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Ecclclix  Parilienfis  hifloria  per 
Gcrardum  Du- Bois  : Pariliis  anno 
idpo, 

HiftoriæFrancicæ  lcriptarcs  col-j 
lecti  per  Andrcam  Du  ClicilieiPa- 
riliis  an.  1 656. 

Bibliothèque  des  auteurs  eccle- 
lialtiqucs  par  M.  Du  Pin  : à Paris 
en  \6$6.0n  ne  s’eft  pas  mis  d’ordi- 
naire en  peine  d’en  marquer  le  ta. 
me,  les  endroits  lu  r lclquels  on  le 
cite  en  font  allez  juger.  On  fuit 
toujours  la  première  édition 
E 

lNcti  Antonii régula, fcr-| 
moncs,  vitaper  Abrahamum 
Eckellenlcm:  Pariliis  anno  1 646. 
-un.car.i  .p.194.  £nn0()jj  Ticinenlis  epifcopicar-j 
men  1 S : Pariliis  anno  1611. 

. . . epigramma  S. 

. . .hymnus  1 1. 

Sirmondi  notx  in  Ennodium 


EiK.rcg.p.1 15. 


epig.S.p.tai. 

liy.ii.n.fpr. 

n- 


San 
nw 


Epi.;o.c.4.p.u8. 

EpiphaniiPanarium  adverfus  hx- 
refes,hxre(i  30, tomo  i,editionis 
Petavianx : Lutccix an.  ttfii. 

anac.p.liâ. 

. . . nnacephalxofis/cu  Panariibrc- 
viarium , to.  î. 

anc.p.36. 

. . . Ancoratus  : Ib. 

dcCH.p.47. 

..  .OeChrillo,  tomo  1. 

Jid.c,ii.d.iiof. 

...brevis  expofitio  fidei Catholi- 
cx  : 1b. 

iiul. 

.. . indiculus  hxrefcon  cuique  Pa- 
nariitomo  prxtixus 

«1  en  fie.  1 4. 

. ..  demcnfuris&  ponderibus,  to- 
mo z. 

n. 

. . . Petavii  notx  in  Epiphanium  : 
Ibid. 

pr. 

. . . Prolcgomcnaad  1 ibros Epi p lia— 
nii  contra  hxrefcs. 

vit.p.)70. 

...Epiphanii  vita  Polybio  difei- 
puloialsô  tribu  ta  , tomoz. 

Euch.adHil. 

Eucherii  Lugdunenlis  epifeopi, 
epidolaad  Hilarium  de  laudccrc- 
mi  : Antucrpix  an.  1611. 

L E. 

I Euchologium  lëu  RittHeGrx-  Eu cho. 
corum.cum  notis  Jacobi  Goar  Do- 
minicani:  Parilîisanno  1647. 

Hiftoire  des  Saints  & des  EvcC  Ev.de.Br.t.z. 
ques  deBrctagne  par  leP. Albert  de 
Morlaix , tome  1 qui  comprend  les 
Evcfquesià  Rennescn  1 6{<>. 

Scaligeri  notx  in  Eulèbii  chroni-  Euf.chr.a. 
comLugduniBata  vorum  an.  16  ç 8. 

hidoria  cccclcfiadica  ex  editio-  1 .»./«*  h.î.  1. 
neValefii:  Pariliis  an.  itîf  g. 

..  de  vira  Condantini:  Ibid.  v.Conft.l.j. 
Eutychii  Alexandrin!  annales cc-  Buty.p.yt». 
clcfiadici:  Oxonia* an. 

F 

Acundi  Hermiancnfis pro  Fac.l.i.c.j. 
defentione  trium  Capitûlo- 
rum  : Pariliis  an.  1 61$. 

Ferrarii  diclionarium  geographi-  Ferr.p. 
cum  à Baudrando  auâum:  Pariliis 
an.i670.Quandoquc  addunturli- 
terx  ft.fcc.ut  fub  qua  litera  qux- 
rendum  lit  diftinguas . 

. . . raartyrologium  univcrfale  ad  >s-nu>y, 
dicm  1 8 maii  , & ita  de  (ingulis 
menfibus:  Vcnetiisan. it>z^. 

. . de  San&is  Italicis:  Mcdiolani  *r- 
anno  160  j. 

Florentini  notx  in  vêtus  marty-  Flur.p.çjé. 
rologium  Hyeronimi  nominc  edi- 
tum  : Lucxanno  166$. 

Venantii  Fortunati  carminum  Fond, 8.1.4. 
Iib.8,capite  lëu carminé  4,  ex  edi- 
tioncBroweri*.  Moguntix  an.i  603. 

...  de  vita  S.  Martini  : Bibliothe-  v.Vurt.p.341. 
car  Patrum  tom.8. 

Frontonis  calendarium  Roma-  Front.cal.p.106. 
num  : Pariliis  an.  1 6 f 1. 

Fulgentii  cpilcopi  de duplici  prx-  Fulg.ml  Mon.p.f, 
dcdinationc  ad  Monimunv.Pàriiîis 
anno  1684.  ’ 

Fulgentii  de  veritate  prxdedina-  de gr.l.i.5.41. 
tionis&  gratix 

Fulgentii  epiftola?.  ep.p.p.111. 

...pro  fidc  Catholica  contra  Pin-  in l*ini. 
tam  Arianum. 

Fulgentii  Ferrandi  breviatioca-  Fulg.F.ff  f. 
nonum  ; Dirionc  an.  1 tf4i>.G 

AL  IL  A 
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G 

Gai.chr.t.j^  Allia  chriftiana  San-Mar- 

Vj  thanorumtorao  3:  Luteciz 
an.  16  3 6. 

Gaud.l1/fjtf.17.p.  Gaudentii  Brixiani  horailia  17: 
6o-  Biblioth.Patrum  to.i. 

Gcnx.46.  Genoadii  dd  fcriptoribus  eCcle- 

fiafticis liber,  tum  alibi  cditus,tum 
in Bibliothcca  Mirai:  Ancuerpii 
anno  1(139. 

dcg.c  76  p.  3 8+- . ..  de  dogmatibus  ecclefiafticis 


O 30  Ci  c. 


apud  Auguftinum  in  appendice  to- 1 
mi  3:  Lovanienfiunr. 

Gcographia  facra  feir  notitiaan- 
tiquorum  rpifcopatuum  perCaro. 
lum  à S.'° Paulo  Fulicnfcm : Parif 


A T I O N S.  ni 

...chronicon  anno  Chrifti  utibi 
numeratur  1 1,  ex  rccenfione  Sca*- 
ligeri:  Amftclodami  anno  1658. 
...cpiftolx  tribus  prioribus tomis 
contenue  fub  uno  tamen  numéro  . 
. . . Qu*  Rufinus  ad  Anaftafium, 
leu  Anaftafius  contra  Rufinum 
lcribit  apud  Hier,  tora.4. 

. . .DeSpiritufanâo  liber  ex  Di- 
dymoab  Hieronymo  verfus,to.9. 
...  Rufiïii  in  Hieronymum  liber 


1 , Ibid. 

Hicronymi  in  Abdiam  prophe» 
tam,  tom.fi. 

. ..  in  prophetam  Amos , 1b. 
Hicronymi  in  DanieHs  caput  t r. 


Glyc.I.j.p.tj  1. 
Greg.dial  1. 1. 

lÿ-ep.y. 

Crot.vXîot. 

Cr.T.gl.C. 

gl.M. 

h.Er. 

m.  M feu  v.M- 
H agi. 

Hemer. 

ilero.r.3. 

Ct.p.iç  3. 


an.i  641’ 

Michaclis  Glyc*  annales  typo- 
graphia  regia  editi  anno  1 660. 

GrcgornMagni  dialogorum  lit». 
1 , tomo  a , edit.  Panfanno  1 675. 

..  .lib.pcpiflolarum  , epiftola  4, 
tom.1. 

Hugonis  Grotii  prokgomena  in 
hifloriam  Gothorum  : Amftcloda- 
mi  anno  163(5. 

Grcgorii  Turoncnfis  de  gloria 
Confelïorum  : Parifiis  anno  1640. 
. ..lib.t,  de  gloria Martvrum  . 

.. . hiftoria  Francorum  : Bafileæ 
anno  1 368. 

. . . demiraculis  S.'1  Martini.Parif. 
anno  1640. 

H 

VOcÀBULAIRE  hagio- 
logique  par  M.'Chaftcllain; 
à Paris  en  1694. 

Augufta  Veromanduorum,(cu 
anciquicatesurbis  Saivfti  Quintini 
per  Claudium  Hemcraium  : Parif. 
an.1643. 

Herodianihiftoriarunvlib.3,  in 
hiftoria  AuguftaFrancofurti  édita 
anno  1 590. 

Hicronymi  epiftola  ad  Ctefi- 
phontem  contra  Pclagianos,tomo 
i;editionis  Bafileenfis  anno  1 36  f , 
per  Erafmum.qua  lêmpcr  utimur. 
Hifi.iccl.T o»t.X. 


to ttv.f. 

...  ki  epiftolam  ad  Eplicftos . 

. . . in Ezechielem  prophetam,  to- 
mo  3. 

..  .in  cpiftol am ad Galatas,to.9. 

. . . contra  Jovinianum , tat. 

, . in  liai*  caput  4 6,  ta  3 . 

Hicronymi  in  Matthzi  caput  r, 
verfustf,  tom.  9. 

...  in  Ole*  caput  7,to.6. 

..  .dialogorum  adverfus'Pclagia- 
nos  lib.x,  to.i. 

. . . lib.t,  contra  Rufinum,  to.i. 

...  contra  Vigdantium,  toa, 

...  inZach.1ri.1m prophetam  , to.6. 

Hieron.dc locis hebraicis,  to.3. 
. ..qucfttoocs  feu  traditioncs  he- 
braiex,  tom. 3. 

Hier,  de  vita  Hilarionis , to.  1 . 
...  de  virisilluftribus , (eu  fcripto- 
ribus ccclefiaftkis , non  numeratis 
qui  ex  grarco  additi  funt  Apoftoli 
leu  Apoftolici  nonfcriptorcs,to.i. 
...  de  virabeati  Malchi , toj. 

.. . Autor  incertut  de  yiro  perfec- 
to,  apudHicr.tom.4. 

Hilarii  Pi&avienfis  firagmento- 
rum  à Pithxocditorum  : Parifiis 
anoo  1398,  parte  1. 

.. . contra  Auxentium  Arianum  t 
cxcditioncParifienfianno  1 371. 

Luc-cHolftcnti  nota?  in  geogra- 
e 


an.:  1 [eux  hr- 


ep.S^. 

ex  An.  p.l  aTf 


ex  Did.p.;97. 

cxRuf.l.i. 

inAbd.p.i  if. 

in  Am. 
inDah.ir.- 

in  Ephi 
in  ht. 

in  Gai.p.xôo* 
in  Jov. 
inlf.46- 

inMatt.i.V.6. 

in  Of.7. 
inPel.l.i. 


in  Riif.i.». 
in  Vig. 
in  Zac. 
loc.h/f»  l li 
q.inG.p.ioi. 

v.Hil. 

v.ill. 


V.  Mal.p.ijf. 

v.pcTfp.54. 

Hil.fr.  1. 


in  Aur. 
Holf.gco. 
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phiamfâcram  cum  aliis  cjus  gco- 
graphicis  : Rornz  anno  1666. 
uur.  .. . notrinmartyrologiutnRoma- 

num  editx  cum  aftis  SandzPerpe- 
cuz  : Parifiis  anno  1 674. 

Huct.ori./r» t.Or.  Pétri Huccii Origeniana  fende 
vita  & rebut  Origcnis/uo  operum 
Origenistomo  1 , przmkTa  : R ho- 
tomagianno  166s. 

J 

Janf.h.P.  /^Oi N E L 1 1 JanfcnriYprcnfis 

epifeopi  de  hzrcfi  Pclagiarta 
opus,quoprimus  Auguftini  lui  co- 
rnus continetur:  Rhocotnagianno 

i^4j. 

Idat/naldat.faft.  Idatiani  fafti  rntegri.Bibliothccz 
Labbcanz  tomo  1 -.Parifiis  an.  1 6 y 7. 
ihr/rmn.  . ..  ldatii  chronicon  , tum  alibi  , 
tum  à Sirmondo  edirum  : Luteciz 
anno  1 61 5». 

Inn.ep.j.p.  n;6.  Innocentii  I.  Papz  epiftola  3, 
Conciliorum  Labbci  tomo  1. 

Jo^l.4-J  104.  JoannesClimacujfcalxfuxgra- 

du  4, cap.  104:  Luteciz  an.  1603, 
capita  ex  gallica  verfione  funt . 

Jo.D.iraJ.a.  JoannisDamafccnideimagini- 

bustib.i, ex  éditions  greca;  Balilez 
anno 1 Ç7f . 

Jorn.r.Got.  Jornandes  epifcopusRavennas  de 

Getarum  fi  ve  Gothorum  origine  & 
rebus geftis-.Amftelodami an. 16 y y.| 

juftri,  BibGotheca  juris  canonici  per 

Chriftophorura  Juflellum:  Lute- 
ciz anno  1 66 1. 


Lâb.  hïh. 

L 

T)H  1 l 1 p p 1 Labbci  Bibliotbeca 

JL  nova  manuferiptorum:  Parif. 

anno  i6y7. 

chr- 

...  abregechronologique: à Paris 

en  166  y. 

fcr. 

...'de  lcripcoribus  Ecclcfiaflicis : 

Parifiis  anno  1660. 

-Laun.baf. 

Joanniî  Launoii  de  veteribus 

deD.t.a. 


Parificnfium  bafilicis  difquifitio  , 
Dionyfiacorum  fuorum  parte  1: 
Parifanno  1660. 

.. ..  varia  de  duobus  Dionyfiis 
opufcula  : Parif  anno  1 660. 


L E 

. . . Sulpicii  Severi  léntentia  de  pri- 
mis  Galliz  martynbus  vindicata  : 
lb.anno  r6y  1. 

I, . . de  Vi&orino  Petavionenfi  dif- 
iertatio:  lb.anno  1664. 

...  epiftola  7. 

Pailadis  hiftona  Laufiaca:  Bibi. 
Pat-tom.  1 3 : Parifanno  1 (>44. 

Codex  Romanus  à Pafchafio 
Qucfnel  editus  cum  Leone,  tom-i: 
Lutecizanno  167  p. 

Leoms magni cpiftolx  , Jbto.i. 
In  Leoms  opéra  di<Tcrtationes& 
notz  per  cundcm  P.  Qucfnel , lb. 
tom.i. 

Lçontii  Byzantin!  in  Neftorium 
& Eutychen:  Bib1.Pat.t.4,part.i. 
defc&is,  aâioncS:  lb.to.i  1. 
Libanii  pro  remplis  gentilium 
non  exfeindendis  , orano  data  per 
Gothofredum  -.Gencvz  anno  16  3 4. 
M 

ECci.es ia  Tutonenfis  per 
Joannem  Maan:  Turombus 
an,  1667. 

D.  JoannisMabilloniter  ltalicum 
quod  Mufzi  italici  tomo  primo 
prxmittirur:  Parifanno  16S7. 
...de  licurgiaGallicana:  lbjmno 
t68y. 

.. . Mufzum  ltalicum:  Ib.  anno 
1687. 

Pctri  deMarca  de  concordia  fa- 
ccrdocii  & imperii:  Parif.an.1664. 

Marccllini  & cauftini  Lucifc- 
rianorum  libelius  prccum  adTheo- 
dofium:  Parif.an.t6yo. 

Metropolis  Remcnfis  hiftoria 
per  Guillelmum  Marlot  , cujus 
prior  tomuseditus  efb  lnfulis  anno 
1666. 

Provinciz  MafTilienfis  annales 
per  joannem  Bapr.Gucfnay:  Lug- 
duni  anno  i6y7. 

Maximi  Taurinenfis  homilix  edi- 
tz  cum  Leone  : Parifan.  1634. 

Menxa  magnaGrxcorum  die  in 
textunotato,  pagina  feu columna 


deSuIpw 


deV. 


ep-7- 

LiuCc:6/.  P.444L 
Leo,cod. 


ep. 


Leont.  in-Eut./r» 
in  N.ScEut. 

fee.*. 

Lib.temp. 


Mun, 

Mab.it.lt. 

lit. 

muf. 

Mar.con. 

Mar.&  F. 

Mari. 

MilT. 

Max.T.h./f/i  f r«. 
Men.p.Sî. 
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DES  GIT 
ejufikm  menfisoflogeüma  : Vene- 
tiis  anno  15x8. 

Merc.b.  Marii  Mcrcacoris  opéra  exedicio- 

neScephauiBaluainParifan.  1(584. 
n.t.  1.  ...  noc*  Garnerii  in  Mcrcatotct» 

tomo  1:  Parifiis  anno  1673. 

MoLif-aug.  Joannis  Molani  ootxin  Ufuar- 

dum  ad  diem  1 ( mcnfis  augufti  : 
Antuerpixanno  1383. 

nat.B./r*  f.Bu  ...  natales  Sanétorum  JklgiuDua- 
ci  anno  16 1 6. 

Mümbr.t.s.  Mombritius  de  vitis  Sandorum. 

Mon.de  Sac  MonctadeSatyro. 

Moic.c.  î.p.uit.  Joannis  Mofchi  ku  Sophronii 
Pratum  fpiricale  : Bibliotbec*  Pa- 
trum  tomo  1 3. 

M.S.  i'  e Diverfes  pièces  copiés  fur  dçs 

manuferits. 

N 

Naa  ep.  R s c o K i i Nazianzeni 

vJ  cpi (loi* tomo i,  iUnwope- 
rum:  Parif.an.1630. 
or.  16.  oratio  16  Ih. 

teft.  ; Gregorn  teftamentum  ad  calcem 

primitomi  port  indicem  edirum. 

Nil.Li.ep4.  Ndimonachiepiftolarumlib.i, 

cpiftola  4:  Rom*  anno  1 66 i. 
o?uf.  ...opufcula. 

\ ...de  oratione  tradatus  in  ij) 

capitula  diftin&us  in  eju*  opulcu- 
- lis  Rom* editis anno  1 673. 

Nor  jp.  Henrici  Cardinalis  de  Noris  ap- 

pendix  ad  diflertat  ioneai  de  quinta 
fynodo  cum  hiftoria  Pclagiana: 
Patavii  anno  1673. 

epo.  ...  de  epochis  Syromacedonum 

Florenti*  anno  1689. 

h.P.  ...  hiftoria  Pclagiana  : Patavii  an. 

Not.G.  - Notifia  Galli*  per  Adrianum 

Valclïum:  Parifiis  anno  1673. 

Notii*.  1.  Notitia  dignuatum  lmperu  Ro- 

mani , cap.  feu  fcflione  y.  Parifiis, 
an eltffi.  . .j 

Nphr.l.i.c.36.  Nicephori  Callifti  hiftoria  ecck- 

fiaftica:  Parifiis  anno  1630. 

Nyl.de  St.p.337. 


O' 


A T I O N S.  xj 

O 

Pt  ati  MUevitani  contra  Opt.t.3. 
Paxmenianum  lib.  j:  Parifiis  1 

anno  1631. 

Origenis  lib.6.  in  Cclfum:  Can-  Ori.inCelf.1.6. 
tabrigieanno  i6{8. 

homilix  in  Ezcchielem  edi-  in  Hz. 
tionis  latin*  to.  1 :Bafilex  an.  1 y 71. 

Pauli.Orofii  hiftoria:  Bibliochec*  Or0.L7  p.i0p. 
Patrum  to.i  y. 

P 

LA t in t Pacati  DrepaniiPa- Pacit.p.iji. 

ncgyncus  ad  Theodoûuin  , 
inter  vctcrespanegyricosduodeci- 
mus:  Antuerpixanno  1 y 5)9. 

Antopii  Pagi  Francifcani  critica  Pagi.io.f  i. 
in  annafesBaronu  ad  annum  Chri- 
fti  10.  Parifiis  anno  1689. 

Palladii  dialogus  de  vita  Joannis  Pal  .dial./ « v. 
Chr  y foftomi  à Bigot  io  éditas  : Lu»  Chry. 
ceci*  anno  1681. 

Paulim Nolani carmcn  14:  An-  Paul.c.»*- 
tuerpix  anno  16  ai. 

...  cpiftolx:  Ibid.  ep.16. 

Paulinusilluftratus  pcrP.Chif-  ill. 
ftetium  : Divione  anno  16 6x. 

Paulini  pœnitenciseucharifticoa  PauLeuch. 
poemaeditum  in  appendice  veteris 
Bihliothecx  Patrum  apud  $on- 
niumaono  1 (79. 

Ambrofii  vita  per  Paulinum  Paul.v.Amb.p.17. 
Diaconnm  , in  prolcgomcnisAm- 
brofianis:  PariL  anno  1603. 

Paulini  Pctragorici  carmcn  de  PauI.v.Mart.p. 


vita  S.1'  Martini  : Bibl.Pac.to.8,  87a. 

Pctri  Aurelii  proepiftolaGalli-  P.Aurzp.G.p.46. 
canorum  antiftitum  tom.iiParifus 
anno  1 64  6. 

..ad  Hcrmanni  Lcmœlii  Sporv.  fp.c.7.p.nf. 
giam  refponfio,capitc  7, feu  de  fep- 
tima  propofitione , tomo  x. 

Pctri  je  Natalibuslib.i.Lugdu-  P.de  N.L*. 
ni  anno  1 f4J-, 

Diony fii  Pctavii  dedoârina  tem-  Pet-doc.l.  1 1. 
porum  : Parifiis  anno  16x7. 


Rationarii  temporum  parte  x,  rit.x.l.t. 
GregoriiNyficnidcS.,l'Stephano>|lib.i:  Parifiis  anno  1651. 
to.j,editiouK  Parificnfisau.1638.1  Philoftorgn  hiftoria ecclcfiaftica  Phifg.l.x.c.13. 

• <•  « « ’.a V 
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l'hot.c.  8. 

Plind.i.c.l. 

Poly.aft, 

Ponun. 

Pofd.vit. 


PoITlc  J jp/f  « 
Poflcv. 


Poffafc,*. 


xi)  ‘TA 

ex  édition*  Jacobi  Gothofredi 
Genevx  anno  164}. 

Photii  bibl  Jothccz  capnc  feu  co- 
dex 8:Gencvxanno  161-1. 

•Pliniimajorishiftoria  naturalis: 
Francofurti  annoi  f 99. 

Polycarpiafta  excpiftoIaSmyr- 
nonfis  Ecclefiz,  inter  Ignaciana 
Uflerii  : Londini  anno  1647. 

Hiftoirc  des  Archcvefqucs  de 
Rouen  par  le  P. François  Pomme- 
raie : à Rouen  en  1 667. 

Auguftini  vica  per  PofltdiumCa- 
lamcnfem  epifeopum  inter  Auguf- 
tiniLovanienfîum  prolegomena. 


T°s 
J riai 


DLE 

••5  4 *O£>0Qt**  1 k»  de  pogna  p fy.7. 
animi , cap.7. 

R 

se  p Ht  Ripamontii  Iwfto-  Rip». 
riarum  Ecelefix  Mediolanenlis 
decas prima:  Mcdtolam  an.1617. 

Andrex  Riveti  criticus  faeçr  : Riy.l.i. 
Genev*  arnio  1660. 

Rufim  Inftena  Ecclefiaftica  feu  Ruf.l.i.c.y 
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SAINT  SABAS, 


ET  LFS  AUTRES  MARTYRS 

DU  PAYS  DES  GOTS 

SOUS  ATHANARICi 

N tient  que  "les  Gots  font  originaires  de  la  Groc.v.Got.p, 
Scandinavie  , où  leur  nom  fe  conferve  encore 
aujourd’hui  dans  la  partie  la  plus  méridionale 
du  royaume  de  Suede.  Apres  avoir,  dit-on  , oc- 
cupé divers  pays,&  avoir Iaifle  diverfes  colonies 
dans  l'Allemagne  , & vers  les  Palus-Meotides  , 
ils  vinrent  dés  le  fécond  fiecle  de  l’Eglife  au  plu  dard  Ce  rendre 
mailtres  du  pays  des  anciens  Getes  & des  terres  qui  font  au 
nord  du  Danube,  visa  vis  de  la  baffe  Méfié.  La  première  guerre 
qu’on  trouve  qu’ils  aient  eue  avec  les  Romains , a efté  en  l’an 
2 1 5, fous  Caracalla:  [après  quoy  ils  en  ont  eu  beaucoup  d’autres, 
qui  n'ont  pas  efté  moins  funeftes  aux  Romains  qu’à  eux  mefmes. 

Le  commencement  de  la  religion  parmi  ces  peuples  eft  affez 
obfour , & ceux  qui  ont  recherché  avec  plus  de  curiofité  leur 
origine,  leurs  exploits,  leurs  coutumes,  leurs  habits,Ôc  les  autres 
chofes  de  cette  nature , ont  pris  peu  de  foin  d’examiner  com- 
ment ils  a voient  receu  la  connoiflance  du  vray  Dieu  & de  Jésus 
ttfl.  Eciï  Tom.  X.  A 
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2 SAINT  SAR  AS. 

Christ.  Ils  femblent  fuppofer  que  c’a  elle  du  temps  de  Valens, 
& qu’ils  ont  paile  du  pagarifme  à l’Arianifine  : & cependant 
l’un  & l’autre  point  ne  paroi  fl  pas  foûtenable.] 

'Saint  Bafîle  parle  de  la  prédication  de  l’Evangile  audelà  du 
Danube,  fc’eft  à dire  parmi  les  Gots,)  comme  d'une  choie  déjà 
ancienne  de  fon  remps. 

'Saint  Cyrille  de  jerufalem  mettoit  [l’an  347,]  les  Gots  & les 
Sarmates  parmi  les  peuples  qui  avoient  receu  la  religion  Chré- 
tienne, qui  avoient  des  Evefques,  des  Préfixés , des  Diacres , des 
moines,  des  vierges.  'S.  Epiphane  attribue,  au  moins  en  partie, la 
converfion  des  Gots  à Audie  chef  de  la  fecte  des  Audiens , qui 
banni  de  Mefopotamic  & relégué  en  Scythie  , pénétra  fort 
avant  dans  le  pays  des  Gots,  & y inffruifït  beaucoup  de  perfon- 
ncs:  & c’eft  de  là , dit  ce  Saint , que  l’on  trouve  des  monafleres 
parmi  ces  peuples,  que  l’on  y voit  fleurir  la  pieté,  la  virginité,  & 
la  vie  folitaire . [ Mais  s'il  y avoit  des  moines  Audiens  parmi  les 
Gots,  il  y en  avoit  aufTi  de  Catholiques  ; car  il  n’y  a point  d’ap- 
parence que  S. Cyrille,  dans  l’endroit  que  nous  avons  raporté, 
parle  des  Audiens , J 'puifque  ces  hérétiques  ayant  changé  le 
nom  de  Chrétiens  en  celui  d’Audiens , on  ne  pourrait  pas  les 
confondre  avec  les  Catholiques. 

'Socrate  dit  que  Conftantin  ayant  vaincu  les  Sarmates  & les 
Gots  fous  l’étcndar  de  la  Croix,  [comme  il  fit  vers  l’an  323,  mais 
principalement  en  l’an  332,]  ces  barbares  étonnez  d’un  fi  grand 
fuccés , embraflerent  pour  la  première  fois  la  religion  qui  luy 
Euf.v  Conf.1.4.  avoit  acquis  cette  viéloire  contre  toute  forte  d’apparence . 'Eu- 
c.5.fi  p febe  par]c  bienxie  ces  victoires;  [mais  il  ne  dit  pas  quelles  aient 
caufé  la  converfion  des  vaincus , quoique  c’euft  efic  une  chofo 
bien  propre  à entrer  dans  l’cloge  de  Conflantin  . Et  en  crtèt , 
Théophile  Evefque  des  Gots  aflifla  dés  l’an  325  au  Concile  de 
jocr  u.c.4i.p.  Niece,  non  feulement  félon  les  fouforiptions,'mais  félon  Socrate 
'tur»  Confi  me,ine;i  M r Valois  croit qu’Eufebe  l’a  voulu  marquer,  lorfqu’il 
j.rU7.^4Ï°."|Dj  dit  que  les  Scythes  mefmes  eurent  part  à une  fi  illuftre  aflem- 


c.i5  p.Si7-e. 


Socr.l.i.ciH.p. 
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blée.  [On  fçait  que  dans  cet  auteur  & dans  beaucoup  d’autres, 
les  Gots  font  marquez  fous  le  nom  des  Scythes . ] Theophyle  y 
figna  comme  Evefque  de  la  métropole  de  la  Gotthie  ; ce  qui 
donne  lieu  de  juger  qu’il  y avoit  encore  d’autres  Evefques  dont 
il  eftoit  chef! 

[Nous  ne  voyons  donc  rien  qui  ne  nous  porte  à croire]  'avec 
4ji|Phifg,u.c.  Sozcmene  & Philoflorge , que  les  courfos  que  les  Gots  3 c d’au- 
5 p-‘  '*  très  barbares  avoient  faites  dans  l’Afic  mineure , & jufques  en 
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Cappadoce  , fous  Valerien  & les  Empereurs  fuivans , furent 
l'origine  de  leur  converlîon , par  le  moyen  des  Fideles  laïques 
& Ecdefiaftiques  qu’ils  avoient  emmenez  captifs  , & dont  la 
vertu  leur  infpira  peu  à peu  l’amour  & la  connoiflance  du  vray 
Dieu . f Cela  s accorde  fort  bien  avec  S.  Bafile.qui  dit  que  ] Tes 
femences  de  la  religion  parmi  les  Gots  viennent  de  Cappadoce 
par  le  moyen  du  bienheureux  Eutyche , homme  d’une  vertu 
eminentc,  & qui  par  la  pui (Tance  du  S.  Elprit  & la  force  des  dons 
qu’il  a voit  receus  de  luy,  avoit  adouci  le  cœur  des  barbares. 

[La  foy  de  ces  peuples  paroi ft  avoir  elté  éprouvée  dés  le  com- 
mencement du  IV.  ficelé, J 'puilque  & Cyrille  de  Jerufolem,  qui, 
félon  ce  qu’il  en  dit,compofoit  lès  Catechefes  vers  lan  347, 'écrit 
que  les  Gots,  auffi-bien  que  les  autres  nations , foudroient  gene- 
reufoment  la  mort  pour  J.  C,  & remportoient  la  couronne  du 
martyre . 'Philoiforge  dit  en  effet , qu’un  peu  avant  la  mort  de 
Conffantin  beaucoup  de  Gots  furent  chaflèz  de  leur  pays  à 
caufo  qu’ils  effoient  Chrétiens , '&  que  Conffantin  les  plaça  en 
divers  endroits  de  la  Méfie . 'Il  prétend  que  le  célébré  Uiphilas, 
y.iejAnen»  "dont  nous  avons  parlé  ailleurs , eftoit  à leur  telle  comme  leur 

i »3i»'3>  c r ■ 

Evefoue. 

[Nous  avons  plus  de  connoiffànce  de  ce  qui  Ce  palfii  fur  la  fin 
du  mcfme  fiecle  fous  Athanaric . J 'Ce  Prince  allez  connu  dans 
l’hiftoire,  eftoit  Roy  des  Gots  appeliez  Thervinges,  qui  effoient 
les  plus  proches  des  Romains;  [ mais  non  pas  de  tous  les  Gots . ] 
'Et  ilfemble  qu’Ermenric  Roy  desGruthonges  fuft  alors  le  prin- 
V .Vaitnî  t cjpal  Prince  de  cette  nation . • Athanaric  "ne  prenoit  pas  le  titre 
de  Roy,  préférant  celui  Je  J uge,bque  l’hiftoire  luy  donne  quelque- 
foisfll  regnoit  désl’an  365,  & ayant  perdu  une  partie  de  les  Etats 
en  3 7 6,il  en  conferva  le  relie  julqu’en  380  ]'II  elloit  payen, c & ne 
pauvoit  fouffrir  de  voir  le  grand  progrès  que  la  religion  Chré- 
tienne foifoit  dans  lés  terres . d Mais  ce  qui  le  porta  principale- 
ment à perfecuter  les  Chrétiens  de  lès  Etats,  fut  l’averfion  qu’il 
avoit  pour  les  Romains  & leurs  Empereurs,  qui  effoient  Chré- 
tiens . [ Cette  averfion  naquit  ou  s’augmenta  fons  doute  par  la 
guerre  qu’il  fut  obligé  de  loûtenir  durant  trois  ans  contre  Va- 
lens,  J 'qu’il  offènfo  lénliblement  lorfqu’il  fallut  foire  la  paix  à la 
fin  de  369. 

[Saint  Jerome  marque  la  perlècution  dans  fa  chronique  dés  la 
mefme  année  369  ] 'S.  Sabas,  dont  nous  avons  principalement  à 
parlcr.fouffrit  le  martyre  le  12  d’avril  37i,'&  nous  apprenons  de 
Tes aéles , que  la  perfecution  scftoit  déjà  renouvellée  jufques  à 
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4 SAINTSABAS. 

Epi.ïo.c.i  5-p.  trois  fois. 'S.  Epiphane  qui  écrivoit  contre  les  Audiens  [ en  376, 
*»«*•  ou  peu  après, ]dit  qu’il  y avoit  quatre  ans  qu’on  les  avoit  chattes 
de  la  Gotthie  avec  les  autres  Chrétiens. 
a'Orof.1.7  c.3i.  'Athanark  perfecuta  le  nom  de  J.  C.  avec  beaucoup  de  vio- 
Ïau*  c*  u»  cruauté, 'comme  Saint  Auguftin  dit  lavoir  appris  de 

quelques  perfonnes  qui  avoient  efté  témoins  oculaires  de  foutes 
ces  chofes[&  l’hiftoire  de  S Sabas  en  eft  un  grand  témoignage, 

Îuoique  les  Gots  y paroitt’ent  moins  barbares  que  les  Romains  , 
c qu’il  fembleque  la  perfecution  venoit  feulement  des  ma- 
Aug.p.ij9.i.<i|  giftrats,  fans  que  les  peuples  y prittent  aucune  part.]  'Beaucoup 
eP’1*i”''a*  £*e  Fideles  y acquirent  la  couronne  du  martyre: k & comme  ils 
nY.*.P  avoient  répandu  leur  fong  pour  le  nom  de  J.  C,  S.  Ambroife  dit 
*Am*inLu<4i  qUe  ce  fut  peut-ettre  pour  cela  que  les  Gots  peu  d’années  après, 
P‘I6‘  ' remportèrent  tant  d’avantage  fur  les  Romains  [ dans  l’Empire 
d’Orient , gouverné  par  Valens  & les  autres  Ariens  ] ennemis 
de  la  gloire  & delà  divinité  de  J.  C. 

Sozj.s.c.j7.  p,  'Athanaric  fit  mourir  les  uns  après  les  avoir  fait  interroger 

6ÿi  c d’  par  les  juges,  & avoir  receu  de  leur  bouche  une  genereufe  con- 
fettion  de  leur  foy , & les  autres  fans  leur  avoir  feulement  donné 


le  loifïr  d’ouvrir  la  bouche  . Car  on  dit  qu’on  portoit  par  for» 
ordre  une  flatuë  fur  un  chariot  par  tous  les  logemensfou  lieux] 
où  l’on  difoit  qu’il  y avoit  des  Chrétiens , pour  leur  foire  com- 
mandement de  l’adorer  & de  facrifier,&  quand  ils  le  refufoient, 
on  les  brûloir  autti  toft  avec  leurs  tentes . On  ajoute  mefme  que 
beaucoup  de  perfonnes  hommes  & femmes , dont  quelques  unes 
trainoicnt  après  elles  de  petits  enfons  , & d’autres  en  portoienc 
entre  leurs  bras  qui  ettoient  encore  à la  mammelle  , s’ettant 
enfuis  dans  une  tente,  où  eftoit  l’eglife  , pour  éviter  les  violences 
qu’on  leur  foifoit  pour  focrifier,  les  payens  y mirent  le  fèu,&  les 
y confirmèrent  tous. 


ifciKïS.marît*  'L’Eglife  greque  célébré  encore  le  26  de  mars  deux  foints 
Preftres  nommez  Bathufê  & Vercas , avec  Arpylas  folitaire,  & 
p.ij;.  23  autres  Chrétiens  hommes  & femmes  , qui  acquirent  la  cou- 
ronne du  martyre,  ayant  efté  brûlez  avec  l’eglife  où  ik  ettoient. 
Us  difênt  que  c’eftoit  fous  un  Roy  [ou  quelque  Prince]  des  Go» 
nommé  Jongcric,  du  temps  que  Valentinien,  Valens,  & Gratien 
gouvernoient  l’Empire  ; qu’une  Reine  Chrétienne  de  la  mefme 
nation  des  Gots,  nommée  Gaatho  , ayant  recueilli  leurs  cen- 


dres , elles  furent  apportées  à Cyzic  par  fo  fille  fous  Valentinien 
[le jeune] & Theodofejentre  383  & 391.  jlls  parlent  encored’un 
laïque  nommé  Thyellas  , qui  ayant  aidé  à retirer  les  reliques 
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des  16  Martyrs,  quitta  le  pays.  & y e fiant  retourné  fût  accablé 
de  pierres . Il  femble  que  Gaatho  mefme  , qui  avoit  auffi  quitté 
durant  quelque  temps  la  Gotthie,  ait  eflé  lapidée  avec  luy. 

[De  tous  les  Martyrs  que  la  perfecution  d’Athanaric  a cou- 
ronnez, l’Eglife  n’a  confervé  les  noms  que  de  ceux-ci  & de  deux 
autres  qui  font  S.  Nicetas  & S.  Sa  bas . Le  martyrologe  Romain 
fait  mémoire  du  premier  le  15  de  fêpeembre  . Mais  les  Grecs 
en  font  ce  jour  là  leur  grand  office . & il  faut  qu’il  ait  eflé  fort 
célébré  parmi  eux,  J'puifque  Nicephore  & Suidas  le  nomment  Nphr.Ln.e*t 
fêul  entre  ceux  qu’Athanaric  fît  mourir,  & luy  donnent  le  titre  ^,3,p',o«!e.  * 
de  grand  Martyr,hcomme  les  Grecs  dans  leurs  menologes.  Nous  *Mtn*».p.n4| 
en  avons  des  aéles  dans  Surius  , mais  qui  font  de  Metaphrafle , Ugh.t.6.p..o7o 
[ & ainfi  fans  grande  autorité  : & les  endroits  mefmes  qui  font 
tirez  de  Sozomene  , n’en  peuvent  pas  avoir  davantage  . ] 'Ils  fj™  j[ept’p’ 
portent  que  ce  Saint  confomma  fon  martyre  par  le  feu  , & que 
les  reftes  de  fon  corps  ayant  eflé  tranfportez  à Mopfuefle  en 
Cilicie,  où  on  luy  baflit  une  cglile , Auxence  Evefque  de  cette 
ville  en  voulut  prendre  une  partie  pour  donner  à l’Eglifê  d’A- 
nazarbe  ; mais  que  la  main  de  celui  qui  y toucha  eflant  deveniie 
feche , & guerie  enfuite  par  l’intercelfion  du  Saint,  Auxence  les 
laiflâen  l’état  qu’il  les  avoit  trouvez. 

[ II  ne  paroifl  pas  que  S.  Sabas  ait  eflé  auffi  célébré  dans  les 
fiecles  poflerieurs,  mais  nous  en  avons  des  monumens  plus  adu- 
lez dansla  lettre'que  l’Eglife  de  Gotthie  écrivitfur  fon  martyre  i».*pr.p  u7| 
à tous  les  Catholiques,  & nommément  à l’Eglife  de  Cappadoce  Boll-?-,t!i95â* 
[ dont  Saint  Bafile  efloit  alors  le  chef . Cette  lettre  efl  tout  à 
fait  belle  , pleine  d’inflruétion  & de  pieté  , digne  d’eflre  écrite 
par  ceux  oui  foudroient  perfecution  pour  la  fby,&  digne  d’eflre 
adrelfée  à S.  Bafile.  'S.  Sabas  efloit  Got  de  naifTance  , & avoit  SurP.««7- 1 «• 
toujours  fuivi  la  religion  de  J.  G 'Il  fèmble  qu’il  avoit  quelque  * *’ 
bien  de  patrimoine  ; mais  il  efloit  très  riche  des  biens  de  la 
grâce , comme  la  lettre  le  marque  en  particulier . Entre  fès  ver- 
tus, ellereleve  particulièrement  fa  douceur,  fâ  fouraiffion  à tout 
le  monde,  fon  humilité,  la  modeflie  de  fès  paroles  '&  neanmoins  * *• 
il  parle  d’Atharide  par  l’ordre  duquel  il  fut  pris  <Sc  exécuté  d’une 
manière  [qui  paroiflroit  fans  doute  aujourd’hui  bien  fuperbe  & 
bien  infôlente.J 

'Lorfque  l’on  commença  la  perfecution , comme  on  obligeoit  I î» 
les  Chrétiens  de  manger  des  viandes  immolées  aux  idoles , & 
que  quelques  payens  pour  fauver  leurs  parens , leur  faifoient 
prefenter  des  viandes  qui  n efloient  pas  immoleés  , Sabas  pro- 
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tefta  publiquement  que  quiconque  en  mangeoit  n’efloit  pas 
Chrétien  ; & par  ce  moyen  il  fâuva  Tes  freres  du  piege  que  le 
Boü.i.apr.g.p.  diable  leur  avoit  tendu.'Les  Grecs  ajoutent  qu'il  prefchoit  auffi 
la  vraie  foy,  convertiiToit  plufieurs  perfonnes , & les  battizoit. 

1j.apr_p.s67  J3,  'Dans  une  autre  perfecutioo  , voyant  que  les  payens  du  lieu 
oîi  il  eftoit  vouloient  faire  ferment  qu'il  n y avoit  parmi  eux 
aucun  Chrétien,  il  protefta  publiquement  qu’il  eftoit  Chrétien, 

& qu'il  ne  vouloit  point  que  perfonne  jurait  pour  luy  . De  forte 
que  quand  on  vint  informer , les  payens  qui  vouloient  cacher 
leurs  parens , jurèrent  qu’ils  n’avoient  point  de  Chrétiens  , 
hormis  un . Le  Prince  d'iniquité,  (c’cd  le  terme  de  la  Iettre,)fe  fit 
amener  ce  feul  Chrétien,  [qui  eftoit  Sabas.]Mais  comme  on  luy 
eut  dit  qu’il  n’avoit  aucun  bien  que  ce  qu’il  avoit  fur  luy,  [ (oit 
qu’ils  mentiilent,  foitque  le  Saint  fè  fuft  défait  de  ce  qu'il  poftè- 
doit,  ] il  le  renvoya  comme  un  homme  qui  ne  pouvoit  faire  ni 
bien,  ni  mal. 

• 'La  perforation  s eftant  rallumée  [pour  la  troifieme  fois]  plus 
forte  qu’auparavant , le  Saint  voulut  aller  celebrer  la  fèfte  de 
Pafque  en  un  autre  endroit , à caufe  que  Sanfale,  [qui  ce  femble 
eftoit  Préfère  de  fort  village,  ] s’eftoit  retiré  fur  les  terres  des 
Romains  pour  éviter  la  perforation  . Mais  ayant  efté  obligé  par 

un  double  mi  racle  de  retourner  vers  ce  Preftre , qui  eftoit  reve-  &c. 
nu  à caufo  de  Pafque,  il  pafià  la  fèfte  avec  Iuy,&  trois  jours  après 
ils  furent  pris  tous  deux  durant  la  nuit  dans  leurs  lits  par  Atha» 
ride  fils'U’un  Prince  Got.  Sanfale  fut  mis  dans  un  chariot , & 

Sabas  trainé  dans  des  épines  tout  nud , comme  il  avoit  efté  pris, 
t î-  & fouetté  durant  le  chemin  à coups  de  verges  & de  baftons;  '& 

cependant  il  fe  trouva  fans  aucune  blefïiire . 

* '11  fouffrit  le  lendemain , [ qui  eftoit  le  mécredi,  ] un  fupplice 
encore  plus  rude  décrit  par  la  lettre , & le  jour  fuivant  il  fut 
pendu  par  les  mains  à une  poutre.  On  apporta  à Sanfale  & à luy 
des  viandes  immolées;  mais  ils  refuferent  tous  deux  d’en  man- 
ger , & Sabas  témoigna  tant  d’horreur  d’Atharide  qui  luv  en- 
voyoit  faire  ce  commandement , qu’un  de  fès  ferviteurs  tout  en 
colere  luy  jetta’un  pilon  de  mortier  contre  l’eftomac  , avec  tant  t. 
de  force  qu’on  crut  qu’il  l’avoit  tué.  Il  ne  parut  pas  neanmoins 

S 6 ■ en  avoir  fenti  le  moindre  mal . De  forte  qu’ Atharide  comman- 

da qu’on  le  fift  mourir  , fans  rien  ordonner  contre  Sanfale  , qui 
demeura  prifonnier. 

t.  ïir ip»>,  peut-cftreqaelquc  trait  fait  en  forme  de  pilon,  dit  Boüandns  p.ÿoJ,i*Uis  je  n’y  voy 
point  de  neccfCté. 
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'Le  Saint  fe  plaignit  du  tort  qu’on  fàifoità  fon  ami, de  ne  le  pas  • «• 
faire  auffi  mourir  ;[&  nous  ne  trouvons  point  ce  qu’il  de  vint  de- 
puis. jPour  S.Sabas,  il  fut  conduit  jufqu’à  la  rivière  pour  y eftre 
noyé , chantant  continuellement  les  louanges  de  Dieu  , & luy 
rendant  grâces  de  la  faveur  qu’il  luy  faifoit . Il  entendit  les  gar- 
des, qui  convaincus  de  fon  innocence,  délibéraient  s’ils  ne  le  laif- 
feroicnt  point  aller  : mais  il  les  exhorta  à executer  leur  ordre , 
leur  dilànt  qu’il  voyoit  de  l’autre  cofté  de  l’eau  des  perfonnes 
qui  l’attendoient  pour  le  mener  à la  gloire . Ainfi  ils  le  jetterent 
dans  l’eau,  où  ils  1 etoufèrent  avec  un  morceau  de  bois  qu’ils  luy 
mirent  fur  le  cou  pour  peler  deffus,  [ afin  de  l’empelcher  de  re- 
venir fur  l’eau  , la  rivière  eltant  fans  doute  fort  balle  en  cet  en- 
droit: ] Elle  elt  appellée  la  Muiée;  '&  on  croit  que  ce  peu t-e lire  Boü.p.ss.a. 
celle  de  Milfove  dans  la  Valachie. 

'C’e 11  ainfi  que  Si.  Sabas  confomma  fon  martyre  par  l’eau  & P9«*- i 7. 
par  le  bois  à l’âge  de  jS  ans.  le  ieudi  d’après  Palques,  qui  eftoit  le 
douzième  d’avril , fous  le  Confulat  de  Modelle  & d’ Arinthée  , 

'c’cltà  dire  en  l’an  3 71, auquel  Palque  eftoit  le  8 d’avril  ‘L’Eglife  P 86^- 
latine  honore  encore  fâ  mémoire  le  1 1 d’avril,  & les  Grecs  l’ont  * F 6,J' 
fait  aulli  quelquefois  le  melme  jour,  mais  depuis  ils  l’ont  transfé- 
rée au  1 5 & au  1 8, 'auquel  les  Menées  la  mettent.  Ils  luy  donnent  Menea,p.ijf. 
le  titre  de  Capitaine  , ["  ce  qui  n’eft  point  fondé , finon  pareeque 
les  Gots  efloient  prefque  tous  gents  d’épée.-  ] 'Auffi  on  croit  que  RM!  1*  apr.p. 
cela  vient  de  ce  ''que  les  Grecs  le  confondent  quelquefois  avec  S8  d* 
un  autre  S Sabas  qu’ils  honorent  le  24  d’avril  , ’&  qu’ils  difent 
avoir  elfe  un  officier  d’armée  Got  de  naiflànce,  martyrizé  à l6u 
Rome  fous  Aurclien  . L’autorité  des  Grecs  a fait  mettre  ce  S. 

Sabas  dans  le  martyrologe  Romain, '&  on  croit  que  c’eft  luy  qui  p.i«i.d.e. 
elt  honoré  non  feulement  par  les  Mofoovites , mais  encore  par 
les  Cophtes. 

'Pour  retourner  à celui  de  Gotthie,  ceux  qui  avoient  efté  les  pt6t-i6j. 
miniftres  de  fà  mort  le  retirèrent  de  l’eau,  & le  taillèrent  expolè 
aux  belles,  dont  aucune  n’y  toucha,  mais  les  Fideles  l’enleverent 
& luy  rendirent  les  honneurs  de  la  fèpulture  . f Quelque  temps 
aprésJ'JuniusSoranus  Duc  deScythie,  qui  eftoit  un  ferviteur  de 
Dieu  , ayant  appris  ce  qui  seftoit  pallé , envoya  des  perfonnes 
fideles  pour  avoir  fon  corps , avec  le  confontement  du  Clergé 
[des  Gots,]  & le  fit  porter  en  Cappadoce  dont  il  eftoit , comme 
un  prefent  très  confiderable  qu’il  faifoit  à là  patrie  . [ C’eft  làns 
doute Jce  mefme  Cappadocien  officier  de  guerre  dans  la  Scythie  Bir.ep.i4i.p. 


1.' D'autres  lifent  Unius  Soranus,  ou /oAôrsnus. 
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à qui  Saint  Bafile  dont  il  efloit  parent.écrit  fon  epiftre  141,  pour 
le  Ioüer  de  ce  qu’il  travailloit  à foulager  ceux  qui  eftoient  per- 
fecutez  pour  le  nom  du  Seigneur,  & le  prier  d’enrichir  fit  patrie 
en  luy  envoyant  des  reliques  des  Martyrs  que  cette  perfecution 
couronnoit,  comme  cet  officier  le  luy  avoit  mandé . 'AfcoIe  célé- 
bré Archevefque  de  Theflàlooique  qui  efloit  aufli  de  Cappado- 
ce , 'qui  fëmble  avoir  contribué  au  martyre  de  S.  Sabas  & de 
plufieurs  autres  en  les  animant  au  combat,  '&  qu’on  peut  croire 
avoir  combatu  luy  mefme  pour  la  fby  dans  cette  lice  facrée/fut 
celui  qui  cnvoya[avec  Soranus]" ce  riche  threfor  à S.  Baille. 

[Nous  ne  doutons  pas  que  ce  ne  loit  par  la  mefme  occafion] 
'que  les  Fidèles  de  Gotthie  écrivirent  à leurs  freres  de  Cappa- 
doce  l’hifloire  de  la  vie  & du  martyre  de  S.  Sabas , afin  qu’ils 
offnflent  le  fâcrifice  le  jour  qu’il  avoit  efté  couronné;  & que 
fàifânt  favoir  fa  vi&oire  aux  autres  , toute  l’Eglife  Catholique 
& A po (folique  eufl  fujet  de  glorifier  le  Seigneur  quichoifit  luy 
mefme  lès  fcrviteursfll  y a bien  de  l’apparence  quece  fut  Afcole 
mefme  qui  eflant  alors  en  Gotthie  fit  cette  belle  lettre  au  nom 
de  l’Eglifê  du  pays,  pour  l’envoyer  à S.  Bafilejà  qui  il  efl  certain 
qu’il  fit  un  eloge  de  S.  Sabas  fort  femblable  à cette  lettre . 

'On  peut  juger  avec  quelle  joie  S.  Bafile  receut  un  fi  précieux 
threfor . Il  reùdit  grâces  à Dieu  qui  repandoit  dans  toutes  les 
nations  la  lumière  de  l’Evangile  de  fon  Fils . 'II  crut  fe  revoir 
dans  ces  temps  heureux,  oh  les  Chrétiens  fe  multiplioient d’au- 
tant plus  qu’on  leur  faifoit  une  guerre  plus  cruelle  ; & où  les 
Eglifes  arrofees  du  fâng  des  Martyrs  foumiffoient  toujours  un 
plus  grand  nombre  de  foldats,  que  l’exemple  de  ceux  qui  les 
avoient  précédez  , animoit  à combatre  avec  une  égalé  ardeur 
pour  la  pieté. 

[Athanaric  eut  enfin  luy  mefme  horreur  de  répandre  le  fang 
de  fes  fujets,&  il  permitaux  Fideles,  ou  plutoftj'il  les  contraignit 
[vers  l’an  372.]  de  fe  retirer  fur  les  terres  desRomains.'comme 
ils  fàifoient  dés  auparavant  pour  éviter  fa  cruauté.bIls  y vinrent 
non  avec  crainte  comme  chez  des  ennemis , mais  avec  la  con- 
fiance qu’ils  y fêroient  receus  comme  des  freres  bannis  pour  la 
coniêffion  du  nom  de  J.  C.  S.  Bafile  loue  particulièrement  Junius 
Soranus  Duc  de  la  Scythie,  de  ce  qu’il  affiftoit  ceux  qui  efloient 
perfêcutez  pour  le  nom  du  Seigneur.  'Mais  quoiqu’on  cruft  les 
avoir  tous  chafTez , il  en  demeura  neanmoins  allez  pour  renou- 
veller  la  religion  en  ce  pays. 

'La  chronique  d’Iûdore  raporte  que  quand  les  Gots  devenus 

Ariens, 


Note  t. 
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Ariens,  eurent  défait  les  Romains  & tué  Valens  378,  ils  trou- 
vèrent lesConfefTeurs  Catholiques  qu’ils  avoient  chafièz  aupa- 
ravant , & les  invitèrent  à prendre  part  aux  dépouillés  ; mais 
que  ces  fideles  athlètes  le  réfutèrent  abfolument , & aimèrent 
mieux  les  uns  felaifler  tuer  ,&  les  autres  tè  retirer  en  des  lieux 
forts  d’affiette  pour  oonfèrver  la  puretédeleur  foy  & la  fideli- 
té  qu’ils  avoient  promife  aux  Romains. 

'Athanaric  ne  fut  pas  feulement  puni  de  fes  cruautez  par  le  Amm.uji.p. 
débordement  des  Huns  qui  le  défirent  en  l’an  376,  & ruinèrent  44°*44,‘ 
prefque  entièrement  l’Empire  desGots  ; 'mais  il  fut  enfin  de-  l»7.p-3^ 
pouilléluy  mefme  de  fês  Etats  par  fes  fujets,&  contraint  de  venir 
mourir  "à  Conftantinople  [en  381, fous  Theodofe,]  luy  qui  pour 
braver  l’Empereur  Valens  & l’obliger  devenir  s’aboucher  avec 
luy  au  milieu  du  Danube  , avoit  protefté  que  fon  pere  l’avoit 
fait  jurer  de  ne  mettre  jamais  le  pied  fur  les  terres  des  Romains. 
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ARTICLE  PREMIER. 

Combien  knomde  ce  Saint  a e(l*  venerable  dam  P Egfife . 

NTRE  tous  les  feints  folitaires,  dont  jla  vertu 
a relevé  dans  l’Egypte  cette  vie  angelique , qui 
ftmble  avoir  exécuté  avec  toute  la  perfection 
dont  l’homme  eft  capable,  les  réglés  que  J.  C. 
nous  a données  dans  l’Evangile , on  peut  dire 
avec  vérité  qu’il  n’y  en  a aucun  apres  S Antoine 
dont  le  nom  ait  autant  éclaté  qu’a  fait  celui  de  S.  Jean  de  Lya> 
pie.  ] 'On  l’a  propofé  comme  un  exemple  fignalé  du  centuple  Cafnco:u«c 
que  J.C.promet  des  cette  vie  à ceux  qui  auront  tout  abandonné  l4,p‘*13* 
pour  l’amour  de  luy.Né  de  parons  fort  peu  connus  dans  le  mon- 
de.iln’a  pas  laiffé  de  devenir  fi  vénérable  à toute  la  terre  que 
Hijl.  Ecd  Tom.  X.  B 
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les  Princes  & les  mai  lires  de  ce  monde, qui  par  la  pui  fiance  que 
leur  doonoit  la  dignité  impériale,  dloient  redoutables  aux 
grands , & mcfîne  aux  Rois  [étrangers , ] le  révérai ent  comme 
leur  maiftre,  envoyoient  des  provinces  les  plus  daignées  le  con- 
fulter  comme  un  orade , & attendaient  du  mérité  de  fa  charité 
& de  Tes  prieras  le  fâluc  de  leurs  perfonnes,  Je  fuccésde  leurs 
armes,  & la  canfervationde  leur  empire . 

[ Theodole  qu’on  peut  dire  avoir  efté  l'un  des  plus  grands 
Princes  aufli-bien  pour  les  armes  que  pour  la  pieté,  qui  ait  porté 
Fuigid*  gr.l.i.  la  couronne  impériale ,]'&  à qui  Dieu  foumettoit  des  nations  in- 
‘ ’X'V*’  domptables  par  le  mente  de  la  foy  qu’il  luy  avoit  donnée  : * ce 
inf.i.4.M3.p.  grand  prince,  dis-je,  n entreprcnoit  jamais  de  marcher  contre 
• les  tyrans  qui  Ce  fou  le  voient  contre  luy  , qu  après  avoir  efté  ani- 

mé par  fes  oracles  & par  fes  réponfos , qu’il  confideroit  comme 
luy  eftant  envoy  ées  du  Ciel: Et  les  trophées  qu’il  remportoit  fur 
les  ennemis  les  plus  puilîans  <5c  dans  les  guerres  les  plus  dange- 
reuiés,faifoientaflèz  voir  combien  la  confiance  qu’il  avoit  en  luy 
Ruf.i.t.e.iç.p,  eftoit  jufte&  raifonnable  . 'Il  luyenvoyoit  demander  quand  il 
1 6o*  devoit  faire  la  paix  ou  la  guerre , comme  fi  Dieu  euft  rempli  ce 

Saint  de  l’elpnt  de  prophétie,  pour  luy  annoncer  fes  volontez, 
ainfique  l’a  écrit  un  hiftorien  , [dont  la  penfoe  paroift  d’autant 

Ïlus  juftc,que  Dieu  retira  à luy  prefquc  en  mefmc  temps  & cer 
Empereur  & fon  Prophète . 

Les  hommes  les  plus  illuftres  de  l’Eglife  n’ont  pas  eu  moins 
d’eftime  pour  luy  que  les  grands  du  fiede.Pallade  s’eft  rejoiii  de 
l’avoir  vifité,&  d’avoir  efté  le  témoin  de  fes  vertus  «5c  de  fes  pro- 
phéties , pour  en  rendre  enfuite  témoignage  à toute  l’Eglifo . 

L’ancien  auteur  de  la  vie  des  Peres , que  S.  Jerome  nous  allure 
eftre  le  célébra  Rufin  d’Aquilée.dit  la  mefme  chofo  comme  de 
luy  mefme . Mais  comme  Rufin  y parle  certainement  au  nom 
d’un  autre,  "«5c  allez  probablement  au  uom  de  S Petrone  de  JBou-  V.  s.  jero- 
logne  , nous  attribuerons  tout  ce  qu’il  en  dit  à ce  faint  Evelque  . ,,s- 

Poltumien  l’intime  ami  de  S Martin  & de  S.  iïulpicc  Severe , 
apporta  en  France  la  connoillânce  de  Saint  Jean  peu  d’an- 
Suip  diatij.p,  nces  après  fa  mort,  ou  plutoft  l’y  confirma,] 'puifque  la  maniera 
17 '•  dont  il  en  parle,  fuppoièqu’il  y eftoit  déjà  fort  connu  . [ Caflîen 

en  parle  encore  avec  une  eftime  extraordinaire . S.  Profper  dans 
les«ieux  chroniques  qui  portent  fon  nom , fait  mention  de  fes 
ThJrt.l.  j.c.74.  vertus  & de  fespropheries  fur  les  années  390  & 394  jTheodoret 
p^c-  a fait  la  mefine chofo  en  Orient.  b Sozomene  dit  que  Dieu  luy 
avoit  donné  un  don  aulfi  eminent  de  connoiftrc  les  choies  les 
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plus  cachées , qui  eftoit  celui  qu’il  avoit  communiqué  aux  an- 
ciens Prophètes  . 5.  Auguftin  parle  avec  beaucoup  d’honneur  Aug.cur.m  c. 
de  cet  homme  de  Dieu,ainfi  qu’il  l’appelle , comme  d’un  Pro- 
phete  capable  de  l’éclairer  dans  les  chofos  les  plus  relevées , & 
a l’autorité  duquel  il  eftoit  preft  de  déférer. 

'Rufin entreprenant  de  faire  l’hiftoire  des  folitaires , propofe  Rufv.P.e.i.p. 
d’abord  ce  Saint  pour  fcrvir  de  fondement  à fon  ouvrage  , coin-  449 ,% 
me  eftant  un  parfait  exemple  de  toutes  fortes  de  vertus , qui 
foui  ne  fuflîfoit  que  trop  pour  elever  au  comble  de  la  pieté  , & 
exciter  à la  plus  haute  perfe&ion  les  âmes  religieufos  , & qui  fe 
font  entièrement  conlâcrées  au  fervice  de  Die  ut  'S.Jerome,  qui  HierjdCtit. 
d’ailleurs  ne  Iode  pas  fort  ni  Rufin  ni  fon  ouvrage , approuve  p‘151*  ’ 
neanmoins  ce  commencement , & reconnoift  qu’il  ne  pouvoit 
pas  donner  une  meilleure  idée  de  fon  livre  , qu’en  le  commen- 
çant par  Jean , que  l’on  ne  peut  douter,  dit-il , avoir  efté  & Ca- 
tholique & Saint . 

[C’eftfims  doute  ce  ]Jean  que  S.  Eucher  propofe  avec  Saint  EucimdHii.p. 
Macaire,  comme  les  plus  illuftres  exemples  de  cesfaints  moines  l9,JO' 
qui  Ce  rendant  les  habitans  des  deferts  , font  devenus  les  citoyens 
du  Ciel,  qui  le  font  approchez,  de  Dieu  autant  qu’il  eft  permis  à 
un  homme;  à qui  ilaefté  accordé  de  faite  des  œuvresdivines  , 
autant  qu’un  homme  mortel  eft  capable  d’en  faire  : qui  ont 
«levé  leur  efprit  jufque  dans  le  Ciel , & en  ont  pénétré  les  fe- 
crets;qui  en  ont  attiré  une  grâce puiflànte  ou  pour  des  relcva- 
tionS  focrettes , ou  pour  des  miracles  publics  ; «qui  en  demeu- 
rant cachez  aux  hommes, poftedoient  le  Ciel  en  efprit,  quoique 
la  terre  poflèdaft  encore  leurs  corps  . 

'S.  Fulgence  combatant  ceux  qui  pretendoient  que  les  vafos  Fuig.de  gr  i.i. 
d’honneur , dont  parle  S.  Paul  y eftoient  les  perfonnes  relevées  c io-'jj  p^7S- 
en  dignité  , & les  vafos  d’ignominie , les  Clercs , les  moines,  & 

Ieslaïques , 'leur demande  avec  'indignation , s’ils  pretendoient  «.»*  I p 
donc  que  le  moine  Jean  de  Thebaïde  fi  célébré  par  la  pureté  47*'479- 
de  fâ  £07  & par  l’eminence  de  fâ  vertu, fort  un  va  Ce  d’ignominie, 
pareequ’il  n’eftoir  pas  Empereur  comme  Theodofo.  'Eft-ce  là  ,1  «r.p.*?». 
dit-il , le  fenrimenr  que  Theodofo  avoit  d’un  fi  grand  homme, 
dans  lequel  il  canfoltoit  Dieu  avec  tant  d’humihté,&  par  lequel 
l’evenement  luyfâifoit  voir  que  Dieu  luy  répondoit  avec  une 
vérité  ù.  infaillible  ? 
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ARTICLE  IL 

Le  Saint  fe  met  foui  un  ancien  folitaire  : Son  extreme  obt  1 fiance . 

fC*  Aint  Jean  naquit  vers  l’an  $05,  puifque  nous  'Verrons 
Cafii.reil.Mc.  J qu’il  mourut  à la  fin  de  j 94,ou  peu  apres, âgé  de  90  ans.  ] 11 
-«.p.82j.  efloit , comme  nous  avons  dit , d’une  extra&ation  fort  baffe.  *11 

« LauCe.4j.p.  apprit  dans  Ton  enfance  le  métier  de  charpentier  , & il  avoit  un 
î«o.e.  fore  teinturier.il  renonça  au  monde  à l’âge  de  25  ans,  fvers  l’an 

Cafn.inf.Ue.  330J&  s’eflant  mis  fous  la  conduite  d’un  ancien  , il  y demeura 
«•P-**.  depuisfa  jeuneffe  jufquesàun  âge  parfait  & viril,  tant  que  ce 

p •*».  vieillard  vécut . Il  s'appliqua  durant  ce  temps  là  à luy  rendre 

toute  forte  de  fervice  avec  une  humilité  fi  extraordinaire , que 
ce  bon  vieillard  en  efloit  luy  mefme  frapé  d’admiration . C’efl 
pourquoi  voulant  l’eprouver,  & reconnoiflre  fi  cette  obeïfTance 
qu’il  témoignoit  audehors , venoit  d’une  véritable  foy  & d’une 
profonde  fimplicité  de  cœur,  ou  fcalement  d’une  vaine  affec* 
ration , ou  de  contrainte  & de  complaifânce  pour  cefui  qui 
luy  commandoit  ; il  luy  ordonnoit  fouvent  plufieurs  choies  fu- 
pe  ri  lues  & mefme  impoffibles.  Caffien  fe  contente  d’en  raporter 
feulement  trois  exemples,  afin,  dit-il , défaire  juger  à ceux  qui 
les  liront,  quel  efloit  l’efprit  de  ce  faint  homme,  & combien  là 
parfaite  foumiffion  efloit  fincere,fims  deguifement  & fans  feinte.  . 

'Son  Supérieur  trouvant  donc  un  jour  dans  fon  bûcher  une 
branche  d’arbre  coupée  longtemps  auparavant,  & déjà  prefque 
pourrie, il  la  ficha  en  terre, & dit  à Jean  de  l’arrofer  deux  fois  le 
jour, afin  qu’à  force  d’y  jetter  de  l’eau  elle  reprift,  & que  les  feuil- 
les & les  branches  qu’elle  produirait , leur  puffent  donner  quel- 
que jour  une  belleombre  durant  la  chaleur . Ce  jeune  homme 
receut  ce  commandement  'avec  fa  foumiffion  & fon  refpeéi 
ordinaire.il  n’en  confidera  point  l’impoflibilité,  & il  s’en  acquita 
fi  fidèlement, qu’il  ne  ceflâ  point  d’arrofer  ce  bois  tous  les,  jours . 

Il  alloit  quérir  de  l’eau  à deux  mille  de  là  ; & il  ny  eut  durant 
toute  l’année  ni  incommodité,  ni  fefle,  ni  occupation , ni  froid , 
ni  mauvais  temps  de  l’hiver, ni  enfin  aucune  autre  exeufe,  quel- 
que légitimé  quelle  pufl  paroiflre  , qui  l’empefchafl  d’obeïr  à 
cette  ordonnance . Le  vieillard  remarquoit  iëcrettement  cette 
affiduité,&  admirait  fans  rien  dire  qu’il  obeïfl  dans  une  fi  gran- 
de fimplicité  de  cœur,  fans  changer  de  vifàge , fans  murmurer  , 
fans  raifonner , mais  en  regardant  ccr  ordre  comme  s’il  luy  fuit 
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venu  du  Gel.  Il  eftima  beaucoup  cette  obeïffànce  fi  fidele  ; & 
ayant  enfin  compa filon  d’un  travail  fi  pénible  & fi  long,  ( car  il 
„ avoit  déjà  duré  une  année  entière,)  il  luy  dît:  Jean,  cette  branche 
„ a t-elle  pris  racine  ? Aquoy  Jean  ayant  répondu  qu’il  n’en  là  voit 
rien,  il  la  tira  comme  pour  voir  fi  elle  tenoit,&  Payant  auffitoft 
arrachée  làns  aucun  effort , il  la  jetta , & luy  dit  de  ne  la  plus 
anofèr. 

'Sonobeï  fiance  s’augmentant  de  plus  en  plus,  & la  réputation  c-ij.p.n. 
qui  s’en  eftoit  répandue  dans  les  raonafteres  voifins,  ayant  porté 
quelques  folitaires  à venir  vifiter  fon  Supérieur  pour  en  faire 
1 épreuve,  ou  plutoff  pour  s’édifier  de  fôn  exemple  ; comme  ils 
en  parloient  avec  admiration  au  vieillard,  il  l’appella  & luy  dit 
en  leur  prefênce  d’aller  jetter  par  la  fêneftre  une  fiole  d’huile  , 
qui  eftoit  la  feule  qu’ils  euflént  & pour  eux  & pour  ceux  qui 
lnrvenoient . Jean  exécuta  auffitofî  ce  commandement , quel- 
que deraifbnnable  qu’il  fuft  , fans  regarder  ni  le  befoin  qu’ils 
avoient  de  cette  huile , ni  la  difficulté  qu’il  y avoit  d’en  recou- 
vrer d’autre  en  un  lieu  defèrt  comme  celui  là,  & à des  perfonnes 
auffi  pauvres  qu’ils  eftoient. 

'D’autres  perfonnes  ayant  encore  fbuhaité  pour  leur  edifica- 
tion , de  voir  quelque  exemple  de  fon  obeïffànce , le  vieillard 
»>  l'appeUa,  & luy  dit:  Jean,  allez  ville,  & roulez  nous  ici  promte- 
» ment  cette  pierre  que  vous  voyez  . C’effoit  une  roche  que  plus 
fieurs  perfonnes  enfcmble  n ’euflènt  pas  feulement  pu  ebranler . 
Neanmoins  Jean  courut  auffitofî  pour  la  rouler . Il  la  poufloit 
rantoft  avec  les  épaulés , tantofl  avec  l!eftomac  . Il  faifoit  de 
grands  efforts  pour  la  remuer;  & il  en  fuoit  fi  fort  que  fes  habits 
& la  roche  mefme  en  eftoit  toute  mouillée  . Il  témoigna  encore 
dans  cet  exemple  qu’il  ne  regardoit  jamais  fi  une  chofe  eftoit 
poffible  ou  non, lorïque  fôn  Supérieur  la  luy  avoit  commandée; 

& le  refpeét  profond  qu’il  avoit  pour  tous  fès  ordres,  fàifoit  qu’il 
hjy  obdffbitavec  une  fimplicité  admirable,  ayant  une  ferme  fôy 
qu’il  ne  luy  pouvoit  rien  commander  en  vain  & fansde  grandes 
raifbns. 


'Caffien  dit  que  ce  fut  cette  obeïffànce  qui  l’eleva  jufques  à oi3p.*f. 
la  grâce  de  la  prophétie,  'que  Dieu  ne  luy  donna  neanmoins  que  L»ufc.4j.p. 
plufieurs  années  depuis.  9*0.961. 
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ARTICLE  III  - 

Le  Saint  s'enferme  fur  une  montagnes  Le  démon  le  tente 
diverfet  fois . 

[T  E Saint  peut  avoir  paffé  dix  ou  douze  ans  "avec  ce  vieil.  Note  t. 

1 ^krd.<3c  peuteflre  cinq  ansenfuite  dans  divers  monafteres 
jufques  à 1 âge  de  40  ou  41  ans . J 'A  prés  s’ettre  exercé  dans  la 
difcipline- des  monatteres,  il  fê  retira  toutféul  fur  une  montagne 
à cinq  milles  de  la  ville  de*Lyque  [ ou  Lycople]  err  Thebaide  , 

C célébré  dans  l’hittoire  pour  avoir  eu  au  commencement  du 
SiÿRÛf.v.P.ê.  IV.fiecleMelecelefchifmatique  pour  Evefque.]  hOn  la  place  à 
î’caf.înfj  c Extrémité  de  la  Thebaide,  [du  codé  du  nord  ] 
aj.p.ii.  ’ ’ ’ c S Iean  fe  retira  donc  fur  uneroche  de  Ta  montagne,  dont 
«Ruf.v.p.c.i.p.  l’accésedoit  difficile, 4il  y fit  trois  grotes,  lune  où  il  prioit,  l’au- 
lYàuf.c.iSp.  tre  oh  il  travailloit  & où  il  mangeoit,  & la  demicrc  eftoit  pour 
96n.c.  d’autres  ufages  .*  11  ferma  tellement  l’entrée  de  fâ  demeure , 

/P  4Tiljunf*p.  ttue  pcrlonneny  entrait , luy  n’en  fbrtoit  jamais . * Il  avoit 
960e.  feulement  une  fêneftre  par  laquelle  on  luy  paflôit  ce  qui  luy 

ijlluf  p*«49 1 cftoit  necefïaire.h  C’cftoit  par  la  aufli  qu’il  fe  laifloit  voir  à ceux 


qui  le  vendent  vifîrer  , qu’il  leur  difoit  les  choies  qu’il  jugeoit 
neceffaires  pour  leur  édification,  & qu’il  rendoit  réponfê  à ceux 
qui  le  confultoient , écoutant  avec  beaucoup  de  patience  les 
demandes  qu’on  luy  faifoit , & y répondant  avec  une  très  gran- 
Rufp.450.1l  de  fageflfe . 'Orr  ne  le  voyoit  que  rarement  & en  des  temps  mar- 
Lau  p-963-  . quez  poUr  cela,[c’eft  à direlefamedi  & le  dimanche,]  & encore 
'ADe^ï  b‘Ruf7  ce  <1°^  pour  les  hommes  ; 'car  fine  fouffroit  pas  que  les 

H:’.  U femmes  le  vifTent  jamais.  ‘Il  vécut  de  cette  forte  depuis  lage  de 
40[ou  42]  ans,  jufques  à 90,  c’eft  à dire  depuis  J45  ou  environ  , 
jufques  à la  fin  de  3 94X&  ainfi  Jdurant  48  ansfou  un  peu  plus  , ] 
fans  forthr  de  là  cellule,  fans  voir  une  feule  femme,  ni  une  feule 
piece  de  monnoie,  <3c  fans  que  perfonne  i’euft  jamais  vu  ni  man- 
ger ni  boire. 

[Outre  l’enclos  où  il  s eftoit  enfermé,  ] les  freres  luy  battirent 
depuis  ''comme  un  avant-court  pour  tenir  environ  cent  perfbn-vF**^ »'***- 
nés.  G’ettoit  le  lieu  où  on  luy  parloit . Maison  le  teooif  fermé  à 
la  clef,  & on  ne  l'ouvrait  que  le  famedi  & le  dimanche:  [ Je  ne 
fçay  fi  c’eftjla  cellule  que  Rufin  dit  qu’il  permit  de  battir  au- 
dehors , pour  recevoir  & y faire  repofêr  ceux  qui  le  venoient 
trouver  de  loin.  [ Il  fêmble  neanmoins  que  cette  cellule  devoir 


Aog  cur.m.c. 
t7.p.î94-'  b. 


P 

P-*’, 

î Ruf.  p.  449.2 
Lau(  c.  j J.  p. 
965-«- 


P.9S3.V. 


Rur.p.450  J. 


Digitized  by  Google 


SAINT  JEAN  DE  LYCOPLE  i$ 

toujours  eftre  ouverte  atix  furvenans,  qui  eftoient  fans  doute  re- 
ceus  par  les  ferviteursde  Dieu  qui  demeuraient  auprésdeluy.J 
'Car  il  y en -a voit  quelques  uns,  dont  mefme  on  dit  que  la  pieté  L*uf.c.4j.p. 
eftoit  très  eminente  & très  célébré.4  On  y remarque  entre  au-  9J'p^}d. 
très  un  Théodore -qui  fer  voit  d’interprete  au  Saint.'Pour  S.Jean,  Ruf.v.p.c.i,p. 
il  fe  tenoit  toujours  feul  avec  Dieu  dans  fa  cellule,  oit  il  ne  45®'1* 
ceftoit  jour  & nuit  de  s’entretenir  avec  luy  & deluy  adreflèr  fes 
prières , acquérant  ainfi  par  une  entière  pureté  d’eiprit  ce  divin 
bonheur  qui  eft  fi  fort  eleve  audefius  de  nos  penfees.  Car  plus  il 
s eloignoit  des  feins  de  la  terre  & des  entretiens  des  hommes , 

& plus  Dieu  s’approchoit  de  hiy  . 'Lorfque  quelques  perfonnes 
le  vencient  vifiter , il  leur  fai  foi  t rendre  tous  les  devoirs  de  l’hof- 
pitalité  , prenant  autant  de  foin  d eux  comme  il  en  prenoit  peu 
■de  luy  mefme  Car  il  ne  mangeoit  que  le  foir,  & fort  peu, ob fer- 
van  t mefme  à lage  de  90  ans  de  ne  manger  rien  de  cuit , 'non  Laur.c«)p. 
pas  mefme  du  pain,  mais  feulement  quelques  fruitskEt  il  s’eftoit  *6RutpWi.», 
accoutumé  à cote  aufterité  par  un  fi  long  & fi  continuel  ufage; 
que  quand  il  lauroic  voulu,  il  n’aurait  pu  faire  autrement, tant 
fon  extreme  abftinence  l’avoit  rendu  fe c & atténué.  On  remar- 
que que  fa  barbe  & fes  cheveux  choient  fort  clairs  \ & on  en 
attribué  la  caufe  à cette  langueur  où  il  s choit  réduit . 

'Le  diable  le  trompa  un  fois  par  cet  amour  pour  la  penitence  ofn.eoU  i.c. 
Car  quoiqu’il  euft  le  corps  tout  cafte  & epuife  par  fes  morti  fica-  p- î0** 

tions,  il  luy  perfuada  de  jeûner  deux  jours  de  fuite:  & puis  quand 
il  voulut  fe  mettre  à tablefà  la  fin  du  deuxieme  jour,]  le  diable 
fous  la  figure  d’un  Ethiopien  noir  & hideux,  luy  dit  en  fe  jettant 
„ à fes  genoux, Pardonne  z moy  s’il  vous  plaid:  c’eft  moy  qui  vous 
„ ay  porte  à ce  long  jeûne  ; par  où  ce  grand  homme  qui  eftoit  fi 
parfaitement  habile  dans  le  difeemement  des  cfprits , comprit 
que  le  diable  l’avoit  neanmoins  trompé  par  fes  artifices , en  luy 
fàifant  pratiquer  une  abftinence  mal  à propos , & qu’il  l’avoir 
pouffé  à s' affaiblir  par  un  fi  long  jeûne , afin  de  redoubler  enccre 
l’infirmité  de  fon  corps  déjà  allez  abat  u de  luy  mefme,  &le  fur- 
charger  d’un  travail  & d’une  fatigue  nouvelle  qui  ne  luy  eftoit 
nullement  necefiàire  , & qui  pouvoit  mefme  beaucoup  nuire  à 
fon  efprit. 

'Les  démons  s’eflorçoient  fouvent  de  le  tourmenter  de  la  RuCp.458.4j7. 
forte  durant  la  nuit , fans  luy  permettre  ni  de  prier , ni  de 
prendre  le  moindre  repos , tant  ils  luy  remplifloient  l’efprit  & 
l’imagination  de  divers  fàntofmes  ; & le  matin  comme  pour  fe 
aiqgpéf  de  luy,  ils  fe  proftemoient  à fes  pieds , & luy  drifoient 
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Pardonnez  nous  , mon  père  la  peine  que  nous  vous  avons  tfau-  “ 
fée  toute  cette  nuit  : furquoi  it  leur  répondoir , Eloignez  vous  « 
de  moy  vous  tous  qui  ne  faites  que  du  mal,&  ne  tentez  pas  da-  « 
vantage  ceux  qui  font  à Dieu"  , hNot»  *. 

ARTICLE  IV. 

De  P efprit  de  prophétie  qu  avoit  le  Saint  * 

'Ç  A IN  T Jean  eflant  demeuré  enfermé  de  fa  forte  durant  jo 
iJ  ans,tjufque  vers  l’an  375,]  * itreceut  enfin  de  Dieu  la  grâce 
de  la  prophétie, 'qu’il  mérita  félon  Caffien , par  l’extreme  obeif- 
fance  qu’il  avoit  rendué  à Ton  Abbé;  b & félon  Rufin  , fuivi  de 
Tiro-Profper,  par  la  pureté  de  fon  ame , qui  luy  obtint  non  feu- 
lement de  connoiflre  les  chofes  prefèntcs , mais  encore  de  pre^ 
dire  celles  qui  dévoient  arriver  un  jour . 'Ainfi  beaucoup  de 
perfonnes  le  venant  trouver  , tant  du  pays  qu’étrangers , il  leur 
déclarait , lorfqu’ils’cn  prefèntoit  occafîon  , ce  qu’ils  a voient  de 
plus  caché  dans  le  cœur  ; Pc  quand  ilsavoient  commis  quelque 
péché  en  fècret , il  les  en  reprenoit  féverement  en  particulier  , 

& les  exhortoit  à s’en  corriger , & à.  en  faire  pénitence  . Il  pre- 
difoit  fi  le  débordement  du.  Nil  ferait  grand  ou  médiocre  ; & 
lorfque  les  hommes  efloient  menacez  de  quelque  vengeance 
divine  pour  punition  de  leurs  crimes , il  les  en  avertiflbit  aupa- 
ravant , & leur  faifoit  connoiflre  quelle  efloit  la  caufê  de  ce 
chafliment. 

'Les  Ethiopiens  ayant  fait  des  courtes  fur  lés  troupes  Romai- 
nes à l’entour  de  Syene  , qui  efl  la  première  ville  de  Thebaïde 
du  coflé  l’Ethiopie , & en  ayant  taillé  plufieurs  en  pièces  , & 
remporté  beaucoup  de  butin  ; celui  qui  commandoit  les  Ro- 
mains, craignant  de  combatre , pareequ’il  avoit  peu  de  foldats; 

& que  les  ennemis  au  contraire  en  a voient  un  très  grand 
nombre,  alla  trouver  ce  fêrviteur  de  Dieu,  qui  luy  dit,  en  luy* 
marquant  un  certain  jour  : Allez  fans  rien  craindre  ; car  vous  “ 
demeurerez  en  ce  jour  victorieux  des  ennemis  : vous  vous  en-  “ 
richirez  de  leurs  depoüilles , & recouvrerez  celles  qu’ils  ont  “ 
emportées.  Il  luy  promit  encore  qu’il  ferait  extrêmement  aimé  “ 
de  l’Empereur  : Et  l’effet  ne  manqua  point  de  vérifier  toute* 
fes  promeffes. 

'Une  autre  fois  un  officier  de  l’armée  l’alla  trouver , ayant" 
h'Æ.  fâ  femme  groflè;  & elle  accoucha  le  mefme  jour  qu'il 

arriva. 
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arriva  chez  le  Saint,  avec  danger  de  mourir:  Surquoi  le  Saint 
„ dit  à Ton  mari,  Si  vous  faviez  que  Dieu  vous  a donné  aujourd’hui 
„ un  fils  vous  luy  entendriez  grâces, mais  ùl  mere  eft  en  grand  pe- 
M ril.  Dieu  l'affiliera  neanmoins,  & vous  la  trouverez  guérie  ,Re- 
„ tournez  vous-en  donc  en  diligence  chez  vous, où  vous  arriverez 
„ le  fettieme  jour  de  la  naiftànce  de  voftre  fils . Faites-Ie  nommer 
„ Jean  ; nourriflèz-le  chez  vous  jufques  à lêpt  ans , fans  qu’il  ait 
n aucune  communication  avec  les  payons;  & ce  temps  eftant 
n pa  ITé,  metttez-le  entre  les  mains  de  quelques  /olit aires , pour 
„ relever  dans  une  fainte  & celefte  difciplinc . 

'Il  y avoit  en  Thebaïde  une  fervante  de  J.C  nommée  Pemenie,  ï-*uC^*7  ?• 
laquelle  eftant  vernie  une  fois  pour  ccnnoiftre  le  Saint , il  ne  la  974  c' 
vit  pas  , mais  il  luy  fit  dire  diverfes  choies  lêcrettes  , & luy  re- 
commanda auftï  de  ne  point  aller  vers  Alexandrie , parcequ’elle 
tomberait  dans  quelques  tentations . Neanmoins , foit  quelle 
négligeait  cette  prophétie  du  Saint , foit  qu  elle  l’euft  oubliée  , 
elle  voulut  aller  [fur  le  Niljà  Alexandrie, peut-eftre  pourvoir  la 
<•  ville . En  chemin  elle  fit  arrefter  ' fon  vaiftèau  auprès  de  la  ville 
de  Nicie,  pour  le  faire  repolër.  Mais  lès  gents  eftant  defeendus 
à terre , prirent  querelle  fur  quelque  defordre  avec  les  gents  du 
lieu , qui  eftoient  fort  deraifonnaoles  & fort  brutaux  : <5c  dans 
cette  querelle  ceux  du  pays  tuèrent  un  des  eunuques  de  Peme- 
nie , coupèrent  le  doit  à un  autre , jetterent  mefme  dans  la 
rivière  un  faine  Evelque  nommé  Denys,  [qui  eftoit  fans  doute 
dans  le  vaiftèau  de  Pemenie  , ] & qu’ils  ne  connoifloient  pas , 
bleflèrent  tous  les  autres  ferviteurs  de  Pemenie,  la  firent  elle 
mefme  tomber  dans  l’eau,  & l’obligèrent  à Ce  retirer , de  crainte 
d’un  traitement  encore  plus  làlcheux  , dont  ils  la  menaçoient . 

'La  ville  de  Nicie  où  cela  arriva,  eftoit  dans  le  Delta , environ  ?*".»***•». 
à 38  lieuës  audeftus  d’Alexandrie,  & à 19  ou  10  aude.loas  de 
Memphis.  On  tient  que  c’eft  celle  qu’on  appelle  aujour  d’hui 
Fuoa,  qui  paflè  pour  la  première  de  l’Egypte  apres  le  Caire. 

'Ce  don  li  particulier  qu’avoit  le  Saint  Je  prédire  l’avenir  , Lauf.e.4j.P. 
l’ayant  rendu  célébré  par  toute  la  terre,  le  fit  connoiftre  julque  961 
dans  la  Cour  du  grand  Theodolê . 'Ainlï  ce  Prince  le  voyant  °re’f-1 7 C”  l’- 
attaqué par  Maxime  beaucoup  plus  puiftant  que  luy  pour  la  ll°  c 
force  des  armées,  '&  terrible  par  le  fuccés  qu’il  avoit  eu[contre  civ  I-s>c- 
deux  Empereurs,  Gratien  & Valentinien,  dont  il  avoit  tué  l’un  l6p-64,‘ 
en  l’an  383,0c  chafle  l’autre  de  fes  Etats  en  l’an  387, Jn’eut  point 
recours  dans  un  temps  fi  périlleux  aux  curiolitcz  ûcrileges  & 

t.  Le  texte  porte  , fes  vaifleaux.  * 

Hijl.  Eccl.  Tom.  X.  C 
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illicites  [de  la  magie,  ] mais  envoya  confulter  ce  ferviteur  de 
Cafn.  Dieu  'aux  extremitez  de  la  Tbeabaide, 4 & reccut  de  luy  une 

î jufc.43.p  961.  alfurance  entière  de  la  viCtoire, b&  mefme  qu’il  la  remporteroit 
lâns  beaucoup  de  fang,  [ ' ce  qui  arriva  en  eliêt  en  l’an  3 8 &,]<& 
tôs'lThdr't^sf'  retourneroit  victorieux  de  la  Gaule  [ Cilâlpinc  en  Orient 
c.î4.p.73S.c.  comme  il  fit  en  l’an  391.]  d II  prédit  encore  lôuvent  au  mefme 


V.Theorfo  - 

fel.(  44)4  5- 


Prince  les  evenemen6  de  les  guerres,  les  ioulevemens  de  ty- 
rans, la  maniéré  dont  il  en  pourrait  demeurer  victorieux  , les 
ravages  que  les  barbares  efioient  prés  de  faire  dans  fes  pro- 
vinces , & la  promte défaite  de  fes  ennemis,  '&  generalement 
tout  ce  qui  devoit  arriver  au  monde . 

'Un  lolitaire  fort  célébré  nommé  Befarion  , ayant  une  fois 


ci.pjjo.r. 


I.aufp.çt  i.ï. 


Soi.I.7.c.lï.p. 

739.740. 


Vit.P  l.j.c.i*.  f 

3.P613.1.Î.  pa/fë  joUrs  en  orajfon  vint  aulfitolt  à Lyque  trouver  l’Abbé 
jean;  & quand  ils  Ce  furent  aflis,  dit  celui  qui  y accompagnoit 
Befarion , ils  commencèrent  à s’entretenir  de  la  vifion  qu’ils 
avaient  eue,  & Befarion  y dit  entre  autres  ces  paroles  : C’eil  un  “ 
ordre  de  Dieu  que  les  temples  [des  idoles]  lôient  détruits  : Et  “ 
ils  le  furent  en  effet  ["l’an  $89,  dans  toute  l’Egj’pte.] 

'Eugene  sellant  lôulevé  [en  392J&  s’ellant  emparé  de  l’Em-  Ibid.l51.j7. 
pire  d’Occident , Theodolè  envoya  en  Egypte  l’eunuque  Eu-  Ibid,  f 71. 
trope,  [fi  célébré  fous  Arcade,]  pour  tafeher  de  luy  amener  Jean, 
Ruf.i.i.c.îi.p.  ou  s’il  ne  luy  pouvoir  perfuader  , ïâvoir  par  luy  quelle elloit  la 
«TWrt.ijc.i4.  volonté  de  Dieu  en  cette  rencontre;*  s’il  devoir  faire  la  guerre  à 
r-7-.i.c.  Eugene, f & s’il  devoit  attendre  que  ce  tyran  le  vinll  attaquer,  ou 

/soi.p.74o.b.  ]’at raqUCr  ]e  premier.  Eutrope  ne  put  pas  obtenir  du  Saint  qu’il 
c'iRuf.&ciProf.  vinft  trouver  Theodolè . mais  il  alTura  ce  Prince  qu’il  demeu- 
« Ruf.i.i.c.j*.  reroit  victorieux,  * non  pas  neanmoins  fans  perte  & lâns  lang, 
p.ié jlThdrt.i,  comme  il avoit  lait  dans  la  guere  de  Maxime , hqujl  mourrait 
P.;’*  Ji  cn  Ital'e  aPres  victoire,  ' & qu’il  lailleroit  à lôn  fils  l’Empire  de 
Uur.c.43  p.961  l’Occident.  [ L’evenement  vérifia  toutes  ces  prédictions . Car 
*Liuf.c  Theodofe  ayant  marché  contre  Eugene,  penfà  eltre  défait  à la 
96i.c.  C43P’  première  journée,  & y perdit  dix  mille  Gots.  Mais  le  lende- 
main, qui  elloit  le  6 de  feptembre  394,  il  remporta  un  victoire 
d’autant  plus  glorieulè,  'qu’elle  ne  fut  due  qu’à  la  protection  de  v-fon  t<«* 
Dieu.'  Et  nous  verrons  dans  la  fuitequequand  on  enapporta  la  * So,St‘ 
nouvelle  à Alexandrie , S.  Jean  le  dit  à l’heure  mefme  à Petrone 
& à d’autres  avec  qui  il  s’entretenoit  ; ajoutant  que  Theodolè 
terminerait  là  vie  peu  de  temps  après . Ce  Prince  vécut  julques 
au  commencement  de  395,  mais  il  mourut  dés  le  1 7 de.ianvier, 

Iaillànt  à Arcade  l’Empire  d’Orient , & celui  d’Occident  à 
Honoré.] 


Rnf.v.P.c.i.p. 

4J7-Î. 
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ARTICLE  V. 

Le  Saint  fait  divers  miracles . 

'✓"'IOmme  Dieu  fe  plaifl  quelquefois  à enrichir  une  feule  Ang^ur.m.c.i7. 
V a perfonnede  plufieurs  de  fesfàveurs,  il  ne  donna  [ pas  feu-  4 p,194',‘** 
lement  ] à S.  Jean  la  grâce  du  difeernement  des  efprits  & celle 
de  la  prophétie,  'mais  encore  celle  de  guérir  les  maladies  & les  Soi.i.«.c.i*.p. 
maux  les  plus  incurables  ; * & pour  éviter  en  cela  toute  appa-  ‘7^  v.Pc  l> 
rence  de  vanité,  il  ne  vouloit  pas  feulement  permettre,  [ autant  p.4ï 1. 1 . 
qu’il  pouvoit,  ] qu’on  Iuy  amenait  les  malades , mais  fe  conten- 
toit  de  leur  envoyer  de  l’huile  qull  avoit  benie  : Et  ils  ne  s’en 
efloient  pas  plutofl  fervi , qu’ils  efloient  guéris  de  leurs  mala- 
dies, quelles  quelles  puffent  dire . 'La  femme  d’un  Sénateur  i. 
eltant  devenue  aveugle  , conjura  fon  mari  de  la  mener  vers 
l’homme  de  Dieu:  A quoy  il  répondit  qu’il  ne  voyoit  jamais  de 
femmes.  Elle  le  pria  donc  de  Iuy  faire  au  moins  favori  quelle 
efloit  la  caufe  de  fon  mal,  & de  le  fupplier  de  prier  pour  elle.  Le 
Sénateur  l’alla  voir,  & le  Saint  fe  mit  en  orailon  pour  cette  da- 
me, & bénit  de  l’huile  qu’il  Iuy  envoya:  & la  dame  en  ayant  mis 
durant  trois  jours  fur  fes  yeux,  recouvra  la  vue,  & rendit  grâces 
à Dieu. 

'Quoique  ce  que  nous  avons  dit  jufques  ici  marque  dans  ce  Lanf.c.*j.p.»«. 
Saint  une  eminence  fort  extraordinaire  de  grâce  & de  lumière, c* 
l’hifloire  que  nous  allons  raporter  , f & qui  efl  extrêmement 
attefléc,]  fait  voir  que  ceux  qui  nous  les  apprennent , n’ont  rien 
exagéré  en  cela  au  préjudice  de  la  vérité.  'Il  femble  qu’on  la  ** 
peut  raporter  à l’an  387,  qui  efloit  à peu  prés  le  quarantième  de 
fâ  retraite,  [&  le  72.*  de  fon  âge. /Un  meftre  de  camp,  qui  alloit  c.d!««tlRuf.c. 
conduire  des  foldats  devers  Syene,  où  il  menoit  fa  femme  avec  c£  mc.?7.P! 
Iuy,  vint  trouver  le  Saint  fur  fa  montagne,  6c  le  conjura  d’avoir 
agréable  que  fa  femme  qu’il  avoit  laifïee  à Lyque,  pull  le  venir 
voir,  & recevoir  fa  benediétion  avant  que  d’aller  à Syene , l’ex- 
treme  defir  qu’elle  en  avoit  Iuy  ayaat  fait  courir  pour  ce  fujet 
beaucoup  de  périls  . Le  Saint  Iuy  répondit  que  de  tout  temps  il 
n’a  voit  point  accoutumé  de  voir  des  femmes , mais  principale- 
ment depuis  40  ans  qu’il  s’efloit  enfermé  fur  cette  roche  ; 6c- 
qu’ainfi  ce  qu’il  demandoit  efloit  impoffible . Le  meflre  de 
camp  s’en  retourna  fort  trifle.  Mais  fa  femme  qui  avoit  beau- 
coup de  pieté,  ne  cefla  point  de  l'importuner  durant  toute  la 
journée , 6c  de  proteller  mefme  avec  ferment  qu’elle  ne  parti. 
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roit  point  de  là  quelle  n’euft  vu  le  Prophète.  Le  mari  retourna 
vers  le  Saint  pour  luy  ra porter  ces  fêrmens  de  fâ  femme . Il  l’afi 
fura  quelle  mourroit  fans  doute  d’affliction  , s’il  ne  luy  accor- 
doit  cette  grâce,  â C luy  reprefènta  qu’au  lieu  de  l’extreme  avan- 
tage quelle  efperoit  recevoir  de  fa  prefence,  il  hiy  en  couteroit 
la  vie,&  qu’il  ferait  caufede  fa  mort,ce  qu’il  répéta  diverfes  fois, 
en  renouvellant  toujours  fês  inftances  & fes  prières . Le  Saint 
apres  avoir  confideré  quelle  cftoit  la  foy  & la  perfcverance 
du  mari  & de  la  femme , dit  au  mari  : Allez  voftre  femme  me  t( 
verra  cette  nuit  en  fonge,  fans  venir  ici,  & fans  fbrtirde  fa  mai-  “ 
fon . Enfuitede  ces  paroles  cet  officier  fe  retira  , paflant  & re~  « 
pafTant  en  fon  e/prit  l’ambiguité  de  cette  réponfê  , qui  ne  donna 
pas  moins  de  peine  à fâ  femme  qu’à  luy , lorfqu’il  la  luy  eut 
raportée.  Mais  quand  elle  fut  endormie,  l'homme  de  Dieu  luy 
appamt  en  longe , & luy  dit  : O femme,  voflre  foy  eft  grande ,. 

& m’oblige  de  venir  ici  pour  fatis faire  à voftre  prière  . Je  vous  u 
avertis  neanmoins  de  ne  pas  defirer  de  voir  le  vifage  mortel  ôc  u 
terreftre  des  fcrvitcurs  de  Dieu;  mais  de  contempler  plutofl  “ 
des  yeux  de  l’efprit  leur  vie  & leurs  aérions . Car  la  cliatr  ne  H 
profite  de  rien,  & c’eft  l’efprit  qui  vivifie.  Et  aptes  tout , pour-  “ 
quoi  avez  vous  tant  fouhaité  de  me  voir  ? Suis-je  un.  Prophète  ,•  ** 
ou  plus  jufte  & plus  fàint  que  les  autres?  Je  fuis  un  hommefujet  “ 
comme  vous  au  péché  & aux  fofirmitez  humaines  . Ainfi  “ 
ce  n'eft  point  en  qualité  de  Prophète  ni  de  jufte,  mais  feulement  “ 
en  vertu  de  voftre  foy  quej’ay  eu  recours  à l’afTtftance  de  noftre  “ 
Seigneur , lequel  vous  accorde  la  guerifon  de  toutes  Ics  maki-  “ 
dies  que  vous  fouftrez  en  voftre  corps.  Vous  jouirez  donc  vous'  “ 
& voftre  mari,  à commencer  d’aujourd’hui , d’une  parfaite  “ 
fânté,  & toute  voftre  maifbn  fera  remplie  de  bénédictions.  u 
Mais  n’oubliez  jamais  tous  deux  ces  bienfaits  que  vous  recevrez  “ 
de  Dieu.  Vivez  toujours  dans  fâ  crainte,  & ne  demandez  rien  ** 
audelà  des  appointemens  qui  font  dus  à voftre  charge . Conten-  “ 
tez  vous  auflfi  de  m’avoir  vu  en  fboge,  & nen  demandez  pas  da-  ,f 
vantage.  Il  hiy  donna  auff»  tous  les  avisneceflàires  à une  femme  “ 
Chrétienne,  & puis  "difparut . Cette  femme  s’eftant  eveillée, 
raporta  à fon  mari  ce  quelle  avok  vu, ce qu’eHe  avoit  entendu: 
quel  eftoit  fon  vifàge,  & toutes  les  autres  chofes  qui  pouvoient 
le  faire  recennoiftrc.  De  forte  que  ne  pouvant  douter  que  ce 
ne  fuft  luy , il  retourna  tout  rempli  d'étonnement  le  trouver  , 
pour  le  remercier  au  nom  de  fâ  femme,  & rendre  grâces  à Dieu. 
Dés  qu’il  arriva  y le  Saint  le  prévint  encore  , en  luy  difânt: 
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» J’ay  accompli  ce  que  vous  avez  defiré  de  moy  ; j’ay  vu  voftre 
» femme,  & je  lay  a fiez  fatisfàite  pour  luy  perfuaderde  nedefi- 
» rer  pas  davantage  de  me  voir  . Allez  en  paix.  Ainfi  cet  officier 
ayant  receu  fa  benediétion,  fe  retira,  & continua  fon  voyage. 

'Saint  Auguftin  qui  raporte  cette  hiftoire  en  abrégé , aflurc  Augcurm.c. 
qu'elle  luy  avoit  eflé  dite  parune  perfonne  de  qualité,  fort  »7-P*m  •>.«» 
grave  & très  digne  d'eftre  crue , qui  l’avoit  fçeuc  de  ceux  mef 
mes  à qui  elle  eftoit  arrivée.  Il  dit  que  s’il  euft  parié  luy  mefme 
h ce  faint  moine,  il  s’en  fuft  encore  inftruit  plus  particulière- 
ment; qu’il  luy  euft  demandé  s’il  eftoit  allé  en  fonge  à cette 
femme,  c’eft  à dire  fi  fon  efprit  s’eftoit  prefenté  à elle  fous  la 
figure  de  fon  corps;  ou  fi  cette  vifion  s’eftoit  paffée  dans  le  fonge 
de  cette  femme , foit  par  le  moyen  d’un  Ange , foit  de  quelque 
autre  maniéré , dans  le  temps  qu’il  fàifoit  autre  chofe,  ou  qu’il 
fongeoit  à autre  chofè;  s’il  dormoit  alors;  & fi  pour  le  pro- 
mettre comme  il  fit , il  avoit  connu  par  un  efprit  de  prophétie 
que  cela  devoit  ainfi  arriver . Car  s’il  eft  allé  fe  prefenter  luy 
mefme  en  fonge  à cette  femme,  il  nel’a  pu,  dit  S.  Auguftin,  que 
d’une  maniéré  toute  miraculeufe  & nullement  naturelle  ; & ce 
n’a  pu  eftre  que  l’effet  non  de  fa  propre  puiflance  , mais  de  la 
toutepuifiânee  de  Dieu.  Que  fi  cette  femme  l’a  vu  en  fonge, 
lorfqu’il  dormoit  ou  qu’il  fàifoit  autre  chofe,  & qu'il  avoit  l’ef- 
prit  occupé  d’autres  objets,  c’eft  à peu  prés  la  mefme  chofe  que 
ce  que  nous  lifons dans  les  Adles  des  Apoftres  , où  N.  S.  J.  C.  par- 
lant de  Saul  à Ananie,  luy  marque  que  Saul  voyoit  venir  Ananie 
kluy  , quoiqu’ Ananie  ne  fçeuft  rien  de  ce  qui  fepaffoit  dans  Saul. 

» Quelque  réponfe  que  Jean  me  donnait , ajoute  S.Auguftin  , je 
« continuerons  de  1 interroger  fur  la  maniéré  dont  les  Martyrs 
» apparoiflènt  à ceux  qui  les  invoquent . Je  penfe  qu’il  me  lâtisfe- 
» roit  fur  toutes  ces  chofes  , comme  je  le  defire  : en  forte  que  ou 
» je  m’en  éclaircirais  par  fes  inftruétions  , affuré  que  tout  ce  qu’il 
» me  dirait  ferait  vray  & certain  ; ou  je  croirais  fans  compren- 
» dre  ce  qu’il  me  dirait  avec  une  parfaite  connoi fiance  . Que  s'il 
» me  répôndoit  par  ce  paffage  de  l’Ecriture  fainte  : Ne  cherchez 
» point  des  chofes  nui  font  trop  elevees  pour  vous , & ne  tafchez 
r>  point  d’approfondir  ce  qui  furpafié  voftre  portée  ; mais  occu- 
» pez  vous  fans  celle  de  ce  que  le  Seigneur  vous  a commandé  ; je 
n recevrais  de  luy  cette  réponfe  avec  reconnoi fiance  ; Car  ce 
» n’eft  pas  un  petit  avantage  de  favoir  clairement  & certaine- 
» ment  qu’il  ne  faut  point  vouloir  pénétrer  certaines  chofes  ob- 
» tures  & douteufes  que  nous  ne  femmes  pas  capables  de  con> 
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prendre  , & d’eftre  afforé  qu’on  peut  ignorer  fans  danger  ce 

qu’on  defireroit  connoiftre  pour  en  profiter  . 

ARTICLE  VL 

Pallaàe  va  vif  ter  le  Saint . 

U A N D on  a une  vertu  auflî  'éclatante  qu  eftoit  celle  de 
^ S.  Jean  de  Lycople , il  eft  fort  difficile  de  ne  pas  tomber 
dans  la  vanité  . On  pourrait  dire  que  pour  le  conlerver  dans 
l’humilité  , Dieu  permit  que  le  démon  dont  il  n’avoit  pu  délivrer 
un  poflèdé,en  fortit  devant  luy  aux  approches  d’un  payfân.Mais 
quoique  rien  n’empefche  de  luy  attribuer  cette  .hiftoire  , elle 
paroi  fl  plus  convenable  à S.  Jean  le  Nain  "dans  la  vie  duquel  V.  s.  je»n 
nous  la  reporterons.  - I*Nam' 

Dieu  ayant  deflein  de  retirer  du  monde  à la  fin  de  394,  ou 
peu  après , le  grand  Prophète  dont  nous  parlons  ici , ordonna 
qu’il  fuit  vifité  'la  mefme  année  par  Pallade&  par  S.Petrone,  n°te  j. 
afin  que  ce  qu’ils  dévoient  écrire  tous  deux  de  fês  aélions  & de 
fes  miracles, l’un  par  luy  mefme, & l’autre  par  la  plumede  Rufin, 
euft  une  plus  grande  autorité  . ] 'Pallade  y vint  durant  le  débor- 
dement du  Nil , [ c’efl  à dire  vers  le  commencement  de  juillet1, 

& voici  comment  il  reporte  luy  mefme  ce  qui  Ce  paflà  dans  fà 
vifite.  ] 'Nous  eflions  fêpt  folitaires  , tous  étrangers  dans  le  de- 
fert  de  Nitrie,  [qui  comprend  celui  des  Cellules,]  entre  lefquels 
efloient  le  bienheureux  Evagre , Albin  , & Ammone.  comme 
nous  délirions  de  favoir  au  vray  quelle  eftoit  l’cminence  de  la 
vertu  de  Jean, Evagre  nous  dit,  j’aurois  grande  joie  d’apprendre  “ 
quel  eft  ce  faint  homme  parqudqu’un  qui  fuft  capable  de  bien  “ 
juger  de  fon  efprit&de  fes  inftructions:  Car  fi  je  puis  eftreaflèz  “ 
particulièrement  informe  de  luy  , je  l’irai  trouver,  finon  , je  me  “ 
dilpenfèrai  d aller  jufques  à fa  montagne  . Ayant  entendu  ces  “ 
paroles , je  demeurai  un  jour  en  repos  ; & le  lendemain  fans  en 
rien  d;re  à perfonne  , je  fermai  ma  cellule , & m’eftant  recom- 
mandé à Dieu  je  partis  pour  aller  en  Thebaïde . J’arrivai  enfin 
au  lieu  où  demeurait  ce  fàint  perfonnage,  après  avoir  fait  pour 
cela  dixhuit  journées  de  chemin  , partie  à pié  & partie  en  ba- 
teau for  le  Nil , qui  eftoit  alors  dans  le  temps  de  fon  accrois 
lèment  , durant  lequel  plufieurs  perfonnes  tombent  malades , 
ainfi  qu’il  m’arriva  en  cette  rencontre  . Je  trouvai  en  arrivant 
que  le  veftibule  d’audevant  de  fâ  cellule  eftoit  fermé, & j’appris 
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qu’on  ne  l'ouvrait  que  lelâmedi  & ledimanche  . AinG  j’attendis 
jufqu’au  lâmedi  : & alors  e liant  entré  fur  les  huit  heures  pour 
voir  le  Saint  Je  le  trouvai  alïîs  à fa  fèneltre,au  travers  de  laquelle 
il  confoloit  ceux  qui  s’en  approchoient . Après  m’avoir  falué  , il 
» me  dit  par  un  interprété;  De  quel  pays  eltes  vous,  mon  fils,  & 
quel  fujet  vous  amene  ici  ? Car  fi  je  ne  me  trompe,  vous  elles  de 
n la  compagnie  d’Evagre  Je  Iuy  répondis  quej’eltois  un  étranger 
originaire  de  G alacie,  &luy  avouai  que  je  vi  vois  fous  ladilcipli- 
ne d’Evagre  . [ Cette  réponfe  de  Pallade  n’eft  pas  dans  le  grec; 
mais  il  y a apparence  que  c’elt  une  lâute,  ] 'puifqu’elleeltdans  Vit.P.ip.ii  p. 
l’ancienne  traduction  qu’on  appelle  le  Paradis  d’Heraclide.  959 
'Comme  nous  nous  entretenions,  continue  Pallade  , le  Gou-  Liuf.c^j.p. 
verneur  de  cette  province  nommé  Alype  , entra  & s’approcha  96 } 96 *' 
de  luy  en  grande  halte,  Jean  céda  de  me  parler;  & niellant  un 
peu  reculé  , je  leur  donnai  lieu  de  s’entretenir . Leur  conversa- 
tion ayant  duré  fort  long-temps , cela  me  fàlcha  , & mon  ennui 
me  porta  à murmurer  contre  ce  venerable  vieillard  , comme 
s’il  m ’avoit  meprifé  pour  faire  honneur  à un  autre  : ce  qui  me 
donnant  une  mauvailè  eltime  de  luy  , je  fongeois  déjà  à me 
retirer  , lorfque  le  Saint  appellant  fon  interprète  nommé 
» Théodore,  luy  dit  : Allez  avertir  ce  fterc  qu’il  n’entre  point  en 
» impatience  : Je  m’en  vas  tout  à cette  heure  renvoierlc  Gouver- 
» neur,  & luy  parler.  Je  connus  par  laque  c’elloit  un  homme  tout 
à fait  Ipirituel , & qui  connoillôit  toutes  chofes  par  un  efprit  de 
prophétie  . Ainfi  j’attendis  fans  peine  que  le  Gouverneur  fuit 
» forti  ; & alors  il  m’appella  & me  dit  : Pourquoi  vous  elles  vous 
» fafché  contre  moy  , & quel  fujet  avez  vous  eu  de  vous  offenfer, 

» & de  m’acculer  en  vous  meline  de  chofcs  dont  je  ne  fuis  nulle- 
» ment  coupable  , & qui  font  indignes  de  vous  ? Ne  favez  vous 
» pas  qu’il  elt  écrit  que  ce  ne  font  pas  les  lâins , mais  les  malades 
» qui  ont  befoin  de  médecin  ; Je  puis  parler  à vous  quand  je  veux, 

» & vous  à moy  ; & quand  je  ne  pourrais  pas  vous  conloler , il  y a 
» d’autres  peres  & d’autres  fferes  qui  le  peuvent  faire . Mais  ce 
» Gouverneur  eftant  engage  fous  la  puiflance  du  démon  dans  les 
» allâires  temporelles  où  il  s’occupe , & citant  venu  à moy  pour 
» recevoir  quelques  avis  falutaires  dans  ce  peu  de  temps  qu’il  a 
>»  eu  pour  refpirer,  ainfi  qu’un  elclave  qui  fuit  la  domination  d’un 
>»  maifire  falcheux  & infupportable  , quelle  apparence  y avoit-il 
» que  je  le  quittaflè  pour  parler  à vous , qui  vous  occupez  conti- 
» nuellement  de  ce  qui  regarde  voflre  lalut  ? 
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ARTICLE  VIL 

Le  Saint  prédit  à Palladc  fon  eptfcopat  6*  [et  perfecutiont . 

Lan£c.4},p,  'T)  Allade  raporte  cnfuite  qu’ayant  fupplié  le  Saint  de  prier 

X pour  Iuy.il  demeura  toujours  de  plus  en  plus  perfuadé  que 
c’eftoit  un  homme  très  éclairé.  Car  après  m’avoir  donné,  dit-il, 
un  petit  foufflct  avec  une  gaieté  douce  & agréable  , il  me  dit  : 
Vous  ne  ferez  pas  exerrrt  de  beaucoup  de  peines , & vous  avez 
déjà  foûtenu  de  grands  combats  dans  la  penfée  de  quitter 
voftre  folitude  : mais  la  crainte  d’offènfer  Dieu  vous  a fait  “ 
différer  voftre  fortie . Le  démon  vous  tourmente  fur  cela  , & “ 
ne  manque  pas  d alléguer  des  raifons  apparentes  & des  pre-  “ 
textes  de  pieté . Il  vous  a reprefcnté  le  regret  que  voftre  pere  a “ 
de  voftre  abfcnce  , & que  voftre  retour  ferviroit  à porter  voftre  <c 
frère  & voftre  fœur  à embraffer  la  folitude.  Mais  je  vous  annon-  “ 
ce  une  bonne  nouvelle  , en  vous  alfurantquc  l’un  & l’autre  font  “ 
en  fureté , puifqu’ils  ont  renoncé  au  monde , & que  voftre  pere  “ 
vivra  bien  encore  fept  ans.  Demeurez  donc  avec  un  cœur  ferme  “ 
& confiant  dans  la  folitude,  & ne  penfez  plus  à retourner  pour  “ 
l’amour  d’eux  en  voftre  pays,  puifqu’il  eft  écrit  : Celui  qui  après  “ 
avoir  mis  la  main  à la  charrue,  tourne  la  telle  en  arrière  , n eft  “ 
pas  propre  au  royaume  de  Dieu.  Ce  dilcours  m’ayant  conlblé  “ 
& fortifié,  je  rendis  grâces  à Dieu  de  ce  que  j’avois  appris  par  la 
lumière  de  ce  fiiint  homme  , qu’il  avoit  fait  les  choies  que  je 
fouhaitois  le  plus , & qui  fervoïent  de  pretexte  au  démon  pour 
me  tirer  de  la  folitude  . 

P-*6*'  'Le  Saint , continue  Pallade , me  dit  enfuite  avec  la  mefine  " 

gaieté,  defirez  vous  d’eftre  Evelque;  Nullement,  Iuy  répondis-  “ 
je,parceque  je  le  fuis  déjà,  [ fuivant  l’etymologie  de  ce  mot,  qui  “ 
félon  le  grec  lignifie  un  intendant,  & un  furveillant.]  De  quelle  “ 
ville , ajouta  le  Saint , elles  vous  Evelque  ? De  la  cuifine  , luy 
repliquai-je,  de  la  depenfe , de  la  cave , de  la  table . Je  veille  avec 
foin  fur  toutes  chofes;je  mets  à part  le  vin  qui  s’aigrit,  & je  bois 
celui  qui  eft  bon  Je  fois  la  mefine  chofo  en  ce  qui  eft  de  la  mar- 
mite, ou  je  mets  du  fel  & d’autres  alfoifonnemens  lorfqu’ily  en 
manque  , & puis  j’en  mange . Voilà  quel  eft  mon  epifcopat  , & 
l’intendance  que  ma  delicatefle  m’a  foit  choifir.  Celfez  de  rail- 
ler , me  dit  le  Saint  en  fourianc,  Car  il  arrivera  que  vous  ferez  un 

jour 
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jour  Evefque  , & que  vous  fouffrirez  beaucoup  de  travaux  & 
d’affliétions . Si  vous  defirez  donc  de  les  éviter , ne  fortez  point 
de  la  folitude , puifque  tandis  que  vous  y demeurerez,  perfonne 
ne  vous  peut  ordonner  Evefque. 

'Pallade  éprouva  bien  la  vérité  de  cette  prophétie  du  Saint . P-»6+-e* 
Car  au  bout  de  trois  ans , s’eftant  trouvé  incommodé  d’un  mal 
dératé  & d’eftomac,  qui  fembloit  devoir  degenerer  en  hydro- 
pifie  , les  lôlitaires  l’envoyerent  à Alexandrie  : à quoy  il  con- 
fèntit , pareeque  les  paroles  du  Saint  s’eftoieut  effacées  de  Ta 
mémoire . D’Alexandrie  il  pafla  par  l’avis  des  médecins  en  Pa- 
leltine , dont  l’air  plus  pur&  plus  fubtil  s’accommodoit  davan- 
tage avec  fon  temperamment.  Il  vint  de  Paleffine  en  Bithynie, 
où,  foit,  dit-il,  par  des  mouvemens  humains,  loit  par  l’ordre  & 
la  volonté  de  Dieu,  il  fut  jugé  digne  d’eftre  Evefque  [en  la  ville 
d’Hdenople.  ] 'Il  eff oit  Evelque  dés  l’été  de  l’an  400,  auquel  il  1,1  : 
le  trouva  avec  d’autres  Evefques  à Conftantinople , lorfque 
Eufebe  de  Valentinople  y dénonça  Antonin  d’Ephefe  devant 
Saint  Jean  Chrylbffome . Tl  fe  trouva  enfuite  envelopé  dans  la  96a“9'jj*3’p’ 
perfècution  du  bienheureux  Jean  [Chryfoftome;]&  ayant  paffe 
onze  mois  caché  daas  une  chambre  fort  oblcurc,  il  Ce  reflbuvint 

3 ue  cet  admirable  Prophète  luy  avoit  autrefois  prédit  l’état  où 
Ce  trouvoit  alors  . 'Après  que  le  Saint  l’eut  encore  entretenu  , r 9«j  » i»- 
& luy  eut  raconté  à deflèin  fans  doute  de  le  porter  à fouffrir 
patiemment  fa  folitude  , de  quelle  manière  il  vivoiç.  dans  la 
fienne  ; il  s’en  retourna  en  fa  demeure  ordinaire , où  il  raconta 
aux  peres[Evagre,  Albin,  & quatre  autres, ]ce  qu’il  avoit  vu  de 
cet  homme  divin  ; de  forte  que  deux  mois  après  ces  peres  fe 
mirent  fur  le  Nil , & le  vinrent  vifiter . Pallade  dit  qu  a leur 
retour  ils  luy  reportèrent  auflî  ce  qui  s’eftoit  paflë  dans  leur 
vifite.f  "mais  il  ne  l’a  pas  inféré  dans  Ion  hiffoire  ] 
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ARTICLE  VIII. 


Pétrone  & fix  autres  vont  voir  le  Saint  : Entretien  qu'il  eut 

avec  eux. 


[T  A vifite  de  Pétrone  fe  rencontra  à peu  prés  dans  le  mefine 
I j temps  que  celle  d’Evagre  : & voici  comment  Petrone 
parlant  par  la  plume  de  Rufin  , reporte  ce  qui  le  pafla  alors.  ] 

'Nous  eftions , dit-il , fept  de  compagnie  qui  l’allafmes  vifiter.  Ruf.v.p.c.i  f. 
Après  que  nousl’eufmes  falué,&  qu’il  nous  eut  receus  avec  une 
Hijl.  Eccl.Tom.  X.  T) 
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extreme  joie  , il  parla  à chacun  de  nous  le  plus  obligeamment 
du  monde  . Et  parccque  la  coutume  d’Egypte  efl  qu’aufli-tofl 
que  quelques  frères  arrivent  , ils  s’unifient  enfêmble  par  la 
priere , nous  le  fuppliafmes  de  la  faire , & de  tous  donner  fa 
benedidfion  : Surquoi  nous  ayant  demandé  fi  parmf  nous  il  n’y 
en  avoir  point  quelqu’un  qui  fuit  Ecclefiaflique , & luy  ayant 
tous  répondu  que  non,  il  nous  conlidera  les  uns  après  les  autres , 
& connut  qu’il  y en  avoit  un  qui  elloit  Diacre  : ce  que  nous 
ignorions  tous , excepté  un  de  nous , auquel  celui  là  fe  confioit, 
pareequ’il  ne  defiroit  pas  qu’on  le  fçeuft , à caufc  qu’allant  voir 
un  fi  grand  nombre  d’hommes  admirables , il  vouloir  cacher 
par  humilité  cette  dignité  dont  il  elloit  honoré  , & palier  pour 
dire  d’un  ordre  inferieur  à ceux  aufquels  il  fe  reconnoillôit  ii 
inferieur  en  mérité  . Mais  quoiqu’il  fuit  le  plus  jeune  de  nous 
tous , le  Saint  ne  l’eut  pas  plulloll  apperceu qu’il  dit  en  le 
montrant  du  doit  : Celui-ci  cil  Diacre  . Ce  que  le  Diacre  con-  “ 
tinuant  de  delâvouer  , il  luy  prit  la  main,  la  luy.  bailà , & luy 
parla  en  ces  termes  : Mon  fils , gardez  vous  de  defavouer  la  “ 
grâce  que  t ous  avez  receuë  de  Dieu,  depeur  qu’un  bien  ne  vous  “ 
fâfle  tomber  dans  un  mal,  & l'humilité  dans  un  menlbnge.  Car  “ 
il  ne  faut  jamais  mentir  non  feulement  à mauvais  dellein , mais  “ 
mefme  fous  pretexte  d’un  bien  , ni  pour  quelque  fujet  que  ce  “ 
puiffe  eftrc  , puilque  nul  menfonge  ne  procédé  de  Dieu , mais  “ 
d'une  mauvaife  caufê,  ainfi  que  nollre  Seigneur  nous  l’apprend.  “ 
Ce  Diacre  ne  luy  répliqua  rien,  & receutavec  refpeéf  une  cor- 
rection fi  charitable. 

Ibid-  'Après  que  nous  eufmes  fait  la  priere,  un  de  noflre  compagnie 

qui  efloit  extrêmement  tourmenté  d'une  fievre  tierce,fupplia  le 
ferviteur  de  Dieu  de  le  guérir.  A quoy  il  luy  répondit:  Vous  défi-  « 
rezd’eftre  délivré  d’une  incommodité  qui  vous  eft  utile.  Carde  « 
mefme  qu’on  nettoie  les  corps  avec  du  nitre  ou  d’autres  chofes  « 
femblables  ; ainfi  les  âmes  font  purifiées  par  les  maladies  ou  « 
d’autres  chaftimens  de  cette  nature . 11  nous  fit  enfuite  un  grand  « 
difeours  fur  ce  iVjet,  plein  d’une  doclrine  toute  celefte.  & n’ayant 
pas  laide  de  bénir  de  l’huile,  il  la  donna  à ce  malade,  quines’en 
fut  pas  plufloft  fond,  qu’il  vomit  quantité  de  bile  , & recouvra 
une  fi  parfaite  fanté  , qu’il  s’en  retourna  à pié  au  lieu  oh  nous 
eflions  logez. 

p 451.1,  'Le  vieillard  commanda  enfuite  qu’on  rend i fl  à ces  folitaires 

tous  les  devoirs  d’humanité  & d’hofpitaliré  qu’ils  pourraient 
fouhaiter  , prcnant^utant  de  foin  des  autres , qu’il  en  prenoit 


Digitized  by  Google 


SAINT  JEAN  DE  LYCOPLE.  27 

peu  de  Iuy  mefme.  [ Lorfqu’ils  furent  enfuire  retournez  auprès 
de  luy,]il  fe  remit  [à  latèneftre  oii  il  avoit  accoutumé  de  parler 
aux  furvcnans;]&  ne  fe  contentant  pas  de  la  joie  qu’il  leur  avoit 
déjà  donnée  en  les  recevant  avec  la  mefme  gaieté  que  fi  c’euf- 
fcntefté  lés  propres  enfans  , il  les  pria  de  s’aflèoir,  & puis  leur 
demanda  d’où  ils  vendent  ,&  lcfujet  de  leur  voyage  . Ils  répon- 
dirent qu’ils  vendent  de  Jerulalem  pour  voir  ce  que  la  renom- 
mée lur  avoit  appris,  afin  d’en  profiter  pour  leur  falut  . Et  alors 
le  Saint  en  formant  & avec  un  vifage  le  plus  tranquille  du  mon- 
de , tant  foncœur  elloit  plein  de  joie, 'leur  fit  un  grand  di (cours' 
que  Rufin  raportc  en  partie,  où  après  avoir  tafehé  de  fe  rabais 
fer  luy  mefme,  il  leur  explique  les  moyens  qu’il  faut  tenir  pour 
bannir  la  vanité,  & s’avancer  dans  toutes  fortes  de  vertus. 

'Apres  l’avoir  achevé,  il  leur  ra porta  l’hilloire  de  divers  foli-  p.453  «sa- 
laires , qui  eltoient  tombez  audehors  pour  s’eftre  laide  corrom- 
pre audedans  par  la  vanité  ; dont  l’un  après  une  vie  très  fainte 
& très  aultere , fe  laiffa  tellement  furprendre  aux  illufions  du 
démon,  qu’il  voulut  commettre  un  crime  avec  un  fantofme 
que  le  démon  Iuy  avoit  prefenté  fous  la  figure  d’une  femme;  & 
au  lieu  de  fe  relever,  comme  il  eull  pu  , par  une  ferieufe  péni- 
tence, il  fe  laifîà  aller  au  defefpoir,  quitta  la  folitude,  & s’aban- 
donna à toutes  fortes  de  vices. 'Une  autre  perfonne  au  contraire  p.454  4jj. 
apres  avoir  mené  une  vie  pleine  de  crimes , ayant  embrafle  la 
penitence  avec  une  ardeur  extraordinaire  , les  démons  irritez 
de  là  converfion,  vinrent  le  tenter  des  la  première  femaine  , & 
n’ayant  pu  Iuy  perfuader  de  retourner  dans  le  monde , ils  le 
battirent  de  telle  forte  durant  trois  nuits,  qu’ils  le  firent  prefque 
mourir,  fans  le  pouvoir  feulement  obliger  de  fortir  de  fa  cellule. 

Enfin  le  troifieme  jour  ils  confefl'crcnt  qu’ils  eftoient  vaincus , 

& ne  le  tourmentèrent  plus  depuis  . Dieu  l’eleva  à une  vertu 
très  eminente,  Iuy  donna  le  don  des  miracles,  & en  fit  un  exem- 
ple illullre  de  la  grandeur  de  fâ  mifcricorde , qui  fervit  au  falut 
de  beaucoup  d’autres. 

ARTICLE  IX. 

Suite  de  X entretien  du  Saint  avec  Pétrone  : Sa  mort  . 

SAint  Jean  ajouta  à cela  une  autre  hifloire  plus  memora-  Rutv.p.c.i.p. 

ble,  d’un  folitaire  extrêmement  vertueux  . Il  avoit  mérité 
que  Dieu  le  délivrai!  des  foins  les  plus  neceffaires  de  la  vie  , en 
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luy  envoyant  tous  les  jours  un  pain  fort  blanc  & d‘un  gouft  fort 

agréable.  Mais  s’eftant  laide  aller  à quelques  penfées  de  vanité, 

Îui  allumèrent  en  luy  le  feu  de  la  concupifcence , le  pain  que 
)ieu  luy  envoyoit  fe  trouva  moins  blanc  & moins  agréable  , à 
mefure  que  fon  ame  fe  trouvoit  plus  impure . Enfin  ces  mou- 
vemens  dereglez  le  firent  refoudre  à s’en  retourner  dans  le 
monde.  Il  rencontra  en  chemin  un  monaftere  de  fôlitaires , qui 
l'obligèrent  de  leur  faire  quelques  difeours  de  pieté  . Dieu  par 
une  mifericorde  très  extraordinaire  le  toucha  luy  mefmc  par 
les  inftru&ions  qu’il  donnoit  aux  autres . Il  s’en  retourna  prom- 
tement  dans  fa  cellule,  où  il  pafià  tout  le  refie  de  fà  vie  en  péni- 
tence, gagnant  fon  pain  à la  fueur  de  fon  corps  : & Dieu  luy  fit 
enfin  la  grâce  de  l’afiùrer  par  un  Ange  qu’il  luy  avoit  pardonné 
la  faute  où  fa  vanité  l’avoit  fait  tomber. 

[Saint  Sulpice  raconte  une  hiftoire  qui  reflcmble  en  quelque 
chofê  à celle-ci , & qui  touche  particulièrement  noftre  Saint , 

• puifqu’elle  eft  arrivée  à un  de  fes  difdples.  J 11  y avoit,  dit-il , 
un  jeune  homme  d’Afie,  d’une  naiftànce  illuftre  , qui  avoit  de 
grands  biens,  avec  une  femme  & un  fils  encore  enfant.  Il  eftoit 
colonel  en  Egypte  , où  cfiant  obligé  de  marcher  fouvent  contre 
les  Blemmyes  [ peuple  d’Ethiopie , J il  eut  occafion  daller  dans 
les  deferts;  & il  y vit plufieurs demeures  des  fàints  fôlitaires. 
Enfin  Dieu  luy  fit  entendre  fà  voix  par  le  moyen  du  bienheu- 
reux Jean  ; & auffi-toft  il  meprifà  tous  les  vains  honneurs  du 
monde , abandonna  fà  charge,  & fe  retira  dans  le  defërt , où  il 
fervit  Dieu  avec  une  telle  ferveur, qu’il  parut  bien-tofi  parfait 
en  toutes  fortes  de  vertus . Il  embrafirât  les  jeûnes  avec  courage . 
Son  humilité  efioit  admirable,  fa  foy  très  ferme,  & en  un  mot, 
fon  ardeur  pour  la  vertu  le  rendoit  égal  aux  plus  anciens  des 
fôlitaires . Cependant  le  diable  luy  mit  en  lefprit  qu’il  ferrât 
mieux  de  retourner  en  fon  pays , pour  procurer  le  falut  de  fa 
femme , de  fon  fils  unique , & de  toute  fa  famille  ; que  non 
pas  de  fe  contenter  de  renoncer  feu!  au  monde  , fàns  prendre 
foin  du  falur  des  fiens , qu’il  ne  pouvrât  négliger  fans  quelque 
forte  d’impieté  : Et  ainfi  fous  pretexte  de  cette  fàuflè  jurtice,  il 
abandonna  au  bout  de  quatre  ans  fa  cellule  & la  retraite  du 
defert.  Efiant  arrivé  au  monaftere  le  plus  proche  , où  il  y avoit 
grand  nombre  de  fôlitaires , ils  Tuy  demandèrent  la  caufe  de  fà 
fortie.  11  la  leur  avoua  , & nul  d’eux,  particulièrement  l’Abbé , 
Il  fia  put  approuver  : mais  ils  ne  purent  jamais  l’en  détourner  . 
ne  e hafta  de  les  quitter  par  unemalheureufe  opiniâtreté,  &les 
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laiflà  tous  dans  une  exrreme  douleur  de  fbn  départ . A peine  les 
eut-il  perdu  de  vue,  qu’il  fut  poflédé  du  démon  , jettant  par  la 
bouche  de  l’écume  mélée  de  fang  ; & lë  déchirant  luy  mefme 
avec  les  dents . Les  frères  le  voyant  en  cet  état , le  reportèrent 
fur  leurs  épaulés  dans  le  monaftere  , où  ne  pouvant  empefeher 
d'aucune  forte  les  violentes  agitations  que  luy  faifbit  fouffrir 
le  démon  , ils  furent  contraints  de  luy  enchaîner  les  piez  & les 
mains.  Et  certes  ce  fugitif avoit  bien  mérité  cette  peine;  & il 
eftoit  bien  raifonnable  d’arrefter  avec  des  chaînes  celui  que  la 
foy  n’avoit  pas  efté  capable  d’arrefter . Deux  ans  après  il  fut 
délivré  par  les  prières  de  ces  Saints;  aufft-toft  eftant  retouoé  dans 
le  defert  au  lieu  mefme  qu’il  avoit  quitté , il  devint  fage  par  fit 

Œe  expérience,  & fon  exemple  apprit  aux  autres  à ne  fe 
• pas  tromper  fous  une  fauffe  apparence  de  juftice,  & à ne 
fe  laifler  pas  emporter  par  une  dangereufe  legereté  à abandon- 
ner leurs  entreprifes. 

'Le  bienheureux  Jean  ayant  entretenu  de  cetre  forte  Petrone  Rnf.v.p.ri.p 
& ceux  de  fa  compagnie  durant  trois  jours,  & jufques  à l’heure  C4t’ 

r de  None  félon  le  grec  ; lorsqu’ils  voulurent  s’en  aller , il  leur 
n donna  fa  benedi&ion  , en  leur  difant:  Allez  en  paix, mes  enfans, 

» & fâchez  que  les  nouvelles  de  la  viéloire  que  le  religieux  Prince 
>»  Theodofe  a remportée  fur  le  tyran  Eugene,  font  arrivées  au- 
»>  jourd’hui  à Alexandrie  : Mais  cet  excellent  Empereur  finira 
» bien-toft  fa  vie  par  une  mort  naturelle. 

'Après  l’avoir  quitté, dit  Petrone;  nous  fçeumes  que  cela  eftoit 
arrivé  ainfi  que  le  Saint  l’avoit  prédit;  & peu  de  jours  après  457’*' 
quelques  frères  qui  nous  vinrent  joindre,  nous  apprirent  que  ce 
grand  fcrviteur  de  Dieu  s eftoit  repoféen  paix,["foitfur  la  fin  de 
la  mefme  année,  foit  au  commencement  de  la  fuivante.j'Et  tous  Boii.i7.m»r»,p. 
les  martyrologes  latins  depuis  le  IX.  fiecle,  marquent  fa  fcfte  le  * *• 
z 7 de  mars.' Il  y a fujet  de  s’étonner  de  ce  qu’on  ne  trouve  point  < !• 

Sue  les  Grecs  la  fàfTent .[  La  manière  dont  ce  Saint  mourut  fut 
igné  du  refte  de  fa  vie . ] 'Car  on  raporte  qu’il  défendit  de  per-  Ruf.v.P.c.i.p. 
mettre  à perfonne  de  luy  parler  durant  tras  jours  ; enfuite  def- 
quels  eftant  à genoux  & en  oraifon,  il  rendit  l’efprit}  & s’cnaila 
ainfi  jouir  de  laprefence  de  Dieu- 
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A S S I E N attribue  à l’Abbé  Abraham  la  der- 
nière de  fes  conférences  , tenue  avant  la  mort 
de  S.  Jean  d’Egypte, [c’eft  à dire  avant  l’an  395.] 

'Cet  Abraham  ayant  mcprifë  toutes  lescom- 
moditcz  qu’il  eu(l  pu  trouver  parmi  lés  parens, 
s’cfloit  retiré  dans  une  fblitudc  affreufc«!Sc  fteri- 
le,  au  lieu  de  choifir,  comme  il  le  pouvoit,  un  endroit  fertile  & 
agréable . Il  n’avoit  pas  mcfme  voulu  mettre  fa  cellule  fur  le 
bord  du  Nil , mais  à quatre  milles  de  là , afin  d’avoir  tout  ce 
chemin  à faire  pour  aller  quérir  de  l’eau  qu’il  apportoit  fur  fes 
épaules.  Il  aimoit  mieux  encore  gagner  fâ  vie  [ par  le  travail  de 
fes  mains,]  que  d’accepter  les  liberalitezdc  beaucoup  de  perlon- 
ncs  riches,  qui  euffent  efté  ravies  de  luy  fournir  avec  abondance 
tout  ce  qui  luy  eufl  efté  necefïâire.  »• 

'Cafiicn  n’explique  pas  davantage  quel  efloit  cet  Abraham  : 
maison  croit  que  c’eft  celui  melinc  'dont  l’Abbé  Nefteros  luy 
parle  dans  une  autre  conférence  "comme  d’un  homme  encore  etsmmin*. 
vivant.  On  le  furnommoit  l’Enfant  à caufe  de  fa  (implicite  & de  »«<•• 
fon  innocence  . Il  eft  dit  qu’il  venoit  du  defert  en  Egypte  pour 
faire  la  moiflbn  ; [ ce  qui  peut  donner  lieu  de  croire  qu’il  virait 
dans  le  defêrt  de  Sceté  , que  l’on  confidere  comme  citant  hors 
de  l’Egypte  proprement  dite  ; ] 's’il  ri ’elloit  certain  qu’Abraham 
avec  qui  Caffien  s’entretint , ne  demeurait  ni  en  Sceté,  ni  à Por- 
phyrion,  ni  à Cala  me, ["mais  peut-efire  à Diolque.]  V.  Caffien. 

' Tin  jour  donc  qu’Abraham  l’Enfant  efloit  venu  pour  faire  la 
moiflbn  en  Egypte  au  temps  de  Palque,  il  trouva  en  fbn  chemin 
une  femme  qui  luy  montra  fon  enfant  tout  fec  & à demi  mort, 
parccqu’elle  n’avoit  point  de  lait . Elle  le  conjura  de  l’aflifler 
dans  cette  oecdïîté . Touché  par  les  prières  de  cette  mere  affli- 
gée , il  luy  donna  à boire  un  verre  d’eau,  fur  lequel  il  fit  le  ligne 
ce  laCroix.  A iifTi-toft  cette  femme  vit  fês  mammellesquicfloient 
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feches  auparavant , Ce  remplir  de  lait  avec  abondance . 

'Il  y avoit  dans  un  village  un  homme  qui  avoir  un  genou  tout  c.;  p.iseo, 
retiré, en  forte  qu’il  ne  pouvoit  marcher,  & qu’il  le  trainoit  lèu- 
leinent.II  en  efloit  incommodé  depuis  fi  long-temps,  qu’il  avoit 
prefque  perdu  l’habitude  de  marcher.  Le  mefine  Abraham 
allant  un  jour  en  ce  village,  fut  environné  d’une  troupe  de  rail- 
leurs qui  pour  Te  divertir  luy  prelènterent  cet  homme  , & luy 
» dirent  en  le  moquant;  Abbé  Abraham  , montrez  nous  que  vous 
» elles  lcrviteur  de  Dieu  , & guerilïez  cet  homme  , afin  de  nous 
» perfuader  aujourd’hui  que  le  nom  de  J.  C.  que  vous  invoquez, 

» n’eft  pas  un  nom  qui  foit  vain  Aufli-toff  qu’ils  eurent  dit  ces  paro- 
les, le  Saint  invoqua  le  nom  de  J.C ,&  Ce  baillant,  il  tira  le  pié  de 
cet  homme  , qui  fèntit  ta  jambe  auparavant  lèche  & renverlée, 
iè  redrelîer  en  un  inflant,  & s’en  alla  plein  de  joie  d’avoir  recou- 
vré l’ulâge  de  marcher  dont  il  avoit  efté  privé  fi  long-temps. 

[11  y a un  Abraham  dilciple  d’Agathon  , & un  autre  dilciple 
î<  riaa  ’°n  de  Mloï.  'mais  ils  paroi  1 lent  tous  deux  pollerieurs  à celui  ci.] 

'On  raporta  un  jourà  l’Abbé  Abraham, [on  ne  dit  pas  lequel,]  Vît  P.i  j.c.n7. 
qu’un  Ibiitairc  qui  avoit  pâlie  50  ans  lins  manger  de  pain  , & nVp»^*.1*1 
*'  fans  boire  * que  tort  peu  d’eau  , dilbit  qu’il  avoit  furmonté  les  ’ 

tentations  de  lachair,  l’avarice,  & la  vaine  gloire  . Abraham  le 
vint  trouver  & luy  demanda  s’il  avoit  tenu  ce  difeours:  A quoy 
» ayant  répondu  qu’oui , Abraham  luy  dit;  S'i  en  entrant  dans 
» voltre cellule,  vous  y trouviez  une  lèmme , pourriez  vous  bien 
» vous  cmpelchcr  de  longer  que  c’eltune  femme?  Non,  luyrepar- 
» tit-ili  maisjecombatrois  contre  la  penleeque  j’en  aurais,  afin 
» de  ne  point  orlènfèr  Dieu  avec  elle  . Vous  n’avez  donc  pas  cn- 
» tierement  étoufé  cette  palfion , repartit  Abraham  ; & elle  vit 
» encore  en  vous, où  elle  elt  feulement  comme  liée.  Puis  il  ajouta  ; 

» Si  vous  rencontriez  en  mefine  temps  dans  voltre  chemin  des 
» pierres  & de  l’or , pourriez  vous  ne  mettre  point  de  différence 
» entre  l’un  & l’autre?Non, répondit  le  lôlitaire  ; mais  je  refifterois 
» à mes  pendes  pour  ne  point  relever  cet  or  de  terre . Cette 
» palfion  vit  donc  encore  en  vous , repartit  Abraham , & elle  eft 
» feulement  comme  liée . Si  on  vous  avoit  raporté  , continuat-il , 

» qu’un  frere  vous  aime  & dit  du  bien  de  vous, 5c  qu’un  autre  vous 
» liait  & parle  à voltre  defavantagc,&  que  tous  deux  vous  vaillent 
» voir  ; les  recevriez  vous  d’auffi  bon  cœur  l’un  que  l’autre?  Non 
» répondit  le  lôlitaire  ; mais  je  me  ferais  violence  afin  de  ne  pas 
» moins  bien  traiter  celui  qui  me  hait  quecelui  qui  m’aime.  Vous 
)>  voyesdonc  , luy  dit  Abraham, que  les  pa (fions  demeurent  tou. 

1.  'il  y 2 dans  le  grec;  fini  boire  de  vin  que  fort  rarement,  Cotel.g.t.i.p.j»?. 
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jour  vivantes  , &que  les  Saints  les  arreftent  & les  lient  feule-  « 
ment  en  quelque  forte  . On  raporte  encore  quelques  autres  <r 
paroles  du  mefme  Abraham  . 

'L’Abbé  Abraham  alla  une  fois  voir  un  autre  Pere  nommé 
A rem. Durant  qu’ils  efloient  enfemble  , il  y arriva  un  ffere  qui 
pria  Arem  de  luy  dire  ce  qu’il  de  voit  faire  pour  eftre  feu  vé.  Ce 
vieillard  luy  dit  : Ne  mangez  cette  année  que  du  pain  & du  fel , “ 

& jeûnez  jufques  au  foir,&  après  cela  venez  me  retrouver  , & je  “ 
vousdirai  autre  chofe.il  revint  donc  un  an  après  trouver  Ârem,  “ 

& il  fe  rencontra  qu’Abraham  eftoit  encore  avec  luy  . Arem  dit 
donc  à ce  folitaire  de  ne  manger  cette  année  là  que  de  deux 
jours  l’un  ; & lorsqu’il  fut  parti , Abraham  s’étonnant  de  cette 
conduite  , dit  à Arem  : D’où  vient  qu’eftant  C doux  à l’égard  “ 
des  autres , vous  impofezun  fardeau  fi  pefaot  à celui-ci  ? C’eft,  “ 
dit  Arem  ,que  les  autres  viennent  demander  avis  [ plutoff  par  “ 
forme  , que  pour  le  fuivre,  &quoy  qu’on  leur  difè,]ils  s’en  vont  “ 
telsqu’ils  font  venus  Mais  celui-ci  vient  dans  le  véritable  defir  “ 
de  connoiftre  la  volonté  de  Dieu  : Audi  il  travaille  avec  cou-  “ 
rage  pour  l’executer, & il  pratique  avec  grand  foin  tout  ce  que  “ 
je  luy  dis.C’efl  pour  cela  que  je  luy  dis  la  vérité  [ dans  toute  fon  “ 
étendue  & toute  fa  force.]  “ 

'Pallade  parle  d’un  Abraham  Egyptien  de  nation  , qui  après 
avoir  mené  dans  le  defert  une  vie  très  feinte  & très  auftere , fe 
laiffe  tellement  dominer  parla  vanité , que  venant  un  jour  dans 
l’eglife  , il  foûtintaux  Preflres  avec  beaucoup  de  chaleur,  qu’il 
avoir  aufli  efté  ordonné  Preflre  cette  nuit  là  par  J.  C;  qu’ils  dé- 
voient le  recevoircommeteI,&  luy  en  laifler  faire  les  ronflions  . 

Les  feints  Peresle  firent  fortir  du  defert  le  reduifirent  à une  vie 
commune  & feculiere;  & l’ayant  par  ce  moyen  guéri  de  l’en- 
flure de  la  vanité,  ils  luy  firent  reconnoiflre  fe  propre  foiblefTe, 
luy  firent  voir  combien  le  démon  de  l’orgueil  s’efloit  joué  de 
luy  ; & enfin  le  rétablirent  par  leurs  feintes  prières  dans  la  vie 
& dans  la  vertu  qu’il  pratiquoit  auparavant . 

'On  trouve  un  autre  Abraham "Iberien ou  Efpagnol,  qui  de-  #Kk- 
mandoit  à l’Abbé  Théodore  d’Eleutherople , s’il  valoit  mieux 
tafeher  de  s’acquérir  une  bonne  réputation  qu’une  mauvaife  ; 

& Théodore  luy  répondit , Que  puifque  la  mauvaife  réputation 
vient  des  mauvaifes  aérions, [qui  offènfent  Dieu,&]  qui  fcanda- 
lizent  le  prochain, il  fout  tafeher  de  bien  foire  , & s’il  arrive  que 
l’on  nous  cftime,  nous  humilier,  & nous  convaincre  que  nous  ne 
femmes  pas  dignes  de  la  bonne  opinion  qu’on  ade  nous  . 

PIAMMON  , 
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PIAMMON,  : 

PRESTRE  ET  ABBE  DES  ANACORETES 

DU  DESERT  DE  DIOLQUE. 

. > . ; • 

A SS  I £ N fit  un  voyage  de  Syrie  en  Egypte  Ctfa.coü.u.c. 
[vers  l’an  390,]  pour  s y édifier  par  les  exemples  ‘•P-J*1* 

& les  inftruétions  des  folitaires  de  cette  provin- 
ce . 'Il  alla  d’abord  dans  les  defêrtsdePanephy-  C1,p-ri!‘ 
fe'  'd'où il  paflà  plus  avant  dans  I’Egypte&  vint co11 
àDioIoque^qui  eftoit  une'petite  viHe,bou  mefine 
unfimple  bourg  placé  fur  l’une  des  fept  embouchures  duNil.  Il  nsiRnf.v.P.'c. 
y vint  moins  parla  ncceflité  de  fon  voyage  que  par  le  defir  de  2c£h.«ii  «*.<v 
voiries  folitaires  oui  y demeuroient,  ayant  oui  dire  qu’il  y avoit  i.p.67*. 
en  ces  quartiers  là  beaucoup  de  monafteres  très  célébrés  que 
les  anciens  Peres avaient  fondez.  .... 

Il  y vit  en  effet  une  grande  quantité  de  perfonnes  qui  vivoient  3 ou- 

tres régulièrement  fous  la  difoipline  de  la  vie  cœnobitique.  11  ,IÏ7' 
Outre  ceux  là  il  y en  avoit  d’autres  qui  citaient  montez  jufques 
à l'état  plus  cminent  des  anacoretes  ; & qui  apres  avoir  prati- 
qué dans  le  monallere  la  patience , l’humilité , & la  pauvreté  , 
entreprenoie nt  enfuite  de  combatrc  contre  les  démons,  & 
entroient  pour  ce  fujet  dans  les  deferts  les  plus  reculez  . Ils 
demeuroient  dans  une  ifle  bornée  d’un  oofté  par  le  Nil,  & de 
l’autre  par  la  mer  'Partbenienne . ‘Cette  ille  ne  pouvoit  eltrc  Ruf.v.P.c.ji  p. 
habitée  par  d’autres  que  par  des  anacoretes , parccque  n’eftant  inCl 
compolc'e  que  d’une  terre  aigre  & d’un  fable  flerile,  elle  eftoit  36  p ur. 
incapable  délire  cultivée;  les  anacoretes  mefine  y fouffroient 
beaucoup  d’incomoditez,  n’y  ayant  de  l’eau  qu’avec  tant  de 
difficulté , qu’ils  la  menageoient  avec  plus  de  foin  que  les  avares 
ne  font  le  vin  le  plus  précieux.  Car  ils  eftoient  obligez  de  faire 
une  grande  lieu  ou  davantage  pour  l’aller  quérir  au  fleuve  du 
Nil,  & de  monter  mefine  plufieurs  montagnes  qui  fe  rencon- 
traient en  divers  endroits,  & qui  redoubloient  leur  peine . 

[Nous  avons  vu  autrepart  quelle  efloit  la  pieté  & le  mérité 
v.  s j«*n  de  Jean  "l’un  des  Peres  & des  Prellresde  cette  folirude.J  'Caffien  0.37.38^.117. 
le  Nuu } 1.  ^onne  auffi  degrands  cloges  à la  vertu  d’Arqüébe  l’un  des  faints  Iî8, 

*'  Hift.  Eccl  Tom.  X.  - £ 
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anacoretcs  de  ce  defert,  'où  il  demeurait , dit-il , depuis  50  ans 
lorsqu'il  l’y  vit,  '&  qui  ainfi  ne  peuteftre  le  mefme  qu'Arquébe 
qu’il  venoit  de  voir,  qui  eftoit  alors  Evefque  de  Panepbyfe, après 
avoir  pal®  J7  ans  dans  la  folitude . 

'Mais  entre  tous  les  feints  anacoretcs  qui  demeuraient  en  ce 
lieu,  Piammon  eftoit  comme  un  phare  éclatant  qui  frapoit  d’a- 
bord les  yeux  de  ceux  qui  approchoient  de  ce  deferf,  & comme 
cette  ville  de  l’Evangile  fituée  fur  le  haut  d’une  maotagne , & 
que  l’on  voyoit  d’abord  en  arrivant  . C’eftoit  le  plus  ancien  de 
tous  ces  anacoretcs,  '&  il  exerçoit  parmi  eux  Foffice  de  Preftre, 
‘s’acquitant  avec  beaucoup  de  foin  & d’édification  des  fondions 
, de  cet  ordre, & de  la  charge  qu’il  avoit  de  Pere  de  plufieuns  mo- 
nafteres  très  célébrés . k Cafiien  fo  cootente  de  rendre  en  general 
témoignage  à fon  eminente  vertu,  & de  raporter  les  inftru&kns 
qu’il  avoit  teceuës  de  luy  dam  un  entretien  dont  il  feit  fe  dix- 
huirtieme  conférence , paflane  à deflêin  les  miracles  & les  mer- 
veilles  de  la  vie  de  ce  feint  homme,  & les  prodiges  que  la  grâce 
avoir  faits  par  luy  dans  le  temps  mefme  qu’il  y eftoit , pur  faire 
edater  la  grandeur  de  Ces  mérités . 'Rufin  décrivant  le  voyage 
d’une  perfonne  qui  a voit  vu  Piammon  [ vers  l’an  39  5,  ] l’appelle 
un  homme  admirable  , dont  l’humilité  & la  douceur  eftoient 
extrêmes . 11  ajoute  qu’il  avoit  la  grâce  de  connoiftre  par  la  ré- 
vélation du  S-Efprit  les  chofos  les  plus  cachées,  & il  en  ra porte 
cet  exemple . 

'Un  jour  comme  il  offroit  à Dieu  le  feint  Sacrifice, *il  vit  un  An-  NoT*- 
ge  debout  auprès  de  l’autel , qui  tenoit  un  livre  en  fa  main, où  il 
écrivait  les  noms  des  fofitaires  qui  s’approchoient  de  la  com- 
munion, hormis  quelques  uns  qu’il  omettoit . Le  vieillard  obfer- 
va  foigneufoment  qui  eftoient  ceux  dont  il  n’écrivoit  point  les 
nomsJEt  quand  la  Méfié  fut  achevée, il  les  appella  tous  T un  après 
l’autre  en  particulier  ; il  leur  demanda  à chacun  quelles  fautes 
feercttes  ils  pou  voient  avoir  commifes;  & il  trouva  par  leur  con- 
feflion  qu’il  n’y  en  avoit  pas  un  foui  qui  ne  fuft  tombé  dans  quel- 
que péché  confiderable  . Alors  il  les  exhorta  à en  feire  péniten- 
ce^ Ce  proftemant  jour  & nuit  avec  eux  devant  Dieu  comme 
s’il  euft  efté  coupable  de  leurs  offènfos , il  demeura  continuelle- 
ment dans  la  pénitence  & dans  les  larmes , jufques  à ce  qu’il  vit 
encore  le  mefme  Ange  debout  auprès  de  l’autel, qui  après  avoir 
écrit  les  noms  de  ceux  qui  s’en  approchoient , appelloit  aufli 
ceux-ci  par  leurs  noms  pour  venir  à l’autel  recevoir  f le  gage  de] 
kur  réconciliation . Ce  feint  homme  reconnut  par  là  que  Dieu 
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avoit  eu  leur  pénitence  agréable,  de  forte  que  rempli  d’une  ex- 
treme  confolation , ils  les  rétablit  dans  la  participation  des  teints 
my fteres  de  l’autel. 

’On  ajoute  que  le  démon  le  battit  une  fois  de  telle  forte,  qu'il  p-4*4-t. 
ne  pouvoit  en  nulle  manière  ni  fe  tenir  debout,  ni  fe  remuer.  Le 
jour  du  dimanche  eftant  venu , comme  il  falloir  dire  la  Mette, 
il  commanda  aux  freresde  le  porter  à l’autel , oh  priant  par  ter- 
re fans  fe  pouvoir  foutenir,  il  apperceut  foudaint  cet  Ange  de 
Dieu  qu’il  avoit  accoutumé  de  voir  debout  auprès  de  l’autel  , 
lequel  luy  tendit  la  main  & le  releva;  & aufütoft  toute  te  douleur 
s'évanouit  de  telle  forte  qu’il  fe  fcndt  plus  fort  & plus  foin  que 
de  coutume . 'Quelques  uns  difent  que  cela  luy  arriva  plusd’une 
fois . p' 1001 

'On  remarque  encore  de  luy,  qu’un  frère  luy  ayant  prcfenté  CifD.coi1.17c 
une  grape  de  raifin , & du  vin  : quoiqu’il  y eu  fl  25  ans  qu’il  s’ab-  I4'r'66î’ 
flenoit  de  ces  fortes  de  chofes  tens  que  perfonne  le  feeuft  , il  les 
prit  neanmoins , mangea  la  grape  & but  le  vin , tens  en  foire  au- 
cune difficulté , aimant  mieux  violer  fon  abflinence,  que  des’ex- 
pofer  à la  vanité,  en  la  foitent  connâflre  aux  autres. 

'Durant  le  régné  deValens , Luce  chef  des  Ariens  [&  ufurpa-  «oU.,l.c.;.p. 
teur  du  fîege  d’Alexandrie  ] ayant  perfecuté  divers  folitaires  ÉS?* 
d’Egypte  & de  Thebaïde , & les  ayant  foit  reléguer  jufques  dans 
les  mines  du  Pont&  de  l’Armenie,  Piammon  fût  choifi  pour 
leur  porteries  aumofhes  que  leurs  frères  leur  envoyoient. 'Ainfi  Hier.ep.«i.p, 
ce  fut  peuteflre  luy  qui  apprit  à Saint  Jerome  que  Rufin  efloit  *^JVitP'p‘ 
en  Egypte  [vers  l’an  375.  ] 


S.  APOLLON. 

ABBÉ  EN  THEBAÏDE. 

A I NT  Apollon'àeupourhiflorien.fneufons  S<**Ue.*9p. 
au  moins  avant  te  mort,] Timothée  Patriarche  680  A 
d'Alexcndrie[morten  38s,]quiavoit  fort  bien 
reprefenté  fon  excellente  manière  de  vivre  & 
les  œuvres  divines  & miraculeufes  qu’il  avoit 
déjà  opérées.  [Cet  ouvrage  efl  perdu  : mais  nous 
avons  ce  que  S.  Pétrone  de Boulogoej  'qui  I’avoit  vu,  en  écrit  Vït.P.i.».c.7.p. 

1.  A'xèXuj  , Ruffii  l’appelle  jtfilUmm  ■ 
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amplement  par  la  plume  de  Rufin,  '&  l’abrégé  que  Sozomenea 
fiait  de  Ton  hiftoire,(Toit  fur  Rufin  à qui  ileft  tout  à fait  conforme, 

(bit  fur  Timothée,]  que  Rufin  '£>eut  avoir  lu  , & cité  en  un  en-  «’■ 
droit.  'CequeRufinena  écrit,  a efté  abrégé  & misen  vers  par^'r,44'“r 
S.  Aldhelme , [ & traduit  tout  entier  en  françois  dans  l’hiftoire 
des  Peres  des  defèrts  , & dans  les  vies  des  Saints  : "ce  qui  nous 
obligera  de  ne  faire  ici  qu’une  fuite  fort  courte  de  fa  vie . ,1°  jan^rl’ 

"Ce  Saint  paroift  eftre  né  en  l’an  3 2 1 , ou  peu  auparavant.]'Dés  Note  ». 
l’age  de  1 5 ans  il  fe  retira  dans  le  defert,'&  il  y eut  pour  compa- 
gnon fon  frere  aifné  , qui  y mena  longtemps  avec  luy  une  vie 
parfaite , & n’en  fortit  que  pour  aller  recevoir  de  Dieu  une  re- 
compen/è  eternelle . 'Si  l’Abbé  Apollon  dont  parle  CafTïendans 
fo  derniere  conférence , eft  noftre  Saint , comme  quelques  uns 
le  croient , il  faudra  dire  qu’il  eut  encore  deux  freres , qui  de- 
meurèrent ce  femble  tous  deux  dans  le  monde,  & dont  l’un  qui 
dtait  plus  jeune  que  luy  , eftoit  mort  cinq  ans  après  qu’il  fê  fut 
retiré  dans  le  defert . Caffien  raporte  que  lorfqu’Apollon  effort 
dans  la  20e  année  de  fa  retraite, fon  frere  qui  eftait  (êculier,vint 
au  milieu  de  la  nuit  à la  porte  de  fii  cellule  pour  le  conjurer  avec 
larmes  de  fôrtir  un  moment , & de  l’aider  à retirer  un  de  fes 
bœufs  d’un  bourbier  où  il  venoit  de  tomber  aflcz  loin  delà,par- 
ceou’il  luy  eftoit  impoflible  de  l’en  dégager  luy  fèul . Après  beau- 
coup de  prières , Apollon  luy  répondit  : Pourquoi  venez  vous  w 
ici  ? Que  ne  vous  elles  vous  adreffe  à noftre  frere  le  cadet , qui  u 
eftoit  plus  prés  de  vous  ? Cet  homme  crut  que  ce  bon  folitaire  w 
avoit  oublié  que  ce  frere  dont  il  partait  eftoit  mort  il  y avoit 
longtemps , oc  qu’apparemment  fon  aufteritéexce(five&  la  fo- 
rmule continuelle  luy  avoient  affoibli  l’efprir  . II  luy  répondit  f 
Comment  pouvois-je  appeller  à mon  fecours  un  homme  qui  eft  rt 
mort  il  y a quinze  ans  ? Et  rrïoy,  répondit  l’Abbé  Apollon  je  fuis  “ 
mort  auffi  au  monde  il  y a plus  de  vingt  ans  , & eftant  comme  je  “ 
fuis  enfeveli  dans  le  tombeau  de  ma  cellule , je  ne  puis  plus  rien  “ 
foire  de  tout  ce  qui  ne  regarde  que  cette  vie  : ce  qu’it  confirma  “ 
par  l’autorité  de  J C,qui  ne  voulut  pas  qu’un  de  fes  difciples  al- 
foft  enfovelir  fon  pere.  Abraham  folitaire , f apparemment  vers 
Diolque  en  fa  baffe  Egypte,  J propofoit  cet  exemple  à Caffien  , 
pour  montrer  qu’il  faut  eftre  auffi  audeffus  de  l’amour  charnel 
des  parens  que  l’eftoit  ce  .Saint,  pour  pouvoir  vivre  auprésd’eux 
fons  eftre  en  danger  de  fe  perdre . 

[ Apollon  ne  contoit  donc  pour  frere  que  fon  aifné  qui  avoit 
tout  quitte  comme  luy  pourpofleder  J.C.] '11  demeura.l’heritier 
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des  richeffes  de  fa  grâce  ; '&  fa  vertu  s’augmenta  toujours  par 
les  exercices  de  pieté  qu’il  pratiqua  dans  le  defért . 'Lorfqu’il  fut  soi.i.3.c.t4.p. 
arrivé  à l’âge  de  40  ans,  Dieu  luy  commanda  de  s’approcher  s'  c' 
des  pays  habitez,  'pour  luy  acquérir  des  férviteurs  dignes  de  luy,  Vit.P.jM«ou. 
n i an  j«i  renverfcr  toute  la  fageffe  de  Babylone,  & abatre  le  culte  des  » 
démons,  que  Julien  lapoflat  entreprenoit  "de  rétablir.  Il  de 
manda  pour  cela  que  Dieu  luy  oftat  l’efprit  de  vanité , depeur 
que  s’élevant  audeflus  de  fes  frères , il  ne  perdifl  tous  le  biens 
*c*  qu’il  avoit  receusde  luy;  & Dieu  fit  un  miracle  pour  l'apurer 
qu’il  luy  accordoir  cette  prière , [que  fonefprit  feul  "avoit  pu  luy 
infpirer.  J Onajoute  qu’il  luy  promit  me  (me  de  luy  accorder  tout 
ce  qu’il  luy  demanderoit  à l’avenir. [Et  que  pourroit-il  refûfèr  à 
la  prière  humble  qui  pénétre  julque  dans  lesCieux,  J outre  que  So*.p.jit.A. 
la  fagefle  [dont  l’efprit  qui  prie  en  nous , l’a  voit  rempli , J fàifoit 
qu’il  ne  demandent  que  des  chofes  dignes  de  luy  eftre  accordées? 

'Il  vint  donc  demeurer  dans  une  caverne  au  pied  d’une  mon-  Vit.P.p.4<jo[»f 
tagne  proche  du  defert,  oh  il  parut  revêtu  [comme  les  moines  de 
Tabenne]  d’une  tunique  de  gros  lin , & d’un  capuce  de  toile  qui 
luy  couvrait  la  telle  & le  cou,  'fans  manger  que  des  herbes 
[crues,]  voulant  entièrement  fc  paflèr  de  feu . Cette  vie  auflere, 

'jointe  aux  grands  miracles  qu’il  fàifoit , le  firent  bientofl  regar-  1S-C*I9  f 
der  comme  un  prophète;  & avant  la  mort  de  Julien  [arrivée  79’  * 
vers  le  milieu  deTan  363,  J plufieurs  moines  s’efloient  déjà  afTem- 
/•  Mnm.  blez  autour  de  luy.  'Il  alla  avec  eux  confôler  "un  fbütaire  que  les  Vit-P-P 
officiers  de  Julien  avoient  pris  pour  l’entoiler.  On  voulut  les  en- 
toiler eux mefmes:  mais  ce  officiers  furent  obligez  'par  divers  p •*’ 
miracles  d’ouvrir  la  prifon  & à eux  & à tous  les  autres  qu’ils  y 
retenoiènt . 

'ils  retournèrent  ainfîàleur  fblitude.qui  environnoit  la  caver-  *k«o 
neoù  le  Saint  eftoit  venu  demeurer,  fur  une  montagne 'dans  le  p.*®o.>» 
territoire  de[la  grande]  Hermopole  enThebai  de,  où  l’on  tende 
par  tradition  que  J.  C avoit  eflc  menédans  fon  enfance.  C’eftoit 
là  que  Saint  Appollon  avoit  formé  plufieurs  monafteres,  qui'com- 
prenoient  environ  500  moines  vers  l’an  j95  [D’abord]  il  leslaif  ** 
fcit  pafler  toute  la  fêmaine  en  leur  particulier  , hors  le  diman- 
che, qu’il  les  faifôit  venir  manger  avec  luy.  [Depuis] ils  n’eurent  P 461,1' 
plus  qu’une  table  commune,  '&  defeendant  de  la  montagne  fur  P'4*4’1' 
les  trois  heures,  pour  participer  à la  communion  du  Seigneur, 

[tantoft  ils  prenoient  leur  repas  auffitoft  après, Jtantofl  ils  le  dif- 
féraient jufqu’au  foir,  fe  nourriflànt  cependant  des  inftruéfions 
qu’on  leur  donnoit . Après  le  repas  ils  pafloient  toute  la  nuit  » 
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naediter  & à chanter  les  louages  de  Dieu,  les  uns  dans  le  met 
me  lieu  où  ils  avaient  mangé  , les  autres  [dilperfez]  dans  le  dé- 
fiât. [Ainfi  ils  ne  donftoient  que  fur  la  fin  de  la  nuit  J Quelque» 
uns  paffoient  phifieurs  jours  ans  autre  nourriture  que  celle  de 
p.«6  -,  i.  la  grâce J&de  la  communion  J duSeigneur'll  paroi  ft  que  leur 

nourriture  ordinaire  eftoit  des  pains  fies  & quelques  herbes  fa- 
lé  es. 

'Le  Saint  fôuhaitoit  que  les  moines  puffênt  recevoir  tous  le» 
jours  les  fâints  myfleres  : mais  il  les  avertifoit  auflt  de  s y prepa- 
i.  rer  avec  grand  foin  depeur  de  s’en  rendre  indignes  . 'Il  travail- 

ï.  loiîanffi  beaucoup  à les  maintenir  tou  jours  "dans  la  joie, 'où  doi- 

vent eftre  ceux  qui  n aimant  que  le  ad,  fe  voient  en  état  défi 
Vir.P.p.46i».  pererun  fi  grand  bonheur.  'Leurs  habits  eftoient  blancs,  [com- 
me celui  du  Saint , ] &.  extrêmement  propres;  & comme  leurs 
âmes  eftoient  encore  plus  éclatantes  par  la  blancheur  des  ver- 
sât.!. tus,  en  les  voyant  on  croyoit  voir  une  armée  d'Anges . 'It  y avoit 
parmi  eux  plufieurs  Ethiopiens,  qui  ne  Iecedoient  point  aux  au- 
tres pour  la  pieté. 

р. 4«>  •>.  'Le  Saint  qui  avoit  receu  de  Dieu  un  don  particulier  pour  l’infi 

S6i.p.5i  *,d!i.6.  traction  & pour  la  parole , 'leur  fervoit  à tous  d’un  maiftreexcel- 

с. ij.p  b.  o ».  plus  utile]qu ’il  eftoit  plus  agréable,  & qu’il  les  infi 

Vit  P.c.7.p.4«4-  truilbit autant  par  fesaéiions  quepar lès  paroles.  'Il  leur  infpi- 
'££*'*»  rent  un  grand  rcfpeét  pour  les  boftes,  & une  grande  aftèétioo  à 

Iesfervir,  jufqua  vouloir  qu’ils  Ce  proftemaftènt  devant  eux,  ôc 
les  ador.  fient  en  quelque  forte,  pareeque  c’eftoit  Dieu  mefine 
YitP.p464  r,  qvze  l’on  adorait  dans  les  ferviceurs.'On  verra  dans  la  fuite  en  la 
perfônnede  S.  Petrone comment  il  avoit  accoutumé  de  les  rece- 
i.  voir. 'Quand  quelque  hofte  avoit  befbin  de  manger  avant  trois 

heures , lemécredi  ou  le  vendredi  il  luv  en  faifoit  fervir  à luy 
fêul,  eftant  bien  ai(ê  que  les  jeûnes  de  ccs  deux  jours  s’obfcrvafi 
fent  inviolabletnent, , hors  des  necefllfec  confiderables , 'parce- 
qu’ils  eftoient  [alors] dans  un  ufâge  general  fondé  furune  tradi- 
tioufqu  on  voit  avoir  eftéreceué  dés  le  commencement  du  III. 
fiecleau  moins'] 


p.46o.r* 

cUp-JltJ. 

Vit.P.p>4<l.I. 


P 4*3.1- 


'Dieu  qui  avoit  promis  au  Saint  de  luy  accorder  tout  ce  qu’il 
demanderai  t/vxri  fia  cette  promeffè  par  divers  effets,  par  un 
grand  nombre  de  miracles , & par  diverfes  révélations  qu’il  luy 
accorda,  'ce  que  le  Saint  cachott  aux  autres , & à luy  mrime  au- 
tant  qu’il  luy  eftoit  polfible , depeur  de  tomber  dans  l’illufion  , 
& de  fe  perdre.  'Au  commencement  qu’il  demeura  dans  fâ  ca- 
verne [prés  d’HermopoIeJ  n’ayant  encore  avec  luy  que  peu  de 
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perfonnes,  Dieu  luy  envoya  le  jour  de  Pafque , par  un  miracle 
villble,  quantité  de  pains,  de  raifins,  de  miel,  de  lait,  & de  toutes 
fortes  de  fruit*  ; en  forte  qu’ils  en  eurent  pour  lè  nourrir  jufqu’à 
la  Pentecofte. 

'Il  convertit  un  grand  nombre  de  payens  de  dix  villages  voi- 
fins , en  les  tenant  arreflez  avec  leur  idole  qu’ils  promenoient 
&ç.  par  ks  champs;  [ ce  que  l’on  raporte  'iaufli  de  Caflien  Evefque 
d’Autun]  11  accordadeux  villages  prefts  à fè  battre  aufujetdes 
bornes  de  leur  territoire , 'que  îe  débordement  du  Nil  pouvoit  p. 

avoir  confondues  * Il  fit  cette  réconciliation  en  promettant  à un  ®yjtbpp  __ 
voleur  qui  eftoit  le  chef  de  la  querelle,  le  pardon  de  fespecbez  ; 

& il  le  luy  obtint  de  Dieu,  comme  ils  en  furent  tous  deux  affû- 
tez dans  une  vifion.  'Il  pacifia  une  autre  guerre  femblable  par  la  '• 
mort  de  celui  qui  en  ef  lait  auteur,  &qui  proteftoitque  tant  qu’il 
vivrait  il  ne  fàlloit  point  parler  d’accord  ; & oela  convertit  en- 
cote  "tous  ceux  de  foo  village,  car  ceux  de  l’autre  eftoientdcja 
Chrétiens. 

Dans  une  famine  dont  la  Thebaïde  fût  affligée , les  peuples  *• 
eurent  recours  à la  charité  d’Apollon  : & il  leur  fit  diftribuer  en 
abondance  toutes  les  prorvifîons  du  monaflxrc  . On  fut  bientoft 
réduit  à trois  paniers  de  pain  , qui  eftoient  pour  nourrir  la  com- 
munauté durant  un  jour.  Il  les  fit  neanmoins  diftribuer,  mais  en 
déclarant  au  nom  de  Dieu  qu’ils  ne  fe  videraient  point  que  la 
moiftbn  prochaine  ne  fùft  venue;  & elle  ne  de  voit  arriver  que 
dans  quatre  mois . La  mefrne  choie  arriva  encore  en  d’autres 
rencontres . 

[ L’un  de  lés  plus  grands  miracles  fut  fans  doute]  lorfqu’ayant  *. 
efté  prié  par  un  de  lès  Religieux , en  qui  tous  les  autres  remar- 
quoient  peu  d’humilité  & de  modeftie , de  demander  à Dieu 
pour  luy  ces  vertus,  il  lè  mit  enoraifon  pour  les  luy  obtenir;  & 
ce  frere  en  fut  tellement  rempli  que  les  autres  ne  lè  convoient 
laflèr  de  l’admirer. 

'Les  démons  luy  demandèrent  une  fois  s’il  effoit  un  Elie  ou  *. 
un  Apoftre  pour  entreprendre  de  fi  grandes  choies  : & il  leur  ré- 
pondit [ que  non;  mais]  que  Dieu  qui  avoir  agi  par  ces  Saints 
eftoit  toujours  egalement  bon  & egalement  puiflànt . 
f Pétrone  depuis  Evelque  de  Boulogne , qui  vifitoit  les  monafi 
v.u  note  I.  teres  de  l’Egypte,]  Vintauffff  "un  peu  avant  la  fin  de  394,]avec  p.«6m. 
deux  autres,  voir  S.  Apollon  qui  en  avoit  averti  les  frères  trois 
jours  auparavant;  de  forte  qu’ils  vinrent  bien  loin  audevant 
d eux , les  receurent  en  chantant  des  pfeaumes  fe  proftemerent 
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40  SAINT  APOLLON, 
devant  eux  , les  embraflerent , & les  conduifirent  en  chantant 
jufqu’à  leur  maifon.  Quand  ils  approchèrent,  Apollon  fortit  au- 
devant  d’eux;  lesreceut  comme  les  autres  en  feproftemant  jufi 
qu’en  terre,  & en  leur  donnant  le  bailér  de  paix  . Quand  00  fut 
entré  , on  alla  d’abord  foire  la  prière  félon  la  coutume  generale 
de  tous  les  moines;  apres  quoy  il  leur  lava  les  pieds  de  fes  pro- 
pres mains,  & fît  toutes  les  autres  chofes  qui  pouvoient  Iesdelaf 
fer  de  la  fatigue  du  chemin . C’eft  ainû  qu’il  recevoit  tous  les 
hoftes. 

'Ils  demeurèrent  une  fémaine  avec  luy , durant  la  quelle  *il  leur 
• fit  beaucoup  d’entretiens  fpirituels , & leur  rendit  raifon  de  di- 
vers points  de  fa  conduite  . 'Il  leur  témoigna  defapprouver  ex- 
trêmement les  mcinesou  qui  portoient  de  grands  cheveux  , ou 
qui  fc  chargeoient  dechaines&  d’autres  choies  femblablcs,  qui 
marquoient  de  l’aftcéfotion  & du  defîr  de  fé  faire  ellimer  des 
hommes;  [en  quoy  il  ne  faifbit,  félon  S.  Epiphane,  que  fuivre  l’ef- 
prit  general  de  l’Eglife . Petrone  & lés  compagnons  J 'entretin- 
rent auffi  les  plus  anciens  de  fes  Religieux  ; de  qui  ils  apprirent 
les  merveilles  de  fà  vie  : & ils  n'eurent  pas  de  peine  a croire  ce 
qu’on  leur  en  dit,  ayant  vu  de  leurs  j eux  remporter  encore  tou- 
tes pleines  les  mefmes  corbeillesdans  lefquelles  on  avoit  appor- 
té le  pain  pour  couvrir  la  table,  quoique  chacun  s’en  fuft  raffa- 
fîé.  'Ils  admirèrent  auflî  que  les  di/ciples  de  ce  grand  maiftre  de 
la  pieté  efloicnt  prefque  tous  affez  parfaits  pour  pouvoir  faire 
des  miracles. 

'Quand  ils  voulurent  s’en  aller , Apollon  leur  donna  quelques 
uns  de  lès  Religieux,  dont  les  entretiens  eftoient  capables  de  les 
édifier , avec  ordre  de  les  conduire  chez  tous  les  folitaires  des 
environs  [ & de  tous  fes  Religieux  il  n’y  en  eut  prefque  aucun 
qui  ne  s’offrillpour  leur  rendre  ce  devoir  de  charité. 

Nous  ne  trouvons  plus  rien  de  S Apollon  après  cette  vifite:  ] 
'&  comme  il  avoit  alors  [75  ou]  prés  de  80  ans , il  peut  bien  n’a- 
voir pas  beaucoup  vécu  depuis  ] On  croit  que  c’cft  cet  Apollon 
mort  en  paix  que  les  Grecs  honorent  le  25  de  janvier , auquel 
Bollandus  l’a  mis  pour  ce  fujer,  'Quelques  nouveaux  Latins  le 
marquent  le  18  d’avril  à caufe  de  Saint  Apollone  Sénateur 
Martyr  fous  Commode,  dont  on  fait  mémoire  ce  jour  là . D’au- 
. très  l’ont  confondu  avec  Saint  Apollone  Diacre  [ Martyr  fous 
Dioclétien . 

Mais  nous  ne  voyons  rien  qui  nousempefohe  de  luy  ra porter 
ce  qu’on  lit , J que  l’Abbé  Apollon  sexeufâ  long  temps  de  prier 
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pour  un  démoniaque  qu’on  luy  avcât  amené , comme  en  e fiant 
indigne . Il  le  fit  neanmoins  enfin , & commanda  au  démon  de 
fortir . Le  démon  dit  qu’il  luy  obeïroit  quand  il  aurait  expliqué 
ce  que  c’efloit  dans  l’Evangile  que  les  brebis  & les  boucs.  Apol- 
lon répondit  ; Dieu  fçait  qui  font  les  brebis  : & les  boucs  font 
ceux  qui  font  méchans  comme  je  le  fuis . Le  démon  s’écria  qu’il 
n ne  pouvoit  refifler  à une  fi  grande  humilité,  & fortit  à Imitant 
n mefme. 

'Le  monaftere  de  l’Abbé  Apollon  efloit  encore  célébré  en 
Thebaïde  à la  fin  du  VI.  fiecle. 

[Les  célébrés  folitudes  de  Sceté,  des  Cellules , & de  Nitrie, 
ont  eu  auffi  leurs  ApolIons.J'CeIui  de  Sceté  efloit  un  berger,qui  Cotel.j.t.i.p, 
avoir  vécu  jufqu’à  l’âge  de  40  ans  fans  faire  une  foule  prière,  & 39* 
tellement  poffedé  du  démon,  qu’il  ouvrit  le  ventre  à une  femme 
grofle  par  la  foule  curiofité  de  voir  comment  un  enfant  efloit 
dans  le  ventre  de  là  mere.  A peine  eut-il  fàtisfait  fà  curiofité  par 
ce  double  homicide,  que  le  remors  dont  il  fut  touché  le  fit  aller 
à Sceté  pour  y avouer  fà  faute  aux  Peres  : & y ayant  entendu 
’n  chanter  ce  que  dit  David . Nos  jours  font  de  70  ans,  ou  de  80 
„ pour  les  plus  robuftes , il  dit  qu’aprés  avoir  paffé  40  ans  fans 
prier  Dieu  , s’il  luy  plaifoit  de  luy  donner  encore  40  ans  de  vie, 
il  les  employeroit  tout  entiers  à le  prier , & à luy  demander  le 
pardon  de  fes  pechez . Il  fo  donna  en  effet  tout  entier  à la  prière, 

„ fans  mefme  travailler  des  mains  ; & il  difoit  jour  & nuitj’ay  pe- 
„ ché  pareeque  je  fuis  homme  : mais  que  voflre  colere  s’appaife 
„ pareeque  vous  efles  Dieu . 'On  ajoute  qu’il  receut  enfin  quelque  p.+oo. 
alfurance  que  Dieu  luy  avoit  remis  tous  fes  pechez  , mefme  la 
mort  de  la  femme . Mais  pour  I’enfànt  [ dont  il  avoit  tué  lame 
avec  le  corps,]  on  ne  l’aflüra  point  encore  que  Dieu  luy  eufl  par- 
donné ce  crime.  Un  des  Peres  luy  dit  neanmoins  que  Dieu  le  luy 
avoit  auffi  pardonné,  mais  qu’il  ne  le  luy  déclarait  pas,  pareequ'il 
luy  efloit  plus  utilefde  demeurer  dans  ce  doute  ] 

On  dit  d’Apollon  des  Cellules , que  quand  quelqu’un  le  ve-  P 399.1. 
noit  prier  de  luy  rendre  quelque  fervice  que  ce  fufl , il  y alloit 
avec  joie,  en  difant  qu’il  alloit  ce  jour  là  travailler  avec  J.  C.  pour 
fon  ame.Car  il  regardoit  ce  travail  comme  fà  vraie  recompenfe. 

Note  *.  [C’eft'peut-eflre  cet]  'Apollon  dont  Moyfede  Sceté  [mort  com-  Carn.coii.t.c. 
me  nous  croyons, vers  395,]parleà  Caffien  comme  du  plusexcel- 
lent  des  anciens  . Ayant  reconnu  fur  le  vifage  d’un  frère  l’état 
fàfcheux  où  il  fc  trou  voit, & luy  ayant  fait  avouer  parla  douceur 
de  fes  demandes  qu’il  s’en  retournoit  dans  le  fiecle , pareeque 
Hifl.  Eccl.  Tom.  X.  F 
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SAINT  APOLLON, 
citent  tenté  par  le  démon  de  la  volupté,  un  vieillard  qu'il  avoit 
confulté , 1 avoit  rejetté  comme  un  miferable  indigne  du  nom 
de  moine;  'il  confola  ce  frere,  en  l’afliirant  que  la  tentation 
qu’il  foufïroit  fe  furmontoit  moins  par  le  travail  que  par  la  grâ- 
ce & la  mifericorde  du  Seigneur , qui  affilié  & protégé  nolbe 
fbiblefle . Il  priaDieu  au  contraire  de  faire  lêntirau  vieillard  les 
peines  qu’il  avoit  eu  li  peu  de  loin  de  lôulagerdans  Ion  frere  : & 
Tcllant  en  mefme  temps  allé  trouver,  il  luy  apprit  que  la  tenta- 
tion qu’il  foufïroit  elloit  la  punition  de  Ion  peu  de  charité , dont 
il  luy  fit  "une  forte  reprimende,  l’exhorta  à recourir  à Dieu  & 
pour  là  tentation , & pour  fa  faute , pria  pour  luy , & luy  obtint 
auffi-toll  le  calme. 

[Cette  hifloirc  a quelque  raport  à ce  que]'Saint  Pemen  rapor- 
toit  de  Timothée,  qui  menoit  une  vie  d’anacorete  dans  une 
communauté, [comme  on  en  voit  encore  des  exemples  à Lerins 
& en  d’autres  lieux.]  L’Abbé  de  ce  monallere  ayant  fçeu  qu’un 
des  fferes  elloit  tombé  par  quelque  tentation,  & ne  prenoit  pas 
allez  de  foin  de  fon  folut , Timothée  qu’il  confulta  fur  cela , luy 
confoillade  le  chaflèr  de  la  mailba  Cela  fut  fait,&  auffi-toll  Ti- 
mothée fe  trouva  attaqué  par  la  mclme  tentation  que  ce  frere, 
julqu’à  fe  voir  en  danger  dépérir.  Il  pleura  devant  Dieu,&  luy 
jeché,  Seigneur;  faites moy  mifericorde  [Il ne  voyoit 


« 


il*. 
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dit  : J’ay  péché , 

pas  neanmoins  encore  quel  péché  en  particulier  luy  avoit  atti- 
ré cette  tentation  ; mais]  il  l’apprit  par  une  voix  du  Ciel,  qui  luy 
dit  que  c’elloit  pareequ’il  avoit  négligé  d’afliller  fon  frere . S. 

Pemen  raportoit  cela , pour  montrer  que  s’il  faut  témoigner  de 
l’amitié  à ceux  qui  ne  font  point  de  faute,  il  en  fout  témoigner 
deux  fois  autant  à ceux  qui  en  font, à caufo  que  leur  foiblefle 
a befoin  d’un  plus  grand  iecours. 

'Apollon  de  Nitrie  ne  s’elloit  retiré  dans  ce  de  fort  en  quittant 
la  marchandife , que  dans  un  âge  avancé , où  il  ne  pou  voit  plus 
apprendre  un  métier  ni  s’appliquer  * à écrire. 'Mais  au  lieu  de  ». 
cela  il  alloit  par  pieté  acheter  à Alexandrie  tout  ce  qui  pou- 
voit  eltre  neceflaire  pour  les  freres  foins  & malades , & quand 
il  elloit  revenu,  il  s’occupoit  depuis  le  grand  matin  julques  à trois 
heures,  [qu’il  alloit  manger,]  à parcourir  toutes  les  cellules, 
pour  voir  de  quoy  chacun  avoit  belûin,  particulièrement  les 
malades , afin  de  le  leur  porter.  Il  palfa  ainli  vingt  années  , & 
lorfqu’il  fut  prés  de  mourir , il  laiffà  le  peu  qu’il  avoit  à un  autre 
en  le  priant  de  continuer  le  mefme  trafic.  Car  entre  cinq  mille 
l,  tu  Ht»)  à l'étude  de  l'Ecriture:  à'rjiioai  fftanit.  Sotnmene  l’entend  Amplement  d’écrire» 
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fblicaires  qui  demeuraient  fur  cette  montagne  deferte , il  eftoit 
difficile  que  pluficurs  n’euffent  befoin  de  ce  fecours . Sozomene 
le  met  entre  ceux  qui  fteuriflbient  dés  le  temps  de  Valentinien 
I;  [&  on  peut  juger  au  moins  qu’il  eftoit  mort  avant  l'an  399, au- 
quel Pallade  quitta  le  defert.  ] 

'Ifaac  qui  elt  appelle  difciple  d’Apollon , [ pouvoit  l’eftre  de  CoteLg.u.p. 
celui  des  Cellules.  Nous  en  par!ons"dans  un  autre  endroit.  s°7. 
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S.  PAPHNUCE, 

SURNOMMÉ  CEPHALE, 

CONFESSEUR, 

E T 

SAINT  PAPHNUCE. 

SURNOMME  BUBALE, 
PRESTRE  ET  ABBÉ  DE  SCETE, 

ET  DIVERS  AUTRES  SOLITAIRES*’ 


E nom  de  Paphnuce  qui  paroi  ft  a voir  eflé com- 
mun parmi  les  Egyptiens, eft  célébré  dans  I’E- 
glife  à caufe  de  plufieurs  Saints  qui  l'ont  porté.] 

Dés  la  perfecution  de  Dioclétien  il  y en  a eu  Vit.P.n.^t*. 
un  que  l’Eglife  honore  le  24  feptembre  comme 
Anacorete,&  comme  Martyrf'Mais  nous  n’en 


avons  rien  qu'on  puiffie  dire  eftre  un  peu  autorifé.  ]On  a encore  Boii  »9  *pi  p. 
moins  de  lumière  fur  un  Paphnuce  Evefque  & Martyr  dont  les  6l^ 

Grecs  font  une  grande  forte  le  1 9 d’avril, [fi  l’on  ne  dit  quec’eft 

le  mefmc  que  le  precedent . ] 'Us  font  encore  le  lendemain  me-  p.7 yr- 

moire  d’un  S.  Paphnuce  de  Jerufâlem  anacorete,  dont  nous  ne 

lavons  rien  non  plus.  S Paphnuce  Evefque  dans  la  haute  The- 

baïde  & Confeffeur  , fe  rendit  egalement  illuftre  & durant  la 

perfecution  de  I’Eglife'fous  Maximin, "&  durant  fa  paix  dans  les 

I Conciles  de  Nicée  & de  Tyr  fous  Conftantin  . 'Il  y en  a qui  V‘t^\op.«7». 

F ij  * 
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croient  que  c’eft  le  mefme  Paphnuce  Confeflèur  'qui  demeurait 

avec  S.  Antoine. 

'Il  y avoit  encore  un  Saint  Paphnuce  célébré  Abbé  dans  la 
Thebaïde , oh  il  demeurait  à l’extremité  du  territoire  d’Hera^ 
clée . Rufin , ou  plutoft  Petrone  dit  qu’il  avoit  vu  ion  monattere 
[vers  l’an  390.}  Mais  il  ne  parle  de  Iuy  que  fur  le  raport  des  au- 
tres. 'Audi  la  traduction  qui  eft  dans  Pallade  y porte  qu’il  eitoit 
mort  quelque  peu  de  temps  auparavant,  [ c’eft  à dire  peut-eftre 
vers  380.  On  pcrurroit  croire  avec  quelque  apparence  que  ce 
Paphnuce  ferait  le  mefmeque  le  Confelieur  ami  de  S.  Antoine, 
ny  ayant  peut-eftre  rien  qui  l’empefche , fi  ce  n’elt  que  Rufin 
ne  le  dit  pas;  ce  qui  n’eft  pas  grand  choie  . Au  refte  le  temps, 
y convient  aflèz,  <Sf  le  lieu  où  demeurait  S.  Antoine  n’eftoit  pas 
éloigné  du  diocefe  d’Heraclée  .}  'C’eft  en  effet  celui  d’Heraclée 
à qui  plufieurs  attribuent  la  converfion  de  Sre  Thaïs  courrilâne 
fàmeufe  d’une  ville  d’Egypte. 'Or  Paphnuce  dont  Dieu  fê  fer  vit 
pour  la  convertir  , vivoit  du  temps  de  Saint  Antoine  , & de  Si 
Paul  fon  difciple  [ furnommé  Jefimple,  ] par  le  conlèil  delquels 
il  finit  la  penitence  de  Thaïs.  'Quelques  nouveaux  Grecs. difent 
qu’il  eftoit  de  Sidon . Les  Grec3  & quelques  Latins  honorent 
5."  Thaïs  le  8 d’oétobre,  comme  un  exemple  infigne  de  la  mile- 
ricorde  de  Dieu  & de  la  toute  puiflance  de  fi»  grâce.  [Mais  il  lut 
fit  d’en  indiquer  ici  i’hiftoire,  'qui  eft  célébré  aulfi-bien  que  celle 
de  Paphnuce  d’Herarîée , J dont  Rofin  nous  apprend  diverfes 
choies.  'Quelques  Latins  modernes  font  mémoire  de  ce  Saint 
le  3 de  mars , d’autres  le  29  de  novembre . 'On  ne  trouve  point 
que  les  Grecs  [‘honorent. 

'Il  y a encore  un  Paphnuce  nommé  après  le  grand  Scrapion  r 
& entre  les  deux  célébrés  Macaires , comme  ayant  compofé 
avec  eux  une  réglé  pour  les  folitaircs , que  nous  avons  dans  le 
recueil  de  S Benoift  d’Agnane.  [Il  eft  aifé  déjuger  par  là,  que 
c’eftoit  l’un  des  plus  illuftres.  ôc  des  plus  anciens  Peres  des  lob- 
taires  de  ces  quartiers  là , c’eft  à dire  de  NitFie  & de  Sceté , & 
qu’ainfi  c’eft  luy  melmejà  qui  Sozomene  attribue  cette  qualité, 
& qu’il  fait  compagnon  de  Parnbon , de  Serapion , & de  divers 
autres .[  Son  antiquité  dorme  lieu  de  croire  que} 'c’eft  Paphnuce 
fiimommé  Cephale  , * qui  ayant  efté  contemporain  de  Saint 
Antoine  , k vivoit  encore  lorlque  Pallade  demeurait  déjà  à 
Nitrie,  ou  plutoft  aux  Cellules  [où  il  vint  en  39t.  . 

Il  eftoit  fort  avancé  dans  la  pieté  & dans  la  lumière  de  Dieu 
dés  le  temps  de  S.  Antoine.}' Car  on  raporte  qu’un  frere  ayant. 
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à ce  que  l’on  difoit , fait  quelque  faute  dans  Ton  monaftere  , 6c 
en  ayant  efté  repris  allez  aigrement  , s’en  alla  trouver  Saint 
Antoine  : ce  que  les  autres  voyant,  ils  le  fuivirent  pour  le  rame- 
ner, 6c  luy  reprochèrent  fa  faute  en  la  prefênce  du  Saint . Au 
contraire  ce  frété  foûtenoit  qu’il  ne  l’avoit  point  commife  . S. 

Paphnuce  Cephale  s’y  efïant  donc  rencontré  , leur  dit  à tous 
n cette  parabole  dont  ils  n’a  voient  jamais  entendu  parler.  J’ay  vu 
” fur  le  bord  du  fleuve  un  homme  qui  cftoit  dans  la  bourbe  juf- 
” qu’aux  genoux  , quelques  uns  venant  pour  luy  donner  la  main, 

” l’y  ont  enfoncé  jufques  au  cou  . Alors  Saint  Antoine  regardant 
**  Paphnuce , dit  : Voilà  un  homme  qui  juge  des  choies  félon  la 
**  vérité , 6c  qui  eft  capable  de  fâuver  les  âmes. 

'Cette  hi  (foire  traduite  depuis  peu  , d’un  manuforit  arabe  , Eck.reg.p  io-., 
dit  que  ce  frere  cftoit  accufé  de  fornication . Mais  au  lieu  de 
Paphnuce  Cephale  , elle  met  l’Abbé  Bebnude,  [qui  peut  bien 
eftre  le  mcfme  nom  que  Paphnute  prononcé  d’une  maniéré 
plus  douce . ] 

'Pallade  dit  de  Paphnuce  Cephale  , que  c’eftoit  un  homme  LauC&çi.p. 
admirable  6c  à qui  Dieu  par  une  grâce  finguliere  avoit  donné  à ,0IÏ‘  * 
un  fi  haut  point  l'intelligence  des  fâintes  Ecritures , qu’encore 
qu’il  ne  les  euft  jamais  lues  , il  n’y  avoit  rien  dans  l’ancien  ni 
dans  le  nouveau  Teflament  dont  il  ne  donna  fl  l’explication . 

Mais  il  efloit  fi  modefte  qu’il  cachoit  autant  qu’il  pouvoit  ce 
don  d’intelligence  6c  de  prophétie  dont  Dieu  le  favorifoit . On 
ajoutoit  encore  pour  marque  de  fa  vertu  , que  durant  80  ans 
entiers  il  n’a  voit  jamais  eu  deux  tuniques  en  mefme  temps . 

Trois  anciens  luy  efiant  venus  demander  quelque  parole  C®***-*  fct.p. 
» d’édification,  il  leur  dit  : Aimez  le  travail  Ôc  la  peine  plus  que  le  56o,c* 

» repos,  l’ignominie  plus  que  la  gloire  , 6c  plus  à donner  qu’à  re- 
» cevoir. 


'Lor/que  Melanie  vint  à Nitrie  fous  Valensfen  l’an  j 67, jentre  E»uCe,it;.p. 
les  Saints  Pères  quelle  y trouva  , Pallade  remarque  Paphnuce  I03I,C’ 
qu’il  qualifie  Saint;'6cun  peu  après  il  met  Paphnuce  au  nombre  P*to3*.»- 
de  ceux  que  Valens  relégua  pour  la  confèffion  de  la  divinité 
de  J.C,  à Diocefârée  en  Paleftine,  [peut-eftre  en  l’année  j76.Ce 
qui  fait  juger  davantage  que  c eft  le  mefme  Paphnuce  , c’eft 
que]  'Pallade  dit  qu’il  luy  avoit  parlé  depuis  cela, 1 6c  ce  n eftoit  b- 
point  l’un  des  Evefques  bannis , comme  on  le  voit  par  Saint  s4aPd.,*’c‘,,'p’ 
Epiphane. 

'Pallade  efiant  venu  à Nitrie  [en  J90,  J 6c  l’armée  fuivante  Laufc.z.p^s. 
dans  le  defert  plus  reculé, b c ’ell  à dire  dans  les  Cellules, foù  eftoit  * e l0>p  „u  K 

F »ij  «c^ô.pion.b. 
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4 6 SAINT  PAPHNUCE: 

le  monaftere  d’Evagre,'il  arriva  un  jour  que  luy,  Evagrc,&  AI- 
bin  , fe  rencontrèrent  avec  Paphnuce  Cephale  chez;  Crone , 
auprès  duquel  demeurait  Jacque  furnommé  le  boiteux . Là  ces 
trois  Saints,  & nommément  S.  Paphnuce , firent  un  fort  beau 
difeours  que  Pallade  a cru  devoir  reporter  tout  entier. 

'Caflien  fait  de  grands  eloges  de  Paphnuce  "furnommé  Bu-  Non  i, 
baie,  Preflre  de  l’tglife  de  Sceté.  qui  bnlloit,  dit-il,  comme  un 
aftre  éclatant  par  la  lumière  de  fa  fcience  au  milieu  de  tant 
d autres  étoilles  très  pures  qui  éclairaient  alors  lbbfcurité  des 
deferts . 'Il  embraflà  la  vie  folitaire  , & la  profèifion  religieufe  , 
excité  parles  exhortations  tic  S»  Antoine  , ôc  par  l’exemple  de 
Ces  vertus.  'Dés  fa  première  ieimede  il  (é  voua  à Dieu  danj  un 
monaftere,  où  il  s’appliqua  avec  tant  d’ardeur  aux  fàintes  inf- 
trudlions  qu’on  y faifoir,  qu’en  très  peu  de  temps  il  s’y  enrichit 
de  la  fcience  de  toutes  fortes  de  veri  us,  & entre  autres  d’une  hu- 
milité & d’une  obcïflance  profonde  . La  pratique  de  ces  deux 
vertus  luy  donna  le  moyen  de  mortifier  entièrement  fa  volonté, 

& d’éteindre  en  luy  tous  les  defirs  dereglez . 

'Ce  Saint  ayant  donc  pratiqué  dans  la  demiere  perfection 
tous  les  exercices  des  monafteres  durant  le  peu  de  temps  qu’il 
y demeura  , & tous  les  fàints  reglemens  que  les  plus  anciens 
Peres  y ont  établis,  fon  zele  & le  defir  de  s'avancer  de  plus  en 
plus  dans  la  vertu , luy  firent  chercher  le  fond  jrun  defert;  afin 
de  jouir  plus  intimement  de  Dieu , après  lequel  feul  il  fbupiroit 
au  milieu  mefme  de  la  compagnie  de  les  frères;  & de  n’en  eflre 
à l’avenir  fêparé  par  la  converfàtion  d’aucun  homme . Ce  fut 
pour  cela  qu’il  fe  mit  dans  une  cellule  à deux  lieues  de  l’Eglife 
de  Sceté , où  il  fîgnala  encore  fa  ferveur  extraordinaire,  & il  y 
furpaflà  autant  par  fon  ardeur,  &:  par  le  defir  de  cette  conti- 
nuelle application  à Dieu  , les  autres  anacoretes  de  ce  defêrt , 
qu’il  avoit  déjà  furpflé  fês  frères  dans  le  monaflere.  Il  evitoit 
d’eftre  vu  de  perforine,  & alloit  pour  cela  dans  les  lieux  de  ces 
deferts  les  plus  écartez , les  plus,  détournez , & les  plus  inaccef- 
fîbles . Il  s y tenoit  long-temps , en  forte  que  Iesanacoretes  mef- 
mes  ne  le  rencontraient  que  fort  rarement  & avec  beaucoup 
de  peine:  Ce  qui  fit  croire  qu’il  avoit  tous  les  jours  la  confo- 
lation  de  jouir  de  la  compagnie  des  Anges , '&  luy  fit  donner 
comme  pour  rccompcnfe  de  fà  vertu  & de  fon  amour  pour  la 
folitude,  le  nom  de  Bubale  ou  de  bufle,  [cet  animal  e fiant  tou- 
jours dans  les  bois  & dans  les  deferts  ] 

Dés  fà  première  jeuneffe  il  edatoit  de  telle  forte  par  fa  vertu. 
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que  les  plus  grands  hommes  de  cet  temps  là  admiraient  fa  gra- 
vité & fon  courage , & luy  donnoient  place  parmi  aux  nonob- 
ftant  fon  âge, l’égalant  aux  plus  vertueux  & aux  plus  anciens . 

Cela  luy  fufcita  de  l’envie,  & cette  pafllon  qui  avoit  autrefois 
animé  les  freres  de  Jofeph , alluma  le  mefme  feu  dans  le  cœur 
d’un  des  folitaires;  qui  voulant  décrier  Paphnuce , & ternir  fa 
réputation  par  quelque  fletriflurehonteufe,s’avifa  de  cette  ma- 
lice. II  prit  î’occafion  un  jour  de  dimanche  lorfque  Paphnuce 
cftoit  forti  de  fâ  cellule  pour  venir  à reglife,d’y  entrer  luy  mcf- 
me  en  fecret.  Il  y porta  fon  livre  qu’il  cacha  adroitemenr  fous  la 
natte  qu’il  avoit  accoutumé  de  faire  de  feuilles  de  palmier , & 
s’affurant  de  l’effet  de  cette  fourberie  qu’il  avoit  fi  malicieufe- 
ment  inventée,  il  s’en  alla  à l’eglife  avec  les  autres,  comme  s’il 
eufleu  laconfcience  la  plus  pure  & la  plus  innocente  du  monde. 

'Apres  que  les  faints  myfferes  eurent  efté  achevez  avec  la  fo-  p so- 
lennité accoutumée,  ce  calomniateur  porta  fa  plainte  en  pre- 
fence  de  tous  les  freres,  au  faint  Abbé  Ifidore  qui  eftoit  alors 
Preftre  du  defert  de  Sceté . 11  aflura  devant  tout  le  monde  qu’on 
efloïr  venu  le  voler  dans  fa  cellule  , & qu’on  luy  avoit  emporté 
fon  livre . Cette  plainte  jette  b furprife  & l’étonnement  dans 
l'efprit  de  tous  les  freres,  & principalement  de  ce  faint  Preftre . 

Ils  demeurèrent  en  fufpens  de  ce  qu’ils  avoient  à faire  ou  à re- 
fbudre , ou  qui  on  pouvoit  foupçonner  en  cette  rencontre  . Et 
comme  tout  le  monde  effoit  dans  le  trouble  & l’incertitude, 
furpris  d’un  crime  fi  grand  & fi  inouien  ce  lieu , ce  malheureux 
délateur  infifta  opiniâtrement , & conjura  Ifidore  de  retenir 
tous  les  freres  dans  l’eglife , pendant  qu’on  envoyeroit  quel- 
ques unsd’entre  eux  fouiller  lescellules  des  autres. 

'Le  Preftre  Ifidore  député  pour  cela  trois  des  plus  anciens  p.®9«- 
folitaires , qui  allèrent  de  rang  en  rang  dans  toutes  les  cellules 
renverfêr  jufques  aux  lits , & chercher  par  tous  les  meubles.  On 
vint  en  fon  rang  dans  la  cellule  de  Paphnuce , où  l’on  trouva 
enfin  parmi  ces  nattes  de  palmier  le  livre  dont  on  eftoit  en  pei- 
ne , & que  celui  mefme  qui  le  demandoit  y avoit  caché.  Ces 
bons  vieillars  retournèrent  auffi-toft  àl’eglife:  Ils  montrèrent 
en  prefcnce  de  tous  le  livre  qu’ils  raportoient,  & nommèrent 
la  cellule  où  il  avoit  efté  trouvé.  Papnunce  ne  fit  point  paroif- 
trede  furprife  en  cette  rencontre  :&  quoique  là  confcience  le 
mift  en  fureté , il  voulut  bien  paroiftre  coupa  ble . Il  fe  fournit  à 
la  fatisfà&ion  qu’on  voudrait  luy  impofer , & demanda  péni- 
tence . En  cela  mefme  il  epargnoit  fâ  modeftie  & fa  pudeur; 
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puifoue  s’il  euft  nie  ce  larcin  , on  l’euft  encore  cru  coupable  de 
menfonge . Car  perfonne  ne  pouvoit  penfer  autre  choie  que  ce 
que  l’on  avoit  vu  de  fes  yeux. 

'Il  fort  donc  promtcmentde  l’eglife  , ayant  l’efprit  non  pas 
abatu  , mais  plein  de  confiance  en  Dieu  qui  fçait  rout . Il  luy 
offrit  fes  prières  avec  une  grande  abondance  de  larmes . 'Il  re- 
doubla Tes  jeûnes  qu’il  prolongeoit  jufqu’au  troifieme  jour  . Il 
s’humilia  devant  tout  le  mcnde  II  paffà  de  la  forte  prés  de  deux 
femaines , pendant  lefquelles  il  Ce  tenoit  dans  une  fi  grande  con- 
trition d’efprit  & de  corps , qu’il  ne  venoit  du  grand  matin  à 
leglilê  les  jours  du  fomedi  & du  dimanche,  que  pour  fo  profter- 
ner  à la  porte , & y demander  miforicorde  , & non  pour  rece- 
voir la  communion  avec  les  autres. 

'Mais  Dieu  qui  connoift  tout , & qui  eft  témoin  de  ce  qui  Ce 
rafle  dans  le  fond  des  cœurs , fit  bien-toft  connoiffre  la  vérité, 
& ne  permit  pas  plus  long-temps  que  cette  innocente  vi&imefe 
tourmentai!  fi  cruellement  elle  mefine , & fiift  diffamée  fi  in- 
juffement  devant  les  autres . Il  fit  éclater  Ci  juftice  contre  ce 
malheureux  qui  avoit  effé  l’inventeur  d’une  fi  noire  malice,  qui 
seffoit  volé  fon  livre  à luy  mefine  pour  en  rendre  un  autre  cou- 
pable, & pour  ternir  la  pureté  de  la  vertu  de  Ion  frere  par  une 
calomnie  li  outrageante  . Il  fit  connoiffre  devant  tout  le  monde 
le  péché  qu’il  avoit  fait  en  fecrety  «5c  le  diable  mefme  qui  le  luy 
avoit  fait  commettre  fut  le  miniftre  dont  fa  juffice  Ce  fervitpour 
le  découvrir  . Car  ce  moine  calomniateur  ayant  effé  livré  à un 
dcmon  très  cruel,  il  publia  luy  mefme  la  malice  de  cet  ouvrage 
de  tenebres,&  lut  le  témoin  & l’accufoteur  de  la  fourberie  & du 
mefine  crime  dont  il  avoit  effé  l’inventeur.  Pour  une  plus  grande 
preuve  de  la  fainteté  de  Paphnuce , l’efprit  impur  qui  attaquoit 
fi  violemment  fon  calomniateur , le  tourmenta  avec  tant  d’opi- 
niatreté  qu’il  ne  put  eflre  chafié  par  les  prières  des  plus  faints 
folitaires  de  ce  defèrt,à  qui  Dieu  avoit  donné  pour  recompenfe 
de  leur  pieté,  le  pouvoir  de  commander  aux  démons.  Les  plus 
furieux  d’entre  eux  n’attendoient  pas  mefme  pour  fortir  des 
poffedez  qu’ils  fuffent  fur  le  pas  de  la  cellule  de  l’Abbé  Ifidore: 
& neanmoins  ce  faint  Preftre  ne  put  rien  en  cette  rencontre  . 

J.  C.  refervoit  cette  gloire  au  jeune  Paphnuce , & ne  voulut 
guérir  l’impoffeur  que  par  les  prières  de  celui  qu’il  avoit  noirci 
par  fes  calomnies . On  vit  cet  envieux  & ce  cruel  folitaire  invo- 
quer à haute  voix  le  nom  de  celui  qu’il  avoit  voulu  décrier  par 
fos  medifances , & le  conjurer  de  luy  pardonner  fa  foute  , & de 
luy  procurer  la  fin  de  fa  peine.  Ce 
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'Ce  fut  là  comme  le  premier  eflàidela  haute  vertu  de  ce  r s9S- 
Saint , laquelle  ayant  paru  fi  admirable  dans  fa  jeunefte , s’aug- 
menta encore  de  plus  en  plus  par  la  fuite  de  fes  a&ions  & par  la 
maturité  de  fbn  âge . 'Il  fucceda  depuis  à la  charge  de  l’Abbé  P 
Ifidore  , 'qui  vivoit  encoreà  la  fin  de  l’an  38  5,  fous  le  pontificat  Cotei.g.t.i.p. 
de  Théophile  d’Alexandrie  . a On  marque  de  Paphnuce  Abbé  4Jp!4J9<b. 
de  Sceté , qu’il  craignoit  fi  fort  les  tentations  du  démon  [ pour 
fes  frères  , ] qu’il  ne  fouftroit  personne  à Sceté  qui  eu  fi:  quelque 
chofe  d’effèminé  : & l’Abbé  Eudemon  avouoitqu’il  l’avoit  ren- 
voyé pour  cette  raifon  lorfqu’il  eftoit  jeune . 

’Ce  fut  fous  Paphnuce  que  Caflien  demeura  en  Sceté,  [ fur  la  Cafn.coii.3.c,i. 
fin  du  IViiecle,  puifqu’on  tombe  aujourd’hui  d’accord  qu’il  fut  P'13*’ 
en  ces  provinces  avant  que  de  demeurer  à Conftantinople  fous 
S Chryfoftome . Il  luy  attribue  la  troifieme  de  fes  conférences.  ] 


'J1  remarque  qu’ayant  90  ans  paflèz  il  n’avoitjamais  quitté  la  P-îî>- 

cellule  où  il  eftoit  entré  tout  jeune  ; & quoiqu’elle  fuft  à deux 

lieues  de  I’eglife  , il  n’en  avoit  pas  feulement  voulu  prendre  une 

plus  proche, & là  grande  vieilleflè  ne  l’empefcha  jamais  de  faire 

ce  long  chemin  pour  y venir  le  famedi  & le  dimanche . Il  ne 

vouloit  pas  mefrne  s’en  retourner  à vide,  raportant  toujours 

fur  fes  épaulés  une  cruche  d’eau,qui  luy  fervoit  toute  la  fêmai- 

ne,&  il  ne  vouloit  point  foufffir  que  les  jeunes  folitaires  le  fou- 

lageaflént  de  ce  travaiL'Ses  mérités  firent  que  Dieu  luy  accorda  coii.4.e  (.p  J49 

en  beaucoup  de  rencontres  la  grâce  de  reconnoiftre  l’avenir . 

'Nous  trouvons  encore  un  Paphnuce  difciple  de  Saint  Marc  Lll’r-C-10-P- 
folitaire,k&  un  autre  difciple  de  S Macaire  d’Egypte;  f mais  ils  1 b0»  ,,  1» 

• /V  » . n • XI  * 1 • t • i*  y-  *5*1  *r* 


entretien  avec  l’Abbé  Pemen. c L’hiftoire  de  S.  Onuphre  & de  <■  Sur.n.jun. 
plufieurs  autres  folitaires  , 'porte  le  nom  d’un  Paphnuce  ana- 11  pi7** 
corcte  d’Egypte, qui  ayant  voulu  aller  plus  avant  dans  le  defèrt , 
y rencontra  divers  folitaires  dont  il  fait  l’hiftoire . On  n’y  trou- 


ve pas  de  vefiige  de  temps.  'Quelques  uns  mettent  la  mort  de  S.  Vît.Rn.p  roj.i. 
Onuphre  en  l’an  370,  maison  ne  voit  pas  quel  fondement  ils 
en  ont . Il  eft  toujours  certain  que  ce  Paphnuce  ne  peut-efire 
Paphnuce  Bubale  de  Sceté , 'puifqu’il  parle  de  Sceté  comme  Sur.njun.ji» 
d’un  lieu  qui  luy  eftoit  étranger,  & mefrne  qui  eftoit  peu  connu  : P 1 ?»• 

[&  après  tout,  ''l’ouvrage  attribué  à ce  Paphnuce  n’a  pas  grande 
autorité.Ona  mis  S.  Onuphre  dans  le  martyrologe  Romain  le 
12  de  juin,  Jauquel  les  Grecs  en  font  leur  grand  office. d Ils  l’ho-  Menia.pis.jt. 
noroient  à Conftantinople  dans  une  chapelle  de  fon  nom  qui  Wp■9,• 

Hijl . Eccl.  Tom.  X.  G 
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«doit  dans  le  monadere  dAlype,  [ & dont  M*  duCange  n’a 
rien  trouvé  davantage . ] 

'Les  Grecs  honorent  le  25  feptembre  S.  Paphnuce  d’Alexan- 
drie foliraire,  pere  de  S.“Euphrofyne  vierge , qui  ayant , félon 
fon  hidoire,pris  un  habit  d’homme  à l’âge  de  18  ans,  en  paflà 
38  dans  un  monadere  vers  Alexandrie,  durant  que  fon  pere  la 
cherchoit  de  tous  codez  fans  en  pouvoir  apprendre  aucune 
nouvelle,  jufqua  ce  qu’elle  fc  découvrit  à luy  en  mourant  : Ce 
qui  le  fit  refoudre  à pafler  le  rede  de  fa  vie  au  mefme  lieu . On 
voit  que  cette  Sainte  ed  fort  célébré  parmi  les  Grecs  & les 
Latins  Son  • hidoireed  dans  RofVe:ae  parmi  celles  des  Petes  *• 
dcsdeforts.'BoIIandus  y en  ajoute  une  autre  que  Metaphrade 
a ajudée  à fa  fàçonfCe  qu’on  peut  dire  de  cette  hidoire,  c’en 

2ue  le  fond  en  ed  fort  difficile  à croire,  qu’il  y a diverfes  circon- 
ances  peu  probables, que  le  dy  le  n’en  vaut  rien  , & qu’on  ne  la 
trouve  appuyée  par  aucun  auteur  confiderable.  On  n’a  pas  jugé 
la  devoir  traduire  dans  les  Vies  des  Pères.] 

'Les  adles  de  Metaphrade difent  que  S’.  Paphnuce  fon  pere 
fleuridoit  à Alexandrieavant  mefme  quelle  fud  née,  fous  Theo- 
dofo  le  jeune , 'd’où  Bollandus  conclud  qu’elle  peut-edre  morte 
vers  l’an  4 70, ou  encore  pludard  ; '&  fon  pere  luy  furvequir  de 
dix  ans  'Les  Grecs  en  font  mémoire  le  25  feptembre  auffi-bien 
que  de  fon  pere;  & les  Latins , les  uns  le  premier  janvier  auquel 
elle  mourut,  & d’autres  l’onzieme  de  février.  'JIs  la  nomment 
Euphrofy  ne, Euphrafie  , ou  Euphrafie  ; quoiqu’on  ne  puidè  pas 
la  confondre,[comme  font  quelques  uns,]  avec  S."  EuphraGe  de 
Condantinople.  'Onaoitque  fon  corps  ed  principalement  à 
l’abbaye  de  Réaulieu  près  de  Compiegne  , où  l’on  tient  qu’il 
s ’cd  fait  divers  miracles. 

'Cette  Euphrafie  ou  plutod  Eupraxie  que  l’on  confond  quel- 
quefois  avecS.“  Euphrofyne,[a  vécu  dans  le  mefme  temps , "s’il  Not*  * 
faut  mettre  fa  naifiance  vers  î34,ou  un  peu  pludod , & fa  mort 
30 ans  apres  ; & prefque  dans  le  mefme  pays.]  Car  fa  vie  porte 
qu’Eupraxiefâ  mère  veuve  d’Antigone  Sénateur  & parent  de 
l’Empereur  auffi-bien  qu’elle  , l’ayant  amenée  de  Condanti- 
ple  en  "la  haute  Thebaïde  , 'lorfqu’elle  n’a  voit  pas  encore  fept  «Vtirfpn. 
ans,&  la  menant  quelquefois  en  un  monadere  tout  à fait  aude- 
re,  l’enfant  voulut  abfolument  y demeurer,  & y vécut  avec  une 
pieté  & un  courage  inconcevable.  Nous  avons  fâ  vief  fort  e(ti-  4. 
méepar  desperfonnes  très  habiles  : & il  y a en  effet  des  chofes 

1,  Elle  eA  dja»  UfuarJ,  Adon,  Notlter,  V^ndelbert,  & d’autre*  martyrologes. 
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très  édifiantes  & très  belles  pour  la  pieté.  Mais  il  y en  a auffi  qui 
peuvent  donner  fujetde  craindre  qu’elle  ne  foit  pas  affez  vraie 
& allez  fincerepour  lapropofer  auxFideles . 

'Pour  la  Sainte,  non  feulement  les  Grecs  t'honorent  (ôllennel- 
lement  le  14  ou  le  25  de  juillet  ; 'maison  ne  doute  point  que  ce  t 3- 
ne  foit  la  fainte  vierge  Euphrafie  ,qu'Ufuard  & tous  les  autres 
martyrologes  enfuite  mettent  le  13  de  mars  en  Thebaïde.  Car 
on  ne  peut  pas  dire  que  ce  foit  une  autreS."  Euphrafie  marquée 
le  mcfine  jour  ; mais  qu’on  ne  dit  point  avoir  efté  vierge , & qui 
eft  morte  martyre  àNicomedie,  & non  pas  en  Thebaïde.  'Les  Euchop,477.c 
Grecs  en  donnant  l’habit  de  religion  aux  filles,  prient  Dieu  de 
les  unir  avec  S."  Thecle , S.u  Lupraxie  , S"  Olympiade,  & les 
autres. 

'Nous  avons  quelques  paroles  attribuées  en  general  à l’Abbé 
Paphnuce.JQi:clques  unes  font  de  celui  de  Sceté,  [c’eft  à dire  de  « p.s4j"c, 
Paphnuce  B ibale;d’autres  femblent  plutoft  convenir  à un  autre 
un  peu  plus  jeune,  Jcûmme  ce  que  Pcmen  raportoit  de  celui  qui  b, 
tant  que  les  anciens  avoient  vécu,  les  alloit  vifiter  tous  les  quin- 
dc  ii  milles zc  jours , quoiqu’il  en  fuft  éloigné  "de  quatre  ou  cinq  lieues,  & 
leur  expofoit  toutes  fes  penfées . Tout  ce  qu’ils  luy  difenent 
il  ne  fe  me.  eftoir  qu  en  quelque  lieu  qu’il  allaft , "il  s'y  confideraft  comme 
furait  point  le  dernier , & qu’il  y trouveroit  du  repos . 

'Ilfemble  aulfi  que  Paphnuce  confulté  par  un  anacorete  de  p.«îo.V.c. 
la  Thebaïde  tenté  de  fe  retirer  dans  un  monaftere  ,[  n’eftoit  pas 
plus  ancien  que  S.Arfene  [qui  fut  confulté  enfuite  par  le  mefrne 
anacorete.  Leconfeil  que  Paphnuce  luy  donna  fut  de  fe  con- 
tenter de  prier  le  matin , lefoir,  &la  nuit , de  boire , de  man- 
ger , & de  dormir  quand  il  en  aurait  envie-,  pourvu  feulement 
qu’il  gardaft  fa  folitude.  L’Abbé  Jean  qu’il  confulca  enfuite  le 
difpenfamefmedeprier:  & enfin  S.  Arfene  à qui  ilraporta  ce 
que  les  autres  luy  avoient  dit, l’exhorta  à fui  vre  leur  fentiment . 

[ Si  ce  Paphnuce  peut  eftre  le  Preftre  de  Sceté , nous  verrons 
qu’il  avoit  un  Jean  pour  œconome.  ] 

'On  raporte  de  Paphnuce  en  general , que  voyant  des  gents  p.«4»4.b. 
commettre  une  aétion  honteufe,  il  femit  à prier  pour  fes  pe- 
&«•  chez  propres  ; "de  quoy  Dieu  le  loua  par  un  Ange  qui  luy  ap- 
parut . 

[C’eft  apparemment  à l’un  des  deux  grands  Paphnuces  , fi  le 
Cephale  & le  Bubale  font  deux,  qu’il  faut  raporter  ce  qui  eft 
dit  dans  ce  recueil  dedans  les  Vies  des  Pères,] 'que  Paphnuce  vit.P.u.<-.iv. 
qui  ne  buvoit  jamais  une  goûte  de  vin  , fe  rencontra  une  fois  à la  ?•***' *•*  *'£' 7‘ 
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campagne  avec  des  voleurs  qui  bu  voient.  Le  chef  de  ces  voleurs 
le  reconnut , & il  fi  voit  bien  qu’il  ne  buvoit  point  de  vin.  11  em- 
plit donc  un  grand  verre  & le  luy  prefentant  d’une  main  , il 
tenait  de  l'autre  un  poignard  dont  il  le  menaçoit  de  le  tuer  s’il 
n’avalloit  le  verre  de  vin  . Le  vieillard  reconnut  qu'il  y avoit  en 
cela  quelque  chofede  Diea  , & dans  l’e/perance  de  gagner  ee 
voleur, il  prit  le  verre  & le  but.  Le  voleur  luy  dit  aufh  tort:  Par-  u 
donnez  moy , mon  pere  ; je  vousay  fait  bien  de  la  peine  . Le  “ 
vieillard  luy  répondit  j’ay  cette  confiance  en  mon  Dieu  , qu’au  ** 
lieu  de  ce  verre  de  vin, il  vous  fera  mifcricorde  & en  ce  monde  u 
& en  1’autre.Son  efperance  fut  aufli-toft  accomplie  ; car  le  vo-  “ 
leur  luy  répondit:  Et  moy  j ’ay  cette  confiance  en  Dieu  , que  de-  “ 
puis  ce  jour  , je  ne  ferai  tort  à performe . Ainfi  la  condefcendan-  u 
ce  de  Paphnuce  gagna  ce  chef  de  voleurs.&  avec  luy  tous  ceux 
de  fa  compagnie  . 

'Ce  qui  appartient  nommément  à Paphnuce  de  Sceté  , ccd 
que  fes  exhortations  n’ayant  pu  empefener  un  de  fes  .difciples 
de  s’en  retourner  dans  le  monde  oii  il  fc  maria  , Paphnuce  le 
rencontra  depuis  dans  un  voyage  qu’il  fit  . Il  gémit  de  voir  un 
changement  fi  déplorable  , «3c  l’exhorta  à retourner  dans  fâ  fo- 
litude  , l’affura  qu’il  y avoit  encore  de  le/perance  pour  luy , & 
le  ramena  en  effet  à Sceté, où  il  devint  un  excellent  foli  taire . 

[ Nous  voici  rentrez  dans  l’hidoirede  Paphnuce  Bubale  de 
Sceté , dont  nous  nous  femmes  contentez  ci-defïus  de  raporter 
une  partie , pour  ne  pas  fi  fort  interrompre  la  fuite  des  divers 
Paphnuces . 

Comme  CafTîen  parle  fi  fouventdc  Iuy,&  avec  tant  d’cloges, 
c’eftluy  encore  fans  doute  dont  il  efldit  dans  cet  auteur , ] que 
Paphnuce  & très  peu  d’autres  s’efloient  rendu  egalement  par- 
faitsdans  les  vertus  propres  aux  cœnobites,  & dans  celles  qui 
fembloient  particulières  aux  anacoretes  . [ Nous  entendons  en- 
core de  luy  par  la  me/me  rai fon,  ce  que  Caffien  raporte  en  ces 
termes  : ] 'Afin,  dit-il , de  prouver  ce  que  nous  difons , qu’il  faut  « 
faire  plus  d’état  delà  pureté  du  cœur  & du  corps  , que  du  don  « 
de  faire  des  miracles , nous  reportons  ici  les  fèntimens  que  le  <« 
bienheureux  Abbé  Paphnuce  a eu  de  ces  miracles , & ce  qu’ila  « 
cru  aufli  de  cette  extreme  pureté , ou  plutofl  ce  qu’il  en  a appris  « 
par  un  Ange . Ce  faint  homme  ayant  paffé  beaucoup  d’années  « 
dans  une  aufterité  fi  rigoureufe  qu'il  fe  croyoit  tout  à fait  déga- 
gé des  piégés  de  la  concnpifeence , pareequ’il  fe  fentoit  avoir 
toujours  eu  le  deffus  dans  les  attaques  du  demon,qui  luy  avoient 
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long-temps  fait  beaucop  de  peine  , il  arriva  qu’un  jour  que 
quelques  folitaires  l’eftant  venu  voir  , & que  voulant  leur  pré- 
parer un  peu  de  lentilles  à manger,  la  flamme  s’élevant  de  def- 
fous  le  chaudron  , luy  brûla  la  main.  Cet  accident  luy  caulâ  une 
» trifteffe  extraordinaire,  & il  commença  à dire  en  luy  mefme.Je 
» ne  puis  donc  refifler  à la  violence  du  leu , quoique  j ’aye  repouf 
» (é  celle  du  démon  qui  eft  beaucoup  plus  grande  ? & comment 
» ce  feu  qui  ne  s' 'éteint  point , & qui  examinera  fi  feverement  les 
,1  mérités  & les  allions  de  tout  le  monde , ne  me  brûlera  t-il  pas 
» au  dernier  jour  , puilque  ce  feu  temporel  qui  n eft  rien,  ne  m’e- 
n pargne  pas  dés  cette  vie? 

'Il  fut  long-temps  agité  de  ces  penfées  de  triftefle,  jufqu’à  ce 
que  s’eftant  tout  d’un  coup  trouvé  endormi , un  Ange  vint  dans 
n cet  afloupiflèmenr,  & luy  dit:  Paphnuce,  pourquoi  vousaffligez 
„ vous  de  ce  que  le  feu  de  la  terre  vous  tourmente  encore,  puifi 
» que  la  concupifcence  qui  refide  dans  voftre  chair  , n’eft  pas  en- 
>,  core  tout  à fait  détruite  ? 'Car  tant  que  la  moindre  de  fes  raci- 
» nés  vivra  encore  dans  voftre  chair , ce  feu  materiel  pourra  tou- 
»>  iours  agir  fur  vous.  Mais  quand  vous  aurez  éteint  entièrement 
» toute  la  concupifence  , en  forte  que  les  objets  de  cette  paffion 
„ ne  feront  plus  capables  de  vous  caufer  ni  aucun  trouble  dans 
„ voftre  cœur , ni  aucun  mouvement  dans  vos  fens , alors  ce  feu 
„ vifible  de  la  terre  fera  doux  & innocent  pour  vous , comme  il 
„ le  rut  autrefois  dans  la  fournaife  de  Babylone  , pour  ces  trois 
„ jeunes  hommes  compagnons  de  Daniel 

'Le  liiint  vieillard  fe  reveilla  furpris  de  cette  révélation , & 
confultant  là  confeience  , il  reconnut  allez  que  là  chafteté  ne 
répondoit  pas  encore  à la  grandeur  de  celle  dont  l’Ange  luy 
„ avoit  parlé.  [ Alors  fe  condannant  luy  rneftne:  ] Je  ne  m’étonne 
}>  plus,  ditll,  que  Dieu  m’ayant  rendu  victorieux  des  démons  , je 
fois  contraint  neanmoins  de  ceder  au  feu  fenfible  & materiel , 

, que  je  croyois  moins  fort  & moins  violent  que  ces  efprits  ; Car 
il  faut  une  plus  grande  vertu  , & une  grâce  plus  fublime  pour 
éteindre  dans  foy  tous  les  mouvemens  de  la  chair,  que  pour 
’ repouffer  toutes  les  attaquesdes  démons  par  le  ligne  delà  Croix, 
& par  la  venu  de  J C,  & pour  les  cjjaflèr  mefme  des  corps  qu’ils 
pafièdent  par  l’invocation  du  nom  du  Très-Haut. 

'Ce  fut  du  temps  que  Paphnuce  f Bubale]  eftoit  Preftre  de 
Sce té,  & lorlque  Caflien  y demeurait , qu’arriva  la  chute  d’un 
des  habitans  de  ce  defert  nommé  Héron , qui  après  avoir  palfé 
cinquante  ans  dans  la  folitude  avec  une  extrême  auft  erité , & 
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un  amour  pour  la  retraite  qui  furpafloit  l’ardeur  de  tous  les 
autres  folitaires,  tomba  par  l'illufion  du  diable  du  comble  de  la 
vertu  dans  le  plus  grand  de  tous  les  malheurs.  On  ne  vit  point 
d’autre  caufe  de  cet  accident,  finon  qu’il  n a voit  pas  efté  affez 
ferme  dans  la  vertu  de  la  diferetion,  & qu’il  avoit  mieux  aimé 
fuivre  fon  propre  e/prit  & fa  conduite  particulière  , que  les 
réglés  & la  conduite  des  anciens.Il avoit  toujours  efté  inflexible 
dans  la  rigueur  extraordinaire  & inimitable  de  fon  jeûne  ; & il 
avoit  toujours  elle  tellement  attaché  au  fêcret  de  fa  cellule , 
que  la  vénération  qui  eft  duëau  làint  jour  de  Pafquenel’en  avoit 
jamais  pu  arracher , ni  le  pot  ter  à venir  prendre  un  repas  avec 
lés  Itères  . Car  quoique  tous  les  (olitaires  eullènt  accoutumé  de 
demeurer  dans  l’egliie  & ce  manger  enfêmble  à cette  fefte  fi 
folennelle,  neanmoins,  en  n’..\o  t jamais  pu  le  retenir  avec  eux, 
parccqu’il  craignoit  qu’en  gouliant  tant  foit  peu  de  legumes  , il 
ne  paruft  s’eltre  relafché  en  quelque  choie  de  là  maniéré  de 
vivre. 

'Cette  prefomption  le  fit  tomber  dans  l’illufion . Il  receut  avec 
refpeét  l’ange  de  lâtan,  comme  fi  c’euft  elle*  un  Ange  de  lumière 
Il  obéît  à lés  ordres  avec  une  profonde  foumilfion  ; & le  fiant 
à la  parole  de  cet  efprit  qu’il  prenoir  pour  un  bon  Ange  , qui 
l’afluroit  que  le  mérite  de  fa  vertu  ôc  de  fes  travaux  le  mettoit 
audelfuS  de  tous  les  dangers,  il  le  précipita  au  milieu  de  la  nuit 
dans  un  puits  fi  creux  que  l’œil  n en  pouvoir  découvrir  le  fond  , 
s’imaginant  qu’il  en  Ibrriroit  lâns  fe  bleller , 6c  qu’il  donnerait 
par  là  un  grand  témoignage  du  mérité  de  fa  vertu  . Les  fieres 
le  retiiercnt  de  là  avec  une  excreme  peine,  déjà  à demi  mort.  II 
ne  furvéquit  en  effet  que  trois  jours;  & ce  qui  eft  plus  falcheux 
que  tout  le  refte,  il  demeura  fi  opiniâtre  dans  là  folie , que  mef- 
me  l’expcrience  d’une  mort  fi  funefte  ne  luy  put  perfuader  que 
le  démon  s’eftoit  joué  de  luy . On  eut  bien  de  la  peine  à obtenir 
du  faint  Preftre  & Abbé  Paphnuce  qu’on  ne  le  mift  pas  au  rang 
de  ceux  qui  fe  font  mourir  eux  mefmes,  & qu’on  ne  le  déclarait 
pas  indigne  des  prières  & de  l’oblation  qu’on  a coutume  de  faire 
pour  le  foulagement  des  morts.  Mais  la  compaftion  qu’on  avoit 
de  fà  mort,  tant  de  travaux  qu’il  avoit  endurez,  & tant  d’années 
qu’il  avoit  paflées  dans  le  fervice  de  Dieu,  firent  qu’on  luy 
obtint  enfin  cette  grâce. 

'Pallade  témoigne  que  s’entretenant  arec  Paphnuce  Ce- 
phale , on  avoit  parlé  de  la  chute  de  divers  folitaires , & entre 
autres  de  celle  de  Héron  d’Alexandrie.  'Mais  c’eft  fans  doute  ce 
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mcrme  Héron  dAlexandrie  dont  il  avoit  raporté  l’hiftoire  au- 
paravant,'laquelle  eft  trop  differente  de  ce  que  dit  Caffien,  pour  V«tP.o.p  7i«  ,r 
ne  pas  juger  comme  Rofweide  & d’autres , que  ce  n’eff  pas  la 
mefrne  perfonne . 

'Le  bienheureux  Preffre  Paphnuce  avoit  établi  l’Abbé  Jean  C*fn.inf.i.j.c. 
pour  œconome  de  l’eglifé  de  Sceté  . Ce  fut  Iuy  qui  envoya  des  ♦0P»iî|* 
figues  à un  folitaire  par  deux  jeunes  enfans , qui  s’eftant  égarez 
aimèrent  mieux  mourir  de  faim  en  priant  Dieu,  que  de  toucher 
à ces  figues  . Caffien  dit  qu’ils  eftoient  enfàns  pour  1 âge , mais 
non  pas  pour  la  fâgeffé  ; & il  loüe  leuraétion. 

'Entre  les  grands  hommes  qui  faifoient  profèffion  en  Sceté  eolU  c.i.p.j4ï. 
fous  Saint  Paphnuce  d’une  fàgeflé  & d’une  philofophie  toute 
Chrétienne , Caffien  témoigne  qu’il  en  avoit  vu  un  nommé 
Daniel , qui  égalant  en  toutes  fortes  de  vertus  ceux  qui  demeu- 
roient  dans  ce  defërt , eclatoit  particulièrement  par  fon  humi- 
lité extraordinaire  . S.  Paphnuce  le  préféra  à caufe  de  fâ  pieté 
& de  fâ  douceur  à beaucoup  d’autres  plus  âgez  que  luy  , pour 
l’elever  au  miniftere  du  diaconat:  & il  eftoit  tellement  rempli 
de  joie  en  confiderant  les  vertus  de  ce  folitaire  , qu’il  defiroit 
avec  ardeur  de  l’egaler  à luy  pour  l’ordre  du  fàcerdoce  , 
croyant  qu’il  luy  effoit  déjà  égal  en  grâce  & en  mérité,  il  ne  put 
fouflrir  de  le  voir  demeurer  plus  long-temps  dans  un  degré  & 
dans  un  miniftere  inferieur  au  lien  ; & fouhaitant  de  laiffer  en 
fâ  perfonne  un  fucoeffeur  très  digne  de  remplir  fa  place , il  l’elc- 
va  pendant  fa  vie  mefrne  à l’ordre  de  la  preflrife . Daniel  n’ou- 
blia pas  pour  cela  fon  humilité  ordinaire,  & tant  que  Paphnuce 
vécut  il  ne  voulut  exercer  aucune  fonction  de  ce  miniftere  plus 
elevé  oit  on  l’avoit  établi , fê  contentant  de  férvir  de  Diacre 
comme  il  faifoit  auparavant , laiflant  toujours  Paphnuce  offrir 
à Dieu  des  hofties  fpirituelles . Paphnuce  fut  neanmoins  trom- 
pé dansl’attente  qu’il  avoit  de  luy  . Car  il  vit  mdurir  avant  luy 
celui  qu’il  regardoit  & qu’il  avoit  choifi  pour  eftre  fon  fuccef 
leur.  [C’eft  ce  Daniel  que  Caffien  fait  parler  dans  fa  quatrième 
conférence . ] 

'Durant  que  S.  Paphnuce  eftoit  Pieftre  de  la  congrégation  de  coii.io-c.*.p. 
Sceté  où  eftoit  Caffien  ; ( car  il  y en  avoit  encore  trois  autres  ; ) 5°3’ 
vhiud\Âi  il  y arriva  une  chofe  afléz  furprenante  . 'On  vifl  paroiftre  "une  jo* 

J , ' lettre  de  Théophile  d’Alexandrie , dans  laquelle  en  indiquant 
le  jour  de  Pafque  félon  la  coutume,  il  prenoit  occafion  de  parler 
contre  l’herefie  ridicule  des  A nthropomorphites,  & de  la  corn* 
batrc  par  un  long  difeours.  [On  prétend  que  cette  herefie  avoit 
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Soer.l.6.c.7.p.  commencé  par  un'Audée  dans  la  Mefopotamie  . J 'La  plufpart 
«°p.m0MCt&.  des  moines  d’Egypte  s’y  trouvoient  engagez  , » moins  par  quel- 
coii.io.c.t.p.  qUe  nouvelle  illufion  que  le  démon  leur  infpiraft , que  par  Ja 
longue  habitude  dans  leurs  anciennes  erreurs , & dans  l’igno- 
rance du  paganifme . Accoutumez  à adorer  les  démons  fous  des 
figures  humaines,  ils  faifoient  paffer  cette  erreur  dans  le  Chrif- 
rianifme , & croyoient  qu’il  falloit  adorer  la  majehé  ineffable 
& incomprehenfible  du  vray  Dieu  fous  quelque  forme  fenfible 
dont  ils  fe  le  figuraient  revêtu.  Ils  s’imaginoient  que  tout  leur 
echapoit , & qu’ils  perdoient  toutes  leurs  prières , s’ils  ne  fc  pro- 
pofoient  une  image  fixe  & arrehée , qu’il  pufiênt  fc  reprcfenter 
devant  les  yeux , & avoir  toujours  dans  l’efprit. 

'Cette  erreur  ehoit  donc  dans  quelques  uns  un  reftc  de  paganit 
me:  Et  ceux  me  fines  qui  n’avoient  jamais  ehé  dans  l’idolâtrie,  ne 
laifloient  pas  d’y  tomber , furpris  par  cet  endroit  de  la  Genefe; 
Faifons  l’homme  à noftre  image  & à noftre  reffcmblance.  'Leur* 
ignorance  & leur  fimplicité  leur  faifoient  interpréter  ces  paroles 
à la  lettre , & croire  avec  les  Anthromorphites , que  l’effence 
de  Dieu  qui  eh  pure  & /ans  borne,  a la  forme  & le  vi/âged’un 
homme,  'des  yeux,  des  mains  , & les  autres  membres  que  nous 
avons. 

'Les  folitaires  mefmcs  de  Sceté,  qui  furpafloient  par  leur  vertu 
& par  leur  fcience  tous  ceux  qui  demeuraient  dans  les  mona hè- 
res d’Egypte  , rejetterent  cette  lettre  avec  tant  de  force,  qu’à 
l’exception  de  l’Abbé  Paphnuce , pas  un  des  Pre/tres  qui  prefi- 
doient  aux  trois  autres  eglifcs  de  ce  defert,  ne  voulut  feulement 
fouflrir  qu’on  la  luh  & qu’on  la  recitaft  dans  leur  affèmbléc. 

'Entre  les  folitaires  prévenus , il  y en  avoit  un[de  la  congré- 
gation de  Paphnuce,  J nommé  Serapion , confommé  en  toutes 
fortes  de  vertus , & recommandable  par  l’a u hérité  'qu’il  prati- 
quoit  avec  beaucoup  d’édification  depuis  50  ans  qu’il  ehoit  dans 
ce  defert . 'Son  ignorance  en  ce  point  nuifoit  beaucoup  à tous 
ceux  qui  tenoient  la  véritable  doctrine  ; & plus  il  furpafloit  les 
autres  par  le  mérité  de  fcs  vertus , & par  l’autorité  de  fa  vif.h- 
leflè  , plus  aufli  fon  erreur  leur  choit  dangereufc  , & pouvoit 
davantage  altérer  la  pureté  de  leur  foy. 

'Durant  que  le  faint  Prehre  Paphnuce  tentoit  en  vain  de  le 
perfuader  par  fcs  raifons , & fâifoit  beaucoup  d’efforts  pour  le 
faire  entrer  dans  le  chemin  de  la  foy  , /ans  le  pouvoir  gagner  , 
pareequ’il  fc  perfuadoit  que  la  doétrine  de  fon  Abbé  ehoit  une 
opinion  nouvelle  qu’il  n’avoic  point  receuë  de  la  tradition  ; un 
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Diacre  nommé  Photin,  homme  très  fevant,  arriva  de  Cappado- 
ce  pour  voir  les  freres  qui  demeuroient  dans  ce  defert . Paphnu- 
ce  le  receut  avec  beaucoup  de  joie:  & pour  confirmer  la  foy  & 
la  venté  contenue  dans  les  lettres  de  Théophile  , il  le  pria  de 
luy  dire  en  prefence  de  tous  les  freres , comment  les  Eglifes 
d’Orient  entendoient  cet  endroit  de  la  Genefe  ; Faifons  l'hom- 
me à noftre  image  & à noftre  reflêmblance  . Le  Diacre  répon- 
dit que  tous  les  Evefques  de  ce  pays  n'entendoient  point  cela  à 
la  lettre  ni  d’une  maniéré  grofliere , & raporta  beaucoup  d’en- 
droits de  l'Ecriture  pour  prouver  que  cela  ne  fe  devoir  pas 
entendre  de  la  forte  . Enfin  il  parla  fi  fortement  fur  ce  fujet, 

2ue  le  bon  vieillard  Serapion  fe  rendit  à fês  raifons . L’Abbé 
’aphnuce  reflentit  une  joie  extremede  ce  changement.  Caffien 
& les  autres  qui  eftoient  déjà  infiruits  de  la  vérité  , n’en  eurent 
pas  une  moindre  ; & furent  ravis  de  ce  que  Dieu  n’avoit  pas 
permis  qu’un  homme  qui  vivoit  depuis  fi  long-temps  dans  la 
pieté  , perfiftaft  jufques  à la  mort  dans  une  erreur  oh  la  feule 
ignorance  & fa  fimplidté  l’avoient  engagé . 

'Ils  fe  levèrent  tous  pour  en  rendre  a Dieu  de  très  humbles 
aérions  de  grâces  : Mais  durant  l’oraifon , ce  bon  vieillard  fe 
trouva  fi  furpris  de  ne  trouver  plus  dans  fon  efprit  ces  images 
& ces  fantofmes  fous  lefquels  il  avoit  accoutumé  de  fe  repre- 
fenter  la  divinité , que  s’abandonnant  tout  d’un  coup  aux  fou- 

S' rs  & aux  larmes,  & fe  jettant  par  terre,  il  s’écria  en  pleurant  • 
lelas , miferable  que  je  fuis!  Ils  m’ont  enlevé  mon  Dieu  ; & je 
ne  fçay  plus  maintenant  à quoy  je  me  dois  attacher , ni  qui  je 
dois  adorer , ni  à qui  je  puis  m’adrefler  : ce  qui  toucha  extrême- 
ment tous  les  afliftans.  Caflîen  allaenfuite  trouver  l’Abbé  Ifaac, 

'pour  luy  demander  comment  un  homme  fi  feint  eftoit  tombé  c-*-P-s®5- 
dans  cette  erreur  grofliere  , qui  ne  luy  feifoit  pas  feulement 
perdre  tous  les  travaux  qu'il  avoit  endurez  jufques  alors , mais 
qui  le  mettoit  encore  en  danger  de  tomber  dans  une  mort 
eternelle . 'Ifaac  ne  leur  en  rendit  point  d’autre  raifon  , finon 
que  c’cfloit  un  homme  fort  ûmple  qui  n’avoit  jamais  efté  bien 
mftruit  de  la  nature  de  Dieu, & ce  femble  mefine  qui  avoit  efté 
autrefois  dans  l’idolâtrie. 

Cela  arrivafen  399, ou  40oJpeu  après  la  lettre  pafcale  contre  f 

les  Anthropomorphites  . [ Ainfi  l’on  peut  juger  que  Paphnuce  ’c* 

a vécu  jufqu’à  la  fin  du  IV.  fiede,  & quec’eftoit  en  ce  temps  là 
que  Caflîen  eftoit  en  Sceté. 

Il  faut  apparemment  raporter  aux  difputes  dont  nous  venons 

Hijl.Eul.Tom.  X.  H 
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de  parler, ce  qu’on  lit  [d’un  Abbé  So  pâtre  ou  Sofipatre,  à qui  un 
autre  loi i taire  demandant  quelque  mltruohon  , il  luy  dit  : Ne  “ 
liiez  point  d’auteurs  apocryphes,  & ne  vous  embarailèz  point  “ 
fur  la  queüion  de  l’image  [ de  Dieu  dans  l’homme  . ] Ce  n’eft  “ 
point  une  herelie  , mais  il  y a des  deux  collez  de  l’ignorance  de  “ 
de  la  pique  Car  il  elt  impodible  qu’aucune  créature  comprenne  “ 
ce  que  c’eft  que  cette  image . “ 

f [L’Abbé  l/àac  auqtiel  Caflîen  en  parla , efloir  peut-eftre  l’un 
des}  deux  Prellres  de  ce  nom  que  Théophile  chaflà  avec  les 
grandis  frétés  , dont  l’un  elloit  cùciple  de  S.  Macairefd’A  le  Nan- 
ti rie  , dans  la  vie  duquel  no^s  en  avons  deia  parlé  , J de  l’autre 
i’efloit  de  S.  Crone.  [ Mais  celui  à qui  Ca (lien  paila  cft  plat  >1 
di  Ici  pie  de  S.  Mscaire;}  celui  de  Saint  Crone  ayant  elle  Pretlre 
des  Celhiles[Culfien  luy  attribue  la  neuvième  de  la  dixième  de 
fes  conférences  lûr  la  priere . . 

Pour  Sera  pion  , comme  il  y a plufieurs  Militaires  de  ce  nom 
il  n’elt  peut-ellre  pas  ailé  de  lavoir  plus  particulièrement  quel 
ell  celui  dont  nous  tenons  ce  pailer  . 11  n’y  a pas  d’apparence 
que  ce  foit  ce!  lu  /que  Ruhrv,  ou  plurolt  Petrone  qui  l’a  vufvers 
jpo, } dit  avoir  elle  Prellre  de  Supérieur  d’environ  dix  mille: 
moines  fervuez  en  pluficurs  monaiteres  dans  le  territoire  ce  ht 
ville d’Àrfinoé,*&  prié  par  un  Supérieur  de  monaitcre  de  luy 
accorder  quelques  réglés  pour  lé  bien  conduire  dans  là  charge, 
il  ne  luy  en  donna  point  d’autre  que  de  fc  regarder  comme  le 
dernier , & de  ne  commander  que  ce  qu’il  aurait  pratiqué  luy 
riiclme . 

[ Il  féroit  bien  difficile  auhi  de  dire  que  ce  fuit  le  grand  Sera- 
pion  donr  nous  avons  parlé  fur  S.  Macaire  d'Egypte,  il  partait 
avoir  habité  la  folitude  dés  devant  S.  Macaire  , c’eil  à uiredés 
devant  l’an  330.de  avoir  efté  l’un  des  Superieursdes  monaltercs: 
outre  qu’il  y aurait  peu  d'apparence  à luy  attribuer  l’erreur  des 
A nt  h i opomorpl  1 i tes  J 

' 'Callien  attribué  (à  cinquième  conférence  à un  Serapion  de 
Sceté,  (qui  par  conlcquenr  n’elt  pas  celui  d’Arlinoé,  J h comme 
quelques  uns  l’ont  cru  . [ Mais  jay  peine  aulli  à croire  que  ce 
fuit  l’Anthropomorphite  , puilque  J la  loüangc  qu’il  luy  donne 
elt  d’avoir  eu  la  grâce  d'une  grande  diierenon  . [Parlant  de 
l’Anthropomorphite,  }'il le  décrit  comme  une  perfônne  dont 
il  n’avoic  encoie  rien  ait .[  Il  y a bien  de  l’appaience  que  celui 
à qui  il  donne  la  cinquième  conférence  dt  le  mefme  dont  il 
parle  en  deux  autres  endroits,  J dont  l’un  ou  il  décrit  comment 
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il  corrigea  avec  beaucoup  de  fagcflê  la  fa u fié  humilité  d’un 
fi  erc , efl  ra  porté  dans  les  Vies  des  Peres , 1 <5c  dans  l’autre  il  Ç s •? 

dit  qu’il  avoit  elle  élevé  cflant  encore  tout  jeune  , fous  l’Abbé  Co”i g.p!<ss7.^ 
Theonas.  «Cafn.coii  i.c. 


b Je  ne  fçay  fi  c’efl  fous  ce  Theonas  que  Rufin  parlant  au  nom  ivft .p.u!° 


c.6. 


de  Pétrone,  dit  avoir  vu  renfermé  prés  d’üxyrinque  dans  une  p Laufc. 
cellule,  ''où  il  avoit  déjà  paffé  30  ans  fans  parler . c Sozomene  en  Jsôïu?«.V*!p. 
parle  ; [ mais  il  fe  trompe  ] de  dire  qu’il  conduisit  un  monaflcre:  «73. b. 

[ au  moins  Rufin  ne  le  dit  pas , & cela  ne  convient  guère  à]  un 
homme  qui  ne  parloir  point . 'Il  fiivoit  non  feulement  l’egyptien  bfRuf.p.ajS.:./ 
& le  grec , mais  le  latin  mefine  : [ ce  qui  en  partie  peut  faire  • < 

douter  fi  c’eflle  mefme]  'Theonas  qui  quitta  l’a  femme  pour  fe  Caf».coli.it.c. 
faire  folitaire,  comme  le  raporte  Caflien,  & qu’il  fait  parler  dans  ® ,'p  » 

la  2 1, 22  & 23  de  fês  conférences.  Car  il  fèmble  que  ce  1 heonas  c-'-P  719- 
fu fl  un  homme  de  campagne, f qui  par  confequent  füngeoic  peu 
à apprendre  le  latin,  ] 'que  fort  peu  de  perfbnnes  favoient  en  inf.is  c.j9  p. 
Egypte. d [Il  fe  retira  enfuite  d’un  di (cours  de  l’Abbé  Jean  œco-  p 

nome  : c’ell  apparemment  de  celui  que  Paphnace  avoit  fait  J19, 
(Econome de  l’Eglifo  je  Sceté  , en  l’an  386  au  pluftofl , félon  ce 
que  nous  avons  dit  de  la  mortd’ffidore , Ioifqu’il  y avoit  plus  de 
25  ans  que  Theonas  d’Oxyrinque  gardoit  le  filence  ] 'Ehc  fuc-  c-9P-7 ïs- 
céda  à Jean  dans  la  charge  d ’œeonome,  ik.  Theonasà  Elic.  Ainli 
quoique  ce  Theonas  air  elle  célébré  par  fês  miracles  auffi-bien 
que  l’autre,  il  fêmblc  que  le  refie  de  leur  vie  les  dillingue  trop 
pour  croire  que  cefufl  une  mefme  perfonne. 


de  Phermé  qui  demeura  à Sceté  jufque  vers  395,*  raportoit  de  f 

Theonas  que  sellant  refôlu  à accomplir  abfôlument  la  volonté  J ' 
de  Dieu  , comme  il  venoit  de  faire  une  fournée  de  pain  , il  la 
donna  à des  pauvres  qui  luy  demandoient  quelque  fccours. 

D’autres  pauvres  eflant  venus  enfuite  il  leur  donna  les  corbeil- 
les, & puis  fa  tunique,  il  s’en  retourna  enfuite  envelopé  dans 
fôn  fêul  manteau,  & cependant  il  fê  plaignoit  encore  de  n’avoir 
pas  accompli  les  commandemens  de  Dieu , 


la  conome.]  e il  paroi  fl  que  depuis  il  quitta  Sceté,  [ * lors  peut-  » ^pVi!  7f.C '°" 
efirc  que  ccdefert  fufl ravagé  parles  Magiques  versl'an  ?os,]dc  /Cotci.g.r.t.p. 
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qu'il  fe  retira  en  Egypte oh  comme  on  Juy  parloit  de  la  vertu 
des  anciens  fôütaires,  il  dit  qu’il  en  avoit  vu  un  en  Sceté  capable 
d’arrefter  le  foleil  comme  Jofué  . 'Rufin  parle  d’un  Elie  qu’il 
avoit  vu  vers  374,  dans  l’Apeliote.  [ Je  ne  fçay  ce  que  c’eft:  que 
ce  lieu.  J 

'Outre  les  Serapions  dont  nous  avons  déjà  parlé , il  y en  a en- 
core un  qu’on  ne  peut  guere  douter  eftre  diffèrent  de  tous  les 
autres , tant  fon  hiftoire  eft  particulière  . Il  y a des  choies  fort 
extraordinaires , dont  on  a omis  une  partie  dans  la  traduction 
françoifè.  'Pallade  le  fumomme  le  Sindonire.parcequ’il  n’eftoit 
jamais  vêtu  que  "d’un  linge  , 'de  non  pas  le  Sidonien , comme  il  sMkh 
femblc  que  faflent  les  Grecs,  [ ce  qui  marquerait  qu’il  effoit  de 
Sidon , ] 'au  fieu  qu’il  effoit  Egy  ptien.  Si  Dornnin  ou  Domnion 
qu’il  vit  à Rome  eft  celui  qui  cftoit  célébré  du  temps  de  Saint 
Jerome  & de  S.  Auguftin,  & que  l’Egli/è  honore  le  28  de  décem- 
bre, il  faut  que  ce  Serapion  ait  vécu  fur  la  fin  du  IV.  fiecle . 'II 
mourut  âgé  de  60  ans  , non  à Rome  , comme  on  lit  dans  une 
traduction, 'mais  dans  le  delèrt,  comme  il  y a dans  Heraclide  <3c 
dans  le  grec  mefme  de  Pallade.  * Les  Grecs  ['honorent  le  1 1 may . 
kUfuard  & d’autres  anciens  martyrologes  latins  marquent  le  21 
de  mars  un  S.  Serapion  célébré  anacorete  à Alexandrie . Baro>- 
nius  en  a fait  le  grand  Serapion  Evelque  de  Thmuis  : Il  dit 
neanmoins  que  le  Sindomte  a elle  illuftre  en  fainteté . 

'Il  eft  fort  parlé  de  la  vie  de  Saint  Serapion  le  Smdonite  dans 
lliiftoire  de  & Jean  l’aumofraer  par  Léonce  ; & il  y eft  remar- 
qué comme  dans  Pallade,  qu’il  le  vendit  à des  farceurs,  & q u’il 
les  convertit  quelque  temps  après  : 'Mais  tout  le  relie  de  ce 
quelle encitc  eft  diffèrent.  Car  elle  dit  que  c’elloit  pour  fecou- 
rir  une  pauvre  veuve  ; 'Pallade  dit  que  c effoit  feulement  dans 
le  deflfein  de  convertir  ces  comédiens  ; & que  mefme  il  garda 
l’argent  pour  lequel  il  s’eftoit  vendu . f II  ne  dit  rien  non  plus 
de  cet  exemple  admirable  de  charité  que  Leonce  ra porte  ] 

S.  Serapion  ayant  rencontré  un  pauvre  il  luy  donna  fbn  man- 
teau . Puis  en  ayant  rencontré  un  autre  qui  avoit  grand  froid  , il 
kiy  donna  f à tunique , & demeura  ainû  tout  nud  . Quelqu'un 
l’ayant  vu  affis  en  tenant  le  Saint  Evangile  entre  fes  mains , luy 
demanda:  Mon  père,  qui  vous  a dépouillé  de  la  forte?  U répondit  " 
en  montrant  l’Evangile:  C’eft  celui-ci.  Une  autre  fois,  il  vendit  “ 
inefme  l’Evangile  pour  donner  l’aumofne:  Surquoi  fon  difciple 
luy  difant;  Mon  père , où  eft  voftre  Evangile?  il  luy  répliqua  “ 

En  vérité,  mon  füs,  pareeque  j'ay  v u qu’il  m a voit  dit,  V end  tout 
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ce  que  tu  as  & le  donne  aux  pauvres , je  l’ay  vend  u luy  mefme 
pour  le  leur  donner  , afin  qu’au  jour  du  jugement  j’aye  fuiet 
d’avoir  une  grande  confiance  en  Dieu  . 'Les  Vies  des  Peres  ra-  /0, 

portent  à peu  prés  la  mefme  chofe  de  Serapion  fans  dire  lequel . ’5 
'Socrate  la  raporte  auffi  fur  l’autorité  d’Evagre  , fe  contentant 
de  marquer  en  general  que  c’eftoit  d’un  folitaire . a Mais  ce  que  c 6 f sp-s^i  '• 
Leonce  dit  de  Serapion  , 'eft  raporté  tout  entier  & dIus  circon- 
ftancié  encore  dansPallade,  de  l'Abbé  Befârion  . Neanmoins  p.i.g,Crll6.p. 
ce  n’eft  que  dans  le  latin,  & non  dans  le  grec, ni  dans  Heraclide . 77*. 

Il  y eft  parlé  de  Dulas  , 'qu’on  voit  encore  en  d’autres  endroits  ’ 5’ 

avoir  efté  le  difciple  de  Befarion  . 

'On  remarque  d’un  Abbé  Serapion  , qu’ayant  vu  la  feneftre 
d’un  folitaire  pleine  de  livres , & ce  folitaire  le  priant  de  luy 
dire  quelque  choie  pour  fon  inftruélion , il  luy  répondit  : Que 
vous  puis  je  dire  , à vous  qui  avez  pris  le  bien  des  veuves  & des 
orfèlins , & qui  l’avez  mis  à voftre  fêneftre  . 'On  raporte  aufli  c.n.(ji,p.6u.i 
cette  parole  de  l’Abbé  Serapion  , que  le  folitaire  qui  prie  doit 
continuellement  regarder  Dieu  avec  la  mefme  attention  & le 
mefme  refpeéi  qu’un  officier  qui  eft  devant  l’Empereur , & qui 
n’oferoit  pas  feulement  tourner  les  yeux  d’un  cofté  ou  d’autre  ; 
pareeque  tant  qu’il  fera  dans  cet  état  , l’ennemi  ne  le  fuirait 
epou  venter. 

[ II  faut  finir  par  une  hiftoirc  extraordinaire  qu’on  dit  encore 
de  l’Abbé  Serapion, & qui  fait  voir  que  la  charité  fçait  fe  diver- 
fifier  en  mille  maniérés. } Ce  faint  Abbé  paffant  par  un  village  Cot*f.g.t.i.p. 
d’Egypte , & y voyant  une  femme  publiqueà  la  porte  de  fa  mai-  68s'6!s' 
fon,  luy  dit  f ans  s’expliquer  davantage  , qu’il  reviendrait  le  foir 
pour  paflér  la  nuit  chez  elle  Elle  l’entendit  au  fensqu’une  fêm. 
me  de  fâ  forte  le  pouvoit  entendre  . Mais  quand  le  Saint  fut 
venu  le  fbir,  & que  la  porte  fut  fermée,  il  luy  dit  d’attendre  un 
peu  qu’il  euft  fait  quelque  chofe  à quoy  fâ  réglé  l'obligeoit  . Il 
commença  donc  à faire  fes  prières  , e’eft  à dire  à reciter  le 
pfaurier , faifant  à chaque  pfeaume  une  oraifon  pour  elle  , & 
fuppliant  Dieu  de  la  convertir . 11  fut  bientoft  exaucé . Cette 
femme  commença  à comprendre  qu’il  n’eftoit  pas  venu  pour  fe 
perdre  avec  elle , mais  pour  la  fâuver  . Elle  fe  mit  toute  trem- 
blante à prier  elle  mefme  auprès  de  luy  . Le  Saint  recita  ainfi 
tout  le  pfautier,  après  quoy  la  femme  [ accablée  de  laffitude  ou 
de  douleur  } tomba  abatuë  par  terre . il  ne  laiffa  pas  de  conti- 
nuer , commença  Saint  Paul , & en  recita  beaucoup  de  chofès . 

Quand  il  eut  enfin  terminé  fâ  prière  , la  femme  touchée  de 
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componction  fc  jetta  à Ce  s picz,  & le  fupplia  de  la  mettre  en  un 
lieu  où  elle  pull  fêrvir  Dieu  . 

'Il  la  mena  en  un  monaflerc  de  vierges , & la  mettant  entre 
les  mains  de  I’Abbeflè  , il  luy  dit  de  ne  luy  point  prelcrire 
déréglé  comme  aux  autres  fœurs,  mais  de  la  laifièr  faire  ce 
quelle  voudrait.  Au  bout  de  quelques  jours  elle  le  relblutdc  ne 
manger  que  de  deux  jours  l’un  , un  peu  apres  que  de  trois , & 
en'uite  que  de  quatre . Enfin  l’efprit  de  penitence  croi fiant  tou- 
jours en  elle,  elle  dit  à la  Supérieure;  Puilquej’ay  extrêmement  u 
oficnfé  Dieu  par  mes  pechez,  fiiitcs  moy  la  charité  de  m enfer-  “ 
mer  dans  une  cellule  , & d’en  boucher  la  porte  , lâns  y laitier  " 
qu’un  trou  par  lequel  vous  me  tèrez  donner  un  peu  de  pain,  & “ 
de  quoy  travailler.  On  luy  accorda  ce  quelle  demandoit , & “ 
elle  pafià  ainfi  le  refic  de  là  vie  d’une  manière  qui  la  rendit 
tout  à fait  agréable  à Dieu . 


•'/-'.JPH'  VWÔV  Vap-O-  1V>«pt»V  yï-i3i-HV  Vv3S,sO 
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AUTREFOIS  CHEF  DE  VOLEURS, 

ET  DEPUIS 

ILLUSTRE  ABBE',  PRESIRE,  ET  MARTYR. 

UFIN  dans  le  dénombrement  qu’il  fait  des 
plus  illuflres  fôlitaires  de  l’Egypte , qui  par  la 
/Implicite  de  lcurfoy&Ia  pureté  de  leur  cœur , 
avoient  obtenu  la  grâce  de  faire  des  prodiges 
extraordinaires , 6c  les  inclines  miracles  qu’on 
avoir  autrefois  vu  faire  aux  Apofires,témoigns 
qu’il  avoit  mérité  de  recevoir  la  grâce  d’efire  béni  des  mains 
de  S.  Moy  le  [qui  demeurait  àNÏtrie.  j Ceteloge  conviendrait 
bicnà  "S.  Moy  le  premier  Evefque  des  Sarrazins , s’il  n’efioit  dit  V.katitrr. 
ou’il  deineurait  en  un  autre  endroit , dans  le  delért  proche  des 
Sarrazins, 'entre  l’Egypte  & la  Palefiine:  [ & ilclloit  peut-efire 
mefme  déjà  Evelque  lorfque  Rufin  vint  en  Egypte. 

La  différence  de  la  demeure  tait  aulli  que  nous  avons  peine  à 
croire  que  Rufin  parle  de  S Moylè  chef  des  voleurs , qui  comme 
nous  verrons , demeurait  àSceté , & non  à Niçrje . Ainfi  il  fèmblc 
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qu’cn  ne  peut  mieux  l’entendre  que  d’un  autre  Moj'fe  dont  on 
ne  dit  point  en  quel  lieu  il  demeuroit  , ] ’c’cil  à dire  de  Moyfe  UuCcsg.p. 
Libyen  de  naiffance  , homme  extrêmement  doux  & rempli  de  c.i'/p  <s*”  b.6* 
charité , à qui  Dieu  avoir  accordé  Jcqdon  de  guérir  les  maladies- 
'Il  efloit  entre  fort  jeune  dans  un  monaOcrc  , oit  luy  & quatre-  Laufcti.p. 
Vingts  autres  travaillant  à foire  un  puits  , & ne  pouvant  trouver 
de  l’eau.  Dieu  leur  envoya  S Pior,  qui  apres  leur  avoir  reproché 
leur  peu  de  foy  , fit  venir  l’eau  dans  ce  puits  par  la  force  de  fes 
prières . Pallade  qui  vint  en  Nitric  en  l’an  390,  parle  de  Moyfe 
comme  l’y  ayant  vu  , & dit  y avoir  appris  de  luy  ce  miracle . 

[ Ce  Saint  eft  encore  beaucoup  moins  célébré  que  l’autre 
Moyfe  dont  nous  a\  ons  déjà  dit  un  mot , qu’on  peut  appeller  un 
des  chefs  d’œuvres  & un  des  miracles  de  la  tou tepuif lance  de  la 
grâce.  J 11  efloit  d’Ethiopie,  noir  [comme  ceux  de  ce  pays  là,  J c-îî-p-'>î^- 
fort  grand  de  corps. b 11  fut  d’abord  efolave  d’un  bourgeois , " ” 
qui  le  chaffa  de  chez.  luy  , à caufedes  larcins  qu’il  avoir  commis 
& ce  (es  autres  méçhancetez  , que  l’on  dit  avoir  elle  jufques  à 
avoir  fait  ces  meurtres  II  y en  a mefme  qui  a (fureur  qu’il  de\  int  93j.c. 
chef  d’i  ne  grande  troupe  de  voleurs  ; & on  raconte  entre  au-  Laur.p  j3j.cd, 
tics  choies,  que  lorfqu’il  menoit  une  vie  fi  malheureufe»s’effant  '• 
relolu  de  fe  venger  d’un  berger,  contre  lequel  il  efloit  fort 
animé  à calife  qu’il  l’avoit  empefehé  avec  fe  s chiens  d’executer 
un  mauvais dellein,  il  le  chercha  partout  pour  le  ttier,&  ayant 
f’çcu  qu’il  eitoit  de  l’aurrc  codé  du  Nil, qui  efloit  alors  débordé 
& avoir  mille  p..s  de  large,  il  mit  fes  habits  fur  fo  tefle,prir  fon 
épée  entre  fês  dents  & pafla  ainfi  ce  fleuve  à la  nage.  Le  berger 
le  voyant  venir,  s’alla  cacher  dans  une  caverne  Ainfi  Moyfe  ns 
pouvant  faire  ce  qu’il  avoit  refolu , tua  quatre  des  plus  grands 
de  fes  beliers  & les  arracha  à une  corde  , puis  rcpallà  encore  la 
Nil  en  les  tirant  après  luy  . Eflant  arrivé  à un  petit  village, il  les 
écorcha  , & en  ayant  mangé  le  meilleur , il  en  vendit  les  peaux 
pour  avoir  du  vin  qu’il  but  en  très  grande  quantité,  puis  s’en 
alla  enfuite  à cinquante  milles  de  là , où  fes  compagnons  citaient 
aflémblez . 

• 'La  grandeur  de  fes  crimes  ne  fervit  qu’à  foire  admirer  da-  e- 
vantage  la  vertu  qu’il  acquit  depuis  par  la  pénitence . 'Car  apres  al 

tant  de  méchantes  actions,  & beaucoup  de  meurtres  qu’il  a voit c-19,p'6 
commis  , il  fut  tellement  touche  dans  quelque  rencontre  , que 
par  un  changement  imprévu  il  embralla  la  viefolitaire.  'Il  y en  viiP.*pp.c.i«. 
aqui  difent  qu’il  fe  convertit,  a)ant  entendu  parler  à un  hom- 
me  de  bien  de  la  punition  éternelle  des  jncchans  , & des  re- 
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compenfes  des  juftes . [ Neanmoins  les  termes  de  Pallade  fe  ta- 
blent marquer  quelque  autre  chofe,  ] 'Et  en  effet  Paphnuce  de 
Sceté  parlant  à Caffien  de  Moy  fe  de  Calamc  , qu’on  croit  eftre 
celui-ci  mefme,  'ditqu’ü  fe  retira  dans  le  monaftere  pour  éviter 
le  fuppliœ  dont  on  le  menaçoit  pour  un  homicide  , 11  ajoute 
qu’un  commencement  li  defeéfueux  ne  l’a  pas  empefehé  de 
devenir  faint  & parfait  ; qu'il  fe  fervit  heureufement  de  cette 
neceflité  ; qu’il  l’embraffa  de  tout  fon  cœur  ; & que  fe  l'eftant 
rendu  volontaire  , il  s’éleva  avec  une  ardeur  incroyable  jufques 
à la  plus  haute  perfection . 

'Il  fe  donna  tellement  à la  penitence , qu’il  amena  mefme  à 
la  connoiflancede  J C.  "un  homme  qui  luy  avoit  infpiré  toutes  Notï  i. 
fortes  de  crimes  dés  fo  jeuneflé , qui  l’avoitaidé  à les  commettre , 

& qui  en  avoit  toujours  effé  compagnon  . 

11  peut  s’effre  converti  à l’âge  de  25  ou  30  ans.  Car  il  mourut 
vers  Tan  395,  âgé  de  7 5 ans , apres  avoir  pafle  [beaucoup  d’an-  VJ»  note  j. 
nées  dans  la  folitude , autant  que  nous  en  pouvons  juger  par  ce 
que  nous  dirons  dans  la  fuite  . 

'Il  fe  retira  à Sceté,  [où  S.  Macaire  d’Egypte  gouvemoit  les 
folitaires  : Mais  apres  qu’il  y eut  pafle  quelques  temps,  ] il  vint 
trouver  ce  Saint  pour  fe  plaindre  de  ce  que  les  freres  l’empef- 
choient  [ par  leurs  vifites  ] de  vivre  [ dans  la  folitude  ] & dans  le 
repos  qu’il  fouhaitoit.  Comme  S.  Macaire  vit  qu’il  efloit  d’un 
naturel  trop  facile  & trop  foibje  pour  rcfùfer  ceux  qui  deman- 
doient  à le  voir  , il  luy  confeilla  de  fe  retirer  en  un  endroit  plus 
reculé  du  defert  [de  Sceté]  nommé  Petra  . 'Moyfe  fui  vit  foncon- 
feil , & s’en  alla  à Petra.  Mais  en  chemin  il  fe  trouva  fort  las , 

& fon  efprit  efloit  en  mefme  temps  inquiété  par  la  difficulté 
qu’il  aurait  d’avoir  de  l’eau  en  ce  lieu , [qui  apparemment  efloit 
une  roche  tout  à fait  aride  . j Lors  donc  quîl  efloit  en  cette 
peine,  il  entendit  une  voix  qui  luy  dit:  Allez , & ne  vous  inquiétez  « 
de  rien  . Il  s’établit  dooc  en  ce  lieu  ; [d’où  vient  ] 'qu’il  eft  quel-  « 
quefois  appelle  Moyfe  de  Petra  . * Si  Caffien  parle  du  mefme 
Moyfê,  comme  il  y a aflèz  d’apparence,  il  dit  plufieurs  fois  qu’il 
demeurait  dans  le  defert  de  Calame  qui  foifoit  partie  de  celui 
de  Sceté  : [ & il  fe  peut  foire  que  ce  foflènt  deux  noms  ou  deux 
lieux  d’un  mefme  defert . ] 'Calame  s’appelloit  encore  Porphy- 
rion  : & l’on  aflùre  que  ce  defert  efloit  à fept  ou  huit  "journées 
des  lieux  habitez . 

'Saint  Moyfe  trouva  en  ce  lieu  le  repos  qu’il  fouhaitoit  , [&y 
éprouva  l’effet  de  ce  qu’on  luy  avoit  dit , qu’il  ne  fe  mift  pas  en 
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peine  de  rien  . ] 'Car  quelques  Peres  l’eftant  venu  voir  un  jour  P-S5** 
qu’il  n’avoit  qu’une  petite  cruche  d’eau  , & ayant  mefme  efté 
obligé  d’employer  cette  eau  à leur  faire  cuire  un  peu  de  lentil- 
les , il  fè  trouva  fort  embarafle  , il  fortoit  fouvent  pour  prier  • 

Dieu  de  l’aflifler  dans  ce  bcfoin , & puisrentroit  [ pour  tenir 
compagnie  à fês  hottes , ] jufques  à ce  qu’enfin  il  vint  une  nuée 
de  pluie  fur  fon rocher  , qui  remplit  d’eau  tous  fês  refêrvoirs. 

Ses  hottes  ayant  remarqué  qu’il  fortoit  & rentrait  fouvent , 
luy  en  demandèrent  enfin  la  caufê,&  il  leur  dit , qu’il  faifbit  fes 
plaintes  à Dieu,de  ce  qu’aprés  l’avoir  établi  en  ce  defêrt , il  ne 
luydonnoit  pasdequoy  foulagerla  fôif  de  fês  ferviteurs . [ Ce 
que  nous  allons  raporter  arriva  fans  doute  dans  les  premières 
années  de  la  retraite  du  Saint,  & peut  cftre  mefrne  avant  qu’il 
demeuraft  àPetra.  ] 

'Lesdemons  firent  tous  leurs  efforts  pour  reveiller  dans  le  Laufc.tt  p. 
cœurdu bienheureux  Moyfè  , [car  il  faut  déformais  l’appeller  9}*c‘ 
ainfi  , dit  Palladejl’ancienne  habitude  qu’il  avoit  de  commet- 
tre des  aérions  impudiques  : &.  cette  tentation  fut  fi  forte,  com- 
me il  le  contoit  luy  mefme , que  peut  s’en  fallut  qu’elle  ne  luy 
fift  changer  de  relolution.  II  alla  trouver  pour  ce  fujet  le  grand 
V.  S.IMor*  Ifidore,  'alors  PreftredeSceté  , [ "que  l’oncroitettre  mort  vers  p.93s.d. 
cîc  s<eii.  l’an  386, après  avoir  acquis  le  titre  deConfcfleur.  ] Ce  Saint  luy 
„ répondit  ; Ne  vous  étonnez  pas  de  cela,  mon  frere;  vous  ne 
„ faites  que  commencer  à quitter  vos  raauvaifes  habitudes  ; & 

„ elles  cnerchent  encore  les  chofes  aufquelles  elles  ont  efté  ac- 
„ coutumées:  Unchienquia  accoutumé  de  ronger  des  os  dans 
„ la  boucherie,  y revient  toujours;  mais  fi  on  ne  luy  donne  plus 
„ rien  , & qu’ai  ferme  la  boucherie  ,il  n’y  revient  plus,&  la  faim 
„ l’oblige  d’aller  autrepart.  De  mefme  fi  vous  perfêverez  dans 
„ l’exercice  de  la  continence  , en  mortifiant  voftre  chair , & ne 
„ vouslaiffant  point  aller  à la  gourmandife  qui  ett  comme  la  mere 
„ de  l’impureté  , ce  dernier  démon  voyant  qu’il  ne  recevra  point 
„ de  vous  les  viandesdont  il  a accoutumé  de  fè  nourir  , s’ennuira 
„ enfin  , & vous  laifléra  'Moyfe  s’ettant  retiré  avec  cette  inftruc-  e;sot  Ue.29  p. 
tion  , commença  deflors  à fè  renfermer  dans  fâ  cellule  , où  il  6ïî’bi'« 
pratiquât  une  très  grande  aufterité  en  toutes  chofes , «5c  parti- 
culièrement en  ’ce  qui  eftoit  de  l’abftinence  des  viandes , ne 
mangeant  par  jour  quettouze  onces  de  pain  fans  aucune  autre 
nourriture, travaillant  beaucoup.^,  faifànt  cinquante  oraifais . 

'Maisquoy  qu’il  fift  pour  abatre  fon  corps, il  ne  laiffoit  pas  de  L»ufp.pj4.c. 
fê fentir  encore  emu  par  des  penfées  d’impureté,  particulierc- 
Hift.  Eccl.  T cm,  X.  "I 
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ment  dans  fes  fonges . Surquoi  ertant  allé  trouver  un  autre 
Vit.P.!.7  C4îJ  vieillard  d’une  vertu  très  eprouvéel'jenefçay  fi  ce  ferait  l’Abbé 
l io*!pf*ooX  S il  vain  , qu’on  dit  luy  avoir  donné  beaucoup  d’inrtruétions  fur 
L2urr  ”B  d’autres  matières  Jil  dit  à ce  faint  vieillard  ; Que  ferai-je,  mon 
Pere  ? mes  longes  répandent  des  tenebres  dans  mon  efprit , & 
cette  ancienne  habitude  que  favois  au  mal , fait  que  mon  ame 
s’y  plaift.  Ce  faint  homme  luy  répoodit  ; cela  procédé  de  ce 
que  vous  ne  détournez  pas  aflèz  vortre  efprit  de  ces  imagina- 
tions; mais  croyez  moy,  accoutumez  vous  à veiller  ; priez  avec 
attention, & vous  ferez  bien-tort:  délivré  de  toutes  ces  tentations . 
Ce  genereux  athlete  ayant  receu  cet  avis  , comme  venant  d’un 
homme  que  l’expcrience  avoit  rendu  favant  en  femblables 
choies, il  s’en  retourna  dans  la  cellule,  refolu  déformais  à palier 
les  nuits  entières  fens  dormir, & mefme  fans  fe  mettre  à genoux 
fous  pretexte  de  prier  Dieu,  pour  éviter  la  tyrannie  du  fommeil . 
'Il  vécut  fix  ans  de  la  forte  , à palier  toutes  les  nuits  debout  au 
milieu  de  fa  cellule,  priant  fans  difeontinuation  , & fans  feule- 
ment fermer  l’œil . 'Et  neanmoins  il  ne  put , par  tant  de  mortifi- 
cations & de  veilles , fe  délivrer  de  ces  penfées  d'impureté , qu’il 
elt  en  effet  très  difficile  de  vaincre. 

Vir.P!  jc.iop.  'Qc  démon  le  tenta  une  fois  avec  tant  de  violence,  que  ne 
pouvant  plus  demeurer  dans  fa  cellule  , il  s’en  alla  ti  ou  ver  le 
faint  Abbé  Ifidore, pour  luy  confelfer  fa  peine  .Ilidorele  confola 
par  divers  témoignages  tirez  des  Ecritures  feintes , & tafeha  de 
le  porter  à retourner  à fa  cellule,mais  Moyfe  luy  dit  qu’il  ne  le 
pou  voit.  Alors  Ifidore  le  mena  fur  le  haut  de  fe  maifon , & luy 
dit  de  regarder  vers  l’Occident . Il  y regarda  & vit  un  grand 
nombre  de  démons,  tous  en  trouble  & en  emeute , comme  des 
gents  qui  fe  hartent  de  s’en  aller  au  combat . Il  luy  dit  enfuite  de 
regarder  vers  l’Orient  , & là  il  vit  une  multitude  innombrable 
d’ Anges , & une  armée  celefte  pleine  de  majerté  , & plus  bril- 
lante que  le  foleil . Alors  Ifidore  luy  dit  : Ceux  que  vous  avez  , 
vus  à l’Occident  font  ceux  qui  attaquent  les  Saints  de  Dieu;  & . 
ceux  qui  font  à l’Orient  fonteeux  que  Dieu  envoie  pour  les 
défendre  . Reconnoiflèzdonc  que  , comme  le  dit  El  lée  , nous 
en  avons  pluspour  nous  que  contre  nous  ; & que  Saint  Jean  a 
raifonde  dire:  Que  celui  quieftennous,  eft  plus  grand  que 
celui  qui  eft  dans  le  monde.  Moyfe  fortifié  par  cette  vifion , s’en 
retourna  à fe  cellule  avec  un  nouveau  courage,  rendant  grâces 
à Dieu , & glorifiant  la  patience  & la  bonté  de  J.  C. 
yjj^soi’u.c.  s’avifa  cnfuited’une  nouvelle aurterité,  Il  alloit  de  nuit  aux 
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cellules  des  anacoretes , qui  ayant  vieilli  dans  les  travaux  delà 
penitence  , n’avoient  plus  la  force  daller  quérir  .l’eau  qui  leur 
eftoit  neceflâire  . Car  pour  en  avoir, on  eftoic  obligé  en  ces  lieux 
là  daller  tantoft  à un  demi  mille, tantoft  à deux  mille  , & quel- 
quefois jufqu’à  cinq,  [qui  font  deux  lieues . ] Moyfe  prenoit  donc 
les  cruches  de  ces  faints  vieillars , & il  les  alloie  remplir  fans 

Su’ilsle  fçeuflént.  'Une  nuit  comme  il  s’occupoit  à ce  travail,  le  L*uf.p.9jj<U 
emonqui  obfervoit  lés  a6lions&  qui  ne  pou  voit  fouffrir  davan- 
tage fa  perfeverance  & fa generofité , le  voyant  penché  furie 
puits  pour  emplir  la  cruche  d’un  ermite  , luy  donna  un  coup  de 
malfuë  fur  les  reins , dont  il  l’étendit  fur  la  pla.e  coin  ne  mort , 
fons  connoiirance,&  fans (énti ment,  & fons  qu’i!  pull  lavoir  qui 


l'avoit  frapé  . Le  lendemain  un  lôliraire  qui  venoit  pour  p.iifér 
de  l’eau  l’ayant  trouvé  prés  à rendre  l'aine,  alla  le  dire  à Saint 
Ifidore  , lequel  y vint  accompagné  de  quelques  autres , «5c  le 
porta  à l’cglile.  II  en  fut  malade  un  an  tout  entier,  <5c  ne  recou- 
vra là  lancé  & lés  forces  qu'avec  une  extreme  peine  . , 

'Quand  il  fut  guéri , Ifidore  ce  grand  ferviteurde  Dieu  , luy  e’9j4,1 
dit,  [ peut-eflre  pour  le  tenter  : J Cefléz  mon  frere  d’irriter  les 
demonscontrc  vous,  & de  leur  infulcer  , s’il  fout  ainfi  dire  , par 
des  rigueurs  fi  exceffives . Il  doit  y avoir  quelque  modération  & 
quelque  borne  au  courage  mefme  que  l’on  témoigne  contre  les 
démons.  Mais  ce  folJat  infatigable  de  J.  C,  luy  répondit  : Je  ne 
ceflèrai  jamais  de  les  combatre,  que  je  ne  voie  cefler  ces  illufions 
qui  me  perfécutent  dans  mes  fonges  Alors  le  faint  Preftre  Ifidore 
luy  dit  Je  vous  déclaré  que  par  la  grâce  denoftre  Seigneur  J.  C, 
tous  ces  fonges  cefferont  a commencer  des  ce  moment . Prenez 
donc  courage,  & n ayez  plus  déformais  de  crainte  de  vous  ap- 
procher de  la  fointe  Eucariftie.  Carc’eflune  grâce  que  Dieu 
vous  a faite  de  vouslaiflér  fi  long-temps  fous  le  joug  & la  tyran- 
nie de  cette  tentation , afin  de  vousempefeher  de  vous  enfler 
de  vanité,  comme  fi  c’eufl  efté  par  la  forcede  voftre  mortifica- 
tion que  vous  l’eufTiez  furmontée . II  pria  en  mefme  temps  pour 
luy;  & Moyfé  s’en  eftant  enfuite  retourné  dans  fo  cellule  , il  y 
pafîâ  toujours  depuis  une  vie  tranquille  , pratiquant  avec  mode* 
ration  Iesaufteritez ordinaires  aux  folitaires:  Ètdeux  ou  trois 
mois  après,  Slfidore  luy  demandant  s’il  n'eftok  plus  tourmenté 
par  l’efjprit  impur  ; il  luy  répondit:  Depuis  l’heureque  vous  avez 
prié  J.C  pour  moy.il  ne  m’eft  plus  arrivé  rien  de  femblable. 

[Mais  il  fut  tenté  une  fois  d’une  autre  maniéré  bien  plus  dan- 
gereufe,  comme  on  le  peut  mefme  juger  par  le  remede  que 
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Cafo.coii  7x.  Dieu  employa  pour  le  guérir.] 'Car  quoiqu’il  partait  déjà  pour 
»7  p.430.  UQ  homme  d’une  vertu  extraordinaire  & incomparable,  nean- 
moins  il  lë  laifla  emporter  à quelque  parole  un  peu  aigre,  en 
foûtenant  contre  l’Abbé  Macaire  un  fëntimcnt  dont  il  elloit 
jrevenu  . [ Mais  comme  Dieu  venge  fèverementen  ce  monde 
es  fautes  de  Tes  Saints,  afin  de  n’avoir  qu’à  les  recompenferen 
'autre,  ] Moylê  fut  aulfi-toll  livré  à un  démon  fi  cruel,qu’il luy 
faifoit  jetterai excremens  par  la  bouche.  Dieu  fit  voir  nean- 
moins par  (a  promre  guerilbn  & par  celui  dont  il  fe  fervit  pour 
la  luy  donner,  qu'il  ne  l’a  voit  frapé  que  dans  la  mifericorde  pour 
effacer auffi-toft  la  tache  quecette  faute  qui  ne  dura  qu’un  mo- 
ment , avoit  pu  imprimer  dans  fon  ame . Car  dés  que  Macaire 
iè  fut  proffemé  en  terre  en  priant  pourcelui  qui  l’avoit  offenfé  , 
il  l’ccouta  à l’hcu  re  mefme , & chaffa  de  Moylê  cet  efprit  qui  le 
tourmcntoit . 

WSciP  'Voilà  quels  ont  effé  les  combats  de  cet  atblete  invincible, 
t'P’  que  la  noirceur  de  lôn  corps  n’a  point  cmpefché  de  recevoir 
avec  abondance  les  dons  de  la  grâce.  Il  acquit  un  tel  pouvoir 
fur  lesdcmons, qu’il  ne  les  mcpriloit  pas  moins  que  nousfaifons 
les  mouches  durant  l’hiver.  Il  mérita  de  tenir  rang  entre  1er, 
plus  grands  & les  plus  illuftres  Pères  du  defert , ayant  lailfé 
foixante  &dix  difciples,  qui  font  appeliez  des  hommes  excel- 
lera . 11  fut  mefme  eleve  au  fâcerdocc,  & fait  Preftredes  fôlital- 
Vit  P.i.s.fcij.f  res  de  Sceté'par  l’Archevefquef  d’Alexandrie ,&  apparemment 
I9  p.«î4-«.  par  Théophile  qui  fut  fait  Evefque  en  l’an  385.  Ainfi  il  faut  dire 
qu’il  ne  fut  battizé  que  depuis  là  converfion.  ] Lorfqu’on  l’eut  . 
revêtu  des  habits(blancs]de  la  clericature , l’Archevefque  luy 
dit  : Hé  bien , Moylê,  vous  voilà  devenu  blanc  ; & il  répondit:  « 
Oui, feint  Pcre,mais  eft-ce  audedans,  ou  feulement  audehors?  u 
a,  'L’Evelque  voulant  éprouver  lôn  humilité, ordonna  aux  Ec- 

cleliaffiques  que  quand  il  viendroit  à l’autel , ils  le  chaflàflént, 

& puisqu’ils  le  iuiviflent  pour  voir  ce  qu'il  dirait . Lors  donc 
qu’it  arriva,  ils  le  renvoyèrent  en  luy  difent:  Sortez  delà,  « 
î|Dorj.r«  .p.  Ethiopien.  'Il  fbrtit , & on  l’entendit  qu’il  fe  difoit  à luy  mefme:  « 
,p5  ; lu  as  ce  que  tu  mentes,  lu  nés  pas  un  homme , oc  pourquoi  « 
as  tu  eu  la  hardieffè  de  te  mêler  parmi  les  hommes  ? « 

[11  témoigna  la  mefme  humilité  en  beaucoupd’autres  ren- 
Vit  r.i.s.e.i«.  5 contres.  ] 'Dans  une  aflemblée  qui  le  tenoit  en  Sceté  , les  anciens 
7.p.6}iti,  voulant  éprouver  là  vertu , dirent  tout  haut  ; Pourquoi  faut-il 
que  cet  Ethiopien- là  vienne  avec  nous  ? Il  ne  répondit  rien  : & 
après  l’afiemblée  , ceux  qui  l’avoient  traité  de  la  forte  luy  de- 
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mandant  s’il  n’en  avoit  point  efté  troublé  , il  répondit  par  cette 
parole  da  pfeaume;  J 'a y efté  troublé  , & je  me  fuis  tu. 

'Le  Gouverneur  de  la  province  ayant  oui  parler  de  Moyfe  , 
vint  un  jour  en  Sceté  pour  le  voir  & recevoir  là  benediélion . 

Moyfe  en  fut  averti;&  aufti  toft  il  quitta  fa  cellule  pour  s’enfuir 
dans  le  marais  : Mais  le  Gouverneur  le  rencontra  fur  le  chemin, 

& ne  le  connoiflànt  pas , il  luy  demanda  où  eftoit  la  cellule  de 
l’Abbé  Moyfe  . Il  répondit  : Comment  vous  amufez  vous  à le 
chercher?  "c’eft  un  fou,  & un  poffedé.  Le  Gouverneur  fort  fur- 
pris,  s’en  alla  à l’eglifefde  Sceté,]  & dit  aux  Eccleûalliques  qu’il 
y rencontra,  qu’il  eftoit  venu  pour  voir  l'Abbé  Moyfe;  mais 
qu’un  moine  qui  alloit  en  Egypte  lu  y avoit  dit  que  c’eftoit  un 
fou  & un  poffedé.  Les  Ecclefiaftiques  très  fafchez[qu’on  décriaft 
ainfi  S.  Moyfe, ]Jirent  au  Gouverneur:  Mais  comment  eftoit  fait 
celui  qui  vous  a parlé  de  la  forte  de  ce  faint  homme  ? C’eft  un 
vieillard,  répondit  le  Gouverneur,  qui  eft  grand  & noir,  & qui  a 
des  habits  fort  vieux  . Ils  reconnurent  ce  que  c’eftoit , & dirent 
aufti  toft;c’eft  l’Abbé  Moyfe  luy  mefme  qui  vous  a dit  cela,  par- 
ce qu’il  ne  vouloir  pas  que  vous  l’allaffiez  voir . Ainfi  le  Gouver- 
neur s’en  retourna  fort  édifié  d’une  humilité  [ fi  extraordinaire.  ] 

'Les démon  s’apparoifloient  fouvent  à luy,  & luy  fâifoient 
mille  imprécations;  [ mais  tout  cela  inutilement:  ] & enfin  ils  6C>'” 
eftoient  contraints  de  luy  dire  ; Tu  nous  as  vaincu,  Moyfe, & 
nous  ne  pouvons  te  rien  faire:  Car  quand  nous  voulons  te  jetter 
dans  le  defefpoir,  tu  te  releves,  & quand  nous  voulons  te  tenter 
de  vanité , tu  t’humilies  de  telle  forte  qu’aucun  de  nous  ne  peut 
approcher  de  toy. 

[Il  n’avoit  pas  moins  de  charité  que  d’humilité.  ] Il  recevoir  1-r.e.iMï.p.  ' 
avec  joie  pour  l’amour  de  Dieu  tous  ceux  qui  venoient  le  vifiter,  f’ 

au  lieu  que  S.  Arfenc  par  un  mouvement  different  du  mefme  ,’P‘Î 
amour  fâifoit  ce  qu’il  pouvoit  pour  demeurer  dans  une  entière 
folitude.  Un  ffere  vint  un  jour  à Sceté  pour  voir  S.  Arfene  & S. 

Moyfefces  deux  folitaires  alors  fi  accomplis , après  avoir  efté 
l’un  courtifân,  ] & l’autre  voleur . Saint  Arfene  le  renvoya  fans 
luy  dire  un  feul  mot  ; Moyfe  au  contraire  le  receut  & le  traita 
fort  bien  . Surquoi  un  ancien  Pere  ayant  prié  Dieu  de  luy  faire 
connoiftre  d’où  pouvoient  venir  ces  deux  conduites  fi  oppofées , 
il  vit  en  extafe  deux  bateaux  qui  flotoient  fur  le  Nil,  dans  l’un 
defquels  eftoit  S.  Arfene  avec  le  Saint  Efprit  en  grand  filence 
& en  grand  repos,  & dans  l’autre  eftoit  le  faint  Abbé  Moyfe 
avec  des  Anges  qui  luy.rçmpliffoient  la  bouche  de  miel. 
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'II  arriva  un  jour  en  Sceté  que  l'on  ordonna  de  jeûner  toute 
la  fcmair>e‘  & fans  rien  manger  [julqu'au  dimanche,]  * ce  qu’on 
prétend  n’avoir  cfté  commun  que  parmi  ces  folitaires . b Durant 
cela*des  folitaires  d’Egypte  vinrent  voir  l’Abbé  Moyfe  qui  leur 
fit  cuire  quelque  chofe . Ceux  qui  demeuraient  auprès  de  luy  , 
voyant  de  la  fumée  en  avertirent  les  Ecclcfia  teiques  , & leur 
dirent  que  Moyfe  avoit  violé  l’ordre  donné  pour  le  jeûne . 
Ils  dirent  qu'ils  luy  en  parleraient  quand  il  viendrait  ; Et  le 
fomedi  [quand  il  fut  venu  à l’eglife,]les  Ecclefiaftiques  qui  con- 
noifloient  fa  pieté,  & fbn  aufterité , [&  qui  s’eteoient  peut-eftre 
informez  de  ce  qu’il  avoit  fàitjluy  dirent  devant  tout  le  monde: 
Vous  avez  violé,  mon  Pere  , le  commandement  des  hommes  , 
mais  ça  cité  pour  accomplir  plus  fidèlement  les  commande- 
mens  de  Dieu. 

'Un  folitaire  de  Sceté  s’eflant  trouve  coupable  de  quelque 
faute , les  Peres  s’altembferent  pour  voir  ce  qu'ils  avoient  à 
faire.  Ils  envoyèrent  prier  Moyte  de  te  trouver  à leur  atecmblée 
<5c  d Ierefufa , jufques  à ce  que  le  Prêtera  luy  euft  envoyé  dire 
qu’il  vinft  & que  les  freres  l'atrendoient . Il  fortit  alors , & s’en 
vint  avec  un  vieux  panier  plein  de  fable  qu’il  portoit  derrière 
fbn  dos . Les  freres  vinrent  audevant  de  luy,  & voyant  ce  panier 
luy  demandèrent  ce  que  c’eltoic . Il  leur  dit:  Ce  font  mes  pochez 
que  je  porte  derrière  moy  , & que  je  ne  voy  pas:  & l’on  me  fait 
venir  ici  pour  juger  des  pechez  des  autres  . Cette  parole  fit 
qu’on  ne  de  dit  rien  à ce  frère,  «5c  qu’on  luy  pardonna  fo  faute. 

'On  dit  de  !uy,&  il  temble  félon  l’ordre  de  PallaJe  que  ce  fuft 
vers  le  commencement  de  fa  converfion  , que  quatre  voleurs 
qui  ne  le  connoifloicnt  pas , vinrent  une  fois  te  jetter  fur  luy 
lorfqu’il  eftoit  teul  dans  fo  cellule  [Comme  il  eftoit  grand,  ] & 
fort  robufte  nonobteant  fes  aulteritez,  il  les  prit  tous  quatre,  les 
fia  comme  une  botte  de  paille «5c  les  porta  fur  fes  épaulés  juf- 

S’à  l’eglife  , où  ayant  trouvé  les  freres  aflèmblez  , il  leur  dit: 
s hommes  m’ayant  attaqué,  & ne  m’eftant  pas  permis  de  foire 
mal  à perfonne  , je  viens  favoir  de  vous  ce  qu’il  vous  plaid  que 
j’en  faite.  'Ces  voleurs  coofellcrent  leur  foute  devant  Dieu  , & 
ayant  fçeu  que  celui  que  lesavoit  traitez  delà  forteeteoit  Moyfe, 
qui  avoit  autrefois  eteé  un  fi  celebre  chef  de  voleurs , ils  glori- 
fièrent le  nom  de  J.Q  & l’exemple  de  fa  pemtence  les  ayant 
portez  à renoncer  comme  luy  au  monde  , ils  devinrent  d’excel- 
lens  folitaires,  difant  en  eux  mefmes  : Si  celui  qui  avoit  une  fi 

i/On  ajoute*  &J*c*rtnt  Vs/ch*,  ce  que  je  a’entens  puint. 
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grande  force  de  corps , & qui  eftoit  un  fi  fameux  voleur , n’a 
pas  laiffé  de  renoncer  à tout , & vit  maintenant  dans  une  li 
grande  crainte  de  Dieu,  pourquoi  différons  nous  davantage  de 
forger  auffi  à noffre  falut  ? 

[ Les  Vies  des  Peres  importent  diverfes  paroles  de  l’Abbé 
Moyfe,  qui  témoignent  la  perfection  de  fo  vertu  & de  fo  lumiè- 
re ] Les  paflions  qui  nous  fouillent  viennent,  difoitil , de  quatre 
3,  choies,  de  l’abondance  du  boire  &du  manger,  de  l’excès  du 
„ fommeil,  de  l’oifiveté  & des  railleries , & enfin  de  la  magnifi- 
,,  cence  des  habits. 'Et  la  vue,  & la  confiance  [en  nos  forces Jfe  joi- 
3,  gnent  encore  quelquefois  à ces  ennemis  pour  nous  combatre. 
j)  'Il  donnoit  encore  cet  avis  aux  freres:  Il  y a quatre  chofes 
j,  qu’un  moine  doit  obférver  fur  toutes  les  autres , de  fê  taire , de 
33  garder  les  commandemens  de  Dieu , de  s’humilier,  & de  fouf- 
33  frir  l’incommodité  de  la  pauvreté . Mais  il  y en  a encore  trois 
33  autresqui  font  fort  difficiles  à foire , favoir  de  pleurer  continuel. 
33  lement,  de  fe  fouvenir  toujours  de  tes  pechez  , de  Ce  mortifier 
j,  en  tout , & Ce  mettre  fons  cefle  la  mort  devant  les  yeux. 

'Un  frere  eftant  venu  à Sceté  pour  luy  demander  quelque 
j,  avis,  il  luy  dit  : Allez  & tenez  vousen  repos  dans  vollre cellule; 
,,  elle  vous  peut  apprendre  tout,  fi  vous  avez  foin  d’y  demeurer  . 
3,  Car  comme  un  poiffon  meurt  auffi-toff  qu’on  le  retire  de  l’eau, 
3,  ainfi  un  moine  Ce  perd  lorfqu’il  aime  à s’arreffer  hors  de  fo  cel- 
,,  Iule.  'Il  dit  en  une  autre  rencontre  : Celui  qui  fuit  les  hommes 
33  reflemble  à une  grape  mure,&  celui  qui  cil  dans  la  conversation 
,,  & dans  la  compagne  eit  comme  une  grape  encore  verte. 

'Un  frere  luy  di.'aot  qu’il  voyoit  comme  devant  luy  une  vertu 
qu’il  defiroit  acquérir , & que  cependant  il  n’y  pouvoir  arriver 
33  il  luy  répondit.- Vous  n’y  arriverez  en  effet  jamais  que  vous  ne 
foyez  mort  comme  ceux  qui  font  déjà  enteriez  : '&  comme  on 
luy  xlemandoit  qui  eiloit  celui  qu’on  pou  voit  dire  effre  vérita- 
blement mort  à l’égard  des  autres  : il  répondit  qu’il  n y avoit 
que  celui  qui  fo  confideroit  comme  mort  «5c  enterré  ' depuis 
trois  ans. 

Le  mefme  Abbé  difoit  encore  : La  privation  des  chofos  de  la 
terre, c’elt  à dire  la  pauvreté  volontaire,  la  tribulation  fuppor- 
tée  avec  patience,  & la  diferetion  , font  les  moyens  par  lefquels 
les  moines  peuvent  arriver  à la  perfection  . La  pauvreté  volon- 
taire eft  marquée  par  Noé , la  patience  dans  les  maux  par  Job, 
& la  diferetion  par  Daniel/ 
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On  raporte  une  fort  belle  inftru&ion  que  l'Abbé  Moyfc 
donna  à S.  Pemen  qui  fut  depuis  fi  célébré:  mais  elle  eft  trop 
longue  pour  la  mettre  ici . Il  y exhorte  particulièrement  à voir 
plutoft  lés  péchez  que  ceux  des  autres,  & à reconnoiftre  que 
c’eft  de  Dieu  que  nous  devons  attendre  le  lêcours  dans  toutes 
nos  peines:  les  jeûnes,  les  veilles,  & les  autres  mortifications, 
Vit.P.i.i.c.io.f  eftant  pour  nous  humilier, 'afin  que  Dieu  ait  pitié  de  nous.  S. 

Pemen  honoroit  depuis  la  mémoire  de  cet  excellent  maiftrc , 
en  ra portant  fes  paroles  pour  fervird’inftruétion  aux  autres . 

'Callien  qui  vint  en  Sceté[vers  l’an  390,]témoigne  qu’il  y trouva 
un  faint  Abbé  nommé  Moyle,("&  c’eft  fans  doute  celui  mefme  NoTE  J* 
dont  nous  parlons  ) qui  repandoit  plus  qu’aucun  autre  l’odeur 
de  fa  pieté,  & qui  excelloit  egalement  dans  la  contemplation  & 
dans  l’aélion/Il  dit  de  luy  qu’il  ne  pouvoitfe  refoudre  à ouvrir  la 
bouche  pour  parler  de  la  perfection , qu’à  ceux  qui  la  defiroient 
fincerement , & qui  la  cherchoient  avec  une  véritable  contrition 
de  cœur  & une  humilité  fincere,  depeur  que  s'il  découvrait  ces 
fecrets  qui  ne  doivent  élire  connus  que  des  âmes  qui  les  recher- 
chent avec  ardeur,  à ceux  qui  en  ont  de  l’eloignement  ou  qui  ne 
les  défirent  qu’avec  tiedeur , il  ne  trahifl  la  vérité  en  la  prodi- 
guant à des  perfonnesou  indignes  ou  qui  ne  la  reçoivent  qu’avec 
degouft;  ou  qu’il  ne  fcmblalt  en  parlerauxautrespar  vanité , & 
par  une  complaifance  fecrette. 

'Il  luy  efloit  mefme  arrivé  fou  vent  que  des  gents  le  venant 
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J >rier en  pleurant  de  leur  dire  quelque  parole  d’édification , & 
uy  de  lôn  codé  le  trouvant  porté  à les  fatisfài  re,il  ne  l’avoit  pu 
neanmoins.  Il  fentoit  alors  que  non  feulement  les  penfées,  mais 
la  parole  mefme  luy  rmnquoit  ; & il  le  trouvoit  dans  une  fi 
grande  fccherefié  , qu’il  nepouvoitpas  feulement  leur  dire  une 
parole  pour  ne  les  pas  renvoyer  fans  quelque  confolation  . Ce  », 
qui  montre,  difoit-il,  que  c’eft  la  grâce  de  Dieu  qui  met  la  parole  » 
dans  la  bouche  de  celui  qui  parle,  félon  le  mérité  & le  defir  de  » 
ceux  qui  l’ecoutent.  » 

'Caftïen  dit  encore  qu’eftant  allé  vifiter  l’Abbé  Moy/ê,  qu’il 
qualifie  le  plusgrand  de  tous  les  faints[habitans  de  ce  defert,] 

& luy  ayant  avoué  qu’il  avoit  efté  extrêmement  tourmenté  le 
jour  precedent  de  l’efprit  de  pareftè  & d’ennui , contre  lequel 
il  n’avoit  pu  trouver  d’autre  remede  que  d’aller  promtement 
trouver  l’Abbé  Paul;  ce  faint  homme  luy  répondit:  Vous  ne  » 
vouseftes  pas  délivré  par  ce  moyen  de  l’ennemi  qui  vous  inquie-  » 
toit , mais  vous  vous  y elles  encore  aflujetti  davantage . Cet  cnne-  » 
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» mi  vous  attaquera  avec  plus  d'infolence  udc  autre  fois , parce- 
» qu’il  vo.is  regardera  comme  un  deferteur  & un  fugitif, & comme 
» un  Lflhe  foldat  qui  après  s’eftre  laifle  vaincre  dans  le  combat , 

» ne  tiouve  plus  fon  falut  que  dans  la  fuite . Vous  devez  vous 
» attendre  à fes  infultes  , à moins  qu’au  premier  choc  qu’il  vous 
» livrera  , vous  ne  luy  refiftiez  fermement , & que  vous  ne  vous 
» efforciez  de  le  terrafler , non  plus  en  quittant  voftre  cellule , ou 
» en  vous  laiflànt  aller  au  fommeil  pour  vous  defennuier,  mais  en 
» foufïiant  gcnereufement , & en  le  combatantavec  force. 

C’eft  à l’Abbé  Moyfe  de  Sceté  qu’il  attribue  fes  deux  pre-  c^Uc.*i.p. 
mieres  conférences , où  il  luy  fait  dire  qu’il  s’eftoit  accoutumé  à 11  * 
ne  manger  que  deux  petits  pains  tous  les  jours,  fans  aucune  au- 
tre nourriture  : mais  que  ce  n’avoit  efté  qu'avec  une  extrême 
peine  , & quelquefois  mefme  comme  malgré  luy , cette  abfti- 
nence  eflant  beaucoup  plus  difficile  qu’elle  ne  le  paroift  d’abord. 

'Ces  deux  petits  pains  faifoient  environ  douze  onces  , * & c’eft  c »*P-wl"-P« 
jugement  ce  que  Pallade  dit  de  Saint  Moyfe  le  voleur  k II  y dit  2*Uuf.c.tt  p. 
encore  qu’il  avoit  fouvent  pafle  des  deux  3c  trois  jours  fans  fon- 
ger  feulement  à prendre  aucune  nourriture , mais  qu’il  avoit  ^ tx" 
regardé  cela  comme  un  effet  de  la  tentation  du  démon  : que 
mefme  il  avoit  fouvent  demandé  à Dieu  de  pouvoir  un  peu 
dormir  ; croyant  cette  tentation  de  degouft  & d’infomnie  plus 
• dangereufe  que  celle  de  la  gourmandife  & de  rafToupiffement . 

'Le  mefme  Movfe  parle  dans  fes  conférences  de  Saint  Je  an  coU.i.cîrp.joj 
d’Egypte , comme  d’un  homme  encore  vivant  : [ & ainfi  elles 
font  faites  avant  l’an  395.] 

'Ceft  encore  apparemment  le  mefme  Moyfe , dont  il  eft  dit  -*oti.i9.c  ».p. 
dans  Caffien  qu’il  s’eftoit  rendu  parfait  & dans  le  détachement  7°9‘ 
des  chofes  du  monde  qui  eft  propre  aux  cœnobites  -,  & dans  la 
vertu  de  la  contemplation  qui  ne  Ce  rencontre  proprement  que 
dans  les  anacoretes;  ce  qui  n’eft  dit  que  de  luy,  de  S.  Paphnuce, 

& des  deux  Macaires. 

[Outre  les  autres  dons  que  Dieu  avoit  accordé  à S.  Moyfe,  il  luy 
avoit  mefme  donné  celui  de  la  prophétie.  JUn  folitaire  de  Sceté  Vit.P.Lj.c.jj. 
qui  eftoit  déjà  fort  âgé,  tomba  dans  une  grande  maladie . Pour  P î?*  c‘ 
ne  pas  incommoder  les  freres  qui  l’affifloient  avec  beaucoup  de 
foin  & de  travail,  il  refolut  d’aller  en  Egypte . Surquoi  l’Abbé 
» Moyfe  luy  dit  : Croyez  moy  , n’y  allez  pas  : car  fi  vous  y allez 
» vous  tomberez  dans  le  péché  d’impureté  . Ce  qui  l’ayant  fort 
»»  attrifté , il  luy  répondit  : Comment  me  dites  vous  cela  , mon 
•>  Pere,  puifque  vous  voyez  que  mon  corps  eft  à demi  mort  ? Et 
Hiji.  Eccl.Tom.  X.  K 
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enfuite  il  ne  laiffa  pas  de  s’en  aller  en  Egypte  . Les  habitans  des 
environs  ayant  appris  fort  arrivée  , luy  vinrent  faire  de  grandes 
offres,  & une  vierge  qui  jufqu 'alors  avoit  efté  fort  fidèle  à Dieu, 
vint  le  trouver  pour  le  fêrvir  en  fa  maladie . S’eftant  rétabli 
quelque  temps  apres, & commençant  à fc  bien  porter  , il  oftênfà 
Dieu  avec  elle,  & elle  accoucha  d'un  fils  Scs  voifins  luy  deman- 
dant de  qui  die  l’avoit  eu  , elle  répondit  de  ce  vieillard  : ce 
qu’ayant  peine  à croire,  il  leur  dit.-  Il  eft  vray  que  c’efl  moy  qui  ** 
ay  commis  ce  péché;  mais  ayez  foin , je  vous  prie,  de  cet  enfant.  “ 
Quand  il  futfevré,  il  le  mit  furfès  épaulés  , & un  jour  qu'on 
faifoit  une  feffe  en  Sceté , il  entra  ainfi  dans  l’eglife  en  prefence 
de  tous  les  freres , qui  fê  mirent  à pleurer  en  le  voyant.  Surquoi 
il  leur  dit:  Mes  frères,  voyez  vous  cet  enfant  ? C’eft  le  fruit  de  “ 
ma  defobeïfiànce.  Tenez  vous  donc  fur  vos  gardes , puifque  je  “ 
fuis  tombé  dans  une  telle  faute  en  ma  vieilleflè;  & priez  pour  “ 
moy  . De  là  il  rentra  dans  fa  cellule , où  il  recommença  à vivre  lt 
comme  il  avoit  fait  d’abord. 


l auf.c. 7,p  ços.  'La  folitude  de  Sceté  effoit  aflèz  proche  des  Maziques, J nation 
/cïfn.eoil.*.ft  ^ r!us  cruelle  de  toutes,  & qui  tuoit  non  pour  piller,  mais  par  le 
6.p  jij.  foui  plaifrr  de  répandre  le  fang  humain.  [ Les  folitaires  eltoient 
Vit.P i.j.r, îs.  continuellement  expiez.  à leurs  courtes.  J Surquoi  Saint  Moyfè 
1 13.P.638.1.  jcur  . 5,  jjQyj  obfcrvons  les  reglcmcns  de  nos  Pères , je  « 
vous  promets  pr  la  confiance  que  j’ay  en  Dieu,  que  les  barbares  “ 
ne  viendront  point  en  Sceté . Mais  fi  nous  ne  les  obfervons  pas , “ 
* ,,  p 638,1  ‘ ce  lieu-ci  fera  defolé.  Saint  Macaire  d’Egypte  avoit  dit  la  mef-  “ 
me  chote  : Quand  vous  verrez  , difoit-il , une  cellule  baftie  au-  “ 
prés  du  marais,  aflùrez  vous  que  la  defolation  de  Scete  eftpro-  “ 
che . Quand  vous  y verrez  planter  des  arbres  ; dites  qu’elle  elt  à “ 
la  porte  : Mais  quand  vous  y verrez  des  enfàns  ou  des  valets  , “ 
c^otd.jy.i.p.  prcnez  vos  hardes  & vous  en  allez.  'D’autres  Saints  ont  encore  “ 
attribué  la  defolation  de  Sceté , & des  quatre  eglites  qui  y 
effoient , tantoft  aux  enfàns , tantofl  à ce  qu’on  ne  s’y  contentoit 
ps  de  la  fimplicité& des  habits  greffiers  des  anciens. 

Vit.P.i.s  c.i.  t 'Il  y avoit  en  Sceté  un  vieillard  fort  vertueux,  qui  avoit 
î p 4Î’*’  accoutumé  lorfqu’il  falloir  baftir  une  nouvelle  cellule,  d’y  aller 
avecjoie.Ilaidoit  à la  faire  dés  les  fondemens,  & il  ne  s’en  alloit 
pint  qu'elle  ne  fuit  en  état  d’eflre  habitée . Mais  un  jour 
efrant  venu  pur  en  baftir  une,  on  le  trouva  extrêmement  trifte. 
Les  freres  luy  en  demandèrent  la  caufe , & il  leur  répondit  : 
C’eft  mes  enfàns  que  ce  lieu-ci  s’en  va  eftre  defolé:  car  j’ay  vu  le  “ 
feu  s’allumer  en  Sceté,  & les  freres  l’ont  éteint  avec  leurs  fèuil-  “ 
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» les  de  palmier . Il  sert  allumé  une  fécondé  fois;  & il  sert  éteint 
» de  k mefme  manière : Mais  sellant  rallumé  une  troifieme , il  a 
» rempli  de  flammes  tout  ledefcrt,  & on  ne  la  pu  éteindre  C’cft 
» ce  qui  me  rend  trifle  comme  vous  voyez. 

Noie  4-  'Mais  enfin  fept  folitaires  fe  trouvant  un  jour  avec"S.Moyfe,il  p. 

n leur  dit:  Les  barbares  viendront  aujourd’hui  enSceté;  allez, en* 

” fuyez  vous-en.  Et  vous, mon  Pere,  luy  répondirent-ils,  ne  vous  en- 
” fuyez  vous  pas  auffi?  11  leur  réponditcette  admirable  parolejl  y 
n a bien  des  années  que  j-attens  ce  jour-ci,  pour  vérifier  ce  que  J.  G 
” mon  Seigneur  a dit:  Tous  ceux  qui  prennent  lepcc, mourront  par 
” l’épée.  Les  autres  frères  Iuy  dirent:  Nous  ne  nous  enfuirons  pas 
” non  plus,&  nous  mourrons  avec  vous. Je  n’en  fuis  pas  caufè,répon- 
” dit  leSaintc’efl  à chacun  de  vous  à voir  ce  qu’il  a a fairc.Lorfqu’il 
s’entretenoit  ainfi,  ils  virent  les  barbares  qui  approchoient  ; & à 
peine  les  eurent-ils  apperceus , qu’ils  entrèrent  dans  la  cellule  , 

& les  tuerent  tous,  hormis  un  qui  par  la  fragilité  humaine  ayant 
eflé  faifi  de  crainte  s’enfuit  fe  cacher  derrière  des  nattes  de 
palmier:&Ià  il  vit  fept  couronnes  venir  du  ciel,  & defeendre  fur 
la  tefle deS.Moyfè  & de  fix  autresqui avoientellé  tuez  avecluy. 

[Ces  couronnes  ne  marquoient  pas  feulement  la  gloire  que 
ces  Saints  avoient  acquifè  par  leur  pcrfeverance  dans  la  péniten- 
ce & dans  les  bonnes  œuvres,  mais  encore  l'honneur  du  martyre 
qu’ils  avoient  mérité  par  leur  mort:  AufTi  l’Eglifc  a accoutumé 
de  mettre  au  rang  des  Martyrs  ceux  qui  après  avoir  mené  une 
V.  leur  titre  vie  fâinte  ont  elle  tuez  par  des  barbares  inndeles, comme  "les  SS. 

Paul, Haie, & leurs  compagnons  tuez  à Raïthe  & à Sinaï,  vers  l’an 
373;  comme  ceux  qui  furent  tuez  encore  le  mefme  jour  & dans  le 
mefme  defert  de  Sinaï  vers  le  commencement  du  V.  fîecle;  com- 
v.  s.  Nil.  me  S’arma  te  difciple  de  S.  Antoine,  dont  on  fait  mémoire  l’on- 

zieme  d’eciobre.]  'C’efl  pourquoi  Bollandusa  cru  devoir  donner  Boii.7.fcb.t  j.p. 
cette  qualitéàS.Moyfè&àféscompagnons/S.Auguflin  parlant  </\ug  epm  P 
ou  de  cet  événement  mefme  , ou  de  quelque  autre  femblable,  *4o.i.c. 
dit  d’excellentes  chofès  fur  la  manière  dont  il  faut  reconnoiflre 
& adorer  la  juflice  de  Dieu  , lorfqu’il  donne  tant  de  pouvoir 
aux  méchans  fur  la  vie  des  Saints . 'Les  Grecs  font  leur  grand  Men.p  295  3-0 
office  de  S.  Moy  fe  le  18  d’aouft,  l’honorant  comme  un  faint  foli- 
taire  & un  exemple  admirable  de  penitence . [ Baronius  l’a  mis 
le  mefîne  jour  dans  le  martyrologe  Romain.  ] 'Quelques  Latins  Boi!.7.fcb  P 4s 
des  derniers  fieclcs  mettent  le  7 de  février  Saint  Moyfé  Abbé  en  1 3* 

NoTï  y Sceté  . 'Il  mourut  en  Sceré  à l’âge  de  75  ans . ['Il  eft  difficile  d’en  Unr.c.12  p. 
dire  le  temps,  quoiqu’il  foit  certain  que  c’elloit  avant  l’an  410,  9JÉ-'  • 
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puisque  Pallade  parle  de  fa  mort.  On  peut  juger  que  c’efto'rt  en- 
tre l’an  391  ou  391,  auquel  cet  auteur  fembleluy  avoir  parlé,& 
l’an  400  auquel  Caffien  peut-eftre  forti  de  l’Egypte.] 

'S.  Moyfê  laiflà  après  fa  mort, comme  nous  avons  dit, 70  difoi- 
"vi’rP.ij.c.Sâ.  pies  [qui  furent  témoins  & heritiers  de  fa  vertu.]*  Mais  il  en  avoir 
r.snli  jc.15.  t envoyé  un  devant  luy  au  ciel,  nommé  Zacarie,  [qui  paroifts’eftre 
j s.p.6*j.  con/ommé  dans  la  vertu  en  peu  de  temps,  & avoir  fait  dans  une 
grande  jeuneflè  le  progrès  que  les  autres  font  à peine  en  beau* 
coup  d’années.J'Il  eftoit  fils  d’un  nommé  Carion  qui  l’ayant  briffé 
à fa  femme  avec  une  petite  fille  qu’il  avoit  encore,  s’eftoit  retiré 
dans  le  defert  de  Sceté . [ On  ne  dit  point  quelle  avoit  efté  la  cau- 
fe  d’une  conduite  fi  extraordinaire  : mais  on  a tout  lieu  de  juger 
jue  Dieu  en  fût  le  principe;  puifqu’il  paroi  11  qu’il  en  fut  la  fin.] 


c|SozJ.6.c  îj.p, 
«*3.a. 
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que 

'Quelque  temps  après  fa  retraite  l’Egypte  ayant  efté  affligée 
d’une  famine,  fa  femme  le  vint  trouver  avec  fcsdeux  enfans,'& 
luy  demanda  par  qui  ilpretendoit  qu’ils  fuflënt  nourris,  lorfque 
tout  le  monde  manquoit  de  pain . 11  luy  dit  quelle  n’a  voit  qu’à 
les  hiy  laiflèr,  & il  les  prit  en  effet,  comme  pour  les  garder  avec 
luy  . Zacarie  témoigna  en  eftre  bien  aile , mais  la  fille  voulue 
retourner  avec  fà  mere  ; furquoi  le  Saint  dit  à fa  femme,  que 
puifque  leurs  enfans  Ce  partageoient  fi  bien  eux  mefmes  , ihn  y 
avoit  point  d’autre  parti  à prendre . Ainfi  Zacarie  demeura  & 
futelevéàSceté. 

'Tout  le  monde  fkvoitque  Carion  qui  lélevoit  eftoit  fbn  pere . 
'Cependant  lorfqu’il  fut  devenu  un  peu  grand,  on  commença  à 
murmurer  contre  hiy  ; de  forte  que  Carion  crut  qu’il  fâlloit  Ce 
retirer . Zacarie  luy  reprefenta  qu’en  quelque  lieu  qu’ils  allafc 
fent  on  auroit  encore  plus  de  fujet  de  murmurer , pareequ’on  ne 
fournit  pas  qu’il  eftoit  fonfilsj& cela  arriva  de  la  forte . Car  s’en 
eftant  allez  enThebaïde,  & y ayant  pris  une  cellule,  on  neman> 
qua  point  d’y  murmurer  auffi-toft  contre  eux.  'Ils  s’en  revinrent 
donc  à Sceté , & lemurmurey  recommença  encore . Enfin  Zaca- 
rie fe  refolut  de  s’aller  jetter  dans  le  marais  qui  eftoit  plein  de 
nitre.  Il  s’y  tint  autant  qu’il  put,  ayant  de  l’eau  jufqu  a la  bouche, 

& il  en  fortit  fi  changé  & fi  défiguré , 'que  fon  propre  pere  eut 
peine  à le  reconnoiftre  lorfqu’il  alla  le  dimanche  fuivant  rece- 
voir la  communion , félon  la  coutume . S Ifidorc  Preftre  de  Sceté 
connut  par  l’Efprit  de  Dieu  ce  qu’il  avoit  fait,  ik  il  dit  tour  haut  : 
Lejeune  Zacarie  vint  à la  communion  comme  un  homme  il  y 
a huit  jours,  mais  aujourd’hui  il  y vient  plutoft  comme  un  ange. 

'Carion eftoit  un'hommc excellent  pour  la  pratique  de  la  ver-  *j>a*7 
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tu;  '&  vivoit  d’une  maniéré  très  au  (1ère:  * mais  il  connoiftoit  peu  p.516  c. 
r«\ "{es  lumieres  & les  fentimens  extraordinaires  que  l'Efprit  laine  * 
communique  quelquefois  dans  la  méditation . Zacarie  ayant  re- 
ceu  de  Dieu  cette  faveur,  le  dit  à Carion,  qui  croyant  que  c’eftoit 
•Siftr-  une  operation  du  démon , "battit  mefme  allez,  rudement  fon  fils 
pour  l'obliger  à le  rejetter . Cependant  Zacarie  continuant  à 
reflèntir  toujours  une  ferveur  extraordinaire  t il  alla  la  nuit 
confulter  l’Abbé  Pemcn,  qui  crut  que  c’efioit  une  operation  de 
Dieu , & fuy  confeilla  d aller  voir  un  autre  vieillard  qu’il  Iuy 
marqua,  pour  foire  tout  ce  qu’il  luy  dirait.  Ce  vieillard  n’atten- 
dit pas  que  Zacarie  luy  parlai!  t mais  luy  dit  le  premier  tout  ce 

!|ui  le  palîoit  en  luy,  laflura  que  c’eftoit  une  œuvre  deDieu,& 
uy  dit  ne*nmoins  de  retourner  à fon  pere,  & de  fe  foumettre  à 
ce  qu’il  hiy  ordonnerait . [ Carion  reconnut  lans  doute  comme 
»,  » les  autresque  c’eftôit  Dieu  qui  agiflbit  dans  fon  fils:]’&  ’ il  difoit  PS'6-*» 

„ quelquefois:  Je  fois  plus  d’aulleritezque  mon  fils: mais  je  n’ay  pu 
» encore  arriver  à la  perfection  de  fon  humilité  & de  fon  filence. 

'Zacarie,  comme  nous  avons  dit,  fut  [aulfij  difciple  de  l’Abbé  Vit.Pi.j.c.86. 
Moyfe,  [peut-ellre  apres  la  mort  de  Carion  ] Mais  il  le  regardoit  ps‘3' 
moins  comme  fon  difciple  que  comme  fon  maiftre , depuis  'que  Cotc! 
ellant  un  jour  allé  puifer  de  l’eau,  il  le  rencontra  en  priere  fur  le  443'  * 
bord  de  la  fontaine,  & vit  I’Efpritde  Dieu  qui  le  repofoit  fur  luy. 

[C’eft  pourquoi,  comme  il  elloit  extrêmement  humble,]  Il  luy  Vit.P.i.j.c  r j. 
t>  dit  une  fois:  Apprenez  moy.monfils,  ce  que  je  dois  foire.  Zacarie  1 ,?p-6l> 

» à ces  paroles  fe  jetta  à fes  piez,&  luy  dit-.  Quoy  ! mon  Pere, vous 
» m Interrogez  comme  un  maiftre  ? Je  vous  alfure  , luy  répondit 
» Moyfe, que  j’ay  vu  leS.  Efprit  defcendre  fur  vous,&  ceft  ce  qui 
» m’oblige  de  vous  demander  ce  que  je  dois  foire  . Alors  Zacarie 
» prenant  fon  capuce  & le  foulant  aux  piez,  dit  à Moyfe  •.  Si  l’on 
» n’eft  difpofé  à fe  laifter  fouler  de  la  mefme  maniéré,  on  ne  peut 
» pas  eftre  moine.'D  autres  difent  qu’il  fit  cela  par  ordre  de  Saint  i.j.c.ss p.513.1. 
Moyfe,  pour  l’inftrudlion  de  quelques  freres.  'Un  des  Saints  Ma-  L?c.i.|6.p.i«i. 
caires  témoigna  la  mefme  humilité  à l’égard  de  ce  Zacarie,  en  ,r 
luy  difent  qu’il  fe  fentoit  poufté  intérieurement  à le  confulter 
'&  à luy  demander  ce  que  c’eftoit  qu’un  véritable  moine:à  quoy  Cotti  B.t.r.p. 
il  répondit,  que  pour  luy  il  croyoit  que  c’eftoit  celui  qui  fe  foi-  44*b* 
foit  violence  en  toutes  chofes . 

'Lorfou’il  fut  prés  de  mourir , Moyfe  luy  demanda  ce  qu’il  p-444.®- 
*•  voyok  : & il  répondit  ;*  Mon  Pere,  fout-il  le  dire , & ne  vaut-il 

1,  'O*  le  riporte  luflG  de  l'abbé  Serapion:  [Mais  cela  convient  mieux  a Carion.}  Vi».M.{.c.i{.ftS. 

l.aCctte  réponfe  eft  conceue  en  ce*  termes  dans  la  tndu£)ion  de  Pelage  Diacre;  Nihit mtliut  r-»«. 
funm  tmeert : ce  qui  fe  trouve  dans  le  grec  en  changeant  feulement  ri  en  ri  [ Mais  le  fens  que  * 
nous  avons  exprimé}  nous  a paru  avoir  quelque  chofe  de  plus  grand  & de  plus  faint.  ] r *' 
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point  mieux  fe  tairef’Moyfefqui  eftoit  humble  approuva  ion  hu- 
milité;] & luyditde  demeurer  dans  le  filence.  Lorlqu’il  mourut, 
l’Abbé  lfidore  regardant  au  ciel , s’écria  : Rejouiflez  vous,  mon  >» 
fils  Zacarie,  puifque  les  portes  du  royaume  des  deux  vous  font  » 
ouvertes.  » 

'L’Abbé  Pemen  difbit  que  depuis  la  mort  de  l’Abbé  Moyfe , 
les  freres  ne  failbient  plus  de  progrès  à Sceté . 

«$><£  #+*>>  <M>v>  <M>  <M> 

&&&&  <i«$>  <i+ 

S,  AMBROISE, 

ARCHEVESQUE  DE  MILAN, 

DOCTEUR  DE  L’ EGLISE  , ET  CONFESSEUR  . 

<i* <&s  <î*  & # <i*s  <i*^> 

ARTICLE  PREMIER. 

Generofté  de  Saint  Ambroife:  Noblcffe  de  fa  famille,  honorée  par 
le  martyre  de  Sainte  Sotere . 

I les  Saints  ne  font  grands  qu’à  proportion  des 
dons  queDicu  leur  communique ,&  fi  Dieu  leur 
donne  des  grâces  d'autant  plus  grandes , que 
l’emploi  auquel  il  les  deltinc  eft  plus  grand  & 
plus  important  pour  fa  gloire, il  cil  aifé  déjuger 
de  l’eminence  & du  mérité  d’un  Saint  deftiné, 
non  pour  honorer  l'epifcopat  par  une  pieté  commune,  mais  pour 
donner  l’exemple  de  la  vertu  de  toutes  la  plus  importante  & la 
plus  neceflàire  à ceux  qui  font  elevez.  à cet  état  fubli  me,  duquel 
dépend  toute  la  fiiinteté  & la  bonne  conduite  de  l’Egliiê  . Car 
quelque  pieté,  quelque  fcience,  quelque  fageflè  que  puiife  avoir 
un  Evefque,  s’il  n’a  une  généralité  & un  courage  invincible , il 
pourra  faire  quelque  fruit  dans  les  occafions  où  il  n’aura  perfon- 
ne  à combatre  ; mais  il  fuccombera  à la  première  contradiction, 

& ruinera  par  fa  fbdbleffe  tout  ce  que  fa  pieté  apparente  avoit 
établi . Il  exercera  la  dilcipline  de  l’Eglilè  dans  les  fautes  moins 
importantes  des  particuliers  ; & il  fera  contraint  de  ceder  aux 
grands  fcandales  , qui  font  ceux  de  tout  un  peuple,  ou  des  per- 
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formes  piaillantes , parcequ’il  craindra  de  fe  faire  des  ennemis,  & 
de  s’expofer  aux  dangers  & aux  perfecutions  parmi  lesquelles 
un  faint  Eve  (que  ne  peut  manquer  de^  vivre  , s’il  n’ed  affez,  heu- 
reux pour  y trouver  le  martyre. 

C'e(t  donc  de  cette  eminente  qualité  que  Dieu  voulait  donner 
un  modelé  à tous  les  Prélats  en  la  perfonne  de  S.  Ambroife,  & un 
modèle  accompli.  Sa  generofitéa  edé  non  feulement  intrépide , 
mais  aufli  accompagnée  d’une  très  grande  (âgeflè . 11  l’a  fait  pa- 
roi rtre  nonen  une  feule  rencontre , ou  feulement  dans  les  grandes 
occafions,  comme  ont  fait  d’autres  Saints , mais  il  l’a  employée 
& à défendre  l’Eglife  contre  une  Princeffe  aulli  furieule  qu  at- 
tachée à fonhereûe;  &à  faire  pratiquer  la  pénitence  à un  Em- 
pereur victorieux;  & à interdire  la  communion  à un  autre  Em- 
pereur  pour  les  crimes  qu’il  avoit  commis;  & à maintenir  la  li- 
berté de  l’Eglifc  contre  un  minière  tout  puiflànt , & à défendre 
les  depods  des  veuves  contre  les  ordres  exprès  des  Princes. 

Comme  Dieu  fe  plaid  quelquefois  à cacher  fes  plus  grands 
miracles  fous  les  moyens  humains  qu’il  emploie  pour  les  produi- 
re,]! femblc  qu’il  ait  voulu  couvrir  la  generofité  divine  de  nortre 
Saint  par  ce  courage  humain  qui  ert  ordinaire  aux  perfonnes 
d’une  naiffance  illudre  ; & que  ce  (bit  pour  cela  qu’il  l’ait  fait 
naidre  de  l’une  des  principales  familles  de  l’Empire  Romain . 
Mais  il  y a toujours  une  grande  différence  entre  la  generofité 
Romaine , & la  magnanimité  que  la  grâce  infpire.  L’une  venant 
de  la  terre  & ne  regardant  que  la  terre,  ne  peut  aller  que  ju/ques 
à ne  pas  s’effrayer  par  de  vaines  craintes.  Mais  quand  il  s’agit  de 
perdre , ou  fa  fortune  temporelleou  la  vie  du  corps,  il  faut  anner 
quelque  chofe  audeffus  du  monde  , pour  vouloir  bien  perdre 
tout  ce  qu’il  y a de  grand  & d'agreable  dans  le  monde.  C’ed  là 
la  generofité  qui  a paru  en  tant  de  Martyrs,  & qui  a erté  confide- 
rée  comme  la  plus  forte  preuve  de  la  religion  Chrétienne  ; & 
c’ed  celle  qui  n’a  pas  moins  éclaté  dans  Saint  Ambroife, qui  eud 
donné  fon  (ang  plus  d’une  fois  & pour  la  vérité  & pour  la  judice, 
fi  Dieu  qui  luy  eninfpiroit  ledefir  neleult  tiré  d’une  autre  ma- 
niéré des  dangers  oit  il  s expofoit  pur  le  fervir. 

Mais  fi  le  rttng  qu’il  tiroir  de  fes  anceitres  puvoit  luy  donner 
quelque  difpfition  àcette  vertu , il  s animait  encore  & fe  glori- 
fioit  bien  davantage  d’avoir  eu  dans  fa  famille  une  illudre  Vier- 
ge  & Martyre  en  la  prfonne  de  S."  Soteredont  l'Eglife  honore 
encore  aujourd’hui  la  mémoire  le  10  de  février,  & qu’on  croit 
avoir  fouffert  à Rome  fous  Dioclétien  le  1 2 may  de  l’an  304, com- 
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Amb.de  virg.i.  me  nous  l’avons  marqué  dans  fon  hiftoire]  Propofant  à fa  fœur 
3-P-479.I.  Marcelline  l’exemple  de  cette  Sainte , il  dit  qu’il  luy  propofe  à 
imiter  celle  dont  elle tiroit  fon  origine,  m’appelle  la  mere  & 
exh  vit.p.443  1.  d’elle  '&  de  Iuy,&  l’honneur  de  fa  maifon;  & il  dit  que  fà  vertu 

eftoit  pour  luy  un  exemple  domeftique  Car  pour  nous, dit-il,  qui  « 
fo mmes  Evefques,nousavons  aufïî  noftre  noblefîè,  que  nous  pre-  « 
ferons  aux  Prefcélures  & aux  Confulats;Nons  avons, dis-je, des  di-  « 
gnitez  fondées  fur  la  foy  & qui  ne  perifïènt  pas  comme  les  autres.  « 
{ Voilà  quelle  e finit  la  véritable  noblefîè  de  noftre  Saint,  ÔC 
celle  qu’il  prêterait  à toutes  les  dignitez  & à toute  la  noblefîè  du 
fiecle  . Mais  s’il  meprifoit  cette  derniere  noblefîè , ce  n’eftoit  pas 
comme  quelques  uns  pour  n’y  pouvoir  rien  trouver  dont  il  puft 
p.44î  «.  tirer  vanité.  ] Car  il  dit  que  S.,e  Sotere  contoit  parmi  ceux  dont 
Vit.p.7!.a.  elle  cfloit  defeenduè,  des  Confirls  & des  Prefèts;'&  il  eftoit  né  luy 

Zofi.x.p.449.  mefme  d’Am  broifè  Préfet  du  Prétoire  des  Gaules, 'qui  a voit  fous 
là  jurifdi&ion  non  feulement  toutes  les  Gaules  , mais  encore 
l’Angleterre,  l’Efpagn  , [ & une  partie  de  l’Afrique,  c’eft  adiré 
la  Mauritanie  Tingitane,  ce  qui  paffoit  pour  le  tiers  de  l’Empire 
Romain  , & a fait  le  partage  de  Confiance  Chlore , du  jeune 
Conftantin,  & de  Gratien.J 
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A R T I C L E 1 1. 

j Quel  eftoit  Paulin  qui  a écrit  la  vte  de  Saint  Ambroife  : 
Quelques  eloges  donnez  * (t  Saint . 

C/^Eloi  qui  nous  apprend  cette  première  particularité  de 
V_a  la  vie  de  S.  Ambroife , & qui  nous  en  apprendra  encore 
Amb  vit.p.jo.a  beaucoup  d’autres,  eft  Paulinjqui  écrivoit  fous  luy  à la  fin  de  fa 
Har3  97.(i  46. . vie  . 'On  croit  qu’il  eftoit  dans  quelque  degré  inferieur  de  la 
Amb.vit.p.90.  clericature;'dautant  qu’il  eftoit  fous  la  garde  d’un  Diacre;  4 de 
b mefme  que  Majorin  eftoit  Le&eur  fous  Cecilien  alors  Archidia- 

*.  * cre  de  Carthage. 

Am  b.vit  MJ*  Il  écrivit  la  vie  de  Saint  Ambroife  à la  priere  de  S.  Auguftin 
à qui  il  l’adrefla  il  paroift  qu’il  l’écrivit  en  Afrique, b durant 
que  Jean  eftoit  Préfet  du  Prétoire,  [ c eft  à dire  félon  le  Code , 
en  l’an  41  z ou  en  4ij,ou  au  pluftard  en  422  J1I  y fait  une  pro- 
teftation  folennelle  de  n'ajouter  quoy  que  ce  foit  à La  vérité  de 
l’hiftoire,  fous  pretexre  de  relever  la  gloire  de  ce  Saint  ; '&  de 
n’en  rien  dire  quo  ce  qu’il  a fçeuou  par  luy  mefme  lorfqu’il  de- 
meuroit  avec  luy,  ou  par  ceux  qui  y avoient demeuré  avant  luy, 
& principalement  par  S.te  Macrine  foeur  du  Saint  ; 'De  forte 

que 
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que  nous  n’avons  point  d’hiftoire  de  la  fidelité  de  laquelle  nous 
pui  (fions  efire  plus  aflurez  ; & il  (croit  feulement  à fouhaiter 
qu’il  l’euft  faite  plus  ample, en  y ajoutant  diverfes  chofes  qu'il  a 
omifes , & que  Baronius  a depuis  tafehé  de  recueillir  des  écrits 
de  S.  Ambroifè  mefme , dans  la  vie  qu’il  en  a écrite  par  ordre  de 
Sixte  V. 

'Quelques  uns  ont  cru  que  ce  Paulin  eftoit  le  grand  S Paulin  t *«• 
de  Noie,  ce  qui  ne  peut  efire . 'Maiscomme  il  eft  certain  qu’il  a Amb.vitp.9j.* 
efté  en  Afrique,  il  eft  allez  probable  que  ccft  lemefme  Paulin  B3r.397.i47] 
qui  eftant  Diacre  pourfuivit  la  condannation  de  Cclefte  & à Mercn  t 1,k’‘a  !' 
Carthage  en  4 1 1 ou  411,  & à Rome  fous  Zofime.  'Ifidorelequa-  Bjr.307.  »47. 
lifie  Prcfire,  cequ’il  peut  avoir  efté dcpuisce temps  là. 'L’Abbé  Bollf®  i3nP• 
Eugippc  à la  fin  du  V.  ficelé,  cite  une  hifloire  [qui  ne  fe  trouve  494  ’ 
pas  dans  Paulin. 

Si  Paulin  eft  le  (cul  dans  l’antiquité  qui  ait  écrit  une  vie  de  S. 

Ambroifè , il  n’eft  pas  affurément  le  fêul  qui  luy  ait  donné  des 
eloges . On  verra  dans  la  fuite  en  bien  des  occafions  avec  quel 
honneur  Rufin,  S.Paulin,  SJcromc  mefine , S Auguftin,Theodo- 
rct , ,&  plufieurs  autres  ont  parlé  de  luy  : & nous  ne  nous  (ômmes 
pas  neanmoins  attachez  à ramaflèr  toutes  les  loüanges  qu’on 
luy  a données . pareeque  nous  ne  prétendons  que  marquer  la 
fuite  defes  a (fiions , & non  pas  faire  (on  eloge . J 

'S.  Gaudence  de  Breflè  l’appelle  un  fucceffeur  des  Apoftres , GjikU. 
dont  le  cœur  plein  du  Saint  Lfprit  repandoit  en  abondance  les  ' 
eaux  vivantes  de  la  parole  de  Dieu.  [ On  fçait  que  S Auguftin 
ne  peut  fè  lallèr  de  reconnoiftre  les  obligations  qu’il  luy  avoir 
pour  fon  falut . ] 'Caflien  dit  que  cet  admirable  Pontife  du  Sei-  Cafn.de lnc.1.7. 
gneur  ne  quittait  jamais  la  main  toutepuiftante  de  Dieu  [ qui  c,25‘p  ,°3S' 
faifoit  toute  (à  force,]  & y brilloit  comme  un  diamant  que  l’on 
porte  au  doit.  Idacedit  fur  l’an  381,  que  S.  Ambroifê  dans  l’Ita- 
lie & Saint  Martin  dans  les  Gaules  eftoient  illuftres  par  les  mé- 
rites de  leur  vie  , & par  l’éclat  de  leurs  miracles . Ennodc  en  Enn.cir.ij.p. 
fait  une  hymne  fort  belle , & qui  releve  beaucoup  fon  grand  59°‘ 
cœur.  Il  ne  l’oublie  pas  dans  les  epigrammes  qu’il  fait  (ur  les  epi,77.p.«iî. 
Evefques  de  Milan. 'Caffiodore  qui  releve  extrêmement  fes  Cafd in ftc.îo. 
écrits , dit  que  (à  vie  n’eftoit  pas  moins  digne  d’eftime , ôc  que 
•Dieu  luy  avoit  accordé  la  grâce  de  faire  de  grands  miracles.  Un  Ba,-con  P-6<s. 
auteur  qui  écrivoit  fur  la  fin  du  VI.fiecle,'ditquc  (â  réputation  P-?8*-2- 
eftoit  audeflusde  celle  des  autres  Evefques,  & que  fes  mérités 
l’ont  fait  reverer  plus  que  tous  les  Prélats  [ de  fon  temps , ] non 
feulement  par  les  autres  enfans  de  l’Eghfe,  mais  par  les  Princes 
Mjl.  EcdTom.X.  L 
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Greg.!.s.ep.«j.  mefmes  fous  lefquels  il  a vécu . 'S.  Grégoire  le  grand  parlant  d’un 
p 95î’*'  homme  que  Les  Lombars  vouloient  faire  Evêque  de  Milan  , dit 

qu’un  homme  fi  mal  élu  eftoit  vifiblement  indigne  d’eftre  le  Vi- 
caire de  S.  Ambroifo.  11  parle  en  mefme  temps  des  Clercs  de  S. 
Ambroife , [ pour  marquer  ce  femble  tout  le  Clergé  de  Milan. 
Nous  verrons  l’eftime  que  les  Grecs  en  ont  faite,  aulfi-bien  que 
les  Latins , en  parlant  de  fos  ouvrages . ] 


Amb.vit  p.78  a 
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ARTICLE  III. 

Naiffance  & éducation  de  Saint  Amhroife . 

[T)  OvR  commencer  donc  l’hiftoire  de  S.  Ambroife, Jileftoit, 

X comme  nous  avonsdit , fils  d’Ambroife  Prefetdu  Prétoire 
des  Gaules.  Il  avoit  une  foeurplus  âgée  que  luy , félon  l’hiftoire 
que  nous  allons  bientoft  raporter  ; * & il  faut  que  ce  foit  la  fâinte 
vierge  Marcelline , dont  nous  parlerons  fouvent  dans  la  fuite , 

[ puifque  nous  ne  trouvons  point  qu’il  en  ait  eu  d’autres.]  '11  avoit 
auffi  un  frere  nommé  [ Urane  ] Satyre, qui  eftoit  entre  Marcelline 
& luy  .'Ainfi  il  faut  que  S.  Ambroifo  fuft  le  dernier  de  fa  famille; 

[ car  nous  ne  voyons  point  qu’il  ait  d’autres  freres  ni  d’autres 
fœurs  : ] 'au  moins  il  eft  certain  quil  n’en  avoit  point  d’autres 
lorfque  Satyre  mourut. 

[Nous  verrons  dans  la  fuite  j"qu’il  eft  né  vers  l’an  340.]  'Rome  Note  ». 
eftoit  "fon  pays , [ pareeque  fâ  famille  en  eftoit . ] 'Mais  il  nafquit  pr»triU » 
dans  les  Gaules , [ & fans  doute  à Treves , qui  eftoit  le  fiege  du 
PrefetdesGaules , ] 'puifqu’il  vint  au  monde  durant  que  fon  pere 
en  eftoit  Prcfot , & qu’il  fut  clevé  eftant  encore  au  berceau  dans 


le  palais  où  fon  pere  exerçoit  cette  dignité  . Un  jour  qu’il  dor- 
moit  la  bouche  ouverte  couché  fur  fon  berceau  dans  une  cour, 
un  eftein  d’abeilles  vint  tout  d’un  coup  fe  repofer  fur  luy  . Elles 


couvrirent  tellement  fon  vifage  , quelles  entraient  dans  fâ  bou- 
che & en  forroient  les  unes  après  les  autres . La  forvante  chargée 
du  foin  de  cet  enfant  fe  mettoit  en  devoir  de  les  chaflër,de  peur 
qu’ellesneluy  fiflèntdu  mal.  Mais  le  pere  qui  fe  promenoit  alors 
dans  cette  cour  avec  fa  femme  ou  fa  fille  , arrefta  l’empreflement 
de  cette  forvante,  & voulut  par  une  curiofité  naturelle  à un  pere, 
voir  quelle  ferait  la  fin  de  cette  merveille  » Ces  abeilles  s’envo- 
lant quelque  temps  après,  s’eleverent  fi  haut  dans  l’air  qu’on  les 
perdit  tout  à fait  de  vue  . Le  pere  furpris  de  cet  evenement  dit 
que  cet  enfant  ferait  un  jour  quelque  chofe  de  grand, fi  Dieu  luy 
confervoit  la  vie . En  effet  on  voyoit  déjà  le  doit  de  Dieu  qui  difi 
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pofoit  Ton  ferviteur  dés  fon  enfance  à vérifier  cette  pnrole  du 
Sage , que  d’excellens  difcours  fiant  un  rayon  de  miel  Car  cet 
efiun  d'abeilles,  die  Paulin  , efioit  la  figure  de  fes  écrits  qui  dé- 
voient enfeigner  les  dons  celcftes , & clever  les  efprits  des  hom- 
mes de  la  terreau  Ciel.  'Ce(t  le  mefime  prodige  que  Ciceron&  Cjc-dedivin» 
Valere  Maxime  raportent  efire  arrivéà  Platon  . [ Maisfil’elo- 
quence  de  S.Ambroife  ne  fut  pas  plus  grande , elle  fut  au  moins 
plus  heureufo  que  celle  de  ce  Prince  des  Philofophes.  ] 

'Après  la  mort  de  fon  pere,  il  demeura  à Rome  avec  fa  mere  Amb.vit.p.7*. 
veuve,  & Marcelline  fit  fœur  qui  avoit  déjà  fait  profèffion  de  vir-  c* 
ginité  . Marcelline  avoit  avec  elle  une  autre  Vierge  , dont  la 
fœur  nommée  Candide  ,qui  avoit  auffi  embraflë  la  virginité, vi- 
voit  encore  à Carthage,  Iorfque  Paulin  écrivoitceci.  'Ce  fut  dans  gar.v.Amb  p.j 
cette  fâinte  compagnie  de  Vierges  que  S.  Ambroife  fut  eleve  : 

& il  faut  moins  s’étonner  après  cela , q u’il  ait  pu  confcrver  la  pu- 
reté de  fbn  aine,  & fè  rendre  digne  de  l’epifcopat  où  Dieu  lap- 
pclla  d’une  manière  toute  miraculeufe,  au  milieu  d’une  ville  où 
toutes  fortes  de  defordres  regnoient  alors  , 'comme  on  le  voit  P1ui.ep.46  p. 
par  S.  Paulin  entre  les  Chrétiens,  [ & entre  les  payens  par  Am-  40 *• 
mien,  qui  en  parle  fouvent  avec  étendue.  J 'lîaronius  pour  mon-  Bar.v  AmV.p.j. 
trer  qu’il  a toujours  vécu  dans  la  pureté  , cite  une  priere  de  ce  u 
Saint  qui  lujr  fervoir  de  préparation  avant  que  d’oftnr  le  fàcri- 
fice  . [ mais  tout  le  monde  ne  convient  pas  que  cette  priere  fbit 
de  luy  ; & après  tout , l'amour  particulier  qu’il  a toujours  eu 
pour  les  Vierges , fuffit  pour  croire  qu’il  a eu  part  à leur  couron- 
ne.] Il  y a à Rome  une  ancienne  eglifè  de  S.  Ambroife  qui  fert  à p-x.3lt7.jul. 
un  monaftere.de  Vierges  , & l’on  croit  par  tradition  quec’eft  le 
lieu  où  il  a efté  elevé. 

'Lorfqu'il  eftoit  encore  jeune , comme  il  voyoit  que  fa  mere,  Amb.vit.p.78.c 
fa  fœur , '&  cette  autre  Vierge  qui  demeurait  avec  elles , * bai-  cl«°-g. 
fuient  les  mains  de  l’Evefque,  [ peut-eftredu  Pape  Libéré, ]il  leur 
prefèntoit  auffi  la  ficnne  en  fè  jouant , & leurdifoit  quelles  dé- 
voient la  baifèr,parcequ’il  ferait  auffi  Evefque:  ce  quelles  regar- 
doient  comme  un  jeu  dcnfant  qui  ne favoit  ce  qu’il  difoit.  Il  Ce  bex.i.4,«.j.p. 
moqua  dés  fon  enfance  des  folies  de  l’aftrologie  judiciaire . 51,k* 
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article  IV. 

De  la  vertu  de  Sainte  Marcelline  fœur  de  S.  Amlroije . 

' Tl  J¥  A R CF.  L L I N E qui  avoit  fait  profeffion  de  la  virginité  , 
XV J.  'n’avoit  eu  perfonne  pour  luy  mfpirer  l’amour  de  cette 
vertu  . Demeurant  à la  campagne  fans  avoir  auprès  d’elle  ni  au- 
cune vierge  qui  luy  en  montrait  l’exemple , ni  aucun  maiftre  qui 
luy  en  donnait  les  réglés,  elle  la  voit  aimée  d’elle  mefme  comme 
une  vertu  de  fa  famille,  & un  héritage  quelle  avoit  receu  de  S.te 
Sotere  . 'Elle  en  fit  une  profeffion  ouverte  en  changeant  d’habic 
lejourdeNocldansl’eglifedeS.  Pierre  [de Rome,  J en  prefence 
d’une  infinité  de  peuple  & de  quantité  de  Vierges  qui  fouhai- 
toient  toutes  de  demeurer  avec  elle. [ Le  Pape]  Libère  [ qui  luy 
donna  le  voile  ] luy  fit  un  difeours , dont  cette  Sainte  avoit  ac- 
coutumé de  s’entretenir  avec  S.Ambroife  . 'Ce  Saint  le  raporte 
[ en  luy  donnant  fon  ftyle  , bien  different  de  celui  de  Libcrequi 
elloit  fort  fimplc,  pour  ne  pas  dire  greffier  & barbare. 

Les  préceptes  que  Libéré  donna  à Marcel !ine,comine  le  rapor- 
tcS.Ambroife,  fbn  excellera;  ] '&neanmoins  il  témoigne  qu’ils 
elloicnt  encore  audeflous  dece  que  fa  fœur  pratiquoit . Non  con- 
tente de  jeûner  tous  les  jours  jufques  au  loir , ellepalloit  plufieurs 
jours  & plufieurs  nuits  de  fuite  fans  manger  Quand  on  la  prioit 
de  quitter  fon  livre  pour  prendre  quelque  nourriture  , elle  ré- 
pondoit  que  l’homme  ne  vit  pas  feulement  de  pain,  mai9  encore 
de  1a  parole  de  Dieu  . Lorfqu’ellc  mangeoit , ce  n’efioit  feule- 
ment que  des  chofes  les  plus  communes  , afin  que  le  degouft  & le 
peu  de  plaifir  qu  elle  y trou  voit  , luy  rendiff  le  jeûne  plus  agréa- 
ble . Elle  ne  buvoit  que  de  l’eau . Elle  mcloit  les  larmes  avec  fes 
prières . Son  application  à la  leéture  elloit  fi  grande  qu’elle  s’en- 
dormoit  le  livre  à la  main  . 'Audi  S.  Ambroifê  n’a  point  d’autre 
avisa  luy  donner, que  de  modérer  fesaufteritez,  &de  feconfer- 
ver  un  peu  pour  fervir  de  maiflreflê  aux  autres. 

[On  voit  en  elle  une  follicitude  extreme  pour  les  affaires  de  l’E- 
glife  , & un  grand  foin  d’en  demander  des  nouvelles  à fbn  frère. 
De  fbn  collé  il  ne  manquoit  pas  aulli  de  l’en  informer  particu- 
lièrement , & c’cfl  par  ce  moyen  que  nous  avons  appris  les  plus- 
belles  circonflances  de  fâ  vie.  J'Lorlque  S.Ambroife  fetrouvoit 
engagé  dans  des  occafionsperilleufes  , Dieu  endonnoit  fbuvent 
quelques  fentimens  à Marcelline  , par  des  fonges  qui  Ilnquie- 
toient  durant  fon  fommeiL 
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1\  paroirt  qu’elle  demeura  à Rome;  depuis  mefme  que  Saint  Vit.p.8o.s!Bar. 
Ambroifofut  Archevefque  de  Milan  ;[&  ce  fut  en  ce  temps  là]  383  ,l8- 
'que  la  vierge  Indicia  demeura  avec  elle,  durant  que  S.  Ambroife  Amb  «p.4s  p. 
ny  efloit  pas.  *On  peut  neanmoins  juger  quelle  eftoit  à Milan,  ^cs^’t.p  314  b. 
IorfqueSaint  Ambroifey  fut  fort  malade  vers  3 78,  comme  nous 
croyons.  Il  paroift  aufli  quelle  y vint  [ de  Rome  bien-tort  après,]  poio.b. 

&c.  à caufe  de  la  mort  de  Satyre  fon  frere;  "dont  elle  fut  extrême- 
ment touchée,  quoique  fa  pieté  la  confolaft . 'Elle  eftoit  encore  ep4$.p.3oi.c 
à Milan  durant  l’affaire  d’Indicia . 'S.  Jerome  en  partant  de  Rome  Hicr.ep.99  p. 
[en  33  5,]  fàluë  une  Marcelline . î64,c' 

'baronius  croit  qu’elle  furvéquit  S.  Ambroife.  Il  lèmble  que  B1r.17.iuU. 
ce  /oit  à caufe  que  'Paulin  témoigne  avoir  appris  d’elle  uue  par-  Amb.vit.p.77. 
tie  de  la  vie  de  ce  Saint;  [ce  qui  leul  ne  ferait  pas  une  grande  b- 
preuve.  ] 'Mais  félon  fon  epitaphe  que  Baronius  nous  a donnée, 
il  eft  allez  vraifemblable  quelle  ne  mourut  qu’aprés  fe s deux  Bir.jSj.  {18. 
freres,  & qu’elle  voulu  t eftre  enterréeavec  eux. 

'Son  epitaphe  porte  encore  quelle  e(t  morte  après  la  mi-juil-  Bar^.j  ig. 
lot:  &en  effet  la  fèfte  eft  marquée  dans  le  martyrologe  Romain 
le  17  du  mefme  mois  . Le  calendrier  de  Milan  , ancien  de  plus  Mab.muCp. 
de  500  ans , queleP  Mabillon  nous  a donné,  lamet  verslemef-  I0Ï’ 
me  jour.  'Son  corpseft  auprésdecelui  de  S.  Ambroife  dans  une  it.ltal.p.ij.i«. 
cave  fous  l’autel  de  la  balilique  Ambrofienne:  mais  au  lieu  de 
l’ancienne  epitaphe  raportée  par  Gruter  [&  par  Baronius,]  on 
y en  a mis  une  nouvelle. 

'Baronius  dit  que  cette  ancienne  epitaphe  eftoit  après  une  B1r.3S3.jri. 
vie  de  la  mefme  Sainte , [ dont  neanmoins  il  ne  ra porte  rien  ; & 
il  n’en  parle  point  non  plus  dans  fon  martyrologe.  ] 'Nous  en  MS.P;70  J7r. 
avons  une  dans  Mombritius,qui  n’eft  qu’un  fermon  fait  à fa  fefte, 

V.!*  note  il  & plein  de  fautes . ] 'Il  y eft  dit  qu’elle  mourut  le  1 7 de  juillet  P.S77. 
après  fos  deux  freres , & quelle  fut  enterrée  auprès  de  S.  Am- 
broifo  par  S.  Simplicien  fon  fucceffeur . [ Ainfi  elle  ferait  morte 
en  398  ou  399. 

ARTICLE  V. 

S.  Ambroife  & Satyre  fou  frere  font  faits  Gouverneurs  de  provinces , 

SAint  Ambroife  employa  là  première  jeuneffe  dans  Ictude  Amb.vit.p.;S.cî 
des  lettres  humaines , J[où  il  réufHt  de  la  maniéré  qu’on  le 
peut  juger  par  les  livres  qu’il  compofà  depuis  : ] ôc  nous  parle- 
rons davantage  de  fon  éloquence  Iorfqu’il  l’aura  rendue  toute 
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ccclcfiaflique  & toute  fainte  en  entrant  dans  I’epifcopat  [II  étu- 
dia la  langue  greque,  auffi-bicn  que  la  latine , puifque  nous  ver- 
rons qu’il  puilà  principalement  la  le icnce  de  l’Èglifè  dans  S.  Ba- 
P.Aur.ep p » j.  file , dansDidyme,  &dans  d’autresauteursGiecs]  Ques’iln’a 
pas  fçeu  parfaitement  cette  langue , comme  on  le  tire  de  l’inter- 
prétation de  quelques  mots  grecs , qui  n’eft  pas  tout  à lait  exacte, 

[on  peut  dire  neanmoins  que  hors  Saint  Jerome,  il  n y a peut-ellre 
pas  de  Pere  Latin  qui  paroi  fié  en  avoir  fçeu  plus  que  îuy .] 

'Après  lés  études,  il  le  mit  dans  le  bareau , & plaida  quelque 
temps  hors  de  Rome  dans  l’auditoire  du  Prefèt  du  Prétoire  , 

[dont  le  fiege  ordinaire  citoic  à Milan.  ] Us’acquitade  cet  emploi 
avectant  d’eclat,  que  le  Prefèt  le  choifit  pourluyfervirdcCon- 
feiller;[c’eflà  dire  apparemment  qu’il  le  fit  fon  Afldfeur.J  ’Ce 
Prefèt  elloit  [ Sex . Petronius  j Probus  , [ le  plus  illultre  & le  plus 
puilîànt  officier  qui  fut  alors  dans  l’Occident  . Il  fut  fait  Prefèt 
d’Italie  par  l’Empereur  Valentinien  I fur  la  fin  de  l’an  j68.  V.Vaîenti- 
Outre  l’amitié  de  Probe  , J qui  efloit  magnifique  envers  fesmen 
g^.V.Amb.p.4.  arnis,  &fortdifpoféàlcs  elever,  'oncroitqueS.  Ambroifè  efloit 
9>  encore  porté  par  Symmaque grand  feigneur  Romain , [ mais  qui 

efloit  auffi  attaché  à l 'idolâtrie  que  Probe  & Saint  Ambroife 
l’cfloient  au  Chriflianifine , comme  nous  le  verrons  dans  la  fui- 
Amb.iieSat.t.4  te . ] ’S.  Ambroifè  l’appelle  "le  pere  ou  le  parent  de  fon  frere  Sa-  parentem 
ïsymÜi.ep.57.  rJTe>  Symmaque  recommande  un  SatureàTitien  fon  frere 
comme  leur  frere  commun . b Nous  avons  encore  diverfès  lettres 
de  luy  à un  Ambroife  avec  lequel  il  puroift  fort  uni.  [ Il  ya  bien 
de  l’apparence  que  cet  Ambroifèefl  noflre  Saint,  & qu’il  efloit 
Evcfque  Iorfqu’une  partie  de  ces  lettres  furent  écrites  . Synima- 
que  luy  recommande  diverfès  perfonnes , & le  prie  d’appuyer 
ou  leurdroit  ou  leurs  befoins  auprès  de  l’Empereur.  ] 'Pour  Am- 
broife député  de  Sicile  à la  Cour,qu’il  recommande  à Aufône  , 
de  qui  efloit  un  îlluflre  avocat,  mais  de  la  province,  [il  efloit  fans 
doure  diffèrent  du  Saint,  & d’une  qualité  inferieure. 

S Ambroife  eftrnt  ce  qu’il  efloit  par  fun  propre  mérité,  &de 
plus  appuyé  par  deux  perfonnes  fi  paillantes , ne  pouvoit  man- 
quer de  fe  voir  en  peu  de  temps  elevé  auxdignitez  les  plusemi- 
nentes.  J 'Auffi  il  changea  [ bien-tofl]  la  qualité  de  Confeiller  en 
celle  de  Consulaire  ou  de  Gouverneur  de  la  Ligurie  & de  l’E- 
milie; [c’eflàdire  ce  fèmbie  de  tout  ce  que  comprennent  au- 
jourd’hui les  archevefehez  de  Milan  , qui  efloit  métropole  de 
la  Ligurie,  de  Turin,  de  Genes,  deBoulogne,&deRavcnne.  ] 
p,79.i.  'Ilreceutcct  office  de  l’Empereur  Valentinien  I,  & il  prit  de 
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Probe  les  ordres  de  la  maniéré  dont  il  le  devoit  conduire  . Com- 
me il  partoit  [ pour  fon  gouvernement,  J Probe  luy  dit  cette  pa- 
„ rôle  qu’on  remarqua  : Allez  & agillëz,  non  en  juge  & en  magif- 
„ trat  ,mais  en  Eve/que.  L’evenement  la  fit  regarder  comme  une 

efpece  da  prophétie  : 'Mais  larailon  que  Probe  eut  de  parler  de  Bir-;69-  ( 3». 
la  force,  fut,  comme  le  croit  Baronius,  l’extreme  rigueur,  pour 
ne  pas  dire  la  cruauté,  dont  ufoient  alors  les  magiftrats  , à 1 imi- 
tation de  l’Empereur  Valentinien  , que  tout  le  monde  avoüe 
avoir  efté  porté  à une  fëverité  exceflive.  [ Il  peut  avoir  efté  fait 
Gouverneur  en  l’an  373  ou  374.  Car  autant  que  l’on  peut  juger 
par  Paulin , il  fut  prefque  aufïi-toft  fait  Eve/que  que  Proconful. 

Son  frere  Satyre  fuivit  le  me/me  chemin  que  luy.] 'Il  fit  admi-  Sat’r* 
rer  fon  éloquence  dans  le  bareau  , & parut  dans  l’auditoire  de  J 
la  Prefeéture  avec  un  éclat  & une  efiime  extraordinaire . 'Il  eut  P-3«7*c- 
auffi  le  gouvernement  d’une  province , & il  fë  fit  tellement 
aimer  des  peuples , qu’ils  le  confideroicnt  plutoft  comme  leur 
pere  , que  comme  leur  juge.  Il  terminoit  comme  un  arbitre 
commun  les  différends  des  familles  avec  la  fatisfâélion  de  tout 
le  monde  , & rendoit  la  juftice  avec  une  fidelité  inébranlable. 

'Neanmoins  ni  l’un  ni  l’autre  ne  recherchoit  pas  ces  honneurs  P-J't*- 
du  fiecle , qui  leur  effoient  plutoft  à charge  , pareequ’ils  les 
obügeoient  de  fe  fe parer  ; & ils  les  recevoient  feulement 
m vîiii  J!/-  ''depeur  qu’ils  ne  paruffent  les  négliger  par  quelque  baflèffë 
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ARTICLE  VI. 

Dignité  de  P Egîife  de  Milan-.  Elle  efl  opprimée  par  Auxence  . 

l’an  de  Jésus  Christ  374. 

JT  A ville  de  Milan  eftoit  ce  qui  relevoit  le  plus  le  gou  verne- 
1 y ment  de  la  Ligurie  qu’avoit  Ambroifë , puifquec’eftoit  le 
fejour  ordinaire  du  Prefët  du  Prétoire , & mefme  des  Empe- 
reurs , lorfqu’ils  eftoient  en  Italie . ] 'On  peut  voir  la  defcnption  Anf urb.c.a.p. 
qu’en  fait  Aufone . * S.  Athanafe  l’appelle  la  métropole  de  l’Ita-  i°Ath.fo!.p  j3. 
lie,  c’eft  à dire  du  Vicariat  d’Italie , qui  comprenoit  ce  que  nous  c. 
appelions  aujourd’hui  la  Lombardie , & mefme  quelque  chofe 
de  plus. 

'On  prétend  qu’elleen  eftoit  alors  métropole,  auffi-bien  félon  Geo.rac.p.41. 
l’état  ecclefiaftique  , que  félonie  civil;  '&  des  perfônnes  habiles  BÎônd.p.çja. 
foùticnnent  que  cela  eftoit  encore  du  temps  de  S.  Ambroifë,  & 
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jufqu  a l’ereflion  de  la  métropole  de  Ravenne  fous  Valentinien  Vi' 

III.  & S.  Leon . C'efl  pourquoi  ils  croient  que  l'Evefque  de  Mi- 
lan exerçoit  dans  toute  cette  étendue  les  droits  de  Metropoli- 
Amb  vit.p.ço.  tain,  & d "Exarque  ou  Patriarche  . 'On  voit  eneffètque  S.  Am- 
Gauit.h  1 6.  hroiie  a ordonné  des  Evefquesà  Pavie.  à Breflè , * à Corne , b à 
«Anib.ej-.6o  p.  Bergame,  villes  de  la  Ligurie.cII  aécrit  fur  ceiujetà  l’Eglifede 
Itriio.iuj.p  Verceil , & en  des  termes  qui  montrent  qu'il  avoir  l’autorité  de 
* ■ i . cîecerner . a II  recommande  à Confiance  de  vifiter  fouvent  l’E- 
tAmb  ep.zj.p.  "j’jmoja  n’aVoir  pas  encore  d’Evefque,  ne  pouvant  pas,  T"um 
*p.iç.p.îi6.b.  ctit-ü  aller  fi  loin  a caufe  des  occupations  qu  il  avoit  durant  le 
Carefme*  Imola  efl  mis  par  quelques  uns  dans  la  FJaminie,  [qui 
1 nm'r‘  efl  la  province  de  Ravenne , ] ce  que  Blondel  dit  ne  fe  devoir 
Geo.fac  p.4,.  pas  fajre-  'majs  au  moins  eiic  choit  à l’extrémité  de  l’Emilie. fOn 
/Kicnd.p.9j4.  dit  anflî qu’il ainflallé  Theodule à Modene  dans  l’Emilie,  &S. 

Vigile  à Trente  dans  la  Rhecie,  [qui  efloit  alors  comprifè  dans 
Gco.f«e.p.4 1.  l’Italie,  ] bu  dans  la  Venecic.  s II  adreflè  fît  lettre  touchant  la  fcfle 
iAmb.dePafch  de  Pafque  de  l’an  387,  aux  Evefqucsde  l’Emilie. h On  voit  dans 
P- 3031.  l’afîaire  d’indicia  qu’il  la  jugea  avec  autorité,  quoiqu’elle  fuit 
« ep.46.p  t97.  {je  i>£g]i^je  yerone)  » qui  c(t  dans  la  Venecie. 
tBiomiprim.p.  lDans  le  Concile  qu’Eufebe  l’un  de  fès  fucccflèurs  aflèmbla 
ficp*  en  45  i> on  trouve  des  Evefques  non  feulement  de  la  Ligurie; 

* Lco\ep.s7.p.  mais  encore  de  l’Emilie,  de  la  Rhecie  ,&  des  Alpes  Cottiennes . _ 

ssslGto.fac.p.  ■]]  paroi fl  par  une  lettre  de  S.  Grégoire  le  grand  , que  de  Ton 
Grog.i  3 ep  temps  l’Eglife  de  Lune , [qu’on  met  en  Tofcane , mais  qui  appa- 
P-S59.  ‘ remment  efloit  des  Alpes  Cottiennes , J choit  de  la  jurifdiélion 

de  Milan . 

[Mais  quoique  .comme  nous  venons  de  dire,  quelques  villes  de 
la  Venecie  fuflent  foumifês  à la  métropole  de  Milan , & qu’il 
y ait  des  raifôns  pour  le  croire  de  toutes  les  autres;  ''il  y en  a Note  *• 
neanmoins  encore  davantage  qui  nous  font  juger  que  la  plus 
grande  partie  de  cette  province  & celle  de  iTltrie  reconnoif- 
lbient  Àquilée  pour  leur  métropole  ; l’Evefque  de  Milan  pou- 
B»r.3to,  f 16.  vant  y avoir  le  droit  d’Exarque  & de  Primat-  ] 'H  y en  a qui  pré- 
tendent que  mcfme  toute  l’illyrie  [occidentale  ] dependoit  de 
la  métropole  de  Milan;  [mais  nous  montrerons  dans  la  fuite 
qu’on  le  prétend  fans  apparence  . 

Voilà  quelle  efloit  l’autorité  de  l’Eglife  de  Milan , lorfque  S- 
Ambroifè  fut  appellé  de  Dieu  à la  gouverner.  "Mais  il  y avoit  v.icsAriens  ' • 
alors  prés  de  vingt  ans  qu’  une  Eglifc  fi  illufîre  & fi  importante  f 5'xi;. 
efloit  occupée  par  Auxence , qui  outre  l’herefie  Arienne  qu’il 
fui  voit,  fe  trouvoit  encore  coupable  de  divers  crimes  qu’il  avoit 

commis 
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374*  commis  à Alexandrie  avec  Grégoire . Confiance  l’avoit  fait  ve- 
nir de  Cappado ce , & la  voit  intrus  par  violence  à la  place  de  S. 

Denys  qu’il  avoit  banni,  & il  fit  un  tel  defordre  dans  cette  Eglifê, 
que  S.  Denys  aima  mieux  obtenir  de  Dieu  de  mourir  dans  fan 
exil,  que  de  retourner  à Milan.  Va  lentinieneftant  arrivé  à l'Em- 
pire, comme  il  fai  foi t profèflion  de  la  foy  Catholique,  Auxencc 
fit  auffi  femblant  de  la  fui  vre;  & il  trompa  fi  bien  le  Prince , que 
v.s  h iiiire  "S.  Hilairequi  avoit  tafehé  de  le  détromper,  eut  ordre  de  fortir 
f‘7-  de  Milan. 

Les  efforts  que  S Eufêbc de  Verceil,  S.  Philaftrede  Breffê , & 

Evagre  d’ Antioche  firent  coitre  luy , furent  inutiles.  Le  Pape 
v.s.Dami-  Damafè  "n’ofa  agir  contre  luy  dans  le  Concile  de  Rome,  tenu 
<'fj.  vers  l’an  569.  Et  s’il  le  fit  depuis , comme  S.  Athanafê  l'en  avoit 

preffé,  J 'ni  fbn  autorité , ni  celle  du  Concile  de  Paris,  dont  nous  Hil  fr.t.P,3. 
avonsencore  la  lettre,  'ni  celle  des  autres  Conciles  de  France  , Ath.id  Epi  ?. 
d’Efpagne,  *de  Pamphylie,  d’ifaurie,  & de  quantité  d’autres  p 

provinces  de  l’Orient  & de  l’Occident,  qui  s’eftoient  feparées  9Jl.t  Thdrt.i. 
de  fa  communion,  [ne  fût  pas  encore  ailèz  forte  pour  luy  ofter  *.e.s.p.««5.d- 
l^poffèffion  de  l'Eglifê  de  Milan . ] 

. ’Ainfi , félon  l’expreflion  d’un  ancien  auteur,  la  foy  Catholique  Hier  »it.ptrf c. 
effort  opprimée  en  Italie  fous  la  tyrannie  insupportable  d’Au- 
xence.  [11  y a neanmoins  tout  fujet  de  croireque  les  Catholiques 
fbrmoient  un  corps  d’Eglife  à Milan  , fêparé  d’Au  xence  & des 
Ariens , & gouverné  par  les  Ecdefiaftiques  que  les  Evefques 
VsB»fiie  voifins  leur  ordonnoient , puifqu’cnl’an  372  "üabbin  homme  très 
* 7S*  Catholique,  & député  par  les  Catholiques  d’Occident  vers 

ceux  d’Orient,  [ Te  qualifie  Diacre  de  Milan.  Coiu.t.«.P ><s». 

ARTICLE  VIL 

S.  Ambroije  eft  nommé  Evefi que  de  Milan  par  tout  h peuple , 

& confirmé  par  Valent  mien  malgré  fia  refiflance  . 

Note  3.  T"X  Ieu  offa  enfin  luy  mefme  l'epi feopat  à Auxence  avec  la  Hier<fcr. 

-I  J vie  "en  l’an  ? 74,  pour  faire  place  à S.  Ambroifc , & fiiire  re- 
tourner à la  véritable  foy  toute  l’Italie,  'qui  eftoit  encore  défi  f «. 
honorée  par  la  honte  d’un  de  les  principaux  membres. 

'Auxence  donc  effant  mort , [les  Evefques  de  la  province  de  A mb.rit.p.79. 
Milan,  qui  klon  l’ordre  desCanonsdevoients’affèmbleràMilan  p.^s  « 3'  h J R^Jf.  u 
Note  4.  pour  y faire  l’eleériond’unEvefque,  ''en  écrivirent  à l’Empereur  *.c.ii.p.>js.  ’ 
Valentinien  I,  qui  effoit  alors  dans  les  Gaules  fur  les  bords  du 
Hfi.Eccl.  Tom.X.  ' M 
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1.  Rhem,ou  àTreves:]'&  voici  ce  que  Theodoret  nousa  confervéde  37*‘ 
là  réponfe  qu’il  leur  fit.  Nourri*  dans  1 ctude  des  divines  Ecritu*  « 
res , vous  ne  pouvez  pas  ignorer  quelles  doivent  dire  les  qualitez  « 
de  celui  qu’on  eleve  à 1 ’epilcopat . Sa  vie  comme  C a doétrine  doit  « 
fervird’inltrudlion  à ceux  qu’il  gouverne.  Ce  leur  doit  dire  un  « 
modèle  de  toutes  fortes  de  vertus:  & fa  conduite  doit  répondre  « 
à la  fâinteté  de  fa  doctrine . Donnez  donc  maintenant  à l'Eglife  « 
de  Milan  un  Evdque  qui  ait  ces  qualitez,  afin  que  nousmefmes  « 

S|ui  fommes  chargez  du  gouvemementde  l'Empire , nous  puif-  « 

10ns  luy  fou  mettre  nos  telles  avec  une  entière  confiance,  & re-  « 
cevoir  avec  une  hnmble  foumilfion  les  remedes  ûlutaires  de  Ces  « 
reprehen fions.  Car  dlant  hommes  comme  nous  fommes,  il  ne  “ 
fe  peut  pas  que  nous  ne  commettions  beaucoup  de  fautes , “ 

LesEvcfques  ou  furoette  réponfe  de  l’Empereur,  [ou  plutoft 
dans  la  lettre  qu’ils  luy  avoient  écrite  d’abord , ] le  prièrent  d’e- 
lire  luy  mefme  qui  il  luy  plairait , s’en  reportant  à là  fâgdfe  & à 
fa  pieté . C’eft , leur  dit-il , uneentreprifoqui  eft  audeflusdemes  “ 
forces . Perfonne  ne  peut  mieux  y reulfir  que  vous  qui  elles  rem-  ** 
plis  de  la  grâce  de  Dieu  & éclairez  de  fes  lumières . 

'Les  Evelque  ne  fongerent  donc  plus  qu’a  délibérer  & entre 
eux  melmes,  [&  avec  le  peuple  de  Milan,  pour  choifir  une  per. 
forme  capable  de  remplir  les  devoirs  de  l’cpilcopat , & l’attente 
de  l’Empereur . Mais  ce  choix  n’elloit  pasaifé  à foire , ] à caufo 
d’une  divifion  très  dangerculê  qui  s’elloit  formée  entre  les  ha- 
bitans  de  Milan.  Car  les  Orthodoxes  d’un  collé,  & les  Ariens  - 
de  l’autre,  vouloient  chacun  avoir  un  Evelquede  leur  fentiment, 

& feifoient  de  grandes  menaces  contre  ceux  qui  s’oppofoient  à 
leursdefirs. 

'Comme  donc  on  elloit  prés  de  voir  une  /édition  toute  for- 
mée , Ambroife  qui  elloit  alors  à Milan , & qui  comme  Gouver- 
neur de  la  province,  elloit  chargé  d’y  maintenir  l’ordre  & la 
paix,  s’en  vint  à l’eglife,&  parla  au  peuple,  'à  qui  il  dit  beaucoup 
de  chofes  pour  le  porter  à faire  l’eleclion  fans  tumulte.  * Et  lorfi 
qu’il  parloit  encore , toute  l’alTemblée  d’une  commune  voix,  tant 
les  Ariens  que  les  Orthodoxes , s’écrièrent  en  un  mefme  moment 
qu’ils,  demandoient  Ambroife  pour  Evdque , proteflerent 
que  jamai*  ils  ne  recevraient  ni  un  mefme  Evefquefjni  une  mefi 
me  foy , fi  on  ne  leur  dorxioit  Ambroife . 'On  tient  que  oe  fut  un 
enfant  qui  ayant  commencé  à crier  le  premier:  Ambroife  Evef- 
que;  fut  aulfitoft  fuivi  de  tout  le  monde . 

'Saint  Ambroife  n’elloit  alors  que  catecumene  ; [ce  qui  n’em- 
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,M'  ' pefche  pas  qu’il  ne  puftfkvoirque  le  commandement  de  S.  Paul 
& les  Canon#  défendent  d élever  à l’epifcopat  non  feulement 
ceux  qui  ne  font  pes  battizez  ; mais  ceux  mefmc*  qui  ne  le  font 
que  depuis  peu  . ] 'Neanmoins  il  n’allegue  point  d’autre  raifon  *&»»•**•***# 
de  tout  ce  que  nous  allons  voir  qu'il  fit  pour  éviter  l’epifcopat , 
que  la  fâinréqf  eminente  que  demande  cet  état  fâcré  r [ & cette 
vue  luy  fit  faire  toutes  choies  pour  éviter  un  engagement  qui 
paroiflôitfi  redoutable  à fa  lumière  & à fon  humilité. 

'Voyant  donc  ce  contentement  fi  furprenant  de  tout  le  peu-  vi(.p  rj-fc- 
pie  pour  fon  élection,  il  fbrtit  de  léglife,  fit  drefler  fon  tribunal, 

& fit  donner  la  queftion  à quelques  perfonnes  avec  une  rigueur 
qui  ne  luy  eftoit  nullement  ordinaire , 'pour  paroi  fl  re  un  hom-  Bif.  j74.  f j. 
me  cruel,  & te  faire  juger  indigne  du  fâcerdoce.  Mais  on  voyoit 
bien  fon  deflcin,'&  tout  cela  n’empefcha  point  le  peuple  de  crier  Amb.vir.p.?* 
en  un  Cens  bien  diffèrent  de  celui  des  Juifs,  Que  voftre  péché  re-  h*1, 
tombe  for  nous,  luy  promettant  par  là  [en  quelque  forte]  le  par- 
don de  tous  fes  pechez  qu’il  devoir  recevoir  dans  le  battcfme . 

'II  fè  retira  enfuitechez  luy  dans  une  grande  inquiétude,  & il 
vouloir  faire  profeffion  delà  philofophie  , [ c’efl  à dire  apparem- 
ment de  la  vie  monaflique.  ] 11  devoir  en  effet  eflre  un  véritable 
philofophe  de  J.C,  fouler  aux  pieds  les  pompes  du  fiecle,  & fui- 
vre  les  traces  de  ces  teints  pefeheurs  qui  ont  gagné  tant  de  peu- 
ples à J.C.non  par  des  paroles  artificieufes  & étudiées , mais  par 
des  difoours  fimples  «St  par  les  raifonnemens  de  la  vraie  foy,  <5ç 
qui  envoyez  pour  prefeher  n’ayant  ni  fac  ni  baffon,  ont  converti 
les  philosophes  mefmes  Mais  ne  pouvant  executer ce  deffein,  fil 
eut  recours  à un  moyen  fort  extraordinaire  . ] Il  fit  entrer  chez 
hiy  tout  publiquement  des  femmes  de  mauvaife  vie,  afin  de  por- 
ter par  là  le  peuple  à ne  plus  longer  à luy  {Mais  on  ne  fe  laiffa  pa* 
tromper  par  cer  artifice:  ] & touscrioient  de  plus  en  plus:  Que 
voftre  péché  retombe  fur  nous . 

'Voyant  donc  que  tout  ce  qu'il  avoit  fait  jufques  alors  ne  luy  t 
avoit  point  réuffi , il  ne  fongea  plus  qu’à  prendre  la  fuite.  Il  fbrtit 
de  Milan  au  milieu  de  la  nuit , ôc  prit  le  chemin  de  Pavie.Mais 
Dieulegara  tellement  dans  fa  fuite , qu’il  Ce  trouva  ou  matin  à 
une  porte  de  Milan  qu’on  appelle  la  porte  de  Rome  . Quand  on 
l’eut  retrouvé , le  peuple  luy  donna  des  gardes,&  l'on  envoya  à 
Valentinien  la  relation  de  ce  qui  s’eftoit  plié,  '&  la  demande  Raü.t.c.n  y 
du  peuple, ‘qui  le  prioit  de  Iuv  donner  Ambroife  pour  fon  Evefi 
que(On  recourait  à Iuy,pçut-eftre  pour  furmonter  par  fon  au-  îo4.h.V,,  ? 
tenté  U refiilance  du  Saint.  TBaroniusditque  cVftoit  pareeque  B’r-3744«[Cod. 

fjl  ■■  ri  Thj6.t.*.Lj.6. 
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les  loix  de'fendoient  de  mettre  dans  le  Clergé  ceux  qui  efloïent 
fournis  aux  fon&ions  publiques  . [ Mais  ces  loix  ne  regardoient 
point  apparemment  des  perfonnes  de  la  qualité  de  S.  Ambrai  le  : 
CoJ.Thiiït.1.  Je  plus,  on  voit  par  d’autres  loix,  que  cela  eftoit  permis  à de 
*o;!î9‘P’386'  certaines  conditions  qui  dedommageoient  les  Communaucez.  ] > 
p.79.1  'Valentinien  fut  ravi  de  joie  qu’on  demandaft  jpjur  Evefque 
Thdrt.i-4.t6.  un  homme  qu’il  avoitenvoyé  pour  juge,  âc  rendit  grâces  à Dieu 
r-««6.d.  ce  qU’jj  autorifoit  le  choix  qu’il  avoir  fait , en  confiant  les 

c|Ruf.i.t.c.n.'  âmes  à celui  à qu’il  avoit  confié  les  corps.  'Il  jugea  bien  que  des 
pis*-  perfonnes  fi  oppofecs  dans  leur  doftrine  <5c  dare  leurs  deflèins  , 
ne  s’eftoient  pas  trouvez  réunis  en  fa  faveur  fans  une  conduite 
Thdtt.i4-c.fp1  particulière  de  Dieu  : 'Et  de  plus  il  connoifloit  déjà  la  genereufe 
667  ■*’  liberté  de  ce  Saint  à reprendre  les  perfonnes  les  plus  eminentes . 

T>e  forte  que  non  feulement  il  confencit  à la  nomination  qu’on 
P «s6.c|Rnf.i.  en  avoit  faites  ’maisil  ordonna  qu’on  l’executaft  promtement,I& 
-Ambvftp*^  il  commanda  au  Vicaire  [d’Italie]  de  faire  fes  dcligences  pour 
»>.  cela.  [ Ce  Vicaire  pou  voit  dire  Italique,] b à qui  s ’adreffe  une  loy 

donnée  à Milan  le  5 de  février  374, 

ARTICLE  VIIL 

! ^ 

Saint  Ambroife  ejl  latù\è  & ordonné  Evefque  .- 

[ TE  ne  fçay  fi  Saint  Ambroife  n’a  voit  point  écrit  de  fon  cafté  i 
J Valentin’1  en  pour  empefeher  cette  eIe£lion,enluy  reprefen- 
tantqu’il  ne  pouvait  pas  dire  Evefque  d’une  Eglife troublée  pan 
l’herefie  ,.  comme  eftoit  celle  de  Milan  }'Mais  il  eft  certain  que 
Valentinien  promit  que  s’il  vouloir  accepter  l’epi feopat  r il  lujr 
rendroit  fon  Eglife  paifible  : & ce  fut  une  des  chofes  qui  porta 
Saint  Ambroife  à l’accepter.  'Probe  Préfet  du  Prétoire  fe  réjouit 
aufli  de  cette  eleilion  qu’il  fembloit  avoir  prédite,  en  dHant  au 
Saint  d’agir  non  en  juge  , mais  eu  Evefque. 

'Pendant  qu’on attendoit  [ des  Gaules]  la  réponfcde Valenti- 
nien, Ambroife  avoit  encore  pis  la  fuite,  & s’efloit  caché  auprès 
de  la  ville  chez  une  perfonne  de  qualité  nommé  Leonce . Mais 
après  qu’on  eut  receu  la  réponfe  de  l’Emperenr , le  Vicaire- 
ayant  fait  une  ordonnance  publique  contre  tous  ceux  qui  ne 
découvriraient  pas  où  il  eftoit , Leonce  le  decela  , & ainft  il  fut 
pris  & amené  à Milan  . 

Connoiftaot  donc  que  Dieu  vouloit  qu’il  fuft  Evefque,  & qu’il 
n’y  avoit  plus  moyen  de refifter,  il  demanda  feulement  de  n’eftrc 
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battizé  que  par  un  Evefque  Catholique  , prenant  extrêmement 
garde  de  n’eltre  pas  furpris  par  la  perfidie  des  Ariens . 'Il  fut  Florent  p.io(4. 
battizè  le  30  de  novembre , & la  mémoire  en  eft  marquée  dans 
les  plus  anciens  martyrologes , auffibien  que  dans  les  monumens 
,de  l’Eglife  de  Milan , où  l’on  voit  que  l’on  chantoit  ce  jour  là 
une  Mellè  du  battefme  de  Saint  Ambroife  il  y a plus  de  500  ans. 

'On  dit  qu’apés  avoir  efté  battizé  , il  exerça  toutes  les  fondions  Amb.vit.P.8og 
Ecclefiaftiques  ; & enfin  il  fut  ordonné  Evefque  le  huittieme 
jour  [ d’après  fon  battefme  ] avec  une  joie  univerfelle. 

‘Voyant,  comme  il  nous  l’apprend  luymefme,  que  malgré  ep.15.p-1 46  c.d 
toute  fa  refiflance  , il  eftoit  contraint  de  recevoir  l’epifoopat , il 
demanda  qu’aumoins  l’ondifferaft  un  peu  fon  ordination,  [ pour 
fuivre  en  quelque  forte  les  loix  de  l’Eglifo . J Mais  toutes  les  loix 
[ qu’il  put  alléguer,  ] furent  trop  fbibles  contre  la  violence  du 
peuple.  Ainfi  li  l’on  n’obfèrva  pas  en  cette  rencontre  l’ordre  qui 
jk  doit  garder  dans  les  ordinations  , ce  fut  feulement  la  violence 
qu’ün  luy  fit  qui  en  fùtcaufe  : Et  comme  il  rfeft  défendu  d’or- 
donner un  néophyte  , que  de  peur  qu’il  ne  fe  perde  par  la  va- 
nité , fi  une  perfonne  a l’humilité  nece(Tai  re  pour  le  fàcerdoee , 
le  violement  de  cette  loy  ne  luy  eft  point  imputé  , puifqu’il  ne 
tombe  point  dans  le  defaut  qui  a fait  faire  la  loy . [C’eft  ce  qu’on 
ne  peut  manquer  de  dire  à l'égard  de  Saint  Ambroifc,  qui  bien 
loin  de s’elever  pour  cette  eftime  extraordinaire  , ] 'qui  lavent  off.i.i.e.«.pi.i.d. 
fait  enlever  du  tribunal  des  Proconfuls  au  thrône  archiepifco- 
pal , parle  toujours  de  fon  eleélion  avec  douleur  & avec  confiv* 
fion;  '&  il  en  prend  occafion  de  louer  excellemment  la  grâce  & pœnu.ic.s.p. 
la  mifericorde  de  J.  C.  1 Auffi  fonordinatron  fut  approuvée  par  +,a*l*,,-tli’ 
le  jugement  des  Prélats  d’Occident , [ &;l’Eglife  reconnoift  avoir  *cp  iyp'1*6  c‘ 
receu  de  Dieu  une  fi  grande  grâce  en  cette  rencontre,  ] 'que  les  Bar.  3 74.  f7|7. 
Grecs  & divers  Latins  ont  choifi  pour  faire  la  fefte  de  Saint 
Ambroifc  le  7*  de  décembre,  qui  félon  ce  que  nous  avons  dit , 6.p*,j'i d.Boib’ 
V.u  note  3.  doit  eftre  le  jour  de  fon  ordination  : [ "&  il  tomboit  au  dimanche  apr.t.i.P.3s  >. 
«0*374.  J 'Les  anciens  monumens  de  l’Eglife  de  Milan  marquent  Mibi.muf.p. 
aufli  ce  jour  là  la  fefte  de  fon  ordination . ,or* 

’C’eft  ainfi  , dit  S.Bafile,  que  Dieu  qui  fçait  choifïr  dans  tous  BiCep  55. pu. 
les  ficelés  ceux  qui  luy  font  agréables , [&  qui  fe  plaift  à diverfi-  c‘d‘ 
fier  fes  men'eilles , ] après  avoir  autrefois  tiré  [ David  J de  la  con- 
duite d’un  troupeau  de  moutons  pour  ën  faire  k Prince  de  fon 
peuple , & avoir  elevé  à la  grâce  de  la  prophétie  un  Amos 
pafteur  de  chèvres  , en  le  rempli/Tant  de  la  force  de  fon  Efprlt  ; 
choifit  alors  un  citoyen  de  la  ville  régnante,  à qui  l’on  avoir 
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donne  le  commandement  de  toute  une  nation,  relevé  durant  le  ÎM* 
monde  par  l’eroinence  de  Ton  genie  , par  la  grandeur  de  fa  naif- 
fancc,  par  la  fplendeur  de  là  vie,  par  la  force  de  fon  éloquence  ; 
par  fon  expérience  dam  les  affaires  ; le  contraignit  de  prendre 
foin  des  brebis  de  J.  G & après  qu'il  eut  abandonné  toutes  les 
grandeurs  du  moode  > lefqudles  il  ne  regardoit  plus  que  comme 
une  perte  pour  acquérir  J.C,  il  luy  confia  la  conduite  du  grand 
& du  célébré  vaifleau  de  l’Eglifè . 

Hier.chr.  'L’ordinatbn  de  S Ambroife  fut  la  deftcuCtion  de  l’Arianif- 

me  & l’établiflèment  de  la  foy  Catholique  dans  toute  l'Italie .. 

Fuig  inPint.c.  'Son  zek  pour  la  verité/affêrmit  dans  le  cœur  des  Empereurs , 

3-r-53«-  & en  fit  croiflre  de  plus  en  plus  l’amour  dans  ks  Evefques  & 

dans  ks  peuples  [ Quoiqu’ A uxence e ufl  eu  & la  faveur  des  Prin- 
ces , & vingt  années  de  tyrannie  , & beaucoup  d’adreflè  J pour 
répandre  k venin  de  fonherefie  dansMilan  y S.  Ambroife  rempli 
du  Saint  Efprit,  détruifit  tellement  tout  cemalheuceux  édifice , 
que  k nom  d’Auxence  s abolit  [ prefque  entièrement  ] à Milan 
mefme,.  delà  mémoire  des  hommes,  &n  y refta  quepoareftre 
TiiJrt.1.4  e &p.  un|nom  d’execration  & d’horreur.  Theodoret  raporte  que  S. 

•64.667-  Ambroife  peu  de  jours  après  fon  ordination  , fè  plaignit  à Va- 
lentinien de  quelques  delordres  que  comnnetroienr  les  Gouver- 
neurs , & que  Valentinien  l’affura  que  fa  liberté  luy  effoit  très 
agréable , & le  pria  de  traiter  les  plaies  de  fôn  ame  félon  ks 
tegks  de  la  loy  de  Dieu . 


ARTICLE  IX 

Saint  Ambroife  donna  tout  fon  bien  aux  paumer.  Quelques  . 

particularité^  de  fa  conduite  . ' . Y ..  . 


Amit.vir.f;ii.i:  'TX  Es  que  Saint  Ambroife  fut  ordonné  Evefque , il  donna  à 
I J l’Eglifeou  aux  pauvres,  tout  l’or&  l’argent  qu’il  pouvoit 
avoir.  Il  donna  mefme  deflors  toutes  fés  terres  à l’Eglilè  ,en  re- 
lcr vaut  neanmoins  l’ufufruic  à fâ  fœur  [ Marcelline . J Car  il  ne 
vouloit  rien  avoir  fur  terre  qu’il  puff:  dire  luy  appartenir  , pour 
fui  vre  J.C.  avec  d’autant  plusde  facilité  & de  promtitude,  qu’il  fè 
féroit  plus  déchargé  de  toutes  chofès . [ Pour  n’avoir  pas  mefme 
Iembaras  de  fbn  domeftique  , & de  ce  qu’il  refèrvoit  pour  fa 
it  rjf.p.  jii.tn.  fœur,  J 'il  paroi  ff  qu’il  en  laiflà  le  foin  à Satyre  fôn  frere,  qui  avoit 
ipfôjd.  peuteftre  meffne  quitté  Rome  pour  venir  demeurer  a Milan 

*•*«%«■•  avecluy.  'Et  Satyre ( qui  mourut  brentoft,  }luy  ayant  laifTé  tout 
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374>  bien , en  le  priant  d’en  donner  aux  pauvres  ce  qu’il  trouverait  à 
propos,  il  trouva  à propos  de  le  leur  donner  tout  entier , & il  fe 
coofidera  non  comme  l’heritier , mais  comme  lefimple  difpea- 
foteur  de  cette  grande  fuccdfion . 'Ainfi  c’eft  avec  vérité  qu’il  '.“•‘«•P-05-*- 
proteftoit  dans  fa  perfecution , que  tout  ce  qu’il  avoitefloit  aux 
pauvres . 

'Depuis  fon  ordination , il  vécut  dans  une  abftinence  extra- 
ordinaire.  Il  dormoit  peu  & veilloit  prefque  continuellement. 

Il  travailloit  beaucoup  & ne  laifloit  pas  de  jeûner  encore  tous 
les  jours.  Sa  coutume  eftoit  de  ne  di&erque  le  fomedi  & le  di- 
manche, ou  les  jours  qu’on  celebroit  la  fefte  des  plus  célébrés 
Martyrs.  'Ildifiioit  le  famedi , paroequ’on  nejeûnoit  point  ce  Aufe'.s«.ti 
jour  là  à Milan , * mefmeen  Carefme. b C’eft  pourquoi  lorsqu’il  le  P ,o  t 

rencontroit  en  des  lieux  où  on  le  jeûnoit,  comme  à Rome,  il  i.p  J3z a. 
jeûnoit  aufli  ce  jour  là , oblërvant  la  réglé  qu’il  avoit  donnée  à 1 Auj.ep.M.p. 
Saint  Auguftin  pour  S'*  Monique , que  dans  les  choies  de  cette  149 
nature  il  falloir  fui  vrc  la  coutu  me  de  l’Eglife  où  l’on  fe  trouvoit . 

'Il  obfervoit  encore  de  n’aller  jamais  à aucun  feftin  dans  fon  Pofitc.17. 
pays,  quoiqu’on  l’en  priait,  depeur  que  dans  ces  occalions  fre- 
quentes  comme  elles  eftoient,  il  ne  s’accoutumait  à palier  les 
bornes  de  la  tempérance.  Et  Saint  Auguftin  prenoit  cette  pra- 
tique de  S.  Ambroife  auflîbien  que  quelques  autres , pour  des 
réglés  que  tous  les  genrs  de  bien  dévoient  obferver , ce  font  celles 
que  S.  Ambroife  prefcrit  luy  mefmc  à fes  Ecclefiaftiques . Il  y a 
beaucoup  d’embaras , leur  dit-il,  dans  les  feftins  des  gentsdu 
monde . Ceux  qui  s’y  trouvent  y contractent  l’amour  de  la  bon- 
ne chere,  ou  marquent  qu’ils  l’aiment  déjà . On  ne  s’y  entretient 
que  des  vains  amufemens  & des  divertiftèmens  du  fiecle.  Vous 
ne  pouvez  pasvous  boucher  les  oreilles  [poutne  point  enten- 
dre ces  difcours.  J Si  vous  voulez  les  faire  cefler,  vous  partez  pour 
impericxux&  altiers.  D’ailleurs  on  fe  trouve  infenfiblementen- 
gagé  à boire  plus  qu’on  voudrait.  Ainfi  il  eft  plus  à propos  G 
vous  avez  à foire  des  exeufes,  de  les  faire  une  fois  chez  vous,  que 
d’en  foire  de  fi  frequentes  chez  les  autres.  Quand  mefme  vous 
fortiriezde  table  fons  avoir  parte  les  bornes  de  la  fobrieté , il 
11  eft  pas  jufte  de  vous  expofer  à eltre  condannez  comme  parti- 
cipans  aux  excès  des  autres  . 

[Quelque  eloignement  qu’euft  S.  Ambroife  d’aller  manger 
chez  les  autres,  neanmoins  lorfqu’il  eftoit  hors  de  Milan,  il 
accordoit  quelquefois  cettegraceà  fes  amis.  ] '11  trairait  mefme  AmS.vit  p.ts. 
quelquefois  les  plus  grands  feigneurs , comme  le  Comte  Arbo-  ^Su|P  '^'Ll,c- 
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gafte  , des  Confuls  & des  Préfets 'Car  il  eftoit  extrêmement  î74" 
honoré  des  plus  grandes  puilfances  de  la  terre  : • mais  il  ne  les 
tiaitoit  pas  avec  des  depenfes  qui  fi  fient  tort  à la  pauvreté  dont 
il  fai  foi  t profèffion . Et  ce  ferait  en  vain  qu’on  voudrait  juflifier 
par  Ion  exemple  le  luxe  trop  ordinaire  aux  Prélats , & qui  des 
ce  temps  là  feandalizoit  les  payens . 

'Saint  Auguftin  loüa  encore  depuis  deux  choies  dans  Saint 
Ambroilê  , l’une  de  n’appuyet  jamais  de  là  recommandation 
ceux  qui  voûtaient  "fe  mettre  à la  Cour  & dans  l’épée,  depeur  miiiurt 
que  ne  réulfiflànt  pas  dans  lès  emplois  , ils  n’en  rejettafiènt  là 
faute  fur  celui  qui  les  y avoit  fait  mettre  par  Ion  crédit  ; l’autre 
de  ne  s’entremettre  jamais  pour  aucun  mariage  , fe  contentant 
lorfque  les  parties  efloient  d’accord  , d’y  aller  fi  on  l’en  prioit , 
ou  pour  autorifer  & affermir  leur  contraét , ou  pour  les  bénir . 

Car  il  craignoit,difôit-il,  que  ceux  qu’il  auroit  matiez, venant  à 
effre  mal  enfemble  , ne  maudillènt  en  fc  querellant  celui  qui 
eftoit  l’auteur  de  leur  mariage. 'Symmaque  le  loue  encore  de  ce 
qu’il  ne  fe  méloit  jamais  de  parler  pour  les  financiers . 
f 'Il  ne  fe  dif^enlbit  pas  de  la  peine  d’écrire  lès  livres  de  fa 
propre  main  , a moins  que  lôn  corps  ne  füft  abatu  par  quelque 
incommodité;  'ce  qu’il  faitbit  en  partie  pour  effre  plus  maiftrc 
de  ce  qu’il  écrivoit , & le  pouvoir  pefer  avec  plus  de  maturité, 

& en  partie  pour  ne  pas  incommoder  lès  gents  , principalement 
briqu’il  travailtait  la  nuit  : [ ce  qui  marque  dans  ce  Saint  une 
grande  bonté  & une  grande  douceur . J 

'Il  renouvelloit  tous  les  jours  ta  fecrifice  pour  lôn  peuple  .fc  II 
eftoit  infâticable  dans  les  ceremonies  de  l’Eglife;  & nous  ver- 
rons que  cinq  Eve/ques  eurent  de  la  peine  à faire  pour  l’admis 
niftration  du  battefme  le  famedi  faint  quïl  mourut , ce  qu’il 
avoit  accoutumé  de  faire  luy  feul. 

'Il  eftoit  continuellement  accablé  de  perfonnes  qui  avoient 
affaire  à luy , & qu’il  affiftoit  dans  leurs  be/oins  ; & le  peu  de 
temps  qu’ils  luy  laiffoient  libre , ne  luy  donnoit  autre  loiifir  que 
de  réparer  les  forces  de  fon  corps  par  les  foutiens  neceffàires  à 
la  vie , & celles  de  fon  efprit  par  la  lecture  . La  porte  de  fit  cham- 
bre n’eftoit  jamais  fermée  à perfbnne,  & tout  le  monde  y entroit 
librement  fans  qu’on  l’avertift  de  ceux  qui  venoient . 'Sozomene 
remarque  la  mefme  choie  d’Acace  qui  eftoit  dans  le  mefme 
temps  Evefque  de  Berée , comme  la  preuve  d’une  vertu  extra- 
ordinaire. 


ART.  X. 


Digitized  by  Google 


L'a» de j.c.  SAINT  AMBROISE.  97 

174.  / 

ARTICLE  X. 

Des  études  & de  l' éloquence  de  Saint  Ambroife  . 


fÇ’  A INT  Ambroife  eut  apparemment  peu  de  chofes  à chan- 
J ger  dans  la  vie  qu’il  avoir  menée  avant  fon  battefme,  pour 
la  rendre  digne  de  l’epifcopat  qu’il  avoit  receu.  JJ'Pour  la  fcience 
& la  conduite  de  l’Eglife,  Baronius  dit  que  le  Pape  Damafe  luy 
envoya  Saint  Simplicien  Prellrede  Rome,  pour  luy  enfeigner 
l’une  «St  l’autre  ; & il  le  répété  plufieurs  fois  comme  uneenofe 
tout  à fait  indubitable.  (Tout  ce  que  nous  en  trouvons, Jc’efl  que 
Simplicien  demeuroit  à Rome[fous  Confiance,  ]où  il  procura  la 
converfion  de  Viétorin,  ’qu’il  efloit  àMiIan[fous  Valentinien  II. 
*•  en 386,J«5t  qu’il  elloit 1 pere  fpirituelde  Saint  Ambroife.fce  qui 
lignifie  peut-eflre  qu’il  l’avoit  inllruità  Rome  dans  la  fby  Chré- 
tienne , ou  qu’eflant  Preflrede  Milan  il  l’a  voit  catechife  lorf 
qu’il  fallut  le  battizer  pour  le  faire  Evefque.  [Et  en  effet  l’expreC 
tur.t  Efifcipiiion  de  S.Augullin,  "femble  marquer  que  Simplicien  avoit  eflé 
pere  fpi rituel  de  S.  Ambroife  avant  fonepifeopat . 'S  Ambroife 
dit  que  leur  amitié  elloit  ancienne  . 

'Ce  n’ell  pas  que  comme  Simplicien  efloit  très  habile,  » Saint 
Ambroife  qui  l’aimoit  comme  lôn  pere,b&  luy  donnoit  fouvent 
ce  nom,  [ neleconfultafl  fans  doute  fort  fouvent  . Maisde  dire 
qu’on  le  luy  eufl  envoyé  pour  cela  , ni  que  ce  full  Damafe  qui  le 
luy  eufl  donné,c’efl  de  quoy  nous  n’avons  point  encore  trouvé 
de  preuves.  ] Gennade  nous  apprend  qu’il  a eflé  Preflre  avant 
que  d’eflre  Evefque  de  Milan  après  Saint  Ambroife  ; & ainfi  il 
pouvoit  efire  Preflre  dés  ce  temps-ci.] 

'Pour  revenir  à la  do&rine  de  Saint  Ambroife, il  fe  plaint  fort 
de  ce  qu’ayant  ellé  arraché  des  tribunaux  de  la  magiflrature 
feculierepoureflreauffi-toflelevé  à l’epifcopat , il  n’avoit  pas 
eu  le  loifir  d’ellre  difeiple  avant  que  d’eflre  maiflre  , & avoit 
ellé  contraint  d’enfeigner  aux  autres  ce  qu’il  n’avoit  pas  encore 
appris.  'Mais  voyant  que  le  facerdoce  qu’on  luy  avoit  impofé 
malgré  luy  , l’engageoit  indifpenfablement  à faire  l’office  de 
docleur  , il  demanda  à Dieu , non  la  gloire  des  Apoftres  , non  la 
ircumfftc - grâce  des  Prophètes , non  la  vertu  des  Evangelifles,  non  "la  dif- 
,mem‘  cretion  des  Pafleurs , mais  l’application  & le  foin  necefTaire 
pour  l’intelligence  des  divines  Ecritures , & cela  , afin  que  tra- 
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vaillant  pour  inflruire  les  autres  , il  s’inftruifilt  luy  mefmedela  i74' 
vérité  dans  l’ecole  de  J.C. 

'Dieu  ne  luy  refufa  point  cette  grâce  ; & comme  c’eftoit  luy 
qui  l’a  voit  fait  paffer  du  tribunal  des  jugesde  la  terre  à la  digni-  - 
té  des  A po  fl  res,  ce  fut  aulli  de  luy,&  non  des  hommes,  qu’il  re- 
ceut&  qu’il  apprit  l’Evangile  de  J.  C.  'Ainfi  il  efloit  rempli  de 
joie  lorfque  fbn  cœur  fe  nourrilloit  du  pin  li  délicieux  des  Ecri- 
tures. [Il  eftvifible  pr  fês  ouvrages  qu’il  a voit  lu  exactement  les 
différera  interprètes  des  livres  faints,car  il  les  cite  fort  fouvent . 

Il  faut  auffi  qu’il  ait  beaucoup  étudié  Origcne, } puifqucS Je- 
rome remarque  que  prelque  tous  fês  livres  font  pleins  des  dit 
cours  de  cet  interprcte.'Il  a fuivi  aulii  quelquefois  S.  Hippoli  te. 

'Nous  voyons  encore  qu’il  cite  Philon.  [ Mais  ce  qui  put  proif. 
tre  plus  extraordinaire ,c’cft  que  quoique  S.  Bafile  ait  vécu  de 
fon  temps , comme  nous  le  verrons  mefme  par  les  lettres  qu’ils 
s écrivirent, & que  Saint  Ambroifê  ne  l’ait  pas  furvécu  de  vingt 
ans,]  neanmoins  il  fe  fervoit  beaucoup  des  ouvrages  de  ce  Saint  , 

& en  fuivoit  les  pnfoes  d ans  fes  ccritsf  ce  qui  n’efTpas  moins  glo- 
rieux a l’humilité  de  S.  Ambroifê, qu’à  la  réputation  de  S.Bafile.j 
'Il  faut  auffi  qu’il  ait  lu  les  ouvrages  des  heretiques,puifquil  cite 
le  38e  tome  d’Apelle[difciple  de  Marcion.] 

'Lorfqu’il  lifbit,  fês  yeux  couraient  les pges  du  livre;  mais 
fon  efprit  s’arreftoit  pour  en  pnetrer  l’intelligeoce . Sa  largue 
& fa  voix  fe  repfbient  ; & il  lifbit  toujours  tout  bas  , fbir  pur 
éviter  que  ceux  qui  eftoient  dans  fâ  chambre  ne  luy  fiffent  des 
queflions  fur  ce  qu’il  lifoic , & ne  l’empfchaflênt  de  lire  autant 
u’ilvouloit,  ou  plutoft  pour  conferver  fa  voix  qui  s’enrouoit 
brt  aifément . Enfin  , dit  Saint  Auguffin,  quelque  raifoo  qui  le 
prtaft  à en  ufer  de  la  forte , elle  ne  puvoit  eftre  que  bonne , 
puifqu’il  efloit  fage  & d’une  fi  grande  vertu  . 

'il  prefehoit  tous  les  dimanches , & expliquoit  excellemment 
au  puple  la  parole  de  la  vérité  . 'Ses  difeours  qui  eftoient  très 
favans  «5c  très  fblides  luy  acquirent  la  réputation  d’eflre  fort 
eloquent.Et  quoiqu’ils  fuflént  moins  agréables  & moins  remplis 
de  charmes  pur  les  exprefîions  & la  grâce  de  s’expliquer , que 
ceux  de  quelques  prfonnes  qui  n’avoient  pint  d’autre  avan- 
tage que  celui  d’une  vaine  éloquence  , ils  avoient  neanmoins 
allez  de  douceur  pur  eftre  écoutez  avec  grand  plaifir  pr  ceux 
mefmesqui  n’y  confideroient  que  les  proies . 'Il  pratiquoit  ce 
qu’il  enfêigne, que  le  difeours  d’un  Ecclefiafhque  doit  eftre  pur, 
fimple,  clair,  net , plein  de  pids  & de  gravité , fans  y affèiter 
rdeganee,&  fans  y mepri  fer  l’agrément . 
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î7,‘  [ Son  éloquence  n’cft  point  en  effet  pour  l'ordinaire  une  élo- 

quence de  paroles  & de  ligures,  mais  un  ftyle  plein  de  majeflc, 
de  grandeur  & de  force,  & qui  dicbeaucoupen  peu  de  mots, ce 
qui  (ait  qu’il  cft  fouvent  un  peu  obfcur.j’Et  quoique  Cafliodore 
fiantti.fuM'  Juy  attribue  'la  douceur  , l’agrément,  la  clarté  , & un  di (cours 
g-"  '"'tout  de  miel , ( cesqualircz  luy  femblent  moins  convenir  [ que 
«L*.  cette  gravité'plcine  de  fèu  & d’efprir,  & cette  violence  dont  l’ef- 
prit  eff  emporté  avec  plaifir,'que  le  mefme  auteur  loue  aufli  en 
luy^dc  je  ne  fçay  fi  S. Sidoine  n'a  point  voulu  marquer  cette  for- 
ce qui  Ce  foûtient  toujours,]  lorfqu’il  luy  donne  la  perfoverance 
comme  fon  caraüere  propre  . £ Quoiqu'il  n aflecïaff  nullement 
l'érudition  des  lettres  humaines , ] dont  Julien  le  Pelagien  sen- 
floit  beaucoup,  S.  Auguttin  foûtient  à cet  hérétique,  qu  en  cela 
mefme  il  oc  l'egaloit  nullement.  'Il  cite  de  luy  des  exemples  de 
différons  genres  deloquence  qui  peuvent  convenir  à un  ora- 
reurChréiicn. 

[L’eloquence  de  S Ambroife  mérité  d’autant  plus  d’ellre  ré- 
vérée de  l’Eglife,  ] 'que  c’eft  par  elle  de  par  leffinie  que  tout  le 
monde  en  fài(cnt  ,que  Dieu  a attire  peu  à peu  S.  Auguftin  à la 
connoiflânce  de  la  verité.'Elle  eff  relevée  par  S.  Jerome,  [qui  ne 
peut  eftre  fufpect  ni  de  faveur  ni  d’ignorance.]1  S.  Augultin  dix 
qu’il  éclaté  entre  les  auteurs  Latins  comme  une  fleur  d’une  ad- 
mirable beauté  ; 'qu  jI  répand  comme  un  fleuve  une  éloquence 
claire  & agréable. b S.  Profper  loue  particulièrement  i’ekvation 
de  tant  d’écrits  qu’il  fit  pour  la  foy. 


ms 

ARTICLE 


xi. 


U taon  de  S.  Ambroife  avec  S.Bafle:  Les  Ariens  veulent  troubler 
I'Eglife  de  Milan  \ Quel  ejloit  Valent  Evefque  de  Pet  tau. 
L’an  de  Jescs  Christ  375.  de  S.  Ambroise  r. 
[ÇA  IN  T Ambroife  ayant  effé  fait  Evefque  de  la  maniéré 
J extraordinaire  que  nous  avons  dit , écrivit  ce  femble  aux 
principaux  Evefques  de  I’Eglife:  J 'Au  moins  il  eff:  certain  qu’il 
écrivit  à S.  Bafile,  qui  loua  Dieu  de  fon  eleéhon.  Il  la  regardoit 
comme  un  effet  particulier  de  la  miferioorde;  «5c  il  met  au  nom- 
bre des  plus  grandes  grâces  qu’il  en  euft  receuës  , l’union  qu’il 
formoit  entre  luy  & S.  Ambroife  par  ccrte  lettre . Il  y reconnut 
dans  les  paroles  (orties  de  l’abondance  de  fon  cœur , la  beauté 
intérieure  de  fon  ame,&  le  jugement  qu’il  en  fit  deflors , fe  trou- 
ve aufli  véritable  qu’il  eff  glorieux  à S Ambroife.  11  luy  écrivit 
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donc  une  lettre  pleine  de  témoignage  de  joie  & d’eftime,  & ex-  Ambrolfè"! 
horte  à la  fin  cet  homme  de  Dieu  , tant  à combatre  genereufè- 
ment  pour  arracher  tous  les  refies  de  l’Arianifme,  qu'à  achever 
par  la  continuation  de  les  lettres  à elcver  dans  leurs  âmes  I’edi- 
fice  de  la  charité,  dont  il  avoit  luy  mefme  jetté  les  fondemens . 

[On  prétend  qu’outre  cette  lettre,  S.  Bafile  luy  renvoya  le  corps 
de  S.Denys  de  Milan . 

S.Ambroife  peut  aifement  avoir  écrit  à S Bafile  par  les  Pref- 
tres  Dorothée  & Santtiffime/'que  les  Orientaux  avoient  envoyez  y.  s.  Bafii» 
en  Occident  l’an  374,  & qui  retournèrent  cette  année  en  Orient  ; 1 99>i°°. 

& S.  Bafile  peut  avoir  appris  d’eux  quelles  eftoient  les  grandes 
qualitez  de  SAmbroifêOn  ne  voit  pas  que  les  Orientaux  aient 
envoyé  en  Occident  jufqu’en  Tan  377,  qu’ils  y députèrent  en-  ibtf.f  n*. 
core  les  mefmes  Preftres  Dorothée  & Sanétiffime , pour  deman- 
der la  condannation  d’Eufiathe  de  Sebafte  & de  l’herefiarque 
Apollinaire . 

'Il  femble  que  S.  Melece  & Paulin  qui  difputoient  l’evefché 
d’Antioche,  aient  aufii  écrit  vers  ce  mefmetemps  aux  Occi- 
dentaux^ les  Prélats  du  Concile  d’Aquilée  témoignent  que  les 
Occidentaux  efioient  re/blus  d’y  envoyer  quelques  uns  d’entre 
eux,(c’efi  à dire  des  Evefques,)pour  tacher  d’y  appaifër  les  divi- 
fions  des  Orthodoxes  : Mais  les  ravages  des  barbares  [qui  com- 
mencèrent désla  mefme  année  j 77,  ] arrefierent  ce  deflèin.  L’a- 
mour de  S.Ambroife  pour  la  paix  de  l’£glife,&  fon  union  parti- 
culière avec  Saint  Bafile, "qui  avoit  toujours  preflë  cette  députa-  tbiJ.  { ity. 
fion  fans  la  pouvoir  obtenir , font  juger  qu’il  avoit  eu  beaucoup 
de  part  à faire  prendre  cette  refolution  aux  Occidentaux  . [ Au 
moins  il  eft  difficile  de  croire  quelle  vinft  de  Rome  \ ] 'où  dans 
une  conférence  que  Dorothée  [député  desOrienraux  ] y eut  avec 
Damafe  & Pierre  d’Alexandrie,  il  eut  la  douleur  d’entendre 
mettreau  rang  des  Ariens  S.Melece  & S.Eufebe  de  Samofàtes, 

[qui  eftoient  les  Prélats  de  i’Orienr  les  plus  illuftres  & les  plus 
aimez . 

Nous  croyons  auffi  pouvoir  raporterau  zde  & aux  foDicita- 
tions  de  S.Ambroife, 'Je  Concile  qui  <è  tint  apparemment  en  375,  y.tes  Ari?n»» 
dans  l’Illyrie  contre  les  Ariens  a les  Macédoniens,  la  députa- 1 >17 
tion  que  ce  Concile  envoya  en  Afic  , avec  la  loy  par  laquelle 
Valentinien  autorifoit  la  députation  & les  decrets  d,u  Concile , 
&ordonnoit  de  prefeher  partout  la  foy  de  Nicée . 

Cette  loy  euft  pu  donner  la  paix  à l’Eglife  d’Orient,  fi  Valen- 
tinien ne  fuftmort  lei  7 novembre  de  cette  année  mefme  Gca- 
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Ambroife*1^  & Valentinien  II.  Tes  enfans  luy  fuccederent . Le  dernier 
n’eftoit  qu’un  enfant . Toute  l’autorité  demeura  à Gratien  ; & 

S.  Ambroife  trouva  dans  fa  pieté  & dans  fes  autres  excellentes 
qualitez  toute  la  correfpondance  qu’il  pouvoit  defîrer  en  un 
Prince  pour  l’avantage  de  l’Eglife . Gratien  l'aimoit  comme  un 
ami  & le  révérait  comme  un  pere  . 

l’an  de  Jésus  Christ  376,  de  S. Ambroise  2. 

Il  y a bien  de  l’apparence  qu’aprés  la  mort  de  Valentinien 
qui  avoit  établi  S.  Ambroife , & luy  avoir  promis  de  le  rendre 
paiftble , & avant  qu’on  fçeuft  la  difpofîtion  de  Gratien  à fon 
égard , les  Ariens  crurent  pouvoir  faire  quelque  effort  pour 
troubler  le  Saint,&  établir  peut-eftrcà  Milan  un  Evefque  de  leur 
parti.  [Au  moins  dans  l’eloge  que  S.  Ambroife  fait  de  Gratien 
l’an  ^ 78 ,]il  le  rcmercie'd’avoir  rendu  la  paix  à fon  Eglifo,  d’avoir  Amb.fid.p;i[î. 
formé  la  bouche,  & autant  qu’il  pouvoit,  le  cœur  mefme  des  per- 
fides ; cela  autant  par  l’autorité  de  fa  foy  , que  par  fa  puif- 
fance  imperialefCc  fut  peut-eftre  à cette  occanon]  'que  Gratien  Coi  Th.t.f.p. 
adreflà  une  loy  à Nitence  , "par  laquelle  il  défendoit  à tous  les  1 
heretiques  de  tenir  aucune  affemblée  ecclefiaftique  f & ordon- 
noit  que  les  lieux  où  ils  en  auraient  tenu  feraient  confifquez  . 


[On  peut  raporter  encore  à ce  temps-ci  ce  que  nous  trouvons 
dans  une  lettre  écrite  en  38 1 Jqu’Urfin  qui  avoit  difputé  l’epifco-  app.p.«jj 
v.  s.Dama-pjf  au  Pape  Dama(e,[''&  avoit  efté  pour  cela  banni  deRomeJ 
* s’eftoit  uni  focrettement  avec  les  Ariens  dans  le  temps  mefme 

qu’ils  s’efforçoient  par  une  confpiration  deteftable  de  troubler 
&r-  l’Eglife  de  Milan.  "Il  n’ofoit  pas  neanmoins  fo  trouver  publique- 
ment à leurs  afTemblées , [ d’où  nous  apprenons  qu’ils  entrepre- 
noient  d’en  tenir . Ce  fut  peut-eftre  ce  qui  obligea  Gratien  } a P U91. 
v.  s Dama-  bannir  Urfin  à Cologne, [ 'où  nous  croyons  qu’il  eftoit  en  378.  J 
fc  j j 0.  'La  lettre'que  nous  venons  de  citer , marque  particulièrement  p-«9- 
qu’Urfm  s’affembloit  avec  Valensf  Ce  n’eft:  pas  apparemment 
le  célébré  Valens  de  Murfe  qui  devoit  eftremort  ators,  mais  un 
autre  plus  nouveau, c’eft  à direjeelui  qui  ayant efté  fait  Evefque  Aafc.epa.ji  167 
de  Pettau  à la  place  de  Marc,  homme  faint  & de  grande  repu- 
tation,fut  chaffé  honteufoment  de  la  ville  par  le  peuple.  Selon 
.ptrptfitut.  les  termes 'du  Concile  d’Aquilée  en  38 r,  il  femble  qu’il  ait  efté 

fait  Evefquepar  les  Ariens, & du  vivant  de  Marc,t'&  ce  Concile  p.t«?. 
dit  qu’il  n’avoit  pas  mefme  commencé  à eftre  Evefque.'Ne  pou-  p.t*7- 
vant  plus  demeurer  à Pettau  , il  vint  troubler  les  principales  vil- 


r,  Dans  l’appendix  du  Code  Theodefien-  Car  tam  Vu  Unît  n’eft  point  dans  l’édition  de  S* 
A01  b roife,  i.ypilia.  • . ! 
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les  d’Italie  , talchant  de  répandre  fon  impiété  par  des  ordina- 
tions  illicites  ,&  de  fe  former  une  troupe  de  geots  femblabks  à 
AmKep.i.p.i<!7  cft0it  caché  à Milan  en  38  i.  Il  femhle  qu’il  tirait  fon  or- 
igine des Gots;  au  moins  il  fuivoit  leur  impiété , [c’eft  à dire  l’A- 
rianifnie,  ] & il  parutmefrae  devant  l'armée  Romaine  habillé 
' à la  Gothique  , d’une  maniéré  indccente  non  foulement  à un 
Evcfque,  mais  à unChrétien  <5c  à Romain . On  l’accufo  d’a- 
voir livré  fa  patrie,  [c’eft  à dire  la  ville  de  Pettau,]aux  Gots  qui 
la  ruinèrent . [ Ce  ne  fut  apparemment  qu  après  la  mort  de  Va- 
lero à la  fin  de  378.  Mais  cela  n’empefcha  pas  qu’il  n’ait  troublé 
(TEglife  de  Milan  dés  le  commencement  de  cette  année.]* 
fi<tp.m.  Ce  fut  donc  l’autorité  de  Grarien  qui  arrefta  la  confpiration 
des  Ariens,  & rendit  la  paix  à l’Eglife  de  MilanfCe  calme  dont 
il  la  fît  jouir , fut  neanmoins  encore  troublé  de  fon  vivant  mef 
me  comme  nous  pourrons  voir  fur  l’année  3 go.] 

cskjct  «k-k  (æs-c- 

. ARTICLE  XII. 


Saint  Ambroi fe  écrit  fes  trois  livret  De  la  virginité:  Hifloire » 
mémorable  d'une  vitrge . ■ 

l’an  de  Jésus  Christ  377.  de' S.  Ambroise  3. 

IL  n’y  avoit  pas  encore  trois  ans  que  Saint  Ambroife  eftoit 
£vefque,a.«Sc  .la  réputation  de  fa  pieté  s’elfoit  déjà  répandue 
non  feulement  dans  les  environs  de  Milan , mais  jufque  dans  la 
Mauritanie . 'Il  avoue  qu’il  profitoit  beaucoup  pour  luy  mefme 
par  l’exemple  de  la  fainteté  qu’il  voyoit  dans  les  Vierge  « ccofa- 
crées  à j Q '<3c  aufli  il  prefohoit  continuellement  les  loüanges  de 
la  virginicé;mais  avec  arûèz  peu  de  fuccés:  Car  ceux  qui  recou- 
raient , fe  tenoient  mefme  importunez  de  fes  difeours  au  lieu 
d’en  profiter.  [ Ce  neft  pas  que  beaucoup  de  filles  ne  fouhaitat 
font  d’embrafler  la  virginité:  mais  leurs  meres,  & celles  mefme 
qui  eftoient  veuves,  ne  les  vouloient  pas  feulement  laitier  fortir, 
pour  venir  ecouter  les  exhortations  de  leur  Evefque  , depeur 
qu’elles  coniacraflent  leur  virginité.] 

'Mais  par  un  miracle  a fiez  extraordinaire  , fes  exhortations 
qui  fembloient  inutiles  à Milan , produifoient  un  grand  fruit 
dans  les  pays  étrangers.  On  luy  amenoit  de  Plaifance  «5c  de  Bou- 
logne des  Vierges  à oonfacrer:  «5c  on  en  voyoit  mefme  venir  des 
extremitez  de  la  Mauritanie  pour  recevoir  de  fa  main  la  con- 
sécration & le  voile  , & devenir  Reines  en  mefine  temps  que 
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a mbroife' "Routes  les  familles  [de cette  province]  gemifloient  dans  les  liens 
v. Valent i-  de  la  fervitude,["peut-eftre  en  punition  delà  révolté  de  Firme1.] 
■u,en1|'Jx,'CeruCecsqUela  réputation  deS.  Ambroife  luy  donnoit  dans  p.46j.e. 
les  pays  étrangers , luy  fai/bit  dire  qu’il  vouloit  aller  prefcher 
autrepart  pour  toucher  ceux  de  Milan  . 

'Il  lotie  particulièrement  les  Viciées  de  Boulogne , qu’il  ap-  cl*6s.«. 
pelle  une  troupe  fécondé  en  pureté  ; [ fans  doute  parcequ’elles 
s’y  multiplioient beaucoup  . ] Elles  eftoient  alors  au  nombre  de 
vingt , qui  ayant  renoncé  aux  delices  du  fiecle  & quitté  la  mai- 
fon  de  leurs  parens , vivoient  enfêmble  d’une  manière  digne  de 
leur  état.Dans  ces  tentes  de  /.Celles  combatoient  Fins  relafche 
pour  la  charteté  .Tantofl  elles  s’appliquoient  au  chant  des  canti- 
quer  fpirituels  : 6c  tantofl  elles  s’occupoient  du  travail  des  mains 
pour  en  retirer  leur  fubfirtance  üc  de  quoy  pourvoir  à celle  des 
pauvres . Elles  avoient  une  adrefle  & une  ardeur  merveilleufe 
pour  gagner  d’autres  epoufes  à J.  C.  Quand  elles  connoifloient 
quelque  fille  diipofée  à enibraffer  leur  profeffion , elles  nefê 
donnoient  aucun  repos  jufqu’à  ce  quelles  eufïcnt  enlevé  cette 
riche  proie  : 6c  rien  ne  la  pouvoit  dérober  à leurs  recherches  . 

Que  fi  quelqu’une  venoit  d’elle  mefmc  fe  joindre  à elles , on 
voyoit  toutes  ces  chartes  colombes  fê  lever  & environner  la 
nouvelle  vende , luy  applaudir  , la  congratuler , luy  témoigner 
leur  joie , & né  la  point  quitter  jufqu’à  ce  que  luy  ayant  fait  ou- 
blier  fa  famille  & fa  patrie,  elle  neconnufi  plus  d’autre  plaifir 
que  celui  de  la  compagnie  des  Vierges . 

'Comme  Saint  Ambroifë  avoit  beaucoup  de  refpeéfc  pour  les  t.».p.467.h. 
Vierges , il  ne  put  leurrefufer  la  demande  quelles  luy  firent,  de 
leur  donner  quelques  difeours  fur  la  virginité.  'Car  il  fê  croyoit  1.1  p.4j7.a.b. 
obligé  comme  Evefque  de  diftribuer  aux  autres  le  talent  de  la 
parole  de  Dieu  pour  le  faire  profiter , principalement  fâchant 
que  Dieu  demandoit  plutoft  fon  travail  que  le  fruit  qu’il  pou- 
voit faire.  'Il  aima  mieux  le  faire  par  un  livre  écrit  ,que  par  un  b. 
difeours  de  vive  voix  , parce  , dit-il , qu’un  livre  ne  rougit  point; 

'&  déplus,  une  partie  des  Vierges  qui  Iuydemand01entcettel.1p.4fi7.il. 
inrtruclion,n’ertoient  pas  à Milan  pour  l’entendre . 

'Il  fitcet  ouvragedans  [cette]  troifieme  année  de  fôn  epifeo-  p.47i.m 
pat,'&  le  commença  le[u  dejanvier]jonr  de  Sainte  Agnes  .dont  ii  p-asSu. 
il  fait  d’abord  l’eloge  . Il  le  di vifa  en  trois  livres.  'Il  n’y  a rien  de  p 457 
plus  humble  que  le  commencement . 'Il  sy  adrefle  quelquefois  p.459.gt!.3.p. 

> j 1 479*1* 

1.  'Les  Bénédictine  attribuent  cette  fervitude  à la  tyrannie  de  G>tdon:(nuis  il  nt  fe  révolta.  Amb.B.virc.l.i.c, 
qu’en  397.  V , Honoré  f 5-7  S.  Àmbroife  fit  cet  ouvrage  dans  11  3*  année  de  Ton  epifeopae,  «o.p.i* '.af. 
triinntths  fAcrrdosÿ  ( À aie  fi  en  Pan  377,  ) ’*  b*.c.*-p*»7a-d' 
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'•j  P 40;n8j.  à là  fœur  Marcelline  , '&  c’eft  là  qu’il  raporte  mefme  le  difcours  Amb1^[&ne 
que luy  fit  le  Pape  Libéré  en  luy  donnant  le  voile:  [mais  cela  ne 
fuffiroit  pas  pour  dire  que  cet  ouvrage  où  il  parle  prefque  tou- 
jours  aux  Vierges  en  general , eft  adreflé  particulièrement  à û 
H-P-P.  fœurj'fi  S.  Jerome  ne  le  citoitde  cette  maniéré. 

/>4Amb.aevirg.  'Les  deux  premiers  livres  furtout  font  extrêmement  fleuris , 
iAP"4J!tt7h  ^ ^ ^a’ntcn«'t  quelque;forte  d’exeufê.  bAufli  SAuguftin  cite 
deux  endroits  de  ce  livre  pour  fêrvir  de  modèles , l’un  d’une 
js.c.  éloquence  vive  & preflànte  , & l’autre  d’un  ftyle  plus  fimple  & 

Cafn  delnc.1,7.  plus  teraperé.  ’Caflien  en  raporte  undu  premier  livre  Aux  Vier- 
«Hier  ep!îi.p.  gcs;car  c’eft  ainfi  qu’il  l’intitule  fS  Jerome  cite  aufli  les  opnfcules 
141. b.  ‘ que  S. Ambroifc  avoit  écrits  depuis  peuà  (a  fœur, dans  lefquels, 
dit-il,il  s’eft  répandu  avec  tant  d’eloquence,  qu’il  y a recherché  , 
exprimé  , .&  mis  en  ordre  tout  ce  qui  fe  peut  dire  à la  loiiange 
ep-5o.p  107.K  des  Vierges.  Il  marque  autrepart  exprefléjnent  lès  trois  petits 
Amb,t.i.B.r.  livres  des  Vierges.  'Les  Benediéti  ns  fondez  Curies  manuflrits, 
font.de  la  fin  du  troifieme  livre  un  livre  fcparé  qu’ils  intitulent 
De  la  virginité  [Nous  ne  laiderons  pas  de  le  citer  toujours  com- 
me faifant  partie  du  troifieme  livre , afin  de  ne  pas  multiplier 
les  citations . , 

Le  Saint  décrit  dans  ces  livres  des  Vierges  diverfe6  hiftoircs , 
mais  qui  ne  regardent  pas  ce  temps-ci , hormis  une  qui  mérité 
virga.i.p.466.  bien  d’eftrera portée  dans  fes  propres  termes  . j 'Une  fille  d’une 
famille  très  noble  fê  voyant  prcflce  par  les  parens  qui  la  vou- 
loient  marier,s’enfuit  à[reglifê&embraffa]rautel . Et  quel  afvlc 
pou  voit-elle  chercher  plus  convenable  que  le  lieu  où  s’offre  le 
facrificedela  virginité?  Là  cette  chafte  viélime  tantoft  prenoit 
la  main  de  l’Evefque  , la  mettoit  fur  fa  tefte , & le  conjuroit  de 
faire  fur  elle  les  prières  accoutumées  ; tantoft  ne  pouvant  plus  at- 
tendre ni  fouftfir  le  moindre  retardement , elle  mettoit  fa  tefte 
fous  rautel,&  difcàt  à fa  mere  : Croyez  vous  ma  mere,me  voiler  « 
plus  dignement  que  le  faint  autel  qui  fan&ifie  les  voiles  ? Je  pre-  « 
fere  ce  voile-ci  dans  lequel  on  confacre  tous  les  jours  J.  C.  noftre  « 
chefQue  faites  vous , mes  proches  ? pourquoi  me  preflëz  vous  « 
de  me  marier?  11  y a longtemps  que  je  le  fuis . Vous  m’offrez  un  « 
epoux:  mais  j’en  ay  trouvé  un  infiniment  meilleur.  Exagérez  les  tt 
richefïes  de  celui  que  vous  me  propofêz  ; vantez  fâ  nobleffe  ; re-  « 
levez  fon  crédit  &fâ  puiflànce  : J’en  ay  un  qui  eft  incompara-  « 
blement  audeffus  de  luy  .Tout  l’univers  luy  appartient.  C’eft  luy  « 
qui  gouverne  tout  le  monde  . Sanobleflè  eft  toute  divinede  toute  « 
celcfte  ; Prefentez  m’en  un  pareille  ne  refufê  pas  de  le  choifir . « 

Mais 
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Ambroifc”  Mais  fi  vous  n'en  avez,  point  à me  donner  qui  en  approche  , ce 
3-  ” n’eft  pas  pourvoir  à mon  avantage  , que  de  m'en  offrir  un  infb- 

” rieur,  c’eff  porter  envie  au  bonheur  que  je  poflède.  Ce  difeours 
impofa  filence  à tout  le  monde . Un  feul  des  affiftans  ofa  luy  dire 
” brufquement  ; Penfez  vous  que  fi  voffre  père  vivoit,  il  fouffriff 
« l’execution  de  voffre  deflein  ? Elle  pleine  de  fby  & d’une  pieté 
» éclairée  -,  Peut<effre , répondit  elle,  eft-ce  la  raifon  pour  laquelle 
” Dieu  a permis  qu’il  foit  mort , afin  qu’il  n’ap portaff  aucun  ob- 
**  ftacle  à ma  rdblution  . La  perfonne  qui  luy  parloit  de  la  forte 
éprouva  par  une  promte  mort  la  vérité  de  la  réponfe  de  cette 
fille  fur  la  mort  de  fon  père . Cet  exemple  jetta  la  frayeur  dans 
tous  les  efprits.Chacun  craignoit  le  mefme  fort  pour  luy  mefme. 

Tous  ceux  qui  s’oppofoient  à la  confecration  de  cette  vierge,  y 
donnèrent  auflî-coft  leur  confentement . On  luy  conferva  les 
biens  qu’on  ne  pouvoit  luy  offer  fans  injuftice:  mais  elle  y ajouta 
le  grand  bien  de  la  virginité. 

ARTICLE  XIII. 

De  S.  Eufebe  de  Boulogne,  & de  S.  Salin  de  Plaifance. 

f Omme  S.  Ambroife  loüe  particulièrement  les  Viciées  de 
V_4  Boulogne  & de  PJailânce , nous  croyons  pouvoir  parler 
ici  de  deux  îUuftres  Evefques  de  ces  Eglifos,  & fes  amis  particu- 
liers.]'Car  la  ville  de  Boulogne  avoit  dors  pour  pefcheuc.com-  L3  p.49S.rn. 
me  il  dit,  [c’eft  à dire  pour  Ëvefque,]  un  homme  habile  à pren- 
dre ces  fortes  de  poillons . 'Baronius  croit  que  cet  Evefque  de  Bar. 377.1  u. 
Boulogne,  eff  Eufebe  qui  afliffa  au  Concile d’Aquilée en  jgt/où  Amb.ep.wp. 
il  parut  le  plus  après  S.  Ambroife,*  & que  l’Eglife  honore  com- 
me  un  Saint  le  26  de  feptembre  [Nous  verrons  bien-toft,que  fa 
propre  maifon  peut  avoir  effé  honorée  de  la  gloire  de  la  virgi- 
nité en  la  perfonne  d’Ambroûc  ù.  petite  fille  . Nous  pourrons 
v.s.Chro-  auffi  examiner  "autrepart,  fi  l’on  peut  dire  que  ce  foit  le  mefme 
mace-  qu’ Eufebe  frère  de  Saint  Chromace.jOn  prétend  qu’il  a bafti  à F*rr  P s,ï- 

Bouline  un  monaftere  de  S.  ProcuIe,&  un  autre  de  S Vital  & 

S.  Agricole,  dans  lequel  il  a effé  enterré . Et  fi  cela  eff  véritable, 
il  faut  qu’il  ait  vécu  jufqucs  après  l’an  [393  Jauqucl  S.  Ambroife 
trouva  les  corps  de  ces  deux  Martyrs.  'Et  en  effet  on  ne  met  Ugh  ts-p.».». 
point  d’Evefque  entre  luy  & S.  Félix  'qui  eftoit  encore  Diacre  de  Amb.vit.p.90. 
Milan  [en  397, Jà  la  mort  de  S.  Ambroife.[Saint  Eufebe  eftoit  à 9I* 

Milan  au  temps  oil  nous  fommes,'&  S.  Ambroife  dit  que  Dieu  v1rg.L3.p  49s. 
ffifi.  Eccl.  Tom.  X.  O m‘ 
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le  Iuy  avoit  renvoyé  pour  l’affifter  dans  le  travail  de  Ion  minirte-  Ambroife" 
re,  & l’aider  à prefcner  la  virginité. 

[ L’Eglife  de  Plai  lance  qui  efloit  auffi  fécondé  en  vierges , 
avoit  peut  eftre  auffi  dés  ce  temps  là  pour  Evefque  Saint  Sabin, J 
«tenci.prim.p.  'quj  fejon  toutes  les  apparences  fort  le  mefme  que  Sabin  Dia-  V.s.BaCie 
Ve*  ’r  t l,p  cre  de  Milan  , député  en  l’an  J71»  P3*-  les  Eglifos  d’Occidcnt  à 1 7Î‘ 
Amb.jc.Aq.p.  celles  d’Orienr,  & dont  S.  Bafile  parle  dans  quelques  lettres . 'II 
’7S-C*  affirta  comme  Evefque  de  Plaifànce  au  Concile  d’Aqnilée  en 
38  i-Cll  ne  fut  apparemment  Evefque  qu  après  Saint  Ambroife,] 
inj«r.i7.p.iii4.  'pUi{qUe  ce  Saint  en  luy  écrivant  fur  un  endroit  de  l’Ecriture , 
l’appelle  fon  fils.  [Nous  ne  voyons  pas  qu’il  traite  ainfi  les  Evefi 
ques  ; & il  le  pouvoit  moins  à l’égard  de  S.  Sabin , qui  félon  ce 
que  nous  venons  de  dire , efloit  Diacre  long-temps  avant  que  S. 

Ambroife  fufl  battizé  . Auffi  il  ne  le  traite  pas  de  la  forte  dans 
les  autres  lettres. 

Car  outre  celle  dont  nous  parlons , ] 'nous  en  avons  encore 
pluûeurs  autres , qu’il  luy  écrit  comme  à un  de  fës  plus  intimes 
amis.  'Il  luy  envoya  mefme  plufïeursde  fos  ouvrages  en  le  priant 
de  les  revoir  exadlement , & de  luy  en  dire  fon  véritable  fenti- 
ment , comme  Sabin  luy  avoit  promis  de  faire  avant  qu’il  les 
er.30  p.1j9  k.  communiquait  aux  autres.'II  luy  fit  part  en  l’an  39 j,  ou  394,  de 
la  joie  qu’il  avoit  receué  en  apprenant  la  retraite  de  Saint 
Paulin. 


ep.S.ji.Éjlin 

(îui.c.i.p.411.1 

cp.63.p.3ï». 

3*9- 


Cîrcg.diai.j.e.  'Saint  Grégoire  le  grand  raporte  un  miracle  de  ce  Saint . Le 
io.p.ioj.c.  .e.  s>c^0jt  débordé  & inondoit  les  terres  de  l’Eglife.  L’Evefqne 
dit  à un  Diacre  de  luy  aller  commander  de  fa  part  de  fe  retirer  : 
mais  le  Diacre  fe  moqua  d’un  tel  ordre.  Alors  le  Saint  ordonna 
à fon  focretaire  d’écrire  le  mefme  commandement  fur  un  pa- 
pier en  forme  de  lettre,  & de  jetter  le  papier  dans  l’eau;  ce  que 
le  fecretaire  fit , & le  fleuve  fe  retira  auffi-toft,  dit  S.  Grégoire, 
Poli.  1 M'an.p.  & fe  renferma  dans  fon  lit  ordinaire . 'Le  martyrologe  Romain 
»c3.  • >•  & divers  autres  nouveaux  marquent  fà  forte  l’onzieme  de  dé- 

cembre : Neanmoins  l’Eglife  de  Plaifànce , qui  l’appjellc  Saint 
Savin,  la  folennifêle  17  de  janvier. 

• *•  'Eerrarius  fait  un  abrégé  de  fa  vie  tiré  des  leçons  du  jour  de 

• *•  fa  forte,  'où  il  eft  dit  qu’il  trouva  le  corps  de  S.  AntoDin  Martyr, 

• 3-  & le  tranfporta  en  pne  eglife  de  Saint  Vi£tor;'&  que  luy  mefme 

eflant  mort  l’onziemc  de  décembre,  fut  enterré  le  17  de  janvier 
en  l’eglife  appjellée  alors  Des  douze  Aportres , & depuis  de  S. 
Ugh.t.i.p.147.  Savin,  'dont  on  le  fait  fondateur.  *On  luy  donne  pour  fucceffour 
« <■lB0i1.17.jiD.  Saint  Maur  honore  le  13.*  jour  de  feptembre.[ll  n’ert  pas  dans  le 
p.«r.£ 
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Ambroffe  " 'martyrologe  Romain  .]  On  ne  le  fait  commencer  qu’en  420, 
Noie  j.  "pareequ’on  prétend  que  Saint  Sabin  a efté  4 $ ans  Evefque. 

£>  ^ ♦$>  s £>  s $>  & & +& 

A R T I G L E XIV  . 

Divers  écrits  de  Saint  Ambroife  fur  tes  vierges  & fur  les 

veuves . 


Note  <• 


[/'""v  U T R E les  trois  ou  quatre  livres  dont  nous  venons  de 
V_y  parler,]  'S.  Ambroife  a encore  étendu  en  beaucoup  d’au-  t 
très  ouvrages  les  eloges  de  la  virginité.  L’un  de  ceux  là  eft  celui  ‘ 
qu’il  fit  pour  Ambrofie,  [qui  eftoit  fans  doute  comprife  dans  les 
eloges  que  Saint  Ambroife  donnoit  cette  armée  aux  filles  de 
Boulogne,  quoiqu’elle  n’y  ait  pris  part  que  long-temps  depuis . ] 
'Car  Eulebe  qui  eftoit  fon  pere , * ou  plutoft  fon  grand-pere  , « 
b demeurait  apparemment  à Boulogne, c auffi-bien  que  Fauftin  ' 
* qu’on  peut  juger  avoir  efté  fon  pere.  < 

• 11  y avoit  longtemps  qu’Ambrofie  eftoit  confacrée  à Dieu  de  ; 
cœur  & d’efprit,  & elle  voulut  encore  y eftrc  confacrée  par  une  , 
profcfTîon  [publique.  J^Eufcbe l’ayant  donc  recommandée  à S.  • 
Ambroife,  * ce  Saint  l’offrit  à Dieu  en  qualité  de  Preftre,h&  pour  j 
fon  inftruétion  il  compofâ  un  traité  intirulé  De  la  conduite  ■ 
d’une  Vierge,  lequel  il  adreflè  à Eufebe,  & dont  il  emploie  une 
grande  partie  à relever  & à défendre  contre  Bonofe  la  virgi- 
nité de  La  Merc  de  Dieu . 'Il  le  finit  par  une  très  belle  prière  1 
qu’il  adrefte  à Dieu  pour  Ambrofie,  'qu’il  luy  offrait  alors,  dit-il, 
devant  l'autel  'au  jour  de  fâ  profeftion.  [ Ainfi  il  paroift  qu’il  a 
fait  ce  livre  du  fer  mon  mefme  qu’il  prononça  en  cette  ceremo- 
nie, comme  cela  luy  eftoit  ordinaire. 

11  ne  le  fit  que  dans  les  demieres  années  de  fôn  epifeopat , & 


après  que  le  Concile  de  Capoue,  tenu,  comme  nous  croyons , à 
la  fin  de  l’an  391,3  ce  qu’on  voit  tant  parcequ’il avoit  déjà  parlé  c i.p *i»a 
de  la  virginité  en  beaucoup  de  livres , [ que  pareeque  la  caufê 
de  Bûnofe,]  'qu’il  marque  affez.,  quoiqu’il  ne  le  nomine  pas,  [ne  e.j-p-4»i-c. 
fut  jugée  qu  après  le  Concile  de  Capoue. 

'Tl  y a apparence  qu’Eufebe  à qui  ce  traité  s’adrefTe.eû  l’Evef- 
que  mefme  de  Boulogne  , û <feft  à ce  Prélat  que  le  Saint  écrit 
les  lettres  62  & 66,  comme  l’ont  cru  ceux  qui  ont  mis  les  titres 
de  ces  deux  lettres.  'Car  dans  la  première  le  Saint  luy  mande  ep.6».p.jii.k. 
avec  grand  foin  des  nouvelles  du  petit  Fauftin  qu’il  avoit  auprès 
de  luy,aufli-bienque  fa  fœur  quil  honore  du  nom  de  Sainte/Er  eP*4<P03lJ- 

O ij 
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c'cft  fans  doute  le  mefme  Fauftin  qu’il  renvoie  à Eufebe  fon  Ambl^fc"* 
grand  pere  pr  la  lettre  66,  retenant  auprès  de  luy  "pour  gage 
de  fon  amitié  l’un  & l’autre  Ambroife  , [ c’cft  à dire  apparem-  Ambr‘f,um 
ment  un  frere  & une  fœur  qui  portoientee  nom,]&  qui  eftoient 
les  enfans  de  Fauftin  fils  d’Éufebe  . 11  loiie  ce  Fauftin  d’avoir 
élevé  cette  colombe  fpirituelle , qui  luy  apportera  le  fruit  de  la 
paix,  & Je  rameau  d’olive  représentant  lonétion  [de  la  grâce,] 

& l’intégrité.  [Je  croy  qu’il  veut  dire  la  vierge  Ambrofie,oubien 
fà  fœur,] 'qui  fàifoit  aufti-bien  quelle , profeftiorï  de  pieté,  ou 
mefme  de  virginité. 

'Le Saint  écrivit  encore  [en  393,]  un  traité'fous  le  titre  d’ex-  ^s^n'’;Ul 
hortation  à la  virginité , en  faveur  de  la  veuve  Julienne , qui  Agricole, 
demeuroiüà  Florence,  & dont  les  trois  filles  avoient embrafle 
cette  profèflioa 

'Les  trois  livres  Des  vierges  qu'il  écrivit  [au  commencement 
de  cette  année,]  furent  bien-toft  fuivispar  celui  qu’il  compofàfur 
les  veuves,  [ tant  pour  relever  la  gloire  de  leur  état , que  pour 
leur  montrer  les  obligations  aufquelles  il  les  engageoit . J 11 
fêmble  l’avoir  fait  particulièrement  à canfe  d’une  veuve , qu’il 
avoit  exhortée  à ne  pas  s’affliger  exceffivemcnt  après  la  mort 
de  fon  mari;  mais  qui  ne  fe  contentant  pas  de  fuivre  cet  avis, 
vouloir  encore  fe  remarier  , quoiqu’elle  euft  des  filles  déjà 
mariées.'Il  luy  avoit  fans  doute  prié  avec  beaucoupde  vigueur 
de  la  vie  quelle  devoit  mener , & elle  s’eftoit  plainte  qu’ri- ne 
l’avoit  ps  eprgnée  ; de  quoy  le-  Saint  ne  s’exeufe  qu’en  difânt 
qu’il  ne s’eprgnok  pas  davantage  luy  mefme. 

Il  prend  bien  garde  neanmoins  de  ne  pas  aller  dans  l’excès , 
en  condannant  les  fécondés  noces,  déclarant  que  tout  oe  qu’il 
dit  touchant  la  viduité  n’eft  pas  un  pecepte , mais  un  confeil 
fàlutaire , qu’il  fe  croit  obligé  de  donner  pur  s’acquiter  de  la 
charge  qu’il  avoit  de  cultiver  le  champ  de  fon  Eglife  . 'II  eft  en- 
core plus  exprès  pur  les  premiers  mariages,  & il  parle  forte- 
ment contre  ces  loup  revêtus  de  la'  peau  de  brebis  , qui  fous 
pretexte  de  prter  tout  le  monde  àunechaftetéprfaite,  qu’ils 
negardoient  ps  eux  mefines  ; ne  fâifoient  que  cauferdcs  defor- 
dres  & commettre  des  imputerez  plus  hoateufes.  [ Il  put  mar- 
quer les  Marcionites  , les  Manichéens , & les  autres  heretiques 
qui  condannoient  le  mariage.  ] 'Il  témoigne  auffi  qu’il  y avoit 
pluficurs  prfonnes  qui  fc  mutiloient  eux  mefmes  pour  garder 
fe  chafteté . I!  ne  veut  pint  dire  fon  fentiment  fur  leur  fujet, 
fî  non  qu’il  dit  que  prfonne  ue  le  doit  foire  , fe  contentant  de 
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Arobrcift  «.'renvoyer  pour  le  refte , à ce  qu’on  en  avoit  autrefois  ordonné  : 
[Il  entend  peut-eftre  le  Concile  de  Nicée . ] 11  cite  ce  livre  dam 
fon  commentaire  Air  Saint  Luc.  ‘Saint  Jerome  en  allégué  divers 
endroits. 

ARTICLE  XV, 

Saint  Ambroife  écrit  f es  deux  premiers  {ivres  fur  la  foy  ; romp  les 
vafes  fderez  pour  racheter  les  captifs. 

l’an  de  Jésus  Christ  378,  de  S.  Ambroise  4. 

Ette  année eft  remarquable  dans  l’hiffoire  par  la  mal- 
v.Vaieni  heureulê  bataille  d’AndrinopIe , où  Valens  "apres  avoir 

vu  périr  tout  ce  que  FEmpire  avoit  de  forces  dans  l’Orient , fut 
enfinbrulé  kiy  mefme  dans  une  méchante  cabane  ,•  où  il  s’eftoit 
retiré  le  9 d’aouft  . La  caufe  extérieure  de  ce  malheur  fut  qu’il 
avoit  permis  aux  Gots  chaflêz  par  les  Huns,  de  palfer  le  Danube 
dés  l’an  376,  & de  fe  retirer  fur  les-terres  de  l’Empire  . Car  ces 
peuples- foit  par  leur  propre  perfidie  , foit  par  l’avarice  des  Ge- 
neraux Romains  , s’ertant  portez  à prendre  les  armes  en  377, 
défirent  deux  fois  la  mefme  année  les  troupes  impériales , pil- 
lèrent toute  la  Thrace,  & enfin  défirent  Valens  en  perfonne.  } 
'Mais  la  véritable  caufe  du  malheur  des  Romains , fut  la  perfe- 
cution  que  l’on  avoit  faite  jufques  alors  dans  l’Orient  à la  foy 
Catholique  de  la  divinité  de  J.  C 

[Audi  l’Empereur  Gratien  qui  fuivoit  avec  humilitéeette  foy 
feinte,  eut  un  fuccés  tout  different.}  'Car  ayant  refolu  d’aller  en 
Orient  fêcourir  fon  oncle , & les  Allemans  fur  l’avis  qu’ils  en 
v.Gratien.  curent  ayant  fait  une  irruption  dans  les  Gaules,  il  gagna  fur  eux 
vers  le  mois  de  may  la  bataille  deColmar,  où  ilen  rua  au  moins 
trente  mille,  & pourfuivic  fi  vivement  fe  victoire , qu’il  obligea 
tout  le  pays  de  fc  rendre  à hjy  . 'Il  marcha  enfuite  en  diligence 
le  long  du  Danube  pour  joindre  foo  oncle;  mais  ce  Prince  pré- 
cipita malhoireulêmeryt  la  bataille , & le  perdit  luy  mefme  , 
depeurde  vainereavec  fon  Deveu  dont  la  valeur  & le  mérité 
luy  donnok  de  lajaloufie. 

'Durant  donc  que  Gratien  fé  préparait  à la  guerre  contre  les 
Gots,  [ c’efl  à dire  vers  le  primtemps  de  cette  année  , ou  plutoff 
dés  la  fin  de  la  precedente;} 'voulant  fe  munir  du  bouclier  de  la 
foy  ,&  de  l’épée  du  S.  Efprit  contre  la  puiffànce  formidable  des 
barbares, 'pareequ’il  fevoit  que  la  viétoire  dépend  davantage  de 
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la  foy  du  Prince.que  du  courage  des  fo!dats,il  demanda  à S.  Am-  Am 
broife  un  difcours  fur  la  foy, où  il  prouvait  contre  les  heretiques 
r.jci.pujb.  la  divinité  de  J.  C.  'S.  Ambroife  eut  peine  à s’y  refoudre  ; mais 
Gratien  [ l’ayant  apparemment  mandé  ou  lorfqu’il  efloic  dans 
les  Gaules , ou  lorfqu’il  paflà  dans  la  Rhecie,]  l’en  prefTa  fi  fort 
l.».pr.p.nî.  de  vive  voix, 'que  le  Saint nonobftant  la  répugnance  qu’il  avoità 
traiter  les  points  de  la  foy  en  maniéré  de  difpute  , fe  refolut  de 
l.>c.i.p.i4j.b.  le  farisfaire , compofa  fort  promtement  deux  livres  [ intitu- 
i i.c,vp.i«*-g  lez  De  la  foy,]  depeur,  dit-il , d’arreffer  le  voyage  de  ce  Prince , 

I.i.p.ioÿ.uï.  'à  qui  il  les  envoya  dcllon,*  (5c  qui  leur  donna  Ion  approbation . 
si  lc^i*44.i  k.  bH  y parle  de  la  défaite  des  Romains , [ non  de  celle  de  Valens, 
qui  n’arriva  que  quelques  mois  après , mais  de  celle  de  Lupicin 
& de  Trajan  fe  s Generaux  , que  les  Gots  a voient  vaincus  l’an- 
p.'44-h.  née  precedente  . ] 'Il  promet  à Gratien  qu’il  remporteroit  la 
victoire  fur  les  Gots  ; [ & il  les  vainquit  en  effet  par  Theodofe 
qu’il  a voit  fait  General  de  fes  armées,  & encore  depuis  par  le 
mefme  Theodofe  qu’il  avoit  afîocié  à l’Empire.  Saint  Ambroife 
contribua  à cette  viétoire  en  la  manière  qu’un  Evefque  le  pou- 
fi.p.uo.  voit.  ] 'Car  il  accompagnoit  partout  Gratien  par  fon  amour  & 
par  fon  attachement . 11  le  fui  voit  en  efprit  dans  toutes  fes  de- 
marches.  Il  fe  trou  voit  jour  & nuit  dans  fon  armée  par  fa  folli- 
citude  continuelle  & par  les  fentimens  de  fon  cœur . Il  y veilloit 
& y faifoit  la  fentinelle  par  fes  prières . Et  il  tafehoit , dit-il , de 
recompenfer  par  l’a&ivicc  de  fon  zele  l’impuiflànce  de  fa  foi- 
blcffe. 

Conc.B.t.î.p.  'Le  premier  de  ces  deux  livres  fur  la  foy,eft  cité  dans  le  Con- 
» nV-vjo  d C|k  d’Ephefe, c par  celui  de  Calcedoine;d<3c  par  S.  Fulgence. 1 Le 
d Fuigcp  i«.c.  fécond  l’a  eftéauffi  dans  le  Concile  d’Éphefe,  f & encore  par 
»°Conc  b 1 1 p Theodoret , qui  l’appelle  quelquefois  l’epi ftre  à Gratien,  * ou  le 
:70.bncC  ‘ *‘P  difcours  fur  la  foy  Catholique,  h par  Vincent  de  Lerins, 1 par  S. 
/Thdrt.diii.i.  Leon, 1 par  Vigile  de  Tapfedans  fon  ouvrage  contre  les  Euty- 
tdnil'p.iôyi.  chiens,'&  par  S.  Euloge  d’Alexandrie,  qui rcmarquequeSevere 

l’Eutychien  avoit  voulu  abufer  d’un  endroit  de  ce  livrc'en  l’ai-  «- 
iVmc.L,c.7.p  rerant.™  Saint  Jerome  en  cite  la  fin,ouilefl  dit  que  les  Gots  qui 
iuô,ef>.97.c.7.  fàifoient  la  guerre  aux  Romains , efkùent  ceux  que  l’Ecriture 
p i7j.i|Conc  b.  appelé  Gog:"  ce  que  Saint  Jerome  rejette  , ou  au  moins  il  ne 
Ivig  jn4EBty.  veut  pas  l’autorifer  .•  II  ne  nomme  pas  S.  Ambroife;  mais  il  dit 
i.vc.K.p.79.  que  c’eft  une  perfonne  conGderable  de  fon  temps  qui  écrivoit 

i Phot.uijo.p.  J * 1 * 

844.f.  a 1 Empereur.  • 
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Ambroife T-  [Céftoient  fans  doute  les  Tarages  des  barbares , ] 'qui  avoient  Amb.tp  t$  ut 
obligé  divers  Illyriens  d’abandonner  leur  pays , comme  nous  e- 
l’apprenons  de  Saint  Ambroi/é  , & de  le  retirer  en  Italie  vers 
Imola , 'où  il  /érable  qu’on  leur  avoit  donné  des  terres . * Mais  ils  d,c 
y avoient  apporté  avec  eux  leur  herefie  Arienne  , par  laquelle  * 
ils  avoient  attiré  fur  eux  les  cha/limens  qu’ils  /oufticuent . C’e/t 
pourquoi  S.  Ambroi/é  avertit  Confiance  qui  avoit  c/té  depuis 
peu  fait  Evefque  en  ces  quartiers  là  , de  prendre  flirt  garde  à 
eux  , & d’empefeher  qu’ils  n’eu/Iént  point  de  commerce  avec 
les  Catholiques,  depeur  qu’ils  ne  les  inféélaflént  de  leur  venin  . 

Note  7.  ["Les  malheurs  publics  de  l’Empire  fervirent  à faire  éclater 

davantage  la  pieté  de  S.  Ambroi/éjLes  barbares  avoient  fait  un  offi.*.c.ij  p si- 
nombre  infini  de  pri/bnniers  dans  la  Thrace  & dans  TI  Uy rie  : 

On  ne  voyoit  de  toutes  parts  que  des  captifs  expofez  en  vente  ; 

& il  y en  avoit  a/Tez  pour  peupler  une  province.  'Les  Eglifés-en  “• 
rachetèrent  plufieurs:  'mais  Saint  Ambroife/é  fignala  danscette 
libéralité  , qui  e/l  , dit-il , la  plus  grande  & la  plus  importante 
qu’on  puifTe  faire  . '11  crut  qu’en  cette  rencontre  "il  fâlloit  faire  c i8-p-6i-c- 
tout  ce  qu’on  pouvoit,  & mefme  plus  qu’on  ne  pou  voit,  & qu’il 
valeât  mieux  eftre  obligé  de  lé  ju/lifier  des  actions  de  miféri- 
corde  qu’on  a exercées , & en  /buffrir  du  blafme  & des  repro- 
ches, que  de  témoigner  de  la  dureté  pour  les  miferables. 

'C’eft  pourquoi  perfuadé  que  l’Eglife  n’avoit  pas  de  l’or  pour  11 
le  garder  , 'mais  pour  l’employer  à fbulager  les  neceflirez  des  c. 
pauvres , il  fit  rompre  & mettre  en  pièces  les  vafes  de/tinez  au 
mini/tere  des  autels , pour  en  racheter  ces  captifs . Il  chercha  p.<*.c. 
um  MtUta  premierement''ceux  qui  n’avoient  point  encore  férvi  aux  divins 
my /teres,  qu’il  fit  rompre,  depeur  qu’on  ne  fé  fcrvilt  d’un  vaifléau 
fâcré,  à des  ufages  criminels , & les  employa  pour  les  nece/fitez 
des  pauvres  & pour  la  rançon  des  captifs  'Il  fémble  qu’il  n’en  ait  c.d. 
pas  employé  d’autres  pour  cet  ufage;  maisilc/t  certain  qu’il eu/t 
cru  le  pouvoir  faire  légitimement,  s’il  en  eu/t  eu  befoin. 

'Neanmoins  de  quelque  re/érve  & de  quelque  modération  p.««  c. 

*•  'qu’il  euft  ufé  en  cette  libéralité,  les  Ariens  luy  en  firent  un  cri- 
me , non  que  l’action  leur  pu(t  déplaire  , mais  pareequ’ils  cher- 
choient  un  fujet  de  le  reprendre  . Cela  l’obligea  d’en  parler  au 
peuple, & de  faire  voir  qu’il  avoit  pu  faire  légitimement  encore 
plus  qu’il  n’avoit  fait . 'Il  dit  des  cho/és  admirables  fur  ce  fujet 
ilans  fes  Offices  , où  il  allègue  l’exemple  de  Saint  Laurent . 'Il  P 
témoigne  encore  autrepart  en  des  termes  excellens , l’amour . 

7.  nen  fiat  ratine  alijua.  Ne  faut-il  point  mulet  aliéna  ! 
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qu’il  avoit  pour  les  pauvres,  & fe  glorifie  du  reproche  qu’on  luy 
faifoit  de  les  vouloir  gagner  par  fes  aumofnes . 

S.  Auguftin  imita  depuis  le  zele  de  S.  Ambroife,  failànt  aulfi 
rompre  les  vafes  fierez  pour  le  foulagement  des  pauvres  & le 
rachat  des  captifs  ; ce  que  Polfide  défend  contre  les  fêntimens 
charnels  de  ceux  qui  l’improuvoient , paroeque  S.  Ambroife , 

Prélat,  dit-il,  dont  la  mémoire  eft  venerable  , avoit  prefché  à 
l'on  peuple  & écrit  dans  Tes  livres,  qu’il  n’en  falloir  faire  aucune 
difficulté. 

ARTICLE  XVI. 

Defintereffemcnt  de  S.  Ambroife : Affaire  de  V Evejquc  Marcel. 

(TL  n’eft  point  inutile  de  remarquer  for  cette  aélion  fi  illufire 
X de  noftrc  Saint , qu’ayant  furmonté  l’avarice  ordinaire  aux 
gents  du  monde  en  £e  dépouillant  de  les  biens,  il  avoit  formontc 
celle  qui  fe  rencontre  allez  fbuvent  dans  les  Corps  ecclefiafti- 
ques  & dans  les  Communautez  les  plus  feintes . On  s y fait  une 
maxime  de  pieté  de  œnlèrver  ce  qui  appartient  à l’Eglife  & à la 
Communauté  avec  la  mefme  attache,  & fbuvent  avec  une  beau- 
coup plus  grande  que  celle  qu’on  condanne  li  fortement  dans 
les  feculiers  à l’égard  de  leur  bien  propre . On  préfère  cet  inte- 
refl  qui  pour  élire  commun  , ne  certè  pas  d’ellre  particulier  , 
non  feulement  à ce  que  la  bienfeance  demande  , mais  à ce  que 
la  charité,  l’Evangile  , & quelquefois  mefme  la  juûice  la  plus 
rigoureulè,  exigent  de  nous.  On  ruine  des  familles,  & on  perd 
fon  propre  repos  pour  faire  revenir  des  terres  qu’on  prétend 
avoir  appartenu  à l’Eglife  des  liecles  auparavant  ; & l’on  aime 
mieux  laiflèr  périr  des  provinces , que  de  vendre  ou  d’engager 
des  richcrtès , qui  ont  louvent  efté  fort  mal  acquilës , & qui  au 
moins  ne  fervent  d’ordinaire  qu’à  donner  un  vain  éclat , & à 
parer  d’une  magnificence  toute  feculiere  des  temples  confi- 
erez à un  Dieu  pauvre, & oh  l’on  prefehc  aux  autres  la  pauvreté, 
l’aumofne,  & le  mépris  des  richelïès . 

S.  Ambroife  ne  negligeoit  point  ce  qui  fe  devoit  à Dieu  J&  il 
montoit  quelquefois  en  chaire  pour  apprendre  au  peuple  qu’il 
ne  devoit  pas  lailfcr  vides  les  troncs,  dont  on  tirait  dés  ce  temps 
là  lesdepenfes  neceflàires  aux  facrez  autels,  en  quoyil  fut  depuis 
imité  de  S.  Auguftin . [ Mais  s’il  demandoit  ce  dont  l’Eglife  avoit 
bcfoin,il  favoit  bien  diftinguer  le  foperflu  des  temples  materiels, 

du 
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Âmbroi&«.  du  neceffaire  des  temples  vivans  & des  membres  de  J.  C.  Nous 
ne  pouvons  omettre  fur  ce  fujet  une  lettre  remarquable  de  ce 
Saint  qui  fait  voir  encore  qu’il  n eftoit  pas  moins  le  maiftre  de 
SAuguftin  pour  le  defintereftèment  que  pour  la  foy,&  que  c’eft 
de  luy  que  ce  Saint  avoit  appris  à preferer  quelquefois  la  paix 
& l’intereft  des  familles  aux  avantages  apparens  de  l’Eglife] 

TJn  Evefque  nommé  Marcel  avoit  une  fœur  veuve, & un  frere  Amb.ep.^.p. 
dans  le  monde  nommé  Letus . Il  donna  à fa  fœur  une  terre  qui  3°7,k'1, 
luy  appartenoit , à la  charge  qu’en  mourant  elle  laiflèroit  la 
terre  aux  pauvres  & à l’Eglife  qu’il  gouvemoit . Letus  contefta 
cette  donation  ; ce  qui  forma  eutre  eux  un  procès  fort  emba- 
raffé,  qui  dura  long-temps,  qui  coûta  beaucoup  d’argent,  & où 
l’on  prétend  qu’il  s eftoit  paflé  de  part  & d’autre  beaucoup  de 
chofes  fefeheufes.  S.  Ambroife  les  exhortant  donc  à le  terminer, 
enfin  Letus  & fa  foeur  s’accordèrent  à luy  en  remettre  à luy  mef- 
me  le  jugement  & la  decifion  abfoluë  ; à quoy  ils  fe  portèrent 
d’autant  plus  volontiers,  que  l’aftaire  regardoit  un  Evefque,  & 
qu’il  eftoit  plus  dans  la  bienfeanceque  les  chofes  que  l’aigreur  de 
la  difpute  avoit  produites  entre  des  frères  , fuflënt  foumifes  à la 
connoiflance  d’un  Evefque,  qu’à  celle  d’un  Préfet  feculier:  Outre 
que  ne  reftantplus  que  quelques  heures  du  temps  qui  leur  avoit 
efté  donné  pour  fe  faire  juger,  & le  Préfet  fe  trouvant  occupé  à 
d’autres  affaires,  [ il  euft  peut  eftre  fallu  recommencer  de  nou- 
velles procedures,  & s’engager  à de  nouveaux  frais.] 

'Us  obtinrent  donc  du  Préfet  une  prorogation  de  quelques  p.307.30*. 
jours,  & unecommiflion  à S.  Ambroife  de  les  juger,  faufTappel. 

Il  ne  put  le  refufcr , tant  pour  les  raifons  que  nous  avons  dites, 
que  pareeque  S.  Paul  commande  aux  Prélats  de  vider  les  diffé- 
rends des  Fideles.  Mais  au  lieu  de  décider  cette  affaire  comme 
juge,  il  aima  mieux  la  terminer  comme  arbitre  & ami  commun, 
tant  pour  les  autres  inconveniens , que  pareeque  l’Evefque  en 
cas  qu’il  euft  gagne  , n’euft  pu  honneftement  demander  à fon 
frere  les  dépens  du  procès  ; outre  que  cette  voie  eftoit  plus  pro- 
pre & pour  finir  entièrement  l’affaire  , & pour  ofter  toute  la 
divifion  & l’averfion  qui  fuft  demeurée  entre  des  perfonnes  fi  * 
proches. 

'Il  fit  donc  convenir  les  parties , fuivant  prefque  entièrement  p-3°*î°9- 
l’offre  que  Marcel  en  avoit  faite  dés  auparavant , que  la  terre 
dont  eftoit  queftion  feroit  donnée  en  propriété  à Letus , qui 
fournirait  de  fon  codé  à fe  foeur  fe  vie  durant  une  certaine 
quantité  de  blé,  de  vin , & d’huile,  & que  fe  fœiur  eftant  morte, 

Hijl.  Eccl.  Tom.  X.  * P 
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perfonne  ne  pourrait  luy  rien  demander  ni  au  nom  de  Marcel , ÿàSîî 
ni  au  nom  de  l’Eglife  ; à laquelle  il  ne  donnerait  rien  , s’il  ne  le 
vouloir  de  luy  mriine  . Saint  Ambroilé  manda  cette  decifion  à 
Marcel  pour  la  luy  faire  agréer , par  une  lettre  très  adroite  & 
très  digne  d’eftre  écrite  par  un  Saint  à un  Evefque: 

[L’Eglife  fëmbloit  la  plus  lefée  par  cette  convention  : mais 
p.jog.i.m.  voici  comment  S.  Ambroife  répond  à cette  difficulté.] 'L’Eglife  “ 
ne  perd  rien,  dit-il,  où  la  pieté  trouve  fon  avantage  . J.  C.  nous  “ 
apprend  à regarder  la  charité  non  comme  une  perte , mais  “ 
comme  un  gain..  'Ne  craginez  donc  pas,  ajoute  t-il,  que  l’Eglifè  “ 
foie  privée  de  vollrc  libéralité  Elle  fait  chez  vous  fa  moiflbn,&  u 
avec  plus  d’abondance  qu’en  aucun  endroit . Elle  y,  recueille  les  “ 
fruits  [de  la  pureté]  de  voflre  doctrine.  Elle  y reçoit  les  fruitsde  “ 
la  fainteté  de  voilre  vie  . Elle  y trouve  la  fécondité  [ en  bonnes  “ 
œuvres]  que  produit  la  rofee  de  vos  faintes  inftruélions.  Enrichie  “ 
de  ces  grands  revenus , elle  ne  vous  demande  point  des  biens  “ 
temporels , pareeque  vous  luy  en  procurez  d’eternels.  Vous  avez  “ 
accompli  ce  que  dit  le  Seigneur  : Employez  les  richeflès  injuftes  “ 
à vous  faire  des  amis.  Par  cet  accord  vous  avez  fait  des  amis;&  “ 
ce  qui  eft  plus  important  , vous  avez  réuni  des  perfonnes  divk  ** 
fées:  Vous  avez  rétabli  unfrere  & une  foeur  dans  une  bonne  in-  a 
teiligence  & une  union  fraternelle . Vous,  leur  aflurez  par  cette  u 
paix  & cette  réconciliation  l’entrée  dans  les  tabernacles  eter-  a 
f. jo 9. b,  nels.  ’Et  il  conclud  & lettre  par  cette  maxime:  J.  C.  ne  peut  rien  “ 

poffeder  de  plus  digne  de  luy  que  les  vertus  du  pafleur  de  fon  “ 
troupeau . Les  fruits  qu’il  y cherche  font  l’intégrité  & la  conti-  “ 
nence  & furtout  la  charité  & la  paix.  u 

VïWfVi 

ARTICLE  XVII. 

Vertu  de  Satyre  frere  du  Saint  : Il  fait  naufrage  en  allant 

en  Afrique. 

["XTOos  mettons  en  cette  année  ou  en  la  fûivante,la  mort  de  Note  t 
Amb.deSat.p.  J^\|  Satyre  frCTe  de  noftre  Saint , ]'parcequ’il  mourut  lorf- 
a p.y«3.d.  qu’on  craignoit  partout  les  ravages  des  barbares a & impudiques 
& cruels , qui  menaçoient  l’Italie  de  toutes  fortes  de  maux;  de 
forte  qu’on  elloit  obligé  de  fortifier  les  Alpes  [ Juliennes  J pour 
lesernpefcher  d’y  entrer  [ce  qui  Ce  raporte  tout  à foie  au  temps 
où  nous  fommes. 

Satyre,  comme  nous  avons  vu  , efloit  aimé  de  S.  Ambroifo^l 
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AvûtJhi.&V0lt  fuiri  comme  Iuy  , le  bureau , & s eftoit  gouverné  en  pere 
plutoft:  qu’en  juge  dans  la  province  dont  il  1 avoir  eu  le  'gouver- 
nement.]'Il  excelloit  en  pureté  , en  innocence,  en  moieftic,  en  p.3H.l|jit.v 
fimplicitéi'En  un  mot , il  fombloit  avoir  routes  les  qualitez  d’un  p.316  * 1. 
enfànt/&  neanmoins  il eftoit  fort  agrflanc  & fort  induftricirx  p-jiz.i. 
dans  les  affaires,  ’lleffoit  chaffe  de  corps&  encore  plus  de  cœur  p.316 1,01. 
&d’cfprit.'C’eft  pourquoi  il  n’avoit  point  d’inclination  pour  le  m. 
mariage, & neanmoins  il  n’y  renonçoat  pas  auffi , comme  s’il  euft 
voulu  éviter  la  vanité  en  ne  fâilant  pas  une  profèffion ‘publique 
de  continence . '11  dit  en  mourant  qu’il  n’avoit  point  voulu  fe  p 3»  7 <1- 
marier  , depeur  d’effre  contraint  de  fc  foparerde  fes  frères  . 'Il  p.3>7.*b. 
a voit  de  grands  biens , mais  il  en  ufoit  de  telle  forte  qu’ils  ne 
l’empefchoienr  point  d’eftre  véritablement  pauvre  d’efprit. 

'S.Ambroife  & luy  fc  reffémbloient  ff  fort  de  vifoge, qu’on  les  p.3u.d.e. 


prenoit  fou  vent  l'un  pour  l'autre  'L’union  de  leurs  eiprits  eftoit  el30Mi309.de. 
encore  plus  grande  ,&ils  fombloient  ire  pouvoir  vivre  l’un  fans 
l'autre; 'mais  ils  nes’amufoient  pasà  fe  témoigner  leur  affection  P-su.a.c.d. 
par  des  carcffes  extérieures.  'Us  n’avoient  point  fait  de  partage  pa°9-'i3'7.c. 
de  leur  bien  , '&  tout  eftoit  commun  entre  eux,  hormis  le  feeret  HH'.f. 
de  leurs  amis.  'Satyre  deehargeoit  le  Saint  de  tous  les  .foins  do-  pu1 1 <"• 
meftiqucs.'Si  les  valets  avoient  fait  quelque  faute  , c’eftoit  Iuy  P-3«  s g- 


qui  les  punifloit  ,mais  avec  beaucoup  de  douceur.  'Ayant  refolu  Pro.f. 
avec  S.  Ambroifo  de  faire  quelque  prefênt  à celui  qui  avoit  foin 
de  leur  bien,  il  en  donna  tout  le  mérité  à fon  frère.  'S.  Ambroifo  P*  3 >3-2* 


dit  que  quand  ilavoit  quelque  petite  difficulté  avec  fà  foeur, 
pour  lavoir  s’il  falloir  une  chofe  plutoft  qu’une  autre , ils  s’en  ra- 
portoientà  Satyre;  &il  y agificàt  de  telle  maniéré,  qu’il  les  fatif- 
fàifoit  l’un  & l’autre 'Le  Saint  avoit  un  tel  refpefl  pour  luy, que  P-3".m. 
lorlqu’il  partait  dans  l’eglife,  il  craignortde  dire  quelque  chofe 
qui  luy  depluft . 

'Avant  que  Saint  Ambroifefut  Eve/que , un  nommé  Profpcr  p î>»  1*. 
luy  avoit  enlevé  quelque  bien,&  quelque  pou rfuite  que  le  Saint 
& fon  frère  euffènt  faites  contre  luy  , ilsn’avoient  pu  bn  avoit 
raifon.  L’élévation  du  Saint  à l’epifcopat  [ qui  l’empefchoit  de 
penfer  à ces  fortes  d’affaires,  ] fit  croire  à Profper  que  rien  ne  le 
troubleroit  plus  dans  fon  usurpation . Mais  Satyre  entreprit  de 
le  pourfuivre,&  fit  foui  ce  què  les  deux  enfemble  n’avoient  pu. 

Il  fallait  qu’avant  que  de  quitter  la  terre  il  tendift  encore  à 
fon  frère  cette  preuve  de  fon  attention  , en  faifantvoirà  tout  le 
monde  jufqu’où  allait  fon  induftrie.  'Il  entreprit  donc  d’aller  en  p.3i*.l. 
Afrique  malgré  les  inftances  de  Saint  Ambroifo  , quicomme  s’il 
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eufl  prevu  quelque  malheur,  craignoit  beaucoup  ce  voyage , & Arable?' 
écrivit  fouvent  à fon  frère  pour  le  prier  d’y  envoyer  quelqu’un 
au  lieu  de  luy. 

'Sa  crainte  ne  fut  pas  vaine;  car  Satyre  fit  naufrage,  * & fbn 
vaiffeau  e fiant  échoué  parmi  des  écueils  & des  bancs  de  fable  , 
fut  enfin  ouvert  par  la  violence  des  flots.'Il  n’eftoit  point  encore 
battizé  ; '&  s’il  ne  craignoit  pas  la  mort,  il  craignoit  de  mourir 
fans  avoir  receu  les  focrez  my Itérés.  Mais  là  foy  le  délivra  de  ce 
danger  Car  ayant  demandé  à ceux  qu’il  fovoit  eflre  battizez,  le 
divin  Sacrement  des  Fideles[qu’ils  avoient  apporté  avec  eux  , ] 
pour  en  tirer  le  fecours  que  fo  foy  faifoit  efperer  , & non  pour 
pénétrer  par  curiofité  dans  ce  fecret  de  l’Eglifê , il  le  fit  mettra 
dans  un  linge,  noua  ce  linge  autour  de  fbn  cou;  & en  cet  état  il 
fe  jetta  dans  la  mer  fans  chercher  aucune  planche  du  vaiflèau , 
croyant  que  fa  foy  fuffifoit  pour  le  fauver.'Il  ne  fut  pas  trompé 
dans  fbn  efperance  : il  gagna  la  terre  tout  le  premier  , & aida 
enfuite  à fauver  lés  fêrviteurs . [ Ce  fut  peut-eflre  en  cette  ren- 
contre]'qu’il  fit  des  vœux  à S.  Laurent , pour  obtenir  le  temps 
de  revenir  de  fbn  voyage. 

'Après  que  luy  & les  autres  furent  fauvez,''il  ne  s’amufo  point  nigtigmt 
à chercher  les  relies  du  naufrage  , ni  à regreter  ce  qu’il  avoit  /««•**'»*» 
perdu.  Il  demanda  auffitofloù  efloit  l’eglifede  Dieu  y pour  luy 
rendre  grâces  de  fa  délivrance . 11  dit  que  la  plus  grande  de  nos 
obligations  efloit  de  reconnoiflre  les  biens  que  nous  avions 
rcceus . 11  recherchoit  encore  l’eglife  pour  y participer  aux 
myfleres  eternels,  'dont  il  venoit  d’eprouver  la  vertu  & la  puif- 
fonce;  [c’efl  à dire  pour  recevoir  le  battefme,  la  Confirmationy 
& l’Eucariftie.} 

'Mais  fbn  zele  quelque  ardent  qu’il  fufl  , ne  fut  pas  indiferet 
& téméraire . 'Car  foenant  qu’il  n’y  a point  de  vraie  grâce  fors 
la  vraie  foy,  il  fit  venir  FEvefque  du  lieu , & luy  demanda  s’il 
efloit  d’accord  avec  les  Evelques  Catholiques , c’efl  à dire  avec 
l’Eglifê  Romaine . [ Cette  prévoyance  luy  fut  utile.}  'Car  il  fe 
trouva  que  cette  Eglifê  efloit  dans  le  fchifme  de  Lucifer  ; [ & 
ainfi  il  y a apparence  que  cCci  arriva  en  Sardaigne , oh  ce  fchifme 
s’efloit  principalement  répandu] 

'Satyre  craignoit  beaucoup  de  fe  remettre  eu  mer  fans  avoir 
reconnu  [en  recevant  le  battefme  & rEucariflie,]la  grâce  dont 
il  efloit  redevable*,  mais  neanmoins  fachant  que  noflre  recon- 
noiflance  envers  Dieu  dépend  de  noflre  foy  & de  noflre  chari- 
té [ plus  «lue  desfocremens  extérieurs,  J il  aima  mieux  différer 
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Ambro^iév  fen  battefme  jufqu’à  ce  qu’il  le  pull  recevoir  fans  danger  . Et  en 
effet  dés  qu’il  eut  trouvé  uneeglife[Catholique,]il  ne  manqua 
point  de  recevoir  la  grâce  qu’il  fouhaitoit  depuis  fi  long-temps. 

[Il  le  receut  apparemment  en  Afrique  où  il  alloit  : Car  il  faut 
que  cela  foit  arrivé  en  y allant  -,  & non  pas  en  revenant , ] 'puif-  *’•* 
qu 'après  fon  naufrage  il  traverfa  plufieurs  fois  les  mers , & cou- 
rut de  grandes  provinces  . 'Il  conferva  lâns  tache  la  grâce  de  fon  h-L 
battefme,  & vécut  toujours  depuis  dans  une  entière  pureté  de 
corps  & d’efprit . 

t 

ARTICLE  XVIII. 

Satyre  revient  à Milan  & y mcurt-Afflittion  de  S.Ambroift. 

'ÇAtÿre  pourfuivit  Profper  avec  tant  de  vigueur,  qu’il  Amb.<ieS»t.p, 
J l’obligea  de  pajer  tout  ce  qu’il  de  voit , & neanmoins  avec 
tant  de  modération  & de  douceur , que  Profper  ne  pouvoir  Luy 
en  favoir  mauvais  gré  , ni  s’empefeher  mefme  de  s’en  loiier  . 

'Ainfi  il  acheva  entièrement  cette  grande  affaire, ‘pour  laquelle  ». 
il  ftmble  qu’il  ait  auffi  efté  en  Sicile.  * P-3”'i, 

'Durant  qu’il  effoit  ablènt,  [&  apparemment  au  commence-  p.j««  b. 
ment  de  cette  année,  J S.  Ambroife  fut  extrêmement  malade  , 
julqu’à  croire  qu’il  en  mourroit , ce  qu’il  fouhaitoit  beaucoup . 

Il  avoit  là  fœùr  auprès  de  luy  qui  luy  rendoit  tous  les  lêrviccs 
dont  elle  effoit  capable:  Mais  parmi  cette  confolation,  ils’affli- 
geoit  de  Ge  que  Satyre  n’y  effoit  pas  pour  partager  cette  peine 
avec  elle,  & pour  luy  fermer  les  yeux  après  fa  mort. 

'L’affaire  que  Satyre  avoit  en  Afrique  eftant  achevée,  il  eut  p.j«J. 
tant  de  haffe  de  s’en  revenir , pour  donner  à fon  frère  & à fa 
fœur  la  joie  de  le  voir  de  retour , qu’il  ne  fe  donna  pas  le  loifir 
de  chercher  un  bon  vaiflêau , & fe  remit  en  mer  mr  un  vieux 
femintfr  navire  "qui  fàifoit  eau  de  tous  eoftez.'ll  arriva  neanmoins[heu-  p.ju.** 
reufementjen  Italie  lorfque  l’on  craignoit  la  defeente  des  bar- 
bares, c’eft  à dire,  comme  nous  croyons,  fur  la  fin  de  cette  année, 
peu  après  la  mort  de  Valens  [Il  y a apparence  que  pour  venir  à 
Milan,  il  paffà  par  Rome,  où  Symmaque  demeuroit.  jCet  honv  e.fc 
f»rtnt.  me  illuftre  qui  effoit  fon  "pere  [ par  aftèétion,  ou  fon  parent,  ] 
s’efforça  de  le  retenir  & de  l’empefeher  d’aller  en  Italie , [ c’eft 
à dire  à Milan, ]à  caufe,  difoit-il,  que  tout  y effoit  en  fèu,&  qu’il 
fo  mettoit  en  danger  de  tomber  entre  les  mains  des  barbares . 

Mais  il  luy  répondit  que  c’eftoit  cela  mefme  qui  l’obligeoit  d’y 
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aller, parcequ’il  ne  vouloir  pas  laifler  fon  frere  tout  feul  dans  un  XmbtoS^ 
temps  fi  périlleux . 'Il  y vint  en  effet,  & il  femble  mefme  qu’il  y **” 
loit  venu  en  hiver, le  louciant  aufli  peu  du  froid, que  des  dangers 
qu’on  luy  âvoit  fait  appréhender . 

[On  peut  juger  de  la  joie  qu’eut  S.Ambroife  de  revoir  Satyre 
en  fanté  après  de  fi  grands  périls.  ] 'Le  voyant  revenu  d’Afrique, 
fauve'  des  incommoditez  de  la  mer , echapc  du  naufrage,  il  ne 
croyoit  pas  qu’aucun  accident  fuit  capable  de  le  luy  ravir.  'Car 
il  ne  contoit  pour  rien  le  bien  qu’il  Iuyavoit  fait  rendre,  & il 
youloit  mefme  l’obliger  à accepter  pour  luy  ce  qui  luy  avoit 
coûte'  tant  de  travaux[&  de  dangers.  JMais  la  mort*  de  ce  cher 
frere  trompa  bientoft  fes  efperances.  'Elle  fuivit  fi  promtemenc 
fon  retour , qu’il  fcmbloit  que  Dieu  ne  luy  euftconfêrvélavie, 
qu’afin  qu'il  la  finift  entre  les  bras  de  Saint  Ambroifè , 'qui  luy 
ferma  les  yeux  Satyre  le  lailla  herctier  de  Ion  bien,*  fans  vouloir 
faire  de  teftamcnt , quoiqu’il  l’en  prcllàft  ; depeur,  difoit-il , de 
blelferen  quelque  chofeles  inclinations  de  fon  frere.  Ce  11  pour, 
quoi  il  Ce  contenta  de  luy  recommander  quelques  perfonnea 
qu’il  aimoit,  & de  le  prier  de  donner  aux  pauvres  ce  qu’il  trou- 
veroit  juffe  & raifonnable.'C'efloit  allez  dire  à S.A mbroifê . Car 
il  trouva  qu’il  eftoit  julte  de  donner  aux  pauvres  tout  ce  que  fon 
frere  lai  (Toit  de  bien  , s’en  Confiderant  non  comme  l’heritier  , 
mais  comme  le  fimplc  difpenfâteur  , & donnant  encore  à fon 
frere  toute  la  gloire  d’un  defintereffèment  fi  extraordinaire  . 'Il 
ne  pouvoit  s’empefeher  de  pleurer  en  le  voyant  mourir  ; & 

Satyre  tafehoit  de  le  conlbler , & luy  diloit  qu’il  ne  s’aflligeoit 
pas  de  mourir, mais  de  le  laifler  fi  trifte&  fi  abatu . 

• '11  fut  pleuré  de  tout  le  monde,  ôc  particulièrement  des  pau- 
vres , dont  les  larmes  eftoienc  l’expiation  de  fês  pechez . Cette 
douleur  publique  foulagea  un  peu  celle  de  Saint  Ambroife . 

'Mais  ce  qui  le  conlbla  davantage/ut  qu’il  crut  que  Dieu  l’avoic 
accepté  comme  une  hoffie  qui  appaifoit  fa  colere/Sc  qui  détour- 
noit  les  maux  dont  il  menaient  les  hommes.Car  il  avoit  toujours 
fouhaité  que  fi  la  juffice  divine  avoit  ’à  faire  louffrir  quelque 
chaftiment  à luy  ou  à l’Eglife,eIIe  le  fill  plutofl:  tomber  fur  luy 
& fur  fa  famille  , que  fur  les  autres.  C’eft  pourquoi  il  fe  croyoit 
redevable  à Dieu  d’avoir  accepté  la  vie  de  fon  frere  , efperant 
que  cette  affti&ioo  particulière  feroit  le  remede  des  maux  pu- 
blics. 'Et  de  plus,  il  ne  croyoit  pas  devoir  tant  pleurer  la  mort 
de  fon  frere, fâchant  que  fa  pieté  n’avoit  pu  mourir  avec  luy . 

’Ainfi  nonobftantla  violence  de  fa  doute  ur,il  cutalfezde  force 
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Aœbioiicv  Pour  porter  luy  mefine  /on  corps  [au  torabeau.il  eut  neanmoins 

bien  de  la  peine  à modérer  fa  douleur  ] 'dans  l’eloge  funèbre  p.  307.11 3 toX 
qu’il  fit  de  luy  à fon  enterremeat,[où  Ton  entend  prefque  autant 
fes  larmes  que  fes  paroles'] 'Nous  avons,  dit-il , accordé  quelque  ref.p.jn.*. 
chofe  au  regret  d’avoir  perdu  un  tel  frere , depeur  qu’en  appli- 
quant à une  plaie  fi  fraifehe  des  remedes  trop  cuifâns , ils  n’aigrif- 
fent  le  mal  plutoft  que  de  l’adoucir.  Comme  j’adreflbis  fouvent 
. la  parole  à mon  frere  que  j’avois  prefent  à mes  yeux,  il  n’a  point 
efté  hors  de  propos  de  donner  cours  aux  fentimens  de  la  nature . 

La  tendreflé  de  l’amitié  croifl:  dans  les  larmes  ; elle  trouve  du 
foulagement  dans  les  pleurs  : elle  s’enracine  plus  fortement 
dans  la  trifte/lè.  Car  la  pieté  Chrétienne  e/t  tendre  & fenfible .. 

Elle  n’affèdte  rien  d’extraordinaire,  de  fauvage,  de  dur  ,&  d’im- 
pitoyable. C’eft  en  fupportant  fa  douleur  & non  pas  en  la  cora- 
batant  qu’on  fait  voir  qu’on  a de  la  patience. 

[Il  y releve  beaucoup  les  vertus  de  fon  frere,  & l’Eglife  aau- 
torifé  les  loüanges  qu’il  luy  donne,  ] 'en  l’honorant  au  nombre  Bar  i7.f«pt| 
des  Saints  le  ï 7 de  feptembre , auquel  on  a mis  fon  nom  dansle  Ferr-PJ97. 
martyrologe  Romain  fur  l’autorité  de  l'Eglife  de  Milan , quien 
fait  ce  jour  là  l’office, 'depuis  plus  de  500  ans.  [Que  fi  c’eft  le  jour  Mabi.muf.p. 
de  fâ  mort , & qu’il  foit  revenu  à Milan  durant  fhiver  , comme  l09- 
nous  avons  dit , il  faut  qu’il  foit  demeuré  environ  fis  mois  avec 
fon  frere, &celapeut  eftre,puifque  ce  temps  pouvoitne  paroi  dre 
qu’un  jour  à un  amour  auffi  ardent  qu’efloit  celui  de  S.  Ambroife. 
v.  la  note».  En  ce  cas  ''il  faudra  apparemment  différer  fa  mort  jufques  à 
l’année  fuivante . ] 

Sept  jours  après  l’enterrement  de  Satyre,  Saint  Ambroife  Ambrcf.p.jn 
eftant  retourné  à fon  tombeau  [ pour  y faire  le  férvice  ordinaire  a,b- 
du  fettieme  jour , ] fit  un  fécond  difcours  au  peuple , non  plus 
pour  pleurer  la  mort  de  fon  frere , mais  pour  s’en  confoler  par 
l’efperance  de  la  refurreélion  dont  il  traite , fort  au  long.  'Il  p. 3x7i.it. 
marque  expreffément  qu’il  le  mit  par  écrit.  '&  il  le  qualifie  met  p.j  *1.*. 
me  un  livre  auffi-bicn  que  le  precedent.  [C’eftoit  fon  ordinaire  , 
comme  il  paroiff  par  bien  d’autres  endroits,  de  faire  des  livres 
des  fermons  qu’il  avoir  prononcez , en  y ajoutant  ce  qu’il  jugeoit 
à propos  ,d’ou  vient  que  fes  ouviagesont  fouvent  tout  enfemble 
la  forme  de  fermons  & de  livres . II  marque  apparemment  le 
mefme  ouvrage,  Jlorfqu’il  cite  fes  livres  De  la  confolation  & De  pf.».p.«*.e, 
la  refurre&ion . 'S.  Auguftin  le  cite  auffi  fous  le  titre  d’ouvrage  Aug  pte  or.c. 
fur  la  Refurreéfion . . . . : j . . **■*.}**.*  *. 

'Dongale  auteur  du  IX.  fiecle,  écrit  que  Saint  Ambroife  fit  Bib.p.t.«.*  P. 
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enterrer  fon  frère  Satyre  à la  gauche  de  Saint  Victor  Martyr  AmbAifc0' 
fcclebre  à Milan,]&  fit  fon  epithaphe  en  quatre  vers,  qui  portent 
qu'il  l’avoit  mis  à la  gauche  du  Martyr  , afin  que  ce  fàng  fâcré 
pénétrait  jufqu’à  fon  frere,  & lavait  fes  cendres.  'C’efl  dans  cette 
epitaphe  que  Satyre  efl  auffi  nommé  Urane. 

Tin  nouvel  écrivain  de  Milan  dit  comme  l’opinion  commune, 
que  l’eglife  où  Saint  Satyre  fut  enterré  elt  celle  qu’on  appelloit 
alors  la  bafilique  Portienne,  qui  efloit  comme  la  cathédrale,  & 
qu’on  a depuis  appellée  de  Saint  Vidlor.  Il  afïùrc  que  S Charlc 
trouva  fon  corps  dans  cette  eglife  , <Sc  dans  le  mefme  tombeau 
que  celui  de  Saint  Victor , & que  quand  on  eut  rebafti  cette 
eglife,  il  tranfporta  les  deux  corps  dans  la  nouvelle,  & les  y mit 
encore  enfemble  fous  le  grand  autel . D’autres  cependant , & 
avant  Saint  Charle  & depuis,  veulent  qu’il  ait  efté  enterré  dans 
la  bafilique  Ambrofienne,  où  il  y avoit  une  chapelle  de  fon  nom. 

[Il  vaudroit  mieux  dire  qu’il  y a efté  tranfporté  depuis,  la  bafi- 
lique Ambrofienne  n’ayant  efté  ou  baflie  ou  au  moins  dédiée 
qu’en  386.  11  y a des  livres  entiers  fur  cela  , que  nous  ne  nous 
femmes  pas  cru  obligez:  d’examiner.] 


ARTICLE  XIX. 


Grratien  obtient  de  Saint  Ambroife  fes  trois  derniers  livres  fur  U 
foy , luj  accorde  quelques  loix. 


l’an  de  Jésus  Christ  379.  de  S.  Ambroi  se  5. 

['/■  1 R ATI  EN  eflant  cette  année  à Sirmich  , y déclara  V.  Gmien 
V T Augufte  le  1 9 e jour  de  janvier  le  grand  Theodofe,  dont  xhV°iofe 
nous  aurons  fouvent  à parler  dans  la  fuite  . II  s’arrefta  encore  I fl  j. 
enfuite  quelques  mois  dans  l’Illyrie , & en  partit  vers  le  milieu 
de  l'année  pour  venir  en  Ialie , & aller  de  là  défendre  les  Gau- 
les contre  les  AJlemans  & les  peuples  du  Rhein,  qui  y faifoient 
des  ravages . Le  foin  des  affaires  de  l’Empire  qui  eftoient  alors 
dnns  l’état  le  plus  furefte  qu’on  euft  vu  depuis  long-temps , ne 
Jempefohok  pas  de  s’appliquer  à celles  qui  regardoient  l’Églife.] 

Amb.fid .p.nc|  'Lors  donc  qu'il  eftoit  fur  fon  départ  [d’Illyrie,]<il  écrivit  de  fa 
« Amb  *,*’  rna'fl  a S.  Ambnoife  une  lettre  toute  pleine  d’amitié  & de  ref- 
’r  109  peét,  pour  le  prier  de  venir  promtement  le  trouver,  afin  de  l’iuf 
truire  plus  pleinement  de  la  vérité.  11  le  pria  en  mefme  temps 
de  luy  envoyer  une  fécondé  fois  le  traité[fur  la  divinité  du  FilsJ 
& d’y  ajouter  quelque  chofe  pour  prouver  celle  du  Saint  Efprit. 

Saint 
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'Saint  Ambroife  ne  manquoit  pas  de  volonté  pour  venir  au- 
devant  de  Gratien,  mais  il  dit  qu’il  n’en  eut  pas  la  hardieflc.  'Il 
fe  contenta  de  luy  récrire  pour  le  remercier  de  là  lettre  qu’il 
loue  beaucoup,  & on  peut  dire  fins  flaterie . Il  s’excufa  d’écrire 
pour  lors  fur  la  divinité  du  Saint  Efprit , luy  fiifint  neanmoins 
efperer  de  le  faire  un  jour;  & il  luy  renvoya  feulement  icsdeux 
livres  qu’il  avoit  déjà  vus ,[  c’eft  à dire  les  deux  premiers  livres 
fur  la  foy]  Ml  luy  promit  aulfi  de  l’aller  trouver  le  plulloft  qu’il 
pourroit:  [de  il  y a beaucoup  d’apparence  qu’il  ne  manqua  point 
d’executer  cette  promeiïe,  (i  Gratien  mefme  ne  le  prevint  jCar 
il  date  de  Milan  là  loy  du  3 d’aouft,  par  laquelle  révoquant  quel- 
que liberté  qu’il  avoit  accordée  l’année  precedente  aux  héré- 
tiques , il  leur  défend  à tous  de  prefeher  leur  dogme  & de  tenir 
aucune  aflemblce.'On  croit  que  cette  loy  fut  un  fruit  des  confeils 
& de  la  pieté  de  S.  Ambroife. 

[Ce  fut  fins  doute  dans  le  temps  que  Gratien  palîa  à Milan,] 
'qu’il  témoigna  à S.  Ambroife  qu’il  attendoit  encore  quelque 
ouvrage  de  luy  outre  les  deux  livres  qu’il  luy  avoit  déjà  adreflèz. 
Les  hérétiques  avoient  mefme  fait  -quelques  objedtions  contre 
ces  deux  livres  . Ainlî  le  Saint  fe  crut  obligé  d’expliquer  encore 

Ïlus  au  long  ce  qu’il  y avoit  dit,  tant  pour  fitisfàire  au  defir  du 
'rince,  que  de  peur  que  s’il  ne  répondoit  pas  aux  objedtions  des 
hérétiques , on  ne  cruft  que  c’eftoit  par  foibleffe  «S c par  impuif- 
fincefC’eft  ce  qu’il  fait  dans  fes  trois  derniers  livres  fur  la  foy,] 
"qui  femblent  eftre  écrits  particulièrement  contre  les  faux 
EveJques  Pallade  & Sccondien  , qui  fuivoient  la  dodtrioc  des 
Ariens  dans  l’illyrie,  & neanmoins  en  rejettoient  le  nom,  parcc- 
qu’il  efloit  alors  trop  odieux.  Ml  y remarque  qu’on  l'avoit  repris 
d’avoir  parlé  dans  fon  premier  ouvrage  des  fables  de  l'hydre  & 
de  Scylla,  'quoiqu’il  les  y euft  feulement  citées  en  un  mot.*Il  parle 
luy  mefme  de  fes  cinq  livres  fur  la  foy.b  11  cite  quelque  chofe  du 
dernier  dans  fon  livre  fur  le  S.  Efprit. c Vincent  de  Lerins  cite  un 
endroit  de  fon  troifieme  livre  à Gratien, d auffi-bien  que  Leonce 
de  Byzance.eS.  Ambroife  cite  le  mefme  livre  dans  fon  commen- 
taire fur  S.  Luc. 

l’an  de  Jésus  Christ  380,  de  S.  Ambroise  6. 
[Gratien  pafla  des  Gaules  en  Italie  dans  les  premiers  mois  de 
cette  année,]  f&  il  efloit  à Milanle  24d’avril.  C’efl  pourquoi  on 
attribué  à la  pieté  de  S.  Ambroife  la  loy  datée  de  ce  jour  là,  par 
laquelle  il  exemte  les  femmes  Chrétiennes  de  la  malheureufe 
ne  edi  îté  de  monter  fur  le  theatre  , à laquelle  leur  naiflànce  les 
Hijl.  Eccl.  Tom.  X. 
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obügeoit  quelquefois  , félon  l’ordre  ou  plutoft  le  defordre  dos  j^broifc  s" 
! foix  Romaines. 

ARTICLE  XX. 

Saint  Amhroife  fait  ordonner  Anemc  Evefque  de  Sirmtcb 
malgré  Jujline . 

Bir.320. f 16.  /^Omme  l’un  des  principux  Evefques  qui  compoferent 
V^4  l'année  fuivante  le  Concile  d’Aquilée , eAoit  Aneme  de 
Sirmich  , nous  pouvons  allez  railbnnablement  mettre  cette  an- 
Amb.ac.Aq.p.  née  Ibneleétion . 'La  ville  de  Sirmich'avoit  elle  jufques  alors  la  Note  9. 
T7i,ih  capitale  de  ITllyrie:  [ & elle  l’cAoit  au  moins  encore  de  l’Illyrie 

. occidentale . Mais  comme  les  grandes  Eglilês  font  ordinaire- 

ment fujettes  à eftre  les  plus  briguées, & par  confequent  à avoir 
de  mauvais  Evefques , elle  eAoit  tombée  malheureufement  en- 
tre les  mains  de  l’herefiarque  Photin.  Il  en  fut  chaffé  en  3 5 1 mais 
au  lieu  de  luy  on  donna  cette  Eglife  à Germine , qui  parut  tou- 
jours l’un  des  principux  chefs  des  Ariens , ''quoiqu  en  l’an  366,  v.tesAricr.s 
il  ait  fomblé  lé  deiiinir  d’Urface,  Valens,  Pallade,&  des  autres  • ,I0* 
purs  Ariens  de  l’Illyrie,  pur  fe  réduire  au  prti  des Senf  ariens . 

Nous  ne  lavons  point  quel  fut  depuis  l’etat  de  cette  Eglife  : 

Mais  le  fiege  y eAant  venu  à vaquer  vers  le  temps  où  nous  fom- 
*ir.p.So.i.  mes,]  TJLmperatrice  JuAine  mere  du  jeune  Valentinien,  fouhai- 
toit  extrêmement  d’y  foire  ordonner  un  Evelque  par  les  Ariens: 

I car  elle  eAoit  elle  mefme  Arienne  ; & quoiqu’elle  ne  régna  A 
pas  pur  lors , une  veuve  & une  mere  d’Empereurs,  qui  prtoit 
U.  elle  mefme  le  titre  d’AuguAe , ] ‘ne  puvoit  manquer  d’avoir 

beaucoup  de  crédit  & d’autorité  . Il  femble  qu  elle  fuft  alors  à 
Sirmich  : mais  S Ambroife  y vint  au  contraire' pur  donner  en-  Note  10. 
Gro.fac.p.71,  f5n  à cette  Eglife  im  Evelque  Catholique.  'Il  n’avoit  pint  befoin 
pur  cela  d’autre  autorité  & d’autre  raifon  que  de  fon  zele  , & 
de  l’obligation  qu’ont  tous  les  Evefques  de  procurer , autant 
qu’il  leur  eA  plfiblc,  le  bien  de  toute  l’Eglife,  fans  avoir  befoin 
d’autre  jurifdiélion  dans  les  cas  extraordinaires,  que  de  celle  de 
leur  charité  & du  caradtere  epifcopal,  qui  les  rend  près  de  tous 
les  Fideles. Il  puvoit  auAï  y avoir  eAéappllé  pr  les  Evelques 
Catholiques  de  la  province , comme  S.  Éufebe  de  Samofotea  fe 
trouva  à l 'élection  de  S.  BaAle. 

Amb.vit.p.so.  'S.  Ambroife  eAant  arrivé  à Sirmich,  eut  à combatre  non  feu- 
lX  lement  la  puiüance  de  l’Imperatrice  , mais  encore  la  confpira- 
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Ambtoifofrtion  du  peuple  qui  la  fecondoit , & qui  seffôrçoit  de  chaflèr  le 
Saint  de  l’eglife  . Il  monta  neanmoins  dans  le  thionecpifcopal , 
fans  fe  mettre  en  peine  de  tout  ce  que  l'Imperatrice  fâifoit  con- 
tre luy.  Mais  il  y eut  une  vierge  Arienne  affez  impudente  pour  y 
monter  après  luy,&  le  tirer  par  les  habits,  voulant  le  faire  tom- 
ber du  cofté  des  femmes , afin  quelles  püflènc  le  maltraiter, & 
le  chaffer  de  l'eglife.  Le  Saint,  comme  il  avoit  accoutumé  de  le 
„ reporter;  luy  dit  ces  paroles;  Quoique  je  fois  indigne  du  face r- 
,»  doce  , encore  ne  convient-il  ni  à voftre  fexe  , ni  à voflre  prof èf- 
»,  fion  de  mettre  la  main  fur  un  Evefque,  quelque  meprifâble  qu'il 
„ foit  : Vous  avez  fujet  de  craindre  qu’il  ne  vous  arrive  quelque 
»,  malheur  par  le  jugement  de  Dieu.  Cette  prédiction  fut  bien-toft 
accomplie,  & le  lendemain  le  Saint  a (lifta  luy  mefme  à fes  funé- 
railles, luy  rendant  cet  honneur  pour  l’affront  quelle  avoit  taf- 
ché  de  luy  faire. 

'Une  vengeance  de  Dieu  fi  vifible  répandit  la  frayeur  parmi  *>• 
les  Ariens  , oc  fit  que  les  Catholiques  ordonnèrent  un  Evefque 
avec  beaucoup  de  joie  & de  liberté'Cc  fut  Aneme  qu’ils  ordon-  <■ 
uerent.  [Le  fan  que  prit  S.  Ambroifë  de  faire  réuflir  fon  ordina- 
tion , l’oppofition  que  les  démons  y firent  , & les  miracles  dont 
Dieu  la  favorifa  , font  juger  que  ce  Prélat  eltoit  digne  du  rang  i. 
erninent  où  il  eftoit  élevé  ; quoique  nous  ne  fâchions  rien  de  fes 
actions . Nous  le  verrons  affifter  au  Concile  d’Aquilée  en  38  f ,& 
à celui  de  Rome  en  l’an  3 Si.  Il  paroift  avoir  eu  pour  fuccefleur 
Corneille,]  'que  le  Pape  Innocent  appelle  de  lâinte  mémoire  cone.TJ.ti.iv 
Car  il  faut  que  ce  Corneille  fuft  Evefque  avant  lacondannation  J6*»*- 
de  Bonofe,[que  nous  mettrons  én  392.3 

ARTICLE  XXI. 

Les  Ariens  troublent  encore  F Eglife  de  Milan  : Saint  Ambroifë 
écrit  fur  le  Saint  Efprit. 

L’O  RDI  N ation  d’Aneme  eftant  achevée , S.  Ambroifë  Amb.vit.p  8o.i 
revint  à Milan,  où  Baronius  croit  qu’il  fit'  alors  le  fermoh  Bir.v.Amb.p. 
qu’on  a mis  le  premier  de  tous  ceux  qu’on  luy  attribué . * Lau- 
teur  y témoigne  en  eftèc  qu’il  avoit  efté  abfent  pour  le  bien  & p^^b'dete<ni’ 
la  ncceffité  d'une  autre  Eglife  ; mais  il  dit  que  ç’avoit  efté  du- 
rant fort  peu  de  jours, [ce  qui  ne  paroift  pas  cortvenirau  voyage 
de  S.Ambroifeà  Sir  mich.} ‘La  charité  du  Pafteur  pour  fon  peu- 
pie  paroift  extrêmement  au  commencement  de  ce  difeouts . 

<JLii 
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'Mais  il  eft  attribué  aufli  à S.Auguftin&  àS.Maximede Tarin.  AmbruiféS! 
Les  Bencdidtins  croient  qu’il  eft  plutoft  du  dernier. 

[Juftine  ayant  une  fôiseprouvé  la  generofité  de  S.  Ambroife, 
le  regarda  comme  le  plus  grand  ennemi  de  l’Arianifme  qu  elle 
profeiloit , ] 'elle  l’attaqua  par  une  infinité  d’embulches  : * mais 
tout  ce  qu  elle  put  Élire  en  ce  temps-ci  ne  fut  rien  en  comparai- 
fon  de  ce  qui  le  paflà  apres  la  mort  de  Gratiea  [Il  femble  nean- 
moins quelle  ait  fait  inftance  auprès  de  Gratien  , pour  faire 
donner  une  eglife  dans  Milan  à ceux  delà  feéte , & que  ce  foit 
pour  ce  fujet  queJGratien  mit  une  eglife  en  fequeftre;bce  qui  ne 
venoit  pas  de  luy,  comme  dit  S.  Ambroile. c II  paroift  allez  que 
Saint  Ambroife  fut  fort  touché  de  cette  ailion,  [maison  ne  voit 
point  ce  qu’il  fit , finon  J 'de  recourir  à la  priere  & de  s’adreffer 
au  Saint  £fprit,qui  agit  enfin  fur  le  cœur  deGratien.'Car  Saint 
Ambroife  luy  ayant  promis  d’écrire  fur  la  divinité  du  & Efprie, 

[ comme  Gratien  l’en  avoit  prié  dés  l’année  precedente  ; ] ce 
V rince  en  fut  û ailé , que  làns  cftre  folücité  de  perfonoe,  ni  mef- 
mc  que  l’on  y penfaft,  il  commanda  que  l’on  rendift  la  bafilique 
à rEglife[Catholique.]  'S.Ambroifedit  qu’il  avoit  voulu  éprou- 
ver la  foy  des  Orthodoxes  en  leur  oftant  cette  eglife  ; & qu’ainfi 
en  la  leur  rendant  il  témoignoiteftre/âtisfiût  de  leur  conduite:  t 

[11  faut  que  cela  loit  arrivé  cette  année, puifque  l’ouvrage  da 
S.  Llprit  fut  fait  au  commencement  de  la  fuivantc.  Mais  on  n’y 
peut  pas  raporter  ce  que  nous  avons  die  au  commencement  de 
376,  touchant  Vakns  Oc  Urfin.  Car  quoique  Valensfuft  affiiré- 
ment  à Milan  en  381, Jneanmoins Urfin  eftoitreleguéà  Cologne 
cn  37^,  [ & nous  ne  voyons  ni  preuve  ni  apparence  qu’il  en  ait 
jamais  cfté rappelle  : ] 'Le  Concile  d’Aquilée  parle  en  effet  du 
trouble  lûlcité  par  Valens , comme  d’une  chofe  pafl'ée  i!  y avoit 
du  temps  foutre  qu’aflurément  les  Ariens  avoient  troublé  I’E- 
glife  de  Milan  désdevant  l’an  379.  ^ - 

[S.  Profper  marque  fur  cette  année  dans  là  chronique,  que  S. 

Ambroife  a écrit  beaucoup  d’ouvrages  pour  la  foy  Catholique 
d’une  maniéré  rres  relevée . Nous  n’en  voyons  pas  neanmoins 
que  nous  devions  raporter  à cette  année  , li  ce  n’eft  peut-eftre 
les  livres  fur  le  Saint  Efpric  , qu’il  if  acheva  mefme  que  l’année 
fuivantc,  comme  nous  l'allons  montrer.} 

l’an  de  Jésus  Christ  381,  de  S.  Ambroise  7. 

'Dieu  fit  voitf-cette  annéejqu’il  s’eftoit  reconcilié  avec  la  ville 
de  Conffantinople,  depuis  que  la  foy  Catholique  y avoit  efté  ré- 
tablie [par  le  minUlcre  de  S, Grégoire  de  NazianzejStlcs  eglifes 
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Ambro^c” Vendues  aux  Orthodoxes  par  Theodofe  [ le  26  novembre  38a] 
Car  au  lieu  que  durant  le  régné  de  l’Arianifme  , cette  ville 
s’eftoit  vue  toute  environnée  des  Gotsqui  venoient  piller jufques 
à tes  fobourgs,  elle  vit  [l’onzieme  de  janvier  381,  Athananc]  le 
chef  & le  plus  pui fiant  des  Rois  de  cette  nation,  venir  te  rendre 
fuppliant.oc  Ce  foumettreà  Theodofe,[&  le  2 s du  mefme  moisj 
elle  vit  la  pompe  de  lés  funérailles. 

'Ce  fut  après  ce  triomphe  de  la  foy  que  S.  Ambroifë  écrivit  ôu 
acheva  Ces  trois  livres  du  S.  Efpfit , mais  ce  fut  aufïi-toft  après, 
puifqu’il  fuppofeque  Pierre  d’Alexandrie  vivoit  encore;  [ & il 
V.itjAnem  mourut  félon  toutes  les  apparences 'le  14  février  de  la  mefme 
» 1 37ln®te  ann^c  jj  certain  au  moinsqueTimothée  fbn  fuccefléur  afiifta 

vêts  le  mois  de  juillet  au  plultard , au  Concile  de  Conftanti- 
nople.J 

'Gratien  avoit  prié  S.  Ambroifë  [dés  l’an  3 79,  jdecrire  fur  la  di- 
vinité du  S.  Efprit, '&  le  Saint  s’en  eftoit  exeufé  pour  lors. J Mais 
il  fut  enfin  contraint  de  ceder  aux  defirs  & aux  inftances  de  ce 
Prince  , à qui  il  l’adrefla . 'Baronius  croit  qu’il  a tiré  une  grande 
partie  de  ce  traité  de  celui  que  S.  Bafile  avoit  adrefie  [ cinq  ans 
auparavant]  à.S.Amphiloque/Rufin  & S.Jerome  difent  que  ç’a 
elle  de  Didyme  d’Alexandrie  ; ce  que  le  dernier  fcmble  ne  pas 
approuver  ; "&  mefme  il  parle  fur  cela  allez  defâvantageufe- 
ment  de  S.  Ambroifè/Rufin  au  contraire  montre  fort  bien  qu’on 
ne  pouvoit  blafmer  ce  Saint  d’avoir  pris  des  Grecs  ce  qu’il  avoit 
mis  dans  tes  livres,  S Jerome  non  feulement  ayant  fait  la  mefme 
chofé,mais  ayant  mefme  déclaré  que  s’il  y en  avoit  qui  l’en  blaf- 
mafient,  pour  luy  il  croyoit  ne  pouvoir  mieux  fiure .'Mais  il  cire 
un  grand  avantage  contre  S.  Jerome  , contre  qui  il  efioic  alors 
piqué,  de  la  maniéré  dont  il  parloit  d’un  Saint  digne  de  l’admi- 
ration de  tous  les  hommes , qui  avoit  efié  la  colonne  & le  rem- 
par  inviolable  non  de  la  feule  Eglifede  Milan  .mais  aulfi  de  tou- 
tes les.autres;  'qui  a efié  choifi  de  Dieu  pour  la  gloire  de  toutes 
les  Eglifes  de  J.C,  qui  portoit  la  loy  de  Dieu  devant  les  Rois  fés 
perfécuteurs,  & qui  n’en  rougifloit  point;  & qui  après  avoir  dé- 
tendu la  divinité  du  S.  Efprit  par  tes  paroles,  a efié  près  de  la  dé- 
fendre par  fon  fang.  [ S.  Jerome  mefme  en  d’autres  rencontres 
parle  avantageutement  de  ce  Saint,  ] '&  le  met  entre  les  colon- 
nes de  l’Eglite. b II  loüe  l’eloquence  de  tes  traitez  fur  la  Virginité, 
*&  cite  pour  luy  l’autorité  de  tes  ouvrages,  dle  qualifiant  noftre 
Ambroifë, *&  luy  donnant  le  titre  de  Saint.  ' 

[Les  trois  livres  fur  le  Saint  Efprit  avec  les  cinq  fur  la  foy, font 
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Conc.t.4.pji6.  apparemment] ‘ces  huit  livres  que  le  Pape  Hormifda  dit  que  S.  Ambrctfé"! 
c*  Ambroifè  avoit  faits  pour  fâtisfàire  à la  lettre  de  Gratien  ; l’un- 

ne  le  laffant  point  de  travailler  pour  la  foy , ni  l'autre  de  rece- 
Fuig  ep.i4.c17  voir  avec  joie  ce  que  le  Saint  luy  envoyoit . 'S.  Fulgence  cite  le 
«Aagdo chr  i.  Prem>cr  livre  fur  le  & Efprit.*  & Auguflin  en  cite  un  grand  en- 
4.c.ii.p.j7.i.i.  droit  pour  un-  modelé  du  flylefimple,  propre  pour  inflruire. 

ARTICLE  XX II. 


Crotte n accorde  le  Concile  cT Aq ailée  à Palladc  Evefque  Adrien. 

[T  A foy  Catholique efloit  tout  à fait  viétorieufe  de l’herefie' 
I Arienne  dans  l’Occident,  furtout  depuis  que  S.  Arrrbroife 
avoit  pris  la  place  d'Auxence:J'&  dcpuisle  pas  de  Sucqùes,[qüi 
divifoit  la  Thrace  de  l’Illyrie,]  jufqu’à  l’Océan,  toutfesles  Eglifes 
fe  trouvoient  unies  par  une  mefme  foy  & une  mefme' commu- 
nion . Il  y avoit  feulement  deux  perfonnes  dans  un  coin  de  la 
Dace  inferieure  & delà  Méfié,  qui  troubloient  cet  accord  par 
leurs  dogmes  hcretiques.  'C’efloient  les  Eve/ques  Pallade  & Se- 
condien  fèélateurs  de  l’herefie  d’Arius , dont  00  ne  marque 
point  lefiege  , 'mais  que  l’on  appelle  deux  vieillars  entièrement, 
corrompus,  & autant  pourris  de-perfidie  quede  vieillefle. 

'On  trouve  un  Secondien  Preftfed’Illyrie,  marqué  en  366, 
entre  les  miniflrcs  d’Urface  & de  Valens  de  Murfc.  'Pallade 
avoit  d’abord  eflé  difciple  de  Photin  , ordonné  par  les  Photi- 
niens,&  condanné  avec  euxjpeut-eflrc  en  3's  1 JI1  y a un  Pallade 
nommé  entre  les- Evefques  Ariens , à quiGermine  de  Sirmich 
rendoit  rai  fon  de  fà  foy  en  $66.[Mais  celui  dont  nous  parlons  eft 

Îlutofljun  autre  Pallade  auffi  Eve/que  d’Illyrie, dont  Valens  & 
Jrfâce  défendoient  la  caufer contre  Germine  de  Sirmich,  fur  ce 
que  luy  [&  Caiuscelebre  Arien  du  mefme  pays,  ] pretendoient 
avoir  eflé  outragez  par  des  Ecclefiaftiques  de  Sirmich  . 'Saint 
Ambroifè  dans  fon  premier  livre  fur  la  foy , fait  Pallade  un  des 
chefs  de  l’Arianifine 

Il  avoît  accoutumé de  dire  qu’il  n’efloit  point  Arien^qu’il  ne 
favoit  qui  efloit  Anus/  & qu’il  ne  le  fuivoit  point . Cependant 
comme  on  ne  laiflbit  pas  de  le  traiter  d’Arien  , ilen  faifoit  des 
j.  plaintes.  'Il  s’adrefTa  mefme  à l’Empereur  Gratien  , lorfque  ce 

*p.i  p.i«j.  Prince  efloit  à Sirmich , '&  luy  demanda  qu’il  fifl  afTembler  un 
ac.Aq.p.  170.fi  Concile  de  toutes  Tes  provinces  de  l’Empire  , '&  y convoqua  fl 
b.  les  Evefques  d’Orient , 'qu’il  pretendoit  eflre  de  fon  parti  ; en 
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Ambroife  7 forte  que  ce  fuft  un  Concile  general . [" Ainfi  il  femble  qu’il  ait 
N»te  h,  fait  cette  demande  dés  la  fin  de Tan  378,  lorfqne  Grarien  eftoit 

maiftre  de  l'Orient . ] 'Les  Prélats  Catholiques  vouloient  que  p.i77.e|i*5,c. 
Gratien  fùft  luy  mefme  l’arbitre  de  ladifpute,  mais  il  la  renvoya  **• 
au  jugement  des  Evefques , comme  aux  véritables  interprétés 
des  Ecritures,  [ accordant  le  Concile  quePallade  luy  avoitde- 
mandé.  ] 'Il  ordonna  en  effet  que  les  Evefquesde  chaque  diocefe  p.  169,0. 
fe  trouveraient  à Aquilée,'&  il  affura  Pallade  qu’il  avoir  corn-  p.170  c. 
mandé  aux  Orientaux  d’y  venir. 

'Mais  & Ambroife  cet  Evefque  fi  illuftre,  dit  Gratien,  & par 
le  mérité  de  fa  vie  & par  les  faveurs  qu’il  avoitreceuës  de  Dieu, 
luy  remontra  qu’il  n’eftoit  pas  raifonnablequepourun  fort  petit 
■nombre  de  perfônnes  dont  il  s’agifiôit , on  donnaff  à un  grand 
nombre  de  Prélats  la  peine  de  faire  un  voyage  ; 'que  luy  & les  dl«7o.a. 
autres  Evefques  d’Italie fuffifoient  pour  répondre  à tout  cequ’on 
voudroit  objeéler . 'Gratien  fuivit  cet  avis,&  exemta  de  venir  au  P-,70J- 
Concile  les  perfônnes  âgées , ou  foibles  de  corps , ou  incommo- 
dées de  pauvreté,  depeur  que  les  oms  n’euflent  fujet  de  regreter  «P-'.p.*®j • 
les  forces  de  leurs  corps  qu’ils  avoient  epuifées  par  les  jeûnes, & 
les  autres  de  fe  plaindre  d’une  chofe  auffi  glorieufe  à des  Evef 
quesqu’eft  la  pauvreté. 

'Il  ordonna  donc  que  tout  le  monde  pourrait  y venir  , mais  P-1 «s* 
qu’on  n’y  obligerait  perfonne.  '11  comprenoit  fans  doute  les  hère-  P-,6s- 
tiques  dans  cette  permiffion . 'Il  écrivit  fur  cette  féconde  convo-  tonc-Ai  P1®»* 
Note  13.  cation  une  lettre  à 'S.  Valcrien  d’Aquilée,  dont  nous  n’avons  que  ,7°- 
le  commencement , où  il  révoque  l’ordre  general  qu’il  avoit 
donné  aux  Evefques  pour  s’y  trouver, & ne  marque  pas  ce  qu’il 
ordonnoit  de  nouveau  [ Mais  fi  nous  en  jugeons  par  levenement, 
il  paroift  qu’il  voulut  faire  un  -Concile  general  de  l’Occident , 
compofé  des  Evefques  du  Vicariat  d’Italie , & des  députez 
des  autres  provinces , avec  la  liberté  à tous  les  autres  d’y  venir 
s’ils  vouloient;]  'mefme  à ceux  d’Orient,  à qui  le  Prefèt  d’Italie  p «7o.c. 
en  écrivit  : [ & Theodofe  qui  regnoit  alors  en  Orient , n’a  voit 
garde  de  refufer  ce  que  Gratien  luy  demandoit.] 


ARTICLE  XXIII. 

Des  Evefques  qui  fe  trouvèrent  au  Concile  d Aquilée. 


[ Uoique  le  Concile  ait  pu  eflre  demandé,  comme  nous 
V,^  avons  dit,  des  l’an  3 78,  neanmoins  fbit  pour  les  difficultés 
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qui  fe  rencontrèrent  dans  fa  convocation , foie  pour  les  troubles  Ainb^rè^ 
où  l'Empire  fe  trou  voit  alors,  Jil  ne  fe  tint  que  cette  année  38 1, 
au  mois  de  feptembre.aJ>s  Orientaux  ne  jugèrent  pas  à propos 
d’y  venir ,bMais  tous  les  Evefques  de  prefque  toutes  les  provinces 
d'Occident  s’y  trouvèrent,  foit  par  eux  mefmes , foie  par  leurs 
députez  qui  apportoient  des  preuves  authentiques  du  fentiment 
de  leurs  confrères , & de  l’approbation  qu’ils  donnoient  tous 
à la  foy  de  Nicée . [ Neanmoins  il  n y eut  proprement  que  les 
Evefques  du  Vicariat  d’Italie,  & quelques  uns  des  Gaules  & de 
rillyrie  . Le  corps  de  l’Eglife  Gallicane  & celle  d’Afrique  y 
envoyèrent  des  députez.] 

'Aneme  chef  de  l’Eglife  d’Illy  rie  y affilia  auffi,&  y parla  comme 
au  nom  de  toute  fa  province/Il  y avoit  encore  de  la  mefme  pro- 
vince Confiance  de  Scifcie[ou  Sefog,]  & Félix  de  Jadre, [aujour- 
d’hui Zara  fur  la  cofle  de  Dalmacie. 

'Les  députez  des  Gaules  efloicnt  Saint  Jufl  de  Lion  [pour  les 
Gaules  appellées  Chevelues  ; ] '&  pour  la  province  de  Vienne 
ac.Aq  p.1S0.it.  & jg  Narbone , Confiance  & Procule  'Evefques , le  premier 
d’Orange,  l’autre  de  Marfeille  ; outre  lefquels  il  y avoit  encore 
Théodore  d’Otflodure  [ou  Martigny,]  Domnin  ou  Domnin  de 
Grenoble,  & Amance  de  Nice. 

'Les  légats  d’Afrique  efloient  Félix  & Numide,  dont  lefiege 
n’efl  point  exprimé . 'Ils  apportoient  le  fëntiment  de  tous  les 
Evefques  de  cette  province,  dontTaffemblce  les  avoit  députez, 

& avoit  condanné  par  avance  ceux  qui  ne  reconnoiffoient  pas 
*3.1 8o  i(i 7 i.h.i.  je  pj]s  deDieu  égal  à fon  Pere.'Il  y a un  Evagre  Preflre, qualifié 
légat;  mais  il  n’efl  point  dit  de  qui.  [C’efloit  apparemment  de 
quelque  Evcfque  particulier  plutofl  que  d’une  province  entière,] 

'puifque  quand  on  demanda  le  fentiment  des  nations  qui  avoient 
député,  Evagre  ne  parle  point. 

'On  n’y  trouve  point  de  député  de  l’Eglife  d’Efpagne , peut- 
eflre  , dit  Baronius , à caufe  qu’elle  efloit  tout  en  trouble  par 
l’herefie  des  Prifdllianiftes , [ dont  nous  parlerons  en  un  autre 
endroit . Mais  il  efl  bien  plus  étrange  qu’il  n’y  en  paroiflTe  aucun 
de  la  part  du  Pape,  ni  de  toute  fa  métropole . Je  ne  fçay  s’il  fuffi- 
Cod. Th.app.p.  rojt  ^ j;rc } que  c’c([  pareeque  ] 'Damafo  efloit  alors  inquiété 
par  une  nouvelle  accufation  qu’on  luy  fufoita,  & qui  obligea  le 
Concile  décrire  pour  luy  . 'Il  efl  marqué  qu’on  n’attendit  pas 
quelques  Evefques  qui  pou  voient  encore  venir. 

'Pour  les  Evefques  du  Vicariat  d’Italie,  outreS.  Ambroife  & 

S.  Valerien  d’Aquilée,iI  y avoit  S.  Eufebe  de  Boulogne, Liroene 
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Ambroife'îde  Verceil , S.Sabinde  Plaifance,  Abondance  de  Trente,  Saint 
Philaftre  de  Breffe  , Maxime  d’Emone  , Saint  Baffin  de  Lodi, 

Note  m.  Helicdore  d’Altino  [ dans  la  Marche  Trevifâne,  ] "Evence  de  M.B.pJo5.e. 

Ceneda  [ dans  la  mefme  province , ] 'ou  plutoft  de  Pavie,  Exupc-  ac.Aq.p.180.*. 
rance  de  Tortone,  &DiogenedeGenes.  [ Tousses  Evefques  ne  L 
font  enfemble  que  24  ] 'Il  y a encore  neuf  perfonnes  fans  titre  & >. 
fansqualité:  [ Maisc’eftoient  apparemment  des  Evefques; ] 'car 
en  un  autre  endroit  leurs  noms  font  mclez  parmi  ceux  des 
Evefques  fous  ce  titre  : Les  faints  Evefques  eftant  affis  &c.  '&  P-'W-s* 
Janvier  l’un  d eux  opine  en  qualité  & avec  le  titre  d’Evefque . 

[Amfi  il  y avoir  en  tout  3 2 ou  33  Evefques.]'Cardanslecommcn-  P'1  su- 
cement il  n’y  en  a que  32  de  nommez.  < 

[S.  Ambroife  efloit  apurement  l’ame  de  cette  illu  ftre  affemblée  : 

C’eft  luy  qui  y parle  & qui  y agit  partout, ]'&  mefme  qui  recueille  P * n f* 
les  voix  pour  former  la  conclufîon . [ Mais  neanmoins  il  n’efl  ja- 
mais nommé  le  premier;  & quoique  les  autres  Evefques  foient 
placez  indifféremment , tantoft  d’une  maniéré  & tantoft  d’une 
autre,  ]'S.  Valerien  eft  toujours  mis  le  premier,  &S.Ambroifo  p.t«9'*ll80**- 
le  fécond , [ comme  ils  eftoient  tousdeux  métropolitains , autant 
que  l’on  en  peut  juger  par  l’hiftoire  ; que  S.  Valerien  avoit  une 
très  grande  autorité  acquifê  dés  avant  que  Saint  Ambroife  fuft 
Eveique  ; que  le  Concile  fetenoit  chez  luy;  ]'&  que  l’Empereur  p.i«9c. 
luy  avoit  mefme  adreflë  fes  ordres  pour  cela  ; [ toutes  ces  raifons 
jointes  enfemble  pouvoient  bien  porter  un  Evefque  auffi  hum- 
ble que  S.  Ambroife  à ceder  par  refpeét  le  premier  rang  à Saint 
Valerien  , fans  cefler  pour  cela  de  fe  charger  du  principal  foin  . . 

de  défendre  la  vérité , par  l’avantage  que  luy  donnoient  fa 
feience  & fon  éloquence, auflibien  que  la  dignité  de  fon  fiege.J 

'Entre  les  Preffres  [qui  affifferent  fans  doute  au  Concile,  J il  n’y  p«>*  ol!w«>. 
v.fon  titre  a de  nommé  que  ' Saint  Chromace  alors  Preflre , depuis  Evefque 
d’Aquilée . 

'Quoique  tous  les  Evefques  qui  fuivoient  la  do&rine  d’Arius,  ep  i p.tSJ- 
euffent  ce  femble  efté  appeliez  au  Concile  , il  ne  s’y  en  trouva 
neanmoins  que  deux  , favoir  Pallade  & Secondien  , 'avec  un  P «*7. 
Preffre  nommé  Attale,  qui  avouoit  ouvertement  fon  crime , & 
faifoit  une  profeffion  publique  de  l’impieté  . 'Il  avoit  autrefois  *c.Aq.p.i7<s>. 
figné  le  fymbolc  de  Nicée  fous  fon  Evefque  nommé  Agrippin  ; 
mais  depuis  il  s’eftoit  joint  aux  Ariens,  & avoit  efté  plufieurs  fois 
condanné  : Ce  qui  n’empefcha  pas  les  Evefques  de  luy  donner 
une  entière  liberté  de  parler;  mais  il  ne  le  voulut  pas  faire. 

'Valens  de  Pettau  eft  appellé  fon  maiftre . Ce  Valens  dont  nous  ep.i.p.i«7. 

Hiji.  Eccl  Tom.  X.  R 
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avons  parlé  * ci-deffus,eftoit  alors  caché  à Milan;  & quoiqu’il  fuft  j îmbroîstr- 
fi  prés  d’Aquiléc , il  ne  voulut  pas  neanmoins  venir  au  Concile  , * V.  f n.  * 
de  peur  d’y  eftre  obligé  de  répondre  devant  les  Evefques,  fur  ce 
qu’on  l’accufbit  d’avoir  ruiné  fa  patrie,  & trahi  fes  citoyens. 

ARTICLE  XXIV. 


De  S.  Bajfien  de  Lodi , & des  autres  principaux  Evefques 
du  Concile . 


Bar.3t1.j97. 


A n>b.  inExod. 
30.p439.dlep. 
10  p.  191. 
«P-7.P>*7.i. 


ep.i9p.lll. 


P-n6  fc. 


raul.il!  c ic.p. 
9«* 


p.jl. 


'Ç I le  nombre  des  Evefques  du  Concile  d’Aquiléeeftoit  petit , 

J il  eftoit  recompenfé  par  les  eminentes  qualitez  de  ceux  qui 
le  compofoient  [ Sans  parler  de  S.  Ambroifë , nous  avons  déjà  vu 
quelle  eftoit  la  vertu  d’Aneme  de  Sirmich , de  Saint  Eufebe  de 
Boulogne,  de  S Sabin  de  Plaifance . On  peut  voir  ce  qui  regarde 
S.Valeriend’Aquilée  "dans  l’hifloire  du  Pape  Damafe:  & nous  V.  Saint 
nous  croyons  obligez  défaire  un  titre  propre  de  S.  Juft  de  Lion  , Ps4rai& 
qui  eftoit  particulièrement  uni  avec  Saint  Ambroifë  , fi  c^eft  ] 
TEvefque  de  ce  nom  à qui  il  adrefte  deux  de  fës  lettres . 

[ Pour  les  autres , dont  nous  parlerons  fui  vant  l’ordre  que  nous 
les  avons  mis  ici,  J 'Confiance  d’Orangc  & Théodore  de  Marri- 
gny  aftîfterent  encore  depuis  à un  autre  Concile  avec  Saint 
Ambroifë,  tenu  [ vers  l’an  390,  ] fous  Sirice,  contre  Jovinien  [mais 
on  n’a  pas  dû  raporter  à un  Evefque  d’Orange , ] la  lettre  que 
Saint  Ambroifë  écrit  à un  Confiance  nouvellement  elevé  à 
l’epifcopat,  'puifqu’en  luy  recommandant  de  vifiter  fouvent 
l’eglife  d’Imola  dont  il  efioit  fort  proche , [ il  fait  voir  que  c’eftoit 
un  Evefque  de  la  Romagne  ou  du  Boulonnois , & non  de  Pro- 
vence. ] 'On  tient , dit  Saint  Eucher , que  ce  fut  à Théodore  que  S. 

Maurice  & fes  compagnons  revelercnt  le  lieu  où  eftoient  leurs 
corps  dans  fon  diocefo  , & où  l’on  bafiit  enfuite  une  eglifê . 'On 
croît  auffi  que  c’eft  de  ce  fâint  & bienheureux  Evefque  qu’on 
a voit  appris  l’hifioire  de  leur  martyre.  [ Proculede  Marfëillea 
efté  un  Prélat  très  célébré  ; mais  nous  pourrons  avoir  occafion 
d’en  parler  en  quelque  autre  endroit . 

"Limene  de  Verceil  avoit  fuccedé  l’an  370,  au  grand  Saint  v.s.Eufa.» 
Eufebe;  & ce  fût  après  fa  mort  que  S.  Ambroifë  écrivit  la  lettre  *^*reeU 
célébré  à l’eglife  de  Verceil,  peur-eftre  vers  396.  Nousnefavons 
rien  d’Abondance  de  Trente  , finon  qu’en  l’an  385  il  eut  pour 
fucccffeur  "S.  Vigile , qui  honora  fon  fiege  20  ans  après  par  la  v.  s.  Vigile 
couronne  du  martyre  . "S.Pbilaftrc  de  Breftè  efi  celebredans  v.fun  titre. 
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Ambroffe  7.1’EgliIc,  auflî-bicn  par  fâ  fainteté  que  par  le  livre  qu’il  a fait  des 
herefies  , comme  nous  l’avons  dit  autrepart . J 

'Quelques  uns  prétendent  [ fur  des  conjectures  affez  éloignées,  ] 
que  Maxime  d’Emone  a efté  autrefois  honoré  dans  l’Egülc  le 
29  de  may , comme  un  Saint  par  qui  Dieu  avoir  mefme  reflufcité 
des  morts. 'On  croit  que  la  ville  d’Emonc  dont  il  eftoit  Evefque  , 
eft  celle  qu’Herodien  appelle  Eme , & qu’il  diteftre  la  première 
ville  d’Italie  . La  Géographie  facrée  la  place  dans  la  province 
d’I (trie  fous  la  métropole  d’Aquilce  ou  de  Milan  . 'Zofime  la 
met  entre  la  Pannonie  & la  Norique,&  Sanfon  la  place  toujours 
dans  l’Illyrie . 'G’efl  apparemment  celle  qu’on  appelle  aujour- 
d'hui Laubach  dans  la  haute  Camiole  , qui  conferve  encore  le 
fiege  epifcopal . 

'S.  Bafïien  de  Lodi  ell  honoré  publiquement  par  l’Eglifele  19 
de  janvier.  Nous  en  avons  une  hiftoire,  mais  qui  paroift  nouvel- 
le , & qui  n’eft  prefque  remplie  que  de  vifions  & de  Miracles  , 
fouvent  peu  edifians  & peu  vraiièmblables.  Il  fembleroit  par  le 
premier  article , que  les  Gouvernemens  des  provinces  fuflent 
alors  hercditaires  ; [ ce  qui  eft  tout  à fait  ridicule  . Il  faut  dire  la 
mefme  chofe  des  leçons  de  l’Eglifê  de  Lodi , qui  en  font  un  abré- 
gé.] 'Ces  leçons  portent  qu’il  fut  fait  Evefque  le  premier  de  jan- 
vier 3 78 , 'qu’il  le  fut  durant  3 5 ans  & 20  jours , & qu’il  mourut  le 
19  janvier  4 r 3 ,âgé  de  90  ans , 'fbn  hiftoirc  convient  pour  la  durée 
de  là  vie  & de  fbn  epifeopat  -,  mais  elle  met  fa  mort  en  409,  s’il 
n’y  a faute. 

[ Outre  le  Concile  d’Aquilée  dont  nous  parlons , nous  verrons 
dans  la  fuite  ] 'qu’il  affola  à celui  que  tint  S.  Ambroife  contre 
Jovinien,  [ peut-efire  en  l’an  390.]  * On  voit  par  une  lettre  de  S. 
Ambroife , qu’il  avoit  bafli  uneeglifè  fous  le  nom  des  Apoftres , 
&ques’en  entretenant  avec  Saint  Ambroife,  &Iuy  témoignant 
fbuhaiter  que  S. Félix  de  Corne  vinft  affifler  à fâ  dédicacé,  qui 
devoit  eflre  vers  le  mois  de  novembre , SAmbroife  luy  promit 
que  ce  Saint  y viendrait  ; & il  en  écrivit  à S.  Félix  ; mais  il  ne  té- 
moigne pas  que  pour  luy  il  ait  promis  d’y  aller . 'On  marque  que 
cette  eglife  porte  aujourd’hui  le  nom  de  fon  fondateur. b S.  Baflien 
apprit  auffi  de  S.  Ambroife  une  faveur  que  Dieu  luy  avoit  faite 
peu  de  jours  avant  fa  mort , comme  nous  le  dirons  alors . 

'La  ville  de  Lodi  ayant  efté  ruinée  par  les  Milanois  vers  l’an 
1158/Æcrebaftieà  trois  milles  du  lieu  où  elle  cfloit  auparavant, 
* le  corps  deS.Bafïîcn  y fut  transporté  le  lundi  quatrième  mars 
de  l’année  1163,  & l’Empereur  Frédéric  Barberouflè  , Viftor 
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Antipape , & d’autres  perfonnes  les  plus  illuftres  , portèrent  eux  Ambroift;! 
mefmes  lès  reliques.  'II  cft  honoré  aujourd’hui  comme  le  patron 
de  cette  ville  . 'Quelques  modernes  prétendent  qu’il  a obtenu 
de  Dieu  qu’il  n’y  euft  point  de  lepreux  dans  le  diocefè  de  Lodi  . 

[ Nous  ne  parlons  point  ici  de  la  vertu  de  S.  Heliodore  d’Al- 
tino , parceque  cela  regarde  davantage  l’hiftoire  de  S.  Jerome. 
Exuperance  "de  Tortone , ConfelTeur  dcdifciple  deS.Eufebe  de  y.iEufdbe 
Verceil , n’eftoit  pas  moins  illuftre  que  lès  confrères . ] 

<K;fi8G£eæ!G£C3KtëfK^^ 

ARTICLE  XXV. 


de  Verceil 
| U, 16. 


Entrée  du  Concile  : Difpute  de  S.  Ambroifc  avec  Pallade. 

'T  Es  Evefques  Catholiques  & Ariens  que  nous  avons  dit , 

1 > e fiant  arrivez  à Aquiléef'il  paroift  que  SaintAmbroifeeut  Note  i j. 
durant  quelques  jours  des  conférences  particulières  avec  les 
Ariens , qui  vomirent  ouvertement  des  blafphemes  qu’à  peine 
pouvoit-on  s’imaginer  . 'Mais  enfin  Pallade  mefme  demanda  le 
30.'  jour  d’aouft  que  l'on  tinfl  l’aflèmblée  [ le  femedi quatrième 
jour  de  feptembre  . 11  promit  qu’il  ne  manquerait  point  de  s’y 
trouver , & marqua  mefme  le  lieu  & le  temps  oh  U délirait  qu’on 
s’afTemblaft . 'Il  renouvella  les  mefmes  inftances  deux  jours  après: 

'Sans  attendre  mefme  le  jour  marqué , ils  vinrent  tout  d’un  coup 
[ Secondien  & luy , le  jeudi  deuxieme  de  feptembre  , ] dire  que 
fans  attendre  davantage , ils  efloient  prells  de  prouver  qu’ils 
efloient  Chrétiens  [ & orthodoxes  , J 'oc  demandèrent  avec  inf- 
tance  qu’on  s’aflèmblafl  dés  le  lendemain . 'Les  Catholiques  re- 
ceurent  leur  offre  avec  joie,  '&  ainfi  on  s’affèmbla,  comme  ils  le 
demandoient,  [ dés  le  lendemain  qui  eftoit  "le  vendredi  ] troi-  Note  16. 
Cerne  jour  de  feptembre  > 'fans  attendre  les  autres  Evefques  qui 
pouvoient  encore  venir . 

'Les  Evefques  s’affïrent  donc  dans  I’eglife  d’Aquilée  * dés  le 
commencement  du  jour, b ayant  l’Evangile, Saint  Paul,  & toutes 
les  Ecritures/  Pallade  [ & Secondien]  vinrent  aufli  à l’aflemblée, 

& dirent  qu’ils  venoient  en  qualité  de  Chrétiens  trouver  des 
Chrétiens , pur  combatre  & pour  rendre  raifôn  de  leur  croyan- 
ce . 'Les  Peres  furent  fort  rejouis  de  voir  qu’ils  reconnoiflbient 
les  Orthodoxes  pur  Chrétiens,  & qu’ils  vouloient  eux  mefmes 
faire  voir  qu’ils  l’effoient  auffi  ; car  c’eftoit  ce  qu’ils  fouhsitoient . 

[ Mais  leur  joie  ne  dura  guère  : ] 'Car  ayant  jugé  à propos  de 
donner  aux  Ariens  une  liberté  entière  de  foûtenir  leurs  f enti- 
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ffildffinens . quoique  les  écrits  des  Peres , dont  ils  fa  voient  qu’on  ne 
peut  s’éloigner  fans  impiété  & (ans  facrïlege , f iifïènt  formels  en 
ce  point  ; & pour  reprendre  la  choie  dés  fon  origine , 'ayant  fait  ac.Aq.p.t7«.fr 
lire  avec  l’agrément  mefme  des  Ariens,  Ta  lettre  écrite  [de Ni-  p.i7i.i|ep.».p, 
comedie  à Saint  Alexandre]  par  Arius,  fous  le  nom  duquel  ils  fo  ,6î- 
plaignoient  qu’on  les  rendoit  odieux,  'pour  leur  donner  le  choix  ep.t.p.ifij, 
ou  de  condanper  Ces  blaiphemes , ou  de  les  défendre , ou  de  re- 
conroifire  qu’on  avoit  raifon  de  les  traiter  d’Ariens;  comme  ils 
n’avoient  ni  la  volonté  de  rejetter  Arius , ni  la  hardiefTe  de  le 
défendre,  ils  commencèrent  à éviter  la  difpute  & à tafeher  de 
rompre  l’aflemblée,  'fo  plaignant , comme  on  le  juge  par  la  fuite,  ac.Aq.p.i  70.lv 
que  les  Orientaux  n’y  eftoient  pas  venus,  & que  Saint  Ambroife  ° 

'avoit  empefehé  qu’on  n’afTemblaft  un  Concile  œcuménique, 
llfemble  que  S.  Ambroife  ait  donné  alors  une  déclaration  de  P '74«. 
fa  foy . 

'La  difpute  dura  long-temps,  <Sc  les  Ariens  y mêlèrent  quanti-  P-IÉ9  “ b' 
té  de  blafphemes  ; maiscoinme  tout  cela  fe  difoit  de  vive  voix, 

S.  Ambroife  eut  peur  que  dans  la  fuite  les  Ariens  ne  voulurent 
nier  ce  qu’ils  avoient  dit  en  prefence  de  tant  d’illutlres  témoins. 

C’eft  pourquoi  il  demanda  qu’on  éceriviit  tout  ce  qui  fe  dirait, 

& qu’on  en  dreffaft  des  aéfes , à quoy  les  autres  Evefques  confcn- 
V.lanote  i j.tirent:  ["&  ces  a êtes  fe  font  confervez  jufques  à nous , au  moins  la 
meilleure  partie.  C’cft  S. Ambroife  qui  y parle  prefque  partout  , 
ëc  S.  Eufebe  de  Boulogne  y paroi  il  le  pl  is  après  luy.} 

'On  commença  par  la  lecture  du  referit  de  Gratien  à S.  Vale-  p.  169 ' 7» 
rien  pour  l’afîèmblée  du  Concile.  'On  parla  enfuito  de  la  lettre  p.»7°.‘7>- 
d’ Arius,  & Pallade  s’eflant  jetté  fur  l’abfence  des  Orientaux, 
comme  on  luy  répondoit  que  c’effoit  luy  mefme  qui  avoir 
preffé  qu’on  s’afîèmblaft , il  repartit  qu’il  l’avoit  fait  afin  de 
demander  qu’on  ne  fiftrien  au  préjudice  du  Concile  general , 
devant  lequel  feul  il  vouloit  répondre. '&  il  dit  encore  plus 
ridiculement  en  un  autre  endroit , qu’il  ne  les  avoir  preffez  de 
s’affembler  que  pour  leur  faire  des  reproches. 

'S.  Ambroife  ne  vouloit  points’amuferà  tout  cela,  & il  luy  fit  p.i;o.<l- 
feulement  inftance  de  dire  fi  Arius  avoit  eu  raifon  décrire  que 
le  Pere  feul  eftoit  eternel;  '&  fur  ce  qu’il  ne  vouloit  pas  répon-  dl»7*.£- 
dre, Saint  Eufebe  de  Boulogne  luy  dit, que  quand  ce  feraient  des 
payensqui  luy  demanderaient  raifon  de  fa  foy,  il  efloit  obligé 
de  la  confefler . 'Enfin  après  beaucoup  de  difeours,  tous  les  Evef 
ques  a l’exemple  de  S.  Eufebe , dirent  anatheme  à quiconque  ne 
eonfelTeroit  pas  J.G  cocterncl  à fon  Pere  ;&  les  députez  des 
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mi^i. g.  Gaules  & de  l’Afrique,  dont  S.  Ambroii'e  demande  particulie- 

rement  l’avis,  le  prononcèrent  folennellemeot  au  nom  de  leur 
p.,n.g.h.  nation;  'ce  qu’  Aneme  de  Sirmich  fit  après  eux  . 
h.i.t.  'On  pafla  enfuite  fuivant  l’ordre  de  la  lettre  d’ Arius , à deman- 

der à Pallade  s’il  reconnoiftoit  le  Fils  pour  vray  Dieu;  mais 
quelque  inftance  qu’on  luy  fift  , il  dit  feulement  qu’il  eftoit  vray 
1.  Fils  de  Dieu . 'Il  dit  pourtant  qu’en  le  reconnoiftànt  vray  Fils, 

il  reconnoiftoit  une  véritable  divinité:  Mais  Saint  Ambroifeluy 
demandante  c’eftoit  la  divinité  du  Fils,  ou  feulement  du  Pere, 
il  ne  voulut  jamais  fe  déclarer  : 'de  forte  que  S Ambroife  & les 
autres  prononcèrent  anatheme  à quiconque  ne  coufcfloit  pas 
que  le  Fils  de  Dieu  eftoit  vraiment  Dieu . 
r.i7i.>7j.  'Pallade  n’ofâ  ce  femble  nier  que  J.  C.  nefuft  incorruptible  & 
immortel  félon  fa  génération  divine;  mais  il  parloit  avec  tant 
d’embaras&  d’obfcurité  ,que  le  Concile  fut  obligé  de  pronon- 
cer anatheme  à celui  qui  n’expliquoit  pas  librement  fa  foy, 
p.i7j.c-  'On  ne  peut  pas  luy  reprocher  aucun  deguifement  fur  la  fageftè 

du  Fils:  Car  il  dit  nettement  qu’il  n’eftoit  pas  fage;  & ne  Ce 
netraéla  ou  ne  s’expliqua  point , quelque  inttance  qu’on  luy  en 
f’  fift , avouant  feulement  qu’il  eftoit  la  Sagefte.  'De  forte  qu’on  fut 

encore  contraint  de  luy  prononcer  anatheme . 'On  voulut  fa  voir 
fur  cet  article  le  fentiment  de  Secondien , mais  il  ne  voulut  pas 
répondre  un  feul  mot . 

f]i74.a.b.  'Sur  cc  qu’Arius  avoit  écrit  que  le  Pere  feul  eftoit  bon , Pal- 
lade avoua  que  le  Fils  eftoit  bon , mais  comme  on  luy  demanda 
s’il  eftoit  bon  comme  les  hommes  font  bons , ou  comme  Dieu , 


p.»74-k  il  ne  voulut  point  s’ouvrir  ; & le  Concile  luy  dit  anatheme  . 'Il 
avoua  enfuite  que  le  Fils  eft  puiftânt;  & comme  on  luy  demanda 
s’il  condannoit  Arius  qui  avoit  attribué  Iapuiflance  au  Pere  , il 
dit , comme  il  avoit  fait  fbuvent , qu’il  ne  /avoit  qui  eftoit  Arius, 
cà.  & qu’il  répondoit  pour  luy  mefme:  'mais  il  ne  voulut  jamais 

avouerque  le  Filsfuft  un  Dieu  puiftânt;  ce  qui  obligea  le  Con- 
cile de  luy  dire  encore  anatheme . 

«pip.167.  'Il  y avoit  déjà  plufieurs  heures  que  la  difputc  durait,  fans 
qu’on  euft  rien  avancé , (finon  qu’on  avoit  reconnu  de  plus  en 
P i«r.  plus  l’impiété  de  Pallade,  J 'qui  augmentoit  toujours  fes  blafphe- 
p.,67.  mes > & ne  fe  corrigeoit  en  rien . 'Mais  enfin  fe  (entant  prefté  par 

les facrileges  d’ Arius,  il  tafeha  d’interrompre  la  lecture  de  fa 
ar-Aq.p.j74.4  lettre  -,  '&  S.  Ambroifeluy  ayant  demandé  file  Fils  avoit  receu 


du  Pere  la  qualité  de  Juge  par  nature,  ou  feulement  par  grâce 
comme  les  hommes,  au  lieu  de  répondre , il  demanda  au  Sa: ne 
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Amb'oûi  7/1  Ie  Pcre  eftoit  plus  grand  que  le  Fils,  'S.  Ambroife  repartit  qu'il  diep.i.p.167. 
auroit  droit  d’interroger  les  autres  quand  il  aurait  condanné 
les  impictez  d’Arius;  mais  comme  il  infiftoit  toujours  qu’on  luy 
répondift,  on  y confentit , quelque  deraifonnable  que  cela  fiift; 

'&  on  luy  répondit  que  le  Fils  en  tant  qu’homme  eftoit  inferieur  ac.Aq.p17*. 
au  Pcre,&  en  tant  que  Dieu  il  luy  eftoit  égal.  »?seP-'.p.»«7. 

«H> 

ARTICLE  XXVI. 

Condannation  de  Pallade  , de  Secondien  , & d?  Alt  ale. 

[ TL  n y eut  plus  d’ordre  depuis  cela  dans  la  difpute,  pareeque 
J.  Pallade  ne  voulut  pas  ecouter  de  raifon  ni  répondre  avec 
modeftie]  'Il  Ce  levoit  pour  s’en  aller,  & puis  demeuroic.  *11  accu-  Amb.conc.Aq. 
foitles  Evdques  d’impieté,  & difoit  qu’il  ne  leur  vouloit  pas 
répondre  ni  les  reconnoiftre  pour  juges;  b&quand  S.Ambroife 
le  prefloit  de  dire  enquoy  il  l’accufoit  d’impieté , il  difoit  qu’il 
répondrait  dans  un  Concile  general , & quand  il  auroit  des 
auditeurs.  'II  fe  plaignoit  qu’on  n’écrivoit  pas  Ces  paroles  , quoi-  P-»76.iJ. 
qu’on  luy  montrait  que  tout  eftoit  écrit.  Il  demandoit  qu’on  fift  r*<r*clp.,7«  i. 
venir  des  écrivains  de  fon  parti  ; & quand  on  luy  avoit  accordé 
de  faire  écrire  qui  il  voudrait,  'il  difoit  qu’il  répondrait  dans  un  P *7«.k. 
Concile  general. 

'Ce  qu’ily  eut  déplus  remarquable  dans  cette  confullon,  c’eft  P'75gl«p.ip. 
que  Pallade  allégua  ces  paroles  comme  tirées  de  l’Evangile, Celui  l6?' 
qui  ma  envoyé  e/l  plus  grand  que  moy  : & comme  elles  ne  s’y  trou- 
vent point,  'S  A mbroife&  tous  les  E ve/ques  crièrent  anatheme  conc.Aq  p.i7J. 
à celui  qui  ajourait  ou  diminuoit  aux  divines  Ecritures.  c Mais  f Jr  t 6 
Pallade  au  lieu  de  Ce  corriger,  prétendit  par  un  nouveau  blaf-  ‘ ' p ‘ 7’ 

pheme,  que  le  Fils  félon  fa  nature  divine  eftoit  fojet  auPere;'&  'P  r-P-'«7^ 
il  parut  attribuer  la  mort  de  J.  C non  à l’humanité  qu’il  avoit  m|itfgî!7j!».£ 
prife,  mais  à la  foibleftè  de  fa  divinité:  'de  forte  que  les  Evdques  ep.’.p  i«7. 
ayant  horreur  de  tant  de  facrileges  & de  blafphemes , refolu- 
rent  de  le  depofer  & de  luy  ofter  le  focerdoce  de  J.C,  puilqull 
renonçoit  à J.  C. 

[ Le  Concile  fut  encore  déterminé  à depofer  Pallade  par  un 
dernier  excès  qu’il  commit.  ] Car  fe  voyant  prefté,  il  dit  qu’il  ne  ic-^q  p.i7«  ™. 
pouvoit  répondre  qu  après  le  dimanche,  & en  cas  qu’il  euft  des 
auditeurs  . 'Il  répéta  plu  fleurs  fois  cette  réponfe,  qu’il  vouloit  P'77«A 
qu’il  y eut  des  écrivains  & des  auditeurs  de  part  & d’autre . Et 
comme  S.  Ambroife  luy  demandoit  quels  auditeurs  il  vouloit , 


Digitized  by  Google 


A. 


f‘79-S- 

r-,77-f|>7S»a' 


p.J7î.f- 

P«7i-h. 


h.&c. 

ro. 


m. 

p.lSo. 


cj\I  p.lôj. 


156  SAINT  AMBROISE.  L'an de j c. 

il  répondit  qu’il  y avoit  là  plulieurs  perfonnes de  qualité  . Saint  Ambro^e"* 
Ambroife  luy  reprefênta  que  c’eftoit  aux  Evefques  à juger  les 
laïques,  & non  aux  laïques  à eftre  juges  des  Evefques;  & nean- 
moins il  luy  demanda  encore  une  fois  quels  juges  il  dcfîroit 
avoir.  11  répondit  feulement  qu’il  vouloit  qu’il  y euft  des  audi- 
teurs; furquoi  SChromacedit[àceuxdedehors,]ques’ilyavoit 
là  quelqu’un  qui  vouluft  prendre  le  parti  de  Pallade  , on  eftoit 
preft  de  l'ecouter , fans  préjudice  neanmoins  de  l’autorité  qu’a- 
voient  les  Evefques  [ de  juger  & ] de  condanner . 

'Pallade  dit  encore  quelques  paroles  fur  cela  , furquoi  Saint 
Ambroife  [s’adreflà  aux  Evefques , ] & dit  que  quoique  Pallade 
euft  déta  eflé  convaincu  de  plufieurs  impietez , [&  qu’ainfi  il  ne 
falloir  pas  douter  que  les  laïques  mefmes  n’en  euflent  horreur,] 
neanmoins  il  leur  ferait  honteux  qu’on  pull  dire  que  des  laïques 
eulfent  condannc  un  homme  qui  prenoic  le  nom  d’Evefque; 

Qu’amfi  "fon  avis  elloit  qu’il  falloir  depofêr  Pallade  de  l’epifco-  tnmunti*. 
pat,  & luy  donner  un  fucceffeur  Catholique,  tant  parcequ’il  avoit 
voulu  eftre  jugé  par  des  Lïques,  que  pour  les  impietez  qu’il  avoit 
ou  avouées  ou  refufé  de  condanner . Tous  les  Evefques  le  con- 
dannerent  enfuite , & luy  dirent  anathème,  premièrement  tous 
enfemble , '&  puis  en  difant  chacun  leur  avis  en  particulier  à la 
rcquifition  de  S.  Ambroife . [Les  fuftrages  ne  vont  qu’à  2 5; ceux 
des  derniers  Prélats,  & d’Evagre  légat , ayant  apparemment 
efté  perdus . ] 'Lorfque  l’on  commença  à les  prendre , Pallade  dit 
ces  mots  : Vous  commencez  donc  à vous  jouer  ? Hé  bien  jouez . « 

Nous  ne  vous  répondrons  point  que  quand  les  Evefques  d’O-  « 
rient  s’y  trouveront  ; [&  depuis  cela  il  ne  dit  plus  rien,  j « 

'Secondien , comme  nous  avons  dit,  n’a  voit  point  voulu  repon- 
dre. 'Jlfortit  mefmedel’afremblée,  mais  il  revint  quelque  temps 
après , & quoique  l’on  euft  vu  avec  regret  qu’il  n’avoit  témoigné 
aucune  horreur  de  l’impiété  de  Pallade;  neanmoins  lorfque 
celui-ci  euft  efté  condanné  , on  voulut  encore  fàvoir  diftinile- 
ment  le  fentiment  de  Secondien.  'On  luy  demanda  donc  s’il  rc- 
connoifl’oit  que  le  Fils  fuft  véritablement  Dieu  ; mais  jamais  il 
ne  le  voulut  avouer  ; '&  déclara  mefme  qu’il  ne  vouloit  point 
entendre  parler  de  cette  propofition , qui  n’eftoit  point , difoit-il, 
dans  l’Ecriture  . 

'Après  une  confeflion  fimanifêftedefon  impiété,  S.  Ambroife 
le  prefla  encore  pour  voir  s’il  ne  fê  retraiterait  point;  mais  jamais 
on  n’en  put  tirer  autre  chofe.  [Nous  n’avons  point  la  concluûon 
de  fon  interrogatoire.  ] 'Neanmoins  il  eft  certain  qu’aprés  que 

la 
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•Ambroifey!  ^ difpute  eut  duré  jufqu'à  plus  d’une  heure  apre's  midi  , 'il  fut  P ‘«M«P-*  P'ï‘ 
depofe  du  faccrdoce,au(Ti-bienqiie  Pallade;'&  Attale  Preltrequi  «’ac.Aq  0.176. 
avoit  refuféde  répondre, b&  qui  failbit  une  profdfion  ouverte  de  K-1 
l'Arian'ilme/fut  compris  dans  la  mcfme  fentence  de  depolition  67  ’ 

'Le  Concile  en  écrivit  au  (h- tort  aux  Empereurs, par  les  depu-  p.  165-1 67. 
tez  qu’il  envoya[àGratien,]tant  pour  les  remercier  d’avoir  fait 
allèmbler  le  Concile  & leur  en  faire  fa  voir  le  fuccés  , que  pour 
les  prier  d’appuyer  fes  decrets  de  leur  autorité,  en  envoyant 
leurs  ordres  aux  officiers  des  lieux  pour  faire  forcir  les  depolêz 
des  villes  de  leur  refidence  , & donner  moyen  aux  députez  du 
Concile  de  mettre  d’autres  Evelques  en  leur  place  . Il  les  prie  p «6;. 
auffide  faire  fortir  Valensde  l’Italie, où  il  n’excitoit  que  du  trou- 
ble ,&  de  le  renvoyer  chezluy  . 'Le  Concile  demanda  encore  P-»«ï- 
que  l’on  empelchcles  Photiniens  de  s’aflèmbler,  comme  ils  fai- 
foient  à Sirmich;&  il  cite  pour  cela  une  loy  qui  leuravoit  défen- 
du toutes  fortes  d’afiemblées.  'Baroni us  ra porte  cela  à la  loy  de  Bar.jii.  luo. 
Theodolèdu  10  janvier  de  cette  année  me  line,  laquelle  défend  p>J-Th.t6.t,j. 
aux  Photiniens  & aux  autres  hérétiques  de  tenir  aucune  aflem-  p’ 
blécdans  les  villes  [Neanmoins  il  elt  allez  peu  probable  que  le 
Concile  d’Aquilée  ait  allégué  une  loy  faite  en  Orient  ; & de 
plus,  celle  dont  il  parle  défèndoit  abfblument  aux  Photiniens 
de  s’aflèmbler . J Cette  lettre  félon  fôn  infeription,  eft  adrelfée 
aux  trois  Empereurs,Gratien,Valentinien,&Thcodole,  comme 
c’elloit  la  pratique  des  Romains,  mais  elle  eft  proprement  écri- 
te àGraticn  , qui  gouvemoit  tout  l’Occident  durant  le  bas  âge 
de  fon  frere  . 

'Le  Concileavant  que  de  fe  lèparer , écrivit  aux  Evelques  de  fî™^’ep,1,p* 
la  province  de  Vienne  ôc  de  Narbonc  , pour  les  remercier  de  ‘ ' *’ 
leur  avoir  envoyé  des  députez, & leur  faire  part  de  la  condanna- 
tion  dePallade  &de  Second  ien  [On  fit  apparemment  la  meline 
choie  à l’égard  du  relie  des  Gaules  qui  avoit  député  S.  Jufl,  & à 
l’égard  de  l’Afrique;  mais  nous  n’en  avons  pas  les  lettres . 

Nous  ne  trouvons  plus  rien  dans  l’hilloire  fur  Pallade  & Se- 
condien, linon  que  Vigile  Evefque  de  Tapie  en  Afrique,  qui  écri- 
voit  fur  la  lin  du  V.fiecle  ] dit  que  Pallade  Evefque  Arien  avoit  Vîg.in  Ari.l.*, 
écrit  quelque  chofêaprésla  mort  de  S.  Ambroilè,à  ce  qu’il  croit,  C’S°'P-|S7, 
pour  réfuter  les  ouvrages  que  ce  Saint  avoit  faits  contre  l’Aria- 
nifme . Vigile  répondit  à cet  écrit  de  Pallade  par  un  petit  livre 
[ que  nous  n’avons  plus . ] 11  eft  neanmoins  difficile  que  Pallade 
vécufl  encore  après  S.Ambroife  ,c’eft  à dire  après  l’an  397,  s’il 
efloit  Evefque  dés  l’an  36  0. 

IJifi.Eul.  Tom.  X.  S 
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ARTICLE  XXVII. 

Le  Concile  d' Aquilée  écrit  aux  Empereur/  pour  le  Pape  & pour 
Paulin  d Antioche  ; demande  un  Concile  œcuménique. 

APRES  que  le  Concile  eut  terminé  l'affaire  de  l’Arianif- 
me  pour  laquelle  il  avoitefté  convoqué, les  Pères  fe  trou- 
vant aflcmblez  en  agitèrent  encore  quelques  autres  qui  fë  pre- 
fënterent . Celle  du  Pape  Damafe  en  fut  une . Elle  leur  caufoit 
encore  plus  de  douleur  que  celle  des  Ariens,  parcequ  elle  eftoit 
capable  de  troubler  tout  le  corps  de  l’Eglifë . C’eft  pourquoi  ils 
écrivirent  à Gratien  "une  lettre  fort  preflànte  en  fa  faveur , de-  V.s.Dama- 
mandant  furtout  qu’on  neuf!  aucun  égard  aux  follicitations  nilfe  * *2’ 
d'Urfin  fon  adverfairc.  'Cette  lettre  eft  aareflëe  comme  l’autre , 
aux  trois  Empereurs:  [maiscllen’eft  proprement  que  pour  Gra- 
tien. Baronius  n’en  parle  pas . Elle  eft  dans  les  éditions  de  Saint 
Ambroifë,  au  moins  depuis  1 603,]  '&  plus  corre&ement  dans  ce 
que  le  P.  Sirmond  a donné  fous  le  titre  d’Appendix  du  Code 
Theodofien . 

[Si  l’affaire  de  Damafe  eftoit  importante  , parcequ’clle  regar- 
doit  le  chef  de  l’Eglifë , celle  d’Antioche  ne  l’eftoit  pas  moins , 
parcequ’elledivifbit  toute  l’Eglifë , & feparoit  l’Orient  de  l’Oc- 
cident .]  On  fçait  l’état  fâfcheuxoù  eftoit  l’Eglifë  d’Antioche , 
partagée  depuis  l’an  3 61  entre  Saint  Melece  fbûtenu  par  tout 
l’Orient,&  Paulin  appuyé  par  l’Egypte  & par  l’Occident , par- 
ticulièrement par  Rome  [ Nous  avons  vu  que  dés  le  régné  de 
Valcns, JS  Ambroifê  & d autres  Evefquesavoient  voulu  travail- 
ler à éteindrece  malheureux  fchifme;  mais  les  troubles  de  l’Em- 
pire les  en  avoient  empefchez.  Depuiscela  ils  avoicnt  demandé 
que  le  premier  de  Melece  ou  de  Paulin  qui  viendrait  à mourir  , 
on  ne  luy  donnerait  point  de  fuoceflëur:&  il  y a des  preuves  que 
les  deux  contcndansen  eftoient  convenus  enfemble. 

[Le  cas  venoit  d’arriver,  "S.  Melece  eftant  mort  vers  la  fin  de  v.  s Meie- 
may  à Conftantinople  , durant  le  Concile  qui  y eftoit  aftèmblé  ce5 ,6‘ 
detout  l’Orient  ; "&  S.  Gregoirede  Nazianze  alors  Evefque  de  v.fon  titre 
Conftantinople,  avoit  fort infifté afin  qu’on  laiflaft  gouverner  * ss‘ 

Paulin  durant  le  peu  de  temps  qui  luy  reftoit  encore  à vivre . 

Mais  fa  charité  ne  fërvitqu’à  le  rendre  luy  mefmeodieux.  Tout 
le  corps  du  Concile  qui  paflc  aujourd’hui  pour  le  fécond  œcu- 
ménique , ordonna  qu’on  donnerait  un  fucceflèur  à S.  Melece . 
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en  effet  on  élut  Flavien  quelque  temps  apres , 'ce  qui  renou- 
vella  le  trouble  & la  confufion  de  l’Eglilê  . Cette  ordination  de 
Flavien  n’eftoit  peut-eflre  pas  encore  faite  lorsque  l’on  tint  le 
Concile  d’Aquilee;  maison  lâvoit  déjà  fans  doute  en  Occident 
la  refolutionprifedans  le  Concile  de  Conftantinople.] 

'Il  y a voit  encore  quelque  difficulté  touchant  Timothée  fait  P7J.77- 
Evefque  d’Alexandrie  [ cette  année  mefme  après  la  mort  de 
Pierre  fon  frcre  .]  Il  e(t  difficile  de  juger  ce  que  c’eftoit  que  cette 
difficulté  ; & il  eft  peut  eltre  mefme  aflèz  probable  que  c’efloit 
feulement  la  diflènuon  qui  s’eftoit  elevée  entre  les  Orientaux 
& luy  fur  le  fujet  del’Eglife  d’Antioche,  ou  quelque  animofïté 
qui  en  efloit  la  fuite  . 

'Pour  trouver  donc  quelque  remede  à ces  maux,  qui  alloient  p.9*. 
jufqu  a rompre  la  communion  entre  l’Orient  & l’Occident, 'les  p.7». 

Peres  du  Concile  d’Aquilée  députèrent  quelques  Preftres  [ en 
Orient , ] 'avec  une  lettre  adrellëe  aux  trois  Empereurs  ,*  mais  p.7i  7?- 
qui  regardoit  proprement  Theodofê . b Après  y avoir  témoigné  e-9- 

leur  joie  de  l’heureux  état  od  fe  trouvoient  les  Orthodoxes  de-  TcoiTh.ipp. 
livrez  de  l’oppreffion  des  Ariens  , 'ils  Ce  plaignent  de  la  perfecu-  P-7*74- 
tion  que  foudroient  Paulin  d’Antioche  qui  avoit  toujours  eflé  ‘ P’7S* 
dans  leur  communion  , & Timothée  d’Alexandrie  ; & deman-  P-7«77. 
dent  que  pour  remédier  à ces  defbrdres , on  allêmblc  à Alexan- 
drie un  Concile  de  tous  les  Evefques  Catholiques , pour  lavoir 
à qui  l’on  doit  donner  ou  refulêrla  communion  , & que  les  de- 
crets de  ce  Concile  foient  appuyez  par  l’autorité  impériale,  & 
ratifiez  aux  Occidentaux^cequi  marque  bien  qu’ils  ne  feraient 
pas  le  Concile  de  Condantinople  pour  œcuménique . 

Ils  ne  parlent  point  dutout  de  l’ordination  de  Flavien  : ce  qui 
donne  grand  fujetdecroirequ’ilsnclafavoient  pas,  li  elle  efloit 
déjà  faite:]'&  en  effet  ils  le  tiennent  au  padl  qui  avoit  ellé  fait  Cod  Th.aPp.r. 
touchant  Melece  & Paulin  , que  celui  des  deux  qui  furvivroit  7S'77' 
l’autre, gouverneroit  toute  l’Eglife  d’Antioche  : Car  l’eleéUon 
de  Flavien  ne  laiffôit  plus  de  lieu  à cette  convention. 

'Ce  fut  fur  cette  lettre  du  Conciled’Aquilée  ; que  les  Evef  ••J-C  9 P 
ques  d’Orient  fe  raflèmblerent  l’année  fuivante  à Conllanti-  7,éï’ 
nople,  [ Theodofê  ayant  peut-eflre  voulu  avoir  leur  avis  furie 
Concile  que  les  Occidentaux  demandoient  qu’on  aflèmblafl  à 
Alexandrie  .Mais  avant  que  l’un  & l’autre  Concile  lé  tinfl  ,Ies 
Occidentaux  mefmes  avoient  chaîné  de  dellèin  , «St  demandé 
un  Concile  œcuménique  , non  plus  à Alexandrie, mais  à Rome, 
comme  nous  le  verrons  l’année  fui  vante. J 
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'Baronius  croit  que  ce  fut  au  retour  du  Concile  d’Aquilée  , ^ 

que  S.  Ambroife  prononça  ledifcours  qui  eft  mis  le  cinquième 
dans  fes  homélies  diverfes. 'L'auteur  y témoigne  en  effet  qu’il 
avoit  efté  contraint  de  s’abfenter  de  fon  Eglife  durant  quelque 
temps  pour  fe  trouver  à une  aflèmblée  d’Evefques . II  y reprend 
le  peuple  & le  Clergé  de  n’avoir  pas  efté  affidus durant  ce  temps 
làau  fervicedel’Eglife.'Le  fixieme  fembleeftre  une  fuite  de  ce- 
lui là , & avoir  efté  fait  pour  confoler  le  peu  pie,  à qui  la  correc- 
tion faitedans  le  precedent  avoit  efté  un  fujet  de  douleur  & de 
trifteflc.  Mais  les  BcnediCiins  qui  ne  reconnoiffênt  que  quatre 
fermons  véritablement  de  S.  Ambroife  , 'ne  croient  point  que 
ces  deux-ci  fbientdeluy  [Le  ftyledu  demier.fêmble  effective- 
ment plus  fleuri  pour  l’arangement  des  mots  que  celui  de  ce 
Saint  .Cependant  comme  il  n y a rien  dans  ces  deux  pièces  qui 
foit  indigne  de  luy,&  que  la  diflerence  du  ftyfe  n’eft  pas  fi  fenfi- 
ble  quelle  puillè  eftre  une  raifbnabfoluë  pour  les  rejetter,  nous 
en  laifiôns  le  jugement  aux  lecteurs  fàvans  & éclairez.} 

SS^^'333vS2352C,33S52SQ9tS55£'35aSroSS9235>e£S5S322SS35*223SS3 

ARTICLE  XXVIII. 


S.  Ambroife  prédit  la  difgrace  de  Macedone  ; & obtient  la  vie 
d un  officier  . 

l’an  de  Jésus  Christ  381,  de  S'  Ambroise  8. 

[VT  Cds  avons  marqué  autrepart  "que  Gratien  avoit  ce  v.  Grarif* 
J.  \]  fêmble  pafle  à Milan  le  commencement  de  cette  année.}  * 1 î- 
Juip.Up.173.  'Il  avoit  pour 'grand  Maiftre  du  palais  un  nommé  Macedone , w^/7«r 
homme  capable  de  faire  les  {dus  grandes  juftices  pour  de 
esd.Tkchrp.  l'argenC  'JJ  n’eft0'rt  encore  "qu’Intendant  des  largeflès  au  com-  V.Gratie» 
«.Anb.vitpss.  mencementde  l’an  381.*  & Ambroife  ayant  un  jour  efté  obligé  * ,}' 
d’aller  chez  Kiy  pour  obtenir  la  grâce  d’une  perfome,  cet  hom- 
me hiy  fit  fermer  la  porte  : en  forte  qu’il  ne  put  entrer  pour  Iuy 
parler  : Mais  il  dit  ces  paroles  : Vous  viendrez  airlfi  àl’eglife,^  “ 
vous  n’y  entrerez  pas , quoique  les  portes  en  foient  ouvertes  . “ 

Cela  arriva  de  la  forte:  Car  Gratien  ayant  efté  tué  [l’année 
fuivante  par  Maxime, ]Macedone  voulut  s’enfuira  l'eglilqmais 
quoique  les  portes  fùflent  ouvertes , il  n’en  pouvoit  trouver 
l’entrée . 

[Il  merhoit  cette  punition  pour  une  faute  beaucoup  plus 
Snlp.Lt4t.17r,  grande  que  n’eftoit  le  mépris  qu’il  fàifôit  de  S.  Ambroife  . ] 'Les 
Prifcillianiftes , dont  onfçaitles  abominations^  voient  efté  coi> 
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dannezpar  le  Concile  de  çaragoce  [le  4 oétobre  380,]  '&  bannis  p»;*- 
[d’Efpagne]par  un  refcrit  de  Gratien . Ils  s’en  allèrent  à Rome  p-‘7*.«7î- 
pour  tafchcr  de  furprendre  Damafe  fous  pretexte  de  ft  juftifier: 

'Mais  ce  Pape  ne  voulut  pas  feulement  les  voir  . Us  vinrent  à P *73- 
Milan , où  ils  trouvèrent  que  Saint  Ambroife  n’avoit  pas  moins 
d’horreur  pour  eux  que  Damafe  . 'Voyant  dont  qu’ils  n avoient  p.i7j.»7«* 
pu  tromper  ces  deux  Evefques,  qui  avoient  alors  le  plus  d’auto- 
rité dans  l’Eglilê,  ils  tentèrent  s’ils  pourraient  tirer  quelque 
chofe  de  l’Empereur  en  gagnant  fos  officiers  . Cela  leur  réuffit 
en  effet  à l’égard  de  Macedone  . Us  luy  donnèrent  de  grandes 
femmes  d’argent , & obtinrent  par  fon  moyen  ce  qu’il  voulu- 
rent : ce  qui  caufâ  de  très  grands  defordres  dans  les  Eglifes 
d’Efpagne  & de  France . 

[Gratien  n’avoit  garde  de  défendre  l’entrée  de  fon  palais  à 
Saint  Ambroife,  commea  voit  fait  Macedone;  mais  fes  officiers 
tafchoient  quelquefois  d’ofter  au  Saint  le  moyen  de  luy  parler 
& de  luy  demander  les  grâces  qu’ils  ne  vouloienc  pas  qu’il  ob- 
tint JI1  arriva  donc  un  jour  qu’un  magiftrat  payen  s’effant  laifle  sox.i7.c.ij.p, 
aller  à dire  quelques  injures  contre  Gratien , qu'il  difoit  n’eftre  7*7-»-b- 
pas  digne  de  fon  perc , [ pcut-eftre  parceqiril  ne  tolérait  pas  les 
payens  avec  la  mefme  indulgence  que  luy,]  ce  magiftrat , dis  je, 
fut  condanné  à mort  pour  ce  fu jet . Comme  on  le  menoit  déjà 
au  fupplice,  S.  Ambroife  vint  au  palais  pour  luy  obtenir  la  vie, 
mais  ceux  qui  cftoient  bien  aifes  de  fa  mort, avoient  fait  en  forte 
que  Gratien  fe  trouvoit  alors  occupé  à voir  une  chaftede  beftes 
dans  fon  parc;  & perfonne  ne  voulut  l’aller  avenir  que  le  Saint 
vouloit  luy  parler,  fous  pretexte  qu’il  n’avoit  pas  le  loifir:  Ainfx 
il  fut  contraint  de  fe  retirer;  mais  il  trouva  moyen  d’entrer 
feercttement  par  une  autre  porte  avec  ceux  qui  menoient  les  „ 
chiens,  & sellant  prefenté  à Gratien,  il  ne  voulut  point  fe  reti- 
rer, quelque  inftance  que  luy  en  fift  l’Empereur  & tous  ceux  qui 
l’accompagnoient , qu  après  avoir  obtenu  la  vie  de  celui  pour 
qûi  il  eftoit  venu  intercéder. 


ARTICLE  XXIX. 


Livre  de  S.  Ambroife  fur  f Incarnation  : Sa  lettre  à Salin  fur  le 
mtfmejujet  : Difcours  fur  le  pecbe  d’Adam. 

[/'"',E  fut  affèz  probablement  en  ce  temps-ci,  qu’arriva  ce  que 
V^4  Paulin  raporte  de  deux  Chambellans  de  Gratien.  ] 'Ils  Amb.vit  p.ît. 

S iij  c* 
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. propoferent  à S.  Ambroife  une  queftion  à traiter  fixr  l'incarna- 
tion , & S.  Ambroife  la  devoit  expliquer  le  lendemain  dans  1* 
bafilique  appellée  Portienne,  où  tout  le  monde  avoit  promis  de 
d e-  ferendre  pour  l’ecouter  'Mais  ces  malheureux  enflez  d’orgueil 

ne  Ce  mirent  pas  en  peine  d executer  une  promelfe  qu’ils  fem- 
bloient  n’avoir  faite  que  pour  Ce  moquer  de  l’Evefque  & du  peu- 
ple qui  les  attendoient . Aufïi  eprouverent-iis  ce  que  c’eft  que 
de  meprifer  Dieu  mefÎTje  dans  la  perfonne  de  fes  mini  fines . Ils 
montèrent  fur  un  chariot  & fortirent  hors  de  la  vilfe  comme 


pour  fe  promener  & faire  de  l’exercice.  Mais  tout  d’un  coup  ils 
tombèrent  de  leur  chariot  & demeurèrent  morts  fur  la  place, 
d’où  on  les  emporta  pour  les  enterrer. 

'S.  Ambroife  ne  favoit  rien  de  cet  accident,*  & il  slmaginoit 
au  contraire  qu’aprés  l’avoir  fait  attendre  [long-temps]  ils  vien- 
draient à l’improvifle  pour  le  troubler:  ce  qu’il  ne  craignoit  pas, 
vk.pji.e.  pareequ’une  véritable  foy  ne  fe  trouble  point.  Mais  ne  pouvant 


pas  retenir  davantage  le  peuple , il  fut  contraint  de  monter  en 
chaire,  & de  traiter  la  queftion  qu’on  luy  avoit  propofee  Ce  qu’il 
fit  en  commençant  par  ces  mots  J’ay  foin , mes  fieres,  de  m’ac-  <c 
quiter  de  ma  dette , mais  je  ne  trouve  point  ceux  qui  fe  firent  <c 
hier  mes  créanciers . Et  il  ajouta  le  telle  qui  efl  dans  le  livre  in-  « 
tkulé  De  l’Incarnation  du  Seigneur, 

[Ce  livre  eft  donc  le  difeours  qu’il  fit  alors;  mais  de  telle  forte 


neanmoins  qu’il  paroift  que  le  Saint  y a touché  depuis,  & y a 
<telnc.c.7.p.i9«  ajoute  di verfes  chofes]  Car  il  l’appelle  luy  melmc  un  livre, b & 
* c*«  pijis’b*  ^ SY  Greffe  à l’Empereur, [qui  afiùrément  n ’eftoit  pas  prefent  à 
l’aflèmblée  où  fes  deux  Cambellans  manquèrent  de  fe  trou- 
ver: Et  il  femble,  comme  nous  l’avons  déjà  remarqué , que  ce 
fuft  l'ordinaire  de  S.  Ambroife  de  donner  fes  fermons.  Il  y tra- 


vailloit  de  nouveau  après  les  avoir  prefehez , & il  en  fàifoit  des 
Gvres,  qui  par  ce  moyen  ont  en  mcfme  temps  la  forme  de  fer- 
mons & celle  de  livres. 


Celui-ci  parle  d’abord  contre  les  Ariens  , & puis  traite  la 
c.i.p.ig7.it|c;<.  matière  de  l’Incarnation.] 'Il  y parle  fortement  contre  les  Apol- 
p.î^ï  Kj.m.  linariftes  fans  les  nommer:cmais  il  raporte  quelques  paroles  d’un 
livre  qu’il  avoit  lu,  afin , dit-il , avje  par  ces  paroles  on  connoifle 
le  nom  de  I’auteur.["&  on  feait  d’ailleurs  que  ce  livre eftoitd’A-  V.iesApor- 
c i.p.ï9«.K,l.  pollinaire.J'II  emploie  deux  chapitres  à traiter  de  la  qualité  de 
non  engendré ,&  à montrer  que  ce  nom  ne  marque  point  la  fub- 
ftance,  ce  qu’il  fait,  parce  qu  en  ayant  parlé  dans  un  fermon,  on 
en  avoit  difputé  depuis , & l’Empereur  l’avoit  prié  de  traiter 
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Ambiofft'*!cette  queftion.-  [ d'oîi  il  femblc  qu’on  peut  tirer  que  tout  cela  fe 
pafla  durant  que  Gratien  eftoit  à Milan . C eft  pourquoi  nous  le 
mettons  à peu  prés  en  ce  temps-ci , Gratien  ayant  fouvent  efté 
à Milan  depuis  376  jufques  en  383  qu’il  mourut . Ce  fut  après 
l’an  379 Jpuifquil  y cite  fes  cinq  livres  fur  la  foy. 

Saint  Leon,  Theodoret,  & Leonce  de  Byzance,  citent  divers 
paffages  du  livre  de  S.  Ambroife  fur  l’Incarnation  contre  les 
Apollinariftes,  qui  font  dans  celui-ci.*Le  Synodique  du  P.  Lupus 
l’appelle  le  livre  contre  les  dogmes  d’Apollinaire  en  copie 
prefque  tout  le  fixieme  chapitre,  & audelà.bS.  Ephrem  d’Antio- 
che cite  un  endroit  du  mefmc  chapitre,  tiré,  dit-il , du  difeours 
du  faint  Confeflèur  Ambroifo  contre  les  Apollinariftes. c S Jean 
de  Damas  cite  auffi  cet  ouvrage  fous  le  titre  du  livre  à Gratien, 
fur  le  deflèin  qu’a  eu  le  Verbe  Dieu  en  prenant  une  chair  hu- 
maine.'Les  Orientaux  sautorifent  dans  le  Concile  d’Ephefo  du 
livre  de  S.  Ambroife  fur  l’Incarnation  du  Seigneur,  que  Martin 
Evefque  de  Milan  avoit  envoyé  à Theodofe  II. 

'Cafliodore  en  cite  un  pairage.11  Eu febe  Evefque  de  Milan  & 
tout  fon  Concile  approuve  en  451,  la  lettre  de  S.  Leon  àFlavien, 
comme  conforme  à tout  ce  que  S.  Ambroife  animé  par  le  Saint 
Efprit  avoit  écrit  du  myftere  de  l’Incamation.'S.  Ephrem  d’An- 
tioche cite  en  general  des  écrits  de  S.  Ambroife  contre  Apolli- 
naire, que  le  Verbe  & la  chair  n’ont  point  une  mefme  fubftance. 
'il  diftingue  l’ouvrage  adreffe  à Gratien,  l’écrit  fur  Apollinaire, 
& le  difeours  fur  l’Incarnation.  'Saint  Euloge  d’Alexandrie  cite 
quelques  paroles  de  l’admirable  Ambroife  dans  fon  quatrième 
difoours  fur  l’Incarnation . [ Je  ne  fçay  pas  ce  qu’il  entend  . 

Ce  n’eftoit  pas  une  chofe  extraordinaire  à S.  Ambroifo , d’a- 
voir de  ces  forte s de  difputes  fur  la  foy  qu’il  traitoit  devant  le 
peuple,  & nous  en  trouvons  d’autres  exemples  dans  fes  écrits.  ] 
'Il  y avoit  un  certain  homme  qui  courait  toute  la  terre  pour 
trouver  des  perfonnes  qu’il  puft  non  pas  imiter,  mais  reprendre 
& décrierai  1 avoit  ce  femble  paflë  d’abord  par  Plaifonce,]  ’&y 
avoit  efté  connu  pour  ce  qu’il  eftoit  par  Saint  Sabin[Evefque  de 
cette  ville  ] Il  y foma  [non  feulement]  fes  medifonces,  mais  en- 
core des  herefies.  'Une  perfonne  confulta  là  deftiis  S.  Sabin  , qui 
réfuta  cet  impofteur  par  divers  paflàgesde  l’Ecriture.  [Ce  Prélat 
fçeut  apparemment  qu’il  devoit  aller  ou  qu’il  eftoit  allé  à Mi- 
lan.]'Il  en  écrivit  à S.  Ambroife  pour  le  luy  foire  connoiftre,[& 
l’avertir  de  fe  donner  de  garde  d’une  langue  fi  dangereufe  . Le 
Saint  éprouva  en  effet  bientoft  la  malignité  de  fes  difcours.jCet 
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homme  en  medifoit  fëcrettement . Il  reprenoit  particulière-  Ambrés' 
ment  que  le  Saint  dans  un  endroit  de  fes  écrits  , expliquant  ces 
paroles:  Je  vous  rends  gloire,  mon  Pere,  Seigneur  du  ciel  <3c  de  la 
terre  &c.  il  avoir  dit  que  le  Pere  eftoit  Seigneur  de  J. C.  comme 
homme,  & avoit  donné  à J.  C.  homme  le  nom  de  fèrviteur . 

'S.  Ambroife  le  prit  d’abord  pour  un  ignorant  qui  luy  portoit 
p.i*7  K.  envie,  '&  luy  fit  dire  avec  beaucoup  de  douceur  qu’il  avoit  tort 
i.  de  luy  faire'du  bien  d’une  mauvaife  maniéré  , [ en  medifant  de 

luy  en  fecret,  au  lieu  de  luy  venir  dire  en  ami  ce  qui  lechoquoit 
i.  dans  fes  écrits,  ou  dans  fësdifcours;  ] 'Qu’il  croyoit  recevoir  une 

grâce  lorfqu'en  lifant  fes  ouvrages , on  l’avertifloit  de  ce  qu’on  y 
trouvoit  de  mal  ; Qu’il  favoit  qu’il  pouvoit  quelquefois  le  trom- 
per & ne  pas  prendre  garde  à certaines  choies  ; Qu’il  y en  avoit 
aulîi  qu’on  pouvoit  entendre  autrement  qu’il  ne  les  avoit  dites  ; 

Qu’il  efioit  bien  aile  d’eviter  tous  ces  inconveniens  [en  recevant 
les  avis  qu’on  luy  vouloir  donner, qu’il  n’eftoit  nullement  fur- 
pris  qu’on  blafmafi  ou  qu’on  n’entendill  pas  tout  ce  qu’il  avoit 
*.  écrit[Voilà  ce  qu’il  luy  fit  dire  d’abord,]  'mais  ayant  efié  mieux 

informé  de  ce  perfonnage,  il  vit  aufli-tofi  qu’il  efioit  infecté  du 
p.i««.h.  venin  d’Apollinaire,  & il  le  réfuta  publiquement. '11  fèmble  que 
ç’ait  efié  en  prefénee  de  celui  mefme  qu’il  refutoit,  & qu’il  l’ait 
interrogé  publiquement . [ Après  cette  confufion  J il  ne  longea; 
plus  qu’à  s’enfuir. 

[S.  Ambroife  manda  à S Sabin  ce  qui  s’efioit  parte  à Milan  , 

M.f.ti»  î.a.  & luy  fit  mefme  un  abrégé  de  fbn  fèrmon  ]'S  Ambroife  mefme 
I "’ifp  134  p.  cite  cette  lettre . 'Saint  Leon  en  raportc  un  grand  endroit  * dont 

ont  inN.&  Leoncede  Byzance  cite  quelques  lignes b Comme  elle  condanne  V.Unote  6. 
E.i  1 P.977.C.  nommément  Apollinaire  ,[  elle  n’a  apparemment  efié  écrite 
* Ami.tp.s.p.  qu’âpre  pan  382,]  'auquel  S.  Ambroife  ne  regardoit  pas  encore 
r Cod  Th  app.  cet  herefiarque  comme  abfblument  condanné.  ; 

u d Nous  avons  encore  une  autre  conférence  de  cette  nature 
P4jj!d.ar  dans  S.  Ambroife  fur  le  péché  d’Adam  , que  quelques  uns  pre- 
tendoient  venir  non  du  libre  arbitre  de  l’homme  , mais  de  la 
qualité  mauvaife  du  fruit  défèndu.C’eft  pourquoi  on  l’a  intitulé 
De  l’arbre  défendu  [''Mais  on  ne  croit  pasquecefoit  un  ouvrage  Note  ,7. 
de  ce  Saint.] 


ART.  XXX. 
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'3  Si, de  S«int 

ARTICLE  XXX. 

1 . • ... 

Le  Concile  d'Italie  écrit  à Tbcodofe  pour  Maxime  ; demande  un 
Concile  oecuménique  à Rome  . 

[\  T O ü s avons  vu  fur  l’année  precedente  divers  fujets  de 
1 plainte  qui  donnoient  lieu  de  craindre  quelque  divifion 

fafcheufè  entre  l’Orient  & l'Occident.  Il  s’y  en  joignit  bientoft 
v s.Gr.de  un  nouveau  à l’occafion  de  ' Maxime  le  cynique . Ce  philofophe  . 
is'aM7o,73.s’e^0it  fâit;  ordonner  Evefque  de  Confiantinople  en  lan  380, 
par  une  entreprife  tout  à fait  illégitime . Il  avoit  auffitoft  eflé  re- 
jette par  le  peuple  & par  l’Empereur , & enfuite  parle  Concile 
de  l’an  38  i,qui  avoit  obligé  S.  Grégoire  de  Nazianze  d'accepter 
l’epifcopat  de  cette  Eglife  , & après  la  demiflion  de  ce  Saint  en 
avoit  chargé  Neélaire . Maxime  n’ayant  donc  rien  à efperer  de 
l’Orient , crut  fans  doute  pouvoir  profiter  du  mécontentement 
que  l’Occident  en  avoit  aufli  au  fujet  de  l’Eglifè  d’Antioche, J 
'&  vint  fe  prefênter  à un  Concile  des  Evefques  [du  Vicariat]  CodTh.a?p.P. 
-d’Italie  , dont  il  paroift  que  S.  Ambroife  eftoit  chef  [ Ainfi  ce  *04- 
n’eft  pas  celui  d’Aquilée  ou  S.  Valerien  preGdoit , & dans  les 
■lettres  duquel  il  n’eft  jamais  dit  un  mot  de  Maxime . 

Ce  fourbe  s’efiant  donc  prefentéaux  Evefques  d’Italie,  foit  à 
la  fin  de  l’année  precedente  , foit  au  commencement  de  celle- 
ci , ]'le$  trompa  par  des  lettres  que  Pierre  d’Alexandrie  avoit  P-104, 
autrefois  écrites  en  fa  faveur. Ainfi  ils  approuvèrent  la  demande 
qu’il  faifoit  de  l’evefehéde  Confiantinople,  & le  recourent  dans 
leur  communion. 'Ils  remirent  neanmoins  à décider  le  fond  de  p-*°r. 
fes  prétentions  dans  le  Concile  œcuménique  qu’ils  avoient  de- 
mandé, & fe  contentèrent  cependant  d’écrire  à Theodofe  pour 
demander  qu’on  euft  égard  à fes  interefts. 

r [Nous  n’avons  point  cette  lettre;  ] 'mais  elle  eft  marquée  dans  p.t<u. 

Note  18,  une  autre  que  S Ambroife  & les  autres  Evefques  d’Italie  'ecri. 

virent  peu  après  à Theodofe , 'lorfqu’ils  eurent  appris  que  les  p.ioj. 
Orientaux  au  lieu  de  venir  au  Concile  indiquéà  Rome, comme 
nous  allons  voir,  en  aflèmbloient  un  autre  à Confiantinople . 'Ils  p.103.104. 
fe  plaignent  donc  dans  cette  lettre  de  ce  qu’on  avoit  ordonné 
Flavienà  la  place  de  S Melece.'Et  comme  on  difoit  que  Neétaire 
avoit  eu  part  à cette  ordination,  ils  combatent  l’epifcopat  de 
Neélaire  mefine  en  foûtenant  la  caufe  de  Maxime,  'jufqu’à  me-  P ‘°7. 
nacer  de  rompre  la  communion  avec  les  Orientaux,  fi  Maxime 
Bift.Eccl.Tom.  X.  ' T 
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n’cfl  reconnu  Evefque  de  Conftantinople,  ou  fi  on  ne  tient  pour 
cela  à Rome  un  Concile  general  de  l’Orient  & de  l'Occident . 

'Nousavons  vu  queleConciled’Aquilée  avoit  demandé  qu’on 
tinft  le  Concile  œcuménique  à Alexandrie.*On  trouve  que  Paul 
Preftre  de  ConUantinople  l’avoit  auffi  demandé  de  la  pan  de* 
Orientaux  , mais  en  Acaie  , [fans  qu’on  voie  ni  les  raifoos  ni  la 
fuite  de  cette  demande.  J 'Cependant  comme  il  n’y  avoit  pas 
alors  de  fureté  dans  l’Acaïe , [ à caufe  des  ravages  des  Gotc,  )on 
chercha  un  lieu  plus  fur  & plus  commode,  [ & 00  choifit  pour 
cela  Rome  mefme.  ] 'Les  diffenfîons  de  l’Eglife,b  l’herefie  d’A- 
pollinaire qui  avoit  eflé condannée  plufieurs  fois,  mais  non  en 
prefencede  ion  auteur, ce  qui  luy  donnoit  quelque  pretexte  de 
fe  maintenir  dans  fa n faux  epifeopat  ; '&  particulièrement  l’or- 
dination de  Flavicn  , furent  les  caufés  de  cette  demande. c Les 
Prélats  de  l’Occident  & l’Empereur  Gratien  écrivirent  pour 
afiémbler  les  Evefques  en  Occident,  félon  Sozomene.  'T heodoret 
dit  que  les  Orientaux  receurent  une  epiftrefynodique  des  Evef- 
ques d Occident, qui  les  exhortoit  de  venir  à un  très  grand  Con- 
cile qui  s’afïembloit  à Rome. 'S.  Jerome  ne  parle  que  des  lettres 
impériales  qui  raflembloient  à Rome  les  Prélats  de  l’Orient  & 
de  l’Occident.  'Les  Evefques  raffemblez  à Conftantinople  cette 
année  mefme,  difént  que  les  Occidentaux  les  a voient  appeliez 
au  Concile  de  Rome  par  les  lettres  de  l’Empereur  [Gratien] 

'Les  Gaules  & l’Afrique  femblent  avoir  eu  beaucoup  de  part 
à cette  demande . 

[Cela  ne  fe  fit  apparemment  qu’affez  avant  dans  cette  année,  ] 
'puifque  les  Orientaux  prétendent  n’en  avoir  rien  appris,  que 
lorfqu’ils  eftoient  déjà  affemblez  4 durant  l’été.*Le  Concile  d’I- 
talie , qui  écrivit  dans  le  mefme  temps  pour  la  féconde  fois  à 
Iheodofè  en  faveur  de  Maxime,  f demande  encore  avec  beau- 
coup d’inflanceque  les  Orientaux  viennent  s’unir  avec  les  Occi- 
dentaux dans  le  Concile  de  Rome  ; '&  ces  Evefques  difent  que 
c’eft  Gratien  qui  les  a excitez  à en  écrire  à Theodofe.[Cela  mar- 
que afléz  que  le  Concile  de  Rome  ne  fe  devoit  tenir  que  fur  la 
fin  de  l’année;]  ’&  en  effet  S.Epiphane&  Paulin  qui  y affolèrent , 
paffèrent  l’hiver  à Rome  , & ne  s’en  retournèrent  en  Orient 
qu’au  primtemps  de  l’année  fuivante  s '&  Baronius  prétend  en- 
coreque  S Jerome  qui  vint  auffi  au  Concile,  ne  peuteftre  arrive 
à Rome  qu’en  l’autonne  de  382. 


L’an  Je  J.C. 
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ARTICLE  XXXI. 

Du  Comcile  de  Rome . 

[T  'ORDRE  du  temps  demanderoit  que  nous  traitaflions 
M > ici  du  Concile  de  Conftantinople  dont  nous  venons  de 
parler, puisqu'il  précéda  celui  de  Rome  Mais  nous  croyons  que 
la  narration  fera  plus  claire  en  commençant  par  ce  dernier . 

Nous  venons  d’en  fixer  le  temps,  & de  dire  que  J 'S.  Epiphane  Hierep.is.fi. 
métropolitain  de  Salamine  en  Cypre , & Paulin  que  les  Occi- 
dentaux  reconnoifloient  pour  Evefque  d’Antioche , y vinrent  de 
l’Orient.  'S  Jerome  y vint  aufli  ou  avec  eux  , comme  il  le  femble  ep.  16  p.  « 1 ».b. 
dire, 'ou  de  Conftantinople, comme  le  prétend  Baronius  . Il  n’y  iir  382. 5 *. 
arriva  qu'aprésle  mois  d’aouftf  Nous  ne  /avons  point  qu’il  y en 
ait  eud’autres  de  l’Orient,  hors]  les  trois  Prélats  que  les  O rien-  Thdrt.Ls.c.9.p. 
taux  du  Concilede  Conftantinople  deputerent  pour  s’excufer  7l6-b' 
d’y  venir  [ On  ne  peut  neanmoins  guère  douter  que  Timothée 
d’Alexandrie  n y /bit  venu  avec  divers  autres  de  l’Egypte  & de 
V Fiavitn  l’Arabie  , "pui/que  ces  provinces  eftoient  unies  à Rome  contre 
•TAmioche  jes  autres  Orientaux;  j'AfeoIede  Thefialonique  quiyaftifta  p.7H.f- 
certainement,  [ cftoit  membre  de  l’Empire  d’Orient;  mais  ce 
n’eftoit  que  depuis  trois  ou  quatre  ans  -,  de  forte  qu’il  paffoit 
encore  poureftre  des  Occidentaux  . 

S.  Ambroifequiavoit  tant  agi  pour  faire  tenir  ce  Concile  , ] 

Note  19.  'ne  manqua  point  de  s’y  trouver,  ‘mais  "il  y tomba  malade. b La  c. 

lettre  du  Concile  de  Conftantinople  à celui  de  Rome  le  nomme  *A0n^,ep‘ÎI’p' 
le  premier  après  le  Pape  Damafe  , & mer  apres  luy  Britton,  S.  iKdrt.p.7i4c. 
Valerien,  Afcole,  Aneme,  & Bafile,  [ qui  font  tous  affez  connus 
hors  Britton  & Bafile.  Nous  croyons  que  le  premier  eftoit  Evef- 
v.  s.  juft  deque  de  Treves, comme  nous  l’avons  "dit  |autrepart . Pour  Bafile 
Llon'  nous  ne  le  connoiftons  point,  /I  nous  ne  voulons  lire  Baftien,] 

'comme  font  quelques  uns,  [&  dire  que  c’eft  Saint  Baftien  de  BaroSi.  f 9. 
Lodi.  l^ais  il  y a plutoft  apparence  que  c’eftoit  quelque  mé- 
tropolitain ou  des  Gaules,  ou d’Efpagne.ou  d’Afrique  . 

Ce  Concile  avoit  efté  indiqué , comme  nous  avons  dit , pour 
eftreun  Cooci le  œcu memque , & il  femble  qu’il  pouvoit  encore 
prendre  ce  titre , puifqu’il  eftoit  compofe  du  Pape  mdme  , de 
deux  illuftres  métropolitains  de  l’Orient , de  cinq  autres  de 
l’Occident, /ans  ceu  x q ue  nous  ne  favons  pas , & de  trois  députez 
des  Orientaux  ; lespremiers  Conciles  œcuméniques  n’ayant  eu 
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d’ordinaire  que  peu  d’Evefques  d’Occident . Mais  foitparcequc 
les  députez  des  Orientaux  bien  loin  d’apporter  leur  confente- 
ment  pour  ce  qui  s’y  refoudroit , eftoient  chargez  d’une  lettre 
toute  contraire  aux  intentions  des  Qccidentaux,foit  pour  quel- 
que autre  raifon  que  ce  puiilè  eftre  , il  eft  certain  que  jamais  ce 
Concile  n’a  efté  traité  d’œcumenique.  ] 

'Nous  n’avons  mefme  aucune  connoiflânce  de  ce  qui  s y paflà , 

'linon  qu’on  peut  dire  par  conjecture  , que  la  communion  y fut 
confirmée  avec  Paulin,  '&  qu’on  y refol  ut  de  ne  point  commu- 
niquer avec  Flavien  ni  mefme  avec  Diodore  de  Tarfè&  Acace 
de  Berée  principaux  auteurs  de  fon  élection.  [ Pour  ;Ies  autres  il 
ne  paroift  point  qu’on  ait  rompu  la  communion  avec  eux  , ni 
mefme  qu’on  ait  inquiète  Neétaire  en  faveur  de  Maxime.  Saint 
Ambroilê  avoit  fans  doute  appris  la  vérité  de  fon  biftoire  & du 
Pape  , & d’Afcole  ]'qui  en  avoit  inftruit  le  Pape  des  le  temps 
quelle  arriva  [Il  cil  fort  probable  aufli  que  l’on  y approuva  le 
fymbolede  Conftantinople  ; "s’il  eft  vray , comme  on  le  prétend , v.S.Gr  <f« 
que  Damafè  l’ait  jamais  approuvé  pofitivement . ] 

'Une  hiftoire  célébré  raportée  par  Rufin,  nous  apprend  qu’on 
y parla  des  Appollinariltes , qu’on  difputaavec  eux,  qu’on  traita 
de  la  maniéré  de  les  recevoir  quand  ils  reviendraient  à l’Eglife , 
que  S.Jerome  eut  commillion  de  Damafe  de  dreller  pour  cela 
unefbrmuledefi  y , 'danslaquelleil  crut  devoir  faire  entrer  le  v.  s»inc 
terme  de  l’Hon  me  du  Seigneur , * & que  cette  formule  fut  Jez°D1e 
examinée  avec  le-  Apollinariftes: 

ARTICLE  XXXII. 

Les  Orientaux  tiennent  un  Concile  À Confiant inople , & écrivent 
au  Concile  de  Rome  , 

[ T)  Ou  R paflér  maintenant  au  Concile  de  Conftantinople,}’ 

X les  lettres  écrites  par  les  Occidentaux  après  le  Concile 
d’Aquilée  , [ c’en,  à dire  apparemment  à la  fin  de  ce  Concile,} 
furent  la  caufe  de  fâ  convocation  . Il  fe  tint  l’année  d’après  jeelui 
d’Aquilée  , '&  d’après  le  premier  de  Conftantinople,  [ que  nous 
regardons  comme  œcuménique, c’cft  à dire  en  cette  année  382,] 

'&  durant  l’été  , félon  Theodoret;  [ mais  apparemment  d’aftèz 
bonne  heure  . ] 'La  plufpart  des  Prélats  qui  avoient  compofé  le 
premier,  fë  trouvèrent  encore  à celui-ci,  'autorifez.  par  ceux  qui 
demeuraient  dans  les  provinces . [ "Theodoiè  fouhaitoit  beau-  v-  s.GrJc 
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Amb/oStfc'coup  que  S Grégoire  de  Nazianze  y vinfl  auffi;  mais  il  ne  put  fe 
refoudre  à quitter  fa  folitude  pour  fe  jetter  dans  le  tumulte  des 
affaires;  & dont  il  voyoit  peu  de  fruit  à efperer. 

Nous  ne  fevons  rien  de  ce  que  firent  les  Evefques  à Conftan- 
tinople,  finon  ] qu’ils  confirmèrent  l’eleétion  de  Flavien:  [ce  qui 
n’efloit  que  trop  pour  la  paix&  l’union  de  l’Eglifej'Ils  effoient 
déjà  arrivez  à Conffantinople  , lorlqu’ils  receurent  la  lettre  qui 
les  prioit  de  venir  au  Concile  de  Rome  ; '&  ils  proteffent  que 
jufque  là  ils  n’avoient  point  dutout  oui  parler  de  ce  Concile  : 
[ce  qui  fe  doit  entendre  finon  de  tous,  ( car  il  n’eft  pas  probable 
qu’aucun  d’eux  n’en  eu(f  oui  parler, )au  moins  de  la  plus  grande 
partie.  J’Il  eft  vray  que  Saint  Ambroife  & les  Evefques  d’Italie  fe 
plaignent  que  les  Orientaux  s’efloient  aflemblez  à Confiant!* 
nopîe  pour  fuir  le  Concile  general, & les  pourfuitesde  Maxime. 
[Mais  il  eff  plus  aife  decroire  que  ceux  d’Italie  effoient  mal  in- 
formez de  ce  point,  comme  de  quelques  autres,  que  non  pas  que 
tout  un  Concile  compofed’un  grand  nombre  d’Evefques , entre 
lefquels  on  ne  peut  pas  douter  qu’il  n’y  en  euft  de  bons  & de 
feints,  ait  voulu  faire  un  menfonge  public  & inexcufeblc  ] 

'Il  femble  que  les  Orientaux  aient  témoigné  fe  tenir  offènfez 
de  ce  qu’on  les  vouloit  faire  venir  à Rome, '&  qu’ils  aient  regar- 
dé cela  comme  une  demande  deraifonnable.  [Neanmoins  ils  ne 
font  point  paroiflre  ce  fentiment]  'dans  la  lettre  qu’ils  écrivirent 
pour  s’excufer  d’y  aller,  que  Theodoret  nous  a confervée  com- 
me un  monument,  dit-il,  de  lagenerofité  & delafegeffedeceux 
qui  l’avoient  écrite.  [Je  ne  fçay  fi  elle  mérite  ces  «loges.  J 
Ils  la  commencent  par  la  perfecution  qu’ils  avoient  foufférte  : 
[ ce  qu’ils  font  non  feulement  pour  s’elever  audeffus  des  Occi- 
dentaux , qui  effoient  cependant  demeurez  en  paix  ; J mais  en- 
core pour  dire  que  les  Eglifes  ayant  befoin  après  cette  grande 
tempe  fie,  de  la  prefence  de  leurs  Prélats , ils  ne  pouvient  pas 
les  quitter  pour  aller  à Rome,  comme  ils  l’euflcnt , difent-ils  , 
extrêmement  fouhaité.  'Ils  allèguent  une  autre  raifon  de  leur 
refus , qui  elt  qu’ils  n’avoient  k confentement  des  Evefques 
demeurez  dans  les  provinces  que  pour  le  Concile  de  Conftan- 
tinople,  & qu’il  reffoit  trop  peu  de  temps  jufques  au  Concile  de 
Roj  ne  pour  leur  donner  avis  de  ce  Concile , & obtenir  leur 
confentement  pour  y aller. 

'Ils  ajoutent  à cela  une  déclaration  très  expreflè  de  leur  foy , 
tant  fur  la  Trinité, 'que  fur  l’Incarnation, a<Sc  renvoient  ceux  qui 
en  voudraient  effre plus. informez,  à ce  qui  avoit  eflc  fait  par  k 
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Concile  d’Antioche  [en  379,]  & par  le  Concile  œcuménique  de 
Conftantinople. 

b.c  d.  'Us  difent  enfui  te  que  les  Canons  de  Nicée  voulant  que  les  or- 

dinations de  chaque  province  fe  fa  dent  par  les  Prélats  de  la 
province  mefme,(par  oil  ils  femblent  vouloir  interdire  aux  Oc- 
cidentaux la  connoiflance  de  toutes  les  affaires  des  Orientaux, ) 
ceffoit  fuivant  ces  réglés  que  Nectaire  avait  efté  élu  Eve/que 
de  Conffantinople  dans  le  Concile  œcuménique  , qu’ils  avoient 
receu  léle&ion  de  Flavien  pour  le  fiege d’Antioche  , fait  par 
tout  le  diocefê  d’Orient  , & reconnu  J».  Cyrille  pour  légitimé 
Evefque  de  Jerufalem. 

>*-  'Ils  finiffènt  en  priant  les  Occidentaux  de  vouloir  approuver 

toutes  ces  choies , de  quitter  toutes  les  aflèétions  particulières 
jk;1*  b.  pour  établir  la  paix  & l’union  dans  l’Eglifè;  '&  d’agréer  que  ne 

pouvant  pas  aller  à Rome,  ils  les  afïuraffeat  de  leur  amour  pour 
la  concorde , & de  leur  zele  pour  la  foy  , par  les  trois  Prélats 
qu’ils  envoyoientau  Concile  au  nom  des  autres,  lavoir  Cyriaque, 
Êufêbe,  & Prilcien  ; [ que  nous  jugeons  par  les  fbufcriptions  du 
Concile  œcuménique , eftre  les  Evefques  dldanes  en  Cilicie  , 
d’Epiphanie  ou  de  Calcide  en  Syrie,  ou  d’Olbie  en  Ilàurie  ; & 
de  Sebaffe  en  Palcftine  J 

Rienn’elt  plus  civil  ni  plus  Chrétien  que  cette  lettre,  pourvu 
P7*4'<r"  qu’elle  foit  lincere.  'Elle  effadreffée  aux  Evelques  aflemblez  à 
Rome,  dont  elle  nomme  Damafe,  S.  Ainbroife,  Saint  Afcole,  & 
quelques  autres.] 
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ARTICLE  XXXIII. 
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Tbeodofe  répond  aux  Evefques  d'Italie  fur  Maxime-.  De  ce 
qXtï  arriva  à S.  Ambroifedam  le  voyage  de  Rome. 
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[/^Omme  les  Evefques  du  Vicariat  d’Italie  en  particulier 
V^4  avoient  écrit  plufîeurs  fois  à Theodolê , ] 'ce  Prince  leur 
récrivit  que  les  railbns  que  l’on  alleguoit  n’eftoient  pas  fufHfan- 
tes  pour  alfembler  un  Concile  œcuménique  , que  les  affaires  de 
Nettaire  & de  Flavien  eftant  en  Orient,  & toutes  les  parties  y 
effant  prelcntes , il  les  y falloit  juger , fans  porter  l’affaire  en 
Occident , '&  changer  par  des  innovations  les  bornes  que  leurs 
peres  avoient  polees  : que  ce  n’eftoit  point  là  une  demande  rai- 
lbnnable  , qu  affurément  les  Prélats  d’Orienr  avoient  quelque 
f jjet  de  s’en  offenfer , '&  que  mefme  ce  qu’on  aurait  jugé  en  l’ab- 
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À^’^ffftgncc  des  parties , laiflèroit  toujours  lieu  à de  nouvelles  difficul- 

tez:'Quc  pour  l’affaire  de  Maxime,  ils  avoient  témoigné  un  peu  P-1®0- 
trop  de  chaleur  contre  les  Orientaux,  ou  trop  de  facilité  à croire 
les  fàuffetez  qu’on  leur  a voit  débitées. 

[Nous  avons  tiré  ces  chofes  par  conjeélure]  'de  la  réponfe  que  P<97-«®*. 

S.  Ambroifc  & les  collègues  firent  à Tlicodofê  , où  ils  jufti  fient 
la  conduite  qu’ils  avoient  tenue  en  cette  affaire , en  reprefèntant 
les  raifons  qu’ils  avoient  euesde demander  un  Concile  general. 

'Ils  s’excusent  à l’égard  de  Maxime  fur  ce  qu’ils  n avoient  rien  P100* 
défini.  Mais  il  ne  demandent  plus  rien  ni  pour  luy , pareequ  ap- 
paremment ils  avoient  mefme  regret  de  s’ellrc  employez  pour 
un  homme  fi  indigne,  ni  pour  le  Concile , ne  voyant  plus  rien  à 
efperer  de  ce  cofté  là , & aimant  mieux  tolérer  la  conduite  des 
Orientaux  que  de  faire  un  fehifrae.  Nous  ne  pouvons  dire  fi 
cette  lettre  fut  écrite  ou  avant  le  Concile  de  Rome  , ce  qui  ell 
neanmoins  difficile  , ou  après , ou  dans  le  temps  meffne  de  ce 
Concile.  Car  il  fe  pourrait  fait  que  S.  Ambroifê  ayant  receu  la 
lettre  de  Theodofè  à Rame  par  les  députez  du  Concile  de 
Conffantinople , y aurait  aufli-toft  répondu  avec  les  Evefques 
d’Italie  qui  y eftoient  avec  luy. 

[Le  defir  de  fuivre  les  affaires  publiques  de  l’Eglifê,nous  a fait 
palier  diverfes  chofes  qui  regardent  S.  Ambroifê  en  particulier; 

& qu’il  faut  mettre  en  ce  temps-ci , puifque  c’eft  le  premier 
voyage  que  nous  trouvions  qu’il  ait  fait  à Rome  depuis  nuit  ans 
qu’il  eifoit  Evefque.  J 'Car  quoique  Rome  fuft  fa  patrie  , il  fut  Amb.vit  p.!o 
neanmoins  plufieurs  années  depuis  fan  epifeopat  fins  y aller  . s- 
Que  fi  Paulin  parle  du  premier  voyage  qu’il  y fit  avant  que 
de  parler  de  l’ordination  a’Aneme  , [ il  paroi  ft  que  c’eft  l’ordre 
de  fii  matière  qui  l’y  a conduit:  & il  eft  certain  quïl  ne  s’eft  pas 
beaucoup  attaché  à fuivre  exaflement  l’ordre  du  temps.] 

'Baronius  ra porte  comme  une  tradition  comme  une,mais  qui  Bar.v.Amb.p. 
n’eft  pas  autorifée  par  les  anciens  écrivains,  que  Saint  Ambroifê  ’L1». 
ayant  logé  en  venant  à Rome  dans  une  hoftellerie  , & s’entre- 
tenant avec  le  maiftre,  de  l’état  de  fès affaires,  cet  homme  com- 
mença à loüer  fa  bonne  fortune,  & à reporter  avec  joie  & avec 
vanité  la  profperité  dont  il  avoit  toujours  joui,  fans  en  rendre  à 
Dieu  aucune  aébon  de  grâces . Le  Saint  voyant  dans  fà  vanité 
que  le  jugement  dont  Dieu  menace  les  fuperbes,  eftoit  prés  de 
tomber  for  luy,  fortit  en  hafte  de  la  maifon  avec  tous  les  fiens. 

Et  dés  qu’il  fût  un  peu  éloigné,  la  terre  s’ouvrit  tout  d’un  coup, 
abj  fma  la  maifon  avec  tous  ceux  qui  l’habitoient,  & il  fe  forma 
un  lac  au  mefme  lieu. 
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'La  mere  de  S.  Ambroife  efloit  déjà  morte  lorfqu’il  vint  à ^ abioifci. 
Rome,  mais  il  y trouva  encore  fa  fœur  dans  la  mefme  mailbnoù. 
il  avoit  demeuré  avec  elle.  Il  y trouva  auffi  cette  vierge’à  qui  il 
avoit  accoutumé  de  donner  fa  main  à baifier  lorfqu’il  effoit 
encore  entant,[en  luy  difànt  qu’il  ferait  Evefque,]  & comme  elle 
baifoit  alors  (à  main  félon  la  coutume , il  l’en  fit  reflbuvenir  en 
fouriant. 

'Une  dame  de  qualité  le  pria  de  venir  dans  fa  maifbn  audelà 
du  Tibre  poury  offrir  lcfacrificcLe  Sainty  alla.Une  baigneufé 
que  la  paralyfie  arreffoit  au  lit , l’ayant  fçeu  , s’y  fit  porter  en 
chaifé  . Pendant  qu’il  prioit  pour  elle  & qu’il  luy  impofoit  les 
mains,  elle  prit  fes  habits  , & elle  les  baifoit  lorfque  tout  d’un 
coup  fe  fentant  guerie  elle  commença  à marcher . Ce  miracle 
fut  très  célébré  & très  connu  : & Paulin  qui  l’écrit  dans  la  vie 
de  noftre  Saint , l’avoit  appris  à Rome  par  la  relation  de  quel- 
ques perfonnes  de  pieté. 

[ Ce  qui  rendit  le  voyage  de  Jtome  plus  agréable  à Saint 
Ambroifè,  fut  la  connoiHànce  qu’il  yacquit'd’AÏcoleEvefquede  no,e 
Theffalonique.JIl  efloit  malade  Iorfqu’AfcoIe  arriva  en  Italie , 

& ne  put  aller  audevant  de  luy;  mais  Afcole  vint  le  premier  luy 
rendre  vifite.  Us  ne  s’eftoient  point  encore  vus  ; [ & neanmoins 
le  S.  Efprit  qui  les  animoit  tous  deux,  les  avoit  remplis  d’amour 
& d’eltime  l’un  pour  l'autre.  J Auffi  quand  ils  fé  virent  ils  s'em- 
braflèrent  mutuellement  avec  une  ardeur  & une  affection  in- 
croyable . Les  maux  dont  le  monde  efloit  alors  accablé  , ôc 

3u’ils  voyaient  de  leurs  yeux,  leur  donnèrent  une  ample  matière 
e gémir  enfémble  . Cette  entrevue  qui  leur  effoic  fi  chere.  & 
qu’ils  defiroient  depuis  fi  longtemps,  fé  paffa  aiofi  partie  dans  la 
joie  qu’ils  avoient  réciproquement  de  fe  voir , & partie  dans  les 
pleurs  qu’ils  verférent  fur  les  malheurs  de  leur  temps . Saint 
Ambroife  fé  tint  fort  obligé  à Afcole  de  cette  vifite , comme 
d’une  grâce  qu’il  avoit  fort  fbuhaitée . Il  conférva  toujours  de- 
puis une effime extraordinaire  pour  Afcole,  comme  on  le  voit 
par  les  grandes  loiianges  qu’il  luy  donne  après  fâ  mort:  [&  pour 
juffifier  le  jugement  qu’il  en  faifoit , on  peut  voir  fon  hifloire 
dans  fon  titre  propre.  1 

Gratien  offa  vers  ce  temps-ci  divers  privilèges  aux  payens , 
avec  l’autel  de  la  Victoire  qu’ils  avoient  dans  le  Sénat  mefme.] 

'Les  Sénateurs  payens  luy  adreflèrent  fur  cela  une  requeffe  : 
mais  les  Sénateurs  Chrétiens  en  drefièrent  une  toute  contraire  , 

& la  mirent  entre  les  mains  du  Pape  Damafè,  qui  l’envoya  àS. 
Ambroifé  pour  la  prefencer  à Gratica  ART.  XXXIV. 
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ARTICLE  XXXIV. 

Saint  Ambroife  ejï  deputi  par  Valentinien  II  à Maxime  , avec 
qui  il  conclut  la  paix  : Les  Juthonges  pillent  la  Rbecie. 

l’an  de  Jésus  Christ  383,  de  S.  Ambroise  9. 

Et  TE  année  fut  une  année  de  douleur  pour  S.  Ambroife 
par  la  mort  deGratien.CePrinceeftantrepaflëderitalie 
dans  les  Gaules  fur  la  fin  de  juin,  pour  s’oppofer  à Maxime,  qui 
'’.Gratien  s’eftoit  fait  dcdarer  Empereur  en  Angleterre  , "fût  abandonné 
de  lès  foldats , & tué  prés  de  Lion  le  2 5 de  juillet  ou  d’aouft.  Nous 
Vo- 1 '*•  avons  marqué  "autrepart  les  preuves  de  fon  amitié  pour  Saint 
Ambroife  qu’il  donna  dans  cette  extrémité  mefme , & celle  que 
S.  Ambroife  luy  donna  depuis  de  fa  tendreflè&  de  là  douleur. 

On  peut  juger  de  l’étonnement  où  Ce  trouva  le  jeune  Valen- 
tinien Ion  frere,  qui  n’a  voit  encore  que  1 2 ou  1 3 ans,  en  apprenant 
cette  nouvelle.  J affine  fa  mere,  quelque  ennemie  qu’elle  fuit  de 
S.  Ambroife,  ] 'mit  fon  fils  encore  enfant  entre  fes  bras,  Jcomme  Amb.div.h  t.p. 
pour  dire  quelle  n’attendoit  du  fecoursquede  luy  dans  ce 
danger.  J S.  Ambroife  le  receut  & l’embraflà.  Il  entreprit  d’aller 
en  ambaflàdc  pourluy  vers  [Maxime]  fon  ennemi  /quoique  l’on  ep.ss.p.3to.g. 
fuit  à l’entrée  de  l’hiver,  'il  crut  élire  obligé  comme  Evefquede  p.319  ro- 
dé fendre  la  caufo  d’un  pupille , '&  d’arrefter  les  progrès  de  Ma-  !. 
xime  qui  eufl  aufTi-tofl  paffé  en  Italie , s’il  n’euft  elle  retenu . 

'Valentinien  avoir  alors  entre  les  mains  le  frere  de  Maxime  , p.jîo  k. 
fur  lequel  il  pouvoit  venger  la  mort  de  Gratien;  mais  il  retint 
les  mouvemensde  fa  douleur,  & mefme  le  renvoya  avec  lion- 
neurà  Maxime,  [put-ellre  avec  S.  Ambroife,  ou  lorfqueoe Saint 
eut  fait  conclure  la  paix  - ] 'Pacatus  parle  de  Marcellin  frere  de  pJCJ,.p  i7! 
Maxime,  & il  l’appelle  la  megere  de  la  guerre  civile. 

'Saint  Ambroife  en  arrivant  à Mayence  dans  les  Gaules,  Amb.ep5$.r. 
rencontra  le  Comte  Viétor , que  Maxime  avoit  déjà  député  à 310  E' 
Valentinien  pur  luy  demander  la  paix,  'mais  afin  de  le  trompr.  Ruf.u.e.ij.p. 

aS.  Ambroife  c fiant  arrivé  où  cftoit  Maxime , fut  appllé  au  cp  sS  r 
Confeil , & y alla , quoique  cela  ne  fuft  pas , dit-il , de  la  dignité  319.U.1. 
epifcopale  ; mais  il  crut  devoir  obéir  en  cela  à Maxime , qu’il 
confideroit  alors  comme  fuperieur  à Valentinien,  pur  qui  il 
venoit  demander  la  paix . 'Maxime  luy  dit  que  Valentinien  de-  p 3io.g. 
voit  le  venir  trouver  comme  fon  fils  ; mais  le  Saint  luy  répondit, 
qu’il  n’y  avoit  ps  d’apparence  qu’un  enfant  allait  palier  les 
Hifi.  Eccl.  T om.  X.  V 
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Alpes  durant  la  rigueur  de  l’hiver  avec  une  femme  veuve;  dej^broife” 
qu’il  ne  pouvoit  ps  auffi  entreprendre  fans  fà  mère  un  voyage 
tel  que  celui  là , mais  qu’au  moins  il  ne  pouvoit  pas  luy  donner 
proie  qu’il  viendrait , n’ayant  receu  aucun  ordre  fur  cela  , & fa 
commiffion  n’eflant  que  pour  .traiter  de  la  paix  :'Surquoi  Maxi- 
me conclut  qu’il  fàlloit  attendre  quelle  réponfè  Vidlor  appor- 
terait. En  effet  S.  Ambroifê  fut  retenu  jufqu’au  tetourde  Vi&or: 

'cette  détention  juflifioit  allez  que  le  Saint  ne  s’efloit  par  fort 
accommodé  à la  volonté  de  Maxime , & n’avoit  ps  cédé  à fâ 
violence  au  préjudice  des  interefls  de  Valentinien  & de  la  pix 
qu’il  efloit  venu  demander.  Audi  jamais  on  ne  luy  demanda  au- 
cun conte  de  cette  légation . 

[Bien  loin  de  trahir  fa  confeience  & les  interefls  de  fbn  Prince 
pur  plaire  à Maxime,  ] 'il  le  fepra  "mefinede  la  communion , n°te  *°- 
l’avertifïànt  que  s’il  vouloit  avoir  Dieu  favorable, il  efloitobligé 
de  faire penitence  d’avoir  repndu  le  fâng  de  fon  Prince,  & en- 
core d’un  Prince  innocent.[Ainfice  fut  put  eftre  à fon  imitation 
que]  S.  Martin , qui  ne  vint  à la  Cour  de  Maxime  que  Iorfquc 
fon  frere  y efloit  déjà , rcfufa  longtemps  de  manger  avec  luy  ; 
neanmoins  il  le  fit  enfin. 

'Durant  qu’on  retenoit  S.  Ambroifê  dans  les  Gaules , Vi&or 
alla  à Milan  [trouver  Valentinien . ] On  s’accorda  pur  la  pix. 
'Valentinien  la  receut  volontiers  "pr  diffimulation , dit  Rufin,  fimuUnt., 
de  la  mefme  maniéré  que  Maxime  la  luy  offrait,  [quoiquecetre 
diffimulation  n’allafl  fans  doute  du  coflé  de  Valentinien  qu’à 
nefê  ps  fier  à Maxime , au  lieu  que  celui-ci  ne  fongeoit  qu’à 
amufèr  l’autre  jufques  à ce  qu’il  fort  en  état  de  l’opprimer.] 'On 
ne  voulut  pas  accorder  à Viélor  que  Valentinien  irait  trouver 
Maxime . 'Saint  Ambroifê  efloit  prefent  quand  Viiflor  revint . 

[Autant  qu’on  en  put  juger  pr  l’evenement , les  articles  de  la 
paix  furent  que  Maxime  ferait  reconnu  pour  légitimé  Empereur 
des  Gaules,  de  l’Efpagne&  de  l’Angleterre,  & que  le  jeune  Va- 
lentinien demeurerait  poffeflèur  du  refie  de  l’Occident , c’efl  à 
dire  de  l’Italie,  de  l’Afrique,  & del’Illyrie  occidentale,  ce  que 
Maxime  accorda  & aux  follicitations  de  S.  Ambroifê , "&  à la  v.Thcoio- 
crainte  qu’il  avoir  de  Theodofe,  qui  armoitdéja  pour  le  venir  * l*' 

attaquer. 

On  ne  voit  pint  en  particulier  ce  que  fit  Saint  Ambroifê  pur 
prter  Maxime  à la  pix.  Il  faut  neanmoins  qu’il  y ait  agi  bien 
puiffamment,  puifque]  'Maxime  Ce  plaignit  depuis  que  c’efloit  fa 
députation  qui  l’a  voit  empfehé  de  plier  en  Italie;  'Surquoi  le 
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Amitoifc  s.'Saiflt  luy  dit  à luy  mefme , qu’il  Iuy  auroit  volontiers  bouché  de 
fon  corps  le  partage  des  Alpes;  & qu’il  ne  craindrait  pas  tous  les 
reproches  qu’il  Iuy  en  pourrait  foire . 'Mais  comme  Maxime  pre-  p.ît».!.™. 
tendoit  qu’il  l’avoit  joué  & l’avoit  trompé  par  de  fouflès  pro- 
mertès,[  & qu’aprés  l’avoir  a duré  que  Valentinien  le  viendrait 
trouver,]  'il  l’a  voit  luy  mefme  détourné  de  le  foire , il  fe  défend  P-3“-frh- 
ferieufement  fur  ce  point,  en  montrant  qu’il  ne  le  Iuy  avoit  ja- 
mais promis , & que  ce  n’eftoit  point  Iuy  qui  avoit  détourné 
Valentinien  de  ce  voyage . 

'Maxime  foi  (bit  les  mefmes  reproches  au  Comte  Bauton  , p.319.1. 

'mais S;  Ambroife  foûtint  que  ce’Comte  ne  l’avoit  point  trompé;  p nog. 

& qu’il  avoit  feulement  rendu  à Valentinien  les  fervicesaufquels 
il  ne  pouvoit  manquer  fans  le  trahir. [ II  femble  par  là  que  Bau- 
ton ait  elle  député  à Maxime  conjointement  avec  S.  Ambroife  ] 

'Ce  Bauton  qui  fut  Conful  deux  ans  après,  &dont  S Auguftin  Aug.lît.P.Lj.c. 
prononça  alors  le  panégyrique  à Milan  , * cfloit  un  feigneur  */iïï«P.s6.p 
v.  Theoio-  François , "célébré  par  (bn  courage,  parla  fidelité  , & par  le  310  üZoCi  4,p. 
/e  *• f 1 **  meprisqu’il  foi  (bit  des  biens.  Wfl* 

[ S.  Ambroife  eut  enfin  la  permilfion  de  s’en  retourner  . ] 'II  AmUcp  j«.p. 
rencontra  à Valence  en  Dauphiné  de  nouveaux  ambalfedeurs  îlo,h' 
que  Valentinien  envoyoit  à Maxime  pour  s’exeufer  de  l’aller 
trouver  . 'En  partant  par  les  Alpes,  il  trouva  tous  les  partages  h. 
lardez  parlesfoldats  de  l’un  & de  l’autre  parti.  [ Il  ne  revint 
apparemment  qu’au  commencement  de  l’année  fui  vante . 

Note  »i,  "Ce  fut  peut-eftreau  retour  de  Ibnambartàde,]  que  Bauton  u. 
voyant  les  [ Allemans]  Juthonges  ravager  la  Rhecie;  pendant 
que  les  (bldats  Romains  eft oient  occupez  à garder  les  partages 
des  Alpes  contre  Maxime,  fit  venir  les  Huns&  lesAlaiiis  pour 
leur  foire  la  guerre.  Ces  peuples  pillèrent  donc  les  terres  des 
Allemans,  jufque  prés  des  frontières  des  Gaules:  Mais  Maxime 
s’eftant  plaint  qu’on  les  avoit  fufeitez  contre  luy  , Valentinien 
pour  luy  ofter  tout  pretexte  de  rompre  la  paix , fit  retirer  ces 
peuples  au  milieu  de  leurs  vidtoires,  en  leur  donnant  de  l’afgent. 

'Cela  n’empefeha  pas  neanmoins  Maxime  de  Ce  plaindre  de 
cette  defeente  des  Huns  ; & pour  rendre  Bauton  inutile  à Va- 
lentinien en  le  Iuy  rendant  fufpeél,  'il  l’accufo  d’avoir  voulu  ufur-  ep.  319.1. 
per  l’Empire  (bus  pretexte  de  défendre  (bn  Prince.  'Les  barbares  ep.n.p  ww.4. 
[ de  l’Allemagne  ] vinrent  piller  la  Rhecie , parcequ’elle  avoit 
efté  cette  année  plus  fertile  qu’à  l’ordina  ire . 
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ARTICLE  XXXV.  “* 

Hi/loire  de  Saint  Anyfe  de  Tbeffaloniqae. 
l’an  de  Jésus  Christ  384,  de  S.  Amb-roise  10. 

[''Ç*  Aint  Afcole  de  Theflalonique  mourut  vers  ce  temps-ci.]  v.fontre. 
Amb^p.n.p.  O S.Ambroife  fon  ami  intime  meditoit  actuellement  furies 
lïi.Ui.  grandes  avions  de  cet  Evefque  qu’il  tafchoit  d’avoir  toujours 
dans  l’efprit,  lorfqu’il  apprit  fon  paüâge  de  la  terre  au  ciel  ; & 
il  femble  qu’il  1 ait  appris  par  quelque  voie  extraordinaire , & 
peut-eftre  par  une  apparition  du  Saint  mefme,  qui  ne  voulut  pas 
donner  la  peine  à fon  ami  de  luy  lôuhaiter  inutilement  une  lon- 
gue vie  fur  la  terre . 

L 'Les  Prélats  [ de  Macedoine]  au  nombre  d’onze , & le  Clergé 

de  Theflalonique , kty  mandèrent  encore  depuis  cette  fàfcheu- 
p.i»9.f.  fe  nouvelle.  'Mais  iis  luy  mandèrent  en  mefme  temps  l’eledlion 
ep.ii.p.*jo.e.  d’Anylé  qui  avoit  efté  mis  en  fa  place.  'Anyfe  mefme  luy  en  écri. 
flepn.pt3oj>.  vit.  'C’eftoit  le  difcipled’ Afcole. 1 II  avoit  efté  eleve  fous  fadifei- 
«p.ji  p.tjo.b.  & s’gfloit  rendu  l’imitateur  de  la  pieté. b Ildit  aufli-bien  que 

t J.  luy  à fon  pere  & à la  mere  Je  ne  vous  ay  point  vus.  Car  il  ne  les.  « 

vk  ni  avec  paflion  ni  avec  attache.  Le  delir  qu’il  avoit  de  con- 
noiftre  Dieu  luy  fit  négliger  la  connoiflànce  de  fes  frères  & de 
8.1:9  )'.  lés  proches  'S  Afcole  fe  loiioit  Ibuvent  de  l’afliftance  qu’il  rece- 
voit  par  Ion  foin,  par  fon  travail,  par  fes  fervices,  comme  s’il  euft 
déjà  prevu  qu’il  ferait  fon  fucceflëur,  & qu’il  l’euft  voulu  decla^ 
rer  pour  tel  aux  autres.  Il  témoignoit  aflez  par  là  qu’Anyfo  arri- 
verait à cette  dignité , non  comme  à une  fbnéfion  qui  luy  fuit 
nouvelle,  mais  comme  à un  emploi  qu’il  exerçoit  depuis  long- 
temps . 

tp.ii.p.i3cX  'En  effet  [ dés  que  S.  Afcole  fut  mort,] on  ne  douta  pas  mefme  * 
un  moment  de  celui  qu’on  luy  devoir  donner  pour  fuccefleur ,& 
on  rendit  ce  témoignage  fi  illuftre  à la  vertu  d’ Anyfe,  qu’il  eftoit 
*pn.p.ii9.f.  capable  de  Ibûtenir  le  poids  d’une  fucceflioo  fi  difficile  ; 'Ce  qui 
faitdireà  S.Ambroife  qu’Afcole  comme  un  nouvel  Etie,  avoit 
couvert  Any/ê  de  for»  manteau  au  moment  qu’il  montai  t au  cielj 
p.i3c.b  & l’avoit  revécu  des  ornemens  du  facerdoce  . 'Les  Prélats  [ de 
Macedoine  ] & le  Clergé  de  Theflalonique  qui  l’avoient  elevé 
p »i9  f-  fur  ce  throne,  'firent  fon  eloge  dans  leur  lettre  à Saint  Ambroife; 

mais  ce  Saint  ne  fit  qu’y  reconnoiftre  ce  qu’il  connoiflbit  dés 
«F  auparavant . Tl  fàvoit  quel  eftoic  le  mérité  d’ Anyfe,  quoiqu’il  ne 
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Ambroift1”  l’euft  jamais  vil , ni  rcceu  aucune  lettre  de  luy.  Audi  les  réponfes 
qu’il  fit  tant  aux  Evefques  «5c  aux  Ecclefiaftiques.qu’à  Anyfe.ne 
font  autre  choie  qu’un  eloge  de  luy  & de  Ion  predeceflèur.  'A  la  ep.n.p 
fin  de  la  premiere.il  fouhaite  à Anyfe  les  grâces  du  Ciel,  «5c  prie 
Dieu  de  bénir  fa  fby  , là  fainceté , «5c  fon  application  au  travail. 

'Le  Pape  Damafe  "qui  favoit  quelle  eftoit  là  làinteté  , & CelUc.t.p.46. 
combien  il  eftoit  rempli  d’amour  'pour  la  juftice  , luy  remit  la 
connoiftance  de  tout  ce  qui  fe  pafloit  en  ces  quartiers  là  ; 'c’eft  à p-4*-49- 
dire  qu’il  luy  donna  le  loin  de  juger  en  Ion  nom  les  caufes  qui 
naiftroient  dans  l’IIlyrie  orientale  , "comme  il  l’avoit  donné  à 
Afcole  Ibn  predecelleur . [ Sirice  qui  fuccedaà  Damalè  "mort  le 
11  décembre  de  cette  année , ] ' fit  la  mefme  choie  que  luy  ; 1 & il  p.«s. 
ordonna  dans  une  lettre  portée  par  l’Evefque  Candidien  , qui  4 p,4î’ 
mourut  apparemment  avant  que  de  lavoir  rendue , qu’on  ne 
pourrait  ordonner  aucun  Evefque  dans  l’Illyrie  [orientalej  fans 
le  confentement  d’Anyfe . 

'11  arriva  enfuite  beaucoup  de  troubles  en  cette  province  p«v 
pour  les  ordinations;  & ce  defordre  alla  fi  avant , que  dans  une 
feule  Eglife  on  en  a voit  ordonné  jufqu’à  trois:  Cequilàilânt 
douter  au  Pape  fi  fa  lettre  avoit  cfté  rendue  à Anyfe  , [ qui  ne 
s’eftoit  donc  pas  mélé  de  ces  ordinations , ] il  luy  mande  dans 
une  autre  lettre , qu’eftant  animé  par  la  ferveur  du  Saint  Efprit 
il  devoit  veiller  à arrefter  ces  defordres , «Sc  faire  luy  mefine  les 
ordinations , ou  s’il  ne  le  pou  voit,  y envoyer  des  Evefques  qu’il  en 
jugerait  capables  , avec  fes  lettres  <5c  fon  confentement . Sirice  p us- 
eftoit  fort  fatisfàit  d’Anyfe  lorfqu’il  luy  donna  cette  marque 
de  fa  confiance , & Anyfe  continua  depuis  à mériter  l’eftimc& 
l’approbation  du  fàint  Siégé . 

'Le  Concile  de  Capoue  tenu  fous  Sirice,luy  remità  luy  & aux  cp.jp.1J3.1t.  • 
autres  Evefques  de  Macédoine , ladecifion  de  l’aftàirede  Bono- 
fe , comme  nous  verrons  dans  la  fuite . 'Le  Pape  Anaftafe  donna  CoUrAi-p.**- 
à Anyfe  le  mefme  foin  que  fes  predeceffeurs . 'Innocent  ayant  p-*s. 
efté  elevé  au  pontificat  apres  Anafta/c  , 'ne  crut  pas  en  devoir  p.4«- 
donner  les  premières  nouvelles  à d’autres  qu’à  cet  homme  fi 
excellent,  «5c  qui  travailloit  toujours  fi  fidèlement  pour  Dieu . Il 
Kiy  confirma  par  la  mefme  lettre  en  des  termes  très  honorables 
la  charge  que  fes  trois  predeceffeurs  luy  a voient  donnée, 

'C et  excellent  vieillard  , comme  l’appelle  Pallade  , prit  part  P»nd«l.c.j.p. 
à ladéfenfe  de  Saint  Chryfoftome , & écrivit  au  Pape  Innocent  **‘ 
pour  l’affurer  qu’il  eftoit  refoludefuivreeeque  l’Eglifc  Romai- 
ne avoit  décerné  pour  ce  Saint . 'Nous  avons  encore  deux  lettres  Chry  ep  1 «i. 

V fij  l»3A4P7*I. 
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que  S.Chryfoftomeluy  écrivit  pour  le  remercier,  l’une  adreîTée  >*^rs’Ant 
à luy  en  particulier, & l’autre  à luy  & aux  autres  Prélats  de  Ma- 10. 
ïtr.406.  ♦ cedoinc . 'Il  vivoit  encore  en  406, 4 & c’eftoit  à luy  que  les  Evefi 
« Paii.dui^4.  ques  depUtez  de  l’Occident  pour  S.  Chryfoftome  , dévoient  pre- 
mièrement rendre  leurs  lettres.  [Il  mourut  fur  la  firrde  la  mefme 
année,  ou  au  commencement  delà  fuivante  , "fi ce  fut  en  407,  v.  s.  inno. 
Coii.r.t.i.p4t-  comme  il  y a bien  de  l’apparence,  J 'que  le  Pape  Innocent  écrivit  ccnt  not«- 
ï1-  à Rufe  Ion  fucceffeur  le  17*  jour  de  juin  [ Ainfifonepifcopataura 

duré  13  ans . Le  martyrologe  Romain  met  la  fefte  le  30  de  de- 
p.145.  cembre  . ] 'S.Leon  qualifie  Anyfe  defainte  mémoire , & exhorte 
Anaftafe  l’un  de  fes  fuccefïeurs  d'eltre  aulfi  Ion  imitateur. 

ARTICLE  XXXVI. 


S.  Ambroife  défend  de  porter  à manger  fur  les  tombeaux  des  Mar- 
tyrs : S.Auguflinvient  à Milan  , où  Dieu  le  convertit  par  la 
charité  & les  fermons  de  Saint  Ambroife  r 


[ÇAlNT  Ambroife  eut  à combatredans  Ion  Eglilê  une  fuper- 
3 ftitiond  autant  plus  difficile  à vaincre  , quelle  eftoit  répan- 
due prefque  partout , & qu’elle  Ce  défendoit  par  un  prerexte 
Aug.coof.U  c.  apparent  de  pieté . ]'II  s’efloit  établi  une  coutume  en  divers  en- 
s,p.4i.i^>  droits  der£glife,deporterdu  pain, du  vin,  & des  viandes  fur  les 

ep.«4.p.iio-i.d.  tombeaux  des  Martyrs,  'dans  les  lieux  de  prières  011  l’on  admi- 


niftroit  les  facremens , '&  dans  les  cimetières , fous  pretexte 
conf.L«-e.ï.p.  dTionorer  les  Martyrs  , & de  foulager  les  morts . 'Mais  quoiqu’il 
y euft  des  perfonnes  qui  pratiquaient  cette  coutume  avec  fo- 
brieté,  neanmoins  ceux  qui  eftoient  fiijets  à l’ivrognerie,  en  abu- 
tp.64  p.no.’.  fcient  étrangement;  'de  forte  que  les  lieux  les  plus  faints  eftoient 
profanés  par  des  débauchés  honteufes  4 & fâcrileges , auffi-bien 
que  criminelles  , tant  dans  les  jours  les  plus  folennels  que  dans 
AmbJej«i.c.i7.  tous  les  autres  . 'Ces  miferables  necroyoient  pas  pouvoir  eflre 
*«*M3».i**»  exaucez  de  Dieu  à moins  qu’ils  n’euffent  bu  jufques  au  foir  fiir 
les  tombeaux  des  Martyrs . O folie  des  hommes , s’écrie  Saint 


Ambroife , qui  prennent  l’ivrognerie  pour  un  fâcrifice , & qui 
s’imaginent  gagner  par  leurs  débauchés  la  faveur  des  faints 
Martyrs  r qui  n’ont  appris  que  par  le  jeûne  à fouffrir  les  tour- 
Piui  cat.it.p.  mens  & le  martyre  . 'Approuvent-ils  après  leur  mort  ce  qu’ils 
ont  condanné  durant  leur  vie  ? S.  Pierre  peut-il  agréer  qu’on 
fade  fur  fon  tombeau  des  chofesfi  oppofees  à là  doctrine?  C’eft 
<e  que  dit  S.  Paulin  en  déplorant  ces  abus , en  gemifiant  de  voir 
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Ambroife  nt<'e  démon  infulter  à J.  C.  & aux  Saints  par  ces  defordres  qui  Ce 
10.  commettoient  dans  l’Eglifè  mefme  . 

'Saint  Ambroife  ne  put  donc  fouffrir  une  pratique  fujette  à Aug  conf u.c. 
de  fi  grands  abus.  Elle  avoit  trop  de  raport  à la  fuperftition  des  *•?•**•*•»• 
payens  dans  les  funérailles , pour  la  tolerer  . Il  la  défendit  abfo- 
lument  à toutes  fortes  de  perfonnes  : '&  elle  s’abolit  de  mefme  <p  6«.p.uo,î.a' 
dans  la  plus  grande  partie  de  l’Italie  & dans  beaucoup  d’autres 
provinces  par  l’exaéte  difoipline  & la  correction  fevere  des  plus 
faints  Evefques . [ On  peut  voir  dans  l’hiftoire  de  S.  Auguftin  ce 
que  ce  Saint  fit  depuis  pour  l'arracher  de  l’Afrique  où  elle 
s’eftoit  fort  enracinée:  ] 'Baronius  confond  cette  coutume  avec  Bir.».Amb.p.ii 
les  agapes  ; [ en  quoy  il  paroift  qu’il  Ce  trompe  , puifoue  Saint  * b‘ 
Auguftin  qui  la  combatuë avectant  de  zcle  , ] 'défend  au  con-  Aug.in  Fauft.i. 
traire  les  agapes  contre  les  Manichéens . * s’s.i °6. 6 P’ 

v.^Theodo.  [ "Symmaque  fut  Prefët  de  Rome  en  cette  année  384 , ] '&  ce  Aug  confl.j.c. 
e 1 fut  luy  qui  en  cette  qualité  choifit  Saint  Auguftin  pour  aller  uiw.i»- 

enfèigner  la  rhétorique  à Milan,  'avant  le  Confulat  de  Bauton , l't.Pet.i  j c.17 
[ qui  cften  l’an  385.]*  L’Empereur  Valentinien  ll.tenoit  alors  fâ  £'ÿ,3p£,/ 
Cour  à Milan  ; [ & il  paroift  qu’il  l'y  tint  toujours  depuis  la  mort 
de  Gratien  jufqua  ce  que  Maxime  entra  en  Italie  l’an  388.] 

'S.  Auguftin  y eftant  arrivé,  alla  trouver  Saint  Ambroifo.qui  confi.ï.e.ij.p. 
eftoit  dés  ce  temps  là  illuftre  par  toute  la  terre  , & confideré  4711< 
comme  l’un  des  plus  grands  perfonnages  de  fon  fiede  . 'S.  Au-  c.io.M.p.4647. 
guftin  eftoit  alors  engagé  dans  les  folies  des  Manichéens , quoi- 
qu’il euft  peu  d’attache  à leurs  fentimens  ; mais  il  ne  pouvoir  en- 
core goufter  ceux  de  l’Eglifc  Catholique.  'S. Ambroife lereceut  «■ij.puM.j.k. 
neanmoins  en  perc  , & témoigna  Ce  repuir  de  fa  venue  avec  une 
charitédigne  d'un  Evefque;  defortequeS.  Auguftin  commença 
à l’aimer,  non  pas  d’abord  comme  un  maiftre  de  la  vérité, mais 
comme  une  perfonnequi  avoit  de  l’aflêétion  pour  luy . 

'II  le  regardoit  comme  un  homme  heureux  félon  le  monde , U.<\i3.p.«7.j. 
le  voyant  fi  fort  honoré  des  plus  grandes  puiflànccs  de  la  terre  ; 

& il  n’y  avoit  que  fon  célibat  qui  luy  fembloit  difficile  à fuppor- 
ter . 11  ne  pouVoit  s’imaginer,  comme  ne  l’ayant  jamais  éprouvé, 
quels  eftoient  fês  combats  contre  les  attaques  de  la  vanité  , 
quelles  eftoient  les  confolations  dont  Dieu  le  fâvorifoit  dans 
les  evenemens  les  plus  fafeheux  , & quelle  eftoit  Ca.  joie  lorfque 
fon  cœur  Ce  nourrifiôit  du  pain  délicieux  des  Ecritures . 

'Ilalloit  I’ecouter  avec  grand  foin  comme  pour  éprouver  fi  i.s.c.i  J.P.47.U 
fon  éloquence  répondoit  à la  réputation  qu’il  avoit  acquife  :'ce  e.u.p.47.i.c. 
n’cft  pas  qu’il  Ce  mift  en  peine  d’apprendre  ce  qu’il  difoit:ll  vou- 
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loit  feulement  juger  de  la  manière  dont  il  s’exprimoit  : Mais  en  Ambroife** 
s’appliquant  à remarquer  l’elcquence  de  fes  difcours , il  en  re- 
connut  peu  à peu  la  force  & la  vérité  ; 'de  forte  que  ne  pouvant 
encore  fe  déterminer  à rien  , il  refolut  neanmoins  d'abandon- 
ner les  Manichéens , & de  demeurer  catecumene  dans  l’Eglife 
Catholique  , jufqua  ce  qu'il  euft  trouvé  quelque  chofo  qui  luy 
paruft  plus  certain.  ^ 

i.6.c.i.p  4«.i  b.  Monique  mere  de  S.  Auguflin  vint  enfuite  à Milan,  * où 
* Cl  elle  efloit  ravie  d’entendre  Saint  Ambroife . Elle  l’aimoit  & le 

reveroit  comme  un  Ange  de  Dieu  , à caufe  qu’il  avait  mis  S. 

Auguffin  dans  l’état  où  il  efloit  alors.  'Et  elle  e/peroit  que  Dieu 
S’ en  forviroit  pour  le fauver . 'Son refpeél  pour  luy  fit  quelle  fe 
rendit  aifément  à l’ordre  qu’il  avoit  donné  , de  ne  point  appor- 
ter de  viandes  aux  tombeaux  des  Martyrs . Saint  Ambroife  de  fa 
part  l’aimoit  extrêmement  à caufe  de  fa  pieté  extraordinaire  ; 

& lorfqu’il  voyoit  S.  Auguflin , il  ne  pouvoit  s’empefeher  de  la 
louer, & de  fc  rejouir  avec  luy  de  ce  qu’il  avoit  une  telle  mere. 

'Mais  il  ne  fâvoit  pas  quelles  eftoient  les  incertitudes  dont 
I’e/prit  d’Auguflin  fe  trouva  enfin  agité.  b Ses  grandes  occupa- 
tions empefohoient  Auguflin  de  s'éclaircir  avec  luy  fur  fes  dou- 
tes, comme  ill’eult  bien defiré , '&  deconfultercegrand  Prélat, 
qui  efloit  comme  l’oracle  de  Dieu  , fi  ce  n’efloit  fur  quelque 
chofe  qui  fe  puft  expliquer  en  peu  de  mots . 'Neanmoins  conti- 
nuant toujours  de  l’aller  entendre  tous  les  dimanches , il  fe  de- 
trompoit  peu  à peu  des  erreurs  des  Manichéens , & des  fauffes 
impreffions  qu’il  avoit  auparavant  contre  la  foy  Catholique . 'Il 
«pprenoit  furtout  de  fes  difcours  de  quelle  maniéré  l’Eglife  ex- 
pliquoit  les  endroits  de  l’ancien  Teflament  qui  luy  paroifToient 
contenir  de  plus  grandes  abfurditez,  • 'En  effet  Dieu  quigouver- 
noitlecœurdece  faintEvcfque,luy  fàifoit refoudre  lesdifhcultez 
que  les  Manichéens  a voient  accoutumé  de  former  contre  la  loy . 

[ Ainfi  la  lumière  crut  peu  à peu  dans  foname,  "&il  fut  enfin  V.SjintAu- 
abfolument  converti  par  cette  voix  miraculeufe  qui  rompit  tous 
î.9.e.6.p.6j.td.  fes  liens . II  receut  quelque  temps  après  le  battefme  ] 'à  Milan 
v.p.c.i.  'dans  la  folennité  de  Pafque  , par  les  mains  de  Saint  Ambroife . 
Tinu^îTc109  ^ ^ pleurs  fois  de  ce  que  Dieu  l’a  délivré  de  l’erreur 

p. 35 i!'i.«i.1  C 35  par  fa  bouche,  &Iuy  a fait  recevoir  fes  facremens  par  fon  mi- 
in  jui.L1c.3  p.  niftere  : '11  l’honoroit  pour  ce  fujet  comme  fon  père;  e II  l'appel- 
. loit  fon  doéteur . d II  fe  declaroit , s’il  faut  ainfi  dire,  fon  panegy- 
d ep.111,)  : j.p.  rifle,  comme  de  celui  qui  avoit  cultivé  fon  ame,  qui  y ave  itje  té 
î°9  1 b.  ja  femcnce  de  la  foy  , & qui  l’avoit  arrofée  par  fes  infiruélio  is 

falutarrcs; 
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Ambrolfc  'falutaire$;'&  il  pratiquoit  avec  foin  les  chofes  qu’il  avoit  apprifei  v.P.c.17. 

*«>•  de  luy.  f II  fut  battizé  , comme  nous  croyons  en  38  7:  mais  nous 
avons  voulu  mettre  tout  de  fuite  ce  qui  le  regarde  ] 

ARTICLE  XXXVII. 

S.  Amlroife  empefcbe  le  rêtabliffement  de  l'autel  de  la  Vifioire ; 
réfuté  Symmuque  qui  le  demandoit . 

v.Griticn  [\  TOos  avons  vu 'autrcpart  que  Gratien  avoit  fait  ofter 
i autel  de  la  Viétoire  qui  eftoit  à Rome  dans  le  Sénat, & 
avoit  privé  les  preftres  idolâtres  & les  vert  a les  des  droits  & des 
revenus  que  les  Empereurs  payens  leur  avoient  donnez  . Sym- 
maque  s’eftoit  chargé  d’une  députation  au  nom  du  Sénat  pour 
luy  faire  des  remontrances  fur  ce  fujet;  & Gratien  ne  lavoir  pas 
feulement  voulu  entendre.  'Mais  ce  Prince crtant  mort  l’année  Bar.jS4.o  1. 
fuivante.Symmaque  crut  fans  doute  que  la  foiblertè  de  Valenti- 
nien, [ qui  ne  pouvoit  avoir  que  quatorze  ans,]  & qui  avoit  tou- 
jours Maxime  à craindre , luy  ferait  accorder  tout  ce  qu’il  luy 
demanderait. 

'11  fit  donc- faire  un  decret  au  nom  du  Sénat  , en  forme  de  Amb.in  s>-m  p. 
plainte,  * mais  ce  fêmble  en  l’abfênce  des  Sénateurs  Chrétiens , ,96hleP-'1  P-'9S 
que  les  autres  empefeherent  par  violence  d’artirter  à cette  deli-  «?,,.pi,3.g. 
beration . 'Il  dreflà  enfuite  la  relation  des  plaintes  du  Sénat  pour  inSymp.tÿS.h 
demander  le  rétabliflement  de  ce  que  Gratien  leur  avoit  orté, 

& envoya  cette  relation  à Valentinien , tant  comme  deputédes 

autres  Sénateurs,  que  comme  Prcfèt  de  Rome.ce  qui  l’obligeoit 

de  faire  raport  à l’Empereur  de  tout  ce  qui  fe  partbit  dans  la 

ville  . 'Il  adreflà  fâ  relation  aux  trois  Empereurs , Valentinien,  s>'m.i.to.ep.j4. 

Theodofe,  & Arcade,  félon  la  ooutume  des  Romains b Elle  fut  e f 

prefentée  à Valentinien  dans  fon  Confêil  avant  que  perfonne  i9"s.ep'"  ?’ 

euft  feulement  oui  dire  que  le  Sénat  euft  rien  demande  fur  ce 

fujet  ; & cette  furprifê  empefeha  les  Evefques  de  s’affembler 

pour  s’y  oppofer,  comme  ils  euflènt  fait. 

Mais  dans  le  mefme  moment  que  Saint  Ambroifë  l’apprit,  il  ep.u.p.i9s.c. 
drefTa  une  requefte  , & la  prefênta  à Valentinien  , pour  cm- 
pefeher  qu’il  n 'accordait  rien  aux  payens . 'Il  luy  remontre  que  ep.n.p..9î.i94. 
la  demande  qu’ils  luy  faifoient,  eftoit  infâme  pour  un  Chrétien, 

& tout  à fait  deraifonnable  ; 'Que  de  rendre  aux  démons  ce  qui  p.uje. 
eftoit  ajugéau  fife  , c’eftoit  leur  donner  du  lien  propre  ; 'Que  p-‘»4.*. 
l’ardeur  mefme  des  payens  pour  leur  faible  religion  eftoit  l’e- 
Uifi.  Eccl.  Tom.  X.  X 
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P-'9ï-i*  xcmple  du  zele  qu’il  devoit  avoir  pour  la  véritable  foy/Il  le  prie  Ambroîfe  ' 
au  moins  de  coniulter  fur  cette  affaire  l’Empereur  Tbeodofë , i«. 
qu’il  appelle  fon  pere  , comme  il  avoit  accoutumé  de  faire  fur 
ik.  toutes  celles  qui  effoient  importantes  : 'mais  il  luy  protefte  que 

s’il  confent  à la  demande  des  payons,  il  pourra  venir  à l’Eglife , 
mais  qu’il  n’y  trouvera  point  d’Evefque.ou  qu’il  n y en  trouvera 
U que  pour  luy  refifter,  & rejettcr  fes  offrandes.  'Il  demande  aufli 

h avoir  une  copie  de  la  relation  de  Symmaque , tant  pour  y ré- 
pondre, que  pour  l’envoyer  à Theodofe  & en  avoir  fon  avis. 

[Cette  piece  eft  parfaitement  belle , egalement  digne  de  la 
generofité  & de  l’efprit  de  S.  Ambroife,&  elle  lêrvit  fans  doute 
beaucoup  à fortifier  Valentinien, & à luy  infpirer  les  excellentes 
réponfes  qu’il  fit.  Car  quoique  la  relation  deSymmaqueaitefté 
prefèntée  avant  que  Saint  Ambroifè  l’euft  fceu,  neanmoins  il  y a 
bien  de  l’apparence  que  l’affaire  ne  fut  pas  terminée  à l’heure 
ep.jj.p,ip9.e.  mefnie]  'Et  il  eff  certain  que  larequeffede  S.  Ambroifè  fut  lue 
dans  le  Confeil,  où  effoient  entre  autres  leComte  Bauton  Gene- 
ral de  l’armée,  & Ruinoride  qui  avoit  la  meftne  dignité,  & qui 
avoit  toujours  effé  nourri  dans  la  vénération  des  idoles.  [On  ne 


voit  pas  fi  exprefièment  fi  Bauton  effoit  aufli  payen  mais  Zofime 
qui  en  parle  fort  avantageufèment , ne  loue  guère  que  des 
payens  . Il  fut  d’autant  plus  difficile  à Valentinien  de  ne  point 
bleflèr  fa  confoience  en  cette  rencontre , qu’outre  fon  âge  & la 
Jiv.h.i  p.io>  h.  foiblefiède fon  Empire, j'tous  ceux  qui  effoient  dans  fon-Confëil, 


payens  & mefme  Chrétiens , opinoient  à accorder  la  demande 
de  Symmaque:  [&  c’eff  apparemment  ce  qui  fait  dire  à S.  Am- 
*p.u.p.i94,b.  broife,]  'que  fi  c’effoient  des  Chrétiens  de  nom  qui  le  portoient 
à cela,  quiconque  effoit  de  cet  avis  fâcrifioit  aux  idoles, 
p i 9$.k.  'Le  jeune  Prince  au  contraire  qui  n’eftoit  encore  qu’un  enfant, 

rr  i i.p.  iç8.e.  'mais  qUC  Ja  vigueur  de  fâ  foy  rendoit  homme  parfait, ane  fit  que 
ce  que  la  pieté  demandoit  de  luy. b Semblable  au  jeune  Daniel  il 
b i.k.  fut  le  feul  qui,  animé  de  l’Efprit  de  Dieu,  reprocha  aux  Chré- 

tiens leur  lafehe  perfidie,  & répondit  avec  fermeté  aux  payens. 
Comment  ofez  vous  penfêr , leur  dit-il , que  je  fois  capable  de  « 
vous  rendre  ce  qui  vous  a effé  ofté  par  la  pieté  démon  frere?  11 
ajoute  qu’une  telle  demande  bleflôit  & la  religion  & le  rcfpeât 
dû  a fon  frère,  à la  pieté  duquel  il  ne  vouloit  ceder  en  rien  . Ec 
comme  ils  le  preflôient  par  l’exemple  de  fon  pere,  fous  le  régné 
duquel  perfonne  ne  leur  avoit  rien  ofté;  Vous  louez  mon  pere , “ 
leur  répondit-il , de  ce  qu’il  ne  vous  a rien  ofté  : je  ne  vous  ay  “ 
rien  ofté  non  plus  . Mais  mon  pere  vous  a t-il  rendu  quelque  “ 
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Âmiioife”  chofe,  pour  me  prouver  par  Cm  exempleque  je  vous  dois  rendre 
>»•  » ce  que  vous  me  demandez . Enfin  quand  mon  pere  vous  l'aurwt 

» rendu,  j'aimcrois  mieux  imiter  mon  frere  qui  vous  l’a  ofté.  Mon 
» pere  a efté  Empereur:  & mon  frere  ne  l’a  t-il  pas  aufli  efté?  On 
» leur  doit  donc  le  mefme  refpeét.  L’Empire  leur  eft  à tous  deux 
» egalement  redevable.  J'imiterai  donc  l’un  & l’autre  : je  ne  vous 
» rendrai  point  ce  que  mon  pere  n'a  pu  vous  rendre , parceque 
» perfonne  ne  vous  l’avoit  ofté  : & je  maintiendrai  ce  que  mon 
» frere  a ordonné  . Que  Rome  me  demande  toute  autre  grâce 
» quelle  voudra.  Je  luy  dois  ma  naiffance,&  je  la  dois  aimer  corn- 
» me  ma  mere  : mais  je  dois  preferablement  obéir  à Dieu  comme 
>•  à l’auteur  de  mon  fklut. 

'Quoique  Saint  Ambroife  n’apprehendafl  plus  rien  apres  cela 
pour  la  fby  de  Valentinien  , il  crut  neanmoins  que  pour  l’hon- 
neur & la  fureté  de  la  vérité , il  devoit  réfuter  la  relation  de 
Symmaque;  & il  le  fit  par  une  lettre  adîeffée  à Valentinien . 

'JU  veut  que  l’on  juge  de  la  venté  par  le  fond  des  chofcs,  plutoft e f* 
que  par  l’eloqucnce , dont  il  laifle  l’avantage  à fon  adverfaire  : 

'oc  neanmoins  quelque  grande  quefuft  l’eloquence  de  Symma-  vk.p.»j.b. 
que,  'carelle  eft  aufîi  extrêmement  relevée  par  Prudence,  [ par  Prud.in  Sym.1. 
Macrobe,  & par  d’autres;]  * il  nofa  jamais  rien  repartir  à cet  ex-  'i/vmb  vit.p.*j. 
cellent  livre,  comme  l'appelle  Paulin. d II  fut  lu  dans  le  Confêil;  b. 

& les  Comtes  mefmes  qui  y affiftoient,  donnèrent  les  mains  à ce  * «P-'J-P.*0?. 
que  demandoit  S.  Ambroife. 

Noie  »*.  [Cela  fe  pafla,  autant  que  nous  en  pouvons  juger,  "en  l’an  384, 

& fur  la  fin  de  l’année,  après  la  moiftôn  & la  vendange,]'puifque  cp.u.p-îoj.c  d 
S.  Ambroife  parle  de  la  grande  quantité  de  bled  & de  vin  que  e‘ 
cette  année  avoit  rendu . 'Ennode  de  Pavie  a fait  cette  epigram-  Eua.cu.14s4> 
me  fur  la  di/pute  de  Symmaque  & de  S.  Ambroife.  îî'<d* 

C’eft  en  vain  que  Symmaque  adore  la  Viétoire; 

A fon  cher  orateur  elle  enleve  la  gloire , 

PafTe  au  parti  d’ Ambroife, & nousapprend  à tous 
Combien  fon  amitié  vaut  moins  que  fon  courroux . 

'Prudence  a depuis  fait  en  vers  la  mefme  chofê  que  S.  Ambroife  Pruiia  sy m p. 
avoit  faite  en  profe.  107, 

'Il  ne  faut  pas  omettre  ici  la  reflexionde  Baronius,  que  Dieu  Bu.jU-f  5. 
fêtnble  avoir  voulu  confondre  la  vanité  que  Symmaque  riroit  de 
la  fauflè  virginité  de  fesVeftales,parla  honte  qu’il  eut  du  crime 
de  l’une  d’elles  nommée  Primigenie,  de  laquelle  il  fut  contraint 
de  pourfuivre  la  condannation  & l’execution , 'comme  ilparoift  Sjrm.1  çeynt. 
par  deux  lettres  qui  nous  en  reftent  encore,  l’une  écrire  au  Pre-  P3*5, 

X ij 
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cp.i  19.P.38;.  fetdeRome,à  qui  il  dit  que  cette  execution  appartenoit,'&  Tau- 

tre  à un  autre  officier , le  Préfet  ayant  refufé  de  s’en  mêler . 10. 
'Baronius  croit  que  cela  n’arriva  qu’aprés  la  relation  de  Sym- 
maque,  dautant  que  & Am  brodé  ne  l’auroit  pas  oublié  dans  fâ 
répon Ce,  s’il  l’euft  feeu. 

'Symmaque  fut  encore  obligé  de  Ce  plaindre  & de  Ces  vefta- 
les  & de  lés  pontifes , de  ce  que  les  unes  voulurent  dedier  une 
flatuë  à Prétextât  l’un  des  fupports  du  paganifme, /'mort  [cette  V-rhco<îo. 
année  mefme,]  «St  de  ce  que  les  autres  y conféntirent,.  quoique  fe 
cela  ne  fuft  ni  dans  la  bienfeance,  ni  autorifé  par  la  coutume . U 
Bar.iSij50.51.  s’y  oppofa  autant  qu’il  -put , 'mais  il  paroilt  par  les  monumens 
qui  nous  en  «lient  encore , que  Ion  oppofition  n’eut  pas  de 
lieu,  & que  Concordie  l’une  des  veftales  fit  elever  cette  ftatuë. 

srd 

ARTICLE  XXXVIII. 


fufîine  perfecute  Saint  Ambroife  : Eutbyme  vent  l'enlever,  & 
ejl  puni  : Quel  efloit  Auxence. 

l’an  de  Jésus  Christ  $85,  de  S.  Ambroise  n. 

[X  T Alentinien  qui  avoit  rejette  l’année  precedente 
V les  importunitez  des  payens  avec  un  courage  fi  Chrétien 
& fi  royal , s’acquit  encore  beaucoup  d’eftime  par  une  loy  d’in, 
Cocr.Tf1.9r.38.  dulgence&  de  bonté, j’qu'il  publia  à Milan  le  25  février  de  cette 
année  385. ‘Car  il  paroilt  par  cette  loy  qu’il  avoit  accoutumé 
sütr.}tyf37.  d’ordonner  tous  les  ans  que  l’on  délivrait  à Pafquc  les  prifort- 
niers:  Il  en  fit  alors  une  ordonnance  generale  <5c  perpétuelle, 
afin  qu’il  ne  fuit  pas  befom  de  la  renouvellcr  toujours  II  excepte 
neanmoins  de  cette  indulgence  , les  facrileges , les  adultérés , 
ceux  qui  eftoient  coupables  de- rapt , de  maléfices , d’empoifon- 
nement,  de  fàuflé  monnoic,  d’homicide, & de  leze-majefté,  par- 
eeque  le  pardon  qu’on  leureult  accordé , euft  efté  plus  capable 
de  troubler  la  joie  de  cette  fainte  folennité  que  de  l’augmenter. 

[Mais  en  mefme  temps  qu’il  donnoit  cette  marque  de  pieté 
& de  religion, il  rendoitfon  nom  odieux  parla  perfecution qu’il 
faifôit  a S.  Ambroilé:  "car  elfe  commença  cette  année  dés  devant  Note  2> 
Palque,&  ne  finit  que  bien  avant  dans  la  fuivante.  Ce  n’efl  pas 
neanmoins  proprement  Valentinien  qu’il  faut  accu  fer  de  cette 
Aog  eonf.u.c.  perfecution.  ] Car  elle  n’eut  point  d’autre  caulé  que  la  fureur 
7.p.66.i.b.c.  d’une  fémme,  mais  d’une  fémme  qui  efioit  Impératrice  & mere 
Gaud.pr.p.i.  d’un  Empereur , 'c’elt  à dire  de  Jufiinc  cette  nouvelle  Jezabel> 


Digitized  by  Google 


w-w  SAINT  AMBROISE.  165 

Aoib»oir« : corn  me  un  Saint  de  ce  temps  là  ne  craint  point  de  l’appeller , 
w.  • qui  efloit  en  mefme  temps  la  feCtatrice  & la  protectrice  de  la 

perfidie  Arienne  . 'Elle  avoit  caché  fon  venin  durant  la  vie  de  Ruf.it.c.i3.p. 
Valentinien  I.  Ion  mari , ‘connoiflànt  allez  le  zele  & la  fermeté  *”^rt  ( 
de  ce  Prince. b Apres  fa  mort  elle  avoit  fait  divers  efforts  en  , ’ 

faveur  de  l’Arianifme  , du  vivant  mefme  de  Gratien  ; mais  ce  * >■» 

Prince  effant  mort , & la  puiflance  de  Ib n fils  affermie  ce  fem- 
bloit  par  l’accord  que  Saint  Ambroifc  mefme  avoit  fait  avec 
Maxime , 'elle  crut  pouvoir  abufêr  de  la  jeunefle  de  fon  fils , & l5?l  ^ 
de  l’autorité  que  la  qualité  de  mere  luy  donnuit  fur  fbn  efprit . b ' P-7 
Elle  elloit  appuyée  parles  dames  de  laCour,]'quife  fuccedoient  Amb.tp.i  4-p, 
les  unes  aux  autres  pour  faire  la  guerre  à l’Eglifê,  [peut-eftre  en  107  ' 
irritant  le  jeune  Prince  contre  le  Saint. 

hile  avoit  eu  pour  inlligateur  ou  pour  miniffre  de  les  mau- 
vais dcflèins , un  nommé  Auxence,  ] 'quiprenoit  le  titre  d’Evef-  «Uv.h.«.p.ioi.* 

2 ue  [parmi  les  Ariens.  J 'Ils  ne  confiftoient  qu’en  un  petit  nombre  ep  i4.p.;o6c.P. 

'officiers  de  la  C our,&  en  quelques  Gots , qui  n'a  voient  point 
d’autre  eglife  que  le  chariot  [de  Juftine.]  Car quelquepart  qu’al- 
laft  cette  femme,  elle  trainoit  avec  elle  toute  fa  bande  : Mais  il 


n’y  avoit  aucun  habitant  de  la  ville  qui  fuff  engagé  dans  cette 
feCte.  'Ceft  pourquoi  S.  Ambroife  dit  à Auxence,  que  puifqu’il ep,,î,p-104-h* 
fe  vantoit  de  la  faveur  de  quelques  étrangers,  il  s’en  allaft  donc 
effre  Evefque  aux  pays  de  ceux  qui  le  reconnoiffoient  pour  tel. 

'Cet  Auxence  venoit  de  Scythie,oîi  il  portoit  le  nom  de  Mer-  dîv.b.i.p.ioi.a. 
curin . Mais  il  y avoit  commis  de  fi  grands  crimes,  qu’en  Ibrtant  b’ 
de  ce  pays  il  avoir  voulu  changer  de  nom  [ pour  n’eftre  pas  re- 
connu: 3 Et  comme  le  nom  d’Auxence  elloit  aimé  par  les  Ariens 
Note  u-  de  Milan  à caufe  de  leur  ancien  Evefque,  il  pit'ce  nom  pour  les 
mieux  tromper.  Mais  ce  n’eftoit  qu’un mefine  monffre  fous  ces 
deux  noms  diffèrens.[Ily  a quelque  fujet  de  croirequeles  Ariens 
l’avoicnt  fait  leur  Evefque  affez  peu  apres  l’ordination  de  Saint 
Nste  13.  Ambroifo  :"quoique  cela  ne  foie  pas  fans  difficulté  J 'Il  prefehoit f* 
tous  les  jours,  mais  il  ne  perfuadoit  perfonnefainfi  il  efloit  obligé 
de  chercher  dans  la  puiffance  de  Juftine  des  moyens  plus  effica- 
ces pour  multiplier  le  nombre  de  tes  /éclateurs  ] 

'Cette  femme  ne  cefloit  point  de  dreflèr  au  Saint  toutes  fortes  vit.p.ïo.li. 
de  piégés . Elle  tafehoit  de  foulever  le  peuple  contre  luy,  en  leur 
offrant  des  preféns  & des  honneurs  pour  recompenfe  . Elle 
promettoit  la  charge  de  Tribun  & diverfes  autres  dignitez  à 
quiconque  pourrait  le  tirer  de  l’eglilê  & le  conduire  en  exil . 

Plufieurs  l’ellayerent  : mais  par  une  protection  vifible  de  Dieu, 
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aucun  n’én  put  venir  à bout , l’entreprife  fût  plus  fonefte  à on  Ambroi?*" 
nommé  Euthyme  qua  tous  les  autres.  Cet  homme  fe  Iaiflà  tel-  “• 
lement  emporter  à fa  paflîon  , que  pour  réuffir  dans  fon  deffein 
il  alla  fe  loger  auprès  de  l’eglife,&  fit  provifiond  un  chariot  pour 
enlever  le  Saint  quand  il  en  trouveroit  l’occafion.  ["C’effoit  au  Note  if. 
mois  de  mars  de  cette  année  385.  J Mais  ce  malheureux  tomba 
luy  mefme  dans  le  piege  qu’il  tendoit . Car  au  bout  d’un  an  le 
mefme  jour  qu’il  croyoit  pouvoir  furprendre  le  Saint , il  fut  luy 
mefme  arrefté  , emmené  de  la  mefme  maifon  , & conduit  fur 
k mefme  chariot  en  exil . Il  reconnut  alors  le  juftejugement  de 
Dieu  , en  fe  voyant  trcité  comme  il  a voit  voulu  traiter  Saint 
A mbroife.  Ce  charitable  Prélat  ne  fceut  s’en  venger  qu’en  le 
confolant  & en  luy  foumiflànt  de  l’argent  & les  autres  chofes 
dont  il  avoir  alors  befoin . Mais  le  trille  fort  de  cet  homme  qui 
en  reconnoifloit  hautement  la  caufe,  ne  put  ar refier  ni  la  foreur 
d’une  femme,  ni  les  folles  entreprifes  des  Ariens. 

ARTICLE  XXXIX. 

Jufline  tajcbe  en  vain  d obtenir  pour  les  Ariens  la  lafdiquc 
Port  tenue,  & puis  la  Neuve. 

["T  T E R s le  mefme  temps,  ou  peut-eftre  un  peu  auparavant,  Note  17. 

V lorfqu  on  n’avoit  pas  encore  pris  le  deffein  de  bannir  S. 
Ambroife,  ] 'ce  Saint  fut  mandé  au  palais  par  l’Empereur  qui 
vouloit  luy  enlever  une  bafilique,  [pour  la  donner  aux  Ariens. } 

'C’eftoit  la  bafilique  Portienne,  hors  des  murs  de  la  ville , que 
l’on  demandoit  alors.  'On  traita  cette  affaire  en  plein  Confeil , 
devant  les  plus  grands  feigneurs  de  l’Empire  . Mais  tout  l’eclat 
de  la  Cour  ne  put  éblouir  le  Saint  , ni  ebranler  fa  confiance 
epifeopale,  ni  luy  faire  rien  relafeher  des  droits  de  l’Eglife.  'Il  y 
a eu  des  Ariens,  dit-il  en  expliquant  le  pfeaume  3 6,  qui  appuyez  :; 
de  l’autorité  impériale , s’imaginoient  qu’on  leur  allât  livrer  le 
temple  du  Seigneur:  & ils  mcnaçoient  des  plus  cruels  fupplices 
[quiconque  s’y  oppoferoit.  ] Mais  à Dieu  ne  plaife  qu’une  ame 
confacrée  à fon  fer  vice , craigne  plus  la  rigueur  des  tourmcns 
qu’elle  n’aime  les  réglés  de  la  pieté  . Non , la  perfidie  ne  l’a  pas 
ainfi  emporté,  parceque  la  foy  luy  a refifté  genereufement. 

'Cependant  le  peuple  fachant  qu’il  eftoit  au  palais , y accou- 
rut en  foule , & avec  une  telle  impetuofité , que  rien  n’effoit 
affèz  fort  pour  le  foutenir.  On  envoya  un  Comte  avec  dos  foldats 
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Ambroifc  * 'p°ur  te  diflîper  ; mais  ils  s’offrirent  tous  à perdre  la  vie  pour  la 
1 1.  foy . Ainfi  Ida  fut  contraint  de  prier  Saint  Ambroife  de  vouloir 
appaifer  le  peuple , & de  luy  donner  parole  que  perfonne  a’en- 
treprendroit  rien  fur  la  bafilique  [que  les  Ariens  detmndoient.  ] 

'Mais  apres  mefme  qu’il  eut  rendu  ce  fer  vice  à la  Cour  qui  l’en 
avoit  fort  prefle , on  ne  laifla  pas  de  luy  faire  un  crime  de  cette 
emeute  du  peuple . Ileuft  efté  bien  ailé  de  diminuer  ce  pcetexte 
qu’on  prenoit  de  le  rendre  odieux  , mais  il  ne  le  craignait  pas 
jufqua  rien  rdafeber  de  Ion  devoir  ; lâchant  qu’il  n’y  avait  riea 
à craindre  lorfqu’on  fait  tout  pour  J.  C. 

[On  ne  fe  foucia  pas  beaucoup  de  la  parolequ’on  avoit  donnée 
à S.  Ambroife  pour  appaifer  le  peuple  ; ou  bien  il  faut  dire  que 
ce  que  nous  venons  de  raporter  ne  s’eft  fait  qu  apres  ce  que  nous 
allons  dire,  tiré  de  la  lettre  du  Saint  à S.**  Marcelline  fa  feeur;cc 
qui  importe  allez  peu . Marcelline,  comme  nous  avons  dit  autre- 
part,  elloit  à Rome,  où  là  pieté  ne  luy  permettoit  point  de  de- 
meurer indifférente  à ce  qui  regardoit  la  religion.  ] Cell  pour-  epn*.p.«>j  ■*. 
quoi  dans  toutes  les  lettres  qu’elle  écrivoit  à S.  Ambroife  , elle 
s’informoit  avec  foin  de  l’état  de  l’Eglife ..[  Le  Saint  luy  avoit 
fans  doute  mandé  le  trouble  que  l’on  excitoit  contreluy,&  c eft 
peut  eftre  ee  qui  fut  caufe  quejdans  celle  qu’il  en  reccut  k jeudi  d.e. 
de  devant  k dimanche  des  Rameaux,  [ c’eft  à dire  le  troilieme 
jour  d’avril , ] elle  luy  mandoit  qu’elle  effort  extrêmement  in- 
quiétée par  fes  fooges. 

fc/iriJij  [C’effoit  un  prcfage  de  ce  qui  devoit  arriver]  'Car  dés  le  len-  d. 
demain  [qui  effoit  k vendredi  4 avril,]  on  commença  à remuer 
des  affaires  qui  cauferent  bien  de  l’agitation  & du  trouble.  Juf- 
que  là  les  Ariens  n’avoient  demandé  que  la  bafilique  Portienne, 
qui  effoit  hors  des  murs:  mais  ce  jour  là  on  demanda  à Saint 
Ambroife  la  Neuve,  qui  effoit  dans  la  ville  & plus  grande  que 
Note  î».  l’autre .[ "C’eft  apparemment]  Teglife  des  Apoftres  * baftie prés  ep.5vp  3rj.1v. 

R""’M’’Adck  porte  Romaine,  laquelle  S.  Àmbroifeavcât  dedice  vers  ce 
temps-ci  , & il  y avoit  mis  des  reliques  des  Apoftres;  ce  qui 
s’eftoit  fait  avec  une  joie  & une  dévotion  extraordinaire  de  tout 
le  monde  : [&  ceft  fans  doute  à caufe  de  cela  J 'que  les  plus  an-  Boiiçjmy.p. 
ciens  martyrologes  marquent  k 9 de  may  à Milan  la  fefte  des  pô^1',^rwlr' 
ad  fortam.  Apoftres  S.  Jean,  S.  André, & S.  Thomas,  dans  la  bafilique'  de  la 

porte  Romaine . 'Nous  avais  encore  quelques  vers  qui  parlent  Eun.n.p.17. 
de  la  fondation  & de  la  dédicacé  de  cette  egüfe  par  S Ambroife, 

& du  corps  de  Saint  Nazaire  qu’il  y tranfporta  ver»  l’an  39  5. 

Serenc  [ niece  de  Theodofe  I , & ] femme  de  Stilicon,  y fit  faire 
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auiïi  quelques  omemens.  Elle  efioit  bafiie  en  forme  de  croix.  Ambroffe"' 
i.  ‘Des Confeillers  d'Etat  vinrent  donc  trouver  Saint  Ambroifo  «*• 
pour  luy  demander  qu’il  livrait  cette  bafilique  neuve  , & qu’il 
euft  foin  d’empefeher  que  le  peuple  ne  fill  aucun  trouble  . II 
répondit  félon  l'obligation  de  fon  rang  , qu’un  Evefque  ne  peut 
pas  livrer  le  temple  de  Dieu.  [ II  raporte  autrepart  plus  ample- 
ment ce  qui  arriva  foit  en  cette  rencontre,  foit  en  quelque  au- 
tre où  on  luy  fit  la  mefme  demande  ] On  vint,  dit-il,  luy  ordon- 
ner de  la  part  de  l’Empereur  de  livrer  une  bafilique  : à quoy  il 
répondit  qu’il  n’eftoit  permis  ni  à luy  de  la  livrerai  à l’Empereur 
de  la  prendre  ; que  fi  l’autorité  impériale  ne  luy  donnoit  aucun 
droit  fur  la  maifon  d’un  particulier,  il  pouvoit  encore  moins  lé- 
gitimement s’emparer  de  celle  de  Dieu . On  luy  dit  que  tout 
efioit  permis  à l’Empereur , puifque  tout  efioit  à luy  . Mais  le 
Saint  répliqua  que  l’autorité  de  l’Empereur  ne  s’étendoit  pas 
jufque  for  ce  qui  appartenoit  à Dieu  ; qu’un  Prince  ne  pouvoit 
mieux  prolonger  fon  régné  que  par  une  humble  foumiffion  au 
Très  haut  ; qu’il  efioit  écrit:  Rendez  à Dieu  ce  qui  appartient  à 
Dieu,  & à Celâr  ce  qui  eft  à Cefar;  que  les  palais  appartenoient 
à l’Empereur,  mais  que  les  eglifes  cfioient  à l’Evefque  ; que  le 
Prince  efioit  le  maiftre  des  murs  & des  édifices  publics  : mais 
qu’il  ne  pouvoit  pas  difoofer  de  mefme  de  ceux  qui  font  confi- 
erez à Dieu . On  vint  encore  dire  à S.  Ambroifo  delà  part  delà 
Cour,  que  l’Empereur  de  voit  aufiï  avoir  une  bafilique.  Il  ne  vous 
efi  pas  permis  de  l’avoir , luy  fit  dire  ce  Saint  : Qu’y  a t-il  de 
commun  entre  vous  & une  adultéré  ? Car  celle  là  efi  une  adul- 
téré, qui  n’eft  pas  légitimement  unie  à J.C.[Voilà  la  réponfeque 
S.  Ambroifo  fit  à ceux  qui  luy  vinrent  demander  la  bafilique 
neuve  pour  l’Empereur. 

'Le  lendemain  [qui  efioit  le  fiimedi  5e  d’avril J'Ie  peuple  con-MceUma,um 
firma  dans  l’eglife  par  fos  acclamations  [ tout  ce  que  le  Saint  fJÏ* 
avoitfàit.]Le  Prefetfdu  Prétoire]  vint  à l’aflemblée, & commen- 
ça à confeiller  [le  Saint]  de  ceder  au  moins  la  bafilique  Portien- 
ne,  maiscela  fut  rejetté  par  lescrisdu  peuple.  [A  infi  il  fut  obligé 
de  fo  retirer  en  difant  qu’il  en  forait  fon  raport  à l’Empereur.  ] 
p.  'C’eftoit  Neotere  félon  le  Code  qui  efioit  en  ce  temps-ci  Préfet 
du  Prétoire. 


& 
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ARTICLE  XL. 

De  ce  qui  arriva  le  dimanche  des  Rameaux  touchant 
la  bafslique  Portienne . 

'T  E lendemain  qui  eftoit  le  dimanche,1  dans  les  faints  jours  Ambep  t4.p. 

I y de  la  derniere  fèmaine , b auquel  on  donnoit  le  fÿmbole  e* 
aux  Compétent ;'c'c(l  à dire  le  dimanche  des  Rameaux,qui  félon  t>  t. 
le  calcul  de  Buchcrius  eftoit  cette  année  le  6 d’avril:  dEn  ce  jour, 
dis-je,  Saint  Ambroifé  aprésles  lectures  & le  fermon, ayant  ren-  taj. 
voyé  les  catecumenes , donnoit  le  fÿmbole  aux  Competens , ^Ambcp,i4.p. 
[ c’eftàdire  qu’il  l’apprenoit  & l’expliquoit  à ceux  qui  eftoient 
admis  au  battefme  , & qui  le  dévoient  recevoir  le  famedi  fui- 
vant , dans  la  nuit  de  Pafque.] 

'Durant  qu’il  eftoit  occupé  à cette  fonction ,on  luy  vint  rapor- e £ 

Dtcsn»,  ter  que  l’on  avoit  envoyé  du  palais  ' des  Dizeniers  à la  bafilique 
Portienne , où  ils  mettoient  des  tentures  qu’ils  avoient  appor- 
tées ; & que  fur  ce  bruit  une  partie  du  pcupIefCatholiqueJy  al- 
loitfpour  s’y  oppofcrà  eux.  ] Il  continua  neanmoins  cequ’ilavoit 
à faire,  & commença  la  Mcftè,[c’eftà  dire  ce  qui  regarde  par- 
ticulièrement l’oblation  du  fâcrifice.  ] Durant  qu’il  offrait , on 
luy  vint  dire  que  le  peuple  s’eftoit  fâifi  d’un  nommé  Caftule 
qu’il  avoit  rencontré  en  paftant  dansla  place , & que  les  Ariens 
difôient  eftre  un  de  leurs  Preftres . Le  Saint  commença  à pleurer 
amerement,  & à prier  Dieu  au  milieu  de  l’oblation  de  ne  pas 
permettre  qu’on  répandit  le  fâng  de  qui  que  ce  foit  pour  la  cau- 
fe  de  l’Egliië,  proteftant  quefs’il  devoit  y en  avoir  de  répandu  ; ] 
il  eftoit  preft  à donner  le  lien  non  feulement  pour  le  fàlut  de  fon 
peuple , maismcfme  pour  ces  impies  . Enfin  il  y envoya  prom- 
tement  des  Preftres  ôtdes  Diacres,&  fâuvaainfi  cet  homme. 

On  décerna  auffi-toft  de  très  rigoureufes  peines  contre  tout 
le  corps  des  marchands . Ainfi  dans  les  faints  jours  de  la  der- 
nière fèmaine  [du  Carefme,]dans  lefquels  on  avoit  accoutumé 
Jtbitmrum  de  relafchcr  ' ceux  qui  eftoient  prifbnniers  pour  dettes,  [&  oit 
Valentinien  avoit  ordonné  environ  fix  femaincs  auparavant 
de  délivrer  tous  lcsprifônniers,  ] 'on  n’entendoit  que  le  bruit  f. 
des  chaines  dont  on  chargeoit  les  innocens , pour  les  obliger  à 
payer  dans  trois  jours  deux  cents  livres  d’or. 'Il  y en  eut  qui  re-  flioéi. 
pondirent  qu’ils  en  payeraient  une  fois  autant,  fi  l’on  vouloit , 
pourvu  qu’ils  confervaflcnt  leur  fby . 

'Non  feulement  les  priions  eftoient  pleines  de  marchands  ; P-106-1- 
Hsjt.  Eccl.  Tom.  X.  Y 
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mais  on  défendit  encore  à tous  les  officiers  de  juftice,  c’eft  à dire  AmbroJfe”*. 
aux  'greffiers,  fêrgens;&  huiffiers  de  divers  tribunaux, *de  fortir  mtmtruu* 
de  leurs  maifonsf  fins  doute  pour  Ce  trouver  à l’office  de  l’Egli- 
fe.  ] Le  pretexte  eftoit  d’empefcher  qu’ils  ne  Ce  mélaffent  de  la  «««/." 
fediticn,[  & la  véritable  raiion  , parcequils  eftoient  pour  Saint  * 

*•  Ambroife.  ] 'On  menapit  auffi  les  perfonnes  de  qualité  des  plus 

mauvais  traitemens , s’ils  ne  donnoient  la  bafilique.  Enfin  la  per- 
fêcution  eftoit  tout  à fait  échaufée^Sc  'fi  les  Ariens  eu  fient  ofr  for-  fi 
tir  du  palais,  ilseuflènt  apparemment  fait  de  grands delôrdres. 

'Les  Comtes  & les  T ribuns  allèrent  trouver  S.  A mbroilê  pour 
le  fbmmer  tout  de  nouveau  de  livrer  promtement  la  bafilique. 

Us  luy  dirent  que  l'Empereur  ne  fàifoit  en  cela  qu’ufêr  dcfon 
droit,  puifqu’il  eftoit  maiftre  abfolu  de  toutes  chofes . Le  Saint 
répondit  que  ft  en  ne  luy  euftdemandé  que  ce  qui  luy  apparte- 
noiten  propre  , comme  fes  terres, lbn  argent,  ou  quelque  autre 
chofc  femblable , il  n’auroit  fait  aucune  refiftance, quoique  tous 
fes  biens  fuftènt  l’heritage  des  pauvres , [ à qui  il  les  a voit  don- 
nez:] mais  il  déclara  que  ce  qui  eftoit  à Dieun’eftoit  point  fujet  K 
à l’autorité  imperialeSi  vous  voulez  mon  patrimoine , leur  dit-  (t 
il  ; emparez  vous-cn . Si  vous  voulez  vous  fâifir  de  moy  j’irai  me  „ 
livrer  à vous . Voulez  vous  me  mettre  dans  les  fers, ou  me  don-  « 
ner  la  mort  ? vous  ne  ferez  en  cela  que  féconder  mon  defir . Je  <( 
ne  me  ferai  point  environner  par  des  troupes  de  peuples  pour  „ 
me  fervir  commederempar  . Je  n’irai  point  embraftèr  l’autel  <{ 
pour  demander  la  vie  . Au  contraire  je  m’immolerai  avec  joie  « 
pour  les  faints  autels. 

Ibid.  'Le  Saint  fut  fàifi  de  frayeur  lorfqu’il  fçeut  qu’on  avoit  envoyé 

des  hommes  armez  pour  s’emparer  de  la  bafilique  . Ucraignoit 
que  la  refiftance  que  les  Catholiques  feraient  pour  la  défendre  , 
ne  fuft  l’occafion  de  quelque  meurtre  capable  de  mettre  enfuite 
toute  la  ville  en  combuftion.Il  demandoit  à Dieu  {de  ne  pas  fur- 
vivre  à la  ruine  d’une  fi  grande  ville, & peut-eftre  de  toute  l’Ita- 
lie . Il  apprehendoit  mortellement  qu’on  puft  l’accu  fer  avec  la 
moindre  apparence  d’avoir  donné  occafion  à quelque  effufion 
de  fâng . Il  prefentoit  fa  tefte  à couper  [ pour  détourner  s’il  euft 

Çu  par  Ci  mort  les  mauxqu’il  craignoit.  ]I1  yavoit  là  quelques 
’ribuns  Gots  aufquelsle  Saint  adreftà  ces  paroles  : N’avez  vous  « 
dooceftéreceus  fur  les  terres  des  Romains  que  poureftre  des  « 
perturbateurs  publics?  De  quel  cofté  tournerez  vous  après  * 
avoir  ruiné  ces  lieux- ci  ? 

c-  'Ou  vouloit  qu’il  calmaft  le  peuple, 'mais  il  répondit  qu’il  depen- 
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Ambroffe'nt^oit  de  luy  de  ne  le  point  lôulever,  mais  que  Dieu  feul  'pouvoir 
it.  l’appaifêr  : que  s’ils- le  croyoient  auteur  de  cette  émotion  popu- 
laire, il  fâlloit  ou  luy  en  faire  porter  la  punition  fur  l'heure , ou 
l’emmener  dans  quelque  defert  . Après  cette  réponfe  ils  fe  reti- 
rèrent . Pour  luy  il  paflà  tout  le  jour  dans  cette  ancienne  bafifi- 
queoù  il  citait . Le  foir  il  s’en  alla  coucher  chez  luy , afin  que  fi 
on  vouloit  l’emmener  en  exil  on  le  trouvafl  tout  preft . [Nous  ne 
voyons  point  davantage  ce  qui  arriva  de  la  bafilique  Portiennc . 

Il  y a apparence  que  les  fôldats  qu’on  y avoit  envoyez  , trouvant 
que  le  peuple  y efloit  le  plus  fort,fe  retirèrent  avec  leurs  tentures.] 

ARTICLE  XLI. 

De  ce  qui fe  paffa  le  micredi  touchant  la  bafilique . 

No  re  19,  ["/'""V  N ne  dit  point  qu’il  fê  foit  rien  fait  les  deux  jours  fiii- 

V/  vans  J'Mais  le  mécredi[9  d’avril, ]S  Ambroifenefut  pas  Amb.ep.14  p. 
plutoft  fbrti  de  Ion  logis  , 'qui  efloit  ce  fêmble  auprès  de  la  ba-  p***  *. 
filique  neuve  , 'que  cette  bafilique  fut  invertie  & occupée  par  p.tos.c. 
des  foldats  avant  mefme  que  le  jour  paruft . 'Ony  apporta  aufïi 
des  tentures  du  palais[pour  l’orner  , afin  qu’Auxence  y puffc  ce- 
lebrer  l’office . Lorque  le  bruit  s’en  fut  répandu  , ] 'les  Catholi-  s- 
ques  furent  faifis  de  douleur  , craignant  que  l’Eglife  de  Dieu  ne 
fuft  livrée[aux  hérétiques..  Mais  cette  crainte  les  rendant  plus 
courageux  , ] ils  accoururent  en  fi  grand  nombre , 'que  la  bafili-  P-*o6-<!- 
que  neuve  en  fut  toute  remplie  ; & jamais  les  Catholiques  lorf- 
qu’ilseftoicnt  Lrsplus  libres , n’a  voient  paru  fi  nombreux.  Ils 
demandoient  un  Lecteurfpour  leur  lire  l’Ecriture.  } 

'Saint  Ambroifê  [ fâifoit  cependant  l’office  dans  l’ancienne  J. 
eglife.où  iljconnut  par  le  gemiflèment  du  peuple  , que  la  bafili- 
que[neuve]eftoit  environnée  de  fôldats  . 'On crut  voir  alors  lac-  p.107.111. 

„ compliffement  de  ce  s paroles  du  pfeaume  .•  Seigneur,  les  nations 
),  font  venües  dans  voftre  héritage  ; Si  ce  qui  fuit  dans  le  mefme 
pfeaume, que  l’on  avoit  lu  ce  mefme  matin.  Le  Saint  ne  put  faire  p.ioô.î. 
autre  choie  que  témoigner  librement  fa  douleur  par  fes  gemif- 
femens , '&  commander  que  les  foldats  fullênt  fêparez  de  la  p.iosd. 
communion, [s’ils  ne  fê  rctiroient.J 

'Durant  les  leçons,1  qui  ertoient  du  livre  de  Job,  deftiné,pour  p.ios.J. 
la  leélure  de  ce  jour  là,  bon  luy  vint  dire  que  la  bafilique  neuve  " jj* 
efloit  pleine  de  peuple. 'Et  il  y avoit  à craindre  que  l’on  ne  virt  p.xoS  g. 
l’eglilè  remplie  de  tumulte  , & peut-efire  de  meurtres . Mais 
Dieu  mefme  fans  fe  fervir  de  l’entremilè  depcrfbnne  le  mit  au 
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milieu  & arrefta  les  foldats  armez  'Car  ceux  qui  avoient  invefli  Ambroifc' 
la  bafilique  , ayant  appris  que  le  Saint  avoit  ordonné  qu’on  les  ••• 
feparaft  de  lacommunion,  vinrent  aufli-toft  à l’egli/è où  il  renoit 
fon  aiïemblée.Leur  vue  inopinée  jetta  le  trouble  parmi  les  fem- 
mes . Une  d’entre  elles  s’enfuit  avec  précipitation  . Cependant 
les  foldats  tafchoient  de  les  calmeren  leur  protellant  qu’ils  ve- 
noient  pour  prier  & non  pour  combatre  'Ainfi  S.  Ambroife  fê 
trouva  avoir  pour  défenlcurs  ceux  mefmes  qu’il  regardoit  com- 
me fes  adveriàires  & les  ennemis . 

'On  prétend  qu’ils  avoient  fait  dire  à l’Empereur  qu’il  pouvoit 
fortir  fans  crainte  ; & que  s’il  hiy  plaifoit  de  venir  à l’aflèmbléc 
des  Catholiques  , ils  elloient  tout  prells  pour  l’accompagner  f 
finon  qu’ils  iraient  à I’aflèmblée  d’Ambroife . 'Les  feigneurs 
s’efforçoient  aulfi  d’adoucir  l’efprit  de  ce  Prince  par  leurs  priè- 
res^ de  le  rendre  favorable  aux  Catholiques . 'De  forte  que  les 
Ariens  fe trouvant  trop  foibles, aucun  d’eux  n'ofoit  fortir  'II  pa- 
roift  neanmoins  qu’une  partie  des  foldats  demeura  autour  de  la 
bafilique[neuve]pour  en  garder  les  entrées . 

'Durant  ce  tumulte,  le  peuple  qui  eftoit  dans  l’autre  eglifo' 
avec  Saint  Ambroifo,dit  quelques  paroles  egalement  pleines  de 
modération  & de  générante,  'ou  plutoft  le  S Efprit  les di foi t par 
eux  . Nous  prions.  Seigneur,  s’écrioient-ils  en  s’adrelîànt  à l’Em-  * 
pereur  , nous  prions  ; nous  ne  combatons  point . Nous  ne  crar-  <* 
gnons  pas , mais  nous  prions.  Qu ’eft-ce  que  des  Chrétiens , dit  «■ 

Saint  Ambroifo  , pouroient  dire  de  plus  excellent  & de  plus 
grand?  Rien  n’eft  plus  digne  d’eux  que  de  fouhaiter  la  tranquil- 
lité & la  paix  , & neanmoins  de  ne  point  abandonner  lafoy  & 
la  vérité,  mefme  au  péril  de  la  vie  . ^ 

'Le  peuple  fouhaitoit  fort  que  le  Saint  a Fiait  à la  bafilique' 
[neuvejoù  l’on  difoit  que  ceux  qui  elloient  alfèmblez  deman- 
doient  indamment  la  prefence . 'Beaucoup  de  perfonnes  luy 
confeilloient  de  le  faire  ; mais  il  ne  le  voulut  pas , &iï  répondit 
que  comme  il  ne  pouvoit  pas  livrer  la  bafilique, aulli  il  ne  dévoie 
pas  combatre . 

'Il  fit  enfuite  un  difoours  au  peuple  au-  fiijet  du  livre  dé' Job 

3u ’on avoit  lu/On  y voit  fon  defirpour  le  martyre  , que  Dieu  , 
it-il,  ne  luyaccordoit  peut-eftre  pas  encore  ,parcequ’il:  ne  l’en 
jugeoit  pas  capable  . '11  y parle  aulfi  très  fortement  contre  'les 
femmes  qui  perfccutoient  l’Eglifo  en  fa  perfonne  ; & il  eft  bien 
aile  d’appliquer  à l’Imperatrice  ce  qu’il  dit  arec  autant  de 
liberté  que  de  vérité  , de  la  femme  de  Job,  d’Eve,de  Jezabel,  ÔC 
d’Herodiade, 
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'Durant  qu’il  prefchoit,  on  luy  dit  que  l’on  avoit  ofté  de  la  ba- 
lîlique[neuve]les  tentures  de  l’Empereur,  que  la  bafilique  eftoit 
toute  pleine  de  monde  qui  demandoit  qu’il  y vinft.  II  ne  voulut 
pas  neanmoins  y aller , & il  y envoya  feulement  des  Preflres , 

'ajoutant  qu’il  efperoit  en  J.  C.  que  l’Empereur  mefine  ferait  p.ios  *. 

gureux.'Il  continua  enfuite  fbn  difcours , pour  rendre  grâces  à p.i°7.*0*- 
ieu  de  la  paix  qu’il  rendoit  à l’Eglifê  ; 'car  il  croyoit  en  effet  P*108^- 
que  l’Empereur  fe  fuft  laiflé  fléchir  aux  prières  des  foldats , des 
fcigneurs,  & de  tout  le  peuple. 

Cependant  on  vint  dire  à Saint  Ambroife  qu’il  y avoit  là  "un  h. 
fecretaire  envoyé  de  la  part  de  l’Empereur , pour  luy  fîgnifier 
lès  ordres . Le  Saint  fe  mit  un  peu  à l’écart  pour  les  recevoir  . 
n Comment  avez  vous  ofé  entreprendre , luy  dit  ce  fecretaire  , 

7,  de  vous  oppofër  à l’ordre  de  l’Empereur  ? Je  ne  fçay,  répondit  le 
t>  Saint,  de  quel  ordre  vous  me  parlez,  ni  quelle  efl  cette  témérité 
),  qu’on  trouve  dans  ma  conduite.  Pourquoi,  repartit  le  fecretaire , 

5>  avez  vous  envoyé  des  Preflres  à la  bafilique?  L’Empereur  veut 
,,  lavoir  fi  vous  prétendez  vous  eriger  en  tyran  , afin  de  prendre 
„ fe  s mefures  contre  vous , Saint  Ambroife  luy  rendit  raifon  de 
„ fon  procédé  avec  beaucoup  de  douceur;  & il  ajoutai  cette  ma-  '* 

7,  niere  d’agir  vous  fêmble  eftre  une  tyrannie , les  armes  dont  je 
„ me  fers  font  au  nom  de  J.  C.  Tout  mon  pouvoir  efl  de  vous  pre- 
7,  fonter  mon  corps.  Si  on  méjugé  un  tyran  , pourquoi  diffère  t-on 
„ à me  punir  de  mort  ? 'Il  efl  vray  que  nous  avons  une  tyrannie  k, 

„ aflèz  particulière  . La  tyrannie  d’un  Evefque  confiffe  dans  fa 
,,  foibleflè  . Valentinien  que  Dieu  laiffe  fans  adverfâire , devrait 
„ prendre  garde  de  s’attirer  quelque  tyran  [ véritable  . ] Ce  n’eft 


„ pas  la  penfée  de  Maxime  ' que  je  fois  le  tyran  de  Valentinien , 

7,  luy  qui  fê  plaint  que  je  I’ay  empefohé  par  mon  ambaflàde  de 
paflèr  en  Italie.  Les  Evefques  ne  fe  font  jamais  érigez  en  tyrans; 

,,  mais  ils  ont  fouvent  beaucoup  fouffèrt  de  la  part  dés  tyrans . 

'Tout  le  refle  du  jour  fe  pafl’a  dans  la  triftefïè  [ fans  rien  qui  t. 
foit  digne  d eftre  remarqué , J fînon  que  les  enfans  pour  fe  mo- 
quer [des  Ariens,]  déchirèrent  les  tentures  de  l’Empereur. 

'S.  Ambroife  ne  put  retourner  [le  foir]  en  fort  logis , pareequ’il 
eftoit  tout  environné  de  foldats  qui  gardoient  la  bafilique  [neu- 
ve , auprès  de  laquelle  il  efl  aifé  qu’il  euft  fait  baftir  la  maifon 
où  il  demeuroit  alors]  'Au  lieu  donc  d’aller  chez  luy,  il  pafîà  la  k. 
nuit  à chanter  despfeaumes  avec  lès  frères,  [ c’eft  à dire  avecfcs 

1.  Cet  endroit  feul  fuifiroit  pour  montrer  que  la  pcrfecution  de  S.  Ambroife  par  Juftine>n’ell 
fil  arrivée  avant  la  mort  de  GratieO)  comme  quelques  anciens  l'ont  écrit. 

Y iij 
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Ecclefiaftique$,danj  la  petite  bafilique  de  l’eglife  -Iln’eft  pas  Ambroi’fc'' 
extraordinaire  dans  les  grandes  abbayes  d’y  voir  une  petite  u, 
eslifè  outre  la  grande;  & celle-ci  pouvoit  eltre  la  chapelle  du 
battifterej 

ARTICLE  XLII. 

Dieu  arrefle  la  perfecutiou  :■  Hijhire  de  t eunuque  CaUi&otie . 

'T  E jour fuivant'eftoit  celui  auquel  J.C.  s’eft  livré  pournous,  «v.  A’w,T, 
1 / ôcauquel  l’Egli  le  remet  la  penitcnce^doù  vient  que  nous 
rappelions  le  jeudi  abfolu . J 'Ce  jour  donc  on  lut  félon  la  coutu- 
me le  livre  de  Jonas  tenfuite  duquel  S.  Ambroife  commença  ion 
fermon  par  ces  paroles  : On  vient  mes  freres  r de  lire  un  livre  , « 
où  Dieu  a prophetizé  que  les  pécheurs  reviendraient  un  jour  à « 

Iuy  par  la  penitence  ; & chacun  crut  que  ce  qu’il  difoit  alloit  « 
effèaivement  arrivcrfCela  fe  trouva  veritable.J  'Car  après  que 
S.  Ambroife  eut  encore  dit  quelques  prol  s , on  viot  dire  que 
l’Empereur  avoir  ordonné  qu’on  nft  retirer  les  (bldats  de  la  ba- 
filique [ neuve,  ] & qu’on  rendid  aux  marchands  ce  qu’on  leur 
avoit  fait  payer  des  taxes  auiquelles  on  les  avoit  condannez  . 

Tout  le  peuple  fut  tranfporté  de  joie  à cette  nouvelle  . Les  fol- 
dats  s’empreifoient  de  la  répandre  . On  voyoit  tout  le  monde 
aller  baifer  l’autel  pour  marque  de  cette  paix  qu’on  leur  an- 
nonçoît. 

'Voilà  où  la  perfccution  fe  termina  pour  lors:  mais  Saint  Am- 
broife craignoit  avec  raifon  qu’elle  ne  recommençait  bien-tort 
avec  plus  de  violence  . 'Car  comme  les  fèigneurs  de  la  Cour 
prioient  Valentinien  avec  inrtance  de  venir  à l’eglife  [ avec  les 
Catholiques , ] ajoutant  que  c’eftoient  les  foldats  qui  le  fbuhai- 
toient;  & qu’ils  l’en  fupplioient  de  leur  part  : Vraiment,  dit-il  , “ 
je  penlê  que  fi  Ambroife  vous  le  commande , vous  me  livrerez  à “ 
fa  diferetion  . Cette  parole  fit  trembler  tout  le  monde  j '&  S.  “ 
Ambroife  jugea  aifement  de  là  ce  qu’il  pouvoit  attendre  d’un. 

Prince  qui  ne  le  regardoit  que  comme  fbn  ennemi  déclaré. 

'Ces  mauvais  fentimens  Iuy  eftoient  infpirez  par  des  perfon- 
nes  qui  eftoient  bien  ailes  de  l’animer  contre  le  Saint , [ Outre 
l'Imperatrice  & lès  dames  JCalligone  grand  Chambellan  , [ & 
par  confequent  premier  eunuque, Jeut  l’effronterie  de  faire  dire 
ces  paroles  au  Saint.  Quoy , vous  me  priiez  Valentinien  de  mon 
vivant  ? Je  vous  couperai  la  telle.  Le  Saint  fans  s’étonner  Iuy  ré-  “ 
pondit:  Dieu  votjs  permette  d’executcr  vos  menaces1-  je  foui-  “ 
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Amiuoiü  ” frirai  ce  qu’il  convient  à un  Evefque  d’endurer  ; & vous  ferez 
* *•  i,  une  aftion  digne  d’un  eunuque. 

[S.  Ambroife  finit  ici  la  relation  qu’il  envoya  à fa  fœur  . Mais 
S.  Auguftin  nous  apprend  que  cet  eunuque  porta  enfin  la  peine 
de  fon  infolence,  & éprouva  le  fupplice  dont  il  avoir  menace  le 
Saint,]  'ayant  eu  la  telle  tranchée  pour  un  crime  dont  il  ferai- ■Aus-in  Jul1-5, 
bloit  que  fa  qualité  d’eunuque  le  rendoit  incapable.  «.u-p+îsmc. 

[C’eft  de  luy  apparemment  que  parle  S.  Ambroife  dans  fon 
livre  fur  Jofèph  ; & quelque  obfcur  que  foit  cet  endroit , parce 
qu’il  ne  s’eft  pas  mis  en  peine  d’éclaircir  une  chofè  connue  de 
tous  ceux  à qui  il  parloit , & q«’il  y mêle  une  hiftoire  de  fon 
temps  avec  le  fens  allégorique  & littéral  du  Patriarche  Jofèph  , 
il  paroifl  neanmoins  que  fous  le  nom  des  eunuques  de  Pharaon, 

& de  Doeg  miniftrede  Saül,  'il  décrit  un  Syrien  chef  deseunu-  AmUcjor.c.7. 
ques,*&  grand  maillre  d’hoflel,  qui  e fiant  ennemi  de  J. C.  [coin-  £'c3*3  d‘ 
me  Arien,  ] 'fe  rendoit  délateur  contre  le  Pontife  du  Seigneur  , d.  * 
aigriflànt  contre  luy  l’efpric  du  Prince  par  fes  menfbnges , '&  le  «- 
portant  à perfecuter  celui  qu’il  ne  connoiffoit  pas  , & qu’il  favo- 
ri fa  depuis  lorfqu’il  le  connut. 

'On  y voit  que  cet  eunuque  fe  confiant  fur  fa  grandeur  , me-  c. 
naçoit  les  autres  , fans  prendre  garde  au  dernier  fupplice  qu’il 
alloit  luy  mefmc  fouflrir.  'L’injure  qu’il  faifoit  à l’Eglife,  toucha  b. 
vivement  S.  Ambroife,  & arracha  delà  bouche  un  difeours  très 
vehement  contre  luy,  dont  il  be  voulut  pas  depuis  fe  reflou venir: 

'mais  il  luy  prédit  deflors  que  le  Prince , de  la  confiance  duquel  a. 
il  s’elevoit  fi  fort,  luy  ferait  trancher  la  telle,  & laifferoit  manger 
fon  corps  aux  oifcaux, 'marquant  fur  cela  l’eunuque  à qui  Jofèph  c.6  ? jia.i. 
prédit  qu’il  ferait  pendu  . 'Cet  homme  enflé  par  le  farte  de  fâ  e.7-p.3*j.c. 
puiflance,  & enivré  de  fon  bonheur  imaginaire  , avoit  les  oreil- 
les trop  bouchées  pour  ecouter  cet  oracle  . Il  en  éprouva  pour- 
tant la  vérité,  & eut  recours  ; mais  un  peu  trop  tard  , à l’inter- 
ceffion  de  celui  qu’il  avoit  meprifé.'Il  femble  que  ç’ait  eftédeux  *. 
ans  aprés,[&  ainfï  en  387,  vers  le  mefme  temps  que  S.  Auguftin 
fut  bartizé  : ce  qui  s’accorderait  moins,  fi  l’on  mettoit  la  lettre 
14  l’année  fuivante,  comme  quelques  uns  ont  fait. 

Voilà  ce  que  nous  trouvons  pour  cette  année  , de  la  perfecu- 
tion  de  S.  Ambroife:  nous  en  verrons  les  fuites  & la  fin  fur  l’an- 
née fuivante. 

V.fon  titre  Ce  fut  apparemment  cette  année  que"S.  Vigile  fut  fait  Evef- 
que  de  Trente.  ] 'Il  pria  peu  de  temps  après  S.  Ambroife  de  luy 
donner  quelques  réglés  pour  exercer  fon  miniftere;  Et  le  Saint 
luy  écrivit  fur  ce  fujct  l’epirtre  13. 
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ARTICLE  XLIII. 

Generofité  deBenevolc.Loy  de  Valentinien  pour  leConcile  deRimini. 
l’an  de  Jesos  Christ  386,  De  S.  Ambroise  12. 

[T  'Opposition  que  Juftine  avoit  trouvée  à fes  volontez  dans 
I y la  generofité  de  S.  Ambroife  & de  fon  peuple,  n’avoit  fait 
RufLt.c.!5.p.  que  l'irriter . ] 'Elle  commença  à troubler  tout  de  nouveau  le 
I5>  repos  & la  tranquillité  des  Eglifes  , & à menacer  les  Evefques 

de  les  bannir  de  leurs  fieges,  s’ils  ne  rétablifloient  les  decrets  du 
Concile  deRimini . Son  deflèin  dans  cette  guerre  eftoit  dabatre 
Ambroife  ce  mur  & cette  tour  très  forte  de  I’Eglife  Pour  fe  faire 
une  première  entrée  dans  l’Eglife  & l’opprimer , elle  tafchoit 
de  le  fatiguer  par  fes  menaces , par  les  terreurs  , & par  toutes 
fortes  d’attaques . Mais  fi  comme  une  féconde  Jezabel  elle  le 
combatoit  à main  armée,  Ambroifé  rempli  de  force  & de  grâce 
comme  un  autre  Elie,  eftoit  incapable  de  luy  ceder . Elle  alloit 
dans  les  Eglifes  fcmer  fes  difeours  [pernicieux,  ] faire  beaucoup 
de  bruit,  irriter  les  peuples,  & les  animer  à la  difcorde  . Elle  re- 
gardât comme  une  injure  de  ce  que  les  chofes  ne  luy  réufïif- 
fbient  pas  comme  elle  l’aurait  voulu.  C’eftoit  le  fujet  de  fes  plain- 
tes auprès  de  fon  fils . Auffi  elle  l’excita  de  telle  forte  à venger 
l’affront  quelle  pretendoit  avoir  receu , qu’il  refolut  de  s’en 
faire  raifon  à force  ouverte,  [ & fit  toutes  les  autres  chofes  que 
nous  allons  voir  dans  cette  année.] 

c.i«.p.*59.  'L’Empereur  voulut  donc  faire  des  ordonnances  contre  fa  foy 
des  SS.  Peres  . Il  donna  fes  ordres  pour  les  dreflèr  à Bénévole 
[*  dont  la  charge  avoit  quelque  raport  à nos  Secrétaires  d’Etat.] 

Sst  1.7.C.1  î.p.  'Sozomene  dit  qu’il  avoit  l’intendance  fur  ceux  qui  écrivoient 
7ï°4|  î c les  loix.a  Benevole  avoit  eflé  ele vé  dés  fon  enfance  dans  l’amour 
*59“  p & dans  la  vénération  de  la  vraie  foy,b  & neanmoins  comme  il 
*'G»ud,pr.p.x.  n’effoit  point  encore  battizé  , Juftine  crut  qu’il  pourrait  aifé- 
ment  oublier  ce  qu’il  devoit  à fâ  confeience.  Mais  il  fit  bien-toft: 
voir  qu’il  avoit  efté  inftruit  dans  la  doétrine  admirable  de  Saint 
Philaflre  Evcfque  de  Brcffè . Car  Benevole  tenoit  le  premier 
rang  dans  cette  vi]le.[A  la  première  propofftion  de  cet  ordre , ] 
il  réfuta  de  preffer  fon  miniflere  à l’impiété,  & déclara  qu’il  ne 
pouvoit  pas  écrire  des  chofes  qui  effoient  contre  Dieu  mefmc. 

Comme  on  vouloit  fâtisfairc  l'Imperatrice  à quelque  prix  que 


Rtif.l.i.c.K.p.  J,  'tune  mtmori*  ferinih  frtfiienii.  S.  Gjudence^r  f. »,  l’appelle  Mugijlnm  mtmerit 
*«»•  ce 
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Ambroiféntce  fuft , on  luy  promit  de  l'elever  à un  rang  plus  confiderablé  , 

**•  s'il  executoit  ce  qu’on  luy  ordonnoit . Mais  il  defiroit  plus  de  fe 
rendre  ilJuftre  par  fa  foy  que  de  s’avancer  dans  les  dignitez  du 
j>  fiecle . Pourquoi , répondit-il  genereufcment , m’offrez,  vous  de 
» plus  grandes  charges  pour  recompenfe  d’une  impiété?  Oftez 
j>  moy  plutoft  celle  quej’ay . Je  ferai  content,  pourvu  que  je  con- 
»>  ferve  inviolablement  ma  foy , & que  je  ne  faflè  rien  contré  ma 
» confcience.  A ces  mots  il  fe  dépouilla  des  marques  de  fâ  dignité  , 

& les  jetta  aux  piez  de  ceux  qui  luy  donnoient  ces  ordres  impies: 

'&  il  aima  mieux  vivre  comme  un  particulier,  que  de  fe  confer-  GauJ,pr.ji.i. 
ver  à la  Cour  aux  dépens  de  fon  fâlut  & de  la  vie  de  fon  ame . _ . 

[Le  refte  de  la  vie  deBenevole  répondoit  à une  aétion  fi  illuftre.J 
'Il  receut  le  battefme , * devint  habile  dans  les  Ecritures , k&  ne  p.i. 
parut  pas  moins  le  premier  des  Chrétiens  de  Brefiè  par  fa  pieté,  £ p *- 
que  le  chef  des  perfonnes  de  qualité  de  la  mefine  ville  par  fa  pi 
dignité.  Il  ne  s’appliqua  pas  moins  àoblêrver  les  commande- 
mensde  Dieu  qu’a  lesapprendre . Il  s’étudia  à ne  point  démentir 
par  fes  actions  une  profefiioa  fi  genereufe  de  la  foy  Catholique, 
tk.  à faire  que  fes  mentes  répondiflent  à l’edat  de  la  pureté  de 
fa  foy . [Il  vécut  de  cette  fortetant  fous  Saint  Philaflrc  que  fous 
S.  Gaudence  fon  Succeflcur . J 

'Ayant  une  fois  efté  empefehé  par  la  fbibfefie  qui  luy  reftoit  ?«*• 
d’une  grande  maladie , de  venir  à l’eglife  à la  forte  de  Pafque , & 
d’y  entendre  les  prédications  que  S.  Gaudence  y avoit  faites 
durant  la  femaine  de  Pafque  , il  en  eut  beaucoup  de  regret , 
croyant  que  fes  pechez  luy  avoient  fait  perdre  une  riche  moif- 
fon  des  biens  fpirituels:  mais  pour  reparer  ce  defaut  il  obligea 
S Gaudence  à mettre  par  écrit  les  difeours  qu’il  avoit  pronon- 
cez durant  cette  femaine, 'avec  cinq  autres  petits  traitez.  [Ainfi  Pi. 
c’eft  à Benevole  que  nous  devons  prefque  tout  ce  qui  nous  rerte 
de  S.  Gaudence  J 'Ce  Saint  en  luy  envoyant  fes  difeours , y joignit  p.  j. 
une  préfacé , où  il  luy  montre  pourquoi  les  maladies  & les  autres 
incommoditez  font  communes  aux  bons  & aux  médians , [fans 
doute  pour  le  confoler  dans  fa  maladie  . 

Benevole  ne  fongeoit  qu’à  fauver  fon  ame  en  refufant  de 
dreflèr  la  loy  qu’on  luy  demandoit;  & il  ne  doutoitpas  que  Juf- 
tine  ne  trouvait  aflèz  d’autres  perfonnes  preftes  à luy  rendre  ce 
fervice  à fon  défaut.] 'La  loy  fut  eo  effet  publiée  le  2 1 janvier  de  *°i.p^7*».d  • 
cette  année,  & elle  portoit  en  fubftance  une  liberté  entière  à ! 4‘ 
ceux  qui  fui  voient  les  decrets  eterrvelsdu  Concile  de  Rimini,  de 
tenir  des  affemblées , avec  défcnfeàceux  qui  croy oient  avoir 
Hijl.  Eccl.  Tom.  X.  Z 
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feuls  ce  droit , [c’ell  à dire  aux  Catholiques , ] d’y  faire  aucune  Ambroife 

oppcliticn  fur  pane  de  la  vie , &d’eftre  punis  du  dernier  fup-  >»• 

plicc , comme  auteurs  de  (édition , perturbateurs  de  l’Eglife,  & 

criminels  de  leze-roajefté . Elle  menace  mefme  defuppliceceux 

qui  tafeheront  d’obtenir  fecrettement  quelque  ordre  contraire . 

[C ’eft  fans  doute  cette loy  dont  Saint  Ambroife  parle  fouvent,] 
Amb.div.i.p.  'p31"  laquelle  il  dit  que  Valentinien  s’eftoit  allez  déclaré,  & qu'il 
99  g.  avoit  combatu  la  foy , 4 en  autorilant  le  Coacile  de  Rimini. b II 

l’appelle  une  loy  de  fang , cqui  établi  doit  des  decrets  de  perfidie, 

<•  p.  tot-j.  "^ui  s’emparait  de  toutes  les  eglifes . [On  y peut  aulfi  raporter 

h 3 p i,oî’d‘  ce  9U11  dit , ] 'que  l’on  commanddt  dechaffer  partout  les  Prélats 
cp,3.p.zo'°'‘^  Catholiques , & de  trancher  la  telle  à ceux  qui  refiftoient  ; que 
ce  commandement  fi  lèvera  & fi  abfolu  ordonnoit  en  un  inftant 
dans  toutes  les  provinces,  que  quiconque  reûlleroit  à l’Empe- 
reur & refuferoit  de  livrer  le  temple  de  Dieu , ferait  décapité . 
div.h.i.p-ioi.1.  [Maison  n’y  trouve  pas]  que  les  officiers  des  villes  aient  eu  ordre 
de  faire  exécuter  la  loy  fur  peine  délire  profaits , comme  ledit 
S.  Ambroife.  [Cela  pouvoir  avoir  elle  ajouté  depuis  par  quelque 
Scz  i 7.c.  i s.p.  nom'elle  loy;  3 'quoique  Sazomene  n’en  reconnoillè  point  d’autre 
413 d.  que  celle  que  nous  avons  «portée.  . . 

Amb.div.h.i.p.  'Ce  fut  Auxence  mefme  qui  écrivit  & qui  diéla  cette  loy,'&  qui 
i«i  a|ioz.c.  envoya  dans  toutes  les  villes  cette  épee  volante  reprefentee  par 
* p>oi-b.  faux  du  Prophète  Zacarie , puur  tuer  en  un  moment*  s’ileuft 

pu,  tous  les  peuples  de  l’Empire,  les  uns  par  l'épée  du  boureau, 
les  autres  par  celle  du  facrilege . C’eft  pourquoi  Saint  Ambroife 
r.toz.b.c.  dit  de  luy  , 'qu’il  portera  malgré  luy  fes  loix  [en  l’autre  monde  ] 

J1  y portera  fa  confcience , dit  ce  Saint  quoiqu’il  n’y  porte  pas 
fon  papier.  Il  y portera  fon  ame  teinte  du  fang[des  Saints,]  quoi- 
qu’il n’y  porte  pas  fa  lettre . Ton  péché , o J uda,  eft  écrit  avec  un  « 
burin  de  fer  & un  ongle  de  diamant:  il  eft  écrit  dans  ton  cœur,  « 
pareeque  c’eft  ton  cœurqui  en  eft  le  principe . « 

ARTICLE  XLIV . 

S.  Ambroife  refufe  encore  de  donner  une  eglifc  aux  Ariens , 

& de  fortir  de  Milan  . 

* 

[✓'"'l  E T T E loy  eftoit  generale  contre  tous  les  Catholiques , ] 

Amb  div  h.i.p.  V_u  '&  S.  Ambroife  a écrit  qu’elle  avoit  rempli  toutes  les  villes 
Igàr  "'s’  _ de  gemrftemens  & de  larmes . 1 L’Empereur  Maxime  en  parle 

x f j«3.  7 3v  aulfi  comme  d’une  perfecutionuniverfelle,  * où  les  Catholiques 
de  Rome,  d’Italie,  & des  autres  provinces  avoient  perdu  & leurs 
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/ mbroffc " ' Evefques & leurs  eglifes.  [Neanmoins  nous  n’avonS  pas  de con- 
«.  noifiancc  qu’aucun  Evefque  y ait  efté  tourmenté  hormis  Saint 

Ambrai  fe  ]Car  la  confdfion  d’Euthymequi  eftant  envoyé  [cette  Amb,vit.p.»i* 
année]  en  exil  le  jour  mefme  qu’il  avoit  pris  pour  y mener  le 
Saint  l’année  de  devant,  dans  le  mefme  chariot  qu’il  avoit 
préparé  pour  cela , reconnut  que  c’eftoit  une  jufte  punition  de 
ce  qu’il  avoit  fait  contre  Iuy  ; cette  confdlion , dis  je , n’arrefta 
pas  la  fureur  des  Ariens  & de  Juftine , & ne  l’empefeha  pas  de 
vouloir  s’emparer  de  la  bafilique  Portienne, 'qui  eftoit  hors  des  ep.,4.p.»oj.d. 
murs  de  la  ville.  - 

'Mais  quand  on  vint  lignifier  à S.  Ambroife  qu’il  euft  a livrer  div.h  i.p.101  c. 
cette  eglife,  Dieu  me  preferve,  dit-il,  de  livrer  l’héritage  de  J.  C.  d« 

Naboth  n’a  point  voulu  ceder  l’heritage  defes  peres:  &moyje 
donnerais  l’heritage  de  J C.  A Dieu  ne  plaife , ajoura  t-il , que 
je  livre  ainfi  l’heritage  de  mes  peres , l’heritagede  Saint  Denys 
qui  eft  mort  en  exil  pour  la  défenfe  de  la  foy , l’heritage  de  S. 

Euftorge  Confcfléur , l’heritage  de  S.  Miracle  & de  tous  les  au- 
tres faints  Evefques  mes  predeceflèurs.  Telle  fut  laréponfe  vrai- 
ment epifeopaleque  fit  ce  Saint,  refblu  à foufltrir  tout  ce  qu’un 
Empereur  irrité  eftoit  capable  de  luy  faire  endurer , & à mourir 
plu  tort  que  de  manquerde  fidelité  [à  Dieu  & à l’Eglife.]  'Et  com  p.99.1:  i. 
me  [en  luy  demandant  une  eglife]  on  vouloit  auffi  qu’il  en  livraft 
les  vafes  [necefïàires  pour  le  fervice  divin,  ] il  répondit  [comme 
il  avoit  déjà  fait,  ] que  fi  on  luy  euft  demandé  quelque  chofe  qui 
luy  appartinft  en  propre,  comme  des  terres , des  maifons , de 
l’or , de  l’argent,  ou  d’autres  chofes  qui  biffent  à luy,&  dont  il  puft 
légitimement  difpofcr,  il  l'aurait  donné  volontiers  ; mais  qu’il 
ne  pou  voit  rien  olter  au  temple  de  Dieu , m livrer  ce  qu’on  luy 
avoit  donné  à garder  : qu’en  cela  mefme  il  avoit  auffi  en  vue  le 
falut  de  l’Empereur , à qui  il  n’euft  pas  efté  moins  pernicieux 
d’obtenir  ce  qu’il  demandoit , qn^  luy  mefme  de  le  luy  accorder: 
qu’il  luy  partait  avec  la  liberté  d’un  Evefque , lorfqu’Ü  luy  difôic 
que  s’il  vouloit  travaillera  fonfâlut,  il  ne  devoit  pas  ravir  le'bien 
de  J esus  Christ. 

'Le  Saint  ne  croyoit  pas  cette  generofité  contraire  à lTiumi-  j. 
lité.  11  la  regardoit  pJutoft  comme  une  précédé  l’aftcdtion 
„ qu’un  Evefque  doit  à un  Prince/Vous  favez , dit-il  à fbn  peuple,  f 
„ que  j’ay-  toujours  ai  pour  les  Emperairs  une  jufte  déférence . Il 
„ eft  vray  que  je  ne  fçay  ce  que  c’eft  que  baflèfTe  . Loin  de  craindre 
,,  les  fupplices  dont  on  me  menace,  je  m’y  prefente  volontiers  de 
„ moy  mefme.  Quand  l’Empereur  demande  le  tribut,  nous  ne  le 
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luy  refufons  pas:  les  terres  de  l’Eglifele  payent.  S’il  veut  mefme  Ambr'oift'  * 
prend  re  ces  terres , il  a le  pouvoir  de  s’en  emparer  ; perfonne  ne  “ • ».  > 
,,  s’y  oppofera . Les aumofnes  du  peuple  peuvent  fuffire  pour  la  “ 

ftibfif  tance  des  pauvres . Je  ne  donnerai  pas  ces  terres  àl'Emper  “ 
reur  : mais  je  ne  m’oppoferai  pas  à luy  s’il  veut  s’en  rendre  le  “ 

*•  niailhe.  'Le  tribut  appartient  à Cefar  ; ainfi  on  ne  le  luy  refufe  “ 

point . Mais  l’Eglilê  appartient  à Dieu , & on  ne  doit  pas  la  don-  “ 
neràCefor,parceque  le  temple  de  Dieu  œ dépend  point  de  “ 

Cefar.  Perfonne  ne  peut  nier  que  cette  independar.ee  de . l’Egli-  “ 
fe  ne  foit  mefme  glorieufe  à l’Empereur . Car  qu’y  a t-ilde  plus  <* 
honorable  à l’Empereur  que  d’eftre  appelle  le  fils  de  l’Eglife  ? « 

Luy  donner  cette  qualité,  ce  ncft  pas  l’offenfer , mais  l’honorer  lt 
Un  bon  Empereur  fe  tient  dans  l’Eglife  , & nes’elevepasaudef-  « 
fus  de  l’Eglife . Il  en  cherche  la  protection,  & ne  la  rejette  pas . « 

Je  le  dis  fan»  orgueil , mais  avec  une  generculë  liberté . On  me  ** 
menace  de  m’envoyer  en  exil,  de  me  trancher  la  telle,,  de  me  ‘f 
brûler  tout  vif  Mais  des  ferviteurs  de  J.C.  ont  appris  à ne  rien  « 
craindre  de  tout  cela . Et  quand  on  ne  craint  point , on  ne  fe  met  « 
pas  en  peine  de  ces  fortes  de  terreurs..  : «• 

[La  fermeté  de  S Ambroife  eftoit  trop  connue  pour  efperer 
de  le  foire  fléchir  ni  par  promclics  ni  par  menaces . Il  folloit 
p.ioo.nv  donc  fe  refoudre  à le  foire  fortir  de  Milan.]  On  avoit  en  effet 
pris  le  deUeio  de  l’cn  charter;  & neanmoins  on  ne  l’arreftoic 
point,  quoiqu’il  fortift  tous  les  jours,  foit  pour  foire  des  vifites, 
foit  poux  lier  aux  [tombeaux  des  } Martyrs;  & que  mefme  il 
ep.tî.p.ios  b.  partait  devant  le  palais  en  allant  & en  revenant;  Te  prefentant 
«iiv.h.j.p.ioo.  ainfi  à tout  le  monde  fans  ert regardé  de  perfonne:  'Mais  ceux 
que  Dieu  garde  ne  peuventeftrearrerteiparlcshommes,  quoi- 
qu’ils foient  à ta  vue  & entre  les  mains  de  ceux  qui  les  cherchent, 
m^-.m|ep.i3.p.  'On  luy  donna  enfuite  ordre  de  fortir  de  la  ville,  & de  s’cr» 

^dw.h  i p.97.m  aller  où  il  voudroit,  *&  d’emmener  avec  luy  ceux  qui  le  vou- 
draient luivre  Cet  ordre  luy  fut  apporté  par  des  Tribuns  de  la 
j>.ioi.a.  part  de  l’Empereur  l’on  foifoit  en  mefme  temps  courir  le 
«ir.p.to.ti,  bruit  que  Ton  renoit  un  chariot  tout  prell,  'comme  Euthyme 
avoit  fait  l’année  de  devant,  [pour  l’enlever  de  force , s’il  ne  for- 
Jitji.i  p.ioi.a.  toit  volontairement.  J On  ajoutoit  diverles  mcnacesquon avoit 
entendu  faire  à /tuxence.  On  difoit  mefme  qu’on  avoit  arrefté 
de  le  foire  mourir,  & qu’on  avoit  apofté  des  perfonnes  pour 
raflàfliner . 

p.ioo.m.  Pour  liiy , il  efperoit  bien  fouflfrir  quelque  choie  de  grand  & 

de  coofiderable  pour  J.C;  & il  ne  s’attendoit  pas  à moins  qu’à 
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XàÜT  l’épée  & au  feu  ; '&c'eiloit  véritablement  tout  fonfouhait  que  pjj.k  i.m: 

>î.  de  foutfrir  le  martyre  . 'Il  demandoit  à Dieu  comme  une  grâce  ep.1j.p  t05  *• 
de  répandre  fon  fang  , non  feulement  pour  (on  peuple  , mais 
mefine  pour  les  impies  qui  le  perfecutoient . 'De  forte  que  quand  <üv.h.i.p.ioi.r 
Mcîm*.  on  luy  parla  de  fortir  de  Milan  , il  dit  que  c’efloit  pour  luy  "un 

fujet  de  joie  plutoff  qu’un  fupplice  ; 'Et  il  eufl  en  effet  obéi  très  ep.ij.p.toj.b. 

volontiers  à cet  ordre , s’il  euft  pu  s'affûter  qu’on  n’euft  pas 

donné  l’cglifeaux  Ariens  : Mais  comme  il  ert:  vifible  au  contraire 

qu’on  ne  le  vouloit  chalièrquedanSce  deffein , les  Prélats  [qu’il 

avoit  avec  luy  , ] luy  reprefonterent  qu’il  importoit  peu  qu’il 

livrait  l’autel  de  J.  C.  ou  qu’il  l’abandonaft  volontairement  , 

puifque  c’eftoit  le  livrer  que  de  le  quitter . 

'Il  fe  refolut  donc  de  demeurer , à moins  qu’on  ne  l’enlevafl  div.h.i.p  98.ro* 
par  violence  , 'craignant  que  s’il  fe  retirait  d’une  autre  maniéré , p.99-g- 
on  ne  cruft  qu’il  abandonnoit  fon  Eglife  pour  ne  s’expofer  pas  à 
une  plus  grande  peine  .'Il  montra  ainfi  par  fon  exemple, aufTibien  P.Aur.fp  1.3. c. 
que  Saint  Chryfbflome  & divers  autres, que  s’il  y a eu  des  Saints,  3 r'96,97‘ 
comme  Saint  EufcbedeSamofates,qui  ont  cru  devoir  obéir  aux 
Princes  en  des  rencontres  qui  paroiifent  fomblables  à celle-ci  , 

& qui  ont  mefme  allégué  pour  cela  l’autorité  de  l’Ecriture, leur 
conduite  ne  doit  pas  neanmoins  pafler  pour  une  réglé  genera- 
le ; mais  qu’on  doit  fuivre  en  chaque  rencontre  ce  que  la  pru- 
dence éclairée  par  la  charité  & par  l’Efprit  de  Dieu  fait  juger 
tftre  le  meilleur. 

Il  répondit  donc  à ceux  que  l’Empereur  luy  avoit  envoyez,  Ambrfiv.h.i.p, 
qu’il  ne  pouvoit  avoir  la  moindre  penfee  de  quitter  fon  Eglifo  , 97.9*lTMrr.i.j 
pareequ’il  craignoit  davantage  le  Seigneur  du  monde  que c''3  p'7*3'  * 
l’Empereur  de  cetiecle  : Que  fi  on  l’en  arrachoit  par  violence , 
on  pouvoit  en  enlever  fon  corps , mais  non  fon  cœur  , & qu’en 
cas  que  l’Empereur  vouluft  employer  les  voies  dont  la  puiffon- 
ce  fouveraine  a accoutumé  d’ufer  , il  efloit  prefi  de  fouff'rir  ce 
que  lesEvefques  ont  accoutumé  d’endurer . 'En  effet  il  ne  fâvoit  Amb.div.h.i.p, 
ni  ne  vouloit  refifter  à la  force  : 11  pouvoit  pleurer,  il  pouvoit  9*“. 
foupirer , il  pouvoit  gerrrir  : mais  il  ne  crôyoit  pas  qu’un  Evefque 
eult  d’autres  armes  pour  fe  défendre  contre  des  foldats  & des 
Gots,qne  fes  larmes  [&  fes  prières . } 'Au  lieu  de  traits  & d’épées , Raf.i,».c.ts.p. 
il  attirait  fur  luy&furl’Eglifela  protection  de  Dieu,  qu’il  invo-  2 59. 
quoit  par  des  jeûnes , par  des  veilles  continuelles  au  pié  des  au- 
tels , & par  des  prières  ferventes . 

'Il  mettoit  encore  fà  confiance  dans  les  prières  des  pauvres  ; Amb.<iiv.b.i.pk 
quoique  les  Ariens  luy  filfent  un  crime  des  aumofhes  qu’il  leur 

Z iij 


Digitized  by  Google 


w.  % 


Amb.div.h.i.p. 

97-m. 

• P- 99  K. 

Kl97.ra  • 

Augconfl.p.c 

7.p.66.i.b. 

iÀmb.vit.p.8i. 

a|div.h.i.p.i0o. 

vit  p gt. a. 
div.h.i.p.too.g. 

g.h. 


9*t,p.8t,g  fc. 


182  S AIN, T AMBROISE.  l '««M.g 

diftribuoit.  C’eft  un  crime  , dit-il , dont  l’accu&tion  ne  me  fait  MAmbroff« 
point  d’horreur.  Plaife  à Dieu  qu’ils  me  le  reprochent  toujours . « 1». 

S’ils  m'accufent  que  je  defire  par  là  m’attirer  leur  affiftance  6c  « 
leur  appui , je  n’en  dilconviendrai  pas  .•  Oui , j’avoue  que  c'eft  «( 
ce  que  je  recherche.  Ces  aveugles , œs  boiteux  , ces  malades , « 
ces  vieillars  , font  de  plus  puiflans  défenfeurs  que  tous  les  plus  « 
vaillans  guerriers . Car  les  aumofhes  que  l'on  fait  aux  pauvres , « 
engagent  Dieu  dans  noftre  défenfe  : au  lieu  que  le  fecours  des  « 
armes  rend  fouvent  ceux  qui  y ont  recours  indignes  de  fâ  divine  « 
protection . . H 

ARTICLE  XL  Y. 

Le  peuple  veille  plu fieun  nuit!  dam  l'eglife  pour garder  S.  Ambroifr. 

Ce  Saint  injlitue  les  veillei  Ü léchant  ; compofe  dethymnei. 

[X  T O U S avons  vu  de  quelle  maniéré  S.  Ambroife  fe  prepa- 
1 \ roit  à refifter  à un  Empereur  } Mais  le  peuple  qui  crai- 
gnoit  ou  que  le  Saint  ne  fe  retirait  de  luy  mefme , 1 ou  qu’on  ne 
l’enlevaft  de  force  , 'paflà  plufieurs  jours  & plufieurs  nuits  dfe 
fuite  à le  veiller  & à le  garder  dans  l’eglife  , relolu  de  fouffrir 
avec  fon  Evefque  . b On  envoya  des  feldats  armez  pour  garder 
les  portes  de  l’eglife  , c afin  d’empefeher  les  Catholiques  d’y 
entrer  , [ "&  fans  doute  encore  pour  faire  violence  & enlever  Note  3°. 
Saint  Ambroife , s’ils  le  pou  voient:  ] 'au  moins  ce  Saint  dit  qu’ils 
cherchaient  toutes  les  entrées  de  l’eglife . 

'Dieu  voulut  faire  voir  que  c’efloit  luy  mefme  qui  gardoit  S. 

Ambroife  plutoll  que  le  peuple  , en  permettant  qu’ai  trouvait 
une  fois  les  deux  battants  d’une  porte  de  la  bafiÙque  toutou- 
verts  quoique  le  peuple  les  eult  fermez  & barricadez  avec  foin: 

& l’on  difoit  que  c’eftoit  un  aveugle  qui  voulant  s’en  retourner 
chez  luy  , les  avoit  ainfi  ouverts . Cet  accident  troubla  tout  le 
monde,  mais  Dieu  ne  céda  pas  de  protéger  le  Saint  par  fa  mife- 
ricorde . Il  arriva  encore  que[  le  jeudi  de  devant  le  dimanche  des 
Rameaux,  c’eft  à dire  le  z6de  mars , car  tout  ceci  fe  paftoit  à la 
fin  du  Carefme,  ] on  reconnut  qu’une  des  entrées  de  la  bafilique 
que  l’on  croyoit  eftrc  fermée  ôc  barricadée  , eftoit  neanmoins 
demeurée  ouverte,  fans  que  ni  ceux  de  dedans,  ni  les  foldatsqui 
eftoient  autour  depuis  plufieurs  nuits  , & avoient  tenté  tous  les 
endroits  pour  entrer , s’en  fullènt  jamais  apperceus . 

'Çes  foldats  mcfmes  qu’on  avoit  envoyez  contre  les  Catholi- 
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Ambroffê^'qucs»  en  devinrent  les  défenfeurs . Car  ils  laifloient  entrer  dans 
“•  I’eglife  tous  ceux  qui  vouloient,  & empefchoient  feulement  que 
l’on  en  fbrtift  : & mefme  ils  méloient  leurs  voix  à celles  du  peu- 
ple , lorfqu’il  proteftoit  par  fes  acclamations  lôn attachement  à 
lafoy 

a accoutumé 
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y Catholique  . C’eftoit  un  effet  de  la  puifl'ance  de  celui  qu  i 
coutumé  de  faire  triompher  l'Egide  par  lès  propres  en- 


nemis. 


'Ce  fut  en  ce  temps  là  que  l’on  commença  à célébrer  les  veil-  b- 
les  dans  l’Eglife  de  Milan , ’&  que  pourempefcher  que  le  peuple  Ang.co-.r.!,  c 
ne  s’ennuyait  d’un  fi  long  & fi  pénible  travail , J on  ordonna  qu’on  c’iAmt^wt  P. 
chanteroit  des  hymnes , des  plèaumes , b & des  antiennes , c félon  * > .1». 
l’ufage  de  l’Eglife  d’Orient;  * & cette  coutume  continua  depuis  £ Amb'm’p;r'- 
de  s’oblèrver  non  feulement  dans  l’Eglife  de  Milan , mais  dans  rAug.n.efi  i.f.  ' 
plufieursautres,&  prefque  dans  toutes  les  Eglilês  de  l’Occident,  jl1^Amb‘w,t  p' 
qui  lè  font  portées  à imiter  une  fi  fainte  inftitution.  * Saint  Bafile  tBaCep.«3  P.96 
avoit  établi  les  veilles  dans  la  Cappadoce . c- 

'Pour  l’inffitution  du  chant,  S.Auguftin  témoigne  quelleluy  Augconf.i.?.c. 
avoit  efté  fort  utile  dans  le  commencement  de  la  converfion  , 6 p 66;^l^°-c' 
'un  an  après  que  Saint  Ambroilè  eut  commencé  de  l’introduire.  i.»!c.7.p!66.i.i>. 
'Les  Ariens  ne  fe  lèroient  pas  plaint  non  plus  , comme  ils  fi»i-  AmMiv.h..,. 
foient , que  S.  Ambroife  trompoit  le  peuple  par  les  charmes  de  P-104  hi» 
lès  hymnes, s’ils  n’en  euflènteu  fujet.Auffi  le  Saint  ne  rougit  point 
de  ce  crime; & il  avoue  qu’il  fe  fort  du  plus  puiffant  de  tous  les 
charmes  , favoir  de  la  coofeflion  de  la  Trinité  que  fon  peuple 
avoit  apprife  dans  ces  vers , & qu’il  confondit  tout  d’une  voix 
[en  les  chantant:]  De  forte  que  ceux  qui  pouvoient  à peine  eltre 
des difciples , devenoienc  des  maiftres  & des  do&curs.  'Lesen-  h »p»o».e. 
fans  melmes  chantoient  la  gloire  de  J.  C,  félon  la  prophétie  de 
David  ; & les  Ariens  s’en  railloient , comme  les  Pharifo»  à l’en- 
trée de  J.C.  dans  Jerufalem  ; mais  ils  difoient  en  mefme  temps 
que  le  Saint  excitoit  une  fodition  contre  eux , & foulevoit  le 
peuple  pour  les  mafia crer. 

'S."  Monique  citoit  l’année  fuivante  quelques  vers  des  hymnes  Aus  *> 
de  SAmbroife , fe  reflouvenant , dit  S.Auguftin , de  ce  qui  eftoit  côl'ful' 
fortement  enraciné  dans  là  mémoire  . 'Car  elle  eftoit  des  pre-  ««.i.b.c.-  * 
mieres  à veiller  dans  la  perfecution  de  S.  Ambroife , & prenant 
beaucoup  de  part  à cette  affaire  de  Dieu,  elle  ne  vivoit  que 
d’oraifons . Pour  S.Auguftin , quoique  la  chaleur  du  Saint  Efprit 
n’euft  pas  encore  fondu  les  glaces  de  fon  cœur , il  nelaiffoit  pas 
neanmoins  d’eftrc  fort  touché  de  voir  la  ville  dans  cet  étonne- 
ment & dans  ce  trouble. 
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[On  aura  peut-eftrede  la  peineà  concevoir  que  le  peuple  ait  Ambroife' 
pu  demeurer  plufieurs  jours  dans  l’eglife  fans  fortir , fi  l’on 
ne  fçait  que  les  eglifes  eftoient  ordinairement  en  ce  temps  là 
comme  font  fouvent  aujourd’hui  les  collegiales  , c’eft  à dire 
enfermées  ou  jointes  à une  grande  enceinte  de  baftimens  , qui 
forvoient  à loger  les  Ecclefiaftiques , & aux  a u très chofes  necef 
foires  pour  l'Eglife  . Toute  cette  enceinte  s’appelloit  bafilique , 
ou  temple  , ou  eglife  : C’eft  pourquoi  il  faut  moins  s’étonner 
qu’on  y puft  paffer  du  temps , en  fe  retirant  dans  les  maifons  les 
uns  après  les  autres , & qu’il  y ait  eu  quelque  porte  ouverte  fons 
qu’on  s’en  foit  apperceu .] 


Amb.epp.105. 

b. 
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ARTICLE  XLV I. 

Saint  Amlroife  refufe  d'aller  difpnter  contre  Auxence  devant 
l'Empereur  ; & prononceun  difeourt  contre  luy. 

fut  allez  vraifemblablement  durant  que  S.  Ambroife 
V 4 eftoit  renie rmé  de  cette  forte  avec  le  peuple,  J & certai- 
nement depuis  qu’il  eut  eu  ordre  de  fe. retirer  , * que  Dalnuce 
Tribun  & Notaire  le  vint  fommerde  la  part  de  l’Empereur  de 
chcifir  des  juges  , comme  Auxence  avoir  foit  de  fon  cofté,  pour 
difputcr.  enfemble  dans  le  palais , en  prefence  de  l’empereur 
qui  déciderait . Il  ne  luy  nomma  point  les  juges  qu’Auxence 
«Jiv.h  1 . p.tci.f.  avoit  choifis;  !mais  c’eftoient  quatre  ou  cinq  payens,  * quoique  S. 

Paul  nous  défende  de  prendre  des  infidèles  pour  juges. b Auxen- 
ce imitant  la  malice  de  fes  peres,  [qui avoient rendu  Confiance 
juge  de  toutes  les  affaires  de  l’Eglife , J vouloit  encore  prendre 
pour  arbitre  un  jeune  catecumene  , peu  inllruit  dans  les  chofes 
de  la  religion  , afin  de  luy  rendre  les  Catholiques  odieux  en  le 
reçu  font.  Car  ç’a  toujours  efté  l’artifice  des  ennemis  de  la  véri- 
té , de  faire  pafler  les  ferviteurs  de  Dieu  pour  peu  obéi  dans  aux 
Princes . 

'C’eftoit  une  chofe  bien  indigne  de  voir  Auxence  parler  de 
conférence,  luy  qui  eftoit  tout  couvert  du  fong  qu’il  avoit  tafehé 
de  répandre . [ Audi  fon  dedein  fons  douteeftoit  moins  de  foûte- 
nir  fon  opinion  dans  une  difpute  réglée  , que  de  tirer  S.  Ambroife 
hors  des  mains  du  peuple  , & de  l’attirer  en  un  lieu  oh  il  .ferait 
p.99.p|cp  13.P.  le  maiftre  de  fa  perfonne.  ] 'Saint  Ambroife  fe  fuft  neanmoins 
«•p  ubp  b exF°fé  à ce  danger,  s’il  ne  fe  fuft  agi  que  de  luy  mefme  : * mais  les 
’ * Evefqucsni  le  peuple  nepouvoient  confcntir qu’il  expofeft  toute 

fon 
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fon  Eglifeen  s’engageant  dans  le  palais . 'De  plus,  il  confideroit  p.to+.i.n|dir.b. 
que  ceux  qui  feraient  choifis  pour  juges,  n’auroient  pas  la  liberté  ,>P»W  8< 
neceflairc  pour  juger , puifque  l’Empereur  s’eftant  déclaré  con- 
tre l’Eglife  aulfi  ouvertement  qu’il  avoit  fait  par  fa  loy  , ils  ne 
pou  voient  manquer  de  fuivre  fon  jugement, à moins  que  de  s’ex- 
pofer  à la  profoription  & à la  mort;  cc qu’il  ne  voudrait  pas  luy 
mefme  leur  demander.  'Enfin  il  ne  croyoit  pas  que  la  caufe  de  la  div.h.i.p.«9.g| 
foy  le  puft  traiter  autrepart  que  dans  l’eglife,  * en  la  prefence  du  * 

peuple  fidele,bni  Ce  décider  que  par  l’autoritédes  Evelques.  ioj. 

CI1  fit  donc  réponfe  à l’Empereur  par  une  requefte  fignée  de  * 
luy/à  compofée  de  concert  avec  les  autres  E vefques;*oîi  il  s’ex-  e p.ioj.Kl»os-e. 
eu fe  d’aller  au  palais  pour  y difputer  ni  devant  luy  ni  devant  ^ 
d’autres  laïques  : Il  luy  reprefente  l’indignité  de  cette  preten-  * p'10i  'm’ 
tion,  que  des  laïques  foient  juges  des  Evefques  en  matière  de  foy, 
puifque  Valentinien  I.  fon  pere  avoit  renvoyé  aux  Conciles  les 
cauïes  mefmes  qui  regardoient  les  perfonnes  particulières  des 
Evefques  . 'Ambroife,  dit-il  excellemment,  ne  vaut  pas  la  peine  p.*°4,l. 
qu’on  aviliflè  à caufe  de  luy  le  làcerdoce;  la  vie  d’un  Evelque  ne 
mérité  pas  que  pour  la  racheter  tous  les  autres  perdent  l’hon- 
neur, de  leur  dignité. 

'Il  fait  enfui  te  une  proteftation  folennelle  d’abhorrer  le  Concile  m. 
de  Rimini,&dc  foûtenir  au  contraire  celui  de  Nicée;'&  dit  que  p »oj.«. 
fi  Auxence  veut  faire  juger  fon  affaire  par  un  fynode,  quoiqu’on  ' 
ne  doive  pas  troubler  la  paix  de  l’Eglife  pour  un  feul  homme , 
il  ne  manquera  pas  neanmoins  de  s’y  trouver,  'mais  qu’il  ne  fçait  c< 
ce  que  c’elt  que  de  Ce  trouver  h un  Confeil,à  moins  que  ce  ne  foit 
pour  le  fervice  mefme  de  là  Majefté, [comme  il  avoit  fait  devant 
Maxime;]  & qu’il  ne  fauroit  aller  combatte  dans  le  palais, parce- 
qu’il  ne  fçait  point  les  fecrets  de  la  Cour,&  ne  Ce  met  pas  en  peine 
de  les  favoir. 

["Ce  fut  apparemment  apres  avoir  écrit  cette  lettre,  qu’il  pro- 
nonça le  difeours  intitulé,  Qu’il  ne  faut  point  livrer  les  temples, 
ou  contre  Auxence . ] 'Il  le  prononça  le  jour  qu’on  avoit  lu  l’en-  <*iv.h.i.p.9»-i| 
trée  de  J.  C.  dans  Jerufalem;  * & cela  porte  à croire  que  c’eftoit  le  s. 

dimanche  des  Rameaux,  [qui  tomboit  cette  année  au  29  mars.] 

'Le  Saint  eftoit  alors  gardé  de  fon  peuple  depuis  plufieurs  jours,  A»b.di».h.i.p. 
s & l’eglife  eftoit  encore  environnée  de  foldats  que  le  Saint  crai- 
gnoit  non  pour  luy  mefme,  mais  pour  fon  peuple,  de  crainte  qu’il 
ne  tombait  dans  quelque  malheur  en  le  voulant  défendre: 'Ceft  p,9,,I<>0' 
pourquoi  il  l’exhorte  à le  laifièr  combatre,  & fouffnr  mefme  le 
martyre,  fi  c’eftoit  la  volonté  de  Dieu  comme  c’eftoit  fondefir . 

Hijl.  Eccl.  Tom.  X.  A a 
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[Nous  ne  marquons  point  ce  qui  eft  contenu  dans  cedilcours,  AmjwoaT' 
pareequ’il  eft  allez  exprimé  dans  ce  que  nous  avons  dit  jufques  «». 
ici,  qui  en eftprefque  tout  tiré.  Nous  dirons  feulement quej'le 
pfeuple  avoit  crié  en  priant  d' Au xence , qu’il  s’en  aille  avec  les 
loix  ; ce  que  le  Saint  ra porte  avec  eloge  . 'Il  y ra porte  que  J.  C. 
scftoit  autrefois  appru  à S.  Pierre  , pur  luy  dire  qu’il  venoit 
pur  eftre  crucifié  une  fecoode  fois  à Rome. 

'Il  nous  y apprend  aullï  qu’Auxence  rebattizoit  les  Catholi- 
ques  qu’il  avoit  feduits;[ce  que  nous  ne  voyons  pas  avoir  elle  pa- 
tiqué  par  les  premiers  auteurs  de  l’Arianifme;  mais  les  barbares 
qui  embraflèrent  cette  herefie,  comme  les  Vandales  d’Afrique, 
fuivirent  cette  pratique  de  rebattizer  les  Catholiques . Auxence 
avoit  lâns  doute  pu  d’occafions  de  la  pratiquer,  & il  n’y  a pas 
d’apparence  que  beaucoup  de  ceux  qui  avoient  ellé  inllruits 
par  Saint  Ambroilê  le  laillallènr  trompr  par  luy  ; Il  y en  avoit 
neanmoins  quelques  uns;  J '&  S.  Ambroilê  en  marque  un  qu’il 
appelle  Ion  ami , mais  qu’il  n’avoit  ps  voulu  recevoir  dans  le 
Clergé  à caufe  de  l’indecence  de  fes  gefles  ; '&  ce  malheureux 
abandonna  la  foy  du  temps  de  la  prlècution  dçs  A riens".  Note  jt. 

ARTICLE  XL  VIL 

Jufhne  emploie  les  cr'tmes  les  plut  noirs  contre  S.  Ambroife  : 

La  révélation  des  corps  de  S.  Gervais  & S.  Protais 
arrejle  la  persécution , 

[ Ç*  A I N T Ambroilê  ne  nous  apprend  rien  davantage  de  fil 
J prlècution.  Mais  Paulin  nous  allure  que  Jultine  s’efforça 
de  faire  pr  les  crimes  les  plus  noirs,  ce  quelle  ne  pu  voit  faire 
par  une  prlècution  ouverte:]  Car  elle  taicha  de  faire  aflàlfiner 
le  Saint  par  un  homme  qui  entra  dans  ce  delfeio  jufque  dans  la 
chambre,  'laquelle , comme  nous  avons  vu , elloit  toujours  ou- 
verte à tout  le  monde. 4 Ce  malheureux  tenoit  déjà  l’épée  levée 
pur  en  frapr  le  Saint,  mais  fa  main  demeura  aulG-tolI  immo- 
bile. U déclara  alors  que  Juftine  l’a  voit  envoyé  pur  commettre 
cet  alïàlïînnt:  & l’aveu  qu’il  fit  de  foo  crime  fut  aufli-toft  fuivi  de 
fa  guerilôn. 

On  découvrit  encore  un  autre  attentat , depuis  la  mort  de 
Juftine,  [qui  arriva,  comme  nous  verrons,  en  l’an  388jUnpyen 
nommé  Innocent  fut  appliqué  à la  queftion  à caulè  des  maléfices 
dont  il  eftoit  acculé'.  On  ne  pnfoit  pint  dutout  à S.  Ambroilê 
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Aniroifent^anS  ks  interrogations  qu’on  luy  fai  foi  t , loriquril  s'écria  que 
h.  l’Ange  qui  gardoit  Ambroife  luy  faifoic  fouftrir  des  tourmens 
beaucoup  plus  cruels  que  la  qudlion , en  punition  de  ce  qu’il 
a voit  fait  contre  ce  Saint  du  temps  que  Juftine  le  perfecutoit.  Il 
déclara  donc  qu’il  avoir  monté  au  milieu  de  la  nuit  fur  le  toitde 
l'eglife  pour  y facriher,  & tafcher  d’infpirer  aux  peuples  de  l’a- 
verfion  contre  leur  Evefque  : Que  neanmoins  il  avoit  vu  l 'affec- 
tion du  peuple  & fon  attachement  à la  foy  Catholique  & à fon 
feint  Evefque , s’augmenter  à proportion  qu’il  redoubloit  avec 
plus  d’ardeur  fes  operations  magiques  Qu’il  avoit  mefme  en- 
voyé des  démons  pour  le  tuer  ; mais  qu’ils  luy  avoient  répondu 
que  non  feulement  ils  n’avoient  pu  approcher  de  là  perfonne  , 
mais  qu’ils  n’avoient  mefme  pu  s’avancer  jufques  aux  portes  de 
la  maifon  où  demeuroit  cet  Evelque  ; parcequ’elle  eftoit  envi- 
ronnée d’un  feu  qu’ils  n avoient  pu  pénétrer  , & qui  les  bruloit 
mefme  de  loin.  Qu’ainfi  il  avoir  efté  obligé  de  ceffer  fes  maléfices 
en  voyant  leur  inutilité  & leur  impuiflance  contre  le  Saint. 

'Dieu  arrefta  enfin  la  violence  de  cette  periëcution  en  re-  P.*i.d|Aug. 
vêlant  en  ce  temps  là  à fon  ferviteur  les  corps  des  faints  Martyrs  conf  u.c.7  r. 
Gervais  & Protais.  [ Nous  ne  raportons  point  Thiftoirc  de  cette  66  c 
tranflation  , pareeque  nous  l’avons  fait  en  parlant  de  ces  faints 
Martyrs . S.  Ambroife  envoya  de  leurs  reliques  à pluficurs  defes 
amis,  comme  à S.  Gaudence  & à S.Paulin;J&  on  remarque  que  Gr.Tgt.M  1.1. 
S.  Martin  fût  un  de  ceux  qui  en  eut  une  plus  grande  quantité.  c.(7.p.io9. 

[’S-Ambroife  trouva  leurs  corps  le  mécredi  1 7 juin, com tire  nous  Amb.cp.51p 
croyons,] lorfqu’il  vouloit  dedier  une  bafilique;  & le  peuple  luy  i,J-L 
finit.  ayant  fouhaité  qu’il  la  dediafl  "avec  la  mefme  folennité  qu’il 
avoit  fait  celle  des  Apoffrcs  , il  répondit  qu’il  le  ferait  pourvu 
qu’il  trouvait  des  reliques  des  Martyrs . [ Cette  bafilique  quil 
avoit  à dedier , eftoit  fans  doute  celle  ]'que  le  Saint  mefme  dit  m. 
qu’on  appelloit  Ambrofienne.  Car  ce  fut  en  celle  là  qu’il  mit  les 
v.  s.  Gcr-  corps  des  Martyrs,  ["apparemment  le  vendredi  19  de  juin.  ]'S.  «p.j4-p.ji7.c. 
v3,s'  Ambroife  y avoit  choifi  fa  fepulture  fous  l’autel , eftant  jufte  , 
dit-il , que  l’Evefque  repofe  où  il  a accoutumé  d’offrir  ; mais  il 
en  céda  le  cofté  droit  aux  Martyrs,  [fe  refervant  par  confequent 
la  gauche . ] 'Nous  avons  encore  divers  diftiques  , dont  le  titre  Bib.p.t.s  p.j«i. 
porte  que  Saint  Ambroife  les  avoit  fait  mettre  dans  la  bafilique 
Ambrofienne.  On  voit  que  c’eftoit  pour  expliquer  des  peintures 
de  plufieurs  hiftoires,  prcfque  toutes  de  l’ancien  Teffament,  & 
quelques  unes  du  nouveau. 

[ Un  ancien  auteur  fait  une  remarque  importante  à l’occafion 
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Hier.v.perf  p.  de  ces  Saints.  ] 'Car  il  croit  qu’aprés  que  Dieu  a eu  glorifié  les  AmbrSfè"* 
,y*6‘  Martyrs  à la  vue  des  Anges  par  leurs  (outrances , il  les  a voulu  i». 
glorifier  durant  un  certain  temps  à la  vue  des  hommes  pour 
confondre  les  démons,  par  la  révélation  de  leurs  reliques,  & par 
l’éclat  des  miracles  qu’il  leur  accordoit  de  faire  dans  toute  la 
terre.  [ Cette  pcnfée  n’eft  pas  fans  fondement , puilqu’outre  les 
Saints  dont  nous  parlons,  Saint  Ambroife  a encore  découvert 
à Milan  les  corps  de  Saint  Nazaire  & de  S.  Celle,  & à Boulogne 
ceux  de  S.  Vital  & de  S.  Agricole . La  révélation  du  corps  de 
Saint  E (tienne  dans  la  Pale  (line  , éclata  dans  toute  I’Eglifc  au 
commencement  du  V.  fiecle  , & l’hifloire  de  ces  temps  là  nous 
fournit  plufieurs  autres  evenemens  femblables  ] 

W 'Il  y avoit  donc  Iong-temps,dit  ce  mefme  auteur,que  les  Martyrs 

Ce  préparaient  à paroiflre  & à fe  reveler  au  monde  ; mais  ils 
cherchoient  un  homme  à qui  ils  puffent  fe  déclarer,  ne  voulant 
paroiflre  que  fous  la  mefme  foy  pour  laquelle  ils  avoient  enduré 
le  martyre . C’efl  pourquoi  ik  accordèrent  à Ambroife  ce  qu’ils 
avoient  refufë  à Auxence , pareeque  l’un  prefchoit  la  vérité  , & 
que  l’autre  avoit  blafphemé  . Et  quoiqu’ils  duflent  fe  reveler 
dans  toutes  les  provinces , ils  commencèrent  par  l’Italie  ou  l’A- 
rianifme  avoit  dominé , pour  confirmer  l’efperance  & la  foy 
des  Catholiques , & confondre  leurs  adverfaires , en  leur  fkifant 
voir  que  toute  la  gloire  du  ciel  & tous  les  Martyrs  fuivoient  la 
foy  que  nous  prefehons. 

Aug.rar.m.c.j7  'Ce  deffein  de  Dieu  efloit  d’autant  plus  vifible  dans  la  revela- 
tion  de  S.  Gervais  & de  S.  Protais,  que  les  démons joignoient  S. 

Ambroife  avec  les  Martyrs.  Ils  crioient  par  k bouche  des  pofTe- 
dez,  que  ces  trois  Saints  les  tourmentoient , & ils  les  prioient  de 
leur  pardonner.["Les  Ariens  avouoient  eux  mefmesque  cesMar-  v.  s.  G*t- 
tyrs  efloient  contre  eux,  en  s’oppofànt  autant  qu’ils  pou  voient  à ViiS* 
leur  gloire en  leur  difputant  la  qualité  de  martyrs , & en  dé- 
criant autant  qu’ils  pouvoient  leurs  miracles  , jufqu’à  joindre 
pour  cet  effet  l’homicide  à la  perfidie,} 

Amb.vit.p.si.d  'Mais  ils  ne  pouvoient  empefeher  qu?un  fi  grand  effet  de  la 
providence  ne  diminuait  leur  parti , autant  qu’il-  augmentoit  la 
r.pfw!in.<i! foy  l’Eglife,'&  fi  cet  eveoement  n’eut  pas  a-ffez  de  force  pour 
guérir  l’efprit  de  fufline  & la  ramener  dans  la  véritable  croyance, 
il  en  eue  aflèz  neanmoins  pour  arrefler  la  fureur  avec  laquelle 
Atnt.vit  p.ji.c,  cj|e  pe.rfeCutoit  les  Catholiques , s’effôrçoit  de  faire  chaflèr 
Saint  Ambroife.  Elle  n’ofa  plus  témoigner  fa  paffion  contre  luy> 
que  par  les  railleries  impies  qu’elle  fai  (oie  dans  fon  palais  , des 
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^mbroifo  "^ints  Martyrs  & de  leurs  miracles. Car  un  remedeauffi  puifîant  Hier.vit.pei  r. 
!*t.  que  celui  là  ne  fut  pas  aflëz  fort  pour  guérir  l'efprit  des  hereti-  P-5«-c- 
ques;  & fi  l’on  eftoit  étonné  des  prodiges  que  Dieli  opcroit  par 
les  tombeaux  des  Saints,  on  devoir  l’eftre  davantage  de  l’endur- 
ciflèment  des  Ariens,  qui  flefufoient  encore  defuivre  un  Evcfqire 
dont  ils  voyoient  que  les  Marty  rs  mefmes  embraffoient  la  corn- 
Jnunion. 

'Dieu  neanmoins  voulut  vaincre  par  Un  miracle  I’obftination  Amb.v.p.li.b.c 
d’un  de  leurs  partifans  k plus  opiniâtre  & le  plus oppofé à la  fo y 
Catholique.  Cet  homme  entendant  un  jour  le  Saint  prefcher 
dans  l’eglifé,  vit  (comme  il  le  déclara  luy  mefme  peu  après, ) un 
ange  qui  parloit  à l’oreille  du  faint  Evefque,en  forte  que  ce  Saint 
en  parlant  au  peuple  fembloit  ne  faire  que  repeter  les  paroles 
de  lange.  La  vue'  de  ce  prodige  convertit  cet  homme,  qui  com- 
mença a défendre  la  fôy  qu’il  a voit  auparavant  combatuë. 


ARTICLE  XL  VI II. 


Maxime  écrit  pour  lafoy.  Humilité  de  S.  Ambroife  dam  Ja  viSloirt 
ùt  dans  je  s miracles . 

[ T\  I eu  fufeita  auffr  alors  à l’Eglife  un  protecteur  dont  il  ne 
I J fembloit  pas  qu’on  durt  rien  attendre  , furtout  après  les 
plaintes  qu’il  fàifok  que  S.  Ambroife  I’avoit  trompé , & l’avoit 
empefehé  de  fè  rendre  le  maiftre  de  l’Italie . C’eft  l’Empereur 
ou  plutoft  le  tyran  Maxime  dont  nous  partant,  ] 'qui  ayant  Bar, 387.  » a- 
appris  par  la  renommée  les  troubles  que  Valentinien  excitoit 
dans  fon  Empire  par  de  nouveaux  édits  ; qu’il  ruinoit  la  toy  très 
fainte  [de  l’Evangile  & de  la  vraie  foyj  fous  pretexte  d’une  cer- 
taine loy, [c’eft  à dire  de  celle  du  21  janvier  de  cette  année;]qu’il 
menaçcnt  du  dernier  fupplice  ; qu’il  exigeoit  des  amendes  ; qu’il 
fa  Hoir  violence  anx  Eglifês  Catholiques;  qu’il  affiegeoit  les  Pré- 
lats dans  les  bafitques,  [ ce  qui  a un  entier  raport  avec  l’hiftoire 
de  S.  Ambroife  , & ce  qui  fie  paflà  dans  la  derniere  année  delà 
perfecution; } ayant , dis-je , appris  toutes  ces  choies,  [ ce  qui  ne 
pouvoit  guere  eftre  que  vers  le  milieu  de  l’armée, }'il  écrivit  une 
lettre  à Valentinien  , où  il  le  conjuroit  de  faire  ceflèr  cette  xhdr'u.^e.M. 
guerre  que  l’on  faifoit  à la  vérité  , & de  rfe  pas  abandonner  la  p.7i*a. 
foy  de  fon  pere  & de  fies  a.nceftres. 

[Baronius  nous  a donné  cette  lettre,  dont  je  ne  croy  pas  qu’il  y 
ait  lieu  de  concerter  la  vérité.  Elle  eft  tout  à fait  belle, fi  l’amour 
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que  Maxime  y fait  paroiffre  pour  Valentinien  & pour  la  foy  Ca-  Ambroffc' 
tholique,  eft  fincere  ÔC  véritable,  ou  au  moins  elle  eft  extreme-  1». 
ment  adroite,  j 'Il  y protefte  fort  de  fâ  fincerité,&  déclare  que  le 
feul  motif  qui  le  fait  agir,  eft  fon  amour  pour  l’avantage  de  Va- 
lentinien, puifque  s’il  euft  eu  quelque  deifein  contre  luy,  ileuft 
dû  le  réjouir  de  la  divifion  qu’il  mettoit  dans  fes  Etats, & l’entre- 
tenir de  tout  fon  pouvoir  [Mais  il  n’eftoit  pas  moins  de  fon  inte- 
reft  de  s’attirer  les  Catholiques  par  cet  office  qu’il  leur  rendoit.  ] 

'Il  y allure  que  la  principauté  de  Rome  eftoit  pour  les  chofes 
de  la  religion,  auffi-bien  que  [pour  celles  de  l’Empire, & il  y dit 
cette  belle  parole,  dontValentinien  éprouva  bien-toft  la  vetité.J 
'C’eft  une  chofe  bien  perilleufe  de  toucher  à ce  qui  regarde  “ 

Dieu . 'Rufin  écrit  qu’il  fut  bien  aile  de  prendre  cette  occafion,  “ 
de  faire  une  aérion  digne  d’un  Prince  légitimé,  pour  effacer  la 
honte  de  fon  ufurpation. 

Theodoret  dit  qu’il  menaça  Valentinien  de  luy  faire  la  guerre, 
s’il  ne  ceffoit  la  perfecution  : [ & il  peut  l’avoir  fait  dans  une  fé- 
conde lettre.  "Mais  il  eft  pour  le  moins  auffi  aifé  que  Theodoret  NoTE  33' 
ait  mal  compris  & amplifié  celle  que  nous  avons,  qu’il  pouvoit 
n’avoir  pas  lue. 

Il  y a bien  de  l’apparence  que  Theodofé  ne  fit  pas  moins  que 
Maxime  pour  la  religion  Catholique  ; mais  l’hiftoire  ne  nous  en 
a rien  marqué  : ] 'Car  pour  la  remontrance  que  Theodoret  écrit 
qu’il  fit  fur  cela  à Valentinien  , ce  ne  fut  félon  luy  que  depuis 
l’entrée  de  Maxime  en  Italie, [à  la  fin  de  l’année  fuivante. 

Voilà  tout  ce’que  nous  favons.de  la  perlècution  que  Juftine  fit 
à S Ambroifé  Elle  a fait  mériter  à ce  Saint  le  titre  de  Confêflëur] 

'que  luy  donne  S.  Leon.  * C’eft  auffi  cette  occafion  qui  a fait  dire 
à Rufin,  qu’il  a écrit  pour  défendre  la  divinité  du  S.Efprit,non 
feulement  avec  de  l’encre  , mais  encore  avec  fon  propre  fang  , 
puifqu’il  l’avoit  offert  aux  perfécuteurs , & qu’il  l’avoit  répandu 
autant  qu’il  avoit  dépendu  de  luy  : mais  Dieu  le  refervoit  pour 
d’autres  travaux  .'S.  Auguftin  dit  de  mefme,  qu’il  a défendu  la 
vérité  Catholique  avec  une  admirable  vigueur  jufqu’au  péril 
de  fon  fang, 'qu’il  a vu  luy  mefme, & que  tout  l’Empire  Romain 
a admiré  avec  luy  non  feulement  la  grâce  que  Dieu  luy  avoit 
donnée  pour  [enféigner]  la  vérité  , mais  encore  avec  combien 
de  confiance,  de  travfux , & de  périls  il  l’avoit  foûtenuë  & par 
fes  paroles  & par  fés  grandes  aérions. 

Paulin  raporte  après  cela  une  hiftoire  comme  arrivée  vers  ce 
temps-ci , avant  la  défaite  de  Maxime.  'Un  Sénateur  de  Rome 
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Ambroife"  rK,mm^  Probe  avoit  un  jeune  domeflique  qui  écrivoit  en  notes, 

M.  lequel  efloit  extrêmement  tourmenté  par  le  démon  . Il  refolut 
d'envoyer  ce  jeune  homme  à S Ambroife  pour  eflre  guéri  par 
Iuy . Mais  le  diable  craignant  d’eftre  conduit  à ce  Saint , quitta 
le  poflédé  à la  fôrtie  de  Rome . [ Ce  jeune  homme  continua 
neanmoins  fon  chemin:  J & tant  qu’il  demeura  à Milan  il  ne  pa- 
rut en  luy  aucun  ligne  de  la  pofleffion  du  démon . 11  quitta  donc 
Milan  pour  s'en  retourner  . Mais  des  qu’il  approcha  de  Rome, 
le  démon  commença  à le  tourmenter  comme  auparavant . Les 
Exorcifles  luy  demandèrent  pourquoi  il  n’avoit  point  paru  dans 
ce  jeune  homme  durant  le  fejour  qu’il  avoit  fait  a Milan  A quoy 
il  répondit  que  la  crainte  qu’il  avoit  eue  d’Ambroife  , l’avoit 
obligé  de  fe  retirer  pour  un  temps  du  corps  de  ce  jeune  homme: 
mais  qu’il  l’avoit  attendu  dans  le  lieu  où  il  1 avoit  Iaiflë  pour  y 
rentrer  enfuite  comme  daas  un  vaiffeau  qui  efloit  à luy . 

'Tous  ces  fuccés  & cette  gloire  que  Dieu  donnoità  Saint  Am-  Amb.vît.p  ii  b 
brode  ne  firent  qu’augmenter  Ton  humilité.  Il renfermoit  en  luy 
mefme  [&  cachoit  autant  qu’il  pouvoit]  les  dons  excellens  dont 
Dieu  l’avoit  honoré . Il  croiflbit  tousles  jours  en  fby  & en  charité 
devant  Dieu  & devant  les  hommes . 'Il  écrit  luy  mefme,  que  le 
temps  de  la  perfecution  efloit  un  temps  d’humilité;  & il  avoit  p-97j.g  •>. 
fans  doute  éprouvé  les  grands  avantages  que  l’ame  tire  félon 
luy  des  épreuves  des  perfecuteurs.  'Au  lieu  de  s’eleverdeeeque  'P40.p.»»o.a. 
Dieu  l’a  voit  délivré  de  tant  de  dangers;  il  dit  qu’il  ne  luy  a pas  b’ 
accordé  la  grâce  du  martyre  qu’il  fouhaitoit  fi  fort , & dont  il 
efloit  fi  proche,  à caufedefbn  infirmité,  & depeur  qu’il  ne  perdifl 
les  dons  inferieurs  qu’il  avoit  receus , en  afpirant  à déplus  grands. 

V? ? E? (4.  r v W3 Ç) <4æ  r.  y»l(-3S)C^  yV>C3C)(*>  yV.fg&V-*/ 

VwPV-'?'; ph*  : ^ 

ARTICLE  XLIX. 

Du  commentaire  de  S.  Amiroife  fur  S.  Luc  : 11  réglé  la 
fejle  de  Pafque . 

Kojf  sa-  fut,  'comme  nous  croyons  , en  cette  année  mefme  , au  Amb.;n.Luc.B. 

V_^  milieu  de  la  perfecution  de  Juftine , que  Saint  Ambroife  P-11®0» 
travailla  à fon  commentaire  fur  Saint  Luc . Il  l’avoit  fans  doute 
commencé  dés  l’hiver  precedent  au  moins,  'puifqu’ily  dit  à la  inLuc.j.p^j  e. 
fin  du  IV.«  livre,  qu’il  avoit  jetté  le  filet  de  la  prédication  à 
l’Epiphanie , mais  qu’il  travailloit  encore  en  vain  & durant 
la  nuit  ; que  Dieu  fans  lequel  tout  fon  travail  efloit  inutile , 
ne  luy  avoit  point  encore  commandé  de  prendre , & qu’ainü 
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pcrfonne  tfavoit  efté  pris , & n’avoit  encore  donné  fon  nom  AmbroKe  ' 
[ pour  recevoir  Je  battefme  à Pa/que , ] Qu’il  attendoit  donc  ». 
l’ordre  de  Dieu,  avec  lequel  il  jetterait  encore  le  filer,  & qu’a  lors 
il  ne  manquerait  pas  de  prendre.  [ Il  parloit  donc  avant  le  Ca- 
refme , au  commencement  duquel  au  plu/tard  lescatecumene? 
donnoient  leurs  noms . Mais  il  ne  l’acheva  au  plufiofi:  que  vers 
l’été , lorfque  Dieu  eut  rendu  la  paix  à l’Eglife,]  'comme  on  le 
juge  de  ce  qu’il  dit  fur  le  20*  chapitre,  f Que  s’il  l’acheva  vers  le 
milieu  de  cette  année , il  feroble  necefiàire  de  dire  que  c’eftoit 
dés  l’an  585, .qu’il  fe  plaignoit  d’avoir  jetté  julqu’alors  inutile- 
ment le  filet:]'Car  on  voit  qu’il  expliquoit  le  chapitre  18  le  jour 
de  fon  ordination,  qui  eftoit  le  7e  de  décembre . 

'Il  parle  (buvent  au  peuple  dans  ce  commentaire.  * Ainfi  il 
femble  que  ce  ne  foit  qu’une  fuite  de  fermons  rédigée  en  un 
corps,  & divîfée  en  livres  par  le  Saint  mefme,  quoique  quelques 
uns  en  aient  voulu  douter . 'Il  l’a  fait , dit-il,  afin  que  la  fin  de 
chaque  livre  fuft  comme  un  port  dans  lequel  ceux  qui  /croient 
las  de  lire , pu  fient  lé  repofer , & mefme  quitter  le  vaifièau,  s’ils 
ne  le  trouvoient  pas  aflez,  afiiiré  , fans  rougir  d'abandonner  une 
navigation  qu’ils  pourraient  prétendre  avoir  terminée  . Il  joint 
quelquefois  l’explication  des  autres  Evangeliftcs  à celle  de  S. 

Luc:  mais  auflï  il  y a des  endroits  de  Saint  Luc  qu’il  pa/fe  fans  les 
expliquer. 

'Il  renvoie  à ce  commentaire  en  plufieurs  endroits  de  fes  ou- 
vrages . b Cafiien  s’en  fort  pour  prouver  que  la  Vi  erge  efi  mere  de 
Dieu. c Et  S.  Auguftin  le  cite  très  fouvent,  foit  pour  l’expliquer, 
foit  pour  en  tirer  des  autoritez  . d Cafiiodore  le  cite  aufli  avec 
c!oge,'&  après  luy  non  feulement  le  fécond  Concile  de  Seville 
en  6 29,  mais  encore  le  VI.  Concile  œcuménique  en  680,  en  em- 
ploie l’autorité . f S. Jerome  mefme  ["qui  en  ayoit  quelquefois  par-  Note  3 5, 
lé  avec  moins  d’eftime  que  les  autres,  ] ne  laifiè  pas  dans  fes  der- 
niers ouvrages  d’y  renvoyer  fes  leéteurs.  * On  remarque  qu’avant 
S.  Ambroi/é  aucun  des  Latins  n’avoit  travaillé  fur  S.  Luc. h C’e fi: 
de  cet  ouvrage  que  S.  Fuigence  cite  la  maniéré  dont  S.  Am- 
broife  explique  les  œuvres  de  furcrogation  que  faifoit  S.  Paul . 

['"Nous  mettons  en  cette  année  la  lettre  que  Saint  Ambroi/é  Note  '>«• 
écrivit  aux  Eve/ques  de  l’Emilie,  ( qui  fait  aujourd'hui  l’arche- 
ve/ché  de  Boulogne , ) fur  le  jour  auquel  on  devoit  faire  Pafque 
l’an  387.]  Car  après  les  fupputations  des  Egyptiens,&  les  défi- 
nitions tant  de  l’Egli/c  d’Alexandrie,  quedel’Evefquede  Rome, 
beaucoup  de  perfonoes  voulurent  encore  avoir  fon  /éntiment 

fur 
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AataA^urcc fujet  ; '&  il  fbuticnt qu’il  fâlloit faire cettefefte, non  le  14  pr>«i>- 
ij.  <3e  la  lune  qui  tombait  au  dimanche  18  d’avril,'mais  le  dimanche  a- 

lûivant  , qui  eftoit  leis  d’avril , '&  le2ï  delà  lune,*enquoy  il  ^}o6.d. 
fuivoitles  Egyptiens. b Bucherius  lourient  que  c’erioient  ceux  de  * BuciwrcLp. 
Rome  qui  vauloient  faire  Pafque  le  18  d’avril.  tl7' 

ARTICLE  L. 

Battefme  de  S.  Augufl'm  : [ Hiftoirei  extraordinaires  arrivées 
vers  ce  temps  là . 

l’an  de  Jésus  Christ  387,  de  S.  Ambroise  13. 

E fut,  comme  nous  croyons  , à la  fêfte  de  Pafque  de  l’an 
V^4  387, que  SAugultin  & S.  Alype  recourent  le  battefme 
des  mains  de  S.  Ambroric  ; «5c  ainfi  ce  fut  la  femedi  24  d’avril, 
puifque  Saint  Ambroife  avoit  foutcnu  fi  fortement  que  Pafque 
devoit  eftre  célébré  le  25.  ] 'Nous  ne  prions  point  du  fermon  ®".j*«  « 7«. 
qu’on  attribue  à Saint  Ambroife  fur  le  fujet  de  ce  battefme, 
criant  indubitable  que  c’eft  une  piece  fuppofée.  'Saint  Auguriin  Au«'conr,^-c. 
dans  la  retraite  qu’il  fit  à la  campagne  avant  fon  battefme,6*'6*’1’' 
écrivit  à SAmbroifê  pour  luy  faire  connoiftre  quelles  avoient 
eftéfês  erreurs  pariées,  & dans  quelles  difpofitions  il  fê  trouvoit  ; 
afin  qu’il  luy  confeillaft  ce  qu’il  devoit  principlement  .lire  des 
feintes  Ecritures,  pur  le  preprer  à recevoir  la  grâce  du  fecré 
battefme.  S.  Ambnoifê  luy  confeillade  lire  Ifeïe  , à ’caufê  fens 
doute  que  c ’eft  celui  de  tous  les  Prophètes  qui  parle  le  plus  clai- 
rement des  veritez  de  l’Evangile  & de  la  vocation  des  payens. 

Mais  S.  Auguriin  ne  pouvant  rien  comprendre  à oc  qu’il  en  lut 
d’abord , & s’imaginant  que  tout  le  refte  luy  fêroit  auflï  obfcur, 
le  quitta  pur  le  reprendre  , lorfqu’il  fêroit  plus  exercé  dans  le 
langage  de  l’Ecriture . 

[Quelque  temps  après  fon  battefme , il  s’en  alla  à Rome,  & 
s’en  retourna  en  Afrique , où  il  remprta  avec  luy  une  eftime 
extraordinaire  de  S.Ambroife  , comme  il  paroift  pr  les  grands 
eloges  qu’il  luy  donne, & plus  encore  pr  le  foin  qu'il  eut  d’imi- 
ter les  chofes  qu’il  luy  avoit  vu  pratiquer . ] 

'Durant  qu’il  eftoit  encore  à Milan  , il  y arriva  deux  chofes  “'•"  ' " P- 
allez  fingulieres  qu’il  raprte  dans  fes  livres . On  demandoit  à 1,1,1  c’d* 
une  homme  le  pyement  d’une  fournie  portée  pr  le  billet  de 
fon  pre  qui  eftoit  mort . Le  pere  l’avoit  acquitée  à l’infceu  de 
fon  fils  qui  n avoit  pint  eu  de  connoiriànce  de  cette  dette  ; & il 
Hijl.  Eccl.Tom.  X.  B b 


Digitized  by  Google 


Vir.P.l.j.c,6.  ( 


194  SAINT  AMBROISE.  L’«nde?.c. 

n’a  voit  pas  eu  foin  de  retirer  ion  billet  Son  fils  eftoit  fort  affligé 
de  la  demande  qu’on  luy  faifoit;&  il eftoic  tout  à fait  furpris que  t 3 . 
fon  pere  ne  luy  euft  point  déclaré  cette  dette  en  mourant , vu 
qu’il  avoir  mefmc  fait  un  teflainent . Inquiet  & fort  emharaflè 
là  deflus,  il  vit  en  fonge  fon  pere  qui  luy  marqua  où  eftoit  la 
quittance  du  payement  de  la  fournie  portée  par  fon  billet  . Il 
trouva  cette  quittance, & il  s’en  fervit  pour  fâ  déchargé  & pour 
obliger  le  prétendu  créancier  à rendre  le  billet  de  fon  pere. 

[L’autre  hiftoire  eft  très  édifiante  & très  belIe.Saint  Auguftin 
la  raporte  publiquement  à fon  peuple,  comme  un  modèle  qu’il 
luy  propofe  non  feulemet  de  la  fidelité  avec  laquelle  on  doit 
rendre  ce  que  l’on  a trouvé,  mais  mefme  d’une  generofité  d’au* 
tant  plus  extraordinaire  , que  celui  qui  en  fait  le  fujet , femble 
moins  capable  de  cette  vertu  : car  c’eftoit  apparemment  le 
portier  d’un  grammairien  pnyen  . Mais  cet  homme  réduit  par 
fit  pauvreté  à cette  condition  fi  baffe,  fie  voir  par  fà conduite 
qu’il  eftoit  un  parfait  Chrétien . Il  trouva  un  fac  où  il  y avoit 
environ  deux  cents  pièces  d’argent . Se  fouvenant  de  ce  que  la 
loy  ordonne  en  pareil  cas , il  n’ignoroit  pas  qu’il  eftoit  obligé  de 
rendre  cet  argent  ; mais  il  ne  favoit  à qui  . Pour  s’en  informer  il 
afficha  dans  les  lieux  publics  un  écrit  pour  avertir  ceux  qui  au- 
raient  perdu  de  l’argent,  de  venir  en  un  tel  lieu  & de  sàdreffer 
à un  tel . Celui  qui  l’avoic  perdu  alloit  de  rouscoftez  déplorant 
fon  fort.Dés  qu’il  eut  apperceu  & lu  cette  affiche  il  vint  trouver 
cefàint  homme, qui  depeur  de  luy  donner  ce  qui  appartiendrait 
à un  autre  , voulut  avoir  des  preuves  fuffifantes.  Il  luy  demanda 
comment  eftoit  le  fac  , la  qualité  & le  nombre  des  efpeces.. 

Ayant  reconnu  la  vérité  par  fes  réponfes , il  luy  rendit  ce  qu'il 
avoit  trouvé  . L’autre  plein  de  joie  luy  offrit  vingt  de  fes  pièces 
pour  reconnoiftre  fa  bonne  foy  . Ce  bon  homme  les  refufà . 

L’autre  voulut  l’obliger  d’en  prendre  au  moins  dix  : mais  il  les 
refiifà . Là  deflus  celui  qui  avoit  perdu  l’argent  fâfohé  de  ce 
qu’il  ne  ventait  rien  recevoir,  luy  jetta  le  fac  tout  entier . Je  n’ay 
rien  perdu  , luy  dit-il,  fi  vous  ne  voulez  rien  recevoir . O mes 
frères  secrieS.  Auguftin, quel  combat , quelle  difpute,  quelle 
conteftation  . Le  monde  en  eft  le  théâtre:  Dieu  en  eft  le  fpeéta- 
teur . Enfin  ce  pauvre  homme  fut  obligé  de  recevoir  ce  que 
l’autre  luy  offrait , ne  pouvant  s’en  défendre  : mais  il  le  donna 
tout  anfli-toft  aux  pauvres , & n’en  remporta  rien  chez  luy/Les 
Vies  des  Peres  reportent  une  aérion  femblahlc  d’un  foli taire  de 
Jerufâlem  nommé  Phijagre  ; qui  s'enfuit  auffi-toft  après  cette 
aétion , pareequ’on  l’en  Jouoit . 


Digitized  by  Google 


Lj.BdejC  SAIN.T  AMBROISE.  loi 

Ambroife nt  [Cettevertu  desdifciples  de  S.  Ambroife  eft  glorieufe  à celui 
*3*  que  Dieu  leuravoit  donné  pour  conducteur  & pour  maiftrc, 
puifque  c’eft  d’ordinaire  par  les  faints  Evefques  que  Dieu  ré- 
pand fa  grâce  fur  les  peuples.} 

ARTICLE  LI, 

Saint  Ambroife  ejï  député  à Maûme , qui  ne  Ly  accorde  rien. 

V Tficodo.  ["'*■  L faut  mettre  en  cette  année  la  defcente  de  Maxime  en 

Italie,&  la  fuite  de  Valentinien  en  Orient  .]'On  croitque  Bjr.j*;,  ( 4<. 
ce  fut  peu  de  temps  avant  cela, 'que  S.  Ambroife  fut  député  pour  Amb.ep.56p 
la  féconde  fois  par  Valentinien  vers  Maxime  ; Et  en  effet  il  eft  3,s h- 
clair  que  Maxime  témoignoit  alors  cftrcaffez  mal  avec  Valeiv 
tinienfü  y a bien  de  l’apparence  auffi  qu’on  craignoit  déjà  la 
guerre,  } 'puifque  ceux  de  la  Cour  de  Valentinien  ayant  peur  p.j*o.m. 
que  Maxime  ne  les  demandait  pour  les  faire'  mourir , s'efloient 
retirez  vers  Theodofé . 

'Le  fujet  de  cette  fécondé  ambafTade  de  S.  Ambroife  à Maxime,  div.i.p  topd. 
fut  pour  demander  le  corps  deGratien , & pour  la  paix,  'dont  ep  s«  p.jio.i- 
Ils  cendres  de  ce  prince  feraient  un  gage . [ Et  outre  ces  deux 
railons,  )'S.  Ambroife  cfloit  encore  bien  aife  de  fe  juflifier  de  ce  p.3i9./m. 
que  Maxime  fe  plaignoit  qu’il  l’a veât  trompé  dans  fa  première 
députation.  'Baronius  dit  que  fous  ce  prétexté  Saint  Ambroife  Itf- 
couvrait  fort  véritable  deflein  , qui  eftoit  de  pénétrer , comme  il 
fit, dans  les  intentions  de  Maxime , pour  en  avertir  Valentinien. 

[11  ne  partit  qu’aprés  Pafque,  puifqu’il  donna  en  cette  folen- 
nité  le  battefme  aS.Auguftin] 

'Quand  il  fut  arrivé  à Treves.ilalla  dés  le  lendemain  au  palais,  Amb.ep.sé.p, 
où  un  eunuque  Gaulois  qui  eftoit  grand  Chambellan , vintluy  3'9-'- 
parler . 11  demanda  à eftreadmis  à l’audience  de  Maxime.  Le 
Chambellan  s’informa  s’il  avoir  quelque  lettre  de  Valentinien  . 

S. Ambroife  dit  qu’il  en  avoir . Alors  le  Chambellan  répondit 
qu’il  ne  pouvoir  parler  à Maxime  que  dans  le  Confeil . Le  Saint 
répliqua  que  ce  n’eftoit  point  ainfi  qu’on  en  ufoit  à l’égard  des 
Evefques , & qu’il  avoit  des  chofés  à traiter  avec  Maxime  dans 
le  fecret.  Le  Chambellan  alla  trouver  Maxime  pour  luy  repre- 
fenter  la  demande  du  Saint  : mais  il  n’en  raporta  que  la  mefme 
réponfe  : ce  qui  fit  juger  au  Saint  que  le  Chambellan  n’avoit 
parlé  d’abord  que  par  fon  ordre  . S Ambroife  répéta  encore 
qu’on  ne  trairait  point  ainfi  un  Evefque  : mais  il  ajouta  que  ce 
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refus  nel'empefcheroitpas  de  s’acquiter  de  fa  commiffion,  & Ambtoifo* 
qu’il  fouffrok  avec  joie  d’eftre  humilié  pour  le  fervice  de  fôn  «j- 
prince,  ou  plutoft  pour  féconder  le  defir  [qu’il  avoit  de  rendre 
les  derniers  devoirs  à Gratien . 

Torique  Maxime  fé  fut  afiis  dans  fbn  Confeil , S Ambroifé  y 
entra  auffi  . A fon  entrée  Maxime  fê  leva  pour  hiy  donner  le 
baifer  : mais  le  Saint  au  lieu  de  s’avancer  s’arrefta  parmi  les 
Confeillers  d’Etat . Ils  le  prefloient  de  s’approcher  de  l’Empe- 
reur: Luy  mefmeappellale  Saint , quiluy  répondit  en  ces  ter- 
mes : Pourquoi  voulez  vousbaifér  un  homme  que  vous  ne  con-  u 
noifTez  pas?  Car  fi  vous  me  connoi  fiiez  bien , vous  ne  me  verriez 
pas  ici.  Maxime  luy  dk  fur  cela:  Evefque,vous  eftes  emu  Sije  le  <f 
fuis,répondit  le  Saint,ce  n’eft  pas  de  l’injure  que  vous  me  faites,  “ 
mais  de  la  confùfion  que  j* ay  d’eftre  dans  un  lieu  qui  ne  me  con-  u 
vient  point.  Vous  eftes  déjà  venu  au  Conféil,  repartit  Maxime  , <r 
dans  voftre  première  ambafiâdc.  Il  eft  vray/iit  le  Saint , mais  ce  ** 
n’eftoitpaspar  ma  faute  elle  retombe  fur  celui  qui  m'y  fit  entrer.  “ 

Et  pourquoi  y entriez  vous  , repartit  Maxime  ? Parce,  luy  dit  “ 

S. Ambroifé,  que  je  demandois  alors  la  paix  pour  un  Prince  qui  « 
eftoit  comme  voftre  inférieur, au  lieu  que  je  parois  aujourd’hui  ici  " 
de  fà  part  comme  de  voftre  égal . Comme  de  mon  égal , reprit  “ 
MaximeÆt  qui  eft-ce  qui  l’a  rendu  mon  egaPC’eft  le  Dieu  tout-  “ 
puiflanr/épondit  le  Saint , qui  a confervé  à Valentinien  l’Em-  <f 
pire  qu’il  luy  avoit  donné  . . ** 

'Maxime  reprocha  enfuite  au  Saint  la  tromperie  qu’il  preten- 
doit  que  luy  & Bauton  luy  avoient  faite;'maisle  Saint  fe  juftifia  fr 
fortement , qu’il  ncut  rien  à repartir . 'Il  le  prefla  enfuite  de  ren- 
dre le  corps  de  Gratien , puifque  Valentinien  luy  avoit  renvoyé 
fôn  frère  non  mort,mats  vivanr/&  que  s’il  pretendoit  n’avoir  pas- 
fait  mourir  Gratien  , il  fecondannoit  luy  mefme  en  refufânt  do 
rendre  fbn  corps.  'Il  tafeha  de  fatisfaire  à ce  que  Maxime  répon* 
doit, que  la  vue  du  corps  de  ce  prinoe  renouvelleroit  la  douleur 
des  fcJdars  & luy  fit  voir  en  paflànt  le  tort  qu’il  avoit  eu  de  fe 
révolter  contre  fon  maiftrc.  'Il  répondit  auffi  fort  jfinceremens 
fur  la  plainte  impertinente  qu’il  faifbit , que  les  officiers  de  Va- 
lentinien fe  retiroient  pluftoft  vers  Theodofc  que  vers  luy  ; car 
il  luy  dit  que  c’eftoit  pareequ’il  les  faifoit  mourir , & que  Théo- 
dofe  les  combloit  d’honneurs  & de  richeflès . Maxime  ne  répon- 
dit à cela  que  par  une  raillerie  tout  à fait  barbare.  'Laconclufion 
de  cela  fut  que  Maxime  dit  qu’il  delibercroit  fur  ce  qu’il  de- 
mandoit  ; après  quoy  le  Saint  fe  retira 
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Ambroif©0'  'Paulin  dit  que  & Ambroife  fepara  Maxime  de  la  communion,  ***•!*.**.*/• 

> 3/  l’avertiflànt  de  faire  penirence  de  la  mort  de  Gratien  . [ 11  fe 

peut  faire  que  dans  l’endroit  où  nous  avons  dit  qu’il  parla  de 
cette  mort  a Maxime , il  l’ait  fait  plus  fortement  qu'ii  ne  le  ra- 
porte  à Valentinien, } 'de  mefme  qu’il  témoigne  luy  mefme  au-  div.vp.m.K. 
trepaft  que  Maxime  le  menaça,  [quoiqu’il  n’en  dife  rien  dans  le 
récit  qu’il  fait  de  fon  ambaflàdejPour  l’avoir  feparé  de  la  com-  Bji<3  *7*  ♦ J3- 
munion,  Baronius  croit  quril  ne  le  fit  qu’en  réfutant  de  commu- 
niquer avec  luy^Neanmoins  outre  que  les  termes  de  Paulin  font 
plus  fortsJ'S.  Ambroife  dit  luy  mefme  qu'il  s’sbflint  de  la  com-  Amb.«p.j6.p,- 
munion  des  Evefques  [ Ithaciens } qui  aemandoient  la  mort  des 
heretiques,  ou  qui  comnruniquoient  avec  Maxime . [Il  regardoit 
donc  la  communion  de  Maxime  comme  un  crime  & comme 
une  chofe  défendue. J’Maxime  irrité  de  cette  conduite,  & aimé  *• 
par  les  Evefques  de  fâ  Cour  , fit  commandement  au  Saint  de 
partir  fans  delai  ; [ & ce  fut  peuteftre  efi  cette  occafion  ] 'qu’il  «tiv.i.p.»  u.L 
luy  parla  avec  menaces,  de  quoy  le  Saint  fe  glorifie  & fe  réjouit 
au  lieu  de  s’en  plaindre. 


ARTICLE  LU. 


Saint  Ambroife  s'en  retourne:  Maxime  trompe  un  autre 
ambaffadeur  : Valentinien  s'enfuit  en  Orient . 

'Ç  A l N T Ambroife  congédié  par  Maxime  partit  volontiers  de  Ambep.S6.r. 
J cette  Cour , quoique  beaucoup  de  perfonnes  cruffent  qu’on  3*,-*-b- 
luy  feroit  quelque  mauvais  parti  fur  les  chemins  Le  foui  regret 
qu’il  eut  fut  de  voir  mener  en  exil  un  Evefque  nommé  Hygin  , 
fi  âgé  qu’il  ne  luy  reftoic  plus  que  le  dernier  foupir  , fans  qu’on 
luy  donnait  ni  habits,  ni  aucunes  desxhofes  dont  une  perfonne 
de  fon  âge  avoit  befoin . Saint  Ambroife  parla-  aux  feigneurs  de 
k Cotfr , pour  obtenir  qu’au  moins  on  le  pourvuft  des  ehofes 
neceflaires  y mais  on  le  chaffa  luy  mefme.  'Marcellin  le  Ludfë-  Marc.*F,p.«3’ 
rien  parle  d’un  Hygin  Evefque  d’Andaloufie , grand  ennemi  de 
ceux  de  fâ  feéte.  'Il  femble  dire  qu'il  eftoit  de  ceux  qui  avoient  p><4 
figné  autrefois  le  Concile  deRimini . 'S.Sulpice  Severe  marque  Sujp  u.p.i7i 
auffi  un  Adygin  Evefque  de  Cordoüe, 'qu’il  appelle  enfuite  Igin,  p,,n. 

’ lequel  s’eftanc  rendu  le  premier  dénonciateur  contre  les  Prif-  p.i;f.t7a. 
eillianiftes , 's’eftoit  depuis  laiflë  aller  à les  admettre  à fa  com-  pu7». 
munion  ; ce  qui  obligea  le  Concile  de  Saragpce,  [ en  380,  ] à le 
déclarer  excommunié. 
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'Voilà  le  fuccés  qu'eut  la  légation'  de  S.  Ambroife.  Le*  pcchez 
de  ceux  qui  gouvernoient , & la  perfecution  que  Valentinien  »j- 
avoit  faite  à l'Egide  , empefeherent  quelle  n’en  euft  un  plus 
favorable  . f Mais  comme  les  négociations  qui  ne  réuffiffent  pas, 
font  toujours  fujettes  à effre  calomniées, ] S.  Ambroife  eut  peur 
qu’on  ne  donnaft  de  mauvaifes  imprdfions  de  la  fienneà  Valen- 
tinien, c’eft  pourquoi  avant  qu’il  fufl  revenu  pour  lcn  informer 
de  bouche  , il  Iuy  en  envoya  une  relation  , [ immédiatement 
avant  que  de  partir , ou  auffitoft  apres. JIl  dit  qu’il  en  ufo  ainfi, 
pareeque  Maxime  l’a  voit  réduit  à la  neceffité  decombatre  con- 
tre luy  ; [ ce  qu’il  dit , parccqu’il  pouvoit  craindretju’on  n’attri- 
buaft  le  peu  de  fuccés  qu’il  avoit  eu,  à k manière  trop  haute& 
trop  vigoureufe  dont  il  avoit  agi  avec  Maxime  . ] 'Paulin  cite 
cette  rektion,  & loue  la  généralité  que  le  Saint  y fait  paroiftre. 

'S.  Ambroife  la  finit  par  l’avis  qu’il  donne  à Valentinien  de 
prendre  fes  furetez  à l'égard  d’un  homme  qui  fous  l’apparence 
de  k paix  fe  préparait  à k guerre . [ Il  ne  le  trompoit  pas  dans 
le  jugement  qu’il  fàifoit  de  la  difpofition  de  Maxime.  ] Car  cet 
homme  n’effant  pas  fatisfait  de  commander  à tant  de  provin- 
ces , vouloir  encore  dépouiller  Valentinien  d’une  partie  de  fes 
Etats,  s’il  ne  les  luy  pouvoir  offer  tous.  G’eft  pour  cela  qu’il  s’eftoit 
déjà  mis  en  état  de  pafler  le?  Alpes  pour  venir  fondre  en  Italie. 

Mais  après  avoir  confideré  davantage  la  difficulté  de  cette 
entreprifo , il  en  différait  l’execution  pour  attendre  quelque 
occafion  plus  favorable . Cependant  Valentinien  luy  envoyoit 
diverfés  ambafkdes  , [ comme  celle  de  Saint  Ambroife,  J pour 
tafeher  d’afièrmir  la  paix  entre  eux  , & luy  en  demander  des 
aff  urances;  & Maxime  qui  vouloit  encore  faire  fémblant  d’en- 
tretenir k paix.témoignoit  confontirà  tout  ce  qu’il  demandoit . 

'Enfin  Valentinien  luy  envoya  pour  le  mefme  fujet  Domnin 
natif  de  Syrie  , en  qui  il  avoit  une  confiance  toute  particulière, 
pareequ’il  paflbit  pour  le  plus  expérimenté  & le  plus  fidele  de 
tous  fes  miniff res.  Maxime  après  avoir  écouté  k commiffion  de 
ce  député,  le  receut  fi  bien,  luy  fit  tant  de  careiîes,  & le  chargea 
de  tant  de  prefens , que  Domnin  lé  perfuada  que  Valentinien 
n’a  voit  point  au  monde  de  meilleur  ami  que-  Maxime  . Enfin 
il  fe  laifk  mefme  perfuader  d’emmener  avec  luy  une  partie  des 
troupes  du  tyran , pour  fêrvir  fous  Valentinien  contre  les  bar- 
bares qui  couraient  k Pannonie . 

'Domnin  e fiant  parti  de  cette  forte  avec  les  troupes  de  fon 
ennemi,  Maxime  lefuivit  auffitoft  le  plus  fècrettemcnt  qu’il  put. 
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Ambi«ii«nt  donnant  ordre  que  per/onne  ne  puft  apporter  à Domnin  aucu- 
> j.  re  nouvelle  de  fa  marche,  '&  laiftant  dans  les  Gaiiles  Ion  fils  p-77°IOrott7, 
Viéior  fous  le  titre  de  Cefar , * avec  les  Generaux  Nannius  & **•*•' **■**•* 
Quintin,  à qui  il  confia  la  conduite  de  fon  fils  & la  dcfènfë  des  /*Gr.T.h,Fri.* 
Gaules 'Domnin  n’eut  pas  fitoft  pâlie  les  Alpes  & les  marécages  c£h\9ç  ?Sj 
qui  font  au  pied, que  Maxime  trouvant  le  paflàge  libre , les  paffa 
après  luy  fons  aucun  obftacle  j fc  rendit  maiftre  de  toutes  les 
villes  de  l’Italie  [qui  fe  recentrèrent  fur  lit  route,]  fans  y trou- 
ver de  rcfiftancc , & marcha  droit  [à  Milan,  ] pour  furprendre 
Valentinien  [avant  qu’il  euft  le  loifir  de  fc  retirer . Cela  arriva 
vers  le  commencement  de  feptembre,]  'puifque  Valentinien  Cod.Th.riir  j». 
donna  encore  une  loy  à Milan  le  8 de  ce  mois  là;  c&  que  ce  fut  “ *•  v Mjr[  c 
v.TheoJo.  environ  un  an  avant  la  mort  de  Maxime,[qui  arriva"au  pluftard  2}Upfio9  *" C 
e f 4,i*  le  2 7 aouft  de  l’année  fui  vante.] 

'Quelque  effort  que  fift  Maxime  pour  furprendre  Valenti-  Zof.Up.767. 
nien,  ce  prince  en  fut  neanmoins  averti . Mais  comme  il  n’eftoit 
pas  en  état  de  refiffer,  tout  ce  qu’il  put  foire,  fut  de  s’enfuir,  & 
de  s’aller  jetter  entre  les  bras  de  Theodofe,.  'éprouvant  par  ex-  Thdrt.Uj.c.i«. 
pericnce  quel  eftoit  le  fruit  des  mauvais  confoils  de  fa  mère, d nui 
ne  le  /entant  pas  moins  tourmentée  parles  reproches  de  fa  con-  tS9|z®f.i.4  p. 
foience  que  par  les  forces  de  fon  ennemi , s’enfuit  avec  fon  fils , 7«7- 
& fouffrit  elle  mefme  l’exil  dont  elle  menaçoit  les  foints  Prélats. 

*c*  [Theodofo  receut  Valentinien  en  pere  , "le  confola , luy  promit 

d’employer  toutes  les  forces  pour  le  rétablir]  'mais  avant  toutes  Thdraj.c.ij. 
chofes,  il  guérit  les  plaies  que  la  doétrine  impie  de  fa  mère  avoir  P?™  <t|sui<U. 
faites  dans  fon  ame,  & le  fit  rentrer  dans  la  foy  des  Peres , [ qu’ ï,p  347‘ 
il  fuivjt  toujours  depuis  avec  autant  de  pieté  que  de  iin- 
cerité] 

'Baronius  raporte  à ce  temps-ci  divers  fermons  ou  traitez  , Bar  }*7.j  6zjv. 
defquels  il  tire  que  le  peuple  voulant  s’enfuir  de  Milan  pour  AmLp.soj.b. 
éviter  les  maux  dont  la  guerre  les  menaçoit.  Saint  Ambroifo  les 
exhorta  à demeurer , les  affinant  qu’ils  n’auraient  rien  à crain- 
dre pourvu  qu’ils  fiffènt  penitence  de  leurs  pechez  ; de  quoy  ce 
Cardinal  croit  qu’il  av  oit  eu  relevation . [ Sa  conjèÊture  pourroit 
élire  bonne , s’il  eftoit  certain  que  ces  traitez  fuflënt  de  Saint 
Note  37.  Ambioife:  'mais  c’eïp  de  quoy  l’on  ne  convient  pas.] 
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ARTICLE  LIII. 

Tbeodoje  devenu  maiftre  de  l'Occident  , veut  contraindre 
une  Evefijue  de  rebaflir  une  fynagogue  . 

L'an  de  Jésus  Chrjst  388.  de  S.  Amrroise  14. 

[C’A  IN  T Ambroife  eut  cette  année  la  joie  de  voir"  l’Italie 
Ofoumifë  à Theodofe  par  la  défaite  & par  la  mort  de  Maxi- 
me . "Theodofe  ufa  de  fa  \ icloire  avec  une  très  grande  modéra-  v.TWio- 
tion,  à laquelle  S.  Ambroife  eut  beaucoup  de  part  ] 'Car  ce  fut 
à fo  prière  que  Theodofe  délivra  un. grand  nombre  de  perfon- 
nes.de  l’exil , des  prifons,  & mefme  du  dernier  fiipplice.  'Nous 
avons  encore  une  lettre  que  Symmaque  luy  écrit  pour  le  prier 
de  faire  décharger  un  nommé  Marcien  d’une  taxe  à laquelle  il 
avoit  efté  condanné  pour  s’eflre  trouvé  embaraïïé  dans  les 
affaires  du  tyran  [ Maxime. 

Theodofe  vint  à Milan  après  fa  vx5loire,&  y demeura  depuis 
le  icd’odlobre  au  moins  jufques  fur  la  fin  de  may  de  l’année  fui- 
y\mb  vit. p,« 3.11  vante . Quelque  temps  après  qu’il  y fut  arrivé, ]'S.  Ambroife  fut 
^Bir!  ji ».  Ms  obl'g^  de  s’en  abfcnter  pour  aller  à Aquilée.  * Gn  ne  dit  point  le 
fujet  de  fon  voyage,  mais  Baronius  prefume  que  c’eftoit  pour  y 
faire  ordonner  S.  Chromace  Evefque  à la  place  de  S.  Valerien 
Fjjtent.p.ioo  l 'qui  pouvoit  eftre  mort  vers  ce  temps  Ià,'&dont  la  fefte  eft  mar-  V.3,  Di. 

quée  le  26  novembre  dans  les  martyrologes  de  S.  Jerome.  "“fl  * 9‘ 
[Quelque  raifbn  qui  ait  obligé  S.  Ambroife  d’aller  à Aquilée,  J 
*ep  i,’P  ,Qe  ^'t  de  oette  ville'1  qu’il  écrivit  à Theodofe  une  lettre  célébré . Noth  3t. 
fép. . V.p.m.k.  Voici  quel  en  fut  le  fujet . b II  y avoit  alors  dans  le  comté  d’O- 
Ammn  P*54-  rient,'en  la  province  d’Ofrhoene,cun  fort  grand  chafteau  , nom- 
1*  ;.d|ThJrt7vP*  mè  Callinique,*1  que  d’autres  qualifient  du  nom  de  ville,  & que 
r.n  c.i6.p.s»4.  l’on  appella  depuis  Leontople . * Les  Juifs  avoient  une  fynago- 
t^Amra.i.z3.p.  ^ gn  ce  neu^f  que  lcs  Chrétiens  brûlèrent  ; & on  tenoit  que 
WAmm.n.p.zs4  c’eftoit  par  le  confèil  deTEve/que  : * Car  Callinique  eftoit  un 

« Amb.tp.i  7.p.  £ege  epifcopal. 

hU  arriva  encore  au  mefme  lieu , 1 que  des  moines  s’en  allant 
pour  célébrer  la  fefte  des  faints  Martyrs  Macabées,  & chantant 
des  pfeaumes  par  le  chemin,  félon  qu’ils  avoient  toujours  accou- 
tumé de  foire  depuis  longtemps;  'dos  heretiques  Valentiniens 
leur  vinrent  faire  infulte,  'pour  les  empefeher  de  continuer 
leur  marche.  Irritez  par  cette  infolence , ils  brûlèrent  le  temple 
ep.is  p.n&k|  qu'avoient  ces  heretiques  dans  un  méchant  village . 'Paulin  & 
n;  p.Sj.i.  * Saint 


11 3.C.J. 

/ p.lll.*.l. 
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TVmtroife ’ S-  Ambroilê  mefme  l’appellent  quelquefois  * un  bois  facré.  'La  b«.3**-  f l4| 
«a.  feftedes  Macabées  elloit  alors  fort  célébré  dans  l'Eglifo,  com- “Jtt’,,iU6, 

♦ Imchm,  mcon  je  vojt  par  Jiverfes  homélies  des  Peres,  & Baronius  croit 
quelle  fe  foifoit  le  premier  jour  d’aouft, auquel  les  Grecs  & les 
Latins  la  fonc  encore  aujourd’hui;  [ce  qui  fe  voit  furtout  par  la 
mort  de  S.Eufêbe  de  Verceil.il  y a bien  du  temps  depuis  ce  jour 
jufqu’au  mois  d’oëîobre  ou  de  novembre  que  Theodofê  jugea 
de  cecteaflaire  : Mais  les  procedures  qu’il  a voit  fallu  foire  en 
Orient,  & la  guerre  que  Theodofe  avoir  fur  les  bras,  l’ont  bien 
pu  foire  tiainer  durant  trois  ou  quatre  mois  ] 

‘Celui  qui  gouvernoit  l'Orient  pour  les  affaires  de  la  milice,  Ambep.17  p 
manda  à iheodolc  ce  qui  s’elloit  paffé  en  ces  deux  rencontres.  *lx-**Klvlt p-3î- 
Ce  Prince  crut  que  la  dilcipline  & la  police  y avoient  efté  vio-  ep.i7.p.»ij.bc. 
lëes,  '&  par  un  zele  qui  avoir  plus  d’ardeur  que  de  lageffe.’il  or-  p.m.i  1. 
donna  , fons  donner  à l’Eve  [que  [ de  Callinique  ] le  loiür  de  Ce  * 
défendre , qu’il  rétablirait  luy  mermela  ly  nagogue,  'ou  en  paye-  P-"J«*« 
roit  le  prix;  que  le  peuple  & les  moines  coupables  de  l'ombra-  P-*»*-kU*4*- 
fement  en  feraient  punis Teverement,  b & qu'on  informerait  des  £-1,t1ie*b 
dons  &des  nchelfesqui  auraient  elle enlevées  . c II  donna  une 
commiflion  extraordinaire  pour  exécuter  cet  ordre  , & ajouta 
qu’on  n'avoit  point  dû  le  confulter  fur  cette  affaire  , mais  pro- 
céder tout  d’un  coup  à la  punition  du  crime  . 

'Saint  Ambroife  crut  que  cette  ordonnance  elloit  tout  à foit 
honteufê  à la  religion  Chrétienne , qu’elle  expofoitaux  infultes 
& à la  raillerie  de  fcs  ennemis,  'leur  donnant  moyen  de  foire  P-*««-c. 
toutes  fortes  d’outrages  aux  Chrétiens  par  la  perfidie  qui  leur 
elloit  fi  naturelle,  'il  croyoit  bien  que  IEvclque  pouvoir  avoir  p.«Ui 
agi  avec  un  peu  trop  de  chaleur,  'mais  il  fovoit  qu’il  ne  pou  voit  *"• 
confêntir  fons  crime  à la  fentence  rendue  contre  luy  , qui  le  con- 
traignoit  ou  de  fouflrir  le  martyre  , s’il  refifloit  ,ou  de  lêrendre 
prévaricateur  de  fa  foy  , s’il  elloit  allez  lafohepour  contribuer 
defon  argent  au  balliment  d’une  lÿnagogue  . 'Il  avoit  lu  dans  le  «P-»j.Pi*i«-b.c 
«h  +.v.ij.  focond  livre  des  Macabées, 'que  les  Juifs  dans  le  plus  grand  aba- 
tement  de  leur  pieté, aufli  bien  que  de  leur  état , n’a  voient  nean- 
moins pu  louftrir  qu’on  employai!  au  lacrifice  d’HercuIe  l’ar- 
gent qu’on  avoit  levé  fur  eux;&  que  les  payens  avoient  eu  allez 
de  refpedl  pour  leur  accorder  cette  grâce  . '11  fe  fouvenoit  auffi  *p.i7.p-**«.*. 
que  durant  la  perlêcution  de  Julien  , [S  Emilien  de  DoroltoleJ 
qui  avoit  elle  exécuté  pour  avoir abatu  un  autel  d’idoles,  avoit 
cité  honoré  comme  martyr  , & fon  juge  abhorré  de  tout  le 
monde  comme  perlëcuteur  . 

Hifi.  Eccl.  T om. X.  Ce 
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[On  avoit  vu  aufïi  dans  les  mefme  temps  d’autres  exemple5  ^mbroire"' 
femblables , & on  avoit  furtout  admiré  la  confiance  de  Marc  i4. 
d’Arethufe , qui  avoit  fouffèrt  les  plus  cruels  tourmens  plutoft 
que  de  donner  feulement  un  écu  pour  rebaftir  un  temple  qu’il 
Thdrt.i.5.c.3».  avoit  démoli . J'Dans  le  fiecle  luivant  TEvefque  Audas  ayant  vers  !’»■ 
P'7Î'‘  abatu  dans  la  Pcrfe  un  temple  du  feu, aima  mieux  non  feulement  4l°- 
fôuffrirla  mort , mais  voir  abatre  toutes  les  eglifes  de  la  Perfe, 

& une  horrible  perfècution  s’exciter  contre  les  Chrétiens , que 
de  rebaflir  ce  temple , comme  le  Roy  Ifdcgerde  le  vouloir . 
Theodoret  qui  raporte  cette  aélion, [en  juge  comme  S.  Ambroifê 
fait  de  celle  de  Callinique.  ] Il  trouve  de  l’excès  dans  le  zelc  qui 
porta  Audas  à abatre  ce  temple  : Mais  il  eflime  extrêmement  le 
courage  qui  luy  fit  refufêr  de  le  rebaflir  ; & il  me  femble,ajoute 
ce  favantEvefque,  qu’il  n’y  a pas  de  différence  entre  adorer  le 
feu,&  luy  elever  un  templef  L’Eglife  a autorité  le  jugement  de 
Theodoret , en  honorant  Audas  comme  un  fâint  .Martyr  le  1 6 
de  may.] 

Evjj.i.c.ij.p-  ‘Quelque  temps  après  les  Chrétiens  d’Antioche  oflerent  aux 

Juifsquelques  fynagogues.Theodotê  II.  ordonna  par  le  contéil 
du  Prefêt  qu’elles  leur  feraient  rendues  . Mais  Saint  Symeon 
Stylite  luy  en  écrivit  d’une  manière  fi  forte  , qu’il  révoqua  ton 
ordre  , fit  une  autre  loy  en  faveur  des  Chrétiens,  depofâ  le  Pre* 
fet,&  demanda  au  Saint  le  fecours  de  fes  prières . 

ARTICLE  LIV. 


Amb.ep.i7p, 
mi. toi.  : < 


Saint  Amlroife  écrit  a Tbeodofe  fur  P affaire  de  la  f)nagogut . 

[ T 'HONNEUR  de  la  religion  & le  fàlutd’un  Evefque,efloient 
I > des  chofes trop confiderables  à S. Ambroifê,  pour  ne  pas 
fignalerfon  courage  en  cette  rencontre.  ]'I1  croyoit  qu’il  n’y 
avoit  rien  de  plus  dangereux  pour  un  Evcfque  à l’égard  de 
Dieu,  ni  de  plus  honteux  devant  les  hommes,  que  de  cacher  fes 
fentimensfpar  timidité,  ] & de  manquer  à ce  devoir  le  plus  eflèn- 
P.115  I in.!,  tiel  de  la  enarge  pafloralc.'Ilfê  croyoit  refponfable  aux  autres 
Evcfqucs  de  tout  ce  que  Theodofe  pourrait  faire  eflant  à Milan . 
'L’amour  mefme  qu’il  portoit  à ce  Prince, ■dont  il  eftimoit  beau- 
coup la  pieté,  bluy  donna  du  courage  en  cette  rencontre  ; c&  la 
«p'.uj'ilïiM.  reconnoiflânce des  grâces  qu’il  en  avoit  rcceuës,  le  fit  refourdm 
mefme  à l’oflènfêr  , fi  cela  efloit  neceffaire . plutoft  que  de  luy 
p.m.ic.  cacher  la  vérité  en  une  rencontre  oh  il  y alloit  de  ton  falut.  ‘Il 


Ptn.g.b. 

* K. 
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Ainbioifcntcra'gnit  qu’ü  ne  le  condannaft  luy  mefme  un  jour  , & ne  luy 
**•  reprochait  de  l’avoir  laide  tomber  dans  une  faute  par  fa  diffi- 

» mulation  ou  fâ  flaterie'Si  ie  pouvois, dit-il  à ce  Prince,  vous  met-  p.n»g.h. 
» tre  à couvert  de  la  vengeance  divine , en  me  chargeant  moy 
» mefme  de  ce  pecliéfpar  ma  négligence , } je  prendrais  ce  parti , 

» finon  volontiers , du  moins  avec  patience . Mais  puifque  mon 
» filenceme  rendrait  coupable  fans  vous  difculper , j’aime  mieux 
» palier  dans  vol  Ire  efprit  pour  un  homme  incommode  & impor- 


» t un, que  pour  un  miniltre  Ialche  & inutile. 


Piut  ugen- 


11  employa  "divers  moyens  pour  cette  affaire  , * & pour  faire  ep-  « * p.*«  « »■ 
révoquer  l’ordre  donne  contre  l’Evefquefde  Callinique  , J b iuf- 
qu’à  demander  qu’on  luy  imputait  le  crime  à luy  mefme,  & 
qu’on  luy  enfift  porter  toute  la  peine:  Et  il  Ce  ferait  edi  me  heu- 
reux de  trouver  une  occafion  d’emporter  la  couronne  du  mar- 
tyre.'Mais  ne  pouvant  rien  obtenir/  & n’ayant  pas  non  plus  leep.i*.pn6.K. 
loiûr  d’aller  trouver  l’Empereur,  d il  luy  écrivit  une  Iettre[endi- 
Iigence.Fdepeur  qu’il  n’eult  déjà  envoyé  fés  ordres  en  Orient.  • k. 


, 'Dans  cette  lettre,  apres  luy  avoir  rendu  raifon  de  la  liberté  ' eP  ’7  P llS-s- 
avec  laquelle  il  luy  parloit , il  luy  reprefente  avec  une  vigueur  p‘ 
extraordinaire  la  faute  qu’il  avoit  commife  par  fon  ordonnance; 

& comme  Theodofe  fe  fondoit  fur  ce  qu’il  effoic  obligé  de  main- 


tenir l’ordre  & la  police, il  luy  dit  que  la  police  devoir  quelque-  p.«j  *u. 
fois  ceder  à la  religion,  que  l’on  eftoit  fouvent  obligé  de  fouffrir 
des  defbrdres  bien  plus  importants  fans  les  punir  , que  l’Eglife 
avoit  bien  d’autres  de  dommagemens  à demander  & auxpayens 
& aux  Juifs  mefmes,&que  les  Valentiniens  avoient  efté  privez  p.î's  k- 
par  luy  mefme  du  droit  de  tenir  aucune  a(Temblée.[foit  par  les 
■loix  generales  contre  les  heretiques , foit  par  quelque  ordre  par- 
ticulier donné  nommément  contre  eux  , qui  n’eft  pas  venu  juf- 
ques  à nous.  J II  luy  reprefente  les  obligations  qu’il  avoit  à J.  C.  p.»u.»iy. 
v.ThtoJo-  pour  la  vidèoire  contre  Maxime/qui  avoit  mérité  la  malediétion 
ki-U}.  de  Dieu  pour  une  action  pareille  à celle  qu’il  venoit  de  faire . 

'il  luy  demande  que  s’il  ne  fe  contente  pas  de  ce  qu’il  luy  écrit , p.*>  s-r-1-  r 
il  faite  aflèmbler  des  Evefques,&  qu’il  prenne  leur  avis  fur  une  ’ 1 

affaire  toute  de  religion , puifque  dans  celles  où  il  ne  s’agiffoic 
que  d’argent , il  prenoit  la  peine  de  confulter  fes  officiers . 

. Tour  conclufion/l  le  conjure  de  ne  fe  contenter  pas  de  chan-  p 

ger quelque  chofe  dans  fon  refcrit,foit  qu’il  fuit  envoyé  ou  non,1 

mais  d’en  faire  drelTer  un  autre  digne  de  fa  fôy  & de  là  pieté  : •’  ' ’ * 

'car  il  craigncàt  que  s'il  ne  fàifoit  que  corriger  quelques  articles  Amt>.ep.i».p. 

dans  un  refait  doot  le  corps  eitoit  favorable  aux  Juifs  , lesoffi-  **°’ ,m" 

Ce  ij 
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ciers  ne  s’en  fêrviffent  toujours  pour  tourmenter  les  Chrétiens  : Ambroife' 
Ainfi  il  voulcât  qu’il  abolift  abfoîument  cette  affaire.  'Il  finit  en  u- 
proteftant  que  c’eft  fon  refpeét  pour  l’Empereur  qui  l’oblige  à 
luy  donner  cet  avis  par  une  lettre  qui  ne  fortiroit  point  du  pa- 
lais,afin  qu’il  ne  fuit  pas  contraints  de  le  faire  en  prefehant  pu- 
bliquement dans  l’eglifê.  [ C’efloit  luy  dire  qu'il  le  feroit  en  cas 
qu’il  ne  Ce  rendit  pas  à fâ  lettre.  ] 

'Paulin  remarque  dans  cette  lettre  cette  excellente  parole  , que 
s’il  efloit indigne  que  l’Empereur  lecoutaft  , 'il  efloit  donc  indi- 
gne que  Dieu  lecoutaft , ïorfqu 'il  le  prioit  pour  l’Empereur.  Il 
y remarque  encore  la  proteftation  qu’il  y fait  d’eftre  preft  d'en- 
durer la  mort  pour  cette  affaire . 'C’eft  lorfque  le  Saint  renou- 
velle l’offre  qu’il  avoit  déjà  faite  ,de  prendre  fur  luy  tout  le  cri- 
me de  ceux  qui  avoient  brûlé  la  fynagogue  de  Callinique . 'Car 
s’obje&ant  pourquoi  il  n’avoit  donc  pas  brûlé  celle  de  Milan  , il 
dit  que  c’eft  pareeque  Dieu  avoit  commencé  luy  mefme  à la 
brûler.  [Peut  eftre  que  le  tonnerre  y eftoit  tombé  . } 

ARTICLE  LV. 

S.Ambroife  obtigeTbeodofe  de  retracer  fies  ordres  fur  la  fynagogue. 

[T  Lfembloit qu’un  Prince  religieux  comme  Theodofê , devoit 
| ceder  à une  lettre  fi  excellente  & fi  forte.  JU  paroift  nean- 
moins que  cela  n’arriva  pas,  puifque  le  Saint  fut  contraint  de 
parler  decette  affaire  dans  l’Eglifê,  comme  il  avoit  témoigné 
à Theodofcqu’il  le  feroit.  'Eftantdonc  revenu  à Milan, ‘lorfque 
l’Empereur  fut  venu  à l’eglife,il  fit  un  difeours  fur  le  bafton  de 
noyer  dont  il ert  parlé  dans  un  endroit  de  Jeremie  , 'qu’on  avoit 
lu  ce  jour  là,'&  il  s’en  fêrvit  pour  montrer  que  les  palpeurs  font 
obligez  de  faire  des  repri menées  dures  & fëveres , mais  dont  le 
fruir  eft  utile  & agréable , 

Il  parla  enfuite  du  pardon  des  injures  à i’occafîon  de  l’Evatv- 
gile  qu’on  avoit  lu , qui  efloit  celui  de  la  femme  pechereffè, le- 
quel il  recita  tout  entier ,.  & il  y expliqua  toutes  les  aérions  de 
cette  femme,  tou  jours  par  raport  à la  mifericorde  : 'Il  paffà  de  là 
àreprefcntcrles  reproches-  que  Dieu  avoit  faits  au  peuple  d’If- 
rael&  à David  , d’avoir  oublié  les  biens  qu’ils  avoient  receus  de 
luy.  'Il  difoit  tout  cela  pour  le  raporter  à Theodofe,  &.  il  le  re- 
connut  luy  mefme  en  s’adreflànt  enfin  direélement  à ce  Prin- 
ce , qu’il  conjura  d’ufer  de  mifericorde  envers  fes  fujets  r'Scda 
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a mbr oi ù " 'défendre  le  corps  de  J C,  afin  que  J. G fuft  auflî  le  défènfeur 
««.  de  fon  Empire. 

'Il  demeura  enfuite  quelque  temps  debout  [fans  defeendre  de  i. 

..  „ la  chaire, J&  puis  il  ajouta  ces  paroles1  Mettez  moy  en  état  d’of- 
„ frir  pour  vous  fans  rien  craindre  ; rendez  à mon  efprit  la  liberté 
„ de  prier  'Car  il  eftoit  refolu  de  ne  point  aller  à l’autel,  que  l’Em-  m. 
pereur  ne  luy  euft  promis  formellement  de  faire  cefler  toutes 
fortes  de  pourfuites  fur  l’affaire  de  la  fynagogue . 'C’eft  pour- 1. 
quoi  voyant  que  Theodofê  demeurait  affis , & luy  faifoit  bien 
quelques  lignes  qui  marquoient  fon  confentement,  mais  qu’il  ne 
luy  donnoit  point  de  parole  formelle  , il  continua  à fe  tenir  de 
bout.  L’Empereur  luy  dit  enfin  qu’il  corrigerait  fon  refcritjmais 
le  Saint  repartit  auffi-toft  qu’il  falloit  faire  ceflèr  abfolument  la 
pourfuite  . 'Les  foigneurs  qui  effoient  prelèns,  foûtenoient  qu’il  »it.p*4-s.J- 
falloit  punir  les  moines;  furquoi  il  fe  contenta  de  leur  répondre 
qu’il  avoit  à faire  à l’Empereur  & non  à eux;  & que  quand  il 
aurait  à leur  parler,  il  le  ferait  d’une  autre  manière. 

'Enfin  il  obtint  de  l’Empereur  la  promeflê  qu’il  fouhaitoit,  & ilepi8.p.no.ra 
il  luy  dit  qu’il  alloit  donc  offrir  le  facrifice  fur  fa  parole  . 11  le 
répéta  par  deux  fois  ; & l’Empereur  luy  répondit  à la  féconde , 
exh;drat,  Oui,  offrez  fur  ma  parole. 'Comme  il  dcfcendoit  "de  la  chaire  , vît.p,î4h. 
l’Empereur  luy  dit  qu’il  avoit  prefehé  contre  luy;  à quoy  le  Saint 
répondit  qu’il  n’avoic  point  prefehé  contre  luy , mais  pour  luy  ; 

& l’Empereur  reconnut  qu’en  effet  il  avoit  donné  des  ordres 
bien  rudes  contre  l’Evefqucfde  Callinique  . J 'Il  alla  enfuite  à i|epi4p.«om. 
l’autel,  & y offrit  les  divins  myfteres'avec  ime  confolation  fi  par-  ep.i8ptio.m- 
ticuliere,  qu’il  la  prit  pour  une  marque  que  Dieu  avcrit  approu- 
vé  fon  aéhon,  & l’y  avoit  affîfté  de  fon  focours. 

'Il  avoit  écrit  auparavant  à fa  fœur  Marcelline  l’inquiétude  P.“S.i. 
que  cette  affaire  luy  donnoit;  & cette  Sainte  avoit  pris  part  à fâ 
peine:  C’eft  pourquoi  dés  que  Dieu  luy  eut  rendu  la  paix,  il  ne 
manqua  pas  de  le  luy  mander.  Mais  la  lertre  ne  luy  ayant  point 
efté  rendue  , elle  luy  écrivit  pour  luy  témoigner  que  fa  peine 
continuoit  toujours  ; & cela  obligea  le  Saint  de  luy  récrire  la 
lettre  qui  nous  eft  reftée,  'où  il  infère  le  difeours  qu’il  fit  devant  v‘r-P-8*' 
l’Empereur,  & tout  ce  qui  fe  parta  enfuite.  Paulin  en  cice quel- 
ques particularitez  qui  n’y  font  pas;  [mais  il  rt’eft  point  étrange 
qu’on  joigne  au  récit  d’une  lettre,  ce  qu’on  a appris  d’autre 
part,  fans diftinguer  les  chofes  fi  exactement. Il  paroift  nean- 
moins s’eftre  un  peu  brouillé  en  cet  endroit:  ] 'Car  il  cite  du  fer-  r-*4  e ^fep.»  ?- 

* ftno.i|ep.i  j.p. 

i,  T*t  mt  f<tnnm  •Jftrn  fr » r* : abfoivc  unimiim  menu  u<,c|ii  j.g. 
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mon  fiiit  devant  Theodofe  ce  qui  y eft  à peu  prés  pour  le  fens , AmbroLe1 
mais  d’une  manière  fort  differente;  & ce  qui  eft  pre/que  mot  à u. 
mot  dans  la  lettre  qu’il  lu  y avoit  écrite  auparavant.  > 

tp.17.p1, 31.  'Comme  S.  Ambroife  n’eftoit  point  pour  détruire  les  Cy na-  t 

P1  «*.L  gogues  de  fon  autorité  , '&  qu’il  n’approuvoit  point  qu’on  le  fift 
Cod.Th.16  t.s.  fans  raifon,[il  na  pas  (ans doute  condannéj  'la  loy  que  Theodofe 
fit  le  29  feptembre  393,  pour  défendre  ces  fortes  d’excès, comme 
il  les  appelle  , & ordonner  au  General  des  armées  de  l’Orient 
de  les  punir  avec  une  feverité  proportionnée  à la  faute.  > 

■ ■ 1 

V 

ARTICLE  XVII. 


S.  Ambroife  fe  plaint  de  cequon  oblige  les  Ecclefiaftiquet  à quitter 
le  fervice  de  l'Eglife.  Ce  que  c'ejloit  que  les  Curies:  S.  Ambroife 
s'oppofe  encore  au  ré tabMjfe  ment  de  l’autel  de  la  Vicloire. 

Am\>tp.i7.p.  'ÇAint  Ambroife  joint  dans  cette  lettre  à l'affaire  de  la 
^ fynagoguc , la  plainte  que  faifoient  les  Prélats,  de  ce  qu’on 
oftoit  à l’Eglife  les  Preftres  & les  minifteres  qui  la  fcrvoient,  mef- 
me depuis  30  ans&  plus,  pour  les  rendre  aux  Curies.[c'eft  à dire 
à la  communauté  des  habitans  fujets  aux  impofts  On  voit  par 
les  loix  Romaines,  que  les  perfonnes  qui  poffedoient  les  terres  , 

& peut-eftre  epcore  ceux  qui  exerçoient  la  marchandifc.ou  qui 
avoient  d’autres  revenus  confiderables , eftoient  ceux  qui  por* 
toient  tout  le  fardeau  des  charges  publiques  & des  tributs  qu’on 
levoit  fur  les  villes.  On  n y comprenoit  point  ceux  qui  eftoient 
dans  la  milice  ou  dans  les  charges  de  la  Cour , ou  qui  eftoient 
Sénateurs  Romains.  Ces  perfonnes  par  leur  dignité,  & le  menu 
peuple  parla  pauvreté  , eftoient  exemts  de  ces  charges  & de 
ces  impofts . Les  autres  qui  les  portoicnt,  eftoient appellez'Cu-  Curutrr, 
riaux,  Dccurions,  ou  Confeillers . C eftoient  ceux  qui  compo- 
foient  le  Corps  ou  le  Confeil  de  ville:  Ils  eftoient  obligez  en  leur  ™ 
rang  de  pafler 
norables. 

Plus  le  nombre  de  ces  Decu  rions  eftoit  grand,  plus  les  charges 
leur  eftoient  faciles  à fopporter;  & comme  cèftoit  deux  que 
les  Empereurs  tiroient  les  tributs,  ils  avoient  foin  de  ne  pas  aug- 
menter le  nombre  des  perfonnes  privilégiées  . J 'Ainfi  Conftan- 
tin  ayant  exemté  generalement  tous  les  Eccleftaftiques  des 
1 ? tf.pn  ij.  charges  publiques , 'il  ordonna  quelque  temps  après  que  l’on  ne 
**  recevroit  au  nombre  des  Clercs  aucun  de  ceux  qui  dévoient , 


I 


! 

Cod.Th.iS.t.î, 

1-i.p.li. 


par  certains  emplois  encore  plus  onéreux  qu’ho- 
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AœbroiSfclDtentrer  ^ans  k*  Curies  ; mais  ceux  là  feuls  à qui  leur  pauvreté 
• «.  fervoit  d’exemption  ; & que  pour  les  autres  qui  y feraient  receus 
enfuite  on  les  tirerait  du  Clergé  pour  les  rendre  au  Corps  de 
ville,  & aux  fe rvices  dvik'Car  il  faut,  dit-il,  que  les  riches  por- 
tent & foulagent  les  needlîtez  de  l’Etat , & que  les  pauvres 
Ibient  entretenus  des  richeflèsde  l’Eglife . 

'On  voit  en  diverfes  loix  de  Confiance  , qu’il  exemte  des 
charges  les  Ecclefiaftiques  pauvres. 'Dans  celle  du  29  d’aouil 
361 , il  excepte  pofitivement  les  Evefques  de  cette  rigueur , & 
entre  les  autres  Ecclefiaftiques,  il  excepte  auffi  ceux  qui  auront 
eflé  ordonnez  avec  le  confentement  du  Corps  de  ville , donné 
folennellement  devant  les  Juges:  Pour  tous  les  autres  il  lesobli- 
ge  à donner  les  deux  tiers  de  leurs  biens  à leurs  enfàns  ou  à 
leurs  parens,  pour  porter  les  charges  publiques:  ou  que  s’ils  n’ont 
point  de  parens,  le  Corps  de  ville  Ce  fâifira  de  meme  des  deux 
tiers  de  leur  bien,  & le  poflèdera  en  propriété. 

[ Valentinien  & Valens  furent  encore  plus  rigoureux;  ] 'car  ils 
ordonnèrent  le  10  de  feptembre  j64,que  fi  les  Clercs  qui  appar- 
tenoient  aux  Curies,  vouloient  continuer  à lèrvir  l’Egüfe,  il  fàl- 
loit  qu’ils  donpalfent  leur  bien  à un  de  leurs  parens , ou  qu’il  le 
cedafient  à leur  ville.'La  loy  du  7 de  novembre  j8j,  donnée  par 
Theodofc,  efl  encore  plus  rude  pour  ceux  qui  eftant  fournis  aux 
charges  curiales  aimoient  mieux  fervir  les  Eglifes  que  leurs 
Corps  de  ville.  S’ils  veulent  dire  eflèéli  vement , dit  ce  Prince  , 
ce  qu’ils  feignent  d’dlre , qu’ils  meprifênt  les  biens  qu’ils  taf- 
chent  de  foudrairefaux  impofnionsjCar  nous  ne  les  en  déchar- 
geons qu’à  condition  qu’ils  abandonneront  leur  patrimoine . 
Des  efprits  tout  appliquez  aux  choftsde  Dieu  ne  doivent  pas  fe 
rabaifler  jufqu’à  s’occuper  du  foin  de  leur  patrimoine , ni  s’y 
attacher . 'Theodofc  renouvella  encore  cette  loy  le  dernier  de 
décembre  386.  'C’efl  pourquoi  Saint  Ambroife  dit  en  384,  que 
les  Preflres  eftoient  contraints  d’acheter  l’exemption  des  char- 
ges curiales  aux  dépens  de  tout  leur  bien. 

[Il  y a mefme  des  loix  qui  ne  parlent  pas  feulement  de  cette 
liberté  de  ceder  fon  bien  à un  autre.  Car  outre  celles  qui  défen- 
dent généralement  de  quitter  le  Corps  de  ville , melme  en  fub- 
flituant  fes  enfànsà  ù.  placera  loy  du  17  oélobre  de  l’an  365,  ou 
plutoflde  l’an  373,  puifqu’elle  efl  adreflee  à Modeile  qui  ne  fut 
Préfet  du  Prétoire  qu’en  370,  & datée  d’HierapIe,  où  Valens 
ne  peut  dire  venu  avant  l’an  37i:]'Cette  loy,  dis-je,  ordonneab- 
folument  que  ksClercsqui  appartiendront  aux  Curies,  y feront 
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Ui.p.ji.  fournis,  en  leurs perfonnes  & en  leurs  biens.  'Valentinien  ordon-  Ambroifé"' 
ne  la  mefme  chofe  le  1 7 de  may  371 . »♦, 

[ Les  Empereurs  diminuoient  neanmoins  quelquefois  cette 
rigueur.  Car  les  deux  demieres  loix  accordent  une  pleine 
exemption  à tous  ceux  qui  efloient dans  l’Eglife  avant  l’an  364, 
félon  la  demiere,  & dix  ans  avant  la  date  de  la  première.  Mais 
foit  que  l’on  en  eufl  fait  depuis  de  contraires , foit  par  la  malice 
/\mb  ep.17  p.  des  magiftrats , ] 'on  ofloic  cette  année  à l’Eglife  ceux  mefmes 
l,5 m qui  la  fervoient  depuis  30  ans  & plus,  quoique  ceux  quiavoient 
quitté  leurs  Curies  pour  fe  mettre  dans  les  armées  ou  dans  la 
Cour , fuflént  maintenus  dans  leur  exemption  apres  un  certain 
Cod.Th  1»  t.1.1.  temps  ; 'c’cfl  à dire  après  avoir  palîè  cinq  ans  dans  les  armées  , 
ou  30  dans  quelque  charge  de  la  Cour,  félon  la  Ioy[de  Gratienj 
i.ioo.p.  affichée  à Carthage  le  9 d’avril  38 1,  qui  paroifl  confirmée  par 
celle  du  19  avril  383. 

Amb.ep.17p.  'LesEvefques  affligez  par  cette  vexation  qui  ruinoit  IesEglifès 
n 5 m.  & lcur  faifbit  jetter  de  profonds  fbupirs , en  écrivirent  [ à Saint 
Ambroifé,]qui  reprefenta  leurs  plaintes  à l’Empereur , ajoutant 
neanmoins  qu’il  en  ordonnerait  comme  il  luy  plairait,  [n’eflant 
peut  ellre  pas  fafohé  qu’on  obligeait  les  Ecclefiaftiques  à quitter 
épia  p.îoo.ï.i.  leurs  biens , ] '&  à fe  contenter  de  J.  C.  pour  partage  , félon  les 
paroles  que  nous  avons  raportées  de  luy  fur  un  autre  occafion  . 

[Nous  ne  voyons  pas  fi  la  lettre  de  S.  Ambroifé  fit  quelque  effet 
Cod.Th.ü.t.i.  pour  ce  pointjTheodoIé  témoigne  feulement  dans  une  loy  du 
’-^î  p-  28  de  juillet  391,  qu’il  avoit  ordonné  que  quand  une  perfonne 
aurait  quitté  les  fondrions  de  fa  ville  pour  entrer  dans  la  clc- 
rkature,  fi  l’honneur  ou  la  religion  empefehoient  de  toucher 
à fa  perfonne;  neanmoins  le  bien  qu’il  retiendrait  ou  qu’il 
aurait  donné  à d’autres , ferait  fujet  aux  charges  publiques  : 

.m  p.  dans  celle  du  17*  de  juin  390,  il  déchargé  abfolument  les 

Preftres , Diacres  , & Exorciftes  qui  efloient  entrez  dans  la 
clericature  avant  l’an  388,  mais  ponr  tous  ceux  qui  y feront 
entrez  depuis , il  les  oblige  abfolument  à quitter  tout  leur  pa- 
t.uj.p.  trimoine,  'c’eft  à dire  ceux  qui  efloient  fujets  aux  fondrions  des 
Curies. 

Bar.3*8.  ( 94.  'Barotiius  met  en  ce  temps-ci  la  nouvelle  tentative  que  firent 
Amb  cp.,5  P.  les  payer»  pour  le  rétabliflement  de  l’autel  de  la  Victoire, 'ou au 
moins  des  revenus  que  Gratien  leur  avoit  o(tez.  Ce  fut  le  Sénat 
ou  pluroft  une  partie  du  Sénat  qui  le  demanda  à Theodofe  par 
desaeputez  qu’il  luy  envoya  Saint  Ambroifé  luy  dit  alors  avec 
une  liberté  toute  enuere,&  en  luy  parlant  à luy  mefme, [ce  que 
. fon 
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jÀmkroife  fon  zele  pour  la  vérité  luy  infpira  ; & comme  peut-eftre  Theo- 
■ dofe  ne  lailloit  pas  de  pencher  à accorder  la  demande  des 
payens , ] 'ce  Saint  fut  quelques  jours  fans  le  voir . Theodofe  ne  le  «A 
trouva  point  mauvais , parcequ’il  fàvoit  qu’il  ne  le  fai  foi  t pas 
pourries  interefts  temporels , & que  là  liberté  fi  genereufe  ne 
venoit  que  du  defir  qu’il  avoit  de  làuver  ion  ame  & la  lienne 
propre  . Il  reconnut  enfin  la  vérité  de  ce  que  ce  Saint  luy  avoit 
dit,[<St  réfuta  ce  que  les  payensluy  demandoient.]  . 

ARTICLE  L V 1 1. 

Cruauté. z exercées  à Theffahnique  par  ordre  de  T beodofe . 

“L’an  de  Jésus  Christ  390,  de  S.  Ambroise  16. 

î XT  O us  ne  trouvons  rien  de  particulier  pour  S.  Ambroife 
i.\|  fur  l’année  389.  Ainfi  nouspaifonsà  la  fui  vante,  où  nous 
avons  à traiter  un  fujet  moins  agréable  que  ceux  des  années  pre- 
cedentes , mais  qui  eft  auifi  édifiant  ; car  l’humilité  des  penitens 
o’dt  pas  moins  utile  àl’Eglifc,  que  la  généralité  invincible  de  lès 
Prélats  . Il  eft  aile  de  juger  que  nous  parlons  de  la  penitence  de 
Theodofe,]  'que  nous  plaçons  en  390,  après  Baronius  , qui  l’a  Bar.390.i1j, 
établi  par  des  raifons  aufquellcs  nous  ne  croyons  pas  que  per- 
fonne  trouve  de  difficulté,  fuppofé  ce  que  dit  Theodorct , que 
Theodofe  fut  abfoos  à Noël,  après  huit  mois  de  penitence  : Car 
hors  cela  , nous  aurions  bien  de  l’inclination  à le  mettte  l’année 
precedente,  lorfque  Theodofe  revint  de  Rome . Voici  quelle 
tut  l’occafion  delà  faute  de  Theodofe . 

■ ‘Bothericquicommandoitfestroupesdans  l’I lly rie , avoit  un 
échanfon  avec  lequel  un  cocher  [ public  de  Theifalonique  me-  îî.p.iJ9™ 
tropolede  cette  province,  ] avoit  voulu  commettre  un  crime 
cnorme,  àcaufedequoy  Bothericfit  mettre  le  cocher  en  prifon. 

On  fit  peu  de  temps  après  une  courfe  de  chariots  fort  célébré , 
pour  laquelle  le  peuple  de  Theflâlonique  voulut  avoir  le  cocher, 

& demanda  fâ  liberté . Mais  comme  on  refufoit  de  l’accorder, 
le  peuple  fit  une  fedition  fi  violente,  qu’enfin  Botheric  mefmey 
fut  tué . Theodorct  dit  que  l’on  y avoit  trainé  <5c  tué  à coups  de  ï-c  ,;- 
pierres  divers  officiers.  ’ *’7*6’ 

'Le  crime  elloit  cnorme , *&  le  naturel  de  Theodofe  eftoit  Aug.civ.i.s.c. 
afièz  violent. bAinG  la  première  nouvelle  de  cet  accident  ferait 
dans  une colere, c qui  euft  pu  paroiftre  jufie,  fi  elfe n’eult  pas efté  315  >• 
cxceffive . d Neanmoins  comme  il  revenoit  ailèment  à luy  , lors  * 

Hifl.  Ccd  To>n.  X.  Dd  erhdkl.y.d 
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«p-î»  p.3*3  i.  mcfme  qu'il  edoit  le  plus  emu,  Turmontant  par  fa  pieté  fon  im- 
M»3J*  petuofité  naturelle,  '&  qu’il  fe  laidoit  aifément  porter  à la  mife- 
vit.fxi4.k|Aug.  rioorde,  'il  promit  de  pardonner  au  peuple  de  The/falonique  , 
««V»îc.C’*fcP"  * ^ la  prière  des  Evefques  qui  luy  en  fireut  indance,  * furtout  de 
• a i>g.p  64.Î.C.  S.  Ambroife  qui  l'en  conjura  fournit,  & luy  reprelenta  combien 
*fî'ti'b^p  59-p-  la  punitionqu’il  vouloit  foire  foroit  une  chofccruelle,. 

ALg.p.64.1  c.  'Mais  il  fe  laiflâ  depuis  emporter  aux  importuoitez  des  fei- 
Amb.vit.p  *4.k  gneurs  de  fe  Cour , 'qui  obtinrent  de  luy  par  leurs  follicitations 
dîv.j.p.ixi.f.  fecretres , qu’il  puni  il  foverement  ceux  de  Theflâlonique . 'Ccd 
pourquoi  S.  Ambrait  dit  qu’il  edoit  tombé  dans  cette  foute  par 
Thdrt.l  jx.17.  Ja  malice  desJautres.'Rufinfdonr  la  vie  & la  mort  furent  depuis 
p.?i8.a.  p,  célébrés,]  fut  un  de  ceux  qui  luy  donnèrent  ce  mauvais  confoil. 
f Cod  Th  1 o t ^ ed°it  alors  ''grand  Maidre  du  palais , c dignité  qu’il  poffeda 
n i.j.p.197.  ‘ folon  le  Code,  en  cette  année,  f ayant  foecedé  à Cefoire,  } ‘‘qui 
d S t-J-U9.p-  la  tenoit  encore  le  3'de  foptembre  j89,c&qu’il  garda  jufqu’à ce 
ê^Ambtep.jo.p.  qu’il  fut  fait  Préfet  du  Prétoire  f d’Orient  ] durant  fon  Coufulat 
309  c.  [en  J92,]%ntre  le  premier  de  juillet  & le 2<5daouft. 

* Ceux  qui  portèrent  Theodofe  à punir  la  ville  de  Thedaloni- 
i«.Lt.p.i9j.  que,  ne  manquoient  point  de  raifons  d’Etat  allez  apparentes 
AAmhwiiV  pour  le  luy  perfuader;h&  neanmoins  ils  eurent  grand  foin  d’em- 
k.  *'  pefeher  que  S’.  Ambroife  n’eud  aucune  connoilfance  de  1’affâire 

julqua  ce  qu’elle  eud  edé  exécutée,  [ fochant  bien  qu’ildiflipç- 
roit  aufli-tod  toutes  leure  illufions,  C’edoit  fans  doute  à leur  inf- 
'P  59-P-3i3.h.i  tigation ,] 'que  Theodofe  fe  plaignoit  foüvent  qu’on  raportoit 
au  Saint  ce  qui  fe  paflbit  dans  fon  Confoil;  ce  qui  luy  fermoit  la 
bouche  pour  fe  plaindre  des  mauvaifcs  refol  utions  qui  s’y  pre- 
noient , pareeque  c’eud  edé  expofor  fts  amis  ,.  qu’on  eud  aufli- 
tod  punis  comme  coupables  d’avoir  révélé  les  focrers  du  Prince . 
p 3i«.».  'Mais  il  avoue  qu’en  cette  rencontre  il  s’edoit  trop  lié  à la  bonté 
de  Theodofe;  & que  dans  la  croyance  que  ce  Prince  vouloit  en 
effet  pardonner  & révoquer  fon  ordre  , comme  il  avoit  accou- 
tumé, il  laifla  le  loiflr  aux  autres  de  prévenir  fon  efprit,  & n’ar- 
refta  pas  un  mal  qu’il  ne  croyoit  pas  devoir  craindre.[Ainfi  il  ne 
Thdrt.!.j.«.i6.  put  empefeher  pour  cette  fois  ] 'que  Theodofe  ne  fid  paroidre 
p.715.716.  qu>ji  eftoit  homme  & fujet  à faillir  comme  les  autres,  & à tom- 
ber dans  les  divers  piégés  que  le  démon  nous  tend  continuelle- 
ment , nous  tentant  d’un  codé  lorfque  nous  l’avons  furmonté  de 
l’autre , fans  qu’il  nous  foit  poflible  de.  nous  cchaper  de  fes  arti- 
fices, à moins  que  l’efprit  ne  veille  fons  celle,  & ne  s’attache  for- 
tement aux  chofes  du  ciel . 

[ Chacun  convient  que  l’arred  donné  contre  Theflâlonique 
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Amb'o.  fe "'fut  cruel  & injufte  : mais  on  ne  convient  pas  dece  qu’il  portoit.] 

• *.  'S.  Ambroife  dit  en  general  que  ce  qui  fe  fit  alors , eftoit  une  Amb.ep.jj.p. 

choie  inouie.  ‘Rufin  écrit  que  l’on  commanda  de  faire aflémbler  4*RuV.Li^,ii. 
le  peuple  au  cirque , pour  l’y  faire  environner  fecrettcment  par 
les  foldats,  qui  mettraient  au  fil  de  l’épée  tout  ce  qui  Ce  rencon- 
trerait; ce  qui  efloit  punir  un  crime  non  félon  les  règles  de  la 
juflice  qui  recherche  les  criminels , mais  par  les  emportemens 
de  la  fureur  qui  envelope  les  innocens  avec  les  coupables.  [Cela 
peut  s’accorder  avec  Paulin,]  qui  dit  qu’on  abandonna  la  ville  à Amb.vit.p.*4. 
l'épée  durant  trois  heures , en  forte  que  beaucoup  d mnocens 
y périrent . Theodoret  n y eft  pas  non  plus  contraire , lorfqu’il  Thl,rt J î.c.i7. 
dit  que  Theodofé  ayant  fuivi  en  cette  affaire  non  la  juftice  p’7*6,  c" 

& la  raifon,  mais  une  colère  immodérée , tira  l’épée  contre  tout 
le  monde  indifféremment,  fans  faire  aucune  recherche  ni  aucun 
dilccrnement  des  innocens  & des  coupables;  & qu’on  preten- 
doit  qu’il  y avoir  eu  julqu’à  fépt  mille  morts . 'Sozomene  féul  dit  Soi  |,7-c  l‘-P' 

Se  l’on  commanda  de  tuer  un  certain  nombre  de  perfonnes , 7*h  ' 
îs  aucune  autre  diftinétion  , en  forte  que  des  paffans  & des 
étrangers  qui  ne  venoient  que  d'arriver , lé  trouvèrent  envelo- 
pez  dans  ce  carnage.  'Il  allure  qu’il  y eut  un  elclave  alléz  gene-  P «4-k 
reux  pour  lé  venir  mettre^à  la  place  de  fon  maiflre  qui  eftoit 
pris,&  pour  fouffrirla  mort  à Iaquelleon  Ieconduifoit. 

'11  raporte  une  hiftoire  encore  plus  tragique  qu'il  dit  effrearri-  !*■»«•*• 
vée  en  cette  rencontre . Un  marchand  voyant  les  deux  fils  en- 
tre les  mains  des  foldats  [ prés  d’eftre  égorgez ,]  s’offrit  luy  mef- 
me  en  leur  place , demanda  qu’on  le  fift  mourir  pour  leur  con- 
ferver  la  vie,  & promit  pour  reconnoiflànce  de  cette  grâce  tout 
l’or  qu'il  avoit . L’état  déplorable  de  cet  homme  toucha  de 
compalfion  les  foldats.  Néanmoins  la  crainte  de  ne  pouvoir 
fournir  le  nombre  qu'on  leur  avoit  ordonné  de  tuer,  les  empef 
cha  de  luy  accorder  la  vie  de  lés  deux  enfans . lis  conléntirent 
d'en  lâuver  un  léulement , ne  pouvant  les  relafcher  tous  deux . 

T)ans  une  extrémité  fi  étrange,  ce  malheureux  pere  les  regarda 
l’un  après  l’autre  en  jettant  des  cris  & verlânt  des  torrens  de 
larmes  : mais  jamais  il  ne  put  fe  déterminer  au  choix . Légale 
tendreffè  qu'il  avoit  pour  l’un  & pour  l’autre  , le  tint  toujours 
en  fufpens,  jufqu'a  ce  qu'il  les  vit  enfin  egorger  tous  deux. 

Theodofe  avoit  [ bien-tort  ] révoqué  l’ordre  donné  contre  AmW.ep.jjp. 
Thdlàlonique  j mais  non  a fiez  tort  pour  en  arrefter  l’execution . **,J* 
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qoOjde  Saint 

OI'Œ'C/î&v? ^fât?'«3KjGSG2Ca)  Ambrait* 

ARTICLE  LVIII.  r.\  “• 

. * ! .?  , * p J | ' 

Ambroifc  Je  retire  à la  campagne , & écrit  à T beodofe  four  le 
porter  à Je  reconnoijire . 

r\N  fut  étrangement  furpris  à Milan  d’apprendre  cette 
V_y  tri  fie  nouvelle-.  On  y tenait  alors  un  fynode  à caufe  des 
Evelques  des  Gaules  qui  y eAoient  venus.  Tous  ceux  donc  qui 
s’y  trouvèrent,  gémirent  de  cette  inhumanité;  & il  n’y  en  eut  pas 
un  qui  ne  la  regardai!  comme  un  crime  enorme  : 1 On  ne  pouvoir  i_ 
comprendre  qu’un  Prince  fi  uni  à S.  Ambroilê  fùA  tombé  dans 
un  crime  fi  enorme, & on  euft  fans  doute  rendu  ce  Saint  mefme 
coupable  du  péché  de  Theodofe,s’iI  n’euft  eu  la  généralité  de  luy 
dire  qu’il  avoit  belôin  de  le  reconcilier  avec  Diea.  'Car  il  avoir, 
appris  de  l’Ecriture,  que  les  Evelques  ne  doivent  pas  faire  teme- 
rairement  'des  affronts  aux  Princes  , en  les  reprenant  trop  for-  injttrttu 
tement  pour  des  fautes  peu  confiderables . Mais  quand  ils  ont 
commis  de  grands  pechez  , un  Evelque  ne  doit  point  les  épar- 
gner , elfant  obligé  de  les  corriger  & de  les  reprendre  avec  une 
jufie  feveriré . 

[Ce  fut  ce  qu’il  pratiqua  en  cette  rencontre,  ]'mais  avec  beau- 
coup de  précaution  & de  fagefle  : Il  aima  mieux  qu’il  parufi 
manquer  en  quelque  choie  à Ion. devoir,  quede  bleAer  le refpecl 
& la  déference  due  a l’Empereur. . Sa  prudence  luy  fit  preferer 
de  lôuflrir  mefine  que  les  autres  Evelques  le  blafmaflènt  d’agir 
avec  trop  peu  de  force  & d’autorité,  plutoftque  de  donner  lieu 
à Theodofe  de  fe  plaindre  qu’il  ne  le  traitoit  pas  avec  affez  de 
refpeét . Il  voulutmenager  l’elprit  de  ce  Prince  , depeur  qu’en 
l’irritant  il  ne  le  rendift  moins  capable  de  fe  rcconnoiAre . 

[Theodofe  efioit  allé  faire  quelque  voyage  dont  l’hiAoire  ne 
nous  donne  point  de  connoiflànce . J 'Lorfqpril  fut  pre A de  re ve- 
nir[  à Milan  au  mois  d’avril,  ] Saint  Ambroilê  qui  en  toute  autre 
oc  ci  lion  n’eull  point  manqué  de  l’attendre , mefme  au  péril  de 
fâ  vie , fortit  de  la  ville  deux  ou  trois  jours  auparavant . Son  pré- 
texté fut  d’aller  prendre  l’air  . lien  avoit  effèéfivement  befoin , 
à caulê  qu’il  efioit  alors  fort  incommodé  . 'Il  le  fàifoit  encore 
parccque  Theodofe  trouvoit  mauvais  qu’il  fçeuft  les  refolutions 
du  Confeil . Ainfi  il  efioit  de  la  prudence  qu’il  s'éloignait  de  la 
Ccur  pour  ne  point  apprendre  des  chofes  qu’il  ne  pourrait  ni 
dire  depeur  d’expofer  les  amis , ni  taire  pareequ’un'  Evefque  ne 

î.wr»  trst  fs  fit  tui  tbfelttliç  in  Ambrafii  etmmunîont , 
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Amy^ifa111  part  taire  la  vérité  fans  blefler  fa  conlcience.  'Mais  la  principale  k. 

»*•  raifon  de  fà  retraite , eftoit  pour  laifter  quelque  temps  Theodofe 
aux  mouvemens  de  fa  confcience.  Il  efperoit  que  ce  Prince  re- 
viendrait de  luy  mefme , comme  cela  luy  eftoit  ordinaire,  & ce 
fage  Prélat  craignoit  de  l’aigrir  par  la  manière  dont  il  ferait 
obligé  d’agir  avec  luy,  & peut-eftre  publiquement. 

'La  nuit  mefmequ’il  eftoit  preft  àpartir,&  qu’il  eftoit  inquiété  p in  t- 
fur  cette  affaire, ('car  elle  luy  donna  bien  de  la  peine, )*il  crut  voir  viup  S4.1t. 
Theodofe  venir  à l’eglife , & qu’il  ne  pouvoir  offrir  le  fàcrifice  à * ep  j9,p,îl4  ’’ 
caufe  de  luy,  ce  qu’il  prit  pour  une  marque  certaine  que  Dieu 
vouloit  qu’il  le  foumift  à la  peoitence . 

'Il  luy  écrivit  cependant  une  lettrede  fà  main,  afin  qu’il  fuit  M1*-’- 
afîiiré  que  perfonne  que  luy  ne  l’a  voit  vue . [ Elle  eft  pleine  de 
refpeét  & d’affêflion , mais  elle  n’en  eft  pas  moins  genereufe . J 
Le  Saint  y reprefente  à Theodofe  la  grandeur  du  crime  qu’il 
avoit  commis  en  faifant  mourir  tant  d’innocens . 'Il  luy  dit  d’- 
nettement qu’il  a befoin  de  fe  reconcilier  avec  Dieu  , 'd’eftàcer  P-3n-i. 
fon  péché  par  les  larmes  & par  la  penitence , '&  de  s’abftenir L 
daffifter  au  fàcrifice . 11  luy  raporte  l’exemple  de  la  pénitence 
>»  de  David,  qu’il  conclud  par  ces  belles  paroles: 'Ce  n’eft  pas  pour  -- 

» vous  faire  de  la  confufion  que  je  vous  écris  ceci . Mon  deffein 
» eft  de  vous  animer  par  l’exemple  des  Rois  à effacer  ce  péché , 

» [ & détourner  ] de  deffus  vos  Etats  [ la  punition  au’il  mérité . ] 

» Le  moyen  de  l’expier,  eft  d ‘humilier  voftre  ame  devant  Dieu. 

» Vous  eftes  homme;  voici  une  epreuve  de  la  fôiblefte  humaine , 

» furmontez  la  genereufément . Le  péché  ne  s’efface  que  par  les 
« larmes  & la  penitence  . Ni  un  ange  ni  un;  arcange  ne  le  peu- 
j j vent  effacer  : C’eft  le  Seigneur  luy  mefme  qui  feul  peut  dire:  Je 
>j  fuis  avec  vous . Mais  il  ne  remet  le9  pechez  qu’à  ceux  qui  en  font 
jj  penitence.  Je  vous  confêille  donc  de  prendre'  ce  parti  falutaire  : 

» je  vous  en  prie;  je  vous  y exhorte;  je  vous  en  avertis,  pénétré  de 
jj  douleur  de  ce  que  vous  qui  eftiez  un  modèle  d’une  pieté  inouie, 

»j  un  exemple  parfait  de  douceur , qui  ne  fouftriez  mefme  aucun 
jj  coupable  expoféau  danger,  ne  foyez  pas  maintenant  affligé  d’a- 
jj  voir  fait  périr  tant  d'itinocens . Quelque  grand  que  foit  l’éclat  de 
jj  routes  vos  victoires , quelque  gloire  que  vous  vous  foyez  acquife 
jj  par  toute  voftre  conduite , la  pieté  l’a  toujours  emporté  fur  vos 
» autres  belles  aérions.  Le  diable  vous  a envié  ce  qui  vous  eftoit  le 
» plus  glorieux . Travaillez  à le  vaincre  pendant  que  vous  en  avez 
jj  encore  le  moyen. 

j>  'Il  ajoute  enfuite  qu’il  n’a  point  encore  à fe  plaindre  qu’il  n’euft  I. 
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pas  voulu  fe  foumettreà  la  difcipline,  quoiqu’il  euft:  fujet  de  le  Ambroir"' 
craindre  pour  l’avenir.  Mais  il  Iuy  déclaré  qu’il  n’a  pas  la  har-  «#. 
die  lie  d’offrir  le  fâcrifice,  s’il  prétend  y affûter,  & il  Iuy  protefte 
avec  ferment  que  c’eff  Dieu  qui  le  Iuy  avoit  défendu  par  la  vi- 
fîon  dont  nous  avons  parlé , & encore  ce  fëmble  par  quelques 
«•  autres  marques  qu’il  n’exprime  pas . 'II  le  conjure  donc  d’atten- 

dre àoffrir  fe  fâcrifice  [du  corps  de  J.C,]qu’iI  enaitieceu  lepou- 
p,3,î-*»  voir,  afin  que  fbn  hoftie  puifïe  eftre  agréable  à Dieu;  '&  de  fe 
contenter  cependant  du  fâcrifice  de  la  priere,  qui  eftoit  un  fa- 
cri  tke  d’humilité  propre  à Iuy  obtenir  miféricorde  ; au  fieu  que 
l’autre  euft  efté  pour  Iuy  une  a&ion  de  mépris  qui  euft  excité 
l’indignation  de  Dieu  contre  Iuy . 


ARTICLE  LIX. 

Tbeodofe  emlrafîe  la  pénitence  que  S.  Ambroife  Iuy  impofe. 

[Ç*  A in  T Ambroife  ne  fût  pas  feul  qui  Iuy  fit  ces  remon- 
Ra£i.i.c.i8.r-  iJ  trances , s’il  faut  s’en  tenir  à l’expreffïon  de  Rufin,]  qui  les 
ls».  attribue  generalement  aux  Evefques  d’Italie.  [ Et  en  effet  il  eft 

aifé  decroire  que  les  Evefques  d’Italie  & des  Gaules  affëmblez 
alors  à Milan , comme  nous  avoœ  remarqué,  Iuy  firent  quelque 
remontrance  fur  fa  faute  , dont  ils  avoient  témoigné  tant  de 
douleur.] 

Amb.ffcp.M-  'Il  fëmble,  félon  Paulin,  queTheodofe  ne  ferendit  pasdabord. 
Thdtt.Ls^.»7.  'Et  cela  convient  fort  bien  avec  ce  que  Thcodoret  en  raporte 
P7î6./*7-  avcc  p]us  d’etenduë . L’Empereur,  dit  il,  eftant  de  retour  à Mi- 
lan, voulut  aller  à l’eglife  félon  fa  coutume . Saint  Ambroife[qui 
elîoit  revenu  de  la  campagne, } alla  audevant  de  Iuy  hors  du 
veftibule;&  Iuy  tint  ce  difcourspourlempefeher  d’y  entrer.  Il  « 
fëmble,  Seigneur,  que  vous  ignoriez  encore  l’enormité  du  rt 
carnage  que  vous  avez  fait  faire , <3c  qu’aprés  mefine  que  les  “ 
tranfports  de  voftre  colere  font  calmez  , voftre  raifon  ne  vous  “ 
foi:  pas  encore  appercevoir  le  crime  que  vous  avez  commis . “ 
Pci.t-effre  que  voftre  pu i (lance  fouverainevous  éblouit,  & vous  “ 
err.pefche  de  reconnoiftre  voftre  péché  . Sachez  neanmoins  “ 
que  vous  elles  homme  & d’une  nature  fragile  & pendable  . “ 
Coi  fiderez  voftre  origine  de  la  mefme  pouffiere  dont  nous  *f 
avons  tous  efté  tirez,  & en  laquelle  nous  retournerons . Que  “ 
l’eJat  de  voftre  pourpre  ne  vous  trompe  pas . Penfez  que  celui  “ 
qu  elle  couvre  n’eft  que  fbiblefle . Ceux  à qui  vous  commandez,  u 
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Ambroifê”  la  mefme  nature  que  vous , & font  les  ferviteurs  du  mefme 
>6-  » maiftre  : car  il  n’y  a qu’un  Roy  & qu’un  Seigneur  de  tous  les 

» hommes,  qui  eft  [Dieu]  le  créateur  de  toutes  chofes.  Avecquels 
» yeux  regarderez  vous  donc  le  temple  de  ce  commun  Seigneur? 

» Comment  oferez  vous  marcher  dans  ce  lieu  faint  ? Comment 
» pourrez  vous  elever  vers  luy  des  mains  qui  dégoûtent  encore  du 
» fang  que  vous  avez  répandu  injuftement  ? Comment  recevrez 
>»  vous  fur  de  telles  mains  le  corps  (acre  du  Seigneur  ? Comment 
» porterez  vous  à voftre  bouche  fon  précieux  (âng,  vousqui  tranf- 
» porte  de  fureur  avez  fait  une  fi  horrible  effufion  de  fang?  Reti- 
>»  rez  vous  donc  d’ici , & n’augmentez  pas  voftre  crime  par  un 
» autre . Acceptez  le  lien  que  Dieu  le  Seigneur  de  l’univers  vous 
*>  impolê  du  Ciel . Ce  vous  fera  un  remede  pour  recouvrer  la  fà nté 
» [de  voftre  a me] 

[Ce  fut  peut-eftre  en  cette  rencontre]  queTheodofe  voulant  Amb  vitp  »*.i. 
excufcr  là  faute  par  l’exemple  de  David  qui  avoit  commis  tout 
enfcmble  un  adultéré  & un  homicide,  S.  Àmbroife  luy  répondit 
„ fur  le  champ  ; Puifque  vous  avez  imité  fa  faute,  imitez  aulfi  fa 
„ docilité  & fa  pcnitence . Cette  parole  fit  une  telle  impreflion  fur 

fon  efprit , 'que  fachant  par  la  lumière  qu’il  avoit  puiféc  dans  les  Thdrt  1.5,0.17. 
oracles  divins,  delquels  il  s’eftoit  nourri,  quel  eft  le  pouvoir  des  p-71?b* 
Evdcjues  & quel  eft  celui  des  Rois,  ilcedaauffi-toftauxavisde 
S.AmDroife'Ajnfi  fufpendu  publiquement  de  la  communion, *il  Conea.«.p.uo* 
^ fe  relblut  dembrafter  la  penitence  publique b à la  vue  de  toute  b 

l’Eglife,  « & à ne  point  raidir  tout  Empereur  qu’il  eftoit,  d’une  * m ,v‘t'p  ** 
humiliation  à laquelle  les  particuliers  rougiftènt  de  fe  fôumet-  •*  p 

tre.11!!  reconnut  (a  faute,  il  la  coafèffa avec  larmes'Il  fë  profter-  * Amb.div.h  j. 
na  en  terre  avec  toutes  les  manques  de  la  dignité  royale  dont  il  p.m.f. 
eftoit  revêtu . Il  pleura  publiquement  dans  l’eglifele  péché  que 
les  autres  luy  avoient  fait  commettre . Il  en  demanda  pardon  «Amkdiv.h.  j. 
en  gemiflant  & en  foupirant . 11 

'Le  peuple  pria  pour  luy,  & cette  grandeur  impériale  dont  la  Aug.ciir.i.*  c. 
colere  eftoit  auparavant  fi  redoutable , riinfpiroit  alors  dans  fon  iS-p  6**1-c* 
"-«rreja/, humiliation  que  des  lentimens  de  compaffion  de  dedoulcur.'On  Ruf.i.i.c.i  j 
luy  împofa  le  temps  de  (à  penitence , & il  l’accomplit  avec  pa-  P-1*»- 
tience  & humilité,  "(ans  avoir  rien  du  fàfte  de  la  dignité  impé- 
riale, dit,  Rufin;  'd’où  Sozomene  a tiré  qu’il  n’avoit  point  porté  Soi.i.7.ctj.p. 
durant  tout  ce  temps  les  omemens  impériaux , comme  dans  un  744-c’ 
temps  de  deuil  & de  larmes.  [ On  le  pourrait  au  (fi  expliquer  de 
cet  efprit  de  fàfte  & d’orgueil  fi  ordinaire  aux  grands  & aux  ri- 
ches, qui  les  fait  avoir  honte  de  craindre  Dieu.] 
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ARTICLE  LX. 

Abfdution  de  T beodoje . 

T'  Heodose  banni  des  autels  par  S.  Ambroife,  céda  aux 
raifons  de  ce  /âge  médecin  des  âmes;  [&  acceptant  la  pé- 
nitence ] 'dont  la  difeipline  ecclefiaftique  l’avoit  puni , félon  les 
termes  de  S.  Anguftin , a ilfie  retira  fondant  en  pleurs  dans  fon 
palais.bHuit  mois  fe  pa/ferent  de  cette  forte  julqu’à  la  forte  delà 
nairtânee  de  noftre  Seigneur . cd’où  nous  tirons  que  ce -que  nous 
avonsraportéju/ques  ici  fur  l’affaire  de  Theffà Ionique  , arriva 
vers  le  mois  d’avril  aufli-tort  apres  Pafoue. 

[ Comme  le  temps  que  S.  Ambroifo  Iuy  avoit  preforit  pour 
fa  pénitence,  n’ertoit  pas  encore  accompli  à Noël,  ] TEmpeieur 
fo  tenoit  dans  le  palais  où  il  repandoit  des  torrens  de  larmes . 

Rufin  le  vit  dans  cet  étar,&  ufant  de  la  liberté  que  fa  charge  & 
la  /àmiliarité  de  l'Empereur  luy  donnoient.il  luy  demanda  quel 
eftoit  le  fujet  de  fon  amiébon.  Vous  vous  moquez  de  moy, Rufin,  « 
dit-il,  pareeque  vous  ne  fontez  pas  les  maux  que  je  fouffre  Pour  « 
moy  je  gémis  & je  pleure  à la  vue  de  l’état  déplorable  où  je  fuis  “ 
réduit . L’eglife  ert  ouverte  aux  dclaves  & aux  mendians  : ils  y “ 
entrent  librement  pour  prier  Dieu  : & je  me  voy  l'entrée  de  i’e-  “ 
glifo  interdite  & les  portes  du  ciel  fermées  . Car  je  fçay  que  lé  “ 
Seigneur  a dit  : Tout  ce  que  vous  lierez  fur  la  terre,  fera  auflî  lié  « 
dans  le  ciel.  Si  vous  le  trouvez  bon,  répondit  Rufin,  j’irai  en  dili-  “ 
gencc  trouver  l’Evcfque , & j'obtiendrai  par  mes  prières  qu’il  “ 
rompe  vos  liens . 11  ne  fe  Jaiffêra  point  fléchir , repartit  l’Empe-  “ 
reur.  Je  reconnois  l’équité  delà  fentence  qu’Ambroifo a pronon-  “ 
cée  contre  moy  . Nulle  confideration  pour  la  majefté  impériale  « 
ne  fera  capable  de  luy  làire  tranfgrdfer  la  loy  de  Dieu  . Rufin  “ 
infiffa  neanmoins  , & promit  qu’il  obtiendrait  cette  grâce  : Su-r- 
quoi  Theodofc  luy  ordonna  d’aller  donc  promtement  voir  S. 

Ambroifê;  & le  fuivit  bien-tort  dans  l’efperance  qu’il  oonceutde 
fa  réconciliation  fur  la  parole  de  Rufin. 

Quand  S Ambroifê  appcrceut  Rufin,  il  luy  reprocha  fon  im- 
pudence d’ofer  fo  rendre  Je  médiateur  de  l’abfolution  d’un  cri- 
me dont  il  avoit  efté  i’infligatcur)  Eft-ce  ainli,luy  dit-il,  qu  apres  “ 
un  tel  carnage  , apres  avoir  commis  de  fi  furieux  excès  contre  « 
l’image  de  Dieu,  loin  d’en  porter  la  confufion,  vous  paroi  fiez  ici  “ 
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Anîbrcffe  fens  rougir  & fens  craindref  les  fleauxde  la  vengeance  divine?  ] 
i«.  *’  Et  furce  que  Rufin  redoubloit  fes  prières  & reprefêntoit  que 

” l’Empereur  a Iloit  bien-toft  venir:  Et  moy, luy  répondit  ce  feint 
**  Prélat  dans  l’ardeur  de  fon  zele,  je  vous  déclare  que  je  l’empef- 
” cherai  d’entrer  dans  leglife  . SU  change  fon  gouvernement  en 
a tyrannie,  je  fouffrirai  aH(Ti  moy  mefineia  mort  avec  joie.  Rufin 
n’efperant  plus  rien  apres  cette  réponfe  , fit  fevoir  à Theodofe 
la  refolution  de  S.  Ambroife , & Iuy  concilia  de  demeurer  dans 
le  palais . Ce  Prince  seftoit  déjà  avancé  ju (qu’au  milieu  de  la 
place  publiquef pour  venir  àl’egltfe,  Jlorfqu’il  apprit  la  réponfe 
du  feint  Evafque.  Mais  il  ne  put  fe  refoudre  de  s’en  retourner: 

„ J’irai, dit-il , & je  m’expoferai  à la  confufion  que  j’ay  méritée. 

'Quand  il  fut  arrivé  au  cloiflre  de  l’eglife^c’eft  à dire  l’enclos  ?.»**.«• 
qui  comprenoit  Teglife  avec  toutes  fes  dépendances , entre  lef 
quelles  eiftoient  la  mai  fon  epifeopaie,  jil  n entreprit  pas  d’entrer 
dans  leglife;  mais  il  alla  fe  prefenterà  Saint  Ambroife  qui  e fl  oit 
dans  la  fele  où  il  avoit  accoutumé  de  recevoir  ceux  qui  le  ve- 
rraient voir  , & le  pria  inftamment  de  le  delier  des  Iiens[de  l’ex- 
communicarion  . jLeSaint  traita  cettedemarche  de  tyrannie,  & 
luy  demanda  s’il  vouloit  porter  les  excès  de  fe  fureur  jufque  con- 
„ tre  Dieu  mefmc,&  au  violement  de  fes  loix  feintes.  Non,  répon- 
„ dit  l'Empereur,  je  ne  m’eleve  point  contre  les  loix  qu’on  m’a 
„ impofées  : Je  ne  veux  point  entrer  par  violence  dans  l’eglife: 

,,  maisje  vousdemande  la  grâce  demedelivrer  de  mes  liens. Sou- 
„ venez  vous  de  la  bonté  de  noftrc  commun  maiflre,  & ne  me 
„ fermez  pas  la  porte  que  ce  Dieu  de  bonté  a ouverte  à ceux  qui 
„ font  pénitence . Et  quelle  penitence  avez  vous  feite  , répliqua  le 
„ Saint , après  un  crime  fi  enorme?QuelsremeJes  avez  vous  em- 
,,  ployez  pour  guérir  les  profondes  blefliires  de  voflre  ame  ? C’eft 
„ a vous  , repartit  l’Empereur,  à me  preferire  les  remedes  & à les 
,,  proportionner  à mes  maux  , & à moy  d’accepter  ceux  que  l’on 
S)  m’appliquera  . 

[Cette  demande  de  Saint  Ambroife  & la  réponfe  de  Theo- 
dofe,paroiffent  difficiles  à accorder  avec  une  penirence  de  huit 
mois , que  Theodofe  avoit  faire  , fens  doute  felon  l’ordre  que 
S.  Ambroife  luy  en  avoit  preferit . Pcut-eflre  neanmoins  que  S. 
Ambroife  luy  avoir  impolé  un  plus  long  terme , & luy  deman- 
doit  quelle  action  extraordinaire  de  penirence  il  avoit  feite 
pour  demander  qu’on  luy  abrogeait  le  temps  qui  luy  avoit  cité 
maïqué  Mais  l’humilité  qu’il  fit  paroiftre  dans  fe  réponfe,flechit 
fans  doute  le  cœur  de  S.  Ambroife.  J 'Ainû  il  fe  contenta  de  luy  d. 

Htfl.Eccl.  Tom.  X.  E e 
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p.719  *•  demander  qu’il  fift  la  loy  dont  nous  parlerons  dans  la  fuite  ; ce 

que  Theodofe  ayant  accepté  & exécuté  fur  le  champ,  Saint  *«. 
Ambroife  leva  le  lien  [ de  la  penitence  ] dont  il  l’avoit  lié  aupa- 
RuUi.c.ii.p.  ravant.'Ainfi  il  n’accomplit  le  temps  qui  luy  a voit  cité  preferit, 
comme  le  dit  Rufin , [ qu’en  ce  qu’il  n’en  retrancha  rien  par  luy 
mefme,  mais  feulement  par  l’autoritcde  l’Eglifequi  leluy  avoit 
impofé.  J 

Tiu’it  P.7Î9.3.  'Ce  fut  cnfuitede  cette  indulgence  que  ce  pieux  Empereur 
b>  prit  la  haniiefle  d’entrer  dans  l’eglife  . Il  n’y  demeura  pas  de- 

bout pour  faire  lès  prières  : il  ne  fê  contenta  pas  mefme  de  fe 
tenir  a genoux  : mais  proftemé  contre  terre  il  s’écria  avec 
David  ! Je  fuis  demeuré  étendu  [ comme  un  mort  J furlepavé , “ 
rendez  moy  la  vie , o mon  Dieu  , félon  vos  promeflès.  lls’arra-  t,: 
choit  les  cheveux,  il  fe  frapoit  le  front,  il  arroflbit  la  terrede  fes 
larmes  , pour  obtenir  le  pardon  qu’il  demandoit . . 


ARTICLE  LXI. 

S.  Ambroife  fait  fortir  Theodofe  du  chœur-.  Eloge  de  lapenitence 
de  ce  Prince . • '• 

••*•  . 
"“T"'  H EODORE  T ajoute  encore  à ceci  une  circonfiance  fort 
£ remarquable  . Lorfque  le  temps  demanda  que  Theodofe 
al  la  fi:  pre/énter  fon  offrande  à l’autel , ce  Prince  fé  leva  de  terre 
& entra  tout  baigné  de  fes  larmes  dans  le  fanéfuaire.  Apres  y avoir 
offert  les  dons,  il  demeura  dans  le  chœur,  ainfi  qu’il  avoit  accou- 
tumé. SiAmbroife  ne  demeura  pas  dans  le  filence:  Il  crut  devoir 
réprefenter  à l’Empereur  que  cette  place  ne  luy  convenoit  pas  . 
D’abord  il  luy  fit  demander  s’il  vouloit  quelque  chofe . Theodofe 
répondit  qu’il  attendoit  la  participation  des  divins  Myfleres . 
•Alors  Je  Saint  luy  envoya  dire  par  l’Archidiacre  que  le  fânétuaire 
n’efioit  que  pour  les  fâcrez  miniftres  ; qu’il  n’efioit  pas  permis  à 
aucun  autre  d’y  entre^qu’ainfi  ildevoit  en  fortir  & fe  tenir  avec  le 
refte  du  peuple:  que  la  pourpre  faifoit  les  Empereurs, mais  qu’elle 
ne  faifoit  pas  des  Evefques . Ce  pieux  Empereur  receut  parfai- 
tement bien  la  remontrance  de  S.  Ambroife  ; &.  répondit  que  ce 
n’efioit  point  par  orgueil  qu’il  efloit  demeure  audedans  du 
chœur , mais  pareeque  c’efloit  I’ufâge  de  l’Eglife  de  Conftanti- 
nople  ; qu’au  refic  il  luy  rendoit  de  nouvelles  aérions  de  grâces 
pour  ce  charitable  avertiflement . 

[Ilfemble  aflèz  difficile  de  recevoir  entièrement  cette  narra- 
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Ari^tf©  ' '“tiawîcTheodorct , puisque  Theodofe  ayant  déjà  patiè  un  temps 
i «.  conûdcrable  à Milan , & y ayant  couinement  afiifté  au  Sacrifice 

de  S.  Ambroife , ce  Saint  le  devoit  déjà  avoir  averti  de  fe  tenir 
dans  la  nef  : De  forte  qu’il  ferait  pins  naturel  de  le  mettre  en 
388,  lorfque  Theodofe  vintla  première  fois  à Milan.  ] 'En  effet 
Sozomene  le  raporte  comme  une  chofc  fens  liaifon  avec  la 
pénitence  de  Theodofe , quoiqu’il  la  mette  immédiatement 
apres . Cet  auteur  dit  que  S.  Ambroife  voyant  que  la  coutume 
de  laitier  demeurer  les  Princes  dans  le  chœur  durant  la  célé- 
bration des  Myfteres,  citait  une  balle  complaifanee  , ou  un 
défendre  r ordonna  que  leur  place  ferait  devant  le  baluftre  [ au 
haut  de  la  nef , ] afin  qu’ils  futient  devant  le  refte  du  peuple,& 
après  le  Clergé  , & que  Theodofe  approuva  fort  cette  réglé  fi 
judicieuse.  ». 

'Tel  tut  l’éclat  de  la  vertu  foit  de  l’Evefque  Soit  de  l’Empereur . 
Car  on  ne  peut  s’cmpelcher  de  les  admirer  tous  deux  ,1’un  pour 
fa  genereulc  liberté  , l’autre  pour  fon  humble  obeïflance;  celui 
là  pour  farceur  de  fon  zele  , & celui-d  pour  la  fîneerité  de  fa 
foy . Quand  Theodofe  fût  retourné  à Cor> fiant rnoplc , il  y obferva 
les  renies  de  pieté  [ & de  nefpeél  pour  les  feints  lieux , qu’il  avoit 
rfeceus  de  S.  Ambroife.  Un  jour  de  fefte  qu’d  etioit  ailé  à l’eglife 
[ pour  la  célébration  des  fecrez  Myfteres , ] après  avoir  feit  fon 
offrande  à l'autel  il  fe  retira  anffkoft . Nectaire  Evefque  dcConf 
tantinople  luy  demanda  pourquoi  il  ne  demeurait  pas  dans  le 
choeur . A quoy  il  répondit  en  ibupirant,  qu’il  avoit  enfin  appris 
depuis  peu  la  différence  qu’il  y aentre  un  Evefque  & un  Empe- 
reur, qu'à  peine  avoit-ü  trouvé  un  homme  qui  luy  enfeigneuff  la 
»»  vérité  ; & qu’il  ne  connoitioit  qu’ Ambroife  qui  méritait  le  nom 
d'Evefque . Tant  eft  avantageufe  y die  Theodoret,  la  corrcüion 
qui  eft  faite  par  un  homme  d’une  vertu  extraordinaire  . 'Non 
feulement  Theodofe  , mais  encore  les  Empereurs  fui  vans  jufques 
au  temps  que  Sozomene  écrlvoit , obfervoient  cet  brdre . 

(Theodofe  ne  finit  pas  fe  penitence  en  recevant  l’abfolurion 
de  l’Eglife.  j'Car  il  ne  paflà  depuis  aucun  jour  de  fe  vie  fensfe 
fouvenir  avec  douleur  de  la  foute  qu’il  avoit  commife(&  il  fem- 
ble  que  depuis  cela  il  ait  paru  encore  plus  pieux  ôc  plusChrétieri 

3u’il  n’a  voit  foit  jufques  alors.]  Aufl]  S.  Ambroife  ne  rougit  point 
e mettre  fa  penitence  parmi  fes  plus  magnifiques  eloges . 'S. 
Auguftin  de  mefme  n’a  rien' trouvé  de  plus  admirable  que  cette 
humilité  fi  religieufe . 'II  la  propofe  à fon  peuple  comme  un  mo 
de  le  illuftre  de  penitence  j & il  affure  que  Dieu  a voulu  que  ce 
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Prince  fe  foumift  à cette  humiliation  publique , afin  d’animer 
tous  les  pécheurs  à imiter  un  exemple  d excellent  i 'Paulin  dit; 
qu’il  mérita  par  là  drremporter  depuis  la  vi&oire  [ fur  Eugène.  ) 

'La  mémoire  de  Theodofe  fera  à jamaisilluflre  dans  l’Egülê  r 
mais  non  à caufe  de  fe s victoires  ; quoiqu’il  en  ait  remporté  de 
grandes  fur  des  barbares  très  pui(Tans,&  qu’il  ait  gterœufemend 
triomphé  de  deux  tyrans  très  redoutables . Des  Trajans  & 
d’autres  qui  n’ont  cfté  dignes  que  de  l’enfer,  l’ont  égalé  ou  fur- 
pafiè  en  ce  point  . Sa  gloire  eft  Ibn  humiliation  nrvefme  r & ht» 
penitence  publique  à laquelle  il.  fe  fournx  avec  humilité  en  fou- 
lant aux  piez  tout  le  folle  de  la  majeflé  impériale . Sa  pieté  luyi 
fit  comprendre  que  ce  neftoit  pas  cette  autorité  temporelle 
quil  avoit  audeflus  des  Evefques  mefmes  r mais  la  founrfofton- 
Chrétienne  qu’il  leur  rendroit,  qui  le  ferait  arriver  à la  vie  [ bien, 
heureufe  & etemelle . ] C’effc  pourquoi  on  a lieu  de  croirequ’on 
trouverait  encore  aujourd’hui  un  Theodofe,  fi  Dieu  fu/citoit 
quelque  Ambroife.  Mais  le  defout  de  fermeté  dans  ceux  qui  ont 
droit  d’exiger  de  dignes  fruits  de  penitence , eft  caufe  que  ceux 
qui  en  ont  befein.,  négligent  de  s’y  foumettre  & d’y  fatisfaire .. 

'Hincmar  l’un  desplus  fovans  Evefque  du  IX.  üecle , parle  en 
ces  termes  au  Roy  Charle  le  chauve  : Souvenons  nous  de  ce  qu’a  n 
fait  un  illuftre  Empereur  , & un  Evefque  non  moins  illuure.  “ 
Theodofe  pécha  pareequ’il  eftoic  homme,  & Ambraifele reprit  “ 
parcequ’il  eftoit  uu  vray  Evefque  . Theodofe  receut  avec  une  “ 
humble  patience  la  penitence  que  Dieu  luy  impofoir  par  fon.  “ 
miniftre.  Heureux  Prince  d’avoir  trouvé  de  fon  temps  un  Am-  «* 
broife  , qui  l’obligeoit  à foire  une  digne  facisfe&ion.  pour  fes  « 
pechez  î Heureux  Evefque  d’avoir  trouvé  un  Theodofe  dont  « 
l’oreille  eftoit  difpofëe  à ecouter  1»  juftiee  qu’il  luy  annonçoit  : « 
'Heureux  l’un  & Ifoutre  de  ce  que  Dieu  trouvoit  un-homme  qui  « 
s’oppofoit  à fo  colere,&  qui  l’empefehoit -de  punir  dam  fo  fureur  « 
le  péché  où  le  Prince  eftoit  tombé  î - « 

[ Tl  ferait  ailé  d’amplifier  beaucoup  l’eloge  qa’on  peut  faire 
de  cette  a&ion , en  y appliquant  une  grande  partie  de  ce  que 
S.  Ambroife  dit  de  la  penitence  de  David  r fi  cela  convenoit  à 
noftxe  doflein . j 
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ARTICLE  LXII.' 

Loy  de  Tbeodofe  pour  fuf pendre  les  executions  criminelles i Deux 
fci&neurs  de  Perfe  vifitent  S.  Ambroife . 

'T)0o R la  loy  que  Saint  Ambroife  fit  faire  à Theodofe  avant  Thdrt.i.j.c.i  7. 

que  de  le  recevoir  dans  l’Eglife,  ce  fut  celle  par  laquelle  il  p'n  'T19' 
ordonna  que  les  arrelts  de  mort  & de  confifcation  ne  feraient 
publiez  que  30  jours  après  qu’ils  auraient  efté  rendus  ; en  forte 
qu’aprés  ces  30  jours , ceux  qui  auraient  dreflé  la  loy,  la  luy  ap- 
porteraient pour  l’examiner  de  nouveau  , & la  corriger  ou  la 
confirmer  félon  qu’il  la  trouverait  alors  j»(tc  ou  injufte  . Il  n’y  p.7t*.d. 
avoit  point  de  fatisfaélion  plus  propre  pour  un  péché  commis 
par  colere , que  cette  loy  qui  'caflbit  & qui  annulloit  toutes  les 
fentences  de  la  colere  , pour  laifler  l’autoritc  toute  entière  à la 
raifon  & à la  juftice.  'Rufin  & Sozomene  reconnoiflèntquecette  RUfj  *.c  ,8.p. 
loy  fut  un  fruit  de  la  pénitence  de  Tbeodofe;  mais  félon  eux  elle  *j«|So*4.7  «-.-5 
ne  regardoit  que  les  arrefts  de  mort , & fufpendoit  jojours  non  p'741,  ’ 
la  validité  & la  publication  des  arrefls  , mais  feulement  leur 
execution  ; f ce  qui  choit  bien  different  pour  les  pays  éloignez 
de  l’Empereur . 

Ce  que  difent  ces  auteurs,  particulièrement  Theodoret,  a un 
entier  raport  à la  loy  du  Code,  ] 'qui  ordonne  que  quand  les  CoATh.g.t.40 
Empereurs  auront  rendu  quelque  arreft  fevere , l’état  & la  for-  1 '3-P-30>- 
tune  des  condannez  feront  fufpendus  durant  30  jours , pendant 
le  (quels  neanmoins  les  condannez  feront  gardez  exactement , 

& liez  dans  les  prifons.  Mais  cette  loy  porte  le  nom  de  Gratien,  , 

auffi-bien  que  die  Valentinien  & de  Theodofe,  & ne  porte  point 
celui  d’ Arcade  . Elle  e(t  mefme  datée  de  Vérone  le  18  aouft 
v.Cmien  de  l’an  381,  [ auquel  Theodofe  n’efloit  point  en  Italie . "Ainfi  ce 
üo-.«  »•.  n’cft  point  celle  dont  nous  parlons  : & il  faut  dire  que  celle  de 
382 , ayant  efté  abolie  l’année  fui  vante  par  la  mort  de  Gratien 
qui  l’avoit  faite  , Theodofe  la  renouvella  en  ce  temps-ci  , en  y 
changeant  peut-eftre  quelque  chofe , [ de  la  rentl it  generale  pour 
l’Orient  auffi  bien  que  pour  l’Occident.  ] 

'Baronrus  prétend  qu'il  faut  entendre  de  la  loy  de  Theodofe  Ear.jgo.  uA 
ce  que  dit  Sidoine  Apollinaire , qu’un  nommé  Arvand  ayant 
efté  condanné  à mort  par  le  Sénat , fut  tranfporté  dans  une  ifle 
pour  y eftre  exécuté  au  bout  de  30  jours , félon  l’ordonnance  de 
Tibère  . 'D’autres  neanmoins  remarquent  que  la  loy  de  Théo-  c*!  Tfit.jp. 
«lofe  ne  parlant  que  des  jugemens  rendus  par  le  Prince  , Sidoine  î°7.?oi|Sia  n. 

‘ ‘ Ee  iij 
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ne  pou  voit  pas  1 alléguer  en  cette  rencontre  ; que  quoique 

Tibère  n’euft  mis  que  dix  jours  d'intervalle  entre  la  condan-  16. 
nation  & l’execution  des  criminels  , neanmoins  on  juftifie  par 
divers  partages  que  lu  (âge  ou  quelque  loy  pofterieure  y en 
avoit  ajouté  vingt , & que  cette  addition  padou  feus  le  nom  de 
la  première  ley  faite  fous  l ibère , comme , dit-00 , c’eft  l’ufâge 
ordinaire  des  loix . 

'On  croit  que  l’Empereur  Nicephore  Botoniate , abrogea 
depuis  la  loy  de  Theodofe  . 'D’autres  difent  au  contraire  qu’il 
letendit  aux  fentences  de  tous  les magiftrats  .[Car la  mort  pre- 
cipitéedeS  Marcellin  en  4x4,  donne  lieu  de  croire  que  la  loy 
de  Theodofe  ne  différait  pas  l’execution  de  leurs  jugemens.] 

'Paulin  après  avoir  parlé  de  la  penitence  de  Theodofe  , die 
que  vers  le  mefme  temps  deux  des  plus  puiilans&  des  plus  ha- 
biles hommes  de  la  Perfe,  vinrent  à Milan  attirez  parla  grande 
réputation  de  S.  Ambroife.  Ils  apportèrent  avec  eux  plufieurs 
queftions  qu’ils  vouloientluy  propofer  pour  éprouver  la  feience 
& lacapacitéde  ce  feint  Evdque.  Ils  conférèrent  avec  luy  parle 
moy  en  d’un  truchement  depuis  une  heure  de  jour  jufqu’à  trois 
heures  de  nuit  : après  quoy  ils  fe  retirèrent  pleins  d’admiration 
pour  unrt  raremeiite  Et  pour  faire  voir  que  leur  unique  deffèin 
dans  leur  voyage  cftoit  de  mieux  connoiftre  par  eux  mc/mes 
ce  grand  homme  qu’ils  oonnoiffôient  déjà  de  réputation  , ils 
prirent  congé  de  l’Empereur  dés  le  lendemanin  , & s’en  allèrent 
à Rome  , où  ils  vouloient  connoiftre  la  grandeur  & la  magnifi- 
cence de  Probe  Sénateur  Romain  . Delà  ils  s’en  retournèrent 
chez  eux.  'Nous  avons  une  lettre  du  Saint , [écrite, 00m me  nous 
croyons , quelques  années  après  ceci , ] à Severe  Evefque  dans 
la  Campanie , pour  luy  recommanderun  Preftre  nommé  Jacque , 
venu  des  dernières  extremitez  de  la  Perfe , qui  vouloit  fe  retirer 
dans  cette  province  pour  y pafler  en  repos  le  refte  de  fes  jours  u 


ARTICLE  LXIIL 

r 

, . î*  / 1 

Concile  de  Milan  contre  les  Itbaciens  & Jovinien.  .• 

[\T Oüs  avons  remarqué  d-deffùsque]  'quand  le  bruit  do 
1 maflàcre  de  Thertklonique  vint  à Milan , il  s y tenoit  un 
Concile,  à caulê,  dit  S.  Ambroife,  delà  venue  des  Evefques  des 
Gaules.  [ C’cftoit, autant  que  nous  en  pouvons  juger, fur  le  fujet  J 
'd’Ithace  & de  quelques  autres  Evefques , qui  avoieui  procure 
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iimbroife'nt  auprès  de  Maxime  la  mort  des  heretiques  *Prifcillianiftes,ce  qui 
' « les  avoit  rendu  extrêmement  odieux  : '&  S.  Martin  ayant  corn-  Jul.j  c ij.p. 

rnuniqué  par  force  avec  eux  dans  l’ordination  de  Félix  Evefque  3*9'&c' 

I de  Trêves,  en  avoit  eflé  repris  par  un  Ange.  [Le Concile  eftoit  . 

donc  apparemment  aflemblé  pour  cette  affaire,  qui  troubloit 
alors  extrêmement  l’Egliië  des  Gaules,  comme  on  le  voit  par 
S.  Sulpice  Severc . ] S.  Profper  met  l’année  precedente , que  les 
Evefques  Ithaceék  Urface  furent  privez  de  la  communion  à 
caufe  de  la  mort  de  Pn ici  1 lien  dont  ils  avoient  efté  les  accufa- 
teurs;  ce  qui  nous  porteroit  allez  à mettre  le  carnage  fait  à 
Theflalonique  dés  l’année  precedente  fans  l’autorité  de  Theo- 
doret  ; maison  peut  dire  aufli  que  les  Evefques  des  Gaulesayant 
condanné  les  Ithaciens  l’année  precedente , voulurent  en  celle- 
ci  faire  confirmer  cette  condamnation  par  les  Evelques  d’Italie. 

[Ils  n’y  eurent  pas  fans  doute  de  difficulté  J puifque  S.  Ambroifê  Amt>.?p  js.p. 
s’efloit  déjà  abftenu  à Treves  de  la  comunion  des  Ithaciens  ¥ }l1,1 
'&  que , comme  nous  l’avons  déjà  remarqué  ci-deflus,  le  Pape  Conc.B  ri.p. 
[Sirice]&  luy  déclarèrent  par  leurs  lettres,  qui  furent  luës&  7°*’ 
approuvées  depuis  dans  le  Concile  de  Turin,  que  ceux  qui  le 
lêpareroient  de  la  commnnion  de  Félix , feraient  receus  dans 
celle  de  l’Eglilê  Catholique.  [Nous  avons  perdu  cette  lettre  de 
Saint  Ambroilê  ; ] 'mais  nous  en  avons  une  adrefléc  à un  feigneur  AmS.ep.ji  p. 
nommé  Stude,  où  il  témoigne  Ibn  averfion  pour  ces  triomphes  3lof- 
fanglans,  comme  il  les  appelle , que  des  Evefques  remportoient 
fur  des  malheureux . 

[Il  n’elt  pas  neceflâire  d’avertir  que  s’ il  avoit  de  l’horreur  pour 
la  cruauté  des  Ithaciens,  ce n’eltoit  pas  qu’il  eult  aucune  indif- 
férence pour  les  abominations  des  Prifcillianiftes.]  Il  s’eftoit  Suip.i.».p.i7j. 
déclaré  leur  ennemi  [dés  l’an  j8z  ou  environ , ] lorfque  quelques 
uns  d’eux  eftoient  venus  à Milan  dans  la  penlée  de  le  furpren- 
dre  ,&  de  fe  couvrir  de  l'autorité  de  fon  nom  qui  eftoit  déjà  très 
grande.  [Il  femble  mefme  qu’il  ait  fait  quelques  écrits  confide- 
rables  contre  eux,] 'puifque  Paterne  Evefque  de  Brague  dit  qu’il  Conc.B.t,i.p. 
avoit  eflé  délivré  de  cette  herefie  par  la  lecture  des  livres  de  S. 

Ambroife  .'Nous trouvons  qu’il  écrivit  aux  Evelques  d’Efpagne,  P74i.7«3. 
pour  les  prier  d’accorder  la  paix  à Symphofe  Evefque  Prifcil- 
lianifte  qui  l’eftoit  venu  trouver,  pourvu  qu’il  condannalt  ce  au’il 
avoir  fait  de  mal , & qu’il  accompli  il  les  conditions  qu’il  4 eftoit 
impolees  luy  mefme:  Et  Symphofê ayant  fait  Preltre  Diétine  lôa 
fils,  qui  avoir  fait  plufieurs  ouvrages  contre  la  fby , S.  Ambroife 
ordonna  neanmoins  qu’il  demeureroit  Preflrc,  mais  qu’il  ne 
monterait  pas  plus  haut . 
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'Baronius  croit  que  le  Concile  de  Milan  dont  nous  venons  de  j^'oife" 
parler , eft  celui  qui  condanna  Jovinien  nouvel  herefiarque , qui  «<• 
s’éleva  en  ce  tempso  contre  l’honneur  des  vierges . [Nous  ne 
voyons  rien  qui  favorifèni  qui  combate  cette  opinion . ] 'Mais  ' 
puisque  Jovinien  fut  coodannéà  Milan  durant  que  l’Empereur 
ÿ eftoit,  & fous  le  pontificat  deSiriœ , [il  vaut  autant  le  mettre 
en  cette  année  qu’en  une  autre . 

1 Jovinien  eftoitLatin;]'&  au  lieu  quedepuis  pré  de  400  ans  que 
l’Eglife  durait , [prefque]  toutes  les  erreurs  avoient  efté  produites 
par  des  Grecs,  des  Caldéens,  ou  des  Syriens,  il  s’avife  de  renou- 
veler les  infamies  de  Bafilide,  afin  que  la  langue  latine  euft  auffi 
des  herefies.  '11  eftoit  'moine, “comme il  s’en  vantoit  luy  mcfme;  Note  3*. 
&or.l’avoit  vu  autrefois  aller  nus-piez, b dompter  fâ  chair  parle 
jeûre,  cfe  contenter  du  pain  le  plusgroffier,  avec del’eau  toute 
pure , d porter  une  méchante  robe  noire  & toute  fàle , avoir  un 
vifâge  pafle  & des  mains  toutes  pleines  de  durillons  à force  de 
travailler . 

'Il  prefeha  fa  dc&rine  à Rome,*&  troubla  la  foy  de  l'Egide 
Romaine;  fd  où  vient  que  S Jerome  demande  s’il  n’y  avoit  donc 
aucune  province  dans  le  monde  pour  recevoir  l’impiété  qu’il 
prefehoit , & où  ce  ferpent  fê  puft  glifler , hormis  celle  que  la 
dcélrine  de  S.  Pierre  avoit  établie  fur  J.C.  la  pierre  [de  la  vérité. J 
* Ce  fut  durant  que  S.  Auguftin  eftoit  encore  jeune , [fous  le  pon- 
tificat de  Sirice  comme  la  fuite  le  montrera , & avant  l’an  391,] 

'puifqu’il  eftoit  déjà  condanné  lorfque  S.  Jerome  écrivoit  contre 
luy  "en  cette  année  là . V Saint 

'Jovinien  publia  fês  blafphemes  par  un  ouvrage  téméraire  Jerome- 
qu’il  compofa,  b dont  Saint  Jerome  cite  le  fécond  livre . 1 Ce  Pere 
l’appelle  un  homme  fans  langue  & fans  parole.  Ilditquefes 
difeourseftoient  fi  fades , qu’il  ef loit  plusdigne  de  compaflion 
que  d’envie . Son  fty le , dit-il  ailleurs,  eft  fi  barbare , fi  greffier 
fi  defeéteux , & fi  confus,  que  l’on  ne  peut  comprendre  ni  ce 
qu’il  veut  due,  ni  les  preuves  de  ce  qu’il  avance.  11  eft  en  met 
me  temps  enflé  & bas . 11  tafehe  à cfiaque  période  de  s’élever , 
mais  n’ayant  pas  la  force  de  fe  foûtenir  il  tombe  auffi-toft.  De 
plus,  il  brouille  tellement  toutes  chofès  , & les  embarafiê 
d’une  manière  fi  confofe , que  tout  ce  qu’on  trouve  d’obfour 
dans  les  anciens  auteurs  , n’approche  point  des  tenebres  de 
ce  faifeur  d’enigmes. Quand  on  veut  lire  fês  ouvrages,  on  n’y 
trouve  ni  paufe  ni  diftinttion , & on  ne  fçait  où  s ’arrefter  que 
quand  on  perd  haleine.  On  peut  prendre  chaque  endroit  ou 

pour 
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Anibroife'11  P°ur  un  commencement  ou  pour  une  fuite.  Pour  deliaifon 
1 *•  on  n'y  en  remarque  aucune  : Et  à la  relêrve  des  partages  de  l'E- 

criture que  cet  cloquent  auteur  n’a  oie  changer  ;ni  mêler  des 
fleurs  de  là  belle  rhétorique  , tout  le  relie  de  lôn  dilcours  con- 
vient egalement  à toutes  fortes  de  fujets , parcequ'il  ne  convient 
à aucun.  'Et  véritablement  un  endroit  de  Jovinicn  qu’il  raporte  p.itc. 
en  fes  propres  termes  , ne  revient  pas  mal  à l’idée  qu’il  nous 
en  donne . 'Il  eftoit  fort  rempli  de  palfages  de  l’Ecriture , qu’il  vintL.c.jj.p. 
alleguoit  non  pour  en  fuivre  la  vérité , mais  pour  s’en  lërvir  à ,M* 
dcguilêr  lès  erreurs , afinqu’eUes  entraflent  plus  aifément  dans 
l’elpritdesfimples. 

'S.  Jerome  lait  un  abrégé  de  tout  ce  livre  de  Jovinien,  * & en  Hin-jn  J0*1-1- 
cite  divers  endroits, mais  en  en  changeant  les  termes . *l*.p.s9 jj7J  *1 

ARTICLE  LXIV. 

Dérèglement  Je  Jovinien  dans  fa  doSlrine  & dam  fes  rneeurr. 

'"R  K Algre'  toute  l’oblcurité  dont  Jovinien  avoit  rempli  Hier.i»  jo».u. 
XVA  Ion  livre,  on  ne  laiflbitpas  de  voir  que  lôn  but  eftoit  de  c’’ 
relever  Iemariage  pour  rabaiflèr  la  virginité  . 'Saint  Jerome  en  c.i.juii. 
réduit  toute  la  dodlrine  à ces  quatre  points  ; Que  les  vierges , les 
veuves,  les  femmes  mariées  qui  ont  receu  le  battefme,  font  dans 
un  égal  degré  démérite,  fi  leurs  autres  œuvres  ne  mettent  entre 
ellesde  la  différence  ; Que  ceux  qui  ont  efté  régénérez  par  le 
battefme  avec  une  pleine  (oy,  ne  peuvent  pluseftre  vaincus  par 
le  diable;  Qu’il  n’y  a point  de  diflérence  entre  s’abftenir  des 
viandes, & en  ufer  avec  aétion  degraces,Et  enfin, avec  tous  ceux 
qui  auront  confêrvé  leur  battefme  , auront  une  raefme  grâce 
dans  le  ciel . 

[Il  eft  aifé  de  ra porter  à ces  quatre  chefs  , les  autres  erreurs 
qu’on  luy  attribue  là  voir,  ] 'Que  tous  les  péchés  eftoient  égaux;  Aug  W.ît.p. 
lQue  les  jeûnes  eftoient  fuperflus;  * Qu’il  n’y  aurait  point  dans  J p 

le  ciel  de  diftinélion  de  mérités , & qu'on  y recevrait  les  vertus  7J.t. 
qu’on  aurait  négligé  d’acquérir  en  oette  vie  ; 4 Que  ceux  qui  ^ rtiw  ïnpLi  «! 
eftoient  battizez  pouvoient  vivre  lâns  péché,*  d'oil  vient  que  S.  ,e.(  p.j9 ? 
Jerome  le  fait  le  père  des  Pelagiens  ;fou  mefmc  , s’il  en  faut  ■ j». 

croire  Julien  le  Pelagien  , Qu’avant  le  battefme  on  pou  voit  pe- 
cher&  ne  pas  pecher  ; mais  qu’aprés  le  battefme  on  ne  pouvait  «i»- 
plus  pecher.  *S.  Auguftm  dit  qu'eftant  Stoïcien  pour  le  dogme 
de  légalité  des  pechez  , il  eftoit  Epicurien  dans  la  dcfenlê  qu'il  * eau.p.xiMii 
entrepenoit  des  voluptez , & dans  la  recherche  qu’il  en  fàilôit. ftp  tp  p-4i  * *• 

‘ Hifl.  Eccl.  Tom.  X.  ' Ff 
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'Outre  fout  cela,S.Ambroife&  Saint  Auguftin  apurent  quil 

* • * •_  i r tr • i • /•  / • î î*/ 


«p.ioip.u^.  _ _ 

h*î  Muc  J*  S."  Viciée  avoit  bien  confervé  fa  virginité’  en  *« 

/nib.tp.^y  concevant  J. C;mais  qu’elle  l’avoit  perdue  en  le  mettant  au  moO- 
*86  a-  de , 'prétendant  par  un  raifonnement  faux,  quoique  très  fubril, 
î. t *l'P.  36(Li,.’k  que  fans  cela  il  falloit  dire  avec  les  Manichéens,  que  le  corps 
adBon.i.i.c.i.p.  de  J.Co’eftoit  pas  véritable  , mais  fanta (tique  ; '&  il  détruifoit 
■<50, i.d,  ainfi  la  virginitéde  cette  fainte[Mere  de  Dieu  qui  fut  la  gloire 
«*•  des  vierges.  ]'I1  accufoit  encore  tous  les  Catholiques  d’eltre  des 

Manichéens  , parcequ’ils  n’egaloient  pas  comme  luy  le  mariage 
rupt.Li^.j.t.7.  à la  virginité  facrée  ; '&SAmbroife  en  particulier,  pareequ'il 

р.  3 54.  ' <J.  défëndoit  contre  luy  l’honneur  de  la  S.“  Vierge . 

Hier.in  Jov.1 1.  'Voilà  quelle  cftoit  la  doétrine  de  cet  Epicure  des  Chrétiens , 

с.  1 p ';.b.  r & fa  vie  répœdoit  à fa  dodtrine.l*Pour  s’infinuer  plus  aifément 

iS4i.  fous  pretexte  d une  profeüion  toute  fainte , oc  répandre  ion  ve- 

Hier.in  jov  u n'n  avec  P^us  d’efficace  & de  fureté  , 'il  fe  vantoit  encore  d ’eftre 
«.ÏJ  P.46.C.  ’ moine . Mais  au  lieu  de  pratiquer  fes  anciennes  aufleritez , il  Ce 

revêtit  d’habits  blancs , prit  un  grand  foin  de  fon  teint , chercha 
les  vins  delicieux.les  bonnes  tables,  les  ragoufts  les  plus  fins , fré- 
quenta les  bains,  les  jeux  publics  ,&  les  cabarets,  oc  parut  enfin 
comme  un  beau  moine, d’un  grand  embonpoint,d’un  beau  teint, 
d’une  extreme  propreté , & d’un  air  tout  à faitgalant.'Il  fe  fit 
rafer  la  barbe,  'que  les  moines  portoient  longue  comme  il  paroift 
encore  par  d’autres  endroits.kSes  habits  eftoient  ou  de  lin  ou  des 
plus  belles  laines , ou  mefme  de  foie.  Son  vifàge  devint  vermeil, 
oc  fa  peau  luifante  : Ses  cheveux  eftoient  frifez  & bienajuftez. 
[En  menant  cette  vie  voluptueufe&  fenfuelle,]il  eut  bientoft  un 
ventre  extrêmement  gros  & fort  avancé . Ses  épaules  fe  dilatè- 
rent . Le  cou  & tout  le  vifage  luy  groffit  tellement  degraiffe, 
qu’à  peine  pouvoit-il  prononcer  quelques  paroles  entrecoupées . 

(Voilà  la  defcription  qu’en  fait  S Jerome;  J&  S.  Ambroife  dit 
auffi  qu’il  eftoit  tous  les  jours  dans  les  feftins  «5c  dans  la  debau* 

.’  m che,comme  fi  par  une  penitence  extraordinaire,  il  euft  eu  regret 
des  aufteritez  qu’il  avoit  pratiquées , & euft  voulu  venger  fon 
Hier.i«]ov.i.r.  corps  des  jeûnes  dont  il  l’avoit  affligé . Mine  voulut  pasnean* 
h»r  *t4pjj  *3  & marier,1  non  pas  qu’il  cruft  que  la  continence  luy  fer- 

«Aug  hstt.sijp,  vift  devant  Dieu  d’aucun  mérité  pour  la  vie  future  , mais  pour 
ne  point  s’engager  aux  embaras  de  la  vie  prefente , qui  font  des 
fuites  du  mariage. 

Hicr.iojoT.i  u '11  ne  faut  pas  s’étonner  qu’une  doétrine  comme  la  fienne,  qui 

,-9<'  ne  prefehoit  que  la  volupté , ait  trouvé  beaucoup  de  feélareurs 

P 93  dans  Rome/dc  Saint  Jerome  ne  luy  difpute  point  la  gloire,  qu'il 


lï.p,*4.d. 

in  PeU.i  ep. 
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Aœbloi^Vattribuoit , d’avoir  un  grand  nombre  de  difciples . 'Ceux  qui  M*c' 

»«.  aimoient  les  delices  fui  voient  volontiers  celui  qui  les  autorifoit, 

& ne  fàifoient  fouvent  que  découvrir  avec  plus  de  liberté  les 

crimes  qu’ils  commettoient  en  fecret  dés  auparavant . 'Mais  ce  Aug  h*r.*t.p. 

qui  eftoit  déplorable, c’eft  que  mefme  diverfes  peifonnes  de  l'un 

oc  de  l’autre  fexe , qui  a voient  embrafle  la  continence,  & qui  c. 

avoient  pafle  beaucoup  d’années  fans  donner  aucun  fuiet  de 

douter  de  leur  pudicité , le  laiflôient  furprendre  aux  fophifmes 

de  ce  malheureux , qui  leur  demandoit  s’ils  pretendoient  dire 

plus  ûints  qu’Abraham,  que  Sara,  que  les  autresgrands  perlon- 

nagcs  de  rancienTeftamentqui  avoient efté  rrraricz;&  par  cette 

illufion  ils  abandonnoient  leur  profêflton  y & s’engageoient  dans 

fc  mariage,  Tuccombant  à un  plaifîr  de  belles, après  avoir  vécu  H,er  in  JorJ’u 

longtemps  dans  la  chalieté  & la  continence  . 

KXSX5SGi3G£«3Ca3C^ 

ARTICLE  LXV.  • .*  « 


Jovinien  eftconJanne  par  Sirice  , & par  le  Concile  de  Milan. 

E s heretiques  cachoient  le  poilon  de  leur  malice  dans 
V^*  euxmefmes,  & continuoient  à faire  paroiltre  audehors 
un  extérieur  de  fiiinteté  . 'Par  cet  artifice  ils  fàifoient  inlènfible- 
ment  glifler  leur  doctrine  dans  l’Eglife  pour  en  corrompre  les 
principales  parries,&  donner  la  mort  à tout  fon  corps  . 'Dieu  ne 
permit  pas  neanmoins  qu’ils  allallént  julqu  a tromper  aucun 
des  Prélats. 'II  eftoit  feulement  à craindre  qu’ils  n’entrainaflent 
avec  eux  dans  le  précipice  beaucoup  de  perfonnes  Amples.  Mais 
Dieu  pourbriferle  piege  qu’ils  avoient  tendu , 'fofci  ta  contre 
eux  de  fidelesChrétiens,illuft«spar  leur  nai fiance,  & vénéra- 
bles par  leur  pieté.  C’ell  fans  doute  S Pammaque  qui  pofie- 
doit  toutes  ces  qualitez  aveceminence,  '&  à la  pourfuite  duquel 
an  devoir  après  Dieu  lacondannation  de  Jovinien.  Saint  Jerome 
femble  joindre  avec  luy  un  Viéborin,qur  n 'avoir  pu  foufirird’en- 
tendre  à Rome  cette  propofition  horrible,  quune  vierge  & une 
femme  mariée  font  la  mefme  chofe . 

XH  eft  ainfi  que  cetre  herefie  fut  bientofi  étoufée  par  la  fidele 
& genereuferdiftaneeque  luy  fit  l’Eglife  Romaine.*Ces perfon- 
nes defererent  aufli-toft  Jovinien  & fes  difciples  au  Pape  Sirice . 
Ils  luy  prefenterent  une  requefte  oh  ils  expofoient  des  choies  qui 
fàifoient  horreur, tirées  ce  femble  du  livre  de  Jovinien  . Ils  de* 
mandèrent  que  ces  chofes  fufient  vérifiées  par  l’autorité  epifi». 

F f ij 
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pale,  & condannées  par  la  fentence  du  S.  Efprir  comme  contrai-  Am^nik1* 
h‘  res  à la  loy  de‘Dieu>'Sirice  affembla  fôn  Clergé.  On  demeura  •«. 

d’accord  que  la  doéhrine  propofée  eftoit  contraire  à la  doctrine  l* 
del’Eglife  : Et  comme  Jovinien,Auxence, Génial,  Germinateur, 

Félix,  Frontin, Martien,  Janvier,  & Ingénieux,  eftoient  convain- 
cus d’eftreles  auteurs  & les  prédicateurs  de  cette  nouvelle  he- 
refie.tcus  ceux  qui  eftoient  prefens,  tant  les  Preftres  & les  Dia- 
cres , que  les  autres  Ecclefiaftiques , jugèrent  que  félon  la  règle 
de  Saint  Paul  ils  dévoient  eftre  bannisde  l'Egide  pour  toujours 
par  la  fentence  de  Dieu  <3c  le jugement  du  Pape. 

*p-7.p.  >t7-g.  "Jovinien  & les  autres  que  nous  avons  nommez, fc  voyant  coi> 
dannez  à Rome, s’en  allèrent  à Milan,  [ fans  doute  pour  furpren- 
*p  « p 1t4.it  dre  l’Empereur  qui  y eftoitJMais  Sirice  manda  & leur  hiftoire 
***•  & leur  condannation  à J’Eglife  de  Milan,  [ayant  peut-eftre  écric 

une  autre  lettre  à S.  Ainbroife  en  particulier,  Jafin  qu’ils  ne  puf- 
fenr  tromper  perfonne  & fe  faire  admettre  à fa  communion  fous 
p.iij.b.r.  les  noms  de  Religieux  & de  Chrétiens  dont  ils  fe  couvroient;'<Sc 
il  y envoya  mefme  trois  Preftres,Crefcent,  Léopard,  & Alexan- 
dre,pour  maintenir  avec  le  zele  de  la  foy  dont  ils  eftoient  rem- 
plis,la  fentence  qu’il  avoir  rendue  . 

'Son  foin  réufiir  comme  il  pou  voit  fôuhaitcr.  Ses  légats  furent 
témoim  de  l’horreurque  l’Empereur  «5c  tous  les  autres  eurent 
des  Jovinianiftes  ,désqu’on  les  eut  vus  . On  les  regarda  comme 
des  Manichéens  , & mefme  après  qu’ils  eurent  efté  condanoez 
par  l’execration  de  tout  le  momie , les  légats  [ par  leurs  fôllid» 
^■we.Ur-4*.  tâtions  J les  chafîérent  de  la  vi'le.’Baroniuscioitquc  crfüc  àleur 
oeçafion  qucTheodofê  fie  la  loy  datée  de  Vérone  le  3 feptem- 
bre  de  cette  année  , par  laquelle  il  ordonneque  tous  ceux  qui 
fàifoient  profèffion  de  la  vie  monaftique , feroient  contraints  de 
fe  retirer  dans  les  folitudes  & dans  les  deferts.  [ "Cela  fbufhre  v-  Tb«»îo- 
neanmoins  aflêz  d*  difficulté.}  ■ ' { 6l' 

'S.Ambroife  & les  ancres-  Evefques  qui  eftoient  à Milarf,  écri- 
virent au  Pape  pour  répondre  à tes  lettres . Apres  avoir  loué  fa 
vigilance  paftorale , ils-  réfutent  en  peu  de  mots  l’impiété  de 
Jovinien.  Iks’arreftent  particulieremencfur  cequ’il  difo’rt  con- 
tre la  virginité  de  la  Sahite  Vierge . Il  femble  félon  eux  qu’H  ne 
croyoit  pas  que  J.  C.  fe  fitft  véritablement  incarné,  & qu’aiofi  il 
Acf  injul  l.!.  temboituans  l’hertfie  des  Manichéens.  'Mais  on  voit  par  Saint 
* i Auguftin  que  céfloit  une  fauffe  conclufion  qu’il  tiroit  luy  mefme 

de  la  virginité  de  la  Mere  de  Dieu , & dont  il  prcnoit  avantage 

1.  Le  texte  4e cet  «droit  paroirt  corromps, 

! x 
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AmbroiSfcn,contrc  les  Catholiques'Cetre  lettre  eft  lignée  après  S.  Ambroifë, 
1 «.  par  Evence  de  Ceneda,  Maxime  d'Emone  [ou  Laubach,]  Félix 
•îUiurtnfi,.  jie  Zara,  S.  BafliendeLodi,  Théodore  de  Martigny, 'Confiance 
d’Orange,  & & Sabin  de  Plaifancejqui  avoient  tout  aflîfté en  l’an 
38 1 au  Concile  Aquilée.  J 'Il  y avoir  encore  outre  ceux  qui  ne 
font  pas  nommez,  Euftafe,  'Conftanccfqui  eft  peutefire  celui  à 
qui  Saint  Ambroifë  écrivit  après  fon  ordination,  ] '&  Geminien 
v.  s.  Severe  nui  eftant  prcfënt , figne  neanmoins  par  la  main  'd’Aper  fon 
«ur «vernit  preftre{On  croit  que  c’eft  S.  Geminien  de  Modene  ] 1 

'On  ne  trouve  point  ce  que  Jovinien  devint  depuis  jufqties  à la 
loy  d’Honoré  contre  luy . On  y voit  qu’il  tenoit  des  afiembléeé 
auprès  de  Rome;  de  quoy  les  Evefques  s’eftant  plaints,  Honoré 
ordonna  que  cet  herefiarque  & lès  complices  feraient  battus  de 
fouets  armez  de  plomb  & reléguez  en  diverfos  ifles . Il  détermine 
Mots  ♦<>.  pour  Jovinien  Tille  de  Boas'fur  la  cofte  de  Dalmacie["CeIa  peut 
efirearrivéen  398  JS.  Jerome  nous  aftiire  qu’il  eftoitmorten4o6, 
ayant,  dit-il,  rendu  l’efprit  au  milieu  de  la  bonne  chère,  & qu’il 
eftoit  rené  dans  Vigilance  , comme  Euphorbe  dans  Pythagore  : 
. 'Quelques  amis  de  Saint  Jerome  luy  envoyèrent  de  Rome  les 
V.  s.  jtro-  éfcrits  de  Jovinien,  en  le  priant  de  les  refuterj/VSt  il  le  fit  en  deux 
livres  Tan  391.]  'Depuis  cela,  quoique  perfbnne  n’ofaft  foutenir 
ouvertement  le  dogme  de  Jovinien , on  ne  Iaifloit  pas  de  le  re* 
pandre  encore  en  fecret  : Et  ce  fut  pour  l’étoufer  entièrement , 
que  S.  Augultin  compofâ  fes  deux  livres  Du  bien  du  mariage  & 
de  la  fainte  virginité . Il  voulut  commencer  par  Teloge  du  ma- 
riage , pareequ’on  pretendoit  que  Ton  ne  pouvoit  répondre  à 
Jovinien  (ans  le  rabaiffer  & le  blafmer , [ comme  avoit  fait  S. 
Jerome.] 

V tVi«acv/„ 

WeJtA  cl***  Ww'WVWw 

a ARTICLE  LXVI. 

De  S ar  mat  ion  & Bar  la  tien  moines  de  Milan, 

JÇ’Aint  Ambroifë  , comme  nous  l’avons  déjà  remarqué  , 
J avoit  un  monaftere  hors  les  murailles  de  Milan  , plein  de 
folitaires  très  vertueux  qu’il  nourfiftoit . [ Ceft  apparemment  ] 
'cette  maifon  de  Saints  que  S Augultin  dit  avoir  vuë  à Milan  , 
remplie  d’un  allez,  grand  nombre  de  perfonnes , qui  demeurant 
dans  la  ville , ou  tout  auprès , ] eftoient  très  éloignez  de  la  vie 
commune,  & qui  avoient  pour  Supérieur  un  Prcftretresfàvant 
• & très  vertueux. 

F f iij 


Amb.ep^.p, 

* S 


i. 

Bar.390.  ( 47, 

Amb.ep  7-p. 
1I7Û. 

Bar.39a.f49l 

Cod.Th.16  t.j. 
tjS  P**74- 


Amm.l.n.p. 

106.  . 

Hier  in.Vig.C(, 

р. iio.mlCcnn'. 

с. 7)|B«r.4il(«} 

Hier  injov.li. 

c.i.p  17.  b. 

Aug  retri  i.c. 
u^utc, 


•JT  r ; * 'J 


t 

Aug  conf.l  8,r. 

6.p,6i.ii>. 


demor  Ee  c 3 j. 

t.J.p.JJO  i.a. 


Digitized  by  Google 


230  SAINT  AMBROISE,'  L’*n 

[*Jovinîen  nen  eftoit  pas,  comme  quelques  uns  l’oo  dit  ; mais  Ambrotf^ 
il  y a bien  de  l’apparence  que  quand  il  vint  à Milan  , il  infêâa 
Amhep  ij.p^  quelques  uns  des  folitaires  qui  y demeuroient.  ] 'Au  moins  il  eft  * V1*  not* 
" ’*  certain  qu’il  y en  avoit  deux  nommez  Sarmation  & Barbatien, 

3ui  firent  de  la  peine  à Saint  Ambroife  à caufe  de  beaucoup 
e cbofèsdont  on  l’avertit . Il  leur  donna  les  avis,  neceûaires  ; 
mais  il  n’en  firent  aucun  profit.  Ils  nelaifterenr  pas  de  fe  retenir 
un  peu  durant  quelque  temps,  & de  jeûner  avec  les  autres: 

Mais  comme  ils  eftoienr  là  obligez  de  demeurer  dans  le  mo- 
naftere  [fans  pouvoir  fortir  quand  ils  vouloient  ; ] qu’ils  n’y  trou- 
voient  point  d’occafiora  de  débauchés , & que  leurs  entretiens 
honteux  & dereglez  y eftoient  abfblument  interdits  , leur  deli- 
eateflê  ne  put  fupporter  une  telle  rigueur  . Ils  abandonnèrent 
cette  fainte  compagnie , de  laquelle  pour  ufer  des  termes  de  S. 

Jean,  ils  n’avoient  jamais  cité.  Ils  voulurent  depuis  y rentrer  ; 
mais  S.  Ambroife  le  leur  refufâ. 

'Le  dépit  les  porta  à dogmatizer . Privez  du  fruit  des  bonnes 
œuvres  qu’ils  avoieot  pratiquées , ils  devinrent  envieux  de  ceux 
qui  les  pratiquoient.  C’eft  pourquoi  ils  prefeherent  la  volupté,. 

& confëillerent  à tout  le  monde  les  plaifirs  &lcsdelices.  Ils  4 

foutenoienc  que  l’abftinence,  la  frugalité  ,1a  virginité  n’efloient 
d’aucun  mérité  ; que  tous  les  hommes  fon  égaux  les  uns  aux 
autres,  quelques  adtions  qu'ils  aient  faites;  que  c’eftoit  une  folie 
de  mortifier  fa  chair  par  les  jeûnes  pour  la  foumettre  à l’efprit; 

'que  l’abondance  des  volupcez,  les  féflins  & la  banne  chere  n’a» 
voient  rien  de  dangereux  ; qu’ainfi  ceux  qui  eftoient  battizez 
n’avoient  aucun  befoinde  s'appliquer  à la  vertu;  & queles  filles 
& les  veuves  dévoient  fe  marier  quoiqu’elles  puflenr  fe  contenir . 

[ Il  eft  vifible  que  ces  deux  moines  apoftats  eftoient  dans  les 
mefmes  fêntimens  que  Jovinien,  mais  pour  fa  voir  fl  c eftoit  Jo- 
vinien  qui  avoit  corrompu  leur  fby  & déréglé  leurs  mœurs,cefl 
de  quoy  nous  n’ofons  rien  aflurer,quoiqu’il  (bit  aile  de  le  croire: 
iirfp.  idp.s^r.  C’eft  d’eux  fans  doute  que  parle  S.  Ambroife,]  'lorfqu’il  déplore 
le  malheur  de  ceux  qui  ont  abandonné  une  profeflion  fainte  où 
ils  avoient  longtemps  vécu-.  Ne  peut-on  pas  fort  bien,  dit-il,  (Te 
fêrvir  des  termes  du  prophète, &J,  dire  de  ces  gents  là  que  leurs 
pieds  ont  gliflé  & qu’ils  font  tombez , eux  qui  font  déchut  de 
leur  efpcrance  , qui  ont  perdu  le  fruit  de  leur  travail  ,&  aban. 
donné  leur  profeflion  ? Confiderez  par  exemple  un  homme  qui 
durant  quelques  années  ait  pratiqué  la  vertu  , ait  gardé  la 
chafteté,  ait  veillé  auentivement  fur  luy  mcfme,  ait  fait  pn» 
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Ambfofo  ' ^feffion  de  la  vie  religieufe , en  ait  rempli  feigne  ufement  tous  le* 
*6»  devoirs,  & qui  change  tout  d’un  coup,  fortede  ion  mona  (1ère  ,ne 
veuille  plus  entendre  parler  de  jeûnes , renonce  à la  continente  t 
courre  après  les  delices  & les  plaiCrs,  fe  livre  à la  diflolution  & 
au  luxe  . Tels  font  certains  hommes  qui  depuis  longtemps  ont 
quitté  leurs  monafteres,  & fe  font  rendu  des  maidresde  débau- 
chés , des  prédicateurs  de  l’incontinence , des  doâeurs  d’impu- 
dence , des  ennemis  de  la  pudeur . Ne  peut-on  pas  dire  avec 


rai fon  de  ces  gents  là , que  leurs  pieds  ont  glifle  , de  qu’ils  font 
tombez , eux  qui  ont  eu  regret  d’avoir  bien  vécu?  Par  une  nou- 
velle forte  de  pénitence  ils  fe  repentent  de  leurs  bonnes  œuvres  , 
& ne  fe  repentent  pas  de  leurs  péchez  . Us  font  fortis  d’avec 
nous,  dit  S.  Jean  , mais  ils  n’eftoient  pas  d’avec  nous . [ Ce  font 
prefque  les  mefmes  termes  dont  il  fe  fett  contre  Sarmation  <5c 
Barba  rien. 


. 'Ces  deux  apoftats  allèrent  faner  leur  doélrine  épicurienne 
dans  l’Eglifede  Verceil,  [d’autant  plus fufeeptible  de  ce  poifon,] 
qu’elleeUoit  alors  fans  médecin  8c  fans  Evdque.Mais  S.  Ambroife 
dans  la  province  duquel  elle  citait , ne  manqua  point  de  luy 
donner  d’excellens  prefervarifs  par  la  lettre  qû’il  luy  écrivit 
[vers  l’année  3 96 , à ce  que  nous  croyons  J 


ARTICLE  LXVIL 


Lty  dt  T bttdtft  f ht  Jet  DinctmJptr.De  f nbotitten  dtiPexittnciers  dumTOrxne. 

«■N  • * * , 

THbodose  donna  le  21  de  juin  390,  une  loy  célébré, qui  CoJ.’jv-e.t.t. 

défend  de  recevoir  les  veuves  dans  le  rang  des  Diaco-  ii;.p<so|Soù. 
ni  lies,  à moins  quelles  ne  foienr  âgées  de  foixante  ans , félon  7",Sp'719*’ 
l’ordre  de  S Paul,  & quelles  n’aient  desenfâns,  dit  Sozomene  . 

Car  le  texte  de  la  loy  pourrait  lignifier  qu’il  ne  fallait  attendre 
l’âge  de  foixante  ans  que  pour  celles  qui  avoient  des  enfans  ; & 
la  fuite  de  la  loy  femble  comprendre  celles  mefmes  qui  n’en 
avoient  point . 'Neanmoins  Godefroy  l’entend  de  mefine  que  c<*}.Th.t.«.p. 
Sozomene: 

'Theodofe  ajoure  que  ces  Diaconiffe»  feroot  créer  des  tuteurs  P-60* 
à leurs  enfàns,  & que  mefme  pour  leur  propre  bien  , elles  n’en 
auront  que  l’ufufruit,  ''dont  elles  pourront  difpofer  abfolument , 
hormis  qu’elles  ne  pourront  rien  laiflèr  en  mourant  à i’Eglife , 
ni  aux  Ecclelïaftiques , ni  aux  pauvres  : 'Il  défend  encore  aux  p.Mroit  7.e. 
femmes  de  couper  leurs  cheveux  fous  prétexte  de  faire  pro- 
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fëffion  f de  la  vie  religieufè ; ] & ordonne  mefme  que  lés  Evefi  Asbroifc 
ques  qui  les  receveront  en  cet  état  aux  focrenaens , feront  depo-  *«• 
fczfN  eus  avons  parle  'en  un  autre  endroit  de  la  fécondé  partie  Xi-.'Vi  s 
de  cette  loy  qui  caffè  toutes  les  donations  faites  aux  Eccleftafti-  * 
ques;  & nous  avons  remarqué  avec  Baronius , que  l’avarice  des 
Clers  l’avoit  rendue  finon  légitime,  au  moins  tolérable  <5c 
comme  neceffaire] 

'Neanmoins  comme  en  s’oppofant  à un  excès  , elle  fèmbloit 
tomber  dans  un  autre  , en  empefchant  les  legs  pieux  qu’une 
véritable  charité  pouvoit  exiger;  Theodofe  la  révoqua  à la 
follicitation , dit  Baronius  de  S.  Ambroife  ce  fevere  cenfeur  des 
Rois.  'Ce  fut  par  fa  loy  du  13  aouft  de  la  mefme  année,  où  il 
défend  abfolument  de  fe  fërvir  jamais  de  l’autre , ni  mefme  de 
la  produire  en  juflice;  [ ce  qui  eft  bien  fort  pour  croire  qu’il  l’a 
caflée  abfolument  dans  tous  fos  points , quoique  le  fécond  fèul 
foit  exprimé dans  la  révocation;  ] 'ce  qui  a fait  dire  à Godefroy 
que  celui  là  fèul  avoit  efté  révoqué. 

[Le  dernier  article  de  cette  loy  eft  tout  à foit  autorifé  par]  'le 
jy.'Canon  du  Concile  de  Gangres,  qui  défend  aux  femmes  fur 
peine  d’anathemes  de  fe  rafer  les  cheveux  fous  prétexte  de 
pieté.  'S  Jerome  témoigne  neanmoins  qne cela  eftoit  ordinaire 
dans  les  monafteres  d'Egypte  & de  Syrie,  quoique  cela  fe  fift 
fecrettement.  ... 

’Sozomene  croit  que  Theodofe  fit  la  loy  du  n de  juin  pour 
maintenir  l'honneur  de  TEglife,  & remedierau  fcandale  arrivé 
par  l’hiftoire  célébré  qui  fit  abolir  le  Preftre  penitencier  . 'Et 
c’eft  ce  qui  a obligé  Baronius  de  mettre  cette  hiftoire  en  la 
mefme  année  390,  [à  quoi  Socrate  n’eft  pas  contraire,  Jpuifqu’il 
dit  feulement  quelle  arriva  vers  l’an  391. 

'Cette  hiftoire  eft  qu’une  femme  ayant  commis  un  crime  avec 
on  Diacre  , & ce  aime  ayant  efté  connu  foit  par  la  confeffion 

Eublique quelle  en  fit,  ce  qui  ne  paroift  pas  neanmoins,  foit  par 
1 conjecture  qu’en  donna  la  depofition  du  Diacre jointe  à la 
pénitence  de  cette  femme , foit  de  quelque  autre  maniéré  ; 

Neétaire  par  le  confeil  d’un  Preftre  nommé  Eudemoo  , abolit 
la  charge  de  penitencier;  & les  autres  Evefques  de  l’Orient 
l’abolirent  à fon  imitation . [ Nous  ne  raportons  pas  toutes  les 
çirconftances  de  cette  hiftoire , parcequ’elle  eft  connue  de  tout 
le  monde. 

Pour  les  con/èquences  qu’on  en  peut  tirer , il  fout  confiderer 
que  Socrate  qui  en  eft  la  fource , eftoit  un  avocat  de  Conftanti- 

nople , 
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Ambroife n'nople , très  mal  inftruit  de  Pefprit  & delà  difci pline  de  FEglifq 
»«.  d’où  vient  qu’il  loue  egalement  les  Catholiques  & les  héréti- 
ques , où  il  trouvoit  des  chofes  qui  luy  paroiffeient  louables . Il 
elloit  de  plus  fort  credule,  & ufoit  de  peu  de  dilcernement  dans 
le  choix  des  pièces  & des  perfbnnes  fur  l’autorité  defquelles  ii 
fait  lôn  hiftorre  ; ce  qui  fait  qu’elle  ell  très  pleine  de  fautes  , & 
que  dans  les  choies  les  plus  véritables , il  y mêle  des  circon (lan- 
ces fàbuleulës , qui  n’avoient  point  apparemment  d’autre  auto- 
rité que  le  bruit  commun.  Neanmoins  je  necroy  pas  qu’on  puiflè 
dire  qu’il  ait  eu  dellêin  d’abufer  fes  le£l*urs , quoique  cela  ne 
lôit  pas  extraordinaire  aux  Grecs  , ni  d’avancer  rien  quil  fçeufl 
«dre  faux  . Il  sert  fôuvent  laiflé  tromper  , mais  je  ne  croy  pas 
qu’il  trompe  volontairement  . C’ell  ce  me  femble  l’idée  la  plus 
véritable  qu’on  puilfè  avoir  tant  de  Socrate  que  de  Sozomene 
qui  l’à  copié  en  cet  endroit  & en  beaucoup  d’autres . Ainli  l’on 
doit  recevoir  ce  qu’ils  raportent  dans  les  choies  où  il  paroift 
qu’ils  n’ont  pu  eÛrc  trompez  ; & pour  tout  le  relie  , furtouten 
ce  qui  regarde  l’Eghlê,  on  ne  fauroit  manquer  de  les  avoir  pour 
fufpeéls 

Suivant  cette  idée  , je  ne  croy  pas  qu’on  puilfe  doutér  que 
Neélaire  & les  autres  Evefques  d’Orient  n’aient  ollé  le  Preltre 
penitentier  de  leurs  Eglifes.  J 'Pour  la  railon,  on  voit  par  Sozo-  Sor.l.^e.i«.p. 
mène  qu’on  n’en  convenoit  pas  . [ Neanmoins  il  y a peud’appa- 7l4,<c . v\» 
ronce  de  rejetter  ce  que  Socrate  dit  avoir  appris  d’original  de 
la  bouche  d’un  Prellre  , que  l’on  ne  doit  pas  prefumer  l’avoir 
voulu  tromper  ; jêntens  pour  le  tond  que  nous  avons  raporté } 
car  pour  les  circonllances  il  peut  n’avoit  pas  eflé  exadl . 

Mais  pour  ce  qu’il  ajoute  , ] qu’en  oftant  le  Penitencier  on  P7»7J|rocr.i_ 
lailloic  chacun  à fa  confidence  pour  s’approcher  ou  fe  retirer  des  5'c‘I?(rî7a'b‘ 
mylleres , '&  ce  qu’il  lêmble  conclure  que  par  là  on  à voit  ollé  la  A 
pénitence  & ruiné  la  dilcipline  de  l'Eglife,  [je  croy.  qu’il  ne  s'en 
faut  nullement  fier  à luy  ; & il  y a bien  plus  d’apparence  qu’en 
oftant  le  Prellre  commis  pour  ecoutcr  les  conférions  , on  laiflôit 
feulement  à chacun  la  liberté  de  choilir  tel  Prellre  quil  vou- 
drait pour  recevoir  ia  confelfion  & le  conduire  dans  fa  peni-  • 
tence,  foit  publique , foie  fêcrette  , lèlan  l’ordre  que  les  Canons 

Eefcrivoient  ; à q loy  ce  changement  netoachoit  point  Outre 
; preuves  qu’on  tire  de  S.  Chrilbflome  & des  autres  Peres.qui 
montrent  la  ncceflité  de  la  pénitence  & de  la  confèdion  au 
Prellre , ] 'Sozome.ie  oiefm;  en  ra portant  cette  hi.'toire  , recon  soi  1.7^  i<  p. 
noiit  que  pour  obtenir  la  rcmiftioo  des  péchez  qui  font  inevi-  7‘*,c*  , 

Hijl.  Eul.  Tom.  X.  G g 
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tables  aux  hommes , il  faut  les  confeflër  ; & il  eft  vifjble  qu’il  AnOwlft  ' C 
l’enteod  de  la  eanfcflian  qv>  iê  but  aux  hommas.[Ainfi  il  n’a  pu  17*  . 

prétendre  que  l’on  ait  aboli  dans  l’Orient  une  chofe  qu’il  rc- 
conooift  eftre  neceflàirc. 

Neélaire  ne  laifloitpas  par  là  de  faire  une  grande  plaie  à la 
difeipline , puifque  chacun  ay ant  à choifir  un  Coufèftètir , il  eft 
vifiblc  que  ceux  qui  aimoienc  encore  leurs  pechez  , ne  choiûf 
(oient  pas  celui  qui  eftoit  le  plus  capable  d'une  fbnâion  ü 
difficile  . 

Cette  hiftoire  a peu  de  liaifon  avec  celle  de  S.Ambroifê,rmis 
n’ayant  point  fait  de  titre  de  Nedlaire , nous  n’en  voyons  pas 
d’autre  auquel  elle  ait  beaucoup  plus  de  raport.] 


ARTICLE  LXVIÏL 


Paulin  t? Antioche  ordonne  Evagre  pour  luj  (accéder  : Le  Concile 
de  Capoue  affemblé  Jur  cette  affaire  ne  la  peut  finir  ; fait 
quelques  reglement , particulièrement  fur  Bonofe . 

l’an  de  Jésus  Chrüt  391,  de  S.  Ambroise  17. 

["T  L faut  mettre  apparemment  à la  fin  de  l’an  391, le  cefebr*  Note  41. 
J.  Concile  de  Capoue,aflemblé  principalement  pour  dmnet 
Socr.i.jx.ij.p.  la  paix  à l'Egide  d'Antioche. jPaulin  qui  gouvernent  une  partie 
-7jd|Sot.i.7.c>  Catholiques  de  cette  Eglifc  [ depuis  l'an  362 , J eftoit  more 
1 j.p.7i».c,  feloo, Socrate  & Sozomene  vers  lemefme  temps  que  le  tyran 
Maxime,  [ tué  en  juillet  ou  aouft  388J0U  lorfque  Tbeodofeen 
triompha  à Rome  [ le  1 3 juin  3 8 9 Audi  on  peut  mettre  fa  mort 
Hi«r.»JRr.  for  ia  fin  de  j88,ou  l’année  d’après.  J 'Et  il  eft  certain  au  moins 

MS  H0**  par  S Jerome  qu’il  eftoit  mort  en  39  2f  Mais  la  «hvifion  qui  avoit 

déchiré  l'Egide  d’ Antioche  durant  fâ  vie,  ne  fut  pas  finie  par  fa 
Thdrt.l.jtsj.  mort.  ] 'Car  il  s’ordonna  luy  mefrne  un  fucceffeur  , qui  fût  le 

P7îé.d.  Preftre  Evagre[dont  on  pourra  vois  l’hiftoire  fur  S.  Jerome^  ] & 

il  l’ordonna  feul,  violant  lex  Canons  eo  l’un  & en  l’autre  point . 
Amb.ep.p.p.  /Aufli  Saint  Ambroife  dit  qu’Evagre  & Flagien  fe  confiaient 
!9<>.d.  chacun  fur  les  defauts  de  l’ordination  de  fbn  compétiteur  7 

a,  que  fur  la  validité  delà  fienne/dc  que  fi  Fia vicn  avoir  fujet  de 

craindre  l’examen  de  fâ  caufe , Evagren’avoit  point  fujet  de  le 
preflèr . 

ThJrt.l5.c.iv  'Cependant  quelques  defauts  qu’il  y etift  dans  lfonchnation 
F-7j6d.  d‘£vagre,»&  quoique  Flavienduft  paffer  an  moins  alors  pour  le 
s.fiL7tn,4“’P  feul  légitimé  Evefque  d’Antioche , l’averûon  que  les  difpiiwj 
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a m’bioi £** '3 soient  donnée  pour  luy  à ceux  du  parti  contraire  , fit  qulls  re- 
>?.  ceurent  Evagre  pour  Evdque.'Les  Prélats  tant  de  Rorne,[c  eft  à 
dire  d’Oecident,]  que  de  TEcypte,  embrasèrent  suffi  û com- 
munion , s’iife  faut  arrefter a Theodoret.  'Mais  Saint  Ambroife 
nous  apprend  que  les  Prélats  d’Egypte  eftoient  neutres,  ne 
s’eftant  liez;  de  communion  ni  avec  Flavien,  ni  avec  Evagre.  'La 
maniéré  dont  il  parle  de  l’un  & de  l’autre  [ nous  donne  grand 
fiyet  de  croire  qu’il  citait  entré  luy  mefme  dans  cette  neutralité, 
Note  ’&on  peut  parconfoquent  le  prefumer  encore  de  tout  le  refte 
de  l’Occident . ] 'L’Iliyrie  embraflà  mefme  la  communion  de 
Flavien  , fi  Theodoret  ne  s’eft  point  trompé . 

[Cependant  comme  cette  lufpenfion  mefme  continuât  tou- 
jours la  divifion  d’entre  l’Orient  & l'Occident,  fans  parler  de 
celle  qui  eftoit  encore  plus  grande  daos  Antioche,  ] 'ceux de 
l’Egypte  & de  l’Occident , [ou  ces  derniers  au  moins, ]importu- 
nerentfort  fbuventTheodofe , [ durant  les  trois  ans  qu’il  pafla 
en  Occident,  afin  qu’il  obligea/!  Flavien  à fc  foumettre  avec 
Evagre  au  jugement  d’un  Concile  qui  fc  tiendroit  en  Italie.  3 II 
paroi  fi  que  Theodofe  y confcntit  enfin  à l’inftante  pourfuite 
des  Occidentaux , qu’il  accorda  que  l'affaire  d’Antioche  fêroit 
jugée  par  le  Concile  de  Capoue  , & qu’il  promit  dy  faire  venir 
Flavien.  Il  eft  certain  qu’il  y eut  un  ordre  de  l'Empereur  pour 
l’obliger  d’y  aller  . 1 

[Theodofe  qui  eftoit  demeuré  en  Italie  depuis  l’année  388, 
pour  y affermir  la  couronne  au  jeune  Valentinien , la  quitta  fur 
cela  après  le  14  de  juillet;  & s’en  retourna  à Conftantinople,  où 
il  arriva  le  10  de  novembre  . Il  avoit  apparemment  mandé  à 
Flavien  de  s y trouver  pour  le  temps  qu’il  y devoit  eftrej& 
Flavien  ne  manqua  pas  de  s ’y  rendre  : mais  comme  Theodofe 
voulut  l’obliger  d aller  de  là  à Rome,  [c’eft  à dire  enOccident, 
& au  Concile  de  Capoue , J il  luy  reprefenta  qu’on  eftoit  alors 
dans  l’hiver,  & il  promit  que  quand  le  primtemps  feroit  venu,  il 
obeïroit  à fon  ordre  . Il  s’en  retourna  fur  cela  à Antioche  , '&  ne 
fe  trouva  point  au  Concile  de  Capoue . 

[Il  ne  nous  refte  aucun  aile  de  ce  Concile  , & nous  ne  le  con- 
noiflôns  que  par  quelques  endroits  où  il  en  eft  parlé.]  'Il  eft  qua- 
; ••  . lifiédans  ks  Canons  de  l’Eglifed’ Afrique 1 un  Concile  * entier, 
i£  qu’ü  fuft  de  tout  l’Occident/ce  quelles  termes  de  Saint  Am- 
nés  converti*  brcàfe^dc  le  refpeék  qucl’Eglife  d’Afrique  a eu  pour  fes  deci- 
mu,‘  fions , donnent  aflee  fujet  de  croire  , foit  qu’il  fuft  feulement  de 

1.  Quelques  uns  au  lieu  de  C*futnji  lifent  ou  Curftnfi  La  traduction  greque  a 

au (lî  c»KaTri,'ii. 
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■ ifiblcqu’Us  prirent  tous  deux  beaucoup  a imerait  à ce  qui  y 
. arrefte:  'Silice /e  reconnoift  mefmc  lié  par  Tes  decrets^  ce 
quj  montre  allez  qu’ils  s’effoient  fotsde  fon  autorité  , foit  auU 

fonnfmSf  d'e<!Uy  mef*Be>  £*<9?  fcs  Jc8ats  7 eulfcnt  affilié  en' 
fon  nom,&  c cil  ce  qui  pareil!  le  plus  probables  Papes  n’ayant 

point  alors  accoutumé  de  quitter  Rome,  comme  ils  difent  fou 
*■“**"“  SAml^ife  ^ * peur  gueré  douta-  £î  SSéS* 

le  chef  du  Concile , [ fiSmceny  citait  pas,  ou  qu’en  tout  cas  il 
o en  ait  an  moins  efté  lame.  4 Cas  * 

Labfcnce  de  Flavien  fit  que  le  Concile  ne  put  terminer  I*af- 
fore  d Antioche.  J'Cette  fainre  affemblée  trouva 
un  port  affez  tranquille  pour  y allurer  la  paix  de  lEglife  preffc 

Î J?  > 9U1  lut  d’accorder  la  communion2 à tous  les 

Evefouesde  1 Orient  qui  confeffrmient  la  foy  Catholique  & 
pour  le  différend  particulier  de  Flavien  & d’Evagre  dïn  corn 

TüxTmrTT'ï  & la,4CCifion  à ThcoPhllc  ^Alexandrie  & 
mieux  Sef  ' d.EFPtc‘  dontle>^ent  ferait  d’autant 

mieux  receu  , qu  ils  n eltoient  point  dutout  engagez  n’avant 
accorde  leur  communion  à aucuadesdeux  partis  * *** 

LUutre  ce  point  qui  paroift  avoir  cité  l’affaire  capitale  du 

SfiJi  deT^r^  aTs  rc?lcn,cm  • 

p.io9î.t|it5i,a.  fonne  • i c d ordonner  deux  fois  une  melme  per- 

défendu  de  receloir/  C£mcdc  d°utnrmer ; qui  avoir 

aucun  degré  S .avo,ent  efté  ^ Greffe,  en 

rement  rLbhffeLrnenUee<ia&1C,,&  lkrattnb!ient  particulie- 
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Ambioife"  Vierge  avait  eu  des  enlkns  apres  la  naiflknee  de  J C [Et  c’en  luy 
17.  fins  doute  que  S.  Ambroifë  a marqué, Jlorfque  voulant  détruire 
cette  erreur^  ce  facrilege,  il  dit  qu’il  y eft  d’autant  plusobligé, 
qu’il  s’eft  rnelme  trouvé  un  Eve/que  accufé  d’y  eftre  tombé. 

'Marius  Mercator  nous  donne  lieu  de  croire  que  le  Pape  Da. 
malè,[  mort  en  384,7a voit  rendu  quelque  jugement  contre  luy. 
'Il  eltoit  neanmoins  encore  dans  la  polîèffion  de  fon  evefché  , 
[&  rnefme  le  Concile  de  Capouc  ne  l’en  orta  pas;  ] mais  il  or- 
donna feulement  que  les  Evelques  voifins  de  Bonofe  &de  fesac- 
eufâteurs , particulièrement  ceux  de  Macedoine  avec  celui 
de  Theflklonique  leur  métropolitain , connoiftroient  de  cette 
affaire  [Nous  verrons  dans  la  fuite  comment  clic  le  termina.] 

ARTICLE  LXIX. 

S.  Ambroifë  travaille  à la  faix  d' Antioche  : Mort  cT  Evagre. 

L’an  de  Jésus  Christ  392.  de  S.  AmbRojse  18. 

LE  s Prélats  du  Concile  de  Capoue  crurent  que  ce  qu’ils 
avoient  «donné  avec  tant  dequité  touchant  TEglifê 
d’Antioche , remedieroit  aux  troubles  qu’elle  enduroit  depuis  fi 
tmviitir»  long-temps, & luy  rendroit  enfin  la  paix.  'Mais  Théophile  "ayant 
i.  ‘lait  avertir  Flavien  de  fuivre  l’arreffc  qui  remettoit  le  juge- 
ment de  fon  affaire  aux  Evelques  d’Egypte,  Flavien  ne  voulut 
point  venir,  '&  eut  recours  à des  requeffes  & à des  refaits  impé- 
riaux, qui  ordonnoient  ce  femble  aux  Occidentaux  de  le  tranf- 
porter  en  Orient  pour  y examiner  l’affaire  dans  un  nouveau 
* Concile. 

'Théophile  manda  cette  nouvelle  à SAmbroilé  , qui  aimant 
comme  il  faifbit,  la  paix  de  l'Eglilê.en  fut  fenfiblement  touché; 
& il  fë  plaint  avec  beaucoup  de  raifon  du  procédé  de  Flavien , 
dont  neanmoins  il  parle  toujours  avec  honneur  . [ Et  fbn  équité 
paroirt  viliblement  en  cette  rencontre  . Car  après  cette  condui- 
te de  Flavien  qu’on  peut  appeller  une  faute  inexcufable,  & qui 
• bleff oit  tout  à fait  S.  Ambroife,  puifqu’outre  l’interert  de  l’Egli- 
fe,  il  y a toutes  les  apparences  poflibles  qu’il  elloit  l’auteur  de  la 
deliberation  du  Concile  de  Capoue;  & quoique  Paulin  & Eva- 
gre rnefme,  fï  nous  en  croyons  Théodore  , eullènt  toujours  efté 
dans  la  communion  de  l’Occident  ; neanmoins  il  ne  fè  déclare 
point  dutout  pour  Evagre, }'&  il  dit  rnefme  que  comme  Flavien 

1.  Les  tenr.es  de  S.Ambioiiê  ittrum  con-jimai, montrent  qne  cela  avoit  déjà  efté  fait  Une  fois. 
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avoit  Ibjet  de  fuir  le  jugement  de  fâ  caufe , Evagre  n’avoit  point  ^Wifc  ' 
fujet  * de  le  preflèr.  * it 

'Il  répondit  donc  à Théophile , que  puifque  le  Concile  de  * &c* 
Capoue  luy  avoit  remis  le  foin  de  cette  affaire,  il  devoit  fômmef 
Flavicn  encore  une  fois  ; & que  quand  mefme  il  refuferoit  en- 
core de  venir  , il  ne  falloit  pas  laiilèr  d’accorder  la  communion 
à tous  les  autres  de  l’Orient , félon  ce  qui  avoit  efté  arrelté  à 
Capoue.  'Il  l’avertit  feulement  qu’il  doit  donner  avis  au  Pape 
de  ce  qu’il  aura  arreffe , afin  que  l’Eglife  Romaine  l’ayant  ap- 
prouvé, comme  il  ne  doute  pas  qu’elle  ne  fâflè,  toute  l'Eglifê  le 
trouvai!  unie  dans  un  mefme  fentiment , & puft  Ce  rejouir  du 
finit  qui  réuffiroit  de  fies  travaux. 

[Saint  Ambroife  ne  manqua  pas  fans  doute  d'en  écrire  à 
Theodofe.  JLe  Pape'le  fit  auflî,  & prefla  vivement  l’Empereur  Note  4*- 
d’envoyer  Flavien  à RomejVil  ne  vouloit  pas  qu’il  fuft  jugé  par 
l’Evelquc  d’Alexandrie , J 'reprefentant  à ce  Prince  qu’il  fâvoit 
vaincre  les  tyrans  qui  s’elevoient  contre  luy,  mais  qu’il  laiffoit 
impunis  ceux  qui  meprifoient  les  Ioix  de  J.  C. 

Theodoretdit  que  Theodofe  preffé  par  ces  inffances , manda 
de  nouveau  Flavien,  & le  voulut  obliger  d’aller  à Romejàquoy 
il  répondit  en  ces  termes;  Seigneur,  fi  l’on  m’accufe  que  ma  foy  “ 
ne  fwt  pas  orthodoxe , ou  que  ma  conduite  ne  foit  pas  digne  “ 
d’un  Evcfque  , je  ne  refufèrai  pas  d’en  prendre  mes  accufateurs  « 
laefmes  pour  juges,  & je  fuis  preft  de  me  fbumettre  à la  fentence  « 
qu’ils  prononceront  for  mon  fujet . Que  s il  ne  s’agit  dans  toute  “ 
cette  contefiation  que  de  mon  fiege  epifcopal  & de  fa  preemi-  « 
nence  , je  ne  veux  point  difputer  contre  eux . J’abandonnerai  « 
plutoft  l’epilcopat,  je  le  céderai  volontiers  à ceux  qui  I’ambi-  “ 
donnent. C’eft  pourquoi  vous  pouvez,  Seigneur, difpofer  de  le-  “ 
vefché  d’Antioche  & le  donner  à qui  il  vous  plaira . Theodofe  « 
admira  cette  genereufe  rcfolution  & la  fâgeflède  ce  Prélat , & 
il  luy  ordonna  de  s’en  retourner  & de  reprendre  le  gouverne- 
ment de  foo  Eglifè. 

'Theodoret  relevé  fort  cette  generofité  de  Flavien  . [ Mais 
n’euft-il  pas  efté  plus  louable  de  préférer  la  paix  de  l’Eglifê  à ' 
cette  apparente  generofité , & d’accepter  le  moyen  fi  raifonna- 
ble  que  les  Pères  de  Capoue  avoient  propofé  pour  y parvenir  , 
au  lieu  d’offrir  une  demiffion  qu’il  jugeoit  bien  fans  doute  que 
l’on  n’accepteroit  pas.] 

'11  y a apparence  que  la  mort  de  Valentinien  & la  révolté 
d’Eugcne  arrêtèrent  les  pourfuitesdesOccidentaux,[&  qu’ainfi 
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Ambroifeft,tl’on  *°  demeura  à ce  qu’avoit  refolu  S Ambroife  après  le  Con- 
i*.  ci  le  deCapoue,  que  fi  Ferrie  pouvoir  accorder  Flavieh&Eva- 

■gre , il  fàlloit  néanmoins  fe  rc'unir  de  communion  avec  tous  les 
autres  Orientaux, laiflint  l’Eglife  d’Antioche  dans  fon  fchifme, 
'après  tant  d’efforts  inutiles  qu’on  avoit  fait  pour  l’appatfêr  : 
[Ceft  apparemment  aux  fommations  que  Théophile  fit  alors  à 
Flavien,  qu’il  faut  raporrer/ce  que  dit  Neftorius,  Que  l’Egyp- 
te par  toutes  fes  lettres  pleines  d’une  hauteur  de  tyran,  n’arok 
pu  donner  de  la  terreur  au  bienheureux  Flavien  [Mais  s’il  peut 
y avoir  de  la  generofité  à ne  pas  ceder  à la  hauteur  d’unThe» 
phile,  il  y en  a encore  plusdeceder  à Dieu,  Üt  de  trembler  au 
bruit  des  menaces  qu’il  fâiroontwceuxqui  caulent  des  troubles 
& des  foandales  dans  fEglife . Eï  n’eft-ce  pas  les  caufor  quand 
on  ne  veut  pas  les  finir  ? 

La  caufe  de  Flavien  fe  trouva  bien-toft  tout  àiàit  plus  forte 
par  la  mort  d’Evagre.}  Il  vécut  peu  depuis  fon  efeélicn[Ncam 
moins  il  ne  mourut  pas  avant  l’an  jpa.J^auqucl  S.  Jerome  parle 
de  luy  comme  d’un  nomme  encore  vivant.bAprés  fa  mort , FJa 
vien  fit  fi  bien  qu’on  ne  luy  ordonna  aucun  fuoceflèur  ; [ ôc  cela 
facilita  fans  doute  beaucoup  fa  réconciliation  avec  l’Occident  J 
‘que  Saint  Chryfoftome  moyenna  depuis.1* Mais  ceux  du  parti  de 
Paulin  & d’Evagre  continuèrent  à tenir  toujours  leurs  aflèm* 
blées  à part,  '&  quelque  effort  que  Fkivien  fift  pour  les  réunir  , 
v.  s.  inno-  'ils  demeurent  dans  leur  feparation  "jufqu’à  l’epifeopat  d’A- 
fent  Pape t ]exanirej  [&  à l’an  4I4  OU  41  5. J 

'Attique  deConfiantinople  remarque  que  l’amcrur  de  la  paix 
& de  l’union  des  peuples  , avoit  fait  mettre  dans  les  facrcz 
diptyques  les  noms  de  Paulin  & d’Evagre  qu’il  appelle  les  chefs 
du  fchifme,  mefme  en  écrivant  à S.  Cyrille  d’Alexandrie. 

ARTICLE  LXX. 

Bonofe  condanné  par  le!  Evefpues  de  Macedome , fe  révolté 
Contre  l'EgliJe  : De  ta  [eSle  des  Bonofaques. 

PO  OR  ce  qui  regarde  l’affaire  de  Bonofe , le  Concile  de 
Capoue  ravoir  renvoyée  , comme  noos  avons  dit,  devant 
les  Evefques  voifins , en  y comprenant  principalement  [Anyfc  ] 
de  Theflalonique  & les  autresde  Macedoine  . 'Ces  Prélats  ren- 
dirent donc  une  fentence  par  laquelle  ils  interdirent  à Bonofe 
l’entrée  de  fon  Eglife.  [Ce  n cftoit  apparemment  qu’une  fufpen- 
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fîon  de  fes  fondions  en  attendant  l’entier  éclairciftement  de  fon 
affaire,]  puifqu’il  paroift  que  les  mefmes  Evefques  dévoient  n. 
encore  rendre  une  autre  fèntence  ; [ ou  bien  il  faut  dire  que  ce 
jugement  avoir  précédé  le  Concile  de  Capoue  , & que  Bonofc 
en  ayant  appellé  au  Concile  , il  fut  renvoyé  devant  les  mefmes 
Evefques,  pour  y eftre  examiné  de  nouveau  ] 

J.  'Quoy  qu’il  en  foit,  Bonofc  après  fon  renvoi , confulra  Saint 

Ambroife,  lavoir  s’il  nc"rentreroit  point  melme  par  force  dans  irmmperet. 
fon  Eglife,  [ prétendant  peut-eftr  e lelcn  le'ltcond  fens , que  le 
Concile  ayant  ordonné  un  nouvel  examen  , caflbit  tout  ce  qui 
avoit  cité  fait  jufques  alors]  Mais  S. Ambroife  luy  réponditqu’il 
ne  falloir  rien  entreprendre  contre  ce  qui  avoit  elté  fait,  & qu’il 
devoir  au  contraire  fe  conduire  avec  beaucoup  de  retenue , de 
modération  , & de  fegeft'e , fans  rien  faire  contre  la  fentence  de 
ceux  à qui  le  Concile  avoit  donné  l’autorité  de  juger  en  cette 
rencontre , afin  de  leur  laiffer  la  liberté  d’ordonner  ce  qu’ils 
trouveraient  conforme  aux  réglés  de  la  juffice.  [ Mais  il  paroift 
par  la  fuite,  que  Bonofe  meprifa  l’avis  du  Saint,  & ne  laiilà  pas  ' 
de  faire  fe  s fondions.]  . . . 

k»  . ’Les  Prélats  commis  par  le  Concile  pour  terminer  fon  affai- 

re, en  écrivirent  au  Pape  Sirice,  comme  pour  l’en  faire  juge,  ou 
œ*  en  avoir  au  moins  fon  avis;'&  ils  témoignoient  en  mefme  temps 

une  feinte  horreur  pour  l’erreur  [ attribuée  fens  doute  à Bono- 
fe,]que  la  Sainte  Vierge  euft  eu  d’autres  enfàns  queJ.C.  Le  Pape 
"dans  fe  réponfe  approuva  leurs  fentimens  fur  ce  point, & il  cm-  Note 
ploie  prefque  toute  fa  lettre  à prouver  'que  Marie  n’a  jamais 
k.  ceffë  d eftre  vierge  ; 'Mais  pour  ce  qui  regardoit  Bonofe  , il  dit 

qu’il  ne  peut  pas  en  connoiftre,  pareeque  le  Concile  de  Capoue 
U les  avoit  eux  mefmes  nommer  pour  juges;  'Qu’ainfi  c’eftoit  à 

eux  à le  juger  les  premiers  puilqu’ils  le  faifoient  au  nom  de  tout 
le  Concile;  ce  que  pour  luy  il  ne  pouvoit  pas , après  que  le  Con* 
p.  184. h.  cile  eftoit  feparé.  'Il  témoigne  aufli  avoir  appris  de  leur  lettre, 

qu’on  avoit  donné  Senecion  à l’Evefque  Baffe  pour  gouverner 
avec  luy  fon  Eglife , & d’autres  chofes,  dit-il,  for  lefquellesj’at- 
tens  le  jugement  que  vous  en  porterez.  • 

•"  [Cette  lettre  auflibien  que  celle  de  S.  Ambroife  à TheopbHe , 

font  apparemment  écrites  vers  le  mois  d’avril , lorfque  la  feifon 
avoit  ouvert  les  chemins  de  la  mer  & de  la  terre,  & avant  que 
la  mort  de  Valentinien  euft  rompu  le  commerce  entre  les  deux 
Empires] 

b»mî9-  M.  - 'La  caufe  de  Bonofe  fut  enfin  terminée  par  le  jugement  d’A: 

nyfe 
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Ambdroffc  ,1'ny^<&  des  autres  Prélats  allèmblez  avec  luy,  qui  condannerent 
1*.  Bonofc.  Ils  arreflerent  auffi  après  une  très  meure  deliberation , Conc.t.z  P. 
Noie  4«.  qUe  ceux  qu’il  avoit  ordonnez  [ "depuis  fa  première  fentence  ] 
lcroicnt  rcceus  dans  leurs  degrez , leur  accordant  cette  grâce 
contre  la  réglé  ordinaire  à caufè  de  la  neceflTité  prefente  i c’eft  à 
dire  de  peur  que  ces  Ecclcfiafti<Jues  ne  demeuraient  unis  avec 
Bonofe , & qu’ainfi  ils  ne  formaient  un  grand  fcandalc,  [en  for- 
tifiant le  parti  de  leur  Evefque. 

Bonofè  au  lieu  de  fe  foumettre  au  jugement  rendu  contre  luy, 
ajouta  le  fchifme  à l’herefie.  ] 'Car  depuis  fa  condannation  il  tint  P.n7j.c. 
des  allèmblées  illégitimes  hors  de  l’Eglifè  Catholique , 2c  fit  di- 
veriès  ordinations . Il  ordonnoit  à ce  qu’on  prétend  , tous  ceux 
qui  fè  prefentoient  fans  diftinétion  & fans  aucun  examen  . 'On  c. 
l’accufoit  mefme  d’ordonner  des  perfbnnes  malgré  eux  , & en 
les  trainant  par  violence.' Les  Evefques  de  Macedoine  croyoient  P 1174  c. 
neanmoins  que  tous  ceux  qu’il  avoit  ordonnez  , dévoient  efire 
rcceus  par  l’Eglifè  Catholique  dans  leurs  degrez  , 'en  recevant  b.c, 
feulement  la  benedidtion  de  l’Evefquc  légitimé,  & ils  fè  croyoient 
fuffifarrynent  autorifez  en  cela  par  le  decret  d’Anyfe  ; 'de  forte  P.1175  A 
que  des  perfbnnes  fâchant  qu’ils  ne  pouvoient  eftre  ordonnez 
dans  l’Eglifè  à caufe  de  leurs  vices , alloient  fe  faire  ordonner 
par  Bonofe,  & puis  le  quittoient,  & effoientreceus  dans  l’Eglifê 
comme  Clercs. 

'Le  Pape  Innocent  s’oppofa  à cet  abus,&  déclara  l’an  41 4, que  p.  1 274.0.4. 
le  decret  d’Anyfe  eftoit  jufte  , lorfquil  eftoit  neccfiaire  ; mais 
que  la  neceffité  eftoit  alors  paflee , 'puifque  les  Eglifès  eftoient  p.ii7«*. 
en  paix, 'qu’ainfi  cette  difpenfe  nedevoit  plus  avoir  de  lieu.  Que  "fmA  « 
d’ailleurs  fi  l’Eglife  ufbit  quelquefois  d’indulgence  en  cette  ma-  ^ 

tiere,  c’eftoit  feulement  pour  les  perfonnes  qui  avoient  toujours 
efté  dans  l’herefie,  & non  pas  pour  les  apoftats  : Que  ceux-ci  ne 
pouvoient  eftre  receus  que  par  la  penitence  , qui  eft  incompati- 
ble avec  la  clericature.  il  difliogua  aufti  fort  bieu  [ces  perfonnes  p.u7i.t>.c. 
qui  avoient  receuë  l’ordination  hort  de  l’Eglifè  , J de  ceux  qui 
l’a  voient  receuë  du  mefme  Bonofè  avant  qu’il  fuft  condanné , 
encore  mefme  qu’ils  l’euïïent  fuivi  depuis . Car  il  ordonna  [ vers 
l’an  410,  comme  avoit  fait  AnyfèJ  que  s’ils  vouloient  abandon- 
ner & condanner  l’erreur  de  leur  chef,  & eftre  réunis  à l’Eglifè, 
ils  y feraient  receus  avec  joie,  [&  dans  leurs  degrez,  comme  cela 
eft  vifible.  Cette  lettre  donne  lieu  déjuger  que  Bonofè  eftoit 
mort  alors  : mais  il  fèmble  qu’il  n’y  avoit  pas  long  temps . ] 'On  t.j.p.7i6.i. 
peut  avoir  prononcé  contre  luy  quelque  nouvel  anatheme 
Hijl.Eccl.Tom.X.  H h 
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apres  fa  mort.  [Mais  cela  n’a  pu  donner  droit]  à Juftinien  de  le  Ambrouv’* 
comparer,  comme  il  fait , à Théodore  de  Mopfuefte  qui  n’avoit  «*• 
point  efté  condanné  qu’aprés  fa  mort . 

'Quoique  le  trouble  que  Bonofê  avoit  caufé  dans  l’Eglife  fùft 
appaifé  dés  l’an  414,  'il  refia  neanmoins  durant  quelque  temps 
un  corps  d’heretiques  [ aufquels  on  donnoit  le  nom  de  Bonofia- 
■ ques]  'ou  Bonofiens . Gennade  dit  qu’on  les  avoit  auparavant 
appeliez  Siphores  [ fans  dire  doit  vient  ce  nom  , inconnu  d’ail- 
leurs  JOn  partait  encore  des  Bonofiens  à la  fin  du  VI.  fiecle.aGen- 
nade  dit  que  l’Eglife  rejettoit  leur  battefme  , parcequ’ils  ne  bat- 
tizoient  pas  au  nom  des  trois  Perfonnes  , & S.  Grégoire  confir- 
me la  mefmechofe.  Cependant  le  17*  Canon  du  fécond  Concile 
d’Arles  en  452,  déclaré  au  contraire  qu’eflant  certain  qu’ils  font 
battizez  dans  la  Trinité , on  fe  contentera  de  les  recevoir  dans 
l’Egli/é  avec  l’onélion  & l’impofkion  des  mains , en  leur  fàifânt 
faire  profefîion  dé  la  foy  Catholique.  'On  trouve  auffi  dans  Saint 
Avit,que  l’Eglifè  conférve  l’honneur  du  battefme  unique,  met 
me  dans  la  réception  des  Bonofiaques  & des  autres  [heretiques,] 
fê  contentant  de  les  guérir  par  la  bénédiction  , s’ils  répondoient 
qu’ils  avoient  efté  battizez  au  nom  du  Pere,du  Fils,  ôc  du  Saint 
Efprit. 

[ Je  ne  voy  rien  qui  puiffe  aider  à accorder  cette  contrariété  , 
que  de  remarquer  que  les  Bonofiaques  citaient  prefque  tou- 
jours confondus  avec  les  Photiniens , & n’efloient  pas  nean- 
moins les  mefinés.]  'Gennade  parle  d’un  Audence  Eveiqued’Efi 
pngne  , qui  avoit  écrit  un  livre  de  la  foy  contre  tous  les  hereti- 
ques, oît  il  refutoit  les  Manichéens,  les  Ariens,  les  Sabelliens , & 
particulièrement  les  Photiniens , que  l’on  appelle , dit-ü  , pre- 
fentement  Bonofiaques , [ & quelques  uns  raportent  aux  Bono- 
fiaques, ] 'ce  que  le  Pape  Innocent  dit  des  Photiniens  "qui  s’af-  V.icsArieo* 
fembloient  à Senia  dans  la  Dalmacie  fous  un  nommé  Marc  . ’ *7’ 
'Gelafè  en  condannant  Bonofê  , femble  auffi  le  joindre  avec 
Photin.hS.  A vit  fait  la  mefméchofeen  parlant  des  Bonofiaques; 

& il  ajoute  qu’ils  oftent  à J C.  l’honneur  de  la  divinité.' Le  fécond 
Concile  d’Arles  marque  encore  que  les  Photiniens  & les  Bo- 
hofiaques  fuivoient  une  mefme  erreur  : Cependant  en  mefme 
temps  qu’il  ordonne,  comme  nous  avons  dit , que  les  Bonofia- 
ques feront  receus  par  la  feule  onétion  , il  ordonne  que  les  Phc» 
tiniens  feront  battizez.  [ C’eftaient  donc  deux  fêdlcs  & deux 
Communions  differentes , quoiqu’unies  dans  la  mefme  erreur . 

Et  ainfi  pcut-eftre  que  ceux  qui  ordonnent  de  les  battizer,  le  fai- 
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feduits  ; & le  troifieroe  Concile  d’Orléans  en  538,  ordonne  que 
ceux  qui  fe  trouveront  coupables  de  ce  crime , feront  aulli-coft 
arreftez  par  les  officiers  royaux  pour  eftre  punis. 

ARTICLE  LXXI. 

Amour  de  Valentinien  II.  pour  S.  Ambroife  : Il  le  mande  pour 
recevoir  de  luy  le  latte f me.  Il  e[i  tué  avant  ï arrivée  du 
Saint, qui  pleure fa  mort, & fait  fon  oraifon  funebre. 

[\  T Ou  s avons  dit  l’année  precedente  que  Theodofe  s’en 
1 >|  eftât  retourné  en  Orient , ayant  remis  la  conduite  de 
l’Occident  au  jeune  Valentinien . Cela  n’apporta  aucun  chan- 
gement à l’égard  de  l’Eglife  & de  S.  Ambroife  en  particulier  . 

Car  Jultine  eftoit  morte  dés  Fan  388,  & Valentinien  quelque 
jeune  qu’il  fuft , eftoit  devenu  un  Theodofe . Nous  ne  dirons 
rien  ici  de  fes  mœurs  & de  là  pieté  . Nous  remarquerons  feule- 
ment ] *qu’il  aimoit  alors  S.  Ambroife  autant  qu’il  lavoir  autre-  Amb ep  f7.fr. 
fois  perfecuté.  11  regardât  comme  Ion  pere  ce  mefme  Saint , i*,e« 
que  cinq  ou  fix  ans  auparavant  il  avoir  voulu  chaftèr  comme  fon 
ennemi. 'Les  inftruétions  qu’il  avoir  receuës  de  Theodofe,  efface-  & 
rent  de  fon  efprit  les  mauvaifes  impreffions  que  là  mere  luy 
avoit  données . Il  réparait  par  l’ardeur  de  fon  affection  pour  ce 
grand  Evcfque,  les  maux  que  d’autres  luy  avoient  faits  feus  fon 
nom.  Il  fe  glorifiât  d’avoir  efté  nourri  par  ce  Saint,&  fouhaitoic 
de  1 avoir  toujours  auprès  de  luy  comme  un  pere  plein  de  folli- 
citude  pour  fon  bien;  '&  il  l’appelloit  en  effet  quelquefâs  fon  r »«.* 

pere. 

'S.  Ambroife  voyoit  avec  joie  le  changement  de  ce  Prince:  Il  ep- j7Rj»i 
en  rendât  [fansaefle]  grâces  à Dieu  [qui  l’a  voit  opéré  dans  fon 
cœur,}&  à Theodofe  par  qui  Dieu  l’avoit  opéré.  Mais  la  joie  fut 
bieo-toft  changée  en  une  douleur  égale  à l’affêélion  qu’il  avoit 
v.Tbtodo-  pour  luy . [ Valcntiâen  qui  avoit  receu  le  cœur  d’un  "Theodofe, 

'*  *■  *68,<55'  n’en  avoit  pas  encore  acquis  l’autorité  ; & il  fe  rrouvoit  accablé 
par  le  crédit  que  le  General  Arbogafte  François  de  nation, avoit 
fur  les  troupes.];  Il  fcmble  auffi  qu’il  manquait  d’argent,  n’ayant  <feJofc.7.t.i,p. 
pas  ménagé  celui  qu’il  avoit  trouvé  dans  l’Epargne  avec  tout  le  3,4  ,,b* 
foin  que  S.  Ambroife  luy  avoit  recommandé . 

'Les  barbares  avoient  lait  cette  armée  quelques  ravages  allez  Jiv.h.i.  p.io». 

- H h ij  Ej- 
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firésde  l’Italie;  ce  qui  y fit  fouhaiter  la  prefencede  l’Empereur. 

1 eftoit  alors  à Vienne  en  Daufinc . [Flavien]  'alors  Préfet  [du 
Prétoire,  ] & les  autres  perlbnnes  les  plus  confiderables , prefle- 
rent  Saint  Ambroife  de  l’aller  trouver , pour  le  prier  de  venir 
en  Italie  . Il  le  promit , ne  pouvant , dit-il , ni  s’ingérer  de  foy 
mefme  d 'aller  à la  Cour  lorfqu'il  n’y  avoit  que  faire  , ni  au  fit 
manquer  à ce  qu’il  pouvoit  faire  pour  le  fervice  de  fbn  peuple . 
'Mais  Valentinien  avoit  pris  [de  luy  mefme]  deffein  d’accourir 
au  fecours  de  l’Italie  ; '&  dés  le  lendemain  que  S.  Ambroife  eut 
refolu  de  l’aller  trouver , on  apporta  ordre  de  tenir  preft  tout 
ce  oui  eftoit  necefTaire  pour  le  voyage  de  l’EmpereurAinfï  celui 
de  oaint  Ambroife  fut  rompu  par  ceux  mcfmcs  qui  l’y  avoient 
engagé . 

■Le  bruit  ne  laifla  pas  de  courir  jufqua  Vienne , que  le  Saint 
y alloit  venir . 'Valentinien  receut  cette  nouvelle  avec  grande 
joie  , & témoigna  qu’il  fouhaitoit  beaucoup  dç  le  voir . Mais 
comme  le  bruit  de  f à venue  Ce  trouva  faux  , 'Valentinien  luy 
écrivit  & le  pria  de  venir  en  diligence  pour  eftre  la  caution  de 
fa  réconciliation  avec  Arbogafte  , '&  afin  de  luy  donner  le  bat- 
tefme  , * qu’il  avoit  refolu  de  recevoir  avant  que  de  Venir  en 
Italie  ; car  il  n’eftoit  encore  que  cathecumene  . b II  y avoit  en 
France  un  allez  grand  nombre  de  faints  Evefques;c&  il  femble 
qu’ils  fuflènt  alors  allcmblez  pour  tenir  un  Concile . d Mais  Va- 
lentinien vouloit  eftre  battizé  de  la  main  de  S.  Ambroife , en 
quoy  fi  fbn  defir  n’eftoit  pas  tout  à fait  raifbnnable,  au  moins  il 
témoignoit  une  affèdtion  bien  véritable  pour  ce  faint  Prélat . 'Il 
paftà  les  deux  jours  fuivans  dans  une  telle  inquiétude  & une 
telle  impatience  de  voir  le  Saint , qu’ayant  depefehé  le  courier 
le  foir , il  demandoit  dés  le  matin  du  troifieme  jour  , qui  fut  le 
dernier  de  fa  vie , s’il  n’eftoit  pas  revenu , & fi  le  Saint  ne  venoit 
pas.  Car  H efperoit  tout  de  luy:'Jl  l’atrendoit comme  fon libéra- 
teur. Il  di/bit  quelquefois:  Serai  je  aflèz  heureux  pour  voir  mon 
pere?&  fa  confiance  n’eftoit  pas  mauvaife,  parcequ’il  attendoit 
Dieu  en  la  perfbnnedefbuPontife. 

'Il  femble  que  Valentinien  avoit  déjà  invité  le  Sairtt  plufieurs 
fois  à le  venir  trouver  en  France;  & S.  Ambroife  s’en  eftoit  tou- 
jours exeufé,  à caufe  des  frequentes  diflenfionsdesEvefques[au 
fujet  des  Ithaciens,  autant  qu’on  le  peut  juger  de  Sulpicc  Severe] 
Mais  après  cette  dernière  lettre  il  partit  fans  ddai , & avec 
tant  de  hafte  qu’il  ne  put  faire  reflexion  fur  les  indices  qui  pa- 
roiffoient  déjà  du  maUiaur  qui  devoit  bien-tofl  arriver  à Valen- 
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Ambroife  ntti™en>  ou  plutofl  qui  Iuy  eftoit  déjà  arrivé . Il  fit  ce  voyage  par 
»s.  les  voitures  publiques  : 'car  il  n’avoit  pas  de  monture  pour  le 
faire  à lès  dépens . 'Il  paffoit  dcja  les  Alpes  brfqu’il  apprit  la 
trille  nouvelle  de  la  mort  de  Valentinien,  arrivée[lc  1 5 demay,) 
'deux  jours  feulement  après  qu’il  luy  avoit  écrit . [On  peut  voir 
v.  Theodo-  en  un  autre  endroit’Thilloire  de  cet  evenement  tragique,  & qui 
le  1 f 7t  eut  encore  des  fuites  tout  à fait  funelles . ] 'On  croit  que  Saint 
Ambroife  l’euft  empefehé,  s’il  cuit  pu  arriver  avant  la  mort  du 
Prince . Quoique  ce  Saint  ne  fe  promill  rien  de  luy  mefme  , ni 
de  fon  adrelISTru  de  là  prudence,  il  dit  neanmoins  qu’il  eu  11  pu 
par  lès  foins  & par  Ion  application  faire  quelque  réconciliation 
entre  Valentinien  & Arbogalle.  En  effet  outre  que  Valentinien 
avoiten  luy  une  confiance  toute  entière; 'Arbogalle  mefme  fàiloit 
gloire  d’ellre  Ion  ami , & de  manger  loupent  avec  luy . Mais  il 
n’effoit  pas,  dit-il,  un  Élie  ni  un  Prophète  pour  connoi  lire  ce  qui 
devoir  arriver. [ Ainli  il  ne  put  empelcherla  mort  de  ce  Prince;] 
'&  neanmoins  il  dit  que  c’ell  à caulè  de  les  pechez  qu’il  n’a  pas 
mérité  de  luy  conferver  la  vie. 

'Une  fi  trille  nouvelle  luy  fit  reprendre  la  route  de  Milan  , 
arrofant  le  chemin  de  lès  larmes,  qu’il  méloit  avec  les  gemiffè- 
mens  de  tous  les  peuples . 'Sa  douleur  eftoit  û grande,  que  dans 
le  trille  état  où  il  voyait  les  affaires , il  lè  full  volontiers  retiré 
pour  le  cacher.  Mais  ne  pouvant  abandonner  fon Eglife& quit- 
ter le  làcerdoce  , au  moins  il  fe  caehoit  en  quelque  forte  en  de- 
meurant dans  le  filence  . Il  ne  le  rompit  que  pour  répondre  à 
Thcodolè  qui  luy  avoit  écrit  pour  faire  enterrer  Valentinien  à 
Milan  'où  l’on  avoit  apporté  Ion  corps  ; 1 & il  rendoit  dans  cette 
lettre  un  témoignage  authentique  à là  douleur.  Le  Saint  ne  la 
defavoue  pas  dans  la  réponfc  qu’il  fit  à ce  Prince , '&  où  il  luy 
marque  une  vue  qu’il  avoit  pour  le  tombeau  de  Valentinien  , 
qu’il  tenoit  déjà  tout  preil. 

[Valentinien  fut  donc  enterré  à Milan  auprès  de  Gratien  fon 
frère,  deux  ou  trois  mois  apres  fa  mort;  "&  ce  fut,  comme  nous 
croyons , à cette  ceremonie  que  S.  Ambroife  en  prononça  l’eloge 
Note  47.  funebre^que  nous  avons  encore,]  puifqu’il  y dit  qu’il  alloit  met- 
tre fes  membres  dans  le  tombeaufll  a répandu  dans  cette  pièce 
tout  ce  que  fon  coeur  avoit  d’afleélion  «5c  de  tendreflè,  & il  ne  l’a 
pas  aflùrément  prononcée  fans  répandre  des  larmes  & fans  en 
faire  répandre  à fes  auditeurs . Il  en  emploie  une  grande  partie 
à confoler  les  fœurs  de  Valentinien  qui  l’ecoutoient . 'Il  ne  craint 
pas  de  les  affurerdu  fàlut  de  ce  Prince , quoiqu’il  fuft  mort  fàns 
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recevoir  le  battefme, 'parceque  fa  foy  l’a  voit  lavé,  dit-il,  & que  aX^cT 
la  demande  qu’il  avoit  faite  du  battefme,  l’avoitconfacré'll  dit  «*■ 
que  Dieu  accordera  cette  grâce  aux  prières  & aux  mérites  de 
Gratien/aux  myfteres  qu  il  alloit  offrir  pour  luy,  & aux  oraifons 
de  tout  le  peuple.  'Il  promet  de  crier  tous  les  jours  & toutes  les 
nuits  pour  luy  auffi-bien  que  pour  fôn  frété , & de  les  nommer 
tous  deux  dans  fes  oblations.  'Enfin  il  prie  Dieu  de  ne  le  point 
feparer  d’eux  après  fa  mort. 

Parlant  du  peu  de  temps  que  Valentinien  avoit  vécu , & le 
comparant  fur  cela  à Jofias.il  dit  qu’il  craint  que  fâ  mort  ne  foie 
un  prefage  de  malediétion  pour  l'Empire , & que  Dieu  ne  l’ait 
ofté  fi  promtement  du  monde , auffi-bien  que  Jofias,  pour  J’em- 
pefeher  de  voir  les  malheurs  qui  dévoient  bien-toft  arriver-  :[  & 
l’evcnement  vérifia  allez  cette  penfée.] 

&$>  %**&*&& 

ARTICLE  LXXII. 

Conduite  de  Saint  Ambroife  à l’égard  dEugene . 

r'«  A RbogasTE  après  avoir  ofté  la  vie  à Valentinien,  Y.r^0{,r~ 
^V,  donna  le  titre  d’Empereur  à Eugene , qui  n’avoit  auffi  e ' 9,7*‘ 

que  le  nom  de  Chrétien . ] 'S.  Ambroife  l’avoit  connu  lorfqu’il 
effoit encore  particulier,  & l’avoit  honoré  avec  une  entière 
fincerité  . 'Eugène  luy  écrivit  mefrne  dés  le  commencement  de 
fon  régné . Cependant  S.  Ambroife  ne  luy  fit  point  de  répanfc , 
parceque  [connoi/rant  la  foibleffè  de  fâ  foy,  & fes  fimeftes  eoga- 
gemens  avec  Arbogafte  qui  effoit  payenj  il  prevoyoir  déjà  les 
fautes  que  l’on  feroit  faire  à cet  ufurpateur  . On  prcflâ  ce  Saint 
de  luy  écrire  : mais  il  s’en  exeufâ  fur  ce  qu’il  jugeoit  bien  qu’on 
exigerait  de  luÿ  des  chofes  tout  à fait  contraires  à fôn  devoir . 

'Eugene  accorda  en  effet  bien-toft  aux  payons ''le  rétabliffèment  ib.  f y* 
de  l’autel  de  la  Viéfoire,  avec  les  revenus  de  leurs  temples;  [ & 
ce  ne  furent  pas  mefrne  les  feules  fautes  qu’il  fit  contre  la  reli- 
gion. ] 'S.  Ambroife  ne  laiflà  pas  de  luy  écrire  depuis,  & de  luy 
demander  des  grâces  pour  diverfes  perfbnnes  qui  avoient  re- 
cours à fâ  recommandation . Ainfi  il  faifoit  voir  que  dans  les 
affaires  de  Dieu , il  craignoit  plus  Dieu  que  les  Princes  , & qu’il 
aimoit  mieux  fauver  fon  amc  que  gagner  leur  faveur  par  des 
flateries . Mais  dans  les  chofes  qu’on  pouvoit  leur  demander 
iaifonnablcment , il  ne  manquoit  point  de  leur  rendre  tous  les- 
devoirs  qui  appartenoient  à leur  dignité . 
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Ambro!&mI  [Sur  la  fin  de  cette  année  Arbogafte  alla  faire  la  guerre  aux 
»*.  François,  ce  qui  fut  fuivi  de  la  paix  qu'Eugene  vint  luy  mefme 
traiter  avec  eux  fur  les  bords  du  Rhein . Comme  il  ne  faut  pas 
douter  qu’Arbogafte  ne  l’ait  accompagné  dans  cette  occafion  , 
on  y peut  raporter  ] 'ce  que  Paulin  dit  eftre  arrivé  à ce  Comte , t 
lorfque  Saint  Ambroife  fuyoit  Eugène , [ c’eft  à dire  en  general 
durant  le  régné  d’Eugene  ; car  Paulin  n’eft  pas  fi  exaft  pour  la 
chronologie.  ] '11  arriva  donc  alors , dit-il , qu’Arbogafte  ayant  bc- 
fait  la  guerre  aux  François, & en  ayant  défait  un  grand  nombre, 
il  fit  la  paix  avec  les  autres.Durantqu’ileftoit  à table  avec  leurs 
Rois,  ils  luy  demandèrent  s’il  connoifloit  Ambroife . Il  répondit 
que  non  feulement  il  le  connoifloit , mais  qu’il  eftoit  mefme 
aimé  de  luy,&  qu’ils  avoient  fou  vent  mangé  enfemble . Comte, 

’ luy  répondirent  alors  ces  Princes , il  ne  faut  pas  s'étonner  que 
Vous  demeuriez  victorieux  , puifque  vous  avez  l’amitié  d’un 
homme  qui  commande  au  foleil  de  s’arrefter,&  il  s’arrefteaufli* 
toft  . Paulin  dit  avoir  appris  cette  parole  de  la  propre  bouche 
d’un  jeune  homme  fort  craignant  Dieu  , qui  eftoit  prefent  lorfi 
qu’elle  fut  dite  , fervant  à table  pour  donner  à boire  ; & il  la 
raporte  pour  faire  voir  combien  la  réputation  du  Saint  eftoit 
grande  mefme  parmi  les  barbares . 'Nous  avons  déjà  vu  quelle  Amb  »it  p.»«.i. 
avoit  attiré  à Milan  deux  des  plus  grands  feigneurs  de  Perfe  , m 
'&  nous  verrons  dans  la  fuite  quelle  eut  la  meûne  force  fur  une  p 
Reine  des  Marcomans . 

l’an  de  Jésus  Christ  393,  de  S.  Ambroise  19. 

[Ce  fut  apparemment  au  retour  du  voyage  du  Rhein,  & au 
Noie  4s.  pluftofV'vers  le  commencement  de  l’an  393, qu’Eugene  pafla  des 
Gaules  en  Italie  . Son  approche  obligea  S.  Ambroife  de  quitter 
Milan  pour  ne  pas  voir  un  Prince,  qui  fous  le  nom  de  Chrétien, 
fembloit  vouloir  faire  revivre  le  paganifine.  ] '11  s’eftoit  tu  quel-  *P' JP*1»-*- 
que  temps  nonobftant  la  douleur  qu’il  reflèntoit  des  fautes 
d’Eugene, & il  avoit  retenu  fa  douleur  cachée  dans  luy  mefme, 
fans  la  communiquer  à perfonne  . 'Mais  fâchant  qu'Eugene  fe  vlt‘p  *îfc 
hnftcit  de  venir  à Milan  , '&  ne  croyant  pas  qu  après  s’eftre  fi  *p ■ J-P.ii<ule. 
hautement  déclaré  & devant  Dieu  & devant  les  hommes  con- 


tre les  pourfuites  des  payens , il  puft  diflïmuler  le  tort  qu’on 
avoit  fait  à la  religion,  il  jugea  qu’il  devoir  fc  retirer  de  Milan  ; 
'non  par  la  crainte  de  la  puiflânce  d’Eugene,  * mais  pour  éviter 
la  rencontre  d’un  homme  qui  s’eftoit  fouillé  par  un  fâcrilege  , 
'afin  que  s’il  ne  pouvoit  le  porter  à faire  fon  devoir,  au  moins  il 
ne  fift  rien  contre  le  fien . 
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'Il  s’efforça  neanmoins  de  faire  rentrer  Eugene  en  luy  mefme  Amb'oife ' 
par  une  lettre  qu’il  luy  écrivit  après  fôn  départ,  pour luy  rendre  19. 
raifon  de  fâ  conduite . Il  l’afTure  n’avoir  point  d’autre  motif  que 
la  crainte  de  Dieu  qu’il  préféré  à toutes  choies:  Et  je  ne  croy  pas, 
dit-il,  faire  tort  à perfenne  , fi  je  ne  préféré  per/ônne  à Dieu  . 'II 
montre  enfuite  qu’il  en  a ufé  de  la  mefme  maniéré  & dans  la 
mefme  caufeà  l’égard  des  autres  Princes,  qui  ne  l’ont  pas  trouvé 
mauvais; ’&  puis  il  ruine  la  vaine  fubtilité  dont  Eugene  vouloir 
fê  couvrir,  montrant  que  Dieu  juge  le  cœur  & la  volonté, & non 
pas  l’aétion  extérieure . 'Il  luy  infinuë  en  mefme  temps  que  J.C. 

& fes  Preftres  ne  pouvoient  pas  accepter  fes  dons  & les  offran- 
des ; [c’efl  h dire  qu’on  ne  pouvoit  pas  le  recevoir  à la  commu- 
nion. ] Il  prctcfle  qu’il  a pour  luy  tout  le  refpeél  dû  à un  Empe- 
reun'Mais,  ajoute  t-il  en  fi  ni  fiant,  fi  vous  voulez  qu’on  vous  ho- 
nore , fouflrez  que  nous  honorions  auffi  celui  que  vous  voulez 
faire  croire  cftre  l’auteur  de  voftrc  Empire  . 'Paulin  cite  divers 
endroits  de  cette  lettre. 

[ Cette  generofité  de  noftre  Saint  à l’égard  d’Eugene  & des 
autres  Princes , nous  doit  faire  reffouvenir  de  cette  excellente 
proie  qu’il  dit  autreparr.] 'Voulez  vous, comme  Dieu,  vous  ren- 
dre redoutable  aux  pécheurs , vous  faire  refpeéler  des  Rois,  & 
vous  les  voir  fournis  comme  à Dieu  mefme,  au  nom  duquel  vous 
agifTez  ? meprifez  toutes  les  chofès  de  ce  monde  , & préférez 
l’opprobre  des  foufïrances  du  Seigneur  à toutes  les  richeffcs  du 
fiecle . 

[ 11  femble  qu’il  y a lieu  de  s’étonner  comment  S.  Ambroifé 
pouvoit  quitter  fon  diocefe  en  une  occafîon  fi  difficile  , & où  il 
falloit  un  courage  pareil  au  fien  pour  fbûtenir  l’honneur  & la 
difeipline  de  l’Eglife . Mais  on  demeure  d’accord  qu’il  y a des 
rencontres  ou  un  Evefque  peut  légitimement  s’abfenter,  pourvu 
qu’il  laiflé  en  fâ  place  des  perfonnes  capables  de  fuppléer  à fon 
defaut . Et  on  ne  peut  douter  que  Saint  Ambroifé  ne  l’ait  fait , 
puifque  nonobflant  fon  abfence , ] 'on  ne  receut  point  les  prefens 
qu’Eugene  voulut  faire  à l’Eglife,&  on  ne  fouflrit  pas  feulement 
qu’il  s’unift  à l’afTemblée  des  FideleS  pour  prier , à caufe  du 
lâcrilege  qu’il  avoit  commis . 


ART.  LXXIII. 
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j93,de  Saint  j . 

Amtroifc 

ARTICLE  L X X III. 

5.  Ambroife  reffiufcite  un  mort  à Florence  : Son  union  avec 
les  Florentin!.  . 

t ' ''  : *K  i ■ ■ • *j  ? 

SAlNJ  Ambroife  ayant  quitté  Milan , s en  alla  à Boulogne  , 
'où  il  avoir,  dit-il , efté  invité  pour  fe  trouver  au  feftinffpiri- 
V.lear  tkrt.  tuel]  qui  s’y  faifoit  pour  la  tranflation  des  faints  Martyrs  "Vital 
& Agricole . 'Paulin  femble  dire  neanmoins  que  ce  fut  à luy 
mefmeque  les  Saints  fe  découvrirent.  Il  leva  leurs  corps  de  leurs 
fepu  lcrcs , 'en  tira  la  croix  & les  doux  qui  avoient  efté  les  inftru- 
mens  de  leur  triomphe , & recueillit  le  fang  qui  fe  trouva  encore 
dans  leur  tombeau . 

'De  Boulogne  il  alla  à Fayence,  où  il  demeura  quelques  jours; 
'&  puis  il  pafla  en  Tofcane  à la  priere  des  Florentins , * qui  fbu- 
haitoientde  l’avoir  chez  eux  ; car  il  n’avoit  pas  eu  deflêin  d’y 
aller. b Paulin  femble  dire  que  ce  fut  delà  qu’ilécrivitàEugene 
la  lettre  doot  nous  avons  parlé  . 

'S.  Ambroife  pour  ne  pas  tromper , dit-il , l’efperancedes  Flo- 
rentins qui  l’avoient  demandé , & faire  qu’au  moins  ils  trouvai 
fent  dans  les  Martyrs  ce  qu’ils  avoient  attendu  de  luy,  leur  don. 
nace  qu’il  avoit  apporté  des  reliques  de  S.  Vital[&S.  Agricole,] 
quoiqu’il  l’euft  defliné  pour  d’autres , 'c’eft  à dire  du  fang  des 
Saints,  & du  bois  où  S.  Vital  avoit  efté  crucifié,  '&  il  les  mit  dans 
l’autel  d’une  eglife  qu’il  dédia  alors  en  cette  ville , 'n’ayant  pu 
refufer  cette  grâce  à une  fainte  veuvenommtc  Julienne, qui  fai- 
foit  baftir  cette  eglife  qu’il  dedioit.  'On  croit  qu’il  la  dédia  fous 
Note  49-  le  nom  de  S.  Vital  & S.  Agricole, '&  que  c’eft  celle  qui  porte  au- 
jourd’hui le  nom  de  S.  Laurent,  extrêmement  enrichie  par  les 
Medicis.  'Paulin  l’appelle  la  bafilique  Ambrofienne. 

4Le  Saint  en  la  dédiant  fit  un  fermon  au  peupleque  nous  avons 
encore  parmi  (es  traitez , fous  le  titre  d’exhortation  à la  virgi 
nité , pareeque  la  plus  grande  partie  en  eft  employée  à l’inftruc- 
tion  des  trois  filles  de  la  veuve  Julienne . 'Il  y raporte  plufieurs 
particularitez  de  l’hiftoire  de  cette  fainte  veuve  ,*  qu’on  croit 
eftre  la  mefme  Julienne  qu’on  honorait  à Boulogne  l’an  119s, 
dans  une  eglife  de  S.  Eftienne , où  l’on  voit  .encore  aujourd'hui 
fon  tombeau . 'Le  martyrologe  Romain  en  marque  aufh  la  fèfte 
à Boulogne  le  7 de  février . 'il  eft  aifé  en  effet  qu’elle  ait  quitté 
Florence  pour  paffer  à Boulogne , où  on  f retend  qu’elle  a fondé 
H.fl.  Eccl.  Tom.  X.  Ii 
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avec  lés  filles  un  monaftercdeS.  Vital  & S.  Agricolequi  fubfifte 
i î.j.iî-11,  encore  aujourd’hui.  'On  ajoute  à cela  diverfès  choies,  dont  je  ne  »j. 
f io. j i.  voy  pas  d’autre  preuve  que  la  tradition  du  pays . 'On  marque 

quelle  vécut  jufqu’à  l’epifcopat  de  Saint  Petrone,  [c’eftà  dire 
jufquc  vers  l’an  4jo. 

Ce  ne  fut  pas  l’unique  benedittion  que  les  habitans  de  Flo- 
rence recourent  du  fojour  que  S.  Ambrcâfè  fit  en  ce  temps-ci 
Amb.vit.p.ij.  dans  leur  ville .]  'II  logeoit  dans  la  maifon  d’un  des  plus  confide- 
,6-  râbles  d’entre  eux  nommé  Deoent , qui  eftoit  un  homme  [fort] 

Chrétien . Decent  avoir  un  fils  tout  jeune  nommé  Panlôphe  qui 
eftoit  tourmenté  par  le  démon . Le  Saint  pria  foovent  pour  luy, 
il  luy  impolâ  les  mains , & il  le  guérit  enfin.  Peu  de  jour  apres  fâ 
guerilon  ce  jeune  enfant  fut  tout  d’un  coup  attaqué  de  quelque 
maladie  & mourut  fubitement . Sa  mere  qui  avoir  beaucoup  de 
pieté , une  foy  très  vive , âc  une  grande  crainte  de  D/eu , prit  le 
corps  de  cet  enfant,  letranfporra  de  l’appartement  d’enbaut 
foù  il  eftoit  mort , J dans  celui  d’enbas , & le  mit  cans  le  lit  de  S 
Ambroifê . Ce  Saint  n’eftoit  pas  alors  dans  la  mailôn . Quand  à 
fon  retour  il  eut  trouvé  cet  enfant  dans  (on  lit  il  eut  piticde  cet- 
te pieufê  mere  Et  confiderant  la  grandeur  de  la  fôy  quelle  fal- 
loir parotftre  dans  cette  rencontre , il  le  coucha  comme  un  au- 
tre Élifée  fur  le  corps  de  cet  en  fant , & obtint  par  (es  prières  la 
grâce  de  le  rendre  vivant  à fà  mere  11  écrivit  mef  ne  un  livre 
pour  donner  à cet  enfint  lorfqu’il  fcroit  en  état  de  le  lire , des 
inftruéi  ions  dont  fo  âge  le  renàoit  encoe  incapable:  Mais  il 
n’y  dit  rien  de  ce  miracle  & il  oe  nous  appartient  pas , dit  Pau- 
lin , d’examiner  quelles  peuvent  avoir  cfté  les  raifôns  de  ce  filen- 
ce.  [Ufembleneanmoinsqu’il  n’en  faille  point  chercher  d’autre 
caufê  que  fon  humilité.  Nous  n’avons  pas  ce  livre  parmi  (es  ou- 
vrages.] 

Bjr.jÿi.  f 14.  'On  croit  que  le  Saint  demeura  à Florence  jufqu’à  fon  retour 

Amb  cp.jg.p.  à Milan  , 'qui  fut  le  premier  jour  d’aoult  de  l’année  fui  vante. 
î*v£'p  S6  c aCar  Paulin  dit  qu’il  partit  de  Tofcane  pour  y retourner  [En 
*p,sia.à.  quittant  lavillede  Florence,  iln’en  perdit  pas  le  fou  venir:]  bIl 
promit  de  la  vifirer  fôuvenr  : Et  pour  accomplir  en  quelque  forte 
là  promeflè,  il  parut  plufieurs  fois  priant  devant  l’autel  de 
a.  la  bafilique  Ambrofienne  qu’il  y avoit  dedice . 'Radagai le  vint 

Bar.4o«.  f9.  aftîeger  Florence  en  406 , avec  une  armée  de  quatrecents  mille 
AmKvit.p.ji-*  hommes,  félon  Zofi me,  '«3c cette  villeavoit  perdu  toute efperan- 
ce  de  reffource . Le  Saint  [ qui  eftoit  mort  neuf  ans  auparavant,] 
apparut  à une  perfonne  dans  la  maifon  où  il  a voit  logé , loriquil 
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Ambroif«1D'y  pour  fuir  la  rencontre  d’Eugenc , & promit  que  la  ville 
>>.  ferait  délivrée  le  lendemain  ; ce  qui  arriva  par  le  recours  que 
Stilicon  y amena,  & par  la  viébojre  qu’il  remporta  fur  Radagaifc. 

'Paulin  dit  avoir  appris  les  apparitions  du  Saint  dans  la  bafili-  P*** 
que  Ambrofienne  , de  la  bouche  de  Zenobc  qui  eftoit  Evefque 
de  Florence  lorsqu’il  écri  voit,  [ c’eft  à dire  vers  4.x  1 ou  412.  J 'Il  *• 
qualifie  ce  Zenobc  un  homme  fâint-  'L’Eglife  l’honore  en  effet  Bir-ls*n“y* 
au  nombre  des  Saints  le  zs  de  may . 'Et  la  ville  de  Florence  le  uth>t  >PJ5-b 
Sots  jo.  regarde  comme  lôn  patron  & Ion  protecteur.  [ ' Nous  n en  trou. 

vonsrien  d'ancien  que  cet  endroit  de  Paulin.]  'On  écrit  que  ton  p'*w’ 
corps  fut  enterré  dans  l’eglife  Ambrofienne,  & tranfporté  plu- 
fieurs  années  aprésdans  celle  de  S"  Reparate,  'qui  porte  au  jour-  p,°  '"'3'14C 
d’hui  le  nom  de  la  S."  Vierge , c’eft  la  cathédrale  de  Florence. 

'Un  Jivelque  du  XI.  liecle  allure  que  de  fon  temps  fes  reliquesy  p-,î  c 
fàilbient  un  grand  nombre  de  miracles  ; '&  ilenraporte  un  dont  p'1,'*4‘ 
il  dit  ave cité  témoin  occulaire . 

ARTICLE  LXXIV. 

Saint  jimbroife  revient  à Milan  , fe  réjouit  de  la  viéloire 
de  Tbeodofe  fur  Eugene , & le  forte  à la  clemence. 

L’an  de  Jésus  Christ  394.  de  S.Ambroise  20. 

'TL  femble  qu’Eugeneait  tenu  là  Cour  à Milan  jufqu’à  ce  qu’il  Amkrit.p.M* 

1 fut  obligé  de  s’aller  oppofer  à Thcodofe,  qui  s’avançdt  [ à 
grandes  journées  ] pour  le  combatte . 'Loriqull  en  partit  avec  à. 
Arbogafte  , & Flavien  Prefèt  du  Prétoire  [qui  eftoit  aufli  payenj 
ces  deux  officiers  irritez  de  ce  qu’on  avait  refuie  de  recevoir 
leur  Prince  à la  communion  de  l’Eglilé,  protefferent  que  quand 
ils-reviendi  oient  à Milan  après  la  vidloire , ils  feraient  de  l’eglife 
une  écurie  pour  leurs  chevaux,  & enrolleroient  les  Clercs  pour 
leur  faire  porter  les  armes.  'Mais  & la  pcrlècubon  dont  ils  me-  a|inpC36.p.69i 
raçoient  l’Eglilê,  & leurs  blafphemes,  leur  firent  perdre  la  vie- e f’ 
toire  dont  ils  fe  terraient  fi  a 11  lirez . 

'S.  Ambroilè  ne  douta  jamais  de  leur  défaite:  & dés  qu’Eugene  vit.p.*«.c|ep. 
dont  il  fuyoit  la  rencontre , fut  parti  de  Milan , il  quitta  la  Tof-  5 ,p  jlx’c* 
cane  , & retourna  promtement  en  la  ville  epifcopale  vers  le 
premier  d’aouft,  où  il  attendit  la  venue  de  Theodole,  fans  crain- 
dre l’evenement  d'une  guerre  'que  les  mérités  & lés  prières  rit.p.is.f. 
v.  Theodo- décidèrent  ven  faveur  de  celui  qui  eftoit  le  plus  digne  d’eftre 
^•^^'•aimédeluy,  . . . 

Ii  Ü 
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[ Theodofc  vainquit  donc  par  une  proteélion  vifible  du  cief , Aniroife 
au  commencement  de  fcptembrq  & auffi-toft)'il  écrivit  à S. Am-  kl 
broife  pour  k prier  de  rendre  grâces  à Dieu  de  & viéloire . 'Il 
croyoit  k Saint  fort  éloigné  de  Milan , & luy  témoignoit  dire 
dans  la  penfée  qu’il  s’eftoit  retiré,  comme  defefperant  du  fuceés 
de  fes  armes.  Mais  S Ambroife  eftoieà  Milan  il  y avoit  pkisd’un 
mois,  & ce  fut  là  qu’il  receut  la  lettrede  Theodofc.  'Comme  il 
eftoit  afïuré  du  mérité  dece  prince,  & qu’d  ne  doutoit  pas  que 
Dieu  n’agreaft  l’hoftie  qu'il  luy  prefcnteroàt  en  fon  nom,  il  luy 
obéît  avec  joie. 'Il  porta  mefme  à l’autel  la  lettre  qu’il  en- avoit 
receuë.  11  la  tint  à la  main  en  offrant  le  fâcrifice,  afin  que  la  foy 
du  prince  parlaft  par  la  voix  de  l’Evefque,  & que  les  caraâeres 
de  fa  main  fiflènt  les  fondions  focerdotales,  &offriflènt[k  divi- 
ne hoirie  par  les  mains  du  Pontife  de  J.  G} 

'Il  récrivit  enfuireà  l’Empereur11  par  un  de  fcs  Chambellans, 
b pour  fc  rejouir  avec  luy  de  fa  vi&oirt  'Il  luy  témoigne  n’avoir 
rien  à luy  fouhaiter  que  l’accroiftèment  de  là  pieté , dont  il  le 
conjure  de  donner  une  marque  en  pardonnant  aux  rebelles  , 
principakment  à ceux  qui  n’dloient  pas  encore  tombez  dans 
cette  faute  [ en  fuivant  Maxime.  J-'Illuy  écrivit  une  fécondé  let- 
tre, [ que  nous  n’avons  pas,]  '&  puis  une  troifieme  quil  envoya 
par  un  de  fes  Diacres  nommé  Félix.  [C’eft  apparemment  celui  J 
'qui  fut  depuis  Evefque  de  Boulogne . 

'Ce  n’eftoit  pas  feulement  pour  hjy  rendre  un  devoir  de  civi- 
lité, qu’il  luy  écrivoit  tant  de  kttres,  mais  auffi  pour  intercéder 
en  faveur  de  ceux  qui  fe  fentant  coupables , s’eftoient  réfugiez 
danc  l’eglife.  Comme  fon  plus  grand  foin  effoit  d’obtenir  la  glai- 
re de  ces  perfonnes  ; ne  pouvant  plus  foutenir  la  doukur  que 
leurs  larmes  luy  caufoknt , il  ne  voulut  pas  attendre  que  Théo* 
dofe  vinft  à Milan,  & il  luy  envoya  exprès  fon  Diacre  pour  fé- 
liciter leur  pardon.  'Il  nefe  contenta  pas  de  cela.  Theodofc  avoit 
envoyé  à Milan  Jean  fecretaire  d’Etat , 'pour  mettre  en  fauves- 
garde  ceux  qui  s’eftoient  réfugiez  dans  l’eghfe  r [ e’efl  à dire  ce 
femble  pour  les  mettre  en  fureté  dekur  vie  jufqu’à  ce  que  l’Em- 
pereur en  euft  ordonné . S:  Ambroife  qui-n’avoit  peut-eftre  pas 
ofé  s’éloigner  y depeur  qu’on  ne  fift  quelque  violence  à ces  per- 
fonnes, ayant  appris  ce  que  Jean  eftoit  venu  foire, }' s’en  alla  luy 
mefme  trouver  l’Empereur  à Aquilée,  afin  d’interceder  pour 
eux:  & il  rr’eut  pas  de  peine  à obtenir  leur  grâce  de  ce  Prioce 
très  Chrétien  , qui  fe  jet  fa  luy  meftne  à fcs  pieds,  err  proteftant 
que  c’eftoicot  les  prières  & ks  mérités  du  Saint  qui  l’a  voient 
confervé. 
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A9mbtoifé'n'  'S.Ambroife  revint  enfuite  d’Aquilée  à Milan,  fuivi  de  I*Em- f- 
j»  pereur  qui  y arriva  un  jour  après  luy,'&  s’abftint  quelque  temps 

des  facremens  à caufe  du  lâng  répandu  dans  cette  guerre  . [ Il  le  ,M* 
fit  apparemment  par  le  confeil  de  Saint  Ambroilê;  ] 'puifque  ce  ep  j1.p-301.fi 
Saint  parlant  des  juges  qui  font  mourir  les  criminels , dit  que  ,,°*** 
quoiqu’il  ne  veuille  pas  leur  refufer  la  communion , comme 
d’autres  fàifoient , il  ne  peut  pas  neanmoins  qu’il  n’approuve  & 
qu’il  ne  loue  ceux  qui  s’en  abftiennent  d’eux  mefmes  . 


ARTICLE  LXXV. 


De  S. Severe  Eve  f que  de  Naple  : S. Paulin fe  retire  à Noie  ; 
Eftime  quen  fait  Saint  Ambroifê. 


V.la  r.ote  ji 


Note  ji. 


fut  "apparemment  en  cette  année  que  Saint  Ambroifê  AmKep.ji.p. 
V_>4  écrivit  à Severe  Evefque  de  Campanie,  pour  luy  recom-  }6l'c'd' 
mander  un  Preftre  nommé  Jacque  qui  efîoit  venu  des  extremi- 
tez  de  la  Perfe,  & qui  avoir,  dit-il,  choifi  pour  le  repolêr , les  ri- 
vages & les  délices  de  la  Campanie  ; mais  il  n’y  cherchoit  que  la 
rranquilité  de  cette  province  pour  y fervir  Dieu  hors  du  trou- 
ble & des  inquiétudes  du  monde . 'S.  Ambroifê  au  contraire  eftoit  a ^ 
alors  au  milieu  des  foulevemcns  & des  courtes  des  barbares,  des 
cempeftes  de  la  guerre,  & des  cruautez  des  combats;  [ce  qui  fem- 
ble  allez  bien  convenir  au  temps  de  la  guerre  d’Eugene  . 'C’eft  e 
dans  cette  lettre  que  le  Saint  dit  qu’il  avoit  déjà  vécu  53  ans . 

'Baronius  croit  que  Severe  à qui  elle  eft  écrite , eft  l’Evefque  Bar  jo.»pr. 
de  Naple , 'que  l’Eglifc  honore  comme  Saint  le  30  d’avril, & on  Bollf3°-*Pr>r- 
le  fuppofe  comme  une chofe  confiante , [ quoiqu’on  n’en  donne  7<S7’  ’ 
pas  de  preuve  bien  claire.]  'On  croit  encore  que  c’eft  de  luy  qu’il  b-c- 
eft  parlé  dans  une  lettre  de  Symmaque , 'qui  recommande  l’E-  srm-1-7P.j>.r. 
vefque  Severe,&  en  fait  de  grands  eloges . a On  dit  qu’il  fuoceda  iugh.r.6.p  4t- 
à Zofimef  qui  fe  démit  vers  l’an  364,  ] & qu’il  gouverna  jufque  19. 
vers  l’an  410,  'félon  ce  que  porte  là  vie  qu’il  fut  Evefque  durant  p-ji.i- 
46  ans  , deux  mois , & onze  jours. 

["Cette  vie  n’a  efté  écrite  au  pluftoft  que  fur  la  fin  du  VIII  fic- 
elé, & elle  ne  contient  prefqueque  l’hiftoire  d’un  mort  qu’il  ref- 
fufeita . pour  convaincre  l’impofture  d’un  calomniateur  qui  en 
opprimoit  la  veuve  & les  enfans  fous  pretexte  d’une  faufle  det- 
te . On  a marqué  ce  miracle  dans  le  martyrologe  Romain,  ] '&  Boii.jo.tpf.p. 
dans  d’autres  pièces  plus  anciennes  ; & l’on  montre  encore  à 
Naple  le  lieu  où  l’on  tient  que  cela  eft  arrivé . 

1 i iij 
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'La  vie  de  ce  Saint  porte  qu’il  a baüi  quatre  egflfe  à Naple , Ar^roUe”' 
* & qu’il  a mis  le  corps  de  & Janvier  dans  celle  où  il  a repofe  du- 1°. 
îant  quelques  ficelés , à un  mille  de  la  ville.  Pourluy , Ton  corps  * *c" 
eftoit  dans  la  ville  mefine  loriqu'on  a écrit  fa  vie , en  une  eglife 
qu’on  appeüoit  tantoft  de  S.  Severe , tantoft  de  SGeorge . 'Elle- 
appartient  aujourd’hui  aux  Cordeliers , ôc  lès  reliques  y furent 
tirées  de  terre  en  l’année  1310.  On  a enoore  l’hiftoire  de  deux 
miracles  faits  par  S . Severe  au  XI.  fiecle,  & elleefl  écrite  par  un 
auteur  anonyme  du  melme  temps.  On  prétend  qu’il  eut  pour 
fucceflèur  Urfe  (on  neveu , 'qui  ne  gouverna  que  quatre  ans,.& 
que  quelques  uns  ont  confondu  avec  Urfin  qui  difputa  le  pon- 
tificat au  Pape  Damafe. 

[ La  Campanie  acquit  vers  ce  mefine  temps  un  hotte  bien  plus 
illuftreque  Jacque  dont  nous  venons  de  parler.  Ce  fut  le  célébré 
S.  Paulin  , qui  fit  une  profdlion  toute  ou verte  de  la  perfeétion 
évangélique , non  } 'cette  année , comme  l’avoit  cru  Baronius, 

[ mais  dés  l’année  392  , comme  il  eft  aile  de  le  montrer  fur  les 
mefines  androits  dont  s’eft  fervi  Baronius.  J 'Ce  Saint  avoir  tou-  V.  sP»uiin 
jours  elté  nourri  dans  la  foy  par  la  charité*  dit-il,  & par  l’afFec- 1 *' 
tion  de  S.  Ambroife  , qu’il  appelle  pour  ce-fujet  (cm  admirable 
Pere , & 'la  fource  de  toute  ce  qu  il  avoir  de  bien..  [Ilavoit  (ans  mmrrm. 
doute  efté  à Milan  vers  587,  lorfque  S Alypeyavoit  receu  1er 
battefme  avec  S.  Auguttin . ] 'Car  & Alypey  avoir  alors  entendu 
prier  de  luy  . 'Auffi  S.  Ambroife  rcceut  avec  beaucoup  de  joie  la 
nouvelle  de  (à  retraite  & de  l’abandonnement  qu’il  fàifoit  de 
tous  fes  biens . II  la  communiqua  aidfi  tott  à (on  cher  ami  Saint 
Sabin  Evefque  [de  Plaifance, } avec  lequel  illèrejouit  decechef- 
d’oeuvre  de  la  grâce  , & fe  moque  des  vaines  plaintes  que  les 
grands  du  monde  en  feraient  . [ On  peut  mettre  cette  lettre 
en  l’année  precedente  ou  en  celle-ci. 

Saint  Ambroife  n’avoit  pas  (ans doute  vu  S.PauIin  depuis  fou 
changement  loriqu’il  l’écrivit . J 'Mais  Baronius  croit  qu’en  s'en 
allant  à Noie  où  il  eftoit  rriolu  d’achever  (à  vie  auprésdu  tom- 
beau de  S.  Félix,  il  paflà  par  Milan,  & y vit  S.  Ambroife . [ Cela 
pourrait  auflî  eftre  arrivé  à Florence,  où  nous  avons  vu  que  Saint 
Ambroife  a voit  demeuré  la  plus  grande  partie  de  cette  année.  J 

'S.  Paulin  témoigne  l’année  fui  vante  que  S.  Ambroife  l’avoit 
voulu:  unir  à fon  Clergé , en  forte  qu’en  quelque  lieu  qu’il  de- 
meurait , il  fuft  toujours  cenfé  Preftre  de  Milan  : [ car  il  avoit 
efté  ordonné  Preftre  à Barcelone.  J 'Baronius  dit  que  Saint  Am- 
broife le  fouhaitoit  afin,  de  le  pouvoir  avoir  pour  fiiceeflèur  , 
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Ambroife  ü firppofe qu’il  l’aggreg»  effè&ivement  à Ton  Clergé;  f mais 
I#*  S.Paubnneleditpaspufitivement,  &il  peur  paroiftre allez  pro 
bable  qu’il  n’accepta  point  cette  offre  qui  elloit  contre  la  réglé 
ordinaire  de  l’Eglife,  &qu’il  ne  raporte  que  pour  faire  voir  Jaf- 
fèélion  de  S Ambroife  pour  luy  , & l’obligation  qu’il  avoit  de 
l’aimer  •&  de  l’honorer  ; quoique  d’autre  partS.  Paulin  n’auroit 
pas  fait  fcrupule  d’une  chofe  approuvée  par  Saint  Ambroife . 

Saint  Ambroife  luy  donna  une  marque  bien  particulière  defon 
affêdlion,  ] 'en  luy  envoyant  des  reliques  de  S Nazaire,  [dont  nous  P«ii.car.t4.j>. 
verons  qu’il  trouva  le  corps  l’année  fui  vante , ou  bientoft  après  . ] <Sl0’ 

ARTICLE  LXXVI. 

Saint  Ambroife  fait  T or  ai  fon  funèbre  de  Theodofe  ; maintient 
U droit  des  afyles  : De  Tbeodule  Eve  t que  de  Modene: 

Çonverfion  de  Fritigil  Reine  des  Marcomant . 

L’an  de  Jésus  Christ  395.  de  S.  Ambroise  it. 
f C1  A I N T Ambroife  receut  dés  les  premiers  jours  de  cette  an- 
J née  uneafllicbon  bien  fenfiblcpar  la  mort  de  Theodofe , qui 
finit  là  vie  à Milan  le  17  de  janvier.  J 'En  rendant  kle  dernier  fou-  Amkdiv.ti.jp. 
pir,  il  appelloit  encore  Saint  Ambroife.  * Ce  Saint  prononça  fon  t 
oraifen  funèbre  dans  l’eglife  au  fervice  du  quarantième  jour,  * ’"7*' 
en  prefence  d’Honoré , & del'armée . b II  ne  craint  point  d’y  afl'u-  P.  t , ».b. 
rer  que  Theodofe  reçoit  dans  la  lumière  cternelle  & dans  1 P '“-e, 
l’alfemblée  des  Saints  la  recompenfe  de  fes  bonnes  œuvres  , par- 
cequ’il  a aimé , c’eft  à dire  accompli  l’Evangile. r II  dit  qu’il  eft 
dans  le  royaume  de  J.Coù  il  e(t  véritablement  roy  luy  nu-fine . p.nç.lr. 

'Il  ne  laiffe  pas  en  mefme  temps  de  prier  pour  luy, de  demander  * 
qu’il  foit  mis  dans  le  repos  parfait  des  Saints  , & d’efperer  que  h. 
les  pleurs  des  ferviteurs  de  Dieu  le  mettront  dans  le  beu  où  fes 
mérités  l’appellent . 'On  avoit  déjà  embaumé  fon  corps  pour  b i*».«.blZoa 
l'envoyer  àConffantinople,  d où  Honoré  & S. Ambroife  inefinc  *\p  7V  L 
euflent  fouhaité  de  1 accompagner . P.,,,.b. 

'Saint  Ambroife  veart  encore  prés  de  trois  aos  depuis  la  mort  vit.p.«6  «7. 
de  Theodofe  ; f c’eft  à dire  deux  ans&  quelques  mois . 'Lapre-  P.J7. 
mierc  chofe  qui  luy  arriva  felon  l’ordre  de  la  narration  de  Pau- 
lin , fut  de  trouver  les  corps  de  S.  Nazaire  & de  S.  Celfe  , qu’il 
tranfporta  dans  la  bafilique  des  Apoftres  ; [ de  quoy  nous  avons 
allez  parlé  fur  S.  Nazaire. 

On  peut  mettre  vers  le  mefme  temps,] 'la  lettre  queSymrm-  Symi.x»™, 

p.  ». 
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que  écrivit  au  Saint  pour  le  :prier  d’employer  fon  autorité  en  AmbroiTe^^ 
fevcur  de  Magnille , qui  avoit  mérité  d’en  eftre  aimé  par  la  ma-  *«• 
niere  dont  il  avoit  autrefois  gouverné  la  Ligurie  . Il  avoit 
Ccd.Th.chr.p.  depuis  efté  Vicaire  d’Afrique  'au  commencement  de  l’an  jpz, 

"s  m.  , ,j.  comme  il  voulut  depuis  s’y  retirer, parceque  c’eftoit  fon  pays, 

* * on  l’en  empefcha  longtemps  par  divers  obftacles  qu’on  luy  op- 
pofa  . Symmaque  prie  donc  le  Saint  d’employer  fon  autorité 
pour  faire  lever  ces  obftacles , & faire  obtenir  à Magnille  le 
repos  qu’il  fouhaitoit . 

l’an  de  Jésus  Christ  396.  de  S.  Ambroise  h. 

1.  'Les  deux  nouveaux  Empereurs  Arcade  & Honoré  furent 
Amp  »it.p.*7.  tous  (jeux  Confuls  en  cette  année . 'Ce  fut  donc  alors  qu’arriva  ce 
que  Paulin  raporte  d’un  violement  des  afyles . Honoré  pour 
l’ouverture  de  fon  Confulat  donna  à Milan  le  fpeélacle  d’un 
combat  de  belles  fauvages  qu’on  luy  avoit  envoyées  de  la  Libye. 

Le  peuple  y accourut  de  toutes  parts  . [ Pour  fatisfaire  encore 
davantage  fon  plaifir  barbare  & cruel , ] le  Comte  Stilicon  à la 
perfuafion  du  Prefet  Eufêbe,  permit  aux  foldats  d’aller  prendre 
dans  l’eglife  un  nommé  Crefcone  & de  l’enlever  par  force.  Ce 
malheureux  s’y  refogia  jufques  à l’autel . S.  Ambroife  accompa- 
gne des  Ecclefiaftiques  qui  fe  trouvèrent  là  dans  le  temps  , Ce 
mit  devant  luy  pour  le  défendre  contre  ceux  qui  le  pourfui- 
voient . Mais  le  grand  nombre  de  ces  foldats  commandez  par 
des  Ariens  , l’emporta  fur  le  peu  d’Ecclefiaftiques  qui  s’oppo- 
Jfoient  à leurs  violences . Ravis  d’avoit  enlevé  Crefcone  ils  retour- 
nèrent comme  en  triomphe  à l’amphitheatre . Cet  attentat 
caufa  à l’Eglife  une  douleur  & uneafHiélion  très  fenfible.Le  fâint 
Evefque  demeura  longtemps  profterné  & fondant  en  larmes 
au  pied  de  l’autel . Les  foldats  eftant  arrivez  à I’amphitheatre 
allèrent  rendre  conte  de  leur  expédition  à ceux  qui  les  avoient 
envoyez . Mais  Iorfqu’ils  triomphoient  de  l’outrage  fait  à l’Eglifê , 
des  leopars  qu’on  avoit  Iafchez  fautèrent  tout  d’un  coup  vers  ces 
miferables,  fêjetterentfureux,  & les  déchirèrent  horriblement. 

Un  fi  promt  eftèt  de  la  vengeance  divine  , fit  rentrer  Stilicon  en 
luy  mefme . Il  fit  fatisfâélion  à S.  Ambroife  durant  plufieurs  jours . 

Il  fauva  Crefcone , & empefcha  qu’on  ne  luy  fift  aucun  mal. 
Neanmoins  parceque  cet  homme  eftoit  convaincu  de  très 
grands  crimes,  Stilicon  ne  crut  pas  pouvoir  fê  difpenfêrde  l’en- 
voyer en  exil  pour  luy  en  faire  faire  quelque  réparation  ; mais 
il  ne  fut  pas  longtemps  fans  le  rappeller . 

P.H-&  'Ven  le  mefme  temps,  comme  S.Ambroifê  alloit  au  palais , 

fuivi 
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Amkro*«nt  fuivi  de  Paulin  & 4c  quelques  autres  4e  fes  Ecclefiaftiques.il  ar- 
**•  riva  que  l’un  d’eux  fit  un  feux  pas  & tomba  par  terre.Theod.ule 
qui  eftoit  notaire  du  Saint  ,ne  put  s’empefcher  d’en  rire.Le  Saint 
„ s’eftant  retourné,  luy  dit:Et  vous  qui  elles  debout,  prenez  garde 
„ de  tomber  Cela  arriva  auflitoft  ; & Thcodule  qui  avait  ri  de  la 
chute  d’un  autre  , rougit  de  la  fienne.  Ce  Thcodule  fut  depuis 
Evelque  de  Modene,&  gouverna  cette  Eglife  avec  beaucoup  de 
réputation  &d’eftime.Il  lèmble,  "comme  en  parle  Paulin,  qu’il 
fuft  déjà  mort  lorlqu’il  écrivoit,  <quoiqu’Ughellus  qui  l’appelle  Ugt'-M.p.j». 
Théodore,  écrive  qu’il  a gouverné  beaucoup  d’années.  Il  rien  l08' 
dit  rien  de  particulier  , finon  qu’il  confecra  l’eglilè  cathédrale 
fous  le  nom  deSGeminienfon  pœdecefleur , à caufe  d’un  mira- 
cle qu’il raporte . -•  .*•••; 

'La  converfion  de  Fritigil  Reine  des  Marcomans  arriva  aulfi  di- 
vers ce  temps  ei.  'Un  Chrétien  qui  choit  venu  d’Italie  dans  les 
Etats  de  cette  Princefle.luy  parla  de  Saint  Ambroilê . L’eftime  s’ 
quelle  en  conceut  fur  ce  raport , la  porta  à croire  en  J.  C.  dont 
ce  grand  Saint  eftoit  un  fi  fidele  ferviteur  . Elle  envoya  des  am- 
balladeursà  Milan  avec  des  prelêns  pourl’Eglile,&  elle  fit  prier 
le  Saint  de  luy  donner  par  écrit  les  inftruétions  necdTaires  à fa 
fby  naiflante.  Pour  la  fatisfaire  il  luy  écrivit  une  excellente  let- 
tre en  forme  de  catechifme : & par  occafion  il  l’exhorta  à per- 
suader à fon  mari  de  garder  la  paix  avec  les  Romains  . Dés  que 
la  Reine  eut  reocu  là  lettre, elle  obtint  du  Roy  qu’il  Ce  donnai! 
aux  Romains  avec  tout  fon  peuple  . Elle  Ce  mit  elle  mefme  en 
marchepour  venir  voir  ce  Saint  à Milan . Mais  quelque  dili- 
gence quelle  euft  feite,au  lieu  de  la  confolation  qu’elle  elperoit, 
elle  eut  à fon  arrivée  la  douleur  d’apprendre  qu’il  eftoit  mort 
[le  quatrième  d’avril  3 97.Cette  lettre  du  Saint  à Fritigil  a efté 
perdue] 


ARTICLE  LXXVII. 


5.  Amlroife  écrit  & va  à Verceil pour  Teleflion  de  S.  Honorât: 

Hîjloire  de  S.  Gaudence  & de  S.  Laurent  de  Hovare  . 

Note  j*.  'T"  A vie  "de  S.Gaudence  Evelque  de  Novare,  dit  que  Saint  Boli.i;.jm.p. 

i y Ambroife  peu  de  temps  avant  fa  mort  fit  un  voyageà  Ver-  **»•  J **.»*. 
ceil  à caufede  la  divifion  où  eftoit  le  peuple  de  cette  ville,  qu’il 
pacifia  neanmoins  aufli-toft  . [ Cela  nous  peut  donner  fujet  de 
mettre  en  ce  temps-ci  la  mort  de  Limene  Evefquedc  Verceil  , 
Hifl.Eccl.Tom.  X.  Kk 
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qui,  comme  nous  avais  vu  en  l’année  581,  gouvemoit  cette 
X . - - . t j c r* ' 1 j 


Eglife  à qui  les  autres  avoient  accoutumé  de  demander  des 
Evefques,  en  manquât  elle  feule  pendant  que  toutes  celles 
de  la  Ligurie.de  l’£milie,de  la  Venecie,  & des  autres  provinces 
d’Italie  qui  eftoient  poches, en  citaient  pourvues  . 
c.  'Ce  defordre  affligeoit  le  cœur  de  Saint  Ambroife,  [ qui  efloit 

c.  métropolitain  de  Verceil;  ] '&  on  en  rejettoit  la  faute  fur  luy 

mefme,  quoique  fort  injuftement,  puilque  le  puple  ellant  dans 
la  divifion , ne  pouvoit  faire  d’eledlion  , ni  le  Saint  faire  aucun 
decret  ; ni  perfonne  fe  refoudre  à acceper  la  conduite  d’une 
Eglife  fi  pleine  de  trouble  & de  tumulte . 

rij7*î54.  'Ce  futfur  ce  fujet  que  le  Saint  leur  écrivit  "une  grande  lettre  Nm  53. 
dont  il  emplâe  une  partie  à relever  le  mérité  de  Saint  Eufcbc  ; 
une  autre  à loüer  la  pénitence , la  virginité,*  les  autres  vertus, 
pareeque  les  moines  Sarmarion  & Barbatien  qui  comme  nous 
avons  dit , infeélâent  alors  l’Eglife  de  Verceil , petenddent 
que  toutes  ces  chofes  ellâent  inutiles . Il  donne  aufli  plulîeurs 
inftruâionsà  ceux  de  Verceil  pour  le  reglement  de  leurs  mœurs, 
principalement  pour  pardonner  les  injures  , & affoupir  toutes 
F.144.U  les  difputes  particulières:  'Car  c'eftoit  apparemment  ce  qui  em- 
pefehoit  qu  on  ne  s'accordait  pour  le  choix  d’un  Evefque . 

[Si  l’hiftoire  de  S.Gaudence  de  Novare  que  nous  avons  citée, 
eft  véritable  , on  put  juger  avec  beaucoup  d’apparence  que  la 
lettre  de  S.  Ambroife  ne  fût  pas  encore  allez  forte  pur  donner 
la  paix  à l’Eglife  de  Verceil, & que  c’efl  ce  qui  l’obligea  d’y  aller 
vit.p.9i.h.i.  luy  mefme.  Selon  cette  fuite , on  ne  put  pas  douterJqu’Hono- 
rat  de  Verceil  qui  donna  l’année  fuivante  le  dernier  facrement 
Rir  18.0a  i|  à SAmbroife , n’ait  elle  fuccefleur  de  Limene , 'comme  Baro- 
Ugh.t.4.Pio4*.  nius  djt  qu’il  ie  fut  (Il  c fl  oit  digne  des  fânsqucSAmbrâfe  prit 
pur  fon  eleélion , puilque  l’Eglife  l'hcnare  comme  un  Saint  le 
29d’oétobre,qui  efl  çe  me  femblefeflé  publiquement  à Verceil  ] 
‘ügh.t^.p.1049.  'Son  epitaphe  "prte  qu’il  avoit  eflé  elevé  & inflruit  pr  Saint  Note  54. 
*•  Eufebe;  qu’il  avoit  eflé, [à  l’âge  put-eflre  de  20  ans,]le  compa- 


vit.p^t.h.i. 


Saint  Honorât  qu’il  a nourri  fon  Eglife  d’une  doârine  pure  & 
fainte,*  qu’il  a pratiqué  luy  mefme  ce  qu’il  a enfeigné  aux  au* 
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Ambroïéntfrcs'  0°  marque  qu’il  a efté  enterré  dans  l’eglife  de  S Eufebe , P-t04«.<î. 

'&  qu’il  a eu  pour  fucceffeur  en  l’an  4 r s,un  Cœfius  ou  Dufcelie  P-  10*9  t>-e- 
mis  après  luy  comme  Saint  dans  les  litanies, [&  dont  neanmoins 
on  ne  dit  rien.] 

Saint  Gaudence  félon  fo n hiftoire  [écrite  au  VIII.fïecIe,]eftoit  BoU.i*.i*n.p. 
originaire  d’Yvrée  ville  affilé  au  pié  des  AIpes.II  y parta  fo  pre-  4lS,‘  ’•*' 
mieres  années , '&  y prefcha  mefme  la  foy  avec  beaucoup  de  I j *. 
zele.Lepeude  fruit  qu’il  y fit, l’obligea  à quitter  cette  ville,  '&  »j.6.7.p4>*  *>9 
à fe  retirer  à Novare . Là  il  vécut  quelque  temps  en  qualité  de 
Leéteuravec  S.Laurent  martyrizé  fous  Confiance , comme  nous 
allons  voir.  'On  ajoute  qu’il  gouverna  l’Eglifo  de  Verceil  durant  !*• 
les  trois  dcmieres  années  de  l'exil  de  S.  Eufrbe , [ ceft  à dire  en 
360,36 1,&  362.Il efloit  peut-eftre  alors  elevé  au  facerdoce.]T>e  1 8.». 
là  il  fe  retira  à Novare  après  que  S.  Eufebe  fut  revenu[en  363.] 

Il  s’occupa  à gouverner  cette  Eglifo  conjointement  avec  Saint 
Eufebe, [&  fous  fon  autorité  ] 

Il  y eftoit  encore  IorfqueS.  Ambroifr  parta  par  cette  ville  au  I 
retour  de  Verceil . II  eut  la  penfée  de  voir  en  partant  S-  Gau- 
dence.Neanmoins  comme  il  vouloir  aller  plus  loin  , il  crut  qu’il 
eftoit  trop  tard  pour  cela.  Mais  quand  il  fut  un  peu  avancé , fon 
cheval  s’arrefta, dit-on, fans  qu’il  le  puft  jamais  faire  marcher . Il 
crut  donc  que  Dieu  vouloit  qu’il  fâluaftS.  Gaudence  , & ayant 
tourné  bride  vers  la  ville, fon  cheval  marcha  auffi  toft.'Gaudence  * 
vint  audevant  de  luy  Ils  fr  faluerent  & s’embrafièrent.Dansleur 
entretien  S.  Ambroifr  dit  à Gaudence  comme  en  ;Ic  menaçant: 

3)  Vous  ferez  Evefque  à ce  que  je  voy.A  quoy  Gaudence  répondit 
» fans  s’emouvoir,  Oui,  je  le  ferai;mais  ce  fera  un  autre  que  vous 
3>  qui  me  fâcrera.  Us  fe  feparerent  enfuite , & S.  Ambroifr  eftant 
mort  peu  de  temps  après  fon  retour  à Milan , 'Gaudence  fut  f ,3. 
élu  Evefque  de  Novare  par  le  peuple  avec  le  confentement  de 
l'EmpereurfHonoré,  ] & ordonné  par  Simplicicn  fucceffeur  de 
S.  Ambroifr. 


'Il  demeura  1 o ans  dans  cette  charge,  • c’eft  à direjufque  vers  1 1 3I41  g.  ( i. 
lan[4i7,ou]4i8.bU  mourut  le  22  de  janvier, auquel  on  fait  prin-  * p-4l,I!,jl4,' 
cipalcment  fa  fcfte . Son  corps  demeura , dit-on  , fans  aucune , p,4il‘  ' 
corruption , & mefme  avec  quelques  marques  de  vie  jufques  au 
3.'  d’aouft  qu’on  l'enterra.  11  rut  mis  dans  l’eglife qu’il  avoit  fait 
baftir  , &que  S.  Agape  fbn  fucceffeur  fit  achever.  'L’on  honore  Mabut  It.p  10 
encore  aujourd’hui  fon  corps  dans  cette  cglife,  qui  eft  un  chapi- 
tre confiderable.'Sa  vie  femble  dire  qu’il  fut  le  premier  Evefque  g^i  5 n 
de  Novare/Divers  auteurs  l’ont  cru  de  la  fortq[  "&  il  y a allez  P.4i7.  f 1. 

«ott.T.  * Kk  ij 
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d’apparence  que  S.  Eufebe  à gouverné  cette  Eglife  conjointe-  A«b«ifcB£ 
ment  avec  celle  de  Verceil  ] **. 

aifan.p.4î«- 1 'S.Gaudence avoit defigné  de  fon  vivant  Agape  pour luy  fuc- 

* Bar.io.fept.  coder.  * Baronius  tire  des  monumens  de  l’Eglife  de  Novare, dan* 

lefquelsil  trouve  des  fautes  qu’il  tint  le  fiege  2oans . [Ainfi  il 
peuteüre  mort  en 438.  j II  eft  honoré  comme  un  Saint  le  iode 
Fetr f %P  944*  feptemkrc-  Ughellus&  Ferrariuscndi/ênt  bien  des  chofes ; mais 
etr  p 586-,  ne  citent  rien  d’ancien  ni  d’authentique.  Le  premier  qui  l’ap- 
pelle Agapit  juy  donne  joansd’epifcopat  Son  corps  fut  d’abord 
enterrédans  l’eglife  qu’il  avoit  fait  achever , &que  l’on  appel- 
Ioit  de  fon  nom  ; & a eflé  transféré  dans  la  cathédrale  le  30 
ugfi.t.4.p.o5o.  d’aouft  'vers  l’an  890. b On  met  deux  Evefques  entre  luy  & Sin> 
é P.944  c.  plice/qui  gouvernoit  neanmoins  dés  l’an  4 jr. 

<lL’hifloire  de  S.Gaudence  enièrme"celle  de  S.  La  tirent, qui  cfl  NoT1  î5* 
4i  s.  p’  aufïi  l’un  des  patrons  de  Novare,  [&  dont  nous  dirons  ici  un  mot 

• î-  par  occa/ionj  'C’efloitun  faint  Prdlre  , qui  après  avoir  beau- 

coup travaillé  dans  cette  ville  pour  la  converfiendes  payens 
fut  enfin  tué  par  eux  avec  un  grand  nombre  d’enfàns  qu’il 
venoit  de  battizer.  On  ne  fçait  pas  bien  fi  ce  fut  fous  Confiance 
dés  devant  lan  355,  ou  fous  ValentinienSa  félte  eft  marquée  le 
r-3f*»Pr-  30  d’avril. 'Baronius  ra porte  quelques  vers  gravez  fur  un  tom- 

beau rempli  des  os  de  ce  Saint  & de  fos  compagnons  ; & ces  vers 
marquent  qu’il  fortoit  de  ce  tombeau  une  liqueur  médicinale . 
Boi1.30.aprp.  'Mais  ce  miracle  à ceffé  depuis  . * Ce  tombeau  efioit  autrefois 
1 1^’  dans  une  grande  eglife  qui  pertoit  le  nom  de  Saint  Laurent , & 

**>■  efioit  une  abbaye  ccnfiderable 'depuis  ruinée  , & ce  qu’on  y a 

trouvé  de  reliques  a efié  tranfporté  en  r 5 5 a, 'dans  la  cathédrale,  &«. 
où  on  les  a mifes  fous  le  grand  autel . 

[Outre  S.  Gaudence  de  Novare  , l’Italie  efioit  honorée  en 
ce  mefme  temps  par  un  autre  Gaudence , célébré  dans  l’Eglifé 
par  fa  foience  & parles  écrits  quinousen  refient,  auffi-bien  que 
par  fa  pieté , & principalement  par  l’humilité  avec  laquelle  il 
refufâ  l’epi  feopat  de  Brefie  après  la  mort  de  Saint  Philaftre  : Et 
S.Ambroi/è  qui  prefida  à cette  ele&ion,  ne  put  vaincre  fen  refus 
que  par  les  menaces  de  l’excommunication  . Nous  ne  lavons  pas 
quand  cela  arriva, finon  que  ce  fut  au  plufioft  en  l’an  385.  Nou9 
parlerons  de  ce  Saint  dans  un  titre  particulier.]. 
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397  dégaine 

Ambroife  S333S33S583SaS»38332SSS3530î55üSSS33ÎS58SS5SSSS2£352fi*îBBS388SS8 

**  ARTICLE  LXXVIII. 

Dernières  actions  de  S.  Ambroife . 

l’an  de  Jésus  Christ  397,  de  S.Ambroise  23. 

CXT  Ous  avons  mis  fur  l’année  396,  ceque  Paulin  raporte 
i \J  des  actions  particulières  de  S.  Ambroife  julqu  a celles 
qui  paroiflent  avoir  précédé  immédiatement  là  mort.  Elle  arri*  ^ ^ 

Note  j 6.  va,  comme  nous  croyons,  ' le  4 d’avril  397,]'qui  eftoit  le  famedi  ,7“  •Vlt'p• 
faint,  un  peu  plus  de  deux  ans  après  la  mort  du  grand  Theodolê. 

'S.  Ambroilë  fouhaitoir  avec  une  ardeur  extrême  devoir  la  ma-  Aug.ep.nï.iir. 
jefté  divine  de  la  manière  qu’elle  Ce  communique  à lès  fouis  en- 
fans  dans  le  royaume  des  deux,  ou  elle  ralfalîe  leurdelîr  par  la 
manifè dation  de  fa  gloire.  'Plufieurs  années  auparavant  il  avoit  ^”pjîle7"rur‘ 
déliré  de  mourir  après  Ion  frere  , perfuadé  qu’il  luy  eftoit  avan- 
tageux,d’eftre  dégagé  des  liens  du  corps  pour  eftre  avec  J.  C. 

S’il  eft  neceflàire  à des  perfonnes  de  demeurer  en  cette  vie  pour 
le  bien  de  leurs  frères  , pour  luy,  il  ne  Ce  croyoit  pas  de  ce  nom- 
bre, parce,  dit-il,  qu’il  n’eftoit  utile  à perfonne,  & que  par  raport 
à luy  mefmc  il  trouroit  dans  la  mort  l’avantage  de  ne  plus 
pecher. 

'Ainfi  il  demandoit  inftamment  à Dieu  d’eftre  promtement  vit.p  i9-*- 
délivré  des  mifores  de  cette  vie.  D’ailleurs  il  gemiffoit  avec  une 
extreme  douleur  de  voir  l’avarice  qui  eft  la  fource  de  tous  maux, 

& qui  ne  peut  Ce  borner  ni  dans  l’abondance  ni  dans  la  difotte  ; 
de  la  voir , dis-je , croiftre  de  plus  en  plus  dans  les  hommes , & 
particulièrement  dans  ceux  qui  eftoient  devez  en  autorité  . 

Rien  ne  luy  eftoit  plus  pénible  que  d’aller  folliciter  auprès  deux, 

[ & leur  recommander  quelques  affaires  de  juftice  ou  de  cha- 
rité,J pareeque  tout  eftoit  vénal  chez  eux  . Ce  defordre  attira 
toutes  fortes  de  maux  fur  l’Italie  . Dans  la  fuite  tout  alla  tou- 
jours de  pas  en  pis:[&  l’Empire  d’Occident  fut  abfolumcnt  ruiné. 

Saint  Ambroife  obtint  donc  par  fes  prières  de  mourir  en  un 
âge  encore  allez  peu  avancé;  car  nous  croyons  qu’il  n’a  voit  pas 
plus  de  s7  ans;}&  il  mérita  mcfme  pour  là  coniblation  de  con-  c. 
noiltre  par  avance  le  temps  de  là  mort , qu’il  marqua  à Ce s dif 
ciples , en  leur  difant  qu’il  lêroit  encore  avec  eux  julques  à 
Palque. 

'Peu  de  temps  avant  qu’il  mouruft,  on  découvrit  la  fraude  d’un  p,s0,t,,c* 
domeftique  du  Comte  Stilicon  . Cet  homme  avoit  efté  pollëdé 

Kk  iij 
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du  démon.  Après  faguerifon  il  demeura  dans  la  bafiliqueAm-  i!!!^ 
brofienne  , parceque  Stilicon  qui  TafFedlionnoit  beaucoup  , 13. 

Ta  voit  fort  recommandé.  Il  s’avifa  de  fabriquer  de  faux  brevets 
pour  donner  des  charges  de  Tribuns.  Ceux  qui  alloient  en 
prendre  poiïèiïlon  fur  ces  fautes  pièces  furent  arrêtez  prifon- 
niers.  Stilicon  neanmoins  les  relafohaà  la  priere  de  S Ambroifê. 

Il  ne  voulut  pas  non  plus  punir  ce  malheureux  domeftique  -r  mais 
il  en  fit  de  grandes  plaintes  au  fâint  Evefque . Ce  fàuflaire  vou- 
lut fê  retirer  de  la  bafilique  Ambrofienne,  [put-etee  pour  évi- 
ter la  correétion  qu’il  meritoit  ] & A mbroife  le  fit  chercher &fe  . 
le  fit  amener . 11  l’interrogea , & l’ayant  trouvé  coupable  d’une 
aétion  fi  noire, il  fàut,dit-il,qu’ilfoitlivréàfâtan  pour  mortifier 
fâ  chair  afin  qu’il  n’ofe  jamais  rien  faire  de  fêmblable.  Le  Saint 
navoit  pasencoreachevécesparoles,  lorfque  le  démon  fê  fâifit. 
de  ce  mifêrable  fauflaire , & commença  à le  mettre  en  pièces  . 

Tous  les  affiflans  en  furent  fâifis  de  crainte  «5c  d’étonnement  . 
'Eugippejuftifie  par  cet  exemple,  un  miracle  femblable«ie  Saint 
’ Severin  de  Bavière . 

a.°  ’vitp,9°'  ^ Saint  Ambroifê  délivra  auffi  alors  plufieurs  pofièdez  par 
l’impofition  des  mains  & par  les  exorcifmes.  Vers  le  mefme 
temps  il  guérit  par  fa  feule  proie  Nicet  qui  avoir  elle  Tribun 
& notaire.  Cet  homme  efloit  tellement  tourmente  de  la  goutte 
qu’il  ne  pouvoir  que  rarement  proiftre  en  public.  Un  jour  il 
s’approcha  de  l’autel  pour  recevoir  l’Eucariftie , <5t  le  Saint 
fins  y penser  luy  marcha  fur  le  pié . La  douleur  iuy  fit  jetter 
quelques  cris.  Surquoi  Saint  Ambroifê  luy  dit:  Allez,  vous  vous 
porterez  bien  déformais.  Quand  ce  Saint  mourut , Nicet  difoit 
avec  larmes  que  depuis  ce  temps  il  ne  s’efloit  plus  fenti  incom- 

Bir'3’6-*  mode  delà  goutte. 'Baronius  met ceschofês  l'année  precedente . 

[Ce  qui  eft  certain , c efl  qu  elles  arrivèrent  pu  de  temps  avant 
la  mort  du  Saint . j 

AmUvit.p  ço.a,  'Quelques  jours  avant  que  d’eftre  arreflé  au  Iitfpar  la  maladie 

dont  il  mourut , ] il  travailla  à l’explication  du,pfeaume4j.Il  la  .t 
dictait  a Paulin[  qui  depuis écrivit  fa  vie.  J Fout  d’un  coup  fâ  telle 
fut  environnée  de  feu  en  forme  d’un  prit  bouclier  . Peu  à peu 
cette  flamme  entra  dans  là  bouche.  Son  vifâge  devint  blanc 
comme  la  neige.  Il  revint  enfuite  dans  ion  état  naturel . Paulin 
qui  vit  cette  merveille  en  fut  tellement  étonné  qurd  demeura 
immobile  «5c  ne  put  écrirecequc  le  Saint  luy  dr&oit , jufqu’à  ce 
que  cette  vifion  fufl  difparuc . Mais  comme  le  Saint  luy  diétoit 

ImjttS?  !e  pC*mn'J,,*c*  ml  D'us>  *ui  eft  *«  «J-  feion  1er  Septante , Sc  qui  eft  encore 
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Ambroife  ualors  tin  paflàgede  l’Ecriture  qu’il  là  voit  par  cœur , il  s’en  fou- 
13.  vint  parfaitement  bien.  Depuis  cela  le  Saint  n’écrivit  & ne  didta 

plus  rien.  Il  ne  put  mefme  achever  ce  pfeaume.'En  effet  les  deux  397fi7î*- 
*c-  derniers  verfets"ne  font  pas  expliquez . Paulin  raconta  ce  qu’il 
avoit  vu  au  Diacre  Cafte  fous  la  conduite  duquel  il  eftoit.  CeC 
toit  un  Ecclefiaftique  de  mérite  & rempli  de  la  grâce  de  Dieu. 

Il  dit  à Paulin  que  c’eftoit  une  marque  fenfible  de  la  defoente 
du  Saint  Efprit  fur  S.  Ambroife , & il  le  luy  montra  par  les 
Adtes  des  Apoftres. 

ARTICLE  LXXIX. 

Maladie  & mort  de  Saint  Ambroife. 

C’A  INT  Ambroife  venoit  d’ordonner  un  Evefque  pour  Ambv-P-9°-t- 
note  561  ü l’Eglife  de  Pavie  "lorfqu’il  tomba  malade . Dans  le  temps 
qu’il  eftoit  arrefté  au  lit,  Stilicon  dit  que  fi  ce  grand  homme  ve- 
noit à mourir  l’Italie  eftoit  menacée  d’une  ruine  entière.  'L’eve-  Bar.397.  f 3* 
nement  vérifia  bientoft  ce  que  ce  fage  politique  prevoyoit. 

Dans  la  crainte  qu’il  en  avoit , il  fit  aflembler  les  perfonnes  les  Amb  V-P  90.e.f. 
plus  qualifiées  de  la  ville  de  Milan,  & pour  qui  il  fevoit  que  le 
Saint  avoit  le  plus  de  confideration . II  les  engagea  tant  par 
menaces  que  par  careffes  d’aller  trouver  ce  feint  Evefque  pour 
obtenir  deluy  qu’il  demandait  à Dieu  la  prolongation  de  fa  vie. 

On  alla  donc  luy  foire  cette  propofition:  à quoy  le  Saint  ré- 
» pondit  ces  belles  paroles  : Je  n’ay  pas  vécu  parmi  vous  d’une 
„ maniéré  que  je  doive  avoir  honte  encore  de  vivre  quelque 
» temps;  & je  ne  crains  pas  aulfi  de  mourir , pareeque  nous  avons 
„ affaire  à un  bon  maiftre  'S.  Auguftin  admirait  & loüoit  beaucoup  Pofd.v.c.ï7. 
cette  réponfe  comme  pleine  de  fegeffe  & de  pieté.  Il  remarquoit 
qu’on  ne  pouvoir  rien  dire  de  plusjufte  ni  de  plus  exadt.  En  decla- 
rant  qu’il  ne  craigooit  pas  de  mourir,  pareeque  nous  avons 
affaire  à un  bon  maiftre,  il  montroitque  l’extreme  pureté  de  fes 
mœurs  ne  l’avoit  point  enflé  par  une  vaine  prefomption . Quant 
à ce  qu’il  difoit  qn’il  n’avoit  ps  vécu  d’une  maniéré  qu’il  duft 
avoir  honte  de  vivre  encore,  il  prloit  felon  ce  que  les  hommes 
peuvent  connoiftre  d un  homme  . Mais  confiderant  la  rigueur 
des  jugemens  de  Dieu,  il  protefte  qinl  ne  met  pas  fe  confiance 
dans  fes  propres  mérités,  mais  plutoft  dans  la  bonté  du  Seigneur. 

'Un  jour  les  Diacres  Cafte,  Poleme,  Venere,  & Félix,  eftoient  Amb.v.p.ço  v. 
aflèmblez  au  bout  de  la  galerie  où  le  Saint  eftoit  couché.  Là  ils 


Digitized  by  Google 


264  SAINT  AMBROISE.'  L«*jc. 

conféraient  enfêmble  fur  celui  qu’il  faudrait  ordonner  Evefqne  j^nbroi/e  * 
apres  fa  mort.  Ils  parloient  fi  bas  qu’à  peine  pou  voient-ils  s en-  *j. 
tendre  entre  eux . Quand  ils  vinrent  à nommer  le  fâint  Preftre 
Simplicien,  comme  s’il  euft  efté  au  milieu  deux , quoiqu’il  en 
fufl  fort  éloigné,  il  s’écria  par  trois  fois  : Il  eft  vieux , mais  il  eft  f* 
boa  Et  en  effet  il  eft  oit  fort  âgé.  Ils  furent  fi  furpris  de  cette  pa-  u 
raie,  qu’ils  s’enfuirentauffi-toft  [ & fë  retirèrent  de  la  galerie  . J 
Cependant  il  eut  pour  fucceflèur  ce  bon  vieillard  qu’il  avoit 
déclaré  par  trois  fois  digne  de  cette  charge . Venere  fucceda  à 
Simplicien . Félix  fut  chargé  du  gouvernement  de  l’Eglifo  de 
Boulogne.  Cafte  & Poleme  elevez  par  S.  A mbroifè  continuèrent 
de  faire  les  fond  ions  de  Diacres  dans  l’Eglifê  de  Milan  , & y 
parurent  comme  de  bons  fruits  d’un  bon  arbre. 
p.9«.g  h.  'Baffien  Evefque  de  Lodi  raportoit  une  vifîon  qu’a  voit  eue  S. 

Ambroifê  qui  la  luy  avoit  racontée  . Un  jour  que  le  Saint  prioit 
avec  cet  Evefque  dans  la  mefme  galerie  où  il  cfloit  couché  , il 
vit  noftre  Seigneur  Jésus  Christ  qui  venoit  à luy  avec  un 
vifâge  riant,  & il  mourut  peu  de  jours  après  avoir  eu  cette  vifioa 
h i»  'Le  jour  qu’il  mourut,  il  pria  Dieu  les  mains  étendues  en  for- 

me de  croix  depuis  cinq  heures  du  foir  jufques  à ce  qu’il  rendit 
l’efprit . On  luy  voyoit  remuer  les  levres;  mais  on  n’entendoit 
point  ce  qu’il  difoit . Honorât  Evefque  de  Verceil  s’eftant  cou- 
ché dans  un  appartement  d’enhaut  pour  y prendre  un  peu  de 
repos , entendit  par  trois  fois  une  voix  qui  l’appelloit  & qui  luy 
dit:  Levez  vous  & allez  promtement  [à  Ambroifê,]  pareequ’il  “ 
eft  prés  de  paffèr  . Il  defeendit  auffi-toft  , & donna  à ce  Sarcle  “ 
corps  de  noftre  Seigneur.  Dés  que  Saint  Ambroifê  l’eut  receu , il 
rendit  l’efprit,  & emporta  avec  luy  cet  excellent  viatique.  Son 
ame  fortifiée  par  cette  divine  nourriture  alla  jouir  dans  le  ciel 
de  la  compagnie  des  Anges  dont  il  avoit  imité  la  vie  fur  la  terre. 

Il  alla  s’unir  à Elie  avec  lequel  il  eut  un  fi  grand  raport  par  fon 
zcle&  fon  intrépidité  à parler  aux  Rois  & aux  puiflances  les 
plus  redoutables,  dans  les  occafions  où  la  crainte  de  Dieu  l’obli- 
March.chr.  geoit  de  parler.'C’eft  ainfi,  dit  un  ancien,  que  ce  Prélat  rempli 
de  vertus , ce  défènfeur  de  la  foy  , cet  orateur  des  Chrétiens  , ' 
acheva  fâ  courfë  & s’en  alla  à J.  C. 

[Il  fêmble  qu’il  foit  mort  la  nuit  du  vendredi  au  fàmedi  faint.] 
Amb.vit,p.9i.û  'Car  Paulin  ajoute  auffitoft  , que  fon  corps  fut  porté  dans  la 
grande  eglifê  dés  devant  le  jour,  qu’il  y demeura  durant  la  nuit 
qu’on  veilla  pour  la  fëfte  de  Pafque,  & qu’on  le  leva  lorfque  le 
jour  du  dimanche  commença  à luire . 'Cela  donne  lieu  de  juger 

qu’il 
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Zti  frVilyfutdep  uis  le  famedi  dés  devant  le  jour  jufqu’au  dimanche 
*j.  au  matin . 'Baroniusa  cru  qu’il  eftoit  mortla  nuit  du  famedi  au  B^r,T-A“kp- 
dimanche;  ce  qui  paroift  moins  conforme  aux  termes  de  Paulin . ,I’*‘ 

11  cft  toujours  certain  qu’on  a pris  le  famedi  pour  le  jour  de  là  «• 

mort,  ] puilque  Bedc  & tous  les  martyrologes  fui  vans  marquent 
fa  fèfte  le  4 d’avril,[qui  eftoit  cette  année  le  famedi,  & qui  nefe 
rencontre  point  avec  Pafque  dans  aucune  des  années  qui  font 
un  peu  devant  ou  un  peu  après  celle-ci.]  'L’Eglife  deMilanqui 
fait  la  principale  feûe  de  S.  Ambroife  le  fept  de  décembre,  jour  1 
de  fon  ordination  , 'fait  la  mémoire  de  fa  mort  qu’elle  qualifie  c< 
fon  triomphe,  le  jeudi  de  la  femaine  de  Pafque . 

'Sa  mort  n’empcfcha  point  qu’on  ne  célébrait  le  battefme  ; Amb-vft-p.»!J 
mais  cinq  Evefques  eurent  bien  de  la  peine  à faire  ce  qu’il  avoit 
accoutumé  de  faire  tout  feul . 'Beaucoup  d’enfans  le  virent  au 
fbrtir  des  Fonts  où  ils  venoient  de  recevoir  le  facrement  de 
battefme  . Les  uns  difoient  qu’il  eftoit  affis  dans  fâ  chaire  & fur 
fon  thrône  epifcopal . Les  autres  le  montraient  du  doit  à leurs 
peres  qui  fe  promenoient  : mais  eux  qui  n’avoient  pas  les  yeux 
de  lame  auffi  purs  que  leurs  enfans , ne  pouvoient  appercevoir 
ce  que  ceux  là  voyoient  : La  plufpart  difoient  qu'ils  voyoient  une 
étoille  fur  fon  corps . 

'Lorfque  le  faint  jour  du  dimanche  [de  Pafque]  commençaà  r-1* 
paroiftre , & qu’on  eut  achevé  les  divins  fâcremens,  [c’eftàdire 
les  ceremonies  ordinaires  de  la  nuit  de  Pafque  , ou  peut-eftre 
le  facrifice  de  l’autel  offert  fur  le  corps  du  Saint,]  on  leva  ce  fâint 
corps  pour  le  portera  labafîlique Ambrofîenneouilfutenterré. 

Alors  une  troupe  de  démons  fe  mit  à crier  fi  haut  qu’il  les  tour- 
mentait , que  l’on  ne  pouvoit  fupporter  le  bruit  qu’ils  faifoient. 

Ce  ne  fut  pas  feulement  à Milan  que  Dieu  manifèfta  ainfi  la 
fainteté  de  ce  grand  Evefque.La  mefrne  choie  arriva  endiverfes 
provinces , & cela  durait  encore  plufieurs  années  après . [ Ces 
miracles  eftoient  fans  doute  opère/,  dans  les  lieux  où  l’on  porta  ] 
les  mouchoirs&  les  linges  que  diverfes  perfonnes  firent  toucher 
au  corps  du  Saint . Une  foule  innombrable  de  peuple  accompa- 
gna ce  convoi.  Il  y avoit  des  perfonnes  de  toutes  fortes  de  con- 
ditions, d’âge, & de  fexc.  Les  payens&  les  Juifs  fè  joignoientaux 
Chrétiens , qui  y parurent  neanmoins  avec  plus  d’eclat  que  les 
autres. 

'On  croit  que  fon  corps  cft  encore  aujourd’hui  dans  une  cave  M,ki,itJt,P  '*• 
fous  le  grand  autel  de  la  bafilique  Ambrofienne  , qu’on  appelle 
S.  Ambroife  le  grand . Cette  eglife  ell  fervie  par  des  Chanoines 
Hifi.  Eccl.  Tom.  X.  L I 
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& par  des  Bernardins  qui  y font  l’office  tour  à tour  les  uns  après 
les  autres. 

JX*  p «te  £ {b  pfc  ,p«b  p«fc  p«b , p«fc  J**. 

ARTICLE  L X X X. 

Diverfet  apparitions  de  S.  Amlroife  après  fa  mort . 

Amb.vit.j-.91.  'T  E jour  mefme  de  fa  mort,  il  apparut  en  Orient  à quelques 
m'  f ^ perfonnes  de  pieté , priant  avec  eux  & leur  impofant  les 

mains . Ils  le  luy  mandèrent  par  une  lettre  qu’ils  luy  écrivirent 
le  croyant  encore  en  vie  . Elle  fut  reccuë  par  S.  Simplicien  fon 
focceflèur,  & on  la  garda  dans  un  monaflere  de  Milan.  On  re- 
connut par  la  date  de  la  lettre  quelle  avoit  eflé  écrite  le  jour 
mefme  de  la  mortdu  Saint.  Paulin  ajoute  à cela  plufieurs  autres 
p.91  g h.  apparitions  du  Saint  après  fâ  mort . 'Nous  avons  déjà  parlé  de 
celles  qui  arrivèrent  à Florence. 

Mire.chr|ldat.  'Dés l'année  fuivante  }98,Mafcezel  qui  commandoit  l’armée 
An. b. vit. p. 9:. h Rorname  cn  Afrique  contre  fon  frere  Gildon , 'n’ayant  plus  au- 
°r°a7.c.3f.p,  cune  efperance  de  fauver  ni  luy  ni  festroupes/pareequ’il  n’avoit 
a Amb.v.p.92.  que  cinq  mille  hommes  contre  70  mule  qu  avoit  Gildon.  ‘Saint 
n i-  Ambroifo  luy  apparut  en  fonge  un  ballon  à la  main . Ce  Gene- 

ral crut  fc  prolterner  à fos  pieds.  Alors  le  Saint  frapant  la  terre 
v avec  fon  ballon  dans  un  endroit  qu’il  marquoit  à Mafcezel , il 
luy  dit  par  trois  fois , Ici , ici,  ici . Mafcezel  comprit  par  là  que 
dans  trois  jours  il  remporteroit  la  victoire  au  mefme  lieu  où  il 
avoit  vu  le  Saint . Dans  cette  confiance  il  donna  hardiment  la 
bataille  & la  gagna  heureufoment . 

Or°f.l.7.«.3«.p.  'Oro/c  raporte  la  mefme  choie  prefque  en  mefmes  termes;  & 
Marcellin  témoigne  auffi  que  Mafcezel  demeura  victorieux  pur 
le  fecours  de  S.  Ambroile,&  par  l’avertilTement  qu’il  en  receut 
en  fonge.  [ 11  n’elt  pas  neceflâire  que  ces  auteurs  l’euflent  appris 
Amb.v1t.jx9».).  pauün  ] 'CarMafcezel,  de  la  propre  bouche  duquel  il  l’avoit 
feeu  à Milan,  l’avoit  auffi  raconté  à beaucoup  de  Prélats  d’une 
autre  province , dont  le  récit  confirma  encore  Paulin  dans  ce 
qu’il  lavoit  déjà  . Il  dit  qu’il  écrivoit  alors  dans  cette  province 
qu’il  diltingue  clairement  de  Milan.  [ C’elloit  fans  doute  l’Afri- 
J 9J- f*  qucj'puifoue  Paulin  y a certainement  cfté,b&  qu’il  adrefibit  fon 
livre  à S.  Auguftin  par  l’ordre  duquel  il  l’écrivoit.  [Et  Mafoezel 
ayant  eu  la  viéloire  en  Afrique , ceux  de  ce  pays  furent  appa- 
remment les  premiers  à qui  il  raconta  de  quelle  manière  il 
l’a  voit  remportée.] 
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Lorfque  l'on  apporta  à Milan  les  reliques  des  faint  Martyrs 
Sifinne  & Alexandre, S Ambroife  apparut  à un  aveugle  de  Dal- 
macie,  luy  dit  de  Ce  trouver  à leur  entrée,  dont  il  luy  marqua  le 
jour,  & l’afïùra  qu’il  y recouvrerait  la  vue,  ce  qui  arriva 'Baro- 
nius  met  ce  miracle  en  l’an  400.  [ Mais  il  arriva  cette  année 
mefme,  peu  de  mois  après  la  mort  du  Saint.] 

'Paulin  s’efl  cru  obligé  d’infërer  aufli  dans  Ion  hiffoire  la  pu- 
nition de  quelques  perlônnes  qui  parloient  du  Saint  d’une  autre 
maniéré  qu’ils  ne  dévoient,  tant  pour  corriger  ceux  qui  efloicnt 
fujets  à la  medifânee,  que  pour  faire  loiier  la  grâce  de  Dieu  dans 
» (on  Saint , & faire  voir  la  vérité  de  ces  paroles  de  l’Ecriture;  Je 
» perdrai  celui  qui  suffit  pour  parler  contre  Con  frere  , & celui 
» qui  médit  en  fècret  de  fon  prochain  ; & cette  autre , Gardez 
» vous  bien  d aimer  à medire,  depeur  d’eltre  exterminé. 

'Donat  Preflrc  de  I’Eglifê  de  Milan,  mais  Africain  de  naiflan- 
ce , voulut  dans  un  feflin  attaquer  la  réputation  & la  mémoire 
de  ce  faint  Evefquc  . Il  y avoit  quelques  perfônncs  de  pieté  qui 
ne  purent  fouffrir  Ces  mauvais  di  (cours,  & qui  le  retirèrent  avec 
horreur  pour  la  malignité  de  fà  langue  . Aufli-tofl  il  fut  frapé 
d’une  plaie  mortelle,  porté  fur  un  lit,&  de  là  au  tombeau. 

'Paulin  témoigne  avoir  vu  defës  propres  yeux  la  mefme  choie 
arrivée  dans  Carthage  . Il  mangeoit  un  jour  à la  table  de  For- 
tunat  Diacre  d’Aurele  avec  Vincent  EvcfquedcColo(fite,Mau- 
randc  Bolitc,  quelques  autres  Evelques,  & quelques  Diacres. 
Mauran  commença  à parler  mal  de  S.  Ambroife.  Paulin  [pour 
1 intimider  & le  faire  taire  , ] raporta  l’hiftoire  tragique  de  ce 
Preflrc  dont  nous  venons  de  parler . Mauran  éprouva  fur  le 
champ  le  mefme  fort . Il  fut  auffi-roft  frapé  d’une  horrible  plaie. 
On  l'emporta  fur  un  lit,  & de  là  à fbn  logis  où  il  mourut. 

[Voilà  quelle  a elléLa  viedu  plusilluftre&du  plus  héroïque 
Prélat  que  le  IV.  fiecle,  qui  a efté  le  plus  fécond  en  grands  hom. 
mes , ait  donné  à l’Occident . Ses  aélions  font  toutes  feules  fbn 
doge  ; & qui  voudrait  chercher  des  couleurs  pour  en  augmen- 
ter l’éclat,  ne  ferait  que  l’obfcurcir  . Ainfi  tout  ce  que  nous  pré- 
tendons maintenant , c’efl  de  ramafîer  ici  quelques  endroits  de 
S.  Ambroife  mefme  ou  de  Paulin,  qui  font  paroiflre  davantage 
en  general  fa  pieté  & fa  conduite  , & d'y  mêler  quelques  faits 
que  nous  n’avons  pu  placer  avec  les  autres , pareeque  nous  n’y 

avons  point  trouvé  de  caraéleres  pour  en  fixer  le  temps.] 

• 
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ARTICLE  LXXXI. 

Humilité  du  Saint-.  Son  amour  pour  la  priere  (J  pour  le ftlence. 

[T  T N E vertu  aufli  éclatante  que  celle  de  S.  Ambroifo,n’eufl 
I.  J pu  fubfifter  long-temps  fi  elle  n’eufl  eftc  fondée  fur  une 
humilité  extraordinaire  ] 'C’eft  cette  vertu  que  le  Saint  mefine 
appelle  la  telle  de  toutes  les  vertus , qui  anime  tout  le  corps  de 
Amb.pf.n8.p.  nos  a fiions.  'Il  dit  que  toute  no  lire  application  doit  eftre  de  tra- 
io6i.d.  vailler  à devenir  plus  humbles , afin  de  fuivre  la  vérité  que  l’or- 
k.c.  gueilleux  ne  voit  point . [Elle  paroift  en  beaucoup  d’endroits  de 

Tes  écrits.  Car  quoique  dans  les  feints  Prélats  qui  ont  en  à foute- 
nir  devant  les  hommes  la  vérité  & la  juflice^omme  S.  Ambroi- 
fe,  cette  vertu  ait  ordinairement  efté  renfermée  dans  leur  cœur, 

& ait  plus  paru  par  l’attachement  inviolable  qu’ils  avoient  h, 
Dieu,  que  par  des  paroles  humbles  que  l’orgueil  affefte  Couvent; 
neanmoins  Dieu  a voulu  qu’elle  fuît  vifible  dans  les  écrits  mef- 
mes  de  S.  Ambroife . 

Qualque  eompaflion  qu’il  eufl  pour  les  pauvres,  à qui  ilavoic 
donné  tout  ion  bien,  quelque  foin  qu’il  eufl  d’afïifter  toutes  for- 
ï.94*.a.  tes  de  perfonnes , ] 'il  dit  qu’un  Saint  peut  dire  ces  paroles  du 
pfeaume  ni,  Je  fuis  lté  d’affeflionif  de  focieté  avec  tout  ceux  qui 
vous  craignent , mais  que  pour  Iuy  il  n’ofo  les  dire . Car  combien  “ 
y a t-il  de  pauvres,  dit-il,  qui  craignent  Dieu, fans  que  je  compa-  “ 
rifle  à leurs  miferes  ? Combien  y en  a t-il  qui  demandent  quel-  u 
que  afliflance , fans  que  j’aye  pitié  d’eux?  Combien  y en  a t-il  qui  “ 
ont  befoin  qu’on  leur  faffe  dcslargeflês,  fans  que  je  leur  donne  u 
Je  fiii.î.c.i4.r.  aucun  fecours  ? ‘Il  dit  qu’il  fo  font  coupable  de  grands  pet  liez.  & <c 
«•p.i4».c.  qU’ü  n’efpere  fon  falut  que  de  la  iniforicorde  de  J C,  parccqu’il 
ne  l’a  pas  renoncé  , & pareequ’il  luy  avoüe  fon  poche  & fe  foi- 
bleflè . 

in  pf.it  ip.943.  'Pluft  à Dieu,  s’écrie  t-il  en  un  endroit,  que  le  Sauveur  me  dift 

aufli  ces  paroles  efficaces  : Sortez  de  vos  fers  ; quittez  les  engage-  ‘‘ 
mens  de  vospechez , brifoz  les  liens  de  vos  egaremens  Quoique 
je  fois  le  plus  méchant  de  tous  les  hommes-,  ôc  que  je  me  ibis  * 
rendu  deteftable  par  l’habitude  de  mes  pechez  , n-  anmoins  je 
me  trouverai  libre,  G celui  qui  a mis  en  poflèiiion  de  fon  royau-  ^ 
me  un  voleur  condanné  au  dernier  fupplice  , daigne  prononcer 
pcenit.Li.Ca  en  faveur  de  ma  liberté . 'Venez,  Seigneur  Jésus  , approchez  du 
lt  p.4u.£.h.  j^pulCTe  0îj  mes  pechez  m’ont  réduit:  lavez  moy  de  vos  larmes: 
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&«•  » Mes  yeux  fon  trop  durs  [&  trop  fées,]  "&  ils  n en  peuvent  a fiez 

« répandre  pour  effacer  tous  mes  pechez . 

[ Après  avoir  dit  que  tous  les  hommes  doivent  palier  par  ce 
glaive  de  feu  , que  Dieu  félon  la  Genefe  a misa  la  porte  du  pa- 
„ radis,  & qui  jugera  de  leurs  aétions.  ] 'Les  Saints,  dit-il, paflèront  in.pf,u  1,1064. 
„ par  le  feu , pour  eftre  purifiez  comme  de  l’argent . Pour  moy  j’y  K 
„ ferai  jette  comme  du  plomb . Tant  qu’il  y aura  en  moy  de  ce 
„ plomb , je  ferai  dans  les  ardeurs  du  feu  . S’il  ne  fe  trouve  point 
„ d’argent  en  moy,  helas  on  me  jettera  jufques  au  fond  de  l’enfèr 
„ pour  y brûler  comme  de  la  paille.  Mais  s’il  s’y  rencontre  quelque 
„ or  ou  quelque  argent , non  par  un  effet  de  mes  bonnes  œuvres, 

„ mais  par  la  mifcricorde&  par  la  gracede  J.  C.  que  j’aurai  receuë 
„ dans  le  miniffere  de  mon  facerdoce,  j’aurai  peut  eftre  laconfian- 
„ ce  de  luy  dire;  Oui,  Seigneur,  tous  ceux  quiefperent  en  vous  ne 
„ feront  point  confondus. 

[II  n’y  avoit  rien  de  plus  glorieux  pour  luy  que  la  manière  de  off.i.i.c  1 o 
dont  il  avoit  efte  elevé  à l’epifcopat;]  '&  neanmoins  il  n’en  parle 
que  comme  d’un  fujet  d’humiliation,  *quc  pour  relever  la  mife*  «depœnitUe. 
ricorde  que  Dieu  luy  avoit  faite , & pour  le  conjurer  par  cette  lS  r 
première  grâce  de  luy  accorder  les  autres  qui  luy  eftoient  ne-  vtt.p.Si.b. 
ceflàire  pour  en  bien  ufêr . 'Le  fuccés  qu’il  eut  contre  l’Impera-  ep.40p.190..». 
trice  Juffine,  fervit  à l’humilier  davantage, '&  il  crut  que  Dieu  b‘ 
ne  l’avoit  fait  triompher  de  fes  efforts  , que  pareequ'il  ne  le  ju- 
geoit  pas  encore  capable  de  fouffrir  pour  luy  jufques  à la  mort . 

'11  ne  parloit  aulli  des  myfteres  de  la  religion  qu’avec  trem-  de  fi.M.i.c.r,p. 
blement , craignant  de  n’eftre  pas  affez  pur  pour  des  chofês  fi  ,î8  s- 
divines  ; '&  ceft  pour  cette  mefme  raifon  qu’il  apprehendoit  in  pf43-p793.i 
quelquefois  de  pénétrer  dans  les  fens  cachez  des  Écritures;  en 
lhefme  temps  qu’il  appelloit  fes  auditeurs  des  perfbnnes  parfai- 
tes, & qui  favoient  fort  bien  diftinguer  le  bien  & le  mal.  [C’eft 
pourquoi  n’ofânt  rien  avancer  de  luy  mefme , ] 'il  fôndoit  tout  in  pf.iigp9u 
ce  qu’il  enfèignoit  fur  les  livres  faints.[Nousvoyonsencorequ’il  K' 
ne  foumet  pas  feulement  fes  écrits  au  jugement  des  perfonnes 
illuftrcs,  comme  S Simplicien  & S.  Sabin  de  Vérone,  Jmaisqu’il  'n  Exod.ji.t.i. 
demande  mefme  le  jugement  de  Romule  qu’il  qualifie  fon  fils,  4a6'k’ 

[ & qui  ainfi  n’eftoit  pas  Evefque .]  'Car  il  croyoit  recevoir  une  ep.s.p  187.1. 
grâce  lor/ôu’une  penonne,  quelle  qu’elle  fuft  , l’avertifloit  de  ce 
quelle  trouvoit  à reprendre  dans  fes  écrits;  perfuadé qu’il  pou- 
voir fè  tromper  , ou  faire  des  fautes  par  furprife,  ou  laiffèr  des 
ambiguitez  qui  donnoient  de  mauvais  fens  aux  autres. 

[ La  priere eft  le  fruit  de  l’humilité,  au(fi-bien  que  de  la  fby . 

L 1 iij 
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vit.p.ss,  k-  Elle  ne  naifi  mefmc  de  la  foy  que  par  l’humilité.]'  Aufli  cet  hum- 
ble Saint  clloit  extrêmement  appliqué  à la  priere  autant  la  nuit 
que  le  jour.  [ II  ne  faut  donc  pas  s’étonner  s’il  en  parle  fi  excel- 
n^pf.n*.p.9«9.  lemmenr  dans  fes  ouvrages.]  'II  choit  bien  éloigné  de  l’opinion 
de  ceux  qui  ne  veulent  que  des  œuvres  extérieures^  qui  s’ima- 
ginent qu’un  homme  ne  fait  rien  Iorlqu’il  s’occupe  à la  recher- 
Arg.ep.iii.  oi.  chc  & à la  contemplation  de  la  vérité  . 'Le  defir  le  plus  ardent 
u.|MM.i.c.  |ï.  tjc  pon  cœiir  ) & cciui  qu’il  s’etforçoit  d’infpirer  aux  autres  par 
fes  difeours , eftoit  de  fe  raflàfier  de  la  vue  de  Dieu  dans  le  ciel  r 
& pour  arriver  à ce  bonheur  de  feparer  l’efprit  de  tous  les  objets 
charnels  & terrefires. 

’Ceft  pour  cela  qu’il  talchoit  de  s’établir  dans  ce  repos  où 
<!•  lame  n’a  plus  de  delir  pour  toutes  les  voluptez  de  la  terre, 1 dans 

«p.n.p.»3iht  ce  fommeil  fi  eflicacequ’il  attribue  à Afeolc  de  TheflaIonique,& 
qu’il  dit  eflre  la  vie  des  Saints , 'dans  ce  faine  defert , comme  il 
l’appelle  encore  , où  la  cupidité  n’a  plus  d’attraits , oit  l’abon- 
dance de  l’argent  ne  nous  touche  point , où  la  "vanité  ne  nous 
enfle  plus. 

[Il  trouvoit  encore  Ion  repos  dans  la  méditation  des  Ecritu- 
«feNoe,c.i.t,i.pt  res  j 'Nous  travaillons , dit-il , fur  l’hifioire  de  Noé,  pour  nous  « 
delaflêr  de  toutes  les  agitations  & des  inquiétudes  de  ce  monde  « 
auxquelles  nous  fommesexpofez  tous  les  jours.  J’ay  hontede  fur-  « 
vivre  à mesenfans . Les  affliétions&  les  adverfïtez  des  perlbnnes  « 
qui  me  font  les  plus  cheres  me  rendent  la  vie  ennuyeufe  & peni-  « 
ble.  Y a t il  homme  d’une  confiance  allez  inébranlable  pour  ne  « 
point  perdre  patience , ou  Iorfqu’il  fe  voit  expofé  aux  tempefies  « 
qui  agitent  les  Eglifes,ou  feulement  lorXqu’il  les  envilâge  & qu’il  “ 
y réfléchit  ? Nous  avons  donc  efié  obligez  de  rechercher  cfe  re-  « 
pos , afin  que  nous  appliquant  à confiderer  attentivement  le  « 
faint  homme  Noé , nous  nous  renouvellions  dans  cette  medi-  « 
tation  , comme  tout  le  genre  humain  fut  reparé  & renouvelle  « 
par  ce  Patriarche . - « 

[Outre  cette  lolitudeque  fa  pietéluy  faifoit  trou  ver  au  milieu 
«p.»57F*ilI-c.  ti'unc  grande  viile  , qui  efioit  la  refidence  des  Empereurs , ] 'il 
fouhaitoit  encore  de  fè  cacher  [ à la  vue  des  hommes,] & de  fe 
retirer  en  quelque  lieu  à l’écart  : Mais  pareeque  la  necelfité  de 
là  charge  ne  le  luy  permettoit  pas , il  fe  cachoit  au  moins  en 
quelque  forte  en  demeurant  dans  le  filence;  [&  il  honorait  dans 
les  antres  cette  Iblitudc  parfaite  qu’il  ne  pouvoit  pratiquer  luy 
mefine , entretenant , comme  nous  avons  vu , un  monafiere  de 
folitaires  auprès  de  Milan  ] 
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ARTICLE  LXXXII. 

Charité  du  Saint  pour  [on  peuple , pour  les  penitens , pour 
Jes  hérétiques . 

[T  'Esprit  de  ce  Saint  ne  paroifl  pas  moins  avoir  eflé  un 

1 > efprit  d’amour  & de  charité,  que  celui  de  S.  Auguflin  Ton 
difciple . On  voit  dans  lés  lettres  l'on  union  très  lincere  & très 
cordiale  avec  les  amis . Nous  avons  vu  aufh  la  tendreflc  qu’il 
avoit  eue  pour  les  Empereurs  Cratien  & Valentinien  ; pour  ne 
pas  parler  de  fon  frere  Satyre.]  'Il  protelle  qu’il  n’aime  pas  moins  Amb.de  off.u 
ceux  qui  efloient  les  enfans  par  la  grâce , & qu’il  avoit  engen-  c.7-p  j.i».c. 
drez  par  l’Evangile, que  s’il  en  eu(l  eflé  le  pere  parla  nature; car 
la  grâce  n’efl  pas  moins  forte  que  la  nature  pour  nous  porter  à 
aimer  ceux  à qui  elle  nous  unit.  Nous  devons  mefme  aimer  avec 
plus  d’ardeur  ceux  avec  qui  nous  devons  vivre  éternellement  , 
que  ceux  avec  qui  nous  ne  converfêrons  qu’en  ce  monde  . 'En 
les  exhortant"de  s’entr’aimer , pareequ’il  n’y  a rien  de  plus 
doux  ni  de  plus  agréable  que  la  charité  & la  paix,  il  leur  donne 
pour  modelé  l’amour  qu’il  avoit  luy  mefme  pour  eux  . 

'Il  eftoit  ravi  d’expofer  fa  vie  pour  eux  ; ôc  moins  il  craignoit  di».h.i.p.j*g  h 
pour  luy  mefme  la  violence  des  puifîàns,  plus  il  la  craignoit  pour 
fon  peuple.  [C’eftoit  pour  cette  raifon]  qu’il  ne  s’abfèntoit  de  h.j.p  n7.g. 
fon  Egliifê  que  par  neceffité . 'Et  lorfqu’jl  y efloit  contraint  par  le  <letemP.hj.t.j, 
befoin  des  autres  Eglifes  , fon  amour  pour  la  fîenne  paroiflbit  p 
dans  les  inquiétudes  qu’il  avoit  pour  elle  , comme  il  le  décrit 
admirablement. 

'II  intercedoit  fouvent  & avec  beauconpdeIiberté&  deconf-  vit.jj.st.*. 
tance  [en  faveur  des  perfonnes  foibles , J quelque  peine  qu’il  en  P-M. 
reflêntift  à caufê  de  l’avarice  des  grands , qui  ne  vouloient  ac- 
corder aucune  grâce  que  pour  de  l’argent.  'Mais  il  croyoit  obte-  in 

•3-c'9-P. 

mefme,  pour  fauver  la  vie  d’un  homme.'Car  pour  les  procès  où  P 74  blSym 
il  ne  s’agifloit  que  d’argent,  il  ne  vouloir  pasqu’un  Evefque  s’en  ep-36  p ll9, 
mélaft , tant  pareequ’on  ne  peut  obliger  l’un  fans  faire  tort  à 
l’autre,  ce  qui  efl:  indigne  d’un  Evefque;  que  parccque  ceft  une 
folie  de  le  faire  des  ennemis  pour  de  l’argent . 

[ Il  nctendoit  pas  neanmoins  cetrc  réglé  à toutes  les  caufès 


nir  de  Dieu  le  pardon  de  les  pechez , lorfque  par  fon  autorité  il 
délivrait  une  perfbnne  de  la  mort;  '&  il  jugeoit  qu’il  efloit  glo- ,,e  off-d 
rieux  à unEvefquede  s’expofêràquantitédemaux,&àlamort  74’b’ 
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I.i.c.iÿ.p  «3 h où  il  ne  s'agiffoit  que  d’argent.  j'Car  il  dit  que  c’eft  une  grande 
i*  gloire  aux  minières  de  l’Ëglifë  d’arrefter  les  violences  des  puif- 

fâ ns  en  foutenant  une  veuve  ou  un  orfelin  qu’ils  oppriment,  & 
de  faire  voir  que  le  commandement  de  Dieu  a plus  de  force  fur 
leur  efprit  que  toute  la  faveur  des  riches:  il  reconnoift  qu’il  s’eft 
fouvent  oppofé  à l’autorité  des  Empereurs  mefmes  pour  défen- 
dre les  déports  des  veuves  & de  toutes  fortes  de  perfonnes , 
comme  nous  le  verrons  dans  la  fuite . 

[ Sa  charité  fe  repandoit  aufli-bien  fur  les  pécheurs  que 
vit.p.mj,  fur  les  innocens , ] 'fe  rejouiflknt  avec  ceux  qui  etloient  dans 
la  joie , & pleurant  avec  ceux  qui  eftoient  dans  l’affliélion  ; 
Lorfque  quelqu’un  luy  venoit  confèflër  fe s pechez  pour  en 
recevoir  la  penitence , il  fondoit  tellement  en  larmes  qu’il 
obligeoit  aufli  le  penitent  à en  répandre  . Il  fë  regardoit  luy 
mefme  comme  tombé  avec  ce  pecheur.  A l’égard  des  pechez 
qu’on  luy  confëffoit  , il  n’en  parloit  qua  Dieu  feul , auprès 
duquel  il  interccdoit  pour  en  obtenir  Je  pardon , apprennant 
par  fon  exemple  aux  Evefques  à fë  confîderer  plutoll  comme 
les  intercefieurs  des  pécheurs  auprès  de  Dieu  , que  comme 
leurs  accufateurs devant  les  hommes . Car  c’eft  à lcgard  d’un 
penitent  qui  vient  s’accufer  luy  mefme,  qu’il  faut,  félon  l’Aportre, 
donner  des  preuves  d’une  abondante  charité  • Il  n’attend  pas 
qu’un  accufâteur  s’eleve  contre  luy,  il  le  prévient,  afin  de  dimi- 
nuer fon  péché  par  la  confëffion  qu’il  en  fait,  & que  fôn  ennemi 
ne  trouve  rien  à luy  reprocher,  [qu’il  n’ait  condanné  luy  mefme 
le  premier.  ] C’eft  pourquoi  l’Ecriture  dit  que  Je  juftp  s’accufe 
luy  mefme  au  commencement  de  fon  difeours.  Ilofteainfià  fon 
ennemi  tout  fujet  de  parler.  Par  l’aveu  de  fes  pechez  il  luy  brife 
pour  ainfi  dire  les  dents  dont  il  eftoit  prés  de  le  mordre  par  fës 
reproches  fânglans . Il  rend  gloire  à Dieu  qui  conooift  toutes 
chofës , & qui  aime  mieux  la  vie  du  pecheur  que  fà  mort . Car  il 
ne  fuffit  pas  qu’un  penitent  confefle  Amplement  fës  pechez . Il 
faut  qu’il  les  repare  & qu’il  s’en  corrige  . S’il  eft  penitent  il  ne 
doit  plus  commettre  des  a&ions  qu’il  faille  expier  par  la  péni- 
tence. 11  faut  qu’il  humilie  fon  ame  à l’exemple  du  faint  homme 
David,  qui  apres  avoir  efté  afluré  que  fon  péché  luy  avoir  eüé 
remis, en  devint  plus  humble  dans  la  penitence  qu’il  en  fit  avec 
tant  d’aufterité  qu’il  mangeoit  la  cendre  comme  du  pain  , & 
méloit  fon  breuvage  avec  fes  larmes . Ce  font  à peu  prés  les  fon- 
timens  qu’il  a étendus  dans  les  deux  livres  de  la  penitence  ; oit 
il  combat  d’une  part  la  dureté  des  Novatiens  qui  rejettoient  les 

pécheurs 
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pecheurt  fans  avoir  égard  à leur  Denitence , &de  l’antre  llnfen- 
libilité  des  pécheurs  , qui  fans  faire  une  véritable  pénitence , 
vouloient  forcer  l'Eglife  à leur  accorder  la  communion  & la 
paix  . 'Nous  avons  une  fort  belle  lettre  écrite  à Fiorien  , [ qui  ij.p.tss. 
efloit  apparemment  un  magiflrat  & un  officier  public;]  auquel  »J9- 
il  donne  d’excellens  avis  pour  fê  relever  d’une  foute  où  il  efloit 
tombé  , & pour  mener  une  vie  vraiment  Chrétienne . 

[ Mais  comment  n’euft-il  pas  eu  ces  fèntimens  de  pere  pour 
les  enfons,  ] 'puifqu’il  veut  qu’on  emploie  les  pntres  <3c  les  lar-  de  fi<Ui.r.4.p 
mes  mefmes  pour  demander  à Dieu  la  converfïon  deshereti-  ,Î**L 
ques?car  noflre  defir  n’eft  pas  de  les  vaincre , mais  de  les  guérir. 

Nous  ne  cherchons  pasà  les  forprendre  , mais  nous  les  avertit 
fons  charitablement  : On  gagne  fouvent  par  la  douceur  ceux 
mefmes  qu’on  n’a  pu  foumettre  ni  par  force  ni  par  raifon  . 


ARTICLE  LX XXIII. 

Son  averfton  pour  l'injuftice  & l'ufure  : Sou  amour  pour  tout  es 
les  perfoHnes  de  p 'seté . 


[T)  Lus  fa  charité  efloit  grande  , plus  il  avoit  d’indignation 
Jf  & de  zele  contre  ceux  qui  opprimoient  les  autres, foit  par 
leurs  ufures  , foit  par  l’abus  de  leur  puiffance  . C’eft  pour  cela  ] 

'qu’il  reprefente  avec  une  vehemence  extraordinaire  la  dureté  Amb.deN»b.c. 
impitoyable  d’un  riche  qui  manquant  de  vin  , fit  mettre  en  pri  P-ss'»ïî*- 
fon  un  pauvre  homme  qui  luy  devoir  quelque  chofè  , fit  piller 
tout  ce  qu’il  a voit  chez  luy , & le  contraignit  d’expofer  fês  enfons 
en  vente  pour  trouver  de  quoy  le  payer  . Il  y eut  une  perfonne 
charitable  qui  l’affifla  dans  cette  mtfere.  Mais  ce  pauvre  eflant 
revenu  chez  luy , & n’y  trouvant  quoy  que  ce  foit  pourfe  nourrir 
luy  & fês  enfons,  il  fut  contraint  d’en  vendre  un  ••  Tout  le  monde 
gémit  de  là  mifere,  fans  que  le  riche  qui  en  efloit  la  caufê  en  fiift 
> touché , ni  fc  mill  en  peine  de  le  fecourir  dans  une  neceffité  fi 
preflante . 

[ Il  raperte  une  autre  hiftoire  d’une  dureté  finon  plus  inhu- 
maine , au  moins  plus  extraordinaire . Et  parcequ'elle  nous 
donne  lieu  d’admirer  & la  beauté  de  fon  efprit  & la  fageflé  de 
» fo  conduite , nous  la  raporterons  en  les  propres  termes . ] 'Com-  dtToKc.io.t.t. 
» bien  de  fois,  dit-il,  ay-je  vu  des  ufuriers  fê  foifir  des  corps  morts  p,î*9'5s°* 

» de  leurs  debiteurs  comme  de  gages  , & refufêr  de  leur  donner 
» la-fepulture  jufîju’àce  que  leur  avarice  fuft  fotisfaite  ? Loin  de 
Hiji.  Eccl  Tom.  X.  M m 
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m’y  oppofer , je  leur  a y permis  volontiers  de  lier  leur  débiteur  , 
afin  que  l’ayant  pris  pour  l’affurancc  de  leur  dette,  celui  qui  en 
eftoit  la  caution  en  mil  déchargé . Telles  font  les  loix  des  ufu- 
riersje  leux  ay  doncdit:Arreftez  voftre  debiteur , & de  peur  qu’il 
ne  puiflè  vous  echaper , emmenez  le  chez  vous,  enfermez  le  aans 
voftre  chambre , & foyez  plus  cruels  que  les  boureaux  mcfmes . 
Car  on  ne  recevrait  pas  dans  les  priions  celui  dont  vous  [vous 
elles  lâifis . Le  plus  rigoureux  exécuteur  le  jugerait  déchargé . 
Après  la  mort  on  tire  deprifon  ceux  mefinesqui  font  convaincus 
de  crimes , & vous  y mettez  un  debiteur.  Les  loix  les  plus  lève- 
ras abfolvent  les  criminels  quand  ils  font  morts , & vous  empri- 
fonnez  un  debiteur  qui  vient  de  mourir  . Certainement  il  eft: 
quitte  de  fon  fort . Neanmoins  je  ne  veux  point  m’oppofer  à vos 
prétentions . Gardez  voftre  gage . Serrez  le  étroitement  de  peuç 

3 u 11  ne  foit  infenfible  à vos  liens.  Vous  avez  là  un  debiteur  dur 
t inflexible  .11  ne  fçait  plus  ceque  c’eft  que  de  rougir.  Ala  vérité 
vous  n'avez  point  à craindre  qu'il  vous  appelle  en  juftice  pour 
luy  fournir  des  alimens . J’ordonnai  donc  qu’on  levait  le  corps  , 
& que  tous  ceux  qui  dévoient  eftre  du  convoi  l’accompagnaf- 
fent  julqu  a la  maifon  de  l’ufurier  . Ils  y entendirent  les  perfon- 
nes  qu’on  y tenoit  enfermées  pouffer  des  cris  julques  au  ciel  On 
«uft  cru  qu’on  y pleurait  quelques  morts  & qu’on  y fai loit  d’au- 
tres funérailles Et  on  ne  lè  trompait  qu’en  ce  qu’au  lieu  d’un 
feul  mort , plulieurs  y dévoient  mourir  . Cependant  I’ufurier 
touché  de  je  ne  Içay  quel  fentiment  de  religion  , & fe  rendant 
à l’ufàge  du  pays , ( car  on  dit  qu’il  y a des  lieux  où  l'on  retient  ces 
fortes  de  gages,  ) pria  qu’on  portail  ce  corps  au  tombeau.  Voilà 
la  feule  fois  que  j’ay  vu  quelque  humanité  dans  des  ufuriers.  Je 
déclarai  neanmoins  que  leur  humanité  me  faifoit  de  la  peine , 
pareeque  je  craignois  qu’ils  ne  fe  plaigniflcnt  enfuite  qu’on  leur 
avoit  fait  perdre  leur  dette . [ J militai  là-defl'us  julqu’à  cequefe 
chargeant  eux  mefmes  du  cercueil  ils  portèrent  ce  cadavre  au 
tombeau  , plus  fenfible  à la  perte  de  leur  argent  qu’à  cette 
confufion.] 

[ Mais  ladéfenfe  d’une  pauvre  veuve  engagea  S.  Ambroife  à 
combatre  mefme  contre  l’autorité  impériale;  & il  s’en  acquits 
avec  autant  de  generofité  que  quand  il  avoit  eu  à défendre  ou 
l’honneur  de  l’Èglife  contre  les  follicitarions  des  payens  & les 
règles  de  la  politique , ou  la  pureté  de  la  foy  contre  la  fureur 
,19.  d’une  Impératrice  Arienne.] 'Il le  raconte  luy  mefme  à fon  Cler* 
gé,  & principalement  aux  Diacres,  [qui  dans  ces  temps  là  eftoient 
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chargez  du  temporel  de  rEglife,]pour  les  animer  par  £bn  exem- 
ple à veiller  foigneufement  à la  fureté  & à la  coofervation  de» 
déports  des  veuves,  & non  feulement  des  veuves,  mais  de  toute» 
fortes  de  perfonncs  . Car  on  doit , dit-il , la  fidelité  à tout  le 
monde , quoiqu’on  la  doive  garder  particulièrement  quand  il 
s’agit  de  lîntereft  des  veuves  & des  orfelins  . Après  avoir  donc 
„ raporté  fur  cela  l’exemple  de  ce  qui  arriva  à Hchodorq  11  faut, 
„ mes  enfans,  ajoute  t-il,  veiller  avec  fidelité  &avec  un  très  grand 
„ foin  à la  garde  des  déports  . C’eft  en  cela  que  vous  fignalerez 
„ vortre  miniftere , fi  vous  vous  oppofez  aux  puiflànces  du  fiecle 
„ pour  défendre  les  veuves  & le»  orfelins  , incapables  de  leur 
n refirter  fans  le  fecours  de  l’Eglife,  & fi  vous  faites  voir  par  vortre 
„ intrépidité  que  la  loy  de  Dieu  a plus  de  pouvoir  fur  vous  que  la 
„ faveur  des  riches . Vous  favez  combien  de  fois  nous  avons  eu  à 
„ combatre  contre  les  violences  des  fouverains  mefmes  pour  fàu- 
n ver  les  déports  des  veuves  5c  de  toutes  fortes  de  pcrfônnesCette 
„ gloire  m'eft  commune  avec  vous  . On  en  a vu  depuis  peu  un 
„ exemple  dans  l’Eglife  de  Pavie . Elle  avait  receu  le  déport  d’une 
n veuve , 5c  elle  eftoit  en  danger  de  le  perdre . Celui  qui  vouloir 
„ s'en  emparer  ertoit  appuyé  d’un  referir  de  l’Empereur.  Le  Clergé 
n n’avoit  point  allez  d’autorité  pour  luy  refirter  . Des  protecteurs 
„ quiertoient  des  perfbnnes  de  qualité , difoient  qu’on  ne  pouvoir 
„ pas  aller  contre  les  ordres  du  Prince.  On  lifoit  la  teneur  du  referit 
„ & l’expedition  qui  en  avoir  efté  faite  par  le  Maiftre  des  offices . 
„ L’huiffier  eftoit  prés  d’en  venir  à l’execution . Enfin  on  eftoit 
„ allé  jufques  à livrer  ce  déport . Neanmoins  le  faint  Evefque  de 
y,  cette  Eglife  m’ayant  communiqué  fondeflein  fit  garder  les  falles 
n où  il  fâvoit  que  le  déport  de  cette  veuve  a voit  efté  tranfporté . 
,,  Il  empefeha  qu’on  ne  l’enlevart  . II  reconnut  par  écrit  qu’il 
n l’avoit  entre  les  mains . On  le  fervit  depuis  de  cet  écrit  mefrne 
„ pour  le  demander  avec  de  nouvelles  inftances  . L’Empereur 
„ reïtera  fes  ordres  , & voulut  nous  venir  trouver  en  propre  per- 
„ fbnne . Mais  il  n’y  gagna  rien . On  demeura  ferme  à luy  repre- 
n fênter  que  cela  ne  fe  pouvoir  pas , & que  la  loy  de  Dieu  le  défen- 
w doit . O11  luy  en  lut  les  endroits  : On  luy  fit  voir  à quel  danger 
„ Heliodore  s’eftoit  expofé  dans  une  pareille  occafion  . Et  avec 
„ tout  cela  on  eut  bien  de  la  peine  àfàire  recevoir  nos  raifons  par 
„ ce  Prince  . On  eflâya  mefrne  de  furprendre  encore  dans  la  fuite 
„ ce  déport  . Mac  le  faint  Evefque  de  Pavie  prévint  le  coup , en 
a remettant  entre  les  mains  de  la  veuve  ce  qu’il  en  avoit  receu . ’ 
[ Nous  fouhaiterkms  de  lavoir  qui  ertoit  ce  faint  Evefque  de 
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Pavie  qui  eut  tant  de  part  à la  generofité  de  S.  Ambroifé:  maiV 
les  monumens  de  cette  Eglife  font  fott  défectueux  pour  ce 
temps  là. 

Nous  voyons  par  cet  exemple, que  la  charité  de  S.Ambroifêne 
Tit.p.**.*..  fe  renfèrmoit  pas  dans  fon  diocefe  : ] 'Et  il  eft  vray  qu’il  prenoit 

p.ï9  b.c.  foin  généralement  de  toutes  les  Eglifos  . 'Il  pleuroit  très  amère- 

ment toutes  les  foisqull  apprenoit  la  mort  de  quelque  faint 
Evefque  . Ses  amis  qui  luy  voyoient  répandre  ainfi  des  larmes 
fans  en  connoiftre  la  véritable  caufe , tafehoient  de  le  confoler . 
Comme  ils  ne  pénétraient  pas  dans  le  motif  de  fbn  affliction , il- 
leur  répondoit  que  le  fujet  defes  larmes  n’efloit  pas  la  fêparation 
de  l’E ve/que  dont  on  luy  avoit  appris  la  mort,  mais  de  voir  qu'il 
l’avoit  précédé,  ou  bien  pareequ'il  eftoit  difficile  de  trouver  un 
homme  digne  de  l'epi/copat . 

[ La  mort  des  faints  Evcfques  n’efloit  pas  l'unique  objet  de 
fâ  douleur  . Celle  de  tous  les  gents  de  bien  en  general  i’affli. 
geoit  fênfiblement . ] Il  favoit  que  le  grand  nombre  des  jufles 
eft  extrêmement  utile  au  fâlut  des  peuples , qu’il  reprime  & « 
qu’il  retranche  l'envie , qu’il  confond  les  médians  , qu’il  anime  « 
à la  vertu , & qu’il  fortifie  dans  la  grâce  . O qu’heureufe  eft  la  « 
ville , dit-il,  où  il  fe  trouve  un  grand  nombre  ae  jufles!  Qu’elle  « 
eft  digne  que  tout  le  monde  la.  loue  ! Elle  eft  toute  comblée  de  « 
bénédictions  à caufè  de  cette  illuftre  partie  de  fes  habicans.  On 
la  regarde  comme  heureufe  & comme  devant  toujours  per-  «c 
fëvercr  dans  fon  bonheur . Que  j’ay  de  joie  quand  je  voy  les  « 
hommes  doux,  humbles&fâges,dechaftes  vierges,  des  veuves  « 
graves  vivre  long-temps , & former  dans  l’Eglife  comme  un  <«• 
augufle  Sénat  venerable  par  fes  cheveux  blancs!  La  vue  de  ces  « 
perfonnes  imprime  du  refped  dans  les  peuples  , les  porte  a ies  « 
imiter*  & les  forme  à la  pratique  de  la  vertu . Car  ce  n’eftpas  la  « 
durée  de  leurs  jours  qui  me  caufc  de  la  joie.  La  vieeft  traverfëc  « 
par  trop  de  chagrins  & d’ennuis . Mais  je  me  rejouis  des  a vanta-  «c 
ges  qu’ils  procurent  aux  autres.  De  mefme  quand  quelqueper-  « 
fonne  vertueufe  meurt , quoique  dans  un  âge  fort  avancé,  j'eti  « 
fuis  affligé  fênfiblement , pareeque  les  jeunes  gents  foat  privez  « 
de  l’afliftance  de  ces  vieillara-qui  leurs  tiennent  lieu  d’un  ferme  « 
rempar . Auffi  la  première  marque  de  la  ruine  prochaine  d’une  « 
ville,  ou  des  maux  qui  k menaoenc,  oude  lacorruptionqui  doit  « 
s’y  gUlfer , eft  la  mor-t  des  hommes  prudens  & capables  de  don-  « 
uer  de  bons  confèils  , ou  me  fine  des  femmes  fâges  & graves  . « 
Leur  mort  ouvre  la  porte  à tous  le»  maux  qui  y viennent  fondre*  « 
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C’efl  en  partie  par  cette  mefme  raifon  qu’il  craignoit  quelque  deSat.p.jij.c.J. 
punition  de  Dieu  fur  l’Italie , lorfque  fon  frere  Satyre  mourut , 
parce,  dit-il, qu’on  voyoit  alors  mourir  un  grand  nombre  de 
finîtes  veuves , 

ARTICLE  LXXXIV. 

Soin  de  S.  Ambroife  pour  fon  Clergé:  Hi foire  de  Geronce : De  quel- 
que/ autres  de fes  difctples,  & principalement  de  S. Félix  deCome. 

[ÇIS.  Ambroife  eflôit  exaél  pour  maintenir  parmi  les  laïques 
kj  la  pureté  de  la  difcipline,  comme  nous  en  avons  tant  vu 
d’exemples , ] 'il  n’avoit  pas  moins  de  foin  de  la  conduite  de  fon  Soti.7,c.*s  p. 
Clergé  pourluy  faire  obferver  les  règles  & les  ordonnances  de  747  c* 
l’Eglife . [Ses  livres  des  Offices  dont  nous  parlerons  dans  la  fuite, 
font  faits  proprement  pour  le  Clergé,  & il  y fait  allez  voir  com- 
bien il  efloit  exaél  pour  les  chofes  importantes,  j'puifqu’il  dit  AmMMff.i.x. 
qu’il  n’avoit  jamais  voulu  admettre  à la  clericature  un  de  fês  C 
amis,  qui  fembloit  chercher  à deffein  toutes  les  occafions  de 
l’obliger  & de  luy  rendre  fcrvice , feulement  pareequ’il  avoit  un 
gefle  indécent;  ce  qu’il  prenoit  pour  une  marque  d’un  inferieur 
qui  n’efloitpasafTez  réglé;  & la  fuite  fit  voir  qu’il  nefetrompoit 
pas  dans  fà  conjecture  . 

'Un  autre  qui  efloit  déjà  dans  la  clericature  avant  fon  epif-  P.  11,13, 
copat , ayant  fait  une  faute , [il  le  fufpendit  de  fes  fonctions.]  1 1 
l’y  rétablit  enfuite , mais  en  luy  détendant  de  fe  trouver  avec 
luy  au  fervice , parcequ’il  avoit  une  certaine  démarché  iufblen- 
te  qui  blefîbit  les  yeux  du  Saint . L’evenement  fit  voir  encore 
que  ce  n’eftoit  pas  fans  fujet:  Car  il  abandonna  l’Eglifè  auffi-bien 
que  l’autre:  L’un,  [apparemment  le  premier,  ] renonça  la  fby 
Catholique  lorfqu’elle  fut  perfecutéc  par  les  Ariens  [fous  Jufii- 
ne  J L’autre  fit  la  mefme  chofè  de  peur  de  eomparoiflre  devant 
les  Prélats  pour  de  l’argent  [qu’on  î’accufoit  d’avoir  pris. 

Sozomcnc  raporte  encore  une  hiftoire  confiderable  fur  ce 
fujet.  Quoiqu’il  ait  accoutumé  d’eflre  peu  fidèle,  furtout  pour 
les circonftances  du  detail,  nous  11e  lailfcrons  pas  de  la  mettre 
ici  en  fes  propres  termes,  pareeque  nous  n’en  avons  point  de 
lumière  d’ailleurs.J  'Geronce,  dit-il,  efloit  Diacrede  Milan  fous  Soi.i.».c.«.p. 

S.  Ambroife.  Soit  qu’il  voulufl  tromper  les  autres , fôit  qu’il  fufl  7‘5 b<c* 
trompé  luy  mefme  parles  illufions  du  démon,  il  prétendit 
s’eflre  saifi  durant  la  nuit  d’une  lamie,  [c’efl  une  cfpece  de  de- 
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mon,  qui  prend  à peu  prés  la  figure  d’un  afbe,  ] qu’il  l’avoit  rafee, 
& l’avoit  enfermée  dans  un  moulin . S Ambroife  choqué  de  ce 
difeours  û indigne  d’un  Diacre,  Iuy  ordonna  de  demeurer  un 
certain  temps  à la  maifôn,  & d’expier  là  faute  par  la  penitence. 
Geronce  qui  effort:  habile  médecin  & fiat  propre  à s’infinuer 
dans  lesefprits  & à fe  faire  des  amis , s’en  alla  à Confiant inople 
dans  le  defléin  d’y  décrier  S.  Ambroife.  [Ce  pouvoir  eftre  entre 
les  années  $8j,  & 38 8. Car  Valentinien  qui  regnoiten  Italie  , 

AmKep.t  i.p.  efiant  encore  enfant,]  'avoir  accoutumé  de  confulter  Theodofe 

*93,1'  fur  toutes  les  affaires  de  confequence. 

Soi.p.7Sj.«.  'En  peu  de  temps , continue  Sozomene , Geronce  gagna  la  bien- 

veillance de  quelques  perfônnes  puiflântes  à la  Cour  . Bien-toft 
après  il  obtint  l’evefché  de  Nicomedie . Hellade  Evefque  de 
Cefarée  enCappadoce  [&  Exarque  de  tout  IediocefêduPont,] 
l’ordonna  Evefque.  II  voulut  donner  cette  marque  de  rccon- 
noiflànce  à Geronce  qui  avoit  par  fon  crédit  fort  avancé  à la- 
Cour  le  fils  d’Hellade . Cette  a&ion  n ’eft  pas  pour  honorer  la 
mémoire  de  ce  Prélat,  qui  en  beaucoup  d’autres  chofes  a paru 
allez  éloigné  de  l’efprit  au  grand  S,  Banle  fon  predcceflèur . ] 

IbiA  'Saint  Ambroife  informé  de  l’elevation  de  Geronce  écrivit  à? 

Ne&aire  Evefque  de  Confiantinople  pour  le  porter  à depofer 
Geronce , & à ne  pas  fouffrir  l’injure  qu’on  luy  fâifbit  à luy  & à 
toute  l’Eglifê.  Mais  quelqnes  efforts  que  fift  Nectaire  pour  luy 
ofter  l’epifcopat , il  n’en  put  venir  à bout.  Le  peuple  de  Nico- 
medie  s’y  oppofa  avec  une  opiniâtreté  inflexible . La  vigueur 
de  Saint  Jean  Chryfbftome  l’emporta  neanmoins  fur  Jeurrefif- 
tance . Il  depofâ  Geronce  & ordonna  en  fa  place  Panfôphe  qui 
avoit  efté  précepteur  de  l’Imperatrice  [Eudoxie  .]  Ceftoit  ucr 
homme  de  pieté,  fâge,  modéré , & fort  doux.  Cependant  ceux 
de  Nicomedie  ne  le  purent  fouffrir . Ils  excitèrent  plu  fieu  rs  fois 
des  feditions  [pour  redemander  Geronce.]  En  public  & dans  le 
particulier  ils  exagéraient  les  obligations  qu’ils  luy  avoient , & 
les  grands  fervices  qu’il  leur  rendoit  par  fon  art . Us  repreferv 
toient  qu’il  fêrvoit  egalement  tout  le  monde  pauvre*  & riches 
avec  uneaffiduité  & un  defintereflement  admirable.  A ces  belles 
qualitez  ils  en  ajouraient  d’autres  pour  juftifier  l’attachement 
qu’ils  avoient  pour  luy . Us  firent,  comme  dans  les  tremblemens 
de  terre  & les  fechereflès,  des  procédions  à Nicomedie  & à 
Confiantinople  mefme,  oh  en  chantant  ils  prioient  Dieu  de 
leur  rendre  leur  Evefque.  Enfin  ils  ne  fê  rendirent  qu’à  h»  force 
& à la  violence  qu’on  leur  fit  pour  les  obliger  de  l’abandonne#; 
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ce  qui  leur  coufta  bien  des  larmes  & des  gemiflëmew:  Et  s’ils 
xeceurcnt  Panfophe , ce  ne  fut  qu’avec  crainte  & avec  une  extrê- 
me averfion.  Ce  fut,  félon  Sazomene,  une  des  caufês  delà  depo-  Soti.7,e.«.P 
fttion  de  Saint  Jean  Chryfoftome,  [ qui  fuivic  en  cela  ou  fon  zele 
propre  pour  la  juftice , ou  les  prières  de  Venere  qui  gouvemoit 
l’Eglifede  Milan  lorfque  Geroncefut  depo Cé , fi  Sozomene  a 
rai  (on  J 'de  joindre  fa  depofition  au  voyage  que  S.  Chryfoftome  p7«ji.b. 
fit  en  Alie[  en  l’an  401.  Carpour  Saint  Ambroife,  il  eftoit  mort 
avant  que  ce  Saint  fuft  monté  furie  throne  de  Conftantinople  . 

Saint  Ambroife  ne  fut  pas  heureux  dans  ces  trois  Ecclefiafti- 
ques;  mais  il  ne  manqua  pas  d’autres  difriples  dont  la  conduite 
le  confola  du  malheur  des  premiers . Nous  ne  parlons  point 
ici  deS.  Auguftin  dont  la  oonverfion  a efté  le  plus  illuftre  fruit 
de  fes  prédications;  ni  de  Saint  Paulin  de  Noie  qui  fe  glorifie  du 
foin  & de  la  charité  que  S.  Ambroife  avoit  pour  luy . Paulin  qui 
luy  fervent  de  fecretaire  lorfqu’il  mourut,  s’eft  rendu  célébré  par 
la  vie  de  fon  maiftre  qu’il  a écrire  , & rendit  un  grand  fervice  à 
l’Eglifeen  fe  rendant  dénonciateur  contre  Pelage  & Celefle.  J 

'Theodule  qui  l’a  auffi  fervi  en  la  mefîne  qualité  , a depuis  A»b.»it.p.lt.g 
gouverné  l’Eglife  de  Modene  avec  la  fatisfa&ion  de  tout  le 
monde.  'Cafte & Poleme  qui  demeurèrent  en  l’état  de  Diacres, 
font  louez  comme  des  fruits  dignes  de  l’excellent  arbre  qui  les 
avoit  produits.  Venere  & Félix , qui  comme  les  deux  derniers , 
v.  Saint  avoient  elle  fes  Diacres , furent  depuis  elevez  à l’cpifcopat , ''S. 

Pétrone  Félix  à Boulogne,  & Venere  à Milan  mefme. 

[Entre  ceux  à qüi  il  a impofe  les  mains  pour  les  elever  à l’epif- 
copat,  S.  Gaudencc  de  Breftè  tient  un  rang  illuftre,  comme  on 
le  pourra  voir  autrepart . On  croit  que  S.  Honorât  de  Verceil 
fut  encore  de  ce  nombre.  ] 'Mais  cela  eft  certain  de  S.  Félix , qu’il  ep.««.  p.n«  J. 
ordonna  Evefque  de  Corne  Vers  le  premier  jour  de  novembre . p.  315.0.4. 

Le  martyrologe  Romain  qui  le  met  au  nombre  des  .Saints  le  14 
de  juillet , 'quoiqu’on  l’honoré  à Corne  le  9 d’o&obre,  dit  qu’il  Ferr.p«37. 
fut  le  premier  Evelque  de  Corne  ; & c’eft  la  tradition  de  cette 
Eglilë.  'La  moiflon  eftoit  grande  en  cette  ville;  mais  Félix  trou-  Amb.ep.6«.p, 
voit  peu  de  moiftemneurs  [ & de  bons  Preftres  J pour  l’aflifter  îl<,fc 
dans  fon  miniftere.  Neanmoins  il  y convertit  la  plus  grande 
partie  des  bourgeois,  qui  receurent  la  parole  de  Dieu  par  les 
inftriKStions  qu’il  leur  donna . 

'S.  Ambroife  eftoit  fort  uni  avec  luy,  * & fe  plaignoit  feulement  M*s-e- 
qu’il  ne  le  venoit  pas  voir  allez  fouvent.  Félix  sexeufoit  fur  ce  * P îi6,e* 
qu’il  manquoit  de  perfonnes  pour  l’aider  & pour  avoir  foin  de 
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cp.69.p  j3t.jjj  fon  Eglife  durant  fon  abfcncc . 'S.  Ambroife  qui  l’aimoit  beau- 
coup, ne  fe  pouvoir  fatisfaire  de  cette  raifon.  Remerciant  Félix 
qui  luy  avoit  envojé  "des  truffés,  H luy  mande  que  fon  prefent 
ne  l’empefche  point  d’eftre  en  colcre  contre  luy , & ne  peut  pas 
ep.6o  p.jtj.b.  fuppléer  à fon  defaut. 'Félix  luy  écrivit  une  autre  fois  à l’occafion 
c,d-  de  l’anniverfaire  de  fon  ordination  ; & Saint  Ambroifo  receutfa 

lettre  avec  tant  de  joie  qu’il  fe  trouva  tout  guéri  d’une  incom- 
modité qu’il  avoit . 11  le  prie  dans  là  réponfe  ou  plufoft  il  luy 
• commande  en  ami , de  fo  trouver  à la  dédicacé  d’une  eglifeque 
S Baflien  [de  Lodi]  avoit  fait  baftir , & pour  laquelle  S.  Baffien 
fouhaitoit  extrêmement  d’avoir  Félix  ; & S.  Ambroife  luy  avoit 
promis  de  l’y  engager  en  forte  qu’il  ne  pourrait  pas  s’en  excufer. 
Ugh  t.j.p.137.  'On  peut  voir  dans  Ughellus  plufieurs  chofes  qu’on  dit  de  ce 
Saint , mais  dont  il  ne  donne  point  de  preuves . 
p.i j s.  'Il  dit  que  Saint  Provin  qu’on  fait  fécond  Evefquede  Corne, 

eftoit  aufli  difciple  de  S.  Ambroifè,  qui  l’envoya  aüiffer  S.  Félix 
dans  Ces  fondrions;  & il  fë  conduifit  fi  bien  dans  cet  emploi  qu’il 
fut  élu  Evefque  après  S.  Félix  vers  l’an  391 .11  gouverna,  dit-on, 
jufques  en  l’an  420  qu’il  mourut,  & fut  enterré  dans l’egliie de 
S.  Prorais  qu’il  avoit  baffie , d’où  il  fut  transporté  dans  la  ville 
l’an  1096,  & mis  dans  une  eglife  qui  a depuis  porté  fon  nom . 
Boii.*.mari,p,  'On  l’honore  à Corne  le  8 de  mars . Maison  voit  par  Bollandus 
759  760.  qu’on  ne  fçait  rien  de  fa  vie  . 

ARTICLE  LXXXV. 

Hijloire  delà  vierge Indicie  accufée  de  crime . 

Amb.tp,i;.p,  'ÇAinT  Ambroife  écrivoit  à Thcodofe  que  perfonne  ne 
41  J.*»  J peut  reprendre  avec  plus  de  liberté  que  celui  qui  aime 

véritablement,  & que  plus  il  eftoit  obligé  à une  perfonne , plus 
il  croyoit  luy  devoir  dire  fortement  la  vérité , quand  mefme  elle 
euft  dû  le  trouver  mauvais . [Nous  avons  vu  comme  il  a pratiqué 
cette  réglé  à l’égard  des  Empereurs  mefmes  ; c’eft  pourquoi  on 
ne  fora  pas  étonné  qu’il  ait  repris  avec  beaucoup  de  vigueur  la 
ep,47,p, 301c.  faute  d’un  de  fes  confrères,  J 'qu’il  appelle  une  partie  de  luy 
mefme . 

*p.46.p,joo.h.  'Il  y avoit  à Verone  une  vierge’nommée  Indicie,  bqui  plufieurs 
* p 3°i.b.  années  auparavant  avoit  efté  fanérifiée  par  la  bénédiction  & 
avoit  menté  l’approbation  de  Zenon  de  fainte  mémoire , [qu’on 
peut  juger  avoir  efté  Evefque  de  Verone.]  'Elle  avoit  demeuré  à 

Rome 
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Rome  avec  S.“  Marcelline  dans  la  maifon  qui  appartenoit  à cette 
Sainte  & à S.Ambroife  fon  frère , durant  que  le  Saint  n y efioit 
pas,'&  on  n’y  avoit  jamais  rien  vu  en  elle  qui  ne  fuft  digne  de  la  p.  joi.f. 
modeflie&de  la  fainteté  d une  vierge  . 'Les  perfonnes  de  fon  p.joi.i. 
fexe  quelle  converfoit  le  plus  & qui  luy  effâcnt  les  plus  confi- 
dentes, protelloicnt  avec  ferment  qu’elles  n’avoient  jamais  re- 
connu en  elle  aucune  chofequi  luy  pu  fi  faire  le  moindre  tort. 
Pour'les  hommes  jamais  elle  n avoit  eu  de  familiarité  avec  eux . 

'Elle  demeura  à Vérone  avec  fa  fœur  mariée  à un  nommé 
Maxime: 'Elle  y fut  toujours  honorée,  & vifitéc  pries  vierges  P*00  b- 
& par  les  femmesfde  pieté  J LesPreftres  mefmes  luy  rendoient 
cet  honneur  par  refpcéî  pour  fa  chafieté,  & à caufe  de  fa  gra- 
vité: car  on  pou  voit  dire  qu’elle  en  efioit  un  modelé.  'On  ne  «n. 
reprenoit  rien  en  elle , finon  qu  elle  n’alloit  pas  de  maifon  en 
maifon  pour  faluer& rendre  des  dvilitez  à toutes  fortes  de  per- 
fonnes; 'c’efi  à dire  quelle  efioit  trop  exafle  à obfcrver  le  fecret  p.j«i  *• 
& la  folitude , qui  eft  la  chofe  la  plus  convenable  à l’état  & à la 
pudeur  d’une  vierge.  'Cependant  ce  crime  fi  extraordinaire  luy  P.300.B1. 
attira  la  perfecution  de  quelques  perfonnes  , qui  s ’oflenfoient  de 
ce  qu’elle  ne  rendoit  pas  ce  qu’elle  devoir  à leurs  femmes;  & 
oncrqitque  ce  fut  la  fource  de  l’accufation  que  l’on  forma 
contre  elle . 


'Caron  fit  courir  le  bruit  que  quelques  pauvres  femmes  eftant  ; 
allées  à un  monaftere  , y avoient  publié  qu’Indicie  efioit  accou- 
chée,& qu’on  avoit  fait  mourir  fon  enfant;&  que  ce  bruit  s’eftoit 
répandu  du  monafiere  dans  la  ville . [ Ces  femmes  font  appa- 
remment Mercurie  , Lea,&  Theudule , defquellesnous  parle- 
rons dans  la  fuite  ] 'Maxime  depuis  peu  allié[&  beaufeere  Jd’In-  < 
dicie 'ayant  ,à  ce  qu’il  pretendoit,  appris  du  bruit  public  ce  qui  « 
luy  efioit  arrivé,  oc  touché , difoit-iî , d’une  douleur  paternelle  » 


pour  la  honte  de  fa  famille, 'alla  trouver  l’Evefque  [Syagrejpour  « 
luy  demander  juftice.  11  l’en  prefla  fi  fort  par  fes  prières  & par  1 
fes  cris, 'que  l’Evefque  fitappeller  les  témoins  à l’Eglife . * Mais  1 


les  fem  mes  qu’on  difoit  avoir  femé  le  bruit,  ne  parurent  point;  ‘ 
& on  vérifia  depuis  qu’ai  lesavoit  obligées  de  s’enfuir  ; & ainfi 
on  fit  feulement  entendre  René  & Léonce  qui  difoient  avoir 
oui  oes  femmes,  '&  que  Maxime  amena  luy  mefme . 

'Ce  commencement  de  l’affaire  marquât  allez  que  c’effoit 
une  purecalomnie  [Outrel’evaûon  des  femmes  à qui  on  en  at- 
tribuât l’origine,  ] 'per fonne  ne  fe  portoit  pour  accusateur.  b Ma- 

>.Dn  maauferit  lit  en  Cet  endroit  vititrum  au  lieu  de  virtmm. 

Hijl.  Eccl.  Tom.  X.  Nn 


Digitized  by  Google 


pisç.g. 


p.’Oi.d.e, 

pï97.e. 


. p.joi.e.f, 
P.i98.d. 

p.ï97.e. 


pjoi.V, 


b. 


Amb  eD.4fi.p. 
î97-»9«. 

*P47.p.10t.c. 

c!*P*®'P-*99't 

ep.46.p,i99.l. 
P-  30i.e. 


PX99. 1 


182  SAINT  AMBROISE, 

ximequi  l’eftoit  en  effet,  qui  effoit  l’auteur  de  toute  la  tragédie, 
qui  a voit  formé  le  procès  , qui  avait  déféré  de  bouche  la  belle- 
fœur/St  qui  en  pourfurvoit  ia  condannation  par  toutes  fortes  de 
moyens,refufoit  neanmoins  de  prendre  la  qualité  d’accuûteur, 
'pareequ’il  fe  défioit  de  fespreuves,[&  que  ne  prouvant  pas , il 
euft  elle  luy  mefme  fournis  à la  peine  qu’il  vouloit  foire  fouffnr 
àl’accufée.] 

Tour  les  témoins,  outre  que  Saint  Ambroife  les  convainquit 
depuis  de  fe  contredire,  'le  témoignage  qu’ils  rendoient,  euoit 
trop  foible  pour  fervir  de  preuve , quand  il  euft  efté  véritable  : 

De  plus, ils  s’avouoient  pour  heretiques . Enfin  Indicie  les  avoit 
bannis  de  chez  elle  peu  de  temps  auparavant , àcaufé  que  leurs 
actions  dementoient  la  proféflion  qu’ils  feifbient , [ ou  de  conti- 
nenceou  deChriftianirme.  J 'René  fe  "trouva  en  effet  coupable 
decrimes  infomes.  'Ils  dévoient  donc  paffèr  pour  ennemis  d’In- 
dicie,&  ainfi  pour  incapables  de  rendre  témoignage  contre  elle  . 

'Auiïi  ils  ne  le  feifbient  que  par  avarice  , par  intempérance  , & 
par  le  defir  d’avoir  plus  de  liberté  dans  leurs  débauchés.  [Pour 
Maxime  ,onne  voit  pas  ce  qui  le  portoit  à pourfuivre  fo  belle- 
foeurjfinon  qu’il  femble  que  fe  rencontrant  enferable  à la  cam- 
pagne,Indicie  ne  voulut  pas  loger  avec  luy , [fons  doute  pour  ne 
pas  feandalizer  ceux  qui  ne  fevoient  pas  que  c’eftoit  fbn  beau- 
frère:]  'Mais  il  porta  fon  animofité  jufqu’à  la  feparer  de  fo  foeur, 
en  divifont  par  une  muraille  la  maifon  où  luy  & fo  femme  de- 
meuraient avec  elle  . 

ARTICLE  LXXXVL 
S-jimbroife  caffc  la  fenteuct  de  Syagre  contre  Indicie . 

U O I Q_u  E l’accufation  fermée  contre  Indicie  fuftfî  dc- 
faftueufe  , neanmoins  Syagre  ne  laifla  pas  de  la  recevoir 
& fons  prendre  avis  d’aucun  autre"Evefque/ni  mefme  avoir  oui  frttrit, 
les  défenfcs  de  l’aocufee,  'il  ordonna  qu’elle  forçât  vihtée  par  des 
fogesfemmes.'Indicie  ne  voulut  point  fe  fou  mettre  à cette  fen- 
teoce,[&  l’affeirefut  portée  à Milan.  ] 'Maxime  y vint  accom- 
pagne de  fes  deux  témoins,  & * des  femmes  qui  avofeot  femé  le  1. 
bruit  contre  Indicie . 

'Syagre  en  écrivit  auffi  à S.  Ambrai  fe , & lay  tnanda,[fei  t par 
une  feule  lettre,  fait  par  plufieurs,]que  fi  Indicie  n’eftoit  point 

1,  ijs  jki  <jc,  La  fuite  fait  juger  qu’ai  faut  f**. 
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rifitée , on  ne  pouvoit  répondre  de  l’intégrité  d’aucune  vierge , 

'que  le  refus  quelle  en  faifbit, eftoit  un  aveu  de  fôn  crime  ;■  qu’il  i. 
prift  garde  de  ne  pas  donner  lieu  à ceux  de  Verone  de  n’eftre  *pi97-d- 
pas  farisfàit  de  fon  jugement  ; 'que  des  perfbnncs  hiy  avoient  p.300.1. 
fait  lavoir  qu’ils  fe  retireraient  de  fa  communion,  filuySyagre 
pretendoit  recevoir  Indicie  fans  qu’elle  euft  efté  vifitée  ; '&  il  p.joi.f. 
demandoit  qu’elle  le  fuft  en  prefence  [de  Marcelline  ]fœur du 
Saint. 

'Il  s efforçoit  aufli  de  faire  voir  que  Maxime  ne  devoit  point  P-30,.a* 
pafîèr  pour  accufâteur  . "Mais  Indicie  l’ayant  fçeu  , quoiqu’elle 
n euft  pas  lu  fâ  Iettre,elle  apporta  à S.  Ambroifè  une  autre  lettre 
queSyagre  mefme  Iuy  avoit  écrite  [ au  commencement  de  ce 
procès,  Joùil  Iuy  mandoit  que  Maxime  ou  de  fon  propre  mou- 
vement , ou  pouflè  par  d’autres , la  déférait  comme  coupable 
d’un  grand  crime  ; parole  qui  fuffifbit  feule  pour  faire  voir  que 
Maxime  eftoit  véritablement  accufâttur.'S.  Ambroifè  en  écrivit  c- 
à Syagre,  non  en  Iuy  reprochant  cette  contradiction  fî  mani- 
fèfte^aisen  Iuy  en  demandant  l’éclairaflèmenr.  Syagrene  put 
defâvouer  ce  qu’il  avoit  écrit  à Indide , & fut  réduit  pour  l’ex- 
pliquer, à dire  que  Maxime  Iuy  avoit  raporté  qu “Indicie  eftoit 
accufee  d’un  crime  infâme;  ce  qui  eftoit  tout  à fait  ridicule. 

'Maxime  cependant  fâifoit  toutes  les  actions  d’un  véritable  Pl9*-*99- 
accufâteur  :II  preflôit  l’affaire  , il  tafchoit  de  l'avancer  par  fes 
artifices,  & mefme  il  écrivoit  & envoyoit  des  lettres  , & repan- 
doit  divers  hruits  pour  exciter  l’horreur  & l’indignation  de  tout 
le  monde  conrrel  accufee.  'Mais  quand  S.  Ambroifè  voulut  que  P’-9?  e fi 
quelqu’un  fè  declaraft  accufâteur  avant  que  de  procéder , iî 
icfufa  d’en  prendre  la  qualité  , quoique  le  Saint  l’en  preftâft  . 

Tour  les  témoins , Mercurie&  Lea,queS.  Ambroife  appelle  P-30,-t'- 
desperfonnes  très  meprifables  par  leur  condition  , «5c  encore 
plus detcftables  parleur  méchanceté,  avoient  efté  renvoyées 
par  ceux  melmesqui  les  avoient  amenées . Theudule  avoit  pris 
la  fuite,  fachant  fcaen  qu’on  l’mterrogeroit  fur  un  crime  qu’on 
pretendoit  quelle  avoit  commis  avec  René.  'Ce  mifèrable  eftoit  «-fi 
encore  accu fé  d’un  crime  fèmblable  avec  une  fervante  qui  eftoit 
toutepreftedeleluyfôûtenir.'Deplus,  lorfque  Saint  Ambroifè  e. 
voulut  les  interroger  Iuy  & Leonce , & s’informer  de  l’origine 
de  l’affaire , ils  ne  purent  s’accorder,  quoiqu’ils  fuflènt  venus 
enfemble  à Milan,&  qu’ils  euflènt  compofé  enfemble  toute  leur 
intrigue/Depuis  cela,René  dit  tout  haut  que  [ fi  on  les  trainoït  fi 
plus  long- temps,  ]il  s’en  irait  avec  les  autres  tout  d’un  coupSur- 
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quoi  Saint  Ambroifo  déclara  qu’il  jugeroit  dés  le  lendemain  : & 
neanmoins  ils  ne  comparurent  point . 

'Saint  Ambroifo  fit  donc  aflëmbler  les  Evefques  pour  juger 
cette  affaire  avec  luy /quoiqu’elle  nefuft  pas  fort  difficile  à vi- 
derj'puifqu’il  n’y  avoit  ni  accufateur  ni  témoins  contre  Indicie . 
Cela  n ’empefcha  pas  S.  Ambroifo  de  témoigner  à fa  foeur , que 
Syagre  fouhaitoit  qu'Indicie  fuft  vifitée  en  fâ  prefence  ; mais  la 
Sainte  rejetta  cette  proportion,  & fe  contenta  de  donner  un- 
témoignage  folennel  de  l’eftimc  quelle  avoit  pour  la  vertu 
d’Indkie,avec  laquelle  elle  fouhaitoit  que  J.  C.  luydonnaft  part 
en  fon  royaume . 

’lndicieeffoit  toujoursen  la  compagniede  Paterne,  que  Saint 
Ambroifo  appelle  fa  fille , dont  la  vertu  eftok  fi  Jgrande  que  l’a- 
mour quelle  avoit  pour  Indicie  eftoit  une  preuve  fnffifânte  de 
fon  intégrité.  Saint  Ambroifo  l’interrogea , & quoique  la  fimple 
parole  de  cetre  [vierge]  puft  paffor  pour  un  ferment,  nean- 
moins elle  protefta  folennellement  qu’dle  ne  connoiffoit  rien 
dans  Indicie  qui  ne  fuft:  très  édifiant  & très  éloigné  du  crime 
dont  on  l’accufoit . On  interrogea  encore  la  nourrice  d’Indide  , 
qui  par  fon  âge&  fa  conditionne  pouvok  ignorer  la  vérité  , ni 
rien  dire  qui  y fuft  contraire  ; & elle  témoigna  auffi  qu’elle  n’a- 
voit  rien  vu  ni  fçeu  d’Indicie  qui  fuft  contre  fon  honneur. 
p.]os.b,  ‘Après  ces  témoignages.les  Evefques  prononcèrent  qu’Indicie 

n’avoit  rien  fait  qui  fift  tort  à fa  virginité , queLeonce  & René 
demeureroient  excommuniez, ju/qu’à  ce  qu’ils  fe  fûftènt  rendus 
dignes  de  la  miforicordefde  l’Églifejpar  une  verkable  péniten- 
ce , & en  pleurant  long-temps  leur  péché;  & que  Maxime  pour- 
rait efpererd’eflrereceu  [à  la  communion]  pourvu  qu’il  reparaft 
fâ  faute  . 

«p~*7-p-3«-o  'Saint  Ambroifo  manda  ce  jugement  â Syagref  par  une  lettre 
cp.4«.p.i97-c.<f  forte  & ftvere,]'qu’il  commença  en  difânt  que  fi  ceux  de  Véro- 
ne fo  plaignent  de  quelqu’un  en  cette  rencontre , ce  fera  plutoft 
de  Syagre  que  de  luy . puifqu’ils  venoient  fouvent  à Milan  fort 
échaufez  contre  leur  Evefque,  & qu’ils  en  fbrtoient  dans  un 
p.300.1.  efprit  calme  & tranquillei'Qiie  s’il  craint  les  menaces  qu’on  luy 

avoit  faites  en  cas  qu’il  receuft  Indicie  fans  avoir  efté  vifitée,  il 
ne  les  doit  plus  craindre  y puifqu’on  l’avort  délivré  de  la  peine 
qu’il  aurait  eue  â la  juger  ; «5c  qu’il  fçait  bien  qu’il  y a des  perfoiv 
nés  dans  Verone  qui  ne  doutent  pas  de  l’innocence  d’Indicie  ; 
mais  qu’il  trouve  fort  étrange  qu’il  fouftre  qu’on  donne  la  loy  à 
des  Evefques,  & qu’on  leur  preferive  les  jugemens  qu’ils  doi- 
vent prononcer . 
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II  luy  montre  la  faute  qu’il  a faite  d’ordonner  la  vifite  d’une 
vierge  fans  accufâteur  & fans  témoins  fuffifans;  ces  vifites  e fiant 
très  fafcheufès  à des  perfonnes  d’honneur , & d’ailleurs  fort 
incertaines,  félon  le  fèntiment  des  plus  habiles  médecins  , & 
félon  l’experience  : 'furquoi  il  raporte  qu’une  femme  ayant  p.»w.*. 
efté  vifitée  à Altino , & rejettée  [comme  n’eflant  plus  vierge,  ] 
elle  le  fut  depuis  h Milan  par  l’ordre  non  du  Saint,  mais  de  Ni- 
cet  fecretaire  d’Etat,  à qurelle  appartenoit;  & que  la  fage-fèm- 
me  qu’on  ne  pouvoit  foupçonner  ni  d’ignorance  ni  de  mauvaife 
fby,  ayant  jugé  en  fa  faveur,  la  chofé  ne  laifla  pas  de  demeurer 
toujours  indecife.  'Pour  la  thefe  generale , fi  l’on  fè  peut  fervir  p.3oo  1.1. 
de  ce  moyen,  il  fèmble  pencher  à lerejetter  abfolument,  ou  au 
moins  à ne  s’en  férvir  que  pour  celles  que  la  crainte  du  deshon- 
neur retient  dans  leur  devoir,  plutofl  que  l’amour  de  la  pureté. 

'Outre  cette  lettre , Saint  Ambroifé  en  écrivit  une  féconde  à ep.47p.302. 
Syagre  pour  fè  plaindre  à luy  en  ami  de  l’injure  qu’il  avoit  faite 
à la  virginité  en  cette  oceafion , & luy  raporte  fur  cela  toute 
l’hifloire  qui  efl  dans  les  Juges,  de  la  fèmme  du  Levite,  &de  la 
guerre  dont  elle  fut  le  fujet , pour  montrer  le  foin  que  Dieu 
prend  de  venger  les  injures  faites  à la  chafleté . 'Il  enufé  de  ep.M.p.131. 
mefme  dans  fa  lettre  à S.  Vigile  de  Trene . Car  pour  montrer 
que  les  Chrétiens  ne  doivent  point  fe  marier  avec  les  infidèles , 
il  raporte  toute  l’hifloire  de  Sanfonf  II  fcmble  qu’il  le  faffe  pour 
s’imprimer  davantage  dans  l’efprit  ces  endroits  de  l’Ecriture  . ] 

'Les  modernes  font  d’affez  grands  eloges  de  Syagre  , & rapor-  U£h.tj.p.j7». 
tent  quelques  chofés  de  fés  prédications:  [mais  on  ne  voit  point 
d’où  cela  eft  pris.] 

ARTICLE  LXXXVIL 


Eflime  qdott  a fait  s dts  écrits  de  S.  Ambroifé:  De  j on  Hexaemeron  , 

[f^O  mme  S.  Ambroifé  a édifié  & honoré  l’Eglifè  durant 
fâ  vie  par  fes  aétions  illuflres , il  a continué  de  le  fâird 
après  fa  mort  par  les  écrits  qu’il  nous  a laiffez  ] 'Ils  eftoient  très  Augop  împ.j. 
connus  &.  très  célébrés, [&  fi  cfhmez,  que]*PeIage  à l’herefiedu-  4-c  ,°3-p  i°4-'' 
quel  ils  font  entièrement  oppofez , eltoit  obligé  d’avouer  qu’un  «dm  jui.i.a  c. 
ennemi  mefme  n’eu  fl  ofc  reprendre  la  foyd’un  homme  qui 
avoit  expliqué  l’Ecriture  avec  une  doélrine  fi  pure  & fi  fâinte . 

'Les  difciples  de  cet  heretique  aimoient  mieux  auffi  altérer  fon  op.împ.t.4.c. 
fens , que  de  fe  déclarer  ennemis  d’un  Saint , aimé  de  tout  le 
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c.ioj.pioj.  monde. 'C’eff:  pourquoi  Sainr  Auguftin  croit  fe  jufHfïer  fuffi- 
104-  famment  contre  les  reproches  des  Pelagiens  y en  leur  remon- 

trant qu’il  ne  dit  que  ce  qu’il  avoit  appris  de  ce  bienheureux 

in  juU.t.c.19.  docteur , de  cet  Evefque  fi  Catholique  > '&  de  cet  homme  de 
r.3*4.i.».-  DieiL 

[Nous  avons  vu  en  divers  endroits , & nous  verrons  encore 
dans  la  fuite,  combien  fês  écrits  ont  effé  fôuvent  citez  & par  les 
Latins  & par  les  Grecs . Car  ceux-ci  mefine  qui  ont  eu  peu 
d cftime  & fou  vent  peu  de  cormoiflance  des  autres  Latins , ont 
témoigné  un  grand  refpedt  pour  S.  Ambroifè  . Outre  ceux  qui 
ont  cité  fcs  ouvrages  en  particulier  , comme  Tbeodoret , & S. 
O>ntt.3.p.74o  Cyrille;} 'les  Orientaux  en  43 1,  le  mettent  entre  fes  plus illuftres 
des  Peres  dont  ils  veulent  fuivre  la  foy , comme  ils  avoient  eux 
mefines  fuivi  avec  exactitude  celle  des  Prophètes  & des  Apofi 
p 7jo.c.  très.  Us  envoient  un  de  fes  ouvrages  à l'Empereur  comme  une 
c|7*i.a.k,  rCgje  jg  ja  foy*  j]s  uncrjmc  à leurs  ad  ver  fai  res  de  fui  vre 

une  dodtrine  différente  de  celle  de  ce  Saint  [ Mais  leurs  adver- 
ses qui  effoient  les  Peres  du  Concile  d’Ephefe,  riavoient  pas 
41îpT;s"C’L'C‘  eux  mefmes  moins  de  refpeét  pour  S.  Ambroife,  ] par  l’autorité 
Froci  e 5 duquel  ils  appuyèrent  la  dodtrine  de  l'Eglife. 

^ roc  ,eP.  .p.  'Peu  d’années  après  > le  Concile  des  Orientaux  cite  encore  S. 

Ambroi/ç>  ce  bienheureux  Evefque  qui  avoit  éclairé  tout  POc- 
c?onc.t.4.p  313  cident . Dans  le  Concile  de  Calcédoine  les  premiers  officiers 
de  1 Empire  protefferent  que  l’Empereur  Marcien  n’abandon- 
p,  neroit  jamais  lia  foy  qui  effoit  enfeignée  par  les  écrits  de  Saint 

8890m!'1I,'p*  & des  autres  Peres . 'S.  Sophrone  de  Jeru/alem  l’ap- 

Thdrtr  . P e Une  rcë^e  parfaite  & inébranlable  de  la  vraie  foy,  auffi- 

p"  | n ^ la  generofité  divine[d*un  vray  Evefque.]Theodoret  «w»"wr- 
di . ‘e  m.et  Cntre  ceux  qui  ont  le  plus  éclaté  dans  l’Occident  par  la 

•*  ' P-3o.  • prédication  de  la  gracc[&  de  la  vérité  divine, Jqui  ont  combatu 
pîiop  routes  les  herefies  ,qui  ont  laiffe  les  écrits  les  plus  beaux  & les 

P™*  conformes  à la  dectine  des  A poil  res.  'Saint  Ephrem  d’An- 
tioche qui  en  cite  divers  endroits  „ le  qualifie  cet  admirable 
Confèfleur. 


[ il  eff  donc  raifonnable  après  avoir  parlé  de  fes  actions , de 
,ire  aum lIn  mot  de  fês  écrits  ,&  de  donner  au  moins  une  liffe 
p,>r.|B  r,.q  c*.°u^rages  qui  nous  refient  de  luy,  en  fuivant  à peu  prés  l’ordre 
••c  ,.p.  197.J.  jouent  dans  les  dernières  éditions . } 'S.  Jerome  remar- 
rNo^* 1 ” Pre%ie  tous  pleins  d’endroits  tirez  d’Origene  . 
ce  S^n  avons  remarqué  autrepart  la  différente  maniéré  dont 
_,»•  Cl1  parle  , &.  combien  on  en  a mefme  eftimé  l’elo- 
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Celui  qu’on  met  le  premier  de  tous , elt  l’Hexaemeron  , ou 
l’ouvrage  des  fix  jours , qui  explique  le  commencement  de  la 
Genefe , & l’hiftoire  de  la  création  du  monde  . J 'il  l’a  parti- 
culierement  tiré  d’Origene , fuivant  neanmoins  davantage  les 
fentimens  de  & Hippolyte  & de  S.  Bafile.  'Aufli  l’on  remarque  Si«.i.«  p.tjs. 
que  c’en  prefque  une  traduction  de  l’ouvrage  que  le  dernier  a 
fait  fur  le  mefme  fujet&  le  mefme  titre  ; 'mais  une  traduction  Amb.B.t.  i.p.i. 
d’un  auteur  qui  fe  donne  la  liberté  de  retrancher , d’ajouter  , 
de  changer  ce  qu’il  luy  plaift,  & on  prétend  mefme  qu’il  corrige 
quelques  fautes  de  S Bafile,  quoique  fans  le  nommer. 

[Cet  ouvrage  eft  aujourd’hui  divifé  en  fix  livres,  ] '&  dés  le  Cjfd.inft.e  r.p. 

Kote  s;,  temps  de  Cafliodore*&  de  Bede,"on  le  citoit  de  la  forte.  [ Nean-  *s?xt,i*  p 1 39. 
moins  les  plus  anciens  exemplaires  le  divifent  par  fermons.jCela  140. 
eft  en  efièt  conforme  à l’ouvrage  mefme,  où  le  commencement 
& la  fin  de  chaque  livre  paroift  plus  propre  à une  homelie  qu’à 
un  livre  . On  voit  aufti  qu’il  parloit  au  peuple  Chrétienb  dans  AœWkx.i  .*. 
l’£glifecaprcs  la  lecture  des  livres  filerez ;d&  qu’il  finifloit  fondif 
cours  pour  aller  célébrer  le  fecrifice.  * Il  paroift  qu’il  en  pronon-  s i.j.c.i.p.»j-rf| 
çoit  plufieurs  au  loir,  f&  il  marque  une  fois  que  c’eftoit  un  jour  l6-c- 
de  jeûoe*  Ainfi  il  eft  vifible  qu’il  les  fit  durant  le  Carefme, aufti-  ^c.ij.ps».f. 
bien  que  S.Bafile.  On  a quelque  lieu  de  croire  que  ce  fut  dans  p *<-ciU 
les  fix  jours  de  la  femaine  fiùnte.Il  faut  dire  qu’il  imitoit  encore  ,’p 
S.Bafile  en  prononçant  quelquefois  deux  de  fes  fermons  par/ii-c».p*4g. 
jour^Car  il  fit  ces  fix  livres  en  fix  jours, ■&  neanmoins  il  eft  vifi-  ^Ih'xc-Ij  pp  ,4 

ble  qne  le  chapitre  5 du  livre  3 finit  une  homelie, qu  ainfi  ce  h. 

livre  en  contient  deux.  On  remarque  la  mefme  chofe  du  cin- 
quieme;  & on  peut  trouver  la  mefme  divifion  dans  le  premier.  * **  pr,p'1' 
Ainfi  cet  ouvrage  fora  compofé  de  neuf  formons  comme  celui 
de  S.  Bafile . [ Les  manuferits  le  divifent  par  les  fix  jours  de  la 
création. 

On  croit  qu’il  ne  le  fit  qu’aprés  l’an  388,  & dans  les  dernières 
années  de  là  vie.  ] 'Il  y remarque  qu’y  ayant  eu  quelques  jours  l,4,c.7.p.s;,c 
auparavant  une  fechereftè  , une  perfonne  avoit  ait  qu’il  vien- 
drait de  la  pluie  à la  nouvelle  lune , felon  la  perfuafion  qu’a  la 
plufpart  du  monde  que  les  changemens  de  la  lune  caufent  du 
changement  dans  l’air  ; neanmoins  cela  n’arriva  pas,  & Saint 
Ambroifequi  fouhaitoit  la  pluie  comme  les  autres , mais  qui 
fouhaitoit  encore  davantage  de  détruire  ces  fâuflès  opinions , 
fut  bien  aife  de  ce  qu’il  n’en  vint  point,  jufques  à ce  que  Dieu 
l’accorda  aux  prières  de l’Eglife,  & fit  voir  qu’il  la  falloit  atten- 
dre de  là  mifericorde,  & non  pas  des  divers  changemens  de  la 
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lune.'Saint  Jerome  paroi  fl  marquer  cet  ouvrage  de  S.  Ambroife. 

*Le  Saint  parle  Iuy  mefme  de  fon  Hexaemeron  en  deux  en- 
droits . b Le  premier  efl  une  lettre  à Horontien , qui  Iuy  ayant 
mandé  qu’il  avoit  lu  Ton  Hexaemeraynais  qu’il  n’y  avoit  point 
trouvé  pourquoi  Dieu  avoit  fait  l’homme  après  toutes  les  autres 
créatures  , le  Saint  Iuy  en  rend  la  raifbn  . '11  qualifie  cet  Horon- 
tien  fon  fils  en  diverfes  lettres  qu'il  Iuy  écrit , & il  le  traite  tou- 
jours comme  un  de  les  plus  intimes.'Il  femble  qu’il  ait  eflé  Juif, 

'mais  il  efl  certain  qu’il  avoit  efté  receu  & elevé  dans  l’Eglife 
dés  fon  enfance  . Le  Saint  Iuy  avoit  impofé  les  mains  pour  l’ele- 
ver  ce  femble  au  miniftere,  [c’efl  à dire  au  diaconat. J 'Le  Saint 
Iuy  écrivit  encore  quelques  lettres  tant  fur  l’explication  de  la 
Genefê/que  fur  quelques  autres  matières  de  pieté  & de  fcience. 

'Il  Iuy  confeille  dans  une  de  lire  les  livres  apocryphes  d’Efdras 
pour  s’inflruire  de  la  nature  de  l’ame;'&  Iuy  mefme  cite  fou  vent 
ces  livres  comme  fkifâot  partie  de  l’Ecriture. 

ARTICLE  LXXXVIII. 

De  divers  écrits  fur  les  premiers  chapitres  de  la  Genefe  : Des 
fept  livres  fur  les  Patriarches . 

'A  Près  l’Hexaemeron  fuit  un  petit  traité  intitulé , De  la 
XJL  dignité  de  la  création  de  l’homme , où  l’auteur  montre 
combien  il  efl  relevé  audeffus  de  toutes  les  créatures , ayant 
eflé  fait  à l’image  & à la  reflemblance  de*  Dieu. 'Mais  les  Bene-  «. 
didlins  montrent  qu'il  n’efl  point  de  S Ambroife  , & l’ont  im- 
primé parmi  les  ouvrages  fuppofez  à ce  Père. 

'Dans  le  livre  du  Paradis , il  examine  ce  que  c’efl  que  le  Pa- 
radis, où  il  efl,  quel  il  efl , & ce  qui  efl  arrivé  à nos  premiers 
peres.  11  traite  toutes  ces  queflions  avec  beaucoup  d’elegance  , 
mais  moins  félon  la  lettre  que  félon  le  fens  allégorique  , qu’il 
tire  en  partie  du  livre  de  Philon  fur  les  allégories.  'Il  fit  ce  livre 
dans  les  premières  années  de  fon  epifeopat  ; long-temps  après  il 
traita  encore  la  mefme  matière  dans  une  lettre  à Saint  Sabin 
[Evefque  de  Plaifance , ] qui  Iuy  avoit  demandé  fon  fentiment- 
fur  ce  fujet . 'Saint  Auguflin  cite  divers  partages  de  ce  livre  du 
Paradis,  pour  prouver  le  péché  originel  contre  les  Pelagiens,  & 
les  autres  principes  de  la  grâce. 

1.  Ce  traité  commence  par  un  iV4}xe,qui  marque, (i  ce  n'eftpu  une  £aute,que  ce  n’eft  qu’ua 
fragment  d'un  plus  grand  écrit. 

Nous 
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'Nous  avons  parlé  Yi-deflusdu  traité  intitulé  De  l’arbre  dé- 
fendu, [qu’on  ne  croit  point  efire  de  Saint  Ambroife  , ou  qui  au 
moins  eft  une  piece  fort  douteufe.J  1 

'Les deux  1 ivres  d’ A bd  & Caïn  traitent, félon  le  fens  myftiq  ue , 
de  la  naiflance , de  la  vie  , des  mœurs,  & des  facrificesde  ces 
deux  frères  Le  Saint  en  a tiré  une  partie  du  livre  de  Philon  , 
intitulé  Des  facrificesde  Caïn&  d'Abel.  'Cesdeux  livres  font 
une  fuite  de  l'ouvrage  du  Paradis,  & doivent  par  confequent 
avoireflé  faits  à peu  prés  dans  le  mefmetemps  . 'On  croit  qu’ils 
ne  doivent  faire  qu’un  foui  livre  . 

'L’hiftoire  de  Noc  eft  expliquée  dans  le  livre  intitulé  De  Noé 
& de  l’arche, félon  l’aHegorie  & félon  la  lettre.  ‘S.  Ambroifé  cite 
luymefme  cet  ouvrage  dans  fès  offices  fans  le  nommer.  'Saint 
Auguftin  citeauflile  livrede  S.  Ambroifé  fur  l’arche  de  Noé, 
c’eft  ainfî  qu'l  eft  intitulé  dans  un  manuferit . Nous  ne  l’a- 
vons qu’extremement  imparfait  en  beaucoup  d’endroits  : de 
forte  qu’il  ne  faut  pas  s’étonner  filon  n’y  trouve  point  les  paro- 
les que  S.  Auguffin  en  raportc . 'Il  a eflé  fait  dans  un  temps  de 
calamitez:&  de  mifores  ; cequi  le  peut  faire  mettre  peu  après 
la  mort  deValens  vers  l’an  379.  Il  y a quelques  endroits  qui 
paroiflènt  pris  de  Philon 

'Les  deux  livresd’ Abraham  nous  reprefentent  fous  l’hiftoire  de 
ce  grand  Patriarche , la  véritable  idée  d’un  homme  fage  , félon 
les  réglés  que  Dicumefme  nous  en  a données  ; ’de  mcfme  que 
Xenophon  areprefenfé  fous  le  nom  dcCyrus  quel  devoit  effre 
un  Prince  véritablement  digne  décommander.  Mais  au  licuque 
cephHofophe  a eltéobiigé  , dit  le  Saint,  d’attribuer  à fon  Cyru* 
des  aérions  qu’il  n’avoit  jamais  faites  , & des  evenemens  fabu- 
leux , la  (impie  vérité  de  l’hifloirea  fuffi  à S.  Ambroife  pour  y 
trouver  les  plus  beaux  exemples  & les  plus  excellentes  réglés 
delà  morale.  'Philon  avoit  tafehé  de  faire  ta  mefme  chofé:  mais 
fon  ouvrage  a peu  fervi  à S Ambroife  pour  le  fien  . Quelques 
modernes  intitulent  cet  ouvrage  Des  Patriarches.  'Le  Saint  té 
moigne  en  un  endroit  du  premier  livre , qu’il  parle  pour  les 
catecumenes , qui  avoient  donné  leurs  noms  pour  recevoir  le 
battefme:  ce  qui  donne  lieu  de  croire  qu’il  l’a  compofé  des  for- 
mons qu’il  leur  a voit  faits  durant  le  Carefme , peut-clfre  en  l’au 
38  7.  Le  fécond  livre  eft  fort  defééfueux  . 

'On  croit  que  l’ouvrage  fur  Ifâac  eft  une  continuation  du  pre- 
cedent. Il  eft  auffi  divifé  en  deux  livres  ,dont  le  premier  eft  in- 
titulé D’Ifaac&  de  lame  ,'parcequ  a l’occafîon  de  la  naillancc 
H-ji.  Eccl.  Tom.  X.  O o 
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d’Ifaac  & de  Ton  mariage  avec  Rebecca , il  y traite  de  I amour 
qui  eft  entre  l’epoux  qui  eft  J.  C marqué  par  Ifaac , & lepoufe 
AmKMAp.  qui  eft  l’ame  figurée  par  Rebecca  explique  une  grande  par- 
35J.  tie  du  Cantique , aidé  à ce  quon  croit  par  cequ  Origeoe  avoit 

bo.mor  t.«.p.  autrefois  écrit  fur  ce  livre . 'Le  fécond  qui  eft  une  fuite  de  l’autre, 
»»3  S-  a eft  intitulé  Du  bien  de  la  mort , pareeque  le  Saint  y releve  les 

;/«£c;4'P‘  avantages  que  l’epoufe  tire  de  la  mort  pour  s’unir  avec 

Aug.in  jui.i.i.  l’epoux,  & vivre  éternellement  avec  luy . Saint  Auguitin  cite 
c.9.P.37j.2.<i|i.  (}cs  pa ftapes  tant  du  livre  d’Ifaac  & de  l’ame , bque  de  celui  du 
ffî'iËiïit  bien  de  la  mort . [Il  les  devoir  bien  connoiftreen  effet,  3 e s’ils  ont 
H.t.7.p.48aij..  eft^  fcits,  comme  quelques  uns  le  croient,  pour  les  cateçume- 
f Amb.t.,,B.p.  nesqui  dévoient  recevoir  le  battefme  à Pafque  l’an  387;  car  il 
354-4*1.  cftoit  luy  mefme  de  ce  nombre . 

Sixt  i.4,p.j40.  '£^5  deuX  livres  intitulez  De  Jacob  & de  la  vie  heureuse,  font 

*'c#d'  voirque  Jacob  dans  fon  exil,  dans  fa  perfecution , dans  fa  fervi. 

tude , n’a  manqué  d’aucunes  des  chofcsqui  rendent  uu  homme 
heureux, [autant  qu’il  le  peuteftreencc  monde,] &qu’ainfi les 
plusgrands  maux  6t  les  plus  falcheufes  adverfitez , non  feule- 
ment ne  font  pas  perdre  la  béatitude , mais  contribuent  mcfmç 
Ambdejic  i.j,  quelquefois  à nous  la  foire  acquérir.  Le  premier  livre  montre 
la  maxime  generale,  & le  fécond  la  prouve  par  l’exemple  de 
r.m P.34J  Scc.  >tob, 'auquel  il  ajoute  celui  d’Eleazar  & des  Martyrs  Maca- 
Amb.Bp.441.  bées , 'dont  il  traite  l’hiftoire  avec  beaucoupd’eloquence , com- 
me Cafliodore  l’a  remarqué . On  croit  que  ces  livres  font  encore 
feits  vers  387,6c  compofez  des  fermons  que  le  Saint  avoit  faits 
p.41 5.  dans  les  feftes  de  Pafque.  'On  dit  la  mefme  chofe  de  celui  qui  eft 
intitulé  De  la  fuite  du  fiecle,  oh  le  Saint  nous  exhorte  encore 
excellemment  par  l’exemple  de  Jacob  à fuir  le  monde  & à 
Aug.in  Jui  i.i.  aimer  la  retraite . 'S.  Auguftin  cite  divers  paflages  de  ce  dernier 


livre. 

c.m!.p  J??.*.*»!  dS  Ambroife  traita  fouvent  leshiftoiresd  Abraham,  d Ifaac, 
pcrf.c  #.p.56u.  & de  Jacob.  Il  fit  voir  dans  Abraham  le  modèle  d’une  obeïffan- 
Skmb.*  jofe.  ce  pleine  d’ardeur,  de  promtitude , & de  foy  ; dans  Ifaac  celuy 
i-P-370-L  d’une  pureté  fuaple  & fincere;  & dans  Jacob  celui  d’une  force 
d’efprit  dans  les  travaux , & d’une  patience  extraordinaire . Il 
voulut  apres  ces  vertus  generales  ddeendre  aux  particulières  . 
11  choifit  donc  Jofeph  fils  de  Jacob  pour  y reprefenter  un  exem- 
ple de  chafteté  ; dautant  que  cette  vertu  a paru  éminemment 
ijcAp.-Jo  ».  parmi  toutes  les  autres  que  poflèdoit  ce  Patriarche . 'Il  paroift 
c.i  p.370,!.  parler  publiquement  à tout  le  peuple,  'pour  1 inftruction  duquel 
il  avoit  aufli  traité  les  actions  des  autres  Patriarches  i [&  ainfi  U 
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fémble  que  tous  fes  ouvrages  foient  des  fermons  dont  il  avoit 
depuis  fait  des  livres  . Nous  avons  dit  autrepart  ] 'qu'il  femble 
parler  dans  ce  livre  de  la  mort  de  Calligone  eunuque  de  Va- 
lentinien II.'Ainfi  il  ne  l’aura  fait  qu’en  387  au  pluftoft , &c’efl  t.«  B.p.411. 
ce  qui  a porté  les  Benedi&ins  à mettre  aufÜ  cette  année  là  les 
autres  livres  fur  les  Patriarches . 

[ Le  livre  qui  explique  myfliquement  les  benedi&ions  que 
Jacob  donna  en  mourant  à fes  en  fans;  ]h’a  efté  fait  qu’aprés  le  c,4,f' 
commentaire  furS.Lucqui  y eftcité,[c’efl  à dire  après  l’an  38 6.] 

'On  croit  quec’eff  une  fuite  des  precedens , particulièrement  "l  B p-5»J- 
de  celui  de  Jofèph,  auquel  il  eft  joint  aflèzfouvent  comme  une 
fécondé  partie . Ainfi  il  peuteflre  fait  en  la  mefme  année  387, 

[avant  que  S.Ambroife  partift  pour  fâ  fécondé  ambaffade  vers 
Maxime.]  Tous  ces  ouvrages  que  nous  mettons  de  fuite  en  une 
mefme  année , oompofënt  apparemment  les  fept  livres  des  Pa- 
triarches que  Caffiodorc  marque  entre  les  ouvrages  de  Saint 
Ambroife . 

ART  I C L E LXXXIX. 

Del  écrits  fur  l es  livre:  de Moyfe  : Des  apologies  de  David ; 

Des  livres  d'Elie  & de  Nabot  b. 

[T  'Edition  de  Paris  en  l’an  1603,  que  nous  fuivons , met 
■■  > enfuite  plufieurs  lettres  fur  l’explication  de  divers  endroits 
de  l’Exode, du  Levitique,  des  Nombres, du  Deuteronome.  ] 'Le  Amb.t.i.p.4jfcf 
Saint  loue  Irenée  à qui  il  en  écrit  plufieurs , & dont  il  fè  qualifie 
le  pere,  de  ne  point  rougir  de  mettre  fâ  gloire  dans  les  fbuffran- 
cesde  J.CfPeut-efire  avoit-il  fouffèrt quelque  chofc  dans  laper- 
fëcutionde  Juftine.]  'Après avoir  expliqué  quelques  paroles  de  P*60-®- 
Balaamdans  une  lettre  à Chromace,  [apparemment  celui  d’A- 
quilée,]  il  luy  mande  qu’il  luy  envoie  ce  petit  prefént, parce,  dit- 
il,quc  vous  avez  fouhaitéqui  je  mifïè  furie  papier  quelque  chofc 
des  explications  que  les  anciens  écrivains  ont  données  [à  l’Ecri- 
ture.]J’ay  deflèin, ajoute  t-il,d’écrire  des  lettres  d’un  ftylefimple 
& familier , & d’y  traiter  quelque  partie  de  la  conduite  de  nos 
Peres . Si  vous  y prenez  gouff,  je  vous  en  écrirai  ainfi  dans  la 
fuite.  '11  marque  à Saint  Sabin  [de  Plaifance  ]lc  mefme  defTein  *p-«J-P*3*9a 
d’écrire  à fes  amis  d’un  flyle  fimple  & familier,  & d’y  ajouter 
quelque  queftion  fur  l’Ecriture  .félon  ce  qui  fé  rencontrera  . 

'Le  traité  fur  les  41  Hâtions  des  Ifraelites  dans  le  defert , pa-  denunrt«.p. 
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roift  un  difcours  adrefle  au  peuple , ou  à d’autres , 'par  une  per- 
fonnequi  avoit  accoutumé  d’expliquer  l’Ecriture  fârnte.'Parlant 
de  ceux  qui  fê  lëparent  de  l'Eglife^l  ne  nomme  que  Novatien  & 
Apollinaire;  [ce  quipcurroit  convenir  aux  demieres  années  du 
Saint,  Vil  n’y  avoit  tout  lujet  de  croire  que  ce  traité  n’cft  pas  de' 14011  s8* 

luy.  J 7 

'L  apologie  de  David  a des  ehofès  excellentes  pour  la  peni- 
D p.ts2j|i.nB.p.  tence.  'Mais  il  y.  faut  joindre  l'explication  du  pfeaume  jo,  que' 

73,  l’on  en  a le  paré  dans  les  demieres  éditions  contre  l'autorité  des’ 

anciennes  & des  menuferits , en  o fiant  mefme  les'  paroles  qui 
Si«  i.4.p.i4ie.  les  joignoient.'Sixte  de  Sienne  n’en  fait  au  (H  qu’une  feule  pièce.- 
Aug.in  Jui.1.1.  -£t  5 Augullin  qui  raportcquelques  endroits  de  l’explication  du 
c.7  p.381  i.ajad  pfeaume  50,  les  cite  toujours  du  livre  de  I apologie  de  David . 

Bon  1 4 c.n.p.  »Ce  livre  félon  un  ancien  manuferit,  fut  adreffé par  S.Ambroife 
à Theodo/è  : Neanmoins  c’eft  encore  un  ouvrage  compofé  de 
67  j.  fes  fermons;  b&  il  y adreflè  fon  difcours  à plufieure  perfonnes  ,• 

P.T90 1° J*,  C I'  c^a’s  cela  n’empefche  pas  qu’il  n’ait  pu  Iuy  en  envoyer  une 
4>t.i.Bp,«7î.  copie , ou  auffi-tofl  qu’il  l’eut  écrit  en  384,  ou  58  5,  ou  après  le 
maflâcrede  ThefTalonique  , en  y ajoutant  peut-ellre  quelques 
endroitSjqui  en  parlant  de  la  penitonce  de  David  ont  un  grand 
raport  à celle  de  Theodofc  . 

[NoUsdifons  que  S;  Ambroife  fit  cet  ouvrage  en  384, oü  385  J 
.-jpoi.D.i.i^.s,  'parceqU’il  y déploré  les  maux  arrivera  l’Empire  par  la  mort 
p.498.  .1.  jj'mj  Empereur  tué  par  la  perfidie  des  Cens  : [ ce  qui  ne  fê  peuc 
raporter  qu’à  la  mort  de  Gratien  tué  en  383,  ouà  celle  de  Va- 
lentinien II.  en  392.  Eril  faut  le  raporter  à celle  de  Gratien } 
inLuc.3.p.5ï.g.  'nuifque  cette  apologie  eft  citée  dans  le  commentaire  fur  Saint 
Luc,[fâit  en  l’an  386. 

Nousavons  une  fécondé  apologie  de  David  parmi  les  œu- 
vres de  Saint  Ambroife:  "mais  il  y a bien  des  raifons  & des  au-  Note  S9. 
toritez  pour  croire  qu’elle  n’eft  pas  de  luy.} 

’Le  livre  intitulé  d’EIie  &du  jeûne, paroift  un  fet mon d pro- 
noncé devant  les  catecumenes  qui  a voient  donné  leur  nom 
Je  10  p.j3j.1lc.  pour  Je  battefme;  * un  peu  avant  Pafque/  & peut-eftre  mefme 
M43*54  4-Cî1' avant  Ie  Carefme,puifque  le  Saint  y parle  du  jeûne  comme  prefl 
à venir  plutoftque  comme  commencé.!  Et  puifque  les  compC- 
tensefloient  préparez  durant  le  Carcfme  pour  eftre  battizez  à 
Pafque , il  y a allez,  d’apparence  qu’ils  donnoient  leurs  noms 
J>-334-  avant  que  le  Garefme  fuit  commencé.  JOn  croit  que  ce  pouvoit 
eftre  vers  l'an  390.  [ Ce  traité  eft  proprement  une  exhortation  à 
w*  Eiiïjc.i.3  p.  pratiquer  le  jeûne  &rabftinencej/&k  Saint  y emploie  parri- 
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Ciilierement  l’exemple  d’Elie  , 'dont  neanmoins  il  dit  peu  de 
chofes,  parcequ’il  avoit  fou  vent  parlé  de  ce  Prophète  en  divers 
livres,  & mefme  il  en  avoit  fait  un  exprès  à fa  louange  II  a tiré 
une  grande  partie  de  cet  ouvrage  des  homélies  de  S B a file  fur 
le  jeûne,  fur  l’ivrognerie,  & fur  le  battefme . 'Le  traité  fuivant  <kj«jE!.pj4j** 
intitulé  Du  jeûne  d'Elie,  n’eft  qu’un  petit  difcours  que  le  Saint 
fit  à la  fin  du  Carefme,  'avant  que  de  donner  le  fymbole  aux  p-ï«  ^ 
competensfje  ne  fçay  fi  cela  aurait  raportj  au  traité  Surlefym-  '•♦•P-87, 
bole  qui  eft  dans  le  IV.  tome. 

'Le  livre  de  Naboth  eft  une  inventive  vehemente  contre  l’a-  de  Nii>  P547. 
varice  & la  tyrannie  des  riches  & des  perfonnes  puiftantes;  'ce  t.i,B.p.5s4. 
qui  fait  juger  qu’il  peut  avoir  efté  écrit  en  39  5,  ou  396,[lorfque  la 
minorité  & la  foibleflè  d’Honoré  J donnoit  la  liberté  aux  plus 
forts  d’opprimer  les  autres.  [ On  y trouve  encore  diverfes  chofes 
imitées  des  homélies  de  S.  Bafile  fur  l’avarice  & fur  les  riches. 

Nous  avons  parlé  autrepart  des  deux  petits  difcours  fur  Elifée.] 

ARTICLE  XC. 

Des  livres  de  Tobie:  Des  plaintes  de  Job  & de  David: 

Sur  les  pfeaumes. 

'TT  E livre  de  Tobie  s’étend  particulièrement  à reprendre  Amb.JeTob.t. 

1 j l’injuftice  & la  barbarie  des  ufuricrs.  On  voit  que  c’eft  un  P-5,1,b' 
diicours  prefché  au  peuple  'par  fon  Evefque,  non  en  un  jour , *i.p.6o}  h. 
mais  en  pIufieurs.'S.  Auguftin  cite  quelques  endroits  de  ce  livre . Aug.in  juU». 
*11  imite&  traduit  quelquefois  l’homelie  de  Saint  Bafile  fur  le  g 

pfëaume  14  On  croit  qu’il  peut  avoir  cfté  fait  versl’an  377.  Cet  *g9“  ■t’1’  ,p’ 
ouvrage  a tout  à fait  l’air  & legenieda  S.  Ambroife,'&  je  ne  fçay  Rivi.jc.i*.p. 
quelle  rai  foi»  ni  Erafmeni  les  autres  qu’on  prétend  l’avoir  re-  3l,lCoc-PUi* 
jetté  ent  ont  pu  avoir.Rivet&  Cocus  qui  leur  attribuent  ce  fênti- 
ment,  ne  l’appuient  point  dutout . 'Mais  quelque  raifbn  qu’on  Amb.t.i.B.p. 
puiflê  alléguer , il  eft  difficile  qu’elle  ait  quelque  force  contre  s8»* 
un  livre  qui  fe  défend  par  luy  mefme  & par  l’autorité  de  S 
Auguftin. 

fil  n’eft  plus  neceflàire  de  nous  arrefter  à remarquer]  'la  con-  p.si3. 
fufion  que  quelques  éditions  ont  mifê  dans  les  livres  intitulez 
De  la  plainte  de  Job  & de  David  , après  que  les  Benediflins 
les  ont  rétablis  dans  leur  état  naturel , en  y rejoignant  le 
fécond  Ôc  le  quatrième  livre  que  l’édition  de  Rome  en  avoir 
ièparc  pour  en  faire  des  commentaires  fur  les  pfeaumes  41,  42, 
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& 72.  'Quelques  uns  ont  voulu  douter  fi  le  fécond  de  ces  livres1 
eftoit  deS.  Ambroife  : mais  ils  l’ont  fait  fans  aucun  fondement 
contre  des  raifons  invincibles  qui  obligent  à ne  pas  fêparer  ce 
livre  du  corps  des  trois  autres.  'On  croit  qu’ils  ont  pu  eftre  écrits 
vers  l’an  383. 

'Saint  Jerome  nous  allure  que  S.  Ambroife  a imité  le  travail 
qu’Origene  a fait  fur  les  pfêaumes;  & nous  avons  encore  lès  ex- 
plications fur  le  premier  pfeaume,  fur  le  3 s,  & les  cinq  fuivans , 
fiir  le  43,le45(le47,lc48,le6i,  & le  1 18,  outre  ceux  qu’il  a ex- 
pliquez. dans  d’autres  ouvrages.  La  préfacé  fur  le  premier  pfeau- 
me femble  eftre  generale  pour  tous  les  autres , comme  s’il  euft 
eu  defTein  de  les  expliquer  tous:&  peut-eflre  que  la  mort  la  era- 
Amb.vit.p.90.  pefché  d’executer  cedeffcin.  'Car  il  mourut,  comme  nous  avons 
iiîpC3«.p.695.»  vu>  avant  que  d’avoir  achevé  le  43  qu’il  avoit  commencé.'Et  il 
femble  promettre  l’explication  du  57,  [ que  nous  n’avons  pas.  ] 
Mabi  muf.p.99  'Un  Preftre  Alleman  qui  vivoit  au  commencement  du  XI. 

fiecle/affure  avoir  trouvé  à Verone  l’expofition  de  S.  Ambroife 
fur  le  pfeaume  1 5,  oh  il  eftoit  traité  de  la  mort  de  Gratien,  & 
l’avoir  envoyée  à Milan;  [mais  on  ne  l’y  a point  encore  trouvée. 

Il  a fans  doute  expliqué  ceux  que  nous  avons , félon  les  occa- 
flons  particulières  qu’il  en  rencontrait , & non  félon  l’ordre  du 
Pfèautier,  puifque  le  43  efl  le  dernier  fur  lequel  il  ait  travaillé] 
'Il  cite  fur  le  premier  pfeaume  fès  livres  fur  la  confolation  & la 
refurre£tion,[ faits  fur  la  mort  de  fon  frere  Satyre  en  378^x1379, 
comme  nous  croyons;  ] '&  dans  la  préfacé  il  parle  beaucoup  du 
chant  des  pfêaumes, 'en  forte  qu’il  efl  difficile  de  ne  pas  juger 
qu’on  les  chantoit  alors  à Milan  dans  l’Eglife  mefme,  ce  qui  n’a 
commencé  qu’en  386.  'On  croit  que  le  35  & les  cinq  fuivans  ont 
eflé  faits  de  fuite  à peu  prés  en  mefme  rempsjc’efl  à dire  vers  la 
in  pr.j8,p.6jj.  fin  de  394-jCar  le  Saint  marque  fur  le  36  la  viétoire  miraculeufë 
«93-  de  Theodofê  fur  Eugene, [arrivée  le  6 de  feptembre  394,  J>&  il 

p,<Ss>K'  paroifl  auffi  y prier  pour  ce  Prince.[Ainfi  c’efloit  avant  le  i7de 

inpf,37.p.7„.t  janvier  395,  auquel  Theodofê  mourut  JII  marque  fur  le  pfeau- 
me 37  les  deux  livres  de  la  penitence  qu’il  avoit  fait  long-temps 
inpf4o  P.76+.  auparavant. 'Il  cite  fur  le  pfeaume 40  fon  commentaire  fur  Saint 
*•  Luc,  [fait,  comme  nous  croyons,vers  386.]  'Sur  le  62,  il  dit  affez 

Zx? 846  clairement  que  Gratien  avoit  eflé  non  feulement  tué,mais  auffi 
vengé  [en  388, par  la  mort  de  Maxime,  Jdont  il  parle  en  eflèt 
comme  d’un  homme  qu’il  ne  falloir  plus  ni  refpeéler  ni  crain- 
dre; & il  marque  de  mefme  les  foins  iuutiles  qu’il  prit[en  337,] 
pour  en  obtenir  les  cendres  de  Gratien.  [Ainfi  ce  pfeaume  n’efl 
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fait  au  plutoft  qu’à  la  fin  de  388.  On  croit  aue  les  pfeaumes  45, 
47,&  48,font  du  mefme  temps  que  le  6z.  ySaintJeromefemble 
marquer  un  endroit  de  l’explication  que  S.  Ambroife  avoit  faite 
du  pfeaume  40.  'S.  Auguftin  en  cite  un  du  commentaire  fur  le 
pfeaume  48. 

'La  lettre  à S.Simplicienfur  le  pfeaume  104,  n’eft  pas  une  ex- 
plication de  ce  pfeaume;  mais  un  difeours  fur  ce  qui  y eft  dit  de 
la  fervitude  de  Jofeph,  & fur  ces  paroles  de  S.  Paul , Vous  avez, 
efié  rachetez  d\n  [ grand  ] prix,  ne  vous  rendez  point  efclaves  de* 
homme! . On  avoit  lu  ce  jour  là  [dans  l’office  ] le  pfeaume  104. 

'Le  fermon  fuivant  fur  le  pfeaume  109  eft  fait  le  jour  de  la 
Pentecofte  : [ mais  les  rimes  font  voir  qu’il  n’eft  pas  de  Saint 
Ambroife,  le  jeûne  du  famedi , qu’il  n’eft  pas  fait  à Milan  ; & 
celui  de  la  Pentecofte , qu’il  n’eft  pas  de  ces  premiers  ficelés . ] 
'Le  fermon  fur  le  pfeaume  x 1 7,  n’a  pas  non  plus  leftylcdeSaint 
Ambroife . 

[ Le  commentaire  fur  le  pfeaume  1 1 8,  pafie  pour  l’ouvrage  le 
plus  beau  & le  plus  édifiant  de  tous  ceux  de  S.  Ambroife.  jLes 
hérétiques  mefmes  en  parlent  avec  beaucoup  d ’cftime,  [ & des 
Catholiques  très  habiles  jugent  que  S.  Ambroife  ell  celui  de 
tous  les  Peres  qui  a le  mieux  réuffi  fur  un  fujet  fi  difficile.] 'On 
voit  que  ce  font  des  fermons  qu’il  avoit  prefehez  au  peuple . 
[ Nous  n’y  trouvons  point  de  ca radier e pour  le  temps  où  il  l’a 
écrit,  'finon  qu’il  y cite  fon  commentaire  fur  S.  Luc:  [ainfi  c’eftoit 
après  l’an  386. 3 *11  femble  marquer  en  un  endroit  qu’il  partait 
ou  qu’il  écrivoit  à la  forte  de  la  tranflation  de  S Gervais  «5c  de 
S.  Protais, [ c’eftàdirele  i9*dejuin  3?7au  plutoft  & il eftoit  ap- 
paremment alors  dans  les  Gaules  ; de  forte  qu’il  faut  au  moins 
le  différer  à l’année  fuivante . 'Et  un  autre  endroit  il  dit  qu’on 
fafoit  ce  jour  là  la  feftede  S Sebaftien  , qui  eft  le  20  de  janvier 
de  forte  qu’il  aura  efté  plus  de  fept  mois  fur  cet  ouvrage . ] 'On 
marque  qu’il  cite  fon  livre  fur  Ifàacfait  en  l’an  3 87.  [ Je  n’ay  pu 
trouver  l’endroit.]  'J’y  trouve  bien  quelque  chofe  qui  eft  auffi 
dans  ce  traité:  [mais  il  ne  lecite  pas,  & il  ferait  difficile  déjuger 
par  là  lequel  de  ces  deux  ouvrages  a efté  fait  le  premier.  ] 
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ARTICLE  XCI. 

Des  écrits  fur  Salomon  t fur  les  Prophètes  , & fur  le  nouveau 

Tejlament. 

• A Près  l’explication  du  pfeaume  118.  nous  avons  des  expli- 

\ cations  fur  divers  endroits  des  Proverbes , [ "qui  ne  font  Note  So. 
pas  bien  conltamment  de  Saint  Ambroife . J 

'Le traité  fuivant , qu’on  met  comme  une  explication  du  3* 
chapitre  de  l’Ecclefialte,  eft  une  lettre  de  S.  Ambroife, (comme 
on  n’en  peut  douter,  ) écrite  à fon  Clergé  pour  l’exhortera  nefe 
point  Iaffer  dans  les  travaux  du  miniftere  de  l’Eglife,  & à ne 
point  abandonner  leurs  fondions  pour  toutes  les  contradictions 
& les  oppolitions  des  médians,  fe  confiant  fur  le  fe cours  de 
J.C  qui  travailloit  avec  fes  ferviteurs . 

'Il  y a un  commentaire  fur  les  Cantiques , receuilli  de  divers 
endroits  de  S.  Ambroife  par  Guillaume  Abbé  de  S.  Thierri. 

'Nous  avons  deux  fermons  fur  l’aumofne  faits  à quelques  jours 
l’un  de  l’autre [ Mais  je  ne  fçay  s’ils  ont  allez  le  Ity  le  de  Saint 
Ambroife  . ] 'Le  fécond  fe  lit  encore  le  42  entre  les  fermons  de 
tempore.  'Ils  font  parmi  ceux  de  S.  Maxime  de  Turin,  * à qui  les 
Benediétins  le  lailfent.  b Celui  d’après  , fur  ces  paroles  d’Ifaïe: 

Vos  marchands  de  vin  le  mêlent  avec  l’eau-,  ell  fort  beau  pour 
apprendre  aux  Ecclefiafliqucs  le  dégagement  où  ils  doivent 
eltre  des  affaires  & des  interdis  du  monde.  [Mais  il  fembleauflî 
n’avoir  pas  le  ftyle  de  S.  Ambroife,  J '&  il  fe  trouve  dans  Saint 
Maxime . 

'Il  y a enfuite  une  lettre  à Irenéefur  la  beauté  8c  l’amour  du 
fouverain  bien  , qui  ell  affùrément  une  production  des  médita- 
tions & du  cœur  plutoft  que  de  l’efprit  de  S.  Ambroife.  Il  la  fit 
lorfqu’aprés  avoir  celle  de  travailler  durant  la  nuit , il  s’eltoit 
misa  lire;  & après  s’eltre  un  peu  endormi,  il  s’occupa  à médi- 
ter ce  verfet,  Voflre  beauté  [urpaffe  celle  des  enfans  des  hommes , 
dont  en  s’eltoit  fervi  dans  les  vigiles  le  foir  de  devant , [ c’elt  à 
dire  au  commencement  de  la  nuit  ; & ainfi  on  voit  qu’aprés 
avoir  paffe  la  nuit  dans  l’eglife , le  matin  au  lieu  de  fe  repofer , 
il  s’occupoit  à travailler,  a lire,  à écrire,  & à méditer. J 
Cette  lettre  ell  fuivie  d’une  lettre  à Sabin  fur  la  perdrix  dont 
parle  Jeremie,  "qu’il  prend , dit-il,  de  la  fin  d’un  autre  qu’il  luy  Note  6t. 
avoit  écrite  contre  Apollioaire,  [ & c’elt  la  8.*  de  fes  epi  (tres,dont 
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nons  avons  parlé  en  un  autre  endroit , "écrite  après  l’an  382.]  'II  r-ms.* 
le  qualifie  fon  fils  dans  celle-ci  pour  la  perdrix , [quoiqu’il  fuft 
Evefque , comme  on  le  voit  par  l’autre  : & S.  Sabin  aflifta  en  3 8 1 
au  Conciled’AquiléecommeEvefquedePlaifânce.  Ainfî  Saine 
Ambroife  ufe  envers  luy  du  droit  que  luy  donnoit  l’amitie  jointe 
àja  dignité  de  métropolitain,  furtout  s’il  avoit  ordonné  Sabin, 
comme  il  y a bien  de  l’apparence:  Et  touteft  bon  dans  un  Saint 
qu’on  ne  peut  ioupçonner  de  domination  & d’orgueil .] 

'Après  la  lettre  fur  la  perdrix , ily  adeux  fêrmonsqui  compa-  t.4.p.n»é.u*7. 
rent  le  jugement  de  J.  C.  par  Pilate  avec  celui  de  Sufanne  par 
Daniel.  'Ils  font  auffi  dans  S Maxime  de  Turin.4Nous  avons  parlé  P1101"- 

ci-deffus  des  deux  fermons  fur  le  Prophète  Jonas . blls  font  fuivis  ep  ,l}0' 
dedeuxepiftresà  Horontien,où  le  Saint  qui  en  eft  certaine- 1 p.n 371  ui- 
ment  l’auteur , applique  aux  penitens  un  endroit  du  Prophète 
AÎfchée,  d’une  à Irenée  fur  le  Prophète  Aggée . cLe  dernier  '•♦•P*”44* 
traité  fur  l’ancien  Teftament  eft  un  fermon  au  peuple  fur  un  ‘ P114*- 
endroit  de  Malachie  &,fur  Ie’fujet  de  1’aétion  de  grâces  ; 'lequel  M»x.p.x*r. 
fe  trouve  auffi  dans  S.  Maxime, 

[Nous  avons  parlé  du  commentaire  fur  l’Evangile  de  Saint 
Luc  en  l’année  386,  auquel  nous  croyons  qu’il  fut  fait . ] 'Pour  le  R‘*.l.j-e«*P’ 
commentaire  fur  les  epijtres  de  S.  Paul , quiconque  l’a  lu , & a 3“' 
lu  les  écrits  de  S.  Ambroife , ne  peut  pasdouter , dit  Maldonar  ; 
que  ce  commentaire  ne  (bit  d’un  autre  auteur . [Il  femble  que  ce 
foit  aujourd’hui  le  fentiment  general  de  toutes  les  personnes 
habiles , qui  citent  fouvent  ce  commentaire  fous  le  nom  d’Am- 
brofiafter  plutoft  que  fous  celui  de  Saint  Ambroife.  J'Plufieurs  Bc II  p.ijo.  1 j>- 
■ croient  qu’il  eft  d 'Hilaire  Diacre  de  Rome,  "qui  fit  fchifme  fous 
Libéré.  [Cette  opinion n’eft  pas  fans  difficultez.  ] 'Les  Bene-  Ambt.x  B.ip. 
diétins  ne  la  réfutent  ni  ne  l’embrafTent.  Ils  fe  contentent  de 
raporterce  qu’on  peut  dire  pour  ou  contre  ce  fentiment.  [On 
peut  voir  leur  Diflertation  fur  ce  point . Il  yeft  traité  avec  éten- 
due & avee  leur  exactitude  ordinaire.  ] 

ARTICLE  XC1I. 

Des  offices  de  S.  Ambroife  : Des  livres  des  facremens  ; 
de  ceux  de  la  penitence  &c. 

[T  Es  trois  livres  Des  offices  font  l’un  des  plus  célébrés  ou- 
I j vrages  de  S.  Ambroife.] 'Ils  font  pleins  de  préceptes  très  Aug.epj9  p.j4. 
utiles,  d&  ils  nous  donnent  beaucoup  d’inftru étions  fur  la  difei-  V*-  „ 
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A mKo<r.i.i.c.i.  pline  & la  conduite  qu’on  doit  obferver  dans  l’Eglife . 'La  crainte 
ï’3‘p,  l l‘  que  S.  Ambroife  avoit  de  manquer  à l’obligation  que  le  fâcer- 
doce  luy  impofoit  d’inftruire  ceux  qui  cftoicnt  fous  là  charge, 
les  luy  fit  entreprendre  contre  l’inclination  qu’il  avoit  à demeu. 
rer  dans  le  filence,  & il  y exprime  d’abord  admirablement  ces 
c ?.r-5.a  b-  deux  mouvemens  oppofez  par  les  paroles  du  pfoaume  38,  'dont 
t.s.p.y.d.  ]a  méditation  luy  infpira  le  deflein  de  l’écrire , '&  il  y fut  confir- 
me  parla leddure  d'un  endroit  de  l’Evangile  qu’il  rencontra . '11 
lecrivit  pour  les  enfàns  qu’il  avoit  engendrez  par  l’Evangile  , 

'mais  ils  s’y  adrefiè  plufieurs  fois  aux  Diacres,  * à ceux  qu’il  avoit 
choifis  pour  le  miniftere  du  Seigneur.  Il  y décrit  les  devoirs  & 
i.i.c.is.p.13.1.  ]cs  obligations  des  Ecclefiaftiques.  'Il  ne  compofa  cet  ouvrage 
qu  après  le  temps  de  la  perfecution  que  les  Ariens  luy  avoient 
faire , [c’eft  à dire  fins  doute  après  celle  de  Juftine , 6c  ainfi  après 
AuB*P-'9P-3>.  l’an  3 8 6 ] 'S.  Auguftin  remarque  qu’il  n’avoit  pas  craint  dé^s 
’*•  intituler  Des  offices,  quoique  ce  terme  fuft  peu  ufiré  dans  les 

livres  de  l’Eglife . 

[L’écrit  fur  le  Symbole  des  Apoftres,  n’eft  pas  tant  une  expli- 
cation fuivie  du  fÿmbolc  comme  on  avoir  accoutumé  de  la 
donner  aux  catecumenes,  qu’un  traite  fur  quelques  articles  de 
la  foy , c’efl  à dire  fur  la  Trinité,  fur  l’Incarnation , & fur  lare- 
Arnb  dc  fym.  forreétion  des  morts . ] Il  y cite  neanmoins  le  fÿmbole , comme 
t c.mP.’p.6ic6.c.  aj  ant  deflein  de  l’expliquer;  k Celui  qui  alloit  à Emmaiis  avec 
fAfoJ.D.î.c.s.  Cleophas,y  cft  appelle  Amaon,  ‘comme  la  fécondé  apologie 
S'îwndiai.i.t  ‘-•c  Davidle  nomme  Ammeon . d Tbeodoret  cite  de  S.  Ambroife 
4.p.M3iPhot.c.  un  grand  paflage  de  l’Expolition  de  la  foy , dont  la  fin  efl  citee 
41|  ho*7p1so5  r Par  S Ephrem  d’Antioche, 'qui  l’appelle  quelquefois  le difeours 
/ l.tont  inN  & fur  l’Incarnation;  f& Leonce  de  Byzance  raportant  auffi  la  fin 
fj.  M.4  c.i.p.  de  ce  paflage  comme  S.  Ephrem , la  citedu  difeours  intitulé  De 
1’interpretation  du  divin  fym bole  : [ mais  ce  paflage  qui  eft  extrê- 
mement exprès  fur  tout  le  myflere  de  l’Incarnation,  nefe  trou- 
ve point  dans  le  traité  du  fÿmbole  dont  nous  parlons , qui  n’eft 
pas  dans  l’édition  de  Nivelle;  & il  femble  en  effet  qu’on  pour- 
A nib.dcfjtn.b.  roit  l’attribuer  à S.  Nicetas  Evcfque  des Daces.  ] 'Ces  parolesde  v.s.  Nice- 
' • 1 FP-9  7.  J ,C  .à  la  Croi  x , Pourquoi  vous  abandonné ,y  font  expliquées  ***• 

m Lue.t  3 p.  'comme  dans  le  commentaire  fur  S.  Luce.  s Les  Benediftins  rejet- 
i c 1 B arp.p.  tent  cet  ouvrage  comme  vifiblement  fuppofe . 

3*9-  [ Nous  avons  parlé  autrepart  des  cinq  li  vres  fur  la  foy , & des 

troisfurleS.  Efprit.  "Pour  le  traité  de  la  divinité  du  Fils,  nous  v.  s.Gr.de 
croyons  qu’il  eft  plutoft  de  Grégoire  d’EIvire,  que  ni  de  Saint  Nil-  note 
Ambroife,  ni  de  S.Gregoire  de  Nazianze , à qui  Saint  Auguftin  ‘4 


Digitized  by  Google 


SAINT  AMBROISE.  *)ÿ 

tfiefme  l’attribue . Nous  avons  autli  parlé  en  Ion  lieu , du  fermant 
ou  du  livre  fur  l’Incarnation , de  la  letrre  qu’il  écrivit  fur  le  jour 
de  Pafque  de  l’an  387,  du  difcours qu'il  prononça  à la  mort  de 
fon  frere  Satyre,  & du  livre  de  la  fo y de  la  RefùrreCtion  qu’il  fit 
enfuiteen  378.011  37g. 

'Le  petit  livre  intitulé  Du  my  ftere  de  Pafq  ue , paroift  un  fer--  t^.p.joi.e. 
mon  fait  en  cette  lolennité.  11  lemble dériver  le  mot  de  Pafque 
d u grec,  Tclyw.  'Les  Bénédictins  le  rejettent  dans  leurs  appendix,  t.i.B.»p  p.437. 
comme  n’eÜant  point  de  S.  Ambroife . 

'Le  livre  de  Init tandis  ou  plutoll  de  Initiât ir,  c’cfl  à dine  fur  ceux  de  mit.c.6.p. 
qui  alloient  recevoir  ou  qui  avoient  reccu  les  facrcmens  de  J+7K- 
l’Eglile,  eft  prononcé  à Pafque,  'devant  les  néophytes,  * qui  p mi-s- 
avoient  déjà  receuleCorpsde  J.C,6&ü  cil  fait  pour  les  indruire  Ec.Vp.-w’  ’/ 
d^smyderes[dubattefme&  dd’EucaridieJqu’onrieud  pasofé 
leur  deelarerauparavanf . [ Ce  livre  ed  fort  beau  pour  y appren- 
dre & l’ordre  que  l’Eglifc  gardoit  dans  les  ceremonies  du  bat- 
tcfme , & la  croyance  qu’elle  tafehoit  d’infpirer  aux  Eideles  tou- 
chant l’Eucariftie , en  une  occafion  où  il  ne  s’agifloit  point  de 
relever  les  mylfercs  par  des  métaphores  & des  figures  qui  les 
puflènt  embarâder , mais  de  dire  Amplement  la  vérité  quelle 
avoit  receuë  des  Apollres  . C’ed  pourquoi  quiconque  ne  recon- 
noid  pas  ce  livre  & les  autres  de  la  mefme  nature  pour  la  véri- 
table règle  de  ce  que  nous  devons  croire  en  cette  matière,  fait 
voir  qu’il  fuit  les  imaginations,  <5c  qu’il  ne  cherche  pas  la  vérité 
de  la  doctrine  de  l’Eglifê  , 

Les  fix  livres  des  Saeremens  font  de  ce  genre  ; mais  ils  ont 
Noté  6t.  moins  d’autorité,  "dautant  que  l’on  ne  convient  pas  qu’ils  foient 
de  S.  Ambroife,  & qu’un  prétend  mcfmcqu’ilsont  eftécorrom’- 
pus. } 'Ils  font  far  1 nom  d’auteur  dans  un  manuferit  ancien  de  Mabr'mur.p.7. 
mille  ans , & divifoz  en  fept  lèrmons  pour  autant  de  jours  de  la 
fèmaine  de  Pafque , le  fixieme  livre eflant  prtagéen  deux- 

Les  traité  de  la  dignité  facerdotale  convient  mieux  pour  tou-  Amb.tu-p  377. 
tes  chofesaufiede  de  Grégoire  VII.  qu’au  temps  de  S.  Ambroife. 

'AufH  il  y en  a qui  en  font  auteur  S.  Anfêlme.  bUn  manuferit  de  Labb.fcri.t.i.j». 
Saint  Martial  de  Limoges  l’attribué  à Gilbert  le  philofophe  qui  ?*'  L 
fut  Pape  fous  le  nom  de  Silveftre . 

'Nous  avons  déjà  parlé  des  deux  livres  delà  pénitence  que  Amb.t.4.p.jSs- 
S Ambroife  a faits  contre  les  Novatiens  , & en  mefme  temps 
contre  les  taux  penitens.  je  ne  fçay  pourquoi  un  Dominicain  du  RivX3.c.if.p- 
‘ dernier fiecle  a voulu  douter  de  l’autoritéde  ces  livres,  & aile-  3,1‘ 
guer  pour  cela  l’un  des  plus  beaux  endroits  qui  y foient , favoir 
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la  manière  fi  humble  dont  S.  Ambroife,  y parle  de  luy  mefme, 

* & mefme  en  des  termes  qui  luy  font  propres',  puifqu’ils  mar- 
quent clairement  la  maniéré  dont  il  avoit  efté  elevé  à Fepifco- 
par  [Rivet  qui  cherche  à affaiblir  la  tradition  de  l’Eglife  en 
diminuant  autant  qu’il  peut  les  auteurs  & les  livres  qui  la  com- 
pofent,  n’a  eu  garde  d’oubher  ce  paflàge  deSoto;  maisauffi  il 
n’a  ofé  y rien  ajouter  pour  autorifer  un  fentiment  fi  mal  fondé.  J 
'Car  outre  les  preuves  qu’on  peut  tirer  du  livre  mefme , a Saint 
Ambroife  marque  expreftement  qu'il  avoit  écrit  deux  petits 
livresde  la  penitence , où  il  en  reprefentoit  la  neceffité  & Futi- 
lité ; b «St  S.  Auguftin  quicite  cet  ouvrage  en  quatre  endroitsdiffè- 
rens,  [ne  nous  permet  pas  de  douter  de  fon  autorité.  ] m’appelle 
ordinairement  le  livre  contre  les  Novatiens  . 

ARTICLE  XCIII. 

De  Fepijlre  à Sufanne  qui  avoit  perdu  [a  virginité. 

[\T  O us  avons  parlé  autreparC  du  livre  de  l’inftitutiotï 
i.\|  d’une  vierge,  lait  après  l’an  391  ; de  celui  deîexhorta- 
tionà  la  virginité  fait  en  393;  des  trois  livres  des  vierges  adrefièz 
à Sainte  Marcelline  au  commencement  de  l’an  377,  & de  celui 
d es  veuves  fait  auffitoft  après . ] Celui  qui  eft  adrefte  à un  vierge 
devote , ne  paroi  fl  point  dutout  avoir  le  ftyle  de  S:  Ambroife  . 

Il  eft  fait  pourexhorter  cette  fille  d’eviter  plus  quelle  ne  fâifoit 
le  commerce  & l’entretien  des  gents  du  monde,  en  luy  repre- 
fentant  les  maux  quelle  avoit  fujet  d’en  appréhender . 

'11  y a plus  de  difficulté  pour  la  lettre  à Sufanne  qui  avoit  violé 
la  virginité  qu’elle  avoit  vouée  folennellement  à Dieu  . 'Car 
cette  lettre  fe  trouve  auffi  parmi  les  œuvres  de  S.  Jerome  , & 

Erafme  qui  juge  qu’aflùrément  le  ftyle  ne  permet  pas  qu’on  la 
luy  attribue , ne  s’éloigne  pas  de  croire  qu’elle  foit  de  S.  Augufi 
tin.  [Neanmoins  je  necroy  pas  que  perfonne  l’ait  encore  mife 
parmi  les  œuvres  de  ce  Pere.  Pour  S.  Jerome,  il  faut  qu’on  ait 
fuivi  le  jugement  d’Erafme , puifqu’on  la  met  toujours  parmi  les 
ouvrages  qui  ne  font  pas  de  luy.  Et  l’on  voit  afiêz  que  l’auteur 
cftoit  Evefque. 

Elle  femble  auffi  n’avoir  pas  tout  à fait  le  ftyle  de  S".  Ambroi-’ 
fe,  furtout  dans  le  commencement.  "Mais  avec  tout  cela  la  difi  Note  63* 
ference  n’en  eft  peuteftre  pas  fort  confiderable  , & on  ne  peut 
nier  quelle  ne  rei lente  toutà  fâitlegeniefi  elevé  doce  Pere  . ]. 
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t)n  voit  que  cefl  un  Evefque  qui  l’écrivit  * dans  un  temps  où  le  vi,'g-u  F r 
paganrfme  durait  encore . b L’allegation  de  Sainte  Thecle  efl  allez  b,7"'"4  P 43  3 * 
ordinaire  à Saint  Ambroife  . 11  faut  neanmoins  remarquer  que  * c. 

Gennade  attribue  à 'S.Nicée  ou  Nicetas  Evefque  [desDaces , Génn.c.ii°  ** 
célébré  par  les  eloges  de  S.  Paulin , ] un  petit  livre  à une  vierge 
qui  efloit  tombée  , où  il  avoit  mis  tout  ce  qui  peut  animer  une 
perforine  à la  pénitence . 

'Sufanne  dont  nous  parlons  , avoit  choifi  d’elle  mefme  l’état  Amb.virg.ijpC 
de  la  virginité , fans  y avoir  eflé  portée  ni  par  fbn  pere,  ni  par  fa 
mere  . Au  contraire  fon  ’pere  luy  avoit  propofe  beaucoup  de 
difficultez  dans  cet  état  ; & elle  efloit  toujours  demeurée  ferme 
dans  fa  refolution  , jufqu’à  dire  mefme  qu’elle  y elloit  obligée 
par  des  révélations  terribles . 'Elle  avoit  receu  le  voile  à l’autel  c.j.p.4si.f. 
le  propre  jour  de  la  Refurreélion,  '&  tout  le  peuple  qui  y efloit  P*J*  s* 
prefent , avoit  figné  fbn  contrat!  par  Y Amen  avec  lequel  il  lavoit 
confirmé . 'Elle  fortit  [ enfuite  ] de  la  maifbnde  fon  pere,  & entra  c7.p.4jj.î.b. 
dans  un  monaflere  de  vierges  , où  elle  avoit  toutes  les  infrac- 
tions de  fon  Prélat , & trouvoit  toutes  les  furetez  pollibles  pour 
fe  garantir  du  naufrage  . 

'Trois  ans  avant  que  fa  chûte  fuft  decouverte,  il  s’éleva:  quel- 
que  bruit  contre  elle  . [ C’efloit  apparemment  un  faux  bruit;  ] 
mais  c’efloit  le  prefage  de  fon  crime  ; Elle  protefla  alors  de  fbn 
intégrité  , & demanda  publiquement  dans  l’Eglife  qu’on  punift 
cette  calomnie  . Son  pere  prit  une  infinité  de  peines  pour  cela  , 

& celui  qui  a écrit  la  lettre , fît  tout  ce  qu’il  put  pour  trouver 
l’auteur  de  ce  bruit , ne  pouvant  fbuflrir  qu’on  eufl  le  moindre 
foupçon  contre  une  vierge  de  Dieu . 'Neanmoins cela  nel’cmpef-  c.4.p.4Si.g. 
eha  pas  de  le  laificr  corrompre  au  milieu  de  la  ville  par  un  jeune 
fou  , 'qui  fàifbit  ce  fêmble  luy  mefme  profèflîon  de  pieté  & de  <-9-p.4j4.f. 
continence  ; 'lequel  err  abufa  non  feulement  deux  ou  trois  fois,  c.4.p  4Ji.h. 
mais  fort  fouvent  . 'On  croyoit  mefme  qu’elle  en  avoit  eu  un  c.8.p.4Sj,f.. 
enfant , & qu’elle  l’avoit  fait  mourir  fecretement . Elle  eufl  en 
quelque  forte  diminué  fa  faute , fi  elle  l’euft  avouée  volontaire- 
ment, & en  eufl  fait  pénitence  ; mais  au  contraire  elle  la  cacha 
autant  qu’elle  put , & on  ne  la  découvrit  que  malgré  elle. 'Elle  c.4.p.4yi.g.b, 
tafeha  mefme  de  s’exeufer  en  difant  contre  la  vérité  qu’elle 
avoit  fouffert  violence . 'Son  pere , fa  mere,  les  freres , fesfœurs  i. 
fureQt  comblez  d’affliélion;  'les  payens  & les  Juifs  en  prirent  fujet  c.7.p.*jj.c. 
de  déclamer  contre  l’Eglifè  ; & le  peuple  en  fut  fi  animé,  'qu’on  c.».p.4jj.d. 
difbit  qu’il  la  falloit  brûler  toute  vive.  L’auteur  de  la  lettre  fait 
donc  ce  qu’il  peut  pour  luy  faire  fêntir  la  grandeur  de  fa  faute  , 
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& luy  infpirer  une  jufte  terreur  des  jugemens  de  Dieu  , afin  de 
luy  faire  embraffer  avec  plus  d’ardeur  le  remede  fâlutaite  de 
la  pénitence . 

[ Cette  piece  efl  confiderable  pour  diverfes  pratiques  de 
l’antiquité  qu’elle  nous  apprend  . Car  outre  cette  confecration 
fblcnnelle  des  vierges  qui  Ce  faifoit  publiquement  aux  plus  glan- 
des feftes  de  l’année,  dequoy  nous  trouvons  afTez  d’autres  preu- 
c.7.p  «sj  a-  ves  dans  S.  A mbroife,]  nous  y apprenons  encore  qu’il  y avoit  des 

monafleres  de  vierges  dans  l’Occident  [ auflibien  que  dans  l’O- 
de virg.i  i.p.  rient,} 'de  quoy  l’on  trouve  auffi  des  marques  en  d’autres  endroits 
*6s  e-  de  S.  Ambroife , a & que  neanmoins  elles  venoient  à l’eglife  où 
*4v"gK1“p  ,c  6'  elles  avoient  une  place  particulière  enfermée  d’une  clofture  r 
où  les  dames  venoient  kur  demander  le  baifer  [ de  paix . } On 
écrivoit  aufli  fur  la  muraille  de  cette  'enceinte  quelques  paroles 
•4.P.454.*  de  S.  Paul  fur  la  virginité.'On  y voit  encore  que  cette  fille  n’a  voit 
point  coupé  fes  cheveux  eflant  vierge,  [comme  Theodofe  l’a  voit 
* défendu  en  390 , après  le  Concile  de  Gangres . ] 'Mais  l’auteur 

veut  quelle  les  coupe  pour  faire  penitence . 

[ On  ne  convient  pas  de  l’auteur  des  deux  livres  De  la  voca- 
tion des  Gentils  : mais  il  efl  certain  qu’ils  ne  font  pas  de  Saint 
voc.gen  I.r.c,7r  Ambroife , ] puifqu’il  y efl  parlé  des  Pelagiens  , qui  n’ont  com- 
p sifte.f,  mencé  qu’aprés  fà  mort . 

ARTICLE  XCIV. 

De  fermons  ; des  epi/lres  & des  hymnes  de  Saint  Ambroife . 

De  quelques  ouvrages  qui  ne  font  pas  de  luy  . 

[ T)  O U R les  fermons  qui  portent  le  nom  de  Saint  Ambroife  , 
£ comme  il  efldifiicile  de  croire  qu’il  n’y  enaitaucundeluy, 
aufli  il  efl  certain  que  la  plufpart  n’en  font  pas.ee  qu’on  juge  par 
la  différence  du  ftylc  , & pareequ’il  y en  a un  grand  nombre 
Matu.muf.p.3.  attribuez  à d’autres  auteurs . ] 'Les  plus  habiles  croient  que  la 
plufpart  font  deSaint  Maxime  de  T urin.  [ Nous  n’entreprenons 
point  d’en  faire  ici  la  dilcufTiOn  particulière  , qui  ferait  fort  dif- 
ficile & fort  ennuyeufe . On  peut  voir  ce  qu’en  difent  les  Pères 
Bénédictins  , dans  l’appendix  du  fécond  tome  de  leur  nouvel!* 
édition  de  S.  Ambroife.  11  efl  certain  neanmoins  que  le  difeours 
contre  Auxence , & les  oraifons  funèbres  de  Valentinien  II.  & 
Cafo  He  inc.1.7  <je  Theodofe , font  véritablement  de  luy . Nous  avons  perdu  ]'le 
fermon  fur  la  fefle  de  Noël  dont  Gifficn  cite  un  endroit . bCar 

c.Ar.z*z<L 
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quoique  cet  endroit  fe  trouve  dans  un  fermon  attribué  à Saint 
Au  gu  (Vin,  c’eft  neanmoins  avec  d’aflez  grandes  différences  ; [& 
ce  fermon  n’eft  point  tel  qu’on  le  puiffe  attribuer  à S.  Ambroife, 
non  plus  qu’à  S.  Auguftin  . 11  faudroit  voir  fi  l’on  ne  trouverait 
point  dans  S.  Ambroife] 'cette  parole  fi  favantc  & fi  elevée  que  Cl.M.m.t.j.e. 
Claudien  Mamert  cite  d’un  de  fes  fermonsau  peuple  de  Milan, 

» Séparons  nous  du  corps,  contre  lequel  il  faut  que  nous  comba- 
>»  rions  fans  ceflè,  fi  nous  voulons  nous  fiiuver . 

[ Pour  fes  lettres,  il  y en  a fort  peu  dont  on  doute.  Nous  avons 
V.!anotf4j.  remarqué  ''que  la  cinquième  pouvoit  eftre  du  Pape  Sîrice . La 
3 1 à la  vierge  Demetriade’ne  peut  pas  auffi  efire  de  S Ambroife,] 

'puifqu’elle  parle  vifibJement  contre  les  Pclagiens , quoiqu’elle  Amb  ep.jj.p. 
«e  les  nomme  pas.[  La  34  fur  Sainte  Agnécs,la  5$  aux  Evefques  267  l6S- 
d’Italie  furS.Gervais&  S.Protais,  & la  55  fur  S.  Vital  & S.  Agri- 
cole ne  font  point  nonplus  de  S.  Ambroife,  comme  nous  croyons 
l'avoir  montré  fur  l'hilloire  de  ces  Saints.  ] 'Les  Benedidtins  t.i.B.appp.^» 
rejettent  encore  la  29  à Floricn  , [ qui  efloit  apparemment  un  4**‘ 
magiftrat  ou  un  officier  public  . ] Il  eft  vray  que  le  ftyle  en  eft 
peuteftreplus  fimple  & plus  aifè  que  celui  de  S.  Ambroife.  Mais 
elle  eft  très  digne  de  fil  pieté.  ] L’auteur  y donne  d’excellcns 
avis  à Florien  pour  fe  relever  d’une  faute  où  il  eftoit  tombé , & 
pour  mener  une  vie  vraiment  Chrétienne.  [ Quelques  unsdou- 
rent  auftide  la  lettre  25  à l’Eglifèdc  Verceil,  maisc’eft  fans  fon- 
dement] 'S.  Ambroife  paroift  avoir  fait  luy  mefinele  recueil  de  ep.6j.p.3i9.d. 
fes  epiftres,  & les  avoir  mefme  deftribuées  par  livres. 

[ Quelques  perfonnes  habiles  croient  que  ] 'les  deux  prières  t-5-p.335.337. 
intitulées  dans  fes  œuvres,  Prières  pour  Ce  préparer  à la  Méfié , 

Note  e4.  font  véritablement  de  luy  . ["Neanmoins  leur  fèntiment  nous 
paroift  difficile  à foutenir. 

Nousavonsvu  queJ’S.  Ambroife  avouoit  luy  mefme  qu’il  avoit  «•fr.lu.p  ,04.b. 
fait  des  hymnes  , qui  excitoient  d’autant  plus  les  plaintes  des  *' 

Not  e éj.  Ariens,  quelles  animoient  la  pieté  des  Fideles  ["Il  y en  a plufieurs 

marquées  parles  anciens  auteurs;]  ’&  on  en  chantoit  quelques  Bib-pf-3.p-46. 
unes  dés  le  V.«  fiecle  dans  les  plus  grandes  folennitez,  'aufquelles,  c'afd  inpf.s.p. 
dit  un  ancien,  la  pieté  & lcloqucncc  de  S.  Ambroife  avoit  offert  3«-*- 
ce  prefcnt.  [L’Eglife  en  emploie  encore  quelques  unes  dans  fon 
office:  'Mais  il  faut  avouer  auffi  que  parmi  celles  qui  portent  fon 
rom  , il  y en  a plufieurs  qu’on  fçait  eftre  d’autres  auteurs  ; & 
d’autres  qu’on  ne  peut  pas  luy  attribuer  fans  luy  faire  tort . 

'Pour  lesautres  ouvrages  qu’on  a misaprés  les  hvmnesàla  fin  P-»nlRJ*J  je- 
du  V.e  terne,  on  les  a mis  exprès  à part  corn  me  des  pièces  qu’on 
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ne  croyoit  pointeftredeS.  AmbroifeJ,  félon  le  jugement  de  Bel- 

larmin  ; [ & ainfi  il  n’eft  pas  befoin  d’en  parler . 

Quelques  uns  ont  ''attribué  à ce  Saint  la  vie  de  S.  Sebaftien  ; V.  S.  rcbaC- 
rrïais  cela  ne  fe  peut  pas  foutenir,  fi  l’on  n’avoue  en  mefine  temps  tien  * ''note 
qu’on  y a depuis  changé  quelques  endroits.  "Il  n’y  a pas  non  plus  v.  s pierre 
d’apparence  qu’il  foie  auteur  de  l’hiftoire  qui  porte  le  nom  noie  *9- 
d’Hegefippe  , & qui  n’eft  proprement  qu’un  abrégé  de  celle  de 
Joféph  fur  la  guerre  des  Juifs  & fur  la  ruine  de  Jerufâlem .] 

ARTICLE  XCV. 

Des  ouvrages  de  S.Ambroife  qui  font  perdus . 

Omm  on  a attribué  à ce  Saint  divers  ouvrages  qui  ne  luy 
appartiennent  pas , auffi  il  en  a com  pofé  plufieurs  que  nous 
Arcb.vK.p.88.  n’avons plus.  ] 'U  écrivit  fur  la  fin  de  fâ  vie  une  lettre  excellente 
en  ferme  de  catcchifme,  pour  Frigitil  Reine  des  Marcomans. 
i S?1*  *’  [ Je  ne  fcav  fi  ce  ne  seroit  point]  'ce  que  Theodoret  appelle  l’Ex- 
<.  l,cunt.iaN.&  pofition  üelafoy  , 1 & Leonce  de  Bj  zance  l’Explication  du  féns 
ou  divin fymbole.  [Car , comme  nous  avons  remarqué,  ce  que 
ces  auteurs  en  citent , ne  fc  trouve  point  dans  le  traité  que  nous 
Thdrt  p.9j.9j.  avons  fur  je  fymbole  ’ ] 'Theodoret  en  raporte  un  partage  affez 
long , qui  eft  une  expofition  de  la  fby  fur  le  my  flere  de  l’incarna- 
• tion , mais  fi  claire , fi  formelle,  & fi  precifé  contre  Neflorius & 

Eutyche,  que  fi  on  n’en  fâ  voit  pas  l’auteur , on  croirait  quelle  eft 
faite  apres  le  Concile  de  Calcédoine.  Ce  qu’en  cite  Leonce  eft 
la  fin  du  paflage  de  Theodoret . 

Amb.vicp.8s  i-  'Nous  n’avons  point  le  traité  que  fit  le  Saint  pour  l’inftruéVion 
de  Panfophe  encore  enfant , qu’il  avoit  reflufoité  [en  l’an  393.] 

Aug.tp.34.p-  Saint  Auguftin  écrivant  à S.  Paulin,  luy  témoigne  fouhaiter 
j°  «.a,  beaucoup  les  livres  que  le  très  heureux  Pape  Ambroifè  avoit 
écrits  avec  beaucoup  d’exaélitude  & d’étendue  contre  quelques 
perfonnes  egalement  ignorantes  & fuperbes , qui  pretendoient 
que  J.  C.  avoit  appris  beaucoup  de  chofés  des  ouvrages  de  Pla- 
doft.ckr.i.ix.  ton,  'voulant  qu’il  euft  pris  de  ce  philofophe  les  féntimens  & les 
iop.i7  ».a.  rCgjes  qu’ils  ne  pouvoient  s’empefeher  d’admirer  &de  louer 
rctr.i.a.c 4.  [dansfon  Evangile.]  Ce  livre  eftoit  intitulé  Des  fâcremensou 
'aoi'  Mc  6*P'  ^ pbilofophie.'S.  Auguftin  cite  aflèz  fouvent  cet  ouvrage , & 

3S0.1!*/ C P l’appelle  quelquefois  le  livre  du  Sacrement  de  la  régénération 
c.?.p. 38u.di1-4  ou  de  la  philofophie;  'quelquefois  le  livre  de  la  philofophie 
f.?.r.  361.1.0.  contre  Platon , 'quelquefois  le  livre  du  fâcrement  de  la  régéné- 
ration 
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ration . 'Il  cite  encore  ce  livre  dans  le  traité  de  la  do&rine  Chré-  d0a.chr  u.c. 
tienne;  ‘mais  il  reconnaît  dans  Ces  retra&ations , qu’il  s’eftoit 
trompé  en  cet  endroit , «St  qu’il  ne  s’eftoit  pas  bien  louvenu  du  * r"r’  t c,4  P' 
fens  de  Saint  Ambroilè. 

'Il  cite  encore 

fur  Haie  , «Sc  en  .v  ....  ... — ~~  p>.«gw  ~ I>C.4S)  p.33 j.-*. 

lherefie  des  Pelagiens. b Saint  Ambroilè  le  cite  luy  mefme  fur  S.  b|i.i».4ipj4» 
Luc.  Ainfi  il  faut  qu’il  l’ait  faitdésdevantl’an  386.cNousn’avons  J p'jVil'tyad’ 
point  non  plus  le  livre  qu’il  avoit  fait  à la  loüange  du  Prophète  &>n.i.*.c!u.p. 
Elie/ni  l’explication  du  plèaume  15  où  il  parloitde  la  mort  de 
Gratien;  [ ni  les  écrits  qu’il  femble  avoir  faits  contre  les  Prifcil-  tp.30.d. 
lianiftes,] e ni  celui  où  il  promet  dans  Ion  livre  fur  le  S.  Efprit  de  ‘ d*  Eti-c.j  p. 
traiter  à fond  l’biftoire  de  Sani'on.fCar  pour  l'epiftre  de  Vigile,  ^Mabi.mufp. 
il  y raporte  feulement  cette  hiftoire  fans  en  expliquer  aucun  g6- 
point,  [outre  qu’il  ne  promettait  pas  dans  un  écrit  public  ce  qu’il  *^“fcJ'_‘leSpi1' 
vouloir  faire  dans  une  lettre  particulière;  à laquelle  mefme  il  /"ep.i^p.tjt. 
ne  pouvoir  pas  encore  longer , puilqu’Abondance  predeceflèur 
de  S.  Vigile  vivoit  encore . 

Nous  n’avons  rien  de  conliderable  fur  les  Proverbes,  ] 'quoi-  «niw .«.p  j43.g 
que  S.  Ambroifè  lèmble  les  avoir  expliquez  pour  inftruire  les 
catecumenes  de  la  morale  Chrétienne  , & les  préparer  au  bat- 
tefme .[  Je  ne  voy  pas  non  plus  qu’il  parle  nullepartdu  mariage 
de  la  Vierge  avec  S.  JofephJ'quoiqu’iî  tcmoigne[aprés  l’an  391,]  Amb.inf.virg.c. 
en  avoir  traité  amplement.  * Nous  n’avons  point  la  lettre  qu’il 
dit  avoir  écrite  à Irenée  contre  Apollinaire,  [ fi  elle  eft  dilfèren-  m »».*.' 7 * * 
te  de  la  8'  à Sabin , ce  que  nous  ne  croyais  pas;  & je  ne  trouve 
point  ] 'la  lettre  à Albin  dont  S.  Euloge  d’Alexandrie  cite  un  Photc.ip  p. 
endroit . h Leonce  de  Byzance  cite  un  paftàge  du  livre  contre  J^tonio 
Apollinaire,  [ que  je  n’ay  pas  encore  trouvé  dans  le  livre  fur  l’In-  Eut'Xpiooo 
carnation.]  » e 

'Caffiodore  remarque  qu’il  avoir  de  S.  Ambroilè  un  fermon  Cïf<u«f.c,i.p. 
fur  le  jugement  des  deux  femmes  publiques  rendu  par  Salomon,  J40,1> 
'quelques  homélies  fur  le  livre  de  la  Sagellè.1  Il  témoigne  encore  ç.j  p- 
qu’on  luy  attribuât  un  commentaire  furies  Prophètes , k«Sc  des  ‘kcj^p* 
notes  fur  toutes  les  epiftres  de  Saint  Paul  ; mais  il  n’avàt  en- 
core pu  trouver  ni  l’un  ni  l’autre  .[Nous  n’avons  point  le  /êrraon 
fur  Noël  cité  par  Calfien . ] 

Il  y a bien  de  l’apparence  qu’il  avâtfait  un  traité  de  l’immor- 
talité de  lame  vers  la  fin  de  l’an  386  Car  nous  ne  voyons  que 
luy  à qui  nous  puiflîons  railbnnablement  appliquer  ce  que  Saint 
Auguftin  dit  dans  un  livre  qu’il  fit  en  ce  temps  là . 'Nous  (avons,  Aug  foU.».c. 

Hijl.  Eccl.Tom.  X.  Qj 


plus  (buvent  le  commentaire  du  mefme  Saint  miPt.l.i.c.jf.p. 

rarwfY*  un  errant  J nnmKrp  rlp  nù  flaoM  29«|4d|pecor,k 
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dit-il , qu’on  écrit  fur  cette  matière  en  vers  & en  profe.  Ces  ou-  <c 
vrages  font  d’auteurs  d’une  lï  grande  réputation  , qu’ils  ne  nous  “ 
peuvent  pas  echaper.  Leur  capacité  nous  eft  tellement  connue  , " 
que  nous  ne  pouvons  pas  defelperer  de  trouver  dans  leurs  écrits  “ 
ce  que  nous  cherchons . Et  comment  ne  le  trouverions  nous  pas  ? <f 
Nous  avons  ici  devant  nos  yeux  ce  grand  homme  en  qui  nous  “ 
voyons  revivre  cette  parfaite  éloquence  que  nous  regrettons  “ 
avec  douleur  comme  entièrement  éteinte.  Après  nous  avoir  " 
donné  des  réglés  de  vie  dans  lés  écrits , nous  laifTeroit-il  ignorer  “ 
la  nature  de  la  vie?  Non  je  dc  le  faurois  croire . Audi  ay-je  en  Iuy  " 
une  grande  confiance  . Mon  unique  peine  eft  de  ne  Iuy  pouvoir  (< 
découvrir  comme  je  le  fouhaiterois  ôc  mon  inclination  pour  Iuy  “ 
& mon  ardeur  pour  la  fageffe.  S’il  en  avoit  connoi fiance,  afiuré-  “ 
ment  il  auroit  pitié  de  la  foif  que  je  fouffre , & il  ne  tarderait  “ 
pas  un  moment  à la  defalterer  . Il  demeure  tranquille , parce-  “ 
qu’il  eft  pleinement  convaincu  de  l’immortalité  de  lame , & “ 
qu’il  en  a approfondi  toutes  les  difficultez.Mais  il  ne  fçait  peut-  “ 
eftre  pas  qu’il  y en  a qui  n’ont  que  trop  éprouvé  les  miferes  de  “ 
cette  ignorance , & à qui  on  ne  peut  fans  cruauté  refufer  les  lu-  tc 
mieres  qu’ils  demandent.  “ 

'Divers  auteurs  attribuent  à S.  Ambroifê  l’inftitution  de  l’of- 
fice tel  qu’il  s’eft  pratiqué  depuis  Iuy  dansI’Eglifo  de  Milan,  & 
que  l’on  appelle  effèéiivement  l’Ordre  ou  le  Rit  Ambrofîen  ; 

& on  croit  que  c’eft  fur  cela  que  les  Papes  qui  ont  tafohé  d’abo- 
lir toutes  les  autres  liturgies  dans  l’Occident  pour  y établir  la 
Romaine,  ont  laiflë  fubfifter  celle-ci  par  le  refpeét  qu’ils  avoient 
pour  un  fi  grand  Saint . D’autres  prétendent  que  cette  liturgie 
n’a  pris  le  nom  de  S.  Ambroifê  que  pareeque  c’eft  celle  de  fort 
Eglife,  & pareequ’il  s’en  eft  fêrvi  Iuy  mefme.[On pourroitdire 
qu’il  s’eft  forvi  de  ce  qu’il  a trouvé  établi  dans  fon  Eglifo,  & qu’il 
y a changé  ou  ajouté  ce  qu’il  a trouvé  à propos.}'Ce  qui  eft  cer- 
tain, c’eft  que  le  Rit  Ambrafien d’aujourd’hui  eft  fomblableen 
quelque  chofe,  & different  en  d’autres  de  ce  qu’on  trouve  s’eftre 
pratiqué  à Milan  du  temps  de  Saint  Ambroife.'Oncroitquece 
Rit  changea  beaucoup  à la  fin  du  VIII.  fiecle  du  tempsde  Char- 
lemagne & du.  Pape  Adrien  I,  qui  travaillèrent  mefme  à l’abolir 
entièrement , '&  l’on  n’en  trouve  point  de  martufcrits  qui  paffe 
800  ans-.  'Mais  l’on  voit  par  ces  manuferits  que  depuis  ce  temps 
là  il  eft  demeuré  aflez  uniforme , hors  diverfês  frites  qu’on  y a 
ajoutées/*  quelques  autres  changemens  moins  importans. 
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SAINT  LIBOIRE, 


EVESQUE  DU  MANS. 

U R I U S nous  a donné  la  rie  de  Saint  Liboire  Sum3  jui.p. 
faite  vers  l'an  850,  par  quelque  Ecclefiaftique  1?î- 
de  Paderbom  , qui  a fuivi  le  peu  de  mémoires 
que  l’on  avoit  alors  de  ce  Saint  dans  le  Mans  , 

[&  qui  fe  reduifent  Jà  ce  qu’on  en  lit  dans  l’hif  Anal.t 
toire  des  Evefques  du  Mans  faite  dans  ce  temps 
là  mefxne  feus  Aldric , /ans  y rien  ajouter  , autant  que  nous  en 
pouvons  juger,  pour  ce  qui  eft  des  faits.  [Cette  vie  ne  peut  donc 
pas  pafTer  pour  authentique:  mais  du  refie  on  peut  dire  qu’elle 
eft  bonne  pour  le  temps  où  elle  a efté  faite.  J 

'Elle  fait  fucceder  ce  Saint  à S.  Pavace-,  [ce  qui  eft  conforme  Sar.p.iio.  { 4< 
à tousceux  qui  ont  écrit  des  Evefques  du  Mans:  & on  croit  que 
S.  Pavace  a fuccedé  à S.  Turibe  fécond  Evefque  de  cette  Eglife, 

* qui  peut-eftremort  vers  l’an  30s.  Ainfi  S.  Pavace  aura  gouver- 

•né  jufqu’en  348,  s’il  luy  a fuccedé  fans  interruption,  J&  s’il  a efté  An»u,.p.4<i. 

43  ans  Evefque,comme  on  le  lit  dans  quelques  monumens  de  fon  6<5‘ 

Eglife . On  prétend  qu'il  eft  mort  le  24  de  juillet,  'auquel  quel-  Ferr.p.301. 
ques  modernes  marquent  fa  fefte:  D’autres  la  mettent  le  23  'Le  Bek.tî-p.i  jo. 
P.  du  Bofe  qui  l’appelle  S.  Panace  nous  en  a donné  une  vie  dans 
la  bibliothèque  de  Fleuri/Cette  vie  eft  faite  par  une  perfonne du  P*îî- 
Mans , [qui  cire  fbuvent  les  archives  de  cette  Eglife  . C eft  une 
piece  malfâite  , & affurément  nouvelle  : ce  ne  font  guère  que 
des  miracles  jElle  met  S.  Pavace  du  temps  de  S.  Clement  ; [ & p.ij*. 
neanmoins  ce  quelle  en  raporte  ne  convient  qu’à  la  paix  de 
i’Eglife]  Cette  vie  n’eft  pas  mefme  achevée.  Nous  ne  pouvons 
pas  non  plus  nous  arrefter  beaucoup  à ce  que  nous  en  lifons 
"dans  l’hiftoire  des  Evefques  du  Mans,  faite  fous  Aldric.'Elledit  Anal.t.j.p<s. 
en  general  que  le  Saint  a fait  beaucoup  de  miracles  avant  & 
apres  fa  mort , recueillis  dans  les  mémoires  qu’on  avoit  des 
miracles  des  Evefques  de  la  mefme  ville.  'La  vie  de  S.  Liboire  SUr.t3.jui  P. 
prie  de  luy  avec  eloge.aOn  prétend  qu’il  futenterréavecSaint  î!o- 1 4 
Turibe  dans  l’eglife  des  Apoftres,d’oùil  fut  tranfportéf'en  838  J ‘*An*u*p6î- 
'dans  l’eglife  cathédrale,1 de  là  dans  le  monaftere  de  S.Sauveu’r  Bai  mil  r }.P 
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à Chafteau-Renard  dans  le  diocefe  de  Sens,  le  4*  de  juillet  84a 
'Après  donc  que  S.  Pavace  fut  mort , S.  Liboire  Gaulois  de 
naiflance , & elevé  dans  le  Clergé  de  cette  Eglife,  fut  mis  en  & 
place  avec  une  joie  commune  de  tout  le  peuple , félon  fa  vie . 

'Elle  fait  enfuite  une  longue  deduftion  de  fes  vertus epi/copales. 

'On  dit  qu’il  travailla  beaucoup  à plaire  à Dieu  & au  peuple. 

'On  loiie  particulièrement  fon  amour  pour  la  pauvreté,  qui  luy 
faifok  retrancher  toutes  fortes  de  depenfos  pour  pouvoir  don- 
ner aux  pauvres , & fon  zcle  pour  augmenter  le  culte  de  Dieu. 

Sa  vie  nomme  17  eglifes  qu’on  prétend  qu’il  fit  baftir  dans  fon 
diocefe,  'avec  un  grand  nombre  d’Ecclefiaftiques  qu’il  ordonna . 

Mais  le  nombre  de  plus  de  200  Preftres,  de  176  Diacres,  & le 
relie  à proportion,  [nous  paroilt  trop  excelfif  pour  un  temps  oit 
il  y avoit  bien  moins  d’Ecclefialliques  qu 'aujourd’hui , mais 
beaucoup  plus  de  Saints.]  'On  trouve  la  melme  chofo  dans  l’hif- 
toire  des  Evelqucs  du  Mans , avec  les  redevances  dont  chacune 
de  ces  Eglifes  eftoit  chargée  pour  la  cathédrale  ; ce  qui  ne 
paroilt  pas  convenir  à la  difcipline  dont  I’EgHfe  ufoit  au  temps 
[où  l’on  met  S. Liboire.]  'Cette  hiltoire  luy  donne  49 ans d’epif- 
copat,'&  là  viedic  qu’il  entra  dans  la  50e.  [ Amfi  il  fera  mort  en 
l’an  397,  un  peu  avant  Saint  Martin,  ] 'tju’on  pretend  avoir  eu 
révélation  de  la  maladie,  'l’avoir  affilié  a la  mort,  l’avoirenterré 
dans  l’eglife  des  Apollres , & avoir  ordonné  pour  luy  fucceder 
S/'Viéture  [ ou  plutoll  S.  Viétor  ] ordonné  Soudiacre  par  Saint  V.  s.  Per pr^ 
Liboire{*La  mort  de  Saint  Liboire  e(è  mité  tantoft  au  9 de  juin , £ 

auquel  on  alliire  que  fon  Eglife  l’honore,  tantoft  le  23  de  juillet.] 

^.n|An»i.r.3.p  'On  ajoute  qu'il  avoit  fek  plufieurs  mirades  pendant  là  vie  , 
t7‘  & qu’il  en  fit  encore  beaucoup  davantage  après  fa  mort  ; mais 

on  n’avoit  point  de  mémoires  des  uns  ni  des  autres. 

'L’auteur  de  fa  vie  y ajoute  un  fécond  livre  qur  contient  la 
tranflation  de  fon  corps  à Paderborn’en  l’an  836,  qui  eftoit  le 
23e  de  Louis  le  Débonnaire , fous  Aldric  Evcfque  du  Mans . Il 
l’avoit  apprife  du  Preftre  Ido  qui  avoit  apporté  ce  feint  corps. 

[Ainfic’elt  une  hilloire  originale,  & elle  cil  fort  belle.] 

'Le  corps  du  Saint  fut  tiré  de  fon  tombeau  dans  1’egfilé  des 
Apollres  le  dimanche  29  d’avril, '&  arriva  à Paderborn  le  18  de 
may  jour  de  la  Pentecolle.  'On  remarque  que  Saint  Liboire  eft 
encore  aujourd’hui  le  patron  de  k ville  de  Padcrbom.[  L’hifto- 
ricn  de  cette  tranflation  parle  comme  fi  on  euft  tranfporté  tout 

de  juin  ouïe 
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tic  des  reliques  du  corps  de  S.  Liboire , de  la  mefme  eglife  des 
Apoftres  en  fâ  cathédrale,  '&  en  840,  il  en  mit  folennellement  BaLmif.t.3.p. 
un  bras  dans  l’eglifê  de  Saint  Sauveur . *«• 

SAINT  MARTIN  , 

EVESQUE  DE  TOURS. 

ET  CONFESSEUR. 


•'VRiîViLvti 


ARTICLE  PREMIER. 


Commencement  de  la  vie  de  Saint  Martin ptfqu  à Ja  retraite. 


’I  L n’y  a rien  de  plus  naturel  à un  François  que 
d’avoir  un  refpettoutparticulierpour  unSaint 
que  nous  avons  toujours  confideré  avec  raifon 
comme  l’ornement  & le  protecteur  de  notre 
nation,  il  femble  que  nous  ne  puiflions  auffi  rien 
faire  de  plus  légitime  que  d’entreprendre  en 
représentant  quelles  ont  elle  Tes  actions , de  contribuer  ce  que 
nous  pouvons  à faire  paflér  à lapofterité  la  vénération  que  nous 
avons  receuë  de  nos  pères  pour  fa  mémoire . Ce  deflein  paroi  t 
aufïi  facile  que  favorable,  puifqu’il  n’y  a qu’à  fui  vre  les  pas  d’un 
excellent  hiftorien,  & à mettre  fidèlement  en  françois  ce  qu’il  a 
parfaitement  bien  écrit  en  latin  ] 

'Il  et  encore  certain  que  l’on  peut  mériter  les  bénédictions  Paoiep  j,p.9o| 
de  Dieu  en  fàifânt  honorer  fur  la  terre  celui  que  fes  mérités  s'  s*v*r’ 
rendent  fi  glorieux  dans  le  Gel  ; que  l’on  peut  juftement  efpe- 
rer  , félon  les  termes  de  S.  Paulin  , d’eftre  revêtu  de  la  laine  de 
l’agneau  & de  la  robe  de  l’immortalité  au  jour  que  Dieu  re- 
compenfera  chacun  félon  fès  œuvres,  fi  l’on  a eu  foin  de  revêtir 
en  quelque  forte  J EsüsChR  IS  T dans  fes  membres , en  or- 
nant les  ations  de  ce  grand  Saint  par  des  paroles  qui  leur  don- 
nent quelque  agrément  ; '&  que  ceux  qui  n’ont  pas  vécu  d’une  Sulp.».Mait.c. 
maniéré  qui  puiflé  fèrvir  d’exemple  aux  autres , couvrent  [ en  l'pr’p'l,î‘ 
quelque  forte]  leurs  defauts  à Dieu  mefirre , en  propo/ànt  aux 
Fidcles  un  modelé  fi  digne  de  leur  imitation . 'Mais  il  faut  re- 
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310  SAINT  MARTIN  DE  TOURS, 
connoiftre  en  mefme  temps  que  Saint  Martin  veut  avoir  pour 
hiftoriens  des  perfonnes  dignes  de  fa  foy  & de  fes  merites;&  que 
Dieu  n’accorde  la  grâce  de  reprefenter  les  vertus  d’un  homme 
fi  pur,  qu’à  ceux  qui  en  purifiant  leur  cœur  ont  rendu  leur  bou- 
che digne  de  publier  fes  loüanges  feintes . 

[ Nous  n’avons  pas  la  hardieflë  de  former  un  deflèin  qui  ne 
veut  efire  exécuté  que  par  des  Saints  ; mais  nous  nous  conten- 
terons de  ramafler  une  partie  des  eloges  que  ce  grand  Saint  a 
receus , de  marquer  en  abrège  fes  adtiore  & fcs  mirades , d’en 
éclaircir  l’ordre  & la  fuite  par  quelques  remarques  chronolo- 
giques , & de  joindre  à Saint  Sulpice  Severe  qui  eft  le  principal 
hifiorien  de  fes  aétions,  ce  que  les  autres  auteurs  nous  en  ont  pu 
apprendre] 

'La  ville  deSabarie  dans  la  Pannonie,  dont  il  efioit  originaire, 

[ eft  ce  femble  celle  qu’on  appelle  aujourd’hui  Sarwar,  ou  bien  V.  SQuirîn 
celle  de  Zom-bathel,  toutes  deux  dans  la  Hongrie}  Il  y naquit  ’ 
dans  la  onzième  année  du  régné  de  Conftantin,  [ c’eft  à dire  en  ° *' 

3 1 6 ou  317,]  comme  S.  Grégoire  de  Tours  le  dit  expreffément, 

'Et  S.  Sulpice  le  confirme , en  difent  qu’il  avoit  70  ans,  lor/que 
l’Impcratrice  voulut  Iuy  donner  à difner  [en  384  ou  38  5,  com- 
me nous  verrons  dans  la  fuite . } '.Son  pere  qui  de'ïîmple  foldat  Note  1. 
efioit  parvenu  à la  charge  de  Tribun , efioit  paven  avec  toute 
fe  fe mille. 

'Le  Saint  quoique  né  dans  la  Pannonie,  fut  elevé  à Pavie  dans 
le  Milanés  .'Il  n’étudia  point,  [&  n’en  eut  guere  le  loifir:]ce  qui 
ne  l’empefcha  pas  de  parler  fort  bien,  & avec  autant  de  pureté 
& de  marques  d’érudition  que  de  lumière  & de  beauté  d’efprit; 

'quoiqu’il  meprifefi  les  vains  ornemens  de  l’eloquence. • Il  fe  f k 
catecumene  des  l’âge  de  dix  ans , "&  voulut  fe  retirer  à douze  tfC- 
'dans  le  defert , [ c’efi  à dire  avec  quelques  uns  de  ceux  qui  « 
vivoient  à la  campagne  dans  la  retraite , & que  l’on  appelloit 
Afcetes  ; Car  l’Egliiè  a toujours  eu  de  ces  folitaires , dont  les 
demeures  font  louvent  qualifiées  monafieres  ; quoiqu’elle  n’ait 
pas  toujours  eu  des  congrégations  de  moines.] 

Quelqueamourqu’il  eufi  pour  la  retraite, il  fut  contraint''à  1 $ Note  *. 
ans  de  s’engager  dans  la  milice,  où  il  demeura  environ  cinq  ans, 
prés  de  trois  ans  ju/qu’à  fon  battefme,  qu’il  receut  âgé  de  18  ans 
[en  334,]  '«5c  deux  ans  encore  depuis,  [c’eft  à dire  qu’ri  s’efi  retiré 
âgé  de  20  ans  en  336,  à la  fin  du  régné  de  Conftantin.]  On  peut 
voir  dans  fon  hifiorien  avec  quelle  vertu  il  vécut  eftant  dans  les 
troupe» . 'Car  l’adiion  célébré  qu’il  fit  eftant  encore  catecumene. 
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Iorfqu’il  donna  à un  pauvre  la  moitié  de  fa  calâque  à la  porte 
d’Amiens,  [ne  fut  pas  la  feule  occafion  où  il  fit  paroittre  alors  fa 
vertu.  Elle  nous  apprend  que  S.Martin  eftoit  enrolédans  les  ar- 
mées des  Gaules:  J 'Les  Fideles  battirent  depuis  un  oratoire  au  Gr.T.T.Mart,t. 
lieu  où  il  avoit  revêtu  J.C.&  on  y établit  de  faintes  Religieufes,  , c’,7’p'î,<* 
qui  honoroient  la  pauvreté  de  Saint  Martin  par  la  leur  propre  . 

'Après  fon  battefme,il  n’attendit  deux  ans  à quitter  les  troupes,  xuipv.Mirt.c. 
que  pour  attirer  avec  luy  fon  Tribun  qui  vouloit  aulli  fe  retirer . t p 1 ï4‘ 

'Il  demanda  fon  congé  la  veille  d’une  libéralité  , que  le  Prince  «•3-p.>is,iîr. 
[''quipouvoitertre  le  jeune  Conftantin,]devoit  faire  aux  foldats, 

Note  3.  *'&  acquit  en  mefme  temps  une  viéloire  aux  Romains  fur  des 

barbares  que  Dieu  leur  fournit  en  fa.  confideration , fans  qu’ils 
eulfentla  peine  de  les  combatte. 

ARTICLE  II. 


Ite. 


&c. 


S.  M art  in  fou ffre  pour  lafoy\  établit  le  premier  monaflere  de  France 
auprès  de  Poitiers  : Reffufcite  deux  morts. 

'Ç*  U LP  ICE  Severe  dit  que  S.  Martin  ayant  quitté  les  armes , Sulp.v.Mart.c, 
fe  retira  auprès  de  S.  Hilaire . [ Mais  comme  S.  Hilaire  pa- 
roitt  n’avoir  efté  Eve/que  que  peu  d’années  avant  qu'il  fut  ban- 
ni en  3 56, il  faut  ou  que  S.  Martin  fe foit  retiré  avec  luy  lorlqu’il 
efioit  encore  laïque,  ( car  S.  Hilaire  avoit  deflors  beaucoup  de 
vertu  & de  réputation, )ou  plutoft  qu’avant  que  de  l’aller  trouver 
il  ait  paffé  quelques  années  dans  la  retraite  ou  dans  quelque 
autre  exercice  que  S.  Sulpice  n’ait  pas  remarqué  : & il  eft  ordi- 
naire à toutes  fortes  d’hiftoriens  de  marquer  des  chofos  artèt 
fèparées,  comme  fi  elles  fe  fuflèntfuiviesimmediatement.] 

'Lors  donc  que  Saint  Hilaire  eut  connu  le  mérité  de  celui  que  P «*»• 
l’eftime  de  fa  vertu  luy  avoit  acquis  pour  difciple/il  voulut  l’at- 
tacher à fon  Eglifo  en  l’clevant  au  diaconat  : mais  tout  ce  qu’il 
put  obtenir  de  fon  humilité  , fut  de  luy  faire  accepter  le  rang 
d’Exorcifte  . Il  fut  mefme  obligé  de  confentir  peu  après  que  S. 

Martin  fe  feparaft  de  luy  pour  aller  par  l’ordre  de  Dieu  travail- 
ler [en  IllyrieJ  à la  converfion  de  fa  famille.-maiscenefurqu’en 
l’obligeant  par  beaucoup  de  larmes  à luy  promettre  de  revenir. 

'Il  convertit  en  partant  les  Alpes  un  voleur  "qui  le  vouloit  de-  p «ts.iSÿ. 
pouilIer,&  fit  fuir  le  démon  qui  vouloit  l’intimider  par  fes  me- 
naces, en  luy  répondant  qu’il  ne  craignoit  rien , parceque  Dieu 
ertoit  fon  fecours.'  Il  n’eut  pas  la  joie  de  gagner  fon  pere  à Dieu, 
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mais  fa  charité  fut  plus  efficace  à 1 egard  de  fà  mere  & de  beau- 

coup  d’autres. 

[Ceux  qui  fâvent  l’hiftoire  de  l’Arianifme  , ne  s’étonneront 
F.ijo|s<>t.l.jc.  point  ] 'que  & Martin  ait  acquis  dans  l’Illyrie  le  titre  de  Confef 
M-r.su.a-b.  feur,  en  foufïfant  publiquement  le  fouet  pour  la  divinité  de  J C, 

& qu’il  fe  foie  trouvé  foui  à y défendre  cet  article  capital  de 
noftre  foy  contre  la  perfidie  des  Prélats . [ Urface  & Valens 
Evefques  de  cette  province  s’eftoient  fignalez  pour  l’Arianif 
me  dés  l’an  335;  mais  depuis  que  Confiance  s’en  fut  rendu  le 
maiftre  en  l’an  j 51,  & que  Germine  eut  efté  fait  Evefque  de 
Sirmich  métropole  de  tout  le  pays,  on  peut  dire  que  l’Arianif- 
me  y a régné  comme  dans  fon  trhonc  jufqu’à  l'empire  de  Va- 
Fiui.ep.  5 p.90.  lentinicn . J 'Saint  Paulin  qualifie  Saint  Martiri'un  très  illuftre  mamifrftçfi. 
Suip.c.«.p.i9o]  Confefièur.  'Ce  qu’il  fouffroit  d’Auxence  de  Milan,  &la  mort  à 
S0U.3.C.14.P.  iaquenc  il  j’expofa  depuis  plufieurs  fois,  * non  feulement  luy  ont 
^Sui'p.cp.i.p.  confirmé  ce  titre  , mais  l’ont  fait  juger  digne  de  la  gloire  & de 
la  couronne  des  Martyrs . 

^ a».  .6  p.  bjj  çe  retjra  à Milan[versla  fin  de  3 56,]  après  avoirappris  le 
b suip.v.Mart.  banniflèment  de  S.  Hilaire  , & y vécut  quelque  temps  dans  la 
folitude.  Auxence  qui  l’en  chaffa,  [ avoit  efté  établi  fur  le  fiege 
de  cette  Eglife  à la  place  de  Saint  Dcnys  en  3 5 s, & il  y demeura 
jufqu’en  3 74,  que  la  moitié  contraignit  de  le  ceder  à Saint  Am- 
lolu*.jan.p.  broife . 'La  vie  de  S.  Gaudence  fait  Evefque  de  Novareen  397, 

4,9  i 6‘  porte  que  ce  Saint  demeura  à Milan  avec  S.  Martin, & luy  fervit 
d’écrivain  : mais  cette  vie  faite  à la  fin  du  VIII.  ficelé  n’eft  pas 
d’une  grande  autorité . 

Soi.i  3.e.M  p.  'L’ifle  Gallinaire  oîi  S.  Martin  fe  retira  après  qu’ Auxence 
s«J>.  Peut  r ha  fié  de  Milan  , eft  une  petite  ifie  defcrte  de  la  mer  de 
Tofcane  [auprès  d’Albenga  fur  la  cofte  de  Genes.  11  commença 
Amb.hex.l.j.t.  dcflors  à vérifier]  ce  qge  S.  Ambroife  dit  depuis,  des  ifles  oit  les 
c'LVp.v.Mart.  folitaires  fc  retiraient .' ‘ Mais  comme  il  avoit  promis  à S.  Hilaire 
c<.p  188.  de  retourner  avec  luy  , d des  qu’il  fçeut  que  Confiance  1 avoit 
d p 19a  renvoyé  en  fon  Eglife,  ce  qui  fe  fit  en  360,]  il  alla  audevant  de 
c.5  p.190.191.  luy  jufqu’à  Rome/II  y apprit  que  Saint  Hilaire  eftoitdéja  paffé, 

& le  fuivit  à Poitiers . . . ' 

c*f  p 'Comme  la  folitude  fàifoit  des  Tenfance  toutes  (es  delices,  e il 

^r  T.v?M?rt.’  établit  un  monafiere  auprès  de  Poitiers,  f environ  'à  deux  lieues  40.  ftede*. 
U-c  ;o.p.s  1 5.  de  la  ville.KlI  fubfiftoit  encore  du  temps  de  S.Gregoire  de  Tours, 
xp'*'4‘  qui  * en  parle  .[  Je  n’en  trouve  rien  dans  le  Gallia  Chriftiana,  «• 

1.  S.  Grégoire  de  Tours  le  nomme  mtnufttrium  LKKitgtafl.Wlf  Balteiu  l’ippelle  Ligugé 
dans  Cm  hiftoire  de  S.  Bcnoift,  p.  37.  66. 

ni 
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nî  mefme  dans  le  Pere  le  Cointe.  j 'Saint  Martin  y ramaffa  une  p.*i4|Suip.v. 
Note  4.  compagnie  de  frères  [&  demoines,  & forma  ainû  "le  premier  Mirr,C5,P,l»L 
monafiere  que  nous  fichions  avoir  efté  érabli  en  France . G: 
n’efl  donc  pas  fans  raifon] 'qu'on  a dit  que  l’ordre  monaflique  Suipet>jp.ij7. 
faifoit  particulièrement  la  gloire  de  S.  Martin  , cette  tige  fainte 
ayant  produit  à fon  exemple  d’excellens  fruits  pour  Je  fcrvice 
du  Seigneur .[  Il  faudrait  dire  mefme  que  ce  monafiere  eft  le 
premier  de  l’Occident, s’il  efloit  vray,  comme  le  dit  Sozomene,  3 
que  jufques  au  tempsde  Confiance  & de  S.  Martin,cette  partie  Soi.i.3  .c.u  p. 
du  monde  n’avoit  point  encore  de  congrégations  de  moines. s“51i’ 
'Neanmoins Saint  Eufebe  de  Verceil  efl  Ioiié  d’avoir  vécufdés 
v.  fou  titre  devant  l’an  3 5 s,]dans  un  monafiere  , "&  d’avoir  joint  les  réglés  *4  ' 1 47  '' 

5 u des  moines  avec  les  fondions  ecclefiafliques . 

Mie,  'Ce  fut  dans  le  monafiere  de  Poitiers  que  S Martin  ''refïufcita  suip.v.Mart.c. 

premièrement  un  mort,  quiefloitun  catecumene  receu  depuis  HM9,'I9t* 
peu  de  jours  parmi  fês  Religieux/Ce  fut  le  premier  miracle  que  P *91- 
l’on  fçeufl  de luy.  'L’on  honora  long-temps  depuis  l’endroit  où  Gr.T.*.Mirt.h 
il  avoit  faitun  prodige  fi  extraordinaire,  & où  Dieu  en  fit  de-  4C  ,o  p “ 
puis  plu  fleurs  autres  par  fon  interceffion.  'S.  Grégoire  de  Tours  P-8‘ J S|4- 
eflant  à Poitiers  , vint  exprès  en  ce  monafiere  pour  y adorer 
Dieu  , & fê  poflémer  devantes  bareaux  dont  on  avoit  enfer- 
mé ce  lieu  'Sozomene  remarque  qu’entre  le  grand  nombre  de  *wAj-e-«4.p. 
miracles  que  S.  Martin  avoit  faits , qui  u’efloient  pas  inferieurs  ïlî  ,c’ 
à ceux  des  Apoflres,  on  tenoit  mefme  qu’il  avoit  refTufcité  uu 
mort.  'Il  en  refïufcita  non  feulement  un,  mais  trois,comme  Saint  snip.v.Mjrt.c. 
Sulpice  le  raconte  plus  au  long,  deux  avant  fon  epifcopat,*&  un  * J : ^ 
depuis  qu  j1  fut  Evefque . »t7. 

[On  ne  remarque  point  d’autres  miracles  qu’il  ait  faits  eflant 
encore  moine;  mais  il  efl  aifé  déjuger  que  celui  qui  refTufcitoit 
des  morts , faifoit  fans  doute  bien  d’autres  prodiges.  J 'Audi  l’on 
dit  en  general  qu’il  avoit  fait  durant  ce  temps  là  beaucoup  de 
chofês  qu’il  n’avoit  pu  cacher  au  monde; & que  l’on  tenoit  qu’il 
yen  avoit  une  infinité  d’autres , qu’il  avoit  toujours  tenu  fêcret- 
tes  poureviter  la  vanité, ne  faire  connoiflrefa  vertu  à qui  que  vît.M«t.pr.p. 
ce  fufl,û  cela  eufl  eflé  po(fible.bCette  croyance  efloit  fans  doute  **VaU*.c  j.«. 
bien  fondée,puifqu’au  milieu  des  miracles  qu’on  luy  voyoit  faire  iss. 
u eflant  Evefque, il  difoit  plufieurs  fois  à S.  Sulpice, qu’il  ne  fê  fen- 

toit  pas  avoir  une  grâce  aufïi  puiffante  pour  ces  fortes  de  chofes, 
qu’il  fe  fouvenoit  de  l’avoir  eue  avant  fon  epifoopat . 

.( 

HîJl-.Eccl  Tom.X.  Rr 
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<i+s  & <i* 

ARTICLE  III. 

Saint  Martin  eji  fait  Evefque  de  Tours  après  S.  Lidoirt . 

[T  ’EgUse  de  Tours  que  le  nom  de  S.  Martin  rend  aujour- 
| d’hui  fi  célébré, Ja  eu  pour  premier  Eve  (que  "S.  Gatien’qui  v s.  D«iy. 

y vint  de  Rome  vers  le  temps  -de  Dcce,  comme  S.Gregoire  l’un  JePiir's  1 *’ 
de  fes  plus  illuftres  fucce  (leurs  le  dit  (buvent ,{  c’eft  à dire  vers 
l’an  25o,]mais  un  peu  auparavant.  'Il  y demeura  50  ans  parmi 
les  perfecutions  continuelles  des  payens . 

'Après  fa  mort,[qui  doit  eftre  arrivée  vers  l’an  300,]  Ton  fiege 
vaqua  durant  37  ans, 'les  perfecutions  des  payens  [ qui  eftoient 
les  maiftres  , mefme  fous  les  Empereurs  Chrétiens , ] ayant  em- 
pefché  durant  tout  ce  temps  là  que  la  ville  de  Tours  ne  jouift 
delà  bénédiction  epifcopale.  Car  les  Fideles  eftoient  alors  con- 
traints de  fe  cacher  pour  célébrer  l’office  divin  ; & quand  les 
payens  reconnoiftoient  que  quelqu’un  avoit  embraflc  la  foy  , 
ou  ils  le  dcchiroicnt  à coups  de  fouet , ou  mefme  ils  luy  oftoient 
la  vie  par  l’épée  . ' 

p.  'Enfin  neanmoins  S.  Lidoirefou  Litoire,  } qui  eftoit  de  Tours 
mefme,  en  fut  ordonné  le  fécond  Evefque  [ "vers  le  commence-  Note  s. 
ii.  ment  de  l’an  338, ]& gouverna  cette  Eglife  durant  33  ans/jufqu’à 
la  8e  année  de  Valentinien  I, [c’eft  à dire  julquesen  371  ou  372  ] 

’C’eftoit  un  homme  de  grande  pieté  , & comme  de  fon  temps  le 
nombre  des  Cluc-tiens  fe  trouva  fort  augmenté , il  fit  balur  le 
premier  une  eglifedansla  ville , "s’eftant  (fend  pour  cela  de  la  '* 
maifon  d’un  Sénateur. 'Cette  eglife  porta  depuis  fon  nom,&  il  y 
fut  enterré  après  fa  mort.'S.  Grégoire  l’un  de  fes  fuccefleurs  luy 
donne  le  titre  de  Saint , '&  témoigne  que  la  ville  de  Tours  en 
célébrait  la  fêfte  en  I’eglifc  de  fon  nom.  Cette  fefte  eft  marquée 
le  1 3 de  feptembre  non  feulement  dans  les  additions  d’Ufuard 
5.  & d’Adon  , 'mais  encore  dans  les  martyrologes  attribuez  à Saint 
Jerome,  dans  Raban,  & dans  divers  autres  [Que  s’il  eft  mort  en 
ce  jour , il  faut  que  ç’ait  eftéen  371,  & que  Ion  fiege  ait  vaqué 
o.  prés  de  dix  mois.  'S.  Martin  tranfporta  depuis  dans  1 eglife  de 
S.  Lidcire  le  corps  de  S.  Gatien  , qu’il  enterra  auprès  du  tom- 
3.  beau  de  ce  Saint. 'Ainfi  il  femble  que  cette  eglife  (oit  cclle[qui 
porte  aujourd'hui  le  nom  de  S.  Gatien,  & ] qui  eft  la  cathédrale 
de  Tours. 

13.  'L’Eglile  de  Tours  eftant  donc  vacante  par  la  mort  de  Saint 
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Lidoire,  Saint  Martin  en  fut  établi  le  t roi  berne  Evefque  par  les  suip.v.Mart.c. 
fuffrages  de  tout  le  peuple  de  Tours,"&  mefmc  des  villes  voifi-  7P,‘^' 

Note  6.  nés , 'en  la  8cannée  de  Valentinien  & de  Valons ,[  "ccd à dire  Gr.T.h.Fri.io. 
en  3 7 1 ou  372,  & ce  dernier  efl;  le  plus  probable.^II  fallut  ufer  ^fp^Mart 
d’artifice  , tromper  fa  charité  , & employer  mefme  la  violence  c.7.P.  j. 
pour  l’arracher  du  repos  de  fon  monaftere . 'Ilfut  facré  le  mé-  Gr-T.h.Fr.i.a. 
credi  4 de  juillet , félon  S.Gregoire  de  Tours , [<3c  les  martyro- 
loges  de Bede, de  S.  Jerome,  d’Ufoard,  d’Adon  , & de  pluficurs 
autres  . Car  l’Egldê  a fait  une  mémoire  folennelle  de  cette  ordi- 
nation , comme  d’une  faveur  très  particulière  quelle  avoit  re- 
ceuë  de  Dieu  J 'Il  fomble  neanmoins  quecette  fefte  avoit  efté  v.Mart.i.t.e.«. 
négligée  quelques  années  avant  l’cpifcopat  de  Saint  Perpetue.  P-J66- 
Mais  depuiscela  on  n’a  point  manqué  de  lacelebrer  conjoin- 
tement avec  la  tranllation  de  fon  corps  , &la  dédicacé  de  fon 
eglife  que  S.  Perpétué  fit  en  cemefme  jour,  comme  nous  ver- 
rons dans  la  fuite . 'S  Grégoire  de  Tours  parle  des  miracles  qui  ).  1 c.34. p.671. 
fê  faifôient  à la  Saint  Martin  d été,  'ou  à celle  qui  fe  célébrait  au  U.C.4.P.7S6. 
cinquième  mois^qui  eft  celui  de  juillet. J 
' 'C’eftune  chofc  étrange  «3c  digne  de  larmes  ,que  pendant  que  SuIp.v.Mjrr.c. 
tout  lepeuple  demandoit  unaninement  SMartin  pour  pafteur  , 7#p*'9î- 
divers  Evefques  s’y  foienc  oppofcz , à caufe  de  fon  extérieur  vil 
Sc,  & humble  , luy  fàifant  "un  crime  de  ce  qui  fàifoit  fâgloire.'Et  il  c-îÉ-P-l,9lJiil 
éprouva  encore  en  d’autres  occafions  que  les  mauvais  Evefques  **-**•**’ *7* 
luy  efloient  les  plus  oppofez , parcequils  ne  pouvoient  aimer  en 
luy  ce  qu’ils  ne  voyoient  paseneu.\,&  ce  qu'ils  ne  pouvoient  pas 
imiter/parcequils  ne  le  vouloient  pas.]  Ce  font  prefque  les  feuls 
ennemis  qu’il  ait  jamais  cus'L’Evefque  Defénfeur  qui  s’oppofa  vic.Mart.c.7.p. 
principalement  à fon  eledlion , befi  à ce  qu’on  croit , celui  que  ^a|t  chr  t 
l’Eglife  d’Angers  rcconnoift  pour  fon  premier  Evefque  ; [ & on.  «ia|Laun?d^ 
ne  trouve  aucun  autre  Evelque  de  France  qui  perte  ce  nom.]  M*n  p-74  7j. 

ARTICLE  IV, 

Saint  Martin  fonde  l'abbaye  de  Marmoutier  ; ta  d la  Cour 
de  Valentinien  ; fait  quelques  miracles. 

APres  l’ordination  de  S.Martin , Saint Sulpice  met  la  fon-  Sulp.v.M«xr.c. 

dation  du  monaflere  que  ce  Saint  établit  de  l’autre  codé  7p-'9î< 
de  la  Loire , c’eft  à dire  de  la  célébré  abbaye  qui  dure  encore 
aujourd’hui  fous  le  nom  de  Marmoutier  , '&  qu’on  croit  la  plus  Buit.chr.p.io. 
ancienne  de  toutes  celles  qui  fe  voient  aujourd’hui  en  France, 

Rr  ij 
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Gr  T b Fr.l.ic.  & mefme  en  Occidcnt.'II  y bâtit  une  eglife  en  I honneur  de  S. 
c-3 1 P5 91 . pierre  & de  S Paul.»  Il  établit  ce  monatere,  ahnde  continuer 

*Suip;v  M,rf.  toujours  les  faints  exercices  de  ha  vie  religieufe,  dont  dneyou- 
‘ lut  rien  diminuer , joignant  l’humilité  d’un  moine  avec  1 au- 

torité & la  dignité  de  l’epifcopat . 'Il  y avoit  'affemble  8 g Reli-  &c. 

«deux  'dent  plufieurs  forent  enfuite  faits  Evcfques  de  diverfes 
villes. 'Ils  etoient  nourris  par  l’Eglife/ans  avoir  rien  qui  appar- 
tint à la  communauté, & le  Saint  ne  fouffroit  pas  mefme  qu’on  y 
receuft  des  aumofries  dans  quelque  neceffité  que  fuit  la  mailon . 

'11  parait  qu’il  faifoit  fa  demeure  ordinaire  dans  ce  monaf- 
i*‘«.  tere  & que  c’etoit  de  là  qu’il  partoit  pour  venir  à 1 eglife  faire 
«iiai.i.c.i  p.iSo  je  fërvice.'Quand  il  etoit arrivé, en  attendant  que  le  peuple  fuit 
atèmblé  & qu'il  fut  temps  de  commencer  l’office,  il  demeurait 
feul  dans’  une  facritie  tout  debout , ne  s’affeyant  jamais  ni  dans 
diai.jc.ia  p.  ce  lieu  ni  dans  l'eglife.  'Dans  fon  logement  qui  eftoif  environne 
fD6'  6iduI  2 d’une  fort  petite  cour/  il  s’affeyoir  Air  une  petite  felle  de  bois  . 
iï£»«o.  • ‘ 'Lorfqu’il  alloit  à la  campagne  , c’etoit  toupurs  en  la  compa- 
reMPL*34.  «nie  d’un  grand  nombre  de  fes  faints  difciples,  cet  a dire  de 
p.VJç)!^  ' 1<V  fes  moines;  ' mais  en  telle  forte  neanmoins  qu’il  marché  tou, 

jours  feul  feparé  des  autres . , 

fOutre  ce  que  SSulpicedk  de  Tau  tenté  de  S:  Martin  oc 
fes  difciples  *S.  Paulin  écrit  à S.  Sulpice  mefme  , qu  il  n eut  pas 
defiré  comme  il  faifoit  la  compagnie  du  très  heureux  Martin, 
s’il  n’eut  meprifé  la  faim,&  h delicateffe  des  viandes  du  corps . 

["Valentinien  I.  regnoit  , comme  nous  avons  dit.lorfque  Saint  V.  foa  titra 
Martin  fut  elevé  à l’epifcopat.  Il  etoit  mefme  alors  dans  les 
Gaules  & y demeura  jufque  vers  le  primtempsde  l’an  57  J.  qui  L 
rata  en  Italie.il  en  revint  Fan  374  au  primtemps  & y fut  encore 
environ  un  an.  Son  fejour  ordinaire  etoit  la  ville  de  T reves . Ge 
Prince  aimoit  Fordre  & ladifciplineen  toutes  chofes,.  & il  avoit 
du  zele  pour  la  foy  Catholique  dans  laquelle  il  avoit  été  batti- 
Sufp cUaLi.t.6.  zé.]Mais  il  etoitdur  & cruel,&  rimperatrice[Jutmefa  ftraonde 
P-2 femmejetoit  Arienne'.  S Martin  ayant  donc  été  oblige  d alla' 
à la  Cour  pour  quelque  affaire  au  commencement  de  fon  epil- 
ccrat  [c’età  dire  au  plutard  dans  les  premiers  mois  de  1 an 
37?  feette  Princefle  indifpofa  tellement  fbn  mari  contre  luy, 
qu’cn  luy  refufa  me  fine  plufieurs  fois  rentrée  du  palais:  mais 
fes  jeûnes  & fes  prières  la  luy  ouvrirent  enfin  : Valentinien  qui 
reconnut  la  majeté  de  Dieu  en  fa  perfonne  par  des  fignes  ex-  ^ 
traordinaires , 'luy  accorda  audelà  de  ce  qu’il  demandoit,  ot 
luy  otrit  beaucoup  de  prefens , que  le  Saint  refufâ , pareeque  la 
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SAINT  MARTIN  DE  TOURS, 
pauvreté  luy  eftoit  plus  chere  que  toutes  choies. 

[Il  faut  que  le  Saint  fuft  bien  célébré  dés  l’an  377,  puifque  ] 
'Aufpicequi  avoit  efté  Prefet  du  Prétoire  , luy  députa  [dans  ce  diai.5  C.7  P. 
temps  là]  pour  le  prier  de  fecourir  un  canton  du  diocefêde  Sens  3U-3'5- 
qui  eftoit  tous  les  ans  ruiné  par  la  grefle.  Le  Saint  pria,  & durant 
20  ans  qu’il  vécut  depuis,  jamais  la  grefle  ne  tomba  en  cet  endroit; 
mais  elle  recommença  dés  l’année  mefme  qu,il  mourut . 

[Il  femble  que  Saint  Sulpice  ait  voulut  fuivre  quelque  ordre  de 
temps  dans  l’hiftoire  qu’il  a faite  des  allions  & des  miracles  de 
S.  Martin, quoiqu’il  y metteauflï  un  ordre  de  matière.  Quoy  qu’il 
en  fôit , nous  le  fuivrons  dans  fon  ordre  pour  faire  l’abrégé  des 
chofcs  qu’il  raporte  , hors  celles  où  nous  trouverons  quelque 
caraélere  plus  fixe] 

Il  y avoir  prés  de  Tours  un  autel  dreflë  fur  le  tombeau  d’un  v.M»rt.c.t.p. 
homme  qu’on  honoroit  comme  un  martyr , fans  qu’on  en  euft  ’«*• 
cependant  aucune  connoiflànce  particulier . Le  Saint  [ qui  n’a- 
voit  pas  moins  de  fageffe  que  de  pieté  , ne  voulut  ni  s’oppofer  à 
cette  dévotion  populaire  , ni  l’aurorifer  jufqu  a ce  qu’il  en  euft 
frr.  fçeu  l’origine . 'Dieu  luy  découvrit  enfin  'que  ce  prétendu  mar-  p.179. 
tyr  eftoit  un  voleur  exécuté  pour  fes  crimes  : & alors  il  fit  ofter 
l’autel,  & délivra  fon  peuple  de  cette  fuperftition. 

'Il  arrefta  une  fois  de  500  pas  loin  une  troupe  de  payens  par  C.J.P.197.19J. 
le  ligne  de  la  Croix. 

wwwwwwww 

ARTICLE  V. 

S.  Martin  détruit  l'idolâtrie  dans  les  Gaules. 

[ Ç A IN  T Sulpice  marque  après  cela  divers  miracles  de  Saint 
J Martin  qui  regardent  la  deftrueftion  de  l’idoIatrie;&  nous  y 
joindrons  ce  que  nous  pourrons  trouver  autrepart  fur  le  mefme 
fujet . ] 'Car  quoique  le  Chriftianifme  euft  efté  prefehé  dans  les  Gr.T.h.Fr.1.9. 
Gaules  dés  les  premiers  temps  de  l’Eglife;  [quoiqu’il  y euft  efté  c »*P«s**« 
établi  & entretenu  par  le  fâng  de  beaucoup  de  Martyrs,  & pr 
les  prédications  de  plufieurs  illuftres  Evefques;  quoiqu’il  s’y  fuft 
fans  doute  beaucoup  augmenté  depuis  que  les  Empereurs  furent 
devenus  Chrétiens,  y en  ayant  mefme  prefque  toujours  eu  quel- 
qu’un dans  les  Gaules  ; ] 'neanmoins  fept  illuftres  Evefques  du  p .51*. 

VI.  fiecle  , nous  aflùrent  que  peu  de  perfonnes  y connoiflbient 
encore  la  vérité  [ en  comparaifon  du  grrand  nombre  des  idola- 
tres,]jufqu’à  ce  que  Dieu  qui  ne  vouloir  pas  avoir  moins[de  fêr- 
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3it  SAINT  MARTIN  DE  TOURS, 
viteursjdans  cette  province,  qu’il  s en  effoit  acquis  dans  le  relie 
du  monde  par  la  prédication  des  Apoftres,  chofit  S.  Martin  par 
un  effet  tout  particulier  de  la  mifericorde,  & le  tira  du  lieu  de 
ü naiflànce  pour  l’envoyer  éclairer  les  Gaules . Ces  Evefques 
ajourent  que  S.  Martin  quoique  poftcrieur  aux  Apoftres, na  pas 
laiffe  de  pofleder  une  grâce  apoftolique  . S’il  leur  a efté  infe- 
rieur pour  l’ordre,  la  gloire  dont  il  a elle  recoratpenfe  a fuppké 
à ce  defaut,  & le  rang  le  moins  fubüme  qu’il  a tenu  n’a  pu  faire 
tort  à un  homme  fi  excellemment  relevé  par  les  mérités . Voilà 
le  témoignage  que  rendent  à S.  Martin  les  plus  fâints  & Tes  plus 
fâvants  Prélats  de  leur  fiecle. 

Lib  ttmpp.!»  'Valentinien  défendit  les  facrifices  profanes  dans  les  derme- 
res  années  de  fa  vie,  [qui  elloient  les  premières  de  l’epifcopat  de 
noftre  Saint;  1 mais  du  relie  il  laifioit  aux  payera  un  aflez  libre 
exercice  de  leur  religion.  Leurs  ftatutes,  leurs  autels,  leurs  tenr- 
Suip.v.Martx*  pies  fubfiftoient  encore , '&  on  fouftroit  qu’ils  promenalfent  fb- 
9**97-  îennellement  leurs  idoles  par  la  campagne.  [ Ce  fut  donc  Saint 
Martin  qui  comme  un  nouvel  Apoltre  vint  détruire  le  régné 
cio.p.too,  du  démon,]  '&  remplir  non  feulement  de  Chrétiens,  mais  mefi 
me  de  faints  moines,  des  pays  entiers  où  le  nom  de  J.  C.  n’a  voit 
Gr.T  h.Fc.uc.  prefque  pas  encore  efté  connu.  'S.Gregoire  de  Tours  dit  que  ce 
î9,p,î?’  nouvel  a lire  commençant  à briller  en  France  ,&  à jetter  de  tou- 
tes parts  les  rayons  de  la  parole  divine , fit  connoifire  aux  peu- 
ples par  un  grand  nombre  de  miracles,  que  J.  C.  Fils  de  Dieu 
eftoit  le  véritable  Dieu  , qu’il  diffipa  l’incrédulité  des  Gentils 
qu’il  dctruiût  les  temples,  & fit  baftir  des  eglifes: 

Lib.trmppii.  'C’effoit  particulièrement  à la  campagne  que  le  démon  re- 
3‘  47-4*.  gnoit  alors , lôn  culte  eftant  prefque  banni  des  villes  par  la  pre- 
leoce  & la  lollicitude  des  Evefques  ; d’où  vient  que  Ion  com- 
rrençoit  déjà  à donner  aux  idolâtres  le  nom  de  payent , qui  dans 
Icn  origine  lignifie  des  payfâns[Aufli  il  lêmble  que  S.  Martin  le 
Ibit  principalement  appliqué  à détruire  l’idolarrie  à la  campa- 
gne, où  toutes  les  hilloires  que  S.Sulpice  en  raporte  fe  font  pat- 
fées  . C’ell  donc  proprement  de  la  campagne  qu’il  peut  elfre 
appelle  le  prédicateur  & l'Apollre  ; ce  qui  ne  Iuy  eft  pas  peu 
glorieux  ; & rien  ne  convient  mieux  à cet  amour  de  l’humilité 
& de  la  pauvreté  qui  paroill  avoir  eltélbn  carabtere  particulier. 
Pour  trancher  donc  en  un  mot  ce  que  S.  Sulpice  décrit  avec 
Suip.v.Martx.  plus  de t end ue, J'ie  miracle  qu’il  fit  en  fàifant  tomber  d’un  autre 
10  p.19i.199.  ccft£  un  arbre  qui  effoit  preft  à lecrafèr, ‘acquit  à J .C.  un  grand 
* r',0°'  nombre  de  payens  qui  le  virent, & prefque  tous  les  habirans  des 
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pays  voifins,  où  il  n’y  avoit  auparavant  que  très  peu  de  Chré- 
tiens, & qui  furent  auflitofl  remplis  d’eglifes  & de  monafteres 
baftis  fur  la  ruine  des  temples . 

'Dans  le  mefme  temps  ayant  mis  le  feu  à un  temple  fort  an- < l ' P-100- 
cien,  ill’empricha  de  pafler  à une  maifon  qui  le  joignoit . 

'il  eut  befoin  de  demander  à Dieu  l’afli  (lance  de  lès  Anges 
Note  7.  pour  démolir  un  autre  temple  en  un  village  ["qu’on  croit  dire 
Loroux  prés  de  Mantelan  en  Touraine  : J mais  aufli  le  fecours 
vifible  qu’il  en  receut  convertit  prcfque  tous  les  payens  qui 
s’eftoient  oppofez  à cette  demolitioa  '11  obtint  encore  que  Dieu  «'ni.î-c-ç.p.i». 
détruififtpar  desmiracles  vifibles  le  temple  d’Ainboife,  & une  p'3‘  ’3,7‘ 
colonne  fur  laquelle  il  y avoit  une  idole . 

Il  ruinoit  les  temples  jufques  en  BourgogneÔc  dans  le  pays  v Mm.c.ij.p. 
d’Autun,  où  il  prefentaunefoisla  telle  à un  payen  quil’eufttué, 101 '10*' 
fi  Dieu  ne  l’euft  renverlé par  terre.  'En  une  autre  occafion  1cm-  c.M.p.ioi. 
blable  , le  fer  dont  on  le  vouloit  percer  echapa  à l’homicide,  & 
difparut  mefme. 

'Outre  les  temples  qu’il  détruifit , il  y en  eut  plufieurs  qu’il  fit 
détruire  par  ceux  menues  qui  clloient  venus  pour  les  défendre, 
après  les  avoir  touchez  par  la  force  de  fes  prédications,  & leur 
avoir  fait  connoiftre  la  verité.'Il  femble  qu’il  fefuft  fait  une  réglé  <•«  6.P.Ï04. 
de  n’entrer  jamais  chez  un  payen. 

'Ce  fut  pour  convertir  un  grand  bourg  fur  le  chemin  de  Char-  «U>U.c.j  p.it7. 
très  , dont  tous  les  habitans  efloient  payens,  qu’il  re(fufcita  un  1,?* 
enfant  mort  à la  vue  de  tous  ces  payens  qui  elloient  venus  au- 
devant  de  luy  : & après  ce  miracle , il  leur  impoli  les  mains  à 
tous  en  pleine  campagne  pour  les  foire  catecumenes . 

ni  «•£  «•£  «ë  «é  «•£ 

ARTICLE  VI. 


Saint  Martin  bajïit  des  eglifesjait  divers  miracles . 

1 A Près  que  le  Saint  avoit  détruit  un  temple,  il  faifoit  auffi-  Suip.v.Mart  c. 
/\to(l  baflir  en  la  place  une  eglife  ou  un  mona(lere.*Cefl  de  inT n?Fr  1 >« 
cette  forte  qu’il  baftit  des  eglifes  à Langefl,  à Sonne,  à Amboife,  c.3i.p.T9t|Not 
à Chiflèau  fur  le  Cher,  à Toumon,  & à Cande.tous  lieux  de  fon 
diocefe  . 'Il  a confacré  l’autel  d’un  lieu  nommé  Sirojabe. k II  pa-  Gr.T.v  Mart. 
roift  qu’il  y avoit  aufli  un  monaftere  à Amboife.  Le  Preflre  Mar-  * s5«  du?**' 

««1  r. T. :i  j j» : 


cel  refidoit  au  mefme  lieu:  mais  il  n’ofo  entreprendre  d’y  ruiner  9.P.31I317. 
le  temple  des  idoles,  quoique  le  Saint  l’en  preflàfl  fouvent. 

'Sulpicc  paflë  de  la  deftruélioo  des  temples  à la  guerifon  des  •î“>p-v 
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malades,  pour  laquelle  il  dit  que  le  Saint  avoit  receu  une  grâce 
fi  puiflànte,  que  prefque  aucun  malade  ne  s’en  retournoit  fans 
obtenir  aufli-toft  le  recouvrement  de  là  fanté  . 'Les  moindres 
parties  de  Tes  habits  & de  Ton  cilicc  fâifoient  fouvent  les  mefmes 
merveilles . 'Divers  perfonncs  luy  envoyoient  aufli  de  l’huile , 
afin  qu’il  la  benifl,  & qu  elle  fervift  enfuite  de  remede  pour  les 
malades & on  raporte  quelques  merveilles  de  cette  huile  . 'La. 
feule  prononciation  de  fon  nom  opéra  plufieurs  miracles . 

[Mais  pour  revenir  à ce  qu’il  fit  luy  mefme,  ] 11  guérit  à Trê- 
ves, [foit  dans  le  voyage  dont  nous  avons  parlé  , (bit  dans  quel- 
que autre  poflericurjunc  fille  paralytique;  ce  qu’il  fit  à la  priere 
de  beaucoup  d’Evefqnes  qui  efloient  alors  en  cette  ville . 'Il  y 
guérit  aulfi  deux  démoniaques,  dont  l’un  eftoit  ferviteur  de  Té- 
trade homme  de  qualité  elevé  à la  dignité  de  Proconful.il  eftoit 
paj  en  ; mais  il  promit  de  fe  convertir  pour  obtenir  la  guerifon 
de  fon  ferviteur,  & il  l’executa  auiïitoft.'Lc  Saint  obligea  dans  la 
mefme  ville  plufieurs  démons  d’avouer  qu’ils  avoient  inventé 
pour  l’effraj  er  & le  chaflèr,  le  bruit  qui  courait  d’une  irruption 
des  barbares. 

[ Comme  Paris  eft  fur  le  chemin  de  Treves  à Tours , ce  fût 
peut-eftre  en  s’en  retournant  ] 'qu”il  guérit  un  lépreux  en  le  bai- 
fànt  à une  porte  de  cette  ville , en  prefence  d’un  fort  grand 
nombre  de  perfonnes  qui  l’accompagnoient . Le  lepreux  par- 
faitement guéri , alla  le  lendemain  rendre  grâces  à Dieu  dans 
l’eglife  . 'On  baflit  depuis  une  chapelle  au  lieu  où  ce  miracle 
effoit  arrivé  pour  en  conferver  la  mémoire  : & dans  un  grand 
embrafement  qui  arriva  au  commencement  du  régné  de  Clo- 
taire II,  cette  chapelle  fut  confervée  miraculeufement  , & 
mefme  arrefta  le  feu. 

'Le  feul  attouchement  de  l'habit  du  Saint  guérit  en  un  mo- 
ment une  femme  travaillée  d’un  flux  de  fang. 

'L’application  d’une  fimple  lettre  du  Saint  guérit  la  fille 
d’Arbore;  ce  qui  obligea  le  pere  à la  confacrer  à la  virginité, & il 
voulut  que  ce  fuft  le  Saint  mefme  qui  la  confacrafl.Cet  Arbore 
eftoit  illuftre  par  fa  pieté  aufli-bien  que  par  fa  qualité.'Car  ilfut 
elevé  à la  dignité  de  Préfet  de  Rome  , félon  deux  loix  qui  luy 
font  adrelfées  en  l’an  380/11  pouvoit  eftre  neveu  du  poète  Au-  Gmien. 
fone . 'Il  proteffoit  qu’il  avoit  vu  une  fois  Jamain  du  Saint  qui  * 11 
paroiflbit  toute  éclatante  de  lumière , & comme  couverte  de 
perles  dans  la  célébration  du  Sacrifice. 

'Après  la  guerifon  de  la  fille  d’Arbore  , Sulpice  met  celle  de 

l’œil 
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l’œil  de  S.  Paulin  , qui  n’avoit  pas  encore  donné  au  monde  ce 
grand  exemple  de  vertu  qui  le  rendit  depuis  fi  admirable . 'Et  c.tf.p.117. 

S.  Martin  [qui  eftoit  un  juge  fi  éclaire  de  la  vertu,]fut  un  de  ceux 
qui  en  témoigna  le  plus  d’eftimeyfeomme  S.  Paulin  de  fon  codé 
a eu  un  refpeÊt  tout  particulier  pourS.  Martin.JIl  avoit  vu  chez  Pui.'p.iS  p. 
ce  Saint  à Vienne  le  faintConfcfleur  ViétriceEvefquede  Rouen.  *** 

[Nous  ne  voyons  pas  en  quelle  occafion  ce  put  eftre  : Car  pour 
Fan  392,  auquel  divers  Evefques  fe  trouvèrent  à Vienne  avec 
Valentinien  II,  il  paroiftque  S.  Paulin  eftoit  alors  en  Efpagne, 

& S Martin  ne  fè  trouva  plusaux  aftemblées  des  Evefques  de- 
puis Fan  386.] 

'S.  Sulpice  marque  enfuite  la  guerifon  du  Saint  mefme , qui  Suip.v.M,,n.e. 
s’ eftant  prefque  tué  en  tombant  du  haut  d’un  degré , fe  trouva  ll'p,I°7‘ 
parfaitement  guéri  dés  le  lendemain . 'Voilà  ce  qu'il  met  avant 
le  régné  de  Maxime , [ auquel  nous  fommes  obligez  de  nous 
arrelter  davantage  ] 

mi  wô'msmi'mmiimm'®®  m 

ARTICLE  VIL 

S.  Martin  va  à T rever.  Il  mange  enfin  à la  table  de 
l’Empereur  Maxime. 

v.  Grotitn  ["F  ’A  N 383,  Maxime  fe  révolta  contre  Gratien  dans  l’An- 
{ 17.&C.  | j gleterre.  Il  paflà  aufii-toft  en  France  où  il  vainquit  Gra- 

tien.&  ce  Prince  ayant  efté  rué  à Lion  le  1 5 d’aouft  de  la  mefme 
année,  il  demeura  maiftre  abfolu  des  Gaules,  de  l'Angleterre,  & 
de  l'Efpagne.Il  établit  le  fiege  de  fon  Empire  à Trevesjoù  beau-  suip.v.Mirt.c. 
coup  d’Evefques  le  vinrent  aufli-toft  trouver  de  divers  endroits,  *r-P 10 
'pour  obtenir  de  luy  la  grâce  des  criminels  , la  liberté  des  pri-  Paul.v  Marti, 
fonniers , le  foulagement  des  perfonnes  accablées,  quelque  j-p  *««•»•=•<*• 
confolation  pour  les  afHigez,  le  retour  & le  pardon  des  exilez, les 
biens  & la  vie  de  ceux  qui  avoient  eu  le  malheur  d'eftre  prof 
crits . Mais  à force  de  folliciter  , ces  Prélats  commencèrent  à 
dégénérer  de  leur  fainte  fermeté  , & à s’avilir  par  des  flateries , 
des  bafleffes , & des  déférences  plus  dignes  de  l’aflèrviflèment 
de  ces  courtifans  ambitieux  que  de  l’ancienne  gravité  des  Evefi 
ques . Tout  le  monde  remarqua  cette  lafehe  complailânce  des  Suip*.Mart.c, 
Prélats , & cet  aviliffement  indigne  de  la  dignité  facerdotale . 1}-P  l°7- 
'Il  n’y  eut  que  Saint  Martin  quifoûtint  l'honneur  & l’autorité  de  P»nLv.M*ta 
fon  miniftere  apoftolique , par  une  generofité  convenable  à 3,p,S6l-d‘ 
fon  cara&ere,  & qui  en  s’humiliant  & fè  rabaiflantaux  yeux  de 
ffljl.  Eccl.  Tom.  X.  S f 
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SAINT  MARTIN  DE  TOURS. 

J.  C,  s’éleva  toujours  audeffus  du  farte  & de  la  vaine  grandeur 
du  fiede . 'Il  eftoit  venu  pour  demander  la  grâce  de  quelques 
perfonnes , * pour  faire  délivrer  des  prifbnniers , rappel  Ier  des 
bannis , & rendre  des  biens  confifquez. b Mais  il  fbllicitoit  ces 
grâces  d’une  maniéré  fi  noble, c qu’il  parut plutort  commander 
quefupplier. 

f Ce  fâint  orgueil  le  fit  ertimer  de  ceux  mefines  qu’il  paroif- 
fbit  meprifèr:]'1  & l’Empereur  Maxime  le  pria  plufieurs  fois  de 
venir  manger  à fà  table.  eSon  humilité  luy  fàifoit  haïr& éviter 
de  recevoir  des  grands  ces  témoignages  d’honneur. f Mais  outre 
cette  raifôn  , il  difoir  librement  qu’il  ne  pouvoit  s’afleoir  à la 
table  d'un  homme  qui  avoit  tué  fon  Prince,  s depeur  de  partici- 
per à fon  crime  par  cette  efpeoed  approbation,  f II  le  faifoitfâns 
doute  à limitation  de  S.  Ambroifê,  qui  citant  venu  trouver  Ma-  v.  s.  Am- 
xime  fur  la  fin  de  l’an  38  3,  avoit  refufe  pour  ce  mefme  fujet  de  l,r0lfe  * 34* 
communiquer  avec  luy.  ] Neanmoins  comme  Maxime  tafehoit 
de  fê  juftifier  de  fa  révolté  & de  la  mort  de  Gratien,S.  Martin 
vaincu  ou  par  fês  raifbns  ou  par  fês  prières , confêntit  à aller 
manger  chez luy. 

'Maxime  en  fut  fi  rejoui  qu’il  convia  à ce  fertinles  plusilluf 
très  Je  fâ  Cour , comme  à une  fblennité  extraordinaire . h il  y 
avoit  entre  autres  fon  frere  [ Marcellin  que  "Valentinien  luy  v-  Gratis» 
avoit  renvoyé, ]Ton  oncle  paternel, & Evode Préfet  du  Prétoire  ' ’7' 

"&  [depuis]  Con fui.  'On  donna  un  fiege  à S.  Martin  auprès  de  Note  î. 
Maxime,  à fâ  droite  félon  Paulin: ‘Et  un  Preftre  qu’il  avoit  a me- 
né fut  placé  entre  le  frere  & l’oncle  de  l’Empereur. 

k Quand  il  fallut  donner  à boire , l’officier  qui  avoit  cette 
charge  , prefènta  la  coupe  à Maxime,  qui  la  fit  porter  au  faint 
Eve/que , voulant  la  recevoir  de  fâ  main,  'afin  que  fan&ifiéepar 
l’attouchement  d’une  bouche  fi  fainte , elle  communiquai!  une 
benediélion  cclefteau  vin  qu’on  y avoit  mis.  'Mais  le  Saint  après 
avoir  bu , ‘ou  plutoft  après  avoir  un  peu  trempé  fês  lèvres  dans 
la  coupe, au  lieu  de  la  prefènter  à Maxime  qui  l’attendoit,mil  la 
prefenta  à fon  Preftre,  ne  jugeant  point  qu’il  y eufl  perfonne 
dans  la  compagnie  qui  fuft  plus  digne  de  cet  honneur  que  luy . 

& ne  croyant  pas  luy  pouvoir  préférer  ni  aucun  des  grands  , ni 
l’Empereur  mefme. 

[La  grandeur  du  fâcerdoce  de  J.C.qui  eft  toute  inferieure  & 
toute  fpirituelle  , ne  confifte  point  dans  ces  honneurs  extérieurs 
& humains  ; & il  ne  faut  pas  douter  que  beaucoup  de  fâints 
Evefques  n’aient  pris  plus  de  peine  à fc  rabaifler  qu’à  fe  relever 
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SAINT  MARTIN  DE  TOURS.  31  3 
devant  les  hommes;  foit  pour  fe  maintenir  dans  l'humilité,  fait 
qu’ils  jugeaflént  alors  cette  conduite  plus  utile  au  falut  des  autres. 

Mais  leur  fageflè  ne  peut  juftificr  leslafchescomplaifancesquon 
rend  ordinairement  aux  grands , fans  autre  raifbn  que  par  la 
crainte  de  leur  pui (Tance  , ou  par  le  defir  d’en  tirer  des  biens  & 
des  avantages  temporels:] 'Et  elle  ne  doit  pas  auiïi  nous  empef-  P »0?* 
cher  d’admirer  un  Saint  qui  fit  devant  un  Empereur  enflé  par  (es 
vi&oircs,  ce  que  tout  autre  Evefque  n’euft  ofc  faire  à la  table  du 
dernier  officier .[  C’eftoit  fans  doute  une  aélion  d’un  courage 
extraordinaire  ; & l’efprit  de  Dieu  qui  par  une  mefmc  fageile 
fait  faire  aux  Saints  des  chofes  toutes  différentes  , porta  (ans 
doute  S.  Martin, qu’on  peut  dire  avoir  efté  l’un  des  plus  humbles 
de  tous  les  Saints , à honorer  en  cette  rencontre  ion  caraéfere 
pour  faire  honte  à Ces  confrères  , qui  comme  nous  venons  de 
dire , & comme  on  le  peut  voir  en  un  autre  endroit,  'Tavoient 
extraordinairement  avili  : & puifque  les  laïques  (ont  obligez 
dlionorer  les  minières  de  la  parole  de  Dieu , cesminiftres  font 
quelquefois  contraints  malgré  eux  de  leur  apprendre  eux  met 
mes  ce  que  le  feul  inftinél:  de  la  pieté  leur  devrait  avoir  appris . 

La  maniéré  dont  cette  aélion  fut  receuë,  fait  voir  qu’il  ne  l’a- 
voit  pas  faite  par  un  efprit  de  vanité  qui  attire  ordinairement 
moins  le  refpeét  que  la  haine  & le  mepris.]Car  elle  fut  admirée  p.“>9. 
de  l’Empereur  & de  tous  les  affi  dans,  qui  virent  avec  beaucoup 
de  fàtisfadtion  & de  joie  le  mépris  incline  que  le  Saint  fembloit 
avoir  fait  d’eux  .'Elle  a auffi  efté  relevée  d’une  manière  toute  PauLv.Mtrtj, 
extraordinaire.  [Ce  fut  peuteftreen  cette  rencontre  que] a Ma-  3£r8j-Iw 
xime  le  contraignit  d’accepter  un  bafïin  de  porphyre  , que  le  ^^1^.793/ 
Saint  emporta , &qui  fervit  depuis  à faire  plufieurs  miracles. 

ARTICLE  VIII. 

L' Impératrice  traite  Saint  Martin . 

'1%  Jf  A XI m E ayant , pour  le  dire  ainfi  , obtenu  du  Saint  le  PwiU.Mart.i. 
1V1  pardon  des  crimes  qu’il  avoit  commis  en  acceptant  TEm-  4'p'86,',  b' 
pire  , cultiva  cette  grâce  en  luy  rendant  tous  les  devoirs  dont  il 
fé  pouvoit  avifer . ’C'eftoit  pour  cela  qu’il  le  mandoit  (ouvent,&  Saip.dm.i.c.7. 
le  faifoit  venir  en  Ion  palais , oit  il  le  traitoit  avec  beaucoup  p'19° ' 
d’honneur  & de  refpeél . 11  ne  sentretenoit  avec  luy  que"de  la 
manière  dont  il  faut  paflèr  cette  vie , que  de  ce  que  nous  avons  à 
craindre  & à cfperer  dans  l’autre,  que  de  la  gloire  des  Fitleles  -, 
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324  SAINT  MARTIN  DE  TOURS, 
que  du  bonheur  etemel  des  Saints  . 'Dans  les  entretiens  qu’ils 
eurent  enfemble , le  Saint  ne  voulut  point  luy  cacher  ce  que  le 
S.  Efprit  luy  fâifoit  connoiftre;  '&  il  l’afTura  que  s’il  paiïoit  en 
Italie  pour  faire  la  guerre  à Valentinien  le  jeune , comme  il  en 
avoit  déjà  le  deffein , il  remporteroit  d’aboni  la  vidtoire  , mais 
qu’il  périrait  peu  de  temps  apres  ; Et  cela  ne  manqua  point 
d’arriver  de  la  forte. 

'La  femme  de  Maxime  [dont  l’hiftoire  ne  nous  a pasconfervé 
le  nom , ] ne  témeignoit  pas  moins  de  pieté  que  fon  mari , ni 
moins  d’amour  pour  le  Saint.  'Elle  efloit  appliquée  jour  & nuit 
à l’ecouter  , & imitant  cette  femme  de  l’Evangile,  elle  arrofoit 
fes  piez  de  fes  larmes ,&  les  elTuyoit  de  fes  cheveux.  Saint  Martin 
n’avoit  jamais  fouflért  qu’aucune  femme  le  touchait  ; mais  il  ne 
pouvoir  empefeher  que  cette  pieufe  Princeflé  ne  fuit  toujours 
auprès- de  luy  avec  une  affiduité  qui  pouvoit  paroifbe  une  fer- 
vitude . Elle  ne  fe  fouvenoit  ni  de  fes  richefîes  ni  de  fa  dignité: 
Elle  ne  penfoit  ni  au  diademe , ni  à la  pourpre  impériale  : On 
ne  pouvoit  la  faire  lever  de  terre , ni  l’arracher  des  piez  du 
Saint. 

'Après  avoir  fait  l’office  de  Marie , elle  voulut  faire  celui  de 
Marthe . 'Elle  obtint  de  fon  mari  la  permiffion  de  faire  elle  met 
me  un  feftin  au  Saint;  & Maxime  joignant  fes  prières  avec  les 
ftennes , conjura  le  Saint  de  vouloir  leur  donner  cette  farisfaétion» 

'Les  inflances  d’un  Empereur  , la  fôy  d’une  Impératrice  , la 
neceffité  du  temps,  & l’efperance  de  fervir  les  perfonnes  pour 
qui  il  eftoit  venu  intercéder  , l'emportèrent  fur  La  confiance  du 
Saint; '&  il  n’eut  pas  la  force  de  rejetterleur  prière.»  Auffi  l’âge 
de  70  ans  qu’il  avoit  alors,  fuffifoit  pour  empefeher  qu’on  n’abu- 
fâft  de  cette  oondefcendance . 


p 191.  'L’Imperatrice  prépara  donc  de  fes  propres  mains  tout  I ap- 

pareil du  feftin  Elle  accommoda  le  lit  où  il  devoit  s’affèoir,  elle 
mit  la  table  , elle  luy  donna  à laver , elle  apporta  les  viandes 
qu’elle  avoit  fait  cuire  elle  mefine,  & durant  qu’il  eftoit  affis  ù 
table , ellfe  fe  tint  debout  éloignée  de  luy,  fans  fe  remuer , avec 
toute  la  modeftie  & l’humilité  qu’on  peut  demander  à une  fer- 
vante  : Elle  luy  verfa  à boire, & luy  prefenta  le  verre  de  fâ  main. 
FiU|'6v^I‘rt,!k  Après  que  le  repas  fût  fini,  elle  recueillit  avec  foin, 'comme  pour 
2sPuip.diaU.c.  recompenfe  de  fon  travail, b les  morceaux  & les  miettes-  du  pain 
7.p*9>»  que  le  Saint  avoir  mangé , fa  foy  luy  enféignant  à préférer  ces 
reftes  à la  magnificence  de  la  table  impériale  : Et  elle  mérita  par 
l’ardeur  de  fa  pieté , d’cflre  comparée  & mefrne  préférée  eu 
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SAINT  MARTIN  DE  TOURS;  325 
quelque  chofe  à cette  autre  Reine  qui  vint  des  extremitez  de 
la  terre  pour  ecouter  Salomon . 

‘S.  Sulpice  lait  voir  avec  étendue  les  raifons  qu’eut  S.  Martin  p-»9».»9î* 
en  cette  rencontre , depeur  qu’on  ne  prilt  occafion  d’abufer  de 
foa  exemple;  '&  Paulin  qui  a mis  fon  hiftoire  en  vers.failânt  re-  Paui.v.Marti. 
flexion  fur  la  condefcendance , dit  qu’elle  calma  bien  des  tem-  *P>,62  î-a  b' 
pelles  & appailâ  beaucoup  de  troubles  ; quelle  lâuva  la  vie  à 
plufieurs  criminels , & rendit  la  liberté  à un  grand  nombre  de 
pri/bnniers  ; & enfin  qu’elle  produilit  des  biens  qui  dedomma- 
geoient  abondamment  ce  qu’il  avoit  relaiché  en  cette  occafion 
de  la  feverité  de  fa  conduite  ordinaire . 

ARTICLE  IX. 

S.  Martin  follicite  pour  la  vie  des  Prifcillianifles  ; fe  fepare 
des  ltbaciens  qui  voulaient  leur  mort . 

[T  Es  perlônnes  pour  qui  S. Martin  elloit  venu  folliciter,  & 

I j dont  Paulin  dit  exprclTément  qu’il  obtint  la  grâce,  clloient 
allez  probablement  ceux  qui  avoient  porté  les  armes  pour  G ru- 
tien  contre  Maxime.  Il  ell  certain  aulfi  qu’il  follicita  puilfam- 
ment  pour  les  heretiques  Pri  Ici  Ilia  ni  ftes  : mais  il  ne  fit  que  fuf- 
pendre  leur  mort,  lâns  La  pouvoir  empelcher . 

Nous  avons  dit'autre  part  ce  que  c’elloit  que  les  Prifcillia-  v 
miles  ; & il  fuffit  pour  nollre  fujet  de  lavoir  que  c’elloient  des 
heretiques  d’Efpagne , encore  plus  abominables  que  les  Man^ 
chéens  mefmes . S.  Martin  n’a  voit  que  de  l’horreur  pour  leurs  im- 
pie tez^'iSt  on  marque  de  luy  en  particulier, & d’autres  Evelques 
en  general , qu’ils  condanncrent  leur  chef  comme  heretique  . 

(Mais  il  ne  pou  voit  approuver, non  plusque  Saint  Ambroife& le 
Pape  Sirice , le  zele  inconlideré  d’Ithace  & de  quelques  autres 
Evefques  qui  les  pourfui voient  criminellement  devant  Maxi- 
me.] Comme  il  le  rencontra  alors  à Treves[en  l’an  384  ou  385,]  Su|Pbi*i.*.p- 
il  ne  celfa  point  de  reprendre  fortement  Ithace , & de  le  prelîer  ‘ 7 ’ 
de  le  defillcr  de  lès  pourfuites . Mais  Ithace  'qui  elloit  un  hom-  P 1 rs- 
me  fans  modération  & fans  pudeur,'a u lieu  de  profiter  de  fes  avis,  P >7& 
eut  l’impudence  de  dire  publiquement  que  Martin,  cet  Evelque 
digne  d’ellre  comparé  aux  Apollrcs , elloit  un  heretique  & un 
Prilcillianille . 

'Saint  Martin  f ne  pouvant  rien  gagner  fur  luy,  ] s’adrelfa  à p.176, 
Maxime  , & le  fupplia  de  s’abllenir  de  répandre  le  fang  de  ces 
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3i€  SAINT  MARTIN  DE  TOURS, 
malheureux:  que  c’eftoit  bien  affez  qu’ils  fuffent  déclarez  héré- 
tiques parle  jugement  des  Evefques, & chaffez  de  leurs  eglifes  : 
mais  que  c’eftoit  un  crime  inoui  & fans  exemple,  qu’une  caulc 
ecclefiaftique  fuft  foumife  à un  juge  feculier . Ses  remontrances 
furent  allez  fortes  pour  foire  différer  l'affaire  tant  qu’il  demeura 
à Trêves,  & lorfqu’ilfuft  preftàen  partir  , il  obligea  Maxime 
par  l’autorité  apoffolique  dont  il  ufoit  envers  Iuy,  à luy  promet- 
tre qu'on  n’ofteroit  point  la  vie  aux  accufez . Mais  après  qu’il 
fut  parti,  Maxime  emporté  par  d’autres  Evefques  , fit  juger  les 
Prifcillianiftes  par  le  Préfet,  & l.Eglife  eut  la  honte  de  voir  ré- 
pandre leur  fong  [en  l’an  3S5,  ] à la  pourfuite  desminiftresdefes 
autels,  'qui  neanmoins  pour  deguifer  un  peu  leur  crime,  fubfti- 
tuerent  enfin  un  officier  feculier  en  leur  place. 

'Il  arriva  quelque  temps  après  que  [ Saint  Britton  Evefquede 
Treves  effant  mort, J les  Evefques  s’affemblercnt  pour  ordonner 
Félix  fon  fucceffeur,  & la  complaifonce  ou  la  crainte  de  Maxi- 
me les  obligea  à déclarer  Ithace  innocent.  [ On  croit  que  ce  fût 
en  386.]  S Martin  fut  obligé  dans  le  mefme  temps  d’alleraufT]  à 
Treves  pour  beaucoup  d’affaires  prrifentes , & pour  fecourir 
diverfes  perfonnes,  'principalement  le  Comte  Narfe <Sc  Leucade 
gouverneurs  de  province , qui  avoient  tous  deux  mérité  la  co- 
lère du  vi&orieux  pour  avoir  défendu  avec  trop  de  generofité 
le  parti  de  Gratien , 

'Lorfqu’on  eut  fçeu  à Treves  que  S.  Martin  y venoit,  les  Evef 
ques  qui  communiquoient  avec  Ithace  , fe  trouvèrent  fort  fur- 

fis,  & bien  embaraflez  h refoudre  enfemble  ce  qu’ils  avoient 
foire.  'Car comme  ils  fe  fentoient  coupables  , ils  craignoient 
fort  que  le  Saint  ne  fe  feparaff  de  leur  communion  j & ils  ne 
doutoient  pas  que  l’autorité  de  fon  exemple  n en  attirail  plu- 
fieu rs  autres , qui  imiteraient  fa  confiance . 'Outre  les  fautes 
qu’ils  avoient  déjà  faites , ils  avoient  perfuadé  deux  jours  aupa- 
ravant  à Maxime,  qu’il  folloit  envoyer  des  Tribuns  en  Efpagne, 
puur  informer  avec  une  aurorité  fouveraine  contre  les  héréti- 
ques, & ofter  les  biens  & la  vie  à ceux  qui  fe  trouveraient  cou- 
pables : Ce  qui  effoit  pour  caufer  un  grand  trouble  à tous  les 
gents  de  bien,  que  Ion  coofondoit  alors  avec  les  Prifcillianiftes. 

Ces  Evefques  fâchant  donc  que  S.  Martin  n’approuverait 
point  dutout  leur  conduite  , refolurent  avec  l’Empereur  d’en- 
voyer audevant  de  luy  des  archers  du  Maiflre[  des  offices, ]pour 
luy  défendre  d’approcher  de  la  ville  à moins  qu’il  ne  promift 
de  garder  la  paix  avec  les  Evefques  qui  y .eftoient  : Il  répondir 
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adroitement  qu’il  garderait  de  tout  lôn  cœur  la  paix  de  J.  C, 
puis  eftant  entré  durant  la  nuit , il  s’en  alla  à l’eglifë,  feulement 
pour  y faire  là  prière,  [ & non  point  pour  communiquer  avec 
perfbnne . 3 'Le  lendemain  il  alla  au  palais  pour  les  affaires  qui  p-3*'. 
î’avoient  amené  ; principalement  pour  intercéder  en  faveur  de 
Narfe  & de  Leucade  ; mais  ce  qu’il  regardoit  comme  le  plus 
important , eftoit  d’empefeher  qu’on  n’envoyaft  des  Tribuns  en 
Efpagne  avec  pouvoir  déjuger  à mort , croyant  qu’il  eftoit  di- 
gne de  fâ  pieté  non  feulement  d ’empefeher  qu’on  ne  tourmen- 
taft  les  Catholiques  comme  heretiques,  mais  de  délivrer  mefme 
les  heretiques  [ de  la  mort.  ] Maxime  qui  ne  manquoit  pas  d'a- 
dreflè  différa  un  jour  ou  deux  de  luy  accorder  ce  qu’il  deman- 
doit . [ Je  ne  fçay  fi  c’eft  la  grâce  de  Narfe  & de  Leucade,  ou  de 
ne  point  envoyer  en  Efpagne  , ou  tous  les  deux  enfèmble . J 'Il  P- 3*3. 
femble  neanmoins  que  les  Tribuns  deftinez  pour  l’Efpagne 
fôient  partis  durant  ce  temps  là. Il  différait  ainfi,foit  pour  faire  p-3*«- 
eftimer  davantage  ce  qu’il  voulait  accorder,  (bit,  dit  S.  Sulpice, 
qu’il  ne  puft  vaincre  fa  colère,  ( ce  qui  fcmblene  pouvoir  regar- 
der que  Narfe  & Leucade,  ) fbit  pareequ’il  fbuhaitoit  de  s’enri- 
chir de  leurs  biens. 

'Cependant  S.  Martin  ne  communiquoit  point  avec  les  Evef.  p-3«* 
ques  ; qui  en  eftant  tout  alarmez , accoururent  à Maxime  fe 
plaindre  que  la  conduite  du  Saint  eftoit  un  préjugé  de  leur 
condannation  f par  tous  les  autres  ; J qu’ils  ne  pou  voient  plus 
efperer  de  conférver  leur  epifeopat , fi  Martin  appuyoit  de  fou 
autorité  la  fentence  qu’un  autre  Evefque  nommé  Theognifte 
avoir  feuleu  la  hardieflè  de  prononcer  contre  eux;  qu’il  eufl 
efté  à fouhaiter  qu’on  ne  l’euft  pas  laiflé  entrer  dans  la  ville  ; 
qu’il  n eftoit  plus  le  défcnfêur  des  heretiques,  mais  leur  vengeur, 

& qu  ’on  n’avoit  rien  gagné  à faire  mourir  Prifcillien , puifque 
Martin  pretendoit  venger  fa  mort  : Enfin  fe  jettant  aux  piez  de 
Maxime  en  pleurant  & en  gemiflant , ils  imploraient  le  fecours 
de  fon  autorité  royale , & le  conjuraient  d’ufer  de  fâ  puiflâncc 
contre  un  fêul  homme  . 
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5*8  SAINT  MARTIN  DE  TOURS. 
ARTICLE  X. 

Saint  Martin  communique  malgré  luj  avec  les  ltbacient: 
Un  Ange  le  reprend  de  fa  faute  & le  confole. 

'TL  s’en  fallut  peu  que  Maxime  ne  le  laifTaft  aller  à traiter  le 
X Saint  comme  il  avoit  fait  les  heretiques . Mais  quelque  atta- 
ché qu’il  fuft  aux  Evefques  qui  l’en  preflbient , il  n’ignoroit  pas 
que  Martin  furpaffoit  en  foy,  en  fainteté,  en  vertu,  toutcequ’il 
y avoit  d’hommes  au  monde . Il  Ce  refolut  donc  de  prendre  un 
chemin  tout  contraire  [ à la  violence  que  les  Evefques  luy  infpi- 
roient:  ]&  ayant  mandé  le  Saint  en  particulier,  il  luy  parla  avec 
douceur  & avec  carefTe , il  luy  remontra  que  les  heretiques 
avoient  cité  punis  comme  ils  le  meritoient , lelon  l’ordre  de  la 
juftiee  ordinaire,  plutofl  qu  a la  pourfuite  des  Evefques;  & qu’il 
n’avoit  point  fujet  pour  cela  de  rejetter  la  communion  d’Ithace 
& des  autres  qui  le  fuivoient  : Qu’aucun  autre  Prélat  ne  l’a  voit 
fait  hormis  Theognifte,  qui  s’eftoit  fëpré  plutofl  pour fatisfâire 
à fa  haine  particulière  qu’à  fbn  devoir;  & que  meûne  le  fÿnode 
vrnoit  de  déclarer Ithace  innocent. 

'Comme  le  Saint  témoignoit  eftre  fort  peu  touché  de  toutes 
ces  rai  Tons,  Maxime  en  colère,  le  quitta  brufquement , & en- 
voya auffi-toft  executer  ceux  pour  qui  Saint  Martin  intercedoit, 
(c’eft  à dire  Narfê  & Leucade.J  S.  Martin  en  apprit  la  nouvelle 
durant  la  nuit  ; & à l’inftant  il  court  au  palais , & promet 
de  communiquer  avec  les  Evefques  pourv  u qu’on  pardon naft[à 
Narfê&  à Leucade,]&  qu’on  rappellaft  les  Tribuns  qu’on  avoit 
déjà  envoyez  en  Efpagne,  & qui  aüoient  fans  doute  y renverfêr 
les  Egli/ès;  & Maxime  [qui  ne  demandoit  que  fa  communion,] 
luy  accorda  aulfi-toft  tout  le  refie . 

'On  devoit  faire  le  lendemain  l’ordination  de  Félix  ; & le 
Saint  y aflifla  , croyant  devoir  plutofl  ceder  pour  un  peu  de 
temps , -que  de  manquer  à fauver  la  vie  à des  perfonnes  qui 
avoient  déjà , pour  ainfi  dire , le  couteau  fur  la  gorge . Les  Itna- 
ciens  voulurent  qu’il  atteflafi  cette  communion  pr  une  figna- 
ture  : mais  quelque  effort  qu’ils  fiffènt , ils  ne  purent  l’y  obliger . 
'Dés  ü lendemain  il  prtit  en  diligence  & comme  en  fê  déro- 
bant , pur  s’en  retourner  ; & fon  occupation  dans  le  chemin 
fut  de  gémir  avec  beaucoup  de  douleur  de  ce  qu’il  s’eftoit  joint 
une  heure  de  temps  à une  communion  criminelle  . 'Il  arriva 
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Kni,!k*m»  ainfi  jufque  vers  le  bourg  "d’Echternach , [à  l’entrée  du  Luxem- 
bourg fur  la  rivière  de  Sour , éloigné  de  Trêves  d’environ  trois 
lieues  & demie  franfoife  ] Il  y a là  aujourd’hui  une  abbaye  de 
Benediétins.  'Eftant , dis-je , arrivé  vers  ce  bourg  , en  un  endroit  p-ji  j. 
où  les  grandes  forefts  de  ces  quartiers  luy  laifloient  la  liberté 
d’une  entière  folitude.'il  laifla  avancer  ceux  de  fa  compagnie , P Jl<- 
& s’arre fiant  un  peu  derrière , il  examinoit  dans  là  confciencc 
l’aâion  qui  eftoit  le  fujet  de  là  douleur  . 

'Comme  il  eftoit  en  cet  état  agité  de  differentes  penfées,  tan-  p*îu. 
tort  condannant  & tantoft  excuunt  ce  qu’il  avoit  fait, il  vit  tout 
d’un  coup  devant  luy  un  Ange  'qui  venoit  pourleconfbler  & luy  P»ul.v.M*«.l. 
„ remettre  fon  peché/L’Ange  luy  parla  donc  en  ces  termes.  C’eft  ’’  suf^diài.’i  c. 
„ avec  raifon  , Martin,  que  vous  eftes  touché  de  douleur . Mais  >s-p  juiFor . 

„ vous  ne  l’avez  fait  que  pareeque  vous  ne  voyiez  pas  d’autre 
M moyen  d’obtenir  ce  que  vous  aviez  raifon  de  fouhaiter  . Mainte- 
„ nant  il  faut  rappeller  voffre  confiance,  il  faut  reprendre  coura- 
„ ge  , depeur  que  [ fi  vous  demeurez  toujours  dans  l’abatement,  ] 

„ vous  ne  fbyez  en  danger  de  perdre  non  déformais  voffre  gloire , 

„ mais  voffre  fâlut . 

'Certes  les  jugemens  de  Dieu  font  toujours  juftes,  & mefme  IM, 
toujours  favorables  lorfqu’il  retire  un  peu  fâ  grâce  de  fès  plus 
grands  Saints , & qu’il  les  laiffê  tomber  dans  quelque  foute . 

Quelque  grande  que  fuft  l’humilité  de  S.  Martin,  [car  il  paroift 
avoir  furtout  excellé  en  cette  veitu  , J neanmoins  leclat  de  fès 


miracles  luy  effoit  une  tentation  bien  [dangereufe  , & l’applau- 
diflement  qu’il  avoitreceu  la  première  fois  à la  Cour  de  Maxi- 
me foifoit , [peut-effre  qu’il  a voit  befoinde  quelque  humiliation 
pour  luy  fèrvir  de  contrepoids.]  'S.  Ambroife  nous  fournit  encore  Amb  «po.D.i. 
une  autre  raifon  plus  honorable  à fa  fointeté . Car  les  hommes  ,e,*L,-Pi93A 
cftant naturellement  portez  à chercher  des  exeufes  dans  leurs 
défauts , lorfqu’on  leur  prefente  l’exemple  des  Saints  qui  ont 
foit  paroiftre  une  eminente  vertu , ils  s’imaginent  volontiers 

Îu’ils  effoient  d’une  autre  nature  que  nous , & ils  veulent  qu’ils 
)ient  inimitables,  pour  n’eftre  pas  obligez  de  les  imiter.  C’eft 
donc  pour  ce  fujet  que  Dieu  a quelquefois  permis  que  les  plus 
grands  Saints  foient  tombez  dans  des  foutes , c’eft , dis-je  , afin 

Î[ue  voyant  qu’ils  effoient  hommes  comme  nous  , nous  rougif- 
ins  de  n’eftre  pas  foints  comme  eux,  & de  ne  pas  imiter  leur 
penitence  , après  que  nous  femmes  tombez  dans  des  foutes 
beaucoup  plus  coniiderables . C’eft  donc  avec  fujet  que  S.  Ber-  Rtrn-<Jt  Mé- 
nard après  avoir  marqué  cette  fauffe  exeufê  des  hommes,  qui  ,9-fU0JulM:* 
WftEccl.  Tom.  X.  Tt 
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ne  veulent  point  imiter  J.C, ni  les  Patriarches  , ni  les  Prophètes , 
ni  les  Apoftres,commeeftant  trop  audeflus  d’eux  , leur  propofe 
l’exemple  de  S.  Martin  , comme  d’un  homme  qui  n’avoit  rien 
audeffus  des  autres  hommes . 

Suip.djal.j  c ij  'Depuis  ce  temps  Je  Saint  évita  aveegrand  foin  de  fe  mêler  ja- 

р. }u.  maisdans  la  communion  des  Ithaciens;&  tant  qu’il  vécut  depuis, 

c’efl  à dire  durant  16  ans,[ou  au  moins  durant  u,]il  ne  le  trouva 
jamais  à aucun  Concile  , & le  retira  de  toutes  les  affemblées.II 
trouvoit  depuis  ce  temps  là  qu’il  gueriffoit  les  poffedez  avec  plus 
depeine&plusde  temps  qu’auparavant:&  il  avouoit  en  pleurant 
à les  difciples, qu’il  fentoit  moins  de  vertu  enluy  [ pour  les  mira- 
cles] à caufe  de  la  faute  qu’il  avoit  faite  dans  cette  occafion  de 
communiquer  avec  les  Ithaciens,  quoique  ce  n’euft  efté  qu’en 
paflànt , & qu’il  ne  l’euft  pas  fait  volontairement , mais  par  la 

с. i6.r.3i4-  feule  neceflité . 'Mais  s’il  fentit  durant  un  temps  quelque  dimi- 

nution de  grâce , il  la  repara  bientoft  avec  un  accroifïèmenc 
notable , comme  la  fuite  de  fa  vie  le  fit  bien  voir . 

*/vaf7Mr- 

ARTICLE  XI. 

S. Martin  rtfoit  des  reliques  ; efl  craint  des  démons  : Son  amitiS 
pour  Saint  Paulin  & S.  Sulpice . 

r -k  t Ous  croyons  avoir  aflëz  montré  ’^autrepart  que  ce  fut  V.  s Am- 
J[^  en  386  que  S.Ambroife  trouva lescorps de  S.Gervais&  br0‘ c ,47' 
S.  Protais.  Tl  fit  part  de  ce  threfor  à fes  amis  en  leur  envoyant  v.  Saint 
des  linges  teints  du  fang  de  ces  Martyrs, ou  quelque  autre  chofe  Gervl1’’ 
cr.T.v.Mart.r.  de  cette  nature.] 'S.  Grégoire  deTours  nous  affure  furunelet- 
i.c.47P.I09-  tre  de  S Paulin,  que  Saint  Martin  receut  beaucoup  de  ces  reli- 
ques . [ Et  aflürément  S.  Ambroife&  S.  Martin  eftoient  dignes 
d’eftreliez  enfemble  par  une  charité  particulière,  & de  fe  la 
lbjt.chr.an.3s»  témoigner  par  des  prefens  de  cette  nature.]  'Un  auteur  du  fiecle 
fuivant  dit  qu’ils  efloient  illuftres  l'un  en  Italie , l’autre  dans  les 
Gaules , & par  les  mérités  de  leur  vie, &par  les  grands  miracles 
qu’ils operoient.flls  peuvent  s’eftre  vusà  Treves,  où  S.  Ambroife 
vint  en  383  & en  3Î7;mais  nous  n’en  avons  pas  de  preuve.  "Car  Noti  ?> 
pour  ce  qu’on  prétend  que  S.  Martin  a efté  en  Italie  , & jufques 
à Rome,  nous  ne  voyons  pas  que  cela  (bit  aftèz  fondé.  ] 

Mtan.p.ii.11].  'On  tient  qu’il  a eu  auffi  du  fang  de  S.Maurice  & de  fes  com- 
ii  4IB0I1.4.  pagnons-,&  on  en  fait  encore  une  mémoire  à Tours  le  1 2 de  may, 

m*y,p.4-«.c-  auquej  on  crojt  qLlc  ce  fang  y fut  receu  . On  ajoute  qu’il  en  fit 
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part  a diverfês  eglifes , particulièrement  à fâ  cathédrale  , oh  on 
la  gardé'avec  un  très  gi  and  foin  , & qui  a porté  quelque  temps 
le  nom  de  S.  Maurice;  & à l’Eglife d’Angers , qui  reconnoift  en 
core  ce  faint  Martyr  pour  Ton  patron . On  dit  auffi  qu’il  portoit 
toujours  fur  luy  une  Holede  ce  fang,  & qu’il  ordonna  qu’on  l’en- 
terraft  avec  fun  corps. [ Mais  nous  n’avons  aucun  monument 
ancien  de  tout  ceci. 

AprésqueS.  Sulpice  a raporté  dans  la  vie  de  S.  Martin  ce 
qui  fè  paflà  entre  luy  & Maxime,  ]il  prie  des  vifions  qu’ils  avoir  Suip.v.Mm.c. 
fou  vent  tant  des  bonsanges  que  des  mauvais,  » & de  la  guerifbn 
d’un  homme  prefque  tué  par  un  bœuf.  Ce  qui  eft  plus  confide-  jo*,1''4  r' 
rable, k c’eft  que  le  démon  voulut  un  jour  Ce  moquer  des  moines  «vit.Mir.c.n. 
qui  efperoientle  pardon  après  avoir  perdu  l’innocence  du  bat- 
tefme.  Surquoi  S.  Martin  déclara  à cet  efprit  d’orgueil,  qu’il  luy 
promettoit  à luy  mefme  la  mifericorde  de  J.C,s’il  vouloit  ceffer 
de  faire  du  mal  aux  hommes, & embrafTer  la  penitence . 

v.  t h.  [Nous  parlerons  autrcpart''de  ] 'S.Clair  difciple  du  Saint,  qui  t-»u 
a voit  un  monaflere  auprès  du  fien . Le  démon  s’efforça  un  jour 
de  le  tromper  en  feduifant  un  de  fes  Religieux,  mais  Saint  Clair 
ayant  voulu  mener  ce  Religieux  à S.  Martin,  toutes  les  illufions 
del’enfêrfe  diffiperent.  'Il  oCa  bien  neanmoins  entreprendre  p.nj.nt 
de  Ce  jouer  de  Saint  Martin  mefme , & de  le  faire  adorer  de  luy 
comme  s’il  eufteftéJ.C.Mais  comme  il  s’eftoit  revêtu  de  l’éclat 
de  la  majefté  impériale  , le  Saint  le  confondit  en  luy  difant  que 
JC  n’a  point  dit  qu’il  viendrait  avec  la  pourpre  & le  diadème. 

& qu’il  ne  le  reconoifloit  qu’à  fâ  croix  . 'Sulpice  remarque  que  p-m^ij. 
le  démon  tafehoit  alors  de  tromper  les  peuples  par  divers  Ce- 

v.ics  Phif-  duéleurs , "dont  l’un  en  Efpagne  Ce  pretendoit  eftre  le  Prophète 
Ehe,&  enfuite  J C.  mefme;  & un  autre  en  Orient  vouloit  eftre 
reconnu  pour  S.Jean[Battifte . 

v.foa titre  Ce  fut, comme  on  croit, vers  l’an  391  que  "S  Paulin  commen- 

ça à renoncer  abfolumcnt  au  fiecle  & à fes  grands  biens  JIl  avoit  c.is.p  ite.ii-. 
déjà  donné  cet  exemple  illuftre  de  la  pertêftion  evangelique , 
relevé  en  des  termes  fi  magnifiques  par  S.  Martin,  [ par  S.  Am- 
broife.parS.  Auguftin  ,par  Saint  Jerome,  & par  divers  autres,] 

'lorfque  S. Sulpice  Severe  vint  vifiter  S.  Martin. c Sulpice  avoit  pii6.ii7. 
oui  parler  long-temps  auparavant  de  la  fby,de  la  vie,  & des  ver- e p,îl6- 
tusdece  faint  Evefque  ; [ mais  il  ne  le  connoiftbit  pas  encore 
par  luymefine,  ] 'parcequ’il  eftoit  d’Aquitaine,  [demeurant , à d«i.i.c  w.p. 
ce  qu’on  croit  tantoft  à TouIoufê,rantoft  à Agen.  J d II  vint  donc 
[à  Toursjpour  fatisfàirc  ledefir  qu’il  avoit  de  voir  ce  Saint  : Et  »i«.  P 

Tt  ij 
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il  avoit  dés  ce  temps  là  ledeffein  d’écrire  fa  vie;  de  forte  qu'il 
s’informa  fort  particulièrement  de  fes  aélions , tant  de  ceux  qui 
en  avoient  efté  témoins , que  du  Saint  mefme.  'Car  comme  Saint 
Martin  avoitpourluy  une  affè&ion  toute  particulière  , 'il  luy 
parloit  avec  plus  de  liberté  & de  familiarité  qu’à  perfonne  , ôc 
il  n’avoit  rien  de  fi  fecretque  Sulpice  ne  le  contraignit  de  luy 
déclarer , malgré  le  defir  qu’il  a voit  de  cacher  fa  vertu  à tout  le 
monde . 

'Ce  fut  dans  le  temps  que  S.  Sulpice  eftoit  avec  luy,  qu’arriva 
ce  qu’il  raporte  de  la  vifite  que  S.Martin  receut  dans  une  vifion 
de  S."  Agnès, de  S."Thecle,&  de  la  S.1*  Vierge, '&|de  quelle  ma- 
niéré il  apprit  ce  qui  s’efloit  pafleau  Concile  de  Nifme , auquel 
iln’avoit  pas  voulu  fe  trouver,  'félon  la  refolntion  qu’il  en  avoit 
prife, comme  nous  avons  dit, [dés  l’an  386,  }au  retour  de  Treves. 

[Nous  ne  trouvons  rien  autre  chofe  de  ce  Concile , qu’on  peut 
juger  félon  ce  que  nous  avons  dit  , avoir  été  tenu  vers  l’an  393 
ou  après  . 3 

'S  Sulpice  parle  auffi  comme  témoin  de  ce  qu’il  raporte , que 
le  Prefet  Vincent  dont  il  dit  beaucoup  de  bien , avoit  fouvent 
voulu  que  le  Saint  le  traitai!  dans  fon  monaflere , comme  on 
difoit  que  Saint  Ambroife  faifoit  quelquefois;  mais  que  le  Saint 
le  refufà  toujours , depeur  que  ce  ne  luy  fuft  une  occafîon  d’en- 
flure & de  vanité.  [ 'On  trouve  fouvent  dans  le  Code  Vivence  V Vijtnri- 
Prefèt  des  Gaules  en  369  &371.  Mais  Vincent  ef!  fans  doute  ■,l0’ 
poflcrieur .] 

ARTICLE  XII. 

Dernier  vo)age  du  Saint  à Treves  •.  Il  fait  quelques  miracles  : 

De  Saint  Brice  . 

’Ç*  Aint  Martin  paroift ''avoir  faitdans  les  demieres  années  Note  ie, 
^ de  fa  vie  un  quatrième  voyage  à Treves, [ qui  eftoit  la  -refi. 
dencc  ordinaire  du  Prefèt  des  Gaules  : car  il  n’y  eut  plus  là 
d’1  mpereur  depuis  387.]'^  fut  vers  ce  temps  là  qn’H  paffa  par 
le  bourg  de  Claudiomague  entre  le  Berri  & la  Touraine  [ Je  ne 
trouve  point  ce  que  c’eft.  jLa  paille  fur  laquelle  i!  coucha  pour 
lors,  ['car  pour  l’ordinaire  il  couchoit  fur  la  terre  couverte  feule- 
• mer.td’un  ci  lice  mefme  fur  la  cendre,]4  futaulïi-toft  enlevée 
par  les  vierges  qui  demeuraient  en  grand  nombre  dans  ce  bourg  , 

& fèrvit  depuis  à faire  des  miracles . 'Au  retour  de  Treves , il 
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chaffa  un  démon  qui  tourmentoit  une  vache,  & avoit  blcffé  plu- 
fieurs  perfonnes. 

'Ce  fut  en  ce  mefme  temps  que  la  force  de  fa  foy  le  garantit 
du  feu  qui  bruloit  autour  de  luy,'&  dont  il  fentit  la  violence  tant 

Îue  le  premier  trouble  de  fon  efprit , ou  la  tentation  du  démon 
uy  fit  avoir  recours  à d’autres  moyens  qu’à  la  priere.  'Cela  arri- 
va "environ  au  milieu  de  l’hiver  , lorfqu'il  vifitoit  Ion  diocefe, 
comme  il  avoit  accoutumé  de  faire auffi-bien  que  les  autres  Evef- 
ques.  'S.  Sulpice  avoit  omis  ce  miracle  comme  beaucoup  d’autres 
dans  la  vie  de  Saint  Martin;  'mais  quelques  perfonnes  voulant  fe 
railler  de  ce  que  le  Saint  avoit  efté  en  danger  d’eftre  brûlé;  'il 
en  mit  l’hiftoire  tout  au  long  dans  une  lettre  qu’il  écrivit  fur  ce 
fujet  à Eufebe  alors  Preftre  & depuis  Evefque:  [on  ne  fçait  pas 
de  quel  lieu.]'Cctte  hiftoire  ef t citée  dans  la  vie  de  & Eugcnde. 

•S.  Sulpice  finit  fe  s dialogues  par  lextreme  douceur  dont  le 
Saint  ulâ  envers  Briélion  l’un  de  fes  Preffres. b Saint  Grégoire  de 
Tours  en  raporte  quelque  chofe  de  femblable , arrivé  durant 
que  ce  Brittion  ou  Brice  eftoit  encore  Diacre  : Et  il  remarque 
que  c’eft  celui  mefme  qui  fucceda  au  Saint , lequel  l’avoit  de- 
mandé à Dieu  félon  la  prediélion  qu’il  Iuy  en  avoit  faite  dés  ce 
temps  là,  '&  l’avoit  choifi  entre  tous  les  autres,  comme  le  dit  S. 
BernardcBrice  fut  purifié  dans  fôn  epifcopat  par  beaucoup  de 
tribulations  que  le  Saint  Iuy  avoit  auffi  prédites;  & il  parut  enfin 
digne  d’eflre  révéré  folennellement  par  l’Eglife , 'ayant  efté 
fanétifié  par  la  foy  & par  la  douceur  de  celui  qu’il  perfècutoitfi 
outrageusement , & par  les  prières  dont  le  Saint  recompenfâ 
les  injures  qu’il  en  recevoit. 

[Nous  ne  voyons  point  d'ordre  à mettre  dans  les  autres  cho- 
fes  que  S.  Sulpice  raporte  dans  fes  dialogues,  finon  que]  'la  refur- 
reéfion  d’un  enfant  arrivée  Iorfqüe  le  Saint  alloit  à Chartres , 
[appartient  probablement  au  tnefmé  vo3age  que  ] la  guerifbn 
d’une  petite  fille  de  douze  ans , à qui  il  donrta  la  proie  daris 
Chartres  mefme  . 'Il  eftoif  accompagné  dans  cette  aerniert  üc- 
cafion  des  Evefques  Valentinien  & Viélrice  . [ Le  premier  eft 
appremment]  Valentinien  qu’on  met  le  ftoifieme  entre  lesEvef- 
ques  de  Chartres  où  cela  arriva.  Pour  Victrice,[on  ne  trouve  en 
France  aucun  Evefque  de  ce  nom , que  le  célébré  S.  Vi&rice  de 
Rouen,  qui  vivoit  en  ce  temp  là:J&  qui  comme  nous  avons  dit, 
avoit  logé  en  une  occafion  à Vienne  chez  noftre  Saint. 

[Nous  marquerons  donc  ici  tout  de  fuite , & dans  l’ordre  de 
S Sulpice,  les  miracles  qu'il  raporte  du  Saint  dans  fes  dialogues* 
hors  ceux  donc  nous  avons  déjà  parlé.  T t iij 
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ARTICLE  XIII. 


Sulp.dial.t.c.t. 

t.ptUo-ilz. 


р. zîo. 

с. 3.p.zJj. 


c*4.p.l*3-z8j. 
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dial.t.c.Tï.p, 

198.199. 


C,JP.  *99-301. 


c.6.p,i9<>. 

CIJ.P.JOI. 


Abrégé  des  dialogues  de  S.  Sulpice. 

* . . . '*  • 

'T  E globe  de  feu  que  Dieu  fit  paroiftre  fur  la  telle  de  Saint 
I y Martin  durant  le  Sacrifice  , pour  le  recompenfer  d’avoir 
donné  fa  tunique  à un  pauvre  au  milieu  de  l'hiver , [ peut  bien 
dire  le  plus  ancien  de  tous  les  miracles  que  S.  Sulpice  raportc 
dans  fes  dialogues , puifque  ] Gallus  que  Sulpice  fait  parler  au 
lieu  de  luy,  'dit  qu’il  arriva  aulfitoll  qu’il  eut  quitté  les  études 
pour  fe  retirer  auprès  du  Saint.  'La  guerifon  d’Evence  oncle  de 
Gallus  arriva  dans  le  rnefme  temps,  & fut  auffitoll  fuivie  de  celle 
d’un  domdtique  d’Evence  * prcft  à mourir  de  la  piquure  d’un 
fèrpent. 

'La  patience  avec  laquelle  il  foufirit  quelque  temps  après 
d’efire  battu  prefque  jufqu’à  en  mourir  par  quelques  gents  d’é- 
pée , en  allant  faire  la  viute  de  ion  dioccfe  monté  fur  un  afne  ; 
[efl  fans  doute  un  plus  grand  miracle  ] que  celui  par  lequel  les 
mulets  de  leur  chariot  fè  trouvèrent  arrellez;  ce  qui  les  obligea 
à luy  venir  demander  pardon. 

'Sa  bonté  s’étendoit  julque  fur  les  animaux,  & il  faifoit  des  mi- 
racles pour  fàuver  ceux  qui  eftoient  pourfuivis  par  les  chafleurs. 

'Un  lôldat  qui  avoit  embraflé  la  vie  desanacoretes , voulant 
avoir  1 à femme  auprès  de  luy  pour  l'affilier,  & demandant  à la 
retirer  d’un  monaflere  où  S.  Martin  l’avoit  fait  mettre , le  Saint 
le  délivra  de  cette  tentation  dangereufe , en  luy  demandant 
avec  douceur  s’il  avoit  vu  les  foldats  avoir  leurs  femmes  avec 
eux  dans  les  combats. 

'Il  témoigna  & en  cette  occafion  & en  d’autres , qu’il  deman- 
doit  de  grandes  précautions  & une  entière  retraite  aux  perlbn- 
nes  conlâcrées  à Dieu , pour  confervcr  leur  pureté  . Une  vierge 
qu’il  vouloit  vifiter  en  pafiànt  par  l’eflime  qu’il  failôit  de  fa  ver- 
tu,s’excu  fa  de  le  voir . Saint  Martin  au  lieu  de  s’en  oftènfer,luy 
donna  de  grands  doges > & accepta  les  prclcns  quelle  luy  en- 
voya, lu)  qui  n’en  recevoit  jamais  de  perfonne  , '&  qui  avoit  re- 
fufé  ceux  de  Valentinien  niefme . [Il  ne  laifloit  pas  de  recevoir 
avec  bonté]  'diverfcs  vierges  qui  venoient  fouvent  de  pays  mef- 
me  fort  éloignez  pour  voir  ce  miracle  de  leur  fiecle. 


i. 


*“*p.aial.i.c.j.p.  1 ,J*n>  txênimtm . [Mais  s'il  «uft  eflé  tout  1 fait  mort,  ce  feroit  un  *.«  mort  reffnfcité  par 
*'*•  Saint  Martin  ] ‘Et  U n’en  a refliifciié  que  trois. 
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'Saint  Sulpice  parle  plufieurs  fois  du  Comte  Avitien  homme  duis.c.jy.rp. 
extrêmement  cruel.  [Ce  n’eft  pas  ] 1 le  frered’Aufone  qui  mou-  ^ûW'5’ 
rut  jeune,  fans  s’eftre  elevé  audeflits  de  1 état  de  médecin:  [ mais  1 1*.  *Nr-,J  p- 
ce  peuteftre  celui  quijavoit  efté  Vicaire  d’Afrique  en  363  fous  Amm  1.17p. 
Julien  l’apoftatjll  eut  auffi  quelque  charge  dans  les  Gaules,  ftc  Jsùi^dui”9- 
il  vint  une  fois  à Tours  fuivi  de  quantité  de  prifonniers  à qui  il  p.31  o-jW.1  C J‘ 
vouloit  faire  éprouver  le  lendemain  fâ  cniauté.  S.  Martin  voulut 
luy  aller  parler  pour  l’adoucir  ; mais  il  trouva  fâ  porte  fermée  , 
pareequ’il  efloit  déjà  prés  de  minuit . II  s y prollema  en  terre 
pour  prier,  & demeura  en  cet  état  jufqu’àce  qu’Avitien  eveillé 
pluCeurs  fois  par  un  Ange,  vint  luy  mefme  luy  ouvrir  la  porte, 

& fit  auffitofl  élargir  tous  les  prifonniers.  [Depuis  cela]  'Avitien  c.t.p.jt;.  ji6. 
parut  humain  toutes  les  fois  qu’il  vint  à Tours , gardant  autre- 
part  fâ  cruauté  naturelle,  jufqu’à  ce  que  le  Saint  l efiant  une  fois 
venu  vifiter , foufHa  contre  un  démon  qu’il  vit  affis  derrière  luy 
& dit  à Avitien  ce  qu’il  avoit  vu . Car  depuis  cela  ce  magirtrat 
parut  moins  cruel. 

'S.  Sulpice  ajoute  enfuite  les  miracles  qu’il  fai  foi  t 'à  l’égard  des 
poflèdez , qu’il  délivrait  par  fâ  feule  priere  "fans  Ce  fervir  d'exor-  ÎM' 
cifme,  comme  cela  efloit  aflèz  ordinaire. 

[Il  paffe  de  là  à d’autres  miracles,  ] 'comme  celui  d,un  ferpent  3<*. 
à qui  le  Saint  fit  repaflèr  la  Loire  , ajoutant  avec  un  profond 
foupir,  que  les  ferpens  luy  obeifloient,  &que  les  hommes  ne  luy 
obrirtoient  pas.'Il  joint  à ce  miracle  la  pefche  miraculeufe  d’une  c.t3.p  31I.319. 
alofo  que  le  Saint  fit  prendre,  pareequ’il  avoit  accoutumé  de 
manger  du  poiffon  "dans  les  fortes  ou  au  temps  de  Pafque.II  pa- 
roift  que  fes  * moines  de  Marmoutier  ne  travailloient  point  ce 
jour  là,  ce  qui  ne  les  empefohoit  pas  de  pefeher. 

'La  délivrance  d’un  Egyptien  encore  infidèle,  qui  appaifâ  o 7.^4. 523. 
tout  d’un  coup  une  tempefte  en  invoquant  le  Dieu  de  Martin  , 
paroift  eftre  arrivée  apres  l’an  386, 'avec  celle  de  Lyconce  hom-  c.i*,p.3ij. 
me  de  qualité,  dont  toute  la  maifon  efloit  prerte  à périr  d’une 
maladie  conragieufo,  fi  le  Saint  n’euft  prié  & jeûné  pour  luy  fans 
difeontinuation  durant  fèpt  jours  & fopt  nuits.  IIreceut  l’aumof- 
ne  que  Lyconce  luy  apporta  enfuite , mais  en  la  dertinant avant 
que  de  la  recevoir,  à racheter  des  captifs. 

[Voilà  l’abrégé  de  ce  que  S. Sulpice  Scvere  nous  apprend  de* 
actions  & des  miracles  de  S.  Martin  : Car  nous  en  taillons  le  de- 
tail  à ceux  qui  voudront  aller  confulter  cet  auteur  auffi  agréa- 
ble que  fûr , ] '&  qui  y trouveront  encore  beaucoup  de  choies  v.Marte.i4,î« 
pour  l’efprit  & la  pieté  du  Saint  répandues  dans  toute  fa  narra-  *p  * p «s- 
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don  , 'outre  les  endroits  où  il  en  parleàdeflèin,,&  diverfes  para, 
les  de  pieté,  où  l’on  voit  le  foin  qu’il  a voit  de  profiter  des  moin- 
dres rencontres  pour  fon  inftruétion  propre  & pour  celle  de  fes 
auditeurs.  [Nous  ajouterons  donc  feulement  ici  quelques  autres 
particularitez  de  la  vie  du  Saint  qui  fe  lifent  dans  Saint  Grégoi- 
re l’un  des  fucceflèurs , n’ayant  pas  cru  les  devoir  omettre  , 
quoiqu’elles  ne  foient  pas  auffi  certaines  que  ce  qui  eft  appuyé 
de  l’autorité  de  Saint  Sulpice  ; & puis  nous  paierons  à l’hiftoire 
de  là  mort.] 

ARTICLE  XI, V. 

Quelques  alitons  de  Saint  Martin  remarquées  par  les  auteurs 
pojlerieun . 

'ÇA  IN  T Grégoire  de  Tours  raporte  "qu’ayant  efté  en  Sain-  *c- 
J tonge,  il  y apprit  que  S. Martin  avoir  autrefois  fait  fburdre 
une  fontaine  en  cette  province,  qui  avoit  toujours  continué  de- 
puis; '&  que  l’on  voyoit  encore  de  fon  temps'a  Nevillé  eu  Tou-  tMiBscî. 
raine,  un  grand  arbre  mort  que  S.Martin  avoit  fait  lever  par  fa 
prière,  pour  dégager  un  chemin  où  il  cftoit  tombé . 'Il  écrit  en- 
core que  ce  Saint  parla  à Saint  Gatien/dont  nous  avons  déjà  dit 
qu’il  tranfporta  le  corps  dans  l’eglife  de  S.  Lidoire , b & qu’il  en 
receut  réponfe. 

'Il  dit  qu’il  parla  de  mefme  à Sainte  Vitaline  vierge  enterrée 
à Artonne  en  Auvergne , à laquelle  il  procura  par  fes  prières  la 
jouiflànce  de  la  gloire  II  en  raporte  tout  au  long  l’hiftoire  'qu’il 
avoit  apprife  des  vieillars . 'Artonne  eft  encore  aujourd’hui  un 
bourg  d’Auvergne,environ  à fix  lieues  de  Clermont  du  collé  de 
Moulins.'ll  y a une  eglife  collegiale.  S.  Vitaline  y eft  fans  doute 
honorée,  & mefme  dans  tout  le  diocefe  de  Clermont,]'  puifque 
le  P.  Branche  qui  a fait  l’hiftoire  desSaints  d’Auvergoe,dit  qu’il 
a tiré  une  partie  de  celle-ci  de  l’ancien  bréviaire  de  ce  diocefe 
imprimé  en  1535.  'On  prétend  quelle  eft  aufli  honorée  à Mets . 
dBolIandus  croit  quelle  cftoit  morte  peu  de  temps  avant  que  S. 

Martin  fuft  à fon  tombeau  [Branche  met  fa  fefte  le  15  de  may.] 

'&  d’autres  le  2 1 de  février. 

'S.  Martin  partit  d’Artcnne  dans  le  deffein  d’aller  à Clermont  : 
mais  ayant  vu  du  haut  d’une  montagne  les  Sénateurs  de  cette 
ville  qui  venoient  audevant  de  luy  avec  beaucoup  de  folennité 
& de  magnificence , fon  humilité  ne  le  put  fouftfir , & il  s’en 
retourna  à Artonne . [ Saint 
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[Saint  Sulpice  ne  dit  point  que  S.  Martin  ait  tenu  des  Conciles , 
qu'il  ait  ordonné  des  Evefques  , ni  qu’il  ait  lait  aucune  autre 
fonction  de  métropolitain .] 'Audi  ceux  mefmes  qui  ont  écrit 
l’hifloire  de  l’Eglife  de  Tours,  croient  que  dans  les  premières 
années  de  l’epifcopat  de  S.  Martin,  elle  reconnoifloit  la  métro- 
pole de  Roiien , comme  làifanc  partie  de  la  fécondé  Lionnoife  , 
'-ou  Ammien  qui  écrivent  fous  T neoùofe , la  place  encore,  mais 
comme  la  fécondé  de  la  province . ‘ On  croit  que  ce  fut  feule- 
ment fous  Honoré  que  la  Lionnoife  ayant  elle  divifée  en  quatre 
provinces , Tours  fe  trouva  métropole  de  la  troifieme  : [&  fi  cela 
elt , S.  Martin  qui  efl  mort  apparemment  dés  la  troifieme  année 
d'Honoré , n’a  pu  voir  au  plus  que  le  commencement  de  cette 
nouvelle  dignité  de  fon  Êgliiê  . ] 'On  prétend  neanmoins  qu’il  a 
ordonné  plusieurs  Evefques , comme  S.  Maurille  d’Angers,  S. 
Vi£hire&  Saint  Viéluriedu  Mans,  [ou  plutoflS.  Viélor  §C  Saint 
Victoire;]  Riotifmedc  Rennes , Arifê  de  Nantes  & fon  fuccef 
feur , ’&  S.Corentin  de  Quinper;  [cequi  nous  donnera  occafion 
de  marquer  le  peu  qu’on  fçait  de  ces  Evefques , apres  que  nous 
aurons  achevé  ce  qui  le  regarde  . Il  pouroit  les  avoir  ordonnes 
fans  eftre  métropolitain  , par  commifiïoo  de  Saint  Vidlrice  de 
Roiien  , ou  avoir  feulement  aflifté  à leur  ordination. 

Comme  S.  Martin  n avoir  jamais  étudié  les  lettres  , qu’il  ne 
paroi  fl  pas  mefme  avoir  fait  de  recherches  particulières  fur  les 
dogmes  de  l’Eglife , & que  d’ailleurs  Dieu  femhle  nous  l’avoir 
tou  lu  donner  pour  un  modèle  d’humilité  & de  pcnitence,il  ne 
.faut  pas  s’étonner  que  l’on  ne  trouve  point  qu’il  ait  jamais  coin- 
pofé  aucun  ouvrage  . ] 'Nous  avons  feulement  une  confélfion  de 
fby  qu’on  luy  attribue,  [ & nous  ne  voyons  pas  mefme  fur  quel 
fondement  on  prétend  quelle  efl de  luy  . Au  contraire  I'obfcu- 
rité  de  cette  petite  pièce  , fon  flyle  aflèclé , & quelques  élé- 
gances allez,  mal  employées , nous  perfuadent  quelle  ne  peut 
dire  d’un  Saint  ] 'dont  le  flyle  fans  eflre  orné  , efloit  neanmoins 
fort  pur  , [ & fans  doute  fort  naturel  . ] 

a llelloit  perfuadé,  comme  prelque  tous  lesSaints,que  la  fin  du 
monde  efloit  proche  . Que  s’il  a eu  quelques  penfées  fur  l’ Antc- 
chrift  [ qui  n’efloient  pas  allez  fondées , il  ny  a point  d’homme 
qui  ne  fê  trompe  quelquefois  dans  les  coniedlures  fur  les  chofès 
que  Dieu  ne  nous  a point  revelées.  ] 'Car  pour  ce  qui  regarde 
la  Icicnce  de  l’Ecriture  , il  la  pollèdoit  parfaitement , quoique 
beaucoup  de  perfonnes  ne  fe  le  puflènt  perfuaJer  ; & il  en  dé- 
mêloir les  difficultcz  avec  beaucoup  de  facilité  & de  lumière. 

Hjl.  Eccl.Tom.  X.  ' Vv 
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ARTICLE  XV. 

Mort  de  S.  Martin:  Il  s'apfaroift  à S.  Sulfite  ér  à d’autres. 

[TL  faut  paflêr  maintenant  à la  mort  de  noftre  Saint,quenous 
X traiterons  en  peu  de  mots  comme  le  refie,]  puisque  S.Sulpice 
en  raportc  l’hifloire  tout  de  fuite  dam  la  lettre  qu’il  en  écrivit 
de  Touloufe  à fa  bellemere.  Dieu  avoit  fait  connoiflre  au  Saint 
long-temps  auparavant  en  quel  temps  elle  devoir  arriver  : & 

Hu’il  vift  ce  temps  déjà  proche  , il  ne  laifla  pas  d’aller  à 
e [ qui  e floit  à l’extremité  de  fbn  diocefe  du  cofté  d’An- 
gers , ] 'pur  y terminer  quelque  différend  furvenu  entre  les 
Ecclefiaftiques  de  ce  lieu , & finir  fk  vie  par  la  paix . Il  y fut  ac- 
compagné à fbn  Ordinaire  par  un  grand  nombre  de  fês  faint* 
difciples,&  fit  encore  paroiftre  en  chemin  le  pouvoir  qu’il  avoit 
fur  les  oilêaux  mefmes . Il  paflà  quelques  jours  à Cande,&  ren- 
dit la  paix  à cette  Eglife  . Mais  lorqu’il  vouloit  s’cn  revenir  à 
fôn  monafiere  [ de  Marmoutier,  ] ilfê  trouva  tout  d’un  coup  fane 
forces,  & dit  à fês  difciples  que  <â  dernière  heure  eftoit  proche . 
Les  larmes  qu’ils  répandirent  Iuy  en  firent  répandre  auffi,  & ce 
fut  fur  cela  qu’il  dk  cette  parole  [ que  S Bernard  a tant  eflimée.-] 
Qu’il  eftoit  preft  de  travailler  encore  fur  la  terre  fi  c’efioit  la 
volonté  de  Dieu . 'La  fièvre  le  tint  quelques  jours  fans  pouvoir 
l’obliger  d’interrompre  fes  prières  continuelles  , & de  quitter 
mefme  le  cilice  & la  cendre  qui  eftoit  fbn  lit  ordinaire , difânt 
qu’un  Chrétien  ne  devoit  mourir  que  fur  la  cendre  . Il  ne  vou- 
lut pas  feulement  fè  foulager  en  Ce  tournant  fur  le  cofté  , pur 
ne  point  cefièr  de  regarder  le  ciel  où  il  efperoit  aller  bientoft . 

'Ce  fut  apres  cela  que  voyant  le  diable  auprès  de  luy  , il  Iuy 
dit  [ avec  le  courage  que  fa  confiance  en  Dieu  luy  infpircât  ; ] 
Quecherchestu  ici,  cruelle  befte  ? Tu  ne  trouveras  rienen  moy  « 
[ qui  t’appartienne  : ] 'Je  ferai  receu  dans  le  fein  d’Abraham  : Et  « 
en  achevant  cette  parole  il  rendit  l’efprit . 

'S.  Bernard  a admiré  cette  affurance  qu’il  fit  paroiftre  en  une 
occafion  fi  terrible  : [ Elle  fit  voir  qu’il  avoit  pratiqué  ce  que  re- 
commande S.  Ambroife,  ] 'lorfqu’il  dit  que  nous  devons  confer- 
ver  en  nous  l’image  de  la  charité  & de  la  fageffe  , & prendre 
garde  au  contraire  que  l’ennemi  ny  trouve  fês  caractères , 
c’eft  à dire  fa  rage,  fà  fureur,  l’amour  de  l’or, l’amas  de  l’argent, 
lés  idoles  des  vices,  depeur  que  nous  ne  perdions  le  droit  de 
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dire  ( arec  J.  C.  3 cette  parole  digne  de  U liberté  d«  enfans  de 
» Dieu  : Le  Prince  de  ce  monde  viendra  , & il  ne  trouvera  rien  en 
» moy . Si  donc  ajoute  ce  Père , vous  elles  alluré  que  le  démon  ne 
trouvera  rien  en  vous  brfqu’il  viendra  fouiller  ( partout,  ] vous 
„ hiy  direz  comme  Jacob  fit  à Laban-.  Regarde  fi  j’ay  rien  qui  fiiit 
» à roy . Que  Jacob  eft  heureux  , de  ce  que  Laban  ne  luy  a rien 
pu  trouver  qui  luy  appartint , dautant  que  Rachelavoit  caché 
les  idoles  d’or  & d'argent.  Vous  aurez  le  mefme  bonheur,  fi  la 
fageflè , fi  (a  foy , fi  fc  mépris  du  fiecle  cache  en  vous  le  vice& 
la  perfidie  , parcequ'alors  vous  ne  regarderez  point  les  vanitez 
& les  folies  pleines  de  menfonges  . N’cft-ce  pas  un  grand  avan- 
tage d’ofter  tellement  la  rjroleà  vollre  advcrlâire  , qu’il  n’ait 
pas  feulement  h hurdieflè  uc  vous  accufer  ? Il  cil  donc  vray  que 
celui  là  n’eft  [ jamais  ] troublé,  qui  ne  regarde  point  la  vanité  de 
ce  fiecle . 'Comme  S.  Su Ipice  ne  trouve  point  de  titres  plus  ma-  Suffvep  j 
mtiicuu  gnifiques  à luy  donner  que  ceux  "d’humble  & de  pauvrejcela 
nous  donne  lieu  de  luy  appliquer  encore  ces  paroles  de  Saint 
» Ambroife  : J 'Heureux  qui  eft  pauvre  des  richeflcs  du  cri  me, qui  Arat>  ><>  L«.é. 
n eft  pauvre  de  l’abcndance  des  vices , qui  eft  fi  pauvref  de  tout  ce 
» qui  appartient  au  monde,  J que  le  Pnncedu  monde  ne  luy  trou- 
n ve  rien . 

'Apres  quril  eut  rendu  l’elprit,  fon  corps  & particulièrement  *u^eM-P  »J7 
fcc,  fon  vifage,  ' parut  avoir  la  fplendeur  & la  beauté  d’un  corps  glo. 

rieux.  'Ceux  de  Portiers  <3c  de  Tours , qui  s’eftoient  rendus  en  Gf  TJuFr.l  i.e. 
grand  nombre  à Cande  fur  la  nouvelle  de  fa  maladie  , preten-  4* 
dirent  chacun  devoir  avoir  fon  corps  : Mais  ceux  de  Tours  l’en- 
leverent  "la  nuit  fuivante  durant  que  les  autres  dormoient  ; '&  v.Nï«rtj.**4j 
l’on  montroit  encore  long-temps  depuis  la  feneftre  de  la  cham-  p,w>* 
bre  par  laquelle  on  l’avoit  defeendu  . [ Saint  Sulpice  ne  parie  pas 
neanmoins  de  cette  di/pute , foit  qu’il  ne  l’ait  pas  fçeuc , ( car  il 
n’eftoit  pas  alors  avec  Saint  Martin,  ) foit  qu’il  ne  l’ait  pas  cru  fort 
importante  à fon  récit . J ■». 

'Ce  lâint  corps  fut  porté  à Tours  par  la  Vienne  & par  la  Loire.  b.Pr.I.i.Ml.p. 

•Toute  la  ville  & les  peuples  des  environs  vinrent  audevant  37J  , 
pour  le  recevoir,  & l’on  y vit  jufqu’à  deux  milles  moines.b  II  fut  \V-  P 3'P* 
conduit  au  tombeau  au  milieu  de  ce  glorieux  triomphe , parmi  * 
les  chants  des  pfeaumes  & des  hymnes;  '&  fut  enterré  à Tours,  Gr.Th.Fr.L10. 

‘à  55opas[ouun  petit  quart  de  lieuë  ]de  la  ville: d Et  c’eft  le  lieu  *î*,’p’*®*' 
mefme  oh  on  l’a  toujoun  honoré  depuis  [ durant  bien  des  fie-  wuaj.4,^0* 
des .] 'Saint  perpétué  n’ayant  fait  que  le  tranfporter  d’une  place  *»*• 
à l’autre  dans  la  mefme  eglife . 'Les  ravages  des  Normans  obli-  gIu.\W4  P. 

V V ij  én.i|Bo(c,t,i, 
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gerent  de  le  porter  à Auxerre,  à Cormeri,  [ & peut-eftre  encore 
en  d’autres  endroits . ] Mais  il  a toujours  efté  raporté  dans  iot» 
eglife,  ’&y  eft  demeuré  révéré  de  tous  les  Fui  des  jufqu  ace  rjue 
nos  péchez  nous  ayant  rendu  indignes  de  pofléder  ce  threfor  , 

Dieu  l’abandonna  entre  les  mains  des  Huguenots  qui  le  reduh 
firent  en  cendres.  'On croit  neanmoins  qu’on  en  a confervé  quel* 
ques  os , dont  on  en  a envoyé  un  à la  cathédrale  de  Luque  en> 

T oleane  dediée  fous  fon  invocation . 

["C’eft  une  grande  qudlion  de  favoir  fi  Saint  Martineft  mort  Notss  ai. 
en  l’an  397 , ou  en  l’an  400 , y ayant  bien  des  raifons  de  port  & ,l- 
d’autre.  Il  nous  en  paroi  fi  neanmoins  davantage  pour  l'an  397.  J 
'Ainfi  ce  Saint  fera  mort  âgé  de 8 1 an,*aprés  avoir  gouverné  fon 
Eglife  25  ans,  4 mois,  [ & quatre  jours  felon  les  uns,ou  fept  felon 
d’autres . ] Car  s’il  eft  mort  le  dimanche  à minuit,  commel’écFit 
S.  Grégoire  de  Tours,  il  faut  dire  apparemment  que  ce  fiitle  8.* 
de  novembre,  & qu’il  fut  receu  à Tours  & enterré  l’onziemc  du 
niefine  mois. 'Ce  qui  eft  certain  , c’eftque  l’onzieme  eft  celui  au* 
quel  on  a toujours  fait  fil  fèfte , & auquel  fa  mort  a efté  honorée 
par  l’Eglife  de  Tours , & enfoite  par  les  autres  . 

'Dieu  rendit  depuis  le  lieu  de  Cande  où  leJSaiat  eftoit  mort,ce- 
lebre  par  un  grand  nombre  de  miracles  qui  sry  fâifoient1’  à la  cel- 
lule mefme  oîr  il  avoit  rendu  I’cfpnt . c 11  y a apparence  qu’on  en 
avoir  fait  l’eglifo  de  S. Martin  qui  eftok  en  ce  lieu,  eu  bien  on Ty 
avoit  enfermée . 'On  y confervoit  auffi  le  lit  du  Saint  environné 
d’unebalnftrade  : J Et  ce  lit  n’efloit  autre  chofe  qu’un  peu  de  cen- 
dre répandue  fur  la  terre  r avec  une  pierre  qui  luy  fervoit  de 
chevet , lorfqu’il  vouloit  le  repofer  durant  la  nuit . 

'On  prétend  «su  a l’heure  mefme  que  Saint  Martin  mourut  à 
Cande  ; S Severinà  Cologne,  & S.  Ambroife  à Milan  en  eurent 
révélation.  [ Mais  nous  ne  voyons  pas  moyen  de  douter  qu’il  ne 
foit  mort  quelques  "mois  au  moins  apres  S.  Ambroife.  Pour  Saint  v.  s.  Am- 
Se vérin,  nous  pourrons  examiner  autrepart  ce  qui  te  regarde . ] broile  > «s- 

'L’apparition  du  Saint  à S.  Sulpice  fon  intime  ami,  [ nfeft  pas 
du  mefme  genre,  Jpuifque  S.  Sulpice  la  Faporte  luy  mefme  dans 
une  lettre  qu’il  écrivit  auffitoft  après  au  Diacre  Au rele, 'laquelle 
il  cite  dans  l’epiftte  à Baflùle  fa  bellemere  : 'Et  S.  Paulin  parle 
de  cette  apparition.  [ Mais  elle  n’eft  arrivée  que  quelques  jours 
apres  la  mort  du  Saint, & non  pas] 'à  la  mefme  heure  qu’ümou- 
rut,  comme  S G regoire  de  Tours  l’a  écrit,  * puifqu’auffi-toft  apres 
cette  apparition , Sulpice  receut  la  nouvelle  de  fa  mort  par  des 
mornes  qui  venoient  de  Tour»  ; [ Et  il  eftoit  alors  apparemment 
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à Touloufè:  J 'Au  moins  il  eft  certainqu’il  y eftoit  peu  de  temps  ep.j.p  i33. 
apres.  'Paulin  témoigne  que  S.  Ambroife  s’apparut  de  mefme  à Amb.v.p.91.92, 
plufieurs  perfonnes  après  là  mort.'S.  Paulin  deux  jours  avant  Sur.11.jun4>. 
que  de  mourir,  fut  aulfi  honoré  d’une  apparition  de  S.  Martin  1Î5-  * *• 

& de  S.  Janvier  de  Benevent . 

ARTICLE  XVI. 


Saint  Sulpice  icrit  la  vie  de  S.  Martin , qui  fe  répand 
aufjitofl  partout  . 

' A U T A N T que  S.  Martin  avoit  travaillé  à fe  rabaifler  & à 
/\  fe  cacher  aux  hommes  durant  la  vie,  [autant  Dieu  fe  plut 
à le  relever  après  fa  mort  à la  face  de  toute  la  terre . Il  n’avoit 
jamais  étudié  l’eloquence,  & Dieu  voulut  que  fon  hilloire  fuit 
écrite  avant  melme  qu’il  fuit  mort,  par  Saint  Sulpice  Severel’un 
des  plus  eloquens  hommes  que  le  Chriltianifme  ait  produit 
mais  qui  elloit  encore  plus  digne  de  travailler  à cet  ouvrage 
par  là  pieté  extraordinaire  "qui  le  rendoit  un  digne  dilciple  de 
S.  Martin , & par.  le  mépris  qu’il  faifoit  de  fa  noblcllc , de  lés  ri- 
chcfles , & des  autres  avantages  qu’il  avoit  pour  fe  faire  ellimer 
& aimer  du  monde  On  peut  dire  qu’il  ne  fàlloit  pas  un  homme 
moindre  que  celui  là  pour  perfuaderlcs  hommes  d’une  vie  aulfi 
pleine  de  merveilles  incroyables  que  l’eft  celle  de  S.  Martin  . 
Mais  il  faut  douter  delà  puilfance  ou  de  la  bonté  de  Dieu  , & 
vouloir  qu’il  ne puillè  ou  qu’il  ne  veuille  pas  fe  rendre  admira- 
ble dans  lès  Saints , pour  ne  pas  ajouter  foy  à ce  qu’écrit  un 
homme  relevé  dans  le  monde  par  tout  ce  qu’on  y eltime  de 
grand , autorifé  dans  l’Eglifepar  la  qualité  de  Preftre  , de  Saint, 
d’ami  intimedeS.  Martin  6c  de  S.  Paulin  ,]'quiaertédifciplede 
celui  melme  dont  il  parle , qui  a vu  de  lès  yeux  une  partie  des 
choies  qu’il  raportc,  qui  a eu  foin  d’apprendre  le  relie  de  ceux 
qui  en  eftoient  les  mieux  informez,  afin  de  ne  rien  dire  que  de 
certain , '6c  qui  fait  un  lërment  folennel  de  ne  rien  ajouter  à la 
vérité,  'quoique  l’abondance  de  la  matière  l’ait  obligé  de  fup- 
primer  beaucoup  de  choies  qu’il  aurait  pu  dire.  [Si  on  ne  croit 
pas  un  homme  tel  que  celui  là,  il  ny  a ni  billorien  ni  homme 
qu’on  doive  croire . j 'Il  elt  vray  neanmoins  que  quelques  uns  ont 
voulu  concerter  la  vérité  de  fon  hirtoire,  mais  il  fuifit  de  dire 
que  c’eftoient  des  ennemis  6c  des  envieux  de  la  vertu  de  Saint 
Martin . 

V v iij 
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[Il  écrivit  apparemment  la  vie  du  Saint  "fort  peu  avant  qu’il  m«tx  ij. 
mouruft , en  396  ou  397-  ] 'U  avoit  voulu  d’abord  cacher  cet  ou* 
vrage,  ne  le  trouvant  pas  a fiez  bien  écrit  pour  une  matière  û 
grande  & fi  importante , ou  au  moins  ne  s'en  pas  déclarer  l’au- 
teur, 'mais  il  en  parle  depuis  ouvertement  en  divers  endroits  . 

P1nl.er  j.r-90-  '5  Paulin  luy  en  écrit  à luy  mefme  avec  eloge , luy  difant  que 
Dim  ne  luy  aurait  pas  accordé  la  grâce  de  faire  l'eloge  de  S. 

Martin , fi  la  pureté  de  Ion  cœur  n’euft  rendu  fa  bouche  digne 
d’une  matière  fi  (àcrée.  Vous  vous  eftes  fait  un  infigne  mérité  “ 
devant  le  Seigneur , ajoute  Saint  Paulin , d’avoir  écrit  l’biftoire  “ 
dece grand  Eve*que&  cet  illuftrc  Coofeflcur  avec uneeloquen-  “ 
ced’gnedefonfiyet  ,&  avec  tout  le  zele  qui  luy  eftdû  C’cft  auffi  ** 
un  bonheur  pour  luy , mais  qu’il  meritoit  bien  d’avoir  un  hifto-  “ 
rien  d igné,  [comme  vous  l’efles,  ] de  décrire  une  vie  fi  fainte  & fi  “ 
pleine  de  foy , & de  ce  qu’c  fiant  elevé  en  gloire  devant  Dieu 

Çr  fa  vertu , il  l’eft  auffi  devant  les  hommespar  voftre  ouvrage. 

iro  Profper,  Gennade,  S.  Grégoire  de  Tours,  & beaucoup 
d’autres  auteurs  en  parlent. 

[Dés  que  ce  livre  parut,  il  fut  receu  avec  un  applaudifTement 
**5t«iUin*P*  & cftime  extraordinaire  dans  toute  l'Eglife  ; J 'il  fut  lu  de 
tout  le  monde;  »&  il  n’y  eut  prefque  point  d'endroit  fur  la  terre 
i6.p,i73.  où  l’on  ne  s’entretint  de  celui  qui  faifoit  le  fujet  de  cette  hifioire. 

[S.  Paulin  à qui  Saint  Sulpce  l’a  voit  fans  doute  envoyé  dés  qu’il 
l’eut  rend  u public  , ] le  porta  le  premier  à Rome,  où  tou  t le  mon- 
de fe  prefioitdc  la  voir  ; & les  libraires  avouoient  qu’ils  n avoient 
aucun  livre  dont  le  débit  fùft  auffi  promt  & auffi  lucratif  pour 
eux  que  celui  là . 'Saïnt  Paulin  le  répandit  de  la  mefme  manière 
par  toute  l'ItaKe,  & mefme  danStoutc  l’Illyrie.-[  ce  qu’il  fit  peut- 
eftre  parle  moyende  S Nicetas Evefque  dcsDaces  ,]'quivintà 
Noie,  où  S-  Paulin  luy  fit  la  leélurede  cette  vie  de  Saint  Martin, 
comme  il  fit  auffi  à Melanie  îayeule,  lorfqu’ellepafia  par  Noie 
en  s’en  retournant  d’Orient  à Rome[en  l’an  402.] 

'Poftumien  intime  ami  de  S.  Sulpice  fit  un  voyage  en  Orient, 

& arriva  à Alexandrie  auffitoft  après  la  perfecution  des  folitai- 
Bar.399j3i.41.  res  de  Nitrie  par  Théophile, 'c’efi  à dire  l’an  399,  auquel  Ba- 
Suip.diti  us.16.  rorûus  met  cette  perfecution,  [ou  au  pluftard  en  l’an  402.  J 'Il 
porta  avec  luy  dans  ce  voyage  le  livre  de  la  vie  du  Saint , tic 
trouva  partout  où  il  alla , qu’il  y efioit  déjà  célébré.  [ Sans  par- 
P.I7Î-  1er  de  Rome  & de  l’Italie , ] '00  le  lifoit  dans  toute  la  ville  de 
y\mb  »,p.77.a.  Carthage  [Ainfi  il  ne  faut  pas  s’étonner]  'que  S.  Auguftins’enfoit 
Suip.diii.uc.i6.  fêrvi  pour  porter  Paulin  à écrire  la  vie  de  S.  Ambroife . 'Il  efioit 
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prefque  plus  connu  de  tous  les  habitons  d'Alexandrie  que  de 
celui  quilavoit  écrit . Il  avoit  paiïé  audelà  de  l'Egypte,  de  la 
folituae  de  Nitrie,  de  la  Thebaïde,  & de  Memphis,  il  eftoit 
entre  les  mains  des  folitaires  de  ce  pays  là . 

'La  gloire  de  celui  dont  il  fait  lliiftoire  eftoit  connue  par  l‘E-  e.i  t.p*rr. 
gypte , par  la  Syrie , par  l’Ethiopie  : Elle  avoit  pénétré  dans  les 
Indes,  elle  s eftoit  répandue  dans  les  pays  des  Parthes  & des 
Perfes  ; l'Armenie  ne  l'ignoroit  pas:  [Les  mers  & les  deferts]  qui 
feparent  le  Bofphore  du  refte  du  monde , ne  l’avoient  pu  arrêt 
ter:  Et  s’il  y avoit  des  hommes  dans  les  ifles  Fortunées,  ou  dans 
les  terres  environnées  de  la  mer  glaciale,  le  nom  de  S.  Martin 
y eftoit  cormu.[Le  témoignage  que  loy  rendSozomene.fait  voir 
en  effet  que  fâ  réputation  àefté  extraordinairement  célébré, 
les  Grecs  ayant  toujours  témoigné  avoir  egalement  & peu 
d’eftime  & peu  de  connoiffànce  des  perfonnes  les  plus  illuftres 
d’entre  les  Latins  ; Mais  la  gloire  de  fes  miracles , & l'hiftoire  de 
fa  vie , dont  il  eft  vilîble  que  Sozomene  a tiré  ce  qu’il  en  écrit, 
l’avoient  aufli-bien  fait  connoiftre  dans  l’Orient  que  dans  [Oc- 
cident.] 

Ww*»'1  VwiW*  Wae»*'  onjcV ■VCpiA  Alt»*»1*' 

ARTICLE  XVII. 


Des  dialogues  de  S.Sulpicè:S.Perpetue  lafîit  la  grande  egl'tje 
de  S.  Martin , & y transféré fin  corps . 

Om  m e S5ulpice  avouoit  dans  cette  vie  qu’il  avoit  omis 
Vw>4  plufieurs  choies  .*  Poffumien  eftant  revenu  d’Orient  trois 
ans  après, b le  pria  de  la  part  de  plufieurs  folitaires  qui  l’en  a voient 
chargé  comme  fon  ami , de  vouloir  fuppléer  ce  qui  y manquoit. 
Ce  fut  pur  ce  fûjet  qu’il  compte  fes  dialogues , où  il  raporte 
fous  le  nom  de  Gallus  difciple  de  S.  Martin  , diverfes  particula- 
rités confiderables  de  la  viedu  Saint,  'n’interrompant  la  fuite  du 
dialogue  que  pur  faire  une  proteftation  folennelle  devant  J.  C, 
qu’il  ne  dit  rien  que  ce  qu’il  a vu  de  fes  yeux,  ou  fçeu  de  perfon- 
nes  très  affurées , & pour  l’ordinaire,  de  S.  Martin  mefme , 'qui 
n avoit  pas  befoin  qu’on  relevaft  (à  gloire  pr  des  menfenges . 
'Il  fait  une  femblable  proteftation  au  commencement  & à la  fin 
de  la  vie  de  S.  Martin  ; c&  il  aurait , dit-il,  beaucoup  mieux  aimé 
fe  taire  que  de  rien  dire  de  faux . 'Il  marque  expreflèment  qu’il 
fàifoit  fes  dialogues  pur  les  porter  en  Orient  où  Poftumicn 
senretoumoit  . 
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[S.Sulpice  continua  à aimer  & à honorer  S.  Martin  après  fi 
mort,  comme  ilavoit  fait  durant  fa  vie,]  '&  il  fàifoit  quelquefois 

Eiufieurs  voyages  dans  l'année  à Tours  pour  vifiter  [ fan  tom- 
eau.  ] le  grand  S.  Paulin  loue  une  dévotion  fi  juftc,  & il  ne  pou- 
voir manquer  de  l’approuver,  'luy  qui  dit  que  S.  Martin  avoit 

forté  l'image  de  l'homme  celefte  par  une  imitation  parfaite  de 
C 'Il  dit  en  un  autre  endroit,  que  Melanie  combatoit,  pour  J.C. 
avec  les  vertus  de  S.Martin . 'Saint  Sulpice  ayant  fait  peindre  le 
portrait  de  S Paulin  dans  un  battiftere  avec  celui  de  S.  Martin, 

& ayant  obligé  S.  Paulin  mefme  de  luy  envoyer  des  vers  pour 
mettre  fous  ces  deux  images , ce  Saint  après  avoir  témoigné 
beaucoup  de  peine  de  ce  qu’il  le  comparait  ainfi  en  quelque 
forte  avec  S.  Martin,  dit  enfin  qu’il  croit  qu’il  l’a  fait  pour  mon. 
trer  en  S.  Martin  l’image  des  Saints  & des  parfaits,  & en  luy 
celle  des  pécheurs  penitens;  & c’eft  furquoi  il  fit  les  vers  qu’jl 
luy  envoya . 

[Il  fut  recompenfé  de  cette  dévotion  qu’il  avoit  eue  pour  S. 
Martin . ] 'Car  Urane  qui  écrit  fa  vie , raporte  qu’eflant  prés  de 
mourir  [en  l’an  43  r,  ]il  fut  vifité  par  fes  freres,  S.Janvier  de  Be- 
nevent , & S.  Martin  cet  homme , dit  Urane,  qui  a paru  en  toutes 
choies  comme  un  homme  a po ftolique,  & dont  la  vie  cft  entre 
les  mains  de  tout  le  monde . 

'Pour  continuer  félon  l’ordre  du  temps  ce  qui  regarde  Saint 
Martin , les  honneurs  qu’on  luy  à rendus,  & les  elogesqu’on  luy 
a donnez  : Saint  Brice  fon  fucceficur  [fanélific  par  la  douceur  in- 
fatigable du  Saint,  ] baftit  une  petite  chapelle  fur  fon  tombeau, 
'ohil  fe  fàifoit  continuellement  des  miracles.  Quelque  petite 
qu’elle  fuft,  le  corps  du  Saint  'y  devint  venerable à toute  la  terre, 
comme  le  dit  S.  Sidoine  , 1 & y fut  révéré  par  un  grand  nombre 
de  perfonnes  qui  venoient  de  tous  codez  pour  le  vifiter. 

b Enfin  neanmoins  la  ville  de  Tours  ne  put  fou  (Tri  r les  repro- 
ches qu’on  luy  fàifoit  toujours  , de  ce  quelle  renfermoit  un  fi 
grand  threfôr  dans  un  lieu  fi  peu  honorable . 'Saint  Perpetue  en 
ayant  efté  fait  Evefque  64  ans  après  la  mort  de  S.  Martin,  [c’eft: 
à dire  en  l’an  461,]  baftit  à la  place  de  cette  petite  chapelle  une 
eglife  ‘ magnifique, c de  1 60  piez  de  long  fur  60 de  large,  d&c  y fit  &c. 
tranfporter  le  corps  de  S.  Martin,  fous  la  voûte,  cen  un  lieu  un 
peu  fèparé  de  l’autel . fSaint  Grégoire  de  Tours  raconte  ample- 
ment de  quelle  maniéré  cela  arriva. *S.  Euphroned’Autun  avoit 
envoyé  par  dévotion  le  marbre  dont  on  couvrit  le  tombeau  du 
Saint.  Cette  tranflation  fè  fit  avec  la  dédicacé  de  l’eglife  le  4* 
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de  Juillet,  [&  l’EgHfê  en  célébré  encore  la  mémoire  le  mefme 
jour  conjointement  avec  celle  de  l’ordination  de  Saint  Martin  . 
Pour  1 année  , les  anciens  n’en  parlent  point.  J 'Sigebert  la  met 
V.  SJ»«fj>e.  àdire  en  470  ou  47t.]"Uy  a des  rai  (ons  pour  croire 

qu’elle  le  fit  en  473.  'Saint  Sidoine  Eve/quede  Clermont  fit  des 
vers  pour  mettre  dans  cette  eglife,  * & divers  autres  firentauflî 
la  mefme  chofe,  comme  Paulin  de  Perigueux  dont  nous  parle- 
rons bien- toit,  & S.  Martin  Evefque  de  Brague,  [alors  fort  célé- 
bré en  Efpagnc . ] Tous  ces  vers  lé  trouvent  encore  raflèmblez 
dans  divers  manuferits . S.  Grégoire  de  Tours  parle  de  ceux  de 
S.  Martin  de  Brague. 

'JL’eglife  de  S.  Martin  badie  par  S.  Perpetuë  a efté  extrême- 
ment illuftre  en  France  ; & l’on  voit  que  l’on  y venoit  de  tous 
codez,  fck  pour  recourir  à l’interceffion  du  Saint , foit  pour  fe 
mettre  en  fureté  dans  l’afyle  dont  elle  jouidbit , & que  les  Rois 
mefme  n’ofôient  violer . 'Un  moine  du  monadere  de  S.  Lupicin 
dans  la  Franche-Comté,  ayant  quitté  ce  lieu  par  la  tentation  du 
démon  [vers  l’an  480,]  & edant  venu  prier  à l’eglife  de  S.  Mar- 
tin, l’un  des  podedez[qui  y attendoient  leur  délivrance,  Je  falua 
de  la  part  du  démon,  en  luy  infultant  fur  fit  fbiblcflè,  ce  qui  le  fit 
rentrer  en  luy  mefme.  'Il  y a voit  divers  pauvres  immatriculez  à 
cette  eglife  pour  edre  nourris  par  les  aumolhes  des  Fidcles . 
[ Cette  eglife  edoit  gouvernée  fous  l’Evefque  de  Tours  par  un 
Abbé . ''Mais  il  fcmble  que  ceux  qui  la  fervoient  fous  cet  Abbé, 
edoient  plutod  des  Clercs  que  des  moines  ; com  me  il  y en  a enco- 
re aujourd’hui.]'Elle  fut  brulce du  temps dcClotaire  I.  & de  l’E- 
vefque  Euphrone,qui  la  firent  auflî-tod  rebadir.bElle  fut  encore 
bridée  le  3ojuin  903.  Et  on  maïque'que  c’edoit  la  troifieme  fois. 
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ARTICLE  XVIII. 

Paulin  met  la  vie  Je  S.  Martin  en  vers  : Eloges  que  d'autres 
ont  faits  du  Saint . 

' Ç A I N T Perpetuë  dés  l’an  46 1,  [ c’ed  à dire  dés  le  commen-  Cone.t.4  p.i»5o 
,3  cernent  de  fon  epifoopat,  ] adembla  divers  Evefques  pour  *• 
célébrer  la  fede  de  S Martin,  & ces  Evelques  ayant  enfuite  fait 
quelques  Canons  pour  la  difeipline  de  l’Eglifë , 'ils  difent  qu’ils  p.ioj4. 
efperent  que  l’intercedion  de  Saint  Martin  obtiendra  de  Dieu 
qu’ils  foient  fidèlement  obfervez,  puifqu’elle  luy  ed  fi  agréable. 

['Ce  fut  du  temps  de  S.  Perpetuë, J'que  Paulin[de  Perigueux]  Pawi.v.Mart.i. 
Hijl.  Eccl.  Ton.  X.  Xx  4-M«j.«.d. 
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346  SAINT  MARTIN  DE  TOURS, 
mit  en  vers  en  trois  livres  la  vie  de  S.  Martin  écrite  par  S.  Sul- 
pice , «5c  en  deux  autres  livres  ce  que  le  mefme  S.  Sulpice  avoit 
dit  de  luy  dans  lès  dialogues. 'Il  fit  encore  un  fixieme  livre, oh  il 
ra  porte  les  miracles  qui  s’edoient  faits  en  ce  temps  là  , fuivant 
l’écrit  que  l’Evefque  Perpétué  qui  en  edoitluy  mefme  letémoin, 
luy  en  avoit  envoyé,  'figné  de  fa  main.[Ainfi  ils  doivent  pafTer 
pour  très  authentiques . ] 'Il  y en  ajoute  un  arrivé  chez  luy  mef- 
me . Car  fon  petit-fils  qui  edoit  pred  à marier , eflant  tombé 
malade  avec  la  fille  qu’il  vouloitepoufêr,  ils  demandèrent  tous 
deux  l’écrit  des  miracles  de  Saint  Martin  figné  de  Perpétué, "&  Note  xé- 
furent  aufli-tod  guéris. 'II  femble parler  du  ba (liment  delà  nou- 
velle eglife  de  S.  Martin . 

'Il  remarqueque  le  jour  de  Pafque,  l’Evefque  & tout  le  peuple 
avoient  accoutumé  de  paflër  la  rivière  en  bateau  pour  aller  à 
!a  cellule  du  Saint  [ à Marmoutier . J 'Neanmoins entre  les  da- 
tions ordonnées  par  S.  Perpétué  , il  ny  en  a aucune  à Marmou- 
tier . Et  celles  de  la  refurreétion  & du  jour  de  Palque/car  il  dis- 
tingue ces  deux  jours,  )(ont  l’une  à la  bafi!iquedeS.Martin,& 
l’autre  à l’eglife  [de  Saint  Lidoire  : Car  il  fembleque  ce  fudalors 
la  cathédrale  . Ainfi  il  faut  que  ce  concours  de  peuple  à Mar- 
moutier,fùd  une  (impie  dévotion,  (ans  qu’on  y fid  d’office  folen- 
nel  ; de  quoy  en  eftèt  Paulin  ne  parle  pas.  ] 'S.  Grégoire  de  Tours 
dit  auffi  qu’à  la  fède  de  Pafque  , le  peuple  alloit  par  dévotion 
vifiter  la  cellule  du  Saint,  baifer«5c  arrofcrde  fes  larmes  les  lieux 
qu’il  avoit  confacrez  par  fa  prefence  & par  fes  actions:  'Mais  il 
ajoute  qu’on  repadoit  le  mefme  jour  la  rivière  pour  venir  au 
tombeau  de  S.  Martin  , & il  femble  que  ce  fuit  pour  y célébrer 
l’office .[  On  peut  dire  audi,  que  Perpétué  après  avoir  achevé  la 
grande  eglife  de  Saint  Martin,  y transféra  la  dation  qu’on  avoit 
accoutumé  de  faire  à Marmoutier  ; peut-edre  pour  laidér  les 
Religieux  plus  en  repos. 

Vers  la  fin  du  V.ficcle,  JS.  Eugen  de  Abbé  dans  la  Franche-Com- 
té, s’edant  recommandé  à S.  Martin  dans  une  affaire  , ce  Saint 
luy  apparut  pour  luy  en  apprendre  le  fuccés  . 'Quelque  temps 
apres , le  monadere  de  S.  Êugende  ayant  edé  confumé  par  le 
feu,  une  fiole  de  l’huile  de  Saint  Martin, qu’un  Predre  avoit  au 
chevet  de  fbn  lit  pour  fâ  fureté,fétrouva,dit-on,conférvéetoutc 
entière  & toute  pleine  par  un  miracle  vifible;  ce  qui  la  fit  garder 
eofuite  foigneulémentdans  ce  monadere. 

[Outre  les  eloges  que  ceux  dont  nous  avons  parlé  jufques  ici, 

3nt  donné  à S.  Martin,  Tira  Profper  dit  qu’il  a edé  célébré  par 
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i es  vertus  & fes  miracles  apoftoliques  : S Profper  dans  la  chro- 
nique fur  l’an  38 1 ,1e  met  entre  les  plus  illuftresEvefques.  Nous 
avons  déjà  raporté  ce  que  dit  Idace  Evefque  d’Ef  pagne,  fur  l’an 
381,  que  S.  Ambroife  à Milan,  & S.  Martin  à Tours  eclatoient 
extrêmement  par  les  mérites  de  leurs  vie  & parles  miracles  & 
les  prodiges  qu’ils  opéraient.  ] 'Ennode  Evefque  de  Pavie  a fait  En«.hjr,i«.p. 
une  hymne  à là  louange , où  il  dit  que  les  vertus  partagées  dans  i96’ 
les  autres  fe  trouvent  toutes  raffemblées  dans  luy . 'Saint  Nicet  Conc  t s.pJ 
prouve  la  vérité  de  i’Eglife  par  les  miracles  de  S.  Martin. 

Mais  le  plus  grand  & le  plus  confiderable  ebge  qu’il  ait  receu,  Sur.tt.jna.  j u 
*eft  peut-eftre celui  que  firent  de  luy  vers  l’an  5 70, fêpt  Evefques 
de  France  , dont  cinq  font  honorer  publiquement  par  l’Eglifê  , 
lavoir  S.  Euphrone  de  Tours , S.  Prétextât  de  Roüen , S.  Ger- 
main de  Paris,  S.  Félix  de  Nantes,  Domitien  d'Angers,  Vifhire 
de  Rennes,&  S.Domnoïc du  Mans. 'Ces  fèpt  Evefques  écrivant  f rTphj^rl1’’ 
à la  Reine  S.'*  Radegonde,  & voulant  montrer  que  Dieu  a foin  c‘3,‘  L,,>' 

d'envoyer  à fon  Eglilê  des  minières  capables  de  la  cultiver  par 
leur  foy  & leurs  bonnes  œuvres  , ajoutent  qu’ils  n’en  donnent 
point  d’autres  exemples  que  celui  de  S Martin  , dont  ils  par- 
lent comme  d’unApoftre  des  Gaules,&  à qui  ils  attribuent  l’ex- 
tinélion  du  paganifme,  qui  avoit  régné  jufqu’à  luy.  [Nous  avons 
• i i’  raporté'ci-deffus  leurs  paroles . 

'Saint  Grégoire  de  Tours  [fuccdTeurd’Euphrone,]a  dit  à peu 
prés  la  mefme  chofe . Il  ajoute  que  ce  Saint  a aufii  terralTcl’he-  p J*' 
refie, [de  quoy  nous  ne  trouvons  rien  de  particulier.  Mais  il  n’y  a 
pas  à douter  que  s’il  reftoir  encore  de  fon  temps  en  France  quel- 
ques vertiges  de  l’Arianifme , il  n’ait  travaillé  de  tout  fon  pou- 
voir à le  détruire . Nous  ne  doutons  pas  auffi  qu’il  n’ait  autant 
travaillé  à lâuver  les  âmes  des  Prifcillianiftes  de  l’erreur  & de 
l'enfer,  que  leurs  corps  des  fupplices  & de  la  mort  extérieure. J 

ARTICLE  XIX. 

De  ce  que  Fortunat  & Saint  Grégoire  de  Tours  ont  écrit 
de  Saint  Martin. 

fT~?  O R T UN  A T qui  fleuriflbit  dans  le  mefme  temps  que  ces 
JT  lept  Evefques  dont  nous  venons  de  parler , mit  en  vers  en 
quatre  livres  la  vie  de  S.  Martin , & les  dialogues  de  S.Sulpice, 
comme  Paulin  avoit  fait  avant  luy  , '&  les  dédia  ce  femme  à F«it.r.Mart.pr 
Agnes  Abbcilc  du  monartere  de  Sainte  Radegonde  à Poitiers.  p'17,‘ 
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i.i.p.is i.  'II  dit  que  c’eftoit  à caufe  de  Saint  Martin  qu’il  efto'rt  venu  en 

U.p  341.  France  ; '&  il  raporte  qu’il  avoit  eflé  guéri  d’un  mal  d’yeux 

avec  l’huile  d’une  lampe  qui  bruîoit  devant  une  image  de  ce 
Saint,  peinte  fur  la  muraille  de  leglife  des  SS.Jean  & Paul  dans 
Cr.T.hFrUc.  la  ville  de  Ravenne/Dcux  de  fes  amis  furent  guéris  de  la  mefme 
*s-Pî*3-  maniéré, 1 de  fon  pere  ecbapa  d’une  maladie  morteHe  en  tou- 

* ot  "p  5 **  chant  quelque  chofe  qui  avoit  fervi  à une  chapelle  de  ce  Saint . 
U.c.i.p.sai.  'Enfin  S.  Grégoire  ayant  eflé  fait  Evefquede  Tours  en  l’an 

572,  & ayant  fou  vent  éprouvé  la  vertu  de  ce  Saint,  tant  fiirluy 
*,Mart  pr.  p.  mefme  que  fur  fes  plus  proches/il  fe  crut  obligé  de  recueillir  les 
547|i  i.c.6.p.  miracles  qyC  Dieu  avoit  faits  de  fon  temps  par  l’iuterce/fion  de 
56  ce  Saint, & c’eft  de  quoy  il  a rempli  quatre  livres, qu’il  continuât 

à mefure  que  ces  miracles  fê  faifoient . Il  parle  de  la  plufpart 
comme  témoin  oculaire;  de  forte  que  quand  il  y en  auroit  quel- 
ques uns  dont  on  auroit  quelque  rai /on  de  douter,  il  y en  a tou- 
jours un  très  grand  nombre  qu’on  doit  reconnoiftre  pour  tre9 
Pr-Fî*7-  a Aurez.  'Il  dit  qu’il  n’a  entrepris  cet  ouvrage  qu’aprés  y avoit 

eflé  obligé  par  deux  oa  trois  vifions. 

£iCc.4-n.p.  'Outre  ces  quatre  livres,  il  raporte  encore  plufieurs  autres 
543-i  jfi.  miracles  de  S.  Martin  dans  fon  livre  de  la  gloire  des  Couidlèurs, 
t Fr.u.c.ij.16.  en  divers  endroits  de  fon  hiftoirc  de  France,  il  Ce  /crt  de  l’an* 
p.4J7--a*.  n^c  cje  ja  mort  Je  S.  Martin  comme  d’une  epoque  célébré  pour 
marquer  le  temps  des  plus  grands  evenemens,  quoiqu’il  fetrom- 
Coint.451.  J «.  pg  je  trois  ans  dans  ce  calcul . 'D’autres  ont  fait  la  mefme  chofc. 
Gr.T.v.Man.L  reinarque  qUe  le  jour  de  la  feftedu  Saint  on  lifoit  publique- 
4 9. p. 691,  5°  ment  fa  vie  dans  l’EgJife, b & mefine  eu  difant  la  Mefleilfai/bio 

* c.i4.p.«4i.  jnention  de  fes  miracles  dans  la  'Préfacé  du  Sacrifice  , enfuite 

de  quoy  tout  le  peuple  rendoit  gloire  à Dieu  , eu  chantant  le 
Mabi.iii.p.191.  Soutins.  [Ainfi  cette  Prefaceeftoit  différente  J 'de  celle  qui  cft 
marquée  dans  la  Meflè  de  S.  Martin  ,que  nous  avons  dans  un 
jnr  p.141.  ancien  mi/lèl  des  Gaules, ’&  de  celle  qui  Ce  lit  dans  le  Sacrameiv 

raire  de  S:  Grégoire. 

Giii.chr,t*.p.  Xe  moine  de  S.  Gai  aflure  que  les  Rois  de  France  poitbient 
61  toujours  autrefois  avec  eux  dans  leur  chapelle  la  chape  de  Saint 

Martin  , pour  leur  fêrvir  de  défen/é  contre  les  ennemis  dans  les 
guerres  ; [ & on  prétend  mefme  que  c eft  de  là  qu’éft  venu  le  moc 
Mtbi  lit.p.103.  de  Chapelle . ] 'On  croit  que  fa  fefle  a toujours  eflé  folennifée 
i cène  t clans  toute  la  France . * Le  premier  Concile  de  Ma/con  en  parle 
96»X't'î'P’  en  l’art  58 1,  & commence  à cette  fefte  le  temps  d’un  plus  grand 
MabiUit.p.«oi.  jeûne  qui  durait  jufques  à Noël.  'Quelques  uns  contoient  FAvent 
*>9'  depuis  ce  temps  là  ; ôc  il  femble  que  l’Eglife  de  Milan  l’ait  fait 

. autrefois. 
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ARTICLE  XX. 

Vénération  de  Saint  Martin  dans  toute  T Eglise . 

' O M M E la  vertu  de  S.  Martin  luy  avoit  attiré  des  envieux,  SWf.4JiUe.it 
V^«  [il  ne  Ce  faut  pas  beaucoup  étonner  ) qu’il  ait  efté  moins  p'177’ 
honoré  d'abord  dans  quelques  endroits  des  Gaules , comme 
dans  l'Aquitaine,  que  dans  des  pays  plus  éloignez .[  Mai*  ce  qui 
eft  tout  à fait  furprenant,  c’eft  que  ] 'S.  Grégoire  de  Tours  nous  Gr.T.v.Mirt.1. 
allure  fur  la  parole  de  Fortunat,  qu’il  eftoit  encore  moins  reve-  ,-c-,6p  5Ï6- 
té  en  France  qu’en  Italie/oh  il  faifoit  auffi-bien  qu’en  France, un  p sJôlc.ij.p. 
très  grand  nombre  de  miracles. 'Il  y avoit  à Rome  uneeglife  de  Q>nc.B.t  j.P. 
ion  nom  dés  le  temps  du  Pape  Symmaque,  vers  l’an  500;  [&  on  686. 
en  trouve  plufieurs  eglifes  ou  monafteres  dans  S.  Grégoire  le 
grand.]  'Sa  folle  eft  marquée  dans  le  Sacramentaire  de  ce  Pape,  Sacr.p.ui. 

& dans  le  calendrier  Romain  du  P.Fronto.Elle  eft  mile  le  12'  Front.cal  p. 
de  novembre  à caufe  de  S.  Menne.  * Le  nom  de  S.  Martin  eftoit  Mjr. 

aufli  fort  célébré  en  Efpagne  dans  le  Vlfiecle,  b & l’on  y avoit  i.5  c.i.p.Vio. 
bafti  plufieurs  eglifes  en  fon  honneur . Mais  celle  qui  eftoit  en  b p.7«o|8i.c*. 
Galice  eft  fort  confiderable.cCarraric  Roy  de  cette  province  , è v.mVu.i.i.c. 
qui  eftoit  Arien,  ayant  fon  fils  malade,  la  fit  baftir,  avec  promefle  n.p  j«-sSo. 
de  Ce  faire  Catholique  s’il  obtenoit  des  reliques  de  S.  Martin  , 

& la  gucrifon  de  fon  fils.  Il  obtint  l’un&  l’autre, &quittal'Aria- 
nifme  avec  fes  fujets . 'S.  Grégoire  de  Tours  raporte  un  miracle  u.c.7.p.7St- 
que  Dieu  fit  pour  honorer  Saint  Martin  dans  cette  eglife  fous  79». 

Miron  fuccefieur  de  celui  qui  l’avoit  fondée.  Les  reliques  que  Li.c.ii.p.577. 
Carraric  eut  de  S.  Martin  furent  un  morceau  d’étofe  qu’il  en- 
voya mettre  fur  fon  tombeau  ; [ & il  paroift  que  les  autres  reli- 
ques du  Saint  qu’on  diftribuoit  partout  , n’eftoient  que  de  cette 
nature , c’cft  à dire  quelques  étofes , quelques  linges,  de  la  cire, 
de  l’huile  , de  d’autres  chofes  qui  avoient  fêrvi  ou  touché  à fon 
tombeau  : Et  on  ne  voit  point  qu’on  fait  jamais  touché  à aucun 
membre  de  fon  corps.]  'S.  Martin  Eveque[de  Brague  compnfc  h.Fr.l.j.c.î7.p, 
alors]  dans  la  Galice  , fut  ordonné  Evefque  lorfqu’on  apporta  *58. 
dans  cette  province  des  reliques  de  no  ire  Saint . 

'Il  y avoit  autfi  une  eglife  dediée  à l’honneur  de  Saint  Martin  R:J 
auprès  de  Cantorberi,  dés  le  temps  que  les  Romains  polfodoicnt  t,3p,l3‘ 
encore  b grande  Bretagne, c’eft  à dire  dés  le  milieudu  V.fiecle; 

[&  ellcy  (ubfiftaau  milieu  de  tous  les  ravages  que  les  Anglois  de 
les  autres  barbares  firent  dans  cette  i fie . ] 'Elle  fer  vit  à U Reine  »j  p.»  7 a. 
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Bcrthe  , princcflc  du  fâng  de  France,  qui  eftoit  Catholique,  & 
il.  a voit  avec  elle  un  Evefque  nommé  Luidhard:'Et  ce  fut  là  que  S. 

Auguftin  abordant  en  cette  ifle  fît  premièrement  fes  fonctions , 
A.1U3*.  |i».  & commença  à fonder  la  nouvelle  Eglifc  d’Angleterre . 'Il  y en 
avoit  encore  plufieurs  autres  dans  ce  royaume . 

Ugh.t.c.p.n]i|  'Les  Grecs  l’honorent  auffi-bien  que  les  Latins , comme  on  le 
Men*a,.2.iiov.  vojt  jans  ie  mcnologe  de  Bafile,  & dans  leursMénées,  où  ils  en 
p.i»9.i9o.  pariât  mefme  deux  fois , & luy  donnent  le  titre  de  Thauma- 
turge . Mais  il  le  faut  entrevoir  dans  ce  qu’ils  en  difént , eftant 
très  difficile  de  l'y  reconaoiflre , furtout  dans  la  première  hif 
toire  qu’en  font  les  Méne'es  ; [ & le  Cardinal  Sirlet  ne  l’y  a pas 
apparemment  reconnu , puisqu’il  ne  l’a  point  mis  dutout  dans 
fon  menologe . Ils  en  marquent  la  fèfte  le  1 1 de  novembre, auffi- 
bien  que  le  calendrier  du  P.  Fronto . Mais  elle  eft  l’onze  dans 
Gr.T.h  Fr.1  tu  le  Sacramcmaire  de  S.  Grégoire. ] 'Ceft  le  Jour  auquel  on  la  fâi- 
- Fiü«#i  p fait  à Tours  au  VI  fiecle,a&auquelelleeftmarquceparlesmar- 
tyrologes  qui  portent  le  nom  de  S.  Jerome , par  celui  de  Bede  , 
Mabl.it.p.107.  & par  tous  les  autres  Latins . 'Un  calendrier  de  Milan  , ancien 
de  plus  de  500  ans,  commence  par  la  fèfte  de  S.  Martini  mais  on 
Florent, p.644.  ne  marque  pas  precifèment  quel  jour  il  la  met .}  Tous  les  mar- 
tyrologes marquent  encore  le  4 de  juillet  la  fefte  de  fon  or- 
dination, avec  la  tranflation  de  fon  corps , & la  dédicacé  de  fon 
Gr.T.p.71.  eglifc  [ fous  Si.  Perpétué]  ’&  c’eft  le  jour  auquel  Saint  Grégoire 
de  Tours  nous  aflure  qu’on  la  célébrait . [ Son  nom  fe  trouve 
dans  prefque  tous  les  anciens  exemplaires  du-  fâcré  Canon  de  la 
Mefle. 

On  peut  donc  dire  que  l’Occident  n’a  donné  à l'Eglife  aucun 
Confèfleur  auffi  célébré  & auffi  révéré  que  S.  Martin.  L’Orient 
luy  peut  comparer  S.  Nicolas  en  ce  point  : mais  il  y a une  diffé- 
rence entière  entre  la  certitude  que  nous  avons  des  actions  de 
Bon»,iitjjx.i;.  l’un  & de  l'autre  ] 'Des  perfonnes  habiles  prétendent  mefme 
p.  1 11p.  qUc  c’eft  le  premier  des  Confèflcurs  , c’eft  à dire  de  ceuxqui  ne 

43t‘  font  pas  Martyrs , que  l’Eglife  ait  honoré  par  une  mémoire  pu- 

blique & annuelle,  & ils  croient  que  c’eft  pour  cela  que  luy  féul 
des  Confèfleur  a eu  un  office  propre  dans  les  plus  anciens"  bré- 
viaires.[  Neanmoins  fans  parler  de  S»  Apollinaire  de  Ra vernie , 
& de  S.  Félix  de  Noie, qui  dans  la  vérité  n’ont  eftéque  Confef- 
fcus  non  plus  que  S Martin,  il  eft  difficile  de  croire,  qu’on  n’ait 
pas  honoré  en  cette  maniéré  S.  Grégoire  Thaumaturge , Saint 
Athanafe,  S.  Bafile,  S.  Ambroifé,  & mefme  S.Philogone  & Saint 
Euftathc  d’Antioche  .Quoique  Saint  Pierre  de  Sebafte  ait  efté 
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beaucoup  moins  célébré  que  ces  Saints,  ] 'S. Grégoire  de  Nyiiè  NyC..-^  Fi.t.j. 
nous  allure  qu’on  fit  fa  fêlteaulfi  toit  après  {amort^Cdaellerv-  p64S,e‘ 
core  vifible  de  S.  Melece  d’Antioche  dans  I’eloge  que  S.  Chry- 
lbltome  en  a fait.  Ce  qu’il  peut  y avoir  de  particulier  dans  Saint 
Martin  , ce  fl:  qu’il  femble  que  la  fefle  ait  bien-toit  efté  receuc 
non  feulement  de  toute  la  France , mais  mefine  d’une  grande 
partie  au  moins  de  l’Occident;  au  lieu  que  ces  autres  Saints 
n’eftoient  d’abord  honorez  que  dans  leurs  Êglifes  particulières.] 

frf*/  sy*/  ^f*/ 

pwv ph' www'  ph* c) **  '*> h* cW 

ARTICLE  XXI. 

De  S.  Clair , & de  quelques  autres  difciples  de  Saint  Martin . 

'XTOus  voudrions  que  S.  Sulpice  nouseuft  marqué  au  moins  Suip.v.Mart.c. 

quelques  uns  des  Evelques  qu’il  dit  avoir  efté  tirez  du  7,p  ,96- 
monaltere  de  S.  Martin,  [&  qui  furent  fans  doute  la  gloire  aulfi- 
bienque  celle  de  l’Eglilè . Mais  puifque  nous  fommesprivez  de 
cette  lumière  , il  faut  ramallèr  d’ailleurs  ce  que  nous  trouvons 
de  fes  difciples , au  nombre  defquels  nous  pouvons  mettre  d’a- 
bord Saint  Paulin  & S.  Sulpice  Severc  qui  leregardoientalTiiré- 
ment  comme  leur  maiftre , particulièrement  le  dernier , quoi- 
qu’il ne  paroifïè  point  qu’ils  aient  jamais  demeuré  ni  l’un  ni 
l’autre  dans  fon  monaltere.  Il  eft  vilible  que  Saint  Sulpice  elloit 
fouvent  auprès  de  luy  , & l’accompagnoit  dans  fes  voyages  ; ] 

'&  iln’y  avoir  rien  qu’il  ne  tirait  de  luy,  quelque  delir  qu’eult  le  JiaUeu.p. 
Saint  de  cacher  les  grâces  que  Dieu  luy  faifoit.  y>u 

[Nous  ne  croyons  point  devoir  olter  S Brice  du  mefme  rang,] 

'quoiqu’il  n’ait  pas  profité  durant  quelque  temps  des  inftruélions  dûi^cïo.p. 
qu’il  en  avoit  receuës  dés  fes  premières  années  qu’jl  palla  dans  3I7'37,‘ 
le  monaltere  de  S Martin,  & qu’il  Ce  lôit  rendu  indigne  alors  de 
l’honneur  que  le  Saint  luy  avoit  fait  de  l’elever  au  fâcerdoce  . 

Mais  la  patience  extreme  avec  laquelle  le  Saint  lôuflrit  les  fau- 
tes & fes  emportemens,  [&  la  fby  avec  laquelle  il  pria  pour  luy, 
le  rendirent  digne  d’eftre  le  fucceflèur  de  fes  vertus  aulfi-bien 
que  de  fon  liege . 

Gallus  qui  parle  prelque  toujours  dans  les  dialogues  de  Saint 
Sulpice,]  '&  qui  y raconte  les  miracles  de  S.  Martin  qu’il  avoit  ruipdiiU.e.*» 
prefque  tous  vus  luy  mefme;  * ce  qui  fait  qu’on  leur  a mefme  jnEi  c 

quelquefois  donné  fon  nom;  elloit  Gaulois,  [ c’elt  à dire  appa-  *6.p  ^.i.b. 
remment  de  la  Celtique,] 'neveu  d’Evence.qui  lôus  un  habit  le-  SulP  diâl 
culier  pratiquoit  les  vertus  d’un  vray  Chrétien  . Il  avoit  étudié  vV|**îp.*ii. 
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ai*1.i.c.to.p.  'Je,  lettres  humaines  avant  que  de  fe  rendre  moine . De  l’ecoIe 
179  ' il  paflâ  à la  difcipline  [&  au  monaftere]  de  S.  Martin  qu’il  fuivit 

diai.i.c.i.p.i 39.  m divers  endroits.  ’S.  Sulpice  en  témoigne  beaucoup  d’eftime , 
b|c.i.p.MH>c.i.  ^ jollc  particulièrement  fa  modeftie. 

v.Mart.c  i5.p.  [Saint  Clair  eft  plus  célébré  que  luy  dans  l’EgIifc.]Céftoit  ua 
***•  jeune  homme  d’une  naiffance  illuftre,  qui  abandonna  toutes 

tp.i.p.î27.  chofes  pour  venir  demeurer  auprès  du  Saint , '&  fe  rendre  Ton 
v.Mart.c.tj.p.  difciple.'Il  s’éleva  en  peu  de  temps  à la  foy  la  plusprfaite/5cau 
î Paul  ep  M.p  comble  de  toutes  les  vertus.*S.  Paulin  dit  qu’il  verifioit  Ton  nom 
m*.  ’ par  les  mérités  divins;bqu’il  eftoit  illuftre  par  fa  foy,  plus  illuftre 

b p.i4s  i4«.  par  lès  avions , & plus  illuftre  encore  par  le  fruit  [de  les  vertus  ] 
fp-3-P-4°-  'Parlant  d’un  Viflor  compagnon  de  S.  Sulpice,  qu’il  loue  beau- 
coup', il  dit  qu’il  a reconnu  en  luy  l’efprit  de  S.  Martin  dont  il 
avoit  efté  le  fils  fpi  rituel , & de  Saint  Clair  dont  il  avoit  elle  le 
compagnon  dans  le  chemin  [du  ciel;]  de  ces  deux  bienheureux, 
dit-il,  dont  le  fécond  a luivi  de  bien  prés  les  pas&  les  vertus  du 
ep.u  p.1f9*  premier  foo  illuftre  maiftre.'Et  pour  louer  S.  Sulpice, il  dit  qu’on 
•pm.p.i4«.  voyoit  en  luy  revivre  Saint  Martin, 'refleurir  S.  Clair.  'Il  paroift  fcc- 
avoir  efté  ami  particulier  deS.Sulpicejmais  il  n’avoit  pas  connu 
S.  Paulin. 


Sjlp  v.  Marte. 

ij.p.n*. 

p.in.114. 


ep.i,p.M7. 


ep.i.p.iî7l 
Piul.ep.ii  p. 
147. 

PauLep.ii-p. 

MJ- 


p.i4«. 


II  fut  depuis  fait  Preftre , & établit  fa  demeure  aflèz  prés  du 
monaftere  de  S.  Martin  , où  plufieurs  freres  vinrent  demeurer 
avec  Iuy;[de  forte  qu’on  luy  peut  donner  le  titre  d’Abbé. /Saint 
Sulpice  raporte  l’hiftoire  d’un  de  fes  moines  nommé  Anatole , 
qui  j’eftant  laifle  fèduire  par  le  diable , s efforça  d abufêr  de 
mefmc  toute  fà  congrégation:  Mais  S.  Clair  ayant  pafTé  la  nuit 
en  prières  avec  tous  fes  freres,  & voulant  enfuite  mener  Anato- 
le à S.  Martin , toute  cette  illufion  s’evanoüit.  'Il  mourut  peu  de 
tems  avant  S.  Martin,  [&  fa  fefte  eft  mife  dans  le  martyrologe 
Romain  le  8 de  novembre.]  'Il  s’apparut  à S.  Sulpice  montant 
au  ciel  avec  S.  Martin . 

'Il  fut  enterré  fous  l’autel  dansTeglife  du  lieu  où  demeuroit  «*  dnmpu» 
ordinairement  S.  Sulpice  , [ c’eft  à dire  à ce  qu’on  croit  au  lieu 
appellé  Primulucum , vers  Touloufë . J S.  Paulin  pour  montrer 
l’affèétion  qu’il  avoit  jx>ur  cette  ame  fâinte , voulut  honorer  là 
mémoire  en  fàifânt  fon  epitaphe , qu’il  envoya  à S.  Sulpice  en 
deux  façons,  [dont  la  première  eft  la  plus  belle,] 'avec  quelques 
vers  adreffez  à Saint  Clair  rnefme  pour  luy  demander  fon  in- 
terccllion. 


ART.  XXII. 
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ARTICLE  XXII. 

Suite  des  difciplesde  S.  Martin.De  S.  Maxime  de  Chinon  . 

' F E moine  Viétor  dont  Saint  Paulin  loue  beaucoup  la  pieté, 
JL,  efloit, comme  nous  venons  de  dire,  undesenfàns  fpiritucls 
de  S Martin,  & le  compagnon  de  S.  Clair.  'Héros  Evefque  d’Ar- 
lesfqui  coinbatit  pour  la  grâce  contre  Pelage,  jefloit  difciple  de 
S.  Martin . 'Le  très  faint  P relire  Réfrigéré  ami  intime  de  Saint 
Sulpice,aavoit  iuiviS.Martindés  fa  je  une  fie . 

'On  mettoit  au  nombre  des  diiciples  du  grand  S.  Martin  un 
autre  Saint  de  mefme  nom  qui  avoit  établi  un  monaflere  dans 
le  diocefe  de  Saintes  , où  il  efloit  enterré  & fàifoit  beaucoup  de 
miracIes/Pallade  qui  efloit  Evefque[de  Saintes  dés  l’an  573,] 
changea  fôn  tombeau  de  place  avec  quelque  efpece  de  miracle . 
U fua  rd.Adcn,  Si.  les  autres  martyrologes,  mettent  fa  feflele 
7 de  décembre  . 

'Baronius  raporte  à ce  mefme  Saint  ce  que  dit  b&  Grégoire  de 
Tours, d’un  S.  Martin  difciple  auffi , à ce  qu’on  tenoit,  de  celui 
deTours,  extrêmement  honoré  à Brive  en  Limofin,  où  il 
efloit  enterré  dans  une  eglife  magnifique  , & qui  fàifoit  beau- 
coup de  miracles  [Mais  il  faut  que  ce  S.  Martin  foit  au ffi diffé- 
rent de  l’autre  que  le  Limofin  l’efl  dclaSaintonge  . 'Soneglifo 
ayant  eflé  brûlée  lorfque  Gondebaud  fê  fit  déclarer  Roy  en  ce 
lieufl’an  58r,]FerreolEvefque[de  Limoges  jla  rétablit  auffl-tofl. 
Ufuard  & d’autres  martyrologes  marquent  le  24  db&obre  un 
S.Martin  ; Mais  ceft  un  Abbé  de  Verrou  au  diocefe  de  Nantes, 
'dont  le  P.le  Cointc  parle  amplement, & dont  il  met  la  naillàn- 
ceen  l’an  527. 

'On  met  encore  entre  les  difciplesde  noflre  Saint , un  Martin 
v.  s.  jun  de  qu’on  fait  fixieme  Abbé  de  rifle- Barbe  prés"de  Lion , & Evef- 
Lio»  note  5 que  de  Lion  mefme  [Il  y a bien  de  l’apparence  que  ce  font  deux 
perfennes  differentes;  & on  n a point  de  preuves  que  ni  l’un  ni 
l’autre  ait  eu  aucune  liaifon  particulière  avec  Saint  Martin  de 
Tours. 

Nous  fommes  mieux  fondez  pour  conter  entre  fes  difciples 
S.  Maxime  ou  S.  Mefme  de  Chinon,  J 'puifque  c’eft  S.  Grégoire 
de  Tours  qui  luy  donne  ce  titre  fur  l’autorité  de  fà  vie  écrite  en 
Note  *7*  vers/Il  quitta  fon  pays,[''  qui  efloit  ce  femble  Chinon  en  Tou- 
raine,  ou  le  Poitou  , 3 pour  fc  retirer  au  monaflere  de  l’Ifle- 
Hijl.  Eccl.  T om.  X.  Y y 
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Darbe  , 'fi tue  dans  une  ifle  de  la  Sône  auprès  de  Lion  , dont  00 
marque  que  leglifê  dedièes  d’abord  fous  le  nom  de  S.  André  , 
porte  celui  de  S Martin  depuis  le  IX.  fiede . On  dit  diverfes 
chcfêsde  la  fondation  decettc abbaye  , [mais  qui  peuvent  n’eftre 
pas  bien  allurées,  ] puifqu’on  doute  à Lion  fi  ce  n’eft  pas  Saint 
Eucherqui  l’a  fondée  depuis  qu’il  a elle  Evelque  de  Lion, [vers 
430  au  pluftoft  . Il  paroilt  neanmoins  certain  par  la  retraite  de 
S.  Maxime  en  ce  mona Itéré  , qu’il  fubfiftoit  dés  le  commence- 
ment du  V.  fiecle.Mais  il  faudra  le  faire  beaucoup  plus  ancien,] 
fi  l’on  veut  que  Maxime  qu’on  en  fait  le  huittieme  Abbé,& 
qu’on  prétend  avoir  vécu  du  temps  de  S.  Eucher , qui  fut  Evef- 
que  de  Lioo[depuis430  ou  environ  julques  en  450,  ] foit  celui 
dont  nous  parlons. 'Cela  paroift  peu  probable;  * puifque  Saint 
Grégoire  de  Tours  qui  avoit  lu  la  vie, n’en  dit  autre  ebofe  finon 
qu’y  ayant  efté  palier  quelque  temps  pour  cacher  ce  qu’il  efloit, 

& voyant  qu’il  y efloit  connu,  il  le  relolut  de  s’en  revenir  en  Ion 
pays.  'Il  efloit  Prcftre  alors.  '11  penlâ  "périr  fur  la  Sône  en  la  re-  ytn‘‘n,> 
pa  liant . 

'El  tant  arrivé  à Chinon  en  Touraine  il  y établit  un  monaftere, 

'âc  il  défendit  cette  ville  alfiegée  par  Gille  à qui  il  fit  lever  le 
fiege  . Nous  neconnoilfons  point  d’autre  Gille  que  celui  qui 
efloit  General  en  France  pour  les  Romains  en  456,&julqu’en 
l’an  464  On  dit  qu’il  alfiega  Chinon  après  avoir  défait  les  Gots 
prés  d'Orléans  en  463.  Il  n’eft  pas  impolfible  qu’un  difciple  de 
Saint  Martin  ait  vécu  jufqu’àce  temps  là.  'S.  Grégoire  de  Tours 
raporte  encore  plufieurs  autres  choies  de  ce  Saint . Sa  fefte  ell 
marquéeà  Chinon  le  îo  d’aouft  dans  Florus,  dans  plufieurs 
anciens  martyrologes, & dans  le  Romain. 

On  prétend  que  Saint  Patrice,  qu’on  peut  dire  avoir  efté  en 
Irlande  ce  que  S.Martin  a efté  en  France , efloit  le  neveu  ou  le 
petit-neveu  de  ce  Saint, '&  que  l’eftant  venu  trouver  à Tours,  le 
Saint  luy  donna  l’habit  de  moine , & le  fit  Clcrc:[  Mais  on  n’a 
aucune  preuve  de  tout  cela.] 

'On  donne  encore  pour  dilciple  à S.Martin' toute  une  famille  Note  if, 
de  Gots  martyrizez  peu  après  par  les  barbares;  "avec  deux  Note  19. 
lieres  MilanoisT  tarent  & Florien  , que  le  Saint  envoya  enfuite 
vivre  en  folitude  auprès  de  Saumur  [ au  diocefe  d’Angers,] 
ayant  elevé  Florent  à la  preftrilê.  On  cite  tout  cela  de  quelques 
liifloiresmanulcrites  qui  font  dans  les  archives  de  l’Eglifo  de 
Tours  : mais  elles  font  mêlées  de  circonflances  qu’on  auroit  de  : 
la  peine  à foûtenir.] 
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'Pour  ceux  qu’on  appelle  les  fept  Dormans , qu’on  veut  avoir  Mam,p.i9 
eftécoufins  & difciplesdeS.  Martin , leur  hiltoire  efl  rejertée 
par  ceux  mefmes  qui  en  reçoivent  d’autres  très  dignes  d’eflre 
rejettées  auffi  : & c’efl  faire  injure  à S.  Grégoire  de  Tours  que 
de  luy  attribuer  une  fi  méchante  piece , 'quoiqu’on  la  mette  par-  Gr.T.v  Mart  p 
mi  fe s ouvrages . ,0ÎI* 

'Ce  Saint  parlant  des  miraclesdeS.  Romain  Preftre  enterré  gi  c.c.«6.p.4ts. 
prés  de  Blayeen  Saintonge  au  diocelê  de  Bordeaux  , dit  que 
l’hiftoire  de  fa  vie  apprenoit  qu’il  avoit  cflé  enterré  par  Saint 
Martin.  [ Cette  vie  efl  perdue  aujourd’hui , de  forte  que  nous  ne 
fiivons  rien  de i’hifioire  du  Saint . Ufuard  «5c  d’autres  marty- 
loges  marquent  fa  fcfle  le  24.  de  novembre . ] 'On  prétend  que  SïufTp.si;. 
Ion  corps  a efté  transité  par  Dagobert  à Saint  Dcnysoù  il  efl 
encore . 

ARTICLE  XXIII. 

De  Saint  Maurille  , & de  quelques  autres  Evefques  qu'on  dit 
avoir  ejié  ordonnez  par  S.  Martin  . 

f /^v  N peut  mettre  entre  les  difciples  de  S.  Martin,  les  Evefi 
Vv  ques  qu’on  prétend  qu’il  a ordonne/, , au  nombre  défi 
quels  on  conte  S.  Maurille  d’Angers  ; ce  qui  ne  fè  pourra  pas 
neanmoins  foûtenir , fi  d’une  part  l’on  veut  dire  que  Dcfcnfeur 
qui  affûta  âl’eleélion  de  Saint  Martin,  efl  celui  qu’on  fait  pre- 
mier Evefque  d’Angers  , ]'&  dont  on  croit  par  tradition  que  le  Gïll.chr.t.ip, 
corps  efl  fous  le  grand  autel  de  l’eglife  de  S.  Maurille,  «5c  fi  on 
prétend  de  l’autre  qu’entre  ce  Dcfên'êur  «5c  S.  Maurille  il  y a 
eu  trois  Evefques , Auxilius , Apothème  , & Profper.'On  ne  dit  i[ti  j.i.a, 
rien  d’Auxilius  & de  Profper , & mefme  on  foûtient  que  le 
premier  riefl  pas  dans  les  meilleurs  catalogues  de  l’Eglifê  d’An- 
gers. C’efl  pourquoi  M”  de  S.te  Marthe  content  pour  fécond 
Evefque  d’Angers  S.  Apothème  , dont  on  fait  la  féfle  le  20  de 
novembre.  Fcrrarius  l’appelle  Apodfeme . On  ne  fçait  rien  de 
là  vie  . 

'PourS.Maurille.fa  fefle  fé  folennifele  13  de  feptembre  dans  puj  i. 
tout  le  diocefe  d’Angers  . On  voit  par  Ufuard  , & par  les  anciens 
martyrologes  attribuez  à S.  Jerome , qui  l’appellent  ordinaire- 
ment Maurillon,  on  voit, dis-je  , qu’il  efloit  célébré  dansl’Eglife 
il  y a plufieurs  fiecles,[&  le  rang  où  on  le  met  entre  les  Evefques 
d’Angers,  ne  permet  pas  de  douter  qu’il  n’ait  vécu  vers  le 
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commencement  du  V.  fiecle.  ]'Nous  apprenons  de  Theodufphe 
d’Orléans, qu’il  y avoit  à Angers  uneeglifede  fon  nom  du  temps 
de  Louis  le  Debonnaire.["Mais  c’eft  tout  ce  que  nous  pouvons  Note  10, 
dire  de  luy,  n’ayant  point  d’hiftoire  de  fès  avions  qui  mérité 
quelque  croyance.  ] On  cite  un  traité  des  miracles  que  ce  Saint  a 
laits  apres  là  mort,  compofé  par  Chermer  Chanoine  d’Angers. 

[Je  ne  fçay  s’il  eft  imprimé, ni  s’il  le  merite.J 

On  croit  que  S.Maurille  eut  pour  fucceflêur  S-Renéf^dont  on  Non  *1. 
ne  trouve  rien  jufqucsau  X.  fiecle;  mais  depuis  cela]ileft  deve- 
nu fort  célébré  dans  l’Eglife  d’Angers,  qui  l’honore  comme 
un  de  fes  patrons  le  1 2 de  novembre  On  ne  met  aucun  Evefque 
entre  luy  & Talalê  ordonné  en  4 5J  ,[ce  qui  confirme  ce  que 
nous  avons  dit,  qu’il  eft  allez  difficile  de  croire  que  S.  Maurille 
ait  efté  ordonné  Evefque  par  S.Martin:  & nous  n’en  avons  point 
d’autorité  qui  palTe  le  IX.  fiecle. 

Nousn’avons  pas  beaucoup  plus  d’aflurance  ]'de  cequ’on  dit 
que  Saint  Martin  ayant  appris  par  révélation  que  "Saint  Liboire  V.'S-  Lîfcoi- 
Evefque  du  Mans  eftoit  malade,  l’alla  vifiter,raffifta  à la  mort , re* 
fit  fes  funérailles  , & ordonna  Vi&or  à la  placef  mais  nous  ne 
voyons  pas  auffi  de  raifôn  qui  empefche  abfolument  de  le 
croire,  J quoiqu’il  y ait  "des  choies  extraordinaires  dans  l’elec-  v- 5 PerPe- 
tion  de  S.  Vidfor.  [ Cela  peuts’eftre  fait  en  l’an  J97,pea  de  mois  luc  cole  y 
avant  la  mort  de  S.  Martin  ; Et  fans  cela  mefme  S.Victure  ou 
Victoire  fucceflêur  de  Saint  Vidlor  a vécu  trop  avant  dans  le 
V.  fiecle  pour  croire  qu’il  ait  efté  ordonné  par  S.  Martin  J 
'On  donne  le  titre  de  Saint  & d’Evelque  de  Rennes  à Riotifi 
me,&  on  le  met  à peu  prés  du  temps  de  S.  Martinjmais  je  n’en 
trouve  rien  qui  fok  tant  fbit  peu  fondéfll  n’eft  point  marqué  par 
Ferrarius , ni  mefme  par  Mr  du  Sauflày . 

'Le  Pere  Albert  de  Morlaix  fait  confacrer  S.  Martin  Arife 
Evefque  de  Nantes  & Didier  fin  fucceflêur  , & il  en  dit  bien 
deschofesfdont  nous  attendons  les  preuves  s’il  y en  a . ]'Mr5  de 
S.te  Marthe  [ n’en  ont  trouvé  que  les  noms.] 

'II  y a des  choies  confidcrables  pour  la  pieté  de  Saint  Martin 
"dans  l’hiftoire  de  l’ordination  de  Saint  Corentin  Evefque  de  Note  1:. 
Quinper , mais  mêlées  de  circonftanccs  embaraffantes , [ outre 
qu’on  ne  voit  point  que  c^qu’on  en  écrit  fbit  autorité.  Ainfi  tout 
ce  que'  nous  pouvons  dire  de  S.  Corentin , c’eft  qu’on  le  regarde 
comme  le  premier  Evelque  du  pays  de  Cornouaille  en  Breta- 
gne, & de  la  ville  de  Quinper  qui  en  eft  la  capitale  ; & il  faut 
qu’il  fê  fbit  rendu  extrêmement  célébré , puilque  cette  ville  en 
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a pris  le  nom  , & s’appelle  aujourd’hui  communément  Quin- 
per-Corentin.  ] 'On  prétend  qu’il  efl  mort  en  l’an  40  r , le  1 2.  de  Ev.de  Br  t.i.p 
décembre,  'auquel  on  fait  fa  fêfte.  On  en  fait  encore  une  folen-  , 
mté  le  premier  jour  de  may  à caufe  d’une  tranflation:  [mais  je  iA  ' F' 
doute  que  ce  foit  pour  celle  ] qu'on  marque  s 'dire  faite  en  l’an  Rv,,îe  Br-r-'-p' 
8 78,  auquel  on  dit  que  fon  corps  fut  porté  à Tours  à caufe  des  63*' 
ravages  des  Normans  & mis  dansl'egli/ê  de  Saint  Martin  . On 
afTure  qu'il  fe  conferve  aujourd’hui  à Marmoutier/Il  y a encore  GtiUhr  t.4.P. 
une  abbaye  du  nom  de  Saint  Cotentin  prés  de  Mante  dans  le 
diocefc  de  Chartres,  fondée  par  Philippe  Augufte. 

LE  PAPE 

SIRICE, 

ARTICLE  PREMIER, 

Sirice  eJJ  elevé  au  pontificat  : H écrit  à Himere . 

ES  Pontificaux  difènt  que  Sirice  efloit  Romain,  Boiiipr.ti.p. 
fils  d’un  Tiburce.bSon  epitaphe  raportée  & re-  ï*IAb*Cc-39-P' 
ceuc  par  Barcnius,  porteau’il  fuivit  Libéré  en  l Bir.3»s.  5 1. 

qualitédeLeaeur&  puisdeDiacre,«8cqu’aprés  *"  app> 

Libéré  il  fut  toujours  uni  à Damafe.'Baronius  390,  i4,|3sî  V 
dit  que  par  les  monumens  de  l’ancien  titre  du  5 in  aPF* 
Palteur , qui  ont  efic  perdus  lorfqu’on  a rebafli  cette  eglifo , il 
paroifioit  que  Sirice  avoit  eflé  Preflre  de  ce  titre  , & qu’il  avoit 
avec  luy  Sifinne  Preflre  , & Tigride  Diacre,  dont  ce  Cardinal 
donne  les  epitaphes. 

feno^.T-  [Tout  Ie  monde  C0nvient  qu’s  focceda  à Damafe," mort, corn- 
* Noie  i.  tr\e  nous  croyons, le  10  ou  1 1 de  décembre^, & luy  fucceda*ap- 

paremment  avant  la  fin  de  la  mefme  année.]'ll  fut  choifi  parle  Bxr.jS5.jj, 

. peuple  Romain,  qui  par  une  feule  acclamation  dut  Sirice , & 
rejetta  Urfinfqui  avoit  toujours  difputé  le  pontificat  à Damafe. 

L'Empereur  Valentinien  le  jeune  regnoit  alors  en  Italie  fous  la 
conduie  de  Jufline  fa  mere  , pendant  que  l’Orient  efloit  gou- 
verné par  Theodofe,  & les  Gaules  par  Maxime . ] 'Valentinien  , , 

Y y iij 


Digitized  by  Google 


J sICoATIi.t 
P 37Î*'. 


Bar.  3»  j { j.. 


Conc.Bt.i.p, 
691.  i.c. 

i. 

d.  6 89- 1 .<!• 
p.  69I.I1  f. 
P.6S9.1  -<!• 

r.69>.<*. 

p.ôSç.i.d. 


p'69i.t  b. 
0.689.  i;ct.e. 


ï.a. 

Ifid.ferrf.  3. 


Conc.B.t.i.p. 
6Ï9  i.b. 


p.690  î.b.c. 


358  LE  PAP  E SIRICE. 

receut  avec  joie  la  nouvelle  de  l’election  de  Sirice,  eftant  bien 
aife  de  voir  l’union  du  peuple  , & prenant  une  élection  comme 
celle  là  pour  une  grande  marque  de  l’innocence  & de  la  probité 
de  Sirice:  de  forte  qu’il  ordonna  par  un  referit  qu’il  demeure- 
roit  Evefque,[  Urfin  demandant  peut-eflre  là  place]  'Ce  referit 
daté  du  11  de  février ,eft  adrefleà  Pinien  que  Baronius  & d’au- 
tres appellent  Prcfetf  de  Rome;  ]&  il  le  fut  en  effet  l’année  fui- 
vante:  "mais  je  ne  fçay  fi  en  celle.ci  il  n’en  eftoit  point  plutofl:  n°te  1. 
Vicaire.  'Baronius  croit  encore  que  ce  Pinien  elt  le  mari  de  S.!e 
Melanie  la  jeune  : ''mais  il  n’avoit  encore  que  fept  ans  en  ce  ^j*^*1*' 
temps-ci.] 

'Dés  le  11  de  février  delà  mefme  année  38  5, [c’eft  à dire  quel- 
ques jours  avant  le  referit  de  Valentinien  , Sirice  avoit  déjà  fait 
une  action  importante  enqualité  d’Evcfquede  Rome.jHimere 
qui  eftoit  depuis  long-temps  Evefque'de  Tarragone  [l’une  des 
principales  Eglifes  d’Efpagne  , ] 'avoir  envoyé  le  Prellre  Baffien 
'avec  une  relation  adreflée  au  Pape  Damafe  pour  le  confulter 
fur  divers  defordres  qui  eftoient  [en  EfpagneJ  '&  en  demander 
l’avisa  l’Eglifê  Romaine/Damafe  efloitdéja  mort  & Sirice  mis 
à là  place  , lorfquc  cette  relation  arriva.  Sirice  la  fit  lire  & exa- 
miner avec  foin  dans  I’affemblée  des  freres,  [ peut-eftre  des  Evcl- 

Sui  avoient  affilié  à lôn  ordination;  ] '&  ayant  mûrement 
eré&pefé  toutes  choies  , 'il  y répondit  par  articles  félon 
l’obligation  de  Ion  rang  , après  avoir  averti  Himerc  de  là  pro- 
motion comme  il  le  falloir;  [ce  qui  marque  qu’elle s’eltoit  faite 
allez  peu  de  temps  auparavant.] 

'Le  premier  article  efh  fur  le  battefmedcs  Ariens  que  "quel-  dc 
ques  Evefquesd’Elpagne  vouloient  rejetter . Il  leur  opppfe  l’au- 
torité  de  Libéré  , 'du  Concile  [ de  Nicée,J  la  pratique  de  Rome, 

& celle  de  tout  l’Orient  & de  tout  l’Occident . 'S.  Ifidorede  Se- 
ville  a marqué  particulièrement  ce  point  entre  les  autres  réglés 
de  la  difcipline  Ecclefiaftique  établies  par  cette  lettre  . 

'Le  fécond  article  regarde  le  battefine  qu’il  dit  ne  fe  devoir 
pas  donner  à Noël , à l’Epiphanie,  ni  aux  lèlfes  des  Apofires  & 
des  Martyrs;mais  feulement  à la  fèliede  Pafquesavecfa  Pente- 
cotle,[cc  qui  femble  marquer  tout  le  temps  de  Pafque,]  comme 
il  le  pratiquoit  à Rome  & dans  toutes  les  Eglifes,  'il  en  excepte 
non  feulement  les  perfbnnesprellëespar  quelque  danger  , mais 
mefme  les  enfàns  qui  ne  favent  pas  encore  parler  . 'Le  3e  défend 
d’accorder  la  grâce  de  la  réconciliation  aux  apoflats , hormis  à 
la  mort. 'Il  traite  de  la  mefine  manière  dans  le  6*,  les  Religieux 


Digitized  by  Google 


GaH-'w 


LE  PAPE  SIRICE.  3s9 

& IcsReligieufesqui  feront  tombez  dans  la  fornication;  '&  dans 
le  5e,  les  perfonnes  qui  apres  avoir  fait  penitence , feront  encore 
retombées  dans  le  péché,  hormis  qu’il  permet  à ceux-ci  d’affif- 
ter  aux  Myfleres.  'Le  4.'  article  veut  que  l’on  empefehe  autant 
qu’on  pourra,  qu’une  fille  fiancée  qui  a receu  la  bénédiction  du 
Frettre  pour  epoufer  une  perfonne,  n’en  epoufe  un  autre . 

'Le  7'oblige  abfolument  les  Diacres  & les  Prettres  à garder 
la  continence  : 'Et  comme  plusieurs  n’avoient  pas  obférvé  cet 
ordre  de  l’Eglife , Sirice  permet  à ceux  qui  rcconnoi (front  leur 
faute , & qui  pourront  s’exeufer  fur  leur  ignorance,  de  demeu- 
rer dans  leurs  degrez  fans  monter  plus  haut . 'Mais  pour  ceux 
qui  prétendront  défendre  cet  abus  comme  légitimé , il  déclaré 
qu’ils  font  depofez  par  autorité  du  fiege  apottolique  de  toutes 
les  dignitez  qu’ils  ont  dans  l'Egide  . Le  Pape  Innocent  écrivant 
à S.  Exupere  de  Touloufe,  cite  cet  article  de  Sirice,  «Sc  en  tranf- 
crit  mefine  une  partie. 

'Les  articles  8 ,9,  x o&  1 1 ',  marquent  avec  étendue  la  vie  que  doi- 
vent avoir  menée  ceux  que  le  Clergé  & le  peuple  veulent  élire 
pour  Eve/ques.U  ne  veut  pas  furtout  qu’ils  aient  eu  deux  femmes, 
ni  mefme  une  foule  fi  elle  ettoit  veuve.  'Il  ne  veut  pas  non  plus 

3ue  les  Leéleurs  fe  marient  d’une  autre  maniéré  fur  peine  de 
epofition. 'Le  14e  déclaré  qu’un  homme  qui  aetté  une  fois  mis 
en  penitence  ne  peut  jamais  eftre  admis  à la  clericature . 

[ il  y a encore  quelques  autres  reglemens  moins  importans 
dans  cette  lettre , J 'que  Sirice  prétend  devoir  dire  une  réglé  & 
une  définition  generale  pour  toutes  les  Eglifos . Il  déclare  plu- 
fieurs  fois  que  ceux  qui  n’y  obéiront  pas,  feront  foparez  de  fa 
communion  par  la  fontence  du  fynode;  ’6c  il  menace  les  fouve- 
ra  ins  Prélats  de  toutes  les  provinces  , que  s’ils  négligent  de  les 
obforver,  le  fiege  apofiolique  prononcera  fur  leur  dignité  la 
fontence  qu’ils  méritent.  ’C’eil  pourquoi  il  prie  Himere  de  faire 
notifier  fa  lettre  à tous  les  Eveiques  non  feulement  de  fon 
diocefo  (c’ett  à dire  de  fa  provinccjmais  auifidela  Carthagcne, 
de  la  Betique , de  la  Lufitanie.de  la ''Galice,  & à tous  fos  voi- 
fins^ce  qui  fomble  mefme  comprendre  ceux  des  Gaules:]  & en 
effet  Innocent  fuppofe  que  les  decrets  de  Sirice  choient  connus 
de  S.  Exupere  de  Touloufe,  '&  pouvoient  lettre  de  beaucoup 
d’autres  dans  ce  pays  là. 

[ Cette  epiftre  eft  la  première  de  toutes  les  decretales  des 
Papes  que  les  fçavans  reconnoiflent  aujourd’hui  pour  vérita- 
bles , comme  elle  eft  auffi  la  première  qui  fe  trouve  dans  les  an- 
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tiennes  colleélions  des  Canons  de  l’Eglife  lacine.  "Et  en  eflèt  on  Non  ^ 
ne  peut  pas  la  révoquer  en  doute , puifqu’elle  eft  autorise  par 
Innocent  I.  & par  S.  Ifidore  de  Seville  . De  toutes  les  lctties  de 
Sirice  , celle-ci  fe  trouve  foule  dans  la  collection  de  Denys  le 
Petit;  & tout  ce  que  Crefconius  cite  des  decrets  de  Sirice  en  eft 
auffi  tiré.]  'Elle  eft  encore  dans  le  Code  du  P.  Quefnel. 

ARTICLE  II 

De  la  troifieme  lettre  de  Sirice  : L'Empereur  Maxime  luj  écrit : 
jl  ccndanne  les  Itbac'tens. 

{'X  TOus  n’avons  pas  tant  d’autorirez  pour  appuyer  la  j*  Note  *. 

Jj\l  epiftre  de  Sirice  dont  nous  parlons  ici , parcequ’elle  eft 
fans  date  , & ainfi  nous  ne  voj  ons  point  de  quelle  année  elle 
peut-eftre.  Elle  n’eft  point  dans  Denys  le  Petit , ni  dans  les  au- 
tres anciens  Codes.]  'Elle  avoit  déjà  efté  receuë  & autorifée  par 
le  confontcment  d’un  grand  nombre  d’Evefques  : & Sirice  prie 
ceux  à qu’il  l’adreflè,  de  la  vouloir  confirmer  par  leurs  fouferip- 
tions.  [Ainfi  c’eftoient  fans  doute  des  Evefques,  & non  fimple- 
ment]  'des  Orthodoxes  comme  porte  le  titre. 

[Elle  regarde  les  ordinations  des  minières  de  l’Eglife  : ] '&  le 
premier  article  eft  contre  ceux  qui  veulent  paftèr  des  vanitez 
du  monde  à la  dignité  epifcopale.  il  dit  qu’ils  eftoient  venus  fou- 
vent  luy  demander  l’ordination , accompagnez  d’un  grand  * 

nombre  de  perfonnes  ; mais  que  quelque  effort  qu’ils  euffent  pu 
faire  , ils  n’a  voient  jamais  pu  le  faire  ceder  à leur  importunité  : 

[ce  qui  marque  aflèz  que  cette  lettre  n’eft  pas  écrire  dans  les 
premiers  temps  de  fon  epifeopat . Cet  endroit  peut  encore  faire 
juger  qu’il  parloit  aux  provinces  où  il  avoit  droit  d’ordonner 
des  Evefques;  [c’eft  à dire  à celle  du  Vi  cariat  de  Rome.  ] 'Il  fe 
plaint  dans  le  fécond  article  de  certains  moines  qui  ne  faifoient 
que  courir,  & à qui  des  Evefques  aimoient  mieux  conférer  le 
diaconat , la  preftrifc , & melme  l’epifoopat,  que  de  leur  don- 
ner l’aumofîie . 'Le  dernier  article  défend  d’ordonner  Preftre 
ou  Diacre  un  néophyte  ou  un  laïque  II  y a à la  fin  cette  parole 
remarquable:  'Que  perfoone  ne  regarde  l'ordination  comme 
une  chofe  humaine  & terreftre,  puifque  le  fàcerdoce  "vient  du  ctieP'- 
Ciel. 

[Saint  Jerome  paflà  encore  quelques  mois  à Rome  depuis  que 
Sirice  eut  efté  elevé  à l’epifcopat . Il  ne  paroift  pas  neanmoins 

que 
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que  Sirice  l’ait  employé  pour  écrire  lès  lettres,  comme  Damafc 
avoit  fait.  Quelques  uns  prétendent  mefme  qu’il  traita  un  fi 
V-S.  Jero-  grancl  Saint  d'une  maniéré  peu  digne  de  ion  mérité  : ''mais  ils 
œc  41‘  le  prétendent  fans  preuve,  & on  peut  dire  mefme  fans  appa- 
rence.] 

Noie  j.  ‘Baronius  nous  a donné  "une  lettre  de  Maxime  à Sirice,  dont  «4. 

nous  appreoons  que  Sirice  avoit  écrit  auparavant  à ce  Prince , 
tant  ce  femble  pour  l’exhorter  à fuivre  ia  vraie  foy,  [craignant 
peut-eftre  qu’il  ne  Ce  laiffaft  furprendre  par  les  Prifcillianiftes,] 
que  fur  un  nommé  Agrece  qui  avoit  efté  fait  Preftre  contre 
l’ordre  des  Canons.  Maxime  dans  là  réponfc  luy  protefte  de 
Ion  amour  pour  la  foy  Catholique,  & promet  qu’il  a Semblera 
tous  les  Evefques  des  Gaules  & des  cinq  provinces  [de  la  Nar- 
bonoife]  pour  juger  l’affaire  d’Agrece . 'Il  l’aiiure  auffi  qu’il  fait  1 6s. 
ce  qu'il  peut  pour  conferver  la  foy  Catholique  , maintenir  l’u- 
nion des  Evefques , & corriger  les  grands  defordres  qu’il  avoit 
trouvez  en  arrivant  à l’Empire,  lefquels  euflent  efté  capables  de 
produire  un  jour  des  maux  irrémédiables . [Cela  peut  regarder 
l’affaire  des  Prifcillianiftes,] 'à  laquelle  Baronius  raporte  ce  qu’il  I 66. 
ajoute,  'que  l’on  venoit  de  découvrir  des  abominations  étranges  I «s. 
des  Manichéens,  [qui  eft  le  nom  qu’on  a quelquefois  donné  aux 
Prifcillianiftes;]  & qu’on  les  avoit  decouvertes  non  par  des  con- 
jectures & des  foupçons  incertains  , mais  par  la  confèüîon  qu’ils 
en  avoient  faite  eux  mefmes  devant  les  juges , comme  le  Pape 
le  pourrait  apprendre  des  aétes. 

Maxime  maintint  effectivement  la  foy  Catholique  contre  une 
herefie  très  pemicieufe  & très  méchante , en  perfècutant  les 
Prifcillianiftes  dont  il  fit  mefme  mourir  cette  année  les  princi- 
paux chefs;  mais  ce  fut  une  chofe  extrêmement  odieufe  de  voir 
des  Evefques  pourfuivre  la  mort  de  ces  heretiques  ] 'C’eft  pour-  Amb.ep.j«.p. 
quoi  lorfque  S.  Ambroife  alla  pour  la  fécondé  fois  à Trcves,[en  }I,g* 
l’an  387,]  il  s’abftint  de  la  communion  de  ces  Evefques [&.  Félix 
ayant  efté  ordonné  Evefque  de  Treves  par  ces  Prélats , 'Saint  Conr.Bc.i.p. 
Ambroife &l’Evefque de  Rome  [qu’on prétend  eftre Sirice,]de-  70î’  ’c‘ 
clarerent  que  les  Evefques  qui  Ce  fepareroient  de  fà  communion, 
feraient  receus  dans  celle  de  l’Eglife  Catholique  , comme  on  le 
voyoit  par  leurs  lettres , qui  furent  lues  depuis  & fuivics  dans 
le  Concile  de  Turin. 

[On  peut  raporterau  commencement  du  pontificat  de  Sirice,] 
la  lettre  qu’il  écrivit  à S.  Anyfè  Evefque  de  Theffàlonique,pour  Co»  r.t.i.p.43. 
ordonner  que  l’on  ne  pourrait  confâcrer  aucun  Evefque  dans 
Hifi.  Eccl.  Tom.  X.  Zi 
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l’Illyric  { orientale,  J fans  le  contentement  d'Anyfe  qui  avoit 
mérité  I’cltime  & la  faveur  du  faint  Siégé . 'Cette  lettre  en- 
voyée par  rEvefque  Candidien  qui  mourut  bien-toll  après, 
[n’eft  pas  arrivée  julques  à nous,  J 'ni  peut-eftre  jufqua  Anyfe.ce 
que  Sirice  jugea  fur  beaucoup  de  defordres  qui  arrivèrent  en- 
fuite  dans  les  ordinations  des  Evefqucs,  jufque  là  qu’on  en  avoit 
ordonné  trois  dans  une  feule  Eglife  . 'Sirice  écrivit  donc  une  le- 
conde  fois  à Anyte  allez  long  temps  après, '&  le  prelTa  de  pren- 
dre foin  des  ordinations  .en  forte  qu’aucun  Evefque  ne  fuit  facré 
que  de  fa  main  , ou  de  fon  confentement , & fur  lès  lettres  par 
ceux  qu’il  aurait  choilîs  & envoyez  pour  le  faire . 


ARTICLE  III. 


Sirice  tient  en  Fan  386,  un  grand  Concile  à Rome . 

Ç’I  nous  recevons  comme  véritable  une  lettre  adrelTée  au 

^3  nom  du  Pape  Sirice  aux  Evefques  d’Afrique,  nous  trouvons 
que  dés  le  6 de  janvier  de  l’année  386,  ce  Pape  avoit  allemblé 
un  Concile  rie  plulîeurs  Evefques .[  II  peut  dire  allez  vraifem- 
blable  que  c’eftoit  pour  célébrer  l’anniverfaire  de  fon  alldmp- 
tion  au  pontificat , li  ce  n’ell  que  le  nombre  des  Evefques  efloit 
bien  grand  pour  cela . J Car  on  en  met  8o.aCcs  Prélats  alfem- 
blez  voulant  à l’imitation  de  S.  Paul  contribuer  ce  qu’il  leur 
efloit  pollible  pour  rendre  l’Eglifo  fans  tache  & fans  ride  , refo- 
lurent  de  renouveller . quelques  anciennes  ordonnances  que 
la  négligence  & la  pareflc  avoient  laiffé  abolir , & de  le  faire 
par  une  lettre  en  faveur  de  ceux  qui  n’avoient  pu  venir  au 
Concile  à caufe  de  leur  infirmité  ou  de  leur  vieillelfe . La  lettre 
ne  porte  neanmoinsque  le  nom  de  Sirice  fcul . 

'U  y défend  entre  autres  chofcs  d’admettre  dans  le  Clergé 
celui  qui  apres  la  rcraillion  de  lès  pechez,  ( c’ell  à dire  apparem- 
ment apres  le  battcfmej  aura  porté  l’épée  de  la  milice  du  fiecle, 
[c’cll  à dire  aura  eu  quelque  charge  à la  Cour  ou  dans  les  ar- 
mces.JIlne  veut  point  aulfi  que  les  Clcrcsepoulènt  des  femmes 
veuves . 'Il  ordonne  de  recevoir  par  l’impolition  des  mains  les 
Novatiens  & les  Montagnars  ( ou  Donatilles , ) hormis  ceux 
qu’ils  auraient  rebattizez . 'Car  ces  perfonnes  ayant  abandonné 
l’Eglifc  Catholique  où  ils  avoient  receu  le  battefme  , n’y  pou- 
voient  rentrer  que  par  une  pénitence  pleine  iSc  entière . 'Sirice 
s’étend  particulièrement  fur  la  continence  des  Diacres  & des 
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Preflres , parcequ'ils  font  obligez  tous  les  jours  de  fervir  au  mi- 
niftere  divin . 'Il  déclaré  enfin  que  ceux  qui  réfuteront  d’obter-  f. 

Ver  ces  chofes , font  feparez  de  fa  communion , & feront  punis 
dans  l’enter. 

'A  juger  de  cette  lettre  par  elle  mefme , il  temble  qu’elle  efl 
proprement  écrite  pour  les  Evefques  du  Concile , & pour  ceux 
que  la  vieilleflc  & la  maladie  avoient  empetehé  d’y  venir, [c’eft 
à dire  pour  les  Evefques  du  vicariat  & de  la  primaciede  Rome, 
n’y  ayant  point  d’apparence  que  les  Evefques  plus  éloignez  aient 
efté  appeliez  à ce  Concile  au  milieu  de  l’hiver . Le  premier  Ca- 
non le  confirme:] 'car  il  porte  qu’on  n’ordonnera  aucun  Evefque  c. 

(ans  le  fçeu  du  fiege  apoftolique . [ Il  veut  donc  apparemment 
que  le  Pape  foit  averti  de  tous  les  Evefques  qui  s’ordonneront 
dans  fa  primaeie,  c’efl:  à dire  dans  le  vicariat  de  Rome,  & cela 
telon  le  droit  commun  des  primats  ou  chefs  de  diocefc  . Car  il 
paroifl  que  FEvefque  d’Alexandrie  avait  ce  droit  dans  la  Libye; 

Et  ainfi  on  peut  juger  qu’il  parle  proprement  aux  Evefques  de 
fa  primacie] 

'Il  y parle  neanmoins  pour  tous  IesEvefqucsCathoIiques,[&  * 
quoique  cela  fe  puifle  encore  reflreindre  à ceux  de  là  primacie, 
on  peut  dire  neanmoins  qu’il  avoit  en  eflet  deflêin  que  ce  qu’il 
ordonnoit  pour  ceux-ci,  fervift  de  réglé  à tous  les  autres.]  Audi  la  p.iois.e. 
copie  que  nous  avons  de  fa  lettre  efl  adreflée  aux  Evelques 
d’Afrique,  [aufquels  il  efl  ailé  de  croire  qu’il  l’envoya  depuis, foit 
par  quelque  occafion  particulière , Ibit  qu’il  l’ait  envoyée  de 
mefme  à toutes  les  autres  provinces  ] On  a quelques  monumens  p.i57s  a.l>; 
d’un  Concile  de  Tele  dans  la  Byzaccne  province  d’Afrique, tenu 
l’an  418,  où  l’on  trouve  quelle  fut  lue  & receuë  pour  faire  loy 
dans  cette  province; [ & dans  l’abrégé  des  Canons  par  Ferrand 
Diacre  de  Cartilage  au  VI.  fiecle , il  y en  a plufieurs  tirez  de 
cette  lettre  par  le  Concile  de  Tele  ou  Zelle.]  Les  aéles  du  mefme  p.i  577  e. 
Concile  portent  qu’on  y prefenta  à lire  une  autre  lettre  de  Sirice 
qu’on  avoit  prefentée  avec  celle  dont  nous  parlons , dans  un 
Concile  precedent  tenu  à Tufdre  'ouTifdre  ville  de  la  mefme  Hoiftgeo.p.id 
province  de  Byzacene . [ Nous  parlons  de  toutes  ces  chofes  avec  Ferr  n,r,:79" 
Non  6,  afTez  de  doute  , "pareequ’il  y a des  perfennes  habiles  qui  con- 
teftent  & la  lettre  de  Sirice, & le  Concile  de  Tele;&  ce  qu’on  en 
trouve  dans  Ferrand . Nous  n’ofbns  pas  dire  û leurs  raifbns  font 
tout  à fait  fans  réponfe  ; mais  au  moins  elles  font  fort  confide- 
rables.] 
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364  LE  PAPE  SIRICE. 

ARTICLE  IV. 

SirUe  pour  fuit  les  Manichéens  & Jovinien  ; ne  veutpdt'  fàger  Bonofc  . 

'T  'Empereur  Theodofe  ayant  vaincu  Maxime  en  388, 

I v entra  triomphant  à Rome  le  13  juin  de  l’année  fui  vante, 

'&  le  17  du  mefme  mois,  il  y publia  une  loy  pour  en  chafler  les 
Manichéens,*  dont  plufieurs  y demeuraient  cachez  [ par  la  mul- 
titude du  peuple  .j.6  On  croit  que  Sirice  joignit  les  foins  à ceux 
de  Theodofe . Car  on  marque  qu’il  découvrit  ceux  qui  faifoient 
profèflion  de  cette  feile  , qu’il  les  envoya  en  exil  [par  l’autorité 
de  l’Empereur , ] qu’il  défendit  de  leur  laiffer  recevoir  la  com- 
munion avec  les  Fidèles,  (ce  qu’ils  faifoient  pour  fe  cacher;  ) & 
que  ceux  qui  fe  convertiraient  feraient  mis  dans  des  monate- 
res , où  ils  feraient  une  rigoureufe  penitence  , moyennant  la- 
quelle on  leur  accorderait  le  viatique  à la  mort . 'Les  infamies 
extremes  de  cette  fe&e,  & le  peu  de  confcience  qu’ils  faifoient, 
dit  Baronius  , de  defavouer  leur  croyance  , ou  d’y  renoncer  des 
levres  fans  la  quitter , obligeoient  l’Eglife  de  les  traiter  avec 
cette  rigueur . [Nous  voudrions  neanmoins  que  cela  fut  appuyé 
par  quelque  auteur  plus  alluré  que  n’et  Ana  tafe . Nous  ne  nous 
arrêterons  pas  beaucoup  fur  ce  que  Sirice  fit  contre  Jovinien  vers 
Fan  390,  pareeque  nousen  avons  parlé  "fur  S.  Ambroife  . Nous  V-  f Am- 
dirons  donc  feulement  que  Jovinien  s étant  déclaré  à Rome  r:ilc  ' és* 
ennemi  de  la  virginité  en  luy  égalant  le  mariage,  S.Pammaque 
le  déféra  par  une  requete  à Sirice , ] 'qui  fur  cela  atembla  les 
Pretres,  les  Diacres, & les  autres  Ecclefiatiques  de  Rome . Les 
fentimens  de  Jovinien  furent  examinez  dans  cette  aflèmblée  . 

On  les  trouva  contraires  à ce  que  nous  avons  receu,  & ainfi  par 
le  confentement  unanime  de  tous  les  affitans  , Jovinien  & les 
principaux  feéfateurs  furent  retranchez  pour  toujours  du  corps 
de  l’Eglife . 'Sirice  écrivit  fur  cela  une ''lettre  [ circulaire  pour  Note  7. 
tous  les  Evefques;]  mais  il  eut  particulièrement  foin  de  l’envoyer 
à Milan,  'où  l’Empereur  [Theodofe]  etoit  alors,  & où  les  con- 
dannez  etoient  allez.  Elle  s’et  confervée  parmi  celles  de  Saint 
Ambroife, '&  dans  un  ancien  Code  de  l’Eglifc  Romaine, c&  Saint 
Ifidore  deSeville  l’a  marquée. 

'Sirice  l’envoya  par  trois  de  fes  Pretres,  Crefcent , Léopard , 

& Alexandre,  qui  étant  remplis  d’un  efprit  dezele,  ctoienr& 
capables  [&  dignes]  de  ce  minitere  de  foy  & de  pietc . 'Ils  furent 
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témoins  de  l’horreur  que  l’Empereur  mefme  & tous  les  autres 
eurent  pour  ces  nouveaux  hérétiques  ; & ils  [ n’eurent  pas  de 

f:ine  à les  faire  ] chaflér  de  Milan . Saint  Ambroife  <Sc  d’autres 
vefques  affémblez  avec  luy  les  condannerent  comme  avoit 
fait  Sirice,  '&  luy  répondirent  par  une  lettre  où  Hs  difent  qu’ils  p-iïs-A 
avoient  reconnu  dans  la  fienne  la  vigilance  du  bon  pafleuT,  avec 
quelle  fidelité  il  gardoit  la  porte  [ de  la  bergerie  J qui  lüy  avoit 
efté  commife  , avec  quelle  follicitude  il  confervoit  le  troupeau 
de  J.  C,  combien  il  eftoit  digne  d’effre  écouté  & fuivi  par  les 
brebis , avec  quelle  lumière  il  fa  voit  difeerner  les  loups  des  bre- 
bis, [ pour  nourrir  les  unes  de  la  vérité,]  & s'oppofèr  comme  un 
pafteur  prudent  [&  généreux]  à tous  les  efforts  des  autres . 

["Il  fe  tint  vers  la  fin  de  l’an  3 9 1,  un  grand  Concile  à G apoae, 
où  l’on  parla  de  Bonofe  Evefque  de  la  Dace , accufé  de  chofes 

2ui  meritoient  la  depofirion:  ] 'mais  le  Concile  en  remit  la  deci-  «p.s-p.>,l-r- 
on  aux  Evefques  de  Macedoirve&  des  provinces  voifines.  Ces 
Evefques  en  écrivirent  depuis  à "Sirice  comme  pour  l’en  faire 
juge  ou  en  avoir  au  moins  fon  avis,  & ils  témoignoient  en  mefi 
me  temps  une  fainte  horreur  pour  l'erreur  [attribuée  fans  doute 
à Bonofe,]  que  la  Sainte  Vierge  euft  eu  d’autres  enfans  que  J C. 

'Le  Pape  dans  fâ  réponfe  approuva  leurs  fentimens  fur  ce  point,  m. 

& emploie  prefque  toute  fa  lettre  à prouver  que  Marie  n’a  ja- 
mais ceffé  d'cftrc  vierge.  Mais  pour  ce  qui  regardoit  Bonofe, il- 
dit  qu’il  ne  peut  pas  en  connoiftre  , parccque  le  Concile  de  Ca- 
poue  les  avoit  eux  me  fines  nommez  pour  juges;  Qu  ’ainfï  c’eftoit 
à eux  à te  juger  les  premiers , puifqu’ils  le  faifoient  au  nom  de 
tout  le  Concile  , ce  que  pour  luy  il  ne  pouvoir  pas  après  que  le 
Concile  eftoit  féparé . '11  témoigne  aulfi  avoir  appris  de  leur  let-  p.i*4.h. 
tre,  qu’on  avoit  donné  Scnecion  à l’Evelque  Baffe  pour  gouver- 
ner avec  luy  fon  Egfife , & d’autres  chofes,  dit-il,  fur  lesquelles 
j’attens  la  réglé  de  voftre  fentence . 

'Le  mefme  Concile  de  Capoue  avoit  remis  à Théophile  d’A-  epî.r-'9°.'>- 
Icxandrie  la  decifion  du  différend  célébré  entre  rlavien  & 

Evagrc  , qui  fé  pretendoient  tous  deux  Evefques  d’Antioche . 

Théophile  écrivit  fur  cela  à S.  Ambroife, 'qui  luy  marqua  dans  *. 
fâ  réponfe  qu’il  faudrait  mander  à l’Evefque  de  Rome  ce  qu’il 
aurait  jugé , fé  tenant  bien  affuré  qu’il  ne  prononcerait  rien  qui 
luy  pufl  déplaire  , afin- d’entretenir  ainfi  la  paix  & le  repos  de 
l’Eglife  , & que  l’on  euft  un  fujet  entier  de  joie  lorfqu’il  n’au- 
roit  rien  décidé  quel’Eglife  Romaine  ne  pufl  approuver.  [Sirice 
s’efloit  toujours  déclaré  pour  Evagre , ou  au  moins  contre  Fia- 
vien,  comme  nous  l’avons  marqué"autrepart.] 
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ARTICLE  V. 

Dernicra  a fiions  de  Sirice , & fa  mort , 

[rÇ  A int  Paulin  paffa  par  Rome  en  l’an  395,  pour  fê  retirer  v.S.P.mi;*, 
Pjul.tp.i.p.10.  >J  à Noie:  J '&  il  y fut  allez  mal  receu  non  feulement  par  di- 
vers Ecclefiafliques,  mais  mefme  par  le  Pape,  [ Ibit  à caufede 
quelque  jaloufie  fêcrette,  comme  quelques  uns  l’on  cru,  Ibit  que 
Sirice  ne  voulufl  pas  autorifer  l’elevation  de  ce  Saint  au  fâcer- 
doce,plus  conforme  à l’efpritde  l’Eglifê,  qu’aux  réglés  extérieu- 
res de  fa  difcipline . Mais  il  y a apparence  que  cette  froideur  du 
Pape  & du  Clergé  de  Rome , qui  obligea  S.  Paulin  à fê  hafler 
«P  i«.p  i7î.  d’en  fortir , ne  dura  pas  long-temps,  ] 'puifque  ce  Saint  ne  laiflà 
pas  de  venir  à Rome  tous  les  ans  dés  le  vivant  de  Sirice . 

Bar.jj3.  j ij.  5.  Epiphanc  écrivit  à ce  Pape  [ vers  l’an  396,]  fur  les  erreurs 
d’Origene  qu’il  attribuoit  à Jean  Evefque  de  Jerufàlem . [On  ne 
dit  rien  de  la  réponfe  qu’il  en  receut , ni  de  celle  que  Sirice  put 
Conc.M.p.1071.  faire  J 'à  la  confultation  que  les  Evefques  d’Afrique  refolurent 
[en  397,]  de  faire  à luy  &à  S.Simplicicn[de  Milan,]pourfavoir 
fi  l’on  ne  pouvoit  pas  elever  à l’état  eeelefxaftique  ceux  qui 
a voient  eflé  battizez  e fiant  enfans  par  les  Donatiflcs .[  Rufin 
qui  vint  à Rome  en  la  mefme  année  397,  y fut  fans  doute  allez 
Hier.tp.i6p.  bien  receu  de  Sirice, J 'puifque  Saint  Jerome  fê  plaint  àfbn  fujet 
que  l’on  abufbit  de  la  fimplicité  du  Pape,  qui  jugeoit  de  l’efprit 
<J|inRuf.i  j ctf.  des  autres  par  le  fien.  'Il  efl  certain  que  lorfque  Rufin  partit  de 
7 P i39a|j4°J  Rome  [l’année  fui  vante,]  Sirice  luy  accorda  des  lettres  de  com- 
munion. 

Pi  11  diiu,4.p.  [ Sirice  eut  la  joie  à la  fin  de  fon  epifeopat , ] 'de  recevoir  le 

decret  de  l’ordination  de  S.  Chrifbflomc , faite  le  z8  de  février 
398,  [ & en  mefme  temps  la  députation  folenaelle  que  Flavien 
d’Antioche  luy  adreflà  pour  demander  fa  communion  , fuivant 
l’accord  qu'il  avoit  fait  avec  Théophile  à la  follicitation  de 
S.  Chryfbilome.J  II  accorda  ce  qu’on  luy  demandoir,  & par  ce 
moyen  réunit  tout  à fait  l'Orient  avec  l’Occident,  comme  nous 
le  dirons  plus  amplement'en  un  autre  endroit.  V.  s.  Fv 

Bjr.9*,  0 jt.in  [Voilà  ce  que  nous  trouvons  des  aérions  du  Pape  Sirice.]  'Son  wen- 
*p?'  epitaphe  le  loue  de  milêricorde  & de  libéralité  > d’avoir  rendu 

fon  temps  heureux  en  procurant  une  paix  folide  au  peuple  , & 
d’avoir  arraché  beaucoup  de  perfbnnes  à la  colere  du  Prince 
pour  maintenir  les  droits  de  l’Eglife . [ Nous  avons  vu  les  eloges 
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que  S.  Ambroife  luy  donne  avec  tout  le  Concile  de  Milan.  J 'S.  Ifid  v.ili  c.j. 
lfidorede  Seville  l’appelle  un  très  illuftre  Pontife  : '&  fonnom  Florent.?  99î. 
fe  lit  au  26  de  novembre  dans  les  anciens  martyrologes  qui  por- 
tent  le  nom  de  S.  Jerome,  dans  Raban,  & dans  divers  autres  .11  * -F 1 * ’ 
y en  a quelques  uns  qui  le  mettent  & le  12  & 2jdefêvricr.Nean- 
moins  Baronius  ne  l’a  pas  voulu  mettre  dans  le  martyrologe 
Romain  , & on  croit  que  c’ell  à caufe  de  la  maniéré  dont  il  a 
agi  avec  S.  Paulin  , & félon  quelques  uns  avec  Saint  Jerome, '&  » jr.jt 

encore  à caufe  qu'il  reccut  ce  femble  alfez  bien  Rufin  & ne  té- 
moigna pas  beaucoup  de  chaleur  contre  les  erreurs  attribuées  à 
Origene.  Baronius  va  mefmejufqu’à  dire  que  Dieu  abrégea  fa 
vie  pour  ce  fujet , & pour  mettre  en  là  place  Anailafe  qui  luy 
fucceda.  [ Il  y aurait  bien  des  chofes  à dire  fur  ce  fujet,  comme 
Baronius  le  reconnoill  en  partie  , & nous  ne  croyons  point  qu’il 
nous  foit  permis  de  pénétrer  fi  avant  dans  les  jugemens  de  Dieu, 
lorlqifilne  nous  fait  pas  paroiltre  plus  clairement  les  raifons  de 
la  conduite.  ] 'Florentinius  a fait  une  diflertation  entière  pour  Florent  P‘0»'. 
répondre  aux  railbns  de  Baronius , & montrer  qu’il  n y en  a ‘ 
point  qui  nous  empefehent  de  reverer  la  fainteté  de  Sirice  com> 
me  ont  fait  les  anciens  : [ Tout  ce  qu’il  dit  ne  fl  p is  egalement 
. fort;  mais  il  ell  certain  que  le  zele  que  Sirice  a lait  paroi (fre 
dans  fes  allions  & dans  fes  lettres  pour  la  difeipline  & pour  la 
foy  de  l’Eglife,  efk  très  digne  d’un  faint  Pape. 

Des  deux  jours  aulquels  là  folle  elt  marquée  le  22  de  février 
& le  z6  de  novembre , les  circonllances  du  temps  nous  obligent 
n°ie  s.  croireque  le  dernier  cil  celui  de  là  mort,  & l’autre  celui  de 
quelque  tranflation  de  fon  corps.  Ainfi  il  aura  gouverné  14  ans 
moins  environ  un  mois,  ce  qui  revient  à S.  Profper  & à S.  Iûdore 
V.ianotei.qUj'']Uy  donnent  148ns.  'Une  infeription  nous  apprend  qull  a Fiorent.p.ioo* 
fait  reballir  une  eglifc  de  Martyrs . 'Baronius  parle  d’une  an-  Birj9î.  i 6. 
ciennc  peinture  dont  on  voit , dit-il , encore  une  partie  dans  le 
titre  du  Pape  Sirice  : [II  ne  s’explique  pas  davantage.]  'On  croit  39M‘|Boiapr. 
qu’il  fut  enterré  dans  le  cimetière  de  Prifeille,  »&  transféré  de  Botf’ 
là  dans  l’eglifede  S."  Praxede  vers  la  fin  du  VIII.  ficelé. bNous  s».f.  1 °P"P’ 
ne  nous  arrellons  pas  aux  décrets  que  les  Pontificaux  luy  attri-  * * *• 

buent.  Anallafe  fut  fon  fuccelfeur . 
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E V A G R E 

DE  PONT' 

ARCHIDIACRE  DE  CONSTANTINOPLE, 
ET  ABBË  DANS  LE  DESERT  DES  CELLULES. 

ARTICLE  PREMIER. 


Evagre  eft  inftruit  par  S.  Grégoire  de  Nazi  ange,  efi  fait  LeSJeur 
par  S.  Bafile , & Diacre  par  S.  Grégoire  de  Nylfe  ; fert 
ÎEgiife  de  Confiant inople  en  qualité  d Archidiacre. 


L»ttfc.lÿ.p. 

I O 10.2. 

*HierinHi  «.i 

4.pr.t.5.p  307. 

c|ad  Cte.i.p. 

iStc. 

h Lauf.c.86  p. 
loio.a. 

rîoi.1.6  C.30.P. 
686. b 

d n. p.  145  î.b. 

e Nyf.q.j.t.î.p. 
ni  a. 

lauf.c.  8 6.  p. 
1010.,. 

/Vit.P.p.96»,i. 


N«ep.ij}.p. 

7». 


501.1.6,0.30  p. 
6 36. b. 

Cotel.g.t.j.p. 

Ï4|nr.}S0.a. 


V A G R E naquit  en  345jpuifqu’il  avoir  54  ans 
lorsqu’il  mourut[au  commencement  de  399.]1  II 
eftoit  originaire  du  Pont , b d’une  ville  de  cette 
province  nommée  Iberes , cfur  le  bord  du  Poot- 
Euxin  , * qui  eft  apparemment  "la  mefme  que 
d’autres  appellent  lbores  , • petite  ville  allez 
proche  du  monaftere  de  S.  Bafile  & de  Sainte  Macrine.[Et  nous  Note 
verrons  qu’il  eftoit  ibrt  connu  de  Saint  Bafile,  & de  S.  Grégoire 
de  Nyflè  fon  frère. 

'Son  pere  eftoit  Preftre;^&  lêlon  la  tradu&ion  d’Heraclide  , 
il  eftoit  de  ceux  qui  avoient  loin  de  plufieurs  Eglitès,&  qu’on  ap- 
pelloit"Vifiteurs[ouCorevelques . Je  ne  fçay  fi  ce  ne  foroit  point  dtaJivntf. 
de  luy  & de  fon  fils  que  parle  S.  Grégoire  de  Nazianze  dans  Ibn 
epiftre  1 5 3.]  'Car  elle  s’adrefle  à un  Evagre  qui  avoit  un  fils  de 
mefme  nom  . Il  l’avoit  envoyé  encore  jeune  à S.  Grégoire , qui 
luy  avoit  enfêigné  quelque  choie  de  la  rhétorique;  ce  qu’il  peut 
avoir  fait  dans  les  premières  années  de  fa  retraite  avant  l’an 
361,  qu’il  fut  fait  Preftre . S.Gregoire  luy  avoit  appris  de  plus  à 
craindre  Dieu  & à meprifer  les  chofes  prefentes , ayant  jette 
dans  fon  ame  les  premières  fomences  de  là  pieté . 'Sozomene  dit 
en  effet , qu’Evagre  de  Pont  apprit  de  luy  la  philofophie  & les 
lettres  laintes.'&on  croit  que  c’eft  luy  qu’il  cite  luy  mefme  com- 
me fon  lage  [&  illuftre]  maiftre. 
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[Si  cela  eft  véritable , il  ne  faudra  pas  s’étonner  qu'a  prés  avoir 
efté  inftruit  par S.Gregoire  de  Nazianze,  ]'il  ait  efté  fait  Le&eur 
par  Saint  Bafile , comme  nous  l’apprenons  de  Pallade . *11  citoit 
depuis  S.  Bafile  dans  fes  écrits,  en  l’appellant  la  colonne  de  la 
vetité . 

'Il  alleguoit  aufli  ce  qu’il  avoit  appris  de  Grégoire  qu’il  qua- 
lifioit  le  jufte.  [Mais  on  ne  peut  pas  juger  par  là  fi  c’efloit  celui  de 
Nazianze,  ou  celui  de  Nyflè.  Car  s’il  avoit  efté  inftruit  d’abord 
par  S.  Grégoire  de  Nazianze , ] 'Pallade  allure  que  ce  fut  celui 
de  Nyllè,  qui  [l’ayant  pris  avec  luy]  après  la  mort  de  Saint  Bafile 
fon  frere,  "l’ordonnna  Diacre.  'Neanmoins  comme  il  dit  que  ce 
Grégoire  avoit  planté  la  pieté  dans  fon  ame, b on  croit  que  c’eft 
celui  de  Nazianze . 

'Saint  Grégoire  de  Nyflè  l’eleva  au  diaconat  à caufè  "de  la 
capacité  qu’  il  rcconnoiflbit  en  luy . c II  avoit  lu  en  eflèt  un  fort 
grand  nombre  delivres , d&  acquis  beaucoup  d’érudition  & de 
fcience  : * Gennade  l’appelle  un  homme  eminent  dans  Icsfcien- 
ces  humaines  & divines  ; f&  la  chronique  de  S.  Profper  le  quali- 
fie un  homme  habile  dans  les  lettres  faintes . * Il  refiitoit  toutes 
les  herefies  avec  une  extreme  force  . h Ce  fut  pour  ce  fujet  que 
Saint  Grégoire  de  Nyflè  l’ayant  mené  avec  luy  au  grand  Con- 
cile de  Conftantinople  [en  38  r,  ] le  donna  à Netflaire  Eve  (que 
decette  ville. 'Sozomene  dit  qu’il  fit  dans  cette  Eglife  la  fonc- 
tiond’Archidiacre,  & inefme  quece  futdés  le  temps  de  Saint 
Grégoire  de  Nazianze,  [à  qui  celui  de  Nyflè  pouvoit  déjà  l’a- 
voir donné  , & encore  plus  volontiers  qu’à  Nedtaire.  ] 'Celui 
de  Nazianze  parle  fort  avantageufement  d’un  Evagre  Diacre , 
dans  fon  teftament  fait  le  2 r may  38 1.  Il  le  loiie  d’avoir  beaucoup 
travaillé  avec  luy  , & de  luy  avoir  témoigné  fon  aflèélion  en 
bien  des  rencontres . 
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ARTICLE  IL 

Evagre  quitte  Conftantinople , où  il  eftoit  pre(l  de  Je  perdre . 

EVagRE  parut  extrêmement  dans  Conftantinople  par  L>ufe.s6p. 

lesdifeours  qu’il  fâifoit  contre  les  heretiques  [ qui  y eftoint  lolo,c- 
en  grand  nombre:]  & la  douceur  de  fès  mœurs  le  faifbit  honorer 
de  tout  le  monde . [ Mais  cet  applaudiflement  univerfel  donna 
^entrée à la  tentation:] '&  comme  il  le  confèflà  depuis  luy  mefme 
"à  Pallade,  lorfque  fon  efprit  fut  tout  à fait  dégagé  de  cette  paf- 
Uift.  Eccl.  Ton j.  X.  A a a 
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lion , il  conceut  une  affection  dercglée  pour  une  femme  mariée 
à uneperfonne  des  plus  qualifiées,  'qui  avoit  mefme effé Préfet. 
'Et  comme  il  effoit  bienfait  de  vifage  & aimoit  à eff  re  bien  vêtu, 
cette  femme  aveit  les  mefmcs  fentimens  pour  luy.  ■Neanmoins 
la  crainte  de  Dieu,les  reproches  de  fa  confcience , la  honted’une 
action  fi  infâme , & la  vue  des  infultes  que  les  heretiques f croient 
de  la  faute,  le  retendent  encore  ;&  il  conjurait  Dieu  de  luy  faire 
éviter  ces  traits  dont  l’ennemi  s'efforcent  de  le  percer . Car  la 
femme  effoit  entièrement  embrnfée  par  là  paflïon,  & ne  ccffbit 
de  le  preflèr  de  confentir  à fa  fureur  : Il  vouloit  fe  dégager  d’elle 
& ne  le  pouvoit  : les  divers  fervices  qu’il  en  avoit  receus  eftoient 
comme  autant  de  chaînes  dont  il  fetrouvoit  lié;  outre  qu’il  vi- 
voitaflèz  dans  l’abondance  & dans  les  delices.  'Sozomene  dit 
.que  le  mari  de  cette  femme  qui  effoit  un  homme  fort  jaloux , 
lâchant  la  familiarité  qui  effoit  entre  eux,  effoit  relblu  de  le 
faire  alfaffiner . 

(Mais  enfin  apres  qu’une  fi  fafeheufe  expérience  eut  fait  con- 
noiffre  àEvagre  là  propre  foibleffe,]  'Dieu  exauça  fa  prière.  Au 
bout  de  quelque  temps,  & avant  qu’il  commift  le  crime  dont  il 
effoit  tenté,  il  luy  envoya  une  nuit  un  fonge  terrible, où  il  luy 
fembla  voir  les  archers  du  Prefet  qui  le  venoient  prendre  com- 
me coupable  de  quelque  crime  qu’on  ne  luy  difoit  point . Il  fut 
prefenté  au  tribunal  du  juge , & enfuite  mis  en  prifun , les  piez 
& les  mains  liées  de  chaines,  & le  cou  chargé  d’un  carcan  de 
fer , au  milieu  de  quarante  criminels  enchaînez  comme  luy.  On 
ne  luy  difoit  point  pourquoi  on  le  trairait  de  la  forte;  mais  les 
remors  de  fa  confcience  luy  fâifoient  croire  que  c’eftoit  à cau- 
fo  de  la  dame  qu’il  aimoit , & que  fon  mari  en  avoit  fans  doute 
fait  là  plainte  au  juge . Il  demeura,  ce  luy  fembloit,  quelque 
temps  enfermé  de  la  forte , durant  que  le  juge  examinoit  quel- 
que autre  affaire,  &donnoit  la  queftion  à d’autres  pour  quelque 
crime  fèmblable  au  fien. 


J.nuf.r.ioji.b.  Dans  l’extremc  inquiétude  où  il  effoit  cependant,  un  Ange 
s’apparut  à luy  fous  la  figure  d’un  ami  qui  le  venoit  vifiter , ôc 
qui  s’étonnant  extrêmement  de  le  voir  en  cet  état,  luy  de- 
mandoit  avec  beaucoup  de  douleur  : D’où  vient  Monficur  le  «< 
Diacre,  qu’on  vous  traite  fi  ignominieufement,  <5c  qu’on  vous  « 
met  ici  avec  les  criminels.  Evagre  luy  répondit  qu’il  ne  le  « 
favoit  point  avec  certitude,  mais,  qu’il  fe  doutoit  que  c’eftoit  un  « 
tel  qui  fur  une  jaloufie  fans  fondement  avoit  pu  parler  contre  « 
luy  au  juge,  & qu’il  craignoit  fort  que  le  juge  corrompu  par  « 
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luy , ne  le  condannaft  à quelque  chofe  de  fàlcheux . 

'Alors  celui  qui  luy  parloit , luy  dit:  Si  vous  voulez  ecouterun  c.j;îozp6J«  v 
ami , voici  le  confeil  que  j’ay  à vous  donner . Le  fejour  de  cette  d* 
ville  ne  vous  cft  pas  bon . Evagre  répondit  auffi-toft  : Si  Dieu  me 
delivre  du  malheur  où  je  fuis,  & qu’aprés  vous  me  voyiez  jamais 
dans  Conftantinople,  je  veux  bien  que  vous  croyiez  que  je  mérite 
la  peine  que  je  Ibuffre , & une  encore  plus  grande.  Si  vous  elles 
refoluà  cela,  luy  dit  fon  ami,  jurez  moy  fur  l'Evangile  que  voilà  , 
que  vous  fortirez  de  cette  ville , & que  vous  penferez  au  falut 
de  voflre  ame  ; & je  m’engage  à voustirer  d’ici . Evagre  luy  dit: 

Je  vous  ferai  tous  les  fermens  que  vous  voudrez  ; feulement  je 
vous  conjure,  faites  moy  fortir  de  ce  cachot . Son  ami  luy  ayant 
apporté  fur  cela  le  livre  des  Evangiles,  il  jura  en  mettant  la 
main  delîus,  qu’il  ne  demeureroit  pas  plus  d’un  jour  à Conftan- 
tinople,  & qu’il  ne  prendrait  melme  ce  jour  que  pour  mettre 
lés  hardes  dans  un  vaiftèau  . 11  iè  re veilla  fur  cela  dans  l’irr- 
quietude  que  fon  longe  luy  avoir  caulë , & s’eftant  levé , il  conli- 
dera  que  quoique  ce  fut  un  longe,  il  avoir  pourtant  juré  de 
fortir  de  Conftantinople.  AinG  s’eftant  refolu  à l’executer,  & 
à embrallcr  la  vie  loiicaire , il  mit  tout  ce  qu’il  avoit  fur  un 
vailleau,  où  sellant  embarqué  il  vint  à Jerulàlem  , '&  il  y fut  Lmr.c.85.?. 
receu  pria  bienheureuleMeIanie[l’ayeuîe.  Comme  il  n’efloit  101 1-e* 
venu  à Conftantinople  qu’en  381,  il  eft  difficile  qu’il  en  foit  forti 
plultoft  qu’en  382} 


ARTICLE  III. 

Evagre  fe  retir? à Jerujalem , fuis  à Nitrie , & enfin  dans 
les  Cellules  : Il  fai!  une  très  grande  peniter.ee . 


car,M.  V ag  RE  eftoit  encore  alors  allez  jeune,  & dans  la  force  Lm'e.se.p. 

Pj  delage  [Caril  ne  pouvoitavoir  qu 'environ  37 ou  38  ans.]  ,0,ie- 
Le  démon  en  eut  d’autant  plus  de  force  pour  le  tenter  une 
féconde  fois.  Il  endurcit  encore  fon  cœur  comme  celui  de 
Pharaon,  & le  jetta  de  nouveau  dans  des  irrelblutions  & des 
chagrins  [d’autant  plus  difficiles  à guérir , ] qu’il  nes’en  ouvrait  à 
perfonne.  Il  changeoit  encore  fou  vent  d’habits  [pour  eftre  plus 
propre , ] *Sc  failoit  des  entretiens  qui  ne  fervoient  qu’à  luy  appe- 
santir [le  cœur]  par  la  vanité  qu’ils  luy  donnoient . 

'Mais  Dieu  dont  la  bonté  nous  empefehe  de  nous  perdre,'  le  Cf 
retira  de  là  par  une  autre  tribulation.  Car  il  luy  envoya  une 

A a a j j 


Digitized  by  Google 


p.ion.a.b. 


k. 

Sot,I.6.c.3o.p. 

**6d. 

Lauf.c.Sfi.p. 

1010  a. 


p.ioiï  b. 


p.lOlJAr 

p.ioii.k-e. 
p.  1013.4. 

Vit.P.t  1.5.17. 
F. 479-1. 


Secr.l.4-c,i  j.p. 
»35.b|Cot«l.g  t. 
« M39-a. 


Lauf.c.86.p» 

IOI1.C. 


572  E V A G R E. 

fièvre , 'qui  luy  ayant  caufé  une  maladie  de  fix  mois , de  flécha 
entièrement  fon  corps , dont  la  vigueur  empefehoit  lame  de 
s’appliquer  à la  vertu.  Les  médecins  ne  favoient  que  faire,  & ne 
trouvoient  point  de  remede  pour  le  guérir.  Alors  b bienheu- 
reufe  Melanie  luy  dit:  Voftre  longue  maladie,  mon  fils,  ne  me  u 
plaift  point  : découvrez  moy  ce  que  vous  avez  dans l’efprit:  Car  <f 
afliirément  voftre  mal  n’eft  point  une  maladie  [ordinaire  ] Il  luy  <c 
avoua  donc  ce  qui  luy  eftoit  arrivé  à Conftantinople  ; & alors  “ 
Melanie  luy  dit  : Promettez  moy  devant  le  Seigneur,  que  vous  u 
embraflerez  la  vie  folitaire  , & quoique  je  fois  une  pecherefle,  je  <f 
prierai  Dieu  de  vous  accorder  du  temps  & de  prolonger  voftre  <c 
vie,  [afinquevousfaflîezpenitence.]  Illepromit.  Melanie  pria  “ 
pour  luy , & il  fe  trouva  guéri  en  peu  de  jours . 

'Quand  il  fut  levé  Melanie  mefme  luy  changea  d’habit , & 
auflï-toft  'il  s en  alla  en  Egypte  dans  la  folitudede  Nitrie,  'où  fe  Note  3» 
trouvant  fatisfait  de  la  vie  qu’on  y menoit , il  s’y  arrefta  pour  y 
demeurer , [II  eft  vifible  que  ce  ne  peut  eftre  au  plutoft  que  bien 
avant  dans  l’année  382..  Certes  ce  n’eft  pas  fans  raifon  quej'Pal- 
hde  dit  qu’il  a voulu  raporter  mefme  la  maniéré  dont  Evagre 
eftoit  entré  dans  la  folitude , comme  une  chofe  propre  à ediner 
les  lecteurs  & à glorifier  la  bonté  de  J.  C 

'Evagre  demeura  deux  ans  à Nitrie, d’où  il  pafla  la  J'année  [en- 
384,  ] dans- le delcrt  [des  Cellules;  ] dans  lefquelles  il  vécut  encore 
1 4 ans  [commencez,  & jufques  en  397, ]de  la  manière  qu’il  avoit 
commencé  à pratiquer  à Nitrie. 'Cardans  les  quinze  premières 
années  de  fa  retraite,  il  ne  prit  aucune  nourriture  qui  euft  pafte 
par  le  feu , [ 'hormis]  une  livre  de  pain  qu’il  mangeoit  par  jour , NotE  4. 
à quoy  il  ajoutoit  une  "chopine  d’huile  qui  Iuyduroit  trois  mois,  fanrium 
[Car  depuis  qu’il  fut  entré  dans  le  delêrtjufqu’en  39  7,]  il  ne  man- 
gea ni  laitue , ni  aucune  autre  herbe,  ni  fruit , ni  raifin , ni  viande , 

& n’alla  jamais  au  bain,  'line  bu  voit  mefme  de  l’eau  que  par 
mefure , & en  très  petite  quantité;  car  quoique  fon  abftinencc 
fuft  incroyable  en  tout , il  rccommandoit  neanmoins  Autour 
aux  frères,  que  s’ils  vouloicnt  abatre  leur  corps,  & repouflér  les 
illufions  des  démons,  ils  dévoient  prendre  beaucoup  garde  à ne 
boire  que  fort  peu  d’eau  . 'Il  raportoic  cette  parole  d’un  ancien 
folitaire , Qu’il  n’y  avoit  rien  de  plus  excellent  pour  furmonter 
les  pallions  & avoir  la  paix  de  l’aine , que  de  boire  peu,  & d’eftre 
toujours  égal  dans  fa  nourriture , pourvu  qu’on  joignill  à cela  la 
charité . 

'Les au fteritez  qu’il  pratiquoit  eftoient  d’autant  plus  grandes 
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pour  Iuy  , qu’il  vivoit  auparavant  dans  l’abondance , dans  la 
molldTe,  & dans  la  delicateflé.  Il  fâifoit  cent  prières  par  jour,& 
'*  comme  il  favoit  fort  bien  écrire , * il  écrivoic  chaque  année  de 
quoy  gagner  ce  qu’il  depenfoit . 


ARTICLE  IV. 


Ëvagre  efi  ifijlrnit  par  les  deux  Macairesfl  par  d autres  folit aires . . 

' I ' Vagre  eut  le  bonheur  d’eftre  long-temps  inftruit  par  Vit P-i-t-e.",- 
r i S.Macaire  célébré  par  lés  miracles,  a & il  raporte  une  rai-  P*79-}-  . 
fon  que  S.Macaire  luy  avoit  rendu  , de  la  coutume  ancienne  des  g9-90i 
ce  temps- là  de  faire  le  ligne  de  la  Croix  fur  la  bouche  quand  on 
baille  , pour  chalfer  le  démon  qui  fouvent  en  eft  la  caufe  . [ Il 
lèmble  que  ce  Macaire  doit  eftre  celui  d’Alexandrie  qui  eftoit 
Prellre  des  Cellules. } 'Neanmoins  il  raportoitluy  mefme  un  en-  socr.i  4 0.13. p.- 
tretien  qu’il  avoit  eu  avec  le  faint  vieillard  Macaire  l’Egyptieiv  *3S  * 

[ce qui  rend  {dus  croyable  ce  que  dit  Socrate-,  ] 'qu’il  fut  difciple 
de  celui  d’Alexandrie ’&  de  celui  d’Egypte , defquels,  ajoute  cet- 
hiltorien , il  imita  la  vie , & de  qui  il  apprit  non  la  philofophie 
des  paroles , qu’il  favoit  auparavant , mais  celle  des  aérions . 

'Je  ne  fç ay  auquel  des  deux  Macaires  il  faut  raporter  ce  qu’E-  P*Jî'*3*  1 

vagre  racontoit  en  ces  termes  : J’eflois  un  jour  'en  la  compagnie 
du  faint  pere  Macaire  à l’heure  mefme  de  midi  ; & comme  je 
me  fentois  brûlé  d’une  extreme  foif,  je  luy  demandai  la  permif- 
„ lion  de  boire  de  l’eau  . Mais  il  me  dit  : Contentez  vous  d’eftre  à 
„ l’ombre:  car  il  y a prefentement  beaucoup  de  perfonncs  qui 
» voyageant  à la  campagne  ou  fur  mer , font  mefme  privez  de  ce 
„ fôulagement  que  vous  avez  . Et  comme  je  m’entretenois  avec 
luy  fur  la  mortification,  il  m’exhorta  à prendre  courage  par  l’e- 
xemple des  aufteritez  qu’il  avoit  pratiquées  luy  mefme . 

'Evagre  au  commencement  de  là  converfion  vint  un  jour  Vit  P.i.j.c.io-. 
„ trouver  un  vieillard,  & luy  dit  : Donnez  moy  , mon  pere  , quel- 1 *9  P 59s-'« 

„ que  inftru&ion  pour  me  fauver.Le  vieillard  luy  dit:Si  vous  vou- 
„ lez  eftre  fâuvé , obfervez  quand  vous  irez  trouver  quelqu’un  , 

„ de  ne  luy  parler  jamais  qu’il  ne  vous  interroge . Evagre  fut  fort 
touché  de  cette  parole  ; il  fe  jetta  aux  piez  du  vieillard  , en  luy 
„ difant  : Pardonnez  moy  , mon  pere  ; je  vous  aflure  que  j’ay  lu 
„ beaucoup  de  livres  , & que  je  riay  trouvé  nulle  part  rien  de  fi 
„ fublime  : Et  ainfi  il  fe  retira  fort  édifié . 

».  oçjpsyX.» Efloit-ce  quelque  caraûcrr  plus  pointu  quun  autre  ? 

Aaa  iij 


Digitized  by  Google 


r.i6  Jz.f>.«3o| 

Cotel.p.t.i.p. 

439.sb. 


Vir.P.1.5.c.ic.> 

5-P'59fyCotel, 

£.t.i.p.3j4.a. 


Lauf.c  *6.p. 

»oi3.b. 


P.ioiî.d. 


« 

(t 


tt 

tt 


tt 


374  E V A G R E. 

'Il  fe  tint  une  alTemblée  dans  les  Cellules  pour  quelque  affaire , 
où  l’Abbé  Evagre  parla  ; enfuite  de  quoy  le  Preffre  de  ce  lieu 
luy  dit:  Nous  (avons  bien , mon  pere , que  li.  vous  eftiez  en  voftre 
pays, vous  y feriez  peut-eftre  Evefque,  où  vous  auriez  beaucoup 
de  perfonnes  fous  vous  ; mais  ici  vous  effes  un  étranger  & un 
novice,  [&  ce  n’eft  pas  à vous  à parler.  J Evagre  touché  de  cctre 
remontrance , témoigna  (a  douleur  par  les  mouvemens  de  la 
telle  : Et  au  lieu  de  répondre  avec  indignation,  il  bailla  les  yeux 
en  terre  endifant  ces  paroles  : Il  eft  vray,  mes  peres,  [que  je  ne 
fuis  qu’un  étranger:  ]j’ay  parlé  une  fois  ; mais  je  ne  retomberai 
pas  dans  la  mefmc  faute  . Quelques  uns  difent  qu’il  écrivit  en 
melme  temps  ces  paroles  lûr  la  terre . 

[ Evagre  avant  que  de  fortir  de  Conftantinople.pouvoit  avoir 
connu  S.Arfene,  qui  quitta  auffi  cette  ville  "pour  venir  fe  retirer  V.S.Arfcn* 
à Sceté  vers  l’an  390.  ] 'Evagre  s’entretenant  une  fois  avec  luy  , * ’* 
luy  difeit  .•  D’où  vient  que  nous  autres  avec  le  lecours  de  nos  lu-  « 
mieres  & de  nos  fciences,  nous  n’avons  aucune  vcrtu,&  que  ces  « 
Egyptiens  qui  n’ont  aucune  teinture  des  lettres , en  acquièrent  “ 
un  u grand  nombre.  Nous  n’avons  rien,  luy  répondit  S Arfone  , “ 
parce  que  nous  nous  arrêtions  [&  nous  nous  appuyons]  fur  cette  “ 
fcience  extérieure  ; & ces  Egyptiens  [ voyant  qu’ils  ne  peuvent  “ 
rien  obtenir  que  par  leurs  travaux,  ] travaillent  û bien  qu’ils  ob-  “ 
tiennent  la  vertu  . “ 

[ Mais  Ci  le  raport  des  hifforiens  eft  véritable, comme  Evagre 
joignit  les  travaux  des  Egyptiens  à la  foienee  qu’il  avoit  acquife 
auparavant , auffi  il  ne  céda  en  rien  à tout  ce  que  ceux  dont  il 
envioit  la  fimplicité,  avoient  pu  acquérir  de  vertu  & de  mérité . 

Nous  avons  déjà  vu  la  penitence  comme  incroyable  qu’il  s’eftoit 
preferite  pour  la  réglé  ordinaire  , & voici  ce  qu’il  y ajouta  dans 
quelques  occafions  particulières,  où  il  fontoit  un  plus  grand  bc- 
loin  de  l’afliftance  de  la  grâce . ] 

ARTICLE  V. 


Evagre  efi  tenti  ; forme  des  difciples  ; fait  quelques  voyages . 

' ¥ E démon  de  la  fornication  [ qui  avoit  prelque  perdu  Eva- 
I ^ grc  dans  le  monde,  jl’attaqua  encore  dans  la  folitude,<3c  ne 
ceffa  point  de  le  combatrc  durant  les  I 5 premières  années  de  fa 
retraite  . [ Pallade  qui  avoit  appris  tout  cela  de  fa  propre  bou- 
che , ] 'témoigne  qu’Evngre  en  eftant  un  jour  tourmenté  avec 
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une  extrême  violence , demeura  une  nuit  entière  tout  nud  dans 
un  puits  durant  l'hiver , en  forte  qu’il  en  fortit  tout  gelé. 

'Eflant  une  autre  fois  tente  par  le  démon  de  blafpheme  , il  J|Dor.i.i.p.76s 
pafla  quarante  jours  à l’air  fans  avoir  rien  qui  le  couvrill  : en  Ix 
forte  qu’aprés  cela  fon  corps  elloit  comme  ceux  des  beltes , 

«•  * tout  couvert  de  tiques  ou  d’ampoulles . 'Ce  n’efloit  pas  propre-  Dor.Up  76 ib 

ment  les  penfoes  de  blafpheme  qu’il  combatoit  de  cette  ma- 
niéré. Mais  voyant  quelles  nailloient  en  luy  de  vanité  & de 
l’eftime  de  fa  fcience  , il  s’efforçoit  fclon  la  maxime  des  Saints , 
d’humilier  lame  en  humiliant  & en  abatant  le  corps . 

'On  raporte  que  trois  démons  en  forme  d’Ecclcfiaftiques  Lauf.c.8«p. 
vinrent  un  jour  difputer  avec  luy  fur  la  foy,  l’un  d’eux  fe  difant  ,0‘1-  * 
Arien,  un  autre  Eunomien  , & le  troifieme  Apollinarifle.  Mais 
par  fa  lâgeffie  fpirituelle , dit  Pallade  , il  les  furmonta  tous  trois 
en  peu  de  paroles . 'On  nous  a donné  depuis  peu  une  relation  Corelgt.3.p. 
plus  ample  de  cette  difpute  , comme  tirée  de  Pallade , 1 &.  on  'J7' 
marque  à la  fin  , qu’apres  que  ces  trois  démons  furent  difparus, 

Evagre  le  trouva  comme  fortant  d’un  fommeil,  & tout  faifide 
frayeur  . 11  envoya  prier  Albin  qui  demeuroit  auprès  de  luy , & 
avec  qui  il  elloit  fort  uni,  de  le  venir  trouver , & luy  reporta  ce 
qui  venoit  de  fe  palfcr , & Albin  luy  confcilla  de  ne  demeurer 
pas  foui , pareequ’ayant  l’efprit  extrêmement  vif,  une  entière 
folitude  ne  luy  elloit  pas  avantageufe . [ Ainfi  il  fomble  que  cela 
fuit  arrivé  dans  les  premières  années  de  la  retraite  d’Evagre 
plutofl  que  dans  les  dernières . ] 

'Pallade  allure  qu’il  avoit  li  fouvent  ellé  tourmenté  & fouetté  L*ufc.t«.p. 
parles  démons  , qu’il  elloit  difficile  de  conter  combien  cela  ,0,1‘e* 
elloit  arrivé  de  fois . 'Sozomene  dit  que  Ion  efprit  elloit  telle- 
ment  réglé , & qu’il  elloit  fi  fort  audeffus  de  la  vanité  & de  l’or-  636' 
gueil  , qu’on  ne  le  veyoit  ni  s’elever  pour  lesloüanges  les  plus 
jolies , ni  fe  laillèr  aller  à la  colere  pour  les  injures  les  plus  atro- 
ces. 'Il  craignoit  alors  que  J C.  ne  luy  reprochait  un  jour  d’avoir  Po(Tafc.*e.j.p 
rejette  cet  excellent  remede  qu’il  luy  appliquoit  pour  le  guérir  lSf'6Î7’ 
de  la  vaine  gloire  dont  Ion  ame  elloit  malade. 

'il  paroill  qu’au  bout  de  quelques  années  qu’il  eut  demeuré 
dans  les  Cellules,  il  eut  foin  d’inllruire quelques  folitaires:b&  il  iCoteis.«.jp. 
dit  qu’il  mettoit  dans  les  écrits  plus  relevez  , non  tout  ce  qu’il  7°.b. 
avoit  oui  dire , mais  ce  que  les  anciens  luy  avoient  appris  adiré 
aux  autres . 'Pallade  [qui  vint  dans  les  Cellules  en  391,  le  qualifie  Laufieiçp. 
fon  maiflre; c & S.Jean  de  Lycoplc  luy  dit  en  394,  qu’il  lecroyoit  p e 

j.  x,  l;.  iu(  ix'fMX,  et  qui  eft  expliqué  <i  veifemcnc  Vit.f  n.p.ioo;.a. 
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etire  de  la  compagnie  ou  de  la  congrégation  d’Evagre . ‘Hera- 
clide  de  Cypre  , que  S.Chryfoftome  fit  Evefque  d'Ephefe[  en 
401,  ] eftoit  difciple  d’Evagre  félon  Sozomene . 

'Evagre  vint  une  fois  avec  Pallade  fur  la  montagne  de  Nitrie, 

[ où  il  pouvoit  eftre  allé  par  quelque  rencontre  , ] pour  voir  un 
folitaire  nommé  Benjamin  , à qui  fa  patience  dans  une  maladie 
très  fafeheufe  a fait  donner  le  nom  de  nouveau  Job . 'Diofcore 
alors  Preftre  de  Nitrie,&  depuis  Evefque  [ d’Hermopole , J eftoit 
en  leur  compagnie.  [Ainficeftoit avant lan  394, ] 'auquel  Diof- 
core  eftoit  déjà  Evefque.  «Une  autre  fois  Evagre  accompagné  de 
Pallade  & d’ Albin , "vifita  S.Crone  difciple  de  Saint  Antoine.1’  Il  &c. 

' alla  de  mefme  avec  Ammone  admirer  la  patience  d’un  autre 
difciple  de  S.  Antoine  nommé  Eftienne . 

'Nous eftions , dit  Pallade  fept  folitaires  étrangers  dans  le  de- 
fert  de  Nitrie , ( qui  comprend  celui  desCellules , ) entre  lefquels 
eftoient  le  bienheureux  Evagre , Albin , & Ammone . Evagre  té- 
moigna qu’il  euft  bien  fouhaité  d’aller  voir  S.  Jean  de  Lyoople  , 
mais  qu’il  ne  pouvoit  s’y  refoudre  , jufqu’à  ce  qu’il  euft  fçeu  au 
vray  quelle  eftoit  fa  vertu  par  quelqu’un  qui  fuft  capable  d’en 
bien  juger.  “Cela  porta  Pallade  à entreprendre  ce  voyage  ["du-  v.  s.  Jei» 
rant  l’été  de  l’an  394:  ] '&  le  ra port  qu’il  en  fit  aux  faints  Peres  à dc  yc0‘’ c 
fon  retour  , les  obligea  à fe  mettre  fur  le  Nil  deux  mois  apres , 

& à l’aller  vifiter . [ Mais  Pallade  ne  dit  rien  des  particularités 
de  leur  voyage . 'Car  ce  qu’on  trouve  enfuitedans  le  texte  grec  note  5. 
de  cet  auteur,  eft  le  voyage  de  Rufin,  ou  plutoft  de  Petronera- 
porté  par  Rufin  , & tout  different  de  celui  d’Evagre. 

C’eft  fans  doute  à Evagre  qu’il  faut  raporter  J 'ce  que  dit 
Caffien , d’un  folitaire  qui  eftoit  originaire  du  Pont . II  y avoit 
quinze  années  qu’il  travailloit  à purifier  fon  cœur  , & h n’occu- 
per fon  efprit  que  de  la  contemplation  des  chofes  celeftes , fort 
qu’on  luy  apporta  plufieurs  lettres  de  la  part  de  fon  pere,  de  fa 
mere  , & de  beaucoup  de  fes  amis . Ce  faint  folitaire  prenant  ce 
gros  paquet  dc  lettres  fit  diverfês  reflétions  , & fe  dit  en  luy 
mefme  ; Combien  cette  lecture  me  va  t-elle  faire  naiftre  de  “ 
penfées , qui  me  porteront  ou  à une  joie  ridicule  , ou  à une  « 
trifteffe  inutile  ? Combien  de  fois  le  jour  détournera  t-elle  mon  “ 
efprit  de  la  contemplation  à laquelle  je  rafche  de  m’appliquer  , “ 
pour  me  faire  fouvenir  de  ces  perfonnes  qui  m’écrivent  ? Com-  “ 
bien  me  faudra  t-il  attendre  de  temps  avant  que  de  fortir  du  “ 
trouble  où  cctt.e  leture  me  va  jetter  ? Combien  me  faudra  t-il  “ 
travailla  pour  rentrer  dans  la  tranquillité  & dans  la  paix  où  “ 

je 
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„ jetafehe  depuis  tant  de  tempsde  m’établir,  fi  mon  efprit  touché 
„ de  cette  lefture  fe  retrace  les  vifoges  & les  entretiens  de  ceux 
„ que  j’ay  quittez  il  y a fi  longtemps , s'il  recommence  ainfià  les 
„ voir  en  quelque  forte  & à demeurer  encore  de  cœur  avec  eux? 
„ Que  me  forvira  t-il  de  mettre  retiré  deux  de  corps , fi  je  fuis 
„ avec  eux  en  efprit;  Que  me  forvira  t-il  d'avoir  banni  leur  fouve- 
„ nirde  ma  mémoire,  en  renonçant  au  monde  comme  fi  je  n’y 
„ eftois  plus , fi  je  ne  laide  pas  enfuite  de  retourner  en  quelque 
„ forte  au  monde,&  de  foire  revivre  en  moy  des  chofes  que  j’avois 
déjà  éroufees  ? Après  toutesces  reflexions , il  ne  put  fe  refoudre 
non  feulement  à ouvrir  une  de  ces  lettres, mais  non  pas  mefme  à 
décacheter  le  paquet , depeur  qu’en  fo  fouvenant  des  noms  de 
ceux  qui  luy  écrivoient , ou  en  fe  reprefentant  feulement  leurs 
vifeges,  il  ne  perdit!  quelque  chofe  de  fon  application  à Dieu.  Il 
le  jerta  donc  au  feu  en  la  metme  manière  qu’on  le  luy  avoit 
}J  donné  , & dit  en  mefme  temps  : Allez, toutes  les  penteesde 
}i  mon  pays  , brûlez  toutes  avec  ces  lettres , & n’entreprenez  pas 
davantage  de  me  faire  retourner  à des  chofes  autquelles  j’ay 
renoncé  . 

» 

ARTICLE  VL 

Evagre  re  f oit  le  don  de  la  cbafleté  ,de  f intelligence  , (S  des 
miracles  : Il  fuit  l’epifcopat . 

1 A Près  qu’Evagre  eut  patfé  [ quinze  années] dans  toutes 
/\,  fortes  d’exercices  de  vertu,  dans  les  pratiques  les  plus 
auderes  de  la  penitence  , dans  une  confiance  inflexible  à foufinr 
toutes  fortes  de  travaux  , dans  une  prière  ardente  «5c  fans  re- 
lafohe,  jufque  là  qu’on  a écrit  qu’il  vivoit  d’une  manière  toute 
apoftolique,  '&  que  Rufin  & la  chronique  de  S Profper  traitent 
fon  abftincnce  d’incroyable;  ‘ enfin  trois  ans  avant  fa  mortfc ’eft 
à dire  en  396,]Dieu  luy  accorda  la  grâce  de  ne  plusretTentir  les 
defirs  & la  rébellion  de  fo  chair , dont  il  n’avoit  pu  eftre  exemt 
jutques  alors . 

'Cojnme  il  avoit  employé  ces  quinze  années  à purifier  fon 
efprit,  Dieu  luy  donna  encore  au  bout  dece  temps, le  don  de  lu- 
mière & de  fagetTe,»Sc  du  difeemement  des  efprits . 'Pallade  l’ap- 
pelle un  homme  de  grand  difeemement  <5c  rempli  du  S.  Efprit. 
'Rufin  cité  parGennade  l’appelle  un  homme  très  fege  <5c  admi- 
rable en  toutes  chofes.  Il  dit  qu’il  avoit  receu  une  fi  grande  grâce 
Hifl.EcdTom.X.  Bbb 
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pour  le  difeernement  des efprits&  pour  la  purcté[&  I'elevation] 
despenfées,  qü'on  ne  croyoit  pas  qu’aucun  autre  folitairc  fuft 
parvenu  à une  auiïi  grande  coonoi (lance  des  choies  les  plus  fu- 
blimes&  les  plus  fpirituelles . II  ajoute  qu’il  avoit  acquis  une 
grande  intelligence  par  l 'étude  & par  l’experience , mais  fur- 
tout  par  la  grâce  de  Dieu . 

'Sraomene  dit  qu'il  neftoit  pas  feulement  un  homme  fage  & 
habile  , excellent  & pour  l’intelligence  & pour  la  parole;  mais 
qu’il  avoit  encore  l’rijprit  extrêmement  pénétrant  & julte  pour 
dilcemer  les  penfées  oc  les  mouvemens  de  l’ame  qui  tendoient 
ou  au  vice  , ou  à la  vertu, & pour  apprendre  comment  il  falloir 
acquérir  ce  qui  nous  pouvoit  avancer  dans  la  vertu,  & éviter  ce 
qui  nous  portoit  au  péché . 

'Ce  fut  après  avoir  neceu  ce  don  de  l’intelligence  , qu’il  com- 
pofà  quelques  écrits  pour  enfeigner  les  moyens  de  .combatre 
contre  les  démons . '11  en  fit  quelques  uns  ou  à Sceté , .ou  à fôn  re- 
tour de  ce  defert:  [ de  forte  qu’il  doit  y «lire  allé  & y avoir 
fait  quelque  fèjour  dans  les  deroieres  années  de  là  vie.  Nous 
refervons  à parler  de  les  ouvrages  après  que  nous  aurons 
achevé  ce  qui  regarde  l’hiftoire  de  fa  vie. 

'Gennade  dit  qu’il  fut  mefme  illuftre  par  les  prodiges  & les 
miracles  qu’il  fit. 'Et  Socrate  prétend  qu'il  n’en  fit  pas  moins 
que  les  deux  Saints  Macairesfes  mai  (Ires . * La  feule  chofeque 
Palladeen  remarque  , C’eftque  la  c lef  de  l’eglifeellant  perdue, 
Evagrefit  le  ligne  delà  Croix  fur  la 'ferrure  en  invoquant  le  ixumei*. 
nom  de  J C,& qu’ayant  pouflé  la  porte  elle  s’ouvrit  aulïi-toft. 

'11  ajoute  qu’il  prédit  à un  de  fes  difciples  tout  ce  quiluy  devoit 
arriver  1 8 ans  après , luy  fpecifiant  toutes  les  choies  en  detail . 

'line  faut  pas  oublier  ce  que  Socrate  xaporte,  que  Théophile 
Archevelque  d’ Alexamiriearrdla  une  lois  Evagre  pour  le  faire 
Evefque  ; mais  qu’il  évita  l’epifcopat,  en  trouvant  moyen  de 
s’enfuir.  'On  ajoute  qu’eftant  une  fois  allé  vifiter  Ammone.qui 
s’efioit  coupé  une  oreille  pour  éviter  la  mefme  dignité  , après 
qu’ils  fe  furent  long-temps  entretenus  des  (ointes  Ecritures , Éva> 
gre  dit  en  riant  à Ammone,avec  la  gayeté  toute  fpirituelle  que 
leurdonnoit  leur  pieté,  qu’il  avoit  bien  mal  fait  de  s’eftre  coupé 
l’oreille  pour  ce  fujet,  & qu’il  en  rendroit  conte à-Dieu;  à quoy 
Ammonerépondit  jevousprie,  mon  pere,de  prier  Dieu  qu’il  « 
m’accorde  le  pardon  de  mes  autres  pediez  ; car  pour  celui  là  « 
il  ne  m'inquiété  pas  beaucoup . Mais  vous  mefme  , n’avez  vous  « 
point  de  peur  des  jugemens  de  Dieu,  vous  qui  ellant  fi  habile  « 
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» danslerfdencesduûecle,  & qui  ayant  receu  de  la  grâce  de 
» Dieu  une  fi  grande  lumierefur  les  Ecritures , propre  pour  inf- 
»>  truire  beaucoupde  peuples  , avez  préféré  voftre  fâtisfàébon  & 

» le  repos  de  fa  folitude  [ à l’utilité  de  tant  de  perfonnfrs?  ]U  eft 
» vrayqueje  me  fuis  coupé  l'oreille  ; mais  vous  vous  elles  coupé 
» une  langue  qui  pouvoir  ertfeigner la  vérité  à bien  du  monde  . 

ARTICLE  VIL 

Mort  et  Evétgre  ; oh  l'accufe  Je  quelques  erreurs. 

’ i j1  Vagre  ayant  vécu  de  la  maniéré  que  nous  avons  dit  ci-  L,„r.c.j6.b. 
r i defliis  durant  les  deux  ans  qu’il  fût  à Nitrie,&  durant  14  n>n.b.c. 
ans  [commencezj  dans  les  Cellules , 'fut  obligé  par  là  foibleflè , P.i  0t3.*. 

& pareeque  fon  eftomac  efloit  déréglé  , d’y  clianger  quelque 
chofesdans  la  feizieme  année  de  là  retraite,  [ qui  ne  peut  com- 
mencer que  fiir  la  fin  de  l’an  397,  )'&  ce  changement  fut  de  * 

Kote  6.  prendre  quelques  herbes  cuites , "quelques  legumes , de  l’orge 
mondée,  ou  de  la  bouillie , ou  quelque  nourriture  fêmblablc; 
mais  au  lieu  de  cela  il  quitta  abfolument  l’ufagedu  pain  . 

'Il  paflà  deux  ans  de  cette  forte  jufques  à là  mort,  [qu’on  ne  p.ioij.i. 
peut  mettre  par  conféquent  avant  la  1 7*  année  de  fit  retraite , 

Note  7.  qui  commençoit  fur  la  fin  de  398,  il  la  faut  mettre  au  com- 
mencement de  399,3  'puisqu’il  mourut  après  avoir  communié  à b. 
l’eglifeà  la  fefte  de  l’Epiphanie  [Ainfi  il  paroift , qu’il  mourut 
ou  le  jour  mefme  de  cette  fefte,  ou  peu  après.  ] 'Ce  fut  ainfi  p.ioio.a, 
qu’il  termina  fa  vie  dans  ledefert,  après  y avoir  parfaitement 
répondu  à la  profefïion  qu’il  avait  embraflée  . Il  n’efloitâgéque 
de  54  ans;  ce  qui  fait  que  Pallade  luy applique  cette  parole  de 
a l’Ecriture  .-'Ayant  peu  vécu  il  a rempli  la  courfc  d’une  longue 
» vie  : car  fon  ame  eftoit  agréable  à Dieu . . 

(Son  nom  efl  neanmoins  aujourd’hui  afïèz  odieux  à caufë 
qu’on  l’a  rendu  fufpeél  des  erreurs  d’Origene  & de  Pelage.  S 
Jerome  eft  lepremierquenous  fâchions  quil’en  aitaccufé , fui- 
vant  fans  doute  les  jmpreffions  de  Théophile.  ] 'II  le  met  entre  Hier  in  Peipr. 
les  predecefleurs  des  Pelagiens . * II  prétend  que  dans  fon  livre 
de  l'apathie,  il  demande  qu’on  (bit  tellement  exemt  de  tout  «iJCie!ù,p. 
lëntittient  de  paffion,  qu’il  faudrait  eftre  pour  cela  ou  Dieu,  ou  ’JM- 
pierre.  'U  die  de  mefme  fur  Jeremie ,que  la  doctrine  de  limpaffi-  Jer.pr.p. 
blité&  de  limpeccabilité , condannée  dans  Origene  , dans  lés  *°7"d* 
difciples  Rufin  & Evagre  de  Pont,&  dans  Jovinien,fe  renouvd- 
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loit  par  les  Pclagicns . 'On  prétend  que  le  cinquième  Concile 
œcuménique  ,&  celui  de  LatranlbusS.  Martin  , ont  condanné 
les  erreurs . 'On  remarque  que  depuis  le  V.  Concile  tous  les 
Grecs  generalement  ont  eu  beaucoup  d'averlion  pour  Orige- 
ne , auquel  ils  ont  quelquefois  joint  Évagre . 

'C’eft  pourquoi  S.  Jean  Climaque  le  traite  fort  mal , quoique 
dans  le  point  particulier  où  il  le  reprend,  on  ait  plus  de  peine 
à juflifier  là  reprehenfion  que  ce  qu*il  cite  d’Evagre.'L’Abbe 
Antiqquefqui  écri voit,  comme  on  croit, fou9  Heraclius,]  l’accufe 
auflidc  tenir,  avecOrigcnc&  Didjmc,  l’exiltance  des  âmes 
avant  la  création  du  monde, & le  renouvellement  de  toutes  les 
choies  qui  auront  cité . 

[C’elloit  vers  le  mefme  temps  que  Jean  Mofc, conformément  afu 
fentiment  qui  rcgnoit  de  fon  temps,  en  écri  voit  cette  hiltoire.  ] 
'L’Abbé  Jean  de  Cilicie  l’avoit  apprilè  , ellant  [ dans  un  monaf- 
terej  à neuf  milles  d’Alexandric[ou  dans  le  neuvième  quartier,} 
où  il  elloit  venu  un  moine  Egyptien  qui  l’avoit  raportée.  Ce 
moine  difoit  donc  qu’un  ffere  étranger  ellant  venu  demeurer 
dans  la  Laure  desCellules , demanda  permilfion  au  Prellre  de 
fe  loger  dans  la  cellule  d’Evagrc  . Surquoi  le  Prellre  luy  répon- 
dit qu’on  ne  pouvoit  pas  y demeurer.  Ce  frere  le  fouhaitoit 
neanmoins  , & témoignoirt  qu’il  fe  retirerait  fi  on  ne  vouloir  pas 
luy  accorder  cette  cellule.  Le  Prellre  luy  dit  fur  cela.-  Mon  nls,  « 
elle  eft  habitée  par  un  démon  très  méchant:  car  celui  qui  à «. 
trompé  Evagre,  qui  luy  a fait  quitter  la  vraie  foy  ,&  qui  luy  a « 
infpi ré  une  doélrine  hérétique  , ne  fouffre  point  queperfonne  y <c 
demeureXe  Irere  perfilla  tou  joursà  vouloir  avoir  cette  cellule,  « 
où  à s’en  retourner.  Surquoi  le  Prellre  luy  dit  qu’il  y allait  s’il 
le  vouloit , mais  que  perfonnenc  répondoitde  ce  quiluypour- 
roit  arriver . Il  s’y  en  alla  donc  , & y ayant  palTéune  lemaine, 
quand  le  dimanche  fut  venu , il  vint  à l’eglilê  avec  les  autres. 

Le  Prellre  témoigna  beaucoup  de  joie  de  le  voir, mais  le  diman- 
che fuivant  il  ne  le  revit  pas;  deux  freres  qu’il  avoir  priez  d’aller 
fàvoir  pourquoi  il  n’elloit  pas  venu  , ellant  arrivez,  a là  cellule  - 
trouvèrent  qu’il  s’elleât  étranglé  luy  mclmc  ; 
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ARTICLE  VIII. 

Cf  que  r on  peut  dire  pour  juflifer  Evagre. 

ty^t’EsTà  Dieu,  donc  les  jugemens  font  impénétrables,  à con- 
V^noiftre  la  vérité  des  reproches  qu’011  fait  à Evagre . Pour 
nous,  tout  ce  que  nous  pouvons  dire,  ceft  que  le  crime  de  l’Ori- 
geniïme  eft  commun  à beaucoup  de  personnes  qu’on  peut  croire 
avec  fondement  avoir  efté  très  bons  Catholiques  J Ce  qui  nous 
relie  des  écrits  d’Evagre  ne  le  fait  condanner  de  perfonne  que 
nous  fâchions . II  ferait  ridicule  de  vouloir  condanner  tous  ceux 
qui  fë  fervent  du  mot  d’apathie/L  auteur  de  la  viedeS.Pacome,  sur.14  nuy,p. 
qui  n’eft  nullement  fufpeél  de  fàvorifcr  Origene,  s'enfert  auffi-  100' 
bien  qu’Evagre.'Marc  qui  a écrit  la  vie  de  S Porphyre  de  Gara, 
l’emploie  aufli[S.Jean  Climaque  n’en  fait  pas  de  forupuIe.^On  »^ÎCrèllà(.pr. 
le  trouve  mefme  dan  S.  Bafile,  [&  aflurément  dans  beaucoup  t.ï.p.jti,c. 
d’autres  qui  n’ont  pas  cru  devoir  s’abflcnir  d’un  mot  qu’ils  pou- 
voient  enrfployer  à un  bon  fêns , quoique  pris  à la  rigueur  il  en 
ait  un  mauvais. 

On  ne  voit  point  que  durant  la  vie  d’Evagre,  ni  environ  1 50 
ans  depuis  fâ  mort,  perfonne  hors  S.  Jerome,  ait  jamais  rien  dit 
contre  luy  , non  pas  mefme  Théophile  Iorfqu’il  condannoit  di- 
vers folitaires  comme  Origeni fies  auffitofl  après  la  mort  d’Eva- 
gre. Pour  S.  Jerome , c’efloit  aflez  d’avoir  elle  ami  d’Ammone 
& des  autres  folitaires  perfëcutez  par  Théophile  , pour  n’eflre 
pas  eftimé  de  luy.Hors  luy,  tous  ceux  qui  en  parlent  le  font  avec 
eloge,  comme  Pallade  , Rufin,  Socrate,  Sozomene , S.  Profper 
dans  fâ  chronique  félon  l'édition  de  Scaliger,  Gennade.  Les  Vies 
des  Peres  allèguent  fou  vent  fon  autorité . S.  Dorothée  fait  la 
mefme  chofe.  Je  fçay  bien  qu’entre  ces  auteurs  il  y en  a plufieur* 

2u’on  accule  d’Origemfme,  mais  s’ils  ont  eu  du  refpeél  pour 
>rigene,il  n’y  a peut-eflreque  Rufin  & Gennade  qu’on  aitquel- 

2ue  peine  à excufèr  d’avoir  fuivi  les  erreurs  qu’on  leur  attribue: 
lar  le  Novatianifme  dont  on  accufc  Socrate , n’a  rien  de  com- 
mun avec  Origene  & Pelage.] 

'Un  ancien  auteur  donné  par  Abraham  Éckellenfis  cite  aufïi  Ect.rcgp??, 
l’autorité  du  bienheureux  Evagre  il  eft  traité  de  Saint  dans  Nil  opp.«)0.i. 
quelques  manuferits  grecs.[Nous  ne  parlons  point  des  deux  Ma- 
caires.de  S. Arfene,  & des  autresSaints  avec  lefquels  il  aeflé  uni 
durant  fa  vie,  au  nombre  defquels  il  faut  apparemment  mettre 

Bbb  iij 
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ifid.P.i.i  «p.  Saint  Ifidore  de  Pelufejdont  nous  avons  une  lettre  au  Diacre 
EvagrefDepuis  mefme  que  le  nom  d’Ofigene  & celui  d’Evagre 
ont  edé  entièrement  décriez  dans  l’Orient . S.  Benoift  d’Agnane 
n’a  pas  laide  de  mettre  entre  les  mains  de  lès  Religieux  deux 
ouvrages  d’Evagre,  fans  craindre  lefàntofme  de  l’apathie. 

Mais  quoy  qu’il  en  (bit  de  (a  do£trine,  on  peut  dire  qu’il  n’y  a 
rien  de  plus  beau  ni  de  plus  édifiant  que  fon  hidoire  telle  que 
la  raporte  Pal!ade,qui  l’avoit  connu  durant  neuf  ans , & qui 

Ê>rte  partout  un  grand  caractère  de  fimplicité  & de  lincerité . 

t a du  ré  ment  s’il  n’euft  eu  en  vue  que  de  relever  la  gloire  de 
fon  mai  dre  , il  euft  retranché  une  grande  partie  du  commen- 
cement de  la  vie  . Pour  l’erreur  de  l’Origenifine  dont  on  veut 
audi  que  Pallade  ait  edé  coupable,  s’il  y a peu  de  raifon  de  l’en 
foupçonner,  il  n y en  a aucune  pour  le  condanner. 

■vis tKt'  VaeMo  'J'o&V'  'Put**'  Ww 

ARTICLE  IX. 

Des  écrits  attribue \ à Evagre  par  les  anciens . 

LauCc.rs.p.  T)Our  ce  qui  ed  des  écrits  d’Evagre  , Pallade  en  conte  trois  , 

isôc'i  4.c.i?.p  -1  Ie  Sacré,  le  Moine  , & l’Antirrhetique.*  Socrate  a marqué 
i js  *;n.p.j4i.c.  ces  trois  ouvrages , hormis  qu’il  intitule  le  premier  le  Gnofti- 
<i|coiei.g.t.j  p.  qUCj  ou  je  celui  nui  a receu  le  don  de  lumière . II  edoit  divile 
Geno.v.iU.c.ii.  en  50  chapitres  'C’eft  apparemment  ce  livre  de  50  fentences 
que  Gennade  dit  qu’il  avoir  le  premier  traduit  en  latin , & qui 
Socr  i4.e.ij.p.  edoit  pour  les  perfonnes  habiles  & ftudieufes.'Socrate  cite  de  ce 
*jV37.  Gnodique  diverfes  paroles  qu’Evagrc  y avoit  miles  de  Saint 
Grégoire,  de  S.  Badie,  de  S.  Athanafe,  de  Saint  Serapion  de 
Thmuis,  & de  Didyme. 

p.»3S  **  'Le  traité  du  Moine  edoit  aulïi  intitulé  de  la  Pratique  [ de  la 

P.Î3S.136.  vertu.  J Socrate  en  raporte  diverfes  paroles  ou  exemples  remar- 

4 p\m4C  *i!.  quables des  anciens  foiitaires , 'dont  plulieursont  edé  recueillis 
P <61.1.  dansîes  Vies  des  Pères  , & dan^S.  Dorothée.'  11  en  raporte  en- 
afup!»3vi*V. corc  un  60  un  autre  endroit .*  C’ed  apparemment  celui 

« Socr!i.j.c.7.p!  que  Gennade  appelle  le  livre  des  cent  fentences  , divifées  par 
i c’enn  y .j,  chapitres  , lequel  edoit  pour  les  moines  qui  vivoient  dans  la 
, I.  ’ ’ fimplicité  [de  1 aélion,  & non  dans  la  fublimité  de  la  contempla- 

H«rjdCte.li.  tion  J 11  avoir  edé  traduit  autrefois,[  peut-edre  par  Rufin  ] 'qui 
«Gtnn.’v.iii.c.  avoit  traduit  quelques  livres  d’Evagre:  * mais  il  avoit  edé  telle- 
*i.  ment  corrompu  & changé  par  les  rapides  , que  Gennade  fut 

obligé  de  le  corriger  fur  le  grec  en  beaucoup  d’endroits  , & 
le  traduire  tout  de  nouveau  en  d autres. 
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’L’Antirrhetique  contenoit  diverfes  inftruâions  tirées  de  I’É-  Socr.i«.c.î3.p. 
criture,  oppofées  aux  tentations  des  démons,  & divifées  en  huit  *»•*• 
uyurnûf.  parties,  félon  le  nombre  "des  tentations  , '&  des  huit  pechez  ca-  GeoB.r.m c.i«. 
pitaux  qu’il  a remarquez  le  premier , ou  l’un  des  premiers;  en 
forte  que  comme  J.  C.  oppola  à toutes  les  tentations  du  démon 
des  paroles  de  l’Ecriture,  aufli  chacune  de  ces  huit  principales 
tentations  fuft  combattit:  par  les  paifages  du  texte  facré^Gcn- 
nade  traduifit  cet  ouvrage  en  latin , félon  l’ordre,  dit-il,  qu’il  en 
avoit  receu,  fans  rien  changer  de  la  /implicite  de  fon  texte  . 

[Pallade  n’attribue  point  à Evagre  d’autres  écrits  que  ceux 
que  nous  venons  de  dire.  ] 'Socrate  y en  ajoute  encore  quelques  Socr.(.4.c.ij.j>. 
uns,  & entre  autres  600  problèmes  prognoftiques*qui  font  citez  g 
par  Saint  Maxime  Martyr  . [ Je  ne  voy  point  que  Gennadeen  j4s.b.  ’ 
parle  , fi  ce  n’eft]  'ce  qu’il  appelle  quelques  petites  fentences  Genn.e.», 
fort  obfoures  , 3k.  qui  ne  pouvoient  eftre  entendues  que  par  les 
moines , comme  Evagre  le  reconnoifiôit  luy  mefme . Gennade 
ne  lai  fia  pas  de  les  traduire.  [Je  ne  fçay  fi  ce  ne  foroit  point]  'ce  Hier  .in  Eph.j, 
que  S.  Jerome  dit,  qu’il  avoit  écrit  un  livre  & des  fentences  fur  11,151  c- 
l’apathie  , ou  l’impafiibilité  , ou  la  tranquillité  exemte  de  paf- 
fions  & de  troubles.  [ Cela  peut  aufii  avoir  eu  quelque  raport  à 
ion  Gnoftique] 

'Le  mefme  Pene  dit  quil  avoit  écrit  à Melaniefcela  peut  s’en-  c- 
tendre  de  quelqu’un  des  ouvrages  precedens . ] Socrate  luy  at-  Socr.i^c.î  j.p. 
. tribuë  encore  deux  écrits  "faits  par  verfets,  & adrefiez  l’un  aux 
moines  qui  vivoient  en  communauté  & en  compagnie , & l’au- 
».  tre‘  aux  vierges.  'C’eft  ce  que  Gennade  appelle  une  doctrine  Genn.c.11. 

i-  propre  pour  la  vie  commune  des  monafteres , & un  petit  livre 

‘pour  les  vierges  confacréesà  Dieu,  proportionné  à leur  fexe  Sc 
à leur  proféfiion  feinte.  [ C’eft:  fans  doute  ] 'ce  que  Saint  Jerome  Hier.adCte.l.t. 
marquequ’il  écrivoit  aux  moines  & aux  vierges.Gennade  ne  dit  p,lslt 
point  qu’il  ait  traduit  ces  deux  ouvrages,  «3c  ainfi  ils  peuvent 
eftre  de]  'ceux  que  Rufin  avoit  traduits  félon  S.  Jerome . c- 

A R T I C L E X. 

De  ce  qui  nous  refie  ef  Evagre. 

NO  us  avons  aujourd’hui  en  latin  ces  deux  écrits  aux  OxWm-p- 
moines,  & aux  vierges,  dans  un  recueil  de  divers  ouvra-  34'39’ 
ges  des  Peres,  fait  il  y a plus  de  800  ans  par  Saint  Benoift  Abbé 

1.  ou  à la  Vierge,  [ ce  qui  efl  la  niefme  chofc  qu'aux  vierges.] 
î,  ou  à une  vierge.  D’autres  éditions  lifent  »ux  vitrgtt. 
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d'Agnane . [ On  y voit  pourquoi  Socrate  dit  qu'ils  eftoient  par 
verfets . Car  ils  font  tous  coupez,  comme  par  membres  oppofez 
& par  verfets,  de  mefmeque  les  Proverbes  de  Salomon  dont  ils 
imitent  le  ftyle.  Le  dernier  que  Gennade  appelle  un  livret  eft: 
en  effet  beaucoup  plus  court . Il  eft  intitulé  Aux  vierges:  il  parle 
neanmoins  toujours  comme  à une  feule  : mais  ce  qu’il  dit  à une 
fe  peut  aifcment  raportcr  à toutes.  J 'M.'  Cotelicr  nous  a donné 
une  lettre  d’Evagre  à Anatole  qui  luy  avoit  écrit  de  la  monta- 
gne feinte,  [c’eft  a dire  fens  doute  de  celle  de  Sinaï  . Car  on  ne 
peut  pas  l’entendre  de  celle  de  Nitrie  , ] puifqu’AnatoIe  écri- 
voit  pour  demander  pourquoi  les  moines  d’Egypte  eftoient  ha- 
billez d’une  maniéré  fort  differente  des  autres  hommes.  Evagre 
reccut  la  lettre  d’Anatole  en  Sceté  : & en  y répondant  il  mar- 
que que  les  moines  d’Egypte  avoient  un  "capucc  fur  la  tefte  , 

'qu’ils  avoient  les  mains  nues  & decouvertes, *que  leur'feapulaire  ««We*. 
eftoit  croifé  pour  leur  embraflèr  les  épaulés, b qu’ils  avoient  une 
ceinture  autour  des  reins,  'une  peau  de  mouton  , & un  baftoa 
Il  donne  des  rai  Ions  myftiques  de  tout  cela  ; après  quoy  il 
marque  les  inftrudlions  les  plus  ordinaires  qu’on  donnoit  aux 
moines. 

'II  ajoute  enfuite  qu’il  s’en  va  marquer  en  cent  articles  ce  qui 
regarde  la  vie  pratiquefpour  les  perlônnes  communes,]  & en  fix 
cents  cinquante  autres  ce  qui  regarde  le  Gnoftique  [ ou  les  per- 
Tonnes  plus  éclairées  , ] omettant  plufieurs  choies,  & n’en  mar- 
quant  d’autres  que  d’une  njaniere  obfcure , mais  intelligible 
pour  ceux  qui  feroient  arrivez  à ce  degré.  [Il  marque  vifiblement 
les  deux  traitez  que  l’on  appelle  le  Moine,  ou  le  Pratique,  & le 
Gnoftique  ou  fecré.  Mais  il  y a feute  dans  le  nombre  de  650 
articles  qu’il  donne  au  dernier  , & il  en  faut  retrancher  600, 
puifque  Socrate  & Gennade  n’y  en  mettent  que  50  ; fi  l’on  ne 
veut  dire  qu’il  joint  enfcmble  & le  Gnoftique  & les  600  fen- 
tences  dont  parle  Socrate , qui  félon  ce  que  nous  avons  tiré  de 
Gennade, n’cftoient  que  pour  les  perlônnes  plus  éclairées.] 

'Cette  lettre  eft  fuivie  dans  MrCotelier  de  71  articles,  laplufi 
part  allez  courts,  parmi  lefquels  il  y en  a plufieurs  citez  comme 
d’Evagre  dans  les  vies  desPeres,  dedans  les  feolies  greques  fur  S. 

Jean  Climaque . 'On  en  trouve  aufli  dans  Théodore  d’Edelïe 
donné  depuis  peu  par  le  P.  Poffin  : mais  il  ne  cite  pas  Evagre  : 

'Saint  Jean  Climaque  en  cite  l’article  7,  & c’eft  celui  que  nous 
avons  dit  qu’il  n’approuvoit  pas.  [Ainfi  il  n’y  a pas  à douter  que 
une  partie  au  moins  de  ces  articles  ne  lôit  d’Evagre  ; ] 'mais  on 

croit 
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croit  que  ce  peut  eftre  un  compofé  de  divers  endroits  des 
ouvrages  d’Evagre , & pcut-ellre  mefme  de  quelques  autres 
anciens . 

'Mr  Cotelier  metenfuite  ce  que  fon  manuferit  appelle  le  Dif-  Cotel-6t 3.?. 
cours  pratique  d’Evagre  en  cent  articles.  Il  eft  compofé  des  28  9J  I0’' 
premiers  articles  du  precedent;  de  deux  autres  contez,  pour  le 
29, & le  3i;du  43,6c  de  fîx  autres  jufqu’au  49;du  54 & des  8 fui- 
vans;&  enfuite  des  dix  derniers  jufqu’au  centieme.Cesdix  com- 
prennent les  hiftoires  que  'Socrate  cite  de  ce  (mefme  ouvrage . 

[On  n’y  trouve  pas J»cc  qn’il  en  cite  furTimmenfîté  de  DieuJ/oit  Vlj.pÀjt.c. 

?|u’ilfuft  dans  les  articles  que  nous  n’avons  pas^foit  que  Socrate  * Cotei.g  t.j  p. 
e trompe  en  prenant  le  Difcours  pratique  pour  le  Gnoftique,  54<s'c‘ 
auquel  il  fêmble  qu’il  devoit  appaitenir.'Enfin  finiflant  cet  article  P-I0,,b* 
il  s’adreflè  à Anatole  , 6c  efpcre  d’arriver  à la  perfection  par  les 
prières  6c  l’interceflion  dujufte  Grégoire  qui  avoit  planté  en 
luy  la  pieté . 

'Il  elt  remarquable  que  parmi  les  exemples  qu’on  lit  ici , 6c  {^£»j  mji* 
dans  Socrate,  comme  tirez  des  anciens  folitaires/ on  y lit  cette  b.+  * 
réponfc  célébré  que  Pallade  dit  eftre  d’Evagre  mefme  : Que  «Laufc.is.p. 
comme  on  luy  vint  raporter  la  mort  de  fon  peredansla  folitude  101 
où  il  efloit,iI  répondit  à celui  qui  luy  apportoit  cette  nouvelle: 

Ceflèz  de  blafpnemer  ; car  mon  pere  eft  immortel.  [ II  ferait  un 
peu  extraordinaire  qu’un  homme  fê  donnait  luy  mefme  pour 
modèle  en  témoignant  qu’il  veut  propofer  l’exemple  des  au- 
tres. Mais  il  fê  peut  faire  que  cette  parole  ait  eflé  dire  par  un  ' 
ancien, 6c  qu’Evagres’en  toit  fervi  à fon  imitation] 

'Le Difcours  pratique  eflfuivi  d’un  autre  intitulé  Les  raifons  C«wLg.t.j.p. 
de  l’état  monaftique,  dont  Théodore  d’Edeflê  à copié  plufîeurs  '°J' 
endroits.  Il  paroifl  que  c’eft  une  inftruétion  pour  apprendre  les 
devoirs  de  cet  état  à une  perfonne  qui  vouloit  l’embraflèr . Il 
porte  le  nom  du  moine  Evagre  ; '6c  il  y en  a quelques  endroits  <^.1. 
citez  fous  fon  nom  dans-les  vies  6c  les  fentences  des  Peres  .d  M'  pîj^.Vtjp' 
Cotelier  y a joint  comme  eftant  aufli  d’Evagre , un  fragment  fur  jasl'-»*-  p «'  j 
les  noms  donnez  à Dieu  dans  l’Ecriture, e qui  avoit  déjà  efléim-  ^Icj°6,el  g t*3, 
primé  fans  nom  d’auteur  . « n.p  jss.». 

En  16S0.  ’M'  Bigot  nous  a donne  "un  petit  traité  d’Evagre  fur  les  huit  Pal.dni.p.j«j, 

av*c  u viepe^gj  capitaux  : mais  ilreconnoiften  mefme  temps  que  ce  n’efl 
foftom*  au  plus  qu  un  extrait  de  1 ouvrage  qu  il  avoit  fait  fur  ce  fujet,tel 
par  Pallade  qUe  Socrate  ôc  Gennade  nous  le  reprefentent . Le  titre  porte 

qu’il  efloit  adreffé  à Anatole  . 'Nous  l’avions  déjà  en  latin  dans  Bib.P.t  5 p.«9Î 
la  Bibliothèque  des  Peres,  'avec  diverfes  fentences  attribuées  à p.  700-701. 
Hifi.  Eccl.  Tom.  X.  C c c 
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Evagre,  [&  tirées  peut-erire  ou  de  fon  Antirhetique,  ou  de  quel- 
que autre  de  fes  écrits. 

'On  remarque  qu’il  y a plufieurs  ouvrages  attribuez  dans  les 
manuferits  & les  imprimez  tantôt!  à & NU  , tantôt!  à Evagre  : 
[&  il  tëmble  qu’il  y ait  quelque  raifon  de  croire  qu’Us  font  plu- 
tôt! du  dernier  . Car  ob  ne  voit  point  pourquoi  on  aurait  mis 
fous  fon  nom  les  ouvrages  de  S.  Nil;  au  fieu  que  le  nom  d’E vagre 
criant  devenu  odieux  aux  Grecs , on  a bien  pu  donner  lés  écrits 
à un  homme  comme  S .Nil,  dont  la  réputation  etloit  fans  tache.] 
'On  afflue  en  effet  que  les  anciens  & les  nouveaux  attribuent 
tous  à Evagre  les  fentences  fpirituelles  qui  portent  le  nom  de  S. 
NU,  particulièrement  ceUes  qui  font  par  l’ordre  de  l’alphabet  : 
& on  cite  entre  autres  pour  cela  S.Maxime  Martyr  & S.  Jean  de 
Damas . 'Suarés  qui  les  a données  parmi  les  ouvrages  de  S.  Nil , 
n’en  di/convient  guère . [ Ainfi  ce  pourrait  eftre  une  partie  de 
ces  600  ftntences  guoriiques  dont  parle  Socrate . 

■ Nous  avons  outre  cela  divers  paftàges  d’E  vagre  citez  dans 
les  vies  des  Peres, 1 & par  S.  Dorotnée,  'par  divers  autres  anciens 
auteurs,  & dans  les  chaînes  fur  l’Ecriture. 

'Les  écrits  d’Evagre  le  lifoient  beaucoup  & en  Orient  & en 
Occident , • & ils  failbient  voir  l’avantage  qu’a  voit  leur  auteur  & 
pour  la  penfée , & pour  lexpreffion. b bocrate  dit  qu’Us  font  fort 
beaux, c&  que  ceux  qui  les  liront,  verront  combien  ils  font  admi- 
rables . a Gcnnade  foutient  qu’Us  font  oeccriaires  aux  moines. 


I.  Vit.P.1.s.c.ï.»l.p  J«4l«.|.  >3.p.5«5l«  »<s|  »o.p.J»I.i|c,li.|9.iap.6o>(ci*.#4  S.p.6i3lc. 
»j.|«j.p.6ii|Cotïl.g.t.,.p.437. 
a.  Doreth,c,«.p.8io.b.c|ivp.Sjl,c|tj.p.t64.ï. 
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L'AVEUGLE, 

DOCTEUR  DE  LEGLISE 

D’ ALEXANDRIE. 

ARTICLE  PREMIER. 

Il  apprend  fans  lire  toutes  les  fciences. 

IDYME  eft  un  homme  trop  extraordinaire , 

& il  s’eft  rendu  trop  célébré  dans  le  plus  illuftre 
lîecle  de  l’Eglife,  pour  ne  pas  ramaflèr  a vec  foin 
ce  que  l’hiftoire  nous  en  apprend .] 'II  naquit  en  Hl«r.v.iil.a«5, 
309,  félon  S.  Jerome , qui  dit  qu’ilavoit  83  ans  P-î00  *- 
paflez  en  392.  'Mais  d’autre  part  PaIIade,fêlon  LauCc^.p.^. 
v.  u note.  lequel  il  mourut  âgé  de  8 5 ans  [''en  399,  nousoblige,  s’il  ne  fe  c" 
trompe  pas,  de  ne  mettre  fa  naiflânce  qu’en  314. 

'11  eftoit  d’Alexandrie . Eftant  encore  tout  petit , * âgé  feule-  Hier.v.iii.cio> 
ment  de  quatre  ans,  comme  il  le  difoit  luy  mefme  à PaIlade,fcou  ££înCp  904  c. 
[au plusjde cinq,cil  tomba  dans  un  mal  d’yeux,  qui  augmenta  * Hier!an.3^* 
de  telle  forte, '‘qu’il  perdit  entièrement  la  vue  .‘Mais  au  lieu  des  ^®<cr,Ji4C,lî  p 
yeux  corporels,  Dieu  luy  en  donna  de  fpirituels,  & luy  fit  appren-  d b|Hicr|Lau<l 
dre  par  la  feule  ouïe,  ce  qu’il  n’auroit  [ peut-eftre  ] jamais  pu  Ruqsoii  j.cis 
fâvoir  par  le  fècours  de  la  vue . { II  commençoit  à apprendre  les  ïsxr.p.na.c. 
lettres  lorfqu’il  devint  aveugle;  s ou  plutoft  il  les  ignoroit  encore  <l- 
entièrement . h Mais  cela  n’einpefclia  pas  qu  eftant  parvenu  à un  £ 
âge  plus  avancé,  il  ne  vouluft  apprendre  les  lettres  & les  lcien-  p.,*i.i|Hicr.v. 
ccs.  ' La  privation  de  la  lumière  vifible  l’enflamma  d’un  plusar-  il!Ipf,,9'b*c!ït* 
dent  defir  pour  connoiftre  la  lumière  invifible  & véritable  : Et  h Sor.p.^ijb! 
il  ne  delcfpera  point  de  pouvoir  obtenir  l’effet  de  fon  defir , par-  «Ru£J.ii.c.7,p. 
eequ’il  avoit  oui  lire  dans  l’Evangile , Que  ce  qui  eft  impoflible 
aux  hommes , eft  poflïble  à Dieu . Se  confiant  donc  fur  cette  pro- 
méfié  divine  , il  prioit  Dieu  non  de  luy  rendre  la  lumière  cor- 
porelle , mais  d 'éclairer  fon  cœur . 

C c c i j 
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».  'Il  joignit  le  travail  & l'étude  à la  prière, *&  alla  ecouteravec 

* RÏiïu*  loin  ceux  qui  fai  foi  en  t profeflion  dmftruire  les  autres. b La  nuit 
mefme  il  employoit  des  veilles  & très  longues  & très  frequen- 
tes, non  à lire,  mais  à ecouter  : Et  lorfque  ceux  qui  luy  liloient, 
efloient  contraints  apres  un  long  travail , de  ceder  à la  violence 
du  fommeil , Didyme  fè  fervoit  de  ce  filence,  non  pour  fcrepo- 
fer , ou  pour  ne  rien  faire,  mais  pour  ruminer,  s’il  fautainfi  dire, 
& pour  rappeller  en  fon  efprit  & en  fa  mémoire  les  chofes  que 
les  autres  luy  avoient  apprifês  apres  les  avoir  lues  dans  les  ou- 
vrages [ des  anciens;]  en  forte  qu’il  fembloit  moins  avoir  écouté 
ce  qu’on  luy  avoit  lu  , que  l’avoir  écrit  dans  fon  efprit  comme 
s°i.p.jij.b.r.  jans  un  üvre  On  dit  auffi  qu’il  fit  graver  les  lettresde  l'alpha- 
bet fur  des  tablettes  de  bois,  & que  par  ce  moyen  en  les  touchant 
il  apprit  à ccnnoiftre  les  lettres,  les  fyllabes,  les  mots,  & tout  le 
refie , par  la  vivacité  de  fon  imagination,  & par  fon  application 
continuelle  à retenir  ce  qu’on  luy  difoit . 

Ruf  p iii.ij  'Dieu  mefme  répandit  une  lumière  extraordinaire  dans  fon 
à.  “ ’,  + p’9°4-  efprit  & dans  là  confidence  très  pure , pour  faire  voir  à la  lettre 
que  c’efl  luy , comme  il  dit  dans  le  pfeaume , qui  éclaire  & qui 
S»ct.f.t4ej.  rend  /âges  les  aveugles.  'Auffi  Didyme  qui  naturellement  avoit 
un  efprit  très  excellent  & très  vafte,  furpaffa  ceux  mcfmes  qui 
avoient  le  plus  de  genie  & le  plus  de  pénétration  d’efprit;  com- 
prit avec  facilité  toutes  les  regjes  de  la  grammaire,  & apprit  et» 
ThJrt.U.c.!*.  peu  de  temps  tout  ce  qu’enlêigne  la  rhétorique, '&  tout  ce  qu'il 
Jh* MxDiJ  p y a de  beau  dans  les  poètes  & dans  les  orateurs» c Ilnefè  mit  pas 
j9-  bùxiJ.  P neanmoins  en  peine  de  former  fon  flyle  fur  leurs  réglés  , fè  con- 
tentant de  chercher  la  vérité  des  chofos  , & de  l'exprimer  erv 
fuite  d’uDe  manière  fimple  & fansornement. 

Ruf.p.,*,.,.  'Il  fe  rendit  ainfi  très  habile  dans  la  connoiflànce  de  toutes 
Joc r.p.14,  a C.  Jes  chofes  & divines  & humaines. '11  apprit  Ci  parfaitement  les 
i ^.-r.p.,oi.a.  divines  Ecritures  de  l’ancien&  du  nouveau  Teffament,'&  pour 
-•uCp9o4>d.  ja  jettre  2c  pour  le  fens,  'qu’il  l’expliqua  mot  à mot  d’un  bout  à 
l’autre . 'Il  acquit  auffi  une  connoiflànce  exaéte , dit  Pallade,  de 
ce  qui  regarde  les  dogmes  de  l’Eglife  ; & il  les  expliquât  avec 
une  telle  force  & une  telle  fubtiüté , que  lès  lumières  forpaf- 
foient  celles  de  tous  les  anciens . 

.Raf.ptit.il  'XI  pénétra  encore  avec  une  vivacité  admirable  tout  ce  qu’il 
Sr'.p^iju  y a de  plusdifficile  dans  la  dialectique  & les  fyllogi fines d’Arif- 
ThdrivUc ,o6.  tote,  dans.la  mufique,dans  l’aflronomie,  dans  les  différentes 
U SoÎ!p.5ij.i.  opinions  des  philofopbes  : d Et  quoiqu’il  n’eu  fl  appris  toutes  ces- 
» Ruf.p.isi.i,  foences  qua  laide  de  fes  oreilles  & de  fon  imagination,  * il  les 
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avoit  fi  prefentes  & fi  bien  imprimées  dans  fon  efprit/quï!  efloit  s*cr.P.i4o.<l. 
OT  état  de  repondre  à toutes  les  objections  que  luy  pouvoient 
w foireceux  qui  s’en  eftoient  le  mieux  inflruits  par  leurs  yeux . Il 

e failoit  mefme  avec  tant  de  force,  'que  jamais  aucun  philofo-  Rufp.iSi.i. 
phe  na  pu  le  furmonter  dans  la  difpute . Apres  avoir  entendu 
les  raifons  , on  eiloit  obligé  d’avouer  qu’il  efloit  maiflre  dans  la 
fcience  fur  laquelle  on  luy  avoir  fait  des  difficultez  . 'Il  apprit  ilSotp.jîj.b. 
mefme  la  geometrie*par  un  miracle furprenant , n’y  ayant  point  Thudr'-p-7°‘ 
de  fcience  qui  demande  tant  le  fecours  des  yeux  . b II  ne  preten-  îoj.p^Vb.0' 
doit  pas  trouver  la  vérité  dans  toutes  ces  foiences;  mais  il  y *Thdrt.u.c.i« 
cherchoit  des  armes  pour  la  défendre  contre  le  menfonge . P-701'1’ 

ARTICLE  IL 


EJhme  des  Catholiques  pour  Didyme , particulièrement  de  Saint 
Athanafe  & de  S.  Antoine. 

DIdymè  paffoit  tellement  pour  un  prodige,  que  beau-  Sot.l.j.c.,5.p. 

coup  de  perfonnes  attirées  par  fa  réputation  venoient  à 5ÎÎ’C’ 
Alexandrie,  les  uns  pour  l’entendre,  & d’autres  feulement  pour 
le  connoifae.  [ Le  temps  où  il  vécut  fè  rencontra  prefque  tout 
entier  dans  les  troubles  qui  agitèrent  l'Eglife  au  fujet  de  l’Aria, 
mfme;]  & les  Ariens  eurent  la  douleur  de  trouver  en  luy  unfor- 
midable  adveriâire  Car  ayant  embrafTé  la  défenfe  du  Concile 
de  Nicee,  il  perfuadoit  encore  aux  autres  de  l’embraifer  Et  il  le 
fo.foit  avec  d autant  plus  d’efficace , qu’il  pretendoit  moins  em- 
porter les  efprits  par  la  force  de  fes  difeours . Car  il  leur  infinuoit 
adroitement  la  venté,  & les  y faifoît  entrer  avec  plaifir,  en 
foifant  femblant  de  fe  foumettre  luy  mefmé  à leur  jugement . 

Ceft  pourquoi  les  Catholiques  le  cheriffoient  extrêmement , 

& les  fohtaires  mefmes  donnoient  des  louanges  à fa  vertu 

Saint  Athanafe, & des  plus  grands  *«k«*.M* 
hommes  de  1 Eglife/quon  luy  donna  le  foin  de  l’ecûle  infatuée  iVs  *■ 

ffXT lraCT  ?'frlcs)  à Aloo»«‘  f»  «Éfeper  la  doâri.  * 

!*“!„  ■ A'nri'l  parut  extrêmement  dam  cette  Eglife  fous  Thd„.i , 

le  régné  d.  Valens , & mefme  dés  le  temps  des  enfans  de  Corif-  p700  <i|Socrt'- 

ï™C  f'r£am  J’ar>  35°JeDieu  l’ayant  accordé  à cette  «î’so/pfjVj^* 
lie  par  une  faveur  particulière  pour  la  gloire  de  l’Eglife  Ml 
montra  au  monde  cet  homme  fi  fidcle,  afin  qu’il  rendit!  témoi- 

' 2r  1 a,C°nfubaant,aIité-  >'!1  k P^fa  le chan-  AuCp.,,,.,. 

e ] comiTic  une  lampe  qui  jettoit  une  lumière  éclatante  au 
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j9o  didyme; 

milieu  de  l’obfcurité  que  les  tenebres  de  l’herefie , & la  perfidie 
des  douleurs  de  l’Arianifme  repandoient  fur  les  peuples  d’Ale- 
xandrie. 'Sa  providence  l’oppofà  dans  cette  ville  à la  foreur  de 
ces  heretiques,*  de  l'impiété defquels  il  parut  le  plus  puiflànt 
adverfaire , renverfânt  tous  leurs  fophifmes , &.  difïipant  llllu- 
fion  & la  fourberie  de  leurs  difeours . 

[ Saint  Antoine  qui  vint  à Alexandrie  "en  3$5,commenous  v.fou  titre 
croyons,]Ty  vifitapar  trois  fois  dans  là  cellule, & Didyme  l’ayant  * '** 
prié  de  faire  l’oraifon,  il  Ce  mit  auffitofl  à genoux,  fans  s’en  faire 
prier  une  fécondé  fois,  pour  Iuy  faire  apprendre  par  fon  exem- 
ple comment  il  fàlIoitobeïr/Didyme  alla  auffi  le  vifiter,b&  dans 
l’entretien  qu’ils  eurent  enfëmble  fur  les  faintes  Ecritures,  Saint 
Antoine  admirant  fon  grand  genie , & relevant  par  fes  louanges 
la  vivacité  de  fon  efprit,luy  demanda  s’il  n’a  voit  point  de  regret 
d eflre  privé  de  la  vue . Didyme  n’ofa  d’abord  Iuy  répondre; 
mais  Antoine  l’ayant  prié  une  féconde  & une  troifleme  fois, 
l’obligea  de  Iuy  avoüer  avec  fimplicité  que  cela  ne  Iuy  fâifoit 
pas  peu  de  peine  : Surquoi  Antoine  Iuy  fit  cette  réponfe,  Je  m’é- 
tonne qu’un  homme  judicieux  comme  vous,  regrette  une  chofé 
qui  efl  communeaux  mouches,  aux  fourmis,  & aux  autres  ani- 
maux les  plus  meprifâbles  auflibien  qu’aux  hommes, & qu’il  ne  u 
Ce  rejouiflè  pas  d'en-  poflèder  une  qui  ne  Ce  trouve  que  dans  les  “ 
Apoftres  , dans  les  Saints,  '&  dans  le  Anges;  par  laquelle  nous 
voyais  Dieu  mefme,&  qui  allume  dans  nous  le  feu  d’une  fcience 
fi  lumineufé. 'H  vaut  bien  mieux  eflre  éclairé  dans  l’efpritque 
dans  le  corps , & avoir  ces  yeux  fpiriruels  qui  ne  peuvent  eflre 
obfcurcis  que  par  les  pailles  du  péché  , que  non  pas  ces  yeux 
charnels  qui  peuvent  par  un  fêul  regard  impudique  précipiter 
un  homme  dans  les  enfers. 

'Ce  philofbphe  de  l’Eglife,  comme  l’appelle  Sozomene,  ra- 
portoitluy  mefme  que  durant  le  régné  de  Julien  l’apoflat,  com- 
me il  féntoit  un  extrême  douleur  de  l’état  oh  le  crime  de  ce 
prince  reduifoit  l’Eglife,  & qu’il  employoit  les  jeûnes  & les  priè- 
res pour  fléchir  la  miléricorde  divine , un  jour  fa  douleur  fit  que 
après  avoir  eflé  jtifques  au  foir  fans  manger,  il  ne  voulut  encore 
rien  prendre  Iorfque  la  nuit  fut  venue  . Il  s'affit  feulement  fur  un 
fiege,  où  accablé  par  le  fommeil,  il  fut  comme  ravi  en  extafe,& 
s’imagina  voir  des  chevaux  blancs  courir  dans  l’air , & ceux  qui 
les  montoient  dire  tout  haut  ; Qu’ondifé  à Didymeque  Julien 
a elle  rué  aujourd'hui , vers  cette  mefme  heure,  qui  efloit  la 
fettieme,  [ ou  une  heure  après  minuit,]  & qu’il  le  fàflé  lavoir  à 
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„ l'Evefque  Athanafe , [qui  eftoit  alors  caché  dans  Alexandrie . J 
Didyme  Ce  leva  aulfi-tofEprit  de  la  nourriture,  & ayant  remar- 
qué le  jour  & l’heure  où  il  avoit  eu  cette  vifion,  il  Ce  trouva  que 
Julien  eftoit  mort  en  effet  dans  le  mefrne  temps,  [ c'cft  à dire  la 
nuit  du  26  au  27  juin  de  l’an  j63  ] 

ARTICLE  III. 

. Didyme  efl  vfité  par  Rufin  , par  S.  Jerome,  & par  Pallade: 

Du  temps  de  fa  mort . 

'O  U F I N fut  l’auditeur  de  Didyme,  [ environ  douze  ans  R“£Iu.cmj. 

depuis  la  mort  de  Julien;]&  il  dit  que  quelque  admirables  l8,,I,1‘ 
que  fuflènt  Ces  ouvrages,  ( car  nous  allons  voir  qu’il  en  fit  plu- 
fieurs,  ) 'neanmoins  ceux  qui  comme  luy  les  avoient  lus,  & l’a-  *• 
voient  auflî  entendu  parler  , préféraient  encore  ce  qu’il  difbit 
de  vive  voix  , trouvant  beaucoup  plus  de  grâce , & je  ne  fçay 
quoy  de  divin  qui  furpafloit  les  difeours  ordinaires  des  hommes. 

S.  Jerome  quicommençoit  déjà  à blanchir,  & qui  paroiflbit  plus  Hier.ep.65,c. 
en  état  d’eftre  maiftre  que  difciple,  nelaiffà  pasfen 386]d’allerà  I,p ,!9'b' 
Alexandrie, & d’y  ecouter  Didyme, 'ayant  principalement  fait  ce  in  Epfapr.rp. 
voyage  pour  le  voir , & pour  luy  confulter  tous  les  doutes  qu’il  *°J  *’ 
avoit  fur  les  Ecritures  . 'Et  quoiqu’il  n’ait  pas  refté  plu  s d’un  “ RbufJ  *P- 
mois  à Alexandrie,  fi  nous  en  croyons  Rufin,  * il  ne  laifTe  pa«de  «Vfirj.rpsje. 
reconnoiffre  qu’il  luy  eft  obligé  en  beaucoup  de  chofês,  b&  meC-  '•p.i*9.b. 
me  de  Ce  glorifier  partout  de  l’avoir  eu  pour  catechifte,  & pour  txRÙatw.^ 
maiftre  dans  l’intelligence  des  Ecritures  ,c&  d’avoir  joui  de  fon  ïij.b. 
amitié. dIl  luy  écrivit  une  lettre  de  civilité  où  illequalifioitfoo 
maiftre . * 11  dit  qu’il  avoit  traduit  en  latin  quelque  chofe  d’Ori-  iço.c.  ’ ' p" 
gene  & de  S.  Didyme,  pour  donner  aux  Cens  un  échantillon  de  * eP-ïJ-P  «94  c. 
la  doûrine  & de  la  fcience  qui  Ce  trouvoit  dans  les  ouvrages  des 
Grecs. 'Il  l’appelle  fon  Didyme.  Il  a les  yeux,  dit-il,  qui  font  louez  «*  Did.Pr.P. 

. dar.s  l’epoufê  des  Cantiques , & ceuxque  J.  C nous  ordonne  de  39?' 
lever  en  haut , pour  confiderer  les  campagnes  déjà  blanches,  & 
preftes  à moiflbnner  . Avec  fês  yeux  il  regarde  comme  fort  au- 
deffous  de  luy  toutes  les  chofês  [de  la  terre, ]&  fait  revivre  l’an- 
cienne coutume  de  donner  à un  Prophète  le  nom  de  Voyant . 

Celui  qui  aura  lu  Ces  écrits  verra  d’où  les  Latinsfempruntent  ou  J 
volent  ce  qu’ils  difent , & après  avoir  trouvé  la  fource , il  Ce 
mettra  peu  en  peine  des  ruilfcaux  . Didyme  eft  peu  inftruit 
pour  la  parole;  mais  il  n’en  eft  pas  de  mefrne  pour  la  doctrine . 
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Son  flyle  mefme  eft  d’un  homme  apoftolique,  & parla  fublimi- 
11.Gai.pr.p15S,  des  penfées,  & par  la  (implicite  des  expreflions . 'Il  l’appelle 
- Ori  in  Ei.pr,  encore  autrepart  Ion  Voyant  [ ou  Ton  Prophète,  ] * & Didyme  le 

р. 615.  Voyant. 

Lauf.c.i.r-ji.  'Pallade  depuis  Evefque  d’HelenopIe,  eflant  venu  à Alexan- 
drie fous  le  fécond  Confulat  de  Theodofe  [ c’eft  à dire  en  l’an 

с. 7.p.9oS.a.  388,]  'pafla  [ près  de]trois  ans  dans  les  monafleres  d’autour  d’A- 

b. c|c.io.r.9i4i>  lexandrie  [jufques  en  390;]  '&  puis  demeura  encore[prés  de]  dix 

c. 4j.p 564c.  ans  dans  les  deférts  de  Nitrie  & des  Cellules , 'd’où  il  revint  en- 
C4.p.90i.d.e.  core  à Alexandrie  [en  399.]  Durant  ce  temps  là,  il  vint  quatre 

fois  en  dix  ans  vifiter  Didyme . Ce  grand  homme  le  voulut  obli- 
ger de  faire  la  prière  dans  fa  cellule  : 'Pallade,  qui  efloit encore 
jeune,[&  âgé  feulement  d’environ  22  ans,]'refufâ  de  le  faire.Sur- 
quoi  Didyme  luy  raporta  l'exemple  de  S.  Antoine  qui  n’en  aveit 
point  fait  de  difficulté  , pour  luy  dire  que  s’il  vouloit  véritable- 
ment imiter  ce  Saint,  il  devoit  toujours  obeïr  fans  difputer  & fans 
refîfler . 'Il  luy  raconta  diverfés  particularitez  de  <â  propre  vie , 
b entre  autres  la  vifion  qu’il  avoit  eue  de  la  mort  de  Julien.'Il  luy 


ci.p.çoî.a. 
C.4.p  9°4*e' 


e, 

i CI9OJ. 


tc.5  p.905.906.  appr;t  auffj  l’hifloire  d’une  fervante  nommée 'Alexandra  , ren-  v 

fermée  durant  dix  ans  dans  un  fepulcre.  *yeue 

e *p  »°4.c.  'Durant  ce  temps  là , dit  Pallade,  Dieu  appella  à luy  à Ale- 
xandrie un  grand  nombre  de  Saints  & de  Saintes  , du  nombre 
defquels  fut  le  bienheureux  Didyme . ["Selon  la  fuite  de  l’hifloi-  N#TE- 
ic  de  Pallade,  il  doit  efire  mort  en  l’an  399  J 


article  IV. 

Des  écrits  de  Didyme. 


Thdrt  1.4.M6.  ' *T”' HeodoRET  dit  que  Didyme  paroiffoit  beaucoup  à 
p.700^.  ■ ^jcxandrie , par  les  écrits  qu’il  y faifôit  pour  défendre  la 

R ri  vérité  contre  les  dogmes  heretiques  [des  AriensjRufin  dit  auffi 

î*!.!.11  que  l’on  fit  écrire  beaucoup  de  chofes  qu’il  difbit , foit  dans  fès 
leçons  publiques  , foit  dans  les  réponfés  qu’il  donnoit  aux  de- 
mandes qu’on  luy  faifôit , & que  fes  écrits  efloient  fort  admirez . 
LiuTc.4  P 904.  'Pallade  femble  dire  qu’il  avoit  diète  des  explications  fur 
d toute  l’Ecriture  fainte  .d  S.  Jerome  quj  ne  parle  que  d’une  partie 

i Hier.»  iil.c.  jnfini  de  fes  ouvrages  , e qu’il  appelle  des  ouvrages 

«p.599  bicp.sp.  "importans,  marque  des  commentaires  fur  tous  les  pieaumes, 
* ® P îM-k  e f 1 8 tomes  fur  Ifâïe, «depuis  ,1e  40e  chapitre  jufques  à la  fin,htrois 
1^7.4.  livres  fur  Ofée  adrefléz  à S.  Jerome  mefme  , qui  luy  avoit  de- 
h ino(.pr.t.6.p.  mande 

4.b;Rufl.3.c.8. 

p.i4î.(i|v.il|.p, 

3O0C. 
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mandé  une  explication  de  ce  Prophète  lorfqu’il  le  vint  ecouter 
à Alexandrie,  'il  adrefla  de  mefme  à S Jerome  un  commentaire 
fur  Michée  , divife  ce  femble  en  trois  livres  . * Il  écrivit  encore 
cinq  livres  fur  Zacarie  à la  priere  de  ce  Saint,  b qui  dit  que  tous 
fès  commentaires  efloient  pour  l’allegorie  , & expliquoient  peu 
l’biftoire.'Il  a fait  aufli  des  commentaires  fur  l’Evangile  de  Saint 
Matthieud&  fur  celui  de  S Jean  '11  a expliqué  fort  au  long  la  pre- 
mière Epi  dre  aux  Corinthiens,  fait  quelques  petits  commen- 
taires fur  celleaux  Epheficns  «Cafliodore  allitre  qu’il  avoir  trou- 
vé un  commentaire  de  Didyme  l’aveugle  fur  les  Proverbes  , 
lequel  il  avoir  fait  mettre  en  latin  par  Epiphane,  h&  un  autre  fur 
i.  les  fèptepiflres  canoniques  'qu’il  avoit  auffi  fait  traduire.' Nous 
avons  encore  aujourd’hui  ce  dernier  dans  la  Bibliothèque  des 
Peres  [Car  on  y trouve  tout  ce  qui  peut  faire  juger  qu’il  eft  vé- 
ritablement de  Didyme,  '&  d’un  auteur  peu  inftruitdes  matiè- 
res de  la  grâce . Il  contient  des  inftruélions  & des  reflexions 
utiles  & judicieufes,qui  ne  font  pas  indignes  du  grand  Didyme  . 

11  n’y  a que  la  première  epiftre  de  S.  Pierre  & la  première  de 
S Jean, qui  foient  expliquées  bien  au  long  .]  Sur  les  autres  ce  font 
plutoft  des  annotations  qu’un  commentaire . 

'Outre  ces  ouvrages  fur  l’Ecriture,  Didyme  en  avoit  fait  plu- 
fieurs  autres , comme  celui  des  Dogmes  ou  des  foéles,  deux 
livres  contre  les  Ariens,  kque  Didyme  femble  marquer  luy  mef- 
nu*  en  expliquant  le  chapitre  s'  de  la  première  epilfre  de  Saint 
Jean/Il  a fait  encore  un  livre  du  S.Efprit,&  il  sert  confèrvé  juf 
quesà  nous  parmi  les  ouvrages  de  S.Jerome  , qui  le  traduifit[  en 
l’an  386  J1  Ce  Saint  l’avoit  entrepris  [ dés  l’an  384,  Jlorfque  Da- 
mafe  vivoit  encore, & à la  priere  de  ce  Pape  . Il  dit  que  c’eft  de 
cet  excellent  livre  que  les  Latins  ont  pris  tout  ceqti’ils  ont  die 
fur  cette  matière.  'S.A  uguflin  le  cite.™  "On  en  a fait  trois  livres  , 
quoique  dans  la  vérité  ce  foit  toujours  un  difeours  fuivi , qui  ne 
devoir  point  eflre  fêparé,  ou  qui  ne  ledevoit  eftre  au  plus  qu’en 
deux  parties . 

[Didyme  y fait  paroiflre  d’abord  une  humilité  digne  d’un 
doéteur  de  l’Eglife  . ] 'Car  il  le  commence  en  difânt  qu’il  ne 
faut  parler  qu’avec  beaucoup  de  refpeét  & de  circonfpec- 
tion  de  fout  ce  qui  touche  la  divinité,  & furtout  de  ce  qui 
regarde  le  Saint  Efprit , puifque  le  blafpheme  qu’on  prononce 
contre  luy  eft  irremiffible  : qu’ainfi  ayant  à en  parler,  la  vue  de 

».  ’M.r  du  Pin  luy  attribue  de!  commentaire!  fur  J #b,8t  fur  l’epiftre  aux  Galatei[Je  ne  fçay  Du.7ia.t.i.j>.;«). 
t où  cela  eft  pii!.  J 

Biji. Eccl.Tom. X.  ' ' Ddd 
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fa  fbiblefli  l’oblige  de  ne  le  faire  qu  en  tremblant  ; qu’il  euft 
bien  mieux  aime  ne  point  entrer  dutout  dans  une  matière  fi 
elevée  , & où  il  eftfi  daogeureux  de  fe  tromper, mais  qu’il  yefl 
contraint  par  les  prières  fbuvent  reïterées  de  les  freres  , & par 
. la  neceffité  d’établir  le  fenriment  de  l’Eglife  fur  l’autorité  des 

Ecritures , pour  empefcher  que  les  fimplesne  foient  feduits  par 
ceux  qui  ont  la  témérité  d’avancer  fur  ce  fujet  beaucoup  de 
choies  qui  ne  font  fondées  ni  fur  les  livres  feints , ni  fur  aucun 
p 4M.4.  des  anciens  auteurs  Ecdefiaftiques.  'Il  renouvelle  la  mefme  pro- 
teftation  à la  fin  de  foo  difcours,  & il  y joint  cette  règle  impor- 
tante , [l’ayant  fans  doute  pratiquée  le  premier . ] Que  fi  quel- 
qu’un veut  lire  fon  livre , il  doit  fe  purifier  de  toute  aétion  & de 
toute  penfée  contraire  à la  fâinteté  de  Dieu,  parceque  pour 
comprendre  ce  qu’on  en  dit,  il  faut  y apporter  un  cœur  plein 
de  lumière , de  fâinteté  , & de  fàgefTe . 

J.  ’ildemande  en  mefme  temps  qu’on  ait  la  charité  de  Iuy  par- 

donner, s’il  ri a pas  toujours  répondu  autant  qu’il  le  fouhaitoit  à 
l’attente  du  Icéleur  ; qu’il  faut  confiderer  l’efprit  dans  lequel  il 
a écrit , fans  s’arrefter  à la  maniéré  dont  il  s’exprime  ; qu’il  ne 
craint  point  d affiner  qu’il  n’a  rien  dit  que  de  conforme  à la 
vérité  ; mais  que  la  bonne  foy  l’oblige  d’avouer  que  fâ  maniéré 
d’écrire  eft  fort  éloignée  de  la  politcflc  & de  l’agrément  des 
perfonnes  éloquentes  ; qu’il  n’a  point  eu  d’autre  dedein  en  trai- 
tant de  l’Ecriture , que  dechercher  avec  pieté  quel  en  eft  le  ir- 
ritable fens,  & d’exprimer enfuite  ce  fèns  avec  la  fimplicité 
F.j97.k|DuP.t  ordinaire  de  fonftyle  . 'Il  fe  peut  faire  que  fon  grec  ne  furt  pas 
bien  pur  [ & il  negligeoit  avec  raifon  lesomemensde  l’eloquen- 
cedans  une  matière  de  doctrine  jMaisdu  refteon  ne  peut  pr- 
ier plusavârttageufement  d’un  ouvrage  , que  Mr  du  Pin  fait  de 
celui-ci,  & pur  le  fond  & pur  la  maniéré  il  voudrait  que  tous 
«•  ceux  qui  ont  traité  des  myfteres  de  la  religion , l’euffent  pris 
Du  P>3t4.  pour  modèle,  & en  eufTentfuivi  la  méthode  . 'Il  croit  que  c’eft 
l’écrit  le  pIusdemonftratif&  le  plus  méthodique  de  tous  ceux 
que  les  anciens  ont  comptez  pour  prouver  la  divinité  du  Saint 
p-3*ï'î*7-  Efprit;  '&  il  fait  l’abrégé  desiaifonspr  lefquelles  il  la  montre. 

'il  remarque  que  Didymc  y condannc  en  pilant  pr  avance 
l’herefie  Neftorienoe . 

socr.i.4-c.i5  p.  Socrate  attribué  à Didyme  troislivres  fur  la  Trinité  .[  Je  ne 
141 *•  fçay  fi  c’eft  autre  choie  que  les  deux  livres  contre  les  Ariens  <5c 
Hierex  RuCL  celui  du  SEiprir.J 'Rufin  l’ayant  coniulté  fur  le  fujet  desenfâns 
ve.«p.i4J-  • qui  meurent  dans  le  berceau,  il  luy  répondit  pr  un  livre  qu’il 
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compofà  fur  cette  matière.  'Il  fit  auffi  quelques  notes  fur  le  livre  jA*.4*«**l 
des  principes  d’Origene.  [ Dans  le  V.tonsede  Carafîus,  ]■&  en  «*4*,***’ 
d’autres  endroits , on  trouve  un  traité , ou  plutoft  le  fragment  * Du  P.p.jij. 
d’un  écrit  contre  les  Manichéens , qui  porte  le  nom  de  Didyme 
7hétnsVt'  d’Alexandrie  . "On  juge  en  effet  qu’il  a aflez  de  raport  avec 
t «ns  ,4*j>ouvragC  fur  IcS-Efprit/Il  femble  que  l’auteur  en  reconnoidànt 
le  péché  originel , n’en  coonoidoit  pas  toutes  les  fuites;  [ ce  qui 
ne  furprend  pas  en  un  homme  nourri  dans  les  principes  d’Ori- 
gene.  j 'Le  Pcre  Pofîîn  dans  fésnotes  fur  les  e pi  (1res  de  Saint  Nil,  Nii.tp.pj4». 
adonné  en  grec  le  commencement  de  ce  traité . 'Evagre cité  Socr.i.*.*., j.p. 
par  Socrate  , raporte  quelques  paroles  de  Didyme  ce  grand  137-d* 
dodieur  & ce  maifrre  fi  éclairé  . 


csGKxa 

ARTICLE  V. 

t 

II  ejl  accufé  de  quelques  erreurs . 

[ ¥ Usqu  ES  ici  nous  n’avons  rien  dit  qui  ne  nous  reprefênte 
J Didyme  comme  un  homme  qui  a edé  l’honneur  de  l’Eglife 
Catholique  . Il  faut  avouer  neanmoins  que  fa  mémoire  n’eft 
point  fans  tache  , & qu’on  luy  attribué  des  defauts  dans  le  point 
le  plus  confiderable  de  tout , c’eft  à dire  dans  la  foy.J  'S.  Jerome  Hier.#»  RnCi. 
après  les  doges  qu’il  luy  a donnez  , ne  IaifTe  pas  de  dire  qu’il  eft  **4.F**M* 
certainement  Catholique  fur  la  Trinité,  <5c  qu’il  fuit  la  croyance 
de  l’Eglife  fur  le  Fils  & le  S.Efprir,  mais  que  dans  tous  lesautres 
points  où  l’on  accufé  Origene  d’erreur , il  le  fuit  ouvertement , 

& foûtient  que  les  fêntimens  de  cet  auteur  qui  font  rejettes,  de 
toutes  IesEglifës/ont  Catholiques  & faints:'Que  dans  les  notes  ,^P  « j.c.4.p. 
quil  avoit  frites  fur  les  Principes  d’Origene  , il  ne  sefioit  poinc  ‘9%^. 
arredéà  dire  que  les  erreurs  qui  s’y  trou  voient , y avoieoc  edé 
ajoutées  par  d’autres  ;que  pour  ce  qui  regardoit  la  Trinité , 'il  ib|Socr.u.c.î  j 
avoit  tafehé  de  montrer  qu’il  ne  difôit  rien  que  d’orthodoxe, 
que  ceux  qui  le  mettaient  du  codé  des  Ariens,  ne  l’entendoient 
pas,  &qu’ainfi  ceftoit  fans  fujet  qu  on  vouloir  le  condanner  & 
décrier fes ouvrages;  'mais  que  pour  les  autres  erreurs  il  les  Hi««.ex Ruf.i. 
avouoit  comme  des  veritez . * e.4-p  »i  ç.a| 

bSaint  Jerome  dit  encore  que  quand  il  l’eftoit  allé  ecouter , il  *P‘I,C'4'P  '93' 
avoit  appris  de  luy  ce  qu’il  ne  frvoit  pas  ; mais  qu’il  n’avoit  pas  1 ep«j.c.ip. 
perdu[îa  foy  Catholiquejqu’il  avoit  apprife  des  autres.  « 11  pre-  Rb£Lja 
tend  audi  que  laraifon  qu'ilrendoità  Rufin  de  ce  que  quelques  t.p.14»  <t 
enfans  mouraient  fi  tod  , cfloit  qu’ils  n’avoient  pas  beaucoup 
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péché  [ dans  une  vie  precedente , félon  l’imagination  d'Orige- 
ne,  ] & qu’ainfi  ilsn’avoient  pas  en  befoin  de  demeurer  long- 
temps  dans  les  priions  de  leurs  corps.  'Saint  Jerome  fèmble  dire 
que  Didyme  luy  mandoit  en  mefme  temps  le  contraire,  & l’ac- 
eufer  par  là  de  dire  à l’un  d’une  façon  & à l’autre  d’une  autre. 

[ Mais  une  duplicité  fi  criminelle  n’eft  pas  mefme  affez  claire- 
ment marquée  dans  S Jerome  pour  le  pouvoir  afiiirer  . 

"Des  perfonnes  fort  habiles  trouvent  qu’il  eft  difficile  de  M rHtr* 
donner  un  bon  fèns  à fon  commentaire  fur  les  epiftres  Catholi-  nun,‘ 
quesj'NeanmoinsCafiiodorequi  donne  ce  livre  à fès  Religieux-, 
ne  remarque  point  qu’ri  y euft  rien  à redire-,  quoique  dans  Iè 
mefme  endroit  il  rejette  comme  Pèlagien-  un  commentaire  fur 
Saint  Paul  attribué  au  Pape  Gclafè,&  qu’il  remarque  que  dans 
celui  de  S.  Clement  d’Alexandrie  furies  epiftres  Canoniques, 
il  y avoit  quelque  chofè  de  moins  exaCt , qu’il  avoit  mefme  fait 
oftcr  dans  la  traduction  . 'Baronius  allure  qu’Evagre , Ifidore , 
Rufin,  & Palladeontefté  fès  difoiples , & ont  pris  de  luy  l’a- 
mour qu’ils  avoient  pourOrigene  & pour  fes  erreurs^  C’eft  uns 
grande  queftion  que  de  fâvoir  quelle  a efté  la  foy  de  toutes  ces 
perfonnes , dont  nous  ne  prétendons  point  noirs  rendre  juges . }. 
'Gennadehiy  reproche  d’avoir  diftingué  dans  l’homme  lame 
& l’efprir,  comme  deux  chofès  différentes.  [ Ce  n’cftpas  ce  qui 
ferait  le  plus  difficile  à juftifier  ou  à excufer: 

Ne  pourroit-onpoint  faire  quelque  comparaifon  de  Didyme 
avec  Saint  Grégoire  de  Nyfîc , dans  lequel  on  trouve  divers 
fèntimens  fàfcheux,ce  qui  n’a  pas  empefché  qu’il  n’ait  toujours 
efté  honoré  comme  un  Saint , & mefme  comme  un  Pere  de 
l’Eglife  ? pour  ne  rien  dire  de  S.  Juftin  , de  Saint  Irenée  , & de 
plufieurs  autres  Saints,  dont  on  eft  obligé  de  rejetter  auffi  quel- 
ques opinions.Il  eft  vifible  que  tant  que  Didyme  a vécu  il  a efté 
honoré  par  S.  Athanafe  & par  les  perfonnes  les  plus  éclairées 
del’Eglifecomme  undifoiple,  & mefme  comme  un  do&eur  de 
la  doétrine  Catholique;  & on  avoit  fès  livres  & fes  difoours  pour 
apprendre  fa  croyance . C’eft  après  l’avoir  vu,  l’avoir  entendu , 
avoir  fçcu  s’il  y avoirquelque  chofè  à reprendre  en  luy  , que  S 
Jerome  luy  donne  les  eloges  que  nous  avons  vus.  Longtemps 
mefme  depuis  qu’il  fè  fut  déclaré  contre  Didyme , ] fil  ne  laiflè 
pas  de  dire  comme  une  chofè  qui  luy  fàifoit  honneur, qu’il  avoit 
autrefois  eu  fon  amitié:[car  Didyme  eftoit  mort  albrs.  J 'Il  écrit 
encore  en  l’an  406, qu’il  avoit  vu  à Alexandrie  cet  homme  qui 
eftoit  le  plus  habile  de  fon  temps  ; [ & toutes  les  fois  qu’il  en 
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Eirle,  hormis  quand  il  écrit  contre  Rufin  , c’eft  toujours  en  le 
liant,  ou  au  moins  /ans  le  blafmer. 

Pour  les  autres  auteurs,  outre  Rufin  & Pallade , qui  ont  efté 
accu  fez  d’Origenifme,  auflîbien  que  Didyme,  outre  Socrate  qui 
, fe  déclaré  partout  pour  Origene,  & Sozomenequi  le  copie  ; ] 

Theodoret  & Calfiodore  f qui  ne  font  pas  fufpeéts  en  ce  point,] 
en  parlent  fort  honorablement . • Le  dernier  raporte  des  chofes  c»ai$.c!j.p. 
fort  extraordinaires  d’un  autre  aveugle  nommé  Eufêbe  qu'il  s»*  «j 
avoit  vu,  & qui  luy  avoit  rendu  croyable  tout  ce  qu’il  avoit  lu  de  , 'c's,p 
Didyme  [On  prétend  qu’il  a efté  anathematizé  par  le  V.  Conci- 
le, & enfuite  par  d’autres;  furquoi  on  fçait  qu’il  y a bien  des  cho- 
fes à dire , que  nous  ne  pouvons  pas  examiner  en  cet  endroit  ] 

'S.  Ierome  parle  d’un  Ambroife  d’Alexandrie  difciple  de  Di-  Hier.v.iU.e. 
dyme  , qui  avant  l’an  392  avoit  écrit  un  grand  ouvrage  contre  ll^P- 305-303.  \ 

V.  (a  perte-  Apollinaire,&  des  commentaires  fur  Jobf "Quelques  uns  croient 
Mixtafn  ftue  c c^  luy  que  l’Egli/e  honore  le  1 7 de  mars.  Mais  c’eft  plutoft 
ao:ë  3.  l’ancien  Ambroife  ami  d’Origene.] 


SIMPILCIEN, 


ARCHEVESQUE  DE  MILAN . 

ES  anciens  hiftoriens  ne  nous  ont  rien  "appris 
de  la  naiflànce  & des  premières  années  de  S. 

Simplicien.  (1  doit  eftre  né  artez  peu  avant  dans 
le  I V.  fieclejpuifqu’il  eftoit  déjà  fort  âgé  lorf-  Aug  cMfJ.Se, 
que  S.  Auguftinfeconvertit[en  386.311  fe  con-  < p-5s«-<- 
facra  à Dieu  dés  fa  jeune/fe,  & vécut  toujours 
dans  une  très  grande  pieté . Aïnfi  ayant  parte  un  grand  nombre 
d'années  dans  la  pratique  des  vertus , il  fe  rendit  lavant  en  la 
vie  fpirituelle  par  une  longue  expérience  On  voyoit  reluire  en 
luy  la  grâce  de  Dieu,&  Tort  reconnoirtoit  fans  peine  que  c’eftoit 
un  fidele  ferviteur  de  J.  C. 

[II  eft  aile  de  juger  de  la  profondeur  de  fa  fc-ience  par  ce  que 
dit  S.  Ambroifejqu’il  avoit  naturellemeut  un  efprit  fort  vif,  & An*  in  e«.i4. 
qui  pénétrait  aifément  les  chofcs  fpirituelles  ; que  l’ardeur  de  *•' P-»3&t. 
fa  foy  & le  defir  de  connoiftre  plus  parfaitement  les  myfteres 
de  Dieu,  le  porta  à voyager  par  toute  la  terre  ; & qu’avec  cela 
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il  confaooit  tout  fon  temps  & la  nuit  comme  le  jour , à faire 
alternativement  diverfos  lectures . 'Il  fâifoit  voir  fort  ordinaire- 
ment combien  les  pbilofbphes  fe  font  éloignez  de  la  vérité  dans 
leurs  écrits;  qu’ils  com bâtent  leurs  maximes  par  leurs  allions  , 

& que  les  principes  mefmes  de  leur  do&rine  fe  détrm/ênt  les  „ 
m pCt 04^x16 1 uns  lcsautres.'Il  eftoit  plus  difficile  de  luy  plaire  qu’à  beaucoup 
d’autres , [ parcequ’il  voyoit  aifément  les  defauts  que  les  autres 
n’appercevoient  pas:]  mais  fa  charité  tempérait  l’exaéfctudc  de 
fon  jugement. 

Aug.ronf  i.i.c.  [U  eft  certain  qu’il  fut  quelque  temps  à Rome,  ] 'oh  Dieu  fe 
fêrvit  de luy[avant  l’an  361, Jpour  la  conv'crfîon  du  célébré  Vic- 
torin , comme  nous  le  dirons  dans  la  fuite  . [ Il  femble  qu’il  ait 
paffé  toute  la  demiere  partie  de  fa.  vie  à Milan.}  'On  l’a  qualifié 
p‘iîv  * moine  dans  l’argument  d’une  lettre  que  S.  Ambroifê  luy  écrit  ; 

Genn.r.iii  c.36.  j-œ  qUi  ^ femble  pas  devoir  faire  une  autorité.]  'Gennade  nous 
aflurç  qu’il  fut  elevé  à l’honneur  de  la  preftrifê;  [ & ce  fut  fans 
Aug.co#fi.i.c.  doute  en  cette  qualité  J 'qu’il  fervit  de  pere  à S.  Ambroifê  lorf- 
a'p’,9■I  *•  qu’il  receut  la  grâce  de  } C,  [luy  ayant  peut  eftre  donné  les  inf- 
t méfions  dont  il  eut  befoin  pour  recevoir  le  battefme  à la  fin  de 
l’an  374,  ou  l’ayant  inftruit  dés  auparavant  à Rome  dans  la 
pieté.  J. 

'Baronius  croit  que  le  Pape  Damafê  l’envojra  de  Rome  à S, 

Ambroifê  pour  luy  enfeigner  les  réglés  de  la  conduite  epifeo- 
AinKin  pf,o4.  pfc:  [ ''mais  cela  n’a  pas  de  fondement . ] 'Ce  que  nous  /avons , v.s.  Am- 
p ” c’eft  queS.  Ambroifê  & luy  efloient  liez  enfêmble  d’une  ancien-  bl0,fe  * 
ilinEx.p.43»  g ne  amitié,  'que  S.  Ambroifê  l’appelloit  fon  pere,*  & l’aimoit  ve- 
ntablement  comme  tel, h&  que  Simplicien  de  fon  coflé  l’aimoit 
s Amb  in  pf.  comme  fon  fils,ctémoignoit  eftimer  les  écrits, d&  quoiqu’il  fuft  fi 
io44>.Mi.i.  habile , il  le  confultoit  dans  lcs  difficultez  qu’il  trouvoit  fur  l’E- 
d in  Ex.14.p1.  criture  .*  Il  eftoit  bien  ailé  quand  ce  Saint  expliquoit  au  peuple 
# i»  *’fio  ^ myftercs  ^es  P^eaumes,  ou  les  écrits  de  SL  Paul:  [ce  quimar- 
stîl.  ’ 104  p‘  que  qu’il  y aflîftoit.  ] * Us  s’entretenoient  quelquefois  en/ëmble , 
f J « & Saint  Ambroifê  luy  adrefloit  plufieurs  de  fes  ouvrages  fut 

l’Ecriture. 

pij4.  fcS.  Auguftin  eftant  encore  à Milan  dans  les  douleurs  de  l’en- 

internent  de  fa  vie  nouvelle,  alla  le  vifiter  [en  l’an  386,  ] pour 
luy  découvrir  toutes  les  agitations  de  fon  ame , & pour  /avoir 
*•  de  luy  quel  genre  de  vie  il  devoir  embraflèr . 'Il  dit  que  ce  fut 

c.vp.js.i^.  Dieu  qui  luy  infpira  ce  defTein . 'Simplicien  pour  l’exhorter  à 
l’amour  de  l’humilité  de  J.  C,  luy  raconta  la  converfion  de  Vic- 

».  ««Air»,  & que  fl  leurs  aQicmt  ont  «Ré  criminelle»,  ce  n’a  efté  quel*  fuite  nectlTaiie  delà. 
fiuAtté  delcut  doâfioe. 
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torin , 'afin  qu'il  l’imiraft  ; •&  elle  le  toucha  en  effet  d’un  dcfir  cj.p  «o.i.c.d. 
ardent  de  l’imiter . [ Ce  fut  lâns  doute  dellors  que  commença] 

'cette  affcélion  paternelle  qu'il  avoit  pour  S.  Auguftin , & dont  xd  sim.t«.p. 
il  luy  avoit  donné  diverfes  marques  avant  la  lettre  qu'il  luy  *4*J’<I* 
écrivit  [en  l’an  396. 

v.  s.  Auguf.  "Cette  lettre  efloit  fur  le  fujet  de  quelques  ouviagesde  Saint 
tm  i in.  AUgUpin  qii’jl  avoit  lus  avec  une  extreme  joie  , & pour  luy  de- 
mander  l’explication  de  quelques  difficultez . Saint  Auguftin  le 
fatisfit  par  les  deux  livres  qu’il  luy  adreffà  avec  une  lettre  ou  il 
le  traite  de  père:  & il  ne  le  peut  rien  voir  de  plus  refpeétueux , 
ni  qui  donne  une  plus  grande  idée  du  mérité  de  S.  Simplicien  ; 
quoiqu’apparemment  il  ne  fuft  encore  que  Preftre,  & que  Saint 
Auguftin  firfldéja  Evefque.C  eft  dans  ces  livresque  S.  Auguftin  Cean.c.js. 
a commencé  àTeconnorftre  le  myftere  de  la  predeftinarion  ; & 
c’eft  une  obligation  que  nous  avons  à S.  Simplicien , puifque  S. 

Auguflin  ne  s’engagea  à examiner  cette  matière  , que  dans  l’efi 
perance  que  celui  qui  le  luy  commandoit  , Juy  obtiendrait  aufli 
par  fes  prières  les  lumières  & la  grâce  qui  luy  eftoient  neccfïai- 
res.]'ll  paroi  ft  que  cette  lettre  de  Simplicien  à Saint  Auguffin 
devint  publique.  Geraiade  qui  en  parle  comme  s’il  l’avoit  vue , 
dit  qu’en  faifant  diverfes  demandes  comme  pour  s’inftruire  de 
ce  qu’il  ne  favoit  pas.il  inllruilôie  luy  mefme  celui  à qui  il  de- 
mandoit  inftruéiion.  [ Elle  n’eft  pas  vende  jufques  à nous.  J Gen- 
nade  ajoute  qu’il  écrivit  beaucoup  de  lettres  à S Augu  ftin  enco- 
Ibid.  re  Preftre  "pour  l’exdter  à travailler  fur  l’Ecriture  (âinte,  & 
qu'il  fut  en  quelque  forte  fon  excitateur, de  mefme  qu’Ambroife 
l’a  voit  efté  autrefois  à l’ égard  d’Origene. 

S.  Ambroife  eftant  tombé  malade  & prcft  à mourir,  quelques  Amfe.T.p.ja.51 
uns  de  fes  Ecclefiaftiques  s’entrerenoient  enfemble  fur  le  choix 
de  celui  qu’il  faudrait  mettre  en  Ùl  place;  & ils  parlèrent  de  & 

Simplicien  . C’eftoit  dans  le  lieu  oit  S.  Ambroife  eftoit  couché  , 
mais  fort  loin  de  luy;  & ils  parloient  fï  bas,  qu’à  peine  sentr  en- 
tendoient  ils . Neanmoins  S.  Ambroife  approuva  leur  choix  , & 
dit  tout  haut  par  trois  fois  , comme  sil  fe  fuft  entretenu  avec 
eux,  il  eft  vieux,  mais  il  eft  bon  . Ils  en  furent  fi  furpris,  qu’ils 
s’enfuirent.  Cependant  quand  ce  Saint  fnt  mort[Ie  4d’avnl397,] 
on  élut  Simplicien  pour  luy  fucceder. 

[Ce  fut  auffitoft  après  fan  eleélion  que  ] l’Eglife  fut  honorée 
par  le  martyre  des  SS.  Sifinne  , Martyre,  & Alexandre,  qui  fu- 
rent tuez  par  les  payens  dans  le  diocefe  de  Trente  le  19  demay 
v s.Vigiie.  297.  "Simplicien  demande  leurs  corps  à Saint  Vigile  de  Trente  , 
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Qui  ne  les  luy  put  refufer,  & les  luy  envoya  avec  une  lettre,  oh  il 
fai  foi  t un  abrégé  de  leur  hiftoire.  Leur  réception  à Milan  fut  fi- 
gnalée  par  la  guéri  fon  miraculeufe  d'un  aveugle  ] 

'Le  28  d’aouft  de  la  meûne  année  397,  le  Concile  d’Afrique 
ordonna  que  l’on  confulteroit  les  Evefques  Sirice  & Simplicien, 
pour  fâvoir  fi  l’on  ne  pouvoit  pas  elever  à la  clericature  ceux 
qui  avoient  efié  battizez  dans  l'enfance  par  les  Donatiftes.  'Le 
premier  Concile  de  Tolede  fbumet  aufïï  fes  ordonnances  tou- 
chant  la  réception  des  Prifcillianirtes  à ce  que  le  Pape  S.  Sim- 
plicien  de  Milan,  & les  autres  Prélats  de  l’Eglife  en  écriraient  ; 

'ne  voulant  point  qu’ils  fiflent  aucune  ordination  jufqu’à  ce  que 
la  communion  leur  eufl  elle  rendue  par  le  Pape , "ou  par  Saint  w/<3“‘  P™ 
Simplicien.  „01c  pour 

[Voilà  tout  ce  que  l’antiquité  nous  a conforvé  des  actions  de  à-. 
ce  grand  Saint.'Car  nous  n’ofons  pas  nous  arrefter  à ce  que  J 'les  Ko-r*  ». 
nouveaux  en  difènt,  ni  à la  vie  mefme  que  nous  en  avons.'La  vie 
de  S Gaudence  de  Novare  écrite  au  VIII.  fîecle  , dit  qu’il  fut 
ordonné  Evefque  par  S. Simplicien.  'Ennode  dans  l’epigramme 
qu’il  a faite  fur  luy,  témoigne  que  Dieu  luy  donna  une  grande 
paix  durant  fon  epifeopat , comme  pour  épargner  la  vieilleflè 
qui  ne  diminuent  point  neanmoins  la  vigueur  de  lôn  ame,  & ne 
put  l’obliger  de  rien  relafcher  de  l’eminente  vertu  qu’il  avoit 
fait  paroiltre  [dans  la  force  de  fon  âge.  Il  y a d’autres  chofes  que 
je  n’entens  pas.] 

'Il  mourut  "en  l’an  400,  vers  le  mois  de  may , comme  nous  Note  j. 
l’apprenons  de  S.Paulin/&  dés  le  16  de  juin  401,  le  Concile  de 
Carthage  ordonne  qu’on  écrira  à Venere  de  Milan  [ fbn  fuccef- 
fourjAinfî  il  n’a  gucre  gouverné  que  trois  ans  . 'On  prétend  qu’il 
fut  inhumé  dans  l’eglifoqui  porte  aujourd’hui  Ion  nom , &qui  a 
quelquefois  porté  celui  de  la  S.  Vierge.  C’eft  une  abbaye  de 
Benediâins.  On  ajoute  qu’il  y avoit  mis  les  corps  des  SS.Sifinne 
& Alexandie,  ayant  voulu  eftre  enterré  auprès  d’eux , de  mef- 
me que  S.  Ambroifo  avoit  voulu  l’eltre  auprès  des  SS.  Gervais  & 

Protais.  [ Mais  il  y a allez  d’apparence  qu’il  avoit  feulement  for- 
mé ce  deflein,  & que  la  chofo  ne  fut  executée  qu  après  fa  mort , 

Iorfque  l’eglife  qu’il  avoit  commencée  pour  cela,  fut  achevée . 

Car  quoiqu’il  foit  mort  vers  le  mois  de  may  ] bn  trouve  nean- 
moins qu’il  ne  fût  enterré  que  le  1 5 d’aouft , auquel  là  folle  efl 
marquée  dans  un  calendrier  de  Milan,  ancien  de  plus  de  500  ans, 
avec  la  forte  de  l’Aflbmption  : & le  mefme  jour  ce  calendrier 
marque  la  tranflation  des  SS.  Siiinne  & Alexandre  . 'L’Eglifede 

Milan 
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Milan  fait  aujourd’hui  la  fefte  de  Saint  Simplicien  Je  iS  [ pour  la 
fie  parer  d e celle  de  PAflbmption  ; ] & le  martyrologe  Romain 
la  marque  aufli  ce  jour  là . Nous  trouvons  dans  les  plus  anciens 
monumcns  de  l’Eglife  de  Milan,que  deux  Evefques  du  V.fiecle 
ont  efté  enterrez  dans  l’eglifo  de  SSimpIicieo.  'Au  mois  demay  UgH.t.«.p  g*. 

1 58  z,  S.  Charle  mit  fous  le  nouvel  autel  de  la  mefme  eglife  les 
reliques  de  S.  Simplicien  avec  celles  des  Martyrs  & de  quelques 
autres  Saints , qu’on  avoit  tirées  de  l’ancien  autel . 'Bollandus  Boiu^ma^p. 
Parialii.  nous  a donné  la  relation  de  cette  ceremonie  tirée  d’un  "auteur  4Î'4*' 
Italien,  Üont  nous  apprenons  que  les  os  de  Saint  Simplicien  p.46 c.C 
eftoient  fort  grands . S.  Charle  en  tira  un  du  bras  pour  donner 
à la  cathédrale  , & quelques  autres  pour  diftribuer  à diverfes 
perfonnes  . 11  reforva  auffi  la  telle  pour  la  faire  enchalïèr  dans 
. de  l’argent. 

VICTORIN  ORATEUR  CHRETIEN, 
t Quoique  la  conver/îon  de  l’orateur  Viélorin  foit  une  partie 
confidcrablede  la  vie  de  S.Simplicien , nous  l’avons  neanmoins 
fë  parée  de  la  fixité  de  Ion  hilloire  pour  en  pouvoir  parler  avec 
plus  détendue  , & y joindre  tout  ce  qui  regarde  Viilorin.  ] 

'Cet  orateur  nommé  par  S.  Jerome  C.  Marius  Viélorinus,'  à Hier.inGaI.pr. 
quoy  d’autres  ajoutent  encore  le  nom  de  Fabius,  b elloit  Africain 
de  oaiftance  : mais  ce  fut  à Rome  qu’il  fe  rendit  célébré  par  la 
profêlTion  qu’il  y fit  de  la  rhétorique  dés  le  temps  de  Conftan-  h Hier.v  iite. 
ie  ;.c  31e.  tin . e II  l’enfeignoit  encore  en  la  17  année  de  Confiance  " , a & ^ °h£' 198  ' 
continua  juique  fous  le  régné  de  Julien  . * Il  le  fàifoit  avec  tant  rfAu?  conf.l  ?. 
de  réputation , qu’on  luy  eleva  une  ftatuë  dans  la  place  deTra  t cj 

jan  : f & il  eut  pour  difciples  un  grand  nombre  des  plus  illuftres  Hier.chr. 
du  Sénat  .*  On  écrit  que  S.  Jerome  a auffi  efté  de  ce  nombre  [&  £ Anau” ,,b‘ 
tout  porte  à le  croire , finon  que  S.  Jerome  ne  ledit  pas.  J On  luy  1*3.  4 r 

1.  donne  à la  tefte  de  fes  écrits  le  titre  de  ■ Clariffime  [ propre  aux 
Sénateurs  & aux  autres  du  mefme  rang . ] 

Il  excelloit  dans  toutes  les  belles  foiences.  Il  avoit  lu  beaucoup  Ang.p.î9,i.b. 
de  livres  des  philofophes  . Il  en  avoit  porté  des  jugemcns  très 
folides,  & les  avoit  éclaircis  par  les  lumières  de  fonefprit  II  avoit 
mefme  traduit  en  latin  quelques  livres  des  Platoniciens  . 'Mais  b.éHier.T.ili. 
avec  toutes  ces  lumières  il  adora  les  folies  & les  monftres  du  c 
paganifme  jufques  à un  âge  fort  avancé,  'employant  mefme  fon  Aug.p,S9.i.c. 
éloquence  à les  défendre , & il  participa  toujours  à ces  my  ftcres 
facrileges  pour  lefquels  toute  la  nobleftè  & tout  le  peuple  Ro- 
main , à la  referve  d’un  très  petit  nombre , avoient  encore  alors 

1 ,Y. C.  pour  vir  cUrîfflmus,  & non  pas  CtafuUrit,  comme  on  met  fouirent. 

Hijl.  Eccl.  Tom.  X.  Eee 
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une  paflion  très  violente  . Enfin  neanmoins  lorfqujl  eut  plu  à 
Dieu  de  fe  rendre  le  maiftrc  de  fon  cœur,  il  n’eut  point  de  honte 
en  fa  vieillefiè  de  s’afl'ujettir  comme  un  enfant  à la  puilTancede 
J.C,  d’eltre  lavé  comme  un  enfant  dans  les  eaux  falutaires  du 
battefme  ; de  foumettre  fa  telle  altiere  à l’humble  joug  de  l’E- 
vangile, & d’abaiflèr  Ion  front  fuperbe  fous  les  opprobres  de  la 
Croix . Voici  ce  que  S.  Simplicien  nous  en  a appris  par  la  plume 
de  S.  Augullin. 

'lllifôit  la  fâinte  Ecriture  & tous  les  livres  des  Chrétiens  qu’il 
pouvoit  trouver ,(  Ibit  à la  perfecution  de  Simplicien  J 'qui  elloit 
c,  fon  intime  ami , f foit  par  fa  curiofité  propre . J 'Il  les  lifoit  avec 

attention , & s’eflôrçoit  d’en  pénétrer  l’intelligence ;[  & en  admi- 
rant la  vérité,  ] il  diloit  à Simplicien  , non  pas  devant  le  monde , 
mais  en  particulier  & en  fecret,  comme  à fbn  ami:  Sachez  que  “ . 
maintenant  je  fuis  Chrétien . A quoy  Simplicien  luy  répondoit  : “ 
Je  n’en  croirai  rien,  & je  ne  vous  confidererai  point  comme  tel , « 
jufqu’à  ce  que  je  vous  voie  dans  l’Eglilê  de  J.C.  Victorin  fe  mo-  “ 
quoit  de  cette  réponfê  , & difbit . Sont- ce  donc  les  murailles  qui  w 
font  les  Chrétiens?  Il  luy  repetoit  fouvent  qu’il  efloit Chrétien.  “ 
Simplicien  luy  raportoit  aufli  toujours  la  mefme  chofê,&  Vifto- 
rin  continuoit  toujours  à s’en  moquer  , & à parler  avec  raillerie 
de  ces  murailles . Car  il  craignoit  de  déplaire  à fês  amis  , qui 
efroient  de  fuperbes  adorateurs  des  démons  , & de  fe  rendre 
ennemi  de  tant  de  perfennes  puiflântes. 

& 'Mais  lorfqu’en  lilânt  "&  en  priant  avec  ardeur , il  fêfut  ren- 

du  plus  fort  dans  la  fôy,  il  appréhenda  d’eftre  delà  voué  par  J.C. 
en  prefence  de  fes  faints  Anges,  s’il  craignait  de  le  confefièr  à 
la  vue  des  hommes . Il  reconnut  qu’il  fe  fuft  rendu  coupable 
d’un  très  grand  crime,  s’il  euft  rougi  de  faire  une  profeffion  pu- 
blique des  mj  frères  facrez , dans  lefquels  le  Verbe  de  Dieu  s’eft 
humilié , luy  qui  n’avoit  pas  rougi  de  révérer  publiquement  les 
myfreres  abominables  & fâcrileges  des  démons  fuperbes  , aufi 
quels  il  avoit  ajouté  foy  en  fe  rendant  leur  fuperbe  imitateur . 
Ainfi  ayant  une  fâinte  honte  de  trahir  la  vérité  , il  perdit  cette 
malheureufê  honte  qu’il  avoit  d’abandonner  le  menfôoge  : & 
tout  d’un  coup,  lorfque  Simplicien  y penfôit  le  moins,  il  luy  dit  .* 
Allons  à l’Eglifë , car  je  veux  efrrc  Chrétien.  Simplicien  tranfi  “ 
porté  de  joie  l’y  accompagnai  l’heure  mefme.-  &auifi-toft qu’il 
eut  efré  inftruit  dans  les  principes  de  nofrre  jreligion  , il  donna 
fon  nom  pour  efrre  écrit  avec  ceux  qui  devaient  eftre  régéné- 
rez en  J .C.  par  les  eaux  fâcrées  du  battefme.  Rome  fut  remplie 
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d’étonnement , & l’Eglifc  de  rejouiflance . Les  fuperbes  entraient 
en  fureur  : ils  fremilloienc  de  rage , & ils  fechoient  de  dépit . Mais 
et  nouveau  ferviteur  de  Dieu  mettoit  toute  fon  efperance  en 
luy  ,&  ne  confideroit  plus  ni  les  vanitez,  ni  les  folies  trompeufes 
du  fiecle. 

'Lorfque  l’heure  fut  venue  de  faire  la  profeffion  de  foy,que  ceux 
qui  doivent  dire  battizez  ont  accoutumé  de  foire  à Rome  en 
certains  termes  qu’ils  apprennent  par  cœur,  & qu’ils  prononcent 
d’un  lieu  eminent  en  prdènee  de  tous  les  Fideles , les  Preftres 
propoforent  à Viélorin  de  faire  cette  action  en  fecret , ainfi  que 
c’eftoit  la  coutume  de  le  propofer  à ceux  que  l’on  jugeoit  pou- 
voir dire  touchez  de  crainte  par  une  certaine  timidité  naturel- 
le . Mais  il  aima  mieux  faire  cette  aétion  en  public  qu’en  parti- 
culier ; & certes  avec  grande  raifon . Car  s’il  n’a  voit  pas  craint 
d’enfeigner  publiquement  l’eloquence  dont  il  ne  pouvoir  tirer 
aucun  bien  véritable  pour  fon  ame  , ni  d’avoir  une  troupe  de 
payens  & d’infenfez  pour  témoins  de  fos  difeours  & de  les  pa- 
roles. A combien  plus  forte  raifon  devoit-il  faire  une  profèiiion 
publique  de  la  religion  folutaire  qu’il  embrafloit , & ne  pas 
craindre  d’dlre  entendu  par  les  humbles  enfâns  de  l’Eglife  ? 

'Lors  donc  qu’il  fut  monté  au  jubé  pour  faire  fo  profeffion  de  j. 
foy , tous  ceux  qui  le  connoifloient,  commencèrent  à le  nommer 
avec  un  bruit  confus  de  rejouiflance;  ( & y avoit-il  là  quelqu’un 
qui  ne  le  connufl  pas  ? ) On  entendit  ce  mot  de  Viftorin  fortir 
avec  joie  comme  une  voix  fourde  de  la  bouche  des  afliffans  . 
L’extreme  contentement  de  le  voir  excita  ce  foudain  murmu- 
re; & le  defir  de  l’entendre  parler  le  fiteefler  auffi-toft.  II  recita 
le  fymboleavec  une  aflurance  merveilleufe . Tous  les  Fidèles 
qui  eftoient  prefens , euflènt  voulu  comme  l’enlever  pour  le 
mettre  dans  le  fond  de  leur  cœur  ; & ils  l’enlevoient  en  effet  en 
l’aimant  & en  Ce  rejouiffant  de  la  grâce  û particulière  que  Dieu 
luy  fàifoit . 

[ Viclorin  continua  encore  dans  fa  profeffion  après  fon  bat- 
tefme,  ] ’jufque  a ce  que  Julien  l’apoffat  défendit  aux  Chrétiens  c.j.p.«*.iA 
d’enfeigner  les  lettres  humaines  & la  rhétorique . Il  fe  fournit  à 
cette  loy  , aimant  mieux  abandonner  fâ  profeffion  de  parler  en 
public  , que  de  manquer  de  fidelité  à la  parole  éternelle . Sur- 
quoi  Saint  Auguftin  fait  cette  reflexion,  que  s’eftant  montré  fi 
généreux  en  cette  rencontre , il  n’avoit  point  d’autre  part  efté 
moins  heureux  d’avoir  trouvé  une  occafion  fi  favorable  de  ne 
travailler  plus  déformais  que  pour  Dieu  foui . 

£ee  ij 


Digitized  by  Google 


Bar  361- 1 Ji». 


Hier  ep.jo.t.i. 
p.ioi  a. 
m Bar  3(1.  ( 3 > 


Hier  in  GaI.pr. 


Labb.fcri.ti.p, 

469. 

4V  id,i»  Man  J. 
Pr- 

Du  Pia,]Mÿ6. 

Hier  v ill.c.101. 
P.iÿ*  <*. 

BelIar|Du  Pin, 

paji. 


Bar. 361. 3 31  S. 

Hx«|ViâJ.i,p. 

axa-*. 

VitJ.p.ii3.ii4 


pi*i. 

Anal.e4f.13t. 
Labb.fcri.  t,t. 


404  SAINT  SIMPLICIEN. 

'Comme  il  eftoit  déjà  extrêmement  âgé  lor/quil  Ce  convertit 
fous  Confiance  , il  ne  vécut  pas  apparemment  beaucoup  après 
Julien  . [ C’eft  pourquoi  il  ferait  difficile  d’entendre  de  luy  ce 
que  dit  S.  Jerome , J'que  Viétorin  n’avoir  pu  fouffrir  à Rome  que 
Jovinien  vouluft  égaler  les  femmes  mariées  aux  vierges, 'puifque 
jovinien  n’a  pu  commencer  à paroiflre  quen  Tan  38 z. 

[ Viétorin  l’orateura  compofé  divers  ouvrages  pour  l'Eglife.  J 
'Mais  pareeque  fon  e/prit  eftoit  déjà  rempli  par  les  feiences 
profanes  , & qu’il  n’avoit  pas  eu  le  temps  d’acquérir  la  fcience 
de  l’Ecriture , fes  livres  parurent  moins  utiles , perfonne  , quelque 
éloquent  qu’il  foir , ne  pouvant  bien  traiter  ce  qu’il  ne  fçair  pas . 

C’eft  le  jugement  que  S.  Jerome  porte  des  commentaires  qu’il 
avoit  faitsfurSamt  Paul, 'dont  le  P.  Labbe  dit  qu’il  croitqueles 
epiftres  aux  Galates&aux  Philippiens  Ce  trouvent  encore.1*  Le 
P.  Sirmond  a trouvé  effectivement  dans  un  manuferit  fês  com» 
mentaires  fur  quelques  epiftres,  & il  dit  que  le  ftyle  en  eft  plus 
clairque  dans  fês  écrits  dogmatiques . 'Cependant  il  ne  les  a pas 
donnez  .jugeant  apparemment  qu’ils  n’en  valaient  pas  la  peine . 

'Viétorin  compolâ  auffi  quatre  livres  contre  Arius  dans  Pair 
de  la  dialeétique , qui  font  fort  obfcurs,  & S. Jerome  dit  qu’il  ny 
a que  les  plus  habiles  qui  les  entendent . 'Outre  cette  maniéré 
foolaftiquc  , obfcure , oc  embrouillée  qu’on  reconnoift  encore 
aujourd’hui , on  ne  trouve  pas  mefme  qu’ils  foient  tout  à fait 
exaCts  dans  le  dogme , ou  au  moins  dans  les  expreffions . 'Nean- 
moins félon  le  jugement  de  Baronius  , ils  font  voir  la  pieté  de 
leur  auteur,  aufli-bien  que  fa  profonde  érudition  . 'On  voit  qu’il 
le»  écrivit  fous  le  régné  de  Confiance , [ "mais  feulement  fur  la  Note  4. 
fin  de  ce  régné,  J'puifqu’il  parledeBafiled’Ancyre  comme  d’un 
Evefque  tout  à fait  feparé  des  purs  Ariens,  t ce  qui  ne  commença 
qu’en  l’an  358:} 

Il  paroiftquece  n’eft  pas  le  premier  ouvrage  qu’il  ait  fait 
contre  les  Ariens  , ou  au  moins  que  ce  n’eft  pas  la  première  par- 
tie. On  voit  que  Viétorin  l’entreprit  à l’occafion  d’un  nommé 
Candide  fon  ami  particulier  qui  avoit  écrit  en  faveur  de  cette 
feéte  qu’il  fui  voit . Viétorin  avoit  déjà  réfuté  ce  que  cet  Arien 
avoit  écrit , '&  avoit  montré  que  J.  C.  n’avoit  pas  efté  fait,  mais 
engendré. [ On  pourrait  examiner  fi  ce  n’eft  point  J 'l’ouvrage  dfc 
Viftorin  que  lé  P.Mabilfon  a donné  en  1685;  'avec  un  écrit  im- 
parfait  de  Candide  auquel  Viétorin  répond , [ & fi  celui-ci  eft 
diffèrent  de  j'celui  qui  a efté  imprimé  à Bafle  en  1548,  fous  ce 
titre , De  la  génération  du  Yerbç  divin , pour  fervir  de  réponfe 


Digitized  by  Google 


SAINT  SIMPLICIEN.  405 
a Candi  Je  Arien , avec  un  petit  écrit  du  mefme  Candide.  [M'du 
Pin  ne  parle  ni  de  celui-ci,  ni  de  celui  du  P.Mabillon,  ] 'dans  A»*J.t.4.p  uj- 
lequel  Viétorin  témoigne  qu’il  avoit  déjà  fait  d’autres  ouvrages 
fur  la  Trinité,  & fur  la  génération  du  Verbe.  'Il  cite  Aquila,*  On  p.i  i*. 
trouve  dans  cet  ouvrage  l’obfourité  ordinaire  de  Ton  auteur.  * p,7<‘ 

'Après  donc  que  Viétorin  eut  fait  fon  premier  écrit,  Candide  viâ.Li.p 
luy  envoya  pour  réponfê  la  lettre  qu’Arius  avoit  écrite  à Eufcbe 
de  Nicomedie  au  commencement  de  Ton  fchifme , &c  celle  du 
mefme  Eulêbe  à Paulin  de  Tyr.'Ce  fut  pour  réfuter  ces  deux  P.ii3.i. 
lettres  que  Viétorin  entreprit  fon  grand  ouvrage  qui  eft  divifé 
en  quatre  livres,  & qu’on  intitule  tantoft  Contre  An  us, [tantoft 
De  la  Trinité.} 'On  croit  que  le  petit  traité  intitulé , Qu’il  faut  Du  Pin,Pi9-. 
recevoir  l’Homooufion , n’eft  qu’wvabregé  des  ces  quatre  livres. 

'Le  mot  de  payent  y eft  unis  pour  lignifier  les  idolatres:b&  c’eft  la  Bb.Pit.t.«.i.p. 
première  fois  qu’on  le  trouveen  ce  fens,  fi  cet  écrit  eft  faitavant  1 6 

une  loy  de  Valentinien  I.oùileft  employé  delà  mefme  manière.  2,o.iS  1.’ 
(Quelques  uns  croient  que  Candide  contre  lequel  Victoria  a phife.i.«.c».p. 
écrit , eft  celui  mefme  quis’eftant  mis  du  parti  d’Aece  & d’Eu-  ■°9ln  P-3,9» 
nome , fut  fait  par  eux  Evefque  des  Eunome'ens  dans  la  Lydie 
vers  le  temps  de  Jovien , 

[Le  grand  ouvrage  de  Viétorin  eft  fuivi  dans  la  Bibliothèque 
des  Peres , de  quelques  petites  pièces  qu’on  attribue  au  mefme 
auteur.  Celle  qu’on  intitule  là  Seconde  hymne,  eft  pleine  de 
fentimens  d’une  pieté  egalement  vive&  ardente . J 'Nous  avons  Bib.P.tt.p.615 
aulfi  un  poème  fous  fon  nom  fur  le  martyre  des  Maca bées. 'Quel-  Labb.fcrit.t.i. 
ques  manuferits  l’attribuent  à un  Hilaire . cLe  P.  Sirmond  a en-  p-46**  oJ 
corc  donnéau  public  en  1630,  fous  le  nom  du  mefme  auteur.uri  ‘ F'4  7,4 
petit  livre  adrefféà  Juftin  heretiqueManichéerr , contre  les  deux 
principes  de  Manichée,&  pour  foûtenir  la  vérité  de  la  chair  de 
J.C,  & un  autre  livre  Du  commencement  du  jour,  'pour  éxpli-  d„  Pin,p.iç^. 
quer  les  jours  marquez  au  commencement  delà  Genefo.'M'de  Laun.de  v»a. 
Launoy  témoigne  douter  fi  ces  deux  livres  font  véritablement  P-56->7. 
de  Viétorirî,  parccqué  S.  Jerome  n’en  parle  point . [Je  rie  foay  fi 
cette  raifon  eft  fort  confiderable . Au  moins  ces  deux  ouvrages 
ont  toute  l’obfcurité  neceflarre  pour  les  croire  de  Viétorin  ; ) 

'quoiqu’on  trouve  que  l’écrit  contre  Juftin  eft  un  oeu  plus  intel-  Du  Pin.p.i9«, 
iigible  & plus  agréable  que  ceux  qui  font  contre  Candide. 

'Calfiodore  marque  qu’il  avoit  fait  des  commentaires  fur  la  Laun.de  Vi£L 
rhétorique  de  Cicéron  . dCe  font  fes  deux  livres  intitulez  de  in-  2ubb  feri.  1 t. 
ventione , qui  ont  efté  imprimez  pluficure  fois.  * Calfiodore  luy  p.46*.*69. 
attribué  encore  un  livre  Des  fyllogifmes  par  hypothefe , qu’on  «p-469iCaM.pt 
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p.«s9|Laun  it  croit  eftre  perdu . 'On  luy  attribue  divers  ouvrages  fur  la  gram- 
*HiePr  mRufi.  mairc  > & une  traduflion  de  lintroduSion  de  Porphyre.  ‘Saint 
i.p.îoi^i.  ‘ Jerome  cite  un  commentaire  de  Vi florin  fur  les  dialogues  de 
Gceron  : [&  un  fujet  de  cette  forte  convient  mieux  à celui  dont 
inEiai 3.Pr.p.  nous  payons  qU’à  S.  Viélorin  Evelque  de  Pettau  & Martyr  ] 'Ce 
Pere  cite  autrepart  quelques  paroles  de  Viélorin  l’orateur. 

[Quelque  fcolaftiques  & quelque  épineux  que  fbient  les  ou- 
vrages de  Vidlorin , on  y trouve  pourtant  diverfes  marques  de 
Anal.t4P.17j.fa  pieté.]  'Elle  s y eleve  quelquefois  à Dieu,  pour  reconnoiftre 
Du  Pin,p.ivj.  que  c’eft  de  luy  qu’il  tient  tout  ce  qu’il  a . M'du  Pin  a remarqué 
Ami.t.vp.17  j ]a  conclufion  de  ce  traité  à Juflin  contre  les  Manichéens:  '&  on 
y peut  joindre  celle  de  la  réponlê  à Candide  donnée  par  le  P. 

Mabillon : Maintenant , Pere [eternel,  ] fauvez nous , & pardon-  « 
nez  nous  nos  pechez  : car  c eft  un  péché  de  parler  de  Dieu , de  « 
dire  ce  qu’il  elt , comment  il  eft,  & û’cmplojer  la  voix  d’un  « 
homme  pour  éclaircir  les  mj  Itères  de  Dieu , plutoft  que  pour  « 
lesreverer.  Mais  puifque  vous  nous  avez  donné  voftreefpritj  “ 

Pere  fâint  & tout  puiflànt , nous  avons  ' quelque  connoilfance  de  « t* rt!eu- 
vous  & nous  tafohons  de  la  communiquer  à tous  les  autres;  ou  « 
p.176.  plutoft  nous  vous  connoiftons  pareeque  nous  vous  ignorons,  '&  « 
nous  vous. connoiflôns  mefme  parfaitement,  pareeque  nous  ne  « 
voulons  vous  connoiftre  que  par  l’obfcurité  de  la  foy,  & neceflèr  « 
jamais  de  vous  loüer  en  confollant  le  Pere  noftre  Dieu,  J.C.fon  « 

Fils  noftre  Seigneur , & le  S.  Efprit . « 

e y? (3 ^ fV.  - .. 

w P H*  CîsJv|V  3 gj  v^v  ^ 3 p 4V  -> 

SAINT  ASTERE, 

ARCHEVESQUE  DAMASEE 

DANS  LE  PONT,, 

^ ET  DOCTEUR  DE  L’EGLISE. 

HISTOIRE  nous  fournit  jufqu’à  fix  Aftercs 
qui  fe  font  rendus  célébrés  en  diverfes  manières 
dans  le  quatrième  fiecIe  JLe  plusanden  de  tous 
eft  ce  malheureux  fophifte , qui  après  avoir  re- 
noncé J C durant  les perfecutions  verslan  304, 
"combatif  fâ  divinité,  fut  l’un  des  plus  fameux  v.iesAiier.s 
Hier.vaac.94.  prédicateurs  de  l’Arianifme, '&  eut  neanmoins  la  témérité  de  5 **■ 
vouloir  fe  rendre  interprète  de  pluûcurs  livres  facrez.- 
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[Le  temps  de  fa  chute,] '&  ce  qu’on  remarque  qu'elle  ofta  aux  Aih.de  ryn.p. 
Ariens  la  hardieflè  de  l’elever  à 1 état  ecclefiallique , [nous  le  *87c.d|soct  i. 
font  diftinguer]  'd’Altere  aulfi  fophifte  & Arien,  mais  Evelque,  Th<ln  v.Pit.c. 
Ibid.  1 118.  'queDieu  tua  àCyr  [vers  371,]  par  la  prière  de  S JulienSabbas,  *.p.'7*Jc.d- 
Ibid.}  85,88.  comme  nous  l’apprenons  de  Theodoret . [ "C’eft  apparemment 

cet]  'Artère  qui  allilta  au  Concile  de  Seleucie  en  3 5 9,  dans  le  parti  Ath.deryn.p. 
des  Acariens,  &qui  y fut  fêparé  de  la  communion  par  les  Se-  ”,0c^,cr'l£1' 
miariens  julqu’à  ce  qu’il  le  fuit  purgé  de  diverscrimes  dont  il'4  -P'151,  ^ 
elloit  accule . Son  Cege  n’y  elt  point  marqué. 

[On  pourroit  peut-eltre  croire  que  ce  fécond  Altère  Evcfque, 
efl]  'celui  de  Scythople  que  Saint  Jerome  met  au  nombre  des  Hifr.ep.*«.p. 
là  vans  [de  fon  temps]  qui  fàifoient  paroillre  dans  leurs  écrits  3X7 ûb' 
beaucoup  de  çonnoilfance  des  lettres  divines  & hurmines.[Car 
Theodoret  ne  dit  pas  clairement  que  celui  qui  mourut  à Cyr 
vers  371,  en  fuit  Evelque  : Neanmoins  fi  S.  Jerome  a voulu  dire 
qu’ Altère  de  Scythople  elloit  Evelque  de  Scythople,  comme  je 
Note  ne  croy  pas  qu’on  en  puilfe  douter,  Veltoir  apparemment  un 
Catholique  fait  Evelque  du  tempsde  Jovien  pour  oppofer  à Phi- 
lippe qui  tenoit  le  mefme  fiege  pour  les  Ariens.  Ainfi]  Saturnin  Cone.t.i.p.9j5. 
de  Scythople  qui  alfilla  en  381,  au  Concile  œcuménique,  [ aura  c* 
fuccedé  à Altéré.]  Cet  Altéré  de  Scythople  a fait  un  commcn-  Augep.u.c.«. 
taire  grec  fur  les  pfeaumes  . P»11*1  *• 

[Il  y a un  quatrième  Altéré,  plus  ancien  que  les  deux  derniers  ; 
v.  s. Atha-  c’elt  le  faint  Confolfeur  & Evefque  de  Pctra  en  Arabie,  "qui 
mfe  1 44.  ayant  quitté  les  Orientaux  en  347,  pour  le  joindre  au  Concile 
de  Sardique  & à S.  Athanalè,  fut  banni  aulfi-tofl  après  par  Conf- 
lb.  tance  en  la  haute  Libye.  En  361  "il  fe  trouva  au  faint  Concile 
d’Alexandrie;  & il  fut  mefme  député  pour  en  procurer  l’execu- 
tion : Mais  il  lëmble  qu’il  foit  mortaulfi  toit.  J 

'Theodoret  nous  fait  connoiftre  un  cinquième  Altéré,  di/ci-  TMrt.v.Patc. 
pie  de  S.  Julien  Sabbas  en  Mefopotamie , depuis  Abbé  d’un  J 
monaltere  qu’il  avoit  fondé  prés  du  bourg  de  Gindare  dans  le 
territoire  d’Antioche,  où  il  eut  plufieurs  di  fciples , & entre  autres 
Acace  fi  long-temps  Evelque  de  Berée:  'Il  alla  avec  cet  Acace  p. 780.78 1- 
perfuader  à Saint  Julien  de  venir  à Antioche  [vers  378,]  torique 
v.  s.  julien  Valensy  perlècutoit  l’Eglilê.  Theodoret  rapirte  "plus  au  long  p. 776-77*. 
sabbas.  l’hiftoirede  cet  Altéré  & luy  donne  beaucoup  d’ebges;  [mais  il 
ne  dit  point  qu'il  aie  elté  fait  Evelque,  ce  qu’il  n’a  pas  accoutu- 
mé d’oublier. 

Enfin  nous  avons  encore  un  fixieme  Altéré  dillingué  du  pre- 
mier & par  le  temps,  & par  là  foy,  & par  Ion  epifcopat;  du  fécond 
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aulfi  parle  temps&  parla  foy;  du  troifieme  par  le  pays;  du  qua- 
trième par  le  pays  & par  le  temps,  & du  cinquième  aufli  par  le 
Cooe.B.tj.6i6.  pays,  & encore  par  l’epifoopat.J  'C’eft  celui  que  le  fettiemeCon- 
f|Phot.»7i.p,  cj]e  oecuménique  & Photius  appellent  le  bienheureux  Aftere 
Aft.n.‘p.*j7.  Evelque  d’Amaféc;  'que  le  Pape  Adrien  II.  alfuroit eftre eftimé 
f faint  dans  tout  l’Orient;  que  le  VII.  Concile  confidera  comme 
«i  11  n des  Peres  de  la  tradition  ecclefiaftique  ; *&  que  Théodore  de 

*p.6i9-f.  Catane  qualifia  dans  le  mefme  Concile  de  bienheureux  s****, 
divin  doéteur , qui  comme  un  aftre  éclatant  pertoie  la  lumière 
dans  tous  les  cœurs . 

Aft.or.3  p.j6j.  [Nous  en  avens  encore  divers  écrits,]  'où  l’on  voit  que  la  per- 
or  *.p.76-e.  fecution  de  Julien  efloit  arrivée  de  fon  tcmps;'&  qu’il  vivoit  en- 
core l’année  d’après  le  Confulat  d’Eutrope , [c’eft  à dire  en  l’an 
Phot,«.i7 i.p.  4co.]'Cet-amateur  de  la  vertu  eut  pour  maiftreunefolaveScy- 
,s°0’  the  [ou  Got,  ] lequel  ayant  efté  acheté  pr  un  Syrien  bourgeois 

d’Antioche  qui  montrait  la  grammaire  a des  enfans,  apprit  le 
grec  fort  promrement  eftant  encore  tout  jeune.  Son  maiflre 
[voyant  qu’il  avoit  beaucoup  d’elprit]  luy  fitapprendre  les  belles 
lettres  ; & il  réulïit  tellement  dans  les  études , & excella  lî  fort 
en  diverfes  foiences , qu’il  devint  célébré  parmi  lesGrecs&  par- 
mi les  Romains , ayant  mefme  enlèigné  les  Ioix,  [apparemment 
p i 501,  à Bery  te  où  efloit  l’ecole  du  droit  Romain  pour  l’Orient. J 'Saint 

Afiere  ne  marquoit  point  où  il  avoit  étudié  fous  luy , ni  ce  qu’il 
luy  avoit  appris.  [L  éloquence  qui  paroift  dans  lès  écrits  ne  nous 
permet  pas  de  douter  qu’il  n’en  eufl  étudié  les  réglés  avec 
Aft.er.i  p.i6.c.  grand  foin.  ] 'Il  témoigne  allez  clairement  qu’il  avoit  frequente 
le  bareau. 

Geo.fac.P.îj8.  'Amafée  dont  il  fut  Evefque efloit  métropole  d’une  province 
p.11*.  particulière  appellée  l’Helenopont , '&  mefme  quelquefois 
Conf.B.t.i.p.  ’Amafée'ou  le  Pont  d’Amafée , comme  elle  eft  nommée  dans 
eéj.i.d.  €S  fo i prions  du  fécond  Concile  œcuménique;  [ce  qui  nous 
allure  que  c’efloit  dés  l’an  381,  une  province  particulière  dont 
Cote!  g.M.p,  Amafée  efloit  métropole  ] 'S.  A (1ère  en  peut  avoir  efté  Evefque 
s,6,a-  après  Eulale,  [que  l’hilloire  loüe  d’une  modération  extraordi- 
Sci.i.7.c,i  p.  naire.J  Cet  Eulale  avoit  efté  chaflë  de  fon  fiege  par  la  perfêcu- 
7o6a.b,  tion  de  Valens,  & on  luy  avoit  fubftitué  un  Arien , qui  ne  put 
jamais  trouver  50  perfonnes  pour  lereconnoiftre.  Après  la  mort 
de  Valens  [en  378,3  les  Orthodoxes  furent  rappeliez#  rétablis 
en  la  pollèlfion  de  leurs  Eglifes . Eulale  revint  en  mefme  temps 
à Amafée:  Mais  l’amour  qu’il  avoit  pour  l’unité  de  l’Egliïc,  luy 
fit  propofer  à l’Arien  [que  s’il  vouloit  embraller  la  foy  Catho- 
lique,] 
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Mque,]il  confentiroit  volontiers  qu'il  demeurait  Evdque,&  qu’ils 
gouvernaient  leur  Eglife  tous  deux  enfemble . L'Arien  rejetta 
cette  proportion  ; & peu  de  temps  apres , le  petit  nombre  de 
ceux  qui  le  fuivoient , l’abandonna  & fe  réunit  aux  autres.f  Le 
temps  nous  fait  juger  allez  probablement  que  S.  Altère  fut  le 
liiccelTeur  de  cet  Eulale.J 

, On  cite  des  écrits  de  S.  Altéré,  [que  nous  avons  perdus,]  que  Aft.n.p.îii.t. 
ce  Saint  vécut  julqu  a une  extreme  vieilleflè.  'Il  eltoit  mort  Cotd.g.t.t  p, 
neanmoins  avant  l'an  431,  auquel  PaUaded’Amaleedansl’Hel-  ,,,  *‘ 
lefpont[ou  l’Helenopont.Jqui  pouvoit  eltre  Ion  fucceflèur/alfifta  Conc.B.t.».p, 
au  Concile  d’Ephe/é.  [ Nous  ne  lavons  aucune  de  lès  aérions , l3t  b" 

& il  ne  nous  relte  rien  à dire  que  fur  les  écrits  que  nous  avons 
de  luy  . Ce  font  tous  des  dilcours  & des  homélies  prefehées  de- 
vant le  peuple , dont  le  Ityle  quoiqu’Afiatique  & un  peu  trop 
abondant , ne  lailie  pas  d’ellre  agreable . Il  y a des  mots  extra- 
ordinaires, mais  autant  de  l’ancien  grec  que  du  barbare.  Il  y a 
quelques  dilcours  qui  paroiflènt  plus  lôiblcs  & plus  languiflàns’ 
que  d’autres  : mais  avec  tout  cela  , il  me  fèmble  qu’on  peut  tou- 
jours juger  qu’ils  font  tous  du  mefme  auteur.  ] 'Un  ancien  a dit  Aft.n.p.*ti.b. 
qu’il  fui  voit  toujours  dans  lès  écrits  les  maximes  de  la  fby  ortho- 
doxe ; qu’il  y eftoit  tout  occupé  à inftruire  fôn  troupeau;  'qu’il  c. 
y travailloit  à infpirer  les  vertus , & qu’il  y paroilfok  comme  un 
vaillèau  rempli  de  toute  la  fainteté  qui  le  pouvoit  rendre 
agreable  à Dieu . 

[Le  P.  Combefis  a ramalTé  tout  ce  qu’il  a trouvé  de  ce  Saint, 
dans  le  premier  tome  qu’il  a fait  pour  lèrvir  comme  dappen- 
dix  à la  Bibliothèque  des  Pères.  La  première  homelie  cft  fur  le 
mauvais  riche  & fur  Lazare.Elle  eft  citée  dans  le  VI  [.Concile,  à 
caulè  de  ] Ve  qui  y cil  dit , que  nous  devons  prendre  J C dans  or.i.p.j.e.<î. 
noftre  ame  & non  pas  fur  nos  habits,  comme  faifoient  ceux  qui 
vouloient  allier  une  fâullè  dévotion  avec  le  luxe  & la  vanitédu 
monde.  'Les  Iconoclaftes  voulurent abufer  dece  palTage contre  p.»6*.a-t>. 
l’honneur  que  l’Eglife  rendoitaux  images  de  J.C/&  on  futobli-  Cobc  Rt  î-p- 
géde  l’expliquer  dans  le  Concile.1  Nicephore  Patriarche  de  p’i6«- 
Conftantinople  a fait  encore  la  mefme  choie  b II  femble  que  le  î*°. 

Concile  l’ait  lu  autrement  que  nous:  [ Neanmoins  je  croirais 4 P-*!****, 
que  les  paroles  qui  font  de  plus  dans  le  Concile, ont  efté  ajoutées 
comme  explication  & non  comme  partie  du  texte . ] Je  ne  fçay 
s’il  ne  manque  point  quelque  choie  à la  fin  de  ce  premier  dif- 
cours. 

'Le  fécond  eft  fur  un  endroit  de  l’Evangile  qu’on  a voit  lu,  oh  or.i.p.n.e. 

MJl.  Eccl.  Tom.  X.  F f f 
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ii  eft  parié  du  fermier  à<joi  (bn,maiûre  dcraandjROTntc.  pHex- 

Êiiquc  admirablement  dequeÜe  manière  on  doit  oonfidener  les 
iensde-Ia  terre,  & comment  on  en  doit  ufer.J'La  troifieme  ho- 
mélie intitulée  contre  l'avarice, eft  faite  dans  une  grande  aiTcm* 
blée  de  peuple , qui  s’eûoit  ainafle  de  tous  coftez.pour  célébrer 
la  fefte  de  quelques  Martyrs  ; '&  comme  il  s’y  fàifoir  auifi  une 
foire,  'il  en  prend  fujet  de  continuer  la  matière  de  la  varice , 
qu’iLavoit  commencée  le  jour  de  devant,  & qu’il  avoir  remifc  à 
celui  là,  'auquel: outre  plufieucs  autres  choies  **on  avoir  aufli  lu 
l’Evangile  du  mauvais  riche,  bil  y répété  des  choies  qu’il  avoit 
déjà  dites  dans  fa  première  homehe . 'CTeit  dans  cette  troifieme 
qu’il  témoigne  avoir  vu  là  perfecuriotideJuUen , & il  dit  que 
plufieurs  de  ceux  que  leur  amour  pour  les  choies  de  la  terre 
avoit  fait  tomber  en  ce  temps  là , vivoienr  encore  lorfqu’il  par- 
loir, ex  pofez  aux  moqueries  & à I averfionde  tout  le  monde 
'La  quatrième  bomelie  eft  preichée  l’année  d’apres  leConfu- 
lat  de  l’eunuque  Eutrope,  [ c’eft  à dire  l’an  400,  ] 'en  un  jour  de 
fefte  précédé  par  une  autre  fefte,  'c’eft:  à dire  en,  un  dimanche 
précédé  par  Je  iàmedi  [qui  eftoir  aufli  fitûe parmi  lesGrecs.JEt 
en  effet , elle  fût  preichée  le  premier  jour  de  l’an , [ qui  en  400 
tomboit  le  dimanche.]  'Il  y.  avait  eu  dans  ces  mefmes  jours deux 
folennitez  feculieres  & profanes  'à  cauiê  de  la  nouvelle  année  ; 
le  titre  appelle  cela  la  fefte  des  Calandes  . 'C'eft  contre  les  def 
ordres  de  ce  jour  que  le  Saint  fait  fon  diieours,  &il  en  fait  une. 
defeription  très  agréable  pour  en  reprefenter  la.  folie  j.  il  fait 
voir  en  mefme  temps  les  crimes  que  l’on  commettoit  fous  le 
prétexte  des  étrennes,  & les  mauvais  exemples  quecela  donnait 
aux enfans  . 'Il  s’eleve  furtout  avec  une  hardielïè  fur-prenante: 
contre  les  profu  fions  des  Confuls  qui  diifipoient  en  depeofia 
criminelles  les  richefles  qu’ils  avoient  acquifes  par  des  voies  en- 
core plus  criminelles . 

'C’eft  fur  ce  fujet  qu’il  raporte  la  fin  malheureufe  que  divers 
Confuls  avoient  eue  depuis  peu  par  le  jugement  de  Dieu.  11  ne 
les  nomme  pas:  mais  il  en  particularise  allez  l’hiftoire  pour  ne 
pas  douter  que  ce  ne  foient  "Rufin  Confiai. en  392, & maifacréle  V.  Arcade 
27  novembre  395,*!  imafe  General  foui  Theocofe  , ConfuI  en  i4Ib  ( s> 
389,  & banni  vers.  396  dans  les  iâhlcs  del’Oairi;  f Abondance  f lb.  1 1! 
ConfuI  en  393^  la  première  viéhme de  l’ingratitude  d’Eutrope, 
qui  le  fit  reléguer  vers  le  mefme  temps  à Pityoote  proche  de  la 
Colchide/Tatien  Préfet  du  Pretoiredés  l’an  384,  & ConfuI  en  V-Tkeodo. 
39 1,  dépouillé  de  la  Préfecture  en  391,  condanné  à la  mort,  & c 7,‘ 
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banni  le  6 de  décembre  jçz, apres  tvoirvudecapiteren  552/00 
v.  Arciie  fils  Procuk  gouverneur  de  Confiant  inopk;  "Eurrqpe  Conful  en 
t tjirt.  l’an  299,  & abandonné  dés  la  raefrne  année  à k volonté  de  lés 
ennemis . 

'La  cinquième  homelie  de  & Aftere,  eft  fax  l'Evangile  oh  les  «’S.p.rrAe. 
Pharifiens  demandent  à J.  C s'il  eft  permis  à un  homme  de  re- 

Eiidier  fa  femme , k Saint  montre  eue  cela  ne  fcpeut,  quoique 
s Ioix  Je  permifleat,  '&  quoique  cela  fuft  alors  fort  ordinaire  , P-*,-«*- 
il  excepte  le  crime  de  I’adulrere  qu’il  foutient  eftre  egalement 
défendu  aux  hommes  &aux  femmes,  nanofaftant  l’injufticedes 
Ioix  Romaines,  'qu’il  condanne  nettement  [ avec  S Auguflin . ] P-vr*. 

'Il  fit  ce  difeours  en  un  dimanche  auflï-bien  que  k precedent,  & p 77^4 
il  marque  les  leélures qu’on  avoit  faites  la  veille  k famedi . 'On  p 85-«>. 
peut  s’étonner  de  ce  qu’il  y parle  avec  doge  de  la  femme  de 
Job  . Neanmoins  il  n y loue  que  l’amour  quelle  avoit  pour  fan 
mari . 'Il  y prie  d’une  autre  femme  qui  pourrie  fe  point  feparer  P-M* 
de  fbn  mari , obligé  de  s’enfuir  & de  fe  cacher,  fe  fit  couper  les 
cheveux,«5t  prit  un  habit  d'homme  pour  l’acoompagncr  en  qua- 
lité d’efelave,  & le  fui  vit  ainfi  durant  plufîeurs  années  en  paflant 
toujours  d’un  lieu  en  un  autre,  & de  défère  en  defert  .11  ait  qu’il 
Favoit  connue . 

'La  fixieme  eft  une  paraphrafe  de  l’hiftcârede  Suzaimc.*EIIe 
eft  pleine  de  belles  penfées  morales . La  fettieme  homélie  fur  *Phot.c^5  p 
Faveugle  né,  eft  une  de  celles  dont  Photius  a fait  l’extrait . Il  ijoiiAft.or.7. 
remarque  d’abord  que  k Saint  y donne  une  preuve  très  claire  P-,0s-l#V- 
de  k pureté  de  fa  foy , en  reconnorffant  la  divinité  du  Ftls  égal 
& coctemel  au  Père;  'ce qui  fait,  dit-il,  qu’on  ne  peut  pas foup-  Phot-c.i7».p. 
çonner  que  cette  piece  ni  celles  que  la  reffemblanûe  des  carac-  ,,<>4* 
teres  fait  voir  eftre  du  mcfmc  auteur  , foient  d’Aftere  F Arien . 

[Je  ne  voy  pas  neanmoins  que  l’égalité  du  Fils  y fort  pofiti ve- 
ulent.] 'Phoekisy  remarque  furtout  la  deferipoonde l’œil  com-  p.tjoifAft  or. 
me  une  fort  belle  piece  • Le  Saint  y dit  de  luy  mefmequequel-  JiÇitov'7  W10* 
que  mauvais  fervireur  qu’il  fuft  du  refte,  au  moins  il  n’oublioit  «. 
pas  qu'il  appartenoit  à J.  C,  & qu’il  eftoit  obligé  de  s’ekver 
pour  fbn  maiftre  contre  ceux  qui  luy  faifoient  injure. 

'La  huittieme  homelie  prononcée  le  jour  de  la  fefte  de  Saint  or.g.p.a4-c!i68. 
Pierre  & de  S.  Pau! , eft  urreloge  qu’il  fait  feparément  de  ces  *• 

<kux  Apoftres  , en  prenant  une  partie  de  leurs  actions  félon  la 
fuite  de  leur  vie . 'Il  dit  en  peu  de  mots  de  fort  belles  cho&s  fur 
k devoir  des  Prélats , au  nombre  defquels  il  fe  met. 'On  y voit  p- 1 *♦<!■*• 
éon  humilité  lorfqu'il  die  que  les  grands  dons  du  Saint  Efprit  os 
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font  que  pour  les  grands  hommes;  que  pour  luy  il  eft  indigne  de 
les  recevoir , & d'eftre  enrichi  de  ces  grandes  grâces  neceffaires 
pour  taire  un  eloge  des  Apoftres  qui  ne  fuft  pas  tout  à fait  au- 
deflcus  d eux  ; qu’il  ne  laiffe  pas  d’en  parler , dans  lcfperance 
que  fa  pauvreté  fera  foutenuë  parl’affeéVion  defes  auditeurs,'& 
par  la  confiance  qu’il  a au  fëcours  des  Apoftres  mefmes.  'Il  y ap- 
pelle J CThommc  du  Seigneur,  comme  beaucoup , dit-il , font  btmintm 
bien  aifes  de  le  nommer  ; 'il  y parle  contre  les-  Ariens  & les  Dtmn,cum 
Eunomiens. 

'La  neuvième  eft  une  excellente  deferiprion  du  martyre  de  S. 

Phocas  jardinier  de  Synope  dans  le  Pont  . 'Il  la  prononça  prés 
de  Synope,  [dont  A ma  fée  n’eft  pas  loin,}  'en  un  lieu  où  il  y avoit 
des  reliques  de  S.  Phocas, '&  où  pour  ce  fujeton  en  fai  (bit  ce  jour 
là  la  fëlre.  'Baronius  dit  que  cette  belle  homélie  eft  citée  dans 
le  VII.  Concile. [Je  n’en  ay  pu  trouver  l’endroit . Il  y a de  fort 
belles  choies  dans  ce  dilcours  fur  l’honneur  des  Saints  & des 
reliques. 

Mais  il  y en  a encore  davantage  dans  le  dixième  Jintitufé  Sur 
les  Marty  rs , & prononcé  en  une  fefte  de  quelques  Martyrs 
qui  ne  font  pas  nommez.  [ Il  eft  prefque  tout  entier  for  lerefyeél 
qu’on  doit  aux  Martyrs  , fur  la  confiance  en  leur  interceffion , 
cc  fur  la  vénération  de  leurs  reliques . Il  y a des  choies  très  re- 
marquables . J/Saint  Aftere  y combat  fur  ccfujet  les  payens  & lés 
Eunomiens , remarquant  [ avec  S.  Jerome  J 'que  ces  derniers  ne 
vouloient  pas  feulement  entrer  dans  les  lieux  où  eftoient  les 
tombeaux  dcsSaints.  'il  dit  que  ces  herctiques  troubloient  alors 
l’Eglife,  '&  H les  appelle  des  Juifs 'd’un  nouvel  établiftèment , 

[comme  voulant  marquer  leur  nouveauté . ] '11  parle  des  facrifi- 
ces  de  Cerés  à Eleufine  comme  d’unechofequi  fe  faifoit encore, 

'd’où  l’on  peut  tirer  que  cëftoit  avant  l’an  396,  "auquel  Alaric  v-  Atuce 
ruina  ces  reftes  infâmes  du  paganifme;  comme  nous  l’apprenons  * 7’ 
d’Eunape  mcfmc.[Arnfi  on  ne  peut  pas  avoir  égard] 'à  ceux  qui 
fur  une  raifon  très  fôible  , doutent  û cette  piece  n’eft  point  des 
fiecles  pofterieurs . 

'Nous  pouvons  conter  pour  l’onzieme  homélie  de  S.  Aftere,  h 
defeription  qu’il  fait  du  martyre  de  S.“  Euphemie  for  un  tableau 
qu’il  en  avoit  vu  dans  l’eglrfe  de  cette  Sainte  [à  Calcédoine.  Je 
ne  voudrais  pas  dire  neanmoins  que  ce  fuft  un  dilcours  prefehé 
au  peuple  : Car  nous  n’en  avons  point  de  preuve  ; & il  y a 
peut-elîre  autant  d’apparence  que  c’eft  une  efpece  de  décla- 
mation pour  s’exercer  ücfc  divertir  à quelque  chofc  d’utile,  & 
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probablement  avant  que  d’ertre  elevé  à l’epifcopat,  3 'puifqu’il  b.c, 
s amufoit  encore  à Ce  rompre  la  telle  à lire  l’oraifon  de  Demof- 
thene  contre  Efchine.  [ Cette  piece  a elle  fort  célébré  dans 
l’Eglilê , qui  a cru  s’en  pouvoir  fcrvir  utilement  pour  montrer 
combien  l’ulâge  des  images  des  Saints  efloit  ancien  & légitimé . 

'Elle  fut  lue  deux  fois  dans  le  VII.  Concile/lans  la  quatrième  & Conc.B.t.5  P. 
dans  la  fixieme a£lion.*Nicephore  la  marque  auffi. bPhotius  en  npt^h 
parle  comme  d’une  piece  fort  bien  faite  , «5c  qu’on  ne  pouvoit  4 Phôti.’i;i.p. 
douter  élire  d’un  auteur  Catholique,  à caufedu  raport  qu’elle  a »jo«-ijo4. 
avec  la  defcription  de  l’œil  qui  elt  dans  l’oraifon  fur  l’aveugle 
né . [ Ainli  je  ne  fçay  pourquoi  ] 'quelques  uns  prétendent  qu  elle  Du  P.p  158. 
n’cft  point  du  ftyle  de  S.  Allere  d’ Amalee , 

'Le  douzième  difoours  elt  l’eloge  de  S.  Elliennefaitlejourde  Aft.or.ii.p.z!u 
fa  fefte,  le  lendemain  de  la  Théophanie  & de  la  naillànce  de  *-b- 
N.  S.  'Photius  en  a extrait  divers  paflàges,  entre  autres  la  belle  p i9«^-bc| 
explication  que  S.  Allere  donne  à la  prière  de  Saint  Eftierme 
pour  fes  ennemis , '&  l’endroit  où  il  Ce  déclare  formellement  Phot.p.ugi! 
contre  les  Sabclliens , & fijfîîlàmment  contre  les  Ariens.'  Saint 
Allere  y remarque  que  J.  C.  s’apparut  comme  homme  à Saint  z97.b. 
Eüienne  & non  pas  à Saint  Paul.Et  il  dit  la  mefme  choie  dans  or.t.p.  1 juie. 
l cloge  de  S.  Pierre  & de  Saint  Paul . 'Il  y a du  raport  entre  ce  NyCdeSt.t.j.p, 
V.s.Gr.de  difcours'&  celui  de  S.  Grégoire  de  NylTc  fur  le  mefme  fujet , s54- 
1 ’D0‘e  ' tant  au  commencement  qu’en  quelques  autres  endroits . Il  pa-  Aft.n  p199.d  e 
roill  qu’on  l’a  autrefois  attribué  à S.  Procle  ; & on  avoit  déjà 
remarqué  qu’il  n’en  a pas  le  ftyle  : Mais  l’autorité  de  Photius  a 
itid.  I «7.  fait  dire  absolument  au  P.  Combefis  qu’il  eftoit  de  S.  A(lere['il 
pouvoit  dire  la  mefme  choie  du  ditcours  fur  la  pénitence,  & de 
celui  pour  le  commencement  des  jeûnes  qui  font  dans  Saint 
Grégoire  de  Nylfe,  puilque  J'Phcxius  dans  les  extraits  qu’il  en  Photc.*ri.f. 
lait  les  attribué  à S.  Allere.-  [ Et  il  femble  par  confequent  que  ce- ,4*9'1 501, 
lui  de  la  libéralité  & de  l’amour  envers  les  pauvres  qui  précédé 
celui  du  jeûne  dans  S Grégoire  de  Nyfle , & celui  contre  les 
fornicateurs  qui  le  luit , peuvent  eftre  encore  de  Saint  Allere  : 

Car  ces  trois  pièces  ont  allez  de  raport  & de  liaifon  entre  elles.] 

'M.  Coteliernous  a donné  fept  dilcoursfur  les  plêaumes  s,6,&  Co«eLgt.ip.è. 
7,  fous  le  nom  de  S.  Allere d’Amafré/Il  fe  fonde  pour  les  luy  at*  p.»6>c. 
cribuer , fur  la  conformité  qu’ils  ont  avec  les  autres  pour  le  ftyle 
& pour  la  do&rine>&  fur  l’autorité  des  Chaînes, où  les  pfeaumes 
font  expliquez  par  divers  pallàges  des  Peres  grecs.  [Je  voudrais 
qu’il  eult  marqué  li  ces  Chaînes  nomment  expreifément  S Allere 
d’AmafccJ'puifquc  nousavons  vu  qu’ Allere  de  Scythople  a com-  Du 
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mente  les  pfeaumes . Neanmoins  ces  difeours  paroi  fient  moins 
eftre  des  commentaires  que  des  fermons  prefehez  en  diffèrent 
temps , puilqu’on  y trouve  quelquefois  des  endroits  fort  Sem- 
blables les  uns  auxautres.]  'Le  titre  du  cinquième  porte  qu’il  a 
cfté  prcfché  le  lundi  de  la  grande  femaine , [ qui  en  cet  endroit 
doit  marquer  celle  de  Pafques,  ] 'puisqu’on  voit  parle  texte  qu’on 
eftoit  a Ion  dans  la  joie  de  la  Refurre&ion . 'Dans  le  manuferit 
"dont  M.Cotelier  a tiré  ces  fept  difeours , ils  font  precedez  J*  ^bî^o-* 
d’un  autre  fur  le  nfeaume  4 qu’il  n’a  pas  donné , parcequ’il  eft  tiquê 
déjà  imprimé  parmi  les  œuvres  qui  portent  à faux  le  nom  de  S.  R°r. 
Chryfofiome  dans  1 édition  de  Savilius  • M.  Cotefier  dit  qu’une  *» 
ChaiDelur  les pfeaumes  attribue  au(fi ce  difeours  à S.  Altère. 

[Outreces  2t  ou  13  homélies  ou  di(cours,ou  ces  14  feulement, 
fi  nous  ne  voulons  conter  que  ceux  qui  font  plus  aflurément  de 
S.  Aftere  , Photius  nous  a confêrvé  les  titres  & les  extraits  de 
fix  autres  qui  font  uridifeours  fur  l’homme  quidefcendoitde  Je- 
rufalem  à Jerico,  * un  fur  la  parabole  du  Pharifîen  & du  Publi- 
cain,  ’un  fur  Zachée,bun  fur  l’enfant  prodigue , * un  fur  le  fërvi- 
teur  du  Centenicr  guéri  par  J.  G & ceft  là  qu’il  parloit  de  cet 
efclave  Got  qui  avoit  efté  fbn  maiftre;  '&  un  fur  Jaire  & fur 
l’HemorrhoïHe,  'où  il  parloit  de  la  ftatuë  de  J.  C.  que  l'Hemor- 
rhotffe  avoit  fait  drefier  à Paneade  , & qui  y eftoit  demeurée 


jufoues  à ce  que  Maximin , dit  il , qui  régna  devant  Conftantin, 
la  ht  ofter  de  là . [ Les  autres  neanmoins  écrivent' qu’elle  y de-  V.  la  p«a- 
Aft  n.p.173-  meura  jufques  au  temps  de  Julien  l’apoflat . ) 'Saint  Nicephorc  ^ 

*76|»774.<J-  patriarche  de  Conftantinople  cire  cet  endroit  fur  l’Hemor-  uete  xS. 
rhoïfiè,pour  oppofêr  à l’abus  que  fes  Iconoclaftes  voûtaient  faire 
de  l’hotnelie  du  Saint  fur  le  mauvais  riche . Il  dit  mefme  qu’il 
ne  jfçait  pas  h ces  deux  pièces  font  d’un  mefme  Aftere;  [mais  il 
n’allegue  aucune  raifon  de  fbn  doute.] 

Cotcl.g.t.i.p.  'Le  Typique  de  S.  Sabas  marque  que  le  26  d’avril,  qui  eft  Ta 
j,j  k-  fèfte  de  S Bafilée , en  lifoit  fon  eloge  fait  par  Aftere  Evefque 
Merc.t.Lp.jj.1.  d’Amafce  [ l’un  de  fes  fuccefieurs  ] 'On  attribué  à S.  Aftere  une 


homélie  fur  les  trois  tentations  de  J.  C,  qui  eft  aulfi  dans  Saint 
Chryfoftome . "Mais  nous  femmes  afturcz  par Mercator  quelle  VS. Cyrille 
Du  Pin,pa«i.  eft  de  Neftorius.'Les  plus  habiles  eftiment  beaucouple  ftylede  d AlcX 
S.  Aftere,  'la  pureté  de  fà  morale, & fes  reflexions  juftesde  foli- 
des  . Son  ftyleeft  limple,  mais  relevé  par  beaucoup  de  beautez  Ac- 
naturelles. 


I>»  7.t.  bj.illlt.  I.  ‘Elle  ntfi  pu  dans  rcJitioo  de  Parla. 
1+-71*. 
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EVESQUE  DE  PARIS» 

U O I QJJ  £ Saint  Germain  Eve  (que  de  Paris 
paroirie  avec  beaucoup  plus  d'edat  dans  l’hif- 
toire  de  I’Eglife  que  S.  Marcel;  que  durant  fâ 
vie  & après  fa  mort , il  ait  efté  illuftre  par  un 
nombre  prefque  infini  de  miracles  -,  que  lès  re- 
liques & ion  nom  foient  demeurez  en  une  célé- 
bré abbaye  de  Benedi&ms,  ce  qu'on  fçait  ne  contribuer  pas  peu 
à rendre  la  vénération  d’un  Saint  célébré  parmi  le  peuple; 
neanmoins  celle  de  Saint  Marcel  s’eft  trouvée  fi  profondément 
gravée  dans  l’Eglife  de  Paris , que  ni  le  long  efpace  du  temps, 
ni  la  célébrité  de  fes  fucœffeurs,  ria  pu  empefeher  que  le  ref- 
peft  que  cette  Eglife  a pour  luy,  ne  furpaflè  celui  qu’elle  a pour 
tous  les  autres , & quelle  ne  le  oonfidere  comme  (on  protedleur 
& fon  premier  patron  après  S.  Denys  J 

'Le  temps  où  il  a vécu  ne  fe  trouve  marqué  nullepart  : * mais  DuRoit.p^?,*. 
puifqu’on  ne  conte  que  deux  Evefques  Paul  & Prudence  entre  * GaU.chr.t.i. 
luy  & Vi^lorin,  'qu’on  prétend  avoir  député  au  Concile  de  Co*  &nct.i?pij7o 
logne  en  l’an  346,  & avoir  affilié  à celui  de  Sardiqueen  l’an  347; 

'&  qu’on  en  trouve  cinq  entre  luy  & Heracle  qui  ligna  leConcile  GalUhr.M.p. 
d’Orléans  en  l’an  5 1 i,fcil  y a beaucoup  d’apparence  qu’il  vivoit  à R 

la  fin  du  IV.  fiecle  comme  Saint  Martin . c On  trouve  qu’il  a or-  rBoiUauyjp. 
ài  tin*  <*onn^  ^a'nC  Euverte  d’Orléans,  [qui  pouvoit  eftre  Evefquc  "dés  ,05‘f- 
* ,on’  l’an  374J  mais  on  ne  le  trouve  quedans  une  piece  qui  ne  peut 
foire  d’autorité,  comme  on  le  voit  par  cet  endroit  mefme . 

[Nous  n’avons  rien  de  plus  ancien  de  luy  ] 'que  fâ  vie  écrite  Sw.i.no^*, 
par  l’ordre  de  Saint  Germain,  [qui  fucceda  à fa  dignité  l’an  35  5.3  • 

'Elle  ne  paroift  compofée  que  fur  ce  qui  s’eftoit  confervéde  luy  P J-  i »• 
dans  la  mémoire  des  peuples  . [ Mais  fi  l’efpace  de  50  ans  ou 
environ  qui  s’eftoient  écoulez  depuis  fa  mort,  fait  qu’on  ne  pour- 
toit  pas  alléguer  cette  hifloire  dans  des  points  conteriez  , il  ne 
nou9  doit  pas  empeicher  de  recevoir  avec  refpeél  ce  que  Saint 
Germain  a cru  mériter  la  peine  d’eftre  écrit  & digne  de  parier 
à la  pofterité . Sa  benedi&ion  nous  le  doit  rendre  vcnerable,  & 
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nous  devons  luy  avoir  obligation  d'une  choie  qu’il  a cru  impor- 
tante à l'honneur  de  l'Eglile  dont  Dieu  luy  avoit  confié  le  foin  ] 

'C’eû  cette  hiftoire  que  cite  S.  Grégoire  de  Tours;  [ & ainfi 
elle  mérité  au  moins  la  croyance  qu’on  donne  à ce  que  ce  Saint 
écrit  des  temps  encore  plus  anciens  que  celui  de  S Marcel,  dans 
le/quels  on  ne  fait  point  de  difficulté  de  le  croire,  à moins  qu’on 
n’en  foit  empefché  par  quelque  autorité  plus  confiderable  que 
la'fienoe  . 3 'Elle  eft  écrire  par  un  Fortunat  qui  paroift  n’avoir  *• 

_ Bar.3i4.  | çt.  P°*nt  efté  Gaulois,  & qui  dans  le  titre  eft  qualifié  Evefque  *Ba- 
ronius  l’attribue  à Venance  Fortunat  depuis  Evefque  de  Poiriers. 

DuBoi»,p.4«.a.  ['Mais  les  monumens  de  l’Eglife  de  Paris"rious  apprennent  que  M.rCafW- 
c’eftoit  un  autre  Fortunat  un  peu  plus  ancien,  natifde  Vcrceil,  lun* 
Evefque  en  Italie,  mais  qui  s’eftoit  retiré  en  France,  & qui  eft 
honoré  par  l’Eglife  le  5 de  may  & le  1 8 de  juin . Nous  en  parle- 
rions plus  amplement 'fi  nous  ne  l’avions  fait  dans  un  autre  en-  v.  s.Hihi- 
droit.  11  mourut  avant  S.  Germain  avec  lequel  il  eftoit  fort  uni, 
ce  qui  convient  fort  bien  avec  le  refpeét  & la  deference  qu’il 
témoigne  pour  luy  dans  fâ  préfacé . Nous  ne  raporterons  point 
le  detail  de  ce  que  contient  cette  vie,  pareeque  ce  ne  font  pref- 
que  que  des  miracles  connus  de  tout  le  monde  ; & nous  nous 
contenterons  d’en  tirer  un  abrégé  de  la  vie  du  Saint.] 

'Saint  Marcel  eftoit  né  à Paris  mcfme,d’une  famille  médiocre. 

Après  avoir  efté  elevé  dés  l’enfance  dans  une  grande  pieté , 
dans  la  pureté,  & dans  le  jeûne,  il  fut  fait  Ledfeur:  Ce  fut  dans 
ce  temps  là  qu’un  ferrurier  le  contraignit  de  prendre  une  barre 
de  fer  toute  rouge  de  feu , & de  luy  en  dire  le  poids,  ce  qu’il  fit 
auffi  toft  fans  fe  brûler.  On  attribué  ce  miracle  à fâ  grande  pu- 
reté: [ Mais  on  ne  dit  point  pourquoi  le  ferrurier  luy  fit  un  com- 
mandement fi  deraifonnable.J 

f 'Comme  il  s’eftoit  fort  bien  acquité  de  l’office  de  Leéleur,  il 

fut  elevé  au  foudiaconat,  qu’il  exerça  fous  l’Evefque  Prudence, 

[dont  le  tombeau  fe  voit  aujourd’hui  dans  l’eglife  baflè  de  S.,e 
Geneviève  : mais  il  faut  qu’on  l’y  ait  apporté  d’autre  part , ou 


Sur.i.nov.p  j, 
( i. 

(*. 


Gtil.ehr.t.i.p.  qu’il  y euft  déjà  un  cimetière  ] '&  quelque  chapelle  en  cet  en- 
403, i.d.  droit , avant  qu’on  y baftift  l’eglifo,  puifqu’elle  n’a  efté  baftic 

que  par  Clovis, [long-temps  après  la  mort  de  Prudence.] 

'Il  eft  marqué  que  S Marcel , donnant  à laver  à Prudence  le 
jour  de  l’Epiphanie , félon  la  fbnétion  de  fon  miniftere  , l’eau 
qu*il  avoit  puifee  dans  la  Seine  fe  trouva  changée  en  vin  .[C’eft 
encore  aujourd’hui  la  coutume  de  l’Eglifo  de  Paris,  que  le  Sou- 


Sur.i,nor.p,J, 

ti- 


1,  M.r  le  Maiflre  11  reçoit  comme  bonne. 


diacre 
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■diacre  donne  à laver  au  célébrant  : mais  on  le  faifoit  alors  plu- 
tôt qu’au jourd’hui,]  puifqu’  on  mit  de  ce  vin  dans  le  calice  pour 
*•«.  confacrer . 'Une  autre  fois  que  le  Saint  ''fâifoit  encore  la  mefme  I *• 
ebi/m*.  fonétion , l’eau  qu’il  verfoit  fe  trouva  changée  en  'baume.  'Il  ren- 1 J- 
dit  la  parole  à ton  Evefque  qui  l’avoit  perdue  durant  trois  jours, 

& c‘  pour  avoir  fait  fouetter  un  "enfant  [Leéteur,  J par  jaloufie  de  ce 
que  le  peuple  ai  moi  t à l’entendre  chanter . 

'Prudence  eftant  mort,  S.  Marcel  fut  fait  Evefqueen  f â place;  G^  clv  p.  «j. 
•&  après  avoir  mérité  l’epifcopat  par  fês  vertus  precedentes , [ il  ^sJr.j.nov.p.6. 
mérita  la  grâce  de  s’en  bien  acquiter , ] en  le  regardant  non  1 6. 
comme  un  honneur,  mais  comme  un  poids  & une  charge . [On 
peut  ellrefurpris]  de  ce  qu’il  donna  fitoft  la  communion  à un 
pecheur  que  Dieu  avoit  condanné  luy  mefme  publiquement , 
en  l’arreflant  lorfqu’il  s’approchoit  pour  la  recevoir . [Mais  l’cf- 
prit  de  Dieu  dont  il  eftoit  plein , luy  fit  fans  doute  juger  que  ce 
miracle  avoir  entièrement  changé  le  cœur  de  ce  peeneur , & 
que  la  confufion  publique  qu’il  avoit  receuë,  luy  tenoit  lieu  d’une 
grande  fatisfaélion  & à Iegard  de  Dieu,  & à l'égard  de  l’Eglifê.] 

&«,  'Le  miracle  célébré  "par  lequel  il  chaffa  un  grqnd  ferpent  • 7lGr.T.gi.c. 

d’auprès  de  la  ville , a efté  remarqué  par  S.  Grégoire  de  Tours . < l>p  5°6' 
C’eft  la  demiere  chofe  qu’on  fâche  de  luy  jufques  à fâ  mort, 
qui  arriva 'le  premier  jour  de  novembre . Ufuard  & d’autres  sur.i.nov.j.#7. 
martyrologes  marquent  fâfefle  en  ce  mefme  jour.  [Mais  l’Eglife  p<* 
de  Paris  la  transféré  aujourd'hui  au  3,  à caufe  de  laTouiîaints, 

& de  la  Commémoration  des  morts . Elle  a fait  fon  oftavejuf- 
qu’à  la  fin  du  dernier  ficelé  au  lieu  de  celle  de  la  ToufTaints , & 
elle  la  terminoit  au  8 de  novembre,  comme  fi  fâ  fefteeuft  en- 
core  efté  le  premier . ] 

# fn  vito  eiv’f  'Il  fut  enterré  ''dans  un  village  auprès  de  la  ville,  koh  eftoit  Cr.T.gt.Cc.ij. 

l’eglife  qu’on  appelloit  communément  l’ancienne  eglifê:  «ce  p 
Note  qui-donne  grand  lieu  de  croire  "qu’elle  avoit  autrefois  efté  la  « ûun.b»f.c.r, 
cathédrale  du  diocefe.  Et  en  effet  c’eft  encore  la  croyance  corn-  i’-4®74®*- 
mune  du  peuple,  que  l’eglife  collegiale  de  S.  Marcel  qui  donne 
le  nom  à un  des  fobourgs  de  Paris , a efté  autrefois  le  fiege  epif- 
copal . 'Le  poème  de  Fortunat  cité  par  Mr  de  Launoy , prouve  P.«*7- 
fort  bien  que  l’eglifê  cathédrale  foit  à Paris , [foit  en  d’autres 
lieux,  ] eftoit  quelquefois  hors  de  la  ville . '&  Grégoire  de  Tours  Gr.T.gi.Gc.t» 
raporte  comment  Ragnemode  alors  Preftre  & depuis  Evefque  p s°6’ 
de  Paris  [après  Saint  Germain,»)  fut  guéri  d’une  fièvre  quarte  en 
priant  au  tombeau  de  S.  Marcel  [Long-temps  depuisj  un  Preftre 
du  diocefe  de  Beauvais  ayant  efté  empoifonné,  fut  guéri  en  • 
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avallant  de  la  poudre  du  tombeau  ou  de  l’autel  de  S.  Marcel. 

Le  bréviaire  de  Paris  porte  que  Feglilê  de  Saint  Marcel  qui 
avoit  premièrement  efté  dediée  fous  le  nom  de  Saint  Clement 
Pape  ; fut  rebaftie  fous  Charlemagne , & qu’ooy  fonda  alors  un 
Chapitre:  mais  que  le  corps  de  Saint  Marcel  en  fut  ofté  fous 
Philippe  Augufte , & tranfporté  par  Eudes  de  Suilly , qui  eftoit 
alors  Evelque  de  Paris , dans  la  nouvelle  eglifo  de  Noftre-Dame 
où  il  eft  encore  aujourd’hui . On  fait  la  fofte  de  cette  tranflation 
le  26  de  juillet. 
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SOLITAIRE  ET  ABEÉ 

EN  EGYPTE. 

E nom  d’Agthon  eft  très  célébré  entre  les  fo- 
litaires  d’Egypte,  ] '&  il  eft  appelle  l’un  de* 
grands  Peres;  [mais  il  eft  difficile  dç  déterminer 
le  temps  & le  lieu  où  il  a vécu.  Il  n’eft  pas  des 
premiers  habitans  des  deforts  : ] 'Car  on  raporte 
que  quelques  anciens  parlant  de  luy  en  Egypte 
à l’Abbé  Elie,  & difant  que  c’eftoit  un  bon  folitaire,  Elie  répon- 
dit : Il  eft  bon  pour  fon  temps.  Les  autres  le  preflerent,  & luy  “ 
dirent  : mais  en  comparaifon  des  anciens?  Il  répondit:  Je  vous  “ 
ay  déjà  dit  qu’il  eftoit  bon  pour  fon  temps  : mais  pour  les  an-  “ 
ciens,j’en  ay  vu  un  en  Sceté,  [c  eftoit  peut-eftreS.Befarion,]  qui  “ 
pouvoit  faire  arrefter  le  foleil, comme  Jofué.  Ces  folitaires  fu-  “ 
rent  étonnez  d’entendre  parler  d’une  vertu  fi  eminente , & ils 
en  glorifièrent  Dieu  . [ Il  femble  neanmoins  qu’Agathon  foit 
a flfez  ancien,  puifque  nous  verrons  que]  s’entretenant  avec  un 
Macaire  , il  luy  parle  comme  à un  homme  pu  égal,  eu  mefme 
inferieur  à luy.  [Or  nous  ne  connoifloos  point  de  Macaire  plus 
jeune  que  celui]'  qui  s’ eftoit  retiré  dans  la  folitude  vers  l’an  364, 

‘après  avoir  tué  par  malheur  un  de  ses  compagnons.  ] Ainii  il  v.s.Mae»!- 
femble  qu’on  peut  mettre  dés  et  temps  là  au  moins  la  retraite  " , , 8>  p* 
d’Agnthon.J  Os  voit  encore  que  deux  defcsdifciples,  Alexan- 
dre^ Zoïlejpafferent  enfuite,[&  fins  doute  iorfqu’il  fut  mort] 
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v.  s.Arfae  fous  la  difeipüne  de  S.  Arfene,[qui  fe  retira  à Sceté  "vers  l’an  $90. 

* *•  Ils  vivraient  encore  tousdeux  en  l’an  445101  moins. 

On  peut objeéter  que]  'Pemen  s’entretenant  une  fois  avec  Vit.P.i-f.c.ij. 
d’autres  , & parlant  d’Agathon , le  qualifia  Abbé , de  quoy  les  ♦“•P'6*»-'-1* 
autres  s'étonnèrent , pareequ’il  eftoit  encore  jeune  ; <5c  Pemen 
répondit,  que  la  bouche  d’Agathon  luy  avoit  acquisce  titre  .fil 
paroift  donc  qu’il  efloit  plus  jeune  que  Pemen:  Et  puifque  Saint 
Pemen  fi  célébré  entre  les  folitaires  n’eft  pas  mort  avant  l’an 
451,  il  ferait  bien  difficile  qu’il  fe  fuft  retiré  dans  leddèrt  avant 
V.  j.Pcmen.  364  Mais  on  voit  fur  l’hiftoire  de  ce  Saint , qu  avant  Iuy"il  y 
en  avoit  eu  un  autre  plus  ancien,  6c  difciple  de  S.  Antoine. 

Pour  le  lieu  où  Agathon  a demeuré,]  'ileftditqu’y  ayant  eu  c.'o.(iips97». 
affemblée  en  Sceté  pour  quelque  affaire , lof/que  la  choie  fut 
terminée,  Agathon  y vint  & fe  plaignit  qu'elle  avoit  efté  mal 
jugée;  [d’où  l’on  peut  tirer  qu’il  demeurait  en  Sceté  ou  peu  loin 
de  là . Mais  il  peut  bien  avoir  encore  demeuré  autrepart  ; ] 'car  Cotei.g.t.i  p. 
il  paroift  qu’il  changeoit  aifément  de  lieu . 375-a' 

[Il  femble  qu’il  ait  commencé  à combatte  fous  Ja  difeipüne 
del’obeïflànce .]  'Car  un  frère  luy  dit  un  jour  qu’il  avoit  receu  Vit.P.i  j.c.?.} 
ordre  d’aller  en  un  lieu  où  il  craignoit  quelque  guerre  & quel-  » p.5*«.». 
que  tentation  fkfcheufe,&  qu’ainû  il  fe  trouvoit  embaraffé, par- 
eequ’il vouloit  d’un  cofté  accomplir  l’ordre  qu’on  luy  avoit 
donné , & qu’il  craignoit  de  l’autre  la  tentation  . Agathon  luy 
» répondit  par  fon  exemple, & luy  dit  : Agathon  s’eft  trouvé  dans 
» cet  état-,  il  obeïflbit  à cequ’on  luy  avoit  dit,  ôc  il  furmontoit  la 
» guerre  qu’on  luy  faifoit . Neanmoins  félon  d’autres  il  répondit  ; Cotd.g.t.i.p. 
»>  Sic’eftoit  à moy  , j’obeirois,  & je  furmonterois  la  tentation;  377  *• 
[comme  on  a lieu  de  l’efperer  de  la  grâce  de  celui  qui  bénit 
l’obeïftànce.] 

'Il  cftoit  fort  fâge  & fort  éclairé  t»ur  juger  des  chofes , infk-  p 376.1b. 
tigable  dans  les  travaux  du  corps , fort  fobre  dans  le  manger , 
fort  rrvodefte dans  fes  habits.  'Il  gardoit  neanmoins  une  fage  Vit.P.i  3c.?jp. 
modération  & pour  le  travail  & pour  tout  le  refte,  & agiftôit  en 
tout  avec  beaucoup  de  diferetion  : de  forte  qu’on  ne  pouvoit 
jamais  dire  par  exemple  que  fes  habits  fuflent  ni  trop  bons  ni 
trop  méchans . 

[ Auffi  ce  n’eftoit  pas  en  cela  qu’il  metfoit  principalement  la 
vertu  .]'Et  comme  on  luy  demandoit  un  jour  quel  eftoit  le  plus  i.j.c.io.  f u.p- 
confiderable  devant  Dieu,  ou  le  travail  extérieur  & corporel , 597K 
ou  le  foin  de  veiller  intérieurement  fur  nous  mefmes  ; il  répon- 
dit : L’homme  reftèmblc  à un  arbre  , dont  les  feuilles  fe  rapor- 
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tent  au  travail  du  corps, & le  fruit  au  foin  de  veiller  fur  ce  qui  Ce  « 
paflèaudedans  de  nous.  Ainli,  pui/qu’il  eft  écrit  que  tout  arbre  « 
qui  ne  portera  point  de  bon  fruit  , fera  coupé  & jette  au  feu  , « 
nous  devons  mettre  noftre  principal  foin  a veiller  fur  noftre  « 
ame  pour  luy  faire  porter  de  bons  fruits,  c’eft  à dire  de  bonnes  « 
penfées  & de  bonnes  intentions . Ce  qui  n’empefehe  pas  que  « 
nous  n ayons  befoin  auffi  du  travail  du  corps,  puifqu’ileft  com-  « 
me  les  feuilles  qui  fervent  aux  arbres  , non  feulement  pour  les  « 
orner,  mais  pour  couvrir  [te  fruit  ]& pour  le  défendre.  'Il  veiHoit 
en  effet  extrêmement  fur  luy  mefme  pour  voir  s’il  obfervoit  en 
tout  les  commandemens  de  Dieu  , perfuadé  que  fans  cela  il  eft 
impoffible  d’acquérir  aucune  vertu . 

Quand  il  vendoit  fes  ouvrages , qui  eftoicnt  des  cribles  & 
des  paniers, il  di/oit  en  un  mot  le  prix  auquel  il  les  avoit  taxez, 

& après  cela  , il  recevoir  ce  qu’on  luy  donnoit  fens  rien  dire  & 
fans  feulement  le  conter.  ‘Ilfaifoitde  mefroe  quand  il  avoit 

Quelque  chofe  à acheter , donnant  fans  marchander  & fans 
ire  un  feul  mot  ce  qu’on  luy  demandoit.  'Et  il  en  rendoit  cette 
raifon  ; De  quoy  me  fervira  t-il  de  difputer  contre  les  ache-  « 
teurs  [ ou  les  vendeurs,  } & de  les  faire  peut-eftre  pecher  en  ju-  « 
rant  ? Je  gagnerai , dira  t-on  , un  peu  plus  d’argent , & s’il  me  « 
refte quelque  chofe,  j’en  ferai  l’aumofne  . Mais  Dieu  nedeman-  « 
de  point  de  moy  cette  aumofne  , & il  n’aime  pas  qu’on  luy  offre  « 
des  facrifices  en  fâifânt  pecher  les  autres  . Et  furce  qu’un  frere  « 


L 3.c^7  >.p.  $ xï..i| 
J.J.C.C.  f i7,p. 
5*3-*- 


luy  difoit  : Mais  le  pain,  d’où  viendra  t-il  dans  voftre  cellule?  <* 
il  luy  répondit  : Eft-ce  quelque  chofe  de  fort  important  que  le  « 
pain  des  hommes  ? « 

'Un  Homme  voulut  luy  donner  de  l'argent  pour  les  befoins 
qu’il  pourrait  en  avoir  . Agathon  le  refufà  , en  difânt  qu’il  n’en 
avoit  pas  befoin , & que  le  travail  de  fes  mains  fuflfifoit  pour 
l’entretenir . Cet  homme  inûfta  & le  pria  de  le  prendre  au 
moins  pour  le  diftribuer  aux  autres  : Sürquoi  Agathon  luy 
répondit  : J aurais  doublement  honte  de  recevoir  ce  qui  ne  *«' 
m’eft  point  neccflàire , & de  me  mettre  en  danger  d’eftre  tenté  “ 
de  vanité , en  diftribuant  aux  autres  le  bien  d’autrui . " 


î.j.c.ij7.p,y»3.  'Eftant  un  jour  allé  à une  ville  pour  vendre  fes  ouvrages,  il  y 

*•  trouva  un  pauvre  étranger  malade, couché  dans  la  place  , fans 

avoir  perfonne  pour  l’aflifter.  Le  vieillard  touché  de  compaflioa 
loua  une  chambre  où  il  fe  mit  avecluy  , l’affifta  de  ce  qu’il  ga- 
gnoit  par  fon  travail  ; ne  le  quitta  point  tant  qu’il  fut  malade  , 
tfc  quand  il  l’eut  guéri  au  bout  de  quatre  mois , il  s’eu  retourna. 
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dans  fâ  cellule . 'On  raporte  encore  qu’en  une  femblable  occa-  Cotei 
fion,  ayant  rencontré  fur  le  chemin  un  eftropié  qui  le  pria  de  381 c- 
k porter  à la  ville,  'il  le  fitfavecjoie.]Quand  il  avoit  vendu  quel-  p-)Si.a,- 
que  chofe,  l’eftropié  le  prioit  de  luy  acheter  tantoft  un  gafteau, 
tantoft  quelque  autre  chofe  dont  il  difoit  avoir  befoin  , & il  le 
fkifoit  auffi-toft . Enfin  lorfqu’il  fut  preft  de  s’en  retourner,  l’efi 
tropié  l’ayant  prié  de  le  reporter  où  il  l’avoit  pris  ; il  luy  dit 
„ quand  il  y fut  : Vous  elles  béni  de  Dieu,  Agathon , dans  le  ciel 
„ & fur  la  terre;  & auflkoft  il  difparut,  lailfant  à juger  que  c eftoit 
un  Ange  de  Dieu  envoyé  pour  éprouver  fa  vertu. 

[On  voit  par  ces  deux  evenemens  combien  } 'il  eftoit  rempli  p.jSo.3îrv 
de  l’amour  de  Dieu  [ & du  prochain . ] Et  ce  qui  faifoit 
qu’il  ne  s’epargnoit  jamais  quand  il  eftoit  queltion  de  rendre 
• fervice  aux  autres . Quand  il  falloir  palfcr  l’eau,  il  eftoit  le  pre- 
mier à prendre  la  rame . S’il  venoit  quelqu’un  le  voir,aprés avoir 
fait  la  prière,  il  fe  haftoit  de  drellér  luy  mefme  la  table . 'Enfin  p.373  <•. 
on  afliire  que  fa  charité  alloit  jufques  à fouhaiter  de  pouvoir 
changer  de  corps  avec  un  kpreux.  'On  donne  encore  pour  une  fc  . 

marque  de  fa  charité,  que  quand  quelqu’un  témoignoit  eftimer 
quelque  chofe  de  ce  qu’il  avoit,  il  la  luy  donnoit  au(fi-toft,  & ne 
le  lailloit  point  aller  qu’il  ne  l’emportaft. 

[ C’eftoit  egalement  un  effet  & de  là  charité  & du  détache- 
ment où  il  eftoit  de  toutes  fortes  de  chofes.  J 'Il  difoit  louvent  à Vit  p.i.7.c.i.  % 
un  de  fes  difciples  : N’ayez  jamais  rien  que  vous  ayez  peine  à ♦•P-466*- 
„ donner  à un  autre  s’il  vous  le  demande  ; depeur  que  ce  ne  vous 
„ foit  nneoccafion  de  violer  ce  commandement  de  Dieu  : Donnez 
„ à celui  qui  vous  demande  ,Ôf  ne  rejettez  pas  celui  qpi  veut  ém- 
it prunter  de  vous:  . ...  , 

'Il  changeoit  fouvent  de  lieu  fans  emporter  avec  luy  ni  meu-  Cotei.g,t.i.p. 
blés  ni  provifions.  *J1  avoit  travaillé  long-temps  avec  fes  difciples  374,0. 
à baftir  une  cellule.  Après  l’avoir  enfin  achevée  ; désla  premiè- 
re femaine  qu’il  y demeura,  il's’apperceut  de  quelque  chofe  qui 
„ ne  luy  plut  pas,  & en  melme  temps  il  dit  à fes  difciples  : Levez 
„ vous,  fortons  d’ici,  fes  difciples  fort  étonnez  luy  dirent  : Si  vous 
a aviez  la  volonté  de  fortir  d’ici , pourquoi  avons  nous  pris  tant 
„ de  peine  & employé  tant  de  temps  à baftir  cette  cellule . Ceux 
„ qui  nous  verront  en  feront  fcandalizez , & ils  ne  manqueront 
„ pas  de  dire:  Les  voilà  qui  s’en  vont  encore , & qui  ne  fauroient 
„ durer  nullepart.  Comme  il  les  vit  fi  abatus,  il  leur  dit:S’il  y a des 
,,  gents  qui  fe  fcandalizent  de  nous  voir  fortir  , d’autres  en  feront 
„ édifiez,  & diront  que  nous  femmes  heureux  d’abandomer  noftre 
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demeure  pour  I amour  de  Dieu,&  de  meprifer  tout  ce  que  nous  « 
avons  [pour  le  fuivre.jMais  neanmoins  [ chacune!!  libre  de  faire  « 
ce  qu’il  voudra.]Pour  moy  je  m’en  vas.  Ceux  qui  le  voudront , « 
peuvent  venir  avec  moy.  Ils  Ce  jetterent  alors  tous  à fcs  piez,  & « 
prièrent  de  fbuffrir  qu’ils  s’en  allaitent  avec  luy.  « 

'Il  citoit  quelquefois  l’exemple  d’un  folitaire  fi  détaché  de 
toutes  chofos,  qu’ayant  demeuré  long-temps  dans  une  cellule  où 
il  y avoit  un  petit  lit,  jamais  il  ne  s’en  apperceut  que  fur  ce  que 
luy  en  dit  un  autre.  Voilà,  difoit-il , ce  que  c’efl  que  travailler  à « 
fon  filut  & faire  la  guerre  au  démon.  ' •..  « 

'11  difoit  quelquefois:  Si  je  voyois  qu’urie  perfonne  me  portail  « 
au  relafchement,  ou  me  fuft  un  fujet  de  commettre  des  foutes , « 
quand  ce  ferait  l’homme  du  monde  que  j’aimerais  le  plus , je  « 
m’en  feparerois  auflitofl.  '«* 

[Ayant,  comme  nous  avons  dit,  une  très  grande  charité  pour 
les  autres,  il  efloit  bien  éloigné  de  leur  foire  tort  en  la  moindre 
chofe.  J 'Comme  il  alloit  une  fois  par  les  champs  avec  fos  difei- 
ples,  l’un  d eux  trouva  dans  le  chemin  une  petite  botte  de  pois 
chiches  encore  verds;  & il  demanda  au  Saint  s’il  vouloir  bien 
qu’il  la  prifl.  Le  vieillard  le  regardant  comme  étonné , luy  de- 
manda: Efl-ce  vous  qui  l’avez  mifê  là?  Et  comme  il  luy  eut  ré-  “ 
pondu  que  non.  Pourquoi  donc,  luy  dit-il,  voulez  vous  prendre  « 
ce  que  vous  n y avez  pas  misP'Un  autre  luy  demanda  la  permit  «< 
fion  de  demeurer  avec  luy,  & Agathoft  le  receut.  Mais  ayant  vu 
que  ce  frère  avoit  du  nitredansfèsmains,  il  voulut  fovoird’où 
cela  venoit,  & comme  ce  frère  luy  eut  dit  qu’il  l’a  voit  trouvé  en 
venant  for  le  chemin  ; Agathon  le  reprit  d’avoir  emporté  une 
chofc  qui  ne  luy  appartenoit  pas  , contre  le  commandement  de 
Dieu,  qui  nous  défend  de  defirer  le  bien  d’autrui  & de  voler.  Et  “ 
ne  favez  vous  pas,  ajouta  t-il , que  celui  qui  vole , devient  un  “ 
démon  ? Reportez  donc  ce  nitre  où  vous  l’avez  pris , & après  “ 
cela  vous  viendrez  demeurer  ici.  “ 

'On  difoit  de  luy  que  durant  trois  ans  il  avoit  eu  toujours  un  . 
caillou  dans  là  bouche  pour  apprendre  à ne  pas  parler  [ fans  ne- 
ccflité.]  'Et  c’eft"peut-eflrc  cette  modeflie  & cette  retenue  dans  » fuum. 
fes  paroles,  aufïibien  oue  la  fageflè  qui  y paroi  (Toit  déjà,  qui  luy 
foifoit  donner  le  titre  ae  Pere  & d’Abbé  lors  mefme  qu’il  efloit 
encore  bien  jeune. 

'Il  difoit  quelquefois  qu’un  moine  ne  doit  point  fbuffrir 
que  fo  eonfcience  luy  reproche  quoy  que  ce  foit  : Et  pour  moy, 
difoit-il , lorfque  j’ay  efté  mal  avec  quelqu’un , & que  j’avois 
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quelque  choie  fur  le  cœur,  je  ne  me  fuisjamais  endormi  fans  me 
réconcilier  avec  luy  ; & lorfqu’un  autre  avoit  quelque  chofe 
contre  moy,  je  ne  lay  jamais  Jaifle  dormir  iàns  faire  tout  ce  qui 
a pu  dépendre  de  moy  pour  l’appaifer  . 

'Lorfqu’il  voyoit  quelque  chofe  qui  le  portait  à condanncr  P t 7*  *. 

[fon  frere, ]il  fê  difoit  à luy  mefmefPuilque  tu  trouves  cela  mau- 
vais,]ne  le  fais  donc  pas:  [ Et  ne  fongeantainü  qu’à  luy  mefine,] 
il  étoufoit  toutes  le  penléesqui  luy  venoient  [ contre  les  autres . 

Pour  ce  qui  eftde  la  colere  , il  en  efloit  fî  éloigné,]  qu’il  croyoic 

2ue  jamais  un  homme  fujet  à ce  vice  ne  peut  ef  tre  agreabie  à 
)ieu,  quand  mefme  il  reffufeiteroit  des  morts . 

'Un  jour  qu’il  efloit  malade , un  autre  folitaire  qui  efloit  au-  *• 
prés  de  luy  qui  luy  lifbit  le  chapitre^  de  laGenefê  , oit  Ja-  P-jro.*. 
cobfe  plaint  que  Jofeph  efloit  mort,  que  Simeon  n’efloit  plus 
[avec  luy, ]quon  luy  vouloir  ofler  Benjamin  , & qu’on  le  redui- 
roit  à une  douleur  extrême  ; ce  folitaire , dis-je , voulut  trouver 
à redire  à cette  plainte , puifqu’il  avoit  encore,  difoit-ilfncuf  ou] 
dix  autres enfàns . Mais  Agathon  l’arrefla  tout  court,en  luy  di- 
fànt  : Qui  condannera  celui  que  Dieu  juflifie  ? 

'Pierre  difciple  d’un  faint  Abbé  nommé  Lot , & Macairef  le  p-37*lVit.P.i.5. 
jeune, ]efloient  un  jour  avec  Agathon.En  mefine  temps  il  y vint  afi*°c,IS9s’p°*' 
un  frerequi  luy  dit:  J’ay  deflèinde  demeurer  avec  des  religieux  sw.tii.7x.4i.  j 
dans  un  monaflere  : Dites  moy  , je  vous  prie , comment  je  me  ' P 4**1- 
dois  conduire  avec  eux . Agathon  luy  répondit  ; Demeurez  y 
durant  voflre  vie  comme  un  étranger,  dans  le  mefme  état  6c 
avec  la  mefine  retenue  oh  vous  vous  trouverez  le  premier  jour 
que  vous  y ferez  entré.  C’efl  le  vray  moyen  de  demeurer  en  re- 
pos. Ne  prenez  jamais  la  liberté  de  parler  ni  de  vous  mêler  des 
affaires , ni  d’autorité  & d’afeendantfur  les  autres . Macaire  luy 
dit  : Et  que  fait  cette  liberté  ? C’efl , dit  Agathon , comme  un 
foleil  extrêmement  chaud  que  perfbnnene  peut  fôuflrir  , 6c  qui 
galle  tous  les  fruits  des  arbres.  Eft-il  pofhble,  répliqua  Macaire, 
que  cette  liberté  fôit  fî  dangereufê  ? Il  n’y  a point  de  paflion , dit 
Agathon  , qui  le fôit  plus  ,parceque  c’efl  la  mere  de  toutes  les 
pallions.  Il  faut  qu’un  moine  travaille,  & non  pasqu’ilfâflè  pa- 
roiftre  de  la  hardieflè , quand  mefme  il  ferait  fèul  dans  fâ  cellu- 
le.'Cette  parole  ell  citée  dansun  écrit  attribué  à Saint  Ephrem  . Ephr.0p.4u  1. 
“Dorothée  la  raporteauffi  fous  le  nom  d’Agatbon,&  l’explique.  ^DàVc^p. 
bAgathon  difôit  encore  ; Si  vous  demeurez  avec  quelqu’un , 773 :.b.e. 
foyez  comme  une  colonne  de  pierre,  qui  nefemet  point  en  co- 
lere  ,lorfqu’on  la  maltraite,  & qui  ne  s’cleye  point  Iqrfqu’on  2'r‘  3 *’ 
luy  donnne  des  louanges . 
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Vif.p.i.y.c.io.  'Comme  il  eftoiten  réputation  d’avoir  beaucoup  d’humilité, 
ï'-M9»fcoieh  de  patience  , & de  difcretion, quelques  freres  voulurent  eprou- 
£-M  P 374.  ver  fi  fon  humilité  eftoit  telle  qu’on  la  publioit.  Ils  vinrent  donc 
le  trouver , & luy  djrent  : Mon  Pere , plufieurs  des  freres  fe  « 
feandalizent  de  ce  que  vous  eftesfi  vain , de  ce  que  vousdonnez  « 
une  entière  liberté  à yofire  langue  , & de  ce  que  non  content  de  « 
meprifer  les  autres, vous  partez  jufquesà  medire  deux  . Ce  que  « 
plufieurs  arturent  que  vous  faites , dautant  qu’eftant  encore  fu-  « 
jet  au  vice  de  la  fornication,  vous  ne  voulez  pas  paroiftre  le  feul  « 
qui  manque  à fetisfaire à fon  devoir.  Lefaint  vieillard  leurré-  « 
pondit  : Je  ne  puis  defavouer  que  je  ne  fois  coupable  de  toutes  « 
ces  fautes.  Puisfeproftemant  enterre  devant  eux,  il  leur  dit:  u 
Je  vous  conjure,  mes  freres,  que  cela  vous  engage  à redoubler  « 
voftre  charité  pour  ce  miferable  qui  a ortênfé  J.  C.  par  tant  de  « 
pechez  , & de  De  vous  point  laflèr  de  le  prier  qu'il  luy  plaife  « 
de  me  les  pardonner  & de  me  les  remettre.  Enfuite  de  cette  ré-  « 
ponfo,ces  folitaires  ajouterent.Nous  ne  pouvons  auffi  vous  difll-  « 
muler  que  plufieurs  arturent  que  vous  ertes  heretique.  Surquoi  « 
il  repartit  : Quoique  je  me  reconnoiflé  coupable  de  plufieurs  <f 
autres  grands  peenez,  je  fuis  exemt  de  celui  là  ; & Dieu  me  gar-  « 
de  s’il  luy  plaiff,  de  tomber  jamais  dans  un  tel  malheur.  Alors  « 
tous  ces  freres  fejetterentà  fes  piez , & le  conjurèrent  de  leur 
dire  pourquoi  ne  s’eftant  point  emude  toutes  les  autres  chofès 
dont  ils  l’avoient  accufé,  il  n’avoit  pu  fouffrir  qu’on  le  foupçon-  « 
naft  d’ertre  heretique  . Il  leur  répondit  : L’humilité  m’a  obligé  « 
defupporter  ces  autres  reproches , afin  que  vous  me  recon-  « 
noirtiez  pour  un  grand  pecheur  , tel  que  je  me  reconnois  moy  << 
mefme  .-  Je  fçay  que  la  pratique  de  cette  vertu  eft  principale-  « 
ment  ce  qui  nous  fauve  : J.  G nous  l’a  enfêigné  par  fon  exemple  « 
aufii-bien  que  par  fes  paroles.1  c’efl  ce  qui  nous  oblige  defuppor-  “ 
ter  patiemment  & humblement  tout  ce  qu’on  dit  contre  nous  . w 
Mais  quant  à ce  qui  eft  de  l’herefie , cette  accufâtion  m’a  fait  « 
peur,&  je  n’ay  pu  en  endurer  le  reproche , dautant  que  l’herefie  « 
lëparc  du  Dieu  vivant  & véritable  celui  qui  en  eft  infeété,  pour  « 
le  joindre  à Lucifer  & à fes  malheureux  anges:&  feparéde  J.  C.  « 
il  n’a  plus  de  Pieu  à qui  il  puiflè  demander  le  pardon  de  fes  pe-  « 
chez.  Ce  difeours  leur  fit  admirer  fa  difcretion  & fa  fâgeflè  , & « 
ils  s’en  allèrent  fort  édifiez . 

[Il  ne  croyoit  nullement  que  l’humilité  ni  la  charité  duffent 
l’empefcher  de  foûtenir  la  vérité  & la  juftice  avec  vigueur , 

CMd.gxr.p.  quand  il  h voyoit  violée  ] 'Nous  avons  vu  qu’il  dit  hautement 
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aux  Pères  de  Sceté  , qu’ils  s’eftoient  trompez  dans  une  affaire . 

* 'On  luy  demanda  qui  il  effoit  pur  parler  ainfi;  [ce  qui  marque  b. 
que  c’effoit  dans  les  premières  années  de  fa  retraite  plutoft  que 
dans  les  dernières  . ] A quoy  Agathon  répondit,  [ avec  autant 
„ d’humilité  que  de  force:  J Je  fuis  un  des  enlàns  des  hommes,  [ ce 
,,  qui  me  fuflit  pur  eftre  obligé  de  défendre  la  vérité  , ] félon  ce 
„ qui  eft  dans  le  pfèaume  57:  Si  la  juftice  eft  vraiment  dans  vos 
jt  paroles,  jugez  donc  auffi  ô enfans  des  hommes, félon  l’équité  . 

'Dorothée  raprte  que  l’Abbé  Alone  propfa  un  jour  à Dar.c.9.p.u4. 
Agathon  ce  que  devoit  faire  un  homme  qui  ayant  vu  com-  b c* 
mettre  un  meurtre , & ayant  retiré  chez  luy  l’homicide , eft 
interrogé  par  le  juge  fur  ce  fujet . Dorothée  ne  marque  piot  la 
réponfe  d’Agathon  ; & pur  luy  , fon  fentiment  paroi  il  eftre 
qu’il  doit  dïfimuler  la  vérité  , en  priant  cependant  & enge- 
miflint  devant  Dieu  de  cette  fafeheufe  neceffité, qu’il  ne  femble 
pas  tenir  exemte  de  faute . 'On  raprte  en  effet  d’ailleurs  que  Cotent  i.p. 
Alone  croyoit  qu’en  ces  rencontres  il  falloit  faire  violence  à la 
ver;té;[ne  longeant  pas  que  la  vérité  eft  noftrc  Dieu, qui  ne  put 
approuver  ce  qui  luy  eft  contraire  ; & qu’il  n’eft  pas  permis  de 
faire  un  mal  afin  qu’il  en  arrive  du  bien  ] 

'Quelques  folitaires  prièrent  Agathon  de  leur  dire  laquelle  yie.P.i.y.c.,x. 
de  toutes  les  vertus  effoit  la  plus  difficile  à pratiquer  ; Et  il  leur  P' j^j.c!''00' 
})  répondit  : Pour  moy,  je  croy  que  c’eft  celle  de  l'oraifon  , parce- 
» que  quand  nous  voulons  prier  Dieu,  il  n’y  a pint  d’effort  que  les 
» démons  ne  fàflènt  pur  interrompre  noftre  prière , à eau  Ce  qu'ils 
» fa  vent  que  rien  n’eft  fi  puiflànt  pour  les  defarmer&  les  empef- 
» cher  de  nous  nuire.  C’eft puiquoi  au  milieu  de  tous  les  autres 
» travaux  que  nous  entreprenons  dans  la  vie  religieufë  , quelque 
>»  continuels  & pénibles  qu’ils  puiflent  eftre,  nous  ne  laiffons  pas 
» de  jouir  de  quelque  repos;  mais  il  ne  fe  paffepas  un  moment 
dans  la  prière  , que  nous  n’ayons  toujours  beaucoup  à combatre 
jufques  à la  finue  la  vie. 

'Un  folitaire  luy  demandant  quelque  remede  contre  l'efprit  Cotei* 

» de  fornication,  reccut  cette  (excellente  ] réponfe  : Allez,  luy  î7,c* 

„ dit  Agathon  , profternez  vous  devant  Dieu , prefentez  vous  à 
„ luy  avec  voftre  impuiffiince  ; & vous  ferez  foulagé.'ünede  fes  p j7»-b. 
regleseftoit  encore  qu’il  faut  penfer  fans  ceflè  au  jugement 
[terri  blejde  Dieu . . # 

[En  marchant  de  cette  forte,  il  arriva  enfin  au  dernier  terme 
de  fa  courfe,  & à la  fin  de  fa  vie.  ] 'Danscette  extremité  il  de-  p.j«i.».b. 
meura  trois  jours  fans  mouvement , ayant  toujours  les  yeux 
Hiji.Eccl.Tm.  X.  Hhh 
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ouvert". Les  frères  s’a  vi  forent  cofin  de  le  pouffer,  [ comme  pour 
le  reveiller,  ] & de  luy  dire  : Où  ef  tes  vous , mon  Pere  ? Je  fuis  « 
leur  répondic-il , en  la  prefënce  de  Dieu , de  qui  j attens  le  « 
jugement  . L 'appréhendez  vous  , ajoutcrent-ils  ? J’ay  toujours  « 
ta/chc,  autant  qu'il  ma  eflé  poffible , repartit  le  Saint,  dac-  « 
complir  les  commandemcns  de  Dieu  : Mais  efiant  homme  “ 
commejc  fuis , que  fçay-jc  fi  mes  allions  luy  ont  eflé  agréables . « 
Et  ne  croyez  vous  pas , luy  repliquerent-ils  , quelles  ont  eflé  “ 
conformes  à fh  volonté  ? Jcn’ofe  m’en  afl urer  , leur  répondit-il , « 
lorfque  je  m'examine  en  fa  prefence,  & jufqu  a ce  que  j’aye  u 
comparu  devant  luy  , pareeque  fbn  jugement  e(!  fort  diffèrent  u 
Dor.c.i.p.jéj.  de  celui  des  hommes . 'Cette  parole  efl  raportée  par  l’Abbé  “ 
Dorothée  . a Us  vouloientluy  demander  encore  quelque  autre 
c,  • chofè;  mais  il  leur  dit  : Je  vous  prie , faites  moy  la  charité  de  ne  « 

me  point  parler , pareeque  je  fuis  occupé  . Et  auffi-tofl  failânr  un  « 
effort  pour  recueillir  les efprits,&  parodiant  comme  un  homme 
qui  veut  faluerfesplus  intimes  amis, [ce  qui  peut  marquer  quel-  « 
que  vifion  qu’il  eut  alors , ] il  rendit  l’efprit  avec  un  vifage  plein  tt 
de  joie . « 

[I]  avoit , comme  nous  avonsvu  , plufieurs  difclples,  ] 'dont 
deux  entre  autres  vivoient  fêparément  chacun  dans  une  cellule  . 
L’unnemangeoit  tous  les  loirs  que  deux  petits  pains  de  fix 
onces  , & l’autre  ne  mangeoit  pas  davantage  apres  avoir  jeûné 
deux  jours  entiers.  Agathon  l’ayant  feeu  les  loua  tous  deux  , 
pareequils  ne  fè  raflàfioient  point  après  un  fi  long  jeûne  : Mais 
il  loua  encore  plus  le  dernier  que  l’autre.  [ On  peut  juger  par 
l’auflerité  des  difciples  quelle  elloit  celle  du  maiftre.] 
r i*o.  Xorfqu’ Alexandre  & Zoïle  efloient  avec  luy  auffi  bien  que 

plufieurs  autres,  un  jour  qu’ils  efloient  tous  à laver  leurs  habits , 
on  murmura  contre  Alexandre,  pareequ’il  le  faifoit  un  peu 
lentement . Agathon  luy  en  dit  un  mot  dont  il  fut  contrifté  ; 
mais  après  cela , il  luy  dit  en  particulier  qu’il  ne  l’a  voit  fait  que 
pourfâtisfàire  les  autres,  & les  édifier  par  l’exemple  de  fbn 
obéi  fia  nce.il  l’aimoit  particulièrement  à caufe  de  fa  pieté. 

'U  avoir  un  autre  difciple  nommé  Abraham,quiconfultant 
j.p.  c..  p^kbc  Pemenfur  les  tentations  & la  guerre  que  le  démon  luy 
fallait,  reccut  de  luy  cette  réponfc  .Les  démons  ne  combatent  “ 
point  contre  nous  quand  nous  faifbns  noflre  volonté,  parce-  “ 
qu’alorsnollre  volonté  devient  [elle  mefme  un  démon,  & fulfit  “ 
pour  nous  tenterai  nous  faire  faire  le  mal:  Mais  voulez  vous  u 
ûvoirqui  font  ceux  contre  qui  le  démon  combat?  c’efl  contre  “ 
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n Moyfe  & contre  ceux  qui  luy  reftèmblent.  'La  mefmechofo  eft  vit-PJ  7.nj, 
raportée  comme  dite  à Pemen  mefme  par  Abraham  : [ ce  qui  * J P-6'8  '• 
nous  obligerait  de  dire  qu’Agathon  eftoit  beaucoup  plus  ancien 
que  S.  Pemen,  & confirmerait  ce  que  nous  avons  dit  au  com- 
mencement, que  Pemen  qui  parle  de  luy  comme  d’un  jeune 
homme , eft  un  autre  plus  ancien . 

Alone  ‘ dont  nous  avons  parlé  ci-deflus , eftoit  fans  doute  plus 
ancien  qu’Agathon,  ] 'qui  leconfukoitfur  fa  conduite:  *&  Saint  Cctei.g.t.i  p, 
Pemen  le  cirait  auffi  quelquefois,  témoignant  eftimcr  beaucoup  *p86oi.C|6o4  v, 
fon  "humilité. b On  raporte  de  luy  cette  parole  , qu’il  faut  Jqu  un  t p 397-^ 
homme  fodétruife  entièrement  pour  elever  en  fon:  ame  l’édifice 
de  la  vertu,&  que  pouravoir  un  vray  repos,  il  fout  Ce  confiderer 
comme  foui  dans  le  monde  avec  Dieu  foui . 
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SAINT  JEAN 

L E N A I N , 

SOLITAIRE  DE  SCETË. 

ET  DIVERS  AUTRES  SOLITAIRES  > 

DE  MESME  NOM. 

T**  "ë**  ?»  ?»  ?»  ?»  /?»  ?»  / ?» 

ARTICLE  PREMIER. 

Commencement  & progrès  du  Saint  dans  la  vertu  : Son  obeï fiance 
fait  un  arbre  d'un  bafion  fec  . 

Enom  de  l’Abbé  Jean  furnommé  "le  nain  ou  VitP.l.j.cia 
le  petit 1 àcaufe  de  la  petiteflèdefon  corps , 1 18.P.599.'. 
[eft  célébré  dans  l’hiftoiredes  folitaires  & des 
Peres  des  deforts  : & il  n’eft  pas  difficile  de 
croire  que  c’eft  le  mcfmejjean  le  petit  ermite,  Boi1.z7.nur», 
dont  la  mort  eft  marquée  le  17  d'oétobredans  P-4?1- 
. le  martyrologe  des  Cophtes . 

'U  avoit  un  frere  plus  âgé  que  luy  avec  lequel  il  Ce  retira  dans  Vit.P.i.y.c.io. 

1.  CU  eft  quelquefois  appeilé  Allais, 

Z.  d (tutfiripet  S\Uf  ü ».  eVi».W.$.c.ii.Jj. 

H|  | •*  tf.p  tfoç. 

H II  IJ  d Corel. g.r.r.p, 
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i-5  c.T4.f3.p617-  lafolitude'fousun  vieillard  qui  eftoit  de  Thebaide,mais  qui  de- 
isuip.diai.i.c.  meuroit  en  Sceté,  * &"qui  demandoit beaucoup  à ceux  qui  vi- 
n r î«5-  voient  fous  la  conduite . bLa  première  réglé  qu’on  luy  propofa 
i £ ijp.>«.  pour  le  recevoir  fut  celle  de  l'obeïftance.  Il  promit  de  l’obfer- 
ver  toute  entière,  & de  fouftrir  plutoft  toute  extrémité  que  d’y 
p.i66  * e 7 1 V i t.  manquer. 'Il  en  donna  bientoft  des  preuves  .'Son  Abbé  tenant  à Note 
£;L5  } i-P-  la  main  un  ballon  qu’il  avoit  rencontré , & qui  eftoit  foc  depuis 

longtemps , le  ficha  en  terre , & dit  à ce  nouveau  venu  qu’il  euft 
foin  de  1 arrofer  tous  les  jours, & d’y  verfor  une  cruche  d’eau , juf- 
qu’à  ce  qu’il  reprift  & qu’il  portail  du  fruit.Cettc  loy  eftoit  d’au- 
tant plus  dure  (p’il  fàlloit  aller  quérir  de  l’eau  à la  riviere  qui 
eftoit  à deux  milles  de  là.  De  fortequ’il  partoit  le  foir  & n’eftoit 
revenu  que  le  matin . Il  continua  ce  travail  toute  une  armée  fans 
en  pouvoir  e/perer  aucun  autre  fuccés  que  le  fruit  qu'il  tirait 
luy  mefmede  fon  obeïllànee  infatigable.  Il  le  lallà  aulfi  inutile- 
ment toute  la  fcconde  année  .Mais  enfin  comme  il  ne  celfoit  ni 
jour  ni  nuit  le  travail  qu’on  luy  avoit  commandé, ce  ballon  com- 
Vit.P.i.j.c.i*.  | mença  à pouffer  la  troifieme  année  & à produire  des  fruits.'L’Ab- 
î-p.6,7.i.  en  prit  , & en  porta  à l’eglife  , oh  en  les  donnant  aux  frères , 
suip.dui.i.c.ij.  J]  leur  dit  .'Prenez,  & mangez  des  fruits  de  lobei  fiance. 'Poilu-  ‘c 
p'l#/  ' mien  qui  fut  en  Egypte  vers  l’an  401,  dit  à S.  Sulpice  qu'il  avoit 

vu  luy  mcfme  cet  arbre  tout  verd  dans  la  cour  de  ce  monaftere, 
oh  il  eftoit  comme  un  monument  alluré  de  ce  que  mérité  l’o- 
Buit.orr.p. >37.  beïftance  & de  ce  que  peut  la  foy.  'On  prétend  que  cet  arbre  Ce 
voit  mefme  encore  aujourd’hui , & qu’on  l’appelle  toujours  l’ar- 
bre de  l’obeiflànce, [dont  cette  durée  prodigieufe  ferait  unnou- 
C*fn.inf.U.c.  veau  miracle.  J'Calfien  dit  de  S.  Jean  de  Lycople  la  melme  hif- 
i4.p.j  1 J*.  toirc  qlie  nous  venons  de  raporter  de  Jean  le  nain , finon  qu’au 

bout  d’un  an  fon  Abbé  arrachale  ballon  qui  n’avoit  point  poufle 
ni  jetté  aucune  racine . 

Vit.PJ.j.c.10. 1 'On  raporte  du  melme  Jean  le  nam,  qu’il  dît  un  jour  à fon 
frereaifné  : Je  voudrais  bien  eftre  comme  les  Anges  qui  n’ont 
’3  ’’  point  d’inquiétude, qui  ne  font  point  obligez  à travailler , & qui 

ne  font  fans  celle  occupez  qu’à  louer  & à fervir  Dieu  : & ayant 
enfuite  quitté  fon  habit,  il  s’en  alla  dans  le  defert  . Après  y avoir 
palTéunc  femaine,  il  vint  retrouver  fon  frere , qui  l’entendant 
fraperà  la  porte,  luy  dit  : Quieftesvous?  Il  luy  répondit.  Je  fuis  « 
Jean.  Jean,  luy  repartit-il , n’eft  plus  maintenant  avec  les  hom-  “ 
mes,ileft  devenu  un  ange . Jean  continua  à fraper  & à dire  que  “ 
c’eftoit  luy  : mais  fon  frere  le  laifta  pafter  toute  la  nuit  fans  vou- 
loir jamais  luy  ouvrir.  Enfin  quand  le  jour  fut  venu,  il  [ouvrit  fa 
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f,  porte,  & luy  dit:'Si  vous  elles  un  ange  , vous  n’avez  pas  befoin  de 
,,  me  demander  permiffion  pour  entrer  dans  ma  cellule  ; & fi 
,,  vous  elles  un  homme,  ne  fàut-il  pas  que  vous  travailliez  afin  de 
„ gagner  voltrevie?  Alors  reconnoiUànt  là  faute  & Ce  jettant  à.  (es 
,,  pieds,  il  luy  dit:  J'ay  failli,  mon  frere;  pardonnez  moy  . 

'L’Abbé  Pemen  raportoit  de  luy,  qu’il  avoit  prié  Dieu  de  luy  i.j*  7.1*  p-5*J. 
oller  toutes  lès  palfions,  qu’il  avoit  en  effet  obtenu  cette  graee  ; •K^>leLfrt.,i>- 
&que  Ce  trouvant  dans  un  grand  repos , il  avoit  dit  à un  vieillard: 

».  fi  ‘Vous  voyez  un  homme  qui  eft  dans  une  paix  entière,  & qui  n’a 
„ point  à ccmbatre.  Mais  le  vieillard  luy  dit  : Allez  & demandez 
„ à Dieu  qu’il  s’eleve  en  vous  quelque  guerre,  & que  vous  Ibyez 
„ comme  auparavant  dans  quelque  peine  & quelque  humiliation , 

„ car  c’clt  en  combatant  que  l'ame  s’avance . Il  pria  donc  Dieu 
[de  luy  envoyer  ce  qui  luy  eftoit  le  plus  utile,]  enfuite  de  quoy  , 
il  rentra  effêdlivement  dans  le  combat,  & depuis  cela  il  ne  pria 
» plus  Dieu  de  l’exemter  de  combatre  , mais  il  luy  difoit  t Mon 
» Dieu,  donnez  moy  la  force  de  foutenir  ces  combats . 

*>  lOT  ly  ^y  ty  ,Jr  ty  ty  ty  ty  ^ty 

ARTICLE  U. 

Aujleriti  de  Saint  Jean:  Sa  douceur  dans  les  injures . 

' TE  AN  le  nain  vouloit  qu’on  s’efforça  11  de  pratiquer  toutes  Cotci.p.*so. 

J les  vertus,  ce  que  S.  Pemen  & Dorothée  ont  cité  de  luy,  & MD°r-doc-1* 
que  le  matin  en  le  levant  on  examinait  comment  on  pourrait 
Ut.  faire  pour  accomplir  tous'  les  commaodemens  de  Dieu . [ Il  pa- 
roift  allez  qu’il  ne  le  difoit  aux  autres , que  parcequ’il  leprati- 
quoit  luy  mefme  pour  s’avancer  en  toutes  fortes  de  vertus.  Nous 
verrons  combien  il  excellent  dans  l’humilité,  la  charité  , & les 
autres  vertus  inferieures  & capitales;  ce  qui  ne  fàifoit  pas  nean- 
moins qu’il  negligeafl  les  vertus  extérieures . ] Car  on  raporte  Vit.PiLjA*» 
„de  luy  cette  parole,  que  d’autres  attribuent  encore  à Moyfo  ; 

I^ue  comme  un  Roy  qui  veut  prendre  une  ville  ennemie , corn- 
mence  par  luy  couper  l’eau  & tes  vivres,  eftant  alTuré  que  quand 
elle  Ce  verra  en  danger  de  périr  par  la  faim , elle  Ce  foumettra  à 
luy;  il  faut  prendre  la  mefme  voie  pour  fe  rendre  maiftre  du 
ventre  & de  toutes  fes  pallions,  & que  fi  un  homme  s’accoutume 
à fouffrir  la  faim  & le  jeûne,  il  abatra  les  forces  des  ennemis  & 
des  paillons  qui  troublent  fon  ame. 

'Il  raportoit  fur  cela  l’exemple  des  anciens  Pères  de  Sceté,  qui  g 

1.  * Selon  le  grec.  Je  ne  voy  dans  une  grande  faix,  Tans  avoir  rien  à combatte.  ' 47  t. 

H h h iij 
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fe  contentaient  de  pain  «5c  de  Ici  ; il  fouhaitoit  qu'on  voulu  fl: 
fe  rendre  à cette  abllinence  rigoureufc,  pour  entrer  mieux  dans 
la  voie  étroite  qui  mene  à la  vie . Quelque  fort  que  foit  le  lion  , 
difoit-il,  l’avidité  de  manger  le  fait  tomber  dans  le  piege  & le 
rend  le  joiiet  des  hommes.  'Quand  on  luy  demandoit  ce  que 
c’efloir  qu’un  moine  , il  répondoit  que  c’efloit  un  homme  de 
travail , ou  le  travail  mefme,  pareequ’il  doit  s’exercer  à toutes 
fortes  de  peines  & de  travaux.'Un  frère  luy  demanda  à quoy  fêr- 
veient  les  veilles  & les  jeûnes,  & il  répondit:  C’eft  pour  humi-  « 
lier  & abatre  lame,  afin  que  Dieu  la  voyant  abatuë  & affligée,  « 
en  ait  compaflîon  & la  fecourc.  « 

'Il  difoit  quelquefois  que  celui  qui  après  s’eflre  rempli  de 
viandes,  fe  met  dans  des  occafions  dangereufes  à fa  chafteté , a 
déjà  perdu  cette  vertu  "aux  yeux  de  Dieu . 

Les  freres  mangeoient  un  jour  en  un  repas  qu’on  leur  donnoit 
par  charité  Jean  y apperceut  que  l’un  deux  rioit,  &il  fe  mit  luy 
mefme  à pleurer,  en  difant  .*  Quel  fujet  ce  frere  peut-il  avoir  de  « 
rire  , pendant  que  nous  en  avons  tant  de  pleurer  , quand  ce  ne  « 
/croit  que  de  manger  le  fruit  du  travail  & de  la  charité  des  au-  « 
très?  'Un  jour  qu’il  efloit  fur  le  chemin  de  Scetc  , & travailloit  « 
à faire  des  nattes,  il  s y rencontra  un  homme  qui  tafeha  de  le  met- 
tre en  colère  par  des  difeours  impertinens . Craignant  de  ne 
pouvoir  s’empefeher  de  fe  laiflêr  aller  à la  colère  , il  jetta  auffi- 
tofl  tout  ce  qu’il  avoit  & s’enfuit.  'Une  autre  fois  cftant  occupé 
à feier  des  blez,&  voyant  un  frere  qui  fê  mettoit  en  colère  con- 
tre un  autre,  il  s’enfuit  encore,  & laiflà  là  la  moiflbn. 

'Il  arriva  une  fois  qu’eflant  a l’eglifê  de  Sceté,il  entendit  quel- 
ques freres  qui  difputoient  l’un  contre  l’autre . Il  s’en  retourna 
auflitofl  à fa  cellule;  & on  remarque  qu  avant  que  d’y  entrer  il 
en  fit  trois  fois  le  tour.  On  luy  en  demanda  la  raifon,  & il  répondit, 
que  comme  les  oreilles  choient  encore  pleines  de  ces  paroles  . 
làfcheufès  qu’il  avoir  entendues  , il  leur  avoit  voulu  donner  le^ 
temps  de  s’en  purifier,  & entrer  enfuite  dans  fa  cellule  avec  un 
efpnt  calme  de  tranquille. 

[En  fuyant  ainfi  la  colère , il  obtint  de  Dieu  la  grâce  de  la 
vaincre  , comme  il  parut  en  une  occafion  où  fa  douceur  âc  fon 
humilité  furent  egalement  admirable  . j 'Un  jour  qu’il  efloit 
aflis  à la  porte  de  l’eglifê  , plufieurs  freres  fê  mirent  autour  de 
luy,  pour  luy  découvrir  leurs  penfées  & recevoir  fês  avis,  qu’il 
leur  donnoit  à tous[avec  beaucoup  decharitc.  ] Un  vieillard  qui 
voyoit  cela,  en  fut  piqué  d’envie,  & luy  dit  : Voilà  Jean  qui  eft  “ 
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3)  comme  une  courtifane  qui  s’ajufte  & qui  fe  fait  belle  pour  s ’at- 
» tirer  les  jeunes  gents.  Jean  luy  répondit:  Helas , mon  Pere,  vous 
» ne  tous  trompez  pas:  vous  ne  dites  que  trop  vray,  & je  voy  bien 
33  que  Dieu  vous  l'a  révélé.  Le  vieillard  continua  , & dit  ; Voltre 
j)  vafe,  Jcan,[&  voftre  cfprit  ] eft  bien  rempli  de  venin  . Cela  cft 
„ vray,  mon  Pere,  répondit  Jean;  & rnefme  vous  ne  voyez  encore 
33  que  le  dehors.  Car  fi  vous  voyiez  le  dedans,  vous  diriez  bien  au- 
33  tre  choie.  L’undefêsdifcipleluy  demanda  quelque  temps  après, 
33  Ne  fèntiez  vous  point,  mon  pere,  quelque  trouble  audedans  de 
33  vous  rnefme  lorfque  ce  vieillard  vous  parloit  ? Non  , luy  dit-il  : 
33  Je  fuis  tout  de  rnefme  audedans  & audehors. 

'Il  raportoit  fur  celafou  une  hiftoire  ou  une  parabolej  du  fils 
d’un  philoiôphe  qui  apres  la  mort  de  fon  pere  eftant  elevé  chez 
un  autre  philofbphe  à qui  fon  pere  l’avoit  confié, viola  la  femme 
de  fon  tuteur,  de  forte  qu’on  le  chaftà  de  la  tnaifon.  Il  eut  un  ex- 
trême regret  de  fâ  faute,  âc  comme  il  en  demanda  pardon,  fbn 
tuteur  luy  dit  qu’il  ne  le  luy  accorderait  point  qu’il  n’euft  pafte 
trois  ans  à aider  ceux  qui  eftoient  condanncz  aux  mines , & qui 
portoient  des  marbres  à la  riviere.  Au  bout  de  ces  trois  ans  il  re- 
vint, & fon  tuteur  luy  dit  qu'il  fàlloit  qu’il  paliàft  encore  trois  au- 
tres années  à fouflrir  toutes  fortes  d’injures , & à donner  mcfme 
de  l’argent  à tous  ceux  qui  luy  en  diraient.  Ce  temps  eftant  paffé, 
fon  tuteur  luy  pardonna , & le  mena  à Athènes  pour  apprendre 
la  philofophie.AJa  porte  de  cette  ville  il  y avoit  un  vieux  philo- 
fbphe qui  fe  divertifloit  à dire  des  injures  à tous  ceux  qui  y en- 
traient.11  traita  de  rnefme  ce  jeune  homme  qui  ne  fit  qu’en  rire; 
33  & comme  l’autre  s’en  étonnoit,  il  luy  répondit:  Il  y a trois  ans 
i,  que  je  donne  de  l’argent  à ceux  qui  me  traitent  comme  vous 
„ faites, & je  ne  rirais  pas  prefentement  qu’il  ne  m’en  coûte  rien  ? 
33  Le  vieillard  luy  dit  : Entrez  , vous  le  méritez  bien. 

'Le  Saint  après  avoir  raporté  cette  hiftoire  , ajourait  enfuite  ; 
„ Voilà  quelle  eft  la  porte  du  Ciel.  Car  les  anciens  Pères  ne  font 
„ entrez  dans  la  joie  de  la  cité  de  Dieu  que  par  l’humilité  , & 
„ qu’en  paftànt  par  un  grand  nombre  d’humiliations  & d’injures . 
„ L’humilité  & la  crainte  de  Dieu  furpaffent  toutes  les  vertus . 


!.j,c.84.p.ïi}'l. 
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Humilité  de  Saint  Jean . 
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£ T EaN  excelloit  fi  fort  en  humilité  , ] 'qu’on  écrit  que  cette 
j vertu  feule  luy  avoit  fournis  tous  les  Peres  de  Sceté,  en  forte 
qu’il  fembloit  les  conduire  tous  comme  du  bout  du  doit . 'Quel- 
qu’un louoit  un  jour  "un  petit  ouvrage  que  Jean  faifoit , & ilfe  uoc  natte, 
contenta  de  ne  luy  rien  répondre . Cette  perfonoe  reprit  une 
féconde  fois,  & Jean  garda  encore  le  filence  : mais  quand  il  vit 
qnril  recommençoit  encore.il  l’arrefta  par  cette  parole  ; Depuis 
que  vous  elles  entré  ici , vous  en  avez  charte  Dieu.  'Eftant  une 
fois  dans  l’eglifeoù  il  ne  croyoit  point  qu’il  y eufl  perfonne , il  fe 
donna  la  liberté  de  jetter  quelque  foupir . Il  s’apperceut  enfuite 
qu’il  y avoit  un  frere  derrière  luy,  & auffitoft  ilfejettaà  genoux 
en  luy  difânt:  Pardonnez  moy , je  vous  prie;  Vous  voyez  conv  « 
bien  je  fois  peu  inftruit  [des  réglés  de  l’humilité . Sa  lumière  « 
mefme  au  lieu  de  l’enfler,  cootribuoit  beaucoup  à l’humilier , 

Car  il  avoit  une  fi  grande  idee  de  la  vertu  , que  tout  ce  qu’il  en 
voyait  dans  luy  ou  dans  les  autres  de  ion  temps,  luy  paroifloit 
fort  peu  de  chofe.Jll  raportoit  for  cela,  qi’un  lolitaire  eftant  en 
extafe  avoit  vu  trois  moines  foi  le  bord  d’une  mer,  à qui  une  voix 
difoit  de  l’autre  bord  : Prenez  des  ailes  de  feu,  & venez  à moy-.  u 
Deux  prirent  de  fes  ailes,  traverferent  la  mer  d’un  vol  rapide  ; 
mais  le  troifieme  demeuré  fans  ailes  ne  put  faire  autre  chofe 
que  de  crier  & de  pleurer . On  luy  donna  aufti  enfin  des  ailes  , 
mais  petites  & fbibles , & non  de  feu  comme  aux  deux  autres; 

& avec  ces  ailes  tantoft  tombant  dans  la  mer , tantoft  fe  relevant 
[ & volant  un  peu,  ] il  eftoit  enfin  arrivé  à l’autre  bord  , quoi- 
qu’avec  beaucoup  de  peine  &.  de  fatigue.  Ce  dernier,  difoit-il,eft 
l’image  de  noftre  temps. 

'Il  difoit  quelquefois  à fbn  difciple,[donton  ne  marque  pas  le 
nom:]N 'honorons  que  Dieu  feul;  & tout  le  monde  nous  hono-  “ 
rerafplus  que  nous  ne  voudrons  ; j Surquoi  il  raportoit  cette  hif-  “ *<•. 
toire  . Un  vieillard  fort  fpirituel , connu  & eftimé  de  toute  la 
ville,  vivoit  enferméfdans  une  cellule  . ] On  luy  vint  dire  qu’un 
homme  fort  faint  eftoit  bien  malade  ; & il  crut  le  devoir  aller 
vifiter  avant  qu’il  inouruft;  mais  il  attendoit  le  foir  à y aller,  de- 
peur  que  s’il  fortoit  de  jour , il  ne  fort  fuivi  d’un  grand  nombre 
de  perfonnes  qui  voudraient  le  voir . 'Il  fuyoit  ainfi  la  gloire  ; 
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mais  plus  il  fe  rabailloit , plus  il  plut  à Dieu  de  le  relever . Car 
quoiqu’il  fuft  forti  le  foir  dans  le  dcflèin  de  n’ellre  apperceu  de 
perfonne  , Dieu  luy  envoya  deux  Anges  pour  l’accompagner 
avec  des  flambeaux  : de  forte  que  toute  la  ville  accourut  apres 
luy  pourvoir  ce  miracle  par  lequel  Dieu  le  glorifioit . 

[Dieu  glorifia  noftre  Saint  mefme  par  une  merveille  prefque 
femblable.  J 'Caron  prétend  qu’un  vieillard  d’un  grand  mérité  P.480.1. 
eftant  entré  dans  là  cellule  pendant  qu’il  dormoit , vit  un  Ange 
auprès  de  luy  qui  faifoit  un  petit  vent  pour  le  rafraîchir . Il  fe 
retira  aufli-toft . Mais  le  Saint  ayant  demande  à fon  réveil  fi  per- 
fonne n eftoit  venu , comme  on  luy  eut  nommé  ce  frère  dont  il 
connoiffoit  le  mérité,  il  ne  douta  pas  qu’il  n’euft  vu  l’Ange. 

ARTICLE  IV. 

Charité  du  Saint  pour  le  prochain  . 

V'"*  E u x de  Sceté  "fe  faifoient  un  capital  d’encourager  les  Corei.g.t.i.p. 

perfonnes  qui  eftoient  tentées  , & de  fe  faire  toute  forte  476, 
de  violence  pour  s’aider  les  uns  les  autres  à pratiquer  la  vertu  . 

[Ce  qui  citait  la  réglé  commune  de  Sceté  , citait  encore  la  ma- 
xime particulière  de  noilre  Saint . Parlant  un  jour  de  la  charité 
qu’on  doit  au  prochain,]  'il  fe  iervit  de  cette  parabole , qu’il  eft  P*Sl,b- 
impoffible  de  baitir  une  maifon  du  haut  en  bas , mais  que  l’on 
commence  par  le  fondement  pour  l’clever  enfuite  plus  haut . 

On  luy  demanda  ce  aue  cela  vouloit  dire,&  il  répondit:  Noftre 
fondement  eft  le  prochain  ; c’eft  par  luy  qu’il  faut  commencer 
pour  le  fervir&  tafeher  de  le  gagner  [à  Dieu  jCar  c’eft  à luy  que 
fe  reportent  tous  les  commandemens  de  J.  C.  On  apprend  de  S.  p6io.«. 
Pemen  que  le  premier  avis  qu’il  donnoit  à ceux  qui  s’adrefi 
foient  à luy , eftoit  de  pratiquer  cette  charité  pleine  de  bonté 
& de  patience  que  nous  recommande  S.  Paul . 

'Il  y avoit  un  vieillard  en  Sceté  qui  eftoit  ailèz  auftere  dans  les  Vit.P.lj.c.ii.  « 
travaux  du  corps  , mais  qui  ne  prenoit  pas  grand  foin  de  retenir  'JP-60» 
ce  qu’on  luy  difoit  pour  fon  inftruftion . Il  vint  trouver  l’Abbé 
Jean  le  nain , afin  d’apprendre  de  luy  ce  qu’il  devoit  faire  pour 
fe  corriger  de  ce  defaut  : mais  lorfqu’il  fut  retourné  dans  fâ 
cellule,  il  trouva  qu’il  avoit  oublié  tout  ce  que  ce  faint  homme 
luy  avoit  dit . Il  l’alla  trouver  une  fécondé  fois,&  il  luy  en  arriva 
de  mefme  : & ainfi  encore  par  diverfes  fois . Quelque  temps 
après,  ayant  rencontré  ce  faint  Abbé,  il  luy  dit  ; Mon  pere,  j’ay 
Hift.  Eccl.  Tom.  X.  I i i 
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oublié  comme  auparavant  tout  ce  que  vous  m’avez  fait  lacha-  « 
rite  de  me  dire,  & je  n’ay  ofé  retourner  vers  vous  de  crainte  de  « 
vous  importuner.  Alors  ce  fâint  homme  luydit:  Allumez  cette  « 
lampe;  & il  l’alluma.  Il  luy  dit  enfuirc  d'apporter  encore  d’au-  « 
très  lampes  & de  les  allumer  avec  la  première,  ce  qu’il  fit:  Et 
puis  il  luy  dit:  La  clarté  de  cette  première  lampe  elt-elledimi-  <f 
nuée  pareeque  vous  vous  en  elles  fervi  pour  en  allumer  tant  “ 
d’autres  ? Non,  luy  repartit  ce  folitaire . De  mefme , reprit  ce  “ 
faint  homme,  Jean  ne  fouffriroit  aucune  peine  quand  tout  Sceté  “ 
viendrait*  vers  luy  , & rien  ne  fauroit  l’empefcher  de  s’acquiter  “ 
de  la  charité  à laquelle  Dieu  l’oblige . Ccd  pourquoi  ne  faites  <e 
aucune  difficulté  de  me  venir  voir  toutes  les  fois  que  vous  le  de-  “ 
firerez . Ainfi  par  la  patience  que  chacun  d’eux  eut  defon  codé,  <c 
l’un  à demander  indruflion , & l’autre  à ne  la  point  refufor  , “ 
Dieu  guérit  ce  folitaire  de  cette  fafcheule  oubliance . 

'Un  jour  qu’il  alloit  de  Sceté  en  quelque  autre  endroit  durant  la 
nuit  avec  d’autres  freres  dont  un  s’edoit  chargé  de  les  conduire  ; 
celui-ci  s’égara,  & les  mit  par  là  en  danger  mefme  de  la  vie, s’ils 
eullént  continué . On  le  dit  au  Saint , & il  répondit  fur  cela  : Si 
nous  luy  en  parlons,  c’ed  le  fâfcher,  & luy  donner  de  la  confit-  « 
fton . Mais  je  m’en  vas  dire  que  je  fuis  las,  & que  j’ay  befoin  de  « 
me  repofer  durant  le  rede  de  la  nuit  . Les  autres  l’imiterent,  & « 
quand  il  eut  dit  qu’il  vouloit  fo  repofor,  les  autres  dirent  qu’ils 
vouloient  s’arreder  aufli  avec  luy.  Ainfi  ils  attendirent  le  jour, 
évitèrent  le  danger  où  ils  fe  fuflènt  expofez  en  marchant  la  nuit 
hors  de  leur  route,  & épargnèrent  à leur  guide  la  honte  de  voir 
qu’on  s’edoit  apperceu  de  fa  faute . 

'Il  comparait  ceux  qui  aimoient  à cenfurer  les  fautes  des  au- 
tres fans  (ônger aux  leurs,  à une  perfonne  qui  edant'toute  nue,  &e* 
fo  moquerait  d’une  autre  parcequ’elle  ne  forait  couverte  que 
de  haillons . 'Il  avoit  accoutumé  de  dire  fur  cela  : Nous  avons  “ 
quitté  un  fardeau  fort  leger , qui  edoit  de  nous  reprendre  nous  “ 
mefmes  ; nous  en  prenons  un  bien  plus  pefant  lorfque  nous  en-  “ 
t reprenons  de  nous  judifier  & de  condanner  nos  freres.  “ 


CS  (fO  Ea3 

ARTICLE  V. 

Jean  efi  tout  appliqué  à Dieu . 

Cotel.p  474.  ' T E A N confoilloit  aux  autres  pour  refider  à leurs  paffions,  de 

J tafeher  à ne  les  pas  mefme  ecouter,  à fo  recueillir audedans 
d’eux  mef  mes,  & s’y  f ortifier  par  l’efperance  de  la  vie  etcmelle, 
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rôc  à recourir  fans  ceflè  à J.C.comme  au  véritable  epoux  de  leur 
ame . [C’ell  ce  qu’il  pratiquoit  le  premier, ]'&  il  fe  comparoit  à p-4;».a|Poir. 
un  homme  a (Iis  au  piéd’un  grand  arbre,  oit  citant  attaqué  par  lfcp,t4°* 
toutes  fortes  de  belles, quand  il  ne  peut  plus  leurrelîller  il  mon- 
te à l’arbre,  & fefouvedetous  leurs  efforts  De  mefme,difoit-il, 
je  me  tiens  allis  dans  ma  cellule , où  je  veille  fur  moy  pour  me 
garantir  des  embulches  des  démons, & quand  je  me  trouve  trop 
îoible,  j’ay  recours  à mon  Dieu,  & je  me  fouve  de  la  puilTance 
de  l’ennemi  par  la  priere.  'Car  la  fureté  du  moine  efl  de  garder  Cotel.g.t,i.p. 
fe  cellule,  & de  fe  fou  venir  toujours  de  Dieu  en  veillant  fur  foy . 

[Pour  fe  fou  venir  toujours  de  Dieu, ] il  ne  fouftroit  point  que  p-47«b-c- 
fon  efprit  s’arrellall  à pcnfor  aux  affaires  du  fiecle,&  ne  parloit 
jamais  des  choies  du  monde . Quelques  freres  vinrent  un  jour 
pour  éprouver  quelle effoit  là  vertu  force  point,  & luy  dirent: 

Nous  avons  bien  à rendre  grâces  à Dieu  de  ce  qu’il  a tant  plu 
cette  année.  Cela  fait  bien  pou  11èr  les  palmiers,  & ainli  les  fre- 
res qui  s’occupent  à travailler  des  mains  , trouveront  aifément 
de  quoy  faire  des  nattes.  Il  leur  répondit  for  cela  ; Il  arrive  la 
meime  chofo  quand  l’Elprit  de  Dieu  defcend  fur  les  cœurs  des 
Saints  ; ils  reverdillènt , s’il  fout  ainli  dire  ; ils  lé  renouvellent  , 

& produifent  comme  de  nouvelles  feuilles  par  la  crainte  de 
Dieu . 


"Son  efprit  elloit  fi  occupé  à contempler  Dieu,  [qu’il  ne  pcn-  c- 
foit  quelquefois  pas  aux  choies  extérieures  qu’il  feifoit . ] D’où 
vient  qu’ayant  une  fois  foit  des  nattes  pour  deux  corbeilles , il 
les  mit  en  une  feule  fons  s’en  appercevoir  jufques  à ce  qu’il  eut 
preique  achevé . 'On  raconte  'plufieurs  hilloires  fomblables  de  P-479- 
luy  for  ce  fojet . 

'S.  Nil  ra porte  de  Jean  fomommé  le  petit,  mais  qui  elloit  en  NU.de  or.e  '°7 
effet  très  grand  & très  excellent , qu’il  demeurait  en  paix  dans  P5<>1’ 
un  lac,  (c’elloit  peut-ellre  le  maraisdeSceté,)&  qu’un  jour  com- 
me il  prioit,  le  démon  fe  transforma  en  un  ferpent  qui  s’entor- 


tillant autour  de  luy,  luy  maogeoit  le  corps,  & luy  vomiflbit  fon 
écume  fur  le  vifage;  fons  que  neanmoins  unechofe  fi  extraordi- 
naire le  pull  feparer  de  l’entretien  ou  il  elloit  alors  avec  Dieu . 


'On  écrit  encore  qu’un  frere  l’clloit  venu  voir,  [ apparemment  Cotci.g.t.i  p. 
un  foi r, J dan*  le  dellein  de  s’en  aller  aufli-toll , parcequ’il  elloit  47*,b' 
preffé.  Mais  ils  s’entretinrent  enfemble  furies  vertus  avec  tant 
d’ardeur  & de  zele,que  cela  dura  julqu  au  jour  fans  qu’ils  y pen- 
folient.  Ils  fortirent  donc  de  la  cellule  l’un  pour  s’en  aller,  l’au- 
tre pour  le  reconduire.  Mais  s’arreffant  un  peu  pour  parler  [de 
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Dieu , ] ils  demeurèrent  encore  julques  à midi  : De  forte  que 
Jean  fut  obligé  de  ramener  ce  frère  dans  fà  cellule  pour  le  faire 
manger  ; & puis  enfin  ils  fe  foparerent . 

[11  ne  laiffoit  pas,  comme  nous  avons  dit,  d’aller  foier  les  blez 
F 4«  i.b.  durant  la  moiflon .]  'Mais  quand  il  eftoit  revenu  de  là , ou  qu’il 

avoit  cité  voir  quelques  uns  des  anciens , il  prenoit  un  temps 
pour  s'occuper  uniquement  à la  prière , à la  méditation , & au 
chant  des  pfeaumesjufqu’à  ce  que  fon  efprit  euft  efté  remis  dans 
fon  afliette  ordinaire, [&  euft  oublié  toutes  ces  diftra&ions, pour 
ne  s’appliquer  plus  qu’à  Dieu  J 

«fc  <^>  <i+  «fc  <i+ 

ARTICLE  VL 

Divers  avis  donner  par  Saint  Jean  : U convertit  une  pecberejfe: 

Sa  mort. 

[ | ? S tant  fi  appliqué  à Dieu,  & recevant  de  luy,  comme 
Ij  nous  avons  vu,  des  grâces  extraordinaires , il  ne  faut  pas 
s’étonner  s’il  avoit  une  lumière  non  commune  de  diferetion  & 
de  fâgeftê  . Car  il  falloit  bien  qu’on  reconnuft  ce  don  en  luy  , 
auffi-bienque  celui  de  fon  humilité  , puifqu’il  eftoit  l’oracle  de 
Sceté,  & que  tout  le  monde  Ieconfultoit.Outreceque  nous  en 
Cotel.g.M.p,  avons  déjà  vu,  J 'un  frere  luy  demanda  un  jour  ce  qu’il  devoit 
476  b-  faire  , fur  ce  qu’un  autre  folitaire  le  prioit  fouvent  de  le  venir 

aider  à fon  travail  ; pareequ’il  voyoit  d’un  cofté  qu’il  manquoic 
de  forces  & fuccomboit  à une  fi  grande  fatiguc,&  qu’il  craignoit 
de  l’autre  de  manquer  au  commandement  que  Dieu  nous  fait 
[de  nous  fcrvir  les  uns  les  autres.  ] Jean  luy  répondit  qu’il  pou- 
voit  y aller  s’il  pouvoit  dire  comme  Caleb  , qu’il  entroit  & for- 
toit  en  mefme  état . Que  fi  vous  ne  le  pouvez  pas,  dit  il,  tenez  « 
vous  dans  voftre  cellule,  & pleurez-y  vospechez  . Quand  on  « 
vous  verra  ainfi  pleurer,  on  ne  vous  preftera  point  de  fortir.  « 
p.4;o,b.  'On  raconta  que  plufieurs anciens  folitaires  fo  trouvèrent  une 

fois  enfemble  [à  table]  en  Sceté , & l’Abbé  Jean  le  nain  eftoit 
avec  eux  . Un  Preftre  d’une  taille  extrêmement  haute,  fe  leva 
pour  donner  à boire  à tout  le  monde . Perfonne  ne  voulut  rece- 
voir l’eau  qu’il  leur  prefenroit,  hormis  Jean.  Les  autres  en  furent 
furpris,&  luy  dirent  : Comment  elt-ce  qu’eftant  le  plus  petit  de  « 
tous,  vous  avez  bien  voulu  eitre  fervi  par  un  homme  fi  grand  & « 
par  un  Preftre  ?Ceft , dit-il,  que  quand  je  me  leve  pour  rendre  te 
ce  mefme fervice  aux  autres,  je  fuis  bien  aile  que  toutle  monde  « 
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?»  prenne  l’eau  que  je  leur  prefente,  & je  croy  par  là  mériter  quel- 
?»  que  recompenfe.  Ainfi  je  l’ay  receu  [de  ce  faint  Preftrejpourluy 
3>  acquérir  la  mefme  recompenfe,  & depeur  qu’il  ne  s’attriftaft  fi 
3)  perfonne  ne  vouloit  rien  recevoir  de  (à  main . Ceux  qui  eftoient 
prefens  approuvèrent  fa  raifon , & admirèrent  fa  diferetion  & 
fa  lâgefiè.  . _ 

jj  'S.  Pemen  citoit  de  luy  cette  parole:  Que  ceux  qui  rejoüiflent 
j>  le  plus  le  démon,  font  ceux  qui  ne  veulent  point  découvrir  leurs 
jj  penfees  aux  anciens . 

f Nous  finirons  l’hiftoire  de  noftre  Saint  par  une  narration 
édifiante  qui  a efté  donnée  depuis  peu  au  public , & qui  nous 
marque  combien  la  grâce  de  Dieu  eftoit  puifiante  dans  fa  bou- 
che . J 'II  y avoit  une  fille  nommée  Paefie,  qui  ayant  perdu  a (fez  Ml*-*» 
jeune  ion  pere  & fa  mere,  refolut  de  faire  de  fa  maifon  un  hof- 
pice  pour  les  Pères  deSceté  qui  viendroient  en  ces  quartiers  là  . 

Cela  dura  un  temps  confiderable  . Mais  enfin  voyant  que  fon 
argent  s’epuifoit,  [au  lieu  de  fe  réjouir  d’avoir  beaucoup  donné 
à J.C,]  elle  commença  à fe  repentir  du  fêrvice  qu’elle  avoit  ren- 
du à ces  Pères . Elle  ne  manqua  pas  aufti-toft  de  trouver  des 
perfonnes  corrompues  qui  fc  joignirent  à elle  , & la  détournè- 
rent tout  à fait  de  la  pieté;  & fon  déréglé  ment  alla  enfin  jufqu’à 
s’abandonner  à la  fornication . 

Les  Peres  de  Sceté  apprirent  cette  nouvelle  avec  une  extre- 
me  douleur,  & le  fouvenir  de  la  charité  qu’elle  leur  avoit  témoi- 
gnée, leur  fit  chercher  toutes  fortes  de  moyens  pour  luy  donner 
des  marques  de  la  leur,&  la  tirer  de  l’état  furrefte  oh  elle  eftoit. 

Ils  s’adreflèrent  à l’Abbé  Jean  le  nain  , & le  prièrent  de  l’aller 
trouver  pour  faire  ce  que  la  fàgeflè  qu’il  avoit  receuë  de  Dieu 
luy  fuggereroit . Il  alla  donc  chez  elfe  .'D’abord  on  luy  refufa  la  b- 
„ porte  avec  cette  raillerie  piquante)  Ah,  voilà  ceux  qui  ont  man- 
„ gé  le  bien  de  noftre  maiftreflè,&  qui  l’ont  réduite  à la  pauvreté. 

Il  perfifta  neanmoins , promit  quelle  n’auroit  pas  fujet  de  fe 
kc,  repentir  de  luy  avoir  parlé,'&  fit  fi  bien"qu  enfin  on  le  mena  dans  c. 

„ fa  chambre.  Il  s’affit  auprésdelle,&  luy  dit  tout  d’abord.Qu’a- 
jj  vez  vousà  vousplaindrede  J esus  pour  [l’abandonner, &Jvous 
jj  mettre  en  un  état  fi  déplorable?  A ces  mots  elle  fut  toute  faifië. 
'Neanmoins  voyant  le  Saint  qui  fans  luy  rien  dire  [davantage,]  p.4*4.». 
fondott  en  larmes,  elle  luy  demanda  pourquoi  il  plcuroit . Il  luy 
„ répondit:  Et  comment  ne  pleurerais- je  pas,  en  voyant  combien 
„ fatan  fe  joue  de  vous?  [ Elle  eftoit  déjà  toute  changée , & dans 
j,  l’eiiroi  que  luy  caufoit  fou  malheur  ; J Mon  Pere  , dit-elle  au 
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Saint,  y a t-il  encore  une  penitence  pour  moy  ? Il  l’en  affura;&  « 
auffi  toft  elle  luy  dit;  Menez  moy  donc  où  vous  voudrez . Dés  « 
qu’il  eut  cette  parole,  il  fe  leva  en  difant:  Allons, & elle  le  fuivit 
en  mefme  temps  fans  dire  un  mot  ni  donner  aucun  ordre  pour  ■ 
fa  maifon.  Le  Saint  remarqua  bien  cette  circonllance,  [ où  l'on 
voyoit  quelle  n’elloit  occupée  que  de  fon  fâlut,  & il  en  fut  ravi 
de  joie. 

On  ne  dit  point  où  le  Saint  avoit  deflein  de  la  mener , mais 
b-  feulement]  ’qu’aprés  eltre  entrez  dans  le  delêrt,  lorlque  la  nuit 

fut  venüe  Jean  fit  un  petit  monceau  de  fable  comme  un  oreiller,, 
fur  lequel  ayant  fait  le  ligne  de  la  Croix  , il  dit  à Paelie  de  s’y 
coucher  } & luy  en  ayant  fait  autant  un  peu  plus  loin , il  s y re- 
pofa  un  peu  après  avoir  fait  fcs  prières.  Sellant  re  veillé  à minuit, 
il  fut  bien  furprisde  voir  un  rayon  de  lumière  quidelcendoitdu 
ciel  fur  Paelie,  & qui  fervoic  comme  de  chemin  à plulieurs  An- 
r‘  ges  qui  pôrtoient  Ion  amc  [pour  la  prefenter  à Dieu . ]'II  alla  à 

elle  , la  pouffa  du  pié  , & voyant  qu’effèélivement  elle  elloit 
morte,  il  fe  jetta  fur  Ion  voifage  en  priant  [&engIorifiant]Dieu, 

& une  voix  luy  dit  [en  mefme  temps:  ]Sa  penitence  d’une  heure  u 
a elle  plus  agréable  à Dieu  , que  celle  que  d'autres  font  long-  “ 
temps  , pareequ’ils  ne  la  font  pas  avec  la  mefme  ardeur  & Te  “ 
melmezele.  “ 

[ Voila  en  abrégé  ce  que  nous  trouvons  de  ce  fàint  folitaire  . 

On  ne  dit  rien  de  là  mort , qui  après  une  vie  (i  parfaite  ne  put 
dire  que  très  precieulé  dev  ant  Dieu . Nous  avons  déjà  dit  quej 
Boii.»7mars,p.  ']es  Cophtcs  honorent  l’ermite  Jean  le  petit  le  1 7 d’oélobre. 1 On 
«■uic  »!  p 137.  affure  qu’il  y a encore  aujourd’hui  en  Egypte  un  monaltcre  de 
ex  Vansieb.p.  S.  Jean  Je  nain , où  l’on  montre  l’arbre  de  fon  obeïlîànce.  b Ce 
îcotel.g.t  1 p ^nt  n a P25  alliirément  des  premiers  habirans  de  Sceté  .* 

«7  î^UrS.c.  [mais  il  elloit  fans  doute  plus  ancienque  Saint  Pemen,Jqui  en 
a!6ic  c'hc*6'°'  pluCeurs  rencontres  citoit  fon  autorité . 

6S3éa3G£  GlX/sX/I  CSfc>3£ 

ARTICLE  VIL 
De  Jean  ceconome  de  Sceté  - 

[A^Omme  Jean  le  nain  demeurait  en  Sceté , & apparem- 
V_><  ment  à la  fin  du  IV.  fieele,  il  peut  fcmbler  allez  probable 
CjfnJn(i.5.c;  que  ce  foit  le  mefme  que  ] 'Jean  (Econome de  Sceté  dont  Calfien 
«0'P.iji.  parle  avec  eloge.  Il  avoit  elle  fait  (Econome  par  S.  Paphnuce 
«oii.u.c.i.j*  ['en  l’an  386au  plultollj  'ayant  elle  appellé  à cette  charge  par  v.s.  Paph- 
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le  mérité  de  fa  fainteté . Car  on  ne  la  donnoit  pas  à celui  qui  s’y 
elevoit  par  fon  propre  choix  ou  par  fou  ambition , mais  à celui 
que  l’aflémblée  de  tous  les  anciens  avoit  choifi  comme  le  plus 
excellent  de  tous,  non  feulement  par  l’autorité  de  fon  âge, mais 
par  la  prérogative  de  fâ  foy  & de  fa  vertu.  Les  peuples  d’alen- 
rour  luy  apportoient  à l’envi  les  dixmes  ôc  les  prémices  de  leurs 
fruits  'pour  fervir  à l’entretien  des  pauvres,  [c’eft  àdiredesfoli- 
tairesdeoedefert.]  'Comme  on  luy  apporta  une  fois  des  figues , 
ce  qui  eftoit  tout  à fait  extraordinaire  en  ces  quartiers  là , il  les 
envoya  à un  vieillard  du  mcfmedefort  qui  eftoit  malade,  mais 
deux  enfans  à qui  il  les  avoit  données  à porter , s’égarèrent  de 
leur  chemin,  & aimèrent  mieux  mourir  de  faim  en  priant  Dieu 
que  de  toucher  à ces  figues . 'Callien  raporte  un  difeours  qu’il  fit 
à des  payfâns  qui  luy  apportoient  leurs  dixmes  . a Theonas  l’un 
deux  en  fut  fi  touché,  qu’il  quitta mefine  fa  femme &fe rendit 
folitaire  .'Apres  la  mort  de  Jean,  Elie  fucceda  à fa  charge , & 
Theonas  à Elie  [Callien  qui  eftoit  en  Sceté  à la  fin  du  IV.  fiecle, 
témoigne  y avoir  vu  Theonas  : ainfi  il  y a apparence  que  Jean 
eftoit  mort  quelque  temps  auparavant . 

Nous  ne  voyons  rien  qui  nous  empefehe  de  croire  que  ce  fàint 
œconome  de  Sceté  ne  foit  ce  mefme  ] 'Jean , dont  Nefteros  foli- 
taire auprès  de  Panephyfe  parloit  avantageufement  à Caffien 
[vers  l’an  390  au  pluflard;]  puifque  les  feculiers  luy  apportoient 
/*•'"•  auffi  les  prémices  de  leurs  fruits.  "Il  en  parle  comme  d’un  hom- 
me encore  vivant,  [ou  au  moins  dont  la  mort  n’cfloit  pas  encore 
connue  en  ces  quartiers  là.] 

'Ce  que  Nelteros  dit  de  ce  Jean,  c’efl:  que  lorfqu’il  eftoit  occu- 
pé à conjurer  un  démon  très  opiniâtre  , qui  proteftoit  de  ne 
fortir  jamais,  quelque  commandement  qu’il  luy  en  fift,un  focu- 
lier  entra  pour  luy  prefenter  quelques  fruits,  & auffitoft  le  dé- 
mon effrayé  fortit  en  nommant  avec  refpeél  ce  foculier  comme 
celui  qui  le  chaflbitjcan  connut  parla  que  ce  foculier  eftoit  un 
homme  d’un  mérité  extraordinaire;  [ & au  lieu  de  fontir  quel- 
que peine]  de  ce  que  Dieu  le  luy  préférait,  il  mit  fa  joie  à s’infor- 
mer de  fa  vie , pour  lavoir  comment  il  avoit  mérité  une  grâce 
fi  excellente . Il  n’en  put  tirer  d’abord  autre  chofo  finon  que 
c’effoit  un  homme  marié  qui  gagnoit  tous  les  jours  fa  vie  à l’a- 
griculture . En  le  preflant  davantage , il  apprit  que  tous  les  ma- 
tins avant  que  d aller  travailler  , il  alloit  à l’eglifo  remercier 
Dieu  qui  luy  donnoit  la  vie  & de  quoy  l’entretenir  ; qu’il  ne 
mangeoit  jamais  d’aucun  de  fos  fruits  qu’il  n’en  euft  offert  les 
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prémices  & la  dixme  ; & que  quand  il  avoit  à paffer  avec  fes 
bœufs  auprès  desblez  des  autres , il  ne  manquent  point  de  leur 
lier  la  bouche , depeur  que  par  fa  négligence  ils  ne  fiffent  quel- 
que tort  à fon  prochain. 

'Jean  ne  trou  voit  pas  que  cela  fuft  encore  proportionné  à ce 
haut  degré  de  grâce  qu’il  voyoit  en  cet  homme , & le  preffant 
de  plus  en  plus  de  luy  dire  ce  qu’il  fâifbit , enfin  il  l’obligea  d’a- 
vouer qu’ayant  eu  un  grand  defir  d’eflte  folitaire  , la  violence 
de  fes  parens  l’avoit  forcé  à fê  marier;  mais  que  depuis  onze  ans 
qu’il  l’eftoit,  il  n’avoit  jamais  confideré  là  femme  que  comme  là 
fœur,  de  quoy  perfbnne  n’avoit  jamais  eu  connoiflànce  jufques 
alors . Le  vieillard  fut  fi  furpris  de  cette  merveille,  qu’il  ne  puft 
s’empefeher  de  s’écrier  devant  luy  : Ce  n’eft  pas  fans  fujet  que  « 
le  démon  qui  n’a  eu  pour  moy  que  du  mépris,  n’a  pufupporter  « 
Iaprefènce  de  ce  fèculier.Non  feulement  dans  ma  jeunefle,  mais  <s 
à lage  mefme  où  je  fuis,  je  ne  croirais  pas  ma  chafleté  en  affu-  c* 
rance  dans  une  tentation  fi  dangereufe . Jean  parla  toujours  ,c 
depuis  de  cet  homme  avec  de  grands  eloges,  mais  comme  d’un 
eftèt  extraordinaire  de  la  grâce  de  Dieu,  & non  comme  d’un 
exemple  que  perfonne  duft  entreprendre  d’imiter , depeur  de 
fe  perdre . 

VîPtyV 

ARTICLE  VIII. 


De  Jean  anacorete  , puis  Religieux  : De  Jean  difciple  de  Paul  : 
De  Jean  Abbé  prés  de  Tbmuis . 

[ T L y a eu  encore  plufieurs  autres  fblitaires  en  Egypte  qui  ont 
| porté  le  nom  de  Jean .]  'Cafîien  fait  fà  19*  conférence  avec 
l’Abbé  Jean  qui  excelloit  en  humilité  fur  tous  les  fâints  [ fblitai- 
res de  ce  temps  là . ] 'C’efl  celui  qui  après  avoir  demeuré  30  ans 
dans  le  monaflere,  en  paffa  vingt  dans  la  retraite  du  delert,  où  il 
dit  luy  mefme  qu'il  ne  paflbit  pas  pour  une  perfbnne  tout  à fait 
négligente  dans  l’efprit  de  ceux  qui  a voient  quelque  affèttion 
pour  la  vie  fâinte  des  anacoretes  que  s’il  y avoit  jamais  eu 

Eerfbnne  qui  fê  fùft  plu  dans  le  fêcret  de  la  folitude  pour  y ou- 
lier  tout  le  commerce  des  hommes,  Dieu  luy  avoit  fait  la  grâce 
ou  de  le  mettre  dans  cette  difpofition  , ou  au  moins  d’avoir 
tafchéd’y  arriver . Dieu  l’y  fàvorifoit  quelquefois  de  telle  forte , 
que  fe  trouvant  tout  ravi  & tout  tranfporté  en  luy  , il  ne  fê  fbu- 
venoitplus  s’il  avoit  un  corps.  Son  a me  dedaignoit  de  s’aflùjettir 

aux 
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aux  objets  extérieurs,  & lélèparoit  tellement  de  toutes  les  chofes 
delà  terre , que  ni  Tes  yeux  ni  fesoreilles  n'agi  llbient  plus  II  elloit 
fi  abforbé  dans  la  méditation  des  chofes  de  Dieu,  qu’il  ne  la  voit 
au  loir  s'il  avoit  mangé  durant  le  jour,  & nie  pou  voit  fe  fouvenir 
le  lendemain  s’il  avoit  fini  fon  jeûne  le  jour  de  devant . 

'Mais  fe  trouvant  importuné  du  grand  nombre  de  vifites  qu’il  c-s-P-7«4 
s’elloit  obligé  de  recevoir  depuis  que  les  deferts  avoient  com- 
mencé à fe  peupler , '&  voyant  que  la  dilcipline  & l’aufterité  c*<-P-7®î« 
qu’on  y pratiquoit  auparavant  venoit  à lé  relalcher , 'il  retourna  c 5 P-7°i* 
à la  vie  commune  du  rîionaltcre.  il  aima  mieux  eltre  fervent 
dans  un  état  moins  parfait,  que  tiede  dans  un  plus  relevé;  '&il  c-«*P-7os. 
crut  que  quand  il  perdrait  quelque  choie  de  cette  parfaite 
pureté  de  cœur  qui  ell  propre  aux  anacoretes,  il  recompenfè- 
roit  cette  perte  en  pratiquant  ce  que  l’Evangile  nous  commande, 
de  ne  penfer  point  au  lendemain , & par  l’avantage  qu’il  aurait 
d’ellre  fournis  julqua  la  mort  à fon  Abbé . - n 

'Il  fe  retira  donc  dans  le  monaftere  de  l’Abbé  Paul  * pour  y f-î>P'7°*. 
vivre  dans  la  Ibumiflion  de  l'humilité  : b«5ccefutIàqueCalfienle  \ c’î  p/7ot". 
vit  déjà  extrêmement  âgé  . cIllêmble  que  ce  monallcne  ne  fuft  ■•p.;oo. 
pas  éloigné  de  Dioloque.  Paul  n’en  elloit  Abbéque  depuis  unan- 
II  y avoit  plus  de  deux-cents  Religieux,  dont  l’un  foufirit,  lâns 
changer  de  vifage,  un  grand  foufllet  que  T Abbé  luyjdonna  exprès 
devant  tout  le  monde  pour  faire  voir  là  patience . 

'Les  Vies  des  Pères  louent  beaucoup  l’humilité  & l’obeïïTance  Vit.Pi.-,.e.ï7.? 

de  Jean  difciple  de  Paul:  [&  iln’elt  pas  impolîible  quecefoit  le 

mefme  Jean,  pourvu  qu’on  difèque  ce  qu’on  en  raportc lé paflâ 

dans  fa  jeunelfle avant  qu’il  embrallàft  l’état  des  anacoretes , Sc 

que  Paul  qui  fut  lôn  Abbé  40  ou  50  ans  après , elloit  alorr  lod 

mailtre  particulier  dans  le  monaltere.-  Pour  dire  en  un  mot  ce 

qu’on  raporte  de  ce  Jean,]  'Paul  voulut  l'envoyer  en  un  endroit  Lj.e.î7.p.ÎOi| 

où  Jean  craignoit  d’aller  à caufe  qu’il  y avoit  une  hyène,  [animal  c°‘el,s  t,,  p* 

extrêmement  cruel  ] Paul  luy  dit  là  delfus  en  riant  de  la  luy  5 

amener.  Jean  le  prit  fërieufement,  & le  mérité  de  lôn  obrilfance 

fit  qu’il  amena  l’hyene . Paul  en  fut  extrêmement  furpris  : mais 

depeur  que  Jean  ne  s’en  elcvall , il  le  traita  de  fou  «5c  de  belle  de 

luy  avoir  amené  un  chien  enragé , <5c  luy  donna  mefme  quelques 

cou ps . Cette  hilloire  ell  remarquée  par  S.  TheodoreStudite. 

'Calfienfait  encore  mention  de  Jean  qui  elloit  Abbé  d’un  Cafn.inf.i.j.c 
grand  monallere  ddans  le  voilinage  de  la  ville  de  Thmuis . Il  dit 17 
qu’il  avoit  éclaté  par  des  miracles  dignes  d’un  Apoltre,  & il  le  i*oUMî*î*r. 
propolé  comme  le  modelé  de  ceux  qui  s’elloient  rendusjparfàits  î9«- 
Hifl.Eccl.Tom.X.  Kkk 
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en  appliquant  tous  leurs  foins  & route  leur  follicitude  à inftruire 
leurs  frères , & à conduire  les  monafteres  avec  une  exaéte  vigi- 
lance . 'Ce  laint  Abbé  ayant  efté  autrefois  ami  d’un  folitaire 
nommé  Paefe , alla  le  vifiter  au  bout  de  4o  ans . Il  luy  demanda 
ce  qu’il  avoit  fait  durant  ce  temps  là . Paefe  luy  répondit  que  le 
foleil  ne  l’avoit  jamais  vu  manger.  Pour  moy,dit  Jean,  il  ne  m’a  “ 
jamais  vu  en  colere.  “ 

Comme  il  eftoit  prés  de  mourir  avec  une  gaieté  qui  témoignoit 

р. c  « (ift.p.S6i.  vj  aj|Qjt  ^ fa  vcritable  patrie,  les  freres  qui  l’environnoient 

oc  qui  craignoienr  [de  s’égarer  quand  ils  n’auroient  plus  cet  ex- 
cellent guide,  ] le  fupplierent  de  leur  donner  quelques  avis  qui 
leur  ferviffent  de  chemin  abrégé  pour  arriver  à la  perfe&ion , & 
qu’ils  regaidaflenr  comme  l’heritage  qu’il  leur  laiflèroit  en 
mourant.  Il  jetta  un  foupir,  & leur  dit;  Je  n’ay  jamais  fait  ma  « 
volonté , & je  n’ay  jamais  rien  enfeigné  à perfonne  que  je  n’aie  « 
ccH.i*.e.4-M»«  fait  le  premier . 'L’Abbé  Nefteros  en  partait  à Caffien  [vers  l’«n  « 

390,]  comme  d’un  homme  "mort  depuis  peu.f  Ainfi  ce  n’eft  pas] 

с. 7.p.j94.  'ce  Jean  dont  ilparle  un  peu  après  'comme  d’un  hommeencore 

vivant , quoique  quelques  uns  l’aient  cru  : [&  nous  avonsdit  que 
ce  dernier  "pouvoit  cflre  l’œconome  de  Sceté . 1 V.f  7. 

r 

WH* 

ARTICLE  IX. 

Deplufieun  Jeatit  folit aires,  particulièrement  de  ceux  cT Acorii 
(S  de  Diolque . 

* ^ 

VitxP 1 t/vy-p  1 U FIN  dit  des  chofes  fort  extraordinaires  d’un  folitaire 
47*  47j.  XX.  nommé  Jean,  qui  n’avoit  point  d’autre  nourriture  que 
celle  de  la  fâintc  communion  qu’un  Preftre  luydonnoit  tous 
les  dimanches,  après  avoir  offert  le  fâcrifice  pour  luy.  'Le 
difeours  de  Rufin  eft  inféré  en  grec  dans  l'hiftoire  de  Pallade, 
avec  neanmoins  plufieurs  différences,  [dont  il  y en  a quelques 
unes  qui  feroient  difficiles  àfoutenir.  C’eft  pourquoi  il  vaut 
mieux  s’arefter  abfolument  au  latin . ] 'Le  grec  luy  attribué 
manifeffement  la  conduite  de  plufieurs  monafteres.  [Le  latin 
n’y  eft  pas  directement  contraire:  mais  il  porte  davantage  à 
croire  qu’il  demeura  toujours  fimple  particulier , fans  eftrc 
Vii.P.p. 471.1,  chargé  de  perfonne . J 'Il  vivoit  eocore  lorfque  Rufin,  ou  plutoft 
Petrone,  revint  de  Thebaïde , [vers  l’an  395.]  II  ne  le  vit  pas 
neanmoins,  mais  il  apprit  fon  hiftoire  d’Appelle,  lequel  eftoit 
i)s<n  Ls  &ii.p.  un  fâint  Preftre,  & apparemment  folitaire,  'a  qui  Dieu  avoit  ac- 
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cordé  la  grâce  de  faire  plufieurs  miracles.  'Il  exerçoit  le  métier  Vit.P.c.is  p. 
de  fêrrurier.  *Sozomene&  Nicepboredifent  qu’il  demeuroit 2&£p.s7i.d| 
en  un  endroit  d’Egypte  nommé  Acoris . bJean  demeuroit  dans  Npbr.i.u.c.j4. 
un  delcrt  proche  de  luy . [C’eft  pourquoi  pour  le  diftinguer  des  Jy*7p‘rtT1  ,,  _ 
autres,  nous  pouvons  lappeller  Jean  d'Acoris . J 

'Entre  les  anacoretes  qui  demeiuoient  dans  le  defèrt  dec.jjp.484.1l 
Diolque , fur  le  bord  de  la  Mediterranée,  il  y avoit  un  nommé  f 

Jean  ‘qualifié  par  Rufin  un  homme  fâint,  comblé  de  toutes  fortes  c.»«^«so4.* 
de  grâces. dll  eftoit  Supérieur  de  divers  monafterestres  célébrés,  ^uf  Pioot  cl 
e&  s acquittât  avec  beaucoup  de  foin  & d’édification  des  fonc-  s^JUioxL*’* 
tions  du  fâcerdoce  auquel  il  avoit  efté  elevé.  fPalIade  dit  qu’il  « Sotp.sso.d. 
avojt  rcceu  une  grande  abondance  de  grâces,  qu’il  avoit  "lajru“r'r''o01'c‘ 
majefté  d’Abraham,  & la  barbe  d’Aaron  [remplie  des  parfums 
qui  defoendent  de  J C fur  les  perfonnes  les  plus  fortes  & les  plus 
eminentes  de  l’Eglifê. } 'Il  avoit  aulfi  receu  le  don  d’opérer  des  c|Sarp.6*«.»| 
miracles  & des  guerifons  extraordinaires,  & il  rendoit  IaJ  fanté  Vlt*  4*‘ 
à diverfês  perfonnes  travaillées  de  paralyfie  & de  gouttes. 'On  Vit  pP-4*4». 
remarque  fortout  qu’il  avoit  une  grâce  fi  particulière  pour  con- 
foler  les  affligez,  qu’il  n’avoit  befoin  que  de  fort  peu  de  paroles 
pour  remplir  de  contentement  & de  joie  ceux  qui  le  venoient 
voir , de  quelque  affliction  & de  quelque  deplaifir  que  leur  ame 
fuft  accablée.  Rufin  en  parle  comme  d’un  homme  qui  vivoit 
encore  Iorfque  S.  Pet  rone  paflà  en  ces  quartiers  là  ; [c’eft  à dire  ' 
vers  l’an  395  J 'Au  moins  Pallade,[qui  ne  vint  en  Egypte  qu’en  L1urc.7j.p- 
l’an  388,3  témoigne  qu’il  l’avoit  vu . iooi.c. 

'On  parle  d’un  Jean  celebre  tant  par  fês  aufteritez , que  par  Cotei.g  c.i.p. 
fon  amour  "pour  le  travail  & pour  le  filence,  qui  vivoit  dans  une  *8  1 j p^,pr' 

communauté  de  moines,  9 ' 

'II  y avoit  un  Jean  retiré  dans  les  Cellules  [prés  de  Nitrie,]  ami  Cotei.gxi.p, 
particulier  de  l’Abbé  Muthués . *On  cite  de  ce  Jean  l’hiftoire 
d’une  courtifâne  d’Egypte,  qui  ayant  de  grands  biens  attirait 
chez  elle  toutes  les  perfonnes  les  plus  qualifiées  & les  plus 
illuftres . Elle  voulut  un  jour  venir  a l’eglifè  ; mais  le  Soudiacrc 
qui  eftoità  la  porte  l’arrefta,  luy  déclarant  qu’elle  eftoit  indigne 
à caufe  de  fês  impurctez  d’entrer  dans  la  maifonde  Dieu . [Elle 
ne  Iaiflà  pas  de  faire  inftance  .•  ]Et  comme  cela  fàifoitdu  bruit, 
l’Evcfquc  fortit  pour  lavoir  ce  que  c’eftoit.  Elle  fe  plaignit  à luy 
de  ce  qu’on  ne  voulait  pas  la  laiflér  entrer:  & il  répondit 
qu’on  avoit  raifon,  & que  fe s dereglemens  obligeoient  à la 
rejetter.  Cette  fâinte  lêverité  la  fit  rentrer  en  ellemcfme . Elle 
conûdera  avec  quelle  rigueur  elle  ferait  traitée  du  fouverain 
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444  SAINT  JEAN  LE  NAIN, 
juge , puifque  l’Eglife  la  traitoit  ainlî , & elle  déclara  deflors 
quelle  renonçoit  à fon malheureux  commerce.  L’Evefque  ne 
crut  pas  s’en  devoir  fier  à fo  parole,  &il  luy  dit,  que  fi  elle 
vouloir  qu’on  la  crufl , il  folloit  qu’elle  alkft  quérir  "toutes  lès  nlXfinav! 
richefies . Elle  les  apporta  devant  feglife , où  elles  furent  auffi- ç't- 
tort  confumées  par  le  feu.  On  luy  ouvrit  alors  l’eglife , où  elle 
entra  toute  fondante  en  larmes.  Elle  embrafla  la  penitence , & 
devint  un  vaifièau  d cleéhoo. 

[Il  y avoit  vers  le  milieu  du  V.  fiecle  un  Jean  de  Thebaïde 
difciple  de  l’Abbé  Ammoy  ou  Amman.  Nous  en  parlons  fur 
Saint  Arlêne'.  . |i*. 

L3uCc.i9.p  91u  Nous  ne  parlerons  point  ici  dejjcan  domefliquedeS.Macaire 
d’Egypte, quoiqu’il  ait  efté  après  luy  Preftre  de  Sceté:  mais  lori 
avarice  le  fit  tomber  dans  la  lepre  de  Giezi,  comme  S.  Macairc 
l’en  avoit  menacé . 

'Nous  trouvons  encore  un  Jean  eunuque  de  naiflance,  "avec  V.  Thtc<!e- 
lcquel  Théodore  de  Phermé  qui  eftoic  plus  ancien , fe  plaignoic rf  #d* phe:" 
du  relafchement  qui  fe  glifloic  déjà  parmi  les  folitairesde  Sceté.  mt 

ARTICLE  X - 

De Jean  de  Catame , & dé  [a  fceur . 

r-  "T  L y avoit  une  folitude  nommée  Calameou  Porphyrion,  pfoî 
éloignée  des  paj  s habiter  que  celle  me  fine  de  Sceté  ; Car  il 
falloir  foire  fept  ou  huit  journées  dans  un  très  vafle  defert, avant 
P- que  dÿ  pouvoir  arriver . 'Les  folitaires  qui  y demeuraient  ne 
pouvoient  gagner  leur  vie  par  le  travail  de  leurs  mains , parce- 
qu’on  leur  demandoit  davantage  pour  porter  vendre  leurs 
ouvrages  dans  les  villes  les  plus  proches,  qu’ils  n’en  euflent  pu 
retirer.  'Ainfiils  efioient  obligez  de  s-appliqiier  à ^agriculture  . 
aOn  remarque  que  dans  ce  delèrt  deCalame,il  y avoit  un  nom- 
mé Jean  qui  s’edoit  rendu  folitaire  par  les  exhortations  d'une- 
foeur  qu’il  avoit,  laquelle  ayant  vécu  dés  fon  enfonce  dans  une 
grande  pieté , y avoit  elevé  fon  frère,  & luy  avoit  appris  » fuir 
les  vanitez  de  ce  fiecle.- 

'Jean  e fiant  donc  entré  dans  la  folitude  y paffo  24  ans  "fans  en 
fortir,  & peutefire  mefme  fons  forcir  de  fa  cellule,  & fans  rendre/»"*»  «■*<»<*'- 
une  v’rfïte  à fœur,  qui  seftoit  apparemment  confacrée  à Dieu  ^,r"* 
dans  un  monaficre  de  vierges.  Neanmoins  elle  fouhaitoit  extre- 
vnement  de  le  voir^&  luy  écrivoit  fouvent  pour  le  - prier  de  la 
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venir  vifiter,  & de  luy  donner  cette  confolation  pour  l’amour  de 
J.  C.  avant  qu’elle  partift  de  ce  monde.  Il  s’en  excufoit  toujours, 
ne  pouvant  fe  refoudre  à forcir  de  Ion  defêrt.  Mais  enfin  fa  fœur 
n luy  écrivit  ce  billet  ; Si  vous  ne  voulez  pas  me  venir  trouver,  je 
w ferai  contrainte  d’aller  chez  vous  pour  avoir  la  joie  de  fâluer 
» voftre  charité , de  quoy  il  y a tant  de  temps  que  je  fuis  privée  . 
'Jean  fut  fort  falché  de  cctre  refblution  , & elle  l’obligea  à aller  *• 
enfin  chez  fa  fœur,  depeur  que  fi  elle  venoit  le  voir , fês  autres 
parens  ne  cruflent  auffi  pouvoir  nfer  delà  mefme  liberté  II  mena 
avec  luy  deux  freres  de  fbn  monaftere  , & s en  alla  ainfi  à celui 
oh  fa  fœur  demeuroit . Quand  il  fut  arrivé  à la  porte,  il  dit  tout 
,,  haut  ; Nous  demandons  la  benediétion  , & nous  prions  qu’on 
„ reçoive  des  pèlerins  . Sa  fœur  entendant  du  bruit  à la  porte  , 
fortit  avec  une  autre  fervante  de  Dieu  : Elle  ouvrit  la  porte,  & 
ne  reconnut  pas  fon  frere . Pour  luy  , il  la  connut  fort  bien  . 
Mais  depeur  quelle  ne  reconnu!!  plus  aifément  fà  voix  que  fon 
vifàge  , il  ne  voulut  rien  dire , & laifla  parler  les  folitaires  qui 
„ l’accompagnoient , lefquek  dirent  h fa  fœur .-  Nous  vous  prions, 
j,  ma  Mere  , de  nous  faire  donner  de  l’eau  pour  boire , pareeque 
,,  nous  lonsmes  fatiguezdu  chemin  que  nous  avons  fait . Elle  leur 
en  donna  de  fes  propres  mains,  & à fbn  frere  mefine  fins  le  re- 
connoiflre  . Les  folitaires  après  avoir  bu  , firent  la  pricre,  rendi- 
rent grâces  à Dieu , 6c  puis  partirent  & s’en  retournèrent  à leur 
monaftere . 

Quelques  jours  après , la  foeurde  Jean  luy  écrivit  encore  pour  *• 
le  fuppüer  de  la  venir  voir  avant  qu’elle  mouruft  , & de  venir 
faire  oraifon  dans  fon  monaftere  . Alors  il  luy  récrivit  ce  billet 
„ qu’il  luy  envoya  par  un  moine  du  monaftere:  J’ay  efté  chez  vous 
„ par  la  mifericorde  de  J.C;  mais  perfonne  ne  m’a  reconnu.  Vous 
„ eftes  vous  mefme  fbrtic  pour  me  parler  : Vous  m’avez  donné  de 
„ l’eau , je  l’ay  rcceuë  de  vos  mains  : J’ay  rendu  grâces  à Dieu,  6c 
„ puis  je  fuis  revenu  ici.  Contentez  vousdonc  de  m’avoir  vu,&  ne 
„ me  preflèz  pas  davantage  fur  cela  ; mais  priez  fans  ceflè  pour 
„ moy  noftre  Seigneur  J.  C. 

[ Voilà  ce  que  l’auteur  du  fécond  livre  des  Vies  des  Peres  at- 
tribuée  à Rufirv,  mais  qui  riécrivoit  pas  avant  le  milieu  du  V. 
fiecle , raporte  de  Jean  de  Calame  , fans  en  exprimer  particu- 
lièrement le  temps . Je  ne  fçay  neanmoins  fi  tant  de  voyages  & 
de  lettres  fê  raportent  allez  à la  deferiprion  que  nous  avons 
faite  apres  Gaftien  de  la  fôlitude  de  Calame  . J 
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De  Jean  de  Perfe. 

DAns  l’Arabie  voifine de  l’Egypte , il y avoit  un  folitaire 
nommé  Jean  de  Perlé  , lequel  par  beaucoup  de  vertus 
arriva  à unefimplidtéfit  à une  innocence  parfàite.[  Ilya  mefme 
fiyet  de  douter  u fa  fimplicité  n ’alloit  pas  un  peu  trop  loin,)'puif- 
qu*il  ne  voulait  pas  reprendre  les  plus  grands  crimes  qu’il  voyoit 
commettre  à lés  yeux , pareeque  Dieu  les  roleroit , fit  ne  fàifbit 
pas  tomber  le  feu  du  cielfur  les  coupables.  [Mais  il  y a des  chofes 
qui  fèroient  criminelles  dans  d’autres  , fit  qui  font  fâintes  dans 
fcs  Saints . } 'Il  fut  une  fois  attaqué  par  des  voleurs:  fie  la  charité 
avec  laquelle  il  les  receut  , jufqua  leur  vouloir  laver  les  pieds, 

'les  toucha  tellement , qu’ils  entreront  dans  une  iàinteconftfion 
fie  dans  le  repentir  de  leurs  crimes  . 'Il  paroifl  que  l’on  avoit 
recours  à Iuy  pour  lia  guerifôn  des  maladies. 

'Un  folitaire  Iuy  demanda  un  jour  fi  apres  tant  de  travaux 
qu’ils  foudroient  pour  obtenir  le  royaume  de  Dieu , ils  avoient 
fujet  d’efperer  de  le  poffèdcr . Surquor  il  Iuy  fit  cette  réponfë 
[pleinedefoy  ôcd'humilité  : ]Oui,  Iuy  dit-il,  '’j’efpere  aveccon-  “ mçiiv- 
fiance  d’eftre  heritier  de  la  celefle  Jerufàlem  , puifque  celui  qui  « 
me  l’a  promis  eft  fidèle.  Et  pourquoi  ne l’efpererois-je  pasPj’imi-  « 
tel’hofpitalitéd’Abraham  , la  douceur  de  Moyfè , "la  fainteté  « Zy*;- 
d’Aarorr,  la  patience  de  Job,  l’humilité  de  David , la  fôlitudede  « 

S Jean,  les  pleurs  de  Jeremie  , le  foin  qu’avoit  S.  Pauld’inftruirc  « 
les  autres , la  foy  de  S.  Pierre;  fie  je  croy  aufli  fermement  que  le  « 
bon  larron , que  celui  qui  par  fa  propre  bonté  m’a  déjà  fait  tant  « 
de  grâces  , me  donnera  auffi  fôn  royaume . u 

'Il  avoit  encore  une  chofè  admirable , qui  eft  que  quand  on 
Iuy  demandoit  quelque  choie  à emprunter , il  ne  le  donnoit  pas 
Iuy  mefme,  mais  [ à l’exemple  de  Saint  Spiridion,]  i ! diibic  à celui 
qui  le  Iuy  demandoit:  Allez , prenez  ce  que  vous  avez  à faire. Et  « 
quand  on  le  raportoit,  il  difbit  de  mefme  de  le  remettre  au  lieu 
où  on  l’avoit  pris , ôc  fl  on  ne  le  raportoit  pas,  il  n’en  difbit  rien 
dutout . 

'Après  avoir  une  fois  emprunté  Iuy  mefme  un  écu  d’un  foli- 
taire pour  acheter  du  lin  afin  de  travailler , plufieur  frères  vin- 
rent l’un  après  l’autre  Iuy  en  demander , fie  il  leur  en  donna  1 
tous  avec  joie  . Quelque  temps  apres  celui  qui  Iuy  avoit  prefté 
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cet  écu , vint  le  luy  redemander;  Il  luy  dit  qu’il  alloit  le  luy  ap- 
porter ; & comme  il  n’avoit  rien,  il  voulut  s’en  aller  chez  l’Abbé 
Jacqueœconomefdesfolitairesdecelieu,  ] pour  luy  emprunter 
cet  argent . En  chemin  il  trouva  un  écu  à terre , il  n’y  toucha 
point , mais  fè  mit  en  prières , & s’en  retourna  à fa  cellule.  Le 
frère  revint  une  fécondé  fois . |I1  luy  promit  de  luy  raporter  fon 
argent  à quelque  prix  que  ce  fuft  ; Il  Ce  mit  en  chemin  [ pour 
aller  chez  Jacque  , ] & retrouvant  encore  l’écu  au  mefme  en- 
droit , il  fit  oraifon  , & s’en  retourna  comme  la  première  fois . 

Le  frere  revint  encore , le  preflant  plus  que  jamais  de  le  payer. 

Il  1 ’aflura  thut  de  nouveau  qu’il  allât  le  fatisfaire  : & e fiant  parti 
il  retrouva  encore  l’écu  fur  le  chemin . Il  fit  oraifon  , prit  l’écu , 
eftant  arrivé  chez  Jacque  , !il  luy  dit  qu’il  l’avoit  trouvé  en  le 
venant  voir , & qu’il  le  prioit  de  luy  faire  la  charité  de  le  faire 
crier  trois  jours  dans  la  ville  , afin  de  le  rendre  fi  quelqu’un  la- 
voit  perdu . Jacque  l’ayant  fait  publier , & perfonne  ne  l’ayant 
» demandé,  Jean  luy  dit:  Puifque  perfonne  ne  reconnoifl  l'avoir 
» perdu  , je  m’en  vas  le  prendre  & le  donner  à ce  frere  à qui  je  le 
» dois:  & lorfque  je  lay  trouvé, je  venois  pour  vous  en  emprunter 
»>  autant , ou  le  recevoir  en  don  pour  l’amour  de  Dieu  . Jacque 
admira  la  modération  avec  laquelle  il  avoit  tant  différé  de 
prendre  cet  écu  , en  ayant  fi  grand  befoin . 

[ Je  ne  fçay  fi  ce  Jacque  ferait  ] 'celui  que  Pallade  qui  l’avoit  Laufc.jo.p. 
vu  [apres  l’an  39  i.Jfurnommc  Je  boitteux,&  qui  demeurait  avec  101  J-c- 
inkiiui-  Crone,  avec  qui  il  avoit  eflé  "difciple  de  S.  Antoine , ou  au  moins 
l’avoit  connu  particulièrement . [ Mais  il  femble  que  celui-ci 
demeurait  vers  le  defèrt  des  Cellules , qui  eft  bien  éloigné  de 
l’Arabie  : ainfi  ce  pourrait  eflre  celui  ] 'qui  portoit  les  compli-  CoceLg.M.p. 
mens  de  Muthués  a l’Abbé  Jean  des  Cellules  où  il  fémble  qu’il  ï59•,• 
demeurait . 'On  raporte  plufieurs  paroles  de  l’Abbé  Jacque , & p-*9*. 
entre  autres  que  comme  une  chandele  éclaire  une  chambre 

3ui  auparavant  eftoit  toute  obfcure;  de  mefme  quand  la  crainte 
e Dieu  vient  dans  le  cœur  de  l’homme , elle  f éclaire  & luy 
fait  connoiftre  les  vertus  & les  commandement  de  Dieu . 

[ la  demeure  de  Jean  de  Perlé  dans  l’Arabie,  fait  juger  que 
ce  pourrait  eflre  le  mefme  ] 'Jean  qui  vivoit  d’une  maniéré  ad-  Vi«.PJ.j«.»oo 
mirable  dans  le  defèrt  proche  des  Sarrazins,  avec  fix  autres,  p-sj»*  *■ 
Pierre , Eftienne , George,  Théodore , Félix,  & Laure.  'Un  des  ». 
auteurs  des  Vies  des  Peres témoigne  en  avoir  vu  quelqu’un  ; & 
raporte  les  tourmens  que  les  Sarrazins  leur  firent  foufîrir,  jufques 
à leur  faire  perdre  la  vue.  [ C’efl  une  hiftoire  très  confiderable.J 
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Je  ne  fçay  fi  ce  Félix  folitaire  & Confèlfeur/eroitcelui  dont  on 
ra  porte  que]  'quelques  moines &des  féculiers  1 allèrent  trouver  ; 

& le  prièrent  de  leur  donner  quelque  infiruélion . Il  demeura 
quelque  temps  dans  lcfileoce  : ,&  comme  ils  continuaient  à le 
preilér  avec  beaucoup  d’inftance  , il  leur  dit  : Vous  demandez  “ 
que  je  vous  parle:  mais  il  n'y  a plus  de  parole  [daas  noftre  bou-  « 
che  . ] Lorfque  les  freres  qui  demandaient  des  avis  aux  anciens,  “ 
pratiquoient  ce  qu’on  leur  avoir  dit , Dieu  donnoit  aux  autres  « 
dequoy  les  inftruire . Mais  maintenant  qu’ils  demandent  ce  qu’il  « 
faut  faire  & ne  le  font  pas , Dieu  ode  aux  anciens  la  grâce  de  la  « 
parole , & ils  ne  trouvent  rien  à dire , pareeque  lés  autres  ne  « 
veulent  rien  faire.  « 

S I L V A I N, 

ABBÉ  DU  MONT  SINAI 

ET  DE  G E R A R E S. 

I L V A I N dont  le  nom  fe  rencontre  fouvent 
dans  les  Vies  des  Peres , a cité  l’un  des  plus 
anciens  de  ces  faints  habitans  des  deferts  ; fi 
Moyfe  à qui  il  a donné  plufieurs  avis , eflcet 
illudre  voleur , "qui  après  s’efire  fan&ifié  par  v.  fon  hif. 
une  penitence  de  beaucoup  d’années , la  cou- toire 
îonna  par  la  mort  que  les  barbares  luy  firent  fouffrir  vers  l’an 
39  5 . Et  en  efièt,  ] 'Sozomene  met  Silvain  entre  ceux  qui  efloient 
déjà  fort  confiderables  dés  le  temps  de  Julien.  * Il  efioit  de  Pa- 
leltine  , il  demeura  quelque  temps  dans  les  folitudes  d'Egypte  , 

'ce fi:  à dire  en  Sceté , bde  là  il  palla  en  Syrie , c où  l’on  voit  qu’il 
eftoit  perc  de  divers  foliraires  fur  la  montagne  de  Sinaï , d & 
enfin  il  e'tabJit  une  illuftre  compagnie  dd  iolitaires  auprès  de 
Géra  res. 

[C’efioit  fans  doute  lorfqu’ü  efioit  encore  en  Egypte , que  ] 

* SMoyfe  le  fut  confulter  pour  fa  voir  fi  un  homme  pou  voit  com- 
mencer tous  les  jours  une  vie  nouvelle  ; furquoi  il  luy  donna 
diverfes  infiruftions  qui  font  raportées  tout  au  long  en  deux 
endroits  des  Vies  des  Peres , '&  en  partie  en  d’autres  endroits. 
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'Il  avoit  douze  difciples  en  Sceté,  entre  lefquels  eftoit  un 
nomme  Marc,J&  peut-eftte  encore  Zenon :bMais  ilaimoit  Marc 
fur  tous  les  autres.àcaufe  de  fonextreme  obeïflànce.  Ses  autres 
difciples  s’en  appercevoient , & en  avoient  de  la  peine  . Les  an- 
ciens qui  demeuraient  en  ces  quartiers  là  l’ayant  appris  , «5c  en 
eftant eux  inefmes  fàfchez  , s’en  vinrent  trouver  Silvain  pour 
l’en  avertir  comme  d’une  faute  qu’il  faifbit . Apres  les  avoir  re- 
ceus , fans  leur  donner  le  loifir  de  luy  dire  un  mot  du  fujet  pour 
lequel  ils  efloient  venus , il  les  mena  aux  cellules  de  tous  fes  dif- 
ciples l’un  après  l’autre  , & frapant  à leur  porte,  il  les  appelloit 
„ parleur  nom  : Mon  frere  ud  tel , Venez  un  peu,  j’ay  affaire  de 
„ vous;&  il  fe  trouva  que  pas  un  d'eux  ne  fortit.il  vint  enfin  après 
tous  les  autresàla  cellule  de  Marc, qu’il  n’eut  nas  fitoft  appelle  , 
qu’entendant  la  voix  du  vieillard,  il  lortit,&  te  mit  à faire  quel- 
que chofe[que  Silvain  luy  commanda:  ] & alors  Silvain  dit  aux 
» anciens  qui  l’eftoient  venu  voir  : £t  bien , où  font  les  autres  fre- 
» res?  Il  entra  enfuite  dans  la  cellule  de  Marc  , & comme  il  s’oc- 
cupoit  à copier  des  livres,  il  y trouva  un  cahier  qu’il  venoit  de 
commencer,  & un  o à moitié  fait,  pareequ’ayant  entendu  le 
vieillard  quil’appelloit , il  avoit  eu  tant  de  haffe  de  répondre  , 
qu’il  n’a  voit  pas  voulu  achever  de  le  fermer  & faire  remonter 
la  plume  jufques  au  haut . Les  autres  vieillars  admirant  une  fi 
„ promte  obeïflànce , dirent  à Silvain  : En  vérité  ,mon  Pere,  c’efl 
„ avec  fujet  que  vous  l’aimez  ; & nous  l’aimons  maintenant  autli 
„ bien  que  vous,  "pareeque  Dieu  l’aime  à caufe  de  fon  obeiflànce. 
Il  leur  donna  encore  d’autres  marques  de  l’obeïflànce  , [ & de 
l’entiere  fimplicité  de  ce  difciple.J 

'Lamere  de  ce  Marc  vint  une  fois  en  grande  pompe  pour  le 
voir  , fuivie  d’un  grand  nombre  deperfonnes.  L’Abbé  [Silvain] 
fbrtit  pour  luy  parler  ; <5t  elle  le  pria  de  luy  envoyer  fon  fils , 
afin  quelle  le  puft  voir.il  dit  donc  à Marc  d’y  aller , & il  ertoit 
alors  couvert  d’unfàc  tout  déchiré  & recoufu  de  pièces  & de 
morceaux;  & avec  cela  il  s’eftoit  noirci  le  vifage  & toute  la  telle 
de  fumée  & de  fuie  dans  la  cuifine . Il  fortit  [en  cet  étatjpour 
obéira  fon  Abbé, mais  il  tint  toujours  les  yeux  fermez  , & après 
» avoir  falué  fa  mere  & toute  la  compagnie, en  leur  difànt  Je  vous 
» fbuhaite  le  bon  jour, [ il  rentra  dans  le  monaftere.  ] Perfônne  ne 
le  reconnut  ; de  forte  que  fa  mere  ne  le  voyant  point  venir , ren- 
voya à l’Abbé  pour  le  prier  encore  de  luy  envoyer  fon  fils.  Il  en 
fut  furpris , & demanda  à Marc  pourquoi  il  n’y  avoit  pas  eflé 
» après  qu’il  le  luy  avoit  commandé  . J’y  ay  effé  , mon  Pere,répon- 
Hijl.Eccl.Tom.  X.  LU 
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4SO  SILVAIN.( 

dit  Marc,  comme  vous  me  l’aviez  ordonne:  Mais  je  vous  prie  ne  « 
me  commandez  plus  lamefme  chofe,  depeurque  je  ne  fois  en  « 
danger  de  vous  defobcïr.  L’Abbé  alla  donc  parler  à fa  mere , & « 
l’ayant  allurée  que  c’eftoit  fon  fils  qui  efloit  forti  & qui  l’avoit 
faluée , il  la  confola , &luy  fit  trou yer  bonde  fe. retirer  fans  le 
vouloir  voir  davantage . 

'Silvain  à ce  qu’on  croit,  cftoit  encore  en  Egy  pte  du  temps  de 
Julien  l’apoftat,[qui  mourut  en  l’an  363.]*Lorfqu’il  voulut  quit- 
ter Scetépour  aller  au  mont  Sinaï  , la  mere  de  Marc  envoya 
encore  dire  à Silvain  quelle  le  conjurait  les  larmes  aux  yeux 
que  fon  filsluy  donnait  la  confolation  de  le  voir.  Silvain  Juydit 
d’y  aller  ; & comme  il  vouloit  obéir , il  prit  là  peau  de  mouton, 

& vintfâluer  Silvainpour  partir.  Mais  en  mdme  temps  il  le  mit 
à pleurer, & ne  put  le  relbudre  à aller  plus  loin,[  Silvain  fans 
doute  ayant  conlenti  qu’il  demeurait  ] 

'Marc  voyant  Silvain  furie  point  de  partir  pour  aller  en  Syrie 
[&  à Sinaï,  ] ’luydit,  Mon  Perejene  faurois  fortir  d’ici , mais  je  “ 
ne  puis  aulfi  vous  laiflèr  ( fans  vous  fuivre  : ] Je  vous  prie  “ 
attendez  encore  trois  jours.  Silvain  attendit  donc  trois  jours , “ 

& le  troifieme  , Marc  fe  repofa  en  paix . 'Quelques  nouveaux 
martyrologes  en  marquent  la  fefte  le  7 d’octobre  . bLes  Grecs 
font  le  20  ou  xz  demay  d’un  S.  Marc  ermite  dont  ils  ne  difenr 
rien  de  particulier . 

[Cen’eltoit  pas  un  fimple  pèlerinage  que  Silvain  pretendoit 
faire  à Sinaï,]  'mais  il  vouloit  y demeurer  [avec  les  autres  folitai-  v.  les  ss. 
res  qui  habitoient  déjà  cette fainte  montagne  : ]c  & il  le  fit  en  £*ul>  Ifs,« 
effet. d Un  folitaire  étranger  le  vint  une  fois  trouver  fur  cette 
montagne,  8c  voyant  les  freres  travailler  des  mains,  il  leur  dit  .- 
Pourquoi  travaillez  vous  pour  une  nourriture  qui  périt . Marie  « 
n’a t-elle  pas  choifi  la  meilleure  part?  Le  fâint  vieillard  ayant  « 
fçeucela;  dit  à fondifciple  appellé  Zacarie:  Mettez  ce  iiere  « 
dans  une  cellule  où  il  n’y  ait  rien  à manger  , & donnez  luy  un  «« 
livre  pour  l’entretenir.  L'heure  de  none  effant  veniie , 'ce  foli-  « 
taire  étranger  regardoit  de  tous  codez  à la  porte  fi  l’Abbé  ne 
l’envoieroit  point  appeller  pour  aller  manger  , & lorfque  l’heure 
fut  paflée  (ans  que  perfonne  luyeuft  rien  dit , il  vint  trouver  le 
vieillard, <Sc  luy  dit:  Mon  Pere , les  freres  n’ont  ils  point  mangé  « 
aujourd’hui? Oui,  répondit  cefaint  homme, ils  ont  déjà  mangé.  « 

Et  d’où  vient  donc , ajouta  ce  folitaire , que  vous  ne  m’avez  pas  « 
fait  appeller  ? Dautant,  luy  repartit  le  Saint,  que  vous  qui  « 
effes  un  homme  tout  fpirituel,  qui  avez  choifi  la  meilleure  « 
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>*  part , & qui  paffez  les  journées  entières  à lire , vous  n’avez 
» pas  befoin  de  cette  nourriture  periffable  ; au  lieu  que  nous  qui 
» fommes  charnels,  ne  nous  pouvons  palier  de  manger,  ce  qui 
» nous  oblige  de  travailler . Ces  paroles  ayant  fait  voir  à ce  foli- 
taire  quelle  eftoit  fa  faute,  il  fejetta  aux  piez  de  Silvain,&  Iuy 
» dit  : Pardonnez  moy,  je  vous  prie,  mon  Pere  . Surquoi  le  Saint 
» luy  répondit  •.  Je  fuis  bien  ailé  que  vous  reconnoifliez  que  Marie 
» a befoin  de  Marthe,  & qu’ainfi  Marthe  a part  aux  loüangesde 
» Marie.  'Il pratiquoit  luy  mefmeTavec  foinjle  travail  des  mains,  c|«îî.c. 
faifoit  des  cribles  [&  d’autres  chofes,  ] pour  mériter  là  nourri- 
ture,  & n avoir  pas  la  confufion  de  manger  le"bien  d'autrui . 

'Il  avoit  un' jardin  fur  la  montagne  de  Sinaï , [ conforme  à la  p-fi8o.».b. 
pauvreté  dont  il  faifoit  profeflîon . ] 'Une  fois  qu’il  fut  abfent  de  p«*°IVit  P 1 1 
fa  cellule  pour  fort  peu  de  temps Zacarie  fon  difciple  & quel- c'5' f I,p  667  l‘ 
ques  autres  freres  fans  en  avoir  eu  aucun  ordre  de  luy  , pouffe- 
* rent  plus  loin  ' l’enceinte  qui  fermoit  ce  jardin , pour  l’agrandir . 

Quand  il  fut  revenu  , comme  il  vit  ce  qu’ils  avoient  fait , il 
prit  fâ  peau  de  mouton  pour  s’en  aller.  Les  freres  fe  jetterent  à 
les  piez  , & le  fupplierent  de  leur  dire  pourquoi  il  vouloit  s’en 
r>  aller  ; alors  il  leur  dit:  Je  ne  rentrerai  point  dans  ma  cellule  , 

>t  que  je  ne  voie  cette  haie  remifooù  elle  eftoit  auparavant . Ils  la 
remirent  aufli-toft,  & il  rentra  dans  fâ  cellule. 

[Quoiqu’il  fuft  Supérieur  deplufieurs  folitaires,cela  n’empef- 
choit  pas  qu’il  ne  demeurait  foui  avec  fon  difciple  Zacarie , 
comme  on  le  peut  juger  par  ceque  nous  allons  raporter  J 'Corn  - Cote!  g.ur.p. 
me  il  eftoit  un  jour  fur  la  montagne  de  Sinaï , Zacarie  qui  eftoic  6 °‘ 
obligé  d’aller  quelquepart  pour  une  affaire  , luy  recommanda 
de  lafoher  l'eau  pourarrofer  le  jardin  . Comme  il  s’occupoit  à 
cela  , une  perfonne  qui  le  vendit  vifîter , vit  de  loin  qu’il  avoit 
fon  capuce  abaiflë  en  forte  qu’il  ne  voyoit  qu’à  fes  piez . Il  s’ar- 
refta  quelque  temps  pour  confiderer  Ce  qu’il  faifoit  : & quand  il 
Peut  abordé,  il  luy  demanda  d'où  venoit  qu’il  fo  cachoit  fi  fort 
tt  le  vifage  en  arrofant  fon  jardin;  & il  luy  dit;  C’eft  pour  ne  pas 
» voir  les  arbres , depeur  qu’en  les  confiderant  mon  efprit  ne  foit 
n détourné  & -diftrait  de  fon  occupation . 

'Il  alla  une  fois  avec  Zacarie  fort  difciple  dans  un  monaftere  P-<7  t-e- 
où  fes  freres  les  firent  un  peu  manger  avant  qu’ils  fe  remiffent 
en  chemin,  [quoique  l’heure  de  rompre  le  jeûne  ne  fuft  pas  en- 
core vende  . ] Comme  ils  marchoient , Zacarie  rencontra  de 
l’eau,  & voulut  en  boire:  Surquoi  le  faint  vieillard  luy  dit:  Mon 

i.C’eiloic  ptut-eüre  quelque  muraille  de  pierre  fethe  . 
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fils  il  eft  jeûne  aujourd’hui . Mais  n’avons  nous  pas  déjà  mange, 
luy  répondit  Zacarie:  Oui , repartit  Silvain;  mais  c’eft  la  charité 
qui  nous  a obligez  de  manger,  «5c  c’eft  maintenant  à nous  à ob- 
- • fervernoftre jeûne. 

Vii.P.i.j.c.io.  f [Il  eft  vifible  pas  ces  hiftoires,  Jquece  Pere  excelloit  beaucoup 
*5-p.6os  i.  en  diferetion  & en  fagelle . * On  luy  demanda  une  fois  par  quel 
siàïi'if.'c’i  i!  { moyen  & par  quelle  pratique  il  a voit  acquis  cette  vertu  , & il 
3o.p.g « i.i.  répondit  : Je  n’ay  jamais  laide  demeurer  dans  mon  cœur  aucune 
mauvaife  penfée  qui  puft  irriter  Dieu  contre  moy . 

1 5.C.10.  t syp.  'Un  folitaire  qui  avoit  commis  un  fort  grand  péché , voulant 
en  faire  penitence,  alla  trouver  un  ancien  Pere  auquel  il  ne  dit 
pas  ce  qu’il  avoit  fait,  mais  luy  demanda  fi  celui  qui  /croit  tombé 
dans  une  telle  penfée  , pouvoit  encore  prétendre  au  lâlut  . Ce 
Pere  qui  manquoit  de  diferetion , luy  répondit  brufquement  ; 
Vous  avez  perdu  voftre  ame . Surquoi  ce  frere  dit  [en  luy  mef- 
me;]  Puifqu’auffi-bien  je  fuis  perdu  , je  m’en  retournerai  donc 
dans  le  monde.  Comme  il  s’y  en  alloit , il  luy  vint  en  l’efprit  de 
confulter  l’Abbé  Silvain  , comme  un  homme  très  éclairé  ; & 
l’eftant  allé  trouverai  luy  propofa  lachofedelamefme  manière 
qu’il  avoit  fait  à l’autre . Surquoi  ce  fâint  homme  , en  luy  allé- 
guant plufieurs  partages  de  l’Ecriture  fainte , luy  dit  : Nous  ne 
lèrons  pas  fi  feverement  punis  à caulè  de  nos  mauvaifes  penfées 

S[ue  pour  des  pechez  actuels . Ces  paroles  ayant  fait  impreflion 
url’e/prit  de  ce  frere,  & luy  ayant  donné  quelque  el’perancc  , 
il  luy  déclara  ce  qu’il  avoit  fait . Alors  Silvain  comme  un  excel- 
lent médecin,  appliqua  fur  /on  ame  un  remede  tiré  des  divines 
Ecritures,  en  luy  di/ant  qu’il  y avoit  lieu  de  penitence  pour  ceux 
qui  fe  convertirtènt  à Dieu  par  un  véritable  mouvement  d’a- 
mour & de  charité . Quelques  années  apres,  Silvain  eftant  allé 
vifiter  cet  autre  vieillard  qui  avoit  jetté  ce  frere  dans  le  de/êf- 
poir,luy  dit  ce  qui  eftoit  arrivé, «5c  il  ajouta  : Ce  frere  que  voftre 
réponfe  avoit  porté  à le  defefpercr  , & qui  s’en  retournoit  dans 
le  monde  , reluit  maintenant  comme  une  étoile  entre  les  au- 
tres lùlitaircs. 

c 3.|i  sp.s66.i|  'Un  jour  l’Abbé  Silvain  eftant  artts  dans  fa  cellule  en  une  ca- 
ap.Vr»Vp.9»Vl  verne  avec  fon  difciple&  d’autres  freres,fe  trouva  ravi  enextafir, 
*9».  & eftant  tombé  le  vi/âge  contre  terre , il  demeura  plufieurs 

heures  en  cette  pofture  . Il  fe  releva  enfuite  en  pleurant  ; & 
comme  les  freres  luy  demandoient  ce  qu’il  avoit , il  continua  à 
pleurer  làns  rien  répondre . Ils  le  prellèrent  neanmoins  telle- 
ment, qu’il  leur  dit  enfin:  J’ay  efté  enlevé  au  jugement  de  Dieu, 
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» où  j ay  vu  beaucoup  de  ceux  qui  portent  l’habit  de  moine  eflre 
» condannez  aux  fupplices  , & beaucoup  de  feculiers  eflre  receus 
» dans  le  royaume  des  Çieux  . 'Depuis  cela  il  pleurait  fans  ceflè 
& ne  vouloir  plus  fortirdefacellule  : & quand  il  y elloit  con- 
» traint,  il  fe  couvrait  la  telle  de  Ion  capuce  , en  difànt  •-  Qu’ay-je 
» belbin  de  voir  cette  lumière  temporelle  qui  ne  peut  fervir  de 
» rien. 

[ Il  avoit  encore  une  autre  railbn  de  le  cacher  autant  qu’il 
le  pouvoit  aux  hommes. ) 'Car  on  prétend  qu’il  paroiffoit  quel- 
* c*  quefbis  fur  fon  vifage  "&  fur  tout  fon  corps  un  éclat  extraordi- 
naire comme  fic’eultefté  un  ange.-  [Ce  pouvoit  eltre  l'effet  de  la 
communication  qu’il  avoit  avec  Dieu.  Car  outre  ce  que  nous  en 
venons  de  dire,]  'Zacarie  fon  difciple  eltant  une  fois  venu  dans 
là  cellule,  le  trouva  ravi  en  efprit,  les  mains  étendue  au  ciel . Il 
ferma  la  porte  & lortit , & ellant  revenu  à midi,  & puis  à trois 
heures,  il  le  trouva  toujours  au  mefme  état.  Enfin  fur  les  quatre 
heures  ayant  frapé  à fa  porte  & ellant  entré  , il  le  trouva  qui 
rcpolbit.il  luy  demanda  ce  qu’il  avoit  eu  ce  jour  là , & Si  1 vain  luy 
dit  qu’il  s’elloit  trouvé  un  peu  mal . Mais  Zacarie  luy  embral- 
lànt  les  piez , protella  qu’il  ne  le  quitterait  point , julqu’à  ce  qu’il 
luy  eull  dit  ce  qu’il  avoit  vu:  & alors  le  vieillard  fut  contraint: 
de  luy  dire  qu’il  avoit  ellé  ravi  dans  le  ciel , qu’il  y avoit  vu 
la  gloire  de  Dieu  , & qu’il  y efloit  demeuré  juiques  alors.  'On 
tient  mefme  que  Dieu  pour  recompenfer  Ion  excellente  vertu  , 
permit  qu’on  le  vit  quelquefois  fervir  par  des  anges. 

„ 'On  cite  de  luy  cette  excellente  parole  Malheur  à l’homme 
„ qui  a plus  de  réputation  que  de  mérité. 

'Après  avoir  pallé  quelque  temps  fur  la  montagne  de  Sinaï , 
il  s’en  alla  à Gerares  [ville  de  Palelline,  dont  le  nom  efl  célébré 
dans  l’Ecriture,]  ’&  il  y établit  fur  le  torrent  [de  Beibr]  une  très 
grande  & très  illuflre  congrégation  , remplie  de  beaucoup  d’ex- 
cellens  hommes. 

'Zacarie[qui  efl  fans  doute  celui  dont  nous  avons  tant  parlé,) 
luy  fucceda  dans  la  conduite  de  cette  congrégation . 'Il  La  gou- 
v.  Attique,  vernoit  lorfqu’on  découvrit  prés  d’Eleutherople  [''vers  l’an  415,) 
le  corps  du  prophète  Zacarie  fils  de  Joïada;&  mefme  ce  fut  luy 
qui  reconnut  par  une  hifloire  qu’il  avoit  lue  dans  un  ancien 
livre  hébreu,  ce  que  ce  pouvoit  eflrc  qu’un  enfant  qu’on  trouva 
enterré  aux  piez  du  Prophète. 

(Outre  ce  Zacarie,  ) il  eut  encore  un  difciple  nommé  Nathyr 
ou  Netre  qui  fut  fait  depuis  Evefque  de  Pharan . On  remarque 
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de  luy  que  lorfqu’il  demeurait  en  repos  dans  fa  cellule  fur  la  mon- 
tagne de  Sinaï,  fes  aufteritez  corporelles  choient  allez  modérées, 

& que  lorsqu’il  fut  Evefque  il  les  augmenta  extrêmement . Sur- 
qtjoy  fondifciple  luy  difint:  Doit  vient,  mon  Pere , que  lorfque  “ 
nous  eflions  dans  le  defert , vous  ne  vous  tourmentiez  pas  de  la  “ 
forte?iIluyrépondir:Mon  fils,  nous  ellions  alors  dans  la  folitude , “ 
dans  la  pauvreté,  & dans  le  repos  : ce  qui  faifoit  que  je  voulois  “ 
ménager  ma  fânté  , de  crainte  qu’eftant  malade  , je  ne  fuffe  “ 
obligé  de  rechercher  les  commodkez  de  la  vie  qui  me  man-  “ 
quoienr . Mais  maintenant  nous  voici  engagez  dans  le  fiecle  & “ 
dans  une  infinité  d’occafions  de  fortir  des  bornes  delà  mode-  “ 
ration  & de  tomber  dans  l’excès.  Et  s’il  arrive  que  vivant  comme  <c 
je  fais,  je  tombe  malade,  je  ne  manquerai  pas  de  fécours,  & je  “ 
n’aurai  rien  fait  neanmoins  qui  contrevienne  à la  refolution  “ 
que  j’ay  prife  de  vivre  toujours  en  folitaire.[Le  delêrrde  Pharan  “ 
eflant  vers  le  pays  des  Sarrazins , Nathyr  pourrait  bien  avoir 
eflé  leur  fècorâi  Evefque,  & fuccefleur  de  Saint ''Moyfe,  qui  fut  V lua  I,tre- 
établi  le  premier  vers  l’an  375.]  'Neanmoins  la  ville  de  Pharan 
ne  dependoit  pas  des  Sarrazins,  mais  des  Romains  . 

'Zenon  qui , comme  nous  avons  vu , eftoir  dilciple  de  Silvain 
en  Sceté/ne  le  quitta  pas  lorfqu’il  changea  de  pays.]  Car  on  voit 
qu’il  a auffî  demeuré  dans  la  Syrie  & la  Paleftine  . 'On  raporte 
que  durant  qu’il  demeurait  en  Sceté  , ilfbrtit  une  nuit  de  fa 
cellule  pour  aller  au  marais,  mais  il  s’égara  tellement , qu’apres 
avoir  marché  trois  jours  & trois  nuits  fans  fe  reconnoiffre  , les 
forces  luy  manquèrent  & il  tomba  à demi  mort.  Il  vit  en  mefme 
temps  devant  luy  un  enfant  avec  du  pain  & une  cruche  d’eau  , 

5 pii  luy  dit  de  le  lever  & de  manger.'ll  crut  que  c’eiloit  uneillu- 
îon  du  démon  .*c’eft  pourquoi  il  fe  leva  & fe  mit  en  prière  ; & 
l’enfant  luy  dit  : Vous  avez  bien  fait  de  prier  ; maintenant  vous  “ 
pouvez  manger  . Il  n’ofa  encore  le  faire  , mais  ayant  prié  une  “ 
fécondé  & une  troifieme  fois , & voyant  que  l’enfant  le  loüoit  “ 
toujours  de  ce  qu’il  prioit,  alors  il  prit  le  pain  & mangea  . L’en-  “ 
fant  luy  dit  enfuite.  Plus  vous  avez  fait  de  chemin,  & plus  vous  “ 
vous  elles  éloigné  de  voflre  cellule  ; mais  vous  n’avez  qu’à  me  “ 
fuivre.  En  effet  il  fe  trouva  auflitofl  à fa  cellule.  Il  pria  l’enfant  “ 
d’y  entrer  pour  y faire  la  prière,  mais  dés  qu’il  fut  entré  l'enfant 
difparut. 

'Se  fentant  las  lorfqu’il  alloit  en  Palefline , a ou  qu’il  faifoit 
quelque  voyage  dans  cette  province,b  il  s’aiïit  fous  un  arbre  pour 
fe  repofer  & prendre  un  peu  de  nourriturc.il  y avoit  là  auprès  un 
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champ  tout  femé  de  concombres  ; & fe  fentant  fort  tenté  d’en 
prendre  quelqu’un  & de  le  manger  , comme  n’eftant  pas  une 
chofe  de  confequence  , il  fe  mit  à raifonner  ainfi  en  Iuy  mefme  : 
„ Les  juges  condannent  les  voleurs  à de  grands  fuppliccs  . Si  je 
»,  veux  donc  voler , il  faut  voir  auparavant  fi  je  pourrai  bien  fup- 
» porter  les  tourmens  . Il  fe  tint  enfuite  durant  cinq  jours  à la 
chaleur  du  foleil , jufqu’à  ce  que  fon  corps  en  fut  tout  rofti  ; & 
puis  s’entretenant  avec  luy  mefme  comme  avec  un  autre , il 
77  difoit  : Je  ne  fournis  fouflrir  les  tourmens  ; & fe  répondit  : Si  tu 
» ne  fournis  fouflrir  les  tourmens , garde  toy  donc  de  voler  pour 
>>  avoir  de  quoy  manger , mais  travaille  des  mains  felon  ta  cou- 
" tume , & entretiens  toy  de  ce  que  tu  gagneras  en  travaillant. 

On  dit  que  d’abord  il  ne  vouloit  rien  recevoir  de  perfonne  ; 
d’où  il  arrivoit  que  ceux  qui  luy  apportoient  quelques  prefens 
s’en  retournoient  tout  triftes . D’autres  au  contraire  le  regardant 
comme  un  Saint, eullènt  eflé  bien  ailes  de  recevoir  de  luy  quel- 
ques marques  de  fon  affection,  & comme  il  n’a  voit  rien  à leur 
donner,  ils  s’en  retournoient  audï  tout  trilles . Voyantdonc  qu’il 
attriftoit  tout  le  monde, il  crut  qu’il  efloit  plus  à propos  de  rece- 
voir ce  qu’on  luy  apporteroit  ; & de  donner  au  (fi  tout  ce  qu’on 
luy  demanderoit . Il  fotisfit  ainfi  tout  le  monde,  & trouva  fon 
repos  dans  la  joie  des  autres  . [Si  l’on  ne  rece  voit  ainfi  des  prefens 
que  par  charité  & par  prudence , l’Ecriture  ne  condanneroit 
pas  ceux  qui  en  reçoivent.] 

'Un  folitaire  d’Egypte  vînt  trouver  l’Abbé  Zenon  en  Syrie, 
& luy  découvrit  avec  douleur  fes  mauvaifes  penfées  . Zienon 
» admira  fon  humilité,  & dit  : Les  Egyptiens  cachent  les  vertus 
» qu’ils  ont,&  s’accufcnt  des  vices  qu’ils  n’ont  pas.  Les  Syriensau 
» contraire  & les  Grecs  fe  vantent  des  vertus  qu’ils  n’ont  point, & 
» cachent  les  vices  qu’ilsont  effectivement. 

'Quelques  frères  l’eflant  un  jour  venu  trouver,  & luy  ayant 
demandé  ce  que  vouloit  dire  cette  parole  du  livre  de  Job;  Que 
le  ciel  mefme  n’efl  pas  pur  en  la  'prefence  de  Dieu  ; il  leur 
„ répondit  ; Les  hommes  ne  fe  mettent  point  en  peine  de  leurs 
» pechez  , & veulent  pénétrer  les  choies  du  ciel . Je  vous  dirai 
» neanmoins  qu’en  cet  endroit  il  e(l  dit , que  le  ciel  mefme  n’efl 
» pas  pur  en  la  prefence  de  Dieu,  pareequ’il  n’y  a que  Dieu  feul 
» qui  foit  pur . , 

77  'Il  difoit  encore  • Si  vous  voulez  que  Dieu  exauce  promtement 
77  voflre  prière  , commencez  dés  que  vous  ferez  levé,  & que  vous 
77  aurez  étendu  les  mains  vers  luy  , par  prier  pour  vos  ennemis , 
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non  des  levres, mais  de  cœur  & avec  afleétion  : & quand  vous  « 
aurez  accompli  l’Evangile  en  ce  point , vous  pouvez  vous  aflurer  « 
d’obtenir  de  Dieu  tout  ce  que  vous  luy  demanderez . <c 

'Il  donnoit  cet  avis  remarquable , [ pour  éviter  la  vanité  en  « 
évitant  d’eftre  connu  par  les  hommes:]  Ne  demeurez  jamais  en  « 
un  lieu  confiderable;  Ne  vous  mettez  point  avec  un  homme  qui  « 
ait  beaucoup  de  réputation  , & ne  jettez  jamais  de  fondemens  « 
pour  baftir  une  cellule  [à  qui  l’on  donne  voftre  nom.]  « 

'Il  y avoit  dans  un  village  un  homme  qui  faifoit  de  fi  grands 
jeûnes  qu’on  l’appelloit  le  jeûneur . Zenon  en  ayant  oui  parler,  le 
pria  de  le  venir  voir . Il  y vint  avec  joie  : ils  prièrent  enfèmble , 
suffirent,  [ & comme  ce  n’eftoit  pas  encore  l’heure  du  repas  & 
de  l’entretien,  ] Zenon  Ce  mit  à travailler  fans  rien  dire . L’autre 
obligé  par  là  de  demeurer  audi  dans  le  filence , commença  à 
s’ennuyer  fi  fort , qu’enfin  il  dit  à Zenon: 'Priez  pour  moy,  mon  « 
Pere , je  m’en  vas  me  retirer  . Et  pourquoi  ? dit  Zenon  ; C’eft,  « 
répondit  l’autre , que  je  me  fêns  le  cœur  dans  un  feu  [ & un  « 
abatement]  que  je  n’ay  jamais  fenti,  quoique  j’aie  accoutumé  de  << 
ne  manger  que  le  foir . Oui , dit  Zenon  : Mais  quand  vous  elles  « 
dans  voftre  village,  vous  vous  nourriffez  par  les  oreilles . Je  vous  « 
confeille  donc  de  manger  des  trois  heures  après  midi , & de  <« 
cacher  le  bien  que  vous  ferez . Il  fuivit  ce  confeil , & trouva  « 
après  cela  qu’il  avoit  peine  à jeûner  mefme  jufqu’à  trois  heures: 
'De  forte  que  l’on  commença  à dire  [ qu’il  avoit  perdu  toute  fa 
vertu, &]  qu’il  eftoit  poflèdédu  démon . Il  le  vint  dire  à Zenon, 
qui  luy  répondit  : Vous  voilà  dans  la  voie  de  Dieu . “ 

[Lçs  Grecs  ont  eu  encore  d’autres  monumens  fur  S.  Zenon , 
que  nous  n’avons  point . ] 'Car  dans  leurs  Ménées  où  ils  en  mar- 
quent la  fefte  le  19  de  juin,  ils  difènt  que  fôn  obeïftance  incroya- 
ble à Silvain  , fon  extreme  aufterité  , & fon  amour  pour  la 
pauvreté , luy  firent  mériter  le  don  des  miracles;  qu’il  délivra 
un  grand  nombre  de  poflëdez,  & qu’aprés  une  vie  fàinte,  il  alla 
jouir  de  Dieu  âgé  de  foixante  & deux  ans. 

'On  trouve  que  l’Abbé  Longin  qui  demeuroit  à neuf  milles 
d’Alexandrie,  * renvoya''à  l’Abbé  Zenon  un  poflèdé  qu’on  l’avoit 
prié  de  guérir  :(  Mais  il  paroift  par  là  que  ce  Zenon  demeuroit 
aflcz  prés  de  Longin  & autour  d’Alexandrie  . Ainfi  il  eft  diffé- 
rent du  difciple  de  Silvain  qu’on  ne  voit  point  avoir  jamais 
demeuré  en  ces  quartiers  là . 

Marc  fon  condifciple  doit  auffi  eftre  diffèrent  de]  'Marc  que 
Palladc  vit  ou  au  moins  entendit  après  l’an  390,  & qui  alors 
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eftoit  déjà  âgé  'd’environ  cent  ans.  'Il  avoit  efté  battizéàl’âgede  c.zo.p.jji.b. 
40 ans,  &onremarquoitquedepuiscelail  n’avoit  jamais  craché 
à terre:  [dequoyon  nedit  paslaraifon.  ] 'Palladeraportequel-  c.io»i.p.»}i- 
ques autres  particularitez  de  fa  vie , & le  releve  beaucoup.*  C’eft  V(j.Soi , 
ce  Marc  dont  S.  Macaire  d’Alexandrie  dilbit  qu’il  ne  luy  don-  6.c  I9  p.6ti.c, 
noit  jamais  la  communion;  mais  qu’un  Ange  dont  il  voyoit  feu- 
lemenc  le  poignet  & la  main  , prenoit  l’hoftie  facrée  à l’autel , 

& la  luy  portoit  luy  mefme.  [Comme S. Macaire  eftoit  Preftre 
des  Cellules , il  y a apparence  que  ] 'c’eftoit  dans  cette  mefme  Buir.ori.p.ijt, 
folitude  que  demeuroit  Marc. 'C’eft  encore  le  mefme  Marcqui  Lauf.c.zo.p. 
ayant  guéri  le  petit  d’une  byene , receut  d’elle  une  peau  de 
brebi , qu’il  donna  à Saint  Athanafe  ; [ce  que  Pallade  dit  avoir 
v.j.  Macii- appris  de  Paphnuce  'difciplede  ce  genereux  athlete  de  J.  C. 

■om  Azl'X  C’eft  luy  auffi  fans  doute]  qu’on  1k  s’eltre  entretenu  quelquefois  vit.P.f  j.c.io. 
avec  S.  A rfene,  [ qui  ne  le  retira  à Sceté  que  vers  l’an  390.  ] b Les 
Grecs  l'bonorent  le  z$  de  mars,  & luy  donnent  le  titre  de  Thau-  iBoii.j.m»rj,p. 
maturge.'  Quelques  nouveaux  Latins  marquent  auffi  fa  fefte  le  7 ^p?'}6S  j e 
d’odlobre  , ou  en  d’autres  jours. 


'Les  Grecs  dans  leurs  Menées  difent  qu’il  a écrit  des  livres  p.^.c. 
très  utiles  de  pfcins  d’érudition-;  ’ôc  nous  avons  aujourd'hui  dans  Bib.P.t.n^>. 


la  Bibliothèque  des  Peres  huit  traitez,  de  morale  fous  le  nom 


d’un  folitaire  nommé  Marc  , que  quelques  uns  ont  cru  eftre  de 
H<rre.  celui  dont  nous  venons  de  parler . [ Mais  il  femble  que  l’on  con- 
vienne que  l’auteur  en  eft  moins  ancien,  quoiqu’on  ne  convienne 
pas  du  temps  où  il  a vécu.  ] 

'Dans  le  recueil  grec  des  paroles  des  Peres,  & dans  Baiïâmon,  G«t«tea.*  p. 
nous  trouvons  un  Abbé  Marc  d’Egypte  qui  avoit  pâlie  30  ans  57‘*b* 
fans  fortir  de  fa  cellule  . Ce  qu’on  en  dit  de  particulier  , c’eft 

3u’un  lâint  Preftre  venant  de  temps  en  temps  offrir  le  faerifice 
ans  fa  cellule , le  démon  tafehadeluy  infpirer  de  mauvais  fen- 
rimens  contre  ce  Preftre  , afin  ce  femble  que  fe  trouvant  privé 
delà  confolation  qu’il  en  recevoit , ilfedegpuftaft  de  là  folitude, 

& commençai!  à fortir . 'II  luy  envoya  pour  cela  un  demonia-  c- 
que  f qui  fous  pretexte  de  luy  Venir  demander  fa  guerilbn , luy 
diloit  que  fon  Preftre  avoit  mauvaife  réputation , & qu’il  ne  le 
devoit  point  fouffrir  chez  luy.  Marc  repouffà  cette  tentatiooen 
n demeurant  ferme  dans  la  parole  de  l’Evangile  : Ne  jugez  point 
r>  & vous  ne  ferez  point  jugez  . '11  ajouta  que  quand  mefme  ce  p.jru 
Preftre  feroit  coupable  , il  efperoitque  Dieu  qui  nous  promet 
dans  S.  Jacque  de  guérir  ceux  pour  qui  nous  l’invoquerons , luy 
accord eroit  fon  lâlut . Il  fe  mit  en  mefme  temps  à prier  [ pour 
Bijl  Eccl.  Tom.  X.  M m m 
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luy,]&  fa  prieredelivra  le poflèdé  : [ maison  ne  dit  point  s’il  Ce 

dédit  alors  de  Ci  calomnie.  ] Lorfque  le  Preflre  vint  enfiiite  , 

»>.f.  Marc  le  receut  avec  fa  joie  ordinaire  ; '&  Dieu  pour  recompen- 

fêr  fa  /implicite  fage  & prudente, "le  luy  fit  voir  lorfqu’il  monta  &c- 
à l’autel,  comme  une  colonne  de  feu,&  luy  dit  en  mefine  temps: 

S les  Princes  de  la  terre  ne  fouffrent  point  que  les  grands  de  “ 
leur  Cour  paroiflènt  devant  eux  qu’avec  des  habits  magnifi-  “ 
ques,  comment  la  puiflànce divine  [ne  glorifiera]  & ne  purifiera  “ 
t elle  pas  les  minières  de  fès  myfleres  lorfqu’ils  parodient  de-  “ 
vant  la  gloire  cefefte  ? “ 

Bol  i i9.mars,  'Papebrok  nous  a donné  au  29  de  mars  , en  grec  & en  latin , 
r-779lj:*40.  Phifioire  dun  Marc  Athénien  de  nai (Tance,  qu’on  dit  avoir  efté 

р. 77«-e-f.  durant  9 y ans  ermite  “dans  l’Ethiopie , 'ou  félon  la  conjedurede  &c- 

Papebrok , vers  Barca  dans  la  Libye  , fans  avoir  vu  perfonne 
durant  tout  ce  temp  là,  jufques  à la  veille  de  Ca.  mort  en  la  1 30  * 

с.  année  de  Ion  âge . 'Papebrok  n’a  pu  trouver  qu’un  homme  aufli 

miraculeux  qu'on  nous  fait  celui  là  , (bit  hooorédans  aucune 
Eglilê.  [aufli 'des  perfonnes  très  judicieufes  croient  que  c’eft  un  Hcr- 

pur  roman , /air  fur  Hiifioire  de  Saint  Paul  ermite .] 'Papebrok  mintr 
hty  mefme  efl  enfin  entré  dans  ce  (cntiment,  & veut  bien  qu’on 

ofle  à l’avenir  de  Ion  ouvrage  toute  cette  hifloire. 

SAINT  MELECE , 

EVESQUE  DE  SEBASTOPLE 

DANS  LE  PONT; 

ET  DIVERS  AUTRES  SAINTS  DU  IV.  SIECLE. 

O U S avons  fini  le  temps  des  perfecutioos  de 
l’Eglife  , en  raflcmblant  fous  le  titre  de  Saint 
Caflien  divers  Martyrs  des  trois  premiers  fic- 
elés , dont  nous  n’avions  pas  eu  occafion  de 
parler  ailleurs.  Nous  croyons  de  mefme  devoir 
f aire  à là  fin  de  chacun  des  trois  fiecks  fiûvaos , 
un  recueil  d«  plufteurs  Saints  dont  on  fçair  trop  peu  de  chofe 
peur  en  faire  un  titre  particulier , & que  nous  ne  trou  von»  pas 
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au (11  moyen  de  lier  à d’autres  titres . Nous  commencerons  ccuk 
du  IV.  fiecle  par  S.  Melcce  , qu’on  fçait  avoir  efté  célébré  dés 
le  temps  de  Dioclétien  . Nous  voudrions  pouvoir  Cuivre  auffi 
pour  les  autres  l’ordre  du  temps.  Mais  comme  la  plufpart  n’en 
ont  aucun  caradlere  , nous  les  mettrons  félon  les  provinces  , en 
commençant  par  celles  qui  nous  font  les  plus  proches . Nous 
n’avons  pas  cru  aufli  qu’il  fuit  neceflaire  de  referver  pour  des 
notes  l’examen  de  l’hiftoire  & de  la  chronologie  de  ces  Saints  , 
y en  ayant  beaucoup  dont  cet  examen  eft  tout  ce  que  l'on  a à en 
dire:  Cette  difouffion  rendra  peut-eftre  ce  titre  un  peu  ennuyeux; 
mais  ce  que  l’on  verra  fur  Ja  fin  touchant  les  folitaires,fera  plus 
utile  & plus  agréable.. 

L’hiftoire  ne  nous  a prefque  rien  confèrvc  de  la  vie  de  Saint 
Mclece  du  Pont  ; & il  ne  nous  en  relie  que  ce  qui  eft  neceflaire 
pour  nous  en  donner  une  idée  très  avantageufè.  J 'S.Athanalê  le  Ath.inAr.ori, 
met  entre  les  plus  célébrés  Evefqucs  de  fon  temps,  & entre  ceux  e-l9‘c' 
donc  la  pureté  de  la  foy  eftoitla  plus  reconnue  & la  plus  illuftre . 

^ , 'S-Bafileallcgue' lôntémoignage;(3crappelle*rexcellentMelece.  Bjf.deSpic.1.;. 

Ti" irxiv'  [ Eufebe  eft  celui  qui  en  dit  le  plus  de  chofës, comme  l’ayant  p,îSo,t' 

mieux  connu  que  tous  les  autres , ] 'puifqu’il  avoit  converfé  avec  Euf  L7x.3t.pt 
luy  durant  lêpt  ans.  *11  en  parle  commed’un  homme  tout  à fait l8,,b* 
rare . b II  ditque  pour  en  faire  le  portrait , il  faut  Ce  reprefênter  un  « ,.’b. 
Evefque  accompli  en  tout  ce  qui  regarde  la  fcience  & la  parole. 

'Il  releve  la  vafte  étendue  de  fon  efprit,  qui  pofledoit  tellement  b- 
tous  les  arts  qui  dépendent  du  raifonnement , qu’il  pouvoit 
paflèr  pour  un  homme  incomparable  en  chacun  deux . 'Il  met  *• 
fon  éloquence  audeflus  de  toutes  les  loiiangcs  . Mais  ce  qui  fait 
le  comble  de  tous  fes  avantages , c’eft  que  fa  vie  de  fa  vertu  ré- 
pondaient parfaitement  à toutes  ces  perfeüions  de  l’elprit . 

'Il  eftoit  Evefque  dans  le  Pont.  c Et  comme  la  vie  de  Saint 
Eutyque  de  Conftantinople  remarque  qu’il  y avoit  eu  autrefois  i4.  /i  j*pr'p’ 
un  Melece  Evelque  d’Amafée  [ métropole  du  Pont , J célébré 
pour  fa  fainteté  & pour  fes  miracles,  [ilpourroiteftreaflez.vrai- 
femblable  que  c eft  celui  dont  nous  parlons .]  Mais  il  eft  dit  dans 
la  mefme  vie, que  ce  Melece  avoit  fondé  un  monaftere  à A mafée; 

[ce  qui  ne  convient  pas  au  commencement  du  IV.  fiecle:  deilya 
au  moins  toute  forte  d’apparence  que  la  ville  d’Amafée  avoir 
v.  fon  titre  en  ce  temps-ci  "S.  Balilée  pour  Evefque;  & non  un  Melscej'II  Eufnp.iSt.,.*. 
faut  donc  le  tenir  à Philoftorge,  'qui  met  dans  le  Concile  de  Phirg.i.t.e.*.p. 
Nicée  un  Melece  Evefquede  Scbaftople , d ville  oonfidcrable  de  g Sinf0<t 

'.  Il  le  met  parmi  !cf  anciens:  & ainfi  ce  n’efl  pas  S,  Melece  U’Antioche 

M m m ij 


Digitized  by  Google 


46o  saint  melece. 

Nphr  i.i.c.  m.  l’Hclenopont . 'Nicephorc  l’appelle  Evefque  de  Sebafte,  qui  eft 
en  Arménie  & non  dans  le  Pont , [ confondant  apparemment 
Sebafte  avec  Sebaftople,&  un  Evefque  du  Pont  mort  apparem- 
ment J’an  330,  avec  le  grand  Melece  d’Antioche  ,qui  avoit  efté 
auparavant  Evefque  de  Sebafte, mais  qui  n’eft  mort  qu’en  381.] 

EuCt;.c.j*  p.  'Celui  de  Sebaftople  fut  obligé  de  quitter  fon  pays  durant  la 
»s».b.  perfecution  de  Dioclétien  ; & il  demeura  caché  en  Paleftioe 
durant  fept  ans  entière  . Ce  fut  dans  ce  temps  là  qu’Eufébe  eut 
Phi%.*pp.p.  f â connoifTance.[Il  n’eft  pas  marqué  s’il  eftoient  déjà  Evefque  ] 'Il 
i77|Kphr.p.  V(<cut  encore  long-temps  depuis , & aftïfta  , comme  nous  avons 
iËiCn.p.  1 6u.  dit , au  Concile  de  Nicée , félon  Philoftorge  <5c  Nicephore.  » Mais 
» ” pour  ce  que  Philoftorge  ajoute  qu’il  y foûtint  les  Ariens  , c’eft 

un  pur  menfonge  de  cet  auteur  Arien  luy  mefme  , & qui  fait 
beaucoup  d’autres  fautes  par  ignorance  ou  par  paflion  . Il  eft  , 

abfolument  ridicule  de  faire  de  cet  Evefque  un  parti  fan  des 
Ariens , puifque  S.  Athanafê  le  propofe  entre  ceux  dont  la  fby 
& la  croyance  fur  le  point  mefme  de  l’Arianifme  , eftoit  la  plus 
authentique  & la  moins  fufpecle . [La  fèftedece  Saint  eft  mar- 
quée le  4 de  décembre  dans  Ufuard  , qui  eftfuivi  parle  marty- 
rologe Romain  & par  plufieurs  autres . ] 

Bar.tf.jula  'L’EglifedeSenshonorele  15  de  juillet  S.URsiciN.CGmme  l’un 
OjiUchr.p.61  j.  de  fes  anciens  Evefqucs  .[Je  n’en  trouve  rien  , ] 'linon  qu’on  tient 
«•*.  qu’il  fit  baftir  un  monaftere  de  S.  Gervais  présdela  porte  delà 

ville , & qu’il  y fut  enterré  le  2 5 de  juillet . [ S’il  a donné  à ce  mo- 
naftere le  nom  de  S.  Gervais , ce  n’a  pu  eftrc  qu’aprés  l’an  386, 
auquel  on  a commencé  à connoiftre  'S  Gervais  ] Et  félon  le  rang  v.fon  titre 
que  le  Gallia  chriftiana  donne  à Saint  Urflcin  , [ ou  ne  le  peut 
mettre  que  vers  la  fin  du  IV.  fiecle.  Son  nom  eft  dans  le  marty- 
rologe Romain  : Baronius  ne  marque  point  qu’il  foit  dans  de 
t a,«l.  plus  anciens  : & Ufuard  ne  le  met  pas . ] 'Le  monaftere  de  Saint 

Gervais  qu’on  croit  anfti  avoir  efté  la  fepulture  des  trois  pce- 
mieres  fuccefleurs  de  Saint  Urficin , Théodore , Siclin  , & Saint 
Ambroife,  & de  quelques  autres,  nefubfifte  plus  aujourd’hui . 

BolLij.mayjP-  'L’Eglifed’Evreux  honore  aufli  le  15  de  may  S.  Maxime  & S. 

3«.j.  VENERAND , qu’on  dit  avoir  efté  inartyrizez,bà  Aquignidans  le 

r.c’  diocefe  d’Evreux . 'On  les  met  neanmoins  en  l’an  38  6,  [ auquel 

on  ne  fàifôit  guere  de  martyrs . ] Audi  cette  epoque  n’eft  pas 
beaucoup  fondée . On  a une  liiftoire  de  ces  Saints  dans  l’appen- 
dix  de  Sigebcrt  par  Robert  du  Mont,  imprimé  dans  le  Guibert 
p.3*.  i i«.  de  Dom  Luc  d’Acheri . On  en  a encore  une  vie  manuferite  plus 
1 9.  ample,  qu’on  veut  faire  pafler  pour  originale.  'Mais  on  ne  voit  eu 
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cela  rien  que  d’incertain  ou  de  fabuleux . Ces  Sainte  ont  afiez 
probablement  elle  tuez  par  des  voleurs . 'Leurs  corps  furent  <».«». 
trouvez  vers  964,  & tranfportez  à S.  Vandrille.  'Cependant  on  • '-r- 
Le  dans  le  bréviaire  d’Evreux  imprimé  en  1586,  que  leurs  chefs 
font  encore  à Aquigni.  'S.  Maxime  eft  appelle  par  le  peuple  S.  Hagi.p^s. 
Mece  ou  S.Moflc.Ilyena  une  petite  eglife  à Vemon  fur  la  Seine. 

'A  Beaumont  fur  Oife  audiocefede  Beauvais,  on  honore  le  Hagtp.tilBon. 
premier  de  juillet  Saint  Leonore  Evefque,  dont  on  dit  que  les 
reliques  y furent  apportées  de  Bretagne  [fur  la  fin  du  IX.ûecle,] 
après  avoir  repofé  quelque  temps  à Paris  dans  l’eglife  de  S.  Bar- 
thelemi  [Molanus  dans  les  additions  à Ufuardmetaufli  un  S.Leo- 
nore  Evefque  & Confefléur  en  Bretagne  le  premier  de  juillet.  ] 

'Perrarius  n’en  a point  fçeu  davantage,  [quoiqu’on  ait  mis  dans  Ferr.ijui.p 
iâ  table  que  d’autres  le  font  Evefque  de  Leon. J On  dit  en  effet  Coint.t.7.p.i7i 
que  cette  Eglifêaeu  un  Evefque  nommé  Leonore  mort  en  8 13.  Bc* 

Mais  on  ne  dit  point  qu’on  l’honore  comme  un  Saint.  [Je  ne 
trouve  rien  de  S.  Leonore  dans  les  Saints  de  Bretagne  du  Pcre 
Albert  de  Morlaix .] 

'Il  y a joint  uu  catologue  hi (torique  des  Evefques  de  ce  pays,  Ev.de 
où  il  met  un  Saint  de  ce  nom  Evefque  de  Rennes  du  temps  de  *■ 
Conflancin , 'fur  l’autorité  d’un  ancien  manuferit , qui  porte  p-j  6. 
qu’ayant  cité  fait  Evefque  fous  ce  Prince,  il  y renverfales  idoles, 

& y confiera  la  grande  eglife  de  S.  Pierre . Ce  manuferit  nous 
donne  huit  Evefques  de  Rennes  inconnus  d’ailleurs . Mais  il  en 
fait  venir  le  premier  nommé  Maximin  allez  long-temps  avaat 
M.  Aurele , lorfque  Lazare  venu  dans  les  Gaules  avec  fes  fueurs, 
prefchoit  à Marfèille,  l’aveugle  né  à Aix,  S.  Saturnin  à Touloufe, 

Saint  Denys  l’Areopagiteà  Paris.  11  ajoute  à tout  cela,  que  ce 
Maxime  baflit  une  eglife  de  la  Ste  Vierge.[Il  eft  vifiblequ’onne 
peut  rien  fonder  fur  une  piece  de  cette  nature.] 'Le  Pere  Albert  p-4. 
ajoute  de  luy  mefine,  que  ce  S.  Leonore,  communément  appelle 
Lunaire,  [fut  élu  l’an  303,  quelque  temps  avant  que  Conftantin 
régnait , dedia  l’eglifë  de  Saint  Pierre  l’an  319,  mourut  l’an  3 57, 
après  54  ans  d epifeopnt , ] ôc  fut  enterré  dans  fa  cathédrale . 

[Nous  en  attendons  les  preuves.  Sa  feôe  eft  marquée  dans  la 
table  le  premier  de  juillet.  11  n’y  a aucun  Leonore  Evefque  dans 
le  Galba  ebriftiana . Il  n’y  en  a point  non  plus  dans  Argentré 
entre  les  Evefques  de  Rennes  ni  de  Leon . j 

'Rnban  oc  d’autres  martyrologes  marquent  le  rj  de  mayla  Boii^i  3.nnjr,p- 
fêfle  de  S.  O N E s I m E Evefque  de  Seiffons,  dont  Bollandus  nous  '°4,  ‘ 
a donné  une  vie,  'vue  par  Molanus,  & parMr'de  Sainte-Marthe.  p.ios.«. 

M m m iij 
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'Elle  n’eft  pas  ancienne , [&  fuit  des  hi  (foires  peu  aflurées . A 
l’égard  du  Saint,  elle  en  dit  peu  de  chofes,  mais  rien  de  mauvais.] 

'Elle  le  fait  fetrieme  Evefquede  Soiflons,  & marque  tous  fes 
predeceflèurs  depuis  S.  Siniee  ordonné  par  S.  Sixte  de  Reims , 
julqu’à  Marcurin,  ' marqué  fous  le  nom  de  Mercure  dans  le  Con- 
cile de  Cologne  en  l’an  346,  'Et  il  y avoit  un  Mercure  des  Gaules 
dans  le  Concile  de  Sardiquc  en  l’an  34.7.  [Celt  fur  cela]  'qu’on 
met  SOnefime  vers  l’an  36c.  (On  pourrait  le  mettre  un  peu 
pluftard  ; ] & on  ne  conte  que  cinq  Evefques  entre  luy  & Saint 
Principe,  [ mort  à ce  qu’on  dit  vers  506.  ] *La  vie  de  S.  Onefime 
luy  attribue  l’cxtinéVion  du  paganifmedans  fon  diocefe  ; [ce  qui 
convient  allez  bien  à la  fin  du  IVüecle.]  'Les  uns  difentque  lès 
reliques  ont  elté  transférées  du  lieu  qui  a fait  depuis  l’abbaye 
de  ,S.  Medard  prés  de  Soiflons , où  il  avoit  efté enterré , à Don- 
cheri  prés  de  Sedan  qui  dépend  de  cette  abbaye , où  on  les 
honore  encore  aujourd’hui  dans  une  eglife  de  fon  nom/D’autres 
fbûtiennent  quelles  furent  apportées  à Douay  vers  l’an  896,  <5t 
qu  elles  y font  encore  dans  l’eglife  de  S.  Amé. 

'On  donne  pour  fucceflèur  à S.  Memmie  premier  Evelque  de 
■Chalons,  S.DoNATlEN  bmarqué  le  7d’aouft  dans  le  martyrologe 
Romain , & dans  quelques  nouveaux . Quelques  uns  croient  que 
c’eft  luy  qui  clf nommé  dans  le  Concile  de  Cologne,  tenu,  dit-on, 
en  l’an  346, quoiqu’il  y foit  appelléEvriquedc’CbalIon  fur  Sône-  ,. 
Baronius  rejette  ce  fentiment,  parcequ’il  faut , dit-ii,  qu’un 
iùccefleur  de  S.Memmiefoit  beaucoup  plus  ancien.  [''On  fçait  v.  s.D.nyx 
aujourd’hui  combien  cette  preuve  eftfoiblc:  mais  j’ay  peut  que  dc  PiUt  1 *■ 
celle  qu’on  tire  du  Concile  de  Cologne  ne  /oit  pas  plus  forte  . ] 

'On  donna  à S.  Donatien  pour  fucceflèur , S Domitien  mis  le 
9 d aouft  par  Molanus  & par  le  martyrologe  Romain.  [Deux 
noms  fi  fembia  blés  qu’on  met  de  fuite,  & qui  font  prcfque  en 
un  mefme  jour  dans  les  martyrologes,  donnent  quelque  lieu  de 
douter  s’ils  n’appartiennent  pointa  un  mefme  Saint.  Le  Gallia 
chriftiana  met  lèulement  le  nom  de  l’un  & de  l’autre  /ans  en 
rien  dire . ] 

'Baronius  dit  en  un  endroit , que  S.  Domitien  de  Chalons  cft 
marqué dans  le  Concile  de  Tours  <St  dans  Fortunat , & il  femble 
douter  fi  ce  n’eft  point  celui  "que  S.  Leon  députa  en  Orient  l’an 
4 5 8 [Mais  il  y a toute  apparence  que  celui-ci  etfoit  un  Evelque 
d’Italie  ] 'Pour  celui  du  Concile  dc  Tours,  Baronius  mdme  re- 
connoift  que  c’ell  dans  le  fécond  tenu  en  l’an  570,  [ou  fort  peu 

i.  CAlUlenen/ii  au  Heu  Je  OiriUitnenfîi. 
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auparavant , plus  de  cent  ans  apres  Saint  Leon , ] qu’aflifta  un 
Domitien ; '&  le  P.  le  Cointc  foûtient  que  c’eftoic  un  Evefque  coint.an.570. 
d'Angers . 

[Je  ne  fçay  s’il  y aurait  grand  inconvénient  à dire  que  S.  Do- 
natien de  Chalons  n’eft  pas  different  de  celui  de  Reims , & qu’il 
gouvernoitl’une&  l’autre  EglifeJOn  ne  met  que  deux  Evefques  Fiod.Ue  s p. 
v,  Attila  entrecelui  de  Reims  & S.  N icaife,  "mort , comme  nous  croyons,  îi|G*u.«hr.t.i 
"oie  v en  l’an  4 5 1:  de  forte  qu’il  aura  pu  gouverner  vers  l’an  41  o,[lorf  p'4 
que  les  ravages  des  barbares  pouvoient  rendre  les  Evefques  allez 
raresen  ces  quartiers  là.  ] 'II  fut  enterré  comme  fesdeux  prede-  FioJ.i.i.c.iS.p. 
ceflcurs  dans  l’eglife  de  S.  Agricole.  *On  dit  quelques  particula-  p I0J> 
ritezde  fâvie:  k&  Molanus  cite  quantité  de  pièces  pour  fon  I06 
hiftoire.  Mais el les  paroiilénc  dire  toutes  fort  nouvelles  & du  * Mcl 
1.  IX  fiecle  au  pluftoft.'Aufft  Ebbon,('fi  la  lettre eft  de  luy,)  déclaré  r.B.pj.i6  s- 
[vers  l’an  850,  ] que  l’hiftoire  de  fa  vie  avoit  efté  perdue  par 
les  ravages  des  Vandales.  On  prétend  que  cet  Ebbon  rnelme 
donna  fon  corps  à Baudouin  Marquis  de  Flandre . 'D’autres  fôû-  MatLp.ioé. 
tiennent  que  félon  l’hiftoire  cela  ne  peut  eftre  arrivé  que  fous 
Hincmar  fucceflèur  d’Ebbon . 'Baudouin  mit  le  corps  du  Saint  p.*°;- 
premièrement  en  un  lieu  nommé  T urholt , &enfuite  à Bruges , 
où  il  eft  encore  aujourd’hui  dans  la  cathédrale  qui  porte  fon 
nom:  'Et  on  affure  que  toute  la  ville  Ce  trouve  quelquefois  appel-  MoiXB  p h;.i 
Iée  lechafteau  deS.Donatien.  'Surius  nous  a donné  une  hiftoire  Jur.u.oû  p. 
de  cette  tranflation,  <5c  de  divers  miracles  faits  parce  Saint:  mais 16 
elle  n’eft  écrite  qu'en  l’an  isés.'Flodoard  marque  en  un  mot  fk  Fioii.ur.j.p. 
tranflation , & Ces  miracles.  [Outre  fk  principale  féfte  marquée  **• 
le  14  doélobre  par  le  martyrologe  Romain, } 'on  honore  encore  MoUp.nj.i. 
fa  tranflation  à Turholt  le  3od’aouft,  & la  féconde  à Bruges  le 
jour  mefme  de  l’Epiphanie . 

[Mater NIEN  fon  prcdeceffeur  a aufïï  efté  honoré  comme 
un  Saint,  j'puifque  Hincmar  donna  Ces  reliquesà  Louis  Roy  de  Fiod.p.u. 
Germanie , 'les  ayant  tirées  l’an  8 5 2,  dit  Marlor , de  l’eglifé  de  S.  Mari.p.  ro4. 
Agricole  . 'On  affure  que  Louis  les  mit  dans  l’eglifé  d’Egmond  pro+iBoii.j®. 
en  Hollande . Bollandus  le  cite  de  Flodoard , [où  je  ne  le  trouve  apr,p  758‘b' 
point . ) Le  martyrologe  de  Reims  marque  la  fefte  de  ce  Saint  le 
30  d’avril.  'Bollandus  en  donne  une  vie  cqu’il  croit  eftre  écrite  Boll*r  ?s9-76;. 
afléz  tard,  mais  avant  le  milieu  du  IX.fiecIe.  Il  ne  juge  pas  * p’7î7’75*' 
qu’elle  ait  beaucoup  d’autorité:  [&  elle  n’en  mérité  proint  du- 
tout . Ce  ne  font  que  des  miracles  formez  dans  quelques  médi- 
tations creufes,  J 'que  Bollandus  préféré  neanmoins  encore  à ce  p-7?*-f. 

I.  Marlot  alla  gu»  4«i  raifom»  coDÜdarablci  pour  ta  rejetur . 
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qu’en  dit  Colvenerius . 'Ainfi  quoique  félon  cette  vieil  foitmort 
vers  le  mefme  temps  que  S. Hilaire,  [nous  ne  croyons  pas  que 
cela  nous  doive  empefcher  de  dire  qu’il  peut  bien  n’eftre  mort 
que  vers  le  commencement  duVüecle,]'puiique&  luy  & mefme 
[ Apcr]  Ion  predeceflèur  eftoient  enterrez  ''dans  l’egli le  de  Saint  V.  A»;!* 
Agricole.  'Sa  vie  donne  à A PER  le  titre  de  bienheureux.  “Il  pa-  not*  ** 
roi  fl  qu’on  n’en  trouve  rien  autre  choie  que  le  nom  . 

'Il  y a un  Amand  entre  les  Evefques  desGaules  qui  ont  affilié  au 
Concile  de  Sardiquc  [en  347,  ] ou  qui  l’ont  foufcrit.  [On  a tout 
fujet  de  croire  que  c’eft]  'celui  de  Strasbourg  marqué  l’année 
precedente  dans  le  Concile  de  Cologne , [pourvu  qu’on  puiflè 
avoir  quelque  égard  aux  a êtes  de  ce  Concile  - Mais  comme  c’eft 
unepiece  fort  fufpcéle , jene  fçay  fi  nous  devons  abandonner  le 
intiment  Winpheling,  ] 'qui  dans  l’hiftoire’mefmedes  Evefques 
de  Strasbourg,  croit  que  ce  Saint,  le  premier  Evefque  de  fôn 
Eglifê,  eft  le  mefme  que  le  celebreS.  Amand  de  Maftriélau  VI  I. 
ficelé  ; Strasbourg  ayant  efté,  dit-il , ju/qu’alors  fous  les  Evefques 
de  Mets . 'Mrtde  S"  Marthe  ne  le  veulent  pas,  & loutiennent  que 
S.  Amand  a établi  le  premier  la  foy  à Strasbourg  dans  le  IV. 
fiecle  : mais  ils  n’ont  pour  toutes  preuves  que  le  Concile  de  Co- 
logne . 'Le  P.leCointe  fuit  aufti  l’autorité  de  ce  Concile;  mais  il 
foûtient  de  plus , qu’on  trouve  beaucoup  d’Evefques  avant  le 
V II.  fiecle  : [c’eft  ce  qu’on  pourra  examiner  en  un  autre  temps  } 

11  paroift  que  l’Egli/e  de  Strasbourg  qui  honore  S.  Amand  le 
16  d’oétobre,  n’en  connoift  point  d’autre  que  celui  de  Ma/lridt. 

'L’Eglifê  de  Befuiçon  honore  comme  Saints  beaucoup  de  fes 
anciens  Eve/ques . [Nous  avons  parlé  "en  un  autre  endroit  de  v.s.  ï>  ny» 
Saint  Lin , & de  S.  Maximin , qu’on  met  les  premiers , & je  croy  not"^1  ’ ’ 


qu’on  avouera  que  ce  qu’on  en  dit  eft  peu  fondé . Nous  ne  noua 
V«f.t.*.p.ji-3>  arreftons  point!  ’à  Paulin  & à Eufebe  qu’on  met  enfuite,  parce- 
quefi  on  leur  dorme  le  titre  de  Saint,  [on  ne  marque  aucunjouc 
au  quel  l’Eglifê  les  honore . J 

'Pour  S.HlLAiREqu’on  met  le  cinquième,  l’Egli/é  de  Befançon 
en  fait  mémoire  le  12  de  juillet.  bChifflet  en  dit  bien  des  chofei, 
[dont  nous  ne  voyons  point  d’aUtre  fondement,  non  plus  que  de 
pre/que  tout  ce  qu’il  dit  fur  fês  fucceflêurs  , que  quelques  mé- 
moires de  fbn  Eglifê,  [peu  anciens  aflurément  & peu  aftürez  ] 
'Bollandus  croit  que  ce  ne  /ont  que  les  leçons  de  l’ancien  bré- 
viaire, faites  depuis  peu  de  fiecles.  ‘Chifflet  met  la  mort  de  Saint 
HHaire  vers  l’an  330,  '&  luy  fait  baftir  avec  S"Helene  une  eglifê 
magnifique  en  l’honneur  de  S.  EAienne  ,'pour  y mettre  du  fang 
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de  ce  Saint  qu’Helene  avoit  eu  de  S.  Macaire  à Jerufalem,  avec 
fâ  tunique.'Mais  quand  Baronius  auroit  vu  tout  cequ’il  endit.il  P-î»- 
[n’auroit  pas]  retraélé  ce  qu’il  avance,  'Qu  avant  l’an  41  5 il  n’y  Bir.s.aug.  »N'«- 
a point  eu  de  reliques  de  Saint  Eftienne  en  Occident , hormis  à î,6# 

Ancône;  [ d’où  il  s’enfuit  qu’il  n’y  avoit  point  non  plus  d’eglife 
qui  portail  fonnom.]  'On  croit  que  l’Eglife  de  S.  Eftienne  baftie  Vtf  p 35.3s. 
par  S.  Hilaire  [ ou  par  quelqu’un  defes  fuccefteurs , ] n’eft  point  f/,11  chr,t,,,p* 
celle  qui  fe  voit  fur  la  montagne  fous  le  mefme  titre, mais  la 
cathédrale  mefme  qui  porte  aujourd’hui  le  nom  de  Saint  Jean  ; 
apres  avoir  efté  appellée  durant  quelque  temps  de  S.  Jean  & de 
S.  Eftienne . 

'On  prétend  que  Pancrace  fut  fuccenèurde  S.Hilaire,  & G»Uebr.p,iti. 
que  c’en  ce  Pancaire  qu’on  dit  avoir  député  en  346  au  Concile 
de  Cologne.  [Il  n’eft  point  entre  ceux  qui  ont  figné  le  Concile 
de  Sardique  , fi  l’on  ne  veut  que  ce  foit  celui]  qui  y eft  appelle  Conc.t.»  p.6i» 
Pacatus 'On  ajoute  que  vers  l’an  3 5 s,  lorfque  Confiance  perfo-  yef  ( 
cutoit  les  Catholiques , Pancrace  fè  retira  dans  une  folitude  où 
il  fervoit  leslepreux.  [ Nous  en  attendons  les  preuves.] 

'On  prétend  que  Juste  fuccefièur  de  Pancrace , fut  aufii  con-  p-4t-47- 
traint  de  fe  cacher  fous  Julien,  & qu’il  Ce  retira  en  l’an  362  à 
Verceil  auprès  de  S.  Eufèbe  ; [ comme  fi  Julien  eufi  obligé  les 
V.  fon  titre  Evefques  a fecacher.Ce  qui  efi  certain, c’eft  qu’en  362"S.Eufèbe 
* 15*  n’eftoit  point  à Verceil , mais  en  Orient.  ] 

'Pour  S.Agnan  honoré  par  fon  Eglifo  le  5 de  feptembre,[nous  P *'>• 
en  avons  parlé  fur  S Irenée  à l’occafion  de  S.  Ferreol  & S.  Ferru- 
cion,Jdont  on  croit  qu’il  avoit  trouvé  les  corps  quelques  années  P-47  «9- 
auparavant.  On  parle  d’une  tranflation  de  fon  corps , & de  celui  p.j». 
de  S.  Silvefire  Ion  fucceffeur  , faite  le  5 de  juin  : mais  on  n’en  a 
riende  clairnide  certain.  'CeS.SiLVEsTRE  efi  honoré  le  10  de tp. 
may.On  prétend  qu’il  baftit  à Belâtrçon  une  eglife  de  S.  Maurice 
qui  y fubfifie  encore;&  on  en  dit  bien  d’autres  chofes.  . % ; 

'Mr  du  Sauflày  & Aubert  le  Mire  luy joignent  furie  5 de  juin 
FRomine  *ou  plutoft Fronime, b fon predeceflèur  félon  quel- lnlu\krr„3 
ques  uns,  & fon  fuccefièur  félon  d’autres.[  Mais  Chifflet  mefme  i.*- 
ne  marque  point  que  fon  Eglife  en  fafiè  aucune  mémoire.  [ CI1  dit  * î0* 

qu’il  acheva  l’eglife  de  S.Eftienne  fur  la  montagne,  commencée  3 

grS.Hilaire.'Mais  il  ajoute  qu’il  y mit  un  college  de  Chanoines  p.sî|Boil.p. 

eguliers  , qu’il  fit  autorifer  par  beaucoup  de  privilèges  des s68,d* 

Papes  Damafe  & Sirice  [Il  y marque  encore  des  indulgences  ] 

'L’Eglifé  de  Couferans  dans  la  Gafcogne  honore  le  5 de  juillet  Ferr.mart  p. 
S.V  ALERE,  'qui  a efté  fon  premier  Evefque , [&  qui  ainfi  peut-  *7*_  , „ . 
Hijl.  EccL  Tom.  X.  Nnn  ^ 
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avoir  vécu  dans  le  IV.  ficelé  . Car  nous  n’avons  rien  de  pofitif 
pour  fon  temps.  ] 'Il  eft  certain  neanmoins  que  c’eftoit  avant  l'an 
506:*  Et  on  peut  juger  qu’il  eftoit  mort  longtemps  avantquc 
Theodore.quieftoit  Evefque  deCkniferans[en  l’an  549,]trouvaft 
fon  corps  encore  tout  entier,  après  avoir  feit  une  grande  eglifo 
d’une  chapelle  baftie  for  fon  tombeau, & déjà  ruinée  de  vieillefTè. 

S.  Grégoire  de  Tours  ra porte  amplement  comment  fon  corps 
fût  trouvé  , &aflure  qu’il  fit  enfoite  beaucoup  de  mirades.'On 
croit  qu’il  eft  encore  enterré  b dans  l’egliié  de  Saint  Licer  qui  eft 
comme  la  cathédrale . 

'Baronius  a mis  dans  le  martyrologe  Romain  le  14  de  décembre 
S.  Matronïen  ermite  à Milan,  fans  en  rien  dire  davantage. 

'Ferrarius  en  dit  un  peu  plus  de  chofës,  fondées  for  les  peintures 
qui  font  dans  l’Fglifcde  S.Nazaire,[&  qui  en  effet  font  dignes  de 
peintres.  JI1  eft  obligé  de  condanner  luy  mefmece  qui  y eft  dit , 
que  S.Ambroifê(fait  Evefque  en  l’an  3 74,]enterra  en  l’an  364  le 
corps  de  ce  Saint  'mort  longtemps  auparavant,  de  trouvé  par  un 
Guillaume^nom  peu  connu  dans  le  IV.  fieclej 

On  met  fous  Theodofc  I.  S.  Jule  & S.  Julien  fon  frere . 

3u’on  dit  avoir  efté  l’un  Preftre  & l’autre  Diacre,  dceftrc  morts 
ans  le  diocefëde  Novare'S.  Jule  y eft  particulièrement  honoré 
dans  une  ifleoù  l’on  garde  fon  corps,  & qui  porte  fon  nom  ily  a 
plus  de  800  ans.  Bollandus  ra  porte  une  a fiez  longue  hiftoire  de 
ces  Saints, [qui  paroift  nouvelle , & eft  fort  peu  vraifcmblable  ] 

C’eft  dans  le  fond  la  mefme  chofe  que  celle  qui  eft  dans  Mom- 
britius,  '&dont  Baronius  "ne  paroift  pas  faire  grande  eftime  »' e“mfut 
'Les  noms  de  ces  deux  Saintsfontdansquelquesnouvcaux  mar- 
tyrologes  au  31  de  janvier. Baronius  n’a  mis  que  S.  Jule  dans  le 
Romain  .Bollandus  marque  diverfes  cho/ès  for  leurs  reliques  , 

& for  leur  vénération  . 

'On  honore  le  7 d’avril  S.  Saturnin  Evefque  de  Verone. 

Mais  on  ne  fçait  rien  de  fes  aériens.  On  croit  qu’il  a vécu  dans  le 
IV.  ou  V.  fiecle . 

'Tout  le  dioccfo  de  Ravenne  honore  le  1 3 d’avril  S.  U R s E , 
ccrr  me  l’un  de  fês  anciens  Evefques.-  'Et  on  dit  en  effet  qu’il  eft 
mort  ce  jeur  là  en  l’an  398;'au  lieu  duquel  Bollandus  veut  qu’on 
life  396.  11  enraporte  diverfes  chofes,  qu’il  avoue  luy  mefme 
eftre  peu  fondées. 

‘Baronius  met  du  temps  de  Ccnftantin  S.,e  Patriœ  vierge , 
fort  honorée  à Naple  le  25  d’aouft  . 'Ferrarius  cite  fa  vie  impri- 
mée à Naple[  fans  parler  dureftea.Ufoffit  de  dire  Jqu’ellela  fait 
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v.  Conftan- filk  pofthume  de  l’Empereur  Confiant,  [ "qui  n’eftoit  pas  marié 
cc  * '7*  quand  il  mourut,]  & inftruite  par  Laftance.  On  prétend  qu’elle 
a furvécu  Confiance . Et  auffi  Ferrarius  dit  qu  elle  n’eft  morte 
qu’en  l’an  365. 

'Les  Grecs  font  le  30  de  mars  la  fefle  d’un  Saint  Jean,  'qu’on  BoH.jam*M,p. 
dit  avoir  quitté  à l’âge  de  13  ans,  durant  une  periëcution  , la  I 
villede  Cybiflre  dans  le  petite  Arménie,  pour  fe  retirer  dans  le 
defert . Il  fe  mit, dit-on, dans  un  puits, 'où  il  mourut  au  bout  de  p«s.e. 
dix  ans:  'Et  l’on  ajoute  à cela  bien  d’autres  chofes  tout  à fait  ex-  p-ahs- 
traordinaires.  'On  prétend  qu’en  mourant  il  raconta  fon  hiftoire  p-«e-f- 
à un  ermite  nommé  Chiyfie,  qui  ladiélaenfuite  telle  que  nous 
l’avons  à un  Ecclefiaftiquc  de  fes  amis.  'Les  Grecs  paradent  p.tji.c. 
l’avoir fuivie  dans  leur  office:  Bollandus  nous  l’a  donnée  en 
grec  & en  latin  II  craint  neanmoins  que  Chryfie  n’y  ait  mélé 
M.r  Her-  quelques  amplifications  greques.  [ Mais  "des  perfonnes  très  |habi- 
les  jugent  que  c’eft  une  piece  entièrement  fàufle  & infoutenable. 

Baronius  n’a  point  mis  ce  Saint  dans  le  martyrologe  Romain  . 

Selon  fon  hiftoire,  il  le  faut  mettre  dans  le  temps  des  perfecu- 
tions , ou  au  moins  auffi-toft  après.] 

'S.  Pallade&  Abraham  eftoient  tous  deux  compagnons  Tbdrt.v.p.c.7. 
v.  s.  sy-  de  ''S.  Symeon  l’ancien  , dont  Theodoret  a fait  l’hiftoire, b & ils  P “• 
iuc°ï  vivoient  tous  deux  auffi-bien  queluy  fous  Valens  dans  le  dioccfe  joâb.  4'15 
d’Antioche.  'Abraham  demeurait  en  un  lieu  nommé  Paratome,  v.P.p.ii*.a,b. 
d’où  l’odeur  de  fa  bonne  vie  Ce  repandoit  par  tout  [ le  pays 
d’alentour.  C’eft  tout  ce  qu’on  fçait  de  fon  hiftoire . ] Mais  Theo- 
doret nous  affure  que  l’eminence  de  fà  vertu  patoiflbit  pr  les 
miracles  frequensqui  fè  fàifoient  à fon  tombeau , & Jqui  conti- 
nuoient  encore  au  milieu  du  Viiecle . 

'Il  releve  encore  davantage  la  vertu  de  Pallade , fà  patience , p.g,,.a. 
fes  jeûnes , fes  veilles,  fà  prière  continuelle  . Il  légale  à Saint  b. 

Symeon  l’ancien,  'avec  qui  l’on  voit  qu’il  avoit  auffi  une  union  a. 
très  particulière , & ils  fe  vififoient  l’un  l’autre  pour  s’animer 
de  plus  en  plus  à une  vie  toute  parfaite.  [ Hors  cela , ] Pallade 
demeurait  enfermé  dans  un  petit  baftiment  prés  du  bourg  de 
Immes  allez  connu  dans  l’hiftoire  , *<5c  très  peuplé . Durant  une  Boius.»».* 
grande  foire  qui  s’y  tenoit,  un  mi ferable  ayant  tué  un  marchand 
pour  le  voler  , en  jetta  lecorpsàla  portede  ce  Saint  :d  de  forte  bc.  rtF 
que  tout  le  peuple  y eftant  accouru  en  foule,  on  enfonça  fa  porte,  d c<*‘ 

& on  le  vouloit  traiter  comme  homicide . Il  s’adreftà  à Dieu 
afin  qu’il  fift  connoiftre  la  vérité , & puis  ordonna  au  mort  de 
déclarer  qui  l’avoit  tué.  'A  cette  parole  le  mort  fe  met  fur  fon 
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fcant,regarde  tous  les  a(ïîftans>&  enfin  montre  du  doit  l'ho- 
micide qui  eftoit  là  prefent,  '&  l’un  des  premiers  à crier  contre 
le  Saint.  'On  le  foüille,  & on  luy  trouve  non  feulement  l’argent 
qu’il  avoit  volé,  maisaufli  le  poignard  encore  tout  enfanglanté . 

'S.  Pallade  eft  honoré  le  28  de  janvier  par  les  Grecs , qui  le  font 
auteur  de  quelques  écrits  de  pieté  . Mais  c’eft  apparemment 
qu’ils  le  confondent  avec  Pallade  auteur  de  l’hiftoire  Laufiaque. 

'Emile  [ qui  eftoit  apparemment  un  folitaire  d’Egypte  , ] 
''reflufeitade  mefmeun  homme  qu’un  miferable  Preftre  avoit 
tué  , après  avoir  receu  fon  argent  en  depoft  : & il  avoit  enfuite 
porté  le  corps  à la  cellule  d’un  moine  . Emile  pour  obtenir  ce 
miracle, voulut  que  tous  les  afliftans  le  miflent  en  prières  avec 
luy . 

Il  y avoit  à Jerufalem.ou  dans  le  defert  qui  en  eft  proche,  un 
feint  folitaire  nommé  PhilagRE  , qui  travailloit  pour  gagner 
fon  pain  , & alloit  vendre  ce  qu’il  avoit  fait  . Un  jour  donc  qu’il 
eftoit  pour  ce  fujet  dans  le  marché,  il  arriva  qu’un  homme  laifTa 
tomber  un  fac  où  il  y avoit  mille  "pièces  d’argent . Philagre  le 
trouva,  & chercha  aulTi-toft  à qui  il  eftoit.  Celui  qui  l’a  voit  per- 
du le  vint  demander,  & voulut  en  donner  quelque  partie  à 
Philagre  ; mais  il  ne  le  put  obliger  de  rien  recevoir  : de  forte 
qu’il  s’écria  : Venez, voyez  ce  qu’a  fait  l’homme  de  Dieu.  A ces  “ 
mots  Philagre  s’enfuit  ,&  fortit  de  la  ville  depeur  d’eftré  loué 
des  hommes. 

[Il  faut  fans  doute  a uffi  ra porter  à la  Syrie, ]TAbbé  GeRONCE 
dePetra,qui  exhortoit  avec  Salomon  à mettre  tout  fon  foin  à 

farder  fon  cœur , y ayant  bien  des  perlâmes  qui  en  confervant 
1 virginité  dans  le  corps , la  perdoient  dans  lame  par  les mau- 
vaifes  penfées  qu’ils  y recevoient. 

[Nous  avons  déjà  parlé  en  divers  endroits  de  beaucoup  de 
feints  folitaires  dont  les  a&ions  ou  les  paroles  ont  efté  trouvées 
dignes  d’eftre  remarquées  dans  l’ancien  recueil  qu’on  en  a fait: 

& il  faut  en  mettre  ici  quelque  autrequ’on  voit  ,ou  qu’on  peut 
prefumer  avoir  vécu  en  Egypte  vers  la  fin  du  IV.  fiecle , ou  au 
pluftard  dans  le  commencement  du  V.  }'L’Abbé  ANDREdifoit 

S me  ce  qui  convenoit  le  plus  à un  moine  eftoit  de  vivre  hors  de 
on  pays,  d’eftre  pauvre,&  de  garder1  un  entier  filence . r* 

'Ammonathas  demeurait  auprès  de  Pelufe , & eftoit  ce 
fcmble  regardé  comme  le  pere  de  tous  les  folitaires  des  envi- 
rons . Le  Gouverneur  du  pays  voulut  les  mettre  à la  capitation 
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comme  les  feculiers.  Ils  refolurent  d'envoyer  fur  cela  quelqu’un 
d’entre  eux  vers  l’Empereur . 'Ammonathas  fe  chargea  d’obte-  «• 
nir  (ans  cette  députation  ce  qu’ils  defiroient , pourvu  qu'ils  vou- 
TmXturan  luflênt  jeûner  deux  femaines  fans  'ïbrtir  de  leurs  cellules . Il  fit 
la  mefme  chofe  de  Ton  codé  ; de  forte  que  les  moines  murmu- 
raient  déjà  de  ce  qu’il  fe  remuoit  fi  peu/Mais  le  1 5*  jour'il  leur  p.4oi.a.b. 
montra  un  ordre  de  l’Empereur  qui  les  confervoit  dans  leur 
repos;  & le  Gouverneur  nofà  plus  les  inquiéter. 

'L’Abbé  Biarre'  eftant  confulté  par  une  perfbnne  fur  ce  qu’il  p.4«°». 
devoit  faire  pour  fe  fâuver , tout  ce  qu’il  luy  confeilla  fut  un 
jeûne  modéré  , |un  travail  médiocre  , & de  demeurer  en  paix 
dans  ia  cellule. 

'On  difoit  de  l’Abbé  Camai  ou  Comai  , qu’eflant  prés  de  p.?o?.c. 
mourir , il  recommanda  trois  chofes  'à  fes  difciples , de  fuir  les 
herctiques , d’eviter  la  connoi fiance  des  grands  du  fiecle  , & 
d’eftre  toujours  plus  preft  à donner  qu’à  recevoir. 

'Dkmcorr  furnommé  de  Nequiafte , [ qui  pouvoir  eftre  le  p.4î«c. 

* c.  lieu  de  fa  demeure,  Jajoutoit  tous  les  ans''quelque  chofe  de  nou-  pos  ». 

veau  à fâpenitence:[&  au  lieu  de  s’en  elever,]  'il  eftoit  tellement  b.c|4î«. 
a f-  ''touché  de  la  vue  de  fes  pechez , & de  la  crainte  d’eftre  rejetté 

de  Dieu  au  dernier  jour,  qu’il  pleurait  fans  cefiè.'Aufii  S.  Pemen  p-m-b. 
propofôit  aux  autres  l’exemple  de  fbn  humilité. 

'Eulale  eftoit  Religieux  dans  un  monaftere  , oîi  il  ne  fai-  Vit.p.i  ,-.<.19. 
foit  point  paroiftre  de  vertu  particulière  : “ & il  femble  mefme  J |°*c'  ,8û  p 

qu’il  travailloit  moins  que  les  autres.1*  Mais  il  arrivoit  aflèz  fou-  619. 
vent  que  quand  on  avoir  rompu  quelque  chofe  dans  la  maifon  , *p501* 
ou  fait  d’autres  fautes  femblables  , on  les  rejettoit  fur  luy.  Au 
lieu  de  fejuftifier  il  fe  proftemoit  en  terre , avouoit  qu’il  eftoit 
un  pecheur  & un  négligent , ecoutoit  avec  humilité  les  repro- 
ches qu’on  luy  fàifoit , & pratiquoit  de  mefme  les  pénitences 
qu’on  luy  impofoir,  quialloient  quelquefois  à pafler  deux  & trois 
jours  fans  manger. 

'Il  pafloit  tellement  pour  négligent , que  tout  le  monaftere  p-s®*. 
fe  fouleva  enfin  contre  luy:  & on  vint  demander  à l’Abbé  qu’il 
le  chaflàft , parcequ’il  perdoit  & gaftoit  tout  dans  la  maifon  . 

L’Abbé[qui  afturément  eftoit  un  homme  de  Dieu, ]dit  qu’il  fal- 
loit  attendre  quelques  jours;  «St  durant  ce  temps  là  il  pria  Dieu 
de  luy  faire  connoiftre  comment  il  devoit  traiter  Eulale . Dieu 
&c*  luy  révéla  la  vérité.-  Il  la  dit  aux  autres, '&  la  confirma  'par  un  p.joj, 
miracle;  de  forte  que  tous  les  freres  commencèrent  à honorer 
autant  Eulale  qu’ils  l’avoient  meprifé  jufques  alors . Ces  hon- 
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neurs  luy  furent  inrupportabIes.II  craignoit  de  perdre  l’humilité 
auril  avoit  tant  travaillé  à acquérir;  de  forte  qu’il  s’enfuit  la  nuit 
du  monaflere,  & s’alla  cacher  à tout  le  monde  dans  un  defort. 

'Euprepe  qui  avoit  lu  beaucoup  de  livres  , * eflant  allé  voir 
un  ancien  au  commencement  [de  la  retraite  ] pour  luy  deman- 
der quelque  inflrudtion , ce  vieillard  luy  dit  de  ne  parler  jamais 
que  quand  on  l’interrogeroit  : & Euprepe  avoua  qu’il  n’avoit 
jamais  rien  lu  qui  luy  pull  eflre  plus  utile . On  raporte  de  luy 
diverfês  paroles,  & entre  autres  que  celui  qui  ne  prend  pas  foin 
de  foo  falut"ne  croit  point  la  puiflancc  & la  providence  divine . 

11  difoit  encore  que  celui  qui  aime  les  biens  du  monde  , aime 
non  feulement  des  chofes  auffi  viles  que  du  foin,  mais  mefme  des 
occa fions  de  chûte  ; & qu’ainfi  quand  nous  perdons  quelque 
chofe,  il  faut  s’en  rejouir  & en  rendre  grâces  à Dieu  . [ C’ell  ce 
qu’il  enfeigna  encore  mieux  par  fosaétions]  'Car  il  aida  un  jour 
luy  mefme  des  gents  qui  efloient  venus  pour  le  voler  , à charger 
tout  ce  qu’il  avoit;  & comme  ils  avoient  oublié  un  ballon  chez 
luy  en  s’en  allant,  il  courut  apres  "eux  pour  le  leur  porter . 

'On  dit  d’HELLADE  qu’il  avoit  pallé  20  ans  dans  les  Cellules, 

/ans  avoir  jamais  levé  les  yeux  pour  voir  le  toit  de  l’eglife.  11  ne 
mangeoit  à fon  ordinaire  que  du  pain  & du  fol  comme  les  autres 
foi  foi  en  t ' la  fomaine  fointe.  Ainfi  n’ayant  rien  à retrancher  dans  à Pafque 
ces  faints  jours  de  penitence,  il  mangeoit  Ion  pain  debout. 

[Nous  ne  favons  rien  pour  l’hiftoire  ] 'de  l’Abbé  Hypereque 
ou  HypeRIQUE,  finon  qu’on  luy  donne  les  titres  de  bienheureux 
& de  Prellre.  Mais  il  fout  qu’il  ait  eflé  fort  célébré,]  puifqu’on 
trouve  beaucoup  de  fentences  de  luy  dans  les  Vies  desPercs:s& 
le  P.  Combefis  en  a donné  1 59  dans  fon  Aufluarium , entre  lefi 
quellesonen  voit  plufieursqui  font  dans  les  Vies  des  Peres.[ Nous 
ne  mettrons  rien  ici  de  celles  du  P.  Combefis,  qui  font  un  ouvrage 
à part.Entreles  autres  on  peut  remarquer  celle-ci;  ] Que  fi  nous 
avons  toujours  noflre  penféedans  le  ciel,  nous  le  pol  fédérons 
bientofl.  'II  difoit  auiïi  que  le  jeûne  efl  aux  moines  comme  une 
bride  contre  le  péché,  & que  celui  qui  abandonne  cette  bride , 
devient  un  cheval  fougueux . Il  ajoutoit  cependant  qu’il  vaut 
encore  mieux  manger  de  la  chair  & boire  du  vin,  que  de  man- 
ger, s’il  fout  ainfi  dire,  par  la  medifonce  la  chair  de  fes  freres. 

On  parle  de  deux  MEGEl  es  , l’un  contemporain  de  S Pemcn 
dans  feV.fiede,  qu’on  fumomme'le  jeune,  '&  unautre(qui  par  tturtp*. 
confequent  efioit  plus  ancien . ] Ce  dernier  s’efioit  tellement 
dépouillé  de  toutes  chofes,  qu’il  nepoflcdoit  qu’une  feule  aiguille 
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d ont  il  fai /oit  des  nattes  autant  qu’il  en  falloir  pour  vivre.  C’eft 
pourquoi  il  cftoit  toujours  preft  à changer  de  lieu. 

'On  «porte  "cette  parole  de  l’Abbé  Midi  de  Belée,  Que  Dieu  p-s;o>Is7>j. 
veut  bien  obéir  à celui  qui  luy  obéit . 'C’eft  luy  qui  racontoit 
l’hiftoire  édifiante  d’un  efclave  nommé  Olympe,  qui  par  la  per-  5c.i\^r.ou 
million  de  Tes  maiftres,  s’eftoit  retiré  à Sceté.  Il  alloit  de  là  tous 
les  ans  à Alexandrie  leur  porter  tout  ce  qu’il  avoit  pu  ménager 
fur  fon  travail,  comme  la  penfion  qu’il  leur  devoit  en  qualité  de 
leur  efclave.Eux  qui  cormoiffoicnt  & qui  aimoient  fa  vertu,  luy 
rendoient  tout  l’honneur  qui  leur  eftoit  poffible,  & ne  vouloierit 
point  recevoir  ce  qu’il  leur  apportoit . Mais  il  ne  pouvoient 
enfin  s’en  difpenfer  , ni  l’empefcher  mefme  qu’il  ne  leur  lavaft 
les  pieds , parcequ’il  proteftoit  que  s’ils  ne  le  fouffroient , il 
demeureroit  pour  les  iervir  encore  comme  auparavant . Cette 
conduite  d’Olympe  le  rendit  célébré  à Sceté  & le  fit  aimer  de 
tous  les  frères.  'Il  avoit  auffi  receu  de  Dieu  un  grand  don  dedifi  Cotd.pjjo.t>. 
cemement. 

[/e  ne  fçay  fi  cet  Olympe  ferait  le  mefme  quejeelui  dont  on  pj** 
raporte  qu’eftant  tourmenté  par  des  penfées  d’impureté , il  les 
combatif  par  un  travail  fi  violent,  que  fes  forces  en  furent  entiè- 
rement abatnes , jufqu’à  oc  que  Dieu  luy  ofta  cette  tentation , 

& rendit  là  paix  a fon  ame  . Celui-ci  demeurait  auffi  dans  les 
Cellules,  '&  à Sceté , où  un  preftre  idolâtre  vint  une  fois  loger  p fu. 
chez  luy.  Ce  preftre  après  avoir  vu  de  quelle  manière  les 
moines  vi voient , luy  demanda  fi  leur  Dieu  ne  découvrait  rien 
de  fês  myfteres  à des  perfbnnes  qui  le  fêrvoicnt  d’une  manière 
fi  parfaite  . Olympe  luy  avoua  que  non , & alors  le  preftre  luy 
„ dit;  11  faut  donc  que  vos  cœurs  fbient  infe&ez  de  mauvai/ès 
„ penfées  qui  vous  feparent  de  voftre  Dieu:  car  pour  nous,  quand 
„ "nous  fâcrifions  au  noftre  il  nous  releve  fes  myfteres  & ne  nous 
„ cache  rien  dutout . [ Je  penfe  que  ce  preftre  fe  vantoit  de  fes 
imaginations,  ou  des  illufions  du  démon , s’il  ne  vouloit  fè  mo- 
quer de  la  fimplicité  des  moines . ] Mais  ils  ne  laiftèrent  pas  de 
profiter  de  cet  avis  que  la  vérité  leur  donnoit  [ par  la  bouche 
d’un  ennemi.  Je  penfe  que  ceci  doit  eftre  arrivé  avant  que  Theo- 
dofê  I.  euft  défendu  tout  facrifice  & tout  culte  des  idoles.  J 

'Paul  & Timothe'e,  qui  eftoient  frères,  demeuraient  p.jîl>c< 
enfemble  à Sceté,  où  ils  avaient  fou  vent  entre  eux  des  difputes . 

Us  rcceoonnurent  enfin  le  tort  qu’ils  fë  faifoient , & convinrent 
enfemble  de  fe  fupporter  mutuellement  dans  les  peines  qu’ils 
fe  pourraient  faire  l’un  à l’autre.  Us  l’executcrent , & paflerent 
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ainfi  le  refte  de  leurs  jours  dans  le  repos  de  la  charité  . 'Ils  font 
tous  deux  fumommez  Cofmites , à caufe  ce  fcmble  de  quelque 
art  qu’ils  exerçoient  pour  les  folitaires , qui  à caufe  de  cela 
eftoient  fans  celte  chez  eux . Timothée  las  de  n’avoir  aucun 
repos  durant  tout  le  jour  , voulait  quitter  fon  métier:  mais  Paul 
le  confola  en  Iuy  difont:  Le  repos  de  la  nuit  nous  fuffit , fi  nous  « 
veillons  fur  nos  penfées . « 

'L’AbbéPKORTASsE  malade  au  lit/&  hors  d’état  de  travailler 
pour  vivre,]  ne  vouloit  neanmoins  rien  recevoir  que  de  ceuxqui 
luy  donnoient  par  un  amour  fincere  de  Dieu  . Pour  les  autres , 

Ils  n’ont  point , difoit-il , de  recompenfe  à attendre  de  Dieu  , “ 
puifque  ce  n’eft  pas  pour  luy  qu’ils  agiffent:  Je  n’ay  rien  aufii  à “ 
leur  donner  ; ainfi  je  ne  leur  rends  pas  jufticc . Pour  ma  vie  , fi  “ 
Dieu  me  la  veut  conter  ver , il  en  trouvera  bien  le  moyen . Que  u 
s’il  ne  veut  pas  que  je  vive , pourquoi  le  voudrois-je?  “ 

'L’Abbé  Romain  eftant  prés  de  mourir,  dit  à les  difeiples  : Je  “ 
n’ay  jamais  rien  ordonné  à aucun  de  vous,  qu’aprés  m’eftre  dit  “ 
poféànemepoint  fofcher,  fi  ce  que  j’ordonnois  ne  fe  faifoit  pas;  “ 
& c’efl  par  ce  moyen  que  nous  avons  toujours  vécu  enfemble  ** 
dans  la  paix.  - “ 

'L’Abbé  Théodore  de  Sceté,  difoit  que  quand  il  nous  vient 
des  penfées  qui  nous  troublent  & nous  arreftent,  il  faut  faire  un 
eHôrt  pour  les  chaflèr,  «5c  recourir  en  mefme  temps  à la  priere  . 

'L’Abbé  Xanthias  demeuroit  ce  femble  à Sceté;  d’où  il 
vint  un  jour  enfun  autre  quartier  d’Egypte  nommé]Terenuthis« 
Comme  fes  aufleritez  Favoient  extrêmement  abatu  , on  luy 
prefênta  un  peu  de  vin  : En  mefme  temps  on  luy  prclènta  un 
homme  poflcdé  du  démon  , qui  [ pour  le  mettre  en  colère,  ] 
demanda  pourquoi  on  l’avoit  amené  à cet  ivrogne  . Mais  il  fe 
contenta  de  dire  qu’il  efperoit  en  J.  C, qu’avant  qu’il  euft  achevé 
de  boire, le  démon  ferait  contraint  de  fortir  : & 'cela  arriva  de  &c' 
la  forte.  [ Il  admirait  quelquefois  la  profondeur  de  la  fageflè 
divine, ]'dans  la  justification  du  larron, "&  dans  la  perte  de  Judas;  f‘‘ 
à quoy  il  ajourait  ; Que  perfonne  ne  fe  glorifie  donc  dans  fes  u 
bonnes  aérions:  Car  tous  ceux  qui  ont  mis  leur  confiance  en  eux  <t 
mefmes  font  tombez. 

'L’Abbé  Xoïus  de  Thcbaïdealla  un  jour  au  mont  Sina.  Lorf- 
qu’il  s’en  revenoit , un  frère  de  ces  quartiers  là  luy  témoigna 
qu’on  eftoit  fort  incommodé  de  ce  qu’il  ne  pleuvoit  point . 

Il  demanda  pourquoi  on  ne  s’adreflbit  pas  à Dieu  . Le  frère 
répondit  qu’on  foi  foi  C des  prières  & des  litanies  . Xoïus  luy  dit 
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Afiurcment  vous  ne  priez  pas  avec  l’ardeur  neceffaire . En  mef- 
me  temps  il  commença  à prier  les  mains  étendues  vers  le  ciel,'&  b. 
aufli-toft  il  vint  de  la  pluie . Ce  frere  étrangement  furpris  fe  jetta 
à fes  piez , & puis  alla  raporter  aux  autres  ce  qui  eftoit  arrivé  . 

Ils  en  rendirent  grâces  à Dieu  : mais  Xoïus  s’en  eftoit  enfui . 

'Le  mefme  Abbé  répondit  à un  moine  qui  luy  demandoit  fi  P **0-'- 
c’eftoit  trop  de  trois  verres  de  vin  quand  on  Ce  rencontrait  [chez 
un  ami  : ] Ce  n’eft  pas  trop , s’il  n’y  a point  de  démon  : mais  s’il  y 
en  a,c’eft  trop.  Et  après  tout,  le  vin  n’eft  point  pour  des  moines 
qui  veulent  vivre  félon  Dieu. 

'On  a remarqué  diverfes  paroles  d’une  fainte  vierge  nommée  p-«9*IVit  p.i.j 
Sarrha  ou  Sara  , qui  vivoitf  dans  la  folitude  entre  Pelufe  & c’7, 5 *9P 
Sceté,] 'puifqu’on  la  venoit  vifiter  de  l’un  & de  l’autre  endroit.  Coteip.f91.cl 
•C’eftoit  en  effet  ■ auprès  d’une  rivière , c’eft  à dire  fan*  doute  c 
auprès  du  Nil, qui  a Sceté  à gauche, & Pelufeàdroite.[Je  ne  fçay  * p‘  9'  c' 
fi  elle  n’auroit  point  efté  Supérieure  de  quelques  filles,  J 'puif-  •• 
qu’on  luy  donne  le  titre  de"Mcre,  'que  Pelage  Diacre  de  Rome  Vit.P  p-s*7.i. 
a traduit  par  celui  d’Abbefiè . [ On  pouvoit  neanmoins  luy  don- 
ner fans  cela  le  titre  de  Mere  , comme  on  donnoit  à tous  les 
folitaires  celui  d’Abbéou  de  Père.  ] 'On  ditqu’elle  demeura  60  Cotei.p.69i.c. 
ans  auprès  de  la  rivière  dont  nous  avons  parlé,  fans  jamais  lever 
les  yeux  pour  la  regarder. 

[ Il  falloit  qu’elle  fuft  bien  célébré , ] puilque  les  folitaires 
venoient  de  Pelufe  ’âc  de  Sceté  pour  la  vifiter . Elle  prefenta  à p «9’-  c. 
ces  derniers  un  panier  [de  fruits,  J & comme  ils  ne  mangeoient 

3ue  les  moins  bons , elle  dit  : Je  voy  bien  que  vous  eftes  vrai  ment 
e Sceté . 'D’autres  eftoien:  venus  dans  le  deflein  d’humilier 
Cette  vieille,  comme  ils  difoient:  [Et  après  l’avoir  entretenue,  J 
ils  luy  dirent  qu’elle  prift  garde  à ne  fe  pas  biffer  enfler  de 
vanité  en  voyant  des  folitaires  venir  vifiter  une  femme  . Elle 
leur  dit  [ genereufèment , & comme  pénétrant  leurs  penfées  : ] 

Oui  .•  j’ay  le  corps  d’une  femme,  mais  je  n’en  ay  pas  l’efprit/EUe  f>. 
vouloit  que  tout  le  monde  fift  l’aumofne , dans  l’efperunce  que 
ceux  qui  la  foi  foient  d’abord  pour  plaire  au  monde,  viendraient 
enfin  à la  faire  pour  plaire  à Dieu . 

• 'Elle  fut  tourmentée  durant  1 j ans  avec  beaucoup  de  violence  p.«9i.». 
par  le  démon  de  l’impureté. 'Elle  demandoit  à Dieu  la  force  de  b. 

•luy  refifter : mais  on  prétend  quelle  ne  demanda  jamais  à eftre 
délivrée  de  cette  tentation  .[C’eft  une  conduite  extraordinaire , 
qui  ne  peut  eftre  imitée  que  par  ceux  qui  auront  autant  de  force 

yv  TitmiMy  , fur  le  fleuve  . 

Hijt.  Eccl.  Tom.  X.  O 0 o 
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& d’humilité  quelle.]  Ayant  une  fois  ellé  tentée  plus  fortement 
que  jamais , & ayant  toujours  refiflé  par  1a  crainte  de  Dieu,  6c 
par  les  exercices  de  la  pénitence;  comme  elle  montoit  un  jour  à 
fa  chambre  pour  prier,  le  démon  qui  la  tourmentoit  luy  apparut, 

'&  luy  dit  quelle  lavoit  vaincu. Mais  elle  luyrépondit:Cen’efl  “ 
pas  moy  qui  t’ay  vaincu;  c’eft  I.C.  mon  Sauveur.  tl 

'On  donne  aufli  le  titre  de  Mere  à THEODORE  dont  on  a 
diverfes  paroles:  '&  elle  reprefentoit  allez  bien  les  devoirs  des 
[fuperieurs] qui  doivent  inÜruire  les  autres,  [pour  croire  quelle 
les  avoit  appris  par  la  propre  expérience . ] 'Elle  vi  voit  du  temps 
de  Théophile  d’Alexandrie , à qui  elle  demanda  ce  que  c’efloit 
que  racheter  le  temps  félon  S.  Paul  : & Théophile  [ qui  favoit 
mieux  bien  parler  que  bien  faire,]  'luy  en  donna'une  fort  belle 
explication. 

'Elle  regardoit  comme  un  grand  avantage  pour  un  moine  & 
pour  une  vierge,  furtout  aux  jeunes  gents,  de  perfoverer  dans  le 
repos  [ de  fa  cellule  , ] fans  fe  laifler  vaincre  par  le  trouble  des 
penfées,"par  les  ennuis,  parles  latitudes  du  corps,  par  les  maux 
de  telle  , non  pas  mefme  par  les  maladies  ; tout  cela  n’eltant 
fouvent qu’une  tentation  & une  illulîon  du  démon.  Elle  rapor- 
toit  fur  cela  l’hifloire  d’un  moine  , qui  quand  il  vouloir  "prier 
fentoit  * une  pefanteur  de  telle,  un  ffiflon,  & une  fièvre,  'comme 
s’il  eull  eflé  malade;  & il  fe  fentoit  quelquefois  comme  prefl  à 
mourir  [Enfinjil  fe  dit  à luy  mefme:  Au  moins  fàut-il  que  je  me  u 
mette  en  prière  avant  que  de  mourir . Et  en  finiflànt  là  prière , a 
fa  fièvre  finit  aufli . Il  apprit  ainfi  comment  il  falloit  vaincre  le 
démon. 

'Elle  regardoit  les  peines  de  la  vie , & les  aufteritez  de  la  pé- 
nitence, comme  la  porte  étroite  qui  mene  au  cicl,&  comme  un 
hiver  fans  lequel  nous  ne  pouvons  porter  de  fruit . 'Elle  rapor- 
toit  qu’un  Chrétien  dilputant  contre  un  Manichéen , qui  pre- 
tendoit  que  le  corps  [ ne  pouvoir  élire  l’ouvrage  de  Dieu , ] luy  u 
répondit  : Reglez  le  corps  ,&  vous  n’y  trouverez  rien  qui  nelbit  ** 
digne  de  fon  créateur. 'Elle ne  contoit  cependant  pour  rien  tous 
les  exercices  du  corps , s’ils  n’elloient  accompagnez  d’une  véri- 
table humilité , 'comme  lesdemons  mefmes  l’a  voient  avoué,  en 
difantpar  un  polfedéqu’ils  veilloient  & jeûnaient  plus  que  tous 
les  folitaircs , qu’ils  demeuraient  aufli-bien  qu’eux  dans  les  dé- 
ficits, & que  l’humilité  foule  les  pouvoit  vaincre . 

'Eucariste  & Marie  fa  femme  n’eftoient  pas  du  nombre 
des  moines  ; mais  Dieu  les  préféra  à beaucoupd  entre  eux.  Car 


Digitized  by  Google 


SAINT  ME  LE  CE.  47$ 

on  ra porte  que  deux  anciens  folita ire*  ayant  prié  Dieu  de  leur 
Élire coonoiftre jufques où [ fa graoc ] les  avoit  devez,  ils  en- 
tendirent une  voix  qui  leur  dit  d’aller  en  un  village  d'Egypte 
chercher  ces  deux  perfonnes , qui  dans  un  état  feculier  avoient 
plus  de  vertu  qu’eux . Us  y allèrent  & trouvèrent  d'abord  la 
femme  feule , pareeque  le  mari  qui  eftoit  berger , eftoit  aux 
champs  avec  lès  moutons.  Elle  les  fit  entrer  & le  foir  Eucarifte 
eftant  revenu 'prit  de  l’eau  pour  leur  laver  les  piez,  & fedifpofa 
à leur  rendre  tous  les  autres  devoirs  d’une  faintc  hofpitalité  . Ils 
protefterent  qu'ils  ne  mangeraient  point  qu’ils  n enflent  fçeu  de 
quelle  maniéré  il  vivoit  ; & ils  n’en  purent  neanmoins  rien  ap- 
prendre de  particulier , jufqu’à  ce  qu’ils  luy  eurent  de.üré  que 
c’eftoit  Dieu  qui  Iesenvoyoït  chez  luy.  Alors  il  leur  dit  que  tout 
leur  bien  , confinant  dans  leur  troupeau  , ils  en  prtageoient  le; 
profit  entre  les  pauvres , l’exercice  de  l’hofpitalire , & leur  fub- 
fiftance  : Que  luy  & fa  femme  avoienr  toujours  vdca  dans  une 
entière  virginité  , couchant  chacun  à prt  fur  un  cilice;  & que 
jufqu’alors  prfonne  n’avoit  rien  fçeu  de  ce  qu’il  leur  diiôif.  Les 
deux  vieillars  admirèrent  une  vie  fi  fâinte,  &s’en  retournèrent 
«n  glorifiant  Dieu, [dont  la  graceen  eftoit  la  fource. 

Nous  prions  ici  de  S Barlaam  & S.  Josaphat,]  'pareeque  Vit.P.p.jj^c. 
quelques  uns  les  mettent  en  l’an  383;  de  quoy  on  ne  voit  pas 
neanmoins  qu’ils  aient  eu  aucun  fondement  .[Mais  on  n’en  voit 
psaufii  pour  leur  donner  aucune  autre  epoque.Barlaam  eftoit, 
dit  on;  un.  Preftre  qui  convertit  Jofaphat  Roy  de  quelques  pys 
dans  les  Indes,  ou  dans  ÏEthiopic,&  qui  fe  retira  enfin  avec  luy 
dans  lafolitude.J'Ona  une  longue  & célébré  hiftoire  de  ces  P-JJ9-1* 
Saints'dans  les  œuvres  deS  Jean  de  Darnas,[à  qui  on  aaccoutu-  Sur. 

me  de  l’attribuer,]  dans  les  Vies  des  Pères  de  Rofvreide,&  dans  j«in°vp’,SÎ 
Surius,  'un  peu  abregée  dans  Vincenr  de  Beauvais,  & réduite  Vitjp.p.»».«. 
en  pu  de  mots  dans  Pierre  des  Noels . George  de  Trebizonde 
célébré  encre  les  dernier  Grecs ,.  l’attribué  11  Saint  Jean  de  Da- 
mas :[&  l’air  de  pieté  qu’on  y voit  eft  digne  de  ce  Saint . ] 'Le 
célébré  Abbé  de  Billi  qui  s’eft  donné  la  peine  de  la  traduire , 
appuie  ce  fentiment  de  quelques  autres  raifons;&  il  foûtient 
qu  ’on  y voit  le  ftyle  du  Saint. 

'Divers  manuferits  l’attribuent  cependant  à un  JeanSinaïte  , *• 

& on  tire  de  i’hiftoire  Mélangée  que  ce  Jean  vivoit  fous  Théo- 
dofel.  Mais  l’Abbé  de  Billi  montre  fort  bien  que  ce  qui  y eft  dit 
fur  les  images,  convient  au  VIII.  fiecle  où  vivoit  Saint  Jean  de 
Damas,  [ou  aux  fuivansjmaisnullenient  au  I V.  où  on  ne  parloir 

Qoo  ij 
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point  de  cette  queftion.  La  maniéré  dont  il  y eft  parlé  de  la 
vénération  de  la  Croix  & des  reliques,  n’eft  point  non  plus  d’un 
auteur  du  IV.  fiecle,  outre  qu’il  y eft  parlé  de  S.  Antoine  comme 
d’un  homme  mort  il  y avoit  déjà  long-temps . 

Je  ne  fçay  pas  auffi  pourquoi  on  fuppofe  que  Jean  Sinaïte  fôit 
fi  ancien . Je  ne  fçay  fi  l’hKloire  Mélangée  parle  d’un  autre  Jean 
du  temps  de  Theodofe  I,  que  de  celui  qui  vivoit  à Lycople  bien 
loin  du  mont  Sinaï . Mais quoy  quelle  difè  , ce  n’eft pas  une 
autorité  confiderable.  Et  quand  il  y auraeuun  JeanàSina'rdans 
le  IV.  fiecle , comme  on  en  trouve  un  eflè&ivement  'rnartyrizé  v«  s-NiL 
vers  le  commencement  du  V.  fiecle,  cela  n’empdchera  pas  qu’il 
n’y  en  ait  eu  depuis  plusieurs  autres.  Saint  Jean  Climaque  fur- 
tout  qui  vivoit  à la  fin  du  VI.  fiecle,  pourrait  fort  bien  avoir  cité 
appelle  Sinaïte. 

Je  pcnfe  donc  que  le  plus  feureft  defiiivre  les  manufcrits,  n’y 
ayant  point  en  effet  de  raifon  bien  forte  pour  attribuer  la  vie 
de  S.  Barlaam  à S. Jean  de  Damas.  [Que  fi  l’on  trouvoit  que  ce 
Saint  a vécu  quelque  temps  à Sinaï,&  a pu  y compofer  cette  vie, 
nous  ne  verrions  aucune  difficulté  à croire  qu’elle  elt  de  luy . } 

'Car  pour  ce  qu’on  y lit  que  le  S.  Efprit  procédé  du  Pere  & du. 

Fils,  au  lieu  que  S.  Jean  de  Damas  aime  mieux  dire  qu’il  procé- 
dé du  Pere  par  le  Fils,  cet  endroit  ne  fê  trouve  point  dans  l’édi- 
tion de  l’Abbé  de  Bill!. 

'C’eft  une  difficulté  plus  importante  de  fa  voir  fi  toute  cette 
hiftoire  n’eft  point  une  liétion,  comme  Bellarmin  & l'Abbé  de 
Billi  avouent  qu’il  y a quelque  fujet  de  le  croire.  Ils  foûticnnent 
neanmoins  tous  deux  que  c’eft  une  véritable  hiftoire  . Et  il  eft 
vifible  au  moins  que  l’auteur  l’a  cru  ainfi,puifqu’il  proteftequ’il 
l’a  apprifë  de  perfonnes  tout  à fait  éloignées  de  mentir  . Il  invo- 
que mefme  Barlaam  & Jofàphat  comme  des  Saints  ; [ ce  qui 
ferait  une  impiété , s’il  ne  les  avoit  cru  des  Saints  véritables.  Et 
nous  n’avons  garde  d'en  fbupçonner  S Jean  de  Damas  , s’il  eft 
• auteur  de  cette  hiftoire  , } quoiqu’un  auteur  edebre  paroifle 
croire  qu  elle  eft  de  luy,  & que  neanmoins  ce  n’eft  qu’un  roman. 

'Les  Grecs  honorent  Jofàphat  comme  un  Saint  le  16  d’aouft;  ce 
qui  fe  trouve  auffi  dans  quelques  nouveaux  Latins, éScBaranius  l’a 
mis  avec  Barlaam  dans  le  martyrologe  Romain  au  17*  de  no- 
vembre. [ L’auteur  de  la  vie  peut  avoir  efté  trompé  par  de  faux 
mémoires,  & avoir  trompé  les  autres] 'par  l’autorité  du  nom  de 
S.  Jean  de  Damas.  [ Mais  c’eft  ce  que  je  ne  voudrais  pas  dire  à 
proins  que  d’en  avoir  de  fortes  preuves,.-  Et  n’en  ayant  point , J 
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‘il  vaut  mieux,  comme  dit  l’Abbé  de  Billi,  donner  moins  à nos  Vit.Pp.j39.!. 
fbupçons  qu’à  la  charité  qui  croit  tout . 

'Quoique  nous  fuppofions  avec  luy  & avec  Rofweide  qu’il  y i. 
a quelque  chofe  de  véritable  dans  le  fond  de  l’hiftoire  , il  y a 
grand  fujet  de  croire  que  l’auteur  ou  ceux  qui  la  luy  ont  «por- 
tée , y ont  ajouté  diverfês  particularitez  qui  la  rendent  plus 
agréable  & moins  authentique  . Car  c’cft  furquoi  les  Grecs  fur- 
tout  n’ont  pas  dié  fort  fcrupuleux . [ Ainfi  ne  voyant  pas  moyen 
de  difcemer  le  vray  d’avec  le  faux,  & ne  fachant  pas  mefmc  fi 
ces  Saints  font  du  temps  que  nous  tafchons  d'éclaircir  , nous 
avons  mieux  aimé  ne  rien  mettre  dutout  ici  de  leur  hilloire , 
comme  on  n’en  a rien  mis  dans  la  traduction  françoife  des  Vies 
des  Peres.  On  ne  peut  guere  douter  que  les  dilcours  ne  foient 
tout  entiers  de  celui  qui  a fait  l’hiftoire  jJ  '&  Rofireide  en  con-  «• 
vient  au  moins  en  partie. 

S.  APHRAATE, 

SOLITAIRE 

PRES  D’ANTIOCHE. 

O M M E Dieu  veut  avoir  des  Saints  dans 
toutes  les  nations,  il  a tiré]  'S.  Aphraate  du  mi-  TMh  v.P.c.j. 
lieu  de  la  corruption  efîroyable  qui  regnoit  p * 11  c' 
alors  parmi  les  Perlés . Il  le  fit  nailtre  d’une 
famille  illuftre,  mais  criminelle,  & cefemble 
mefme  dans  une  famille  de  Mages,[c’cftàdire 
de  ceux  qui  efloient  les  maiftres  de  l’idolâtrie  chez  les  Perles, 

& les  plus  grands  ennemis  de  la  vraie  religion.]  Cependant 
après  efire  né  & avoir  elle  élevé  dans  l’impiété , il  connut  & 
aima  la  vérité,  l’embrafla  de  tout  fôn  cœur,  '&  dans  la  douleur  <t. 
de  voir  quelle  fuft  fi  peu  aimée  dans  fon  pays,  il  le  quitta,  fànsfe 
mettre  en  pêne  de  toute  la  grandeur  de  fâ  maifon , & vint 
s’enfermer  avec  joie  dans  une  cabane  qu’il  trouva  auprès 
d’Edeflédansla  Mefopotamie. 

'Apres  y avoir  efté  quelque  temps  à acquérir  l’enticre  pureté  *>• 

Ooo  iij 
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p i»  j.».  de  fort  ame,  il  vint  à Antioche,  'où  il  (c  retira  dans  un  monaftere 

f.  hors  de  la  ville , 'prenant  fon  logement  auprès  de  la  porte , pour 

ouvrir  à rousceux  qui  demandoient  à entrer,  & les  reconduire 
P-»t9.ci» ii.c.d.  quand  ils  s’en  alloient . 'Il  ne  parloit  aux  femmes  que  hors  de  la 
p.*ij  porte . On  ne  le  put  jamais  obliger  de  prendre  perfonne  avec 

luy,  parccqu  il  vouloir  toujours  ic  fcrvir.luy  mefme,  quelque 
occupation  qu'il  euft . 

«1**4  c.  Il  ne  recevoit  auffi  rien  de  perfonne , que  d’un  foui  de  fes 

amis,  qui  luy  fou rniffoit  les,  choies  dont  il avoit  befoin;  [cequi  ne 
p.i  1 j.eJ.  le  chargeoit  pas  bcaucoupJ'Ca  le  Saint  ne  mangeoit  qu’un  peu 
de  pain  après  le  loleil  couché  , jufques  à ce  qu’en  fon  extreme 
«•I*1*-  vieillcffc , il  y ajouta  quelques  herbes.  'Anrhemequi  fut  depuis 
Prefet  & Confu lfen  1^405, & le  plus  Ioüé,auffi-bicnqueleplus 
puiflànt  de  tous  les  magirtrats  de  fon  temps,] ayant efté envoyé 
ambaiïaJeur  en  Perle,  en  raporta  une  tunique;  qu’il  pria  lé  Saint 
d’accepter , parerque  céftoit  un  ouvrage  de  Ion  pays  Mais  il  s’en. 
excufa"d’ü ne  manière  fort  civile  & fort  ingenieufo,  ne  voulant  &c- 
pas  changer  celle  qui  luy  fer  voit  depuis  16  ans,  ni  en  a voir,  deux: 

& il  obligea  Antheme  mefme  d’avouer  qu’il  avoit  raifon . 
p.81  j.a-b.  Depuis  qu’il  fut  venu  à ‘ ntioche,  il  apprit  un  peu  de  gr ec,& 
avec  ce  langage  moitié  grec , moitié  perfan , il  attiroit  tout  ce 

2u’il  y avoit  de  monde  dans  Antioche.  Les  perfonnes  de  lettres 
ede  qualité  y accouroient  auffi-bien  que  le  lîmplè  peu  pie;  chacun 
fe  preffoit  de  venir  entendrc  'les  exhortations  qu’il  faifoit  à la  &<■. 
*.  portedu  monaftere,  '&  lès  réponfés  qu’il  rendoit  à ceux. qui  luy 

p * 1 «.b.  propofoient  quelques  queftions  '11  parloir  fou  vent  par  paraboles 
a l’imitation  du  Sauveunf  & c eft  l’ordinaire  desOrientaux.J 
p.iü.iij.  Theodoret  dit  qu’il  vint  à Antioche  qui  eftoit  violemment 
agitée  par  latcmpefte  de  l’herefie.  [ On  peut  dire  quelle  fut 
toujours  en  cet  état  depuis  que  S<  Euftarhe  en  eut  efté  chafleen 
p.ti4  c.<L  jnjufqu’en  3 78  que  mourut  Valens.]'&  ilfcmble  en  effet  parla 

fuite  de  Theodoret,  que  S.  Aphraate  y eftoit  avant  le  régné  de 
p ti5.ti<|bif.l.  Jovien  .'11. ell certain- qu’il  y foûtint  admirablement  l’Eglife  du- 
Ac.n.p  497.  b.c  rant  ]a  perfecution  que  Valens  y excita  après  qu’il  y fot  venu 
faire  fa  reftdence  en  37 r.  Il  fortit  alors  de  là  retraite  où  il  avoit 
toujours  vécu,  afin  de  défendre  l’Eglife , quoiqu'il  n'ÿ  fuft  engagé 
que  par  fon  zele,&  non  par  aucun  rrùniftere  ecdefiaftique.il  fe 
joignit  aux  Preflres  Flavien  & Diodore  , qui  eftoient  les  chefs 
de  cette  Eglifc,  paroeque  l’Evefque  S.  Melece  eftoit  banni,  6c  fe 
donna  tout  entier  à encourager  le  peuple , & à le  fortifier  dan» 
*.P.f.it6Ju  la  vraie  foy,  autant  par  la  famteté  de  la  vie  & par  fes  miracles ,, 
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que  par  fes  paroles.  'Ce  fut  luy  qui  avec  Flavien  & Diodore  hir-U a»  p. 
envoya  Acace  de  Berée  prier  S.  Julien  Sabba*  de  venir  rendre  J”  o.aP  c*1,‘ 
témoignage  à la  vérité . 

'Valensluy  voulut  faire  un  reproche  de  ce  qu'il  avoit  quitté  kiCU.c.»j.p. 
fa  retraite.&"il  luy  reprocha  à luy  mefme d’avoir  mis  le  feu  dans  J|*f'**^  ' 
l’Eglifo , luy  demandant  fi  après  cela  il  n efloit  pas  obligé  de 
faire  tout  ce  qu’il  pouvoit  pour  l’éteindre.  Un  des  eunuques  de 
ce  Prince  voulut  luy  faire  quelques  menaces;&  quelques  momens 
apres  on  le  trouva  mort  dans  de  l’eau  bouillante  oh  il  s’efloit 
jetté  par  megarde  Cette  punition  fi  vifible&  fi  promre  effraya 
Valens , & lempcfcha  d’envoyer  ce  Saint  en  exil , comme  les 
Ariens  le  vouloient , à caufe  de  la  grande  autorité  qu’il  avoit 
parmi  le  peuple . Mais  ce  qui  effraya  ce  Prince  endurci , ne  le 
&c.  convertit  pas,  'non  plus  que  le  miracle  par  lequel  '1e  Saint  guérit  * 
un  des  plus  beaux  chevaux  de  fon  écurie . 

'Après  que  la  mort  fùnefte  de  Valens  eut  rendu  la  paix  à p-tit-Ke. 
l’Eglife*  Aphraate  entra  dans  fâ  première  retraite,  [oh]biI  con-  * p.V,9i.e. 
tinuaà  faire  paroi  ffre  fon  eminente  vertu,  & à éclater  par 
quantité  de  miracles . Theodoret  s’eft  contenté  d’en  marquer 
deux , 'dont  il  fit  le  premier  à la  prière  d’une  femme  affligée  de  e.d. 
ce  que  fon  mari  enforcelé  par  une  mifetable,  préférait  un  amour 
criminel  à un  légitimé.  Il  pria  pour  elle  & pour  fon  miri , luy 
dit  des’oindre  avec  de  l’huile  qu’il  avoit  benie  ; & ce  remede  fit 


tout  l’effet  qu’elle  fouhaitoit  • 'Par  l’autre  miracle  il  preferva  p.*» 9^  ï». 
avec  de  l’eau  qu’il  avoit  auffi  benie, le  champ  d’un  pauvre  hom- 
me contre  une  nuée  de  fauterellcs  qui  ravageoient  tout  le  pays . 

Mwpà'ii n.  'Theodoret  effant  encore'  bien  jeune,  [à  l’âge  peut-eftre  de  10  «• 

- ou  12  ansjalloit  avec  fà  mere  recevoir  fa  benedi&ionfd’oh  nous 
V/on  titre,  pouvons  juger  que  ce  Saint  a vécu  jufqu  après  l’an  400.  'Theo- 
doret qui  eltoit  encore  jeune  lorfou’il  fut  fait  Evefque  en  413, 
devant  eflre  né  après  l’an  390,  il  faut  que  S.  Aphraate  fuft  alors 
dans  une  extrême  vieilleflè,  ] 'puifque  l’on  marque  que  dés  le  htfl*.e,»j.p. 
* ’ï  > «.temps  de  Va  lens,  [vers  l’an  3 7 5,]il  efloit  déjà  cafle  &"fort  âgé.'II , ’ 7p  , 0,f. 
fut  enterré[au  fbbou rg d’ A nt iochejda ns  l’eglife  des  Martyrs,  oh  *19  c- 
efloit  le  corps  de  S.  Julien  célébré  Martyr,  [dont  S.Chryfoflome 
a fait  l eloge . ] 'Les  Grecs  font  la  fèfte  de  Saint  Aphraate  le  29  Boii-7.tpr.fr 
de  janvier  , avec  une  hilloire  qui  efl  l'abrégé  de  ce  qu’en  dit  6<4'  *** 
Theodoret.  Baronius  l'a  mis  le  fettieme  d’avril  dans  le  marty- 


rologe Romain.  'S.  Theodofc  d’Antioche  & S.  Macedone  furent  TMrt.v.P.e.10. 
misdepuis  dans  le  mefme  tombeau  que  S.  Aphraate . *3-P-**9*l,4‘-e 
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SAINT  EUSEBE, 

ABBE  DE  TELEDAN 

EN  SYRIE. 

A (âinteté  de  Saint  Eufebe  eft  due  à celle  de 
Marien  fon  oncle, a que  Theodoret  met  avec  luy 
& Ammien  , dont  nous  parlerons  dans  la  fuite , 
entre  les  illuftres  (élitaires  qui  fleurifloient  dans 
le  diocefe  d’Antioche  du  temps  de  [''Confiance  V.U  note. 
&]  Valens,&qui  conforvoient  en  eux  l’image  de 
v.P  c.4.p.79j.c,  j_)icu  pure  & fans  tache . Ce  Marien  efloit  un  fidele  ferviteur  de 
Dieu,&  c’eft  tout  dire.  Ayant  gonflé  les  faintes  delices  du  divin 
amour,  il  communiqua  ce  grand  threforà  plufieurs  autres.  Mais 
• il  fouhaita  furtout  qu’Eufebe  & fon  frere  y euflent  part , pu  if* 
c «i.  qu’ils  eftoient  fes  neveux  ; & il  eut  la  joie  qu’il  fouhaitoit.'Il  les 

enferma  tous  deux  dans  une  petite  cellule,  qui  n’avoit  pas  mefme 
«■.  de  jour,  oii  il  les  formoit  à la  pratique  de  l’Evangile.  'Le  frere 

d’Eufeb  e qui  n’avoit  pas  moins  de  pieté  que  luy,  'vit  bientod  fes 
travaux  terminez  par  la  mort,  [ qui  le  tira  hors  des  dangers  de 
ce  monde-.mais  Dieu  relcrva  Eufebe  pour  un  plus  grand  combat 
& une  plus  illuftre  couronne  ] * 

Il  demeura  enfermé  fans  voir  le  jour,' & (ans  parler  [ prefque]  ». 

à perfonne,&  durant  la  vie  de  (on  oncle  & après  fa  mort,  jufques 
à ce  qu’il  le  vit  obligé  ['  vers  l’an  360,]  d’aller  gouverner  un  mo-  v<u  no,e* 
b.  naftere  'placé  à cinq  quarts  de  lieue  de  fa  cellule  fur  une  petite 

» eminence , qui  avoit  au  nord  la  plus  haute  montagne  de  ces 

quartiers  là , & au  midi  un  peu  plus  bas  le  bourg  de  Tcledan 
avec  une  fort  belle  plaine  ; [ ce  qui  fait  que  nous  l’appelions  le 
P-7 ?4  ^ monaftere  de  Tcledan.  ] 'Ccftoit  entre  Antioche  & Berée,bmais 

,oo.K,e,W  dans  le  diocefo  d’Antioche . c Ammien  dont  nous  venons  de 
t y P p. 7 95  b-  parler,  avoit  bafti  ce  monaflere,  & leconduifoit  avec  beaucoup 
de  fageflê , eftant  très  capable  d’en  conduire  encore  un  plus 
grand . Cependant  comme  entre  beaucoup  d’autres  vertus  il 
b];9«-  cxcelloit  furtout  en  humilité,  'il  preflà  (I  fort  Eufebe  de  prendre 

T.,Jtt.t.T.r.p.  1.  'On  voit  cependant  parla  fuite  qu’il  entendoit  fort  bien  l'Ecriture  ,[  Comment  tel» 
»»7*b*  s'entend. il  > ] 

le 
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le  foin  de  Tes  difciples  , qu’il  fût  contraint  de  fe  rendre  à ion 
defir . 'Ammien  Ce  fournit  à luy  commeles  autres,  *&  eftoit  ravi  p ni  <t. 
d’apprendre  de  luy  la  foience  des  Ecritures,  pour  lefquelles 
luy  fervoit  de  ledteur . 

'Eufobe  avoit  peu  de  befoin  de  parlera  Ces  difciples,  [les  v.p.c«p  7,4.4 
inftruifânt  ailèz  par  fon  exemple  ] Son  foui  regard  fuffifoitpour  p.79r*. 
animer  les  plus  lafches;  & l’on  voyoit  toujours  fur  fon  vi/age  une 
gravité  capable  de  faire  trembler  [ceux  qui  euffent  oie  refifter 
à les  paroles.]  11  les  portoit  à s’occuper  fans  cefle  de  Dieu,  & à le 
prier  non  feulement  dans  le  temps  de  l’office  régulier , qu’ils 
célébraient  tous  enfomble,  'mais  encore  Ior(qurils  e fl  oient  fouis 
dans  les  entretemps  à l’ombre,  d’un  rocher  ou  d’un  arbre, 
debout  ou  proltemez  par  terre.  'Il  les  obligeoit  de  manger  de  •!*•»«. 
deux  jours  l’un,  quoique  pour  luy  il  ne  mangeaft  qu’au  bout  de 
trois  ou  quatre  jours . 'Et  ce  que  l’on  mangeoit  dans  cette  maifon  P-*01 
n’eftoit  que  les  chofos  les  moins  nourriflantes  '&  les  plus  viles.  *• 

On  peut  juger  avec  quel  foin  il  veilloit  fur  luy  mefme,[&  Ce  P-7*7.Ke, 
punifïoit  des  moindres  fautes,]  par  ce  qu’on  lit  dansTheodoret, 
qu’un  jour , durant  qu’Ammien  luy  lifoit  de  l’Evangile , sellant 
un  peu  diflrait  à regarder  des  payfans  qui  labouraient  dans  la 
vallée,  & Ammien  l’en  ayant  averti  il  Ce  condanna  fur  cela  à ne 
point  fortir  d’un  petit  fentier  qui  alloit  [de  là  cellule]  à l’oratoire, 

& fe  garota  le  corps  avec  des  chaines , en  telle  forte  qu’il  ne 
pouvoir  plus  ni  jetter  les  yeux  fur  la  campagne,  ni  les  lever  pour 
voir  le  ciel;  Et  il  paffa  plus  de  40  ans  en  cet  état.bQuand  on  luy  ?"*• 
demandoit  la  ration  d’une  auflerité  fi  extraordinaire , il  repon- 
&c.  doit  agréablement  'qu'il  vouloir  amufer  le  démon  dans  ces 
petites  chofos,  où  il  ne  gagnerait  guère  quand  il  y remporterait 
quelque  avantage,  afin  qu’il  ne  l’attaquafl  pas  du  codé  de 
l’humilité, de  la  juftice,&  des  autres  vertusefTentielles.[Ainfi  les 
grands  Saints  Ce  jouênt  du  dragon , félon  l’exprelfion  de  l'Ecri- 
ture;] 'au  lieu  qu’il  Ce  joue  fouventdes  autres  en  les  amufânt  Btrn  Cant.r. 
par  des  pratiques  extérieures  de  pieté , pendant  qu’il  ronge  J**,0-p*,i*i*  • 
l’interieur  de  leur  ame . 

'La  réputation  de  la  pieté  d’Eufebe  luy  attirait  de  toutes  TMrt.r.p.c.*. 
parts  ceux  qui  aimoient  la  vertu.^en  forte  que  toute  la  montagne  ? ptoi’io*. 
au  pié  de  laquelle  il  eftoit , fe  trouva  pleine  de  monafteres  peu- 
plez de  fesdifeiples,  & gouvernez  par  ceux  qu’il  leur  donnoit 
pour  les  conduire.  'Ils  chantoient  tous  les  loiunges  de  leur  p tou 
créateur,  les  uns  en  grec , & les  autres  en  (ÿriaque  . 'Il  hérita  p-79«  =- 
me/me  des  deux  principaux  difciples  de  S.  J ulien  îiabbas,  Jacquc 
Hifi.Eccl.Tom.  X.  Ppp 
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482  SAINT  EUSEBE  DE  TELEDAN. 
de  Perfe  & Agrippa  . 'Marofê  qui  efloit  un  excellent  maiftre 
de  la  vie  Iblitaire  dans  le  defêrt , & qui  y inftruifoit  plufieurs 
perfonnes,  aimant  mieux  obeïr  que  conduire  les  autres,  le  retira 
avec  Abbas  l’un  de  lès  difciples  dans  le  mona Itéré  de  S.  Eufebe, 
où  il  vécut  encore  a fiez  long-temps  ; & après  s’y  eftre  rendu 
célébré  dans  les  combatsfde  la  vie  fpirituellc,  ] il  y mourut  heu- 
reufement.'On  croit  que  c’elt  ce  Marofê  originaire  de  Nequiles, 
que  Sozomene  met  entre  les  plus  illuftres  folitaires  qui  vi voient 
en  Syrie  du  temps  de  "Valens , & que  Dieu  a prefque  tous  con  &« 
fervez  fort  long-temps  en  vie  pour  eftre  l’édification  des  peuples. 

[Il  ne  peut  guère  en  effet  eftre  venu  demeurer  à Teledan  'que  V.  u note, 
vers  l’an  402  ] . • 

'Saint  Eulêbe  vivoit  encore  apparemment  lorfque  Marofê  & 

Abbas  vinrent  fe  retirer  dans  fon  monaftcre[Ma«s  "il  eft  difficile  Non . 
de  croire  qu’il  ait  vécu  beaucoup  audelà  de  l’an  401.  On  ne 
marque  rien  de  fa  mort , qui  affiurément  fut  precieufe  devant 
Dieu , puifque  fa  vie  a efté  fi  fainte.  J '&  l’Eglife  greque  l’honore 
publiquement  le  2 3 de  janvier.  [Nous  devons  la  connoiffance  de 
ion  hiftoire  à Theodorer;]'&iI  fa  voit  apprife  de  plufieurs  perfôn- 
nés  qui  en  eftoient  très  bien  informées , mais  particulièrement 
d’ Acace  Evefque  de  Berée  [aflêz  prés  de  Teledan,]  ‘à  qui  mefme 
le  Saint  fê  crut  quelquefois  obligé  de  rendre  raifbn  de  fa  con- 
duite. 

'Il  ordonna  en  mourant  que  Jacque  de  Perfê  auroit  la  con- 
duite de  fon  monaftere;  mais  Jacque  "aima  mieux  fe  retirer  que  v.s.  juücn 
d’entreprendre  de  gouverner  les  autres . 'Ainfi  on  eut  recours  à Sakb*** 
Agrippa,  qui  s’acquita  fort  bien  de  cet  emploi  durant  plufieurs 
années , & eftant  mort  [ vers  l’an  420,]  il  eut  pour  fucceflcur 
David,  'formé  dans  l’ecole  du  grand  Eufêbe , oii  entre  autres 
vertus  il  avoit  acquis  une  douceur  & une  tranquillité  d’ame  fi 
parfaite,  "que  rien  n’eftoit  capable  de  la  troubler . 'Theodoret  &c. 
en  vit  une  grande  preuve,  eftant  venu  pafiêr  huit  jours  en  cette 
maifon  avec  quelques  autres  folitairesjeo  l’an  423  au  pluftard  ] 

'Car  durant  que  David  les  entretenoit  fur  les  moyens  d’arriver 
à la  perfection  de  la  vertu.  Olympe  qui  cftoit  Preftre,&  le  pre- 
mier de  la  maifon  après  David,  & qui  d’ailleurs  eftoit  venerable 
par  fa  vertu  , leur  vint  faire  de  grandes  plaintes  de  la  douceur 
mefme  de  fon  Abbé,  qui  n’eftoit  pas,  difbit-il , une  vertu, mais  une 
beftifê,  & qui  eftoit  fort  prejudiciable  à tous  les  frères . 'Jamais 
rien  ne  fut  plus  capable  d’emouvoir  les  plus  modérez  . 'Cepen- 
dant David  fans  enanger  feulement  de  vifage,  'fe  contenta  de 
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» luy  dire  avec  douceur:  Je  vous  prie, m<  n frère,  d'aller  faire  ce 
» que  je  vous  a)  recommandé;  car  pour  moy , vous  voyez  que  je 
j,  fuis  obligé  de  tenir  compagnie  à ces  performes  qui  nous  font 
» venu  vduer  : Et  apres  cela  , il  reprit  fon  difoours  comme  aupa- 
ravant .(  Il  alla  jouir  de  la  fouveraine  paix  du  délavant  l’an 
440,]  'apres  avoir  toujours  gardé  la  paix  fur  la  terre  durant  45  P*7W.b. 
ans  qu’il  vécut,  dans  le  monaflere  . 

'Lorsque  Théodore  le  vint  voir.il  avoit  fous  fuy  1 50  Religieux,  b. 
les  uns  dans  la  vigueur  de  l'âge  , les  autres  dans  I'extreme  vieil-  p 
leflè  , & quelques  uns  âgez  déplus  de  90  ans, 'qui  ne  pouvoient  P-*01-** 
cependant  le  refoudre  à quitter  leur  vie  pénible  & laborieufe, 
mais  Apportaient  courageufement  les  mefmes  travaux  que  les 
plus  jeunes , pafîànt  les  jours  & les  nuits  à loüer  Dieu , ne  man- 
quant à rien  du  feint  office , & fe  contentant  apres  cela , de 
prendre  de  deux  jours  l’un  la  nourriture  ordinaire  de  cette 
maifon. 

'Celui  que  Theodoret  y admira  davantage, ftit  eet  Abbas  qui  a. 
y cftoit  venu  avec  Marofe.  Ueftoit  Ifmaelite  de  naiflànce  , mais 
parla  grâce  très  légitimé  enfant  d’ Abraham  . Il  pnroift  qu’il  d- 
cfloit  Abbclorfque  Theodoret  en  parloit  [ vers  l’an  440,  ayant 
apparemment  fucçedé  à David;  J 'de  il  a voit  déjà  pafle  38  ans  b. 
dans  cette  maifon.  Cependant  il  ne  diminuoit  rien  de  fes  pre- 
mières aufleritcz  , de  travailloit  enaore  avec  autant  d’ardeur 
que  s’il  n’eull fait  que  commencer,  'fans  parler  de  nouvelles d- 
fatigues  que  la  fuperiorité  luy  donooit;  de  leste  qu'il  eftoit 
l’exemple  de  tous  ceux  qu’il  canduifoit.  'Jujques  aiyourd’hui,  dit  c- 
Theodoret , il  a toujours  marché  les  piez  nuds  : durant  l’hiver 
il  fe  tient  à l’ombre,  & durant  l’été  au  foldl  II  ne  boit  point  du- 
tout,  & n’ufe  cependant  d’aucune  nourriture  plus  humide  que 
les  autres.  Il  ceint  les  reins  d’une  groflè  chaîne  de  fer,  ce  qui  ne 
l’empefche  pasde  palier  debout  en  prières  la  plus  grande  partie 
dyi  jour  & de  la  nuir , ne  s’allêyant  que  fort  rarement , '&  ne  fe  p tcr.J. 
couchant  jamais.,  i 1 

. Theodoret  nous  a lait  encore  connoillre  Eufebone&  Abi-  c.i«  p.!?*.b. 
bion,qui  apres  avoir  efté  fuffifemment  formez  fous  la  difei pline 
de  S.  Eufebe  , établirent  un  nouveau  monaflere  auprès  du  lien, 

«ji  ils  eurent  pluüenrs  difciple* , 'qui  ne  mangeoient , [ comme  é. 
ceux  deS£ufebe,]quede deux  jours  l’un. 'Eu febone  & Abibion  bc. 
les  gouvernèrent tanc  qu’ils  vécurent  dans  une  parfaite  union, 
comme  s’ils  eu  fient  eflé  animez  par  une  feule  ame  . 

'Après  qu’ils  eurent  glorieufement  achevé  leur  courfe  , ce  c. 

Ppp  ij 
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monaftere  fut  gouverné  par  Heliodore , qui  y eftoit  entré  à l'âge 
de  trois  ans,&  qui  y en  paflà  62  fans  en  fortir  ; de  forte  qu’il  n’a- 
voit  prefque  rien  vu  de  tout  ce  qui  eft  dans  le  monde-,  & ne  con- 
noiflbit  pasmefmeles  animaux  les  plus  communs.  Theodoretle 
vifitoit  fouvent,&  admirait  fon  extreme  fimplicité/aufTibien  que 
la  pureté  de  Ton  ame  II  avoit  80  difciples , entre  lefquels  il  eut 
l’honneur  de  pollèder  quelque  temps  S.  Symeon  Stylite  : 'mais 
comme  la  vertu  de  ce  Saint  eftoit  difproportionnée  à la  foiblefle 
des  autres,  'on  le  pria  de  fe  retirer;  & on  en  eut  aurtitoft  regret:  v.  Saint 
de  forte  qu’on  le  fut  chercher, & on  le  ramena  dans  le  monaÆere,  ^ 
oîx  il  pafla  encore  quelque  temps, & puis  fe  retira  de  luy  mefme. 
p.s  ?$.J.  /jj  y avoit  demeuréf environ Jdix  ans,  [depuis  l’an  40 1 jirique  vers 

ci*79-*>  41 1 JHeliodoreeftoit  mort  lorfque  Theodoret  écri voit  les  vies 

des  Peres  [ vers  440.  Ainfi  ce  monaftere  avoit  ci\é  fondé  au 
pluflard  vers  37  5.  3 


s.  EPIPHANE, 

ARCHE  VESQ.UE  DE  S AL  AMINE, 
ET  DOCTEUR  DE  L'EGLISE. 


ARTICLE  PREMIER,  . . 

Vénération  if  eflimv  qu'en  a eut  pour  luy . ’ " ’ - 


Ly  a peu  deSaintsqai  paroiffent  avoir  eu  plus 
de  réputation  durant  leur  vie,  qu’en  a en  Saint 
Soz.i.t Epiphane.  } 'U  fut  très  ilhiitre  par  6 pieté, & 
Il  V '1  11  dans  la  Paleftine , & dans  l’Egypte  oii  il  paflà 

les  premières  années  de  fs  vie  enqualité  de 
moine:  Mais  Dieujl’ayant  elevé  fur  lu  chairede 
TEglnc  de  balaminefmecropole  de  lifle  de  Cypte,3&  repiutation 
lt.c.14  p.77j.fc  fe  répandit  de  là  par  toute  la  terre.  'Car  outre  £1  pieté  cminefcte 
L7jr.t7  p.74,  b qui  le  renuoit  vénérable  à tout  le  monde  , 'Die»  le  releva  encore 
par  divers  prodip.es  & durant  là  vie  & après  la  mort. 

H>cr«p.6iA4.  Audi  S.  Jerome  nefoit  point  difficulté  de  làppellerle  pere 
P '*;.*.  de  prefque  tous  les  Evefques,&  unrefte  de  laiaiutcté  ancienne. 
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T dit  hautement  à Jean  de  Jerufalem  qu’il  ne  peut  pas  prétendre  c.i.p.i«j.b. 
eilre  audeilus  üe  S.  Epiphane  ni  en  faence  , ni  par  le  mérité  de 
fo  vie,  ni  félon  l’eftime  & le  témoignage  de  toute  la  terre  , '&  p i«j.b. 
qu’il  n’oferoitpas  pour  fe  juftifier  d’un  menfonge , en  accufèr  un 
homme  aufli  grand  & aufli  illuftre  que  celui  là  . '11  ajoute  que  c.i.p 
l’on  avoit  toujours  eu  une  telle  vénération  pour  Iuy  , que  les 
hérétiques , quelque  dominans  qu’ils  fufténr  par  l’autorité  de 
Valens , n’ofbient  le  toucher  , depeur  de  fe  faire  tort  à eux 
mefmes  s’ils  perfécutoient  un  homme  univerfëllcment  révéré 
comme  îleftoit  'Il  l’appelle  a utrepart  un  bienheureux  & infigne  in  Ruf.i.»,c.6> 
Prélat.-  *&  il  dit  que  l’on  recherchoir  extrêmement  fés  ouvrages,  ^'“*l01Cj,  p 
tant  pour  le  mente  de  l’auteur , qu’à  caufe  de  ce  qu’ils  conte-  36j.b. 
noient. 


Théophile  d’Alexandrie  qui  I’avoit  auparavant  traité  d’he-  PaiidiaU  if.p 
retique  & d’auteur  de  fchifme.Ie  qualifia  depuis  en  écrivant  au  43-b‘ 

Pape  Innocent,  un  très  foint  Evefque;  '&  il  ne  crut  pas  pouvoir  Soi.j.s.«.i4  p. 
trouver  de  moyen  plus  leur  pour  réuffir  dans  fe  s défieras,  que  de  77  5 ’ 
s’unir  avec  ce  Saint , que  l’eftitne  qu’on  a voit  de  fo  pieté  rendoit 
k plus  illuftre  Prélat  de  fon  temps , '&dont  beaucoup  de  perfbn*  ?ny*. 
nés  foifoient  gloire  de  fuivre  les  fëntimem  . 

'Lorfqu’il  paroiflbit  en  public  , une  foule  de  monde  de  tout  Hier-ep.si.c*. 
âge  &de  tout  féxeaccouroit  à luy . On  luy  prefèntoit  les  petits 
enfàns  [ pour  leur  faire  recevoir  fa  benediétion  : ] on  luy  baifoit 
les  piez  : on  luy  arrachoit  les  franges  de  fa  robe  : enfin  il  ne 
pouvoir  pas  feulement  foire  un  pas  [ fans  fe  voir  ainfi  arrefté  par 
les  Fideks .]  Il  avoit  peine  mefme  à foùtenir  dans  une  place  le  fl  us 
& reflusdu  peuple  [ qui  s’empreflbit  de  l’approcher . J 'On  ne  fe 
felfoit  point  de  demeurer  dans  l’eglife , pourvu  qu’on  efperaft 
d’entendre  enfin  parler  Epiphane. 

[ On  n’eut  pas  moins  de  vénération  pôur  luy  après  fa  mort 
quedurant  fo  vie.  ] 'Théophile  fait  ungrand  crime  à S.  ChfyfoC  Bib.P.e.j.p.îia. 
tome  d’avoir  attrifté  cet  homme  de  Dieu,  qui  avoit  paru  entre 
les  Eve/ques  comme  un  aftre  éclatant , dont  les  rayons  avoient 
éclairé  toute  la  terre.  [ Quoique  Saint  Auguftin  n’euft  pas  vu  fon 
grand  ouvrage,  ] 'il  juge  neanmoins  que  ce  Saint , ( car  il  lequaüfie  Aug.bsrp.ji. 
ainfi , ) a écrit  beaucoup  plus  doéiement  fur  les  herefies  que  S.  b’ 

Philaftre  , & que  dans  les  différences  qui  fe  rencontreraient 
entre  eux , ce  n’eftoit  pas  S.  Epiphane  que  l’on  pouvoit  prefumer 
s’eftre  trompé , '11  ajoute  qui!  avoit  la  réputation  d’eftre  fort  *• 
bien  inftruit  de  la  doctrine  Catholique  , '&  de  la  fuivre  avec  p I,,rb* 
beaucoup  de  pureté;  & qu’il  pafloit  parmi  les  Grecs  pour  undes 
grands  hommes  [ de  l'Egide  .J  P pp  iij 
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AU  SAINT  EPIPHANE. 

[ Ceux  me  (mes  qui  avoient  moins  fujet  de  l’aimer,  nont  pas 
lai  (Té  d’en  parler  aveceloge]  On  le  voit  par  Pallade  qui  le  met 
au  nombre  des  fiûnts  Evefques  de  fon  temps,  [ quoiqu’on  tienne 
qu’il  n’a  pas  efié  favorable  à Saint  Chryfôflome-,  ] '&  parSocrate 
dcfènfêur  zélé  d’Origene , qui  ne  laifle  pas  de  lappdfer  cet 
Evefque  fi  célébré  par  fa  pieté . 'Le  mefme  Socrate  dit  que  fi  fil 
fimplicité  Ierendoit  trop  credule,&  luy  faifoir  faire  des  fautes  , 

Ibit  dans  fâ  conduite , ( (bit  dans  lés  écrits  ; ] ccttc  fimplicité  mef- 
me  n’avoit  point  d’autre  fburce  que  fit  pieté  extraordinaire  . 

[ Nous  ne  parlons  pointée  Sozonwnequifcmbleavoir  eu  delîèin 
de  faire  fouvent  lôn  eloge  , parcequ’ds  citaient  originairesd’un 
mefme  pays . i. 

Les  Vies  des  Pcres  qui  nous  apprennent  de  luy  des  particula- 
ritez  fort  conûdcrablcs , ] 'en  raportent  unehdtaine  qui  fait  voir 
quedefôn  vivant  il  paffoirpour  un  prophète, à qui  Dieu  reveloit 
les  chofcs  les  plus  cachées,  & pour  un  homme  qu’aucune  confi- 
deration  ne  pou  voit  faire  écarter  du  chemin  de  la  vérité.  'Saint 
Ephrem  d’Antioche  luy  donne  le  titre  d’admirable . a Facundus 
le  qualifie  un  homme  très  exaét  à remarquer  [ ceux  qui  fé  de- 
toumoient  de  la  vraie  foy;  J & il  repetecequeS.Auffuflinavoit 
déjà  dit,  qu’il  avoit  beaucoup  de  réputation  pour  la  doélrine 
Catholique . 'Saint  Jean  l’Aumofnier  allcguoir  poorautorifêr  fâ 
conduite  , l’exemple  de  celle  de  S.Epiphane. 

'Saint  Jean  de  Damas  en  citant  quclquesunes  1 de  fês  paroles , t. 

l’appelle  'unhomme  plein  de  Dieu  . k Ayant  à.  répondre  au  paffa-  « 3-.»f /f»r- 
gc  qu’on  allégué  de  luy  contre  les  images  , & rejettant  mefme 
fbn  autorité  en  ce  point , ne  laide  pas  de  l’appellcr  l’admirable^ 
le  grand,  & le  divin  Epiphane . 'De  fêmblables  objeéhions  des 
Iconomaqucs  , qui  le  qualifioient  cet  Iromme  célébré  en  pro- 
diges,  'n’empefeherent  pas  qu’il  ne  fuftmis  dans  lefetrieme 
Concile  œcuménique  au  nombre  des  divins  Peres  de  l’Eglifê  \ 

'&  qu'il  n’y  fufl  app  elle  le  faint  Dodeur  de l’Eglife Catholique. 

'L’on  y rejetta  mefme  comme fuppofez quelques  ouvragesqu’on 
luy  attribuoit , fur  ce  fondement  qu’ils  n’eftaient  pas  célébrés  & 
répandus  dans  toute  l’Egüfè  , comme  l’eltoient  fes  véritables 
écrits . 

t.  Il  ne  «lie  point  d'où  elles  font  priiez. 
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ARTICLE  II. 

Saint  Epiphane  paffa fa  jeune ffe  -avec  lei  folit aires  J' Egypte  : 

Les  Gnoftiquts  le  tentent , »wi/  Dif«  /f  foût  se  Ht  . 

».  'VT  O us  avons  une  vie  de  Saint  Epiphane  1 extrêmement  Epi.M.p..,t. 
J.\|  ample,  fort  parricularifée,  & où  il  y a aflèz  deprodiges 
extraordinaires , pour  ne  pas  s’étonner  qu'il  euft  acquis  une  telle 
eftime  dam  toute  la  terre.  'Il  n’yariendeplusauthentiquefielle  Boii.lUBiy,p. 
eft  vraie.  Mais  il  n’y  a point  aufïi  de  fuppofition  plus  enciere  & 3T  t6' 
plus  odieufë  fi  elle  n’eft  pas  originale . Et  "les  preuves  que  l’on 
a du  dernier  font  fi  claires  & fi  fortes , que  nous  femmes  obligez 
d’abandonner  abfolument  cette  hiftoire , fans  ofer  mefine  nous 
fêrvir  de  ce  qu’il  peut  y avoir  de  vray . £ Nous  nous  contenterons 
donc  de  ce  que  nous  trouvons  de  fa  vie  dans  les  auteurs  origi- 
naux , particulièrement  dans  fès  propres  ouvrages , dans  Saint 
Jerome,  & dans Sozomene. ) 

'Ce  Saint  eftoit  de  Paleftine.de  la  ville  d’Eleutherople,  * c eft  EP‘>r-p.i. 
à dire  de  Befândouc  village  du  territoire  de  cette  ville.  b Plu-  £5,  zb|,l5,CÎ*P- 
fleurs  croient  qu’EleutheropIe  eft  l’ancienne  Hébron  ou  Chc-  iFerr|Geo.rae. 
bran  : 'mais  S.  Jerome  les  diftingue , mettant  Ceïla  à huit  milles  Hicr.i.heb.p. 
d’Eleutherople  , du  cofté  de  l’Orient  fur  le  chemin  qui  va  à l7!  dll8<-c- 
Hébron.  'Il  peut  eftrené  vers  l’an  $io,e  puifqu’en  392  il  eftoit  Boiu  * may,P< 
déjà  dans  une  extreme  vieillefle,  [quoiqu’il  ne  fait  mort  que  dix  cHie'r.v.iii.c.ii4 
ou  douze  ans  depuis.  J p-joo  d. 

'Il  fut  elevé  éés  fon  enfance  dans  les  Saintes  lettres  £ & dans  Ruf.u.c  s. 
la  pieté,] d ayant  efté  inftrnit  dés  fa  jeunefiè  fous  d’excellens  fbli- 
taires  * dans  l'Egypte  où  il  fit  fa  première  retraite  . Il  y demeura  éi9  b. 
long-temps , 1 & il  s’y  rendit  très  illuftre  par  fk  ferveur  dans  la  ^p1^* 
difeipline  monaftique  * S.  Epiphane  témoigne  luy  mefme  qu’il  fHierêp.6o.c!j.’ 
avoit  vu  de  fés  yeux  les  eaux  du  Nil. h II  croit  que  c’cft  en  Egypte 
qu’il  avoit  parlé  à des  heretiques  nommez  Sethiens,  ayant  ainfi  ,Svb‘-'39'c',,p' 
connu  leur  herefie  non  feulement  par  la  leClure  de  leurs  ouvra- 
ges , mais  auffi  par  ce  qu'il  en  avoit  vu  luy  mefme  . 

'Il  marque  qu’il  avoit  parlé  à Saint  Atharufe,  & qu’il  l’avoit  7».c.»  p.*j-,e. 
confulté  touchant  le  fcntiment  qu’il  fàlloit  avoir  fur  Marcel 
d’Ancyre;  [ mais  il  ne  dit  point  ni  quand  ce  fut,  ni  en  quel  lieu . 

Il  faut  pourtant  que  ç’ait  efté  depuis  qu’il  fut  revenu  dans  la 

1.  Elle  eft  en  latin  dans  Lipoman  le  dans  Surius  . Le  P.  Petau  y a ajouté  le  grec  dans  fon 
édition  des  œuvres  de  S.  Epiphane,  jil . 


Digitized  by  Google 


Cotel.g  t.j.p, 

4l6|iOI.I.4,c. 

>°r-$49-c. 


Bar.iio.  | 3i| 
37».  i 1 19- 

p.Jç.lOO. 


C.I7.JUOO.C 


<88  SAINT  EPIPHANE. 

Paleftine , & après  l’an  349,  auquel  Saint  Athanafê  retourna  en 
Orient.  Car  jufquc  là  il  ne  paroi  11  pas  que  ni  Saint  Athanafê,  ni 
aucun  Catholique  ait  tenu  la  foy  de  Marcel  pour  fufpeéle  J On 
luy  fait  raporter  un  evenement  de  la  vie  de  S Athanafê, marqué 
aufli , & mieux  mefme  par  Sozomene, ['que quelques  unsrapor- 
tent  à l’an  353,  mais  fans  grand  fondement  : ] Et  on  ne  dit  pas 
mefme  que  noftre  Saint  fufl  alors  prefënt . 

'Baronius  raporte  au  voyage  d’Egypte  ce  que  S.  Epiphane 
dit  luy  eftre  arrivé  dans  fa  jeunette,  fans  en  marquer  le  lieu  * Ce 
Saint  dit  donc  qu’il  s’eftoit  rencontré  une  fois  avec  des  femmes 
de  la  feéle  fi  infâme  des  Carpocratiens  ou  Gnoftiques , qui  luy 
découvrirent  tous  les  fecrets  les  plus  horribles  de  leur  fefte  , & 
qui  eftant  armées  de  tous  les  attraits  capables  de  faire  impref- 
fion  fur  une  perfonne  de  fon  âge  , s’efforcèrent  de  Je  foire  tom- 
ber dans  les  piégés  du  démon  , qu’elles  couvraient  du  titre  de 
juftification  & de  folut . Mais  Dieu  par  fo  mifericordc  le  délivra 
d’un  fi  extreme  danger  : Il  lut  leurs  livres , il  les  conceut , il  les 
condanna  . Il  s’arrefla  à la  lumière  de  la  vérité:  Il  prit  garde  à 
luy  pour  ne  fe  pas  laiffer  furprendre  à leurs  artifices  : Il  invoqua 
le  fêcours  de  Dieu , & il  fléchit  fa  mifericordc , non , dit-il,  par 
le  mérité  d’une  innocence  & d’une  pureté  égalé  à celle  de 
Jolêph , mais  avec  les  mefmes  gemiffemens  que  ce  Patriarche 
pouflbit  vers  luy  lorfqu’il  eftoit  entre  les  mains  de  l’Egyptienne . 
Il  éprouva  le  mefme  fêcours  datis  une  pareille  necefiité  : Il  fut 
fouvé  de  cet  abyfme  ; & il  chanta  un  cantique  d’aéfions  de  grâ- 
ces à la  toutepuififance  divine  ; laiflànt  ces  malheureufês  tèm- 
mes  qui  s’eftoient  efforcées  de  perdre  fon  ame  dans  le  deplaifir 
de  l’avoir  tenté  inutilement , & fe  moquant  des  railleries  qu’el- 
les  faifoient  de  luy  , en  fe  reprochant  entre  elles  de  n’avoir 
pu  fauver  ce  jeune  homme  . Il  ne  fe  contenta  pas  d’avoir  fauvé 
fon  ame  . 'Il  fe  hafta  de  dénoncer  aux  Evefques  de  ce  quartier  là 
ceux  qui  eftoient  coupables  d’une  fi  deteftable  herefie,  & qui  fe 
tendent  cachez  parmi  les  Fideles  del’Eglife.  On  en  trouva  en- 
viron 80  qu’on  chaflà  de  la  ville;  & ainfi  on  la  purgea  de  cette 
ivraie  & de  ces  épines  . 


ART.  III 


V.  S.  A tha- 
ii  tfe  ioi' 
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V. 
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ARTICLE  lit  t 

Il  f on  Je  un  monaflerc  en  P ale  fine  prés  d Eleutherople  ; efl  fait 
Preflrr,  demeure  toujours  attaché  à TEglife  Catholique  ; fait 
condanner  unberetique  Arcontique. 

' Ç Aint  Epiphane  revint  d’Egypte  en  Paleftine , * âgé  de  vingt  $<*-1  Ac-jtp. 
,j  ans  félon  une  petite  préfacé  qu’on  trouve  à la  telle  de  Ion  * Êpi.mcpr. 
Ancorat,[&ainfi  vers^o.^Ily  baftit&y  gouverna  un  monaftere  4««- 
qu’on  nommoit  le  vieil  Ad , c dans  le  territoire  d’Eleutherople , 3 p 
Auprès  de  fon  village  de  Belândouc . [ Ce  fut  apparemment  dés  c c|Ef.i.pr.p.t. 
ce  temps  là  f * qu’il  eut  une  union  particulière  avec  S.  Hilarion,  ^i  p<6X,  ^ 

• s.  H;u-  qui  fleurit  dans  la  Paleftine,  ["particulièrement  depuis  l’an  328  *;Hier.».Hü.p. 
jufques  en  3 56  ] *4li- 

'Saint  Epiphane  ne  fnt  pas  moins  illuftrepourfa  vertu  dans  la  soi.p.6*9^ 
Paleftine,  qu’il  l’avoit  elle  dans  l’Egypte.  'Il  fut  mefme  fait  Pref-  Hîe£ep.éi.c*. 
tre  de  fon  monaftere  par  Eutyque  [d’Eleutherople,  ou  au  moins  p léjh* 
il  exerçoit  le  faccrdoce  fous  fon  autorité  & dans  fa  communion, 
autart  qu’on  le  peut’tirer  des  paroles  de  Saint  Jerome.  [Mais  ce 
ne  fut  fans  doute 1 que  depuis  la  mort  de  Confiance,  autrement 
S.  Jerome  n aurait  eu  garde  dénommer  Eutyque  loriqu’il  veut 
montrer  que  S.  Epiphane  ne  s’eftoit  jamais  éloigné  de  la  véri- 
table foy.  J 'Car  quoique  S.  Epiphane  foutienne  que  cet  Eutyque  Ep<;j-c.»j.»7 
qui  eftoit  Evefque  d’Eleutherople,  n’avoit  jamais  abandonné  la  p st1,a-bl,7J- 
foy  Catholique  qu’il  avoit  apprife  de  S.  Maxime  de  Jerufalera; 
il  avoüe  neanmoins  que  les  interefts  de  fon  fiege , & fon  averfion 
pour  Saint  Cyrille  de  Jerafalem,  Iuy  firent  diftimuler  fa  foy  pour 
un  temps , & l’engagèrent  dans  le  parti  d’Acace  avec  les  plus 
impies  des  Ariens , dont  il  groffit  le  nombre  dans  le  Concile  de 
Seleucie[en  359.]Étily  fut  privé  de  la  communion  par  fentencc  4'qio/r TTc 
des  Semiariens,  jufques  à ce  qu’il  fe  fuit  juftifiédescrimesdontil  40'p.,££  **’C 
eftoit  acculé/ Auffi  les  Preftres  Marcellin  & Eauftin  Lucifériens  f M«.&F.p.*9, 
le  traitent  ablblument  d’heretique,  & l’acculent  d’avoir  fait  de 
grandes  violences , tant  contre  Lucifer  durant  qu’il  eftoit  en 
exil  à Eleutherople, [&  par  confequent  avant  qu’il  tombait  dans 
le  IchilmejJque  contre  tous  ceux  qui  communiquoientavec  luy . 

'Mais  il  ligna  enfin  la  Confubftantialité  fur  la  fin  del’an  363, dans  Socr.i.j.c.»î.p. 
le  Concile  d’Antioche . 


104.C. 


1.  frtfiyttr  mmajfrrii  ai  Eutychio  auditiarur. 

».  Selon  les  termes  de  S.  Jerome  , c’eftoit  foui  ConAance:  [ nui*  cela  Pembaraflêroit  bien:  & BilUn  raay.p. 
H ne  faut  fai  d’ordinaire  prendre  fes  expreffîcns  à la  rigueur.  ] • i,-c‘ 

Hifl.  Eccl.  Tom.  X.  Qjq  q 
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[.Ce  fut  donc  depuis  ce  temps  là  que  Saint  Epiphane  exerça  le 
facerdoce  fous  luy  : Car  il  neuf!  eu  garde  de  reconnoiftre  pour 
Evefque  un  perfecuteur  de  Lucifer  & de  ceux  de  fa  communion, 
c’eft  à dire  des  Orthodoxes , puifque  S.  Eufebe  de  Verceil  qui 
efloit  le  difciple & l’ami  particulier  de  Lucifer, "ayant  elle  banni  V.  s.Euret*  . 
Ef”-3o.c.j.P.  àScythople  l‘an355,],fùtvifitéparS.Epiphane&parbeaucoup  ^^ert'a 
■iis.119.  d’autres.  Il  logea  avec  S.  Eufebe,  c’eft  à dire  chez  le  làint  Comte 
Jofeph,  qui  eftoit,  dit-il,le  feul  de  Scythople  qui  ne  full  pasArien. 

Ce  fut  là  qu’il  apprit  de  la  propre  bouche  de  Jofeph , l’hiltoire 
toute  extraordinaire  de  là  converlion  du  Judaïfme  au  Chriftia- 
niline . Il  crut  devoir  l’inferer  dans  fes  écrits,  pour  faire  palier  à 
la  pollerité  une  hilloire  li  mémorable , & fi  édifiante  pour  les 
Fidèles. 

[Quand  nous  n’aurions  pas  cette  preuve  pour  dire  que  parmi 
tous  les  troubles  que  l’Arianilme  excitoit  alors,  S.  Epiphane  ell 
toujours  demeuré  uni  avec  les  plus  làints  <5f  les  plus  purs  des 
Orthodoxes , il  luffit  de  confiderer  que  quoiqu’il  fe  montre 
affez  équitable  à Saint  Meiece  & aux  autres  qui  avoient  elle 
quelque  temps  dans  la  communion  des  Ariens , neanmoins  il  a 
toujours  témoigné  une  union  plus  particulière  avec  ceux  qui  y 
avoient  efté  moins  engagez , ou  qui  ne  l’avoient  point  elle  du- 
tout , c’eft  à dire  avec  l’Occident  & avec  l’Egypte.  Et  c’eft  fans 
doute  pour  ce  fiijet  qu’il  communiquoit , aulfi-bien  que  Saint 
Athanafe,  avec  Paulin  d’Antioche  plutoft  qu’avec  S.  Meiece.  J 
feo 1 4’Cvp  'Les  Evefques  Confeflcurs  d’Egypte  fous  Valens,  difent  qu’il  avoit 
toujours  communiqué  avec  Saint  Athanafe.  [Ce  fut  alfurément 
dans  le  temps  qu’il  demeurait  encore  aupre's  d’Eleutherople , 

Epi.40.c,i.p.  qu’il  fit  anathematizer  un  heretique  nommé  Pierre.]  'Cet  hom- 
î9,-t*  me  fi  indigne  du  nom  qu’il  portoit"avoit  efté  autrefois  dans  “<;»>*&•■ 
plufieurs  herefies . Mais  comme  il  eftoit  grand  hypocrite , [ & 
adroit  à fe  cacher,]  il  ne  laiflà  pas  d’arriver  au  fàcerdoce,  ayant 
efté  Élit  Preftre[&  Curé]  d’un  endroit[qui  apparemment  eftoit 
du  diocefe  de  Lydde  dans  la  Paleftine . ] Son  hypocrifie  n’em- 
pefcha  pas  non  plus  qu’on  ne  reconnu!!  enfin  qu’il  fuivoit  les 
herefies  des  Gnoftiques . Il  fut  déféré  à l’Evefque  Aece,[qui  peut 
eftre  celui  de  Lydde , célébré  entre  les  Ariens  fous  Conftantin 
&Conftance:]&  ayant  efté  convaincu,  il  fut  depofé  du  fàccrdoce 
par  Acce  , qui  le  pourfuivit  tellement,  qu’il  quitta  le  pays,&  fe 
<<jHier.i.hcb.c.  retira  'au  village  de  Cocabé  ou  Cobaa  , prés  de  Damas  dans 
«•P179.K  l’Arabie  , où  les  Ebionites  & les  Nazaréens  avoient  pris  leur 
origine , & où  les  Ebionites  habitoient  encore  en  ce  temps  là. 
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II  revint  depuis  dans  la  Paleftine,[où  on  le  Iaiflâ,]parcequon  Epi  p.jçt.d. 
crut  que  la  vieilleffe  l’avoit  rendu  fage  ; '&  il  fê  retira  en  un  lieu  b. 
nommé  Cabarbarica.à  l’extremité des diocefes  de  Jerufalcm  & 
d’EIeutherople , à une  bonne  lieue  de  cette  derniere  ville  . Il 
vivoit  là  comme  un  anacorere  'dans  une  caverne , couvert  d'un  b c.- 
habit  extraordinaire , propre  à le  faire  admirer  [ des  fimples .] 

Avec  cela  il  donnoit  aux  pauvres  [tout] ce  qu’il  avoit,&  fàifoic 
tous  les  jours  des  aumofnes . L’exemple  de  fà  pieté  apparente 
porta  mefme  plufieurs  perfbnnes  à renoncer  au  monde  pour  fê 
retirer  auprès  de  luy  , & fê  mettre  fous  fa  conduite  , par  oii  il 
s’acquit,  auffi-bien  que  par  fon  âge,  le  titre  de  Pere[&  d’Abbé.] 

'Cependant  ce  n effort  qu’un  loup  couvert  de  la  peau  d’une  c. 
brebi . 'Car  il  efloit  revenu  de  Cocabé  infeété  de  l’herefie  des  J. 

Yr\ts  Mar-  "Arcontiques , [ qui  rejertoient  l’ancien  Teflament , & avoient 
coi.ens.  Vautres  erreurs  communes  avec  les  Gnoftiques , dont  ils  nef- 

toient  effédfivement  qu’une  branche; il  fut  a fiez  malheureux  *•1*9*-»-' 
ib:d.  pour  perfuader  fes  mauvais  fentimens  'à  un  nommé  Eutaéle , 
qui  les  porta  dans  la  petite  Arménie  vers  le  temps  de  la  mort 
de  Confiance,  [qui  arriva  en  361,]  & y corrompit  beaucoupde 
perfbnnes  . ;Pour  Pierre  , il  cachoit  fi  adroitement  fes  erreurs , p:*9,d*- 
qu’on  fi.it  long-temps  fans  les  connoiflre,jufqu’àce  qu  enfin  il  fut 
découvert  par  quelques  paroles  qu’il  avoit  dites  fêcrettement  à 
des  perfonnes.  Il  en  fut  convaincu  par  S Epiphane  , & anathe- 
v matizé  [ ‘par  l’Evefque  d’Elcutherople.]Et  ainfi  il  demeura  dans 

fà  caverne  abhorré  de  tout  le  monde , abandonné  de  tous  les 
moines  qui  demeuraient  avec  luy  , & négligé  de  prefque  tous- 
ceux  qui  avoient  foin  de  luy  auparavant . • 

ARTICLE  IV. 

Etudes  de  S.  Epiphane  : De  fon  érudition  , & de  (on  ftyle  . 

[ r A inT  Epiphane  a fait  plufieurs  voyages  dont  nous  n’avons 
J pas  de  connoiflance  particulière;  ] 'car  il  dit  qu’il  a bu  de  Hier.ep.6o.c.T 
l’eau  du  grand  fleuve  d’Euphrate.*!!  a vu  au  (fi  les  Abbez  Paul  & p-W* 
Acace  devers  Calcide  & Berée  dans  la  baffe  Syrie.bIl  a buauffi  p‘  Ir  pr  p’ 
d’une  fontaine  de  la  ville  de  Gbyre  en  Carie,  dont  l’eau  fê  *h.5i.c.jop. 
changeoit  en  vin  à la  mefme  heure  que  Jésus  CHRIST  avoit  451  *e* 
fait  ce  miracle  aux  noces  de  Cana.[Peut-eftre  neanmoins  qu’on 

1 [U  grec  peut  fignifierqu’JI  fut  anathematité  ptr  S.  Epiphane,  & la  ponîluition  du  latin 
du  P.  Petau  porte  ce  fens.Mais  comme  il  nous  engageroic  dans  d’afTcz  grandes  ditücultez^tous 
a<cns  pris  l’autre  qui  fuit  pour  le  moins  autlibien  le  grec.  ] 

Q.qq  ü 
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iuy  avoic  apporte  de  l’eau  de  cette  fontaine  changée  en  vin  ÿ 

fans  qu’il  euft  efté  à Cibyre.] 

Hier.inRuf.i.i  'Nous  avons  dit  qu’il  avoit  efté  inftruit  dés  fon  enfance  dans 
c.6.p.iîj.d.  Ies  lettres  faintes  : [ mais  il  eut  le  loifir  dans  la  folitude  de  fon 
monaftere  d’ajouter  beaucoup  à ce  qu’il  avoit  appris  aupara- 
, vant  ; & ce  fut  là  fans  doute  qu’il  acquit  cette  grande  connoifi 
lance  & de  l’Ecriture,  & des  dogmes  de  l’Eglife,  & des  opinions 
tant  des  hcretiques  que  des  philofophes,  & meûnedes  plus  éloi- 
gnez, qui  paroift  afTurément  dans  fes  ouvrages . 

Il  ne  faut  pas  s’étonner  apres  cela  , fi  Saint  Jerome  qui  le 
p.in.d.  connoiffoit  & qui  l’honoroit  particulièrement , ] 'Iuy  attribue  la 
v.iiLc.u4.p.3eo  gloire  de  l’érudition.  '11  dit  que  les  doétes  lifoient  fes  ouvrages  à 
-în  If  ï4.P.ioi.  cau^  chofès  [qu’ils  contenoient.pEt  il  ditd’un  de  fes  livres , 

fc.  que  c’eft  une  preuve  illufire  de  fon  efprit  & de  fon  érudition . 

^ Tacundus  le  qualifie  un  homme  tresdoéte,bqui  avoit  une  fcience 
t p’ij,.  & une^application  extraordinaire. 

[Nous  raporterons  fur  chacun  de  fès  ouvrages  en  particulier 
le  jugement  que  l’on  en  a fait.  Mais  nous  ne  devons  pas  omettre 
Conc.B.t.s.p.  ce  qui  fut  dit  dans  le  VII  Concile  œcuménique.  J'Car  les  here- 
tiques  Iconomaques  fe  vantant  d’avoir  pour  eux  cet  illuftre 
s. 77  3-f.  pere,'&  produifantfous  fon  nom  quelques  écrits  qui  leur  eftoient 

p.774‘c.  favorables,  'celui  qui  défendoit  la  caufè  de  l’Eglife  dans  le  Con- 
cile,foutint  que  ces  livres  n’eftoient  point  dé  S.Epiphane’&pour 
le  prouver,  il  dit  entre  autres  chofès  : Les  livres  de  noftre  fàint  “ 
Pere  Epiphane  , tant  fon  Ancorat  que  les  autres , font  célébrés  “ 
dans  toute  la  terre  . La  renommée  les  a fait  connoiftre  partout \ “ 
Scdn’y  a prefque  pas  d’Eglife  où  on  ne  les  trouve  : Les  livres  “ 
qu’on  nous  objeéie  ne  fe  trouvent  point  de  mefme  en  toutes  “ 
fortes  d’endroits.  [ II  faut  donc  que  l’Eglife  Catholique  ne  les  ait  te 
point  reconnus  pour  eftre  de  S.  Epiphane;]pUifque  fi  elle  les  euft  “ 
connus  [comme  tels,  ] on  les  verrait  répandus  par  toutes  les  tc 
Eglifes  aufti-bien  que  l’Ancorat  [&  les  autres.  <c 

Cette  célébrité  des  ouvrages  de  S.  Epiphane  ne  pou  voit  venir 
que  du  fond  & de  la  vérité  des  choies . Car  pour  l’elocution  & 
pour  tous  les  ornemens  extérieurs , on  a peine  à comprendre  ce 
^UCntend  S-  Jerome  Jlorfqu’il  dit  que  les  favans  le  lifoient  pour 
f ep°,oi.c.,,p.  les  chofès,  & les fimples  pour  les  paroles; c que  tout  le  monde 
3«5-b.  recherchoit  une  de  fes  lettres foit  pour  le  mérite  de  l’auteur , 
foit  pour  l’elegance  de  fa  diftion  ; & que  tout  le  monde  l’admi- 
roit  pour  la  doctrine  & pour  la  pureté  d u fty  le . 

[Je  ne  fçay  û perfonne  parlerait  aujourd’hui  de  la  forte,  & fl 
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Ton  ne  fera  point  plus  difpofé  à recevoir  le  jugement  que  fait 
Photius  du  ftyle  de  S.  Epiphane.JSa  didtion , dit-il,  eft  ba(Te,&  Phot.c.n*.p. 
telle  que  la  peut  avoir  une  perfonne  qui  a négligé  l'elegance  ^D”P  t *'p" 
attique.  Il  eft  mcfme  ordinairement  allez  foible  lorlqu’il  combat 
les  hérétiques  ; & neanmoins  il  les  combat  quelquefois  avec 
beaucoup  de  force  & de  fuccés:  mais  fon  ftyle  n’en  eft  pas  meil- 
leur , & fa  phrafe  demeure  toujours  aufti  rampante  qu’à  l’ordi- 
naire/Le  P.  Petau  n’en  parle  pasd’une  autre  manière,  linon  qu’il  Epiit.r.pr.p.j. 
remarque  davantage  les  defauts  de  fyntaxe  qui  font  qu’on  a *■ 
peine  à trouver  la  fuite  de  lès  phralès  & de  1cm  fens . 

'Afliirément  il  n y a pas  d’apparencequ’il  ait  jamais  fort  étu-  BolLit.msy,p, 
dié  les  réglés  de  l’eloquence,  ni  qu’il  ait  pris  beaucoup  de  peine  44,1 
à former  fon  ftyle  , ayant  bientoft  donné  toute  fon  application 
ou  à apprendre  le  fond  des  choies,  [ ou  à l’étude  vraiment  utile 
& folide  de  la  pieté.  J 'Il  déclaré  luy  mefme  qu’il  ne  cherche 
point  la  beauté  des  paroles.  & qu’il  fe  contente  de  dire  exadfcc-  Epi.h*r.i.c  1 f. 
ment  la  vérité  avec  un  difeours  /impie  & fans  ornement.  Il  faut  7" 
avouer  neanmoins  qu’outre  la  folidité  des  chofes  , on  trouve 
dans  lès  ouvrages  des  marques  & des  traits  d’elprit  qui  paroif» 
traient  quelque  choie  s’ils  n’eftoient  off’ufquez  par  la  baftèllè  & 
par  l’embaras  de  fon  ftyle . 

[H  cite  allez  fouvent  l’hebreu:] '&  S.Jeroine  nous alfure qu’il  Hier. in  Ruf.l. 
favoit  julques  à cinq  langues, a c’eft  à dire  le  grec  , le  fyriaque , «i'j  Vs.p!aiC 
l’hebreu,  l’egyptien,  & quelque  chofe  du  latinfll  eft  vifible  aulfi 
qu’il  a voit  lu  un  très  grand  nombre  de  livres  ] 

ARTICLE  V. 

Il  combat  Origene  avec  chaleur  ; mais  fans  tnaftee  : Il  eft' 
accufé  cTeftre  Antbropomorpbite  . 

RUfin  prétend  que  S.  Epiphane  avoit  dit  devant  un  grand  RofaJ.Or.p. 

nombre  de  perfonnes, qu’il  avoit  lu  lix  mille  pièces  d’Ori-  in 

gene:  k&  cela  n’eftoit  pas  incroyable  d’un  homme  aufti  habile,  nv.c* 1 ‘ 
& qui  avoit  autant  d’ardeur  pour  apprendre  que  S.  Epiphane , * Hicr.p.»»*.£ 
fuppole  qu’Origene  en  euft  tant  écrit , 'comme  Saint  Epiphane  Epi  64.c.«3p. 
mefme  dit  qu’on  le  publioit.cNeanmoins  S.  Jerome  nous  apprend  [t 

que  S.  Epiphane  foutenoit  dans  une  lettre , n’avoir  point  dit  ce  ‘ * 

que  Rufin  pretendoit . 

Il  lifoit  Origene  pour  en  connoiftre  les  erreurs . Car  dan»  les  riRuf.ad.Or.p. 
divers  fentimens  qui  partageoient  l'Eglife  touchant  cet  inter-  ',7'  ’ 

Q.qq  >'J 
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prete/il  s’efloit  tou  jours  elevé  contre  luy,*non  par  aucun  intereft 
humain,1 hnais  parcequ’il  le  croyoit  ennemi  de  I'Eglife,&  auteur 
d’un  très  grand  nombre  d’impietez  , c & qu’il  refièntoit  une 
extreme  douleur  de  voir  fâ  doétrine  fuivie  par  beaucoup  de 
perfonnes  qui  faifoient  profcfTion  de  la  plus  haute  vertu , & 
choient  elevezau  premier  degré  du  facerdoce[L’hiftoire  de  S. 

Jercme  fera  voir  quels  ont  efté  les  effets  de  fon  zele  fur  ce  fujet, 

& nous  en  toucherons  quelque  chofe  en  abrégé  dans  la  fuite  de 
cette  hiftoire. 

Les  adverfaires  d’Origene  ont  ordinairement  effé  accufez 
de  fuivre  l’impieté  des  Anthropomorphites , qui  attribuoient  à 
Dieu  une  forme  humaine;''&l’on  voit  parCaffienquecen’eftoit  v-  Théo- 
pas  fans  fondement  à l'égard  de  quelques  uns  . S.  Epiphane  n’a  philc  * 9" 
pu  éviter  ce  reproche.  ] 'Jean  de  Jerufalem  tafoha  autant  qu’il 
put  de  l’en  faire  foupçonner  . * Socrate  & Sozomene  difent  que 
Théophile  d’Alexandrie  l’en  accufa^jufqu’à  ce  que  fes  intereffs 
particuliers  l’obligerent  de  fe  joindre  à luy  [ en  l’an  40r:  ] e Et 
Pallade  dit  qu’il  l’avoit  traité  d’heretique  . f Sozomene  dit  auflï 
que  les  folitaires  de  Nitric  citant  allé  voir  S.  Epiphane, lorfqu’il 
les  perfecutoit  comme  Origeniffes,  [en  l’an  403;]l’avoient  afliiré 
que  plufieurs  perfonnes  l’accufoient  d’herelie  , & qu’eux  l’en 
avoient  défendu  , ayant  vu  par  fes  écrits  qu’il  eftoit  vraiment 
orthodoxe . 

[ Il  eft  vray  neanmoins  que  la  maniéré  dont  il  parle  des'  Audiens  r„ 

eft  fafchcufe.]  'Il  dit  mefme  qu’il  ne  fçait  point  û le  corps  eft  ou 
n’eft  point  dans  l’homme  l’image  de  Dieu . Mais  il  foutient  en 
mefme  temps  que  Dieu  eft  invifible.cn  quoy  il  l’oppofoau  corps, 
qu’il  eft  incomprehenfible , 'qu’il  eft  indivifible , & ainfi  d’une 
nature  elevée  audeffus  de  l’ame  mefme.  [Je  ne  doute  point  qu’on 
ne  puiffe  trouver  encore  d’autres  cliofos  dans  fes  écrits  pour  le 
juftifier  de  cette  erreur . On  peut  examiner]  'ce  qu’il  dit  fur  ce 
fujet  dans  fâ  lettre  à Jean  de  JerufalemBEc  enfin,  S Jerome  nous 
allure  que  Jeande  Jerufâlem  ayant  fait  publiquement  une  grande 
inventive  contre  les  Anthropomorphites  pour  en  rendre  lufpeét 
S.  Epiphane  qui  eftoit  prefeivt  ; quand  il  eut  ceflé  de  parler,  S. 
Epiphane  commença  fon  difcours  par  ces  paroles  ; Jean  , mon 
frere  par  le  facerdoce,  & mon  fils  par  l’âge  , n’a  rien  dit  que  de 
véritable  & de  très  à propos  dans  tout  le  difeours  qu’il  vient  de 
faire  contre  l’herefie  des  Anthropomorphites , laquelle  je  con- 
danne  après  luy.  [Cette  déclaration  qui  devreit  fuffîre  pour  tout 

j-fcerciicuts  Anthropomorphites  V.tenr titre. 
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autre,  eft  encore  plus  forte  pour  S_Epiphane;  dans  lequel  le  vice 
qu’cn  peut  le  moins  foupçonner,eft  là  duplicité  & d’hypocrifie.J 

'Rufin  lémble  vouloir  mettre  S.  Epi phane/car  S Jerome  nous  «»  Ruf.i.i.c.6. 
allure  que  c’eft  de  luy  qu’il  parle  fans  le  nommer, )au  nombre  de  jj  dfiuï 

ceux  qui  ne  dilânt  & n’écrivant  rien  qu’ils  ne  priüentd’ürigene,  ad  Or.p.i97. 
ne  laifiôient  pas  de  le  décrier  autant  qu’ils  pouvoient , & d’em- 
pefcher  les  autres  de  le  lire , depeur  qu’on  ne  vift  que  ce  qu’on 
admirait  en  eux,  n’cfloit  pas  d’eux . [ Je  ne  fçay  pas  s’il  y aurait 
des  gents  capables  d’une  ingratitude  fi  noire  & fi  maligne  : mais 
on  peut  afliirer  que  fi  quelqu’un  en  eft  incapable , c’eft  Saint 
Epiphane.yil  faut  avouer  qu’il  cftoit  peu  cxaét  pour  examiner  DuP.t.*.p.7«». 
les  faits, & facile  à recevoir  ce  qu’on  luy  raportoit.[Ainfi  on  peut 
le  fbupçonner  d’avoir  cru  trop  legerement  ce  qu’on  difoit  con- 
tre Origene  & contre  ceux  qui  ne  le  condannoiene  pas,&  d’avoir 
enfuite  plutoft  fiiivi  fon  zele  que  fa  raifonon  peut, dis  jej’accufer 
de  s’eftre  laifté  furprendre.  On  ne  peut  douter  qu’il  ne  l’ait  efté 
à l’égard  des  Meleciens,  ] '&  dans  divers  autres  points  où  l’on  p-7«t. 
voit  qu’il  s’eft  trompc.'Socrate  qui  l’acculé  de  ce  vice  , dit  qu’il  S°cr.L«.c.io.p. 
venoit  d’une  grande  fimplicité,  qui  n’avoit  meffnc  point  d’autre  3,5  c-  ' 
fburce  que  fon  extreme  pieté. 

[D’ailleursles  gents  de  bien  qui  font  tout  enlcmblc&  fimples 
& fort  zelez.,font  fujets  à eftre  modérez  jufques  à l’excès  en  des 
rencontres, & à ne  l’eftre  pas  affez  en  d’autres. J'S.  Epiphane  qui  Du  P.p.7«», 
paroift  avoir  plutoft  excellé  en  ce  zele  fimple  qu’en  difcretion  & 
en  lumière, [peut  n’avoir  pas  efté  exemt  de  ce  defâut.D’uncofté 
il  témoigna  beaucoup  de  fagefiè  à ne  pas  condarmer  S.  Melece  ■ 
dans  les  engagemens  contraires  où  il  paroift  qu’il  eftoit , mais  il 
eut  trop  de  retenue  à condanner  Apollinaire  & les  Audiens,  & 
allurément  trop  peu  de  lumière  dans  l’hiftoire  des  Meleciens  ; 

& de  l’autre  collé  il  agit  contre  Origene  & contre  ceux  qu’il 
croyoit  fui  vre  fes  erreurs, avec  un  peu  de  précipitation  & de  cha- 
leur . Ce  font  des  defauts  dans  leiquels  Dieu  lailTe  quelquefois 
tomber  fes  Saints,  foit  pour  les  tenir  eux  mefines  dans  l’humilité 
lorfqu’ils  viennent  à les  reconnoiftre , foit  pour  obliger  les  autres 
à prendre  garde  à leur  zele  dans  les  difputes  qui  s'élèvent  dans 
l’Eglilé  . Mais  de  calomnier  un  auteur  comme  heretique  lorfi 
qu’on  le  croit  innocent , c’eft  un  menfonge  contre  le  S.  Elprit , 
c’eft  une  malice  directement  contraire  à la  charité  ; & de  le  faire 
pour  s’attribuer  ce  qu’on  a receu  de  Dieu  par  luy  , c’eft  une  in- 
gratitude criminelle,  c’eft  une  vanité  qui  ne  peut  compatiravec 
l'humilité  Chrétienne  . Ainfi  Dieu  nous  ayant  obligé  par  les 
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grâces  qu'il  a faites  à S.Epiphane,&  par  l’autorité  de  la  tradition, 
de  reverer  cet  Evefque  comme  un  des  plus  illuftres  Saints  de  Ton 
fiecle;  il  l’a  mis  auddfus  d’une  accufationqui  voudrait  luy  arra- 
cher en  mefmc  temps  les  trois  vertus  les  plus  eiïèntielles  aux 
Saints,  l’humilité,  la  charité,  & l'amour  de  la  vérité. 

Quand  nous  ne  confidererions  S.  Epiphane  que  par  les  propres 
écrits , on  peut  dire  que  le  caraétere  de  fon  ef  prit  eft  une  très 
grande  humilité  , bien  oppoféc  à la  vanité  de  ceux  qui  s’attri- 
buent ce  qui  ne  leur  appartient  pas;&  une  fimplicitéfincere,qui 
fcpi.77.c.i».p.  fait  que  s’il  peut  avoir  efté  trompé, il  n’a  pas  voulu  tromper:J’& 
il  en  fait  quelquefois  une  proteftation  particulière  . [ Il  s 'eft  pu 
fervir  de  ce  qu’il  a trouvé  de  bon  dansOrigene,  iâns  dire  qu’il  le 
tirait  de  luy  , comme  il  a pris  quantité  d’endroits  de  S.  Irenée 
quelquefois  en  le  citant, & le  plus  fouvent  fans  le  marquer.il  y a 
de  mefme  bien  des  chofes  dans  fon  ouvrage  contre  les  héréti- 
ques,qui  parodient  tirées  de  SJuftin  & de  SHippoly  te, quoiqu’il 
ne  le  dife  jamais  II  eft  mieux  aflurément  de  citer  ce  qu’on  prend 
des  autres . Mais  ce  n’a  pas  toujours  efté  l’ufage  ] 

'P  S PH*  PH*  V Wh'V'QPH*  -V  P H*  S P H'  i}  PH» 

ARTICLE  VI. 

U eft  fait  Evefque  : Sa  conduite  dans  cette  charge  : Set  charité { 
extraordinaires . 

Sot  L6.c.3*.p.  / * Près  que  Dieu  eut  rendu  la  vertu  de  S.  Epiphane cele- 
6*s  -c-  bre  dans  la  Paleftine,il  le  tira  de  cette  province  & du  re- 

pos de  fon  monaftere  pour  le  porter  fur  la  chaire  de  Salamine , 
«|i.7.c.»7-p  719  'métropole  de  l’ifle  de  Cypre,  * qu’on  appelloit  alors  Conftancie. 

- Hier.cp.z7.p. b H fat  établi  Evefque  par  le  fynode  de  Tille,  félon  la  coutume 
«7i  a.  ordinaire  de  cette  l’Eglifo , ‘ confirmée  par  le  Concile  d’Ephefe 
i c°nc.B  f.zp.  contre  ies  entreprifes  des  Evefques  d’Antioche  . d Quelques  uns 
f P.4i6  a.  croient  qu’il  fut  choift  par  le  confeil  de  Saint  Hilarion  , qui 
4 Kjlcl;^i  "I’*y’  s’eftoit  retiré  depuis  peu  en  Cypre,  & y cftoit  révéré  de  tout  le 
monde,  [ Et  c’eft  un  grand  fujet  de  confolation  à des  Saints 
d’eftre  engagez  aux  travaux  & aux  dangers  de  Tepifoopat , par 
ceux  qu’iïs  lavent  n’avoir  en  vue  que  le  bien  des  âmes  & de 
l’Eglile  . Mais  nous  voudrions  que  ce  qui  n’eft  qu’une  fimple 
conjeélure,  fuft  appuyé  far  quelques  faits. 

Epi  v1t-c.34.3j.  Nous  voudrions  aulfi  avoir  une  meilleure  autontéjde  ce  que 
P-Î47-349-  porte  la  vie  du  Saint,  qu’il  fut"confacré  fur  une  révélation  qu’en  h*- 
-.34.P.  3i7.c,d.  avoit  eue  Pappus'Evcique  de  Cy trie,  petite  ville  à ncuflieuës  de 

Salamine, 
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».  Salamine,  qui  efloit  alors'  dans  la  58*  année  de  fon  epifoopat,& 
qui  avoit  acquis  le  titre  de  Confeffeur  en  fouffrant  beaucoup 
pour  la  confeffion  du  Fils  de  Dieu  fous  Maximin,ou  fousLicinius, 
ou  fous  Confiance.  [Nous  voudrions  , dis  je  , que  cela  fufl  dans 
quelque  auteur  alluré, & à caufc  de  S.  Epiphane,  ] '&  parceque  Bon it.msy,p. 
les  Chrétiens  de  Cypre  honorent  encore  aujourd’hui  un  Saint  ,9,f> 

*•  Pappus,  dont  * une  de  leurs  villes  porte  le  nom.  [ Nous  ne  trou- 
vons point  le  jour  quon  en  fait  la  refie] 

'S. Epiphane  demeuroit  encore  en  Palefline  lorfque  Valenti- s°».i  6 c.ji.p. 
nien  & Valens  efloient  a (fis  fur  le  throne  del’Empirefen  l’an  364.  6*9,d- 
Et  il  faut  commencer  fon  epifcopaten  l’an  367, s’il  efl  vray.com- 
me  nous  le  croyons , qu’il  foit  mort  le  n may  de  l’an  40j.)Car  PaiLdiaU.isp. 
Pallade  nous  affure  qu’il  a eflé  Evefque  durant  36  ans.  [Ainfi  ,5°- 
Dieu  le  donna  à l’Eglifê  de  Cypre  lorfqu'il  commençoit  à per- 
mettre que  d’autres  Eglifes  fuirent  privées  de  leurs  Pafleurs  par  . 
la  perfecution  de  Valens  , comme  il  donna  peu  après  S.Bafile  à 
celle  de  Cappadoce . 

Il  paroift  qu’outre  le  foin  de  toute  la  province  de  Cypre  , 
compofce  fans  doute  d’un  grand  nombre  d’Evefques,  j'puifqu’on  S01.L7.ti9p. 
en  ordonnoit  nicfme  dans  des  bourgs  , le  diocefê  particulier  de  7Î4'C* 
Salamine  efloit  de  fort  grande  étendue.  'C’efl  pourquoi  Saint  Hicr.ep.so.ct. 
Epiphane  efloit  bien  aifê  que  les  autres  Evefques  [ de  l’ifle]  le  P *57-*- 
foulageafïènt  quelquefois  dans  fesfonélions  : 11  prioit  mefme  les 
Evefques  Philon  & Theophrafle  d’ordonner  des  Preflres  & 
de  faire  toutes  les  autres  chofës  neceffaires  dans  deseglifês  pro- 
ches d’eux,quoiqu’ellesfuflêntde  fâjurifdiétion. 

[On  peut  juger  de  quelle  maniéré  il  agiffoit  dans  le  choix  des 
miniflres  del’Eglifê , par  ce  qu’on  voit  ] 'que  plufieurs  de  ceux  ». 
qu’il  vouloir  y appeller  ,eviroient  l’ordination  , en  forte  qu’il  ne 
les  pouvoitarreller.il  arrivoit  quelquefois  que  d’autres  Evefques 
Catholiques  les  arrefloient , lesfaifoient  Preflres,  Diacres  , ou 
Soudiacres,[ou  dans  leur  diocefê,  ou  Jdans  le  lien  mefme  , & la 
luy  envoyoient  ainfi  tout  ordonnez  : Et  il  les  recevoir  avec  joie  , 
croyant  avoir  obligation  à ces  Evefques,  au  lieu  que  d’autres  les 
auraient  accufez  d’avoir  entrepris  fur  fa  jurifdiélion:  Ce  qui  luy 
fait  bénir  la  douceur,la  bonté , &la  fimpiieitédes  Evefques  de 
Cypre>[qui  regardoient  moins  à la  rigueur  & à la  lettre  des 
Canons, qu’à  la  loy  de  la  charité  & à l’utilité  de  l’Eglifê  pour  la- 

1 [Comment  doncn’eft-il  point  oomméjpirtni  les  douze  Evefques  de  Cypre  qui  lignèrent  le  Ath.ip,i.p.7»».e 
Concile  de  Sardique  vers  l’an  349  ? 

z.  S,  Fapo  à quatre  lieues  de  Famiçourte  au  nord  ouert  , 

ffljt.  Eccl.  Tom.  X.  R r r 
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quelle  les  Canons  font  établis . Il  eft  neanmoins  difficile  de  I’ex- 
eufer  en  ce  qu’il  femble avoir  ufo  de  cette  liberté  dans  [des  occa- 
fions , où  malgré  fes  bonnes  intentions  elle  a efté  le  fu  jet  ou  le 
Set.t.6.(.ji.p>  prétexte  de  troubles  allez  fàfcheux  J'Entre  les  minières  dont  il 

, ic  , on  remarque  "Crilpion  difdple  de  S.Hilarion  , qu’il  V Htta- 
tira  de  Ta  folitude  de  Bethelie  prés  de  Gaza  , pour  en  faire  fon  non’ 
Archidiacre. 

[Pour  ce  qui  eft  de  la  prédication , on  ne  peut  que  Ioüer  le 
zele  par  lequel  ne  fe  renfermant  point  dans  fon  diocefe  ni  dans 
Hier.m  Riif.i.  g,  province,  Til  croyait  avoir  receu  fde  Dieu  ] l’obligation  d’an- 
Ruiad  or.p.  noncer  1 Evangile  par  tous  les  pays , oc  en  toutes  fortes  de  un- 
îîieHnRufci  gucsfavTcl’agr^mem  de  confrères,  afin  de  faire  profiter] 
fo  talent  qu’il  avoir  receu  de  parler  cinq  langues . 

[line  mettoit  ras  tant  fa  pieté  "dans  la  grandeur  des  aufteri-  N»»1*  *• 
ep.t7p.179.*,  tez  extérieures.] 'Il  buvoit  un  peu  de  vin  dansfa  vieilleftè  ; & il 
faifoit  moins  difficulté  de  manger  de  la  viande,  qued’eftre  mal 
avec  fon  prochain;  furquoi  l’on  raporte  cette  hiftoire . Saint 
Hilarion  eftoit  venu  comme  on  a dit  demeurer  en  Cypre  ' fur  V.fon  titre, 
la  fin  de  l’an  3 6 5, un  an  ou  deux  avant  S.  Epiphane;&  il  y vécut 
julquesen  l’an  37i,que  Dieu  le  retira  du  monde  [Quelque  temps 
Vit  P.is.c.4.1  avant  qu’il  mouruft,  ] 'S.  Epiphane  l’envoya  prier  de  venir  chez 
>5-P  56».*-  luy , afin  qu’ils  puflént  s’entretenir  enfemble  avant  que  la  mort 

lesiêparaft.  Saint  Hilarion  vint . Comme  ils  eftoient  à table  , on 
leur  fervit  quelques  volailles  ; & S.  Epiphane  en  ayant  prefenté 
à S.  Hi  larion, celui-ci  luy  dit  : Excufez  moy  , mon  Pere  ; depuis  « 
que  je  porte  l’habit  de  folitaire  , je  n’ay  rien  mangé  qui  euft  eu  « 
vie.  Saint  Epiphane  luy  répondoit  Et  moy  depuis  que  je  porte  le  « 
mefme  habit,  je  n’ay  jamais  fouffèrt  que  perfonne  s’endormift  u 
ayant  fur  le  cœur  quelque  peine  contre  moy,  comme  je  ne  me  “ 
fuis  jamais  endormi  ayant  quelque  chofe  à deméler  avec  un  “ 
autre  Mon  Pere , repartit  S.  Hilarion , la  réglé  que  vous  obier-  “ 
vez  eft  plus  excellente  que  la  mienne  . (t 

[Si  cette  hiftoire  nous  apprend  qu’il  n’avoit  pas  quitté  l’habit 
des  folitaires , il  en  avoit  encore  moins  quitté  les  pratiques  plus 
Soi.t.«  c.jj.p.  importantes  & l’aflêétion.  ] 'Car  Sozomene  femble  dire  que  les 
vertus  monaftiques le  rendirent  illuftredans  l’iûc  de  Cypre, 
comme  dans  la  Paleftine,[auffi-bienque  J les  vertus  epifcopales  ; 

Hi'^eP  *P,P-  '&  l’amour  que  les  folitaires  avoient  pour  luy,  les  amena  de  tous 
lescoftez  en  fille  de  Cypre, où  ils  établirent  divers  monafteres  . 

[Il  paroiftaulfi  qu’il  continua  toujours  à prendre  foin  de  fon 
monaftere  d’Elcutherople  ; car  nous  verrons  qu’il  y venoit  qucl- 
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quefois  On  raportc  que]  TAbbé  de  ce  mona(lere,qui  eftcrit  peut-  Hier.*p  « o c.*. 
dire  le  Preftre  Grégoire  , luy  écrivoit  un  jour  en  ces  termes  : p,IJ7,a- 
tt  'Nous  avons  ellé  allez  exaéts  par  le  lêcours  de  vos  prières  à ob-  Cotti  ga.i.p. 
» ferver  noftre  règle,  & nous  avons  grand  loin  de  célébrer  l’office4*7’ 

» de  Tierce.de  Sextc}de  None,&  de  Vefpres.  Le  Saint  [qui  voyott 
peut.eftre  que  cette  exactitude  aux  choies  extérieures  lujr  don- 
noit  quelque  vanité;  ] au  lieu  de  le  louer  , luy  récrivit  en  ces  ter- 
» mes:  Je  voy  par  ce  que  vous  me  mandez  des  prières  que  vous 
n faites  à certaines  heures , que  vous  celiez  de  prier  le  relie  du 
» temps  : Mais  il  faut  quun  véritable  moine  prie  & chante  là  os 
» celfe , au  moins  dans  fon  cœur. 

[ Il  n’excella  pas  moins  dans  la  charité  que  dans  les  autres 
vertus;  ] '&  il  elloit  ravi  de  pouvoir  loulager  par  fes  aumofnes  Soi.i.7.c.»;.p. 
ceux  qui  edoientdans  la  neœffité,  ou  qui  avoient  perdu  leur  bien  749-c‘ 
par  un  naufrage , ou  qui  elloient  tombez  en  quelque  malheur 
que  ce  fu  II  II  y avoit  long-temps  qu’il  a voit  depenféfon  bien  [en  > 

Ces  fortes  d aérions,  Jmais  il  trouva  dans  les  revenus  de  fon  Eglife 
de  quoy  fournir  à fes  charitez;  [ ou  plutoft  ù.  charité  en  fît  uoe 
lôurce  abondante , oî»  il  ttotrvoit  d’autant  plus  qu’il  endroit 
davantage  . ] Car  on  voyoit  de  tous  collez  un  grand  nombre  de  kc. 
perfonnes  , qui  Ibuhaitanr  de  depenfer  leur  bien  d’une  maniéré 
Chrétienne  , le  donnoient  à fon  Eglife  ou  durant  leur  vie  ou  à 
leur  morr  ; ne  doutant  point  qu’un  homme  qui  avoit  tant  d’a- 
mour pour  Dieu,&  qui  là  voit  dilpenfer  les  aumofnes  avec  tant 
de  làgelîè,  ne diftribuaft  ce  qu’ils  luy  donnoient  conformément 
au  defir  de  leur  pietc.[S."  Olympiade  lut  l’une  de  celles  qui  vou- 
lurent avoir  part  à cette  benedidliorr , depuis  que  1 âge  & la  pro- 
vidence divine  l’eurent  rendue  maillreliè  de  fon  bien  , c’ell  à 
dire  après  l’an  391.  ] 'Car  elle  luy  donna  & de  l’argent  & des  P*n  «lui  cj7.p. 
terres . 4M* 


ARTICLE  VU 
Mtracla  de  S.  Epiphane  .. 


[fV  Uan&  Dieu  permettoit  que  les  revenus  de  l’Eglife  de 
Salamine  & les  liberalitez  manqualfent  à S.  Epiphane,il 
y pourvoyoit  d une  maniéré  encore  plus  miraculeufe.  ] 'On  dit  So«.l.7.C27.p. 
donc  qurun  jour,  comme  il  ne  relloit  plus  au  Saint  que  fort  peu  T*9X- 
d’argent , l’œconome  de  l’Eglife  fafché  deccla  fe  plaignit  à lu  y 
incline  qu’il  dilfipoit  Ces  revenus  par  des  depenfes  exceffives . Il 
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n’en  fut  pas  moins  généreux  & moins  liberal  envers  les  pauvre* 
Mais  enfin  quand  il  eut  tout  depenfé.un  homme  inconnu  vint  au 
logement  de  l’œconome,  luy  donna  un  grand  fac  plein  d’or , 
fans  qu’on  puft  lavoir  ni  qui  il  eftoit , ni  qui  l’avoit  envoyé.  Et 
comme  il  n'y  avoit  point  d’apparence  qu’un  homme  fi  fi;  un  fi 
grand  prefent  fans  vouloir  le  déclarer , tout  le  monde  jugea 
que  c’efioit  un  effet  miraculeux  delà  providence. 

*•  Sozomene  ajoute  à ceci  un  miracle  encore  plus  évident, mais 

d’une  autre  elpece , & fêmblable  à celui  qu’on  raporte  de  Saint 
**•  Grégoire  Thaumaturge  [ & de  Saint  JacquedeNifibe.J'Deux 

mendians  ayant  fçeu  que  le  Saint  devoir  palier  par  un  endroit  , 
& voulant  avoir  de  luy  quelque  aumofne  extraordinaire , l’un 
deux  s’étendit  tout  de  Ton  long  fur  terre  comme  un  mort , «3c 
l’autre  Ce  tenant  auprès  de  luy  failbit  fèmblant  de  pleurer  la 
mort  de  lôn  camarade,  & plaignoit  la  mifere  de  n’avoir  pas  leu» 
% kment  de  quoy  l’enlêvelir  . 'S.  Epiphane  les  voyant  en  cet  état , 

pria  Dieu  de  mettre  le  mort  en[  fon]repos,&  donna  à l’autre  de 
quoy  l’enterrer, en  ajoutant  ces  paroles  ; Ayez  foin,  mon  fils  , de 
la  fepulture,&  ne  vous  amufez  point  à pleurer  : Audi  bien  voftre 
compagnon  ne  rcfiii/citera  pas  prefentement . Il  faut  fupporter 
avec  patience  une  chofe  qui  eft  fans  remede . Il  continua  enfuite 
fbn  chemin  :&  dés  que  celuy  qui  pleuroit  ne  vit  plus  perfonne , 
il  pouffa  l’autre  avec  le  pié,  en  luy  dilânt  qu’il  avoit  admirable- 
ment  bien  joiié  Ton  perfonnage  , qu’il  n’a  voit  qu’à  fè  lever  pour 
A s’aller  divertir  en/êmble  de  ce  qu’il  avoit  fi  bien  gagne . 'Mais  il 

fut  bien  furpris  de  voir  que  l’autre  ne  répondoit  point  y & que 
quoy  qu’il  luy  diff, quoiqu’il  le  pouffait  de  toute  la  force , il  n’en, 
pouvoit  tirer  aucun  mouvemenr.Il  courut  aulïi  toff  apres  le" faint 
Prelat,&  l’ayant  atteint, il  luy  confcflà  la  fourberie  qu’ils  avoient 
faite , & le  conjura  en  pleurant  & en  s'arrachant  les  cheveux  y 
de  reffufcicer  fôncompagnoa  Le  Saint  leconlola  du  mieux  qu’il 
put,&  le  renvoya  i mais  le  mort  demeura  toujours  mort , Dieu 
ayant  voulu  faire  voir  que  ceux  qui  penfent  tromper  fes  fèrvi- 
teurs^’adrdi'ent  à luy  mefine,luy  dont  la  lumière  voit  «3c  pénétré 
toutes  chofcs. 

(Oh  raporte  encore  une  autre  hiftoire  du  Saint  allez  conforme 
à fa  conduite, qui  marque  en  mefme  temps  & l’cftime  qu’on  fai- 
foit  de  luy,  <3c  la  lumière  de  prophétie  que  Dieu  luy  communi- 
vit.P.i. jciî.  t quoit.  'Deux  perfonnes  qui  vivoient  dans  le  fiecle  avec  pieté  » 
**  M»9-  s’en  allèrent  d’un  confcntement  commun  dans  les  deferts  de 
l’Egypte,  ]<3c  fè  firent  moines.  Us  voulurent  enfuite  pratiquer 
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à la  lettre  les  paroles  de  l’Evangile  fur  les  eunuques , qu’ils  n’en- 
tendoient  pas/&  Saint  Epiphane  remarque  qu’il  y en  avoit  plu-  EpiAU.ij.p. 
fieurs  en  ce  temps  là  qui  tomboient  dans  la  mefme  fàuta'L’Ar- 
chevefque  [d’ Alexandrie  Jfçeut  que  ces  deux-ci  l’a  voient  fait,  «Sc 
les  fepara  pour  ce  f ujet  de  la  communion.  Mais  eux  qui  croyoient 
encore  avoir  bien  fait,  s’indignèrent  cootre  luy  de  ce  qu'il  les  ex- 
communioit  ainfî.  Ils  s’en  allèrent  trouver  PArcheveique  de  Je- 
rufalem  pour  luy  demander  juflice.  Maislorfqu’ils  luy  eurent  fait 
le  raport  de  leur  affaire,  il  leur  dit  qu’il  les  excornmunioit  aufir. 

Ils  s’en  allèrent  tout  trilles  à PArcheveique  d'Antioche  ; & il 
leur  fit  la  mefme  réponfë.  Ils  fë  refolurent  donc  d’aller  à Rome 
trouver  le  Patriarche,  afin  qu’il  leurfift  juflice  contre  les  Orien- 
taux; & Payant  abordé  ils  luy  racontèrent  tout  ce  qui  leur  eftoit 
arrivé,  & luy  dirent  qu’il  avoient  recours  à luy  comme  au  chef 
de  tous  les  autres  Ce  voyage  neanmoins  leur  fût  encore  inutile  , 

& le  fouverain  Archevefque  leur  dit  comme  les  autres,  qu’il  ne 
pouvoit  pas  les  recevoir  à la  communion,  & qu’ils  eftoient  fepa- 
rez  du  corps  des  Fideles. 

'1  Is  ne  fe  rendirent  pas  neanmoins  encore  , & ils  fë  dirent  l’un 
» à l’autre;  Tous  ces  Evefques-ci  fe  défèrent , & ils  s’entendent 
» entre  eux  ; & ce  n’eft  que  pour  cela  qu’ils  tiennent  leurs  Conci- 
» les.-  Allons  nous-en  trouver  cet  liomme  de  Dieu,  lefâint  Evefquc 
» de  Cypre,  Epiphane,  c’eft  un  prophète  , & il  ne  fait  acception 
)>  de  perfbnne.  Ils  executerent  leur  deflèin;  mais  lorfqu’ils  elfoient 
prés  de  la  ville  où  il  eftoit,  Deu  luy  révéla  qui  ils  elfoient, & il 
envoya  audevant  d’eux  leur  dire  qu’ils  n’entra  fient  point  dans 
7>  la  ville.  Alors  ils  rentrèrent  en  eux  mefmes,  & ils  dirent  ; Afiù- 
,,  rcment  il  faut  que  nous  foyons  coupables  : Pourquoi  cherchons 
„ nous  à nous  juflifier  ? Quand  tous  les  autres  nous  auroient  ex- 
„ communiez  injuftementjepouvonsnouscroiredece  prophète? 

„ Il  eft  vifiblequc  c’eft  Dieu  qui  luy  a fait  connoi  lire  noftre  état. 

Ils  fe  condannerent  ainfî  eux  mefmes , <3c  fe  repentirent  avec 
beaucoup  de  douleur  de  la  faute  qu’ils  avoient  faite . 'Et  alors  P,«jo. 
celui  qui  pénétre  le  fccret  des  cœurs  , voyant  qu’ils  avouoient 
fincerement  leur  faute,  révéla  leur  penitence  à S.  Epiphane . Il 
les  envoya  quérir  , les  fit  venir  auprès  de  luy  , les  confbla  , les 
rcceut  mefme  à la  communion, [quoiqu’il  ne  leduft  pas  félon  b 
rigueur  des  Canons, ]&  écrivit  ces  mots  à PArcheveique  d’Ale- 
»>  xandrie  : Recevez  vos  enfans , paitequ’ils  fé  font  véritablement 
» repentis  de  la  faute  qu’ils  ont  faite . 

Rrr  iij 
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ARTICLE  VIII. 

A fuit  r e loge  de  S.  Hilarion  ; eft  prejfé  cT écrire  fur  la  foj . 

So*J7-e.»7.p.  '✓'“'xN  attribuoir  à Saint  Epiphane  un  grand,  nombre  d'autres 
Vy  merveilles  femblables,  [quoiqu’il  ne  s’en  fôit  pas  confèrvé 
l6.f. ji>p.65ç.r.  davantage  dans  des  auteurs  dignes  de  fcy.J'Il  ne  faut  pas  s’éton- 
ner après  cela,  fi  ayant  efté  fort  célébré  dans  la  Paleftine  &dans 
l’Egypte,  lot  Tqu’il  n’efloit  que  particulier,  iL  le  fut  encore  davan- 
tage dans  l’ifle  de  Cypre.  Il  y tenoit  le  rang  de  métropolitain,  fit 
fa  réputation  fe  répandit  de  là,  s’il  faut  ainfldire , dans  toute  la 
terre  habitable . Car  comme  Salamine  eftoit  une  grande  ville , 
affife  fur  le  bord  de  la  mer,  où  fes  actions  eftoient  expofées  à la 
vue  des  peuples,  & qu’il  eftoit  obligé  de  laifler.  parotftre  dans  les 
affaires  où  il  effoit  engagé  toute  la  vertu  qu’il  avoit  acquifcfdans 
le  repos  de  la  fôlitude,]  il  devint  bien-toft  illuffre  & parmi  ceux 
du  pays,  & parmi  les  étrangers.  Ceux  qui  avoient  quelque  com- 
merce avec  luy  connoifloient  fâ  pieté  par  lëpreuve  qu’ils  en 
fàifoient;  & le  témoignage  qu’ils  en  rendoient  aux  autres  les  en 
^"••^"•^perfuadoit  pleinement . 'C’eft  pourquoi  , comme  nous  l’avons. 

déjà  dit , lorfque  les  Ariens,  appuyez  de  l’autorité  de  Valens  , 
chaflbientfprcfque]  tous  les  autres  Prélats  Catholiques,  ( ce  qui 
arriva  principalement  en  l’an  371,  ) ilsn’ofèrent  attaquer  ce 
Saint,  croyant  qu’il  leur  ferait  honteux  à eux  mefmes  de  perlé* 
_ cuter  un  homme  fi  uni verfellement  révéré. 
v.Hii  p,x*i.b.^  çLa  mefme  année  371,  Dieu  retira  à luy  S.  Hilarion:  ] 'Saint 
Epiphane  qui  l’avoit  fort  connu  , fit  fon  eloge  & comme  fbn 
oraifon  funebre  dans  une  lettre  qui  devint  fort  commune;. [ mais 
fc-  nous  ne  l’avons  plus  aujourd’hui . ] 'Il  fë  contenta  d’y  louer  en 

general  la  vertu  de  ce  Saint , fansdefcendre  dans  le  particulier 
de  fés  aétions . C’eft  pourquoi  cette  lettre  nëmpefcha  pas  Saint 
Jerome  d’achever  ce  que  S.£piphane  avoit  commencé,  & de 
faire  [vers  l’an  390,]  L'hiffoire  de  la  vie  de  cet  illuftre  folitairc  . 

Nous  ne  fàvons  pas  quand  Saint  Epiphane  fit  cet  eloge  de 
S.  Hilarion.  Mais  il  entreprit  au  commencement  de  l'an  374  un 
ouvrage  plus  confiderable,  auquel  il  donna  le  titre  d’Ancorat . 
Epiaocti.p».  'L’occafion  en  vint  de  l’Eglifé  de  Suedres  en  Pamphylic , qui 
ayant  efté  agitée[comme  les  autres  de  l'Orient]  par  la  tempefte 
de  l’herefie  Arienne,  avoit  efté  foûtenuë  par  les  lettres  de  Saint 
Athanafê,  & par  un  autre  Evcfque  nommé  Proclien  , lefquels 
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a flirtez  par  la  grâce  de  Dieu  , y avoient  raffermi  beaucoup  de 
ceux  qui  avoient  efté  trompez  . Neanmoins  il  y eftoit  encore 
demeuré  ■quelques  rertes  de  l’ancienne  corruption , qui  avoient 
befoin  d’-eftre  entez  par  quelque  habile  jardinier  dans  le  tronc 
du  bon  olivier,  ou  d’ertre  retranchez  tout  à fait.  Ce  fut  pour  ce 
fujet  que  Tarfin  & Matide  Preftres  de  cetteEglilê,  qui  eftoient 
toujours  demeurez  inébranlables  dans  la  véritable  foy  , écrivi- 
rent à S.  Epiphane  pour  le  prier  tTadrefler  à leur  Eglile  un  traité 
fur  la  vraie  fôy,  & particulièrement  fur  la  divinité  duSEfprit, 

'que  les[Macedoniens,  puiflàns  en  Afie,]combatoient  beaucoup;  p<1 
'&  que  cet  écrit  fuit  allez  étendu,  allez  clair,  & allez  fort  pour  p.,,d|4 
fàtisfàire  les  plus  Amples,  affermir  ceux  qui  branloient  encore, & 
confondre  les  démons  dans  la  guerre  qu’ils  ne  celïent  point  de 
faire  à l’Eglilê.'Matide  & Tarfin  le  qualifient  nouveauxPreftres  b> 

[ ayant  peut-eftre  efté  ordonnez  depuis  peu  par  Proclien  pour 
renouveller  cette  Eglife.]' Le  titre  de  leur  lettre  porte  que  d’au-  *. 
très  Preftres écrivoient  encore  avec  eux  : ’&t  S.  Epiphane  adrefle 
là  réponiê  aux  Preftres  Matide,  Tarfin,  & Numere,&  à tous  les 
autres. 

'Pallade  laïque  de  la  mefme  ville  de  Suedres,  écrivit  aufli  àS.  p.j. 
Epiphane  pour  luy  faire  la  mefme  demande,  & pour  luy  dire 
que  ne  trouvant  pcrlonne  parmi  eux  qui  puft  les  mettre  à cou- 
vert de  la  tempefte  qui  les  agitoit  alors , particulièrement  fur 
le  fujet  du  S.  Efprit , ils  avoient  recours  comme  à un  port  alluré 
à la  pureté  de  là  foy,  dont  ils  eftoient  affûtez  & par  là  réputation 
& par  des  témoins  très  dignesde  foy.  11  parle  au  nom  deceuxqui 
avoient  efté  inftruits  depuis  peu  dans  la  vérité.  Il  avoir  efté  "du 
Confeil  de  la  ville  de  Suedres,&  il  en  eftoit  peut-eftre  encore  . 

[Mais  ce  qui  le  relevé  davantage,  jc’eft  qu’il  a voit  pris  la  relôlu- 
tiory’il  pe  l’avait  mefme  executée  ou  tout  à fait  ou  en  partie,de 
vendre  tous  fes  biens,  & de  les  donner  aux  pauvres  pour  embraf- 
fer  une  vertu  parfaite,  & orner  Ion  ame  de  tout  ce  que  la  pieté 
a de  plus  Iblide  & de  plus  grand  . Severin  le  compagnon  de  Ibn 
bonheur  & de  Ibn  zele  pour  la  vertu,aulfi-bien  que  de  la  pureté 
de  (à  fpy,  écrivit  encore  apparemment  fur  le  mefme  fujet  aSaint 
Epiphane. 

'Ce  que  ceux  de  Suedres  demandoient'au  Saint , beaucoup 
d’autres  Orthodoxes  le  luy  demandoient  en  mefme  temps.  Un 
nommé  Hypace  venait  d’Egypte  pour  l’en  prefler,  & Conops 
Preftre[apparemmentdePifidie,}(  puilqu’il  écrivit  fon  Ancorat  b.69.t.tt.P.7J1 
pour  ceux  de  Pamphylie  & dePifidie,/luy  envoyoit  au  nom  de  ^ ^ f 
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luy  & de  ceux  qui  le  fuivoient , un  a (Te/,  grand  nombre  de  que* 
rions  , non  feulement  fur  la  Trinité  , mais  encore  fur  la  refur- 
reéïion  des  morts , fur  l’Incamation  du  Sauveur,  fur  l’ancien  & 
le  nouveau  Teftament , ik.  généralement  fur  tous  les  points  qui 
regardent  le  falut . 

ARTICLE  IX. 

Il  écrit  [on  Ancorat . 

'Ç  AiNT  Epiphane  avoit  un  grand  defir  de  demeurer  toujours 
J dans  la  modeftie  & dans  le  filence  , depeur  de  paffer  les 
bornes  du  don  qu’il  avoit  receu  de  Dieu.  Neanmoins  ce  consen- 
tement de  tant  de  perfonnes  à luy  demander  une  mcfme  chofê  , 
l’emporta  fur  fon  humilité  qu’il  qualifie  du  nom  de  parefie,&il 
fe  reiolut  de  faire  l’ouvrage  qu’on  luy  demandoit.  'Il  le  qualifie 
autrepart  fon  grand  écrit  fur  la  foy  : * «5c  il  luy  donna  le  titre 
d’Ancorat,  pareequ’il  y avoit  ramafle,  autant  que  la  fbibleftcde 
fon  efprit  en  eftoit  capable , tous  les  paflàges  de  l’Ecriture,  qui 
fervent  à établir  noftre  foy,  afin  qu’il  puft  , comme  l’ancre  d’un 
vaifleau  , affermir  les  Fideles  dans  la  dofbrine  orthodoxe  au 
milieu  des  tempe  fies  & des  agitations  de  l’herefie. 

[Il  y traite  principalement  de  la  Trinité;]  11  s’y  étend  aufïi  fur 
l’Incarnation  pour  prouver  [contre  Apollinaire  ] que  le  Fils  de 
Dieu  avoit  pris  non  feulement  le  corps , mais  aum  l’intelligence 
humaine  . 'Il  y fait  un  catalogue  des  herefies  conformément  au 
grand  ouvrage  qu’il  écrivit  fort  peu  après  pour  les  réfuter.  'Il  jr 
met  les  Dimœrites,  c’eft  à dire  les  Apollinarifies:  & il  les  y mar- 
que aufli  par  ce  dernier  nom  [Neanmoins  de  la  maniéré  dont  il 
y eft  fourré  pour  ainfi  dire  , il  y a bien  de  l’apparence  que  c’eft 
quelque  glofe  venüc  d’une  marge.  'Il  nomme  les  Dimœrites  en 
un  autre  endroit  fans  dire  que  ce  font  les  Apollinariftes{&  lors 
mefme  qu’ Apollinaire, qui  fe  deguifoit  encore  en  ce  temps-ci,  fe 
fut  ouvertement  déclaré  contre  l’Eglife  en  mettant  un  Evefque 
à Anti«xhe,  ] 11  n’en  parle  qu’avec  beaucoup  de  peine  & de  re- 
renuë. 

Il  met  auffi  lesOrigeniftesau  nombre  des  henetiques,b&  traite 
Origene  mefme  de 'furieux,  fàifànt  paroi  (fre  combien  des  en- 
droits  l’averfion  qu’il  a toujours  témoignée  pour  luy  . 'Il  parle 
amplement  du  dogme  de  la  Refurre&ion  : & il  dit  que  c’eft  à 
caufê  qu’il  avoitappris  depuis  peu  qu’il  eftoit  attaqué  par  quel- 
ques 
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quesunsde  ceux  qui  paffoicnt  dans  l’efprit  dediverfos  perfonnes 
pour  les  premiers  folitaires  de  la  Thebaïde  & de  l’Egypte . 'Le 
Pere  Petau  croit  que  c’effoient  Evagre,  Didyme,  Rufin  , & les 
folitaires  de  Nitrie  fi  célébrés  par  la  perfocution  que  Théophile 
leur  fit  comme  à des  Origenilles  [Il  faut  neanmoins  remarquer 
qu’Evagre  qu’on  met  ordinairement  comme  le  maiftre  des 
Origeniftes  de  Nitrie  , ne  vint  en  Egypte  "qu’en  l’an  382. 

'L’AncoratdeS.  Epi phane  combat  encore  les  folies  du  paga- 
nifine . 'Il  y a une  petite  exhortation  à la  vie  monaftique . * Mais  il 
eft  fort  remarquable  que  de  deux  profoffions  de  foy  par  lef 
quelles  il  la  finit , la  première  qu’il  attribue  au  Concile  de  Niccc , 
ell  celle  mefine  du  Concile  de  Conftantinople  tenu  en  l’an  381, 
fopt  ans  depuis  que  cet  ouvrage  fut  fait:  ] Car  il  dit  luy  mefine 
qu’il  lecrivoiten  la  10e  année  de  Valentinien  , fous  le  Confulat 
de  Gratien  & d’Equice  ; [ 'c’eft  à dire  au  commencement  de 
l’an  374.  J II  l’écrivit,  comme  nous  avons  dit,  pour  les  Fidelesde 
[ Suedresen  ] Pamphylie,  & pour  ceux  de  Pifidie,à  qui  il  l’envoya 
aufli . 'Il  ne  l’adrefie  neanmoins  qu’aux  premiers  . b Cet  Ancorat 
devint  célébré  dans  toute  l’Eglifo , & il  fo  répandit  prefquedans 
toute  la  terre . c Socrate  y renvoie  pour  fâvoir  les  noms  des  héré- 
tiques . d Sozomene  le  nomme  foui  entre  les  ouvrages  du  Saint . 

•Ony  trouve  aufli  dans  le  chapitre  37, un  paflàgeque  Leonccde 
Byzance  cite  du  vieillard  de  Cypre,  par  où  il  marque  afliirement 
noflre  Saint.  [ Mais  ce  paflàge  fc  trouve  aufli  dans  le  livre  des 
herefies.  J 

ARTICLE  X. 

On  prie  Saint  Epiphane  d'écrire  fur  lei  berefiet  • 

'Ç  A INT  Epiphane  cite  fon  Ancorat  & en  ra porte  un  grand  Epi.«9.e.t7.p. 
J endroit  dans  fon  ouvrage  contre  les  herefies  , [ qui  par  con-  7j1.dl74c.11c 
foquent  n’efi  fait  que  depuis  , ] f quoique  Photius  appelle  l’An-  ^ph^4  - 

corat  la  fynopfo  & comme  le  raccourci  de  l’autre  . [ Mais  il  le  jo4.  * 
fuivit  de  bien  prés , comme  nous  le  verrons  bientoft  . J II  n’en.  Ep..K.i  ci.p.7, 
treprit  point  deluy  mefme  cet  ouvrage  fi  difficile , [ non  plusque 
fon  Ancorat  ; J & il  ne  s’engagea  point  par  fon  propre  choix  à un 
travail  qui  furpaflbir , dit-il,  fon  peu  de  capacité.  Ce  furent  divers 
moines  qui  l’en  preflerent , les  uns  d’un  cofté  , les  autres  d’un 
autre,  & qui  J’y  forcèrent,  félon  fies  termes.  De  forte  qu’il  ne  put 
refil  1er  à tant  de  perfonnes  qui  l’aimoient , confiderant  comme 
HiJL  EcclTom.X.  Slï 
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un  ordre  de  Dieu  le  conféntemenr  unanime  avec  lequel  ils  luy 
demandoient  tous  la  mefme  choie. 

P-7-  'Entre  ceux  à l’autorité  defquels  il  déféra  en  cette  rencontre , 

pr-p-1*  il  marque  les  Preftres  Acace  & Paul . 'C’eftoient , dit-on,  deux 
A bbez  des  monafteres  qui  eftoient  devers  Calcide  & Berce 
IUr.37j.J1j.  dans  la  baffe  Syrie  : [ & nous  ne  trouvons  point  de  difficulté  ] 'à 
croire  avec  Baronius  que  ce  font  les  mefmes  Preftres  & Abbez  à 

ÎiuiS.  Bafile  écrit  en  l’an  376,  comme  nous  croyons , fâ  lettre  100, 
ur  une  grande  "perfecution  qu’ils  avoient  fouftèrte  des  Ariens  V.itrArieas 
« * sIr7h,d7d.v>R  auffitoft  après  Pafque,  [&  qu’Acace  eft  celui  mefme J'qui de  ce-  1 
*l  ’ 7 lebre  folitaire  de  Syrie  fut  elevé  à l’epifcopat  de  Berée , qu’il 
gouverna  pendant  50  ans  , & oit  il  fê  rendit  encore  plus  célébré 
& en  bien  [ & en  mal . ] 

Epi  h-pr.p.it,  'S.  Epiphane  avoit  efté  voirces  deux  Abbez,  & ils  témoignent 

dans  une  lettre  que  fa  prefence  les  avcàt  remplis  de  "penfées  ~ 
toutes  fpirituelles , &leuravoit  laiffé  un  très  grand  defir  de  jouir 
r.  fa  compagnie  ; '&  ils  fouhaitoient  d’autant  plus  de  fc  remplir 

de  fes  paroles  & de  fés  fêntimens , que  tout  le  monde  Iouoit 
l’odeur  excellente  que  repandoient  partout  les  difeours  & les 
aérions  de  ce  difciple  du  Sauveur . Cela  leur  infpira  la  penfee  de 
le  venir  trouver  pour  prendre  part  à la  grâce  que  Dieu  luy  avoit 
donnée  comme  aux  ApoftrcS,pour  fc  venir  jet tér  à fcs  pieds,  & 
ecouter  les  paroles  faintes  & fpirituelles  qui  fortoient  de  fa 
bouche , dans  léfperance  que  Vils  cftoient  dignes  de  cette  grâce, 
ils  s'en  retourneraient  chez  eux  avec  une  nouvelle  force  , pour 
continuer  dans  la  vie  /âinte  qu’ils  avoient  embraffée,  & pour  s’y 
perfeérionner  de  plus  en  plus . Mais  ils  furent  retenus  par  la 
maladie  [ de  l’un  d’eux . ] 

«•  'Ainfi  ne  pouvant  aller  eux  mefmes  trouver  S.  Epiphane , ils 

luy  envoyèrent  Marcel  qui  eftoit  entré  depuis  peu  dans  leur 
communauté,  & qui  fur  la  réputation  qu’a  voit  le  Saint,  fouhai- 
toit  exrremement  de  le  voir . Ils  luy  écrivirent  par  luy  une  lettre 
b-  dans  laquelle , outre  ce  que  nous  venons  de  dire,  'ils  alfurent  que 

tous  ceux  qui  connoiflbient  le  Saint , avouoient  que  Dieu  l’avoic 
fufcité  comme  un  nouvel  Apoftre  , comme  un  nouveau  Jean 
pour  eftre  le  prédicateur  & le  maiftre  de  tous  ceux  qui  embraf 
a.  fcnt  la  vie  monaftique  ; Ils  difcnr  que  de  recevoir  fcs  inftruérions 

fpirituelles , cela  les  foulage  de  leurs  pechez.  Ils  luy  demandent 
p-1*1  fes  prières  comme  à un  homme jufte  devant  le  Seigneur,  'par  les 

prières  duquel  tout  le  monde  efperoit  d’obtenir  des  forces , & 
p.19  a.  qui  avoit  receu  de  Dieu  une  grâce  apoftolique  . 'Cette  lettre  fi 
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pleine  d’eloges , eftoit  particulièrement  , pour  le  fupplier  au  nom 
de  tous  les  élitaires , qu'aprés  leur  avoir  appris  les  ooms  des  he- 
refies[  dans  fon  Ancorat,]  il  vouluftleur  en  marquer*  les  dogmes 

£r  un  nouvel  ouvrage  qui  ferait  commun  pour  tout  fc  monde  , 
qu’ils  attendoient  dans  le  jetlne  & dans  la  prière  au  retour 
de  celui  qu’ils  luy  a voient  envoyé  [Je  ne  ifay  û le  moine  Marcel 
leur  envoyé  ne  {croit  point  le  célèbre  Marcel  Evcfque  d’Apa- 
v.  Theodo  mée,  "martyrizé  vers  l’an  J95.  ) 

ARTICLE  XL 

Il  écrit  Jon  Panarium  ; Eftime  que  Von  en  a faite. 

fut  donc  pour  farisfiire  à la  lettre  de  ces  deux  Abbez , Ep'  •'■«•«•P-a. 
& à la  demande  que  beaucoup  d’autres  perfonnes  luy  en 
avoient  faire , que  S.  Epiphane  compofo  fon  grand  ouvrage  fur 
les herdïes. [ Il  ladreflè à Acace  rnefme & à Paul , 'puifqu*il leur  fc- 
parle  dans  le  commencement;  'outre  qu’il  leur  adreflè  pofitive-  Pr  P-l°* 
ment  la  lettre  préliminaire  qui  fert  de  préfacé  à tout  fon  livre  , 

'&  qu’il  a voulu  qu’on  confideraft  comme  en  eftant  un  véritable  n<^c-,»P-,,ot- 
prologue.  [ Il  fout  que  ce  foit  les  mefmes  Acace  & Paul]»  qu'il  * c‘t  j.Pil,0«. 
îaluë  à la  fin  de  fon  ouvrage,  tant  de  fa  part  qu’au  nom  d’Anatole  ». 
qui  l’avoit  écrit  en  notes, 'comme  il  avoir  aulli  fait  rAncorat*&  «■e-e.u'-p-ji?- 
d’Hypace  Soudiacre  qui  l’avoit  tranferit . **r5p,,ro8 

'Il  intitula  cet  ouvrage  Panarium,  c’eft  à dire,  comme  11  l’ex-  pr-p.t- 
plique  luy  mcfme , une  boitte  d'apothicaire  pleine  de  contre- 
poifon  contre  les  morfures  des  fërpens  , parcequll  y réfute 
toutes  les  herefies  qu'il  compare  toujours  à quelque  efpece  de 
ferpent . Il  le  divifê  tout  entras  livres  & en  fept  tomes.  'Il  corn- 
prend  dans  les  herefies  diverfes  fe&es  de  payens  & de  Juifs  : ce 
1,  qui  foit  * qu’il  en  conte  vingt  avant  J.C,  & foixante  depuis:&  il 
en  fait  d’abord  le  dénombrement.  'Le  P.  Petau  remarque  qu'il  n P*« 
fait  une  foute  dans  cette  fupputation , en  ce  qu'il  conte  comme 
des  efpeces  particulières  de  fe&es  les  payens , les  Samaritains , 

& les  Juifs, qu’il  met  en  rnefme  temps  comme  des  genres  qui  en 
comprennent  plufieurs  ; & fans  cela  il  ne  trou  veroit  pas  fon  nom- 
bre de  80  herefies . 'Il  ajoute  à ces  herefies  une  deferiptionabre-  r pi>-*.b- 
gée  de  la  fby  de  l’Eglife  & de  fa  difeipline  , pour  rejouir  fes 
leéteurs , & les  defennuyer  de  la  peine  qu’ils  auroiit  eue  à lire 
tant  d’herefies . 

1 Xtoncrdc  fijcincc  dit  <iu’il  en  conte  *+£  Kl-ce  une  pare  fente  de  copifte  ? 3 Leon  feo.i.til.p. 

Sff  ij  «*• 
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508  • SAINT  EPIPHANE. 

'On  pourrait  remarquer  dans  cet  ouvrage  beaucoup  de  preu- 
ves de  fon  humilité . [ Mais  on  ne  peut  pas  omettre  J 'la  prière 
qu’il  fait  à fes  le&eurs  dans  Ta  préfacé,  & qu’il  répété  encore  à la 
fin, de  pardonner  à la  fbibleflë  & à la  bafléfléde  fon  petit  efprir, 
laflë,  fatigué,  étourdi , & comme  preft  à vomir  pour  avoir  elle 
longtemps  parmi  les  poifons  de  l’herefie  , s’il  s’elt  laide  aller 
contre  fbn  ordinaire  , & contre  fbn  deflèin  à railler  quelquefois 
les  herctiques , «Sc  à les  appeller  des  federats , des  fourbes , ou  à 
leur  dire  quelque  autre  parole  rude,  que  fou  zele  pour  la  vericé, 
l’horreur  qu'il  vouloir  témoigner  pour  leurs  herefies , & celle 
qu’il  en  vouloit  donner  aux  autres , luy  arrachoient  quelquefois 
dans  la  chaleur  de  la  compofnion. 

'Son  defléin  eft  de  raporter  toutes  les  differentes  erreurs  où 
les  hommes  fê  font  égarez  [ fur  la  religion  ] depuis  le  commence- 
ment du  monde  jufqu’à  lôn  temps,  c’eftà  dire  jufqu’à  l’onzieme 
année  du  régné  de  Valentinien  & de  Valensfqui  commençoitle 
15  février  374.  ''Ainfi  ce  fut  apparemment  cette  année  là  mefme  Note 
qu’il  commença  à y travailler , quoique  cela  ne  fbit  pas  tout  à fait 
lans  difficulté.  Ce  dont  perfbnne  ne  doute,  ] 'c’efl  qu'il  combatit 
l’herefie  des  Cataphrygesen  375,  '&  qu’en  376  il  en  elloit  à celle 
des  Manichéens , [ & plus  qu’à  la  moitié  de  ce  grand  ouvrage] 

'S.  Jerome  parlant  des  ouvrages  que  &.  Epiphane  avoit  faits 
jufqua  l’an  392,  ne  fpecifie  que  celui  qui  eftoit  contre  toutes  les 
herefies.  'S.  Ephrem  d’Antioche  en  cite  le  premier  livre.1  Facun- 
dus  en  parle  avec  eloge . b S Grégoire  le  grand  le  cite , s’il  n’y  a 
faute dansfon  texte.'  Le  VII.  Concile  remarque  auffi  qu’ilavoit 
triomphé  de  toutes  les  herefies  en&o  titres.  d Photiusdit  que  c’eft 
l’ouvrage  le  plus  étendu  de  tous  ceux  qui  avoient  cité  faits  jufi 
ques  alors  contre  les  heretiques,  & auffi  le  plus  utile,  pareeque  le 
Saint  y avoit  renfermé  tout  ce  que  les  autres  avoient  dit  de  bon, 

[ jufqu’à  copier  des  livres  prefque  entiers  de  S.  Irenée , ] & y a vois 
encore  ajouté  diverfes  chofcs . S.Auguflin  parle  de  cet  ouvrage 
de  S.  Epiphane  contre  les  80  herefies  .■  c&  il  le  fuivit  pour  l’ordre 
& pour  beaucoup  de  chofes  dans  celui  qu’il  fit  fur  le  mefme  fujet, 
fé  donnant  neanmoins  la  liberté  d’y  ajouter  ou  d’y  retrancher  , 
de  divifer  en  deux  herefies  ce  que  S.  Epiphane  mettoit  pour  une 
feule,  ou  de  mettre  en  une  ce  qu’il  divifûit  en  deux,  félon  qu’il  le 
jugeoit  plus  à propos.  ["Il  paraift  qu’il  n’a  voit  vu  quelles  titres  mis  Note  «• 
à la  telle  de  chaque  livre, & apparemment  par  Saint  Epiphane 
mefme,  lefquels  contiennent  en  très  peu  de  mots  les  principaux 
dogmes  de  chaque  herefie.  ] 'S.  Augultin  traduit  mot  à mot  eu  ua 
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autre  endroit  ce  qui  eft  dans  ces  titres  touchant  les  A pollinarif- 
tes.[Mais  quoiqu’il  n’euft  vu  quefi  peu  de  chofe  de  S.  Epiphane,] 

11  ne  laide  pas  de  dire  qu’il  le  trouve  beaucoup  plus  habile  que  p 
S.  Philaftre  qui  avoit  aufli  fait  un  traité  desherefies,  & qu’il 
parle  des  choies  plus  do&ement. 

On  trouve  aujourd’hui  qu’il  ny  a prefque  aucun  ancien  au-  DuP.t.*.r.?jx. 
teur , qui  ait  plus  remarqué  de  points  touchant  la  doctrine  & 
la  dilcipline  de  l’ancienne  Eglife , contraires  aux  erreurs  & aux 
dereglemens  des  novateurs  de  ces  derniers  (iecles,  que  fait  S. 

Epiphane  dans  fon  Panarium.  'M'du  Pin  en  fait  une  a ITcz  Ion-  p-74*-75'« 
gue  énumération,  '&  montre  aulïi  que  fi  Scultet  prétend  y trou-  p.7sw6»- 
ver  la  confirmation  de  quelques  unes  de  fes  herefies,ilnelefaic 
qu’en  y employant  la  mauvaife  foy  & le  menfonge. 

'Nous  avons  fous  le  titre  de  Récapitulation  un  abrégé  du  grand  Epi.t.*.p.«e. 
ouvrage  de  S Epiphane  . [ Mais  on  ne  voit  pas  fi  elle  vient  du 
Saint  mcfme , ou  de  quelque  autre,  ni  en  quel  temps  elle  peut 
avoir  ellé  faite.  J 

**£?*  *»£>><*  ?**«»£?** 

ARTICLE  XII. 

S.  Epiphane  combat  les  Aatidicomarianïtes , lesCollpridiens . 

& les  Apollinarifta  • 

* \ V A N T que  S.  Epipliane  eult  achevé  fon  grand  ouvrage,  Ep»  78.0.»  p. 
XI.  ■!  écrivit  une  grande  lettre  à l’Eglife  d’Arabie  contre  les  ,033',*3,' 
deux  herefies  oppofoes  "des  Antidicomarianites  & des  CoUyri- 

diens,  dont  les  premiers  vouloient  olter  à la  Mere  de  Dieu  la 
gloire  de  fa  virginité , & les  autres  en  fàifoient  une  déefle . Il 
combat  neanmoins  plus  particulièrement  les  derniers  dans 
cette  lettre.  '11  l’inféra  toute  entière  dans  fon  grand  ouvrage,  en  P- 103  3-°- 
y faifant  feulement  quelque  changement , afin  de  ne  pas  prendre 
inutilement  une  nouvelle  peine  a réfuter  les  Antidicomariani- 
tes. Il  la  ci  te  aufli  contreles  Collyridiens.  79c.iptoî7<\ 

'Il  paroift  ne  l’avoir  écrite  que  depuis  quel’herefie  d’Apolli-  7t.cx4p.10s7 

• naire  commença  à faire  du  bruit . ["Et  elle  en  faifoit  dés  devant  ** 

’Tan  361,  quoiqu’ Apollinaire  s’en  défendift,  qu’il  paflaft  encore 
pour  un  Evcfque orthodoxe  fous  l’epifcopat  de  Damafe , lequel 

à l’exemple  de  S.  Athanafc  communiqua  quelque  temps  avec 
luy.  Son  nom  eftoit  déjà  aflèz  odieux  en  3 72  ,&  neanmoins  nous 
croyons qu’ildiflimuloit  toujours  fon  impiété,  jufquesà  la  fin  de 
375  ou  au  commencement  de  376,  qu’il  établit  Vital  Evefquede 

Sff  iij 
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foo  parti  à Antioche,  & d’autres  en  d’autres  endroits»  faifânt 

ainfi  un  fchifme  ouvert  avec  l’Eglife . 

'S.  Epiphane  qui  fe  croyoit  apprllé  de  Dieu  à porter  partout 
l’Evangile , s’efforça  d éteindre  ce  feu  * Il  fut  à Antioche,  y parla 
à Apollinaire  & aux  principaux  de  Ton  parti , principalement  k 
Vital  qu’il  fit  venir  chez  luy . Il  l’exhorta , le  pria , le  conjura  de 
ne  fe  point  feparer  de  la  fby  de  l’Eglifê,  de  quitter  les  paroles 
qui  eftoient  caufes  de  la  divifioh , & de  fe  réconcilier  avec  Pau- 
lin l’un  des  Evoques  orthodoxes  [d’Antioche,}  avec  lequel  il 
avoit  quelque  différend . Vital  voulutdiffimulerfonhereûe,  ôc 
dit  qu’il  n’avoit  point  d’autre  fby  que  le  Saint  mefmc:  Pour 
Paulin,  il  pretendoit  qu’il  eftoit  Sabcllicn . 

'S. Epiphane  qui  cherchoit  tous  le  moyens  de  ramener  Vital, 
voulut  bien  [pour  le  fatisfaire]  fu [pendre  la  communion  parfaite 
[qu’il  avoit j avec  Paulin,  jufqu’àcequ’ilfèfuft  purgé  del’herefie 
dont  on  laccufoit.  Et  Paulin  n’eut  pas  de  peine  à le  faire:  Car  il 
n’eut  qu’à  luy  prefènter  une  copie  lignée  de  fa  main  'd’un  for- 
mulaire dreflë  & écrit  de  la  main  propre  de  S.  Athanafê , qu’il 
avoit  déjà  ligné  autrefois  entre  les  mains  du  mefme  Saint  pour 
jullifier  fâ  fby , & témoigner  qu’il  confèntoit  aux  decrets  du 
Concile  d’Alexandrie  de  l’an  362 , 'auquel  cette  lîgnature  fè  ra- 
porte , & enfuite  duquel  on  la  trouve  encore. 

'S.  Epiphane  ainfi  fatisfaitde  Paulin,  demanda  à Vital  & aux 
autres  de  fon  parti,  kquel  effoit  leur  fentiment  & lefujetdeleur 
difpute.  Vital  "voulut  que[Paulin]  le  diff,&[Paulin]dit  que  Vital 
ne  vouloir  pas  reconnoiffre  que  J G fuft  homme  parfait  . Vital 
repartit  au  contraire  qu’il  confèfloit  que  J.C.  avoit  pris  un  hom- 
me parfait.  Tous  les  auditeurs  en  furent  furpris  & en  témoignè- 
rent beaucoup  de  joie.  Mas  Saint  Epiphane  qui  connoiflbit  les 
fineflès  & les  deguifêmens  dont  ils  fe  férvoient  pour  tromper 
les  fimples  & les  attirer  à leur  parti,  voulut  approfondir  davan- 
tage leur  croyance,  & demanda  s’ils  croyoient  que  J.  Ceuft  pris 
une  véritable  chair  de  la  S"  Vierge  , que  le  Verbe  Dieu , que  le 
Fils  de  Dieu  effoit  véritablement  venu  prendre  de  la  Vierge 
une  chair  humaine  .'Vital  l’affura , & "d’un  air  grave  & férieux  f*p 

qu’il  croyoit  toutes  ces  chofês  ; 6c  cela  commença  à donner  de 
la  joie  au  Saint , dautant  que  les  difciples  d’Apollinaire  qu’il 
avoit  vus  en  Cypre,  luy  avoient  dit  que  parmi  eux  ou  ne  croyoit 
point  dutout  que  J.  Ceuft  pris  la  chair  de  la  Vierge. 'Il  fut  encore 
plusrejoiii  lorfque  Vital ''luy  protefta  qu’il  reconnoiffoit  que  J.C.  &c. 
avoit  pris  une  ame  humaine. 'Mais  quand  il  luy  eut  demandé  s’il 
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avoit  aufli  pris  la  raifon  & l’intelligence  humaine,  Vital  dit  ab- 
folument  que  non.  'Le  Saint  fit  inftance  fur  ce  qu'il  avoit  reconnu  *• 
que  J.  G eftoit  un  homme  parfait:  & alors  Vital  ne  pouvant 
plus  cacher  le  fond  de  fon  herefie  , dit  qu’il  le  reconnoiflbic 
homme  parfait  comme  compofé  du  corps  & de  l’ame  [ani- 
male , ] & de  la  divinité  qui  luy  tenoit  lieu  de  l’intelligence  & de 
lame  raifonnable . 

*S.  Epiphane  employa  be^ycoup  de  temps  pour  luy  faire  voir  J**®*r. 
per  les  Ecritures  combien  ce  fentiment  efloit  faux  : Mais  il  fut 
enfin  obligé  de  fo  retirer  (ans  avoir  pu  rien  gagner  'fur  luy  ni  fur  e.wp.«w;.c.J. 

Quelques  autres  avec  qui  il  difputa  suffi;  il  ne  luy  refia  que  la 
ouleur  de  voir  périr  par  l’herefîe  des  perfonnes  qui  du  refie 
avoient  de  fort  bonnes  qualitez,  fans  qu’il  les  puft  fecourir. 

[Au  contraire  il  fêmble  que  fa  charité  n’ait  fait  que  les  ani- 
mer contre  luy.]  Car  nous  apprenons  d’une  lettre  des  Evefques  P*eJ4»c.»  r- 
d’Egypte  bannis  par  Valens  pour  la  foy , qu’Appollinaire  dés  le  lfc* 
commencement  de  fon  herefie  écrivit  des  lettres  oit  il  accufoit 
le  vénérable  & orthodoxe  Archevefque  de  Cypre  Epiphane; 

& il  pretendoit  depofcr  Diodore , parcequ’il  communiquoit 
avec  Paulin  & S.  Epiphane.  Pierre  fuccdfeur  de  S.  Athanafo, 
fo  plaignoit  auffi  [en  l’an  376  ou  377,]  'que  Timothée  [l’un  des  P-,î°* 
plus  fameux  difoiples  d’Apollinaire,  ] & qui  fe  pretendoit  EvcC- 
que  [de  Bery  te,  Jvouloit  l’anathematizer,  & avec  luy  S . Bafile  de 
Cafârée,  Paulin  S.  Epiphane,  & Diodore.  [Cesanathemes  font 
efli mer  davantage  la  modération  de  S.  Epiphane;  car  ils  ont 
précédé , autant  que  nous  en  pouvons  juger,  ce  qu'il  a écrit  con- 
tre Apollinaire;  & neanmoins  il  ne  l’écrit  qu’avec  une  modeflie 
& une  retenue  qui  fêmble  mefme  cxcefTivc.] 

ARTICLE  XIII. 

Jl  écrit  à S Bafile,  va  à Rome  : Ecrit  des  poids  & des  mefurcs . 

[T  L fêmble  que  le  Saint  n’ayant  pu  réuffir  à réunir  Paulin  & 

J.  Vital , il  ait  tafehé  d’engager  & Bafile  à y travailler , & que 
fait  efté  le  fujet  de  la  lettre  qu'il  écrivit  à ce  Saint , & dont  nous 
âvons  la  réponfê  dans  S.  Bafile , fur  lequel  nous  en  avons  traité 
affez  amplement . C’efl  pourquoi  nous  remarquons  feulement  ] 

'que  S.  Bafile  relevé  beaucoup  l’efprit  de  chari té âc  d’union  que  BiCep.jij.p, 
Saint  Epiphane  fâifbit  paroiftre  dans  fa  lettre,  & en  l'envoyant  J1* 
vifiter  par  des  frères  dignes  de  ce  miniflere  de  paix. 'II  admire 


Digitized  by  Google 


р. jzo.b.c. 

с. d.e. 


Socr.l  5.c  lo.p. 
itg  d|Soi  I 7.C. 
II. p 71  7-b» 


Hier.fp.t6.17. 
y-.t  1 9-b(  1 -7 1 .a. 

p.i7>.a. 

r-*75>. 


in  Ruf.lje,;. 
P.iî9b. 

* P-Z40.C. 
*ep.i7  p 1 7 i.b. 


Fpi.menf.c.îc. 
P-i  77-*. 


'.u.tnr- 


SAINT  EPIPHANE. 
aufTi  & approuve  beaucoup  le  foin  qu’il  avoit  de  s’informer  de 
tout  ce  qui  regardoit  l’Eglife,  & de  ce  qu’eftant  arrivé  quelque 
divifion  parmi  les  moines  qui  demeuraient  fur  la  montagne 
des  Oliviers,  il  en  reflcntoit  beaucoup  de  douleur , & cherchoit 
quelque  voie  pour  les  accorder . 'Il  dit  que  S.  Epiphane  recon- 
noifîoit  dans  la  lettre  qu'il  fàlloit  confeflèr  trois  hypoftafes.  Il 
répond  par  la  mefme  lettre  à une  autre  que  S Epiphane  luy 
avoit  écrite  auparavant , pour  favoir  ce  que  c’eftoit  que  les  Ma- 
gttfoens  de  Cappadoce. 

[Nous  r.e trouvons  rien  de  S.  Epiphane  depuis  l'an  376  jufques 
en  38  2.  On  lit  bien  les  noms  de  quatre  Evefques  de  Cypre  par- 
mi les  lïgnatures  du  Concile  œcuménique  de  Conlïantinople 
en  l'an  381;  mais  on  n’y  voit  point  celui  de  ^.Epiphane]  On  peut 
remarquer  neanmoins  que  Flavien  ayant  cité  clu  un  peu  après 
le  Concile  pour  fucceder  à Saint  Mclece  d’Antioche , Il’ille  de 
Cypre  fe  joignit  à l’Occident  & à l’Egypte  pour  le  dépoli Jcr 
& faire  reconnoiftre  Paulin. 

[En  l’an  382,]'S.EpiphanealIaàRomeavecPaulinàcaufè'du  s- 
Concile  qui  y avoit  efté  convoqué  [pour  la  fin  de  la  mefme  an-  r0‘  * * 3r* 
née.] 'Il  y logea  chez  S"Paule,  & l’exemple  de  fes  vertus  anima 
encore  davantage  à la  pieté  cette  illuftre  veuve . 'Mais  le  refpeéfc 
qu’elle  avoit  pour  la  faintetéde  la  dignité  des  plus  grands  Evefl 
ques,  ne  luy  fit  pas  violer  la  réglé  quelle  obferva  toujours  depuis 
la  mort  de  de  fon  mari,  de  manger  jamais  avec  une  perfonne 
d’un  autre  fêxe. 'L’hiver  eflant  pafle,  & le  temps  e fiant  devenu 
propre  pour  la  navigation , Paulin  & S.  Epiphane  s’en  retournè- 
rent à leurs  Eglifcs . 

[L’an3 8 5,] 'Saint  Jerome  eflant  parti  deRome au  mois  d’aouft 
pour  s’en  retourner  en  Orient,  “aborda  premièrement  en  l’ifle 
de  Cypre , où  il  fut  receu  par  S.  Epiphane.  bS"  Paule  [qui  le  fuivit 
peu  après]  prit  la  mefme  route.  Lorlqu’elle  fut  arrivée  en  Cypre, 
elle  fê  jetta  aux  pieds  du  Saint  & venerable  Epiphane  : & il  la 
retint  dix  jours,  pour  luy  donner  moyen  de  fe  rafraîchir  des 
fatigues,  qu  elle  avoit  endurées  fur  la  mer . 

[ Ce  fut  l’an  3 92  que  S.  Epiphane  fit  fon  livre  intitulé  des  poids 
& desmefures  : J'Car  il  y termine lecatalogue des  Empereursau 
Confulat  d’Arcade  &dc  Rufin  , fous  lequel  le  jeune  Valentinien 
fut  trouvé  étoufé  dans  fon  palais  le  famedi  1 5 de  may  veille  de  la 
Pcntecofle . Il  le  marqua  encore  par  les  mois  grecs  & égyptiens . 

'11  ne  traite  qu  a la  fin  de  ce  que  promet  le  titre , c’eft  à dire  des 
poids  & des  mefures  des  Juifs,  particulièrement  de  celles  qui 
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te.  font  marquées  dans  l’Ecriture.  'Le  'Verte  de  Ton  livre  eft  prefque  "P-J?*- 

tout  employé  à parler  des  interprétés  de  l’Ecriture , entre  lef-  c-l-PIsv.«6<>. 
quelsil  préféré  de  beaucoup  les  Septante , 'qu’il  dit  n’avoir  rien  e.j.p.i6o.i*i, 
ajouté  ou  retranché  de  l’hebreu  que  pour  de  bonnes  raifons , & 
parla  conduite  de  Dieu.  'Il  loue  beaucoup  le  travail  d’Origene  c-np,s*- 
dans  Ce  s Hexaples;  [ ce  quijuffifie  fa  candeur , <Sc  fait  voir  que 
quand  il  a blafmé  Origene.c’eft  pareequ’il  le  croyoït  blafnuble  , 

& non  par  aucune animofité  particulière  . ] 'Il  marque  aucom- 
mcncement  quelques  figures  dont  on  Ce  férvoit  dans  les  livres  de 
l’Ecriture  pour  marquer  ou  le  fensdes  Prophètes, ou  les  différen- 
ces des  verrions.!  1 fàitauffi  une  énumération  des  livres  de  l’Ecri-  «•vîj.piSwi». 
turc,  '&  une  liffe  des  Rois  d’Egypte  depuis  Alexandre,*  & des 
&c-  Empereurs  Romains  [que  nous  ne  garantirons  pas]bOn  "trouve  t Dj 
Note  7.  bien  del’erudition  danscet  ouvrage  [ r Nous  en  avons apparem-  ?**■ 
ment  perdu  la  préface, par  laquelle  il  l’adrefloit  à quelque  hom- 
me habile  de  Ces  amis,qui  pouvoit  l’avoir  engagé  à y travailler.] 

ARTICLE  XIV. 


Note  I. 
ü txc. 


Du  traité  Des  pierreries , & de  quelques  autres  ouvrages  de 
Saint  Epiphane . 


[X  T O ü s avons  encore  d’autres  ouvrages  de  S.  Epiphane  , 
que  nous  mettrons  ici  de  fuite , pareeque  nous  n’en  fa- 
vons  point  le  temps  Le  plus  célébré  Jeft  celui  qu’il  intitula  Des  H<«  intf.j*  p. 
pierreries. c S.  Jerome  à qui  ill’avoit  donné  de  fa  main, l’appelle  ^ lS 

[en  396  ou  397,  ^un  fort  bel  ouvrage,* & un  illuftre  monument  «79.®.  1 P‘ 
de  l’efprit  & de  l’érudition  de  fon  auteur,  fil  le  fit  pour  Diodore  *p'18  P s> 
Evefque  "de  Tyr,  qui  le  pria  par  une  lettre  de  luy  expliquer  les  /Lc?uP’c.°p. 
douze  pierreries  qui  efto'ient  fur  le  Rational  du  grand  Preltre  n* 'ssiEpm-»- 
de  la  loy  ; de  luy  en  marquer  les  noms , la  couleur , "&  ce  qui  en  p'lt,'b’ 
fait  la  beauté  ou  ladirtindhon,  la  place  [quelles  a voient  dans  le 


Rational , ]les  reflexions  qu’on  en  peut  tirer  pour  l'édification  , 
pour  quelle  tribu  ertoit  chaque  pierre , où  on  l’avoit  trouvée,  & 
de  quel  pays  elle  vient.  $ Epiphane  dans  laréponfeà  Diodore,  Fac.p.tjt,ij». 
dit  que  comme  J.C.  & lés  difciples  en  recevant  quelque  chofe 
des  hommes , donnoient  plus  qu’ils  ne  demandoient , & que  , 

comme  Elie  en  demandant  un  peu  de  pain  à la  veuve  de  Sarepte, 
recompenfa  fâ  chanté  par  une  benediélion  abondante  ; ainû 
Diodore  en  luy  demandant  cet  écrit , que  foo  incapacité  luy 
rendoit  fort  difficile,  luy  obtenoit  par  iès  prières  une  nouvelle 
Hifl.Etcl.  Tom.X.  ' Ttt 
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intelligence,  de  nouvelles  lumières  & une  abondante  efïufion 
des  grâces  du  Gel . 

'Nous  avons  aujourd’hui  ce  traité  en  deux  maniérés  , dont 
l’une  eA  un  abrégé  de  l’autre,  • fait  félon  le  Pcre  Petau,  par 
AnaAafo  [ Mais  je  ne  fçay  fi  le  plus  long  ne  /croit  point  encore 
un  abrégé  ou  un  fimple  extrait:  Car  je  ne  voy  point  qu’il  répon- 
de fort  à l’idée  qu’en  donne  S.  Jerome  : Et  l’on  n’y  trouve  rien 
de  ce  que  Diodore  luy  avoit  demandé  de  plus  confiderable , ni 
des  réflexions  de  pieté  que  l’on  pouvoir  faire  fur  chaque  pierre 
precieufé  . Il  ny  a pas  d’apparence  que  S.  Epiphane  ait  omis  au 
moins  cet  article . ] 'Et  S.  Jeromedit  que  fon  livre  donnoit  une 
connoiflânce  très  ample  non  feulement  de  la  nature  & kde  la 
valeur  de  ces  pierreries , mais  auffi  des  vertus  aufquelles  on  les 
pouvoit  raporter . [ Il  n’eA  pas  en  effet  fort  improbable  qu’on 
ait  fait  du  livre  ce  qu’on  a fait  de  I’epi  Are  dedicatoire  , dont  l’on 
ne  trouve  dans  S.  Epiphane  que  ce  qui  contient  predfément  la 
demande  de  Diodore  ; & l’on  y a retranché  beaucoup  d’autres 
chofes  qui  font  dans  Facundus,  lequel  ne  ra porte  encore  cette 
lettre  qu’en  I’abregeant.] 

LePere  Petau  ne  doute  pas  que  les  reflexions  my  Arques  & 
morales  fur  les  proprietez  des  animaux  recueillies  par  un  an- 
cien naturaliAe, cité,  dit-on,  par  Origene  & par  d’autres  fous  le 
titre  du  Phyfiologue  , ne  foient  véritablement  de  S.  Epiphane . 
'Ce  livre  n’eA  pas  aujourd’hui  fort  efiimé;  ce  qui  n’empefche  pas 
qu’on  ne  le  croie eAre  de  S. Epiphane:  'de  quoy  on  peut  voir  les 
raifonsdans  la  préfacé  de  Ponce  de  Leon  fur  la  tradu&ion  qu’il 
a faite  de  ce  traitéjjenefçayfi  elles  font  tout  à fait  fortes.] 

'Cafiîodore  nousaAure  queceSaint  avoit  expliqué  en  un  foui 
livre  d’une  manière  abrégée , le  Cantique  des  Cantiques  ; & il 
avoit  fait  traduire  ce  livre  en  latin  par  un  autre  Epiphane. 

[ Nous  ne  l’avons  pas  aujourd’hui  Voilà  quels  font  les  ouvrages 
a Aurez  de  S.  Epiphane,  outre  quelques  lettres  dont  nous  parle- 
rons dans  la  fuite  ] 

'On  nous  a donné  depuis  peu  quelques  paroles  de  pieté  qu’on 
luy  attribue , recueillies  parmi  celles  dà  anciens  Peres  des 
deferts . [ On  y peut  remarquer  fon  efhme  & fon  refpeél jx>ur 
l’Ecriture, Jdont  il  dit  quenon  feulement  la  leéhire  nous  eft  très 
utile  pour  nous  garantir  de  pecher,&  que  cefi  trahir  honteufe- 
ment  noArefalut  & nous  jetter  dans  le  précipice  , que  d’ignorer 
la  loyde  Dieu  &les  Ecritures,maisquela  feule  vue  mefme  des 
livres  faintseA  [ quelquefois]  capable  de  nous  arrefier  lorfque 
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nous  femmes  portez  au  péché, & de  nous  animer  à la  pratique  de 
la  vertu. 

'Pour  le  livre  de  la  vie  & de  la  mort  des  Prophètes, 'le  P.Petau  EpU*.p«|Dii. 
& d’autres  jugent  qu’il  eft  trop  rempli  de  fables  & d’imperti- 
nences  pour  dire  de  S.  Epiphane , h quoiqu’il  y ait  des  Proteffans  4,.c. 
qui  le  citent  comme  de  luy. c M.r  Corelier  l’appelle  le  feux  Epi-  * ori jnirt.n^ 
phane,  admirablement  fécond  en  menfongcs.  ÆoteUnCfiiy. 

fLeP.Petau  juge  auffi  que  les  huit  oraifons  qu’on  luy  attribue  o.p.*»*. 
peuvent  eftre  d’un  Epiphane  Evefque  de  Salamine.puifqu’on  en  ^f^x 
trouve  dans  le  VU.  & dans  le  IX.  fiecle , mais  qu’aflurément  elles 
ne  font  point  de  celui  qui  a vécu  dans  le  IV.  Il  dit  que  cela  fe 
voit  par  le  flyle , & par  quelques  autres  marques . 'D’autres  ne  Du  P.p.44j* 
cedent  ni  à fbn  autorité, ni  à les  preuves  [Mais  je  ne  fçay  s’ils  les 
ont  auffi-bien  examinées  que  luy  ._  Au  moins  ils  ne  les  ont  pas 
traduites:  & les  matières  dont  quelques  unes  traitent,  nettoient 
pas  bien  communes  du  temps  de  S Epiphane  JI1  y en  a deux  fur  Epi.t.a.p.i  ji. 
la  fefte  des  Rameaux,  une  fur  la  fepulture  de  J.  C,  deux  fur  fe  &c* 
refurreérion , dont  la  fécondé  n’eft  qu’en  latin,  une  fur  fcn 
afcenfion,une  fur  les  louanges  de  la  Vierge,&  une  fur  les  mytte- 
res  des  nombres . 

'M.'  Huet  croit  qu’on  peut  attribuer  à Saint  Epiphane  un  Huet.orLp. 
ouvrage  iuticulé  La  philofôphie  d’Origene,  mais  qu’on  voit  par  177-cd* 
l’ouvrage  mefme  avoir  efté  fait  par  un  Evefque . Cet  ouvrage 
raporte  les  feéles  & les  dogmes  des  philofbpnes , que  Fauteur 
paroift  avoir  eu  intention  de  refuter . Ainfi  il  a aflëz  de  raport 
avec  le  defléin  du  grand  ouvrage  de  Saint  Epiphane  contre  les 
herefies . Mais  quelques  lignes  que  l’on  en  cite  [ paraiflcnt  d’un 
meilleur  grec  que  n’efl  celui  de  ce  Saint.J 


ARTICLE  XV. 


mmsmssm 


Sentiment  de  Saint  Epiphane  fur  les  image 1 : Du  rideau 
déchiré  par  luy . 

LE  s Ieonomaques  firent  ce  qu’ils  purent  pour  s’autorifér  Cont  Rt.s.p. 

contre  FEglife  d’un  nom  auffi  illuftre  qu’efloit  celui  de  S.  77u(‘ 
Epiphane.  'Ils  produifbient  pour  cela  quelques  paroles  qu’ils  f. 
pretendoient  qu’il  avoit  dites  pour  défendre  de  mettre  des 
images  dans  leseglifes  ni  dans  les  lieux  où  repofoient  les  corps 
des  Saints . 'Ils  luy  attribuoient  outre  cela  deux  ou  trois  livres  fi77  j.a!774d. 
fur  le  mefme  fujet,'&  une  lettre  à l'Empereur  Theodofè, e à la  P773  c 

T t t ij  * P'774-4. 
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fin  de  laquelle  il  difoit  qu’il  a voit  fouvent  parlé  aux  autres  Evefi 
que  pour  foire  ofter  les  images;  mais  qu'ils  avoient  rejette  cette 
propofition , & qu’ils  ne  Ta  voient  pas  feulement  voulu  ecouter. 
i.e.  On  répondit  a cela  dans  le  VII.  Concile  , en  niant  que  tous 

ces  écrits  fuffent  de  Saint  Epiphane , puifqu’ils  n’eftoient  point 
p.77jd.e.  connus  dans  l’Egli/ë  comme  les  véritables  ouvrages,  'puilque 
S.  Epiphane  ne  dilbit  rien  contre  les  images  dans  fon  ouvrage 
P77s-t  contre  toutes  les  herefies , 'puifque  les  propres  difciples  avoient 
mis  fon  image  avec  beaucoup  d’autres  peintures  dans  une  eghfe 
Jo.D  îmi.i.i.  qu’ils  avoient  baftie  fous  fon  nom. 'S.  feande  Damas  s’objeélant 
*'p'5°6't*îl‘,c.  aufli S.  Epiphane,  qu’on  pretendoit  avoir  condanné  ouverte- 
ment la  pratique  de  l’Eglifé  touchant  les  images , répond  que 
li.p;o6.e.  les  écrits  qu’on  citoitde  luy  pouvoient  bien  eftre  fuppofez , 'ou 
bien  que  ce  Saint  combatoit  en  cela  non  le  culte  des  images  en 
luy  mefme,  mais  quelque  fuperftition  particuliere;comme Saint 
Athanafe  a combatu  certains  honneurs  que  les  Egyptiens  r«v 
d oient  au  reliques  des  Saints. 

Hier  ep^o,t.j.  'Nous  trouvons  à la  fin  d’une  lettre  qui  eft  certainement  de  luy, 

que  paflànt  un  jourfen  l’an  $94,]par  un  village  du  diocefede  Je- 
rulàlem  nommé  Anablatha,  avec  Jean  Evdque  du  lieu, il  y re- 
marqua en  un  endroit  une  lampe  qui  bruloit.il  demanda  ce  que 
c’eftoit.  on  luy  dit  que  c’eftoit  une  eglife.  & y eftant  entré  pour 
foire  oraifon , il  trouva"un  rideau  tendu  fur  la  porte  avec  une 
image  peinte  comme  de  J C.  ou  de  quelque  Saint:  Carydit-iljene  “ 
me  fouviens  pas  bien  de  qui  eftoit  l’image.  Voyant,  donc  conti-  “ 
nuë  t-il,  limage  d’un  homme  expofé  dans  l’eglife  de  J.C, contre  “ 
l’autorité  des  Ecritures , je  déchirai  la  tenture  , & je  dis  aux  “ 
[Ecclefiaftiquesjdu  lieu,  qu’il  valoit  mieux  employer  cette  étofe 
à couvrir  le  corps  de  quelque  pauvre  homme  pour  le  porter  en  “ 
terre  . Et  comme  ils  difoient  en  murmurant  : S’il  avoit  envie  ** 
de  déchirer  noftre  rideau,  au  moins  foUoit-il  qu’il  nous  en  “ 
donnaft  un  autre  ; il  promit  de  leur  en  donner  un , & de  l’en- 
voyer au  pfufiolt . Il  différa  ncarrmonis  un  peu  pour  en  donner 
k.  un  meilleur  penfant  qu’en  luy  en  du  fi  envoyer  de  Cypre.  Mais 

comme  il  vit  qu’on  murmuroit  [ foit  de  l’adtion  en  elle  mefme, 
foit  de  ce  qu’il  rienvoyoit  pas  une  autre  tenture,  J il  en  chercha 
une  & l’envoya  à Jean  de  Jerufolem,cn  le  priant  de  la  faire  re- 
cevoir par  les  Prefires  de  ce  lieu  ,&  en  mefme  temps  d’empef- 
cher  qu’on  ne  fe  fèrvifi  dans  l’Eglifé  de  ces  fortes  de  tentures^qu» 
font,  dit-il,  confie  nofire  religion  : Car  ilefi  de  voftre  honneur  “ 
d’employer  vos  foins  à olter  "une  fuperftjtion  qui  eft  indigne  de  a f*r*?*b- 
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» l’Eglife  de  Jesds  Christ,  & des  peuples  qui  vous  font  confiez  . 

'Diverfosperfonnes  habiles  ont  cru  que  cet  endroit , avoit  efté  Du 
ajouté  à la  lettre  de  S Epiphane  "Mais  il  faut  avouer  que  cette  747‘ 
prétention  eft  difficile  à foûtenir.  [Et  après  tout.il  n’eft  peut-eftre 
pas  incroyable  que  la  coutume  de  mettre  des  images  dans  les 
eglifos,  efiant  alorsaflèz  nouvelle  , quoiqu’elle  ait  efté  autorifée 
avant  la  fin  de  ce  fiecle  par  S.  Paulin  dans  l’Occident,  par  Pru- 
dence qui  témoigne  quelle  efioitàRome  mefme,  parS.Aftere,] 

'&  par  S Grégoire  de  N\  fié  dans  le  Pont  & la  Bithynie.fS.Epi-  p.747. 
phanequi  ne  l’a  voit  pas  trouvée  dans  la  tradition  des  Eglifos  de 
Paleftine  & de  Cypre,  l’ait  rejettée  comme  une  fuperftition  avec 
fon  zele  ordinaire,  qui  eftoitpour  le  moins  auffi  ardent  qu’éclai- 
ré. Et  après  tout,  on  ne  peut  pas  mefme  blafmer  la  follicitude  des 
Supérieurs  Ecclefîaftiques  lorlqu’ils  s’oppofcnt  aux  nouveautez 
que  les  inferieurs  veulent  introduire , pareeque  les  chofos  mef- 
mes  qu’on  fait  pour  une  bonne  fin,  peuvent  avoir  des  effets  très 
dangereux  . Que  s’il  trouvoit  qtie  les  images  fuffént  contraires  à 
l’Ecriture  , il  n’y  a pas  lieu  de  s’en  étonner  , puifquc  les  Juifs 
eftoient  fortement  perfuadez  depuis  plufieurs  necles  qu’elle  les 
leur  défondoit  . Ce  n’eft  donc  pas  à nous  à entreprendre  de 
condanner  ce  qu’a  fait  un  Saint  : Il  faut  nous  contenter  d’eftre 
afïurez  que  ni  fon  autorité  ni  fes  raifons  ne  doivent  point  non 
plus  nous  faire  condanner  beaucoup  d’autres  Saints , qui  ont  ap- 
prouvé ce  qu’il  improuvoit , pareeque  dans  des  chofos  indiffé- 
rentes d’elles  mefmes,  chacun  a la  liberté  de  fuivre  fâ  foy  & fa 
pieté;  & quelles  peuvent  encore  moins  l’emporter  fur  les  déd- 
iions deJl’Eglifo,  qui  a receu  & loué  l’ufàge  des  images, comme  Jo.D.înuJ.i,p. 
S.  Jean  de  Damas  le  remarque  avec  beaucoup  de  lumière.  îo6et‘ 


ARTICLE  XVI. 


.Abrégé  des  dernières  allions  de  S.  Epiphane  : Sa  mort  : De 
Pbilon  Evefyue  de  Carpafte  ; & de  S.  Tyco n. 

SAint  Jerome  parlant  de  S.  Epiphane  fur  Ianrtée  jqi,  dit  Hi" v.uuh* 
qu’il  vivoit  encore  alors , quoique  dans  une  extreme  vieil-  p’3°°'  ' 
ldle.(  Dieu  le  conferva  néanmoins  encore  durant  dix  ou  douze 
ans,  & fon  âge  ne  l’empefoha  pas  d’avoir  part  à plufieurs  affaires 
importantes,  & mefme  de  faite  divers  voyages  ■ Nous  n’en  par- 
lerons qu’en  abrégé , parceqn’on  trouvera  les  mefmes  chofos 
plus  étendues  en  d’autres  endroits. 

Ttt  iij 
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•«p.4o.e.i.p.ij7.  Il  femble  qu’il  eftoit  en  Paleftine  l’an  39?  Jlorfque  les  moines 
*■  du  monaftere  que  Saint  Jerome  conduifoit  à Bethléem , fe  plai- 

gnoient  à luy  de  ce  qu’ils  n’avoient  perfonne  qui  leur  admi- 
niftraft  les  fâcremens , & luy  témoignoient  fouhaiter  de  voir 
ordonner  Preftre  Paulinien  frère  de  a Jerome. 

[H  vint  "en  i’an  394a  Jerufalem  , apparemment  vers  Pafque:  V.  s.  J«ro- 
& ce  fut  dans  ce  voyagejqu’il  pafla  , comme  nous  avons  dit,  à me*  66‘ 
Anablatha,  pour  aller  célébrer  "l’office  divin  avec  Jean  de  Jeru- 
«Sc|ïh<b,p*  ^cm  au  'ieu  l^int  appellé  Bethel.  Ce  lieu  eft  fans  doute] 'celui 
.7  .c  17  .c.  gfieeiejjre  dans  l’Ecriture.  Ce  n’elioit  plus  alors  qu’un  petit 
village , qu’on  trouvoit  à la  droite  en  allant  de  Jerufalem  à Na- 
ploufo.'a  quatre  ou  cinq  lieues  de  Jeruiâlem.On  y avoit  balli  une  * 14  milIei 
eglife  fur  le  lieu  où  Iacob  avoit  vu  l’échelle. 

[Il  paroili  que  S.  Epiphane  & Jean  eftoient  encore  alors  unis 
enfemble.  "Mais  le  Saint  ayant  parlé  avec  beaucoup  de  chaleur  V-  *•  1er©- 
devant  le  peuple  contre  Origene , que  Jean  aimoit , cela  les  me  J 66,(S7, 
brouilla  extrêmement.  Saint  Epiphane  quitta  pour  cela  Jerufâ- 
lem,  & s’en  alla  à Bethléem  fc  confoler  avec  S.  Jerome  ; & peu 
après  il  Ce  retira  dans  fon  monaftere  prés  d’Eleutherople.  Il  crut 
enfuite  fur  des  principes  dont  nous  ne  nous  rendons  pas  juges, 
devoir  porter  par  fes  lettres  tous  les  moines  de  ces  quartiers  là 
à fe  feparerde  la  communion  de  Jean  leur  Evefque:  & quand  le 
monaftere  de  S.  Jerome  l’eut  fait,S.  Epiphane  ordonna  Paulinien 
pour  en  dire  Preftre:  Cette  aétion  eau fâ  beaucoup  de  bruit,  & 
obligea  S.  Epiphanedecrire  à Jean  une  grande  lettre  que  Saint 
Jerome  traduifit  depuis . Il  fut  obligé  d’écrire  pour  ce  mefme 
fujet  aux  Evelques  de  Paleftine  & au  Pape  Sirice,  devant  lequel 
Jean  s’eftoit  efforcé  de  le  noircir.  Cette  difpute  finit  pour  cequi 
regardoit  Saint  Jerome  , vers  le  milieu  de  l’an  397.  On  ne  voit 

Çis  quelle  iffiië  elle  eut  à l’égard  de  Saint  Epiphane , finon  que 
heophile  d’Alexandrie,  qui  y parut  favorable  à Jean , ] 'traita  Ibid. 

4J,b*  le  Saint  dans  une  lettre,  d’iieretique  & d’auteur  de  fchifme. 

[Ce  fut  peut-eftre  dans  le  temp  que  nous  avons  dit  qu’il  eftoit 
Hier.ep  27.p.  en  Paleftine,  en  3 9+,  J qu’il  's'efforça  inutilement  de  perfuader  à V.Th«o- 
197 S."  Paule  qui  eftoit  malade,  de  vouloir  recevoir  les  foulagemens  phlle  * 1 *’ 
humains  dont  fa  foiblefîè  avoit  befoin. 

''L’an  401  Théophile  s’eftant  déclaré  contre  Origene , recher- 
cha l’un  ondcS.  Epiphane,& pour  cela  luy  manda  ce  qu’il  avoit 
fait  contre  les  folitaires  de  NitrieS  Epiphane  Ce  hafta  de  com- 
muniquer fon  extrême  joie  à S.  Jerome  . Il  affiembla  enfuite  le 
Concile  de  fa  province , où  il  condanna  la  leélurc  d’Origene , 


Digitized  by  Google 


SAINT  EPIPHANE.  Si9 

apparemment  en  402:  & au  commencement  de  403  il  alla  à 
V.  s.  Chry-  Conftantinople.Tl  y ordonna  un  Diacre  fans  en  avoir  le  confen- 
fcftome  | tement  de  S.  Chryfoftome  qui  en  eftoit  alors  Evefque  ; n’ayant 
voulu  avoir  aucune  communion  avec  ce  grand  Saint,  pareequ'il 
demandoit  l’examen  d’un  Concile  avant  que  de  vouloir  con- 
danner  Origene«5c  les  moines  qu’on  acculbit  d’eftre  Origeniftes . 

On  prétend  qu’il  eftoit  prés  de  parler  publiquement , comme  à 
Jerufalem,  contre  Origene  & ceux  qui  ne  le  coodannoient  pas , 
s'il  n’euft  eu  peur  de  voir  foulever  tout  le  peuple  contre  luy:  '&  Soi.L»c.ij.p. 
v.  Thto.  l’on  ajoute  "qu’il  refulà  mefme  de  prier  pour  le  jeune  Theodofe  777-77%- 
phiie  1 1*.  cft0;t  aiors  malade  , parcequ’Eudoxie  fa  mere  ne  vouloit 
pas  faire  chaffèr  les  prétendus  Origeniftes . Cependant  ceux-ci 
l’eftant  venu  vifiter,  il  fut  touché  de  la  maniéré  fâge  & humble 
dont  ils  luy  parlèrent , & ne  voulut  plus  prendre  part  à toutes 
ces  méchantes  affaires , mais  ne  fongea  plus  qu’à  s’en  revenir  à 
fon  Eglife,  laiffant  à d’autres,  comme  il  dit,  la  ville,  la  Cour ,&  la 
comédie. 'Quelques  uns  croient  que  la  conduite  de  S.  Epiphane  TWrt.t.j.p^tu 
à l’égard  de  S.  Chryfoftome,  eft  la  caufc  de  ce  que  Theodoret , 
qui  avoit  allez  d’occalions  de  parler  de  luy,  ne  le  fait  neanmoins 
jamais . 

'Outre  le  regret  que  le  Saint  pouvoit  avoir  d’eftre  venu  à Conf  Soz.p.7  7«  b. 
tantinoplc[pour  fervir  de  miniftreaux  paflions  de  Théophile, ]il 
y a allez  d’apparence,  ditSozomene,queDieu  luy  avoit  révélé  que 
le  temps  de  là  mort  eftoit  fort  proche;  & il  mourut  effective  ment 
au  retour  de  ce  voyage, avant  mefme  que  d’arriver  en  Cypre,  & 
eftant  encore  fur  mcr.'L’Eglife  greque  & la  latine  s’accordent  à Boii.»î.miy,p. 
v.  s.  CKry.  faire  fa  feftele  ixdemay;  auquel  elle  eft  "marquée  par  Bede,&  365  ï-3, 
foftome  enfuite  par  Ufuard,  par  Adon,  & par  tous  les  autres/Auffi  félon  <>• 
note  J‘  la  fuite  de  l’hiftoire , il  eft  aifé  que  ç’ait  efté  le  vray  jour  de  fa 
mort,  ou  celui  auquel  il  fut  mis  en  terre  après  avoir  efté  raporté 
à fen  Eglife . Les  Grecs  en  font  fort  folennellement  l’office  , 
particulièrement  en  une  chapelle  de  foo  nom  qu’ils  avoient  à 
Conftantinople  dans  Teglilc  de  S.  Philemon . Les  Mofcovitesont 
aufli  appris  d’eux  à l’honorer.[S’il  eft  permis  de  citer  fa  vie,  ] 'on  ep;  vit.c  70  7t 
y lit  qu’il  fut  enterré  dans  une  eglife  de  la  ville*  contre  la  loy  & p'iSo' 
la  pratique  des  Romains:  c’eft  pourquoi  on  eut  foin  d’en  obtenir 
auflitoftla  permidion  par  un  relcrit  d’Arcade.  'Il  eft  dit  dans  le  c°nc.t.7.P.47, 
fécond  Concile  de  Nicée , que  fes  difciples  baftirent  une  eglife  c‘ 
en  Cypre  fous  fon  nom  , oh  ils  mirent  là  ftatuë  ou  fon  image 
..««ixivçii- avec  "beaucoup  d’autres.  'Il  paroift  par  le  Concile  d’Ephefe,  t.j.p.Kou. 
x^pxjiâ,.  qUC  6e  fut  Sabin  qUi  fot  ordonné  par  l’aflcmbléc  des  Erefques 
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de  Cypre  pour  luy  fucceder,  & apres  luy  Troïlequi  mourut  un 

peu  avant  ce  Concile. 

'Dieu  qui  avoit  honoré  ce  Saint  pendant  fâ  vie  par  divers 
prodiges,  les  augmeura  encore  après  la  mort.  Car  on  dit  que  les 
pofledez  eftoient  délivrez  à fon  tombeau,  & que  divers  malades 
y recevoient  la  guerifon  par  une  faveur  que  Dieu  ne  luy  avoit 
point  accordée  tant  qu’il  avoit  vécut  fur  la  terre.  'Les  lconoma- 
ques  le  relevent  comme  un  Saint  très  célébré  "entre  ceux  que  «*  c*i4«-.f»- 
Dieu  honorait  par  divers  miracles.  pw;' 

'Nous  avons  dit  ci-de(fus , que  comme  le  diocefe  de  Salamine 
eftoit  fort  grand  , Saint  Epiphane  prioit  quelquefois  l'Evefque 
Philon  d’y  ordonner  des  Preftres  & de  faire  les  autres  fonctions 
necefTaires  dans  de  certaines  Eglifos  dont  Philon  eftoit  plus 
proche  que  luy  [Ce  Philon  qu'on  juge  par  là  avoir  efté  quelque 
Evefque  de  Cypre  dont  le  diocefê  corîfinoit  avec  celui  de  Sala- 
mine , eft  fans  doute  ] 'celui  que  la  vie  de  S.  Epiphane  appelle 
Evefque  de  la  ville  de  Carpafie,*qui  eft  une  ville  fcptentrionale 
de  l’ille,[&  allez  voifine  de  Salamine  félon  la  carte.]b  La  vie  de 
S.  Epiphane  le  qualifie  un  homme  faint,  qui  d’avocat  ayant  efté 
fait  Diacre,  fut  depuis  ordonné  Evefque  par  Saint  Epiphane  fur 
l’ordre  qu’il  en  avoit  receu  de  Dieu  par  une  révélation  : Et  le 
Saint,  ajoute  cette  vie,  eftant  obligé  d’aller  à Rome  , '&  depuis 
encore  à Conftantinople, 'envoya  quérir  le  très  religieux  Evefque 
Philon , luy  remit  le  foin  de  fbn  Eglifê  durant  fon  abfcence,  & 
luy  donna  le  pouvoir  d’ordonner  les  Ecclefiaftiques  dont  on 
pourrait  avoir  befoin  'Saint  Epiphane  l’appelle  de  bienheureufe 
mémoire  dans  fâ  lettre  à Jean  de  Jerufalem  [en  l’an  394-Ainfi  il 
eftoit  mort  dés  ce  temps  là,  quoy  qu’en  puiftedire  la  vie  du  Saint.] 

'Le  Pere  Labbe  apres  Poflêvin  , croit  que  ce  Philon  eft  celui 
que  Suidas  dit  avoir  écrit  fur  les  Cantiques  [Que  fi  cela  eft.c’eft 
une  faute  à Suidas  ou  à fês  copiftes  de  l’avoir  appelle  Philon 
de  Carpathe  ; ce  qui  ne  peut  marquer  qu’un  homme  natif  ou 
Evefque  de  l’i  fie  de  Scarpanto  prés  de  la  Candie,  trop  loin  de 
Cypre  pour  luy  attribuer  ce  que  S.Epiphane  & fâ  vie  difent  de 
Philon  de  Carpafie.]  'Les  Chaînes  des  anciens  Peres  fur  les  Can- 
tiques citent  pli’fieurs  fois  cet  ouvrage  de  Philon 'Nous  en  avons 
un  fousfon  nom  dans  la  Bibliothèque  des  Peres.  [Mais  "il  y a Noie  10. 
quelque  fujet  de  douter  qu’il  foit  véritablement  de  luy.] 

'Les  Grecs  difênt  que  ce  fut  S.  Epiphane  qui  ordonna  Saint 
Tycon  Evefque  d’Amathonte  en  Cypre,  après  la  mort  de  Mne- 
mone  qui  l'avait  elevé  au  diaconat . Nous  ne  trouvons  rien  de 
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ce  Saint  que  dans  leurs  Menées , où  ils  marquent  diverfès  parti- 
cularitez  de  là  vie,  toures  édifiantes  & croyables/avec  un  grand 
nombre  de  miracles  faits  durant  fa  vie  & apres  fa  mort  : 'c’eft  p «17. 
pourquoi  ils  luy  donnent  le  titre  de  Thaumaturge . 'Ils  en  rapor-  p.i*». 
tent  deux  , [ dont  le  dernier  au  moins  demanderait  une  plus 
grande  autorité  que  la  leurjlls  font  tout  leur  office  de  ce  Saint  p.*  17.11*. 
k 16'  jour  de  juin, [auquel  Baronius  l’a  mis  auffi  dans  le  marty- 
rologe Romain.] 

# <*♦*>  «M»  <{+.?% 

SAINT  DELPHIN , 

AR  CHEVESQUE 

: DE  BORDEAUX 

A INT  Delphin  n’eft  conté  aujourd’hui  que  Gili.chr.u.p. 
pour  le  troifieme  Evefque  de  Bordeaux,  parce-  ‘9®- 
que  nous  ne  connoilfons  point  ceux  qui  ont 
gouverné  jufqu’à  luy  cette  Eglifê,depuisOrien- 
tal  qu’on  met  le  fécond, & qui  a (lift  a en  l’an  314 
au  Concile  d’Arles.  [H  fut  fait  Evefqueen  l’an 
•380  au  plufiard,  ] ’puifqu’ilaffifta  le  4e  octobre  de  cette  année  Conc.t.i.p.ioo9 
v>ur  ti:re  là  au  Cc«cile  de  Saragoce,  "où  les  Prifcillianifles  furent  con- c- 
f s-  dannez.  Quelque  temps  après , lorfque  ces  hérétiques  pafToient  Sulp.U.p.173. 
par  l’Aquitaine  pour  aller  a Rome , S.  Delphin  leur  fit  réfuter 
l’entrée  de  Bordeaux . Mais  il  ne  put  empefeher  qu’ils  ne  fiffi  nt 
ISA  h.  de  grands  defbrdres  dans  fon  diocete.["L’an  3840U  385,Jontint  p.i7S. 
un  Concile  contre  eux  à Bordeaux  mefme  . La  vérité  y fut  re- 
connue; mais  les  Evefques  eurent  allez  de  fbiblefle  pourfoufîrir 
que  Priteillien  refufaft  de  répondre  devant  eux,&  qu’il  appellaft 
à Maxime  qui  eftoit  alors  maiftre  des  Gaules . 
v.  s.  p.-uiin  ["Ce  fut  en  390  au  pluflard.que  S.  Delphin  battiza  le  grand 
S.  Paulin  de  Noie  ; & il  paroi  if  qu’il  avoit  mefme  contribué 
beaucoup  à là  converfion.  Il  donna  auffi  lebattefmeaufrere  de 
ce  Saint . S.  Paulin  eut  toujours  depuis  un  très  grand  refpett 
pour  luy,  & le  regarda  comme  fon  pere. 

Hijï.  Eccl.Tom.  X.  Vvv 
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S.  Delphin  n’eut  pas  ce  foui  Saint  pour  ami.  j II  eftoit  encore 
extrêmement  uni  avec  Saint  Phebade  [d’Agen,  ] en  forte  qu’ils 
aimoient  mieux  qu’on  leur  écrivit  par  une  lettre  commune, qu'à 
chacun  d’eux  en  particulier.'On  voit  qu’ils  avoient  tous  deux  un 
commerce  ordinaire  de  lettres  avec  S.  Ambroife  , quoiqu'il  ne 
nnus  en  refie  aujourd’hui  qu’une  fouleadreflée  à tous  les  deux. 

Phebade  y efl  mis  le  premier^ fans  doute  à caufe  de  fon  antiquité 
& de  fon  mérité  perfonnel , qui  fait  que  nous  le  voyons  nommé 
le  premier  dans  le  Concile  de  Valence  en  l’an  374,  &dans  celui 
de  Saragoce  auquel  S.  Delphin  eftoit  prefent . 'Car  puifqu’on 
voit  par  Fefte  que  dés  l’an  3 70, l’Aquitaine  eftoit  divifée  en  deux 
provinces,  [&  que  nous  ne  trouvons  point  que  la  fécondé  ait 
jamais  eu  d’autre  métropole  que  Bordeaux  ; nous  ne  voyons  pas 
mo)  en  de  douter  que  Saint  Delphin  ne  fort  métropolitain  de 
S Phebadc.Mais  cela  eftoit  peut-eftre  fi  nouveau,  que  S Delphin 
accoutumé  à ceder  à un  Evefque auffi ancien  & auffiilluflrcque 
S.  Phebade,  voulut  toujours  conforvcr  le  rang  que  fon  humilité 
luy  faifoit  aimer . Leurs  evefohez  ne  font  point  marquez  dans  la 
lettre  que  Saint  Ambroife  leur  écrivit:  mais  l’union  de  ces  deux 
noms,  tous  deux  allez  extraordinaires,  fait  juger  que  ce  font  les 
Saints  dont  nous  parlons  ] 

'Saint  Delphin  avoir  encore  auprès  de  luy'  S Amand,[dont  la  v.fon  titre 
fainteté  efl  celcbre . 11  pouvoit  eftre  alors  fon  Preftre  , & il  fut 
depuis  fon  fucceffeur.J 

'Saint  Delphin  entretint  auffi  toujours  commerce  par  lettres 
avec  S.  Paulin;  celles  de  S.  Delphin  eftoient  pleines  du  fol  de-  la 
fngeflè  divine  . Saint  Paulin  faifoit  les  fiennes  plus  fimples  par 
rcIpccl.Ma'is  S Delphin  ayant  vu  qu’il  en  écrivoitàS.Amandde 
plus  elevées,  il  voulut  qu’il  luy  écrivift  de  mefmc.'SurquoiSaint 
Paulin  luyécrivit"fonepiftre  1 5[en  l’an  396  JI1  luy  écrivit  encore  v.s.  Paulin 
une  lettre  qui  cft  perdue,  fur  un  Marius,&  fur  l’aftâire  de  Bafile  1 17' 
Preftre  de  Capoue.  Cette  affaire  réuffit  par  les  follicitations  de 
S.  Delphin  : & il  en  manda  la  nouvelle  à S.  Paulin  au  commen- 
cement de  398,  par  Cardamas , qui  ayant  efté  cfclave  de  Saint 
Paulin , & affaz  déréglé,  avoit  mérité  par  le  changement  de  là 
vie  d’eftre  fait  ExorcilleparS.  Delphin. 'La  lettre  que  Cardamas 
apporta,  eftoit  fort  courte . 'Le  Saint  y mandoit  à S.  Paulin  une 
maladie  fort  longue  & fort  fâfcheufe  qu’il  avoit euë,mais dont  il 
eftoit  alors  guéri . Il  avoit  eu  la  fievre,  & puis  une  fluxioa'Saint 
Paulin  luy  répondit  après  Pafque  par  fa  lettre  18. 

[En  l’an  399,]'S.Paulin  écrivit  à S^ulpicc  Severe  par  Arnaque 
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V.  s.Paulin  Soudiacre  de  S.  Delphin . [ S. Paulin  attendit  inutilement  ' tout 
* n-  cet  été  des  nouvelles  de  S.  Delphin  par  le  Preftre  Urane:  mais  il 
en  eut  à la  fin  de  l’année  par  Catdamas . Il  y répondit  avant  le 
29  juin  de  l’an  40o,par  les  lettres  16  & t7,&  promit  à S.Delphin 
de  luy  faire  écrire  tant  par  le  Pape  Anaftafe  que  par  Venere  de 
ar.c.  Milan . 'S.  Delphin  faifoit  alors  baftir  une  eglife  à Lengon  , qui 

s.Paulin  apparemment  cftoit  une  terre  que  Saint  Paulin  avoit  donnée  à 
l’Eglife  de  Bordeaux . ] 'Nous  avons  encore  une  lettre  que  Saint 
Paulin  écrit  à S.  Delphin , pour  luy  recommander  l’ame  de  /on 
frere  mort  depuis  peu  [Nous  n’en  lavons  pas  le  teinps.J 

'S.Paulin  dans  un  poème  qu’il  fit  le  14  de  janvier  404,  mar- 
quant les  Saints  les  plus  illuftres  de  chaque  pays  qui  honoraient 
& fanclifioicrt  leur  province  par  leurs  tombeaux  & par  leurs 
cendres,  dit  que  c’eit  en  cette  maniéré  que  l’Aquitaine  s’attribue 
Delphin.[Il  mourut  donc  au  pluftard  ai  l’an  403,  ou  mefineen 
l’an  402,  s’il  eft  mort  le  24  de  décembre,  auquel  le  martyrologe 
Romain  marque  là  fèfte.  J 'Mais  Baronius  ne  dit  point  qu’il  ait 
eu  de  raifon  particulière  pour  la  mettre  ce  jour  là . 

SAINT  FLAVIEN , 

EVESQUE  D ANTIOCHE- 

^ 4-*»  ;•«*  -c»  ; a»  ;-«.  s;>«*  ;•** 

ARTICLE  PREMIER. 

N avance  & jeuneffe  du  Saint  : Il  défend  la  foy  ne  fiant 
encore  que  Inique . 

O U S ferions  obligez  de  foire  une  longue  his- 
toire de  SaintFIavien , s’il  falloit  s’étendre  fur 
toutes  les  chofes  qui  peuvent  appartenir  à fa 
vie . Mais  il  y en  a beaucoup  que  nous  ne  tou- 
cherons ici  qu  en  partant , parcequ’ellcs  ont 
efté  traitées  fur  d’autres  titres, où  Ton  en  pour- 
ra voir  le  detail  ] 

'Il  ertoit  né  d’une  famille  confiderable  , [ & fans  doute  dans 
Antioche  où  il  a toujours  vécu.JIl  a eu  apparemment  plusieurs 
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frères  ou  fœurs  : & en  l’an  387,  il  luy  redoit  encore'une  fœur 
unique  qui  vivoit  dans  une  grande  pieté  , & qui  avoit  toujours  &***• 
demeuré  avec  luy.  'Il  eftoit  fort  jeune  lorfque  fon  pere  mourut, 

& luy  laifîà  de  grands  biens.  'Eftant  Evefque  il  polfedoit  encore 
la  maifon  qu’il  avoit  heritée  de  lès  anceftres . 'Mais  ni  les  richefr 
fes,  qui  avec  les  maux  qui  les  fui  vent  font  le  plus  grand  obllacle 
qu’on  puiftè  avoir  pour  le  falut,  'ni  fa  jeunefle,  ni  tous  les  avan- 
tages qu’il  pouvoit  efperer  dans  le  fiecle , ne  l’empefcherent 
point  de  le  donner  tout  entier  à Dieu . 

'Dés  l’enfance  il  parut  unefprit  grave  & ferieux.  Quand  il  fut 
un  peu  plus  avancé  en  âge,  il  employa  fa  raifon  à retrancher  par 
la  pieté  tout  ce  qu’il  y avoit  de  défe&ueux  dans  fon  ame  , afin 
que  ce  fuft  comme  une  terre  bien  défrichée  , & bien  préparée 
à recevoir  les  fêinences  du  Ciel , pour  les  y faire  fr uérifier.'Il  eut 
foin  aufli"de  veiller  fur  tous  les  mouvemens  de  là  chair  , <Sc  de  &c- 
les  arrefter  par  le  jeûne  & par  les  autres  mortifications.  '11  re- 
nonça aux  delices  & à la  bonne  chere,  fe  contentant  de  ce  qui 
eftoit  neceflàire  pour  entretenir  fa  fânté , qu’il  ne  vouloit  pas 
ruiner  par  des  excès , afin  de  la  pouvoir  employer  utilement 
[pour  Dieu,  comme  il  fit.  jTheodoret  dit  qu’il  menoit  une  vie 
de"folitaire  & de  moine.aQuoique  dans  là  vieilldfe  il  rieuft  plus  orWMn 
à craindre  la  rébellion  de  fa  chair  , 'il  continua  neanmoins  à y &c. 
vivre  avec  la  mefme  rigueur  & la  mefme  vigilance,  's’aflurant 
ainfi  contre  le  péché  par  la  crainte  mefme  de  pecher . 

'Nous  lifons  dans  un  hiftorien,  'qu’il  fuivit  Saint  Euftathe  V-Uao-.t  3, 
Evefque  d’Antioche,  lorfque  [les  calomnies  des  Ariens]  le  firent 
bannirfen  Macedoine  au  commencement  de  l’an  331.} 

'S.  Chryfoftome  fê  contente  de  dire  qu’il  fut  prefënt  au  der- 
nier difcours  que  fit  ce  Saint  avant  que  de  fortir  d’ Antioche,  & 
que  ce  fut  de  luy  mefme  qu’il  apprit  à ne  fe  pas  fêparer  du  corps 
de  cette  Eglifê,  nonobftantfâ  depofition  injufte. [Quelques  uns 
des'  plus  zelez  d’entre  les  Orthodoxes  le  firent  neanmoins , ne  v.s.  EuiU- 
pouvant  fe  refoudre  d’obeir  à Paulin  intrus  à la  place  de  Saint  the' 
Euftathe , & aux  autres  qui  luy  fuccederent , tous  Ariens  de 
croyance  & de  fàélion  jufqu’à  S.  Melece  ; & on  leur  a donné  le 
nom  d’Euftathiens . Les  autres  Orthodoxes  Ce  fournirent  à ces 
Evefques  qui  rieftoient  pas  vifiblement  feparez  de  la  commu- 
nion de  l’Eglife  univerfêllc , & qui  la  plufparc  cachoienr  un  peu 
kur  herefie.] 

'Flavien  fut  du  nombre  de  ces  derniers, *&,  il  en  fut  mefme  le 
chef  avec  Diodore  depuis  l’an  3 50  au  moins , quoiqu’ils  ne  fuf- 
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lent  encore  que  laïques  . 'Les  Evefques  d'Antioche  qui  ne  cher-  P. <fn.be. 
choient  pas  les  plus  vertueux  pour  les  ordonner,  [ leur  laifferent 
une  liberté  entière  de  demeurer  dans  ce  dernier  rang  que  cha- 
cun doit  embrafler  jufqu’à  ce  que  Dieu  l'en  tire , On  peut  voir 
l **  dans  l’hiüoire  des  Aricns"avec  quelle  vigueur  ils  défendirent 
alors  tous  deux  la  divinité  de  J.  Ci  comment  ils  apprirent  au 
peuple  & enfuite  à toute  l’Eglife  à chanter  fes  louanges  en  deux 
lb.  î 7 s.  chœurs,&  comment  Tur  la  fin  de  l’an  350JÜS  obligèrent Leonce  * 
qui  portoit  à fbn  malheur  le  titre  d’Evefque  d’Antioche , à de- 
pofer  du  diaconat  Aece  l’athée , en  le  menaçant  s’il  ne  le  faifoit, 
de  fe  fe  parer  de  fa  communion , & d’aller  porter  leurs  plaintes 
jufques  en  Occident,  [où  l’Empereur  Confiance  efloit  alors.  ] 'S.  Chry.t.i.h.5:. 
Chryfoflome,  qui  ne  manque  pas  de  relever  les  travaux  apofto-  1 -37  -57J 
liques  par  lefquels  S.  Flavien  fè  fignala  dans  un  temps  fi  dange- 
reux , 'marque  particulièrement  qu’il  entreprit  divers  voyages  ‘•♦.p.sji.b.- 
pour  la  défenfe  de  la  foy  „ 

ARTICLE,  IL 

S.  Flavien  e ft  fait  Preftre  par  S.  Melece  , durant  l'exil  duquel 
il  combat  encore  les  Ariens , 

FLavien  avoit  ainfi  cultivé  le  champ  du  Seigneur  dans  ThJrt  h.jî.?. 
l’Eglifè  d’Antioche,  lorfque  S.  Melece  en  vint  recueillir  les  579  a' 

V.e.  Mcicce  fruits  II  en  fut  fàit'Evefque  au  commencement  de  l’at>36i,&  fe 
9 *>î-  rejouit  d’y  trouver  un  grand  nombre  de  Catholiques;  mais  il  en 
fût  auffi-toll  banni, pareequ’il  s’efloit  déclaré  hautement  pour  la 
u>.  t j.  vraie  foy  .'  Confiance  prétendit  mettre  en  fâ  place  Euzoïus  l’ui> 
des  plus  méchans  des  Ariens . Mais  Flavien  & tous  les  Ortho- 
doxes qui  jufques  alors  avoient  cru  pouvoir  demeurer  unis  de 
communion  avec  les  Ariens,  ne  purent  fè  refoudre  ni  à aban- 
donner S.Melece,ni  à fe  foumettre  à un  homme  tel  qu’Euzoïus. 

Us  laifferent  cet  impie  & les  eglifês  aux  A riens, fe  contentant  de 
l’eglife  de  la  Palée  dans  les  fàuxbourgs  T qu’on  nofa  fans  doute 
refit  fer  à leur  grand  nombre . 

ft.  : j, 7.  S.  Melece  revint  l’année  d’après,  "&  il  eut  bien  fouhaité  fé 
réunir  dans  une  mefine  communion  avec  les  Euflathiens,  mais 
tb.  f s.  ceux-ci  ne  voulurent  point  y confentir;  "&  Lucifer  de  Cagliari 
leur  ayant  ordonné  le  Preftre  Paulin  pour  Evefque,  cela  forma 
un  fchifme  tout  à fait  fàfcheux  , non  feulement  dans  l’Orient, 
mais  mefme  dans  toute  l’Eglife  . Car  le  grand  Saint  Athanafe , 

V v v iij 
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qu’on  regardoit  alors  comme  le  centre  de  la  communion  Ca- 
tholique, n’ayant  pas  cru  fe  devoir  feparerdes  Euftathiens,  avec 
qui  il  avoit  toujours  efté  uni , quoiqu’il  n’approuvaft  point  du- 
tout  l’ordination  de  Paulin,  Ton  fentiment  fut  embraiïé  par  tout 
l’Occident , par  les  Evefques  de  Cvpre , & par  quelques  autres 
Orientaux , mais  en  très  petit  nombre , tout  l’Orient  s’eftant 
hautement  déclaré  pour  S.  Melece  contre  Paulin  . S.  Melece 
qui  aimoit  extrêmement  la  paix,  ne  put  ni  empefcher  ce  mal,  ni 
y remédier.  Ainfi  il  s’appliqua  à gouverner  ceux  de  fa  commu- 
nion dans  Antioche;  & ce  fut  fans  doute  en  ce  temps  là  qu’il 
Thdn.».p.c.i8  recompenfa  les  mérités  de  Flavien  & de  Diodore , ] 'en  les  ele- 

r.7«o.d|8„.d.  vantàla  prertrifc. 

']i  Jes  lâiiïa  me/me  en  ùl  place  pour  eftre  les  chefs  du  peuple 
r‘  ?4‘  fidele,  lorfqu’il  fut  banni  fous  Valons,  [ en  l’an  370  ou  371,]  ou 

plutoft 'pour  y eftre  lesdéfenfeursde  la  foy  contre  la  fureur  des  V fcjAiitn* 
Ariens, que  l’Empereur  Valensappuyoit  mcfme  parla  prelênee.  * "7m 
P «97  .a, b.  Flavien  qui  eft  toujours  nommé  le  premier  des  deux , 'tenoit  ce 

lëmble  le  premier  rang  dans  l’Eglife  d’Antioche.  Il  nmftruilbit 
pas  neanmoins  alors  le  peuple  publiquement  dans  l’Eglilê,  & il 
fe  contentoit  de  réfuter  les  Ariens  dans  les  occafions  qu’il  en 
rencontrait  , tantoft  dans  les  entretiens  particuliers , rantolt 
dans  les  conférences , & devant  un  plus  grand  nombre  de  per- 
ibnnes;&  il  le  fàilbit  toujours  avec  une  extreme  force.  De  plus, 
il  donnoit  des  armes  à Diodore  & aux  autres, & leur  fournilfoit 
les  raifonnemens  & les  pafiàgcs  de  l’Ecriture  dont  ils  Ce  fer- 
voient  enfuite  avantageulcment  pour  furmonter  les  heretiques . 
b.U.t.«f.t)9  ']j  eut  ia  j0jc  cje  voir  g.Julien  venir  de  la  Mefopotamie  lefe.onder 
dans  cette  guerre,  comme  il  l’en  avoit  fait  prier.  [On  peut  voir 
fur  les  Aricns'tout  ce  qui  fe  pafta  alors  à Antioche* Diodore  en  J • i-,«  1 ?. 
fut  chalfé  plufieurs  fois,  «5c  S.  Flavien  eut  apparemment  l’hon-*v  •,ontitr"- 
neur  de  ne  fbuftrir  pas  moins  que  luy  , mais  les  preuves  ne  s’en 
font  pas  confervées . 

Le  feu  de  la  perlêcution  fut  enfin  éteint  l’an  3 78, par  celui  qui 
confuma  malheureufement  Valens,  la  paix  fut  rendue  à l’Eglife. 

S.  Melece  revint  d’exil;  & le  grand  Theodofê  ayant  eftéelevé  à 
l’Empire, "ordonna  le  20 janvier  38 1,  que  toutes  les  eglifês  feraient  V.  fun  titre 
1 3-*  j.p.7°7  f>  oftées  aux  Ariens, & miles  entre  les  mains  des  Catholiques.  JIl  y { ÿ* 
eut  fur  cela  de  la  difticulté  dans  Antioche  à caufe  de  Paulin. 

Vital  melme  "qui  eftoit  chef  de  l’herefie  des  Appollinariftes , V.S.Mtîcce 
avoit  la  hardiellè  de  prétendre  les  avoir.  Theodoret  dit  que  ( ‘5- 
durant  ce  différend,  S.  Melece  demeurait  en  paix  fans  rien  dire , 


Digitized  by  Google 


&c. 


SAINT  FLAVIEN.  52 7 

'mais  que  Flavien  parla  pourluy  avec  tant  de  force  & de  fàgefle,  e.d. 
'qu'il  fit  juger  la  chofe  en  fil  faveur.’Ce  Vital  dont  nous  parlons,  p 7»s  a. 
a voit  efié  autrefois  dans  la  communion  de  Saint  Melecc  ; & on 
prétend  qu’il  l’avoit  quittée  "fur  ce  qu’il  s’imagina  que  ce  Saint 
le  confidcroit  moins  que  Flavien,  [ce  qui  pouvoit  efire , Ôc  avec 
fujet.J 


ARTICLE  III. 


S.  Flavien  efl  fait  Evefque  (T  Antioche , & reconnu  par  F Orient  : 

L'Occident  O l'Egypte foutiennent  Paulin  contre  luy . 

[T  A mefmeannée  38i,S.MeleceayanteftéappeIléauConciIe 

J j œcuménique  de  Confiantinople,]où il  mena  Flavien  avec  Conc.t.i.p.555. 

V.s.  NUîcce  Juy,  [ il  y mourut/,vers  la  fin  de  may,&  fâ  mort  fut  l’origine  de  d'e‘ 

beaucoup  de  troubles.]  'Il  elioit  demeuré  d’accord  avec  Paulin,  Co.l.Th.app.p. 
Ib.  Ci  s.  "que  celui  des  deux  qui  furvivroit  l’autre, feroit  fêul  Evefque  de  7f>77-,0j' 
tous  les  Orthodoxes  d’Antioche  , '&  l’on  ajoute  que  cet  accord 
* "avoir  elle  juré  de  chaque  codé  par  les  principaux  Preftres, entre  c.>pt  706.707!' 

v s.  Melecc  lefquels  efloit  Flavien. [ Ce  dernier  pointnell  ni  bien  autorifé  , 

* Ié'  ni  aifé  à croire.  Mais  il  efloit  très  utile  pour  la  paix  de  l’Eglife, 
qu’on  laiflàft  Paulin  gouverner  l’Eglifè  d’Antioche  pour  le  peu 
de  temps  qu’il  avoit  encore  à vivre  , fans  mettre  perfonne  à la 
place  de  S.  Melece . Auffi  S Grégoire  de  Nazianze , qui  venoit 
de fire  établi  Evefque  de  Conftantinople  par  tout  le Concile,& 
v.  s.  Gr.de  particulièrement  par  S.  Melece, "employa  tout  ce  qu’il  avoit  de 
Nai.csg-ji.  crédit  & d’eloquence  pour  fôutenir  cet  avis.  Cependant  les 
Evcfques  de  l’Orient  ne  s’y  trouvèrent  nullement  difpofèz  , & 
firent  refoudre  qu’on  donnerait  un  fucceflèur  à S.  Melece;  & ce 
fut  la  principale  caufe  qui  obligea  S.  Grégoire  de  renoncer  à 
lepifcopat.  Ces  Evefques  fc  fkilôient  une  faufilé  honte  de  ceder 
en  quelque  forte  à l’Occident  qui  avoit  toujours  porté  Paulin, & 
ceux  du  patriarcar  d’Antioche  avoient  encore  fans  doute  plus 
de  peine  à fé  refoudre  de  reconnoiftre  pour  leur  chef  un  homme 
qu’ils  avoient  regardé  jufqucs  alors  comme  un  adverfâire.  ] 'On  Socr.i.j.c.ç.p. 
efloit  apparemment  dans  la  mefme  difpofition  à Antioche  ,où  166  c‘ 
l’on  pleurait  S.  Melece, 'non  feulement  par  la  douleur  de  fa  mort,  Chry.t,4.p.ï*i- 
mais  encore  par  la  crainte  de  voir  en  fa  place  un  fuccefieur 
qu’on  n’euft  pas  autant  de  fujet  d’aimer  que  luy . 

[Paulin  euft  efté  à plaindre  fi  on  l’euft  obligé  de  fe  charger  de 
la  conduire  d’un  peuple  qui  avoit  de  l’eloignement  pour  luy  . 


Digitized  by  Google 


■Naz.carJ.p.îî. 


Cod.Th.app.p, 

7J-77- 


P7*- 


Jhtlrt.I.j.c.9  p. 
7<7.d. 


Cod.Tb.app  p. 
104* 


S0Z.I.7.C.1  i.p. 
7'7‘C. 

<Th(irt.Ls.t.*3 

F-736.C. 


c. 


C.9.P.717.CI. 


Cbry.t  4.PJ41. 
a t'it  1 h.«5  p. 
ïzyd.c. 


578  SAINT  FLAVIEN. 

Mais  il  ferait  à fouhaiter  pour  l’honneur  de  Flavien  qu*il  ne  fufl: 
pas  monté  fur  le  thrônc  de  S.  Melece,en  un  temps  où  cela  ne  Ce 
pouvoit  faire  qu'avec  fcandale  & en  troublant  la  paix  de  l’Eglifê.] 

'Car  ce  fut  luy  qui  fut  choifi  pour  fucccder  à S.MeIece.[Afluré- 
ment  il  ne  fit  pas  de  violence  pour  celayÿc  on  peut  mefine  prefu- 
mcr  de  là  vertu  qu’il  fallut  une  grande  violence  pour  1 y faire 
consentir . 

Il  fut  nommé  dans  le  Concile  mefme,  011  il  pouvoit  eflre  de- 
mandé après  la  mort  de  S.Melece;]  'puifqu’oo  demanda  la  main 
de  S.  Grégoire  [comme  chef  du  Concile,  pour  l’ordonner:  ] Ce 
Saint  eftoit  bien  éloigné  de  le  faire;  & les  Evefques  d’Egypte  & 
de  Macedoine  qui  vinrent  enfuite  au  Concile,  n’eftoient  pas  pour 
le  fouff  rir.J  'Auffi  le  Concile  d’ Aquilée[tenu  la  mefme  année  381 
au  mois  de  feptembrejmarque  aflez  qu’on  favoit  en  Italie  qu’on 
ne  vouloit  pas  accorder  à Paulin  la  conduite  de  l’Eglife  d’An- 
tioche, mais  non  pas  qu’on  l’euft  encore  donnée  à un  autre  à fbn 
préjudice.  Ce  Concile  écrivit  mclme  à Theodofe  pour  demander 
qu’on  luy  confervaft  le  droit  qui  luy  appartenoit  lèlon  l’accord 
fait  entre  luy  & S.  Mc  lece,'&  députa  quelques  Preftres  en  Orient 
pour  follicitercn  fa  faveur. 

JCe  furent  donc  les  Evefques  de  la  province  [de  Syrie]  & ''du  hu  diocefe. 
comré  d’Orient,  [ c’cft  à dire  de  tout  le  patriarcat  d’Antioche,  ] 
qui  s’eftant  affcmblez  [à  Antioche,]  confbmmerent  l’eleclion  & 
l’ordination  de  Flavien,  'appuyez,  à ce  qu’on  croyoit,  par  le  con- 
tentement & mefme  par  le  confèil  de  Ne&aire  fait  Evefque  de 
Conftantinople  [au  mois  de  juillet , fur  la  fin]  du  Concile  œcu- 
metiiquc  .'Diodore  alors  Evefque  de  Tarfe,  & Acace  de  Berée, 
pafièrent  pour  avoir  eu  la  principale  part  à cette  aéfion . 1 Paulin 
fit  quelque  inftance  pour  fon  droit;  mais  les  Evefques’he  voulu-  V.  s.  M«ic 
rent  point  l’ecouter . ce  * ,6> 

Ccft  ainfi  que  Flavien  après  avoir  fbutenu  tant  de  combats 
pour  l’Eglite  d’Antioche,  & s’eftre  rendu  illuftre  par  les  grands 
travaux  qu’il  avoit  endurez  pour  la  défendre  [contre  l’hercfie,] 
en  fut  fait  le  pafteur  & I’Evefque[en  38  i,vers  le  mois  daouft  ou 
de  feptembre . Car  on  ne  différa  par  fans  doute  beaucoup  après 
le  Concile  de  Conftantinople , qui  peut  avoir  efté  terminé  à la 
fin  de  juillet . Perfbnne  n’eftoit  plus  digne  de  cet  honneur  ; & h 
la  refêrve  du  droit  de  Paulin,]  'fbn  eleélion  fut  tout  à fait  cano- 
nique. L’Eglife  d’Antioche  aflemblée  pour  l’autorifcr.luy  donna 
fon  fuftrage  tout  d une  voix,'&  le  commun  du  peuple 'en  eutaffu-  &c. 
rément  une  extrême  joie , croyant  voir  revivre  en  luy  S.  Melece  . 

Mais 
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'Mais  avec  tout  cela  elle  augmenta  les  maux  & la  divifion  de 
l’Eglifc . 

'Dans  Antioche  mefme  plufieurs  de  ceux  qui  avoient  fuivi  S. 

Melcce  , abandonnèrent  la  communion  de  fon  fucceflèur  pour 
s’unir  à celle  de  Paulin.  'II  s’y  formoit  fouvent  des  dilIènfions& 
des  querelles , qu’on  ne  pouvoir  pas  couvrir  du  prétexté  de  la 
foy . [ Mais  la  divifion  fut  encore  plus  grande  audehors . ] Théo 
doret  avoue  que  l’ordination  de  Flavien  produifit  une  longue 
mefintelligence  entre  Rome  & l’Egj  pte  d’un  collé , & l’Orient 
de  l’autre.  'L’ille  de  Cypre  lui  vit  l’Egypte;  on  y ajoute  l’Arabie, 
ëc  ces  provinces  demandoient  que  Flavien  fuit  depofé.  ^Neftorius 
parle  de  quelques  lettres  "très  fortes  & très  violentes  écrites 
d’Egypte  , qui  n’avoient  pas  neanmoins  étonné  le  Bienheureux 
Flavien  , comme  une  fcmblable  attaque  n’avoit  pas  troublé  S. 

Melece . 'Au  contraire  non  feulement  la  Syrie,  mais  encore  la  Pa- 
Ielline,  la  Phenicie , l’Armenie,  la  Cappadoce,  la  Galacic,prcfque 
tout  le  Pont , fe  declaroient  pour  Flavien  , '&  i!  y faut  joindre 
encore  l’Afie&  la  Thrace  , b comme  Sozomene  dit  que  tous  les 
Evefques  de  l’Occident  prenoient  aulfi-bien  que  Rome  les  inre- 
reft  de  Paulin . [ Cela  ell  certain  au  moins ' de  S.  Ambroife&  de 
tout  le  Vicariat  d’Italie . ] 

ARTICLE  IV. 

On  tafebe  en  vain  et appaifer  le  fcbifme  cC Antioche  \ mauvais 
effet»  qu’il  produit . 

'T  E Concile  d’Aquilée  écrivant  à Theodofê  pour  Paulin  , Cod.Ttap.p. 

I y avoit  demandé  qu’on  aflêmblaft  un  Concile  œcuménique  l6‘ 
à Alexandrie, pour  examiner  la  caufode  cet  Evelque  & quelques 
autres  affaires  qui  troubloient  alors  l’Eglifo  . 'Il  fcmble  que  la  P 9*-  ' 

communion  fuît  mefme  rompue  entre  l’Orient  & l’Occident.S.  P-*»?- 
Ambroife  'avec  les  Evefquesde  fa  province  continua  à le  deman- 
der encore,  mais  on  jugea  plus  à propos  qu’il  fe  tinff  à Rome[oil 
il  fut  convoqué  pour  la  fin  de  382.  Sur  cela  Theodofe  ''aflèmbla 
auffi  en  387  a Conffantinople  les  Evefques  de  l’Orient  , qui  ne 
voulurent  point  dutout  fonger  à venir  a’u  Concile  de  Rome  , 
mais  ils  y envoyèrent  trois  députez  avec  une  longue  lettre,  ] oit  Tfadrc.ijc^.p. 
ils  déclarent  que  par  une  deliberation  commune  de  toute  leur  7I7,d” 
affcmblée,  l’ordination  de  Flavien  avoit  efté  approuvée  comme 
légitimé. 

Hijl.  Eccl.  Tom.X.  X x x 
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[ "Paulin  d’Antiochefe  trouva  au  Concile  de  Romeavec  Saint  IM- 1 j«- 
Epiphane  métropolitain  de  lifte  de  Cypre , mais  on  ne  fçait  pas 
ce  qui  s y paffa . Il  femble  feulement  qu’on  puiffe  regarder  com- 
Sc7.i.7.c.n.p.  rne  ]e  refûltat  de  ce  Concile,  ]'ce  qu’on  lit  dans  Sozomene,  que 
tout  l’Occident  s’unifToit  par  des  lettres  fÿnodiques  avec  Paulin 
comme  avec  le  légitimé  Evefque  d’Antioche,  qu’on  gardoit  au 
contraire  un  entier  fUence  avec  Flavien  , & qu’on  traitoit  de 
mefme  comme  excommuniez  Diodore  & Acace  pareequ’ils 
l’avoient  ordonné.  [ Cette  exception  & la  fuite  de  l’hifloirenous 
Bir.3ïsf63|j*i  fait  juger  J 'que  la  communion  fubfifta  ou  fut  rétablie  entre  tous 
* 8'  les  autres  Evefques . [Voilà  l’état  où  demeura  I’Eglife  d'Antioche 

jufqu’à  la  mort  de  Paulin, qui  arriva,  comme  nous  croyons, vers 
Soci.i.j.c.io.p.  l’an  388.]’Les  Orientaux  qui  communiquoient  avec  Paulin, firent 
l6,  d*  à ce  qu’on  prétend  , quelque  nouvel  effort  en  fà  faveur  dans 
le  Concile  que  Theodofe  affémbla  encore  à Conftantinoplc 
en  l’an  383,  [ mais  on  n’y  eut  point  fans  doute  d’égard  . 

On  peut  conter  entre  les  grands  maux  que  le  fchifmc  caufoit 
Ch:  y.irEph  b.  dans  Antioche, ce  que  nous  apprenons  de  S.  Chry  foftome , ] 'qu’il 
h p. 962,9,  empefehoit  qu’on  n’y  obfervall  la  difeipline  avec  la  vigueur  ne- 
ceflaire  , pareequ’on  craignoit  que  ceux  qu’on  voudroit  punir 
félon  la  grandeur  de  leurs  fautes , ne  quittaffent  l’Eglifè  pour 
s’aller  jetter  dans  l’autre  communion  . Car  tout  le  monde  n’a- 
voit  pas  la  force  de  S.  Chrifoftome , qui  pleurait  ceux  qui  pour 
leur  malheur  abandonnoient  l’Egbfo , quels  qu’ils  fuffènt  d’ail- 
leurs , innocens  ou  criminels;  mais  qui  ne  vouloit  pas  que  la 
. crainte  de  leur  perte  fift  rien  faire  contre  l’ordre  & la  dif- 

eipline . 

F-*6'*  'Il  y en  avoit  aflêz  qui  tenoient  les  deux  communions  pour 

indifférentes  , pareequil  ne  s’agiffoit  pas  de  la  foy  , <3c  qui  pa C 
foient  fur  cela  fort  facilement  de  l’une  à l’autre.fans  confiderer 


P j6j.4  qu’il  ne  peut  y avoir  qu’une  feule  véritable  Eglife . 'Et  c’eftoit 
ceux  qui  fàifoient  le  plus  profeffion  de  pieté  qui  tomboient  dans 
p.96i  d.  ce  defaut,  'particulièrement  les  femmes . * Cela  fàifbit  condanner 
• ps6'-*-  àtout  le  monde  la  legereté  de  ceux  d’Antioche  , & l’on  difoit 
communément  que  qui  vouloit  fe  faire  chef  de  parti  y trouvoit 
p-9(o-$6a.  fàns  peine  des  feéhweurs . ‘Saint  Chry  foftome  fe  crut  obligé  de 
parler  avec  beaucoup  de  force  contre  cette  facilité  avec  la- 
t,i.h.;6.p.s«3,  quelle  on  paffoit  d’une  communion  à l’autre  ; 'mais  il  s’deva 
avec  encore  plus  de  force  contre  ceux  qui  portoient  l’amour  de 
leur  communion  jufqu’à  anathematizer  ceux  qui  s’en  eftoient 
p.so6,c,d.  feparez  ; '&  il  paroift  qu’il  le  fit  après  la  mort  de  Paulin^lorfque 
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le  parti  des  Euftathiens  eftoit  devenu  beaucoup  moins  foûte- 
nable  qu’auparavant . ] Il  demandoit  qu’on  mftruifift  les  autres 
de  la  vérité  avec  douceur.mais  qu’on  évitait  tout  ce  qui  ne  pou- 
voir fervir  qu’à  augmenter  l’aigreur  & l’animofitc  qui  n’eftoit 
déjà  que  trop  grande  . 

[ Pour  ce  qui  ell  de  l'indifférence  du  culte , nous  apprenons 
encore  de  Saint  Chryfoftome  "que  beaucoup  la  portoientjufqu’à 
pratiquer  mefme  les  fuperff  irions  des  Juifs  , qui  avoient  auffi  des 
fynagogues  dans  la  ville  , ou  à Daphné  qui  en  eftoit  proche . ] 

'Outre  les  deux  communions  orthodoxes , les  Apollinariftes[&  <*• 
les  Ariens  J avoient  encore  chacun  leur  parti  dans  Antioche  . 

[ Nous  ne  trouvons  rien  de  particulier  fur  les  Apollinariftes  ] 

'Les  Ariens  qui  s’eftoient  vus  maiftres  de  toutes  les  Eglilês  Socr.i.j  c.ij.p. 
[ julqu  en  l’an  $8  r , ] eftoient  reduitsà  tenir  leurs  aftèmhlées  dans  174-b- 
les  fbbourgs  : '&  Theodoret  dit  que  ce  fut  la  fage  conduite  de  Thdrtduti.p. 
Flavien  qui  garantit  les  Eglilês  qu’il  gouvemoit  "des  inondations  }I,b  c* 

& des  tempeftes  de  leur  herefie  . [ Ils  eftoient  tous  de  la  léile  ou 
au  moins  dans  la  creance  d’Eunome  , félon  que  S.  Chrifoftome 
nous  les  reprefenteen  parlant  fouvent  contre  euxaSc  les  fermons 
où  il  les  réfuté  font  mefme  intitulez  Contre  Us  Anoméns , qui 
eft  le  nom  qu’on  donnoit  aux  Eunomiens  , pareequ’ils  ne  voû- 
taient pas  que  le  fils  fuft  mefme  fcmblable  au  Pere.  ] Ils  eurent  socr.i.j.c.n.p. 
Dorothée  pour  Evefque  jufques  en  l’an  386.  î7,  c* 

ms 

ARTICLE  V. 


Conduite  epifcopale  de  S.  Flavien . 

FLAVIEN  fé trouvant  enpoflêllion  de  l’Eglilê  d’Antioche,  Thdrt.dui.i.P. 

s’appliqua  avec  beaucoup  de  foin  & de  fuccés  au  falut  de  J 1 ’ 
fon  peuple , durant  l’efpace  f de  1 3 ans  J que  dura  fon  epifoopat . 

‘Il  travailla  à foire  revivre  dans  fo  conduite  les  vertus  de  S.  Me-  Ouy.t.i  h 45  p 
lece,*  afin  de  fe  fauveren  fouvant  avecluy  le  peuple  dont  il  eftoit  sl'lr 
chargé, b qu'il  aimoit  avec  unamour  ferme  & ardent,  & c’eftoit  * r.«.h.»j.p. 
en  cette  charité  lîncere  qu’il  faifoit  confifter  le  fond  de  fo  pieté , 195'b  c‘ 
fichant  que  tout  le  relie  n eft  rien  fonscela . 'Il  a voit  la  douceur  t.wp.p.j*»** 
de  Moyfc,non  feulement  fur  les  Ievres[&  dans  fês  difeours, J mais 
encore  dans  Iefprit  & dans  le  cœur. 

'S.Chryfoftome  qu’il  eleva  du  diaconat  au  focerdoce,c  marque  j£|UM.pi«*. 
[ plufieurs  fois  J que  fon  Evelque  devoir  parler  au  peuple  après  7Jo.7b/'P* 
luy , avec  un  difeours  qui  n’a  voit  pas  l’éclat  & le  brillant  de  la 
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jeune  (Te,  ni  l’impetuofité  d’un  torrent,  mais  qui  avoit  une  gravité 
pleine  de  fens  [ convenable  à fon  âge,  ] 5c  une  douce  abondance 
t.i.h.j}.p.jS7.e  jcs  paroles  de  la  vérité  . 'Ses  difcours  a voient  une  extreme  force, 
pa  rceq  ce  fes  a&ions  eftoient  tout  à fait  d accord  avec  fcs  paroles . 
c ,4.p.i40.d.  'U  veilloit  fur  tout,  alloir  panout,  afin  de  conforver  tout  dans 

l’ordre  & dans  la  paix  , prendre  garde  qu’il  ne  s’élevait  quelque 
difpute , & découvrir  tous  les  deffeins  du  démon  pour  les  ar- 
rêter . 

M>c  [ Quoique  la  ville  d’Antioche  fuft  extrêmement  grande ,J& 
que  la  plus  grande  partie  du  peuple  eufl  embraflë  la  fo y des 
m h.4i.p. jo j.d  Chrétiens,  dont  Saint  Chrylbftome  femble  faire  monter  le 
nombre  à deux-cents  mille  , neanmoins  il  paroift  qu’il  n’y  avoit 
guere  qu’une  aflèmbléc  publique  en  un  melmejour,  tantoft  en 
une  eglifè  & tantoft  en  l’autre:  } 'D’où  vient  que  S.  Ch  ry  fol  to- 
me avoit  jufqu’à  cent  mille  auditeurs.  On  peut  juger  prfês  fer- 
mons, que  S.  Flavien  manquoit  rarement  à le  trouver  à cette 
V5bh-7°.p.t&1.  afièmblee,&  à le  venir  entendre.  'Il  alloit  mefmeauffi  aux  aflèm- 
blées  qui  fè  fàifoient  à la  campagne  pour  les  telles  des  Martyrs, 
'&  il  établiffoit  un  tel  ordre  parmi  fon  peuple , que  lors  mefme 
qu’il  eftoit  abfont , tout  fè  palloit  dans  la  réglé  & dans  la  tran- 
qudlité  ordinaire . 

L’Eglilè  d’Antioche  eftoit  fort  riche  .•  mais  [ H Jdifpenfoit  tel- 
lementles  grands  biens  qu’ellepuflèdoit , qu’il  n’en  reftoit  point 
prur  des  depenlès  fo  perdues.  Tout  s’employoit  pour  les  pauvres, 
pur  les  malades , pour  le*;  eftropiez  , pour  les  veuves,  pour  les 
vierges  , pour  les  prifonniers , pour  les  étrangers  qui  venoient 
dans  la  ville  , pour  ceux  de  la  ville  qui  allaient  faire  des  voyages, 
& pur  d’autres  depenfes  de  cette  nature  , pareeque  l’Eglifeeft 
le  refuge  commun  des  mifèrables  . On  donnoit  mefme  audelà 
de  ce  que  prtoient  les  revenus  de  l’Eglifo  , comme  S.  Chryfot 
tome  s’olfre  de  le  faire  voir  à tous  ceux  qui  voudraient  en  exa- 
*n  Müt.h 6;.p.  miner  les  contes . llditautrepartquerEglifen’avoitpas  plusde 
*3j,c‘  bien  que  les  prfonnes  médiocrement  riches  de  la  ville  ; * & 
qu’outre  l’entretien  des  Ecclefiaftiques  à qui  il  falloit  fournir 
le  vivre  & le  vêtement , outre  un  grand  nombre  de  perlônnes 

3u’il  fàüoit  afllfter  tous  les  jours,  le  leul  catalogue  des  veuves  & 
es  vierges  dont  elfe  eftoit  chargée  alloit  à trois  mille. 
t.*.h.«s.p7ji.b  'Voulant  une  fois  parfer  de  l’aumofoe  , il  dit  que  cela  neftoit 
pint  neceflâire,  pi  (qu'on  avoit  devant  les  yeux  [ non  les  pro- 
ies , mais  ] fes  aélions  de  S Flavien  . Ilavoir  confèrvé  fâ  maifon 
ptemelle  , mais  c’cftoit  pur  la  confacrcr  à l’hofpitalité , & y 
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recevoir  [particulièrement  J tous  ceux  qui  elloient  perfecutez 
pour  la  vérité  en  quelque  endroit  que  ce  fuit  de  la  terre . Il  pre- 
noit  un  grand  foin  que  rien  ne  leur  y manquai!:.  'Il  y demeuroit  tj.b.io-p.i*4-e 
apparemment  luy  mdine  avec  fa  (œur . 
tic.  f On  voit  un  efîèt  de  là  vigilance  , "de  fon  adreflè  , & de  fon 

V.  km  titrbzcle  dans  l’a  fiai  re  des  heretiques  "Mefiàliens  , ] 'qu’il  convain-  Tjdr[f|'4,c1',0j 
quit  &conJanna  dans  une  aifemblce  de  fon  Clergé  , où  il  fc  f,  pj4  *p'hott 
trouva  aufii  quelques  Evefques , & qu’il chafla de  la  Syrieaprés  51-P.37. 
les  avoir  lait  fouetter  . *11  écrivit  contre  eux  aux  Eglifes  de  Phot.c.5i,p.4o 
l’Ofrhoene  [dont  ils  eftoient,  J & par  deux  fois  à un  E vefque  de  la 
petite  Arménie  qui  les  fupportoit . Il  envoya  aufii  les  ailes  de 
fon  Concile  à Letoïus  Evefque  de  Melitine  , qui  l’avoit  prié  de 
l’informer  de  cette  herefie  : '&  S.  Amphiloque  l’ayant  condannée  P-37. 
dans  le  Concile  de  Side  enPamphylie,  tout  le  Concile  en  écrivit 
une  epifire  fynodique  à Flavien  . 

».  [ Si  l’homelie  ’ 44  du  6 volume  de  S.Chryfoftotne,  ef!  de  ce 

Pere.ou  fi  ellant  d’un  autre , l’Evefque  dont  elle  parle  eft  Saint 
Flavien  , J 'on  y voit  un  bel  eloge  "de  fon  zele  contre  les  hereti-  Chry.t.6.11.44. 
ques  & contre  les  payens  , auquel  quelques  uns , qui  pouvoient  p-î58.15»- 
bien  avoir  trop  de  froideur , trouvoient  mefine  de  l’excès  . 'Et  Lib.da  temp.p. 
Libanius  fe  plaint  en  efict  de  la  vigueur  avec  laquelle  ce  Saint  ,3-,î* 
travailloit  à la  ruine  du  paganifme,  foitpar  luy  mefm:  , foiten 
appuyant  de  fon  autorité  les  moines  qui  alloient  abatre  les  tem- 
ples dans  la  campagne . 

[ Il  y avoit  allez  peu  ] 'qu’il  efioit  Evefque,  "Iorqu’il  alla  voir  S.  Thdrt.v.P.e.3. 
V.  s.  Mar-  Marcicn'celebre  folitairedudiocefe  deCalcide.  II y fut  accom-  P'7S979°' 
pagné  des  plus  illuftres  Evefques  qui  fuflênt  alors  dans  la  Syrie, 

Acacede  Berée,  Eufebe  de  Calcule,  Ifidore  de  Cyr,  & Théo- 
dore [ metroplitain  ] d’Hieraple . Iis  vouloient  tous  ordonner 
Preflre  un  homme  fi  digne  de  l’eftre  : mais  pas  un  n’ofa  faire 
cette  violence  à fon  extreme  humilité . 'Flavien  fut  plus  hardi  à C.13.P.83J.S56, 
V.  s.  Mace -l'egard  de  S.  Macedone  , & il  l’ordonna  Preflre , "quoiqu’il  ne 
fçeuflquoy  que  ce  foit,&  il  fo  laifla  mefme  ordonner  fans  fa  voir 
ce  qu’on  fin  (oit . Mais  dans  cette  fimplicité  il  avoit  une  vertu 
extraordinaire . 


in 


[ Neanmoins  Flavien  nTionora  jamais  fi  fort  le  fâcerdoce  que 
y.  fon  titre  lorfqu’ily  eleva  Saint  Jean  Chryfollome , "au  commencement  de 
l'an  *86.  Ce  Saint  fut  depuis  fa  langue  pour  lmllrudion  du  peu- 
ple d’Antioche,  & l’on  peut  direque  l’hiflbire  des  douze  années 
de  fon  fâcerdoce , fait  une  grande  partie  de  celle  de  l’epifcopat 

.la  nS.du  y.*  tome  de  :>  avilîmes*, entre  1rs doutcufes.M.'  du  Pin  1a  rejette,r. 3,^10*. 
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de  S.  Flavien  : ] '&  il  eft  encore  plus  vray  de  dire  que  l'eloquence 

de  S.  Chryfoftome  ''eft  une  preuve  continuelle  de  l’humilité  & 

de  la  charité  de  celui  qui  ne  craignit  point  de  placer  fur  le 

chandelier  une  lampe  dont  la  lumière  eftoit  capable  d’oblcur- 

cir  la  fienne , & qui  vit  toujours  fans  envie  l’éclat  qu’elle  repan- 

doit  de  toutes  parts  ["Cefut  apparemment  durant  le  Carefme  v.  schry- 

qui  fuivit  l’ordination  de  S.  Chryfoftome , que  ] 'S.  Flavien  vint  f°*ome 

l’entendre  avec  plufieurs  autres  Evefqucs  [Nous  ne  lavons  point 

quel  eftoit  le  fujet  de  cette  aflèmblée . ] 

ARTICLE  VI. 


Le  Saint  appaife  la  colere  de  Tbecdofe  contre  la  ville  ef  Antioche . 

CE  fut,  comme  nous  croyons,  "au  mois  de  février  de  l’an  7,  v.Theo éc- 

qu’arriva  la  célébré  ledition  d’ A ntioche  , dont  l’hiftoire  {e  K m-?7. 
devrait  taire  la  principale  partie  de  celle  que  nous  traitons , fi  no  “ i7,t 
nous  ne  l’avions  déjà  mile  toute  entière  "fur  Theodofe.  'Dans  Ibid.jji. 
l’cxtreme  danger  où  la  ville  fè  vit  alors  d’eftre  ruinée , elle  eut 
recours  à fôn  Evefque,  qui  malgré  fon  âge  , & avec  une  fanté 
atlèz  infirme  , entreprit  d’aller  à Conftantinople  , à la  fin  d’un 
hiver,  & dans  le  Carefme,  en  laiftànt  'là  loeur  unique  dangereu-  &c. 
fément  malade.  Il  partit  [ "au  commencement  de  mars,  un  peu  v.Th«vto- 
avant  leCarefme,  J 'refolu  * d’obtenir  de  l’tmpcreur  Theodofe 
la  grâce  de  ton  peuple,  ou  de  mourir  en  la  peine.  'II  rencontra  à 
mi-chemin  les  officiers  que  Theodofe  envoyoit  déjà  pour  punir 
la  fedition  : & la  douleur  qu'il  en  eut , ne  férvit  qu’a  l’animer 
davantage  & à recourir  à Dieu  "par  de  plus  ferventes  prières  &Cr 
aufquelles  il  employoit  inefme  les  nuits. 

'Éftant  arrivé  à Conftantinople , il  alla  au  palais , & fè  tint 
allez  loin  de  l'Empereur , "dans  la  pofture  d’un  coupable, & lâns  &c- 
prier  que  par  lés  larmes,  afin  d’attendrir  le  cœur  du  Prince, & 
le  pouvoir  enfuite  toucher  ai  lement  par  lés  railbns  . Cela  arriva 
de  la  forte  . 'Car  Thcodolè  le  voyant  dans  une  pofture  fi  humi- 
liante , vint  à luy  le  premier , "non  avec  des  paroles  d'indigna-  ac- 
tion &.  de  colere,  mais  en  s’exeufant  & en  fejuftifiantluy  mefme 
fur  la  maniéré  dont  il  avoit  cru  devoir  traiter  ceux  d’Antioche  . 

'Flavien  n’eut  garde  de  les  défendre  : il  avoua  qu'ils  eftoient  di- 
gnes des  punitions  les  plus  rigoureulés , s'il  y en  a,  ajouta  t i!,en 
pleurant , qui  le  lôient  davantage  que  celles  que  nous  fôufïrons 
déjà  parla  honte  mefme  denoltre  aime  ; 'noftfe  ingratitude 
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envers  un  Prince  dont  l’amour  pour  nous  fai /oit  tout  noffre 
bonheur,  nous  ayant  rendu  l'objet  de  l’indignation  & des  inful- 
tes  de  tous  les  hommes . 'Apres  s’eftre  ainil  inlinué  dansl’efprit  p-mmii- 
de  Theodofe , il  luy  reprelênta  toutes  les  railôns  divines  & hu- 
maines qui  le  pouvoient  porter  à la  clemence , comme  on  le 
peut  voir  amplement  dans  le  difcours  que  S.Chryfoffome  luy 
met  àla  bouche,  'fur  le  raport  d’une  perfonneqCh  la voit  oui;*  & p.zsj.e. 
il  finit  en  proteftant  que  s’il  eftoit  indigne  de  fléchir  la  jufte  * p,ÎJ3cd* 
colere,  il  ne  vouloit  plus  retourner  à Antioche,  & ne  verroit 
jamais  fa  patrie , puifqu’  elle  avoit  mérité'  que  le  meilleur  & le 
plus  modéré  de  tous  les  Princes  luy  refulàlt  la  grâce  de  l’aimer 
& de  fe  reconcilier  avec  elle. 

'Theodofe  retenoit  avec  peine  fes  larmes  durant  qu’il  parloit:  «fe. 

& quand  il  eut  achevé,  il  le  halta  de  déclarer  qu’il  ne  pouvoit 
différer  de  pardonner  à des  hommes , luy  qui  eftoit  homme, 
puifque  celui  qui  efloit  le  mai  tire  & le  créateur  de  l’univers  , 
avoit  bien  voulu  demander  pardon  pour  ceux  qui  le  crucifioient. 

'Ainli  Flavien  eut  la  gloire  d’avoir  obtenu  une  grâce  que  Théo-  p.nj.d*. 
dofê  auroit  [peut-eftre]  refulee  à tout  autre  qu’à  un  Evelque 
[aimé  & honoré  de  luy  comme  celui  là.  J 'Pour  témoigner  da-  p.i34.ab.c. 
vantage  qu’il  s’eftoit  fincerement  réconcilié  avec  Antioche  , 
comme  Flavien  l’en  avoit  fupplié , il  le  prellà  de  partir  aulfitoft 
pour  aller  donner  promtement  à fon  peuple  la  joie  de  le  revoir, 
quoique  Flavien  témoignait  [par  relpe&j  vouloir  paflêr  avec  luy 
la  fèlte  de  Pafque . Il  promit  encore  à fa  priere  d’envoyer  à An-  b. 
tioche  Arcade  fon  fils  ailné , dés  que  les  aflàires  de  l’Etat  le  luy 
permettroient . [Flavien  partit  donc  le  pluftoft  qu’il  put , ] '&  eut 
la  joie  d’arriver  allez  toft  à Antioche  pour  célébrer  la  fèfte  de  d- 
k 15  J’evrii.  Pafque  'avec Ion  peuple,  ce  que  l’on  n’auroit  jamais oféefperer. 

'Il  revint  cou  vert  de  gloire,  mais  fans  en  eftrc  enfle . Il  n’avoit  ptJ4-c-d- 
point  voulu  apporter  luy  mefme  la  lettre  de  grâce  que  Theo- 
dofe écrivit  à la  ville,  & il  l’envoya  par  un  autre  qui  pouvoit 
faire  plus  de  diligence  que  luy  ; aimant  mieuü  conlbler  promte- 
ment fon  peuple , qu’avoir  l’honneur  de  luy  apporter  luy  mef- 
me la  nouvelle  de  fa  délivrance . [Mais ce  qui  «ft  plus  confidera- 
ble , ] 'c’elt  qu’on  ne  put  jamais  rien  tirer  de  fa  boucher  fur  ce  qui  P »*<•*• 
s’efloit  palfé  entre  luy  &Thcodolé:  & quand  on  le  prelfoitfur 
cela , il  répondoit  qu’il  n’avoit  rien  contribué  à cette  affaire , 
mais  que  Dieu  avoit  tout  fâit,ayant  amolli  le  cœur  du  Prince  & 
appaile  là  colere,  avant  qu’il euft  ouvert  la  bouche  pour  luy  par- 
ler . Ainfi  il  fallut  apprendre  par  d’autres  ce  que  fi»  modeftic 


Digitized  by  Google 


p.nj.e.d, 


* Socr.L  5.C.1 5_p, 
173  ^ISoi.I.7  c 
*5-P-7l3,c* 
Thdrt.l.j.c.*3. 
P.736.d- 


Amb.*  p.ç.p. 
1 ÿO,d, 


536  SAINT  FLAVIEN. 

genereufe,  & le  delir  de  cacher  ce  qui  le  pouvoit  honorerde- 

vant  les  hommes , luy  faifoit  couvrir  d’un  humble  filence . 

'S.  Chryfoftome  fait  remarquer  encore  en  cetevenement 
avec  quelle  bonté  Dieu  avoir  recompenfé  la  généralité  de  Saint 
Flavien , en  le  fai  font  jouir  de  tout  ce  qu’il  avoit  meprifé  pour 
luy  & pour  l’amour  de  fbn  peuple  . Il  avoit  bien  voulu  aller 
palier  la  fcfle  de  Palque  en  un  pays  étranger,  & Dieu  le  fit  re- 
venir  allez  toft  pour  la  célébrer  dans  fon  Eglife . II  n’avoit  point 
craint  d’entreprendre  un  long  voyage  durant  la  rigueur  de 
l’hiver , & tout  le  temps  de  Ibn  voyage  fut  comme  un  primtemps 
& un  été . Il  n’avoit  point  eu  égard  à la  foibleflê  de  fon  âge  ; & 

Dieu  luy  donna  durant  un  fi  long  chemin  la  force  & la  vigueur 
d’un  jeune  homme . Il  n’avoit  point  ellé  retenu  par  le  danger 
où  il  Jaifioit  là  four  de  mourir  durant  fon  abfence  : & il  la  trou- 
va vivante  à fon  retour . 

'S  sErC-G,3 

ARTICLE  VIL 

Paulin  meurt-.  Evagre  mis  enta  place  meurt  fans  fucceffeur\ 
ma  'u  le  fcbijme  continué . 

'T)  Au  LIN  qui  difputoit  toujours  à Flavien  le  titre  d’Evefque 
J7  d’Antioche,  "mourut  vers  l’an  $ 8 8.  Sa  mort  ne  finit  pas  v.s.Melece 
neanmoins  le  fchifme  de  cette  Eglifo:  'car  par  une  conduite*1  s* 

[dont  il  ferait  difficile  de  donner  une  bonne  raifon , puifqu’clle 
eft]  toute  oppofee  aux  Canons , il  ordonna  luy  mefme  en  mou- 
rant le  Prefire  Evagre  pour  eftre  fon  fuccelfcur,  l’ordonna 
feuL  [On  verra  qui  eftoit  cet  Evagre  dans  l’hiftoiredeS.  Jerome, 
qu’Evagre  a voit  amené  avec  luy  d'Occident en  Syrie,  qui  fut 

toujours  étroitement  uni  avec  luy  ] 

Mais  quoique  "ceux  du  parti  de  Paulin  aient  reconnu  Evagrc  V.  s.  A ri- 
pou r leur  Evefque  à Antioche,  on  ne  voit  pas  neanmoins  qu’au-  bro,(e*  0“* 
cun  Evefque  foit  entrédans  fa  communion;  & il  paroiftqueceux 
de  l'Egypte  & de  l’Occident  demeurèrent  neutres , fans  com- 
muniquer ni  avec  Flavien  ni  avec  luy.  Ils  travaillèrent  mefme 
beaucoup  à alfoupirce  refie  dedivifiou  , & on  tint  pour  cela  un 
grand  Concile  à Capoue  en  Italie  'Flavien  receut  ordre  de 
1 heodofe  pour  y venir:  [&  il  alla  julquesà  Conftantinople,]  mais 
il  s’exeufa  d’aller  au  Concile , qui  ne  putainfi  donner  une  entière 
paix  à l’Fglife . On  y refolut  feulement  de  communiquer  avec 
tous  les  Evelques  de  l’Orient  qui  confcfièroient  la  foy  Catho- 
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lique  , [fans  qu'il  parodié  que  Diodore  ni  Acacc  en  aient  efté 
exceptez  ,[&  on  commit  à Théophile  alors  Evefque  d’Alexan- 
• drie,  le  foin  d'examiner  & de  terminer  le  différend  de  Flavien 
& d’E  vagre. 

[ Il  fë  paflà  fur  cela  diverfes  chofes  dont  on  peut  voir  ailleurs 
iKf  «s,6$.  le  detail,  "&  dont  la  fin  fut  que  Flavien  refufà  toujours  de  fou- 
mettre  fa  caufc  ni  à l’Egypte  & à Théophile , ni  à l'Occident,  ] 

'déclarant  qu’il  eftoit  plutoff  preft  de  renoncer  à l’epifcopat , 

[en  quoy  nous  fommes  obligez  d’avouer  que  nous  ne  trouvons  p'7}7'  ' 
aucun  moyen  de  l’excufer  . La  mort  de  Valentinien  le  jeune 
au  mois  de  may  l’an  3 91,  qui  brouilla  l’Occident  avec  l'Orient, 
arrefta  fans  doute  les  inftaneesde  Saint  Ambroife  & des  autres 
Occidentaux;  ]'&  Evagre  qui  vivoit  encore  en  ce  temps  là  , Hier.*.iUe.nj 
[ eftant  mort  bientoff  après  , ]*  puifqu’on  dit  que  Ion  epifeopat  5 c.ij.p. 
imaginaire  dura  fort  peu  , Flavien  eut  le  crédit  d’empefeher  »7jd|soi  i.7.c. 
qu’on  ne  Iuy  donnaft  unfucceffcur , b fans  pouvoir  neanmoins  îsocrVir*,! 
empefeher  les  Euftathiensde  continuer  à tenir  encore  leurs  Soi  p7t  j.c.4 
aflèmblécsen  particulier,  quelque  effort  qu’il  fift  pour  cela,  '&  s<».i.*.c.j.p. 
fans  pouvoir  non  plus  obtenir  la  communion  de  l’Occident  &.  m,c‘ 
de  l’Égypte , ce  qui  faifoit  inefme,  félon  Sozomene,  une  efpece 
de  fchifme  dans  toute  l’Eglifé  . 

[Ce  fut,comme nous  croyons.en  l’an  391]  'que  Flavien  offa  les  Cbry.t5.i1.ji. 
corps  de  quelques  Martyrs  d’une  eglifé  oit  ils  eftoient  enterrez  P'M7'45,‘ 
avec  des  heretiques , & les  tranfporta  en  une  autre  eglife  des, 
faux  bourgs, dans  laquelle  à caufe  de  cela  il  alla  faire  l’office  le 
jour  de  l’Afcenfion  avec  tout  le  peuple.  [ Ce  fut  auffi  apparem- 
ment en  l’an  391  ou  39i,que  le  célébré  Théodore  fut  fait  Evef- 
que de  Mopfuefte  ; ce  que  nous  marquons  ici  , pareeque,  félon 
quelques  uns,]  'il  eftoit  difciple  de  S.  Flavien, qui  avoit  pour  luy  f«c !.*.<•.  j $. 
une  affèdhon  particulière . ’ 

v 'Il  yen  a qui  «portent  à l’Evefque  d’Antioche  la  lettre  que  Coii  $.min,p. 
S.  Grégoire  de  Nyflëécrivit  vers  l’an  393,  à un  Flavien  , pour9'*17, 

• demander juftice  contre  Hellade  de  Cefaréefon  métropolitain  . 
v.  s.  Gr.de  [Mais  "il  y a plus  d’apparence  que  c’eftoit  un  Evefque  de  Cap- 
Nyflii  h.  padoce.J 

'Celui  d’Antioche  fut  encore  à Conftantinoplc  en  l’an  394, & Conc.t.^p. 
Ibid.  $11.  s’y  trouva  "au  Concile  qui  y fut  tenu  le  29  de  feptembre , avec  "S7  b*  < 
Neflairede  Conftantinople  qui  y prefidoit , Théophile  d’Ale- 
xandrie,& les  autres  plus  illuftres  Evefques  de  TOrienf,  [ quoi- 
qu’il foit  difficile  de  comprendre  comment  Théophile  vouloit 
Bifi.  Ecrt  Tom.  X.  Yyy 


Digitized  by  Google 


Thdrt.l4.fi*  3. 
P.73».*. 


5oi.l.8,c.j.p, 
759  f- 


SoCT.I.j.e.«j.p, 

»74-a. 


Amb.ep.ç.p. 
■ 90. b. 


Secr.1. 5.0.15^, 
*74.a,b. 


sir  SAINt  FL  AVIEN. ’• 

bien  fe  trouver  dans  un  Concile  avec  un  Evcfque  dont  il  rejet- 

toit  encore  la  communion  ] 

ARTICLE  VIII. 

S.  Chtyfoftomt  rectncilie  S.  Flavien  avec  FOccident  & avec  F Egypte. 

'T  A divifion  qui  fêparoit  Flavien  d’une  partie  de  l’Eglifè 
I v ceflà  enfin  en  la  1 7e  année  de  fbn  epifcopatXpar  le  moyen 
de  S.Chryfofiome  , qui  avoitefté  arraché  à l’Eglife  d’Aneioche 
pour  eftre  fait  Evefque  de  Conftantinople  le  26  février  de  l’an 
398.  Car  ce  digne  fucceffeur  de  la  pieté  de  S.  Grégoire  de  Na- 
zianze , auffi-bienque  de  fa  dignité  , 'ne  fe  vit  pas  plutoft  élevé 
fur  le fiege  de  Conftantinople,  que  la  grandeur  de  fa  pieté  & 
la  generofité  de  fon  a me  le  porta  à travailler  pour  le  bien  de 
toutes  les  Eglifes  : [ & fon  amour  particulier  pour  l’Eglifê  d’An- 
tioche dont  il  eftoit  fils , l’obligeant  de  luy  procurer  une  entière 
tranquillité,  ] il  s’appliqua  à la  réunir  aux  Eglifes  dont  elle  eftoit 
encore  fêparée,  & à finir  enfin  ou  ''le  fchifme,[  ou  au  moins  la 
froideur  & la  mefintelligence  que  cette  fcparatiou  entretenoit 
entre  l’Orient  & l’Occident . 

Théophile  qui  lavoit  fàcré  avoit  efté  chargé  par  le  Concile 
de  Capoue  de  travailler  à cette  réunion  au  nom  de  tout  l’Oc- 
cident . Avant  donc  qu’il  s’en  retournait  en  Egypte  , ] Saint 
Chryfoftome  le  pria  de  l’aider  dans  un  deffein  fi  digne  [ des  deux 
premiers  Evefques  de  l’Orient , ] & de  travailler  avec  luy  à re- 
concilier Flavien  avec  le  Pape,  [ qui  eftoit  alors  Sirice.  Il  falloir 
pour  cela  que  Flavien  fuit  premièrement  reconcilié  avec  Théo* 

• phile  mefme;]  & ce  fut  auffi  ce  qui  fe  fit  d’abord, 'félon  Socrate, 

[ foit  que  Théophile  avant  que  de  partir  de  Conftantinople  fe 
foit  contenté  des  conditions  que  S.  Chryfoftome  luy  offrait  de 
la  part  de  Flavien , fe  tenant  bien  affuré  qu’il  n’en  fêroit  pas 
defâvoüé  ,"fôit  qu’il  ait  attendu  que  Flavien  luy  en  euft  écrit.Il  Note  i. 
y a neanmoins  bien  de  l’apparence  que  tout  fe  conclut  à Conf- 
tantinople avec  S Chryfbftome,&  que  Flavien  n’eut  qu’à  ratifier 
ce  que  ce  Saint  avoit  arrefté  en  fbn  nom . 

Selon  ce  que  S.  Ambroifê  avoit  écrit[  en  l’an  391,  ]Theophile 
devoit  donner  avis  au  Pape  de  cequ’U  aurait  arrefté  pour  la 
paix  d’Antioche , afin  que  l’Eglifê  Romaine  l’ayant  approuvé, 
tous  les  Fidcles  réunis  dans  un  mefme  fentiment  puffent  s’en 
, rejoüir.'Auffi  après  s’eftre  reconcilié  avec  Flavien  , il  ne  rcfufâ 
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point  de  le  reconcilier  avec  le  Pape  , en  luy  témoignant  que  fi 
Flavien  a voit  fait  quelque  faute  par  lepaflë , il  valoir  mieux 
l’oublier  pour  réunir  tous  les  Fideles  . 

'Il  fit  cela  à la  prière  de  S.  Chryfoftome  : & ils  choifirent  ce  &».i.8.e.j.p. 
femble  encore  d’un  commun  avis  , Acace  de  Berée,  & Ifidore  w* 

Preftre  & hofpitalier  d’Alexandrie  , pour  les  envoyer  à Rome  * * ’ 

de  leur  part  :[  ce  qui  confirme  qu’  Acace , comme  nous  l’avons 
remarqué , avoir  apparemment  efté  receu  à la  communion  de 
l’Egy  pte  «5c de  l’Occident  par  le  Concile  de  Capoüe.  ] 'Ileftoit  PaïuKaUipi 
mefme  chargé  de  reprefenter  au  Pape  le  decret  de  l’ele&ion  de  »• 

S.  Chryfoftome. 'Il  alloit  auffiàRomedela  part  de  Flavien,qui  Thdrt.i.s  c.»j. 
luy  joignit  pur  cette  députation  plufieurs  autres  illuftres  Evef  P7?3,ï* 
ques  avec  divers  Preftres  & Diacres  d’Antioche  Mais  Acace  en 
*•  eftoitlechef  Lefàint  Evefque  * Demetre  avec  qui  Palladealfure  Lauf.t.ij.p.901 
qu’Ifidore  l’hofpiralier  fut  pur  la  féconde  fois  à Rome,  y ayant  *' 
déjà  eftéavec  S Athanafe,[eftoit  fans  doute  de  cette  députation:] 

'&  ce  put-eftre  Demetre  de  Pèftinonte  qui  vint  encore  depuis  fj^iuj'ja^p 
à Rome  pur  l’aftaire  de  Saint  Chryfoftomef  II  puvoit  mefme  îoié.d. 
agir  particulièrement  en  fon  nom  dans  cette  rencontre] 

Theodorettémoignequel’onavoit  déjà  eu  quelque  afiurance  Thdrt.Lj.c.ij. 
de  la  part  de  Rome  , avant  que  d’y  envoyer  une  députation  fi  p'7î7‘  ' 
folennelle  . 'On  convient  toujours  que  les  députez  obtinrent , P-7*8  l|SocL,'î 
comme  ils  fouhaitoient  la  communion  pur  Flavien,  & ofterent  sorli”j%. 
enfin  cette  mefintelligence  qui  duroit  depuis  fi  longtemps.  759  d* 

'Ils  revinrent  enfuite  en  Egypte,  * oh  les  Evefques  fuivant  ce  S01p.7j9.cJ. 
qui  s’ertoit  fait  à Rome,embraflerent  l’union, [foit  qu’ils  ne  l’eut  *Thdrt  l JCî3 
fent  acceptée  auparavant  que  fous  condition  de  l’agrément  du  P'7Î 
Pap,  foit  queTheophile  l’ayant  d’abord  accepté  feul,  l’ait  foit 
alors  folennellementavec  Co  n Concile  ] 

'Enfin  Acace  vint  en  Syrie  apprter  à Flavien  les  lettres  de  Soi.Ltc.jp. 
paix  que  luy  écri voient  les  Evefques  d’Egypte  & d’Occident, b&  \ Conc.t.j.p. 
confommer  cette  réunion  que  Dieu  accorda  aux  travaux  & aux  j9«.a. 
fueursjde  beaucoup  d’illuftres«5c  de  fàinrs  Prelats:Et  les  Evefques 
de  l’Orient  veulent  qu’on  l’attribue  princi  paiement  aux  mérités 
d’Acaceqn’ilsqualifioientleur  pere.'Elle  fé  fit, comme  nous  avons  s®1  P- 7j*c.d- 
dit.dés  le  commencement  de  l’epifcopatde  S Chryfoftome,  [& 
ainfien  398, à la  fin  du  pntificatde  Siricequi  mourut  la  mefme 
Note  i • année  le  16  de  novembre  , ''quoique  les  hilîoriens  en  marquent  ' 

quelquefois  le  temps  d’une  autre  maniéré . ] 'On  y réuffit  avec  P-7*0  *» 

».  Pallade  a Droit  dû  dire  qu’lfidore  vint  avec  Acace,  qui  «doit  le  chef  de  1a  députation.  Mai* 

Je  nom  d'Acacc  citai t odieux  » tous  les  amis  de  S,  Chryfoftome. 

Yy  ij 
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moins  de  peine , pareequ’il  hy  avoit  point  alors  d’Evelque  à 
Antioche  contre  Flavien, 'qui  avoit  empefchc  qu’on  ne  donnait 
un  fucceffeur  à Evagre. 

[Ce  fut  peut-eflre  dés  ce  temps  là  que  Flavien, Jpour  obtenir 
plusaifément  la  réunion  des  peuples  , confentit  à mettre  dans  les 
diptyques  facrez  les  noms  de  Paulin  & d’Evagre  : [ d’où  vient 
qu’Acace  mefme  qui  avoit  paru  l’un  des  plus  grands  adverfaires 
de  Paulin,]1e  traite  neanmoins  de  Bienheureux . 

'Flavien  fevoyant  enfin  réuni  au  bout  de  17  ansà  la  communion 
de  tous  les  Evefques , * appliqua  tous  lés  lôins  à réunir  aulïi  les 
Euftathiens  au  corps  de  l’Eglife  d’Antioche  : Et  il  y réulïitbà 
l’égard  de  la  plufpart.  Mais  cela  ne  fe  fit  que  peu  à peu, à la  lon- 
gueur du  temps, c&  ne  fut  entièrement  achevé  que  fous  Alexan- 
dre l’un  de  lès  fuccellèurs,qui  fit  cette  réunion  avec  la  folennité 
quedécritTheodoret,'85  ans  depuis, l’anf  5 jr,]auquel  les  Eulla- 
thiens  s’eftoient  fe  parez  des  autres  Chrétiens  d’Antioche  , c’eft 
à dire  vers  l’an  41 5.II  en  relia  mefme  encore  quelques  uns,  qui 
perpetuerent  cette  djvifîon  jnfquesen  l’an  402,  auquel  ils  fe 
réunirent  lorfque  les  reliques  de  S.  Eullathe  furent  raportées  à 
Antioche . 


ARTICLE  IX. 


Mort  de  S.  Flavien ; Set  bomefies  : RefpeSîs  rendus  J fa  mémoire . 

[\T  Ous  ne  trouvons  plus  rien  pour  lïiiltoiredeS.  Flavien,  3 
1\|  'linon qu’ayant  wécu  jufqu ’à  la  depofition  & à l’exil  de  S. 
Chrylollome, [en  l’an  404  , ]il  ne  voulut  jamais  confentir  à une 
injulticefipréjudicable  à l’EgIife.aOn  dit  mefme  qu’il  donna  des 
marques  de  la  julle  indignation  qu’il  en  avoir, & qu’il  écrivit  fur 
cela  au  Clergé  de  Conflantinople.  [ Il  elloit  mort  quelque  temps 
avant]  'le  1 8 novembre  de  la  mefme  armée  ; puifque  nous  avons 
une  loy  de  ce  jour  là  contre  ceux  qui  refùloient  de  communiquer 
avec  Porphyre. 'Gir  ce  Porphyre  , qui  elloit  d'ailleurs  un  tres 
méchant  homme , avoit  eu  la  hardielle  d’ufurperle  lîege  d’An- 
tioche après  la  mort  de  Flavien,&  il  y fit  des  maux  étranges/Il 
fe  fit  ordonner  furtivement  durant  que  le  peuple  elloit  occupé 
à Daphné  pour  lacelebration  des  jeux  olympiques^ ce  que  nous 
remarquons  pour  éclaircir  quelques  autresendroits  de  l’hifloire 
où  il  eil  auffi  parlé  de  ces  jeux, mais  où  l’année  n’en  ell  pas  mar- 
quée fi  exprelfement.On  la  trouvera  par  celle-ci, J'puilqu’ils  fe 
celcbroient  tous  les  quatre  ans , 
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• T/es  Grecs  félon  un  de  leurs  fynaxaires,font  la  féfte  de  Saint  Bon 
Flavien  le  i6  de  feptembre,[qui  félon  ce  que  nous  venons  de  dire,  * 17‘ 
peut  avoir  efté  le  jour  de  fo  mort.  Il  a gouverné  ij  ans  l’Eglife 
d’Antioche  , quoique  la  chronique  de  Nicephore  n’en  conte  que 
22,]'ce  que  Theophane  a fuivi,*quoiqu’on  y ait  mis  16  en  un  en-  Thphn.p.7o.<i| 
droit.  (On  ne  marque  point  combien  il  a.  vécu  : mais  félon  ce 
Note  j.  qu’on  dit  de  /es  premières  allions  , "il  eft  difficile  de  croire  qu’il 
foit  né  pluftard  que  vers  l’an  3 io,<3c  ain/i  il  peut  avoir  vécu  prés 
de  95  ans  .J 

Il  ne  nous  re/le  aujourd’hui  aucun  écrit  qui  porte  /cm  nom.  Du  P.t.j.p.19. 
'On  en  avoit  autrefois  quelques  homélies  qui  font  citées  par  Thdrt.4iad.i-p* 
Theodoret,[par  Leonce  de  Byzance,  J b par  le  Concile  d’Orient  |p4’ , , c _ _ 
fous  Jean  d’Antioche, [&  mefme  par  le  Concile  de  Calcédoine,]  319.^331.3. 
'comme  celle  fur  Saint  Jean  Battifte,  une  autre  fur  ces  paroles  : ThdrtdiaU-p. 
L’efprit  du  Seigneur  eft  fur  moy;  cune  fur  le  dimanche  de  Paf-  J]j*jb3\pilg7b. 
que,  une  fur  la  trahifon  de  Judas, dune  fur  la  fefte  de  laTheopha-  4 conè.t’4  p. 
nie,  & l’Incarnation.  [ Nous  laiflons  à d’autres  à examiner  fi  ces 
homélies  ne  fcroient  point  mêlées  parmi  celles  de  Saint  Chry- 
fofiome.] 

'Le  Concile  de  Calcédoine  en  le  citant  luy  donne  le  titre  de  Conc.r.4.p.S3o 
Bienheureux,  comme  à S.  Athana/é  & aux  autres  plus  grands  c* 

Saints  de  l’Eglifé . 'Le  Concile  de  Jean  d’Antioche  le  met  entre 
les  plus  brillantes  lumières  de  l’Orient , entre  les  plus  foints  & 31,’c  3îl  ** 
les  plus  illuftres  Eve/ques.[Theodoret  n’en  parle  jamais  qu’avec 
de  grands  eloges,  & en  luy  donnant  les  titres  de  grand,  de  Saint, 

& d’admirable. j 'Leonce  de  Byzance  mefme  luy  attribué  celui  Bib.P.t.4.1  p 
de  Saintf  qu’il  ne  donne  qu’à  très  peu  d’autres.On  fçait  les  gran-  979,c* 

1.  des  louanges  qu’il  a receuës  de  fon  vivant’par  la  bouche  deSaint 
Chryfoftome,  dont  il  ne  feroit  pas  difficile  de  faire  un  abrégé,  fi 
c’en  efioit  ici  le  lieu. 

Ainfi  il  faut  dire  que  l’Eglife  greque  ne  foit  que  fuivre  la 
tradition  qu  elle  a receuë  de  l’antiquité^orfqu’elle  luy  rend  une 
vénération  publique . Que  s’il  y a des  chofes  dans  fo  conduite 
qui  paroiftent  difficiles  à accorder  avec  l’c/prit  de  charité  qui 
feul  foit  les  Saints  , nous  devons  nous  fouvenir  que  nous  femmes 
hommes , & que  nous  n’avons  que  des  lumières  très  foibles  & 
très  bornées , foit  fur  le  jugement  qu’il  fout  faire  des  a étions 
humaines , foit  fur  les  circonftancees  dont  elles  ont  efté  accom- 
pagnées/! 

I.  Voyti  dam  le  premier  tome  toute  etitiere,  £.i;.p.i<}|  «.4î.p,5ijr.f]A.ji.p. 

57Ï.rfj^.53p.  5S7  t Dans  le  i.e  tome  À.6S  f 73  t i.Dans  k tome  3.»,  p.7  so.4|r  4^.*}8-*4>l»  J A.ti. 

>.163.164^. , o.f.S6i[r.6  h, 4 4^.3311. 
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SAINT  VIGILE, 

EVESQUE  DE  TRENTE , 

ET  MARTYR. 

E nom  de  S.  Vigile  eft  célébré  dans  l’Eglife  , 
mais  fon  hiftoire'eft  aflez  obfcure:  &on  la  Not* 
me/me  fouvent  confondu  avec  un  Evefqued’A- 
f<  ique  qui  vivoir  prés  de  cent  ans  apres  luy.  [Il 
peut  avoir  efté  fait  Eveiquede  Trente  à l’extre- 
mité  de  l'Italie, "en  l’an  385,  après  Abondance,]  1. 

'qui  avoir  afliité  en  l’an  381  au  Concile  u’Âquilée.'On  croît  que 
14.  c’efl  le  mefme  Vigilebqui  peu  après  avoir  efté  fait  Evefque,  pria 
* Amb.ep.zj.p.  5 Ambroife  de  luy  donner  quelques  réglés  pour  fe  bien  con- 
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duire  dans  fon  miniftere.  S.  Ambroife  reconnoift  d’abord  que  ce 
Prélat  n’avoit  pas  befoin  d’avis  pour  fa  conduite  particulière  , 
ayant  vécu  d’une  maniéré  qui  l’avoir  fait  juger  digne  de  l’epif- 
copat:'&  pour  la  conduite  de  fon  peuple,  il  l’exhorte  particuliè- 
rement à empefeher  que  les  Chrétiens  ne  fe  mariaient  avec  les 
payens , 'd’où  l’on  tire  qu’il  y avoit  un  grand  nombre  de  payens 

Tret 


dans  fondiocefe  :&  cela  convient  fort  bien  à S.  Vigile  de  Trente . 

'Sa  vie,  ["dont  nous  femmes  oblige/,  d’avoüer  que  l’autorité  eib  v.ta  note  1. 
fort  médiocre  , ] porte  qu’il  prefcha  l’Evangile  avec  tant  de  foy 
& tant  de  confiances  'de  qu’il  au  ton  fa  tellement  fa  prédication 
en  opérant  un  grand  nombre  de  miracles  par  le  ugne  de  la 
Croix  , qu’il  convenir  dans  la  ville  de  Trente  tous  ceux  qui 
cftoient  engagez  dans  le  paganifme,  de  y baflit  uneeglife. 

'A  dix  lieues  de  Trente ,cau”nori-OL.eft , le  long  de  la  rivière 
qu’on  appelle  aujourd’hui  la  Noce/il  y avoit  un  canton  nommé 
as-jr.  5 ijAmb.  l’Anaunie/dont  les  cofteaux  qui  en  foifoient  comme  un  amphi- 
vit.pÿi.q  Aug.  thca're,  eftoient  peuplez  de  divers  villages,  mais  tous  unis  dans 
c|Gaud‘.h.i7.o!  le  culte  des  démons,  & tout  a fait  plongea  dans  les  tenebres  du 
âo.ejBoiLiç.  paganifme.  L’on  y adoroit  encore  Saturne  & divers  autres  monf- 
Sur.pjn.)5  >«.  trCi  & idoles.  'S.  Vigile  y envoya  donc  des  prédicateurs  pour  y 


f 1. 


i.  BoMandus  29.  3 S.  il  f.  cher»  ht  cette  vallée  . n«  ne  trouve  aucun  des  lieux  qu'il 

marque.  ] 
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■porter  la  lumière  & la  connoiffance  du  véritable  Dieu.  Ces  mi- 
nières furent  Sifinne  , Martyre , & Alexandre.  Silinne  déjà  fort 
âgé  eftait  Grec  d’origine  , & né  d’une  famille  fort  confiderable 
<ie  la  Cappadoce . 'Il  avoit  une  foy  ardente  & un  cœur  plein  de  Bou.i9,may,r. 
courage,  une  perfëverance  que  rien  ne  laiioit , un  amour  infati-  44*c* 
gable  pour  le  travail , une  fermeté  confiante  pour  maintenir  la 
difcipline,  & avec  cela  un  efprit  pacifique  qui  favoit  s’unir  avec 
tout  le  monde  par  le  lien  de  la  charité.  'S.  Vigile  l’ordonna  Dia.  Sor.p.jn. 
cre,  l’elevant  à cette  dignité,  pour  Iuy  commetre  leminiftere  de 
la  parole.'Ce  fut  luy  qui  porta  le  premier  à ces  barbares  la  nou-  J 4. 
velle  paix  de  la  foy  Chrétienne.'Il  la  ccmfêrva  autant  qu’il  luy  fi.it  t *. 
pofiible  durant  plufieurs  années , fans  fe  foüiller  , non  plus  que 
Loth,  par  les  impuretezde  ceux  parmi  Jefquels  il  habitait. 

'Martyre & Alexandre  eftoient  frères , étrangers  dans  le  pays  * î- 
auffibienque  Sifinne  . 'Martyre  avoit  autrefois  efté  dans  l’épée;  *• 

'mais  il  l’avoit  quittée  eftant  encore  catecumene;&  ayant  aban-  *• 

donnné  fa  famille  & ceux  qui  nettoient  fes  frères  que  félon  la 
chair,  pour  fuivrela  véritable  lumière  qu’il  avoit  receué  deDicu 
[dans  le  battefme.Jil  fe  confiera  à J.  C.  dans  l’office  de  Lcéfeur. 

Il  s’appliqua  tout  entier  aux  œuvres  fpirituelics . II  matta  fon 
corps  par  des  je  fines  continuels . Sa  viereprefentoit  aux  peuples 
les  veritez  qu’il  leur  lifoit.  Plein  d’ardeur  pourlefilut  desames, 
il  s’y  porta  avec  un  fiint  emprefièment , avec  une  affeéHon  & 
une  tendrefle  de  mere.  En  très  peu  de  temps , il  envoya  au  ciel 
devant  luy  un  fi  grand  threfor  [ des  âmes  qu’il  avoit  acquifes  à 
J.Cjjqu’il  en  obtint  ai/ement  la  couronne  [du  martyre.  } 'Il  fem- 5 *• 
ble  qu’il  ait  reflufeité  des  morts  pour  prouver  la  refurreélion.'Il 
eut  mefme  la  gloire  de  faire  le  premier  entendre  la  parole  & 
les  louanges  de  Dieu,  en  un  pays  qui  jufqu’alors  avoit  efté  fourd 
à ce  tonnerre,  f peuteftre  en  quelque  canton  oh  S.  Sifinne  n’a  voit 
pas  encore  efté.}  „ . : ; : 

'Alexandre  fon  frère  & le  compagnon  de  fes  travaux  & de  fès  Suf.P.Jt,.» 
tentations,  avait  auffi  abandonné  fon  pays  & fi  parenté.  Il  écla- 
tât par  la  vigueur  de  fa  foy  & par  la  douceur  de  fa  oompaflion 
[pour  les  pécheurs. JII  avoit  le  degré  de  Portier  . 

'Quelques  uns  difent  qu’ils  avoient  demeuré  tous  trois  à Mi-  » «tîî*  f «. 
lan  avec  S.  Ambroifé,  & quece  fut  de  là  qu’ils  paMerentàTrente:  BolL  » 

[&  il  peut  fembler  en  effet  quec’eftoitS.Ambrotfèqui  avoiten-  40  h' 
voyé  à S.  Vigile  ces  trois  fideles  minières,  Jpuifque  S.  Simpücien 
de  Milan  demanda  leurs  corps  , & que  S.  Vigile  en  les  luy  en-  iy>p- 
voyant , luy  dit  qu’ils  eftoient  à luy  . [Neanmoins  cette  parole  îtl*  * h 
peut  recevoir  un  autre  fensj 
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; 'Ils  eftoient  tous  trois  dégagez  des  liens  du  mariage,  & avoient 
confacré  leurs  âmes  à Dieu  comme  des  hofties  pures  & fans 
tache  . Profitant  des  lumières  qu'ils  en  avoient  receuës , ils  Ce 
conduifirent  d’une  maniéré  auffï  exacte  que  finguliere  & admi- 
rable Vils  eftoient  demeurez  dans  le  repos  d’une  vie  tranquille  , 
tant  qu’ils  n’avoient  point  efté  obligez  de  faire  paroiftre  le  zcle 
dont  Us  bruloient  pour  la  foy  . 'On  pouroit  les  comparer  entre 
eux , mais  non  pas  avec  les  autres  nommes,  [qu’ils  furpaffoient 
fans  comparaifon.]  • 1 . . ■ 

Ils  cultivèrent  longtemps  cette  Eglifè  dont  ils  eftoient  eux 
mefmes  les  fondateurs;  '&  leur  patience  y fut  éprouvée  en  toute 
maniéré  dans  les  combats  qu’ils  y fbutinrent . Les  payens  fe  fou- 
leverent  contre  eux,  dés  qu’ils  vinrent  qu’on  leur  venoit  prefeher 
un  Dieu  qu’ils  ne  connoifloient  pas . Mais  les  Saints  eftoient  pré- 
parez à tout , & fouftrirent  tout  avec  joie."Neanmoins  ils  evite-ft*. 
rent  [ tojours  fbigneufement  J de  donner  à ces  barbares  [ par  im- 
prudence ] aucune  occafion  de  les  maltraiter . Ils  attendoient 
que  Dieu  voulant  leur  faire  mériter  la  couronne  du  martyre  , 
nft  naiftre  l’occafion  de  les  couronner,  afin  que  cette  terre  fterile 
fuft  arrofée  du  fang  des  Martyrs,  '&  produisit  des  fruits  en  abon- 
dance. 

'Sifinne  qui  s’eftoit  toujours  confervé  comme  une  brebi  inno- 
cente au  milieu  des  loups , vouloit  avoir  une  bergerie,  [ c’eft  à 
dire  une  eglifè.  JI1  en  baftit  une  en  effet  dans  un  village  nommé 
Methon.  'Ce  fut  le  premier  temple  elevé  à J.  C.  en  oes  quartiers 
là.'Il  la  baftit  à fes  dépens, ‘des  richeflès  de  fa  foy,  & de  ce<jue  fa 
dévotion  put  tirer  de  fa  pauvreté. Cette  eglife  fut  la  première 
caufequi  excita  la  fureur  de  ces  barbares, «Sccefèuque  lajaloufie 
du  diable  avoir  allumé  dans  leur  cœur , s’y  entretint  toujours 
fèc  rettement . Ils  le  firent  paroiftre  en  diverfes  occafions  où  ils 
s’affemblerent  au  fon  des  trompettes  pour  fe  jetter  fur  les  fërvi- 
teurs  de  Dieu . Ce  faints  oppofânt  une  modération  Chrétienne 
à leur  fureur,  en  demeurèrent  [d’abord Jvifforieux.  'Enfin  nean- 
moins la  flamme  qui  les  bruloit  audedans,  éclata  par  l’occafîon 
que  nous  allons  dire. 

'Les  payens  avoient  accoutumé  de  faire  à la  fin  du  mois  de 
may  une  ceremonie  appellée  Ambarvalta,  où  ils  conduisent 
autour  de  leurs  champs  une  ou  plufieurs  viélimes  avec  grande 
folennité . 'Ceux-ci  voulant  faire  la  meftne  ceremonie  , preren- 
doient  forcer  un  des  leurs  qui  avoit  efté  converti  depuis  peu,  de 
fournir  des  vi&imes  pour  cet  ouvrage  d’impieté . Les  miniftres 
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de  Dieu  l’ayant  fçeu , accoururent  comme  de  vrais  pafleurs 
pour  défendre  cette  brebi  de  l’Eglife  , ne  croyant  pas  y pouvoir 
manquer  fans  fé  rendre  eux  mefmes  coupables.  Mais  les  payens 
les  arreflerent,  voulurent  les  obliger  eux  mefmes  à prendre  part 
à leur  crime;&  fur  leur  refus  blcffercnt  Sifinne  fur  la  telle, d'un 
eor  dont  ils  te  férvoient  dans  cette  ceremonie , luy  donnèrent 
des  coups  de  haches , & battirent  tellement  les  autres , qu’ils 
emportèrent  prefque  deflors  la  couronne  du  mantyre . 

'Elle  ne  fut  différée  que  d’une  nuit . Car  le  lendemain  les  * *lj«  1 h 
payens  revinrent  dés  le  point  du  jour  les  charger  avec  la  mefme 
fureur,  'armez  de  peux  pointus  & de  haches.*IIs  trouvèrent  dans  P n*- 1 *■ 
l’eglifë  diverfes  perfonnes  qui  y chantoient  les  hymnes  & l’offi-  * 0 ,p'45,  ’ 
de  Laudtt  ce  'du  matin,  [mais  qui  ne  purent  les  arreller.J  'Ainfi  ils  pillèrent  diSur.p  31  j.  fil 
tout,  profanèrent  tous  les  divins  mylteres,  & démolirent  [ l’egli-  31,1 5 3‘ 
fe.J'Sifinne  clloit  encore  au  lit,  pareeque  les  blelfures  qu’il  avoit  * 3 
receuës  la  veille  l’y  retenoient  : Martyre  & Alexandre  efloicnt 
déjà  levez  à leur  ordinaire  'pour  chanter  à Dieu  dés  le  matin  P-3*1- 1 *• 
des  cantiques  de  loüanges. 

'Lorfque  ces  furieux  entrèrent.  Martyre  efloit  occupé  à panfer  * * J* 

les  plaies  de  Sifinne  qui  efloit  prefl  à rendre  I’efprit,'&  il  luy  pre-  P-311,  * î- 
fêntoit  de  l’eau  à boire . 'Sifinne  trouva  bien  tort  le  repos, par  les  Boll-r.«*4i3-e 
[nouvelles]  plaies  qu’ils  luy  firent. 'Pour  Martyre  quand  il  les  vit  p.u-dSur.p. 
entrer  il  s’enfuit  dans  un  jardin  poche  de  l’eglifé, b ne  croyant  rBÔÎi.pVjlc*' 
pas  devoir  s'expofer  temerairement  à leur  fureur . Mais  une 
fille  à qui  efloit  ce  jardin  le  découvrit . 'Ainfi  il  fut  pris,  lié  avec  Sur.p.jt».e  ; 
ter  Ujiutm  des  cordes"à  un  arbre, & preé  de  pieux;  & pour  faire  voir  qu’il  BoU  ?•♦**•*• 
ne  s’efloit  pas  enfui  par  timidité , il  fouffrit  (ans  crainte  tous  les 
maux  qu’on  luy  fit.  Il  rendoit  grâces  à Dieu  lorfqu’on  le  frapoit 
* fur  la  telle,  & [ il  fê  rejouiffoit  ] d’eflre  lave  de  nouveau  par  le 

battefme  de  fbn  propre  fang.'Il  fut  [enfuite]  ramené  du  jardin, & BoH.p-44*- 
tout  preé  qu’il  elloit,on  vouloit  le  traîner  devant  une  idole, mais 
il  rendit  Tefprit  en  chemin,  & J.  C.  le  receut  comme  une  hoflie 
fainte,  avant  qu’il  pu(l  eflre  conduit  devant  l’autel  du  démon . 

- 'Alexandre  s’efloit  caché  dans  une  maifon  : mais  comme  il  Sur  p 3»i.  1 j. 
s’efloit  rendu  célébré  pr  fon  zele  pur  la  foy  , on  le  chercha  p.  îu.  i 4. 
ftvec  grand  foin  , & enfin  on  le  trouva . 'Il  ne  s’efloit  pint  pre-  P-3**  - * j- 
fenté  de  luy  mefme  aux  prfècuteurs,&  auffi  lorfqu’il  te  vit  pris, 
ilnerefufa  pint  de  livrer  fon  aine  pur  J.  C,  félon  la  réglé  de  la*  Ath.de  fug.t.r. 
difeipline  Chrétienne; c & c’efl  ce  que  l’Eglifé  de  Smyrne  appelle  p 7°7.b.c|7u. 
un  martyre  evangelique.1*!!  eut  mefme  l’avantage  de  fouftrir  un  ? pô’y»a.pij. 
plus  long  martyre  que  Sifinne  & Martyre,  afin  d’cflre  égalé  nar  «4* 
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là  à ceux  à qui  il  eftoit  inférieur  dans  le  miniffere . 
bUt.A  'Lors  donc  qu’il  furvivoit  encore  aux  deux  autres,  les  barbares 

les  lièrent  tous  trois  enfemble,  & les  trainerert  par  des  chemins 
raboteux  & pleins  de  cailloux , qui  leur  déchiraient  les  mem- 
p.4i.cU*-d.  très  '&  ayant  attaché  une  clochette  au  cou  d’Alexandre, comme 

fï  c’euft  eflé  une  vache  , ils  fe  moqroient  encore  de  luy,  en  luy 
diûnt  que  J.  C.  le  déféndifl  s’il  vouloir. 

P44.b)4i-<i.  'Après  s’eflre  lafTez  d’infûlter  à fâ  patience , & au  corps  des 
deux  autres  Saints,  ils  allèrent  [acbever]d’abatre  l’eglifé,  & des 
poutres  qu’ils  en  tirèrent,  ils  en  allumèrent  un  grand  fèu  devant 
P44.b|4,.c.  une  vieille  idole  de  Saturne.  'On  y jetta  les  corps  morts  de 
Sifïnne  & de  Martyre  . Pour  Alexandre  , apres  l’avoir  encor» 
déchiré  de  coups,  on  luy  demanda  s’il  ne  vouloit  pas  adorer 
Saturne  plutoft  que  d’eftre  jette  dans  ce  fèu . Mais  la  vue  des 
flammes  qui  l’alloient  conflimer  ne  l’epouventa  point.  Il  rejetta 
l’offre  des  impies, & choifîflànt  ce  feu  que  l’ardeur  de  fâ  fby  donc 
il  eftoit  l’image,  luy  rendoit  aimable,  il  emporta  la  palme  d’une 
p.«.d.  glorieufé  confeflion  & d’un  illuftre  martyre  , effant  confumé 
auffi-bien  que  Tes  freres , par  le  mefme  feu  qui  bruloit  l’eglifè . 

Gaixt.h  >7.r.ii.  'Ainfi  ces  Saints  meriterent  d’effre  offerts  à Dieu  en  holocauffe, 
r.6o.f.  apres  avoir  aboli  parmi  ceux  qu’ils  convertirent, la  malheureufe 
coutume  qu’avoient  ceux  de  ce  pays  d’offrir  des  victimes  aux 
Sur  p jn.  \ j|  démons . Geci  arriva  [ 'en  l’an  397,]  le  matin  du  vendredi  19  de  Not*  r. 


3y-  • *•  . may,  [ prés  de  deux  mois  ] * après  la  mort  de  Saint  Ambroife , 

« tn  .v.p.jt.1.  j-arrjv^e  jc  d’a vril^S.  Vigile  fé  trouva  luy  mefme  prefent  à la 

iBoii.p44-d«j  mort  des  faints  Martyrs.  Un  grand  nombre  d’autres  Chrétienj 
«jSur.p  3 ii.  | j.  firent  auffi  témoins  avec  luy;  & les  payens  leur  firent  [inuti- 


1 3|Boii.p.44.ï.  lcment]de  grandes  menaces  pour  les  chaffèr.  'On  leur  eu(t  peut- 

eftre  fâit'le  mefme  traitement , s’ils  n’eufiènt  déjà  tous  fouffért  f«*  ««■>'*• 


le  martyre  en  la  perfonne  de  leurs  faints  Catechiftes , dont  le 
Roii  p.45  a 1 Su r.  nombre  mefme  prefehoit  le  myftere  de  la  Trinité . 'Dés  que  ces 
«SurVni.  8*  ^nt*  eurcn1  fouftèrt , c tout  l’air  fe  couvrit  d’une  nuée  noire  , 
dont  les  foudres  & les  éclairs  forrant  de  toutes  parts,  firent 
avouer  à ces  impies  que  c’eftoit  une  juffe  punition  du  crime 
qu’ils  avoient  commis . 

Aug.cp.ijS.p.j  'Ceux  qui  en  eftoient  coupables  furent  pris  par  ordre  de 
174  * «•  l’Empereur  pour  eftre  punis  du  dernier  fupplice  ; mais  on  de- 
manda leur  grâce.  On  craignoit  que  comme  le  fang  des  Martyrs 
faifoit  la  gloire  de  l’Eglifc  , celui  de  les  ennemis  ne  la  rendift 
Sur.ic  tn*y,p.  odieufe.  L’Empereur  fè  rendit  allez  aifement  à cette  raifon.’Auffi 
vi.»  \ jcur  morf  fut  fa  bepçdidtion  fpirituellc  de  ce  pays , où  la  grâce 
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fc  répandit  avec  encore  plus  d’abondance  quue  le  crime  n’avoit 
fait  au  paravant . Les  brebis  qui  edant  égarées  n a voient  pas  vou- 
Ili  reconnoidrc  leur  padeur , s’engraiderent  de  fon  fang, [quelles 
durent  avec  une  humble  joie  dans  les  fâints  Myderes.]  'Ces  Auï«ns*p. 
Saints  furent  honorez  comme  des  Martyrs  [auffitod  après  leur 
n»ort.  ] 

'S.  Vigile  qui , comme  nousa  vons  dit , avoit  cité  prefent  à leur  Boii.tp.mjy.p. 
triomphe , voulut  edre  quelque  temps  le  gardien  de  leurs  cen- 4Ï  *’ 
dres.  'On  prétend  qu’il  raporta  à Trente  ce  qu’il  put  ramaffer 
de  leurs  cendres  & de  leurs  os,  & qu’il  les  mit  dans  une  eglifê 
qu’il  y confiera  à Dieu  fous  leur  nom.  [Ce qui  eft  certain,  c’ed 
que] 'Saint  Simpliaen  très  illudre  Archevefque  de  Milan , & Bjr«oo.Mi». 
fuccedcur  de  S.  Ambroife , demanda  leurs  reliques  à S.  Vigile  ; ,l0, 

& ce  Saint  ne  les  luy  put  refufêr.  'llluy  envoya  en  mefme  temps  f 7‘ 

Une  lettre  quicontenoit  l’abrégé  de  leur  vie  dede  leur  martyre. 

Ces  reliques  furent  receuës  à Milan  avec  une  très  grande  devo-  Anifc.vU.MeJi 
tion . 11  y arriva  en  mefme  temps  un  aveugle  des  codes  de  Dal- 
macie , qui  ayant  touché  le  cercueil  ou  on  les  portoit , recouvra 
auffitod  la  vue;  & il  raporta  qu’cflant  en  fon  pays,  il  avoit  vu  la 
nuit  en  fange  un  vaiflèau  qui  abordoit , & où  il  y avoit  quantité 
de  perfônnes  vêtues  de  blanc . Comme  ils  defeendoient  à terre, 
il  demanda  à l’un  d’eux  qui  ils  edoient . On  luy  dit  que  c’edoit 
Ambroife  & fa  compagnie . Le  nom  d’Ambroifê  [luy  fitefperer 
de  pouvoir  recouvrer  la  vue  par  le  moyen  d’un  fi  grand  Saint,] 

& il  luy  demanda  cette  grâce;  mais  le  Saint  luy  dit  d’aller  à 
Milan  audevant  de  les  freres  qui  y dévoient  arriver  un  tel  jour, 
qu’il  luy  marqua,  & qu’il  y recou vreroit  la  vue. 

[Il  y a quelque  fujer  de  croire  que  les  "reliques  de  S.  Martyre 
demeurèrent  dans  l’Anaunie  pour  la  confolation  & la  fanitifi- 
cation  de  ce  pays , & qu’on  ne  porta  à Milan  que  celles  des  SS. 

Sidnne<5c  Alexandre.  Elles  furent  mifes  dans  une  eglifê  qui  a 
depuis  porté  le  nom  de  S.  Simplicien , "ôc  on  les  y depofa  appa- 
remment avec  le  corps  de  ce  Saint  mefme  en  l’an  400,  le  1 5* 
d’aoud .]  'auquel  un  ancien  calendrier  de  Milan  marque  leur  Mabi.muf.p. 
tranflation.*Saint  Charle  a fait  une  nouvelle  tranüation  de  ces  h t 
Saints  le  18  ou  29  de  may  1 581,  & lésa  tranfportez  de  l’ancien  * 8 '4P 
autel  où  ils  edoient,  à un  nouveau  qu’on  avoit  fait  faire  dans  la 
mefme  eglife  de  & Simplicien . 

[L’hidoire  de  cette  tranüation  ne  marque  point  ce  qu’on 
trouva  de  leurs  reliques  dans  leur  chade  ; ] 'mais  elle  porte  que  B°>i-*9.|»*yip. 
.S.  Vigile  en  envoyant  le  rede  de  leurs  corps  à Milan,  retint  leur*  45‘  ’ 
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trois  teftes , qui  Ce  gardent  encore  avec  refpett  dans  la  cathé- 
drale de  Trente . 

'Un  Comte  nommé  Jacque  qui  eftoit  preft  de  quitter  les  di- 
gnitez  du  fiecle  pour  les  retrouver  en  J.  C,  [&  pour  embrafièc 
apparemment  la  vie  folitaire , ] s’en  allant  à Conftantinoplc 
luy  demanda  des  reliques  de  ces  nouveaux  Saints,  dont  le  fang 
fumoit  [prdque]  encore.  Il  les  vouloit  apporteras  Jean[Chry- 
£o(lome,}quia voir  efté  fait  Evefquefau  commencement  de  l'an> 

398  J S Vigile  eut  quelque  peine  à luy  en  accorder , depeur  de 
n’eftre  pas  un  allez  prudent  difpenlâteur  d’un  fi  grand  threfor . 

Il  le  fit  neanmoins  enfin , & écrivit  fur  cela  une  grande  lettre  à 
S.Chry  foftome , où  il  fait  l’hiûoire  du  martyre  des  trois  Saints 
Ce  fut  la  première  lettre  qu’il  luy  écrivit . 

[S.Gaudence  qui  gouvemoit  l'Eglife  de  Breflè  dés  le  vivant 
de  S.  Ambroife  , & ainfi  avant  que  S.  Sifinne&  les  compagnons 
Caud  K.17.wt.  euflent  efté  martyrrzez,]  Te  glorifioit  d’avoir  de  leurs  cendres,  & 
p.6o.c.  de  les  pouvoir  mettre  dans  fon  eglife  avec  les  reliques  de  Saint 
Jean  Battifie , des  Apoftres , & des  Martyrs  les  plus  illuftres . 

Fort.l i.c.2.p. J3  'fortunat  marque  que  dans l’eglifê de  Saint  Andréa  Ravenne, 
baftië  dans  le  VL  fiecle , il  y avoit  des  reliques  des  SS.  Mature 
[ou  Martyre , ] Sifinne , & Alexandre .. 

Sur.ig.may.p.  'Lorfquc  S.  Vigile  écrivit  à S.Simplicien , il  avoit  déjà  pris  le 

3n.fi-  deflein  de  baftir  une  eglife  au  lieu  où  les  trois  Saints  avoient 
commencé  à acquérir  le  titre  de  Martyrs,  [peut-eftre  au  mefrae 
p.jir  1 6.  lieu  que  S Sifinne  avoit  placé  k fienne;  J '&  non  feulement  on 
baili  une  eglife  fbusle  nom  de  ces  Saints  au  lieu  où  ils  a vexent 
fouffèrt , mais  le  nombres’en  trouva  plus  grand  que  n’a  voit  efté 
auparavant  celui  des  idoles;  & les  Fideles  y accouraient  de- 
toutes  parts ..  ... 

Ccnn.v.iil.c.37  'Gennade  parle  de  "cette  lettre  de  Vigile  Evefque  de  Trente,  Note  <s. 

à Simplicien,iur  les  Martyrs  qui  avoient  efté  tucz.de  fon-  temps 
Bon  ï»m»y,p.  par  les  barbares; '&  Bollandus  nous  a donné  ''celle  du  mefrae  Note  7„ 
3tc*  Saint  à Saint  Chryfoftome,qu’il  a trou  véedans  un  raanuferit  du 

Vatican.  [C’eft  de  ces  deux  lettres  que  nous  avons  tire  ce  que 
nous  avons  raporté  de  l’hiftoire  de  ces  Saints,  en  y joignant  leurs 
aétes  fàks  certainement  après  la  mort  de  Saint  Vigile , & peut- 
eftre  long-temps  depuis.  Mais  ils  ne  contiennent  rienquede  fort 
beau  & de  fort  conforme  aux  deux  lettresde  Saint  Vigile,  fur 
J4t400.f4.jA  kfquelles  ils  paroi  fient  faits.  J 'Baronius  en  a tranferit  toute  la 
fobftance  dan*  les  Annales . Adon  les  fuit  tout  à fait  en  fàifanc 
l’abrégé  du  martyre  de  ces  Saints  dans  fon  martyrologe  for  le 


Digitized  by  Google 


SAINT  VIGILE.  -549 

29  de  may  .auquel  Raban,  Ufuard,  Notker,  & les  autres  mar- 
tyrologes marquent  aufli  leur  fefle , mefine  ceux  de  S.  Jerome . 

Non  I.  'On  nous  a donné  "d’autres  adles  de  ces  Saints  qui  font  plus  BoiUj.uuy.p. 
courts, [mais  qui  auffi  font  moins  affluez  . } 40,1  • 

'S.  Vigile  dans  fes  letcres  à S.  Simplicien  & à S.  Chryfoftome, 
paroifl  tout  à fait  touché  de  la  mort  de  Saint  Sifînne  & de  fes 
compagnons,  '&de  ce  que  fa  pare/Tc, dit-il  , l’avoit  empefché  de  p.4j.»U5^. 
mériter  de  lesfuivre  comme  il  l’avoit  fouhaité.'U  demande  avec  P4i.d- 
beaucoup  d’humilité  les  prières  de  S.  Simplicien  , pour  mériter 
au  dernier  jour  la  grâce  de  toucher  feulement  le  bord  de  la 
robe  des  faints  Evefques  & des  faints  Martyrs.  [ Mais  Dieu  Iuy 
tefervoit  une  pim  grande  grâce , & il  voulut  le  rendre  luy  mef- 
me  un  grand  Evefque  & un  célébré  Martyr.  Nous  l’apprenons 
des  martyrologes  d’Ufuard,  d’Adon  , & autres  qui  le  quali- 
fient Martyr,  des  aéles  de  Saint  Sifînne  dont  nous  avons  parlé  , ] 

'où  il  efl  dit  qu’il  avoit  honoré  le  fîcge  de  Trente  en  répandant  P 4°.*- 

glorieufement  fon  fàng;  '&  de  Fortunat,  qui  parlant  de  fes  reli-  Fort.U-c.*  p 3.- 

ques  miles  dans  l’eglifede  S.  André  à Ravenne,  dit  qu’il  avoit 

cflé  tué  par  une  troupe  de  payfâns,  & qu’il  avoit  trouvé  la  vie 

en  cherchant  la  mort  .'Ufuard  ajoute  qu’il  fut  accablé  pour  le 

nom  de  J.C.par  une  greflede  pierres  . [ Et  comme  les  hifloires 

que  nous  avons  de  fa  vie  s’y  raportent  tout  à fait , nous  croyons 

quelles  peuvent  avoir  fuivi  en  cela  de  meilleurs  mémoires  que 

dans  le  refie.  Ainfi  nous  remarquerons  les  particularitez  qu’elles 

nousen  apprennent,  fans  prétendre  neanmoins  quelles  foient  .■> 

fort  affûtées.) 

'On  écrit  donc  qu’il  s’appliqua  à extirper  entièrement  tous  Bib^.t.w  p.  • 
les  refies  de  l’idolâtrie  ; & ayant  appris  que  dans  la  vallée  d’où  p.^ï j°b.  s‘nur' 
lort  la rivierede  Sarca,[qui  tombe  dans  le  lac  de  Gardejproche 
de  Randene,les  habitans  adoroient  avec  grand  refpeél  une  fla- 
tuëde  Saturne  qui  efloit  d’airain, il  s’y  eh  alla  avec  Claudien& 

Magorien  ou  Majorain  que  l’on  prétend  avoir  eflé  fês  frères , 

& avec  Julien  qui  efloit  Preftre.  Eflant  arrivé  à Randene,  'tous  Boil.s  nurs,P. 
les  Fideles  qui  efloient  en  ce  lieu  vinrent  audevant  de  luy  , & 4iï.b|Bib.P.p. 
receurent  l’Éucariflie  de  fes  mains.il  s’en  allafauffi  tofljau  lieu  <9'' 
où  efloit  l’idole  ; & avec  la  joie  & l’ardeur  que  luy  donnoit  le 
zelede  Dieu  dont  il  efloit  enflammé;  ilfe  jette  deflùs.il  la  met 
parterre  , la  brife , & en  jette  les  pièces  dans  la  riviere.pour 
effacer  entièrement  la  mémoire  d une  fi  grande  infamie,  & faire 
que  le  nom  de  Dieu  fufl  feuJL  glorifié  &■  adoré  dans  ce  pays. 

Il  fomit  enfuite  fur  la  bafcmefme  où  cette  flatuë  avoiç  eflé  H>id. 

Z z.  z iij 
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pofe'c,&  là  prefcha  la  parole  de  Dieu  à tes  peuples  qui  avoient 
cité  témoins  de  fon  a&ion  , & le  mit  en  devoir  de  leur  faire  oon- 
noiftre qu’ils  ne  pouvoient  demander  ni  efperer  leur  lâlut  que  de 
J.Gfils  de  Dieu  & fils  de  l’homme . Mais  durant  qu’il  prclchoit, 
ces  impies  & ces  idolâtres  irritez  de  l'affront  qu’il  faifoit  à leur 
religion  , accoururent  en  foule  , le  jetterait  par  terre  , l’écrafê- 
rait,  & le  couvrirent  d’un  monceau  de  pierres , fans  que  luy  de 
fon  collé  fift  autre  chofe  que  de  recommander  fon  ame  à Dieu. 
'Claudien  & Magorien  eurent  le  temps  de  lé  retirer,  après  avoir 
acquis  le  titre  de  Conféflèurs  par  les  coups  de  pierres  dont  ils 
furent  pourfuivis  par  les  payens . 

[Voilà  ceque  nous  trouvons  de  la  vie  de  ce  fâint  Marty  r.dont 
l’Eglife  honore  la  mémoire  dans  lés  martyrologes , ] 'mais  les  uns 
la  mettent  le  de  janvier ,comme  Adon  & beaucoup  d’autres, 
au  lieu  qu’U fuard  ôc  leRomain  la  mettent  le  26  de  juin,'auqucl  il 
femble  qu’on  la  fàllé  à Trente.'Un  exemplaire  des  martyrologes  N«it  9. 
de  S.  Jerome  marque  le  25  la  fefte  de  S.  Vigile  Martyr,&  de  fes 
compagnQns.UfuardditexprelTément  qu’ilmourut  fous  le  Con- 
lulatde  Stilicon;  fc’eft  à dire  l’an  400  , li  c’eil  fon  premier  Con- 
fulat,ou  l’an  405, li  c’elt  le  fécond . Nous  aimons  mieux  prendre 
le  dernier  Jpiufqu’on  prétend  qu’il  a efté  20  ans  Evefque, [citant 
certain  qu’il  n’a  pu  l’eltre  avant  la  fin  de  l’an  }8i.J 
Bon  i9.miy,p.  'L’Egbfede  Milan  a cru  polTedcr  lés  reliques  dans  l’eglilé  de 
SSimplicien,  hors  lôn  chef  quel  le  lailfe  à celle  de  Trente , * & 
b.  on  joint  un  S.  Vigile  Martyr  a SSifinne  & aux  autres  que  Saint 

Charlerranferal’an  1 s8i.On  le  met  mefmc  avant  S.  Sifinnc  & 
p.49*.  lés  compagnons.  'Mais  l’hilloire  de  cette  tranûation  porte  que 
les  reliques  qu’on  pretendoit  dire  de  luy  n’avoient  point  de 
r»m,comme  celles  de  SJSifinne&  des  autres  ; & Tmlcription  que 
S.Charlc  y mit,  porte  que  c’eftoient  des  reliques  trouvées  lans 
t.j.p.jiulF*rr.  nom  Aulfi  UghelluS  & Ferrarius  ne  difent  point  que  le  corps  de 
p'39’  ‘ S.Vigile  ait  elté  tranféré  hors  de  Trente  depuis  qu'il  y futap- 
Boll.jo.»pr.p.  porté  après  fon  martyre  ; '&  il  paroift  qu’on  prétend  avoir  en- 
77  3 ’ core  lés  reliques  à Trente  : mais  on  le  prétend  auffide  S.  Sifinnc 
Ugh.t.s  psu.tl  & de  lés  compagnons  . 'On  marque  qu'il  fut  enterré  à Trente 
F*«T.pj9<-  dans  une eglife  qu’il  avoiebatlie  , & confacrée , dit-on,à[  Dieu 
fous  le  titre  deJ&Gervais  & S.  Protais'ElIe  fut  rebaftie  vers  l’an 
1 i20,par  Altiman  Evefque  de  Traite.  11  lémble  qu’elle  portait 
dés  ce  temps  là  le  nom  de  S.  Vigile, 'qu’on  luy  donne  encore  au- 
jourd’hui , & toute  l’Egtife  de  Trente  honore  ce  Saint  comme 
lôn  patron . ■ • • • 
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[Gennade  ne  luy  attribue  point  d autres  écrits  que  fer  le  mar- 
tyre de  S.  Sifinne.  Les  deux  lettres  que  nous  avons  de  luy  fur  ce 
fujet,  marquent  un  efprit  nourri  de  l’Ecriture,  accoutumé  à la 
méditer,  à y faire  beaucoup  de  reflexions  & d’allufions.  Le  ftyle 
s’en  peut  dire  très  mauvais , e liant  fort  dur  & plein  de  méta- 
phores oblcures . Mais  Dieu  nous  donne  les  Saints  pour  nous 
conduire  au  ciel , & non  pas  pour  nous  apprendre  l’eloquence  . 
Ils  ont  tous  fçeu  bien  faire, quoiqurilsn'aient  pas  tous  bien  parlé. 

Pour  tous  les  autres  écrits  qui  portent  le  nom  de  S.  Vigile , il 
n’eft  pas  prelèntement  neceflaire  d’examiner  qui  en  eft  l’auteur; 
il  fulfit  que  par  le  contentement  general,  des  perfonnes  habiles  , 
il  demeure  confiant  que  ce  n’eft  pas  S.Vigifcqui  vivoit  du  temps 
de  S Ambroife.] 

'Claudien  & Magorien  font  honorez  par  l’Eglife  de  Trente 
au  nombre  des  fâints  Confeflèurs  le  6 & le  T 5 de  mars.Mais  pour 
leur  hiftoire,  elle  le  contente  de  leur  attribuer  les  loüanges  que 
l’Eglite  donne  à tous  les  Confelfeurs , fans  en  rien  dire  de  parti- 
culier . 'Maxence  qu’on  croit  eftre  leur  mere,  eft  aufli  honorée 
comme  une  feinte  veuve  le  3od’avril.*Nousen  avons  deux  pe- 
tites vies,  dont  l’une  ell  fort  bien  écrite  . Mais  elles  font  toutes 
deux  pofterieures  à l’an  H30,&  àl’Evelque  Altiman  , quelles 
difent  avoir  tiré  le  corps  de  cette  Sainte  du  village  de  MajanooCl 
elle  eftoit  morte, à quatre  ou  cinq  lieues  de  Trente, & l’avoir  mis 
dans  l’eglilë  de  S.  Vigile  en  une  chapelle  qui  porte  fon  nom. 

[Nous  aurions  encore  eu  plufieurs  choies  confiderables  à dire 
de  S.  Vigile,  fl  nous  avions  ofé  croire  que  c’eftj  'ce  Vigile  Evef- 
que  à qui  Celle  ad  refle  la  tradu&iond’un  ouvrage  grec,  & à qui 
il  promet  de  la  mifericorde  de  Dieu  la  couronne  du  martyre  . 
[Tout  cela  convient  à noftre  Saint,  & nous  luy  appliquerions 
aifement  toutes  les  parricularitez  que  Celle  nous  apprend  de 
celui  à qui  il  écrit . Mais  cette  promefle  mefme  qu’il  luy  fait  du 
martyre , fans  autre  raifon  que  la  providence  particulière  de 
Dieu  qui  avoit  paru  dans  1cm  élévation  à l’epifcopar , nous  per- 
met-elle de  douter  que  Celle  n’écrivift  au  pluftard  du  temps  de 
Dioclétien , lorlque  le  martyre  eftoit  aufli  ordinaire  aux  feints 
Evefques,  qu’il  eftoit  rare  du  temps  de  Theodofe  & d’Honoré?] 
'Pamelius  y remarque  aufli  des  expreflionsqui  n’eftoient  bonnes 
qu’avant  la  naiflànce  de  l’Arianifme;  & il  juge  que  le  ftyle  font 
plus  le  Cecle  de  Saint  Cyprien  que  celui  de  S.  Ambroife  & de 
Saint  Vigile  de  Trente. [Nous  ne  laillèrons  pas  de  prendre  cette 
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552  SAINT  VIGILE. 

occafion  pour  dire  un  mot  de  l’ouvrage  adrefle'  par  Celfe  à 

Vigile,  n’en  ayant  point  encore  parlé  jufques  ici  ] 

'Cet  ouvrage  eftoit  une  conférence  de  Jafbn  Juif  d’origine  & 
Chrétien  de  religion  , avec  un  Juif  d’Alexandrie  nommé  Pa« 
pifque , qui  y défendoit  fa  fuperftition  avec  toute  l’obftination 
ordinaire  aux  Juifs . Cependant  Jafbn  le  convainquit  fi  bien''par  kk**  »A 
les  pairages  de  l’ancien  Teflament,  par  la  clarté  avec  laquelle  il 
prouva  que  les  prophéties  ont  efté  accomplies  en  J.  C,  & par  la 
force  pleine  de  douceur  avec  laquelle  il  combatit  fa  dureté,  que 
Papifque  éclairé  audedans  de  fon  cœur  par  l’jnfufion  du  Saint 
Efprit,  reconnut  la  vérité,  ou  plutoft  fut  admis  à la  connoiftre; 

& touché  de  la  crainte  du  Seigneur  par  la  grâce  du  Seigneur 
niefme,  il  crut  en  J.C.  fils  de  Dieu, & pria  Jafbn  de  luy  faire  ob- 
tenir le  feau  [de  fa  foy  & de  fa  religion  ] 

'Celfe  jugeant  donc  que  cet  écrit  pouvoit  eftre  utile  pour 
vaincre  la  dureté  des  Juifs,  'encore  plus  ennemis  de  J.  G que  les 
payens  mefmes , il  le  traduifit  de  l’original  grec  en  latin  , en  fa- 
veur de  ceux  qui  ne  favoient  pas  le  grec  , & l’adreflà  à Vigile 
qui  favoit  l’une  & l’autre  langue,  afin  qu’il  jugeait  de  fa  traduc- 
tion . 'Nous  avons  encore  cette  préfacé  par  laquelle  il  la  luy 
adrefle  : car  pour  l’ouvrage  mefme  , nous  ne  l’avons  plus  aujour- 
d’hui ni  en  latin  ni  en  grec . Il  a efté  connu  dans  l’antiquité:  [& 
quoique  S.  Jerome  n’en  parle  pas  dans  fes  hommes  illuflres,  ] 'il 
le  cite  neanmoins  en  deux  endroits,  a&  en raporte  quelques  pa- 
roles . Il  paroift  n’avoir  pas  fçeu  qu’il  euft  elle  traduit  en  latin  ; 

[ce  qui  n’eft  pas  étonnant.  ] Celfe  qui  a écrit  contre  les  Chré- 
tiens [ à la  fin  du  deuxieme  fiecle,]  a parlé  de  cet  ouvrage  avec 
beaucoup  de  mépris.  Mais  Origene  en  appelle  à tous  ceux  qui 
voudront  fc  donner  la  peine  de  lire  l’ouvrage  , & il  foûtient 
qu’ils  mepriferont  moins  le  livre  que  celui  qui  en  parle  ü defa- 
vantageufêment . 

[On  voit  par  là  que  cet  écrit  eft  au  moins  du  deuxieme  fiecle.] 
Pamelius  prétend  mefme  que  Jafon  qui  y fbûtenoit  la  vérité  de 
la  religion  , eft  'Ie  parent  de  Saint  Paul  dont  il  eft  parlé  dans  le  V.s.  Piui 
chapitre  1 6e  de  l’epiftre  aux  Romains,  & dans  le  x 7'  des  Aétes.  *“• 

'On  a copié  cette  note  dans  l’édition  de  S.  Cyprien  à Oxford  ; 

'&  Spenfér  dans  fes  notes  fur  Origene.raporte  la  mefme  penfee 
fans  laccntcfter.bEIle  paroift  venir  01  iginairement  de  Sixte  de 
Sienne. [Cependant  la  fimple  conformité  du  nom  eft  uneraifbn 
bien  foible.] 
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ARCHEVESQUE  DE  BORDEAUX. 

ET 

SAINT  SE  VERIN, 

EVEQUE  DE  COLOGNE. 

O U S avons  dans  S.  Paulin  plufieurs  lettres  à 
Saint  Amand, par  lefquelles  on  peut  juger  qu’il 11 8-1 19 
eftoit  extrêmement  uni  avec  S.DelphinEvefque 
de  Bordeaux  ; & quoiqu'on  n’y  voie  point  pre- 
cifemenrquel rang  il  tenoitdans  cette  Eglifê, 
il  femble  neanmoins  qu’il  y tenoit  le  premier 
apres  l’Evefque  . 'S.  Paulin  qui  avoit  eflé  battizé  parS.Delphin,  cpuMj.p.*oj. 
reconnoift  qu’il  a receu  cettegrace  de  S.  Amand  auffi- bien  que 
\\s.  Piuünjjg  luy^n  attribue  auffi  àl’un  & à I’autre'  le  changement  de  vie, 

& mefme  l’ordination  d’un  Cardamas  qui  avoit  eflé  fait  Exor- 
cifte,]'&  dont  il  dit  qu’il  avoit  appris  la  fbbrieté  chez  S.  Amand.  «P.*s  P**®- 
'Il  fequalifie  fon  frere  , quoiqu’il  ne  fufl  encore  que  Preflre . ep.Ti.p104. 
[Ainu  il  y a bien  de  l’apparence  que  S.  Amand  vivoit  avec  S. 
Delphin,&efloit  Preflre  fous  luy.  de  forte  que  rien  ne  nous  em- 
pefehede  croire  que  c’eft  le  Preflre  Amand  à qui  S.  Jerome  écrit 
fon  epiftrei  4 7,  lur  quelques  endroits  de  l’Ecriture  dont  il  Iuy 
avoit  demandé  l’explication, fi  ce  n’efl  qu’il  fêmble  y parler  du 
mariage  de  S.M  Fabiole  ; ce  qui  nous  obligerait  de  croire  que  cet 
Amand  eftoir  plutofl  Preflre  de  Rome  que  de  Bordeaux . 

[Quoy  qu’il  en  foitjS.  Amand  de  Bordeaux  combatif  pour  JC.  epiMj.p.ioi, 
dés  fon  enfance . Il  fut  elevé  dés  cet  âge  dans  une  foy  très  pure  1,0  *“• 

.,  &dans  l'étude  des  lettres  facrées, où  il  puifâ  une  do&rine  toute 
fâinte;  & ilne  fut  jamais  foiullé  par  la  vie  du  monde, ni  parles 
pechez  de  la  chair.  Ainfi  il  devint  fi  agréable  à Dieu  , que  Saint 
Paulin  le  priedeluy  dire  en  fà  faveur , comme  Moyfe  pour  le  pioi, 
peuple  d’Ifrael  Ou  pardonne^  lujyou  tffacez  «07  de  vojire  livre.'S.  ep.tt.tj.pt 0fi 
Paulin, comme  nous  avons  dit, attribue  à ùl  foy  & à fon  miniflere,  P’10*-11*- 
la  grâce  que  Dieu  luy  avoit  faite  de  le  retirer  de  l’amour  du 
Hifl.  Eccl.  Tom.  X.  A a a a 
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monde , & de  luy  accorder  les  lacremens  de  l’EglileXcn  39C  au 
pluftard  jC’eft  pourquoi  il  dit  qu’ellant  un  arbre  planté  par  luy 
en  J.  C,  il  ne  doute  pas  qu’il  ne  prie  aufli  tous  les  jours  J.C  pouf 
luy  .afin  qu’il  puilïè  eftreun  jour  là  joie  & fa  couronne,  pui  qye 
allant  né  en  J.  C,  de  luy  & par  luy,  il  falloir  qu’il  fuft  ou  fon 
ignominie  ou  fa  gloire.  [Il  témoigne  partout  une  attention  très 
tendre  & très  particulière  pour  luy. J .. 

'Il  luy  écrivoit  fouvent  de  longues  lettres:&  S.Amand  au  lieu 
de  s’en  ennuyer, le  prioit  de  luy  écrire  encore  plus  fouvent , & U 
l’y  excitoit  par  fes  propres  lettres,  dans  lefquclles  on  voyoït , it 
S.  Paulin,  une  charité  qui  partoit  d’un  coeur  pur  & dunefoy 
ron  diflimulée,&  qui  nerefpiroit  qu’une  fincere  affection  avec 
toute  la  candeur  de  la  vérité.  'Il  montroit  à tout  le  monde  les 
lettres  qu’il  recevoitdeS.Paulin,  particulièrement  à S.Delphin, 
qui  fur  cela  voulut  en  avoir  de  (emblables  . 

'Il  parodique  S Paulin  dans  fa  retraite  d’Efpagnc  eut  toujours 
cotnmerceavecluy.il  luy  manda[en  394,)commenr  il  avoit  cfté 
elevéà  lapreftrife[le  2 5 décembre  392J&  le  pria  de  luy  appren- 
dre par  fes  lcttrescomment  il  Ce  devoit  acquiter  de  ce  miniftere , 
'puildu’il  vouloit  toujours  eftre  confideré  comme  ellant  du  corps 
del’Eglife  de  Bordeaux.  Inftruifez  moy  donc , luy  dit-il , aidez 
moy  , exhortez  moy  , fortifiez  moy  , & me  regardez  toujours 
comme  voftre[difciple,]&  comme  demeurant  toujours  en  efprit 
avec  vous . 

'Ellant  retiré  à Noie , il  luy  écrivit  en  396  l’epi  flre  21;  en  397 
la  21;  en  398  la  25,  où  il  le  remercie  des  peines  qu’il  avoit  prifes 
pour  le  Preftre  Bafile  ; en  400  la  24..  Nous  ne  lavons  point  le 
temps  de  la  20' , qu’il  luy  écrivit  j»ur  luy  demander  qu’il  priait 
pour  fon  frere  mort  depuis  peu.[Tout  cela  fe  verra  plus  au  long 
dansl’hiftotre  de  SPaulin  ] 

'Pour  Amand  auquel  il  écrit  l’epiftre  26.il  luy  parle  comme  à 
un  homme  qu’il  ne  connoilfoit  que  parcequ’il  luy  avoit  écrit 
conjointement  avec  un  autre  , plutoll  que  comme  à l’un  de  lés 
plus  intimes  amis.[Ainli  ce  n’ell  point  celui  de  Bordeaux, ^quoi- 
que Baronius  l’ait  cru  . 


te 


Gall.chr.  t.i.p 
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'S.Delphin  ellant  mort["vers  l’an  402, & en  403  au  pluftard,}  phin^*" 
ce  fut  S Amand, lelon  l’opinion  de  tout  le  monde,  qui  luy  fucceda. 

Gr.T.H  Fr.u.c  ’£t  en  eftét  , dans  une  lettre  que  nous  croyons  avoir  ellé  écrite. 

>3  p-6»*  par  S.  Paulin,[ 'vers  l’an  408  jAmand  de  Bordeaux eft  misentre  V-  s.P»uiî* 
les  Prélats  qui  vivoient  alors,<5c  qui  eftoient  des  Evelques  dignes  * 47‘ 
de  Dieu,de  très  liges  & très  fideles  oblcrvateurs  de  tous  les  arti- 
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clés  de  la  foy  & de  la  religion  , & des  hommes  qui  confoloient 
ceux  qui  gemiflbient  parmi  les  malheurs  de  ce  fiecle  . 

[S.Amand  eut  fans  doute  beaucoup  de  part  à ces  malheurs  : 

V Honoré  'car  diverfes  nations  barbares  eftant  entrées  dans  les  Gaules  en 
14,M’  406  ou  407,1a  ravagèrent  entièrement  en  peu  de  temps.Ce  pays 

fut  auffitoft  apres  le  théâtre  des  guerres  civiles,&  avant  quelles 
fuilent  finies  , Ataulphe  y entra  avec  les  Gots  qui  avoient  pris 
Rome  & pillé  toute  l'Italie . ) Les  Gots  furent  receus  comme 
amis  dans  la  ville  de  Bordeaux  i & neanmoins  lorfqu’ils  furent  * ’ia* 
obligez  de  la  qui  tter'pour  plier  en  Efpgne,[l’an  4 4 ou  415,  ]ils  *-b- 
la  faccagerent,  & y mirent  mcfme  le  feu, comme  nous  l’appre- 
Jt>- 1 5t-j*  nonsde  Paulin  grand  feigneur  de  ce  pys  là  , 'que  Dieu  conver- 
tit pr  les  pertes  qu’il  receut  en  cette  occafion  & dans  la  fuite 
lb.(6o,  des  troubles.  ["L’an  418  ou  419,  les  Gots  retournèrent  dans  les 

Gaules  , où  les  Romains  leur  cédèrent  tout  ce  qui  eft  depuis  : 
Touloufe  juiqu  a l’Océan: J&  il  fembleque  Bordeaux  y elloit  P-1»'» 


compris . 

fil  ne  faut  ps  s'étonner  fi  prmi  tant  de  troubles  , il  ne  s’eft 
rien  confervé  des  aélions  de  S.  Amand.  Nous  en  apprenons  feu- 
lement une  par  S.Gregoire  de  Tours , où  l’on  voit  une  humilité 
fi  extraordinaire  qu’il  femble  quelle  aurait  belbin  d’eftreauto- 
riféepr  un  témoin  encore  plus  confiderablc  que  n’eft  ce  Saint, 
il  rccoonoift  meime  qu’il  ne  l’avoit  pas  apprife  d’une  hifloire 

êis  ancienne,]  'mais  du  fimple  récit  queluy  en  avoient  fait  les  Gr.T4l.ac  4» 
clefiaftiques  de  Bordeaux  ;[  cequi  eft  pu  coofiderablepour  p 4lA” 
unechofe  arrivée  il  y avoir  150  ans.J 

'Il  dit  donc  que  Saint  Amand  eftant  Evefquede  Bordeaux,eut  p *h-4z* 
une  nuit  une  vition,  où  on  luy  commanda  d’aller  audevant  d’un 
nommé  Severin  , & de  l’honorcr  comme  un  fcrviteur  & un  ami  ...  1 


de  Dieu, qui  eftoit  meilleur  que  luy,  & plus  elevé  en  mérités.  S. 
Grégoire  ne  dit  pint  qui  eftoit  ce  Severin,  finon  qu’il  venoit 
d’Oricnt  à Bordeaux.  S.  Amand  qui  ne  le  coonoillôit  pint  non 
plusque  pr  cette  vifion,  prend  ion  bafton  pur  aller  audevant 
de  luy:  dés  qu’ils  approcherent,Diai  les  fitconnoiftre  l’un  à l’au- 
tre,  ils  fe  iâluerent  prieurs  noms,  ils  s embrafferent , & après 
avoir  fait  la  prière,  ils  s en  allèrent  à l’eglifc,  accompagnez  de 
beaucoup  de  periônnes  qui  chantaient  avec  eux  les  louanges  de 
Dieu.  Depuis  cela  S.  Amand  conceut  tant  d’amour  & tant  de 
reipedt  pour  Severin,  quille  fubftitua  en  iâ  place  [ comme  le 
véritable  Evefque,}&  ne  voulut  tenir  que  le  fecond  rang.  [Saint 
Grégoire  fuppofe  iânsdoutc  qu’il  le  fit  mefme  facrer  purcela:J 
v . . Aaaa  ij  . 
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556  SA  INT  A M AND. 

'car  il  lu  y donne  le  titre  d’Evelque^&ncdit  point  qu’il  l'ait  efté 
d’aucun  autre  lieu.}  > 

'SSeverin  eftant  mort  an  bout  de  quelques  années,  S.  Amand 
reprit  fa  place, dans  laquelle, dit  S.  Grégoire,  il  mérita  fans  doute 
de  rentrer  par  l’obeHIance  qu’il  a voit  rendue  au  fâint  fêrvireur 
de  Dieu  . 

'SSe  vérin  fut  enterré  hors  de  la  ville,  * au  mefme  lieu  où  eft 
aujourd’hui  l’abbaye  dés  Chanoines  réguliers  qui  porte  fou 
nom  , laquelle eftoit  célébré  dés  le  temps  de  Louis  le  Débon- 
naire. 'On  produit  une  charte, [(ans  doute  aflez  nouvelle,  ]où  les 
Chanoines  de  S.  Severin  prétendent  avoir  efté  établis  par  & 
Amand  , ou  au  moins  qu’il  leur  adonné  divers  droits  en  l’hon- 
neur du  corps  de  S.  Severin  .'On  marque  encore  une  collegiale 
de  Saint  Severin  à Bordeaux. 

'Pour  le  titre  de  Comte  de  Bordeaux  qui  eft  donné  à S Severin 
& à S.  Amand  par  les  Chanoines  de  S Severin  de  Bordeaux  dans 
une  charte, il  le  faut  joindre  avec  quelques  autres  chofes  decette 
nature  qu’on  y lit  encore  , particulièrement  avec  les  promeflès 
que  ces  Chanoines  y font, de  leur  autorité,  de  toutes  profperitez 
temporelles  & éternelles  à ceux  qui  honoreront  leur  eglife  , & 
qui  mettront  leur  efpcrance  en  S Severin. 

'S.  Grégoire  de  Tours  nous  aftiire  que  de  ion  temps  ceux  de 
Bordeaux  honoroientS.  Severin  comme  leur  patron , avec  une 
dévotion  très  particulière,  '&  que  quand  la  ville  eftoit  attaquée 
de  quelque  maladie  , de  quelque  guerre  , ou  de  quelque  autre 
fleau.ilsaccouroientà  fon  eglife  , y failbiçnt  les  [prières  fôlenneL 
les,  celebroient  des  jeûnes  ,&  ne  manquoient  point  ,d  obtenir  la 
grâce  qu’ils  a voient  demandée  [à  Dieu  par  (on  intercdïion.  }• 
'Voilà  ce  que  S.Gregoire  nous  apprend,  de  S.  Severin , ajoutant 
qu'il  a voit  depuis  feeu  que  le  Preftre  Portunat  [ fon  contempo- 
rainjavoit  écrit  la  vie  dece  Saint , [ que  nous  avons  perdue.}  < 

'Il  parle  autrepart  fort  honorablement  d’un  SSeverin  Evefquc 
de  Cologne,  qui  vivoit  à peu  prés  dans  le  mefme  temps , puifque 
Dieu  luy  révéla  la  mort  de  S.  Martin  auffi-toft  apnésqu’elle  fu* 
arrivée 'On  prétend  que  c’eft  celui  mefme  qui  vint  à Bordeaux . 
qui  y fut  receu  par  S.  Amand  en  la  manière  que  nous  avons  dit, 
'&  que  depuis  cela  fon  corps  fut  reporté  à Cologne  , hors  .quel- 
ques parties  que  ceux  de  Bordeaux  voulurent  garder.  [ Comme 
Cologne  eftoit  la  ville  de  toutes  les  Gaules  la  plus  expofee  aux 
barbares  de  K Allemagne , il  eft  fort  aifé  qu  ayant  eftéprife  des 
premières  Ibrfque  les  Vandales  commencèrent  en  407  à rava- 
ger les  Gaules,  S.  Severin  ait  efté  obligé  de  l’abandonner,  & fc 
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foit  retiré  en  Aquitaine, j'dont  on  a dure  quril  eftoit.  [Et  comme  P- J40- 1 «• 
il  eftoit  E vefque  d’une  métropole  confiderable  , S.  Amand  félon 
la  civilité  mefme  humaine,  auffibien  qne  félon  la  Ioy  de  la  cha- 
rité , luy  devoit  donner  beaucoup  de  part  non  feulement  dans 
les  honneurs  & dans  les  fonébons  extérieures  de  l’epifcopat  , 
mais  mefme  dans  la  conduite  de  fon  peuple , furtout  s’il  voyoit 
en  luy  la  prudence  de  refprit  de  Dieu  jointe  à la  fainteté  de  la 
vie  . Cela  aura  aifément  donné  fujet  à ceux  qui  fàvoient  moins 
les  chofes,  de  dire  qu’il  l’avoit  fait  Evefque  en  fâ  place;  ce  qui 
affurément  fèroit  un  exemple  aflèz  extraordinaire.  'La  vie  de  S.  p.jS«.  tio, 
Severin  de  Cologne  qui  parle  de  fon  voyage  à Bordeaux,  ne  dit 
point  qu’il  en  ait  eflé  Evefque;  '&  appelle  toujours  l’Eglifé  de  p.361.  f j, 
Cologne  fon  fiege  . [ C ’eft  une  conjecture  que  nous  propofons 
aux  lecteurs  afin  qu’ils  en  jugent . ''Car  elle  n’cft  pas  tout  a fait 
i fans  difficulté. 

Il  ne  nous  refte  plus  rien  à dire  de  S.  Amand,  finon  quelle  mar-  Bsr.tSjun.f. 
îyrologe  Romain , & quelques  autres  marquent  fa  felte  le  18  de 
juia'On  ne  trouve  point  qui  a eflé  Evefque  de  Bordeaux  après  G4li.chr.c.«.p. 
luy,  jufqu’à  Gallicin  qu'or>  met  vers  l’an  474.  ,®,,vb- 

[Pour  S.  Severin  de  Cologne  , nous  aurions  diverfés  chofés  à en 
dire,  fi  nous  ofions  nous  fier  "à  la  vie  que  nous  en  avons  dansSu- 
rius.  Mais  il  vaut  mieux  nous  contenter  dejee  que  dit  S.Gregoire  Gr.T.m.M.1.1. 
de  Tours,  que  c’eftoit  un  homme  d’une  vie 'exemplaire,  & en  qui  c * r ,6°' 
on  ne  voyoit  rien  qui  ne  fufl  digne  de  louange.  'Il  nous  le  repre-  p.560  561. 
fente  comme  capable  de  voir  les  fecrets  de  Dieu  invifibles  à nos 
ycux/11  avoit  accoutumé  les  dimanches  au  moins  d’aller  vifiter  pj«°. 
avec  fes  Ecclefiaftiques  les  lieux  faints  de  la  ville  après  l’office 
de  Laudes.  'Ufuard  & divers  autres  martyrologes  marquent  fà  B»r,»3©a. 
fefte  le  25  d ’oétobre . 'Il  y a à Cologne  une  eglife  collegiale  de  Gaiuhi.r.i.p. 
fon  nom. 

On  luy  donne  pour  fuccefleur  à Cologne  S Evergifle  , qu’il  p.»36. 
avoit,  dk-on,  élevé  dés  l’enfance,  '&  qu’il  avoit  fait  Diacre  On  sur  t4.oO,p. 
a une  vie  de  ce  Saint,  qui  en  dit  affez  de  chofés,  » & qui  afTure 
tju’ayanf  eftéàTongrespoury  inflruire  les  peuples,  il  y futaflàf  * Pî*** 
liné  la  nuit  par  des  voleurs;  Enfuitc  de  quoyonl’a  honoré  comme  . _ .. 
un  Martyr . ['Mais  cette  vie  eft  trop  pleine  de  fautes  poury  rien 
fonder  . & il  a mefme  lieu  de  douter  fi  cet  Evergifle  n'eft  point 
Je  mefme  ] 'qu’Ebregifile  qui  eftoit  certainement  Evefque  de  Cr.T.h.F.i.io. 
Cologne  en  59o.bOn  fait  la  fefte  de  S.  Evergifle  le  24  d’octobre, 

& encore  le  28  de  mars,  * auquel  fon  corps  fut  apporté  de  Ton-  4Boiûs.man> 
grès  à Cologne  vers  l’an  940,  & mis  dans  l’eglife  de  S."  Cecile . P-*^1*  j ^ 

A a a a iij  fit.  P‘ 
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SAINT  VENERE, 


ARCHEVESQUE  DE  MILAN. 

A INT  Venere  fut  dans  fa  jeunefle  un  exem- 
ple de  chafteté;1  il  fut  Diacre  fous  S.  Ambroife 
& l’un  de  ceux  dont  ce  Saint  à l’extremité  de 
fa  vie,  confirma  miraculeufement  le  jugement 
qu’ils  fàifoient  du  meritede  S.  Simplicien  pour  V&Simplî. 
le  faire  fon  fucceflèur  II  fucceda  luy  mefme  à °c“' 

S.  Simplicien^ vers  le  mois  de  may  de  l’an  400  } 'Il  femble  ''qu’il 
fuft  encore  affez  jeune  . 

'Il  donna  à fon  peuple  le  lait  apoflolique  dont  la  nourriture 
de  la  parole  divine  remplifloit  fon  ame  ; & il  inflruifît  fesaud». 
teurs  dans  l’ancienne  doctrine  de  l’Eglife  , avec  une  éloquence 
dont  l’éclat  eftoit  foutenu  par  une  vie  & une  pieté  encore  plus 
eclatante  [ Nous  avons  remarqué  fur  S.  Ambroife , que  fi  lesfix 
livres  des  (âcre mens  ne  font  pas  de  luy,  ils  pourraient  bien  eflre 
de  Venere.jS.Chryfoflome  dit  quedés  devant  mefmequ’il  agift 
pour  luy,  tout  le  monde  fâvoit  quel  eftoit  fon  courage,  fa  liberté 
genereufe , & la  magnanimité  avec  laquelle  il  défèndoit  la  vérité 
[opprimée] 

'A  uffitoft  qu’il  fut  ordonné  Evefque,  il  écrivit  à S.  Paulin, [ qui 
luy  répondit  ce  femble  peu  après, [b&  luy  écrivit  [encore  javant 
le  î 9 de  juin  pour  S.  Delphinde  Bordeaux  qui  l’en  avoit  prié,or- 
donnant  à Cardamas  envoyé  de  S.  Delphin,de  parier  par  Milan, 
afin  que  Venere puft  écrire  à ce  Saint,  s’il  le  vouloir  , & luy  re- 
commander fon  nouvel  epifeopat. 

'Le  16  juin  401, 'le  Concile  de  Charthage  ordonna  qu’on  depu-  V.s./\ugx»r- 
tereât  au  Pape  Anaftafe , & à Venere  de  Milan  , pour  les  prier  ,ul!  ‘i!" 
d’agréer  la  refolution  que  l’Egüfe  d’Afrique  avoit  prife  d’ad-  • ■ 
mettre  à la  clericature  ceux  qui  avoient  efté  battizez  dans  leur 
enfance  par  les  Donatiries,  à caufe  que  l’on  manquoit  de  Clercs . 

Il  ordonna  encore  que  l’on  Iaiflèroit  à ces  Evefques  à examiner 
félon  leur  prudence,  s’il  ne  ferait  point  aufTi  à proposde  recevoir 
les  Qcrcs  Donatiries  dans  leur  degré.  - .......  - ,1^ 
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'Dans  les  difputes  qui  s'élevèrent ["la  mefme  année  ] touchant  Hitr.ex  An  p. 
Origene,  & la  traduéVion  que  Rufin  avoir  faite  de  fon  livre  des 
Principes,  Anaftafe  écrivit  une  grande  lettre  à Venere  Evefquc 
de  Milan, ]pour  luy  faire  voir  qu'il  y avoir  fujetdecraindre[que 
ces  divifionsn’cuflcnt  de  fâfcîieufes  fûites.j'S.  Jerome  affûte  que  iB  Rufi,,c.*, 
Venere  fut  de  ceux  qui  déclarèrent  aux  peuples  qu’Origene  p.i«  d. 
eftoit  heretique. 

[L’an  404,  ] 'S  Chryfofiome  ayant  efté  chaffe'  de  fon  Eglife  à chry.dui.c.i. 
Pafque,  il  implora  le  fecours  du  Pape  Innocent , de  Venere  de  P***» 

Milan,  & de  Chromace  d’AquHée,&  leur  adreflà  à tous  trois  la 
mefme  lettre  . 'Uneoccafion  fi  importante  fit  voir  que  Venere  ep.1tz  p.r9S  b. 
fa  voit  s’acquiter  de  tout  ce  que  la  generofité  epifcopale , la  cha- 
rité, la  pieté,  l’amour  d’un  frère,  b compaffion  [ d’un  affligé  , ] 
pouvoient  demander  de  luy . [ Mais  tout  ce  que  nous  trouvons 
nommément  de  luyjc’eft  que  les  députez,  qui  furent  à Conftan-  <ii1l.c4  p.3i. 
tinoplefl’an  406, ]de  la  part  du  Concile  d’Italie  «St  de  l’Empereur 
Honoré  , y portèrent  auffi  des  lettres  de  Venere  [ adreflees  fans 
doute  à Arcade.  Cette  députation  n’ayant  pas  eu  le  fuccés  qu’on 
en  devoit  efperer,  ] 'Saint  Chryfofiome  ne  biffa  pas  d’écrire  à «p.:*tp70iî. 
Venere,  pour  le  remercier  d’avoir  fait  ce  qu’il  avoit  pu  pour  la 
paix  de  l’Eglife , & le  prier  de  ne  fè  point  relafcher  dans  une  fi 
fâinte  entreprife,  quelque  difficulté  qu’il  y rencontrait. 

'Ripamont  dans  fon  hifioirc  de  Milan,  raporte  quelques  aérions  Ripa *.p.3»s. 
particulières  de  Venere  , dont  nous  ne  pouvons  nous  aflurerque  &c‘ 
quand  nous  en  aurons  vu  les  prcuves.'ll  veut  qu’il  nvait  gouverné  Pî»,lMabi’ 
que  neuf  ans;  ce  quieft  autorité  par  un  ancien  catalogue  des  mut,l’p’I,°’ 
Évefques  de  Milan.  Ce  catalogue  ajoute  qu’il  fut  enterré  le  4 * 
de  may  à Saint  Nazaire/c’eft  à dire,  à ce  qu’on  prêter*!,  dantla  p«r  it.p147. 
bafilique  des  Apofires , appcllée  depuis  de  Saint  Nazaire . 'Le  Boiu.may.p. 
breviare  de  Milan  porte  que  Saint  Charle  ayant  rebafti  l’eglife  <»l  f- 
des  Apofires , y remit  folenncltement  le  corps  de  ce  Saint . 

'Toute  l’Eglife  de  Milan  en  fait  l’office  le  4'de  may,  auquel  fon  p.zjz.z. 
nom  fe  lit  dans  le  martyrologe  Romain.  [ Paulin  qui  écrivit  la 
vie  de  S.  Atnbroité  en  l’an  412  au  plutoft  , 'y  parle  de  Venere , Paul  v.Amb.p. 
mais  fans  marquer  s’il  eftoit  alors  vivant  ou  mort  J 9°-9'- 

'S.  Marobe  [ou  plutoft  Marole,]  fut  fon  fucceflcur.  * Ennode  Mabim-uCp. 
nous  apprend  qu’il  eftoit  né  fur  les  bords  du  Tigre[à  l’exrremité  Cïr  |# 
de  la  Mefopotamie.J  Ayant  elle  elevé  dés  fa  première  jeuneflc  613. 
dans  la  pratique  & le  gouft  du  bien,  il  fit  dans  la  fuite  par  incli- 
nation oc  par  amour  ce  qu’il  avoit  fait  d’abord  par  obeïflàncc 
par  refpedt  pour  fes  maiftres.]  Il  s’établit  ainii  avant  que  de 
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quitter  la  Syrie  [ou  la  Mefopotamiejdans  une  vertu  folide , & 
dans  la  pratique  d’une  infinité  de  fàintes  allions  qui  le  prepa- 
roient  déjà  aux  fondions  de  prophète  [ & d’Eve/que  de  Milan.] 

Il  loue  lès  veilles,  lès  jeûnes,  là  vigilance,  fon  attention  [ fur  Iuy 
mefine,  ] fon  ardeur[dans  les  bonnes  œuvres;]  en  forte  [qu’eftant 
Evcfque]  il  n’eut,  pour  accompli  parfaitement  tous  les  devoirs 
de  fa  charge , qu’à  perfeverer  dans  les  vertus  qu’il  pratiquoit 
dés  auparavant. 

'Ripamont  avoue  que  l’on  ne  trouve  rien  des  allions  parti- 
culieresque  fit  Marole  durant  fonepifcopat.  'Il  gouverna  quinze 
ans  jufques  en  l’an  414 0^425,  & fut  enterré  le  23  d’avril  aSaint 
Nazaire,  dit  l’ancien  catalogue  de  Milan,  [c’eft  à dire  à l’eglife 
des  Apoftres  où  S.  Venere  avoit  efté  enterré.  ] 'Saint  Charle  les 
y trouva  tous  deux  dans  des  tombeaux  de  pierre  fous  le  grand 
autel,  & il  les  y fit  remettre  le  10  de  may  1579,  après  les  avoir 
fait  porter  dans  une  proceffion  folennelle . 'L’Eglife  de  Milan 
fait  la  fèflede  S.  Marole  le  zj  d’avril,  auquel  fon  nom  a efté  mis 
dans  le  martyrologe  Romain, 'quoique  Ferrarius  dite  que  l’Eglife 
de  Milan  la  célébré  au  mois  de  may  . 'Ni  cette  fêfte,  ni  celle  de 
S.  Venere,  ne  font  point  marquées  dans  un  calendrier  de  Milan 
écrit  il  y a environ  500  ans. 

'S.  Martinien[dont  il  eft  parlé  dans  le  Concile  d’Ephefe,  ] fut 
le  fuceflèurde  Saint  Marole. 

f ^ 

^ 

^4-30^4  ±+>(*r(r*é  VjflQcV* 
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PRUDENCE, 

POETE  CHRETIEN. 

RUDENCE  qui  a mérité  par  fes  vers  d’eftre 
mis  au  rang  des  auteurs  ecclefiaftiques , [ eft 
nommé  à la  tefte  de  fes  ouvrages  , & enfuite 
par  Voffius,  & par  d’autres,1  Aurelius  Pruden-  «« 

tius  Clemens;  ] 'quoique  l’ufàge  de  fon  temps 
fiift  de  mettre  à la  fin  le  nom  propre  & ordi- 
naire qui  fe  mettoit  fouvent  fcul . 'Il  appelle  quelquefois  Cala 
horra  fa  ville , * quelquefois  Saragoce  , * & quelquefois  Tarra- 

1. 1 M.'du  Pin  jr  ajoute  le  pronom  de  Quiutus,  [ que  je  ne  trouve  pas  autrepart.  | 

gone , . 
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gme;  '&  il  s’attribue  particulièrement  S.  Vincent , pareequ’il  4-p  »*. 
elloit  de  çaragoce , quoiqu’il  euft  , dit  il , fouffêrt  autrepart , 
c’eft  a dire  à Valence  qui  eft  aufli  dans  l’Efpagne.  Ainfi  l’on  peut 
juger  qu’il  èftoit  de  tous  ces  troislieux  par  les  diverfespetfonnes 
dont  il  eiloit  defeendu  ; ou  qu’eftant  natif  de  Calahorra,  il  con- 
fideroit  en  quelque  forte  çaragoce  & Tarragone  comme  les 
convtmut.  yjjjcs  ^ parj-cque Calahorra  eft de"l’ Audience  de  çaragoce,  & 
de  l’Efpagne  Tarragonoilê.  '11  témoigne  en  un  endroit  qu’il  de- 
meuroit  parmi  les  Gafcons  d’Efpagne  , '&  la  ville  de  Calahorra  SiafoB- 
eiloit  en  effet  comprife  dans  leur  pays.  'Aurelien  à qui  il  parle  PruJ  de  M ”• 
comme  à ion  pafteur , effoit  Evelque  d’un  lieu  où  l’on  faiioit  la  P H4‘ 
fefte  deS.Cyprien,  de  S.  Quelidoine  [Martyr  de  Calahorra,]  & 
de  S."  Eulalie  [de  Meride.j 

'Il  naquit  fous  le Confulat  de  Salia, comme lifent  les  meilleures  vôîtpo.utp 
éditions,  (c’eft  à dire  en  l’an  348, ]'&  il  effoit  encore  enfant  lorf-  j?|Mir  in  r 
que  Julien  regnoit  [en  l’an  363.  J b II  fut  elevé  dans  l’étude  des 
*•  lettres, c & il  s’y  rendit  habile . d II  ‘ lèmble  dire  qu’au  fortir  des  ,63™  '*p'4 p' 
études,  il  le  mit  à plaider,  & à Ce  fervir  des  deguifemens  & des  * «th.prp.i6. 
menfonges  qui  font  fi  ordinaires  à ceux  de  cette  profeffion . 4 pfuXpiis  17. 

* Le  feu  de  la  jeunefle  l’emporta  dans  les  dercglemens  qui  font  * p.»?. 
l’écueil  de  cet  âge:  [&  c’eft  peut-eftre  pour  ce  fujet  que  dans  Ce  s 
vers  il  parle  toujours  de  luy  comme  d’un  pecheur:]'&  il  dit  qu’il  jp°-s-p 
eft  indigne  d’écrire  fur  des  chofes  lâintes  , & de  parler  des  mi- 
racles de  J.  C,  'que  Ion  cœur  eft  impur  par  la  falctédes  vices, { qu’il  p(y-?  P-  *s- 
fçait  qu’il  eft  indigne  que  J.  C.  l’ecoute,  à caufe  de  fes  aérions  ôc  e M 
de  fes  crimes  qui  l’ont  rendu  coupable  devant  la  juftice  : mais 
qu’il  peut  obtenir  les  remedes  dont  il  a belbin  par  les  prières 
des  Martyrs  lès  interceflèurs  . 'C’eft  pourquoi  il  Ce  profternoit  * p.94. 
en  pleurant  à leurs  tombeaux  pour  rompre  les  liens  qui  le  te- 
noient  enchainé,  & arrefter  les  effets  de  la  corruption  de  fon 
»,  cœur , autant  que  ceux  de  l’infirmité  de  fon  corps.  'C’eft  là,  dit-il,  w-m. 

« que  dans  l’excès  de  ma  douleur  je  vais  répandre  des  larmes  , en 
» confiderant  les  plaies  de  mon  amc , & toutes  les  miferes  de  ma 
» vie. 

[Son  humilité  femble  mefme  aller  fur  ce  point  julqu’à  l’excès,]  • 

'comme  quand  il  dit  en  un  endroit  : qu’il  voudrait  paroiftre  ici  »°  p.'3*. 
bas  à la  telte  des  boucs,  au  rang  delquels  il  devoit  élire  mis  un 
jour  ; & que  la  bonté  de  Dieu  nechie  par  les  prières  de  S.  Ro- 
ss main,  luy  nft  dire  : J'accorde  à Romain  cette  grâce  de  faire  palier 
» ce  bouc  à la  droite  avec  les  agneaux  : qu’on  luy  en  donne  la  peau . 

i#  Mox  de  cuit  toga  infeEïum  vit  iis  fnlfs  loqm  non  fine  crhnint. 

Hiji.  Eccl.Tom.  X.  Bbbb 
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Et  en  un  autre  parlant , du  dernier  jugement,  il  dit  que  Saint 
Fru&ueux  le  délivrera  peut-eftre  alors  de  fes  tourmens , par  la 
mifericorde  qu’il  obtiendra  de  J.  C. 

'Il  fcmble  qu’aprés  avoir  plaidé  pour  les  autres,  'il  ait  eu  luy  *■ 
mefme  des  procès  fafoheux, qui  l’engagèrent  en  divers  malheurs. 

'Il  fut  fàitenfuite  par  deux  fois ''gouverneur  de  quelque  pro-  Noie- 
vincc;  & enfin  l’Empereur  l'appella  à la  Cour,  & luy  donna  une 
charge  honorable  auprès  de  fa  perfônne  . [ Il  n’acquit  pas  de 
grands  biens  dans  tous  les  emplois  qu’il  eut,  fi  c’eft  luy,  comme 
on  le  croit,  qui  ditj'qu’il  ne  pouvoit  oflrir  à Dieu  ni  une  vie  fointe, 
ni  de  grandes  largdfesenversles  pauvres. 

'Ce  fut  ce  femble'  fur  la  fin  de  Tan  40 3,  qu’il  écrivit  contre  v.  Honoré 
Symmaque, [c’eft  à dire  contrc*la  requefte  célébré  que  cet  ora- t ™'s  Al(V. 
teur  payen,  alors  Prefet  de  Rome,  avoit  prefentée  au  jeune  Va-  broifej  37. 
lentinicn  fur  la  fin  de  l’année  384,  pour  demander  au  nom  du 
Sénat  le  rétabliffement  d’un  autel  de  la  Victoire,  & de  quelques 
autres  droits  du  paganifme  que  Gratien  avoit  ollez  aux  payens . 
Prudence  entreprend  de  réfuter  cette  requefte  dans  les  deux 
livres  qu’il  fit  en  vers  contre  Symmaque.  Mais  il  paroift  y avoir 
peu  pris  garde  à l’ordre  du  temps.'Car  il  fuppofe  non  feulement 
que  cette  requefte  a fuivi  les  ordres  que  Theodolè  donna  à 
Rome  contre  l’idolâtrie  [en  l’an  389,}cequi  pourrait  foire  croire 
qu’il  auroit  feulement  confondu  cette  première  tentative  des 
payens  avec  la  féconde  qu’ils  firent  en  l’an  3 9 z, 'mais  il  dir  met 
me  quelle  s’adrefloit  au  deux  fils  de  Theodolè . 'Il  fuppofe  que 
Symmaque  vivoit  encore  ; [ & les  lettres  de  Symmaque  nous 
donnent  fujet  de  le  croire . ] 'Il  s adrefîè  à la  fin  à Honoré  pour 
l’exhorter  à abolir  les  fpeétacles  des  gladiateurs  ; [ ' & il  femble  v.  Honoré 
qu’ilsaienten  eflët  efté  abolis  dés  l’annce mefme.  * *°- 

i Quoique  cet  ouvrage  marque  dans  Prudence  un  grand  zele 
pour).  C.  & pour  l’Eglife  , J neanmoins  lorfqu’il  fut  arrivé  à 
1 âge  de  57  ans,  [c’cfl  adiré  en  l’an  407,]  il  regarda  tout  cc  qu’il 
avoit  fait  jufqu  alors  comme  inutile , 'croyant  n avoir  encore  agi 
que  pour  le  monde,  ôc  n’avoir  ainfi  rien  amafféqui  pufl:  luy  fer- 
vir  apres  fa  mort . 'Il  fe  refolut  donc , dit-il,  de  quitter  au  moins 
dans  fes  derniers  jours  les  folies  & les  egarcmens  de  péché  , de 
publier  les  grandeurs  de  Dieu  par  fcs  cirants , s’il  ne  le  pouvoit 
taire  par  fcs  aétions , de  chanter  tous  les  jours  fès  louanges  par 
des  cantiques  continuels , de  combatre  contre  les  hereûcs , de 
foûtenir  la  foy  Catholique , 'de  foire  voir  la  honte  des  myfteres 

1.  Ex  in  pirgiM  turtiJn  Armnruru  nnimci 
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du  paganilme,  de  eonfàcrcr  des  hymnes  aux  Martyrs,  de  publier 
les  louanges  des  Apoflres , & de  rendre  le  dernier  foupir  dans 
un  travail  fi  doux  & fi  faine . 

[Voilà  ce  qui  fait  la  matière  des  poèmes  qui  nous  relient  de 
luy,&  c’ell  pourquoi  il  y a des  manulcritsqui  mettent  la  prelàce 
où  il  dit  ceci,  à la  telle  de  tous  lès  ouvrages.]  Il  a aflc&édeleur  Genac.tj. 
donner  à la  plufpart  des  titres  grecs . 

'Celui  qu’ilappellefC*9xuW^0U  des  hymnes  de  chaque  jour,  Prud.cath.i-6.- 
comprend  en  eflet  des  hymnes  appliquées  à diverfês  heures  , pi3, 
comme  au  point  du  jour  , au  lever  du  folcil , devant  & apres  le 
repas , à la  fin  du  jour  , & devant  le  fommeil , 'ihc  une  qui  efl  9-p-sî* 
pour  toutes  fortes  de  temps . 'Celle  qui  cil  pour  la  fin  du  jour  , J P J«- 
ell  intitulée , Lorlqu’on  allumoit  le  cierge  Pafcal;  [&  il  y a en 
effet  quelques  llrophes  qui  regardent  particulièrement  la  nuit 
de  Pafque:]  Mais  il  ell  plus  probable  quelle  ell  pour  lèrvir 
tous  les  jours,  lorfqu’on  allumoit  les  chandeles.f  Car  l’Eglilc  a 
toujours  eu  beaucoup  de  refpeél  pour  cette  heure,  & c’ell  de  là 
qu’ell  venüe  la  folennité  des  Vcfpres . Parmi  ces  hymnes  de 
chaque  jour  , il  y en  a deux  propres  pour  le  temps  du  jeûne, une 
fur  les  morts, & une  pour  le  jour  de  Noël.  L’Eglifc  a tiré  4eces 
hymnes  quelques  unes  de  celles  qu’elle  emploie  dans  Ion  office 
ordinaire.  J'L’Apotheofc  ou  fur  la  divinité,  ell  pour  défendre  la  MppuP  t.3. 
fôy  de  TEglife  contre  diverfes  hcrefies  ,*&  celui  qui  ell  intitulé  4 PrÛJ.p.t7«. 
Hamartigenie , ou  de  l’origine  du  péché,  ell  pour  faire  voir  que 
le  péché  n’a  point  d’autre  caufe  que  la  corruption  de  la  volonté, 

& le  néant  dont  routes  chofes  ont  ellé  tirées,  pour  réfuter  Mar- 
cion,  & les  autres  qui  en  faifoient  une  fubllance,  un  principe 
réel&  ecemel,  & en  un  mot  un  fécond  Dieu. 

[Nous  ne  lavons  point  qu’il  ait  fait  d’autres  ouvrages  contre 
les  payens , que  les  deux  livres  contre  Symmaquc  , que  nous 
avons  cru  devoir  mettre  dés  l’an  403.  Mais  il  parle  fouvent  con- 
tre l’idolâtrie  dans  fes  autres  poëmes;&  il  pourrait  avoir  eu  def- 
fêin  d’en  faire  quelque  autre  exprès  pour  cela,  & n’en  avoir  pas 
eu  le  loifir;  comme  nous  ne  voyons  point  qu’il  ait  rien  fait  fur 
les  Apollres,  ]'finon  une  hymne  fort  courte  fur*  la  folennité  J*  M.n.p.M4. 
qu’on  faifoit  à Rome  le  jour  de  S.  Pierre  & S.  Paul. 

Il  s’efl  étendu  davantage  fur  les  Martyrs  dans  fon  grand  ou- 
vrage intitulé  Ilffj  2npxww,ou  des  Couronnes;  où  il  célébré  par- 
ticulièrement ceux  d’Efpagne,  'en  commençant  parS.Hemitere  T- 3 4.5.®- 
& S.Quelidoine  de  Calahorra.  'Il  y joint  S.  Laurent,  S.  Hippo: 

Iyte,&  S."  Agnès  de  Rome,  'S.Qiûrin  de  Scifcia  en  Pannonie,  S.  7'9‘°.u- 

B b b b i j 
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Calfiend’Imola,S  Romain  d’Antioche,  S.  Cyprien  de  Carthage 
qu’il  confond  avec  S.  Cyprien  Evefque  en  Orient , & martyrizé 
à Nicomedie . 

. 'Outre  ces  ouvrages , nous  avons  encore  celui  qu’il  appelle 
’Ÿtrxpfjutx)*} ou  le  combat  de  l’ame,  parcequ’il  décrit  le  combat 
qui  le  pâlie  dans  lame  entre  certains  vices  & les  vertus  oppofées . 

'Gennade  marque  tous  ces  ouvrages  par  leurs  titres  ordinai- 
res ; linon  que  ce  qu’il  appelle  le  livre  des  hymnes,  eft  apparem- 
ment celui  que  loua  intitulé  Kxd-v/ufeJ'ur,  & qu’il  marque  celui 
des  Couronnes  par  fon  fujet,  qui  eft  de  loüer  les  Martyrs  ■ en  fai- 
Tant  l'eloge  de  quelques  uns  d’eux  . 'Gennade  ajoute  à cela  un 
livre  de  l’exhortation  au  martyre  , & un  commentaire  lur  la 
création  du  monde  Jufqu’â  la  formation  de  l’homme  & à fon  pé- 
ché .[Nous  n’avons  point  ces  deux  ouvrages,  ] 'mais  nous  avons 
le  manuel  que  Gennade  luy  attribue  fous  letitre  de 
oh  l’on  voit  les  hiftoires  les  plus  mémorables  de  l’un&  de  l’autre 
Teftament  comprifes  chacune  en  quatre  vers . 'De  tout  ce  qui 
porte  le  nom  de  Prudence , il  n’y  a que  ce  petit  poëme  dont 
quelques  uns  doutent , on  ne  voit  pas  mefme  qu’ils  aient  de  NorE  ** 
raifon  confiderable  [à  oppofer  à l’autorité  de  Gennade,  & de  la 
plufpart  des  manufcrits.J 

On  blafme  Prudence  de  n’avoir  pas  toujours  oblérvé  dans 
les  vers  les  réglés  de  la  quantité,  particulièrement  dans- les  mots 
grecs,  [ ayant  làns  doute  cru  devoir  fuivre  la  prononciation  de 
fon  temps.]'On  trouve  aufli  qu’il  n’eft  pas  tout  à fait  pur  pour  la 
langue;  que  fes  vers  ont  quelque  chofe  de  rude,  & qu’ila  encore 
tiré  de  fon  fieclequélques  autres  defauts.  'Mais  avec  cela  les  plus 
feveres  critiques  "ne  lailfcnt  pas  d’eftimer  beaucoup  là  poëfie  &c* 
mefme.  'On  juge  qu'il  a tout  le  feu  neccftaire  pour  unvray  poète, 
mais  un  feu  qu’on  voit  eftre  allumé  par  le  Saint  Efprit  dans  fon 
coeur , & qui  par  fon  ardeur  touche  les  cœurs  des  autres  en  mef- 
me temps  qu’il  lesperfuade  . 'Ainfi  bien  loin  d’avoir  porté  la  li- 
berté de  la  poefie  audelà  des  bornes  que  la  religion  nous  pref- 
crit ,[  il  les  fait  fcrvir  à la  religion  mefme .]  'On  croit  qu’il  peut 
paflèr  pour  le  plus  lavant  des  poètes  Chrétiens,  & l’on  y apprend 
beaucoup  de  choies  pour  l’hiftoire  & les  antiquitez  de  l’Eglife  „ 

S.  Sidoine  allure  qu’on  lifoit  fes  vers  chez  les  perfonnes  les  plus 
, eminentes'  il  le  compare  à Horace . 'On  cftime  furtout  fes  deux 
livres  contre  Symmaquc  comme  un-ouvrage  très  beau,  où  il  fait 
paroiltre  une  érudition  , une  abondance  , & un  genie  non  me- 

r.  Sul  aliyuorum  ntminjlur,  comme  on  Jit  dans  S.  Jerome  de  Peditlon  Je  Basic  en  l’an  >S«JT 
h dans  d autres  editiens.CcUedc  !e  Mire  a tlitrum,  oui  ne  fait  aucun  bon  Icns, 
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diocre . 'Aufli  Gennade  fcmble  dire  qu’il  les  avoit  faits  avec  un  Gcr.n.c.13. 
foin  particulier.  'Il  y a bien  des  fiecles  qu’on  a mis  en  profc  fon  Vo&h.Ur.fc«. 
hymne  fur  S.  Caflien . «.il.pwj. 

[Nous  avons  déjà  vu  qu’il  témoignât  beaucoup  d’humilité 
dans  fes  vers . }'U  rend  grâces  en  un  endroit  à J.  C.  de  luy  avoir  Prud.pfy.p  zy, 
fait  connoirtre  le  combat  que  les  vertus  & les  vices  forment  l6' 

„ dans  le  cœur  de  l’homme, ’à  quoy  il  ajoutcGombien  defoisay«e  p-l6‘ 

„ fenti  mon  ame  pleine  de  ferveur  pour  le  fervice  de  Dieu , & 

„ d’horreur  pour  le  péché  ? Mais  helas  : combien  de  fois  après 
„ avoir  éprouvé  ces  joies  fi  pures,ay-je  fenti  cette  cclefte  ardeur  fe 
, ralentir  peu  à peu,  & s’éteindre  par  la  corruption  de  mon  coeur? 

[On  voit  dans  un  autre  endroit  les  fentimensde  (à  pieté  ôede 
» fon  amour  pour  J G,lorfqu’il  dit:]  O divin  nom  de  mon  Sauveur,  aF  ■»  P l6s> 

» vous  elles  ma  joie,  ma  lumière,  ma  gloire,  mon  efpe rance,  mon 
» appui, & mon  repos  dans  mes  peines. Je  ne  goufte  rien  de  fi  doux 
» que  vous  : je  ne  Cens  point  d’odeur  plus  agréable  : je  ne  trouve  ’ " 

» point  ailleurs  de  rafraichiffement  fi  délicieux  . Vous  elles  cette 
« beauté  charmante  pour  laquelle  je  brûle  d’un  charte  amour,  & 

» en  qui  je  trouve  un  véritable  & fouverain  plaifir . 

[Ce  fut  allez,  probablement  après  qu’il  eut  refolu  en  l’an  40 5k 
de  fe  conlàcrer  entièrement  à Dieu  Jqu’il  fit  le  voyage  de  Rome . M 9 P- n u 
romm  Ccr - En  y allant  il  parta  par'lmola  [dans  la  Romagne,]où  il  offrit  à 
"v'fon  tiue  ^‘eu  VŒ11X>  profterné  devant  le  tombeau  de*S  Calfien  qui  y 
j i.‘ °n  ' 'avoit  autrefois fouffert  le  martyre.  'Il  embraflà,  dit-il , le  tom-  P“J' 
beau  de  ce  Saint , & le  lava  de  fes  pleurs.  11  baifoit  l’autel  avec 
ardeur,  & fe  frapoit  la  poitrine  avec  des  pierres . Là  il  repaffaen 
luy  mefme  tous  les  plus  fecrets  motifs  de  fes  peines  , demanda  à 
Dieu  les  grâces  dont  il  avoit  befoin , & le  pria  de  détourner  les 
maux  qu’il  avoit  à craindre,  fans  fe  mettre  en  peine  de  fa  maifon 
qu’il  avoit  laiflëe  dans  un  état  fort  chancelant, & fans  penfer  au 
peu  d’apparence  qu’il  y avoit  pour  luy  de  rien  efperer  des  biens 
de  la  terre  . < 


[Je  ne  fçay  s’il  ne  voudrait  point  dire  qu’aprés  s’eftre  retiré 
chez  luy  en  Efpagne  pour  y fervir  Dieu  dans  le  repos,  il  luy  fur. 
vint  quelque  affaire  capable  de  luy  caufer  de  grands  troubles  , 
qui  l’obligea  d’avoir  recours  à'I’Empereut . Ainfi  ce  voyage  fe 
v.  Honorf  pourra  mettre  en'407,  qu’Honoré  paffa  tout  entier  à Rome.] 
t i6|r.ote  14.  'prucience  eut  à Rome  le  fûccés  qu’il  defiroit.ffl  vit  dans  cette  p « * %• 

ville  un  nombre  infini  de  tombeaux  de  faints  Martyrs , particu-  * ,I-P>Iig-I3s*- 
lierement  celui  de  S.  Hippolyte  Preftre , auquel  il  adrefià  fes 
vteux  pour  les  maladies  de  fon  ame  & de  fon  corps  ; & il  en 
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it.jM44.i4;-  receut  toujours  du  fbulagcment . Il  y vit  la  iblennite  de  la  fille 
' .p.)4ïl9-p  ilj.  de  S.  Pierre  & deS.  Paul . 'Il  s’en  retourna  enfuice  avec  joie  en  fin 
pays,&  il  y eut  la  confolation  de  trouver  un  faint  Evefque,avec 
Ibid.  lequel  il  s’unit  étroitement . 'Ce  fut  là  qu’il  compofa  fis  hymnes 

furS.Hippolyte  & SCaffîen;f&  peur-eftre  auflî  toutes  les  autres» 
Je  penfe  qu’on  ny  voit  aucune  marque  des  ravages  que  les  bar- 
bares firent  en  Efpagne  depuis  le  mois  d’oélobrc  409.  Ainfi  il 
**•**►  ftmble  qu’elles  peuvent  avoir  efté  faites  en  ce  temps  là . ] 'Il  dit 
dans  celle  de  S.  Laurent , qu’il  connoifloit  à peine  ''par  le  bruit 
commun , combien  Rome  eftoit  pleine  de  Saints  cachez  [ dans  , 
la  terre,  ]&  de  combien  de  tombeaux  facrez  fa  campagne  eftoit 
remplie . [ Eft-ce  qu’il  fit  cette  hymne  en  l’an  406,  avant  que 
d’avoir  efté  à Rome?]Il  eft  certain  qu’il  eftoit  alors  en  Efpagne, 
vers  le  pays  doit  les  Gafions  font  originaires. 

P***  [L’on  peut  juger  qu’il  y vivoit  à la  campagne, Jpuifqu’il  s ’ap- 

cath.fp.5iv  pelle  un  poète  champcftre  . 'On  voit  que  quand  il  jeûnoit , il 
mangeoit  à trois  heures  apres  midi .-  [ Mais  il  femble  que  ce  jeûne 
jp.34.  fuft  auffi  là  vie  ordinaire.  J Car  dans  l’hymne  qu’il  fait  pour  dire 
avant  le  repas,  [ & oit  il  ne  parle  point  dutout  de  jeûne,  ] il  té- 
P'34.  moigne  qu’il  ne  mangeoit  que  fur  la  fin  du  jour  . 'Il  y marque 

que  fà table  eftoit  couverte  d’herbes,  de  legumes,  de  fromage , 

P- 3 J*  de  miel  & de  fruits.  'Il  fcmble  dire  neanmoins  qu’il  mangeoit  du 

P’34*  poiffon  & mefme  des  oifeauxj'mais  pour  la  viande  des  animaux 

à quatre  piez  il  la  rejettoit  avec  horreur,  comme  n’eftant  pro- 
P-**  pre  que  pour  des  barbares . 11  marque  qu’il  celcbroit  tous  les 

jours  les  louanges  de  Dieu , le  matin , à midi , & avant  que  de 
fi  mettre  à table.  [ Nous  ne  trouvons  rien  de  fa  mort.] 
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ARTICLE  PREMIER. 

Vie  de  ce  Saint  jufqu  à la  mort  de  fa  femme . 


A I N T Pammaque  illuftre  dans  le  fiecle  , & Hiw.ep.i6.p. 
plus  illuffrc  dans  l'Eglife , * avoit  receu  de  fon  lS4C- 
pere  par  la  naiflânce , l’éclat  de  la  nobleOë  Pa-  “ r''63'1' 
tricienne.  'Il  contoit  des  Confuls  pour  bilâyeuls,  p.i«4.c. 

& il  eft  appelle  l'ornement  de  la  race  des  Ca- 
milles.'Il  eltoit  coufin  de  S."  Marcelle  bPallade  ep.5t.pj17.biin 
le  fait  auiïi  parent  des  Melanies . Dan  pr.p.567. 

c Saint  Jerome  dit  qu’il  avoir  autrefois  efté  fon  condifciple , “t,p’ 

Ion  camarade,  & fon  ami.  MI  lut  en  effet  Ion  compagnon  dans  r Hier.ep.50x. 
l’étude  de  l’eloquence , * & ils  forcirent  enlèmblc  des  écoles  de  jinAbd  Vr 
la  rhétorique,  £ vers  l’an  370  au  pluffard . C’eft  pourquoi  Saint  r.<-s.a.Pr’  ’ * 
Paulin  pou  voit  luy  vouloir  marquer  qu’il  effoit  déjà  avancé  en  ftPî6MîJ* 
âge  lorfqu’il  luy  difoit  en  l’an  397,]  Que  le  temps  où  il  recevrait  Pauixp.}>P. 
la  rccompcnfe  de  fes  travaux,  neffoit  pas  bien  éloigné,  puifque  lçS* 
les  campagnes  qui  blanchilToient  déjà , témoignoient  que  la 
moiffon  elloit  proche . 

[Il profita  beaucoup  dans  les  lettres  Jpuifque  Saint  Jerome  le  Hiw.ep.30  P. 
reprelente  toujours  comme  un  homme  fort  cloquent  & fort  '97  b‘ 
habile,  '&  il  dit  que  quoy  qu’il  le  viff  avec  joie  l’approbateur  de  cP.,o,.P.  365.31 
les  ouvrages  comme  Ion  fidèle  ami , il  redoutoit  neanmoins  tou- in  I(:Pr-,-l0  P- 
.jours  le  jugement  qu’un  liomme  aufli  habile  que  luy  en  pouvoir  tî«ïd>f,Fr* 
taire  en  luy  mefmc  ; & qu’il  le  craignoit  plus  avec  toutes  les 
louanges  qu’il  luy  donnoit,  que  tout  ce  que  fes  ennemis  pou- 
voient  dire  pour  le  décrier.  r 

'Au  fortir  des  études,  S Jerome  & luy  prirent  deux  chemins  inAbd.pr.p115. 
differens:  S.  Jerome  fongea  à fc  retirer  dans  le  defert  de  Calcidc, a- 
| & Pammaque  fuivant  l’ordinairedes  perfonnes  de  fa  naitfance’ 
fc  mit  en  état  d entrer  dans  les  charges.]  'Il  fc  fit  connoiltre  dans  eP  îS  P-'  «4-cf 
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568  SAINT  PAMMAQUE. 

le  Sénat , & eut  les  marques  de  la  dignité  Proconfulaire. 

[Nous  ne  voyons  pas  que  S Jerome  ai:  eu  d’habitude  particu- 
lière avec  luy  dans  le  temps  qu’il  fut  à Rome , depuis  Ian  38 1 
jufques  en  385,  quoique  cela  fo  puiiTe  prefumer  avec  beaucoup 
d’apparence , puilque  Pammaque  avoit  epoufé  dés  ce  temps  là 
Pauline  fille  de  S."  Paule . 3 'Mais  il  efi  certain  que  jufque  vers 
l’an  392,  ils  ne  s’écrivoient  pas , S.  Jerome  ne  voulant  pas  com- 
mencer , depeur  qu’il  ne  femblafl  moins  rechercher  un  ami 
qu’un  homme  puifîànt . 'Ce  fut  donc  l’herefie  de  Jovinien  qui 
renoua  leur  ancienne  amitié,  félon  L’exp  e:i.on  de  Saint  Jerome. 
'Pammaque  y fut  l’auteur  de  la  condannation 1 qu’en"fit  le  Pape  v.  s.  Am- 
Sirice  [ vers  l’an  390,  ] à la pourfuite, dit  ce  Pape,  de  quelques  "0,fe In- 
fidèles Chrétiens  illu  lires  par  leur  naiflànce,  & venerables  par 
leur  pieté  , 'du  nombre  desquels  efioit  fans  doute  Pammaque . 

'S.  Jerome  écrivit  enfuite  contre  la  mefme  herefie  [fur  la  fin  de  V.S.  Jerç- 
l’an  392,]  à la  priere  de  quelques  feints  freres  de  Rome,  qui  luy  n,c  f î9* 
envoyèrent  les  ouvrages  de  Jovinien,afin  qu’il  les  réfutait.  [Pam- 
maque pouvoit  dire  l’un  de  ces  Saints , quoiqu’il  n’en  ait  pas 
écrit  par  luy  mdme.j  Mais  voyant" que  l’ouvrage  de  S Jerome  Ibid.  1 go. 
elloitalle/  mal  receu,  il  fit  ce  qu’il  put  pour  arrefler  le  bruit, & 
retirer  les  copies  du  livre , qu’il  renvoya  à S.  Jerome  avec  une 
lettre  d’amitié , afin  qu’il  apportait  quelque  remede  à ce  mal . 

'Saint  Jerome  reccut  fort  bien  cet  avis , loüa  la  conduite  de 
Pammaque , comme  digne  de  fa  prudence  & de  fon  affèdtioi* 
pour  luy, 'luy  adrellà  l’apologie  qu’il  luy  avoit  conlêillé  de  faire, 

'&  luy  écrivit  en  mefme  temps  une  lettre  de  civilité, où  iU’alTure 
que  ne  s’eltant  abltenu  jufques  alors  de  luy  écrire  que  par  ref- 
pc£t , le  mefme  relpedt  l’obligera  à l’avenir  de  le  prévenir  par 
■les  lettres , & de  ne  le  pas  contenter  de  luy  répondre . 'Il  luy 
mande  qu’il  avoit  appris  qu’il  avoit  l’amour  & la  faveur  de  toute 
la  ville;  & que  le  Pape  & tout  le  peuple  conlpiroient  egalement 
[à  l’elever  au  facerdoce;  j mais  -que  c’cft  avoir  le  rang  dufacer- 
doce  que  d’en  avoir  le  mérité.  [ C’elt  une  marque  que  Pamma- 
que menoit  deflors , c’eft  à dire  dés  l’an  393,  une  vie  fort  exem- 
plaire . Sa  femme  vivok  encore:  mais  l’amour  qu’elle  avoit  pour 
la  continence  , comme  nous  le  dirons  bien-toit,  pouvoit  faire 
avoir  la  penfée  d’elever  fon  mari  à la  preltrife.j 

'S.  Jerome  adreffa  à S.  Pammaque/"vers  le  commencement  de  v.  s.  jtro- 
l’an  396,3  la  lettre  qu’il  fit  fur  les  réglés  de  la  tradu&ion.comme  m*  5 73‘ 
à une  perlbnne  tout  à fait  capable  de  juger  s'il  avoit  raifon.'Vers 
le  mois  de  lèptembre  de  la  mefme  année , "il  luy  adrellà  encore  Ibid-  f *0. 
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fbn  apologie  contre  Jean  de  Jerufalem , qu’il  avoit  elle  obligé  de 
compofer  fur  ce  que  Pammaque  luy  avoit  mandé  avec  l’ardeur 
ordinaire  de  fa  foy , dit-il , que  les  écrits  de  Jean  fai  (oient  de 
mauvais  effets  dans  Rome . 'Il  reprit  en  ce  temps  là  à la  prière  inAm,pr.t.3.p, 
de  Pammaque  le  deflein  de  commenter  les  petits  Prophètes , & ”’*• 
il  fit  pour  luy  l’explication  de  Jonas  [vers  le  commencement  de 
l’an  397]  'Il  luy  addrefià  "auflî  le  commentaire  fur  Abdias mais  ,nAW.pr  p.115 
nous  ne  (avons  pas  fi  ce  ne  fut  point  quelques  années  depuis. 

Gsaaca 


ARTICLE  II. 

De  Pauline  femme  de  Saint  Pammaque . 

[ Ç A INT  Jerome  en  adrefïànt  à Pammaque fon commentaire 
O fur  Jonas , 11e  luy  parle  point  de  la  mort  de  fa  femme,  J'qui  Pau1fP-37  p. 
mourut  [en  l’an  397,]  mais  feulement  vers  l’hiver,  [&  à la  fin  de  33,‘ 
Tannée]  “Cette  femme  » comme  nous  avons  dit,  fènommoit  Pau-  Ki,r-cP-l7p. 
line,  & efloit  la  féconde  fille  de  Stc  Paule . [Elle  a eu  l’honneur  ,7°’  ’ 
auffi-bien  que  fbn  mari , d’avoir  pour  panegj  riftes  S Jerome  & 

Saint  Paulin . ] “Elle  nbfa  pas  prétendre  à la  félicité  de  fa  fôeur  P->«3*. 
Euffoquie,  qui  avoit  confacré  à Dieu  fà  virginité;  de  elle  aima 
mieux  fe  tenir  avec  fureté  dans  l’état  inferieur  du  mariage  , 
qu’  en  embraflant  une  proféflion  plus  fublime , fe  mettre  en  dan- 
ger de  n’y  pouvoir  pas  fubfifter , & de  fé  perdre  . ' Ainfi  elle  fe  p.i6vd. 
contenta  de  garder  avec  fidelité  les  Ioix  de  la  chafleté  conju- 
gale. [Elle  eftoit  fans  doute  mariée  dés  l’an  385,  avant  que  S,c 
Paule  partift  de  Rome,  ] 'puifque  Saint  Jerome  dit  feulement  de  eP  *7-p-i7«  *. 
Rufine  fa  cadette , qui  eftoit  déjà  en  âge d’eftre mariée,  qu’elle 
conjurait  là  mère  par  fes  pleurs  d’attendre  le  temps  de  fe* 
noces. 

'En  vivant  dans  le  mariage , elle  avoit  neanmoins  toujours  ep.t6p.t63.». 
dans  le  cœur  le  defir  de  monter  au  fécond  degré , qui  eft  celui 
de  la  continence , après  avoir  rendu  à fbn  mari  le  fruit  qu’il  avoit 
droit  d’attendre  d’elle, [c’eft  à dire  des  enfàns,  ] “qu’elle  ne  défi  - *. 
roit  mefme  principalement  que  pour  pouvoir  offrir  des  vierges 
à J.C'C’eft  pour  ce  fujet  qu’entre  les  principales  vertus,  Saint*. 

Jerome  luy  attribué  particulièrement  celle  de  la  tempérance  . 

'Mais  elle  fbuhaitoit  ce  bonheur  auffibicn  pour  (on  mari  que  *• 
pour  elle;  &elle  aimoit  mieux  attendre  qu’il  luy  puft  tenir 
compagnie  dans  cette  voie  defalut , que  d’y  marcher  toute  feule  . 

- 'Saint  Paulin  luy  attribué  les  eloges  que  l’Ecriture  fait  de  la  Panl  'P  S7.p. 

WJ).  EcdTom.  X.  Cccc  338’ 
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570  SAINT  PAMMAQ^UE. 
femme  forte . 'Il  dit  que  dans  la  fleur  de  fon  âge  la  fâinteté  de  lès 
mœurs  luy  avoit  acquis  les  mérites  de  beaucoup  d’annees , & 
quelle  joignoit  l'honneur  de  la  vieilleflè  à la  foibleflè  d’une 
jeune  dame.  'Enfin  il  croit  qu’elle  eftoit  ''fi  parfaite,  qu’il  ny  a 
point  lieu  de  s’étonner  quelle  ne  foit  pas  demeurée  longtemps 
dans  le  inonde , & que  J C.  le  foit  haflé  de  l’appeller  à luy  'dans 
la  première  force  de  fon  âge . 

Elle  avoit  donné  des  preuves  de  là  fécondité  par  fès  fre. 
quentes  gro flèflès;  qui  n’avoient  neanmoins  fini  que  par  des 
avortemens:  Mais  le  defir  de  fâtisfaire  là  bellemere  qui  defiroit 
extrêmement  [qu’  elle  eufl  des  enfâns,  ] & de  donner  cette  joie  à 
Ion  mari , luy  fàifant  préférer  l’efpe rance  de  devenir  mere  à là 
foibleflè,  elle  mourut  à peu  prés  comme  Rachel  ; [c’eft  à dire 
fans  doute  dans  une  fauflè  couche;  d’où  vient] 'que  S.  Ieromedit 
quelle  fut  emportée  par  une  mort  promte  & foudainc . 'Elle 
lai  (Ta  fon  mari  heritier  de  tous  lesbiens. 

'S.  Jerome  ne  fait  point  de  difficulté  d’appeller  fon  corps  une 
poufliere  lâinte  & des  os  ' fàcrez.  'S.  Paulin  en  parle  encore  plus  ventrmnJ», 
avantageufèmenr.  11  s’étend  beaucoup  à montrera  Pammaque 
qu’il  peut  s’attrifter  délire  lèparé  d’elle  ; mais  qu’il  ne  peut  pas 
la  pleurer  comme  malheureufè;  ' Qu  elle  fera  toujours  fa  cou- 
ronne & fa  gloire , comme  elle  l’a  voit  efté  dans  ce  monde  ; 

'Qu’elle  poflede  toutes  fortes  de  contentemens  fpirituels , & 
quelle  elt  toute  revêtue  de  lumière;  'Qu’enfin  il  a en  elle  un 
grand  gage  & unpuiflant  fupport  auprès  de  J.C,  & qu’elle  luy 
préparait  autant  de  grâces  dans  le  Ciel,  qu’il  luy  fàifoit  de  pré- 
fet» fur  la  terre  par  les  aumofnes  qu’il  diflribuoit  aux  pauvres , 
des  biens  qu’elle  luy  avoit  laiflèz . 'Il  finit  fa  lettre  par  ces  mots. 

Cette  ame efloit  vraiment  precieufe  devant  le  Seigneur,  & re-  “ 
commandable  par  trois  illuflres  affinitez . Elle  poflèdoit  en  vous  ** 
un  mari  fidele , dans  Euftoquie  une  foeur  vierge , & en  Paule  une  “ 
mere  parfaite . 
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ARTICLE  III. 


Aumofnes  de  S.  Pammaque  après  la  mort  de  fa  femme:  Saint 
Paulin  luy  en  écrit. 

Hitr.tp.it.  p.  > y L eftoit  impoflible  qu’une  mort  capable  de  toucher  Iescœun 
les  plus  durs , ne  caufàlt  pas  une  plaie  fenfible  dans  lame  de 
Paui*p.37.p.  Pammaque.  11  pleura  donc,  parccque  la  pieté  mefmc  deman- 
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s.  doit  de  luy  des  larmes  fi  juftes;  "nuis  * la  lumière  de  fa  force  & «P  J3-P  2*7. 
de  là  prudence  eftoit  trop  grande  pour  cftre  étouffe  par  les 
tenebres  de  la  rriftefTe.  Sa  vertu  au  contraire  don  fa  fon  afflic- 
tion , & abforba  la  mort  mefme , s’il  eft  permis  de  le  dire , avec 
les  excès  dangereux  d’une  douleur  trop  violente . 

'Il  témoigna  cette  confiance  non  par  des  paroles,  «nais  par  P-*** 
des  œuvres , 'qui  firent  voir  la  fagefle  & la  fainteté  de  l’amour  *P-  >7-P4î«. 
qu’il  avoir  pour  fa  femme.  Il  n’accompagna  pas  fes  funérailles 
par  des  cris  & des  plaintes  infruflueufes  & fleriles,  ou  par  une 

Eompe  inutile  & de  vaines  magnificences;  mais  après  les  avoir 
onorées  par  les  larmes  que  la  pieté  & la  tendrefle  luy  firent 
verfêr  fur  fon  corps,  il  les  fan£lifia  par  les  remedes  faiutaires  fde 
l’oblation  facrée,J&  par  les  richeffès  vivantes  de  l’aumofne 
'qu’il  répandit  fur  fon  ame . * Les  autres  maris  cherchent  à foula-  p-**9'6 
ger  leur  douleur  par  de  vains  devoirs  qu’ils  rendent  aux  cendres  *s,|hfep  * p 
de  leur  fèmmes,&  Pammaque  les  arrofa  du  baume  de  l’au- 
mofne  & du  parfum  de  la  mifericorde , qui  nous  obtient  la  re- 
miffion  des  pechez. 

'Après  avoir  donc  offèrtà  à Dieu  en  l’honneur  & en  la  mémoire  PiuUp.j7.p>. 
de  S. Pierre  les  hoflies  facrées  & les  libations  fâinres  [qu’il  de-  2»°- 
mande , ] il  s’offrit  luy  mefme  à J.  C.  comme  un  facrifice  très 
agréable , avec  un  cœur  pur  & un  efprit  humble,  parunfèflin 
magnifique  qu’il  fit  [non  aux  grands  du  fiecle,  mais]  aux  petits 
de  J.  C.  'Il  fit  aflembler  tous  les  pauvres  de  Rome , que  S.  Paulin  p i»;. 

*hmnn.  appelle  les  patrons  de  nos  âmes,  & "les  penfionnaires  delà 

bonté  divine;  '&  en  ayant  rempli  toute  l’eglifc  de  Saint  Pierre,  pa»7 190. 
jufqu’à  ce  qu’il  ne  reftaft  rien  de  vide  ni  dans  le  veflibule,  ni 
dans  les  ailes , il  les  fit  ranger  à djverfês  tables , & leur  fit  fèrvir 
à manger  & à boire  jufqu’à  ce  qu’ils  fuflent  tous  pleinement 
raflafiez.  Gar  on  voit  par  S Auguftin  qu’on  n avoir  pas  encore  Au(.B^pl9.  f 
pu  ofler  à Rome  la  coutume  , ou  plutofl  l’abus  de  faire  des  ,o  p îl*c* 
feflins  dans  l’eglife  de  S.  Pierre.  'Pammaque  leur  donna  encore  Ptu!tp.J;.p. 
des  habits,  & leur  diftribua  défi»  main  de  grandes  sommes  290- 
d’argent . 

'S  Paulin  décrit  ce  fèftin  avec  fon  éloquence  ordinaire  ; & il  p-»*?. 
s’y  arrefle  avec  plaifir , pareequ’il  loüeen  cela  non  l’aèliond’un 
homme , mais  les  œuvres  de  Dieu  dans  un  homme . [Il  ajoute 
enfuite  ces  paroles,  qui  fêmblent  eft  ne  nne  prophétie  des  maux 
que  Rome  fbuftritpeu  d’années aprés.-j'Rome,  dit-il,  tu  pourrais  p.t»*. 

«.[  Nom  «portons  1 Pammaque  prefque  toute  la lettre 33, ruppofant  quec'eftla  fin  delà 
37,  comme  te  Pere  Chifflct  ta  prouvé  iiias  fon  FsuU »»/  ill*Jtr*riu,  On  en  parlera  plus 
■nplemeat  fur  Saint  Paulin.} 

Cccc  ij 
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ne  point  craindre  les  malheurs  dont  tu  es  menacée  dans  l’A- 
pocalypfe , fi  tes  Sénateurs  ne  tedonnoient  point  d’autres  diver- 
tifiemens  ni  d’autres  fpeélacles . [Saint  Jerome  ne  décrit  pas  avec 
moins  de  plaifir  les  aumofnes  que  Pammaque  fit  pour  l’ame  de 
fa  femme,  des  biens  qu’elle  luy  avoit  biffez,  quoiqu’il  ne  parle 
pas  fi  expreflémentdece  feftin. J 'Pauline,  dit-il,  a tout  d’un  coup 
engendré  autant  d’enfans  qu’il  y a de  pauvres  à Rome . Ces 
diamans  fi  vifs  & ces  perles  dont  fa  telle  & fon  cou  eltoient  pa- 
rez , donnent  maintenant  du  pain  aux  necelfiteux . Ces  robes  de 
foie  entrebflée  de  fils  d’or  fi  deliez,  'ne  fervent  plus  à faire  voir 
à nud  la  vanité  & l’ambition  de  l’efprit,  mais  font  changées 
en  habillemens  de  grofïè  bine  qui  repouftent  la  rigueur  du 
froid . Tout  ce  qui  forvoit  aux  délices  & au  luxe,  fert  maintenant  41 
à la  vertu . Cet  aveugle  qui  tend  la  main  & qui  crie  fou  vent  lorf-  “ 
lue  perfonne  ne  pafie,  eit  l'héritier  de  Pauline  & le  coheritier  “ 
e Pammaque  : Cet  cftropié  qui  n’a  point  de  jambes  & qui  fe  “ 
traine  fur  tout  le  corps , eft  foutenu  par  la  tendre  main  d’une  “ 
jeune  dame;  & cette  maifon  qui  auparavant  ne  fo  remplifldt  “ 
que  de  perfonnesde  qualité  qui  y vendent  rendre  leun  relpeéts , ,c 
eft  maintenant  aftiegccde  necelfiteux  & de  miferables.  Lorlque  “ 
Pammaque  marche  dans  les  rues , il  eft  accompagné  de  ce  cor-  “ 
tege.il  alfifte  J.C.  en  eux,&  il  blanchit  fon  ame  parmi  leurcraflè  “ 
& leurs  ordures  . C’cft  ainfi  quecet  ambitieux  brigue  la  faveur  “ 
des  pauvres  par  les  prefens  qu’il  leur  fait,  &fehafte  d’arriver  ,c 
[non au  Confulat;  mais]  au  ciel,  donnant  pour  la  charité  ce  “ 
que  les  autres  depenfent  pour  les  jeux  & les  divertilfemens  du  “ 
peuple . « 

'Paule , ajoute  S.  Jerome,  fo  rejouit  que  fa  fille  ait  un  heritier  * 
fi  charitable  : Elle  n eft  point  fàfchée  de  voir  fes  bien  palfor  à “ 
un  autre,  parcequ’elle  voit  qu’on  les  diftribuë  à ceux  à qui  là  “ 
fille  ou  elle  mefine  defirerdt  qu’on  les  donnait . 'An  contraire  “ 
elle  fo  rejouit  de  ce  que  fos  vœux  & fos  fouhaits  s’accomplillènt  “ 
fans  quelle  en  ait  la  peine.  Cette  inftitution  d’heritier  nedi*  « 
minuë  rien  de  fos  biens  Elle  en  change  feulement  le  diftribu-  “ 
teur.  'Pammaque  eftoit  heritier  des  biens  de  fa  femme,  mais  les  “ 
pauvres  en  eftoient  les  poflèfleurs . 'Ceft  ainfi  que  fa  bouche  fut  <* 
remplie  de  bénédiction , que  fos  richefiés  devinrent  les  man>  “ 
melles  des  pauvres , & fa  maifon  le  logement  de  J.  C.  line  fouf-  (C 
frort  pas,  comme  ce  riche  de  l’Evangile,  que  le  mandant  “ 
demeurait  à fa  porte  durant  qu’il  fâilbit  bonne  chère  ; mais  il  le  “ 
faifoit  entrer  chez  luy  avec  joie , ou  pour  le  faire  manger  à là  « 
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» table , ou  mefme  pour  Iuy  faire  feftin , pendant  que  luy  fe  mor- 
t>  tifioit  par  le  jeûne . 

'Saint  Paulin  apprit  quelque  temps  apres  dans  fa  retraite  de  P-33«- 
Noie,  la  mort  de  Pauline,  '&  la  manière  fi  Chrétienne  dont  Pam-  P-a6- 
maque  fon  mari  avoit  fupporré  cette  altiiélion.  'La  charité  dont  P 333  3 îï- 
il  efioit  plein  , luy  fit  refièntir  très  vivement  la  douleur  d’une 
perfonne  qu’il  confideroit  comme  l’un  de  fes  membres  en  J.  C, 

& avec  lequel  il  pareil!  qu’il  avoit  quelque  union  particulière  . 

'Ne  pouvant  donc  l’aller  trouver  à caufe  qu’on  efioit  alors  dans  P-*54- 
l’hiver ,[  à la  fin  de  l’an  397,  autant  que  nous  en  pouvons  juger,  } 

'il  crut  que  comme  l’humilité  luy  avoit  fait  garder  le  filence  P-JH* 
avec  luy  jufqu  a ce  temps  là , la  charité  ledevoit  alors  faire  par- 
ler : 'Et  ainfi  il  luy  écrivit  une  fort  belle  lettre.qui  efi  la  3 7 e, où  P-3j5' 
après  luy  avoir  témoigné  par  des  paroles  très  tendres  la  part 
qu’il  prenoit  à fe  douleur  , il  fait  l’eloge  premièrement  de  fes 
larmes  feintes  , & puis  de  fe  charité  & de  fes  aumofnes . 

ARTICLE  IV. 

Saint  Pammaque  embrajfe  hautement  la  vertu  , & la  vie 
monaflique  . 

'ÇA  in  T Paulin  ne  releve  pas  feulement  les  aumofnes  de  p*uI-«p.î7-k. 

Pammaque,  mais  il  loiie  auffi  fe  prudence,  & la  grandeur  *j7.3£J,î’p* 
de  fe  foy . 'Il  y parle  de  fes  jeûnes,  & il  l’aflure  qu’ayant  foin  corn-  p 193- 
me  il  avoit  de  nourir  /C,  & de  le  recevoir  chez,  luy  [ en  la  per- 
fonne des  pauvres , ] II  ne  pouvoit  manquer  d’eftre  pauvre  des 
malheureufes  richelfes  des  vices , & heureufement  riche  en 
vertus . 'Auffi  quoique  [ dés  l’an  393,  Jfe  pieté  fuft  déjà  a fiez  ecla-  Hitr  ep.j 
tante  pour  le  faire  juger  digne  du  fecerdoce , * neanmoins  Saint  p i6j  3 
Jerome  'femble  ne  luy  donner  fon  véritable  commencement 
qu’à  la  mort  de  fe  femme  . 'Il  écrit  que  Pauline  dort  dans  fe  ep  30  p.iooaî. 
tombeau  , afin  qu’il  veille , & qu’dlc  l’a  précédé  afin  de  donner 
» un  fidele  ferviteur  à J.C'Ellelaifia , dit-il,  fon  mari  heritier  non  «p.i7.p.i7o.rf. 
» feulement  de  fes  biens  , mais  encore  de  la  refblntion  où  elle 
*»  efioit  [de  fe  confecrer  toute  à J.  C. } 'Ainfi  elle  donna  à Dieu  en  ep.i6.p.i6j-a. 
» mourant  non  un  enfant  de  douleur  , mais  un  enfant  de  la  droite 
» ôc  un  Benjamin , en  la  perfonne  de  Pammaque  fon  mari  , que 
» l’Eglife  enfanta  alors  comme  un  fils  pofiume . 'Rufin  dit  auffi  ex  Ruf,L*,p. 
que  quand  Pammaque  excitoit  S.  Jerome  à écrire  contre  luy  , *3,,b" 

[ c’efi  adiré  en  l’an  398 , ] il  efioit  déjà  entré  dans  la  crainte  de 
Dieu.  Cccc  iij 
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'Il  renonça  au  monde , embraflà  une  vie  parfaite , diftribua 
aux  pauvres  de  fon  vivant  une  partie  de  fon  bien  , en  attendant 
qu'il  leur  pull  laiflèr  le  refte  apres  là  mort'En  un  mot , l’Eglife 
l’ayant  enfanté  après  la  mort  de  Pauline , d’un  Patricien  elle 
en  fit  un  moine,  riche  par  fèsaumofnes,  & grand  par  l’humilité 
& la  bafleflè  dont  il  faifoit  profcffion . 

'Rome  pofledoit  en  ce  temps  là  ce  que  le  monde  n’avoit  pas 
encore  vu,  c’eft  à dire  beaucoup  de  fages,  beaucoup  de  puifîàns, 
beaucoup  de  nobles  qui  Ce  rendoient  lolitaires  : Et  Pammaque 
brilloit  entre  eux  comme  le  plus  fa. ge,  le  plus  pu i (Tant,  & le  plus 
noble  ; comme  celui  qui  eftoit  grand  entre  les  grands  , le  pre- 
mier entre  les  premiers,  le  chef  & le  general  des  moines;  [titre 
qui  ne  fèroit  pas  aujourd’hui  fort  recherché  par  ceux  qui  jugent 
des  chofès  félon  l’eftime  des  hommes  . ] 'Voilà  les  enfans  que 
Pauline  avoir  fi  fort  fouhaité  durant  fà  vie  , & quelle  donna  à 
l’Eglife  par  fa  mort . 

'Quoique  les  perfonnes  elevées  dans  un  air  d’honneur  foient 

flus  fenhbles  à la  honte  qu’à  la  crainte , neanmoins  comme 
’ammaque  fàvoit  que  la  première  vertu  d’un  moine  eft  de  me- 
prifer  les  jugemens  des  hommes  , & de  chercher  uniquement  à 
plaire  à Dieu  ; la  qualité  dont  il  eftoit , ne  l’empefcha  point  de 
marcher  "avec  une  robe  brune  de  Religieux  parmi  la  pourpre  fmrv*  r«»;- 
des  Sénateurs  ; & il  rougit  fi  peu  de  paroiftre  en  cet  habit  de- 
vant  les  collègues , qu’il  Ce  moquoit  de  ceux  qui  s’en  moquoient. 

'Ce  n’eft  pas  peu , dit  S.  Jerome,  de  voir  un  homme  illuftre , un  <( 
homme  cloquent,  un  homme  riche , éviter  en  public  la  compa-  “ 
gnie  des  grands  & des  riches,  Ce  mêler  parmi  le  commun,  s’ap-  “ 
piocher  des  pauvres,  Ce  joindre  aux  plus  greffiers  & aux  payfans , “ 

& de  Prince  qu’il  efloit,  Ce  mettre  au  rang  du  fimple  peuple . “ 

'Mais  il  eftoit  d’autant  plus  grand  qu’il  Ce  rabaiffoit  davantage , 

& il  recevoit  dés  ce  monde  la  gloire  que  Dieu  promet  à ceux 
qui  le  glorifient.  Avant  qu’il  fervift  J.C.  de  tout  fon  cœur.il  eftoit 
connu  dans  le  Sénat  ; & neanmoins  on  pouvoit  moins  le  recon- 
noiflre  parmi  un  grand  nombre  d’autres  qui  y paroiffoient 
comme  luy , & quelques  uns  mefme  plus  que  luy.  Mais  après 
cela , toutes  les  Eglifésde  J.  C,  ne  parloient  que  de  Pammaque  ; 

& toute  la  terre  qui  ne  l’a  voit  pas  connu  lorfqu’il  eftoit  riche  , 
le  connut  & l’admira  lorfqu’il  fè  fut  rendu  pauvre.  'C’eft  pour- 
quoi S.  Jerome  entre  toutes  les  vertus , luy  attribue  particulière, 
ment  la  fàgeflè  & la  prudence . 'Car , dit-il , qu’y  a t-il  de  plus  et 
làge  que  de  meprifér  la  folie  du  mondepour  fuivre  J.  C,  la  force  « 
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& la  fageflc  de  Dieu  ? 'Ce  Saint  l’appelle  autrepart  IeplusChré-  ep.im.c.*.p.J7*. 
tien  de  tous  les  nobles , & le  plus  noble  de  tous  les  Chrétiens  ; d'»Ofpr.»  p.t» 
'&  fâifont  allufion  à /on  nom  , il  dit  qu’il  favoit  parfaitement  inAm.h.i.p7i. 
l’art  de  combatre  le  démon  & les  puiffances  ennemies  en  toutes  dliHotLPr-p- 
les  maniérés  imaginables . 'S.Auguftin  dit  que  fes  bonnes  œuvres  Augep.pij4.p 
qui  avoient  leur  racine  dans  la  grâce  de  J.  C,  l’avoient  rendu 
très  célébré  & très  cher  à tous  les  Fideles,  & luy  avoient  acquis 
une  place  honorable  entre  les  membres  de  J.  C. 

'S.  Jerome  en  le  qualifiant  "un  homme  très  avided’apprendre,  Hier.inDin.pr. 
*’■  a témoigne  allez  l’ardeur  qu’il  dit  autrepart  qu’il  avoit  pour  I’é-  «jxiip.^j.a. 

tude  des  faintes  lettres  , aimant  bien  mieux  apprendre  avant 
que  d’enfèigner , que  de  Cuivre  la  témérité  de  ceux  qui  enfëi- 
gnent  aux  autres  ce  qu’ils  ne  fa  vent  pas  eux  mefmes . 'S’il  avoit  «. 
encore  quelque  aftêétion  pour  les  lettres  humaines  , ce  n’eftoit 
qu’aprés  en  avoir  retranché  tout  ce  qu’elles  avoient  de  défec- 
tueux & de  fuperflu/puilque  [dés  l’an  jçjJl’amour  de J.Gfàifoit  ep  j»p.i  i*.e. 
qu’il  meprifoit  l’eloquence  dans  Cicéron  mefme  . 'Audi  il  n’af- 
feéfoit  point  undifcours  pompeux  & enflé,  & nefèfoucioit.pas 
comme  font  les  jeunes  gents,  de  finir  par  quelque  petite  fentence 
& quelque  pointe  : mais  fes  lettres  eiloient  fort  Amples  , & ne 
reflentoient  que  le  ftyle  des  Prophètes  & des  Apollres. 

'Il  nous  en  refte  une  qu’il  écrivit  à S.  Jerome  [ en  l’an  39  8,]pour  ep.64-p.1Si  il» 
le  preflèr  de  traduire*le  livre  des  Principes , & de  répondre  aux 
louanges  de  Rufin,  qui  alloient  à le  faire  regarder  comme  Orige- 
nille;  'àquoy  S.  Jerome  fàtisfit  par  fa  lettre  6 5.  f Mais  nous  par-  «p.<s  pis». 
Ions  aflèz  fur  S.  Jerome  de  la  part  que  prit  Pammaque  dans  cette 
difpute  ; & nous  n’y  ajouterons  rien  , finon  que  Rufin  parmi  les 
plaintes  qu’il  fait  de  luy  pour  ce  fujet ,]  'ne  laiflè  pas  de  l’appeller  ex  Rufj,*.p. 
un  hommefaint,  bquiavoit  meprife  fâ  noblefTepourl’amourde  Jj,0;'!'  A 
Dieu , & s’efloit  rendu  entièrement  égal  aux  perfonnes  les  plus  ’ 1 
viles . Nous  reconnoiffons , dit-il , l’excellence  de  la  vertu  que  la 
foy  de  J C.  luy  a Élit  embraffer , & qu'il  mérité  d’eftre  l’exemple 
de  tout  le  monde.  Et  c’eft  cequi  nous  a fait  fouhaiter  davantage 
qu’il  ne  fè  laiflè  point  emporter  à des  amitiez  particulières,  & à 
des  partialitez  humâmes,  depeur  qu’il  ne  fafle  quelque  tort  à la 
fplendeur  de  fa  foy . 
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article  V. 

S.  Pammaque  fonde  un  hofpital:  S.  Jerome  luj  écrit  une  fort 
belle  lettre. 

Hie.fp  »«.p.  'TL  n y avoit  pas  encore  deux  ans  que  fa  femme  eftoit  morte, 
iéi.d-  _|_  • lorfqu’il  établit  un  hofpital  dans  le  Port  de  Rome  pour  re- 

* P-’6’1’-  œvdr  les  étrangers , & qu’il  forma  fur  le  rivage  du  Tibre  un 
nouveau  Bethléem  & une  maifon  de  pain  , où  il  rartafioit  par 
fon  abondance  les  pauvres  voyageurs  qui  avaient  long-temps 
b,  foufert  la  faim . 'Je  me  rejouis , luy  dit  fur  cela  S.  Jerome , de  ce  « 

que  vous  partez  la  foibleilè  de  ceux  qui  commencent,  de  ce  que  ‘ 
vous  embraflèz  déjà  la  vertu  la  plus  relevée , de  ce  que  vous  mon-  * 
tez  fitoft  du  pié  de  la  montagne  au  fbmmet , & de  ce  que  ne  ‘ 
vous  contentant  pas  d’eftre  le  premier  entre  les  Religieux  «5c  les  * 
folitaires , vous  imitez  le  premier  des  Patriarches  dans  la  pre-  * 
miere  ville  du  monde . ‘ 

cp.3o.P.îco.i.  'Ils  avoient  contefté  faintement  luy  & S.“  Fabiole  , à qui  ferait 

plutoft  une  œuvre  fi  fainte , & difputé  à qui  fe  furmonteroit  l’un 
l’autre  en  charité  . Mais  enfin  chacun  fut  victorieux  & vaincu 
dans  ce  combat  ; «5c l’un  & l’autre  l'avouerent  , parcequc chacun 
accomplit  ce  que  l’autre  avoit  defiré  . Ils  mirent  leur  bien  en- 
femble  , & s’unirent  de  volonté  , afin  d’augmenter  par  cette 
é,  bonne  intelligence  ce  que  la  divifion  aurait  dirtipé.  'Apeine  leur 

refolution  fut  prife  , qu’elle  fut  exécutée . Ils  achetèrent  un  lieu 
pour  recevoir  les  étrangers  ; & foudain  on  les  y vit  venir  en 
foule.  La  mere  amenoit  là  à la  terre  des  perfônnes  qu’elle  rece* 
voit  en  fon  fein  , & Rome  y envoyoit  pour  fe  fortifier  fur  le  ri- 
vage contre  les  incommoditez  de  la  navigation  , céux  qui  fe 
p.toi.i-  préparaient  à s’embarquer.  'Ils  ne  foulageoient  pas  feulement  la 
neceflïté  des  pauvres,  mais  par  une  libéralité  favorable  à tous , ils 
fuppleoient  auffi  aux  befôins  de  ceux  qui  pouvoient  avoir  quel- 
•.  que  chofê  . Toute  la  terre  apprit  en  mefme  temps  qu’il  y avoit 

un  hofpital  établi  dans  le  Port  de  Rome  ; & les  Egv  ptiens  & les 
Parthes  l’ayant  fçeu  au  primtemps  , l’Angleterre  le  fçeut  l’été . 
tp.»<  p.i6j.b.  'S.  Jerome  en  avoit  déjà  appris  la  nouvelle  lorfqu’il  écrivit 
P.««».J.  [en  l’an  399,  ]à  Pammaque,  'fur  la  mortde  fa  femme,  arrivée 
neanmoins  deux  ans  auparavant  ;[  Il  ne  dit  point  ce  qui  l’a  voit 
ep.î7.p.'7°-d.  empefehé  de  le  faire  plutoft:  J '&  quoique  cette  lettre  foit  aflèz 
cp  30p.197.b-  longue  pour  mériter  d’eftre  appellée  un  petit  livre  ; 'il  trouve 

qu’elle 
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«u’elle  eft  courte,  [par  raport  à ce  qu’il  aurait  pu  y ajouter,  ] <5c 
qu’il  a mieux  aimé  fupprimer  , parcequ’H  avoit  honte  de  faire 
un  plus  long  difcours  à un  homme  très  éloquent , pour  luy  repre- 
fenter  des  chofes  qu’il  j»u voit  trouver  en  luy  mefme  ; ce  qui 
«aurait  pas  tantefté  confoler  un  ami , que  par  une  lotte  vanité 
vouloir  inflruirc  un  hoijnmc  accompli  en  toutes  fortes  de  per- 
fections . 

'Dans  cette  lettre  II  ne  fe  contente  pas  de  parler  de  la  mort  ep<lt  p l4l_l44< 
de  Pauline , de  louer  là  vertu , de  décrire  les  aumofhes  de  Pam- 
maque  , & de  relever  l’humilité  avec  laquelle  il  meprifoit  le 
monde . 'Il  ranime  encore  par  les  dons  mefmcs  qu’il  avoit  déjà 
receus  , à avoir  aflèz  de  gencroCté  pour  tendre  à la  perfection  , 
c’cft  à dire  à vendre  tout  fon  bien  pour  le  diftribuer  non  aux 
fupcrbesf  du  fiede,  ] ni  aux  EccleCaffiques  riches,  maisaux  pau- 
vres qui  manquoient  du  necdîàire , '&  fuivre  enfuite  J C.  par  la  p-tSj.»- 
pratique  de  la  vertu , '&  par  l’étude  des  Ecritures , à laquelle  il  ab* 
n’elt  jamais  trop  tard  de  s’appliquer. 

'U  l’exhorte  aufli  à avoir  foin  de  conferver  le  threfor  de  fit  p.i«6.c. 
chafteté  par  la  continence  , ce  qu’il  croit  luy  pouvoir  eflre  plus 
» difficile  que  le  mépris  des  richeflès  ; & à s’établir  de  mefme 
dans  l’humilité  fans  s’enfler  de  tout  ce  qu’il  avoit  fait  : Surquoi 
il  luy  repre fente  que  Zachéc  qui  avoit  quitté  beaucoup  plus 
que  les  Apoftres,  n’a  pas  neanmoins  eftè  fait  Apoflre,  pareeque 
Dieu  ne  confiderc  pas  les  richeflès , mais  la  volonté . 'C’eft  pour-  c. 
quoi  il  le  conjure  par  toute  l’aflèétion  qu’tl  avoit  pour  luy  , de 
n’oflrirpas  feulement  fon  argent , mais  aufli  fon  ame  à J.C.quire- 
„ cevra  volontiers  l’unavec  l’autre  Car , dit-il , de  donner  à Dieu 
,,  le  bien  qui  efl  audehors  , & au  démon  le  cœur  qui  eft  audedans, 
c’efl  un  partage  trop  inégal  & trop  injufte . 

'Il  met  particulièrement  cette  oblation  de  fon  ame  à Dieu , à p.i6j  b. 
ne  pas  diminuer  le  mérité  de  fes  chantez  en  les  exerçant  par 
l’entremife  des  autres  , mais  à fervir  de  fes  propres  mains  les 
pauvres  & les  étrangers,  comme  Abraham,  'comme  J.Gmefme , c. 
'commeS.“Paule  &£>.“  Eufloquie,qui  vous  furpallèroot  toujours, 
dit-il , par  la  fcâblcflè  de  leur  fexe , quand  vous  les  égaleriez 
pour  les  travaux  extérieurs  . 'Il  mêle  à cela  ces  belles  paroles  ; c. 

„ Vouj  avez  beau  vous  abaiflèr  , vous  ne  ferez  jamais  û humilié 
„ que  J.  C . Vous  avez  beau  marcher  nus-pieds,  eflre  vêtu  d’une 
„ robe  brune , vous  rendre  compagnon  des  pauvres , entrer  avec 
„ refpeél  dans  les  cabanes  des  derniers  du  peuple,  eflre  l’œil  des  ' 

„ aveugles, la  main  des  fbibles,lc  piéd  des  boiteux,  porter  de  l’eau, 

Hiji.  Eccl.  Tom.  X.  Dddd 


Digitized  by  Google 


*78  . S A TNT'  P AM  M A QUE. 

fendre  du  bois  , faire  du  feu  : Où  font  en  rout  cela  Jes  liens , les  u 
lbufdets , les  crachats , les  coups  de  fbiiets  ? où  efl  le  gibet?où  eft  “ 
la  more  ? T luy  recommande  à la  fin  Paulinien  fai  litre  q u.’il  “ 
avoit  envoyé  en  fqn  pays  [ dés  l’an  398,]  pour  y vendre  le  relie  de  “ 
fbnbien.ïi  «v  .•»:  ; “ 


A K T I C L JE 


Eloges  donnera  Eammaqtte  fat  Saint  Jerome  & Saint  Augùfiin  : 

Il  réunit  jes  Jujets  Donat/ftes-  Sa  mort. 

(/^\N  peut  Juger  quel  fut  le  fucoés  de  ces  exhortations  de 
1 vy  Saint  Jerome  , & quel  fruit  elles  produifirent  par  la  be- 
nedidlion  du  Ciel  dans  lecteur  de  S.  Pamtnaque,  parce  que  le 
>-P-  mefme  Pere  dit  de  luy  en  d’autres  rencontres . ] 'Car  écrivant 
depuis  à un  homme  de  qualité  nommé  Julien  , il  luy  parle  de 
cette  forte:  Vous  ne  pouvez  pas  vous  excufêr  fur  voflre  noblelle 
ni  fur  vos  richefîès  i m meo  f es . Jette/  les  yeux  furie  faint  homme  « 
Pammaque,  & fur  Paulin  ce  Prdtre  dune  fby  fi  vive.  Ils  11e  le  « 
font  pas  contentez  d’eftrir  leurs  biens  au.  Segnieur  , mais  ils  s’y  « 
font  encore  confierez  eux  mefmcs . Et  pour  confondre  la  mali-  “ 
gnité  du  diable  , ils  n’ont  pas  donné  peau  pour  peau  ; mais  ils  « 
ont  fait  un  focrifice  entier  à Dieu-  de  leurs  corps  & de  leurs  “ 
âmes . Ils  font  capables  de  vous  conduire  par  leurs  exemples  & « 
parleurs  exhortations , à ce  qu’il  y a de  plus  élevé.»  Vous  elles  « 
noble  : Us  le  font  aulfi  ; mais  ils  vous  furpailent  dans  la  noblelle  “ 
de  J C.  Vous  elles  riche,  eftimé,&  rcfpe&c  de  tout  le  monde  j « 
Ils  le  font  auffi  ; ou  plutofl , ils  ont  quitté  les  richefîès  & leshon-  “ 
neurs  pour  embrafler  la  pauvreté  & la  balfelfe  .•  Mais  ils  font  “ 
d’autant  plus  riches  & plus  illuilres,qu’ils  fefbnt  rendu  pauvres  « 
& meprifoblespour  l’arnourde  JC  ^ d ..  2;  ■ “'1  « 

’•  . 'En  un  autre  endroit  parlant  de  ce  que  dit  J.  C:  Qu’il.cfl  plus 

ailé  qu’un  chameau  pâlie  par  le  trou  d’une  aiguille  , que  non 
pas  qu’un  riche  entre  dans  le  royaume  du  Ciel . C’elt  pour  en  a 
faire  voir  la  difficulté,  dit-il  à Sainte  Eultoquie,  <5tnonpaspour  “ 
foire  croire  que  cela  fait  impoffible  . Et  ne  voyons  nous  pas  que  “ 
Paule  vollre  mere  de  fâinte  mémoire , & voltre  frere  Pamma-  « 
que , ont  pafié  par  le  trou  de  l’aiguille,  c’efl  à dire  par  la*  voie  “ 
étroite  & ferrée  qui  mene  à la  vie  pour  arriver  dans  le  royaume  “ 
des  Cieux  ? 11s  ont  abandonné  la  voie  large  qui  mene  à la  mort,  “ 
& fe  font  déchargez  deJeurs  fardeaux  , ou  plutofl  ils  ont  pris  “ 
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„ tout  ce  qu’ils  pof!edoient,&  l’ont  porté  en  offrande  au  Seigneur  ; 

„ accompliflant  ainfi  cette  parolcde  rEcriturc;L’homme  rachète 
„ foname  par  fes  propres  richeflès . Us  ont  oflert  à Dieu  pour 
„ prefent  ce  qu’il  y a de  plus  confidcrablc,  l’or,  l’encens,  & le. 

„ parfum  d’excellente  odeur  ; & l’exemple  de  leurs  vertus  public 
„ encore  tous  les  jours  la  grâce  du  Seigneur  , afin  que  toutes  les  • 

,,  brebis  de  Cedar  fe  raflèmblent  dans  l’Eglife,  & paflènt  des  tene- 
„ bres  de  l’erreur  à la  lumière’ de  la  vérité. 

Cette derniere  partie  delà  vertu  de  Pammaque,parut  parti- 
culicrementjdans  une  lettre  qu’il  écrivit  aux  habitans  de  quel-  Aug.ep.1j4  jv 
ques  terresqu’il  avoit  dans  la  Numidie  . Comme'  c’eftoit  en  ce 
pays  mefme  que  lefehifrne  des  Dooatiftes  avoit  pris  forr  origine, 
ces  peuples  y e il  oient  demeurez  engagez  jufques  alors . Mais 
Pammaque  qui  par  la  charité  dans  laquelle  il  eltoit  fortement 
enraciné, avoit  beaucoup  d’amourpour  l’unité  Catholique,  leur 
écrivit  une  lettre  fi  forte,  & les  aninu  tellement  par  la  ferveur 
de  fon  efprit , qu’ils  le  relblurenr  avec  une  obeïflance  très  prom- 
teàfuivre  l’avis  qu’il  leur  donnoit , & à fe  réunir  avec  luy  fous 
un  mefme  chef,  pour  ne  faire  plus  qu’un  feul  corps,  nonobftant 
la  grande  diftance  des  lieux  qui  les  feparoit  ; ne  croyant  pas 
qu’un  homme  fi  illuftre  & fi  fige  , puft  les  porter  à entrer  dans 
une  £glife,de  la  vérité  de  laquelle  il  ne  fe  ferait  pas  afl'uré.  . . 

'S.Auguftin  connut  Pammaque  par  cette  aétion,  ôc  il  dit  que  ccl' 
quand  il  l’auroit  vu  toute  fa  vie, il  ne  luy  ferait’  pas  mieux  connu 
qu’il  l’elloit  par  I’cclat  de  cette  feule  action, en  laquelle  , luy  dit- 
il,  j’ay  vu  voltre  homme  intérieur  orné  de  la  beauté  de  la  paix  ,, 

&,  brillant  delà  lumière  de  la  vérité  , qui  me  l’a  fait  aimer  en’ 
mefme  temps  qu’elle  me  la  fait  cônnoiftre  . 11  refolut  mefme 
de  luy  témoigner  la  joie  qu’il  avoit  de  cet  heureux  fiiccés , par 
une  lettre  de  congratulation,  & de  luy  donner  cette  marque  de 
fon  amour  pour  luy;  non  qu’une  lettre  puft  le  reprefenter  dans 
toute  fon  étendue  , mai»  pareequ’il  ne  pouvoir  pas  le  luy  témoi- 
gner d’une  autre  manière.  Il  ajoute  qu’il  fouhaitoit  beaucoup  p.  149.1.3. 
que  les  autres  Sénateurs  Chrétiens  voulurent  faire  la  mefme 
chofe  que  luy  r mais  que  comme  "if  y avoit  du  danger  à les  en 
prier  inutilement , il  fuffifoit  qu’il  leur  luft  la  lettre  qu’il  luy 
ccrivoit  ; & que  peuf-eftre  voyant  par  fon  exemple  que  la  con- 
verfion  des  Üonatilfcs  n’cftoit  pas  unc  chofe  impoffible  , ils  fe 
porteroient  à y contribuer  en  la  fflefme  maniéré  qu’il  avoit  fait . 

Il  paroifïdire  qu’il  luy  écrivoit  par  ceux  que  l’Eglifed’Afri-  b. 
que  envoyoit  en  Italie  pour  arrefter  les  violences  des  Donatiftcs 
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fpar  l’autorité  impériale:  jEt  il  luy  recommande  ces  perfonnes . u 
[Ainfi  ce  grand  effet  de  la  charité  de  S.  Pammaque  fe  peut  ra- 
pDrter  à l’an  401,  "auquel  les  Conciles  d’Afrique  députèrent  au 
Pape  & à l’Empereur  fur  l’affaire  des  Donatiftes  & fur  quelques  1 ' 1 ' 

autres . 

Hier.ep.105p.  'Ce  fût  furies  inftances  que  cet  homme /âint  & admirable 
faifoit  par  fes  lettres  à S.  Jerome, que  ce  Père  fe  relolut  vers  l’an. 
405,deconfacrer  le  refte  de  lés  jours  à l'explication  des  Prophe- 
;nAm.pr.3.p.  ti:s. j]  iuy dédia  en  i’an  ^.oé/escommentaircs fur  Otée,  Jod  y 
9M‘  & Amos , qu’il  n’avoit  pu  , dit-il , luy  réfuter  [ Cefutapparem- 

j6^bT  rr  P ment  en  4°7>]qu’il  adreffà  Daniel  conjointement  à S.'*  Marcelle 
«in  i/pr.h.i.p.  &à  Iuy.aIl  dit  aufli  que  cet  homme  très  habile  n’avoit  point  ceffé 
3.j[h  iS  p.4t.c.  devant  & apres  la  mort  de Paule  , de  le  contraindre  par  de 
pr.h10p.130x.  frequentes  lettres  d’écrire  fur  Ifâxe,<5c  que  ce  Saint  fi  lavant  qui 
avoit  une  ardeur  infâtiablefpour  les  Ecritures  , J le  contraignok 
encore  depuis  par  fes  lettres  de  pafler  à Ezechiel  aufli-toft  qu’il 
aurait  achevé  Ilâïe . 

uiEz.pr.p.377.a  j-jj  n’eut:  pas  neanmoins  Ja  joie  de  luy  offrir  ce  travail  . ] 'Car 
lorfqu’il  commençoit  à s’y  appliquer  , il  receut  les  triftes  nou- 
velles que  Pammaque  eftoir  mort,&  que  Rome  eftoit  afliegée 
[ par  lesGots.  ] Le  fiege  de  Rome  eft  celui  où  elle  (ut  prife  [en 
l’an  4io."Etoncroit  que  ce  fuftle  24  d’aouft.Ainfion  peut  met-  V.  Hcmot£- 
4ar  jojug  o tre  k mort  de  S. Pammaque  * environ  un  moisauparavant.  ]Car 

fi  le  martyrologe  Romain  marque  fa  fefte  le  30  d’aouft,  Baronius  me  nô:c  " 
n’en  allégué  aucune  autorité  un  peu  ancienne . Il  n’en  cite  point 
non  plus  pour  le  titre  de  Preftre  que  ce  martyrologe  donne  à 
S Pammaque, [&  je  n’en  ay  point  encore  trouvé  d c fondement . 

Je  ne  pente  pas  que  S.  Jerome  luy  attribue  jamais  cette  qualité 
«p.34-p.tt>7.b.  & nous  avons  vu Jqu  écrivant 1 à Julien , il  donne  à S.  Paulin  le 
»i*V>*Ug’ïl  titre  de  Preftre>&  à Pammaque  celui  de  faint  homme. 'Baro- 
nius dit  qu’il  y avoit  à Rome  un  titre  & une  eglite  de  Pammaque, 

[comme  ayant  eûé  baftipar  luy,]dedié  fous  le  nom  de  S.  Jean  &. 

S.Paul  Martyrs. 

1.  On  n’en  pu  le  ttmpt  V.  S Jet  une. 


4M* 
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EVESQUE  DE  BRESSE , 

ET  CONFESSEUR..- 

[A  INT  Gaudence  qualifie  Saint  Philaflre  de  G=u<?‘f  itf.B.S. 
j Breffe  fbn  pere,*&  il  dit  "qu’il  a fait  une  partie  #•’,?!  p 
des  foins  de  ce  fâint  Prélat . [ Ainfi  on  ne  peut  n 5 j. 
douter  qu’il  n’ait  efté  fbn  difciple  . On  ne  voit 
pas  s’il  eltoitdc  Brefic,}  & mefme  il  'parle  en  I j. 
quelque  forte  de  cette  ville  comme  n’en  eflant  ■ . 

pas . [ Mais  le  defir  ardent  que  le  peuple  de  Brcflé  témoigne  de 
l’avoir  pour  Evefque,  fait  juger  qu’il  y a voit  demeuré  longtemps, 

& qu’il  y avoit  donné  de  grandes  preuves  d’une  pietc  extraor. 
dinaire.]? 

'11  fit  un  voyage  dans  l’O rient,1’  où  il  vit  plufieurs  villes  de  la  GauHY.16.p  j’ 
Cappadoce;&  dansGefàrée  qui  en  efloit  la  principale,  il  trouva  *VtI7p6l  a t. 
deux  nieces  du  grand  S:  Bafile  Supérieures  d’un  monafiere  de 
vierges . Elles  avoient  receu  de  leur  oncle  des  cendres  des 
Quarante  Martyrs  [ de  Sebafle,  J qu’elles  gardoient  avec  beau- 
coup de  vénération  comme  un  précieux  threfor  ; & elles  deman- 
doient  toujours  à Dieu  de  pouvoir  laifièr  une  fi  riche  fuccefiion 
à des  perlonnes  qui  fuflent  les  heritiers  "de  leur  confiance  en- 
vers ces  Saints  , & du  foin  quelles  avoient  de  conferver  leurs 
reliques,  qui  imitaflent  & mefme  qui  augmentaient  le  refpcdt 
& la  vénération  qu’elles  avoient  pour  ces  Martyrs , & qui  . ..  . 

apprillent  [de  ces  cendres  mortes  & vivantes  , ] à vivre  tous  les 
jours  dans  l’attente  de  la  mort . Leuroraifon  fut  exaucée.  Saint 
Gaudence  vint  les  prier  de  luy  faire  part  de  leur  threfor;  & elles 
jugeant  qu’il  le  conferveroit  avec  tout  le  foin  & tout  le  refpedt 
qu’il  meritoit , le  luy  remirent  entre  les  mains  fans  aucune  diffi.  i- 
culté . 'S;  Gaudence  ne  manqua  point  en  effet  de  rendre  à ces  b- 
Saints  tous  les  devoirs  & tous  les  honneurs  poflibles  : à quoy  il 
efloit , dit-il , obligé  par  les  grandes  grâces  qu’il  recevoit  par 
eux  . "U  fît  ainfi  avec  leurs  reliques  le  voyage  de  Cappadoce  en 
Jerufalem,  qui  efloit  ce  femble  le  but  de  fon  pèlerinage. 
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»•  'Ce  fut  affez.  vraifemblablement  dans  ce  voyage , qu’il  recueillit 

encore  diverfès  reliques  qu’il  mit  depuis  dans  Ion  eglife , 'comme 
de  S.  André  & de  S.  Luc,  [dont  les  corps  elloient  à Confia  nti- 
<<■  nople  ; & les  tombeaux  en  Acaie,  ] 'de S.  Jean  Battifte  qui  avoit 

*•  elle  enterré  à Sebafte  en  Palcfline , '6c  de  S.  Thomas  [dont]  les 

reliques  cfloient  honorées  à Edefle  dans  la  Mefopotamie . Il  ne 
faut  pas  douter  qu’il  n’ait  eflé  à Antioche  où  S.Chryfbflome 
fàifoit  alors  la  fonétion  de  Diacre  , fi  c’efloit  avant  l’an  38 6,  ou 
de  Preftre,  fî  c’efloir  depuis.  Etc’eflà  cela  que  nous ra portons 
Chrv  f p.  1 84, t.  Ce  que  ce  Saint  luy  écrivit  vers  l’an  405,  durant  foncxilj 'Nous  “ 

* P-/59 c*  avons  autrefois , dit-il,  connu  par  expérience  en  ces  quartiers  <f 

[de  l’Orient,]  quelle  efloit  la  finceriré  & l’ardeur  de  voftre  cha-  “ 
rité,&  nous  /avons  que  vous  confervez  encore  la  mefme  ferveur  “ 
dans  l’Occident,  fins  qu’un  fi  long  efpace&  de  temps  & de  u 
chemin  ait  pu  refroidir  vollre  /ele . tc 

Bar.3ts.57.  'Durant  que  Saint  Gaudencc  efloit  en  Orient,  S.  Philaflrc 

['quia  vécu  au  moins  jufques  en  l’année  384,  laifla  le  fîege  v.fonr  titrer 
Gaua.C16p.58.  epifcopal  de  Breflé  pour  aller  jouir  de  Dieu  'après  fë  mort,  aquoi- 
^ que  S.  Gaudencc  fuit  A éloigné , b&  encore  bien  jeune  pour  une 

b a!  charge  auffi  importante  que  lepifcopat,  c neanmoins  le  peuple 

» a.bi  voulut  l’avoir  pour  Eve  (mie,  témoignant  attendre  de  luy[tout 

ce  qu’il  avoit  perdu  en  S.  Philaltre;]&il  fi  cjmefme  ferment  [de 
n’en  recevoir  jamais  d’autre,  comme  il  efl  ailé  de  le  juger] 'Il  luy 
br  envoya  auffi  des  députez,  & tant  S A mbroife[qui  efloit  métropo- 

litain , que  lesautresEvefquesd’Italie]contraints  parle  ferment 
de  ceux  de  Breflé,  luy  écri  verent  de  lettres  fi  fortes  & fi  prenan- 
tes, qu’apresavoirfait  tout  fon  poffîble  pour  ne  fc  point  charger 
de  la  dignité  epifcopale , il  céda  enfin , ne  croyant  pas  pouvoir 
refiffer  davantage  fans  perdre  fôn  ame.  Car  mefme  les  Evefques 
d’Orient  refuferent  de  le  recevoir  à la  communion , à moins 
Bjcj86. qu’il  ne  prcmifl  de s’ert  retourner  à Breflé. 'On  croie  qu’ils  en 
ufoient  ainfi  à la  priere  de  S.  Ambroife  6c  des  autres  Prélats  de 
la  province , qui  leur  en  avoient  écrit  . 

[Il  falloit  qu’on  eu  fl  une  grande  idée  de  l’humilité  & de  la 
vertu  de  S.Gaudence,  puifqu’ort  employât  des  moyens  fi  extra- 
GmJp.58.ai>.  ordinaires  pour  l’obliger  d’accepter  lepifcopat.  ] 'Mais  il  fémble 
qu’on  n’en  ait  ufé  qu’aprés  qui  il  eut  luy  mefme  employé  toutes 
fortes  de  voies  pour  éviter  un  joug  qui  luy  paroiffok  fi  pelant, 

& pour  obtenir  y dit-il,  des  Prélats  la  pcrmilüondefe  taire,  par- 
• cequ’il  fé  croyoit  incapable  d’un  miniilere  fi  grand,  qu’il  appre- 
hendoic  de  faire  tort  à la  parole  de  Dieu  par  la  foibleflé  de  fes- 
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paroles , & qu’il  rougilloit  de  ne  pouvoir  répondre  par  fa  doc- 
trine à l’attente  qu’on  avoit  de  luy.  Neanmoins  il  ne  putrcfifler 
à la  violence  qu’on  luy  fit;  [&  eflant  revenu  à Brefle,  ] quelque 
indigne  qu’il  le  jugeait  du  fouveraio  facerdoce  , il  fut  contraint 
de  l’accepter  par  l'autorité  de  S Ambroife  & des  autresPrelats, 

'dans  le Ipe rance  que  Dieu  agréerait  l’obeïflànce  qu’il  rendoit  b.c. 
malgré  la  foiblefle  à fes  peres  îpirituels . 

'Nousavons  encore  le  lèrmon  qu’il  fit  au  peuple  le  jour  de  fon  a. 
ordination , quelques  peribnnes  Payant  écrit  durant  qu’il  le  pro-  * 
nonçoit  .'Il  elt  tout  plein  de  fentiment  d'humilité,  & le  Saint  n’y  b. 
fait  autre  chofe  que  de  s’exeufer  de  ce  que  n’ayant  pas  la  liberté 
de  fe  taire,  il  a la  hardiefle  de  parler  en  prefence  des  Pclats , '&  <i. 
après  que  l’on  avoit  entendu  en  ce  lieu  l’eloquence  de  Saint 
Philaftre , 'il  prie  S.  Ambroifê  de  prendre  la  parole  au  lieu  de  c. 
luy,  & de  répandre  ce  fleuve  de  l’eu  vivante  des  Ecritures  dont 
le  S.  Efprit  l’avoit  rempli. 

[U  conferva  toujours  depuis  la  mefme  humilité. j 'Car  connoif-  P'P-«- 
fànt,  dit-il  fon  infuffifance  , il  fe  contenta  d’inllruire  de  vive  voix 
le  peuple  qui  luy  avoit  eflé  commis,  fans  ofer  rien  mettre  par 
écrit.  'On  ne  laiiioit  pas  de  rechercher  lés  difeours;  & on  les  pj. 
failoit  écrire  durant  qu’il  prefehoit:  Mais  on  voit  qu’il  s’en  fàf- 
ichoit , & il  dit  que  ces  perfonnes  prenoient  bien  de  la  peine, 
pour  rien  . 11  defavouè  mefme  abfblument  ces  difeours,  parce  , 
dit-il , qu’ils  ne  pouvoient  pas  dire  entiers , & qu’il  craignoit 
qu’on  ne  publiai!  fous  fon  nom  des  chofes  qu’il  n’aurait  point 
dites, & qui  pourraient  mefme  fe  trouver  contraires  à la  fby;  ce 
qui  ferait  pour  les  auteurs  de  cette  précipitation  indiferete,  une 
faute  "irremiffible. 

[11  ne  peut  neanmoins  fe  défendre  des  inflances  de  Bencvole, 
qui  avoit  fignalé  fon  courage  n’cflant  encore  que  catecumcne , 

"en  perdant  en  l’an  386  fa  charge  de  Quelleur  plural!  que  de 
drelier  une  loy  contre  l’Eglilè  , J & qui  ayant  depuis  receu  le  p,t. 
battefme.ne  paroilloit  pas  moins  le  chef  des  Chrétiens  de  Bnelfe 
par  la  pieté,  que  par  le  rang  que  là  naiflance  & fes dignitez luy 
donnoient . Ce  léigneur  n’ajant  pu  fe  trouver  une  année  aux 
fermons  que  le  Saint  avoit  faits  durant  la  fêmainc  de  Pafque,  à 
caufe  de  la  tbibleflè  qui  luy  elloit  reliée  d’une  grande  maladie , 
il  le  prcllâ  par  une  fain  e importunité  de  les  mettre  par  écrit  , 
afin  qu’il  puf!  reparer  en  les  lifanr  la  perte  que  fa  maladie  luy 
avoit  caufée  ; & il  luy  en  fit  tant  d’inflances,que  quelque  répu- 
gnance que  le  Saint  eufl  à rien  mettre  par  écrit , .il  ne  put  le  luy 
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refufer,  lâchant  qu’un  homme  qui  cherchoit  comme  luy  la  fâ- 
gcfle  de  Dieu,  nedemandoitpasàfe  divertir  parla  pompe  d’une 
vaine  éloquence  , mais  à nourrir  fon  ame  d’une  doébine  falu- 
taire  & de  l’explication  des  Ecritures . 

'Il  écrivit  donc  cesdifcours,  foivant  le  fens,&autant  qu’il  put  s’en 
reflouvenir  , foivant  les  termes  mefhnes  dont  il  s’eftoit  lervi  en 
prefchant.  Il  y ajoutaquatre  autres  difcours  qu’il  avoit  autrefois 
prefchez  devant  Bcnevole  fur  divers  endroits  de  l’Evangile,  & 
uncinquieme  fur  le  martyre  des  Macabées.  II  fernble  que  Be- 
nevdc  euft  déjà  ces  cinq  difcours,  iSc  qu’il  les  euft  feulement 
remis  entre  les  mains  du  Saint  pour  les  corriger.  S.Gaudence  luy 
envoya  donc  tous  ces  fermons  avec  une  lettre  qui  fert  de  pré- 
facé, dont  la  plus  grande  partie  eft  employée  à montrer  la  con- 
duite de  Dieu  dans  les  affliéHons  dont  il  éprouvé  les  gcntsde 
bien  , particulièrement  dans  les  maladies  . £ C’eftoit  lâns  doute 
pour  confoler  Benevole  & le  fortifier  contre  fes  infirmitez. 

Les  fermons  faits  la  femainede  Pafque  font  au  nombre  de  dix 
'Le  premier  eh  prononcé  durant  la  veille  de  la  nuit  de  Pafque  ; 
*&  le  fécond  aufli  dans  la  mefme  nuit,bmais  après  la  célébration 
du  battefme,cen  prefence  feulement  des  néophytes  , & non  des 
catecumenes:  d c'eft  pourquoi  le  Saint  y explique  a mplement  6c 
clairement  la  vérité  du  myfteredel’Eucariftie.Tly  propofe  aufli 
le  fujet  qu’il  devoit  traiter  dans  les  fermons  fui  vans,  qui  eft  une 
explication  morale  de  l’agneau  pafeal . ’Jl  la  commence  en  effet 
dans  le  troifiemc  fermon  prononcé  le  dimanche  de  Pafque 
félon  le  titre  , & félon  que  la  fuite  de  ces  fermons  le  demande, 
cela  paroift  par  le  fermon  mefme  . f II  dit  neanmoins  que 
c’efloit  le  jour  d’après  celui  où  il  avoit  fait  les  deux  premiers. 
[Ainfi  l’on  contoit  la  célébration  du  battefme  comme  apparte- 
nant plutoft  au  famedi  qu’au  dimanche.  Les  autres  font  faits  de 
fuite  dans  les  fix  jours  de  l’oftave  de  Pafque,  J&  le  dixième  eft 
fait  le  dimanche  d’après. 

'Pour  les  quatre  fermons  fur  l’Evangile,  le  premier  eft  forces 
paroles  de  J.  C dans  S.  Jean  ,J'ayfait  une  feule  œuvre  &c.  dont  il 
avoit  promis  l’explication  dans  un  difcours  precedent . Tl  y cite 
un  pfeaume  qui  eft  ajouté  par  les  Grecs  , & que  nous  n’avons 
point.'Dans  le  foivant  il  explique  ces  autres  paroles  : C'eft  main- 
tenant que  le  monde  va  eftre  jugé,  & il  y dte  encore  un  difcours 
qu’il  avoit  fait  pour  expliquer  ce  qui  précédé  cet  endroit  . 'Le 
troifiemc  eft  fait  le  jour  de  Noël;  'de  neanmoins  Je  Saint  après  y 
avoir  dit  peu  de  chofes  for  la  fefte  , continue  une  explication 

qu’il 
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qu’il  avoit  commencée  fur  le  feftin  de  J.C.  à Bethanie/II  y parle  p.Sjd( 
excellemment  de  l’aumofne  , & il  y reproche  aux  riches,  que 
dans  une  famine  arrivée  peu  auparavant, au  lieu  de  fecourir  tous 
les  pauvres , ils  avoient  meûne  abandonné  les  payfens  de  leurs 
métairies,  qui  foifoient  toutes  leurs  riche/lès  ; de  forte  que  la 
plufpart  eftoient  morts , ou  n’avoient  efté  fecourus  que  par  les 
eharicez  de  l’Eglife.  'Il  dit  que  comme  ils  re  ettent  les  prières  des  c. 
pauvres,  aufli  Dieu  rejettera  celles  qu’ils  luy  font  de  les  fecourir 
contre  les  barbares  dont  on  craignoit  les  ravages  [ On  eut  quel- 
que peur  qu’ils  ne  vinflènt  en  Italie  en  l’an  392,  un  peu  avant  la 
mort  de  Valentinien  le  jeune  : mais  ils  y firent  d'étranges  rava- 
ges depuis  l’an  400,  fous  Radagaife  & fous  Alaric.J 

'Dans  le  quatrième  fermon  fur  l’Evangile , il  explique  ces  paro-  r«4*p-;j.c. 
les:  Quand  le  Confolateur, cet  Efpritde  vérité,  fera  venu  &c.  '11 
avoit  montré  dans  un  difeours  precedent  que  le  Fils  a la  mefme 
divinité  que  le  Pere.  'Le  fermon  for  les  Macabéeseft  fait  le  jour  f.isp-ss  e. 
que  l’Eglife  célébrait  la  feffe  de  ces  faints  Martyrs , [ qui  eftoit 
comme  aujourd’hui  le  premier  d’aouft.J  Voilà  les  fèrmons  que 
S.  Gaudence  envoya  à Benevole,  & qui  font  la  plus  grande  par- 
tie de  ce  qui  nous  refie  de  luy . Il  y fout  ajouter  le  difeours  qu’il  fit 
le  jour  de  fon  ordination,  un  for  la  dédicacé  de  fon  eglife , & un 
for  S.  Philaflrequi  efl  dans  Surins  au  18  de  juillet.  Nous  parle- 
rons de  ces  deux  fermons  après  avoir  marqué  deux  lettres  du 
mefme  Saint  qui  fe  font  aufli  confervées  jufques  à nous  ] 

'La  première  efl  à Gcrmine,  qu’il  qualifie  ferviteur de  J.  C II  f ii.p.6  j.c. 
le  loue  comme  une  perfonne  non  feulement  habile  dans  la  fe. 
gefle  & la  fcience  du  fiecle  , mais  encore  fort  bien  inftruitc  par 
l’étude  des  lettres  feintes , dans  la  véritable  fegeflè  & la  fcience 
de  Dieu , & qui  ne  cefloit  point  de  rechercher  les  fens  les  plus 
foblimes  & les  plus  cachez  des  paroles  de  J C Comme  il  s’adref-  p «♦. 
foit  fouvent  pour  ce  fujet  à S.  Gaudence, fquoiqu’apparemment 
il  ne  fort  pas  de  fon  diocefe,]  il  le  pria  une  fois  de  luy  expliquer 
le  fens  myfbque  de  la  parabole  du  fermier  d’iniquité , qui  luy 
fembloit  fort  difficile, & que  tous  ceux  du  lieu  oh  il  eftoit  ne  luy 
pouvoient  expliquer  d’une  manierequi  le  fetisfifl.  Le Sainr  l’ex- 
plique d’abord  au  détachement  des  biens  du  monde , félon  le 
•fens  moral,  'qu’il  feut,  dit-il,  avoir  pratiqué  avant  que  de  chercher  P«s-c. 
un  fens  plus  myfterieux  & plus  caché . Il  en  donne  après  une  exv  p-68^ 

Îilication  allégorique,  fens  vouloir  empefeher  que  d’autres  n’en  • • 
onnaffent  une  différente  , pourvu  quelle  ne  fuft  pas  contraire 
à la  tradition  de  la  foy  apoftolique.  ;;x  ..j..? 

Hifl.  Eccl'.  Tom.  X.  E e e e 
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'L’autre  lettre  eft  adreflce  à Paul  que  le  titre  qualifie  Diacre, 

& que  le  Saint  appelle  fon  très  cher  frère , uni  avec luy  par  U 
fraternité  de  la  chair  & de  l’efprit . [ Ainfi  c citait  fon  propre 
frère,  ou  au  moins  fon  proche  parent.]  11  luy  explique  à fa  prière 
cette  parole  de  J.  C,  Mon  Pere  cfl  plut  grand  que  moy,  laquelle , 
dit-il , ajoute  une  nouvelle  plénitude  de  fciencc  à ceux  qui  font 
fermes  dans  la  foy , donne  du  fcrupule  à ceux  qui  font  chancelans, 

& fournit  aux  perfides  de  quoy  entretenir  leurs  blafphemes  , 
pareeque  la  parole  de  Dieu  cft  pour  la  ruine  & pour  la  reforrec- 
tion  de  plufieurs . 

'S.  Gaudence  a fait,  comme  nous  avons  dit,  un  fermon  fur  la 
dédicacé  de  fon  Eglife . C’eftcnt  une  nouvelle  eglife  qu’il  avoit 
fait  baftir.'Il  y mit  les  reliques  des  Quarante  Martyrs  qu’il  avoit 
apportées  de-Cefârée  en  Cappadoce,  avec  celles  de  S.  Jean  Bat- 
tifte,  des  S.  André, de  S.Thomas,&  de  S-Luc.  Il  y ajouta  des  cen- 
dres des  SS.MartyrsSifinne,  Martyre  & Alexandre,  qui  avoient 
eflé  tuez  peu  auparavantX'en  397,]par  les  payera  de  l’Anaunie  V.  S.Vigiie. 
[proche  de  Trente-J&  enfin  du  fang  recueilli  dans  du  plaftre,  de 
S.  Gervais,  de  S.  Protais, & de  S.  Nazaire,que  S Ambroifc  avoit 
trouvez  peu  d’années  auparavantX'les  deux  premiers  en  386, & y.  S-Am- 
S.Nazaireen393.]'Commedoncfoneglifeefi£ât*dodiée[àDieu] 
pour  honorer  les  mérités  de  tant  de  Saints,  il  voulut  qu’elle  por-  «•«>«  Ci- 
tait le  nom  d’Aflémblée  des  Saints . r"*‘ 

'Il  fe  trouva  un  grand  nombre  d’Evefques  à cette  dédicacé;  & 
il  y en  euft  encore  eu  davantage  fans  la  crainte  des  barbares  . 

[ Nous  ne  voyons  pas  que  les  barbares  foient  venus  en  Italie 
avant  l’an  400.  Mais  depuis  qu’ils  y eurent  mis  le  pié  en  cette 
année  là,  félon  S.  Profper,  fous  la  conduite  d’Alaric  oc  de  Rada- 
gaifë,  ils  ne  font  guère  laifTée  en  repos.  Ledifcours  que  S.  Gau- 
dence fit  à cette  dédicacé  , eft  pour  marquer  les  Saints  dont  il 
avoit  les  reliques;  & principalement  pour  raconter  l’hiftodre  des 
Quarante  Martyrs  dont  il  fait  un  fort  bel  éloge . Car  quoique 
fon  rtyle  paroiflé  affez  fimple,  neanmoins  il  a de  l’elegance,  & 
l’on  y voit  un  genie  fort  doux  & en  mefme  temps  fore  agréable. 

Mais  pour  le  raid  des  chofès , la  doétrine  & lesinftruâions  en 
font  excellentes. 

Ce  Saint, comme  nous  avons  vu,  eftoit  difciple  & fucceffeur  de 
S.  Philaftre:  Il  n’oublia  jamais  ce  qu'il  luy  devoit.JIl  folenrrifbit 
tous  les  ans  avec  fon  peuple  le  jour  auquel  il  avoit  quitté  la  terre 
pour  aller  jouir  de  Dieu,  & ne  manquoit  point  ce  jour  là  , qui 
eftoit  le  1 8 de  juillet, de  faire  reffouvenirdes  le  peuple  vertus  de 
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fon  pafteur  : Son  afléShon  luy  rendoir  cette  matière  fi  ample , 
qu’aprés  en  avoir  dit  beaucoup  dectiofes,  il  en  trouvoit  toujours 
davantage  qu’il  n’avoit  point  dites  . De  tous  ces  fermons,  il  né 
nous  rcùe  que  celui  qu’il  fit  en  la  r,f  ' année  de  cette  folennitc,[& 
de  (on  epifoopat . On  ne  le  met  pas  parmi  fes  œuvres;]  'mais  il  a p.n  3.  S 7,11. 
efté  cité  il  y a plus  de  800  ans  par  Rampert  'qui  tenoit  le  fiege  de  I >. 

Breffe  en  8 38  [Outre  que  le  ftyle  & ce  qu’il  contient,  (ont  aïïez 
juger  qu’il  eft  véritablement  de  S.  Gaudènce.jXemefinc  Ram-  * *». 
pert  dit  qu’on  attribuoit  à S.  Gaudence  une  hymne  fur  S.  Phi- 
la  ftre  faite  en  rythme,  [c  eft  à dire  une  profe  nombree  & elevée. 

L’efprit  epifcopal  doit  particulièrement  fe  (aire  voir  dans  les 
occafions  que  Dieu  fait  naiftre  de  temps  en  temps  dans  l’Eglife . 
pour  éprouver  le  courage  & la  fidelité  des  bons  pafteurs . Il  n’y 
en  eut  point  de  plus  illuftre  du  temps  de  noftre  Saint.que  la  per- 
fecution  iniufte  de  S.Chryfoftome,&  ce  fut  aufti  en  cela  qu’il  fit 
paroiftre  (â  vertu,  comme  on  le  voit  par  cette  lettre  que  Saint 
» Chryfoftome  luy  en  écrivit:  ] 'Nous  n’ignorons  rien  de  ce  que  Chry.ep.1l4.p- 
» vous  avez  fait,&  nous  connoiffons,  comme  fi  nousy  euftionsefté  m' 

» nous  mefmes  prefens,  l’ardeur , les  veilles , les  foins,  les  fatigues , 

» les  travaux  que  vous  avez  employez  pour  la  vérité . Nous  vous 
,>  en  avons  une  extreme  obligation , & cela  ne  nous  a pas  peu  re- 
w jouis  dans  le  defert  fi  reculé  oïl  l’on  nous  a reléguez, . Nous 
„ voyons  que  vous  n’avez  rien  perdu  de  ce  zele  que  nous  avons 
» autrefois  admiré  en  vous . Nous  vous  en  avons  encore  une  fois 
» une  extreme  obligation, & tout  ce  que  nous  avons  à vous  deman- 
» der,  c’eft  la  continuation  de  ce  mefme  zele.  Vous  (avez  du  fàlut  de 
3»  combien  d’Eglifes  il  s’agit  en  cette  affaire,  & quel  fera  le  mérite 
n d’une  fi  grande  aélion . Je  vous  conjure  donc,  mon  très  religieux 
3>  & très  honoré  feigneur , de  perfeverer  toujours  dans  voftre 
3>  ferveur  ordinaire  pour  un  bien  fi  imponant . Les  travaux  fi 
33  courts  que  vous  aurez  à fouffrir  pour  ce  fujet , vous  produiront 
33  dans  le  Ciel  après  le  combat  une  reeompenfe  etemelle. 

- [S.  Gaudence  n’eut  pas  feulement  la  confolation  d’agir  & de 
travailler  pour  S Chryfoftome  ; ] ril  eut  mefine  part  félon  l’opi-  Chnr.We^j», 
nion  des  plus  habiles , à fa  perfecution  & à fes  foufirances  . Car  f 

l’hiftoiTe  nous  apprend  que  le  Concile  d’Occident,  & l’Em-  UI40M  nit' 
pereur  Honoré,  envoyèrent  trois  Evefques  à Arcade  pour  obte- 
nir fon  rétablilfement , & pour  aftifter  de  leur  part  au  Concile 
œcuménique  qu’ils  demandoient  qu’on  aftemblaft  fur  ce  fujet 
à Theffalooiqnc . Ces  trois  Evefques  nommez  Emile,  Cy  thege , 

& Gaudence,  eftoienc  félon  le  témoignage  d’Honoré , des  hom- 

Ecee  ij 
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mes  d’élite,  pleins  de  gravité  & de  confiance,  & incapables  de  fè 
porter  à aucune  extrémité  par  quelque  préoccupation  que  ce 
fort  d’amour  ou  de  haine . 

tbi-i.  'jfc  partirent  fur  la  foy  publiquefversle  primtempsde  l’an  406,3 

. , & neanmoins  comme  ils  paflbient  le  long  des  colles  de  la  Grèce 

dans  le  dellein  d’aborder  a Theffalonique,  un  colonel  les  arrefta 
à Athènes , & les  mit  dans  deux  vaifleaux  qui  les  portèrent  à 
. Conllantinople . On  ne  les  y voulut  pas  encore  laiffer  entrer,  & 
mefme  on  les  enferma  dans  un  cha  fléau  de  la  Thrace  nommé 
Athyre,  où  on  leur  fit  fouffrir  une  infinité  de  maux:  & enfin  ou 
leur  arracha  par  force  les  lettres  qu’ils  portoient , paicequ’ils 
refufoient  de  les  rendre  à d’autres  qu’à  l’Empereur  mefme . On 
leur  offrit  aufli  une  grande  fomme  d’argent  pour  les  obliger  de 
communiquer  avec  Afrique  qui  occupoit  le  ûege  de  S Chry- 
foltome . Mais  ils  inepriferent  egalement  & les  menaces  & les 
promelles,  & ils  demandèrent  feulement  qu’au  moins  on  les 
laiffàft  retourner  en  leur  pays . On  les  mit  fur  un  vaiffeau  tout 
pourri , dans  le  deflein , à ce  qu’on  crut , de  les  faire  périr  en  mer  : 
neanmoins  ils  arrivèrent  heureufement  à Otrante  en  Italie, 
quatre  mois  après  leur  départ. 

Chrjr.ep.1j7.  [Nous  ne  remarquons  point  ici  ] les  louanges  que  mérité  la  » 
^t,.p.7ï5.  généralité  de  ces  trois  Prélats , puifque  S.  Chryfoflome  l’a  aflez 
fait  dans  les  lettres  qu’il  leur  en  a écrites.  [Il  nous  fuffit  d’en  tirer 
que  noftre  Saint  y acquit  très  légitimement  le  glorieux  titre  de 
Confeffeur . Il  efl  vray  que  les  anciens  ne  marquent  paslesricges 
jhr.«ej.  f 14.  ccs  rrois  PreîatsJ’&  Baronius  ne  le  fait  pas  non  plus  à l’égard. 

Bionit.p.  1x67!  je  Gaudeoce.  'Neanmoins  les  plus  habiles  mettent  comme  une 
c ry.v:e,p5»j  fans  jiffaulté  que  c’efl  celui  de  Breflè;  [Et  véritablement 
le  temps  y convient  tout  à fait . U efl  certain  qu’il  a beaucoup 
agi  pour  S.  Cbryfoftome  ; & il  efl  mefme  aflez.  probable  que  pour 
traiter  avec  les  Orientaux,  on  fut  bien  aifë  de  choifir  uoPrelat 
qui  avoit  autrefois  voyagé  dans  l’Orient , & qui  devoit  y avoir 
laiflë  une  grande  odeur  de  pieté  , puifqu’il  avoir  fallu  le  mena- 
cer d’excommunication  pour  luy  faire  accepter  l’epifcopat. 

11  faut  donc  félon  ceci , que  S.  Gaudence  ait  au  moins  vécu 
jufqu’en  l’an  406,  comme  il  efl  certain  par  fon  fêrmon  fur  Saint 
Philaffre , qu’il  a eflé  au  moins  14  ans  Evefque  . Cefl  tout,  ce 
^ur.ie  jui.p.  que  tx>us  trouvons  d’afluré  du  temps  de  fa  mort  , ] '&  l’on  n’en 
-M-  • »*•  fàvoit  point  davantage  à Brcffe  en  l’an  8 $8.  [ "On  a neanmoins  v.s.jeto- 
lieu  de  croire  qu’il  vi  voit  encore  en  l’an  410,  car  ce  ne  psut  me*  **•> 
CottUp.jj.  guère  avoir  eflé  qu  en  ce  temps  làj'que  Rufin  luy  adreffa  fa  tra.- 
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dtitEVron  des  Récognitions  attribuées  à S.CIemenf,  après  l’avoir 
faite , dit-il , à linftance  de  ce  Prélat , la  gloire  des  doélcurs  de 
fon  temps , qui  avoit  un  génie  fi  beau  & fi  puidant,  ou  plutoft 
une  fi  grande  grâce  du  S.  Efprit , que  tout  ce  qu’il  difoit  fur  le 
champ,  Toit  dans  fes  entretiens  ordinaires  , foie  dans  les  inftruc- 
tions  qu’il  fâifoit  au  peuple , meritoit  d’eftre  rédigé  par  écrit 
pour  fervir  d’inffruélion  à la  pofterité . Il  ne  nomme  point  d’où 
ce  Gaudence  effait  Evefque  : [ Mais  ces  eloges  ne  fauroient 
mieux  convenir  qu’à  celui  de  Breflé  ; J 'comme  ce  que  Rufin  «. 
ajoute  qu’il  lifoit  les  livres  grecs  dans  leur  langue  , [ s'accorde 
fort  bien  avec  ce  que  nous  avons  vu  de  fes  voyages  dans 
v.  Sainte  l’Orient  ] 'Il  l’appelle  Pheritier  de  la  vierge  'Silvie,  [peut-eftre  de  a> 
olympiade  Ia  fœur  de  Ru£n  prefet  d’Orient , morte  à Breffe . ] 'Ughellus  Ugh.t.4.p.7îo. 
femble  différer  la  mort  de  S.  Gaudence  jufqu’en  l’an  427,  & luy 
fait  en  mefme  temps  commenter  le  fymbole  de  S.  Athanafe , 

[qu’on  croit  n’avoir  efté  fait  que  cent  ans  apres . 

Le  martyrologe  Romain  met  la  fëfte  de  ce  Saint  le  24  d’oflo- 
bre  . Baronius  ne  dit  point  qu  elle  foit  marquée  dans  d’autres 
martyrologcs-.J&  mefme  Rampert  qui,  comme  nous  avons  dit,  Sur.iS.ju!.p.iu. 
eftoit  Evefque  de  Breffe  en  l’an  838,  parle  plufieurs  fois  de  Saint  * ,,u’ 
Gaudence, [fans  l’appeller  ni  Saint  ni  Bienheureux , & fans  rien 
dire  dont  on  puiffè  inférer  qu’on  luy  rendift  aucune  vénération 
dans  fon  Eglife.]  Cela  vient  fans  doute  de  la  confufion  où  fe  trou- 
va l’Italie  dés  le  vivant  de  Saint  Gaudence,  & durant  plufieurs 
fiecles  après  ; laquelle  a pu  empefeher  qu’on  n’ait  rendu  à ce 
Saint  les  honneurs  dus  à fon  mérite,  ou  que  la  mémoire  n’en  foit 
paflee  à la  pofferité  . Quoy  qu’il  en  foit , la  manière  dont  nous 
fâvons  qu’il  eft  entré  dans  l’epifoopat,  la  pieté  qui  paroift  dans 
fes  écrits,  & les  fouffrances  qu’il  a endurées  pour  la  - paix  de 
l’Egliiê , & l’innocence  de  S.  Chryfoftome,  fuffïfent  pour  luy  faire 
donner  très  juffement  le  titre  de  Saint  dont  l’Eglife  l’honore 
aujourd’hui , & y ajouter  encore  celui  de  Confèflèur . 

'On  confêrve  fon  corps  à Brefle  dans  une  eglife  de  Saint  Jean  Boll.17.jprp. 
l’Evangelifte,  poflcdée  par  des  Chanoines  réguliers  , qui  eftoit  494,f‘ 
autrefois  horsde  la  ville.  'Ilfut  levé  de  terre  en  l’an  15  45, avec  SJ  *-6- 
Théophile  l’un  de  fes  premiers  fucceffèurs,  & S.“  Silvie  vierge: 

& on  les  mit  dans  de  nouvelles  chaflès  fous  un  autel  de  la  mefi 
me  eglife  le  9 de  juillet , à la  referve  de  leurs  crânes  qu’on  mit 
dans  ces  bulles . 

'S.  Gaudence  eut  pour  fucceffeur  un  nommé  Paul,  à qui  on  Sur.ij.jal.p.sa 
attribué  d’avoir  commencé  à offrir  le  facrifice  fur  un  autel  dédié 1 

Eeee  iij 


Digitized  by  Google 


Ügh.t.4-P.7î<>. 
bjB0ll.17.afr  p 
494.  (I. 

Boll.19.aprp. 


Jur.it.jul  pur, 

I 1. 

Boll.p.fitj.  f 5. 


I#- 


I tu 

Jur.p.iit.  f r. 
Ugf>.p.7joJ)c. 

Boll.17.tpr.jv 

494. 

• Frrr.it.p.fi- o, 
Sur.p.i  r *.  t 1. 
Ugh  pjjo  d. 

6 


rlBoII.7  mars, 
P*49. 

L*0,t.I.p.J*7. 


59o  SAINT  GAUDENCE. 
fous  le  nom  de  S.  Philaflre , & bafti  fur  fon  chef,  & d’avoir or- 
donné  au  peuple  d’honorer  le  jour  de  fa  mort  en  s’abflenant 
du  travail . Ses  fuccefièurs  continuèrent  l’un  & I autre/UghelIu* 

’ luy  donne  douze  ans  d’epifeopat , depuis  l’an  427  jufqu’eo  439, 
mais  ne  cite  rien. 

'Quelques  uns  veulent  que  ce  foit  un  S.  Paulin  dont  le  corp 
fufl  trouvé  en  Pan  1497, dans  uneeglifède  S.  Eufèbe  auprès  de 
Breflè,  & transfère  en  l an  1498  à celle  de  S.  Pierre  d’OIivet , 
dequoy  on  fait  la  fèftele  4 de  mars;  & d’autres  ajoutent  fans 
aucun  fondementqucc’eft  Iemefme Paulin  quia  écrit  la  vie  de 
S.  Ambroife.  Mais  on  ne  voit  à tout  cela  rien  de  certain.  'Ram- 
pert  conte  trois  Pauls  Evefques  de  Breflè,  l’un  le  troificme  de- 
puis Saint  Philaflre , qui  efl  celui  dont  nous  parlons,  l’autre  le 
dixième,  & le  dernier  le  feizieme . 'Mais  00  croit  que  l’un  des 
deux  premiers  doit  eftre  nommé  Paulin  . 'L’Eglife  de  Breflè 
honore  un  S.  Paul  le  7 de  février,  un  autre  le  3 ou  4 de  mars,& 

S.  Paulin  le  29  d'avril . Bollandus  croit  qu’on  s’efl  brouillé , ‘ que  ». 
celui-ci  doit  eftre  nommé  Paul  ,&  que  c’eft  le  plus  ancien  des 
deux  de  ce  nom  ; que  le  plus  nouveau  efl  celui  du  7 de  février, 

& que  celui  du  4 de  mars  efl  S.  Paulin,&  que  c’efl  celui  qui  efl 
conté dans Rampert  pour  le  dixième  Evefque  de  Breflc  depuis 
Saint  Philaltre  . Mais  il  avoue  qu’il  croit  tout  cela  fur  de  Amples 
conjectures  fans  en  vouloir  rienaflurer  . 'On  tient  que  le  corps 
de  celui  qu’on  honore  le  19  d’avril  efloit  dans  l’eglifé  de  Saint 
Pierre  d’ÔIivet  avant  Pan  1463,  ''&  qu’en  l’an  1 435  on  en  a voit  &<. 
trouvé  quelques  reliques  dans  l’abbaye  de  Leon  au  diocefé  de 
Breflè.  'Celuidu  7 de  février  efl  dansTeglifècathedrale  &c. 

Theopliile  & Silvin  qui  ont  gouverné  de  fuite  l’Eglifc  de 
Breflè  après  le  premier  Paul, 'font  auffi  honorez  par  cette Eglifé 
l’un  le  i7d’avril , & Silvin  le  i8  de  fêptembre{ Nous  veooos de 
parler j'de  la  tranflationdeS-Theophile  en  l’an  1 595(Car  pour 
fâ  vie , on  n’en  dit  quoy  que  ce  foit,}*  non  plus  que  decellede  S. 

Silvin.  'Le  fuccefleur  decelui-ci  efl  nommé  Gaudiofé  par  Ram- 
pert: '&Ughellus  luy  raporteun  monumentdreflè l’an i488.cn 
l’honneur  de  S.  Gaudiofé . [ Je  ne  fçay  donc  pas  pourquoi]  'il  l’ap- 
pelle Gaudence  fécond  du  nom . Il  luy  donne  1 3 ans  d’epifeopat, 

'&  marque  que  fbn  corps  efl  dans  une  eglifedeS  Ale.xandre.On 
fait  fa  fefte  le  8 de  mars.  Optatien  fon  fuccefléur  honoré  le  14 
de  juillet , 'efl  nommé  des  derniers  dans  l’epiflre  du  Concile  de 
Milan  à S.  Leon["en  l’an  451.  Ainfi  il  n’y  avoit  pas  apparemment  v.  s.  Lo» 

1.  Ughellu*  le  croit  auir>,p.7  jo.4.  • ^SS‘ 
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longtemps  qu’il  eftoit  Evefque.]'Scs  reliques  font  gardées  dans  ügh.p.7J,.,| 
l’eglife  de  S.  Laurent . [ Les  quatre  Evefque  qu’on  met  entre  S.  Fe"*it.p.43> 
Gaudence  & Iuy  , donnent  fujet  de  croire  que  S.  Gaudence  eft 
plutoft  morts  vers  l’an  4 10  qu’en  l’an  427.] 
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L A Y E U L E- 

VEUVE  ROMAINE- 


ARTICLE  PREMIER. 

Nohleffe  de  Mêlante  : Elle  perd  en  un  an  fon  mari  & deux 

enfans  . 

| E L A N I E la  plus  nobledes  dames  Romaines,  Hier.chr. 

'&  le  modelé  de  la  vraie  nobleffe  entre  les  Chré-  «P  *J-P 
tiens , [ eft  illuftre  dans  l’Eglife  par  les  eloges 
qu’elle  a receus  de  S.  Auguftin  & de  S.  Paulin, & 
mefme  de  S.  Jerome  durant  plusieurs  années  , 
pour  ne  rien  dire  de  Pallade  & de  Rufin . J 'On  u. 

l’honore  encore  aujourd'hui  au  nombre  des  Saintes , avec  l’ap-  ji^î^*4*** 
probation  des  Papes:  ’&  outre  les  mérités  propres,  elle  a eu  l’hon-  P«uUp'44.p. 
neur  d’eftre  une  racine  fécondé  de  plufieurs  perfonnes  célébrés  *’*• 
par  leur  pieté,  [à  la  vertu  defquelles  nous  verrons  combien  elle 
contribua. 

V.  u noie  i.  Ce  que  nous  venons  de  la  fuite  de  fo n hiftoire"doit  faire  met- 
tre fâ  naiflànce  en  l’an  3 41.] 'Elle  eftoit  Efpagnole  de  race,  c’cft 
à dire  Romaine  , dit  Pallade,  [ dont  le  fens  eft  apparemment  ,OJI‘ 
qu’elle  eftoit  Romaine,  mais  d’une  famille  venue  d'É/jugne]  Tl  Paul-eP-,°-P 
eft  certain  qu’elle  avoit  à Rome  beaucoup  de  parens  très  puif-  ,l5* 
fans  .'S.  Paulin  reconnoift  qu’il  luy  eftoit  auffi  proche  par  le  fang  P-  »*«. 
que  S.  Sulpice  Severe  l’eftoit  par  la  foy . 'Cette  femme  fâinte,&  P 
illuftre  entre  les  Saintes  de  Dieu,  eftoit, 'félon  S.Paulin  & Rufin,  *P-,.o  p Iî,’l 
petite-fille"du  Conful  Marcellin, ‘c’eft  à dire  de  celui  qui  le  fut  en  vp.»»  ».  " 
34i.[Carnous  rien  voyons  pas  d’autre  à qui  cela  puiffe  convenir.]  • B*r-37*-  <»*■ 
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'Cette  naiflance  fi  illufire  fervit  à faire  éclater  la  gloire  du  Sei- 

Seur  dans  ce  qu’il  operoit  en  elle . Il  voulut  confondre  par  elle 
mondains  qui  repaiffent  leur  orgueil  de  fêmblables  titres . 
Elle  fe  forvit  pour  fouler  le  monde  aux  picz,  de  ce  que  la  vanité 
des  hommes  emploie  pour  s’elever  contre  Dieu  mefime  . Son 
exemple  efioit  d’autant  plus  fâlutaire  & plus  efficace  pour  por- 
ter  les  fuperbes  à entrer  dans  des  fentimens  humbles , qu’elle 
defoendoit  d’un  plus  haut  degrc  de  la  gloire  du  fiecle  pour  pra- 
tiquer l’humilité  Chrétienne . En  fe  rabaiflànt  ainfi  gloricufë- 
ment  pour  l’amour  de  J.  C,  elle  taxoit  la  lafeheté  des  hommes 
par  le  courage  quelle  faifoit  paroiftre  dans  le  fexe  le  plus  foible . 
Et  par  fon  renoncement  aux  richefles  & aux  grandeurs  qu’elle 
pofiedoit,  elle  condannoit  la  fierté  des  perfonnes  de  l’un  & de 
l’autre  fexe  [ qui  ne  vouloient  pas  l’imiter.  ] 'Ainfi  fi  elle  efioit 
illufire  par  l’éclat  de  fon  extraction  , elle  fe  rendit  encore  plus 
illufire  par  le  mépris  de  cet  éclat  temporel . 

'La  grandeur  de  fa  naifiànce  & de  fês  richefiès , fit  qu’on  la 
maria  encore  toute  jeune  'à  une  perfonne  qui  efioit  dans  les 
charges , '&  dont  Pallade  dit  qu’il  n’a  pas  retenu  le  nom  . Elle 
devint  bien-toft  mere  de  trois  enfans . Mais  elle  ne  jouit  guere 
de  cette  félicité  fi  defirée  des  hommes  mortels , depeur  qu’elle 
n’aimaft  long-temps  les  chofes  de  la  terre,  [ & n y attachaft  fon 
cœurJOutre  la  peine  & l’affliction  deplufieurs  fauflès  couches, 
fon  malheur  fut  fi  grand  qu’elle  perdit  fon  mari  [ en  l’an  {65,  ] 
'lorfqu’elle  n’a  voit  pas  plus  de  22  [ou  23]  ans.*Il  mourut  hors  de 
Rome,boîl  fon  corps  fut  tranfporté, & inhumé. c II  n’y  avoit  pas 
long- temps  qu’il  efioit  mort  ,d&  l’année  de  fa  mort  n’eftoit  pas 
expirée, e torique  Melanie  perdit  encore  tout  à la  fois  deux  de 
fes  enfansfon  forte  qu’il  ne  luy  en  refia  plus  qu’un, squi  eftoit'ce 
femble  le  dernier  ,h  & Dieu  le  luy  laifia  moins  pour  la  confoler 
que  pour  augmenter  fa  douleur, en  luy  reprefêntant  fans  ceffc 
la  perte  quelle  venoit  de  faire. [On  ne  marque  point  le  nom  de 
cet  enfant  : ] 1 mais"il  fomble  par  un  endroit  de  Pallade  qu’il 
s’appelloit  Publicola  : [ & nous  le  nommerons  ainfi  pour  nous 
faire  mieux  entendre.] 
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ARTICLE  II. 

» 

Melanie  fe  donne  à Dieu  apres  la  mort  de  fon  mari  : Elle  quitte 
Rome  & f un  fis  unique  ; va  en  Egyptefij  vif  te  les folitairei. 

DAns  un  fi  grand  accablement  d’affliélion , une  autre  Hier.eP.îj.P< 
moins  genereufèeultjecté  des  cris,  fie  fuit  arraché  les  ,6od* 
cheveux  , cuit  déchiré  fies  habits,  fie  fuit  meurtrie  de  coups: 

Melanie  au  contraire  par  une  grandeur  de  pieté  qui  lèmbloit 
incroyable  , mais  que  S.  Jerome  allure  en  prelènce  de  J.C.  élire 
très  vraie  , ne  répandit  pas  une  ficule  larme  . Elle  demeura  im- 
mobile, & fe  jettant  aux  pieds  du  Sauveur  , comme  fi  elle  leull 
vu  vivant  devant  elle  , • elle  luy  dit  avec  un  efiprit  plutofl  gay 
„ que  trille  : Je  fierai  plus  libre  maintenant  pour  vous  lèrvir,ô 
,,  mon  Seigneur  & mon  Dieu , puifque  vous  m'avez  déchargée 
„ de  tant  de  foins, & d’un  fardeau  fi  pelant . 'C’elt  ainfi  que  Dieu  Paui.ep.io  j>. 
parla  milèricorde  changea  pour  elle  en  une  fiourcede  biens I14, 
celeltes  ce  qui  devoir  luy  élire  une  fource  de  maux  temporels. 
Dieucompenlâ  par  fion  amour  divin  l’aflfèélioo  d’un  homme 
qu’elle  perdoit  Elle  fut  malheureufe  pour  devenir  heureulc  .• 

Elle  futfrapée  pour  élire  guérie.  Le  Seigneur  par  une  bonté  pa- 
ternelle challia  cette  fiainre  femme,  non  comme  une  infidèle  , 
mais  pour  la  rendre  plus  parfaite.  Il  l’éprouva  dans  fa  mile- 
ricorde  par  les  afflictions,  afin  de  la  couronner  pour  là  patience  . 

'Melanie  sen  vintdoncà  Rome  avec  les  trois  corps  de  fion  mari  p.us. 

& de  lès  enfàns,&  la  pompe  de  tant  de  funérailles  fut  le  trophée 
de  fon  malheur.  'Ce furent  pour  elle  de  vives  & fortes  leçons,  p.«**.uy. 
qui  luy  apprirent  à ne  fie  pas  appuyer  fur  une  choficaufll  fragile 
qu’efl  le  monde,  & à mettre  toute  la  confiance  enDieuféul, 
comme  en  celuiqu’on  ne  nous  peut  faire  perdre  malgré  nous. 

Après  avoir  ramené  fion  fils  avec  elle  à Rome  , elle  prit  unere- 
folution  lâlutaire  & pour  elle  & pour  luy.  Elle  apprit  à l’aimer 
en  le  négligeant  dés  (on  enfance,  & à le  le  confierver  en  fie  fèpa- 
rant  de  luy . Elle  crut  le  devoir  pollèder  avec  plus  de  furete  en 
le  recommandant  au  Seigneur  , que  fi  elle  lavoir  toujours  pré- 
fère auprès  d’elle  & fous  fâgarde.'Elle  imita  autant  qu’elle  put,  P t»j. 
le  vœu  de  la  mere  de  Samuel, non  enconfacrant  fon  fils  à Dieu , 
mais  en  s y confacrant  elle  mefime,  & fè  relblvant  d'abandonner  p.n7. 
tout , & julques  à fion  propre  fils  , pour  fe  retirer  à Jcrufidera/e 
bannir  de  fa  patrie, & le  rendre  la  concitoyenne  des  Saints . 

'Ainfi,dit Saint  Paulin , tirant  fon  fils  unique  d’entre  fès  bras 
HjJI  Eccl.  Tom.  X.  F f fi  f 
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maternels,  elle  le  mit  entre  les  bras  de  J.  C,  & le  luy  recom- 
manda avec  une  telle  afturance  qu’il  l’a  voit  pris  en  fa  garde 
& en  fa  protection  , qu’elle  n’en  voulut  pas  prendre  depuis  le 
moindre  foin , croyant  que  ce  ferait  une  défiance  de  fe  mettre 
encore  en  quelque  peine  de  celui  qu’elle  avoit  confié  à J C.Etce 
qui  fait  bien  voir  la  fermeté  de  fon  cfperance,  c’eft  quelle 
ne  pria  pas  mefme  un  foui  de  fes  parens  de  fe  charger  du  foin  de 
le  nourrir , de  l’elerer  & de  le  protéger  ; Et  cela  réuflit  félon  (a 
fby  & fa  confiance  en  Dieu  Jcomme  nous  le  verrons  dans  la  fuite  ] 
LauC.c.ii7.p.  'Pallade  dit  neanmoins  qu’dle  luy  fit  créer  un  tuteur:  *ce  qu’il 
«HÎtrjn.3751  faut  fans  doute  expliquer  par  S.  Jerome , qui  dit  quelle  le  lai  fia 
Vit.P.n.p  443.  au  * Prêteur  de  la  ville.  Carcela  marque  fort  bien  quelle  l’aban-  «• 

44*"  donna  , comme  le  dit  Saint  Paulin  ; & que  le  Prêteur  qui  cfloit 

chargé  des  pupilles, en  prit  le  foin,  & luy  fit  créer  un  tuteur  : ce 
qui  revient  en  quelque  forte  à Pallade . 
rauUp.io.p.  'Le  dragon  infernal  jaloux  de  fa  genereufc  refolution , luy 
,17‘  livra  divers  combats  au  commencement  de  cette  nouvelle  mi* 

lkeoùclles’engagcoit . Cet  ennemi  ne  put  fouffrir  qu’elle  s’en 
ailafl  fans  faire  tous  fes  efforts  pour  latraverfcr  & l’abatre.  Il 
arma  toute  la  puiftance&  le  crédit  de  fes  parens  pour  rompre 
Hier.ep.j9,p.  fondeflein  & l’empefcherde  l’executer  . 'Il  paroift  mefme  que 
3S3.*.b.  J’qh  fit  courir  des  bruits  fort  defavantageux  à fon  honneur  à 
l’occafion  de  ce  voyage;  & il  peut  fembler  que  l’on  y mêla  S. 

Jerome,  [ quoique  cela  ne  foit  ni  affez  exprimé,"niaiféà  accor-  V.S  Jcromf 
der  aveclhiffoiredece  Saint.]  Mais  cettefèmme  forte  s’élevant  mt  notc 
audeflus  de  toutes  ces  tentations , brifâ  tous  les  liens  d’un  amour 
trop  humain;  & infenüble  aux  pleurs  de  tout  le  monde,  elle 
monta  avec  joie  fur  le  vaiffeau.  [ Je  ne  croy  pas  neanmoins  qu’il 
faille  tirer  de  là  qu’elle  fe  foit  embarquée  à la  vue  de  tout  le 
lauf.c.  1 17.  p.  mcnde.]'Au  moins  Palladedit  quelle  partit  fans  en  rien  dire  à 
1 031  ,b.c.  perfoone,  à caufe  de  l’oppofition[de  fa  famille.] 
c.  'Elle  emmena  avec  elle  plufieurs*ferviteurs  & fervantes,&  *• 

emporta  tous  fes  meubles , laiflant  toutes  fes  pofleffions  à fon  fils 
Hier.ep.ij.p.  'dit Saint  Jerome . * Neanmoins  Pallade  dit  quelle  avoit  encore 
ffi'.w-p  10  4 depuis  <*1*  de®  receveurs  qui  luy  envoy oient  tous  lesans  de 
a.e.a  1 34*  l'argent  quequandelle  revint  à Rome  longtemps  aprés,elle 
Hier.tp.i5.p.  y vendit  lereflede  fon  bien. 'Elle  partit  "lorfqu’on  eftoit  déjà  «v*»»"- 
160  d*  dans  l’hiver  ou  prés  d’y  entrer^  "Pour  l’année,  c’eft  une  grande  Note  1. 


Vit.?.«.p.44j.  I.  Pratrt  lune  urieum  Rofweide  montre cUirement  qu'il  (a ut  lire  frtttri. 

Hierrfp.4up.414.  t.  HyUs  jetnEii  MeUnii  fnmnlui,  qui  fuivit  S.  Jerome  (Uni  le  defert  de  Caleide  [en  l’an  374  . 

e-  pouvoir  eftre  ferviteurde  Melanie,  l 'que  S,  Paulin  aprelle  quelquefoir  Me  Uni  1 ou  MtUnium  . 

r>ul.b.ep.4t.p. 

47i|n.ijl.p,i<o. 
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difficulté  : mais  il  y a bien  de  l’apparence  que  ce  fut  en  l’an  366, 
qui  eftoit  le  troiiieme  du  régné  de  Valentinien  & de  Valens.] 

'S.  Jerome  & S.  Paulin  parlent  comme  fi  Melanie  eftoit  allée  ep.is.p.i«o.i| 
tout  droit  de  Rome  à Jerufalem  [C’eftoit  fans  doute  fondeflêin;  *p»uUp!iVp. 
& peut-eftre  qu’elle  y vint  d’abord  fans  s y arrefter,  'comme  S.“  417. 
Paule&  Saint  Jerome  firent  depuis . J 'Neanmoins  Pallade  dit 
qu  elle  vint  d’abord  de  Rome  à Alexandrie  * où  elle  vendit  fes  Laurc.io  117-p. 
meubles , & en  fit  de  l’argent  [pour  le  diftribuer  aux  pauvres  & 
aux  folitaires,  à caufè  desquels  on  peut  juger  quelle  eftoit  par- 
ticulièrement venue  en  Egypte  . J'Entre  les  perfonnes  faintes  c.s.p.90  5.905. 
qu’elle  y vifita,  elle  fiità  un  tombeau  auprès  delà  ville  , où 
une  fer vante  nommée  Alexandra  s’eftoit  enfermée  à caufe  de 
l’amour  déréglé  qu’une  perfonne  avoit  pour  elle.  Elle  nevoyoit 
qui  que  ce  fuft,&  elle  n’accorda  point  cette  grâce  à Melanie  non 
plus  qu’aux  autres  ;mais  elle  ne  refulâ  point  de  Iuy  rendre  rai  Ion 
de  fa  retraite  , & "de  la  maniéré  (âintedontelley  vivoit.  Elle  P9°5  C- 
paffa  dix  ans  de  la  forte  ,au  bout  defquels  011  la  trouva  morte  : 

& Did>  me  l’aveugle  qui  apprit  Ion  hiftoire  à Pallade,  lut  un  de 
ceux  qui  honorèrent  <â  fepulture . 

[S.  Athanafe  vécut  encore  quelques  années  depuis  l’arrivée 
de  Melanie  à Alexandrie , s’il  eft  vray  qu’elle  y foit  venue  en  l’an 
366.]'AuftiqueIque verfionsde  Pallade  portent  quelle  receut  VitP.ap.p94S 
de  luy  une  peau  de  mouton  qu’une  hyene  avoit  apportée  mira-  *’ 
-culeufoment  à un  folitaire  nommé  "Marc  . 'Neanmoins  le  grec  Laute.io.p. 
porte  quelle  receut  cette  peau  de  Saint  Macaire  d’Alexandrie.  93ia' 

'Elle  vit  encore  à Alexandrie  le  célébré  Ifidore  Preftre  & hof  e-«o.p.jn.c. 
prralier  de  cette  Eglife  , qui  l’accompagna  jufques  au  defert  de 
Nitrie  ,'où  elle  vint  d’Alexandrie  pour  vifirer  les  folitaires  de  c ,,7.p  ,o3'e. 
cette  montagne.'Entre  ceux  quelle  y vit,  Pallade  nomme  Pam-  e- 
bon,  Arfife  , Serapion,  Paphnuce,  Ifidore  Evefoued’Hermo- 

Sle  , Diofcore  [qui  fuccedadepuis  à Ifidore,  jTAbbé  Hor  de  C-9P.9'*»- 
itrie.[Nous  avons  parlé  de  tous  ces  Saints  en  particulier.  [Elle 
y vit  aulfi  S.Macaire  d’Alexandrie,  folon  ce  que  nous  venons  de 
dire,  J'que  ce  fut  luy  qui  donna  la  peau  de  mouton  de  l’Abbé  c.v».p-93w. 
Marc.  'Elle  pafia  fix  mois  à faire  le  tour  de  cette  folitude,<3c  à en  «,ii7.p.ioji.a. 
vifiter  tous  les  fàints  hoftes. 

‘Entre  les  folitaires  de  la  montagne  de  Nitrie, Ifidore  luy  avoit  c.io.p.9iv. 
fâit  uneeftime  particulière  delà  vertu  de  S.  Pambon,'&  elle  ne  e. 
manqua  point  de  le  voir  Ioriqu’elle  arriva  fur  cette  montagne  . «d.s. 

'Elle  raporta  depuis  à Pallade 'ce  qui  s’eftoit  pafte  entre  luy  & elle, 

& "comment  il  avoit  reccu  trois  cents  livres  pètent  d’argent 
dont  elle  luy  fit  prêtent . F f f f ij 
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t.i  i»  p.iojj.*.  'Pallade  qui  nous  apprend  d’un  codé,  que  Melanie  fut  3 7 an* 

c.n/.j>.ioji.e.  en  Orienr,  'nous  dit  de  l’autre  que  [ de  ces  37  ansjelle  en  a pafte 
1 7 dans  la  Paleftine.  [ C’eft  ce  qui  nous  porte  à croire  qu’aprés 
avoir  quitté  Rome  elle  a demeuré  en  Egypte  environ  !dix  ans , 
c’eft  à dire  depuis  l’an  366,  julqnes  en  l’an  376,  auquel  nous 
verrons  qu’elle  alla  en  Paleftine  . Elle  peut  avoir  employé  une 
partie  de  ces  dix  ans  à vilîter  les  différentes  folitudes  de  l’Egyp- 
te , comme  elleavoit  lait  cellcdeNitrie  durant  fix  mois . Elle 
peut  avoir  efté  retenue  julques  en  l’an  373,par  ledefirde  profiter 
des  inftruéhonsdeSaint  Athanalé  : ôc  apres  la  mort  par  la  joie 
d’affifler  de  Ion  crédit  & de  lés  richefles  les  Catholiques  horri- 
blement perlécutez  parles  Ariens,  ou  pour  avoir  part  à leurs 
fouffrances . 


Bar. 372-  ? 9». 


^ump.3*3. 

3*4- 


Paul  tp.i  o.p. 

J17.11*. 


ARTICLE  III. 

Melanie  ajf fie  leiConfe/feurr  en  Egjpte  & en  Pale f me  i 
if  fohffre  elle  mefme  la  prifon. 

BAronhjs  croit  que  ce  fut  en  Egypte  quelle  exerça  cette 
charité  extraordinaire  envers  les  fclitaires  perlécutez  par 
Valcns , dont  parle  S.  Paulin:  [ ôc  comme  'nous  croyons  que  ce  V.SMa«i- 
fut  proprement  en  l’an  3.76,  que  Valent  perlècuta  les  lolitaires 
d’E  g>  pte  , nuu  s ra  portons  aulfi  à la  mefme  année  la  charité  ’ 
deMelanie  , J'par  laquelle  il  parut  que  Dieu  qui  veille  pour  la 
conlolation  & le  lècours  des  défenléurs  de  la  vérité  apoffolique, 
avoir  fulcité  cette  illuffre,  genereulé  & lâinte  femme,  pour  leur 
rendre  toute;,  les  affiftances  qu’ils pouvoient  attendre  de  la  cha- 
rité la  plus  liberale  & la  plus  magnanime  qui  fuft  polfible  ; ôc 
qu’ils  ne  pouvoient  recevoir,  comme  il  parut  par  la  fuite  , que 
d’une  aulfi  grande  ame  félon  Dieu  quelle  eftoit  par  fa  pieté  , ÔC 
d’une  perfonne  aulfi  qualifiée  félon  le  monde  quelle  eftoit  par 
là  condition  ôc  par  fa  naiflance  , , - 

Du  temps  de  l’Empereur  Vafens , dit  S.  Paulin-,  torique  la 
fureur  des  Ariens  ayant  ce  prince  mefme  pour  miniftre  de  fou 
impiété , perlècuta  l’Eglife  du  Dieu  vivant,  Melanie  eftoit  tour 
jours  la  première  à combatre  pour  la.  lôy , ou  prenoir  part  aux 
combats  des  autresEUc  recévoit  ceux  qui fuyoient.  Elle  accom- 
pagnoit  ceux  qui  eftoient  pris.  Mais  'après  qu’elle  eut  retiré  en 
üecret  ceux  qui  pour  leur  foy  ôc  leur  réputation  plus  inligne  , 
eftoient  pourfuivis  par  les  Ariens  avec  une  aniraofité  plus  vio- 
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lente  , & rendoient  plus  criminelle  la  charité  de  ceux  qui  les 
recevoient;  elle  fé  trouva  envelopée  dans  une  (édition  excitée 
par  l’artifice  du  diable , où  on  l’arrelta  pour  l’emmener  prifon- 
niere,  avec  menace  de  luy  faire  fouffrir,  comme  à une  perfonne 
defobeïflànte  aux  loix  publiques,  les  mefmes  peines  qui  eftoient 
ordonnées  à ceux  quelle cacnoit , fi  elle  ne  les  découvrait.  Elle 
partit  auffitoll  avec  une  confiance  intrépide,  fouhaitant  la  cou- 
ronne du  martyre  , & fe  rejouiflant  de  l’injure  qu’elle  foufïroit 
publiquement.  Elle  n’attendit  pas  qu’on  la  trainall  en juftice.elle 
prévint  les  archers  qui  la  voûtaient  mener  de  force  , & fe  pré- 
senta devant  le  juge;  qui  eflant  confus  & touché  de  vénération 
par  la  vue  d’une  fi  grande  confiance  , fut  retenu  d’executerla 
paffion  violente  de  Ton  infidélité  & de  fon  erreur,  par  l’admira- 
tion de  la  fby  fi  magnanime  de  cette  Sainte.  [Elle  ajouta  ainfi  à 
fés  autres  mérités  la  gloire  d’avoir  conféflé  publiquement  la 
vérité  , pour  laquelle  elle  eut  encore  l’honneur  de  fouHrir  la 
prifon  dans  la  Palefline  , comme  nous  l’allons  bientoll  ra- 
porter] 

'En  ce  mefme  temps,  ajoute  S.Paulin,  elle  nourrit  durant  trois  p.n*. 
jours  cinq  mille  folitaires  qui  efloient  cachez;  J.  C.  s’eflant  fêrvi 
de  la  main  de  cette  bienheureufe  femme  pour  nourrir  encore 
cinq  mille  perfonnes  dans  le  defert , avec  une  bonté  d’autant 
plus  tendre  envers  ces  Saints  perfecutez  pour  la  foy,  qu’on  n’avoit 
pas  la  mefine  liberté  de  les  nourrir;  que  ces  troupes  qui  efloienc 
venues  vers  luy  en  pleine  paix  . Mais  la  crainte  délire  forprife 
n’empelchoit  point  Melanie  de  leur  rendre  ces  offices  de  charité 
avec  une  confiance  inébranlable  malgré  lesdéfénlés  des  ma- 
giflrats:  Elle  eufl  neanmoins  eflé  bien  aife  de  cacher  la  gloire 
de  f es  bonnes  œuvres  ; mais  la  grandeur  de  lés  aumofnes  Ta  dé- 
couvrait ; & autant  qu’il  y avoit  de  perfonnes  devant  Dieu 
qu’elle  failoit  vivre  , autant  il  y avoit  de  témoins  devant  les 
hommes  de  lés  aélions  fi  glorreulés. 

'Dans  cette  perfécution  des  folitaires, il  y en  eut  que  Ton  exila  Liuf.c.n7.p. 
v.  !«s  Ariensà  Diocefiirée  en  Palefline  , [ "où  l’on  avoit  auffi  relégué  divers  ,03i  a< 
Evelques  d’Egypte  dés  Pan  27300374.71!  s’y  trouva  donc  jufqu’à  ». 

1 z 6 Conféfiéurs,  Evelques, Preltres/nj  aurres  EcclefiafHques)& 
anacoretes.  Melanie  les  fui  vit  en  ce  lieu,[&  c’eft  peuteflre  à ce  b. 
temps-ci  qu’ri  faut  raporter  J Tepiltre  5.'  de  S.  Jerome,  où  il  dit  Hier.ep.j.p.jx. 
qu’ilavoitfceuqueRiifinelloitvenud’ËgypteàJerufàlem  avec  d* 
v.  s.  jero-  S."Melanic[  Car  Rufin  qui  vint  en  Egypte  vers  l’an  3 74, y avoit 
>s’  ce  fémble  contrarié  dés  ce  temps  là  une  union  étroite  avec  la 

F fff  iij 
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ep.«.r.s3ui.  SainteJII  ne  vint  pas  neanmoins  alors  en  Paleftine  , comme  on 
l’avoit  dit,[&  demeura  en  Egypte  jufque  vers  l’an  380.  ] 

10 ji'b  * ,7P’  "Pour  Melanie,  elle  fuivit  les  Confdlèurs  en  Paleftine,  elle  les 

y a (lifta  de  fon  bien,  & leur  donna  generalement  tout  ce  qui  leur 
eftoit  ncceflâire:  Et  comme  ceux  qui  les  gardoient,empe(cboient 
qu’on  ne  les  vifitaft  , cette  genercufe  femme  s’habilloit  comme 
une  (impie  fervante , & leur  portoit  le  foir  ce  dont  ils  avoient 
befoin.  Le"Gouvemeur  de  la  Paleftine  en  eut  avis , & croyant  ConAïUire. 

Îu’en  luy  faifant  peur  il  en  tireroit  quelque  grande  fomme 
'argent,  il  la  fit  arrefter  & mettre  en  prifon , fans  (avoir quelle 
«doit  la  grandeur  de  (à.  condition  & de  (à  naiftànce  : Mais  elle 
la  luy  fit  (avoir  en  ces  termes:  'Je  fuis  fille  d’un  tel , & j ’ay  efté  « 
femme  d’un  tel,  ( qui  tous  deux  avoient  efté  très  devez  dans  le  « 
inonde, )&  maintenant  je  fuis  humble  fervante  de  J.C.Ne  penfez  « 
pas  me  meprifer  pareeque  vous  me  voyez  mal  vétuë;car  je  puis  « 

1 ’eftre  magnifiquement  quand  je  voudrai:  ni  aufti  m’epouventer  « 
par  vbi  menaces , ayant  aflèz  de  crédit  pour  vous  empefeher  « 
de  me  ravir  la  moindre  partie  de  mon  bien . J ’ay  bien  voulu  « 
vous  donner  cet  avis , depeur  que  par  ignorance  vous  ne  vous  « 
engagiez  dans  quelque  injulhce&  quelque  crime  . Surquoi  elle  « 
difoit  [depuis]  qu’il  faut  fefervir  de  l’éclat  de  (à  qualité  comme  t»7^a. 
d’un  chien  & d’un  oifeau  de  proie,  Sc  le  lafcher  , pour -parler 
ainfi,  furies  perfonnes infolentes  qui  (ont  infenfibles  aux  autres 
cliofes.  En  effet  le  Gouverneur  rentrant  en  luy  mefme,  luy  fit  de 
grandes  exeufes,  luy  rendit  de  très  grands  honneurs , 6c  com- 
manda qu’on  luy  permilt  de  vifiter  tant  qu’il  luy  plairait  les 
£■**#.  faintsConîcfteurs  'Ainfi  puilque  cet  elcvemcot  qui  eftoit  plutoft 
dans  les  paroles  que  danslecœur,  eftoit  neceftaire  à cette  Sainte 
afin  quelle  puft  librement  exercer  (à  charité  envers  ces  g pne- 
reuxConfëfieurs  de  la  ioy  Catholique, on  peut  croire  quelle  fut 
conduite  en  cette  aflion  par  le  melme  S Efprit , qui  infpira  au- 
trefois à S.  Paul  de  déclarer  qu’il  eftoit  citoyen  Romain,  pour 
confondre  l’audace  des  perlccuteurs  de  J.  C,  ik  arrefter  la  vio- 
lence des  magiftrats. 

ARTICLE  IV. 

Des  vertus  & des  charité^  de  MeLtnie  àjerufalem . 

ijÿw  A Près  que  ces  hommes  divins  , dit  Pallade,  eurent  efté 
rappeliez  d’exil  [en  368,]  Melanie  fonda  un  monaftere  à 
Jerufalem,  oh  elle  retira  avec  elle  cinquante  Rcligieufes;&die 
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v u note  *.  pafïa  ainfi  27  ans  en  cette  vilk£"ou  dans  k relie  de  la  Paleftine, 
julques  en  l'an  401.] 

'Dans  le  tempsqu’elle  demeura  à Jerufakm,  elle  eut  avec  elle  c us.p.io3î.j. 
le  célébré  Rufin  d’Aquilée,[dont  on  a déjà  parlé,]  & que  Saint  P»uUp.9.p.i.  s. 
Paulin  appelle  l’aflocié  de  foo  chemin  & de  fia  vie  fpirituelle.'IIs  Lauf.puojj.j. 
s’occupoicnt  enfemble  durant  ces  27  ans,  à recevoir  les  pekrins  b< 
qui  venoient  par  dévotion  à Jerulàlem,  les  Eve(ques&  les  moines, 
les  vierges  & les  perfonnes  mariées , les  gents  de  qualité  & ceux 
du  peuple;  en  un  mot  à donner  à tous  ceux  qui  le  prefontoient 
tout  le  fecours  dont  ils  avoient  befoin  , & à fubvenir  par  leur 
libéralité  aux  necefîîtez  de  tout  le  monde  Ils  firent  rentrer  dans 
l’Eglife  tous  ceux  [ de  ce  quartier  là]  qui  fuivoient  l’herefie  des 
Macédoniens , honorèrent  le  Clergé  par  divers  prefons , & paf 
forent  ainfi  leur  vie  dans  une  très  grande  pieté,  dont  la  bonne 
odeur,  dit  Pallade,  édifia  prefque  tout  k monde  fans  defobbger 
ou  fans  donner  mauvais  exemple  à perfonne . [ Nous  verrons 
neanmoins  dans  la  fuite  ce  qui  le  palla  quelques  années  après.] 

'S.  Jerome  dit  que  les  vertus  que  Melanie  pratiqua  à Jcrufâlem,  Hier.an.j7j. 
ôc  principalement  fon  humilité  , y parurent  fi  miraculeufos  , 
qu’on  luy  donna  le  fumom  de  Thecle.  'Voici  ce  que  le  mefme  «p.».p.j63b, 
» Saint  écrivoit  d’elle&deS.,cPaule en  j8  5.O  malheureufo  envie 
» qui  te  déchirés  toy  mefme  la  première  ! O'malignité  de  fatan 
})  qui  perfecute  toujours  les  Saints  ! Oui , ce  font  des  Saints  qui 
» font  devenus  la  fable  de  la  ville  de  Rome  . Ce  font  Paule  & 

» Melanic  qui  après  avoir  meprife  leur  biens  & abandonné  kurs 
» pofièfiîons,  ont  arboré  la  croix  du  Seigneur  comme  un  étendar 
» qu’elles  vouloient  fuivre  . Si  elles  alfoient  au  bain , fi  elles  ai- 
» moient  à fe  parfumer,  fi  elles  fâifoient  fervir  au  luxe&  à une  vie 
» libre  leurs  richeflès  & leur  état  de  veuves , on  les  appellerait 
» des  devotes&  des  Saintes  Mais  parcequ’elles  font  vêtues  d’un 
>*  fac  & couvertes  de  cendres  , la  medifance  les  attaque  comme  û 
» elles  vouloient  Élire  montre  de  leur  beauté . Leurs  jeûnes  «5c 
» leurs  aufteritez  ne  fervent  qu’à  faire  dire  qu’elles  courent  dans 
» la  voie  de  l’enfer . On  les  traite  de  la  forte , parcequ’elles  ne 
» veulent  pas  fe  perdre  comme  le  grand  nombre  avec  l’applau- 
» dillement  du  peuple  . Si  c’efloit  des  payens  ou  des  Juifs  quicoo- 
» dannaflènt  leur  conduite , elles  auraient  la  confolation  de  ne 
. ” déplaire  qu’à  ceux  à qui  J.  C.  mefme  depl.uft . Mais  aime  qui 

» voudra  la  compagnie  des  perfonnes  de  joie  & de  plaifir  .•  pour 
” moy  rien  ne  me  plaift  davantage  que  de  voir  Paule  & Melanie 
n dans  les  pleurs.  Bien  loin  de  defirer  le  bien  d’autrui , elles  me- 
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prifent  le  leur  mefmes:  Au  Heu  d’aimer  comme  les  autres  les  vins  « 
de  liqueur,  elle  trouvent  qu'il  y a trop  de  plaifir  à boire  de  l’eau  <e 
froide.  Il  y en  a qui  regardent  comme  perdu  pour  eux  tout  ce  « 
qu'ils  ne  poflêdent  pas  actuellement  , ce  qu’ils  ne  mangent  pas  , « 
ce  qu’ils  ne  dévorent  pas . Pour  elles  , poffcdées  du  de/ir  des  « 
biens  futurs , elles  s’appuient  avec  aflurance  fur  les  promeflès  « 
des  divines  Écritures  . Que  leur  efperance  foit  regardée  comme  “ 
vaine  & inutile  par  ceux  qui  n’ont  pas  la  mefme  foy  quelles  de  “ 
la  refurreélion  des  morts  : De  leur  codé  elles  n’ont  que  de  « 
l’horreur  de  la  difpofitioo  de  ces  perfonnes.  « 

'S.  Paulin  fàifant  depuis  fon  eloge,  dit  à S.  Sulpice:  Voyez  com-  « 
bien  efl  grande  la  force  de  Dieu  dans  cette  parfaite  colombe  « 
du  Seigneur.  Sa  nourriture  eft  le  jeûne,  fes  delices  l’oraifon  , fon  “ 
banquet  la  parole  de  Dieu  , fe s habits  uneétofe  groffiere  , fon  lit  « 
un  cilice  mis  fur  la  terre  avec  une  couverture  de  plufieurs  laines  « 
& de  pièces  ramaflees.  Ce  lit  fi  dur  par  luy  mefme  luy  devient  « 
doux  par  les  lectures  faintes  aufquelles  elle  emploie  une  partie  “ 
de  la  nuit;  & fon  ame  fainte  repofe  lorfqu’elle  veille  au  Sei-  « 
gneur.  “ 

'Il  faut  ajouter  à tant  de  vertus  les  incroyables  Iargefles  de  fa  “ 
charité , par  lefquelles  elle  a tiflu  elle  mefme  de  les  propres  ■“ 
mains  une  robe  d’immortalité  dont  elle  a heureufement  revêtu  (t 
fon  ame;  & la  ptofufion  de  lès  aumofnes,  par  le  moyen  defquelles  u 
die  a fait  de  fon  or  & de  fon  argent  une  couronne  incorruptible,  u 
dont  elle  a magnifiquement  paré  fa  telle  lorfqu’elle  a compa-  “ 
ru  devant  le  Seigneur . Le  temps  me  manquerait , dit  Pallade,  « 
fi  j’entreprenois  d'écrire  tout  ce  que  je  fçay  d’elle  fur  cefujet;  & “ 
je  croy  qu’à  peine  un  grand  fou  pourroit  confumer  autant  de  “ 
bien  que  le  feu  de  fon  ardente  & toute  cclelte  charité  en  a con-  te 
fumé  pour  affilier  les  pauvres  & les  milërables.  Auffi  n ’efl-ce  pas  <c 
à moy  a en  parler:  C’ell  à ceux  qui  habitent  la  Perfc,  la  grande  “ 
Bretagne,  & toute  les  ifles  [les  plus  reculées  , ] puilque  l’Orient  ** 
& l’Occident , le  Septentrion  & le  Midi,  fc  font  tous  relTentis  des  “ 
bienfaits  & des  libéralités  de  cette  Sainte,  dont  la  mémoire  fora  “ 
immortelle.  - , u 

'Durant  37  ans  qu’elle  pafla  hors  de  fon  pays,  fcs  charitez  en-  w 
tretinrent  les  eglifos,  les  monafteres,  les  hofpitaux  , les  priions;  “ 
& p<  ur  dire  tout  en  un  mot , perfonne  n’a  jamais  eu  recours  à “ 
fon  afldlance  fans  l’avoir  rcceuë  . Son  fils  , fcs  proches,  & ceux  “ 
qui  avoient  foin  de  fes  affaires,  luy  envoyoient  tous  les  ans  de  “ 
très  grandes  fommes  d’argent , qui  eftoient  comme  de  l’huile  “ 

qu’ils  “ 
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qu’ils  foumiflbient  à cette  grande  & ardente  lampe  de  fa  cha- 
rité, afinqu  elle  éclairaft  toujours  tout  le  monde  par  la  lumière 
fi  favorable  de  lès  aumofnes . Durant  un  fi  grand  nombre  d’an-  p«oj*.«. 
nées  quelle  demeura  [ dans  l’Orient , ] elle  n’y  voulut  jamais 
acheter  un  pouce  deterre  : Le  defirdc  voir  Ibn  fils  ne  put  jamais 
arracher  de  Ibn  cœur  l'amour  de  la  folitude , & là  tendreflè 
pour  luy  ne  put  refroidir  fa  charité  pour  J.C. 

CSÉêG*  ÉK3K:-ffv3C/2C^2 

1 ARTICLE  V. 

Melanie  procure  à Evagre  la  fanté  du  corps  & de  T ame;  ajftjle  à 
la  mort  de  S.Pambon  ; fuit  Rufin  contre  Saint  Jerome  . 

[IV  ElaniE  exerça  la  charité  fpirituelle  aulfibien  que  la 
XV J.  corporelle  envers  le  célébré  Evagre  de  Pont , & d’une 
V.  fou  titre  maniéré  où  il  y a quelque  choie  de  miraculeux  . "Cet  Evagre 
efioit  Diacre  à Coniiantinople  , & Dieu  l’a  voit  obligé  d'en  fortir 
en  382$  caulé  du  danger  que  fon  falut  y courait . Il  vint  à Jerulâ- 
lemdans  le  dellcince  (èmblcde  lè  faire  moine;  ] & il  y futreceu  Uufc  s&p. 
par  Melanie.  * Mais  comme  fon  cœur  n'e  finit  point  encore  plei-  ion.e. 
nement  converti  à Dieu  , il  tomba  dans  un  chagrin  qui  luy  caufa  ' • 

une  fievre  & une  longue  maladie . Comme  les  médecins  ne  trou- 
voient  point  deremedeà  fon  mal,  la  bienheureufe  Melanie  luy 
„ dit:  Promettez,  moy  devant  le  Seigneur  que  vous  embrallèrez  la 
» vie  Iblitaine  ; & quoique  je  fois  une  pecherelfe , je  prierai  Dieu  de 
» vous  accorder  du  temps  & de  prolonger  vofire  vie.  11  le  promit . 

Melanie  pria  pour  luy  , 8c  il  fe  trouva  guéri  en  peu  de  jours. 

Quand  il  fut  relevé , Melanie  mefme  luy  changea  d’habit , 8c 

flulïitoft  il  s’en  alla  en  Egypte  dans  la  Iblitudcde  Nitrie . 'II  adrella  Hier.»!  Çtc.c. 

depuis  à Melanie  quelques  uns  des  écrits  qu’il  compofa  . 

Noie  3.  3 ['Elle  fit  vers  l’an  385  un  nouveau  voyagea  Nitrie.loit  pour  le 
voir , foit  pour  quelques  autres  raifons  dignes  de  fa  pieté  . Car 
nous  ne  /aurions  mettre  la  monde  S.  Pambon  à laquelle  elle 
'a  (li  fia , qu’aprés  le  mois  de  juillet  de  l’an  385}  Elle  lè  rencontra 
doncalors  à Nitrie  par  une  grâce  particulière  de  la  providence  : 1 

-de  lorte  que  comme  ce  lâint  vieillard  achevoit  une  corbeille  , 

'&  qu’il  y-failbit  Je  dernier  point  deguille , il  appella  Melanie,  r.91 3.,. 

& luy  dit  ; Recevez  de  mes  mains  cette  corbeille  afin  de  vous 
fouvenirde  moy  : Car  je  n’ay  autre  choie  à vous  laifier . 'Quand  il  *. 
fut  mort,  Melanie  prit  le  foin  de  fon  corps,  l’enfevelit.le  mit  en 
terre , & puis  quitta  le  defèn  ; emportant  avec  elle  la  corbeille 
qu’il  luy  avoir  donnée , dans  le  deiiein  de  la  garder  julques  à la 
mort.  tVf.Eccl.Tom.X.  Gggg 
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[ "Pallade , depuis Evefque  d’Helenople  en  Bithiriie , eftoit  foli-  V.  fon  titre 
taire  à Bethléem  en  38  6 & 387.  II  peut  avoir  connu  Mclaniedés  * '• 
ce  temps  là,  & avoir  fçeu  d’elle  une  partie  des  chofes  qu’il  dit 
avoir  apprifes  de  fâ  bouche  . Il  peut  encore  l’avoir  vue  lorsqu'il 
revint  en  Pale/ line  en  399,  & lor/qu'il  demeura  à Rome  en  404 

&4°5-  . . „ 

S.Jeromequieftoit  aufli  venu  à Bethléem  avec  S.'*  Pauledés 
l’an  386,demeura  uni  avec  Rufin  julque  vers  Iafinde  393-Depuis 
cela  ils  devinrent  aufli  ennemis  l’un  de  l’autre  , qu’ils  s’eftoient 
aimez  auparavant  . S.  Jerome  prétend  que  leur  divifion  venoit 
de  ce  que  Rufin  fiiivoit  les  erreurs  attribuées  à Origene . Cequi 
fait  que  nous  en  parlons  ici , c’eft  que  comme  Meïanie  paroift 
avoir  toujours  confervé  la  mefme  aftcéfion  & la  mefme  eftiific 
pour  Rufin , S.  Jerome  qui  en  avoit  fait  de  fi  beaux  eloges, com- 
mença à parler  d’elle  d’une  maniéré  fort  différente  : de  nous 
avons  encore  une  de  fes  lettres,  où  parlant  foir  de  Jean  Ev  efque 
de  Jerufàlem , avec  qui  Rufin  eftoit  uni , foit  de  quelque  autre 
dent  il  fe  plaignoit,  J 'il  dit  que  s’il  faifoit  mal , ce  n’eftoir  pas 
tant  luy  qui  en  eftoit  cou pable.que  Rufin  & Melanie  fês  maiftres 
qui  luy  avoient  appris  bien  chèrement  à ne  rien  lavoir  . 'Rufin 
dit  que  voyant  que  fês  a&ions  ne  plaifoient  pas  à cette  femme 
dont  la  vertu  eftoit  plusexa&e,  il  effaça  mefme  delà  chronique 
ce  qu’il  y avoit  misa  fa  loüange,  [ & que  nous  y liions  encore  au- 
jourd’hui. J 'Depuis  mefme  qu’elle  fut  morte,  S.Jerome  nelaiflà 
pas  de  dire  que  la  noirceur  fignifiée  par  fon  nom  felon  le  grec  , 
marquoit  les  tenebres  de  là  perfidie  'Et  neanmoins  peu  d’années 
après  il  faifoit  à S.Auguftin  les  complimens  de  la  jeune  Melanie 
fâ  petite  fille , d’Albine  fa  belle  fille , & de  Pinien  mari  de  1a 
jeune  Melanie . 

[ Nous  n’avons  point  d’autres  marques  de  la  part  qu’elle  prit 
aux  difputes  d’entre  S.  Jerome  & Rufin , commencées  en  l’an 
393  ou  394 , & finies  en  40 z.]  On  luy  attribue  mefme  la  réconci- 
liation qui  fe  fit  en  l'an  397,  mais  qui  ne  dura  pas  a l’égard  de 
R u fin; 'fur  ce  que  Pallade  dit  de  Rufin  & d’elle,  qu’ils  réunirent  à 
l’Eglife  ceux  qui  s’en  eftoient  faparez  à caufe  de  Paulin  [ ou  Pau* 
linien,  ] au  nombre  d’environ  400  moines  ; [ ce  que  l’on  expli- 
quera dans  l’hiftoirede  SJerome . J 
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ARTICLE  VI. 


N «TI  4. 


V.  Ton  titre 


N«i  j. 


Melanie  la  jeune  fe  donne  à Dieu  avec  Pinitn  fon  mark  Mêlante 

1 ayeule  revient  pour  cela  en  Occident  ; loge  tbe\  S.Paulin . 

[T L faut  voir  maintenant  le  retour  de  Melanie  à RomeJ'dont  L*ur.e.i«».-p, 
X Pallade  nous  allure  que  la  caufe  ne  fût  nullement  le  defîr  1034  * 
de  voir  fâ  famille , mais  de  la  confâcrer  entièrement  à J.GfElIe 
avoit , comme  nous  avons  vu , abandonné  fôn  fils  unique  à la  pro- 
vidence de  Dieu  ; & là  fôy  ne  fut  pas  trompée  } 'Cet  enfant  fût  ** 
confervé  par  le  mérité  de  fes  prières  : U devint  l’un  des  la  vans 
hommes  de  fôn  fiecle;  il  éclata  en  toutes  fortes  de  vertus; il  fût 
elevé  à de  grands  honneurs  ; il  epoufa  une  femme  d’illuflre 
naifTance  nommée  Albine  , & il  en  eut  deux  enfans  , une  fille 
qui  fût  la  jeune  Melanie , & un  fils  ''nommé  peut-cflre  Publicola 
[ comme  fôn  pere.  J 

'Melanie  la  jeune,  [ "née  vers  l’an  381,  J fut  mariée  [ vers  l’an  Su/ 

395,  ] âgée  de  1 3 ou  I4ans,à  Pinien,qui  n’avoir  encore  que  r7ans  l77.\'  t. 

ou  environ , a mais  qui  efloit  "le  premier  de  Rome  [ pour  la  no-  * LiuCe,nl.p. 

bleffe,  ]& dont  le  pere  nommé  Sevcre  avoit  efté  Préfet  fcd’Afri-  ioi'xh.t^.p. 

que  & d'Italie  en  l’an  382. c Quelque  avantageux  que  fûft  ce  3*4.1. 

mariage  , Melanie  la  jeune  n’y  confentitque  par  la  violence 4 0^JUIC"<,9-P' 

qu’on  luy  fit . Car  les  inftru&ions  qu’elle  recevoit  fans  ceflè  de 

foo  ayeule  [ par  fês  lettres , J ou  plutofl  les  récits  qu’on  luy  fàifoit 

de  fa  vertu , a voient  fait  une  telle  imprefïion  fur  fonefprit,  quelle 

avait  un  extrcme  degouft  du  mariage  . Ce  degouft  augmenta 

encore  beaucoup  après  la  mort  de  dieux  fils  que  Dieu  luy  avoit 

donnez  : De  forte  qu’elle  follirita  puiflàmment  fôn  mari  de  luy 

accorder  la  liberté  de  vivre  avec  luy  en  continence  . 'Il  refifta  e. 

long-temps  à cette  propofition  : Mais  enfin  Dieu  luy  voulant 

Élire  mifericorde  , & voulant  vérifier  ce  que  dit  S.  Paul  : Que 

fâvez  vous,  6 femme,  fr  vous  ne  fâuverez  point  voflre  mari?luy 

infpira  auffi  l’amour  de  la  pieté , & le  defirde  renoncer  à toutes 

les  chofès  de  la  terre  au  bout  de  fept  ans  qu'ils  eurent  efté  ma-  P 

riez;  'de  forte  que  Pinien  n avoit  alors  que  24  ans,  & fâ  femme  Sor.ji.dcc.p: 

que  vingt.  571  * y 

'Melanie  fachant  donc  que  fa  petite  fille  vouloit  renoncer  au  Ljuf.c.us.p. 
monde  [ avec  fôn  marr,  ]&  ayant  peur,  dit  Pallade,  qu’ils  nefc  '°H b' 
kiftaffent  furprendre  à quelque  mauvaife  dodbine  & à quelque 
herciîc , ou  à quelque  conduite  déréglée  , elle  iè  refôlut  à l’âge 

Gggg  y 
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de  ibixantc  ans  qu’elle  avoit , de  fe  mettre  fur  mer , & de  s’en 
Paul  ep.io.p.  aller  à Rome . Elle  s’embarqua  donc  à Cela rée,  'accompagnée  de 
”1^^.1034  rlllf,eurs  Saints,1  & en  2ojourseIle  aborda  [non]  à Rome, comme 
b.c.  ’ ledit  PalJade,  bmaisàNaple,  oùayanteftereceuë  par  les  fils  & 
*^Paui.ep.i°.p.  fcs  petits-fils  qui  efloient  venus  audevant  d’elle  , ellefc  hafla 
d aller  à Noie  vifiter  S.  Paulin  dans  fôn  humble  & petit  logis . 
p.»*i.  J 'Ce  Saine  inefme  écrivant  peu  après  à Sulpice  Severe  fon  in- 
time ami , luy  fait  avec  fon  eloqucnceoordinaire  l’hirtoire  de  ce 
qui  fe  parta  en  cette  vifite  ; & il  luy  mande  d’abord  qu’ayant 
receu  cher  luy  cette  fainte  femme  ,•  "d’une  vertu  fi  malle  ôc 
Chrétienne,  la  dignité  de  cette  perfonne  , ou  piutûft  la  graceC"r'J 
de  Dieu  , demande  de  Uiy  quil  ne  luy  parle  pas  d’une  fi  grande 
amc  feulement  en  pafTant,  mais  avec  étendue  & avec  foin,  com- 
me ceux  , dit-il , qui  vont  fur  mer  s’arrêtent  quelquefois  pour 
confiderer  les  beaux  endroits  qu’ils  voient  fur  le  rivage  . Après 
avoir  fait  enfuite  l’eloge  de  fa  genereufe  humilité  , & raporté 
quelques  parti eularitez  de  fa  vie  , il  décrit  lôn  arrivée  en  ces 
termes . 

p.n«.  'Elle  fe  hafla  de  nous  venir  vifïter  eflant  accompagnée  du  « 

farte  & de  l cclat  de  lés  enfans . Nous  vifmes  le  triomphe  de  la  “ 
gloire  du  .Seigneur  dans  la  différence  de  l’equipage  avec  lequel  « 

[ lu  merevclesfilles[Albine&la jeune Melanicjfaifoient le mef*  « 
r *î».  me  voyage.  'La  mere  efttxt  montée  fur  une  befte  plus  maigre  & « 

P**9»  plusvilequedesafnes  elle  eftoie  fuivie  par  des  Seuateursqui  u 
marchoient  avec  route  la  pompe  dont  k»  fplendeur  de  leur  con-.  a 
dition  & leur  opulence  efloient  capables . Le  chemin  d’Appie  “ 
clloic  couvert , pour  ue  pas  dire  chargé  , & tout  rcluifàntde  “ 
chars  lu  (pendus , de  chevaux  fuperbement  enharnachez  , de  “ 
caroliés  dorez , d’un  grand  nombre  de  chariots . Mais  la  beauté  “ 
de  l’humilité  Chrétienne  brilloit  davantage  que  tout  cet  edat 
de  la  vanité . Les  riches  admiraient  celle  qui  dloit  pauvre, mais  « 
fainte,  & elle  fè  moquoit  de  leurs  richefes.  Nous  vifmes  là  une  « 
humiliation  du  grand  monde , laquelle  etloi:  digne  de  Dieu  ; “ 
puiique  nous  y vifines  la  pourpre  , la  foie  , & les  habits  brodez  “ 
d’or  s’abaifièr  devant  de  la  ferge  noire  & ufée.Nousbenifmesle  u 
Seigneur  qui  rend  fâges  ceux  qui  font  humbles,  & dont  l’humi-  <e 
lité  véritable  eft  une  lblide  élévation  , qui  remplit  de  fe s biens  “ 
.1  - j,.!  & rartafie  de  fes  mets  facrez  ceux  qui  ont  faim  delà  grâce  & de  “ 
fa  juftice  , & laiflè  les  riclies  dans  leur  indigence . <c 

r.119.  'Il  ert  vray  pourtant  .continué  Saint  Paulin  , que  nous  eftions  <l 

étonnez  de  voir  ca  mçlrae  temps  ces  riches  témoigner  unefprit  “ 
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» de  pauvreté:  & cela  eftoit  une  bénédiction  de  leur  grande  \ 

» Meùnie . Car  ils  le  glorifioient  plus  de  la  fainte  indigence  de 
»»  leur  mere,  que  de  leur  abondance  humaine  & vifible:  £t  nous 
» voyions  pour  la  gloire  du  Seigneur  les  richettés  decete  illuftre 
»>  pauvre  dans  Tes  eofàns , puifqu’elle  meiine  recueilloit  des  cette  • . . » 

» rencontre  le  fruit  de  la  tby , lorfqu’elle  confideroit  la  victoire . 

» que  Dieu  luy  avoit  fait  remporter  fur  [e  fade  & la  vanité  du 
» fiecle , en  voyant  comme  de  loin  & audefious  d’elle  toutes  les 
» choies  qu’elle  avoit  quittées  & toujours  depuis  meprifées  pour, 

>»  J.  C.  Toutes  ces  perfonnes  de  l’un  & de  l’autre  icxc , qui  eftoient 
w fi  richement  vêtues  ou  de  longues  robes  ou  de  magnifiques  fi- 
.»»  marres,  fe  rejouilloient  de  toucher  delà  main  une  tunique  dune 
» grofliere  & craffèulê  eftamine,  ôi  un  petit  manteau  d’étofe  très 
» vile.  Us jectoient  aies piez  leurs  riches  habillemens,  «Sceltoient 
» ravis  de  les  couvrir  des  liens  fi  pauvres  & qui  nettoient  que  des 
» haillons;  cftimant  qu’ils  le  purifieroient  de  la  contagion  de  , 

»»  leurs  richefiés  ; s’ils  pouvoient  recueillir  quelque  poulliereou 
» quelque  craiic  de  fes  vétemens . 

'S. Paulin  receut  dans  fil  cabane,  comme  il  l’appelle,  toute  P* >19. 130. 
cette  troupe  & de  Saints  & de  riches  qui  accompagnoient  Me- 
lanie. 'Il  Semble  dire  que  Melanie  alla  chanter  la  nuit  les  loüan-  P-'3°- 
ges  de  Dieu  dans  l’eglife  de  S Félix  avec  les  troupes  d’enfans 
ik  de  vierges  qui  s employoient  à cet  exercice  laine . De  leur 
collé  toutes  ces  peribnnes  qui  l’accompagnoicnt , quoique  d’un 
genre  de  vie  lort  different  duûen,  ne  faifoient  aucun  bruit.  ...  , 

Leur  motleflie  imitoit  le  Silence  qui  s’oblêrvoit  dans  cette  mai- 
ibn . Si  la  par*,  lié  ordinaire  à des  gents  de  leur  caraéfere  , les 
ctnpcfchoit  d’aller  le  joindre  aux  chœurs  de  cette  fainte  pfal- 
modie;  ils  n’olbient  pas  neanmoins  rien  faire  qui  pull  les  trou- 
bler • Une  crainte  religieuse  les  tenoit  dans  le  refpedt  : & fiiilânt 
taire  tçftt  le  tumultequi  fuit  les  gents  du  monde,  ils chantoient 
en. quelque  façon  avec  les  autres  par  leur  filence . 

„ 'S  Paulin  pour  ajouter  encore  quelque  choie  à fbn  hofpitalité,  p.«j«. 
tachant  combien  Melanie  aimoit  lesamesfaintes&  lesexemples 
de  pieté,  luy  donna  la  connoillànce  de  Sevcre  Sulpice  Ion  inti- 
me ami,  & luy  fit  lire  le  livrcqu’il  avoit  écrie  de  la  vie  de  Saint 
Martin.  [Melanie  de  Ibn  codé,  pour  rendre  à S.  Paulin  la  vifitç 
quelle  luy  fit  plus  Spirituelle  ôc  plus  precieulê , voulut  recom- 
penlër  ce  Saint  hotte , ] 'en  luy  lailfant  un  morceau  du  bois  de  la  «p.r.p-nj. 
vraie  Croix,  que  le  faint  Evefque  Jean  [de  JerulalemJ  luy  avoit 
donné.  [Les  termes  de  S.  Paulin  marquent  ce  me  femble  que 
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l*-* 3ï-  c’eftoit  Jean  qui  luy  feifoitceprefent  par  Melanie.  ]H  en  envoya 
ep.ti.p.ij«.  une  partie  à S.Sulpice , '&  en  mit  encore  quelque  chofe  dans 
l’aurel  de  Saint  Félix  de  Noie,  avec  une  infcription  en  vers  qui 
portoit  que  S'*Melanie  luy  avoir  apporté  de  Jerufelem  ce  ricne 
•p.io,p.i»i.  prefent/Il  receut  encore  d'elle  une  tunique  de  laine  qu’il  deftina 
auflitoft  pour  S.  Sulpice;  & en  la  luy  envoyant,  il  dit  qu’elle  luy 
doit  eftre  d’autant  plus  agréable  & plus  precieufè , & qu’elle  eft 
d’autant  plus  digne  de  luy  fervir,  que  c’eft  un  gage  & une  bcne- 
diélion  qu’il  avoit  receuë  de  Melanie  cette  femme  feinte  flc 
illuftre  entre  les  Saints. 


ARTICLE  VII. 

Mêlante  revient  à Rome , où  elle  convertit  Apronien. 

[ Æ"  Elanie  arriva  enfin  à Rome  ; & S.  Paulin  parle  ainfî 
J.  VA  de  l’état  où  elle  y eûoit.jjerufelem  qui  eft  la  fille  de  Sion,. 
l’a  eue  jufques  à cette  heure , & elle  regrette  de  ne  l’avoir  plus: 
Mais  la  fille  de  Babylone  l’a  maintenant  & l’admire,  parceque 
Rome  mefme  eft  fille  de  Sion  en  plus  de  perfonnes  que  fille  de 
Babylone.  Elle  admire  une  femme  qui  parmi  l’ombre  obfcure 
de  l’humilité  vit  dans  la  lumière  de  la  vérité  & de  la  juftice;qui 
donneaux  pauvres  des  au  mofnes  qui  les  coofolent , «3c  aux  riches 
des  exemples  dcfoy  & de  vertu  qui  les  animent . [La  fuite  fera 
voir  la  vérité  de  cet  doge . ] 'Elle  cependant  fè  voyant  parmi  la 
foule  de  Rome,  [quoiqu'elle  ne  fift  que  d’y  entrer  , ] (bupiroit 
après  fa  retraite  fi  tranquille&  fi  cachée  de  Jerufalem  , & difoit 
avec  le  Prophète  , Helas  que  mon  pderinage  eft  long  ! C eft 
pourquoi,  ajoute  S.Paulin,  nous  ne  devons  pas  tant  nous  rejouir 
de  (es  vertus , que  nous  ne  craignions  pour  elle  la  demeure  de  la 
ville.  'Nous  devons  (oubaiter  qu’une  ame  fi  excellente  faffe  plus 
de  bien  à Rome  qu’elle  n’en  peut  tirer  de  maf  ; qu’elle  {bit  tel- 
lement alïife  fur  les  fleuves  de  Babylone  quelle  fe  fouvierme  de 
Sion;  que  tenant  les  fens  & les  organes  de  fon  corps  fu (pendus 
& remparez  contre  les  embufches  & les  attraits  de  cette  ville, 
qui  combat  la  vertu  par  (es  tentations  & par  (es  charmes,  elle 
demeuretoujours  ferme  dans  fe  première  maniéré  de  vie  ; que 
fe  pieté  fêmblabkà  des  feules  toujours  verds  & nourris  d’une 
humidité  féconde,  ne cdle  point  d’eftre  vive  & fleuri(fente;que 
la  confiance  de  fe  fby  & la  grâce  de  fe  vertu  foient  toujours 
arrofees  du  Gel , en  forte  qoc  lès  feuilles  ne  fè  lèchent  point;  ài 
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que  comme  on  admire  (es  actions  durant  Je  chemin  de  cette  vie, 
on  puiffe  encore  louer  fa  mort  & la  fin  de  fon  pèlerinage . 

[Comme  la  crainte  de  SPaulin  eftoit  digne  d’un  homme  qui 
conoiflbit  la  force  des  attraits  du  monde  & la  grandeur  de 
l’infirmité  humaine , auffi  l'evenement  fit  voir  que  Dieu  avoir 
exaucé  fes  vœux . On  ne  trouve  point  que  Melanie  ait  rien  pris 
de  la  corruption  de  Rome,  & elle  y fit  de  grand  biens.  Les 
charmes  du  monde  ne  changèrent  rien  à fon  amour  pour  la 
retraite;  & elle  enleva  au  monde  plufieurs  de  fos  amateurs, 
qu’elle  confiera  à J C,&  avec  Iefquels  elle  fortit  une  féconde 
fois  de  Rome  , comme  triomphante  & viclorieufe  de  toute  la 
puiflânoe  de  Babylone.] 

’Pallade  met  comme  le  premier  fruit  de  fon  arrivée  à Rome,  Unfc.ni.p. 
& la  première  vi&oire  qu’elle  y remporta  fur  le  démon,  lacon- ,OJ4*’ 
verfiond’Apronien  l’un  des  plus  confîderables  de  Rome  , qui 
avoir  epoufé  là  niece  nommée  Avite.  Il  eftoit  payen:  & Melanie 
Tayant  inftruit,  le  porta  non  feulement  à embraffer  leChriftia- 
nifme , mais  auffi  à vivre  en  continence  avec  fa  femme.  ’Pallade  ci  jt-fuojj  ,c. 
dit  que  [lorfqu’il  vint  à Rome  en  l’an  405J1I  y vit  la  bienheureufe 
Avite,  femme  digne  de  Dieu  , avecApronien  fon  mari , & leur 
fille  Eunomie,  qui  s’eftoient  rendus  agréables  à Dieu  en  toutes 
chofes  ; qu’ils  n’avoient  pas  mefine  eu  de  peine  à quitter  une 
vie  relafehée  pour  en  prendre  une  toute  oppofe , & vivre  autant 
dans  la  pratique  de  la  vertu  & de  la  continence , qu'ils  vivoient 
auparavant  dans  lesdelices;  qu’aprés  avoirefté  parfaitement 
délivré  de  tout  péché  [par  le  battefme,]  & avoir  mefme  receu  le 
don  de  lumière;  ils  a voient  enfin  eu  le  bonheur  de  s’endormir 
en  J.C, [avant  l’an  420,]  laiffant  après  eux  une  bonne  odeur  de 
leur  pieté , 'd’où  vient  que  Pallade  appelle  Apron  de  très  heu-  c ns.p.iou.e. 
retife  mémoire . 

[La  pureté  que  Pallade  loüe  en  luy,  n’empefche  pas  que  ce  ne 
pu’fleeftre]  'cet  Apronienàqui  Rufin  adreffe  les  neufs  homélies  Ori.pf.3s  t1  p. 
qu’il  avoit  traduites  d’Origene  fur  les  pfêaumes  j6,  37  & 38,  439. 
quoiqu’il  les  luy  adreffe  pareeque  c’eft , dit-il , une  explication 
toute  morale,  qui  nous  donne  quelques  réglés  pour  mener  une 
'plus  pure , & qui  nous  apprend  tantoft  à nous  convertir  & à 
‘foire penitence,  tantoft  à purifier  noftre  ame  & à nous  avancer 
dans  la  vertu;  & qu ’ainfi  ce  fera  un  recueil  qui  ne  parlera  que  de 
la  corre&ion  des  mœurs , & du  progrès  dans  la  vie  fpirituelle . 

[Cela  convient  fort  bien  à un  nouveau  converti;  & le  refte  femble 
regarder  Avite  fâ  femme  devenue  là  fœur.  J Car  Ru  fin  ajoute  que 
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cette  traduélion  aura  l’avantage  d’eftre  entendue  fans*  peine, 
& que  les  réglés  qu’elle  contient  pourront  mefme  iêrvir  aux 
âmes  fimplcs  & aux  femmes  pieufesidcpeur,dit-il,quemafainte 
fille  & voftrefœurcn  JC,  n’ait  fujet  de  fe  plaindre  que  ce  travail 
eft  trop  difficile  pour  elle,  h caufo  de  l'obfourité  des  queftions  qui 
y fon  traitées. 

Lab.fcritt.*.p.  'Rufin  a encore  adrefië  à Apronien  ''la  traduction  qu’il  fit  des 
3!9'  fêntences  de  Sixte . 

ARTICLE  VIII. 

Modération  de  Melanie  dam  la  mort  de  fon  fîh , louée  par  Saint 
Auguftin  & par  Saint  Paulin  . 

[T  'Histoire  de  S.  Auguftin  nous  apprend  que  Melanie 
5 . l’ayeule  fit  un  voyage  en  Afrique,  &que  durant  qu’elle  y 
eftoit,  elle  perdit  fon  fils  Unique  "vers  la  fin  de  l’an  407.  On  ne 
voit  pas  bien  fi  Publicola  eftoit  venu  en  Afrique  avec  Melanie, 
& il  eft  peut-eftre  plus  probable  qu’il  eftoit  demeuré  à Rome, & 
qu’il  j’  mourut  en  1 ’abfence  de  fa  mere.] 

P.iu!.ej'.44.p,  'Il  eftoit  toujours  dans  fa  condition  fcculiere , & il  n’avoit  pa? 

encore  renoncé  h l’cclat  de  la  dignité  de  Sénateur.  Neanmoins 
il  eftoit  tellement  enrichi  de  bonnes  œuvres,  comme  S.  Auguftin 
le  fouhaitoit,  [ce  qui  femble  marquer  qu’il  l’avoit  vu, J que  s’il  ne 
reprefentoit  pas  audehors  par  fon  habit , la  noblcflê  & [éléva- 
tion de  l’humilité  de  fa  mere,  il  la  portoit  neanmoins  dans  fon 
ame,  eftant  parfaitement  doux  & humble  de  cœur,  & accom- 
pliflànt  non  feulement  par  des  fentimens  intérieurs,  mais  par 
' “ 11  des  aiflions  eftcfiives  & manifêftes  de  pieté,  le  precepte  que 
l’Apoftre  donne  aux  perfonnes  de  fa  condition , de  n’eftre  point 
orgueilleux . Car  eftant  collègue  des  grands  du  monde  par  fon 
rang  & /à dignité,  il  ne  s’elevoit  point  comme  ceux  qui  font  les 
illuftres  & les  glorieux  de  la  terre,  mais  il  s’abaiffoit  luy  mefme, 
par  une  humilité  toute  entière , & fàifoit  toujours  beaucoup  de 
chantez  & beaucoup  d’aumofnes . 

p.391.  'Voilà  l’état  où  il  eftoit  lorfqu’il  mourut[Que  fi  c’eft  le  mefme} 

Aug.B.ep.46.p.  'Publicola  dont  nous  avons  une  lettre  à S-  Auguftin,  on  voit  que 
10;'  [dés  l’an  3 98,  auquel  il  paroift  que  cette  lettre  fut  écrite,]  ilavoit 

beaucoup  de  crainte  de  Dieu , & d’horreur  du  péché  , mefme 
jufqu’au  fcrupule,  qu’il  fâvoit  l’Ecriture,  & confultoit  neanmoins 
avec  humilité  les  mini  ftres  de  / C.  pour  pratiquer  ce  qu’ils  luy 

enfoigneroient . 


V.  S.  Jcro- 
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cnfeigneroient . '11  ne  croyoit  point  qu’il  luy  fuft  jamais  permis  ep.«7.p.i  io.f. 
de  jurer/Il  avoit  des  terres  enAfrique  fur  les  confins  de  l’Empire,  «p.*«.pioi. 
[ce  qui  convient  allez  bien  au  fils  de  Melanie;  & cela  l’obligeoit 
fans  doute  d’eftre  fouvent  en  Afrique  : Car  il  écrit  à S.  Auguftin 
comme  citant  fort  familier  avec  luy:  & ce  fiünt  luy;  répond  de 
mefme.J 

'Comme  le  fils  de  Melanie  n’a  voit  pas  encore  renoncé  à l’éclat  P4ut.ep.44p. 
[ & aux  fondions  d’un  Sénateur,  'il  avoit  quelque  peine  à con-  _ d 
lêntir  que  fâ  fille  & lôn  gendre  voulurent  non  ièulement  y re-  j7Mj.'CP" 
noncer  abfolumcnt.mais  Ibngealfent  mefme  à quitter  tout  à fait 
le  léjour  de  Rome  : & ce  fut  peut-eftre  pour  leur  en  laiflèr  une 
entière  liberté  que  Dieu  le  retira  du  monde  . 

'Sa  mere  qui  perdoit  un  fils  unique',  retint  fon  afrii&ion  dans  P*«Up  j»i. 
le  filence , quoiqu’elle  ne  put  réfuter  quelques  larmes  à la  dou- 
leur d’une  mere.  S.  Auguftin  qui  la  vit  en  cet  état , eftima  beau- 
coup fi  modération  : & écrivant  à S Paulin  , [il  la  luy  propofa 
comme  le  jufte  modèle  de  la  manière  en  laquelle  les  gentsde 
bien  doivent  pleurer  la  mort  de  leurs  proches  . Il  reconnut  que 
fi  d’abord  elle  avoit  efté  emuë  de  l’affêilion  du  làng  & de  la  na- 
ture, elle  avoit  enfuite  efté  touchée  d’un  regret  qui  luy  venoit 
d'une  caulè  toute  fpirituelle;&  quelle  avoit  pleuré  non  pas  tant 
dece  quelleavoit  perdu  pour  ce  monde  fon  fils  unique , ce  qui 
eftoit  tout  humain , que  de  ce  que  la  mort  l’avoir  prévenu  lorC 
qu’il  eftoit  encore  dans  fi  condition  lëculiere;&  dece  que  Dieu 
n’avoit  pas  attendu  pour  le  prendre  qu’il  euft  accompli  le  défi r 
qu’avoit  eu  pour  fon  lalut  cette  pieulè  mere , qui  ne  demandoit 
que  de  le  voir  tout  àDieu  avant  qu’il  fbrtift  du  monde,&  paifer 
de  la  gloire  d’une  parfaite  converfion  à la  gloire  de  la  refurrec- 
tion , où  il  aurait  mérité  de  recevoir  la  mefme  couronne  qu’elle, 
fi  eftant  encore  en  cette  vie,  il  euft  à l’exemple  de  la  mere  préféré 
le  cilice  à la  magiftrature , & la  lôlitude  d’un  monaftere  à la 
Iplcndeur  du  Sénat. 

'S.  Auguftin  manda  lés  fentimens  fur  ce  fujet  à S.  Paulin,  *qui  Pî01- 
avoit  beaucoup  d’amitié  pour  le  fils  de  Melanie  , le  confiderant  * p’391" 
comme  un  fidele  lêrviteur  de  J C.'II  avoit  mandé  beaucoup  de  pm«.ï»*- 
choies  de  luy  à S.  Auguftin  dans  une  lettre  [ qu’il  luy  écrivoit 

Eeut-eftre  pour  luy  apprendre  fa  mort.  Elle  a efté  perdue  aulfi- 
ien  que  celle  que  Saint  Auguftin  luy  écrivit  fur  les  larmes  de 
Melanie.  ] Mais  nous  avons  là  réponle  , où  il  nous  allure  que  S.  P-J»1* 
Auguftin  avoit  parlé  fi  dignement  de  la  vertu  de  Melanie,  qu’il 
ne  pou  voit  en  rien  dire  davantage, Dieu  ayant  voulu,  dit-il , par 
H. fl.  EccI.Tom.  X.  Hhhh 
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une  providence  & une  graoe  qui  difpofe  tout  pour  le  mieux,  « 
reparer  le  defaut  de  l’impureté  de  mes  levres  , c’eft  adiré  d’un  « 
pecheur  très  éloigné  des  mérités  de  fa  foy  & des  vertus  de  fon  « 
ame,  en  vous  fufeitant  comme  un  homme  de  Dieu  & de  J.C,&  « 
comme  un  dotteur  de  la  vérité  dans  l’Eglife , poureftre  un  plus  « 
digne  panegy  rifte  de  cette  ame  fi  fidele  & fi  courageufe,  en  vous  « 
rendant  fpeftateur  par  une  lumière  égalé  à la  fienne  , de  la  fer-  « 
meté  de  fon  efprit  foutenu  par  la  puiflance  divine,  & vous  fâifant  « 
louer  par  une  riche  & magnifique  éloquence , la  tendrefle  & la  “ 
pieté  de  fbn  amour , mélée  avec  une  force  & une  confiance  « 
extraordfoaire.  . « 

'S.Paulin  dit  dans  cette  lettre  que  le  fils  de  Melanic  avoit  eu 
a fiez  de  douceur  & d’humilité  pour  donner  fujet  de  croire  qu’il 
efloit  entré  dans  le  repos  du  Seigneur  : '&  après  avoir  parlé  de 
fes  aumofnes  , il  ajoute  :Ceft  pourquoi  fes  enfàns  font  devenus  « 
puiflàns  dans  le  monde  félon  la  promefiê  de  l’Ecriture,  entre  “ 
ceux  qui  font  elevez.audeflusdu  monde  mefme:  en  forte  que  le  « 
mérite  & la  fâintcté du  pere  fe  fait  connoifire  dans  l’abondance  « 
des  grâces  que  Dieu  a répandues  fur  fa  famille.  Car  la  race  de  « 
ce  jufteeft  benie,  on  y voit  une  gloirequi  n’eft  point  fragile  , & « 
des  richeflès  qui  ne  font  point  pendables  ; on  y voit  une  maifon  « 
qui  s édifié  dans  les  Cieux  , non  par  l’ouvrage  de  la  main  des  u 
hommes  , mais  par  la  faintetédes  bonnes  œuvres.  'C’eft  enfuite  (t 
de  cela  qu’il  pafle  à l’eloge  de  Melanic  la  bienheureufê  mere  de 
ce  fils , oc  la  racine  de  ces  faintes  branches . 

ARTICLE  IX. 

Mtlame perfuade  à fes  proebeuie  quitter  le  fiecle  & de  fortir  de 
Rome  , qui  e/l  prife  au/Ji-to/l  par  Alaric . 

'T  A première  & la  principale  caufe  du  voyage  de  Melanie 
1 y à Rome.avoit  efté,  comme  nous  avons  dit,  de  contribuer 
au  falut  de  fà  petite-fille  & de  Pinien  fon  mari  Elle  confirma 
l’un  & l’autre  dans  leurs  bons  deflèins  ; elle  inftruifit  Albme  fa 
belle  fille , & le  jeune  Publioola  fonf  petit]  fils,  dans  la  crainte  & 
le  fervice  de  Dieu , elle  leur  perfuadaà  tous  de  vendre  tout  ce 
qu’ils  avoient,  comme  elle  fit  de  fa  part  de  ce  qui  luy  reftoit  de 
bien,&  en  cet  état  elle  les  fit  fortir  de  Rome , comme  du  milieu 
de  la  tempefte , pour  les  conduire  dans  un  port , paffer  le  relie 
de  leur  vie  dans  le  repos  & l’aflurance  de  la  folitude  : & ce  fat 
pour  cela  quelles  les  mena  en  Sicile. 
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'Elle  n’emporta  pas  ces  Victoires  fans  donner  beaucoup  de  4. 
combats  contre  les  bettes  farouches  du  fiecle.  Mais  cette  fcrvan- 
» te  de  J.CJeur  difoit  ces  belles  paroles  : Mes  enfans.il,  y a plus  de 
» [trois  oujquatre-cents  ans  qu'j  eft  écrit, Voici  la  dernière  heure 
» Comment  donc  , voulez  vous  toujours  demeurer  dans  les  vani- 
» tez  de  cette  vie?  N 'appréhendez  vous  point  ta  venue  de  l'Ante- 
» chrift  , & tous  ces  malheurs  qui  ne  vous  permettront  plus  de 
»»  jouir  de  ces  richeflès  que  vos  anceftres  vous  ont  laiflées  ? Ce  fut 
par  ces  fortes  d’exhortations  qu’elle  toucha  puiflàmment  le 
cœur  de  fes  proches  , & qu'elle  les  fit  refoudre  à rompre  tous  les 
liens  qui  les  attachaient  au  monde  , pour  embrattèr  la  vie  foli- 
taire . 

[L’evenement  confirma  I’eftime  que  Ton  avoit  de  la  làgeflè 
de  Melanie , qui  fembloit  avoir  tiré  lès  enfàns  de  Rome  par  un 
efprit  éclairé  de  1 avenir.  J 'Car  après  que  fuivant  fes  inttruélions 
Us  eurent  tous  quitté  Rome  , une  inondation  de  barbares  pré- 
dite longtemps  auparavant  par  les  Prophètes , vint  ainfi  qu’une 
grande  tempefte  accabler  cette  ville  impériale , & la  ravagea 
entièrement . A lors  ceux  qui  avoient  ajouté  foy  aux  paroles  & 
aux  inftruéttons  de  la  Sainte,  rendirent  des  aétionsde  grâces  à 
Dieu, oui  par  leur  délivrance  miraculeufc  & par  un  fi  epouven- 
ttbîe  changement , avoit  contraints  les  plus  incrédules  de  con- 
noittre  que  tous  les  autres  eftant  réduits  à une  déplorable  1er- 
vitude,.  & regrettant  inutilement  d’avoir  rejette  les  avis  qui 
pouvoient  leur  procurer  lefâlut , il  n’y  avoit  que  les  feules  fa- 
milles qui  avoient  confâcré  leurs  perfonnes  & leurs  biens  à J.  C. 
par  rentremifê&  par  lezelede  la  bienheureufe  Melanie , qui 
fè  fuflent  fâuvezde  ce  naufrage . 

[Perfonne  ne  doute  que  ceci  ne  regarde  la  prife  de  Rome 
par  Alaric  au  mois  d’aouft  de  l’an  4 io;&  ainfi  il  y a bien  de  l’ap- 
parence que  Melanie  fortir  de  Rome  avec  fit  famille,  la  mefine 
année  au  pluftard.  ] 'Rufin  qui  fuivoit  b compagnie  famte  de  Eufn.piij.i  c. 
Pinien/eftoit  en  Sicile  lorfque  Rhege  fut  brûlée  par  les  barba-  a. 
res, [ce  que  l’biftoire  ne  permet  point  ce  me  femble  de  mettre 

Î u après  la  prife  de  Rome.  ] 'Il  témoigne  bien  clairement  que  c. 

’inien  au  moins  eftok  alors  autti  en  Sicile  : & il  dit  que  luy  & 
ceux  qui  lefuivoient  fuyoient  par  1 amour  de  la  pudicité^ce  qui 
marque  encore  que  l’on  apprefaendoit  déjà  la  prife  de  Rome, 
lorfque  Pinien  & ceux  qui  l’accommgnoient  Jen  fortirenc.  }'Cc  Augep.ny.p 
fût  donc  rhivet[fuivant,)qu’Albine>Pinien,<Sc  Melanie  la  jeune,  334,I,e* 
arrivèrent  en  Afrique ,<Sc  demeurèrent  à Tagatte,ou  S.  Auguttm 
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c-  leur  écrivit, '&  il  témoigne  que  l’on  eftoit  alors  dans  de  'grands 

malheurs, [à  caufe  /ans  doute  de  la  prife  de  Rome  ] 

<M> 

ARTICLE  X. 

Melanie  retourne  à Jerufalem  , & y meurt.D'un  livre  que  Pelage 
t luy  âvcit  écrit 

l Ç Aint  Auguftin  ne  parle  point  de  Melanie  Payeuîe  non  plus 
J que  de  fbn  fils, ni  dans  cette  lettre,  ni  dans  celles  qui  regar- 
dent la  violence  qu’on  voulut  faire  à Pinicnpour  l’elever  au 
Lauf.«. nsp.  facerdoce  dans  Hippone  .]  'Audi  Pallade  fans  prier  de  l’Afri- 
que, dit  qu 'après  avoir  conduit  fa  famille  en  Sicile,  elle  s’en 
retourna  à Jerufalem.[Ily  a apparence  que  fon  deflèin  en  quit- 
tant Rome,eftoitde  s’enalleravec  fà  famille  : & nous  voyons 
. que  Rufin  qui  les  accompagna  jufques  en  Sicile  où  il  mourut,} 
Paul.ep^tF.  'devoit  s’en  retourner  en  Orient}  Mais  il  fe  trouva  fans  doute 
41 '*  quelque  raifon  qui  obligea  les  autres  à faire  auparavant  le  voya- 

ge d’Afrique,  & à y demeurer  mefme  allez,  longtemps  avant 
que  d’aller  à Jerufalem . 

LiuCp,ioj4A  'Il eft  donc  certain lefon  Pallade  , que  Melanie  après  avoir 
receu  l’argent  de  toutes  les  terres  qu’elles  avoit  vendues  , s’en 
retourna  à Jerufalem,  où  elle  diftribua  cet  argent  aux  pauvres, 
& mourut  dans  une  heureufe  vieillcfiè.une  extreme  paix,&  une 
humilité  prfaite  , au  bout  de  quarante  jours  quelle  y fut  arri- 
vée; laiflant  après  elle  une  réputation  que  la  grandeur  de  lès 
aumo/nes,  la  multitude  de  fe s bonnes  œuvres,  & l’établiflëment 
Huet,*r'jw*p.  du  mon.ifterc  quelle  y fonda,&  quelle  pourvut  de  revenu*  fuffi- 
1 Boii.ii.jaD.p.  fans,rendra  pour  jamais  precieufe  & venerable. 

337-  'M' Huet  dit  qu’ellea  eftémife  après  fa  mort  dans  les  marty- 

nuy^.i.p.j  éloges  des  Grecs,  * ce  que  neanmoins  Bollandus  foutient  eftre 
7i»«.p.3j4.  faux.bMaisdepuisilacruquece  pouvoir  eftre  une  Melanie  dont 
YalLp.jôjM.b.  le  nom  fe  lit  dans  un  fjmaxaire  manuferit  au  8dejuin,fansaucune 
particularité  de  fâ  vie  . 'Elle  fe  trouve  dans  quelques  martyro- 
loges des  Latins  le  7 & le  2 1 de  janvier  : le  Pere4Vaftel  dit 

qu’ila  vu  unbrcviairegrec  imprimé  à Rome  avec  JJapprobation 
du  Pap , où  fa  fefte  elloit  marquée  avec  l’eloge  de  fes  vertus. 
[C’eft  peuteftre  ce  que  M‘  Huet  a voulu  dke.Iln’y  a pas  a llù  ré- 
ment beaucoup  de  difficulté  à la  recnrmoiftre  comme  Sainte, 
après  les  louanges  qu’ellea  receuës  de  S.  Auguftin  & de  SPaulin 
dans  lesdernieres  années  de  fâ  vie.  IHèroit  difficile  de  mettre 
ù.  mort  avant  l’an  411, félon  ce  que  nous  avops  dit, quelle  fortit 
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de  Rome  en  410,  mais  elle  peut  encore  avoir  vécu  davantage, 
fi  elle  s'elt  arrertée  longtemps  en  Sicile  durant  que  Pinien  6c  fa 
famille  ertoit  en  Afrique] 

S.  Auguftin  cite  un  livre  de  Pelage  à Melanie , dont  on  avoit  Aug.ge.p.c.4,p. 
tiré  quelque  objeélion  contre  cet  herefiarque  ; & ce  Saint  re-4,7î,d* 
connoirt  qu’il  n’y  en  avoit  pas  eu  de  fujet  [je  ne  fçay  fi  Melanie 
eft  aufiijcette  veuve  à laquelle  S:  Jerome  accufe  Pelage  d’avoir  Hier.inPeU.je 
écrit  avec  des  flateries  fi  excdlives , qu’il  ertoit  contraint  de  les  * P-3°4-cb°5'  • 
défit  vouer,  'comme  il  fit  publiquement  dans  le  Concile  de  Diof-  Aug.ge  P.c.«.p. 
poi  s . a 11  ert  certain  neanmoins  que  ce  font  deux  ouvrages  diffe-  *,jj,n'ft1.peu. 
rens-KHar  Saint  Augurtin  apres  avoir  parlé  du  livre  à Melanie  , 

‘dit  de  l’autre  ouvrage  que  c’eltoient  des  livres  d’exhortation  h jl>‘c'4' 
ou  de  confolation  , adrertez  à une  certaine  veuve  dont  le  nom  £c  «,‘p.iio.i.b. 
n ertoit  pas  exprimé.'Il  y en  avoit  deux  au  moi  ns  .[Il  ne  faudrait 
pas  s’étonner  que  Pelage  , avant  que  de  fe  déclarer  contre  l’E- 
glife,  ce  qu’il  ne  fit  qu’aprésla  mort  de  Melanie , fi  elle  ert  morte 
en  41 1,  ait  eu  quelque  union  avec  cette  illuftre  veuve,  comme  il 
en  avoit  avec  S. Paulin,  & fans  doute  avec  beaucoup  d’autre . 

Voilà  ce  que  nous  trouvons  de  l’hiftoire  de  Melanie:  Nous  y 
pourrions  joindre  celle  de  Melanie  fa  petite-fille.  Mais  ces  deux 
hirtoires  feront  plus  claires  eftant  lèparées  l'une  d’avec  l’autre , 
que  fi  elles  ertoient  mêlées  enfemble.J 


«»<*  *>c>  «»é  **£<)«*  «oC 
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• »,  •*  * \ D ; .*  ’*•  1;*  • ïli  l w )rT  » v.!  r T 

AÎNT  Theodofe  commença  & finit  fa  vie  dans  Thdrt  *.P.c  i<x. 
Antioche, Jdont  il  a tiré  le  furnom  qu’on  luy 
donne , pour  le  dirtmguer  du  grand  Theodofe  67 7. c.  • ' ' 

fi  célébré  dans  la  Pale  (line , [ environ  ceni  «Os 
après  celui-ci  ] Il  fin  tir  d’une  fàm  lie  confluera-  TKdrt.v.f.t.1^ 
ble  dont  il  mepriùla  fplendeur  & lesricheifes,  p il4d* 
pour  fê  retirer  dans  une  petite  cabane  qu’il  avoit  bartie  dans 
des  bois  fur  une  montagne  prés  du  golfe  [d’IHûs,]  & au  fud-ert 
de  laville  de  Rofe£ou  Rhoflèjdans  la  CiliciefCe  fut  là  qu’il  pallà 
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prefque  toute  fa  vie,]couvert  d’un  cilice,'couchant  fur  la  terre  , 
dans  une  abftinence  extraordinaire  , avec  des  chaines  au  cou  , 
aux  mains,  & aux  reins.  On  marque  que  fes  cheveux  eftoient  fi 
, longs  qu’il  eftoit  obligé  de  s’en  faire  une  ceinture  depeur  qu’ils 
b*  ne  trainaflent  à terre  . 'Il  eftoit  lâns.  cefle  occupé  à prier  & à 

chanter  des  pfeaumes , & ce  fut  par  ce  moyen  qu’il  dompta  fe* 
pallions.  Mais  ajoutant  toujours  de  nouveaux  travaux  aux  pre- 
miers, il  s’exerçoit  auffi  à divers  ouvrages  des  mains , tantoft  à 
faire  des  paniers  <Sc  d’autres  choies  (cmblables , tantoft  à défri- 
cher divers  endroits  du  bois , & à les  cultiver  pour  en  tirer  de 
quoy  vivre. 

b*  'La  réputation  de  là  vertu  luy  attira  de  tous  coller  un  grand 

*•  nombre  de  dilciples , a qui  il  apprit  à pratiquer  les  mefmes  auf- 

cJ|8it*  teritez  que  luy  à occuper 'dans  divers  travaux  le  temps  qui 
r>  ti7.d.  ’ leur  reftoit  après  les  heures  réglées  de  l'office  . 'Car  il  trouvoit 
qu’il  eftoit  honteux  à des  moines  uc  ne  gagner  pas  eux  mefmes 
le  peu  dont  ils  ont  befoin  pour  funliller , pendant  que  des  laïque» 
trouvoient  dans  leur  travail  de  quoy  faire  fubUfter  toute  une 
famille,  payer  la  taille,  offrir  à Dieu  leurs  prémices  , & donner 
«.  l’aumofhe.  'il  employât  auffi  quelques  uns  de  fesdifciples  à la- 

bourer la  terre;  & comme  ileftoit  prés  delà  mer,  ils  firent  mefine 
un  vaifleau  pour  aller  porter  vendre  leurs  ouvrages . Tlieodoret 
s’arrefte  beaucoup  à louer  le  travail  qu’il  leur  faifoit  pratiquer^ 
fùivant  l’exemple[&  la  reglejde  S Paul,  [témoignant  aflèz  par 
là  qu’il  préférait  cette  difeipline  à celle  de  plufieurs  autres  mo> 
nalîeres  de  Syrie,  oit  autant  qu’on  en  peut  juger  par  ce  qu’il  en 
Bült.ori.p.381.  dit,  on  ne  s’octupoit  qu’à  la  priere&àla  leélure.JAuffî  on  croit 
Nü.uep.i3x.p.  que  S.  Nil  marque  le  mona itère  deS.  Theodofe  'dans  une  de  fes 

lettres, où  il  rclevéc"beaucoup  le  mérité  & la  régularité  de  quel-  &c. 
ques  foütairesde  Qlicie  très  penitens  & très  laborieux  , dont  un 
Preftre  nommé  Marin  luy  avoit  parlé.  ( 

TMft  »T,c.io.  S.  Theodofe  exerçoit  auffi  avec  loin  l’hofpitalité  , y employant 
P-StKa.  ceux  qu'il  voyoit  avoir  plus  de  douceur  & plus  de  charité  pour 
MoCc,c  tj.Bib.  Ic  prochain/Il  avoit  auffi  établi  que  le  jeudi  faint  on  fift  une  au- 
P t.i3.p.io9i.a.  generale  à tous  lés  pauvres  des  environs , & qu’on;  leur 
dennaft  à chacun  un  demi-boiffèau  de  Blé  , une  chopinedevin, 
nn  demi-fettier  de  miel , & quelques  autres  chofes  fembLables. 

'jj,  vcillok  avec  grand  foin  & s’infotmoit  de  tout,  pour  favoir  fi 
l’on  obfervoit  les  reglemens  qu’il  avoit  pcefcrits. 
a‘  *Son  monaftere  eftoit  bafti  un  peu  audeflbus  d une  grande- 

io^c^ioj»  r roc^c>  ce  ^ l’a  nommer  dans  la  fuite  le  monaftere  de  la 
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Roche.  'On  n y trouvoit  point  d’eau  que  celle  d’un  torrent  voi-  io;o.e. 
fin, 'qui  eft  apparemment  ce  qu’on  appelloit  la  rivière  de  Piape: 

'car  la  Roche  eftoit  entièrement  lèche  . Cependant  le  Saint  fe  fhdrt>Siid. 
confiant  en  la  mifericorde  de  Dieu  , fit  faire  un  conduit  de  la 
roche  dans  Ion  monaftere  , comme  s’il  euft  efté  le  mai  lire  des 
eaux;'&  en  mefrne  temps  il  jeûnoit,  pleurait,  prioit  à genoux, afin  Mofc,c.»o.p. 
que  Dieu  donnait  à fon  mena  Itéré  l’eau  dont  il  avoit  befoin.  • Et  ixhdri.p  ii9  » 
lorfque  le  canal  fut  fait,  s’eftant  levé  la  nuit  longtemps  avant  les 
autres,  il  monta  au  haut  de  la  roche,  où  après  s’eftre  mis  en  priè- 
res, il  frapa  la  roche  avec  fon  ballon,  & auffitoft  il  en  fortitune 
grollè  fource  , 'qui  continua  toujours  depuis . Elle  foumilToit  b. 
abondamment  à tous  les  beloinsdu  monaftere,  & s’alloit  enfuite 
jetter  dans  la  mer.'Il  arriva  fur  la  fin  du  VI.  fiecle  que  les  Rcli-  Mofc,c  *o.p. 
gieux  forcèrent  leur  Abbé  de  confentir  qu’ils  priflènt  de  cette  ,®9,‘ 
eau  pour  faire  un'bain , prétendant  ce  femble  que  cela  eftoit 
neceflàire  pour  les  infirmes . Mais  dés  que  le  premier  s y fut 
baigné,  la  fource  tarit,  ce  qui  incommoda  beaucoup  la  maifon. 

On  fit  inutilement  bien  des  prières  & bien  des  jeûnes,  jufqu’à  ce 
qu’au  bout  d’un  an  l’Abbé  fit  détruire  le  bain , & l’eau  recom- 
mença aulfitoft  à couler  comme  auparavant. 

Thcodoret  dit  qu’Hellade  difciple  & fucceflèur  de  S.  Théo-  nidrr.».p.c.io. 
dofè,  avoit  palTé  6oans dans  l’état  monaftique  avant  que  d’eftre  Mn-c. 
elevé  à l’evefehé  de  Tarfcfqu’il  gouvemoit  en  43r.de  forte  que 
le  Saint  doit  avoir  commencé  en  ?7cau  pluftard,  à recevoir  des 
difciples . S.  Jerome  qui  vint  en  Orient  vers  $71,  éprouva  fans 
doute  fon  holpitalité,  en  paflant  de  la  Cappadoce  dans  la  Syrie] 

'Car  il  écrit  fon  epiftre  38  à Theodolè  & à lès  difciples,  qui  vi-  Hitr.tp.ji.p. 
voient  avec  une  pieté  admirable  dans  la  folitude  . Il  avoit  efté  ***>*■ 
dans  leur  maifon  , & euft  fouhaité  d’y  pouvoir  eftre  tout  à fait 
uni.  Il  leur  demande  avec  beaucoup  d’humilité  leur  prières 
daos  les  difficultez  & les  tentations  où  il  fè  trouvoit . 'Il  paroift  dm*, 
que  c’eftoit  au  commencement  de  fa  retraite. 

'La  réputation  du  Saint  eftoit  fi  grande,  qu’à  plus  de  30  lieues  rh<W.P.c.io. 
loin,  ceux  qui  fe  tiouvoient  en  péril  fur  mer,  invoquoient  IeDieu  p.*»*.*- 
de  Theodolè  , & voyoient  ceffer  les  tempeftes  par  l’invocation 
de  ce  rom.  'Les  Ifaures  mei  rues,  qui  firent  d’effroyables  ravages  b*. 
dans  l’Orientf'en  l’an  404.,  & dans  les  années  fùivantes,]  témoi- 
gnèrent du  refpeét  pour  luy  ; & eftant  venus  deux  fois  à fon 
monaftere,  ils  demandèrent  feulement  qu’on  leur  donnait  du 
pain,  & qu’on  priait  pour  eux,  fans  faire  aucun  tort  à la  maifon. 

'Cependant  comme  on  craignoit  qu’ils  ne  l’enlevaflènnt  enfin  e. 
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pour  le  faire  racheter  bien  cher,  les  Evefques  l'obligerent  de  fe 
a.  retirer  à A nthioche/où  il  fe  logea  auprès  de  la  ri  viere  [d'Oronte,  ] 

'&  continua  lès  exercices  ordinaires  "avec  quelques  uns  de  fes  lec- 
^'Vu’rt  p j»ï  difciples.  * Il  attirait  là  toutes  les  perfonnesde  pieté  b Mais  il  y 
b F.siç.k  vécut  peu,  & quitta  bientoft  cette  vie  pour  paflèr  à celle  des 
Boii.  ii.  jac.p.  _Angcs.  'Bolandus  met  fa  mort  "vers  l’an  41  z.cSon  corps  avec  fes  Note 
e^hd’rt.pSij  b chaines  qui  luy  fervoient  d’ornement,  fût  conduit  au  travers  de 
e.  la  ville 'par  tous  les  Officiers  & par  tour  le  peuple  jufqu’à  l’eglife  &c< 

des  Martyrs,  où  il  fut  enterré  dansfla chapelle]  de  S.  Julien  , & 
dans  le  mefme  tombeau  où  l’on  avoir  mis  [ peu  d’années  aupara- 
Mcn*a,p.T36.  vantf celui  de  S.  Aphraate . 'Les  Grecs  en  font  la  fefte  le  1 r de 
janvier,  auffibien  que  deSTheodolè  de  Palelline . La  leçon  qu’ils 
en  Iifent,[eft  tirée  de  la  vie  queTheodoret  en  a écrite, à laquelle 
ils  ajoutent  neanmoins  quelque  choie  ] 

'Ses  dilciples  pratiquoient  encore  vers  l’an  440,  "la  vie  aullere  &c« 

& penitente  dont  il  leur  avoit  donné  l’exemple  à la  relèrve  de 
fes  chaines.'Ils  furent  gouvernez  après  luj’  par  Hellade,[dont 
nous  palerons'cn  un  autre  endroit  ] 'Le  bienheureux  Romule  V.S.Cyrilte 
qui  cfloit  auffi  de  fes  dilciples  , fonda  un  nouveau  monaltere  d Alex- 
prés  du  village  de  Marato,  où  il  fit  obferver  les  réglés  de  Saint 

I heodofe  par  un  grand  nombre  de  Religieux  qu’il  conduifoit . 

II  paroift  qu’il  eftoit  mort  en  440. 'Nous  avons  une  lettre  d’ami- 
tié que  S.  Chryfoftome  écrit  de  fon  exil  aux  moines  Romule  & 

Byze,  dont  il  honoroitla  pieté,  quoiqu’il  ne  les  euft  pas  vus  . 

'Le  monaflere  de  S.Theodofe  de  la  Roche  fublîlloit  encore 
rfur,la  fin  du  VI.  fiecle,  comme  nous  l’avons  rémarqué , fous  la 
conduite  de  l’Abbé  Julien; '&  l’on  en  trouve  plufieurs  chofes 
r.îo.p.i 090.4.  dans  le  Pré  fpirituel  de  Jean  Mofc,  'qui  y avoit  efté  luy  mefme. 
c.j|.p.io9i«c,d.  Cet  auteur  raporte  que  vers  ce  temps  là  une  dame  de  pieté 
ayant  fait  creulèr  un  puits  très  profond  fa  ns  y pouvoir  trouver 
d’eau,  elle  vit  quelqu’un  [en  fongejqui  luy  dit  d’envoyer  quérir 
l’image  de  S.Theodolê,  qu’on  gardoit  dans  fon  monaltere  . Elle 
le  fit,  elle  defeendit  l’image  dans  le  puits,  & au  (litoft  l’eau  fortit 
en  fi  grande  abondance , qu’elle  monta  jufques  à la  moitié  du 
puits. 

Trois  ans  feulement  avant  que  Jean  Mofc  vinft  en  ce  monafi 
tere,  il  eftoit  arrivé  une  grande  famine.  Quelques  uns  des 
Religieux  reprelênterent  fur  cela  à l’Abbé , que  dans  la  cherté 
où  eftoit  le  blé  il  fàlloit  retrancher  au  moins  une  partie  de  l’au- 
mofne  que  S.  Theodofe  avoit  ordonné  de  faire  le  jeudi  faint  . 

L’Abbé  y refifta  d’abord,  & s’y  laiflà  enfin  aller.  Ainfi  on  épar- 
gna 
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SAINT  1HEODOSE  D’ANTIOCHE.  6 17 
gna  environ  500  boilïèaux  de  blé,  & le  lendemain  on  en  trouva 
5000  de  germez,  qu’il  fallut  jetter  dans  la  mer  : Surquoi  l’Abbé 
leur  représenta  que  c’eftoit  une  jufte  punition  de  ce  qu’ils  avoient 
aillig  les  pauvres,  & violé  la  réglé  de  leur  faint  fondateur  , en 
mettant  leur  confiance  en  leurs  greniers , au  lieu  de  la  mettre 
en  la  providence  de  Dieu , & au  foin  que  S.  Theodofe  prenoit 
toujours  d’eux. 

SAINT  EXUPERE, 

EVESQUE  DE  TOULOUSE- 

O U S ne  lavons  rien  de  S.  Exupere  jufqua fon 
epifeopat , "quoiqu’on  en  dife  plufieurs  chofcs, 
mais  faulfesou  incertaines. Jll  fut  fait  Evcfque  Sar.i*.nov.p. 
de  Touloufe  après  la  mort  de  Silve  ou  Silvie,  f J- 
[qni  pouvoit  a voir ’fuccedé  à Rhodane  * banni 
en  l’an  356  par  Confiance,  & mort  avant  l’an 
■ 362.  ] Ce  Silvie  commença  une  grande  eglifê  de  S.  Saturnin  que 
la  mort  l’empefcha  d’achever . 'Une  chronique  qui  finit  en  l’aa  DuCh.p.yijc. 
1312,  porte  que  le  5*  d’oétobre  1 62  5,  on  trouva  dans  cette  eglife  le 
corps  de  S.  Silve  & de  quelques  autres  . 'On  les  a mis  dans  des  Boii.ji.may,p. 
tombeaux  qu’on  leur  a elevez  dans  la  mefinc  eglife.  L’Eglifede  4Î,‘ 
Touloufe  fait  l’office  de  S.  Silve  le  31  de  may  .[Nous  ne  lavons 
point  quand  il  mourut,  ni  quand  S.  Exupere  luy  fucceda  J 'linon  Conc.t.t.p. 
que  ce  fut  au  pluftard  en  l’an  4.04.  11  **•*• 

'L’hifioire  très  ancienne  de  S.  Saturnin  parlant  de  l’eleélion  Sur.i9  nov  p. 
de  S.  Exupere  , dit  que  fans  faire  tort  à ceux  qui  l’ont  précédé , 4 5‘  - i y 
& fins  blafmer  ceux  qui  gouvernoient  en  melme  temps  que  luy 
les  Eglifes  de  J.  C,  on  peut  dire  neanmoins  qu’il  n’a  cité  inferieur 
à aucun  d’eux,  & qu’il  a mefmc  efté  comparable  par  le  mérité 
de  là  vertu  à S.  Saturnin  [ qui  avoit  fondé  l’Eglilê  de  Touloufe, 

& l’avoit  confâcrée  par  le  martyre.]  Saint  Grégoire  de  Tours  Gr.T.h.Fr.1.*, 
cite  un  endroit  du  Preftre  Paulin[qui  peut-eftre  celui  de  Noie  J c-,3-p-«». 
oh  S Exupere  de  Touloufe  efi  mis  entre  les  plus  dignes  minifires 

ffiy  pourquoi  le  Gallia  Chriftiana  r.i.p.67}.»,  le  met  avut  Rhodane  , contre 
e la  vie  de  S Saturnin  Catclp  l»7>le  met  feul  entre  Rhodane  ît  S,  Exupere. 

Hfi.  Eccl.  Tom.  X.  Iiii 
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6ï8  SAINT  EXUPERE. 

du  Seigneur , qui  faifoient  voir  au  milieu  des  maux  dont  leu» 
fiecle  eftoit  affligé  , qu’il  y avoir  encore  des  personnes  dont  la 
pictc  eftoit  véritablement  digne  de  la  grandeur  de  noftre  foy  & 
de  noftre  religion . 

[S.  Jerome  cft  celui  qui  en  a fait  les  plus  beaux  eloges.  ] ')  ay 
fçeu,  Iuy  dit-il,  que  dans  cette  valléede  larmes,  dans  ce  lieu  que 
Dieu  a marqué  pour  nous  fcrvir  de  champ  de  bataille  , afin  de 
donner  une  couronne  à ceux  qui  demeureront  viétorieux  , vous 
montez  de  degré  en  degré  dans  voftrecœur,&  vous  vous  devez 
de  vertu  en  vertu;  que  vous  imitez  la  pauvreté  de  J.C, pour  vous 
rendre  riche  avec  luy,&  pour  faire  qu’il  repofê  la  tefte  fur  vous, 
& qu’il  foit  chaque  jour  receu,  vifité,  nourri , & vêtu  par  vous 
& par  vos  aumofnes  ; & furtout  que  vous  vous  appliquez  avec 
ferveur  à la  leélure  des  Ecritures  facrées . 

[Mais  fes  aumofnes  font  la  plus  ample  matière  des  eloges  que 

5 Jerome  luy  donne]  'Saint  Exupere  Eve  /que  de  Touloufo , fe 
dérobé,  dit-il,  à foy  mefme,  à l’exemple  de  la  veuve  de  Sarepte, 
une  partie  de  fa  nourriture, & en  nourrit  les  autres  II  a le  vilage 
tout  pafle  de  jeûnes;&  fouffrant  fa  faim  avec  joie,  il  fouffre  avec 
peine  celle  d’autrui.C’eft  ainfi  qu’il  a diftribué tout  cequllavoit 
aux  pauvres.Il  n’y  a rien  de  plus  richequecet  Evefquequi  porte 
le  Corps  du  Seigneur  dans  une  corbeille  d’ozier  , & le  Sang 
dans  une  coupe  de  verre  .lia  chafté  l’avarice  du  temple  de  Dieu, 
fans  y employer  ni  le  fouet  ni  les  rudes  reprimendes  . Il  a ren- 
verfe  les  chaires  de  ceux  qui  vendoient  les  colombes,  c cft  à dire 
les  dons  du  Saint  Efprit,&  les  tables  de  l’idole  des  richeffes.il  a 
diffipé  l’argent  des  changeurs  ; & a fait  appeller  la  maifoo  de 
Dieu  une  maifon  de  prières, & non  une  caverne  de  larrons.  Sui- 
vez le  plus  prés  que  vous  pourrez,  ( il  parle  à un  moine  nommé 
Ruftique,)les  traces  de  ce  faint  Prélat  & de  ceux  qui  font  imita- 
teurs de  fes  vertus,  que  l’epifoopat  rend  humbles  & pauvres. 

'En  l’an  4oC,il  envoya  un  moine  nommé  Sifinneà  Jerufalem 

6 en  Egypte,  porter  des  aumofnes  aux  folitaires  des  lieux.  Il  y 
écrivit  en  mefme  temps  à S.  Jerome;  & ce  Saint  en  luy  adrefTant 
comme  par  reconnoi fiance  fon  commentaire  fur  Zacarie  , luy 
dit  ces  paroles  : J ay  appris  avec  joie  que  vous  vous  portez 
bien , que  vous  vous  fouvenez  de  moy  & de  tous  les  frétés  qui 
fervent  le  Seigneur  «n  ces  fâints  lieux  ; «St  qu’en  les  aflîftant  par 
les  aumofnes  que  vous  leur  avez  envoyées,  vous  vous  faites  des 
amis  avec  les  touffes  richefles , & vous  vous  préparez  une  mai- 
fon éternelle  dans  le  Ciel . 
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» ' 11  ajoute  dans  la  fuite  ; Le  frcre  Sifinne  ne  me  donne  pas  le  pr.j.p.r;i.J. 
Jumfijti. „ Jojfjj. de  vous  fatisfaire  comme  je  voudrais , 'dans  l’empreflé- 
ment  qu’il  a de  fatisfaireà  la  commiffion  que  vous  luy  avez 
» donnée  de  diflribuer  vos  liberalitez  au  Saints? Il  me  preilè  de  pr.vp.45j  J. 

>>  conclure,  pureequ’il  fe  halle  d’aller  en  Egypte  , afin  d’y  porter 
» ces  parfums  de  fi  boane  odeur  que  vous  envoyez  aux  freres  qui 
n y fervent  Dieu  , & que  fi  leurs  terres  déferrés  & arides  ne  font 
» pas  arrofées  par  le  fleuve  d’Ethiophie/faroir  parleNil,)elles  le 
» foient  par  les  eaux  très  abondantes  & très  fécondes  de  la  Fran- 
» ce.'Il  marque  la  mefme chofe en  écrivant  contre  Vigilance.  ir»Vïg.Ei.p.u*. 

[Nous  n’avons  pas  0 Ce  interrompre  les  aumofnes  de  Saint c* 

Exupere,  pour  parler  de  la  lettre]  'que  le  Pape  Innocent  I.  luy  Conc.t.i.p. 
écrivit  le  20  février  de  l’an  405,  fur  quelques  points  dont  ce  ,is6-e‘ 

Saint  luy  avoit  demandé  la  refolution  ; 'aimant  mieux  comme  p.iij^b.* 
un  homme  fage  apprendre  des  autres , que  de  demeurer  dans 
l’ignorance  par  une  honte  deraifonnable  ; & fuivre  dans  ces 
doutes  plutoll  la  lumière  du  fiege  Apoltolique  que  fa  propre 
v.  s.  Inné-  prefomprion . [ Nous  faifons  l’abrégé  de  la  réponfc  d’innocent 
«ent  (6.  en  traitant  de  ce  faint  Pape.] 

'Baronius  dit  qu’il  femble  que  S.  Exupere  avoit  prevu  par  un  Bir.4o«.  1 j«. 
efprit  prophétique  , le  fâccagement  des  Gaules  qui  commença 
le  dernier  jour  de  l’an  406;  & qu’à  caufe  de  cela  il  s’cfloit  hafté 
d’envoyer  aux  Saints  de  Dieu  l’argent  que  les  Vandales , les 
Alains,&  les  autres  barbares  luy  eufïent  ravi  peu  de  temps  après. 

'Mais  dans  les  defordres  mefmes  que  caufà  ce  débordement , S.  Hier.ep.u.p. 
N«ik  v.  Exupere  eut  encore  cet  avantage , que'lés  mérités  preferverent  9 
quelque  temps  la  ville  de  Touloufe  de  la  ruine  que  tant  d’autres 
avoient  déjà  fouftérte  . 'Elle  tomba  neanmoins  enfin  entre  les  Bar.407. t 4o| 
mains  des  barbares  avant  l’an  41 7:  [mais  cela  ne  fervit  qu’à  la  v»i  r.Fr.i.j.p, 
rendre  plus  célébré  Gar  les  Gots  en  firent  le  fiege  de  leur  em-  "5 
pire , & depuis  cela  elle  a toujours  pafle  pour  l’une  des  plus 
confiderables  de  toute  la  France.] 

[C’eftoit  apparemment  avant  les  ravages  des  Gaules,]  qu’ar-  *ur.i9.nov.p. 
riva  ce  que  raporte  la  vie  de  S.  Saturnin , que  Saint  Silve  ayant  <J0‘ 8 *’ 
commencé  une  eglife  magnifique  pour  y transférer  le  corps  de 
ce  saint  Martyr,  'Saint  Exupere  qui  luy  fucceda  acheva  le  plus  p «ju 
promtement  qu’il  put  l’ouvrage  qu’il  avoit  commencé  . Mais 
il  avoit  peine  à fe  refoudre  d’y  tranfporter  le  corps  de  Saint 
Saturnin  , le  refpeél  qu’il  luy  portent , luy  fàifant  appréhender 
de  toucher  à fes  reliques . Neanmoins  il  fut  averti  en  fonge  qu’il 
ne  devoit  point  négliger  par  une  efpece  d’infidelité  ce  que  fa 
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fby  Iuy  avoit  fait  entreprendre; qu’on  ne  fâifoit  aucun  tort  aux 
efprits  des  Saints  en  prenant  de  leurs  cendres  ou  en  tranfportanc 
de  leurs  os,  & que  ce  qui  fêrvoit  au  fâlut  des  Fideles,  ne  pouvoit 
manquer  d’eftre  honorable  aux  Martyrs  . Eflant  donc  encou- 
ragé par  cette  vifion , il  prefonta  aufli-toft  une  requefte  * aux 
Empereurs  pour  avoir  permiflion  de  faire  la  tranflation  ; & 
ayant  obtenu  fans  peine  ce  qu’il  demandoit , il  fit  accommoder 
k nouvelle  eglife  avec  tout  le  foin  poflible,  la  dédia,  & y tranf- 
porta  [en  mefme  temps]  le  corps  de  S.  Saturnin,  non  pour  violer 
fon  repos  par  une  témérité  criminelle  ; mais  afin  qu'on  l’hono- 
rafl  avec  plus  de  dévotion  & de  decence  qu’on  ne  fâifoit  aupa- 
ravant. 

Hier.eM.p.4*.  [Voilà  ce  que  nous  favons  de  l’hifloire  de  S.  Exupere.]  'Sairit 

Jerome  dans  une  lettre  écrite  [au  plufloft  "en  l’an  4.1 1,]  fuppofe  v.  s. 
Catci.p.Sij-*|  qu’il  vivoit  encore . 'La  tradition  de  la  ville  deTouloufeeft  qu’il  me* 

*33‘  mourut  en  un  lieu  peu  éloigné  de  là , nommé  Blagnac  , où  l’on 

p.iit.a.  vifite  avec  refpeft  une  eglife  qui  porte  fon  nom  .'U  y en  a encore 

une  fort  fréquentée  du  peuple  en  une  ville  du  diocefo  de  Co- 
B1r.1iftpt.11.  mengC  nommée  Aure;  où  l’on  veut  qu’il  ait  pris  nai fiance. 'Le 
martyrologe  Romain  après  celui  d’Ufuard  , célébré  la  fefie  de 
Cit*i.p.»3j.  5 Exupere  le  18  de  feptembre.  'On  en  marque  une  tranflation 
dont  on  fait  le  14  de  juin:  [mais  on  ne  dit  point  ce  que  c’cft  que 
s*uffp.îj7.  cette  tranflation . ] 'M'  du  SaufTay  appelle  cette  fefie'  la  révéla-  inwutit. 

tion  de  les  reliques. 


1.  C’efloit  une  «ncitnne  lojr  du  Ronuini  de  ne  point  trenfporter  le»  morte,  furtout  depuis 
qu’ils  avoient  efté  enterrex,fans  1a  permiflion  des  pontifes.  Las  Empereurs  donnèrent  d’abord 
ces  permirtions  comme  pontifes,  k enfuite  comme  Empereurs. 
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SAINT  NICETAS, 

EVESQUE  DE  ROMACIANE 

DANS  LA  DACE, 

ET  APOSTRE  DE  DIVERS  PEUPLES.  - 

I U S &d’autres ont  déjà  remarqué 
que  S.  Nicctas  fi  célébré  par  les  éloges  de  S. 
Paulin , efl  le  mefme  que  celui  que  Gennade 
appelle  Nicaeas  félon  les  éditions  communes , 
ou  Nicctas  félon  un  ancien  manuferit  ; &quc 
c’eft  luy  encore  dont  les  martyrologes  anciens 
& modernes  marquent  la  felle  le  z2  de^juin  fous  l’un  ôc  l’autre 
'de  ces  noms^Il  e(l  peüt-cftre  encore  allez,  probable  que  cell  le 
Niczas  ouJ'Nitias  Soudiacre  d’Aquilée,  à qui  S.Jerome  écrit  là 
lettre  42  avec  qui  il  avoit  fait  plufieurs  voyages, [peut-eftrcà 

Rome,  dans  les  Gaules,  & à Aquilée . Car  S.  Jeromeavoit  eftéen 
tous  ces  endroits  avant  que  de  paffer  en  Orient  l’an  3 7 j.J'Le  titre 
de  tres-dotte  que  S Paulin  donne  à Nicetas,  'convient  aufli  fort 
bienlà  la  qualité  de  Soudiacrc  d’Aquilée  qu’a  voit  N-itias  félon 
Vinfcription  de  la  lettre  que  S;  Jerome  luy  écrit . Car  le  Clergé 
d’Aquilée  [ conduit  par  Saint  Valerien,  ] palToit  alors  pour  une 
afiemblée  d’ Anges  & de  Bienheureux.  S.Jerome  témoigne  aficz 
que  Nitias  eftoit  venu  avec  luy  en  Orient , mais  qu’il  s’y  eftoit 
bien-toft  ennuyé, & l’avoit  quitté  pour  s’en  retourner,  [apparem- 
ment à Aquilée: Jcar  S.  Jerome  luy  écrivit  [en  l’an  37+Jpour  luy 
foire  des  reproches  d’amitié  de  ce  qu:il  n’avdt  point  de  fes 
nouvelles,  quoiqu’il  en  euftreceu  de  plufieurs  Autres  de  fes  amis 
[quieftoientà  Aquilée.  J 

'SNicetaseftoit  natifde  la  mefme  ville  dont  il- fut  depuisEvef- 

Stj'qui  eftoit  une  ville  de  la  Dace,caflèz  prés  de  Scupi  dans  la 
ardanie,Jc’eft  à dire"de  celle  de  Romaciane,  [qu’on  place  dans 
la  Daoe  mediterranée,  a fiez  prés  de  Sar-dique  fa  métropole  ,.de 
Scupi,&deNaïficJÜ  fe  rendit  célébré  par  fon  érudition  & fon 
éloquence,  & 'vcQerabIe  par  la  victoire  que  fon  efprit  remporta 
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fur  Ton  corps, 'ram  me  fon  nom  Iemarquoit  fuivant  I’etymoIogie 
greque . Il  ne  travailla  qua  quitter  la  terre  pour  monter  au  ciel 
par  une  vie  fainte,  & par  l’échelle  de  la  croix,  figurée  par  celle 
que  vit  Jacob. Il  vit  J.C.  auffi-bien  que  ce  Patriarche,  par  la  lu- 
mière d’une  foy  folide,  par  le  mérite  d’une  vie  très  purc,'&  par 
fon  amour  fincere  pour  la  vérité . 

[Il  fut  fait  Evefque, comme  nous  avons  dit, de  l'Eglifede  Ro- 
maciane  dés  devantl’an  jtjiJCardes EcclefiafliquesdeNareou 
pi u tort  de  Naïfle  qui  eftoit  dans  la  Dace,  auffi-bien  que  Roma- 
ciane  , voulant  prouver  qu’ils  avoient  efté  ordonnez  avant"Ia  v.  s.  A m- 
condannation  de  Bonofe,  [faite  en  l’an  352,  j alleguoient  qu’ils  br01  e 
avoient  exercé  leurs  fondions  en  prefence  de  Corneille  Evefque 
de  Sirmich , & de  Nicetas  que  le  Pape  Innocent  appelle  fon 
ffere.  [Il  eut  donc  part  fans  doute  à la  condannation  de  Bonofe, 

"dont  la  caufo  avoiteftécommifo  par  le  Concile  de  Capoue  aux  Ibid,  (63, 
Evefque»  de  Macedoine  & des  Provinces  voifines.  Ils  lecondan- 
nerent  comme  hcretique,  & le  depofcrent  de  l’epifcopat . [Mais 
ce  fut  en  la  converfion  des  peuples  de  ces  quartiers  là , que  S. 

Nicetas  fignala  principalement  fon  zelc.]  'On  peut  voir  ce  qu’en 
écrit  S.  Paulin  dans  fes  vers,  où  il  décrit  S.  Nicetas  comme  ne 
vivant  que  parmi  des  barbares , & comme  eftant  Evefque  de 
quantité  de  pays,  & nommément  des  deux  Daces , de  la  haute 
Mediterranée  , & de  la  baffe  qu’on  appelloit  Riptnfu  , parce- 
qu’elle  eftoit  bordée  des  rives  du  Danube  . [Ce  n eft  pas  que  la 
Dace  ne  fuit  une  province  de  l’Empire  Romain, ôt  affurément 
des  plus  cultivées:  J 'Car  Conftantin  efloit  originaire  de  Naïfle 
dans  cette  province,  & l’on  voit  par  l’hiftoire , que  les  Princes  y 
ont  fouvent  fait  du  fejour . [Mais  depuis  l’an  376,  que  les  Gots 
entrèrent  dans  la  Thrace , la  Dace  & les  autres  provinces  des 
environs  furent  entièrement  ruinées , & les  barbares  en  fureot 
plutoft  les  maiflres  que  les  Romains.  S-Nicetas  pouvoit  mefme 
avoir  paflë  les  bornes  de  l’Empire , & avoir  prefehé  l’Evangile 
aux  peuples  qui  efloient  audelà  du  Danube . 

Pour  1 ’étenduê  de  fa  jurifdiétion,  les  mefmes ravages desGoti 
pouvoient  l’avoir  augmentée  en  ruinant  une  partie  des  ville» 
epifcopales  des  environs  : & on  peut  dire  encore  que  l’autorité 
que  S.  Paulin  luy  attribue  dans  ces  pays  feptentrionau*,  venoit 
moins  de  fon  caraélere  que  de  fâ  fainteté,  qui  le  pouvoit  faire 
confiderer  de  tous  ces  peuples  comme  leur  père  , quoiqu’il  n’en 
fuft  ni  le  foui  Evefque,  ni  mefme  le  principal, puifqu’on  croit  que 
Sardique  eftoit  la  métropole  de  la  province.]  ■* 
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'Les  Scythes  & les  Gctes  qu'il  a vent  convertis, [font  apparem- 
ment  lesGots  qui  s’eftoient  habituez  en  ces  quartiers  là.  ] 'Car  501 
Alaricpxjflèdoic  des  terres  vers  la  Pannonie  & la  Dalmacie; 1 & 7/zoh.s.p.tii4 
en  l’an  40S,  il  manda  Ataulphe  fon  beau  frere.de  la  haute  Pan- 
nonie où  il  demeurait . 'Claudien  témoigne  qu’en  l’an  398,  les  ciw.b.GiLp. 
Romains  ne  joüifToient  plus  de  l’Ill^rie,  [ foit  à caufê  des  terres  *'• 
que  les  Gots  y tenoient , fbit  parce  que  Honoré  pretendoit  que 
l’Illyrie  orientale  pofïedée  par  fon  frère  Arcade , luy  devoit 
appartenir . Pour  les  Beflès,  de  la  converlion  defquels  S.  Paulin 
parle  principalement,]  'Strabon,  Pline  & Ptolomée  les  mettent  PH"J  ^ "-p. 
dans  la  Thrace  vers  Le  mont  Hzmus,  [mais  ils  pouvoient  s’eftre  7,s  * ’7'p’ 

auffi  répandus  dans  la  Dace  ]bS.Jerome  leur  attribue  particulie-  *Hier<p 
f.ritMt.  rement  le  titre  de"Sauvage$,cce  qui  eft  fortconfbrmeà  Strabon,  ‘-s!ritM>.JI»c. 
qui  ajoute  qu’ils  pafToient  parmi  leurs  voifins  p»ur  d’infignes 
voleurs.  'Us  eftoient  particulièrement  célébrés  pour  tirer  l'or  CoJ.Tht.j.p. 
des  mines,d&  c’eft  aufli  l’emploi  que  S.  Paulin  leur  attribué . 

« Ce  p>rogréî  que  la  fby  fit  parmi  les  barbares  de  la  Dace  par  ï4o.54ia.r'3<>  P 
le  moyen  de  S.Nicetas,  luy  a fait  donner  le  titre  d’Apoftre  par  • Bâr»tf-  J 4. 
Baronius;  '&  d’autres  l’ont  appelle  avec  fujet  un  homme  apof-  Boii.7.jan.p. 
toüquefSaint  Jerome  l’avoit  peut-eftre  dans  refprit,]florfqu’en  J**j*r'- 
parlant,  [en  l’an  397,]  du  changement  que  la  fby  avoit  apporté  ,».c.'r‘efXÎ  P' 
» dans  le  monde,  il  dit  entre  autres  chofes:  Les  Beflès  ces  fàuvages' 

» & tous  ces  pjeupJes  couverts  de  peaux, qui  autrefois  immoloient 
»>  des  hommes  dans  les  fblennitez  des  morts,  ont  quitté  leurs  cou- 
» tûmes  barbares  p»ur  chanter  les  doux  cantiques  de  la  Croix  . 

» On  n’entend  plus  dans  le  monde  que  le  nom  de  J.C.  'Les  Huns,  eP.7.p.y4.<l.  . 
»>  dit-il  ailleurs,  apprennent  le  pfâutier . L’ardeur  de  la  fby  a p>e- 
» netré  les  froids  de  la  Scythie . Les  Getes  portent  dans  leurs  . 

» armées  des  tentes  qui  leur  fervent  d’eglifès . Peut-eftre  comba- 
» tent-ils  contre  nous  avec  des  fuccés  egalement  heureux,  pjarce- 
» qu’ils  ont  mis  leur  confiance  dans  la  mefme  religion . 

'S.  Paulin  par  lequel  Dieu  nousa  fait  connoiûre  le  meritede  P«ui,c»r.î4.p. 
S.  Nicctas,  eut  la  joie  de  le  recevoir  chez  luy  deux  fois  à Noie  6o> 
v^s.  Paulin  'a  ja  fc(pc  de  S.  Félix,  [c’eft  à dire  le  14  de  janvier. "La  première 
Ï9,J7*  fois,  ce  fut  en  l’an  398;]  '&  la  fécondé,  quatre  ans  après,  en  l’aa  p *>7. 
402.[On  ne  marque  point  la  rai  fon  du  premier  de  ces  voyages.] 

'Baronius  par  des  conjectures  fondées  fur  la  bienfêance,  prreœnd  8^397.  i «j. 
qu’aflùrément  il  n’avoit  entrepjris  l’un  & l’autre  que  pour  venir 
confulter  le  Pap>e.  'Ce  qui  cft  certain,  c’eft  qu’il  y fut  l’objet  de  PjuI-*P'o-P  >3» 
l’admiration  des  Romains , & qu’eftant  venu  à Noie, 'S.  Paulin  «r.*4.p.«oj, 
recita  en  fa  pwefênce  les  poèmes  qu’il  avoir  accoutumé  de  faire 
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tous  les  ans  en  l’honneur  de  S.  Félix  le  jour  de  fâ  feûe , [ c’eft  à 
dire  le  5 & le  9 J Dés  la  première  fois  qu’il  y vint, S.  Paulin  con- 
ceut  pour  luy  un  amour  tout  particulier/comme  S. Nicetas  qu'il 
appelle  fon  pere  & foo  maiftre,prcnoit  auffi  beaucoup  d’intcreft 
à ce  qui  le  regardoit. 

'Le  defir  de  revoir  le  pays^  du  foin  duquel  il  eftoit  charge,  & 
les  vœux  lî  juftes  de  tous  fes  peuples , l'obligèrent  de  quitter 
Noie  pluftoft  que  S Paulin  n’eu  fl  fouhaité  : Et  ce  Saint  pour  fe 
confolex  dans  cette  feparation , fit  le  poeme  que  nous  avons 
encore  , pour  luy  defirer  un  heureux  voyage , &.  luy  protefter 
qu’il  le  fuivoit  partout  de  cœur  & d’efprit.'Le  chemin  qu’illuy 
fait  pendre  pour  s’en  retourner  dans  la  Dace  , '&  qu’il  femble 
dire  eftre  celui  me  (me  par  lequel  il  eftoit  venu , 'eft  d aller  par 
la  Pouille,par  la  Calabre, '&  par  la  ville  de  Lupie,*qui  aujour- 
d'hui n’eft  rien  ou  fort  pu  de  chofe,  k s’embarquer  à Otrante , 
cpa(!er  par  les  deux  Epires  , & arriver  à ThefTaloniquc  par  la 
mer  Egée  ou  le  golfe  1 hermaïque. Comme  l’Evefquede  Thef- 
faloniquc , qui  en  ce  temps  là  eftoit  S.  Anyfe  , efloit  comme  le 
Primat  de  toute  l’Illyrie  orientale,  où  l’on  comprenait  la  Dace, 

5 Nicetas  pouvoit  pendre  un  pu  le  plus  long  pur  l’aller  voir. 

[On  purroit  croire  de  mefme  qu’il  avoit  affaire  à la  Cour  d’Ar- 
cade,]  lorfque  Saint  Paulin  le  ait  paflèr  par  Philipps.  Mais  il 
ajoute  que  de  là  il  devoit  aller  [non  à Conftantinople , mais]  à 
Tomes,  pur  revenir  à Scupd,  (ce  qui  eft  luy  faire  faire  environ 
le  double  de  fon  chemin  Ainfi  on  put  juger  qu’il  parle  en  poète 
fort  pu  (avant  dans  la  géographie;  ] 'comme  il  avoue  qu’il  ne 
l’effoit  pint  dutout  dans  I’biftoire. 

'Il  dit  que  Je  Saint  eftant  fur  mer,  fora  chanter  à deux  chœurs 
aux  matelots  durant  toute  la  navigation,des  pfêa urnes  deDavid 

6 des  hymnes,  '&  que  dans  fon  chemin  il  fora  environné  d’une 
troup  de  toutes  fartes  de  prfannes , qui  chanteront  avec  luy 
les  loiianges  de  Dieu  . 'Il  reprefente  encore  en  divers  endroits 
de  ce  poème  les  vertus  de  S.  Nicetas.  [Il  ne  pie  pint  Dieu  de  le 
preforver  des  dangers  de  la  guerre  : ce  qui  fait  que  nous  ra pr- 
ient ce  jxème"au  premier  voyage  du  Saint  plutoft  qu’au  fecond,  Noti 
qui  Ce  fit  en  un  temp  de  troubles . Et  en  effet,  S.  Paulin  n’y  dit 
point  qu’il  l’euft  vu  une  première  fois.] 

'Depuis  qu’il  fut  parti ,S  Paulin  ne  cefla  jour  & nuit  de  fouhai- 
ter  fon  retour,  qu’il  lemble  que  S.  Nicetas  luy  euft  promis,  [foit 
en  d’en  allant,  foit  depuis  par  quelque  lettre  . ] Il  revint  eftè£ti- 
Temcnt  au  bout  de  quatre  ans,  'malgré  les  Gots  qui  eftoient  en 
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v.  Honoré  armes  dans  les  provinces  qui  le  fêparoient  de  l’Italie . ["On  voit 
en  effet  qu’ils  ddeendirent  en  Italie  en  l’an  4000U  401  ,& encore 
à la  fin  de  401  ] S.  Nicetas  fit  fon  voyage  par  mer,  & cefêmble 
durant  le  froid  ; [c’eft  à dire  apparemment  à la  fin  de  l’an  40  r , 
puisqu'il  effoit  à Noie  le  14  de  janvier  401;  & fans  doute  quel- 
ques jours  auparavant . ] Il  entreprit  ce  voyage  par  l’amour  de 
S.Felix  «5c  de  S.Pauün,  [outre  lesautres  raifonsqui  l’y  pouvoient 
avoir  obligé.] 'Il  vint  accompagné  de  divers  autres  amis  de  J C.  P-60** 

'On  peut  juger  de  la  joie  excreme  avec  laquelle  S.  Paulin  le  p.«ox-«o». 
receut , par  les  mouvemens  extraordinaires  qu’on  en  voit  dans  le 
poème  qu’il  compofa  cette  année  là  pour  la  fefte  de  S.  Félix  ; il 
y joint  partout  ces  deux  Saints  enfcmble,  & fêmble  les  vouloir 
égaler.  'Il  appelle  tous  les  Saints  à Ion  fecours , non  pas  qu’il  meri-  p.«<>4. 
taff,  dit-il , une  fi  grande  grâce  ; mais  pareequ’il  avoir  bcfbin 
d’une  voix  divine  pour  loiier  S Félix,  & Nicetas  ce  ferviteur  & 
ce  Pontife  du  Seigneur  qui  effoit  venu  de  bien  loin  pour  folen- 
nifêr  ce  jour  avec  luy . 'Et  après  s’effre  elevé  dans  ce  poème  plus 
» qu’il  n’a  accoutumé  de  faire  dans  les  autres  : D’où  me  vient  ce 
» beau  feu, dit-il? qui  eft-ce  qui  m’infpire  cette  élévation  extraor- 
„ dinaire?  je  ne  me  reconnois point  ici.  Un  efprit  plus  fublime& 

„ plus  grand  m’anime.  Je  iens  en  cela  la  prefence  de  Nicetas . 'Il  P-<°«. 
décrit  enfuire  comment  il  mena  le  Saint  voir  tous  les  baftiinens 
qu’il  faifoit  faire  pour  embellir  l’eglifè  de  S.  Félix  . 

[Nous  reportons  à ce  voyage  ] 'ce  qu’il  dit , qu’il  avoit  fait  «P-»0 PJ31- 
voir  à S.  Nicetas  la  vie  de  S.  Martin  écrite  par  S.  Sulpice  Severe  ; 

[&  ce  fut  peut  eftre  luy  qui  la  publia  dans  l’Hlyrie,  joù  elle  effoit  s*ip.a«i.j  c 10 
répandue  partout  [en  l’an  40  s.  • p'ÎJO’ 

Nous  ne  trouvons  plus  rien  pour  la  fuite  de  la  vie  de  Saint 
Nicetas,]  'linon  que  le  Pape  Innocent  le  fuppofe  vivant  dans  une  Conc  tl,P117<- 
lettre  écrite  de  Ravenne,  'où  il  vint  en  l’an  409, b&  qu’il  met  /.'soz.Uc.7.p. 
un  Nicetasentre  les  Evefqucs[du  departement]  <ie  Macedoine,  à *o,.*o9,Zof.i. 
qui  il  écrit  cIe  1 } de  décembre  4 r 4 dUfuard  & les  autres  marty-  scone’p'v*  b. 
rologes  du  IX.fiecle,  &mefmeceux  qui  portent  le  nom  de  Saint  tp.n,s«. 
Jerome,  marquent  fâ  fefte,  comme  nous  avons  dit,  le  12  de  juin,  ^jorent*P  *'*• 
qui  eft  auffi  'celle  de  Saint  Paulin . 'Mais  Baronius  ayant  cru  que  < Hoif.mirt.p. 
c’eftoitun  autre  Saint,  l’a  mis  dans  fon  martyrologe  le  7 de 
janvier  auquel  aucun  autre  ne  le  met. 

[Ce  Saint  a laifle  à l’Eglifc  non  feulement  des  fruits  de  fa  fol- 
licitude  pafforale,  par  les  peuples  qn’il  a convertis,  mais  auffi  des 
preuves  de  cette  érudition  que  S.  Paulin  lotie  en  luy,  ] par  les  G«nn.c.M. 
mùJt.  ouvrages  qu’il  a compofez , d’un  ftyle , fimple  mais  "pur  & net . 

H, fl.  Eccl.  Tom.  X.  K k k k 


Digitized  by  Google 


OaW.inf.c  i6.p. 
i jl.x. 


Amb.t  4.P.Ï9. 
app.Bp.j'p. 

Gcsn.c.u. 

/imb.t.4.p.449 

t.l.B.p.304. 

ad  SuCc.7,p, 

4 53-a-b. 


626  SAINT  NI  CET  A S. 

Gennade  marque  fix  petits  traitez,  qui  eftoient  fait*  pour  inf- 
truire  ceux  qu  i eftoient  prés  de  recevoir  le  battefme . Le  premier 
leur  apprenoit  de  quel  maniéré  ils  le  dévoient  comporter  pour 
recevoir  cetre  grâce . Dans  le  fécond  , qui  efioit  fur  les  erreur» 
du  paganifme , il  remaïquoitque  depuis  peu , & prevue  de  fon 
temps , on  avoit  mis  au  nombre  des  Dieux  un  Melchide  pere  de 
famille  à caufe  qu’il  efioit  fort  liberal , & mefme  un  payfan 
nommé  Gadaire  acaufede  (à  force  extraordinaire.  Le  tioifieme 
traité  efioit  fur  la  foy  de  la  majefté  d’un  foui  Dieu . Dans  le 
quatrième  il  combatoit  I’aftrolcgie  judiciaire . Dans  le  cin- 
quième il  traitoit  du  fymbole;  & dans  le  fixieme  il  parloir  de 
la  viCkime  de  l’agneau  pafoal,  [pourinftruire  fans  doute  lescom- 
petens  fur  l’Eucariftie . ] 

'Cafiiodore  dit  que  fi  quelqu’un  defire  fa  voir  en  abrégé  ce 
qu’il  faut  croire  fur  le  Pere , le  Fils,  & le  S.  f /prit , il  trouvera  ce 
qu’il  cherche  dans  le  livre  que  SL  Nicetas  a écrit  fur  la  foy , & 
que  s’efiant  rempli  de  la  lumière  d’une  doélrine  celefte  , il  s’é- 
lèvera par  ce  chemin  bien  court  jufqu  a la  contemplation  de  la 
divinité  [Je  ne  fçay  fi  Cafiiodore  veut  marquer  le  troifieme  ou 
le  cinquième  livre  des  fix  dont  parle  Gennade,  ou  tous  les  fix 
enfomble  ; ou  fi  c’eft  quelque  ouvrage  diffèrent.]  11  aoute  que  ce 
livre  efioit  joint  dans  fa  bibliothèque  avec  ceux  que  S.  Ambroifo 
a adreffezàGratien  Nous  avonsdans  S.  Ambroifo  à la  telle  de 
ces  mefmes  livres  un  traité  fur  le  fÿmbole,  'qui  ne  fe  trouve  que 
dans  les  demiercs  éditions  de  ce  Pere:  Et  les  Bénédictins  y re- 
marquent  des  endroits  pris  de  S.  Auguflin,&  d’autres  tirez  du 
commentaire  deS.Jeiome  fur  Ifâïe.  Mais  cet  écrit  traite  de 
plufieurs  autresmyfferes  que  de  celui  de  la  Trinité  : & les  Béné- 
dictins jugent  qu’il  eft  fait  contre  les  Prifcillianiftes  d’Efpagne  . 

'Gennade  nous  apprend  encore  que  S.  Nicetas  adrefià  à une 
vierge  qui  efioit  tombée,  un  petit  écrit  fort  utile  pour  animer 
tousceuxqui  travaillent  à fo  relever  de  leurs  chutes  'Nousavons 
dans  S.  Ambroifo  & dans  S Jerome  "une  lettre  de  cette  nature  v.  s.  Am« 
adreiïée  à une  fille  nommée  Sufanne  : 'II  eft  certain  qu’elle  n’eft  br0,f*  * 
point  de  S.  Jerome;  & les  Benediflins  qui  l’ont  laiftèe  parmi  les 
véritables  ouvrages  de  S Ambroifo,  pareeque  tous  les  manuf- 
crirs  la  Iuy  attribuent , avouent  neanmoins  que  ce  n’eft  guère 
fon  ftyle  ; & ils  n’alleguent  rien  contre  ceux  qui  croient  qu’elle 
eft  de  S Nicetas,  [dont  nous  venons  de  voir  qu’on joignoit  quel- 
quefois les  écrits  avec  ceux  de  S.  Ambroifo . Que  fi  cette  pièce 
eft  de  luy,]'nousy  trouvons diverfes  marques  de  fon  foin  & de  fâ 
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charité  pauoraîe  pour  les  vierges;  & nous  y apprenons  que  les 
barbares  qui  lenvironnoient,  n’cmpefchoient  pas  qu’il  n’euft  un 
monaftere  de  filles  , 'comme  nous  avons  appris  de  S.  Paulin  qu'il  PauUar.jo.p. 
avoit  aufli  établi  la  vie  monaftique  parmi  les  hommes  . <4°- 

SC-*^3S2CSflCJS 

S*  INNOCENT, 

PAPE. 

ŒX?Xae/î(3)&\XH^ 

ARTICLE  PREMIER. 

S. Innocent  fuccede  à S.  Anaflafe  : Son  eloge  : Diverfes  lettres  fam 
date  : Il  cbajfe  les  Pbotiniens  & les  Novations . 

PRES  que  Dieu  eutretiré  à Iuy  Saint  Anaflafe  B»r.«oi.  |«i. 
Pape  "le  27  d’avril  401 , 'on  ordonna  auffitolt  coi.r.t.i.paj. 
Innocent  avec  un  contentement  unanime  des 
feints  Prélats,  de  tout  le  Clergé,  & du  peuple, 

& avec  une  union,  & une  paix  qui  e/loitl’eftct 
de  celle  que}.  C.ens’cn  retournant  dansleciel 
avoit  Iaiflèeà  fbn  Eglite.  'Le  Pontifical  dit  qu’il eftoit  delà  ville  AmCe^ip.n. 
d’Albe  , & fils  d’un  autre  Innocent . Theodoret  le  qualifie  cet  Thdn.i.ï.e.35. 
excellent  Evefquede  Romc,*iIiuflre  par  l’adreflè&  la  vivacité  î’e.Vilp^ji.a 
de  Ion  efprit . 'Orofè  dit  que  Dieu  retira  de  Rome  ce  bienheu-  Orôn  j.c.^.p’ 
reux  Evefque  lorfqu  elle  fut  prite  , comme  il  avoit  tiré  le  jufte 
Loth  de  Sodome  . 'S.  Profper  l’appelle  un  homme  très  digne  Profjoeoi.c  10. 
du  fîege  de  SPieire . b Saint  Jerome  dit  que  ce  Saint  efloit  le  fils 
auffibicn  que  le  fiicceflëur  de  S Anafïafe,  & exhorte  la  vierge  49.b|*r’ep  ’f* 
Demetriade  de  s’attacher  à fe  foy . 'S.  Auguflin  lequalifie  après  Aug  pec.ori  c.9 
fe  mort  un  très  heureux  Pape . c Durant  fe  vie  il  témoigne  que  Tes 
mérités  extraordinaires  le  Iuy  rendoient  venerable  . 4 En  luy  i.k’l,9PÎ  *• 
écrivant  avec  tout  le  Concilede  Mileve,  il  Iuy  dit  que  ceft  par  ^p-»»p 
une  grâce  très  particulière  que  le  Seigneur  l’avoit  établi  fur  le  *’ 
fîege  apoftoliquc , & qu’il  avoit  donné  de  leurs  jours  un  Pape  tel 
qu  ils  te  rendraient  coupable  de  négligence  s’ils  manquoient  à 
luy  fuggerer  ce  qu’il  y aurait  à faire  pour  le  bien  de  l’ Egide, 
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plutoft  qu’il  ne  fer  oit  capable  de  le  recevoir  avec  mépris  où 

arec  indifférence . 

'Sozomene  prétend  [contre  toute  forte  d’apparence,  ]qu’à 
Rome  ni  l’Evefque  ni  aucun  autre  n’inffruifoit  le  peuple  dans 
l’eglife . 'On  luy  objeéle  [ avec  raifon  ] .les  formons  que  nous  avons 
encore  de  Saint  Leon,  [ faits  aufli-toff  après  Sozomene,  ou  de  fon 
temps  mefme.  Et  on  a quelque  lieu  de  juger  que  Saint  Innocent 
expliquoit  auffi  les  Ecritures  à fon  peuple  , ] 'puifqu  écrivant  à 
S.Chry  foffome,  [fi  celehre  furtout  par  fes  prédications,]  il  dit  que 
dans  fos  fouffrances  il  peut  trouver  la  confolation  dans  les  lec- 
tures divines  que  "nous  diftribuons  aux  peuples . 

[II  a inflruit  mefme  toute  l’Eglife  &defontemps&desfiecles 
à venir  , par  les  lettres  qu'il  a écrites , & dont  pluûeurs  fo  font 
conforvées  julqu’à  nous  . ] 'Elles  contiennent  des  reglemens  très 
utiles,  & des  decifions  très  judicieufos,  'qui  font  voir  qu'il  effoit 
habile  dans  les  loix  ecclefiaftiques . On  trouve  mefme  qu  elles 
font  allez  bien  écrites,  & avec  un  tour  allez  adroit  pour  rendre 
au  moins  plaulible  ce  qui  peut  n’effre  pas  tout  à lait  certain  [On 
y voit  quelquefois  un  grand  zele  pour  la  défenfe  de  la  vérité, & 
pour  la  pureté  de  la  difcipline  , une  charité  tendre  & cordiale 
pour  les  bons,  un  grand  amour  de  la  paix  & de  l’unité.  'Il 
n’ignoroit  point  alfurémcnt  l’cminence  de  fon  lïege  , & il  ne 
manque  point  de  la  relever  quand  il  en  trouve  occafion . 

[ Nous  forons  fon  hiftoire  fur  fos  lettres , en  marquant  folon 
l’ordre  des  années  celles  dont  nous  favons  les  dates . Pour  les 
autres  , nous  fuivrons  l’ordre  quelles  tiennent  dans  la  collection 
de  Denys  le  Petit  & dans  les  Conciles  . 

La  première  donc  de  celles  dont  nous  ignorons  l’année, 

['eft  écrite  à Félix  Evefque  de  Nocherc]  dans  l’Ombrie,ou  dans 
la  Principauté  Citerieurc;  * car  il  y en  a deux,  toutes  deux  epif-  ». 

copales . Cet  Evefque  voulant  regler  le  Clergé  de  fon  diocefe  r 
après  en  avoir  rétabli  les  eglifes , [ détruites  peut-eff  re  par  les 
Gots  en  l’an  410  & 41 1,  ] avoit  confulté  Innocenr  fur  les  difficul- 
tez  qu’il  y trouvoit . Le  Pape  après  l’avoir  loüé  du  refpeél  qu’il 
rendoit  au  chef  de  l’epifoopat,  dit  i.'Que  les  Canons  défendent 
d’admettre  dans  le  Clergé  ceux  qui  fo  feront  volontairement 
coupé  quelque  partie  du  corps,  mais  non  pas  ceux  qui  l’auront 
fait  par  hazard&  fins  le  vouloir. 2 'Qu’iI  riy  faut  point  admettre 
ceux  qui  auront  efté  mariez  deux  fois,  ou  qui  auront  epoufé  une 

1.  'Ugbellus  te  fait  Evefque  de  celte  d’Ombrie.  Il  dit  qu’iUlCita  à un  Concile  avec  Deccrre 
d’Eugubiu,  [ A quel  Concile  > J 
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veuve.  3.  'Qu’il en  faut  aufli  exclure  ceu x-qui  après  leur  battefme  p-**«n*. 
auront  porté  les  armes  , auront  plaidé  & requis  [ la  condannation 
mtn!jh»vtrhde  quelqu’un,  ] "auront  exercé  quelque  office  de  judicature,  & 
tous  ceux  qui  feront  fujets  aux  fonctions  publiques  des  villes  , 
pareeque  les  loix  civiles  les  obligeoient  .fbuvent  de  rentrer  dans 
ces  fondions.  'Il  marque  enfuite  de  quelle  manière  doivent  avoir  b.c. 
vécu  les  laïques  qu’il  voudra  elever  a la  clericature,  & qu’il  faut 
les  exercer  long-temps  dans  les  degrez  inferieurs  avant  que  de 
les  elever  aux  autres  . 

tir  Brutiti.  'La  lettre  à Maxime  & à Severe  Evefques  "dans  la  Calabre,  <*.«. 
regarde  une  requefte  par  laquelle  Maximilien  laïque  fe  plai- 
gnoit  que  certains  Preftres  avoient  eu  des  cnfàns  depuis  leur 
ordination . Innocent  blafme  la  négligence  des  Evefques  dont 
ces  Preftres  depeqdoient , & veut  que  Maxime  & Severe  exa- 
minent la  choie  , & depo&nt  les  Preftres  s’ils  font  convaincus  . 

[ 11  ne  rend  point  de  raifbn  pourquoi  il  ne  s adreffe  pas  plutoft 
aux  Evefques  diocefains , juges  naturels  de  leurs  Preftres  félon 
les  Canons , & qui  avoient  quelque  fujet  de  fe  plaindre  qu’on 
entreprenoit  fur  leurs  fondtions  . } 

'Ayant  receu  une  autre  requefte  contre  un  Modefle  , qu’on  p ufwV 
difoit  avoir  efté  élevé  à la  clericature , & après  mefme  à l’epif- 
copat , quoiqu’il  fufl  coupable  de  plufieurs  crimes,  & qu’il  eult 
elfe  fournis  à la  penitence  ; il  ordonna  à Agapet,  Macedone,  & 

Maurien  Evefques  de  la  Pouille , de  faire  venir  ce  Modefle  de- 
vant eux,  d’examiner  fon  affaire,  & le  depofer  de  la  clericature 
fi  la  requefte  elloit  véritable  . [L’un  des  trois  Evefques  pou  voie 
eftre  le  diocefain  de  Modefle  . Ughcllus  n’a  trouvé  aucun  des 
trois  dans  les  mémoires  qu’il  a eus  pour  les  Evefques  de  la 
Pouille . ] 

'Urfe  Evefque  auprès  de  Rome , fe  plaignit  à luy  que  Florent  p.n«jV 
1.  Evefque  de  Tivoli  s’eftoit  emparé  de  la  paroiffè  de  ■ Nomente 
ou  Feliciane  qui  avoit  toujours  efté  de  fôn  diocefe . Innocent  en 
écrivit  à Florent , & luy  manda  de  fe  defifter  de  cette  ufurpa- 
tion;  ou  que  s’il  pretendoit  que  l’Eglife  de  Nomente  luy  appar- 
tinft,  il  devoit  neanmoins  Lifter  toutes  choies  en  leur  ancien 
état , & venir  à Rome  après  Pafque  pour  juftifier  fbn  droit . 

'Denis  le  Petit  n’a  pas  mefme  voulu  omettre  dans  fa  collée-  «• 
tioo  une  lettre  d’innocent  à S.  Aurele  & à S.  Augultin,qui  n’eft 

• I , * U • ■ 

>.  [Eft-ce  ce  qu'on  appelle  auflî  L»ment*n»,~\  dont  ou  aura  [depuis}  fait  un  evefché  réuni  U|h.t.t.p.t7», 
enfuite  à celui  de  Milliano  ou  des  Sablns,  [dont  Urfe  elloit  peut-eftre  Evefque  ? Ughcllus  ne 
parle  point  d'Urf^  parle  de  Florent  fans  nous  en  rien  apprendre.  utj.p.ns  b. 
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qu’un  compliment  d’amitié.  Il  l’écrivit  par  le  Preftre  Germain 

Îui  s’en  retournoi t en  Afrique . Nous  verrons  ci-defïous  que  le 
'reftre  Germain  compagnon  de  CafTien  , vint  de  Conftantino- 
ple  à Rome  en  l'an  405 . Si  c’eft  le  mefme , il  faut  qu’il  ait  fait 
depuis  cela  plulicurs  voyages  en  Afrique . 

'Julienneàqui  Innocent  écrit  avec  deîgrandseloges  , [ eft  fans 
doute  la  bellefille  de  Probe.  J "Elle  eft  célébré  par  fâ  pieté , & Y.S.  A uçuf- 
plus  célébré  encore  pour  avoir  efté  mere  de  Demetriade,  qui 
confacra  à Dieu  fa  virginité  vers  la  fin  de  l’an  41  j,  dans  la  ville 
de  Carthage.  Innocent  luy  dit  quelle  a receu  une  grande  grâce 
de  J.C,  d’avoir  furmonté  la  fplendeur  de  /à  race  par  l'éclat  de 
fès  vertus . Baronius  ctoit  qu’il  luy  recommande  parces  parole* 
la  puifTmcedela  grâce,  afin  qu’elles  luy  férviflént  d’antidote 
contre  l’orgueil  que  Pelage  avoit  voulu  infpirer  à Demetriade 
dans  une  lettre  qu’il  luy  écrivit  vers  l'an  4 14. 'II  ajoute  que c’cft  à 
caufe  de  ces  paroles  que  Saint  Jerome  exhorte  Demctriade 
à s’attacher  à la  fby  du  Pape  Innocent.  [ Mais  'Saint  Jerome  & v.sjermae 
Pelage  écrivirent  à peu  prés  en  mefme  temps  à Demetriade  : * <3Î 
& S.  Jerome  avoit  fans  doute  affez  d’autres  preuves  de  la  pureté 
de  la  foy  d’innocent . J 

'On  remarque  que  lépiflre  à Julienne  fé  trouve  inférée  dans 
uneautre  attribuéeau  Pape  Félix  IV.  & adrdlée  à Sabine.  Cela 
peut  agmenter  les  raifons  qu’on  a d’ailleurs  de  croire  que  cette 
demiere  eft  l’ouvrage  de  l'importeur  Ifidore  , [ mais  ne  donne 
aucun  fujet  de  foupçonner  la  uncerité  de  la  première.  ] 

'Il  refloit  encore  alors  quelques  hérétiques  Photinicns  , qui 
pour  la  plufpart  s’eftoienr  habituez  dans  le  territoire  de  Seuia  , 
["aujourd’hui  Zeng  dans  la  Croacie  furie  bord  de  la  mer.  ] Ils  y Mort  «* 
avoient  pour  cher  un  nommé  Marc  qui  avoit  efté  autrefois 
chafië  de  Rome,  & ils  pretendoient  mefme  tenir  des  aflémblécs 
à la  campagne . 'Innocent  ayant  appris  ce  defordre  par  les  lettres 
de  Laurent  Evefquedu  lieu,  obtint  par  lemoyen  des  Défenféurs 
de  l’Eglife  Romaine , la  permiffion  de  les  faire  chaflér  de  là.  [II 
envoya  cet  ordre  à Laurent,  ] <5c  l’exhorta  de  le  faire  exécuter 
promtement , depeur  defe  rendre  refponfabledes  âmes  que  ces 
hérétiques  pourraient  féduire. 

[ S’il  témoigna  beaucoup  de  zele contre  les  Photinicns , il  n’en 
eut  pas  moins  contre  les  Novatiens , ] 'qui  tendent  beaucoup 
d’egbfes  dans  Rome  , & y avdent  infèdté  de  leurs  erreurs  un 
grand  nombre  de  perfonnes  . 'Innocent  commença  le  premier , 
dit  Socrate,  à les  pourfuivre  , & leur  ofta  beaucoup  d’eglifès»  ’ca. 
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quoy  il  fut  depuis  imité  par  S.  Celeftin . 'Anaftafë  dit  qu’il  chaflà 
V'.s.Auguf- auffi  lesCataphryges.  [ "Il  fignala  encore  davantage  fon  zele 
5tin  l*7'  contre  les  Pelagiens . J 

'Anaftafë  luy  atribuë  desdecrets  fur  les  payens , furies  Juifs, 
& fur  d’autres  chofèsfdont  il  eft  garant . ] Il  dit  auffi  qu’il  dédia 
une  eglifo  de  S.  Gervais  & Saint  Protais  baftiedes  biens  léguez 
pour  cela  par  une  dame  nommée  Veftine;  qu’il  en  fit  un  titre 
[ & une  paroice]  de  Rome;  & qu’il  y fit  de  grands  prefens  en 
vafes  & en  terres , dont  cet  auteur  fait  un  longue  énumération . 

ARTICLE  IL 

Il  écrit  a Saint  Anyfe  & à Saint  ViHrice . 

[T)  Oü  R venir  à ce  que  nous  fâvons  de  l’hiftoire  de  Saint 
Sf  Innocent  qu’on  peut  réduire  à l’ordre  des  temps , ] ' après 
avoir  efté  ordonné  Evefquefen  l’an  401,  ]il  fe  hafta  d’en  donner 
V.  s Am-  tout  d’abord  la  nouvelle  à "S.  Anyfe  de  Theflalonique , comme 
fcroife  1 3j.  £ un  cxce]]cnt  fcrviteur  de  Dieu.  Nousavons  la  lettrequ’il  luy 
en  écrivit,  où  il  luy  confie  le  foin  de  toutes  les  affaires  de  ce 
pyslà,[c’eft  à dire  de  l’I  lly  rie  orientale , ] comme  a voient  fait 
avant  luy  Damafo,  Sirice,  & Anaffafe;  prenant  pour  réglé , de 
fuivre  les  fëntimens  de  fes  predeoefleurs , & de  rendre  à tous  les 
genre  de  bien  ce  qu’il  devoit  à leur  mérité  . 
v.  Honoré  ["Sur  la  fin  de  l’an  40  j,  Honoré  vint  à Rome:  & ce  fut  peut- 
* ÎO  élire  alors  qu’il  abolit  les  fpeétacles des  gladiateurs , à l’occafion 
de  la  mort  de  Saint  Telemaque.]  'Innocent  fut  obligé  de  le  voir 
fouvent  en  faveur  de  divers  Écclefiaftiques , & mefme  de  quel- 
ques Evefques , que  l’on  vouloit  obliger  d exercer  diverfes  fonc- 
tions civiles  dont  leur  famille  eftoit  chargée  . S.  Viétrice  célébré 
Evclquede  Roiien  eftoit  alors  avec  Innocent,  & fut  témoin  des 
peines  & des  inquiétudes  que  cette  affaire  luy  donna  . 

Depuis  cela  le  mefme  Saint  VkStnce  le  pria  de  l’éclaircir  fur 

S|uelqucs  points  de  la  difeipline , en  luy  marquant  quelle  eftoit 
a réglé  [&  l’ufage]  que  fuivoit  l’Eglife  Romaine.  'Innocent  ne 
voulut  pas  luy  refufer  une  chofe  qui  pouvoit  eftre  utile,  & à ce 
Saint  mefme  pour  l’autorifor  dans  le  bien  qu’il  faifoit,&  à plu- 
fieurs  autres  Eglifes , ’depeur , dit-il,  que  fon  filence  ne  fift  croire 
qu’il  confentoit  aux  abus  qui  s’introduifoient  dans  l’Eglifê  . En 
répondant  donc  à S.  Viétrice,  il  luy  envoya  un  livre  de  réglés, 
comme  il  l’appelle,  pour  luy  fervir  de  direétoire,  'où  il  prétend 
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6}z  SAINT  INNOCENT, 

non  pas  faire  de  nouveaux  reglemens , mai*  travailler  à faire 
obferver  ceux  qui  ayant  efté  établis  par  l’autorité  des  Apoftres 
& des  Peres,  a voient  efté  négligez  par  la  pareffe  de  quelques 
perfonnes ; &qu’ainfi  ileftoit  utile  que  tous  les  Evefques  les  ob- 
fervaffent  dans  la  vue  du  jugement  de  Dieu  . '11  prie  donc  Saint 
Viétrice  de  les  envoyer  aux  Evefques,  & aux  Eglifes  voifines  , 
afin  qu’on  lâche  quelle  elt  la  pratique  de  l’Eglife  Romaine  , & 
qu’on  s’y  conforme  dans  les  inftruéfions  qu’on  donnera  aux 
nouveaux  Chrétiens;  pareeque  la  pratique  de  ces  réglés  faintes 
fera  aifément  trouver  les  autres  qu’il  pourroit  n’avoir  pas  afTez 
marquées. 

'Ce  livre  de  réglés  qu’il  dit  qu’il  envoyoit joint  à fa  lettre,  [n’eft 
fans  doute  autre  choie  que  les  reglemens  qui  y font  tellement 
joints  qu’ils  en  font  une  partie  , ] 'dont  Je  premier  eft  qu’aucun 
Evefque  ne  doit  eftre  ordonné  ni  à l’infçeu  du  JVIetropolitain , 
ni  par  un  feul  Eve/que  Le  feconddéfend  d’admettre  à la  cleri- 
cature  ceux  qui  auraient  "pris  la  profelïion  des  armes , ou  y fe-  Mmtrh, 
raient  demeurez  apres  avoir  receu  la  remiffion  des  pechez  [ par 
le  battefme:  Car  pour  ce  qui  eft  de  la  pénitence  , elleexcluoit 
feule  de  la  clericature  quand  on  n’auroit  point  porté  les  armes.  ] 

'Le  traificme  qui  fait  encore  partie  du  fécond , félon  Denys  le 
l Petit , [quoiqu’il  n’y  ait  aucun  raport,  J 'ordonne  que  les  diffé- 
rends nez  entre  les  Ecclefiaftiques , forant  terminez  par  le  juge- 
ment des  Evefques  de  la  province , 'fans  préjudice  neanmoins  '• 
de  l’Eglife  Romaine,  que  ceux  qui  voudront  fe  faire  juger  dans 
d’autres  provinces  forant  dégradez  de  la  clericature,  mais  que 
pour  les  caufes  importantes , après  que  les  Evefques  en  auront 
jugé , "on en  avertira  le  faint Sicgc , félon  l’ordonnance  du  Con-  rifn»ntHn 
cile.  [Je  ne  voy  point  qu’il  en  puiffe  marquer  d’autre  que  celui 
deSardique.  ] 

'Les  trois  articles  fuivans  font  pour  défendre  d’admettre 
dans  le  Clergé  ceux  qui  auront  epoufé  une  veuve  , ou  qui  au- 
raient eu  deux  femmes,  devant  ou  après  le  battefme  , [contre 
l’opinion  de  S.  Jerome;  ] & il  dit  que  cela  fe  pratiquoit  par  tous 
les  Evefques. 

'Le  neuvième  porte  que  les  Preftres  & les  Diacres  doivent 
abfolument  garder  une  entière  continence  , n’y  ayant  point  de 
jour  où  ilsn’euffent  à offrir  le  facrifice  & à adminiftrer  le  bat- 
tefme. 11  paroift  que  les  Ecclefiaftiques  [ inferieurs  ] a voient  la 
liberté  de  fe  marier . Mais  Innocent  par  le  i o*  article,  en  excepte 

i.  Cela  n’eft  pat  dans  toutes  les  éditions  &c, 
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ceux  qui  avoient  vécu  longtemps  dans  les  monatteres , où  ils 
ettoient  obligez  h la  continence , n’y  ayant  point  d’apparence 
qu’ils  n’obfervafient  pas  dans  un  degré  fupericur  ce  qu’ils 
avoient  obfervé  eltant  moines . 'Il  remarque  dans  le  mefme  ar-  tï< 
c»rr:,fius  ticle  que  ' ceux  qui  avoient  perdu  leur  virginité  avant  que  de  fc 
marier,  ne  recevoient  point  la  bénédiction  de  l'Egide  en  fa  ma- 
riant ; & que  l’ancienne  pratique  de  l'Eglife  ettoit  que  ccs  per- 
fonnes  qui  avoient  perdu  la  virginité, mefme  avant  le  battefine , 
promettoient  de  ne  fe  point  marier  lorlqu’ils  entroient  dans  le 
Clergé . 

'Le  lixieme  article  défend, [conformément  à tous  les  Canons,  ] 
d’ordonner  un  Clerc  d’une  autre  Eglife  fans  la  permiiïion  de 
fon  Evefque  diocefàin,  ni  auffi  de  recevoir  dans  une  Eglife  celui 
qui  aura  efté  depofe  dans  une  autre  . 

Te  fettieme  porte  qu’on  fc  doitcontenterd’impofer  les  mains  r.e. 
aux  Novatiens  & aux  Montagnars,[c ’eft  à dire  aux  DonatittesJ 
qui  reviendront  à l’Eglife  , hors  ceux  qui  auront  quitté  l’Eglife 
pour  fe  faire  battizerpar  ces  heretiques:  Car  pour  ceux  là  il  ne 
les  faut  recevoir  qu  après  qu’ils  auront  fâtisfâit  par  une  longue 
penitence. 

'Dans  l’onzieme  , Innocent  avertit  Saint  Vi&rice  de  ne  pas  p 1051.V 
tomber  dans  la  faute  de  ceux  qui  appelloient  à la  clericature 
des  perfonnes  qui  nettoient  point  exemtes  de  charges  & de 
fonctions  civiles  ; pareequ’il  arrivoit  feuvent  qu’on  les  contrai- 
gnoit  de  quitter  le  facerdoce  pour  les  foumettre  à ces  charges 
qui  les engageoient  mefme  adonner  des  jeux  & des  divcrtùlè-  .* 
mens, dont  on  nefauroit  douter  que  le  diable  ne  fbitl’inventeur. 

Et  il  le  fait  reffouvenir  de  ce  qu’il  avoit  vu  Iuy  mefme  fur  ce  fujet 
citant  à Rome . 

'Le  douzième  porte  que  les  femmes  qui  s’eftoient  remariées  J. 
du  vivant  de  leurs  maris,  nettoient  point  admifes  à la  penitence 
fi  l’un  desdeux[maris]n’ettoit  mort;  & il  veut  que  l’on  obferve 
la  mefme difeipline  pour  les  vierges  confâcréesà  J.  C,  qui  auront 
violé  la  foy  quelles  luy dévoient  par  un  mariage  public,ou par 
une  fornication  fecrette:  'd’où  l’on  tire  que  mefme  la  confiera-  Alex.t.io.p.i4 
tion  folennelle  des  vierges , ne  rompoit  pas,  félon  la  pratique 
de  l’Eglife  Romaine  , les  mariages,  [quelle  rendoit  criminels , ] 
quoique  S.Bafilefoitdansun  fentiment  contraire. 

'Dans  le  treizième  article, il  veut  que  l’on  foumette  quelque  Conc.t.i.P. 
temps  à la  penitence  celles  qui  fe  feront  mariées  après  avoir  I15ï,P-,«- 
promis  à Dieu  de  vivre  dans  la  virginité , quoiqu’elles  n’aient 
Hiji.Eccl.Tom.X.  * LUI 
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634  SAINT  INNOCENT, 

point  encore  receu  le  voile.  'Ces  deux  demieres  articles  font 
citez  expreflèment  de  la  lettre  du  Pape  Innocent  à S.  Viétrice 
de  Roüen  dans  le  fécond  Concile  deTours^c  ils  y font  approu- 
vez. f Ainfi  c’eft  fans  fujet  que  les  heretiques  s’en  forvent  'pour  Note  *• 
trouver  à redire  à cette  lettre  d’innocent.  ] Elle  eft  datée  du  x$ 
de  février  404,  [ & ainfi  du  temps  mefme  que  S.Vi6trice  eftoit 
à Rome, "ce  que  nous  ne  voyons  pas  moyen  de  dire.EIk  eft  peut-  v.unott 
dire  de  l’année  d’après.  ] *’ 

ARTICLE  IIL 

Il  combat  les  abus  & Je  fcbifme  de  1 Eglife  d' EJpagne  . 

["T  E s Evefques  d’Afrique  écrivirent  en  l’an  404,  au  Pape 
I Innocentpar  la  plume  deSaintAuguftin,  pour  obtenir  de 

l’Empereur  par  la  recommandation  les  loix  dont  ils  avoient 
befoin  contre  les  Donatiftes,  Honoré  en  fit  de  plus  fortes  encore 
qu’ils  ne  demandoient , au  commencement  de  février  405.  ] 

'Enfuite  de  quoy  le  Pape  leur  récrivit , & les  avertit  que  leurs 
Evefques  feroient  mieux  de  ne  pas  aller  fi  fouvent  à la  Cour,ce 
qui  fit  que  le  Concile  de  Carthage  du  23  aoufl  405,  n’y  envoya 
que  des  Ecclefiaftiques . 

[ Il  faut  mettre  fans  doute  dans  les  premières  années  du  ponti- 
ficat d’innocent, Jla  lettre  qu’il  écrivit  aux  Evefques  d’Efpagne 
affemblez  dans  le  Concile  de  Tolède,  [quoique  nous  n’en  puif- 
fions  pas  marquer  precifément  l'année  . ] ’Oo  voit  feulement 
d’une  part  que  c’eftoit 'allez  longtemps  après  un  autre  Concile 
tenu  à Toledefen  l’an  400,]  & de  l’autre  qu’il  parle  aux  Evef- 
ques  d’Efpagne  comme  à des  perfonnesqui  efloient  dans  une 
entière  liberté;  & qu’ainfi  c eftoit  affurément  avant  que  les 
barbares  fufïènt  entrez  dans  l’Efpagne,  c’eft' à dire  avant  le  mois 
de  feptembre  ou  d’oclobre  409,  & mefme  avant  que  Conftan- 
tin  euft  oflé  cette  province  à Honoré  en  l’an  407  ou  [408.  Car 
depuis  ce  temps  là  elle  fut  toujours  dans  le  trouble  & dans  la 
guerre.]  'Le  PercSirmondnousa  donné  cette  lettre  plus  ample 
qu’elle  n’efloit  avant  luy  dans  les  Conciles  . Et  il  l’a  mife  dans 
fon  premier  tome  des  Conciles  de  France,  pareeque  dans  di- 
vers manuforits  elle  eft  adreflée  au  Concile  de  Touloufê.  'Nean- 
moins il  reconnoifl  que  puifqu’elle  ne  traite  que  des  affaires 
d’Efpagne, il  vaut  mieux  dire  qu’elle s’adreffa  à un  Concile  de 
Toledequ’à  un  de  Touloufe,[quoique  nous  n’ayons  point  d’au- 
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fre  connoiflànce  qu’il  le  /bit  tenu  aucun  Concile  ni  à Tolede  ni 
à Touloufe . 

Le  principal  fujet  de  cette  lettre  eft  touchant  la  réunion  des 
PrifoiIlianiffes''Symphofe,Diétine)&  divers  autres  Evefques  en- 
gagez dans  cette  herefie , y ayant  renoncé  en  l’an  400  dans  le 
Concile  de  Tolede , avoient  efté  receus  dans  l’Eglife  par  ce 
ConciIe,&  mefme  canfervez  dans  leurs  dignitez  , pourvu  que  le 
Pape  & l’Evefquede  Milan  y confondirent . Ils  y confentirent 
fans  doute,  ] 'puifqu’Innocent  approuve  leur  réception  . Nean-  c<mct.».p. 
moins  il  fe  trouva  que  les  Evefques  de  la  Betique  & de  la  pro-  »»*<>. 
vincede  Carthage,  improuverent  tout  à fait  ce  decret  ; & au 
lieu  de  s’y  conformer  & de  recevoir  Symphofo  & les  autres 
dans  leur  communion,  ils  rompirent  mefme  celle  qu’ils  avoient 
avec  les  anciens  Orthodoxes  [ d’Efpagne,]  & troublèrent  ainfi  la 

giix  de  l’Eglife  par  unfcandale  très  fafoheux.'II  y eut  mefme  un 
vefoue  nommé  Jean  qui  apres  avoir  confenti  par  fes  députez 
dans  fe  Concile  de  Tolede  , à la  réception  de  Symphofo  , ne 
laiffa  pas  à ce  qu’on  difoit  de  fe  feparer  pour  ce  fujet  de  la  com- 
munion de  fes  confrères . 

'Le  temps  augmenta  Iadivifion;&  le  defir  de  fbutenir  ce  que  jxuSoj. 
l’on  avoitembrafle  ,effoit  caufe  que  le  mal  devenoit  de  jour  en 
jour  plus  grand  & plus  incurable . 'Enfin  Hilaire  Evefque  , & MW'* 
Elpide  Preffre , s’en  allèrent  à Rome , & avertirent  le  Pape, en 
gemifîant,  du  malheureux  état  où  eftoit  la  province,  tant  par  ce 
ichifme  que  par  divers  defordres  qui  fe  commettoient  contre 
l’ordre  de  la  aifeipline.  Innocent  ayant  fait  examiner  leur  raport 
dans  l’aflemblée  de  fon  Clergé, où  l’on  tint  aéte  de  tout  ce  qui  fe 
pafïà , écrivit  la  lettre  dont  nous  parlons  adreffée  aux  Evefques 
aflemblez  au  Concile  de  Tolede,  'foit  à ceux  qui  s’efloient  trou-  p-'*u.b. 
vez  au  Concilefde  l’an  4oo,]'foit  qu’il  s’en  tint  alors  un  autre  au  Bar.405.s41. 
mefme  lieu. 

'Il  y ordonne  que  l’on  s’informera  exaélement  quels  font  les  Conc.p.i»ii.b 
Evefques  qui  fefeparent  de  la  communion  de  leurs  frères;  'qu’on 
s’efforcera  de  les  porter  par  toutes  fortes  d’inftruétions  à s'unir 
avec  les  autres^  a communiquer  avec  Symphofo, félon  le  decret  P-1 
du  Concile  de  Tolede  ;&  que  s’il  y en  a qui  le  refufent.Ies  Evef 
ques  d’Efpagne  les  fepareront  de  la  communion  de  l’Eglife  Ca- 
tholique, afin  que  s’ils  veulent  en  eftre  les  ennemis , ils  foient  au 
moins  reconnus  pour  tels . 

'Outre  ce  point,  Hilaire  fâ  plaignoit  encore  d’autres  defordres  P-”*oc- 
qui  regardoient  des  Eglifes  particulières,  & entre  autres  qu’un 
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Rufin  qui  a voit  déjà  autrefois  troublé  l’£glifêj,'&  enavoit  de- 
mandé pardon  dans  le  Concile  de  Tolede , avoit  encore  depuis 
ufurpé  le  droit  d’ordination  qui  appartenoit  à fon  Métropoli- 
tain^ avoit  ordonné  un  Evefque  en  fecret  contre  la  volonté  du 
peuple.La  province  de  Tarragonefe  plaignoit  auffi  que  Minicie 
avoit  entrepris  la  mefme  chofedans  l’Eglifê  de  Girone.  Innocent 
déclaré  donc  qu’il  faut  examiner  fi  ces  Evefques  ont  efté  ordon- 
nez de  la  forte  ; & en  ce  cas  les  depofor . 

'Il  marque  auffi  diverfes  fautes  que  fon  avoit  faites  Mans  les 
ordinations  des  Evefques  & des  Ecclefiaftiques  , qu’il  excufê 
neanmoins  pour  le  paffé , depeur  d’augmenter  le  trouble  où 
eftoit  l’Eglife  d’Efpagne  : Mais  il  veut  qu  a l’avenir  ceux  qui  fe- 
ront ordonnez  contre  les  Canons , foient  depofêz.  avec  ceux  qui 
les  auront  ordonnez. 'Il  fonde  ces  réglés  fur  les  Canons  de  Nicée , 
[ qui  neanmoins  n’cn  parlent  pas.  J 'Il  montre  foutou  t que  ceux 
qui  ont  eu  une  première  femme  avant  leur  battefme  font  du 
nombre  des  bigames/Il  demande  qu’on  ait  foin  de  rendre  juftice 
à Grégoire  Evefque  deMiride  , s’il  a fujet  de  fè  plaindre.  Il  pa- 
roift  qu’il  leur  envoya  les  aétes  de  ce  qui  s’effoit  paffé  à Rome 
dans  le  Confiftoire , lorfqu’Hilairc  & Elpide  y parlèrent  des 
defordres  qui  eftoient  en  Efpagne . 

ARTICLE  IV. 

S.Cbryfofiome  a recours  à S.  Innocent  ,qui  le  confole,  & travaille 
en  fa  faveur . 


[Ç  I ce  faint  Pape  ne  put  fouffrir  fans  douleur  la  divifion  qu’il 
J voyoit  fe  former  dans  une  petite  partie  de  l'Egide,:!  fut  bien 
plus  fcnfiblement  touché  du  trouble  qu’excita  dans  toute  l’E- 
glife  la  depofition  fi  injuftede  S Jean  Chryfoffome  Archevefque 
de  Conftantinople.  Ce  Saint  avoit  efté  depofé  l’an  403  vers  le  V.foniiw 
mois  de  juillet, par  la  faéfion  de  Théophile  d’Alexandrie  & par  * 74'&c‘ 
le  Conciliabule  du  Chefne,chaffëenfuite  de  Conftantinople  par 
l’autorité  de  l’Empereur  Arcade,  rétabli  auffi  toft  fur  l’inftance 
qu’en  fit  le  peuple  ,&  par  la  proteéfion  toute  vifible  que  Dieu 
prit  de  fon  innocent . 11  ne  fo  contenta  pas  de  cela,  & demanda 
avec  inftance  qu’on  affemblaft  un  Concile  où  il  puft  faire  voir 
I’injuftice  & la  nullité  du  jugement  que  l'on  avoit  rendu  contre 
luy  Mais  fes  adverfaircs  au  lieu  de  prendre  la  mefme  voie  pour 
jufhfier  leurconduite,recommencerentau  bout  de  deux,  mois  à 
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le  perfecuter  par  des  cabales  de  Cour;  & Dieu  les  abandonna 
tellement  à leurs  defirs,que  faifant  valoir  la  prentenduë  condam- 
nation du  Saint,  ils  obtinrent  d’ Arcade  qu'il  ferai t chafle  de  Ion 
Eglife  le  famedi  de  Pafque  : & ce  faint  jour  fut  profané  par  des 
abominations  étranges . Le  20  de  juin  fuivant  on  le  fit  fortir  de 
Conftantinople  pour  le  mener  en  exil:  & fix  ou  fept  jours  après 
on  ordonna  en  fa  place  Arface  homme  entièrement  indigne  & 
incapable  d'eftre  Evefque  de  Conftantinople] 

'La  nouvelle  de  ces  demieres  violences  qui  fe  commirent  en  P*iW'a,  c.*  r- 
l’an  404,  n’eftoit  pas  encore  arrivée  a Rome  lorfque  Théophile  9' 
y envoya  un  Leéteur  de  fon  Eglife  avec  un  lettre  de  luy  feul.oü 
il  mandoit  au  Pape  qu’il  avoir  depofé  S.  Chryfoftome,  fans  dire 
les  circonftances  d’une  affaire  fi  importante.  Le  Pape  en  fut  fur-  '■ 
pris  & indigné , & ne  voulut  point  répondre  à cette  lettre . Il  y 
avoir  à Rome  un  Eufcbe  Diacre  de  Conftantinople,  qui  y eftoit 
pour  les  affaires  dc(ïbn]EgIi/ë;&(ayant  fans  doute  appris  ce  que 
'•  Théophile  avoit  mandé  à Rome  il  vint  trouver  le  Pape  1 & le 
conjura  par  une  requelfe  de  ne  rien  précipiter , pareequ’on  dé- 
couvrirait bientofl  la  vérité  de  toute  cette  affaire. 

'En  effet  trois  jours  après,  Panfophe  & trois  autres  Evefques  P 9*°. 
arrivèrent  avec  trois  lettres  adreffées  au  Pape,  l’une  de  S.  Cnry- 
foflome,  l’autre  des  Evcfqnes  de  fa  communion,  & la  troifieme 
de  tout  le  Clergé  de  Conlfantinople . 'De  ce  s trois  lettres,  nous  p.ioti. 
avons  encore  celle  de  S.  Chryfoftome  en  grec  dans  les  œuvres 
de  ce  Pere  , & dans  Pallade  l’hiftorien  de  fa  perfêcution . [ Il 
l’écrivit  fort  peu  après  Pafque , environ  deux  mois  avant  que 
d’eftre  chafle  de  Conftantinople.]  'Il  y fuppofe  qu’innocent  n’a-  P»10*11- 
voit  point  encore  eflé  informé  de  ce  qui  le  regardoit  que  par  le 
bruit  public, [&  il  eft  certain  qu’il  ne  luy  en  avoit  point  écrit  ;ce 
qui  eft  conforme  à ce  que  dit  Pallade,  que]  'le  premier  qui  en  p.9. 
apporta  la  nouvelle  à Rome,(c’eft  à dire  d’une  manière  authen-  l 

tique,)  fut  le  Leéteur  de  Théophile. 

[ Après  que  S.  Chryfoftome  a fait  dans  fa  lettre  le  récit  de  fa 
perfecution,]'il  prie  le  Pape  de  déclarer  par  fes  lettres,  que  tout  pu- 
ce qui  eftoit  fait  contre  luy  eftoit  nul  ; de  témoigner  que  ceux 
qui  en  eftoient  coupables  meritoient  d’eftre  punis  félon  les  loix 
de  l’Eglifê,&  de  continuer  à luy  écrire  & à luy  donner  les  autres 
marques  ordinaires  de  fa  charité,[c’cft  à dire  de  fa  communion.] 

Il  parle  partout  dans  cette  lettre  comme  à plufieurs  perfonnes , 

1.  «unît-  F.f\  cet]  ue  la  requefle  eftoit  a<l  reflet  à tout  le  Clergé  de  Rome,  ou  à tous  les 
£v«fqucs  de  l’Occident  ? > . 

lui  üj 
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P**1*  hormis  dans  le  titre  & dans  la  conclu fion . 'Et  en  effet  l’exem- 
plaire qui  eft  dans  Pallade,  porte  qu’il  écrivoit  aufli  ces  chofesà 
Venerede  Milan,  & à S.Chromaced’Aquilée.  [Ainû  l’on  peut 
juger  que  la  lettre  effoit  pour  tous  trois  : ■ Mais  elle  regardoit 
fins  doute  le  Pape  plus  que  tous  les  autres,  à caufcde  la  dignité 
de  /on  fiege.} 

'La  repon/è  qu’innocent  fit  à ces  lettres, fut  qu’il  admettait  la 
communion  de  tous  les  deux  partis  en  caftant  & en  annullant  le 
jugement  rendu  par  Théophile,  & qu’il  falloir  tenir  un  Concile 
légitimé  de  l’Orient  & de  l’Occident.  Car  il  ne  crut  pas  devoir 
fe  Ce  parer  de  la  communion  de  perfbnne  jufqu’au  jugement  de 
l’affaire.  [ Ainfi  il  ne  confideroit  pas  ce  qu’il  ordonnoit  dans  fit 
lettre  comme  un  jugement.  ] 'Il  paroift  que  les  autres  Eve/ques 
d’Italie  à qui  S.  Chryfoftome  s’eftoit  adre/lé , firent  la  mefmeré- 
Pjii.diai.c.s.p.  pon/c[Ils  fuivoient  en  celajce  que  S.  Chry/bftomemefmeavoit 
dit  aux  Evefques  fes  amis  & lés défèn/èursCommuniquezJavec 
mes  per/êcuteurs,]depeur  dedivifer  l’Eglifo;  maisne  lou/crivez  “ 
pas  à ma  condannaticn,  parceque  je  ne  me  iêns  point  coupable.  “ 

'On  voit  qu’innocent  manda  à peu  prés  la  mefme  cho/êà Théo- 
phile qu’il  avoit  mandée  au  Saint.  'C’eft  ainû  que  le  fiint  Siégé 
déclara  [en  quelque  forte}  le  grand.  Chryfoftome  innocent , en 
ne  confontant  point  à fa  condannation  . 'Dcmetre  Eve/que  de 
Peffinonte  porta  en  Orient  les  lettres  d’innocent  à S.  Chryfofto- 
me, & le-,  montra  partout  pour  faire  voir  que  l'Eglife  Romaine 
communiquoit  toujours  avec  ce  Saint. 

Peu  de  jours  apres  qu’innocent  eut  répondu  à S.  Chryfofto- 
me, Pierre  & M rtyre  arrivèrent  à Rome,  & y apportèrent  des 
lettres  de  Théophile  qui  leserrvoyoit  avec  les  aéles  de  la  depofi- 
tion  de  Saint  Chryfoftome  [faite  par  l’aflêmbléedu  Chefoe.-]  la 
ledture  de  ces  aéles  ne  lit  qu’augmenter  l’horreur  que  le  Pape 
P-*v  avoit  de  la  témérité  de  Théophile . 'Ainfi  il  Iuy  répondit  en  peu 

de  mots  d’une  maniéré  fort  fevere,  Iuy  déclarant  encore  qu’il  ne 
pouvoir  abandonner  la  communion  de  S.  Chryfoftome  , jufou’à 
ce  qu’il  euft  efté  condanné  par  un  jugement  légitimé  ; que  l’on 
tiendront  bientoft  un  Concile  , & que  c’elloit  à Théophile  à y 
venir  accufer  Saint  Chryfoftome,  fuivant  les  Canons  de  Nicée, 
parceque  l'Eglife  Romaine  n’en  recevoir  point  d’autres  > [ ce 
qu’il  dit  au  fujet  "d’un  Canon  d’Antioche  , fur  lequel  on  avoit  irS-Chr-- 
chafle  le  Saint  de  fon  Eglife  . Il  parle  du  Concile  comme  en  ,°u°mc 
effant  aftiiré  , à caufe  fans  doute  que  l’Empereur  Honoré  qui 
eftoit  alors  à Rome,  Iuy  avoir  promis  de  le  demander  à Arcade,} 
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'comme  nous  verrons  qu’il  fit:  & il  témoigne  expreffément  que  P 
le  Pape  luy  en  avoir  écrit  [depuis  qu’il  s’en  futallé  à Ravenne] 
'Innocent  s’adiffoit  à Dieu [auflibien  qu’aux  hommes:  ] & il  T-mi- 
joignit  le  jeûne  a la  priere,  pour  obtenir  de  fà  mifericorde  la  fin 
de  la  divifion,  & le  rétabliflèment  de  la  charité  fraternelle  [en- 
tre  les  Prélats.] 


ARTICLE 


V. 


Les  amis  de  S.  Chryfoflome  Je  retirent  à Romr.  S.  Innocent  (S 
Honoré  éi  rivent  inutilement  pour  luy. 

COMME  Pallade  fait  profeffion  dans  fon  dialogue  de  mar*  MMiaUn, 
quer  tous  ceux  qui  avoient  informé  l’Eglife  Romaine  de 
ce  qui  s’efloit  fait  à Conffantinople , [ il  faut  entendre  de  Pierre 
& de  Marty  re  du  collé  de  Théophile,  J 'ce  que  dit  l’Empereur  Bw.40*.  t «». 
Honoré , que  tous  les  deux  partis  avoient  envoyé  des  députez  à 
l’Evefque  de  Rome,  & à ceux  d’Italie,  & les  avoient  confultez. 

C’efloit  un  engagement  qui  les  obligeoit  à furfoir  toutes  chofes , 
en  attendant  que  ceux  qu’ils  avoient  confultez  euflènt  déclaré 
ce  qu’il  falloir  faire  dans  une  rencontre  fi  importante . Mais  les 
ennemis  de  Saint  Chryfoflome  n’eurent  pas  cette  patience , & 
ils  Ce  hafterent  de  punir  comme  coupables,  & d’envoyer  en  exil 
ceux  dont  la  caufê  n’avoit  point  encore  eflé  examinée  dans  le 
Concile  . 'Car  peu  après  [ le  départ  de  Pierre  & de  Martyre,] 

Theotecne  apporta  de  Conftanrinople  des  lettres  d’environ  15 
Evefques , qui  mandoient  que  S.  Chryfoflome  avoit  eflé  chafie 
de  la  ville[le  2 o de  juin,  Jqu’il  avoit  eflé  relégué  à Cucufe,&que 
la  grande  eglifê  avoit  eflé  brûlée  le  jour  mefme  de  fâ  fortie. 

'Cette  nouvelle  toucha  Innocent  jufqu’à  luy  faire  verferdes  P.14.1J, 
larmes . Mais  il  y avoit  à la  Cour  [foit  d’Arcade , foit  peuteflre 
mefme  d’Honoré,]  des  perfbones  puiflàntes  qui  s’oppofoientà  la 


paix  : [ Et  les  deux  frères  , ou  au  moins  leurs  miniftres,  s’accor- 
doient  très  mal  ] De  forte  qu’innocent  ne  pouvant  faire  davan- 
tage, écrivit  à Saint  Chryfoflome,  & aux  Evefques  fes  amis, 'des 


&C. 

lettres  de  communion.  Il  donna  ces  lettres  à Theotecne  mefme. 
Lo^AiHfi  cc^c  tîue  raporte  Sozomene  Vefl  point  de  ce  nombre,  ] 
note  »«.  'quoique  Blondel  l’ait  cru,*puifqu’elle  fut  envoyée*par  le  Diacre  Bi<w.p.ii<j. 
■*lbid.f  117  Cyriaque, [apparemment  en  405  ou  en  406.]  «soute. i*.p. 

b Theotecne  n’efloit  arrivé  à Rome  , ou  n’enefloit  parti  que  s paiLp.ïj. 
depuis  peu,  lorfqu’un  nommé  Paterne  apporta  au  Pape  des  let* 
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■'  très  de  quelques  Evefques  ennemis  de  Saint  Chryfoftome.  Mais 
elles  contenoient  des  faufletez  fi  manifeftes , qu’innocent  ne 
• voulut  pas  feulement  y faire  de  réponfe,  & rebuta  Paterne  avec 
M-P  '7.  indignation.  [ Ce  fut  apparemment  en  l’an  405,]que  l’Evelque 
Cyiiaque  vint  fe  réfugier  à Rome  à caufe  d’un  edit  fait  contre 
ceux  qui  ne  communiqueraient  point  avec  Théophile  , Arfitce 
intrus  a la  place  de  S.  Chrylbltome,  & "Porphyrefqui  fort  peu  V.Conjhn. 
après  le  banniflèmentdeS.ChyloftomejS’eftoitelevéluy  mefme  cc  Prt,trc 
p «4 1.  fur  le  fiege  d’Antioche  d’une  manière  fi  irreguliere  , ] 'qu’ayant 
écrit  à l’Eglife  Romaine  [fur  fon  ordination,]  on  ne  jugea  point 
P-'6-  qu’il  méritait  de  réponfe.'Cyriaque fut  fuivi  par  Eulyle  Evelque 

d’Apamée,qui  apporta  au  Pape  des  lettres  de  i 5 Evefques  de  la 
communion  de  S.  Chrylbltome  , & encore  d’Anyfe  de  Theflà- 
loniquequi  déclarait  qu’il  vouloit  fuivre  le  fentiment  de  l’Eglife 
Romaine.  Un  mois  après,  Palladed’Helenople  vint  aulfi  à Ro- 
Laur.e.m.p.  me,'&  il  fut  fort  bien  receu  par  Pinien  & là  famille  . 

«diaîpi  [Soi  “Après  Pallade,  Germain  Preltre,&  Calfien  Diacre  [célébré 
i.s.c.»«.p.794.  ’ par  lès  écrits , ] apportèrent  à Innocent  des  lettres  de  tout  le 
7s j-  Clergé  de Conllantinople  "fur  l’état  déplorable  de  leur  Eglife  , &c. 

Fai1.d-17.it.  après  eux  Demetrc  de  Pelfinonte  revint  encore  à Rome  avec 
• des  lettres  des  Evefques  de  Carie  qui  embrafloient  la  commu- 
nion de  S.Chryfollome  , & des  Pères  d’Antioche  , qui  conju- 
raient les  Romains  de  rétablir  l’ordre  dans  leur  Eglife,  & de  les 
fecourir  contre  l’in tru lion  de  Prophyre. 

Soi  p.7»«.c.  'Innocent  avoit  ce  Prélat  avec  luy,  aulfibien  que  Cyriaque, 
r.794.<i.  Eulyfe,  & Pallade,  'lorfqu’il  fit  réponfe  à la  lettre  du  Clergé  & 
du  peuple  de  Conllantinople,  que  Germain  &Calfien  luy  avoient 
r-7»5*d.  apportée.  'Il  leur  témoigna  beaucoup  de  compalfion  pour  les 
maux  qu’ils  foudroient  ; les  allure  que  c’elt  pour  la  jullice  qu’ils 
•v  • combatent,&  releve  l’innocence  de  S.  Chryfoftome  . Mais  pour 
ce  qui  eft  de  leur  lbulagement , il  les  exhorte  à ne  le  chercher 
P 79«>-  pour  lors  que  dans  la  patience  ; 'qu’il  fallait  nccelfairement  un 
Concile  comme  il  l’a  voit  cru  il  y avoit  déjà  longtemps;  que  c’ef- 
toit  le  feul  moyen  d’appaifer  une  fi  violente  tempelte  ; & qu’il 
PâlLp.ii.  cherchoit  tous  les  moyens  pour  l’aflèmbler.  Tl  y fût  encore  plus 
déterminé  lorfque  Etomitien  P relire  de  Conllantinople  luy 
eut  prefenté  les  aétes  de  ce  qu’on  avoit  fait  fbuftrir  à diverfes  ' 

dames , pour  les  contraindre  de  communiquer  avec  Arface  ; & 
que  Vallagas  Prellrc  de  Nifibe  luy  eut  raportél’afflidlion  extre- 
, me  & les  gémi flèmens des  monalleres  de  Melbpotamie,  [au  fujet 

ce  femble de l’eleélion  de  Porphyre.]  ...  ,i 

Ne 

t 
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&c<  'Ne  pouvant  donc  plus  tolérer  des  choies  fi  indignes , Tl  en  P*»** 

v.^r.  Chry-  écrivit  à l’Empereur  Honoré  [qui  effoir  alors  à Ravenne,'&  ce 
;iX2't!  fut  fur  cela  qu’Honoré  après  avoir  pris  l’avis  de  tout  leConcile 
d’Italie,  demanda  au  P2pc  cinq  Evelques,  deux  Preftresde  Ro- 
me, Valentinien  & Lonifàce,avec  un  Diacre , & les  envoya  de  fa 
part  en  l’an  406,  à Arcade , chargez  de  lettres  d’innocent  & de 
quelques  autres  Evefques  d’Italie , pour  demander  un  Concile 
œcuménique  à Theflâlonique  . Arcade  receut  aulfi  mal  cette 
Ib,(  ii4>u«.deputation  qu’il  euft  dû  la  bien  recevoir.  '«St  elle  donna  mefine 
occafion  à perfecuter  plus  que  jamais  ceux  qui  aimoientla  vertu 
de  S Chryloffome,  «St  la  dilcipline  de  l’Eglilc. 

Innocent  fc  trouvant  donc  hors  d état  de  foûtenir  la  juftice 
opprimée  par  la  violence  , ne  put  faire  autre  choie  que  de 
IW  ■*7>  témoigner  l’horreur  qu’il  avoit  pour  l’injuftice,  ' en  refulânt  là 
communion  aux  Evelques d’Orient , particulièrement  à Théo- 
phile d’Alexandrie  auteur  de  tous  les  maux, à Afrique  intrusau 
commencement  de  406  dans  le  fiege  de  Conftantinople  , après 
la  mort  d’Arface,  &à  Porphyre  ulurpateur  dcl’Eglilè  d’Antio- 
che: Et  fa  conduite  fut  fuivic  par  une  partie  des  Evefques  de 
l’Occident . Ce  fut  peut-ellre  ce  qui  donna  fujet  à S.  Chry  foltome 
de  louer  la  généralité  invincible,  dans  une  lettre  qu’il  peut  luy 
avoir  écrite  fur  la  fin  de  cette  année] 

ARTICLE  VL 

S.  Innocent  répond  à 5 Exupere ; confole  S Cbryfoflome  ; mair 
n excommunie  point  Arcade . 

[T  Es  foins  qu’une  affaire  auffi  importante  qu’eftoit  celle  de 
i y S.  Chry lbffome,donnoit  à Innocent , ne  l’empelchoicnt 
pas  de  fatislâire  aux  autres  obligations  de  fa  charge  , comme 
nous  le  voyons  ] 'par  la  lettre  à S.  Exupere  de  Touloulê  datée  Conc.t  t.pnj* 
du  20  février  de  l’an  40s.*Ce  laint  Evefque  fe  voyant  embaralfé  '■ 
par  diverfes  difficultez,  aima  mieux  félon  les  réglés  de  la  fugeffè,  c * 

confulter  ceux  qu’il  jugeoit  capables  de  l’en  éclaircir,  que  de 
demeurer  dans  l’ignorance  par  une  honte  fuperbe  d’avouer  ce 
qu’il  ignorait  , ou  de  décider  luy  mefme  ces  doutes  par  une  té- 
mérité criminelle . Ainfi  ils’adrellâà  Innocent,  qui  11e  luy  refulâ 
point  de  luy  communiquer  les  lumières  qu’il  avoit  pu  tirer  de 
l’autorité  des  Ecritures,  ou  de  la  tradition  de  l’Eglife;  & il  le 
réjouir  mefme  de  ce  qu’en  luy  demandant  l’éclairciilcment  de 
Hiji.  Eul.Tom.  X.  Mm  mm 
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fe s difficultez,&  l’engageant  à les  examiner,  il  luy  donnoitocca- 

Con  d’apprendre  plusieurs  chofés  qu’il  ne  fa  voit  pas. 

Tl  luy  mande  donc  1.  qu’on  ne  peut  point  tolérer  que  lesPreflres 
& les  Diacres  ufent  du  mariage,  e fiant  tous  les  jours  engagez  ou 
à fâcrifier  ou  à battizer, qu’on  peut  pardonner  le  paflc  à ceux  qui 
n’ont  pas  connu  l’epiflre  de  Sirice  [ à Himere,  dont  il  tranfcrit 
une  partie, ]&  que  pour  les  autres  il  les  faut  abfolument  depofer. 

2. 'Qu’il  faut  accorder  la  communion  auffi-bien  que  la  péniten- 
ce à tous  ceux  qui  la  demandent  à la  mort , mefme  à ceux  qui 
auraient  vécu  depuis  leur  battefme  dans  le  dereglement  & dans 
le  crime  ; quoiqu’autrefois  dans  le  temps  des  perfëcutions  on 
n’accordafl  que  la  penitence  à ces  fortes  de  perfônnes . 

3.  'Qu’on  n’a  rien  à dire  à ceux  qui  ont  exercé  des  offices  de 
judicature  depuis  leur  battefme,  & qui  ont  fait  donner  la  ques- 
tion , ou  mefme  condanné  à mort  ; mais  qu’ils  rendront  conte 
au  jugement  de  Dieu  de  leur  adminiflration . 

4.  'Que  l’Eglifê  condanné  egalement  l’adultère  dans  les  hom- 
mes & dans  les  femmes  ; mais  qu’elle  le  punit  moins  fbuvent 
dans  les  hommes,  parceque  les  femmes  accufent  plus  rarement 
leurs  maris  devant  les  Evefques , que  les  maris  n’accufënt  les 
femmes,  & qu’on  ne  les  prive  pas  aifément  de  la  communion 
fur  des  foupçons . 

5.  'Qu’on  ne  peut  empefcherles  battizez  de  demander  la  mort 
d’un  criminel  à la  juflice. 

6.  'Qu’on  doit  feparer  de  la  communion  comme  adultères  les 
hommes  & les  femmes  qui  après  s’eflre  feparez  fe  remarient  à 
d’autres,  & ceux  mefmes  qui  les  epoufent  ; mais  qu’on  ne  peut 
condanner  leurs  parens  fi  l’on  ne  découvre  qu’ils  les  ont  portez 
à ces  alliances  illicites . 

Tl  fait  enfuite  le  catalogue  des  livres  canoniques  de  la  mefme 
manière  que  nous  l’avons  encore  aujourd’hui , & marque  quel- 
ques livres  apocryphes  qu’il  faut  rejetter  ou  mefme  condanner 
abfolument. 

[Cocus  allégué  diverfes  raifons  pour  prétendre  que  cette  let- 
tre efl  fuppofée  . Mais  il  faut  qu’elles  aient  paru  bien  foibles  à 
ceux  mefme  de  fon  parti  , puifque  Blondel  n’a  pas  feulement 
daigné  en  parler  , & ne  contefle  point  cette  lettre.]  'Baronius 
croit  qu’innocent  y établit  le  célibat  des  Clercs  auffi-bien  que 
dans  celle  à Saint  Vidlrice,  à caufè  des  erreurs  de  Vigilance  qui 

Eiu voient  commencer  à paroiflre  vers  ce  temps-ci  .[Mais  Vigi- 
nce  combatoit  la  virginité  en  general  ; & tes  erreurs  ne  fai- 
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/oient  pas  apparemment  beaucoup  de  bruit  à Rouen  ^Quelques  Oonc 
uns  prétendent  que  la  communion  qu’innocent  accorde  à tous1159,  *' 
les  mourans , n’eft  que  la  fimple  ablblution  , non  l’Eucariftie . 

[Mais  trouve  t-on  que  I’Eglife  ait  jamais  refuie  l’Eucariftie  à 
ceux  à qui  elle  avoit  accordé  l'abfolution  , dont  l’Eucariftie  eft 
la  confommation  & le  feau  ? Le  mot  mefme  de  communion 
quand  il  eft  mis  abfolument  comme  ici, lignifie  t-il  jamais  autre 
choie?]  'Mais  enfin  le  13e  Canon  de  Nicée,  [qu’innocent  a lâns 
doute  voulu  luivre , ] ordonne  en  termes  formels  de  donner 
l’Eucariftie  à tous  les  mourans. 

'Ce  fut  au  pluftoft  fur  la  fin  de  l’an  406,  que  S.  Chryloftome  Chry.t.4.p,«oo- 
v.  s.  Chry- écrivit  au  Pape  Innocent'la  lettre  dont  nous  avons  déjà  parlé  , t-b* 
lipome  \ & qu’il  £jate  de  la  troifieme  année  de  Ibn  exil.'Il  y témoigne  que  b. 
laffe&ion  que  le  Pape  avoit  pour  luy,&  les  bons  offices  qu’il  luy 
rendoit,  eftoient  fa  conlolation  & là  joie.  'Il  luy  parle  du  peu  de  P.59,. 
lûccés  que  la  députation  des  Occidentaux  avoit  eu, le  priant  de 
ne  point  fe  décourager  pour  cela , & de  ne  point  celfer  de  tra- 
vailler pour  la  paix  de  toute  l’Eglile.  [Ce  fut  peut-eftre  pour  ré- 
pondre à cette  lettre  de  S.  Chryloftome , ] 'que  S.  Innocent  luy  Sot.i,!.c.i«.p. 
écrivit,,celle  que  Sozomene  nous  a conlèrvée , oh  il  l’exhorte  à »»«• 
mettre  là  conlolation  dans  fa  patience  , & dans  le  témoignage 
que  la  bonne  confidence  luy  rendoit . • 

'Le  Concile  d’Afrique  de  l’an  407,  qui  le  tint  le  r 3 de  juin  à Cenc.t  t.p.tu7» 
Carthage,  ordonna  qu’on  écrirait  au  làint  Pape  Innocent  pour  c* 

Jh,  » U7,  réunir  les  Eglifes  de  Rome  & d’Alexandrie . ["Nous  ne  voyons 

pas  que  cela  ait  rien  produit;]  '&  Innocent  Ce  contenta  de  mar-  Bjr.40Jj3j.40. 
quer  plufieufs.  fois  à quelles  conditions  il  recevrait  ceux  qui 
voudraient  avoir  là  communion . II  en  écrivit  particulièrement 
au  Concile  des  Evelques  de  Macedoine/foit  à celui  de  l’an  414,  Boil8j»nP. 
[foit  à quelque  autre;  car  la  lettre  aux  Evelquesde  Macedoine  47M  *j- 
du  13  de  décembre  414,  ne  parle  point  de  cela  ] 

'On  prétend  qu’innocent  excommunia  mefme  Arcade  &c  B4r.407.f19.11. 
Eudoxie  là  femme;  & Baronius  raporte  fur  cela  diverlês  lettres 
d’innocent  à Arcade  & d’Arcade  à Innocent,  'qu’il  a tirées  par-  Nphr  1.13  c 
tic  de  Nicephore  & deGlycas,&  partiedu  Vatican.[Sansentrer  p.4i9-*i°|Giy  1. 
dans  la  difeuffion  particulière  de  ces  lettres  , le  feul  filence  des  4 p'159  x °* 
anciens  hiltoriens  qui  n’ont  point  parlé  d’une  choie  aulfi  mé- 
morable & aulfi  peu  probable  qu’eft  l’excommunication  d’un 
Empereur  & d’une  Impératrice  , fuffivoit  pour  rejetrer  toutes 
ces  pièces.  D’ailleurs  l’état  oh  Pallade,  qui  écrivoirau  pluftoft 
dans  les  derniers  jours  du  régné  d’Arcade , nous  reprelèute 
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qu’eftoient  les  amis  de  S.  Chryfoftome  , n’a  nul  raport  avec  ce 
qu’on  lit  dans  ces  lettres,  qu’ Arcade  Ce  repentit  de  ce  qu’il  avoit 
lait  contre  S.  Chryfoftome  ; qu’il  maltraita  fes  ennemis,  & qu’il 
punit  tellement  là  femme  quelle  en  demeura  malade . Mais  ce 
qui  les  fait  particulièrement  rejetter  de  tout  le  monde  , c’eft 
quelles  fuppofênt  toutes qu’Eudoxie  furvéquit  & Chryfbflome. 

"Et  elle  eftoit  morte  dés  l’an  404,  quatre  ans  avant  luy.]  v.Arcirft  t 

^ 
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ARTICLE  VII. 


p.50. 


Innocent  fait  Rufe  de  T beffalonique  fon  Vicaire  en  Illjrie  , va  à 
Ravenne  à caufe  d'Alaric  qui  affiege  & pille  Rome  : 

Jl  écrit  fur  la  Clercs  de  Bonofe. 

Cot.r.t.i.p  49,  ["-TL  y a des  raifons confiderables  pour  dire  que]'Rufe fucceda  N*te  j. 
X [dés  l’an  407]àAnyfë  deTheffalonique, 'quoique  nous  ayons 
une  lettre  d’innocent  qui  porte  à croire  que  ce  naefté  que  vers 
411.  [Ce  fut  apparemment  pour  porter  au  Pape  la  nouvelle  de 
fon  eleélion,&  en  obtenir  des  marques  de  fo  communion,]  qu’il 
luy  envoya  Senecion  l’un  de  fes  Preflres . 

'Comme  les  Papes  a voient  accoutumé  depuisDamafode  com- 
mettre aux  Evefques  de  Theflàlonique  en  leur  nom  le  foin  de 
l’Illyrie  orientale , Innocent  crut  devoir  faire  la  mefme  chofo  à 
l’égard  de  Rufe.  '11  fit  donc  fa  voir  fa  volonté  à toutes  les  provin- 
ces [de  ce  departement]  par  une  lettre  [qui  efl  perdue,  & qu’il 
adreflbit  apparemmenr  à Rufe,  & aux  autres  Evefques  de  ces 
provinces.]  'Il  en  écrivit  une  fécondé  à Rufe  en  particulier, ‘oh  il 
marque  les  noms  des  provinces  qu’il  commettoit  à fon  foin  & à 
fa  prudence/pour  les  gouverner  en  fon  nom,  comme  le  premier 
Primat,  fans  faire  tort  au  Primat[ou  Métropolitain] de  chacune 
de  ces  provinces  : en  forte  que  toutes  les  affaires  qu’il  faudrait 
renvoyer  à Rome,  on  ne  le  fift  qu’avec  fa  participation,  & qu’il 
euft  droit  de  terminer  celles  qu’il  pourrait  terminer , & de  ren- 
voyer les  autres  au  Pape  . Il  a grand  foin  de  le  foire  fou  venir  que 
c’eft  l’Eglife  Romaine  qui  luy  donne  ce  pouvoir, comme  s’il  euft 
eu  peur  que  Rufe  ne  pretendift  l’avoir  de  la  dignité  de  la  ville 
de  Theflàlonique,  qui  dans  l’Etat  civil  eftoit  métropole  de  l’illy- 
ric  orientale . 

'Il  luy  accorde  aufli  comme  une  faveur  que  le  foint  Siégé  luy 
faifoit , de  pouvoir  choifir  tels  Evefques  qu’il  voudrait  dans  les 
provinces  qu’il  luy  commettoit,  pour  juger  avec  luy  des  affaires 
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qui  naiftroient  dans  fa  province  ou  dans  les  autresdont  il  devoir 
avoir  foin , [ quoique  l’ordre  établi  par  le  Concile  paroiflé  bien 
suffi  favorable  pour  conferver  l’union  & légalité  entre  les  Evet 
ques,  & pour  empefcher  les  Métropolitains  de  s’attribuer  une 
autorité  qui  dégénéré  en  domination  . ] En  finiflant  il  parle  de 
quelques  mémoires  qu’il  avoit  fait  drefiér  avec  Senecion  qui 
mMturHi.  eftoit  un  homme  fort  "fâge.  Ces  mémoires  eftoient  pour  fervir 
».  d’inftruétion  à Rufe  fur  une  affaire  ' qui  pou  voit  peut-eftre  regar- 
der les  Eglifes  de  l’Acaïe.  Sa  lettre  eft  datée  du  1 7 de  juin  4 1 2 
V.u  note}.  [ "Mais  il  y a bien  de  l’apparence  quelle  eft  plutoft  de  407. 
v.  Honoré  "Honoré  pafla  à Rome  l’année  407,  & il  n’en  partit  qu’au 
* i6-  mois  de  may  408.  Stilicon  ayant  efté  tué  le  23  aouft  fuivant,Ala- 
ric  entra  peu  après  en  Italie , & affiega  Rome  fur  la  fin  de  la 
mefme  année.  ] Zofime  dit  que  durant  le  fiege  les  payens  ayant 
voulu  offrir  des  fâcrifices  au  démon  , expoierent  leur  defféin  à 
Innocent  Evefque  de  la  ville  ; qui  préférant  la  falut  public  à 
l’opinion  où  il  fe  trouvoit , leur  permit  de  faire  ce  qu’ils  vou- 
droient  pourvu  que  ce  ne  fuft  que  fécrettement.  [ Une  modéra- 
tion fi  criminelle  qui  n’eft  nullement  probable  par  elle  mefme  , 
ne  le  devient  point  dutout  par  le  témoignage  d’un  ennemi  dé- 
claré des  Chrétiens  comme  eft  Zofime.  ] Sozomene  raporte  à 
peu  pre's  la  mefme  hiftoire;  [mais  il  n’à  garde  d’y  mêler  le  Pape. 

Rome  évita  pour  cette  fois  fa  ruine  en  donnant  toutes  fés  ri. 
cheflès . Mais  Honoré  n ’accompliflant  point  ce  qu’il  devoit  faire 
de  là  part,  la  villede  Rome  luy  envoya  par  deux  fois  des  dépu- 
tez à Kavenne  en  l’an  409.  ] 'Le  Pape  Innocent  fe  joignit  aux 
féconds  députez,  '&  alla  trouver  l’Empereur  pour  travailler  à la 
paix.[Les  troubles  que  la  fuitejde  la  guerre  & l’eleélion  d’Attale 
cauferent  dans  Rome  auffi-toft  après , donnent  lieu  de  croire 
qu’innocent  n’y  put  pas  revenir  fitoft  ] 'Il  eft  certain  qu’il  eftoit  à 
Ravenne  lorfqve  Rome  fut  faccagée  parAlaric[  le  2 5 aouft  4 10] 
Orofe  remarque  en  cela  la  providence  de  Dieu  qui  le  tira  de 
fà  ville  comme  Loth  de  Sodome,ne  voulant  pas  qu’il  fuft  témoin 
du  malheur  que  fon  peuple  s’eftoit  attiré  par  fés  pechez,  & vou- 
lant faire  voir  par  l’abfence  de  ce  faint  Paftcur,  que  la  ruine  de 
Rome  eftoit  un  effet  de  fa  juftice,  non  de  la  puiffance  des  Gots. 

[ Ces  malheurs  ne  pouvoient  manquer  de  caufer  divers  trou- 
bles dans  les  familles.  JI1  y eütentre  autres  unefemme  nommée 
Urfe,qui  ayant  efté  emmenée  captive  par  les  barbares,  fon  mari 
nommé  Fortunius  epoufa  une  Reftitute.  Mais  Ur fe  fut  délivrée 

i,  in  <»*{»  Mrçhivorttm  ? Ne  faut-il  point  Achiv»mm  ? 
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de  la  captivité  par  la  mifericorde  de  Dieu,  & eflant  vernie  trou-  ' 

ver  le  Pape  Innocent,  elle  fut  reconnue  fansdifficulté  pour  eftre 
celle  que  Fortunius  avoit  epoufee  d’abord . Innocent  manda 
cela  à Probe,  (qui  apparemment  elloit  le  fils  de  ce  Probe  fi  célé- 
bré fous  Valentinien  & Theodofo,  & avoit  quelque  charge  de 
judicature,)  & luy  déclara  que  félon  les  réglés  de  la  foy , Urfe 
efloit  la  veritable&  unique  femmede  Fortunius,  & non  Refli- 
b tute  qui  ne  pouvoit  dire  légitimé.  'Il  femble  qu’il  y eufl  eu  depuis 

peu  quelque  Ioy  de  l’Empereur  pour  cela . [ Je  n’en  trouve  rien 
dans  le  CodeTheodoficn.  J 

Conc  t.rpii7i.  'Durant  qu’innocent  efloit  àRavennepour  les  frequentes 

necdfitez  du  peuple,  [ '&  ainfi  apparemment  en  409  ou  4x0,  ]il  V.t*  netc 
fut  obligé  d’écrire  à Marcien  Evefque  de  Naïf  le, [comme  le  porte 
la  collection  deDenys  le  Petit  dans  Juflel , touchant  les  Eccle- 
fiafliques  de  fon  diocefe,  qui  ayant  eflé  ordonnez  par  Bonofe 
lorfqu’il  efloit  encore  dans  la  communion  de  l’Eglife  , ne  s’ef- 
toient  pas  voulu  feparer  de  luy  depuis  qu’il  eut  eflé  condanné 
vers  l’an  393.  ] 

'Innocent  avoit  écrit  affez  long  temps  auparavant  à Rufe[de 
Theflalonique,  J à Marcien,  & aux  autres  Evefques  [d’Illyrie,] 
qu’il  falloit  recevoir  ces  Ecclefiafliques  s’ils  voufoient  revenir  à 
l’Eglife.  Neanmoins  Germanion  Pre(lre&  Lupentin  Diacrequi 
efloient  de  ce  nombre,  le  vinrent  trouver  à Ravenne;  & luy  di- 
rent que  Marcien  les  laifloit  gouverner  les  Eglifos  qu’ils  avoient 
eues  dans  fon  diocefe  , mais  qu’ils  n’avoient  pu  encore  obtenir 
fa  communion . 'Il  femble  que  c’dloit  particulièrement  à caufe 
d’un  Ruflice  qui  avoit  eflé  fait  Preflre  par  une  ordination  réité- 
rée: de  forte  qu’ils  ne  pouvoient  confenrir  ni  à dire  réordonnez , 
comme  il  dï  dit  affez  clairement  que  Ruflice  ledemandoit,  ni 
mefme  à communiquer  avec  l’Eglife  tant  qu’il  y demeureroit 
[ comme  Preflre.  J Le  Pape  parle  de  cette  réordination  de  Ruf- 
tice  comme  d’une  faute  inconteflable;  [ & neanmoins  il  ne  pro- 
nonce rien  contre  luy.] 'Il  fe  contente  demander  à Marcien  qu’il 
ne  doit  faire  aucune  difficulté  de  recevoir  ces  Ecclefiafliques, 
s’ils  avoient  eflé  ordonnez  par  Bonofe  avant  fa  condannation 
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ARTICLE  VIII. 

tl  confulte  S.  Aurele  fur  la  Pafque\  ré  fond  aux  Evefques 
de  Macédoine . 

Non  4.  ['Y^E  fut  apparemment  des  l’an  4 1 2, avant  le  mois  de  juin 

V*><  queJS.Innocent  écrivit  à S.  Aurele  EvdquefdeCartha-  Cone.t.î.p.1164 
ge,)fà  onzième  lettre  fur  le  jour  auquel  il  faudroit  faire  laPafque  ** 
en  l’an  414.  Innocent  dit  que  le  1 6 de  la  lune  de  mars  fe  devant 
rencontrer  cette  année  là  le  12  de  mars,  & le  2 3 de  la  lune  citant 
le  29  du  mois.il  croycit  qu’il  falloir  faire  la  Pafque  le  2 1 de  mars. 

Mais  il  prie  Aurele  d’examiner  cela  dans  fon  Concile,  & de  luy 
mander  fi  on  n’y  trouve  point  de  difficulté  , afin  qu’il  le  fàfle 
publier  fblennellement  par  fes  lettres  [ dans  l’Occident]  félon  la 
coutume . 

‘Il  témoigne  avoir  une  amitié  très  particulière  & cordiale  ab- 
pour  ce  faine  Evefque,  [ qui  a durement  en  eftoit  bien  digne  , ] 
quoiqu’il  ne  luy  en  donnait  point  de  marques  [que  dans  lesocca- 
fions  qui  le  prefentoient  d’elles  mefmes.  ] 'II  luy  recommande  le  e 
Prellre  Archidame  [qui  devoit  fàns  doute  porter  fà  lettre  II  ne 
luy  parle  point  du  fentiment  des  Alexandrins  , ] quoiqu’il  fuit  Buch.cyci.p. 
conforme  au  lien,  [ à caufe  fans  doute  de  la  defunion  qui  eftoit 1 s’- 
entre luy  & Theophile.]'Vers  la  fin  de  l’an  4 r 3,  Innocent  écrivit  Aug-cp.tjs.p. 
v.  Honoré  Une  lettre  à S.  Auguftin  par  Cecilien  ["autrefois  Préfet  d’Italie,  36l-‘-b- 
* 3 }'  & chargé  alors  d’une  commiflion  importante  dans  1’Affique.On 

ne  fçait  point  ce  que  c’eftoit  que  cette  lettre.] 

'L’an 41 4,  Innocent  receut  des  lettresdes  Evefques  de  Mace  Coact.t.p. 
doine  par  Vital  Archidiacre  [apparemment  de  Theftalonique,]  **7»b|**7*.». 
'qui  arriva  après  les  malheurs  qui  avoient  penfé  faire  périr  toute  p.iî7'.b. 
la  terre.  [ Car  les  troubles  qui  avoient  agité  tout  l’Empire  depuis 
l’an  408,  avoient  celfe  en  l’an  412  pour  l’Italie,  par  la  retraite 
d’Ataulphe  & des  Gots  , quoiqu’ils  duralfent  encore  dans  les 
Gaules  & dans  l’Efpagne.  Et  mefme  Heraclien  avoit  encore 
donné  la  terreur  à Rome  en  l’an  413.] 

'Ces  Evefques  confultoient  de  nouveau  Innocent  fur  des  chofes  c J* 
dont  ils  luy  avoient  déjà  écrit , & fur  lefquells  ils  avoient  receu 
réponfe,  [ non  par  la  lettre  de  Marcien  qui  ne  touche  point  les 
cas  de  celle-ci,  mais  par  quelque  autre  que  nous  n’avons  pas.]  'Ils  <U. 
reprefentoient  que  la  coutume  de  leurs  Eglifes  eftoit  d’elever  à 
la  clericature,  & mefme  à l’epifeopat,  ceux  qui  avoient  epoufé 
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des  veuves  comme  les  autres:  &.  ils  pretendoient  [fur  le  railon- 
nementde  Saint  Jerome,  J 'qu’il  ne  faut  conter  pour  bigames  que 
ceux  qui  ont  eu  deux  femmes  depuis  leur  battefme.  'Ils  vouloient 
aufli  que  l’on  receuft  dans  leminifteredelaclericatureceuxqui 
y avoient  cfté  admis  par  "Bonofe  beretique , difant  que  la  bene- 
diéficn  fainte  de  l’Evefque  légitimé  corrigeoit  le  defaut  qui 
pouvoit  venir  de  celle  d’un  homme  indigne  de  fon  caradtere  . 

'Ils  demandoient  la  permiflion  d’établir  Evelque  un  Photincon- 
dannépr  les  predeceflèurs  d’innocent,  '&  la  dégradation  d’un 
Euftathe  Diacre . 

'Innocent  répondit  à cette  lettre  le  13  de  décembre  4 T 4, 

'Après  un  commencement  fort  civil , *il  témoigne  qu’il  a cité 
fort  fûrpris  de  l’injure  qu’on  fembloit  faire  au  fîege  Apoftolique, 
de  révoquer  en  doute  ce  qu’il  avait  réglé,  après  qu’on  l’avoit 
confulté  comme  le  chef  des  Eglifês:  & il  ne  laille  pas  neanmoins 
de  leur  répoodre  de  nouveau  fur  tous  les  chefsdelcur  lettre. 

'Il  eondanne  la  coutume  d’admettre  à la  dericature  ceux  qui 
avoient  epoufé  des  veuves , parce , dit  il , que  la  loy  de  Moyfê  le 
défend  au  grand  Pontife,  & que  c’efl  la  pratique  de  toutes  les 
Eglifês  de  l’Orient  & de  l’Occident , de  depofêr  mefme  ces  for- 
tes de  perfonnes  du  dernier  degré  du  Clergé  : [&  cette  pratique 
uniforme  de  prefque  toutes  les  Eglifês,  elt  afturément  une  gran- 
de raifbn  aux  autres  de  n’en  pas  embrafler  une  contraire  "Ce  V s Hilaire 
fut  fur  cela  que  Quelidoine  de  Belânçon  fut  depofé  par  Saint  *J'Ari«|i4. 
Hilaire  d’Arles  & par  S.  Germain  d’Auxerre  . J II  répond  fort 
bien  fur  la  bigamie,  & ajoute  encore  de  nouvelles  rations  à 
celles  de  S Augullin. 

'Sur  le  fujet  des  Bonofîaques,  il  montre  qu’il  eft  contre  la  raifon 
de  prétendre  corriger  par  l’ordination  ce  qui  ne  fe  doit  effacer 
que  par  une  longue  pcnitence;  que  l’ordre  delà  dilcipline  eft 
de  n’admettre  qu’à  la  communion  laïque  , & jamaisàlaclerica- 
ture,ceux  qui  ont  efté  battizez.  pr  les  hérétiques,  & que  ceux 
qui  ont  pfle  de  l’Eglifeà  l’herefie,  ne  font  receus  que  comme 
pnitens,  ce  qui  les  exclut  abfolument  du  miniftere  ecclefiafli- 
que , '&  que  les  remedes  extraordinaires  dont  la  neceftiréa  obli- 
gé d’illcr  contre  l’ordre  de  la  dilcipline , doivent  celler  dés  que 
la  neceftîté  celle  [ Il  mêle  neanmoins  à cela  quelques  raifons 
dent  Saint  Ai  guliin  ne  fe  ferait  ps  lervi.J  'Car  il  fèmble  vouloir 
prouver  que  les  ordinations  faites  par  les  heretiques  font  nulles, 

& emploie  pour  cela  les  pflàges  & les  expreflions  donr  Saint 
C>  p nen  s’dtoit  fervi  pur  prouver  l’invalidité  de  leur  battefme. 

Pour 
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'Pour  conclufion,  il  veut  bienque  l’on  toléré  ces  Ecclefiaftiques  Conc.p  nyS-a. 
qui  avoient  déjà  efté  receus après  avoir  efté  ordonnez  par  Bo- 
nofc  depuis  fa  condannation  , mais  il  ne  veut  pas  qu’on  les  re- 
çoive à l’avenir . 

'A  l’égard  de  Photin , quelque  peine  qu’il  euft  de  toucher  à ce  »>• 
qu’a  voient  fait  lès  predeceftèurs,  neanmoins  comme  les  Prélats 
qui  luy  écrivoient  rafluroient  qu’on  avoit  furpris  contre  luy  le 
faint  Siégé  par  de  faux  bruits , il  confont  à fon  ordination . 'Il  ne  «.<>• 
confent  point  de  mefme  à la  depofirion  d’Euftathe , croyant 
eflre  alluré  de  fa  probité.  Il  foutient  qu’on  ne  l’a  jamais  accufé 
de  rien  contre  la  fby , ni  d’aucune  faute  mortelle  ; & que  s’il  ne 
fê  rend  pasaufli  agreablequ’il  devroit  , c’eft  un  defaut  qu’il  faut 
fupporter . Il  fê  plaint  auffi  ce  fiemble  de  ce  qu’ils  n’ont  pas  eu 
d’égard  au  bon  témoignage  que  l'Eglifê  Romaine  leur  avoit 
rendu  de  Dizonien  & Cyriaque  Soudiacresqui  efloient  ce  femble 
liez  avec  Euflathe.  II  prie  qu’on  les  reçoive  tous  avec  une  paix 
lincere,  & qu’on  arrefte  ceux  qui  ne  leur  efloient  pas  afie&ionnez. 

[Il  paroift  donc  que  ces  trois  Ecclefiaftiques  efloient  d’Illyrie.  ] 

Il  mêle  cette  efpece  dereprimende  avec  divers  témoignages  de 
charité  & d’amitié . 

'Sa  lettre  eftadreftee  àRufo  [deTheflalonique]  & à vingt-deux  p.i*7».b- 
autres  nommez,  & en  general  aux  autres  Èvefques  de  Macé- 
doine , & aux  Diacres,  [fans  parler  des  Preftres , ce  qui  ne  peut 
venir  apparemment  que  d’une  omiftïon  des  copi  fies . Que  fi 
Nicete  & Marcien  qui  font  nommez  entre  les  vingt  deux , font 
le  célébré  Saint  Nicetas  de  Romanie,  & Marcien  de  Naxe  ou 
Naïftè  qui  vivoient  en  ce  temps  là , tous  deux  dans  la  Dace;  il  y 
a apparence  que  la  lettre  s’adreffea  toute  l’illyrie  orientale.  En 
effet  Bonofè  avoit  efté  Evefque  de  Naïftè  dans  la  Dace , félon  les 
plus  habiles:  Et  je  ne  fçay  s’il  eft  aifé  de  croire  qu’il  y euft  mefme 
vingt-deux  Evefques  dans  la  foule  province  de  Macedoine , fans 
parler  de  ceux  qui  font  encore  marquez  en  general.  J 'L’auteur  Geo  fic.p  to*. 
de  la  Géographie  facrée  n’en  a connu  que  feize , 

sseBasaeeaaBaBBsafissasscssasssaEaEasesaseÊas  assBæssssssssss 

ARTICLE  IX 

Alexandre  d Antioche  reunit  la  Eufiatbiens  à fon  Eglife}  & fon 
Eglije  â celle  de  Rome , en  rétabliffant  la  mémoire . 
de  Saint  Cbrjjoflome . 

Note  j,  ['V^’EsT  au  pluftoftenla mefmcannée4i4,quenous pouvons 
mettre  la  réunion  des  Eglifos  de  Rome  & d’Antioche 
Hijl.  Eccl.  Tom.  X.  N n n n 
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diviféesau  fujet  de  S.  Chryfbflome . Nous  avons  dit  en  un  mot, 
de 'quelle  maniéré  Porphyre  a voit  fuccedéà  S.  Flavien  d’An-  V.Conftw 
tioche  en  l’an  404.]  'On  voit  par  les  loix  qui  font  faites  en  fa  ce  Pteftre» 
faveur,  qu’il  s’efloit  joint  avec  les  ennemis  de  S Chryfoflome. 

[Et  ne  tenant  fbn  epifeopat  que  de  Ta  faveur  de  la  Cour,  il  falloir 
bien  qu’il  en  fuivifl  les  fentimens .]  'Nous  apprenons  mefrfie  de 
Pallade  qu’il  fut  ordonné  par  Acace,  Severien,  & Anticque,  [qui 
efloient  apres  Théophile  les  chefs  des  ennemis  deSaint  Chry- 
foltome . 

Ainfï  il  ne  faut  pas  douter  que  l’Eglifé  Romaine  n’ait  toujours 
rejetté  fa  communion,]  'félon  ce  que  dit  Theodorer , quelle  ne 
communiquoit  point  avec  les  Evefques  de  Syrie , "&  Pallade  dit 
que  le  Pape  ne  voulut  faire  aucune  réponfê  à fês  lettres.  [''Les an-  V.Unote  > 
ciens  ne  marquent  point  combien  dura  fa  tyrannie.  ] 'Eutyque 
luy  donne  dix  ans,  [ce  qui  met  fa  mort  en  l’an  4 1 $ ou  4 1 4 & cela 
s’accorde  allez  bien  avec  l’hiftoire.  ]'I1  eut  pour  fuccefleur  Ale- 
xandre qui  s’efloit  long-temps  éxercé  à la  vertu  dans  la  vie  mo- 
raflique  avant  que  de  monter  à cette  dignité.  Theodoret  en 
parle  toujours  avec  honneur.  bU  avoit,  dit-il,  receudeDieu  mille 
excellentes  qualitez,  un  grand  don  pour  la  parole , une  vie  qui 
foûtenoit  tout  ce  qu’il  prefehoit  aux  autres,  un  grand  cœur  pour 
défendre  la  venté.  Rien  n’efloit  plus  réglé,  plus  aullere,  & plus 
pauvre  que  sa  vie.  'Les  Saints  luy  confioient  avec  joie  ce  qu’ils 
vouloient  donner  comme  à un  fage  & fidele  difpenfâteur  des 
biens  de  l’Eglife,  'Ceux  mefme  qui  ne  l’aimoientpas,  reconnoif- 
foient  qu’il  avoit  une  grande  liberté  adiré  tout  ce  qu’il  croyoit 
devoir  dire . [Ce  qui  le  rend  neanmoins  le  plus  illullre  dans  l’E- 
glife,]  'c’efl  que  comme  le  dit  le  Pape  Innocent,  il  aima  la  paix 
de  tout  fbn  cœur , & la  rechercha  avec  une  ardeur  que  Dieu 
bénit  d’un  fuccés  très  favorable. 

'Il  trouva  fon  Eglife  divifée  depuis  8 5 ans  parle  parti  des 
Euftathiens,  [trop  connus  pour  repeter  ce  que  nous  en  avons  dit 
ailleursen  divers  endroits.  Car  quoique  "dés  l’an  398,  Flavien  v.  s.  Fia- 
quiefloit  chef  de  la  communion  oppofée  à la  leur,  eull  eflé  vicn  • *• 
reconcilié  par  le  moyen  de  Saint  Chryfoftome  avec  les  Eglifes 
d’Alexandrie  & de  Rome  qui  foûtenoient  les  Euflathiens  : 
neanmoins  ceux  de  ce  parti  n’a  voient  pu  encore  fe  réduire  à le 
reconnoiflre  pour  Evefque.]  'Alexandre  fit  donc  tout  fbn  poflible 
pour  les  réunir.  'Il  y employa  les  exhortations  & les  prières;  & 
il  en  vint  enfinàbout.'Il  voulut  faire  cette  réunion  avec 'lacéré- 
monie  que  décrit  Theodoret  ;&  il  femble  félon  le  récit  de  cet 
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hiftorien , qu'Alexandre  ait  cité  le  premier  trouver  les  Eufta- 
thiens  dans  leur  affembléc , & les  ait  enfuite  amenez  folennel- 
lement  à la  grande  eglife . 'Il  receut  tous  les  Ecclefiaftiques  de  Bardot,  f 33. 
cette  communion  dans  les  degrez  qu’Evagre  [ou  Paulin  qui  en 
avoient  cité  Evefques]  leur  avoient  donnez:  '&  ainfi  Dieu  accor- 1 34. 
da  à les  mérités  l’honneur  d’avoir  éteint  une  divifion  qui  défi- 
gurait depuis  lî  long-temps  la  face  de  fon  Eglife . 
v Confttn-  'Outre  les  Euftathiens , il  avoit  trouvé  dans  Antioche  "divers  f 3 3. 

et  Preftie.  Ecclefiaftiques  & laïques  qui  ne  communiquoient  point  avec  le 
corps  de  cette  Eglife  à caulê  de  S.  Jean  Chryfollome.  Il  réunit 
encore  toutes  ces  perlbnnes.  [ Et  ce  fut  fans  doute  pour  cela] 

'qu’il  mit  le  nom  de  ce  grand  Saint  dans  les  diptyques  de  l'Egide,  ThJrt.p.74*>- 
[c’eft  à dire  dans  une  table  ou  unregiltre,]  'où  l’on  mettoit  les  Nphr.Lu.c.i«. 
noms  de  toutes  fortes  de  perlbnnes  mortes  dans  la  communion  P,49vi- 
de  l’Eglilè  ; 'en  telle  forte  neanmoins  que  les  Evefques  y eftoient  c.»7.p-*94.V> 
mis  en  un  rang  particulier. 'Il  paroillqu’on  fai  foi  t mémoire  dans 
le  facrifice  de  tous  ceux  qui  elloient  écrits  dans  ces  diptyques . 

'Alexandre  eut  l’honneur  d’eltre  le  premier  qui  y mit  le  nom  TbJrt.p.747.1». 
de  S.Chryfoftome , [entre  ceuxqui  ne  l’avoient  pas  fait  d’abord, 
c’efl:  à dire  peut-eflre  entre  tous  les  Evefques  de  l’Orient  qui 
eftoient  alors  en  polfelflon  de  leur  lîege  : Et  il  fit  ainfi  le  premier 
pas  pour  rétablir  la  mémoire  de  cet  ïlluftre  Docteur  de  l’Eglifè] 

'J[l  fit  encore  rendre  fans  aucune  difficulté  aux  Evefques  Elpide  Bir.40* . 1 35- 
& Pappus  leseglilês  dont  ils  avoient  eflé  dépouillez 'à  caulè  de  PalUi»u.w. 
Saint  Ghryfoftome,  [dans  l’hiftoire  duquel  nous  parlons  de  ces 
deux  faints Confcflèurs.] 

'Baronius  croit  qu’Alexandre  avoit  fait  tout  ce  que  nousavons  Barzoï.  t 3*. 
dit,  comme  des  conditions  qu’innocent  luy  avoit  impofées  en- 
fuite  d’une  légation  que  cet  Evefque  luy  avoit  envoyée  pour 
*-  demander  là  communion  : '&  il  y a * des  paroles  du  Pa  pe  Inno-  i 3J-4°- 
cent  qui  paroiflent  le  marquer. [De  la  manieredont  Theodoret 
parle  de  la  réunion  des  Euftathiens , il  eft  difficile  de  croire 
qu’Alexandre  ne  l’ait  faite  qu  a la  pourfuite  du  Pape  - Le  zele 
qu’il  témoigna  dans  la  fuite  pour  rétablir  la  mémoire  de  Saint 
Chryfoftome  dans  Conftantinople,  fait  juger  qu’il  avoit  eflé 
capable  de  la  rétablir  dans  fon  Eglife,  fans  que  perfonne  l’en 
preflkft . Mais  cela  n’empefohe  pasqu’en  mefme  tempsqu’il  fon- 
geoit  adonner  la  paix  à fon  peuple , il  ne  travaillai!  auffi  à Ce 
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la  procurer  à luy  mefme , en  demandant  la  communion  du 
premier  Evefque,  comme  tous  les  Patriarches  ne  manquoient 
pa*  de  faire  auflitoft  apres  leur  facre  ; & qu’  Innocent  n’ait  pu 
luy  demander  pourcondition  ce  qu’il  efloit  tout  difpofé  de  faire 
par  luy  mefme,  & ce  qu’il  avoit  déjà  peut  eftre  fait  en  partie . 

[Quoy  qu'il  en  foit,] 'il  eft  certain  qu  apres  avoir  fait  toutes  ces 
chofes , il  envoya  au  Pape  une  députation  follennelle  , dont  il 
femble  que  le  Preftre  Caffien  fûft  le  chef  ou  lame,  pour  luy  té- 
moigner ce  qu’il  avoit  fait , «5c  luy  demander  fà  communion . 'fl 
luy  écrivit  en  mefine  temps , 'luy  promettant  de  reciter  le  nom 
de  S.  Chryfbftome  entre  les  Evefques  qui  fè  repofént  [en  Dieu,] 
'&  de  recevoir  fans  difficulté  dans  leurs  degrez  les  Ecclefiaftiques 
ordonnez  à Rome  ou  autrepart  depuis  [la  mort  de  ce  Saiut  ou 
d’Evagre,  pour  ceux  de  leur  communion.]  'Il  luy  envoyoit  au  (fi 
une  lettre  ■ d’Acace[de  Berée,]  'par  laquelle  ce  célébré  ennemi 
de  Saint  Chryfoftome  temoignoit  au  Pape  qu’il  fe  rejouilfoit  de 
la  réunion  des  Euflathiens , & du  rétabliftement  des  Evefques 
Elpide  & Pappus  , qu’il  renonçoit  à toute  contention , «5c  qu’il  ne 
fbuhaitoit  que  d’entretenir  la  paix  . 

'Innocent  receut  la  députation  d’Alexandre  avec  une  joie 
digne  d’un  Evefque  qui  aime  véritablement  la  paix  de  l’Eglifc  . 
'Il  fit  examiner  avec  foin  dans  les  regiftres  de  l’Eglife  Romaine, 
à quelles  conditions  il  avoit  déclaré  qu’il  recevrait  à fà  commu- 
nion ceux  qui  en  eftoient  feparez  à caufé  de  S.  Chryfoftome , «5c 
trouva  par  les  réponfês  des  députez  d’Alexandre  qu’il  les  avoit 
toutes  accomplies.  'Ainfî  il  donna  les  mains , les  receut , comme 
il  dit r dans  lés  entrailles.  'Il  embrafla  la  paix  avec  luy,  receut  la 
communion  de  fôn  Eglife,  «5c  ouvrit  par  là  le  chemin  à la  paix 
univerfélle,  faifant  voir  qu’il  recevrait  avec  joie  tous  ceux  qui 
accompliraient  les  mefmes  conditions  dont  Alexandre  seftoit 
acquitc  le  premier.  'Il  fit  cela  avec  leconfeilde  14  Evefques.*Et 
entre  autres  de  Maximien  Evefque  dans  la  Macedoineou  aux 
environs . 

[En  attendant  qu’il  pufl  répondre  plus  amplement  à Ale- 
xandre en  luy  renvoyant  fés  députez,]  il  luy  écrivit  à la  prière 
de  Caffien  une  petite  lettre  pour  eftre  comme  les  primices  d’une 
nouvelle  paix . Il  l’envoya  par  Paul  Preftre  , Nicolas  Diacre , & 
Pierre  üoudiacre . 'Blondel  veut  que  ce  fuflent  les  députez  d’A- 


Fo!l  .l.jan.p.476.  t.  "Bollandus  au  lieu  d’Acace  qui  eft  dans  Baronius,  a lu  Attique  comme  il  eft  dan*  les 
e*  4 i«  17  Conciles  de  Binius,r.i.p  76i.î,  Sc  a’eftengagé  par  là  dans  un  fort  grand  erubarar.  » La  lettre  à 
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lexandre , [ de  quoy  l’on  peut  au  moins  douter  . Mais  quelque 
temps  après,]  il  luy  en  écrivit  une  plus  longue  lignée  de  14  Evef-  Coae.p.it«i.«. 
ques,  d’Italie  [pour  la  plufpart , ] laquelle  il  luy  envoya  avec  les  P-11®** 
aéles  qu’il  avoit  fait  dreffèr  de  ce  qui  s’eftoit  paffë  à Rome  dans 
cette  affaire . el  y déclaré  qu’il  a réglé  que  tous  les  Clercs  Eufta-  B”*0*-  * 
thiens  ordonnez  [ & habituez  ] en  Italie  fêroient  cenfez  du  corps 
de  l’Eglifè  d’Antioche,  puifque  Caflien  luy  avoit  témoigné  qu’il 
le  Touhaitoit . 

'Il  ajoute  qu'il  a receu  la  lettre  d’Acace  à caufe  qu’elle  luy  • H* 
avoit  effé  pre/ëntée  avec  la  Tienne  , depeur  de  Taire  une  efpece 
d’injure  à Alexandre  . 'Il  écrivit  mefme  à Acace  une  lettre  de  < 36-37* 
communion  que  nous  avons  encore,  mais  il  l’envoya  à Alexandre 
pour  la  luy  mettre  entre  les  mains , en  cas  qu’il  euft  entièrement 
quitté  Ton  ancienne  animoTité  contre  S.  Chryfoffome  &ceux  de 
la  communion  , & il  accomplit  toutes  les  choTes  qui  luy  cftoient 
preferites  par  le  procès  verbal  qu’innocent  envoyoic  à Ale- 
xandre , & qui  en  fit  une  déclaration  de  Ta  propre  bouche  à cet 
Evefque . Car  le  Pape  le  rendoit  médiateur  & maiffrede  cette 
affaire  . 

'Le  Preftre  Caflien  quag  ifloit  ce  Temble  en  cette  affaire  plu-  BionJ.p.*». 
v.fon  titre  toft  comme  interceflèur  que  comme  fimpledeputéd’Alexandre, 
pourroit  bien  eftre  le  célébré  'Jean  Caflien  elevé  du  diaconat  à 
la  preftrife  enTuite  du  voyage  qu'il  fit  à Rome  pour  Saint  Chry- 
Toftome  [ en  l’an  405.  ] 

'Innocent  lé  haffa  de  communiquer  [ à fis  plus  intimes  amis  ] Bar, 408.  « 3 j 
la  joie  que  cette  réconciliation  luy  donnoit . Et  ce  Tut  pour  cela 
qu’il  en  écrivit  par  le  Diacre  Paul  au  Preftre  Bonifiée  , 'qui  f »• 
comme  on  croit  eftoit  de  Ta  part  à Conftantinople  auprès  de 
l’Empereur  TheodoTe , & qui  fut  depuis  l’un  des  fucoeffeurs 
d’innocent . 

[Pour  ce  quieft  d’Acace,  la  lettre  qu’il  avoit  écrite  au  Pape 
pour  la  paix , donne  lieu  déjuger  qu’il  embraffa  les  conditions 
quelePapedemandoit  de  luy;  ] '&  il  eft  certain  qu’ Alexandre  Thdtt*P-"°P- 
ordonna  EveTque  avec  luy  un  Diogene  bigame,*  peut-eftre celui  ücooet.*  p. 
de  Seleucobele  [en  Syrie,]  qui  Tuivit  Jean  d’Antioche  à Ephefe  3>s-*- 
l’an  431. 'Mais  d’autre  part,  la  lettre  qu’Acace  écrivit  à S.Cyrille  Npbrj.u.c.i7. 
v.fon  titre,  depuis  la  mort  d’Alexandre,  [ "donne  grand  lieu  de  juger  que  fi  p'497,cA 
langue  eftoit  plutoft  changée  que  fin  cœur . ] 
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ARTICLE  X. 

Alexandre  travaille  pour  Saint  Cbryfoftome  * confulte  le  Pape: 
De  l'Eglife  de  Cypre . 
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[ Ç I Acace  apres  tant  d*autres  pechez  qu'il  avoit  commis  à 
J 1 egard  de  S.  Chrjlbftome  , y ajoutoit  encore  celui  d’une 
penitence  fauffe&  hypocrite,  J,  'Nicephoreditau  contraire  d’A- 
lexandre , qu’il  témoigna  un  zele  [ Gncere&  J très  ardent  pour  re- 
lever l'honneur  de  ce  grand  Saint , qu’il  écrivit  à l’Empereur  & à 
tous  les  Evefques  pour  les  exhorter  de  rétablir  fbn  nom  comme 
il  avoit  fait , & qu’il  leur  reprefènta  que  c efloit  le  moyen  de  don- 
ner une  ferme  paix  à l’Eglilè . 'Mais  ce  qui  efl  certain . c’eft  qu’il 
perfuada  à plufieurs  Evefques  de  l’Orient  de  rétablir  la  mé- 
moire de  ce  Saint  . IL  alla  mefme  à Conltantinople  où  il  parla 
avec  une  liberté  , que  ceux  à qui  elle  ne  plaifbit  pas  traitoient 
de  témérité  & d’audace  . II  y excita  le  peuple  à demander  qu’on 
mifl  le  nom  de  Saint  Chryfbitome  dans  les  diptyques  , & lès 
difeours  eurent  tant  de  force  qu’Attique  eut  beaucoup  de  peine 
à refillcr  à la  violence  du  peuple  qui  l’en  prelloit . 'Il  demeura 
afléz  long- 1 e mps  à Con flanti nople. ' 11  paroifl  que  Pierre  & Edefe 
Diacres  d’Alexandrie  y efloient  en  mefme  temps  . 'Et  on  voit 
d’autre  part  "qu’il  y avoit  un  Edefcà  la  Cour  de  l’Empereur  vers  v s Cyrille 
l’an  4 t s,  où  il  agilloit  pour  S.  Cyrille . < 1 * 

[On  ne  remarque  rien  de  Iuy  outre  ce  que  nous  en  avons  dit, 
fînon  } qu’il  transféra  un  Dofïthée  de  l’evefché  de  Seleucie  à 
celui  de  Tarfe  'qu’Hellade  tenoit  au  temps  du  Conciled’Ephefé , 

& qu’un  fâint  fblitaire  nommé  Zenon  luy  laiflâ  en  mourant 
quelque  argent  qui  luyrelloit  , afin  qu’il  le  diflribua.fi  aux  pau- 
vres ; l’ayant  appelle  pour  cela  comme  fon  Evefque,  & comme 
un  homme  dont  la  vie  efloit:  digne  du  rang  qu’il  tenoit. 

On  voit  le  loin  qu’il  eut  d’entretenir  l’union  qu’il  avoit  com- 
mencée avec  le  Pape  Innocent , par  une  lettre  de  ce  mefme  Pape, 
qui  témoigne  qu’AIexandrc  luy  avoir  écrit  & luy  avoit  envoyé 
un  mémoire  de  quelques  difficultez  dont  il  luy  demandoit  I’é- 
clairciflement . Innocent  dans  la  réponfe  qu’il  luy  fait , dit  que 
fa  confultation  luy  efloit  tout  enfèmble  & un  honneur  & une 
charge  . 'Il  remarque  enfuite  que  l’Eglife  d’Antioche  prefidoit 
non  à une  province  particulière  , mais  à tout  le  diocefe  d’Orient. 

'C’eft  pourquoi  il  luy  confèille  non  feulement  d’ordonner  tous. 
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les  Métropolitains  comme  il  avoit  coutume  de  faire , mais  auffi 
d’empefcher  que  les  fimples  Evefques éloignez  de  luy  ne  fufTent 
ordonnez  fans  fon  contentement  «5c  fans  fes  lettres;  & pour  ceux 
qui  efloient  proches,  & dont  il  dit  qu’il  devoit  avoir  un  foin  par- 
ticulier , il  dit  qu’il  peur  fe  referver  le  droit  de  les  ordonner  luy 
mefme  . [ C efloit  donner  une  grande  autorité  aux  Patriarches, 

& affoiblir  beaucoup  celle  des  Métropolitains . Cependant  il  y a 
apparence,  puifqu’il  luy  donne  ce  confeil , quec’efl  ce  que  les 
Papes  pratiquoient  eux  mefmes  dans  les  provinces  qui  depen- 
doient  plus  particulièrement  de  leur  fiege  . Il  faudrait  voir 
neanmoins  fl  les  lettres  des  Papes  ne  prouvent  point  que  les 
Evefques  de  ces  provinces,  comme  ceux  de  la  Sicile,  efloient  or- 
donnez dans  les  provinces  mefmes  . Je  n’en  voy  rien  dans  celles 
d’innocent.  ] Car  fila  6.'  ordonne  d’examiner  Modefle  qui  afpi-  p.nst. 
roit  à l’Epi fcopat,& qu’on  difoit  en eflre  indigne, (rien n’empef- 
che  de  croire  qu’il  y afpiroit  en  travaillant  à le  faire  dire  par  le 
peuple  du  lieu  où  il  efloit. 

L’ifle  de  Cypre  efloit, félon  l’Etat  civil,  du  departement  d’O- 
rient:  J 'Mais  fes  Evefques  ne  reconnoiflbient  point  celui  d’An-  p-iKç.t. 
tioche  pour  l’ordination  [ non  plus  que  pour  tout  le  refie; J '«5c  ils  t.3.p.*oo.t. 
ordonnoicnt  eux  mefmes  l’Evcfque  de  Salamine  ou  Confiante 
leur  métropolitain  fans  la  participation  d’aucun  Patriarche. 

'Innocent  prétend,  furleraport  fans  doute  d’Alexandre,  que  ce-  t.i.p.n6».r. 
la  efloit  contraire  au  Concile  deNicée  , [qui  n’en  dit  neanmoins 
quoy  quecefoit;]  & que  cette  coutume  n’efloit  venüe  que  de  ce 
Que  les  Evefques  de  Cypre  s’efloient  laffez  de  reconnoiflre  ceux 
d’Antioche  qui  efloient  Ariens,  [ mais  allez puiffans  à la  Cour 
pour  fe  faire  obeïr  dans  une  chofe  qui  eufl  eflé  établie  par  la 

*•  difciplinedel’Eglife.J  Innocent  dit  donc  à Alexandre,’ qu’il  leur 
veut  perfuader  de  fuivre  la  réglé  desCanons  & l’ordre  des  autres 
provinces, pour  montrer  qu’ils  lont  auffi  gouvernez  par  le  S.Efprit. 

'Les  Evefques  d’Antioche  ne  manquèrent  point  depuis  de 
vouloir  ordonner  les  Evefques  deConflantie  , & ils  leur  firent 
"beaucoup  de  peine  pour  cela  . 'Mais  le  Concile  d’Ephete,à  qui  P-,OI« 
les  Evefquesde  Cypre  en  portèrent  leurs  plaintes,  maintint  cette 
ifle  dans  fon  ancienne  liberté  , & condanna  en  des  termes  très 
forts  la  prétention  des  Evefques  d’Antioche  comme  contraire 
aux  anciens  Canons . [ Et  afluréinent  ceux  de  Nicée  paroifTcnt 
plus  favorables  aux  Evefques  deCypre,  J 'qui  auffi  ne  manquoient  P,7,8  J* 
pas  de  les  alléguer  pour  eux . 

firfu»iemnt,  ou  <ju‘il  le  leur  faut  perfuader,  f on  veut  ! Ire  ftrfutitumm . 
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t.3P,n69,b,c.  'Alexandre  -demandoit  à Innocent  dan*  fa  lettre,  s’il falloit 
établir  deux  Métropolitains  dans  une  province  lorsque  les  Em- 
pereurs la  divi (oient  en  deux  . Innocent  dit  que  les  interdis  de 
l’Etat  & de  l’Egli/ê  eftant  diffêrens , l’Egide  doit  toujours  con- 
ferver  l’antiquité . [ C’eft  ce  que  le  Concile  de  Calcédoine  or- 
donna aulli  depuis;  & les  troubles  arrivez  dans  l’Eglilê  par 
l’ereétion  des  nouvelles  métropoles,  font  voir  combien  il  auroic 
efté  utile  que  ce  decret  y euft  toujours  efté  obfèrvé . 
i,t,  'Innocent  dit  enfuite  qu’il  croit  qu’on  ne  doit  recevoir  les 

Ariens  & les  autres  hérétiques  qu’au  rang  des  laïques,  [enquoy 
il  fuit  aflurément  la  difeipline  de  l’Eglife,  quoique  les  principes 
fur  lefquels  il  l’établit , ne  (oient  pas  (ans  difficultez  .]  Il  re- 
marque que  l’impofition  des  mains  par  la  quelle  on  les  recevoit 
dans  l’Eglilè  , eftoit  une  image  de  la  penitence  , & leur  donnoit 
neanmoins  aufli  la  grâce  du  S.  Efprit , qui  ne  Ce  reçoit  que  dans 
c.  l'Eglilê  Catholique.  'Il  finit  en  priant  Alexandre  de  faire  lire  ût 

lettre  dans  un  Concile,  ou  d’en  envoyer  descopies  auxEvefques 
[ de  (ôn  departement , ] afin  qu  elle  (oit  obfcrvée  par  un  confen- 
tement  unanime . 

[ Nicephore  dans  (à  chronique  ne  donne  que  cinq  ans  au  pon- 
Euty.p.jjj.  tificat  d’Alexandre  : ] 'Eutyque  n’en  met  mefme  que  quatre,  & 
aflurément  s’il  sert  réuni  à l’Eglifê  Romaine  au  commencement 
de  fon  epifeopat,  comme  il  y a toute  apparence , & que  ce  n’ait 
eftéqu’cn  l’an  4I4  ou  415 , la  fuite  de  lhifloire  ne  nous  permet 
pas  de  dire  qu’il  ait  efté  long-temps  Evefque.  Il  eft  mefme  diffi- 
cile qu’il  ait  pafle  l’an  416.  Mais  ces  trois  ou  quatre  années 
d epifeopat  valent  mieux  que  cinquante  de  quelque  autre  . ] 
Nphr.t.ij.c.t6.  'Attique , & S.  Cyrille  mefme  qui  n’eftoit  point  content  de  ce 
*7P49'.d|«97.  ’qu’ilavoit  fait  pour  la  mémoire  de  S.Chryfoftome,  l’appellent 
après  (à  mort  le  bienheureux  Alexandre . 

ARTICLE  XI. 

Tbeodote  d Antioche , Attique  de  Confiantinople , & Saint  Cyrille 
d' Alexandrie  ^mettent  le  nomdeS.Cbryjojlome  dans  les  diptyques. 

Thdrt.i.ï.c.37.  ' A LEXANDREeut  pour fucceftèurTheodote, [qui n’avoit 
p’7ï  >.*.  /Y  pas  aflurément  autant  d’affèélion  que  luy  pour  la  paix  d* 
NPhr.i.t4  c.itf.  l'Eglifê  , s’il  eft  vray  ] 'qu’il  n’ait  mis  le  nom  de  î.  Chryfoftome 
* 97  c"  d9U*,bH  dans  *cs  diptyques , que  pareeque  le  peuple  l’y  contraignit  , com- 
me Attique  & S.  Cyrille  difent  qu’Acace  le  leur  avoit  mandé  : 

[Et 
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[Et  cela  fêmble  mcfmc  marquer  qu’il  l’en  avoit  allé  d abord  , 
puifqu’ Alexandre  l’y  avoit  mis.JAcace  prioit  Attique  d’excufêr  c.t6.jM9i.b. 
ce  que  Theodote  avoit  fait  par  contrainte:  [ & cela  fuffit  pour 
montrer  que  le  cœur  de  ce  vieil  Evelque  n’eftoit  nullement 
changé  à l’égard  de  SChryfoftome  . Mais  cela  paroift  bien  da- 
vantage par  fa  lettre  àS.CyrillcJ'à  qui  il  mandoit  que  Theodote  c-7-p«97.J. 
eftoit  très  fafché  d’avoir  agi  en  cela  avec  un  peu  trop  de  précipi- 
tation, qu’il  cherchoit  les  moyens  de  s en  relever  ,&  qu’il  euft 
efté  bien  aise  d’avoir  des  lettres  de  Saint  Cyrille  & d’ Attique  qui 
l’afiurallènt  nettement  qu’il  ne  devoit  point  Ce  lai/fer  aller  aux 
inllances  de  ceux  qui  vouloient  l’obliger  à célébrer  la  mémoire 
de  SChryfoftome. 

[Cependant  les  prières  des  pacifiques  furent  plus  puifiantes , 

& la  mifericorde  de  Dieu  voulut  qu’ Attique  qu’on  choififlbit 
pour  troubler  la  paix.embraflâft  Iuy  mefine  la  paix,<Sc  travaillait 
à la  faire  embrallèr  aux  autres.  ] 'Il  avoit  fouvent  demandé  la  rhJrt.ljc.34, 
communion  de  l’Eglilè  Romaine,  il  avoit  fouvent envoyé[à  P 747-f‘ 
Rome]  pour  cela  : '6c  il  ne  manquoitpasdeperfonnes  qui  inter-  Bir<‘o3*>  3 s 
cedoient  pour  luy.  [ Mais  cet  homme  politique J'n’écrivit  point  5 
pour  demander  la  paix  ni  au  Pape, ni  au  Concile  de  rillyrie[qui 
apparemment  travailloit  pour  luy  auprès  du  Pape,]  comme 
eftant  membre  de  l’Empire d’Oricnt.  II  nepouvoit  aulfi  Ce  re- 
foudre à rétablir  le  nom  de  S.Chryfoftome;  & lors  mefme  que 
tout  le  peuple  l’en  prdla  à la  follicitation  d’Alexandre  d’An- 
tioche , il  aima  mieux  vaincre  cet  effort  par  fou  obftination,  que 
de  éonfentir  à des  vœux  fi  juftes. 

^L’EvelqueMaximienquiavoit  viîà  Rome  la  réunion  d’AIexan-  Bimo».  f «o.  1 
dre, [ridant  retourné  enMacedoine,  ] écrivit  à Innocent , & luy 
adrefla  mefme  une  requefte,[peut-eftre  au  nom  de  tous  les  Evef- 


ques  d’Illyric,]  pour  le  prier  d’envoyer  à Attique  une  lettre  de 
communion.[Mais  comme  Attique  n ecrivoit  point  luy  mefme 
ni  au  Pape, ni  mefme  au  Concile  d'lllyrie,]&  qu’il  ne  témoignoit 
en  aucune  maniéré  qu’il  euft  accompli  les  conditions  necellâi-' 
respour  la  réunion  , Innocent  rejetta  cette  prière  , & manda  à , 
Maximienqu’il  recevrait  Attique  & les  autres  comme  il  avoit 
fait  Alexandre,  & Iorfqu'ds  feraient  la  mefme  chofo  que  cet' 

Evelque  avoit  faite.  Il  nrlaiffè  pas  de  qualifier  Attique  Evelque' 
de  Confiant inople . 

'Enfin  neanmoins  lorfque  Theodote  foccelfeur  d’Alexandre,  Hphrx.a*.p. 
eut  mis  au  (fi  le  nom  de  Saint  Chryfoftome  dans  les  diptyques , p”^Th<,,t 
[ foit  volontairement,' foit  jpartorce  y Aca ce  en  écrivit,  comme 
Bift.EcclTom.X.  O 000 


Digitized  by  Google 


Nphre.i7.fk. 

49*.». 


t. 


658  SAINT  INNOCENT, 

nous  avons  dit,  à Attique,&  luy  envoya  fa  kttre  par  un  Preftre 
qui  ne  fut  pas  fîtoft  arrivé  à Conftantinopk , qu'il  publia  par- 
tout le  fujet  pour  lequel  il  vçnoit,&  le  contenu  des  lettres  qu’il 
apportoirj[  Ainfi  l’on  feeut  ce  que  Theodotc  avoir  fait , ] & cela 
produifit  un  li  grand  ioukvcmcnt  parmi  le  peuple  , qu’At tique 
appréhendant  les  dernieres  violences  , alla  trouver  l'Empereur 
pour  lavoir  quel  remede  on  pourrait  trouver  pour  rétablir 
l’ordre  & la  paix  : l’Empereur  ne  trouva  point  mauvais  qu’on 
mil!  le  nom  de  Saint  Chryfoftome  dans  les  diptyques.  Ainfi 
Attique  aima  mieux  le  faire  promrement  de  luy  mcfme,  que 
d’attendre  qu’il  y fuit  forcé  par  le  peuple . 

[Voilà  comment  Attique  raporte  la  chofe  à S-Cyrille,  }'qi« 
remarque  avec  raifon  qu’il  n’y  a point  d’apparence  que  quel- 
ques paroles  d’un  Preitre  aient  pu  contraindre  Attique  à une; 
chofe  à laquelle  toute  l cloquence  d’Alexandre  qui  avoir  de* 

*6iM9jc.<U  meuré  longtemps  à Conllantinoplc,  ne  la  voit  pu  obliger.  'Auffi 
Attique  dans  une  autre  lettre  [ où  il  parle  fansdoute  plus,  hbre- 
ment.jdit  qu’il  l’a  fait  principalement  pour  fuivre  les  lèntimens 
des  Empereurs , & aufli  pour  s’accomoder  aux  Evefques  de 
l’Orient  & de  l’Occident  ; prefque  toutesles  Eglifes,  ayant  cm- 
bradé  la  paix , hors  de  l’Egy  pte.'Il  femble  meftne  avouer'qu’il  y * • 
a efté  porté  par  le  peu  de  fâtisfàébon  qu’il  avoic  des  Ecckfiafti- 
qqcsque  SCyrilIe  avoie  alors  à Conftantinople . 

[Avec  tout  cela , il  témoigne  affez  peu  de  finceritc  ,&  aucun 
t.  changement  à l’égard  de  S.Chryfoftome.jCar  il  dit  qu’il  la  mis 

dans  la  lifte  des  Evefques, non  comme  l’ayant  toujours  elle, mais 
parcequ’il  l’avoit  efté  quelque  temps  ; & qu’il  ne  prétend  faire 
en  cela  aucun  préjudice  au  jugement  quiavoitefté  rendu  contre 
p,493»a.  luy:  'demefme,  dit-il , qu’Eudoxe  l’Arien  ne  fait  point  de  tort  à 
la  fainteté  des  Apoftres  [ S.André , S.  Luc,  & Saint  Timothée,} 

Socr  I7.cj5.p-  quoiqu'il  foit  enterré aveceux  fous  un  mefme  autel . 'Socrate  dit 
î65  *’  qu’il  fit  faite  mémoire  de  Saint  Chryfoftome  dans  les  prières  * 

comme  des  autres  Evc(ques,dans  l’cfperance  de  réunir  les  Jean* 
nites,  c’eft  à dire  les  amisdu Saint  qui  s’aftèmbloient  toujours  à 
Thphn,p.7».h.  part,'&  il  réuftit  à l’égard  de  plufieurs  [\laisde  quelque  maniera 
qu’il  agjft  pour  luy  mcfme&  pour  foo  aaje.il  ne  faut  pasdouter 
qu'il  riait  fait  extérieurement  toutcequ.il  falloir  faire  pp«t  h 
paix  de  r£glife,tant  à l’égard  de  Rome, que  par  le  rétabliftètnpat, 
dç  ceux  qui  a voient  toujours  fuiviS.Chry  foftome,  L’uotQU  quçles 

1.  ïya-friHC  awal&mn,  p*ut  lignifier  ne» t a tflr  fort  ftnfiilf.  nuit  il  peut  autCafiêz 

«Umta.u»cut,»«<uau*rt<Jtà/ai'vr»y//«»ri/»««»  >1.1 .‘  . . .1  ; 

• * - r . rt.  -*  I t ( 

...  •*  i l •• 
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Papes  ortt  eu  depuis  avec  luy  , nous  affûte  du  pfemiér)&  nous 
trouvons  une  marque  du  fécond  dans  Pallade,  Jqui  fut  transféré  Socr.c.js.p. 

"de  l’Eglife  d’Helenople  à celle  d’Afpooe  en  Galacie,  [ celle 
d’Helenople  sellant  apparemment  trouvée  remplie  par  quel- 
que autrequ  on  n’eult  pas  pu  de  poflèder  fans  trouble.  'Mais  il  ne 
put  pas  encore  gagner  tous  ceux  qui  s’eftoient  féparez de  fa 
communion  à Conftantinople . ] TI1  en  refta  toujours  plufieurs  c-o.pjn.jt». 
qui  ne  fe  réunirent  que  lorfque  S.  Procule  euft  fait  raporter  le 
corps  de  S Chryfoftome  à Conftantinople  le  27  de  janvier  4?8. 

‘Attique  rendit  raifôn  à S.Cyrille  de  ce  qu’il  avoit  fait  pour  Nphr.e.*«.p. 
la  mémoire  de  S Chryfoftome  , afin  de  le  porter  à le  fuivre,  * & * 
il  en  écrivit  dans  la  mefine  vue  à Pierre  & à Edefé  Diacres 
d’Alexandrie.  ( Mais  S.  Cyrille  eftoit  tout  en/êmble  fuccefîéur 
& neveu  de  Théophile , & ainfi  étrangement  prévenu  contre 
l’innocence  de  S Chryfoftorhe  . Ilparoift  d’ailleurs  qu’il  n’avoit 
point  tant  de  vues  qu’ Attique, & qu’il  alloit  plus  fïnceremerit& 
plusdroit  où  fês  lumières  le  portoient.  ] 'I!  ne  voulut  donc  point  «.17  p**-*»* 
fe  rendre  au  fèntiment  d'Atrique  , & il  luy  écrivit  une  grande 
lettre ,[  où  il  y a de  fort  belles  chofes , quoique  fouveitt  mal 
appliquées . 

On  ne  peut  douter  néanmoins  qu’il  ne  fe  foit  rendu  enfin  au 
fèntiment  de  tous  les  Evefques.Il  eft  vifiWe  qu’H  eftoit  dans  une 
entière  union  avec  l’Eglife  Romaine  , lorfque  le  Pape  Ccleftin 
le  commettoie  vers  l’année  4J0,  pour  agir  en  fon  nom  contre 
Neftorius]  'Et dans  ce  temps  la  mefme  , écrivant  au  Clergé  de  Cyr.Ai.ep.t.t. 
Conftantinople,  il  demande  à Neftorius  fi  les  maiftres  qui  I'â-  5 p- }4-b  c' 
voient  précédé  n’a  voient  pas  eu  le  loifirde  bieninftruire  cette 
Eglifê  -,  s’il  s’imaginoit  eftre  plus  éloquent  que  Jean  , & pltïs  in- 
telligent que  le  bienheureux  Attique.  'S.Ifidore  de  Pelufê  luy  Ifi-P.Li.ep.jio. 
écrivant  à luy  mefmî  en  l’an  4 j r,  luy  parle  de  la  perfecution  de 
S.  Chryfoftome  par  Théophile , comme  d’une  chofc  reconnue 
de  tout  le  monde  injufte  . 

'Nicephore  fur  l’autorité  de  Nicetas  David  ou  le  Paphîago-  Nphr.c.it  p. 
nien  , qui  vivoit  versl’an  870, b dit  que  le  changement  de  Saint  |°°c*lVpf1ge; 
Cyrille  vint  principalement  d’une  vifion  où  S.  Chryfoftome  luy  6NpLr.p.«j>b. 
apparut  comme  le  voulant  chaflèrde  l’Eglife,  fi  la  Vierge  n'euft  c- 
intercédé  pour  luy  auprès  de  ceSaint,  en  luy  reprefèntant  qu’il 
' avoit  beaucoup  travaillé  pour  fon  honneur.  [ Des  vifïons  ne  font 
pas  ordinairement  de  grande  autorité  dans  l’hiftoire,  furtout 
quand  elles  ne  font  raportées  que  par  des  auteurs  poftericurs 
de  plus  de  quatre  fiecles . Mais  celle-ci  fuppoferoit  mefme  que 
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Saint  Cyrille  ne  fe  /croit  point  reconcilié  avec  l’Eglife  Romaine 
. qu’aprés  le  Concile  d’Ephefe  ; ce  qu’il  n'y  a pas  moyen  de  fou- 

- - tenir.] 

b-  'Nicephoredit  encore  que  Saint  Ifidore  contribua  beaucoup 

à fon  changement,  parlesexhortations  tantoft  douces  & tantoft 
fêveres  qu’il  luy  fit  fur  ce  fujetfEt  il  eft  vray  que  S.  Ifidore  avoit 
allez  de  zele  pour  la  juftice,  allez  de  refpect  pour  S.  Chryfôfto- 
me,& allez  d'autorité  fur  S.  Cyrille,  pour  dire  la  vérité  à ce 
Prélat  avec  une  force  capable  de  le  toucher  . ] 'Nous  avons  en- 
r.»«.97.tP  370  core  une  lettre  qu’il  luy  écrit  fur  ladivifioo  del’Eglife,  *que  quel- 
» Bar.4ii.f  «i.  que  uns  ra portent  à l’affaire  de  S.  Chryfoftome  , quoiqu’elle  fe 
• • ■ ' * puiffe  auffi  raporter  au  temps  du  Concile  d’Ephe/èr. 

n [Saint  Cyrille  effoit  donc  tout  à fait  reconcilié  , comme  nous 
CoUt.i.p.76.  avons dir.avecl’Eglife  Romaine  dés  l'an  430.  ]'ll  eft  certainauffi 
que  dés  le  commencement  de  l’an  411,  l’Eglife  d’Alexandrie 
rendoit  à celle  de  Rome  les  déférences  qui  luy  eftoient  dues  fé- 
lon les  réglés  anciennes,  & en  recevoit  auffi  la  grâce  de  la  com- 
f-777*.  munion  & de  la  paix.  'Le  Pape  Boniface  dit  mefmc  que  fous 
Innocent , les  Pontifes  des  Eglifés  d’Orient  avoient  demandé 
parleurs  députez  la  paix  du  fiege  Apoftoliquc,  qui  la  leur  avoit 
alors  accordée  fans  difficulté.  [ Ainfi  à moins  que  de  reftraindre 
.ces  paroles  aux  Evefques  du  comté  d’Orient , ce  qui  ne  paroift: 
pas  naturel , il  faut  demeurer  d’accord  que  S Cyrille  mefme  fé 
réunit  dés  le  temps  d’innocent,  ou  au  moins  avant  le  pontificat 
de  Boniface  . Car  ila  pu  négliger  de  diftinguer  Zofime  d’inno- 
cent , pareeque  celan’eftoit  pas  de  confequence . Affùrément  il 
n’auroit  point  attribué  à Innocent  féul  une  chofe  qu’il  raporte 
comme  glorieuféau  faint  Siégé,  fi  elle  n’euft  efté  achevée  que 
. • par  luy  mefme  Nous  ne  croyons  par  en  effet  pouvoir  douter 
Conc.tj.p.1141.  que  S.Cyrille  ne  fuft  reconcilié  avec  Romedésl’an  4i9,]’auquel 
l’Eglifê  d’Afrique  prie  le  Pape  Boniface  d’écrire  aux  Evefques 
d’Antioche , d’Alexandrie  , & de  Conftantinople,  pour  leur  de- 
mander les  véritables  Canons  de  Nicée  . [ Les  Evefques  d’Afri- 
que qui  avoient  avec  eux  un  légat  du  Pape , ne  pouvoient  pas 
ignorer  s'il  communiquoit  avec  l’E ve/que  d’Alexandrie,  ni  le 
prier  d’écrire  à cet  Evefque  s’il  n’avoit  point  avec  luy  decom- 
Ner.h.Pei.i.».  munion-JIl  faut  enfin  que  cette  réconciliation  ait  efté  faite  dés 
i Me* ça» m Ie  commencement  ' de  l’an  4 1 8. b Car  Zofi me  ayant  condanné  Note  6. 
c i.p  7.  ’ les  Pelagiens[vcrsle  mois  d’avril  ou  de  may  de  cette  année  là,] 

il  en  écrivit  à tous  les  Evefques,"&  envoya  fâ  lettre  en  Egypte  & ^.s  Aug«f- 
r,  1 j.p.i ï.  à Conftantinople, 'où  il  paroift  mefme  qu’elle  fut  lignée  . 
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ARTICLE  XII. 

S.  Innocent  écrit  à Maximien  & à Dtcence . 

i . ( » * , * 

[ T)Our  continuer  ce  qui  nous  relie  du  Pape  Innocent  JMaxi-  Cnnc  t.t.^ 

J7  mien,  comme  nous  avons  vu,  le  trouva  à Rome  Iorfqu'on  y i*«m. 
traita  de  la  réconciliation  del’Eglifè  d’ Antiochefen 4 1 4 ou 41  $.] 

11  eftoic  ce  lèmble  avec  un  autre  Evelque  deMacedoine  nommé  P-»*4»*. 

Eumenc,  pour  quelques  afïâircs  de  la  province  , particulièrement 
pour  pour  fui  vre  unBubale  & un  Taurien  , qui  ayant  efté  con* 
danne/.  dans  la  Macédoine  , & convaincus  de  diverlès  faufiètez  , 
produiloient  en  leur  faveur  des  lettres  qu’ils  pretendoient  avoir 
eues  du  Pape  . Innocent  déclara  que  ces  lettres  eltoient  fuppo- 
fè'es,  & en  écrivit  d’autres  aux  Evelques  de  Macedoine.où  il tc- 
moignoit  clairement  là  penfée  touchant  ces  fâulïaires  . il  envoya 
cette  lettre  parMaximien&Eumene  Mais  le  malheur  du  temps, 

(ce  qui  n’eft  point  expliqué, ^retint  longtemps  ces  deux  Evefques 
[avant  qu’ils  pullént  rendre  leurs  lettres:  ]de  forte  que  Rufe,  <Sc 
fept  autres  Evefques  de  Macédoine  n’ayant  point  deréponlè  du 
Pape,  luy  écrivirent  une  fécondé  fois , & témoignèrent  trouver 
yn  peu  étrange  qu’on  voulull  retoucher  à des  jugemens  rendus 
[par  eux.  ] Innocent  leur  récrivit  fur  cela  une  lettre  que  nous 
avons  encore, & leur  envoya  une  copie  de  celle  qu’il  avoit  déjà  1 

0 écrite  par  Maximien  & Eumene,  mais  qui  eft  perdue  [Cette  leu 

tre,  & celle  qui  nous  relie,  peuvent  félon  cette  fuite,  avoir  elle 
écrites  Ç04 15  ou  41 6.J  J 

'Le  1 9 mars  41 6, Innocent  écrivit  à Decence  Evefque  d’Eugu-  p.iut  c. 
bîo  au  duché  d’Urbin , une  lettre  que  Denys  le  Petit  a mis  la 
première  dans  fon  recueil  des  decretales  d’innocent . 'Ughellus  UgM.1-p.67*. 
ns  nous  apprend  rien  de  Decence.  'Il  eftoit  fou  vent  venu  à Ro-  co«e^.i»«t.e.N 
me,&  y avoit  aftifté  avec  le  Pape  à la  célébration  des  myfteres. 

Mais  ne  fejugeant  pas  encore  allez  inltruit  , il  confulta  Innocent 
fur  diverlès  chofcs  qui  regardoient  la  police  extérieure  de  l’Egli- 

flilè;&  Celeftin  Diacre  de  Rome  luy  en  ccrivitaulfi  pour  cet 
ivefquc . n , • , i 

. 'Innocent  dans  fa  réponfe  prétend  que  toutes  les  Eglilès,  au  p.iuslD«P.p» 
moins  celles  de  l’Occident , doivent  fuivre  exaélement  toutes1”'  * 

les  pratiques  de  celle  de  Rome , fuppofant  pour  celaplufieurs 
choies  allez  difficiles.  i°  Que  nul  Apoftre  que  S.Pierre  n’a  pref- 
fhé.  dans  l’Qcciden^de  quoy  il  faut  au  moins  excepter  S.  Paul 
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& S.  Jean,]2°,Que  toutes  les  Eglifés  del’Occident  tirent  leur  ori- 
gine de  celle  de  Rome , ayant  recru  la  foy  de  S.  Pierre  ou  de  (es 
fucceffeurs.fce  qu’on  ne  croit  pas  neanmoins  de  l’Eglifé  de  Lion;] 
3°,  Que  les  Apoftres  ont  réglé  toutes  choies  particulières  de  la 
police  de  l’Eglilé;  4,,Qu’on  a gardé  à Rome  exactement  tout  ce 
. que  S.  Pierre  y a étabfi  , fans  y avoir  rien  diminué  ni  ajouté,  5% 

Qu’il  n’eft  point  permis  à un  Evefque  de  faire  rien  qui  foit  nou- 

Ea  ftp.tfjp.97. 

8|Grej.l.i.epi4i. 

406. 

fait  une  proféftion  publique.  [Et  il  faut  bien  que  dés  devant  In- 
nocent clic  euft  receu  le  chant  des pfeaumes  de l'Eglife  de  Milan 
qui  l’avoit  tiré  de  l’Orient . ] 'Ceftoit  auffi  de  l’Orient  qu’elle 
avoir  receu  la  vie  monaftique . Neanmoins  c’eft  fur  ces  principes 
qu’innocent  établit  que  toutes  les  coutumes  des  Eglifes  , diffe- 
rentes de  celle  de  Rome  , font  des  corruptions  des  traditions 
anciennes, & des  abus  condannables . [ Il  voyoit  fans  doute  avec 
douleur  qu’il  slntroduifoit  divers  abus  par  la  négligence  & la 
facilité  des  Evefques  Ainfi  il  aimoit  mieux  qu’ils  n’ufaflent  pas  de 
toutleur  pouvoir , que  non  pas  qu’il  en  abufâffent  : & d’ailleurs 
il  parloit  à un  Eve/que  de  fa  métropole,  fur  lequel  il  avoir  une 
autorité  plus  particulière.] 

'Du  principe  general  il  defeend  à quelques  pratiques  parti- 
culières, & déclaré  que  l’on  doit  donner î a paix  non  avant  les 
Myfteres,  mais  après  , afin  que  le  peuple  témoigne  par  là  qu’il 
donne  fon  confèntement  àeequi  s’eft  fâit'll  ne  veut  pas  auffi  que 
l'on  nomme  avant  la  célébration  des  Myfteres  les  perfbnnesqui 
offrent  quelque  chofé  à Dieu  , mais  dans  la  célébration  mefme 
des  Myfteres,  après  que  l’on  a prefenté  à Dieu  leur  offrande 
c d.  Dans  le  troifieme  article  il  fait  voir,  que  félon  la  coutume  de 

l’Eglife  fondée  fur  la  pratique  des  Apoftres,  l’Evefque  feul  peut 
oindre  fur  le  front  ceux  qui  ont  efté  battizez,  leur  donner  le  féau 
[de  la  Confirmation, ]&  leur  conférer  le  Saint  Efprit;&  que  les 
Preftres  peuvent  feulement  oindre  [ en  d’autres  parties  ] ceux 
qu’ils  battizent,  pareeque  encore  que  les  Preftres  aient  part  au 
« ; faccrdoce,  ils  n’ont  pas  neanmoins  la  perfection  du  pontificat . 'Il 

ne  veut  pas  dire  les  paroles  dont  l’Evefque  fé  férvoit  donnant 
le  S Efprir , depeur  de  trahir  en  quelque  forte  [les  Myfteres  de 
l’Eglifé:  & ce  refpeét  nous  doit  eftre  une  grande  inftrudlion.  ] 
p u 48  b.  'JJ  marque  de  mefme  dans  la  fuite  qu’il  y avoit  plufieurs  autre» 


Gregl.7,ep. 
6<.p.Ï29  e. 

Conc.t.î.p. 
1145  c- 


p.  U4é.a. 


b. 


veau  y m mefme  d introduire  dans  fbn  fcglife  ce  qui  fe  pratique 
autreparr,  'Ce  que  neanmoins  S Bafile  a cru  pouvoir  faire , & il 
ï’eft  moqué  de  ceux  qui  luy  en  fâifbientun  crime.'L’Ëglife  Ro- 
maine l’a  fait  elle  mefme  dans  la  fuite,  comme  S.  Grégoire  en 
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ebotès  qu’il  ne  pquvoiçdire  que  de  bouche,  & qu'il  neftoit  pas 
permis  décrire . • - 

'Il  relevé  beaucoup  le  jeûne  du  lâmedi , pour  montrer  noop-mf.iur. 
feulement  qu’tole  peut  obfCrver , Ce  qu’il  prouve  affcz  bien  , 

Quis  mefrae  quon  le  dojtfEt  neanmoins  prçfque  toute  l’Eghfe 
oblêrvoii  alors  de  ne  point  jeûner  ce  jour  là  .J'AulG  S.  Auguftin  A«g.epS6p. 
oui  a écrit  une  grande  lettre  fur  ce  fqiet  v montre  ibrt  bien  que 
dansces  fortes  de  choies  indifférentes  d’elle*  mefmes , & qui  ne 
font  ni  commandées  ni  défendues  par  la  loy  de  Dieu , chacun, 
doit  fuivre  la  tradition  qu’il  trouve  dans  le  lieu  od  il  eft  . 'Inno-  Conc-t  i P- 
cent  remarque  que  U tradition  de  l'Egliic  eftoitde  ne  célébrer  ,m6*’ 
point  dutout  les  facremens  le  vendredi  (3c  le  lâmedi  de  la  femai* 
ne  fainte.ll  fcmble  dire  mefme  que  cela  le  doit  pratiquer  toutes, 
les  femaines.-  [ Mais  ce  qu’il  dit  de  toutes,  les  femai  nés  fe  raporte 
au  jeûne  du  lâmedi,  qui  eft  le  but  de  fon  diiicoursj 


ARTICLE  XIIL 

Du  Levain  dont  parle  Innocent  : 11  meurt  aprit  avoir  e'erit  pour 
la  grâce  & pour  S Jerome:  D'Alexis . 

' ¥"  ’ARTlCLe  qui  fuit  dans  la  lettre  à Decence  eft  célébré  Conc.t.t.p. 

1 par  lbnobfcurité.11  porte  que  les  Papesavoient  accoutumé  *u7,b' 
d’envoyer,  tous  les  dimanches  par  des  Acolythes  aux  Preftres 
des  Titres  ou  des  Eglifes  de  la  ville  de  Rome , ce  qulls  appcb 
fcmtnrum.  ]oient''du  Levain.,  comme  une  marque  qu’ils  efloient  dans  fa 
communion  , parcequils  nepouvoienr  pas  venir  avec  luy  àl’af 
fcmblce  à caufe  des  peuples  dont  ils  avoient  foin . Decence  de. 
mandoit  à Innocent  u à l’exemple  de  Rome  U devoitde  mefme 
envoyer  de  ce  Levain  à lés  Curez,  [qui  kns  doute  eftoienc  dans, 
des  villages  ; car  il  n y avoit  point  alors  plufieurs  paroi  fiés  dans 
les  villes, û ce  n’eftoic  dani  Icb  grandes, comme  Rom*  & Afexati- 
drie.  } Innocent  luy  répond  que  la  coutume  de  Rome  ne  luytc.d. 
peut  fervir  d’exemple  en cela,parceque  toutes  les Egiilès,  (fcéft à’ 
dire  toutes  les  paroiflés,)eûoient  dans  k ville,  mais  qu’il  ’ne  croit1 
fer  furechUrpas  qu’il  faille  envoyer  de  Levain  "à  la  aarnpagne , pareeque  le» 

Preftres  y ont  eux  mefines  le  droit  & la  peraufliond’en mn Ci-  >■  • . • ■ 

crer  , &.  qui!  ne  fout  pas  portsr  fera  les  facremeos  ; ce  qui  ftit , 
die-il , que  nous  n’en  envoyons  point  aux  Preftnasnm  font 
les cimetière* [ hors  delà  ville;  lesquels  viennent  fàm  douté 
■qfljfter  à la  JVtellè  du  Pape,  puiftpn  œ(n’çftoie  point  k août  u«g 
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Btr.j13.f1j4.  de  cekbrer  /àrcs  Taflemblée  du  peiïple:]&  qu’ils  n’avoient  point 
de  peuple  à aflemblcr,  toutes  les  egüfes , dit  Innocent , eflant 
.>»•» dans  la  ville,  t'n  ti 

f 09n<  ar' ,-F*  • 'i-e  Pontifical  parle  de  ce  Levain  dans  la  vie  du  Pape  Miltiade, 

qui  ordonna  , dit-il .,  que  l’on  portait  aux  Eglifes  des  oblations 
confacrées  par  l’Evfcfque  ; & c’ell  ce  qu'on  appelle  le  Levain  ! 
tvp  .oit,!.  la  vie  de  Sirice,  il  porte  que  ce  Pape  ordonna  que  nul 

Preilre  oe  celebreroit  la  Meile  durant  tout  la  femaine,  à moins 
quil  n’euil  receu  [le  dimanche]  "le  facrement  coofâcré  par  l’E- 
veique  du  lieu  ; ce  que  l’on  appelle  le  Levain.  - . • 

sir.de  ai.p. u 7.  'Le  Père  Sirmond  prétend  que  ce  levain  elloit  l’Eucariftie 

mefme,  pareequ’il  fuppofe  que  l’on  confacroit  alors  avec  du  paini 
Bir.jijjj4.j6.  iCve.  'Baroniusqui  fuppotè  le  contraire,  prétend  que  ce  Levain 
eiloit  à peu  prés  ce  qu’eft  au  jourd’hui  le  pain  beni.f/e  penfe  que 
l’on  convient  allez  aujourd’hui  que  c’eftoit  l’Eucariftie,  laquelle 
Innocent  a voulu  exprimer  par  refpeCt  d’une  manière  obfcure,; 
en  luy  donnant  un  nom  qui  ne  marquoit  rien  de  grand,  afin  que 
les  payensqui  pouvoient  lavoir  ques  des  Acolythes  portoient  ce 
Levain  tous  les  dimanches  dans  les  melmes  lieux,  ne  fullenf  pas 
tentez  de  les  arrefter  par  une  curiolité  làcrilege  . J1  eft  certain 

Îu’on  ne  faifoit  point  difficulté  de  porter  beaucoup  plus  loin  les 
lulogjes  & le  pam  béni.  Pour  tâvecr  de  quel  pain  Ion  fc  fên  oit 
1 alors  dans  les  Myfteres , 11  ne  finit  pas  entreprendre  d’en  parler  , 
non  plus  que  de  quelques  autres  queftions  que  l’on  forme  fur  ces* 
paflàges,  avant  que  de  les  avoir  examinées  avec  grand  foin.}  ’ 

Conc.ti.p.  'L’article  6 de  la  lettre  à Decence  , regarde  ceux  qui  avaient-  K~  •'* 
*î47-c'  mérité  par  quelque  péché  d’eftre  poflèdez  du  démon  après  leur  ' 
battefme.  Innocent  ne  veut  pas  que  l’Evelque  foui  ne  leurpuifle1 
impofer  les  mains,  mais  feulement  que  les  Preftres  & 1 es  autres 
Eccleliaftiques  ne  le  puiffènr  faire  qu’avec  la  permiflîon  de  l’E- 
d.e..  vefquefll  ne  dit  rien  en  particulier  des  Exordftcs.JU  remarque- 

eafuitc  que  c’eftoit  la  coutume  dei’Eghfe  Romaine  d’abfoudre- 
.K  les  penitens  le  jeudi  fkinc  ; mais  il  ajoute  que  ce  qu’il  fâutprin-' 
ctpalement  regarder  pour  finir  le  temps  de  leur  pénitence,  c’eft 
la  maniéré  dont  ils  s’en  font  acquitez  le  changcsnent  qu’ils 
font  paroiftre  dans  leur  mœurs.  .>.•••  -sJ»'»* 

'Dans  le  dernier  article  il  montre  que  l’Extfcrrie-onéVion , qu’il- 
appelle  une  efpece  de  facrement,  fè  peur  appliquer  fur  toutes  fort- 
tesde  Fidèles,  mais  non  furies  penitens,  qui  font  exclus  de  bous  les 
fâcremensfjufquacequ’Hsfoientabfous,](5c  que  fes  Evefquesont 
droit  de  l’adminiftrer  , quoique  S.  J«wque  fo-oontente  de  parler 

des 
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des  Preftres.'Il  dit  qu’il  fait  que  ce  faint  Creime  foit  fait[&con- 
fâcrcjpar  l’Evefque:  Mais  il  veut  que  tous  les  Fidèles  aient  le  droit 
de  s’en  oindre,  & d’en  oindre  les  autres  dans  leurs  maladies.[Au 
moins  je  ne  voy  point  d’autre  fens  à fes  paroles.) 

'Quelques  heretiques  veulent  que  cette  lettre  ne  puiflc  eflre 
d’innocent  à caufc  de  ce  qu'on  y lit, que  S.  Pierre  fêul  a prefehé 
dans  l’Occident.  [Mais  011  ne  voit  point  qu’une  fi  foible  raifon 
ait  fait  aucune  impreflion  ou  fur  Blondel , ou  fur  les  autres  per- 
sonnes un  peu  judicicufés.) 

'Baronius  met  avec  raifon  en  la  mefine  année 4 i6,unecpiflre 
du  Pape  Innocent  à Aurcle  de  Carthage  , datée  du  2 de  juin  . 
Cette  lettre  n’clt  point  dans  la  collection  de  Dcnys  le  Petit  , 
quoiqu’on  y trouve  toutes  les  autres,  au  milieu  defquclles  on  l’a 
placée  dans  les  Conciles . Elle  cft  fort  obfcure  & apparemment 
*-  fort  corrompuë’jufque  dans  fa  date)  Mais  avec  cela  je  ne  voy  pas 
qu’il  y ait  lieu  de  la  coutelier  , tk  elle  peut  fort  bien  convenir  à 
Innocent  & à fon  temps.]Le  fujet  en  paroift  eflre  qu’un  homme 
fujet  aux  fonctions  civiles , ayant  efté  fait  Evefq  te  en  Afrique 
contre  l’ordre  des  loix  ecclefiaftiques  & impériales , fans  paffer 
par  les  divers  degrés  de  la  clcricature , comme  les  Canons  lu 
veulent,  le  Prefèt  du  Prétoire,  [c’eft  à dire  le  me(me]Pallade,qui 
cfloit  alors  Conful , l’avoit  condanné  nonobflant  fii  dignité  à 
s’acquiterde  fés  fonctions  civiles,  en  luy  oflant  mefine  ce  fèmble 
la  liberté  d’exercer  cellesd’Evefque.  Innocent  touché  , comme 
il  le  devoit  eflre , de  cette  injure  que  l’on  fàifoit  à l’Eglifc , en 
témoigne  fa  douleur  à Aurcle  ; & l’avertit  que  cet  exemple 
oblige  l’Egüfe  d’Afrique  à examiner  avec  plus  de  foin  qu’elle 
ne  faifoit , ceux  quelle  devoir  h l’epi (copar  . C’eft  pourquoi  il 
prie  Aurele  de  faire  lire  fa  lettre , <k  l’ordonnance  du  Prefet 
qu’il  luy  envoyoit  en  mefme  temps,  par  toutes  les  Eglifès  d’A- 
frique . 

'Les  Conciles  de  Carthage  & de  Numidie  ,&  en  particulier 
les  principaux  Evefques  d’Afrique  ,luy  écrivirent  auffi  en  l’an 
4 16,  par  î’Evefque  Jule,fur  l’hcrefie  de  Pelage  qui  commençoit 
alors  à fe  répandre  . Innocent  leur  répondit  à la  fin  de  janvier 
l’.S.Auguf-  4 17, "par  quatre  lettres  différentes  que  nous  avons  encore,  mais 
i,n  $ 167.  j0;lt  nous  parions  plus  amplement  dans  l’hiftoire  de  S.  Auguflin. 

Il  écrivit  en  mefme  temps  une  lettre  de  confolationiSJerome, 
qui  avoit  efté  fort  maltraité  par  les  Pelagiens,  & une  reprimen- 

1.  Julio  quarto  & Palladio  viris  clarijpmi r Confulibus.  Il  faut  J unio  Quarto  Palladio  VjC%Cv$. 
Ce  Pallatk  fut  Conful  en  416)  avec  Theoilofe  pour  la  fcttieme  fois. 
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deàJeanEvcfque  de  [erufàlem.qui  avoir  au  moins  fouffêrt  cette 
infulte.  [ Ainfi  il  couronna  fa  vie  par  la  déiènfe  qu’il  entreprit 
des  perfbnnes  fâinres , & de  la  grâce  qui  fait  1er  Saints.  Car  il 
mourut  peu  de  temps  après  cela, "&  apparemment  le  12  de  mars  Note  ’* 
4i7,  auquel  beaucoup  d’anciens  martyrologes  marquent  fa 
tèfte  ] 'Quelques  nouveaux  la  mettent  le  28  de  juillet;*&  on  pré- 
tend qu’il  fut  enterré  ce  jour  là  en  un  lieu  pioche  de  Rome 
nommé  l’Ours ’coeffë . piïexn-r 

'Les  plus  anciens  marquent  encore  le  21  de  décembre  un  S. 
Innocent  Evefque  à Rome,  fbit  pour  quelque  tranflation de fôn 
corps  , [ ou  d’autres  raifons  que  nous  ignorons , foit  que  ce  foit 
quelque  autre  Saint.  ] 'Vers  l’an  84.5,  Serge  II.  fit  tranfporterlcs 
corps  de  S Anaftafê  & S.  Innocent  Papes  dans  l’eglifè  de  Saint 
Silveflre  & S.  Martin  [Si  S.  Innocent  eft  mort  le  12  de  mars,  il  a 
gouverné  prés  de  1 5 ans,à  conter  depuis  la  fin  d’avril  402.]  On 
luy  donne  d’ordinaire  un  peu  plus  de  15  ans. 

'C’eft  du  temps  de  S.  Innocent, [&  cefêmble  en  404  ou  408,] 
qu’on  prétend  que  S.  Alexis  s’efl  rendu  célébré  à Rome  , en  y 
demeurant  caché  jufques  à ia  mort,  inconnu  à fon  propre  pere, 
chez  qui  il  vivoit  comme  un  étranger  & un  mendiant  . [ Mais 
nous  n’oferions  en  rien  dire  ici , "pareeque  fbn  hiÜoire  n’eft  pas  Note  s. 
aufli  certaine  quelle  ert  célébré  & agréable.  ] 'II y en  a meime 
qui  croient  qu’il  a plutoft  vécu  dans  la  nouvelle  Rome,  qui  en 
fait  fon  grand  office  le  17  de  mars, que  dans  l’ancienne[qui  l’ho- 
nore  le  17  de  juillet. ]'Ce  qui  eft  certain, c eft  qu’il  y a allez  long- 
temps qu’on  met  ce  jour  là  à Rome  un  S.  AIcxis.bLes  Grecs  luy 
attribuent  le  titre  d’homme  de  Dieu  , comme  un  titre  qui  luy 
eft  tout  à fait  fingulier . [Photius  le  donne  neanmoins  à Saint 
Profper.J 
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EVESQUE  DE  ROUEN. 

ET  CONFESSEUR. 


O U S ne  connoi lions  prelque  S.  Viflrice  que 
par  unfeul  auteur.  Mais  cet  auteur  cil  S.  Paulin 
de  Noie,  lôn  contemporain  , fon  ami , fon  ad- 
mirateur. JI1  fcmble  qu’il  full  ne  clans  quelque  P^ui.ep.iî.p. 
'extrémité  de  l’Empire,  d’où  Dieu  le  tira  pour  ***• 
dire  la  lumière  de  Ton  peuple  . '11  eiloit  plus  p.îjj- 
jeune  que  S.  Martin  [né  en  l’an  31 6 ou  3 17.  J La  providence  luy  p.ijo- 
> fit  d’abord  1 porter  le  armes , le  préparant  dellors  par  les  exer- 
cices militaires , aux  travaux  de  l'epi  Icopat  ••  'Sc  ce  fut  mefine  p.i  59-251. 
dans  cette  profeflion  qu’il  receut  la  première  entrée  à la  foy. 

'Des  qu’il  commença  à fefentir  échaufé  des  flammes  de  l’a-  p is», 
mourde  J.C,  il  renonça  de  cœur  à la  milice;  & dans  une  montre 
generale  de  l’armée  où  il  efloit,il  quitta  tout  d’un  coup  lesarmes 
ïk  les  mit  aux  piez  de  fon  Tribun,  de  quoy  nous  allons  bien-tofi: 
chercher  la  raifon . [Il  nous  fufiit  cependant  d’eflre  a durez  par 
l’evcnement  mefme,]  aufli-bien  que  par  l’autorité  de  S.  Paulin, 
que  [ce  qui  pouvoir  pa fier  pour  une  defertion  ou  une  révolté 
criminelle,]  eiloit  une  œuvre  du  Seigneur  .Tout  le  monde  en  fut 
étonne  : mais  le  Tribun  en  fut  plus  irrité  que  furpris . Il  fit 
fouetter  le  Saint  & le  fit  déchirer  à coups  de  ballons , & en  cet 
état  on  le  coucha  [dans  la  prifon]  fur  des  pièces  de  pots  caliez. 

'Ses  plaies  n’elloicnt  pas  encore  gueries  , lorlqu’on  le  fit  com-  P251. 
paroi (l:e  devant  un  Comte  , qui  eiloit  ce  fcmble  venu  exprès  p^s*. 
pour  cette  affaire.  'Comme  cet  ennemi  eiloit  plus  confiderable  p>15>- 
que  le  premier,  aulli  le  Saint  remporta  fur  luy, dit  Saint  Paulin, 
un  triomphe  plus  illuflrc.[On  ne  voit  pas  bien  neanmoins  fi  ce 
Comte  luy  fit  donner  une  nouvelle  queltion.  Il  eft  ccrtainqueloit 


t.  Pommeraie /.J7,  cite  Je  S.  Paulin  que  c'efteit  du  rivage  des  Ncrviens.  'Saint  Paulin  ledit  Paul.cp.»*.p.a4» 
tic  fa  prédication,  non  de  fa  naiflance. 

2.  Pommeraie  dit  que  le  Pape  Innocent  le  fait  fouvenir  qu’ils  s’eftoient  tous  deux  vus  citant  Pom.p.58. 
encore  jeunes,  dans  la  Cour  à la  fuite  de  l’Empereur.  'Il  marque  ce  qui  eft  dit  dans  le  f 11. [qui  Conc.t.j.p.sis>.e 
le  r.iro.-te  au  voyage  de  S.  V i£lrtce  à Rome  en  fan  403  J 
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apres  une  fécondé  queftion,  foie  feulement  apres  la  première,  ] 
on  n’ofa  plus  le  tourmenter  davantage,  voyant  bien  qu’on  ne  le 
furmonteroit  pas  [ pour  l’obliger  de  rentrer  dans  la  milice.  1 On 
le  condanna  donc  à la  mort,  & à a\  o>r  la  telle  tran-hee . Mais 
Dieu  confondit  alors  fes  ennemis  par  des  mira'  les  vifibles . Car 
durant  qu’on  le  menoit  au  lieu  du  fupplice,Ie  boureau  qui  alloit 
devant , luy  ajant  mis  la  main  fur  le  cou  pour  luy  infulter,  & 
comme  voulant  déjà  choifîr  l'endroit  où  il  donnerait  le  coup  , 
les  yeux  luy  tombèrent  de  la  tede.de  il  demeura  tout  d’un  coup 
aveugle, 'par  une  merveille  qui  n’edoit  pas  moins  l'effet  de  la 
bonté  que  de  la  puillànce&  de  la  jufticede  Dieu  . Car  cet  aveu- 
glement fervit  à oyvrir  les  yeux  de  Pefprit  à beaucoup  de  per- 
sonnes, & peut  efhe  àce  boureau  mefme. 

'Mais  ce  ne  fut  pas  le  feul  miracle  qu’on  vit  alors . On  avoit 
lie  le  Saint  avec  des  chaînes  qui  le  ferraient  extrêmement.  Il 
pria  qu’on  Iedefierraft  un  peu  , & il  ne  put  l’obtenir  de  la  du- 
reté Je  fes  gardes . Mais  sellant  adreffë  devant  eux  à J.  C,  ils 
virent  fes  chaines  le  délier  d’elles  mefmes , & luy  laiffer  les 
mains  entièrement  libres  . Les  fbldats  n’oferent  pas  l’enchainer 
de  nouveau.  Ils  coururent  tout  lâilisde  peur  retrouver  le  Comte, 
& luy  reporter  les  miracles  qu’ils  avoient  vus  de  leurs  yeux.Le 
Ccmtc  melïne  quittant  par  la  puiflànce  de  Dieu  cette  fureur 
qu’il  avoit  fait  paroi  Are  jufques  alors,  crut  le  report  des  fbldats, 
& manda  à l’Empereur  tout  ce  qui  s’effoit  pafTé  en  cette  allâirc, 
rendant  ainfi  à la  puiflànce  de  J C.  un  témoignage  authentique, 
qu’il  fit  mefme attcfler parles  foldats.  11  laiflà  ainfi  leConfefièur 
en  liberté,  & ce  femblc  dés  ce  temps  là  mefme  , fans  attendre 
l’ordre  de  l’Empereur,  ne  le  traitant  plus  de  criminel , mais  de 
Saint. 

[Saint  Paulin  qui  reporte  cet  événement  mémorable  , ne  dit 
point  fi  S.  Viclrice  vouloit  feulement  quitter  les  armes  pour  fe 
donner  tout  entier  à J C,  ou  fi  c’eft  qu’on  vouluft  obliger  les 
fbldats  à quelque  chofc  de  contraire  à la  religion  , comme  cela 
arriva  fous  Julien  . Il  ne  dit  point  non  plus  fi  on  le  condanna 
feulement  comme  deferteur,  ou  fi  ceftoit  encore  pour  la  religion 
Chrétienne.  Le  commencement  de  fa  narration  ne  marque  que 
la  première  caufe  ; & s’il  euft  eflé  condanné  comme  Chrétien 
lbus  Julien  , le  Comte  ne  l'eufl  pas  ce  femblc  rclafchc , ] 'en  le 
loüant  comme  un  Saint . 

'D’autre  part  S.  Paulin  dit  que  ce  Comte  vouloit  pcrfecuter 
J,  G en  la  perfonne  de  Vittrice , qu’il  vouloit  punir  les  témoins 
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de  la  foy;  'que  le  Tribunaux  piez  duquel  il  mit  lès  armes  cftoit  P.î5t. 
lin  lacrilege  , que  les  fbldats  qui  le  tourmentèrent  cftoient  des 
farellites  du  démon. [Cela  peutfembler  étrange  s’ils  neconnoif- 
foient  le  Saint  que  pour  un  fbldat  qui  vouloit  quitter  la  milice. 

Il  iëmble  auflique  tout  ce  qu’il  pouvoit  endurer  pour  ce  fujetne 
luy  devoir  pas  faire  mériter  le  titredeConfcflcurJ'&dc  Martyr  piji.iji- 
que  le  Saint  luy  donne  plufieurs  fois. 'Il  paroi  il  mefme  qu’il  y en  p.tj*. 
avoir  plufieurs  autres  de  condannez  pour  le  meiine  fujet  que 
S.  Vittricc,  & qui  furent  élargis  avec  luy  :&  S Paulin  les  qualifie 
tous  des  Confeileurs . 'Ces  railons  ont  obligé  Baronius  de  foûte-  Bu  362.(17417. 
nir  qu’il  avoit  fbuffert  fous  Julien, fc  on  l’amis  dans  le  martyro-  *u® 
loge  Romain . 

[Que  s’il  a fouflèrt  lotis  un  Prince  Chrétien,  & feulement  pour 
fe  donner  tout  entier  à J.  C,  c’eif  l’exemple  le  plus  illuflre  qu’on 
puillè  defirer  de  la  violence  qu’il  fe  faut  faire  pour  fuivre  la 
grâce,  quitter  des  emplois  melmcs  qui  ne  font  pas  ablblti- 
ment  mauvais. Et  c’ell  encore  unegrande  preuveque  Dieu  peut 
couronner  dans  le  Ciel  des  perlbnncs  qui  font  criminelles  lëlon 
les  loix  civiles,  & que  TEglife  mefme  ne  peut  pas  défendre  félon 
le^ réglés  ordinaires.  J 'S.  Martin  fouffrit  la  priibn  pour  ne  vou-  suip.v.Mart.c, 
loir  pius  porter  les  armes.  Ce  ne  fut  pas  neanmoins  precifément  î p-'s?* 

V S.  cc|a  ^ |i  n’alja  p3S  julqucs  à expofer  fa  vie . [ Mais  Saint 

ïiieorenc.  Maximilien  aima  mieux  fbunrir  la  mort  en  Afrique  lan  2957 
que  d’eflrc  enrôlé;  & TEglife  Thonore  comme  un  lhint  Martyr.] 

'Les  fuites  de  la  pieté  de  S.  Vidlrice  répondirent  à la  gloire  d’un  piUi.eB.,$ 
commencement  fi  glorieux  & fi  illuflre , à laquelle  les  autres  *sr- 
n’arrivent  qu  après  beaucoup  de  travaux  . 'Il  parut  toujours  p.î5I. 
puiflânt  en  mérités  & riche  en  grace;’&  S. Paulin  dit  que  Dieu  p 153. 
lavoit  mcfine  égalé  à S.  Martin  . 'Il  eut  part  à la  gloire  de  la  cp.i7.p.i4î. 
pauvreté  fi  riche  de  J.  C,  en  n’ufant  pas  de  beaucoup  de  chofès 
permiies,  & en  s’abflenant  de  plufieurs  commoditez  qu’il  pou- 
voit  prendre . La  vertu  de  la  foy  eclatoit  dans  toute  fà  vie . p.i4S. 

'Dieu  ne  voulant  pas  que  fa  vertu  demeurait  toujours  fous  le  cp.i*.p.i5o. 
boifleau  & Tobfcurité  d’une  condition  privée , l’eleva  fur  le 
chandelier  & fur  le  fiege  Apoftolique  'de l’Eglife  de  Rouen,  [ le  p.149. 
rendant  ainfi  chef  & métropolitain  de  la  leconde  Lionnoife, 
qui  pouvoit  eitre  alors  beaucoup  plus  étendue  qu’aujourd’hui.j 
Car  félon  Ammien,  Tours  & Troies  y eitoient  comprifes[vers  Amp.i.i  5.^54. 
Tan  380.  Ce  fut, comme  on  croit, fous  Honoré ,&  ainii  apparem-  d* 
ment  du  temps  mefme  de  S.  V fetrice , quelle  fut  rei ferrée  dans 
les  bornes  plus  étroites  011  elle  efl  toujours  demeurée  depuis . ] 
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'S.  Viflrice  cffoit  Evelque  avant  que  S.Paulin  euft  quitté l’em- 
baras  des  affaires  du  monde, [c’ell  à dire  avant  l’an  390.]S.PauIin 
le  vit  des  ce  temps  là  à Vienne  chez  S.  Martin  ; & quoiqu’il  ne 
le  connu/!  alors  que  pour  un  Evelque, & non  pas  pour  un  Martyr, 
néanmoins’/!  luy  rendit  toutes  fortes  de  refpetfls,  Ce  recomman-  &c. 
da  luy  & les  Tiens  à fes  prières, & conceut  une  aftêébon  particu- 
lière pour  la  perfonne . Mais  lor/qu’il  eut  plus  de  vertu  & plus 
de  connoillance  de  celle  de  S.  Viélrice,  il  regretta  de  ne  luy  avoir 
pas  encore  rendu  de  plus  grands  relpecls,  & de  n’avoir  pas  baifé 
fes  plaies. 

S.  Sulpice  raporte  que  les  Evefques  Valentinien  & Victrice 
citaient  prefens , lorfqu’un  pere  prefenta  dans  Chartres  à Saint 
Martin  là  fille  âgée  de  douze  ans  , en  le  fuppliant  de  la  guérir. 

S.  Martin  voulut  renvoy  er  ce  miracle  à ces  deux  Evefques  , 
dilànt  qu’ils  eftoient  plus  faintsque  Iuy,&  que  rien  ne  leur  effnic 
impoflible.  Mais  ils  joignirent  eux  mefmes  leurs  inftantcsàcelle 
du  pere:  De  lotte  que  S.  Martin  fit  retirer  le  peuple,  & guérit  la 
fille  en  prefence  feulement  de  fon  pere  & des  deux  Evefques . 
[Ce  Vifhice  eff  apparemment  celui  de  Rouen  , puilque  entre 
cous  les  Evelques  de  France,  nous  n’en  connoiffons  aucun  autre 
de  ce  nom:  & Chartres  pouvoit  bien  effre  alors  de  fa  métropole  ] 

'Ce  Saint  [effant  Evelque]  annonça  les  myfteres  de  J.  C.  avec 
foy  & vérité,  non  avec  une  fcience  fuperbe  & un  difeours  relevé. 

Il  faifoit  profelfion  de  ne  favoir  autre  chofc  parmi  les  hommes 
que  J.  C,  & J C.  crucifié.  'Dieu  luy  accorda  ce  qu’il  n’accorde 
qu’aux  plus  grands  Saints,  d’egalcr  les  prédications  par  fes  ac- 
tions,& de  n’inffruire  pas  moins  par  fa  vie  que  parles  difeours . 
Ainfi  perfonne  ne  pouvoit  s’excuierfur  la  difficulté  de  pratiquer 
ce  qu’il  enfeignoit , parccqu’il  n’enfeignoit  rien  .qu’il  ne  prati- 
quai! le  premier . Par  ce  moyen  il  devint  le  bienheureux  pere 
d’un  grand  nombre  de  bienheureux  enfans . Il  rallèmbla  autour 
de  luy  des  troupes  innombrables  de  Saints  de  l’un  & de  l’autre 
lêxe,  qu’il  avoit  engendrez  à J.  C,  par  là  làge  conduite, & à qui  il 
lèrvoit  de  modèle  d’une  foy  & d’une  vertu  parlâite. 

'Aulfiil  rendit  fon  Eglife  une  image  de!a[premiere]Eglilêde 
Jerufalem,  & l’on  y voyoit  fleurir  toutes  fortes  de  vertus . On  y 
admiroit  un  grand  nombre  de  vierges  qui  n’avoient  que  J.C. 
pour  hoffe  [ & pour  epoux;  ] beaucoup  de  veuves  qui  lurmon- 
toient  toutes  les  attaques  que  le  démon  pouvoit  livrer  à leurs 
corps , par  leus  œuvres  de  pieté*,  par  le  miniltere  faint  auquel 
elles s’appliquoient , & par  le  fervice  quelles  rendoient  [ à l’E- 
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gfifc]  le  jour  & la  nuit  ; 'beaucoup  de  perlônnes  mariées  qui  F-'  5^ 
vi voient  fecrcttement  en  frcres  , & qui  in  viraient  ] C.  par  des 
prières  continuelles  à les  vifiter  & à bénir  leurchaflecé,  d'autres 
qui  s’exhortoient  alternativement  tantofl  à la  chafteté  conju- 
gale , ik.  tantofl  à la  continence . On  y trouvoit  partout  des 
entrailles  de  mifcricorde. 'Le  noin  de  JC.  yelloit  loüé  fans  ceflc  p-mj. 
le  jour  & la  nuit.  On  chantoit  tous  lesjoursfde  faints  cantiques] 
dans  un  grand  nombre  d’eglifes  & de  mcnaltercs,  & la  pureté 
du  cœur  jointe  à la  moddlic  des  voix  , fôrmoit  une  harmonie 
agréable  aux  Saints  du  ciel  & de  la  terre . 

S Paulin  dit  que  c’elloicnt  les  Apo(tres,qui  ayant  trouvcdans  p-hj- 
le  cœur  de  S.  Victrice  une  demeure  digne  d’eux , lé  rendoient 
ih  coopéra tcurs,  qu’ik  faifoicnt  Voir  par  des  œuvres  divine» 
que  leur  efprit  elloit  en  cette  Egl  ife , quoique  leurs  reliques 
n y fuflênt  pas  ; 'qu’ils  fe  repolbient  dans  les  enfâns  de  la  pieté  pis*»- 
& de  la  juftice , qu’ils  aimoicnt  ce  Suint  dans  les  enfans  qu’il 
avoir  inflruits , & aimoient  J.  C en  luy  ; & que  pour  montrer 
qu’il  effoit  le  collègue  [de  leurs  mérités  & de  leur  gloire,]  c’elloit 
particulièrement  dans  Ion  diocefe  qu’ils  fiiilbient  voir  leur  puif- 
ihnee  & opéraient  des  miracles  tout  divins . 'Ainfi  la  ville  de  p.14». 
Rouen , qui  jufqu’alors  avoit  eflé  peu  connue,  mefine  dans  les 
provinces  voifincs , devint  célébré  par  le  moyen  de  S.  Victrice 
jufque  dans  les  pays  les  plus  éloignez , & fe  mettoit  au  nombre 
des  villes  que  les  lieux  faints  rendoient  fàmeufes  & venerables 
aux  Fidcles. 

[S.  Viétrice  eftoit  en  effet  le  collègue  des  Apoltres  , non  feu- 
lement par  la  dignité  epifcopalej  'mais  aufli  pareeque  Dieu  en  p>IJO> 
fit , félon  l’exprcliion  de  Saint  Paulin  , un  des  picz  de  fâ  parole 
éternelles,  'un  de  ces  éclairs  qui  portent  la  lumière  aux  peuples  pi4Ï- 
nffis  dans  l’ombre  de  la  mort , une  de  ces  nuées  qui  répandent  • 
fur  les  defèrts  une  pluie  féconde  , 'en  un  mot  un  docteur  & un  «F  i7p-i43. 
maifire  des  nations  .'Ce  que  les  Romains  appelloient  lesMorins  ep.is.p.***. 
& les  Nerviens,  [&  qui  comprend  à peu  près  la  Flandre, le  Bra- 149 
bant,  le  Hainaut,&  IcCambrefis,]  avoit  rcceti  quelque  connoif- 
fânee  de  la  vérité  [dés  le  temps  de  Dioclétien.]  Mais  la  négligence 
despafleurs  ou  les  ravages  des  barbares  y ayant  empefehé  le 
progrès  de  l’Evangile,  'Dieu  choifit  Saint  Viétrice  pour  l’y  faire  P»4j. 
briller  avec  plus  de  clarté,  & pour  y allumer  plus  fortement  le 
feu  de  la  charité  .'Ainfi  au  lieu  que  ce  pays  n’eltoitprefque  au-  p «3. 
paravant  qu’un  defert  habité  par  des  voleurs, & couru  fans  ceflè 
par  les  barbares,  on  y vit  les  villes,  les  bourgades,  les  iflcs,&  les 
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forcrts  remplies  dèglifes  & de  monaheres  , au  des  affembîées 
faintes  & vénérables  , & des  troupes  d'hommes  qui  vivoient  en 
anges , célébraient  les  louanges  de  Dieu  avec  une  entière  paix  . 

'Le  bruit  de  cette  merveille  le  répandit  par  toute  la  terre,  & le 
nom  de  Dieu  en  fut  glorifié . 

'Quelques  uns  croient  qu’il  avoit  prdché  dans  ces  pays  avant 
fon  epifeopat  ,&  que  ce  fut  fur  cela  que  l’Egüfe  de  Rouen  fou- 
haira  de  l’avoir  pour  fon  pafieur  . L’opinion  commune  eh  qu’il 
choit  déjà  Evcfquc  de  Roucn{&ce  qui  peut  la  favorifer,  ] c’eft 
que  S.  Paulin  n’avoit  ce  fomble  appris  que  depuis  peu  ce  qu’il 
avoit  fait  dans  la  Flandre  lorfqu’il  luy  en  ccrivoit  à luy  mefme , 
fen  l’an  399,  comme  nous  croyons.  ] Il  l’apprit  d’un  nommé  V.  S.Piaün 
*Titius,  qu’il  appelle  le  très  cher  frère  & fidele  miuiflre  de  S.  . 

Viétrice.'Il  chercha  l’occafion  de  luy  écrire, & fut  quelque  temps  qUC. 
fans  la  pouvoir  rencontrer  , jufques  à ce  qu’il  la  trouva  inopi- 
nément  dans  le  voyage  qu’il  fit  à Rome  [la  mefme  année.]  Car 
Pafcafo  Diacre  de  S.  Victrice  y arriva  en  mefme  temps  avec  un 
catecumenc  nommé  Urfo.  'S.  Paulin  trouva  dans  la  douceur  & 
la  civilité  de  Pafoafo , quelques  traits  de  la  vertu  & de  la  grâce 
de  S Viéitrice . 'Car  la  modeltic  de  fos  mœurs,  l’humilité  de  fon 
cœur,  la  douceur  de  fon  efprit.fa  fermeté  dans  la  croyance  de  la 
vérité,  & la  fagefié  qui  paroifloitdans  tous  fesdifoours,  fàifoient 
ahez  voir  qu’il  avoit  elté  elevé  dans  ladifeipline  de  ce  Saint. 

'Ainfi  il  le  rcceut  avec  tout  le  refpeét  üc  l’afîèition  pohible , 
comme  chant  non  feulement  fon  collègue  dans  le  diaconat  r 
mais  encore  membre  du  Clergé  de  S.  Victrice  autant  par  fa  vertu 
que  par  fon  ordination  . 11  ne  luy  permit  pas  mefme  de  s’cn  re- 
tourner de  Rome  trouver  S.  Vidtrice,  comme  il  le  vouloir, Ce  il  le 
contraignit  par  la  violence  de  l’amitié  de  s’en  venir  avec  luy  à 
Noie  , afin  de  jouir  davantage  de  celui  qu’il  regardoit  comme 
l’image  de  cet  admirable  Evdque.'Ilnc  put  pas  neanmoins  tirer 
tout  l’avantage  qu’il  dperoit  de  là  convention  , chant  tombé 
auffi-toh  après  dans  une  longue  rr\aladie,  oit  la  prelènce  de  Pafi. 
café  le  conibloic , pendant  que  fon  mal  attrihoit  Pafoafo. 'Outre 
cette  alHiction  , Pafeafe  eut  encore  celle  de  la  maladie  d’Urfe 
qu’il  avoit  amcnéavec luy .Carilfut réduit  julqu’à l’extremité. 

S.  Paulin  dit  que  Dieu  rendit  la  fimté  par  la  foy  & par  le  tra- 
vail de  Pafeafe,  qui  éprouva  en  cette  occafion  le  pouvoir  que  S. 

Félix  a auprès  de  Dieu . 'Pafeafe  l’engendra  mefme  à J.C,  & le 
battiza  dans  le  lit,  [quoique  S.  Paulin  fuft  Prchrc,  Ccqu’appa- 
remment  il  euh  mefine  ehé  aifé  de  faire  venir  l’Evdque  de  Noie. 

Quand 
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Quand  il  n’euft  pas  pu  venir,  & que  Saint  Paulin  euft  alors  efté 
malade  , il  eft  difficile  de  croire  qu’on  n’euft  pas  pu  avoir  d’au- 
tres Pre ftres . Cependant  il  eft  certain  que  dans  la  réglé  com- 
mune de  l’Eglife  , un  Diacre  ne  doit  point  donner  le  battefme 
quand  un  Preftre  le  peut  faire . J 

'Apres  qu’Urfè  eut  efté  guéri,  S. Paulin  donna  à Pafcafe  une  P-**», 
grande  lettre  pour  S.  Vidlrice  , où  il  fait  l’hiftoire  fie  l’eloge  de 
ce  Saint . [ Il  n’y  parle  point  de  fon  voyage  à Rome,  ] où  il  eft  Coim.t.t.p. 
certain  neanmoins  qu’il  eft  venu.  Mais  ce  fut  feulement  [en  l’an 
404,  ] dans  le  temps  que  l’Empereur  [ Honoré  J y eftoit.  Il  y fut 
témoin  des  peines  qu’eut  le  Pape  Saint  Innocent  à folliciter  ce 
Prince  en  faveur  des  Ecclefxaftiqucs  que  l’on  vouloir  obliger  à 
des  charges  & à des  emplois  civils. 'SPaidin  fçeut  que  S.Vi&rice  P»uUp.t7.p. 
eftoit  à Rome,  fie  il  efperoit  qu’aprés  avoir  fait  le  chemin  f de  ***■ 

Rouen  ]à  Rome, il  ne  refuferoitpasde  venir  encore  jufqu’à  Noie 
pour  le  voir . Neanmoins  il  n’y  vint  pas , de  quoy  Saint  Paulin  fut 
fenüblement  touché . 

[On  ne  fçait  point  le  fujet  de  ce  voyage  de  S.  Viéhice,  fi  l’on 
n’en  veut  attribuer  la  caufê  ] 'à  la  perfêcution  que  la  calomnie  luy  P M1. 
fufcita-,  comme  nous  l’apprenons  encore  de  S.  Paulin . 'Il  paroift  P.i4J|ili.p.t77. 
mefmequecefut  fur  le  fujet  de  fo  foy . 'Et  S.Paulin  en  luy  écri-  ep.x7.p  x4j. 
vont  fur  cette  perfêcution  , fait  une  longue  expofition  de  la  foy  *+♦• 
de  l’Eglife  , particulièrement  furie  myftere  delà  Trinité  & fur 
l’Incarnation  . 'Dieu  ne  permit  cette  tempefte  qu’afin  qu’il  euft  p>î4l. 
encore  la  gloire  de  la  vaincre  , 'que  ce  luy  fuft  une  matière  de  pi44l45i 
remporter  une  nouvelle  couronne,  fie  qu’il  puft  dire  avec  S Paul , 
qu’il  combatoit  à droit  fie  à gauche  par  les  armes  de  la  juftice  , 
parmi  l’honneur  fie  l’ignominie  , parmi  la  mauvaifê  fie  la  bonne 
réputation . Car  les  traits  desmauvaifes  langues  ne  purent  trou- 
ver d’endroit  pour  blefter  un  corps  tout  environné  des  armes 
de  Dieu,  ni  foire  voir  aucune  tache  dans  ce  foleil:  Et  le  moyen  pi4J 
de  douter  fi  la  foy  de  la  vérité  eftoit  dans  l’efpritd’un  Evefque, 
lotrfquc  la  vertu  de  la  foy  paroifloit  dans  fes  aérions  ? Ainfi  per-  p>14ît 
fonne  n’eut  la  confufion  d’avoir  eu  trop  bonne  opinion  de  luy  ; 
fie  cette  nouvelle  preuve  de  la  pureté  de  fo  foy,  jointe  à l’exemple 
de  fa  vertu  , fervit  mefme  au  progrès  de  l’Evangile  . 

[ Nous  ne  favons  point , comme  nous  avons  dit, fi  ce  fut  à l’oc- 
cafion  de  cette  mcdifonœ , queS.Vi6riice  vint  à Rome . Mais  il 
eft  certain  qu’il  y laiflà  une  grande  eftime  de  fon  mérité ôc  delà 
doéhioc . ] 'Car  le  Pape  Innocent  en  luy  écrivant  enfuite , luy  c«nc.P  tt4*c. 
rend  ce  témoignage , qu’il  fçait  tout  ce  qu’un  Evefque  doit  fovoir 
Hijl.  E(d  Tom.  2L  Qqqq 
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pour  la  maniéré  de  vivre  & d’inflruire  les  autres  félon  la  réglé 
de  l’Eglife,&  qu’il  n'y  avoit  rien  qu'il  n’euft  trouvé  de  luy  mefme 
dans  les  livres  fâints . 

[ Quelque  temps  apres  qu’il  fut  retourné  à Rouan Jil  envoya 
"Candidien  en  Italie  avec  une  petite  lettre  pour  S.  Paulin  , qui  V.S.PiUi;« 
la  receut  avec  une  extremejoie,  '&  quitta  la trifteflequ’il avoit 
eue  de  ce  que  S.  Viétrice  ne  l’eftoit  pas  venu  voir  . 11  luy  en  fait 
neanmoins  une  plaiote  fort  douce  & fort  humble  dans  fa  ré- 
ponfë  . . 

[Ce  fut  peut-eftoe  par  le  mefme  Candidien  que  Saint  Viétrioe 
écrivit  au  Pape  Innocent . ] 'Car  il  voulut  lavoir  de  ce  Pape  quelle 
eftoit  la  réglé  & la  pratique  de  l’Eglifê  Romaine  pour  la  difei- 
pline  & la  conduite  des  mœurs  . 'Il  fc  plaignait  de  ce  que  des 
perfonnes  n obfêrvant  point  les  anciens  decrets , & ayant  moins 
d’égard  au  jugement  de  Dieu  qu’à  la  faveur  du  peuple,violoient 
"par  leurs  entreprifës  téméraires  la  fainteté  de  l’Eglifo  . 'C’eft  fH* 
pourquoi  il  fouhaitoit  qu’on  obfervafldans  fâ  province  la  mefme 
difeipline  que  l’Eglifo  Romaine  obfèrvoit.  'Innocent  confentit  à 
une  demande  fi  jufte , & envoya  à S.Viétricc  un  livre  déréglés , 
comme  il  l’appelle , fur  lequel  les  Eglifêsde  fa  province  fo  puffent 
former . C’eft  pourquoi  il  î’exhorte  à l’envoyer  aux  Evefqucs& 
aux  peuples  dessilles  voifines  . [On  en  parle  plus  amplement 
dans  l’hiftoire  du  Pape  mefme  qui  lfenvoya.'Xa  date  en  eft  allez  v.  s.  Inno-, 
incertaine  II  y a neanmoins  quelque  apparence  qu’il  eft  du  i 5 de ceDt  11  dn  * 
mars  en  l’an  405.  ' -> 

L’biftoire  ne  nous  apprend  rien  davantage  touchant  S:  Vie- 
trice.  ] On  cite  un  ancien  manufcritqui  parle  de  fa  charité  envers 
les  pauvres . 'Ordric  Vital  le  loüe  d’avoir  puni  les  vices  avec  une 
vigueur  genereufé  . 'On  prétend  que  les  anciennes  chroniques 
mettent  fa  mort  l’an  41 7.  [ Mais  fi  elles  le  marquent  par  l’année 
r.77’Caii  chr.t.  de  J.C,  elles  ne  font  pas  fort  anciennes . J 'On  allure  que  durant 
PiuLfrn!pb97.  ^es  ravages  des  Normans  , fês  reliques  furent  portées  à Braine 
[ fur  la  Vefle  en  Soiffonnois , J qui  eftoit  alors  un  chafteau  allez 
fort  dépendant  de  l’Eglife  de  Roücn,qu  elles  y furent  mifesdans 
le  prieuré  de  S.  Remi  ; & qu’elles  y ont  toujours  efté  confêrvées , 
jufqu’à  ce  qu’en  1 562,  elles  furent  brûlées  par  lesCalviniftesSa 
fefte  fe  fait  [à  Rouen]  le  7 d’aouft,  auquel  Baroniusl’a  mifedans 
le  martyrologe  Romain  . 'On  le  fait  le  huitième  Evefque  de 
Roüen  , fucocfleur  d’un  Pierre  & predeceflêur  d’un  Innocent , 
aufquels  Ordric  Vital  donne  des  eloges  generaux , fans  qu’on  en 
fâche  rien  de  particulier. 
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EVESQUE  D’AUTUN* 

A I N T Reticequi  avoitextremement  honoré 
le  fiege  d’Autun  fous  le  régné  de  Conftantin , 
par  l’ordre  duquel  il  avoit  affilié  en  l’an  $ r i au 
Concile  de  Rome,  & en  l’an  3 14  à celui  d’Ar- 
les,effant  allé  recevoir  de  Dieu  la  recompenfo 
de  Tes  travaux  ]'S.  Caflien  fut  mis  en  fa  place.  Gr.T  gi.Cc.7j 
Non  i,  [ ' Scn  hilloire ncus  ell  entièrement  inconnue  , quoiqu’on  en  dife  p-*74' 
a fiez  de  chofos  ; & nous  ne  voyons  pas  mefme  que  les  vingt  ans 
qu’on  donne  à fon  epifoopat , foient  bien  établis.  [ Mais  là  vertu 
parut  dans  la  gloire  que  Dieu  luy  donna  après  là  mort:  ] 'caria  t74-p«7i- 
poudre  que  l’on  tiroit  en  raclant  la  pierre  de  fon  fepulcre.effoit 
un  remede  fouverain  contre  les  maladies  : & l’experience  que 
l’on  en  avoit,  fàifoit  que  fon  tombeau  effoit  prefque  tout  percé 
du  temps  de  S.  Grégoire  de  Tours , par  le  grand  nombre  des 
, malades  qui  en  emportoient  quelque  pouffiere . 

'II  effoit  dans  un  cimetiere  célébré  à Autun,en  la  compagnie  p.4?>. 
de  plufieurs  autres  Saints  connus  de  Dieu  foui  ; 'ce  qu’on jugeoit  c.73  p47<v 
par  les  apparitions  frequentes  dans  lelquelles  on  les  voyoit  ren- 
dre à Dieu  leurs  aélions  de  grâces  avec  une  mélodie  très  agréa- 
ble,'comme  S.  Evode  écrivant  à S.Auguftin,  remarque  que  cela  Aug.cp.I58  p. 
effoit  allez  ordinaire . * Saint  Grégoire  de  Tours  en  raporte  une  *6G'^.  u|  Cc 
hiffoire  particulière. b S.  Germain  d’Auxerre  allant  en  Italie,  & 74.^470.471.* 
vilirant  les  lieux  laints  du  territoire  d’Autun,  vintauffi  autom-  *Sur.ji.jnj.  f 
beau  du  laint  Evelque  Caffien  , où  il  apperceut  une  croix  noire  7-p  3 7 ’ 
qui  fe  fbrmoit  fur  un  marbre  blanc.  Ce  miracle  l'ayant furpris, 
il  fe  mit  en  prières, & demanda  un  Saint  ce  qu’il  fàifoit  làjàquoy 
il  répondit  qu’il  jouiffoit  en  paix  d’un  doux  repos,  en  attendant 
l’avenement  du  Rédempteur  . Tous  ceux  qui  eftoient  prefens 
entendirent  cette  voix  qui  fortoit  du  tombeau . S.  Germain  luy 
répondit  qu’il  fc  repolàft  donc  encore  long  temps  en  J C,&  qu’il 
luy  oftriff  fes  prières  pour  luy  & pour  tout  le  peuple . 

'Nous  apprenons  d’une  piece  faite  vers  le  commencement  Hemer.ap.io. 

Qéiqq  ü 
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du  X.  fiecle , qu’en  l’an  842,  Hugue  Abbé  de  S.  Quentin  en  Ver- 
mandois  obtint  le  corps  de  ce  Saint , cdebre  alors  par  les  mira- 
cles qu’il  operoit,  '&  le  fit  apporter  en  fonegüfe . * Il  fut  depuis 
transporté  deux  fois  à Laon  à caufe  des  ravages  des  Normans , 
& enfin  remis  folennellemenr  dans  la  cave  de  I’eglife  de  Saint 
Quentin  le  3c  d’oéfobre  893,  avec  les  corps  de  S.  Quentin  & de 
S.  Viéloric , par  Haubert  Evefque  de  Noyon , qui  ordonna  qu’on 
feroit  tous  les  ans  ce  jour  là  la  fefte  de  leur  tran  dation . [ Quoi- 
dhr4*  P‘  S116  ^on  corPs  **  plus  à Autun , ] 'on  dit  neanmoins  que  le 
Roy  Robert  fit  baftir  une  fort  belle  cliapelle  fur  lôn  tombeau . 
L’eglifê  du  village  de  Savigni  [ à une  lieue  } présde  Beaune  eft 
dediée  fous  fon  nom . 'Sa  fcfte  eft  marquée  le  5.c  d’aouft  dans  les 
martyrologes  de  Rome , d’Ufuard , d’Adon,  & de  Vandelbert, 
& dans  divers  autres . 

'Egemoue  fucceda  à S.  Caffien  dans  la  conduite  de  l’EglHê 
d’Autun.  [ Nous  ne  trouvons  rien  de  luy  dans  les  hiftoires,  mais 
Simplicc  foafuccefleur  eft  fort  célébré.  ] '11  eftoit  d’une  naiftan- 
ce  illuftre  & riche  des  biens  du  fiecle.  Il  epoufâ  une  femme  qui 
n’avok  pas  moins  de  noblefîe  que  luy  : mais  leur  pieté  eftoit  ce 
qui  les  relevoit  devant  Dieu . Ils  eftoient  juftes  , ardens  à femer 
leurs  biens  par  lesaumofnes , promts  & fervents  à fupporter  le 
travaiL  des  veilles , & fürtout  ils  vécurent  tous  deux  dans  la 
chafteté  & la  continence  fans  en  faire  rien  paroiftre  aux  hom- 
me* , fe  contentant  du  témoignage  de  Dieu  fcul . Après  la  mort 
d’Egemone  , Ia  grandeur  humaine  de  Symplice  porta  le  peuple 
d’Autun  à le  choifir  pour  fon  Evefque:  mais  ce  choix  de  la  part 
de  Dieu  fut  l'effet  de  fà  chafteté  & de  f*  vertu. 

'Il  obferva  eftant  Evefque  la  mefme  conduite  à Tégard  de  fi 
femme  qu’il  fàifoit  eftant  laïque.  Mais  le  peuple  ne  put  fe  per- 
fuader  qu’ils  gardaflènt  une  continence  véritable  dans  une 
apparence  fi  vifible  d’incontinence  . Ainfi  ils  fe  virent  accufes 
par  la  folie  du  peuple  'd’un  crime  auffï  noir  que  l’adultère.  b Et 
enfin  le  foandale  vint  à un  tel  point  qu’ils  furent  obligez  l’un  & 
l’autre  de  juftifier  publiquement  leur  innocence  âc  leur  pureté 
en  la  folennitéde  Noël,  en  portant  des  charbons  ardens  dans 
leurs  habits  fans  qu’ils  en  fuflent  endommagez  . Ce  miracle 
toucha  tellement  les  payens  mefme  s,  qu’en  fept  jours  plus  de 
mille  perfonnes  fe  convertirent  f Si  recenrent  le  bacteme . 

[ On  voit  par  là  que  le  paganifme  n-’eftoit  pas  alors  détruit 
*77  M7*.47»-  dans  les  Gaules.]  'Lecuîte  de  Gbele  regnoit  encoredans  Autun, 
& les  payens  obfervoient  encore  leur  miferable  coutume  de 
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porter  là  fiatuë  fur  un  char  autour  de  leurs  terres  & de  leurs 
vignes,  s’imaginant  que  cette  fu  per  Ait  ion  leur  attiroit  la  fécon- 
dité, & la  bénédiction  du  Ciel . Simplice  vit  une  fois  pafler  cette 
pompe  facrilege,  & comme  il  entendit  ces  chanfons  avec  lef- 

3uelles  on  conduifoit  le  fimulacre , la  douleur  de  voir  le  peuple 
ans  cette  folie  , le  fit  foupirer  vers  Dieu  pour  luy  demander 
qu’il  éclairafi  leurs  yeux,&  qu’il  leur  fi  A connoi  Are  l’impuiflànce 
de  leur  déeflè.  Il  fit  enfuite  le  figne  de  la  Croix  contre  la  Aatuë, 
qui  tomba  aufiî-toA  par  terre,  & les  animaux  qui  trainoient  fon 
char  demeurèrent  immobiles  fans  pouvoir  avancer  d’un  pas , 

Tout  ce  peuple  fut  furpris  dêtonnement . Chacun  commence  à 
crier  qu’on  a voit  oftènfé  la  déeflè  : On  immole  quantité  de 
victimes  on  fouette  fans  ceflè  les  bœufs , & neanmoins  on  ne  les 
peut  faire  marcher. 

[Ce  miracle  produifit  l’effet  que  le  Saint  avoit  fouhaité,  ] 

'quarre-cents  perlonnes  en  furent  touchées,  & fê  difoient  les  uns 
aux  autres  que  fi  leur  déeflè  avoit  quelque  vertu,  elle  devoit  fe 
relever  elle  mefme,&  faire  marcher  les  bœufs;  mais  que  fi  elle 
ne  pouvoit  pas  fê  remuer,  ilefloit  vifible  quelle  n avoit  aucune 
puiflànce  divine . Ils  immolèrent  neanmoins  encore  une  viétime . 

Mais  quand  ils  virent  que  leur  idole  demeuroit  toujours  fans 
mouvement  , ils  abandonnèrent  l’erreur  du  paganifme , ils 
cherchèrent  le  faint  Evefque,  ils  embraflèrent  l’unité  de  l’Eglife, 
ils  reconnurent  la  majeflé  du  vray  Dieu , & fe  confacrerent  à 
luy  par  le  faint  battefme . 

[Voilà  ce  que  S.  Grégoire  de  Tours  nous  apprend  de  la  vie  de 
ce  faint  Prélat  ; & nous  n’en  pouvons  guère  dire  autre  chofe  , 
n’ayaot  point  ] la  vie  que  quelques  uns  citent  de  luy,  * & dont  GalLchr.t.i.p. 
neanmoins  ils  ne  reportent  rien  qui  le  regarde.  Il  efi  nommé 
entre  ceux  qui  afliflerent  au  Concile  de  Cologne  le  n de  may  * p ts"1’ 

346,  'félon  les  ailes  que  nous  en  avons-)b&  il  y prononça  qu’Eu-  Conc  b t.t.p.. 
phrate  ne  pouvoit  pas  eflre  Evefque,  puifquril  nioit  que  J.C.  fuA  'J°  *-d*  e 
Dieu.  'Son  nom  fè  trouve auflî  entre  les  Prélats  de  France  qui  aHmp.’i^sï 
fignerent  le  Concile  de  Sardique  l’année  fuivante;  mais  le  nom  d* 
de  fon  evefohé  n y efi  pas  [On  fçait  auflî  les  diflicultez  qu’on  fait 
contre  le  Concile  de  Cologne;  & celle-ci  n’efi  pas  une  des  moin- 
dres , ce  que  nous  allons  dire  ne  nous  permettant  pas  de  croire 
Note  a.  qu’il  fufl  Evefque  dés  l’an  346.  "Nous  avons  au  contraire  des 

raifons  afièz  fortes  pour  croire  qu’il  l’efioit  dés  l’an  374  Jauquel  Concx vp^o«' 
fon  nom  fe  trouve  entre  les  Evefques  qui  compofoient  le  Con- 
cile  de  Valence. [11  faut  donc  qu’il  l’ait  efié  durant  44  ans  au 
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moins.]  'Car  la  vie  de  Saint  Germain  d’Auxerre  porte  que  Saint 
Amateur  peu  de  temps  avant  fa  mort,[qui  arriva  le  premier  de 
may  418,]  fut  à Autun,  où  il  fut  receu  fort  honorablement  par 
l’Evefque  Simplice  , homme  d’une  fimplidté  & d’une  charité 
extraordinaire , 'qui  luy  fit  dedier  félon  une  autre  hiftoire,  une 
chapelle  de  S.  Symphorien,  baftieafTez  long  temps  auparavant. 

'Les  martyrologes  attribuez  à S Jerome,  avecceuxdeRaban, 
Ufuard , Notker,  le  faux  Bede,  & plufieurs  autres,  mettent  la 
féfte  de  S.  Simplice  le  24  de  juin . 'Il  futenterré  comme  S.  Caffien 
dans  le  cimetiere  d’Autun  dont  nous  avons  parié  . Evance  ou 
Eminthe,  ou  Evulce,  ( car  on  luy  donne  tous  ces  noms  ,/&  Léonce 
qu’on  fait  Evefques  d’Autun  entre  S.  Simplice  & Euphrcne,font 
mis  aufli  au  nombre  des  Saints , le  premier  le  n de  fèptembre 
dans  l’appendix  d’Ufuard , & l’autre  le  premier  de  juillet  pat 
celui  d’ Adon . 

Bâ  ‘SitSi’jiù  S&  3§65w§§33  -Æ  55  35  o0*æ  38 S5  *13  -X*  5 ô ÿô  -te  tefe  33 33  S-  3 m 33  _>£ 

LE  PAPE  ZOSIME 

amüssassssas  ^^^^msm^mssmas’ssa^mwas- 


ARTICLE  PREMIER. 

Commencement  du  Pape  Zojîme  : Du  Concile  de  Turin , qui  fait 
Proc» le  métropolitain  de  la  fécondé  Narbonoife  i 
guet  e/loit  cet  Evefque. 

l’an  de  Jésus  Christ  417. 

I 

HEODORETdit  que  le  Pape  Innocent  eut 
Boniface  pour  fucccfleur . [Mais  il  eft  feul  dans 
ce  fentiment;&tout  le  monde  demeure  d’ac- 
cord que  Zofime  fucccda à Innocent,  & précéda 
Boni  face  ] 

'AnaftafeditqueZofimeeftoitGrecdenarion, 
fils  d’un  Abraham  : 'Il  fut  du  &.  ordonné  ["le  dimanche]  18  de  Nots  *> 
mars  en  Tan  417,  fix  jours  apres  la  mort  d’innocent , ce  qui  eft 
particulièrement  fonde  fur  Pafcafin  Evefque  de  Lilybée/qui  dit 

Çir  deux  fois  en  l’an  443, qu’il  y eut  erreur  en  4i7,enlafeftcde 
afque,  fous  le  pontificat  de  Zofime,&  qu’on  la  fit  le  r 5 de  mars* 
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au  lieu  qu’elle  devoit  eftre  le  22  d’avril,  auquel  on  la  fit  à Conf-  chr.Aiex.p71* 
tantinople.  'Il  remarque  que  Dieu  fit  voir  cette  erreur  en  un  Lî0>p>4,3- 
village  où  les  Fonts  qui  avoient  accoutumé  de  fe  remplir  mira- 
culeufement  à Pafque , ne  fe  trouvèrent  pleins  que  la  nuit  du 
2i  d’avril.  'Baronius  raporte  divers  exemples  de  ces  Fonts  mi-  ®*r-«'7-*î4-5*- 
raculeux . 

[Comme  l’hiftoire  deZofime  nous  obligera  fouvent  à parler 
du  Concile  de  Turin , il  en  faut  faire  ici  l’hUtoire  ] Ce  Concile  Conc.r.t.p."ss 
le  tint  dans  l’eglifè  de  Turin  le  12  defeptembre  * L’année  rien  *p.,8i0.b. 
eft  pas  marquée.  11  eft  certain  feulement  que  ce  ne  fut  pas  avant 
l’an  398.  [Mais  il  y a bien  de  l’appaTence  que  ce  ne  fut  pas  plus 
de  quatre  ou  cinq  ans  après , comme  nous  le  verrons  dans  la 
fuite  On  ne  voit  pas  quels  Evefques  le comoofoient, J ïînon  que  p.njs.c.rf. 
Procule  de  Marfeillc  y eftoit  avec  ceux  de  la  fécondé  Narbo- 
noi/c,  [qui  eft  la  province  d’Aix.J'Simplice  Evefque  deVienne  , p-nj6-HBofc.t. 
& l’Évefque  d’Arles  [dont  on  ignore  le  nomjy  eftoient  au(fi.b  II  *'conc.p,njs. 
y avoit  encore  un  Trifere,[qui  n’eft  point  marqué  dans  le  Galba  «• 
Chriftiana,]'&des  députez  des  Evefques  desGaules  quinecom-  P"57.c.e. 
muniquoient  point,  félon  Binius,  avec  Félix  [de  T reves;  ] qui  y 
communiquoient,  comme  lit  le  P.Sirmond.[Ainfi  il  eft  difficile 
de  croire  qu’il  n’y  en  eu  fi:  eu  en  tout  quejvingt,  comme  on  le  cite  P lS,ot- 
de  quelques  manuferits.  Ce  Pere  rejette  la  penlée  d’Hincmar,  p.i'îJ-HiSio.a. 
qui  a cru  que  c eftoit  un  Concile  provincial  des  Gaules:&  quoi- 
que divers  Evefques  de  ce  pays  y aient  affifté.il  juge  que  c’eftoit 
un  Concile  d' Evefques  d’Italie , mais  aftemblc  à la  priere  de 
ceux  des  provinces  des  Gaules,  comme  on  le  voir  par  le  Concile 
mefme,  pour  régler  diverfes  difficultez  qui  en  troubloient  alors 
la  paix. 'Le  Concile  mefme  reconnoift  en  effet  qu’il  avoit  peu  de  P-”ss-e- 
connoiflànce  de  l’état  des  Gaules.  'Comme  Turin  dependoit  Lco,t  ,-MM. 
alors  de  la  métropole  de  Milan,  'ce  fut  apparemment  l’Eldque  r-p,4î°' 
de  Milan  S.  Simplicien  ou  Venere  qui  le  fit  aftèmbler  à Turin, 

[ pour  cftre  plus  proche  des  Gaules , fort  de  là  feule  province, 

».  fbit  de  tout  le  Vicariat  dont  il  eftoit’chef.  Car  comme  la  Cour 
refidoit  alors  ordinairement  à Milan  , les  Evefques  de  cette 
Eglife  avoient  un  fort  grand  pouvoir.] 

'Le  Concile  de  Turin  traita  premièrement  l’affaire  de  Procule  Conc-t’1  p 
Evefque  de  Marfeille,quiquoiqu‘iI  fuftdela  Viennoife,  preten-  ,IÎ5‘C‘ 
dent  neanmoins  eftre  métropolitain  de  la  féconde  Narbonoifê , 
reprefentant  que  diverfés  Eglifés  de  cette  province  avoient 
autrefois  fait  partie  de  celle  de  Marfeille  ; & que  c’eftoit  luy  qui 

1.  Noui  n’ofon»  pas  l’cn  faire  métropolitain,  pareequ’il  femble  qu’Aquilée  l’effoit  d’une 
parti*. 
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avoit  ordonné  les  [premiers]  Evefques  des  autres;  [de  forte] 'qu’ils  4'7’ 
eftoient  tous  fes  difciples . 'Ceux  de  cette  province  au  contraire 
reprefontoient  qu’ils  ne  dévoient  pas  avoir  pour  métropolitain 
un  Evefque  d’une  autre  province . 'Le  Concile  qui  vouloir  con- 
ferver  tout  enfemble  l’ordre  des  Canons , & la  paix  entre  les 
Eglifes,  'crut  que  pour  le  foire  en  cette  rencontre  , il  devoit  or- 
donner [ qu’aprés  Procule  la  féconde  Narbonoifé  aurait  un 
métropolitain  de  la  province  mefme . & ça  depuis  efté  celui 
d’Aix:]  mais  que  tant  que  Procule  vivrait,  il  aurait  le  droit  de 
pere  & de  primat  fur  ceux  qu’il  pouvoit  regarder  comme  Ce  s 
enfons , c’eft  à dire  fur  ceux  qui  auraient  efté  fes  difciples , ou 
dont  les  Eglifes  auroient  efté  tirées  de  la  fienne . 

'Les  Peres  de  ce  Concile  accordent  cette  grâce  pour  le  bien 
de  la  paix;  non  à la  ville  & à rEglifcdeMarfèille,maisà  laper- 
fonne  & au  mérité  de  Procule,  [ qui  avoit  tant  travaillé  pour 
l’Eglifé  , & pour  former  plufieurs  difciples  dignes  d'eftre  Evef- 
ques. ]'IIs  témoignent  en  effet  un  refpeét  particulier  pour  luy,  & 
luy  donnent  toujours  le  titre  de  Saint . La  chronique  de  Tira 
Profper  en  parle  fur  la  1 5*  année  d’Honoré  comme  d’un  Evef- 
que  fort  célébré;  [&  perfonne  ne  doute  que  ce  ne  foit  celui  à qui 
Hier.#p.4.p.4«,  s.  Jerome  renvoie  Ruftique'Vers  l’an  411.JV0US  avez,  luy  dit-il,  « v.sjero. 
dans  vos  quartiers  Iefoint  & très  doéte  Evefque  Procule,  qui  »« 
vous  en  dira  plus  de  vive  voix  que  je  ne  puis  vous  en  écrire , & « 
qui  par  fes  inftrudf  ions  journalières  réglera  voftre  conduite.  u 

AmK*c.Aq.t.j  'ji  aftifta  l’an  381, "au  Concile d’Aquilée,  comme deputédes  v.s_Am- 
«Bon.’i  6.  jan.p,  Evefquesde  la  Narbonoifé  & de  la  Viennoife.Tl  fit  ce  qu’il  put  bro' e,t3' 
‘3-  [vers  l’an  395,]  pour  attacher  Saint  Honorât  à fon  Eglife  : Il  y 
employa  les  careffes , & mefme  des  larmes , aufquelles  il  eftoit 
prefque  impoffible  de  reGfter  ; & d’ailleurs  S.  Honorât  euft  efté 
bien  îflfé  de  vivre  en  fo  compagnie . Mais  l’amour  de  la  folitude 
l’empefcha  d’y  confentir  . 'Procule  ordonna  ["vers  l’an  408,]  le  v.s.Auguf- 
celebre  Lazare  Evefque  d’Aix  . b Ce  fut  par  fon  conféntement  110 1 lst- 

Ïue  vers  l’an  409,  on  fit  un  examen  fort  célébré  touchant  un 
ivefque  nommé  Remede  accufé  d’adultere  . [ C’eft  apparem- 
Conc.t.i.p.1156  ment  le  mefme  que]  'Remi  dont  il  eft  parlé  dans  le  Concile  de 
Turin,  comme  d’un  Evefque  qui  eftoit  en  pofiéffion  de  fonEglifé. 

[Ainfi  il  fout  dire  qu’il  fut  abfous  . Mais  je  ne  voy  point  par  le 
Gallia  Chriftiana  d’où  il  peut  avoir  efté  Evelque.  Nous  verrons 
"dans  la  fuite]  'le  traitement  fafeheux  que  le  Pape  Zofimc  fit  à v.f  *,9- 
Procule  pour  avoir  voulu  ufér  du  droit  qu’il  avoit  receu  du 
Concile  de  Turin , fous  le  pretexte  qu’il  avoit  furpris  le  Concile 
aflemblc  pour  d’autres  affaires.  ART.  II. 
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Différend  entre  les  Egltfes  de  Vienne  & d'Arles  pour  la  métropole . 

’r  Æ Osime  dit  que  ce  fut  Procule  qui  pour  avoir  un  compa-  Conc.t.i  p. 

Æ a gnon  dans  fès  demandes  injuftes,  porta  Simplice  de  Vienne  ,,;obc’ 
àdifputer  auflî[dans  le  Concile  de  Turin]le  droit  de  métropoli- 
tain de  la  Viennoife  , dû  à l’Evefque  d’Arles  à caufe  que  Saint 
Trophime  d’Arles  avoir  prefché  le  premier  la  fby  dans  ces  pro- 
vinces. [ Cette  raifbn  que  Patrocle  d’Arles  avoit  fuggerée  à 
Zofime,  efioit  afiurément  bien  fbible  , quand  le.  lait  euft  efié 
aulfi  confiant  qu’il  efi  douteux  ou  mefme  faux.Car  le  droit  des 
métropoles  s’eft  toujours  réglé  par  les  provinces , félon  le  4e 
Canon  deNicée  : & à l’égard  mefme  des  Eglifes  qui  peuvent 
avoir  receu  l’Evangile  d’une  autre , on  ne  voit  point  que  cela  ait 
formé  de  jurifdiélion  particulière.  Le  Concile  de  T urin  qui  peut 
y avoir  eu  quelque  égard  en  faveur  de  Procule  , le  refireignit 
à fa  perlonne  , & voulut  qu’aprés  luy  les  chofcs  revinflènt  dans 
l’ordre  commun . 

Pour  ce  qui  regarde  les  Eglifes  d’Arles  & de  Vienne, fbit  que 
l’Evefqued’Arlesfcfûfi  fervide  fon  argument  de  S.Trophimc  , 
fbit  qu’on  ne  I’euftpasencore  inventé,  ] 'il  efi  vifibleque  leCon-  p.n56.b. 
cile  de  Turin  n’y  eut  point  d egard  . Car  il  voulut  feulement 
qu’on  examinaft  laquelle  des  deux  villes  efioit  métropole  f pour 
le  civil . Et  en  ce  point  on  peut  juger  que  l’Evefque  de  Vienne 
avoit  l’avantage  : Car  toutes  les  Notices  qui  font  dans  Du 
Chefne  & dans  lePtolemécde  Bertius  , mettent  Vienne  pour 
la  métropole , & Arles  au  rang  des  fimplcs  villes  ] 'Il  n’y  a que  DuCh.t.i 
la  dernière  de  Du  Chefne,  pofterieure  au  moins  àGontran  , la- 
quelle après  avoir  mis  Vienne  à la  telle  de  fa  province  avec  la 
qualité  de  métropole , met  Arlesentre  la  1 ie  des  citez, & ajoute 
qu’on  l’appelloit  alors  métropole.  'On  remarque  que  Ptolomée  , Attf.n.p.107-1. 
PomponiusMela,  Pline,  & Strabon, appellent  Vienne  la  métro- 
pole des  Allobroges'Eufebe  l’appelle  auffi  l’une  des  plus  illuftres  Euti.je.i,p. 
métropoles  des  Gaules;  & il  le  dit  en  parlant  des  Martyrs  qui 1,4  *• 
foufl rirent  fous  Marc  A urele.  En  effet  c’eftoit  Vienne  & non 
Arles  qui  dormoit  le  nom  à la  province  félon  Zofime  mefme  : ] 

'Car  il  l’appelle  partout  la  Viennoife.fEt  c’eft]*  une  preuve  indu-  Conc.t.t.p. 
bitableque  Vienne  efioit  l’ancienne  métropole  de  toute  cette  i1p°‘gl0.dt 
province . 

Hijl.  Eccl.  Tom.  X.  R r r r 
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Pour  ce  qui  eft  mefme  de  l’antiquité  des  EgüfesJ'Saint  Gre-  41 7' 
goire  de  Tours  ne  met  S.  Trophime,  qui  eftoit  le  premier  Evef- 
qued’Arles , que  du  temps  de  Decefen  l’an  150, "&  il  n’y  a point  v.s  Dcnyt 
de  preuve  qu’il  foit  plus  ancien,  ] 'au  lieu  que  l’Eglifo  de  Vienne  iris  5 ** 
eftoit  illuftre  dés  l’an  177, auquel  elle  écrivit  avec  celle  de  Lion 
aux  Fideles  de  l’Afie:  (de  forte  que  fuppofé  mefme  quelle  n’eu  fl 
point  alors  d’autre  Evefque  que  celui  de  Lion, comme  quelques 
uns  le  prétendent , il  eft  au  moins  très  probable  qu’elle  en  eut 
aftez  peu  après . On  ne  peut  donc  accufer  Simplice  de  Vienne 
d’ufurpation,  lorfqu’il  a demandé  un  droit  qui  appartenoit  û lé- 
gitimement à fon  Eglifè  , ni  prefumer  qu’il  yait  efté  pouffé  par 
autre  choféque  parlajufticede  fa  caufé , & fans  doute  mefme 
parla  poflèftion . 

Mais  ce  qui  fai  foit  de  la  difficulté  dans  cette  affaire  , c’eftque 
les  Empereurs  avoient  accordé  à Arles  le  titre  de  métropole  , ] 
qui  luy  eft  donné  par  Honoré  l’an  418.  [Ce  n’eftoit  apparem- 
ment qu’un  titre  d’honneur , comme  les  Empereurs  d’Orient 
l’ont  donné  à Nicée,  à Calcédoine  , & à plufieurs  autres  villes . 

Car  on  ne  trouve  point  par  les  Notices  , que  la  province  où  font 
Vienne  & Arles  ait  jamais  efté  divifée  en  deux  : & on  ne  peut 

{jas  prefumer  qu’on  ait  ofté  à Vienne  le  titre  de  métropole  qui 
uy  eft  conforvé  par  toutes  les  Notices  . Ce  foroit  peut-ellre  une 
chofe  fânsexemple.  Maison  voit  par  le  Concile  de  Calcédoine  , 
que  la  qualité  de  métropole  honoraire  fuffifoit  à des  Evefques 
ambitieux  & puiflàns , pour  vouloir  s’attribuer  le  droit  de  Mé- 
tropolitains fur  une  partie  de  leur  province  . Et  cette  qualité 
eftoit  fbutenuë  dans  la  ville  d’Arles  ('par  les  richeflès  que  la 
commodité  du  trafic  y apportoit,  comme  on  le  voit  dans  Aufo- 
ne  , qui  l’appelle  la  petite  Rome  des  Gaules . 'On  pretend  que 
Conftantin  avoit fort  fàvorifé  cette  ville;  qu’il  luy  avoit  fait 
porter  fon  nom  ; & que  les  Empereurs  Valentinien  & Honoré 
l’ont  appellée  la  mere  de  toutes  les  Gaules . 

'Ce  qui  eftoit  encore  plus  confiderable , c’eft  que  Petrone 
eftant  Préfet  du  Pretoire[aprés  l’an  397  Jauquel  il  eftoit  encore 
Vicaire  d’Efpagne,  [ "&  apparemment  entre  l’an  401  & 407,  ] V.  Honoré 
'ordonna  que  l’on  y tiendrait  depuis  le  13  d’aouft  jufqu’au  13  de  note  *’ 
feptembre,raflëmblée  des  fêpt  provinces  des  Gaules  qui  com- 
prenoient  la  féconde  & la  troifieme  Aquitaine,  'avec  la  première 
& les  cinq  provinces  de  l’ancieune  Narbonoifé  , hors  celle  des 
Alpesgreques  qu’on  en  retrancha , comme  nous  l’apprenons 
d’une  Notice, c’eft  à dire  de  la  Vicnnoife,la  [première  & féconde 
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4'7*  Narbonoife,  & les  Alpes  Maritimes  qui  elt  la  province  d’Em- 

brun  'Le  Pape  Calixte  II.  voulur  foumettre  en  l’an  1120  ces  fopt  Pigi,40o.  < ij. 
provinces  à l’Archevefque  de  Vienne . 

'Cet  ordre  de  Petrone  ne  fut  pas  touiours  obfervé  Mais  l’an  DuCh.p8j.S4. 
418  le  Patrice  [Confiance]  dont  Patrocle  d’Arles  eftoit  ami  par-  pjo3.b. 
ticulier,en  obtint  la  connoifiànce  'de  l’Empereur  Honoré,  datée  p*j.*4. 
du  iyd’avril  418, &receuëà  Arles  le  2jdemay  fuivant  'Elleeft  p.*sa« 
adreffee  à Agricole  alors  Prefèt  des  Gaules  [ qui  futConful  en 
l’an  421  ] 

'Pa  pire  Ma  (Ton  la  ra  porte  toute  entière  fans  dire  neanmoins  p.»4.«y. 
d’où  il  l’a  tirée  ; [ mais  je  ne  penfè  pas  que  perlonne  doute 
quelle  ne  Ibit  très  légitimé.  ] 'II  paroifl  quelle  elt  célébré  , & GalLchr.M.p. 
Hincmar  la  cite.  * La  ville  d’Arlesy  efl  appellée  Conffantine  , *D^ch.p.8j.b. 
[maisd’une  maniéré  qui  donne  lieu  de  craindre  qu’il  n’y  ait 
quelque  faute  en  cet  endroit . 

'Honoré  y ordonne  que  les  Préfets  du  Prétoire  fe  trouveront  b. 
à l’affèinblée  autant  que  les  affaires  publiques  le  pourront 
permettre;  [ ce  qui  lesengageoit  en  quelque  forte  à faire  leur 
refidence  ordinaire  encette  ville  : Et  ils  pouvoient  bien  l’avoir 
déjà  fait , depuisque  l’inondat  ion  des  barbares  en  l’an  407,  les 
eut  obligé  d’abandonner  Treves.  ] 'Les  Evefques  de  la  province  Leojt.t.p.jj^ 
de  Vienne  difent  en  effet  que  depuis  Valentinien  & Honoré,  les  * 

Préfets  & les  autres  magiflrats  demeuraient  à Arles,  &quec’eft 
là  que  ceux  qui  prenoient  le  Confulat  dans  les  Gaules  , en  fài- 
foient  la  ceremonie.  [ Cette  prefence  des  premiers  officiers  de 
l’Empire  donnoit  une  grande  autorité  à l’Evelque  d’Arles  : Mais 
il  n’a  voit  pas  encore  apparemment  cet  avantage,  lorfque  fon  dif- 
férend avec  l’Evefquede  Vienne  fut  porté  au  Concile  de  Turin. 

Ilfemblcque  l’Evefquede  Vienne  pouvoir  alléguer  pour  luy] 

'le Concile  de  Valence  en  l’an  374,  dans  les  fouferiptions  duquel  Conc.t.i.p.905. 
Florent  d’Arles  eft  nommé  le  premier . 'On  allégué  pour  Arles  £eo  n f 
les  exemples  de  Marin  & de  Saturnin  Evefques  de  cette  Eglifê  e * ,p'4 
'Et  il  efl  vray  que  Marin  efl  nommé  à la  tefle  du  premier  Concile  conc.t.i.p. 
d’Arles  enl’an  3 14, Quoique  Saint  Ver  Evefquede  Vienney  fuft  u1,c. 
prefent.'Je  ne  fçay  neanmoins  fi  c’cfl  une  preuve  qu’il  fe  preten-  I j. 

difl  métropolitain. c Peut-eflre  qu’alors  il  n’y  avoit  pas  encore  e.|o.  1 6.P.90. 
grande  fubordination  entre  les  Evefques  des  Gaules,  comme  le  ,Uo*t,ip  9+7* 
rccormoilloicnt  ceux  qui  font  les  plus  favorables  à l’Eglifê  d’Arles, 

[&que  Marin  fe  trouva  eflre  le  plus  ancien  dans  leConcile.  Il  efl 
vifible  au  moins  par  le  choix  que  Conflantin  fit  de  luy  pour  juger 
l’affaire  des  Donatifles , que  fâ  perfonne  efloit  fort  confuieréc  . ' 
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dans  les  Gaules . Ainfi  leConcile  fe  tenant  dans  fbn  diocefé,  on  4,7‘ 
peutluy  avoir  déféré  l’honneur  d’y  prefider , quoiqu’il  ne  pre- 
tendift  point  de  jurifdiélion  fur  l’Evefque  , ni  fur  la  province  de 
Vienne  On  voir  qu’Ofius  prefidoit  aux  Cooriles;&eneflappelIé 
le  pere,fans  qu’on  en  puifle  rendre  de  raifon  bien  certaine  que  la 
confideration  de  fâ  perfbone  , & leftime  qu’en faifôient  les  Em- 
Cone.M.p.^  pereurs  mefmes . ]'&  Phebade  d’Agen  paroifl  avoir  preûdé  au 
Concile  de  Valence  en  l’an  374>[fi  Florent  de  Vienne  n’y  prefida 
pas,  ]'&  encore  à celui  de  Saragoce  vers  l’an  380,  en  prefcnce 
me  fine  de  S.  Delphin  de  Bordeaux  fbn  métropolitain  . 

'On  prétend  que  Saturnin  d’Arles  prefida  au  Concile 'd’Ar- 
les en  l’an  J53,&àcelui  deBeziers  en  l’an  3s6.[Je  ne  trouve  pas 
feulement  de  preuves  qu’il  ait  affilié  au  Concile  d’Arles  . Pour 
celui  de  Beziers , je  croy  bien  qu’il  y prefidoit  , ou  au  moins 
qu’il  y dominoit,  ] 'puifqu’il  eft  dit  qu’il  avoit  condanné  Saint 
Hilaire  [Mais  il  efl  aifé  de  voir  que  cet  Evefque  appuyé  de  tout 
le  crédit  de  Confiance  & de  la  fadtion  Arienne , pouvoir  entre- 
prendre bien  des  chofes  fans  autre  fondement , finon  que  Conf- 
iance le  vouloit . Au  moins  on  ne  prétendra  pas  que  l’Eglife 
d’Arles  euftjurifiii&ion  fur  rAquitaine  dont  efloit  SHilaire.} 

CeBfj.ip  lii.  ’Lc  Concile  de  Paris  en  condannant  Saturnin , marque  en  gene- 
ral fes  anciens crimes:[ce  qui  peut  auffi-bien  comprendre  d’avoir 
prefidé  au  Concile  de  Beziers , comme  d’y  avoir  condanné  S. 

Hilaire] 

à***###*^***##4M»#V 

ARTICLE  III. 

Reglement  du  Concile  de  Turin  touchant  Vienne  & Arles  ; & fur 
quelques  autres  points  : De  S.  Simplice  de  Vienne . 


p.IOIO.ci. 
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Conc.t.i  p.  Omme  donc  les  Evcfques  de  Vienne  & d’Arles  preten- 

xtyeb.c.  doient  tous  deux  devoir  avoir  la  primauté[&  la  jurifciic- 

tion  [dans  la  Viennoife  , le  Concile  ordonna  que  celui  des  deux 
qui  prouverait  que  fâ  ville  efloit  la  métropole  [ "félon  l’Etat  ci-  Noie 
viljauroit  l’honneur  de  la  primacie  dans  toute  la  province  , en 
ordonnerait  les  Evefques  , & en  vifiteroic  les  Eglifes;  que  pour 
faire  les  chofes  avec  plus  de  charité &plusde  paix,  chacun  deux 
vifitcroit[&  gouverneroit]  les  Eglifcsqui  féroient  plus  proches 
de  luy:  [ ce  que  le  Concile  ajouta  apparemment,  pareequ’il  crai- 
gnoit  qu’il  n’y  euft  de  la  difficulté  à juger  laquelle  des  deux  villes 
b.  devoit  plutoft  paflèr  pour  métropole  t l 'Il  remet  cela  au  choix 
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des  deux  Evefques,  [ & ne  marque  point  s’ils  la  voient  accepté 
ou  rcfufé  , fans  doute  pareequ’ils  voulurent  prendre  du  temps 
pour  voir  eux  mefmes  à quoy  ils  fe  refoudroient.  ] 'Car  nous  ne 
voyons  pas  moyen  de  douter  qu’ils  ne  fuflènt  prefens  au  Concile  . 
'Si  la  lettre  de  Zofime  à Simplice  de  Vienne  eft  véritable , il 
paroift  qu’on  fui  vit  ce  que  ces  (âges  Prélats , comme  parle  cette 
lettre , avoient  jugé  le  meilleur,  & que  les  Evefques  d’Arles  & 
de  Vienne  partagèrent  la  province  entre  eux . [ C’eft  l’ordre  qui 
fubfifte  encore  aujourd’hui , quoique  Patrocle  d’Arles  ait  em- 
ployé l’autorité  de  Zofime  pour  le  troubler. 

On  ne  fçait  point  quel  eftoit  l'Evefque  d’Arles  qui  affifta  au 
Concile  de  Turin . Ce  pouvoit  eftre  Sabin  ou  J 'Sapin , qui  eft 
marqué  dans  les  diptyques  de  cette  Eglife  avant  Héros  'Car 
celui-ci  ne  paroift  avoir  efté  fait  Evefque  qu’en  407  au  pluftoft. 
'Qelques  uns  femblent  croire  que  Confiance  qui  avoit  aflifte 
au  Concile  d’Aquilée  enl’an38i,fetrouvaauffià  celui  de  Turin 
en  qualité  d’Evefque  d’Arles . 'Mais  ce  Confiance  eft  appcllé 
Evefque  d’Orange  dans  le  Concile  d’Aquilce  . f Peribnne  ne 
peut  douter  après  l’autorité  de  Zofime  , ] 'que  Simplice  ne  fufi 
alors  Evefque  de  Vienne,  & que  ce  ne  (bit  luy  qui  a demandé  au 
Concile  de  Turin  le  droit  d’ordonner  les  Evefques  de  la  Vien- 
noife.  Quoique  Zofime  parle  fur  cela  contre  luy  avec  beaucoup 
de  vehemence,[cela  riempefohe  pas]  'que  S.  Paulin  ne  le  mette 
[vers  l’an  4o8,]entre  les  plus  illuftres  & les  plus  faints  Evefques 
v.  s.irtBie de  (on  temps . ["On  peut  douter  raifonnablement  que  ce  ne 
(bit  le  mefme  que  Simplice  dont  l’Eglife  de  Vienne  honore  la 
mémoire  l’onzieme  de  février,  ] '&  qui  en  efièt  eft  quelquefois 
appellé  Simplice  . * Adon  qualifie  ce  Simplice  un  homme  d’une 
admirable  fainteté  . b On  prétend  qu’il  a achevé  une  eglife  de  S. 
Pierre  qu’on  voit  encore , laquelle  avoit  efté  commencée  par 
["S.  Lupicinjfon  predecefleur . Divers  martyrologes  en  parlent . 
'L’Eglife  de  Coire  dans  les  Grifons  en  fait  aufti  quelque  foleo- 
nité.'Il  paroift  que  S.  Simplice  vivoit  encore  en  l’an  417. 

[Avant  que  de  quitter  ce  qui  regarde  les  Eglifes  d’Arles  & de 
Vienne , nous  croyons  devoir  remarquer  ici  ] que  les  diptyques 
de  la  première  mettent  dix  Evefques  entre  Marin[qui  vivoit  en 
l’an  314,  & Sabin  que  nous  croyons  avoir  aftïfté  au  Concile  de 
Turin,  c’eft  à dire  en  l’efpace  de  80  ans:  Et  il  y faut  encore 
ajouter  Saturnin  qui  n’y  eft  point,  ayant  fans  doute  efté  effacé 
parcequcc’eftoitun  AricnjM."  de  S."  Marthe  y ajoutent  encore 
Valentin  ; mais  fur  la  feule  autorité  du  prétendu  Concile  de 
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CoIogne.'De  cesdix  Evefques  il  y en  a fix  après  S.  Concorde  [qui  4’7' 
a (fi  fia  en  l’an  374  au  Concile  de  Valence,  25  ans  avant  celui  de 
Turin.  Ce  qui  eft  encore  de  furprenant,  c’efljqu  entre  ces  fix  on 
trouve  les  noms  d’Ambroife,  d'Auguflin , de  Jerosne,  & encore 
celui  de  Martin,  quoiqu’on  trouve  déjà  un  Martin  fuceeflèur  de 
Marin.'M."  de  S."  Marthe  en  mettent  quelques  uns  fur  l’autorité 
de  Saxius,  qu’ils  meprifent  fort  ; [ & ils  en  omettent  d’autres  , 
particulièrement  ces  noms  fi  illuftres  en  ce  temps  là  que  l’Eglifë 
d’Arles  avoit  mis  par  honneur  dans  Ces  diptyques  . ) 'Car  nous 
voyons  qu'à  Mopfuefle  en  Cilicie  on  avoir  oflé  des  diptyques  le 
nom  de  Théodore  , & on  avoit  mis  à là  place  S Cyrille  d’AIe- 
xandrie/Il  eft  vray  que  Jerome  eft  qualifié  Evcfque:  mais  il  eft 
écrit  d’une  manierefbrt  barbare  , & ajouté  par  une  main  diflè-  Ontnymîr 
rente  de  cellequi  a écrit  la  plus  ancienne  partie  de  ces  diptyques, 

'quoique  cette  première  main  aille  jufques  à Roftain,  * qui  n’eft 
mort  qu’en  l’an  913 

'Le  Concile  de  Turin  jugea  encore  l’affaire  des  Evefques 
Oélave,  Urfion,  Remi,  & Tritère , accu  fez  d’avoir  commisdi- 
verfes  fautes  dans  les  ordinations  , de  quoy  ils  s’exçufbient  fur 
ce  qu’on  ne  les  en  avoit  pas  avertis  auparavant . Le  Concile  eut 
égard  à leur  excules  & leur  pardonna  le  paflé:  mais  il  arrefta 
que  quiconque  violeroit  à l’avenir  les  anciens  decrets  de  l’Eglife, 
perdrait  le  droit  d’ordonner  , & d’avoir  voix  dans  les  Conciles  ; 

& que  ceux  uu’ils  auraient  ordonnez  contre  l’ordre  des  Canons  , 
feraient  pri  vez  du  facerdcce.'Le  P.Sirmond  croit  que  ces  quatre 
Evefques  pouvoient  cftre  de  la  féconde  Narbonoifé . 'LeCondle 
de  Riésen  l’an  439,  ordonna  que  ce  Canon  très  falutairc  du 
Concile  tenu  peu  auparavant  à Turin  \ ferait  exécuté  à l’égard 
des  deux  Evefques  qui  a voient  entrepris  d’en  ordonner  un  à 
Embrun. 

'Le  Concile  de  Turin  défendit  auffi  de  recevoir  ni  les  Clercs 
d’un  autre  Evefque,  ni  ceux  qu’ilauroit  excommunie/, d’elever 
à un  degré  plus  eminent  ceux  qui  auraient  eu  des  enlàns  eftant 
miniftres  de  l’Eglife  , ou  qui  auraient  efté  ordonnez  d’une  ma-  tmnm  imerr 
niere  irreguliere  . 'Le  Concile  d’Orange  en  l’an  441,  ordonna 
qu’à  l’égard  des  Clercs  qui  n’avoient  pas  vécu  dans  la  contii 
nence  avec  leurs  propres  femmes  , on  obfervera  le  decret  dit 
Synode  de  Turin:  mais  que  ceux  qui  n’y  vivraient  pas  à l'avenir 
feraient  depofèz . 'Celui  de  Turin  confirma  la  fentence  que 
Trifere  avoit  prononcée  contre  Exuperance  Preftre  qui  l’a  voit 
outragé  , ’&  contre  Pallade  laïque  qui  avoit  calomnié  le  Preftre 
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A'7'  Spanus;  voulant  que  luy  feul  pu  fl:  leur  faire  grâce;  ce  qu'il  mar- 
que mefme  comme  une  indulgence. 

'Les  Evefques  des  Gaules  de  la  communion  de  Félix,  avoient  b. 
envoyé  à ce  Concile,  comme  nous  avons  dit , quelques  députez 
pour  demander  à eftre  receus  à la  communion  de  l’Eglife  Ca- 
tholique. 'Bollandus  ne  veut  pas  que  ce  foit  Félix  de  Trevesor-  Boli.t«.nure,p, 
».  donne  en  l’an  386  par  les  Ithaciens  [Mais  il  n’a  aucune  1 raifon  8,1-h 
confiderable  pour  empefoher  de  le  croire  , & tout  y porte . ] 

'Auffi  non  feulement  le  P.  Sirmond  le  croit,  & Baronius  avec  lu)”,  Conc.M  p.,?,,. 
‘mais  Browcrus  mefme  qui  fait  I’hiftoire  de  la  ville  Treves  , ne  ^reVar  * Il‘ 
fait  pas  difficulté  de  le  reconnoiflre.bOn  voit  que  niS.Ambroife,  èConct.ap7* 
ni  le  Pape,  ni  les  EvefquesduConcilene  communiquoient  point 
avec  ce  Félix.  Le  Pape  [Sirice  J & S.  Ambroifê  avoient  écrit  que 
ceux  qui  voudraient  fe  feparer  de  fà  communion  , feraient  receus 
eans  celle  de  l’Eglifè . Le  Concile  fit  lire  ces  lettres  en  prefênce 
des  députez,  & conclut  qu’il  falloit  fuivre  la  mefme  conduite . 
diùln/ftu  C croit  que  Félix  aima  mieux  renoncer  à lepifcopat,  que  de 
I Ilt  ' voir  plus  longtemps  l’Eglife  des  Gaules  divifée  à caufè  de  luy  ; 

& que  par  cette  aétion  d’humilité  & de  paix,  il  mérita  les  hon- 
neurs qu’on  luy  rend  encore  comme  à un  Saint.] 

ARTICLE  IV. 

De  S. Brice  Evefque  de  Tours:  Ses  fautes, & fort  changement  de  vie. 

[X  TO I L A ce  que  le  Concile  de  Turin  nous  apprend  dans  la 

V lettre  que  nous  en  avons  encore,  ] 'adreffée  aux  Evefques  Conc.-t.i.p. 
v.  Honore  des  Gaules  & à ceux  des  cinq  provinces,'  qu’on  croit  eftre  "celles  1 1 J s b- 
noie  w.  -yj  com^ofoient  la  Gaule  Narbonoifê,ainfi  divifée  l’an  371, 1 1 & ‘K‘aud  P-7°j. 
foumife  a un  Vicaire  particulier;  [ ce  qui  fait  fouvent  diftinguer  * p-7°«. 
ces  cinq  provinces  du  refle  des  Gaules  On  ofla  depuis  ce  Vicai- 
re, Jpuifque  la  Notice  de  l’Empire  n’en  marque  qu’un  foui  pour  Notit.e.4î.p. 
toutes  lcsdixfopt  provinces  des  Gaules,  & elles  ne  laiflèrent  pas 
neanmoins  depuis  ce  temps  là  d’avoir  des  officiers  particuliers  , 
foit  publics  foit  du  domaine. 

[Le  Concile  ne  parle  point  dans  cette  lettre  ] 'de  l’affaire  de  Con  c.t.»  p. 

S.  Brice  , qui  y fut  neanmoins  traitée  , comme  Zofimenouscn 
affure[Peuteflre  qu’on  n’en  parla  qu’aprés  que  la  lettre  duCon- 

t.  'Sa  raifon  eft  que  la  via  de  S.  Félix  porte  qu’il  quitta  l’epifeopat  au  bout  de  deuie  ans,  & BoM.aS.min,». 
qu'il  mourut  quelque  temps  aprés.[Mais  tout  cela  peut  eftre,  fi  le  Concile  de  Turin  s’eft  tenu  s,4.  | ,. 
en  l’an  ]o8.Et  après  tout , cette  vie  écrite  au  pluftoft  à la  lin  du  IX.  ficelé,  n’cfl  pas  une  pièce 
qui  puiflê  faire  une  autorité  tant  foit  peu  confiderable] 
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cilc  fut  fignée  & envoyée;  ou  qu’on  en  écrivit  une  lettre  parti-  41 7 ' 
culiere  à la  province  de  Tours . Quoy  qu’il  en  foit,  voici  ce  que 
nous  trouvons  de  l’hiftoire  de  ce  Saint  ] 

Gr.T.H.l.io.e.  'JJ  eftoit  de  Tours , *d’une  naiflànce  qui  ne  luy  donna  aucun 
-,Su”dii!.j.c.  bien . Il  fut  inftruit  dés  fes  premières  années  par  Saint  Martin 
7.  dans  fon  monartere  [de  Marmoutier,]de  la  maniéré  la  plusfainte 
p •3'Z*h^l,*'C  *"  ^ puifTe  imaginer.]  S.  Martin  l’eleva  enfuite  au  diaconat, 

i F«ô|5ulp.p.  b&  mefme  enfin  à la  prefirife. c Mais  il  abufa  extrêmement  de 
*5*'lp  tant  de  grâces,  qui  ne  firent  que  l’enfler  d’orgueil,  & luy  donner 
r ' ’17  la  vanité  d’ofer  prétendre  eftre  plus  faint  que  S.  Martin  mefme. 

Gr.T.p.40.  confcrva  avec  fQjn  ja  chafteté  de  /on  corps  ; mais  il  fouilla 
Sul  r,p  31/4  celle  de  fon  ame  par  l’orgueil  [&  par  l’avarice.JQuoiqu’il  n’euft 

jamais  rien  eu  avant  que  d’eftre  elevé  à la  clericaturc,  il  trouva 
depuis  le  moyen  d’acheter  des  chevaux,  des  efclaves,  & d’autres 
choies  encore  plus  contraires  à l'honneur  & à la  fâintcté  de  là 
profeflion. 

Ber'n"de  M»rt  ’N’eftant  encore  que  Diacre,  il  traita  Saint  Martin  de  fou  & 
i«'p?iojvi*t.b!  d’infenfé,  en  luy  envoyant  un  homme  qui  le  cherchoit  pour  luy 
demander  un  miracle  : & quand  le  Saint , après  avoir  fait  le 
miracle  que  cet  homme  demandoit , reprocha  à Brice  [ avec  là 
douceur  ordinaire]Ia  maniéré  dont  il  avoir  parlé  de  luy,  & qu’il 
aveit  apprife  par  une  lumière  prophétique;  il  s’en  exeufa  par 
unmenfonge:  Saint  Martin  l’en  convainquit,  & neanmoins  ne 
laifla  pas  de  luy  dire  qu’il  avoit  obtenu  de  Dieu  qu’il  fuit  fon 
fucceuèur.  Car  il  l’avoit  choifi  pour  cela  entre  tous  fes  difciples, 

[par  un  mouvement  très  extraordinaire  de  I’Elprit  de  Dieu  , ] 
qu’il  fouftriroit  beaucoup  durant  fon  epifeopat  : & Brice  traita 
encore  cela  de  folie.  [Mais  comme  Dieu  avoit  aufli  fans  doute 
Cr.T.p.40.  réveil  fa  fainteté  future  à S.  Martin,  ]'il  l’eleva  du  diaconat  à la 
preilrife;  ce  qui  ne  changea  point  encore  cet  efprit  farouche  & 
uir.p.3t7  ii.  foperbe  Sulpice  Severc  en  raporte  "un  emportement  tout  à fait 
extraordinaire , & où  il  parut  manifeftement  agité  par  les  dé- 
mons, mais  il  en  fut  délivré  par  la  douceur  & par  les  prières  de 
S.  Martin  mefme,  qu’il  venoit  de  traiter  avec  les  dernieres  indi- 
p.31*.  gnitez,  à caufe  qu’il  l’avoit  repris  de  fa  mauvaifo  conduite  . 'On 
fit  encore  depuis  de  glandes  plaintes  de  luy  au  Saint,  qui  ne  put 
neanmoins  jamais  fo  refoudre  à le  depofer  de  la  preftrife  , de- 
Btrn.p.ioj4.b.  peur  qu’il  ne  fomblaft  te  venger  luy  mefme  . 'Ainfi  "il  le  rendit  Non  j. 
Saint  par  fa  foy  & par  ta  douceur, & lortqu’il  fut  mort  [le  1 1 de 
novembre  397,  comme  nous  croyons, ]Brice  fut  choifi  pour  luy 
fucceder  au  bout  de  10  joursfc’eft  à dire  environ  le  premier  de 

décembre] 
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ce  pmbre , ] 'par  le  contentement  des  habitans  de  la  ville/mais  Cr.T.h.Frj.*. 
r.'-’n  . paremment  par  le  choix  des  dilciples  de  Saint  Martin.  ] c,‘  P4°‘ 
L»e;uis  qu’il  eut  eflé  établi  Evefque  , fa  principale  occupation 
Lu  ia  priere,  [ & les  refpeéls  tout  particuliers  que  luy  rend  au- 
y : rj  Lui  l’Eglife  de  F rance,  dans  la  quelle  fa  vénération  eft  très 
celcore , nous  obligent  de  croire  qu’il  effaça  ù.  première  vie  par 
une  conduite  toute  contraire  . Il  fatisfit  encore  à la  maniéré 
d.jnt  il  avoit  traite  S.  Martin , ] 'en  baff  iffant  une  petite  cglite  fur  p.59v 
ion  tombeau  ; [ ce  qu’il  peut  bien  n’avoir  fait  que  dans  fes  der- 
nières années . ] 

ARTICLE  V. 


S.  Brice  alfoui  par  le  Concile  de  T urin  , ejl  depuis  accufè  de  crime, 
cbaffé  de  Tours , Ü rétabli . 

[T"V  Ieu  voulut  purifier  S.Briceen  ce  monde, comme  David, 

I J d’une  maniéré  encore  plus  efficace  , par  les  fouffrances 
& les  pcrfécutions que  S.Martin  luy  avoit  prédites.  ] 'S.  Grégoire  Gr.TU.«.t.p. 
de  Tours  ne  marque  point  qu’il  ait  rien  fouffèrt  avant  la  33e an-  4°fi  «<>•£. ji  p-! 
née  de  fon  epifcopat.'Mais  le  Pape  Zofime  aflure  que[long-  temps  cSnc.ti  p.15S1 
auparavant  3 il  avoit  efté  accufé  devant  divers  Conciles  par  La- t!- 
zare  depuis  Evefque  d’Aix , & particulièrement  devant  le  Con- 
cile de  Turin,  ' mais  qu’il  fut  toujours  déclaré  innocent,  & que  d|  1569  a- 
Lazare  reconnu  pour  un  accufateur  diabolique  , fut  condanné 
comme  calomniateur  par  Procule,  & par  les  autres  Evefques  du 
Concile  de  Turin.  [ Il  faut  neceflairement  qu’il  y ait  quelque 
v.  fi.  Auguf-chofe  de  vray  en  cela  , quoique  d’ailleurs  Zofime  'parodié  trop 
on  i îjS.  prévenu  contre  Lazare  pour  s’en  raporter  entièrement  à luy  ; 

& fi  Lazare  euft  elle  fi  maltraité  par  Procule  <Sc  par  les  Conciles, 

Procule  ne  l’euft  fans  doute  ni  voulu  ni  pu  faire  Evefque d’ Aix,] 

'comme  Zofime  aflure  qu’il  fit  au  bout  de  quelques  années.  Ibid. 

Zofime  joint  quelquefois  Heros[d’ArIes  diteiple  de  S.Martin,]  p.isfii  a 
à Lazare,  comme  le  compagnon  des  perfecutions  qu’il  faifoit 
aux  Evefques:  [&  la  manière  fi  forte  dont  Saint  Sulpice  Se  vere 
décrit  dans  tes  dialogues  les  fautes  de  la  jeunefle  de  Brice , en  le 
nommant,  & fans  dire  qu’il  fe  fuft  corrigé  depuis , donne  lieu  de 
/ croire  que  les  difciples  de  Saint  Martin  ne  luy  eftoient  pas  alors 
fort  favorables  . Au  contraire  Paulin  qui  mit  en  vers  les  écrits 
de  S.  Sulpice  30  ou  40  ans  après  la  mort  de  S.  Brice , a omis  cet 
endroit , ne  voulant  pas  fans  doute  faire  tortà  la  mémoire  de  ce 
Hijl.  Eccl.Tom.  X.  Sfff 
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Piclat , qui  avoit  effacé  Tes  premières  fautes  par  une  vie  làinte,  *'7, 
digne  d’un  difciple  & d’un  fucceffeur  de  S.  Martin . S.  Sulpice 
écrivoit  "fes  dialogues  en  l’an  405;  & ainfi  il  y a quelque  appa-  V.  fon  titre 
rence  que  S.  Brice  eftoit  encore  alors  dans  la  perfocution  ; puif-  * g* 
qu 'apparemment  S. Sulpice  auroit  parlé  plus  refpe&ucufoment 
d’un  Evelque  qui  aurait  efté  juftifié  & reconnu  innocent  par 
divers  Conciles . J 


'11  y avoit  3 3 ansque  S. Brice  eftoit  Evefque,lorfque  fon  peuple 
fê  fou  leva  contre  luy  [en  4 30,]  l’accu  Tant  d’avoir  violé  la  chafteté 
& en  luy  mefme  & en  une  fille  conûcrée  à J C Dieu  fit  deux  mi- 


racles pour  juftifier  fon  innocence , & permit  neanmoins  qu’il 
fuccombaft  tellement  à la  calomnie,  qu’il  fut  contraint  defortir 
de  Tours,&  de  voir  établir  un  Juftinien  Evelque  au  lieu  de  luy  . 
'Il  fo  retira  à Rome  auprès  duPape[Celeftin,]&  luy  reprefenta 
fa  perfocution  d’une  manière  [que  le  Pape  jugea  làns  doute  le 
devoir  recevoir  comme  unEvefque  innocent,  J puifque  S.  Brice 
célébra  fouvent  la  Meftè  dans  le  temps  qu’il  fut  à Rome . 11  y 
palfa  fept  ans , durant  lefquels  il  effaça  [de  plus  en  plus]  par  fes 
larmes  les  fautes  qu’ifavoit  faites  contre  S.  Martin . Et  il  recon- 
noiflbit  devant  les  autres , que  ce  qu’il  foufffoit  en  eftoit  une 
punition  très  jufte  . 

'juftinien  alla  en  Italie  après  luy  pour  défondre  fon  intrufion: 
& il  y mourut  avant  que  d’avoir  pu  paftêr  Verceil  ; maisceuxde 
Tours  mirent  un  Armence  en  fa  place  . 

'Enfin  au  bout  de  fept  ans  le  Pape  [Sixte  III, ]qui  eftoit  pleine, 
ment  alluré  de  l’innocence  de  S.  Brice,  le  renvoya  à Tours  [en 


437>lavcc  des  lettres  pour  fon  rétablilfement.  'Lorfqu’il  arriva 
pour  coucher  à Laudiac , qu'on  croit  eftre  Mont- Louis , à "deux  6.  mille*, 
grandes  lieues  de  Tours,  Armence  fut  pris  d’une  fièvre  qui 
l’emporta  au  milieu  de  la  nuit . Dieu  le  révéla  à Saint  Brice , qui 
partit  pouraller  enterrer,  difoit-il,  fon  frère  l’Evelque  de  Tours , 

& en  mefme  temps  qu’il  entrait  dans  Tours  par  une  porte , on 
emportoit  par  l’autre  le  corps  d’ Armence  au  tombeau,  Ainfi  il 
recouvra  [fans  peine]  là  dignité,  dont  il  jouit  encore  fopt  ans  fans 
aucun  trouble . 


'Il  mourut  [l’an  444, ] après  47  ans  d’epifeopat,  ’ôc  futenterré 
dans  la  chapelle  qu’il  avoit  fait  baftir  fur  le  tombeau  de  Saint 
Martin . On  dit  qu’il  à établi  deseglifosà  Chinon , & "en  divers  &c- 
autres  bourgs  de  fon  diocefe  .]  L’Eglife  fait  aujourd’hui  fa  fofte 
le  13  de  novembre , auquel  elleeft  marquée  dans  Bede,  Ufuard, 
Adcn,  fans  parler  des  autres:]  '&  elle  fe  célébrait  à Tours  dans 
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4'7'  l’eglife  de  S.  Martin  des  le  temps  de  S.  Perpétue , [ c’eft  à dire  10 

ou  30  ans  feulement  après  fa  mort.  ] 'S.  Grégoire  ne  conte  point  F092. 

Juftinien  & Armence  dans  la  lifte  qu’il  fait  des  Evdques  de 

Tours  à la  fin  de  fon  hiftoire  de  France . [ Neanmoins  il  les  y 

conte  en  d’autres  endroits,  ] 'lorfqu’il  met  Saint  Perp..ue  pour  le  1.2  c.n.p  70. 

cinquième  Evefquedepuis  S.  Martin,  '&  pour  le fettieme* Saint  it 

Sidoine  conte  mefme  Perpetue  pour  le  fixieme,  [ eny  compte-  p.,1u.'4’ep  r ' 

nant  S.  Martin . ] 

Il  eft  certain  par  ce  que  nous  venons  de  remarquer  de  Saint  Conc.t.i.jr. 
Brice  , que  le  Concile  de  Turin  n’a  efté  tenu  qu’apres  la  mort  l8,ob' 

V s Martinjg  Saint  Martin,  ''laquelle  on  ne  peut  mettre  avant  le  mois  de 
novembre  397.  Et  ainfi  le  Concile  de  Turin  ayant  efté  tenu  le 
22  de  feptembre , ce  ne  peut  pas  avoir  efté  avant  398.  'Ce  n’a  p.f  5*a.U. 
pas  auili  efté  pluftard  , fi  ç’a  efté  du  vivant  de  Sirice , comme  le 
veut  Binius,  '&  fi  Félix  de  Treves  n’a  efté  quedouze  ans  Evefque  J6  mJrs>P- 
Not*  4.  comme  le  porte  là  vie.  Mais  "ces  deux  raifons  n’arrefteront  pas  ‘4  9 
ceux  qui  croiront  ne  devoir  mettre  la  mort  de  S.  Martin  qu’en 
[400  & 401.]  'Ce  qui  eft  certaine ’eft  que  c’a  efté  pl ufieurs  années  Concj.».j*. 
avant  l’ordination  de  Lazare,  qui  fefit  fous  le  tyran  [Conftantin,  J 156 1 
V.  s.Auguf-'  vers  l’an  408. 

lin  9 25 3, 

ARTICLE  VI. 

Zofime  condanne  les  Pélagie  ns  ; ejï  furpris  par  Pat  rode  ; ne  veut 
recevoir  que  par  luy  aucun  Eccleftapqise  des  Gaules . 

[T  ’Heresie  de  Pelage  commençait  à faire  beaucoup  de 
I ^ bruit  dans  l’Eglife  , lorique  Zofime  fucceda  à Innocent . 

Cet  ennemi  de  la  grâce  avoit  efté  déféré  devant  les  Evefques 
de  Paleftine  par  Héros  d’Arles  & Lazare  d’Aix,  mais  il  fçeut  fi 
bien  deguifer  une  partie  de  fes  erreurs , & defavouer  les  autres, 
que  le  Concile  de  Diofpolis  le  déclara  Catholique  fur  la  fin  de 
l’an  415.  Sur  cela  les  Evdques  d’Afrique  ayant  écrit  l’an  41 6,  à 
Innocent , il  condanna  en  l’an  417  les  erreurs  de  Pelage  & de 
Celefte,  & mefine  leurs  perfonnes,  ne  leur  laiftant  efpererque 
la  grâce  de  la  penitence  en  cas  qu’ils  fe  corrigeaftènt . Cela  obli- 
gea Pelage  d’écrire  au  Pape  Innocent  pour  tafeher  de  fe  jufti- 
fier , & Prayle  Evefque  de  Jerufalem  luy  écrivit  de  mefme  en 
faveur  de  Pelage  . Ces  lettres  n’arriverent  à Rome  que  vers  la 
fin  de  feptembre  ; & ainfi  elles  furent  rendues  à Zofime  Celefte 
eftoic  venu  luy  mefme  à Rome  quelque  temps  auparavant. 

Sfff  ij 


Digitized  by  Google 


Dn  P.t.jp  *î8 

Ii  9. 

Ccnc.t.i.p, 

Ijti.c.d, 

Prof.chr, 


Prof.  T p ji.a. 
B0II.16  jan.p. 
»». 1 it. 


Prof.chr, 


Concp.ili6.d  e 


p.i5;i.d|is73.b. 
Lfo, ep.ro  C.5.P 
431. 


Conc.p.i5Ss*«| 

ijSS.b. 

» p.ij07.d,e. 

d|iJ70.d.C. 


692  LE  PAPE  ZOSIME. 

Zcfime  fe  laifiâ  un  peu  éblouir  par  les  paroles  de  l'un  «5c  par  41 7‘ 
les  écrits  de  l’autre,&  il  écrivit  aux  £ venues  d’Afrique  quilles 
recevrait  à la  communion , 11  dans  deux  mois  on  ne  venoit  les 
convaincre  de  l’herefie  dont  on  les  avoir  acculez . l a lettre 
touchant  Pelage  efl  du  ai  de  lêptembre  417,  &Zolime  avoit 
écrit  quelque  temps  auparavant  pour  Cclelie . 1 le  modéra 
neanmoins  après  les  premières  réponlês  des  Evelques  d’Afri- 
que , commeon  le  voit  par  fa  lettre  du  22  de  mars;  & des  le  moi9 
d’avril  fuivant  , ou  fort  peu  après , il  ccndanna  lolennellement 
Pelage  & Celefte  , & en  écrivit  à tous  les  Evelques  une  lettre 
dont  il  ne  nous  relie  que  quelques  fragmens . Nous  ne  touchons 
ici  toutes  ces  choies  qu’en  un  mot , quoique  ce  foient  les  plus 
importantes  du  pontificat  de  Zofime, <5c  nous  les  fuppolbns  mef- 
me  lâns-  les  prouver , pareequ 'elles  font  traitées  amplement 
dans  l’hilloire  de  S.  Augullin  , avec  le  relie  de  ce  qui  regarde 
les  Pelagiens . } 

'11  femble  qu’une  des  choies  qui  contribua  d’abord  à rendre 
Zofime  favorable  à Pelage  , fut  la  prévention  qu’il  avoit  contre 
Héros  & Lazare  (es  acculâteurs , 'qu’il  condanna  mefme  nom- 
mément fans  les  entendre  : [ & il  s’elloit  lâns  doute  laillë  préve- 
nir contre  eux  par  Patrocle,  ] 'qui  avoit  ufurpé  le  fiege  d’Arles 
fur  Héros . [ Car  ce  Patrocle  n’elloit  pas  pour  faire  fcrupule 
d’inventer  tout  ce  qui  luy  elloit  avantageux, comme  on  le  peut 
juger  par  cette  ufurpation  mefme.  'On  voit  encore  qu’il  avoit  la. 
témérité  de  faire  un  commerce  infâme  du  facerdoce  , '&  de 
retenir  les  threfors  que  là  pieté  des  Fideles  offrait  à F Eglife 
[pour  les  pauvres,  il  avoit  d’ailleurs  beaucoupdc  crédit  <Sc  d’au- 
torité . ] Car  ilelloit  ami  & confident  du  Comte  Conffancefqui 
pouvoit  tout  alors  dans  l’Empire  d’Occident . Et  nous  avons  vit 
qu’il  fit  donner  en  l’an  418,  une  loy  très  favorable  à la  ville 
d’Arles . ] 'Le  P.  Sirmond  croit  que  la  confideration  de  Coni  tance 
eut  beaucoup  de  part  à ce  que  fit  Zofime  pour  elever  cette. 
Eglife  , auffi-bien  que  les  artifices  de  Patrocle . 

'Il  elt  certain  que  Patrocle  elloit  à Rome  vers  le  commence- 
ment du  pontificat  de  Zofime , '<5c  que  [ ce  ] Pape  luy  accord» 
plufieurs  chofes  que  fon  Eglife  n’avoit  jamais  eues , comme  dit 
Saint  Leon , de  forte  que  fes  fucceflèurs  furent  obligez,  de  les  re- 
trancher; '<5c  mefme  en  des  termes  fort  rudes  pour  Patrocle  qui 
vivoit  encore.  [C’eltdoncdeluy  fans  doute  que  vient  ],*  ce  que 
dit  Zofime  , que  toute  la  France  a receula  foy  par  les  ruiffeaux 
quifont  fortisdela  fourcc  de  FEglifed’Arles,  '&que  cette  Eglifo 
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*11'  avoit  toujours  eu  le  droit  d’ordonner  les  Evefques  de  la  Vicn- 

noife  & des  deux  Narbonoifos,  'ce  que  Saint  Leon  nie  formel-  Lto,p.+ji. 
lement,  'quoique  Zofime  difo  que  cela  avoit  elle  vérifié  en  fit  Conc.p.i57i.a. 
prefonce  par  le  témoignage  de  beaucoup  d’Eve  fques  . 

[Mais  pour  fuivre  l’ordre  de  l’hilloire,  Zofime  ayant  efté  élu 
Note  j.  le  17  ou  18  de  mars,]  écrivit  dés  Ie22  fuivanfune  letttre  adreftée  P->s67- 
N-.i’s  6.  à 'tous  les  Evefques  des  Gaules  & des  fopt  provinces  , où  il 
déclare  qu’il  ne  recevra  aucun  Evefque  ou  Eccleliaftique  des 
Gaules,  s’il  n’apporte  une  lettre  formée  du  Métropolitain  d’Ar- 
les&  que  ceux  qui  violeront  cette  ordonnance,  ièront  leparez 
de  là  communion.!'  dit  que  c'eft  ce  qu’il  a plu  au  liege  Apolloli-  c. 
que  d’brdonner:  [pareeque  les  Canons  n’alfujettilioient  point 
ainfi  tous  les  Evefques  des  Gaules  à un  de  leurs  confrères, ]’mais  Aug.ep  B.44  ?• 
leur  donnoient  à tous  le  droit  de  communiquer  avec  lesEvelques  I0’'b'n,c* 
répandus  dans  toute  la  terre,  par  le  commerce  des  lettres  for- 
mées qui  eftoient  les  lettres  de  communion  [que  l’on  donnoit  à 
ceux  qui  voyageoient,  pour  les  faire  recevoir  partout  comme 
Catholiques.]  & ce  commerce  eftoit  une  des  preuves  de  la  vraie 
Eglife.  'Aulfi  il  paroifl  que  l’on  témoigna  élire  furpris  de  ce  que  Conc.p.ij73.> 
Zcfime  luy  avoit  donné  ce  privilège.  Il  renouvella  la  mefmeor-  p.i57»A*. 
donnance  le  29  de  feptembre  en  écrivant  à Patrocle  mefmc.  '11  P1 567  e- 
accorde , dit-il , ce  privilège  au  mérité  particulier  de  Patrocle 
Ion  làint  frère  : [ce  qui  montre  combien  il  eftoit  prévenu  par  un 
Evefque  indigne  de  la  confiance  & de  fon  eftime.J  'Audi  l’on  croit  DuP.t.}.p.!:6. 
qu’il  ne  le  luy  accorda  que  pour  luy  & non  pour  fes  fuccclfeurs . 

ARTICLE  VIT. 

Il  veut  [oûmettrf  trois  provinces  à Arles , & depofer  deux 
Evefques  de  France . 

DAns  la  mefme  lettre  du  11'  de  mars,  Zofime  déclare  co„cpijj7(: 
qu’il  a ordonné  que  le  Metropolitaind’Arles  aura  foui  le 
droit  de  confacrer  les  Evefques  dans  la  Viennoife  & les  deux 
Narbonoifos , fuppolànt , comme  on  a dit , que  les  Evefques  de 
cette  Eglifoavoient  toujours  eu  ce  droit;  ■&  reconnoillànt  nean- 
moins allez  qu’elle  n’en  jouifloit  pas  alors . 

[Cette  lettre  contient  encore  trois  autres  articles , mais  allez 
obfcurs.]  'Le  premier  femblc  fignifierque  comme  chaque  Eglife  <r. 
fe  doit  tenir  dans  fos  bornes , il  faut  reftituer  à celle  d’Arles  les  • 

Iv'rru*«.'  p.t6j,  *,■/*«*  •»  frtxlmum  WnfH*,  p.iJ7>.ï-  . 
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paroi  ccs  [de  Citharifle,]'que  Saint  Ce  faire  vifitoit  comme  efhnt  41 7' 
de  fon  diocefe , * & de  Gargarie  marquée  dans  une  infcription , 
comme  un  canton  du  territoire  d'Arles.  'Pline  l’ancien  parle  du 
promontoire  de  Citharifle  fur  la  celle  de  Marfeille.  'Le  fécond 
article  paroi  11  ordonner  que  nonobflant  cette  règle  generale , 
l’Eglife  dArles  à caufe  du  refpeél  dû  à l’apcflolat  de  S.1  rophiine, 
confervera  les  paroices  qui  font  mefme  horsde  Ion  diocefe,  dans 
le  territoire  de  quelques  autres  villes  que  ce  foit,  fi  elle  en  efl 
en  pofleiïîon  depuis  long-temps:  fuppofânt  toujours  que  ce  fl  un 
ancien  privilège  deccrte  ville.  [Je ne  fçays’il  n’entend  point  par 
là  tout  ce  qui  auroit  eflé  autrefois  du  territoire  d’Arles,  & que 
les  Empereurs  en  avoient  démembré  pour  le  foumettre  a d’au- 
tres villes,  ou  mefme  à d’autres  provinces  ] 'Par  le  troifieme  ar- 
ticle, l’Evefque  d’Arles  efl  établi  juge  des  affaires  qui  naiftront 
en  ces  quartiers  là , [c’efl  à dire  apparemment  dans  les  trois  pro- 
vinces qui  luy  font  attribuées,]  fi  c es  affaires  ne  font  pas  aflëz 
importantes  pour  eflre  renvoyées  à Rome . 

'Zofime  autorifa  donc  encore  le  21e  d’odlobre  417,  les  droits 
prétendus  de  la  métropole  d’Arles , par  une  lettrequ’il  adrefla  à 
tous  les  Evefques  des  Gaules,  de  l’Éfpagne,  & de  l’Afrique, '& 
qu’il  envoya  ce  fomble  par  toute  la  terre , 'à  l’occafion  des  Evef- 
quei  Urfe  & 'Tuence . Zofime  prétend  qu’Urfc  a voit  autrefois  ««  Turen.-e 
eflé  depofé  [de  la  clericature]  pour  quelque  crime, par  un  Evef- 
que  qui  n’avoit  pas  Iaiflë  de  l’elever  depuis  à l’epifcopat , Tans 
aflèmbler  les  Evefques  de  la  province , fans  avoir  l’autorité  de 
Patrocle  métropolitain  d’Arles,  qui  efloit,  dit-il , neceflàire  pour 
ordonner  un  Evefque,  '&  fânsobferver  mefme  le  jour  de  l’ordi- 


nation, [c  efl  adiré  apparemment  le  dimanche.;  auquel  nean- 
moins on  ne  s’arrefloit  pas  toujours,  puifque  "Saint  Martin  fut  v.s.Minm 
ordonné  un  mardi  ou  mécredi.  Saint  * Chryfoflome  le  fut*^-fo  ( 
Pjgi,«7.|i4.i6-  ie  vendredi  26  de  fèvrieren  398  ] 'Et on  afTure  que  les  Papes  ( 4'0< 
mefmes  avoient  eflé  ordonnez  jufques  à ce  temps-ci  en  toutes 
Ccnc.p.ijÉ9.b.  fortes  de  jours  indifféremment . 'Zofime  dit  auffi  qu’on  avoit 
établi  Urfé  Evefque  dans  des  Eglifés  qui  appartenoient  à l’Evef- 
, que  d’Arles . 'Mais  il  allégué  pour  une  grande  nullité, que  Lazare 

Bar.41 7.  > 4*.  y avojt  efte'  prefont  > 'ce  qui  peut  faire  juger  que  cet  Urfé  avoit 
eflé  fait  Evefque  de  la  fécondé  Narbonoifè,  [où  Patrocle  pou- 
voir prétendre  qu’il  y avoit  des  paroices  dépendantes  d’Arles , 

DuP.r.3  p.81*.  foivantla  lettre  du  aide  mars.] 'Et  on  prétend  en  effet  quePro- 
* cule  de  Marfeille  l’avoit  ordonné  . [ Mais  Zofime  n’eufl  pas 


manqué  ce  femblede  le  dire,  & d’en  faire  une  nouvelle  nullité,] 
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4‘7,  'Le  P. Sirmond  croit  qu’Urfe  & Tucnce  avoient  efté  ordonnez  Cooc.p.iii j.» 
Evefques  l’undeCitharifte,  & l’autre  de  Gargaire.  [Urfeavoit 
apparemment  efté  ordonné  avant  que  Lazare  euft  efté  obligé 
de  quitter  l’Eglilc  d’Aix  en  l’an  411.  J 

'Zofime  joint  en  toutes  ces  chofes  TuenceàUrfè;  *mais  il  dit  conC  p.sjo.p. 
de  plus,  qu’il  avoit  autrefois  elle  convaincu  defuivreles  erreurs  l>6t 1 
de  Prifcillien , & qu’il  en  avoit  obtenu  le  pardon  du  fâint  Siège  *p  's‘8a  h • 
par  uneindulgenceprefque  fans  exemple.  Il  autorife  ce  qu’il  dit  p*s»«- 
contre  ces  deux  Evefques  par  les  aéles  & les  témoins  qu’on  en 
avoit  produits  devant  luy;  '&  il  marque  particulièrement  con-  pis«s<i. 
tre  Urlè  les  écrits  de  là  ville . 'Il  dit  mcfme  qu’on  avoit  produit  p 

Ïlufieurs  fentences  rendues  contre  eux  en  divers  pays  par  les 
ivefques;  ce  qui  faifant  voir,  dit-il , que c’eftoient  des  coureurs, 
l’obligea  d’en  écrire , non  feulement  dans  l’Afrique , dans  les 
Gaules , & dans  l’Elpagne , mais  mefme  dans  tous  les  pays  où  il 
y avoit  des  Chrétiens , afin  que  l'on  ne  les  receuft  nullepart  à la 
communion  en  quelque  rang  que  ce  lu  fl , & qu’on  les  traitafl 
partout  comme  des  membres  corrompus  & entièrement  fepa- 
rez  de  l’Eglife  par  l’anatheme  . 

Nous  voudrions  que  Zofime  nous  euft  marqué  s’ils  avoient 
efté  entendus  en  fa  prcfence , & confrontez  à leurs  accufateurs , 
s’ils  avoient  au  moins  efté  citez , & s’ils  avoient  reconnu  fâ  jurif- 
diélion , ou  s’ils  avoient  allégué  quelques  raifbns  pour  la  décli- 
ner . [ Mais  l’hiftoire  qui  fatisfàit  quelquefois  noftre  curiofité , 
nous  apprend  prefque  auffi  fou  vent  à la  réprimer.]  Blondel  veut  Biond.p.314. 
que Tuence  fi  maltraité  parce  Pape,  foit  celui  mefme  que  le 
Pape  Ccleftin  appelle  fcm  frere  en  l’an  431 . [Nous  aurions  peu 
d’égard  au  fêntiment  d’un  ennemi  del’Eglife  Romaine,] 'fi  celui  Conc.p 
du  Père  Sirmond  n’y  eftoit  conforme  ; & on  l’a  fuivi  dans  la 
dernière  édition  des  Conciles . ‘Le  P.  Guefoay  Jefuite  en  demeu-  MifTan  p.  1 57> 
re  aufli  d’accord . 'Il  eft  clair  ce  me  fomble  que  Celeftin  regar-  Conc.t.i.p.isi» 
doit  ce  Tuence  comme  un  Evefquc  des  Gaules . [Ainfi  il  faut  c‘ 
dire  qu’on  n’eut  point  d’égard  ni  en  France  ni  à Rome  mefme  , 
foit  à la  fentence  que  Zofime  avoit  prononcée  contre  luy  , foit 
aux  crimes  qu’il  luy  avoit  objedlez.  ] 

'L’édition  de  Biniusjointà  cette  lettre  de  Zofime  datée  du  2 2 t.i  B.p.jgo.i.k 
d’oélobre , la  derniere  moitié  de  celle  du  zi  de  mars.  [Et  Zofime  c,i 
pourroit  l’avoir  fait  pour  autorifèr  & publier  dans  toute  l’Eglifo 
le  droit  de  métropolitain  qu’il  donne  à l’Evefque  d’Arles. 

Neanmoins  ce  droit  eft  retranché  dans  l’édition  du  P.  Sirmond 
& dans  les  derniers  Conciles.  ] 
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ARTICLE  VIII. 
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Hilaire  de  Narbone , Procule  de  Mar  fille , (3  Saint  S'.mplice  ( 
l’oppcfentà  la  nouvelle  jurijdifticn  donnée  à Arlei. 

[ 1*  E pouvoir  que  Zofimc  accordoit  à Patrocle  contre  les Ca. 

J / nons  de  Nicéc,  & le  droit  des  autres  Métropolitains,  ne 

pcuvoit  manquer  de  troubler  l'Eglife  & de  trouver  de  l’oppofi- 
tion.]  'Hilaire  elioit  alors  Evefque  de  N arbonef métropole] de 
la  première  Narbonoifé.  • Ainfi  il  foûtenoit  que  c’eftoit  à luy  à 
ordonner  les  Evefquesde  cette  province , & il  paroi  ft  qu’il avoit 
mefmeefté  autorifé  dans  ce  droit  par  quelque  referit  du  feint 
Siégé.  Il  écrivit  donc  à Zofimc  pour  le  prier  de  luy  confërver 
fon  droit , e fiant  injufle  qu’un  Evefque  ordonnait  ceux  d’une 
autre  province  : mais  il  fcmble  qu’il  avoit  oublié  de  nier  pofiti- 
vement  la  poflefïîon  pretenduê  de  l’Eglifê  d’Arles.  Ainfi  Zofiine 
fûppofent  que  le  droit  de  Patrocle  efioit  confiamment  autorife 
par  la  coutume , 'répondit  à Hilaire  d’une  maniéré  très  dure, 
jufques  à le  menacer  mefme  de  l’excommunier . 'La  lettre  eft 
datée  [du  17  de  feptembre  4 1 7,  félon  Binius,]  ou  du  1 9 félon  le  P. 
Sirmond  , que  la  derniere  édition  a fuivi . 

[Il  paroift  qu’Hilaire  n’ofe  refifter  à l’autorité  du  Pape  , ap- 
puyée de  celle  de  Confiance,  ] '&  il  fouffrit  que  Patrocle  ordon- 
nait un  Evefque  à Lodeve  dans  fa  province.  [Mais  Confiance 
citant  mort  en  l’an  421,]  Bonifàce  fuccdlèur  de  Zofimereceut 
les  plaintes  que  l’Eglife  de  Lodeve  luy  avoit  faites  conrre  l’u- 
furparion  de  Patrocle  , 'écrivit  à Hilaire  le  9 février  de  l’an  422, 
qu’H  devoit  ufer  de  fon  droit  de  métropolitain,  & voulut,  qu’il 
réglait  ce  qui  regardcitl’aflàire  de  Lodeve  comme  il  le  jugerait 
à propos,  luy  recommandant  feulement  de  l’informer  de  ce 
qu’il  aurait  fait  fur  cela.  [11  eft  peut-eftre  allez  probable  que 
Patrocle  pour  foutenir  fes  prétentions  contre  une  lettre  de  Bo- 
nifece , fit  croire  à Placidie  qu’il  y avoit  des  Evefques  Pelagiens 
dans  les  Gaules , & fé  fit  donner  la  commiflion  de  les  fommer 
par  la  loy  du  9 juillet  42  s,  hors  laquelle  je  ne  penfe  pas  qu’il  foit 
jamais  parlé  d’Evefques  Pelagiens  en  France  . Procule  de  Mar- 
feille,  dont  le  droit  eft  moins  favorable  que  celui  d’Hilaire, 
n’eftant  fondé  que  fur  le  privilège  accordé  à fa  perfonne  par  le 
Concile  de  Turin,  fé  foûtint  neanmoins  avec  plus  de  vigueur 
que  luy.]  'Zofime  examina  fo  caufc,  lorfque  Patrocle  eltoit  à 

Rome, 
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41 7‘  Rome,  [ & apparemment  dés  le  commencement  de  Ton  ponti- 
ficat,]'&  trouvant,  dit-il,  qu’il  avoit  commis  beaucoup  de  fautes  P.<  570.». 
dans  les  ordinations  [tant  par  defaut  de  pouvoir,  ] ("car  Zofime  h« 
ne  vouloit  pas  avoir  égard  au  Concile  de  Turin,  dont  il  trouvoit 
que  le  decret  faifoit  injure  au  fiege  Apoftolique,)  'qu’à  caufe  de  p.iS69.i. 
l’ordination  de  Lazare  ; 'il  le  condanna  deflors  à ceder  à Patro-  p.iS7i.d. 
cle  le  droit  de  métropolitain  [ fur  la  fécondé  Narbonoifè,]  <3c  il 
écrivit  fur  cela  en  divers  endroits. 

'11  paraift  mefme  qu’il  ordonna  à Procule  de  venir  à Rome  ^ 
dans  un  certain  temps  : mais  Procule  riy  vint  point . 'Ainfi  le  29  *• 
de  feptembre  417,  Zofime  écrivit  une  lettre  à la  Viennoife, 
une  autre  femblable  à ceux  de  la  fécondé  Narbonoife,  où  après 
avoir  parlé  avec  beaucoup  de  vehemence  contre  Procule  , & 
s’eftre  plaint  de  ce  que  Simplicede  Vienne  avoit  difputé  le  droit 
de  métropolitain  à l’Evefquc  d’Arles  ; il  attribué  à ce  dernier 
la  jurildiéf ion  fur  les  trois  provinces , comme  une  chofè  telle- 
ment établie  par  les  decrets  des  Peres  & par  les  Canons , que 
l’autorité  mefine  de  l’Eglife  Romaine  ne  la  pou  voit  pas  changer. 

'Car  l’antiquité,  dit-il,  eft  vivante  parmi  nous,  & y efl  enracinée  e. 
fi  profondément , que  rien  ne  la  peut  ebranler  , e fiant  fondée 
fur  la  vénération  que  les  Pères  luy  ont  acquifc. 

'Le  mefme  jour  il  écrivit  à Patrocle  pour  l’exhorter  de  fé  p-'î7i.«l 
mettre  en  pofféflion  du  droit  de  métropolitain  [ de  la  féconde 
Narbonoife  J que  Procule  avoir  ufurpé . 11  luy  recommande  auffi  c. 
d’empefcher  que  l’on  n’elevaft  tout  d’un  coup 'des  laïques  à l’c- 
pifcopat  ou  à la  preflrife  , ou  mefme  au  diaconat . [Il  appuyoit 
en  cela  une  réglé  certaine  & importante  de  la  difcipline  ; mais 
à laquelle  on  a fait  quelquefois  des  exceptions  qui  ont  eflé  très 
avantageufes  à l’Eglife.JCe  qu’il  dit  dans  cette  lettre  qu’il  avoit  d|iii6.t>.  ■ 
condanné  Procule , nous  porterait  à croire  qu’il  I’avoit  déjà 
depofé  de  l’epifcopat . [ Mais  il  y a plus  d’apparence  qu’il  ne  le 
fit  que  depuis,  puifqu’il  n’en  parle  point  dans  l’autre  lettre  écrite 
du  mefme  jour.] 

'Nous  avons  dans  la  Bibliothèque  de  Fleuri  une  lettre  qui  ®°fc*M*P*9. 
porte  le  nom  de  Zofime,  datée  du  premier  d’octobre  417,  félon 
laquelle  S.  Simplice  de  Vienne  ayant  envoyé  un  député  à ce 
Pape , & luy  ayant  écrit  pour  luy  reprefenter  les  droits  de  fon 
Eglifé , Zofime  trouva  qu’il  avoit  raifon , & voulut  que  nonob- 
fiant  ce  qu’il  avoit  écrit  en  faveur  de  l’Evefque  d’Arles,  les 
chofés  demeuraffent  au  mefme  état  où  elles  avoient  eflé  miles 
par  le  Concile  de  Turin , jufqu’à  ce  que  le  fâint  Siégé  cufl  exa» 

- Uifi. Eccl.Tom.  X.  Tttt 
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Jiir.41 7.Î5I.ÏP.  miné  l'affaire  à fond . 'Baronias  a receu  cette  lettre  pour  verita-  4l7* 

Blond. ^le  'Blondel  ]a  fuppofe  auffi  pour  bonne . [Et  aflùrément  on  ne 
peut  prefque  douter  que  l’Evefque  de  Vienne  n’aitécrit  pour  la 
défénfe  de  fa  caufe . Il  cft  mefme  alfez  favorable  pour  l'honneur 
de  Zofime , que  s ’eftant  biffé  furprendre  par  Patrocle  & par 
• Pelage , il  fc  foit  corrigé  fur  l'un  & fur  l’autre  point  dés  qu’on 

luy  a fait  voir  la  vérité . Maisavec  tout cela'cetfe lettre  ne  paflè  Noi*  ?. 
point  pour  authentique . Elle  ferait  moins  fufpeûe  fi  elle  fe  trou- 
* voit  datée  de  l’annce  fuivante  ] 

ARTICLE  IX. 

Zjoftme  entreprend  de  depofer  Procule  . 

l’an  de  Jesüs  Christ  418. 

[T7  0 1 la  ce  que  nous  trouvons  des  lettres  que  Zofime  écrj- 
Conc.p.ij73Æ.  y vit  en  417.]  Celles  de  l’an  4 18  nous  apprennent  que  d’un 
cofté  Procule  ne  biffa  point  d’ordonner  des  Évefques  malgré 
la  dcfenfè  de  Zofime , ôc  que  de  l’autre  Zofime  l’avoit  condan- 
’-.b.  né  & cxpofé  de  l’epifcopat  avant  le  5 demars,'&  avoit  commis 

p 1574  a-  Patrocle  comme  métropolitain  pour  s’oppofer  à luy, 'pour  pren- 
dre foin  de  l’E«lifc  de  Marfeille  , & pour  y faire  ordonner  un 
3l*573-e.  Evefque,  ce  qui  mit  la  divifion  dans  cette  Eglife,  & y caufa  de 

r.ij74-a.  grands  troubles . 'Il  écrivit  fur  cela  une  lettre  [qui  eft  perdue, & 

d,ij73<î.e.  qui  eftoit  apparemment  adreflée  à l’Eglife  de  Marlêille.  J 'Mais 
comme  Procule  ne  fc  rendoit  pas  pour  tout  cela , êc  continuoit 
k,c.  toujours  à faire  fes  fonctions,  'Zofime  en  écrivit  le  5*  de  mars  à 

Patrocle,  pour  l'exhorter  à ufer  contre  luyavec  vigueur  de  l’au  . 
f-  torité  qu’il  luy  avoit  commifé,'&  pour  déclarer  qu’il  ne  recevrai 

point  ceux  que  Procule  avoit  ordonnez , ou  fans  les  faire  paffèr 
«<[1574.  par  les  degrez  inférieurs,  ou  depuis  fâ  condannation. 'Le  mefme 
jour  félon  le  Père  Sirmond,  fou  celui  de  devant  félon  Binius , ] 

Zofime  écrivit  auffi  contre  Procule,  au  Clergé,  au  Confcil  & au 

Êiuplc  de  Mai  feille,  pour  les  porter  à vouloir  recevoir  un  autre 
vefque  de  la  main  de  Patrocle . 

[Voilà  ce  que  nous  trouvons  des  troubles  qui  arrivèrent  fous 
p.iSi6.d.î|B»r.  Zofime  dans  l’Eglife  de  France,]  'où  Baronius  <Sc  le  P.  Sirmond 
41  s.  1 38.  rcconnoiflent  fans  peine  que  Zofime  n’agit  pas  avec  toute  la 
jullice  qu’il  devoit,  ayant  efte  furpris  par  Patrocle,  dont  le  nom 
fera  toujours  odieux  dans  l’Eglifo  , comme  d’un  ufurpatcur  & 
Riir.41S.t39.  d’un  limoniaque  .'Auffi,  comme  nous  avons  déjà  dit,  les  autres 
Papes  ncurent  point  d’égard  à ceque.Zcûrac  avoit  fait  puo* 
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relever  l’Eglife d’Arles, & aimèrent  mieux  s’arrefter  au  Ganci- 
le  de  Nicée . 'On  ne  croit  pas  non  plus  que  ce  qu’il  a fait  & écrit  Conc  p.1s7j.ei 
contre  Procule,  jufqu’à  dire  qu’il  n’eff  connu  que  par  les  trou-  ,glû  J 
blés  qu’il  a excitez,  8c  d’autres  choies  auffi  dures  , doi  ve  effacer 
dans  nos  efprits'cc  que  S.  Jerome  [&  le  Concile  de  Turinjenont  Hierep  4.p.+î. 
dir,  pour  nous  le  faire  regarder  comme  un  faint  Evefque . • <1- 

'On  ne  voit  point  fi  ce  Prélat  demeura  accablé  fous  la  perfe-  Conc.p;i8i6.d* 
cution  de  Patrocle,  [ou  fi  Bonifaceeut  plus  de  refpecl  pour  fon 
âge  & pour  fes  mérités.  ] 'M.r  du  Pin  allure  pofitivement  que  DuP.t  j.p.si7. 
nonobffant  le  jugement  & les  menaces  de  Zofime  , il  demeura 
paifible  poffèflêur  de  fon  evefché,  & fut  toujours  reconnu  'pour  p s*», 
légitimé  Evefque  par  ceux  de  France  8c  mefine  par  ceux  d’A- 
frique . 'C’eff  qu’il  fuppofe  que  ce  Procule  eft  celui  à qui  les  P-S99.900. 
Evelques  d’Afrique  écrivirent  touchant  Leporius.'Le  Pape  Sir-  C0.1cG.up. 
mond  le  fuppofo  aulfi  comme  une  cliofe  fans  difficulté;^  nean- 
moins  on  peut  dire  qu’il  y en  a.  Car  nous  ne  pouvons  mettre 
^ Al'puij  l’affaire  de  Leporius’ qu’en  l’an  417  ou  4x8  Or  il  eft  difficile 

’ 31  que  Procule  de  Marfeille  vécuft  encore  alors , J 'puifqu’il  effoit  Ambic.A(j.p. 
44  ans  auparavant  au  Concile  d’Aquilée  comme  député  des 
Gaules.  [ Que  s’il  avoit  vécu  jufqu’en  l’an  418 , il  faudrait  taire 
retomber  fur  luy]  'ce  que  le  Pape  Celcff in  écrit  contre  un  Evef-  Conc.t  1 p 16 u 
que  de  Marfeille , que  l’on  difoit  s’eftre  rejoui  ouvertement  du  d' 
meurtre  de  fon  frère.  'La  fécondé  epiftre  de  Boni  lace  du  13  de  p.'sî  4« 
juin  419, ne  nomme  ni  Procule , ni  Venerc  'qu’on  luy  donne  pour  Gaii.chr.p.s4  j. 
fucceflèur.  [On  peut  juger  plus  folidement  qu’on  s arrefra  peu  à 
ce  que  Zofime  avoit  fait  contre  luy , ] 'par  ce  que  dit  S.  Hilaire  Boit.i6.jin.p. 
d’Arles  des  efforts  que  Procule  fit  pour  arreffer  auprésdeluyS.  s * 3. 

Honorât,  qui  de  fon  cofté  euft  efté  ravi,  dit  Saint  Hilaire  , de 
pouvoir  jouir  d’une  telle  compagnie.  [On  ne  parlerait  point 
ainfi  d’un  Evefque  qui  ferait  demeuré  depofe  par  l’autorité  du 
faint  Siégé  ; Et  cela  efr  encore  moins  croyable  d’un  Evefquç 
d’Arles  qui  parloit  publiquement  dans  Arles  raefme  , en  l’an 
419,  comme  nous  croyons,  c’eff  à dire  dix  ou  douze  ans  feule- 
ment depuis  que  la  chofe  effoit  arrivée.  Il  dit  cela  d’un  Evefque 
de  Marfeille  en  general  ; mais  félon  l’ordre  du  temps  ce  ne 
peuteffre  que  Procule.] 
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4.  *• 


Il  écrit  à Hefyque  de  Salone  : Eft  accusé  à la  Cour  : Sa  mort. 

Conc.t.i^).  E 2i  de  février  Zoftme  écrivit  une  lettre  à Hefyque,[mife 

p.ijît.b.  1 v par  Denys  le  Petit  "dans  fon  recueil  des  Decrctales.J  'Cet  p.m. 
Hefyque  eftoit  Evefque  de  Salone  [métropole  de  la  Dalmacie , 
celui  mefmeà  qui  S.  Auguftina  ccrit'Vers  l’an  410.  Il  s'oppofoit  v.s.Auguf- 
avec  tout  le  pouvoir  que  luy  donnoit  fon  âge  [ & fâ  dignité,  J à tm*  **7' 
l’ambition  de  ceux  qui  vouloient  paflèr  tout  d’un  coup  de  l’état 
des  laïques  ou  de*  moines,  aux  degrez  les  plus  eminens  du  fâcer- 
doce:  mais  il  fut  bien  aife  d’eflre  appuyé  en  cela  de  l’autorité 
du  fâint  Siège.  Ce  fut  fur  cela  que  Zofime  luy  écrivit  cette  lettre, 
qui  eft  belle  non  feulement  pour  la  difeipline,  mais  mefme  pour 
le  ftyle  . Il  y condanne  ceux  qui  reçoivent  les  ordres  inferieurs 
avec  trop  de  précipitation,  auffi-bierr  que  ceux  qui  s’elevent  tout 
p.ijj7.c.  d’un  coup  aux  plus  grands  fans  paflèr  par  les  petits . 'Il  veut  que 
les  défenfèurs  de  l’Eglife  pris  des  laïques, foient  fournis  aux  mef- 
mes  réglés  [que  les  autres  laïques]quand  on  les  veut  faire  entrer 
p.  1 jjt  b.c.  dans  le  Clergé . 'Il  marque  qu’il  avoir  déjà  écrit  fur  ce  fujet  dans 
les  Gaules  & dans  l’Efpagne,où  le  defordre  eftoit  plus  commun, 

P «ï7«*.  & mefme  en  Afrique . 'On  a vu  en  effet  qu’il  en  avoit  écrit  à 

Patrocle  pour  les  Gaules . [ Mais  nous  avons  perdu  ce  qu’il  en 
p»557>»-  écriviten  Èfpagne  & en  Afrique.] 'Il  recommande  à Hefyque  de 
communiquer  fa  lettre  à tous  les  Evefques  de  fa  province , & 
mefme  à ceux  des  pays  voifins . 

[Ce  furent''les  lettres  du  Pape  Zofime  qui  obligèrent  Saint 
Auguftin  & quelques  autres  Evefques  d’Afrique  d’aller  à Alger 
vers  le  mois  defèptembre . Mais  l’hiftoire  ne  nous  en  apprend 
pas  davantage . Peu  après  Zofime  ayant  receu  l’appel  d’Apia- 
rius  très  méchant  Preftred’Afrique  ,envoyaà  Cartnage  Fauftin 
Evefque  de  Potenza,  avec  Philippe  & A Telle  Prertres  de  Rome, 

& les  Canons  de  Sardique;  ce  qui  caufà  de  grands  troubles  dans 
cette  province . Mais  nous  en  avons  parlé  amplement  'fur  Saint  îbid.  j içz- 
Auguftin.  • i9s‘ 

Nous  avons  dans  Denys  le  Petit  une  lettre  de  Zofime  datée 
>ifttl,pji*.  du  3'  d oéfobre  418,}  'où  l’on  voit  que  quelques  perfonnes  de 
Rome  qui  apparemment  efteaent  Prcftres,fc  fbuleverent  con- 
tre Zofime , & luy  écrivirent  des  lettres  contraires  au  refpeél 
qu’ils  luy  dévoient . Il  fit  quelque  écrit  pour  leur  répondre  ; mais 
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avant qu’il  le  leur  euft  envoyé , ils  s’en  allèrent  [à  RavenneJ 
où  eftoit  l'Empereur  [Honoré.]  Eofime  y envoya  de  fa  part  des 
Preftres  & des  Diacres , 'entre  lcfquels  eftoit  Archidame  qui 
avoit  autrefois  porté  à Carthage  une  lettre  d’innocent . • Zofime 
apprit  de  lu  y ( par  lettres  ] comment  fês  légats  & leurs  adver- 
faires  a voient  efté  receusàla  Cour;  [c’eft  à dire  fans  doute  qu’ils 
l’avoient  efté  comme  il  fouhaitoit . ] 'Il  envoya  donc  à fes  légats 
le  3 d’cxftobre  la  réponfê  qu’il  avoit  faite  à fês  calomniateurs  , 
[pour  la  leur  mettre  entre  les  mains,]  avec  une  lettre  lignée  de  fa 
main,  où  il  déclarait  qu’ils  eftoient  féparez  de  la  communion  du 
faint  fiege . ' 11  laifle  à la  diferetion  de  fes  legatsde  voir  comment 
il  faudrait  agir  contre  ceux  qui  s’eftoient  joints  à ces  perfonnes . 
'Il  les  avertit  encore  de  veiller  pouf  empefeher  les  furprifes  que 
pourraient  faire  ceux  que  rEglifè  fâinte  & Apoftolique  favoit 
eftre  anathematizez;&  que  pour  ceux  qui  s’eftoient  liguez  arec 
eux  , il  verrait  avec  fes  légats  à leur  retour  ce  qu’il  y aurait  à 
faire  .[Si  ces  arrathermtizez  font  differens  des  calomniateurs  de. 
Zofime  , comme  il  fêmble  afléz  probable , ce  pouvoient  eftre 
Julien  & les  autres  Evefques  Pclagiens  que  Zofime  avoit  con- 
dannez.]  'Baronius  veut  mefme  que  les  premiers  fuffent  desPe- 
lagicns  : [ce  qui  paroi  ft  moins  probable.] 

'Nous  avons  dans  Binius  une  autre  lettre  de  Zofime  du  r 6 Je 
novembre , aux  Evefques  de  la  Byzacene , pour  les  reprendre 
7.  s.  Aujg.i  d’avoir  ordonné" que  des  feculiers  jugeraient  dans  leur  Concile 
1;*  la  caufe  d’un  Evefque,&  que  cet  Evefque  ferait  obligé  de  repre- 
fenter  fês  acaifateurs . 'Le  texte  de  cette  lettre  eft  fort  corrompu. 
Binius  dit  mefme  qu’on  la  tient  pour  fufpeétc  à caufê  de  la  diver- 
*<  fité  du*ftyle[Je  ne  voy  rien  non  plus  en  ce  temps-ci  dans  l’hiftoire 
d’Afrique  à quoy  elle  puiffe  avoir  rapott . Mais  avec  cela  elle  a 
allez  1’cfpritdeZofime.Si  elle  eft  véritable, Zofime  peut  ne  l’avoir 
écrite  queftant  déjà  dans  la  maladie  dont  il  mourut.JCar  cette 
maladie  dura  long-temps  avec  des  accidens  fi  fàfcheux, qu’on  le 
crut  mort  plufieurs  fois.'Baroniusffuivant  apparemment  quelque 
Pontifical, ]met  fa  mort  le  z6  de  décembre, [auquel ilia auffi in- 
féré comme  un  Saint  dans  le  martyrologe  Romaine.  Je  netrouve 
a.  fon  nom’dans  aucun  autre  martyrologe.  j'BoIlandus  Ce  plaint  fort 
qu’il  Ce  foit  effacé  de  celui  de  S.  Jerome , ne  pouvant  Ce  perfua- 
der  qu’il  n’y  ait  pas  efté  mis  par  l’auteur, [quoiqu’il  foit  très  aile 

». L.*  dite  Hortorio  VIL  eft  fauffe:  mai»  il  eft  aifé  que  des  copiftes  aient  mi*  VII.  pour  XII' 
v'Birsnius  la  cite  du(faua)Bede,  mais  en  reconnoiftant  qu’il  y eft  brouillé  avec  un  Zofime 
Martyr  'dont  parle  S.  Polycarpe.  Il  eft  vifibile  que  l’auteur  a voulu  mettre  ce  Martyr>  te  qu’ 
un  antre  y a mélé  ce  qui  y eft  dit  du  Pape 
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de  le  croire.  ]'On  dit  qu’il  fut  enterré  auprès  du  corpv  de  Saint  4lS' 
Laurent  fur  le  chemin  de Tivoli, le  25  ou  26  dedeccmbre  félon 
Anallafe,  ou  le  27  félon  un  ancien  Pontifical , 'ce  qui's  accorde  v.U  note  t, 
mieux  avec  les  lettres  de  Symmaque  fur  l’eleétion  de  Boniface 
Ion  fuccefieur.  il  eft  au  moins  certain  par  ces  lettres, que  Zolime 
Pro/;p  n.p.777.  mourut  à la  fin  de  l’an  418.  'Ainfi  il  peut  avoir  gouverné  un  an, 
Boii.pcnt.p.éi.  neuf  moi  s,  huit  ou  neufjours,commeleditS.  Profper.'Lesautres 
*'  changent  lesnombres  des  mois  & des  jours, [&  touteela  revient] 

So«r  i^.c.top  ^ Socrate,  qui  conte  deux  ans  [commencez.  Mais  Marcellin  feul 
luy  donne  trois  ans.] 

1 'On  luy  attribué  l’inftitution  d’une  clpece  de  manipule  pour 
les  Diacres , & d’avoir  fait  bénir  le  cierge  dans  les  paroices , 
[apparemment  le  cierge  pafcal,  qui  ne  le  benifloit  peut-ellre  que 
dans  l’eglife  où  le  Pape  failbit  l'office  J 
'On  peut  voir  le  portrait  que  M.r  du  Pin  fait  de  Zofime,où  il  le 
repre lente  comme  un  homme  d’elprit  & de  telle,  mais  plus  po- 
litique que  fâint,&  qui  aimoit  melmeplus  à étendre  lôn  autorité 
qu’à  conferver  celle  de  fes  frères . [ Nous  expofons  lés  faits  que 
l’hilloire  nous  apprend,  laifiantaux  autres  à en  tirer  les  conclu- 
Conc,f,*.pii4i.  fions.]  'Mais  ce  que  les  Evelques  d’Afrique  dilênt  à Boniface, que 
fc'  là  promotion  leur  fait  efperer  qu’ils  n’auront  plus  à fouffrir  le 

fâfle  [du  fiecle,]  avec  bien  des  chofes  qu’ils  ne  veulent  pas  dire, 

& qu’on  obfervera  les  Canons  à leur  égard;  [cela  leur  fulfit  pour 
nous  donner  une  idée  peu  favorable  de  l’efprit  & de  la  conduite 
. de  Zofime.] 


BolUpp.p.jj.c 
Anal  p,i4. 


Du  Pin,t,3.p4 
*30. 
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EVESQUE  DF.  GAZA , 

ET  CONFESSEUR. 

'EGLISE  greque  & la  latine  honorent  le  2 6 Boii  i6icb.p. 
de  février  le  nom  de  S.  Porphyre,  comme  d’un  6 *+  1 *• 
grand  Evefque  & d’un  illuftre  Confêflèur  du 
nom  de  J.  C.  'Nous  en  avons  aujourd’hui  une  j 7. 
fort  belle  hiftoire  , dont  l’auteur  qui  fe  nomme 
Marc  , fe  glorifie  d’avoir  efté  le  difciple  & le 
compagnon  de  ce  Saint  durant  environ  les  trente  dernières 
années  de  fa  vie,  avoir  eftéelevé  par  luy  au  diaconat,[avoircfté 
employé  dans  lès  négociations  les  plus  importantes , & avoir 
meîme  foufïèrt  avec  luy  des  perfêcutions  & de  mauvais  traite- 
mens  qui  luy  peuvent  faire  mériter  de  porter  le  titre  de  Con- 
fëfléur  J 'Bollandus  affine  qu’on  voit  par  tout  fbn  écrit  que  c’eft  {7. 
un  homaae  pieux  & fâint,  (avant  de  très  inftruic  de  l’hifloirede 
ce  temps  là,  exact  & fincere. 

'Baronius  reconnoift  fa  narration  pour  eftre  extrêmement  Bu.39î.  < 100, 
fidele,  'd’un  ftyle  fimple,  mais  où  brille  la  lumière  de  la  vérité,  t 101. 

'Elle  nous  apprend,  dit  il,  beaucoup  de  chofès  très  dignes  d’eftre  401.  t iS. 
fçeues , & qui  font  atteftées  par  un  témoignage  entièrement 
indubitable.  Que  fi  le  ftyle  fimple  de  l’auteur, & la  rudefled’une 
traduction  faite  mot  à mot  fur  l’original , y font  trouver  peu 
d’ornement , la  vérité  eft  toujours  allez  belle  par  elle  mefme,& 
fa  lumière  fuflfit  feu  le  pour  rendre  éclatant  tout  ce  qui  peut  eftre 
déplus  ténébreux  & de  plus  fombre. 

[Il  eft  impoffible  en  effet  de  lire  cette  piecefàns  y apperce voir 
cette  lumière  de  vérité  que  la  fimplicité  & la  gravité  du  ftyle, 
avec  le  raport  d’une  infinité  de  faits  fort  bien  circonftanciez  y 
Note  1.  font  briller  de  tous  coïtez . Elle  eft  G vive&  fi  brillante, que'quoi- 
qu’il  fê  rencontre  dans  cette  piece  des  difficultez  très  fafeheufes 
de  prefque  infurmontables , cependantdesperfonnestres  habiles 
& tresjudicieufes , jugent  que  malgré  toutes  ces  difficultez,  il 
faut  recevoir  la  vie  comme  vraie,  & par  confequent  comme  une 
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hiftoire  tout  à {ait  originale .]  Nous  nous  contenterons  neanmoins 
Vlcn  faire  un  abrégé, pour  en  marquer  la  fuite  & la  chronologie, 
comme  nous  avons  accoutumé  de  faire  dans  les  hifloires  que 
nous  ne  tirons  que  d’un  fcul  auteur  Et  cela  nous  cil  d'autant  plus 
permis  à 1 egard  de  Saint  Porphyre,  qu’on  a déjà  fa  vie  très  bien 
écrite  en  françois 1 dans  divers  ouvrages  célébrés.  ». 

'Ce  Saint  naquit  à Theflalonique[vers  l’anus1  ou  3S3,Dd’une  Noir  1. 
famille  confiderable -,  * il  fut  inftruit  dans  l’étude  des  lettres 
humaines:  ce  qui  eftant  joint  à la  grande  connoifiànoc  des  Ecri- 
tures qu’il  acquit  [depuis,]  luy  fervit  beaucoup  pour  réfuter  les 
infidèles  & les  heretiques  .'Le  defir  de  trouver  Dieu  le  fit  renon- 
cer à toutes  choies  pour  fe  retirer  dans  le  célébré  defert  de  Sceté 
en  Egy  pte.'ll  pouvoir  avoir  alors  environ  2 5 ans,b&  il  ne  lé  trouva* 
pas  neanmoins  en  état  de  difpofer  de  lôn  bien  , pareequ’il  avoit 
des  fie  res  encore  mineurs.  Aprésavoir  plié  cinq  ans  à Sceté,  il 
alla  vifiter  les  faints  lieux  de  Jerufalem,&  puis  fe  retira  dans  une 
caverne  auprès  du  Jourdain,  où  il  palfa  cinq  autres  années, jufqu’à 
ce  qu’un  Iquire  & d’autres  maux  dont  il  fe  trouva  affligé,  lobli- 
gerent  de  fe  retirer  à Jerufaiem . 'Marc  originaire  d’Afie  , qui  a 
écrit  Ion  hiftoire , y vint  aulfi  dans  ce  temps  là  pour  adorer  les 
faints  lieux  ;&  admirant  la  patience  avec  laquelle  il  louffioit  fe s 
maux,  il  le  joignit  à luy  pour  le  fervir.  'Le  Saint  l’envoya  à Theflà- 
lonique  pour  partager  lôn  bien  avec  lès  frères , & luy  apporter 
en  argent  ce  qui  luy  en  devoit  appartenir  , ce  qui  le  montoit  à 
environ  4500  pièces  d’or . Marc  le  revint  trouver  au  bout  de 
quatre  mois , '&  le  Saint  qui  durant  lôn  abfence  avoit  elté  guéri 
miraculeufement  de  tous  fis  maux,  'diftribuaaulfi-toft  aux  pau- 
vres & aux  monafteres  de  Jerufaiem  & de  l’Egypte  touteequ’il 
luy  avoit  apporté,  'en  forte  qu’en  peu  de  temps  il  fe  reduifit  à 
manquer  du  necelîàire,  & à la  necelfité  de  travailler  du  mefme 
métier  que  S.  Paul,  pour  avoir  de  quoy  fubfiller,ne  voulant  pas 
vivre  aux  dépens  de  lôn  difciple,'qui  gagnoit  allez  à écrire  pour 
les  entretenir  tous  deux. [Et  il  ne  falloir  pas  beaucoup  d’argent 
pour  cela . ] 'Car  toute  la  nourriture  du  Saint  confilloit  en  du 
pain  bis  & quelques  herbes  , avec  un  peu  de  vin  à caufi  qu’il 
elloit  fort  incommodé  des  entrailles . Les  filles  il  prenoit  de 
l’huile , du  fromage  , & quelques  legumes  ; & il  mangeoit  ces 
jours  là  à midi  , au  lieu  que  dans  les  autres  il  attendoit  que  le 
foleil  fuft  couché  . Voilà  la  réglé  qu’il  pratiquoit  alors , & qu’il 
continua  tout  le  relie  de  fa  vie . 

i.  dans  les  Saints  illuftres  de  M.r  d’Andil|y,i<  dans  les  Vies  des  Saints  deM.r  du  Fcifé  te  d 
N.»  faillît  au  z(  de  février. 

Si 
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v.u  n«te  t.  'Sa  vertu  ertant  devcnüe  fort  éclatante,  ["Jean]  Evefque  de  1 10. 
Jerufâlem  l'ordonna  Preftre  malgré  luy  , & luy  confia  le  facré 
threfor  de  la  vraie  Croix,  'comme  J.  C.  le  luy  avoit  prédit  en  le  1 7-«». 
gueriflànt.  'Il  avoit  environ  quarante  ans  lorfqu’it  fut  elevé  à la  ) «». 
preftrifê,  & il  fit  trois  ans  cette  fonétion  , jufques  à ce  qu’il  fut  • 
ordonné  Evefque  de  Gaza  par  Jean  Archevcfque  de  Cefaréc  en 
v u note  a.  Palefline,  ["en  l'an  39  5 , au  mois  de  mars  ou  d'avril , comme  on 
le  tire  du  temps  défit  mort  ] 

'La  ville  de  Gaza  dans  la  Palefline,  à qui  l’on  a donné  divers  St«Ph-°e  “rb.p. 
noms,[eft  célébré  dans  toute  l’hiftoire  fainte  & profane.]  * Saint  I9Hierjôc.hek 
Jerome  diflingue  l’ancienne  , dont  on  voyoit  à peine  quelques  P-»**- 
vertiges,  félon  les  menaces  des  Prophètes, de  celle  de  fôn  temps 
iofynit,  baflie  à quelque  dirtance  de  l’autre.  C’efloit  alors  une  ville  'fort 

confiderable, quoique  du  temps  d’Augufle  ellefuft  defèrte  , fe  s»ii>o,i.i6p. 

K ote  j.  fêntant  encore  de  ce  qu’elle  avoitfburtèrt  fous  Alexandre  le 
grand  & les  fucceflcurs  Elle  cfloit  "à  un  bon  quart  de  lieuë  [ou 
plutoft  à une  lieue]  delà  mer  , fur  laquelle  elle  avoit  un  port 
nommé  Maïume.  Les  habitans  de  ce  port  ayant  tous  embraflé  Euf.v.Conf.U, 
dafôy  Chrétienne  , Conrtantin  en  fit  une  ville  fcparée  de  celle  u.c.j.p**|o°b! 
de  Gaza  , & luy  donna  le  nom  de  Conftancie , b ce  qui  fubfifta  e. 
jufques  à Julien,  qui  remit  Maïume  fous  la  jurifdi&ion  de  Gaza  j^dS‘e’3  P’ 
comme  un  fimple  bourg  . Il  y eut  neanmoins  toujours  deux 
Evefques,  l'un  à Gaza,  & l'autre  à Maïume. 

'Julien  fut  bien  aifê  de  donner  cet  avantage  à ceux  de  Gaza  , Soi.!.j.«.}.p. 
pareequ’ils  ertoient  aurti  zelez  pour  l’idolâtrie  , que  ceux  de  s97'd' 
Maïume  pour  la  vraie  religion  :'eequi  fit  que  S Hilarion  crut  Hier-vHH  P* 
mefme  pouvoir  afïifter  de  fes  prières  le  magiftrat  de  Maïume,  14,'h' 
dans  des  jeux  du  cirque  contre  celui  de  Gaza.[  On  a vu  "autre- 
part  lescruautezque  ceux  de  Gaza  commirent  contre  les  Chré- 
tiens fous  Julien.  Malgré  les  loix  de  Thëodofê,*qui  défendoient 
tout  exercice  de  l’idolâtrie , & ordonnoient  de  fermer  ou  d’a- 
Qt  * î7-batre  mefmes  les  temples ,] 'ceux  de  Gaza  défendirent  avec  isp. 
fureur  leurs  temples  [oc  leurs  fuperftitions,  ] c favorifêz  parla 
corruption  des  Gouverneurs  , qui  fôuvent  ertoient  payens  eux  «49.1  »i. 
mefmes , & fè  laidoient  gagner  par  leurs  prefêns  pour  tourmen- 
ter mefme  les  Chrétiens.'Lorfque  Saint  Porphyre  en  fut  fait  P«ïr  < «4- 
Evefque  , ils avoient encore  huit  temples  dans  la  ville, outre  une 
infinité  d’idoles  adorées  dans  les  maifbns  particulières  & dans 
b campagne,  'où  le  peuple  n’eftoit  pas  moins  attaché  à l’idola-  P64M17. 
trie  que  dans  la  ville; '&  il  y a eu  des  temples  très  révérez  par  ^•l  î-^'î-p- 
lafuperftition  d Mais  le  plus  célébré  fans  comparaifon  de  tous  a'B.*i.i6.feb.p. 

Hifl.  Eccl.Tom.  X.  V v v v «js.  » 6«. 


V.Ia  perfe- 
ction de 
Julien  f 17, 
t*. 
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-•  • ceux  de  ce  pays , eftoit  celui  de  Marnas.  Car  c eftoit  le  nom  de 
Hier.v.Hil.p.  leur  grandcidole  , 'qu’ils  oppofoient  à J.C.  * Ils  pretendoienc  ho- 
p norCr  ^ous  cc  00,71  JuP'ter^es  Grecs  né  en  Crete  : b mais  on 
«43.ili|steph.p"aflureque  cenelloit  que  le  valet  d’un  nommé  Aftere  de  la 
lgA*'nc  c l0l  melmc  ifle  . c Cependant  ils  regardoient  fon  temple  comme  "le 
p.ioij!c.C  C ° * plus  augufte  de  tous  ceux  de  l’univers.dOn  trouve  Marnas  & Ton 
r Boii.p.«sj  t6*  temple  marquez  fur  les  médaillés  de  Gaza . * Marc  en  fait  une 
Il P6ws* P61*16  defcription.  fCeux  de  Gaza  attribuoient  à leur  Marnas  un 
fi  1 9*  pouvoir  particulier  lur  les  pluies . Ils  le  confultoient  pour  en 

avoir  des  oracles , & luy  offroient  encore  publiquement  des 
I «4.  facrifices.  'On  attribué  ce  zele  de  ceux  de  Gaza  pour  leurs  idoles 

à une  efpece de  fimplicité , qui  leur  fàifoit  embrafler  avec  cha- 
leur & fans  relèrve  le  parti  auquel  ils  fe  trou  voient  engagez  : ce 
qui  fâifoitauffi  que  quand  ilsedoient  convertis , ils  lcftoient  de 
toute  la  plénitude  de  leur  cœur . 

Boii  i6.fcb  p.  'Mais  le  nombre  de  ceux  qui  fe  convertifloient  efloit  bien  pc- 
*4p.M.1 19.  >1  fernble  qu’il  n’y  avoit  qu’environ  trois-cents  Chrétiens 

dans  la  ville, en  contant  mefme  les  femmes  & les  enfans,  lorlque 
Hitr.v.Hii.p.  Dieu  y envoya  S.Porphyre , quoique  Saint  Hilarion  euft  long- 
244isoz.L7.c15  temp5  vécu  auprès  de  cette  ville,  y prefehant  J.  C.  parlés  a étions 
Boii.zVfeb.p.  & par  fes  miracles,encoreplus  quepar  fes  paroles, '&  quoiqu'elle 
«4».  |zo.  eu(t  eu  pour  Evelques  S.Alclepas  fi  célébré  [ fous  Confiantin& 

I h. il.  fous  Conftancejpar  les  perfocutions des  Ariens,  '&  Saint  Irenion 

[*fon  fucceflèur.jEnéc  qui  précéda  5.  Porphyre, avoit  fuccedéà  v.iesAritr» 
S.  Irenion , mais  n’a  voit  tenu  ce  fiege  que  très  peu  de  temps.  On  * 44- 
l’appelle  un  homme  faint,[làns  en  rien  dire  de  particulier . 

Ce  petit  nombre  de  Chrétiens  ne  laifibit  pas  d’avoir  plufieurs 
Amb.tp.i7.p.  eglilésjqui  a voient  efié  brûlées  fous  Julien, [ mais  qu’on  avoit 
^ Boii  P 64I  ^ans  ^°utc  rebalties  depuis.  J h On  en  marque  trois , une  à l’occi- 
! 10.  dent  de  la  ville  , qu’on  tenoit  avoir  efié  baftie  par  S.Alclepas,& 

I il.  qu’on  appelloit  l’ancienneeglilë , une  autre  'baftie  depuis  par 

S.Irenion,qu’on  appelloit  S.tc  Irene  ou  de  la  Paix  , & qui  eftoit 
lu.  ce  lëmble  au  milieu  delà  ville,'&  la  dernière  dans  les  fobourgs, 

appellée  du  nom  de  S.  Timothée,  [qui  avoit  foufièrt  le  martyre 
à Gaza' dans  la  perfecution  de  Dioclétien,]  & dont  il  paroiftquc  v>,‘  Per.re* 
le  corps  y eftoit  avec  ceux  de  quelques  autres  Saints.  Dioclétien 

I I '■  'Apres  doncqu’Enée  fut  mort,  le  Clergé  & le  peuple  s’eftant  » *7- 

aftémblez  pour  choifir  un  nouvel  Evelque,&  ne  pouvant  s’accor- 
der, 'ils  convinrent  de  s’en  ra porter  à Jean  Evelque  de  Cefarée 
leur  metropolitain^qui  avoit  fuccedé  'depuis  peu  à Gela  lé,  ] &V-u  n»te  2. 
qui  eft  qualifié  un  homme  faint,  orné  de  toutes  fortes  de  vertus. 
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Ils  luy  députèrent  donc  pour  le  prier  de  leur  donner  un  Evelque 
puiftànten  œuvres  & en  paroles , capable  de  refifter aux  idolâ- 
tres Et  fur  cela  Jean  ayant  ordonné  un  jeûne  , Dieu  luy  révéla 
au  bout  de  trois  jours  qu’il  a voit  luy  mefm;  choifi  S.  Porphyre, 

"dont  la  pieté  eltoit  fort  connue  à Cefarée.  ‘Jean  l’envoya  quérir  < 14. 
à Jerufalena,cornmepourconfèrer  avec  luy  furquelque  dirtkul-  4 11  '*• 
té  des  Ecritures/Ie  Saint  y arriva  le  famedi  au  foir,b&  dés  le  len-  Boius.feb.p. 
demain  Jean  fit  violence  à fon  humilité  , & l’ordonna  Evefque 
malgré  les  larmes  & la  refiftance,[qui  euft  peut-eftre  encore  e fié 
pl us  grande  ,] 'fi  Dieu  ne  luy  euft  lait  connoifire  peu  de  jours 
auparavant  qu’il  vouloit  luy  confier  le  loin  d’une  Eglilie  pauvre , 
mais  fainte,afin  qu’il  l’a  rendift  riche . 

'S.Porphyreainfi  ordonné  ledimanche , k rendit  dés  le  mé-  • ,S-17- 
credi  à Gaza.aprés avoir  déjà  lôuffèrten  chemin  beaucoup  de 
maux  par  l’infolence  des  payens  de  la  campagne . Il  amena  avec 
luy  fon  difciple  Marc'avec  un  nommé  Barocasqui  le  fer  voit  au  (h  • ,4- 
depuis  quelque  temps  par  reconnoifiànce . Car  le  Saint  l’ayant 
trouvé  couché  dans  les  nies  malade  , & preft  à expirer , l’a  voit 
pris  chez  luy  , & l’avoit  fait  traiter  avec  beaucoup  de  depenfé , 
jufqu’à  ce  qu’enfin  il  l’euft  remis  par  le  fëcours  de  Dieu  en  une 
parfaite  fanté.Ce  Barocas  eftoit  un  jeune  homme  [ plein  de  feu 
& de  baFdieHè;J&  il  avoit  afliirément  un  grand  zele/  mais  qui  | 
leportoit  quelquefois  trop  loin. 

'Cette  mefme  année(j9s]fut  fort  feche,&  mefmelcs  mois  de  5 19^49-î:' 
novembre  «5c  de  décembre  qui  commençoient  l’année  à Gaza, 
fc  palferent  (ans  pluie  . Les  payens  firent  bien  des  prières  & des 
(âcrifices  à leur  Marnas  fans  en  rien  obtenir  . Us  furent  lèpt  jours 
à chanter  des  hymnes , & à aller  [ comme  en  procefîion  ] en  un 
lieu  de  prières  hors  de  la  ville;  <5c  perfonne  ne  les  écouta  . Quand 
ils  eurent  perdu  toute  efperance , les  Chrétiens  vinrent  prier 
S.  Porphyre  de  recourir  aveceux  au  vray  Dieu , pareeque  cette 
grandefechereflecommençoitdéja  àcaufor  la  famine;  & que 
les  payens  difoient  que  la  venue  du  Saint  eftoit  le  malheur  de 
leur  ville.  Us  pretendoientenavoireuunoraclede  leur  Marnas. 

'Le  Saint  ordonna  donc  un  jeûnef  pour  le  lendemain:]  & le  fofr  ( ** 

[ precedent  } tous  les  Chrétiens  s eftant  aflèmblez  dans  I’eglife 
de  S.'‘Irene,ony  fit  durant  la  nuit  trente  prières  avec  autant  de 
genuflexions/outre  les  leéluros,  "les  pfèaumes,&  les  autres  chofes 
que  l’on  clianta.  Le  matin  ils  fortirent  précédez  par  la  Croix  , 

&en  chantant  des  hymnes  ils  s’en  allèrent  à l’ancienne  eglife  , 
où  ils  firent  encore  trente  prières, & de  là  à celle  de  S.  Timothée, 
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où  ils  firent  la  mefme  choie.  Ils  retournèrent  de  là  à la  ville  faï- 
Tant  encore  trois  prières  & trois  génuflexions»  [ en  quelque  lieu 
.oùils  s’arreflerent.]  Mais  quand  ils  arrivèrent  aux  portes  de  la 
ville  fur  les  trois  heures  apres  midi, ils  trouvèrent  que  les  paye09 
les  leur  avoient  fermées . Ils  fouffrirent  cette  injure  avec  parie0*- 
ce  durant  deux  heures , continuant  à gémir  & à pleurer  jufqu’à 
ce  qu’un  vent  de  midi  ayant  tout  d'un  coup  couvert  l’air  de 
nuées.il  fe  forma  un  grand  orage[fur  les  cinq  heures, } après  que 
le  foleil  fut  couché,  & la  pluie  tomba  avec  une  abondance  extra- 
ordinaire. 'Quelques  payens  touchez  d’un  miracle  fi  grand  & fi 
vifible,  commencèrent  à crier, Le  Cbrift  a vaincu,  & luy  feul  eft 
Dieu . Ils  ouvrirent  les  portes  aux  Chrétiens , les  fuivirent  à Pc* 
glife,  & n’en  fortirent  qu 'après  avoir  receu  le  feau  de  la  Croix 
[pour  élire  laits  catecumenes ,}  au  nombre  de  176  perfonnes . 

Cela  arriva  le  troilîeme  jour  dejanvier[396:  ]la  pluie  continua 
jufques  au  cinq  ; & le  fixieme  les  Chrétiens  firent  la  fefte  de 
l’Epiphanie  avec  la  joie  qu’on  fe  peut  imaginer. 

'Il  y eut  encore  plus  de  cent  autres  perfonnes  converties  la 
mefme  année.Mais  la  refurre&ion  des  uns  efloit  la  ruine  & l’en- 
durcilTement  des  autres,  'qui'necefloient  point  de  faire  au  Saint 
& àfesdifciplestousles  maux  qu’ils  pouvoient  , 'ne  craignant 
point  de  prodiguer  leur  argent  pour  acquérir  le  fupport  du 
Gouverneur , afin  de  le  faire  avec  plus  d’audace, & il  femble 
que  le  Gouverneur  de  ce  temps  là  efloit  luy  mefme  payen[Nous 
ne  trouvons  point  qui  c efloit  ] 'Le  Saint  fouffi oit  toutes  leurs  in- 
jures avec  une  douceur  qui  delârmoit  quelquefois  la  fureur  de 
ceux  à qui  il  reftoit  un  peu  de  modération, & les  mettoitde  fon 
parti , & il  fo  rejouiflbit  mefme  dans  l’efperancc  d’arriver  à la 
couronne  du  martyre . 'Ses  difoiples  n avoient  pas  toujours  la 
mefme  modération-,  & il  tafehoit  d’arrefter  leur  zele  . 'Sa  con- 
fiance efloit  en  Dieu, à qui  il  a voit  recours  pour  luy  demander 
laconverfion  de  ces  endurcis . Il  le  prioit  pour  cela  le  jour-  & la 
nuit,  'avec  une  application  dont  les  chofos  qui  le  touchoient  le 
plus  ne  le  pouvoient  détourner . 

[11  crut  neanmoins  devoir  employer  pour  J.  C.  Fautorité  des 
Princes  qui  faifoient  profeflxon  de  croire  en  luy,  J&  après  avoir 
elevé  au  diaconat  Marc  & Barocas,  [ qui  avoient  acquis  le  titre 
de  Confeffeursjpar  les  coups  que  les  payens  leur  avoient  don- 
nez, 'il  envoya  le  premier  à Conflantinople,  [ven  l’an  398,  ]avec  Nrrt  4. 
des  lettres  pour  S.Chryfoftome,afin  d’obtenir  la  démolition  du 
temple  de  Marnas  & des  autres,  S.Chryfoftome  ne  manqua  pas 
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. de  s’y  employer,  '«5c  obtint  bien-tort  un  ordre  pour  faire  fermer  ( 16.17. 
tous  les  temples  de  Gaza,  apres  en  avoir  brifë  les  ftatuës,&  dé- 
fendre d’y  confulter  aucune  idole.  Marc  revint  à Gaza  40  jours 
depuis  qu’il  en  eftoit  parti , & S.  Porphyre  qu’il  trouva  malade 
de  voir  l’endurciffement  des  idolâtres , guérit  auffi-toft  qu’il  fut 
arrivé  avec  une  fi  bonne  nouvelle . Un  Officier  nommé  Hilaire 
arriva  fept  jours  après  avec  main  forte  pour  executer  l’ordre  ; 

& il  le  fit,  mais  à l’exception  du  principal  article.  Car  ayant efté 
gagné  par  une  grande  fomme  d’argent , il  laiffa  [l’idole  de  Mar- 
nas fans  la  brifer  , & quelque  entrée  ] fëcrette  dans  fon  temple 
pour  le  confuIter'On  faifoit  mefme  encore  des  facrifices , [ quoi- 1 *'• 
que  fecrettcment  fans  doute.  C’eflfans  doute  à ce  temps-ci  qu’il 
faut  reporter  ] 'ce  que  Saint  Jerome  écrit  à La:ta  , que  Marnas  Hi*r.ep.;.p.j«. 
enfermé  à Gaza  pleurait  fa  defolation,  & trembloit  en  atten- 
dant à tout  moment  qu’on  vinft  mettre  fon  temple  par  terre . 

'S.  Porphyre  eut  encore  la  confolation  de  voir  64  perfonnes  Boll.i6.feh.p. 
fe  convertir  , à caufe  d’une  j(ame  de  la  ville  qui  ayant  erté  fept  650 11 *8*31’ 
jours  en  travail  avec  des  douleurs  incroyables,  fut  délivrée  tout 
d’un  coup , & accoucha  heurcufement , dés  qu’une  nourrice 
« Chrétienne  luy  eut  dit  tout  haut  : Voici  ce  que  déclaré  l’Evef- 
» que  Porphyre:  J.C.  Fils  du  Dieu  vivant  vous  guérit  : Croyez  en 
« luy,  & vous  vivrez.  Elle  le  fit  par  ordre  du  Saint, qui  ne  luy  avoit 
pas  dit  neanmoins  de  parler  de  luy. 

'Les  idolâtres  ne  cefToient  point  pour  cela  de  perfecuter  les  1 17-3140. 
Chrétiens.  Ils  pretendoient  les  exclure  des  charges  de  la  ville  , 

& ne  les  laifToient  pas  mefme  jouir  en  liberté  de  leurs  biens . 

[ Comme  cela  pouvoit  arrefler  les  perfonnes  foibles  , J 'S.  Por-  * JJ- 

Î>hyre  s’en  affligea  fi  fort , qu’il  s’en  alla  à Cefârée  demander  à 
ean  fon  métropolitain  de  le  décharger  de  l’epifcopat , [ attri- 
buant fans  doute  les  pechez  des  autres  aux  ficns  propres,  ] outre  5 *»• 
qu’il  ne  pouvoit  voir  fouffiir  perforine  fans  en  eftre  touché  vive- 
ment.'Jean  le  confo!a,&  voulut  bien  mefme  fe  joindre  à luy  pour  *31-34. 
aller  à Conftantinople  demander  la  démolition  des  temples  de 
v.u  note  j.  Gaza  . Ils  firent  le  voyage  par  mer,&  partirent  'le  18  décembre 
[de  l’an  400.] 

E fiant  arrivez  àRhode,  ils  y allèrent  chercher  un  faint  f 3>- 
anacorete  nommé  Procope,  qui  menoit  une  vie  très  pure  , dans 
les  jeûnes,  dans  les  veilles,  & dans  une  très  grande  pauvreté  . Il 
avoit  receu  de  Dieu  le  don  de  chaflèr  les  démons , & l’cfprit  de 
prophétie,  'ce  qui  parut  allez  en  cette  rencontre.  Car  quoiqu'il  * 35- 
neuf!  jamais  vu  ni  Saint  Porphyre,  ni  Jean,  il  les  reccut  comme 
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des  Evefaues  avec  un  refpeét  extraordinaire , «5c  les  obligea  en  . 
cette  qualité  de  faire  la  priere  dans  là  chapelle  . 'Il  les  aflura  de 
l’heureux  fuçcés  de  leur  voyage,  & leur  marqua  les  moyens 

far  le/quels  ils  dévoient  réuffir , les  obligeant  mcfme  d aflurer 
Impératrice  Eudoxie  qu’elle  accoucheroit  d’un  Prince  dans 
peu  de  jours . [ ' Toutes  les  chofes  arrivèrent  comme  il  l’avoit  V.  Arcade 
prédit  ] 'C’eft  pourquoi  lorsqu’ils  retournèrent  en  Paleftine  , ils  **'• 
voulurent  encore  le  vifiter  en  pallant  à Rhode:  mais  le  maiftre 
du  vailleau  qui  efloit  A rien,  ne  voulut  jamais  leur  en  donner  le 
loifir.  Deux  jours  apres,  le  vaiflèau  chant  agité  par  une  terrible 
tempefte , ce  faint  anacorete  à qui  les  deux  Evelques  avoient 
adrelle  leurs  prières , s’apparut  à S Porphyre , & l’alfura  que  la 
tempefle  cefleroit  dés  que  le  maillre  du  vaiflèau  aurait  abjuré 
fon  herefic,  'ce  qui  arriva  eftcdivemenr»*  Marc  qui  vit  Procope 
en  la  compagnie  de  S.  Porphyre  ; f car  il  l’accompagna  à Confi 
tantinople,  ) nous  en  a appris  ces  particularitez  ; '&  ajoute  qu’il 
efloit  mort,  ou  plutoft  qu’il  avoit  eflé  mis  au  nombre  des  anges 
cinq  ans  avant  qu’il  écrivift  la  vie  d?  S.  Porphyre  , [ c’eft  à dire 
apparemment  vers  l’an  420,  auquel  S.  Propnyre  mourut.}  • 

'Pour  retourner  au  voyage  du  Saint , après  vingt  jours  de  na-  ■ 
vigation,  il  arriva  avec  Jean  à Conftantinople  [le  7 de  janvier  de 
l’an  4c  1 .]Ils  allèrent  aufli-toft  faluer  S.  Chry foftome, qui  les  ayant 
recommandez  à A mance  Chambellan  de  l’Imperatrice  , cette 
Princeflè  s’employa  tout  à fait  pour  eux,  'furtout  depuis  que  S. 
Porphyre  luy  eut  fait  efpcrer  quelle  aurait  bientoft  un  Prince, 

& qu’elle  ’e  verrait  Empereur:  'Surquoi  elle  promit  que  fi  cela 
arrivoit,  elle  ferait  baftir  uneegliléau  milieu  delà  ville  de  Gaza. 

'Elle  leur  donna  quelques  fbmmes  d’argent , qu’ils  diflribuerent 
prefque  toutes  en  (ort2nt  du  palais,  à ceux  qui  en  gardoient  les 
portes,  'r  udoxie  accoucha  effectivement  du  jeune  Theodofê  , 

'qui  fut  battizé  quelque  temps  apres  ; b & ce  fur  le  jour  de  fon 
batteftne  quelle  obtint  d’Arcade, c quoiqu’avec  allez  de  peine  , 
en  la  manière  que  Marc  le  raporre  fort  au  long,  tout  ce  que  S. 

Porphire  demandoit , 'c’eft  à dire  la  démolition  de  toutes  les 
idojes  & de  tous  les  temples  de  Gaza, avec  des  revenus  6c  d’autres 
grâces  pour  l’Eglife  de  Gaza  qui  efloit  pauvre , & pour  les  Chré- 
tiens »le  la  mefme  ville . 'Dieu  avoit  promis  ce  fuccés  au  Saint 
quelques  jours  auparavant  dans  une  vifion.  'Arcade  & Eudoxie 
donnèrent  aulïi  de  grandes  fbmmes  aux  deux  Eve/ques,  tant 
poJr  leur  depenfe,  que  pour  baftiruneeglifêau  milieu  de  Gaza, 
avec  un  hofpital  pour  y recevoir  <5c  y défrayer  tous  les  étrangers. 
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durant  trois  jours . 'Jean  de  Cefarée  obtint  auffi  diverfè-graces  i jj. 
pour  fon  Eglife. 

'Ils  partirent  ainfi  de  Conftantinople  le  jeudi  d’après  Pafque , p «54.J.e 
qui  eftoit  le  18  d’avril, '&  quatorze  jours  après  ils  abordèrent  [le  0ss-j7. 
premier  de  may]  à Maïume,  où  le  peuple[zelé  pour  la  foy  ] les 5 5Ï' 
receut  en  chantant  des  pfêaumes,  & les  conduifit  à Gaza.  [ Saint 
Zenon  en  eftoit  alors  EvefqueJ  Les  Chrétiens  de  Gaza  fbrtirent 
audevant  d’eux  avec  la  Croix  ; '&  ce  qui  augmenta  encore  la  5 ï9  Cr- 
joie  publique,  fut  la  chute  d’une  ftatuë  de  Venus  placée  en  un 
carfour,  [ & qu’on  y avoit  fans  doute  IaifTée  comme  un  fimple 
. ornement  de  la  ville,]  mais  dont  le  démon  fê  fervoit  encore 
pour  tromper  les  peuples . Cette  ftatuë  qui  eftoit  de  marbre, 

& pofée  fur  une  bafe  de  marbre,  tomba  d’elle  mefine  , dans  le  • 
moment  que  les  Chrétiens  conduits  par  la  Croix  pafloient  en 
cet  endroit,  Ce  brifa  en  pièces,  & en  tombant  bleftaou  tua  deux 
payens  qui  eftoient  là  à le  moquer  des  Chrétiens . Cet  accident 
parut  fi  miraculeux , 'que  39  payens  Ce  convertirent  à l’heure 
mefme . Jean  de  Cefarée  Ce  repoli  ce  jour  là  & les  deux  fuivans 
dans  la  ville;  & puis  s’en  retourna  en  fon  Eglilê  ,ayantefté con- 
duit jufqu’à  prés  d’une  lieuë  de  Gaza  par  tous  le  Chrétiens  3c 
par  S.  Porphyre.  [ Il  eftoit  mort  avant  le  Concile  de  Diofpolis } 
v.  s.Auguf. 'auquel  Euloge  de  Cdàrée  prefida  à la  fin  de  l’an  41 5.] 
un  1 159.  'Cynege  Concilier  d’Erat  choifi  exprès  comme  un  homme  < s1* 
de  pieté  & plein  de  zele,  avoit  eu  la  commiftion  de  venir  démolir 
les  temples  de  Gaza,  & mefme  de  les  brûler . 'Il  ariva  dix  jours  I «3. 
après  [le  Saint, Jaccompagné  du  Gouverneur  , du  General  des 
troupes,  & de  beaucoup  de  foldats.'Ceux  de  Maïume  y accou- 1 «$• 
rurent  auffi  en  foule  . 'Beaucoup  de  payens , furtout  des  riches  e«j. 
s’eftoient  retirez,  & Cynege  fit  marquer  leurs  maifons , [ peut- 
eftre  pour  les  confifquer . J Le  lendemain  il  fit  lire  l’ordre  de 
l’Empereur,  '&  fê  mit  en  devoir  de  l’executer.  On  voulut  com-  ( «j- 
mencer  par  le  temple  de  Marnas,  mais  on  le  trouva  fi  bien  bar- 
ricadé par  dedans,  qu’il  fallut  le  laiflèr  là  & aller  aux  autres,  où 
on  mit  le  feu  apres  que  les  étrangers  & les  foldats  les  eurent 
pillez  . Car  aucun  des  Chrétiens  de  la  ville  n’y  toucha  , Saint 
Porphyre  l’ayant  défendu  fous  peine  d’anatheme  ; & il  alloit 
luy  mefme  partout  avec  les  plus  pieux  des  Ecclefiaftiques  & des 
laïques,  pour  empefeher  qu’on  ne  violaft  cette  défenfê . 

'Cette  démolition  des  temples  dura  dix  jours, [ jufques  au  n l*y  ^ 

de  may.  J'aprés  quoy  on  délibéra  fur  celui  de  Marnas  qui  reftoit  t ««. 
encore.  Et  comme  on  doutoit  s’il  le  falloit  brûler,  ou  le  purifier 
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pour  en  faire  une  eglifo,  S. Porphyre  ordonnna  des  prieres&  un 
jeûne  pour  fupplier  Dieu  de  faire  connoiftre  fa  volonté.  Lors 
donc  qu’aprés  avoir  jeûné  & prié  on  offrait  le  foir  le  faint  facri- 
fice,  un  entant  de  fept  ans  s’écria  au  nom  de  J.  C,  qu’il  fàlloit 
brûler  le  temple  jufqu’aux  fondemens  à caufe  des  crimes  qui  s'y 
eff oient  commis,  & qu’on  y avoit  crucifié  des  hommes.  Il  mar- 
qua ce  qu’il  falloit  faire  pour  le  brûler,  & ajouta  qu’on  ba  (lirait 
enfuite  une  eglife  en  la  mefme  place.  'Le  Saint  voulut  (avoir  fi 
c’efloit  fa  mere  qui  l’avoit  fait  parler  de  la  forte  . Elle  protefta 
avec  ferment  que  jamais  elle  n en  avoit  eu  la  moindre  penfée  . 
'Et  l’enfant  comme  on  l’interrogeoit  fur  la  mefme  chofe , répéta 
en  grec  tout  ce  qu’il  avoit  dit  auparavant  en  fÿriaque  , quoique 
ni  luy  ni  fa  mere  ne  fçeuffeni  point  dutout  le  grec . Le  Saint 
voulut  donner  quelque  argent  à la  mere  : mais  l’enfant  s'écria  , 
Gardez  vous  bien,  ma  mere , de  rien  recevoir , & ne  vendez  pas  <e 
ainfi  le  den  de  JC  Dés  le  lendemain  on  fît  ce  que  l’enfànt  avoit  u 
dit,  & en  peu  de  temps  le  temple  fut  réduit  en  cendres,  [ le  24  de 
may  401,  autant  qu’on  en  peut  juger  par  ce  que  nous  avons  dit.  J 

'On  fit  enfuite  dans  les  maifpns  une  recherche  de  toutes  les 
idoles , & des  livres  de  leurs  ceremonies , ou  plutofl  de  leurs 
enchantemens:  & tout  cela  fut  jette  dans  le  feu  ou  dans  la  boue. 

'On  longea  aufli-toft  à baftirl’eglife  : & comme  on  délibérait 
de  la  forme  qu’on  luy  devoit  donner;  on  receut  une  lettre  d’Eu- 
doxie  qui  en  envoyoit  un  deffein  fait  en  forme  de  croix:  6c 
c’eftoit  ce  que  le  Saint  avoit  fouhaité.  'On  travailla  à ofler  les 
cendres  & les  démolitions;  & comme  on  y trouva  dans  un  lieu 
fecret , où  les  femmes  furtout  .n-’ent raient  point  ,des  marbres 
que  les  payens  eftimoient  lierez , S.  Porphyre  en  fit  paver  la 
place  publique  qui  eftoit  devant  l’eglife,  ce  qui  fut  plus  fcnfible 
aux  payens  que  l’embrazement  de  leur  temple.  'Le  lieu  eftant 
nettoyé,  le  Saint  ordonna  un  jeûne , & après  la  fin  des  prières 
du  matin,  'tout  le  peuple  qui  eftoit  aflemblé  dans  l’eglifcde  S." 
Irene  avec  quantité  d’inflrumens  pour  creufer  la  terre , en  par- 
tit en  proceflion  , précédé  par  la  Croix  que  le  Diacre  Barocas 
portoit,&  fuivi  du  Saint  qui  tenoit  le  (àint  Evangile  , environne 
de  tout  fon  Clergé.  'Les  foldats  qu’il  avoit  retenus  pour  em- 
pefeher  les  infolences  des  payens,  eftoient  rangez  de  codé  & 
d’autres  : & le  peuple  au  milieu  chantoit  le  Venite  & d’autres 
pfeaumes,  fouvent  interrompus  par  l’Alleluia  . On  arriva  ainfi 
à la  placedu  temple  de  Marnas, 'où  un  architecte  nommé  Rufin  , 
bommede  bien  & habile , qui  devoit  conduire  tout  l’edifice, 
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traça  pr  ordre  du  Saint  avec  du  plaltre,  les  endroits  oit  il  fol- 
loit  faire  les  fondemens . Et  le  Saint  après  avoir  prié  quelque 
temps  à genoux  , ayant  commandé  de  travailler , chacun  le  fit 
avec  une  ardeur  incroyable  ; de  forte  qu’en  peu  de  jours  les  fon- 
demens  furent  creufez . 'Le  Saint  raflembla  alors  le  peuple  au  t n- 
mefme  lieu,  on  fit  beaucoup  de  prières , & on  chanta  pluûeurs 
pfcaumes  : après  quoy  le  Saint  ayant  commencé  le  premier  à 
porter  des  pierres,  & à les  jettcr  dans  les  fondemens  , les  Ec- 
clefiaftiques  & les  laïques  firent  la  mefme  choie  avec  des  cris 
de  joie  qu’on  entendoit  d'une  lieue  loin  . 

'Lajoie  de  ce  jour  fut  encore  augmentée  par  le  miracle  de  ho4j. 
trois  en  fans , qui  citant  tombez  dans  un  puits  fort  profond  , en 
furent  retirez  fans  aucune  bleflure  , apres  que  le  Saint  eut  prié 
pour  eux  poltemé  en  terre  durant  une  heure,  lis  fe  trouvèrent  • *»• 
mefine  marquez  d’une  Croix  qui  dura  long-temps , & qui  fut 
caulè  de  la  oonverfation  de  plufieurs  infidèles  II  y en  eut  environ  f 74. 
trois  cents  qui  embrallerent  la  foy  cette  année  là , & beaucoup 
d’autres  dans  les  fuivantes . Le  Saint  les  recevoit  avec  plus  de 
facilité  que  diverfes  perlonnes  neulfent  voulu  . Mais  il  elpenoit 
que  ceux  qui  demandoient  le  battefme  par  quelque  vue  humai* 
ne,  pourraient  devenir  meilleurs  dans  la  fuite  , oc  lé  lâuver  ou 
élire  caufedu  falut  de  leursenfans.[  Il  (émble  que  l’£glilè  en  ait 
ufé  ainfi  quand  on  a eu  occafion  de  dilfiper  un  parti  nombreux 
oppofé  à la  vérité,  comme  en  Afrique  à l’égard  des  Donariftes. 

Mais  les  foires  n’en  ont  pas  toujours elté  heureufes:  ]'&  ons’elt  TMrt.l.j.c  3 p 
plaint  que  les  Apollinariltes,  reoeus  trop  aifément  dans  l’Eglife  7°7*b* 
d’Antioche , n’y  avoient  pas  corrigé  leurs  erreurs , mais  en 
avoient  infeété  les  Catholiques . [ S.  Porphyre  talchoit  d’eviter 
ce  malheur,  ] 'en  n’accordant  le  battefme  à ceux  qui  le  deman-  is.feb.p. 
doient,  qu’aprés  avoir  employé  un  temps  confiderable  à les  inf-  <S7< 
traire  r « il  continuoit  encore  à le  foire  après  les  avoir  battizez. 

line  faut  pas  oublier  qne  S.  Jerome  dit  vers  l’an  411,  que  l’on  Hi*r.fa  lf.171. 
avoit  vu  de  fon  temps  elever  à Gaza  une  eglife  de  Dieu  au  lieu  7*t‘5'p  S<s'd' 
dutemplede  Marnas.  'Elle  paflbit  pour  la  plus  grande  de  toutes 
les  eglifes  qui  follént  alors . S.Porphyrc  la  dédia  le  propre  jour  19  9* 
dePalque,  après  avoir  elté  cinq  ans  à la  baltir,  [c’e/t  à dire  juf 
ques  en  l’an  40$  ou  406.  J On  rappellarEudoxienne,àcauléde 
celle  qui  en  avoit  fourni  la  depenfe . Lorlqu’il  en  donna  les  me- 
fores,  on  s’étonna  qu’il  la  hit  fi  grande  pour  un  nombre  de 
Chrétiens  afléz  médiocre  ; à quoy  il  répondit  qu’il  elperoit  en 
Dieu  que  quelque  jour  elle  fe  trouverait  mefme  trop  petite , 
fiij}.  Eccl.  T ont.  X.  X x x x 
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parœque  nottre  religion  ett  l’ouvntge  de  la  main  de  Dieu  met 
me,  & non  point  un  ouvrage  des  hommes, 
i ?s- 91.  'Durant  qu’il  la  baftifloit,[  c’eft  à dire  vers  l’an  404,]  il  eut  à 

combatre  une  femme  Manichéenne  nommée  Julie,  qui  ettoit 
< sf.  venüe  femer  fon  herefie  dans  Gaza.  'Il  la  réfuta  après  les  prières 

& le  jeûne,  dans  une  conférence  publique  , qui  fut  écrite  mot  à 
mot;  & Marc  en  fit  un  livre  exprès:  [ mais  il  n’eft  pas  venu  jufi 
1 19.  eues  à nous.  ] 'Et  comme  elle  ne  fé  rendoit  point  à la  vérité, Saint 

Porphyre  luy  déclara  que  le  Dieu  qu  elle  blafphemoit  luy  a Hoir 
« l jo.  fermer  la  bouche.  'Au  mefme  moment  elle  fe  trouva  fans  parole, 

le  vifâgetout  changé , & fans  autre  mouvement  que  d’un  trem- 
blement qui  la  fâifit.  Elle  expira  en  cet  état  au  bout  de  quelque 
1 91.  temps:  & le  Saint  voulut  neanmoins  qu’on  l’enterraft.  Son  fup- 

plice  convertit  ceux  que  l’apparence  de  fâ  pieté  extérieure  avoir 
trompez,  & mefme  1 ptuficurs  payens . 

1 9 j.  'La  gloire  & l’accroiffement  de  l’Egli/è  irritoit  de  plus  en  plu* 

ceux  qui  demeuraient  dans  leur  infideIité.Sampfÿque  le  premier 
d’entre  eux  entra  en  quelque  difpute  avec  l’œconome  . Les  au- 
tres prirent  fbn  parti  avec  tant  de  chaleur  , qu’aprés  avoir  tué 
fêpt  des  Chrétiens,  [ qui  ettoient  accourus  pour  défendre  l'ceco- 
1 96.  nome,  j 'ils  s’en  allèrent  en  fureur  à la  maifon  epifcopale  pour  y 

maffacrer  le  Saint  mefme.  Il  en  fut  averti,  & fc  retira  pardefius 
les  murs  dans  une  maifon  voifine:  & les  infidèles  ne  purent  faire 
> 99.  autre  chofe  que  piller  tout  ce  qu’ils  trouvèrent  chez  luy . 'Le 

Gouverneur  nommé  Clarus  ayant  etté  averti  de  cela , envoya 
arrefter  les  plus  coupables,  & les  fit  amener  à Cefarée , où  plu- 
fieurs  furent  battus  de  nerfs  de  bœuf , & mefme  quelques  uns 
punis  du  dernier  fupplice.[  On  peut  prefumer  de  la  charité  du 
Saint,  qu’il  fit  tout  ce  qu’il  put  pour  les  fauver . Mais  on  jugea  ce 
remede  neceflaire  pour  retenir  les  autres  par  la  crainte . ] 

1 97.95-  'Dans  la  maifon  où  le  Saint  fe  retira  durant  la  fedition , il 

trouva  une  fille  de  14  ans  qui  n avoir  qu’une  grand ’mere  paraly- 
tique; & elle  la  nourrilfoit  de  fbn  travail.  Ellen’efioit  pas  encore 
Chrétienne,  mais  elle  fouhaitoit  de  lettre  ; & nonobttant  fa 
pauvreté,  elle  prit  tout  le  fbinpoflible  du  Saint,  & de  Marcqui 
luy  tenoit  compagnie  durant  deux  jours  qu’ils  demeurèrent 
1 100.  cachez  chez  elle . 'Le  Saint  ne  manqua  point  de  prendre  foin 
d’elle  & pour  le  corps  & pour  lame;  Il  la  battiza  avec  fa  grand ’- 
* ,0,‘  mère  & une  tante  quelle  avoir.  '11  longea  mefme  à la  marier  : 

mais  elle  luy  dit  qu  après  avoir  receu  de  luy  J.  G mefme  pour 

».  MHtrtmnt , pluGturs  Mmichcess  du  pays  voifini. 
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«poux, elle  ne  pouvoit  plus  penfèr  à aucun  homme.  'Ainfi  après 
que  fa  grand’mere  fût  morte,  il  la  mit  fous  la  conduite  d’une 
Diaconiflê,  & luy  donna  l’habit  régulier  [ de  Diaconifle  ou  de 
vierge  ] Elle  vécut  en  cet  état  avec  une  pieté  & furtout  avec  une 
aufterité  prefque  incroyable;  & fon  exemple  en  attira  plufieurs 
autres  qui  voulurent  l’imiter^ de  forte  quelle  eftoit  la  gloire  & 
l'édification  de  toute  PEglife  de  Gaza,  lorfque  Marc  en  faifoit  • 

l'hiftoire:  'Elle  portoit  le  nom  de  Salaphthe,  qui  [ en  fynaque  ] M- 
fignifie  la  paix . 

'S.  Porphyre  vécut  encore  quelques  années  depuis  la  fedition  • ,0i- 
dont  nous  venons  de  parler  , travaillant  à fanélifier  fon  Eglife , 

& à y établir  toute  la  difeipline  la  plus  régulière  & la  plus  fainte. 

[ Ce  fut  fans  doute  durant  ce  temps  là  qu’il  affifta  au  Concile 
célébré] 'tenu  à Diofjxjlisen  l’an  4Ï 5 au  mois  dedecembre.*Car  Bar.4ij.  f7,n. 
Gaza  n’eftant  qua  une  journée  de  Diofpolis  , [ on  ne  peut  pas  ^Bî0,|  *<'feb-p- 
dourer  qu’il  ne  foit  f Pun  des  deux  Porphyres  que  S.  Auguftin  s Aug.in  Juy, 
met  entre  les  X 5 Evefques  de  cette  aficmblée^  Les  rufês&îesde- 
guifemens  par  lefquels  l’herefiarque  Pelagey  évita  lexcommu»  1 * 
nication  qu’il  meritoit , fërvirent  à faire  éclater  davantage  la 
doctrine  de  la  grâce,  en  la  fàifant  attefker  par  celui  qui  en  eftoit 
le  capital  ennemi.  On  y établit  que  la  grâce  du  Sauveur  eft  véri- 
tablement une  grâce  qui  ne  peut  eftre  l’effet  de  nos  mérités.  Et 
perfonne  n’eftoit  plus  digne  de  foutenir  cette  vérité  capitale  de 
la  religion,  & ce  fondement  inébranlable  de  l’humilité , qu’un 
Saint  dont  Iecaraéïere  femble  avoir  efté  une  humble  défiance 


de  luy  mefrne,  qui  luy  faifoit  fans  ceffe  implorer  la  grâce  & le 
fecours  du  Ciel  par  le  jeûne  & par  les  prières  particulières  & 
publiques  - 

Son  humilité  paroiffoit  dans  fês  difoours  aufïï  bien  que  dans 
fêsa&ions:  ] '&  quoiqu’il  n’ignoraft  point  les  belles  lettres, 'quoi-  Bbir.is.feb. 
qu’il  euft  receu  de  Dieu  une  fageffe capable  de  fermer  la  bou- 
che  aux  ennemis  de  la  vérité  ; d cependant  dans  les  inftruftions  i t ;4‘„ 
qu’il  faifoit  fans  ceffe  à fon  peuple , il  ne  fc  fervoit  point  d’une 
éloquence  pompeufe  & étudiée , propre  à faire  paroi ftre  fon 
efprit , mais  d’un  difeours  fimple  & populaire,  dont  la  force 
eftoit  dans  les  preuves  qu’il  tiroit  des  Ecritures.car  c’eftfurquoi 
il  appuyoit  toute  fa  doélrine. 

'Ayant  aimé  les  pauvres  durant  fà  viejufqu’à  leur  fàireprofu-  * »• 
fion  de  fês  grands  biens,  & à fe  rendre  luy  mefmepauvre,  '&  leur  * ’4r 
ayant  fait  toujours  de  grandes  IargefTes  des  biens  de  fon  Eglife, 
il  témoigna  encore  à fà  mort  combien  il  les  aimoit . Car  dans  le  I sv*»* 

Xxxx  ij 
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teftament  qu’ri  fît  dans  fa  dernicre  maladie,  & qui  eftoit  plein 
de  pieté , il  ordonna  qu’on  continuerait  toujours  après  fa  mort 
à donner  une  certaine  fomme  par  jour  durant  le  Carefme  à tous 
les  pauvres  [delà  ville,  ] comme  il  a voit  fait  durant  fa  vie . Il 
afligna  un  fond  pour  cette  aumofhe;  & afin  de  l’afTurer  davan- 
tage aux  pauvres,  il  déclara  que  fi  l'on  manquoit  à la  faire , ce 
fond  ferait  dévolu  à l’Eglife  de  Cefarée.  [ On  ne  voit  pas  quel 
pouvoit  eftre  ce  fond  dont  il  difpofoit  ainfi , à moins  que  les 
Ioix  ne  le  rendirent  maiflre  de  regler  l’ufoge  des  biens  que  fon 
Eglife  a voit  acquis  par  fon  moyen.  ] 

'Il  mourut  le  26  de  février,  • auquel  les  Grecs  Honorent  par 
leur  grand  office , b & le  martyrologe  Romain  avec  quelque 
Latins  pofterieurs  marquent  fa  mémoire  le  mefme  jour. c II  y a 
des  menologes  des  Grecs  qui  la  mettent  le  deuxieme  de  mars  , 
ayant  mal  entendu  la  date  de  fa  mort  [''On  ne  fçait  pas  biens!!  V.u  m te* 
mourut  en  lan  4 1 ou  fi  ce  fut  en  420,  quoique  le  dernier  fémble 
plus  probable;  ni  s’il  gouverna  z $ ans  & un  peu  plus  de  dix  mois, 
ou]  's’il  luy  fout  donner  24  ans,  1 1 mois  , & S jours,  comme  le 
marquent  les  Grecs . 

[ Comme  noftre  Saint  connoifioit  trop  la  pefonteur  de  la- 
charge  epifcopale  & du  foin  des  âmes  , pour  ne  chercher  pas 
plutofl  à la  diminuer  qu’à  l’augmenter  , c’eft  à quelqu’un  de  fcs. 
lucce fleurs  moins  foints  & plus  ambitieux  que  luy,  qu’il  fout  ra- 
porter  ce  que  dit  Sozcmene  , ] 'que  de  fon  temps  l’Evefque  de 
Maïume  eftant  mort , celui  qui  eftoit  alors  Evefque  de  Gaza  , 
prétendit  foumetre  cette  Eglifè  à la  fienne  , pareeque  depuis 
l’arreft  rendu  par  Julien  l’apoftat , Maïume  neftoit  confédérée 
que  comme  une  partie  & une  dépendance  de  Gaza,  & que  félon 
les  Canons  une  foule  ville  ne  peut  pas  avoir  deux  Evefqaes  . 

Mais  le  Coocile  de  la  province  où  cette  affaire  fut  portée,  jugea 

Sue  Maïutne  n’ayant  perdu  le  droit  de  ville  que  par  le  jugement 
un  payen,  en  haine  de  fon  zele  pour  la  foy, ce  jugement  ne  luy 
devoit  point  foire  perdre  dans  l’Eglife  le  rang  & les  prérogati- 
ves que  fo  pieté  luy  avoit  acquifos.  Aïnfi  le  Concile  la  conferva 
dans  k droit  d’avoir  un  Evefque,  & luy  en  ordonna  un .. 
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NOTES  SUR  SAINT  SA  BAS» 
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NOTE  I. 

Sûr  deux  Saints  S abat  Martyrs 
honorez,  an  mois  d’avril. 


• dont  Afcolc  loy  envoyoir  le  corps,  ] 
'mais  il  ditquec’eft  un  Martyr"  qùi  vei 
noir  despays  barbares  d’asdelà  du  Da- 
nube -,  & il  en  parle  vftiblément  comme 


B^ll.a+ifrpr; 

p.afa.c. 

* Mtiuu,p. 

fC*. 


[T  E martyrologe  Romain  met  deux  » d’un  Martyr  de  ce  temps  fif  / Ef  comme  JJ‘ 

a j Saints  Sabas  Martyrs , l’unie  1 1 | il  eft  certain  d’ailleurs  que  le  corps  de  ‘ 

S.  Sabas  fut  envoyé  en  Cappadoce , [ il 
feroit  difficile  de  croire  qu’il  ne  parlé 
pas  du  me  fme  Saine.  J -"'A  (cote  en  le  luy  nif.ep.jjS.p 
envoyant  avoit  décrit  toute  l’hiftoire  de  J,<>"*’ 
fon  triomphe.  'Il  y avoit  reprefenté  la 
gcncrofité  d’un  divin  athlete  , des  corps 
déchirez  pour  la  pieté,  un  catur  intré- 
pide qui  meprifê  route  la  fureur  d’un 
barbare,  les  divers  fupplices  employez 
par  les  perfecütcurs , des  foldats  de  J . C. 
qui  fe  moquent  de  tous  les  toutmens,dcs’ 
Martvrsqui  acquièrent  leur  perfection- 
par  le  bois  St  par  l’eau  cnfêmblc . Toutes- 


d’avril  qui  eft  celui  de  l'an  37a,  dont  on 
a les  aâes , St  l’autre  le  14  du  mcfme 
mois  , que  l’on  prétend  avoir  efté  un 
officier  d’armée  martyrizé  à Rome  fous 
Attrclieir.  ]'  Ce  fécond  Sabas  n’eft connu 
quy  par  les  Grecs,  *qui  difent  qu'il  eftoit 
Gotauffi-bien  que  l’autrefCclapourroit 
donner  lieu  de  croire  qu’on  auroit  porté 
à Ronfle  quelque»  reliques  du  premier  , 
dont  ceux  qui  ne  favoient  pas  l’hiftoire 
auroient  fait  un  Martyr  de  Rome  : ]'  Sc 
eneffcrles  Grecs  donnent  auifi  le  titre 
de  Capitaine  1 celui  de  Gotthic . [ Nean- 

— J:»  J- i™  J,.  t> 


ÿoll.i+.apr. 
• .«♦a.b.c. 


moins  cc  qu’on  dit  de  celui  de  Romcjccschofcs  fc  raportent  parfaitement  à S; 
eft  entièrement  different  de  l'hiftoire  de  Sabas  , & melmc  la  dernière  ligne  eft 
Fautre.]  ’Carfiles  Menées  di  font  qucjmot  à mot" dans  la  lettre  de  l’Eglifc  dé 
celui  de  Rome  fut  noyé  dans  une  rivière,  Gotthic  itaptr  lignant  & aytam  Sur.i,  «pr.r. 


Tau  b page 


cequieftvray  de  celui  de  Gocthie , il 
le  faut  affurément  corriger  par  le  meno. 
loge  de  Bafile  qui  eft  pl  us  ancien , ' & qui 
porte  que  ce  Saisir  fut  décapité".  [ II  n’y 
a auffi'aucune  difficulté  1 croire  qa’il  y 
ait  eu  un  Saint  Sabas  Romain  ou  Got  , 
martyrizé  à Rome  fous  Aurélie  n;  J 

NOTE  IL 

Qute'efi  de  S.  Sabas  que  Saint  Bafile 
rcctut  ht  reliques. 

[Saint  Bafile  ne  nomme  pas  le  Martyr 


de  font  lus  ère.  ' 

Nous  ne  nous  arreftons  pas  ici  à rïfuter 
Socrate , ] 'qui  prétend  que  les  Martyrs  socuc.n-F» 
delaGotthiecftoient  Ariens,  b S.  Bafile  îsa’ccp.ijf» 
& Saint  Âmbroife  qui  ne  pou  voient  pas  p.j>».e.dt  ^ 
l ignortr,  &S.  Auguftih  qui  cite  pour 
témoins  les  Chrétiens  qui  s’eftoient  dlAmb-in 
trouvez  en  ce  temps  là  mefinc  dans  la 
Gocthie,  affurent  formellement  le  con- 
traire : [ & nous  avons  montré  furfe 
titre  des  Ariens^  t 3 3,  que  leur  herefic 
n’a  infsélé  lesGotsqu’en  l’an'376.1 
Xxxx  iij, 


. Digitized  by  Google 


71»  notes  sur.  saint  jean  de  lycople. 


ywtT'yç 


four  la  pa«e 


Lauf.  c*4j.p. 

9*0.*. 


Vit.  P.  U.  C 
*•  9-449** 


Bol  I.»7.  mars, 
p-*9î  W«9»  H 

BuJtu>rlp. 

•J- 


Vif.P-app.c. 

aa.p.959* 


Pour  la  pige 
I*.  * b 


I.auf  C4f  F* 
f7  i-m. 


NOTES  SUR  S.  JEAN  DE  LYCOPLE. 

mander.  If  arriva  une  fois  à la  mcfme 

fon 


NOTE  L 

Sur  le  temps  depuis  fa  première  retraite 
juftju’d  celle  de  Lycople . 

PA  l j. a d b dit  que  Saint  Jean  le 
prophète  ayant  renoncé  au  monde’i 
à l’Àgcdc  if  ans,'  parta  cinqans  dans  di- 
vers monade  res,  a vnntquc  de  s’enfermer 
feul  for  la  montagne  de  Lycople  , où  il 
demeura  tout  le  relie  de  fa  vie . f Cepen- 
dant il  fait  dire  au  Saint  peu  de  mois 
avant  fa  mort,  qu’il  elloit  renfermé  dans 
fa  cellule  depuis  48  ans  . [ Il  ne  s’y  ren- 
ferma donc  qu’à  l’âge  de  41  ans , 17  ans 
depuis  là  retraite,  s’il  ed  vrayTqu’d  foie 
mort  âgé  de  90  ans,  comme  on  le  lit 
dans  Rufin  i fit  cet  hidorien  dit  au  moins 
qu’il  en  avoit  40  lorfqu’il  s’enferma. 
[ Ainfi  il  y a toute  apparence  qu’il  faut 
lire  if  ans  dans  Pallade  au  lieu  de  f,] 'fi 
l’on  n’aime  mieux  dire  avec  Bollandus 
fie  \UBufteau,qucPâllade  ne  conte  que 
le  temps  qu’il  paffa  err  divers  monaltcres 
aprcsavoirvécu  dix  oudouzeans  avec 
un  foui  pcrc , comme  nous  l’apprenons 
deCaffien,  [mais  cette  explication  ne 
paroift  guère  naturelle-  J'On  11c  lit  aulli 
que  cinq  ans  dans  Hcraclidc  , 

NOTE  IL 

Hifloire  mal  attribuée  à Saint  Jean  . 
i Outre  ce  que  nous  lifons  dans  Caflien 
fit  dans  Rufin , des  efforts  que  faifoient 
les  démons  pour  tromper  Saint  jean  de 
Lycople’,  ] 'quelques  éditions  de  Pal  lade 
raportent  encore  cette  hidoire  force  fu 
jet,  comme  ayant  edé  dite  parle  Saint 
mefme.  Je  connois  ,difoit-il , un  homme 
dans  le  defert , qui  a parte  dix  années 
fans  gouder  aucune  viande  terredre  : 
mais  un  Ange  venait  tous  les  trois  jours 
luy  apporter  une  viande celede,qu’il  luy 
mcttoit  dans  la  bouche  ; & cela  luy  te 
noit  lieu  tout  enfemblc  de  boire  & de 


perfonne  que  les  démons  firent  paroidre  „ 
à les  yeux  comme  des  armées  d’anges,  „ 
des  chariots  de  feu  , Oc  une  grande  „ 
fuite  de  perfonnes  , en  forme  d’offi-  „ 
cicrs  qui  accompagnenrun  Prince.  [ 11  y ,, 
en  avoit  un  en  effet  au  milieu  qui  pa- 
[roiffant  comme  le  Roy , ] dicau  folitaire , 

Je  fois  lâtisfait de  laconduite  que  vous  “ 
avez  gardée  en  toutes  choies,  &dc  la  “ 
vertu  que  vous  avez  coujours  pratiquée.  “ 

Il  ne  vous  rede  plus  qu'à  m’adorer  afin  “ 
que  je  vous  enlevé  dans  , le  Ciel  comme  “ 
j’y  ay  tranlportc  Elie.  Pendant  ce  difo  “ 
coursle  folitaire  dilôit  en  luy  meline  , “ 

J’adore  tous  les  jours  mon  Koyôc  mon  ** 

Sauveur  : fi  ce  l’edoit  là  il  ncrac  le  “ 
demanderoit  pas  comme  quelque  choie  “ 
de  nouveau  . H dit  enfuite  à ce  démon  , “ 

J’ayDieu  pour  Seigneur  ficpourRoy,  “ 

& je  l’adore  tous  les  jours.  Pour  vous  , “ 
je  ne  vous  connois  point  pour  mon  Roy . * 

Et  à l'indant  le  démon  s’évanouit  avec  * 
toute  fon  il  lu  lion.  Le  Saint,  ajoute  l’au-  “ 
teur , raportoit  cela  comme  d'un  autre, 
pour  cacher  fa  vertu  & lés  aidions  : 

Mais  les  Peres  qui  cdoient  avec  luy 
alTuroicntquc  c’cdoit  luy  melrne  à qui 
cclaedoit  arrivé. 

[ Cette  narration , comme  nous  a vo ns- 
dit  , ed  dans  quelques  éditions  latines 
de  Pallade  -,  mais  elle  n’cd  point  dans 
le  grec , ni  dans  le  Paradis  d’Heradide’, 
qui  paroid  edre  la  verfion  du  véritable 
texte  de  Pallade.  Elle  n’ed  point  non 

1>Uis  dans  Rufin,  quoiqu’elle foit mé- 
éc  dans  fon  texte,  fie  mile  enfuite  du 
difeours  que  S.  Jeanfità  Petrone . Mais 
elle  n’a  garde  d’edre  de  Rufin , } ' qui  R“)<,T‘I  p 
aullT-tod  après  dit  la  mefme  cholé  , fie  P" 
prcfquc  mot  à mot  de  l’Abbé  Hor  de 
Thcbaïdc.  [ Et  en  effet  ce  qui  cd  dit  au 
commencement  de  ce  récit , convient 
peu  à S.  Jean,] 'qui  fdon  ce  que  nous  c«fn  col  i.«. 
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avons  dit , paroift  avoir  efté  réglé  a 
manger  tous  les  jours. 

l'Liufc+j.p.  'Ceftenoorede  l’hiftoirc  de  cet  Abbé 
Hor  qu’eft  tiré  ce  que  portent  les  mef- 
mes  éditions  latines , que  la  multitude 
des  moines  qui  citaient  avec  luy  parait- 
foit  dans  l’Eglife  comme  des  choeurs 
de  bienheureux  revêtus  de  robes  écla- 
tantes, & qui  glorifioient  Dieu  par  des 
cantiques  qu’ils  ne  ccflbient  jamais  de 
chanter . 


Tout  U ftfc 
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NOTE  III. 

En  quel  ttmps  Pallade  & S.  Ptirone 
vifiterent  Saint  Jean . 

[ Les  deux  vifïtes  que  Pallade  & S. 
Pétrone  rendirent  à S. Jean  de  Lycople , 
doivent  aflùrément  eftrc  miles  à la  fin 
auf.v  p.c.i.p^je  ia  vie  du  Saint  .]\Jar  Pétrone  mar 
que  pofitivempnr  qu’il  eftoit  avec  luy 
lorfqu’on  apporta  1 Alexandrie  les  nou- 
velles de  la  viétoircque  Theodofë  avoit| 
remportée  fur  Eugène, [le  lixiemc  de 
feptembre  394,]  & qu’il  mourut  peu  de 
jours  apres  .'Pour  Pallade  il  témoigne 
que  ce  n’eftoit  guère  que  trois  ans  avant 
la  maladie  qui  l’obligea  de  quitter  le 
c.ic.p  »M.b.  des  Celluksi'où  ayant  demeure 

neufans  [ depuis  l’an  391,  KS.  Mac  aire 
et  Egypte  note  7,  il  n’en  peut  eftre  fbrti 
avant  l’an  399.  Ainlî  il  femble  qu’il  ait 
dûvifiterS.Jeanenl’an  393  au  pluftoft.]| 
c-sj  r**jb-  'Neanmoins  comme  il  l’a  vilité  dans  le 

temps  du  débordement  du  Nil,[c’eftà 
dire  durant  l’été-,] 'que  fur  le  raport 
qu’il  en  fit,  Evagre  partit  deux  moisj 
après, [c’eft  à dire  au  pluftoft  dans  le 
mois  de  feptembre , 3&  le  tiouva  encore 
vivant  ;[&  que  cependant  nous  ne  pou- 
vons pas  prolonger  la  vie  de  Saint  Jean 
julques  en  feptembre  ou  oétabre  39 f » 
un  an  entier  après  la  vilitede  Pétrone, 
il  faut  dire  que  Pallade  & Evagre  le 
vifiterent  dés  l’an  394,  que  Pallade  pafla 
encore  les  années  393,  396, & j97,dansj 
le  defèrt  -,  & que  s’eftant  trouvé  malade 


r»‘sb. 


l’an  399, quil  fut  obligé  de  s’en  aller  I 
Alexandrie.  ] 

N O T E IV. 

Que  Pallade  remporte  point  ce  tju’E  va- 
gre , Albin  dre.  luy  racontèrent  de  la 
vifite  qu'ils  rendirent  à S.  Jean. 

'Pallade  dit  qu’aprés  voir  vu  S.  Jean 
de  Lycople,  il  revint  raporter  ce  qu’il  en  5' 
avoic  vu  I fes  freres , qui  partirent  deux 
mois  après  pour  aller  voir  le  Saint , & 
luy  «portèrent  à leur  retour  ce  qui 
s’eftoit  paflë  II  leur  voyage  . 'Ces  freres 
de  Pallade  font  certainement  Evagre, 

Albin,  Ammone,  Sc  les  autres  avec 
lelquels  il  demeuroit,ce  qui  faifôit  fept 
perfonnes , & tous  étrangers  , [ c’eft  i 
dire  qui  n citaient  pas  Egyptiens.  Palla- 
de ne  dit  point  ce  qu’Evagrc  & les  au- 
tres luy  «portèrent,  fi  l’on  ne  veut  dire 
que  le  voyage  de  Pétrone  vers  S Jean, 
dont  Unitaire  fuit  immédiatement  dans 
le  texte  grec  de  Pallade ,eft  le  mefmc  que 
celui  d’Evagre.Le  temps  y convient  fort 
bien,  & Pctrone  qui  eftoit  étranger, 
pourrait  bien  avoir  efté  l’un  des  fept  de 
la  compagnie  d’Evagre  & de  Pallade. 

Il  eft  vray  que  Pallade  n’eftant  pas 
du  voyage  d’Evagrc , leur  compagnie 
n’eftoit  alors  que  de  fix , fi  l’on  ne  die 
que  quelque  autre  avoit  rempli  là  place , 
ce  qui  ne  ferait  pas  difficile. 

Mais  il  y a des  objections  bien  plus 
fortes  contre  ce  fentiment , Car  i°,JLes  an£v.»^.f. 
fept  de  la  compagnie  de  Pétrone  citaient 
tous  laïques,  hormis  le  plus  jeune  qui 
eftoit  DiacreA  il  n’y  enavoit  qu’un  qui 
le  fçeuft . 'Or  Evagre  ayant  efté  Diacre  à LtaCe.u.r. 
Conftantinople,  & eftant d’ailleurs  fort  ,0l0’b’ 
connu,  il  y a peu  d’apparence  que  ceux 
qui  demeuraient  avec  luy  ne  fçeufient 
pas  qu’il  fuit  Diacre;  6c  encore  moins 
qu’il  fuft  le  plus  jeune . i°, 'Albin  cftoitc.,i.p.,0i|.4. 
Diacre  auftî-bien  queluyif  j°,Le  voyage 
où  Pctrone  alla  voir  S.  jean,  ne  paroift 
pas  avoir  efté  entrepris  pour  voir  ce 


en  3 5>S,  il  combatif  fon  mal  julques  en 'Saint  en  particulier,  comme  celui  d’E- 
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vagre , mais  par  la  fuite  du  defiern  qu’il 
avoir  en  general  de  voir  toutics  folitai- 
fe«d’Egypte&  dcThebaïde;  4°,Tout 
ce  qui  en  dans  le  grec  de  PaUadf  du 
voyage  de  Pétrone , ne  fe  trouve  point 
dans  le  Paridis  d’Hcraclidc  , qui  paroift 
efire  la  verfion  du  véritable  texte  de. 
Pallade:  ce  qui  fait  juger  que  ce  11’eftoir 
point  Pallade  qui  l'a  inférée  dans  fon 
hiftoire,  mais  d’autres  qui  l’y  ont  ajou- 
rée , de  melrnc  que  tout  le  relie  du  livre 
de  Rufin , dont  on  ne  trouve  rien  dans 
HeracJidc.  ] 

N O T E V* 

Sur  le  temps  & t Année  de  U mort  de  S. 

Je  An  de  Lyctple . 

'Rufin  parlant  au  nom  de  Pétrone, 
dit  qu'en  prenant  congé  de  Saint  Jean,  ce 
Saint  luy  dit  que  les  nouvelles  de  la  dé- 
faite d'Eugcne  arrivoient  ce  jour  là  à 
Alexandrie,  mais  que  Theotlolë  mour- 
roit  bicn-toft . Eftant  parti  de  là , continue 
Rufin,  bec  ‘ta  gtft-t  ejfe  ad  fidem  etm- 
penmses  ut  ipfe  prtdixerat . Pofl  dits  ah- 
tem  p auc os  infecuti  funt  ms  quidam 
fr arrêt,  annuntiantts  nobis  quod  ipfe 
Sanélus  Joamtes  in  pacertquievit . [ Si  ce 
bac  it a gefia  ejfe,  St  raporte  à tout  ce 
qu’avoit  prédit  le  Saint,  il  peut  eftre 
mort  deux  ou  trois  mois  aprésTheodoft, 
’.enmarsou  enavril  jjf.l'Etcnefléttous 
les  martyrologes  depuis  le  IX.  fiecle, 
mettent  fa  fefte  le  17  de  mars.qu’Ufuard 
marque  commclc  jour  de  fa  mort , de- 
pofitio  S.  Joannis  &c.  & un  Légendaire 
ditpofitivetncntquecefut  le  jour  qu’il 
rendit  l’clprit . .Que  fi  bac  itageflueffe , 
ne  le  raporte  qu’aux  nouvelles  de  Ja  dé- 


EAN  OE  LYCOPLfc. 
faite  d’Eugene , il  faudra  mettre  fa  mort 
dés  la  fin  de  l’an  554,  & peut-eftre  le  1 j 
de  décembre , [s’il  eftoit  vrav  que  les 
Grecs  en  fiffent  ce  jour  là  la  telle,] 
'comme  l’a  écrit  Baronius.  1 Mais  cela  ne 
tècreuve  ni  dans  le  menologe  de  Cam- 
ifiusquc  Baronius  a vu  ,[  ni  dans  celui 
d’Ugbellus  ou  de  Bafile,  ni  dans  les 
Menées:  ] & Bollandusfoûtientqueles 
Grecs  n’en  font  ni  ce  jour  là  ni  en  au. 
cunautre.  O11  trouve dansCanifiusau 
$ de  décembre  , p.916,  un  S.  Jean  foli- 
taire  en  Egypte , mais  ce  qu’on  en  dit  n’a 
aucun  raport  à celui  de  Lycople,  £&je 
ne  le  trouve  ni  dans  Ughcltus  ni  dans 
les  Ménées.  J'Bollandus  croit  que  celui 
de  Lycople  cft  mort  en  594,  dés  le  mois 
defeptembre  ou  d’oétobre , & M'But- 
teaup.  64,  e(l  dans  la  mefmc  penfée . 
[Mais je  net^ay  pas  furquoi  Bollandus 
te  fonde  pour  prétendre  que  ] c’eft  une 
chofc  confiante.  11  croit  qu’il  efi  mort 
le  1 7 d’oflobre  , auquel  le  martyrologe 
des  Cophtcs  marque  la  mort  de  Jean  le 

Jetitermite.il  y trouve  pourtant  de  la 
ifficu)té:[  8i  l’Abbé  Jean  furnommé 
le  petit  ou  le  nain  , efi  a (fez  célébré  entre 
les  folitaircs  d’Egypte  pour  croire  que 
l’on  honorait  particulièrement  fa  mé- 
moire. Latraduâion  grcque  de  Rufin 
permettrait aifément d’étendre  la  viede 
celui  de  Lycople  jufqu’au  *7  mars  jjf, 
de  quelque  maniéré  qu’on  entende  htc 
itage/la  ejfe  &c.  ] 'puikju’ellc  porte  que 
Pétrone  apprit  fa  mort  après  avoir  vifitc 
un  grand  nombre  d’autres  Pcres  : [Mais 
nous  n’avons  pas  de  vaifen  de  quitter  le 
texte  latin  qui  efi  plus  exprès , & qui 
efi  l’original .] 


NOTE  SUR  Sa  PI  A MM  ON  a 


Sur  U vifion  de  r Ange  qui  écrivait  te  Am  mon  celui  que  le  texte  latin  appell* 
nom  des  communiant . Piammon  , & raporte  mefmc  d’une  au- 

'T  A traduction  grcque  des  vies  des  tre  maniéré  l’hiftoirc  de  la  vifion  qu’il 
l—i  Peresdc  Rufin,  qui  efi  méléeavec  eut  fur  ceux  qui  s’approchotent  de 
l’iiifioire  Laufiaquc  de  Pallade,  nomme  l’Eucarifiie.  Car  elle  porte  que  l’Ange 
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écrivoit  tes  noms  de  sous  ceux  qui 
eftoient  prêtais , i mefure  qu'ils  r«ce- 
voient  l’Eucariftie , qu'elle  appelle  la 
grâce:  mais  qu’il  effaçoit  au  contraire 


7it 


abfens  del'affemblée  , & que  tous  ceux 
11  moururent  dans  treize  jours , 'Sozo- 
mene  paroi ft  avoir  fuivi  cette  traduc-  P'  ’ 
non , quoiqu’il  mette  Piammon  & non 


les  noms  de  tousccux  qui  fe  trou  voient;  pas  Amman. 

NOTES  SUR.  SAINT  APOLLON  ABBE’. 


NOTE  I. 

T tmps  de  fa  vaiffance . 


RUi 

bai 


Iftv  nous  emba  rafle  en  s’em- 
. barattant  luy  mcfme  fur  la  chro- 
nologie d«  S.  Apollon  d’Hermopolc 
Parlant  au  nom  de  celui  dont  il  décrit 
!c  voyagedans  les  Vies  des  Peres,  qui  cft 
comme  nouscroynns,  Saint  Pctronede 
Boulogne, ]'il  dit  l’avoir  vu  âge  de  près 
dc8oans,  annorum  ftrt  ùtagima . Il 
cftoit  1 Lyque  avec  S.  Jean  lorlqu’on 
apprit  1 Alexandrie  qu'Eugene  avoir 
eue  défait  [le  6 de  (cptembre  3 94.Il  doit 
donc  avoir  vu  S.  Apollon  en  l'an  5540  u 
395 .Car  ce  Saint  demeuroit  en Thcbai- 
dcaulfi-bicnqueS.  Jean.  Et  il  faut  dire 
qucc’efloiten  l'an394;]'puifqu’au  lôrtir 
de  chez  Saint  Apollon  , il  marcha  vers 
le  midi.t  Ainfi  il  n’avoit  pascncore  vu 
SJcan  qui  demeuroit  auprès  de  Lyque, 
beaucoup  audeflbus  d’Hermopolc  en 
tirant  vers  le  midi.  Si  donc  S.  Apollon 
avoir  80  ansen  394,  il  eft  né  en  3 14, & 
avoir  1 1 ansen  369.] 'Cependant  Rufin 
dit  que  sellant  retiré  à quinze  ansdans 
le  defert , il  y pafla  40  ans,  au  bout  def- 
qucls  Dieu  luy  dit  de  s’approcher  des 
pays  habitez  pour  travailler  à la  con- 
verfion  des  peuples:  &c’eftoit,  dit-il, 
du  temps  de  Julien  l’apoftat , [ qui  eft 
mort  au  milieu  de  363  .Ainfi  S.Apollon 
âgé  pour  lors  de  f 5 ans,  fera  né  au  pluf- 
tarden  3 09,  & aura  eu  8 * ans  en  394.  ] 
'On  croie  melme  que  dés  devant  la  mort 
de  Julien  il  cftoit  célébré  par  divers  mi- 
racles , & avoit  aflcmblé  plufleurs  per- 
f innés  auprès  de  luy  , en  confequence 
de  l'ordro  qu'il  avoit  receu  à l’age  deç  f 
Hift.Ecct.Tom.X. 


ans:  [ ce  qui  obligera  d’avancer  encore 
fa  naiffanccd’un  an  au  moins . 

Je  ne  voy  point  d'apparenccàdire  que 
Rufin  ait  voulu  marquer  un  âge  de  8 f 
|ou  86  ans , quand  il  a dit  annorum  fere 
od  agi  ut  a , fere  marquant  plutoft  moins 
que  plus , & des  gcniescommc  celui  de 
Rufin  vont  plutoft  a augmenter  qu’à 
diminuer.  Je  ne  trouve  donc  point  d’au- 
tre  moyen  de  fortir  de  cette  difficulté  , 
que  de  croire  qu’on  avoit  dit  à Pétrone 
qu’Apollon  s’eftoit  retiré  à l'âge  de  1 f . 
ans , & avoit  commencé  enlûire  à pa- 
roiftreau  bout  de  40  ans  de  vie;  ce  que 
S.  Pétrone, ou  Rufin  qui  a travailléfur 
fes mémoires,  a entendu  de  40  ans  de 
retraite.On  peut  dire  apres  cela , ou  que 
ces  40  ans  le  terminent  à la  fin  de  361, 
qui  cft  le  commencement  du  regne  de 
Julien, & qu'ainfi  S.  Apollon  cft  né  en 
3 n,&  avoit74ou  7 y ans  en  394.ee  qui 
eft  bien  fere  tdaginta  dans  le  ftylc  de 
Rufin,  & de  beaucoup  d’au  tresou  qu’il 
rcceutl’ordrc  de  prcfchcrquclquc  temps 
avant  Julien  en  3 34,  ou  peu  aprésjmais 
que  comme  la  première  aétion  qu’on 
raportoit  de  luy  depuis  ce  temps  là  , 
cftoit  arrivée  fous  Julien  , Rufin  avoit 
mis  auflî  lôus  ce  Prince  l'ordre  qu’il 
récent  de  prefeher  à 40  ans . Ce  défaut 
d’exatt  i tude  11'cft  point  dutout  incroya- 
ble de  Rufin:  mais  neanmoins  nous 
avons  mieux  aime  prendre  l’autre  parti, 
qui  ne  multiplie  pas  tant  fes  fautes . 

[ Sozomenc  qui  fait  un  abrégé  de  ce 
que  Rufin  dit  d’Apollon , ] 'dit  allez  soe.l.j.c.14. 
clairement  en  un  endroit,  t^u’il  receut 
l’ordre  de  prefeher  cftant  âge  de  40  ans . 

'Mais  en  un  autre  il  fuit  le  texte  de 

Yy,y  ‘T’'i 
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Rufin  . [ 1)  peut  (avariiez  ceux  qui  von-  Thcbaidc . £ Mais  il  y a bien  plu!  «Tap- 
ir oient  dire  qu’Apollon  commença  à parencc  qu'un  moine  de  Sceté  parloit 
Uj.r  ivt’.i  prefeher  dés  j 5 4 Jpuifqu’il  le  met  entre  d’une  choie  arrivée  en  Secte  ou  dons 

ceux  qui  paroiflbient  fous  les  enfans  de  les  pays  qui  en  eftoient  proches.  ] 'Ainli  Cotrt.f.t.1. 
Conftamin . [Pour  ce  qu’oo  lit  de  ce  trouvant  un  Apollon  des  Cellules  dans  r’,M’1’ 
Saint  dans  l’hiftoire  Laufiaque  de  Pal-  le  recueil  de  MonlîeurCotelier,[nous 
lade  c.  fi.p.577-j8ç  , ce  n'cft  qu’une  ne  croyons  point  en  devoir  chercher 
traduction  de  Rufin , .qui  a enfuitccfté  un  plus  éloigné.  ]'Oo  trouve  dans  le  **• 
traduite  en  grec  vulgaire  parAgapo  mefme  recueil , & fous  le  mcfmetitre, 
p.117, comme  unouvrage  de  S Jerome.]  un  Apollonen  Sceté  meline  ; mais  il  ne 
-,  paroift  point  qu’il  ait  rcccu  d’autres 

louiiapi»  N OTÉ.Il  gracesque  celles  de  fe  lân&ifier  parla 

O,, el  Apollon  parle  dum  U deuxieme  Fnltei’«  '•[&  c’cftfcns  doute  une  faute 

Confcrem  e de  Ctffien.  dansce  ^ r*P°r«r  * « mefme  P-*”'1’- 

Apollon  cette  parole  hardie , Qu’il  faut 

of.csli.i.c.  'Garnis  croit  qu’Apollon  dont  adorer  les  lioftc s .'Auflîilcft  vifiblcque  vit.».l  >x.?. 
Moyfcdc  Sccté  parle  à Callïcn  dans  la  cet  endroit  eft  pris  de  ce  que  Rufin  dit 
deuxieme  Conférence  ,eft  S.  Apollon  de  de  S.  Apollon  de  Thcbaidc . 

NOTES  SUR  S PAPHNUCE 


Jpar  S.  Pierre,  lignifie  une  pierre  & un 
I rocher,  on  l’avoir  donné  a Paphnuce 


NOTE  I.  |par S.  Pierre,  fignifie  une  pierre  & un 

„ . — . ■ /il  r rocher,  on  l'avoir  donné  â Paphnuce 

J,  Paphnuce  MbaUtft  te  mefme  que'  ,a  mefme  ^ quc  ^ de 

*P  ac  ‘ Bubale,  c'cftà  dire  parcequ’il  eftoit  plus 

E ne  fçay  li  Ton  peut  dire  que'  fouvent  parmi  les  roches  que  parmi  les 
Paphnuce  Bubale  ibitle  mefme  quel  hommes.  Le  temps  auffi  n’empelche  pas 
hnuce  Cephale  . ] 'Gczxus  dans  feslque  ce  ncfoitle  mefme.puifquc  Pallade 
mentaires  fur  Callïcn,  paroift  les]  ne  dit  pas  que  Cephale  n’euft  vécu  que 


•.eoll.B.  Paphnuce  Cephale  . ] 'Gcïxus  dans  fes  que  ce  ne  fôir  le  mefme .puifque  Pallade 
commentaires  fur  Callïcn,  paroift  les  ne  dit  pas  que  Cephale  n’euft  vécu  que 
prendre  pour  une  mefme  perfonne  . 80  ans;  ] 'mais  qu’il  avoit  paflé  tout  ce 
p.^u.,.  'Rofv'cidelcsdiftingue;  [ En  effet  la  de-  temps  lâns  avoir  jamais  qu’une  tunique,  **‘s'  ’ 
meure  de  Tun  eft  marquée  dans  les  [ ce  qu’il  n’eft  pas  neeelïaire  d’entendre 
Cellules,  & celle  de  l’autre  à Sceté,  & depuis  ù naiftance,  mais  depuis  Tige  de 
il  peut  femblcr  qiTon  leur  avoit  donné  dix  ou  douze  a ns  qu’il  avoit  commencé 
exprès  des  furnoms  pour  les  diftinguer  à le  connoiftre  . L’affiduité  de  Bubale 
Tun  de  l’autre;  (i  l’on  ne  veut  dire  ï dans  fa  cellule,  n’cmpelchant  pas  qu’il 
Tcgard  de  la  demeure  , qu’il  pouvoir  ne  la  quittai!  pour  fe  cacher  davantage-, 
venir  quelquefois  de  Sceté  à Nitric,  & il  le  pouvoir  faire  encore  pour  aller 


eftre  regardé  par  les  moines  de  Tun  & palier  quelque  temps  auprès  de  Saint 
del’autre  lieu  comme  leur  pere,  auffi-  Antoincqui  avoit  efté  fon  premier  pere 
bien  que  Saint  Macaire  d’Egypte:  & dans  la  vie  fpirituclle.  11  taudroit  voir 
pourlesdiffercns  furnoms  , 011  pourroit  feulement  ]'n  Ton  euft  fait  Preftre  un  4. 
croire  que  Cephale  en  égyptien  figni-  homme  qui  ne  favoit  pas  lire,  comme 
fioit  quelque  choie  d’approchant  de  Paphnuce  Cephale  ;[&  cela  ü pouvoir 
Bubale  en  grec  : oii  bien  que  Cephale  peut-eftrc.ear  je  croy  qu’on  trouve  dans 
venant  de  Ccphas,quvcomroe  on  le  voit  IcsConcilcs  mefines^es  E vcfques  qui  ne 
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N OTES  SUR  SAIN  PAPHNUCE. 
pou  voient  pas  ligner.  Il  y a bien  de  l’ap-l  li  taire  qui  raportoic  cela 
parencc  qu'ils  ne  fâvoicnt  auffi  pas  lire.] [nomme  non  plusj 


T»uil»  f»ie 
4». 


NOTE  IL 

Sur  A#  vie  de  S dîne  Ormphrx. 

vit.r.p •>».  'L'hiftoire  de  S.  Onuphrc  que  nous! 

avons  dans  les  Vies  des  Pcres  ,6c  qui  eft 
attribuée  i Paphnuce,[  femblecftre  un 
Sur.io.jm.,.  Cxtrajt  je]  ‘celle  quj  eft  dans  Surius.qui 


contient  encore  l'hiftoire  de  Timothée 
& de  divers  tunes  anacorcrcs  : [ mais  cet 
extrait  eft  amplifié  dans  Rof«eide  de 
diverlcs choies  fort  peu  probables)  & 
qu'il  (croit  bien  difficile  de  fou  tenir . 
L'hiftoire  qui  eft  dansSurius  , eft  plus 
fimple  i & fi  l'on  pouvoit  donner  un 
bon  fensà  ce  qu’elle  fait  dire  à S.  Onu- 
phrc avant  fa  mort,  on  la  poorroit  fôû- 
tenir  allez  aifement . Neanmoins  ce  ne 
(ont  que  miracles  & choies  extraordi- 
naires -,  8t  on  n’en  a rien  traduit  en  fran- 
çois  dans  lesVies  des  Pcres.De  tonsccux 
dont  elle  parle , je  ne  voy  que  S.  Onu- 
Ju«  tx.jua.p.  phfg  qai  honoré  par  l’Eglilë.  ]TI 
mourut  félon  l’édition  de  Suriusle  16 
du moisPavenou  Paunj,[c’cftàdirelc 
i o de  juin-,  ] & neanmoins  la  traduftion 
vir.T.p.icj.il  porte  ie  neuvième . 'DansRof^eide  il  y 
a l’onzieme,»  & les  Grecsfque Baronius 
a fui  vis,]  en  font  la  fcftele  douzième. 
[Ce  qui  peut  rendre  encore  cette  hiftoirc 
plus  lufpeéfe,c’eft  que  nous  en  trouvons 
une  partie  dans  l'ancien  recueil  des  ac- 
tions&  paroles  remarquables  des  anaco- 
!*  retes . VL’hiftoirede  Timothée  y eft  ra- 
‘ portée  à peu  prés  de  la  mefme  maniéré , 
quoique  le  nom  n*y  foit  pas.  'Le  nom  de 
celui  qui  le  vit  n’y  eft  point  non  plus  ex- 
primé-, & il  eft  dit  feulement  que  c’eftoit 
co  lôlitairequi  le  raportoic  auxfreres 
du  monaftere  de  Raithe  ou  Elim . 'Mais 
aulieudel’hiftoircdcS.Onuphre , il  y 
a celle  d’unEvefqUe  qui  eftant  tombé 
durant  la  periêcution,s’eftoit  retiré  dans 
ledefert  versOafis  & le  pays  des  Ma- 
ziques,  où  il  fit  pénitence  durant  45  ans 


7M 

Il  n'eft  point 
mais  il  eftoit  diffé- 
rent de  celui  qui  avoir  raporté  l'hiftoire 
preccdcnte-A  il  fut  depuis  fait  Evclque 
d’Oxyrinque . [ Nous  dilbns  que  cette 
hiftoirc  eft  au  heu  de  celle  de  S.  Onu- 
phrc -,  car  quoique  le  fond  en  (oit  li  dif- 
ferent j neanmoins  les  circortftanoes  en 
font  tellement  les  mcfmej,  hormis  les 
difcoorsinlbûtenablesqu'on  attribue  à 
S.  Onuphrc,  qu'il  faut  viliblement  que 
l'une  ait  efté  prife  fur  l'autre-.ce  qui  n’eft 
pus  favorable  pour  celle  de  S.  Onuphm 
Cet  Evelquepenitenteftant  mort  45 
ans  au  plus  apres  la  pcrlccution , c’eft  à 
dire  après  l'an  j 1 1.  ( Car  la  perfecution 
de  Liciniusen  ; 10,  ne  fat  pas  bien  con- 
fidcfable-,  ) il  faut  mettre  la  mort  vers 
4<>o.Cclui  iqui  Dieu  le  fie  connoiftre 


« aar.u.jun 


Vit.M.t.c-I 
4 > <-/  -sS4-«SS 

f.«S4->* 


flt.p.tif. 


Sarroit  eftreAtfy.Tqui  apréi  avoir  efté  -P 

itaire  fut  (ait  Evelque  d’Oxyrinque:  £' 

& dont  on  remarque  que  voulant  con- 
tinuer dans  l'epifeopac.  les  mefmes  auf. 
tentez  qu'il  avoir  pratiquéesdans  le  de- 
1ère  avec  une  rigueur  extrême,  & n*en 
ayant  pas  la  force , il  féprofternacn  la  ( 
prcfcncc  de  Dieu  , & luy  dit,  Seigneur  k 
voftrc  grâce  m'a-t'elle  abandonné  de- 
puis  que  j’ay  efté  fait  Evefque.  Surquoi 
il  entendit  une  voix  qui  kiy  dit:  Nul- 
lement; mais  quand  vous  eftiez  Icul 
dansla  folitude  , voftrc  Dieu  eftoit  vof. 
tre  appui  & voftrc  fupport  ; & main- 
tenant que  vous  eftes  dans  le  lieele,  vous  “ 
recevez  du  lêcours&de  Talfiftancc  des 
hommes^ Cet  AfFy  fuccedapeut-eftreà  . _ 
Théodore,  ]qui  eftoit  encore  Evcfque  t». 
dOxyrinque  lorlque  Marcellin  le  Lu- 
ciférien prelènta  (a  requefte  à Thcodofe, 
[c’cftàdirecn  ; 84  ou  peu  après.] 


NOTE  III. 

En  que!  temps  S dintt  Eseprdxie  d vécu  . 


Pour  la  pa  je 
JQ. 


'S.'Tupraxiecft  nommée  parRofaeil-  v.».p.js«. 
dcEuphrafie^ ce  qui  fe  trouve  de  mclme 

— — - dans  Ufuard&dans  les  autres  marty- 

qu  il  y vécut,&;ufju’à  l’arrivée  dulô-lrologes.J'MaislesGrecs,  dont  ce  nom  BoU.ij.m«r« 

Yyyyij  r,i* 
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cft  venu  , la  nomment  toujsurs  Eu pra-  verrons  bien-  tort  Apre  s qu’elle  fut  ntc,] 
aie . 'Antigone  fon  père  refolutde  regarder  la  * *• 

Son  hiitoiredont  [nous  examinerons  continence:'&  mourut  après  avoir  vecs»  S j* 
»«li.p.a»}.j  u]a  qualité  dans  la  note  fuivaute , 3 nous  nn  an  de  la  forte.  'La  Sainte  fut  tiancée  »«• 
apprend  qu’elle  a paffé  la  premières  âgée  d'environ  cinq  ans.  'Peu  de  temps  Sj. 
années  de  la  vie  fous  l'Empereur  Théo-  apres  > fa  sncre  la  mena  en  la  Thcbaide, 
dofe  , [ fans  nous  apprendre  fous  quel  'où  elle  entra  dans  le  monaftere,  n'ayant  * ,r 
Theodofe  céftoit , la  pieté  qu’elle  luy  pas  encore  fept  ans  accomplis  , [c’cft  à 
attnbuc,corwcnant  à tous  les  deux  Prin-  dire  vers  l’an  440.  ] 'Le  menologe  dit  1 '• 
ces  de  ce  nom,quoiqu'ellc{uft  fans  doute  qu’elle  avoit  alors  ferre  ans.  [ Maiscela 
i»l).p  plus  folide  dans  le  premier.  3 'Bollandus  11c  fe  peut  accorder  avec  fa  vier  ]'qui  r-H*  * ’+• 

Buit.oit.p.  l’entend  de  celui-ci  -,  ce  qui  adléfuivi  marque  de  quelle  maniéré  elle  vivoic 
par  M.1  Bulteau-,  [ mais  ni  l’un  ni  l’autre  dans  le  monaftere  des  Page  de  douze 
n’en  rend  aucune  raifon . L’Impératrice  ans.  'Sa  mere  mourut  peu  de  jours  après  * 
dont  la  vie  parle,  eftoit,  félon  Bol-  qu’elle  l'eut  coniâcréc  à Dieu,  & lorf- 
kndus,  Galla  fille  de  Valentinien  kque  qu’elle  eftoit  encore  tout  enfant , in- 
Theodofe  l.avoit epoulee  [en  fécondes 

nocesen  )86ou  V.Theodoft /.§  jo.  TUeodofe  ayanc  appris  la  mort  de  Ci  * 's- 
Mais  il  nous  paroiil  fort  difficile  d’a-  mere,  luy  écrivit  de  revenir  i Conftan- 
jafter ce  fentimeiiC avec  la  années  delà  tmopte,  pour  cpoulcr  celui  à qui  clic 
Sainte , & les  fept  ou  huit  ans  au  moins  avoir  cfté  fiancée  v[  ce  qui  forable  ma*- 
qu’il  faut , felon  fon  Inftoire^jut;  Théo-  quer  qu’el le  pouvoir  déjà  avoir  14  ou  1 f 
dolé  ait  cfté  à Conftautiuople.  Car  cftant  ans.  3 'La  réponfe  qu’elle  récrivit  de  fa  *'1' 
prti  de  cette  ville  l’an  j8j  .pour  fâircla  mainàTEmjiereur,  marque  ‘un  elprit 
guerre  à Maxime,  il  u’y  revint  qu’à  la  & unige  déjà  meut . 'fiofhmdtn  croit  p’1^*  * ’’ 
fin  de  j9i,&  en  reparut  en  jÿ4,  pour  en  effet  quelle  devoir  avoir  alors  plus 
aller  combatte  Eugène  , & il  mourut  de  douze  ans.  Tx  menologe  le  favorrfe, ,J' 
l’année  fui  vante  eu  Italie.  en  difanc  qu’Euprawe  lamcrc  , après 

Nous  ne  trouvons  pas  moins  de  diffi-  avoir  laide  fa  fille  dans  le  monaftere  ,• 
culte  à dire  que  cette  Impératrice  lôit  s'cnalla  v ai  ter  les  monafteres  de  l’O- 
Flaccillc  première  femme  de  Tlieodofe  rient.  Cependant  A tous  nous  arreftons 
I,  puifqu'cllemourur  en  3 S^.f^.Theo-  ilavie , Qje  ne  voy  pas  qu'elle  nous  per- 
dofe  /.$  iS,  cinq  ans  feulement  depuis  mette  de  dire  que  U faintc  cuit  alors 
que  Thcudofc  fut  venu  demeurer  à plus  de  huitians.3  'L’Imperatnec  eftoit 
Conflantinople  . à Confiant  inoplc  torique  Theodofe  re- 

Ainfi  il  faut  recourir  à Theodofe  II.  eeut  1* reponte  dé  la  Sainte  .[Ainficef- 
Sc  à Eudocic,  qui  ont  vécu  enfemWe  toitavant  l’an  441, verrlcquel  Eudocic 
depuis  41 1 julqu’en  411,0a  environ,  foc  reléguée  â Jcrufalem . y'.Tbtadafe//. 
Etcettefamiharité.ou  plutoft  cetteau-  { i+,dc  forte  qu’on  no  peut  mettre  la 
torité  d’Antigone  pere  de  la  Sainte , qui  nahlanoe  de  laSamte  pluftard  que  vers 
Bol^J-m,I,’eftant  encore  jeune,  3 ’puifqu’il  mourut  l’an  454,  comme  nous  avons  dit  , & là 
P 7 ‘ J‘  au  bout  de  deux  ans  & trois  mois  qu’il  mort  vers  l*an4<;4>pUifqu!cllccfc  morte 
* *•  avoit  cfté  marié  , ’donnoic  neanmoins  âgée  de  j o ans  . 

des  confcils  â l’Empereur,  [convient  Si  nous  avions  quelque  preUveclaire 
mieux  à un  jeune  Prince  comme  The»  qu’cUe  eft  nce  fous  Theodofe  I,on  pout- 
dofe  11.  roir  tftrequece  ferait  en  387,  que  foo 

La  Sainte  naquit  donc  fous  ce  Prince  pere  feroititiort  en  l’an  388,  avant  que 
vers  fan  4 3 4 au  pluftard , comme  nous  Theodofe  partit  de  Coolîamuiopte 
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tonne  Maxime, qu'elle  au  roi  t efté  tian-  [ Cependant  je  ne  me  fou  viens  point 

de  à la  fin  de  fa  cinquième  année  de  de  que  Baronius  mefme  en  parle  jamais 
l'an  391 , lorfque  Theodofe  fut  revenu  à dans  fes  Annales, & Bollandus  n’en  cite 
Conftantinople  ; qu'elle  feroit  entrée  rien.  J 'avoue  en  effet qu'il  m’y  paroift 
dans  le  monaftere  en  l’an  391;  que  là  uircertain  air  de  roman , qui  peut  faire  ! 

mere  feroit  morte  la  mefme  année  , ou  craindre  que  ce  île  (bit  une  fiétiou  de 
peu  après,  avant  l'Imperatrice  Galla  , quelque  fille  de  fon  monaftere , qui  ne 
qui  mourut  en  l’an  3 94, vers  le  mois  de  connoilfoitpasalîezlc  prix  de  la  vérité. 
may;âc  quela  Sainte  mefme  fêroirmor-  On  n’y  trouve  aucune  circonftancede 
teenran4t7.ll  y a à peu  prés  le  temps  temps,  comme  on  l’a  vudansla  note 
qu’ilfaut  pourcela.maisiln’y  enapasde  precedente , ni  prefquc  aucune  de  lieu. 
Z»tM,f.7«».rc^c  j’Quc  s’il  eft  vray,  comme  le  pre-  Prefquc  tout  y eft  extraordinaire,  y eft 
tend  Zofime.quc  Theodofe  n'ait  epoufe  faint,  & mefme  héroïque,  jufques  aux 
Galla  qu’à  la  fin  de  l'an  3 87,  [ou  qu’il  Empereurs,  & au  Sénat.  Il  y a plufieurs 
foit  venu  à Tltctlalonique  en  ce  temps  laies  très  peu  probables  , pour  ne  dire 
là,  & en  foit  parti  pour  marcher  contre  rien  de  plus , te  d’autres  raportez  d'une 
Maxime, comme  c’cft  le  plus  probable , 'maniéré  plus  propre  à en  faire  douter 
fans  revenir  à Confia  ntinoplc  j V.  fou  qu’à  les  faire  croire.  Ce  qui  eft  certain, 
titre  ÿ 3 1, je  ne  voy  aucun  moyen  de  dire  c’eft  qu’on  n’y  voit  aucun  caraélcre  qui 
que  ce  foit  luy  dont  parle  la  vie  de  S-tc  puiifo  la  rendre eertaine&authentique.] 

Eupraxie.]  . Elle  eft  du  nombre  de  celles  qu’on  n’a 

Soit«p.7rr.c  'Mais  il  faut  remarquer  que  le  nom  pasjugcàpropos  de  traduire  dans  le  pre- 
mcfmc  de  Theodofe  ne  fe  lit  point  dans  mier  toracdcsVics  des Percs,les croyant 
f.tn-i.flitj.f.  grccde  cette  vie.'ll  n’eft  que  dans  moins  certaines  que  les  aucres  ,pour  ne 
le  latin,  & dans  les mcnologes  -,  [ce qui  pas  meler  les  fauffes  ou  les  douteufes 
n’cft  pas  une  grande  autorité.  Ainfî  nous  avec  les  vraies  6c  les  allurées;  & des  ro. 
pouvons  dire  que  nous  ne  favons  point  mans  fpirit  uals/lont  quelquesGrecs  ont 
véritablement  quand  SaintcEupraxicà  pris plaifir  de  repaiftre  la  crédulité  dej 
vécu,  (inon  que  ç’aefté  avant  S.  Jean  de  peuples,  avec  des  hiftoircs  confiantes, 

Damas  qui  cite  fa  vie . } dont  la  foyelt  établie  fur  le  témoignage 

r«u<ja  pige  m n t c t\r  d’auteurs  graves  & folides{M.rduFofis 

>*•  iN  U i t IV.  ne  l a point  mifc  non  plus . 

» Put/  jugement  il  faut  faire  de  thtfioire  Pour  ajouter  à cela  quelques  marques 

de  Suint  Eupraxie . particulières,]^  réponfcd’Eupraxie  la 

■•>)!  » mu  merc  aux  dames  qui  luy  popofoient  ■ 

’ ‘La  vie  de  S.  "Eupraxie  & trouve  dans  un  fécond  mariage  de  la  part  de  l’Impe- 
toutes  les  éditions  latines  des  Vies  des  ratrkrcj  '&  la  rcprimenrkque  l'Empc.  p^Mv-s- 
Peresdesdefens.  Bollandus  l’a  encore  rcur  fait  à fa  femme  fur  ce  fujet  6cc. 
revue  for  divers manuferits , & mefine  font  bienfortes , pour  ne  pas  dire  bien 
r 7»7*  for  le  texte  grec  qu’il  nous  a auffidon-  dures  -,  quand  mefme  tout  le  monde  au- 
né.[  Une  perfonne  fore  habile  fie  fort  roit  fçcuqu’Eupraxiccftoit  refaluc  de 
judicicufeü.  juge  non  feulement  bonne,  vivre  dans  la  commence:  ce  quela  vie 
mais  mefme  admirable . Il  y a alluré-  foppofc  que  l’on  favoit  fous  l’avoir  die. 
ment  des  choies  fort  edifiaiKcs:  & le  'L’Empereur  mefme  prcflà  enfuite  Eu.  J i> 
ftyfc  en  eft  pour  l'ordinaire  fort  fimplc  praxic  la  fille  de  fc  marier,  fâchant  bien 
& fort  naturel.] 'S.  Jean  de  Damas  la  quelle  s’eflott  confacréeà  Dieu  dans 
. ‘«m.i.j.ibim*.  cite  * comme  une  pièce  légitime, dit  Ba-  un  monafterc,c«wer/!i  efl  in  mon.vurnr. 

**  tcuius.  'Eç  difeours  de  la  mere  à la  fille  fur  * 

Y y y y üj 
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Ic  voyage  d’Egypte , [ ne  fë  fait  guère  a faite  qu'on  la  rtpre  fente , elle  en  auroit 
un  enfant  de  fix  ans . Mais  au  moins  il  de  la  joie  . TO: pendant  l’ayant  fjeu  J1JV 
n’eftoic  pas  fort  neceÜaire  de  le  mettre  contre  la  défenfc  de  l’Abbeffe,  [fit  d’une 
pa récrit.  ] manière  quia  encore  très  peu  a’appa. 

|i.  'Quandla  fille  demande  où  eft  oit  J.C,  reuce  , Tel  le  en  eft  fi  effrayée,  qu’elle  fl** 

de  mefme  que  fi  elle  n’en  euft  jamais  tombe  évanouie.  Elle  crainc  les  juge- 
entendu  parler , fous  une  mere  qu’on  mens  de  Dieu  : [ Il  laific  quelquefois 
reprdente  comme  une  fainte,  ui>e  Ab-  cette  crainte  à des  perfômies  très  par- 
bcÎTe  luy  en  prefente  avec  joie  l'image.  faites  pour  achever  de  les  purifier.  ]Mais 
[EAoic-cc  làl’cfpru  & la  pratique  du  le  moyende  croire  quelle  ait  demandé 
V.  fiede . JEupraxic  la  mere  pour  offrir  encore  un  an  pour  pleurer  les  pechez  , 

Ùl  fille  à Dieu  , la  mène  de  mefme  de-  parcequ'cllceftoit  dénuée  de  toute  pic- 
vant  une  image  de  noftrc  Seigneur . té,  & de  toute  bonne  œuvre  & quelle 
[Je  ne  fça  • fi  quelqu'un  pourra  ft  per-  n’avoit  point  fait  penhence,  a/xerar<mw( 

Usât.  fuader  Jqu’unc  fille  ait  pafle  quarante  sj/Uf.ellc  qui  ne  mangeoit  qu’une  fois 
jours  de  fuitcà  prier!  l'air,  debout,  les  la  femainc  en  travaillant  fansceiTe,  5c 
mains  étendues,  fans  manger,  ni  boire,  quicftoit  la  plus  auftere  d’une  maifbn 
fie  S.lc  Eupraxie  45  1 l’ige  de  tj  ans:  très  auftere  î [On  pourroit  remarquer 
fay.1.  car  c’eft  ainfi  que  porte  le  grec/quoi-  dans  cette  hiftoire  encore  bien  d’autres 
que  le  latin  ne  mette  que  trente  jours  difficultcz  Icmblablcs , & d'autres  cho- 
pourS."  Eupraxie,  fit  il  y a vifiblement  fes  qui  ont  peu  d’apparence  de  vérité. 
r*‘s«-  faute.’LcmenologedcCamfius  ditaufii  Nous  ne  trouverons  donc  point  étran- 

45  jours.  ge  quand  des  perfônnes  croiront  devoir 

f.7]»d  >C  'Ce  qui  eft  dit  du  monaftereoù  eftoit  faire  ceder  tour  cela  à ce  qu’il  y a de 
Eupraxie,  que  de  toute  la  ville  fit  de  beau  & d’edifiant  dans  cette  vie.  Mais 
toute  la  province  on  avoit  accoutumé  nous  efperons que  ces  perfônnes  mefmes 
d’y  amener  les  enfans  malades  T fit  que  nous  pardonneront  fi  nous  n’ofôns  pas 
les  Rcligieufcs  lesgucrifloicnt  parleurs  propofer  comme  vraies  deschofësqui 
prier»  de  quelques  maladies  que  ccfuftj  nous  paroiifent  très  rfouteufes.J 
[cftunechofc  qui  ne  fe  remarque  cerne  'La  Superieurequireceut  S.,cEupraxie 
fcmble  d’aucun  autre  lieu.  J dans  fbn  monafterc/fit  qui  mourut  un  ( j». 

j j».  ’L’Abbcffe  qui  avoit  appris  par  re-  moisapréseI!e,[fé  nommoit  Theodule 

v dation  qu’Eupraxie  devoit  mourir  felonlegrcc.JElleeftquelquefoisqua-  j*. 
dans  dix  jours,  ptcurc  fans  ceffe,  fans  lifiéen'yujufin  dans  fe  grec,  traduit  dans 
que  perfonne  ofe  luy  demander  la  eau fc  le  latin  par  le  mot  d’Abbcfie.  Mais  fore 
de  fes  larmes  jufqu’au  5e  jour.  Elle  veur  titre  le  plus  ordinaire  eft  celui  dcDia- 
attendre  au  lendemain  à ladirev&lcs  coniftcoumtniftre.  [Jcnefçay  fi  clic  le 
Rcligieufës  qui  avoient  bien  attendu  prenoitpourobeir  à l’Evangile,  quior- 
neuf  jours, ne  peuvent  fôuffrir  ce  delai  donne  aux  fuperreurs  de,  fe  regarder 
d’un  jour.  Elle  déclaré  donc  enfin  que  comme  les  miniftrcsfit  les  ferviteurs  des 
Eupraxie  devoit  mourir  le  lendemain  , autrcs-JCarde  pretendre  quetoutcsles  p.i*«.<f. 
j maisne  veut  pas  quàpn  le  luy  difë.['Il  Abbeftes cftoient  Diacouiffes , parccquc 

eft  certain  qu’au jourd’hui  on  ne  vou-  l’on  «trouve  une  qui  l’acfté  ,[  een’eft 
droit  pas  manquer  d’avertir  une  perfôn-  pas  raifbnner  en  hiftoriraJEHe  eft  quel-  j.e, 
ne  qu’on  fauroit  eftre  à la  veille  de  fa  quefbis  appcllécla  Grande  : fit  orrmar- 
mort.JElle  ne  le  veut  pas,  depeur  que  que  que  cela  eftoit  ordinaire  dans 
Eupraxie  ne  s’en  afflige  .[Elle  avoit  bien  l’Orient . [Je  voudrois  que  l’on  fçeuft 
piuslujct  de  croire, qu’eftant  auili  par-  quand  cela  acommcncé  . Elle  fit  Julie 
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NOTES  SUR  SAINT  PAPHNUCE. 


qui  fut  la  mwftrcfse  de  SainteEupraxic 
mer itoient bien  détenir  rang  avec  elle 
dans  le  martyrologe , ü ce  que  cette 
• hiftairc  en  diteft  véritable . ] 'Elle  porte 
que  la  Sainte  les  appella  toutes  deux 
apres  elle  ,}ulieaa  bout  de  cinq  jours , 
Bc  Thoodulc  au  bout  de  8o.'Eupraxie 
ta  mère  doit  auffi  pafler  pour  une  Sainte 
lëlon  cette  hiftoire:  '&  Bollandus  croit 

S|ue  c’eft  une  S.'eEupraxiedont  les  Grecs 
ontmemoirc  le  1 1 de  janvier.fansnous 


7if 


Lemenologcde  Cani(iusp.8i;.  la  met 
le  if,]  'L’abrégé  que  les  Grecs  (ont  de  r-ï<rs 
fa  vie , porte  qu’elle  diftribua  tous  fc 
biens  aux  pauvres  Seaux  Eglilës.  [Ce 
ne  fut  donc  qu’aprés  l’an  4jo,  fi  nous 
menons  fa  retraite  fousThcodofc  II.  ] 

'Car  fa  vie  porte  qu’elle  pria  l’Empereur  p.««».f. 
de  fc  charger  de  la  diftributkm  de  (ôn 
bien  &c.'&que  ce  Prince  en  difpofa  en  rn**»- 
faveur  des  pauvres  jufqu’à  fa  mort . 

'Il  eft  un  peu  furprenant  que  le  con- 


en  rien  apprendre  davantage.  'Mais  illtinuarcur  de  Bollandus  qui  a travaillé  ^ j«. 


11a  pas  ofe  fur  cela  la  mettre  au  nombre 
desSaintcs. 

[ Nous  ne  trouvons  mefinc  quoy  que 
cefoitdeS.'*  Eupraxie  la  fille  dans  les 
Menées  imprimez  à Venife  , non  plus 
que  dans  Maxime  de  Cithere,  ni  au  1 f 
de  juillet,  où  elle  eft  marquée  avec  un 
abrégé  de  fes  aftes  dans  beaucoup  de 
Menées  & de  fynaxaires  manuferits. 


fur  cette  vie , ait  fait  quatre  notes  pour 
remarquer  la  contrariété  qu’il  trouvoit 
entre  le  grec  & le  latin,  pareeque  le  grec 
a A , & le  latin  trigirrta . [ pretcndantque 
A eft  io,&  /u  j o .C’eft  pourquoi  il  trouve 
que  legrecatoujrmrsdix  moins  que  le 
latin.  [On  peut  pardonner  bien  des  fau- 
tes aux  difciplcs  , puifqu’il  en  faut  par- 
donner deccgenrcauxmaiftrcs.  ] 


msmvmmzwômmm'mamimemsmamama  ma 

NOTES  SUR  S.  MOYSE  LE  VOLEUR. 

NOTE  L • 

Sur  U converfion  de  t infrigattur  de 
fes  crimes , 


'T  E texte  grec  de  Palladc  porte  que 
I -1  S.  Moyfe  convertit  un  démon  qui 
luy  avoir  infptré  tous  fes  crimes . [ Cela 
aefté  omis  dans  diverfes  tradudions  , 
pareequ’on  a pris  fans  doute  ce  démon 
pour  un  diable . Mais  ce  fois  (croit  fi 
ridicule  9c  fi  indigne  de  Pallade  , qu’il 
vaut  mieux  avouer  que  l’endroit  eft 
corrompu.ou  que  démon  en  cet  endroit 
eft  le  nom  d’un  homme . ] 'Dans  le  Para- 
d i s d’Heradidc  où  ce  palfage  eft  traduit, 
il  y a Clemon. 

NOTE  II. 

Sur  U rèponfe  qu’il  fit  au  Gouverneur 
qui  le  cherchoit . 

'Saint  Moyfe  roulant  fc  rabaiiTct  luy 


f mefinc  devant  le  Gouverneur,  fe  ferv  >c 
I de  cc  terme  , lëlon  le  texte  grec  , <n*A°î 
It^ivLJe  ne  trouve  point  le  mot  de  (raA°f 
dans  Conftancin  ni  dans  Mcurfius;  & 
pour  <r«Ao<  ils  ne  luy  donnent  que  d« 
fensqui  ne  conviennent  point  à cet  en- 
droit. ] 'Mais  Pallade  (c  lêrt  du  mefme  t,ur,c.+,.p. 
terme  à l’égard  d’une  fille  qui  faillit  d 

fcmblant  d’eftre  folle  & pofTedce.  [C’cft  ,<'1‘ 
pourquoi  nous  avons  cru  le  devoir 
prendre  ici  dans  le  mefme  fou.  Mr 
Cotelicr  traduit  ftolidus  eft  & meme 
motus.  TU  y a/nn/mudansla  traduction  vit.w.,.c.«. 
dePelage  Diacre,  & d’un  autre  qu’on  ♦■••p.i»j  li.j 
prétend  cftrcRufin  Mais  l’un  & l’autre  c’u,-,,-s‘7, 
y ajoute  , & hureiùus^cc  qui  n’eft  point 
dans  le  texte  grec  : & les  Saints  n’ont 
jamais  guère  fou  fier  t qu’on  les  traicaft 
d hcrctiqucSjbicn  loin  de  fe  charger  eux 
tncftncsdcce  reproche.  ] 
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ïonrla  page  NOTE  III. 

Que  S. Moyfe  le  voleur  efl  apparemment 
le  mefme  que  Moyfe  de  Scetè  dont 
parle  Cajfien. 

c»r«.n.p.ni.  'Gaz*us  commentateur  de  CaiTien , 
*<  croit  que  Moyfe  de  Scetè  qui  parle  dans 

les  deux  premières  Confèrences  de  cet 
auteur,  ne  peut  pas  eft  rc  celui  qui  avoit 
efte  voleur , parccqu’il  cftoit  beaucoup 
plus  ancien  que  Caflien.  [Mais  je  ne  fçay 
pas  quel  fondement  il  a de  le  dire;  & 
nous  verronsdans  le  texte  qu'il  faut  que 
Moyfe  le  voleur  ait  vécu  jufqu’en  l'an 
j 50,  auquel  Caflien  vint  à Scetè , & en- 
core audelà]  'Pui  fque  Caflien  a fort  bien 
connu  la  vertu  de  Movfê  qui  s’eftoit  re- 
tiré pour  un  meurtre  qu'il  avoit  com- 
mis , fie  qui  avoit  vécu  dans  un  endroit 
du  defert  de  Scetè  appelleCalamc,  'c’eft 
à dire  de  Moyfe  le  voleur  félon  Gazzus, 
'&  puifque  Moyfe  de  Calamc  eft  encore 
félon  Gazxus  celui  qui  parle  dans  les 
Conférences  de  Caflien , il  eft  bien  pro- 
bable que  ce  Moyfè  eft  le  voleur  li  cé- 
lébré dans  les  V ies  des  Pcres , & dans 
Pallade  : Au  moins  Gazscus  ne  l’a  pu 
nier  fansfè  contredire  luy  mcfme. 

'M.'  Bulccaufuit  Gazxus  Bc  l'appuie 
beaucoup , en  remarquant  que  Moyfe 
qui  parle  à Caflien,  avoir  cfté  dés  fa  jeu- 
ncflc  auprès  de  S.  Antoine.  [Mais  il  11e 
cite  point  l’endroit  où  cela  eft  dit , & je 
ne  l’ay  pu  trouver.  ] 

NOTE  IV. 

Que  Moyfe  le  voleur  efl  apparemment 
celui  qui  fut  tué  en  Sceti . 
'Bollandus  diftingue  Moyfile  voleur 
de  celui  qui  fùttuéenScetépar  lcsMa- 
ziqucs,'&met  ce  dernier  qu’il  croit  cftre 
celui  de  Libye,  le  7 de  février , auquel 
quclquesLatinsmoderncsmarqucnt  un 
S.  Moyfè  Abbé  en  Scetc , à l’occafion  de 
Saint  Moyfè  Evefquc  des  Sarrazins . 
vit  M-s  e.ii.'.Viaispuifquc  celui  qui  fut  tué  , difôit 
c‘c(j0|t  fujvant  ]a  fcntencc  que 
J.C  avoir  prononcée  contre  ceux  qui 
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avoienc  pris  l'épée  ; [ on  ne  peut  douter 
qu’il  ne  tuft  de  ceux  qui  cftoint  coupa- 
bles de  meurtres  ; & ainfi  nous  avons 
tout  fujet  de  croire  que  c’eft  le  voleur 
penitent.]  'Sa  mon  eft  mifè  en  effet  dans  Co»«i.g.«.i. 
lerecueil  de  M.'Cotelier  fous  le  titre 
de  l’Abbé  Moyfe  l'Echiopien  de  Sccté , 
qui  demeurait  à Pctra,qui  cftoit  grand, 
noir  &c. 

[Ce  qu’il  y a de  plus  favorable  pour 
Bollandus , qui  neanmoins  nel'aJIcgue 
pas,]  'c’eft  que  Pallade  qui  parle  <ortt>,*rji&**p- 
amplement  du  voleur , & qui  marque 
mclmc  le  lieu  & l’àgc  auquel  il  mourut, 

[ne  dit  rien  du  genre  de  fa  mort.  3 Tl  eft 
vray  qu’il  parlcauflî  deMoyfè  IcLibyen 
fans  rien  dire  de  la  mort  -.  Mais  il  n’en 
parle  qu’en  paflant  ;[  & il  peut  n’avoir 
pas  fçcu  fa  mort , fi  elle  n’cft  arrivée 
que  depuis  qu’il  eut  quitte  la  fôlitude . 
Ccpendant.cctte  conformité  de  la  mort 
de  Moyfe  tué  par  les  Maziqucs,  avec  la 
première  vie  du  voleur , nous  paroift 
bien  forte  pour  ne  pas  abandonner  ceux 
quiontcruquec’cttoit  lemefme  : ou- 
tre que  félon  ce  que  nous  avons  dit 
de  Moyfe  le  Libyen  au  commencement 
dece titre,  il fcmble qu’il  demeurait  à 
Nitrie  plutoft  qu’en  Scetè . ] Les  Grecs  , 
lans  leurs  Menées,  r3.»v/.p.  199,  copient 
Pallade  fur  S.  Moyfè  le  voleur;  [ & ainfi  ; 
il  ne  faut  pas  s'étonner  s’ils  ne  parlent 
point  de  fon  martyre . ] 

NOTE  V.  1 i>  Fotlflapagî 
T emps  de  la  mort  de  S.  Moyfe  le  voleur.  7,‘ 

[Si  Moyfè  tué  parles  Maziqucs  eft 
le  Libyen  , ou  quelque  autre  different 
du  voleur , nous  ne  voyons  rien  11  dire 
du  temps  de  (à  mort, linon  que  ça  efté 
â la  fin  du  IV.  (iecle  ou  au  commence- 
ment du  V.  On  voit  par  les  lettres  de 
Svnefè  ,quc  les  Aufuriens  ou  les  Auftu- 
riensj  peuples  barbares  de  cesquaftiers 
là , ravageoient  toute  la  Libye  en  l'an 
41  z fie  menaçoient  mefme  l'Egypte. K 
Synefe§  îj.’S.Auguftin écrivant  après  Aug.cp.,,,. 
les  premières  nouvelles  des  ravages  que  p l<0,1,c- 

les 
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les  barbares  feifoiciit  dans  l'Efpagnc,  [où 
ils  entrèrent  félon  la  chronique  d’Idace , 
vers  le  commencement  d'oâobre  de  l'an 
40?)  ] dit  que  peu  de  temps  auparavant 
ks  barbares  avoient  tac  divers  folitai- 
rcs  dans  les  folttudes  d’Egvpte,où  ils  vi- 
votent comme  en  fureté  feparez  de  tour 
le  bruit  & de  tout  le  tumulte  du  monde. 
(On  voit  encoreparSyncfoquedcs  l’an 
40  j,ks  Macetes,{  ce  font  apparemment 
les  Maziques,)  a voient  couru  la  Libye, 
& alfiegé  Cyrene , KSyntft^j.  ] 'Phi- 
loftorge  dit  en  general  , que  du  temps 
d'Arcade , les  Maziques  & les  Auxo- 
riens  avoient  dcfolc  fie  l’Afrique  & la 
Libye,  & une parcic de  l’Egypte  . 

[Que  H Moyfo  le  martyr  eft  le  mefmc 
que  le  volcur,&que celui  quidemeuroit 
àCalame,  il  fout  qu'il  foit  mort  avant 
l'an  400.  ] 'Car  Sercnus  fie  Paphnucc 


en  parlent  à Callicn  comme  d’un  hom- 
me déjà  mort  , qui  habilavit  &c\  [ Or 
Caifien  ayant  efté  difciple  de  S.  Chry- 
loftomc  après  ce  voyage  de  Secte , ce  ne 
peut  guère  avoir  efté  apres  l’an  400. 

Ainfiil  fora  mort  durant  que  Cartîcn 
eftoit  en  Egypte , c’eft  à dire , comme 
nouscroyons , entre  350  fie  400,  ne 
pouvant  eftrc  mort  avant  l’an  3 po,  non 
lentement  parccque  nous  croyons  que 
c’cft  celui  avec  quiCaflicn  s'entretint  en 
Sccté;  mais  encore  pareeque  S.  Arfene 
qui  ne  fo  retira  tout  aupluftoft  qu’en  l’an 
j 8 { ,]  'eftoit  déjà  fol  icairc,ôc  mefmc  fort 
avancé  dans  la  pieté  lorfqueS-Moyfe  vi- 
voitencorc.[Palladcqui  vint  dans  les  cel- 
lules en3<M,d’oû  il  vifitaledcfcrt dcSce- 
té,]'fcmbledirc  que  S.Movfe  luy  avoit  ,™c.CXJr‘ 
dit  luy  mefmc  l'hiftoire  de  fes  tentations, 
u(  au  riç  fl/nyn rctro  ,3c  non  . 
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T emps  défit  naijf.mce . 

B A r on -tu  s met  la  naiiTancédcS. 

Ambroifo  en  l’année  3 3 3 yqui  com- 
mcncela  t8deConftanttn,&  en  laquelle 
Dalmacc  & Zenophik  ertoient  Confuls. 

nc  *c  fait  que  fur  une  letcrc  où  le 
Saint  dit  qu'il  avoir  alors  vécu  { 3 ans , 
il  raportc  cette  lettre  à la  guerre  de 
Maxime  en387,[quoiqu’il  foit  auifi  aifc 
de  la  raporter  à celle  d’Eugenecommen- 
céccn  jpi  ,6c  finie  en  394,  d'où  il  /au- 
droit  tirer  que  S.  Ambroifo  nc  feroit  né 
qu’en  3 38  au  pluftoft . Nous  avons  en 
effet  tout  fujet  de  croircquc  ce  Saint  ne 
peut  guerccftrc  né  que  vers  l'an  340.] 
um.^47j-  ^at  Sainte  Marcelline  là  ftcur  fit  pro- 
fcllion  de  virginité  entre  les  mains  du 
Pape  Libéré,  qui  ne  fucccda  à J-ule  que 
le  n may  de  l’an  3 [ fit  ainfi  Marcel- 


buch.p.27j« 


Amb.v't.p, 
7 *A»a. 


line  n’a  pu  faire  profoffïon  de  la  virgi- 
nité qu’à  lafindelamefme  année  O'Or 
elle  avoit  déjà  fait  profctlïon  de  virgi- 
Jdift.Eccl.T  omïX. 


uité  , virginitAtcmjxmfutrAt  profe/f.t , 
lorfque  fon  frère  luy  donnoit  fa  main  à 
baifer  comme  les  Eve(ques.[  Cependant 
une  aétiondecette  nature  nc  convient 
qu’à  un  enfant , S : non  pasàun  jeune 
hommequi  auroiteuau  moins  1 pou  10 
ans,  s’il  eftoit  né  dés  l’an  333.  1!  vaut 
donc  mieux  croire  qucj'la  lettre  3 i,où 
le  Saintdlt  qu’il  avoit  vécu  f jans^nèfl 
point  écrite  en  3 87 durant  laguerrede 
Maxime,  mais  durant  celle  d Eugène 
vers  354.  Car  par  ce  moyen  nous  pou- 
vons mettre  fa  naiffancc  vers  340,  &: 
dure  par  confoquent  qu’il  n’avoit  quet  1 
ou  1 3 ans  lorlquc  faneur  fit  profeifion 
de  virginité  . 

On  nc  voit  point  dans  le  Code  quand 
Ambroifo  perc  du  Saint  a efté  Préfet  des 
Gaules,  niqui  lcftoitcn  l’an  3 3 3,  ou 
en  340. 

Il  faudrait  mettre  encore  bien  pluf- 
tard  la  nahfance  de  S.  Ambroifo , fi  l’on 
vouloir  fuivre  la  vie  deS.'c  Marcelline 
Cifirur,quc  nous  avons  dans  Mombri- 
Zz  z z 
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Ms.p.S7i.sT*  tiusJCar  cette  vie  ne  le  tait  najftrc  que  allu  rémcnc  affez  d’apparence^  Il  fcmble 
lorfque  (a  fœur  avoit  déjà  cité  confa-  que  S .Ambras  fe  veuille  marquer  l'éten- 
crée  par  le  PapcLibcre  le  jour  de  Noël,  due  de  fa  jurifdiâion  , ] 'lorlqu'il  Alt 
[ en  $ f z au  pluftoft  ,]&  ainfi  il  n’auroit  quedans  la  Ligurie , l'Emilie  ,1a  Vene. 
pas  eu  z z anslorfqu'ilfùt  fait  Evcfque  cie,  & les  autres  provinces  vaafincs  qui 
en  574,&lèroit  mort  en  377  .bien  eloi-  citaient  de  l'Italie  , il  ti'y  avoit  aucune 
gnéde  l'âge  de  { j ans . Celafuffit  pour  EglifefamEvcfquesqueccikdcVerceil,  Cod  Tfc  ^ 
HS70.J7  *•  n'avoir  point  d’égard  àcettcpi«x,/qui  & nous  le  trouvons  plu  heurs  fois  1 la  ^,7.10*. 

en  effet  n’eft  qu’un  fermon  fait  à Milan  telle  des  Evefques  d’Italie  en  gênerais 
lejourdc  Sainte  Marcelline  , 8c  qui  ne  Amhrtfua  & ttttri  Epifcspi  IttKt  . 
contient  prelquc  rien  que  des  clogosgc-  [ Nousaie  citons  point  comme  Blondel 
neraux , norsqe  qu'elle  a pris  de  S.  A ai- 1 f 5 & f f de,cc  Saint  adrdlccs 

broife,  & les  fautes  qu'elle  y ajouteen  aux  Evefquesdc  toutclitnlie,prccque 
a 11c 7,  grand  nombre . nous  les  croyons  fauffes . 94. 

M r»  T P 11  DautrcpattcepcndantdanslcConcile 

^.urlip»|e  rs  U 1 fc  XI,  de  Rome  .tenu,  comme  nous  croyons, 

Qn'AqitiUe  tfloit  *pp*rcmmt*t  mttrep*.  fur  la  fi  n de  5 7 1 . V.  S.  D*m*fc  $ É,  Ü'S. 
le  de  U plus  gr  Aride  partit  de  Valcricn  d’Aquilcc  cft  nommé  imme-  7 

Ia  Vtntcit  & d*t  Iftrit . diarcmcnt  apres  le  Pape  Dam  aie.  [En 

[ Nous  ne  voyons  pas  de  difficulté!  le  Concilede  Conftantuioplc  le  * 

croire  que  Milan  eftoit  métropole  ccde-  met  apres  Damafc,  Saint  Ambrolfe  Bc  . 
fiaftiquede  toute  la  Gaule  Cifalpine,  & Brittonf  de  Trêves]  devant  S.Afcole  de 
detoutee  qui  faifôit  dans  le  I V.ficdc  Thcflalonique , & Anemc  de  Sirmich  : Al>lj-COBC. 
le  vicariat  d'Italie  , l la  referve  leule-  *&  mcfme  danscclui  d'Aquiléc[en  ) 8 1 J *«..*» 
ment  de  la  Vcnecie,qui  femble  avoir  eu  il  eft  toujours  nommé  avant  S.  Am- 
Geo. Tac.  Aquiléc  pour  métropole  •î’Ccqui  peut  broife  Sc  avant  Anemc . £11  cft  difficile 

faire  juger  que  laVcnccic  eftoit  foumife  de  croire  que  le  feulrefpcd  qu’on  pou- 
Bioad.p.,,,.  à Milan,  aulfi-bien  que  les  autres,  com-j  voit  avoir  pour  fon  mérité  & fbn  anti- 
mc  le  prétend  Blondel,  c'eft  que  les  quité.luy  fift  donner  ce  nmgjil  ne  pou- 
Evefques  de  ce  pays  font  appeliez  Evcf-  voit  pas  non  plusprefider  à un  Concile 
ques  d’Italie  dans  les  Conciles  d'Arles  quoique  dans  fa  propre  Eglifc  , au  pre- 
dcdeSardique  : &Fortunarien  d’Aqui-  judicc  de  fon  Métropolitain , & d’un 
lée  entre  autres  figue  en  cette  manière  métropolitain  tel  que  S.  Ambroifc. 
dans  le  dernier.  Que  fi  le  vicariat  d'ica-  Ainfi  il  fcmble  ou  qu'il  eftoit  luy  mef- 
lie  ne  faifôit  qu’une  province  civile  , nie  métropolitain  d’une  province,  ou  au 
comme  il  fcmble  que  ces  fouferiptions  moins  que  durant  que  le  fiege  de  Milan 
le  peuvent  marquer,  il  cft  aifé  de  croire  | eftoit  occupé  par  Auxence  Arien,  le* 
qu'il  ne  faifoit  auffi  qu’une  province  i Catholiques  d’Italie aveient  eu  recours 
a ïh. lol.p.  cedefiaftique  : 'Et  en ctlct  S.  Atbanafe , à V alerien  ; & qu’ai nû  s’eftant  trouvu 
“,,  c’  appelle  abfolument  Milan  métropole  dans  la  poffeffion  du  droitde  metropo- 
AmVtp.+*.?.  d' Italie . "S.  Ambroife  jugea  avec  auto-  litain  lorfque  S.  Ambroifc  fut  élu , il  a 
y rite  l’affaire  d’indicic , quoiqu’elle  fuft  continucefen  jouir  durant  fa  vie  : &c 

de  l’Eglife de  Vérone , que  tout  le  mon-  comme  S.  Ambroifc  ne  croyoït  pas  faire 
de  met  dans  la  Venecic.  Quelques  uns  tort  à fa  dignité  , d’en  faire  part  a un 
y mettent  auffi  la  ville  de  Trente,  que  autre  pour  des  caufcs  légitimés , il  a pu 
Blondel  veut  avoir  efté  delà  Rhecic,&  luylaiffer  une  partie  de  fes  fuffragans 
il  ajoute  que  ce  fut  S.  Ambroife  qui  y pour  compofcr  une  nouvelle  metro- 
Aub^p.'A.p.jnit  Saint  Vigile  Evefquefàquoy  il  y a pôle.  Car  l'endroit  où  il  fcmble  mettre 
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h Venecie  an  nombre  des  provinces  il  n’y  aurait  pas  fujet  de  s’en  étonner 
dont  il  avoit  loin , n’cft  pas  bien  express  quand  il  n'y  auroic  eu  que  la  qualité 
te  de  plus  tien  pouvoir  avoir  rerenu  d’ancien  & de  premier  métropolitain  de 
Une  partie,  comme  l'Egide  de  Verone,  ce  vicariat.Mais  il  pouvoir  aroirencore 
qu’on  ne  peut  douter  avpireftédc  fit  ju-  celui  d’Exarque  & de  chef  de  tout  le 
riftiïfi  km  lorfqu’il  écrrvoit  2 Syagre  . diocefct  ce  qui  luy  donnait  incontcft». 

Ce  qui  peut  neanmoins  donner  lieu  blcment  le  droit  d’y  prelkkr  partout, 
de  croire  que  la  Venecie  faifoit  fa  pro-  Car  je  ne  croy  pas  qu’on  pu ft  oppoferà 
b rince  2 part  dés  devant  S-Ambroifc  , cela  la  ptelêance  deS.VaJcrien  dans  le 

c’eftque  J'dans  le  Concile  do  Rome  en  Concile  d’Aquilée,  poilquece  pouvait 
***•  371,1!  cft  parlé  des  plaintes  que  fatfoient  eftre  un  honneur  que  S.A.nbroifc  eftoit 

les  Eveftjurs  des  Gaules  tic  de  la  Vcne-  bien  ailé  d’accorder  2 la  vertu  tic  2 l’âge 
cie.  Je  ne fçay  donc  s’il  ne  faudroit  point  de  ce  Saint  dans  (a  propre  Eglifir.  tic 
dire  que  le  vicariat  d’Italie  ne  taifoit  quand  la  civilité  ,1a  charité,  tic  l’humi- 
qu’unc  province  en  l’arr  j 47,puifqucles  lité  régleront  le  rang  des  Evcfqucs  il  n’y 
Evefquesde  ce  vicariat  ne  font  qualifiez  aura  guere  entre  eux  de  difputes. 
dans  le  Concile  de  Sardique  qu’Evef-  AprésS-Valcrien  il  y a peu  de  preu- 
ques  H Italie, fans  autre <Jiftmdbon;mais  vesde  la  métropole d’Àquilée  jufqu  au 
que  depuis  il  fut  divife  en  pluficurs  pro-  luiifmc  des  trois  Chapitres , &jepenfc 
rinces  : fit  cela  iè  pourra  raporter  au  neanmoins  qu’il  y en  a allez  pour  tien 
temps  de  Valentinien  I,  puifquc  Valens  pasdouter.  ] 'CarS.Leon  écrivant  2 Ni-  Le®,  *?■>>»• 
Ion  trere,&qni  fuivok  prcfqueeutout  cctasd’Aquilcc,  luy  recommande  de  0-7  f ‘,£' 
fbn  autorité , fit  auflî de  nouvelles  pro-  faire  favoir  ce  qu’il  luy  mandoit  2 fes 
vinceseit  Orient  en  3710U  37  a. De  ces  Com  provinciaux  j ce  qui  fcmblecftrc  Gco.frc. 
nouvelles  provinces  qui  compofoient  une  des  appartenances  du  droit  de  mc- 
l’Italie  , Icsautresdcmeurerentcelcm-  tropolitain.  £Ce  qui  eû  encore  plus  fort, 
ble  finis  la  mccropok:  de  Milan.  Mais  c’eft  quejdans  une  autre  lettre  il  écrit  2 
rienn’empelchcdecroirequelaVenecie  l’Evefque  d’Aquilée  fur  ce  qui  regar- 
& i’Iftrie  lé  fiiient  lôumifcs  2 la  nou-  doit  [non  Ion  dioccfivniis]  fa  province, 
velle  métropole  d’Aquilée  , a quoy  le  tic  luy  ordonne  mefine  d’en  alfembler 
mérité  perfonmel  de  S.Vtlcrien  aura  pu  les  Evefqucs2  Aquilée.’Le  Pape  Pelage  coac.t.s.p. 
contribuer.  Ce  que  noqs  avons  dit  de  1.  fait  un  grand  crime  2 l’tvelque  dt7***- 
Vérone  & de  Trente  embaraffe  un  peut  Milan  , d’avoir  ofif  ordonner  Paulin 
maisjene  fçay  quelle  preuve  on  a que  d’Aquilét  contre  la  coutume  ancienne, 
ces  deux  villes  aient  eue  comprilcs  dans  fil  y avoit  donc  long-temps  qu’Aquilée 
la  nouvelle  province  de  la  Venecie  . Au  eftosr  indépendante  de  Milan . 
moins  on  ne  le  peut  pas  inferer  avec  II  me  fembte  qu’on  peut  conclure  de 
beaucoup  de  certitude  de  ce  qu’elles  ont  ce  que  nous  venons  de  dira , qu’Aquiiée 
depuis  reconnu  la  métropole  d’Aqui-  ayant  efté  métropole  des  le  temps  de  S. 
lée . Corne  la  rcconnoift  aujourd’hui , & Leon , & S.Valerien  fonEveiquc  ayant 
je  ne  croy  pas  qu’on  puific  dire  qu’elle  ne  eu  l’honneur  fit  le  rangde  metropoli- 
reconnuft  pas  celle  de  Milan  du  temps  tain,  nous  ne  pouvons  douter  qu’elle 
de  S.Ambroife , ] 'qui  en  avoit  otdonne  n’ait  eu  cet  honneur  dés  devant  l’ordi- 
(-i,«.d.r.  Saint  Félix  Evefque.  1 Abondance  de  nationdeS.Ambroilé,3'quoique  Blon-»i»»<j.p.,j4. 
^lco.cptt.  p#n  ( au  Concile  de  dcldifirqu’il  ne  voit  rien  pour  montrer 

Milatrfbus  Eufebe . que  la  métropole  d’Aquilée  foit  plus 

[ Pour  ce  que  nous  trouvons  S.  Am-  ancienne  que  celle  de  Ravenne  ,qui  n’a 
broife  2 la  telle  des  Evcfqucs  d’Italie,  commencé  que  du  temps  de  S Leon  . 

2.zzz  ij 
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'Ce  qu’il  die  en  cet  endroit  s’accorde 
mefme  aflcz  difficilement  arec  ce  qu’il 
avoir  dit  en  un  autre,  où  après  avoir  ra- 
ma (Te  cc  que  les  auteurs  ont  dit  de  plus 
avantageux  pour  relever  Aquilée  , il 
ajoute  que  cette  Eglifo  a efté  cenfcc  le 
chef  de  la  Dalmacie  dans  le  premier 
Concile  d’Arles  en  j 1 4 .[Car  fi  elle  cftoit 
métropole  en  cc  temps  là  , il  eft  difficile 
qu’elle  ait  perdu  cc  droit  auffi-toft  après. 
Confiant  in  a pu  Ta  tirer  de  la  Dalmacie, 
& la  mettre  dans  la  Veuecie  où  elle  n’eC 
toit  pas  du  temps  de  Scrabon  , pour  la 
joindre  au  vicariat  d’Italie,  en  laiffant 
la  Dnlmacic  fous  celui  dlllyric  . biais 
l’Eglife  11’cftoit  pas  obligée  de  fuivre  ces 
changemcns , &c  ainfi  il  fémble  qu’Aqui-l 
lée  a pu  demeurer  chef  éfc  métropole 
ccclefiafiique  de  la  Dalmacie  .3  'Mais 
quoique  le  Concilcd’Arles  metceTheo-j 
dore  d’Aquilcc  dans  la  Dalmacie, [ il  ne 
marque  neanmoins  en  aucune  manière 
qu’ilen  fuft  métropolitain. Et  peut-eftre 
qu’il  n’y  avoit  encore  guère  de  métro- 
politains établis  Si  réglez  dans  l’Oc- 
cident. Car  s’il  y en  avoit,  il  fcmblc 


leur  1>  p igr 

«3J.7. 


plus  grande  que  touces  les  autres  villes 
de  la  Dalmacie  , en  devoit  eftre  la  mé- 
tropole . Je  penfc  que  l’on  pou  rroit  dire 
auffi  que  quoiqu’elle  fuft  déjà  contée 
dan*  la  Veuecie  félon  les  changcmens 
que  Diocletierr  avoit  faits  , elle  cftoit 
neanmoins  cncoyc  cenfcc  de  laDalma- 
cic  félon  l’ufage  populaire , parcequ’elle 
en  avoit  efte autrefois.  Caronfçaitque 
ces  fortes  d’ufages  ne  s’aboliflent  que 
long-temps  apres  parmi  le»  peuples  . 
Quoy  qu’il  en  foit,  tout  le  monde, 
comme  je  croy , tombe  d’accord  que  la 
Dalmacie  a toujours  eu  Salone  pour 
métropole,  & non  Aquilée.  J 

NOTE  II  r. 

Qùt  S.  Amhroife  fut  ordonné  Evefjne 
k 7 dtctmkre  574 


SH-T74  î’b 

dre.  J. 


d’hui  l’ordination  de  S. Ambroifo  le  7 
décembre  v [ & ce  qui  nous  donne  fujec 
de  croire  que  c’c l\  véritablement  le  jour 
de  fon  ordination,  c’cft  que  non  foule* 
ment  plufieors Eglifcs latines , J'mais  les  t»gh.r.<  r- 
Grecs  mcfmts  font  fa  fcfte  ce  jour  là,  "»*•!««“► 
[quoique  ce  ne  foit  pas  celui  de  la  mort,] 

'quiarriva  certainement  le  lâmedi  faine.  Amb.r.«.p.ji. 
[ C’eft  apparemment  par  un  erreur  de  1 k‘ 
copifte,  Jque  quelques  martyrologes  de  Fior.p.ioi», 
Saint  Jerome  mettent  une  fcfte  de  Saint 
Ambroifo  le  j de  décembre  au  lieu  du 
7.  'Il  fut  ordonne  huit  jours  après  fou  Air.b.Tir  ». 
battefme,*  & la  fcfte  de  fon  battcfme  eft 
marquée  dans  les  martyrologes  de  Saint  m». 
Jerome  k jo  de  novembre . 11  y a plus 
de  foo  ans  que  Bcroldc  quia  écrit  du 
rie  Ambroficn,  a parlé  de  la  folcnnité 
qu’on  en  faifoit  ce  jour  là  à Milan  * 

[Ainfi  c’eft  une  chofc  qui  peut  parier 
pour  confiante . 

Pour  l’année,  la  chronique  de  Saint 
Jerome  la  met  en  3 7 f félon  l’édition  de 
Scaligcr . TU  femblequc  cela  fuft  autre.  Bir.jrv-  *». 
ment  dans  celle  qu’a  voit  Baronms,  Si  il ,®' 
fuppofe  que  f’a  efté  en  l’an  J74.  Encrtct 


qu’Aquiléc  cftant  fans  comparai fonjPontac  dans  fcs  notes  p.y^.d,  recoiK 


noift  que  cet  article  eft  mis  tantoft  fur 
la  dixième  année  de  Valentinien,  [qui 
félon  la  fuppofitionde Saint  Jerome  , 
eft  l’an  374,  j Sc  tantoft  fur  la  fui  vante  , 

Theophane  p.  \ 1.  e,  met  l’ordination 
de  S.  Ambroifo  l’année  qui  précéda  la 
mort  de  Valentinien  : [&  il  eft  mort  le 
17.de novembre  }7(.]II cutbcaucoup de 
part  à l’eleâion  du  Saint  3.  & c’eft  une 
grande  raifon  pour  ne  lapas  mettre  le 7 
de  décembre  3 7 f,  trois  lemaincs  après 
fa  mort  jà  quoy  kPere  Petau,*qui  met  per.nr.i.l.d. 
l’ordination  de  S.  Ambroifo  en  37;,  n’a  *'W'**4. 
peut-eftre  pas  pris  garde.  Theodoret  dit  xbdn.l  4 c. 
mehne  qu  il  a parle  ou  ecm  à Valenti- 
nien eftanc  déjà  Evclque . 

'Auffi  la  chronique  de  S. Jerome  met  B1r.j74.j10. 
fort  ordination  en  l’an  3 7 f , [ cc  n’eft  ap- 
paremment qu’une  faijtc  de  copifte,  qui 


| mis  un  peu  trop  toftla  ligne  qui  com 
T’Eefifé  de  Milan  célébré  aujour^mence  ccttc  année.  Car  cette  clfélion 
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fait  k premier  article,  au  lieu  queftant 
arrivé  au  mois  de  dccembre,elle  devroit 
faire  le  dernier,  & ne  fe  mettre  qu’aprés 
la  mort  de  Valentinien  I.  L’erreur  eft 
d’autant  plus  vifibk,qu'aprcs  avoir  par- 
lé de  S.  Ambroife,  S.Jerome  rend  raifon 


7*3 


j6.]  'Le  Pcre  Mabillon  a donné  un  ca-  Mabi.msi.p. 
talogue  des  Evefques  de  Milan , [ qu’il  a 
cru  uns  doute eftrc  un  des  meilleurs  de 
ces  manulcrits  : ] & le  commencement 
en  paroift  drefle  fous  l’cpifcopat  de 
Laurent, [c’eftàdirc  avant  la  findu  VL 
pourquoi  il  n’y  eut  pas  dcConfulsen  fieck . ] 'Ce  catalogue  donne  XXVI.  P.n». 

37f , ce  qui  regarde  le  premier  jour  de  ans  iSaint  Ambroife,  [ce  qui  ne  fe  peut 
l’annéc.  Jc  ne  fçay  fi  quelques  fo vans  ne  foû tenir.  Je  r>e  fçay  fi  ce  feroit  une 


croient  point  que  S.  jeromecommencc 
fes  années  avec  l’indicftion  au  mois  de 
fêptembre  comme  les  Grecs , & en  ce 
cas  l’ordination  de  S.  Ambroife  auroic 
efté  au  commencement dej 7 ç. Mais  par 
la  mc/me  raifon  la  mort  de  Valentinien 
I.  auroit  appartenu  à l’an  376,  & Saint 
Jerome  la  met  for  373.3 

'Blondel  met  l’ordination  de  S.  Apu 
broife  en  l’an  374,  comme  Baronius, 


foute  dïmpreffion  , XXVI.  au  lieu  de 

XXIV:  3 mais  ce  catalogue  conte  3 1 an 

entre  la  mort  de  Protais,  qui  vivoiten-  HiLCu-pn». 

core  en  3 47,  jufqu  a celle  de  S.  Dcnys 

[qu’il  fout  mettre  au  pluftard  en  5 61, 

les  dix  ans  que  ce  catalogue  donne  à S. 

Simplicicn  au  lieu  de  4,  font  encore 
infoutenablcs  . Ainfi  nous  ne  pouvons 
guère  nous  fonder  for  cette  pièce,  fc 
encore  moins  for  les  autres  que  nous 


[fonde  peut-eftre  force  que  le  fetticme,  n’avons  point;  outre  que  la  rencontre 
defeptembre  tonboit  l’an  374  en  un1  du  dimanche  en  374,  eft  bien  favorable 


dimanche,  qui  eft  un  jour  plus  propre 
pour  focrerunEvefque:  mais  je  ne  fçay 
pas  où  il  a pris  que  Paulin  te  difoit.  3 
^ Quelques  moderne»  avancent  mefmc 
de  plufieurs  années  l’epifoopat  de  Saint 
Ambroife  :mais  ils  le  font  fans  aucune 
preuve , comme  Baronius  le  montre  fort 
bien  , & contre  l’autorité  ex  pire  lie  de 
Saint  Jerome , [ fons  parler  de  Theo- 
phanc.]  Paulin  dit  formellement  p. 79.*, 
qu’Auxence  cftoit  mort  lorfqne  Saint 
Ambroife  fut  etu  : & il  vivoit  encore 
lorfquc  le  Concile  de  Rome  écrivoit 
aux  Evefques  d’IIlyrie  & d" Orient, 
[c’eft  à dire  .autant  que  nous  en  pouvons 
juger,  I la  fin  de  l'an  37  t.Si  S.Ambroife 
avoir  efté  Evefquc  avant  374.  S.  Bafilc 
n’auroit  pas  eu  tant  de  fujet  de  fe  plain- 
dre de  la  froideur  des  Orcidcntaux  . 

On  pourroit  peut-eftre  avancer  fon 
epifeopat  d’une  année  , & le  foire  com- 
mencer en  373,)'puilqu’cm  prétend  que 
beaucoup  de  chroniques  & de  manuf- 
erits  de  Milan  portent  qu’il  a efté  Evcf-I 


Pour  Ta  p 
•f»i  7* 


pour  y mettre  lcbattefmc  Si  l'ordina- 
tion de  S.  Ambroife . 3 

NOTE  IV. 

Que  V&ltnumcn  n'eflott  pas  prefenc  à 
teltüion  de  S.  Ambroife . 

Theodoret  fuppofe  toujours  que  s. 

Valentinien  cftoit  prefenc  à ce  qui  fe  p-5*5'11, 
paflbirà  Milan dansleleftion  de  S.  Am- 
broife ; 'Si  il  le  ditexprelfemcnc  en  un  c.«.p.*s«.J. 
endroit. 'Mais  il  eft  vifibfe  par  Paulin  , Amb.vi1.p  7*. 
qu’il  cftoit  abfcnt* 1 Si  felon  Ammien,^'A1‘lm  | jo. 

H cftoit  à Trêves  dans  l’hiver  où  ceci  îr-P*1*- 
riva,  ou  for  les  bords  du  Rbtin,[  Ainfi 
il  fout  abfol  ument  rejetter  tout  ce  que 
dit  fur  cria  ce  célébré  hiftorien,  ou  il 
faut  entendre  queValentinicnm  .liaient 
par  lettres  ce  que  Theodoret'écrit  qu’il 
a dit  de  bouché  : & en  effet  il  eft  artez 
probable  que  dés  qu’Auxence  fut  mort , 
les  Evefques  de  la  province  de  Milan 
écrivirent  à Valentinien  for  l'cleâion 
de  fonfuccclfcur  , tant  ï caufe  <k  l'im- 
portance du  fiegè  de  Milan , qucparce- 
qu’on  avok  lieu  de  craindre  de  grands 
troubles  dans  l’ cleftion  entre  les  Ca- 


que 14  ans  & quelques  mois  : [ Se  nous 
ne  voyons  pas  moyen  de  mettre  fomort! 
pluftardquclc  4 d'avril  3 97.  fl  la 'tlioliques  &lcs Ariens.  ] 

Zz  z z 
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NOTE  V. 

Si  Saint  Salin  a ajjîflc  a»  Coneik  dt 
Nie  te  . 

■ 'La  viedeS. Sabin  dt  Plaif*nce,c'cft 
à dire  les  leçon*  de  (a  fcfte,  porte  qu’ü 
alîiffa  au  Concile  de  Nicée,  '6c  qu'il 
fut  4 { ans  E vefque.  [ Cclaeft  difficile  à 
croire,  furtouts’il  n'eftoit  que  Diacre 
en  l’an  571,  & s’il  n’a  cfléfait  Evefque 


marqué  dans  le  texte  -,  c'eft  à dire  en- 


mefine  que  S.  Anjbroife  loue  au  Com- 
mencement du  livre  Dt  infiiuuitnt  vir . 
| ginit.  [ Ils  ont  fans  doute  voulu  dire  1 
la  lin  du  li  vrede  la  vi(ginké,p.x4  J 

NOTE  VU. 

QnnoÀ  S.  Ambroift  a rompu  la  vnftr 
{ocrez* 


Pour  la  page 
hMm* 


'Baronius  croit  que  ce  (ut  dans  1*  B»r.j«r.|«'. 


qu’apres  Saint  Ambrai fè , comme  on  l’ai  guerre  de  Maxime  que  Saint  Ambroi/é 


rompit  les  vafcs  facrez  pour  racheter  les 


J7f  au  pluftoftvpuifqu’il  faudrait  qu’ir  captifs.  [Neanmoins  on  ne  voit  pas  que 


euff  vécu  jufqu’en  4to,  &P5  ans  apres, 
le  Concile  de  NicéeJ 

NOTE  VI. 


tour  Ta  page 
ie7.)  14- 

A quel  Enfile  tfl  «irrjfe  k livre  Dtj 
inftitutionc  vrrginis. 

[Perfonne  nv  doute  qu’  Eufebe  qui 
sffifta auConcilc d’Aquiléeen l’an  j8i, 
ne  foit  le  faint  Evcfque  r & ce  pefeheur 
de  l’Egli/c  de  Boulogne  , que  Saint 
Ambroilc  loue  à la  En  du  troifieme 
livre  des  vierges,  félon  les  anciens  im- 
primez, ou  du  livre  de  la  virginiré  félon 
anb.t  2 b p la  dermere édition.]  'Mais les  Benedic- 
*”*•  tins  ne  croient  pas  quece  foitlcmcfme 
Eufebe  I qui  Te  livre  De  injïitutionc  t'ir- 
ginis  eftadreflc.  lis  jugent  que  ce  der- 
nier Eufebe  cft  pi u toft  quelque  laïque 
de  Boulogne,  ami  particulier  de  Saint 
Ambroifc , ’6c  la  raifon  de  ce  jugement 
eft,  que  S.  Ambroifc  dans  deux  lettres 
qu’il  écrit  à cet  Eufebe,  ne  le  falue  point 
comme  un  Evefque . Neanmoins  les  an- 
ciennes éditions  & divers  manuferits 
luy  donnent  le  titre  d’Evefque  dans 
l’infci  iption  decesdeux  lettres  - Que  fi 
«nie  faluanrà  la  findc  fâ  lettre  il  ne  luy 
donne  pas  le  nom  de  frere  comme  à 
quelques  Evefques ,[  il  y en  a auiîi  plu- 
ficurs  autres  à qui-  il  écrit  fans  le  leur 
donner  . Il  y a de  la  brou illerie dans]  Fa 
note  que  les  Bénédictins  font  furkur] 
lettre  y+.p.rooj.r,  où  ils  difénr  avoir 
remarque  p .8c  r,  qu’Eufébceftoic  celui 


fJ*7. 


cette  guerre  aie  fair  un  fi  grand  nombre 
de  captifs-,  ] ’ôi  S.  Ambroife  témoigne  Amh.ofX*~ 
qu’il'  racFictoit  des  barbares,  qu’il  de-  'r' 
Iivroit  les  femmes  de  leurs  impuretez  r 
& qu’il  retirait  les  jeunes  filles,  les 
gâtions  6c  les  enfans  de  la  neceilité  où 
ils  eftoient  réduits  par  la  crainte  de  la 
mort, de  fouillerleursamesparlccom- 
mercedes  idoles, contagiis: [ce qui  mar- 
que plus  difficilement  une  guerre  dont 
tes  chefs  efloienc  Romains  6c  Chrétiens, 
que  les  ravages  des  Gots  & des  autrA 
barbares  dans  laThrace  6c  dans  1’  11- 
lyric,]  'dontmcfme  le  Saint  avoit  parlé 
peu  auparavant,  & codes  termes  pref- 
que  fcmblables. 

NOTE  VUT. 

Que  S.  Satyre  tfl  mort  en  378  ou  \yÿ. 

' Divers  modernes  mettent  la  mort  Monm.dr 
de  S.  Satyre  dans  le  temps  de  la  guerre  ^jsj.V  lV 
de  Maxime,  quelques  uns  en  $8 j,  &- 
d’autres  en  } 87.  Leur  raifon  efi  que  l’on 
craignoit  alors  en  Italie  les  ravages  & 
les  autres  maux  de  la  guerre.  *Maison  Amb.*sir- 
Ics  craignoit  de  la  part  des  barbares 
6c  des  barbares  cruels  & impudiques, 

[ce  qui  fé  reporte  tout  à fait  à l’an  ; 7 S-, 
puifqu’outre  les  Allemans  qu’bn  avoit 
pu  craindre  en  Italie  au  commencement 
de  l’année  378,  Ammien  nous  apprend 
qu’aprés  la  mort  de  Valcns,  les  Gots 
& les  autres  barbares,  ] 'entre  lcfqucls 
Uftoient  lcsTaïfalcs  , peuples  extrême- 
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aient  impudiques , [ravagèrent  fans  au-: 
cunempefcheracnt  toutes  lesprovinces 
de  l'Illyrie  jufqucs  au  pié  des  Alpes 
Juliennes.  Maxime  & Eugène  purent 
bien  amener  des  barbarcsenltalie;  mais 
c’eftoicnt  les  Romains  qui  eftoicnt  les 
chefs  de  la  guerre  ; At  je  ne  Içay  li  l'on 
cuft  eu  à craindre  d'eux  ]leviolement 
des  vierges , Je  ma  Sacre  des  enfans  , Sc 
Jes  autres  violences  qu'on  apprehen- 
doit  lorfque  Satyre  mourut . ' Que  fi 
Symmaque  mandoit  h Satyre  un  peu 
avant  qu’il  mouruft,  quetoute  l’Italie 
cftoit  embrafee  du  feu  de  la  guère  -,  [il 
exageroit  aflurément  les  choies , & pre- 
noit  la  crainte  & les  menaces  pour 
l’effet.  ] 'Car  il  eft  vifible  par  l'oraifon 
funèbre  de  Satyre, que  les  ennemis  n’eil 
toient  point  encore  entrez  dans  l'Italie. 

[ Nous.nouscroyonsencorc  obligez 
par  une  autre  raifon  , de  mettre  cette 
mort  dans  les  premières  années  de  l’e- 
pi  feopat  de  S.  Ambroilê , à caulë  de  ces 
paroles  que  ce  Saint  adrefie  à fon  frere:] 
Veniijue  f.i  cju a ambo  netjuivtramiit ,' 
folut  imp/efii.  P Liudcb.u  fibi  , ut  audio, 
Profper  , tjutd  facerdotii  mti  occafiont 
rtddtturum  fetjua  abfiulerat  tuafmtabat 
fed  vehtmtmiorem  tuam  etmtte  cfficaciam 
txptrtus  tjl  tjuam  duorum.  [ Le  lêns  de 
cet  cndroitparoiftrftre , que  ceProfpcr 
que  nous  ne  connoiflons  point  d'aucre- 
part,  avoir  ufurpé  quelque  bien  qui  ap- 
partenoit  à Saint  Ambroife  avant  fon 
epifeopat  -,  que  le  Saint  de  ion  frere 
avoient  commencé  à le  pourfuivre  , 8r 
que  S.  Ambroilê  ayant  cité  fait  Evef- 
que,  & les  obligations  defa  charge  luy 
o fiant  le  moyen  de  contin  uer  cette  pou r- 
luite,  Satyre  l’entreprit  tout  leul , de  en 
vint  à bouc . C’  cftoit  donc  au  commcn  - 
cernent  de  l’epilcopat  de  S.  Ambroife-] 
'Or  la  fuite  fait  voir  ce  me  femblc  fort 
clairement  que  ce  fut  pour  cette  affaire 
que  Satyre  fie  le  voyage  d’Afrique , au 
retour  duquel  il  mourut . 

'Il  revint  de  ce  voyage  à Milan  du-  L 
Tant  l'hivcr^&  mourut  auffi-toft  apres,  j 


7it 


.9  uu  vvaiww  tiv  wan».  -wn 

ier  j 7 8,  pouvoir  faite  trembler  l'Ita- 
: , & faire  dire  à Symmaque  qu’elle 


f.jix.uk. 
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comme  Saint  Ambroilê  le  ditplufieurs 
fois  i ce  quiparoift  difficile  à accorder 
avec  le  jour  de  fa fe (le,  û l’on  veut  que 
ce  foit  aulü  le  jour  de  fa  mort . Mais  il 
n’eft  pas  fort  neceffaire  de  le  dire  : Sc 
neanmoins  il  le  peut  foire  queftant  re- 
venu fur  la  fin  de  l’hiver  au  mois  de 
mars , il  ait  vécu  encore  environ  fut 
mois  après , & que  ces  fia  mois  aient 
paru  bien  courts  à un  amour  auffi  ar- 
dent qu’eftoît  celui  de  S.  Ambroilê . S’il 
eft  mort  le  1 7defeptembre,il  lêmble  que 
l'on  peut  dire  allez  indifféremment  que 
{'a  edi  en  j78ouen  }7<>', car  l’irruption 
des  Allemans  du  collé  de  Basle  en  lé- 
vrier 3 

lie  , . _ 

eftoit  en  feu . Neanmoins  cela  convient 
encore  beaucoup  mieux  aux  ravages 
effroyables  que  les  Gots  firent  dans 
toute  l’Illyrie  de  jufqucs  aux  Alpes  Ju- 
liennes àla  finde  j7B,aprcs  la  mort  de 
Valons . Et  je  penfe  qu'il  vaut  mieux  fe 
déterminer  à ce  fentiment , en  mettant 
la  mort  de  Satyre  vers  la  fin  de  57Ü, 
ou  peu  après , -ou  le  1 7 de  feptembre 
j 7 9,  fi  l'on  s’arrefte  à fa  fcfte.] 

NOTE  IX. 

Sur  U fcparation  de  l Illjrie  & de  la 
Gaule  Cif alpine. 

'Baronius  croit  que  S.  Ambrailc  vint  ur.]i».f<«. 
à Sirmich  y établir  un  Erelque  , parce- 
Ique  l’IUyric  Sc  la  Gaule  Cifalpinc  ne 
iaifoient  qu’une  province,  Sc  il  cite 
pour  cela  que  Jule  Ccfar  a eu  l’une  Sc 
'autre. 'Mais  par  l’endroit  mefme  qu’il 
cite,  il  paroiftquec’eftoit  un  privilège  F 
particulier  pour  Ccfar , [finis  qu’on  voie 
que  cela  ait  continué  > Sc  quand  cela 
(croit,  ce  n'aaroitpucftrc  au  plusque 
jufqu’à  Conftantin,]  qui  avoit  mis  ces 
provincesfous  deux  diderens  Préfets  du 
Prétoire . 

NOTE  X. 

Que  S.  Ambroife  alla  à Sirmich  pour 
elire  un  Evefjue . 

Xcs  termes  de  Paulin,  cumadordi-  *£*"**+• 
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nat.diim  E/tfcopum  Attemium perrexif.  compofez  fur  lcS.Elp rit:&  j’ay  reconnu 
fet,  [peuvent  porter  à croire  qu’Aneme  ce  que  dit  le  Comique  , qu’il  a fait  d’un 
eftoit  du  avant  que  S.  Ambroifc  vinft  excellent  ouvrage  en  grec  un  ouvrage 
à Sirmich  ; & qu’il  n’eftoit  plus  quef-  bien  different  en  latin . Il  n’y  a ni  cette 
tion  que  de  lavoir  qui  1'  ordonneroir:  folidité  & cette  force  dans  lesraiionne- 
mais  comme  cela  a peu  d'apparence,  le  mens,  ni  cette  grandeur  raasle  dans  le 
choix  de  la  pe  ricin  ne  eftant  bien  plus  difeours,  ni  cette  precifion  ncccffaire 
important  que  celui  des  ordinateurs , dans  le  ftylc  pour  convaincre  ât  perfua- 
qui  euft  plus  dépendu  d'Ancme  que  de  der  un  ledeur.mcfmedans  lcschofes  les 
perfonne  ; nous  avons  mieux  aime  fui-  plus  perfuaffblcs.  Tout  y eft  (ade  : fout 
vre  le  fensdeSaronius:]  qui  croit  qu'il  y eft  mou.  S’il  y a quelque  choie  d’au- 
eftoitqueftion  3c  dcchoifirfic  d’ordon-  greablc  & de  beau.ee  font  des  ornemens 
ner  un  Evefque  ; le  mot  d’ordonner  empruntez  de  collé  fie  d'autre; dont  l'au- 
pouvant  aifement  comprendre  tout  ce  tcura  voulu  farder  fon ouvrage.  Pour 
qui  a raport  à l'ordination,  ce  qui  la  mon dicrDidyme quia  l’œil del'epoufe 
précédé,  ce  qui  l'accompagne,  & ce  qui  du  Cantique  des  Cantiques,  & ces  yeux 
la  fuit.  Et  fi  Paulin  dit  quec'eftoit  pour,  que  Jfcsus  veut  qu’on  lève  pour  voir  les 
ordonner  Ancme , c’eftparceque  ce  fut  moulons  toutes  preftes  à recueillir,  il 
luy  qui  fut  ordonné  : & peur-eAre  met  porte  fa  vue  bien  plushaut.[Tout  aveu- 
mc  que  S.  Ambroifc  l'avoit  déjà  cd  vue  glcqu’il  eft,  J il  a mérité  qu’on  le  nom-  , 
avant  que  de  vemr  àSirmich.  maft  le  Voyant, comme  on  appclloit  au-  ; 

trefois  les  Prophètes . Affiirémcntqui-  , 
,e  NOTE  XI,  conque  lira  fonouvrage,reconnoiftra  le  . 

SemimcnsdeUvsmageuxdeS.  Jerome  voldesLatins,  fie  meprifcralcs  ru  idéaux  , 
par  S.  Amtroife  : | lor^u  aura  commence  à putfer  dans 

lia  fource . 


[ Le  rcfpcift  que  nous  avons  pour  S.  'Rufin  piquécontrc  S.Jeromc.ra porte  *uf^J,î“A 
Jerome, qui  a paru  homme  en  quelques  cet  endroittout  entier  pour  tirer  avau- i p l c’ 
rencontres  .mais  qui  n’apas  laiffédc  me-  tagefie  des  loiiangcs  qu'il  donne  àDidy- 
riterd'eftre  révéré  de  tous  les  enfans  de  me,  & de  la  maniéré  dont  il  déchire, 
l'Eglilc.nous  a empefehé  de  mettre  dans  dit-il,  un  homme  tel  que  S.  Ambroifc 
le  texte  la  manière  allez  étrange  dontil  &c.  11  ncprouvejamaisquccela  s'en- 
parlc  de  Saint  Ambroife  au  fujet  de  les  tende  de  5.  Ambroife,  & ainfi  il  fup- 
Jivres  furleS.  Efprit  : Mais  la  fidelité  uofe  que  c’eftoit  une  chofe  confiante, 
que  nous  devons  a la  vérité  fie  auxlec-  naronius  prétend  neanmoins  que  Ru-  b«.j»i.j.i«. 
tcurs, qui  peuvent  profiter  de  tout, nous  fin  fe  trompe  en  cela,  & que  S.  Jerome 
oblige  deleraporter  ici.]  avoir  traduit  Didymc  avant  que  S.  Am- 

Kier.cic  Did.  'S.  Jerome  ayant  traduit  les  trois  livres  broife  euft  écrit  furie  S.  Efprit.  [Nous 
pr.t.9.p.j?7.  £jt  Didymc  fur  le  S.  Efprit , en  parle  de  voudrions  qu’il  l’cuft  bien  prouvé,  puif- 
cctte  forte  à fou  frère  Paulinicn  à qui  il  cjucla  réputation  de  Rufin  ne  nous  eft 
,,  les  adrefleije  déclaré  danslc  titre  qui  eft  pas  auflî  c’ricrc  que  celle  de  S.  Jerome. 

,,  l’auteur  de  cet  ouvrage.  J’aime  mieux  Mais  la  vérité  uouscft  plus  chere  que  S 
„ palTerpour  le  traducteur  de  l’ouvrage  Jerome  mcfmcj  fie  au  lieu  que  S.  Am- 
„ d’un  autre,  quede me parer  de  beautez  .broife  accrtainementfait  fe  s livresfur 
fi  étrangères  comme  cette  hideufecorneil-  le  S.  Elprk  au  commencement  de  }8i« 

„ Je  de  la  fable  . Il  y en  a qui  ne  craignent  il  nous  fera  aiféde  montrer  fur  S.Jcro- 
„ pas  de  l’imiter.  J’ay  lu  il  y a déjà  quelque  me,] 'par  fos  propres  paroles , qu’il  com-  Hier.er  du. 
„ tempslcslivrcsqu’unccrtainhommca  mença  fa  traduction  de  Didymc  fur  la  P'-P-J»?1- 

fin 
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V.i  11. C*  1 14. 


fin  de  la  vie  de  Damafe  vers  383,  Si  la 
publia  lor  (qu’il  fut  retourne  à Jerufaiem 
[en  3 8 f , ] apres  la  mort  de  ce  Pape  . [ Sa 
lettre  1 1 f n’y  eft  point  contraire , & elle 
eft  apparemment  écrite  à Rome  mcfmc  , 
& non  à Jcrufalem  . 

Mais  nous  avons  encore  d’autres  cho- 
ies qui  marquentque  S.Jerome  n'avoit 
pas  ce  Semble  toute  l'eftime  de  S.  Am- 
broife  qu’un  fi  grand  homme  meritoit 
Nousavons  vu  fur  l'année  37S  dequellc 
maniéré  il  parle  lêlon  Rufin,  de  fon 
commentaire  fur  S.Luc.  Ce  qu’il  dit  de 
ce  SaiHt  dans  fou  traite  des  écrivains 
eeelefiaftiques , eft  allez  furprenant . ] 'Il 
écrit  encore,  dit-il;  âc  comme  c’cft  un 
homme  vivant,  je  ne  veux  point  endirc 
mon  fenriment;  car  de  quelque  manière 
que  j’en  parle,  j’ay  peur  qu’on  ne  m’ac 
eule  de  flateric , ou  qu’on  ne  s’offénfe  de 
la  verité.[Jc  11c  fçay  pas  qui  euft  pu  accu- 
ler S.Jerome  qui  demeuroit  enPalcftinc, 
de  vouloir  flater  S.Ambroifc  ; & dans  le 
pofteoùilcftoiten  39Z,  il  eftoit  difficile 
de  croire  que  les  plus  grandes  louanges 

2 lue  S.Jerome  luy  euft  pu  donner , euf- 
ent  paru  cxcellîvcs  & flareufes.  Je  ne 
voy  pas  qu’il  ufe  de  cette  maniéré  «l'é- 
gard des  autres  perfonnes  vivantes,  ni 
que  la  crainte  de  palier  pour  flateur , 
l'empefehe  de  louer  ni  Evagrc  d’Antio- 
che dont  il  (bûtenoit  le  parti  contre  l’O- 
rient, niGelafcde  Cefarec métropolitain 
de  la  Paltftine  où  al  eftotr , niSophrone 
fon  ami  particulier  , ni  mcfme  les  ouvra- 
ges de  Maxime  ennemi  de  S.  Grégoire 
de  Nazianze  fon  mai  lire . 

On  voit  aulli  qu’en  diverlcs  rencon- 
tres il  taxe  les  lèncimcns  de  S.Ambrnifc , 
comme  nous  l’avons  remarqué  de  ce  que 
ce  Saint  avoit  dit , que  Gogdansl’Ecri- 
h « j*.  cure marquoit  les  Gots . ] li  allure  [ par 
une  raifon  allez  faible , ] que  les  pfeau- 
mes  ne  font  qu’un  feul  volume , quoique 
quelques  uns  croient  qu’ils  font  divifez 
en  cinq  livres;  '&  S.Ambroife  eft  l’un 
de  ceux  qui  le  croient. 

JJift.  Eccl.  T om.X. 
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NOTE  XII. 


En  quel  temps  Pailade  demanda  un 
Concile . 


Tool  U pige 
1 17.  » ii. 


f.74.U. 


Amb  pf.40. 


'La  demande  que  Pailade  fit  à Graticn  Amb.cp.r.  P . 
d’affembler  les  Evcfques  de  l’Orient  & ,sil*c.Aq.p. 
de  l’Occident,  [ ne  lemblc  goere  convc-  ’7Ü’C’ 
nir  qu’au  temps  où  Graticn  fut  maiftre 
de  l’Orient , entre  le  9 aouft  37S,&  le  1 9 
janvier  37s,  & Graticn  pafta  en  effet  une 
partie  de  ce  temps  là  à Sirmich , ] où  ac.Aq.p.t7t. 
Pailade  luy  fît  fa  demande . [Cependant  *• 
le  Concile  d’Aquilée  tenu  en  conlcqucn- 
ce  de  cette  demande  ne  fut  affcmblé  que 
le  { lêptembrcdc  l’année  3 81. Mais peut- 
cftrc  que  Graticn  11c  l’accorda  pas  aulfi- 
toft  que  Pailade  le  luy  eut  demandé  . Il 
peuc  avoir  pris  beaucoup  de  temps  & 
pour  le  refoudre&  pour  l’aiTcmblcr  à cau- 
ie  des  guerres  qui  l’cmpefchoient  pour 
lors  ; ] '&  de  plus , il  lemblc  que  S.Am.  p.t7».d. 
broife  l’ait  retarde  de  quelque  temps. 

[ Gratien  demeura  à Sirmich  jufque  vers 
le  milieu  de  3 7.9,  & il  peut  y cûrc  encore 
revenu  au  mois  de  feptembre  380.  K 
I fon  titre  $ 11.]  'Mais  il  eft  certain  que  Nit.cir.i.p 
1 des  ce  temps  là  mefme  ou  fort  peu  après , 1 
on  lâvoit  üc  à Confiant inople  & 'à  Ro-  c®n.r.t.i.». 
me  , qu’il  (c  devoir  tenir  un  Concile  ge-  +‘" 
neral  de  l’Orient  à Conftantinople  en 
3 8 1 ;[&  y a t-il  apparence  qu’on  (bngeaft 
en  mel'mc  temps  à en  tenir  un  à Aquilée 
de  l’Orient  & de  l’Occident  en  lemblc } ] 

'Car  ce  fut  la  première  vue  qu’on  eut  Ambp.t»». 
pour  ce  Concile.  d>7».c.  . 

NOTE  XIII.  Pour  U page 

HT.»  H. 

Que  le  referit  de  Gratien  eft  adrejfè  à S. 

Galérien  d' Aquilée. 

’LcPcrcChi filet  veut  que  Valerien  à vig.n.p. 
qui  Gratien  adreffe  fon  rclcrit  pour  le 
Concile  d’ Aquilée , foir  le  Prcfet  du  Pré- 
toire, & non  S. Valerien  qui  eftoic  alors 
Evclque  d’Aquilée  mcfme  . Cependant 
'les  termes  de  Graticn , in  ci  vit  aie  m Aqtt.  Amb.«c.A.j. 
meritis cxcelltrttit  tua  creditam&c. 

A Aaaa 
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[ marquent  pour  le  moins  autant  un 
Cod.Th.chr.  Evcfqucqu’un magiftrat  civil . ] 'En  l’an 
3 8 1 , [ auquel  le  tint  le  Concile  d’Aqui- 
léc, ] il  y avoit  un  Valcricn  Préfet:  mais 
il  eftoit  Préfet  de  Rome ,[  & ainfi  n’avoit 
point  de  jurifdiifion  à Aquiléc.] 

NOTE  XIV. 

Qu'Evence  du  Concile  d'Ajuilee  eft 
apparemment  S.Juvence  Evepjue 
de  Pavie. 

'Baronius  a cru  qu’Evence  appellé 
’ Evefquc  de  Cenede,  Cenetenps , dans  les 
éditions  de  S.  Ambroifo,  eftoit  Evefque 
de  Pavie,  T icinenps , & dit  que  l’on  en 
fait  la  fefte  le  8 de  février, 'parceqite  dans 
quelques  éditions  il  cft  appelle  Citinen- 
ru:  De  forte  qu’y  ayant  à Pavie  un  fâint 
Evefque  appelle  tanroft  Juvcnce  &can- 


J*»1- 


Four  U page 


Amb.r.ç.p, 

ittar.jti, 


NT  AMBROISE. 

Evefquc  de  Pavie.  Car  je  ne  fçay  fi  rien 
empefehe  de  dire  que  S.Juvence  qu’on 
prétend  eftre  tlu  II.  lieele , n’eft  que  de 
la  fin  du  IV.  ] 

'Ce  qui  fait  voir  encore  k defaut  de  la  Ujc  h.  t ip. 
chronologie  d’Ughellus , c’eft  qu’il  veut  6'°’c’ 
que  ce  Juvencc  ait  efté  Evefque  de  Pa- 
vie depuis  J77  jufques  en  l’an 403, '&  il  Amb.vit.p. 
cft  certain  que  S.Ambroifc  ordonna  un  w'*’ 
Evefquede  Pavie  immédiatement  avant 
fa  mort , [ c’eft  à dire  en  l’an  31*7.] 

NOTE  XV. 

Sur  tes  allés  du  Concile  d'Ajuilee  . 


BÎI.8.IW,. 


Pour  h pige 
JJ»*»***- 


% 


'Vigile  de Tapfo  dit  qu’il  avoit  fait  un  v!g.  inAii.t. 
petit  livre  pour  défendre  S.Ambroifc  “•s“’P*,87- 
contre  Palladc  Evefque  Arien.  [Comme 
ce  livre  de  Vigile  ne  paroift  point  fous 
ce  titre ,] ’le  Pere  Chilïlet  prétend  que  n.F.js. 
toft  Evence,  il  croit  que  c’en  peuvent 'ce  n’eft  autre  chofe  que  'les  actes  du  Amb.t.s.p. 
eftredeux,  & que  Juvence  ayant  vécu  Concile  d’Aquiléc  que  nous  avonsdans 
dans  les  premiers  ficelés,  Evence  aura j S.Ambroifc,  'avec  les  lettres  du  mcfmç  p.i<s-i»o. 

Concile  ï Gratien,  & au*  Evcfqucs  des 


efté  pluftard  fous  Theodofo  & Gratien  . 
Neanmoins  il  femblc  abandonner  cette 
conjecture  , pareeque  dans  les  dernières 
éditions  il  y a Cenetenps . 'Bollandus  au 
contraire  fcmble  ne  s’en  éloigner  pas  . 
iota.b!"F'  Ughclluspour  tout  accorder  met  un  S. 

Evcnce  Evefquc  de  Cenede  du  temps  de 
Theodofo  & de  S.  Ambroifo , dont  le 
corps  cft  a Pavie  , Si  dont  ou  fait  la  fefte 
t.1.1  [-.«.b.c.  le  8 de  février,  'Si  il  met  encore  un  S. 

Juvencc  Evefque  de  Pavie, qui  a affifté  au 
Concile  d’Aquiléc  par  ordre  de  Dama- 
fc.  'Mais  puifque  Saint  Juvcnce  célébré 
Evefque  de  Pavie  eft  honoré  le  8 de  fe- 
s s.Fco.p.so  vvicr,  '&  que  le  fécond  eft  inconnu  aux 
hiftoriensde  Pavie,  [il  vaudrait  mieux 
fc  tenir  à nos  anciennes  éditions , qui  ap- 
Amh.r.i.s.p.  pellent  Evence  Evefquc  deCcncdc]  'fi 
les  Bcncdiétins  n’avoient  mis  dans  leur 
édition  T icinienps , [ fans  marquer  feule- 
ment qu’on  lifc  Cenetenps  en  aucun  en- 
droit; ce  qui  donne  lieu  de  croire  que 
tous  leurs  manu  ferirs  a voient  Ticinien. 
ps . Que  fi  cela  cft  , il  y a apparence  que 
Evence  & Juvcnce  n’eft  qu’un  mcfmc 


J* 


Gaules  qui  traitent  de  la  condannation 
de  PaJladc , & encore  un  écrit  contre  les 
Ariens  attribué  à S.  Ambroifo  , [ dont 
nous  parlerons  dans  la  fuite:]  'Il  veut  vig.n.p.jt. 
dis-je,  que  toutes  ces  pièces  aient  efté 
feintes  par  Vigile  fous  Je  nom  de  Saint 
Ambroifo , comme  il  a Elit  d’autres  ou- 
vrages fous  le  nom  deS.Athanafo  Si  de 
S.Auguftin . 

[Cette  prétention  eft  furprenante.  Au 
lieu  qu’en  lifant  ks  écrits  que  Vigile  * 
faits  fous  k nom  de  S Athanafo  & de 
S.Auguftin,  on  avoit  aifement  connu 
qu’ils  n’eftoient  point  de  ceux  dont  ils 
portoient  les  noms  ; ] 'k  P.Chtffkt  avoue  j\«t. 
que  ks  plus  habiles  n’ont  fait  jufques 
ici  aucune  difficulté  de  citer  ccs  picces 
du  Concile  d’Aquilce  comme  légiti- 
més : Et  afturémcnt  on  n’y  voit  rien 
qui  nefoit  naturel  ,vif,  animé, rien  qui 
fente  la  fiétion , rien  qui  ne  foie  digne  de 
S.  Ambroifo  qui  a efté  lame  & la  main 
de  ce  Concile  . 'La  lettre  du  Concik  ï 
Gratien  contient  de  plus  des  faits  aficz 


Digitizèd  by  Google 


p.*j. 

Amb.Cp.4.0, 


Vis  n.p.f  j| 
Amb-cp.4.p. 
18a. b. 

Amb.ac  Acq, 

p. 180.I. 

Vij.n.p.Sj. 


p-rs- 


p-i*- 


NOTES  SUR  SAINT  AMBROISE.  739 

particuliers  & afltz  rares , [ pour  nous  te  Pere  Chifflet , & qu’il  y ait  trouvé  S. 
affurerquece  n’eft  point  l’ouvrage  d’un  Ambroifo  nommé  le  premier , par  quelle 
homme  qui  vivoit  cent  ans  depuis  , & rai fon  l’a  t-il  mis  après  Valerien,  dont 
qui  ne  paroi  ft  pas  avoir  cfté  fort  inf-  Vigile  n’a  peut-eftre  jamais  oui  parler, 
truitdes  hiftoircs  les  plus  connues  . ] 5c  qu'il  a a (Jurement  moins  connu  que 
T)'ail!eurs les  autres  rpiftresdu  Con-  Saint  Ambroifc?  ] Quand  Aquiléeauroit 
cile  d’Aquilee  , que  le  Pere  Chifflet  re-|efté  métropole  du  temps  de  Vigile  , 
connoift  pour  véritables,  'certifient  qu’il  comme  nous  croyons  qu’elle  l’cftoit , 
y a eu  deux  Evcfques  Ariens  de  la  Dace  elle  11e  pailoit  pas  devant  Milan  , furtout 
Si  de  la  Méfie  condannez  par  ce  C011-  I en  ce  temps  là,  n’y  ayant  que  30  ou  40 
crlcj  Se  le  Pere  Chifflet  n’ofe  nier  que  ans  qu’elle avoit  cfté  ruinée  par  Attila, 
ce  ne  foient  Pallade  Sc  Secondien.  'On  Que  fi  Valerien  eftoit  nomme  devant 


peut  mefmify  trouver  que  c’cftoit  le 
lujerde  la  convocation  du  Concile,  & 
que  l’on  n’y  parla  de  ce  qui  regardoit  le 
l'apc  Dnmale,  que  pareequ’il  le  trouvoit 
aflcmblc  . '11  reconnoift  aullî  fur  l’auto- 
rité des  mcfmes  lettres , qu’il  y avoit  dans 
ce  Concile  des  députez  des  Gaules  &de 
, l’Afrique  ; '&  on  trouve  Ces  députez  [ & 
tout  le  refte  ] dans  les  aétes  qu’il  conteftc. 
'Enfince  grand  nombre  d’Evefques  qui 
y font  nommez  par  trois  foi*  avec  leurs 
evefehez,  ce  qui  ne  convient  nullement 
à une  pièce  fuppofee , loy  a fait  peur -,8c 
il  dit  qu’il  faut  que  Vigile  ait  tiré  cela 
des  aétes  légitimés  du  Concile  , & ait 
feint  feulement  le  relie. 

[ H n’a  pas  mefma  droit  de  dire  que 
Vigile  ait  fait  fbn  ouvrage  contre  Pall* 
de  fou*  le  nom  de  S.  Ambroife  , puif- 
que  Vigile  ne  le  dit  point,  & nousdounc 
plutôt!  lieu  de  croire  le  contraire,  en 
ififânt  que  S.  Ambroifc  eftoit  mort  ap- 
paremment lorfquc  Pallade  écrivoit  le 
livre  qu’il  réfuté. 

3 Pour  les  raifons  qu’il  allégué  contre 
l’autorité  de  ces  pièces  y ] la  première  eft 
qu’elles  ne  fe  trouvent  point  dans  les  an- 
ciennes éditions  des  Conciles,  & que 
dans  les  manuferits  elles  font  parmi  les 
œuvres  de  5.  Ambroifc.  [ Cette  raifonne 
demande  point  dé  répOnfe . ] 


S.  Ambroifc  dans  les  véritables  actes  , 
c’eft  au  Pere  Chifflet  aullubicn  qu’aux 
autres,  à en  chercher  la  raifon.  Nous 
avons  marque  dans  le  texte  ce  qui  nous 
a paru  de  plus  probable,  eftant  peut-eftre 
difficile  d’en  rien  dired’atTurc  . 'Pourles  p.j<. 
lcttrcsdu  Concile  d’Italie  où  Saint  Am- 
broife eft  nommé  comme  le  premier,  il 
lie  paroift  point  que  S.Valerien  y fuft  , 
ni  que  ce  fuft  Ü Aq  uilée . 

'La  j.*  & la  4.'  raifon  du  PereChifflet,  mc 
c’eft  qu’il  trouve  que  cette  difputc  font 
peu  la  gravite  epilcopale,  & que  tous 
les  difcours  en  parodient  faits  d’une 
mefmemain  . [ Cette  raifon  fcroit  confi- 
dcrablc  fi  tout  le  monde  en  jugeoit  de 
me  (me . Mais  je  penfe  qu’en  conférant 
cette  difpute  avec  celle  de  5.  Athanafe 
contre  Arms , qui  eft  certainement  un 
ouvrage  de  Vigile , on  n’y  trouvera  guère 
de  raport .} 

j.’ll  trouve  Oc  peu  modefte  & faux  vifr°P  n- 
ce  que  dit  Aneme  de  Sirmich  , que  1a 
ville  dont  il  eftoit  Evefque  , eftoit  la 
capitale  dcl’lllyrie.  'Aneme  rendoit  té-  smh 
moignage  en  cette  occafion  de  la  foy  de  *7a'ï- 
toute  rillyrie  . On  11c  peut  donc  trouver 
mauvais  qu’il  ait  allégué  qu’il  en  eftoit 
lechef,  s’ill’eftoit.  ’Or  pour  cela,  le  P.  vis.n.p.i7 
Chifflet  nous  accorde  que  Juftinicn  dit 


que  Sirmich  «voit  cfté  la  capitale  de 
'Lai;eèft,  que  Valerien  d’Aquilce  y [toute  rillyrie  pour  les  caufcs  civiles  & 
eft  nommé  devant  Sain!  Afnbroifo,  quijepifcopales.  'Le  Perç  Chifflet  veut  que 
neanmoins  ouvre  le  fynode  comme  le  ç’aiteifté  feulement  par  accident,  en  337, 
principal  Evefque  . [ Si  Vigile  a eu  les  j 3 5 8,  Si  3 39,  pareeque  Confiance  y de- 
vcritables  aétes du  Concile, comme  veut  meuroit  alors.  'Mais  il  eft  vifiblc  que  p.j7.j*. 
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Juftinicn  attache  cette  dignité  de  Sir- 
mich à la  relidcncc  ordinaire  d'un  des 
Préfets,  & qu'il  Ictcnd  jufqu’à  la  deC 
truâion  de  cette  ville  par  Attila  vers 
l’an 441.  [Et  aflurémcnc  fi  Sirmich  n’a 
cfté  métropole  de  l’illyricque  vers  3 {8, 
elle  ne  l’a  jamais  elle  . Car  les  Evefques 
Catholiques  de  l’illyrie  n’avoient  garde 
de  fefoumettre  à la  jurifeliftion  de  Gcr- 
mine  Arienqui  en  eftoit  alors  Evefque. 
Il  faudroit  ielon  le  raifonnement  du  P. 

• Chifflet,  que  toutes  les  villes  où  les  Em- 
pereurs faifoient  quelque  lejour , eu  dent 
auflî-toft  efté  regardées  comme  les  capi- 
tales de  toutes  celles  du  mcfmc  depar- 
tement. Ainfi  Arles auroit  elle  la  capitale 
des  Gaules,  au  moins  en  l'an  333,  Paris 
en  364  & 363, Reims  en  l'an  3 66.St  367. 
Le  Pere  Chitflct  ne  le  voudrait  pas  ac- 
corder . ] 

mmj».  'Ce  qui  l’acmbarnflc,  c’eftlc vicariat 
que  Damalê  commença  à donner  aux 
Evefques  de  Thcüalonique  , pour  les 
rendre  chefs  de  l’Illyric.  [Mais il  faut 
le  fouvenir  que  Graticn  en  donnant  à 
Thcodofc  l’Empire  d’Orienr  l’an  379, 
y ajouta  la  Grèce  & quelques  autres  pro- 
vinces  qui  faifoient  partie  de  l'Illyric. 
V.  Graticn  § 9 Cela  forma  deux  Illy- 
ries  , l'orientale  Si  l’occidentale  . Les 
Papes  s’cttorcercnt  toujours  de  rendre 
les  Evefques  de  ThclTalonique  chefs  de 
la  première  ; & rien  ne  nous  empciche 
de  dire  fur  l’autorité  de  Juftinicn,  que 
ceux  de  Sirmich  demeurèrent  chefs  de- 
là féconde  jufqu’en  441,  quoique  nous 
n’en  voyions  que  peu  ou  point  de  verti- 
ges depuis  le  Concile  d’Aquilée , à caulc 
des  ravages  continuels  que  les  barbares 
tirent  dans  ces  pays. 

Aneme  pouvoir  donc  fc  dire  chef  de 
l’Illyric  par  raport  à l’occidentale  ; & 
il  pouvoir  rrcfme  y comprendre  l'orien- 
tale, fôit  eue  Dnmafc  n’cuft  ‘point  en- 
core donne  fon  titre  de  Vicaire  à Afcole 
alors  Evcfque  de  Theffalonique,  fuit  que 
Aneme  s’oppofaft  à cetre  innovation  , 
comme  il  ic  pouvott  faire  légitimement 


■Ielon  les  principes  du  Concile  de  Cal- 
cédoine . Il  eft  certain  qu’il  eftoit  confi- 
deré  comme  un  des  principaux  Evefques 
de  l’Occident.]  Nous  avons  vu,  $10, 
la  peine  que  prit  Juftinc  pour  empefeher 
foit  élection  , & S.  Ambroifé  pour  la 
faire  reuffir.  'Il  eft  nommé  après  Afcole  Thdrr.i.j.r. 
dans  l’infeription  de  la  lettre  que  le  ’ 

Concile  de  Conftantinoplc  écrivit  en 
381  à celui  de  Rome. 

'Nous  ne  nous  arrêtions  point  à ce  vîg.n.p.**, 
que  le  Pere  Chitflct  veut  qu’Afcole  ait 
atliftéau  Concile  d'Aquilô» , 'parccque  P-»*- 
cela  fe  trouve  dans  un  écrit  fur  les  Con- 
ciles , appellé  Syitodique , fait  fur  la  fin 
du  IX.  ficelé  , [ Si  ainû  fans  autorité 
pourdcschofesfi  anciennes-,  outre  qu’il 
eft  plein  de  fautes . ] 'En  parlant  de  ce  p sr. 
Concile  mcfmc,  il  faicTheodofé  beau- 
frerede  Graticn,  [ce  qu’il  ne  devint  qu’a- 
prés  la  mort  de  Graticn  en  l’an  386  ou 
iSj.y.ftm titre  § î.J  II  dit  que  Graticn 
ordonna  I Damafe  de  convoquer  ce 
Concile , [ ce  que  perfônne  ne  foutient . ] 

H met  l’Acate  entre  les  pays  de  Gratien , 
[quoiqu’elle  fuft  alors  fous  Thcodofc  -,  ] 

& nous  fait  une  Gaule  Efpagnolc  & uns 
Efpagne  Gauloifc  . [ Mais  fi  Afcole 
eftoit  au  Concile,  pourquoi  Vigile  l’au- 
roit-il  ofté  } ] 'Pour  la  qualité  de  légat  p-vt. 
du  Pape  qu’il  veut  qu’Afcole  ait  portée 
au  Concile  de  Conftantinoplc , & à celui 
d’Aquilée , H n’en  allègue  point  de  preu- 
ves j '&  il  avoir  trouvé  auparavant  que  p.j6, 
c eftoit  faire  une  efpece  d’injure  à Saint 
Ambroifé,  que  de  l’attribuer  I Saint 
Valsrien . 

6.  'Il  trouve  les  fuites  de  Pallade  ridi-  p +«. 
cules.[  Mais  qu’y  a t-il  de  plus  naturel  à 
ceux  qui  font  dans  l’erreur,qu’une  obfti- 
natkm  déraifonnablc!  ] 

7.  'U  blafmc  la  chaleur  avec  laquelle  P.+«.4?lAtic. 
S.  Ambroifé  s’éleva  contre  Pallade  qui  îjj'gj?  * 
altcroit  un  texte  de  l'Evangile  . [ Mais 

quand  d’autres  Peres  ou  n’auroient  pas 
relevé  cette  alteration  en  d’autres  ren- 
contres , parccqu’elle  n’eft  pas  impor- 
tante, ou  y feraient  mcfmc  tombez  ;c‘tft 
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toujours  une  faute  certaine  & vifible.  Et]  1 3. 'Les  a&es&  les  lettres  du  Concile  P-*l* 
qu’y  avoit-il  de  plus  naturel  dans  la  cha-fur  Pallade  , ne  fc  trouvent  point  jointes 
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f SO. 


leur  de  la  difpute , que  d’en  faire  rougir 
Pallade  ? ] 

8.  'II  veut  que  ces  aétes  aient  grande 
conformité  avec  la  difpute  de  S.  Atha- 
nafc  contre  Arius,  parccqu’il  y a dans 
l’une  & dans  l’autre  deux  ou  trois  cir- 
conftances[qui  peuvent  fc  rencontrer  en 
cent  conférences . ] 

9.  'Pallade  qui  cftoit  d’Occident,  ap- 
pelle les  Evefques  d'Orient  conforta  cr 
conftcerdotes fnos . [Qu’en  peut-on  con- 
clure»] 

1 o.  '11  remarque  que  fous  Valentinien 
I.  on  ne  contoit  qu’une  Narbonoifc , & 
que  fous  Honoré  on  en  contoit  deux  . 
[ Comment  conclure  de  là  qu’une  lettre 
écrite  entre  ces  deux  temps  cfl  fauffe  , 
parccqu’clle  parle  de  deux  ? ] 

1 1.' 'Cette  lettre  ne  parle  que  de  l’af- 
faire  de  Pallade  , pareeque  les  Gaules 
n’avoient  député  que  pour  celle  là  ; & 
ne  dit  rien  d'Urlirt  ni  de  l’Orient;  com- 
me ta  lettre  à Gratien  receué  par  le  Pere 
Chifflet,  ne  dit  rien  de  ce  qui  regarde 
l’Orient;  ce  qui  paroift  bien  plus  étran- 
ge . [Maiss’il  falloir  que  toutes  les  lettres 
qui  ne  contiennent  pas  tout  ce  que  nous 
y Voudrions  trouver  , fuffent  fauffes  , 
le  nombre  en  fcroit  bien  grand . ] 

1 z.  'Je  ne  conçois  point  ce  qu'on  peut 
trouver  à reprendre  dans  la  lettre  a Gra- 
fién  contre  Pallade.  11  falloir  bien  que 
leConcilcrendiftconte  à l’Empereur  du 
fujet  pouf  lequel  il  l’avoit  artcmblé:  Il 
luy  raporte  comment  les  choies  fe  fonc 
palfécs , afin  qu’il  ne  puft  pas  eftre  fur- 
pris.  Eft-ce  là  une  preuve  de  faulfeté  ; 
11  y ajoute  quelques  autres  a (foires  de 
l’Eglife  : Y a t-il  rien  de  plus  ordinaire  » 
Tour  ce  que  le  Pcrc  Chifflet  dit,  que 
Valcns  de  Murfc  ne  pouvoit  pas  vivre 
encore  en  3 8 1 , il  venoit  de  dire  mefme 
que  celui  dont  parle  le  Concile,  cft  un 
Valens  de  Pettau  , dont  on  peut  voir 
l’hifloiredans  le  $ 1 1, 10-14.  Qu’avons 
nous  donc  affilirc  de  Valcns  de  Murfc  ? 


dans  les  manuferits  avec  les  deux  lettres 
du  Concile  que  le  Pere  Chifflet  reçoit  ; 
donc  ils  font  faux.  Cette  conclufion  cft 
nouvelle. 

[Voilà  quelles  font  les  raifonspar  lefc 
quelles  ce  Pere  prétend  faire  rejet  ter  des 
pièces  qui  ont  toutes  les  marques  pofïî- 
btesd’eftrc  véritables,  & qui  ont  cfté  re- 
cours comme  telles  par  tous  les  fa  vans.] 

'11  ne  met  pas  pour  une  raifon  la  cl i rtc-  r S!’i4' 
rcncc  de  l’ordre  & du  nombre  des  Evel- 
quesqui  fc  trouve  dans  les  trois  endroits 
où  ils  font  nommez . [ Cette  difficulté 
fublïftc  en  effet  toujours , funpofe  que 
ces  pièces  foient  de  Vigile . Mais  cela  fc 
rencontre  de  mefme  dans  la  plufpart  des 
autres  objections  qu’il  fait  contre  ces 
pièces  qui  regardent  la  condannation  de 
Pallade  & de  Secondien . 

Pour  ce  qui  cft  du  traité  de  la  divinité 
du  Fils,  attribué  parles  uns  à S.  Am- 
brai fe  I. 4.f.  175.&  par  les  autres  à S. 

Grégoire  de  Nazianze  , il  cft  aifé  d’ac- 
corder au  Pere  Chifflet  qu’il  n’eft  ni  de 
l’un  ni  de  l’autre.  Mais  il  eft  apparem- 
ment de  Grégoire  d’Elvirc  plutoft  que 
de  Vigile.  V.  S.  Grégoire  de  Naùanxje 
$ 1 1 o 1er  S.  Eugène  de  Carthage  § 48.] 

NOTE  XVL 

Qtte  U Concile  d' A quille  commença 
le  3 de  feptemhre . 

'Le  Concile  d’Aquilcc  fut  tenu  le 
de  fcptembrc  381,  félon  que  nous  liions 
dansS.Ambroifc.  [Mais le  ç de  fcptcm- 
breeftoir  le  dimanche  en  l’an  381,  qui 
avoir  le  C pour  lettre  dominicale . Ainfi 
au  lieu  de  noms  feptemb.  il  vaut  mieux 
lire  tertium  non.it , ] 'comme  le  Petc  vig.n,p.«;. 
Chifflet  dit  que  porte  un  manuferit  de 
Dijon  : [ car  il  eft  allez  peu  croyable 
qu’on  ait  choifi  undimanche  pour  cette 
difoute;  ni  qu’en  un  dimanche  ]'on  ait  Amb.ep.i.p. 
difpute  dans  l’eglife  depuis  le  commen- 
cement du  jour  jufqu’à  une  heure  apro; 

A A a a a iij 
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•c.Aq.p.7«.  nr)jcjj  s comme  on  fit  ici . 'Je  ne  voy  pas 
aufli  ce  que  Pallade  vouloit  dire  Iort 
qu’il demandoit  à répondre  après  le  di- 
manche , [ s’il  partait  en  Un  dimanche  . ] 
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NOTE  X VIL 

Sur  le  truite  de  T arbre  défendu . 


Arnb.t.i.p. 


J «I 


'Le  traité  De  arbore  interdit!*  eft  mis 
dans  S.  Ambroife  comme  un  difcours 
t.j.n.p.stj.  continu.  'Mais  les  anciens  manuforits 
en  font  deux  fermons  , dont  le  fécond 
commence  à ces  paroles  ; p.  416.  Dé- 
bit um  cura  fohere  fermonem : & ce  qui 
précédé  immédiatement  marque  allez 
que  cela  doit  cftrc  ainft. 

'Les  anciennes  éditions  & me  (mes  les 
manulcrits , attribuent  ces  deux  fermons 
à Saint  Auguftin  v & on  les  lit  encore 
dansl’appcndix  du  IX.  tome  de  ce  Pere 
lous  ce  titre,  De  f arbre  de  feien- 
ce  du  bien  & du  mal.  Mais  les  Doitcurs 
de  Louvain  ne  croient  pas  qu’ils  foicnt 
de  S.  Auguftin. 

Aug.f.ipiM.  'Les  BenediCtins  dans  leur  édition  de 
p.i.».  ce  perc  > en  portçnt  ]c  mefmcjugcmcnr. 
«!  Amb.B-t.i.  'Mais  ijs  nc  croient  pas  non  plus  qu’ils 
i|p'flip”'*.  fuient  de  S.  Ambroilê , à qui  il  fomble 
qu’ils  r.e  foicnt  pas  mefme  attribuez 
Aug .ut Cup.  jans  ies  meilleurs  manulcrits:  'car  le 
* plus  ancien  qu’ils  citent  n’a  aucun  nom 
d’auteur  . [ C’eft  un  fort  prc;ugé  contre 
cette  piccc.  On  n’omet  pas  d’ordinaire 
le  nom  d’un  auteur  illuftre  . Au  relie  je 
nevoy  pasqu’ils  allèguent  aucune  autre 
raifon  qui  tmpefehaft  de  la  laiffcr  l S. 
An.b.m fup.  Ambroife.  ] ;'lls  difent  que  le  fujet  du 
livre  fur  le  Paradis,  eft  traité  d’üne  ma- 
nière bien  difièrente  dans  ces  difcours  : 
[ Mais  il  n’eft  pas  rare  qu’un  auteur 
traite  dilRrtrhment  la  mefme  matière 
en  didcrcntes  occafons  , Sc  mefme  plus 
fèlidement  une  fois  que  l’autre  , Ainfi 
comme  il  n’y  a pas  de  raifon  pofitive 
qui  oblige  abfolument  à rentrer  cette 
piccc  comme  ftppolêe,  nous  nous  con- 
tentrns  de  la  regarder  comme  fort  dou- 
1-  u C . Il  y a quelque  conformité  entre 


ce  petit  traité  & les  ouvrages  de  S.  Am* 
broifo  :]  mais  les  BencdiCtins  prétendent 
que  ce  n’eft  qu’une  affectation  pour  imi- 
ter ce  Perc . La  matière  convient  allez  à 
fore  temps.  'Ceux  contre  qui  ces  deux  «rt..;nt.c.i.p. 
formons  font  faits  , foftenoient  que  le 
pcchc  d’Adam  venoit  non  du  libre  ar- 
bitre de  rhomme  , mais  de  la  qualité 
mauvaifo  du  fruit  défendu  i 6c  par  là 
ils  en  faifoient  Dieu  auteur  . 'Il  fcmblc 
qu’ils  rejettoient  l’ancien  Tcftamcnr  , 

Sc  nercccvoient  que  le  nouveau.  [ Ainli  c.j.p.«*s  œ. 
ce  pouvoient  cftre  quelques  Marcio- 
nites  : ] 'Car  ils  reconnoiffoiene  que  le  c **•***•'• 
vin  eft  bon  ; [ ce  qui  ne  convient  pas  aux 
Manichéens . 11  fcmblc  qu’ils  euffont  fait 
défi  à l’auteur  , comme  lesdeux  Cham- 
bellans de  Graticn  à Saint  Ambroife  : J 
'Car  il  les  appelle  aufli  fos  créanciers  . c-j-r-***-  x. 
Quelques  uns  d’eux  fc  trouvèrent  pre- 
fons  aux  difcours  qu’il  leur  fit  , & les 
autres  n’y  vinrent  pas  . 

NOTE  XVVIL 

Srtrlahttre  du  Canci/e  £ halte  à Thet- 
dofe pour  Maxime  le  cynique . 

'M.'David  fait  un  grand  difcours  pour  D**îJ.p.i»«- 
montrer  que  la  lettre  du  Concile  d’Italie 
àTheodofe  donnée  par  le  P.  Sirmomi  , 
eft  une  piece  fauffeou  au  moins  fore  fufl 
pcCle  : & tout  ce  difcours  roule  fur  la 
contradiction  qu’il  y a entre  l’approba- 
tion que  cette  letrre  donne  à l’ordination 
de  Maxime , & l'improbation  que  le  Pape 
Damafofait  dé  cette  mefme  ordination 
dans  fa  lettre  à Afoolc  de  Theffalonique. 

Il  prouve  fort  bien  cette  contradiction  \ 
mais  la  conclufion  qu'il  eti  tire  [ tombé 
par  terre  , dés  qu’on  remarque  que  la 
lettre  du  Concile  d’Italie  n’eft  point  de 
Damafe  , mais  de  S.  Ambroife  & desau- 
tres Evefqoes  d'Italie,  félon  que  le  titre 
le  porte , c'eft  à dire  du  vicariat  d’Italie  . 

Et  en  effet  le  nom  de  Damafe  s’y  liroit 
à la  telle,  s’il  y avoir  eu  quelque  part, 

& non  pas  celui  de  S.  Ambroife . 

’M.‘  David  n’a  pu  11c  pas  voir  ccttc  Divfi*7- 
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folution  , mais  il  prétend  quelle  ne 
lu tfic  pas  ; parce , dit-il , que  ces  Evef- 
ques  dilcnt  que  Maxime  avoitefté  rcceu 
dans  le  Concile  general  d’Italie  , auquel 
Damafë  avoir  prefidc.  [ Cela  eft  jufte 
pourvu  que  le  fait  fôit  vray . ] Mais  pour 
le  prouver  , M.‘ David  n’allegue  autre 
chofe  que  ces  paroles  , namepue  in  Cen- 
ciho  nnper , [où  il  feroit  difficile  de  trou- 
ver un  Concile  general  , ni  rien  qui 
regarde  le  Pape  Damafe . Au  contraire 
on  voit  par  la  fuite  que  ce  Concile  , in 
Concilio  nuper  , avoit  cfté  compofc  des 
mcfmes  Evctques  qui  écrivent  la  lettre 
à Theodofc  , & par  conlèquent  c’eftnit 
un  Concile  du  vicariat  d’Italie . 

Il  paroift  que  M.'  David  a fuppofe 
comme  confiant , que  la  lettre  eftoit 
écrite  après  le  Concile  de  Rome  tenu  à 
la  fin  de  }8i.  Nous  ne  le  croirons  nean- 
moins que  quand  il  nous  en  aura  donné 
de  bonnes  preuves  ; & cependant  nous 
nous  arrefterons  ] 'à  ce  qu’il  remarque 
luymefme,  que  Saint  Ambroife  n’a  pu 
manquer  d’apprendre  de  Damafë  & 
d’Afcole  dans  ce  Concile  , les  nullicez 
de  l’ordination  de  Maxime  , & qu’aiufi 
il  n’a  pu  la  croire  légitime  qu’avant  ce 
cod.Th.ipp.  Concile.  'Et  en  effet  1a  lettre  demande 
quel’afiaire  de  Maxime  foit  pigée  dans 
le  Concile  de  Rome  : [ ce  qui  marque, 
allez  que  ce  Concile  ne  fë  tenoit  pas 
mcfme  encore . 

Ce  qu’il  y a d’inconcevable , c’eft  que 
M.1  David  apres  avoir  prétendu  prou- 
ver la  fauficte  de  la  lettre  par  l’impofli- 
bilité  qu’il  y a que  Damafe  ait  approuvé 
& rejette  l’ordination  de  Maxime,  ] 
Oiir.p.ioi.  'admet  luy  mefmc  auffi-tofl  après , & 
la  vérité  de  la  lettre,  & que  Damafe  a 
fait  l'un  & l’autre  , en  prétendant  que 
ce  Pape  n'a  pas  voul  il  approuver  le  Con- 
cile de  Conftantinopk  , pareeque  ce 
Concile  declaroir  que  Maxime  n’avoit 
jamais  efté  Evcfque.  [Chacun  fera  fur 
cela  telle  reflexion  qu’il  luy  plaira . 3 
f.tcj.  'il  allègue  encore  une  autre  raifon, 

de  contciler  la  lettre  du  Concile  d’Italie  , 
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j fondée  fur  le  mot  de  poflnlatio ; [ mais 
je  ne  penfe  pas  quelle  fade  imprellion 
fur  perfonne.  En  quelque  feus  que  les 
nouveaux  Canoniftcs  aient  pris  le  mot 
de  ptftula.no  , il  a toujours  «lié  permis 
de  s’en  fërvir  pour  marquer  le  delir 
qu’a  voie  le  peuple  d'avoir  une  perfônne 
pour  Evcfque,  & la  demande  qu’il  en 
falloir . Le  feus  des  Canoniftcs  ne  con- 
vient pas  mefine  à cet  endroit  j puifqu’il 
ne  paroiftpoint  que  Maxime  fuft  Clerc, 

«i  par  conlcquent  attaché  à aucune  Egli_ 

Ce- 3 NOTE  XIX. 

Ontnd  S.  Ambroife  vit  S.  A fiole. 

'S.  Ambroife  dit  qu’il  çftoit  malade 
[lorfqucS.Afcole,  qu’il  n’avoit  point  en- 
core vu , vint  en  Italie  & c.  [ Nous  avons 
cru  le  pouvoir  raporcer  au  Concile  de 
Rome  en  l’an  381,  où  il  eft  certain  qu'ils 
' fe  rencontrèrent,  quoiqu'il  fc  puilfc  faire 
que  Saint  Afcole  fuft  venu  auparavant 
à Milan , mais  nous  n’en  avons  pas  de 
preuve.  3 

NOTE  XX.  Pour  la  pa^c 

's+n  j4- 

Que  S.  Ambroife  fepara  Maxime  de  la 
communion  des  ta  première  amb.x/fade. 

'Paulin  qui  11c  parle  point  de  la  pre- 
micre  ambatfade  de  S.  Ambroife  à Ma-  * 1 
xime  , dit  fur  la  féconde  arrivée  en  3 87, 
qu’il  fépara  Maxime  de  la  communion 
àcaufcde  la  mort  de  Graticn.  [Nean- 
moins il  fêmble  que  cela  fe  puilfe  plu- 
tôt! raporter  à la  première  ambaflaJc, 
qui  fur  allez  longue , qu’à  la  féconde , où 
Saint  Ambroifé  ne  paroift  pas  avoir  eu 
beaucoup  de  loifir  de  faire  ni  dcrcfulcr 
aucun  aéte  de  communion  avec  Maxime. 

Mais  il  faut  dire  qu’il  luy  réfuta  fa  corn, 
munionà  l’une  & à l’autre  ambatfade  , 
puisqu’il  n’euft  pu  la  luy  refutér  pour  la 
mort  de  Graticn  à la  féconde , s’il  la  luy 
enft  accordée  à la  première  i & c’cft  ap- 
paremment le  plus  véritable,  puifquc  ] 
dans  la  féconde  il  s'abftint  de  la  corn  mu- 
nion  des  Evclques  qui  communiquoicut 
avec  luy  - 
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NOTE  XXI. 


Amb.ep.jf.p, 

i'S.l. 


P.JJO.1  K. 


En  quelle  année  Bouton  appel/a  les  Huns 
contre  tes  Juthonges 

'Maxime  voulant  rompre[cn  l’an  3 8 7,! 
le  traite  qu’il  a voit  fait  avec  le  jeune  Va- 
lentinien , fc  plaignoitdc  ce  que  Bauton 
avoit  envoyé  contre  luy  les  barbares  , 
'c’eftadire  les  Huns,  qui  avoient  pille 
le  pays  des  Juthongcs  durant  que  ceux- 
ci  pilioient  la  Rhecic . [ Il  peut  donc  (êm 


SAINT  AMBROISE. 

Pinien  avoit  fucecdé  à Symmaque  dés 
le  mois  de  février  j8y:t&  d'aillcursnous 
verrons  dans  la  note  15,  qu'en  l’an  3 8 y , 
Valentinien  perfccutoit  l’Eglifè  , & S. 
Ambroifccn  particulier  . Amfice  Saint 
n’eftoit  pas  alors  en  état  de  luy  parler  , 
comme  il  fit  fur  la  requefte  de  Symma- 
que. 

La  raifon  de  l’âge  de  Valentinien  , fait 
que  nous  aimons  mieux  mettre  cet  évé- 
nement en  l’an  384,  qu’en  l’an  jSj.outre 


blerque  tout  cela  venoit  d’arriver  lorf-'que  nous  n'avons  point  de  preuve  que 
cp.u,p,*oi,<i.  que  Maxime  en  parloir.  ] 'Neanmoins  Symmaque  ait  efté  l'rcfet  avant  l’an  ; 84: 
S.  Ambroiic  dit  en  l’an  3S4,quc  la  fer-  Et  dans  les  quatre  mois  que  Valentinien 
rilitéqui  avoit  efté  l’année  precedente  gouverna  en  l'an  383,  Saint  Ambroiic  & 
dans  la  Rhecie  , yavoit  attiré  le  pi  liage  ■ Bauton  furent  plus  dans  les  Gaules  qu'à 
des  barbares , [ qui  y vinrent  par  conic-  Milan.  ] 

‘ * ' N O T E X X 1 1 1. 


T etnps  de  U pcrfecution  de  S.  Ambroijé 
par  Juftine . 


Puur  Ij  page 


ep.aT.p.îiS, 

ni. 


quent  à la  fin  de  l’an  383,  ou  au  com- 
mencement de  Tannée  fui  vante  : & il  eft 
aile  de  croire  que  c’cftoit  le  mcfmc  pil- 
lage que  celui  des  Juthongcs,  contre! 
icfqucls  Bauton  fie  venir  les  Huns  . ] [ La  pcrfecution  que  Juftine  fit  à S. 

Xorfquc  S.  Afcolc  mourut , c’cft  à dire  Ambroiic  dura  certainement  deux  ans.  ] 
vers  ce  temps  là  , V. [on  titre  , les  provin-  'Car  lorfquc  les  Fidcles  de  Milan  furent 
ces  par  lefqucllcs  on  pafloitdcMacedoi-  obligez  de  faire  garde  jour  Si  nuit  pour 
ne  eu  Italie,  cfloicnt  occupées  par  les  bar- défendre  leur-  faint  Evcfque,  'il  y avoir  P',0J'U 


roui  page 
"j-S  J7< 


barcs. 


NOTE  XXII. 


Pourquoi  on  met  en  Tan  384,  ta  requefte 
de  Symmaque  pour  faute/  de 
la  Victoire . 


déjà  un  an  qu'on  avoit  commencé  à le 
pcrfècuter  . [ Cette  féconde  année  de  fa 
pcrfecution  doit  cftre  celle  de  la  convcr- 
I lion  de  S.  Auguftin,  & précéder  celle  de 


A1nb.rit.fi.t5. 

a. 


jfon  bat  te  fine  ,]'Car  cc  Saint  parlant  tics  Augeonfx*, 
'Paulin  met  la  requeftede  Symmaque  mouvemens  qu’il  reffentoit  en  eut  en-  c*  r’6S''  ** 
à Valentinien  II.  pour  l'autel  delà  Vie-  dant  chanter  les  pfeaumes  & les  hymnes 
toire,  après  la  mort  de  Maxime  , c’cft  de  TEglifc  apres  qu’tl  eut  efté  bartizé  'à  vV-c-1- 
àdircaupluftoftàlafindcl’an  388. [On  Pafquc,  'dit  que  cette  coutume  n’eftoit 

ne  ta  peut  pas  mettre  avant  la  fin  de  Tan  dans  TEglifc  de  Milan  que  depuis  un  an  

cp.iT.j’.'ÿj.i.  383,]'puifqucGraticn  eftoitdcja  mort,  ou  un  peu  plus,  & qu’elle  y avoit  efté 
[Mais  on  ne  la  peut  point  reculer  plus  établie  du  temps  que  Juftine  perfccutoit 
g.  loin  qu’en  l’an  583,]  'puifque  Damafe  S.  Ambroife  , & que  le  peuple  palToit 

avoit  écrit  environ  deux  ans  auparavant  les  nuits  dans  i’rglifé  pour  le  garder  . 'llbc* 
àGraricn.  Nousaurionspcut-eftremicuxjdit  que  durant  cette  pcrfecution  la  cha- 
aimé  fuivre  le  dernier  , s’il  cftoit  aulïï  leur  du  Saint  Efprit  n’avoit  pas  encore 
confiant  que  Symmaque  cftoit  encore  fondu  les  glaces  de  fon  cœur  , '&  que  <*■ 
Prefetdc  Rome  en  Tan  383,  comme  il  quand  on  trouva  les  corps  de  S.  Gervais 
eft  certain  qu’il  Teftoitcnl’an  384.  Car.aedcS.  Protais,  il  ne  couroit  point  en- 
core après  l’odeur  des  parfums  de  J.C. 

[ Ainfi  le  plus  grand  ctîort  de  la  perfe- 
cution  de  Juftine  ayant  efté  vers  Paique , 

comme 


la  répoirlè  de  Valentinien  fera  d'autant 
moins  furprenante  , qu’il  aura  plus  d’âge 
inr  jtj.is.  & plus  dematurité.  'Maisil  fcmble  que 
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comme  on  en  demeure  d’accord , il  faut  j 11  faut  auflî  remarquer  que  la  periccu. 
que  Sojuc  Auguftin  lé  fbit  converti  vers  [ tion  qui  éclata  particulièrement  vers 
le  mois  d’aouft  fui  vaut-,  ] car  ce  fut  en-  ; Pafque,  dura  encore  aile*  long-temps 
viron  xo  jours  avant  les  vacations  -,  [&  depuis.  11  fallut  eofuite  envoyer  Saint 
qu’il  ait  elle  battize  à Pafque  l’année  ' Ambroifc  en  ambalfade  jufqu’à  Trêves 


r.»7s«».c. 

rerr.!.t.c.*.p. 

fot.Lr.c.io. 

p.2ia.a.c, 

* rett. 1.1.04. 
p.ç.i.a. 

I conf  .1.9.0 
il.p.fS.i.c. 


V.Puf.C.J. 


d’après . 

11  refte  à voir  l'année  de  fa  convcrfion  : 
& quoique  cela  regarde  proprement 
l’hiftoiredefa  vie,  nous  pouvons  nean- 
moins l'établir  ici  en  peu  de  mots.]’!! 
ditluy  mclmc  à la  fin  de  les  livres  con- 
tre les  Académiciens,  achevez  peu  après 
le  1 } de  décembre,  qu'il  couroit  alors  la 
3 j.c  année  de  lôn  âgc,ag,im .'il dit  la  meC 
me  choie  dans  lés  Soliloques,  afaicsl  peu 
prés  dans  le  mefmc  temps  ;;■>  & il  eftoit 
encore  dans  fa  3 3e  année  torique  fa  mere 
mourut,  quelque  temps  apres  qu’il  eut 
c(lébattizc  . [ Ainfi  l'on  voit  qu’il  fc  con- 
vertit à la  fin  de  fa  31.*  année,  & fut 
battizé  dans  la  3 3e.  ]'Po(Iïde  dit  qu’ileft 
mort  âgé  de  76  ans,  [ & perfonne  ne 
doute  que  ce  n’ait  cflé  le  x8  d’aouft  430, 
comme  le  dit  S.  Profper  dans  fa  chroni- 
que. 11  faut  donc  qu’il  foit  né  le  1 3 de 
novembre  3 y 4,  qu’il  le  lôit  converti  au 
mois  d’aouft  386,  & qu’il  aitefté  batti- 
zé à Palque  en  l’an  3 87.  Nous  favons 
bien  la  difficulté  qu’on  peut  faire  fur 
cela  : mais  nous  ne  la  croyons  pas  allez 
forte  pour  ruiner  des  preuves  tirées  des 
propres  termes  de  Saint  Auguftin&  de 
Polfide . V.S.  Auguftin  $1.33 ,4  6,  331. 

Suivant  ce  raifonnement  , la  féconde 
année  de  la  pcrfecution  de  Juftinc  , qui 
précéda  d’un  an  le  battclmc  de  S.  Au- 
guftin,  doit  cftrc  mile  en  l’an  386.]  'En 


on  envoya  encore  après  luy  un  lecond 
amballadeur  ; après  lequel  Maxime  vint 
en  Italie,  & en  challa  Valentinien  dés 
l’an  387,  & mefrue  félon  quelques  uns 
, dés  le  mois  d’aouft . Ordc  prétendre  que 
l toutes  chofes  font  arrivées  dans  l’année 
j mclmc  de  la  pcrfecution  de  S.  Ambroife  , 
comme  veut  Baronius , & que  Juftinc  le 
deputoit  à Maxime  au  moment  quelle 
ne  parloir  que  de  le  bannir  & de  le  taire 
afialfintr , c’cft  ce  qui  paroift  peu  pro- 
bable . 

11  faut  remarquer  encore  que  Saint 
Auguftin  depuis  fa  converfion  jufquc 
vers  lc.Carefme  de  l’année  luivante, de- 
meura retiré  avec  plufieurs  de  les  amis 
en  une  maiion  de  campagne  auprès  de 
Milan . Que  fi  la  pcrfecution  de  Saint 
Ambroilc  n’a  fini qu’en  387,3.  Auguftin 
11e  le  fcraaulfi  converti  qu’en  l’an  387, 
dans  le  temps  melmequc  Maxime  entra 
en  Italie,  devint  à Milan.  Ainfi  Saint 
Auguftin  aura  fait  fa  retraite  au  milieu 
du  feu  & des  pillages  d’une  guerre  civile , 
ce  qui  feroit  difficile  à croire  3 & au 
moins  il  (croit  étrange  qu’on  n’en  trou- 
vai! aucun  veftige  ni  dans  les  Conflf- 
fions , ni  dans  les  livres  qu’il  a faits  en  cc 
temps  là  , qui  paroilTcnt  tous  compolcz 
au  milieu  de  la  paix  & de  la  tranquillité 
dont  le  pays  jouit  julqu’aux  derniers 
mois  de  l’anncc  387.  Voilà  les  railôns 


ttVct  la  loy  fur  laquelle  cette  pcrfecu-  fur  Icfquellcs  nous  commençons  la  per- 

cl \ C. o.  i _ J*  • 


tion  paroift  avoit  efté  fondée  , «ft  datée 
du  x 1 de  janvier  3 S<>,[  .&  cala  fc  raportc 
tout  à fait  à la  chronique  de  Tiro  Prof, 
per  -,  qui  met  en  l’annce  3 86,  que  juftinc 
fit  tous  les  maux  quelle  put  à S.  Arn- 
broifc&àl’Eglifc  de  Milan,  que  Saint 
Ambroifc  trouva  alors  les  corps  de  S. 
Gcrvais  & de  S.  Protais , & qu’il  com- 
pofa  des  hymnes  pour  chanter',  ce  que 
les  Latius  n’avoient  point  encore  fait. 

JJiJt.  Eccl.  T om.  X. 


lêcution  de  Juftinc  en  3 S ça  pour  la  finir 
en  386. 

On  y pourroit encore  ajouter  lalettre 
que  Maxime  écrivit  à Valentinien  fur 
la  pcrfecution.  Car  elle  fuffit  pour  mon- 
trer qu’il  n’y  avoit  point  encore  d'appa- 
rence de  rupture  entre  luy  & Valenti- 
nien lorfqu’elle  fut  écrite , cc  qui  ne 
peut-eftre  pluftoft  que  vers  le  milieu  de  . 

J an  386.  y.  $ 43.  'llcft  vray  que  Rufin  Ru£1, 
BBbbb 
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dit  que  Maxime  en  nicfme  temps  qu'il 
écrivait  à Valentinien  , s'approchoic  de 
l'Italie  [ pour  le  furprendre.  Mais  la  fuite 
fait  voirque  Rufin  à lôn  ordinaire  joint 
des  choies  fort  leparées.J 

four  U page  NOTE  XXIV. 

■‘S  s j«. 

Le  nom  de  Mcrcurin  mis  au  lieu 
d'Au.vence . 

[ Nous  lifons  dans  l’édition  de  Saint 
AmbroifeàParisen  i6o},r.  f. p . toi. a, 
Ve  quia  hic  fnerat  Auxentius  Epijctpus 
Arianus,  ad  dccipicndam  p/cbem  qujrn 
il/e  tenucrat , fe  vocaret  Mercurinum.Aü 
lieu  de  Mercurinnm , il  faut  lire  Auxen- 
tium  , fans  quoy  il  n’y  a pasde  fens . Car 
puifqu’il  avoit  pris  le  nom  de  Mcrcurin 
ou  d’Auxencc  pour  tromper  les  dilci- 
fîcs  du  premier  Auxence  , il  eft  vifible 
que  le  nom  d’Auxencc  eft  celui  qu'il 
avoit  pris,  & non  pas  celui  de  Mcrcurin 
qu’il  avoit  quitte , & fous  lequel  il  n’cû 
i mk,.».r.p.  p^nt  connu  dansl’hiftoirc.  3 'Et  eu  crtet 
les  Benediâins  nous  alfurent  que  tous 


INT  AMBROISE. 

vons  point  de  preuve  qu'Auxence  ait 

pris  le  titre  d’Eve tjuc  avant  l’aunée  j 8d.] 

NOTE  XXVI. 

Quand  Etuhjme  voulut  enlever  Saint 
Ambroife. 

'Paulin  dit  que  la  confeffion  d’Eu- 
thyme , arrivée  un  an  precifément  apres 
qu’il  avoit  voulu  enlever  S.  Ambroife  , 
n’arrcfla  point  la  fureur  des  Ariens , qui 
s’enflammant  encore  davantage  , vou- 
lurcnt.fc rendre  maiAres  delà  bafiliquc 
Portienne.  £ Ils  voulurent  fe  faifir  de 
cette  bafiliquc  en  la  féconde  année  de  la 
perfecution  au  mois  de  mars  -,  & ainfi  il 
faut  dircquequand  Euthymc  voulut  cn- 
lever  le  Saint , c’efloir  au  mois  de  mars 
de  la  première;  c’cft  à dire  de  l’an  ; 8 ç, 
félon  ce  que  nous  allons  dire  dans  la  no- 
te  i7-  ] 

NOTE  XXVI I.  Fouri.jaje 

!««•»  J». 

Temps  de  la  lettre  14,  & du  fermon 
contre  Auxence  &c. 


Jcs  tnanuferits  ont  Auxentium  en  cet 
endroit . 

m,i,w  NOTE  XXV. 

Kj.JjS.  „ , - . , 

Quand  Auxence  II.  a ejle  fait  Evefqnt 

des  Ariens  de  Milan. 


urt.rp.57.j- 

T)*.b. 


JJ 

» 

)) 

jj 


p.ijj.a. 


I Saint  Jerome  femblcnous  obliger  de 
croire  que  le  fécond  Auxence  fut  fait 

Evcfquede  Milan  par  les  Ariens  , pref- 
qtie  auffi-toft  que  Saint  Ambroilc  le  fut 
• par  les  Catholiques  : ] car  écrivant  au 

Pape  Damalë  durant  la  perfecution  de 
Valcns  , 11  faudra  donc,  dit-il  par  ironie, 
que  l’on  joigne  Urfin  avec  voftre  Sain- 
teté  dans  une  mcfmcEglifc,  & que  l’on 
a'lie  Auxence  avec  Ambroilc.  (11  eft 
difficile  qu'il  parle  ainfi  du  premier 
Auxence,  qui  èftoit  mort  avant  que  S. 
Ambroiféfuftclu .]  'Neanmoins  Erafmc 
l’a  cru  de  la  forte  ; & il  eft  fans  doute 
alfez  favorifé  par  le  Concile  d’Aquilée 
qui  ne  parle  point  dutout  d’Auxence. 
[Que  fi  fon  fens  eft  véritable , nous  u’a- 


[ C’eft  particulièrement  de  l’epiftre 
1 4 de  S.  Ambroife  à fa  foeur  Marcelline  , 
que  nous  tirons  ce  qui  regarde  la  pre- 
mière année  de  la  pcrlccution  de  Saint 
Ambroilc  par  Juftinc,  pareeque  dans 
cette  lettre  il  fait  le  récit  d’une  partie  de 
ce  qui  luy  arriva  alors  .]  Tl  eft  vray  que  <*- 

Baroniusraporrc  cette  lettre  à la  fécondé 
année  de  la  perfecution;  [ ce  qu’il  faut 
dire  neceflaircmcnt , s’il  eft  vray , ] 'com-  s t- 
me  il  le  croit,  que  le  fermon  dont  le  A"  lj-«p.i4.p- 
Saint  y parle,  fait  le  dimanche  que  l’on 
donnoit  le  fymbole  aux  Competens  , 

'c’cft  à dire  le  dimanche  des  Rameaux,  Mabi.raaf.p. 
comme  cela  eft  vilible  par  toute  la  fuite  10  J’ 
de  la  lettre,  'eft  ctlui  que  nous  avons  Bar.ji7.j  «. 
encore  lous  ce  titre  , Contre  Auxence  , 

& qu'il  ne  faut  pas  livrer  les  eg/ifes  aux 
hérétiques:  'car  il  eft  certain  que  ce  fer-  Amb.ji».h.t. 
moncft  fait  dans  la  féconde  année  de  lap  l°I * 3''’ 
pcrlccution . [ Or  il  eft  fort  naturel  de 
croire  que  le  fêrmon  contre  Auxence  eft 
celui  du  dimanche  des  Rameaux , ] 'puif- 
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qu’on  a voie  lu  ce  )our  là  l’Evangile  des, que  le  lendemain  il  ne  put  retourner 
Rameaux  & de  l’entrée  de  J.  C.  dans  j chez  luy  , parccque  la  bafilique  eftoit 
Jerufalcm . 'On  voit  aufli  qu’il  n’y  parle 
que  de  l’ordre  qu’il  avoit  reccu  de  le  re- 


environnéede  iôldacsqni  la  gardoienr  . 

'On  pourrait  ajouterque  le  lundi , ou  f-,o4  c* 


tirer,'de  la  confcrenccqu’Auxcnceavoit  plutoft  lemécrcci»  au  matin  , des  que  S. 


f *9  Ï-- 


P 'OO.g. 

P»7. 

f».  K. 


tfp.V4.pal  ot* 


dir.h.i.p  99. 
*00. 


voulu  avoir  avec  luy  dans  le  palais  en 
prelênee  de  l’Empereur , 'de  l’cghlc  & 
des  vafes  qu’on  luy  avoit  demandez,  'de 
Ja  loy  de  Valentinien  contre  l’Eglife  ,•  'de 
ce  qui  cftoit  arrivé  lorfqu’il  avoit  efté 
mandé  au  palais  l’année  de  devant;  [ & 
ilnc  parle  point  de  ce  qui  le  fit  félon  la 
lettre  à Marcelline  le  relie  du  dimanche 
des  Rameaux  & les  jours  fuivans  . 

Ces  railôns  nous  ont  obligé  durant 
quelque  temps  de  fuivrclc  fentknentde 
Baronius  r mais  après  avoir  confnferé 
les  choies  plus  attentivement , nous  y 
avons  trouvé  une  difficulté  qui  nous  a 
paru  fans  réponlê.  ]’Car  l’oraifon  con- 
tre Auxcnce  eft  faite  lorlquc  l’cglilc  où 
parloit  le  Saint  r cftoit  actuellement  en- 
vironnée de  lôldats,  'qui  y eftoient  ap- 
paremment depuis  plulicurs  jours  ; '& 
lorlquc  le  peuple  gardoit  le  Saint , '&  le 
vcilloit  aulli  depuis  plulicurs  jours  & 
plulicurs  nuits  pour  empefeher  qu’on 
ne  luy  fift  violence:  '5c  au  contraire  il 
dit  dans  l’epiftre  (4, que  le  dimanche  des 
Rameaux  il  s’en  alla  coucher  chez  luy, 
afin  que  fi  quelqu’un  vouloir  l’enlever  , 
il  le  trouvait  tout  preft.  [ Le  peuple  ne  le 
gardoit  donc  pas  alors  : }'5c  en  etlet  il 
diloit  le  mefene  jour,  que  fi  on  voulon 
le  mettre  en  prtfon,  oufuy  ofter  la  vie , 
nm  fevattaret  circumfxfionc  popu/orum . 
'Quoiqu’il  (oit  vray  qu’il  lôllicitoit  plu- 
toft le  peuple  de  l'abandonner  que  de  le 
garder  comme  il  failôit,  [je  ne  voypas 
neanmoins  comment  une  perlônne  qui 
eftoir  gardée  pur  5c  nuit  par  tctit  Ion 
peuple,  euft  pu  ufer  de  ces  termes.  Ilj 
falloit  bien  auffi  que  l’cglifê  ne  fuît  pas j 


Ambroifefut  fortidechez  luy,  l’eglife 
fut  occupée  dés  devant  le  jour  5c  envi- 
ronnée par  les  lôldats  , 'quc|l’on  fit  rcri-  P-10*'1 
rcr  le  lendemain  : [ mais  ce  paiîageprou- 
veroit  moins  s’il  cftoit  fcnl  , puilqu’ou 
pourrait  dire  que  ce  ferait  la  bafiliquc 
neuve  que  les  Ariens  vouloient  avoir  , 
comme  eu  ertet  nous  croyons  que  c’eft 
lefens;  & non  celle  où  Saint  Ambroifc 
tenoit  alors  les  alTemblées.  11  11’y  a que 
la  première  railôn  à laquelle  je  ne  trou- 
ve point  de  fol  ut  ion  . 

11  ferait  plus  aile  d’en  trouver  à celle 
qui  fait  mettre  l’orailôn  contre  Auxcrîcc 
le  jour  îles  Rameaux.  Car  l’ordre  du 
lcrviccdc  l’Eglife  n’eftoit  pas  le  mcfme 
enceccmps  là  qu’il  eft  aujourd'hui  ; 5C 
ainfi  ii  (c  pouvoir  faire  que  l’Evangile 
des  Rameaux  le  lilôit  à Milan  en  d’an- 
cres jours  que  le  dimanche  de  devant 
Pafquc;  foit  qu’il  fuft  attaché  à quelque 
jour  particulier,  <üic  qu’  il  y arrivalV 
lansla  fuite  tic  la  Icélurcde  l’Evangile  .} 

'On  le  lit  en  effet  aujourd'hui  dans  le  sfaW.nraCp. 
nr  Ambrofien  le  quatrième  dimanciie  '0>' 
del’Avent  , '&011  Iclilôit  autrefois  dans  p-ioi- 
bcaucoupd’Eglilcs,  ôc  mefme  dans  celle 
de  Rome  , lôit  en  ce  nïefmc  dimanche  ,• 
loit  en  quelque  autre  de  l’A  vent . 

[Dans  cette  fuppofition  il  ne  ferait 
pas  impoftîûle  de  mettre  le  fermon  & 
la  lettre  en  l’an  jSû,  dans  la  leconde  an- 
née de  la  p .rfccution  ; Ôc  il  faudrait  dire 
feulement  qu’on  avoit  lu  l’Evangile  des 
Rameaux  pluftoft  que  nous  ne  laitons; 
que  l'Empereur  avoir  fait  retirer  les  gar- 
des de  l’eglife  après  le  lcrmon  de  Saint 


-p.M  j -io», 

K. 


_ . Ambroifc  , 5c  quelques  jours  avant  ce 

environnée  :!f  foldats , pmfqu’il  fe  retira'quc  le  Saint  raporte dans  là  lettre  14,  à 
chczluy  . 11  cft  vray  que  cela  fe  pouvoic'fa  fccur,  àqui  il  l’avoit  pruf-eftre mandé 
faire,  fuppofe  que  fa  mailôn  hift  enfer-1  auparavant  ; 5c  qu’aprés  cela  la  perfe- 
niéedanslecloiftrcde  labafilique;  mais  cation  recommença  le  vendredi  de  dc- 
slfalloit  que  cela  ne  fuft  pas;  ]'car  il  dit  vant  les  Rameaux,  comme  il  eft  raporte 

B U b b b il 
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748  NOTES  SUR  SAINT  AMBROISE, 

dans  cette  lettre.  On  pourroit  encore  ne  \ qui  n’eftoient  p3s  dediees  , ni  mclmc 
mettre  l’oraifon  contre  Auxencc  qu’a-  achevées  , comme  on  le  voit  par  Saint 
prés  la  lettre  1 4,8c  après  la  femainc  fain-  Athanafe:  [mais  ce  n’eftoit  aflurément 


te  del’an  j8t>;  quoique  cette  opinion  fuft 
la  moins  recevable , tanc  pareeque  l’orai- 
Ibn  contre  Auxence  ne  parle  point  de 
diverfes  chofes  qui  font  marquées  dans 
■la  lettre  ,]'quc  pareeque  quand  S.  Au- 
guftin  fut  battizé  le  famedi  de  Pafque 
de  l’anncc  fuivante,  il  y avoit  un  an  ou 
unpeuplusque  ce  qui  eti  raporté  dans 
cette  oraifon  eftoit  arrive. 

[Il  eft  donc  vray  qu’on  peut  mettre 
l’epiftre  14,8e l’oraifon contre  Auxence, 
dans  la  fécondé  année  de  la  perlccution  : 
Mais  je  ne  voy  rien  aurtî  qui  nous  em- 
pcfche  de  les  fcparer  , & de  dire  que  Pe- 
pift  re  1 4 eft  écrite  dés  l’an  3 8 3 . Cet  ordre 
paroift  tout  à fait  naturel , puifque  d’une 
part  il  nous  laiffc  la  liberté  de  mettre 


que  dans  des  occalïons  particul  iercs , 
plutoft  dansdes  necellitcz  p reliantes . 

Ainii  il  vaut  mieux  dire  que  cette 
bafdique  neuve  eft  ] 'celle  des  Apoftrcs 
appcllcc  in  Rom  xnd , [fans  doute  parce- r.7j7j.^r’+' 
qu'elle  eftoit  présdclaportc  qui  menoit 
à Rome , ] laquelle  S.  Ambroifc  avoit  dé- 
diée quelque  temps  avant  que  de  dedier 
la  bafdique  Ambroficnnc . 

NOTE  XXIX. 

Quelques  endroits  okfcitrs  de  la  lettre  1 4- 

’S.  Ambroifc  apres  avoir  raporté  cc  A^  tr'r+‘ 
qui  le  palTa  le  dimanche  des  Rameaux  , p‘*  ’c’* 
apute  aullî-toft , Ame  luccmubi  pedem 
limineextuli,  eircumfufo  milite  occupa- 


Tout  li  pije 

1714  V. 


î’orailon  contre  Auxence  le  dimanche  tttrbafilica.  [ Il  fêmbledoncque  c’cftoit 
des  Rameaux , & que  de  l'autre  d n’cftl  le  lendemain,  c’eftà  dire  le  lundi  •,  8c 
point  parlé  dans  l’epiftrc  14  dés  prin-'cependant  la  fuite  donne  lieu  de  croire 


cipales  chofes  qui  regardoient  la  féconde 
année  de  la  perfecution , comme  de  la 
lov  publiée  contre  l’Eglife  dés  le  mois 
de  janvier  386,  de  la  conférence  avec 
Auxencc , 8c  de  l’ordre  que  S.  Ambroifc 
avoit  eude  quitter  Milan  -,  quoique  tou- 
tes chofes  duffent  cftre  arrivées  aupara- 
vant : 8t  à en  juger  par  cecte  lettre , il  eft 
mcfmc  beaucoup  plus  probable  qu’il  n’y 
avoit  eu  encore  aucun  ordre  contre  le 
Saint.] 

NOTE  XXVIII» 

Quelle  bafilique  neuve  les  Ariens  vou- 
laient avoir  en  fan  383. 

'S.  A fnbroife  d i t [ en  l’an  383,]  que  les 
Ariens  vouloicnt  avoir  la  balïlique  nou- 
vc  ,fans  dircqucllc  eftoit  cette  balïlique. 
Il  dédia  en  l’an  3 St»  la  balïlique  Ambro- 
liennc , [ qui  pouvoit  bien  cltre  achevée 
dés  l’an  383,  8c  elle  eftoit  alïurément 
alors  toute  neuve.  ]’Mais  on  voit  que 
désl’anncc  3 S 3,  on  faifoit  l’office  dans 
cette  balïlique  neuve . 'Il  eft  vray  qu’on 
le  faifoit  quelquefois  dans  les  cgliCcs 


que  c’cftoit  le  mécredi  fâint,  ] 'Car  il  dit  p.roS.km» 
que  le  put  fuivant  eftoit  celui  quo  fefe 
Domains  pronobis  tradidit , que  in  Ec- 
clcfiu  pcenitentia  relaxatur , c’eft  à dire 
le  jeudi  faiut  , que  nous  appelions  en- 
core le  jeudi  Abfolu  , 8c  à la  fin  duquel 
J.C.  s’eft  livré  aux  Juifs  . 'C’eft  pour- 
quoi  je  ne  fçay  pas  comment  un  très- 
habile  homme  a pu  entendre  ces  deux, 
jours  du  lundi  faint  8c  du  mécredi . 

[Il  eft  difficile  encore  devoir  quelle 
eftoit  cette  balïlique  environnée  & occu- 
pée par  les  foldats.  ]'La  neuve  le  fut  alfa-  Amb.ep.is  p. 
rement:  [ mais  il  lemblcquc  ! ancienne 
oùSaint  Ambroifc  faifoit  folfice  , l’ait 
auflï  efté  ,]'puifquc  le  Saint  ne  put  re-k> 
tourner  chez  luy,  quia  circr.mfnfi  er.ent 
milites  qui  bafilicam  euftodiebanf.  [ fv 
l’on  ne  veut  dire  que  cette  balïlique  eft 
encore  la  neuve  , & que  S.  Ambroifc  7 
avoit  fon  logement,  àquoy  il  y avoit. 
au  moins  beaucoup  d’apparence.  Mais 
quand  mefmc  cc  fèroit  l’ancienne  , il 
me  fcmblc  que  la  fuite  demande  qu’on 
entende  de  la  neuve  cc  qu’il  dit  d’abord  v 
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Ann  Incem  ubi  ptdem  limint  extuli , cir- 
eumfufo  milite  oecupatur  baftüca  . Car 
dans  Tubfcuritc  allez  naturelle  à S.  Am- 
broife, il  ne  faut  pas  demander  qu'il  il  1 (c 
les  choies  frclairemcnc , mais  il  faut  pren- 
dre ce  que  diverlës  conjectures  font  ju- 
ger le  plus  probable  , &fouvent  le  moins 
improbable,  fi  meftnc  cet  endroit  n’cft 
pas  altéré.  ] 

NOTE  XXX. 

Qjic  S.Ambroife  n'a  point  apparemment 
e/lé  pris  par  les  foldats  , 

'Sozomene  dit  que  les  foldats  envoyez 
par  Valentinien  pour  prendre  Saint  Am- 
broilc , entrerait  par  force  dans  Teglifë , 
& qu’ils  avoient  déjà  pris  le  Saint  pour 
le  mener  à l’heure  meftnc  en  exil  ; mais 
que  lcpcuple  fe  trouva  le  plus  fort, & les 
contraignit  de  le  relafcher . 'Il  cft  vray 
que  les  foldats  cftoient  entrez  une  fois 
‘dans  Tcglifc  la  première  année  de  la 
pcrfecotio»;  mais  c’cftoit  pour  prier 
avec  lesCarhôliqucs.  [ Hors  cela-,  Saint 
Ambroife,  & les  autres  auteurs  alTurtz 
ne  dilcnt  rien  de  ce  que  raporte  Sozo- 
mene  ; & ainft  il  cft  certain  au  moi  ns  que 
cela  n’eft  pas  arrivé  dans  le  temps  dont 
S.Ambroile  parle;  quoique  le  filencedc 
Paulin  fuftife  pour  faire  croire  que  cela 
cft  abfolument  faux  . ] 

NOTE  XXXI. 

Que  S.Ambroife  ne  fit  apparemment  fon 
difeours  contre  Auxence  ej  té  après  avoir 
écrit  â Valentinien  .■ 

4m.bcp.1j.  'Dans  Tcpiftre  13  à Valentinien,  S. 
p.,04.1.  Ambroife  dit  que  les  Evefques  l’avoient 
averti  de  prendre  garde  qu’entre  les  juges 
nommez  par  Auxence,  il  y auroit  peut, 
eftrc  quelque  Juif ou  quelque  payen  : [ ce 
qui  marque  qu’il  ne  lavoit  pasencore  po- 
fitivement  que  ce  fuifent  des  payens,] 
aiv.h.i.p.io».  'comme  il  le  dit  dans  fon  difeours  contre 
Auxcnce,  [ qu’on  peut  juger  par  là  avoir 
efté  écrit  apres  fa  lettre . ] 

cp.xj.p.ios.  'La  lettre  ne  fut  écrite  que  depuis 
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l’ordre  qu’avoit  eu  le  Saint  de  quitter 
Milan  : [ Ainfi  on  ne  peut  pas  dire  que  le 
difeours  contre  Auxence  ait  efté  pro- 
noncé au ili-toft  apres  cet  ordre,]  'quoi-  div.h.i.p  »?- 
qu’il  fcmble  qu’on  le  puifle  tirer  du 
commencement , [ fi  Ton  ne  veut  dire  que 
quand  il  écrit  à Valentinien  ]-'dc  prendre  Cp.ij.p.a=H 
garde  qu’ Auxence  n’euftdemande  quel- 
que payen  pour  jügc,£cc  rfcft  qu’un  tour 
plus  doux  pour  reprefenter  l’abfurdité 
do  cette  prétention . Mais  cet  adouci  dé- 
ment euil-il  efté  rcccvablc,aprés  qu’il  au- 
roit  dk  pofuivemcnt  dans  un  difeours 
publie  qu’Auxcnce  avoit  pris  des  payons 
pour  juges  ? Quoy  qu’il  en  feit , la  clicfe 
cft  peu  importante  . ] 

'Le  difeours  contre  Auxence  fut  fait  Jiv.h.».p.5p. 
le  jour  qu’on  avoit  lu  dans  l’eglife  l’E- 
vangilequi  raporte  l’entrée  de  J.C.  dans 
Jcrulalcm  furunafnon;  'cequi  a porté  Bj1.j67.1t. 
Baron  lus  à dire  que  ce  fut  le  dimanche 
des  Rameaux , qui  en  Tan  3 8<>,  eftoit  le 
19  de  mars;  & nous  nous  rendons  très 
volontiers  à cette  probabilité,  à laquelle 
dans  l’ordre  que  nous  fuirons;  nous  ne 
trouvons  rien  de  contraire . Cclafl’.accor- 
lc  fort  bien  avec  S.Auguftin , qui  dit  que 
le  chant  des  plcaumes  qu’on  venoit  alors 
d’établir,  avoit  commencé  un  an  ou  un 
peu  plus  avant  qu’il  receuft  lcbattefme 
le  2.4  avril  de  l’année  fuivantc  . 'On  lit  Mibi.mu.ip. 
aujourd’hui  l’Evangile  des  RameauxTo 
f.c  dimanche  de  TA  vent  dans  le  rit  Am- 
brofien  . [ Mais  il  faut  qu’il  foit  différent 
de  l’ancien  en  ce  point ,]  'comme  il  l’cft  f-iui- 
en  quelques  autres . 'Car  ce  difeours  Amb.dlv.hj. 
cite  pluficurs  fois  la  loy  donnée  pour  p.v»-e! 
les  Ariens  [le  ndejanvier  386.  Ain!»  ,01’c’di 
il  eft  pofterieur  à TA  vent  de  Tan  383, 
ôt  onne  peut  pas  la  ditfcrcr  jufqua  TA- 
ventde  l’an  386,  puifque  nous  verrons 
que  la  periêcution  finit  au  mois  de  juin, 
par  la  révélation  des  corps  de  S.  Gervais 
& S.  Protais . ] 

NOtE  xxxir. 

Sur  le  fermon  30  De  tempore . 

[ Si  le  fermon  30  De  tempore  eft  veri-- 
BBbbb  ii j. 
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730  NOTES  SU  R SAINT  AMBROISE- 

tablementde  S.Ambroife,  il  faut  le  ra-,nul  befoind'cftrc  défendue  par  (es armes. 

Et  en  ce  cas,  cela  auroit  dû  faire  la  prin- 
cipale partie  de  rentretienda  Saint  avec 
Maxime,  où  neanmoins  il  n’en  cft  pas 
dit  un  mot.  Saint  Ambroifc  y lève  les 
pretextesque  Maxime  prenoit  pour  rom- 
pre la  paix  avec  Valentinien  ; & il  n'y  a 
quoy  que  ce  loit  fur  la  perfccution  de 
l’Eglife  ; quoique  perfonne  ne  puft  ré- 
pondre ni  plusgcncrculêmcnt,  ni  plus 
folidement  lur  ce  ftijet  que  S.Ambroife  . ] 


porter  à ce  Carefme  ou  au  precedent »] 
'Car  fauteur  y exhorte  lôn  peuple  à ne  fe 
point  décourager  par  une  tentation  & 
une  affliction  qui  lui  eftoit  arrivée  dans 
les  jours  de  Carefme , leurs  ennemis  leur 
drcllant  des  embufehes,  & tafehant  de  les 
eflrayer  par  leurs  menaces , pour  les  faire 
tomber  du  comble  de  la  religion , [ c’eft 
à dire  apparemment  de  la  foy  en  J.C. 
Mais  je  ne  fçay  fi  ce  férmon  a toute  la 
force  de  S.  Ambroilê  . ]'Au(Ti  les  Bcne- 
diftinscn  le  luy  oflant , jugent  qu'il  efl 
d’un  ftyle  beaucoup  inferieur  à celui  de 
ce  Saint.  'On  y lie  qu’on  avoit  fait  de 
grands  efforts&  ufé  de  grandes  menaces 
pour  empefeher  les  Fideles  d’obfcrvcr  le 
Carefme.  [ Maiscommeil  y a peu  d’ap. 
parcnce  qu’on  ait  jamais  ufe  de  menaces 
pour  cela,  je  croy  que  ces  paroles  hoc  eff 
de  okfcrvaliene  Quadragefima , ne  font 
qu’une  mauvailêglofe qu’on  a mis  dans 
le  texte . 3 'Cependant  les  Bénédictins  les 
y laideur . 

NOTE  XXXIII. 

Que  Maxime  n'a  point  menacé  de  faire 

la  guerre  à Valentinien  peur  la  foy.. 

Theodoret  qui  dit  que  Maxime  me- 
naçoit  Valcntiniendc  lu v faire  la  guerre, 
s’il  ne  cellbie  de  pcrfccutcr  les  Catholi- 
ques, cft  favorilé  par  la  chronique  de 
TiroProlpcr,  qui  dit  que  Maxime  indi- 
gné du  mauvais  traitement  que  Valen- 
tinien fai  lent  aux  Catholiques;  prit  de 
là  fujetdc  rompre  avec  luy»  'Sozomcne 
dit  de  mefme  , qu’ayant  aflcmblé  une 
grande  armée  d’Angleterre , des  Gaules 
& des  nations  voilînes  , il  marchoit  vers 
l’Italie,  fous  prétexte d’empefeher  qu'on 
ne  fift  aucune  innovation  dans  la  foy 
des  Pères,  & dans  l’ordre  de  l’Eglife» 

[Mais  cela  citant,  je  ne  voy  pas  com- 
ment on  auroit  choifi  S.Ambroife  pour 
l’envoyer  une  féconde  fois  à Maxime  ; 
ou  bien  ce  n’auroit  efté  que  pour  luy 
faire  voir  par  le  témoignage  du  plus  zelc 
défenfeur  de  l'Eglifc  , que  la  foy  n’avoit 


NOTE  XXXIV. 

Que  U commentaire  fur  S. Luc  n'a  efié 
achevé  qu'en  fan  386. 

'Baroniusa  mis  dés  l’an  37 6,  le  com- 
mentaire de  S.Ambroife  fur  S.  Luc  ,- 
'd’autant  qu’il  y cft  parlé  des  guerres  & 
des  ravages  desGots , des  Huns , Si  de  di- 
vers autres  barbares  : [ A quoy  l’on  peut 
répondre  que  toutes  ces  choies  qui  ont 
commencé  en  l’an  576,  J 'duraient  encore 
plus  de  10  ans  après,  félon  S. Jerome  ; 
[ou  plutoft  qu’elles  n’ont cefle  qu’avec 
l’Empire  d’Occident , le  débordement 
des  Gots  dans  la  Thrace  en  ayaut  efté 
la  fôurce.  En  cette  année  mefme  3 8 <7, 
Tlieodofc  eut  encore  à combatre  une 
nouvelle  inondation  de  barbares  . Fl 
j fin  titre  § 30.  Et  de  plus , S.  Ambroifc 
parle  de  ces  ravages  plutoft  comme 
d’une  choie  paiTce , que  comme  d’une 
chofc  qui  durcit  encore  » 

Mais  ce  qui  nous  oblige  d’abandon- 
ner le  féntiment  de  Baromus,]  'comme 
font  aulfilcs  Bcncdiélins , * c’eft  i,°,Que 
le  Saint  dans  ce  commentaire  renvoie 
à fon  3*  Si  à (on-*.'  livre  fur  la  foy  , qu’il 
ne  fit  qu’eu  comme  nous  avons  vu 
cWeflùs  § 19. 1.",  'Qu’if  y citcaflez  clai- 
rement l’apologie  de  David,  où  il  cft 
parlé  de  la  mort  d’un  Prince  qui  ayant 
reccu  l'E.npirt  de  fin  perc,  avoir  efté 
tué  par  la  perfidie  deflîens  ; [ ce  qui  ne  fc 
peut  raporter  qu’à  Graticn  tué  en  383. 
3.»,Qu’ily  eft  parlé  fore  clairement  delà 
pcrfecution  de  Jufune  & d’Auxence.  ] 
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NOT  ES  SUR  S A 1 
'Car  aptes  avoir  fait  une  defeription 
des  loups , qui  finit  par  ce  qu'on  prétend 
que  quand  ils  voient  les  premiers  une 
perfoimc , ils luy  font  perdre  la  voix-,  il 
ajoute , t.i  ideo  cavendum  mthi  efl , ne  fi 
in  hodierno  tra.fatu  fpiritahum  myflerio- 
rum  gratia  non  potuerit  refulgcre  , tupi 
me  priut  vidiffe  credantur  , CT  folenne 
vocis  extorfiffe  fuffrxgium . [ 11  parle  donc 
de  ce  qui  fc  palloitcn  ce  temps  là  mefmc.] 
'Il  ajoute  enfuite  que  ces  loups  font  les 
hérétiques,  qui  infidianturovibus  Chrifti, 
qui  freinant  cire*  canins , noclurno  mugis 
tempore  quàm  tliurno . 

[ Cela  a un  entier  raport  au  temps  où 
les  foldacs  le  tenoient  enfermé  dans  l’c- 
glifc  avec  tout  le  peuple . 11  femblc  aufiî 
avoir  voulu  marquer  ledit  du  ai  janvier 
j 86,  par  ces  paroles,  ] ' Explorant  pafioris 
abfentixm,  & ideo  paffores  Ecclefiarum 
vel  necare  vel  in  exilium  agere  conten- 
dunt  , quia  prefentibus  oves  Chrijli  in - 
curfare  nonpojfunt . Spoliare  ergo gregem 
Domini  & diripere  conantur  : Et  enluitc 
parlant  des  faux  prophètes , fit  attaquant 
lans  doute  Auxcnce , ‘Audi s , dit-il , a!i- 
quemfacerdotem  dici , rapinas  tjus  non 
ttgnofcis  ? Teflitum  ovis  haket , fada  pre- 
donis  ; forisovis,  intus  lupus  efl  , qui  tno- 
dum  non  haket  rapinarum , qui  tanquam 
in  node  , Scyticho  memkra  dur atus gelu  : 

( Auxence  cftoitde  Scythic) crutntus  ora, 
circumvol.it  quarens  quos  devoret . Nonne 
vobts  videtur  lupus  qui  httmtne  necis 
infaturabili  crudelitate  fidelium  morte 
populorum  r.ibiemfu.xm  explere  defiderat. 
XJlulat  ifle , non  tradat , qui  negatvocis 
autorem , ( le  Verbe  éternel , )&Jdcri/ego 
fermone  bejfiale  mur  mur  interflrepit , qui 
non  confitetur  Dominum  Je fum  eterne 
prjtftt/em  vit a . Audivimus  ejus  ululatus , 
cum  in  orbem  gladius  mitteretur.  Dentes 
afperos,  ora  tumida  prttfereb.it  ; cr  pu- 
tabat  quod  voeem  omnibus  abflulijfet 
qu.tm  fo/us  amiferat . [ 11  eft  ce  me  (émble 
împollible  de  douter  que  cet  endroit  ne 
parle  d’Auxcnce  fie  de  la  perfcCution 
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de  Juftinc . 11  eft  certain  au  moins  qu'il 
parle  d'une  pcrlecution  toute  ouverre 
que  les  Ariens  faifoient  contre  S.  Am- 
broilê  fie  contre  lEglife , où  ils  ne  mena- 
çaient pas  moins  que  du  bannilfement 
fit  de  la  mort . Or  on  n’en  peut  trouver 
aucune  autre  de  cette  forte  du  vivant 
de  S.Ambroilc  , que  celle  de  Juftinc  .] 
'11  dit  encore  en  un  autre  endroit , que 
les  Ariens  ne  fongoient  qu’à  fc  rele- 
ver dans  le  fiecle , fi i qu’ils  affcâoicnt 
de  s’autorilcr  de  leur  crédit  auprès  des 
puillaiiccs  royales  , pour  attaquer  la  ve- 
nte de  l'Eglifc  par  les  armes  des  foklats. 

Il  marque  de  mefmc  allez  vifible- 
ment  en  un  autre  endroit  la  paix  que 
Dieu  avoir  rendue  à l'Eglifc  apres  cette 
pcrfecution.  Entempus  acceptabile , dit- 
il  , quo  non  hyemalibus perfidie  caligantis 
pruinis  annusriget , nec  altis  nivibus  in- 
formés  truffa  blafphemix  gelu  durante 
concrefctt  : fedprocellis  facri/egii  liber  ata, 
novos  frutlus  jam  terra  parturit . Dijfen- 
fionum  quippe  omnium  procéda  deferbuit 
cuntii  ftcu/aris  cupidisatis  ar dores , eftuf- 
que  omnes  , quibus  Italie  populos  per 
Judaiceoltm , Ariane  proxi mè  favitatis 
incendia  coquebatur  , fereno  jam  [pire- 
mine temperantur . Sedatatempeflas  eft, 
concordia  navigat , fi  de  s fpirat  : certatim 
nauta  répétant  fidei  quos  reliqutre  por- 
tas , & dulcia  patriis  ofcula  litoribus 
figunt  , liberatos  fe  pericu/is  , akfolutos 
erroribus  gr amiantes . Salve  vinea  tanto 
digna  euflode.  ‘Te  in  perpetuum  multo-  ' 
rum  nobis  Martyrum  plantavit  intéri- 
ms . Te  crux  Apofiolorum , ( il  lëmblc 
parler  de  Saint  Pierre , ) émula  domimea 
PaJJionis  ufqut  in  orbis  totius  terminos 
propagavit . [ Je  ne  fçay  ce  qu'il  entend 
par  cet  embralêment  de  la  cruauté  des 
Juifs  . Voudroit-il  parler  de  l'accufa- 
tion  du  Juif  Ifaac  contre  Damafe  } ou 
bien  veut-il  dire  que  l’impiété  des 
Ariens  n’eftoit  qu’une  fuite  de  celle  des 
Juifs,  qui  n’avoient  pas  voulu  rccon- 
noiftre  J.G  pour  Fils  de  Dieu  ? ] 
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NOTES  SUR  SA 


Pour  1.  rige  NOTE  XXXV. 

r.iffixge  de  S.  Jerome  contre  le  commen- 
taire fnr  S. Luc. 

Huf.in  Hier.  'Rufindit  qu’il  faurentendredu  com- 
i.>.p.u;.b.  mentaire  de  S.  Ambroife  fur  S.Luc , ce 
que  dk  S.  Jerome,  queS."  Paule  & S.‘e 
Luftoquic  avant  lu  les  commentaires  de 
certaines  perfonnes  fur  S.Matthieu  & 
iurS.Luc  , avoiert  trouvé  que  l’un  eftoit 
bas , Met , Se  dans  !’expreflîon&  dans  le 
fêns  , & l’autre  qui  fejouoit  dans  les  pa- 
roles, eftoit  fort  froid  dans  les penfees, 
& quelles  l’avoicnt  prié  pour  ce  fujet 
de  traduire  les  homélies  d’Origene  fur 
p.ns.c.  S.Luc,  au  lieu  de  ces  badincries. 'Rufin, 
dis- je  , Soutient  que  tout  lem  onde  Et  voit 
que  S.Jcrome  avoit  voulu  parler  de  S. 
Ambroife,  & que  dans  une  lettre  qu’il 
luy  avoit  écrite  à luy  Rufin , il  fat  foi  t 
voir  qu’il  T’entendait  de  ce  Saint , en 
montrant  que  ce  ne  doit  pas  d’une  au- 
tre perfonne;  &quc  de  plus  il  n’y  avoit 
que  S.  Ambroife  entre  les  Latins  qui 
euft  écrit  fur  S.Luc . 


INT  AMBROISE, 
après  Pafque:  'c'cft  autfi  le  fentiment  des 
Benediélins.]  * **«• 

[l’ourla  raifon  de  Bucherius,  quoi- 
qu'elle foit  forte , neanmoins  il  le  peut 
faire  qu’au  lieu  de  Lienninm , il  faille  lire 
\fcptcnuium  dans  S. Ambroife,  ou  bien 
que  l’on  ne  fuivift  pas  le  rncfmc  cycle 
que  Vi&orius,  qjic  Ton  euft  faitPaf- 
queen  j S4,  non  le  a^dc  mars,  comme 
cet  auteur  Ta  marqué,  mais  le  2 1 d’avriL 
La  lettre  dominicale  s’y  rencontre  , & 
cela  fc  trouve  confirmé  par  un  Canon 
pafcal  plus  ancien  que  Vittorius ,]  qui  itn-i.  rt,t, 
marque  Pafque  & en  373»,  & en  384,  le 
20  d’avril , [ c’eft  à dire  qu’il  fc  fit  le  1 1. 

Car  ce  Canon  marque  toujours  Pafque 
un  jour  pluftoft  depuis  378,  foit  qu’il 
fuivc  quelque  autre  calcul , foit  plutoft 
qu’il  marque  le  famcdi  qui  eftoit  le  jour 
du  battcfmc  , au  lieu  du  dimanche  de  la 
Rcfurrcétion . J 


NOTE  XXXVII. 

^Sermons  fur  J on  as , & Elifée  Crc.  mal 
attribues,  à S. Ambroife. 


Pour  la  pape 
***.%$*. 


T»],  race  NOTE  XXXVI. 

‘Si-i  w. 

£)r:e  U lettre  aux  Eveftjues  de  f Emilie 
eft  écrite  en  tan  386. 

ruch.p.47t*  O”  )1C  peut  pas  douter  que  la  lettre 
de  S.Ambroife  aux Evcfques de  l’Emilie, 
11’ait  efté  écrite  pour  rcgler  la  Pafque  de 
Tan  387.  Mais  Bucherius  croit  quelle  le 
Amb.pjfc.jj.  fut  dés  Tan  381,'dautaivt  que  deux  ans 
’ auparavant  on  avoit  fait  Pafque  le  21 
d’avril , [ ce  qui  félon  le  cycle  de  Viéto- 
l'.jos.c.  rius , fe  rencontre  en  3 7p.  ] 'Mais  d’autre 

part  S. Ambroife  dit  que  la  ditlîculté 
regardoit  le  jour  de  Pafque  future,  fu- 
f ,.o«.f.  titrum , 'qui  venoit  le  premier  quod  fu. 
r.|°;.h.  utrum  ejl  proxi  me  , '&  qui  feroit  Tannée 

foi  vante  onno  futnro , comme  le  lit  Bu- 
chcriusp.478.  [ 11  eft  difficile  de  croire 
qu’il  marque  par  toutes  ces  expreflions, 
une  chofc  qui  devoit  arriver  fïx  ans 
apres;  & c’cft  ce  qui  nous  oblige  de 
croire  qu’il  ccrivoit  feulement  en  386, 


'Earonius  raporte  à Tan  3 87,&  à la  def-  Bj,.,t7.j 
cente  de  Maxime  en  Italie, 'les  fermons  de  Amb.in  jon. 
S. Ambroife  fur  Jonas  & fur  Elifce  , avec  '<  '1 
Ic24furles  Saints.  [ 11  paroift  bien  que  s«.  lp's  s‘ 
ces  traitez  font  faits  dans  des  temps  de 
troubles  & de  guerres;  maison  ne  voit 
pas  dans  quelle  guerre . Caroutre  celles 
de  Maxime  Si  d’Eugene  dont  l’Italie  fut 
le  théâtre,  elle  craignit  encore  fi  cllcn’c- 
prouva  les  ravages  des  barbares  en  378, 
aptes  la  mort  de  Valens,  & en  332  im- 
médiatement avant  la  mort  de  Valen- 
tinien 1 1,  fans  les  autres  rencontres  qui 
peuvent  n’avoir  pas  efté  marquées  . Il 
n’eft  pas  mefmc certain  que  ces  homélies 
foient  de  S.  Ambroife.  ] 'Car  les  deux  Mjbi.m«r.p. 
fur  Elifce,  & la  fécondé  fur  Jonas,  àla-»*>i.i«. 
quelle  la  première  eft  fort  liée,  ont  efté 
données  par  le  l’ere  Mabillon  comme 
de  SMaximc  de  Turin,  au  temps  du- 
quel elles  conviennent  fort  bien  : 'Si  M. 
Gcnnade  dit  qu’il  a fait  des  homélies 

pour 
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pour  montrer  qu’il  ne  faut  pas  craindre!  fur  l’affaire  deCalliniquc;  & qu'en  l’an 
les  ennemis  extérieurs  , ce  qui  fait  le I jpj  ilehoit  à Conhantinople  , comme 


Amb  p.iwj.  fujct  celles-ci  /La  première  1 ur  Jonas, 
Max  T.|>.t»i.  *eft  la  41‘de  celles  qui  portent  le  nom 
Mabi.p.j-  de  S.  Maxime.  'Le  PcrcMabillon  croit 
auifi  qu’il  luy  faut  attribuer  le  fermon 
14  de  Sanilis . 'Les  Bcnedifüns  qui  ont 
eu  loin  de  la  dernière  édition  de  Saint 
Ambroife , n’y  ont  pas  mis  les  fermons 
dont  il  s’agit , parccqu’ils  font  imprimez 
ailleurs  fous  le  nom  de  S.  Maxime  qu’ils 
en  croient  auteur . 

rp.)i.p.i«i.c|j  'Baron'us  raportc  encore  il  la  guerre 
de  Maxime  la  lettre  31,  où  S.  Ambroife 
dit  qu’il  avoit  déjà  33  ans:  [mais  nous 
croyons  qu’elle  appartient  plutoft 
celle  d’Eugcne  vers  3 94,  T.  § 74.  ] 

'Il  raportc  de  mefme  à ce  temps-ci  la 
liberté  gcncreufe  A:  charitable  par  la- 
quelle ce  Saint  rompit  les  vafes  facrez 
pour  racheter  des  captifs . [ Il  n’en  ra 
porte  neanmoins  aucune  raifon  ; ] & ce 
grand  nombre  de  captifs  convient  beau- 
coup mieux  aux  ravages  faits  dans  la 
Thrace  & dans  l’Illy rie  [l’an  378,  par 
A"/»îCleS  G°ts>  ]dont  S.  Ambroife  avoit  parlé 
, ? peu  auparavant  ; [&c’eft  ce  que  nous 
avons  fuivi . 1 y.] 

NOTE  XXXVI  IL 


ba;.jt7.$<o. 


F >ur  la  page 


vit.p. 

fcj.l. 


Qu'on  ne  peut  put  différer  en  l'un  353, 
F affaire  de  Callinique . 

[ Nous  raportons  avec  Baronius  l’af- 
faire de  Callinique  à l’an  388,  fur  l’au- 
torité de  Paulin , ] 'qui  paroift  la  mettre 
auhi-toh  après  la  mort  de  Maxime  , 
E.vtintlo  itarfut  Maximo  , dit-il  , pefito 
Tbcodofio  Mcdiolani  dre.  [ & nous  ne 
voyons  rien  qui  nous  empefehe  de  fuivre 
C Jd.Th.t.«.p. cc  fêntiment.]  'Godefroy  prétend  nean- 
moinsque  Baronius  fe  trompe  en  cela 
& qu’il  faut  mettre  cette  hiftoirc en  l’an 
3 93, à caulc  d’une  loy  du  feptembre 
393.  donnée  fur  un  fujct  allez  femblablc . 
Mais  il  ne  prend  pas  garde  que  Thco- 
dofe  choit  certainement  1 Milan  lorfque 
Saint  Ambroilc  luy  écrivit  fit  luy  parla 
Hi/f.Eccl.T  om.X. 


on  le  voit  par  la  loy  mefme  de  Godefroy  . 

Eugène  choit  alors  maihrc  de  Milan . 

'Godefroy  cft  mefme  obligé  d’avouer  r-'1*.*- 
que  l’on  ne  trouve  point  dans  la  loy  de 
393,  cc  que  Saint  Ambroife  blafmoir  le 
ni  us  dans  celle  qui  avoit  cfté  donnée  fur 
i affaire  de  Callinique  . 

NOTE  XXXIX.  roatup,-. 
Que  Jovinicn  n'efloit point  moine  à Milttt- 

'Baronius  dit  que  Jovinicn  choit  du  i 30 

monaherc  que  S.  Ambroife  avoit  auprès  v' 
de  Milan.  'Mais  le  partage  qu’il  raportc 
de  S.  Ambroife  , parle  non  de  Jovinicn  , 
mais  de  Sarmation  fit  de  Barbatien , dont 
je  ne  fçay  pourquoi  Baronius  a omis  les 
noms  en  citant  cc  paffage . 

NOTE  XL.  «VNSe 

Temps  de  U loy  d' Honoré  contre 

Jovinicn . 

’La  loy  qui  relégué  Jovinicn  dans  l’isle  *«-3«M 
de  Boas,  ch  datée  de  Milan  le  6 de  mars 
lôusleConfulaf  lX.d’Honoré,  fitV.de 
Theodofe,  c’ch  à dire  en  41  z,  fit  adreffee 
1 Félix  Préfet  du  Prétoire  . Cependant 
S.  Jerome  dans  l’écrit  contre  Vigilance  , 
fait  certainement  en  406,  dit  qu’il  avoit 
rendu  l’efprit  au  milieu  de  la  bonne 
chere , ‘fit  qu’ilehoit  rené  dans  Vigilan-  Hi" 
cc,  comme  Euphorbe  dans  Pythagorc . 

[ On  ne  peut  donc  pas  douter  qu’il  ne 
le  cruh  mort,  6c  il  eh  fort  difficile  de 
prétendre  qu’il  fe  trompah  en  cela.] 

'Audi  on  remarque  qu’Honoré  n’ehoit  CodTh.t.*. 
point  il  Milan  en  4 1 1 , mais  à Ra  venue  3 p,,7S' 
fitquec’ehoit  Selcuquc  qui  ehoit  alors 
Préfet  du  Prétoire  en  Italie.  'Il  y a un  ch».»n.jj«. 
Fclix  qualifié  Préfet  de  Rome  en  398, 
lorfqu’Honoré  ehoit  encore  1 Milan 
fit  Conful  avec  Eutychicn . T.  Honoré 
notes  4, 8. 

NOTE  XL  I.  Mi.rhras* 

Temps  du  Concile  de  Capeue . 

[Les  anciens  n’ont  pas  marqué  le  temps 
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du  Concile  de  Capoue;  & ainfiil  en  fout 
chercher  le  temps  par  ce  que  l’on  peut 
lavoir  s’y  élire  paflç . ] 'On  voit  donc 
qu’une  des  principales  affaires  qui  y fu- 
rent traitées,  fut  la  rcunionde  l’Eglilc 
d’Antioche  , divilee  entre  Flavien  & 
Saer.1^«.c.is.  Evagre  ,'dont  le  dernier  fut  lait  Evefquc 
vers  le  meCnc  temps  que  Thcodolc  vain- 
quit Maxime,  [c’en  à dire  fur  la  fin  de 
3 8 8,ou  un  peu  après.]  'Les  Occidentaux 
importunèrent  fouvenr  Theodolêen  fa- 
veur dEvagrc  contre  Flavien  : 8c  enfin , 
ditThcodorct,  ce  Prince  p*ur  les  fotif-J 
faire,  fit  venir  Flavien  iConftantinoplc, 
& lu  y ordonna  d'aller  à Rome  , [ c’cft  ï 
dire  en  Occident,  8cfo  ns  doute  au  Con- 
cile dcCapoue  , ] où  Saint  Ambroifê  dit 
qu’il  avoit  eu  ordre  de  l’Empereur  de 
venir.  Theodofit  ne  quitta  l'Occident 
qu’en  391,  apres  le  1 4 de  juillet , & n’ar- 
riva à Conftantinople  que  le  10  de  no- 
vembre. P.  fou  titre  § 64.  Flavien  ne  rc-j 
ccut  donc  l’ordre  de  venir  au  Concile  de 
Capoueque  le  10  novembre  au  plufloll  j| 
& ainfi  il  faut  dire  que  le  Concile  ne1 
peut  avoir  efté  tenu  que  la  meftnc  année 
au  mois  de  décembre.  On  pourroit  dire 
que  Tbcodoret  qui  prend  Rome  pour 
l'Occident , prend  aullï  Conftantinople 
pour  laThracc  & les  provinces  des  en- 
virons ; & qu’ainfi  Theodofe  peut  avoir 
envoyé  Flavien  au  Concile  avant  le  10 
de  novembre-  Mais  quand  cela  fèroit  , 
[cela  n’avanceroit  que  de  peu  le  temps  du 
Concile,]  ’puifquc  Flavien  s’excula  d’y 
venir  à caufe  qu’on  eftoic  en  hiver  . 

[ Ce  qui  marque  encore  que  le  Concile 
ne  fe  tint  qu’aprés  que  Theodofe  fut 
Anib.cp.*.p.  retourné  en  Orient  l’an  391,] ’c’eft que 
Flavien  fepourvut  contre  le  Concile  par 
desreferits  qu’il  obtint  de  Theodofe. 
[Il  ne  les  obtint  pas  fans  doute  durant 
que  Theodofe  eftoit  en  Occident , ayant 
autour  de  luy  S.  Ambroifê  & les  autres 
Evcfques  Occidentaux  qui  eftoientcon- 
c"  tre  Flavien . ]’tt  en  effet  Saint  Ambroifê 

n’apprit  ces  refaits  que  par  les  lettres  de 
Théophile  d’Alexandrie.  [ Nous  ne  pou- 


vons pas  auffi  différer  le  Concile  beau- 
coup apres  la  fin  de  391,  parcequ’il  pa- 
roiftpar  Thoodoret]  quapres  que  Fia-  tMm.L|.c. 
viencutrefufé  la  première  fois  de  venir  >i'p'7)7*' 
à Rome , les  Occidentaux  importunèrent 
encore  Theodofe  pour  l’y  envoyer;  8c 
ce  Prince  l’cn  preffa  effectivement.  'Or  ®,0li  fJ,t. 
il  n’y  a point  d’apparence  que  cela  fc  ’J°‘ 
foit  fait  apres  la  mort  de  Valentinien  IL 
arrivée  le  1 3 may  391,  qui  fut  fuivie  de 
la  révolte  d'Eugenc , laquelle  mit  tout 
l'Occident  en  trouble  A:  en  feu,  jufques 
à ce  que  Theodofe  vainquit  Eugène  en 
l'an  394,aprcsquoy  il  ne  retourna  plus 
cnOrient.  On  peut  tirer  la  mefene  choie 
des  lettres  que  Saint  Ambroifê  receur  de 
Théophile,  & des  réponfes  qu’il  luy  fit 
fur  le  refui tat  duConcile. 


tout  là  nage 

»«.»«». 


Tkdrt.I.j.c. 
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NOTE  XL1L 

Qu'on  ne  trouve  point  que  l'Occident 
communiqua \ft  avec  Evagre. 

'M.'dc  Launay  dans  une  lettre  qu’il 
écrit  fur  le  Concile  de  Capoue , prétend  ,c’ 
que  IcPapcSirice  n’y  a pas  dû  prefider, 
parcequ’il  n’eftoit  pas  neutre  comme 
Théophile  d’Alexandrie  entre  Flavien 
& Evagre , dont  ce  Concile  avoir  à exa- 
miner la  caulc.[  Je  doute  fort  qu’on  luy 
puiffe  accorder  cette  confcquence:  & 
pour  ce  qu’il  prétend  que  Si  ri  ce  n’eftoit 
pas  neutre  comme  Théophile , ] 'il  ne  le  M*» 
prouve  que  par  des  pairages  qui  mar- 
quent que  les  Papes  eftoient  oppofoz  à 
Flavien.  [Mais  Théophile  ne  luy  eftoic 
pas  moins  oppofê , 6c  toute  fa  neutralité 
confiftoit  à ne  communiquer  ni  avec 
Flavien  ni  avec  Evagre.  Il  foudroie  donc 
voir  s’il  y a des  preuves  que  Sirioc  com- 
muniquaft  avec  Evagre , 8c  je  ne  croy 
pat  qu’on  en  trouve . ] 


NOTE  XLIIL 

D'où  Eonofe  eftoit  Evefque . 
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NOTES  SUR  SA 
du  mefme  fiegc  dont  Bonofe  avoit  efté 
depofé.  Le  titre  de  cette  lettre  qualifie 
Marcicn  Epifcopum  PJarefitanum  , & 
parle  cnfuitc  de  Clericis  Narefitujïhus , 
ordonnez  par  Bonofè . D'autres  lifênt 
Naxcnjïbus  : 'mais  Holftcnius  foûtient 
que  les  meilleurs  manuferits  ont  Naif. 
fitanis  , ce  qu’il  entend  de  Naïffe  ville 
célébré  de  la  Dace.  'Le  P.Sirmond  dans 
fes notes  furSaint  Avite,  croit  aufli  que 
Bonofe  eftoit  Eve/que  de  Naïffe , mais  il 
ne  le  donne  que  pour  une  conjeôure.  'Il 
en  parle  plus  fortement  dans  des  notes 
poftumcsforle  fécond  Concile  d’Arles  , 
& il  s'autorjfe  de  la  lettre  d’innocent 
à Marcicn,  où  il  eft  parlé,  dit-il, des 
CIcrcsdeNaïffc  ordonnez  par  Bonofe  , 
^Cependant  Mcrcator  le  qualifie  pofiti- 
vement  Barrofe  de  Sardùjue , * d’où  le  P. 
Garnier  conclut  qu’il  a certainement 
efté  Evcfquc  de  cette  ville  métropole  de 
la  Dace.  [ Jcnefçayfîl’onpourroitdire 
que  Mcrcator  fe  feroie  trompe  , & auroit 
pris  une  ville  de  la  Dace  pour  l’autre.  ] 
11  eft  vifïble  par  l’hiftoire  mefme  de 
Bonofe , qu’il  eftoit  Evcfque  ou  dans  la 
Maccdoine,  [ ou  dans  quelque  province 
voifine  , ce  qui  s’accorde  egalement  avec 
Sardiquc  3c  Naïffe . 

On  pourroit  croire  que  Bonofe  de 
Sardiquc  chef  de  la  kde  des  Bonofia- 
ques  Phoeiniens , eft  different  de  Bonofe 
EvefquedeNaiffë,  Il  qui  nousnetrou- 
vons  point  que  perfonne  ait  reproché 
l’erreur  de  Photin . Mais  nous  n’ofons 
pas  foire  les  premiers  cette  diftinâion  , 
quoique  ixms  n’y  voyions  rien  de  con- 
traire . Onpeuc  mefme  remarquer  que 
lï  l’Evcfque  Bonole  n’euft  efté  accufc 
que  de  l’herefïe  de  Photin  condannéc 
de  toute  l’Egide  , on  ne  voit  point  pour- 
quoi le  Concile  de  Capoue  en  euft  remis 
le  jugement  aux  Evefques  de  Macédoi- 
ne , ni  pourquoi  cette  affaire  euft  encore 
cnfuitc  tramé  quelque  temps  , puifque 
ces  fortes  d'affaires  ne  fê  jugeoient  guère 
que  fur  la  déclaration  qu’un  homme 
foifoic  de  fa  croyance , & lur  les  preuves 
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qu’on  en  avoit  par  écrit.  II  eft  certain 
mefme  que  les  lettres  de  Sirice  & d’in- 
nocent nous  donnent  plus  l’idée  d’un 
homme  accule  de  crimes  canoniques, 
que  d’herefie.  Innocent  ne  demande 
point  que  ceux  qui  avoient  efté  ordon- 
ne* par  luy  , donnent  aucune  déclara- 
tion de  leur  foy.  J 

NOTE  XL  IV. 

Quel  Pape  follicita  Theodofe  au  fujet  de 
Flavien  & et Evagre . 

Theodoret  parlant  des  follicitations 
des  Occidentaux  auprès  de  Theodofe, 
au  fujet  de  Flavien  & d’Evagre , les  attri- 
bué i Damafe  [ mort  long-temps  avant 
qu’Evagrc  fuft  Evcfque  , ] à Sirice , & I 
Anaftafc[  dont  le  pontificat  ne  commen- 
ça qu’aprés la  mort  de  Theodofe.  Mais 
il  eft  vilïble  qu’il  à voulu  marquer  par 
lien  general  ceux  qui  avoient  pris  part 
à la  caufê  de  Flavien . ] 


.four  11  page 
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NOTE  XL  V. 

Sur  U lettre  f.'  dans  S.  Amlroife, 

'La  lettre  touchant  Bonde , que  nous  Ambips-p- 
citons  comme  eftant  du  Pape  Sirice,  eft  l8j‘ 
la  y. ' parmi  celles  de  S.  Ambroife  , & elle 
portemcfmc  fon  nom  ; 'cequicft  détruit  P-1’!  >• 
par  la  lettre  mefme , où  il  eft  parlé  de  luy. 

Audi  Baronius  reconnoift  qu’elle  n’en  Bar.jt9.f7». 
cftpas-,  ’Sc  011  remarque  quelle  convient  Bionj.pij». 
plutoftàSirice qu'à  S.  Ambroife.  'Mais  c°il.r.t.i.p. 
depuis  quelques  années  Holftcnius  l’a  ’ *’ 
fait  imprimer  à Rome  fous  le  nom  de 
Sirice  avec  fon  véritable  titre , qui  eft^d 
Artyfe  & aux  autres  Evefjues  de  IB. 

Ijrie . [ Car  je  n’entens  point]  'celui  qui  Amb.p.itj.k. 
eft  dans  S.  Ambroife  , A Théophile,  à 
Anyfe  , [ fi  l’on  ne  veut  dire  que  le  nom 
dcTheophilcdoiteftremislelecond  , & 
que  c'eftoir  quelque  Evcfque  de  Macé- 
doine. Maisj'pour  l’entendre  de  Théo-  BIobJ  p *is- 
philo  d’Alexandrie,  comme  fait  Blondel 
mefme,  [je  n’y  voy  aucuncapparencc. 

La  lettre  eft  fans  titre  dans  un  manuferit 
CCccc  ij 
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de  Beauvais.]  'M.'  David  la  prétend 
fauife . 

'Les  Benediiflins  la  reçoivent  comme 
véritable  , mais  fans  l’attribuer  à per- 
fonne.  Ils  ont  peine  à dire  qu’elle  foit 
de  Siricc  fans  l’autorité  d’aucun  manuf. 
crit . ] On  n’en  aura  pas  moins  ï fe  per- 

fuader  ] quelle  pumeeftrede  quelque | 'Cafaubon doute  (1  l’elogede  Valenti-  Spair.n  C.p 
autre  Metropolkaind’Italic,  ou  à croire  nien  que  nous  avons  dans  S.  Ambroife  , *°‘1’  • 
que  S.  Ambroife  peut  l’avoir  écrite  au  cft  véritablement  de  luy.[  Mais  il  ne  rend 


qu’il  avoit  receu  de  S.  Ambroiiê -,  Se  que 
c’eft  ceux  qu’il  avoit  ordonnez  de  cette 
forte , que  regarde  l’ordonnance  faite  par 
Anyfe.  ] 

NOTE  XLVII. 

Sur  T or  ai f on  funebre  de  Valentinien  II. 


Pour  Ta  page 
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nom  de  quelque  Concile  auquel  il  pre- 
*T,T''  J‘  ’ lidoit.  [Un  Concile  ne diroit  pas:] 'Nos 
qu.xfi  ex  Jinodi  autoritate  judicare  non 
convenu .[  Cependant  ce  qui  eft  dit  un 
1 peu  auparavant  : ] 'Si  integra  ejfet  hodit 

Sjnodusçrc.\_  pourroit  marquer  un  nom- 
bre d’Evefqucs  qui  feroient  demeurez 
à la  fin  d’unConcilc.  Mais  peut-eftre 
que  cela  convient  auffi-bicn  à Rome  où 
il  y avoit  toujours  plu  fleurs  Evefques 
aflcmblez,  & que  neanmoins  le  Pape  ne 
vouloir  pas  juger  avec  eux  cette  a flaire, 
que  le  Concile  de  Capoue  avoit  ren- 
voyée au  jugement  des  Evefques  de  Ma- 
cédoine. Ainfi  nous  fuivrons  la  conjec- 
ture d’HoIftenius  , n’en  voyant  pas  de 
meilleure . ] 
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aucune  raifon  de  ce  doute  qui  paroift 
tout  à fait  hors  de  raifon .] 

'Les  dernières -paroles  de  ce  difeours 
mut  un  refurredione  compenfes  , “ ont  -Lionj.s.by. 
donné  occafion  à quelques  uns  de  dire 
que  S.  Ambroife  avoit  elle  dam  l’opinion 
des  Millénaires  , qui  mertoient  deux  re- 
fur restions.  Blondel  iôûtient  qu'il  cil 
tout  à (ait  oppofé  à cette  opinion  , Se 
donne  ,à  cet  endroit  un  fens  tout  diffe- 
rent^ qu’il faudroit  examiner.] 'Les Bc-  Air.u.r  r.a.p. 
nedidins  ne  difent  rien  là-dcfTus . * b' 

NOTE  XLV.III. 

Temps  de  rentrée  d’Eugene  en  Italie . 
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[ Nous  ne  croyons  pas  pouvoir  mettre 
avant  l’an  j p } , l’arrivée  d’Eugene  en  Ita- 
lie , qui  obligea  S.  Ambroiiê  à quitter 
Milan  ,]'dautant  queJc  Saint  diftingue  *“b*p’,J  * 
bienclairemcnt  ce  temps  là  du  commen- 
cement de  l’Empire  d’Eugene . 11  y avoit 
me  fine  déjà  long-temps  qu’Eugcne  avoit 
accordé ks  revenus  des  facrifices-,  '&  il»- 
ne  les  avoit  accordez  qu’aprés  les  avoir 
rcfufcz  deux  fois.  'Outre  cela  l’hiftoire  ?”T,h, 
dela  guerre  contre  les  François,  faite 
durant  l’hiver  ,&  fuiviedu  traité  qu’Eu- 
gtnc  fit  avec  eux  fur  les  bordsdu  Rhein  , 

[ cft  une  preuve  qu’il  cftoit  encore  dans 


Amb, 


NOTE  X L V I. 

Sur  hs  Clerct  ordonnez,  par  Sonofe , & 
reccHs  dans  leurs  degrex. . 

[ 11  peut  d’abord  paroiftre  étrange 
que] 'le  Pape  Innocent , en  approuvant 
qu’Anyfecuft  arrcftc  que  ceux  qui  au- 
roient  rcceu  l'ordination  de  Bonofe,  fe- 
roient receus  dans  leurs  degrez  , traite 
ce  reglement  de  condcfccndance  , [puif- 
que  ce  n’eftoit  pas  uncrime  d’avoir  re- 

ccu  l’ordination  d’un  Evcfque  fi  mé-  _ 

chaut  qu’il  fuft , pourvu  qu’il  fuftEvcC  les  Gaules  au  commencement  de  cette 
que  dans  l’Eglife  Catholique,  comme  ] année:  & il  eft  plus  aifédecroirc  qu’il 
.er.j.p;  la  coufultation  qu'il  fit  à S.  Ambroife  , n’eneftoit  pas  encore  (orri,  que  de  dire 
[ fuffit  pourrcjuftifîcrdeBonofe.  11  y a qu'il  vint  des  Gaules  en  Italie,  Se  de  là 
donc  bien  de  l’apparence  qu’aprés  le  revint  dans  les  Gaules,  pour  retourner 
premier  jugement  rendu  contre  luy,  il  encore  en  Italie^  outre  que]  comme  S.  Areb.?.t.p. 
n'a  voit  pas  taiffé  de  faire  fcs  fonctions  , Ambroife  ne  retourna  à Milan  qu’aprcs>,4,c* 

(i  de  donner  les  Ordres,  contre  l’avis  qu’Eugcne  en  fut  Ibrti  [eu  l’an  394,  Jpour 
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NOTES  SUR.  S A I 
marcher  contre  Theodofe  ,[  nous  (crions 
contraints  de  dire  ou  que  S.  Ambroifc 
fut  deux  ans  hors  de  Milan  , durant  mef- 
me qu’Eugtne  eneftoit  bien  éloigné,  ou 
qu'il  en  forcit  deux  fois  à caufe  d' Eugè- 
ne , ce  qui eft difficile  à croire,  & n'cft 
autorifé  de  perlônne , ] 

NOTE  XLIX. 

Sur  r ig/ife  dédie c à Florence  par 
S.  Ambroifc . 

• 'La  vie  de  S.  Zcnobcdans  Surius , qui 
durefte  ne  peut  avoir  d’autorité,  dit  que 
l’cglilë  dediée  à Florence  par  S.  Am- 
broife, cftoit  hors  des  murs  de  la  ville  , & 
corroie  le  nom  de  S.  Laurent.  'Paulin 
l'appelle  la  bafi’liquc  Ambroficnuc . 

' 'Une  autre  vie  de  S. Zcnobc  plus  an- 
cienne, parle  de  la  balilique  Ambro- 
ficnne,  & de  celle  de  S.  Laurent , fans 
marquer  que  ce  fuft  la  mefme.'Ughcllus 
mefmc  dit  plutoft , que  cette  cgi  lie  qu’on 
avoit  d’abord  appelle  la  bafilique  Am- 
broficnne,  porta  enfuite  le  nom  de  S. 
Laurent. 

NOTE  L. 

Sur  les  vies  de  S.  Zcnobc  &c. 

'Nous  avons  dans  Surius  une  grande 
Infkoirede S. Zcnobc  de  Florence,  mais 
qui  n’eft  écrite  qu’aprés  le  Concile  de 
Florence,  partie  fur  ce  que  les  Grccsen 
a voient  appris  aux  Florentins  durant  ce 
Concile,  partie  fur  d’autres  mémoires  , 
[ apparemment  auflî  authentiques  que 
ceux  IL  Au  moins  il  eft  certain  que  cette 
vie  eft  toute  pleincdc  fautes  contre  l’hif- 
toire,  & mefme  contre  la  difeiplinede 
l'Eglile.  ] 'Elle  cite  fouvent  un  Simpli- 
cicn,  comme  ayant  écrit  le  vie  de  Saint 
Zcnobej'&  il  eft  vifible  qu’elle  veut  que 
l’on  croie  que  c’eft  le  luccefkur  de  S. 
Ambroile,  quoiqu’elle  ne  le  dife  pas. 
'C’cft  en  cffetcc  qui  eft  porte  par  cette 
pièce  mefme,  f car  elle  ic  trouve  encore 
dans  des  manulcrits.]  Mais  les  fautes 
qui  y (ont  •[  & les  choies  mtfmcs  que 
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l’autre  vie  de  S.  Zcnobe  cite  de  celle-ci , 
font  voir  que  cela  eft  fans  apparence  . ] 

'Gennade  ne  marque  point,  & 11’avoit  Genn-e-t*. 
garde  de  marquer  cette  belle  picce  entre 
les  ouvrages  de  S.  Simplicien,  'qui  eftoit  coli.p.jo.b. 
mort  [ douze  ans  au  moins  ) avant  Saint 
Zcnobe. 

'Ëollandus  croit  qu’encorc  que  cette  *• 
vie  ne  puiife  cftre  de  S.  Simplicien  , elle 
eft  neanmoins  écrite  dans  le  V.  ou  VI. 
ficelé,  parccquc  S.Autonin&:  d’ autres 
qui  l’ont  copiée,  donnent  à l’eglilë  ca- 
thédrale de  Florence  le  titre  de  Saine 
Sauveur , & que  cette  eglifë  de  Saint 
Sauveur  a cfté  ruinée  par  Totila  vers 
l’an  f4f.[  C’cft  une  conjecture  tirée  de 
bien  loin,  & qui  fuppole  qu’on  n’a  pu 
favoir  que  par  cette  vie  l’ancien  titre  dé 
la  cathédrale  de  Florence, & que  l’auteur 
l’a  marquée  par  le  nom  quelle  portoit 
de  lôn  temps,  & non  par  celui  qu’elle 
avoir  eu  du  temps  de  S.  Zcnobc . Mais 
quoy  qu’il  en  fbit.il  nous  futfit  que  cette 
vie  citant  d’un  fautTaire,  ou  falfifiéc  à 
deftein,  elle  ne  peut  faire  d’autorité. 

Ce  qui  nous  liirprend  davantage , c’eft 
que] 'cette  vie  (c  trouvant  encore,* & CMsb-muC 
Bollandus  en  citant  un  grand  endroit,  uMi.p.so.. 
[ non  feulement  il  11c  la  donne  pas , mai6  **• 
jê  11c  voy  pas  mefme  qu’il  en  parle)  'dans  ps'-s*. 
l’enumcration  qu’il  fait  des  vies  de  S. 

Zcnobc , pour  rendre  raifon  de  celles 
qu’il  donne  ou  qu’il  n’a  pas  jugé  neccf- 
(aire  de  donner.  ( Eft-ce  qu’il  l’a  trouvé  (1 
méchante , qu’il  en  a eu  honte  î II  le  faî- 
loitdoncdire  nettement , & ne  nous  le 
pas  laitier  à deviner  par  un  ‘ non  tqnijdi-  F-îo  f. 
citer , qui  le  peut  lignifier  d’une  manière 
bien  obfcure,  & qui  m’eft  encore  plus 
obfcurs’il  fignific  autrcchofc .) 

'La  vie  de  S.  Zcnobc  écrite  par  Jean  p s'-c. 
d’Arczzo  l’an  1438,  du  temps  du  Con- 
cile de  Florence,  'cite encore  l’autorité  ’ 

de  Laurent  Evelque  de  Alclphef  dans  la  ’ ' 

Bafilicatc,  ] bu  plutoft  Archevcfquc  Uÿh  tt  p. 
d’Amalrif  fur  lacofte  de  la  Principauté  i+-b‘ 
Citcricurc , ] qui  fut  fait  Evefqucen l’an  r-M-1». 
ioi4,&mourutenran  1 048.  'Ughellus  «• 
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nous  a donné  la  vie  qu’il  a écrite  de  S. 
Zenobe,  '&  il  l’appelle  une  hiftoiretres 
Purc‘  'Rolland  us  l’a  encore  donné  apres 
* uish.‘r.l'ÿ.  iBy.'Laurent  l’écrivit  à la  prière  dequel- 

i yi.  — ‘ ' ' ' 

«p.'S.a. 

P.'S  b. 


ques  Florentins, b partie  fur  le  récit  de 
quelques  perfoncs  graves  c&  rcligieuiês. 
partie  fur  ce  quiy  eftoit,  dit-il,  telle- 
ment public  dans  toute  la  Tolcanc,  que 
l’on  n'ofoit  pas  en  douter.  'Car  on  n'avoit 
alors  aucune  hiftoire  de  ce  Saint . On 
prettndoit  feulement  qu’il  y enavoiteu 
une  autrefois,  mais  qu’elle  avoir  efté 
perdue  dansunembraièraent . [ Ainfi  on 

bt'rcaiiio.ci  voit  ^uc  Cettc  hiftoiré  ne  peut  avoir 
grande  autorité  3 ] '&  il  y a d’ailleurs 
quelques  faits  qui  par  eux  rnelmes  font 
peu  probables. [ Du  rofte  elle  eft  plus 
abondante  en  paro(es& en  louanges  ge- 
nerales, qu’en  hiftoires  particulières.] 
'Elle  allure  que  & Zenobe  n ‘eftoit  point 
encore  Evefquc  lorlquc  Saint  Ambroife 
vintà  Florence, '&  L’gliellus  veut  en  un 
endroitqu’il  n'ait  commencé  qu’en  3314, 
quoiquen  un  autre  il  mette  Ion  elcdion 
vers  l’an  3 7<>.Xa  vie  de  S.Crelcent  qu’on 
dit  avoir  efté  Soudiacre  fous  S.  Zenobe, 
le  fait  auffi  Evefquc  long-temps  avant 
que  S.  Ambroife  vinft  à Florence . Elle 
dit  bien  des  choies  & de  S.  Zenobe  & 
de  Saint  Ambroilê  . 'Maisc’eft  une  piect 
fl*>s.».d[Fer.  toa-c  nouvclIc , & qui  ne  peut  pas  avoir 
■7. no».p.7,,‘ d’autorité.  Il  faut  dire  la  rnclme  choft 
71  dcl’hiftoirc  de  S.  Eugène  qu’on  prétend 

avoir  efté  dilciple  de  Saint  Ambroife, 
& enfuite  Archidiacre  de  Florence  fous 
S.  Zenobe . Ferrarius  rnclme  rcconnoift 
qu’il  y ai  corriger  dans  ce  qu'on  dit  dt 
luy . Il  cite  une  lettré  de  Saint  Ambroife 
à la  vierge  Marcelle,  où  cctEugencfon 
în,( , frereeft  loue.  [ Je  ne  fçay  ce  que  c’cft .] 
j. £**pr‘F''Lc  martyrologe  Romain  met  S. Eugène 
le  1 7 de  novembre  , & S.  Crefcent  le  19 
d’avril.  'On  prefume  que  ce  dernier  eft 
morten  393  ou  396,  '& S. Crelcent un 
pCu avant luy.  'Maisdans  le  vray  onn’en 
fçait  rien , [ n’y  ayant  rien  d’ancien  ni 
d’alfuré  dans  ce  qu’on  dit  d 
l’autre.] 
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'Laurenrd’Amalfi , félon  lequel  Saint 
Zenobe  n’eftoic  pas  encore  Evelque  en 
353, 'dit  qu’il  vécut  julq’i  une  grandcpJ° 
vieillelfe,  que  neanmoins  il  mourut  P-*»«c. 
du  temps  d’Arcadc  & d’Honorc , c’eft  à 
dire[  en407  au  pluftard,]'s’il  eft  mort 
le  13  de  r.-.iy.  [ Cela  ne  s’accorde  guère. 

Mais  il  faut  neccflairement  qu’il  ait  palfé 
l’an 408, auquel  mourut  Arcade,  ]'puif- 
qu’il  vivoit  encore  lorlquc  Paulin  écri- 
voit  la  vie  de  S.  Ambroilê , c’eft  à dire 
en  41  eau  pluftoft.ff  § l.’Ughellus  oui  tTgh.r.j.p. 
veut  qu’il  loi  t mort  en  407,  le  fonde  lur,5'i'b' 
une  infeription  , qui  porte  qu’un  arbre 
reverdit  lôrlqu’on  tranfporta  le  corps  de 
S.  Zenobe  de  l'cglifc  de  S.  Laurent  à la 
grande  eglife  de  Florence , le  jeudi  1 6 de 
janvier  de  l’an  1 1 des  Empereurs  Arcade 
& Honoré,  qui  eftoit  l’an  408  de  l'In- 
carnation du  Sauveur. [Selon  cette  ins- 
cription il  fout  mettre  la  mort  de  Saine 
Zenobe  non  en  407,  mais  allez  long- 
temps auparavant,  ]’fon  corps  ayant  efté  P-11.*» 
pluficurs  années  dans  l'eglifê  de  Saint 
Laurent  avant  cette  translation  , lèlon 
Laurent  d’Amal  fi. 

[ Mais  l’infeript  ion  n’eft  pas  du  temps 
où  l’on  ne  fovoit  ce  que  c’cftoitquede 
conter  par  les  années  de  J.  C,  ni  des 
Qm  perçu  s.  Et  de  quelque  temps  qu’elle 
foit , elle  lè  détruit  elle  mcfme.  Car  la 
onzième  année  d’Arcadc  & d’Honoré 
n’eft  pas  l'an  408  de  J.C,  mais  l'an  40  ç 
ou  4c6,&  le  1 6 de  janvier  eftoit  aulïï  le 
jeudi  en  l’an  40  <j,  & non  point  en  l’an 
408.  ] 'C’eft  pourquoi  Bollandus  met  la  Beîi.7.feb.p- 
translation  de  Saint  Zenobe  en  4©p.[  11 
fera  dont  mort  en  1311404  au  pluftard, 
deux  ans  avant  la  défaite  de  Radagaifc,  ] 

'qu'il  faut  metrre  à la  fin  de  4op,[ouen*'  . 
406.  Ÿ.  Honoré $ 1 1, 1 z.î'Et  cependant 
il  eft  certain  par  Paulin  qu’il  vivoit  en- 
core apres  cette  défaite.  Ainlî  il  fout 
abfolumcnt  abandonner  l’ infeription  , 

& fe  contenter  de  favoirqueS.  Zenobe 
eftoit  Evefquc  au  commencement  du  V. 
l’un  & de  ficelé,  & vivoit  encore  en  l’an  411  au 
_ moins,  t 'Quelques  modernes  marquent 

y.y>x. 
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divcrfês  autres  cpoques  de  la  more,  dontil'epoque  de  Saint  Silveftré  n’empefche 
ils  ne  donnent  aucunepreuve.  |point  Bollandus  de  croire  avec  Baro- 

p «».c.  'On  a quelquefois  confondu  Saint  nius,  que  c’en  le  mcfmc Severe  Evcfque 

Zcnobc  de  FloreiKe  avec  Saint  ZenobeJ  de  Campanie  à qui  S.  Ambroilè  écrit, 
Evcfque  de  Fiefoli , qui  vivoit  à la  finj'&  l’Evcfque  Severe  que  Symmaque 

recommande  avec  cloge|  Que  fi  cela  cft, 
il  eftoit  Evelquc  en  394.  Ughellus  le  fait 
fucceder  àS.  Maxime, ou  pl  utoft  à Zofi- 
me,  qui  ayant  efte  mis  à la  place  de  S 
Maxime,  le  depolâ  volontairement  vers 


F.-iirlipagc 


Ui!k  t.»,p. 

49’SoI],  fo. 

*Î'-P: 7«7.fl 

7>l.c. 

Uskp.+J.i 


F 7K7.f. 


P.7*»  £ 


du  IX.  ficelé 

NOTE  LI.  ' 

Sut  In  vie  de  S.  Severe  de  Naple . 

'La  vie  de  S.  Severe  Evefque  de  Na- 
ple, que  Bollandus  nous  a donnée  apres 
Ughellus , eft  écrite  par  un  Anonyme 
du  temps  des  Lombars , avant  l’an  800 
félon  quelques  uns,  ou  vers  l’an  800 
félon  Ughellus.  [Ainfi  elle  ne  peut  pas 
tirer  d’autorité  du  temps  où  elle  a efté 
écrite .] 'Elle  a efté  faite  pour  d’autres 
qui  vouloient  mettre  en  vers  l’hiftoire 
du  Saint , '&  elle  fervoit  de  leçons  pour 
fa  fefte  au  ficelé  dernier . Elle  ne  confifte 
qu’au  récit  de  larefurreétion  d’un  mort , 
en  l’enumeration  des  eglifes&des  pein-j 
turcs  que  le  Saint  avoit  lait  foire  &c. 
& en  l’hiftoirc  de  fa  mort.  'Bollandus 
trouve  des  choies  dans  la  première  par- 
tie qui  ne  font  point  vraifemblablcs  , & 
quoique  le  fond  en  foit  indubitable  , dit- 
il,  l’auteur  en  ajufte  les  circonftances  à 
fa  fonçai  fie, ou  fur  la  tradition  du  peuple. 

, [ Pour  l’hiftoirc  de  fa  mort , on  voit 

aÉS"!iS5.UB',‘qu’elle  eft  copiée  Yurcellc  de  S.  Paulin 
par  Urane  , en  l'abrégeant  un  peu  , & en 
changeant  les  noms  propres . Ainfi  il  n’y 
t7n.  a guère  d’apparence  de  rien  fonder  fur 

j."'1''4*  ‘ cettepicce.  ]'Ughellus  reconnoift  qu’il 
* ®ol!.J°.*M*yadeS  chofosi corriger,*  6c  Bollandus 
1 "1,x'  avouequ’il  en  a retranché  di  vcrlcs  cho- 
ies qui  paroi  fient  cftrc  d’un  auteur  enco- 
re plus  nouveau  que  la  fin  du  VIH.fiecle. 
Ugb.t.«.p  s*.  '$c|on  ce  que  Bollandus  en  a retran- 
ché. Saint  Severe  a gouverné  1 1 ans  du 
temps  de  S.  Silveftre , & 14  ans  après  fa 
mort,  c’eft  à dire  jufques  en  l’an  jfp. 
'Mais  il  eft  certain  que  l’Eglifede  Naple 
a efté  gouvernée  durant  ce  temps  II  par 
d’autres  Evefques  : '&  fa  vie  porte  qu'ai 
a fondé  un  monaftere  de  Saint  Martin  , 
[more  en  l’an  357  au  pluftoft .]'Au(fi| 


L'ol)  i°Jpr, 
F 7«7  P* 

p.7«t.e. 
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l’an  364.  V.  $ 74.  Que  s’il  a gouverné 
4 C ans  & un  peu  plus , comme  porte 
un  autre  endroit  de  fa  vie,  il  doit  cftrc 
mort  vers  l’an  4io,&  c’eft  à peu  prés 
ce  que  fuit  Ughellus.] 

NOTE  LII. 

Sur  U vie  de  S.  Gaudence  de  Novxre . 

[Quoique  nous  nous  fer v ions  ici  de 
la  vie  de  S.  Gaudence  de  Novare,  pour 
éclaircir  des  points  fur  lcfquels  nous 
n’avons  pas  d’autre  lumière , nous  ne 
prétendons  pas  neamoins  la  faire  gaffer 
pour  une  picce  fort  authentique-,  DpuiC- 
que  n’ayant  efté  écrite  que  du  temps  de 
Leon  Evefque  de  Novare , 'contempo- 
rain du  Pape  Paul , 'c’eft  à dire  vers  l'an 
7<o, [elle ne  peut avoirqu’uiK  autorité 
fort  médiocre . Il  y a mcfme  des  fautes 
contre  l’hiftoire,  D'comme  ce  quelle  dit 
que  S.  Gaudence  après  avoir  demeuré 
quelque  temps  à Milan  avec  S Martin, 
accompagna  S.  Eufebc  de  Verceil  dans 
fonexil.  [Car S Eufebc  fut  certainement 
banni  en  l’an  3 ç y,  Si  SMartin  ne  vint  à 
Milan  qu’aprés  nue  S.  Hilaire  eut  efté 
banni  en  356.]  'C’eft  puorquoi  Bollan- 
dusdit  qu’il  allavifiterS.  Eufebc  banni , 
plutoft  qu’il  ne  l’accompagna  dans  fon 
bannifiement . 'On  y trouve  divers  en- 
droits dans  les  mefmcs  termes  que  dans 
l’ancienne  hiftoire  de  S.  Denysde  Paris, 
qui  peut  auflï  avoir  efté  faite  vers  la  fin 
du  VlII.ficcle  s de  forte  qu’il  eft  facile 
de  jugerqoe  l’unea  pris  de  l’autre , mais 
il  n’eft  peut-eftrepas  aifé  de  dire  quelle 
eft  la  première . 
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760  NOTES  SUR 

NOTE  LUI. 

Qjie  la  lettre  i\  efi  certainement  de 


S.  simbroife . 

[La  lettre  t*  de  S.  Ambroiiêàccux 
de  Vcrceil  , ne  dit  pas  un  motdeLimcnc 
Evcfquc  de  cette  Eglilc  apres  S.  Eufe- 
'’bc;  ]'ce  quia  fait  juger  à quelques  uns 
qu’elle  eftoit  écrite  après  la  mort  de  S. 
Eufebc  mcfmc  , & non  pas  apres  celle  de 


SAINT  AMBROISE. 

le  titre,  il  eftvray  qu’il  peut  paroiftrî 
fufpcét,  & que  toutes  les  autres  lettres 
où  il  s’en  trouve  de  femblablcs,  font  re- 
jettées  avec  fujet  comme  fâu(Tes&  fup- 
pofecs . Mais  quoy  qu’on  puifle  dire  de 
ce  titre,ccla  ne  touche  point  le  corps  de 
la  lettre  qtii  convient  fi  parfaitement  à S. 
Ambroilc , foit  pour  toutes  le  circonf- 
tances  de  l’hiftoirc  qui  y font  en  grand 
nombre , contre  l’ordinaire  des  pièces 


Limcnc, comme  nous  le  croyons.  [ Mais,  fùppofécs , foit  pour  le  ftyle  & la  ma- 
outre  que  S.  Eufebc  eftoit  mort  dés  l’an  nierc  d’écrire  & détourner  les  choies, 
3 70,  félon  Saint  Jerome,  cinq  ans  avant  | qu’il  n’y  a pas  cerne  femblc  le  moin- 
l’TclecHon  de  Saint  Ambroifc,  ] 'il  y etl]  dre  lieu  de  douter  quelle  ne  foitdeluy; 
parlé  a (Tcz  vifiblcment  de  l’élection  de j&;ecroy quoi; peut  dire  qu’il  11’y  en  a 
’ Ncétaire  : '&  ainfi  elle  ne  peut  avoireftej  aucune  quifoit  plus  certainement  de  S. 
écrite  au  pluftoftqu’à  la  fin  de  l’an  381. 

[ Il  y a eu  quelques  perfonnes  qui  ont 
douté  fi  elle  eftoit  de  S.  Ambroifc,  parce  , 
difcnt-ils,  qu’il  y cft  parlé  de  Vcnife, 

Tenetiarum  , qui  11’a  commencé  à dire 
qu’aprés la  tnort  du  Saint:  Comme  s’il 
n’eftoit  pas  vifible  que  ce  mot  marque 
en  cet  endroit  noy  la  ville  de  Venifc , 
mais  la  province  d’alentour  qui  portoit 
ce  nom  long-temps  auparavant. D'Rivct 


Atnbroifo . Blondel  la  cite  dans  fon  li- 
vre de  la  Primauté  p.p  34 , ] '&  les  Bene-  Amb.t.,.s.p. 
diélins  la  foûcienncnt  de  mefmc . 7,i-c’ 
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N O T E LIV. 

Sur  P epitaphe  de  Saint  Honorât  de 
yerieil . 

'Baronius  cite  l’epitaphe  de  S.  H0110- 
rat  de  Vcrceil  comme  un  piece  d’auto- 


a vu  la  fuiblefie  de  cet  argument  -,  & rité  : Sc  nous  ne  voyons  rien  qui  nous 
neanmoins  pour  ne  le  pas  perdre  tout  à cmpcfchc  de  la  croire  ancienne , & mef- 
fait,  il  dit  qu’il  n’a  point  vu  le  nom  de'  me  originale,  nonobftant]  'le  titre  de  U;h  t.4.p, 
Ver.etia  au  plurier  pour  le  province  ; [ ce  Martyr  qui  y cil  donné  à Saint  Eufebc  : 
qui  ne  peut  palier  que  pour  une  chica-j[Car  on  le luy  a pu  donner,  quoiqu’en 

un  fens  moins  propre , à caufc  de  fes 
fouftrances  . Je  n’en  entens  point  le 
fécond  vers . Mais  je  penfc  que  ce  que 
Ughcllusnous  donne  comme  une  feule 
épitaphe,  en  doit  faire  trois , dont  la  fé- 
conde commence  à T ’ertius  hanc  urbit 
&£>&  la  troificmc  à Terris  ac  cœlo  1 ire. 

A u lieu  de  Sermonibus  comptons,  lefons 
&le  vers  demandent  fer  moues. 

Baronius  a mis  ce  Saint  dans  le  mar- 
tyrologe Romain  le  18  d’oétobre , fur 
l’autorité  de  l’Eglilê  de  Vcrceil  , ] 'où  iI'^'d'Fcr‘ 
l’on  en  fait  neanmoins  le  iÿ.[  Je  ne  fijay  p'  °' 
fi  c’eft  une  pure  bevue , ]ou  que  la  fefte 
s’ellant  faite  autrefois  le  i8,ait  efté  tranfc 
ferée  au  iÿ,ï  caufo  de  S. Simon  &S. 


neric  puérile,  ] quand  ce  méfme  terme  ne 
foroit  pas  employé  dans  la  lettre  1 i,p. 
ioi.d,qui  cft  la  célébré  du  Saintà  Valen- 
tinien 11.  contre  Symmaquc . 

'Rivet  dit  qu’il  y a encore  d’autres 
chofes  dans. cette  lettre  qui  la  rendent 
juftement  fufpofteT[*Je  ric  fçay  point  ce 
qu’il  peut  marquerai  ce  n’cft  peut-eftre 
•le  titre  de  la  lettre, ['&  un partage à la 
fin  qui  eft  tiré  mot  à mot  du  commen- 
taire du  Saint  fur  S.  Luc , [ ce  qui  iV cft 
pas  confiderablc , puifque  les  auteurs 
peuvent  aifement  fo  copier  eux  mef- 
•mes  j ] '&  S.  Ambroifc  copie  encore  un 
autre  endroit  de  fon  4.'  livre  fur  la  foy1 
dans  fon  commentaire  fur  S.  Luc,  [ qu’il 
fit  feulement  cinq  ou  fut  ans  après.  Pour,  Jude , 


NOTE  LV. 
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NOTE  LV. 


Bol),  i.jan. 
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jw  ta  vie  de  S.  Luirent  de  Novâtc  . 
ïar.jo.api.d.  'Baronius  à qui  l’on  avoit , dit-il,  en- 
voyé de  Novare  la  vie  de  S.  Laurent 
ditqu’il  fouffrit  fous  Valentinien  I,  '& 
la  vie  de  S.  Gaudence  fombk  dire  que 
ces  deux  Saints  avoient  cfté  unis  en  km 
ble  par  S.  Ambroifc ; [qui  n’a  cfté  Élit 
Evefquc  que  dans  la  dernière  année  de 
ce  prince . Maisriendctoutcela  ne  s’ac- 
corde avec  c«  que  dit  cette  vie,  ]'queS. 
Laurent  cftoit  mort  lorfquc  S.  Gauden- 
ce fuivit  S.  Martin  & S.  Eufobe  de  Ver- 
ceil:  [ car  (i  cela  eft.il  faut  que  S.  Laurent 
ait  fouffert  fous  Confiance  avant  l’an 
3 ï ç,  auquel  S Eufcbc  fut  banni . Je  ne 
fçay  ce  que  c’eft  que  cette  vie  de  5.  Lau- 
rent envoyée  à Baromus.]  'Bollandus 
n’en  dit  pas  un  mot,  ’&n’aricneu  de  ce 
Saint  que  ce  qui  en  eft  dans  la  vie  de  S. 
Gaudence  , & les  nouvelles  leçons  de 
V erceil  qui  font  la  mcfmc  chofe  . 
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NOTE  L VI. 

T empt  de  l*  mort  de  S.  / imbrtife . 

[ On  ne  peut  pas  mettre  la  mort  de  S. 
Ambroifc  pluftoft  qu’en  397,]  'puifqu’il 
furvéquitTheodofc  de  prés  de  trois  ans , 
ferc tricnnium , dit  Paulin.  Cclaoblige 
mcfmc  à ne  la  pas  mettre  pluftard  que 
le  17  janvier  398,  puifque  Theodolc eft 
mort  lé  1 7 janvier  39  5 . Ainfi  puifque  'S. 
Ambroifc  eft  mort  le  famedi  faint,  c’eft 
à dire  vers  le  mois  d’avril  , il  fout  met- 
tre fa  mort  en  597,  C nous  voulons  nous 
attacher  aux  termes  de  Paulin.  'Le  fa- 
medi faint  en  3 97  cftoit  le  4 d’avril;  '& 
c’eft  en  effet  le  jour  auquel  la  folle  de  S. 
Ambroife  eft  marquée  dans  un  exem- 
plaire des  martyrologes  de  S Jerome  , 
'dansBedc,Ufoard,Adon,  Florus,  Ra- 
ban,  Vandelbcrt , Notker , dedans  cous 
les  autres  pofterieurs . 'Un  ancien  catalo- 
gue des  Evefqucs  de  Milan  marque  le  f, 
mais  pour  fon  enterrement , depofittu  , 
'qui  fc  fit  effectivement  le  jour  de  Pafquc 
Hift.  Eccl.  T omJC. 


. {.*  d’avril . ] 'Baronius  montre  encore  1*. 

qu’il  n’a  pu  paffcrl’an  597  par  un  Con- 
cile d’Afrique , qui  dés  le  mois  de  fopt- 
tembre  de  la  melme  année  adreffa  une 
lettre  à Saint  Simplicien  fon  fuccdleur. 

/Paulin  dit  que  S.  Sifinnc  & S.  Alcxan-  Amb.rit^. 
j dre  furent  martyrizez  après  la  mort  de 
S.  Ambroife;  '&  ils  le  furent  le  vendredi 
19  de  may,  c’eft  à dire  en  J97;[n’yayant 
pas  moyen  de  le  ditforer  jufqu’en  40;, 
comme  nous  le  montrerons  autrepart . ] 

'Mais  quoique  cette  epoquefoit  fi  bien  ïo1*  “P'*1*'* 
établie  , Bollandus  la  concerte  nean-  ^ *’ 
moins,  & foutient  que  S.  Ambroifc  eft 
mort  en  l’an  598,  & par  confequent  le 
i7d’avril , auquel  le  famedi  foint  tom- 
bent cette  année  là  ; '&  il  a pour  luy  une  p.jt.f. 
autorité  qui  .affurément  eft  confidera- 
ble  , favoir  la  chronique  de  Marcellin. 

Car  quoique  Baronius  fuppofe  4 n.  597. 

$5  5,  que  cette  chronique  met  la  mort 
deS.  Ambroifc  enl’an  597,  neanmoins 
dans  toutes  nos  éditions  clic  la  met  en 
l’an  398.  [Ce  qu’il  fout  dpnc  dire  for 
cela,  c’cft 'que  quelque  exaétc  que  foit 
cette  chronique,  elle  n’eft  pas  neanmoins 
fans  foute*.  Et  pour  ai  donner  quelques 
exemples  de  ceux  qui  fo  prefenccnc  les 
premiers  , elle  fait  ordonner  [Notaire 
par  S.  Mclccc  , mort  avant  qu’on  euft 
la  moindre  penféc  de  le  choifir  ; Elle  f 

dit  en  l’an  381,  que  le  corps  de  Valen- 
tinien fut  apporté  d’Italie  , quoiqu’i  1 foit 
mort  certainement  au  borddu  Danube . 

Elle  met  la  mcfmc  année  la  mort  du 
Pape.Damafe  , qui  vivoit  certainement 
cncorccn  l’an  384,  & qui  félon  toutes 
les  apparences  eft  mort  au  mois  de  dé- 
cembre . Il  eft  donc  permis  d’examiner 
cette  chronique  , & de  l’abandonner 
quand  on  en  a de  juftes  raifon  , comme 
on  en  a fans  doute  en  cette  rencontre . 

Car  pour  les  autres  preuves  dont  Bol- 
landusr  tafehe  de  l’appuyer , on  peut  dire 
qu’elles  font  toutes  très  foibles.  ]'I1  dit  M**- 
que  beaucoup  de  chroniques  8c  de  ma- 
nuforits  donnent  à l’cpifcopat  de  Saint 
Ambroifc  14  ans , 4 mois , & 5 jours  ou 
DDddd 


Digitized  by  Google 


7 6%.  NOTES  SUR  SA I 

dix , ce  qui  iic  peut  revenir  au  4 d'avril . 
Mais  il  ne  du  point  de  quelle  antiquité 
ni  de  quelle  autorité  font  toutes  ces  piè- 
ces. Et  fi  ces  quatre  mois  & cinq  jours , 
(car  il  paroift  que  c'cft  ainfi  qu'on  lit 
prcfquc partout , )contez, depuis  le 7 de 
dccembrejie  reviennent  pas  au  4d’avril , 
ils  ne  reviennent  pas  non  plus  au  1 J. 

Mabi.isuflp.  'Le  Pere  Mabillon  a fait  Imprimer  un 

’ ‘°'  de  ces  catalogues , qui  avec  ces  quatre 
mois  & cinq  jours , ne  laide  pas  de  met- 
tre l’enterrement  du  Saint  le  5 d’avril  . 
[ Ainfi  il  le  pourrait  bien  faire  qu’on 
auroit  conté  depuis  le  )o  de  novembre 
que  S.Aœbroilc  fut  battizé:  car  de  là 
au  4 d’avril  il  y a les  4 mois  & ; jours 
en  contant  les  deux  extrêmes;  & 011 
peut  3 voir  ponté  jufques  au  5 qu’il  fut 
enterré. On  peut  voir  ce  que  nous  avons 
dit  à la  fin  de  la  note  3, pur  taire  voir 
qu’il  ne  fc  faut  gucre  arrefter  à toutes 
ces  pièces. ] 

y°if  îo! t U U derniere  preuve  de  Bollandus,c’eft 
que  bien  des  legendes , bien  des  auteurs , 
bien  des  bréviaires , & quelques  pein- 
tures, nous  affurciit  que  Saint  Ambroife 
difent  laMelfcà  Milan,  s’endormit  du- 
rant deuxou  trois  heures,  pour  alleTà 
Tours  en  ckappe  violette  &c.fnire  l’en- 
aerrement  de  S.  Marrinjqui  11'cft  mort 
qu’au  mois  de  novembre  397,  & le  Car- 
dinal Frédéric  Borroméc  n'a  jamais  vnu- 
lu  qu’on oftaft  cette  hiftoiredu  bréviaire 

M°'  *’  de  Milan.  'Mais  la  plus  grande  raifon 
qucce  Cardinal  allégua  pour  fou  hiftoi- 
rc,fut  .qu’elle  eft  dans  Saint  Grégoire  de 
Tours,  dont  il  fit  un  grand  eloge  , & 
dont  nous  préférons  fans  ditficulcé  l’au- 
torité à Hikluin , & aux  autres  pfte- 
ticurs,mait  non  pas  à ceux  qui  font  plus 
anciens,  fur  tout  quand  il  s’agit  de  vi- 
fiotis&  de  miracles .] 

p.jt.d.  ‘Il  cft  vray  que  Bollanlus  tafehe  de  fc 

défaire  de  l’autorité  de  Paulin,  en  pré- 
tendant qu cfcrc  lignifie  à peu  prés  , & 
un  peu  plus  aufiîbicn  qu’un  pas  nuini  ; 
& il  raporte  quelques  endroits  du  nou- 
ycau  Tcftamcnt,où  il  cft  mis  pur  l 'uni 


NT  AMBROISE, 
des  Grecs;  [ comme  h l’on  traduifoit 
toujours  les  mots  par  d’autres  qui  euf- 
fcnt  ablôlument  la  rnelme  force . Il  de- 
voit  chercher  des  exemples  où  il  lé  prift 
pur  un  pu  moins  : & puilqu’il  n’en 
allcgucaucun.ily  ade  l’apparence  qu’il 
ferme  difficile  d’en  trouver . 3 

'Il  s’incommode  avec  raifon  de  ce  que 
tous  les  martyrologes  mettent  la  fcftede 
S.  Ambroife  le  4<Tavril,&  aucunle  17. 

11  tafehe  d’en  deviner  des  raifons  auC. 
quelles  il  y a bien  de  l’apparence  que 
Bedc  n’a  jamais  (érigé  , & d’infirmer 
cette  preuve  par  les  martyrologes  qui 
mettent  la  monde  J.C.  le  a f de  mars. 

Mais  quand  il  n’y  auroit  pintd’autre 
différence  entre  ces  deux  faits,  ilfuffit 
de  dire  que  l’un  & l’autre  montre  la 
croyance  où  l’onacfté.  Et  puifqu’on  a 
cru  que  Saint  Ambroife  choit  mort  le  4 
d’avril,  & que  cette  croyance  s'accorde 
prfaitetnent  avec  les  monumens  au- 
thentiques, nous  ia  fuivrans  juJqu'à  ce 
qu’on  nous  en  montre  évidemment  la 
fauffeté.  J 

'il  cft  encore  plus  embaraffé  fur  le  p-»'.b.d. 
Conciled'Afrique:  & il  eft  réduit  à dire 
que  comme  S.  Ambroifé  cftoit  fort  oc- 
cupé, àc  puteÛrc  malade,  le  Concile 
aima  mieux  confultcr  le  Preftre  Simpli- 
cicn.  )C'eft  avouer  que  l'objeétion  eft 
fans  répnfe.  Car  quand  il  auroit  trouvé 
descxcmplcs  où,  je  ne  dis  pas  un  Concile, 
mais  un  (cul  Evefque  appllc  uu  Preftre 
Ctnfuctrdttcm  , comme  on  lit  en  cet 
endroit , au  lieu  de  Comprcsbytcrum  ; il 
nous  prmertra  de  croire  que  S.  Ambroi- 
fe n’eut  jamais  d’affaire  plus  importante 
que  de  répndre  à toute  l’Egliled’Afri- 
queen  corps,  Sc  que  quand  on  auroirap- 
prisle  pemiordefeptcmbrc,  qu’il  eftoit 
malade,  011  avoir  fujet  d’efprer  qu'il 
(croit  guéri  avant  que  les  députez  de 
l’Afrique  fuffent  arrivez  à Milan. ]'I1  BolUpt-r.i, 
doute  ficetendroitn’eft  point  d’un  autre 
Concile  tenu  en  l'année  419»  [auqutl 
& Simplicicn  & Sirice  cftoient  morts 
depuis  longtemps. 
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NOTES  SUR  SAINT  AMBROISE. 

II  ne  s’objeéle  pas  le  temps  du  martyre  diverfes  choies  dans  les  écrits  de  Saint 
de  S.Sifïnne  & de  S.  Alexandre,  auquel  j Ambroife. ]'On  voie  aulli  dans  le  met  P-474-1- 
il  eft  impoffible  de  répondre,  fî  l’on  ne  me  écrit  Ltbna  interprété  par  dr.t/b.trif. 
dit  que  l'endroit  cft  corrompu  : Mais.'ceque  S.  Jerome  reprend  comme  uiie^'*'^"7-* 
ce  fl  ce  qu’il  n’eft  pas  permis  de  dire  fans^  faute  que  l’on  avoite  faite.  [Mais  avec 

tout  cela,  il  eft  difficile  de  feperfuader 
que  ce  traite  des  4a  Stations  foitde  S. 

Ambroifi» , tant  le  ftyle  & le  genie  en 
paroiftbas&  foible,  au  prix  de  celui  de 
ce  Saint . Il  cite  allez  fôuvent  Jofeph , 
de  quoy  on  r>e  pourroit  pêuteftrc  rien 
inférer,]  Vil  n’en  raportoit  les  propre; * ™ ^ ™ 

termes, [ce  qui  ne paroift  guère  du  gc- 
nie  de  S.  Ambroifc, ]'&  s’il  ne  l'ai  le- 
guoit  pour  prouver  des  choies  qui  font 
pofitivement  dans  la  Bible. 'il  y en  a *■ 
qui  pourraient  douter  que  le  terme  de 
la  Terre-fainte  pour  dire  la  Pateftine, 
fufl  fort  en  ufage  du  temps  de  Saint 
Ambroifc  -/neanmoins  il  fc  trouve  f 
vent  dans  S.  Jerome.  Sixte  de  Sienne  »o.c. 
dans  le  catalogue  qu’il  fait  des  ouvrages 
de  S.  Ambroifc  fur  l’Ecriture , 11e  parle 
point  de  celui-ci  .'Les  Bénédictins  l’ont 


j*.  forcc  prctves.['II  a vu'  enfin  cette 
difficulté  en  travaillant  fur  Saint  Sifinnc 
&c.  te  il  s'en  tire  d’une  maniéré  que 
nous  n’aurions  pas  devinée  , en  préten- 
dant que  c'eft  la  translation  de  ces  Saints 
que  Paulin  met  apres  la  mort  de  Saint 
Ambroifc,  6c  non  leur  martyre. [ Cela 
fuffit,mais  pour  ceux  qui  n’auront  pas  lu 
l’endroit . ] 

NOTE  L VII. 

a*?.*  f 0, 

Sur  t Hcxaemeron  de  S.  Ambroife . 

'Dans  un  endroit  de  l’Hexaemeron 
de  Saint  Ambroife,  on  lit  ces  paroles: 
Et  cum  pau/ulum  conticuijfem  ÿ iteritm 
fer  mont  m adtr fus  aio  &c  -,  ce  qui  nous 
marquerait  que  S.  Ambroife  aurait  luy 
mefme  mis  ces  fermons  par  écrit  après 
lesavoir  cotnpofez , & en  aurait  fait  la 
tiifurc . Et  il  paroift  que  cela  luy  efloit 
allez  ordinaire . 'Neanmoins  Sixte  de 
Sienne'  foutient  que  dans  le  anciens! 
exemplaires,  il  y a conticuiffet  & ait. 

■AmM.'.B.p.'Le  Bénédictins  l’ont  trouve  de  mefme 
dans  tous  leurs  manufcrits,&  l’ont  mis 
dans  leur  edirion,  quoique  toutes  les 
precedentes  eulTcnt  lonticûiJJ'cru  8c  ait . 

NOTE  LVIIL 

One  le  traite'  des  Stations  n'eft  point 
apparemment  de  S.  Ambroife. 

H1tr.sp.t174  'Saint  Jerome  fc  plaint  que  des  per- 
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fonnes  habiles  de  l’Eglifê,  appellant  la 
rruviemc  Station  R.tphca  au  lieu  de 
Daphca,  l’cxpliqdoient  curant,  contre 
la  vérité  du  texte,  & tiraient  enfuite  des 
moralitczde  cette  (au (Te  interprétation. 
'Cela  femblc  avoir  raport  au  livre  des  4 1 
butions  attribué  à Saint  Ambroifc,  ot\  , 
quoiqu’on  life  Daphca,  il  eft  neanmoins 
interprété fanitas  -,  [ &onfçaitque  Saint 
Jerome  n’a  pas  fait  difficulté  de  blafme 
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mis  dans  l’appendix  des  ouvrages  de  ce 
Pere,  comme  n’eflant  point  de  luy 

NOTE  LlXl 

Si  la  fécondé  apologie  de  David  cft  de 
S.  Ambroife. 

( Nous  avons  dans  les  œuvres  de  S. 

Ambroife  deux  apologies  de  David  , 
dont  la  féconde  contient  une  grande  par- 
tie de  ce  qui  eft  dans  la  première.  Et  c’eft 
ce  qui  fait  douter  fi  elle  eft  véritable- 
ment de' S.Ambrcrife , qui  «aurait  pas 
ce  femblc  répété  deux  fois  lesméfmes 
chofes  . La  différence  du  ftyle  eft  encore 
plus  forte  pour  montrer  que  ce  traité 
n’eft  pas  de  luy  Bellarmin,  PofTc- 11’''1'  r.r.r.t. 
vin  , Erafme  , M.rlc  Fcvre  entre  les  Ca-  r t5’ 
tholiques;  auffibicn que  Rivet  entre  les 
herctiques , ont  cru  en  effet  qu’il  n’en 
eftoit  pas . [ On  peut  ajouter  que  Saint 
Auguftin  cite  plufieurs  fois abfo! liment 
l’apologie  de  David,  & ne  l’appelle  ja- 
mais la  première.  Sixte  de  Sienne  n’en 
’ DD  d »td  i) 
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parle  point  dutout . ) 'Le  Bcnedi&ins 
ajoutent  encore  de  nouvelles  raifons, 
pour  croire  que  c’eft  plufoft  un  imita- 
teur de  S.  Ambroife,  que  S.  Ambroife; 
& rccomioilTent  furtout  la  différence  du 
ftyle  ,|  ce  qui  paroift  fuffire  pour  ne  pas 
heliter  à rejeteer  une  pièce  ] 'que  l’on  ne 
trouve  point  avoir  eft  c attribuée  à Saint 
Ambroilê avant  le  XlLfiecle. 

'Erafme  croit  qu’elle  peut  eftrc  du 
mefme  auteur  que  les  livres  De  la  voca- 
tion de  Gentils,  quia,  dit-il , imite  la 
diâion  de  Saint  Ambroife,  & l’a  mefme 
furparteen  certaines  choies.  'L’auteur  y 
parle  des  Aricns/les  Pliotiniens , Si  des 
Sabcllicns,  comme  d’heretiques  de  fbn 
temps:[  ce  qui  peut  donner  fujec  de  croire 
qu’il  n’a  pas  écrit  pluftard  que  le  com- 
•mcncemenc  du  V.  fiecle  . JD’autre  part 
cependant  il  lèmblc  combattre  l’herclic 
des  Monotbclites,[ qui  n’a  commencé 
que  dans  le  VIL  lîcclc.  ]’ll  ditquclaloy 
& la  fynagoguc  a elle  abolie,  péri», 
turponem  barbarorum.  [ Ces  barbares  11c 
font  autres  que  les  Romains  ; Sc  un 
Romain  les  taiteroit-il  de  barbares?] 
'Ce  livre  eft  une  fuite  de  plufteurs  fer- 
mons -,  [ ce  qui  eft  ordinaire  à S.  Am- 
broiiê  : mais  d’autres  peuvent  avoir  fai  t 
la  mefme  choie . ] 

NOTE  L X. 

Des  écrits  fur  Salomon  attribuez  à Saint 
Ambroife. 

'Rivet  recônnoift  que  le  livre  de  Salo- 
mon dans  S.  Ambroilc , eft  beau  & bien 
écrit , mais  il  prétend  qu'il  y a quelque 
différence  pour  le  ftvle. 'S’il  entend  le 
traite  fur  ces  paroles  des  Proverbes 
T ri a font  impojféilia  Grc.  la  différence 
du  ftyle  qu’il  y remarque  n’cft  pas  fort 
lenfiblc.  Tous  les  hérétiques  qui  y font 
nommez  en  un  cndroitync  partent  pas  le 
temps  de  Saint  Ambroilê.  On  y trouve 
mcCne  Urfacc  &Valcns,[ce  qui  mar- 
que un  auteur  allez  prochede  leur  temps 
& de  leur  pays , comme  ce  Saint . ] 'Je  11c 


c.io.p.nat. 
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fç ay  pas  neanmoins  (i  le  mot  de  pfalmoî 

graphe  qui  y eft  employé  par  du*  fois , 

eft  fort  commun  dans  S.  Ambroife . 'Ce  c.j.p.ioyt.b. 

qu’il  dit  que  J.  C guérit  S.,e  Marthe  d’un 

flux  de  lang,  ne  fc  trouve  pas  autorile . 

[ Il  y a enfuite  un  autre  petit  traité  fur 
la  mefme  matière , qui  ne  fuit  pas  tout 
à fait  le  precedent . 11  femble avoir  moins 
l’air  de  S.  Ambroilê.] 

'Le  traité  fur  cet  autre  endroit  des  '-'-p. 
Proverbes,  Multtrem  fortem  qui  s inve- 
nter } cre,  eft  un  lêrmon  fait  en  une  ftfte 
de  Martyrs, 'parmi  lcfqueb  il  y avoit 
plufkurs  femmes.  C’eft  pourquoi  cela 
convient  mieux  au  jour  de  S.,e  Perpétué  , 
ou  de  quelque  autre  femblable,  qu’à  ce- 
lui des  Macabces , comme  porte  le  titre. 

L’une  des  Saintes  avoit  fait  cette  ré- 
ponfc,  Honerem  CtfaritanejuamCafari 
reddite  , timorem  autem  Deo  Ce  traité 
11’a  point  ce  me  lemble  l’air  de  Saint 
Ambroife  y mais  il  a beaucoup  celui  de 
S.  Auguftin , comme  on  le  marque  fur 
le  titre  de  ce  Pere.]'Il  parle  contre  les  M.p.to*».«f. 
Donatiftes  , & nommément  contre  Dt>- 
natleur  chef,  l’oppofant  à S.  Cy pricn  y 
[ce  qui  ne  convient  point  dutout  à Saint 
Ambroife.  Les  Bénediétins ont  retran- 
ché de  leur  édition  de  ce  Pcrc  tous  ces 
opufculcs  .] 

NOTE  LXI.  Vaut  U paçr 

Sur  la  huimeme  lettre  de  S.  Ambroife , 

'Saint  Ambroilê  dans  uue  lettre  à Ami*t.+  r- 
Sabin,  dit  qu’il  la  commence  par  la  per-  ,1**1*’ 
drix  de  Jcrcmic,  par  où  il  avoit  fini  la 
precedente  qu’il  avoit  écrite  à Irencc 
contre  Apollinaire  fur  le  fièrement  de 
l’Incarnation  du  Seigneur.  'La  huittieme  t?'e-r-'8  * 
lettre  qui  eft  fur  l’incarnation  & contre 
Apollinaire,  finit  par  cet  endroit  de  Jc- 
rcmic; mais  elle  eft  adrelfée  à l’Evelque 
Sabin,  [ &■  non  pas  à Irencc , T S.  Leon 
la  cite  autlï  comme  une  lettre  à l’Eve f- 
que  Sabin, '&  Léonce  de  mefine  dansBikr  ri.»  t- 
Ion  premier  livre  contre  Neftorhis  Sc  ,77'c’ 
Eucyclie , fmoii  qu’il  en  fait  un  livre.  [ 11 
n’cft  pas  impoifiblc  que  Saint  Ambroilc 
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NOTES  SUR.  SA 
ait  écrit  deux  lettres  fur  l’Incarnation 
contre  Apollinaire , l’une  à Irencc  & 
l’autre  à Sabin  , & qu'il  les  ait  finies 
toutes  deux  par  l’endroit  de  la|perdrix. 
Mais  il  cft  encore  moins  impolfible  que 
ad  freneum  , aieefte  ajouté  au  texte  ,s’v 
eftanc  gliite  de  la  marge  où  on  l’avoit 
mis  par  bevuë,  peut-eftre  pareeque  la 
lettre  qui  précédé  dans  l'imprellion  eft 
adrcllée  à Irencc . Il  eft  certain  qu’on  iva 
point  de  lettre  à Irencc  qui  finifte  par  la 
perdrix.  J 'Ec  puifquc  S.  Ambroifê  dit 
pofitivcmcncquccelleà  Sabir»,  où  il  s'é- 
tend fur  cette  perdrix,  eft  la  continua- 
tion de  l’autre  , [ il  eft  vifible  qu’elles 
eftoient  écrites  toutes  deux  à une  mcfmc 
perfonne .] 

NOTE  LXU. 

Si  Us  fsvres  des  Sacrement  font  de  Saint 
Ambroifê-, 

[ A juger  des  livres  des  Sacremens  , 
lêlon  que  nous  les  avons  aujourd’hui 
dans  les  impreflions  de  S.  Ambroifê  , le 
ftyle  ce  me  femblc  en  cft  moins  noble  , 
moins  fort,  &moinse!cvé  que  celui  de 
S.  Ambroifê,  & me fme  on  y trouve  des 
endroits  & des  mots  allez  barbares  , 
comme  merfifli  pour  mer  fus  es,  ptregri- 
• naris  pour  miraris.  ]'Le  Cardinal  Bono 
dit  qu’en  lifant  ces  livres  , il  luy  fem- 
blott  entendre  un  homme  qui  parloit 
une  autre  langue  que  Saint  Ambroifê. 
[Cette différence  de  ftyle  n’cft  pas  telle 
neanmoins  qu’il  n’y  ait  auffi  de  la  con- 
formité ; &on  y trouve  beaucoup  d’al- 
lufions  au  livre  des  Cantiques,-  ce  que 
S.  Ambroifê  paroift  fouvrnt  affcftcr. 
Les  explications  & les  ceremonies  font 
à peu-  prés  les  me  fme  s que  celles  qu’on 
voit  dans  le  livre  de  Initia*  àn  s , auquel 
ceux  des  Sacremens  font  très  conformes.] 

'L’auteur  y dit  que  l’Eglifè  Romaine , 
qu'il  tafchoitdefûivre  en-toutes  chofës  , 
ne  lavoir  point  lespiedsaux  néophytes  ; 
mais  que  cela-  nel’empcfehoitpas  de  le 
faire  , puifquc  cette  coutume  eft  oit  meil- 
leure, & qu’on  la  pratiquoit  autreparc  . 
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chacun  eftanc  libre  en  ces  fortes  de  chou 
les . [Cela  marque  ce  femble  une  Eglife 
affez  voifine  de  Rome , pour  en  (avoir 
& en  honorer  les  pratiques  , mais  non 
pas  foumifè  à elle  comme  à fa  métro- 
pole , en  forte  quelle  fuft  obligée  de  fat 
fuivre  en  tout  : Et  cela  convient  allez 
bien  à un  Evcfquc  de  Milan  dans  les 
premiers  ficelés  de  l’Eglilê,  ] 'furtout 
eftanc  certain  que  cela  fê  pratiquoit  à 
Milan.  Ainfi  fi  l’on  ne  croit  pas  que  ce 
traité  foi t d igné  de  Saint  Ambroifê,  if 
femblc  qu’il  peut  eftre  de  quelqu’un  de 
fes  futeefleurs  dont  on  aura  joint  les 
œuvres  avec  les  ficnnes  , & probable- 
ment de  Vcncre , qui  ayant  efte  fou difo 
ciple ,-  aura  fans  doute  tafehé  d’imiter 
fon  ftyle  & fa  manière  d’écrire  , quoi- 
qu’il ne  foie  pas  étonnant  qu-’il  ne  l’ait' 
pas  égalé . 

'Dans  un  manuftric  qu’on  prétend-  Mibi.mut  pi 
eftre  de  mille  ans,  ces  livres  font  joints  *1' 
fans  nom  d’auteur  aux  fermons  de  Saint 
Maxime  dcTurin  , qui  a vécu  envi  roi» 
yo  ans  après  S.  Ambroifê  , & dont  les 
fermons  font  prefquc  tous  attribuez  à 
ce  Saint  . D’ailleurs  comme  il  effoit  fous 
la  métropole  de  Milan,  il'n’eftpas  éton- 
nant qu’il  en  fuivift  toutes  les  pratiques  .- 
Mais  l’autorité  avec  laquelle  il  parle  de 
celles  de  Rome  , convient  elle  a-uflïbiciV 
à un  (impie  Evcfquc  ? Au  lieu  de  dire,- 
p-jdi.  d,  (jisod  alibi fematur , n’auroit-it 
point  dit  ejuod  in  metropoli  noflra  ferva -' 
turï  II  faudroit  voir  fi  le  ftyle  de  cet 
ouvrage  eft  celui  de  Sainr  Maxime . ]'Le  Ean-t.iii.ij. 
CardynalBonadit  que  l’Ecriture  n’y  eft 
pas  cirée  félon  la  mcfmc  verfion  que 
dans  S:  Ambroifê  , & qu’il  y à trouvé 
deschofesqui  hiy  ont  paru  ne  pas  con- 
venir au  IV.  fieele . [ Je  voudrois  qu’il 
les euft  marquées.  ] 

'Lantfranc , Guitmont,Pafcafc,Rat-River>1_JclV 
bert  ,&  Ratramnc  , or*  cité  ce  livre  il  y 
a Soo- ans  fous  le  nom  de  S.  Ambroifê  ; 

'mais  l’on'  remarque  qu’une  partie  des  p.ji». 
partages  que  R-atramne  en  a’  citez,  font 
du  livre  Délit  qui  my fier  Ut  imtiantttr!  ou 
t D D ddtl  iij 
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de  initiandit . ) Je  ne  voy  pas  neanmoins 
qu’on  puifle  inferer  de  là  avec  certitude , 
que  les  livres  des  Sacrcmens  ont  efté 
corrompus  depuis  le  IX.  ficelé  , cftant 
auflî  aile  de  croire  que  Ratramne  s'eft 
brouillé  en  citant  deux  livres  d'un  mef- 
me  fujet . 'Mais  le  raifonnemenc  que  fait 
le  P Labbe  , fuppofanc  qu’ils  aient  efté 
corrompus , eft  un  peu  extraordinaire , 

[ Ce  qui  fait  encore  qu’on  a peine  à 
croircquc  les  livres  des  Sacrcmens  (oient 
de  S.  Ambroifc,  c’cft  qu’il  eft  fort  rare 
& peut-eftre  (ans  exemple , qu’un  auteur 
faite  deux  écrits  d’un  mcfmc  titre , Sc 
neanmoins  de  deux  fu;cts  tout  difie- 
rCns.  Or  on  voit  dans  le  texte  § 51,94 
que  Saint  Ambroilè  à fait  un  livre  des 
Sacrcmens  & de  la  philofophie  , dont 
le  fujet  n’a  rien  de  commun  avec  ceux- 
ci . ]'On  peut  voir  ladilfertatioti  que  les 
Bénédictins  ont  faite  fur  cet  ouvrage 
qu’ils  laideur  entre  ceuxde  S.  Ambroifc  , 
(ans  neanmoins  foutenir  qu'il  en  foit 
l'auteur  , 

tour  la  page  NOTE  LXII1. 

JOO.S  »J.  f 

Sur  la  lettre  à S uj an ne . 

'Cocus  rejette  la  lettre  à Sufanne  à 
caufc  de  ce  qui  y eft  dit , 'que  fi  cette  fille 
fuft  morte  en  conlérvant  fa  virginité  , 
(es  parens  l’eu  (lent  regardée  comme  une 
hoftie  vivante,  qui  leur  euft  attiré  la 
grâce  de  Dieu  & Ja  remillion  de  leurs  pe- 
chez , ce  qu’il  prétend  ne  fè  pouvoir  dire 
que  de  J,  G propitiatrteem . [ Comme  fi 
ce  que  J.  C-nous  donne  par  fon  autorité 
& par  les  propres  mérites,  les  Saints  ne 
nous  le  pouvoient  pas  obtenir  par  leur 
mterceffion  jointe  au  x merircs  de  J.  C. 

Audi  Rivet  ne  Ce  fonde  point  fur  cet 
endroit . ] 'Il  fc  contente  de  raporter  la 
difticulcé  que  font  Poflcvin  Sc  Bdlar 
min  fur  un  autre  qu’ils  difent  contenir 

UfAtlf&v  Terreur  des  Novaticns  , '/nhare  poeniten- 
tU , dit  cette  lettre , ujque  ad  extremum\ 
vita,  nec  tibi  prefttmas  ab  hum, 010  die 
po/fe  vtniam  d,tri  , quia  decipit  te  qui 
bot  tibi  poilictri  vohterit . Que  enim  pro - 


Coc.p.117, 

ut. 

Amt*.r.+'pr 

♦s».». 
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prié  in  Dominum  peccafii  , ab  illo  fola 
quart  remedium  .[Neanmoins  je  ne  voy 
pas  que  cette  objection  (oie  plus  confia 
derable  que  l’autre . Car  1 .°,  il  eft  allez 
vilîble  que  ce  paflage  ne  fignific  pas 
tant  qu’elle  ne  deyoit  point  efpcrer 
l’ab(olution  de  l’Egtifc  mclmc  à la  mort , 
qu’il  l’exhorte  à ne  peu  fer  prefcntcment 
qu’à  fâtisfaire  à Dieu  pour  Cm  péché  , 
avec  coûte  l’ardeur  dont  elle  eftoic  capa- 
ble, & à ne  point  ccoutcr  ceux  qui  la 
fliceroientenluy  faifanc  efpcrer  le  par- 
don de  fa  faute  après  une  pcnitence  de 
peu  de  temps.  iu,  On  peut  croire  fans 
eftrcNovatien,qu’iIy  a des pechez dont 
i'Eglilc  ne  doit  .jamais  accorder  le  par- 
don , quoiqu’elle  lepuilfe  , puifquclle 
l’a  fait  dans  les  trois  premiers  liecles 
devant  & après  Novaticn  ; & que  plu- 
licurs ficelés  depuis  elles  encore  refufe 
d’abfoudrc  une  féconde  fois  ceux  qui 
l'a  voient  efté  une  fois  inutilement. 

Or  la  faute  de  cette  fille  paroift  extrê- 
mement grande , comme  on  le  peut  voir 
dans  le  texte , & comme  elfe  ne  témoi- 
gnoit  pas  en  avoir  le  regret  qu’elle  dc- 
voit , il  ne  faudrait  pas  s'étonner  quand 
l’auteur  fembleroit  palier  en  quelque 
chofc  les  bornes  de  la  vérité  pour  la  faire 
rentrer  en  elle  raefme , & luy  donner 
une  jufte  apprehcnfîon  qui  luy  fift  em- 
braiTcravcc  plus  d’ardeur  le  rcmede  de 
la  pénitence  i ou  quand  il  aurait  jugé 
que  fa  faute  mericoicque  l'Eglife  ne  luy 
en  accordaft  jamais  le  pardon.  Mais, 
comme  nous  avons  dit , il  n’eft  pas  ne- 
ceflaire  de  donner  ce  (eus  à (es  paroles.] 
'Les  Benediétins  faitfcnr  cet  ouvrage 
entre  ceux  de  S.  Ambroilè  , & le  jugenc 
digne  de  ce  Pere  , quoiqu’ils  en  trouvent 
lo  ftylc  un  peu  di  fièrent , 

HOTE  LX1V. 

Que  U préparation  à la  Mejft  ntjr 
point  de  S.  Ambroifc , 

'Le  Cardinal  Bona  paroift  recevoir 
comme  légitime  , la  préparation  à la 
Melfc  que  nous  avons  dans  S.  Ambroilè, 
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NOTES  SUR  SAINT  AMBROISE. 


& ildicqucCafauixm  mefme  l a recon- 
nue pour  celle . 'Cette  préparation  cft 
divifecen  deux  prières  dans  Saint  Am- 
broifo . [ Je  pcnfe  qu’il  n'y  a rien  pour  la 
doctrine  qui  empcfche  de  les  attribuer 
à ce  Saint,  mais  je  doute  fort  que  le 
ftylc  & l’atr  puilïcnt  eftre  de  luy . ]'On 
trouve  dans  la  première , pro  nobis  mift- 
rit  peccatoribus ....  docc  me  fervum  tnum 

indigmim  ......  me  a reverenti 4 & honore 

&C.  yuibus  oportel , au  lieu  de  quo  .... 

’Spiritu  cenodoxia,  [&  quelques  autres 
expreifions  qui  ne  paroillcut  point  eftre 
dcceSaint.  Jedoute  fort  qu’il  euft  fait 
cette  pricre  à Dieu  , 'fit  Mit  defunüis  ho 
dit  magnum  & plénum  gandium  de  te , 
ni  qu’il  euft  appelle  l’Eucariftie  ’panis 
candidijjtme . 

[La  ftconde  roule  prefque  toucefur  la 
divifion  Se  fubdivifion  des  fept  péchez 
capitaux  & de  leurs  branches;  ce  qui 
paroift  bien  méthodique  pour  Saint 
Ambroilc  : & je  ne  fçay  mcfme  fi  l’on 
commençoit  dés  ce  temps  là  à marquer 
ainfien  particulier  ces  lëpt  péchez.  Il 
fcmblc  que  cela  (oit  plutoft  venu  des 
Grecs  & des  folitaircs  d’Orient  , qui 
pour  l’ordinaire  en  contoienc  huit,  j'11 
y en  a qui  font  S.  Grégoire  le  grand 
auteur  des  fept . 'On  trouve  dans  cette 
mefmc  prière  mmare  pour  chaffer , » Ht 
prtfadum  invidit  malumfuperet  : ' afferrt 
videtur  pour  offert  gafirimargia  pour 
gourmandifo  , 'les  Confefleurs  dans  le 
mefmc  fensque  nous  le  prenons  aujour- 
d'hui dans  l’office,  pour  les  Saints  qui 
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& qui  eftoient,  dit-il , en  la  bouche  d’un 
grand  nombre  de  perfonnes  , Hoc  ipfo 
petro  Ecdcfit  ,Canente  culpnm diluit . 'Il  eoaf.Uo.eat, 
cite  encore  l’hymne  qui  commence  par  p ’* 

Dent  creator  omnium  , Poliejue  ntlor 
&c.  dont  on  fc  fort  dans  divers  bré- 
viaires le  famedi  & le  dimanche  à Vcf- 
pres.  'Sainte  Monique  cita  aufficn  une  blvit.c.j.p. 
occafion  le  dernier  vers  de  la  mefme 
hymne,  Foveprecantet  Trinitets. 'Saint  f.Arc.»p. 
Auguftin  en  divers  endroits  , & Lepo- 
rius  p.  jj,  fc  lcrvent  en  parlant  de  J.C.  c. 
de  cette  expretfion  , Gemma  gigat  fub- 
Ulantia , qui  cft  un  vers  de  S.  Ambroifê  F»c.I.i.c.jp- 
‘[dans  l’hymne  foui  redemtor  gemium  , 
qui  ledit  à Beauvais  dans  le  temps  de 
Noël.  ] ‘fille  fedifoit  en  cette  fefte  vers 
la  fin  du  V.  ficelé  dans  toutes  les  Egli-  ** 

(es  Catholiques  des  Gaules  & de  l’Italie  , 

Si  Fauftc  de  Ries  s’en  fert  pour  appuyer 
la  fov  de  l’Eglifc  . 'Calîiodorc  qui  en  cite  CifJ.m 
auifi  Gcmina  gigat fubfiantia  avec  toute  w *“ 
là  ftrophe , la  relève  extrêmement  , Sc 
ditquec’cftoit  un  prefent  que  le  faine 
Evefquc  Ambroifê avoit  fait  pour  offrir 
à cette  grande  fefte  quelque  choie  qui  en 
iuft  digne.  Ccsdcux  autres  vers  [delà 
mefme  hymne,  ] Aluns  tum  efeit  virgims, 

Clauflra  pudoris permanent , font  encore 
citez  dans  le  livre  4 de  fymbo/o  ad  Co- 
tée hume  nos  , cap.  4.  Le  (ermon  54  dedi- 
oerfis  dans  S.  Auguftin,  ou  le  371  de 
l’édition  des  Bcnediftins  , qui  l’ont  mis 
parmi  les  douteux  p.  1463. r,  cite  encore 


quatre  vers  de  cette  hymne  de  S.  Am- 
broi  lé,  Egreffus  tjus  à Pâtre  &c.  qu  i mar- 
ne font  point  martyrs . 'La  maniéré  dont  quent , dit-il,  admirablement  en  peu  de 
il  y cft  parlt’.du  Purgatoire,  & l'invo.  ' notsroutc  la  courfc  de  J.  C On  venoit 
cation  desSaintsquieft  àla  fin  , à t-clle  Idc  chanter  cette  hymne  pour  la  fefte  de 
l'air  A:  de  S.  Ambroifê  du  IV.  Gecle  ,|Nocl.  'S.  Fulgcnce  attribue  àSaint  Am- 
auffibicn  que  la  prière  pour  faire  les  broife  l'hymne  du  matin,  où  le  Fils  cft 


comtnandemensjdc  Dieu  par  amour  & 
non  par  la  crainte  ? 

NOTE  LX,V. 

Sur  les  hymnes  de  S.  Ambroifê . 

'S.  Auguftin  cite  de  S.  Ambroifê  ces 
verst  qu’on  dit  le  dimanche  à Laudes,  ] 


appelle,  Splendor  paterne gJeria . [c’eft 
à dire  celle  que  nous  dïfons  le  lundi  à 
Laudcsdans  l'office  de  la  ferie.  2 'Il  err  c.4».r.i<f> 
cite  encore  ces  deux  cxcellens  vers  , 

Loti  btbamus  jobriam  , Ebrittatem  Spi- 
ritus.  S.  Auguftindans  fon  livre  De  la 
nature  & de  la  grâce,  c.6)p.  3 îx.  incite 
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yCt  NOTES  SUR  SAINT 

ccs  deux  vers  d’une  hymne  de  S.  Am-|  £>n  nom 
broifë  , fotifque  perftat  fedulii  Sanclum 
mereri  Spintum.  'Ils  font  dans  l’hymne 
Jamfurgit  h or  a ttrtia,  qu’on  dit  à Tierce 
dans  l’ordre  de  Cifteaux . I 

{ Entre  les  hymnes  qu’on  fçait  n’eftee 
pas  de  5.  Ambtoife , quoiqu’elles  portent 


AMBROISE, 
lom , Bdlarmin  , p.  t $ i.  î j j.  met 
f'ixilla  regis prodtunt  , parccqu’cllc  cft 
dcFortunati  il  y a joint  O [.ratai  vont 
omnium  &c.  Chrtfle  qui  lux  ti  & dits 
&c.  comme  n’eftant  pas  digne  de  luy  , 
& toutes  celles  qui  n’obfcrvcnt  pas  la 
quantité,  qu’il  favoit  fort  bien.] 


TABLE  DES  OUVRAGES  DE  SAINT  AMBROISE. 

Ceux  qu'on  peut  réduire  en  / ordre  chronologique  , font  celui. 


T)u  Paradis,  fait  vers  l’an  57 6.  P!§88. 

* Sur  Caïn  & Abel  , auïïkoft 

après  celui  du  Paradis.  88. 
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'Les  trois  livres  fur  la  Virgini- 
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'Les  deux  premiers  livres  de  la 
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'Sur  les  Efprit,  au  commence- 
ment de  381.  ai. 
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'Lettre  du  mefmc  Concile  pour 
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reur , quelques  mois  apres.  fd§  33. 

'A  Sabin  fur  l'Incarnation  , 

après  3 7p,  avant  384.  V.^19. 

'Les  quatre  livres  , de  la  pla- 
inte de  Job,  peut-eftre  vers 
383.  r.§9o. 
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'Première  apologie  de  David  , '■'■fui. 

en  384,  ou  385.  y.§  8p 

'A  Sabin  fur  le  Paradis , long- 
temps après  376.  ^$88, 

j 'De  diverfis  de  bafi/icit  'non 
trader  dis,  peut-eftre  le  17  de 
mars  38 6.  46. 
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peut  eftre  en  3 87. 

’Surlfaac,  de  mefme. 

'Du  bien  delà  mort , de  mefme. 
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me. p:}  88. 
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à la  fin  de  388.  99, 
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'Sur  le  pfeaume  1 1 8,  achevé  au 

pluftoftcn  3S9.  KJ  90. 

'Sur  Elle  & le  jeune  , vers  le 

Carefme,  peut-eftreen  390.  KJ  89. 

'De  injlitutione  virginie  , après 

151.  KJ  14- 

'Oraifbn  funèbre  de  Valenti- 
nien II,  peu  après  la  mi-juil- 
let 392.  KJ  7 1. 

'Exhortation  à la  virginité , en 

593-  ^14,73. 

'Ecrit  1 Panfôphe  enfant  , per- 
du, après  }9j.  KJ  73. 

'Sur  le  pfeaume  j<>,  à la  fin  de 

3 94-  KJ  90. 

'Sur  les  pfeaumes  3 37,  3 8, 

39,  40,  peut-eftrede  mefme . KJ  90. 

'Hem.  3.  <ir  diverfis , le  16  de 

février  395.  KJ  76. 

'SurNaboth,  peut-eftreen  39$ 

ou  396.  KJ  90. 

'Sur  le  pfeaume  43,  en  397, 
peu  avant  fa  mort. 

Ceux  dent  on  ignore  tout  à fuit 
U temps , font-, 

'Sur  Balaam  . 

'Du  jeûne  d’Elic,  à la  fin  d’un 
Carefme. 

'Sur  le  pfeaume  1 04. 

'Lettre  i fou  Clergé  fur  l’Ec- 

clcfiaftc . KJ  9 1 . 

'Lettre  à Irenée  fur  le  fouve- 

rain  bien.  KJ  9 1. 

'A  Sabin  fur  la  perdrix.  KJ  91. 

'Doux  lettres  à Horontien  fur 

Michée.  KJ  9 t. 

'Lettre  à Irenée  fur  Aggéc  . KJ  9 1 . 

'De  initUtis.  KJ  92 

'Contre  les  Novaticns  , fur  la 

pénitence.  KJ  81,91. 


KJ  78. 


KJ  89. 

KJ  89. 
KJ  90. 
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'Les  11  & zz, en  384.  KJ  3 3. 

La  14,  vers  la  mi-avril  del’an 
38  f.  KJ  19!  «.17. 


'Lettre à Sufannc  . KJ 93. 

'Ses  hymnes.  KJ  94. 

Les  Epiflres  font  écrites. 

'L'Epiftre  19,  peuteftre  en  378, 

ou  peu  apres.  1 KJtf. 

'La  8,  apres  381.  KJ  19 

Hifl.  Eccl.  T om.X. 


'La  x 3 , vers  le  mefme  temps . K J 4 2 

'La  1 3,app.en  mars  386.  KJ46. 

'La  fd,  en  387,  vers  le  milieu  . K.J  y o. 
'La  17, vers  novembre  388.  KJ  33. 
'La  1 S,  peu  après . KJ  34. 

'La  {9,app.  vers  avril  390.  KJ  y 8. 

'La  y i,pcut-eftrc  vers  le  mefme 

temps.  . KJd3* 

La7,peut-eftre  versavril  390.  Kjdy. 
La  9,  apparemment  en  avril 
ou  may  392.  K.Jdç. 

La  5 7, en  592,  vers  juin.  KJ  71. 

La  îy,  vers  le  commencement 
de  393.  KJ  72. 

La  30,  vers  393.  K.J7y. 

La  y S,  en  feprembre  394.  KJ  74. 

La  16,  peu  après.  KJ  74. 

La  3 2,  vers  le  milieu  de  3 94.  KJ  7 y. 
La  23,  apparemment  en  l’an 
39<J.  KJ  65,77. 

La  49.  KJ  i<7. 

'On  doute  de  la  29.  KJ  94. 

Epiflres  dont  on  ignore  le 
temps . 

La  29.  KJ  Sx. 

La  46.  KJ  ?d. 

Les  3 8,  39,40,44.  KJ  87. 

La  47.  KJ  St>. 

La  49.  KJtd. 

La  do.  KJ  84. 

Ladx.  KJ  14. 

La  dd.  KJ  14. 

La  d9.  KJ  84. 

£cr/«  perdus  • 

Sur  le  plêaume  3.  KJ  90. 

Del’expofition  delà  foy . KJ  92. 

Sermon  fur  la  fefte  de  Noël . KJ  94. 

Catechifme,  à Fritigil . KJ 9 3. 

Ecrit  à Panfôphe . KJ  73. 

Des  Sacremens  ou  de  la  philo-  93. 

fôphie  . KJ9Ç. 

Commentaire  fur  Ifâïe  , 5c 

plufieurs  autres  écrits.  KJ  93. 
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NOTES  SUR  SAINT  AMBROISE. 

'L’Ambrofiafter  , peuteftre  de 

Hilaire  Diacre . P 4-9 1 • 

'Sur  le  fymbolc  , douteux  , 

peuteftre  de  S.  Nicetas . V.§  $x. 

'Sur  la  divinité  du  Fils,  app.de 

Grégoire  d’Elvire.  Pr49l- 

'Des  Sacretncns  , peuteftre  de 
S.  Maxime  de  Turin  ou  de 
Venere.  y§  91. 

'De  la  dignité  facerdotalc  , 
peut-cftrcdeS.  Anfclme.  ÿi. 

'A  une  Vierge  dévote  , dou- 
teux au  moins.  i>3- 

'Lettre  à Sufannc  , douteufe  , 

peut-eftre  de  Nicetas.  P4  9}- 

'De  la  vocation  des  Gentils  , 

pofterieurs  à S.  Ambroifc.  y.§  9). 

'Prcfque  tous  les  fermons.  y.§  94- 

'Sermon  14,  de  Sanciis  , appa. 

remmène  de  S.  Maxime.  FOr.37. 

'Epiftre  f : Elle  eft  app.  du  Pape 

Siricc,  vers  avril  391.  FOr.4f. 

'Lcscpiftres  33,  34,39,5  Ç.  V4  94- 

'Prières  avant  la  Melle.  V4  94- 

YexilU  , & plufieurs  autres 

hymnes.  Pin. 66. 

Tout  lerefte  du  f .«  tome . 9 4« 

1 Sermon  Fur  le  battcfme  de  S, 
y.§  91]  Auguftin,  fuppofé.  r.§  $6. 
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Pièces  ftwjfes  oh  doiiteufes . 

'De  la  dignité  de  la  création 

de  l’homme . V4  8 8. 

'De  l’arbre  défendu . a 9«J 7. 

'Des  41  Stations . y.§  *9- 

'Seconde  apologie  de  David.  KJ  8p. 

'Sermon  fur  Elifée  , apparem- 
ment de  S.  Maxime.  y je.  37 

'Sermon  fur  le  pfeaume  105, 

pofterieur  à S.  Ambroife.  V4  9°. 

'Sermons  fur  le  pfeaume  117, 

douteux  au  moins.  Fijpo 

'Sur  Jonas  , apparemment  de 
S.  Maxime. 

'Sur  Salomon  , un  peu  dou- 
teux . 

Te  traité  fûivant  , plus  dou- 
teux. 

'Sur  Mulierem  fortem  , eft  de 
S.  Auguftin . 

'Deux  fermons  fur  l’aumofne  , 
de  S.  Maxime . 

'Sur  Ifâïe  , caupones  v eft ri  dre. 
de  mcfmc . 

'Sur  le  jugement  de  J.  C par 
Pilate,  demefme.  1 

'Sermon  fur  Malachie  , de 
mefme . 
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NOTEI.  Idc  Louis,  &l’indiftion  13, 'comme  on  sur.»  j.jui.,. 

_ . . . , , , ...  . ,.  le  voit  par  Fhiftoire  de  la  translation  de 

S*r  U)0Hr&  t*nnee  ejn  Aldrtc  ; & ccttc  h,ft01rc  porte  encore 

fermes  remues  de  dsvers  fvmEvef- Luclorfqu*„  fera  le  corps  dfs.  L,bo,rc 
ques  h uns.  I de  ccttc  eglife  des  Apoft res,  le  xp'd’avril 

836,  il  y avoit  plufieurs  Saints  , & 
particulièrement  des  Evefquesdu  Mans 
oui  y cftoient  alors  enterrez.  [ Ainfi.il 
lemblc  qu’il  y ait  quelque  brouillcric 
dans  la  vie  d’Aldric . S’il  ny  avoit  que 
la  difficulté  du  ;our,  ]'la  vie  d’Aldric 
met  propremcntlc xt  dejuinla  dédicacé 
troificmede  l’epifcopat  d’Aldric  , indic-ldc  l'autel  de  S.  Julien  &c.  où  fes  reli- 


L’His 

Mar 


stoiki  des  Evelques  du 
Mans,  ditqu’Aldric  transféra  S. 
Julien,  S.  Pavacc,  & les  autres  Saints 
enterrez  dans  Peglife  des  Apoftrcs  , le 
15  de  juillet,  'ious  l’Empereur  Louis. 


npereur 

'La  vie  d’Aldric  lc  met  le  x 1 de  juin 
l’an 83î,quieftoitle  X3  de  Louis,  & le 


tion  1 4. 'Neanmoins  l’an  8 3 j , cftoit  le  x x 


ques  furent  miles-,  [mais  elle  ne  dit  pas 
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qu’elles  y aient  cflc  miles  le  mcfme  jour  : 
Et  ce  qui  peut  faire  juger  que  ce  fut  feu- 
lement  le  z f de  juillet  ,3  'c’eft  qu’il  y a 
7«M  ».  (jes  martyrologes  qui  marquent  ce  jour 
làunefcftc  de  S.  Julien:  [&  I’Eglifa  du 
Mans  célébré  ce  jour  fa  translation.  Il 
faut  mcfme  dire  que  la  translation  des 
Saints  ne  fe  fit  pas  fitofk  après  la  dédicacé 
de  leur  autel . l'Car  Bollandus  cite  une 
vie  d’Aldric  fort  conforme  dans  le  refte 
à celle  de  M.r  Baluze , où  elle  cft  datée  de 
l’an  S 3 8,  indiélion  première , & de  l’an 
z f de  Louis  le  Débonnaire;  [ à quoy  nous 
croyons  nous  devoir  tenir .] 

NOTE  IL 


77  « 


Pour  la  page 

|Ot. 


A nal.t.j.p. 

«7. 


'la  met  le  i}  de  juillet,  ce  que  le  marty- 
rologe  Romain  a fuivi  fur  l’autorité 
d’Adcm,  [ou  plutoftdc  fan  appendix.  ] 
'Ferrariusjaffure  qu’on  la  fait  au  Mans  Felt  P1”'1* 
le  p de  juin.  Pour  luy  il  la  met  le  zi  de 
juillet , fur  l’autorité  de  Molanus;ce  qui 
n’cft  pas  une  raifan  . S.  Liboirc  ne  peut 
avoir  eftéjufques  à la  ço.e  année  de  fan 
epifeopat , comme  le  porte  fa  vie , s'il  »• 

eft  mort  au  mois  de  juin  ou  de  juillet 
avant  S.  Martin , c’eft  à dire  en  357  au 
pluftard , & fi  S.  Pavace  n’eft  mort  que  le 
Z4de  juillet  j48;mais  toutes  ces  époques 
n’ont  rien  de  bien  confiant.  Cette  50.* 
année  ne  vient  peut-eftre  mcfme  que  de 
ce  que  l'auteur  de  fa  vie  aura  lu  quin. 
quaginttt  dans  l’hiftoire  des  Evefques 
du  Mans,  au  lieu  de  unde quinquaginta  Aul.t.j.p. 
que  nous  y liions  aujourd'hui , confor-  *1' 
mément  à ce  qui  eft  dit  autrepart , fed 
4 ».  XLVIIII. 


T emps  de  U mort  de  S.  Liboire  . 

'Je  ne  fçay  d’où  vient  que  l’hiftoire 
des  Evefques  du  Mans  met  la  mort  de 
S.  Liboirc  le  p de  juin,  & que  la  viede 
ce  Saint  qui  fuit  tout  à fait  cette  hiftoirc, 

s m emmtmmtmsmmso&smimmfmi’tasism 

NOTES  SUR  SAINT  MARTIN 


Four  la  page 


NOTE  I. 

Qttt  Ihijlmre  des  Sept  Dormant  de  Mar- 
moutier ntfi  qu’un  roman . 

Gr.T.v.Mart.'T  ’H  i st  o i R e ' des  Sept  Dormans 
I i de Marmoutier  qu’on  a mife  par- 
mi les  œuvres  de  S.  Grégoire  de  Tours 
fait  une  grande  déduction  des  anceftres 
& des  parens  de  Saint  Martin  , pour  le 
faire  defeendre  des  Rois  des  Hu  ns , [ dont 
Je  nom  mcfme  n’a  commencé  à eftrc 
connu  des  Romains  que  lorfquc  Saint 
Martin  cftoit  déjà  Evcfque.  Cela  fuffit 
pour  juger  de  ce  roman  , fans  qu’il  fait 
befoin  d'examiner  le  pèlerinage  de  Saint 
Jacquc  & les  autres  folies  que  l’on  y 
trouve  . C’eft  apparemment  l’ouvrage  de 
quelque  Hongrois  moine  de  Marmou- 
tier, qui  n’ayant  pas  apprisà  prier  & à 
travailler  félon  fa  règle , ne  fa  voit  à quoy 
Maan.p.it.  palier  fan  temps.] 'On  montre' aujour- 
d’hui à Marmoutier  le  tombeau  des  Sept 
Dormans,  [ mais  ce  n’cft  pas  à dire  qu’il  ! 


Pour  îâ  p»  je 

jio.fi. 

Mar:. 


y en  ait  jamais  eu.  Que  s’il  y a quelque 
fondement  véritable  de  cette  tradition  , 
il  cft  tout  différent  de  cequ’onen  lit.] 

NOTE  II. 

A quel  âge  S.  Martin  fut  enrôlé 

'Au  lieu  que  Sulpice  Severe  dit  que  *ti 
S.  Martin  fut  enrôle  à i f ans , [ & ainfi  C’,  ,’J  *’ 
en  l’an  i ou  }}z  de  J.C,  j'Baronius 
prétend  qu’il  ne  s’enrôla  qu’en  } } a,  âgé  p.j,. 
de  idanspaffez,  pareeque c’eftoit  l’âge 
réglé  par  les  loix  Romaines , confirmées 
par  un  referit  de  Conftantin  de  cette 
année  là  mcfme,  qui  obligeoit  les  fils 
des  vétérans  de  s’enroller , 'Car  ce  futen  Su>.v.mrr. 
cette  qualité  que  S.  Martin  fut  contraint 
d’aller  à la  guerre . 'Neanmoins  Ledit  CoJ.t(,.7 1. 
dont  parle  Baronius  , n’cft  point  fait  “•*■**■♦♦* 
prccilemcnt  pour  obliger  les  fils  des 
vétérans  de  prendre  les  armes,  de  quoy 
il  ne  parle  point . Il  fuppofè  feulement 
qu’ils  y cftoient  obligez  , fait  par  Ledit 
adrefféen  jz 6 à Severe,  comme  veut 
EEeec  Ij 
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Salf.r.Mirt, 

C0d.Th.7-r. 

a J.l.i.p.t70. 


Soü.Ij.C  14. 
p.ju.a. 


Pourlapago 

Jtl>f 


Sulp.v,  Mart. 


Baron] us,  lôitplutoft  par  quelque  autre 
poftericur.  'Carl’edit  à Severe  portant 
qu’il  les  falloir  choilîr  'depuis  l'âge  de 
îo  ans , 'celui  auquel  l'autre  faitallulion, 
portoit  depuis  feize  ans .[  Pour  l'âge  on 
pouvoir  bien  ne  s’y  pas  arrefter  fi  preci- 
iementdanslespcrlonnes  plus  robuftes  , 
furtout  à l’egard  de  Saint  Martin . Car 
il  ne  fut  pas  tant  contraint  de  s'enroller 
par  l edit  du  Prince  , que  par  la  volonté 
de  fon  pcrc  , qui  pouvoir  aifement  le 
faire  mettre  au  nombre  de  ceux  qui 
eftoient  compris  par  l’edit  , quoiqu'il 
n’cuft  pas  encore  tout  à fait  l'âge.  11 
peut  bien  mcfmc  y avoir  eu  uneditpour 
l'âge  de  iç  ans:  ]'Carles  Romains,  & 
Conftantin  mcfme , ont  fort  varié  fur  ce 
point .[  Ainfi  la  loy  de  jjx.n’cft  point 
une  raiton  futfifante  pour  accufcr  d’er. 
rcurcct  endroit  de  S.  Sulpice  . ] 

'Le  Saint  fut  enrôlé  , inter  febo/ares 
al  as  , [ c’cft  à dire  à ce  qu’on  croit , dans 
lesrccrucsde  la  cavalerie.  J'Car  les  en-, 
fansdes  vétérans  qui  avoient  fervi  dansj 
la  cavalerie  , pou  voient  aufii  prendre 
la  mcfmc  milice,  & s’ils  avoient  un  fer- 
vitcur,  (comme  avoitS. Martin,) avec 
un  cheval,  ils  rece  voient  doubtc  paie  , 
& cette  milice  eftoit  déjà  une  dignité  . 

[ Neanmoins  hors  le  mot  à'.tljs  , qu’on 
prétend  toujours  marquer  la  cavalerie  ,1 
rien  ne  prouve  abfôlumcnt  que  Saint 
Martinaitcfté  dans  cette  milice.  Cùm 
j.im  nihi  l priser  arma  <!r  (implicem  mi- 
litia  veftetn  baberet , c.x.p.  1 84.1  Sf.  Il  y 
avoit  ce  femble  autant  de  raifon  de  mar. 
quer  le  cheval  que  les  armes . J 

'Sozomenc  qui  raportc  en  abrégé  ce 
commencement  delà  vie  de  S.  Martin, 
ne  fc  contente  pas  de  dire  qu’il  parut 
beaucoup  dans  les  troupes  , il  veut  en- 
core qu'il  y ait  eu  commandement  :[cc 
qui  n’eft  apparemment  qu’une  preuve 
de  lôn  exaditude  ordinaire.  3 
NOTE  III. 

En  quel  temps  il  a quitté  les  armes . 
’S.  Sulpice  dit  que  S.  Martin  fervit 


fous  l’Empereur  Confiance,  & fous  Ju- 
lien encore  Cefar  , qu’il  demanda  fon 
congé  au  dernier  devers  ^orms , lorfquc 
l’on  s'attendrait  à avoir  bataille  le  len- 
demain ; 'qu’aprés  l'avoir  obtenu , il  alla  c-i  r-'b. 
trouver  Saint  Hilaire , 'qui  pour  le  lier  p- ,t8- 
davantage  à luy  , voulut  le  (aire  Diacre; 

'qu’ayant  demeuré  quelque  temps  au- 
prés  de  luy  , il  s’en  alla  en  Pannonie 
travailler  à la  convcrfion  de  fes  parais  , 
après  avoir  promis  de  revenir  trouver 
S.  Hilaire  qui  l’en  avoit  conjuré  , mef- 
me  avec  larmes  , & qu’aprés  avoir  de- 
meuré'quelque  temps  dans  l’Illvrie,  il  P-1»®, 
apprit  que  l'Egide  des  Gaules  eftoit  en 
trouble  , parccqu’on  en  avoit  banni  S. 

Hilaire. 

[ Cela  forme  une  très  grande  difficulté 
dans  l’hiftoircdc  S.  Martin.  Car  il  eft 
certain  que  Julien  ayant  cfté  fait  Cefar 
le  6 de  novembre  3 p f , & cftant  arrivé  à 
Vienne  au  mois  de  décembre,  y.  Conf- 
tance  $3  8, ]y  demeura  jufqu’à  ce  qu’il  en  Aœm.l.i*. 
partit  pour  Autun , où  il  arriva  le  Z4  de  ‘ 
j juin  3 p6.ll  pafia  enfuite  quelques  jours 
à Auxerre,  à Traies,  & àRcims:  en- 
fuite  de  quoy  il  alla  devers  Vt  orms  & 
les  autres  villes  fifes  fur  le  Rhein.[  Ainfi, 
félon  le  récit  de  Sulpice  Severe  , Saint  Suip.vVi  rr. 
Martin  n aura  pu  quitter  1 armée  que 
vers  la  fin  de  l’an  3 p 6,] '&  neanmoins 
il  avoit  quitté  la  milice  à 10  ans,  com- 
me Sulpice  mcfme  nous  en  allure,  [& 
par  confcqucnt  en  3 1 6, 10  ans  avant  que 
Julien  commençai!  la  guerre. 

Outre  cela,  il  eft  certain  que  S.Hilairc 
fut  banni  en  356,  & ce  fut  mcfmc  félon 
toutes  les  apparences,  avant  que  Julien 
part  i fi  de  Vienne  . y.  Saint  Hilaire  §7. 

Cependant  il  faut  que  Saint  Martin  ait 
demeuré  quelque  temps  avec  luy  avant 
lôn  exil , & avant  mcfme  qu’on  fongeaft 
à l’y  envoyer,  puifque  Saint  Hilaire  le 
conjurait  fi  inftamment  de  le  revenir 
trouver , & que  S.  Martin  n’apprift  lôn 
exil  qu’aprés  avoir  demeure  du  temps 
dans  la  Pannonie . 11  eft  mefmc  difficile 
de  croire  que  S. Martin n’cuft  pas  d.  mcu- 
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NOTES 
ré  avec luy  des  années  entières , y ayant 
peu  d'apparence  que  S.  Hilaire  aie  vou- 
lu elever  tout  d'un  coup  au  diaconat 
un  jeune  homme  de  10  ans  , qui  ne 
faifoitque  de  quitter  l'armée . Je  ne  fçay 
pas  comment  Baronius  , Bollandus , & 
les  autres  qui  mettent  la  retraite  de  S. 
Martin  en  3 f <5,  ne  Te  font  pas  feulement 
objeétécette  difficulté , à laquelle  nean- 
moins je  ne  voy  pas  qu’on  puifTe  donner 
aucune fblution  railonnable. 

Pour  l'autre,  il  eft  certain  qu'il  n'y 
en  a point , & qu’il  faut  neceflairement 
que  S.  Sulpice  fc  trompe  , ou  en  difânt 
que  S.  Martin  avoit  70  ans  en  3 S f , ou  en 
difant  qu'il  a quitté  lcpée  fous  Julien 
n’eftantâgéqucde  loans . La  première 
■manière  paroift  d'abord  allez  aifce , n’y 
ayant  rien  ce  fcmble  de  fi  facile  que  de 
croire  qu'un  nombre  aefté  mis  pour  un 
autre  par  des  copiftts . Mais  quand  on 
vienc  à confiderer  que  S.  Sulpicc  veut 
reprefenter  S.  Martin  comme  fort  âgé, 
que  ion  raifonnement  deviendrait  faux 
s’il  falloit  lire  50  au  lieu  de  70,  & que 
S.  Grégoire  de  Tours  a fuivi  la  mefme 
chronologie,  fondé  ou  fur  cet  endroit 
mefene,  ou  fur  quelques  autres  monu- 
mens  plus  anciens  que  luy,  il  faut  fans 
doute  avouer  qu'il  n’eft  pas  fort  facile  de 
nous  perfuader  qu’il  y a faute  en  cet 
endroit , comme  on  ne  l’a  pas  perfuadé 
ni  à Baronius,  ni  au  Pere  le  Coince.] 
ûtr  Î51.J17-  'La  fécondé  maniéré  de  corriger  le 
texte  de  S.  Sulpicc  , eft  celle  de  Baro- 
nius , qui  veuc  qu’on  life  que  S.  Martin 
s’eft  enrôle  à 1 7 ans , tk  non  à 1 f s qu’il 
a elle  battizé  non  trois  ans  , mais  1 1 an 
après , âgé  non  de  1 8 ans , mais  de  3 8-,  & 
qu’il  porta  les  armes  après  fon  batcefme  , 
non  pas  deux  ans  ; mais  cinq , fuppofant 
que  ces  fautes  viennent  des  copiftcs  & 
non  pas  de  l’auteur.  [ Jecroy  qu’il  fuffit 
d’avoir propofé  cette  correction  pour  fai- 
re voirie  jugement  qu’on  en  doit  porter. 

Gcs  deux  (blutions  citant  donc  d'elles 
mefmcsalTez  peu  probables,  & ncfatil- 
faifanc  point  à la  difficulté  qu’il  y a de 
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mettre  la  retraite  de  S.  Martin  en  jfff, 
c'eft  à dire  très  peu  avant , ou  mefme 
après  l'exil  de  S.  Hilaire  ; nous  fommes 
obligez  de  propofer  laderniere  folution, 
qui  eft  d’avouer  que  Saint  Sulpice  s’eft 
trompé lorfqu’il  a dit  que  Saint  Martin 
fervit  fous  Julien,  & obtint  de  luy  fon 
congé.  Nous  ne  voyons  aucun  moyen 
d'accorder  cela  avec  l'hiltoire  de  Saint 
Hilaire  : 5c  puifque  d’ailleurs  il  faut 
abfolument  corriger  S.  Sulpicc,  nous 
'aimonsmieux  le  faire  d’une  manicrcqui 
laide  fubfifter  ce  qu’il  a dit  dans  les  au- 
tres endroits , qui  ne  foi  t point  contraire 
à S.  Grégoire  de  Tours,  & qui  fatisfàfl’c 
tout  enfcmble  aux  deux  difficultez.il 
n’eft  point  étrange  que  les  perfonnes]  les 
plus  exactes  fe  trompent  quelquefois  : 
tic  S.  Sulpice  n’ayant  fçeu  apparemment 
ceci  que  parlcraport  que  S.  Martin  luy 
en  avoit  fait  trente  ou  quarante  ans 
apres,  il  peut  bien  avoir  mal  compris 
cequeceSaint  luy  avoiedit,  & n’avoir 
pas  examiné  fi  cela  s’accordoit  avec  le 
refte  de  fon  hiftoirc  . ] 'Bollandus  eft 
obligé  de  reconnoiftre  une  faute  fem- 1’-'»5’»1' 
blable  dans  la  vie  originale  de  S.  Paco, 
me-,  'Sc  celle  de  S.  Porphyre  de  Gaza  »c.fcb  p.  «47. 
écrite  par  fon  difoiplc,  le  fait  ordonner  b‘ 

Prcftre  vers  l’an  393,  par  Prayle  de  Jc- 
rufalem,[ qui  11c  fut  Evefquc qu’en  4 1 7.] 

, O11  pourrait  mefme  prétendre  que  le 
nom  de  Julien  n’eft  qu’une  faute  de  co- 
pifte , 5e  que  S.  Sulpicc  ayant  mis  que 
Saint  Martin  (etv'itfnb  r<^e  Confiamio  , 
deindc  fub  jti/io  Conftami  Cœf.tre  , ou  f/tb  y j t F , 
Julto  Confiante , ('car  Confiance  a com- 
mandé  en  France  en  qualité  de  Ccfar  , 
du  vivant  du  grand  Conftantin  fon 
pere;  & Confiant  fon  frere  qui  portoit 
aufiî  le  nom  de  Jule,  peut  luy  avoir 
fuccedé quelque  temps:)  quelque  écri- 
vain aura  fubftituc  au  non  de  Jule 
Confiant , [ celui  de  Julien  qui  luy  eftoic 
plus  connu.  ]'Mais  puifque  S.  Sulpice  s»lp.v.Mirt. 
traitcccjule  ou  Julien  de  tyran,  nous 
aimons  mieux  fuppofer  qu’il  a voulu 
en  eff.c  marquer  Julien  lapoftat;  [& 
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nonobftant  cela,  croire  que  S.  Martin  I foit  fi  ancien.  Rome  mefme  n’cntendir 
n’a  forvi  que  cinq  ans  dans  les  armées  ' parler  de  la  vie  monaftiquc  que  lorfque 
fous  Confiance  & fous  Confiant,  ou  I S.  Athanafe  y vint,  c’eft  à dire  en  33p. 
plutoftfous  Conftantin  1e  jeune,  depuis  Audi  nonobftant  la  charte  attribuée  & 
l’an  33  t,ju(qu’cn  l’an  336,  auquel  nous  Dagobert  pour  S.  Maxim  in  > & tout  ce 
mettons  là  retraite,  & auquel  k jeune  qu'on  dit  de  l’Isle-Barbc , ’M.  Bultcau  * i-MTlch»* 
Conftantin  commandoit  dans  les  Gau-;  met  le  monaftere  de  S.  Martin  cemmcr''’' 

celui  qui  paroift  avoir  efié  établi  le  pre- 
mier dans  les  Gaules. 


les,  comme  l’hiftoirc  de  Saint  Athanafe 
nous  en  allure . Ce  qui  peut  encore  pa- 
roiftre  allez  extraordinaire  dans  le  fen- 
riment  de  Baronius,]  c’eft  qu’il  fuppolé 
que  S.  Martin  demanda  le  battefme  non 
de  luy  mefme , mais  pour  obéir  à la  loy 
generale  que  Confiance  avoir  publiée , 
que  tous  les  foldats  recculTcnt  ce  lâcre- 
ment  .[Cela  ne  feroit  pas  fort  honorable 
à la  pieté  de  S.  Martin.  Mais  confiance 
fit  la  loy  dans  l’Orient  : & il  paroift 
allez  que  S.  Martin  eftoiten  Occident , 
& dans  les  armées  des  Gaules . De  forte 
que  s’il  euft  encore  Icrvi  en  3(1,  c’euft 
efié  plutoft  fous  Magnence  ennemi  dé- 
claré de  Confiance . ] 

NOTE  IV. 


Four  lt  pa 


Si 


Saint  Martin  a établi  le  premier 
monaftere  en  France. 

C«f«Mi4  j,j.  -jj  faujrojt  dirc  qUe  [c  monaftere 
fondé  par  S.  Martin  auprès  de  Poiriers , 
peuaprésl'an  36  o;eft  encore  moins  an- 
cien que  celui  de  l’Isle-Barbe  auprès  de 
Lion , s’il  eftoit  vray  que  Saint  Martin , 
qui  fut  Archevefque  deLion  avant  Saint 
Antioque,en  avoit  efté  le  fixieme  Abbé , 
comme  k porte  1e  catalogue  de  cette 
abbaye. 'Car  Saint  Antioquc  avoit  efté 
Preftre  fous  S.Juft , [ c’eft  à dire  avant 
l’an  381.^5.  Juft  notes . Mais  ccs  cata- 
logues ne  font  pas  de  grande  autorité,  & 
il  eft  aifé  que  S.  Martin  Abbé  de  l’isle- 
Barbe , foit  tout  different  de  l’Evcfque  de 

*uit«c  1 , *"'on  ’ ^ 

<.vi  ui.f.jt.  'Quelques  uns  prétendent  que  fab- 
baye  53^  Maximin  à Treves  eft  dés 
k terffps  de  Conftantin  : & il  n’eft  pas 
difficile  de  croire  que  l’eglife  en  a efté 
baftic  dés  ce  tempslà:  mais  il  n’eftnul. 


J»r.i.frpt.p, 


Tour  Ii  pa  {< 

J. 


NOTE  V. 

Quand  Saine  Lidoire  fut  fait  Evefque 
de  Tours . 

'Saint  Grégoire  de  Tours  dit  que&^T.h^^ 
Lidoire  fucccffeur de  S. Catien,  fut  fait 
Evefque  en  la  première  année  du  règne 
de  Confiant,  [non  lorlqu  il  commenta 
Il  régner  en  France  l’an  34c,  mais  lorf- 
qu’il  fut  fait  Auguftc  avec  Conftantin 
Ion  frere , qui  régna  trois  ans  en  France  , 
après  la  mort  du  grand  Conftantin  leur 
perc,  c’eft  à dire  fur  la  fin  de  l’an  337, 
ou  plutoft  au  commencement  de  l'an 
338,  folon  que  nous  dirons  dans  la  note 
fuivante.  La  vacance  de  37  ans  depuis 
l’an  300  que  S.  Garicn  mourut,  & les 

3 3 ans  de  l’epifcopat  de  Saint  Lidoire , 
qui  finilfent  au  pluftard  en  371,  nous 
obligent  de  prendre  cc  fons . ] 

NOTE  VL 

En  quelle  année  Saint  Martin  fut  fait 
Evefque. 

'Saint  Grégoire  de  Tours  commence  gi.t.h  Tt.i. 
l’epifcopat  de  Saint  Martin  au  4 juillct'^'-J’-r-s»’- 
de  la  huittiemc  année  de  Valentinien, 

[ c’eft  à dire  en  l’an  371,  s’il  conte  du  16 
février  364,  auquel  Valentinien  fotclu; 
ou  en  37*,s’il  conte  du  premier  janvier 
foivant.]'Et  on  remarque  qu’il  conte Ct»»d»mi,t. 
affez  fonvent  de  cette  forte.*  11  dit  en  un^^jj  Fl 
endroit, quele  Saint  fut  Evefque  16  ans,>o.c.ji.p.< 

4 mois  , & 17  jours  -,'en  un  autre  , qu’il 
1e  fut  13  ans,  4 mois  ,&  10  jours  -, b &en  siTpr.Li.c. 
un  troificmc  , qu’il  mourut  dans  la  i6.e  ♦*-Ms- 


irour  !j  pi.er 
J'S  •»  3- 
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•X. 


lement  probable  que  k monaftere  en]anncedefonepifcopat,[cequi  ne  forme 
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Martin  détruifit  un  temple  d’idoles, in 
visa  cui  Leprofum  nomen  efi . [Ce  nom 
a quelque  raport  à Villcprcux  au  dio- 
cele  de  Paris  , qui  dans  lôn  origine  s’eft 
apparemment  appelle  Villc-Lepreux  J 
'Mais  on  met  un  Leprofum  dans  le  *’“*•*■ 
diocefe  de  Bourges , fcntre  Bourges  & 

Tours,  appelle  aujourd'hui  Levroux. 

'M‘  Valois  qui  fuppofe  que  celui  de  S.  Mot  c.p.«7i. 
Sulpice  Scvere  eftoit  danslediocefe  de 
Tours.l'cntcnd  du  Loroux  village  prés 
de  Mantclan  en  Touraine, 


que  deux  opinions  ; ce  dernier  partage! 
revenant  naturellement  au  fécond.  Ces 
deux  opinions  peuvent  toutes  deux  con- 
venir à l’année  357,  que  nous  verrons 
dans  la  note  11,  cftre  apparemment 
l’année  de  fa  mort  .Car  la  première  s’y 
accorde  en  mettant  fon  ordination  en 
3 7 1 , & la  fécondé  en  ne  le  faifant  com- 
mencer qu'en  371.  Mais  pourchoifir,iI 
femblc  qu’il  vaut  mieux  s'arrefteràla  fé- 
conde , puifquc  le  troilîeme  partage  s’y 
raporte  , comme  nous  avons  dit,  plus 
naturellement  qu’à  l’autrc,&  que  d'ail- 
leurs elle  n’cft  pas  exprimée  en  chifrcs , 
mais  en  des  termes  qui  ne  font  pas  fu- 
jets  11  eftre  corrompus  par  les  copiftes  ; 
per  quinquennia  quitte] ne , bit  infuper 
geminis  menfibus  . Pour  les  jours,  il  y a 
aflurément  foute  en  l’un  & en  l'autre 
endroit.  Que  s’il  n’a  efté  Evefquc  qu’en 
3 71,  il  fouc  mettre  la  mort  de  S.Lidoirc 
en  3 7 1 ,Ia  fuppofant  au  1 3 de  feptembre 

fauquel  on  fait  fa  fefte  , & commencer  j cernent  du  règne  de  Maxime.  Au  moins 
les  3 341ns  de  fon  epifeopat  en  l'an  3 3 8,  je  ne  croy  pas  qu’on  puilse  douterque 
comme  nous  avons  dit  dans  la  note  ce  ne  fuft  la  première  fois  que  S.  Mar- 
precedentc.  tin  vint  à la  Cour  de  ce  Prince,  & par 

Outre  cette  époque  de  l’cpifcopat  de  confequent  c’cftoit  au  pluftard  fur  la 
Saint  Martin,  nous  en  avons  une  autre!  fin  de  l’an  384, ou  au  commencement  Ju| 
plus  autorifée,  mais  plus  vague, ïdans  le  de  l’an  38  j .Tcllant  certain  qu'il  y vint  ’*'f 


NOTE  VIII. 

En  quel  temps  S -Martin  mangea  à 
U table  de  Maxime . 

[Nous  ne  trouvons  point  prccilcment 
en  qucltempscc  fut  que  Saint  Martin 
mangea  à la  table  de  Maxime  ? linon 
que  Ta  fuite  de  l’hiftoire  porte  d’elle 
mefme  à croire  que  ce  fut  au  commen- 


FourU  pige 
fii.  » 7. 


voyage  qu’il  fît  peu  après  Ion  ordination 
à la  Cour  de  Valentinien  l,dé;a  marié  à 
une  Arienne , [c’eft  à dire  I Jultine.  Il 
l’cpoufa  apparemment  en  368.  P.  fut 
titre  § 1 1.  Ainfi  ce  voyage  nous  oblige  à 
ne  pas  mettre  l’epifcopat  du  Saintavant 
l'an  368;  & il  nous  oblige  encore  ï le 
mettre  au  pluftard  en  l’an  374,puifque 
Valentinien  avoit  quitté  les  Gaules  dés 
le  primtemps  de  l’an  37  f,&  qu’il  n’y  a 
aucune  apparence  que  S.  Martin  l’ait 
efté  chercher  dans  l’Illvrie  au  milieu  des 
guerres  où  il  eftoit  alors  occupé.  ] 
NOTE  VIL 

Que  c'efloit  4 Loroux  plutofl  qui 

Le  vrou r,  que  S.  M trrin  dctruifit 
un  temple  d'idoles . 

'Sulpice  Severe  raporte  comment  S. 


avant  la  mort  de  Prifcillien  arrivée  en 
4 8 y .'Il  y vint  encore  après  la  mort  de  ‘•“'•J  c- 
Prifcillien  : [mais  il  n’y  a point  d’appa- 
rence  que  Maxime  l'ait  prerte,  en  cette 
occafion  de  manger  avec  lluy.jufqu’  à 
ce  qu’il  euft  promis  de  communiquer 
avec  les  Ithaciens  dans  l’ordination  de 
Félix;  J 8c  il  s’en  retourna  dés  le  l’en-  FJ*»- 
demain  de  cette  ordination  . 

'Ainfi  quand  Saint  Sulpice  dit  que  le  v.Mm.c.j.p* 
ConfulEvode  eftoit  à la  table  avec  S.  ‘ot' 
Martin,  il  ne  faut  pas  prétendre  qu’il 
fuft  alors  cffcéli  vement  Conful,  ce  qu’il 
ne  fut  qu’en  38 6;  mais  feulement  que 
c’cft  le  mefme  Evodequi  a efté  Conful, 
foit  devant  foit  après  cette  a&ion.  Et 
neanmoins  on  pourroit  encore  dire  qu’il 
l’cftoit  en  l’an  384;  puifquc  Maxime 
n’ayant  pas  encore  traité  avec  Theodolê 
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au  commencement  de  l'année,  il  avoit 
pu  faire  des  Confuls  de  fon  parti  qui 
n’ont  pas  efté  reconnus.  ] 

NOTE  IX. 

Si  S.  Martin  efi  allé  en  ItaUe  depuis 
tan  3S6. 

[S. Martin  doit  avoir  fait  un  voyage 
en  Italie  depuis  l’an  $86,  s'il  cft  vray  ]| 
, 'qu'il  en  ait  apporte  des  reliques  de  S. 
Gervais  & de  S.  Protais , comme  ledit 
S. Grégoire  de  Tours,  citant  pour  cela 
une  lettre  de  S.  Paulin. [Mais  comme 
nous  n’avons  pas  vu  cette  lettre,  nous 
avons  peine  à croire  que  l’autorité  de  S. 
Grégoire  fulfilê  pour  fonder  un  fait  de 
cette  importance  dont  S.Sulpice  ne  dit 
rien  . Il  cft  bien  aifémefmc  de  croire  que 
dans  le  texte  de  S.Grcgoire,  au  lieu  de 
rjut  à San' h Martine  &c.  il  faut  lire 
qua  Sanclo  Martino-,  qui  lignifiera  que 
ces  reliques  luy  avoient  efté  apportées 
d'Italie , luy  ayant  efté  envoyées  loit  par 
S.  Paulin,  foie  par  S.  Ambroifc.]'Saint 
Grégoire  mcfmc  parlant  autrepart  de  ces 
reliques , dit  feulement  qu’il  les  receut , 
fujeepit  ,[ce  qui  convient  mieux  à ce 
dernier  fens . ] 

'On  cite  neanmoins  du  martyrologe 
de  Tours,  & d’une  lettre  du  Chapitre 
de  Cliaftcauncuf,  que  S.  Martin  à fait 
le  voyage  de  Rome -.[mais  nous  n’avons 
point  ce  martyrologe  pour  favoir  de 
quelle  autorité  il  peuteftre.  La  lettre 
du  Chapitre  de  Chafteauneuf peut  eftrc 
de  la  fin  du  XII.  fiecle,  K S.  Maurice 
note  5 ,ce  qui  luy  oftetoutcautonté.] 
'Elle  fait  aller  Saint  Martin  à Rome  en 
habit  de  pèlerin,  & elle  alfurc  que  le 
lieu  d’ Agamie  eftoit  à lors  poiTedc  par 
des  moines  ; La  manière  mefme  en  la- 
quelle elle  allure  que  S.  Martin  eut  du 
lang des  Martyrs  d’Agaunc,  n’a  rien  de 
probable.  Son  retourà  Agauncaprésen 
eftrc  parti , pour  s’y  faire  connoiftre  & 
y lailfer  fon  couteau,  a encore  moins 
d’apparence . 


Foui  la  page 
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NOTE  X. 

Que  Saint  Martin  fit  apparemment  un 
quatrième  vojage  à T reves . 

'S.  Martin  revenoit  de  Trêves  lorfqu’il  S,Up^,|4.l’*‘c' 
fut  garanti  du  feu  qui  l’environnoit , 
par  un  miracle 'que  S.  Sulpice  décrivit  P' *»*• 
dans  une  lettre  à Eulebe. 'Cette  lettre  eft 
écrite  peu  de  temps  après  l’événement 
quelle  raporte,  & neanmoins  lorlque 
le  livre  de  la  vie  de  Saint  Martin  eftoit 
déjà  public.  [Or  ce  livre  n’a  efté  écrit 
qu’aprés  l’an  j ça,  auquel  Saint  Sulpice 
ne connoilfoit  pas  encore  Saint  Martin, 

& peur-eftre en  l’an  j960u3p7.ll  faut 
donc  que  le  voyage  de  Trêves , enfuite 
duquel  Saint  Martin  le  fauva  du  feu, foie 
beaucoup  pofterieur  au  dernier  que  le 
Saint  y fit  fous  Maxime  en  l’an  386.] 


Pour  (1  page 
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NOTE  XI. 

Opinion  de  S.  Sulpice  & de  S.  Grégoire 
de  T ours  fur  U mort  de  S.  Martin . 

[ Il  eft  fort  difficile  d’établir  avec  cer- 
titude, le  temps  de  la  mort  de  S.  Martin, 
dautant  que  S.  Sulpice  Severc  & Saint  * 

Gregoirede  Tours,  qui  font  les  plusca- 
pablesdc  neuseninftruire,  fe  trouvent 
contraires  en  ce  point  : outre  que  Saint 
Grégoire  ne  s’accorde  pas  avec  luy  mef- 
me . ]'Car  & Sulpice  difant  que  depuis sjt,,r  J'îL*c* 
que  S.  Martin  eut  communiqué  avec  s f 1 *’ 
les  Ithacicns,[cnl’an  386,  comme  on  le 
croit,  ou  en  3 83  au  pluftoft , ] il  vécut 
encore  16 ans, [nous  oblige  à mettre  fa 
mort  pour  le  pluftoft  en  l’an  400. ] 'S.  Gr.T.v.Mjrt. 
Gregoirede  Tours  au  contraire  dit  P0-^  fh  ^V»! 
litivement  en  divers  endroits,  qu’il  eft  |.jj. 
mort  fous  IcsConfuls  Ccfiire  & Atti- 
que  , quifont  ccuxdc  l’an  397, & moins 
il  s’eft  iêrvi  de  la  date  des  Confuls  en 
d’autres  rencontres,  plus  il  paroift  ne 
l’avoir  employée  pour  la  mort  de  Saint 
Martin,  qucparcequ  il  l’avoir  trouvée 
dans  les  regittres  de  fou  Eglilc  .'Il  dit  !b!h.Fr  !.«>. 
encore  que  ce  Saint  cft  mort  dans  fa  8 i.e 
I année, [ quicommetiçoit  en  396  ou  397, 
t puifqu’il 
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puifqu’il  eft  ne  félon  luy  mcfmecnran  au  mois  de  novembre  , fe  faifoit  le  jour 
j (g  ou  j 17.  ] 'Mais  il  ajoute  qu’il  mou-  que  l'on  avoit  rcceu  fôn  corps  à Tours  , 
rut  le  dimancheà  minuit  ; & c’eft  ce  qui  quoiqu’on  le  tîdpour  y honorer  prin- 
fait  la  difficulté:  car  s’il  cft  mort  l’onzic-  cipalcment  fa  mort;  après  quoy  il  ne 
me  de  novembre  auquel  on  a toujours  fc  faudra  point  étonner  que]  'tous  les 
fait  fa  fefte,  ce  joureftoit  conftammcnt  martyrologes  , fuivant  l’ufagc  de  fort  P’  5‘ 
lemécredi  en  } 57,  & non  le  dimanche  . Eglife  , aient  pris  le  n.tde  novembre 
'Le  P.  le  Coince  , Grandami  p.i  47,  & pour  le  jour  de  fa  fefte,  [quand  mcfme 
Bollandus  i.fcb,p.  ti6.§  y 4.  y y,  tafehent  ils  marqueraient  que c’eft  celui  de  fa 
de  refoudre  cette  difficulté, en  prétendant  mort- 

que  l’onzieme  de  novembre  n’eft  pas  le  Cela  paroift  toujours  bien  plus  pro- 
jour de  fa  mort , maiscelui  auquelilfut  baille,  que  de  dire  que  le  mot  de  réception 
enterré  folonnellement  à Tours  , après  lignifie  translation  , & inventer  pour 
a voir  efté  apporté  de  Cande  , & qu’ainft  cela  une  nouvelle  translation  faite  en 
tl  cft  mort  le  8 de  novembre  , qui  cftoit  461,  dont  perfonne  ne  parle,  & qui  cft 
le  dimanche  en  $97.  [Je  ne  fçay  s’il  eft  mcfme  directement  contraire  à Saint 
bien  ordinaire  qu’on  ait  choifi  pour  la  Grégoire  ,3'qui  dit  que  quand  Perpétue 
fefte  d’un  Saine  célébré  comme  Saint  voulut  mettre  le  corps  de  S.  Martin  dans  ’ L 15 
Martin,  le  jour  de  Ion  enterrement , au  la  nouvelle  eglife  qu’il  avoit  fait  baftir  , 
lieu  de  celui  de  (à  mort:  & ce  qui  cm-  ce  qui  le  fît  le  4 de  juillet , 'plufïeurs  Coint.*»?.; 
Cr.T.*.Mart.t)aralle  encore  cette  opinion,  3 #c’eft  qu’il  années  apres  l’an  46  t.  & le  Concile  de  ’’ 

87. 1 eft  certain  par  Saint  Grégoire  de  Tours  , Tours,  comme  le  P.  le  Cointc  le  recon- 
qu'on  faifoit  la  fefte  de  la  mort  de  Saint  noift,  'il  lerctiradu  lieu  où  il  avoit  efté 
Martin.  Nox  Ht * trat  vigile * trAnfiius  enterré ,[  fans  doute  de  celui  où  il  l’avoit 
Con/ejforir ; ad feflivitatcm  ejnt  de  bt.tto  efté  d’abord , mais  il  n’eftpointdit  que 
uUtx.11.  (jus  traafiiM  ceûbraietr  : "&  d cft  certain  ce  fuft  du  lieu  où  le  mcfme  Perpétue 
au'fi  qu’il  n’y  avoit  que  deux  feftes  de  l’avoit  mis  dés  le  deuxieme  mois  de  fon 
ce  Saine  du  temps  de  Saint  Grégoire  de  epifeopat.]  11  dit  encore  que  Perpctue 
Tours,  l’une  le4dc  juillet  pour  fônor-  prit  le  defl’ein  de  baftir  une  nouvelle 
dination,  & l’autre  pour  fa  depofition  , cglifcdeS.  Martin,  parcequela  chapelle 
[quidansle  langage  de  l’Eglife  fïgnifie  qu'011  avoit  baftie  fur  fôn  tombeau,  luy 
la  more:]  ôt  celle-ci  fc  célébrait  l’on  zie-  fembloit  trop  petite,  fc  ne  répondoic 
me  de  novembre.  [Il  cft  donc  confiant  pas  à l’éclat  des  miracles  qui  s’y  faifoicnr. 
que  la  fefte  qu’on  fait  en  ce  jour  eft  en  [Comme  la  fefte  de  S.  Martin  eft  mar- 
memoirc  de  fa  mort  : & comme  on  ne  quée  partout  le  1 1 de  novembre  , lit. 
peut  pas  s’eftre  trompé  dans  le  jour  de  tdus , & que  le  Concile  de  Tours  altcm- 
fa  mort  d’un  Saint  qu’on  a toujours  blé  pour  la  réception  de  S.  Martin , a 
honoré,  il  fèmblc  qu’il  y ait  voulu  choi-  neanmoins  efté  tenu  le  14  ou  le  18  du 
fir  pour  la  célébrer  un  autre  jour  que  ce-  mefmemois,  cela  peut  donner  quelque 
c inc.s.r.t.p.  Iqî  auquel  clic  cft  arrivée.  ] 'Neanmoins  lieu  de  croire  qu’il  eft  mort  le  n,&  a 
comme  les  Evefques  du  premier  Con-  efté  apporté  à Tours  le  14.3  Pourfauvcr 
ede  de  Tours,  tenu  le  14  ou  le  18  de  cet  inconvénient , Grandami  p.i  y j, veut 
novembre  46 1,  difent  qu’ils  eftoient  ve-  qu’on  lifë  dans  le  Concile  de  Tours,  IU. 
nus  en  cette  ville  pour  la  folennité  fa-  td.  novembres,  au  lieu  de  A>Y//.  k,  et.  dé- 
crie en  laquelle  on  célébrait  la  réception  cembris . [ Cette  correction  eft  fort  favo. 
de  Saint  Martin  , [c’eft  une  preuve  aflez  rable  à fon  opinion*,  mais  il  ne  l’autorifi 
coniidcrablepouricroirc  que  la  grande  que  par  la  confiance  avec  laquelle  il  l a- 
folcnnité  que  l’on  faifoit  de  ce  Saint  vaucc  comme  une  ehofe  incontcftablc  J 
H'fl.E  ccl. T bns.X.  f Ffff 


Digitized  by  Google 


g NOTES  SUR  SAINT  MARTIN. 

& mcfme  elle  n’eft  point  neccrtairc  , ] fcmble  avoir  fuivi  la  mcfmc  fupputa- 
Arn.  eftant  très  aife  que  les  Evcfqucs  foient  tion  en  .cette  rencontre-,  & il  y eftoit 

venus  à Tours  pur  l’onzicrac  de  no-  contraint enquclquc  forte,  parccquc[nc 
vembre  , & fc  foient  affcmblcz  pur  faire  donnant  point  d autre  époque  que  le* 
des  Canons  quelques  jours  après  .favoir  années  des. Empereurs  , , il  n'a  pas  voulu 
le  1 8 ou  plutoft  le  i4i  car  quelque  fuis  mettre  en  une  mcfmc  année  la  dernière 
que  l'on  fuive  , j'aimerois  toujours  dcThcodofe  & la  première  de  fes  en. 
mieux  lire  XV III.  k*l  « flcPcur  <lu'on  n’en  deux  an" 

[ Outre  la  folution  que  nous  venons  de  nées,  & que  cela  ne  brouillai!  la  chro- 
donner  àcc  que  dit  S.Grcgoire,  que  S.  nologic  . -Cela  paroi ft  par  la  chronique 
Martinel!  mort  le  dimanche,  on  peut  d'Idacc , qui  ajoute  aux  anncesdesEm- 

cr.T.h.Fr.i.  ,remarquer]'qu’ilen  parle  enun.cndroit  percurs  les  olympiades  & lcre  dEfpa- 
. comme  d'une  chofe  incontcftablc  : [de  gne  ; & neanmoins  parccqu'cn  cette 

forte  qu'on  pourroit  juger  qu’il  l'avoit  rencontre  il  contoir  la  mcfme  année 
apprife par  la  tradition  & les monumens [ jp J ] pour  la  dernière  de  Thcodofc,& 
defon.Eglifc,  & qu’ainfi  c’eft  un  point  la  première  d’Arcade  , il  a marque  cx- 
qu'on  ne  peut  point  révoquer  en  doute.]  pTcrtcmcntquil  ne  mettoit  qu’une  feule 
v M»rt  i.i.e.  'Mais  en  un  autre  , il  prétend  tellement  | année  pour  Æes  deux  chofes,  depeur  „ 

> que c’eft  une chofc  mamfcfte  , qu’il  enjdit-il,  qu’onnefuft  trouble  de  voir  une 

allègue  neanmoins  les  preuves  ; & ces  olympiade  de  cinq  années . 
preuves  qu’il  tient  pour  fort  alTurées  ,!  [Cette  manière  que  Tiro  Profpera 
c.*p-s«o.  [ ne  font  nullement  confiderablcs  : ] 'Car  fui  vie  en  cette  rencontre , n’eft  pas  affii- 

cc  font  deux  vifvons  , l’unede  S.  Scvcrin  rément  celle  dont  les  hiftoriens  fe  fer- 
de  Cologne  , dont  nous  avons  examiné  vent  ordinairement,  ,&  al  iêroit  aile  de 
p.iSU  l'hiftoire  en  un  autre  endroit  , '8c  l’autre  montrer  par  beaucoup  d’exemples , que 
dcS.Ambroifc.laqucllcmcfmcneprou- l’on  commençoit  allez  fouvent  l’anncc 
verien  . [Maiscclatre  vaut  pas  la  peine  d’un  Empereur  dés  le  premier  janvier 
de  s’y  arrefter , ces  fortes  d’argumens  ne  qui  avoit  précédé  fan  ]clcétion . Cela  cft 
partant  paspoureftre  fort  authentiques  : fi  véritable,  que  l’on  conte  quelque- 
& celui-ci  eftant  d’autant  plus  défcc-  fois  pour  deux  années. celle  où  ilacom- 
tueux,  que  Saint  Ambroifecftort mort  mencé,  & celle  où  il  a fini,  quoique 
avant  S.  Martin  félon  ceux  mefrnes  qui  jointes  cnfcmblc  elles  n’en  fartent  pas 
mettait  la  mort  du  dernier  en  l’an  j 57.  ] j feuleraait  une  entière  : Et  fans  aller  plus 
iijr.ioj.l5».  'Ccft  pourquoi  Caron  lus  traite  toutcc  loin,  desauxcursdonncntdixlcpt  ans  à 
récit  de  fable  qui  s’évanouit  comme  de  Theodofe  , quoiquàl  s'en  faille  deux 
la  filmée . joursqu'il  n’en  ait  régné  1 6 entiers . C’eft 

Gr.T.h.Fr.i.  'S.  Grégoire  donne  encore  lieu  à une  en  cette  manière  que  nous  avons  cru 
••c.4*pjs.  autrc difficulté,  en  difant  que  S.Mar-  pouvoir foiitenir  les  auteurs  anciens  Sc 
tin  mourut  dans’la  deuxieme  année  des  nouveaux  , qui  donnent  quinze  ans  au 
Empereurs  Arcade  &.  Honore  , [finie  Pape  Sirice.]  'Maison  jjtmarquequc  S.  Cr«<Wr. 
dés  le  1 7 de  janvier  j57,]'Mais  le  Pcre  le  Grégoire  de  Touts  a fouvent  conté  de  J 
Cointc  l’explique  artez  aifément , parce-  mcfme  que  Tiro  Profpcr  . [ Audi  comme 
qu’il  ne  commence  la -première  année  l’epoquedes  Con fuis  qu’il  répété  deux 
Coinr.«M  des  Empereurs  qu’au  premier  janvier  fois , cft  une  choie  fixe  & moins  fujette 
»»•  qui  a fuivi  leur  cloftio»,  quoique  faite  à erreur  que  toutes  les  autTcs  , &quele 

au  milieu  ou  mcfmc  au  commcnccmcm  temps  que  Saint  Grégoire  donne  à la  vie 
de  l’année  precedente,  comme  dans  de  S.  Martin  s’y  .rencontre  fort  bien  , il 
l’exemple  en  queftion.  Tiro  Profpet  cft  difficile  de  douter  que  félon  luy  il  a*. 
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Éùlle  mettre  fa  mort  en  597.  Les  1 f ou  il  faut  mettre  1 4 ans,  XI/',  au  lieu  de 
16  ans  qu’il  donne  à (on.  epifeopat , s’y  X VI.- 

Taportcnt  auflî  tout  à fait  , comme  nous  i°,Parccqu’clIe  ne  nous  oblige  point 
l’avons  vu  dans  la  note  6.  Les  quatre  deluy  donner  plus  de  16  ans  fie  quatre 
moisfit  tant  de  jours  nous  conduiraient  mois  d'epi (copat  avec  SaintGrcgoirc  de 
au  jour  précis  où  il  a voulu  mettre  fa  Tours , puifqu'il  pourra  avoir  efté  or- 
mort  , s'il  n’y  avoit  point  de  faute  dans  donné  le  4 de  juillet  374, environ  neuf 
(ôn  texte.  Maisilyena  certainement,]  mois. avant  que  Valentinien quittaft  les 
'puifqu'en  un  endroit  il  conte  dix  jours  , Gaules , car  je  11e  croy  pas  qu’il  y aie 
1 a&  en  un  autre  , 17.  [Il  faut  mefmc  moyenjde faire  commencer  pluftard  (bn 
avoiier  qu’il  y a faute  en  l’un  Si  en  epifeopat.. 

l'autre  endroit s’il  a elle  fait  Evcfque  le  30,  ParcequeTiro  Profper , qui  cft  le 
4 de  juillet,  puifquc  les  dix  jours  nous  fcul  chronologifte  où  nous  trouvions  la 
mèneraient  au  14  de  novembre  , & les  mort  de  S.  Martin  , la  met  un  an  après 
*7  jufqu’au  premier  de  décembre.]  la  deftruAion  des  temples  , & deux  ans 

..  NOTE  XII  après  la  mort  de  Gildon,  dont  l’un  eft 

_ arrivé  félon  Idaceen  399,  & l'autre  en 

S.^J*àeSrandes  ™f°nS  {W“r  Cr°‘re  5?S.  & q>«tre  ans  après  ces  flammes 
que  S.  Martin  eft  m>r,  en  400:  amis  , ^ fur  Confiant  inoplc  en  ,96, 

V".k  plus  prob.tblc  eft  quel  eft  mon  £lonr  S.  profpcr  & je  Matccl. 

en  an  397;-  iitv:'  Ainiîfeloncet  auteur  S.  Martin  eft 

[Si  nous  voulons  ablblument  nous  mort  en  l'an  400. 


arreftcràccquedit  S.  Grégoire  , qucS.  40,  Pàrcequ’elle s’accorde  mieux  avec 
Martin  eft  mort  le  dimanche  , ce  qui  ne  S.  Paulin  qui  femblc'avoir  montré  en 
fepeutpas  fôûtenir  de  l’an  397,11  faut  401,  à S.Nieetas  la  vie  de  Saine  Martin 
dire  qu’il  cft  mort  en1  395  ou  en  400.  Ce  comme  une  cho(ê  qu’il  n’avoit  point, 
qui  peut  faire  mettre  fa' mort  cn'395,]  lorlqu’ilçftoit  déjà  venu  à Noie  en  398, 
Gr.T.v.M,it.''c’c|d ce  que  S.  Grégoire  fuppofe  que  S.  V.S.  Paulin,  & neanmoins  elle  a efté 
‘'  -C.5.''.s<s'.  Ambroile,[qui  cftmortle  4avril  397>3  écrite  avant  la  mort  de  S.Martin. 

furvçcut  S;  Martin , [mais  cette  raifon  : j°»Parceque cela  s'accorde  tout ï fait 

n’a  point  paru  cenfiderable  ni  à Baro-  avec  la' manière  dont  S.  Grégoire  conte 

nius,  niàBucherius.niau  Pcre  Grand-  dans  la  fuite  les  années  de  la  mort  de  S. 

ami,  ni  à beaucoup' d'autres , fie  je  ne  Martin:  TCar  il  dit  que  Clovis  eft  mort  Ci.t  i>  Fr.t. 

penfc  pas  que  beaucoup  de  perfonnes  1 11  ans  depuis  Saint  Martin . * Or  ileft  *c’,n’|>s,1^'1 

voulu  lient  s’y  arrefter.  mort  le  17  novembre  f 1 1,  félon  mefme  sa|Pct.r»t.j. 

L’autre  époque  paroift  meilleure,  i°,  le  Pi  le  Comte,  [fie  ainfi  au  commence-  lj 
En  ce  qu’elle  approche  beaucoup  du*  ment  de  la  1 1 i.cannée  à conter  depuis 
conte  de  S- Sulpice  , ou  plutoft  qu’elle  le  1 i.*dc  novembre  de  l’an40o.]'ll  joint  Çt.T.v.Mm. 
y revient  tout  à fait , puifquc  rien  11e  la  163."  année  depuis  S.  Martin  avec  la 
nous  empclchc  de  mettre  l’ordination  deuxieme  de  Sigeberr , 'qui  avoit  com-  c«iat.p.s<i.« 
de  Félix,  en  laquelle  S.  Martin  commu--  menccà  régner  vers  le  mois  de  novem-  6* 
niqua  avec  les  Ithacicns,-  désle  milieu  de  bre  {61,  'Si  la  1 année  du  mefme  Si-  Çr.T.v.M»». 
385, quinze  ans  & un  peu  plus  avant  le  gebertavcc  l’an  \7i  depuis  S-  Martin. 

1 1 de  novembre  de  l’an  400.  En  mettant  Ainfi  s'il  eft  vray  que  Saint  Martin  (oit 
mefme  l’ordination  de  Félix  en1  386,  on  mort  le  dimanche  1 i.cde  novembre,  il 
pourroit  prefumer  qu’au  lieu  de  1 6 ans  faut  que  ç'air  efté  l’an  400. 'Le  P.  Pctau 
que  S.  Martin  a vécu  depuis  , (cton  que  croit  qu'on  le  peut  dire  egalement  de  î-u-c-si-p. 
nous  liions  aujourd'hui  dans  S.  Sulpice  ,!  400,  fie  de  401,  où  l’onze  de  novembre  ,7S’ 
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eftant  le  lundi  , l’heure  de  minuit  à la-  leure.  Mais  quoy  qu’on  puiffe  alléguer 
quelle  S.  Martin  mourut,  pouvoir  fe  peur  la  derniere , il  y ace  mefêmblcune 
conter  félon  nous  pour  la  fin  du  diroan-  difficulté  très  confiderablc  , qui  fê  tire 
che,  [ mais  fi  elle  euft  efté  contée  du  di-  de  la  fuite  des  Evefques  de  Tours . ]'S.  Cr-ThFr  <- 
manche,  elle  euft  efté  auffi contée  du  io  Brice  clu  après  une  vacance  de  10  jours, 
de  novembre  auquel  le  dimanche  tom-  [ & par  confequent  le  premier  de  de- 
Ci.T.v.Man. boit : ]*Et  ce  que  dit  S.  Gregoirepour  cembrcj]  a efté  Evefque  durant 47  ans 
ji^5‘à.P  prouver  que  c’eftoit  le  dimanche,  mon-  félon  S.  Grégoire  de  Tours,  ’&  Eufto-  P-»»*-»»* 
tre  certainement  qu’il  entend  que  le  di-  que  fon  fucccllcur  le  fut  173ns.  [Si  donc 
manche  coramençoit  , & non  pas  qu’il  nous  mettons  la  mort  de  S.  Martin  en 
finilfoit . D’ailleurs  il  faudrait  dire  qu’il  400,  il  faudra  que  S.  Brice  foie  mort  en 
a efté  Evcfque  plus  de  17  ans.  447  le  1 j de  novembre,  qui  eft  le  jour  de 

'Baronius  avoir  mis  <â  mort  d’abord  fa  fefte  -T  Oc  Euftocjueen  464,]  'le  ipde  Cuinr.4Si.(». 
en  397,  puifqu’il  la  fa 
ans  celle  de  S.  Jerome , 
vm«1«».  l’an 410. ] 'Il  l’a  depuis 

l’an  40a,  à caufe  du  paftage  de  Scvcrc  Tours  dit  autrepart  en  termes  formels  , 

Sulpicc,  fuppofant  que  l’ordination  de  que  S. Perpétue  fucceda  à Euftoquc  l’an 
Félix  ne  s’eft  faite  qu’en  l’an  386.  [ Mais  <>4  apres  la  mort  deS.Martin. 
outre  les  16  ans  de  l’epilcopat  du  Saint  , [ Et  cependant  il  faut  que  Perpétua 

ily  a unenouvellc  difficulté  pour  l’an  fuft  Evefque  dés  l’an  461, dans  laSi.e 
401,  qui  eft  qu’on  ne  peut  mettre  le  année  feulement  depuis  la  mort  de  Saint 
voyage  de  Poftumien  à Alexandrie  plut  Martin,  s’iln’cft  mort  qu’en  l’an  400,] 
tardqu’en  401/'’.  S.  Jérome  § ioj,& je  'puifqu’il  a figné  au  premier  Concile  Co”c-[*f- 
ne  penfe  pas  auffi  qu’aprés  avoir  lu  les  de  Tours,  tenu,  comme  nous  avons  dit, 
dialogues  de  S. Sulpicc,  on  puiffe  dire  le  14  ou  le  18  de  novembre  , Severino 
qu’il cftoitparti  avant  la  mort  de  Saint  Confulc  ,[c'c(i  àdirtcn46r.  '11  eft  vray  b«cK. 
Martin  , qu’il  ne  témoigne  point  avoir  qu’il  y a encore  un  Sevcrin  Conful  en 
apprifë  en  chemin , & dont  il  ne  deman-  4*  1.]  'Mais  fi  S.  Sidoine  de  Clermont  Gsil.chr.t.*. 
de  aucune  nouvelle.  cftmorr,  comme  on  ledit , le  ud’aouft 

Ainfî  ilfêmbleqae  toute  la  difficulté  de  cette  année  mefine  481,  il  eft  certain 
icreduilêà  )pi  & à 400.  Entre  ceux  qui  qu’on  n’y  peut  pas  raporter  le  Concile 
ont tafehé  d’examiner  ce  point  à fond  , de  Tours  figné  par  Leon  de  Bourges  , 
BollandusouHeinfchenius  i.feb.p.n^  , 'puifque  Simpiicc  qui  a efté  fait  Evefque  M.f.14,  ^ 
Grandami  t.  3 .p.  141  ,&c.  Maan  qui  a par  S.  Sidoine  , a ifuccedé  fans  doute  à p.Mj.i.d. 
fcit  l’hiftoirc  de  Tours,  p.io.n,  le  P.lc  Leon  qui  eftoit  au  Concile  d’Angers  en 
Cointe 49S.  $ 7. &c.  tiennent  pour  l’an  45  j,'&  mefmeonmet  un  Eulodc  entre  p.Ms1-»- 
397.  Au  contraire  Bucherius  dans  fon  Leon  & Simplice:]  de  forte  que  quand 
annotation  fur  les  Rois  Mérovingiens  mefme  S.  Sidoine  ne  ferait  mort  qu’en 
S i-ç,  ap.  Cbapeauv.  t.  i,&  dans  fon  489, comme  cela  peut  eftre  , le  Concile 
hiftoire  Belgique,  An.c.itf.p.389,  & le  dcTours  ne  fe  pourrait  pas  différer  jut 
P.  Labbe  ehr.  France. $p.6 1 j,  Sc  le  P.  qu'en 48  t.  On  pourToit  dire  qu'au  lieu 
Chifflct  dans  fa  differtation  fur  Saint  de  Severino  C on  fuie  , ü faudrait  dire 
Denys  & fur  S.  Martin  , font  pour  l’an  Scvero,  qui  fut  Conful  en  l’an  470.  [Mais 
400.  M.r  Slus  dans  fa  diftertation  fur  ces  corrections  ne  fe  doivent  pas  faire 
S.  Servais  p.8j,  fe  déclaré  contre  397.  Il  fansneccffitc-.  ]&  de  plus,  il  faut  mettre 
nous  paroift  difficile  de  déterminer  la-  un  Palladeavec  Eulodc  entre  Leon  qui 
quelle  de  c»s  deux  opinions  eft  la  meil-  affifta  à ce  Concile  , Oc  Simplice  dont 


précéder  de  13  leptembre,  [auquel les  martyrologes  en 
[ qui  n’a  pas  palfé  font  la  mémoire . J’Ce  qui  confirme  cette  Gr.T.v.Mart. 
reculée  jufqu’en  chronologie  , c’eft  que  S. Grégoire , de  ’,’c’ 
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NOTES  SUR  SAINT  MARTIN. 


feleétion  ne  fe  pcutgucre  mettre  pluf- 
tard  qu’en  47 l.  KS.  Sidoine 

[Puis  donc  qu’on  voit  par  le  Concile 
de  Tours,quc  Perpétue  cftoit  Evefque 
dc*4^i,&  qu’il  n’ya  pas  moyen  ce  me 
fcmble  de  douter  qu’il  ne  l’ait  cfté  l’an 
6 4 depuis  S.  Martin,  c’eft  une  grande 
raifon  pour  avouer  que  Saint  Martin  eft 
mort  au  pluftard  en  l’an  397,  que  Tiro 
Profpcr  n’a  pas  eu  raifondedire  quece 
fut  l’an  400,  non  plus  qu’en  beaucoup 
d’autres chofes,& que  S.  Sulpice  Sevcrc 
s’eft  trompe  de  dire  qu’il  ait  vécu  1 6 ans 
depuis  l’affaire  des  khacicns . J'ou  plu- 
tôt! qu’il  y a erreur  dans  fon  chifre, 
[ XVI.  pour  XII.  ou  XIII.  Le  mépris 
avec  lequel  le  P.  le  Cointc  rejette  l’au- 
torité de  S.  Sulpice  fur  ce  fujet , lléroit 
entièrement  deraifonnablc , s’il  ne  fup 
pofoit  qu’il  y a de  l’alteration  dans  fon 
texte  . [ Pour  les  années  depuis  la  mort 
de  S.  Martin, que  S.  Grégoire  joint  avec 
la  chronologie  des  Rois  de  France,  & 
qui  ne  (ont  vraies  qu’en  fuppofant  fa 
mort  en  400,  il  cft  certain  que  Saint 
Grégoire  ne  les  fâuroit  accorder  avec 
les  pofitions  bonnes  ou  mauvaifes , & 
qu’il  s’abufo  de  deux  ou  trois  ans  dans 
fon  calcul  entre  l’an  46 1 , & j 1 1 , & par 
confequent  je  11c  voy  pas  qu’on  puiffe 
avoir  aucun  égard  à ces  années  peur  en 
tirer  la  mort  de  S.  Martin  . 1 

'üucherius  dans  là  differtation  fur  les 
Rois MerovingicnSjtafchc  de  réfpondre à 
l’argument  qu’on  tire  des  ConfulsCc  faire 
& Attique  -,  mais  c’eft  en  fuppofant  que 
du  temps  de  S.Gregoireon  contoitdéja 
en  France  dans  quelque  rencontre  par  les 
années  de  la  naiflance  de  J.  C,  & qu’elles 
cftoient  dans  la  chronique  de  S.  Profpcr. 
Heinfchcnius  luy  nie  formellement  le 
fécond , & pour  l’autre , on  voit  que  S. 
Grégoire  marque  quelquefois  les  années 
non  de  la  naiiTancc^nais  de  la  Paffion  de 
J.C,8cil  le  fait  mefmepourla  mort  de  S. 
Martin.qu’il  met4  ri  ansdepaisten  quoy 
il  fê  trompe  non  de  trois  ans:  comme  veut 
Bucherius,  mais  de  45  ou  environ. 


7*i 


'Broderas  allègue  pour  l’année  397 
qu’ldace  dans  fa  chronique  dit  que  cet  7 l" 
homme  apoftolique  mourut  dans  la  1 f* 
année  d’Arcade , qui  fut  fait  Augufte  le 
16  janvier  38  j,[maisjc  11’ay  pu  trouver  . 
cet  endroit  dans Idace.] 'L’auteur  de 
vie  de  Sainr  Sigeber  , met  la  défaite 
d’Attila  l’an  34  d’après  la  mort  de  Saint 
Martin:  & il  eft  certain  qu’Attila  fut 
défait  en  l’an  4 pi. 

[Suivant  donc  l’epoque  de  l’an  397, 
à laquelle  nous  nousarreftons,  jufqu’l 
ce  que  nous  voyions  quelque  choie  de 
plus  a (foré  , il  faut  dire  que  S.  Martin 
a vécu  environ  8 1 an,  & a gouverné  fon 
Eglifeif  ans,quacremois,&  quatre  ou 
fept  jours,felon  qu’on  voudra  mettre  fâ 
mort  le  8 ou  le  1 1 .'  de  novembre . ] 


Four  la  pajc 


NOTE  XIII. 

En  quelle  Année  S. Sulpice  écrivit  la  vie 
de  S.  Martin . 

'LorfqueS.  Martin  s’apparut  à Saint  Suip.cp.*.p. 
Sulpice  Sevcre,  qui  ne  fâvoit  pas  encore  1,7 ' 
fa  mort,il  tenoit  à la  main  le  livre  de  û 
vie  que  Sulpice  avoir  écrit , par  où  il  cft 
vifible  que  ce  livre  cftoit  écrit  & publié 
devant  la  mort  de  S.  Martin:  & ainfi  il 
11c  faut  pas  s’étonner  fi  l’on  n’y  trouve 
rien  de  cette  mort.  Mais  c’eftoit-  fort 
peu  auparavant  .ICar  Sulpice  parlant  de 
cette  apparition  racfme,  dit  que  S.  Clair 
cftoit  mort  peu  auparavant,  qui  nuper 
excejferai  .'Et  il  parle  de  la  mort  de  S.  » Matf.c.jj. 
Clair  dans  la  vie  de  S.Martin .[  Il  fau-  P111* 
droit  mettre  la  mort  de  ce  fâint  Preftre 
en  l’an  396,  un  an  avant  celle  de  Saint 
Martin,  s’il  eftoit  confiant  qu’il  fùft 
mort  le  8 de  novembre  auquel  le  mar- 
tyrologe Romain  met  fa  fefte.  Mais  com- 
me fon  nom  ne  fc  trouve  pas  dans  les 
anciens  martyrologes,  & qu’on  ne  voit 
point  que  ceux  qui  l’ont  ajouté  dans  le 
Romain  aient  eu  aucun  fondement  pour 
le  mettre  en  ce  jour  là  plutoft  qu’en  un 
autre,  on  ne  peut  ricnetablir  fur  cela. 

Neanmoins  félon  ce  qu’en  dit  S.  Sulpice , 
il  n’y  a pas  d’apparence  qu’il  foit  mort 
FFfff  üj 


Digitized  by  Google 


78i 


NOTES  SUR.  SAINT  MAR.TIN. 


beaucoup  pl  uftoft,&  ainfi  il  faudra  que 
la  vie  de  S.  Martin  ait  efté  écrite  à la  fin 
de  } ou  }?7,  & nous  croyons  qu’elle 
fut  envoyée  dans  ce  temps  là  mefme  à 
S.  Paulin.  K S.  Paulin  § 17  .3 

NOTE  XIV. 

SiTe^life  de  S'  Martin  efloit  dcjfcrvie 
par  des  moines  ou  par  des  Clercs,- 

Cr.T.H.Fr.l.  'S.  Grégoire  de  Tours  dit  que  Leon 
io.c.ji.p.}9«.  qui  fut  fait  Evefqucde  lamefmc  Eglife 

«I  _ o-  i .A*  In  ha_ 


Peut  la  page 
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[vers  l’an  5 z 8 , lavoit  efté  Abbé  de  la  ba-j 
Comt.  s®M4  filiquc  de  S.  Martin  d ou  1 on  ainfert 
Cr.T.h  Ft.i.  que  c’cftoit  une  abbaye  de  moines . Il 
7.c.i».p.j»o.  marque  auflî  quede  fon  temps  il  y avoit 
v.Mart.t.4.c,.un  Abbé  eu  ccttc  bafilique . Et  il  parle 
" F-7ss.  d’un  Abbé  à qui  l’on  donnoit  ce  que  l’on 
confacroit  à la  bafilique  de  S.  Martin. 
[Neanmoins  je  ne  voy  nullepart  qu’il  y 
ir^l’Teuft  des  moines. TCe  qui  eft  certain  , 

1 .l7.c.iiip.  c’eft  que  lEvefqucy  venoit  fouvent  faire 
l’officeavcc  tout  le  peuple, [ce  qui  nés  ac- 
corde point  avec  la  folitude  neceflairel 
àun  monaftere  .JC’cftoitdes Clercs  [&l 
nondes  moines, ]à  qui  Ruceolin  vouloit 
qu’on  cnlevaft  des  perfonnes  réfugiées 
en  cette  Bafilique  .'On  s’adrclfoit  à lE-j 

vefque  pour  les  biens  qui  luy  appartc- 
noient , A:  c’cftoit  luy  quienrfifpofoit 
h.T  t.i.7;c  j».  Il  eft  vifiblc  auflî  que  ccttc  eglife  eftoit 
trt*-  fervië  par  des  Clercs,  & c’eftoitamfi 
qu’on  qualifioit  en  general  ceux:  qui  en 
avoient  le  foin  .[Auifi  il  pourroit  sem- 
bler que  cet  Abbc  fuft  le  chef  & comme! 
le Doyendc ces mefmesCléres: ou  bienj 
comme  on  avoir  établi  un  monaftere  de 
fi  lies  dans  le  parvis  de  cette  bafilique,/» 
atrio , on  pourroit  bien  auflî  y avoiti 

établi  un  monaftere  de  Religieux,  qui! 
neanmoins  n’avoient  pas  apparemment 
la  grande  eglifo.  Mais  le  premier  paroift' 
plus  proba  ble . ] 

pou.Unsr  NOTE  XV.- 

Sur  Paulin  auteur  de  ta  vie  de  S. Martin 
en  vers  . 

«t.T.v.Mart  'S.  Grégoire  de  Tours  prend  Paulin 

ut  -n  r n—.:.. 


à la  prière  de  S.  Perpétué,  [&  ainfi  après 
l’an  46 1 ,]pour  le  grand  PaulinEvcfquc 
de  Nolejqui  eftoit  mort  désl’an  4}  1 .] 

'Fortunat  paroift  cftre  tombe  dans  la  si- 

mefme  faute  , 'puifqu’il  releve  fi  fort 

la  noblefle , & la  foy  de  celui  qui  a IO*. 

fait  la  vie  dcSainLMartin.’Ce  fécond  Fiui.r.Mtft. 

Paulin  fe  diftingue  clairement  luy  met 

me  de  celui  de  Noie  ,dont  il  parle  après 

Saint  Sulpicc.  Le  PcreSirmond  dans  fes 

notes  fur  S.Sidoinep.i  48, dit  que  qucl- 

ques  manuforits  le  furnomment  Pétri » 

* vi  n. 


\cordinm\  ce  qu  il  croit  cftre  pour  P<tro* 
corium , & marquer  qu’il  cftoitde  Peri- 
gord  . 'Entre  les  miracles  qu  il  raportc,  i.e.p.tjp.t.c. 
il  y en  a qui  regardent  lesguerresde  fon 
temps, '&  nommément  le  General  Gillc. 

C’eft  apparemment  celui  que  les  Fran- 
çois mirent  à la  place  de  Childeric.'Il 
parle  dece  Gillc  comme  vivant  : «4-  F '9i' 
grmnvjuc  fide  , qua  ce/fitr  extat.'Giüc  iiu.. 

mourut  en  l’an  464. 

NOTE  XVI. 

Que  Paulin  avait  écrit  la  vie  de  S.  Mar- 
tin avant  la’Utrifon  de (en petit-fils. 

'S.  Grégoire  de  Tours  dit  que  Pàulin*;'^”*"' 
demanda  la  guerifon  de  fon  petit-fils  , 
pour' marque  qu’il  devoir  travailler  à 
l’hiftbiredeS.  Màrtiiv.[Jc  n'en  trouve 


Pour  U paga< 

S «t. 


irr. 

b. 


iitî;îil*iïî  qu»  a écrit  en  vers  l'hiftoirc  de  S.Mar.in 
[•'•Mil  ».*l 


rien  de  Paulin,  ]*&  il  ne  rend  point  d’au- 
treraifon  de  fon  travail,  que  la'  volonté  "4'p' 
dePèrpctue,  qui  luy  eftoit  une  marque 
de  celle  de  Saint  Martin.  Autant  mefme 
quon  en  peut  juger  par  la  lettre  qu’il 
écrit  à Perpétue,  il  luy  avoir  déjà  cn- 
yové  fos  fix  livres,  Ibîfque  fon  petit-fils 
fut  gucri.'Car  Perpétue  avoi t'approuvé  P-“ J- 
fon  ouvrage,  & luy  avoit  encore  de- 
mandé quelques  vers  pour  mettrefur 
les  murailles  [de  la  nouvelle  eglife  de  S. 

Martin, Tlorfqu’iMuy  envoyaecs  vers , 
i'&  en  mefme  temps  ceux  qu’il  avoit  r s)*  • 
faits  fur  laguerifon  de  fon  petit-fils . 

NOTE  XVII'.  Pourltpsfe 

Sur  S.  Maxime  de  C binon . 

[Nous  crovons  que  S.  Maxime  poil- 
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NOTES  SUR  SAINT  MARTIN.  7Sj 

voit  cftre  de  Cbinon,  ]'parcequc  Saint  translation  le  6 de  janvier  ;[cc  que  Bol- 
Grceoire  de  Tours  dit  qu’il  quitta  l’KIè-  landus  n'a  point  feeu.  il  n’cft  pasdans 
Barbe  pour  revenir  en  ton  pays:  & fans  [errarius . ] M/  du  Sauflay  en  parle  fur 
marquer  qu'liait  elle  autrcpart.il  ajoute 
un  peu  après , Dcindc  ad  caflntm  Cai- 

/*  * _ . rrtUn/'M. 


Wiin.p.i  l. 


"•Julryocc.p.ji 
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un  «p*'  » 

nontvft venkns  moniftertum  co//oc*- 

vit.[  Il  pourroic  neanmoins  ou  avoir 
changé  dcdeffcin , ou  avoir  efté  pafler 
quelque  temps  en  ton  pays  , 8c  puis 
s’eftre  venu  établir  à Ou  non  ; ce  que 
nous  ditonsj'parcequ’on  cite  une  vie 
manufcrite  de  ce Saint , où  il  cft  dit  qu  il 
eftoit  de  Poitou . On  ne  dit  point  que 
ccttc  vie  Ibitcn  vcrs:[  AinticllccA  dif- 
férente dc-cellcqua  eue  S.  Grégoire.  & 
plus  mauvaife  fans  doute,  puifqu'ellc 
lait  enterrer  le  Saint  par  S.  Martin,  8c 
nous  oblige  ainfi  à trouver  un  tiege  de 
Chinon du  vivant  de  S.  Martin,  ce  qui 
ferait  affez  difEcilc/ans  parler  du  Ge- 
neral Gille  marqué  par  S.  Grégoire  de 
Tours,  ce  qui  nous  oblige  a ne  mettre 
le  fiege  de  Chinon  que  plus  de  6 o ans 
.apres  la  mort  de  S. Martin.]  Ceux  qui 
prétendent  que  S.  Maxime  aefteâ  l lsto 
Barbe  du  temps  de  S.  Euchcr  de  Lion 
[n'ont  garde  de  recevoir  cette  vic.jEllc 
ne  le  fait  point  Abbé  de  cette  Isle  non 
plus  que  S.Gtegoire  de  Tours . ] 

qq  O T E XVIII. 

De  diverfes  Saintes  Maures . 

[ L’hiftoire  que  Maan  raporte  de  Sainte 
Maure  & de  fes  enfans , p.  1 8,  fent  vifi- 
blemcnt  la  fable. ]'Le  P.Labbe  a donné 
feulement  un  petit  abrégé  de  ce  qui  re- 
garde S.  Prinapin  l'un  des  douze  qu'on 
luy  donne  pour  enfans:  [ ce  qu  il  en 
dit  (c  rejette  par  luy  mefme .]  On  pré- 
tend qu'il  fût  tué  par  des  Gots  entre 
Yvray  8c  Hcriflbn  en  Berri.[  Amfi  il 
pourvoit  avoir  elle  tuédansle  V.  fiecle , 
durant  les  ravages  que  les  Gots  8c  d’au- 
tres barbares  firent  dans  les  Gaules.] 
'On  conferve  aujourd'hui  ton  corps  à 
Souvigni  en  Bourbonnois,  où  Ion  en 
fait  la  fefte  le  ia.e  de  novembre,  8c  la 


du  Sauflay  en  parle  fur 

leu.'  d'avril  p.ni.-Stfemblc  dire  que 
c’eft  le  jour  auquel  il  a elle  apporté  ï 
Souvigny.il  ne  dit  pas  unlcul  mot  de 
ton  hiftoire- 

‘S.  Grégoire  de  Tours  parle  d'une  Gr.T.gi.c.c. 
S.,e  Mauïc  enterrée  au  diocefedeTours, 
tmais  vierge,  dont  il  neditrien,  parcc- 
qu’aflùrcmenCon  n’en  favoit  rien , que 
la  decouverte  du  tombeau  où  elle  eftoit 
avec  Sainte  Britte  aulïï  vierge  > ce  qui 
arriva  dans  la  vicilleffc  de  S.Euphronc 
de  Tours ,[  c’cft  ù dire  vers  l'an  f7o.  Il 
eft  aifé  que  ceux  qui  font  venus  apres 
S.  Grégoire,  ne  fc  foient  pas  contentez 
d’en  favoir  fi  peu  de  chofc . ] 'Quelques 
nouveaux  en  marquent  la  fefte  le  14  8c  ,a,s- 
le  1 f de  janvier  . il  y a encore  en  Tou- 
raine une  ville  de  Sainte  Maure. 

[ On  honore  encore  à Nogcnt-lcs-Vier- 
gesprés  de  Crcil.au  dioccfc  deBcauvais, 
uncS."  Maure  qu'on  fait  vierge. Sc  mar- 
tyre avec  S."  Brigide  fa  fœur  . Je  ne  fçay 
fi  ce  fcroitàcaufc  de  quelques  reliques  B„n, 
de  S."  Maure  & S."  Britte .] 'Car  Bol-  re- 
tondus cft  fort  porté  à croire  que  ce  tout 
lesmefmcs  Saintes. [Nous en  avons  une 
hiftoire  tirée  d’un  manufcritdc  1 Eglifê 
dc  Crcil,  toute  différence  de  celle  de 
Maan^naisqui  ne  vaut  pas  mieux,  quoi- 
qu'elle emprunte  les  cara&crcs  d'une 
.picce  originale  . Elle  cft  faite  du  temps 
[que  l’on  conçoit  par  les  années  deJ.  C, 
aufquelles  elle  joint  encore  celles  des 
Papes,  & depuis  qu’on  a commencé 
à parler  de  la  V cromque  , c’cft  à dire  ap- 
paremment après  l'onzième  fiecle,  quoi- 
qu’elle fâffe  naiftre  les  Sainces  dés  l'an 
[i  j.  On  marquerait  s’il  eftoit  -betoin, 
les  fautes  particulières  de  cette  pièce  : 
mais  il  futSc  de  dire  que  c'eft  un  tiffu 
d’hiftoire  fans  apparence-  L’Eglifc  de 
Beauvais  Lait  la  feltc  de  ccs  Saintes  le 
1 } de  juillet . Elles  ne  font  point  dans 
Ferrarius.]M.‘duSau(toy  les  met  au  \ de 
may,  p,  1 64,  parccqu’on  honore,  dit-il. 
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fclcvation  de  leurs  corps  faire  fous 
Urbain  III,  le  premier  dimanche  d’a- 
pres l’Afcenlion.  [ Cela  peut  dire  en 
quclquescndroits  particuliers , mais  non 
dans  l'office  publie  du  diocefc.  Je  ne 
trouve  point  dans  leur  vie  ce  que  porte 
leur  hymne  -,  Activant  vitam  Erigida , 


Prcftre  dans  l’abbaye  qui  porte  fan  nom 
prés  de  Saumur . Sa  fefte  cft  marquée  le 
îifëptembrc  dans  Ufuard  , qui  le  met 
en  Poitou  ; loir  que  (on  corps  ait  efté 
tranfporté  de  là  au  lieu  où  cft  aujour- 
d’hui lôn  abbaye, 3'foit  que  ce  lieu  qui  GaïUhr-t.*. 
cft  prefentement  en  Anjou,  ait  autrefois 


etntemp/ativamifue  Mtiura  dttxcru’.t . efte  compris  dans  le  Poitou,  comme  le 
On  en  a peut-eftreeu  autrefois  quelque  Gallia  Chriftiana  le  fcmble  dire.  'On  <l*-' 


Tour  la  pige 


Pere  leCointe  en  parle  nullepart . 3 

NOTE  XIX. 

Sur  S.  Florent  & S.  Florien 


autre  hiftoire  . Je  ne  trouve  point  que  le  prétend  que  ce  lieu  a efté  habité  par  des 

j ermites  jufqu’à  ce  que  S.  Mauronce  y 
formaunc  abbaye  vers  l’an 69 ciu  *4utj>.*s<- 
j Sauflay  met  le  1 de  mayS.  Florent  Prêt 
1 tre  & Confeifeur  en  Anjou  , dont  il  ne 
, dit  rien  dutout , '&  le  11  leptembre  S. 

'Maan cite-une hiftoire  mamilcrtte de  Florent  Prcftre  originaire  tîe  Poitou, 

S.  Florent,  qui  porte  queluy  & Florien  ordonné  par  S.  Martin,  qui  après  avoir 
fon frété,  eftoientdu  Milanés,  & que  demeure  quelque  temps  fur  le  bord  de 
ayant  efté  mis  en  prifon  pour  J.C.  à la  Loire,  fc  retira  à Lion  où  il  mourut} 

Milan,  ils  en  furent  délivrez  par  un  [quoiqueThcophileRainauld ne  rccon-go]]  ^ 
Ange,  devinrent  trouver  S.  Martin  à noifle  aucun  Saint  Florent  à Lion . ]‘Un 
Tours  Sic.  [ Cette  délivrance  par  un  martyrologe  marque  le  1 demay  à Sau- 
Angeeft  un  peufufpeftc  ,&  il  eftdiffici-  mur  la  réception  du  corps  deS.  Florent. 

note  xx.  N..»™. 

ss«s  *J- 


auront  efté  mis  en  prifon  à Milan  pour 
J.C.  du  temps  de  S.  Martin  . Auxcnce 
peut  avoir  encore  tenu  un  ou  deux  3ns 
le  fiegc  de  Milan -.  mais  je  doute  fort 


Sur  U •oie  de  S.  MauriUe  dAngcrt. 

vOn  cite  une  vie  de  S.  Maurille  , écrite  G»li.chr.t.i. 


qu’il  euft  la  hardieffe  Si  l’autorité  de  l’an  3 3 dcClotaire,[c’cftàdireeii6t6,  ] p'“s'‘  x 
faire  emprifonnerperfonne  fous  Valcn-  par  Magnobaud  Evclque  d’Angers .[  Je 
tinicn.  Il  y eut  quelques  Catholiques  ne  l’ay  point  vue,  & -on  ne  dit  point 
arreftez  par  ordre  de  Juftinccn  ou  qu’elle foit imprimée.  ] 

o-  c. -..rt-.-A  f—  'Suriusen  donne  une  qu’il  croit  pou- 

voir  eftre dcFortunat,puilqucTrichetnc  u 


; 86, mais  ils  furent  auff-toft  élargis  fans 
le  miniftere  vifible  d’aucun  Ange. 

Cela  vaudrait  neanmoins  encoremieux  dit  que  Fortunat  en  aécric  une . [ Mais  il 
r.dcNM.i.*.  que  ]'cc  que  dit  Pierre  de  Nocls,  fuivi  cft  ailé  de  juger  que  cette  vie  donnée  par 
par  le  Gallia  Chriftiana , que  S.  Florent  Surius  cft  celle  mefme  que  l’on  trouve 
" ordonne  Prcftre  par  S.  Martin,  eftoit  dans  divers  manufcrits , dontj’cnay  vu 
frere  & compagnon  des  fouflranccs  de  un  qui  cft  entièrement  fémblable,  lior- 
S.  Florien  martyrizé  à Lork  en  Autri-  mis  qu'il  y a une  préfacé,  & quelques 


nnll  .t.majr, 


elle  vers  Tan  304,  fans  parler  de  tout  ce  endroits  dans  le  corps  de  l’écrit  qui  ne 
1,  qu’on  ajoute  à cela.  'Bollandus  cite  la  font  pas  dans  Surius;  & c’cft  ce  quily 


quil  y 

mefme  choie  d’une  hiftoire  de  S.  Florent  a déplus  important  pour  juger  de  cette 
écrite  vers  le  milieu  du  IX.  fieclc  , abre-  j picce . ] 

fréc  dans  Vincent  de  Beauvais  Si  dans  ■ 'La  préface  -cft  une  lettre  de  S.  Gre-Llua,,icM,,£* 
Mombritius,  & ne  fc  lepeutperfuader.  jgoire  de  Tours  à S.Gcrmaiu  de  Paris.  p’1* 

11  faut  donc  le  contenter  de  lavoir  que  jEllc  porte  que  S.  Germain  voyant  que 
S.  Florent  cft  honoré  comme  un  faint|les  vies  de  S.  Maurille  & c’c  S.  Aubiu, 

écrites 
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^écrites  par  Fortunat,  eftoientdéja  toutes  cvcfchcz  , comme  Paris  l’eftoit  alors,  ne 
corrompues  pat  les  fautes  des  copiftes,  s'appclloient  point  du  nom  dcMere.  Et 
avoit  prié  S.Grcgoire  de  les  corriger,  & l’on  trouve  l'un  & l’autre  dans  le  titre 
Saint  Grégoire  témoigne  que  pour  luy  de  cette  préfacé . Tl cft  certain  auffi  que  ri*, 
obeïr,  [au  lieu  de  les  revoir  feulement  ce  Saint  n’auroit  jamais  dit  que  Saint 
fur  quelque  exemplaire  correct,]  tien  Martin  eftoit  Evefquedu  temps  de  Ju- 
avoit  retranché  pluficurs  chofes,  qui  lien.  [ Car  pour  S.  Ambroifc  dont  cela 
pouvoient  paroittre  incroyables  à ceux  eftmt  encore  plus  faux;  il  pourrait  avoir 
qui  ont  peu  de  foy . moins  fçeu  ion  hiitoicc  . ] 'Mais  ce  qui 

[Cette  préfacé  qui  attribue  à S. Grc-  ne  reçoit  point  de  réponfc , .c’cft  que 
goirc  de  Tours  la  vie  que  nous  avons  de  dans  l’endroit  que  l’auteur  prétend  avoir 
S.Maurille,  -reçoit  beaucoup  de  diffi-  ajouté àfortunat,  ony  trouve  un  paf- 
cultet . Car  il  faut  remarquer  que  For-  fage  de  S.  Grégoire  le  Grand,  cité  fur 
tunat  vivoit  du  temps  de  S.Germain  fon  nom , ttfi.xntt  bexto  Papa  G regoria.  ■ 

& de  S.Grcgoire , & il  a mefmc  furvécu  Or  il  eft  certain  que  Saint  Grégoire  le 
Ci.T.k.Fr.i.  S.Germain,]  'puiiqu’il  en  a écrit  la  vie  . Grand  n’a  paru  & n’a  écrit  que  depuis 
\ l iVm.de*'  * Ainfi  s'il  eftoit  vray  que  les  hiftoircs  la  mort  de  S.  Germain  de  Paris*,  & on 
Miu.p.i.e,  -qu’il  avoit  écrites  eulïcnt  rcccu  en  (ï  peu  ne  peut  point  prétendre  que  S.  Grégoire 
de  tempsune  alteration  notable , ce  qui  de  Tours  qui  cft  mort  pluficurs  années 
■n’eft  pas  aifé  de  croire.  Saint  Germain  avant  luy  , ait  cité  fes  ouvrages,  furtout 
devoir  s’adrciïer  à luy  mcfme , pour  en  avec  la  qualité  de  Bienheureux  qui  ne  le 
avoir  des  copies  coi  rcétes , plutoft  qu'à  donne  qu’aux  morts . 

5.  Grégoire . [ Eftant  donc  certain  que  cette  vie  de 

[ Il  eft  encore  a fiez  étonnant  que  S.  S.  Maurillc  n’eft  point  de  S.  Grégoire 
^Grégoire,  à qui  on  ne  demandoit  que  dcTours  ,&  que  la  préfacé  eft  fuppoféc, 
des  exemplaires  corrc&s  de  l’ouvrage  il  eft  difficile  de  trouver  aucune  conjcc- 
de  Fortunat , ait  entrepris  de  corriger  cure  plus  probable  que  celle  de  M.‘  de 
Fortunat  mcfme,  ce  qui  eftoit  faire  une  Launoy*,  quiafôûtenu  paruncdilferta- 
injure  à un  Preftrc  qui  eftoit  célébré  tionpubliquc,que  toute  cette  pièce  eftoit 
dans  l’Eglife  , Sc  qui  eftoit  fon  ami  par-  de  Rainon  Evelquc  d’Angers , qui  l’avoit 
■ticulicr,  comme  on  le  voit  par  plulieurs  faitcluy  mefme  l’an  po  ç,  ou  l’a  voit  fait 
Or. r.gi.c.c.  de  fes  poelies.  ] 'S.Grcgoire  le  cire  fort  faireparun  Diacre  nommé  ArchanaU 
•je.y.ys.  fouvent.  k 11  cite  de  luy  la  vie  mcfme  de  das . ] 

S. Aubin  après  la  mort  de  S.Germain.  'Car  la  chronique  de  Vandôme  re-  p.t*. 
•uî"  i'*  Ainfi  il  n’y  a nulle  apparence  qu’il  ait  marque  que  cette  année  R la  vie  de  S. 

entrepris  de  corriger  un  ouvrage  de  Maurille  fut  trouvée  ou  plutoft  aug- 
Fortunar,  & encore  moins  qu’il  l’ait  fait  mentée  par  l’Evcfque  Rainon  , & par 
du  vivant  de  S.  Germain.  l’écrivain  Archanaldus , '&  dans  les  ma-  p.»«* 

f.r.  'Au  lieu  qu’il  dit  avoir  retranché  di-  nuferits  raefmes  de  cette  hiftoire  , on 

vcrfeschofês , deccsdeux  vies,  parce-  trouve  une  annotation  après  la  préface, 
p.K.  qu’elles  eftoient  difficiles  à croire  , 'il  en  qui  porte  que  Rainon  humble  Evefquc 

a (ou  te  une , omife  , dit-il , par  Fortunat  j d’Angers,  afaitécrire  tk  chercher  cette 
Si  c’cft  l’hiftoire  la  plus  difficile  à croire  vie  l’an  jof,  Si  qu’Archanaldus  l’a 
qu’on  fe  puiffe  imaginer.  CettecontTa-  écrite  âc  l’a  cherchée.  Ainfi  il  cft  certain 
!>.»•*.  diétion  eft  indigne  de  S.  Grégoire . 'On  que  cette  Evcfque  la  mitalorsau  jourarn 
remarque  que  jamais  ce  Saint  ne  qualifie  telle  qu’il  l’avoit  trouvée,  ou  plutoft 
l’Eglilèdc  Tours  métropole , Si  que  les  augmentée  par  luy  félon  les  termes  de 
Eglifcs  qui  n’eftoient  que  de  (impies  la  chronique  de  Vandôme  ; fi  l’on  ne 
Eccl.TomJC.  GGggg 
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veut  dire  qu'il  Fait -compofec  toute  en. 
tiere.  Mais  cela  n’cft  point  ncctlTaire 
puilqu’il  pourroit  avoir  eu  celle  de*  Ma. 

?;nobaud . 'Car  pour  Fortunat,  la  préfacé 
uppofee  de  S.  Grégoire  n’eft  point  une 
preuve  qu'il  en  ait  jamais  fait  une  : & 


une  grande  hiftoire  de  la  naiitance  , de 
la  mort , St  de  la  refurreétion  de  ce  Saint, 
qui  eft  mclce  de  circonftanccs  qu’ou 
peut  dire  bien  fabulcufes  , fi  ce  ne  (ont 
pas  des  fables . Audi  l'auteur  avoue  qu’il 
l'a  ajoutée  à l'ancienne  vie  qu’il  attribué 


fH-T*, 


& tout  ce  qui  en  dépend, 

'Il  va  mefrr.c  julqu’à  foûtenir  qu’il  pi*, 
n’y  a jamais  eu  de  RencEvofquc  d’An. 
s'gers:  '& M.'1  de Saiixe Marthe fcmblent  GalUlint*. 
é|lailTcr  la  chofc  enfufpens.  [Mais  il  eft 


Ttithetne  ni  les  autres  qui  Jont  venus  à Fortunat,  & M.*  de  Launoy  allure 
depuis,  n’ont  point  eu  apparemment  qu’il  n’y  en  arien  dans  Maenobaud  , 
d’autre  fondement  de  le  dire.  jau  moins  pour  la  mort , larcfurrccüon, 

X 11  fuffit  d’avoir  marqué  le  jugement 
que  l’on  peut  faire  de  cette  vie , fans  en- 
trer dans  Je  detail  des  faits  qu’elle  ra- 
portc,  qui  ne  font  la  plufpart  que  des 
miracles.  'On  peut  faire  une  difficulté 
particulière  fur cequi  eft  dit,  que  ccfutjfafcheux  de  prétendre  qu’un  Saint  ho- 
S.  Martin  qui  ordonna  Saint  Maurillcj  norc  publiquement  depuis  plus  de  fept 
Evefquc  d’Angers  . Car  nous  avons  dit  ficelés  dans  un  diocefe  , foit  une  pure 
dans  Je  .texte  qu’aprés  Dcfenfeur  qui  fidion.  Il  paroi  ft  incline  autant  contre 
affilia  en  )7 1 ou  )7 1 , i l’ordination  .de  le  bon  feus , que  contre  la  pieté,  de  le 
S. Martin,  il  y eut  encore  deux  autres  vouloir  foûtenir  , je  ne  dis  pas  par  de 
Evcfques  au  moins  avant  S.Maonlle .'  fïmples  preuves  négatives , mais  par  de 
Ainfi  il  faut  que  ces  trois  Evclques  politives , à moins  qu’elles  ne  fulTcnt 
(oient  morts  dans  l'efpacc  de  vingt-lix  bien  fortes  : & il  cil  alFurémcnt  bien 
ans  qu’a  duré  l'cpifcopat  de  S. Martin  . .plus probable  que  Rainon  , ou  ceuxfur 
Etau  contraire  on  ne  met  au  plus  qu’un  d'autorité  defquelsil  a mis  dans  fon  écrit 
Evefquc  entre  S.Maurillc  & Talaie  qui  Ja  refurrcdioii  de  S.  René , ( car  il  vaux 
fut  ordonné  en  45  j.  Quoy  qu’il  en  (bit , mieux  croire  qu’il  l’a  écrite  lur  la  tradi- 
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on  peut  dire  qu’il  eft  certain  qu’il  vivoit 
au  commencement  du  V.  fiecle . J 

NOTE  XXI. 

Sur  Saint  René . 

•| 

[ Quelques  catalogues  des  Evcfques 
d’Angers  , donnent  un  Nefinge  pour 
fuccclfeur  à S.Maonlle.  Mais  d’autres 
ne  rcconnoillent  point  d’autre  Nefinge 
que  celui  qui  vivoit  en  966,  &j|  Icmbli 
que  ce  fott  une  choie  rcceue  de  tous  les 
Javans.  M.'de  Launoy  tient  lccontraire 
par  un  traité  exprés.pour  montrer  qu’on 
peut  foûtenir  les  choies  les  plus  infoû- 
tcnables  quand  on  ne  veut  pas  s’attacher 
aux  lumières  de  l’antiquité.  L’opinion 
commune  eft  donc  que  S.  René  fucceda 
1 S.Maurille-,  dcM.,Jde  S.»e  Marthe  ne 
font  pas  feulement  mention  de  l’autre  . ] 
taun.de 'La  vie  de  S.Manrillc  dit  auffi  qu’il 
1>  Î*’  eut  S.René  pour  fuccciTcur,  A:  elle  fait 


tion  du  peuple,  que  non  pas  qu’il  Fait 
inventée  à plaifir,)  Font  formé  fur  le 
nom  du  véritable  JucCelTcur  de  Saint 
Maurille,  que  non  pas  qu’il  n’y  ait  ja- 
mais eu  de  S.  René . 11  cft  vray  qu  ou 
ne  trouve  rien  de  luy  dans  aucun  mar- 
tyrologe ni  dans  aucun  autre  monu- 
ment avant  Rainon  , ‘quoique  M.Mde^1^:hr‘f- 
S."  Marthe  difent  que  Magnobaud  en 
parlc/parcc , peut-eftre  que  Magnobaud 
dit  que  S.Maurille  a obtenu  à une  fem-' 
me  fterile  un  enfant  qui  fut  Evefquc 
après  luy,  & que  Rauion  dit  que  cet 
enfant  futSRcné.  [ Ce  filcncc  de  l’anti- 
quité montre  apurement  qu’on  ne  Fho- 
noroit  point  d’une  manière  fort  particu- 
lière: mais  on  ne  peut  pas  conclure 
qu’on  ne  Fhonnraft  point  dutout  , &: 
moins  encore  qu’il  n'ait  pas  efte  Evef- 
quc d Angers.] 

'Il  faut  remarquer  neanmoins  que  Gjii.ci.t.t.j. 


p.uj.i. 
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quoiqu’on  en  faflc  une  fefte  publique ’viron  , jufqu’en  i if  f.  Ces  translations 
dans  le  diacefê  d'Angers  le  i * de  no-  ne  font  proprement  que  des  ouvertures 
vembre  , [cependanr  on  n’a  point  rais  qu’on  faifoic  de  (à  chaffe  pour  vifiter 
(ôn  nom  dans  le  martyrologe  Romain  : I («reliques,  & s'arturcr  qu'on  les  avoit, 
p ! & nieime  on  affure  que  quand  on  a de-  contre  ceux  qui  en  douroient.  Si  nous 

mande  i Rome,  depuis  quelques  an-  n’avons  rien  qui  nous  affure  dclavtrité 
nées,  des  indulgences  pour  uneclrapelle  de  cet  a&cr  aufli  nous  n'avons  rien  qui 
de  ce  Saint,  on  nelesavoic  point  voulu  la  combatc.  Mais  il  n’eftpasde  grande 
accorder  fous  fim  nom.  'Oh  en  allégué 'importance:  Car  tout  ce  qu’il  nouspeut 
quelques  unes  plus  anciennes  ,que  M-rde'  apprendre  , c’cft  que  depuis  Rainon  on 
Launoy  prétend  fuppofées  ; mais  cela  a honoré  S.  René  comme  Saint,  & que 
n’cft  pas  de  confëqucnce . 'Bclleforcft  a d’on  a eu  un  corps  entier  ou  enpartic 


r 47-1  o.  te. 


p.«. 


pno-si  <9-7j| 
Uxh.c.s.jv 


faitdans  le  dernier  fieclc  , la  vie  de  ce 
Saint  en  franf  ojl , où  l’on  prétend  qu’il 
a dit  beaucoup  de  choies-  qu’il  ne  dcvoit 
pat  dire  , 

'Ceux  de  Sorrcnta  croient  aufli  avoir 
eu  un  S.  René  Evefque,  dont  ils  font 
mémoire  le  cinq  doctobrç , fle  cela  n’cft 
pas  difficile  l croira  , quoiqu’ils  n'en 
aient  point  auijï  de  monument  authen. 
tique  ni  ancien , hormis  UH  que  l’on  pré- 
tend dire  faux . Mai*  pmr  ce  qu’ils 
veulenr  que  ce  Oie  celui  d’Angers  qui 
ait  quirré  (ôn  Eglife  pour  aller  chercher 
la  folitude  dans  l*Itali<  , c’eft  ce  qui  ne  fc- 
doit  point  croire  fans  de  grandes  preu- 
ves . Ils  prétendent  en  avoir  encore  le 


Poux  la  page 
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que  l’on  a cru  le  fien 

NOTE  XXII. 

Sur  U vie  de  Saint  Coremin 

X’hiftoire  de  l’ordination  de  S.Coren-  Bon.».nuy 
tin , dont  on  ne  cite  pointdc  meilleur  r*  *’ 
auteur  que  le  bréviaire  de  Cornouaille, 
fuppofe  que  Saint  Martin  jouilïoit  alors 
pleinement  dir  droit  de  métropolitain  : 

[dequoy  il  y a au'  moins  grand  fujer  de 
douter:  ÿc  je  ne  fçay  ce  que  veulent 
dire]ces  Abbez  que  l'on  benilfoit,  [ non 
pour  gouverner  des  mon.ifteres  , mais  J 
pour  adïftcr  un  Evcfque  dans  la  propa- 
gation de  la  foy . £ Je  doute  mefmc  que 
la  bénédiction  des  Abbcz  lôit  fl  ancien- 


UgfÉl.f.  p. 
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corps , au  moins  en  partie  , pour  s’accor-'  ne  -,  foit  dans  l'Orient ,-  lôit  encore  plus 
dcravccçeux  d'Angers  ,qui  (ôûtiennent|dans  l’Occident.  Pour  la  vie  de  Saint 
qu'oir  le  leur  a raporté  , & qu’ils  le,Gorcruin  que  le  P.  Albert  de  Morlaix 
poffedent  encore  , 'Celui  qu’on  prétend  nous  a donnée  dans  les  Saints  de  Bre- 
avoir  i Sorrento  a efté  découvert  çn  l’an^tagnç  , 1]  elle  parpift  avoir  de 


1 6 o y,  pour  le  tranfporter  lous  un  autre 
autel , & on  n’y  a point  trouvé  de  nom  . 
i.iun.ihMa».  ‘On  raporte  un  acte  qui  marque  plu- 
fiçurs  cran  lia:  ions  du  corps  de  S.  René  , 


meilleurs  auteprs,  elle  fit  melecdcbicn 
de?  chofcs  qui  ne  font  pas  fort  aifecs  1 
croire.  Elle  ne  s’accorde  pas  jour  i fait 
avec  cç  que  Bollandus  cite  du  bréviaire 


faites  à Angers  depuis  l'an  y S o,  ou  en-  de  Cornouaille . ] 
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NOTE  I. 


Qh'U  fut  apparemment  fait  Evetjue 
avant  la  Jfn  de  tan  j 84. 

«oiurt.'.T.  'TE*  Pontificaux  dilent  que  le  faint 
JLi  Sicge  fur  ) 1 jour  vacant  apres  la 


mort 'de  D'amafç  , comme  pn  lit  dans 
Auafta(é/>.x  1,  ou  î <S  jours,  comme  on 
lit dansle  Pontifical  de  Bollandus.  'C’eft  ®ar- J*s.e  s- 
ec  qui  a obligé  Baronius  i dirtjrer  l’elec- 
tionde  Sirice  fucccffeur  de  Damafe,  ji|C 
qu’au  1 x janvierdc  l'an  j S f.  ’Pjpebrok 
GGggg  *j 
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la  met  le  dimanche  f de  janvier  de  k»:Anaftalc,foit  que  ç’airefté,  comme  nous- 
mefme  année  , fur  des  cliangemens  de  [ le  croyons , le  16  de  novembre,  auquel 
nombres,  [propres  à trouver  tout  ce  les  plus  anciens  martyrologes  marquent 
qu’on  veut,  & à ne  trouver  jamais  la  fafcftc.  V.Unoti  8.  Eutyquc/>.y  3 y,  ne 


vérité . Ce  qui  eft  favorable  pour  l’un  & 
pour  l'autre,  c’eft  que  la  chronique  de 
Marcellin  met  audi  l’entrée  de  Sirice 
l’année  d’après  la  mort  de  Damalë , quoi- 
qu’en  l’an  383. 

Nous  aimons  mieux  neanmoins  la 


luy  donne  que  douze  ans. 

'Papcbrok  croit  que  le  nombre  de  1 f Bnll.piop.  p. 
ans  marquédans  fon  epitaphe,  n’eft  venu  *“’** 
que  de  la  faute  des  copiftes  qui  avoicnc 
mis  t f ans  pour  t 3 dans  les  Pontificaux . 

[Cela  <è  pourrait  croire  plus  atfément 


mettre  à la  fin  de  384,  non  feulement  It  onlifoic  16  dans  les  Pontificaux,  & 
pour  fuivre  la  chronique  de  S.  Profper  , non  pas  1 y.  Mais  Socrate  Si  Marcellin 
qui  la  met  en  cette  année  là  , mais  audi  I n'ont  point  cûé  trompez  pat  des  Ponti- 
pour  rc foudre  une  difficulté  , laquelle^  ficaux  mal  corrects.  D’ailleurs  cela  fup- 
Baronius  a marquée  fans  y fatisfairc.  ]pofe  que  l’cpitaphc  eft  pofterieurc  aux 


'Car  après  avoir  établi  que  Sirice  eft 
mort  en  l’an  358,  comme  lcschroniques 
de  Marcellin  & de  S.Prolper  le  difent,  & 
qu’ainfi  il  ne  peut  avoir  gouverné  que  1 3 
ans  & un  peu  plus , 'il  remarque  dans  lés 
additions  , que  l'épitaphe  de  ce  Pape 
qu’on  avoit  trouvée  depuis , obiigeoit 
à reconnoiftre  qu’il  avoit  gouverné  15 
ans . [ 11  ne  reforme  pas  neanmoins  fa 
chronologie  dans  laquelle  il  ne  lâuroit 
trouver  ces  1 y ans.  Mais  en  commençant 
le  pontificat  de  Sirice  en  384,  ce  qui  refte 


p.jj.C. 


Pontificaux  ; ] 'Si  Papcbrok  dit  en  effet 
qu’elle  a affez  l’air  du  VIII.  fieclc,où  l’on 
transfera  le  corps  deSiricc . [Il  eft  certain 
qu'elle  n’a  aucune  élégance.  Neanmoins 
eHe  contient  des  laits  fort  particuliers 
qui  ne  font  point  dans  les  Pontificaux  r 
& qu'on  ne  pouvoir  pas  favoir  par  tra- 
ditionau  VIII.  fieele  . Ne pouvoit-il  pas 
yavoir  des  cpkaphes  fort  mal  faites  dés 
lelV.fiecle  ? & les  fautes  qu’on  y trouve 
contre  la  quantité  & contre  le  fens  ne 
pcuvcnc-clles  pas  venir  des  copiftes?  J'Pa-  p.<o.s* 


de  cette  année  eftant  conté  pour  une  , & 'pcbrok  en  corrige  plufieurs  par  conjeci 
ee  qu’ila  vécu  en  l’an  398,  eftant  conté  turc.  [ De  quelque  temps  qu’elle  foie,  les 


pouruncautrc,  on  trouvera  lesquinze 
années , comme  on  trouve  les  dixfept 
que  quelques  auteurs  donnent  au  regne 
de  Thcodofe  ; & il  y a plufieurs  autres 
exemples  de  cette  manier*  de  conter.]  'La 
chronique  de  Martclli  n dit  audi  avec 
Socrate  , que  Sirice  gouverna  1 y ans,'& 
e’eft  ce  qu’on  trouve  communément 


Tour  h pape 
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faits, comme  nous  avons  dit,en  parodient 
anciens.  ] * 

NOTE  IL 

Que  Pinte»  eft  oit  phtroft  Ficaire  de  Rome 
que  Préfet  en  T an  3 8 y . 

'Baronius  nous  a donné  un  rtferic  8ar-J!s-i  5- 
adreffé  à Pinienen  date  du  z 3 de  février. 


A | r 

dans  les  Pontificaux  . La  chronique  de  j fur  l’ekétion  du  Pape  Sirice  . Le  rclcrit 
Niccphore  & Theophanc  ont  la  mefmcine  donne  point  de  qualité  à Pinien  . Ba- 
chofe.  Celle  de  S.Prolper  dans  Scaligcr,]ronius  luy  donne  celle  de  Prêtée , '&  Go- 
porte  1 6.  Celle  de  Pontac  n’en  dit  rien  ; j defroy  le  fuitcncela.  [ C’eftoit  en  effet  là 
mais  un  abrégé  de  cette  chronique , '&  I fonét ion  du  Prefet  de  Rome de  prendre 
quelques  manuferits  ont  quatorze  au  loin  d’y  maintenir  l’ordro  & le  repos  , 
lieu  de  feize,  on  lit  audi  dans  S.Hîdore  & d’avertir  l’Empereur  de  ce  qui  s’y 

pafl’oit , comme  il  paroift  q.ue  Pinien 
avoit  fait.]  'On trouve  d’ailleurs  qu’il 
cftoit  Prefet  de  Rome  au  mois  de  juillet 
386,  & au  mois  de  juin  3 87*  : [ & aiuli  il 


de  Scviller.1V/.r.3,  qu’il  agouverné  14 
ans,  '&tn  effet  il  eft  mon  dans  la  14.' 
année  , loft  qu’il  Ibit  mort  vers  le  11  de 

après 


février  , comme  veut  Baronius 


Cod.Th.t-*. 
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fcmbk  qu’il  peut  avoir  fuccedé  à Sym-  auront  fait  aifcment  viris  clanjfimis , 

v o t I /t*  1 • r.  • r» / T 'A_ I _ 


snaquc  au  commencement  de  ?8  <;.  Car  le 
refont  ne  peut  le  mettre  pluftard,  Mais 
ce  qui  embarafle,]  'c'eft  qu’on  a deux  loix 
du  4 de  juin  3 86,  adrcflecs  à Salufte 
Préfet  de  Rome . [ Pinien  ne  l’eftoit  donc 
pas  en  l'an  3 8 y,  s’il  ne  l'a  cfté  deux  fois, 
& prefquc  de  fuite,  ce  qui  paroift  peu 
croyable  , aulïi-bien  que  ce  qu’on  pour- 
voit dire,  que  ce  font  deux  Piniens  diffe- 
rens . J’aimerois  mieux  croire  julqu’à  un 
plus  grand  cclairciflcmcnt  , qu’il  avoir 
la  charge  de  Vicaire,-  ou  quelque  autre 
approchante,  qui  luy  donnait  auflî droit 
de  fe  mêler  de  la  police  , St  de  recevoir 
fur  cela  les  ordres  de  l’Empereur,  qui  ne 
les  vouloir  pas  adreffer  àSymmaque.par- 
cequ'ii  cftoit  payen,  ] '&  accufe  de  traiter 
mal  les  Chrétiens . 

NOTE  III. 

Qkt  U lettre  de  Sirtce  à Himere  efl 
véritable . 

Tapcbrok  loiic  beaucoup  la  lettre  de 
Sirice  a Himere,  & neanmoins  il  prétend 
qu’on  ne  la  peut  pas  regarder  comme  en- 
tièrement pure  & lansaltcration  , parcc- 
qu’il  croit  qu’on  y a ajouté  la  date  des 
Confuls.[  Mais  les  raifons  pour  lefquel- 
ks  il  le  croit  font  extrêmement  foibles.  } 
La  première  c’eft  que  les  autres  lettres  de 
Sirice,  & celles  de  ,fcs  predcceffcurs  ne 
font  point  datées-,  [comme  fi  toutes  les 
lettres  que  nous  avons  fans  date , ne  l’a- 
voient  jamais  efté  . Entre  les  lettres  d'in- 
nocent I,  les  unes  font  datées , les  autres 
lâns  date,  St  je  penfc  qu’on  en  trouveroit 
bien  d’autres  exemples  . La  plufpart  des 
copiftes  le  contcntoient  du  corps  de  la 
lettre , St  laiiToicnt  le  refte  : Il  y en  a 
peu  dont  nous  avons  le  titre  original . ] 


aufii-bien  que  Pire  Clar.  ] 'On  voit  la 
mefme  chofe  dans  l’epiftre  d’innocent 
au  Concile  de  Mileve  , [8t  ces  fortes  de 
fautes  fi  aifées  à faire,  ne  rendent  jamais 
une  piece  fufpetfte , quand  elle  eft  bonne 
d’ailleurs , ni  fa  date  lufpecle  de  faurtctc.] 


NOTE  IV. 

Sur  la  3/  lettre  de  Sirice. 


Pour  U page 

J40.J  A. 


[Le  ftylede  la  eroifiemeepiftre  de  Sirice 
me  paroift  fort  cmbaralVcS:  fouvent  très 
obfcur , pour  n’en  rien  dire  de  plus.  Je  ne 
fçay  point  neanmoins  que  perfonne  la 
concefte  . ] 'Le  titre  Sirieius  Papa  tsrtho- 
doxis  per  divcrfasjprovincias  confiitutis , 
me  fomble  étrange,  il  faut  fans  doute 
ajouter  Epifcopis , comme  on  l’a  marqué 
dans  le  texte . 'Le  premier  article  donne 
lieu  de  juger  que  ces  diverfos  provinces 
font  celles  dont  les  Evcfques  eftoient  or- 
donnez par  le  Pape, c’eft  à dire  du  vicariat 
de  Rome.  'C’eft  le  titre  de  cette  lettre  qui 
a fait  dire  à l’apebrok  , que  Sirice  cftoit 
le  premier  des  Evcfques  de  Rome  qu’on 
trouve  avoir  pris  dans fes  lettres  le  titre 
de  Pape,  au  lieu  de  celui  d’Evcfque. 
[ Mais  ces  titres  abrégez  à la  fantaifie  des 
copiftes,  ne  peuvent  pas  palïer  pourdes 
preuves  bien  fol  ides . ] 

NOTE  V. 

Sur  la  lettre  de  Maxime  à Sirice . 


Pour  la  pa» 

A, 


[ Nous  ne  voyons  aucun  licu’d'accufor 
defauifeté  ]'la  lettre  de  Maxime  à Sirice  - Bit-JEr454- 
Mais  je  ne  fçay  pourquoi  Baronius  qui 
nous  l’a  donnée  , femblcla  raporter  fur 
l’an  387,  [comme  fi  Maxime  ne  l’avoit 
écrite  qu’en  ce  temps  là , après  s’eftre  ren- 
du maiftre  de  l’Italie  . L’atfaircd’Agrecc 


Il  ajoute  que  la  date  devoir  eftrc  conceuë  dont  elle  parle  regardant  les  Gaules,  il  eft 
ainfi,  Arcadio  Aug.  & Ramone  Viro  bien  plus  naturel  de  croire  que  la  lettre 
Clar.  Conjf.  Si  non  pas  comme  nous'eft  écrite  de  la  mefmeprovince  v & il  n’y 
avons,  Arcadio  & Bauione  viris  clarijfi-  a point  d’apparence  que  Maxime  ayant 
mis.  Je  penfe  que  dans  l’original  on  met- iTheodofe  fur  les  bras,  fongenft  à ailcm- 
toit  Amplement  V.  Cdont  les  copiftes  bler  tous  les  Evefques  des  Gaules  pour 
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juger  on  Preftrt . Que  (î  les  Manichéens 
donc  il  parle , font  en  effet  les  Prifcilüa- 
nittes,  quelle  apparence  que  Maxime  err; 
parlai!  en  l'an  587  comme  d’une  choie 
toute recente , puilqu’cllecftoit  arrivée 
en  l’an  3 8 f,  furtour  apres  qu’il  avoir  vu 
par l’ambafTadc  de  S.  Ambroilc  » quelle 
eftoit&  fçcue  & condannée  par  les  Pré- 
lats d’Italie  l Et  ce  que  dit  Baronius  que 
ces  Manichéens  lônt  les  Prifcillianiftcs  ; 
eft  d’autant  plus  probable,  que  la  chro- 
nique de  Ti  roProfper  marque  quçMaxi- 
snc  pourfuivit  avec  beaucoup  d'ardeur 
les  Manichéens  qu’orr  avoit  découverts 
à Trêves  j & elle  k mer,  commeonle 
peut  ai  friment  juger , en  cette  année  mef- 
me  ; 8 f >cii  laquelle  la  chronique  de  S. 
Prolpcr  met  l’affaire  des  Prifcillianiftcs.] 

NOTE  VI. 


Cooc.f.*.p. 
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Sur  U lettre  de  Sirlce  auy  Evefques 
eC Afrique,  & fur  le  C mette  de  T ele. 

*La  lettre  que  nous  avons  du  Pape 
Siriceaux  Evefques  d'Afrique,  { paroi;! 
cftre  inconteftablc  , ) 'puifqu’elle  «ft  in- 
lerce  toute  entière  dans  le  Concile  de 
Tele  en  Afrique  tenu' en  418,  dont  le 
texte  porte  qu'oir  y lut  deux  lettres  de 
Sirice,  celle-ci  & une  autre  dont  nous 
n’avons  pas  de  connoiffânce  . Ferrand 
Diacre  a marqué  les  Canonsque  leCorr- 
cilc  de  Tele  a tirez  de  l’epiftre  de  Sirice , 
c’eft  à dire  les  4,(1,130,  138,  174  de  fa 
collection  -,  & ils  font  tous  dans  celle-ci . 
Il  ne  marque  point  que  le  y & le  16 
fijienreuflïtitez de  cette  epiftre  , où  ils 
neanmoins.  'Cette  lettre  eft  encore 
inlërée  dans  le  Code  donné  par  le  Perc 
Qucfnel  , comme  l’ancien  Code  de  l’E- 
glife  Romaine,  avec  ce  que  nous  avons 


‘••P-7JS-7S«- 


voir  dans  la  collection  de  Ferrand,  y ont 
efté ajoutées.  On  peut  voir  fri  preuves 
dans  fa  y.'diflcrtation  fur  S-Eeon.[Ce 
que  nous  en  pouvons  dire  ici,  c’cft  qu’il 
y a pla (leurs  de  fts  preuves  , aufqucllcs 
on  pourrait  répondre  allez  aifriment  r 
mais  il  y en  ad’autres  qui  embaraffènt , 

Blondel  dans  Ion  ouvrage  fur  les 
Décrétales  p.  ffo,  avoit  déjà  témoigné 
douter  de  lcpiftre  de  Sirice,  parcequtlle 
n’eft  point , dit-il  , dans  l’anckn  Code 
de  l’Eglifr  Romaine,  (je  penfe  qu’il  en- 
tend celui  de  Denys  le  Petit,)  non  plus 
que  dans  les  hommes  illuftrci  de  Saint 
LSdore  de  Sevilfe  ch.  3,  lorfqu’il  parle 
de  Sirice  -r  & parccqu'ello  «ft  inferée 
prclquc  mut  à mot  dans  l’epiftre  d’in- 
nocent ï Saint  Vidtricc  de  Rouen.  J'Il  Stheufx  r- 
fcmblc  qu’on-  pourroit  répondra  qu’in-  l7‘ 
noccntà  bien  pu  le  fervir  de  cette  lettre 
en  écrivant  à S.  Viftricejr  puifquc  le 
mçfmt  Pape  éçrrvant  à S.  Exupc rc , avoit 
infrre  dans  (a  lettre  une  partie  de  celle 
de  Sirice  à Himtre  , 'Mais  il  y a bien  de  L«o,a.p.7«s. 
la  difltrcnc*  entra  appuyer  ce  que  l’on 
dit  par  l’autorité  d'un  autre  en  («cirant  , 
qui  eft  ce  que  frit  le  Pape  Innocent  dans  coae.r.j.p. 
fon  epiftre  3 1 Saint  Exuprrc  , [& copier  "***■ 
fans  le  dire  une  autre  lettre,  Ht  dans  les 
decrets  ; ( ce  qui  ftroic  moins  étonnant , )• 
de  dans  les  (impies  inftruétion*  , où  In* 
nocenf  n'avoit  nul  belôin  d’employer 
les  paroles  d'un  autre. 

Je  ne  voy  pas  non  plus  qu’il  foit  aile 
de  répondre  aux  preuves  par  lefquclles 
le  P.  Qucfnel  montre  p.744-746,  qu’il 
eft  bien  difficile  de  donner  un  bon  fens 
au  premier  decret  de  Sirice  3 ne  extra 
eonfeientiam  Sedit  etptftttiic*  , Uttefl  flti- 
Mtuis,  ne  ma  Aude  A t trtiivAH.)  'Car  quand  Schel.«(:.r,. 
on  voudrait  dire  que  la  lettre  eft  écrite 


P-JS- 


du  Concile  de  Tele.  'Mail  nonobftant  originairement  aux  Evefques  du  vica, 
tout  cela  ,lcP:Quefiiel  mefrne  a foûtenu  riat  Ht  delà  primacjcdcRomci  [comme 
que  cette  lettre  eftoit  fruffe.  Si  l’autorité  je  croy  qu’il  m faut  (i  ou  la  veut  foûteni»  j 
du  Concile  d«  Tele  ne  l’a  pat  arrefté  , quieft-ccqui  euft  ordonné  les  Evclque* 
parccqu’il  prettnd  que  le  Concile  eft  dccette  partie  de  l’Italie,  hors  le  P«p« 
luppofe  auîft-bien  que  la  lettre,  8e  que  mefme,  puifqu’il  n’y  avoit  point  alori 
les  citations  de  l’un  Se  d«  l’autre  qu’on  d’autre  métropole  eccleliaftique  ? Tout 
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ce  qu'on  pourroit  dire,  c’eft  que  cela  noms  des  Confuls  fe  publioienr  plufi-urs 
S'entend  de  1*  Sidlc  Bc  de  la  Sardaigne  fois  avant  le  commencement  de  l'année . 
qui  avoient  leurs  Métropolitains,  au  [Mais ce  qu'il  fuppofe  certain  , ne  l'cft 
moinsdu  temps  de  S.  Grégoire,  A: qui  nullement;  & l’on  .voit  par  l’e temple 
cemclêmble  , feconnoiffoicnr  plus  par-  d’Aufone  , de  Saturnin,  & de  divers  au- 
ticuhercment  la  jurifdidion  de  l’E  vcf- très,  que  les  Confuls  me  fe  choifilTùient 
que  de  Rome , comme  de  leur  Primat!  Couvent  alors  que  fur  la  En  de  l’année;  de 
ou  de  leur  Patriarche,  llfaudroic  dire  forte  qu’on  les  pouvoir  ailêment  igno- 
encore  que  hoc  eft  PrintAtis  , y a cfte  reràRomelc  6 de  ;anvicr . ] 'Papcbrok  '• 
ajouté  depuis  par  Sirice  mcfme  , lorl  | remarque  auflî  la  conformité  de  cette 
qu'il  l’envoya  en  Afrique,  ou  par  les  | lettre  avec  celle  d’innocent  1 S.  ViAnce, 

Africains  lorfqu’ils  l’eurent  rcceuë  , l & la  manière  dont  elle  parlcdelacon- 
pourraporter  aux  Primats  de  leurs  pro- trinence  ; tk  il  conclud  de  là,  non  pas 
vinccs,  ce  qui  feraportoit  au  Pape  dans  qu’elle  eft  faulfe,  mais  qu’elle  eft  altérée; 
les  pays  qui  luy  eftoknt  particulière-  [ ce  qui  ne  vaut  guère  mieux.  J 
ment  fournis  . Mais  tous  .ces  tours  .font  'Si  la  lettre  de  Sirice  eft  fauife,  le  Xeo,a^ 
l.ie^.p.jt.  bien  violent.  ] 'Pour  ce  que  prétend  Concile  de  Tclc  l’cft  fans  doute  auflî,  SJ,‘ 
Schclftrat,  .que  Stdts  «fo/tolica  en  cet  puifqu’ilncconûfte  que  dans  la  lecture 
endroit,  marque  les  Primats  d’Afrique,  de  .cette  letere  . 'Le  P.  Quefncl  allégué  p.74i-7iv. 
parcequ’ils  n’avoient  que  du  Pape  le  encore  diverfes  raifons  pour  en  montrer 
droit  d’ordonner  les  ivelques  de  leur  iafauflété;  Et  il  y a aflurément  quelque 
province;  [il  fautabfolument  abandon-  difficulté  dans  ce  qu’il  remarque  , que  ce 
ner  la  lettre,  (ion  ne  la  peur  défendre  Concile  eftoit  un  Concile  delà  Byzicenc, 
que  par  une  prétention  fi  infoûccnable  & 'comme  le  texte  le  pofte;  & Donatien  -c™c.tj.p. 
fi  inoüie  . ] de  Telcpte  qui  y prelidoit , eft  oit  Primat  IST7C- 

z.eo.n.p.748.  'H  paroift  encore  difficile  de  croire  de  la  Bytacene , comme  on  le  voit  par 
que  Sirice  vouluft  parler  de  la  conti-  les  Conciles  de  ce  temps  là  ? Au  moins 
nence  des  Clercs  comme  d’une  chofe  ce  n’eftoit  pas  un  Concile  de  la  Procon- 
Conc.t.i.p.  de  fimplc  conlcil . ‘Qjttd  digrtum , & fulaire  , pui fq ue  les  députez  de  la  Pro- 
fi  hontfiHm  efi  s JundentHs ...'  confulaire  y eftoient , & qu’Aurclc  de 
p.ioio.  hortor , monta  , rega,  *luy  quien  parle  Carthage  n’y  cftoit  pas.  Te  cependant  ieo,«.p.7r 

tout  autrement  , & comme  d’une  obli-  on  voir  que  Tele  cftoit  tune  ville  de  la 
gationabfolué,  dans  fa  lettre  à .Himere,  Proconfulaire . 'On  répond  .qu’au  lieu  p.7j«. 
[écrite  dés  le  premier  ou  le  fécond  mois  de  Tele,  il  four  lire  Telcpte,  puifque 
F'7*0*  de  fon  epifeopat .]  'Auflî  les  hérétiques  Donatiende  Telepteyprefidoit,  (ctqui 
ennemis  de  la  continence  , n’ont  pas  néftrien,)ou  Zcle,quicft,dit>on,lomefl 
manqué  de  profiter  de  deux  manières  me  nom  que  Tele,  'd’où  vient  que  Fer-  Tul.r.n.p. 
de  parler  .fl  differentes  , Bc  de  vouloir  rand  l’appelle  le  Cfoncile  de  Zele  , .&  on 
infirmer  la  lettre  à Himere  par  l’autre,  croirqu’il  yavoit  une  ville  cfe  Zele  dans 
Le  ftyle  de  ces  deux  lettres  eft  encore  laByzacenc.  Mais  le  P.Quefod  répond  Lcn.»  p.7i<. 
étrangement  different,  celle  aux  Afri-  que  le  nom  de  Tclc  ne  ferrouveque  7,7‘ 
cainsn’ayant  rienduiêu&de  la  beauté  dansuniculmanufotit  deceConcile,  Bc 
de  l’autre.  celuidcTcleptedanspasun;  que  s’il  y 

Ko  :.pK«i.|>.  'Papcbrok  rejetre  la  date  de  la lettre  aux  avoit  quelque  lieu  dans  la  Byzacene  ap- 
Africains  , P.C.  dreadii  dre.  pareeque  pelléTele,  on  ne  trouve  point  qu’il  y ait 
l’on  ne  pouvoir  manquer  de  favoir.àRo-  jamais  eud’Evefque,  Bcil  ne  .folie-point 
me,  qu’Honoré  fils  de  Theodofc , cftoit  dans  foNorice  d’Afrique.  Oronncpeuc 
alors  Con fui  avec  Evodc  , puifque  les  pointprefumer  que  dans  l’Afrique,  où 
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il  y avoir  partout  des  Evcfques,  on  ait 
tenu  un  Concile  dans  un  lieu  trop  petit 
pourmeriter  d’en  avoir  un,[  s'iln’y  avoir 
point  lieu  de  douter  de  la  vérité  du  Con- 
cile,on  pourroit  peut-eftre  dire  qu’au  lieu 
de  T ttenfis,  il  faut  1 1 rc  7" tntn(isa  p u i fq u c 
nous  trouvons  dans  la  Notice  d’Afrique , 
PafcafiusTenit.vtHSi entre  lesEvcfqucs  de 
la  Byzaccne .] 'Pour  croire , comme  veut' 
.le  P.Cliiftict , queTele  & -Ufulc  foient 
La  mefmc  chofe,  cela  a au  moins  peu  d’ap- 
parcnce.f  par  quelque  changement  qu’on 
, veuille  faire  paiTcr  ces  deux  mots:]  '& 
on  voit  par  la  Conférence  de  Carthage  , 
que  Félix  eftoit  Evcfquc  de  Telc  pour 
lcsDonatiftes , & qu’ils  n’avoient  point 
d’Evefqucà  U fi  le  [ ou  Ulule.]  'Mais  on 
y voit  aufii  qu’il  y avoir  une  ville  -de 
Zclc  dont  Donatien  eftoit  Evcfquc  pour 
les  Catholiques , fie  Natalique  pour 
les  Donatiftes:  [ & rien  n’empcfche  de 
croire  quelle  eftoit  dans  la  Byzacene,] 
'où  le  Concile  que  nous  examinons  , 
marque  deux  Donatiens  Evelqucs . 11 
faut  dire  mcfme  que  cela  cft  certain,] 
• '.Ci  c’cftoit  une  paroice  de  Mifonc  ou 
-Mufonc , doyen  de  la  Byzaccne,  comme 
le  Cardinal  Noris  le  tire  d’un  endroit  de 
la  Conférence  dcCarthagc.  Mais  M.1  Ba- 
Juzc  foûtient  qu’il  y a faute  en  cet  en- 
droit ; [&  il  cil  difficile  de  n’en  pas  de- 
meurer d’accord.]  'Car  ce  que  dit  le 
■Cardmal  Norispour  expliquer  l’endroit 
tel  qu’il  eft,[  ri’eft  bon  que  pour  faire  voir 
.qu’on  ne  le  làuroit  expliquer.  ] 

'Schclftrat  nous  apprend  mefme  à l’c- 
garddcZellc,  qu’un  manufcritd’onze- 
•cents  ansquiefta  S.  Germain  des  Prcz  , 
litcommc  les  autres , -ConctJmm  T e/enfe , 
à la  telle  du  Concile , & que  pour  la 
collection  de  Ferrand , ce  manulcrit  a 
TcUcnfe  dans  le  premier  endroit 4 & 
TicHcnfc dans  tous  les  autres.  'Cela  l’o- 
-bligc  à abandonner  le  mot  de  ZcUenfe, 
pour  revenir  au  Tekptenje  de  Baronius  , 
qu’on  aura  abrégé  par  celui  de  T elenjc ,’ 
[ce  qui  n’a  gucre  d’apparence  -]  'Mais il 
este  uu  manuferit  qui  a T beltprenfe  . [ Ce 
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n’eft  rien  neanmoins  contre  tous  les  au- 
tres ,] 'qui  ont  fort  bien  retenu  le  nom 
dcTcleptc  pour  l’Evelquc  Donatien . 

[ Outre  la  difficulté  du  lieu,  ] 'le  Con- 
cile porte  en  tcûc  les  noms  des  33  EveC. 
ques  & plutkurs  autres  en  general . [ Ces 
3 3 eftoient  fans  doute  les  plus  anciens 
de  la  Byzaccne . ] 'Schclftrat  qui  foûtient 
la  vérité  de  ce  Concile  contre  le  Perc 
Quefncl , raportc  une  lettre  d’Aurcle  de 
Carthage  écrite  cnl’an+ij,  aux  Evcfqucs 
de  la  Byzaccne,  dont  il  en  nomme  neuf, 

[qui  doivent  donc  eftrc  auffi  les  plus 
anciens  , & par  conléqucnt  les  melmes 
qucJcs  neufs  premiers  du  Concile.  Cela 
le  rcncontte  en  effet  dans  les  trois  pre- 
miers j mais  les  fix  autres  font  tous  dif- 
ferens.  Je  Ija y bien  que  les  Evcfqucs  de 
la  Byzaccne  pouvoicnr  n’eftrc  pas  touJ 
au  Concile:  mais  il  eftfafcheux qu’il  y 
en  manque  fix  de  fuite  , & prefque  les 
plus  anciens.] 

'Cette  cxpreflîon  rntcitm  recvlit  ntt- 
moriaJis  auditio  vtfir» , qu’on  met  à la 
bouche  de  Vincent  & de  Fortunatien  dé- 
putez de  la  Proconfulairc , dont  le  pre- 
mier qui  devoit  porter  la  parole  , avoir 
cfté  1 un  des  lept  nommez  pour  foûtenir 
la  caufc  de  l’Eglilc  dans  la  Conférence  de 
Cartilage;  cette expreifion,  dis-jc,cftfi 
barbare  & limai  tournée,  qu’011  ne  peur 
s’empefeher  de  l’avoir  pour  fufpecte 
dans  la  bouche  d’un  Evcfquc  de  cette 
confideration . [ Tout  le  relie  de  ce  qu’ils 
di  fent  cft  encore  fort  barbare . ] 

'Ces  deux  légats  difent  qu’eftanr  à 
Thufdrc,  ils  avoient  donné  à lire  des 
lettres  du  Pape  Sirice  'que  l’Evefquc 
La  tune  en  avait  lu  une  ; qu’ils  les  avaient 
1>*  toutes  deux;  & qu’ils  dcmauJoicnr 
en  grâce  qu’on  les  lulLf  Tout  ce  récit  cft 
affczcmbarallc.  Car  pourquoi  n’avoit- 
on  pas  lu  toutes  les  deux  lettresde  Sirice 
à Thufdrc  ? Pourquoi  veut-on  que  celle 
qu’on  v avoit  lue,,  foie  relue  à Tcle  ou 
Z.clleî]'Car  les  mcfmcs  Evcfqucs  furent  T-'vn 
prefens  à l'un  & l’autre  Concile  ; & 
rhufdre  eftoie  certainement  dans  la 
Bvzaccnc. 
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[Pourquoi  deux  Conciles  j'dan  un  manuferit , A divers  Evefques , Mib.it.it.p. 

dans  un  autre  manuferit , A tous  Us  t,% 
Evtfqucs . Il  femble  par  le  P.  Mabillon, 
qu’elle  foie  aufli  quelquefois  intitulée, 

A l'Eve  [que  de  Milan.  'S.  Ifidore  dit  tfid.icr.c.j.. 
(qu'elle  fut  envoyée  à divers  Evefquc. 


Byzacene 

coup  fur  coup  dans  la  mefme  province  ? 
Car  les  mefmcj  legacs  de  la  Proconlu- 
laire.  Si  les  mefmes  pièces  lues,  font 
juger  que  ces  deux  Conciles  n'eftoient 
pas  fort  éloignez  l'un  de  l’autre.  ]'Pour 


quoi  encore  la  lettre  de  Siricc  eft-clle  [Ceftoit  apparemment  une  lettre  circu 
luéà  Thufdrcpar  unEvefque,  &àTclc[laire  faite  pour  cftre  envoyée  à tous  les 


»!>P'F-J‘7. 


feulement  par  un  Notaire  ? [ Nous  ex- 
pofons  les  principales  difficultez  du  P. 
Quefnel , & celles  que  nous  avons  cru  y 
devoir  ajouter , afin  que  les  pcrfnnncs 
habiles  en  jugent . Car  pour  nous,  nous 
aimons  mieux  laifïer  les  chofcsdans  le 
doute  , ]'comme  a fait  M.'  Baluze . 

[ Pour  la  collection  de  Ferrand  , où 
d’on  trouve  plufieurs  Canons  tirez  de 
l’epiftre  de  Siricc  par  le  Concile  de 
Zcllc,  cette  citation  extraordinaire  de 
l’epiftre  de  Siricc  , donne  a durement 
r.eo  n.p.740.  lieu  de  craindre  quelque  alteration ,] '& 
ce  qu’on  y lit,  qu’un  Evclque  ne  fora 
jamais  ordonné  par  un  feul , excepté  l’E- 
glifc  Romaine,  cft  encore  plus  fufpcct. 
Cette  exception  de  l’Eglifo  Romaine 
n’eft  pas  mefme  dans  la  lettre  attribuée 
à Siricc , Sc  je  ne  penfc  pas  qu’on  trouve 
que  les  Papes  aient  jamais  efté  ordon- 
nez par  un  feul  Evefquc,  ni  qu’ils  aient 
prétendu  en  ordonner  fculs.  Ils  n’ont 
jamais  guère  efté  fans  avoir  d’autres 
Evcfqucs  auprès  d’eux, 

'Schelftrat  a prétendu  réfuter  le  Pcrc 
Quefnel  fur  l’cpiftrc  de  Sirice  & le 
Concile  de  Tele  ; « il  répond  aflez  bien 
lur  la  manière  dont  la  lettre  parle  de  la 
continence  des  Clercs,  Mais  c’cftenfup- 
pofant  que  la  lettre  a efté  faite  originai- 
rement pour  l’Afrique  : [ & il  n’eft  pas 
aifé  de  le  croire . ] 

NOTE  VIL 

Sur  le  titre  de  U lettre  de  Sirice  contre , 
Jovinicn . 

[ La  lettre  deSirice  contre  Tovinien.eft 
adrelTée  dans  S.  Ambroife  t.  f.p.  184./. 
Lro.cod.c.jo  A l'Egtife  de  Milan , ]'dans  le  Code  du 
P.  Qu  efiiel , Atout  les  Evefqws  d Italie  J 
Hl fl.  Eccl.  T ont.  X. 


Tout 

JS?K, 


a|t.K  r. 
p.iio. 


T -*ur  îa 


Evefqucs  de  l’Italie  au  moins.  Il  fout 
dire  neanmoins  qu’elle  eftoit  particu- 
lièrement pour  quelque  endroit,  ]'puiû  *8^ep’*’p 
qu’elle  eftoit  envoyée  par  trois  Preftrcs  : 

[ & cet  endroit  cft  fans  doute  la  ville  île 
Milan  ,] 'où  Theodofe  eftoit  alors,  où 
Jovinicn  condanné  à Rome  s’eftoic  re-  ‘®7- 
tiré,&  où  il  fut  condanné  de  nouveau 
par  un  Concile  qui  en  écrivit  à Siricc 
pour  répondre  à les  lettres . 

NOTE  VII. 

Sur  le  jour  de  U mort  de  Sirice . 

[Il  n’y  a point  de  difficulté  pour 
l’année  de  la  mort  du  Pape  Sirice,  Si 
chacun  fuit  les  chroniques  de  S.  Profper 
& de  Marcellin , qui  mettent  l’entrée 
d’Anaftaléen  39S.  Que  fi  celle  d’Idacc 
femble  la  mettre  en  l’an  597, cela  n’cft 
pas  conftant , & les  commcncemens  de 
cette  chronique  ne  font  pas  exacts.  ] 

'Pour  ce  qui  cft  du  jour,  Barouius croit  Bar.1sS.j1. 
que  Sirice  mourut  îles  le  il  de  février, 
après  avoir  gouverné  13  ans,  un  mois 
Si  14 jours,  comme  on  le  voit,  dit-il, 
dans  tous  les  regiftres,  indices.  'Bollan- 
dus  ne  croit  point  neanmoins  qu'on  fc  '1‘ 
doive  arrefter  à cela  , parccquc  nous -ne 
forons,  dit-il,  quels  font  ces  regiftres, 
ni  quelle  autorité  il  s peuvent  avoir.  Et 
il  cft  certaine  que  les  Pontificaux  où  l’on  a b. 
trouve  qu’il  fut  enterré  vers  le  11  de 
février ,[  n’ont  au  plus  qu’une  autorité 
très  médiocre.  ] -Il  raporte  quelques  au- 
toritez  pour  dire  qu’il  cft  mort  le  zi,zz 
ou  13  de  février.  Si  quctques nouveaux 
martirologcs  qui  mettent  fo  fefte  le 
11  -,'mais  il  doute  ficela  ne  vient  pointe, 
de  ce  qu’il  fc  rencontre  en  ce  temj>s  là 
quelques  Martyrs  de  mefme  nom;  Si  il  c.<t. 
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allure  que  les  plus  anciens  & les  plus 
authentiques  des  martyrologes,  mar- 
quent le  16  de  novembre  la  mort  de  S. 
Sirice  Eve  (que  II  Romc.TI  ne  doute  point 
que  ce  ne  (oit  le  Pape  , & il  remet  pour 
ce  fu  jet  à en  prier  au  îG  de  novembre. 

[ Acetteraifbn  que  Bollandus  a cru 
furtifante  contre  toutes  les  autoritez  de 
Baronius,  nous  en  pouvons  ajouter  une 
fccondctircc  du  voyage  de  Rufin,  que 
nous  ne  voyons  pas  pouvoir  mettre 
avant  $97,  auquel  Baronius  lemet  aullî. 
Car  cftant certain  que  la  traduction  du 
Pcriarchon  fut  faite  à Rome , V.  S.  Jtre- 
que  Rufin  en  prrit  quelque 
temps  avant  la  mort  de  Sirice,  que 
Eufcbc  cftoit  auffi  à Rome  avant  mcfme 
que  cette  traduction  parut! , A.  $ 8 f . [ Si 
nous  difbns  que  Sirice  eft  mort  des  le 
mois  de  février  en  398  , il  faut  nccclîai- 
rement  qu’Eulëbc  y (bit  venu  des  l’an 


PAPE  SIRICE. 

Rufin/iu  Su  moins  l’année  d'apres,  ( pofl 
A»nnm,Y&.  Baronius  dit  qu'il  n’y  vint 
qu'en  398.  [ Il  faudra  donc  dire  qu’il  y 
vint  au  commencement  de  398  , avant 
le  mois  de  février . Ce  n'cfl  pas  là  un 
temps  bien  propre  pour  la  navigation , 

& il  ne  (éroit  pas  aile  de  l’accorder  avec 

ceque ]'nous  liions  dans  S.  Jerome  , queH,Vt  '"-Mur. 

Eufebc  devoit  partir  pur  Rome  devers  P'  r ' 

Pafque. 'On  envoya  à Saint  Jerome 

copie  du  PcriarchondcRufin  avant  qu’il 

paruft.[ç’auroit  donc  c(t  au  milieu  de 

l’hiver . ] 

'Mais  ce  qui  ne  reçoit  pint  de  re-  OtLdtptin.L 
pond- [ ni  bonne  ni  mauvaife,  ] c’eft  que  •'P-7'1' 
Rufin  traduific  les  deux  premiers  livres 
du  Pcriarchon  durant  le  Carcfme,  & les 
deux  autres  enfuite . [ Il  n’y  a pas  moyen 
dédire  que  ce  foit  en  397.  Il  faut  donc 
que  Sirice  ne  (bit  mort  que  long-temps 
après  le  il  de  février,  auquel  lcCarefmc 


rement  qu  Eulebc  y (oit  venu  des  l an  1 apres  le  il  de  février,  auquel  lcCarefmc 
3 97, '&  neanmoins  S.  Jerome  allure  que  11e  comroençoit  pas  encore  en  l’an  398, 
Eufcbcncvint  à Rome  qu’un  an  apres  puifque  Pafque  cftoit  le  18  d’avril.] 

NOTES  SUR.  EVAGRE  DE  PONT. 


NOTE  I. 

Sur  le  heu  de  fa  naijfance. 

J E queonusdifons  que  la  ville  de 
Ibères , dont  cftoit  Evagrc  félon 
Palladc,[  cft  celle  que  d’autres  appllcnr 
Iborcs , ] Te  trouve  confirmé  par  un  ma 
nufcrit  grec  de  Pallndc  qui  a Ibores , 
If&pcovau  lieu  d’ibcrcs . 

'S.  Jerome  applle  Evagrc  Hvperbo- 
rite,[  foit  par  une  exagération  ironique, 
pareeque  le  Pont  cftoit  beaucoup  plus 
lêptcntrional  que  la  Palcftinc  oil  de- 
meuroit  Saint  Jerome, (bit  qu’ayant  mis 
Iborite  , ceux  qui  n’entendoient  pas  et 
mot  aient  corrompu  lbn  texte.  ]'M/  Va- 
lois & Rof^cidc  croient  qu'il  faut  lire 
Iborite  dans  S.  Jerome. [Il  y a des  édi- 
tions qui  lifcntlbcritcs,  & Graviusfbu- 


jle montrer.  ^Quelques  unscroient  quecord.s.t.,.r. 
S.JeromeamisHypribcrite,  pour  dire  ”»-c* 
qu’il  cftoit  encore  plus  méchant  que  les 
Ibericns  puplts  alTcz  voifins  du  Pont , 
célébrés  pour  eftrefbrc  mcchans. 

NOTE  IL  - . 

r^ttr  la  page 

Parqm  il 4 efté  fait  Diacre.  **»•* 

'Comme  l’aucorité  de  Palladcquiditsatj,,,.,,^.,. 
qu’Evagrc  a efté  ordonné  Diacre  par  S.  c. 

Grégoire  de  NylTe , eft  préférable  à toute 
autre  en  cette  matière,  'nous  (bmmes  c. 
obligez d'abandonner Socrate , 'qui  écrit  s°cr.u.c. 
qu’il  fut  Lut  Diacre  à Conftantinople  1J  P 
par  S Grcgoircdc  Nazianac.  [ Il  eft  vray 
qu’il  fcmblc  que  le  témoignage  de  Pal- 
lade  ne  foit  pas  tout  à fait  indubitable, 
puil"que]Tancienneiradui5tion  appllee  vit.P.p  ». 
leParidis  d'Heraclidc,  met  aulli  qu’E- 


ticnt  qu’il  le  faut  ainfi  -,  quoique  le  raifonlvagre  fut  fait  Diacre  par  S.  Grcgoi 
qu’il  en  rend  foit  fort  pu  propre  pour  Nazianzc.f  Mais  il  fa  ut  que  cc  (oit 


oirc  de 
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faute  dans  cette  tradution  , puifqu’clleiavcc  S. Grégoire  dcNazianzc.[  Mais  nous 
reconnoift  ] comme  le  grec,  que  Saint  \ ne  liions  point  que  ni  ce  Saint  ni  celui 
Grégoire  qui  l’avoit  fait  Diacre  , l’em-  de  N y (Te  aient  jamais  fait  ce  voyage 


V't-p.n.p. 


N»z  tct.p. 


mena  à [Confiant inople  lorfqu  il  y fut  | 
appelle  pour  le  grand  Concile:  'Sç  c’eft 
ce  qui  ne  convient  point  à celui  de  Na- 
zianze,  qui  cftoit  a Conftantinoplc  deux 
ans  avant  le  Concile . 

[Ilcftvray  encore  que  Saint  Grégoire 
de  Nazianzc  dans  fon  Tcftament , fait  , 
comme  nous  croyons.le  5 1 de  may  j 8 1 , ] 
'durant  Te  Concile  de  Confiant inoplc 
parle  fort  avantegeulcmcnt  du  Diacre 
Jbvagrc,  qui  avoir  beaucoup  travaille 
avec  luy  , Bc  luy  avoit  témoigne  fon 
affection  en  bien  des  rencontres.  [ Mais 
il  cft  aile  qu'il  euft  aullî  avec  luy  un 
Evagre  Diacre,  fans  que  ce  fuft  celui 
dlbores:  & intime  nous  ne  [voyons  pas 
qu'il  y ait  ncceliîté  de  rejetter  abfolu- 
soi.n.p.ri<.  nient , 'comme  fait  M.1  Valois , ce  que 
dit  Sozomene,  * que  ce  dernier  fervit 
d'Archidiaerc  à Conftantinoplc  fous  S. 
Grégoire  de  Nazianze  . [ CarS.Gregoire 
de  Nyffe  pouvoir  bien  le  luy  avoit  cédé,] 
CQramc  Panade  dit  qu’il  fit  depuis  à 
ruf.p.  Ncéfaire ..  b On  lit  mcfaie  qu'il  écrivit 


Four  lapige 
J7M  J- 


i.b.c. 

* jo  p, 
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Cela  fe  pourroit  croire  plus  aifcmcnc 
de  celui  de  Nyffe  qui  cftoïc  plus  jeune 
& plu  s fort.  Pour  l'autre , je  ne  voy  nul 
moyen  de  prétendre  qu’il  foit  venu  en 
Egypte  en  l’an  j8z.] 

N ûTE  IV. 

F tutti  dons  U texte  de  Pallade . 

'Le  texte  grec  de  Palladc  après  avoir 
dit  qu’Evagre  mangeoit  une  livre  de 
pain  par  jour,  mais  qu’il  ne  mangeoit  p.,oij.,. 
ni  laituc,ni  aucune  herbe  potagère  ou  au- 
tre, à \rtrro\a')^dycv,ù  KÀtup»  rn«ç,aprés 
cela,  dis-je , il  ajoute  qu'il  ne  mangeoit 
point  de  pain,  mais  feulement  de  quel- 
ques herbes  crues.  [Je  ne  voy  pas  bien 
comment  cela  s’accorde  . Audi  ce  der- 
nier article  ne  fc  lit  point  dans  Hcracli- 
dep.9644.] 

NOTE  V.  >»r'Sc 

» s- 

S ht  ce  que  fit  Evagre  au  retour  de 

lyctpu . 

'Pallade  fomble  nous  obliger  à dirç  juntc-i»  p. 


* une  lettre  citant  l Conflantinoplc  avec  qu’Evagre  auffitoft  apres  cftre  retourné 


S. Grégoire  de  Nazianze.  [ Mais  nous 
n’avons  garde  de  nous  appuyer  fur  [cela  , 
parccque  la  lettre  cft  la  1 4 1 .r  de  S.Bafîle. 
»r-+5'f-7>r-  'Ce  qui  fait  la  4f.e  oraifon  dans  Saint 
Grégoire  de  Nazianze  , eft  une  reponfê 
à une  difficulté  propofée  par  le  moine 
Evagre  , lavoir  comment  la  nature  divi- 
ne peut eftrefîmplc  , s’ilyatrois  perfon- 
ncs.[JCet  Evagre  peut  cftre  celui  d’Ibores. 
Mais  il  pourroit  avoir  confolté  Saint 
Grégoire  de  Nazianze  fanseftre  attaché 
auprès  de  luy  ; & déplus,  on  ne  croit 
pas  que  cette  oraifon,  ou  plutoft  cette 
lettre , foit  de  S.  Grégoire  [de  Nazianze . 
KJ.  Grégoire  de  Nat.ianzje  note  x8.  ] 

NOTE  lit 

Si  Evagre  vint  eu  Egypte  avec  Saint 
Grégoire. 

i ocr.i.4-c.t j.  'Socrate  écrit  qu’E vagrc  vint  en  Egypte 


Fout  la  page 
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de  Lycoplc  , futobligé  par  les  inftantes 
prières  de  Rufin  Préfet  du  Prétoire,  & 
d’un  grand  nombre  dTvefque  , de  fe 
trover  I la  dédicacé  de  l’eghlc  que  ce 
Rufin  avoit  fait  baftir  au  faux  bourg  de 
Calcédoine,  [vers  la  fin  defeptembrç 
} 94  , ]&’qu’il  fut  paraindc  Rufinbar- 
tizé dans  cette  [ceremonie.  [ Mais  quoi- 
que le  texte  grec  de  Pallade  fit  {la  verfion 
d’HeracIidcfemblenf  formels  pour  cela  , 
neanmoins  s’il  faut  donner  un  fais  à 
cet  endroit  qui  cft  fort  brouillé  , ou  fore 
barbare,  & qui  ne  fc  trouve  pasdans 
quelques  éditions , j’aimerois  mieux 
l’entendre  d’Ammonc  que  d’Evagrc.] 
NOTE  VI.  ' J' J 
Sur  Us  ab/finences  d Evagre  . 

[ Quand  nousdifons  qu’Evagre  quitta 
le  pain  &c.  les  deux  derniers  années 
HHhhh  ij 
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de  fâvie,  nous  fuivons ] la  ver fion d’Hc-  'a  fcs  anciennes  traductions,  dont  leféns 
raclidc,  & une  autre  traduftion  qu’on  fe  trouvera  auffi  dans  le  grec  en  le  lifant 
«ij***’1’*  croit eftre  auffi  fort  ancienne. 'Le  grec  ainfi:  Ap™/B,\in.«'nî>|a»i*,  <*»’ à’ Xa* ara» 
porte  qu’il  mangea  du  pian , & non  pas  ^iS-iXa/a/fan/i-^tyLiW,  êntnoùi:ç,îiienti'±T. 
encoredes  herbes  cuites , maisdeslegu-  [ Ce  mot  de  -xnrin  c(t  explique  d’une 
mes.  [S'il  continuoit  à manger  du  pain,]  orge  mondée,ou  de  quelque  autre  nour- 
fiI  *'  ‘car  Pallade  reconnoift  qu’il  en  avoit  riturc  iêmblable  , faite  de  farine  ou  de 
mange  jufqu’alors  ;[  qu’cftoit-il  neceflai-  grains  cuits  dans  de  l'eau.  11  eft  traduit 
V|t.p.l.j.c.  re  de  le  dire?] 'Rufin  dit  d’ailleurs  que  dans  Hcraclide  par  pofc4 , qui  fignific  de 
Evagre  s’abftenoit  abfoluraent  de  pain,  l’oxicrat,] 

[ ce  qui  eft  faux  félon  Pallade , des  feize  NOTE  VII  ’-  T"'i'  '*  pa*e 

premières  années  de  fa  retraite  : Ainfiil  " r»?t. 

le  faut  au  moins  entendre  des  deux  der-  ^ur  ^ ,tmPs  U mort  tTEvagre  . 
nicres.  Car  fî  Rufin  fembte  l’entendre  [ 11  fcroic  aifé  de  différer  la  mort 
du  temps  que  luy.ou  plutoft  Pétrone  au  d’Evagre  d’une  année  entière:  & peur- 
notp  duquel  il  parle , alla  en  Egvpte  vers  eftre  de  plus,  fi  nous  pouvions  dire 
Kannéc  394,  quin’cftoir  que  la  irouij'  que  Pallade  aie  encore  efte  dans  le  defert 
de  la  retraite  d’Evagre-,  if  ne  fait  pas  pro-  après  l’an  399.  Car  on  ne  peut  pas  douter 
feffion  d’une  fi  grande  exactitude,  qu’on  qu’il  n’ait  affilié  à la  mort  d’Evagre  , ] 
nepuiffecroireqn’ilraportecn  general  'puifqu’ildit  que  ce  fut  vers  le  temps  de 
tout  cequ’ilavoit  fccu  de  luy.  C’eft  ce  la  mort  qu’il  luyavoiia  qu’il  n’y  avoit 
qui  nous  oblige  d’abandonner  le  grec  de  [que  trois  ans  qucDicu  l’avoit  délivré  des 
Balladecommeakcré,  & de  nous  tenir 'tentations  de  la  chair. 

OTE  SUR  DIDYME- 

Qu'il  eft  mort  en  tdn  399.  encore  dans  la  dixième  année.  11  faut 
*o>  a.C-7'r’  T>  A l l a d e en  faifant  l’hiftoires  des  donc  dire  que  Pallade  par  ces  mots,  en  ce 
A trois  ans  qu’il  palfa  à Alexandrie  temps  là,  comprend  ici  confufcmênt  tout 
u.p.^>,j.  ou  aux  environs, 'depuis  l’an  38S, qu’il  le  temps  qu’il  pafia  à Alexandrie,  foit 
y vint  pour  la  première  fois , [jufqucseu  avant  que  d’aller  en  390  dans,  le  defert , 
c^.p.»o*.c.  l’an  390,  ]'dit  que  durant  ce  tempslà  fôit  après  en  eftre  fôrti,  ce  qu’il  faut 
Didymc  & beaucoup  d’autres  Saints  y mettre  au  commencement  de  399.  y.  fort 
moururent. [ 11  fêmble  qu’il  faille  neccf-  titre  note  3.  Il  faut  donc  necefTaircment 
faircracrt  conclure  de  là  qucDidymccft  avoüerquc  Didymc  a vécu  jufqucs  eu 
mortaupluftard  en  3 90.  Cependant  cela  3 99,fclon  Pallade,  & il  eft  plus  difficile 
ne  peut  cftrc,] 'puifque  Saine  Jerome  dit  de  croire  qu’il  le  foit  trompe  en  cela, 
pofitivement[enl’an  39a,]  que  Didymc  que  de  croire  qu’il  luy  donne  quelques 
vivoit  encore.  [ Ce  »’eft  pas  mcfme  le  années  de  moins,  ] 'lorfqu’il  dît  qu’il  *• 

^c,1$  Ealla^e  • ]’Car  il  dit  qu’il  vit  mourut  âgéde  8 ç ans, [ou  que  S.Jeronrie  Hicrï  i]f  ( 
Didymc  durant  dix  ans,  U IStmir*.  luy  en  donne  trop,  Jlorfqu’il  £e  fait  âgé  lùs.p.joo'*. 
[ ce  qui  figuifie  apurement  qu’il  le  vit  de  8 3 ans  pailezcn39i. 
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NOTE  L 

Ce  que  difetit  de  nouveaux  auteurs 

du  lieu  de  fa  naiffance . 

’PErr  a.rius  & Ripamont  veulent 
X que  Saint  Simplicien  fuft  de  Milan, 
nomment  mefmc  fa  famille  , & blafon- 
nent  les  armes . Ferrarius  reconnoiftque 
cela  ne  s’accorde  pas  aifément  avec  Baro- 
nius,  qui  fcmble  plutoft  fuppofer  qu’il 
cftoitdeRome.  Sa  vie  que  nous  exami- 
ncronsdans  lanote  fuivantc,  'dit  i»  page 
Betuatetifi . [ Mais  tous  ces  nouveaux  au. 
teursnefont  recevables  qu’autant  qu’ils 
prouvent  par  les  anciens.  Ainfi  il  vaut 
mieux  ne  s’y  point  arrefter  dutout , que 
de  vouloir  juger  qui  eft  plus  ou  moins 
croyable  entre  ceux  qui  ne  le  font  point 
dutout.]  • 

NOTE  II. 

Sur  Fhiftoire  de  fa  vie. 

Nous  avons  dans  Mombritius  une  vie 
de  S.  Simplicien  écrite  par  un  auteur  , 
[qui  apparemment  écrirait  plusieurs 
autres  vies,] 'puilqu’il  dit  qu’il  abrège 
celle-ci  pour  palier  à d’autres  chofcs. 
'Cette  vie  eft  fans  condufion  , & finit  à 
la  converfïon  de  Saint  Auguftin  , fans 
dire  feulement  un  mot  de  l’rpifcopat  de 
Simplicien  , fi  ce  n’eft  dans  k tirrc.[ Ainfi 
l’on  voit  qu’elle  eft  fort  imparfaite  . Mais 
il  n’y  faut  pas  avoir  beaucoup  de  regret:] 
'Car  l’auteur  qui  cite  pour  garant  ce  que 
d’autres avoient  lu,  in  quivufdam  vetuf- 
tijfimis  fer i p lit , [ eftoit  fans  doute  fort 
éloigné  du  IV.  (kde  : ] & fès  écrits  fi  an- 
ciens donnoient  un  Louis  pour  pere  à 
S.  Simplicien,  & une  Sencdrugc  pour 
mere  , 'cequ’Ughcllus  n’apas  dédaigné 
de  copier .[  Audi  hors  quelques  endroits 
tirez  de  S.  Ambrai  fe  Se  de  S.  Auguftin, 
cette  vie  n’a  prcfque  qucdcscloges  ge- 


neraux , ou  des  faits  que  nous  ne  crai- 
gnons point  de  foutenireftre  faux,  com- 
me ce  que  nous  venons  de  dire , ] '&  ce  r-6,7‘ 
qu’on  y lit  que  Vidorin  avoit  efte  caufê 

Îiue  pluficurs  Chrétiens  avoientefte  maf- 
aérez  cruellement  1 Rome , jufquc  dans 
les  cglifcs,  & que  ce  fut  luy  qui  fit  bannir 
le  Pape  Libéré.  [Dansccqu  iltiremcfme 
dcS.Auguftinj  ilyméledcs  circonftan- 
ces  qu’on  voit  bien  n’avoir  point  d’au- 
tre auteur  que  luy.  Nous  n’avons  donc 
point  cru  qu’il  nous  fuft  permis  d’avoir 
égard  à une  pièce  pleine  de  tant  de  dc- 
faurs,  ni  d’en  tirer  aucun  fait. 


NOTE  III. 

Qu'il  efl  mort  r an  400. 


Pont  la  page 


'S.  Paulin  dans  une  lettre  écrite  avant  r‘ 

la  S.  Pierre  la  fécondé  année  du  Ponti- 
ficat d’Anaftafe , dit  que  Venerc  eftoir 
déjà  Evefque  de  Milan  . [Cela  aurait  dû 
obliger  Baronius  à mettre  la  mort  de 
S.  Simplicien  dés  le  commencement  de 
l’an  399,]'puifqu’i)  veut  qu’Anaftafe  ait 
[commencé  au  mois  de  mars  358:  'ou  Pml.ill.p. 
jmefmxdcslr  16  aouft  3 98,  comme  a fait  ‘n-****1'' 
le  Pere  Chifflet en  fui vant  fes  Principes  , 

[ puifqu’011  fait  la  fcfte  de  S.  Simplicien 
le  16  d’aouft.  Mais  comme  nous  croyons 
qu’Anaftafe  n’aeftéfait  Pape  qu’au  mois 
de  décembre  39-8,  t^Sirice  note  8,  nous 
ne  mettons  auffi  la  lettre  de  S.  Paulin 
qu’en  l’an  400,] 

'Il  fcmble  par  cette  lettre  que  S.  Del-  «p.«7-r-,7* 
phin  de  Bordeaux , à qui  elle  eft  écrite, 
euft  fc-eu  l’cleélion  de  Venerc  avant  que 
d’écrire  àS.  Paulin,  [ceftà  dire  dés  l’an 
599,  ff.  S.  Paulin  §33;  &cela  nous  por- 
terait tout  à fait  à mettre  la  mort  de  S. 

Simplicien  le  t£d’aouft  599,6  le  Concile 
de  Tolede  ne  nous  obligeoit  de  la  reculer 
le  plus  que  nous  pouvons.  Car  nous  ne 
H H h h h iij 
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croyons  pas  pouvoir  mettre  ce  Concile 
pluftoft  que  le  it  de  fcptembre  en  l’an 
400.  fr.lcs  PrtftiUUniftcs  § r f,  16;]  '& 
il  fuppofe  que  S.  Simplicien  vivoit  en- 
core. [Ainfi  comme  on  ne  peut  mettre  la 
mort  après  le  mois  de  ma  y de  l’an  400, 
à caufe  de  la  lettre  de  S.  Paulin,  auitî  il 
ne  la  faut  pasmettre  pluftoft  à caufe  du 
Concile  de  Tolède  : & il  eft  encore  allez 
difficile  de  concevoir  comment  on  ne  la 
fâvoit  pas  en  Efpagne  quattre  mois  apres. 

Nous  ne  pouvons  donc  pas  nous  ar- 
refter  au  1 6 d’aouft , auquel  on  fait  au- 
jourd'hui la  fefte  .de  -Saint  Simplicien , ] 
Mabi.mur.p-.  'quoiqu’on  ]a  fift  le  1 f if  y a plus  de  çoo 
ans , ‘ & quoique  dans  le  catalogue  des 
Evefqucs  de  Milan  donné  par  le  Pere 
Mabillon , on  lilc  qu'il  fut  enterré  le  j f , 
dtp.  Xi'  III.  fept.  [d’où  on  aura 

transfère  fa  fefte  au  lendemain  à caufe 
de  celle  de  l’Aflomption . Quelque  an 
cicn  que  lôit  ce  catalogue,  il  11’eft  pas 
plus  croyable  en  ce  point  que  dans  les 
dix  ans  qu’il  donne  à l’cpifcopat  de  S. 
Simplicien  , qui  n’a  pu  gouverner  qu’en- 
viron  trois  ansv  & on  y trouve  encore 
beaucoup  d’autre  fautes.  Tout  ce  qui 
pourrait  le  juftifier , c’eft  fi  par  quclqut- 
raifon  extraordinaire,  comme peutcflrt 
pour  achever  fon  eglifos  ,011  avoit  gardi 
fon  corps  depuis  le  mois  de  may  juf 
qu’au  1 f d’aoull  finis  l’enterrer  ; & je  nt 
vov  rien  qui  nous  empclchede  le  croire.] 
'Car  pour  ce  qu’on  dit,  qu’il  avoit  fait 
déjà  mettre  dans  cette  eglifc  les  corps  de 
S.Sifinoe&  S.  Alexandrie,  [ce  qui  pnou- 
veroit  quelle  cftoit  achevée  & dédiée 
avant  fa  mort . ileft  aiféde  répondre  que 
ceux  qui  le  difent  ne  le  prouvent  pas . Il 
fcpeut  fort  bienfaire  que  S.  Simplicien 
ait  fait  baftir  fou  eglifc  pour  les  y mettre, 
en  les  faifâne  cependant  garder  dans  quel- 
que autre,  & qu’on  11c  les  y ait  mis  qu’a- 
prés  là  mort  en  melmc  temps  qu’on  l’y 
encerra  lu  y tnefîne  . ] Tr  en  effet  l’ancien 
calendrier  de  Milan  dont  nous  venons 
de  parler , marque  le  j { d’aouft  la  fefte  de 
Saint  Sifinne  & Saint  Alexandre,  la  me- 
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moire,  dtpofitio , de  S.  Simplicien  , & la 
fefte  de  la  Sainte  Vierge , [ c’eft  à dire  fon 
Affomption. 

Pour  ce  que  nous  avons  dit  qu'il  fem- 
bloit  par  la  lettre  de  S.  Paulin,  que  Vé- 
néré cftoit  Evefqucdés  $92,] 'c’eft  parce- 
qu’il  y témoigne  que  S.  Dclpliin  l’avoit 
prié  d’écrire  à Vencrc  pour  luy  . [Mais 
S.  Delphin  pouvoir  avoir  quelque  rai- 
fôn  de  demander  cela , fans  que  Vencrc 
luft  Evefque,  furtout  parccqu’Honoré 
tenoit  alors  fa  Coût  à SLlaii  -,  & mefmc 
S.  Paulin  fcmble  luy  vouloir  donner  la 
nouvelle  de  fon  élection , } en  l’appellant  t 
le  nouvel  Evefque  de  Milan  , qui  jufque 
là  avoit  cfte  fon  fils , üc  qui  cftoit  alors 
fon  frère  - 

NOTE  IV. 

Quand  f'ifltrin  écrivit  (et  livres  fur  U 
Trinité . 


Pour  Ta  face 
4C4- 


Victorin  dans  fon  fécond  livre  fur  Elb.p.t.+.’.p». 
la  Trinité  contre  les  Ariens,  témoigne  ,"1* 
qu’il  écrivoit  fous  l’Empereur  donc  le 
pere  avoit  approuvé  le  Concile  de  Niccc, 
c’eft  à dire  fous  Confiance  $ & nean- 
moins  on  cité  un  endroit  du  premier 
livre  de  cet  ouvrage,  où  il  dit  que  le 
Concifc  de  Niccc  avoit  efié  tenu  unie 
luadragefimum  annum , [ quoiqu’il  n, y 
lit  que  trciite-fipt  ans  depuis  le  Concile 
icNicéc  en  ji ç,  jufqucs  à la  mort  de 
Confiance  cnl’an  jSi.lfeftafTcz  aife  de 
répondre  qu’il  ne  faut  pas  prétendre 
que  ces  fortes  de  contes  foient  toujours 
tout  à faieexads , & qu’il  fuffit  de  dire 
que  Vidorin  écrivoit  à la  fin  du  règne 
de  Confiance , f f ans  ou  un  peu  plus 
depuis  le  Concile  de  Nicée.] 'Godefroy  j 
répond  neanmoins  d’une  autre  maniéré, 

& il  dit  que  les  livres  de  la  Trinité  ont 
efié  écrits  fous  Confiance  -,  mais  que 
le  petit  traité  intitule  De  recipùndv  , 
ifMwîv  qui  eft  l’abrcgé  des  livres  de  1a 
Trinité,  11’a  efié  fait  que  depuis  -,  c’cfià 
dire  en  36  y,  quarante  ans  au  pl  us  après  le 
.Concile  de  Nicée.  D’où  vient  qu’il  ne 
(fc  faut  pas  ctonner  que  les  idolâtres  y 
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(oient  appeliez  payens , paient , ce  .que  je  ne  les  y ay  pu  trover , & jcnc  penfë 
l’on  ne  trouve  pointavant  le  règne  tic  pas  que  Godefroy  les  yaitvus.  Pour  le 
Valentinien  I.  [Cela  fuppolë  que  ccft  premier  livre  fur  la  Trinité  d'où  Baro- 
dans ce'traité  delà  Confubllantialité,  que  nius  le  cite,  ileft  trop  long  pour  les  y 
Viftorinparlcdcces+oans.  Cependant  chercher.] 

;~"wNOTE  sur  saint  astere  damasèe. 

Qu'Aflere  de  Scytbopole  eftoit  apparent-  interpretedes  pfeaumes , Aftcrcpourlc 
ment  Catholique.  cinquième  &c.  £ Je  ne  fçay  donc  s'il  ne 

faudroit  point  dire  que  lorfque  les  Or- 
iri.7j.c.»4.  'p  a troth  1 tE  qui  cftoit  Evefqucdc  thodoxcs  curent  un  peu  de  liberté  fous 
A $cythople[dés  l'an  ji-j.au  moins,  ] Jovicn,  ils  établirent  Aftcrc  leurs  Evcf- 
& l’eftnit  encore  en  l’an  333?,  eut  pour  que  à Scythople,  en  mefmc  temps  que 
fuccciTcur  Philippe  Arien  comme  luy,  Philippe  l’eftoit  pour  les  Ariens.  Car 
c./7.p,sîs.d.  'dont  Saint  Epiphane  parle  [en  l’an  376  nous  11e  Voyons  point  de  quelle  commua 
ou  377,  comme  d’un  homme  encore  nion  ni  de  quelle  croyance  eftoit  Aftcrc . 
vivant  : [d’où  l’on  peut  tirer  avec  affez  Que  s’il  y avoitpreuve  qu’il  fuft  Arien  , 
d’apparence  qu’il  n’eftoit  mort  que  de-  je  penfe  que  l’ordre  de  S.  Jerome  nous 
puis  peu  .Car  il  eft  certain  qu’il  l’eftoit,]  obligcroit  de  le  mettre  entre  Philippe 
puifquc  SEpiphane  met  apres  Philippe , & Athanafc,  en  avouantque  l’exprcllion 
Athanalê de  Scythople , [qu’on  peutju-  de  Saint Epiphane,  que  Philippe , Aths- 
ger  par  là  avoir  cfté  mis  en  (à  place  par  nafe  &c.  prefehoient  alors  fAriamfme  , 
les  Ariens,  ] dont  il  lui  voit  l'impiété,  eft  une  cjtprdlîon  à pardonner  à ce  Pcre, 

[ Ainli  il  fcmble  qu’Aftere  de  Scythople  comme  beaucoup  d’autres  3 & que  s’il 
dont  parle  Saint  Jerome,  ne  peut  avoir  omet  Aflerc  en  cet  endroit  , c’eft  que 
efté  Évefquequ’aprés  Athanafc  , ni  mef-  peuteftrcil  ne  porroit  pas  fi  loin  que  les 
Conc.B.r.i.  me  qu’aprés  Saturnin  , ]'qui  eft  nommé  autres  lesimpietez  Ariennes:  Danscette 
p.«».».b.  Evdquc  f(c  Scythople  dans  le  fécond  fuppofition  , nous  ne  voyons  rien  qui 
Concile  œcuménique . empefehe  de  dire  que  c'eft  celui  qui 

[Il  faur  neanmoins  remarquer  que  mourut  à Cyr  en  l’an  37a,  ou  peu  après. 

S.  Jerome  femble  le  faire  plusancicn,]  Maisaullîilne  faudra  pas  dire  que  c’cfl 
'le  mettant  eiitre  Théodore  d’Heracléc  , celui  ]'qui  eftoit  déjà  Evcfquc  en  3 33.  Ath.ae  iy». 
[ mort  au  pluftarden  l’an  3 5 3J& Apol- [ Ainfi  Je  plus  coart  «ulfibien  que  le11'  l*e’ 
linaire,  [dont on  ne  parle  plus  depuis  plus  favorable  , eft  ducroire  qu’Aftere 
l’an  38a,]&apréslequclilmetDidyme.  de  Scythople  eftoit  Catholique.  K les 
11  conte  Théodore  pour  le  quatrième1  Ariens  note  7 1 . 
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;:^p'i'NOTE  SUR  SAINT  MARCEL  DE  PARIS. 


Val.de  baCc. 
■P7. 


Si  fE^life  de  S.  Marcel  4 tfli  Autrefois 
U cathédrale. 

*/’"'*  E que  nous  difôns  que  l’eglifê  de 
S.  Marcel  au  fauxbourg  de  Paris , 
peut  en  avoir  cfté  la  cathédrale  du  temps 


de  S.Marcel , paroift  contraire  à la  vie 
de  S.Marcel  mefmc  , 'où  on  lit  que  ce  *«•'-«*»■.>• 
Saint  avoit  pris  dans  la  Seine  l’eau  dont  *’  *’ 
il  donnaà  laver  à l’Evefque  le  jour  de 
l’Epiphanie.  [Carl’Eglife  de  S.Marcel 
eft  allez  loin  dclaScinc.  Mais  il  le  peut 
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g0 0 NOTE  SUR  SAINT  MARCEL  DE  PARIS, 
faire  fort  alternent  que  Fortunat  auteur  Marcel.  Il  fo  peut  faire  encore  qu’il  y 
decctte  vie  , quin'cftoit  pas  de  Paris  ,&  euft  dé;a  deux  eglifes  dans  Paris , Pan- 
ne favoit  pas  fi  bien  les  lieux  , ait  ajouté  ciennc  au  fauxbourg  , & la  nouvelle  dan* 
ccmot,  foiede  luymefmc,  pour  mar-  la  ville,  6c  que  l’on  fift  l'office  dans 
quer  davantage  que  c’eftoit  de  l'eau  , cette  nouvelle  le  jour  de  l’Epiphanie.] 
loit  pour  avoir  mal  entendu  ce  qu’il  :'Le  tombeau  de  S."  Crcfcencc  prés  de  Gr.T.ji.c^» 
avoit  lu  dans  les  mémoires  qu’on  luy  l’ancienne  cglife,[cft  unegran de  preuve  ,t>1 
avoit  donnez,  que  cette  eau  avoir  cfté  que  cette  eglilc  n’eftoie  pas  dans  Paris; 
prifedansla  riviçrc,  ne  connoiffantpas  puifque  les  anciens  n’enrerroient  jamais 
celle  de  Bicvre  qui  parte  plus  prés  de  S.  dans  les  villes . 3 
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NOTE  SUR  SAINT  JEAN  L EN  AI  N . 


Sulp.dial.l.i 
C.i  | y.iti. 
«Coiel.g.t.t. 
p.+lt.c. 


Si  ce  que  dit  Poflumien  du  b a/ion  fec  , 
urrofe  , & reverdi , convient  à Saint 
Jean  le  nain-. 

PTJOstumien  ne  nomme  pas  le 
X folitaire  dont  PobeïlTance  avoit 
fait  verdir  un  ballon  fcc:  mais  la  con- 
formité de  ce  qu’il  dit  avec  ce  qu’on 
raporte  de  Jean  le  nain,  nous  le  luy  a 
fait  attribuer  . On  pourroit  peuteftre 
former  quelque  difficulté  fur  ce  que] 
'Poftumien  dit  que  c’eftoit  dans  un  mo- 
naftere , *au  lieu  qu’il  ferable  que  Jean 
le  nain  fuft  en  folitude  avec  un  feul 
Perc  qui  le  conduiloit  ; & c’eftoit  en 
Sceté,  [où  il  ne  femblc  pas  qu’il  y euft 
de  monaftercs . Mais  on  fçai:  que  dans 
les  anciens  le  mot  de  monaftere  fe  prend 
pour  toute  demeure  de  beaucoup  ou  de 
peu  de  moines , & quelquefois  mefmc 
d’un  feul  anacorctc . D’ailleurs  quoique 
Sceté  ne  fuft  ce  fcmble  que  pur  des 
anacorctes , cela  n’cmpefche  pas  que  les 
anciens  d’entre  eux  u’eufTent  quelque- 
fois plufieurs  difciplcs , & ne  fbrmartcne 
ainfi  une  efpce  de  monaftere  & de  cou- 
vent : & rien  n’empfche  de  croire  que 
Jean  le  nain  eftoit  dans  un  monaftere  de 
cette  forte . 

Il  eft  plus  difficile  de  rcpndrc  à ce 
suq-.p.jM.  que  dit  Poftumien,]  'que  celui  dont  il j encore.] 


parle , alloit  à deux  milles  de  là  prendre 
de  l’eau  dans  le  Nil:  [car  il  y a bien  des 
journées  du  Nil  à Sceté;  & cela  nous 
purroitprtcr  à croire  qu’il  parle  plu- 
tqftde  l’iiiftoire  de  Jean  de  Ly copie. 

Mais  le  bafton  arrofé  par  Jean  de  Ly- 
cople durant  un  an  foulcmcnt,  ne  prit 
point  racine  , K J on  titre  § i,  comme 
celui  de  Jean  le  nain  & de  Poftumien. 

Si  donc  Poftumien  parle  de  Jean  le 
nain , il  faut  dire  qu’en  ne  fachant  pas 
allez  les  lieux , il  a entendu  du  Nil  ce 
qu’on  luy  avoit  dit  du  lieu  où  ce  foli- 
taire alloit  puifer  de  l’eau  : & ce  lieu  eft 
apparemment  le  marais  célébré  de  Sceté, 
où  il  y avoit  quelques  fourccs . 

On  put  encore  objecter  ] 'que  Poftu-  p.m. 
mien  dit  que  cela  eftoit  arrivé  pu  au- 
paravant, recenti  memoria:  [cequipa- 
roift  difficile  à accorder  avec  ce  que  nous 
croyons,  que  Jean  le  nain  put  eftrclc 
mefme  que  Jean  l’œconome  de  Sceté  , 
qui  mourut  alïurcmcnt  avant  l’an  400. 
Neanmoins  Poftumien  ne  dilânt  point 
qu’il  euft  vu  le  folitaire  dont  il  parle, 
ni  qu’il  fuft  encore  en  vie  , il  put  dire 
que  la  mémoire  en  eftoit  encore  toute 
traichc  parccque  quelques  uns  de  ceux 
qui  avoient  vu  ce  miracle  , vivaient 
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Soi 


T«»r  U piÿe 
457. 


NOTE  SUR  SILVAIN 


En  quel  temps  vivait  AiafC  ermite , HH- 


rliOt.C.M9.p. 


ttur  de  quelques  truite*,  de  morale . 

PHortof  marque  diftin&emcr 
les  huit  traitez  de  morale  que  noi 
avons  aujourd’hui  dans  la  Bibliothèque  vécu  500  ans  apres.  M.‘ du  Pinp.iii, 


au  commencement  du  X.  ficelé  , '&  c’eft  *»H.on.p. 
cequ’afuivi  M.r  Bnltcau,quiditquel« 
écrits  attribuez}  Marc  des  Cellules,  (oot 
probablement  d’un  autre  Marc  qui 


p.H«. 


Npht.L14.c- 
s r . .47».e.f. 


Sult.p.iji* 


Ecl].p.»7J. 


des  Peresde  Paris  ,t.  1 1^.871. fous  le  nom  change  les  f 00  a us  en  long-temps  apres; 
de  Marc  ermite.  'Il  en  met  encore  uu  [&  il  a railôn  de  le  faire  ; ] 'Car  il  cft  i-»M».feri.t. 
neuvième  contre  les  Mclchilcdeciens  -,  certain  que  l’opinion  de  Bcllarmin  cft 
où  l’auteur  n’epargnoit  pas  mcfme  fon  infoûtenable , puifquc  Photius  qui  vi- 
proprepere,  qui  avoit  elle  engagé  dans  voit  au  milieu  du-lX.  ficelé  , parle  de  ce 
cettejherefie  où  dans  une  autre  non  moins  Marc  comme  d’un  auteur  plus  ancien 
ridicule.  Nicephorq  attribue  à 'Marc  le  qucluy.f  La  faute  de  Bellarmin  fera  en- 
folitaire,  huit  livres  félon  le  nombre  des  J core  plus  grande  , 1;  l’on  trouve  que  ce 
huit  péchez  capitaux , & encore  3 1 au-  foit  le  Marc  dont  parle  Dorothée,  puifi 
très  où  il  parloit  avec  étendue  de  tout  jqu’oncroit  que  Dorothée  a vécu  au  VI. 

fiecle  feus  Juftinien.] ’Nicephore  [qui  ttihr.i  'ï.î. 

avoitdé;a  parlé  de  Marc  des  Cellules,  111  !i  ‘c' 
'dit  que  l’écrivain  paroiifoit  feus  Tlieo- 
dofcle  jeune , & avoit  cfté  inftruit  par 
S.  iChryfoftome  en  l’une  & en  l’autre 
philofepliie . 

'Pour  la  doctrine  de  lés  ouvrages,  Bdl.p.irj. 
Bcllarmin  7 trouve  quantité  d’erreurs  , 
ce  qui  luy  fait  craindre  qu’ils  n’aient  cité 
fuppofez,  (ce  que  Photius  fait  voir  cftrc 
faux,)ou  au  moins  fert  altérez  par  les  der- 
niers hérétiques. 'Bollandus  parle  de  cet- 
te  difficulté,  & la  remet  à une  autre  fois.  Fi 


®J/b*«t.p.,'P'  cc  Bui  rcgarde  la  vie  folitaire  . 'L’Abbé 
?>7_i.  " Dorothée  cite  suffi  dans  fes  mûruftiens 


quelques  paroles  du  bienheureux  Abbé 
p'fc.p.r.ir.p,  Marc. 'Quelques  uns  ont  cru  que  c’cftoit 
Marc  des  Cellules  dont  nous  avons  par- 
lé dans  le  texte  après  Palladc  & Sozo- 
mene , & qui  vivoit  encore  en  3 90,  âgé 
de  cent  fins . 

'Mais  il  femblc  que  tout  le  monde 
abandonne  aujourd'hui  ce  fentiment . 
'Bcllarmin  a cru  meline  que  cet  écrivain 
eûoit  un  Marc,  qui  vivoit  félon  les  hif- 
fous  l’empire  de  Leon  VI, 


toriens  Grecs, 
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WhpueNOTE  SUR  SAINT  EUSEBE  DE  TELEDAN. 


TîiJn.v.T.c, 

4 H.7 9*. 


c-4*;\*oi.a.b, 


Quand.  S.  Eufcbe  a cflé  fait  Abbé , cr 
tjuand  H efi  mm . 

‘ÇA  int  Eufcbe  a certainement  fur- 
i3  vécu  à S.  Julien  Sabbas , *qui  n’cft 
mort  qu’afTez  long-temps  après  le  voya- 
ge qu’il  fit  à Antioche  [ vers  37 1,  & ainfi 
on  ne  peut  mettre  -fa  mort  au  pluftoft 
■que  vers  l’an  380.]  'Theoderet,  après 
avoirparlé  des  Religieux  du  monaftcrc! 
de  S. Eufcbe,  & avoir  fini  par  Marofe‘ 
qui  s’y  eftoit  retiré  en  quittant  un  autre 
monaftcrc  qu’il  cqnduifoit,  & par  Ab- 
Hift.  Eccl.  T om.X. 


bas  que  Marofc  y avoit  amené , 'Voilà  , “* 
lajoutc  t-il,  quels  ont  efte  les  généreux 
athlètes  que  le  divin  Eufcbe  a offerts 
à Dieu.  [C’eft  dira  allez  formellement 
qu’Abbas  avoit  efté  inftruit  par  Saint 
Eufcbe.] 'Il  n’eftoit  venu  dans  fon  mo- 
naftereque[  vcrsl’an  40a,]  38  ansavant 
que  Thcodoretécriviftles  Vies  desPercs, 

[ cc  qu’il  fit  vers  l’an  440,  comme  on  le 
verra  dans  fon  hiftoirc.  Et  ainfi  Saint 
Eufebe  vivoit  encore  eu  l’an  401. 

11  faut  mcfme  dite  qu’il  a pallél’an 
Hui 
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410,  fi  nous  nuusavrcftons  au*  termes  iioitavùç  fouir  Tt\(à'iroJ[r/jtîat  a \\nç  } 

hif.l  4.c-*i.r-dc Theodoret  ,]'qui  met  Maricn  eixrc  rev  ttî  rcr  fiotfifor  àa'traÇop.fmç  [ 11  y a 
4”'7U>'  les  folitaircs  qui  vivaient  fous  Valens;  peu  d’apparence  que  Theodoret  aie  mené 
dans  le  fcnripJ  que  S Julien  vint  à An-  plusieurs  Evefqucs  palier  'huit  fours 
T.r.c^.p.  tiodje . 'Car  Saint  Eufebe  ne  futeertai-  dans  un  monaftere  ; & cette expreiCon,  4 P 9*  C ’ 
ne  ment  Abbé  .{de  Tdedan  qu'apres  la  qui  Avaient  tmbr»jfé  U mtfmt  vit  qui 
p-7»7  b.  mort  de  Matien  ta n oncle:  '&  il  eft  moy , -eftauffi  rare  pour  lavic  epifcopale, 
certain  qu'il  en  fut  Abbé  durant  plus  que  commune  pour  1a  vie  monaftique  , 
de 40  ans.  [Mais  il  faut  apparemment  11  faut  donc  tfare  que  Theodoret  alla  à 
ne  pas  prendre  à la  rigueur  le  temps  Te  le  dan  eftant  encore  moine  . ht  ainü 
où  il  met  Marien  & les  au t tes  dont  au  pluftard en  l’an  415,3  'auquel  il  fut 
il  parle  en  cet  endroit  , ht  croire  qu'il  faitEvelque.  [-Que  (i  cela  eft  , il  nous  414.»  n. 
a feulement  voulu  marquer  qu’ils  vi-  paroift  bion  difficile  d'étendre  la  vie  de 
voient  versktemps  de  Valcns,  un  peu  Saint  Eulebe  audelàdc  l'an  401,  auquel 
devant,  ou  un  peu  apres.  S.  Zenon  qu'il,  il  peut  avoir  rcceu  Marofe  ht  Abbas. 
i-'if.ijM,  met  de  ce  nombre,  J'nc  quitta  la  CourJSelon  cela  , il  aura  efté  fait  Abbé  vert 
qu’apres  la  mort  de  Valens , comme  il  l’an  j6o,  ht  M arien  Ton  oncle  fera  mort 
nous  l’apprend  luy  mefroc . [ AinlîSaint  quelque  temps  auparavant  , durant  le 
M arien  pourvoit  bien  auffi  eftrc  mort  règne  de  Confiance, 
quelque  temps  avant  le  règne  du  me  (me  Cela  k confirme  encore  par  ce  que  nous 
Prince . voyons , ] qu’Heliodorc  mort  avant  que  TTnJft.-r.v.c. 

c.4-r-7»*.t.  Ce  qui  nous  porte  à le  croire , ]Vift , Theodoret  écrivit  les  Vies  des  Pères,  i,,r,S.  ,'cl 
qu'apres  que  S.  Eulebe  fut  mort  , fon  avoit  vécu  61  ans  dans  un  monaftcrc 
monaftere  fut  gouverné  long-temps  par  'tonde  .par  Eufcbonc  difciplc  de  S-Eufe.  P',7,-b- 
Agrippa , l itJjffmt  troWéo,  [ ce  qui  ne  be . [Ce  monaftere  avait  donc  efté  fondé 
peut  guère  aller  à moins  de  vingt  ans.]  au  pluftard  vers  l’an  3 7 ^.Ec  il  faut  que  S. 

Agrippa  eut  pour  fucccftcur  David  , Eulebe  ait  efté  fait  Abbé  quelques  an* 
i.citoo.b.  '(bus qui  Theodoret  vint  vifiter  ce  mo-  nées  encore  auparavant  : d’oùileft  aifcdc  - 

r-7»».e.  naftere /avec  quelquesautrcs , dit-il 4jui  I conclure  que  Marien  fon  oncle  eft  moct 
avoienrcnibrartc  la  mefmc  vicque  moy  ,| certainement  long-tcmps-avaix  37a. J 

NOTES  SUR  S EPIPHANE 


: NOTE  I. 

Sur  Ça  vit  Attribuée  à Pofybt . 

^ T A vie  de  S.  Epipbanc  que  le  Pere 
JL  Perau  nous  a donnée  en  grec  dans 
le  fécond  tome  des  ouvtagcc  de  ce  Pere  , 
ht  que  l’on  avoit  déjà  en  latin  dans  Su- 
’-riusau  1 1 de  mayjfemble  eftrc  citée  par 
S.  Jean  l’aumofmer  [ au  commencement 
du  VIL  ficelé,]  & il  ne  paroift  rien  de 
plus  authentique , puifquc  le  commen- 
cement porte  le  nom  de  [Jean  Preftrcjqui 
prétend  avoir  fuivi  S.  Epiphane  prcfque 
des  le  commencement  de  fa  re traite, '& 


avoir  fait  des  mémoires  exaâs  de  fon 
hiftoire  jufqu’i  ce  qu'il  mourut  au  com- 
menccmem  de  l’epilcopat  du  Saint  T.ors, 
dit  l’hiftoirc,  qu’il  fc  vit  prés  de  mourir, 
il  donna  les  mémoires  à Polybe 'qui  eftoit  e.j».nt. 
{depuis  quelque  temps  dans  la  compa- 
gnie du  Saint , en  le  priant  de  continuer  c-  *»•?•* 
ce  qu'il  avoit  commencé:  [ ht  tout  le  refte 
eft  taporté  fous  le  nom  de  ce  Polybe  , qui 
parle  comme  ayant  eôe  le  compagnon 
înfcparablc  de  la  vie  & du  voyages  de 
S.  Epiphane,  T aptes  la  more  duquel  il  dit  c'*7  p 
qu'il  fut  fait  Evefquc  de  Rhinecorurc . j 
[Si  tout  cela  eft  vray  ; nous  n'avons 
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point  d’hiftoire  plus  originale  & plus  | qu'il  y a voit  5 5 ans  qu'il  eftoit  Evcfijue, 
authentique.  Mais  l'outrage  ne  répond  [Ill’cftok  donc  dés  l'an  447  ou  449.] 
nullement  à une  fi  belle  apparence:  Ce  ’ti  Soaotneae  aflure  qu’il  eftoit  encore  Sm.ix.c.j». 
ne  lônt  prcfquc  que  des  miracles  & des  [ Abbé  ] en  Paleftmc  fous  Valais , [ c’cft  à p’*,,-b' 
evenemens  extraordinaires,  qui  (entent  dur  en  l’an,  J64  au  moins.]  'Palladc  11c  MlJul-e. 
plus  le  roman  qu’une  véritable  hiftoire  : luy  donne  auifi  que  jfiansd’cpilcopat  , 1 p-4,a‘ 

& au  contraire  l’on  n’y  trouve  point  la  [qui  finirent  cnî’an  40  j. 
plufpart  des  choies  que  les  plus  fidèles  11  eft  certain  auifi  qu’un  Evcfquc  de 
c-».p.ji7.  auteurs  nous  ont  remarquées.]  *Son  Rhinocorure  , c’eftà  dire  d’Egypte  , qui 
voyage  de  Perle  cft  en  foy  me  fine  une  ccrivotc  ou  fous  Théophile , ou  fous  S. 
ehofc  fans  apparence.  Xa  prcdj&ion  Cyrille  Ibn neveu  , u’auroit  jamais  pr- 
qu’on  luy  fait  (aire  au  Roy  de  Perle  lé,]  'fiede Théophile, &dcS*iut  Cliry-  ***•’£•*£ 

[ Sapor,  ] qu’il  peruroit  mifcrablemcnt  s’il  foftome , Si  des  Grands-frères,  de  la  ma-  ,'r’‘  *" 

fa  doit  la  guerre  aux  Romains,  [s’eft  trou-  nicrc  que  le  (ait  cette  vie . 
vcefauftépar  rcvencraenc.  Je  ne  penfi  [Nous  ne  prétendons  pas  ramalfcr 
pj  auifi  qu'on  veuille  fcittenir]*cc  qui  toutes  les  faufictez  qu’on  y put  trou- 
y eft  dit  des  coutumes  des  Perlés  pour  les  verJOnr  elle  en  cft  toute  rem  ni  «.comme  Ui.jtM'"». 
c.tnj.p.  JJ7.  morts . 'Mais  le  lu  jet  mcfmc  de  ce  voya-  le  rcconnoift  Baromus.  'Ceft  un  amas  * 1 lo‘ 

,’1'  gc,  qui  eftoit  de  guérir  la  fille  du  Roy  de  fictions  & de  monftrcs  d’un  auteur 

»oiij».iii«7,  pofiêdce  par  le  démon,  '6t  tou»  les  autre»  fuppofé.  'Elleeft  toute  pleine  d’erreurs  nMij. 
p'v*“‘  muraclesde  lamcfane  nature  qui  lé  trou-  Üi  de  folies.  'Le  PcreVaftcl  la  croit  une  v«ft.p.s*j.i. 

vent  dans  cette  picec.dairrcntcftrcfauy,  hUtoirc  ancienne,  mais  fabulcufa.  *601.  tk,ii.m,y,t.i. 
sa  i.7-c.*r.  'purfqoc  Soromene  aûurc  que  Dieu  luy  landusnc  la  regarde  que  comme  un  ro-  r-*«l‘*-p-jv. 
p‘74S>'b*  scrocda  après  fa  more  le  dondedcliwer  manfuppoféde  naauvailé  £by . Il  yÉiit 
les  pofledez  , qu’il  n-’avok  pas1  eu  durant  voir  encore  quelques  faulTctcz  que  nous 
fa  vie.  Il  lem bit  dixe  la  mrfine  choie  du  avons  omifes  , '&  remarque  que  Jean  «le 
don  de  guérir  tes  maladie»,  mais  eda  Polybc  y prient  tous  deux  d’un  mefme 
n’cft  pas  tout  à foie  fi  formel.  ftylc  .comme  niellant  véritablement  que 

•ir..iot.t i»t  'Pour fon voyage  deRomc  avec  la gue-  la  mefme  perfonne.  'Le  PcrcPctau  en  Epl-w-pi. 
*!ks'i^,n*T’  rifondefa  four  d’Axcadc  Sid'Honoré  , en  donnant  le  grec,  dit  qu’entre  diverfes 
c’cft  une  faufleté  mfupportable.  Jaroats  cholêsqui  puventeftrc  vraies  , il  y en  a 
Arcade  n’cft  apparcnrtmenr  venu  à Ro-  beaucoup  de  faudés  , & qu’elle  paroift 
me;  ou  s’il  y eft  venu,  ç’a  eftécrrl'an  dans  la  plulpart  de  lés  narrations  plu- 
)94,  lotfqucThcodolc  eftoit  ] Milan  où  toft  une  fable  qu’une  hiftoirc . 

1 1-nt.c.r*.  ji  mourut , 'ài  non  àConftantinople  corn  [ Ceft  appremmènt  le  jugement  qu’il 
H me  «et  auteur  le  foppofe.  [ Placidie  ne  eu  faut  faire  j n’y  ayant  point  d’hiftoire  fi 

pu  volt  eftrc  alors  qu'un  enfant , & elle  faullè  qu’c  Ile  tv’aw  quelque  vérité . Mais 
ne  futmatiéc que  pl uKieurs  années  après  dans  l'impolfibilirc  qu'il  y a de  difecr- 
mr  j 71.tr  10.  ^ mort  de  Saint  Epiphane.] 'Baromus  ncr  ces  verkez  d’avec  les  fables , nous 
Ibùticnt  de  mefme  » que  la  conférence  aimons  mieux  abandonner  ablôlument 
prétendue  avec  l’iicrslïarque  Hicrax  eft  cette  vie,  comme  Baromus&  Bollandos 
une  pure  fable . | (cmblent  avoir  fait , fans  nous  mettre  en 

*?  «!*.*•**  Cette  vie  fait  dire  à S.  Epiphane  lord  peine  fi  c’cft  une  Inftoire  purement  fup 
qu’on  l’ordonna-  Evefquc  , qu’il  n’clloit  polèe  par  les-  nouveaux  Grecs,  comme 
Hirr.ep.tf.c*  paufeulemenc  fïmplc  Clerc S.  Jerome  il  ya  bien  de  ^apparence;  ou  fi  ayant  efté 
».p.i«j.b.  qubloaannoilfoio  fans  doute  artea  bien-  , d’abord  écrite  pr  les- auteurs  originaux 
ip.vit.cXj.  affurc  quüi  eftoit  Phèdre-  “Elle  luy  fait  dont  elle  porte  le  nom  , clic  adepuis  efté 
p'a*  dire  en  l’année  401  ou404.au  pluftard  .corrompue  pr  d’autres:  11  nous  fuffi: 

I I i i i ij 
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*Inc  d'une  maniéré  ou  d’une  autre,  ]‘c’eft 
r*  *"  une  pièce  fans  autorité,  & fur  laquelle  on 
ne  peut  fonder  rarfonnablcment  aucun 
fait , pour  ne  nous  y pasarrcfter;[&  nous 
contenter  de  ce  que  nous  trouvons  dans 
de  meilleurs  auteurs,  qui  feront  princi- 
palement S.  Jerome  & Sozomenr. 

Je  ne  fçay  pas  mefme  s’il  faut  fe  tenir]» 
ce  que  croit  leP.Vaftel, qu’elle  cft  plus  an- 
cienne que  S Jean  raumofnier,  pareeque 


NOTES  SVK  SA INT  EPIPHANE. 

Epiphane , ne  dit  point  d’où  <on  manus- 
crit le  fait  Evefque . Airrfi  nous  n'avons 
point  ofé  employer  ce  fait  dans  fon  hifi. 
toire.  Pbur  Affy,  nous  en  avons  parlé 
dans  la  note  fur  S.Paphnucc.3  » 


NOTE  III. 

Sur  PalUdc  de  Snedresl 


?our.\»  ptgr 
W4  *. 


Tallade  qui  écrit  à S.  Epiphane  pour  ErUnc-p.;- 


E oH.aj.jan. 


TA.nu^p*. 


ce  Saint  cite  une  hiftoire  de  S.  Epiphane  le  prier  de  fortifier  d ans  la  foy  les  Catho.  *' 
qui  fe  trouve  danscettcvie.JCar  quoique  liqucsrfkSucdres  , eft  qualifié  dans  le 
cette  hiftoire  [foit  apparemment  fauffe  , titre  de  fa  letrrc  ■jroKiTrvo/Mveç , [terme 
puifquc  S.  Jerome  ni  S.  Epiphane  n’en  qui  marque  ordinairement  une  perfonne 
parlent  point  dans  la  difputc  qu’ils  eu-  duConfeil,  ou  au  moins  du  corps  d’une 
rent  avec  Jean  de  Jcrufirlem  , dont  elle  ville . ]”Ncanmotnslc  P.  Petau  croitqu’il  “<’•***•• 
auroitfait  une  partie  confidérable , elle  en  avoit  plutuft  efté  qu’il  isen  eftoit 
peut  neanmoins  Javoir  elle  inventée  par  alors,  ‘parrcqucS,  Epipliane  dans  fe  rc-  . 

d’autres;  & mife  plufîèursficclcs  après  ponfe  met  PalladcSfSeverin,  [quipou- 
dans  un  corps  dliiftoire . ’Bollandus  fe  voient  auffi  luy  avoir  écrit  en  particu- 
contente  de  dire  qu’elle  doit  avoir  efté  lier,]  au  nombre  de  ceux  qui  avoknt  pris 
écrite  avant  le  dixième  fieefe,  pareeque  1*  refolution  heureufe  do  joindre  al* 
l’Empereur  Leon  le  fage  paroift  en  avoir  vcricablk  foy  l’abandonnement  de  tous 
ttrédiverfes  chofes  pour  l’eloge  qu’il  a leurs  biem  pour  les  donner  aux  pauvres 
fait  de  S.Chryfoftome  ; & que  le  ftVte  &c.  ‘Pallade  femble  témoigner  dans  fa 

lettre  que  c’eftoit  fou  deflein  : [ mais  peau 
cftre  qu’il  ne  l’avoir  pas  exécuté , ou  qu’il 
ne  l'avoit  fait  qu  cn  partie , 9c  qu’ainfi  il' 
eftoir  encore  compris  dans-  le  corps  de 


faic  voirneanmoins  qu’elle  ne  peut  eftrc 
de  Metaphrafte  à qui  on  l’attribue  quel- 
quefois, quoiqu’il  vécuft  vers  ce  temps 
là . C’cft  de  là  auifi  que  le  menologe  de 


Bafile  & les  Menées  ont  pris  ce  qu'ils  ville,  dont  il  n’eftoiepas  facile  de  fe  re» 
difent  du  Saint , ! tirer.] 


four  la  pai;c 
*• 


Moll.ia.mftf, 


rot-i.j.t.i, 

tj 


NOTE  IL 

On  h confond  avec  Affy , 
TJnmanuferit  dit  que  Saint  Epiphane 


NOTE  IV. 

Sur  U dette  de  FAncorne . 


Foui  U f 
S®S*»*- 


'S.  Epiphane  marque  fort  exactement 
le  temps  où  il  fit  fon  Ancorat . Car  il  dit  nj.t 
nepouvantpaspratiquer  après  qu’il  eut  que  ce  fuc dans  la  yo.c  année  dc|l’eredc 
efte  fairEvefquc.routes  les  grandes  au  fie-  Dioclétien  dans  la  dixième  de  Valen- 
ritez  qu'il  prariquoit  auparavant  dans  le  rinien& de  Vaîcns , 'fousIcConfolat  de  *’*•*■**’**■ 
defert,  il  s’en  plaignit  à Dieu  &c. 'Cette  Graticn&d’Equice,  indicbion  fécondé, 
hiftoire  eft  celcbre  dans  les  Vies  des  [ Tout  cela  marque  l'an  $74,  avant  ici  p 
Perts,  où  elle  cft  raportée  fous  le  nom!  de  février  , auquel  finifloit  la  dixième  ( 

d’Atryou  Apphy.  [Et  peut-eftreque  le  année  de  Valentinien . J'Il  conte  en  mef-  „ 
nomd’Apphy  fcpourroit  croire  cftre  le  me  temps  que  c’eftoiten  la  fixicme  de 
mefme  que  celui  d'Epiphanc  corrompu  Gratien.f  Mais  il  faut  qu’il  y ait  faute, 
encgvprien.]  Mais  Apphy  eft  qualifié  puifquc  nous  ne  pouvons  pas  douter  que 
Evefque  d’Oxyrinquc  : [ Et  Bollandus  Gratien  n’ait  efté  fait  Empereur  dés  le 
qui  cire  cette  hiftoirc  fous  le  nom  dcS.  24  d’aouft  3^7,  & ainfi  le  ]commcnce- 
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jncntdel’an  374,eftoit  & fctticme  année.  Ifes  notes  croit  qu’il  en  faut  fuppléer  l'an 
Car  je ’nc  penfe  pas  qu’on  vouluft  tirer]  8. /Baronius  a conclu  de  cet  endroit  *s 

delà  que  Valcns  n’avoit  admis  fa  nomi-j  une  chofc  certaine , que  Saint  Epiphanc 

avoit  commencé  fon  ouvrage  des  l'an 


c.>9fa«.i.  nation  qu’en  l’an  $68.  ]'Pour  ce  que  S. 

Epiphanc  ajoute  que  c’eftoit  la  7a'  'an- 
née d’après  la  mort  de  Graticn  , ce  qui 
“P- Î7  *-  nous  mencroit  à l’an  454,  'le  Pere  Petau 
n’y  voit  rien  à dire  , linon  que  l’endroit 
cft  corrompu  . 

Boii.ia.nuy,  'Bollandus  qui  a mis  cet  ouvrage  en 
,‘v‘e*  l’an  37  $,[  àcaufc  fansdoutede  la  fixicmc 
année  de  Graticn , n’a  pris  garde  qu’au 
chap.  i ix, & non  au  ûo.oùlcConfular 
de  Graticn  & d’Equice  ne  luy  auroit  pas 
permis  de  fe  tromper  . La  2/  iudiélion 
qui  y cft  auffi  marquée , n’a  commencé 
qu’en  leptembre  $7 $, & ainlidansla  7.' 
année  de  Graticn . Ce  Pere  n’avoit  pas 
vu  non  plus  les  chapitres  1 2 & 1 },  où  1* 
auroit  trouvé  le  catalogue  des  hcrefies 
marqué  par  lapetitc  prelàcc  qui  cllà  la 
j.+j.b.c.  tefte  de  i’Ancorat  p.  1 ./>,].  '3c  qu’il  dit 
en  avoir  efté  ofté depuis  par  S.  Epiphanc 
mefmc . 11  fomble  vouloir  auiïï  que  S. 
Epiphanc  y ait  traité  de  toutes  les  hc- 
relîcs , Icion  cette  petite  prelàcc , dont  il 
cite  ces  mots  , tum  adverfw  idol.t  htxt- 
fifqnc  figi/UtimfMaïi  le  grec  «j  a!pi<reu> 
*»  pu  pet , ne  fait  point  de  difficulté , 
marquant  fort  bien  ce  qu’il  y cft  dk 
contre  les  Ariens,  les  Macédoniens,  & 
les  Apolliuariftcs .] 


P‘ïnr  la  page 


Pri.Ii.r.C^l.p. 
A Ci 


n.p.4. 


NOTE  V. 

En  quel  ttmps  S.  Epiphanc  te  commence 

fon  Panariumv 

I, 

'S.Epiphane  dit  que  dans  lôn  grand 
ouvrage  contre  les  hcrefics,  qu’il  intitule 
Panariwn,  il  prétend  raporter  tous  les 
faux  fentimens  que  l’on  a eus  fur  la  re- 
ligion jufques  à l’an  1 v de  Valentinien 
& de  Valens  , [ qui  commençoit  au  24  de 
février  $74, &jufqucs  à la  7.' année  de 
Gratien , comme  le  Pere  Petau  l’a  mar- 
qué dans  fa  traduction  ; car  le  nombre 
de  l’année  de  ce  Prince  manque  dans  le 
texte  grec.  ] 'Neanmoins  le  P.  Petau  dans 


374, '&  le  P.  Petau  faitlamcfme  chofc  - Epl.n.p.«. 

[Celan’cft  pas  neanmoins  fans  diffi- 
culté- ] 'Car  avant  la  lettre  d’Acacc  3c  de  f1*-1*' 
Paul,  il  y aune  annotation  qui  femblc 
écrite  du  vivant  mcfme  de  S.  Epiphanc  , 
tmavurno*  orra  nui , laquelle  porte  que 
cette  lettre  fut  envoyée  l’an  52  de  Dio- 
clétien , le  12  de  Valentinien  & de  Va- 
lens , & le  huitticmc  de  Graticn , [ c’eft  à 
dire  au  commencement  de  l’an  376,(1  les 
années  de  Dioclétien  commcnçoient  au 
premier  de  janvier , ou  au  pluftoft  à la  ^ j J 
tin  de  l’an  474, ]'fi elles  commençoient  c.s.p.«s. 
au  xjid’aouft  precalent,  comme  le  croit 
le  Pere  Petau . [ Et  cet  endroit  le  peut 
confirmer  , puifque  Valentinien  cftoit 
more  dés  le  17  de  novembre  3 7 Ç ; de  force 
qu’on  ne  conçoit  plus  par  luy  en  l’an 
376,  maispar  le  jeune  Valentinien  fon 
fils.  Pour  Gratien  , fa  huictieme  année  ne. 
fondant  que  le  24  d’aouft  37  3,  on  peue 
enquelque  maniéré  conter  encore  tout 
le  refte  de  l’année  pour  fa  huittieme. 

Maisquoy  que  l’on  rade,  cette  date  cft 
toujours  pollericurc  au  temps  que  Saint 
Epiphanc  a commencé  fon  Panarium , 
s’il  l’a  commencé  en  l’an  374. 3 

'Baronius  pour  refoudre  cette  diffi-  *»• 

[culte,  a cru  que  Paul  3c  Acaceavoi  ent 
demandé  à Saint  Epiphanc  fon  écrit 
léja  commencé  l’annce de  devant,  [& 
il  femble  qu’il  fo  puitfe  fonder] 'fur  ce EP,*Pr*f>-,s-c- 
qu’ils  difonc  enquelque  forte,  (car  cet 
endroit  eft  fort  obfcur  auffi-bien  que 
toute  leur  lettre , ) que  Saint  Epiphanc 
avoit  déjà  donné  quelques  inftruétions 
à d’autres  folitaircs  fur  le  fojet  des , hé- 
rétiques , mais  ce  n’eftoient  apparem- 
ment que  des  difeours  de  vive  voix  rûc 
pnâ’srroü» trot  .'D’ailleurs  Saint  Epiphanc  k.,<.*.p.j.5 
difant  qu’il  a entrepris  fon  livre  fur  la 
prière  de  fes  amis,  & nommément  d’A- 
cace  de  de  Paul  , & les  nommant  aiufi 
en*  s’adrdfant  à eux  dans  le  mcfme  cn- 
Iliii  iij 


S 
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NOTES'  SUR.  SAINT  EPIPHANE. 


fj.c.  droit,  'où  il  avoit-dit  quelques  lignes  au- 
paravant que  fon  ouvrage  alloit  jufqu’à 
l’an  5 74,  U n’y  a pas  moyen  ce  me  femblt1 
de  dire  qu’.il  n’ait  rcccu  la  Ifcttre  de  ces 
Prcftrcs que  furla  fin  de  l'an  373, un  an 
apres  avoir  commence.  [ Que  fi  adreflant 
comme  il  fait  fon  livre  à Acacc&  à Paul J 
& dans  la  préface , & au  com  menccmcnt 
du  corps  de  l'ouvrage  , & à la  fin , on  a 
tout  fit  jet  de  croire  que  c’eftf  principale- 
ment en  leur  confideratiou-  qu’il  l’a  en- 
trepris, il  faut  croire  en  mcfme  temps 
qu’il  ne  le  commença  qu’âpres  qu'il*  l’en 
eurent  prié  ^ 

Je  ne  fçay  fi  au  defaut  de  cette  folution, 
on  pourroit  remarquerque  quand  Jil*  dit 
qu’il  écrit  ce  qui  s’eft  parte  jufques  en 
374,  il  pouvoit  fc  borner  à cette  année 
Il , & écrire  neanmoins  l’atméed’aprés , 

Par  ce  moyen  Acace  ayantécrit  dés  la  fin' 
d’aouft  373,  Saint  Epiphane  auroit  pu| 
commencer  au  mois  de  foptembre,  fit 
avancer  jufqu’aux  Cataphryges  avant  le 
mois  de  décembre. l’Car  lorfqu’il  écti- 
*•  voit  contre  eux , il  fuppofoit  encore  Va-  d’aouft  376,3e  ne  fçay  fi  Saint  Epiphane 

lcntinien  vivant . [Mais  c’eft  bien  pixüer 
lcschofes,  & ne  luy  donner  guère  de 


de  décider  que  Baronius  avait  eu  raifon 
dcdirequelePanariura  avoir  efté  écrit 
en  }74,[  fuppofantcefèmble-,  contre  !» 
vérité  , qu’il  avoit  efté  commencé'  fc 
achcvé'la  mefme  année  ,]  '&■  l’autre  de 
dire  que  Paul  & Acace  l’avoienr  deman-  ’ J*’ 
dé  en  Fan  373. 

[ En  quelque  temps  qu’il  ait  commen- 
cé ,] 'il  demeure  confiant  qu'il  écrivoit 
contre lcsCataphrygesdans la  i l'année 
dè  Valentinien  & de  Valens , [ c’eft  à dire 
après  le  i ç de  février  37  f avant  qu’on- 
fçcuft  crrCyprc  la  mort  «le  Valentinien 
arrivée  le  17  de  novembre  dè  1»  melmc 
année.  ]'U  tft certain  autïfqu’il  en  eftoit  «. c.w.p- 
I la  réfutation-  des  Manichéens  dans  la 
;r  3-«  année  de  Valois,  la de  Gratien^t 
la  première  du  jeune  Valentinien,  [c'èft 
I dire  eu  l’an  57  (Rentre  fe  13  de  fèvrierou 
la  fin  de  mars,  fclcm que F<3it  contoit  lfcs 
années  de  Valens  , fit  le  iode-novembre, 
puquet  finiflbit  la  première  année  dis 
îcune  Valentinien . Car  pour  Gratien  , 

«font  la  t o-.«  année  commençoi  r le 


foivott  le  conte  des  autres  auteurs  . J 

NOTE  VL 

Que  S.  Auvuffin  tia  vu  nue  Us  titres 


Souri, 
sol.»  1 1. 


Au^uflin  «4  vu  ijut 
de  S.  Epiphane. 


temps  pour  faire  prés  de  là  moitie  d’un  ti 
grand  ouvrage . 

* Que  fi  outre  cela- cette  folution  fait 
trop  de  violence  aux  paroles  de  Saint 
Epiphane , comme  le  jugent  des  perfoiu  [ On  a fujet  d’eftre  furpris  de  ce  que  ]> 
nés  habilts  , outre  que  nous  verrons  que  *S.  Auguftin  ne  conte  * que  fix  livres  de 
Saint  Epiphane  ne  te  borne  point  I l’an  S.  Epiphane  contre  les  hérétiques,  [ au  ?.>■>. i.h. 
374,  & qu’il  raporte  contre  les  Apollr-  lieuqu’ii  y en  a-fept  en. prenant*  le» tomes  * '*’*’*■ 
nariftes  des  choies  arrivées- en  573  ou  pour  livres,  fitxW.ccqot  l’ouvrage  «te  S» 

376,  je  ne  voy  rien  a dire  finon- qu'il  faut  Epiphane  eftant  un  des  plus  longs  qu'il 

1 y ait  dans  l’antiquité , d£  reftwont  toutes 
leshcrcfiesavœafler  d’étciid(w,  Il  Saint- 
Auguttiirditneanmoins  que  ces-6  livre* 
eftoient  fi  courts  , 'qutrjointsonfemblè  p.j.*.c. 
ilseftbienr  moins  longs  que-  la'plufpart1 

dèfcs  ouvrages  Scj'flfqu’il'fècewrenwit  «• 

de  ra porter  les  chofes*  commo  un  Hifto» 
irie»',  fans  rien  dire  pouf  combatte  1» 
menfongeni  pour  appuyer  la*  vérité  % 

[Cette  maniéré  dont  il  en  parie,  fait 


»«SM7V'  * 


qu’il  y ait  faute  ou  dans  la  datcdclii 
lettre  d’Acace , oulorfque  S.  Epiphane 
dit  qu’il  écrivoit  en  l’onziemc  année  de 
Valtnrinien.  Que  fi  lés  annéesde  Dio- 
clétien ne  commençaient  qji’cn  janvier  ,1 
il  y a certainement  faute  dans  là  date 
delà  lettre  d’Acace , Valentinien  cftanti 
mort  avanr.l’an  de  cette  erc 

Le  P.  Pagi  & Bol  tendus  n’ont  pas  cru 
qu’il  fuft  necertairedfcnouséclaircir  fjjrj 

j:æ .1.^  l 'l*.... 


cette  difficulté  , s’cftanc  contenter  ]Tun  juger  aux  plus  habiles  qu'il  r’aveit  pas 
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NOTESSURSAINTEPIPHANE 


vu  le  grand  ouvrage  de  Saint  Epiphane , 
mais  qu’il  n'en  avoit  eu  que  l'abrégé , 
ou  plucoft  les  dures  que  nous  Trouvons 
au  commencement  de  chaque  livre,  & 
qui  paroillcnt  y avoir  efté  mis  par  Saint 
Epiphane  mcfmc.  Pour  ce  qu’il  conte 
lie  livres  au  lieu  dclcpt,  il  eft  bien  aifé 
que  ceux  qui  avoiene  écrit  la  copie  qu’il 
enavoit,  eu  lient  fait  cette  brouillcnc. 

Il  yen  a qui  croient  que  ceque  Saint 
Auguftin  avoit  vu  de  S.Epiphanc  ,eftoir, 
l’Anacephalcofe  ou  Récapitulation  que 
nous  avons  encore  parmi  fes  oeuvres  , 
t.ip.i  & qui  eft  un  abrégé  de  ion 
grand  ouvrage . Neanmoins  cetse  piccc| 
«ft  encore  plus  longue  que  ccMe  que  S. 
Auguftin  avoit  vue  , félon  qu’il  nous  la 
reprcfentc.  Car  quoique  les  hcreûcs  y 
foient  extrêmement  abrégées  , nean- 
moins les  prolégomènes  de  S.  Epiphane, 
ce  qu’il  dit  de  ).C.  avautlcs  hcrefiesqui 
ont  fuivi  fa  naiftance , Sc  le  traité  de 
l’Eglife,  y font  ou  entiers , ou  fort  éten- 
dus; de  forte  que  c’eû  un  traité  plus 
long  que  beaucoup  de  ceux  qui  font  dans 
Ml  luaay,  S.Auguflin:  3 'Bollandus  fùoticnt  que  S. 

Auguftin  ne  l’a  pas  pu  voir.  Mais  pour  la 
railon  qu’il  eft  donne,  [ je  ne  la  comprcnsj 
pas  afler  . Je  ne  voudrais  pas  mefme 
alTurer  q«  cette  récapitulation  foi t faite 
par  SJEpiphane , nidefon  vivant  ou  de 
celui  de  Saint  Auguftm  . Au  moi  n s-jc  ne 
croy  pas  qu’on  en  ait  aucune  preuve . ] 
i pi.pt.p.»4.  'Saint  Epiphane  regarde  déjà  fa  préface 
comme  une  récapitulation-  [Pourquoi 
en  auroit-il  fait  une  féconde  prcfquc  en 
mefmes  termes  ?] 


&07 


catoire: 'Car  le  Saint  lêmblc  (ouvent 
s’adreûer  à quelqu'un  en  particulier  . *“• 

[ On  peut  neanmoins  croiroqu'ilparloit 
généralement  aux  le<ftcurs,T&  il  dft  vray  c.a.p.ife.1,. 
qu’il  ditenun  endroit.  Pètes  fAvexj,  mm 
cher  Auditeur ; [mais  je  ne  fçay  fi  l’on 
pourrait  expliquer  en  cette  manière  ce 
qu’il  dit  dans  un  autre-,  ] 'Nous  Allons 
maintenant , à homme  oie  Die*, fi curien x 
de  tontes  h s ht  Iles  chofct  , Achever  ce  que 
notes  Avons  promis  , nous  confiant  pour 
ce! a en  vos  prières . 


NOTE  VUL 

Sur  Diodore  de  Tjr. 


Pour  !»  page 


four  ]*  page 


NOTE  VIL 

Qu'il  manque  quelque  chofe  au  livre  des 
poids  & des  mefures . 

rp;.t.a^.i5i.  'Le  traité  de  S.  Epiphane  fur  les  poids 
& les  mefures  commence  par  ces  mots , 
El  ri(  J'i  fo'A«,quimarqucntqu’ilyavoit 
auparavant  quelque  autre  chofe  dont 
ceci  dépend,  St  apparemment  au  moins 
quelque  préface  au  quelque  lettre  dedi- 


[II  n’y  apasfujet  de  s’étonner 'que  le 
Perc  Sirmond  ait  cru  fur  l’autorité  de 
Facundus  , que  Diodore  à qui  Saint 
Epiphane  écrit,  eftoit  Diodore  Evefque 
de  Tarfe  fort  célébré  en  ce  temps  U. 

Mais  je  ne  (çay  comment  il  ajoute,  que 
ce  Diodore  eft  mis  lâns  aucune  qualité 
dans  les  éditions  ordinaires  de  Saint 
Epiphane-  'Car  dans  celle  da  P.Pcrau  EpU.i^c 
faiteen  iltt,fcpt  ans  avant  l’imprcffion 
de  Facundus , ce  Diodore,  eft  qualifié 
Evefque  de  Tyr,  [Pour  lavoir  fi  c’eft 
efleftivement]  'celuidc  Tyrdcmtparlc  R uf.1.1 
Rufin  ,[®u  celui  de  Tarie,  nous  croyons 
avoir  montré  daHS  la  Dote  107  fur  Saint 
Athanafe,  qu’il  faut  dire  quec’cftcelui 
de  Tyr  , & avouer  que  Facundus  (c 
trompe . ] 

NOTE  I X.  Pour  la  pas* 

J>7.J  >s. 

Sur  ce  que  S.  Epiphtne  dit  des  images . 

'Quoique  cc  que  S.  Epiphane  dit  fur  Hler-ep.tn.c 
les  images  dans  fa  lettre  à Jean  de  Jeru- 
falem  traduite  par  S J crame , { ne  puiffc 
préjudicier  à l’honneur  que  l’Eglifc  veut 
aujourd’hui  qu’on  leur  rende  , comme 
on  le  montre  dans  le  terre,  •]  'Baronins  o. 

qui  reconnoift  cette  vérité,!  mieux  aimé  *»*• 
neanmoins  (nûtenir  que  cet  endroit  avoit 
efté  ajouté  à la  lettre  de  S.Epiphanc , qui 
afturémcnt  le  fuit  fort  bien  (ans  cela , 

'mais  qui  fubfifte  aulG  fort  bien  en  l'y  BaH>,i.i^. 

74*. 
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8oS  NOTES  SUR  SAINT  EPIPHANE. 

Jaill.'.nt . 'Il  allégué  l’autorité  où  cftott  [ c’cft  à dire  des  Evcfqucs,  foit  d’Italie,' 
alors  le  culte  des  images:  [ mais  je  11c  foie  du  Pont , foit  de  quelque  autre  pays 
»s».s4.  fjay  fi  cela  prouve  fuififâmment . î’Son  où  la  coutume  des  images  eftoit  déjà 
autre  ràifon  paroift  plus  forte,  que  Jean  établie:  ] 'Pour  eeque  dit  Baronius,que 
de  Jcrufalem  fc  feroit  plaint  de  cette  fuppofé  queSainc  Epi  plia  ne  ait  déchiré 
aétion  comme  d’une  entreprifo  faite  fur  cette  tenture,  c’eftoit  peut-eftre  parce- 
<a  jurifdiiâion , & que  cependant  il  rie  qu’elle  reprefentoit  l’image  de  quelque 
l’a  pas  fait,  puifqueS.  Jtromen’en  perle  homme  profane,  comme  û c’euft  cfté 
point.  [Neanmoins  nous  n’avons  pas  J. C.  mclme ou  quelque  Saint . [Ceft  ce 
toutes  les  pièces  de  part  & d’autre , pour  qu’il  a tiré  des  notes  de  Marianus  Vifto- 
favoirafiùrémentccqui  «’cft  dit  ou  ne,  ri  us,  qui  conclud  de  là  que  cet  endroit 
s’eft  pas  dit.  D’ailleurs  fi  la  coutume  autorife  le  culte  des  images:  ]'&  Bollau-  aojl.11.ma7. 
de  mettre  des  images  dans  les  eglifes  dus  le  copie  au  fil  : * furquoi  le  P.  Vaftcl  « vaft’.p*??. 
n’eftoit  point-encore  cncctcmps  là  dans  dit  allez  bien  que  cette  note  de  ViÛorius  ,-d‘ 
la  Paleltwc  ni  dans  l’Egypte,  comme  ne  mente  pas  mefaac  qu’on  la  lifc. 
cela  peut  eftre  ; Jean  pouvoit  craindre  Xe  mcfme Père, qui  tient auffi que  cet 
qu’en  fc  plaignant  à S.  Epiphane,  ileicfc  endroit  cû  fuppolc  , fe  fonde  fur  la  bar- 
fift  condannerluy  mcfme  de  négligence,  bariedu  ftyle,  indigne  de  Saint  Jerome; 
de  lailfcr  établir  dans  fon  diocefo  des  [ mais  je  ne  fyay  fi  d’autres  feront  aulli 
nouveauteren  des  chofcs,  qui  quoique  difficiles  que  luy.  J 'Il  yen  a au  moins  qui 
indirferentes  , ou  mcfme  bonnes  en  elles  trouvcntque  cette  féconde  partie  de  la 
mcfmcs  , font  toujours  fufpcctcs  & lettre  cft  du  mcfme  fiilc  que  la  première  , 
odieufes  quand  elles  font  nouvelles.  [Eft-ce  qu’il  la  voudroit  rejetter  toute 
Il  ne  faudrait  pas  aufii  s’étonner  quand 
les  Iconomaques  n’auroient  point  ob- 
' jccfcé  cette  hiftoire  à l’Eglifc.  i.a  lettre 
de  Saint  Epiphane  ne  fc  trouve  encore 
aujourd’hui  qu’en  latin  parmi  les  œu- 
vres de  Saint  Jerome,  &il  fe  peut  bien 
faire  qu’elle  11c  fut  pas  alors  connue  des 
Grecs.  Mais  je  ne  voy  pas  qu’on  puiflc 
alfurer  qu’ils  ne  l’aient  point  objectée , 

& que  ce  ne  foit  pas  l’un  de  ces  deux 
ou  trois  livres  ou  difeours  qu’ils  allc- 
du.p.m.ji.  guoient . ]'On  remarquequ’clle  eft  citée 

7,7‘  dans  le  mcfme  temps  par  les  livres  attri-  tle  Car  pat  lie  , [ peut  juftement  paroift  re 

buezà  Charlemagne , /.4.r.iy.  dirterent  de  celui]  que  Suidas  attribue  au  Suirî^p. 

ajr.jji.ss».  'Daronius  dit  qu’il  n’y  a point  d’ap-  mcfme  Philon,  puifquc  le  terme  de  vrro- 
parcnccque  S.  Epiphane  ait  prétendu  /zil/za,  un  me  moire, -dans.  il  fe  fcrt^icmblc 
ofter  dans  le  diocefo  de  Jcrulalem,  -ce  marqucrquclquc  ouvrage  allez  court;] 
qu’il  cftoit  contraint  de  tolérer  dans  le  '&  il  paroift  en  effet  que  les  Grecs  en  ont  t.ib.f.t.i.p. 

lien  propre,  où  il  avoit  une  fi  grande  un  fous  le  nom  de  Philon  qui  eft  fort  Is*’ 

C'-n'.t.s.p.  autorité.  '11  tireccladefa  lettre  preten-  court;  au  lieu  que  ccluiqucnous  avons 
77i->, 77+*-  dueàTheodofo,  citée  & tcjettcc  comme  eft  de  82  colonnes  il  folio,  cequifait  un 

lüppofoe  dans  le  VIL  Concile,  où  il  ne  fore  long  ouvrage  . [Il  faudrait  voir  par 

parle  point  de  fan  diocefo  ni  de  fcs  mi-  laleéturcdc  ce  commentaire,  s’il  11e  pa- 

in ftres  , comme  a lu  Baranius , mais  de  roift  point  écrit  originairement  en  latin  , 
fcs  comminiftres  Sc  de  les  collègues  , comme  il  me  .fcmble  qu’il  y a quelque 


entière , parccqu’cllcn’eft  pas  favorableà 
Jean  de  Jerufalcm  ; lien  rejette  d’autres 
qui  ne  font  pas  moins  allurées.] 

N O T E X ■’ 

S *o.î  t(. 

Snr  h commentaire  des  Camiepets 
attribue  à Philon . 

Xccommentaitc  latin  fur  les  Canti-  *>b.ï.t.i.p. 
quesadrc|féàEuftathc&  àEufebe,quc 
nous  avons  aujourd'hui  dans  la  Biblio- 
theque  des  Peres  fous  le  nomdePhilou 
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NOTES  SUR  SAINT  EPIPHANE.  Se? 

lieu  de  le  croire . Il  faudrait  voir  auffi  fi  [ mais  il  n’cn  donne  pas  de  preuve  . 

Xibb.fcn.t.i.  Pô,,  y trouve]  'les  partages  citez  dans  les  Nous  ne  pouvons  pas  non  plus  accor- 

chainesgreques  fous  le  nom  de  Philon  der  à M.'du  Pin,]'qu’on  ait  fait  Philon  f-T**- 
de  Carpathe.  [ On  peut  alléguer  encore  ] Evefquc  de  l’isle  de  Carpathe  ou  [Scar- 
'<jUe  l’on  y rencontre  divers  endroits  qui  pantolprésdecelle  de  Crete, fur  l’autorité 
fe  lifent  aurtî  prcfque  mot  à mot  dans  le  de  la  wuffe  vie  de&Epiphanc,  'puilque 
commentaire  fur  les  Cantiques  attribué  félon  cette  vie  ileftoit  Evefquc  de  Car- 
à Saint  Grégoire  le  Grand.  [ Mais  nous  pafie  dansl’isle  dcCyprc  , [ & quelque 
nous  arreftons  moins  à cette  raifon.  ] Car  4*aurtc  que  lôit  cette  vie,  nous  avons 
pourquoi  S.  Grégoire  mefrne  n’auroit-il  quelque  fujet  de  croire  quelle  ne  meut 
f pas  pu  tirer  divcrlês  choies  du  commen-  pas  en  ce  point , non  plus  que  quand  elle 

toirc  de  Philon-, 'D’autres  veulent  qu’on  ditqueSabin  fucceda  à S.  Epiphanc  , ] 
aie  ajouté  à Philon  ces  partages  de  Saint  'e&ant  certain  qu’il  y avoir  alors  un  Phi- “'"''P-*0-'- 
Grégoire,  & beaucoup  d’autres  encore.  Ion  Evefquc  en  Cypre.  'S'il  11e  le  trouve  4 dj  r.p.7<4- 
•[  Ne  lirait-il  point  aulfi  aile  de  croire  pas  de  preuve  que  la  ville  de  Carpafie 
que  quelqu'un  ayant  trouvé  cet  ouvrage  .ait  eu  des  Evefqucs,[  ce  n’eft  nullement 
lans  nom  d’auteur , y a misceluide  Phi-  une  preuve  qu’elle  n’eneuftpas,  furtout 
ion,  qu’il  fâvoit  avoir  fait  un  commen-! en  Cypre  ,] 'où Tou  en  mcttoit  mcfme 
-taire  fur  les  Cantiques:  Si  cet  ouvrage  dans  des  bourgs.  [Que  fi  Suidas  & pcuc- 
kuin  a efté  altéré  par  diverfes  mains,  on  cftre  les  chaînes  grcqucs  appellent  Phi- 
11’y  peut  guere  faire  de  fond  ; & il  eft  Ion  Evefquc  de  Carpathe , il  eft  aifé  ou 
inutile  d’en  chercher  le  temps.  Si  c’cft  qu’on  le  fôic  trompe , parccque  la  ville 
un  ouvrage  latin  fans  alteration,  les  de  Carpafie  cftoit  peu  connue,  ou  que 
noms  d’EuÛ3tlu:  &:  d’Eufebc  qui  n’ont  les  copiftcs  aient  mis  par  erreur  xap irà- 
guerc  elle  -communs  parmi  les  Latins  Svoçpour  yutfnràtnoç.  ]'Pour  Bollandus  Boii.u.aiy , 
Sprésle  V.  fi  eclc,  donnent  lieu  de  croire  qui  n’a  point  connu  de  ville  de  Carpafie , 
nn  ï'».r.*.P’ qu’il  eft  ancien  ,]'M.' du  Pin  dit  qu'il  eft  ill’auroit  pu  trouver  dans  Pline,  & Bau— ’*»- 
de  l’iuvcntion  de  quelque  nouveau  Grec  : dans  pluficursautrcsancicns. 

NOTES  SUR  S.  FLAVIEN  D’ANTIOCHE. 


bien  l’endroit  mefrne,  verront  que  le 
véritable  fens  eft  qu’Acacc  & Ifidore 
portèrent  à Rome  l’ade  de  la  commu- 
nion dcFlavicn&  deThcophilc.  J 
'Le  mcfme  Acacc  y porta  aulfi  le  decret 
cacede  Berce  & Ifidore  Preftrc  &|  de  l’cledion  de  S.  Chrylôftomc  : [ & il 
holpitalicr  d’Alexandrie-,  portèrent  la  n’y  a point  d’apparence  , ni  qu’il  ait  fait 
communion  de  Flavien  à Théophile,  deux  voyages  différons  l’un  fur  l’autre 
[ Cela  paroift  d’abord  lignifier  que  Théo-  pourccsdeux  affaires,  ni  queS.Chry- 
phile  avoit  envoyé  Ifidore  à Flavien,  (bftomc,  faic  Evefquc  dés  le  mois  de 
pour  traiter  des  articles  de  leurréunion,  février  $98,  ait  dirtcréjufques  eu  j??,à 
.&  que  les  chofescftanrirrcftécs,  Flavien  faite  favoir  lôn  eledionau  Pape  : Scc’cft 
avoit  envoyé  Acacc  avec  Ifidore  pour  ce  qui  nous  oblige  de  ferrer  autant  qu’il 
en  porter  la  conclufion  à Théophile,  le  peut  tout  ce  qui  fe  fit  pour  la  rccon- 
Mais  je  croy  que  ceux  quiconfidercront  ciliation  de  Flavien  .J 

Mfl.  Eccl.  Tom.X.  K.K  k k k 


Ponr  la  pige  NOTE  L 
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Sur  la  réconciliation  de  S.  Flavien  avec 
Théophile. 

MUaUA*  VT  Ous  apprenonsde  Palladc  , qu’A- 
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8io  NOTES  SUR.  S.  FLAVIEN  D'ANTIOCHE. 

C NOTE  IL  gouvernoit  alors  l'Eglife  Romaine  „[.ïn« 

- ai  j ■ r t j "ocent  n’ayant  commence  qu’en  l’an 

Que  FJavun a tftt  rester,  Un  iSl.a  401) aUouel Théophile n’avoit  plus^ar- 
tCkcidem  & a f Egypte  » de  ni  de /efcrv.rd'lûdore  , n.  mefmede 

[ Sbaomenc  fixe  le  tempideJa  reconci-  rien  faire  à la  prière  de  S.Chry  foftome . 3 
liation  de  Flavien  avec  l’Egypte  6c  avec  'Socrate  au  contraire  dit  que  c’cftait  s*e*.l>i.e**s« 
'Rome*  3 'en  noos  apprenant  que  S.  Chry-  fous  Damafo»[  qui  eftoit  mort  dés  Tan 
foftome  y eut  part , 6c  en  nous  aflurant  j 84,  plufîcuTs  années  avant  qu’Evagre 
qu’il  y travailla  auifi-toft  qu’il  fat  Evef-  faft  Evefque,  pour  ne  point  parler  de  S. 
que,  & qu’Acace  de  Beréc  fatenvoyi  Chryfoftome.  3'Outrc  que  Socrate  re- 
pour  cela  à Rome . [ La  vie  originale  de  connoift  que  c’eftoit  immédiatement 
Ce  Saint  le  confirme  extrêmement,  lorf.  avant  la  pcrfëcution  d’Ifidorc  & des 
- qu’elle  nous  apprend  3'qu’Acace  avoic  Grands-frercs*  [ qu’il  faut  commencer  au 
apporté  à Rome  le  decret  de  l’ordination  pluftard  en  400.  ou  40  l.  3 

de  S. Chryfoftome . [ Il  eft  donc  certain  NOTE  IIL  »ouriir«3« 

qu’il  fit  le  voyage  de -Rome  peu  après  _ *♦*•»»• 

cette  ordination,  cequifcraportccntie-  ^Hr  dt  S.  FUvictt: 

rement  à Sozomcne,  & nous  oblige  de  'Entre  les  raifons  qui  pouvoient  em-  Chrjx-i.h.j. 
dire  que  ce  fat  fousSirice , qui  mourut  pclcher  Flavien  d’aller  1 Ojnftanrinoplc'1’’1''*' 
en  la  mefmc  année  598,  mais  follement  en  3 87,  S.  Chryfoftome  met  tout  d’abord 
le  16  de  novembre,  comme  on  le  peut  fa  vieillefTe  extreme , « , ■ap'eïxstrm 

voir  far  fon  titre . [Cela s’accorde  avec] 'ce 

Il  faut  d’autant  plus  fc  tenir  à cela, que  qu’il  dit  bien  clairement , qu’il  entendit 
le  r a port  des  autres  hiftoriensparoifl  plus  ledifeoun  que  fit  S.  Euftathefen  3 3 1 ,3 
défedueux  .carjcncfçay  pas  comment  avantquede  quitter  Antioche,  A:  que 
.entendre  3 'ce  que  dit  Palladc  mefmc,'  cela  l’empefcha  de  fe  feparer  du  corps 
qu’il  y avoir  alors  vingt  ans  que  la  com-  de  l’Eglife,  âw,pÇ  ...imç . . .àxtlraç , %nit 
munioneftoit  rompue  icaufc  d’Evagre.  7A\*^»tVxi!puri>.[On  ne  peut  guère  dire 
[Evagrc  n’a  efté  Evefque  que  vers  l’an  cela  que  d’une  pcrfonneâgée  de  10  ans 
3 $'8,&  ainfi  les  10  ans  iroicnr  à l’an  408 , au  moins . Ainfi  Flavien  fera  ne  vers  l’an 
lorfqu’Ifidoresquicutla  mefmc  part  que  310,  & aura  eu  plus  de  7 j ans  en  387 , 

Acacc  à la  réconciliation , n’eftoir  plus  ce  qui  peut  s’appcllcr  une  extrême  vieil- 
au  monde.  S.  Chryfoftome  & Flavien  lefle  pour  entreprendre  un  grand  voyage 
mefmc  eftoient  morts  dés  ce  temps  là.  au  mois  de  mars.  Phi  loft  orge  confirme 
Je  ne  fçays’iln’auroit  point  mis  Evagre  la  mefme  chofc,3  en  difant  qu’il  fuivit  S.thiig.l.j.c.1». 
pour  Paulin^n  contant  les  10  ans  depuis  Euftathedans  fon  exil.  p"*  ,'*' 

l’ordination  de  Flavien  en  381.  Mais  il  [ Cependant  S Chryfoftome  mefmc 
faudroit  toujours  avouer  que  le  nombre  lans  une  autre  homélie,  qui  paroift  faite 
de  10 ans n’eft pas  exact,  puifqu’cn  l'an  après  l’an  387,  mais  qui  au  moins  n’eft 
401,  Théophile  i’eftoit  déclaré  ennemi  au  pluftoft  que  de  l’an  3 3 6,3 'luy  fouhaitcCk'y-M  X'*. 
du  mefme  Ifidore  qu’il  employa  dans  l’arriver  à la  vjcillcffe  de  S.  Pierre-,  & r' 
cette  réconciliation  . prouve  que  S.  Pierre  eft  mort  vieux  par 

• 11  eft  plus  aifé  d’entendre  ] 'les  1 7 ans  ce  qui  eft  dit  dans  S.  Jean , Cum  autan 

que  le  fchifme  avoit  duré  félon Thcodo-  fimtrrit  cre .[  Cela  ne  prouva  jamais  que 
rct: [car en  les  commençant  à l’clcétion  S.  Pierre  ait  feulement  vécu  70 ans:  Le 
dcFlavicnl’an  38i,ilsfiniflent juftemenc  noycn  donc  de  croire  que  Flavien  en 
en  l’an  398. Mais  aufïï  cela  ne  s’accorder;  euft  7 ç ) Faut-il  donc  dire  que  S.  Chry- 
plusavecce  qu’il  ajoute, ['qu’innocent  foftome  a parle  avec  un  peu  d Exagéra - 
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NOTES  SUR  S.  FLAVIEN  D’ANTIOCHE. 


Si  1 


lion  dan*  l’boraclie  }.e  fur  ks  ftatucs  T & 
que  dans  celte  de  S.Euftathc,  àu  fj>  ne  fs 
raporte  pas  au  difcours  de  ce  Saint,mais 
« celui  de  S-Pauldont  il  avoir  parlé  un 
peu  devant  j ou  ce  qui  paroi ft  plus  natu- 
rel, qu'il  veut  dire  Iculcmentque  Flavien 
avoit  oui  parler  du  di (cours  de  Saint 
Euftache?  Car  il  faut  toujours  fe  fou  ve- 
nir que  S.  Ghryfoftomc  cft  un  parfait 
orateur  Sc  non  pas  an  Iviftoricn  . rhilof- 
torge  fait  fouvcntdcs  fautes;  & il  fembk 
qu’on  peut  douter  d’un  fait  fi  honora- 
ble à Flavici»,- puifque  nous  ne  letrou- 
Thdit.].5,c.  vous  point  dans S.Chryfoftome.] 'Selon 
KD  Theoilorct,  Flavien  fit  encore  deux  fois 

le  voyage  de  Conftanciuoplc  apres  l’an 
3.90,  & n’allegue  point  fon  grand  âge 
pour  s’excufcr  d’aller  jufques  en  Italie  : 
’•  « nous  le  trouvons  dan*  le  Concile  de 
Conftantinople  en  3 94.  [Mais  Paulin  né 
(ans  doute  des  l’an  3 oo,puifqn’il  fut  fait 
Preftre  par  S.Euftache  avant  l’an  34 1 /ut 
encore  en  Fan  5 S 1 au  Concile  de  Rome. 


»J-P  -7J7. 


CoïK.r.u, 

»tI7.k. 


Ce  qui  nous  paroi  (F  plus  certain  pour 
juger  de  fon  âge,  c’cftce  que  nous  trou- 
vons, que  dés  l’an  3 3 o .comme  on  le  peut 
voir  fox  les  Ariens  4 6t.,TFlavicn&  Dio-  Thdtt.I.te. 
dore  qu  on  nomme  toujours  apres  luy , r 
[ comme  e fiant  lins  doute  moins  âge , ] 
obligèrent  Léonce  de  depofer  Aecc  du 
diaconat  ,en  le  menaçant  de  s’allcr  plain- 
dre à l’Empereur  : Et  ils  paflbicntdéscc 
temps  la  pour  les  chefs  des  Orthodoxes 
d’Antioche.  [ Peut-on  donc  croire  que 
Diodorc  mcfme  euft  alors  moins  de  30 
à 40  ans?  Et  ainfi  nous  nous  trouverons 
fi  prés  de  l’an  ; ro  pour  Flavicn.quecela 
ne  vaudra  pas  la  peine  de  forcer  le  feus 
naturel  des  paroles  de  S.  Chrvfoftome 
fur  Süuftathe.  Mats  que  dire  au  lôuhaic 
que  ce  Saint  luy  fait  d’arriver  à la  vicil- 
leflc  ? Eft-cc  parccqu’on  Hâte  ordinai- 
rement les  vcillars  d’eftre  encore  jeunes 
quand  ils  ont  quelque  vigueur  ; Je  vou- 
drais quelque  cIk>(c  de  meilleur  , & je 
ne  le  rrouve  puni . ] 
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NOTE  t 

Sur  diverfci  vict  de  Saint  de 
Trente. 

IL  eft  certain  qu’il  y a eu  un  Vigile 
Evefquc  de  Trente  fous  Honore  à 
la  fin  du  IV.  ficelé  , & un  Vigile  qui  n’a 
vécu  qu’à  ht  fin  du  V.  iîeclc , comme 
On  le  voit  par  les  divers  ouvrages  que 
nous  en  avons  contre  les  herefies  de 
Neftoriusde  d’Eutvche.  Mais  quoiqu’il 
7 ait  eu  prés  d’un  fiecle  entre  ces  deux 
Vigiles , on  n’a  pas  laide  de  les  confon- 
dre par  une  erreur  tresgrofliere  _ 
'Baronius  cire  une  vie  de  S.  Vigile  de 
Trente,  où  cette confufion  paroift  vifi- 
blement . 'Nous  n’avons  que  la  petite 
qu’il  cite  uttflî , ou  nous  ne  voyons  fias 
de  preuve  abfôluë  qu’il  parle  de  celui 
qui  vivoit  fous  Honoré  : [ mais  nean- 
moins il  efi  vifiblepac  ce  que  Baronius 


raporte  de  la  première  , que  ccllc-ci  n’en' 
eft  qu’un  abrégé.  ]'Bollandus  cite  quel- 
ques  extraits  d’une  autre  vie  écrite  il  y a 1 ’** 
plus  de  400  ans  par  unJacobin,&  une  au» 
treque  nous  nccitcrons  pas,  parcequ’ellc 
cft  faite  de  ce  temps-ci , & apparemment 
jfur  la  precedente . 

I ‘Toutes  ces  vies  portent  que  S.  Vigile  *lv'*-v-F. 
leftoit  Romain  d’un  famille  illuftrc  . 4''' 

‘Celle  de  Bollandus  dit  qu’il  cftoit  fils  b0ii.«  1 entre, 
d'une  dame  nommée  Maxence,qui  quit-  P-y‘,-h- 
ta  Rome  pour  venir  demeurer  à Trente 
avec  trois  enfans  qu’elle  avoit , Vigile 
Claudien,&  Magorien/Lautre  vie  porte  vig.T.p.«i. 
que  S. Vigile  apprit  à Athènes  les  lettres 
humaines  & les  facrccs . [ On  11c  remar- 
que guère  neanmoins  que  l'on  apprift 
les  lettres  fainres  à Athènes  : & les  Lettres 
humaines  ne  parodient  nullement  dans 
la  piece  unique  qui- nous  refte  de  S.  Vigile 
de  Trente,  ] 

KKkkk  ij 
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“Cette  vie  ajoute  qu'il  acquit  en  peu 
de  temps  un  fi  grand  threfor  d’érudi- 
tion Se  de  pieté,  qu’il  fut  fait  à 10  ans 
Evcfquc  de  Trente  par  FEvefquc  d’A- 
quilée . [C’eftutieehofë  trop  extraordi- 
naire qu’un  homme  de  bien  ait  efté  fait 
Evefque  à zo  ans  pour! e croire  fur  une 
autorité  telle  que  celle  là  . Et  pour  fon 
ordination  , lÊvcfque  d’Aquiléc  peut 
l’avoir  faite  au  lieu  de  celui  de  Milan , 
de  la  province  duquel  il  paroift  que 
Trente  cftoit  alors.  Mais  S.Ambroifè 
ne  fedechargeoit  guere  fur  les  autres;  & 
il  y a bien  plus  d'apparence  que  cette 
circonflance  cft  veniie  des  ficelés  pofte- 
ricurs  , où  Trente  s’eft  trouvée  foumife 
à la  métropole  d’Aquilée.] 
loll.a  f.mtf,  ’Bollandusraporte  un  fragmcntd’une 
vie  de  Saint  Vigile  , plus  ample  & plus 
particularifèe  que  celle  qui  eft  dans  1» 
Bibliothèque  des  Pcrcs.  [Il  faudrait  l’a- 
voir entière  pour  en  bien  juger.  Mais 
autant  qu’on  le  peut  jugcrparcet  extrait- 
il  y a l ien  des  thofes  qui  ne  font  pas 
ailees  à croire 


Tour  U page 
J**. 


NOTE  IL 

Sur  le  tempe  de  fan  epifcopM  . 


'ta  petite  vie  de  S.Vigile  porte  qu’il 
gouverna  fon Eglife durant  zoans;[St 
ainii  cftantmort  , comme  nousverrons, 
en  400  ou  40  p,  il  faudrait  dire  qu’il  fut 
amb.cuw  fait  Evefque  en  l’an  3 80  ou  ; 8 j .]'Cc qui 
certain  » c’cft  qu’Abondancc  figna 
comme  Evefque  de  Trente  au  Concile 
d’Aquilée  le  f de  fèptembrc  38  r.  [ Ainfï 
S.Vigi!tn’avantpu  luy  fucccderen  380, 
Boii.«  mai»,  il  fautquc  ç’ait  efté  en  Tan  383 . ] 'Pour 
^(pcrt  i qui  ji  fucccda  félon  fa  vie  qui 
eft  dam  Pollandus,  [il  pourrait  avoir 
efté  Evtfque  un  an  ou  deux  entre  3-8 1 
' & 385.  Mais  nous  ne  le  croirons  pas 

que  nous  n'en  avons  une  plus  grande 
autorité  . Car  Fauteur  de  cette  vie  ne 
paroift  pa*  avoir  eu  de  meillen  rs  memoi- 
UgVt-s./.  KS  ?kcllus,  Vquifait  aullî  Afterc 
511.1.  predccci'cur  de  Saint  Vigile , mais  met 


VIGILE  DE  TRENTE. 

1 ç Evefques  entre  luy  'St  Abondance,  mm.(. 
faifant  celui-ci  fucccfleur  immédiat  de 
Jovin , qu’il  prétend  avoir  efté  Evefque 
dés  l’an  40  du  I.  ficelé,  fans  dire  feule- 
ment un  mot  du  Concile  d’ Aqutlée . 
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NOTE  III. 

Que  les  Sainte  Sifinnc , Martyre , & 
Alexandre,  furent  martyrisez, 
en  l'an  3 <>7. 

'S.Sifinne  Se  fes  compagnons  foutfri-  imb.v.,.,. 
rent  apres  la  mort  de  $.  Ambroifc  , »lc  2 
vendredi  1 9 de  may,  [ ce  qui  fe  rencontre  mtj.f.  tu  4 
en  l’an  397,  auquel  S.  Ambroifc  cftoit  *• 
mort  le 4.®  d’avril , St  encore  en  403.  ] 

'Mais  comme  leurs  corps  furent  cn-p.jir. 
voyez  à S-Simplicicn , [qui  cft  mondes 
l’an  400,  V.fan  titre , il  faut  neccilàire- 
ment  mettre  leur  martyre  en  l’an  3 97.  ] 

’Baronius  remarque  qu’on  trouve  dans  iui.^o.  ^ 
quelques  aftes,  qu’ils  fôuffrirent  fous  le  i- 
Confulat  de  Stilicon,  c’cft  à dire  en  l’an 
400,  fi  c’cft  fon  premier  Confulat;  ou 
en 40 j,  fi  c’eft  le  fécond  : St  comme  S. 

Simplicicn  de  Milan  à qui  on  envoya 
leurs  corps,  n’a  pas  paffé  Fan  400,  il 
met  leur  martyre  en  la  mefmc  année  . 

[ Mais  le  19.®  jour  de  may  ne  fc  rencontre 
point  un  vendredi  en  400,  ni  en  407.] 

'Audi  il  y a plilfieurs  manuferits  où  ce  Bo.n.i».mv>. 
caractère  ne  fe  lit  point  ; St  on  croit  P J»-»  +• 
qu’il  ne  s’eft  glifle  dans  les  autres,  que 
parccqu’on  a confondu  le  mattyre  de 
S.Sifinncavec  celui  de  SVigile.  , 

'Le  P.Mabillon  femble  dire  que  la  MaWt.mufj». 
fcfhde  ces  Saints  eft  marquée  le  16  de  ,0,• 
may  dans  l’ancien  calendrier  de  Milan  . 

[ Il  y a fans  doute  quelque  brouilleric  , 
puilque  tout  le  monde  univerfelleraent 
la  met  le  19.  Et  !o  1 6 n’a  point  efté  le 
Vendredi  durant  l’epifcopat  de  S.  Sim- 
plicien , ni  mefme  plufieurs  années  de- 
vant St  après  ; St  comme  on  ne  peut 
pas  dire  que  ç’ait  efté  après  la  mort 
de  Saint  Simplicicn  , il  faut  qu’ils  aient 
foufterten  397,  prés  de  deux  mois  feu- 
lement après  la  mort  de  S. Ambroifc.  J 
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NOTES  SUR.  SAINT  VIGILE  DE  TRENTE..  8ij 
NOTE  IV.  |S.  Sirnplicicn  n’avoit  demandé  que  ces 

« i « 1 . ...  , ....  Heu*,  taillant  S.Martyre  pour  ta  con». 

S-  S'*pUc, end,  M, Un  epte  lfolat.on  Je  ccux  dup  f & s.  vigile 
# 5.  f'igtU  «ru  fur  Us  Murtjrs  &c.  \ ^ marque  ^ S-U  *en_ 

'Delà  manière  dont  Gennadc  c.  $y,  voyoir  les  reliques  de  tous  les  trois.  Ce 
parle  de  Sirnplicicn  à qui  Saint  Vigile  a qui  pourrait  faire  quelque  difficulté, 
écrit  fur  les  Martyrs  [de  l’Anaunic  ,]  il  c’eftque  les  corps  des  trois  Saints  ayant 
fcmblc  n’avoir  pas  cru:  que  ce  fuft  l’E-  cfté  brûlez,  il  eft  difficile  de  voircom- 
vcfquc  de  Milan,  & véritablement  la  ment  on  a diAingué  leurs  corps , û l’on 
kttrcnc  le  marque  point  directement  Jne  dit  que  l’orage  qui  arriva  aulfi-toft 
Mais  le  ticrcdc  vénérable  Pcre  que  luy  après  fit  feprer  les  pavens  , & éteignit 
donne  un  Evelquc  , marque  allez  que  le  feu  avant  que  les  corps  fudeiu  confu- 
c’cftolt  un  Evcfejuc,  ta  me  [me  un  des  mcz . ] 
principaux }[  ta  îfconvient  furtout  à un  J NOTE  VI. 

métropolitain,  car  Sirnplicicn tenoie  cel  „ _ . . i.  - a <•  • . 

IM il  c xr.-I.  c.  „...e-..Mi Sur  et  que  Saint  ViS,U  a ecnt  à Saint 
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rangà  l’égard  de  S.  Vigile.  Et  puiiqu’il 
eft certain  que  les  reliques  des  Martyrs 
furent  portées  peu  de  temps  âpre*  à 
Milan  , nous  ne  croyons  pas  quoi  y 
ait  lieu  de  douter  que  ce  Snnplicicn 
ne  lok  celui  de  Milan. J 

NOTE  V. 

Que’,  Us  reloues  de  S.  Martyre  furent 
gardées  dans  TAntntme 

Bst.yoo.iio.  'S.  Vigile  après  avoir  mandé  à Saint 
Sirnplicicn  lhifloire  des  trois  Martyrs 
Silinne,  Martyre,  & Alexandre^ijoutt 
à ta  fin  de  ta  lettre.  Dmegare  nonpotui , 
ut  quod  tuum  in  nobis  trat  , gloriopus 
fi:,  et  fufeioienris  mémo  , no  ? gratia  Ur- 
•ientis.  [ Il  parle  faosdoute  des  reliques 
p;h.r.«.p.<r.  de  ces  Martyrs  ,]'qm  furent  certaine. 

ment  portées  à Milan  , comme  nous 
l’apprenons  de  Paulin  dans  la  vie  de  S. 
Anbvoifc  p.91,  fit  on  les  honore  en. 
corc  aujourd’hui  à Milan . Mais  au  lieu 
qu’on  croit  y avoir  celles  de  tous  les 
trois , Paulin  dit  feulement  que  l’on  y 
apporta  celles  de  Si  Sifinne  fit  de  Saint 
Mibi.muty.  Alexandre  ; 'fit  un  calendrier  de  Milan 
ancien  de  plus  de  fooans,  marque  au 
mois  de  may  ta  feAe  des  Saints  Sifinne  , 
Marius(ou  Martyre,)  fit  Alexandre  -, 
'mais le  i y d’aouAil  marque  feulement 
ta  translation  de  S.Sifinne  & S.  Alexan- 
dre . [ A.nfi  il  y a allez  d apparence  que 


Simpticien . 

'Gennade  dit  que  Vigile  a écrit  à Sim-  Gtna.c.)7. 
plu.is.nfur  les  Martyrs  [de  l'Anaume  , 1 
libe/lum  tpifloUm  tontintnttm  &c. 

[Cela-fe  peut  entemlre  aifez  indifférem- 
ment, oude  'leux  écritsditfcrens,  com- 
me la  pris  Baron  ms,  ou  d’un  feul , que 
I on  pouvoir  regarder  fit  comme  un  petit 
livre,  & communie  lettre.  Le  morde 
lontmentem  qui  fuit,  femblc  favonfer 
davantage  le  dernier  fensa  mais  la  lettre 
I Sirnplicicn  eft  bien  courte  pour  avoir 
jamais  parte  pour  un  livre.  L’autr  lettre 
te  S.  Vigile  cA  plus  longue, mais  cllcs’a- 
sfrertc  i S.  Chrvfoftome.  Honoré  d’Au- 
tun  attribue  mcfmc  cinq  livres  à Vigile 
furies  Martyrs,  adredez  à Sirnplicicn  t 
mais  le  terme  de  l>  tllus  ne  convient 
pointa  un  ouvrage  divdé  en  cinq  livres. 

Si  Honoré  d’Autun  avoir  autorité  par 
luymefme,  on  pourrait  croire  qu’outre 
Icslcttrcs  à Saint  Sirnplicicn  üc  à Saint 
CbrvfoAome,  S.  Vigile  aurait  encore 
écrit  trois  autres  lettres  femblables  . ] 


NOTE  VIL 


Pour  U [«s: 


Sur  la  lettre  de  Saint  Vigile  à Saint 
Chryfolome .. 

'La  lettre  de  S Vigile  à S.Chry!ôAome  J®’,1'9  m! 
furS.Sifinne,  que  Bollanlus  a trouvée 
dans  un  manuferit  du  Vatican , eft  d’un 
KKkkk  iij 
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*14  NOTES  SUR  SAINT 
ftyle  A obfcur  [ & fi  mauvais  , qu’on 
craint  d'abord  que  cc  ne  (hit  quelque 
pièce  fuppofée  du  VII.  ou  VU),  Cède 
Car  il  y a des  allufions  à Virgile,  & 
quelques  autres  traits  latins  qui  ne  per- 
mettent point  de  dire  que  ce  (oit  une 
traduction  barbare  d’un  ouvrage  écrit 
en  grec  , & traduit  peut-eftre  encore  fiir 
un  original  latin  . Mais  nonobllant  le 
mauvais  ftyle  de  cette  pièce  , on  y voit 
diverfês  marques  de  vérité  & de  finoe- 
ritc,  qui  ne  permettent  pas  de  douter 
qu’elle  ne  foie  légitime  : *&  ce  qui  y eft 
ditparoccafion  des  Circoncellions  d'A- 
frique, «'eft  pas  une  des  moindres, Tout 
cc  qu’on  peut  doue  dire , c’eft  que  Saint 
Vigile  écrivoit  mal , cc  qui  o’éft  pas  un 
auffi  grand  defaut  devant  Dieu  que  de- 
vant les  hommes.  On  le  voit  allez  parla 
lettre  à Simplicien  . Mais  ayant  vifible- 
ment  pris  plus  de  peine  pour  celle  à S. 
Chryloftomc  , avec  qui  il  n’avoit  pas 
d’babitudc  , il  fuy  eft  arrivé  ce  qui  eft 
ordinaire  à ceux  qui  ont  une  fiu(Te  idée 
dcl’atcquence , quieû  d’écrire  d’autant 
plus  mal  qu’ils  font  plus  d’effort  pour 
bien  écrire,  earcequ’ils  s'éloignent  da- 
vantage du  ftyle  (impie  & naturel , qui 
eft  toujours  beau,  & (bavent  le  plus 
beau  . ] 'Le  mot  tfAnaçnia  qui  (ë  lit  dans 
cette  lettre  , au  lieu  d 'Anaunia , [ 11’eft 
qu’une  faute  du  copifte . Je  penfe  aulîi 
qu’il  faut  raporcer  à une  pure  bevue  ce 
qu’on  y lit,  que  ce  canton  n’eftoit  qu’à  1 ç 
ftadesde  Trente , ce  qui  n«  feroit  qu’une 
bonne  lieu  ëv]  les  ades  difent  à z J milles, 
en  quoy  ils  (ont  conformes  1 Fcrrarius . 
*11  y eft  dit  que  quand  les  pavens  en- 
trèrent dans  l’eglife  , ils  y trouvèrent 
quelques  Lévites  qui  chantoient  Laudes . 
[Il  n’y  a neanmoins  guère  d’apparence 
qu’il  y tuft  là  pluficurs  Diacres.  Mais 
peut-eftreque  ces  Lévites  marquent  ici 
generale  ment  tous  les- Clercs,  & mefme 
des  moires,  & généralement  tous  ceux 
qui  fè  fiirt  confacrcz  au  fcrvicc  de  Dieu 
fit  dcl’Lglifc.X 
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VIGILE  DE  TRENTE. 

NOTE  V1IL 
Sur  h s petits  telles  de  S.Sifinne  &c. 

[ Les  petits  ades  de  Saint  Siiînnc  que 
Bollandus  nous  a donnez , font  des  le- 
çons de  bréviaire  , & ainft  fans  beau- 
coup d’autorité. D'Les  premiers  mots.  In  BoIl.,».*»y, 
n ami  ne  fanüa  T rinrt ans  très  boni  viri&e.  *’■**'•*  *" 
ne  marquent  point  ce  me  fêmble  qu’ils 
approchent  du  IV.  fieclc . L’etymofogie 
de  vallis  Annonia  to  farté  quod  farts 
abundet  amtona,[n eft  pas  du  temps  qu’orr 
l’appclloit  Anaunia . ]"Ce  qu’ils  difent , » J- 
que  les  pavens  profil  ocrent  le  temple  de 
IcurDiane,  [ n’eft apparemment  qu’une 
fauffe  explication  de  ce  que-  difent  les 
autres , ] ’profanantur  omnia  divins  & \ mi.j. 
jfecreta  myfteria . 'Lavifion que  S.  Vigie 
eut  à Trente  , des  âmes  dis  Martyrs 
portées  dans  le  Ciel , [ n’eft  point  dans 
les  lettres  de  ccSaint  ni  dans  les  autres 
ades  ,]'&  S.  Vigile  avoit  efté  prêtent  à p.svd'M-». 
[leur  mort.  [Ainfi  il  y a bien  de  l'appa- 
rence que  ce  que  ces  petits  aftes  ont  de 
particulier,  ne  vient  que  d’une  tradition 
populaire  & peu  affuree . ] 

NOTE  IX.  11  ,,tB 

Que  ('eft  S.  Vigile  de  Trente  tpi  eft 
marque  au  zf  'de  juin  dans  lis 
martyrologes  etc  S.  Jerome  . 

'Florentin lus  raportc  à S.  Vigile  cPAu- 
xerre*  ce  qui  eft  dit  dans  un  des  marty-  . p.ii'j.»- 
rologes  de  Saint  Jerome  au  z f de  juin , 
de  S.  Vigile  Martyr  & de  (es  compa- 
gnons. [U n’en  rend  aucune  raifon  j & 
ce  qui  peut  fifre  douter  davantage  de 
<bn  fentiment  , c'cft  que  l’hiftoire  des 
Evcfqucsd’Auxtrre  qu'il  cite  (culepour 
le  martyre  de  ce  Saint  Vigile,  Si  qui 
n’eft  pas  une  grande  autorité , J 'met  Ion 
martyre  le  1 1 de  mars.  Elle  ne  dit  point  ? 
qu’aucun  autre  ait  (ôuffert  avec  luy . Et 
comme  il  fut  tué  , à ce  qu’on  prétend, 
par  ordre  du  Maire  du  Palais,  [iln’ya 
pas  mefme  fùjct  de  prefumer  qu’il  ait  eu 
gluficuts  compagnons  de  fon  martyre. 
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NOTES  SUR  SAINT  VIGILE  DE  TRENTE.  8«f 
Ce  Saint  n’cft  mort  que  fur  la  fin  du  VII.  des  Saints  que  les  martyrologes  de  Saint 
ficelés  & je  ne  fçay  fi  !’«>»  trouveroit  Jerome  mettent  le  i;,(ont  repetez  le  16. 
aucun  Saint  fi  nouveau  dans  lesmartyro-  On  ne  dit  pas  que  d'autres  aient  efté 
• loges  de  S.  Jerome .]  'On  voit  encore  par  tuezavec  ce  Saine.  Mais  comme  il  fut 
le  P.  le  Cointe , que  lôn  martyre  eft  allez  tué  par  une  troupe  de  payens  qui  fe  jet- 
peu  a (Tu  ré  & pour  les  circonftanccs  &'terent  tout  d’un  coup  fur  luy  lorsqu'il 
pour  le  fond  mefme.  jprefchoïc,  ils  purent  aifcment  aulîî  avoir 

[ 11  eft  donc  plus  naturel  de  croire  que  tuc  pluiîcurs  de  ceux  qui  l'accompa- 
ceSaint  Vigile  eft  celui  de  Trente  que  gnoient,  & on  marque  au  moins  qu'ils 
Ufuarda  mis  le  16  de  juin;  & une  partie  les  pourfuivirent  à coups  de  pierres.] 


NOTES  SUR.  S.AMAND  DE  BORDEAUX. 


NOTE  r. 

Si  S.  Severin  de  £ or  de /eux  eft  P Evefque 
de  Cologne. 

[ /'“'VN  ne  peut  douter  qu’il  11’y  ait  de 
l’apparence  à croire  que] 'Saint 
Severin  reccu  à Bordeaux  par  S.  Arnaud, 
comme  le  raportc  S.  Grégoire  de  Tours  , 
eft  l'Erefque  de  Cologne  , dont  l’hiC 
toire  dit  la  mefme  chofc,  1 ajoutant  que 
ceux  de  Cologne  envoyèrent  demander 
lôn  corps  à Bordeaux  &c.  fui  vie  en  ce 
point  par  le  martyrologe  Romain  au  13 
d’octobre , & par  divers  autres . Et 
cette  hiftoirc  eftoie  moins  nouvelle  , & 
moins  méchante  quelle  n’cft,  comme 
nous  allons  voir  dans  la  note  fui  vante,  j 
on  peut  dire  que  la  chofe  ferait  certaine. 
Ce  ne  ferait  pas  une  objedion  confidcra- 
blej'que  ccque  dit  S.Grcgoirede  Tours,1 
que  celui  dont  il  parle  venoit  d’Oricnt  ; 
[au  lieu  que  Cologne  eft  proprement  au 
nord  de  Bordeaux  ,&  nepalfe  point  pour 
un  pays  d’Orient.]  On  u’examinepas  fi 
fort  les chofes  , quand  on  veut  principa- 
lement marquer  qu’une  perfonne  vient 
de  loin.  Et  neanmoins  il  eft  v ray  que 
Cologne  eft  mefme  plus  à l’Orient  que 
Bordeaux.  [ Mais  cequi  fait  plus  de  diffi- 
culté, c’cft que] 'S. Grégoire  de  Tours 
connoifibit  Saint  Severin  de  Cologne  , 
[&  n’a  pas  dit  neanmoins  que  celui  qui 
vint  I Bordeaux  fuit  le  mefme,  mais 


l’en  a au  contraire  femblc  diftinguer , 
endifantqu’il  venoit  dOricnt.  C’cftcc 
qui  fait  que  des  perfonnes  fort  habiles, 
aiment  mieux  croire  que  ce  lônt  deux 
Saints  dif&rens,  & que  l’on  a fait  venir 
celui  de  Cologne  à Bordeaux , fur  ce  que 
ceux  de  Cologne  11e  trouvant  point  chez 
eux  le  tombeau  de  leur  Evefque  , dont 
les  ravages  des  barbares  pouvoient  avoir 
etfacc  la  mémoire  , & fachant  qu’il  y 
avoit  un  S.  Severin  célébré  à Bordeaux  , 
ils  ont  cru  que  c’eftoit  le  leur,  & en  ont 
voulu  avoir  le  corps . 

Cela  fembleeftrc  confirmé  par  l’auteur 
de  la  première  partie  de  la  vie  de  Saint 
Severin  de  Cologne -,  qui  eft  la  moins 
mauvailë.  Car  cet  auteur  ne  dit  point  du. 
tout  que  ce  Saint  (bit  jamais  venu  à Bor- 
deaux . ]'ll  dit  mefme  qu’il  mourut  avant 
le  ravage  des  Gaules,  Sc  par  confequent  lf,i 
avant  l’an  407.ee  qui  s'accorderait  diffi- 
cilement avec  Saint  Grégoire,  puifqu’il 
n’auroir  pu  prendre  revcfchc  de  Bor- 
deaux , ni  mefme  y demeurer  quelques 
années  comme  il  le  dit,  fi  rien  ne  l’cm. 
pcfchok  de  retourner  I Cologne  :[  outre 
qu'entre  l'an  400,  auquel  Saint  Paulin 
écrivoit  encore  à S.  Dclphin  Evefque  de 
Bordeaux,  & l'an  407.il  n’yagueredc 
temps  pour  mettre  le  commencement  de 
l’cpifcopatde  Saint  Araand,  & donner 
quelques  années  à celui  de  S.  Severi  n . 

Mais  quoique  la  première  partie  de  la 
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•vie  de  Saint  Severin  foit  iriTurément  laqu’ellcs  meritoient.  [ Deux  cltolcs  E op- 
ti.f.  meilleure,]  Tauteur  avoue  neanmoins  pofées  ne  peuvent  pas  venir  d’une  mefme 
qu’il  ne  favoit  ptefque  rien  des  a Étions  bouche.  ] 

duSaint.f  Ainficen’cftpas  unepiecefur-  'L’auteur  delà  dernière  partie  de  cette 
laquelle  on  puirïc  faire  aucun  fond.]Pcmr  vie  a fait  auffi  l’hiftoire  de  la  translation 
S.Gregoire  de  Tours , il  n’eft  pas  difficile  du  Sainc;&  il  y déclaré  qu’il  a tafehéd’é- 
•cc  me  iêmble  qu’il  ait  fçcu  de  ditïerens  claircir  dans  fa  vie  diverfes  cholêsdc  les 
endroits  ce  qu’il  raportc  de  SaintScvcrm  a Étions , peu  ordinaires  à la  vérité , mais 
de  Cologne  , & de  celui  qui  cftoie  mort  qui  ne  lailfent  pas  d’eftre  croyables  à une 
à Bordeaux  , fans  (avoir  que  ce  ne  fuft  foy  confiante , & à une  dévotion  humble 
qu’un  mefme  Saint.  3c  fimple.  [ 11  paroift  par  là  qu’il  avoir 

Ufuard  fie  l’appendixd’Adon mettent  taporté  plufieurs  faits  extraordinaires 
le  if  d’oÉiobre  Saint  Severin  à Cologne  , de  la  viedu  Saint:  ]'&  neanmoins  lapre-  p.jjt.ft. 
fans  parler  de  Bordeaux  , mais  on  n’en  miere  partie  ne  contient  point  d’autres 
peut  rien  conclure.  Le  Romain  le  met  faits,  fiiwn  que  S.  Severin  fut  choifi  par 
alîordcaux,  & le  qualifie  Evefque  de  fa  pieté  par  le  Clergé & le  peuple  de  Co- 
•Cologne.  Ferrarius  qui  dit  qu’à  Bor-  logne  , pourfucccderà  Euphrate  A que 
dcauxon  honore  le  i8  d’oétobre  celui  fon  ele&ion  fut  confirmée  parle  Con- 
qu’on  prétend  en  avoir  cftéEvcfque  ,dic  elle  de  Cologne  ; 'queDieuluy  révéla  la  St- 
•enmofmc  temps  que  c’cfl  celui  qui  avoir  mort  dcSamt  Martin  qu’un  famé»*- 
efté  Evefque  de  Colognc:[  Et  neanmoins  ermite  l’ayant  vu  un  jour  qu’il  fâifoic 
s’il  eftvray  querEgliledcBordeauxfalïe  ’ungrand/êftin  à tout  Ion  peuple  , & en 
de'fon  Sainc  Severin  le  18  d oétobre.cela  .eftanc  feand alizé,  Dieu  luy  fît  connoiflre 
favorifera  ceux  qui  en  diflingucnt  deux.]  intérieurement  que  le  Saint  e fl  oit  moins 
Mol  Cs.p.  'Car  l’Eglifc  de  Cologne  honore  le  ficn  attaché  à toute  la  grandeur  extérieure 
kij.f  Mats  j’uy  peur  que  Ferrari  us  n’ait  qui  l’cnvironnoit , que  luy  à uneécucllc 
eu  de  mauvais  mémoires . AurooinsM.'  de  bois  qu’il  s’cfloit  refervée  en  aban- 
du  Saullay  ne  met  aucun  S.  Severin  le  donnant  tous  &s  biens . 'Ce  qui  regarde  s 7. 
i8-,  Sc  le  i j il  mec  S.Scverin  de  Cologne  la  mort  de  S.  Martin  cft  cité  des  miracles 
mort  à Bordeaux  .]  de  ce  Saint,  [c’eft  à dire  de  S.  Grégoire 

de  Tours  ;]  Sc  h:  feftin , de  la  tradition 
Pwrl»p>s«  NOTE  H.  commune  : fertur . [ Tout  le  rcflc  n’etl 

Sur  Thifioire  de  S.  Severin  de  Cologne . qu’un  difeours  general , où  il  y a nean- 

moinsde  fort  bellcschofes .]  La  leçon-  p.j«o  i p. 
■Sur.t  'Nous  avons  daosSuriusune  vie  de  S.  de  partie  mefme  qui  commence  par  ces 

p js1-  SevcnnEvcfquedeColognc,maisquipa  mots,  corroborât*  igitur&beneftabUitte 
roifteompofee  de  deux  parues.  Caron  y etc.  ne  contient  que  ceque  S.  Grégoire 
lit  d’abord  que  l’on  tic  favoit  rien  du  de-  de  Tours  dit  de  S.Scverin  receu  à Bor- 
cailde  fes  aérions,  la  longueur  du  temps  deaux  par  S.  Amand , [en  quov  il  n’y  a 
& les  ravages  des  barbares  n’ayant  pas  rien  de  bien  difficile  à croire  pour  les 
permis  qu’on  u'euftrien  d alluré.,  .ni  par  fieclcsoù  l’on  n'eftok  pas  fort  inftruit  de 
p.]«c.$u.  tradition,  ni  parécrit,'&  dans  la  fuite  au  l'hifloircdcla  difeiplinc  dd’Eglifc . 

contraire,  l’auteur  dit  qu’il  palfc  quan-  il  y avoir  donc  affurément  d'aunes 
rite  de  chofes  fort  confiderablcs  des  mi-  faits  raportez. par  l’auteur  de  cette  fe- 
ndes de  ce  Saint,  tanc  pour  abréger, qui  -onde  partie  , qui  ont  paru  fans  doute  fl 
parccque  ceux  [d;  Bordeaux,]  à la  vue  nloûcenables,  qu’on  les  a retranchez 
defquels  elles  s’eûoient  faites,  ne  man-  our  mettreà  leur  place  une  nouvelle 
quoicnt  pasdeicur  donner  les  louange,  liittoirc;  où  l’on  u'aconfcrv.é  que  ce. qui 

paroi  ifoir 
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paroilToic  de  meilleur  dans  l'autre  , & 'Pour  l’autre  partie, elle  eft  mcfme  pofte- 
avec  la  fin  laifféc  dans  lés  propres  ter-  rieurcaux  ravages  des  Normans,[& 
nies  i filon  n’aitne  mieux  dire  qu’en  ainfi  elle  n’a  point  elle  écrite  avant  la 
retranchant  le  commencement  de  la  me-  fin  du  IX.  fieclc.  ] 

chante  vie,  on  y a fubftitue  une  autre  'Elle  porte  que  Saint  Scverin  eft  oit  de  ,. 

**•  picceplus  ancienne  i ] 'car  en  effet  cette  Bordeaux,  ou  au  moins  d’Aquitaine  , 

première  partie  paroift  un  dilcours  fi-  que  fur  la  fin  de  fa  vieil  eut  révélation 
ni  par  luy  mefmc.  [Et  elle  eft  peut-eftre  d’y  aller  faircun  voyage  , 'qu’il  y tut  »>o. 

* ».  moins  une  hiftoirc  ] 'qu’un  fermon  , ou  receu  par  Saint  Amand'  à peu  prés  de  la  Gr.T.|i.c.e. 

des  leçons  faites  pour  le  jour  de  la  fefte  mefmc  manière  que  Saint  Grégoire  de  ♦«•?•♦*!• 

« i.».  de  Saint  Scvcrin.'Ellen’cft  point  dutout  Tours  le  dit  d’un  Saint  de  mefmc  nom  , 

avec  la  féconde . 'qu’aprésyavoirfaitbeaucoupdefruitSur-’ia&.p» 

'L’une&  l'autre  partie  avoit  efté  écrite  parfes  inftruétions,  par  ton  exemple  , 

* s.*.  à Cologne . 'La  première  mefmc  n’a  efté  & par  fes  miracles  , il  y mourut , & fut 

faite  que  long-temps  apres  la  mort  du  enterré  par  S.  Amand  dans  une  cave  de 
Saint  ; [ & aüurémcnt  après  S.  Grégoire  l’eglife  , où  il  fit  un  très  grand  nombre 

i7'  de  Tours  J'dont  il  eft  vifible  que  l’auteur  de  miracles  ; & qu’entre  autres  lesGots 

a pris  la  révélation  delà  mort  deSaint  eftant  venus  mettre  le  fiege  devant  la 
Martin,  'llcjtcauffî  de  l’hiftoirc  de  S.  ville  le  jour  mefmc  de  fa  fefte  , & le 
Servais  une  chofe  qui  eft  dans  l’hiftoire  peuple  ayant  eu  recoursàfon  intercef- 
de  France  du  mefmc  S.  Grégoire  l.i.c.j.  fion , .ccs  barbares  furent  aulli-toft  dulî- 
p.  H'  Il  fupjiofe  pour  vray  le  Concile  de  pez  par  une  terreur  fubitc  que  Dieu 
Cologne  qu’on  prétend  avoir  depofé  répandit  parmi  eux. 

Euphrate  comme  Arien  ; K Us  Ariens  'L’auteur  ajoute  à cela,  que  ceux  de  p.]*i.;i-4. 
noie  j7:  & il  dit  que  ce  mefmc  Concile  Cologne  ayant  efté  adliges  par  une  fa- 
confirma  l’eleétion  qu’on  avoit  faite  de  mine, crurent  après  une  révélation  , que 
S.  Se  venu  pour  mettre  à la  pl  ace, & repa-  pourappaifer  la  colcre  de  Dieu  ils  de- 
rerles  maux  qu’il  avoit  faits  à l’Eglifc.  voient  laire  revenir  chez  eux  le  corps 
[Cependant  fi  le  Concile  de  Cologne  duSaint  i qu’ilsenvoyercntà  Bordeaux 
eft  véritable,  il  a efté  tenu  des  l’an  34 6,  pour  le  demander , & qu’ils  en  obtin- 
& quand  S.  Sevcrin , n’auroit  vécu  que  rent  enfin  une  partie,  laquelle  ils  mirent 
jufqucs  à la  fin  de  l’année  3517,  avant  dan«  lYghic  de  S.  Corneille  & Saint 
laquelle  perfonne  ne  met  la  mort  de  Cyprien . Il  ne  dit  point  quand  fe  fit 
S.  Martin , il  feroit  encore  affez  difficile  cette  translation; 'finon  qu’il  fcmblc  fup-  St- 
de  croire  qu’il  euft  efté  fait  Evefquc  dés  pofer  que  l’on  en  avoit  prefque  perdu  la 
34<>.S’il  eft  mort  le  ij  d’o&obrcqui  eft  mémoire  du  temps  du  Pape  Leon  III, 
le  jour  de  fa  fefte,  ce  n’aura  pu  eftre  qui  venant  à Cologne  en  755,  rendit  un 
qu’en  l’an  358,  & s’il  eft  venu  pafler  honneur  tout  particulier  à ce  Saint . 'Il  p.jti.f 
quelques  années  à Bordeaux  depuis  que  finit  en  remarquant  que  les  Normans 
S.  Amand  en  fut  fait  Evefque  , en  l’an  ne  purent  jamais  brûler  la  chapelle  oil  il 
400  au  pluftoft,  cela  rendra  la  chofe  cftoit;  & que  quelques  uns  mefmes  des 
encore  bien  plus  incroyable . ]Cct  auteur  leurs  y moururent  par  une  vengeance 
neditpoint  qu’on  euft  raporté  de  Bor-  de  Dieu  fi  vifible,  que  les  autres  furent 
deaux  à Cologne  le  corps  deS.  Sevcrin;  contraints  de  fe  retirer. 

ce  quis’eft  fait  au  pluftard  dans  le  VIII.  N n T F 1 1 I ,out  **  w 

fiecle,  comme  nous  allons  dire  ;&  ainfi  1 ' ”7- 

il  fcmble  qu’il  ait  vécu  auparavant  , Sur  S.  Evergif/e  eh  Cologne  . 

[ fuppolc  que  ce  foit  une.’picce  à part.]  'Les  aétes  que  Surius  nous  donne  de  5“r- 
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NOTES  SUR  SAINT  AMAND. 


S.  Evcrgislc  Evefque  de  Cologne  après 
S.  Severin,[&  amfi  vers4io,  j'fuppo- 
fent  que  la  ville  de  Tongres  cftoir  alors 
du  dioccfe  de  Cologne,  [quoiqu’elle  euft 
les  Evcfqucs  propres  dés  le  milieu  du 
IV.  fiecle  au  moins.  (''.S.StrvAis.]' Ils 


bien  plus  d’apparence  que  S.  Grégoire 
qui  ne  qualnie  cet  Ebercgilîlc  ni  Saint 
ni  Martyr  ,entend]T£vcfqueEbregilîlc  Ci.T.  h.IxJ. 
de  Cologne  qui  vivoit  de  fbnttmps . s«'o’,s'p' 


[ Pour  favoir  fi  cet  Ebregifile  n’eft 
point  l’Evcrg'sIe  des  aftes  avec  lequel  on 
difent  que  le  Saint  embellit  tellement  la 'aura  confondu] 'S.  EbrcgifcouEvergife  ^ 
ville  de  Cologne , qu’on  la  furnommoit 'Evcfquede  Tongres,  mort  en  6 13  félon 
la  dorée.  [Cela  ne  convient  pas  trop  au  le  Pcre  le  Comte  , [c’eft  un  foupçon  que 
pouvoir  & aux  occupations  des  bons  des  aftes  tels  que  ceux  de  S.  Evcrgislc 
Evefques  du  V.  fiecle , moins  encore  de  ne  détruiront  pas.  ] 'Ils  difent  que  Saint  sm.p.jst.s*. 
ceux  qui  vivoient  au  milieu  des  rava-  Evcrgislc  fut  enterré  dans  l’cglilc  de 
ges  des  barbares  , comme  eftoit  fans  Tongres;  mais  qu'on  en  cacha  l’endroit 
doutelefucccffeurdc  S.Severin  . ] 'La  depeurque  ceux  de  Cologne  ne  l’enle* 
manière  dont  ils  difent  qu’il  apprit  le  varient.  'On  le  favoic  neanmoins  du 


jour  du  martyre  de  S.  Gereon,[ n’eft 
pas  des  plys  croyable  , non  plus] 'que  ce 


temps  de  Saint  Brunon  , qui  fut  fait 
Archevcfque  de  Cologne  vers  l’an  5 57. 


»*7- 


qu’on  y lit  encore  , qu’il  y avoit  alors  à II  le  tirade  derrière  l’autel  d’une  tgiifc 
Tongres  un  monaftere  & un  oratoire  prelque  ruinée , & le  fit  tranfportcr  à 

ii..  /“  - i 1 t r.:  . I ..  ' :i  r . I-  1. 


très  célébré  fous  le  nom  de  la  Sainte 
Vierge.  [ En  un  mot , c’eft  une  pièce  qui 
ne  peut  faire  d’autorité  ; ] & l’auteur 
rcconnoift  afTcz  par  la  manière  dont 
il  parle  de  la  ville  de  Tongres  , qu'il 
vivoit  long-temps  apres. 

'Ce  que  cesaftcsdilêntdu  martyredu 


Cologne,  oùilfut  mis  dans  l’eglifc  de 
Sr,Cecile  le  18 de  mars.  On  le  regar- 
doit  comme  un  Evefque  de  Cologne  : 

'&  quelques  martyrologes  marquent  le  Boll.at.mau, 
2.8  de  mars  la  translation  ou  la  feftede 
S.  Evergisle  de  Cologne  . Mais  011  fait 
auflî  le  mcfmc  jour  la  fefte  de  Saine 


Saint,  C’eft  qu’en  allant  feul  au  milieu  jEbregifê  de  Tongres:& 011  lafoit  encore 


de  la  nuit  vifiterune  eglife  de  Tongres, 
il  fut  tué  par  des  voleurs , qui  n’avoient 
autre  deffein  que  de  profiter  de  l’argent 
qu’ils  croyoient  trouver  furluy  . [Ainfi 
il  ne  peut  eftre  qualifié  Martyr  que  Jwi 
un  fc  ns  fort  impropre.  Etonne  voit  pas 


le  24  doftobre , auquel  onfait  la  prin- 
cipale fefte  de  S.  Evergisle  de  Cologne. 

'On  afTurc  auffi  que  Saint  Evergife  de  Leod.ta.?. 
Tongres  a efté  transféré  à Cologne  dans  **•“• 
l’cglifedeStcCecilepar  le  mcfme  Saint 
Brunon  ; mais  on  dit  que  ce  fut  d’un 


en  effet  que  fon  martyre  foie  fort  cele- lieu  du  dioccfe  de  Cologne  appelle  Tru- 


bre.]  'Baronius  ne  dit  point  que  lôn  nom 
foit  dans  aucun  martyrologe  un  peu 
ancien  , que  dans  Adon  :[&  il  n’eft  me  t 
me  que  dans  l’appendix  . ] 'Ses  aftes  luy 


nomia  , & aujourd’hui  Dorinond.  [Il 
fautlaiffer  la  dccifiondc  cette  difficulté 
à ceux  qui  feront  l’hiftoire  des  ficelés  fui- 
vans , êc  nous  contenter  d’avouer  qu’il 
raportent  un  miracle  que  S.  Grégoire  n’y  a rien  de  bien  certain  dans  ce  qu’on 
de  Tours  dit  avoir  efté  fait  en  faveurjdit  de  S. Evergisle.] 'La  vie  de  S.  Brunon 
d’Eberegifile  Evefque  de  Cologne.  'Mo-  en  parlant  de  fa  translation, ne  dit  pas  un  7‘ 
lanus  fuit  les  aftes  en  cela . [ Mais  il  y a mot  de  fon  martyre . 


(5^ 
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NOTES  SUR  PRUDENCE. 


NOTE  L 
Quelles  dignités,  il  a eues  . 

."XTOss  iusqualific  Prudence  Préfet 

y de  Rome  : [mais  je  doute  qu’il  en 
ait  eu  d’autre  fondement  que  ces  deux 
vers:]  'Bis  legstm  moder  Amine  F renos  no- 
bilium  reximus  nrbium  &c.  [ Mais  cela 
convient  egalement  & à un  Préfet  de 
Rome,  & à un  Gouvcrncurde  province, 
quoique  ce  fulTcnr  alors  deux  dignitez 
bien  differentes . On  ne  luy  donne  à la 
telle  de  fes  ouvrages  que  le  titre  de  V.C\ 
vir  elariffimus , qui  convient  l>  un  Gou- 
verneur de  province  ; au  lieu  que  du 
temps  d'Honoré.fous  lequel  Prudence 
a écrit,lcs  Préfets  de  Rome  choient  qua- 
lifiez Uluflrcs. 

Je  ne  fçay  ce  que  veut  dire  Aide,  ] 'de 
l’appeller  Maffalia  Confulem . 1 11  a lu 
fansdoutc  dans  Prudence  MeffaliaCm- 
fu/is  .quinefait  point  de  lens,  au  lieu  de 
[me  Salit  Ctnfulis.  ] '11  luy  donne  aulfi  le 
titre  de  Confulaire 'comme  s'il  avoit  elle 
Conful  . Voffius  a cru  que  c’ehoit  fa 
penfée  elle  aeflé  fuivie  par  beaucoup 
d'autres,  oii  je  croy  que  cela  ne  vient  que 
de  ce  qu’on  a pris  le  lr.C.  desmanuf- 
crits  pour  vir  Cenfnlaris, 3n  lieu  que  c'eft 
vir  clarijjimiis , qui  cil  le  titre  commun 
de  tous  les  Sénateurs  Romains,  & dt[ 
ceux  qui  en  avoient  le  rang.Lcs  Romains 
difoient  Amplement  CmfuUris  , pour 
marquer  ceux  qui  avoient  elle  Confuls, 
& non  vir  Conful  .vis  . Us  difoient 
mcfmc  plutoft  £.v  Covfule  du  temps  de 
Prudence. 

[Comme  nous  ne  voyons  pas  de  fon- 
dement à faire  Prudence  ni  Conful  ni 
Prefetde  Rome,  aufTî  nous  ne  voyons 
pas  de  necellîté  ]'de  le  réduire  à avoir 
rendu  la  juflice  dans  deux  villes , [parcc- 
qu’ilnc  parle  que  de  villes:  car  il  ne  fc 
reflerre  pas  mefmeà  deux. Qui  gouverne 


une  province  ,en  gouverne  les  villes;  8c 
il  ne  faut  pas  obliger  un  poè  te  à dire  les 
chofes  plus  precifément.  Je  nevoypas 
mefme  que  les  Romains  eu  dent  d’autres 
Gouverneurs  dans  les  vdles  particuliè- 
res que  les  magiflrats  municipaux  : 8c 
ceux  là  ne  fortoient  point  de  leur  ville 
pour  en  aller  gouverner  une  autre.] 

NOTE  IL 

Sur  le  Manuel  attribué  à Prudence. 

'Gennadc  dit  que  Prudence  a com  pôle 
un  é'iTTOY.otiov  ou  S'tTT'jyjxic’i , tire  de 
l’ancien  & du  nouveau  Tcftamcnt^rr/à- 
fsis exctrptis’Cüa  paroift  allez  convenir 
à un  petit  ou  vrage  qui  contient  en  peu  de 
vers  les  plus  mémorables  hihoircs  de 
l’un  & de  l’autre  Tcftament  fous  le  nom 
des  perfonnes  qui  lesont  faites,  chaque 
hifloire  en  quatre  vers.'JeanSichard  qui 
a fait  quelques  notes  fur  Prudenee,alTurc 
que  tous  les  plus  anciens  manuferits 
[qu’il  avoit  vus,]  s’accordoicnt  à luy 
attribuer  cet  ouvrage  quelques  uns 
le  font  lbus  le  titre  de  Dirrochaum, qu’on 
voit  bien  ehre  le  Dittochaum  dcGenna- 
de, 'd’autres  fous  celui  d’Enchiridion  ou 
Manuel,  qui  luy  convient  à caufc  de  fa 
breveté. 

'D’autre  part  on  prétend  y trouver  un 
ftyle  fort  di lièrent  de  celui  de  Prudence. 
[Mais  je  ne  fçay  comment.  ] 'Las uns 
difcntque  cet  ouvrage  eh  moins  poli  & 
moins  travaillé  ; '&  d’autres  prétendent 
au  contraire  qu’il  l’ch  davantage . [ Je 
penfe  que  ,cette  diverfité  ch  bien  favo- 
rable pour  ceux  qui  y trouvent  fôn 
hylc , les  maniérés  de  parler , les  termes 
qu’il  lemblc  aflcétcr,  fes  allégories, & les 
mefmespenfccsquc  dans  fes  autres  ou- 
vrages . ]'lt  eh  compofc  dans  le  mcfmc 
dclïein , & avec  la  mcfmc  humilité  .•On 
cite  un  manuferit  de  Strasbourg  qui 
LL11I  ij 
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810  NOTES  SUR 

vefT.lat.p.i  j.  ['attribue  à un  Amène.  'C’eft  pnrquoi 
quelques  uns  croient  qu’il  eft  de  cet 
Amené  inconnu  d’ailleurs:  'D’autrcsen 
doutent:  '&  d’autres  foûticnncnt  qu’il 
cft  véritablement  de  Prudence:  [ce  que 
l’autorité  de  Gcnnadc  appuie  fans  doute 
extrêmement  : &unmanufcrit  ne  doit 
psi  'emporter  fur  plufieurs  autres.] 

'La  Bibliothèque  des  Peres  le  met 
fouslcnomde  Prudenceen  un  endroit, 
,&  fous^lc  nomd’Amene  en  un  autre.1 
Mais  dans  ce  dernier  il  manque  de  la 
prcface’qui  cft  fort  belle , &dc  la  fin/au 
lieu  de  laquelle  on  amis  quelques  vers 
[qui  doivent  eftre  de  la  vie  de  S.  Martin, 
par  Paulin  ou  parFortunat:]'&  ces  vers 
font  fuivis  par  un  poê'me  allez  mal  fait 
fur  Léonce  Evefque  de  Bordeaux  , [ qui 
vivoitdu  temps  de  Fortunar  au  VI.  fie 
c!c.  ] On  appelle  ce  poème  un  acroftiche, 
[ de  quoy  je  11e  voy  point  la  raifon  : ] & 
on  veut  qu'il  foie  du  mcfmc  Amené  . *11 
cft  neanmoins  parmi  les  œuvres  de  For- 
tunat  comme  eftantdeluy . 

'Pour  le  mot  de  &rrtef)(tùov , il  femble 
qucl'on  convicnncàl’expliquer  d’un  dou- 
ble banquet , parccqu’il  eft  tiré  des  deux 
Tcftamcns,  J [quoique  ccfcns  foit  allez 


M7.p-M.4j. 


p.4«i.a.a* 


PRUDENCE. 

peu  recevable , ] Mr  Bailler  femble  pren.  Iiil.p.^ia. 
dre  ce  mot  pur  le  mefme  que  celui  de 
J'/irni^ov,  [c’cft  à dire  qui  n’a  que  deux 
feuillets  : & ce  fens  qui  convient  fort 
bien  au  Manuel,  eft  au  moins  plus  fim- 
plcque  l’autre.] 

'Mr  du  Pin  croit  que  noftre  Manuel  Du  fia.t.j  p. 
vient  de  Prudence , & n’eft  pas  nean-  ** 
moins  le  lien , mais  un  abrégé  du  fien  , 
pareeque  Gcnnadc  parle  de  fôn  Dicto- 
chée  comme  d’un  ouvrage confidcrablc  . 

[ Je  ne  voy  pine  cela  dans  Gennade . 

Mais  ileft  vray  qti’aprés  avoir  parlé  de 
cet  ouvrage  & de  fon  Hexacmeron  , il 
ajoute  : Compofuit  & Hbellos  c te.  pr  où 
il  femble  diftinguer  fon  Dittochée  des 
autres, comme  plus  grand.Peut-on  nean- 
moins tirer  une  preuve  un  pu  forte  de 
'cette  conjedurc  ? 11  n’eft  pas  fi  ordinaire 
[de  voir  des  abrégez  en  vers  qu'en  profe .] 

'Il  reconnoift  que  cet  ouvrage  a bien 
du  raprt  à celui  qu’a  vu  Gennade  , ’&  p.ij.s. 
qu’il  cft  attribué  à Prudence  dans  tous 
les  manuferits , hors  celui  d’un  prticu- 
licr  deStrafbourg . 

'Quelques  unsattri  buent  cet  ouvrage  Voff.po.ut. 
à Sedulius  ■,  [ mais  on  /l’en  donne  pint  p 57, 
de  raifon.  ] 


roui  la  pape  NOTE 

S7J-»>. 

D'une  reprimende  tfHort  prétend  <jiee 
S.  Jerome  Iny  fit . 

TNtrh  les  pièces  attribuées  à Saint 
SZi  Jerome,  il  y en  aune  intitulée  à 
Pammaque  & à Océan , qui  eft  une  ex- 
hortation fort  véhémente  à des  prlcm- 
nes  endurcies  & engagées  dans  l’amour 
du  liecle.pur  les  prefler  de  penferà  eux, 


Hitr.fiir.jl, 
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SUR  SAINT  PAMMAQUE. 

de  S.  Jerome  \ & il  y a bien  de  l’appa- 
rence que  ceux  qui  luy  ont  voulu  taire 
prter  fon  nom,  ne  l’ont  adrclfée  à Pam- 
maque & à Océan  , que  pareequ’il  leur 
avoit  écrit  diverfes  fois  ]'Caroutrcquep.i«j. 
l’on  ne  voit  pint  qu’ils  aient  jamais  eu 
befoin  d’une  reprimende  auffi  ftvere  que 
celle  U , [ une  partie  des  defauts  qu’elle 


& de  mener  une  vie  conforme  à lareli-  reprend  ne  conviennent  point  i une  per. 
gion  qu’ils  profeflbient . [ La  piece  eft  fonnede  la  mi  fiance  & de  la  qualité  de 
belle  ; mais  il  eft  vifiblc  qu’elle  n’eft  pas  S.  Pammaque.] 
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NOTE  I. 

Qu'elle  nejloit  que  petite -fï! le  de 
Marcellin  . 

'Ç'  A i N T Jerome  & Pallade  di  lent  que 
ij  Melanie  l’aycule  eftoit  tille  du  Coru 
ful  Marcellin.  ' S.  Paulin  & Rutin  qui 
avoient  plus  d’intereft  à la  loiier,  [ & qui 
pouvoient  avoir  aulfi  plus  de  cormoif- 
lance  de  fa  famille,]  difcnc  feulement 
qu’ellceftoit  fa  petite-fille . MarceUino 
Cou  fuie  avocrc.  S.  Paulin  le  dit  mcfmc 
par  deux  fois , & Rufin  en  copiant  l’en- 
droit où  S.  Jerome  la  fait  fille  de  Marcel- 
lin, change  Marcellifiliam  , en  neptem 
Marcellin».  On  lit  aulfi  Marcellin  dans 
Saint  Paulin  & dans  Pallade . [ Et  on  ne 
connoifl  point  d’autre  Marcellin  Conful 
que  celui  de  l’an  j 4 1 , trop  âgé  apparem- 
ment pour  avoir  elfe  perc  de  Melanie. 
Mais  nous  ne  connoifions  aucun  Marcel 
Conful  dans  tout  le  IV.  fiecle . ] 

NOTE  IL 

Quelle  a apparemment  quitté  Rome  en 
Pan  $66,  & y efl  revenue  en  ton  40 a. 

'S.  Jerome  met  en  l’an  j 74,  qui  eftoit 
la  dixième  [ou  plutoft  l'onzième  ] année 
deValens,  que  Melanie  ayant  laifié  (cm 
fil  s unique  entre  les  mains  du  Prêteur  de 
Rome  , s'embarqua  & s’en  alla  à Jerufa- 
lem.  'Pallade dit  que  cefutau  commen- 
cement du  règne  de  Valens  quelle  quitta 
Rome  pour  s’en  aller  en  Egypte  , d’où 
elle  paria  enfuite  à Jerufalem.  'Et  quoy 
qu’en  dife  Rof*eide,  [on  ne  luy  peut  pas 
donner  d’autre  fens.î'Il  ajoute  qu’aprés 
avoir efté  en  Egypte,  elle  palfa  17  ans  à 
Jerufalem  , '&  qu’elle  fut  $7  ans  hotsde 
fon  pays.  [ Et  il  eft  vifiblc  que  ces  $7  ans 
vont  jufqu’à  fon  retour  à Rome  , ] 'puif- 
qu’il  dit  quelle  demeura  veuve  à 1 1 ans, 
& qu’elle  en  avoit  60  lorfqu’cllc  revint 


à Rome.  [Ainfi  il  ne  laifie  qu’un  an  entre 
la  mort  de  fon  mari  & Ion  départ  de 
Rome  -,  ce  qui  s’accorde  fort  bien  avec 
S.  Paulin  & S.  Jerome . 

Suppofant  donc  qu’elle  ait  efté  $7  ans 
en  Orient  ; comme  il  eft  certain  qu’elle 
eftoit  retournée  à Rome  en  l’an  409  au 
pluftard  , on  ne  peut  pas  dire  quelle  en 
foit  partie  en  j 7 4, mais  au  moins  en  373. 
Aulfi  il  y en  a qui  croient  que  S.Jcromc 
a marqué  en  l’an  574,  non  Ion  départ  de 
Rome , mais  le  temps  qu  elle  vint  en 
jPaleftine  . Elle  peut  en  eflct  eftre  partie 
de  Rome  en  564,  qui  eftoit  la  première 
année  du  régné  de  Valens,  eftre  venue  en 
Paleftine  eu  }74,&  ycftre  demeurée  17 
ans,  c’eft  à dire  jufqu’cn  401.  L’autorité 
de  Pallade , félon  lequel  il  eft  difficile  de 
croire  qu’elle  ait  quitté  l’Egypte  avanc 
l’an  j 76, ne  nous  cmpefcheroit  peut-eftre 
pas  de  fuivre  ce  lins,  fi  nous  le  trouvions 
affez  clairement  exprimé  dans  S.  Jero- 
me . Mais  au  contraire  nous  ne  croyons 
pas  mcfme  qu’on  le  luy  puific  donner 
fans  forcer  entièrement  (es  parolcs.Et  ce- 
pendant comme  d’autre  parc  S.  Jerome 
n’eft  pas  toujours  fort  exaét  dans  fes 
dates, & qu’il  faut  au  moins  avouer  qu’il 
s’eft  trompé  d’un  an,  nous  aimons  mieux 
noustenir]'à  ce  que  dit  Pallade,  que 
Melanie  quitta  Rome  dans  lescommen- 
cemensdu  règne  de  Valens. 

[ Mais  Saint  Paulin  nous  çmbaraffe 
davantage  que  S.  Jerome.quoiqu’en  une 
autre  manière.  ] 'Car  il  dit  qu’il  avoit  re- 
ceu  chez  luy  S"  Melanie  qui  revenoitde 
Jerufalem  au  bout  dccinqluftresJVeft  à 
dire  au  bourde  x ç ans . Ladiffcrence  de 
17  à x { n’eft  pas  fi  grande  qu’on  ne  puifie 
bien  l’accorder , comme  nous  ferons  dans 
la  fuite, ou  croire  que  S.Paulin  aura  pris 
un  nombre  rond , fans  fe  mettre  en  peine 
d’un  an,  ou  d’un  an  & demi  de  plus, 
qui  ne  convenoit  point  à fon  exprcflïon. 
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Su  NOTES  SUR  SAINTE 
Mais  il  eft  vifiblc  ce  me  fcmblc , qu’il  a 
voulu  marquer  tout  le  [temps  queMela- 
nie  a voit  efté-  hors  de  l’Occident . 11  faut 
donc  ncccrtaircmcnr  que  Palladc  le  foit 
trompe  dans  lès  3 7 ans,  fi  l’on  ne  dit  que 
dans  S.  Paulin  il  faut  lire  fept  lullres(qui 
font  3 j ans,)  au  lieu  de  cinq;  ou  qu’il  ait 
pris  le  temps  que  Mclanie  luy  avoit  dit 
qu'elle  avoit  parte  11  1 erufalem,pour  tout 
le  temps  quelle  avoit  efté  en  Orient . 

Danscette  necelfitc,  quelque  autorité 
que  puifle  avoir  SaintTaulinaudeffusde 
Palladc,  nous  avons  peine  à ne  pas  fuivre 
le  dernier  en  cette  rencontrc.Nous  avons 
vu  combien  ces  3 7 ans  s’accordent  avec 
cequ'ildit  de  l’âge  de  Mclanie  : & il 
eft  certain  encore  qu’ils  font  ncccffaircs 
p>ur  ce  qu’il  ajoute.]  'Car  Publicola,qui 
félon  qu’en  parle  S.Paulin,n‘eftoit  qu’un 
petit  enfant  de  quatre  ou  cinq  ans  au 
plus  lorfque  Mclanie  fa  mere  quitta 
Romc^ne  fê  maria  pas  fans  doute  avant 
l’âge  de  dixhuit  ans , c’eft  à dire  environ 
1 3 ans  depuis  la  retraitedefa  mere.  ]'Et 
la  jeune  Mclanie  fa  fille  avoit  déjà  efté 
mariée  âgée  de  13  ans,  avant  quefon 
ayeule  euft  la  penféc  de  revenir  à Rome. 

[C’eftoit  donc  au  moins  19  ans  depuis 
qu’elle  en  cftoit  partie.  Que  fi  Pinicn 
mari  de  la  jeune  Mclanie  cftoit  deslors 
«lans  les  bonnes  refolutions  que  là  femme 
luy  inlpiroitrcommc  Palladc  donne  lieu 
de  le  croire, Jcn  attribuant  fa  convcrfion 
aux  exhortations  de  fa  femme  en  di- 
fant  feulement  que  Mclanie  l’ayeulele 
c.oj.p.ioj*.  confirma  dans  farefolution  ; 'Palladc 
allure  qqe  cela  ne  fc  fit  qu’au  bout  de 
feptansqu’ilfutmaric,[ccqui  fait  36 
ans,  & comprend  ainfiprcfque  tout  le 
temps  que  Palladc  attribué  à la  retraite 
de  Mclanie  en  Orient  . 

11  refte  à voir  fi  l’on  ne  "peut  point 
déterminer  plus  precifcmcnt  l’année 
quelle  partit  de  Rome,  ou  quand  elle 
y revint  au  bout  de  37  ans.  ]'Palladcdit 
allez  clairement  que  les  ij  ans  qu’elle 
parta  à Jcrufalcm , furent  depuisqu’clle 
s’y  fut  établie  enfuitc  du  rappel  dcsCoa- 


C.ItP.p.IOJJ. 

c. 
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a. 


MELANIE  L’A  YEULE; 
fefiéurs'bannis  àDioccfarée  en  Paleftine 
parValens.  CesConfefieurs  furent  rap- 
peliez en  378.  [Ainfi  il  faudra  dire  que 
Melanic  partit  de  Rome  à la  fin  de  3 6S, 
qui  cftoit  la  3 'année  de  Valens,&  qu’elle 
demeura  à Jcrufâlem  depuis  l’an  37S 
jufqu’en  404,  qui  font  15  ans  entiers 
comme  conte  S.  Paulin  , & deux  autres 
années  commencées  pour  revenir  au  17 
de  Palladc . 

Mais  S.  Paulin  nous  oblige  de  ne  pas 
fuivre  entièrement  cette  fupputation.J 
'Car  lorfqu’il  décrit  à S.Sulpice  la  vifite 
que  Melanic  luy  avoir  rendue  en  s’en  ’1U 
retournant  à Rome,  il  dit  qu’il  luy  avoit 
fait  lire  la  vie  de  S.  Martin  écrite  par 
Sulpice;&  il  ajoute]:  Je  vous  aj  fait  con. 

>toiflrt  del.i  mcfme  maniéré  à S.  Nicetat 
qui  cftoit  venu  de  U Dace , & à beaucoup 
d'autres  Saints . [Il  eft  alïurément diffi- 
cile qu’il  euft  parle  de  la  forte  à Sulpice 
à qui  il  ccrivoit  au  moins  tous  les  ans , fi 
S.Nicctasne  le  fuft  venu  voir  la  mcfme 
année.  Or  il  fit  deux  voyages  à Noie  à 
quatre  ans  l’un  de  l’autre  ; ] '&  ceux  qui  ill.p.ut. 
ont  examiné  avec  le  plus  de  foin  l’hif- 
toiredcS.  Paulin,  foutiennent  que  ces 
deux  voyages  ont  efté  faits  au  commen- 
cement de  39$  & de  401.  [ Je  fçaybicn 
qu’il  en  peut  encore  avoir  fait  d’autres 
qui  11’auroient  pas  efté  marquez  : mais 
cela  ne  fe  doit  point  fuppofer  fans  nc- 
ccifité  d’un  faint  Evefquc  dans  la  Dacc  , 
oùilnemanquoit  pas  d’occupation . 

Nous  aimons  donc  mieux  avancer  de 
deux  ans  les  voyages  de  Sainte  Mêla- 
nie.]'Car  quoique  les  termes  de  Palladc  p 

foient  ; Qu’aprés  le  rappel  des  Confcf- 
feurs  , Mclanie  ayant  fondé  un  monaf- 
tere  à Jcrufalcm , pailâ  17  ans  dans  cette 
ville;  [onfçait  neanmoins  que  dans  le 
ftyle  des  hiftoriens,  cela  ne  nous  peut 
pas  empefeher  de  dire  quelle  avoit 
établi  fa  demeure  ordinaire  à Jcrufalcm 
deux  ans  avant  ce  rappel , c’eft  à dire  dés 
l’an  376,  & conter  depuis  ce  temps  là 
les  17  ans  qu'elle  y doit  avoir  partez . 

Et  nous  verrons  en  eftet  quelle  vint  en 
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NOTES  SUR.  SAINTE  MELANIE  L’AYEULE.  Sij 
Paieftinecn  J76  . Ainfi  nous  mettrons! encore  lorfque  Théophile  eftoit  déjà 
fou  dépare  de  Rome  en  366,  dés  la  troi-j  Archcvcfque  d’Alexandrie,  c’eft  à dire 


poai  h j ogc 

oc. .J  S* 


ficme  année  de  Valens,  8c  Ton  retour  en 
l’an  401.  Ec  en  effet,  puilque  S.  Jerome 
dans  fa  chronique  , écrite  au  pluftard  en 
l'an  j 80,  & à Conftantinoplc , témoigne 
déjà  que  Melanie  avoir  acquis  une  cfti- 
mc  extraordinaire  à Jcrufalem  ; il  y a 
aftei  d'apparence  quelle  y dcmeuroit 
dés  devant  l’ail  378. 

Nous  trouvons  en  cela  une  fécondé 
maniéré  d'accorder  les  1 5 ans  de  Saint 
Paulin  avec  les  17  de  Pallade . Car  Mc- 
lanie  pouvoit  ne  conter  fa  demeure  à 
Jerufalem  que  depuis  l’an  378  qu’elle  y 
avoit  eflé  plus  fixe  i ayant  efté  obligée 
dans  les  deux  autres  d'en  forcir  (buvent 
pour  a (lifter  les  Confclfeurs 
. Si  Mclanie  eft  retournée  à Rome  en 
401,  âgée  de  60  ans,  il  faut  quelle  (bit 
née  en  34a,  l'année  d'après  le  Confulac 
de  Marcellin  fon  grand-perc,  B c qu  elle 
ait  vécu  69  ans,  fiellccft  morte  en  41 1.] 

NOTE  III. 

Sur  U voyage  quelle  fit  à Nitrie  vers 
Fan  384 


Lauf.c.io.p, 

9H.Q.C. 
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'Pallade  après  avoir  raporté  ce  qui 
fe  parta  entre  S.  Pambon  Bc  Melanic , 
peu  de  temps  apres  que  cette  Sainte  eut 
quitté  Rome, [8c  ainfi  en  }67,]ajoute 
>>  en  faifant  parler  Mclanie  mcfmc;  Peu 
» de  temps  après  que  je  fus  arrivée  à la 
« montagne  , cet  homme  de  Dieu  s’en- 
» dormit  du  fommed  dcsjuftcs.  [ Il  paroift 
donc  avoir  cru  que  S.  Pambon  eftoit 
mort  en  l’an  367, dans  les  fix  mois  que 
Mclanie  patTa  à Ni  trie,  à Ibn  arrivée  de 
Rome.] 'Cependant  Rufin  qui  ne  peut 
cftre  venu  en  Egypte  que  vers  3 74,  [ K 
m Hicr.i.i.p.  s.  Jerome  § 11,] 'met  Pambon  entre  les 
J * .i.ii.c.4.Pcres  des  (binaires  qu’il  avoit  vus.*  11  le 


en  383  .après  le  iode  juillet.  VJes  Ariette 
note  ioi.[Ainû  il  faut  avouer  que  s'il  n’y 
a point  eu  deux  Pambons,  ce  qu’il  (broie 
difficile  de  foûtenir  , P".  S.  Pambon  note 
1,  il  ne  faut  pas  prendre  à la  rigueur  les 
termes  de  Pallade , ou  plutoft  il  faut 
avouer  que  Pallade  n’a  pas  bien  pris  ce 
que  Mclanie  luy  avoit  raporté , 8c  rc- 
connoiftre  qu’outre  le  premier  voyage 
qu’elle  fit  à Nitrie  en  l’an  3 67,  elle  y cft 
encore  vernie  quelque  autre  fois  entre 
j8  3 & 

NOTE  IV. 

Que  fon  fils  çr [on petit-fils  peuvent 
avoir  eu  te  nom  de  PublicoU  . 

'Pallade  dit  que  Melanie  i’ayculc  uuù.ne.p. 
inftruifit  fon  fils  Publicola  le  jeune,  8e 
l’emmena  de  Rome  avec  elle .[  On  pour, 
roit  croire  que  ce  (croit  (bn  fils . Mais 
pourquoi  fcroit-il  furnommé  le  jeune! 

11  faut  donc  dire  que  c’eft  fon  petit-fils, 
appellé  ainfi  ou  pareequ’il  eftoit  plus 
jeun*  que  Melanie  fa  Coeur , ce  qui  a 
plus  d’apparence,  ou  parccque  (bnpere 
portoit  le  mefmc  nom  : Et  c’eft  ce  qui  a 
lait  que  nous  avons  cru  le  luy  pouvoir 
donnerquelqucfois.  ] 'Il  eft  aile  de  croire 
que  Publicola  qui  écrit  à S.  Auguftin, 

[ eftoit  le  fils  de  Melanie.  ]Car  il  eftoit 
favant  [ comme  luy,  ]craignoit  Dieu, 
avoit  du  bien  en  Afrique,  [ qui  peut 
avoir  efté  le  fujet  des  voyages  que  les 
deux  Mclanics  y firent . ] 


NOTE  V. 


Fuar  U fige 


Ruf.l.ii.c.S 


MU 


met  de  mefme  entre  ceux  qui  furent 
perlccutez  avec  les  deux  SS.  Macaires, 
[ c’eft  adiré,  comme  nous  croyons,  en 
Co«i.g.t.1.p.37<î>  r-  S.  Macaire  d’Egypte  $ 1 6i  ] '& 
■**»!»•  les  Vies  des  Pcres  fuppofent  qu’il  vivoit 


Que  Pinitn  Préfet  fie  Rome  n'efl  point  4o,‘4' 
le  mari  de  la  jeune  Melanie  . 

'Godefroy  fuppolê  que  Pinien  mari  Cod.Tfi.r.*. 
de  la  jeune  Melanie  , eft  celui  qu’on  voit  t’1,7,'<1'c' 
par  le  Code  avoir  efté  Préfet  de  Rome 
en  386  8c  387: '8c  Baroniusqui met  fa  gj,  jls 
Prefcétu rc  en  3 8 3 , croit  la  mefmc  chofe . 

[ Il  eft  neanmoins  difficile  de  croire  ] 
'qu’unhorame  qui  epoulbit  une  fille  dcj_.ufc.n97. 
1 3 ans , vers  3 <73  au  pluftoft,  8c  qui  fept 
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814’  NOTES  SUR  SAINTE  MELANIE  L'AYEULE. 
ans  apres  cftoit  encore  un  jeune  hom-  différer  la  mort  de  Publicola  jufqu’en  * 
me  ,cuft  déjà  eu  une  charge  fi  eminente:  l’an  407. 

Etily  a apparence  oue  Palladc  l’auroit  Mais  i°,  le  trouble  de  Calame  qui 
marqué . 'La  vie  de  (a  femme  porte  qu’il  fuivit  la  mort  de  Publicola  , lé  doit 

n’avoit  que  17  ans  lorfqu’il  l’cpoul’a . mettre  non  en  399,  mais  en  408.  V.S. 

[ Ainfi  il  auroit  efté  Préfet  de  Rome  à Augnflin  note  44,.  i°,La  mort  de  Puljli- 

huitans . ] cola  n’cft  certainement  arrivée  qu’apres 

ÎSftW  NOTE  VI.  que  Mclanie  l’ayeule  fut  revenue  en 

Surit  ump.de  U mort  de  PnbRcoU . °CCIll'nt>  & n’avons  Pu  mettre 
r fon  retour  quen  l an  401.  V.U  note  1. 

[Ce  qui  peut  marquer  q«e  Publicola  Ce  ne  fut  mefme  que  quelque  temps 

laufc  h g p ûls  unique  de  Mclanie,  cftoit  mort  au  après,  puifque  Mclanie  vint  d’abord, 

loit.d.t.  moins  en  l’an  4 10,]  'c’eft  que  Pallade  dit  non  en  Afrique  où  elle  cftoit  lorfque 

bien  que  Mclanie  emmena  de  Rome[  en  fon  fils  mourut , mais  en  Italie  & à 

l’an  4 10,  3 fa  belle-fille,  fôn petit-fils,  fâ  Rome  pour  y fortifier  Pinicn&la  jeu. 

^petite-fille , & Pinien  3[  mais  il  ne  dit  pas  ne  Melanie  dans  la  pieté  qu’ils  avoient 
unmotde  fon  fils.  Quand  cette  fonte  cmbrafTée,  avant  qu’elleeuft  la  penfée 
famille  vint  en  Afrique  au  commence-  de  quitter  l’Orient.  Ainfi  c’eft  une  bute 
ment  de  411,  on  voit  qu’Albine  cftoit  certaine  dans  la  vie  de  la  jeune  Mclanie, 
aveefa  fille  & fon  gendre,  fans  qu’il  y d’avoir  joint  la  mort  de  Publicola  avec 
foit  jamais  parlé  de  fon  mari  avec  qui  la  cenvcrfion  de  Pinien  3 & il  ne  faut 
elle  euft  dû  eftre . ] nullement  s’arrefter  à cet  endroit , non 

No,‘  'Le  Cardinal  Noris  met  quelque  partla  plus  qu’à  quelques  autres  où  elle  lé 

mortdcPublicoladésl’an399^npartieà  trompe  aflurément , quoique  d’ailleurs 
caufc  d’un  trouble  arrivé  cette  année  là  la  pièce  foit  bonne,  & tirce  d’un  bon 
felonluy  à Calame  enNumidic,  avec  le-  original,  maisgaftée  par  Mctaphrafte  . 
quclcllca  quelque  raport;&  en  partieà  Ccqui  peut  eftre  véritable,  & ce  qui 
caufc  de  ce  que  porte  la  vie  de  la  jeune  s’accorde  aifément  à l’ordre  que  nous 
» j 'Melanie.  'Qpc  le  pere  de  cette  Sainte  fuivons,  c’eft  que  Publicola  mourut,non 
qui  s’oppofoit  à la  retraite  de  fa  fille  & lorfque  Piiùen  renonça  a la  vanité  du 
rie  fon  gendre , mourut  auffi-toft  qu’ils  fiecle  pour  fë  rerirer  autour  de  Rome  3 
curent  refôlu  de  fcconfacrer  à Dieu,  & mais  lorlque  luy  &fa  femme  (è  refolu- 
leslaiffa  ainfi  dans  la  liberté  de  quitter  rentparle  confeil  de  Melanie  l'ayeule, . 
Rome  3 & de  fc  retirer  dans  les  terres  à quitter  l’Italie  St  l’Occident  pour  fe 
qu'ils  avoient  aux  environs.  [ Meta-  retireràjerufalem3  àquoy  il  cft  aifé  de 
phrnftc  qui  amis  cette  hiftoirc  en  l’état  croire  que  Publicola  qui  n’avoit  pas  en- 
que  nous  l’avons,  fuppofe  aflurément  core  quitté  le  fiecle,  oppofoit  toute 
que  c’eftoit  au  commencement  de  la  l’autorité  qu’il  avoir  fur  fa  fille  & fur 
Ânvcrfion  de  Pinien  , fepe  ansaprés  fon  fon  gendre, pour  n’eftre  pas  privé  de  ces 
mariage,  & lorfqu’il  n'avoit  encore  que  perfonnes  fi  proches  & fi  c hères  i la  foi- 
14  ans:  Selon  quoy  il  cft  impofiîble,  blefle  de  fa  foy  ne  luy  permettant  pas 
comme  remarque  le  Cardinal  Noris,  de  encore  de  lesfuivre.J 


Digitized  by  Google 


NOTES  SUR  SAINT  THEODOSE.  8zf 

t^K*^^K^'M®gs^«IS38î5^eBS5KB5S535S33BÎS5S335gS35tS33B(î3 

ï°“/ 11  p,8e NOTE  SUR  S.  THEODOSE  D’ANTIOCHE. 


Thdrt.v.p.ç, 

ic.p.ttaS. 


Chry.cp.j*. 

P**72» 


aifcmcnt  eftre’fes  difciples . Neanmoins 
c’en  peuvent  auffi  eftrc  d'autres,  ] ’8i 
Theodoret  die  que  S.  Theodofe  fut  mis 
dans  le  mcfmc  tombeau, 3-nxM.quc  Saint 
Aphraatc  . [ C’cftoit  donc  un  temps  allez 
confulcrablc  après  la  mort  de  Saint 
Aphraatc,  ]'qui  a vu  Theodoret  hors  de  c.i.p.i>,.c. 
l’enfance,yuf /(MtK/ov,  [ & peut  bien  n’eftrc 
mort  ainfi  luy  mefme  qu’en  40  ç,  au- 
quel Theodoret  pouvoit  avoir  environ 
11  ans.  Ne  voyant  donc  rien  de  certain 
à tout  cela,  nous  avons  autant  aimé 
fuivrcBollandus,]  'qui  met  la  mort  de 
S.  Theodofc  versi’an4ti.  r'  7,‘ 


Pour  la  page 

«17. 


Bar.40(.f  tfi); 
îk.fcpr. 


Sur  le  temps  de  U mort  du  Suint . 

SAint  Theodofe  quitta  fon  mo- 
naftereprés  de  Rhofe,  & vint  de- 
meurer à Antioche  à caufe  des  courfes 
des  lfaures  , [ commencées  vers  le  milieu 
de  l’an  404,  & continuées  les  années 
fuivantes:]'&  il  mourut  peu  après  qu’il 
fut  à Antioche  .[  Ainfi  on  pourroit  met- 
tre fa  mort  vers  l’an  40 y,  & s’autorifer 
de  ce  que  nous  n’avons  point  de  lettres 
de  S.  Chryfoftome  à ce  Saint , ]'au  lieu 
qu’il  y en  a deux  écrites  vers  l’an  40  ç, 
à Hcllade  8ç  à Romule , [qui  peuvent 

NOTES  SUR.  SAINT  EXUPERE 

NOTE  I.  .tien,  comme  on  croit  qu’il  l’eftoit , il 

_ In’cuft  pas  cru  que  l’epHcopat  euft  efté 

Diverses  choies  an  on  en  dit  avec  peu v ,,‘n  r r . , r 

‘ r j r I moins  digne  d cure  remarque  dans  les 

ou  point  de  fondement.  1 y ,r.  1.  . . , 

r J versqucdece  quExuperc  seftoit  retire 

' O Aronius  a cru  que  le  grand  ^ à Cahors-JCatel  qui  traite  ce  point  allez  CateUp»M. 

X)  Exuperc  Evefque  de  Touloufe  , 


>uf  prof.18. 

p.lff. 


Gall.chi.t.a. 

P-‘74- 


cfloit  cet  Exupere  de  Bordeaux  dont 
parle  Aufone,  'qui  profcflala  rhétorique 
à Touloufe , & puis  à Narbonc , où  il 
eut  pour  auditeurs  les  enfàns  de  Dal- 
mace  [ frere  du  grand  Conftantin , nom- 
mez Anmbalien  & Dalmace , qui  ayant 
depuis  efté  faits  Ccfars  [ le  1 8 feptembre 
) 5 ç , ] le  firent  Gouverneur  en  Efpagnc ,’ 
d’où  il  fe  retira  dans  le  repos  , & mou- 
rut fort  riche  11  Cahors. 

[Quelques  favans  hommes  ontem- 
brafle  cette  opinion  , la  jugeant  ou  vé- 
ritable ou  favorable  à leurs  defleins  .] 
'Mais  d’autres  l’ont  rejettée  , ne  pou- 
vant pas  fe  perfuader  qu’un  homme  qui 
inftruifoit  des  Princes  avant  l’anjjf, 
fuft  encore  au  monde  en  406,  ou  mcfmc 
en  41 1 .comme  il  le  faut  dire  de  l’Evcf- 
que  de  Touloufe. [Et  affurément quand 
mefme  Aufone  n’auroit  pas  efté  Chrc- 
fti/f.  Eccl.T  om.X, 


amplement , remarque  fort  bien  qu’alTu- 
rcment  S.  Exupere  n’eft  point  mort  fort 
riche , 8c  qu’on  a tout  fujet  de  croire 
qu’Aufone  eft  mort  pluficurs  années 
avant luy . 

'S.  Paulin  parle  d’un  Exupcrc  Preftrc  Faul.cp.ai.p. 
& ce  femblc  oeconomc  de  l’Eglife  de  xo,‘ 
Bordeaux,  ou  Curé  du  lieu  où  le  pere 
& lameredeS.  Paulin cftoient  enterrez. 

'Baronius  le  prend  encore  pour  l’Evcf-  Bat.401.M1. 
que  de  Touloufe,  6c  veut  que  ce  foit 
une chofe  confiante  . 'Cependant  Vinct  **£*4.1*1. 
fur  Aufone  en  fait  deux  perfonnes  dif- *’ 
ferentes . [ Et  cela  peut  bien  avoirautant 
d’apparence  ; Bordeaux  cllant  dans  l’A- 
quitaine , & Touloufe  dans  la  Narbo- 
noife.  Que  fi  cet  Exupere  cftoit  Curé 
à la  campagne,  on  ne  voit  guère  qu’on 
choifift  ces  fortes  de  perfonnes  peu  con- 
nues dans  les  villes  par  le  peuple,  pour 
les  elever  à l’epifeopat . ] 

M M m m m 
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hi'i  e’4",»*7'  'liaro*iuscroit  aulliqucc’cft  ccSaint  Traies,  où  S.  Exupcre  s’cxcufa  d’aller 
8jj.cP.,0'r‘  Exupcre  dont  S.  Jerome  confcilloic  à annoncer  au  Pape  les  ravages’des  bar- 
Funa  vers  }9f  ,’dc  demander  fou  veut  les  bares  dont  Dieu  avoit  averti  S.  Servais 
. avis  comme  d’un  homme  dont  l’àge  & deTongrcs;  l’appendix  du  CoïKilcdc 
la  foy  eftoicm  fans  reproche  , prtVA(et  Cologne  fur  lequel  on  fonde  ce  fait,  [eft 
tutu  & fidei  , eft  celui  qui  depuis  fut  encore  plus  fufpeft  que  le  Concile  met 
fait  Evefque  de  Touloufo  . Neanmoins  me  de  Cologne:]  & la  depofition  d’Eu- 
commccctExupereeftoit  à Rome, félon  pli  rate  qu’on  y mêle  , formcunlabyrin. 

Kicr.p.lj.a.  £aronlusrac(Ji1c>  'aulfibicn  que  Puria,  thedont  il  ferait  abfolument  impoiïiblc 

[ il  paroift  difficile  de  croire  que  cefuft  de  fortir.  'Neanmoins la  guerifon  de  S.  Catel^.tja. 
la  melme  perfonne  qui  cftoit  à Rome  Ambroifo  par  l’eau  dont  Saint  Exupcre  *J,‘ 
en  594,  qui  cftoiePreftre  à Bordeaux  ou  s’eftoit  lavé,&  qu’il  avoir  envoyé  quérir 
auprès  lorfque  Saint  Paulin  écrivoit  à exprès  à Toukiufe  après  avoir  connu  le 
S.Amand,  c’cft  à dire  apparemmenten  mérité  de  ce  Saint  par  Saint  Jerome,[cft 
397,  & qui  cftoit  Evefque  de  Touloufe  encore  quelque  chofe  de  plus  vifible- 
peu  d’années  après  ; au  moins  il  faudrait  ment  fabuleux  ,]&  de  moins  autorifé, 
en  avoir  quelque  autre  indice  que  la  fîm-  quoiqu’on  le  dife  écrit  par  S.  Jerome . 

pie  conformité  du  nom.  NOTE  II  .mrUp.ee 

Nous  ne  croyons  pas  non  plus  nous  nuit  ai. 

Or«Lp.!,ï.  devoir  arrefter  a ce  queJrcmarqueCatel,  Ponrauù  S.  Jerome  pleure  Toidoule . 

que  la  tradition  eft  que  S.  Exuperc  eft  ne 

dans  la  ville  d’Aorc  au  djocefc  de  Co-|  [ Je  11e  fçnv  pourquoi  j'S.  Jerome  en  Hier.cp.n. 
menge,  [ces  fortes  de  traditions  popu-  mefme  temps  qu’il  dit  que  les  mérites  P-»J*** 
laircs  n’cfkant  pas  de  grandie  autorité  de  S.  Exupcre  avoient  confervé  Tou- 
dans  i hiftoirc  , quand  elles  ne  font  ap-!loufc  jufqucs  alors,  [c’eftàdire  jufqucs 
puyées  d’aucun  témoignage  de  l’anti-  en  408  ou  409,]  dit  neanmoins  qu’il  ne 
quité.C’eft  pourquoi  nous  ne  regardons  peur  parler  de  cette  ville  fans  ver  for  des 
pas  non  plus  comme  une  chofc  fort  larmcs[  Eft-ce  qu’il  prevoyoit  qu’elle  ne 
allurée  ce  que  l’on  croit  aujourd'hui  à rcfifterok  pas  longtemps  aux  barbares, 
p-’ii-  Touloulc, ] 'qu’il  eft  mort  à Blagnac.[  Et  ou  pareeque  S.  Exuperc  cftoit  déjà  mort? 

neanmoins  il  eft  bien  plus  aifé  & bien  Mais  U n’y  a point  d’apparence  de  dire 
plus  ordinaire  de  marquer  le  licu&  le  le  dernier,]  'putfquil  (uppofe  ce  Saint  MM-p.-d-d. 
jour  où  les  Saints fonr  morts,  que  ceux  encore  vivant  dansl’cpiftre  à Ruftiquc, 
où  ilsontpris  nailfance.  ] [écrite  pour  le  pluftoft  au  commcncc- 

p«i>:coiic.  ‘Pour  ce  qu’on  dit  du  Concile  de  mené  de  l’an  4 1 1 . K S’.  Jerome  $ 13t.  ] 

ï. J. p. 617.618,  1 


NOTES  SUR  SAINT  NICETAS . 

Pour  la  paje  NOTEE  'Et  comme  Aquiléc  eft  quelquefois 

a . _ r < n 1 appeflée  dans  lesaixiens,  àcequel’on 

Houileftoit  Evcliuc  ,&  fie  eft  le  rr.  . c , D 7 

j J r ri  ' ' prétend  5 une féconde  Rome  , & quen 

Ntcetas  de  S.  Jerome . e , . « c V 

J lan  4 y 8,  il  y avoit  an  Nicctas  Evefque 

H tt.t.i.p.  'y  a ville  dont  Saint  Nicctas  a efté  d’Aquilce.  Baromus  a «u  que  c’cftoic  le 

,,7.b.  | j Pvefque,eft  nommée  Roman*  civi-  rr.cfme.[Et  neanmoins  quoique  Conf- 

rutdans  quelques  éditions  de  Gennadc  , tantinoplc  foit  fi  fouvent  nppelléc  la 
& entre  autres  dans  celles  d’Erafme  nouvelle  Rome,  jencjxnfepas  qu’au- 
jointcsau  S.  Jerome  de  Basic  en  ijCj.  cundc  fos  Evefqucs , fo  trouve  appelle 
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£vc(qué  de  Rome  fans  addition  ,3'Oni  'Pbur  le  Nicctasàqui  S.  Leon  écrit  leo,*p  »j«» 
foutient  mefme  qu’Aquilée  ne  le  trouve | en  l’an  458,  & qui  n’eftoit  pas  encore 
jamais appellce une  fécondé  Rome  que(Eve(qucen  447,  le  P.  Qucfncl  montre 
par  un  auteur  inconnu  Si  fort  nouveau. fort  bienquece  ne  peuteftreni  ccluide 


lat-p.Jio. 


Lco,n.p.?oj. 

a* 


nommé  Lcander.[  Audi  les  autres  édi- 
tions de  Gennade , & les  martyrologes 
d’Ufuard  Ô l d’Adon  , qualifient  Saint 
Nicctas  Epif'copHm  Rom.trune  civitaiii  , 
c’eft  à dire  de  la  mefme  ville  ]'que  d’au 
très  appellent  Remetiane,  ou  de  quel- 
que autre  nom  approchant , & qu’on 
place  dans  laDacc  mcdircrrannéc , allez 
presdeSardique  ,dc  Naiïfc,&dcScupi , 
[ ce  qui  s’accorde  tout  à fait- avec  Saint 
Paulin . 

Ce  pays  n’eftoit  point  fi  éloigné  de 
Stridon  d’où  eftoit  S.  Jerome  , que  S. 
Nicctas  natif  de  Remetiane  , & luy, 
n’aient  pu  eftrc  unis  dés  leurs  premières 
années , & qu’ainfi  Nicias  ou  Nicxas 
Soudiacrc  d’Aquilée  , à qui  & Jerome 
écrit  repiftre4i,ne  puiffe  cidre  S.Nicetasj 
deRomatianc  .]'Le  Père  Quefnel  aime 
mieux  neanmoins  l’en  diftingueri  [ fans 
en  avoir  apparemment  d’autre  raifon  , 
finonque  lejSoudiacre  ne  fe  trouve  peut- 
eftrc  jamais  appelle  Nicetas.  Mais  puif- 
que  l’Evcfque  cft  louvent  appellé  Ni- 
eras, cette  raifon  cft  foiblc  pour  Cn  faire 
deux  perlonnes.  ] 


PouTlrpag* 


Romaciane,  [ qui  eftoit  Evcfqucdcs  l’an 
40cxou  environ , comme  on  le  voit  pat 
S.  Paulin , ] ni  mefme  l’ami  de  S.  Jerome 
qui  eftoit  Soudiacrc  dés  l’an  390,  [ou 
plutoft  dés  l’an  3 7 ç.  1 

NOTE  IL 

Sur  lt  poème  30.'  de  S.  Paulin. 

[On  nous  a a (Tu  ré  que  dans  un  ma_ 
nufcrit  ancien  de  900  ans,  Icpoëmc  joc 
de  S.  Paulin  fur  le  retour  de  S.  Nicctas , 
eft  placé  entre  le  neuf  &.le  dixième  fur 
S.  Félix:  Sc  (cl  on  ce  tordre  il  le  faudrait 
mettre  en  401,  & non  en  398,  comme 
nous  faifons . Mais  comme  S.  Paulin  n’y 
dit  point  qu’il  ait  déjà  vu  S.  Nicctas  , 

Sc  qu’il  ne  témoigne  point  craindre  pour 
fon  retour  Iles  dangers  de  la  guerre, qui 
luy  avoient  fait  craindre  en  402,  qu’il 
ne  puft  venir , [ ces  raifons  nous  paroif. 
fenc  plus  confiderablcs  que  l’ordre  d’un 
manuferit , où  l’on  a pu  croire  aifcmcnc 
devoir  mettre  un  poeme  fait  fur  Saint 
Nicetas , enfuite  d’un  autre  qui  parle 
beaucoup  de  luy  .]  j • 


NOTES  SUR  S INNOCENT-, 
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NOTE  L 
Sur  fa  vmiicme  lettre. 


[ TEcroy  avoir  vu  que  quelques  uns 
• J veulent  changer  Senienfi dans  le  ti- 
tre de  l’cpiftre  10  d’innocent, en  Senenft. 
comme  fi  c’eftoic  Sienne  en  Tofcane.] 
Baudi.p.itj.  'Maison  trouve  une  ville  de  Sonia  au- 
jourd’hui Segna  ou  Zcng  fur  les  codes 
de  Croacic.[  Et  cela  fe  raporte  fort  bien 
à la  lettre  qui  traite  des  Photiniens  ha- 
bituez dans  ce  territoire  . Car  Photin 
«voitefte  Evefque  de  Sirmich  capitale 


de  tous  ce  pays.  Que  fi  la  Géographie 
facrée  ne  met  point  Sema  entre  les  villes 
epifcopalcs , cela  n’empefchc  pas  qu’elle 
ne  l’ait  efté  dés  les  premiers  temps  y 
comme  elle  l’efc  encore  aujourd’hui . ] 
'Holfrenius  l’ajoute  à la  Géographie  (à- 
crée , y reportant  la  lettre  dont  nous 
parlons.  Il  dit  mefme  que  Maximin  de 
Scnia  affifta  au  Coucilede  Calcédoine. 
[Je  ne  l’y  faurois  trou  ver.Je  ne  fçay  pour- 
quoi le  titre  de  cette  lettre  dans  Denys 
le  Petit  p.  106.  i,la  reporte  aux  BonO- 
fiaques , puifque  le  texte  nomme  expret 
M M m m m ij 
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NOTE  SUR  SAINT  INNOCENT. 


fémcnt  Photin  & non  Bonofe.  Il  cft 
vray  que  ccsdeux  herefiarqucs  avoient 
à peu  prés  les  m dînes  erreurs  ; mais  ils 
formèrent  deux  fcétcs  differentes  . y.  S. 
Ambrotfe  §68, 70.  Innocent  parle  allez 
fouvent  de  Bonofe  , & les  féétateurs  dé- 
voient plutoft  cftre  à NaiiTe  qu'à  Senia.  ] 

NOTE 


II. 

Sur  la  lettre  de  Saint  Innocent  à Saint 
Vïtlrice . 

Il  y en  a qui  rejettent  ablôlument  la 
lettre  du  Pape  Innocent  à S.  Viétricc  , 
Si  prétendent  qu’elle  n’cft  point  de  luy. 
parcequ’elle  comprend  prefque  mot  à 
mot  l’cpiftrc  de  Sirice  aux  Evclques 
d’Afrique.  'Mais  le  deffeio  d’innocent 
dans  cette  lettre  citant  de  r-enouveller 
les  anciennes  règles,  & démarquer  la 
difeiplinede  l’Eelife  Romaine  ,[  il  ne  le 
pouvoit  mieux  faire  qu’enfc  fervant  des 
ordonnances  de  lés  predeceffeurs.  Ainfi 
ce  n’eft  point  une  raifon  fullifinte  de 
douter  ni  de  l’epiftrc  de  Siricequi  clt  au- 
torise par  le  Concile  de  Zclle,  Si  par 
Ferrandus,  yfontiere  , ni  de  celle  d’in- 
nocent que  Denys  le  Petit  à inférée  toute 
entière  dans  fon  code  de  l’Eglife  Ro- 
maine ; ] '6c  qui  cft  cittée  en  l’an  5 <>  7 par 
le  fécond  Concile  de  Tours  , »&  encore 
par  divers  autres . 

'La  date  qui  cft  du  1 ç de  février  404, 
[eft  ce  qui  peut  foire  le  plus  de  peine,  à 
caufe  de  ce  que  porte  la  lettre  mcfme  , ] 
que  S.  Viétricc  avoit  cité  témoin  des 
peines  que  le  Pape  avoit  eues  à (ôllicitcr 
l’Empereur  qui  eftoit  prcfent.f  Car  cela 
oblige  de  dire  qu’il  s’eftoit  rencontré  à 
Rome  en  mefmc  temps  que  l’Empereur 
Honoré,  qui  n’y  vint  qu’au  mois  de 
décembre  40p.  y Honoré  $ 10.  Et  il 
eft  certain  que  le  poëme  que  Claudien 
a fait  fur  ce  voyage  au  fujet  de  fou  Vi 
Confulat,  qu’il  n’y  eftoit  jamais  venu 
auparavant  depuis  qu’il  eftoit  Empe- 
reur: outre  qu’innocent  n’eftoit  Pape 
que  depuis  l’an  401,  Si  donc  S,  Viétricc 


eftoit  à Rome  au  mois  de  decembrtf 
40  y,  il  11’y  a pas  moyen  de  croire  qu’in- 
nocent luy  ait  écrit  dés  Ici  j février  404. 

La  feule  chofc  qu’on  pourrait  croire, 
ferait  que  S.  Viétricc  luy  avoit  demandé 
cette  inftruétion  eftant  à Rome , qu’in- 
nocent la  luy  donna  avant  fon  départ , 3c 
qu’il  la  fit  neanmoins  en  forme  de  lettre  , 
afin  qu’elle  euft  plus  d’autorité  à l’égard 
des  autres . D'Mais  ces  termes  quant  ipfe  c- 
nobifeum  pofitut  cognavtfti , [fuppofént 
que  S.  Viétricc  n’eftoit  plus  à Rome:  '&  v,2*’d- 
en  effet  Innocent  dit  qu’il  luy  envoie 
fes  reglemons  avec  là  lettre,  mijî-,  'Si  fMlSC,b' 
mcfme  ce  qu’il  dit  félon  quelques  exem- 
plaires ; Quofdam  enim  a/feris  extitijfe, 
marquerait  affez  qu’il  répondoit  non  z 
ce  que  S.  Viétricc  luy  pouvoir  avoir  die 
de  bouche  eftant  à Rome , mais  à une 
lettre  qu’il  luy  avoit  écrite  depuis.  La 
dernière  édition  des  Conciles  a , [ comme 
celle  de  Juftel , ] Extiterune  enim  non 
nulli .[  Mais  on  n’a  pas  befoin  de  preuve 
pour  croire  que  (i  la  lettre  n’a  cfté  écrite 
que  dcpuwque  S.  Viétricc  fut  retourné 
à Rouen  , elle  ne  le  fut  qu’aprés  qu’il 
eut  écrit  pour  la  demander . Ainfi  fup- 
pofé  qu’ilfoit  parti  de  Rome  dés  la  fin  ; 

de  mars  404-,  ( car  il  eftdifficile  qu’il  en 
foit  parti  pl  uftoft  ,)  comme  il  faut  qu’il 
aitccritde  Rouen  à Rome,  3c  qu’in- 
nocent ait  pris  encore  quelque  temps 
pour  luy  repondre;  c’eft  tout  ce  qu’on 
peut  faire  de  croire  que  fa  réponfc  a efte 
faite  cette  année  le  1 f des  calendes,  non 
de  mars,  mais  de  janvier , c’eft  à dire  le 
1 8 décembre  . 11  eft  encore  plus  aifé  de 
croire  qu’au  lieu  de  Honorio  &c.  il  faut 
P.  C.  Honorii  &c.  Car  cette  o mi-dion 
de  poft  Confularum  eft  très  ordinaire. 

Ainfi  la  lettre  feradu  iç  de  février  -toy. 

J’ay  vu  desedicions  où  cette  lettre  n’eft 
poinc  datée,  quoique  les  autres  lettres 
d’innocent  lefoicnt  : J'&  le  P.  LaWbc  r.‘Jsj  b. 
remarque  que  la  date  y manquedans  un 
reanufcric.[  N’y  aurait-il  point  mcfme 
quelque  lieudccraindrc  que  toute  fafin  J 
' Hcc  i toque  régula  Oc,  [.  ne  fuft  tirce  cfo  r.us,.c. 
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quelque  autre  picccî  Car  clic  ne  con- 1 n’ait  écrit  qu'en  ce  temps  lf  la  lettre  à 
vient  point  dutout  avec  l’article  des  Marcicn . Cette  dernière  folutioncft  af- 
viergesqui  la  précédé  immédiatement,  furément  la  plus  naturelle  il  & M.'  du  DaF.t.j.p. 
Et  quand  par  cette  réglé  on  entendroit  Pin  ne  fait  point  difficultéde  mettre  la  It0‘ 
tout  la  lettre , il  y a peu  de  chofcs  qui  lettre  dcMarcicn  enl’an  4 1 4,ou  depuis: 
f.njjj.  aillent] 'à  ofter  les  diffenfions,  iempef-  [ Mais  l’hiftoire  ne  nous  fournit  aucun 
cher  les  licrefies  &c.  I veftige  de  ce  fécond  voyage.  On  ne  voit 

. pas  mcfmc  que  la  ville  de  Rome  ait  efté 

«+»  s 7 P*îe  NOTE  III.  dans  des  neceflitez  particulières  depuis 

Que  Rufe  ait  eflc fuit  Evefque  deTheffa-  * an  4 1 z:&  il  en  falloitd  extraordinaires 

Ionique  en  l'un  407.  P°ur  <*!'gcr  un  Pal*  dc  fon  f,e* 

ge.  Je  ne  (<;iy  (i  l'on  pourroit  dire  quece 

[ Le  Pape  Innocent  qui  fut  à Ravenne  fut  en  l'an  41 3, au  fujetdu  foulcvemer.t 
au  commencement  de  l'an  409,  & qu;  d’HeracIien,qui  artefta  le  blé  qu’on  de- 
y cftoit  encore  en  410  au  mois  d’aouft,]  voit  apporter  à Rome,  &dcfcenditcn 
Ct™i. iI’J-P’  'écrit  de  cette  ville  à Marcicn  Evefque  Italie  pur  la  venir  allieger  avec  une 
de  Naiffef  en  Illyric  ,]  qu’il  avoit  écrit  puiflance  arm  ce.  P.  Honoré  § ço.  Mais  je 
quelque  temps  auparavant  à luy  mcfme  croy  plus  aifé  de  recourir  à une  folu  tiort 
ArifesCocvelquesRufe  , & les  autres,  dont  on  eft  fouVcnt  obligé  defc  fervir 
fur  une  affaire  de  fonEglife.flleftbicn  à l’égard  des  loix,  qui  eft  que  les  copiées 
naturel  de  croire  que  ce  Rufe  eft  celui  ont  accoutumé  de  brouiller  lesConfu- 
de  Thcdalomqnc  chef  des  Evcfqucs  de  lats  des  Einprcurs,parcequ’ils  ne  fe  df. 
l’Illyrie  orientale,  à qui  on  verra  qu’in-  ftinguent  qucpardcschilres.Ainfidam 
Cuii.r.t.:.r.«>.noccnt  écrivitcn  l’an  41  x & en  4 14.] 'Il  la  lettre  à Rufe  datée  Honorio  IX.  & 
ïij.dial.p.j  1.  fucceda  à Any  fc'qui  vivoit  encore  en  l’an  Thtodofto  P.Co/.qui  eft  l’an  4 1 z,(i  nous 
406.  [Cela  paroift  encore  plus  dans  l'e-  y voulons  lire  Honorio  Vit.  &Tbeodo - 
ditiondc  Juftelp.107,  où  Rufe  eft  joint  /ï» //,  elle  fera  de  l’an  407,8:  ne  nous  fe- 
coac.p.u7».  avecEufebe,]  qui  eft  aufli  nommé  le  ra aucune  difficulté . Car  rien  n'empef- 
premier  après  Rufe  de  Thcftalonique  , elle  de  mettre  en  l’an  407  la  mort  d’A- 
dans  la  lettre  de  l’an  4:4.  nyfc,  & l'ordination  de  Rufe . } 

[ 11  fcmblc  donc  neceftairc  de  recon-  'Pour  M.r  du  Pin  qui  veut  que  celle  p.j'»- 
noiftre  que  Rufe  a fucccdé  à Anyfe  de  i Marcicn  , que  l’on  conte  la  11.*  entre 
Thcffaloniqucdés  l’an  408  au  pluftardj  celles  d’innocent,  ait  efté  écrite  apres  la 
Ccir.f.p.«.  'Et  neanmoins  Innocent  luy  donne  le  u.«  datée  de  l’an  414;  farailôneft  que 
,0’  puvoir  & la  qualité  de  Vicaire  de  l’E-  la  zt.'cite  une  lettre  precedente  à Rufe 

glifc  Romaine  dans  une  lettre  du  1 7 de  pur  déclarer  qu’il  falloir  recevoir  les 
juin  4 1 z{  ce  qui  eft  bien  fort  pur  nous  Clercs  ordonnez  par  Bonofc,&  que  cer- 
faire  juger  qu’il  n’eftoit  Evefque  que  te  lettreeft  app  aremment  la  z i.c  adref- 
depuisfort  pu.Car  il  y a très  pu  d’ap-  fée  à Rufe  & aux  autres  Evelqucs  de 
parence  qu’il  ne  luy  ait  donné  lôn  vica-  Macédoine . [ Je  doute  qu’on  luy  puiffe 
riat  que  quelques  annés  depuis  qu’il  fut  objecter  l’ordre  de  ces  lettrcsicar  il  fem- 
Evcfque:  $<  il  eft  d’autant  plus  difficile  ble  qu’on  n’ait  obfcrvé  aucun  ordre  danj 
de  fe  croire, qu’on  voit  qu’il  luy  écri  voit  celles  d’innocent.  Mais  je  11c  voy  rien 
dés  l’an  408,  fur  les  aflàircs  de  l’Eglifc  dans  cette  lettre  zz.*  pur  recevoir  les 
deNailfequi  cftoit  de  la  Dace  & non  Clercs  de  Bonofe . Elle  y paroift  mcfme 
de  laMaccdomejou  quedepuis  l’an  4 1 z,  toute oppféc.TCar  elle  fc  fait  um  objec;  Co»c.  ti.p. 
il  foit  encore  venu  ï Ravenne  pur  les  tion  de  ce  qu’on  avoit  receu  ces  Clercs, 
nccelBcez  de  la  ville  de  Rome , & qu’il  lfuppofé,(ccqui  eft  allez  furprenanc,quc 
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cela  n’avoit  efté  ordonné  que  par  Any  fe, 
& femble  vouloir  que  cela  n'ait  plus  de 
lieu|ù  l'avenir .[  Je  croy  qu’on  peut  accor- 
der cette  lettre  avec  la  i i.'/rndifant  que 
celle-ci  parle  des  Clercs  ordonnez  par 
Bonofcdans  l’Eglifc  Catholique  , mais 
qui  i’avoient  fuivi  dans  le  fchifme  -,  & 
que  la  n.*  parle  de  ceuxqu’ilavoitor- 
donnez  hors  de  l'Egide  dans  le  fchilîne. 
Mais  en  les  entendant  ainfija  1 1 ne  parle 
point  du  cas  de  la  n.<:&  ainfi  ce  n’eft 
point  celle  à laquelle  la  1 1 .«  renvoie  . ] 

NOTE  IV. 

Sur  T epi/fre  onzième  de  Saint  Innocent . 

Ooc.t.j.f.  'La  Pafque  fur  laquelle  Innocent  con- 
* ’ fuite  Aurelcdansfonepiftre  iic,dcvoic , 
tomber  ou  le  1 1 de  mars  1 6 de  la  Lune, 
BHclncjci.p.  ou  huit  jours  après  ; 'd’où  l’on  conclut 
- cône.?,  que  c’eft  celle  de  l’an  4 1 4.* Les  termes  de 

»»<♦•«.  |a  |ettrc>  a/terùtt  dicofuturi  4»«/j[mar- 

quent  ce  me  femble  que  cette  Pafque  ne 
devoir  arriver  que  dans  deux  ans  , & 
qu’ainfi  la  lettre  eft  écrite  en  l'an  41  x,& 
ce  (eus  s’accorde  fort  bien  avec  l’hiftoi- 
».  re . ] 'Car  on  fuppofe  dans  le  titre, que  la 

lettre s’adrefle  à S.  AureledeCarthagc, 
4 d eundem  Am  elinm\ Et  nous  ne  favons 
point  qu’il  y euft  alors  d’autre  Aurclc,] 
b,  qu’innocent  puftprierd’examincrcettc 

difficulté  dans  unConcilc avec lesautrcs 
Evcfques.[ll  n’y  en  avoit  point  auifi qui 
».  . fuft  plus  digne]  'de  l’amitié  que  Saint 

Innocent  luy  témoigne.  [ Saint  Aurclc 
ne  tenoit  ordinairement  fon  Concile 
p.ieyj.d.  provincial  que  fur  la  fin  de  juin  , ]'&lc 
Concile  general  d’Afrique  que  fur  la 
fin  d’aouft.'C’eft  dans  ce  dernier  que  l’on 
declaroit  le  jour  de  Pafque  pour  eftre 
enfuite  publié  par  toute  l’Afriquc.[Mais 
comme  en  cette  occafion  il  falloir  exami- 1 
ner  la  Pafque  avant  que  de  la  publier,' 
le  Concile  où  Innocent  demande  qu’on  j 
l'examine, ne  devoit  pas  eftre  ce  me  fem- 
ble  celui  de  l’an  41 3 Aflurément  Aurclc 
n’euft  point  déclaré  la  Pafque  au  Conci- 
le avant  que  d'en  avoir  averti  le  Pape 


INT  INNOCENT, 
qui  luy  en  avoit  écrit , furtout  s’il  euft 
trouvé  de  la  difficulté  ï la  faire  le  1 a de 
| mars.JEt  il  y avoit  lieu  de  douter  s’il  ne  Buc.p.uo. 
jl’eyft  point  fallu  différer  au  ip.  d'avril. 

[Je  ne  fyay  mefmc  fi  depuis  le  mois  de 
juin  4 1 3 , Innocent  euft  eu  affez  de  temps 
pour  publier  la  Pafque  dans  tout  l’Oc- 
cident avant  IwCarefmc.J’On  voit  qucC°«p-'°7r 
les  Evcfques  demandoient  à en  eftre  ** 
avertis  de  bonne  heure. 
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NOTE  V. 

Pourquoi  nous  ne  mettons  qu'en  414/4 
réunion  de  T Eg/ife  eC Antioche 
avec  celte  de  Rome. 


[La  réunion  d'Alexandre  Evefquc  de 
Antioche  avec  le  Pape  Innocent,»  fit  en 
mefrac  ccmps  que  celle  des  Euftathiens 
avec  Je  corps  de  l’Eglife  d’Antioche, 
comme  on  le  voit  par  l’hiftoirc.  ] Théo-  Thdrt.l.|.c. 
doret  dit  que  celle-ci  fe  fit  après  que  la  ****>•*> 
divifioneut  duré  8 y ansvSe  ces  8 y ans 
ne  pouvant  commencer  qu'à  la  depofi- 
tion  de  S.Euftathc, qu’on  ne  peut  mettre 
au  pluftoft  qu’en  3 30 ou  331,  finiffent 
en  41 4 ou  41  y, en  y contant  l’an  3 30. 

’Jenevoy  rien  aulli qui  nouspuiffeobli-  n.p.»7.»t. 
ger  de  dire  qu’il  y ait  faute  au  nombre 
de  85,  comme  l’a  cru  Baronius, [parce-  b»i.4o».Jj», 
qu’il  ne  peut  pas  s’accorder  avec  fâ  chro- 
nologie , félon  laquelle  il  ne  faudroic 
mettre  la  dépolit  ion  de  S.Euftathc  qu’en 
3 40,  & ainfi  les  8 y ans  nous  meneroient 
jufqu’en  l’an  4 14, pluficurs  années  après 
la  mort  d'innocent  tic  d'Alexandre.  ] 

'Blondel  & pluficurs  autres  [aufli  ce  me  Blond. p. 
femble,]  mettent  la  réunion  de  ces  deux  V 

Evcfques  en  41  3,  comme  une  chofcclai*  JC». 
re  & certaine . ] Cependant  je  ne  voy 
point  qu’ils  en  aient  aucun  fondement . 

La  durée  du  faux  epifeopat  do  Por- 
phyre prcdcccffeur  d’Alexandre, ne  bous 
édaircitde  rien.Car  les  30  ans  que  luy 
donne  Nicrphore  iraient  jufqu’en  434, 

| ce  qui  eft  ridicule . Theophane  ne  parle 
ni  de  luy , ni  mcfme  d’Alexandre,  ] 'fai-  Thpln.?.7. 
fant  fucccdcrTheodoieàSaiiit  Flavicn.  , db2  b* 
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'Eutÿque  qui  l'appelle  Barkum  , luy 
donna  dix  ans , [ ce  qui  fera  commencer 
Alexandre  en  4 1 3 ou  4 1 4.  Et  cela  s'ac- 
corde fort  bien  avec  l’hiftoire  : [ Mais  ce 
n’eft  pas  auteur  fur  lequel  on  le  pu  1 rtc 
fonder . ] 

NOTE  VL 

T empj  de  la  réunion  de  S. Cyril  U avec 
Rome , & de  la  mort  d' Alexandre 
d Antioche . 

[Lesraifons  pour  lcfqucllcs  nous  mon- 
trons dans  le  texte  que  S.  Cyrille  eftoit 
reconcilié  avec  l’Eglifc  Romaine  dés 
l'an  4 18,  paroiftront  fans  doute  trop 
convaincantes  pour  s’arrefter  i celles 
qui  pourroient  faire  différer  davantage 
la  réunion, quoiqu’il  y en  ait  de  confide- 
rablcs  . Careftant  certain  qucS.Cyrillc 
11e  s’eft  réuni  que  quelque  temps  après 
Attiquc.Sc  Attique  après  qucThcodott 
eut  fucccdé  à Alexandre  -,  il  femble  ce- 
pendant neccrtairc  de  dire  qu’Alcxandre 
vi voit  encore  en  4 19. 

La  preuve  s’en  tire  de  Theodorct , ] 
qui  ayant  cftévifiter  S.Zcnon  folitairc, 
quand  il  fallut  faire  la  prière , Zenon 
voulut  l’obliger  de  la  faire.  Qui  peut 
allez  admirer, dit  Theodorct, cette  extrê- 
me humilité  dans  une  fi  haute  vertu  & 
dans  un  fi  grand  âge  . Car  il  avoir  parte 
(ou  il  a padé)  40  ans  dans  les  exerci- 
ces de  la  folitude  ; J'ntvuxcoç  iTvy%*rn. 
'Zenon  n’avoit  neanmoins  quitté  le 
monde  & la  Cour  qu’aprés  la  mort  de 
Va!cns[tué!c  9 aouft  3 78. Si  doncTheo- 
doret  ne  l’a  vu  que  40  ans  après,  ce  n’a 
efte  qu’en  4 1 8.  ] 'II  le  trouva  qui  portoit 
deux  cruches  d’eau  qu’il  vcnoitde  tirer 
bien  loindelifce  qui  marque  qu’il  eftoit 
encore  en  fanté.  ]'Eftant  tombé  malade, il 
pria  Alexandre  de  fc  charger  de  quelque 
argent,  qui  luy  reftoit,  pareeque  Dieu 
luy  commandoit  de  fortirde  cette  vie  ; 
& il  ne  vécut  pas  longtemps  depuis 
'Cette  rai  ton  nous  porteroit  tout  à 
fait , auflibien  que  le  Cardinal  Noris  & 
Bollandus,  à ne  mettre  point  la  mort 


«3t 


d’Alexandre  avant  l’an  419,  & à mettre 
la  réunion  d’Attique  en  l’an  4x0,  félon 
Cedrenep.j  37, ou 41  r, félon  Teophane 
P.71À  Et  cela  s’accorderoit  encore  fort 
bien  avec  Pallade , qui  dans  fon  hiftoire 
Laufiaque écrite  en  l’an4ipou  4io,'ditptiU«uf.f>. 
qu’il  vivoit  alors  comme  un  particulier 
Sc  qu’il  s’occupoit  fans  celle  g la  prière  -, 

[ ce  qui  fembk  marquer  qu’il  n’avoic 
point  alors  d’Eglifc  à conduire . 

Neanmoins  on  verra  fur  Pallade  note 
6,  qu’il  n’eft  pas  tout  à fait  difficile  de 
répondre  à ce  qui  le  regarde . L’autorité 
de  Theophanc  & de  Cedrcne , eft  peu  de 
chofe  à caulcdu  temps  où  ils  vivoient, 

& d’autres  fautes  qu’ils  commettent . 

Pour  ce  qui  eft  de  Theodorct, on  ne  peut 
pas  dire  qu’il  le  trompe,  mais  on  peut 
croire  qu'il  ne  s’eft  pas  tout  à fait  bien 
expliqué,  & que  les  40  ans  de  S.Zcnon 
fe  doivent  raporccr , non  au  temps  que 
Theodoret  le  vit,  mais  à tout  le  temps 
que  ce  Saint  parta  dans  la  folitude  juC- 
ques  à la  mort,&  dont  il  approchoit  feu- 
lement quand  Theodorct  alla  le  voir . ] 

'En  effet  Theodoret  eftoit  encore  alors  tWh  r.tj» 
fort  jeune,  Sc  il  dit  que  le  premier  poil  c‘ 
commcnçoità  luy  poufler  .[Cependant 
écrivant  à Diofcorc  au  commencement 
de  leur  mefintelhgenoe , [ Sc  ainfi  en  l’an 
448 , y.T heodoret  § 30,  ] 'il  conte  16  an-  fr.s,.p.,J7l 
nées  depuis  qu’il  avoir  commencé  à prefl  »s«. 
cher. [Il commença doncen  l’an  411  ou 
aupluftardcn  l’an  4ij,]'qui  eft  en  effet  ej..nj.(>.  tu. 
l’année  qu’il  fut  fait  Evcfque.  V.Theo - 
doret  $ f . [ Ainfi  il  n’y  aucune  apparence 
qu’il  fuft  encore  fi  jeune  en  l’an  4 1 8J  'LeNom.i.i.c..*. 
Cardinal  Noris  prétend  prouver  par  cet 
endroit  mefïne,  que  Theodotcfuccerteur 
d’Alexandre  n’a  cfté  Evcfque  qu’en  41t. 

[ Mais  c’eft  en  confondant  la  fonftion 
de  Lcéteur  avec  celle  de  prédicateur  . 

Suppofânt  donc  que  S.Zcnon  n’a  vécu 
en  tout  que  40  ans  depuis  la  mort  de 
Valens,  on  peut  mettre  fa  mort  en  l’an 
417,  au  commencement  fi  l’onfê  corw 
tente  de  40  Confulats , où  à la  fin  fi  l’on 
veut  les  40  ans  commencez . Car  il  îi’y 


Digitized  by  Google 


85x‘ 


NOTES  SUR  SAINT  INNOCENT. 


T h J rr.v.ÏJt 
c.i.p.lj^a. 

So|l.e.|an.r. 
479  i JJ. 


Nphi.l.H  C. 
**■?  WJ. 


C.>7p.1S7'b. 


a point  de  nectflîté  de  faire  fort  fur  le 
motdc<JV»vJ<xJ(]Tl  vécut  encore  quel- 
que temps  depuis  qu’il  eut  donné  ion 
argent  à Alexandre  ; '&  une  rraduftion 
porte  un  an.  [ Ainfi  Alexandre  peuteftre 
mort  des  l'an  4 1 6.  Attique  le  fera  réuni 
en  l'an  4 1 7,  & S-Cyrille  au  commence- 
ment de  4 1 S. Voilà  ce  que  nous  trouvons 
de  plus  probablefur  cetttqucftion  , qui 
aflurément  cft  difficile  & embaraflée  . 
Les  quatre  ou  cinq  ans  que  Nicephorc  , 
& Eutyque  p. f 5 1 , donnent  à fou  epif- 
copat,  femblcnt  demander  qu’on  diftere 
fâ  mort  jufqu’cn  l’an  41 8,  eftant  difficile 


Innocent  cft  mort,  & que  Zofime  luy  a 
fuccedc  en  l’an  417,  pareequ’on  a des 
lettres  de  l’un  & de  l’autrcquien  font 
datées.]  'Baronius  a mis  la  mort  d’In-  B1r.417.f4. 
nocent  le  x8  de  juillet , [apres  A natta fo 
lcbibliothecaire.]  'Le Pontifical  qu’on  BoiLtpp.p, 
prétend  cttrcdu  VL  fuclc , dit  qu’il  fut  U-c. 
enterré  ce  jour  là  ad  Vrfum  piltatum. 

[Safcftey  ctt  marquée  ou  par Ufuard, 
félon  Molanus  dans  l’cdition  de  1 ç 8 j, 
ou  feulement  dans  fes  additions  félon 
l’édition  de  1 568-.ee  que  le  martyrologe 
Romain  afuivi . La  chronique  d’idacc 


[ fovorifè  Baronius , ne  parlant  de  l’entrée 
qu’il  aie  commencé  pluttott  qu’en  l’an, de  Zofime  qu’aprés  l’eclipfe  de  loleil 
415.  Mais  ce  ne  font  pas  de  grands  au-  qu’elle  marque  le  19  de  juillet  418:  & 
tcurs;  & lesquatre  Confulats  de  41  ),'  cela  s’accorde  fort  bien  avec  ce  que  nous 
414,  41  y,  &.  41 6,  peuvent  fuffire  au' verrons,]  que  depuis  qu’innocent  fut  Aug.gr.cii.c 
moins  pour  les  quatre  ans  d’Eucyque . ■ mort , Pelage  n’en  ayant  pas  encore  re-  J°-P  J J»-*-1* 

Peuteftre  que  quelques  uns  croiront  cculanouvdle.luyécrivitunelettrequi  jwc.0rU.17. 
pouvoir  refoudre  la  difficulté , endifànt  fut  receucpar  Zofime,  & envoyée  eu  P,J*' 
que  l’Eglife Romaine  s’adoucit  & receut  Afriqucle  xi  (le  fcptcmbrc  4i7. 'Car  il  Bu.417.jj* 
SCyrillc  àfa  communion,  fans  qu’il  euft  paroiftque  Zofime  l’envoya  peu  après 
mis  le  nom  de  S.Chryfoftomc  dans  les  qu’il  l’eut  receuë.  [Lamefme  choie  fe 
diptyques.  Cela  ne  diminuerait  gucrepeut  auffi  confirmer  par  Saint  Profper, 


toor  U page 
**.jij. 


la  difficulté,  puifqu’il  faux  au  moins 
avouer  qu’Attiquc  avoit.  rétabli  la  mé- 
moire de  S- Chryfoftoroe  en  l’an  418, 
eftant  certain  par  les  propres  paroles  , 
qu’il  ne  le  fît  que  pour  avoir  la  paix . Et 
pour  S.Cyriliemefme , ce  rclafchement 
de  l'Eglife  Romaine  qui  ne  fe  peut  pre-j 
fumer  que  fur  de  grandes  preuves  ,n’en 
a aucune.  ]'On  voit  au  contraire  qu’At- 
tique  propofe  à Saint  Cyrille  pour  uni- 
que moyen  de  pacifier  l’Eglife, qu'il  fift1 
écrire  le  nom  de  Chry  foftoæe  dans  les  E- 
glifcs  d’Egypte . 'Et  S.Cyrille  dans  lire, 
poule  ne  dit  pointqu’ilefperaû  d’avoir  la 
paix  fans  cela,  mais  qu’il  ne  croyoit  pas 
fous  prétexte  de  la  paix  on  duft  faire  une 
chofe  qu’il  regardoit  encore  comçne  un 
Vjolcment  des  Canons . 

NOTE  VII. 

Pourquoi  on  met  U mort  du  Pape  Infiocfttt 
lt  1 x mars . 

[ Tout  Je  monde  convient  que  Santi 


Adon,&  Anaftafe , quidonnent  tous  au 
pontificat  d’innocent , 1 y ans  , 1 mois , 

& xo  ou  x 1 jour . Car  Anaftafe  fon  pre- 
decefTeur  eftant  mort  le  17  d’avril  401, 
l/.S.Jerome  § iof,  Innocent  peut  avoir 
cfté  clu  félon  ces  auteurs  le  mccrcdi  7 ou 
le  jeudi  8 de  ma  y , & eftrcraorc  le  x 8 de 
juillet . 

U fc  rencontre  neanmoins  de  grandes 
difficultezdans  ce^cntiment . ] 'Car  l’e-  c»nc 
piftre  de  Zofime  aux  Eglifes  des  Gaules  r -»iic^«.t- 
eftdatéedans  le  P.Sirmond  & le  P.Labbe  1-1  M 7'c' 
du  xx  de  mars  4 17.  [Et  il  cft  encore  plus 
difficile  de  répondre]  a Pafcafin  Evef-  L«o.t.i.p.4i{ 
que  de  Jjlybée , qui  écrit  à S. Leon  l’an 
44);  qu’en  417,  lorfquc  Zofime  cftoit 
Papc>(  ccqu’il  répété  par  deux  fois,  ) 
il  y avoit  eu  erreur  en  la  fèfte  de  Pafquc, 
les  Latins  l’ayant  fait  le  X)  de  mars  au 
lieu  delà  foire  le  xxd’avril.[Zofîmeeftoit 
donc  élu  avant  le  x 5 de  marj . S.Piofper 
qui  fovorifé  d’un  cofté  Baronius , luy  cft 
contraire  de  l’autre . ] Car  il  dit  que  Zo- 
fime 
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fîmé  gouverna  un  an , 9 mois  & 9 jours,;  la  date  de  quelques  unes,&  on  a néglige 
ou  s d'autres  éditions . 'Zofimecft  celle  des  autres . Je  11c  Içay  s’il  voudroit 
a. b.  r mort  le  16  de  décembre  41 8. U doit  donc  dire  aulTi  que  toutes  les  dates  du  Code 
avoir  commencé  en  l’an  417,  ouïe  di-  de  Juftinién  font  faultcs  & fuppofées. 
manche  1 8 de  mars . [ Ce  qui  confirme  Car  il  y a aulïî  bien  des  loix  fans  date . ] 
beaucoup  cela,  c’cft  qu’Adon  met  la  'L’cpiftrc  d’innocent  aux  cinq  Evefques,  Aug.nep. 
fi-itc  de  S.  Innocent  non  le  18  de  juillet , datéedu  18  janvier , quoique  fans Con-  ^ 

p.'1''«.'b|i"!f”’mals  Ic  1 1 dc  i 3 '&  l’on  trouve  ce  fuis  dans  les  anciennes  éditions,  [ ne  peut 
•■Kl.  j°ur  ^ dans  divers  anciens  martyrolo-  eftrcauffi  que  de  l’an  417,  ] Aron  y a 
ges,  & mefine  dans  ceux  de  S.  Jerome  , trouvcdesConfulsdel’an4i7,  dans  les 
un  S.Innoccnt  Eve/que  à Rome,  dans  manuferits  . 'On  les  y a trouvez  demef-  «p.»«t.p.*jt. 
quelques  uns  avec  le  mot  Aedtpojitio,  me  pour  Illettré  au  Concile  de  Cartha-  c’8’ 

[ bien  favorable , pour  croire  quec’cft  le  gc.[Ainfi  voilà  trois  lettres  importantes 
Not.ii.rei.p.  jour  de  fa  mort.]  'Le  Cardinal  Noris  d’innocent  écrites  dc  l’an  417.  llfcroit 
fou  tient  que  généralement  tous  les  an-  inutile  d’alléguer  apres  cela,  que  plus 
cicns  martyrologes  mettent  le  douze  de  on  avancera  la  mort  d’innocent , plus 
mars  la  mort  du  Pape  Innocent.  licite  il  fera  difficile  que  Pelage  l’ait  ignorée 
en  particulier  celui  qui  aeftedonnepar  lorfqu’il  luy  écrivit  la  lettre  qui  ne  fut 
Holftcnmsp.17 1 . Ilcmbraffe  ce  dernier  apportée  à Rome  qu'au  mois  dc  feptem- 
fcntiment:  [& les raifons qui  l’appuient  brc4i7. 

font  en  effet  trop  fortes  pour  11c  s’y  pas  Les  martyrologes  cftant  donc  égale- 
déterminer . ment  pour  le  z 1 de  décembre , & pour  le 

Quand  j’ay  dit  que  tout  le  monde  izmars,  quoiqu’il  y en  ait  encore  plus 
mettoit  la  mort  d'innocent  en  417,  c’cft  pour  le  1 1 de  mars , puifqu’il  faut  opter, 
que  je  n’avois  pas  encore  vu  qu’Onu-  nous  choififtbns  le  dernier,  parcequ’il 
phrc&  Bollandus,  la  mettent  dés  4 16,  s'accorde  mieux  avec  l’hiftoirc , pour  11c 
Im.t.j.p.  Onuphre  a peut-eftreefté  trompe]  'par  dire  rien  de  plus , Acnousdifons  du  i r 
la  faute  qui  s’eftgliflec  dans  la  chroni-  décembre  que  c’eft  quelque  tranflation , 
que  de  S.Profper , où  le  commencement  que  c’eft  quelque  dédicace  dc  l’Eglifc, 

«.|!nT°snp^|  Z0*™  eft  lôus  l’an  4 r <î.  'Pour  que  c’eft  quelque  autre S.innocent  mort 

f Bollandus  , fôn  unique  raifbn  eftqiic  ou  apporte  à Rome,  enfin  tour  ce  que 

• 040.  deux  martyrologes  de  Saint  Jerome  & Bollandus  pourra  dire  fur  le  1 î.'de  mars. 

quelques  autres,  mettent [aulfi] le  zi  de  Jepenfcqucce  parti  eft  pour  le  moins 
décembre,  Roms  dtpafitio Saiiïi Innoctn-  aulfi  jufteque celui  qu’ila  pris  .] 

Nocir, 7.7».  tiiepifeopi.  'Le  Cardinal  Noriscrovoit  'Je  n’entens  point  ce  qu’il  dit  fur  la  ••W.peat.p, 
avoir  réfuté  évidemment  Onuphre  par  date  dc  la  lettre  d’innocent  au  Concile 
Boll.poot.p.  la  lettre  d’innocent  datée  de  4 17.  'Bol-  de  Carthage,  tenu  certainement  en  41 6. 

landus  11e  s’embarafle  pas  défi  peu  dc  Dansl’edition  de  Louvain  p.  1 ; 91. a,  il 
chofc,  fie  il  dit  hardiment  que  cette  date  yafimplement  VJ^skniss . ['Les  Bene-  auj  i.t.i.p. 
eft  faufle , & ajoutée  par  designorans,  nediétms  ont  trouvé  dans  leurs manuf- 
fans  avoir  d’autres  railons  pour  le  prou-  crits  , Dsrs  PI.  ksl.ftbr.  pofl  Confkla- 
ver,  finon  qu’il  ya  d'autres  lettres  d’In-  tum  Thtodofii  & Junii  QHsrti  V.  C.] 
nocent  fans  date;  [ comme  s’il  n’eftoit  qui  font  les  Confuls  de  4 i6.Car  Junius 
pas  pour  le  moins  auffi  aifé  de  juger  que  Quartus  eft  Pallade  dont  le  dernier 
touteslës  lettres  ayant  efté datées origi-  nom  eft  oublie  parerreur.  'Ainfi  la  let-  Boll.p-*1-»» 
nairement , ( & elles  l’eftoient  fans  doute  tre  eft  de  4 1 7.  Pour  le  fécond  Confulat 
aulti-bien  que  celles  des  Conciles  & tous  d’Honorc  [qui  combe  en  l'an  3 94, & que 
les  autres  aétes  publics , ) on  a confervé  Bollandus  brouille  avec  le  fécond  de 
Hifi.  Ecd.Tom.  X.  NNnnn 
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Theodofc  le  jeune  en  407,  jenefçay  pas  face  dans  Surius  pour  abréger  . Nous 
où  il  l’a  pris.  Mais  je  ne  l'acculerai  pas  en  avons  une  plus  longue  hiftoire  en 
pour  cela  d'agir  de  mauvaifcfoy , & je  grec  vulgaire  dans  Agapitis,  p.  179,  qui 
n’en  inférerai  pas  qu'on  ne'  peut  rien  ne  commence  point  non  pluj  comme 
fonder  dans  la  chronologie  fur  tout  ce  celle  qu’AllatiusattribufiMctaphrafte, 
qu’il  dit.  J’ay  mcfme  enfin  compris  ce  On  trouve  la  mefme  vie  hors  la  préfacé 
]|>U.  qu’il  veut  dire  . J'C’eft  que  dans  les  Con-  dans  un  autre  recueil  d’Agapius,  p.  j j, 
cilesle  P.  Labbe  cite  un  manufcrit  où  la  ( imprimée  l’année  de  devant  ;&  elle  y eft 
lettre  au  Concile  de  Carthage  eft  datée  de  mefme  attribuée  à Mctaphrafte . 
P.C.Theodofii  Ang./f  &c.  [ un  copifte  Pour  le  fond  de  cette  hiftoirc,  tout 
ayant  mis  parerreur  //.au  lieu  de  K//,  ce  que  nous  en  pouvons  dire,  c’eft  que 
cequi  eft  fort  aile:  8c  celui  *fc  Bollan-  eftant  tout  1 fait  extraordinaire,  elle  a 


dus  a mis  encore  Honorti  au  lieu  de  belbin  aulfi  d’eftre  appuyée  d’une  très 
T keodofii . 'grande  autorité,  & qu’eftant  d’un  genre 

Bollandus  veut-il  contefter  la  vérité  à avoir  efté  au  moins auffi  célébré  lorf- 
des  lettres  mefme  d’innocent  ? Etjîipft  qu’on  prétend  quelle  arriva  , qu’elle 
tptfleU,  dit.il , prolu  uliojui  vidertntur  l’eft  encore  au  bout  de  douze  ou  treize 
& germant.  Cela  ne  feroit  plusdigne  ficelés, eftant  arrivée,  dit-on  ,au  milieu 
que  de  ces  gents  qui  voudraient  nous  de  Rome , à la  vue  de  toute  la  Cour,  en 
faire  regarder  comme  fuppofëzles  ou-  prefcncc  de  l’Empereur,  elleadûeftre 
vrages  les  plus  certains.  J’aime  mieux  remarquéeen  un  tempsoù  l’Eglifceftoit 
croire  que  viderentur  s eft  glifle  pour  la  plus  floriftantc . Et  neanmoins  quoi. 
videuntier , qui  neanmoins  eft  encore  que  nous  ayons  un  très  grand  nombre 
tropfoible  pour  les  pièces  les  plus  in-  d’écrits  de  ce  temps  II , aucun  d’eux  ne 
contcftablcs  qui  furent  jamais  . P'.S.  fait  mention  de  S.  Alexis.  Adon  mefme 
Augu/lirt  § liy.YLe  P.Labbe  remarque  & Ufuard  n’en  parlent  point  dans  leurs 
qu’Erafme  ne  trouvoit  point  qu’elles  martyrologesnonplusqueBcdci&en- 
euflenr  affezdeladiâion,  du  génie,  & fin  tout  ce  que  nous  en  trouvons,  ce  font 
de  l'érudition  d’un  fi  grand  Pontife  : les  Menées  des  Grecs,  te  des  aétes  ou 
maisil  traite  cela  d’impertinence,  inepte,  qui  font  de  Mctaphrafte, ou  qui  luy  font 
'On peut  voircequele  Cardinal  Noris  attribuez,  parccqu’ilsenfonrdignes,  8e 
répond  à Erafme  Si  à Voflîus , qui  n’cft  qui  fort  encore  mêlez  de  quantité  de 
pas  non  plus  bien  favorable  à ces  lettres  , circonftances  infoûtcnablcs,  ] 'comme  Bu.irioi.a. 
peut-eftre , dit  le  Cardinal  Noris,  parce-  Baronius eft  obligé  de  le  rcronnoiftre. 
qu’il  voudrait  bien  que  les  Pclagiens  [ Audi  il  11’a  pas  cru  devoir  dire  un  fcul 
n’euiffcntjamaiseftécondannez.  motdansfes  Annales  d’une  hiftoire  qui 

en  aurait  efté  un  grand  ornement  fi  elle 
t NOTE  V11L  euft  efté  véritable  , fe  dans  laquelle  on 

Sur  Suint  Alexis . donnc  ^"C°«P  ,de  P*"  3U  p3l*  ln- 

nocent . J Bollandus  croit  qu’il  aplutolt  Boii.«nty,t.i. 

[L’hiftoire  de  Saiat  Alexis  eft  très  vécu  à Conftantinople  où  onl’honore  le 
. célébré  & très  connue , ] 'nous  en  avons  1 7 de  mars , qu’on  a feulement  apporté 
dcsaâes  dans  Surius,  tirez  de  Meta-  de  fes  reliques  I Corne  dans  l’eglilc  de  S. 
phrafte , '&  que  Baronius  croie  eftre  de  Bonifacc  :[  & on  pourroit  bien  prefûmer 
.luy.  'Neanmoins  celle  que  Léo  Allatius  quec’eftlc  mefme  que  S.Jean  Calybite 
luyattribuë,commence  d’une  autre  ma-  de  Conftantinople , dont  on  raporte  à 
nicrc,  [ foitque  ce  foie  uncpiece  diffe-  peu  prés  la  mefme  hiftoire  , K.  Saint 
rente,  foit  qu’on  en  ait  retranché  la  pre-  Mure e/Aftmctt , & qui  aurait  pu  avoir 
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l'un  & l’autre  nom  , ou  avoir  pris  celui  dans  le  martyrologe  Romain  que  c'cft 
Sar.t7.j«l.p.  de  Jean  lorfqu'll  le  cacha.  ] Mais  les  là  qu’il  fud  enterré.]  S'il  eft  mort.cota- 
deux  a&es  de  & Alexis,  & les  Menées  me  on  le  dit  , le  1 7 de  mars , torfqu’Ho- 
min.p.m.k  mefmes , mettent  nettement  S.  Alexis  à norc  , eftoità  Rome,  du  temps  d’Inno- 
Rome  fous  le  Pape  Innocent  Bc.  l'Em-  cent , [ ç’a  ura  pu  cfkre  en  l'an  404,  ou 
pereur  Honoré . *"  408.  Oc  cela  s’accordera]  avec  Surius, 

Hid,  'llsdifent  tous  auflï  qu'il  futenterré  qui  dit  que  c’eftoit fous  Arcade.  Agapius 

dans  l'eglifedcSaint  Pierre.  [Mais  il  y dit  que  c’cdoit  fous  Theodolê  le  jeune, 
a apparence  que  fes  reliques  que  l'on  [ Mais  Honoré  æ vint  point  à Rome  que 
honore  aujourd’hui  à Rome , font  dans  l’on  fâche , depuis  408  jufqu’cn  417, 
celle  de  S.  Boni  face  , puifqu’on  a mis  après  la  mort  d'innocent . ] 

NOTES  SUR  S.  S I M P LIC  E D'A  UT  UN. 


Saafliy.p. 

»*»». 


riurii  p«je  note  l 

*7S‘ 

T ont  et  qu'on  dit  dt  U vie  de  S.CnjJlen  , 
f.tnx  oh  incertain , 

[ là  JT  Olanus  dans  la  fécondé  édition 
J.V1.  Je  fes  notes  fur  Ufuard  , ç 
cite  une  hiftoire  de  la  vie  de  S Catiien 
d' A ut  un.  Nous  en  avons  trouvé  une 
dans  un  manulcrit  de  Saint  Michel  de 
Beau  vais,  mais  qui  eft  fi  pleine  déchoies 
fans  apparence  , qu’on  n’y  peut  ajouter 
Ciü.chr.t.i.  aucune  foy.]  'Elle  fait  Saint  Cailien 
fuccefleurdc  S.Simplice;  ce  que  M.'* 
de 5.“ Marthe  reconnoifient  dire  faux, 
comme  contraire  à Saint  Grégoire  de 
siafiay.p.  Tours,  'On  trouve  la  mcfmc  faute  dans 
le  martyrologe  de  l’abbaye  de  Saint 
Savin  audiocclc  deTarbe,  donné  par 
M.'du  SauiTay.  Ainfi  quelque  antiquité 
qu’on  donne  à ce  martyrologe  , dont  le 
manulcrit  n’cd  neanmoins  que  de  500 
ans , [nous  n’avons  point  cru  nous  pou- 
voir arrederà  cequ’il  dit  de  l’epifcopat 
du  Saint  en  Egypte,  ni  aux  autres  cho- 
ies de  cette  nature  , cftant  ailé  de  juger 
quelles  n’ont  point  d’autre  fource que 
cette  méchante  légende . 11  faut  dire  la 
mefme  chofe  d’une  piece  raportéc  par 
Hemeré  dans  les  notes  fur  fon  hidoirc 
de  lavilledcS.Quentin  , p.io,  8c  écrite 
vers  le  commencement  du  X.  lîecle . ] 
aoll.tMri.t.  'Quoique  Florus  où  l’on  trouve  la  met- 
'*  me  chofe  que  dans  le  martyrologe  de 


S.Savm  , n’ait  écrit  qu’aprés  la  transla- 
tion de  S-Calficn  à S.Quentin , 'c’eft  à Hemer.n.p. 
direaprés l’an  841,  [ nousaurionsnean-  10* 
moins  plus  de  refpcét  pour  luy  , lïoutre 
l’improbabilité  dcl’hidoire  en  elle  mef- 
me, iln’cdoit  aile  de  juger  qu’il  a efté 
trompé  par  la  mefme  faultc  piece  que  les 
autres.  Nous  ne  voyons  point  non  plus 
d’autres fourccs de]  'ce  que  d’autres  di-  Gâlt.chr.  t > 
lent  que  S.  Caflîcn  edoit  né  à Al  exan-  PJ,**«k* 
drie.  [Jencfçay  fi  la  célébrité  de  Jean 
Caificn  venu  d'Egypte  en  France , n’au- 
roit  point  produit  une  partie  de  ces  fa- 
bles j & l’inclination  qu’on  a d’ajouter 
à ce  qu’on  nous  a dit,  aura  fait  le  rede . ] 

NOTE  II.  Pour  la  pige. 

«77. 

T empt  de  PepiÇcopat  de  S Simplet . 

'Simpüce  Evefqued’Autuncd  nommé  Conc.t.a.i. 
entre  ceux  qui  ailîdercut  au  Concile  de  #,*  d«i».b. 
Cologneen  l’an  546.  'Son  nom  fe  trouve  Ath.apoi.». 
auflï  entre  les  Evefques  desGaulesqui  P-7*!  d- 
fignerent  le  Concile  de  Sardique  l’année 
fui  vante, '&  parmi  ceux  qui  adiderent  à c«nc.t  j p 
[celui  de  Valence  le  1 1 de  juillet  j74.»Ce.  s “‘b. 
pendant  la  vie  de  SGermain  d’Auxerre 
iporte  que  S.  Amateur  fut  à Autun  peu 
de  temps  avant  fa  mort,  8t  y fut  rcccu 
parl’EvelqueSimplicc.  [Tout  cela  for- 
me une  fort  grande  difficulté.]  'Car  S.  garros. f» 
Amateur  ne  peut  edre  mort , félon  les 
Annales  de  Baromus, qu'en  40  y, ou  mef- 
N N n n n i j 
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me  qu’en  4x1,  félon  fou  martyrologe  ; confondu  avec  l'autre , ou  queConflan- 
[&  dans  la  vérité  , il  eft  mort  en  4i8,|ceauteurdelaviede&Germain  , a mal 
V.S.Gcrm*ind'Anxtrrt,  le  premier  de \ nommé  l’Evcfque  d’Autun  : Et  il  ne 
may . Or  il  n’y  a pas  moyen  de  dire  que  ferott  nullement  étrange  que  Confiance 
Simplice  eflant  Evcfque  dés  Tan  $46, 1 qui  écrivait  ço  ou  60  ans  après,  fëfuft 
ait  vécu  jufqucs  en  4 1 à,  e’cft  à dire  qu’il  trompé  dans  le  nom  d’un  homme , puis- 
que Sulpicc  Severe  a fait  Saint  Martin 
foldat  fous  Julien,  puifque  la  vie  origi- 
nale de  Saint  Pacomc  le  fait  enrôler  fous 
Simplice . Conftantin,  puifque  celle  de  S.Porphyre- 

[Il  faut  donc  abandonircrle  Concile  de  le  faitPreftre  de  Jerufolcm  fous  Praylc , 

Cologne,  ou  la  vie  de  S.Gcrmain,  ou  11  faut  avouer  neanmoins  que  ces 
mettre  deux  Simpüccs  Evcfques  d’Au-  extremitez  font  fafeheufes  ; & ainfî  je 
tun.  Le  Concile  de  Cologne  n’efl  pas  penfe  qu’il  vaut  mieux  ne  nous  poinc 
une  pièce  fort  arturcc,  & quoique  d’une  arrefter  au  Concile  de  Cologne,  ni  à 
part  fês  actes  aient  toutes  les  marques  Simplice  marque  dans  le  Concile  de 
pofïiblesde  vérité,  »1  y a de  l'autre  de  fi  Sardique,  car  pour  le refte  il  n’cfl point 
grandes  difficulté*  , qu’il  cfl  au  moins  impatfiblc  que  S.  Recicc  ait  vécu  jufque 
bienditficile  deles  foûtenir.  Le  nom  de  vcrsl’an  3 )4,quc  SCafÏÏcn  & Egemone 
Simplice  fe  trouve  fcul  dans  les  Con.  enlêmblc , aient  gouverne  40  ans  , & 
ciles  de  Sardique  & de  Valence  , fans  qu’ainfî  Simplice  ait  efté  fait  Evclque  en 
qu’on  ait  de  preuve  que  ce  foit  l’Evef-  (74,  un  peu  avant  le  Concile  de  Valen- 
que  d’Autun  . Ainfî  nous  n'aurions  pas  ce , fi  qu'liait  gouverné  44  ans,  jufqucs 
de  peine  à ne  mettre  celui-ci  qu’au  €0^0418.  C’efl cc que  nous  (ûivrons 
commencement  du  V.  ficelé,  fous  ce  jufqua  un  plus  grand  celait*. itTcment , 
cr.T»i.C.*.  que  dit  S.  Grégoire  de  Tours,]  ‘qu’iln’y  pour  n’cflre  pas  obligez  d'admettre  deux 
7i.75.p^7v  a euque  deuxEvefques,  Egemone  , & Simpticcs,  ou d'accufcr d’erreur  un  au- 
Caflîcn  , entre  luy  & Saint  Reticc  ,[  qui  teur  auffi  confïderablc  que  Confiance  . 
vivoiten  31  ) & 314.  Outvc  cela  mef-  On  pourtoit  encore  croire  que  Simplice 
t.7«.p^7«.  mc,l'lc  paganilhicpamidoit  encore  hau-  du  Concile  de  Valence  e(l  différent  de 
tement  du  temps  tic  S.Simplice  dans  une  celui  d’Autun  ; & ainfî  prolonger  l’c- 
villc  telle  qu’Autun.  [Et  cela  convient  pifoopat  de  Callien&d  Egemone,  pour 
beaucoup  mieux  au  milieu  qu’à  la  fin  abréger  d'autant  celui  de  S.Simplice, 
du  IV.  ficelé,  ou  au  commencement  du  pourvu  qu’on  le  fade  commencer  avant. 

CiIU!u,m.  fuivant.]  '11  cfl  vray  qu’on  ne  marque  lesloixdc  Thcodofc,]  'qui  défcnditlcs  Lib.eetTO.P 
»•*»*  aulfi  qu’Evance  , & Léonce  entre  Sim-  iatrifkcs  en  ^iS'.Tbctdoft^  {7.*  Mais 
plice,  dcEufronc  qui  vivoiten  l’an  46  1.  on  voit  par  Libanius  que  tlés  devant  ces 
[ Mais  quoiqu'on  ne  conuoiflê  que  ces  loix  , les  facrifices  n’cfloicnt  tolérez  qu’à 
deux,  nous  n'avons  point  ni  un  Saint  Rome  & à Alexandrie^  & mefme  que 
Grégoire  , niaucunautrc  auteur , qui  Valentinien  & Valcns  les  avoient  dé- 
difê  qu’il  n’y  en  a ponit  cudavantage.  fémlusforla  tin  de  leur  règne.  [ Ainfi 
Il  fcmble  donc  t&cz  raifonnable  de  puifque  Valentinien  cfl  mort  en  37^ 
mettre  Sim  plice  versj46,  Sc  de  dire  ou  nous  ne  voyons  pas  qu'on  puilTe  com-- 
qu'il  y avait  un  autre  Simplice  60  ans  mencer  l'cpifcopat  de  Saint  Simplice 
après,  demeuré  inconnu  paiccqu’on  l’a  pluftard  que  vers  l'an  374.] 


ait  efte  7 6 ans  Evclque, quoique  M.“de 
Gill.cht.t.,.  S.K  MartlK  s'engagent  à le  foutenir  , ïen 
p.11.1.  raportant  toutes  ces  chofes  au  mefme 
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NOTE  L 

S wr  le  jour  de  fort  trdiru  lion . 

‘/''Y N a vu  fur  le  Pape  S.  Innocent  > 
V./  qu’il  eft  mort  le  j 1 de  mars  +17' 
'Nous  avons  une  lettre  de  Zofime  datée 
du  1 * de  mars'-C  & quand  on  la  voudroit 
contcftcr,]'Pafcafin  dit  en  44;, qu’on 
avoir  fait  Pafquc en  417  le  if  de  mars 
fous  Zofime.  [ Il  a donc  commencé  entre 
le  1 i de  mars  fit  le  ii.]  'On  convient 
qu’il  eft  mort  [ vers  ] le  16  de  décembre 
41 8.  'Et  S.  Profpcr  dit  qu’il  a gouverné 
un  an, 9 mois  ,&  9 jours, [ qui  finiilant  au 
16  de  décembre  , ] 'doivent  commencer 
vers  le  1 7 de  mars.dit  le  Cardinal  Noris . 
[ Mais  il  faut  fe  fixer  au  1 S, (cul  jour  qui 
tomboitaudimanchccntreleii&le  if. 

Car  quoiqu’on  n’ait  pas  toujours  ob- 
ferve  le  dimanche  pour  l’ordination  des 
Papes,non  plus  que  des  autres  Evcfques, 
il  faut  reconnoiftrequ’on  l’obfcrvoit  en 
ce  temps-ci,  fit  que  Zofime  furtoutnc 
peut  avoir  efté  ordonné  que  le  diman 
chejpuifqu’cntre  lestiullitcz  qu’il  trou- 
ve dans  l’ordination  d’Urfc&deTuencc 
St  pour  lcfquclles  il  les  depofe , il  leur 
fait  un  crime  de  ce  que  nediesquidem 
Ityitimks  ordinationis  afeiffitur  .. ...  net 
j. nient  diei  euftoditu  velus jolennitus , quu 
prxcipue  cufiodiendtt  fuer.tt.  [Ce  jour 
qu’il  falloir obferver  ne  peut  atfurémcnt 
■ t tire  autre  que  le  dimanche.  ]'S.  Leon  (e 
plaint  eneftet  à Anaftafe  de  Thelfaloni- 
que,  de  ce  qu’on  fê  contcntoitd’oblêrv>.r 
te  dimanche  pour  l’ordination  des  Evef- 
quesy  fans  l’obferver  de  mefine  pour  les 
Preftrescit  les  Diacres , comme  les  Ca- 
nons, dit-il  -,  St  la  tradition  y obligent, 
f Tout  ce  qu’on  en  peut  dire , ] 'c’eft  que 
l'on  contoit  le  dimanche  au  foir  qui  le 
precedoit,  pour  n’cftrc  pas  oblige  de 
continuer  le  jeune  du  famcdi , jufqu’au 
midi  du  dimanche.  Car  c’cftcc  que  S. 


Leon  preferit  pour  les  ordinations,  fa 
cerdorales  fit  levitiques . [ Et  je  ne  fçay 
> mefine  fi  l’ordinationdes  Evcfques  eftoit 
comprifé  dans  cette  indulgence,  puis- 
qu'elle eft  demeurée  fixe  au  dimanche, 
au  lieu  que  celle  des  Preftres  eft  remon- 
tée jufqu'au  matin  du  famedi . 

Ce  qui  marque  bienl’ufagcde  l’Eglifc 
Romaine  entre  temps-ci,  3'c’cft  ce  que  B*miM  77. 
Symmaquc  mande  à Honoré,  qu'apres 
la  mort  de  Zofime,  Eulale  qui  aififtoit  à 
fes  funérailles,  de  exequiis,  en  fut  enlevé 
St  mené  à l’cglife  de  Latran,  fit  qu’il 
demeura  deux  jours,  ut  expetlaretur  dits 
coufucius  y ho  poffet  fo/emniter  ordinari. 

[ Zofime  fut  donc  enterré  le  vendredi  j-y 
de  décembre , fit  le  jour  deftiné  pour 
l’ordination  d'Eulale  eftoit  le  dimanche 
I9,]duqucl  Symmaque  date  fa  lettre . 

'Le  P.Gamierrcmarquequc quelques  m«c  r.t.p. 
unsdifcntquc  Zofime  fut  ordonnéle  t IO-,,k- 
d’avril . [ Je  ne  fçay  point  ni  qui  le  dit , ni 
comment  on  le  peut  dire . ] 

NOTE  IL 

Quelle  eft  U métropole  marquée  pur  te 

Concile  de  Turin. 


frut  l«raj' 

«S».*  1. 


'Dans  la  difputc  que  les  Evcfques  de  Conc.t.i. . 
Vienne  St  d’Arles  avoient  entre  eux  fur 
la  primauté  de  leur  province,  le  Concile 
deTurin  ordonne  que  celui  là  en  joui- 
roit  ,qui  prouvèrent  que  fa  ville  eftoit  la 
métropole.  [ Cela  paroift  lignifier  que 
fans  avoirégardà  ce  qu’on  pouvoir  aile- 
guerd’aillcurs,  foit  l’Egliic  de  Vienne 
fur  l’antiquitc  de  fon  Eglilê,  fur  l’an- 
cienne autorisé  de  fa  ville  qui  donnoit 
le  nom  à la  province  fitc.  foit  l’Evefquc 
d’Arles  fur  la  confideration  où  la  fienne 
eftoit  alors,  fur  la  commodité  du  com- 
merce fitc.  fur  l’apoftolat  de  S.  Trophi-, 
me,  fi  l’on  veut  qu’il  ait  allègue  cette 
rai  fon  ;]'on  examinerait  feulement  fui-  ixo,rwp..Mu 
NNniin  iij  l’ 
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vantla  rcglc  du  Concile  de  Nicée , la- 
quelle des  deux  villes  avoir  le  premier 
rang  dans  le  civil.  [ Ce  fensn’a  rien  qui 
ne  parodié  conforme  au  bon  fcns&  aux 
Canons. ]'Aufli  c’eft celui  que  l’onfuit 
communément . 

T.e  Pere  Pagi  qui  le  reconnoift,  aime 
mieux  croire  neanmoins  que  le  Concile 
fe  doit  entendre  de  la  métropole  ecclc- 
fîaftique:&  il  allègue  pour  cela  diverfes 
raifonsv[  aufquellesil  ne  lèroitpas  diffi- 
cile , ce  me  lèmble  , de  fatisfairc.  Mais  je 
ncfçaypas  comment  on  peut  répondre 
à une  obje&ion  qui  fc  prefente  naturel- 
lement. ] 'Deux  Evefqucsdifputcnt  à qui 
fera  le  premier  dans  toute  la  province , 
pour  y faire  les  ordinations  & y vilitcr 
les  Eglifes;  [ c’eft  à dire  adurément  qui 
doit  eftre  le  métropolitain  . Le  Concile 
ordonne  fur  cela  qu'on  examinera  la- 
quelle de  leurs  villes  eft  la  métropole 
eccltfiaftiqucic’cft  à dire  que  pour  favoir 
qui  doit  eftre  le  métropolitain, on  exami- 
nera qui  eft-ce  qui  l’eu.  Voilà  le  ration- 
nement que  l’on  fait  faire  au  Concile . 

Ce  que  le  Pere  Pagi  a de  plus  fpccicux 
i«.  pour  I uy  Jc’eft  qu'il  prétend  qucV  ierme 
eftoit  indubitablement  métropole  civile 
de  la  province  vque  le  Concile  ne  le  pou- 
rvoit ignorer v qu'ainlî  il  eft  abfurdc  de 
prétendre  que  c’eft  ce  qu’il  a ordonné 
d’examiner.  [C’eft  à dire  donc  que  de 
deux  abfurditez , il  faut  choifir  la  moin- 
dre pour  en  charger  ce  faint  Concile .] 
'Mais  fi  les  Evelqucs  qui  le  compofoienr 
eftoicnr  ceux  d’Italie  ; comme  nous  le 
croyons  avec  le  Pere  Sirmond  & M.r 
Antelmi , ilspouvoient  bien  n’eftre  pas 
fi  fort  imîruits  de  l’état  de  la  Viennoife  , 
[ que  l’dn  s’efiorçott  peut-eftre  de  leur 
deguifer,]'&  quoique  le  P.  Pagi  fuppofe 
fouvent  comme  une  choie  confiante,] 
qu’ Arles  n’a  efté  faite  métropole  que  par 
l’alTemblée  des  (épr  provinces  que  Pé- 
trone y établit  après  le  Concile  dcT urin, 
[jenevov  point  que  cette  adcmblée  ait 
donné  à Arles  le  droit  de  métropole-,  & 
jevoy  encore  moins  que  rien  nous  cm- 
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pcfclie  de  croire  qu’elle  avoit  ce  titre  dés 
auparavant . On  amis  dans  le  texte  ce 
qui  peut  montrer  qu’elle  n’a  jamais  efté 
qu’une  métropole  honoraire.  Mais  c’en 
eftoit  allez  à un  Evefque  d’une  ville 
puilTante , où  les  Evefques  voilins  ai- 
moient  mieux  ce  lèmble  s’aderablcr  que 
d’aller  chercher  bien  loin  celle  de  Vien- 
ne, pour  vouloir  au  moins  partager  avec 
celle-ci  la  jurifdiftion  fpirituelle  . On 
voit  dans  le  Concile  de  Calcédoine  les 
troubles  qu’Euftathc  dcBcrytc  caufa  fur 
le  mefme  fondement  dans  la  Phénicie . 

Pour  tout  ce  que  dit  le  P.  Pagi , afin 
de  montrer  qu’ Arles  eftoit  depuis  long- 
temps une  mecropole  ecclcfiaftique,tout 
cela  eft  fonde  fur  la  bonne  foy  dePatro- 
cle,  à qui  on  peut  attribuer  toutes  fortes 
de  menfonges  fans  faire  tort  à fa  répu- 
tation, comme  on  le  peut  voir  dans  ce 
que  nous  avons  dit  de  luy  fur  Saint 
Anguftin  $ 15  8.1  ‘ 

NOTE  IIL 

Sur hsfautctdanton  » ttccufé  S. Briet. 

'M.r  Antelmi  prétend  qu’il  faut  diftm-  J 
gucr  Briet  ion  dont  parle  SulpiceScvcre, 
de  & Brice  fucceSeurdc  S.  Martin,  pour 
ne  point  charger  ce  Saint  de  toutes  les 
fautesqu’on  reproche  à Briéhon.  '11  veut 
qu’on  regarde  cette  diftinétion  comme 
une  dlolé  confiante  .'il  doute  feulement 
fi  Saint  Grégoire  de  Tours  qui  n’en  fait 
qu’une  feule  perlônnc , n’a  point  efté  ^ 
trompé  par  quelque  fende  hiftoirc,'&  4 
B ne  fait  pas  difficulté  de  rcjetter  fur  cela 
le  témoignage  de  ce  Saint  , rcccu  univer- 
fellcment  jufqu'à  luy, [quoiqu’il n'y  aie 
guère  que  cent  ans  entre  S Brice  & S. 

Grégoire.  ] ‘Neanmoins  il  aimei  mieux  c.s«.j».p.«s. 
croire que-ce qu’on  lie  dans  Ibn  hiftoire  **" 
de  France  au  fécond  livre, y a efté  ajouté. 

'Et  il  prétend  en  etfer  qu’il  y a lieu  de  c.tr-he7- 
contcftcr  ce  qui  eft  dit  en  cet  endroit  de 
l’acculàtion  formée  contre  S.  Brice  , de 
fa  retraite  à Rome  du  rant  fept  ans  ficc. 

'La  ditfercaccdu  nom  de  Briet  ion  dont  CfS* 
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le  fertS.  Sulpice,  & de  Briccius  qu’on  lit 
dans  Saint  Grégoire  de  Tours , [ n’eft  pas 
alfurcmcnt  une  raifon  d'en  faire  deux 
perfonnes . On  change  bien  davantage 
ou  le  mefmc  nom  , ou  un  approchant  , 
dansun  Evefque  de  Trcves  qui  cft  un 
peu  plusancicn.  11  feroit  aile  d’en  trou- 
ver bien  d’autres  exemples . Mais  il  n’cft 
pas  impolfible 'qu’il  y ait  eu  en  mcfme 
temps  deux  Brices  dans  le  Clergé  de 
Tours,  quoique  cela  foit  moins  à préfa- 
cier d'un  nom  rare  comme  celui  U . ] 
'Pour  ce  qu’on  dit  qu'il  n’y  a point 
d’apparence  qu’on  ait  donne  pour  fuc 
celîeur  à S.Martin  un  homme  tel  que 
Sulpice  Scvcrc  décrit  liriétion  , [ c’eft 
vouloir  que  les  peuples  n’aient  jamais 
clu  des  hommes  indignes , & oublier  les 
plaintes  que  S.  Jerome,  & Chry  foftome  , 
& d’autres  font  fur  ce  delordre.  je  dis 
cela  en  fuppofant  mcfme  que  S.  Brice  ne 
s’eftoit  point  encore  corrigé.  La  vertu  de 
S.  Martin  avoit  fes  admirateurs  ; mais 
cllcavoitaurtï  (es  envieux  & fes  enne. 
mis , mefme  parmi  les  Evefques  .comme 
on  le  voit  dans  Saint  Sulpice:  Elle  en 
pouvoit  avoir  auflî  parmi  le  Clergé  & 
le  peuple  de  Tours.  Et  qui  ncfçait  com- 
bien on  fait  aifement  tourner  un  peuple? 
Les  pou  rfuites  de  Lazare  contre  Saint 
Brice , font  allez  voir  que  lôn  epifeopat 
n’cftoit  pas  agréé  de  tout  le  monde  , ]'& 
fi  Héros  a eu  parc  à ces  pourfuites,  com- 
me Zofimc le  icmble dire , [ il  n’eftoit  pas 
agréé  des  difciples  de  S.  Martin  , dont 
cltoic  Héros  félon  S.  Profpcr . ] 

'S.  Brice  a efté,  dit-on,  jugé  innocent 
parleConcile  de  Turin  & par  le  Pape 
Zofime.  [ C’eft  à dire  qu’on  n’a  pas  jugé 
le  devoir  depolêr.lbit  qu’il  fuft  innocent, 
loir  que  les  crimes  qu’on  luy  cbjeftoit 
nefulfcntpas  artez  prouvez,  foit  qu’on 
ne  les  jugeall  pas  mériter  la  depolition  . 
Saint  Martin  mefmc  n’avoit  pas  voulu 
le  depolër  du  lâcerdoce.  ] 'Antoine  de 
Furtale,  quoiqu’accule des  plus  grands 
crimes,  dont  on  ne  dit  point  qu’il  fuft 
innocent , quoique  convaincu  de  fautes 
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très  conlïderablcs,  conferva  neanmoins 
la  dignité  de  l’epifcopat;  & en  euft  mef- 
me confervé  les  fondions  fans  l’oppofi- 
tion  extrême  que  fon  peuple  avoit  pour 
luy.  [On  a tout  lieu  de  croire  qu’il  y eut 
quelque  choie  de  fcmblablc  dans  l’affaire 
de  S.  Brice,] 'puifque  Procule  qui  eut 
parta  fon  ablblution  , ne  lailfa  pas  en-  »,  ’ 15 
fuite  de  faire  Evefque  Lazare  fon  accu- 
fateur.Zofime  s’en  plaint  & traictLazare 
de  calomniateur.  [ Mais  il  parle  force 
qu’il  avoit  appris  de  Patroclc  . Arturé- 
ment  Procule  ne  l’auroit  point  fait  Evef- 
que , s’il  l’euft  condarwié  comme  un  ca- 
lomniateur. Pelage  accufé  par  le  mefme 
Lazare  fut  abfous,  fans  que  Lazare  ait 
cite  regardé  pourcela  comme  calomnia- 
teur, fi  ce  n’eft  par  Zofimc  trompé  par 
Patrocle  & par  Celefte . 

Que  fi  S Brke  n’a  cfté  abfous  qu’en 
cette  maniéré,  il  n’eft  pas  étonnantjque  Ante.c.(*-p. 
S.  Sulpice  de  les  autres  difoiples  de  Saint  4’ 

Martin,  aient  cru  en  pouvoirdire ce 
qu’ils  fa  voient  eneftrevray , fans  fe  croi- 
re obligez  de  ménager  un  homme  qu’ils 
ne  voyoient qu’avec  douleur  fur  lefiegc 
de  S.  Martin , & qu’ils  regardoient  avec 
alfezdc  raifon  comme  indigne  de  l’cpif- 
copat.  Ca  r quand  il  fc  fuft  déjà  corrige 
du  vivant  de  S.Martin , comme  nous  le 
croyons  fans  peine , ce  n’eftoit  point  un 
homme  qu’il  lalluft  choifir  pour  le  faire 
Evefque.  Mais  Dieu  qui  feplaiftà  faire 
des  miracles  de  grâce,  & à fa  u ver  toutes 
fortes  de  perfonnes,  permit  qu’il  le  fuft: 
pour  montrerenfuite  combien  la  foy  & 
la  douceur  de  Saint  Martin  avoient  de 
pouvoir . 

Voilà  les  conjectures  que  nous  croyons 
pouvoir  s’oppofer  à celles  de  ce  nouvel 
auteur.  Sans  cette  necefiî  té,  nous  nous 
ferions  contentez  de  fuivre  avec  fimpli- 
cité  ,]  ce  que  tous  les  anciens  & tous  les  arm.c.jum 
nouveaux  arturent  fans  heliter  , [ne  ** 
vovant  rien  qui  nous  oblige  à trouver 
des  improbabilitez  oit  perfonne  n’en  a 
trouve  jufqu’à  prelent .] 'Saint  Bcrnard*Mn<,eM*«* 
na  point  juge  non  plus  que  les  autres,  u. 
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qu’ilycn  aie  à croire,  ou  que  S.Sulpicc  I accufc  de  crime  contre  la  chaftctc  . 


[Je 


a pu  parler  avec  la  liberté  qu'il  fait  des  leroy  neanmoins  qu'on  en  trouveroit 
fautes  d’un  homme  qui  n’eftoit  pas  en- (encore  d’autres  exemples.  ]'Quc  s’il  n’« 
core  Saint  , ouqu’un  homme  coupable  efté  rétabli  qu’au  bout  de  fept  ans,[  il  ne 


P*7- 


de  ces  fautes  aiceftéle  fucceiTcur  & du 
fiege  & dclafaintcté  de  Saint  Martin 
[AuiTï  nous  apprenons  que  cette  nou- 
velle opinion  n’a  pas  perfuadé  le  public 
ni  les  perfonnes  habiles . 

Il eft  difficile  quand  il  n’yauroit  que 
cela,  devoir  un  Brice  Evefque  de  Tours 
pourfuivi  devant  les  Conciles,  & appa- 
remment par  des  difciples  de  S.  Martin  , 
& de  ne  pas  croire  que  ce  Toit  le  mefme 
Brice  qui  avoit  fi  fort  maltraité  Saint 
Martin.  Paulin  de  Perigueux  qui  met  en 
vers  tout  ce  que  Sulpice  Sevcre  dit  de  S. 
Martin , n’omet  que  ce  qui  regarde  ce 
Brice.  Il  eft  aifé  de  voir  pourquoi  il 
l’omet,  fi  c’eft  celui  que  tout  le  monde 
reveroitalorscomme  un  Saint,  fc  qui 
n’eftoit  mort  que  depuis  joou  40  ans.] 
».  'Que  fi  Fortunat  ne  dit  point  que  Saint 
Martin  ait  eu  S.  Brice  pour  fucccifeur 
[ on  ne  voit  pas  quelle  obligation  il  au- 
rait eu  de  le  dire,  puilque  Saint  Sulpice 
qu’il  copie  ne  le  dit  pas  . 

Jecroy  donc  qu’il  fera  aumoinstres 
probable  que  le  Briftion  de  Sulpice,  eft 
Je  S.  Bricede  Tours,  quand  mefme  il 
faudrait  abandonner  l’endroit  où  Saint 
Grégoire  de  Tours  ledit  pofitivement  .| 
Mais  il  me  fcmblc  que  le  public  n’a  point 
efté  perfuadé  par  l'autorité  du  Pcre  le 
Cointc,]'que  tous  les  endroits  qui  man- 
quoient  dans  quelques  manuferits  de  S. 
Grégoire,  ne  foient  point  de  luy  ; [foit 
qu’on  ait  jugé  que  quelques  particuliers 
avoient  voulu  11’avoir  que  ce  qui  regarde 
l’hiftoire  de  France  » ( car  il  me  femble 
que  touscescndroits  fufpefts  au  Pere  le 
Cointe,  regardent  celle  de  l’Eglifc ,)  foit 
que  ce  Saint  ait  fait  deux  éditions  defon 
ouvrage  , & ait  ajouté  diverfès  choies 
dans  la  fécondé  . ] 

'Pour  cet  endroit  particulier  qui  re- 
garde S.  Brice , on  objecte  qu’un  homme 
à l’àgc  de  70  ans , n’eftoit  pas  fujet  à cftrc 


faut  pas  prétendre  rendre  raifon  d’une 
choie  fi  éloignée  de  nous . Il  eft  certain 
que  ni  en  ce  temps  là , ni  dans  les  autres, 
les  Papes  n’ont  pas  pu  faire  tout  le  bien 
qu’ils  auraient  (ouhaité.  Ceft  une  objec- 
tion encore  plus  foible  ] 'de  demander  p.<7|e.s»p. 
pourquoi  S.  Grégoire  de  Tours  11’a  pas**' 
nommé  le  Pape  dont  il  parle . [ Il  n'eft 
pas  aifé  dedevinerce  qu’il  favoit  ou  ne 
favoit  pas  : & je  ne  croy  pas  qu’il  fuft 
obligé  de  dire  tout  ce  qu’il  favoit . Mais 
enfin  toutes  ces  difficultés  fe  rencon- 
trent dans  le  io.e  livre  du  mefme  Saint 
p.jpi,  qu’on  n’accufe  point  de  faux, que 
l'on  ne  dit  point  marquer  dans  aucun 
manufcrit,]'&  qu’on  cite  mefme  com-  c.|*.p.««. 
me  certain  . [Que  s’il  faut  rejetter  ce  que 
dit  S.  Grégoire  de  l’expulfion  de  Saint 
Brice,  & de  la  fubftitution  de  deux  Evefl 
ques  en  fa  place,  JS.  Perpétué  n’aura  efté  Cr.T.h  Fi.i. 
que  le  4.'  Evefque  après  S.  Martin:,&  S.  s * j. 1 
Sidoine fon  contemporain  le  conte  pour  ♦•ép- 

ié fixiemc. 

NOTE  IV.  *°u' 

♦»*  J s. 

Que  le  Concile  de  T urin  ne  peut  avoir 
efté  tenu  en  i an  357. 

'BaroniuscroitqueleConciledcTurin  i*. 
a efté  tenu  un  peu  après  la  mort  de  S. 

Ambroilc,  [ fansdouteparccqu’il  y eft 
appellé  venerabUis  mcmorU , j & l’année 
mefme  qu’il  mourut , c’eftàdireen  }^7 
[y enerabilit  memor  'u  prouve  alfurément 
que  S.  Ambroilêeftoit  mort.  Mais  Ba- 
ronius  n’allcguc  aucune  raifon  pour 
montrer  que  ce  n’a  pas  efté  pluficurs 
annécsaprésfa  mort  .]'Binius  cite  pour 
cclalcç.'Canondonr  il  prétend  tirer  que  "s 
Sirice  vivoit  [ fans  doute  encore , parce- 
que  Ile  Concile  parlant  du  Pape,  dit  feu-  p.,,S7<c, 
lement  Romand  Ecclefia  Sacerdotis,  fans 
le  nommer  & fans  ajouter  l'enerabilit 
mt  morte  comme  à S.  Ambroilc . Il  a donc 
pris  cclapour  une  marque  que  leConcile 

parloit 
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NOTES  SUR  LE 
parloit  du  Pape  quivivoit  alors. 'Il  fup- 
pofe  avec  cela  que  ce  Pape  eft  Sirieequi 
n’a  pas  parte  l’an  358,  'ni  mefme  le  1 1 de 
février  de  cette  année  là, félon  Baronius,! 

[ que  Biniusfuit  toujours. ] 'Et  comme  ce 
Concile  fut  tenu  le  10  de  feptcmbre;tout 
cela  foppofe/Binius  en  a fort  bien  conclu 
qu’il  ne  peut  avoir  efte  tenu  qu’en  397. 

[ Mais  je  ne  voy  point  que  l’cxprertion 
du  Concile  foie  une  preuve  bien  forte 
qu’il  parle  d’un  Pape  encore  vivant . 11 
11’cft  pas  plus  certain  que  Sirice  foit  mort 
Je  a a de  février  ; & il  y a bien  de  l’appa 
rcncc  que  ce  n’a  efté  que  le  i6dc  novem- 
bre. VJontitreÇ  f.  Ainlile  Concile  au r.V 
pu  fe  tenir  de  fon  vivant  le  ao  de  fcp- 
rembre  3 5 8. Je  ne  croy  pas  non  p!  us  qu’il  j 
y ait  de  preuves  qu’Anaftafe  foccc fleur 
de  Sirice,  n ait  point  ccric  de  lettres  con- 
tres les Ithacicns, quoique  cela  foit  plusà 

r refumer  de  Sirice,  fous  qui  cette  affaire 
fait  un  grand  bruit . Si  Félix  deTreves 
>aeftcordonnédésl’an  38  ç,  ]'&  qu’il  fe 
foit  demis  au  bout  de  douze  ans,  comme 
le  porte  fa  vie,  [le  Concile  de  Turinqui 
n’a  point  fçcu  fa  dcmiflîon , ne  peut  pas 
aifément  fe  mettre  pluftard  qu’en  l’an 
397.  Mais  cette  vie  eft  une  pièce  trop 
nouvelle  txmrfaircune  grande  autorité. 
VJes  Prijcilliani/les  J 8.  ] 

'Ce  qui  eft  ccrtain,c’eftque  le  Concile 
ne  peut  eftre  mis  qu’aprés  la  mort  de  S. 

■ Martin,  'puifquc  Lazare depuisEvefque 
d’Aixy  fut  condanné,  dit  le  PapeZofi- 
mc,  comme  calomniateur  , pour  avoir 
attaqué  par  des  crimes  fuppoicz , l’inno 
etneede Brice Evefquedc Tours. [ Ainfi 
perfonne  ne  mettant  aujourd’hui  la 
mort  de  Saint  Martin  avant  le  mois  de 
novembre  357,  le  Concile  de  Turin  ne 

E tut  avoir  efte  tenu  avant  398.  Et  félon 
aronius,  quidirtere  la  mort  de  Saint 
Martin  jufques  en  401.il  le  faut  mettre 
au  pluftoft  en  l’an  403,  plurtcurs  années] 
depuis  la  mortdeSirice. 

On  voit  dans  le  texte  ]que  l’ordination 
de  Lazare  oblige  à le  mettre  quelques 
années  avant  l’an  40S. 

Hiji.  Eccl.T  om.X. 
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NOTE  V. 

Sur  remonte  de  fet  lettres  touchant 
Patrocle . 

'Les  lettres  de  Zofime  en  faveur  de  •*'•♦'*•*1»* 
Patrocle,  ont  efté  tirées  d’un  manuferit 
de  lEglifè d’Arles . 'C’eft  pourquoi  il  ne 
faut  point  s’étonner  que  quelques  per-P  1"c’ 
fonnes  aient  douté  fi  elles  n’eftoient 
point  foppofees , voyant  fortcrut  que  ce 
qui  y eft  dit  de  Saint  Trophime&dcs 
privilèges  de  l’Eglife  d’Arles,  eft  fi  con- 
traire à l’hiftoire  & à la  difciplinc  de 
l’Eglife  .'M.'de  Launov  s’eft  fort  étendu 
force  fujct,&  félon  fon  ordinaire  , avec 
bien  des  raifons[  bonnes  ou  mauvaifés  , 
fortes  ou  foibles,  ]il  prétend  que  Placuit  P''3"' 
apoftolica  [edi , par  où  commence lapre- 
micrc[quc  l’on  conte  pour  la  ç.c  de  Zofi- 
me ,]n’cft  point  du  ftyledcs  Papes  de  ce 
temps  là.  [Ce  n’eft  point  au  moins  un 
commencement  bien  naturel  d’une  ter- 
tre, furtout  d’une  lettre adrcflec  à tous 
les  Evcfqucs  des  Gaules , & encore  datée 
du  il  de  mars  417, & attribuée  à Zofi- 
me qui  n’avoie  efté  fait  Pape  que  le  t7 
ou  le  1 8 du  meme  mois.  Alfurémentelle 
eft  ou  faullc  ou  défcétucufc.Car  Zofime 
n’a  pas  pu  manquer  en  écrivant  à un 
grand  nombre d'Evcfqucs , de  commen- 
cer par  quelque  parole  de  civilitéfur  (a 
nouvelle  promotion . Il  falloir  au  moins 
un  peu  adoucir  le  nouveau  joug  qu’on 
leur  impofoit . l'On  cite  un  manuferit 
où  cette  lettre  finie,  après  le  premier  ,,<7'c' 
article  qui  regarde  les  lettres  formées:'&  **»-4'7d  4t. 
le  refte  fétrouvoit  répété  dans  celui  de 
Baronius  après  l’epiftre  d'aux  Evefques 
d’Afrique  &c.  hors  les  derniers  mots  , 
niji  magnitude  cauftt  cri.im  no/lrum  re- 
cuirai examen  : [ce  que  Binius  afuivi 
dans  fon  édition  des  Conciles  t.  i.p.  880. 
iJ>.  ] 'Dans ce mefme  manuferit  la  pre-S 
miere  lettre  n’eft  point  datée . [ Et  s’il  fc 
trouvoit  que  Zofime n’euft  efté  ordonné 
qu’au  moisdejuillet,  comme  il  y a des 
raifons  pour  le  croire , ladate  duzzdc 
mars  que  le  Pcre  Sirmond  y a mife  , fe 
OO00  o 
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*>fc.t.j.p.>7.  trouverait  certainement  fauffc.TLa  pre--,[  Et  cette  témérité  de  Patrocle  euft  en- 
miere  partie  de  cette  lettre  a efté  donnée  corc  efté  bien  plus  grande , s'il  euft  pre- 
en  particulier  par  du  Bofc  fous  le  nom  tendu  le  faire  fansen  avoir  aucun  fondc- 
de  Saint  Silveftre , qui  l'écrit  à Pafcafc  ment',  luy  qui  pou  voit  £ peine  prétendre 
iii.417.H1.  Evelque  de  Vienne.  'Nous  ne  doutons  par  le  reglement  du  Concile  de  Turin  , 

•p-  point  non  plus  que  Baronius,  quecene  ledroitde  métropolitain  fur  une  partie 

lôit  une  fuppofition  , & nous  croyons  de  fa  province.  La  tolérance  dUilaire 
fanspeine  avec  luy  que  Pafcafe  n'eftoit  de  Narbonc  fur  ce  point,  marque  erW 
point  dutout  Evefque  de  Vienne  du  corc  allez  qu'il  craignoit  de  choquer 
temps  de  Saint  Silveftre,  [maiscentans  quelque  puilfance.  Que  fi  Boni  face  en 
pluftard,  ayant  fucccdé  à S.Simplice.  condannant  Patroclc  ne  veut  pas  parler 
Cependant  toutes  ces  difficultez  en-  de  Zofime , la  railôn  eft  alfez  vifible  , 
fcmble  ne  donnent-elles  pas  licudedou-  fans  qu'on  en  puiffe  conclure  que  Zo- 
L»o,n.p.«j.  ter  de  la  finceritédela  lettre;]  'LePere  fime  n'cuft  pas  fait  ce  qu'on  voit  par  S. 

Quefncl  qui  s’inteTcffc  leplus  pour  ces  Leon  qu'il  avoir  fait.]  'Larequeftcdes  leo.t.i.p. 
lettres  attribuées  £ Zofime , juge  que  la  Evefques  de  la  province  d’Arles  à Saint 
elaufe  ni  fi  magnitado  caitf.t  &c.  peut  Leon,  marque  auflî  fort  clairement  ces 
bieneftre  faulfe.  Il  paroift  encore  de  la  lettres  de  Zofime.  'Carpour  lesraifons  Lsun.de  D.r. 
brouilleric  dans  la  onzième  adrelfée  £ j que  M.r  de  Launoy  allégué  pour  rejetter  1,P-'4S- 
con'.i.ip.  Patrocle  le  j demars4i8.Car  'Quidam  l’autorité  de  cette  requefte  , [elles  n’ont 
«S7j.c.  pMtant&c.  eft  trcsobfcur,  & rompla  pas  perfuadé  jufques  ici  beaucoup  de 

fuite  de  la  lettre  qui  n’eft  pas  déjà  trop  perlonnes.  ]'Pour  les  ficelés  fuivans , M,'  p.u». 
c]ajre  _ j de  Launoy  demeure  d’accord  que  ces 

David, p.sj7-  'M.‘  David  remarque  encore  quelques  lettres  ont  efté  connues  par  le  Concile 
‘i*-  circonftances  qui  luy  font  douter  de  ces  de  Francfort , & par  ceux  qui  font  venus 

pieccstirées du manuferit d’Arles,  par- depuis. 

ticulierement  de  la  7.'  & de  la  9 e Mais  'On  peut  encore  alléguer  [ pour  les  Conc.t.v.p. 
il  ne  les  propofe  luy  mefme  que  comme  autorifer , ] que  Zofime  raefme  dans  la  ms»  *.e. 
de  fimples  & de  légers  foupçons . lettre  £ Hefype , affûte  qu’il  avoir  écrit 

[Nous  fouhaiterions  pour  l’honneur  dans  les  Gaules  contre  les  ordinations 
du  Pape  Zofime,  avoir  de  vraies  preuves  précipitées-,  'qu’il  condanne  fortement  p.i|7M|i|tj. 
que  toutes  ces  lettres  luy  font  fauffement  dansles  deux  lettres  à Patrocle  , princi- c- 
attribuées.  Mais  nousn’ofons  pas  dire  paiement  dans  la  première  .'[Ce  qu’il  dit  PM«nd| 
que  celles  mefmes  dans  lefquelles  nous  de  Lazare  dans  l’cpiftrc  4.*  pour  Pelage, 15 
trouvons  des  difficultez , doivent  pour  eft  tout  £ fait  conforme  à ce  qu’il  dit 
cela  eft re  rejettées  : & quand  elles  le  danslaô.',  qui  eft  en  effet  datée  du  len- 
devroient  eftre,  nous  n'oferions  pas  en  demain  de  la  4-e  Que  fi  l'on  veut  recc- 
conclure  qu’il  falluft  reietter  lesautres.  voir  cette  6.cen  rejet  tant  les  autres.quoi- 
Lro.cp.To.c*  Saint  Leon  les  autorife  trop , ] 'en  di-  qu’elle  vienne  aulfidu  manuferit  d’Ar- 
•*p-4i'.  faut  que  Patrocle  avoir  obtenu  du  fiege  les,  'l’autorité  qu’elle  relevé  de  Patrocle  P-’»»»-», 
de  Rome  des  pouvoirs  furies  provinces  contribuera  au  moins  à les  appuyer.] 
étrangères,  que  ces  predeceffeurs  n’a-  'Baronius  croit  que  Urfe  & Tuence  ui.41744». 
voient  jamais  eus,  & qui  furent  retran-  avoient  efté  ordonnez  Evefques  dans  la 
chez  enfuiteparun  plus  fage  confêil.  Narbonoilc.  [Ec  fi  cela  eftoit certain, 
c*nc.t.«.p.  [ 11  marque  vifiblement] 'la  lettre  de  Bo- cette  lettre  fuppoferoit  , comme  une 
»»•«*•  niface,  qui  condanne  l’ordination  d’un  chofc  confiante  que  cette  province  re- 
Evcfque  de  Lodeve  faite  par  Patroclc,  connoiffoit  ou  devoit  reconnoiftre  Ar- 
pareeque  c’cftoit  hors  de  fa  province,  les  pour  fa  métropole.] 
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'M.'du  Pin  reçoit  toutes  ces  lettres 
[fans  marquer  feulement  que  perfonne 
en  doute.  Et  je  ne  fçay  en  effet  fijperfbn- 
ne  en  doute  aujourd’hui . 3 

NOTE  VL 
Endroit  de  Zofime  tbfcur  . 

'Zofime  apres  avoir  ordonne  que  tous 
les  Ecclefiaftiques  des  Gaules  , pren. 
droient  des  lettres  formées  de  l’Evcfque 
d’Arles  pour  venir  à Rome . ajoute  ces 
paroles  : Quam  auttritatem  ubique  nos 
mi  fifre  manifefium  efl , mcunEHs  regitni- 
hus  innotefeat  id  quod  fiatuimus  omni 
modis  tfre  fervansiuml]e  ne  fçay  s’il  veut] 
dire  qu’il  a écrit  par  toute  la  terre,  afin 
qu’on  ne  receuft  nullepart  les  Ecclefiaf- 
tiques des  Gaules  que  fous  cette  condi- 
tion , & avec  les  lettres  de  l’Evcfque 
d’Arles  -,  ou  s’il  veut  dire  feulement  qu’il 
a envoyé  des  copies  de  <â  lettre  dans  tous 
les  endroits  des  Gaules.  ] 'On  nous  ren- 
voie fur  cet  endroit  à l’cpiftre  fui  vante, 
quieft  lafixiemede  Zofime . [ Mais  je 
n’y  trouve  rien  qui  lcclairciffe.]  'Le  Pere 
Sirmond  prend  le  premier  fens . 

NOTE  VII. 

Sur  la  lettre  de  Zofime  à Simplice. 

[ Nous  marquons  dans  le  texte  ce  qui 
nous paroift  de  plus  fort  pour  fôûtenir 
la  lettre]  'de  Zofime  à Simplice, que  le 
P.  du  Bofc  nous  adonnée  dans  fa  biblio- 
thèque de  Fleuri . 'M.r  David  ne  la  fup- 
pofe  pas  moins  autoriféc  que  celle  de 


*45 


Pat  rode  datée  de  deux  jours  pluftoft . 

[ Je  ne  fçay  fi  pour  la  combatreil  fau- 
drait s’arrefter  fur  le  terme  de  charitsu 
apofiolica  , qui  paroift  un  peu  extraor- 
dinaire , maisqui  peut  eftre  une  faute  de 
copifte  pour  nmoritns , ni  fur  le  titre 
SimpUcto  Vienne» fi  archiepifcopo  . ] 'On 
(çait  bien  qu'on  ne  mettoit  pas  d’ordi- 
nairc  les  noms  des  evefehez  de  ceux  I 
qui  an  écri  voit ,[  8c  que  la  qualité  d’Ar- 
chevefquc  ne  fe  donnoit  pas  en  ce  temps 
là  à un  Evefque  de  Vienne  à qui  ondid 
putoit  mefme  celle  de  métropolitain: 
mais  les  copiftes  ont  pu  ajouter  le  titre 
de  la  lettre  félon  Cufage  de  leurs  temps, 
pour  faire  connoiftre  à qui  elks’adrcf- 
(ôit,  fans  toucher  au  corps.] 

'Ce  qu’il  y a donc  de  plusdifficile^’cft  J’/**' 
la  date.  Car  quand  la  lettre  où  Zofime 
parle  contre  Simplice,  feroit  partie  de 
Rome  dés  le  9 de  feptembredont  clleeft 
datée , & que  l’envoyé  de  Simplice  fe- 
roit arrivé  le  jour  mefme  , Zofime  au- 
rait pris  fans  doute  plus  de  deux  jours 
pour  fe  refoudre  fur  une  affaire  qui 
affurément  le  devoir  embaraffer . [ Ainfi 
ou  la  date  de  l’une  des  deux  lettres  cft 
fauffe,  ou  la  lettre  à Simplice  eft  fup- 
pofee . 3 'Et  le  recueil  du  P.du  Bofc  dont  Liun.j;  d.- 
nous  vient  cette  lettre,  n’eft pas  bien  pro-  *•*’•!*• 
pre  pour  l’autorifer  'parmi  les  favans.  p.iji. 

Audi  le  Pere  Sirmond  ne  l’a  point  mile 
dans  les  Conciles  dcFrance:£&  je  ne  la 
trouve  point  non  plus  dans  les  Conciles 
du  P.  Labbe.]  'Bollandus  la  tient  aulfi  Boil.j.fek.y. 
pour  fufpeéte,  & allégué  diverfes  raifôns  m‘ 
pour  la  rejetter. 
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NOTE  I. 

Diverfes  difficultés,  fur  fa  vie . 

[T  A vie  de  S.  Porphyre  qui  porte  le 
-I— / nom  de  Marc  ton  difciple  & fôn 
Diacre , a par  elle  mefme  toutes  les  mar- 
ques poflïbles  de  veriré , comme  on  l’a 


dit  dans  le  texte  , & comme  tous  ceux 
qui  la  liront  en  feront  affurément  per- 
fuadez.  Mais  elle  a en  mefme  temps  des 
difficultez  qui  femblcnt  capables  de 
faire  rejetter  les  pièces  les  plus  authen- 
tiques, & qui  font  en  effet  douter  de 
celle-ci  à des  perfonties  habiles . Nous 
OOooo  ij 
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tâcherons  de  reprcfcnter  ici  cesdifficul-JPhinées,  [ & qui  cependant  paroi  fl  un 
tez,  en  y joignant  les /blutions  qui  nous  peu  chaud,  pour  ne  rien  dire  davantage,] 
paroiftront  les  plus  fol  ides  , pour  en  lmf-  puifqu’il  alloit  jufqu'à  pourfuivre  les  ***• 

<êr  à d’autres  le  jugement  8c  ladccifion.]  payens  1 coups  de  bafton.  [ Neanmoins 
$ t.X'Evcfque  deCefaréeenPaleftine  il  eftoit  encore  laïque ,]  & c'eftoit  dans 
' y eft  qualifié  pluûeurs  foisArclievcfque-,  un  tumulte  où  la  vie  meftne  de  Saint 
[ & on  peut  douter  fi  l’on  donnoit  déja'Porphyre  eftoit  en  danger  parmi  les 
ce  titre  à de  fimplcs  Métropolitains  au  violences  dont  les  payens  avoient  ufc 
commencement  du  V.  fiecle . Mais  fi  les  premiers . Et  Dieu  ayant  rendu  com- 
les  autres  ne  le  leur  donnoient  pas,  ceux  me  par  miracle  la  vie  & la  .force  à Baro- 
qui  eftoient  de  leur  métropole  & qui  cas  qu’ils  penfoient  avoir  tue.  11  femble 
dependoient  d’eux  , ne  pouvoient-ils  avoir  voulu  autorilcr  l'aétion  qu’il  fit 
point  dc>a  le  leur  attribuer  î Je  ne  fçay  aufiï-toft  3prés  qu'il  fi:  fut  relevé . 
aufiïfi  Marc  n’auroit  point  écrit  en  fy-  [ Mais  ce  qui  eft  plus  étrange  ,]  c’cft  * -*s- 
r taque  ; & encecas,  ce  titre  d’Archc-  queS.  Porphyre  l'ayant  fait  Diacre  peu 
vefque  pourroit  venir  de  celui  qui  a de  temps  après  cette  aétion  ; comme  il  P-440-’ K 
traduit  lôn  ouvrage  en  grec,  & qui  fê  vit  dans  une  occafion  qui  arriva  depuis', 
fora  conformé  à l’ufagc  de  fon  temps . qu’un  payen  maltraitoit  l'œconome  de 
Je  ne  fçay  fi  l’on  pourroit  dire  la  mclmc  l'Egide  -,  il  le  mie  à dire  des  injures  au 
chofi:  dcGenticn  Hervct  qui  l’a  traduit  payen -,  ce  qui  irrita  tellement  les  autres 
du greeen latin.  ] qu’ils penferent  faire  périr  tous lesChré- 

1 1*.  § z.  'Jean  voulant  faire  Saint  Porphyre  ticnsdcGaza  , en  lai(Tercnt  fept  morts 

Evefquc  de  Gaza  , écrivit  à l’Evefque  de  fur  la  place , & pillèrent  1»  maiforr  epiC 
Jcrufalem  dont  il  eftoit  Prcftre,  pour  copalc.'Enfuitc  dequoy  le  Gouverneur  f 
le  prier  fous  un  autre  prétexte  de  le  luy  pour  faire  jufticc  de  cette fedition , fit 
envoyer: '&  dés  qu’il  fut  venu  , il  l’or- fouetter  quelques  payens  ,&  mefmc  en 
donna  , [ fans  avoir  eu  par  confoqucnt  la  punit  d’autres  du  dernier  fupplicc . 
permilficw  de  lôn  Eve  (que  , ce  qui  eftoit  [11  femble  aiTurément  que  cezcle  de 
contre  les  Canons -l'Mais  Dieu  [ qui  eft  Barocas  meritoit  plotoft  deftre  blafmc 
audeifus  des  Canons,]luy  avoit  mar-  que  d’eftre  loiié  par  Marc,  & d’eftre 
que  ce  Saint  pourl’clcvcr  fur  ce  fiege  , mefmc  rccompenfe  du  diaconat  par  S. 

[&  on  ne  peut  pas  blafmer  Jean  de  l’a-  Porphyre.  Mais  le  jugement  des  choies 
voir  fait  par  cette  voie,  pourfe  juftificr  8c  des perfonnes  dépend  bien  moins  des 
enfuite  à l’Evefque  de  JcrufaJem  s'il  s’en  réglés  generales , que  des  circonftance: 
plaigooit  , plutoft  que  de  hazarder  la  jfingulieres . Barocas  pouvoir  avoir  un 
chofe  fi  cet  Evcfque  ne  l’agreoir  pas,  ou!  amour  tresfincere  pour  Dieu  & pour 
fiS.  Porphyre  apprenant  par  la  le  def-  l’Eglilê,  & n’avoir  pas  toute  la  prudence 
lêin  qu’on  avoit  fur  luy,  le  fuft  caché  ,|&  toute  la  modération  qu’avoir  Saint 
comme  il  l’cuft  fait  apparemment.  11  Porphyre,  pareeque  la  grâce  qui  eftoit 
y a mcfme  eu  des  Métropolitains  qui  dans  fbn cœur,  n’avoit  pas  encore cor- 
avoicnr  tiroir  de  prendre  k»  Clercsdes  rige  la  chaleur  & l’impcruofirc  dfc  fon 
Eglifos  de  leur  dépendance,  pour  les  naturel.  Et  combien  y at.il  de  gents  dé- 
faire Evelqucs  j ficl’Evefque dtCcfarée  bien  en  qui  Dieu  laiife  long-temps  des 
fc  pretendoit  métropolitain  de  Jeru-  defautsconfiderablcs  î On  en  trouveroic 
fâlem  . mcfme  des  exemples  dans  les  Saints.  11 

$ 3 . On  ne  peut  manquer  d’eftre  fur-  n’eft  pas  rare  furtout  de  voir  des  gents  de 
pjjj  ]'duzelc  de  Barocas  qui  y eft  fort  bien  manquer  dediforction,&  avoir  un 
loué , jufqu’à  y cftre comparé  à celui  dclzeleun  pcuexceffif.  ]'S.  Auguftin  ne  fait  ***'/”' JJ* 

I F 
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pas  difficulté  de  regarder  comme  un  effet  | [Il  y en  a qui  rejettent  ce  que  dit  cette 
de  la  grâce,  le  zele  d’un  homme  qui  hidoire,  Jqu’Eudoxieufad’adrcfle  pour  » i«. 
rflant  d’ailleurs  fansraifon  & fans  (en-  obtenir  une  choie  d'Arcade  Ton  mari , 


timent , s’animoit  tellement  contre  ceux 
qui  parloientmal  de  la  religion  , qu’il 
leur  dilôit  des  injures  , & les  eud  battus 
s’il  eu  il  pu  . 

[ S.l’orphyre  a donc  pu  aimer  & edi- 
mer  ce  qu’il  y avoit  de  Dieu  dans  Ba- 
rocas , & travailler  par  fesreprimendes 
à corriger  ce  qu'il  y avoit  de  dcfèâucux’. 
Marc  qui  pouvoir  élire  Ion  ami  parti- 
culier , n’a  pas  cru  devoir  parlerdc  ces 
reprimendes , & a mieux  aimé  expliquer 
le  plus  favorablement  qu’il  pouvoir  , 
les  excès  du  zclc  de  fon  ami . C’ed  ce  que 
nous  voyons  tous  les  jours , & ce  que 
nous  exeufons , quoiqu'il  foit  ditHcilc 
de  l’approuver.] 

«ou.tf.fcb.  $ 4.'L’Impcracrice  Eudoxicedrcpre- 
■’  l*~  fentée dans  cette  hidoire,  comme  une 

PrincciTc  fort  humble  , ’Bc  d’une  foy 
fort  ardente  -,  [ ce  qui  femble  ne  pas  s’ac- 
corder avec  les  mauvaifes  qualitez  que 
l’hidoirc  luy  attribue.  Cependant  ce  qui 
yeddit  de  fbn  humilité,  n’ed  propre- 
ment qu’une  civilité  humaine  & exté- 
rieure , qui  fe  rencontre  fort  lôuvcnt 
dans  les  perlônnes  les  plus  ambitieufes  , 
& mefme  les  plus  altieres.  Ce  qu’en  dit 
•oi.;.».c.tj.  cette  vie,  ed  tout  conforme  ] ’à  ce  que 
p 77S-77S.  SozomeiK  en  raportc  . [ Pour  (on  zclc  , 
ceux  quicnont  le  moins  dans  laverité& 
pour  eux  mcfmcs , en  ont  quelquefois 
davantage  pour  certaines  œuvres  exté- 
rieures & éclatantes  . Cela  lcrt  mtfinc 
à leur  donner  une  fauffe  paix  de  con- 
fcience,  qui  les  aveugle  & lescntretient 
fans  remors  dans  ks  vices  où  ils  lotit 
ks  plus  attachez . Et  après  tout , on  ne 
peut  pas  acculer  cette  hidoire  de  (aire 
fib.p.  une  grande  Sainte  dEudoxie  ,3'puifquc 
*»  ■•*  js»  fj|e  rcC0|,n0jft  par  la  bouche  de  Saint 

Chryfodomc,  quelle  avoit  enlevé  une 
polfeffion  quine  luy  appartenoic  pas,  & 
que  ce  grand  Saint  l’en  ayant  reprife.clle 
en  edoit  demeurée  irritée  contre  luy  ,& 
l’avoit  mis  mal  dans  l’efprit  d'Arcade 


[ parccqu’on  prétend  qu’elle  ledominoit 
comme  un  enfant . C’ed  l’artifice  delà 
politique , de  ne  faire  pas  toujours  les 
chofes  de  hauteur,&  de  laitier  quelque- 
fois aux  Rois  une  image  de  comman- 
dement , pendant  que  l’on  attire  a foy 
le  fond  de  la  puilfancc  lôuvcraine  . Un 
Prince  haït  lés  minidres  qui  le  gouver- 
nent, à moins  qu'il  ne  s’imagine  les 
gouverner . 

$ y. Il  y a d’autres  choies  plus  difficiles 
à défendre  dans  la  vie  de  S.  Porphyre,] 
'comme  ce  qui  ed  dit!,  que  ce  fut  Prayle  j i*. 
Evelquc  de  Jerufalcm  qui  ordonnas. 
Porphyre  Prcdre  [ enl’an  j9i,commc  la 
fuite  de  cette  hidoire  le  fera  voir,]  & 
luy  commit  lagardc  de  la  vraie  Croix  . 

'Car  il  ed  certain  que  Jean  edoit  alors 
Evcfquede  Jerufalcm, & que  Prayle  qui 
luy  fucccda,nele  fuc  que  vingt  ou  trente 
ans  depuis . 'Bollandus  croit  que  Prayle  M«*- 
pouvoir  edre  quelque  officier  de  l'Eveil 
que  de  Jerufalcm , à la  recommandation 
duquel  Saint  Porphyre  fut  fait  Piedre, 

& qu’il  ed  appelle  facrorum  locorum  fa. 
cernas , parccqu’il  edoit  Corevefquc.[Il 
n’eft  pas  aife  Je  croire  que  quand  une 
hidoire  d’un  dylc  fort  (impie,  dit  que 
Prayle  appella  S.  Porphyre  & l’ordon- 
na Predrc  malgré  luy  , cela  lignifie  qu’il 
le  fit  ordonner  par  un  autre  : Et  pour 
ce  qui  ed  des  Corevelques  ,ils  n’edoient 
que  pour  la  campagne  , comme  leur 
nom  mefme  le  porte , & non  pas  pour 
les  villes , bien  moins  encore  pour  une 
catuedralcla  plus  célébré  qui  futlguere 
dans  le  monde , telle  qu’edoic  l’eghfede 
la  Refurredion  de  Jerufalcm , dont  il 
ed  parié  ici  : Et  de  plus  , J*lorfque  Jean  f u, 
de  Cefaréc  voulut  faire  Saint  Porphyre 
Evcfque[cii  595 ,3  il  écrivit,dit  l’hiftoire, 
à S.  Pray  k Evcfquc  de  Jerufalcm , dont 
nous  avons  déjà  parlé,  pour  le  prier  de 
luy  envoyer  Porphyre:  Il  le  luy  envoya, 

.en  luy  recommandant  de  venir  au  bout 
O Oooo  üj 
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»»«.  de  fépt  jours,  '&  S.Porphyreen  s'en  al- 
lant, porta  les  clefs  du  thrcfor  où  eftoic 
la  vraie  Croix , au  bienheureux  Evcfque 
Prajrle , qui  pria  pour  luy , & le  recom- 
manda à Dieu.  [ Il  cft  vifible  qu efacer- 
dos  locorum  facrorum , dans  le  premier 
endroit , cft  la  incline  choie  qu’E  vefque 
de  Jerufalcm  dans  les  deux  autres;  & 
je  ne  penlê  pas  qu’on  lôit  fatisfait  ] ‘de 
la  réponfe  de  Bollandus,  que  le  mot  de 
Jeruiâlcm  y a efté  ajouté  depuis  par  an. 
ticipation , ou  plutoft , qu’au  lieu  de  Jc- 
rulalcm , il  faut  mettre  des  lieux  faines  •, 
[ ce  qui  revient  pourtant  à la  mefme 
choie . 

J'aimerois  mieux  avouer  que  la  mé- 
moire de  l’auteur  s'eft  troublée  en  cette 
rencontre,  non  qu'il  ne  fçcuft  bien  qu 
cftoitEvefquedeJerufalemcn  591  & en 
39Ç,s’il  y euft  lait  allez  de  réflexion, 
puifqu’il  y demeuroit  luy  mefmc  encc 
temps  là , mais  le  nom  de  Prayle  qu 
vivoit  encore  lorfqu’il  écrivoit , Qu  qui 
n’eftoit  mort  que  depuis  peu,  efta  ntplus 
prclcnt  à fa  mémoire,  s’eft  glifïén  lcn  lî 
blementdans  fon  écrit. 

§ 6.  Mais  la  plus  grande  difficulté 
qu'il  y ait  dans  la  vie  de  S.Porphyrc,  cft 
lur  le  voyage  qu'il  fit  à Confiant  moplc 
à la  naiflfance  du  jeune  Thcodofé , c'eft  à 
4 J+,  dire  en  l’an  40 1 .]  'Il  partit  de  Cefarce  en 

Palcftinc  le  zj.c  jour  du  mois  ...[Le  nom 
lai.4*t.fii.  cft  oublié  dans  toutes  les  éditions . ] 'Ba- 
ronius  a mis  à la  marge  que  c’eftoit  le 
mois  de  février.  'Bollandus  ne  le  veut 
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pas , [ parce,  comme  je  croy , que  cet  hif- 
torien  fe  lcrt  plutoft  des  mois  de  Gaza, 
que  des  Latins;]  '&  il  fubftituelc  mois 
de  Peritius,  dont  le  1 } eft  le  17  de  fé- 
vrier, [ ou  plutoft  le  18,  s’il  eft  vray 
ex  a élément  que  ] 'les  mois  de  Gaza  cora- 
mençafTent  cinq  jours  avant  les  Romains, 
comme  cette  vie  mefme  le  dit . 

[ Mais  je  ne  fçay  pourquoi  Baronius  a 
pris  le  mois  de  février  plutoft  qu’un 
autre , & pourquoi  Bollandusl’a  fuivi  à 
cinq  jours  prés . Cela  tombe  dans  deux 
düficultez  capables  de  ruiner  l’autorité 


de  cette  piece . ] 'Car  S.Porphyre  propdu  f.vjr.j  jj. 
ünt  ce  voyage  à Jean  Evcfque  de  Cefà- 
réejean  luy  dit  qu’il  n’y  a voit  point  d’ap. 
parence,  Ja m enint,  dit-il , imminet  cen- 
verfit  byêmtûsfCch  ne  peut  lignifier  au- 
tre chofe  que  le  fôlftice  d’hiverJOr  il  eft  jj4. 
vifiblc  qu’il  partit  peu  de  temps  après. 

[Ce  ne  peut  do  ne  pas  avoir  efte  le  17  de 
février , deux  mois  après  le  lôlftice;  mais 
le  1 8 de  décembre-, & le  nom  qui  manque 
ici,cft  le  moisde  Gaza,  qui  répond  à cinq 
jours  prés  au  mois  de  décembre  . 

L’autre  difficulté  qu’il  y a à dire  que 
S.Porphyre  fôit  parti  le  tyàc  février  , ] 

‘c’eft  qu’apres  avoir  efté  10  jours  en  fon  1 1«.» 
voyage,  il  aborda  à Conftantinoplc,  &y 
conféra  quelques  jours  avec  Saint  Jean 
Chryfoftome.  [ C’cftoit  donc  au  moisde 
mars  félon  Baronius  Si  bollandus  ‘.  ] '& 
le  dernier  dit  expreflément  qu’il  vit  S. 
Chryfoftome  le  10  de  mars . [Or  il  eft 
cerrain  que  Saint  Chrylôftome  n’eftoit 
point  à Conftantinoplc  au  moisde  mars 
en  l’an4oi,  mais  à Ephefe,où  il  fut  pour 
l'arfaire  d’Antonin  depuis  le  mois  de 
janvier  40 1 , jufques  après  Pafquc.  K fm 
titre  $ 61.  Ainfi  à moins  que  de  ruiner 
la  vie  de  S.  Porphyre  , il  faut  direqu'i! 
cftoit  à Conftantinoplc  dés  le  mois  de 
janvier  avant  le  départ  de  S.  Chryfofto- 
me, auquel  en  effet  fa  vie  ne  dit  point 
qu’il  ait  parlé  que  dans  les  premiersjours 
de  fon  arrivée. 

ÿ 7.  Ce  n’eft  donc  point  touteela  qui 
nousembaraffe:  mais  voici  ce  qui  nous 
paroift  une  difficulté  fort  fafeheuie.  ] 'S.  P-4*1-*  J*- 
Porphyre  au  bout  de  dix  jours  de  navi- 
gation j [ c’eft  à dire  le  z 8 de  décembre,  ] 
aborda  à Rhode,  où  un  faine  ermite  fj*. 
nommé  Procopc  , luy  dit  d’affurer  l’Im- 
pcratricc,  qui  eftoit  déjà  dans  fon  neu- 
vième mois,  qu’elle  accoucherait  d’un 
fils. 'Au  bout  de  dix  autres  jours  il  arrive  s jt. 
à Conftantinoplc ( le  7 de  janvier.  )'Qua-  »♦». 
tre  jours  après, (c’eft  àdire  le  1 i,)il  aflura 
l’I mpcratrice  quelle  aurait  un  fils-,  '&  j44. 
en  effet  elle  accoucha  du  jeune  Theodofe 
peu  de  jours  après  ; [ce  qui  ne  f«  peut 
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pas  étendre  bien  loin , puifouedéslciSlitdeJaChronique  d'Alexandrie  II  cft 
de  décembre  elle  eftoit  dans  fon  <>.'  mois|fafcheuxde  dire  le  dernier, & neanmoins 
Lejeune  Th codolceft  donc  né  felonjil  le  faut  ncceflairement.fi  nous  ne  vou 

In  *11  mrsic  A»  •#•••  . V#.  .L/Ll.. . . ..... 
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5îî‘tu’  cclaaumois  de  janvier  ;]’&  Théodore 
le  Lefteur  le  confirme  expreffément,  en 
répétant  deux  fois  qu’il  fut  fait  Empe- 
reur au  mois  de  janvier,  & qu'il  régna 
fept  ans  & trois  mois  avec  Arcade , [ qui 
mourut  conftamment  le  premier  pur  de 
may  en  l’an  4o8,c’eft  à direque  Theodo- 
sut'f  « Iclouluy  fut  fait  Empereur  ledcr- 
i.bich't,  nier  jour  de  janvier  401.]  'Socrate  au 

71*.  rnnrrai rv*  H,  U /'"k  J»  a J 
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ai.j..7i^  contraire,  & la  Chroniqued’Alcxandrie, 
dilêntqu’ileftné  le  10  d’avril  de  la  mef- 
me  année  ; & il  y faut  joindre  le  Comte 
Marcellin  qui  le  met  le  lendemain;  [ ce 

chr.Aie*  ^U'  Pcut  e^rc  une  fautede  chifre,  IlLid. 

7‘*  r"  pour/t^Outre  celaJ'laChronique  d’A- 
lexandrie dit  qu’Eudoxie  eftoit  accou- 
chée d’Arcadie  le  j.*  d’avril  400. [ Ainfi 
fi  Theodofc  cft  né  au  mois  de  janvier 
4° 1 j ce  ne  fora  que  9 ou  10  mois  après  . 

On  ne  peut  pas  dire  pour  accorder  ces 
choies , que  S.  Procope  endifont  qu’Eu- 
doxie eftoit  dans  fon  neuvième  mois  , 
fuivoitnon  la  révélation  de  l’Efprit  de 
Dieu,  mais  le  bruit  commun  qui  le  trom- 
pe fou  vent  en  ces  chofes  , & qu’ainfi  clic 
peut  n’eftre  accouchée  que  trois  mois 
après  . On  ne  peut  point  dire  non  plus 
qu’il  y a faute  dans  le  nombre  des  mois, 
& qu’au  lieu  de  nonus  il  faut  lire  fextus 
ou  ?#<««/.]  'Car  outre  que  Marcdit po- 
sitivement que  Theodole  naquit  peu  de 
jours  après  que  S.  Porphyre  eut  parlé  à 
l’Imperatrice,  'il  ajoute  que  lêpt  jours 
après  cftrc  accouchée , ( c’cft  à dire  le  17 
avril , lëlon  Socrate,  ) elle  envoya  quenr 
S.Porphyrc , '&  luy  dit  que  fon  fils  lèroit 
battizé  dans  peu  de  jours . 'Ce  ne  fut  que 
le  jour  de  ce  battefme  qu’il  obtint  les 
ordrcsqu’il  demandoit.  'Ces  ordres  fu- 
rent expcdicz  deux  jours  apres:  'Et  ce- 
pendant il  partit  de  Conftantinople  le  18 
•d’avril. 

[ 11  faut  donc  avouer  qu’il  y a fautc,foit 
élans  Marc,&  dans  Théodore  le  Leéteur, 
foit  dans  Socrate  appuyé  de  Marcellin 


* 17S». 
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Ions  abfolument  abandonner  l’hiftoirc 
de  Marc,  puifque  tout  cet  endroit  qui 
eneft  le  plus  confiderable,  & extrême- 
ment particularizé,  ncpeut  fubfiftcr,fi 
Theodofc  n’eft  né  avant  le  10  d’avril. 
Peut-eftrequcce  tod’avrila  eftélejour 
de  fon  battefme, & qu’Arcadc  qui  faifoit 
profcilion  de  pieté , Payant  lait  marquer 
dans  les  regiftres publics,  Socrate  & les 
autres  n’auront  pas  diftinguc  fa  renaifi 
fancc  de  fa  nailfance . Car  quoique  l’on 
euft  eu  déficit)  de  le  battizerpeu  de  jours 
apres  la  nailTance , il  cft  aile  qu’on  l’ait 
différé  de  quelque  temps.  Et  Marc  ne  dit 
pas  en  effet  que  cela  fe  fit  peu  de  jours 
apres,] 'mais  dits  prttenifeni . P*sM  «7. 

Que  s il  fcmblcdire  que  S.  Porphyre  Isa- 
paffa  une  partie  de  l’hiver  à Conftan- 
tinople,  après  avoir  obtenu  fes  expédi- 
tions ;[  cela  n’eft  pas  fi  formel , qu’on  ne 
puiffe  l’entendre  de  touc  le  temps  qu’il 
demeura  en  cette  ville  , foit  devant,  foit 
après  fon  expédition . Et  certainement  il 
cft  difficile  de  croire  qu’il  air  paffé  deux 
mois  à Conftantinople  fans  y avoir  d’af- 
faire  \ & qu  il  en  foie  parti  quatre  purs 
apres  Pafque,  au  lieu  d’avoir  cfté célé- 
brer cette  grande fefte avec  fon  peuple  : 
à quoy  il  n’auroit  jamais  manqué  , s’il 
neuftefté  retenu  julques  alors  par  une 
ncceifitc  inévitable  . Et  on  ne  doit  pas 
objecter  que  fi  cm  cuit  attendu  à battizer 
Thcodofe  julques  au  dixième  jour  du 
mois  d’avril,  qui  eftoit  cette  année  là 
le  mecredi  foint , on  euft  fous  doute 
diffère  à le  faire  le  fomedi , qui  eftoit  le 
jour folennel  du  battefme.  Ces  grandes 
ceremonies  veulent  un  jour  confacré  à 
cela  , où  on  ne  foit  pasoccupé  à d’au- 
tres folcnnirez . Nous  avons  vu  de  noftre 
! cemps  un  Prince  de  la  qualité  de  Theo- 
dolê , battizélc  fomedi  de  devant  les  Ra- 
m eaux, quoique  rien  n’empefehaft  de  dif- 
férer la  ccremoniede  huit  jours.  Nous  ne 
1 trouverionsdoncpeut-cftrcpas  beaucoup 


Digitized  by  Google 


M NOTES  SUR  SAINT  PORPHYRE  DE  GAZA. 

de difficulté  à expliquer  ainfi  Socrate  & La  chronique  d’Alexandrie p. 7 1 1,  par- 
les autres  qui  font  naiftre  Theodofe  le  lant  de  la  nai (Tance  de  Theodofe,  nelfc 
lod'avril,  fans  la  naiflance  d’Arcadie  qualifie  que  Nobiliffime  : mais  ce  n’eft 
marquée  le  j.'avrildcl’année  de  devant  psgrand-chofe  quand  elle  aura  fait  une 
Car  oferons-nous  dire  encore  que  c’eft  faute,  fi  neanmoins  c’en  eft  une:  Car  il 
lejourdubattefme  de  cette  Princefle  ,&  n’avoit  que  le  titre  de  Nobilidîme  par 
nonceluidefa  nai  dance  ; Plus  cm  rend  fa  naiflance  , & pur  eftre  Cefar  & Au. 
communes  ces  fortes  de  folutions , moins  gufte  , il  falloir  qu’il  fort  déclaré  tel . 
elles  deviennent  probables . QuoT  ciu’il  en  foie, cette  difficulté  nous 

5 8.  Il  y a encore  une  autre  difficulté  embarafle  moins  que  l’autre:  Car  outre 
f'tsM confiderablc  en  cet  endroit .] 'Car  Marc  que  Theodofe  peut  avoir  efté  fait  Cefar 
dit  qucThcodofc  fut  revêtu  de  la  pour-  des  ce  temps  là,  la  loy  qu’on  luy  fit  faire, 
predésqu’il  naquit , & qu'il  fut  déclaré  n’eftoit  proprement  qu’un  jeu  & une 
1 41.  Empereur,  'que  le /ourde  fonb.ittefme  adrefled’Eudoxic  , qui  vouloit engager 
on  publia  un  referiten  fon  nom  , & com-  Arcade  à ce  quelle  defiroit  en  le  flatnift 
me  ayant  efté  accordé  par  fon  autorité,  de  en  le  rejouiflant.  Et  pour  les  deux 

j«.  'Arcade  fon  pere  appelle  ce  refetit  un  Empereurs,  au  nom  defquels  Eudoxie 

#s.,  commandement  de  fon  fils;  '&  la  loy  en  dit  qu’elle  feroit  faire  la  loy , rien  n’em- 

fut  publiée  au  nom  des  deux  Empereurs,  pefohc  abfolument  que  ce  11e  foitArcadc 
[ c’eft  à dire , cefcmble,  d’Arcade&  de  tic  Honoré,  au  nom  defquels  toutes  les 
TM'-i-U.p. Theodofe . 3'Theodorc  le  Lecteur,  com-  loix  fe  faifoient . ] 

* me  nous  avons  dit , confirme  la  mefme  $ 9.  'Pour  ce  que  S.  Porphyre  promet-  >»il-r«sM 

chofc.  Cependant  la  chronique  d’Ale-  tant  à Eudoxie  la  naiflance  de  Theodofe  **’ 
xandrie  ».  711,  dit  pofitivement  que  luy  dit  qu’elle  le  verra  regner  pluficurs 
Theodofe  fut  déclaré  Augufte  Ici  o jan-  années ,[  ce  n’cfl  pas  ce  me  femblc  une 

sez.l.i.c.*.p.  vier  de  l’année  fuivante.  'Sozomene  de  chofc  qui  nous  doive  arrefter.  Les  trois 

v‘l-c-  mefme  écrit  que  ce  fut  au  commence-  ou  quatre  ans  qu’elle  a vécu  depuis  cette 

ment  de  l’an  401.  Et  la  chronique  de  naiflance,  fuftifent  pour  vérifier  la  pro- 
Marcellin  le  marqueen  la  mefme  année,  phetie  . 

■ar.iet.sail  "Baronius  & Bollandus  difent  pour  Voilà lesdifficultez qui nousarreflcnt 
Boii.aa  fcb.  refoudrc  la  difficulté,qu’il  fut  proclamé  dans  la  vie  de  S.  Porphyre  , & que  nous 
r‘  ”’  Empereur  dés  fa  naiflance,  fi  que  expofons  aux  leflcurs,  avec  ce  que  nous 
l’inauguration  folenncllc  s’en  fit  l’année  avons  cru  fe  pouvoir  dire  de  plus  folide 
d’apres.  [ Je  ne  voy  point  d’autre  inau-  pour  y répondre . En  attendant  lejuge- 
guration  folennelle  pour  la  création  des  ment  du  public,  nous  avons  propofe  ces 
Empereurs,  que  la  nomination  & la  pro-  difficultez  à desperfonnes  habiles  & )u- 
damation  , Ammien  n’y  reconnoift  pas  dicieufês  , qui  nous  ont  répondu  que 
d’autre  foIcnnité-.A:  il  falloitcftrc déclare  quelque  embaraflantes  qu’elles  foient, 
folcnncllemcnt  Empereur  pur  pouvoir  la’picce  a défi  grands  caractères  deve- 
publier  des  loix  . Dirons-nous  qu’il  fut  rité , qu’il  n’y  a pas  moyen  de  la  rejet  ter, 
fait  Cefar  en  naiiTant.fic  Augufte  l’année  & qu’il  vaut  mieux  la  rcgardercomme 
fuivante!  Car  fi  Marcellin  dit  qu’il  fut  vraie.  Ainfiils  nousont  ccnfirmé  dan» 
fait  Cefar  en  l’an  401,  il  eft  vifible  par  les  l’inclination  que  nous  avons  dé/a  à ne 
autres  auteurs,  qu’il  a voulu  ou  dû  dire  pas  abandonner  une  piece  qui  certaine- 
Augufte  : & pur  la  publication  des  loix,  ment  eft  fort  belle  & fort  utile , où  l’on 
on  voit  dans  le  Code  le  nom  de  Julien  trouve  des  chofes  finguliercs , fur  tout 
encore  Cefar  .joint  à la  telle  de  pluficurs  pur  les  procédions  des  Fidèles  fous 
loi*  avec  celui  de  Confiance  Augufte.  ietendar  de  la  Croix,&  qu’on  a regardée 

jufqUCS 
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jufqu’à  cette  heure  comme  authentique,  avec  l’an  1 666  de  l’ere  de  Gaza  . Nean. 
'UlTcrius  mefmc  l’allegue  comme  legi-  moins  dans  la  vente,  l’ere  de  Gaza  félon 
time,  & comme  une  autorité  confide-  la  chronique  d’Eufebe  ne  commence  que 


rable. 


Pour  ]t  pij»e 


NOTE  IL 


ioj. 

p.«-tvls‘. 

i sl*4M  ai. 


Il- 


Sur  l'année  de  f ordination  & de  U mort 
de  S.  Porphyre . 

[La  chronologie  de  lavic  de  S-ÏPorphy- 
rc dépend  principalement  de  l'année  de 
fa  mort,]  'qui  arriva  le  z du  mois  Dvftre 
l’an  480,  félon  la  fupputacion  de  ceux 


61  an  & un  peu  plus  de  deux  mois  avant 
l’ere  commune  ;]  'puilque  le  premier 
mois  de  Gaza  eftoit  Dius,  'qui  répondoit 
à novembre , 'commençant  le  17  d’oéto- 
bre.*  Ceft  ce  que  le  Cardinal  Noris  mon- 
tre avec  étendue  & avec  fon  exactitude 
ordinaire.  [ Ainfi  Scaliger  fc  trompe  d’un 
an. 

Car  pour  ce  qu’on  pourrait  dire  qu’il 


p.tft.f  if. 

a.p  (4» 

Uiltr  Jir  p, 
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de  Gaza. 'Le  1/  du  mon  Dyftreeft  lez6  la  faut  commencer  non  le  17  octobre 
de  fèv.rier  fclon  lesGrccs  qui  ont  marque  de  l’année  marquée  , mais  de  celui  qui 


fa  fefte  en  ce  pur  : '6c  cela  s’accorde  avec 
ce  que  porte  fa  vie  mcfme  , que  les  mois 
de  Gaza  commcnçoicnt  cinq  purs  avant 
les  mois  Romains  s [luppoic  qu’il  fôit 
mort  en  une  année  billexte , comme  l’an 
410,  auquel  nous  allons  voir  quil  cft 
mort  apparemment  ; tic  cela  montre  que 
les  mois  de  Gaza  ne  fuivoient  pas  tout 
à fait  ceux  des  Egyptiens, ]'comme  Bol- 
landus  Si  Scaliger  lcmblcnt  fuppofer  ; 
[ puifquclemoisde  Phamenoth  qui  ré- 
pond i Dyftre  de  Gaza  ,commcncedans 
l’année  biifexte  non  le  zj,  mais  le  16 
de  lévrier,  comme  je  croy  que  tout  le 
monde  en  convient  -,  ainfi  S.  Porphyre 
léroit  mort  ; (î  c’eft  en  410,  le  17  de  ce 
mois , & non  le  16 . Et  en  effet  il  eft  trei 
faux  qu’on  puiiTc  dire  généralement  des 
mois  Egyptiens  qu’ils  commencent  cinq 
jours  avant  les  Romains  , cela  n’eftant 
vray  que  de  trois , Tybi,  Pharmouthi  , 
& Pachon . ] 

'Pour  l’cre  de  Gaza  dont  Bollandus 
témoigne  n’avoir  rien  trouvé , [ elle  eft 
marquée  dans  la  chronique  d’Eufebe  & 
dans  celle  d’Alexandrie  , 8c  n’apasefté 
inconnue  à Scaliger  ni  à UlTerius.  La 
chronique  d’Eulcbe  la  fait  commencer 
cnlatroificmeannéc  de  la  179.'  Olym- 
piade , c’cft  à dire  6 z ans  avant  l’ere  com- 
mune, qui  commence  en  la  première 
année  delà  ipç.' Olympiade-,  d’où  vient 
que  Scaliger  à la  fin  de  féscanons  ifago- 
giques  fait  concourir  le  f d’aouft  1604, 
Hiji.  Ecci.T  om.X. 


la  précédé  ; la  fuite  fera  voir  que  c’eft 
peut-eftre  encore  trop  toftdela  commen- 
cer l’annéeque  la  met  Eufébe.  La  chro- 
nique d’Alexandrie  la  commenceen  ef- 
fet un  an  pluftard^.i  14,  & quoique  fon 
autorité  foit  bien  moindre  ,]'ncanmoins  tJ(T.p.i7j. 
Ufiériusl'afuivic  , & commence  cette 
erc  le  z 7 octobre  de  la  quatrième  année 
de  la  179.'  Olympiade , 60  ans,  z mois, 

Si  cinq  jours  avant  l’cre  commune . [ Je 
ncfçay  ce  qui  l'a  pu  porter  à cela  , mais 
cela  s’accorde  bien  avec  la  vie  de  Saint 
Porphyre.  Car  le  z6  février  de  l’ançSo 
de  cette  ere  .eftanten  l’an  4ZO,fek>n  luv, 

& en  l’an  4 1 j>,  félon  Eufebc , nous  avons 
grand  fujet  de  différer  la  mort  de  Saint 
Porphyre  jufqu'cn  l’an  4Z0.  En  voici  la 
preuve . ] 

’S  Porphyre  cft  mort  félon  les  termes 
de  fa  vie , anno  Epifcopattes  ah  eo  gifli 
vigeftmo  quarto , menfe  undecimo.[  Ces 
termes  à la  rigueur  lignifient  qu’il  a efté 
Evcfquc  zj  ans,  dix  mois  & quelques 
jours.  Neanmoins  par  un  ufage  allez 
ordinaire,  ils  peuvent  lignifier  Z4  ans 
& onze  mois  ; j '&  les  Grecs  l’ont  pris 
de  la  forte  dans  leurs  Menées,  où  ils 
ajoutent  encore  8 jours  aux  onze  mois . 

[ Bollandus  les  fuit  en  ce  point,  ] 'puis- 
qu'il fait  commencer  fbn  epifeopat  en 
;9^,&le  finit  en 4Zi.[ Si  ce  Sentiment 
eft  véritable,  il  faut  que  S- Porphyre  ait 
eftéordonné  au  mois  de  mars  ou  d’avril  ; 
en  3 94, s’il  eft  mort  en  419;  ou  en  393, 
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■■s’iIeftmorteiHzo.  ] .‘Il  fat  choifi  pour 
Evcfque , & facré  par  JeanArchevefque 
tic  Ccfaréeen  Paleftine  .'OrGclafccftoit 
encore  Archcvefque  du  mefme  lieu  le 
zplcptembrc  de  l'an  $94,  & affiftoit  en 
cetcc  qualité  au  Concile  de  Conftanti- 
noplc . y.  S.  G rtgoire  de  Ny/ft  § 1 7.  [ Il 
cft  donc  impofSble  que  S.  Porphyre 
ait  elle  Evcfque  des  le  mois  d’avril  de 
la  mefme  année,  ni  qu’il  foie  mort  en 
février  4 15:  mais  i!  faut  que  Gelalë  iôit 
mort  auffi-toft  apres  le  Concile  de  l’an 
$94, que  Jeanluy  ait  fucccdc  au  corn- 
mcnccment  de  l’an  395  au  pluftard  , 
& qu’une  des  premières  allions  de  fon 
cpilcopataitcftéde  donner  à l’Eglifc  de 
GazaS.  Porphyre  pour  Evcfque  dés  le 
moisde  mars  ou  d’avril  395. 

Que  fi  nous  ne  donnons  que  13  ans  & 
dix  ou  onze  moisà  l’cpiicopat  du  Saint  , 
il  faudra  ou  mettre  ion  ordination  un  an 
pluftard , pou  ri  ailler  fa  mort  cn4ro:ou 
ïi  nous  mettons  fon  ordination  dés  l’an 
39  f fera  mort  en  4 1 9,  qui  fera  effeéti. 
vement  l’an  480  de  l’erc  de  Gaza , lélon 
Eufebe:  maisauflî  lezde  Dyftre  feralc 
a y de  fèvrier,&  non  le  i6:ou  il  fera  faux 
que  les  mois  de  Gaza  precedent  toujours 
de  cinq  jours  les  mois  Romains:  à quoy 
Bollandus  n’a  pas  affez  pris  garde,  ] 
'lorfqu’il  met  la  mort  du  Saint  en  411 
fuppofantque  Dyftre  à Gaza  comrnen 
çoit  le  1 y de  fêvrier.[  Nous  ne  voyons  pas 
bien  qu’on  puilTe  s’arrefler  a vec  certitude 
à aucune  deces  trois  opinions:  mais  il 
nous  paroift  moins  embaratfant  de  met- 
tre la  mort  du  Saint 0:410,  fans  deter- 
mintTpour  fon  ordination  en  3955:396. 
Il  y a neanmoins  une  chofc  favorable 
pour  396.]'Car  il  eft  dit  dans  fâ  vie  que 
les  paycnsdcGaza  vouloicnt  que  la  venue 
duSamt  dans  leur  ville  leur  fuft  malheu- 
reufe.  C’cft  pourquoi  comme  il  ne  plut 
point  dans  les  derniers  mois  de  l’année 
de  fon  ordination,  ils  ne  manquèrent  pas 
de  dire  que  c’cftoit  à caufcdc  luy.  [Si 
c’eftoiten  395,  il  y eut  fur  la  fin  de  la 
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Huns  qui  fit  trembler  tout  l’Orient  juf- 
ques  à Jcrufalcro . Ils  dévoient  donc  auilî 
l’imputer  à la  venue  du  Saint  : & nean- 
moins il  n’cft  point  dit  qu’ils  l’aient  fait . 

Il  fcmblc  donc  qu’il  vaut  mieux  'ne  met- 
tre fon  ordination  qu'en  396. Mais  ce 
n’cft  qu’une  foiblc  conjecture. 

S.  Porphyre  pouvoir  avoir  quelque 
43  ans,lorfqu’il  me  fait  Evefque,]‘puif-  p**7-t  >»•"• 
qu’il  avoit  efté  fait  Preftre  trois  ans  au- 
paravant, [c’eftà  direen 39a ou  393J 
âgé  d’environ  40  ans . [ Ainfî  il  doit  eftre 
né  vers  l’an  yyiou  353.] 

NOTE  III. 

Sur  U di/l  Ane  e de  G «z.*  à Mai  urne . 

‘Strabon  dit  que  Gaza  eftoit  à fept  s"*b  p* 
ftadesde  fon  port,  * nommé  MaïumeÂ  Isoz.i.i.c.j. 
Sozomcncdit  à vingt  ftades,  [qui  font  p-svr.d. 
ayoo  pas, ou  unelieuë  commune. ]’On 
cite  la  mefme  chofc  d’Arrien  dans  le 
fécond  livre  de  l’hiftoire  d'Alexandre  . 

[ Cette diftancc  paroiftplus  raifônnable 
pour  diftinguer  deux  lieux  ;]  'dont  mef-  Sol^s  c.j  r. 
me  on  a fait  deux  villes  Sc  deux  evef- 
chczdiffcrens , '&  les  anccftresdeSozo.  c.'s  p«'7  «. 
meneeftoient  d'autour  de  Gaza.  [ Ainfî 
il  pouvoic  mieux  connoiftrc  le  pays.] 

‘L'on  prétend  que  Strabon  confond  en  Str»b  a.p. 
cet  endroit  mefme  Gazares  prés  de  Gaza, 
avecGadaresqui  eftoit  audclà  du  Jour- 
dain. [Gazapouvoit  eftre  à fept  ftades 
de  la  mer,  & à 10  de  Maiumc,mais 
nous  ne  voyons  pas  qu’on  puifle  donner 
ce  fins  à Strabon . Il  aura  peut-cftrecon- 
fondu  l’ancienne  Gaza  avec  la  nouvelle:] 

& quelques  uns  croient  qu’il  ne  parle 
en  cet  endroit  que  de  l’ancienne,  parcc- 
qu’il  dit  qu’elle  eftoit  delcrte  . [ Mais  s’il 
parle  del’ancicnnc  qui  eftoit  ruinée,  il 
a donc  entièrement  oublié  la  nouvelle  : 
ou  il  faut  dire  que  celle-ci  n’a  efté  for- 
mée que  depuis  luy-,  & il  femble  qu’en 
ce  cas  on  en  devrait  trouver  la  fonda- 
tion , puifqu’elle  aurait  dû  avoir  pour 
fondateur  , ccluiquiluy  aurait  donné 


mefme  année  une  grande  inondation  dclfôn  nom.  Mais  je  ne  fçay  point  qu’on 
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trouve  rien  de  cela.  S'il  s’en  fautrapor- 
ter  à ce  qu’en  croyoicnt  ceux  de  Gaza 
vers  l'an  400,  Tilsavoient  un  lieu  dans 
la  ville  , où  ils  tenoient  qu’Alexandre 
avoic  ar  relie  le  carnage  lorfqu'il  l’avoit 
prifc.[  Ils  fuppolôicnc  donc  que  celle  de 
leur  temps  droit  celle  mefine  qu’Alc. 
xandre  avoir  prife  & faccagée . ] 

NOTE  IV. 

En  quelle  année  Marc  fut  A' abord 
envoyé  à Conjl antinople . 

'S.  Porphyre  envoya  Marc  à Conftan- 
tinople , lorfque  Saint  Chrylôftome  en 


cftoitdéja  Evefque  , & qu’Eutrope  fub- 
fiftoit  encore  .[C’eftoit  donc  en  55S  ou 
3 99:mais  plutoft  en  3 <>8,]puifque  Marc 
ne  donne  point  d’autre  qualité  i Eutr/pe 
que  celle  de  grand  Chambellan  ,[  & non 
dcConful.]'Ilparoift  qu’Eutrope  eftoic  !**• 
alors  en  bonne  intelligence  avec  Saint 
Chry  foft orne  : [ & il  fc  brouilla  bien-toft 
avec  ce  Saint,  ne  pouvant  aimer  la  vé- 
rité qu’il  luy  difoit,  y 1 Arcade  § 13.] 

'Quand  Marc  retourna  1 Conftantinople  rr* 

en  l’an  401,  S.  Chryfoftome  reconnut 
qu’ill’avoit  vu  longtemps  auparavant  , 
long»  ante  tempore . 
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SAint  Gatien  premier  Evcftjue  de 
Tours  meurt  vers  l'an  3 00:  fon  fiege 
vaque  37 ans,  p.314. 

S.  Epiphane  peut  efire  né  vers  l'an 
3 10,^.487. 

Didyme  l’aveugle  naiA  à Alexandrie 
en  309,  iclon  S.  Jerome,  ou  en  3 14  fé- 
lon Pallade,  p 387. 

S.Mnrtin  naiA  en  Pannonie,  l’onzie- 
me  année  de  ConAantin,  p.)  10. 

S.  Apollon  d’Hcrmopolc  cA  appa- 
remment néen  311,^.711. 

S.Melcce  Eveique  deScbaAople  dans 
le  Pont,  mort  apparemment  l'an  330, 
p.460. 

S.Epiphane  revient  d’Egypte  en  Pa- 
IcAinc , oùilbaAit-fc gcuvernele  mo- 
naAere  du  vieil  Ad , p.-  89. 

S.  Jean  de  Lycoplc  le  retire  en  The- 
baide,  p.n. 

S.Martin  cA  enrôlé  en  3 3 1 ou  3 3 1, 
p.  310.771.771. 

11  quitte  l'armée  en  336,  âgé  dexo 
ans , p.  3 1 o,  & fe  retire  avec  S.Hilaire  , 

P-  3 1 1 - 

Viétorin  profefioit  la  rhétorique  a 
Rome  dés  le  temps  de  ConAantin,  8c 
jufque  Unis  Julien  l’apoAat , p. 401. 

S.  Ambroifc  naiA  vers  ce  temps-ci 
dans  les  Gaules,  dont  Ambroifc  fon  pe- 
re  cAoit  Préfet , p. 8 1.719. 

Sainte  Mclanie  l’ayeule, petite-fille  de 
Marcellin  Conful  en  3 41,  naiA  en  34a, 
Mi"- 

Evagre  naiA  à lberes  dans  le  Pont, 
p.}6S. 

Flavien  & Diodorc  foûricnncnt  la 


foy  contre  Leonce  intrus  fur  le  fiege 
d’Antiochcen  348,9.314.3x3. 

Le  poete  Prudence  naiA  en  348, p. 
36  1. 

S.Porphyre  Evefquc  de  Gaza,  naiA 
vers  3 yxou  33  3,^704. 

S.Laurent  Preftre  cA  tué  à Novarc 
par  les  payens  vers  3 j 4,  p.  1 5 9. 

S.Epiphane  vifite  en  3 3 5,  S.Eufebcà 
Scy thoplc  chez  le  Comte  J ofeph,p.4  90. 

S.  Antoine  vifite  Didyme  l’aveugle 
à Alexandrie,  cclebrcdans  ce  temps-ci, 
p.390. 

S.  Martin  fc  retire  à Milan  vers  la 
fin  de  3 f 6,p.  3 1 1. 

Les  Orthodoxes  d’Antioche  unis  à 
S.Melcce  , fe  feparent  des  Ariens  après 
que  ce  Saint  eut  cAé  exilé , s’alTcmblcnt 
dans  la  Paléc,&  tafehent , mais  en  vain, 
de  s'unir  aux  EuAathiens , p. 3x3. 

Viélorin  quitte  à Rome  la  profcl- 
fion  de  la  rhétorique  après  la  défenlcde 
Julien  , p.403. 

Agathon  folitairc  & Abbé  en  Egypte 
peut  s’eAre  retiré  vers  364.  p.41 8, 

Sainte  Mclanie  l’avcule  perd  fon  mari 
n’efiant  âgée  que  de  xxou  13  ansp.3  91. 

Elle  quitte  Rome  3c  va  en  Egypte 
au  commencement  de  l’hiver  en  3 66, 
p.393,  vifite  S.Pambon  & S.Paphnuce , 
MJ* 

S.  Jerome  & S.  Pammaque  quittent 
vcrs370les  ecoles  d’ctoqucncc,  p.367. 

Flavien  & Diodore  PrcAres  de  S. 
Mclccc,  conduifent  l’Eglifcd’Antiochc 
durant  le  3.C  exil  de  ce  Saint,  p.3  xû. 

Saint  Epiphane  fait  l’elogc  de  Saint 
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Hilarionmort  en  l’an  371,31.301. 

S.Martin  eft  fait  troifitmc  Evefque 
deTours  le  4 de  juillet  371,31.31 3.774. 
77Î* 

S-  Aphraatc  folitaire  va  foûtenir  la 
foy  à Antioche,  31.478.479. 

S.Martin  va  ï la  Cour  de  Valenti- 
nien, 31.316. 

S.  Epiphane  écrit  pour  l’Eglife  de 
Suedre  en  Pamphy  lie,  lôn  Ancorat,  au 
commencement  de  374jp.jo1.jof. 804 
8oj. 

Il  peutavoir commencé  dés  cette  an- 
née Ion  Panarium,  qu’il  n’avoit  pas  en- 
core achevé  en  3 76,31.  j o j-  j 09.8  o j .806. 

RufinvifiteDidyme  l’aveugle  à l'A- 
lexandrie ,p.  39t. 

S.  Simplicc  peut  avoir  efté  fait  Evef- 
que  d'Autunen  j7J  ou  374,  Si  avoir 
gouverné  jufques  en  418,  p.676.677. 
833.836. 

Auxence  eflant  mort,  S.  Ambroife 
eft  fait  Archevefquc  de  Milan . 11  eft 
battizéle  30  de  novembre  & ordonné 
le  7 de  décembre,  31.87-94.331. 

S.Ambroilê  écrit  à S.Bafile  fur  fon 
cleétion,  31.99. 

S.  Jean  de  Lvcoplc  reçoit  vers  ce 

temps.ci  le  don  de  prophétie , p.  1 6. 

S.rc  Melanie  l’ayeule  va  d’Egypte  en 
Paleftine  & à Jeruiâlerh  où  elle  paife  17 
ans,  n (lifte  lcsConfelfeurs  , foudre  elle 
mcfme  la  prifon,  p. 396-601. 

S.Bafile  écrit  à S.  Ambroife , J1.99. 

1 oo,&  à S.Epiphane  fur  les  Magufcens 
&c.p.  3 1 1, 

S.  Martin  garantit  de  la  grcslc  un  1 
canton  du  diocefe  de  Sens,  à la  prière 
d’Aufpice  Préfet  du  Prétoire,  p.  317. 

Graticn  demande  vers  ce  temps-ci  à 
S.Ambroilê  quelque  inftruftion  fur  la 
foy , p.  1 09. 1 1 o. 

S.  Ambroife  eft  malade  au  commen- 
cement de  3 78,31.  1 1 7,  romp  les  vafes  fa- 
crcz  pour  racheter  les  captifs,  p.111.1 14, 

Gratien  peut  avoir  ordonné  en  378 
un  Concile  general  à Aquiléc,  p.  1 17. 

S.Satyrc  frere  de  S.Ambroife  meurt 


apparemment  vers  la  fin  de  378  ou  le  18 
kptembre  379,^.114-110.734.733. 

Gratien  fait  des  loix  contre  les  héré- 
tiques , & demande  à S.  Ambroife  fes 
trois  derniers  livres  fur  la  foy  , p.  no. 
111. 

S.  Delphin  cftoit  Evefque  de  Bor- 
deaux en  ce  temps-ci , p.  5 1 1 . 

S.  Ambrcife  ordonne  vers  l’an  380 
Aneme  Archevefquc  de  Sirmich,  mal- 
gré Juftine,  p.  m. 

Saint  Paphnuce  célébré  Abbé  de  la 
Thebaide  meurt  vers  380,  p.44. 

Evagrc  de  Pont  va  1 ConftantiBople 
au  fécond  Concile  œcuménique  avec  S. 
Grégoire  de  Ny(Te,  & y demeureavec 
Neétaire , p.369. 

Flavien  eft  fait  Evefque  d’Antioche 
après  la  finduConcilc,cc  qui  caufe  bien 
du  trouble  ,/>.j  17-3  34. 11  gouverne  1 3 
ans,  p.340. 

Le  Concile  d’Aquilée  condanne 
Palladc  & Sccondien  Evclques  Ariens 
d’illyrie,  le  vendredi  3 jour  defeptem- 
brep.i  16-1  37.737-741.ll  demanda  un 
Concile  œcuménique  à Alexandrie,  p. 
138-140. 

Maxime  le  cynique  vient  en  Italie  & 
eft  bien  rcccu  par  le  Concile  d’Italie , à 
la  fin  de  381,  ou  peu  après , 31.143. 

Les  Occidentaux  demandent  vers  le 
prim-temps  un  Concile  œcuménique  à 
Rome  pour  la  fin  de  l’année,  p.  143. 

146- 

LcsOrientaux  tiennent  vers  le  mois 
de  juin  un  nouveau  Concile  à Conftan- 
tinople,  p.148-1 30. 

Mort  de  deux  Chambellans  de  Gra- 
tien qui  le  moqunient de  S.  Ambroife, 
31.14t. 141.  LeSaint  prédit  la  difgrace 
deMacedonc,  p.140.141. 

Grand  Concile  tenu  11  Rome  fur  la 
fin  de  381,31.147.148.:  30-1  j î.S.Epi- 
phanc  y va  avec  Paulin  d’Antioche  , 
p.jii. 

Evagrc  de  Pont  quitte  Conftantino- 
plc,  fe  retire  à Jerufalcm,  &enfuiteà 
Nitricfurla  fin  de  381,31.639-37  j. 
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Mclamcla  jeune  iiaift  vers  ;8z,p.6oj. 

S.  Ambroife  va  en  ambodade  ver] 
Maxime,  & fait  la  paia  entre  Valenti- 
nien & luy,  p.  1(3.1  54. 

S.Anyfe  iucctde  à S.AfcoleEvefque 
de  Theffaloniquc  mort  à la  fin  de  383 
ou  au  commencement  de  384,0.1 56- 
158. 

Maxime  fait  tenir  le  Concile  de 
Bordeaux  contre  Prifcillienen  384  ou 

La  charité  6c  les  fermons  de  S.  Am- 
broilê  gagnent  peu  a peu  à l'Eglife  Ca- 
tholique S.  AuguRin  envoyé  a Milan 
pour  y enfeigner  la  rhétorique  , p.i  5 9. 

Symmaquc  demande  fur  la  fin  de  cet- 
te année  le  récabliflemeitt  de  J'autcl  de 
la  V ictoirc . Valentinien  le  refufe:  S. 
Ambroifcccm contre Iny  , p.r<i~i<4 

Sirtcc  fucccde cette  année  au  Pape 
Daraafc  , mort  pcut-cRre  le  10  ou  1 1 
de  décembre  > p.  3 5 7,  & gouverne  13 
ans  & 1 1 mois,  p.788. 

PimcneRoitcn  385,  plutoft  Vicaire 
quo Préfet  de  Rome,  /►. 3 88.5  Sj». 

Sirice  ccrità  Himercde  Tarragonc 
le  tt  février,  p.j  y 8.  C’cft  la  première 
dccretalc  que  nous  ayons  des  Papes , p. 
j 551.360.ll  écrit  aufli  à Aryfé  de  Thef- 
faloniquc vers  le  commencement  de 
fon  pontificat,  p. 361.361. 

Valentinien  ordonne  le  1{  fcvrier.par 
un  reglement  perpétuel,  que  les  tiriton- 
niers  feront  délivrez  à Pafque  ,p.i  64. 

Perlêcution  de  S.  Ambroife  par  Juf- 
tine  au  mois  de  mars  & d avril  fur  la 
fin  du  Carefme.p.  1 64-i  d8.744.74v.Lc 
jcudi-lâint  1 o d'avril  les  foldats  lailTcnt 
libre  labafilique  neuve.  8c  divers  Catho- 
liques prifonniers  font  délivrez  ,p.  1 6 p. 
«75- 

Sainte  Monique  vient  chercher  Saint 
AuguRin  à Milan  , p.160. 

S.  Martin  vient  vers  ce  temps-ci  à 
T rc  ves , (c  mange  à la  1 able  de  M a xin  .e, 
p.  3 ii.  311.77  t.i.  L'Impératrice  le  trai- 
te aufli  & le  fert  à table  . p. 3 14. 

S.  Jerome  & Sainte  Paulc  vont  voir  I 


S.Epiphane  en  allant  en  Orient  ,p.f  1 1. 

Mclanie  l’ayeulc  <ë  trouve  à la  mort 
deS.Pambon,  31.60r.813. 

S.Vigile  Evefquc  de  Trente  fuccede 
peut.cRre  cette  année  à Abondance,  p. 
f4i,&S.Gaudence  à S.Philafire,  p. 
160.581- 

Concilc  de  80  Evefques  à Rome  le 
6 dejanvier38d,p.3dx.363. 

Valentinien  publie  le*  1 1 de  janvier 
une  loy  pour  autorifêr  le  Concile  de 
Rimini:  HiRoire  de  Bénévole  Quef- 
teur  ou  Secrétaire  d’Etat,  J7.r76.178. 
S.Gaudence  Evcfque  de  Brcfle  (ait  pour 
luy  unrecun!  de  fes  fermons , p.  583. 

Le  peuple  de  Milan  veille  plufieurs 
nuits  pour  défendre  S.  Ambroife  con- 
tre JuRine.  Ce  Saint  inAitui  alors  la 
coutume  de  veiller  & de  chanter  ,auflî- 
toR  receue  danstoutc  l'Eglife,  p.  178- 
186. 

Euthyme  qui  avoir  prétendu  mener 
S.  Ambroife  en  exil  au  mois  de  mars 
3 S ç,  y cRmcné  luymcfmc  danslc  cha- 
riot prépare  pour  le  Saint,  p 166.746. 

Translation  des  corps  de  S.  Gervais 
& S.  Protais  trouvez  par  S. Ambroife, 
p.i  87.  11  en  envoie  des  reliques  en  dif- 
ferens endroits,  p. 330. 

Maxime  écrit  vers  le  mefmc  temps  à 
Valentinien  II.  pour  les  Catholiques , 
p.iS7. 

S. AuguRin  fe  convertit  vers  le  mois 
d’aouR  de  cette  année  , p.160. 

S.  Martin  vient  vers  ce  temps-ci  une 
fccondc  fois  à Trêves,  6c  y ordonne  Fé- 
lix Evefquc  de  Trêves  avec  les  Ithaciens 
abfous  par  unConcile.p.  3 18.776.1. Un 
Ange  le  reprend  6c  le  confole , p. 3 15. 
330. 

S.  Jerome  va  à Alexandrie  voir  Di- 
dyme l’aveugle,  p. 3 p 1. 

S.Ambroih.  achève  fur  la  fin  de  386, 
fon  commentaire  fur  S.  Luc  commencé 
dés  l’an  384^.191.750.73 1. Décrit  aux 
Evefques  de  l'Emilie,  p.  191. 75  6. 

On  met  fans  fonuement  en  386  le 
martyre  des  SS. Maxime  & Venerand 
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au  dioccfcd’Evrcux , 3.460.461. 

Grande  (édition  à Antioche:  Theo- 
dofe  accorde  la  grâce  à l’Evefque  Fla- 
vten  , p-H 4-m-, 

S.  Ambroife  foûtient  qu’il  faut  faire 
Pafque  cette  année  le  2 f d’avril  ,p.  192. 
193. 11  battizeS.Auguftin,p.i4o.i9). 

Il  va  une  fécondé  fois  en  ambaffade 
après  Pafque  vcrsMaxime,  p.i  95, qui 
entre  en  Italie^  oblige  Valentinien  de 
s’enfuir  avec  Juftine  vers  Thcodofc,  p- 
197-199- 

S.Jcan  de  Lycople  prédit  à Theodofe 
la  défaite  de  Maxime  ,p.  1 7.1 8,&  appa- 
roift  vers  ce  temps-ci  à une  femme,  p. 
j 9.10.  S.Bcfarion  le  vifitc  : ils  s’entre- 
tiennent de  la  deftruftion  des  temples 
qui  leur  avoir  efte  revelée , p.18. 

Pallade  va  à Alexandrie  voir  Didy- 
mc  l’avcuglc,  p.jpz. 

• LcsChréticnsbrulcnt  à Callinique  une 
fynagogue& un  temple  dcsValentiniens 
le  premier  d’aouft  : S.  Ambroife  em- 
peichequ'onnc  les  puniiTe  ,3.200-206. 
7 y },  feplaintde  ce  qu’on  affujettiffoit 
les  Clercs  aux  Curies,  3.206-208. 

Theodolc  rcfulc  de  rétablir  l’autel  de 
la  Victoire,  bannit  Symmaque  , & le 
rappelle  auiiî-toft  ,3.208.209. 

Paulin  d'Antioche  meurt  à la  fin  de 
j88,onen  3 Sp^prés  avoir  ordonné  (cul 
Évagrc  fon  fuccctlcur,p.i  3 4-1 39.5  36. 
5Î7- 

S. Jean  le  nain  peut  eftrc  mort  vers 
cctcmps-cf,  3.441. 

Theodofe  chalfe  de  Rome  les  Ma- 
nichéens, p.  364. 

Sédition  dans  ThclTalonique  vers  le 
commencement  de  l'anncc  ,troprigou- 
reufement  punie  par  Theodofe  : 11  en 
fait  pénitence  publique  depuis  le  mois 
d’avril  jufqu’à  Noël  ,3.299-no.Thco- 
dofe  renouvelle  alors  la  loy  du  1 8 aouft 
3 8 2,  pour  différer  de  30  jours  les  ar- 
refls  de  mort,  3.111. 

L'hercfie  de  Jovinicn  eft  condanncc  j 
à Rome  & par  le  Concile  de  Milan  fous  I 
Sirice,  & peut-eftre  en  390,3.121-13 1.| 


364,  à la  fôllicitation  deS.Pammaque, 
p.yé 8.  Le  Concile  de  Milan  condannc 
aulfi  les  Ithaciens , p.  113. 

Le  Prcftre  pcnitencicr  eft  aboli  par 
Ncérairc  & les  autres  Evefquesd'O- 
rient , p.  131.13  3. 

Loy  ftv’cre  fur  les  Diaconiflcs  & les 
donations  faites  aux  Ecclefiaftiqucs,  p. 
131. 

Caffîen  va  de  Bethléem  en  Egypte 
vers  3 90 au  pluftard^.3  3-3 tf  ,&  Pallade 
d’Alexandrie  à Nitrie,  p.  4f. 

S.  Ni  ce  tas  cftoit  Evefque  de  Roma- 
ciane  dans  4a  Dace  vers  ce  temps-ci , 
p.6  2 1. 

GrandConcile  tenu  à Capoue  fur  la  fin 
de  3913  on  y traite  l'affaire  de  Flavien, 
& celle  de  Bonofc  Evefque  de  NaïfTe 
Photinien  & auteur  d’une  nouvelle  fcc- 
te.p.i  34.137.1 39.141.3tff. 

S.Ambroifé  écrit  depuis  fon  traité 
De  la  conduite  d'une  vierge,  p.  107. 

Pallade  va  palier  9 ans  dans  les  cel- 
lules fous  S.Macairc  & fous  Evagrc  , 

D-37t-37tf. 

S.Epiphane  écrit  fon  livre  des  poids 
de  dcsmefurcs&cp.f  1 i-f  1 f . 

Theodofe  confultc  S.  Jean  de  Lyco- 
ple, &fercfôud  à faire  la  guerre  à Eu- 
gène, p.f  18. 

S.Severe  Sulpice  commence  à vifi- 
cerS.Martin,  p.  331. 

S.  Porphyre  cil  fait  Prcftre  par  Jean 
de  Jerufalem  versce  temps-ci, p.70f. 

S.Pammaquc mande  à S.Jerome  que 
Ion  traité  contre  Jovinicn  n’cltoir  pas 
bien  receu,  p.ftf8. 

Evagrc  Evefque  de*  Euftathiens  à 
Antioche , peut  cftre  mort  fur  la  fin  de 
391  fans fucceffeur,  p.  137.139.f37. 

Eugène  favorife  les  payens  , 1-146. 
7I6-7Ï7- 

S.  Ambroife  fort  de  Milan  avant 
qu’Eugcne arrive,  p.  147,  &luy  écrit , 
p.  148.  11  trouve  & Boulogne  où  &£u- 
febe  cftoit  Evefque, p.ioy , les  corps  des 
SS.  Vital  & Agricole , 3.249,  & reffuf- 
cite  Panfôpheà  Florence,  3. 1 ç o. 
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393.  $.  Jerome  commence  vers  ;ce  temps-  161.  Ce  Saint  meurt  le  fâmcdi-Câinc  4 397. 

ci  à abandonner  Origene  & à fe  fcparer  avril, p.z6t-i67.76i.76i.S.Simplicien 

de  Rufin  , p.601.  luy  fucccde  & gouverne  trois  ansp.  ; 99. 

Il  fe  tient  vers  ce  temps-ci  un  Con-  Les  SS.  Sifinne , Martyre , & Ale- 
cileàNifmc,  p.331.  xandre  font  brûlez  par  les  payens  le 

S.Ambroife  écrit  IS.Sabin  dePlai-  vendredi  19  may  prés  de  Trente  -,  leurs 

fancefur  la  retraite  de  S.Paulin , p.  106.  reliques  font  apportées  à Milan,  p.f  41. 

5 Saint  Epiphane  va  àjerufalem  vers  539.S11.1. 

Pafquc , & parle  publiquement  contre  S.Marcin  meurt  cette  année , félon 
Origene  , p.5  18.  l'opinion  la  plus  probable  ,1e  8 ou  le  1 1 

S.  Paulin  allant  d’Efpagnc  ï Rome  de  novembre^.  3 38-340.776-78 1 -Saint 

voit  peut-eftre  S Ambroifc  à Florence,  Brice  luy  fucccde  malgré  l'oppoficion 

p.  15  4,  eft  mal  receu  parSirice,  p.366.  de fcsdifciples^i.3 3 3 .687-689, & baft.it 

Eugène  cftant  fort  1 de  Milan,  S.Am-  une  chapelle  fur  le  tombeau  de  Saint 
broifey rcvicntverslc  id’aouft,p.iy  1,  Martin,  p. 334. 

porte  Thcodofc  à la  clemencc  après  fa  S.Gaudcnceeft  ordonné  Evefquc , & 

viâoirefurEugcne,  p.151.151.  peut-eftrelcpremicrdeNovarc,parS. 

S.Jcan  de  Lycople  meurt  apparcm-  Simplicien , p.i  5 9. 

mène  le  1 3 de  décembre  ,p.»x- 19.7 10. 1 'Pauline  fille  de  Sainte  Paule  meurt 

395.  Jean  de  Ccfaréc  fait  S.  Porphyre;  vcrsla  fin  de  397^.369-57  3.  Aprcsfa 
Evefquc  de  Gaza  au  mois  de  mars  ou  mort  S.  Pamraaque  fon  mari  le  confa 

d’avril,  p. 703.  cre  à la  pieté  & embralle  la  vie  mo- 

S.Ambroifc  trouve  les  corps  de  S.  naftique,  p.573-375.  

Nazaire & 5.Celfc  Martyrs  de  Milan , S.  Nicolas  Evefquc  de  Romacianc  398- 
p.  133.  dans  la  Dace,  eftoit  à Noie  le  1 4 janvier 

S.  Viflricc  Evefquc  de  Rouen  pref-'  en  398  & en  401,  p.6 13. 
che  vers  ce  temps-ci  en  Flandre  ,£>.67 1 . S.Porphyrc  obtient  par  le  moyen  de 
671.  S.Chryfoftome,  de  faire  fermer  les  tem- 

Sainrc  Melanic  la  jeune  eft  mariée  à pies  à Gaza  , p.708.709. 

Pinien  vers  395^.603.  Flavicn  d'Antioche  eft  réuni  avec 

396  S.Epiphanc  écrit  contre  Jean  de  Je-  Théophile  d'Alexandrie  & avec  le  Pa- 

ufalcm  au  PapcSiricc , p.366.  pc  , par  les  (oins  de  S.Chryfoftome , p 

S.  Jerome  écrit  à S.Pammaquefiir  338-540.809.810. 

tes  règles  de  la  traduction,  P.56S.  Les  Evcfques  d'Italie  tiennent  un 

S.  Sulpice  Scvcre  écrit  la  vie  de  S.  Concile  à Turin  fur  les  affaires  des 

Martin  quelque  temps  avant  qu'il  mou-  Gaules  le  x 1 de  feptembre  398,  ou  peu 

ruft , p.341. 781.1.  d’années  apres,  p.  679.680.69 1.840. 

S.Clair  difciplc  de  S.  Martin  meurt  841. 11  juge  S.Brice  Evefquc  de  Tours, 

peu  de  temps  avant  luy , p.}pi.  p.6  87-6S9. 

Fritigil  Reine  desMarcomanscmbraf-  Les  Evcfques  devienne  & d’Arles 
le  la  foy  , porte  fon  mari  à fe  donner  peuvent  alors  avoir  partagé  la  Vicnnoi- 

auxRomains,  p.  157.  le,  p.681.687.837.858. 

S.Ambroilc  écrit  vers  ce  temps-ci  Sirice  meurt  le  16  de  novembres  prés 
àl'Eglife  dcVerceil  poury  faire  dire  ' avoirgouvernéprésde  141ns,  p.  367. 
un  Evefque,  & il  y va  enfuite  ordonner  793-794. 

Honorât,  p.i 57.1 5 8.  | S.  Pammaquc  & Sainte  Fabiole  cri- 

)P7’  Un  faufiairc  officier  de  Stilicon  eft  gent  enfemblc  un  hofpital  au  port  de 

jivré  audemon  par  S.Ambroife,  p.z6r.  Rome,p.576. 

Sainte 
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Sainte  Marceline  faut  de  S.  Am-i 
broife  .meurt en  398  ou  . 

Evagre  meurt  au  commencement  de 
l’an  i99,p.)79-~S>6.i,8c  Didyme  vers, 
le  mefme  temps,  p.  531.7  96. 

Le*  moines  d'Egypte  le  lôulcvcnt 
vers  le  commencement  de  cette  année 
contre  Théophile , parcequ'il  condan- 
noit  les  Anthropomorphites,  p.  j 5-58. 

S.  Paulin  écrit  i S.  Vi&riceEvcfquc 
de  Rouen  ip.07 1. 

S.  Marcel  de  Paris  meurt  vers  la  En 
du  IV.  ficelé , p.4 1 5.  Hiftoirc  de  divers 
Saints  de  ce  ficelé,  p.460.477. 

S.  AftcreEvefque  d’Amafcc pronon- 
ce le  premier  de  janvier  fon  difeours 
contre  les  etrennes,  p.4 1 o. 

Saint  Siinplicien  Evcfque  de  Milan 
meurt  apparemment  aumoisde  mav. 
3c  eft  enterré  le  1 5 d'aouft dans l’eglilè 
qu’il  avoit  baftie.On  la  dédie  le  mcfmc 
jour,  Se  on  y met  les  reliques  des  SS. 
Silïnc  Sc  Alexandre,  p. 400.  75)7.  798. 
Vciicrc  fuccede  à S.  Simplicien.Sc  gou- 
verne 9 ans.p.f  5 S. 

S.Gaudcnce  Evcfque  de  Breftc  dé- 
die vers  ce  temps-ci  une  nouvelle  egliie 
à Brcllc: p.5  86. 

S.  Porphyre  arrive  à Conftantino- 
ple  le  7 de  janvicr.obcicnt  peu  apres  les 
ordres  de  l’Empereur  pour  démolir  les 
temples  à Gaza, p. 7 1 0-7 1 3. 

Quelques  Ronatiftcs  de  Numidic 
fujets  de  S.  Pammaquc , fc  réumiTent  à 
l’Eglife  par  fes  loi  lis,  p.  579.580. 

Lc  Concile  de  Carthage  du  16  juin, 
député  au  Pape  St  à Vcncrc  de  Milan 
lur  lesDonatiftes,p.5  58. 

S.  Nicetas  Evelque  de  Romacianc 
dans  la  Dace,  eftoit  à Noie  le  1 4 de  jan- 
vier, p.62. 5-<î  a.  5. 

Innocent  fuccede  au  Pape  Saint 
Anaftalc , &.  gouverne  prés  de  z 5 ans , 
p.627-63 1. 

Pétrone  Préfet  des  Gaules  ordonne 
que  les  fept  provinces  s’affcmblcront 
tous  les  ans  a Arles  au  mois  d’aouft, 
p.oSi.68  j. 

Hijf.  Eccl.  T om.  X. 


Mêlante  l’ayculc  revient  à Rome  au 
bout  de  37  ans,  pouraftîfter  Melanie  là 
petite  fille  qui  vouloic  fc  donner  àDicu 
avecPmien  Ion  mari.p.603.  (>04  8ir. 
Su.  S.  Paulin  les  loge  tous  à Noie , p. 
604-606.  Elle  convertit  11  Rome  Apro- 
nien  payen  & fa  famille,  p.606-60». 

S.  Eufcbc  Abbé  de  Tclcdan  meurt 
vers  401,^.481.801. 

S.  Aphraatc  peut  cftrc  mort  vers  le 
mefme  temps  ou  vers  405,3  Antioche, 
p.479.  Si  5 S.  Dclphin  à Bordeaux  , p. 

5 13.  S.  Arnaud  luy  fuccede, p. 5 54. 

S.  Epiphanc  meurt peut-eftre  le  n 
de  may  au  retour  de  Conftantinoplc 
p.518.319.  . 1 

ïhuiicnce  écrit  contre  Symmaquc 
avant  la  finde  403^.561. 

S.  Innocent  follicite  pour  les  Ecclc- 
fiaftiqucs  l'exemption  des  fondions 
curiales',  p.6 31. 

S.Cluylbftomc  s’adreife  au  Pape, qui 
fe  déclaré  pour  luy, p.6  36-63  8. 

S.  Viétrice  Evcfque  de  Rouen  eftoit 
à Rome  vers  ce  temps-ci,p.6  36-63  S. 67  3 
Le  Concile  de  Carthage  prie  le  Pape 
de  demander  à l’Empereur  des  loix 
douces  contre  les  Donatiftcs, p.6  3 4. 

Les  amis  de  S.Chryfeftome  fe  rc- 
tirent  à Rome,  p.6jÿ:S.  Innocent  8c 
I lonore  écrivent  inutilement  pour  luy 
à ArcaJc.p.6  39.640. 

S.FlavicnEvelque  d’Antioche  meurt 
en  404,  peut-eftre  le  1 6 de  feptembre , 
p.  540.81c.81 1. 

Saint  Exupcre fuccede  cnl’an  404  au 
pluftard  àS.Silvc  EvefqucdeTouloufc, 
p.6 17. 

S.  Innocent  combat  les  abus  8c  le 
fchilmc  de  l’Eglife  d’Elpagnc,  p.6 3 4- 
636,  écrit  à S.  Exupcre  de.  Touloufc 
le  10  de  février  , p.6 19.641  641, après 
avoir  peut-eftre  écrit  le  15  àS.Vidricc, 
p.6  3 1-63  4.674. 

S.  Porphyre  de  Gaza  dédie  à Pafque 
une  grande  cglilc  fur  les  ruines  du 
temple  dcMarnas,p.7t3. 
S.VigilcdeTrente  eft  martyrize  cette 
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anncc  pardes  payftns  payens , p.549. 

Prudence  renonce  an  monde  en  40  ç , 
Ce  confacre  à lërvir  l'Eglifc  par  les  vers, 
fie  le  retire  enEfpagne.p.jôr.j^f. 

Les  députez  envoyez  à Arcade  par 
les  Occidentaux  fi c par  l’Empereur 
Honore  pour  Saint  Chryfoftome,  font 
traitez  indignement,  p.j 87. {88.641. 
*41- 

Le  Pape  Innocent  romp  toute  com- 
munion avec  Théophile  & les  parti- 
ons , p.641,  répond  à S.  Chryfoftome 
pour  lcconfoler,p.64j. 

S.Exupcrc  de  Touloufc  envoie  des 
aumofnes  en  Paleftwc  Ce  en  Egypte, 
p.6  1 8. 

S.  Severin  Evefque  de  Cologne  peut 
s’eftre  retire  iBordeaux  Ce  y eftremorr, 
MH-Ü  7- 

Rufc  fuccede  à S.  Anyfc  de  Thefla- 
lonique  ’•  S.  I nnoccnt  luy  écrit  le  1 7 de 
juin  pour  le  faire  fon  Vicaire,  p.644. 
819. 

Prudence  cftoit  peut-eftre  à Rome  à 
la  S.  Pierre,  d’où  il  s’en  retourne  en 
Elpagne.p.ytf  j. 

Mclanic  l’ayeulc  eftoit  en  Afrique 
fur  la  fin  de  407,^.61 0.6 1 x.  Publicola 
fon  fils  unique  meurten ce  voyage, p. 
60  8.8 24. 

Alaric  aflîcge  Rome  qui  Ce  rachettc 
par  fos  richc(Tcs,p.<>4  f . 

S.  Venerc  Evelque  de  Milan  cft  en- 
terré le  4 may  405  ou  410  : S.  Marole 
luy  fuccede  fie  gouverne  1 f ans^>.  \ ç«>. 

Remi  Evefque  des  Gaules  accuféd’a- 
dulterc  Ôc  ablous,p.68o. 

S.  Innocent  Pape  écrit  ï Marcicn 
Evefque  de  Naïffe,  en  40J  ou  4to,  fur 
les  Clercs  de  Bonofc,  p.646. 

Mclanie  l’ayeulc  fort  de  Rome  avec 


1 


fafamillc  quelque  temps  avant  la  prife  ^ , Q- 
dc  cette  ville,  fie  va  en  Sicile,  p.6 10. 

611. 

S.  Pammaque  meurt  peu  après  la 
prife  de  Rome,/».  5 80. 

Melanie  l'aycule  parte  à Jerufalcm 
en  4 1 o ou'depu  is , fie  y meurt  au  bout 
de 40 jours,  p.6 ti. 

Rufin  adrerte  ï S.  Gaudenee  fa  tra- 
duftion  des  Récognitions  de  Saint 
Clement,  p.\  85. 

S.  Innocent  prie  S.  Aurele  d’exami- 
ner dans  fon  Concile , fie  de  luy  mander 
le  jour  qu’on  devoit  foire  Pafquc  en 
414,^.647. 

S.  Innocent  Pape  écrit  en  41  f ou  ^ 

41  <j,  aux  Evefques  de  Macédoine,  fur 

quelques  foufiaires  ,p.66 1.  

Il  écrie  le  19  de  mars  11  Decence  +1<j> 

Evefque  d’Eugubio,p.66i-66f.  

11  meurt  apparemment  le  1 1 de  mars,  . , _ 
p.666.8  j 1-8  j 4.  Zofime  luy  fuccede  le 
dimanche  18^.578. 8 }7.Dés  le  14  fui- 
vant  il  attribue  ï Patrocle  d’Arles  la 
jurifdiftion  fur  trois  provinces,  ce  qui 
caufcbicndu  bruit,  0.693.658. 

LesLatinsfontPalque  le  if  de  mars-, 

Dieu  montre  par  un  miracle  que  ce  de- 
voir eftre  le  n d’avtil,p.6yS.6j9. 

On  met  la  mort  de  S.  Viiftrice  de 
Rouen  en  417,^.674. 

Saint  Gaudenee  Evelque  de  Nov  are 
meurt  vers  4170U  41 8,/>.2f9. 

S.  Simplice  Evefque  d'Autun  reçoit 
chez  luy  S.  Amateur  Evelque  d’Au- 
xerre peu  avant  fo  mort,p.678. 

Zofime  acc  ufe  à la  Cour  meurt  le  26 
de  dcccmbre,8c  cft  enterré  le  17, p.  700- 
702. 

S.  Porphyre  Evefque  de  Gaza  meurt 
le  26  de  lévrier  419,  oupluroft42o,p. 

718. 
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AB  B A S difciple  de  Saint  Eufebe  de 
Teledan,  p.481.48  3.801.801. 

Abbrjfe  appeUéeGrande  en  Orient,  p7i 6.1 . 
Abibien  moine  puis  Abbé  prêt  de  Teledan, 

P-tfl- 

Ablave  Prefet  du  Prétoire, 

Abondance  Ev.de  Trente,  p.j 05,  aflifte  au 
Concile  d’Aquilée  en  381,  p.  uy,  meurt  en 
383^.130  541.811. 

Abondance  Confut  en  39  3.  &c.  p 410, 
Abondance  Ev,  de  Corne,  p, 7311- 
Abraham  patriarche  , modèle  d’un  homme 
fige  fitc.  p 1S9,  d’une  obeïilince  promte  & 
fidele,  p.  190. 

Abraham  folitaire  furnoramé  l'enfant,  V. 
[en  litre  p.  30. 

Abraham  folitaire  prés  d’Antioche  , p.  3a. 
4<7. 

Abraham  folitaire  Egyptien  tenté  & puni  , 
Ml. 

Abraham  Iberien  folitaire,  p. 31. 

Abraham  difciple  d'Agathon’ , p.  31.  416. 
4*7- 

Abraham  grec,  pere  de  Zofime  Pape,  p.67! 
Ab/oluiion  donnée  ï tous  penitens  a la 
mort  p.6«3,  mcfme  aux  apollats,  p. 358 
Acaee  £v.  de  Berée:  le  Concile  ae  E 


: Beree:  le  Concile  de  Rome  en 
381,  ne  veut  point  communiquer  avec  luy , p 
148.330.  Il  va  à Antioche  avec  S Aftere  de 
Gindare,»  4Q7.479.49',  fait  dire  S.  Flavien  , 
p, 518.  S.  Epiphane  le  viftte,  p 491,  & luy  écrit 
ion  Pananum , p 506.  307.803.  Il  va  voir  Saint 
Marcicn,  p.533.  Il  rentre  dans  la  communion 
des  Evefques  vêts  388,  p. 537.  540,  eft  député 
i Rome  pour  y réunir  ilavien , Miy.  b 51 
809,  ordonne  Porphyre  ufurpatcur  du  fiege 
d'Antioche, p.6;3,  fait  femblant  de  prendre 
de  meilleurs  fentimens  pour  S.  Chryfollouie  , 
P.6  3x633-657. 

Acerie  quartier  d'Egypte,  p 443.330.809. 

Ad  nionaftere  de  S.  Epiphane  en  Paleftine  , 

P±*3i 

Adrien  U veut  introduire  partout  le  rit 
Romain  , p. 306. 

Adultéré  egalement  défendu  aux  hommes 
(c  aux  femmes,  (..411,641. 

Adygin  ou  Igin  Er.  de  Cordouc  dénoncé  , 
puis  fuit  les  Pnfcilliani(tes,p.i97. 

Aece  l’athée  depofé  du  diaconat,  p.5iy. 


Aece  de  Lydde,  p.490. 

Affi Ev.  d’Oxyrinque,  p.713.804. 

S.  Agape  Ev.  de  Novare,  p.139,  fuccede  à 
S.  Gaudence,  pa6o. 

Agapes  y feftins de  charité  dans  lesegtifé*  , 

MHi 

Agafet  Ev.  de  la  Pouille,  p.619. 

Agathon  folitaire.  V.  [en  litre  p. 418, 

S.  Agnan  Ev.  de  Befançon, p.465. 

S.te  Agnes  apparoift  i Saint  Martin  , p.}}t. 
5Î3- 

Agnès  Abbeflfe  ï Poitiers  au  VI.  fiecle,  p. 

m- 

Agrées  Preflre,  p.36r. 

S.  Agricele  : S.  Ambroife  transféré  fon  corps 
en  393,  P *49» 

Agr  icole  Préfet  des  Gaules,  p. 6I>. 

Agrippa  difciple  de  fucceffeur  de  S Eufebe 
de  Teledan,  p 4S1.801. 

Alains  appeliez  en  383  contre  les  Juthon- 

ges,  P.tSS*®^- 

Alaric  entre  en  Italie  en  400,  p 383.  386, 
abolit  les  facrihces  de  Cerés  à Eleufine,  7.411. 
Il  pofsedoit  des  terres  en  Pannonie  &c.  p. 
61 3.  Il  prend  St  pille  Rome  en  410,  p.  611. 
é43. 

Albin  folitaire,  p.  il.  46.  719,  confulté  par 
Ev«gre,  7>.J7J,  va  voir  S.  Jeaa  de  Lycople  , 

P.  376- 

Albin  à qui  S.  Ambroilê  a écrit, p. 305. 
A.'bine  bellefïllc  de  S, te  Melanie  , p.  <03, 
quitte  Rome,  7.610,  va  en  Afrique, p 61  r. 
Aldric  Ev.du  Mans  au  IX.  fiecle, p.307. 
Alexandra  reclufe  prés  d’Alexandrie , p. 
39Z-393- 

Alexandre  Preflre  de  Rome  député  à Milan 


contre  les  Jcrvinianifles,  ^.118.3*4. 

S.  Alexandre  Martyr  à Trente,  p.  167.  399; 
Son  hilloire,  p, 34  3-548. 386.76  ».8 1 a.' 

Alexandre  iolitaire  difciple  d’Agathon  , p. 
41 8.  416. 

Alexandre  Evefque  d’Antioche  en  414.  êrc. 
p.  1 30.340,  donne  la  paix  a i’Eglifc  &c.p  650- 
9 S 6. 8 3 o. 3a mort  , p. 6 36  83». 


S.  Alexis , fon  hilloire  lans  apparence  de 
vérité,  p.666.834. 

Aient  folitaire,  p. 415-477. 

Ahiman  Ev.  de  Trente  en  l’an  11x0,  M5°» 
S.  Alype  eft  battizé  par  S,  Ambroife  le  14 
d’avril  387,  p.i93. 
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Aljpe  Gouverneur  de  la  Thebaïde  , viliteS. 
Jean  de  Ly  copie,  713. 

Amante  Evefque  de  Nice  alTiflc  au  Concile 
d’Aquilée  en  l’an  381,7148. 

Aman  et  Chambellan,  p 7Ï0. 

S.  Am  uni  Archevefquc  de  Bordeaux  , 7. 
544.  V.  fon  titre  7.5; 3.8»}.  Saint  Paulin  luy 
cri  1,7.544. 

S.  A muni  Evefque  de  Strafbourg  ou  de 
Madrid  , 7 464. 

A mand  peutettre  Prtllre  de  Rome,  f.;;}. 

A ma^ne  Soudîacrc  de  S.  Delphin,  p .511, 

Am. if  te  métropole  de  l’Helenopont , p. 

408. 

S.  A mateur  Evefque  d’Auxerre:  va  à aucun, 

ji.67S.St5.x-  , 

Amat  honte,  ville  de  Cypre,  A-sîo. 

A mharvalia  fefte  de  payens  , 7.544. 

Amboife.  S.  Martin  y détruit  un  temple  , 

7-3  <9.  , . 

Amhreife  Prefet  des  Gaules  , pere  de  Saint 
Ambroife,  TJto.  749. 

S.  A mhroife  Eveiquc  de  Milan  &'c,  K.  [en 
titre  p. 78.  Son  refpeCt  pour  S.  Situpiicien  ion 
pere  Spirituel,  7.  J9*.  Il  fe  fcpaie  des  Evefques 
qui  avofent  demandé  la  mort  des  Pnfcillia- 
niftes,  p.jy.  36t.  6S7  H condanne  les  Jovi- 
nianiftes,  p.  demande  un  Concile  œcu- 
ménique à Alexandrie  , 7.549.  donne 

des  reliques  a S.  Martin  , p.  >TJ>  envoie  des 
minières  à S.  Vigile  de  f rente  , 7.543a  Bui 
le  prie  de  le  conduite  dans  Ion  miniltere  , p. 
344,  tl  prelfe  S.  Gaudence  d’accepter  l’epifco- 
pat  de  tire  de,  7.58  a.  On  trouve  ion  nom  dans 
les  diptyques  d’Arles,  p. oïfr. 

Amhreife  d’Alexandrie  difeipb  de  Didy- 
me,  p.  397. 

S Amhreife  Evefque  de  Sens,  7. 460. 
Ambnfinjler  , ouvrage  mal  attriOué  à Saint 

Ambroife, 7-x97-  . . . _ -, 

Ambrofis  vierge,  petite  fille  de  Saint  Eufcbe 
Evefque  de  Boulogne^.  105.  S-Ambroife  écrit 
pour  elle  fes  livres  fur  iervlîtges,  p 107- 
■ Amene  poète  Inconnu,  p.lzo.u 
A miens  j on  ballit  un  moiullerc  au  lieu  où 
S.  Martin  revêtit  J C,  p- 31  1. 

A miiié  : fa  tend  relié  croiîl  dans  les  larmes 
Src.7.119  plus  forte  entre  les  vrais  Chrétiens 
qu’entre  des  parens,  p ni. 

Am  mien  fondateur  Ht  Abbé  du  monaftere 
de  ’l'cledan,  7.480.48 1 . 

A mmonatbas  ioiitaue  prés  de  Peluie , p, 
468. 

Ammene  (olitaire  , p-l  1,  va  voir  S.  Jean  de 
Lycopie,  p.  376»  fe  coupe  unc  orelllc  Pour 
n’ellre  point  Evefque,  7.378  719. 

S.  A mpbuoqne  Evctque  d’icone  , condanne 
les  Meda  liens,  7.533. 
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Anaflafe  Pape  confirme  à Aryfe  le  vida» 
riat  d’IIlyrie,  7.157.631  Les  Africains  luy  dé- 
putent en  l’an  401,7.55g  11  écrit  à S.  Venere, 
7.559.  Sa  mort , 7.  6x9.  Translation  de  fon 


corps, 7. 666, 

An  afin  fe  de  Theifiloniquc  , 7,158. 

Anatele , fol.  de  Sinai,  7.384. 

Anatole  moine  de  & Clair,  7.351. 

Anatele  écrivain  en  notes,  7.507. 

Anaunie  canton  du  diocele  de  Trente  ,7. 

Î4X. 

A nazarhe,  ville  de  Ciliciœ,  5. 

S.  André  A port  te,  fa  fefte  célébrée  à Milan 
le  g de  may,  7.167. 

André  folit.  p 46g. 

An/me  Evefque  de  Sirmich  vers  3S0.  7.  ta -r 
e!u&  ordonné  par  Saint  Ambroife  , 7,736  », 
artifte  au  Concile  d’Aquilée  en  381,7.118. 
13°,  & il  celui  de  Rome  en  38»,  7.147.  7 ;o.  %. 
730.739- 

A nthtme  Prefet  & Conful  en  l’an  40c  &c, 

7-47^. 

AmUrepemtrphttee : il  y en  avoit  beaucoup 
de  moines  en  Egypte,  7.5  6 494. 

Antidicemarianites  hérétiques  : s,  EpipFtane 
les  combat,  7.509: 

Antigene  Sénateur  pere  de  S-te  Euphralie  dp 
Constantinople,  7.5  0.7x4. 

Antioche:  grandeur  de  cette  ville,  7.55;. 
654.  Sédition  tontre  Theodofe,  7 534.  5 ;ft, 
Fau*  Concile  rejetté  par  S.  Innocent,  7,637, 
Prelttes  d’Antioche  écrivent  à ce  Saint/»  640. 
‘Antiojne  de  Ptolemaïde  . 7.650. 

A ntiejue  Abbé  et  rit  fous  Hcraclius  , / i.  380. 


S,  Antoine  lotie  S. Paphnurc  , 7.45,  vil. te 
Didymc,  7.390.71t. 

S.  A ntenin  Martyr  de  Plaifance  &c.  7.106. 

Antentn  d’Ephefe  dénoncé  à Saint  Chry- 
foftome,  7.X5. 

A nyfe  Ev.  de  TfieiTalontquc  : fon  hifloire  , 
7.156-158.  Sirice  le  fait  fon  Vicaire  en  lüyrie  » 
7.36t.  36a!  614-  Le  Concile  de  Capoiie  , luy 
renvoie  le  jugement  de  Bonofe  y 7.437,  qu’il 
condanne  &•  c.  7.441.  S.  Innocent  luy  mande 
fon  eletliore  âcu.  p.  631,  il  écrit  pour  Saine 
Cbryioftome  , 7.640.  sa  mort,  7 S 19. 

Apelte  Preftre  (olitaire  & ferrurier  , 7.441, 
443- 

Aprr  Evefque  de  Reims,  7 464. 

S.  Aphraarc  folit.  V.  fon  titre  7 477. 

Apiariut  l'reitre  d’Atrique,  7.700. 

Apollinaire  herefiarque;  S.  Ambroife  écrit 
contre  luy,  7.143,  nins  apparemment  après 
384,  7.144  Le  Concile  d’Italie  en  demande 
un  general  pour  le  juger,  7.146.  S.  Epiphanc 
l’epargne  , 7.  504.  Il  fait  Vital  Evefque  de 
fon  parti  à Antioche  en  l’année  376.  7. 5-7- 
}10. 
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Apoiiinanjlet  hérétiques  fcélateurs  ti’A-  Arface  intrus  fur  le  (îege  de  Conllantino- 
pollinaire,  .'•.504.509.510.j3t.  pie,  p.037-640. 

S.  Apollon  Abbé  en  Thebaïde.  V.fon  titre  Saint  Arfcne  évité  la  vuê  des  hommes  par 
7.35.711.  PEfprit  de  Dieu,  7.69,  il  s’entretient  avec 

Apollon  folitaire  des  Cellules,  1.41.711.  Evagre  de  Pont,  7.374.41 8.457.  719. 

A foüon  folitaire  de  Sceté,  7.41,71t.  A rftft  folitaire  de  Nitrie  , 7.595- 

A pollen  folitaire  de  Nitrie,  p.41.  Artone  bourg  d’Auvergne  où  va  S.  Martin, 

S.  A pollont  Sénateur  Martyr  fous  Com-  7. 336 
mode,  7.40.  Arvani  condanné  à mort  &c.  7.111. 

S.  A pollone  Diacre  Martyr  fous  Dioclétien  , S.  Afcltp.it  Evefque  de  Gaza,  7.706. 
p. 40.  A foie  Evefque  de  Thelfalonique  , envoie 

S.  A poi/ieme  Evelque  d’Angers,  7.355.  le  corps  de  S.  Sabas  i S-  Baiile  &c.  7.  8.  71 7.  1, 

Apparitions  de  Saint  Jean  de  Lycople  à une  inftrult  le  Pape  de  l’intrufion  de  Maxime, 
dame, 7.19-11,  de  S.  Ambrotfe  après  fa  mort , 7.148.741.1,  affidé  au  Concile  de  Rome  en 


7.166167,  de  la  S.t«  Vierge,  S.t«  Thecle  , Sc 
SLte  Agnès  , 7.3111  de  S.  Martin  , 7.340.  34s, 
& de  divers  Saints  4 Autun, 7.675. 

Apromen  converti  par  S.tc  Mtlanie.p.ôo;. 

Uct  métropole  de  la  Venecie  6c  de 
l’Iflrie,  7.7 30-731,  appellée  féconde  Rome  , 
7. 816.817.  Gloire  du  Cierge  d’Aquilée  fous 
Saint  Valerien, 7.611.  Il  s’y  tient  un  Concile 
pour  l’Eglife  d’Antioche,  7.518.519. 

A rbogafle  General  mange  chez  S.  z\mbroifc  , 
7,95,  (on  crédit  fur  les  troupes,  7.143,  d fait 
mourir  Valentinien  U,  7.145,  donne  le  titre 
d’Empsreur  à Eugène  , 7.146,  fait  la  guerre 
aux  François  , 7-1471  menace  S,  Ambroile,  & 
cil  vaincu,  7 131. 

Arbore  Préfet  de  Rome,  S.  Martin  guérit  fa 
tille,  7.  sio. 

Arcade  Emparcur  e(l  Gonful  en  391,  396, 
7.156.511,  podédoit  l’Illyrie  orientale,  7.613, 
chaile  Saint  Chryfoilome  de  Confiant inoplc 
Sic,  7.636-643,  ordonne  la  démolition  des 
temples  de  Gara  , 7.7  10.846. 

Arcbanal.lus  Diacre  d’Angers, 7.785, 

Art  Indame  Prellre  de  Rome,  7.647.  701 . 

Arconùtpnes  hérétiques , 7491. 

Arem  folitaire  fort  auilere,  7.31. 

Argent , c’cll  une  folie  de  fe  faire  des  enne- 
mis pour  de  l’argent,  7.171. 

Ar'mtbie  Conful  en  371,7.7. 

Arife  Evefque  de  Nantes  ordonné  par  S. 
Mirtin,  7.337-356. 

A ries,  appellée  la  petite  Rome  des  Gaules  , 
p.o Si,  n'ell  point  originairement  métropole, 
7.6S1-6S4.  S J7-  838.  Vienne  luy  ce  le  une  par- 
tie de  fa  province,  7.685.  Zaffime  veut  luy 
foumettr:  la  Viennoii'e  & les  deux  N.ubonoi- 
fes,  7.693.  Les  Evefques  s'y  oppofent  , 7. 
69I. 

Armenct  fait  E.efquc  de  Tours, 7.690. 

Armes  , ceux  qui  ont  porté  les  armes  ne 
peuvent  ellre  Clercs  , 7.631. 

S.  Arpplai  Got,  folitaire  et  Mirtir  , 7.4. 

Arijnibe  folitaire  de  Diolquc  , 7.33. 

Arynebe  Evefque  de  l’anephyfe,  7. 34. 


381,7.147.730,06  il  fait  conncilfance  avec 
S.  Ambroife,  7.151.  743,  meurt  en  l’an  384, 
7. 1 56.  C’efloit  un  homme  de  priere  , 7.170. 

A feetet  folitaires,7.3io. 

Afelte  Prellre  de  Rome, 7.700. 

A ftert  fophille,  apollat  , Sc  Arien  , 7.406. 
407. 

Aflcre  fophille  Evefque  Arien,  7.407. 

A flert  de  Scythople,7  407.7  99- 

S.  Aciers  Evefque  d’Amafcc  dans  le  Pont  • 
V [on  titre  7.406.51  7. 

S.  A Jiere  de  Pctra  dans  l’Arabie,  7.407. 

Aflcre  Abbé  de  Gindare,  7.407. 

Altéré  de  Crete,  7 706. 

Aflcre  Evefque  de  Trente,  7.811. 

Afyle  dans  l’cglife  : Dieu  en  punit  le 
violentent,  7156.  Refpeél  des  Rois  mclmes 
pour  celui  de  S.  Martin,  7.3;  j. 

A taulpbe  Prince  Got  , 7 613.  647,  pille 
l'Italie,  les  Gaules  S(c.  7 555.  Alaric  le  fait 
1 venir  de  Pannonie,  7613. 

Athanarie  Roy  des  Gots  pcrfccute  les 
Chrétiens,  7.319. 

S.  A thanafe  : fon  adéflion  pour  Didyme  , 
7.  3S9.390.  S.  Epiphane  le  confulte  , 7,177,  il 
loutient  l’Egliù  de  Suedres, 7.502, S.tc  Mclanic 
le  voit, 7.505. jij. 

Arb.mafe  Evefque  Arien  de  Scythople  , 
7.799.» 

j A tharide  Prince  Got,  martyrize  S.  Sabas, 
17-6. 

A ttieptte  intrus  fur  le  fiege  de  Conllanti- 
ino|de,7.i39.  on  force  lemonde  de  communi- 
' quer  avec  luy  , 7.586-589-  Le  Pape  fe  fepare 
de  fa  communion, 7.641,  efl  forcé  de  rétablir 
S.  Chryfotlome  dans  les  diptyques  , 7654. 
658,  fe  réunit  à l'Eglife  Romaine, 7.660  8 31. 

Attale  Prellre  Arien , affilié  au  Conc.le 
d'Aquilée  en  l’an  381,7.119,  Sc  y cil  depofé, 
M37. 

Avarice  j fa  dureté,  cruauté  &c. 7.161,  171- 
»7  3- 

S.  Au.tas  Martyr  de  Perfe  vers  l’an  410, 
7. loi. 
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Audence  Evefque  d’Efpagne  écrit  pour  la 
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Audit  here  fiarque  étend  Cs  féile  cher  les 
Gots  , 7-1.494. 

Aveugle  guéri  par  des  reliques  de  Martyrs  >| 
7547.167. 

S.  A ngujfin  vient  à Milan  où  il  efl  converti 
par  Saint  Ambroile&c.p.ij9.  t6o.  398.  744. 
745>  ell  battiré  par  luy  le  14  d’avril  3(7  &t 
7.193,  il  admire  une  parole  bien  remarquable 
de  Saint  Ambroife  fur  fa  mort,  7.163,  refpeite 
les  écrits  de  ce  Saint,  7.1(6,  ellime  la  vie  de 
S.  Martin,  7.341,  porte  Paulin  i écrire  celle 
de  S.  Ambroife  , Aid.  Il  écrit  k S.  Pammaque, 
7.  579.  i Saint  Paulin  fur  S.ie  Meianie  &c. 
7608.609,11a  jeune  Meianie  &c.  7611.  Le 
Pape  S.  Innocent  luy  écrit,  7.619.  630.  647 
il  écrit  au  Pape  Zofîmc,  7.700.  On  trouve  fon 
nom  dans  les  diptyques  d'Arles,  7.686. 

S A ugujlin  Evefque  de  Cantorbery,  7.  330 

A vite  niece  de  Meianie,  7 607. 

Avitie»  Comte  , homme  cruel  adouci  par 
S.  Martin, 7.33  j. 

A umtfnes  ; éviter  de  distribuer  celle»  des 
autres,  7.410,  n’en  pas  recevoir  de  ceux  qui 
n’en  donnent  pas  pour  Dieu  , 7471.  Saint 
Pammaque  fait  de  grandes  aumofne»  après  la 
mort  de  fa  femme,  7 570.  571.  Dieu  rejette  les 
prières  de  ceux  qui  rejettent  celles  des  pau 
vres,  7.383,  AtJmofncs  da  Saint  Euxupcre  dt 
Touleufe, 7.618.  Joindre  l’aumofne  au  jeûne  , 
7716. 

Aurele  Diacre  ami  de  S.  Sulpice, 7. 3 40- 

S.  Aurele  Evefque  de  Carthage  , 7619, 
663 . Si  Innocent  le  confulte  fur  U Palque 
7.647-83*. 

Aurelien  Evefque  Efpagnol,  7.56t. 

A u/fice  Préfet  du  Prétoire , engage  Saint 
Martini  prier,  pour  un  canton  du  diocefe  de 
Sens,  7 317. 

Aufurient  ou  Aujlurlem  barbares,  7.717. 

Auxtnce  Evefque  Arien  de  Milan  durait 
prés  de  io  ans  &c.  7.88.  89, charte  S.  Martin  dt 
M'ian,  7.311,  meurt  en  374,  7 89.733.  1,  fon 
nom  oublié  ou  deterté  peu  après,  7.94. 

A uxtnee  ou  Mcrcurin  Evefque  Arien  i 
Milan,  7.746.1,  y trouble  l’Egiife,7.i  63.  166 
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7.118. 
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peu  violent, 7.844  845. 
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en  381,7147. 
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S Bafilée  Evefque  d’Amafée^^jç. 

S.  Bajfien  Evefque  de  Lodi  : fon  hifloire 
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Rome  en  381,  7.147,  à celui  d«  Milan  en 
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Battefme  : ne  fe  doit  donner  aux  adultes  ctr 
lamé  qu  à Pafque  & a la  Pentecofte  , 7 338. 
On  recitoit  à Rome  au  jubé  fa  profertion  de 
foy,  7 403.  Nouveaux  battizer  voient  .Saint 
Ambroife  après  fa  mort,  7.163.  L’obligation 
de  l’adminiftrer  tous  les  jours,  obb'ge  les 
Preftres  & Diacres  à la  continence  , 7.651. 
641-  Traitez  de  S.  Nicetas  fur  le  battefme  , 7. 
616.  Battefme  des  hérétiques, 7.358  648  673. 

Bauten  Comte  François,  genereux  , fidele  , 
& defintereffc  7.153,  mais  peut-eftre  payen  , 
7.161-  appelle  les  Huns  contre  les  Juthon- 
ges,  7.744. 

Baudouin  Marquis  de  Flandre,  7 .463. 

Beinude  peut-eftre  Paphnuce^.45. 

Benevele  fecretaire  d’Etat , âcrifie  gene- 
reufement  fa  fortune  à fa  foy  &c.  7.176.  1 77, 
engage  S.  Gaudence  à mettre  quelques  fer. 
mons  par  écrit  &c.  7 583. 584. 

Benjamin  folitaire  très  patient,  7.376. 

Berelde  écrit  fur  le  rit  Ambroiien,  7. 7311. 

Benhe  Reine  d’Angleterre, 7 350. 

Bej ançon  : fes  premiers  Evefques,  7.464. 
4«5- 

Befandcne  village  de  Palefline, 7.487. 

Befarien  fol.  'prédit  la  dcftruciion  des  tem- 
ples en  Egypte,  7.1  S,  fa  grande  charité  pour 
les  pauvres,  7.61,  fon  eminente  vertu,  7 418. 

Befor,  torrent  prés  de  Gerares  en  Paleftine  , 
,M  53. 
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Beffes  peuple»  fauvages, 7.613. 

Bethel  village  de  Paleftine,  7.518. 

Biari  (olitaire  fort  difcret,  fi  fin. 

Bigames  ne  peuvent  eflre  Clerc» , 7.359 
760.  6xS.  <71,  636,  Teftoient  en  Ulyrie  , p, 
648.  Qui  epoufe  une  veuve  eft  réputé  biga- 
me,  7.648. 

Beire  peu  , moyen  d’abatre  le  corpa  & de 
repoufier  les  illufions  du  démon,  p. 771. 

Bmifaee  Preflre  de  Rome  , puij  Pape,  7.641. 
653.678.696. 

Bono/e  Evefque  de  Naïflc  ou  de  Sardique  , 
7.755,  accufe  au  Concile  de  Capoue  , 7.136, 
renvoyé  au  jugement  des  Evefquej  voilins  , 
7.137,  condanné,  il  fait  fchifmc  8cc.  7.139- 
143.  Si  ri  ce  le  laiiTe  juger  aux  Evefques  de 
Macedoine,  7.364.646.  On  reçoit  avec  peine 
les  Clercs  ordonne!  par  luy,  7.648.  <49,  687. 
754-756. 

Bonejiajues  hérétiques  : ce  qu’on  en  dit, 
7.141.145 648. 

B or  étaux  ; métropole  de  la  v*  Aquitaine, 
7.511. 

Bothnie  General  d’Illyrie  tué  h Theflalo- 
nique,  7.109 

S.  Briet  difciple  de  S.  Martin  , 7.331,  fuc- 
cede  II  ce  Saint,  donc  ils’eftoit  moqué,  7.333, 
baftit  une  eglife  fur  fon  tombeau,  7.344.  Son 
iiitloire,  7.687-69 1.838-840. 

S 'e  Brigide  vierge  en  Beauvaifi»,  7,783,1, 


S. te  Brittt  vierge  en  Touraine,  7.7  8 3, 1. 
■Saint  Britton  Evefque  de  Treves,  7.730.1. 
aflifte  au  Concile  de  Rome  en  Tan  381, 7.147, 
meurt  en  386,  7.316. 

S.  Brunon  Àrcbevefqu»  de  Cologne  , p, 
li 8,1, 

Sahalt  fauffiire  de  Macedoine,  7-66». 

Byit  moine  à qui  S.  Chryfoftome  écrit  , 

7.6i6. 

C 

CAUhorra  ville  de  l’Audience  de  Cara- 
goce,  7.561 

Calame  partie  du  defert  de  Sceté,  7.64,  fort 
éloignée  des  pays  habiter,  7.444- 
Calcidt  ville  de  Syrie,  7.130. 

Caliigone  grand  Chambellan  menace  Saint 
Ambroife,  6c  eft  puni  en  3 87; 7.17 5.19 r. 

CalhnijMt  chafteau  : les  Chrétiens  y brûlent 
une  fynagogue,  7.100.733. 

Caliixtt  II.  veut  ioumettre  fept  provinces 
à Vienne,  7.683. 

Camay  folit.  7.469. 

Candi  : S.  Martin  y baftit  une  eglife , 7. 
UC,  & y meurt  après  avoir  pacifié  le  Clergé  r 
7.338.  il  s’y  fait  depuis  beaucoup  de  mira- 
cle», 7.340. 

Candide  Arien  ami  de  Vlflorin  , 7.404. 

40J. 


T I E R E S.  &c) 

Candidien  Evefque,  porte  à A.-ijië  une  let- 
tre au  Pape  Sirice,  7 137,361. 

Candidien  de  Rouen,  7.674. 

Capoue , il  s'y  tient  un  grand  Concile  er, 
Tan  39 l,7-iH*iI7- 365. 536,753. 

Captifs  Chrétiens  convenaient  les  Cote  , 

^ Carageee  ville  d’Efpagne,  7.561. 

Cadarmas  Exorciftc, 7.511.553. 558. 

Carion  folitaire,  pere  de  Zacaric  iolitaire  , 
7 76.77. 

Catpafie  ville  de  Cypre,  A510. 

Carpatht  isle  prés  de  Crete,  7.510. 
Çarpoeratieru  heretiques  infâmes,  7.488. 
Carraric  Roy  de  Galice  Arien  , converti  à 
la  foy  Catholique,  7.349. 

S.  Caffien  MartyrïTmoü,  7.564.565- 
S.  Caffien  Evefque  d’Autun  «c.  7.675,  ar- 
refte  des  proceflions  d’idolatrcs , 7.39.  Tout 
ce  qu’on  en  dit  faux  ou  incertain,  7.833. 

Caffien  Diacre  & peut-eftre  depuis  Preflre  , 
vifite  divers  folitaires  . 7 30.  3 5 57.  44°-  719» 
vient  h Rome  pour  S.  Chri foi! orne  , 7 640, 
travaille  h rétablir  fa  mémoire  & la  paix  de 
l'Eglife,  7.651.653. 

Cal U Diacre  de  Milan,  7,163.179, 

Cajlule  Preflre  Arien  h Milan  en  385.  ire. 

7.169. 

Cataphryges  ; S.  Innocent  les  chalTc  , 7, 
63». 

Cecilien  Archidiacre  de  Carthage,  7.80. 
Cteilitn  Prefet  d’Italie,  7.647. 

S.  Celât , S.  Ambroife  trouve  fon  corps  I 
Milan  , 6c  en  fait  la  translation, 7.15 s 551. 
Cehffe  Pelagien,  p. 69  1 , 

Celefii»  Diacre  de  Rome,  puis  Pape, 7 661, 
pourfuit  les  Novatiens,  7,631,  693,  commet 
S.  Cyrille  pour  agir  contre,  7.659,  reçoit  S. 
Btice  chaifé  de  Tours,  7.690,  & Tucncc  a ni. 
thematixé  par  Zoiïme,  7,695. 

Celitar.  V.  Continence 
Cetfe  payen  du  I . fiecle,  7.55t. 

Celfe  traduit  la  conférence  de  Jafon  &c. 

P55».î5»-  , 

Chant  établi  à Milan  par  Saint  Ambroife, 
7.183,8  Antioche  par  S.  Flavien  ,7.515. 
Chapel'e,  d’où  ce  nom  vient, 7.338. 

Charges  S.  Ambroife  ne  veut  y avancer 
perfonne,  p 96. 

Charité  dFS.  Ambroife, 7.171.17t.  614. 
Charlemagne  veut  introduire  partout  le 
rit  Romain, 7.306. 

S.  Charte  Archevefque  de  Milan,  transféré 
les  reliques  de  S.  Viélordc  S.  Satyre  , 7. 1 10. 
6c  de  S.  Simpliden  & d’autre»  SS.  Martyrs  , 
7-401  547.350559 

TJeartrts  : Saint  Martin  y fait  des  miracles, 

fUli 
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Chtfieau-rentri  au  diocefe  de  Sens  : on  y 
a S.  Pavace  Evefque  du  Mans, p.  308. 

Chcrmer  Chanoine  d’Angers  , écrit  les  mi- 
racles de  S.  Mantille,  p.  156  • '■ 

Chi/feate  ; Saint  Martin  y battit  une  eglile  , 

p,  JIÇ. 

C hrétien  ne  doit  mourir  que  fur  Ia  cendre, 

f>,  3 jS. 

S.  C hromace  Preflre,  depuis  Evefque  d’A- 
qitilée,  y affifte  au  Concile  en  38i^.ia9>S»'nt 
Âmbroife  luy  écrit,  p.tÿr,  S,  Chryfoftome 
depofé  luy  écrit,  p.638. 

CJrryfit  ermite,  p 467. 

Chryfofiome.  V.  jean. 

Cié«/#dce(Iê  renverfée  par  Saint  iimplice  , 
p.676.677. 

C tbyre  ville  de  Carie  : l'eau  d une  fontaine 
s’y  changeoit  en  vin,  f 49  1. 

G «y#  pafcal,p.j63.  701. 

Citbarifie  paroice  d'Arles,  p.694. 

S.  Clair  difciple  de  S Martin,  p.331,  & un 
des  plus  célébrés,  P.35Î  781. 

Clarnt  Gouverneur  de  Paiefline,  p.714 
Claudien  frere  de  Saint  Vigile  de  Trente  , 
f 549-551  S xi.  . 

Claudiomayue  , bourg  entre  le  Berri  & la 

Touraine, p 331.  . ..  . , 

Clemon  inlligateur  des  crimes  de  Moyle  le 


voleur,  f.Tty.i.  ' . , n , . 

Cltr'é,  ceux  qui  n y doivent  pas  ellre  admis, 
f jS9Î  360  628.  632.  648.  Qualité!  que  doi- 
vent avoir  ceux  qu’on  y reçoit  , p.619.633. 
«42689-700.  ‘ . . . 

Clermont  : les  Sénateurs  vont  audevant  de 

” ’ ^i?: rebaftit  l’eglife  de  S.  Martin  h 

Tours,  p.  34  5. 

Cocale  lieu  infeélé  d’herctiques,  f. 49°, 

C alites  .Evefque  de  Vercciî  en  4>5>  p.»J9. 
Coire  : ville  des  Grifons,  p.6Sj- 
Colore  remede  contre  la  colere,p.430>l*3,> 
Celhriilens  hereticues,  p.509. 

Communion  appellée  la  tevonciliation  , p. 
74  S Apollon  exhorte  fes  moines  à commu- 
nier'tous  les  jours,  p.38.  lis  communioient 
vers  les  trois  heures  du  loir,  p.37.  I-a  commu- 
nion accordée  à la  mort  à tous  penitens 

p. 642. 643-  . 

Competent  : catecumenes  qui  fe  dilpoloient 
au  battefme,  p.169,  donnoient  leurs  noms 
avant  le  Carefme,  p.242. 

Concilet  : Concile  de  Tours  en '461, p. ,345 
Le  7c  Concile  loüe  beaucoup  les  écrits  de  S. 
Epiphane,  p.492  _ j 

Con'Vtt  : leur  neceflité,  p 640  Concile  de 
Cologne  en  346^  677.  d’Arles  en  353^68  3, 


lée  en  381,  p.iîé-140.  685.  7**>àR°m*en 
382,  p.i47.  31 3,  bConftantinopIe  en  l’an  382, 
p.  148,  il  Rome  en  386,  p 362,  b Capoue  en 
391, p. 234-137.  3«5  53®,  753»  ^ Nifme  en  l’an 
393.  p.33»«  à Turin  vers  400,  p.679-690,  à 
Tolede  en  400  & 405,  p 634,  * Carthage  eu 
404,  405,  497,  Ibid.  de  Macedoine,  en  4<4, 
p.643,  à Diofpolis  en  41  J»  p.  ®9*,  7*5»  à Tele 
ou  Zelle  en  Afrique  en  418,  p- 363.  790-793» 
de  Riésen  439, p.t86,  d’Orange  en  441 , ifciif, 
de  Tours  en  461,  p.54  s , & *n  570,  p.  347- 
Concorde  Evefque  d’Arles,  p.686. 

Concorda  veftale  , elev*  une  (latuë,  à Pré- 
textât» p. 164. 

Confcgior.  des  pechez  combien  neceflairc  & 
avamageufe,  p.272. 

Confirmation  : les  Evefques  feuls  la  peuvent 
donner,  p.66z. 

C onopt  Preftre  de  Pifidie,  p.503. 

Confiance  Evefque  d’Italie  chargé  de  l’E- 
glife  d'Imola,  p.88.1  n.t  30. 

Confiance  Evefque  de  Scifcle, affilié  au  Con- 
cile d’AquUé*,p.i  if.  ' ' _ 

Confiance  Evefque  d Orange, affine  au  Con- 
ciled’Aquilée  en  381, p. 128,  & depuis  b un 
concile  de  Milan  vers  390,  p 1 30.  229,  êc  à 
Icclui  de  Turin  , p.6Sy. 

Confiance  Patrice, p.683,  protégé  Patrocle  , 
p.  691696.  . ■ ■ 

Confiante»  Empereur,  p-675 , originaire  de 
Naïffe,  p.«2t,  défait  les  Sarmates  & les  Gots  , 
p. 2,  reçoit  beaucoup  de  Gots  Chrétiens  ,p.  J> 
favorite  fott  la  ville  d'Arles, p.68t. 

Conflantin  tyran,  p.6  9 1 . 

Confiantino  ville  d’Arles,  p.683. 

Continence  : miracle  d'ùn  homme  qui  la 
gardoit  avec  fa  femme,  p.439.  44m  Pourquoi 
les  Preftres  & les  Diacres  y font  obligea  , 
p 6 31.642  686. 

S.  Corcnri»  Evefque  de  Quimpcr,  p 337,35®. 
357-7Ü7, 

Corneille  Evefque  de  Siriuich  en  l’an  392, 
P.  |23.«22 

Courti/ane  convertie  par  l’Abbé  Serapion  , 
p. 61.62.  Autre  courtifàne  convertie  par  uu 
Soudiacre,p.44  3.444- 

Conçûmes  : fc  conformer  aux  indifférentes 
des  lieux  où  l'on  ett,p.9j. 

S, te  Creficenety  p 800 

Cre/cent  l'reftre  de  Rome  député  de  Sirice 
à Milan, p.2ig  364- 

S Cre/cent  Soudiacre  de  Fiorence,  p. 758.1 . 
Cre/cone  exilé  pour  fes  crimes  fcc.  p.256. 
Criminels , on  peut  demander  leur  mort,  p- 

Ou/*:  troupe  de  payens  arrefté  par  le  ligne 


«V.Tn  »6,>«4,  dcPVrü;  /i/d.jde  la  Croix, p., 17.  Pourquoi  on  le  fait  quand 
de  Valence  en  374» p.  677,  ®S 3-  484  d’Aqui-loo  baille p.jpj.  • Cro»c 
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Croat  eil  vifité  par  divers  autres  folitaires  , 
7,4  6.  l)6i  avoir  uq  difciple  nommé  ifaac  , 
7.58.375.447. 

Cri/p  ion  Archidiacre  de  S.  Epiphace,  3 498. 
Cucufe  ville  d 'Arménie,  >.6;q. 

Caries  : ce  que  c’cftoit,  7.106-108, 

Cyiijlre  ville  d’Arnicnic,  7,467. 

Cynege  Confêiiler  d’Etat,  7.71 1. 

-Cypre  : ne  dependoic  point  du  patriarcat 
d’Antioche,  p.  6;  5. 

S Cypncn  Martyr,  p.  561. 564. 

Cyriaqne  Evefque  d'idanes  en  Cilicie  en 
l’an  381,7.150. 

Cynajue  ÊveCque  de  Synnade  Ce  réfugié  i 

Rome,  p 640. 

Cyriajüi "Diacre,  p,6) 9. 

Cynaqne  Soudiacre  d'Uly'rie,  7. 649. 

Saint  Cyrille  de  jerutalem,  reconnu  par  le 
Concile  deCunftantinople  en  381,7.150. 

S.  Cyrille  d’Alexandiic  : Acace  luy  écrit  fut 
-Saint  ChriloEomc,  7.653,  dont  il  a peine  de 
mettre  le  nom  dans  les 
619.686  831. 


diptyques  , p.  6j7- 


Cytbege  député  A’Occident  pour  S.  Chry 
foflorac,  7.  s 87. 

D 

LA  Daee  ruinée  depuis,  376, 7.611. 

Dalmaee  neveu  de  ConlUnun,  Confol  en 

1'*»  719  i. 

Da'mace  l'ribun,  fomme  Saint  Ambroife  de 
conférer  avec  Auxcnce,  j>.  184. 

Dtlmacie  avoir  Salone  pour  métropole  , 
tlV-i- 

Damafe  Pape,  envoie,  dit-on  , S.  Simplicien 
à S Ambroife,  p. 97.  398.  Le  Concile  d’Aqui- 
lée  écrit  pour  luy  i Ciratlea,  p.  138.  Les  Prif- 
cillianiftes  ne  peuvent  le  furprendre  , 7.141 
I!  envoie  6 S.  Ambroife  la  requclte  des  Séna- 
teurs Chrétiens  conue  l'autel  de  la  Victoi- 
re,^! 31,  écrit  i Afcole  fur  Maxime  le  cy 
.nique 77-741- fait  Anyfe  fon  Vicaire  en 
lilyrie  Scc.  p.  157-  SQ9.  63L  Sirice  luy  fuccede  , 
7*357 

Daniel  folitaire,  Preftre  de  Sceté  tminent 
en  vertu,  7.55. 

David  Abbé  de  Telcdao,  7.48 1.801. 

Decence  Evefque  d’Eugubio  , coufulte  le 
Pape  Innocent,  p. 661661. 

Deceni  Florentin,  loge  Saint  Ambroife  qui 
guérit  & reflufeite  fon  fils,  7.150. 

Décrétait,  la  premier  reconnue  véritable  , 
eft  de  Siriee,  7 354  360. 

Defenfeur  Evefque  d’Anger,  7 333,  i’op- 
pofe  à la  promotion  de  S.  Martin,  7.31 3. 

S Delphin  Evefque  de  Bordeaux.  V.  [en  titre 
7.311 , battiie,  S.  Paulin,  7 553,  fait  écrire  à S. 
Venere,  7.558,  affilie  au  Concile  de  Saragoce 
.vers  380, 7.684,  meurt  vêts  401, 7 554. 
H'ift.Elcl.Tom.X, 


Dcmetre  Evefque  de  Peflinonte,  va  b Rom. 
pour  Flavicn  d’Antioche,  7 339,  porte  à S* 
Chryfoftome  depofé  les  lettres  du  Pape  In- 
nocent, 7 638)  revient  à Rome  pour  ce  Saint  , 
7-640. 

Demetriade  : Pelage  luy  écrit,  7.630.  La 
lettre  33  dans  S.  Ambroife  à Demetriade  n’cft 
pas  de  luy,  .7. 3 03. 

Démon , veut  tromper  S.  Martin  & S,  Clair, 
7.33t.  S.  Martin  le  confond  à fa  mort,  338. 

S.  Denyt  Evefque  de  Milan7.179.733. 

Der.ys  Evefque  apparemment  d Egypte,  jet- 
té  dans  le  Nil,  7.1 7. 

Depejh  : fidelité- inviolable  à les  confervcr., 

t-±Ui 

Dctacljcmenr,  n’avoir  rien  qu’on  ne  veuille 
donner  aux  autres,  7.411, 

Diacres,  Theodoie  exemte  les  anciens  des 
curies,  7,108,  obligez  à la  continence  , 7.359. 
361,  363.  6 11-  641,  quand  ils  peuvent  batti- 
ter,  7.673. 

Diacomjfes  : Thcodofc  veut  qu’elle*  aient 
60  an*  &c.  7.131  131.715. 

Diélint  fcvclque  d'LIpagne, 7.635, 

rstfhao  fils  .de  l’Eveique  Symphofc,  Preftre 

&C-7-11I- 

Didier  Evefque,  de  Nantes,  7.356. 

Didyme  l’aveugle  &c.  V, . foi  titre  7,387. 
SOS-ÎM-  736796. 

Dimanche,  jour  ordinaire  des  ordinations  , 

66  4. 

Dimaerites , les  raefmes  heretiques  que  les 

Apollinariftes,  7.504. 

Diedore  Evelque  de  Tyr,  7.807.  Apollinaire 
veut  le  depofer,  £_5ii.  S.  Epiphane  fait  un 
traité  pour  luy,  7. 513.^07.1. 

Diodore  Evefque  de  Tarte,  7.478,  «voit  foil- 
tenu  l’Eglife  d'Antioche  ellant  laïque  , 7.514. 
515.  S.  Melece  le  fait  Preftre,  7.516.  Six.  11 
ordonne,  Flavien  Evefque  d’Antioche, ~f  JiS. 
Le  Concile  de  Rome  en  381,  ne  veut  .point 
communiquer  avec  luy,  7.148  530.  Il  rentre 
quelque  temps  aptes  dans  leur  communion  4 
fiih 

Dicgcne  Evefque  de  Genes,  alfiitc  au  Con- 
cile d’Aquilée  en  381. 7.119. 

Diogène  Evefque  peuteûre  de  Scleucoble  .' , 
A.6S3- 

Dioleyne  ville  d’Egypte,  p. 33. 

Dio'.qne  defert  fur  le  bord  de  la  Mediterra- 
née, 7 445. 

Diofccre  Evefque,  d’Hermopoic,  7. 593,  vî- 
fite  Benjamin  folitaire,  7 373. 

Diofeore  de  Nequiafte,  7 467. 

Divorce,  permis  feulement  en  cas  d’adulte- 
re,  7.411.  C’cft  un  adultéré  de  fc  remarier 
apres  le  divorce, 7.641. 

Diurne»  Soudiacre,  7.649- 
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Domin  on  Domnin 

affilie  au  Concile  d’Aqullée  en  jSi> />  128. 

Damitien  Evefque  d'Angers  en  l’an  570,  7, 
247463. 

Domitien  Preilre  de  Conffantinople,  vient  à 
Rome  pour  S.  Chryfoilome,  7.640. 

S.  Domitien  Evefque  de  Chatons,  7.461. 
Domnin  miniftre  de  Valentinien  II,  député 
vers  Maxime  en  387  6te.  p. » 98. 

S.  Domnole  Evefque  du  Mans,  loüe  Saint 
Martin,  7.347.  • 

Donat  Preflre  de  Milan  , médit  de  Saint 


Ambroife  & eft  puni,  7.267. 

î Donatien  Evefque  de  Chalons , p.  4#».‘| 

463. 

Donatien  Evefque  de  Telepte,p.79*.79î' 

Donatien  Evefque  de  Eele,  7. 792.1. 

S Donatien  Evefque  de  Reims,  7.463. 

Donatijtei,  fchifmitiques  d’Afrique,  /.3Ô2. 
Î79.633.634  6S3. 

Ces  fept  Dormant  de  Mattuoutier,  notoire 
fabuleufe,  7 310. 354  7 7‘. 

Dorothée  Preilre  député  «l'Orient  en  Occi- 
dent, f. 'OO.  ....  . 

Dorothée  Evefque  Arien  d Antioche,  7.5 31. 
Dojlthée  Evefque  de  Seleucie  transféré  à 
Tarfe,  7.634. 

Dulat  difciple  de  Bcfarion,7.6i. 

D.ifcelie  Evefque  de  Verceil  en  415,  7.259. 

EBkoa  Evefque  de  Reims,  7.463. 

E Iregiftie  Evefque  de  Cologne  en  590,  f. 

5J7.8i8. 

Ebionittt  heretlques,  7 49*. 

Eccie/iatUjuei  : jeunes  Clercs  fous  un  Dia- 
cre, 7 80  263.  359*  3*0-  3«‘-  Clerc»  fulpcns  ou 
punis  pour  des  getlcs  & des  démarches  in- 
decentcs  &c.  7.277.  S.  Ambroife  fe  plaint  de 
ce  qu’on  les  obligcoit  aux  curies,  7.206.  Saint 
Innocent  Pape  travaille  à les  en  faite  exem- 
ter, 7.631.  y.  Clergé. 

Ecriture  fainte  1 obligation  de  la  méditer, 

7.270.  Son  utilité  & fa  ncceffité, 7.5*4. $tS- 
“ Edejfe  Diacre  d’Alexandrie, 7.654.659. 

Eremone  Evefque  d’Autun,  7.676.836.2. 

Et  lift  i follicitude  de  S. te  Marcelline  pour 
les  affaires  de  l’Eglife,  7.84.  Efprit  de  l’Eglife 
pour  les  biens  temporels,  7.1 14. 

EgUfe  bafiiique,  grande  enceinte,  7.184. 

Eiypiùen  inb  lcle,  invoque  Dieu  & calme 
etnernupeffe,  7.335.  ' 

Eieuthereple  ville  de  Paleftme,  ?.t 87. 

Elit  : un  fourbe  veut  pafler  pour  ce  pro- 
phète, 7.331. 

Ehe  ireonome  de  Sceté  7 59.418.  439. 

Elpide  Evefque  ami  de  Saint  Chtyfoilome  , 

7.65 1 , . ■- 

Elpide  hecetique  , renvoie  Saint  Augutlin  217.658 


Elpide  Preilre  d’Efpagoe,  7,633.636. 

Elvide  heretique  Stc.  7 236.237. 

Emile  folitaire  d’Egypte,  7.46  8. 

Emile  député  de  l’Occident  à Arcade  , 7. 
587. 

S.  Emilien  Martyr  à Doroftole,  7.201. 
Eminthe  Evefque  d’Amun,7.67*. 

Emone  ou  JEn>*  , peut-eftte  Laubach  dans  U 
haute  Carniole, 7,131. 

Ene'e  Evefque  de  Gati,».706. 

Enfant  égarez  qui  meurent  de  faim  Stc. 

7-439- 


Ennede  Evefque  de  Pavie  fait  un  hymne 
de  S.  Martin, 7.347. 

Envie,  effet  terrible  de  cette  paillon  , 7.47 
48.  * 

Epiphanie  ville  de  Syrie,  7,150. 

S Epiphane  Evefque  de  Salamine  8rc.  V.  Je* 
titre  7.484.  802,  affilie  au  Concile  de  Rome 
en  382,7.146.  147.  Ï3°s  écrlt'en  396  au  Pape 

Sirice, 7.366.  _ p “ 

Epiphane  explique  les  Cantiques,  7-5|4> 

Ermenrie  Roy  des  Gois  Gruthonges,  7.3. 

Efdrat  S.  Ambroife  cite  & conseille  las 
livres  apocryphes  d’Efdras,  7,288. 

Ejlienne  difciple  de  S.  Antoine,  7.375* 

E/Henne  folitaire  d’Arabie, 7.447. 

Etrennet  : S.  Ailere  prefebe  contre,  7 410. 

Evagre  Preflre,  pere  du  fuivant,  7.368. 

Evagre  de  Pont  Diacre  de  Conftantinople 
Stc.  V.fon  titre  7.368.  79*,  defiie  voir  S.  Jean  ■ 
de  Lycople,  7.22.  719,  vifite  Crone,  7.46.  503. 

S.tc  Mclanie  luy  procure  U famé  de  lame  & 
du  corps»  ^.601. 

Evagre  ordonné  Evefque  d’Antioche  par 
Paulin  fon  predecefleur , 7, 134.  536,  fe  pre- 
fente  au  .Concile  d«  Capoue  en  390,  7 235. 
754,  renvoyé*  Théophile,  7.236.36;,  meurt 
vers  392,  7.237-139.  365.  537-  540.651.  737. 

Evagre  Preilre  affilié  au  Concile  d’Aquilée 
en  381, 7.128. 

Evance  Evefque  d’Aütun,  7.678. 

Eucarijle  vertueux  feculier,  p 474. 

Etecarijlie  s appellée  la  réconciliation,  7. 34, 
appcllée  levain,  7.664,  envoyée  tou»  les  di- 
manches dans  le»  paroioes  de  Rome,  7,663. 
664.  La  prcfence  réelle  de  J.C.  dans  l'Euca- 
riilie,  enfeignée  clairement  par  S.  Ambroife, 
f .299.  V.  Communion- 

S.  Etieher  a peut-eflre  fondé  l’Iilebarbe  vers 
l’an  430,7.354.  . _ , 

E udemo»  folitaire  renvoyé  pas  Paphnuce 
Abbé  de  Sceté,  7.49. 

Eudes  de  Sully  transféré  le  corps  de  Sauu 
Marcel,  7.418. 

Eudoxe  Evefque  Arien  de  Conüaaiinopl*  , 
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Xudexie  Impératrice,  p.  710,  ne  veut  pas 
charter  les  Origeniflet,  7519.  Le  Pape  Inno- 
cent ne  l’a  point  excommuniée,  7.643.  644. 
Saint  Porphyre  Iuy  promet  un  Prince,  p-  709. 
710.846.  . . 

S.  Evtntt , Evulce  , ou  Eminthe  Evefque 
d'Autun,  7.678.836. 

Evince  de  Ceneda,  apparemment  S.  Juvencc 
Ev.  de  Pavie,  7.738,  artille  au  Concile  d’Aqui- 
lée,  p.  119,  à celui  de  Milan  en  390,7.119. 

Evince  oncle  de  Gallus  guéri  par  Saint 
Martin  &c.p.j  34.351. 

Evergitle  Ev.  de  Cologne,  7.557.  817.  818. 

Evefques  : qualités  qu’ils  doivent  avoir 
pour  cftre  élus, 7.359.  363.631.636.665  On 
ne  les  ordonnoit  pas  toujours  les  dimanches  , 
p 694.  Par  qui  iis  doivent  eftre  ordonnez , 
p. 636.  654.  Oit  obligeoit  aux  curies  ceux  qui 
yavoient  erté  fujets,  p. 665.  On  leur  donnoit 
des  coadjuteurs,  7.140.  Ils  peuvent  feuls  don- 
ner la  Confirmation,  p.66l.'  Qualùez  epifco- 
(ules  de  Saint  Ambroife,  p.9}-99.  Combien  la 
gcnerofité  eft  necertâire  aux  Evefques,  p.  78. 
79.  Les  Rols  leur  feraient  fournis  s'ils  mepri- 
loient  les  chofea-de  la  terre,  7.148.  Innocent 
leur  défend  d’aller  i la  Cour,  7634,  qu’il» 
doivent  éviter  parce  qu’ils  s’y  aflôiblirtciit  , 
p 311.  311.  S,  Ambroife  en  ignorait  & vouloir 
ignorer  les  fecrets  , 7.185.  Les  plus  grands 
ennemis  des  bons  Evefqucs  font  leurs  mé- 
chant confrères,  7.315. 

Eugeue  fait  Encreur  par  Atbogafte  , éciit 
à Saint  Ambtoife,  7.146,  favorife  les  payent , 
jéid.  fait  la  guerre  & enfuitc  la  paix  avec  les 
François,  7.147,  va  à Milan,  d’où  S-  Ambroife 
fe  retire,  puis  luy  écrit, 7.148.  756-  Il  tient  fa 
Gourà  Milan,  6t  menace  S.  Ambroife,  7. 151  , 
eli  défait  par  Theodofe,  7.151-  710. 

S.  Engine  Archidiacre  de  Florence, 7.7 58.  a. 

Eul.de  Evefque  d’Amafée,  p 408.409. 

Eteinte  eft  fait  Pape,  7837.1. 

Eteinte  Religieux  d’une  vertu-  cachée,  7. 
469.470. 

S. te  Eulnlie  de  Meride,  7.561. 

Eulede  Evefque  de  Bourges,  7.780.1. 

Eulcge  Evefque  de  Cefarte,  7.7a  I. 

Eulyfe  Evefque  d'Apamée,  7.640- 

rumine  Evefque  de  Macédoine,  p.66  r. 

Ennemie  fille  d’Apronien  8t  d’Avite  , 7.607. 

Eunuques  : S.  Ambroife  ne  veut  point  s’ex. 
pliquer  fur  ceux  qui  fe  mutiloient,  7.109,  deux 
eunuques  excommuniez , réconciliez  par  S. 
Epiphane,  7.501. 

Evoit  prefet  du  Prétoire  fous  Maxime  , 
7.311,  & Confu!  en  386, 7 775.1.791. 

S.te  Euf hernie  Martyre  6 Calcédoine,  7.411 

S. « Euphrafte  Martyre  à Nicomedie,  7.51. 

Euphrafte.  V Eupraxie, 
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Euphrate  de  Cologne,  7.677.  816.817. 

Euphrate  Evefque  de  Tours,  rehartit  l’eglife 
de  Saint  Martin,  7.345,  donne  à ce  Saint  d« 
grands  eloges, 7.347. 

S.  Euphrone  Evefque  d'Autun  , 7.678.836, 
envoie  un  marbre  pour  le  tombeau  de  Saint 
Martin, 7.344. 

Site  Euphrcfyne  vierge  : fon  hirtoire  fort 
douteufe,  7.50. 

Eupraxie  œere  de  S.te  Eupraxie,  7 50.  714- 
717. 

S.te  Eupraxie  ou  Euphrafie,  vierge  de  Conf- 
tantinople,  7.5 0,  Sa  vie  fort  fufpetle,  7.  51. 
713-717. 

Euprepe  foliraire  fort  favant,  7.470. 

Eufehe  de  Cefarce  fait  connoirtânce  avec 
S.  Melcce  de  Sebaftople,  7.459.460. 

Saint  Eufehe  de  VerceiJ,  a auilt  gouverné 
l’Eglife  de  Novare , 7.  z6o,  joignoit  l'état 
monartique  avec  l’état  ecclefiaAique  , 7.  313, 
efl  vifité  à Scythoplc  par  S.  Epiphane  , 7.  490 

S.  Eufehe  de  Samofatcs  traité  d’heretique 
en  Occident,  F.ioo. 

S.  Bufel,  Evefque  de  Boulogne  : ce  qu’on 
en  dit,  7,105.130.  Il  recommande  à Saint  Ara- 
broife  Cm  petitefilie  Ambrofie , 7*107.  734,  il 
artifte  au  Concile  d’Aquilée  en  3(1,7,118,  où 
il  paroirt  beaucoup,  7 1 33. 

Eufehe  aveugle  fort  celai  ré, 7. 397. 

Eufehe  Prefet  fait  violer  le  droit  d’afyie 
dans  une  eglife  à Milan,  7.256. 

Eufehe  de  Calcîde  en  Syrie,  député  au  Con- 
cile de  Rome  en  l’an  381,  7.  1 5s,  va  voir  Saine 
Marcien,  7.533. 

Eufehe  de  Valentinopie  dénoncé  Anionin 
U'Ephefe,  7 zj. 

Eufehe  Evefque  de  Befançon,  7.464. 

Eufehe  Ev.  à qui  écrit  S.  Sulpice,  7.J33. 

S.  Eufehe  de  Teledan.  V. [on  litre  7.4Ï0.Ü01. 

Eufehe  Diacre  de  Conrtantinople, 7.637, 

Eufehe  h qui  écrit  Philon, 7 808.  z. 

Eufehe  Evefque  de  Milan  eu  l’an  451, 7.88. 
7 3*  «• 

EnfeUne  Abbé  prés  de  Teledan, 7.483.801.1. 

E uflafe  Evefque  , affifte  en  390.  au  Concile 
de  Milan,  p.iz 9. 

S.  Enflathe  d’Antioche  , banni  en  l’an  331, 
7.514.47». 

Enflathe  à qui  écrit  Philon,  p 808. 1. 

Enflathe  Diacre  en  Iilyrie  foûtenu  par  le 
Pape,  7.648  649. 

Euflntbiens  réunis  par  Alexandre  aux  au- 
tres Catholiques,  7.537.540.650. 

Euftoqut  Evefque  de  Tours,  7.780. 

S Euflerge  Evefque  de  Milan,  7. 1 79. 

F jet  acte  hcretique,  infefle  l’Armcnie, 7.491. 

Eutyche  convertit  les  Gots,p.3. 

Euthyme  veut  enlever  Saint  Ambroife  , & 
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eft  puni , 7.165.7*6.*. 

Eutrcpe  eunuque  , confulte  oajnt  Jean  ne 
Lycople  pour  Theodofe  , 7.  18,  fait  bannir 
Abondance  en  39},  7.4>o,  *11  W L les  enne- 
mis en  399,7.411. 

Sutjtjue  Evefque  d’Eleutheroplc,  7.489* 

Evulce  Evcfque  ci ’Aut  un , 7,6 78. 

Evcfque  Arien  à Antioche,  p.515. 
Exorciftcs  : Theodofe  exemte  les  anciens 
des  curies,  7.» 08. 

Zxtrtmt-mffion,  ne  fc  doit  donner  qu  aux 

fenitens  abfous,  7 664.  Innocent  permet  aux 
ideles  de  s’en  oindre,  7.6  6j. 

Exuperance  Evefque  de  Tortone,  adifte  au 
Concitc  d’Aquilée,  en  381, p.  119. 

Exuperrsntc  Preftre  condanné  par  fon  Evef 
que,  7.686. 

Exupcrc  orateur  il  Bordeaux,  p $15.1. 

S.  Exupcrc  Evefque  de  Touloufe.  V.fon  titre 
p,«i7.8i5rS.  Innocent  luy  écrit  p.t 4'- 
Exupcrc  Preftre  de  Bordeaux,  7.825.  1 
Exupcrc  à qui  faint  Jerome  renvoie  Furia  , 

P.8US. 

...  , ..JT.,.,.;. 

SAinte  T Met»  fe  remarie  apres  avoir 
répudié  fon  mari,  p.35 3»  fonde  un  hofpital 
a Rome  avec  S.  Pjmrruque,  7.576. 

Fanjiin  pere  de  la  vierge  Auibroi lie,  p. 1 07. 

Tau/iin  frere  de  1»  vierge  Anïbrohe  y p,  107, 
Faujlin  Evefque  de  Potenta,  p.700. 

Feüeiane  paroilfe  du  diocefe  de  Tivoli 
7.629.  _ 

S.  Félix  Evefque  de  Boulogne,  Diacre  de 
Milan  en  397, 7.195.  179,  porte  une  lettre  de 
S,  Ambroife  K Thcodofo,  p.*J*>  aŒde  a la 
mort  de  ce  Saint,  p.i6  3,164- 

S.  Fclix  ordonné  Evefque  de  Corne  par  5. 
Ambroife,  7.179.  73«-  1 , qui  l’invite  à ladedi- 
cacc  J’nnc)  eglifedc  Lo>J-i>  Ce  ^ 

feait,  p-i  79.180; 

Fclix  Evefque  de  Treves  ordonné  par  les 
It3aciens  &c,  7.213.  326.  318-  Le  Pape  Sirice 
& S.  Ambroife  fe  feparem  de  fa  communion  , 

7,361,  679.  11  quitte  l’cpifcopat  par  amour 
pour  U paix,  7.687.'  , 

Fclix  Evefque  d’Afrique  & Fclix  Evefque 
d*  Jadrc,  ailiftent  au  Concile  d’Aquilée  en 
3S1. 7.118. 

S.  Félix  Evefque  de  Nantes,  p 347. 

Fcltx  Evefque  de  Nochere  , Saint  Innocent 
luy  écrit , p 618. 

Fclix  Evefque  Donatifte  de  Tc’.e, 7.791.1, 

Fclix  Jovianifle  condanné  par  Sirice 
7.428. 

Félix  folitairc  d’Arabie,  7.447.448. 

Fclix  Picfct  de  Rome,  en  398,  7.753  2. 

Félix  IV,  fa  lettre  à Sabine  , luppoféc 
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Ferrand  Diacre  de  Carthage  an  Vf.  fiecle  Y 
17.363. 

Saint  Ftrreel  & Saint  Ftrrucion  Martyrs  ds 
Befançon,  7465. 

Ferreol  Evefque  de  Limoges  vers  l’an  583, 
MJ*  X 

Fefttnt  dangereux,  7.9  f. 

Feu,  epreuve  par  le  feu,  f.  67S.  Globe  de- 
feu-  fur  la  telle  de  S.  Martin,  7.333.  334. 
Fiançaillt,  engagement  au  nwriage,  7 3Ï9- 
Flandre,  reçoit  la  foy  de  Saint  Viôtrice  ,• 

7.671. 

S.  Flavien  Evefque  d’Antioche.  P.  fen  titre 
7 523.  809,  Preftre  & laïque  il  foutient  l’Egliie 
d’Antioche,  7478s  eft  »»•*  Evefque  en  381 
&c.  7.13*.  311.  Le  Concile  d’Italie  fe  plaint 
de  fon  ordination,  7.1 45,  demande  un  Concile 
œcuménique  pour  elT  iuger'>  P-1*6-  Le  Con- 
cile de  Rome  ne  veut  point  communiquer 
avec  luy,  7.148,  l’isle  de  Cypre  de  mtfme 
7.512.  Le  Concile  de  Conftantinople  en  382 
confirme  fon  eleelïon,  p.i  49  1 5**  h ne  veur 
.point  aller  il  celui  deCapoue,  pcxjT-  754,  ni 
[■illrars- pour  juger  de  fon  ordination,  7.237- 
a 39.  Le  Concile  de  Capoue,  remet  fon  juge-- 
ment  7 Théophile,  7.365, 11  demande  & ob- 
tient la  communion  de  Sirice,  7.366 
Flavien  payen  Préfet  du  Prétoire,  7.244»' 
menace  S.  Ambroife,  7.  251,  «A  vaincu  avee 
Eugene,  7.252. 

Flavien  Evefque  de  Cappadoce,  7.537. 

F! trente  : S.  Ambroife  y dedie  unejeglife  eo 
393  fit c.  7.249. 

S.  Florent  Martyr  en  3S4,  7.784.2. 

Florent  Evefque  de  Vienne,  7.683.684» 

Florent  Evefque  de  Tivoli,  7.629. 

Florent  & Florie»  freres  difciples  de  Sa  inî- 
Martin,  7.354,784. 

Floricn  magiftrat  h qui  S.  Ambroife  écrit  ,• 
7.173,  Ou  doute  de  cette  lettre,  7.303. 

Fontaine  mlraculeufe  à Cibyre  en  Carie 
7.491. 

Fonts  baptifmaux  miraculeux,  7.679 . 

Fortunat  Preftre  écrit  la  vie  de  5.  Sevcrin, 
>.556. 

Fcrrunat  Diacre  de  Carthage  fous  Saint 
Aurelc,  7.167. 

Fortunat  Evefque  de  Poitiers,  écri  t la  vie 
de  S.  Martin  en  vers,  7.347,  34S,  non  celle  de 
S.  Marcel,  7.416. 

Fortunat  Evefque  d’Italie  a écrit  la  vie  de: 
S.  Marcel,  7.416.730. 

Fortunaticn  Evefque  d’Afrique,  7.792.2. 
Fortunatien  Evefque  d’Aquilée,  7.739.1. 
Fortunius  epoufe  une,  ».e  femme  durant  ia 
captivité  de  la  pTcmicre.7.645. 

Les  François  font  la  guerre  , puis  la  paix 
avec  Arbogaüe  &c.  7.247.  Les  Rois  de  France 
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portoieit  & U guerre  te  chappe  de  S.  Martin  , 
p.J4*- 

Frédéric  Barbe  roufs*  transféré  S,  Bafften  de 
Lodi,  p i 51.131 

Fringit  Reine  des  Marcotnans  .•  Sa  cocver- 
fion  fitc.  p.ïj7. 

Fr  mime  Evefque  de  Bcfançon,  7.465. 

Front, n Jovinianiile  condanné  par  Sirice  , 
p.  2is; 

Fuoa  autrefois  Nicie  vüte  d’Eg.  pte,  p.fj, 
Furia  , S.  Jerome  luy  «onfeiile  de  prendre 
•vis  de  S.  Exupere,  p.8z6. 

G 

GAatha  Reine  Chrétienne  des  Gots  , p. 

4-S-  . 

Gadaire  payfan  divimfé,  p.6i6. 

Cl  alla  Impératrice,  a.*  femme  de  Theodo- 
fc  I,  p.JX 4.1. 

GaUiti » Evefque  de  Bordeaux,  p.5j7- 
Isle  GaUinaira  , retraite  de  Saint  Martin  , 
•3n- 

Ga/Imt  fe  retire  auprès  de  Saint  Martin 
M34-3J*- 

(largmri*  paroiffé  d’Arles,  f.  694- 
S.  Catien  premier  Evefque  de  Tours  de- 
puis/nviron  ayo  jufque  vers  jcO,p.3U,  Saint 
Martin  luy  parle  après  fa  mort  & en  reçoit 
réponfe,  p3  36. 

S.  Gaudtnce  Evefqne  de  Novare  > ce  qu’on 
en  dit,  p.iç5.î76.3ia.«oo.75p. 

S.  Gauler.ee  Evefque  de  Brcffê.  P.  fort  titra 
p.c8r.  7S1,  ordonné  par  S.  Ambroife,  p.179, 
qui  l’obligea  d’ accepter  l’cpifcopat  , p.a6o. 
met  dans  fon  eglife  diverfes  reliques,  p. 548. 
Gandiefe  Evefque  de  lireflê,  p.390. 

Gaulas  divifées  en  fept  provinces  qui  »’«<■“ 
fcmbloient  à Arles, pMi.  La  foy  11’y  a effé 
établie,  que  tard,  p.317.  Les  Evefques  n’y 
edoient  point  afliijettis,  à un  de  leurs  confrè- 
res, p.  693: 

Gaule  Cifalpine,  province  feparée  de  I H* 
lyrîe,  p.735. 

Gai, t ville  de  Palefline,  P.70S.J06 
Gtlaft  Evefque  de  G.-faréc,p.  706.737. 
Gemmicn  Evefque  de  Modene  , affilie  en 
390.au  Concile  de  Milan, p.nç. 

Grenade  : on  a peine  à le  juftificr  d'er- 
reur, p.j  8 t. 

Génial  Jovinianiile  condanné  par  Sirice  , 

p.  il 8. 

Ceerge  folitaire,  d’ Arabie  p.447.' 

Gerarer  ville  de  Palefline,  p. 453. 

S.  Geron  Martyr,p8i8. 

S.  Germain  Evefque,  d’Auxerre,  p.6\tt  fair 
parb  r S.  Caflien  d’Autun  dans  fon  tombeau  , 
/- 5 75- 

S .Germa'n  Evefque  de  Paris,  loiie  Saint 
Martin,  p.  347,  fait  écrire  la  vie  de  S.  Marcel, 


T F E R E S. 

p.4ij.4i6,  & corriger,  dit-on,  et  lie  de  Saint 
MauriUe,p.784.  78$. 

Germain  Preftre  de  Conffantinople  , port» 
en  Afrique  une  lettre  de  S.  Innocent,  p^jo, 
luy  en  apporte  une  pour  Saint  Chryfoilopie  , 
P-  ô4«. 

Germatlicrt  P/ellre  d’IIIyrie,  P.64S. 
Germinateur  Jovinianiile  condanné  par 
Sirice,  p. irS. 

Germinc  Evefque  de  Sirmich  chef  dus 
Ariens, p ne,  écrità  Pallade  Êvcique  Arien, 
s ti  6,  fait  regner  l’Arianifme  dans  l’IUyrie  , 
pu  1.740.  . 

Germinc  1 qui  S.  Gaudence  écrit,  p 385. 
Gérance  Diacre  de  Milan , p.l 77,  tell  fait 
Evefque  de  Nicomedie  par  Hellade,  fie  depofé 
par  S.  ChryfoUome,  p.  178.179. 

Gercnce  folitaire  <!e  Pctrn,p.4<>3, 

S.  Gervais  Martyr  de  Milan  : S.  Ambroife 
en  trouve  les  reliques  Sec.  p.  187-189.  Eglife 
de  Saint  Gervais  à Sens  qui  ne  fubiiile  plus, 
p. 460.  586.  S.  Innocent  dédie  une  eglife  de 
S.Getvais  St  de  S.  Prorais,  p 63t. 

Les  Geiei  vaincus  par  les  Gots,  pi,  con- 
vertis pat  S.  Nicolas,  p.613. 

GUCert  le  philofopnc  , depuis  le  Pape  Sil- 
veilre,p.i99. 

Gilden  vaincu  par  Mafcczel  fon  frère  , 
p.i6«. 

Gilla  General  en  456,^354,781.1. 

Gladiateurs  ; Honoré  en  abolie  les  fpecl.i- 
clés,  p.63 1. 

GnoJlijues  heretiques  infâmes,  p.48?. 
Gmdelaud  fe  fait  déclarer  Roy  en  5S4, 

A-353. 

Lu  Oatae  laur  origine  ; leur  gouverne- 
ment } leur  religion  Sc.  p.  a.  lt  Ils  défont 
Valens  Stc.  p.  109-  Gots  battriez  par  Saint 
Martin,  p.354.  Got  efclave  célébré,  p.  408, 
ravages  des  Gots,  p.555.  580.  619.  6zz.  *13. 
614.  6iÿ.  647.  fis  s’ctabliflcnt  i Touloufe  , 
P-6‘9.  • . 

Geurmandife  mere  de  l’impUreté,  p.6y. 

Garnie»  Empereur,  défend,  en  376  aux  héré- 
tiques, de  s’afllmbler, p.iOi,  oile  l'autel  de  la 
Victoire,  p 161.561.  S.  Ambroife  luy  écrit  deux 
livres  fur  la  foy,  p.109,  il  en  Obtient  encore 
trois  autres,  & luy  accorde  quelques  loix  , 
p. tzo,  rai,  rend  une  eglife  de  Milan  aux  Ca- 
tholiques , p.  ri4,  obtient  encore  de  Saint 
Ambroife  trois  livres  fur  te  S Efprit,  p ttj, 
accorde  le  Concile  d’Aquilée  à Pallade  Evef- 
que  Arien  fitc.p.  116-139.  737,  accordeà  caint 
Ambroife  la  vie  d’un  officier,  p.iar,  prie  ce 
Saint  de  parier  fur  la  qualité  de  mn  tiendra 
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7178.  366.  S.  Vigile  luy  écrit  &c.  7.548.  il  Demetriade, 7.630.  Les  Pclagiens  le  tnaltrai- 
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643,  i Anyfe  de  Thelfilonique,  7.157.  158,  Jeudi  faint  : on  y abfolvoit  les  penirenj  , 

6 S.  l’enere  de  Milan, 7.539,  à S.  Gaudence  de  7.664- 

BruTc  fcc.  7.587,  qui  l’avoit  vu  à Antioche , Jeûne:  le diahk  Je  fait  prolonger  à Si,  Jean 
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^.315. 

Imarer.  S,Epiphane  déchiré  une  tenture  dans  itk*tiens  : Concile  de  Milan  contre  eux  ions 
une  eglife  ,7.517.107.  808.  L’Hemorrhoïfle  S.  Ambroife  , 7.113-  S.  Martin  communique 
drefie  une  ftatuü  à J C 7.414.  avec  eux  & en  eft  puni,  7.31*.  319.  Il  en  fait 

I»»/*  ville  de  la  Flaminie  ou  de  l'Emilie,  penitence,  6c  ne  communique  plua  avec  eux  , 

ftjft  ^.330* 

Ingénieux  Jovinianifie,  condanné  par  Sirice,  Juge mm f dea  Ecdefiaftiques,  4 qui  il  appar- 


Indlcie  vierge  demeure  à Rome  avec  S.«* 

Marcelline,  7.85.  Son  hiftoire, 7.180-185. 

Innocent  payen  6c  magicien  , ne  peut  rien 
contre  S.  Ambroife,  7.186.187 

Innocent  pere  de  S.  Innocent  Pape,  7.617. 

S.  Innocent  Pape.  V fon  litre  7.617,  s’oppofe 
à un  abus  des  Evefqnes  de  Macédoine  , 7. 14  »» 

écrit  à Arryfe  fur  fa  promotion  8rc.  7.157»  * .T'y 

S.  Exupere  de  Toulcufe  , 7.619.691,  à Saint  me,  7 39®-  H défend  *ux  Chrétiens  d.enfei- 
Varice  de  Roûen,  p. 67)  674*  8ncr  *es  belles  lcttre*i  M°3* 

Innocent  Archevefcue  de  Roûen.  7.674.  Jtelten  le  Pclagien,  7 701. 

lntereft  : efprit  d’intereft  fordide  dans  les  J*/if»  Prellie  de  Trente,  7. 549.550. 
particuliets , 6c  plus  dans  les  cotnmunautei  Julie » homme  de  qualité  : S.  Jerome  luy 

6cc  7 ut-i  1 4 écrit,  7 

/«/«,  partage  de*  amateurs  dn  ciel,  7.3*-  S.  Julien  folitaire  de  Mefopotaraie  , 7.481. 

Jtngeric  prince  Got,  fait  des  Martyrs,  M-  «**s  vient  4 Antioche,  7- S*<* 

Saint  Jtfnfbnt  Roy  Indien,  fon  hiftoire  S./«/i«Martyr  à Antioche, 7 479. 
fofoeae.»  a«.*76.  J*/«i»  Abbé  de  la  Roeheen  Cilicie, fit 16. 

Tofeph  Comte  , loge  S.  Eufcbe  de  Vercril,  Julienne  belle  fille  de  Probe,  7 630. 
p^9o  S.te Julienne  veuve  de  Florence:  S.  Ambroife 

jovin  Evefque  de  Trente,  7-Sn.  écrit  pour  eHeua  livre,  7.108.  On  croit  qu’elle 

jovin  Diacre  puis  Evefoue  d’Afcaiorv,  pafti  a Boulogne,  où  elle  eft  honorée,  7149. 

Jovinien  hercfiarque  : les  erreurs  , fa  con-  *50. 
dannation  . fa  fia  &<.  7.114-119.  364-  j68.  S.JuJi  Evefque  de  Lion,  7 130,  affilie  au 
7Jj.79J.  Concile  d’Aquilée  en  381,7.118. 

Irenée  ; S.  Ambroife  luy.écrit,  7.19J-  196.  Jufte  Evtlque  de  Befancon,  7,465. 

**7  30».  )ujlt*  herctique  Manichéen,  7.40J. 

S Irenion  Evefque  de  Gaia,  7.706.  Jujhne  Impératrice  Arienne,  indifpofe  en 


tient,  7.631. 

fuies  qui  répandent  le  fang  , louables  de 
s’ubftenir  de  la  communion,  7.153. 

Jm/<  Evefque  d’Afrique,  7.665. 

S.  ]ui  St  Saint  Julien  Preftre  6t  Diacre  de 
Novare,  7.466. 

Jule  Reli*iqfe.>e>»6.  r»,. 

juin  Manichéenne  petit  à Gaaa,  7.7 14. 

Julien  l’apoftat,  fa  mort  eft  révélée  à Didy- 


5.  Irenion  c.veique  cie  u«a,  7.70“.  y m 

7/**r  patriarche,  modèle  d’une  pureté  ûm-  373,  Valentinien  contre  S.  Martin,  7.316,  ne 
1 a.  c * n.'ti f martre  un  Evefcue  Arien  à Sirmirh  . 


pie  & fincere,  7.190. 

Ifanc  difciple  de  S.  Apollon,  7.43. 
Jl'aae  Preftre  de  Sceté,7.55.58. 


J f Jt  » 1 I J > 

peut  .mettre  un  .Evefque  Arien  à Siripicb^ 
p.MZy  a recoure  à Saint  Ambroife  dans  la 
révolté  de  Maxime,  ^153,  k perfeciue  peu 

- _ £ l _ t _ . rC  .r 


rtcitre  ae  ocere>p.55.5o. 

i/*«rrx  barbares  refpedent  Saint  Theodofe  apres,  7.  164-176.  744.  745,  le  veut  faire  affiif- 
\i  L _c.  ....  fmer.  o.  i 86.  187.  fe  radie  de*  miracles  des 


d'Antioche,  7 615. 

ifiden  Evefque  de  Cyr,7.533. 

Jjîdore  Evefque  d’Hermopole,7.595< 
jjidore  Preftre  6c  hofpitalier  d’Alexandrie  , 


Jjt  nvrc  I iciuc  vv  — ...7».—-.—  >1  J— — • 

7.595,  député  à Rome  pour  Flavicn  d’Antio-lS  Brice,  7.650. 

‘1  D I l,jf/,/,M*sr  AI 


iiner,  7.186.  187,  fe  radie  des  miracles  des 
Martyrs, 7.1*8.  189,  eft  obligée  de  s'enfuir 
vers  Theodofe  &c.  7.199.  Sa  mort,  7.143 
Jrtfiuiien  Ev.  de  Tours  intrus  4 la  place  d* 


«he,  7 519.309- 

S.  ijidort  de  Pelufc,  7,659,660. 

S.Jjidort  Preftre  de  Sceté,  f. 47,  «voit  un 


J utiienges  Ailcnuus , pillent  la  Rhecic  en 

îS3»^‘SS.74t  r jt,*  ira 

5.  Jh  vs rue  Evefque  de  Pavie,  7.738,  affilie 

au 
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DES  MAT 

an  Concile  d’Aquilée  , /•■iij,  & à celui  de 
Milan  en  39  o,  #,229, 

L 

LAngefi  : S.  Martin  y baftit  une  eglife  , 
#•3 '9- 

Larme  Evefque  d’Afrique,  p 791.2. 

Laudiae  ou  Mont-Louis,  à deux  lieues  de 
Tours,  #690. 

l.aure  folitaire  d’Arabie,  *.447. 

Saint  Laurent  Martyr  à Rome  , p.563.  701. 
757  75». 

S.  Laurent  Preftre  & Martyr  b Novare  , 
#.259.260  76t. 

Laurent  Evefque  de  Milan  p. 73}. 

Laurent  Evefque,  de  Senia,  p.6 30. 

Laurent  Evefque  d’Amalfi,  Â-ï  S7-7J S- 
Lazare  Evefque  d’Aix,  p.6So,  accufe  Brice 
Evefque  de  Toursp.6g9.  Zoiimc  le  condaune 
fins  l’entendre,  p -692. 

Lea  , calomnie  la  vierge  lndicie  , p.  zti- 
283. 

Leen  Evefque  de  Bourges  , #.7  80.2. 

S.  Leon  écrit  à Nic«t»s  Evefque  d’ Aquilée  , 
p.731.2,  cite  à Arles  des  droits  ufurpez  par 
Patroele,  p.693. 

Leon  Evefque  de  Tours  vêts  528,  p.  781.  I. 
Leon  Evelque  de  Novare  vers  l’an  760, 
#>.759.1. 

Léonce  Evefque  Arien  d’Antioche,  #.525. 
Léonce  homme  de  qualité  du  Milanés  , dé- 
couvre S.  Atr.broife  caché  cher  luy,  p.gt. 

Léonce  calomniateur  de  la  vierge  lndicie  , 
#.181-283. 

S.  Lconce  Evefque  d’Autun, #-678.836.1. 
Lcer.ce  Evefque  de  Bordeaux,  #.820  u 
S.  Letnore  Evelque  de  Bretagne  , 

Léopard  Preftre  de  Rome,  député  à Milan 
contré  les  Jevianiftcs,  # 228.364. 

Leperins  Preftre  d’Efpagne,  #.699. 

Lépreux  guéri  à Paris  par  Saint  Martin  , 
#.320.  > 

Le  roi  u s Evefque  de  Melitine,  #.5  33. 

Lerrret  formées  : ce  que  ç’elloit,  #.693. 

Lemt  frere  de  l’Evefquc  Marcel,  #.  113. 
Levain , envoyé  les  dimanches  aux  Curez 
de  Rome, #.663,  eftoit  l’Eucarillie, #.604. 

•Letecade  Gouverneur  lîdele  à Gratien  r Saint 
•Martin  intercède  pour  luy  auprès  de  Maxime, 
#.326  317. 

Libaniusfo phifte,  #.533. 

Libers  Pape  donne  le  voile  à S.«  Marcelline 
iec.  # 84.729.  Sirice  le  fuit, p.357, 

S.  Libolre  Evefque  du  Mans,  V.  fort  titre 
#.307,  ordonné  te  enterré  par  Saint  Martin  , 

P- 35*- 

S-  Lidoire  2.®  Evefque  de  Tours  r ce  qu’on 
en  dit,  p 314.  774  Son  eglife  eftoit  la  cathé- 
drale, p.  346. 

Hift.  Eccl.  T om.X. 


1 E R E S.  873 

Liougé,  premier  monaflere  de  France  , prés 
de  Poitiers,  p.31 3.774. 

Limette  Evefque  de  Verceil  en  370,  p.13’0, 
aftifte  au  Concile  d’Aquilée,  p 12S.  129.  Sa 
mort  fuivie  d’une  divifion  du  peuple, #258. 

S.  Lin  Evefque  de  Befançon,#  464. 

Lion  : Gratien  tué  prés  cette  ville,  #.133. 
Lionnoife  province, fou  étendue,  #,669. 

Livret  eanoniques,p.642. 

LoJi  ville  d’Italie, p.i  31. 

Lotie ve  ville  de  la  Narbonoife  &c.  p 696. 

Lotx  civiles,  ceux  qu’elles  condanncnt  peu- 
vent eftre  fort  innocens, #,668.669. 

Longin  Abbé  prés  d’Alexandrie,  #.456. 
Loreux  village  de  Touraine,  #.319.775.2, 

Lot  folitaire,  p.423. 

Louis  pere , dic-on,  de  Saint  Simplicicn  , 
A 797'. 

S.  Luc  Evangcliftc,  commentaire  de  Saint 
Ambroife  fur  S.  Luc,  #.191.750. 

Luce  Arien  intrus  à Alexandrie  , perfecute 
les  folitaires,p.35. 

Lucifer  de  Cagtiari  banni  à Eleutherople  , 
#.489,  ordonne  Paulin  d’Antioche,  #.525. 

Lrùdkard  Evefque  , accompagne  la  Reine 

Berthe,  p.  350. 

Lune  : fes  changement  ne  changent  rien 
dans  l’air  &c. #.287. 

Lupentin  Diacre  d’Illyrie,  #.646. 

S.  Lupicin  Evefque  de  Vienne, #.68j. 

Lu pie  ville  ruinée, p.624. 

Lutjue  en  Tofcane:  on  y envoie  des  reli- 
ques de  S.  Martin fon  patron,  #,340. 

Lyconce  guéri  luy  & fa  maifon  par  Saint 
Martin, #.335. 

Lnfue  .ou  Lj  copie  ville  de  la  Thcba'ide  , 

#.«  4- 

M 

SA  1 N r Ma  Caire  d’Egypte  gouverne  les 
folitaircs  de  Secte,  p.6 4,  delivre  S.  Moyfe 
de.la  poflclUon  du  démon,  p.68»  prédit  la  rui- 
ne de  Sccté,  p.74.  444,  inftruit  Evagrc  de 
Pont,p.37J 

S.  Mac  aire  d’ Alexandrie  Inftruit  Evagrc 
de  Pont,p.373.  457,  voit  S.t«  Melin ie  ,#.595. 
Maeaire  folitaire,  #.418.423. 

Maccabées  : leur  fefte  fort  célébré  au  IV. 
fiecle,  p. 2oo.  201  584. 

Maccdone  grand  maiftre  du  palais,  : Saint 
Ambroife  prédit  fa  difgraee,  #.140. 

Macedone  Evefque  de  Pouille,  p. 629. 

S.  Macedone  Preftre  & folitaire  fort  fira- 
plc,  p.533,  eft  enterré  avec  Saint  Aphraate  , 
#•479. 

Macelet  V.  Maziqucs,  p, 729.1. 

Mages  de  Pcrfe,  p.477. 

Magnille  Gouverneur  de  la  Ligurie  , puis 
Vicaire  d’Afrique  en  392,  #.256. 

ssrrr 
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M*gnd.nu4  Evefque  B’Angers  en  6>6,  p 
784.1. 

Ma^erie»  frère  de  S.  Vigile,^  49-SJ  il  1 1. 

Majori»  Lecteur  de  Carthage,  p.8o. 

Maint»'  port  de  Gaza,  7.7 0 j,  conferve  foD 
fiege  epifcopaJ,  7 71 5. 

Maladies  utiles  à l'zme,  7.16. 

Manichéens  heretiques,  Jirice  St  TheoJofc 
agillént  contre  eux, 7,364. 

Manipule  donné  aux  Diacres  par  Zofime  ,] 
f.  loi- 

Marc  Evefque,  de  Pettau  très  eftimé,  p. toi 

Marc  d’Arctbufe  foudre  beaucoup  pour  ne 
pas  contribuer  A rebattir  un  temple,  p.iot. 

Marc,  chef  des  i’botiuiens  ou  Bonoliaques, 
7,141.630. 

Marc  difciple  de  fil va  in,  7.449.  Sa  mort , p. 

45’-  -J 

Marc  difciple,  de  S.  Porphyre,  7.703.  704,  Ici 
fuit  de  Jerulalem  A Gaza  , p.  pop,  elt  fait  Dis 
cre  par  luy,  7.708,  obtient  un  ordre  de  l’Em- 
pereur de  fermer  les  temples  de  Gaza  &c. 

p.709.  , 

Marc  foli taire  des  Cellules,  7 454-456.  59). 
Soi. 

Marc  Athénien  , hiltoire  romancfque  , p. 
438. 

Marcel  Evefque,  ne  peut  donner  le  fond  de 
fon  bien  A l'Eglife  &c.  7.1 13.1 14. 

Marcel  Preltre  d’Amboile, 7.319. 

S.  Marcel  Evefque  de  Paris  . V,  ftn  titre 
M'5  799. 

Marcel  moine,  de  Sjrrie,  va  voir  S.  Epipha- 
ne,  7.500.507. 

Marcellin  ConfuI  en  J41, 7.591 -lu . 

Marcellin  trere  de  P Empereur  Maxime  , 
7.153,  ménagé  avec  S.  Martin, /■ 31».  j 

a. te  Marcelline  feeur  de  S.  Ambroife,  p.  So. 
Sz,  elt  confacrée  vierge  à Rome,  7.8 3.  7J9, 
excellence  de  fa  vertu  écc.p  84.  S5.  faint  Am- 
brode  luy  doane  l’ulufruit  de  fon  bien  , p.  94. 
Elle  J'aflilte  dans  une  maladie  en  378,  p.117. 

Marcie a ami  de  Oymmaque,  inquiété  A caufe 
du  tyran  Maxime, p zoo, 

Marcie»  Evefque  de  iNaïffc,  p 646.  647.  *49 
754. 

S.  Marcie»  de  CalciJe,  p.j  33. 

Marcie n Empereur.,  luit  la  foy  de  S.  Am. 
broiie,  7.186. 

Marcienites  heretiques,  7.741.1. 

Marcurin  Evelque  de  5oi(fons,  p 46t. 

Mariaçe  : S.  Ambroife  ne  veut  point  s’en 
mêler,  p.yô,  nuis  ni  il  ne  blalme  lei  premières 
noces,  ni  il  ne  condanne  les  fécondés,  p.  108 
les  Clercs  inferieurs  le  peuvent  marier  , p.  6}i 
Une  tille  hancéc  doit  autant  qu’il  fe  peut  n’en 
point  epoulcr  d'autre  que  fon  fiancé,  p.  359. 
Exemple  de  continence  dans  le  mariage  , p. 


UE 

,40,  & ceux  qui  avoient  perdu  leur  virgi- 
nité avant  le  battefme,  ne  recevoient  point  la 
benediéLon  nuptiale,  pa6 33.  Il  n’cft  pas  rom- 
pu par  la  confecrarion  A la  virginité, lhid. 

La  S. « Vierge  Marier  S.  Ambroife  défend 
la  virginiré  contre  Boaofe,  p.  107,  £c  contre 
jovinicn,p.at6.  Elle  apparoiû  A S. Martin  , 
PJJ*. 

Marie  femme  d’Eucarifte,  7.474* 

Marie»  fo  lira  ire,  oncle  de  Saint  Eufebe  de 
Teledan,  7.480.801. 

Mari»  Evefque  d'Arlea,  7.68,485. 

Marius  de  qui  faint  Paulin  ci  rit  A Saint 
Deiphin,  7.51a. 

Marmoutier  abbaye  fondée  par  S.  Martin  , 
7.315,316.  L 'Evelque  & le  peuple  de  Tours 
yalloient  le  four  de  Pafque,  p.  34*. 

Marnas  idole  des  habitans  de  Gaza,  7,706 , 
qu’ils  fe  conütrvent  A prix  d'argent,  7.709. 

S.  Marthe  ou  Marcie  Ev.  de  Milan,  7 . 559. 

Mare/e  excellent  folitaire  , puis  Religieux 
de  Teledan,  7 481.801. 

Mar  f cille  : Procule  vmii  «c  ne  peut  la  faire 
métropole  de  la  *.«  Narbonoife,  7.679.  6Sc. 
698. 

Martie»  Jovinianiüecondanaé  par  Sirice  , 
7.11  I. 

S Martin  Evefque  de  Tours.  V.  fe»  titra 
7.309, foudre  la  prifon  pour  ne  pas  porter  les 
armes,  7.669-771,  refuie  long-temps  de  man- 
ger avec  Maxime  Empereur,  7 .194.  Il  voit  A 
Vienne  S.  Vlélrice,  7.670,  reçoit  beaucoup  de 
reliques  des  SS.  Gervais  & Protais,  7.  1*7. 
S.  Paulin  fait  lise  A S.  Nicetas,  £1  vie  écrite 
par  S.  Sulpicc  Severt,  p.6s 5. 11  enterre,  dit-on, 
S.  Liboire  Evefque  du  Mans,  7 308.  S.  Brice 
fon  difciple  luy  fucccde,  7.6I6A8I . 

S.  Marti»  Evefque  da  Brague,  7.349,  fait 
des  vers  pour  l’Eglife  de  S-  Marcio  de  Tou»  , 
7-54J. 

S.  Marti»  Abbé  dans  le  diocefe  de  Saintes  , 
7-353- 

Saint  Martin  honoré  A Brive  en  Limofin  , 
7.J5I- 

S.  Martin  Abbé  de  Verrou,  7.351. 

S.  Mat  ri»  Evefque  de  Lion,  7.353. 

S.  Martin  Abbé  4e  l’islebarbc,  7 3}  3.774. 

Martin  Evefque  de  Milan  élu  temps  de 
Theodofeil,  p- 14  3- 

Manin  Evefque  d’Arles,  7.686. 

S.  Mar  t mit » Evefque  de  Milan,  7.560. 

Martyrs  s S.  Arahroiûe  défend  de  porter  A 
manger  fur  leurs  tombeaux,  7.158.  Dieu  les 
glorifie  devant  les  Angrs  5t.  les  hommes  , 
7.1.88.  586.  Cequa  c’efl  qu’un  Martyr  Evan- 
gélique, 7.545. 

S.  Martyre  Martyr  à Trente,  7.399.543.  S*‘ 
811.853. 
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Martyre  envoyé  Je  Théophile  d’Alexan- 
drie 1 Rome  contre  S-  Chryfollome  , 7.6-8. 
6 


DES  MATIERES. 


*7f 


/ cuti  General  d’armée,  S.  Ambroife  luy 
apparoiü  itc.  7.166. 

S.  Maternien  Eveique  de  Rein»,  7.463. 

Mande  P retire  de  Suedi  es,  p 50  3. 

, S.  Matronicn  ermite  à Milan,  y 

S.  Maur  Evefque  de  Plaifance,  p.io6. 

Maseran  Evefque  d'Afrique  , puni  pour 
avoir  médit  de  S.  Ambroife,  p i6r- 

S. te  Maure  : diverses  Saintes  de  ce  nom  , 
t 7tj- 

S.  Maurice  : S.  Martin  rfeoit  & donne  de 
fes  reliques,  7.330  331. 

Manricn  Eveique  de  la  Pouitle,  7.61» 

S.  Maurille  Eveique  d’Angers  , ordonné  , 
drt-on,  par  Saine  Martin,  p 337,  comme  fon 
difciple,  p.  35;.  Sot»  hiftoire  eil  doureufe , p. 
35ft.734-78f. 

S,  Maurëncc  Abbé  de  S FTorenr,  p.  784. 

S.w  Maxence  mere  de  Saint  Vigile,  p.  550. 
fit. 

Maxime  Eveique  d’Emone  , p. r ; 1 , alliflc 
au  Concile  d'Aquilée  en  381,  p. >ig,  à celui 
de  Milan  en  300,  7.H0- 
. S Maxime  Eveique  de/erufilem,  7.4 89. 

Maxime  le  fait  deefartr  Empereur  en  ;>]. 
&c.  p t ; j.  3*r.  Saint  Ambroife  conclut  la 
paix  entre  luy  & Valentinien  II,  p.  i;i.  1 55. 
Il  écrit  à Valentinien  pour  faire  ceflêr  la 
perfecution  de  l’Egliie,  p.  189.  190.  750,  rem 
voie  Saint  Ambroile  député  vers  lujr  en  387^ 
f 195.197.  74 5,  trompe  Domnin  & entre  en 
Italie,  p i;S  199,  fait  mangerS.  Martin  à fa 
table, p. 31  r,  775,  8r  luy  frit  de»  prvfcns, p-31J 
Ses  entretiens  avec  Saint  Martin  dre.  p.  314, 
Tlmperatrice  traite  ce  Saine,  7.314,  fait  con- 
rfanner  les  Prifcilliunides  à la  mort,  p.fié 


330.360,  il  engage  S.  Martin  à communiquer 
avec  les  lthaciens  , p.  318  II  écrit  au  Pape 
Syricr,  7,361.  789,  799.  Saint  Jean  de  Lvcople 
prédit  la  rame,  p 17^  18,  Il  eft  vaincu  par 
Theodofc,  7.361- 74  ÎT 

Maxime  le  cynique  engage  Ier  Occiden- 
taux d’écrire  pour  luv,  p 145.737. 741.743. 

Maxime  beaufrere  de  là  vierge  Indicie,  l’ac- 
eufe  de  crime  & c.  p.  îg  r-i  8 f . 

S.  Maxime  Martyr  au  diocefe  «TEvreux  , 

J.469- 

S.  Maxime  de  Turin  : beaucoup  de  fer  fer- 
mons attribuez  à Saint  Ambroiiè,p xpé'joï. 

7 5*-7  53- 

Maxime  Evefque  dans  la  Calabre,  e.6 igr 
S.  Maxime  de  Chinon,  p. 353. 354.78». 

Ma  xi  mien  Evefque  de  Macédoine , p.  651- 

é57.ftftt- 

S.  Maximilien  foldat  f 66g. 


Maximilien  laïque  de  la  Calabre,  p 6*9. 

S.  Maximii t Evefque  de  Befançon,  7.464. 
Maxiyuet  ou  Macetes  nation  cruelle,  defoie 
Sceté  &c  p.74-7S.7z*.7a» 

Mécndi  : on  jeQnoit  partout  ce  jour  là  , 
P-3Ï- 

Med  if  an  t punis  de  Dieu,  7.167, 

Mcyetce  fol itaires,  7.470.471. 

Meianie  l’ayeule.  K /*»  titre  7.591.  f».  S. 
Paulin  luy  lit  la  vie  de  S Martin,  p 34a.  Elle 
reçoit  Evagre  de  Pont  à Jerufalcm,  7 37  t.  & 
l’engage  dans  la  vie  folitaire,  p.  377. 

Meianie  la  jeune  ft  donne  à Dieu  Itc.  p. 
603,  quitte  Rome,  p.610,  va  en  Afrique , 7. 
£jl- 

Metchide  pere  de  famille  divinifé,  7,616- 
S.  Melece  Evefque  de  Sebalkople.  V /en  titre 

Melece  Evefque  d'Amafée  dans  le  Pont  , 
7.459- 

S.  Melece  Evefque  d’Antioche  , 7 515-518, 
écrit  aux  Occidentaux  peut-eftre  en  375  gel 
.7.  too,  meurt  en  38 1 , p 138.  460,  478.  3»7- 
S.  Memmie  1.  Kvciquede  Chalons,7.s6l  . 

Menfemge  ne  peut  eilre  autorifé  par  aucun 

bien,  71 6. 

Mercure  ou  Mercnrin  Evefque  de  Suidons  , 
P46X. 

Mercurie,  calomnie  la  vierge  Indicie,  p.  181. 
1I3. 

Mtrcurin.  V.  Auxence. 

Mcffnlient  hérétiques  , chaflêa  de  Syrie  , 

^ 5 Mçjr  : S.  Ambroife  y offre  à Dieu  une 
lettre  de  TbeodoGr,  en  aélion  de  grâces  d’une 
viflofre,  p.% ja.  On  la  difoit  tous  les  jours, 
P.63Ï.  641,  hors  le  vendredi  & famedi  faims  , 
p.66  3- 

Métropoles  eccleiïafiiques  , li  elles  doivent 
fuivre  les  provinces  civiles,  7.656.681. 

Milan  métropole  de  la  Ligurie,  7 86.  679. 
o Dignité  de  cette  Eglife,  7 87. 

Milice  : des  Saint»  la  quictënc^  p 667.  <68. 
On  y engageoic  les  fils  des  vétérans  , p.771. 


77*- 

Millénaires  : 


fi  S-  Ambroife  s fuivi  leur 


opinion,  7.756.1- 

Mlnicic  Evefque  Efpagnol,  7.636, 


Mies  follrairede  Belée,  7.471. 

S.  Mirocle  Evefque  de  Milan, 7 «7» 

Miron  Roy  de  Galice  aptes  Carrarie  , 

h 34»  , 

MÎftne.  V.  Mufone. 

Mnemene  Evefque  d’Aaathome  en  Cy- 

pre,  7.510- 

Modejfe  Conful  en  371,7.7. 

ModeCse  accufé  de  crimes  avant  fon  epifeo- 
par,  7.619. 

ssrrr  i; 
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Mtdefit  brigue  l’epifcopat,  f,t jj. 

Mcii tej  nions  au  inonde , 7.  36,  obligez  i 
1.1  retraite  , p.  51.  71.474,  pour  fe  conierver 
purs  de  U corruption  du  ûerle,  7.334.  Théo- 
dofe  les  renvoie  dans  les  deferrs,  7.118.  Ex- 
cellensavisà  des  moines,  7.7  1,  doivent  prier 
fans  telle  , 7.499.  La  première  vertu  d’un 
moine,  p. 46*  574;  c’eft  lin  homme  de  tra- 
vail, p 4 jd.  450,  doit  avoir  honte  de  ne  pas 
gagner  fa  vie,  7.30.  614.  Sa  fureté  eft  fa  cel- 
lule , la  priere,  & la  vigilance,  7,435-  Eva- 
gre  brûle  des  lettres  fans  les  lire  , pour  éviter 
les  diftraélions  , 7 376.  377.  DefinterelTetnent 
d’Agathon,  p. 4zo,  comment  Saint  Apollon 
recevoir  les  hoftes,  p. 37.  40.  Leurs  habits  & 
exercices,  7.1,4-116.  Saint  Martin  établit  le 
premier  monaftere  de  France,  7.31 3.  774,  for- 
me celui  de  Marmoutier  , 7.316,  remplit  la 
France  .!o  faints  moines,  7.318.  Deux  mille 
affilient  1 fon  enterrement, 7.3  39.  A fon  tom- 
beau un  meme  deferteur  rentre  en  loy  mef- 
mc,p  345. 

S.tc  Monique  vient  à Milan  après  Saint  Au- 
guftin  fon  fils  Ne. 7.160. 

Mopfnefe  ville  de  Cilicic,  p.j. 

Morins  peuples  de  Flandre,  pfi 71. 

Mort  : combien  Saint  Ambioife  la  délire  , 
7.161,  pourquoi  il  pleutoir  celle  des  geo  1 s de 
bien,  7.176  il  fart  un  livre  Du  bien  de  la 
mort,  p. zço.  Avantages  de  la  mort,  p.zét. 

Mort  contrefait  , meurt  eflecliventtnt , p. 
500.  Un  pere  mort  indique  à fon  fils  la  quit- 
tance d’une  dette,  7.193. 194,  pticres  pour  les 
morts,  p, zj5.  57t.  S.  Martin  reilnfcite  trois 
morts,  p,  313.  S.  Pallade  folitaire  fait  parler 
un  mort,  p.46^  46s.  Emile  en  rcffiuiciie  un, 
7*68. 

Mortification 1 ; leur  fin  eft  de  nous  numi- 
lrer,  7.71. 

S.  Mo)ft  voleur  , puis  Prellre  & Martyr 
V.  (on  mro  761  448.  727.  &f.  confulte  Srl- 
vain  de  Gcrares,  7.448. 

S.  Moi  fe  premier  Evefque  des  Satrazios  , 
7.61.454. 

tAoyfe  Libyen  folitaire  fort  eftinté,p.6i.  6> 


BLE 

tin  intercédé  pour  luy  auprès  de  Maxime  , 
p 315  J16.317. 

Natalijue  Evefque  Donatifte  de  Zelc  , p. 

79».t. 

Nathyr  ou  Notre  Ev.  de  Pharan,  7.453. 434. 

5.  Nmaire,  S-  Ambroil’e  trouve  fon  corps 
à Milan,  7.155-586. 

Nazaréent  hérétiques,  p. 490. 

NeCtaire  Evclquc  de  Conftantrnoplc  en 
38 1 , p.t 4 5.  148.  518.  Le  Concile  de  Conftan- 
tinople  foÛtient  fon  élection  canonique  , p, 
130.  Il  abolit  le  Penitencier  , p -.31-134.  Saint 
Grégoire  de  NyfTe  luy  donne  Evagit  qu’il 
fait  Archidiacre,  7.369.  Il  prefide  au  Concile 
deConftantinople  en  394,7-5.37. 

Nefinçe  Evefque  d'Angers, y. 786. 

Neotert  i’refet  du  Prétoire  en  383,7.168. 

Nervient  peuples  de  Flandre,  p, 671. 

Ne/lerot  folitaire,  7.30.439.441. 

Nevillé  : S.  Martin  y tranfporte  un  arbre 
par  là  priere, ^.336- 

S.  Kicaife  Eveïque  de  Reims,  p. 463. 

Nictphore  Botoniate  Empereur  , fufpend. 
toutes  les  lentences  de  mort,  p.zit. 

Nitet  fecrerairc  d'Etat,  guéri  de  la  goutte 
par  S.  Atnbroife  , 7.161,  fait  vifiter  une  vierge, 
p.283- 

S.  Niertas  Martyr  de  Gotthie,  p, 5. 

S.  Nicetat , Nitiat  Grc.  Evefque  des  Daces  y 
7.301.  V.  fon  titre  p. 6a  1.  649,  reut  cflre  auteur 
|d'un  traité  du  fymbole  attribué  S Saint  Am- 
broife  , p.  198,  de  la  lettre  6 Sufannc  vierge 
tombée,  p. 30t.  S.  Paulin  luy  lit  la  vie  de  S, 
Martin,  p. 341, 

Nitetaj  Evefque  d’Aquilée,  p.  347.731. z. 

Nicetae  David  ou  le Paphlagonien,p.639. 

Nuit  ville  d’Egypte,  p.  16. 

Nicolar  Diacre,  7.651. 

S.  Nil  : quelques  ouvrages  d’Evagre  fou» 
fou  nom,  p. 384. 

Ni/me  : il  s’y  tient  un  Concile  vers  393, 
h 33»- 

Nittnet  : Gratien  luy  adreffie  une  loy  en 
376,  p.ios. 

Ncbltffe  : quand  on  peut  fc  finir  de  ce 


718. 

M»/ênr  doyen  de  la  Bytacene,  7.791.1, 

M uthuét  folitaire  des  Cellules,  p 443. 
Muniatien,  ceux  qui  en  font  coupables  ex- 
clus des  ordres, 7.618. 

N 

NA:([e  ville  de  la  Dace,  7.1 36.  73J,  don- 
ne la  naiflanceà  Confiant in.p.ca» 
Namiur  General  de  Maxim«  dans  les 
Gaules  en  387,7.199. 

Gaule  Narboneife  , divifte  en  cinq  pro- 
vinces, ; 679.687.69z-  &e. 

N»rft  Gcuverncur  fidele  à Gratien,  S.Mar- 


titre,  7.398. 

Noebtrty  deux  villes  cpifcopales  de  ce  nom  , 
7618. 

Ncmentt , paroicc  du  diocefi  de  Tivoli  , 
|7  619. 

Nmatimt  : S.  Innocent  les  peurfuir,  7.630- 
633. 

Nnmere  Preftre  de  Suedres,  7.503. 

Numide  Evefque  d’Afrique,  affifle  an  Con- 
cile d’Aquilée  en  381,  7.1x8. 

O 

OBéiffanee  extreme  de  S.  Jean  de  Lycorle  , 
7.1»,  d’Agatbon,  7.419»  de  S,  Jean  fc 
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nain,  7.418,  Je  Mare  difciple  de  SilvaiD  , 
7,449,  chutes  de  defobeïlfance,  7.73.74- 
Occafion  de  péché  l'evitcr, 7 42a, 

Oflaie  Evefque  des  Gaules,  7.686. 

Office  de  Tierce,  Sexte,  None  & Ve  (près  , 
P-  499. 

Oliit  ville  d’ifiurie, 7.150. 

Olympe  Preftre  de  Teledan,  7-4 Ha.  • 

Olympe  efclavc  folitaire  à Scetc,  7.47 1, 

S. te  olympiade  donne  de  l'argent  i<  des  ter- 
res à S.  Epiphane,  7.499. 

Jeux  Olympiade  celebrei  tous  les  quatre 
ans  Scc.  p.  540. 

S.  Onijimt  Evefque  de  Soldons  , 7.461- 

«St. 

S.  Onuphre  folitaire  mort  vers  i’an  370, 
P-  49-713- 

Optatien  Evefque  de  Breflê,  p.  jto. 

Oriental  Evefquede  Bordeaux, 7. 511. 

Orient  a compofé,  dit-on,  6000,  écrits  , 
7.49;,  défend  la  conférence  de  Jafon  , 7.55t. 
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S.  Epiphane  loüe  fes  Hexaples,  £5 ij,  le  de- 
«haine  contre  luy,  7.504,  défend  de  lé  lire 

P-llh 

Origtnifmt  Imputé  à de  très  bons  Catholi- 
ques, 7 ,8t. 

P 

PAcatat  Evefque  des  Gaules , peut  eltre 
Pancrace  de  Befançon,  7.465. 

P aderten,  a S Liboire  Evefque  du.  Mans 
pour  patron,  7.308. 

Par; ie  penitente,  7. «37.438. 

Paix  } quand  il  la  faut  donner  dans  les 
inyltcres  , 7.66t.  Pour  la  conferver,  ne  <é 
point  mêler  des  autres,  7 4t; 

Pallade  Evefque  Arien  de  l’iliyrie  6tc.  ob- 
tient le  Concile  d’Aqutlée , 7.  116.  737i  y 
aiftfte,  7 itÿ- S- Ambrotle  y difpute  avec  luy, 
7.1 31-135.  Il  eft  condanné  & depofé  , 7 *35 
17  7.719- 

S.  P allait  folitaire  près  d’A»tioche  ,7.467 
«68. 

P alUdt  Evefque  d’HelenopIe  va  viliter 
S.  Jean  de  Lyeople,  p.iu  719,  qui  luy  prédit 
fait;  epifeopat  , 7.14,  va  dans  le  deiert  des 
Cellules  Scc.  7.45.  46  Viüte  Didyme  , 7.391 
39t,  viüte  BeniaminTolitaire,  7.376,.  vient  ' 


titre  7.  567.  81  o,  s'oppofe  1 Jovinien  , 7.117, 
364* 

Pane  aire  ou  Pancrace  Evelque  de  Befançon, 

7.4S5. 

Vanftphe  Evefque  de  Nicomcdie  ordonne 
par  S.  Chryfollome,  7.178.179,637, 

P an/cfht  jeune  homme  florentin  relTuf- 
'cité  par  S.  Ambroife,  7 150. 

Pape  : Sirice  iê  donne  le  premier  ce  titje  , 

. '.789,1.  I-e  Pape  prefehoit  comme  les  autres  , 
7. 618.  ~S.  Leon  nie  un  fait  que  Zoüme  alfurc 
avoir  vérifié,  7.693.  S.  Cehilin  reçoit  comme 
fon  frere  un  Evefque  anathemamé  par  ce 
Pape,  7695.  Zoüme  tafehe  en  vain  de  depofer 
Procule  Evefque  de  Marfeilie, 7.698.699. 

Pafbnuce  Cephaie  & Yaphnuce  B"  uale  , 
V.  leur  titre  7.4 1.7 11. 

S.  P.a  hnucc  Evelque  & Martyr,  7. 4 3. 

S Vaphnuce  folitaire  Pt  Martyr,  743. 

S.  Paphnuce  Evefque  & Conielïeür , 7,43. 

44-  ~~ 

Saint  Pxf haute  folitaire  de  Jetufalem  , 

M3-  . . „ . 

P aphnnee  d Heraclée  convertît  S.te  Thaïs  , 
7.4  4. 

^STPaphnuce  Abbé  dans  la  Thebaïde  , 7.44. 

P aphnuec  difciple  de  S.  Marc,  & Paphnticc 
difciple  de  S,  Macatre  d’Egypte,  7. «9.  457. 
Î2Î1 

Saint  Paphnuce  d'Alexandrie  pere  de  S.,e 
Euphroüne,  7.50. 

Yaphnuce  auteur  de  la  vie  de  S.  Onuphre  , 

7-71  ht . 

api f que  JulfoblUné  fe  convertit,  7.551- 
Pappttr  Evefque  de  Syrie,  ami  de  S.  Chry- 
toflome  Src.7-6si.6ei. 

S.  Pappm  Evelque  de  Cytrie  en  Cypre  , 
?.497i 

Parie:  fa 


Rome  pour  S.  Chryfollome,  7.640,  ell  tranf- 
teré  à Àfrone  en  Galacie,  7,659, 

P allait  Evefque  de  Saintes  en  573.7.353. 

P allaite  Evefque  de  Bourges,  7,780. 

P allade  Evefque  d’Amaiee  ta  431,7.409. 

Y allante  Confuien  416,  7.665. 

Vallade  laïque  de  Suedrcs, 7.303.  804. 

V allait  laïque  calomniateur,  7.686. 

S.Pxtwéw»  folitaire  de  Nitrie , 7 595-  <01 

lit.  1 

S,  Pammaqne  Sénateur  Romain  V.  [en 


cathédrale  autrefois  à S.  Marcel  , 

7.4I7.799.80Q. 

Yafr.ife  Diacre  de  Rouen,  7.671. 

Pafcafe  Evefque  de  Vienne, 7.844.1. 

Pafcafin  Evefque  de  Lilybée,  7.678.831.1. 

P afque  ; Valentinien  délivré  les  prifon- 
niersà  cette  fellc,  7.164.  Innocent  eonfulte 
S.  Aurele  fur  le  pur  auquel  on  devoir  laite 
Pafque  en  »i»,  7.047.67 S. 

Pajpont  liées  , non  éteintes  en  cette  vie  , 
7.31.  Nous  en  fonimes  efclaves  ne  nous  ap- 
pliquai pas  à Dieu  , 7.  5 9,  comment  elles 
nous  fouilIent,7  71. 

Paterne  Evefque  de  Rrague,  lit  avec  fruit 
quelques  ouvrages  de  S Amt>roife,7.n  \ 

Paterne  vient  à Rome  contre  Saint  Chry- 
foflotne,  7 639.640, 

Patriarche t : leur  autorité, 7.6J5. 

Saint  Patrice  Apoltre  d’Irl  .nie  : on  le 

ssrrr  »j 
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fait  neveu  Je  Saint  Marti»,  7.34 4. 

S.,e  Patrice  vierge  à Saple,  p 466, 

Patrecle  Evefque  d’Arles  , 7.681,  Air  prend 
le  Pape  Zofime,  p 691-699.840-841. 

ruinphUe  Evefque  Arien  de  Scytbople  , p. 

^Pavaee  Evefque  du  Mans, mort  peut-eftre 

en  348,7.307. 

Paul  Evefque  de  Paris,  7.41  y, 

Paul  Evefque  de  Brefle,  p. 589.590. 

Paul  Preflre  peut-eftre  d'Antioche  ,7. 6;», 

Paul  Diacte  1 qui  Saint  Gaudence  écrit  , 

tSÎÈi 

Paul  Dîaerc  porte  une  lettre  d'innocent  à 
Boniface,  7693. 

Paul  AHit  de  Syrie,  p 49',  prie  S^  Epipha- 
ned’écrirc  fon  Panarium  tic. p. 506.507. 

Paul  folitaire  à Sceté,  7.71.4.11.  471. 

S.n-Pault  veuve  Romaine  8rc.  p 569,  re- 
çoit cher  elle  S Epiphanr,  7.51e,  qui  la  va 
voir  a Bethléem,  7 jiS,  Elle  fe  rejouit  de  voir 
dillribuer  aux  pauvres  Tes  biens  de  fa  fille  , p, 
97*- 

Paulin  intrus  I ta  place  de  Saine  Euflathe 

d’Antioche,  7.04, 

Paulin  fait  Evefque  d’Antioche  par  Luci- 
fer &c.  7.5*5-53 O,  écrit  aux  Occidentaux 
peut-eftre  en  3-5,7. too.  T-C Concile  d’Aquilee 
écrit  pour  luy  » Thcodofe,  p.t  39»  If  affilie  en 
|8a  au  Concile  de  Rome,  p.  146.  147,  qui 
confirme  la  communion  avec  luy,  7,148,  S. 
Epiphane s’unit  à luy, 7. 510,  va  à Rome  avec 
fuy,  p j6tt.  En  tnouTant  il  ordonne  Evagre  fon 
fucceiTeur,  7.1 34.  Sa  mort,  p.  s 36-5  40.651. 

S.  Paulin  Evefque  de  B relie,  7.990. 

Paulin  Evefque  de  Befa nçon,  7.464 . 

Saint  Paulin  Evefque  de  Noie,  renonce  an 
monde  vers  39a, 7.331,  eft  battïzé  par  Saint 
Deiphin  , p.sai.  513,  allant  à Noie  il  voit 
S.  Ambroife,7.8r.  154,  qui  le  veut  unir  1 fon 
Clergé  p 174.  îyÿ.  Il  de droit  d’eftre  anprés 
de  S.  Martin,  p. 31&  Ce  Saint  le  guérit  d’un 
cil  malade,  p.  311.  S.  Janvier  & S.  Martin 
luy  apparoiffent  après  leur  mort,  7.341.  341. 
Il  loile  Saint  Stvere  Sulpice  fur  Ion  fiîfloire 
de  la  vie  de  S.  Martin,  7.341,  luy  en  envoie 
des  vers  , 7.344.  417.  Son  union  avec  Saint 
Amand,^.;^  554..  Il  écrit  à Saint  Venerede 
Milan,  7.538,  à Saint  Pammaqite  fur  la  mort 
de  Pauline  (a  femme,  7.573.  Sirice  le  reçoit 
mal,  7.386.  II  reçoit  cher  luy  &te  Mcltnie  St 
£1  famille,  7,604-606,  en  écrit  à S.  Auguilin  , 
7.609.  6 1 0.  Il  reçoit  deux  fois  cher  luy  Saint 
NicctaiTp  éxt.  Son  refpefb  pour  S.  V ifTrice  , 
dont  il  fait  l’hifioire,  7.667-674. 

Paulin  Diacre  auteur  de  la  vie  de  Saint 
Ambroife,  p.io.  8r.  157,  a rendu  de  grands 
fervices  à rEfTif?7  f.  179,  «voit  écrit  fous 


B LE 

Saint  Ambroiié  Sre. p.iêi.  »6i. 

' Paulin  penitent  grand  Seigneur  de  Bor- 
deaux, 7.5  y j. 

Paulin  de  Perigueux  fait  des  vers  pour 
l’eglife  de  S.  Martin,  7.349,  789,  U écrit  la 
vie  de  ce  Saint  en  vers,  7-34s.346.78>, 

Paulin  Evefque d’Aquilee,  7 731.x. 

Pauline  femme  de  S.  Pammaque  , p 568, 
meurt  apparemment  dans  une  groflHTe,  7. 969, 
57”- 

Paulinir»  frété  de  Saint  Jerome,  7.578,  eft 
ordonné  PrtRre  par  S.  Epiphane,  7. 51  S. 

Payent , pourquoi  & quand  ainfi  nommez 

7 31 8,409, 

Petit  : pleurer  fes  pechez  en  voyant  ceux 
des  autres,  7.51, 

Pelage  a du  refpeû  pour  les  écries  de  Saint 
Anibroife,  7.185,  écrit  à S.'«  Melanie,  7.613, 
à Demet riade,  7 630,665-  7*  6.  Le  Pape  Zoii- 
me  le  condanne,  7-694.691. 

Pelage  L Pape,  7. 731; 

Pelagieni,  zele  de  & Innocent  contre  eux  , 
7631.6  001665^60», 

~Pimtn driéîpte  de  S.  Antoi ne,  7.419. 

S.  Ptmen  Abbé  , s'entretient  avec  l’Abbé- 
Paphnuce,  7.49,  efl  inftruit  par  Saint  Moyfè, 
P 7t.4t  9.415-4  3 s, 

Pemtnie  r s-  J«*n  de  Ly copie  luy-  prédit 
quelques  peines  &c.  7.17-. 

Pir.irtncr,  toujours  accordée  à la  mort,  7. 
641,  & privation  des  facremvnj.  pour  des  pe- 
chczfccrett,  7.34,!»  facrifice  des  penitens  eft 
leurs  larmes,  7.1 13.114.  398.  359.  Ceux  qui  n’y 
eftoient  receus  qu’  après  üu  certain  temps 
7-$3î- 

Penitencier  : fon  abolition  en  Orient,  7. 133 . 
Penitent  exclus  du  Clergé  ,7.631,  abfcus 
le  jeudi  fàinr, 7.664,  ne  rece voient  l’Extre- 
me-OncTion  queflant  abfous,  7.664, 

Saint  Perptrue  Evefque  de  Tours  , bîtit  une 
eglife  magnifique  en  l’honneur  de  S.  Martin  , 
7,3441 69t. 777-780,  tient  un  Concile  à la  fefte 
de  ce  Saint  , pTuir  donne  tu»  mémoire  des. 
miracles  de  S,  Martin,  7 346. 

P tir  a roche  dans  le  defert  de  Sceté,  7,64. 
Pttrtnt  Préfet  des  Gaules,  7.68t. 

S.  P tuent  folitaire  puis  Ev.  de  Boulogne  , 
vifitc  Saint  Jean  de  Lyrople,  7.18. 15-19,  7»9- 
7 S.  Apollon  Abbé  en  Thehaîde,  p 39-39.441, 
443.71s, 

Pharan  deferr,  7.4  Î4. 

S.  P h< latte  Evefque  d’Agen  , ami  de  Sainr 
Deiphin  de  Bordeaux  Src.  7.911,  peut  avoir 
prefidé  au  Concile  de  Valence  en  374»  Sc  à 
celui  de  Saragoce  vers  380,  7 684, 

Phiiagrt  folitaire  prés  de  Jerufâlem  , 7. 
46?. 

Saint  PiilaJIrt  Evefque  de  Brefle,  sffifle  au 
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"Concile  d’Aquilée  en  38t,>.H4.i  30,  écrit  fur  | Porphyrien,  partie  du  dtfut  de  Sceté,  >.64, 
les  herefies,  p. 509,  * S.  Gaudence  Von  iuccef-  ' fort  éloignée  des  pays  habitez,  >.444. 
feur  pour  difciplc  > >.58  1,  meurt  au  plutoft  | Pojfrjtz.  : on  ne  doit  pas  leur  impofer  les 
en  384,  >.581.  5.  Gaudence  A Paul  font  Ci  mains  lans  permiflion  de  l’Evcfque,  p.66e. 


fefte,  >.586.590. 

Philippe  Evefque  Arien  de  Scythop  le , p. 

407-79  9. 

Philippe  Preftre  de  Rome,  p. 700. 


Pojhtmien  ami  de  Saint  Martin  6tc.  p. 
fait  connoiftre  S.  Jean  deLycople  en  France  , 
p.  10.  il  porte  la  vie  de  S.  Martin  en  Orient, 
P.  341,  engage  S.  Severe  Sulpice  à l’augmen. 
Philippe  Augufte  fonde  i’abbaye  de  Saint  ter  par  fes  dialogues, 7. 34;.  Il  va  en  Egypte, 
Corentin,>  357.  _ ;>  418. 


philo»  Juil 
les  allégories, >.aS 8.189, 
■ " elq  ^ 


S.  Ambroife  fuit  beaucoup 
Cypre  , 


Phtloa  Evefque  de  Carpalie  en 

P ag  : y-o.üop 

Philo»  Evefque  de  Carpuhe,  >.808.809, 
S.  Phocat  jardinier  & Martyr  , p, 41a. 
Phortafe  folitaire,  >.47». 


P repie  Evefque  de  Jerufaiem,  p 691. 

Prédicateurs,  quels  doivent  edre  leurs  dif- 
cours,  P 98. 

Prefeni , en  recevoir  & en  donner  par  cha» 
rité,  >.455- 

P reflret  : Daniel  Preftre  de  Scetë  fervoit 
de  Diacre  , p.  Theodofe  exeoue  les 


Photin  Evefque  de  Macédoine  condanné  anciens  Preftres  des  curies,  p.aoï,  font  obli 
par  les  Papes,  p 648,  puis  ordonné  Evefque  ,'get  à la  continence  , & pourquoi  p.  .59. 
;,6ay.  ,«31.  64».  Saint  Martin  préféré  un  Preftre  à 

Photinienc  hetetiques  . Le  Concile  d’Aqui-  l'Empereur,  >.311.  Le  Preftre  ne  peut  oindre 
lie  demande  qu’il  leur  foit  défendu  de  s’af-  . pour  la  Confirmation,  >.661. 
fcmbler  , p. 1 37.  Iis  citaient  confondus  avec  j Prêteur  de  Rome  , chargé  des  pupilles  , 
les  Bonoiuques  , p.iaU  S.  Innocent  les  fait  >.5  84 
chaflër,  p.  630. 

Piammen  folitaire.  V.  [on  titre  p. 3 3. 710. 

S.  Pierre  i ).C.  luy  apparoift  & prédit  fan 
martyre , >.186. 

Pierre  Evefque  d’Alexandrie  meurt  le  14 
février  38  1 , >.  115.  Maxime  furprend  les  Oc- 
cidentaux par  les  lettres,  >.145.51». 

Pierre  Evefque  de  Rouen,  >.674. 
pierre  folit.  d’Arthie, >447- 
Pierre  folitaire,  P-4U- 
Pierre  PreUrc  heretiq lie,  >.490441  • 

Pierre  Preftre  d Alexandrie,  envoyé  1 Ro- 
me par  Theopbile.pd jS,d39. 

Pierre  Diacre  d'Alexandrie,  > 654-659. 

Pierre  Soudiacre  , peut-ellre  d’Antioche  , >. 


^584. 

Prétextât  appui  du  paganifme,  à qui  on 
drefle  une  ftatué,  >164. 

SL  Prétextât  Evefque  de  Rouen  en  570, 
loue  S.  Martin,  >.347. 

P rien:  comment  il  faut  prier,  > 61.  Elle 
eft  le  fruit  de  l’humilité  & de  la  foy,  >169. 
Z7Q,  combien  le  démon  tafehe  de  la  troubler 
p. 415.  Moyen  d'eftre  exaucé,  >435.  45 S. 
Application  de  Saint  Ambroife  à la  prtere  , 
>.a 70,  de  Saint  Jean  le  nain  &c.  >.134,  435. 


651. 

Pieté  Chrétienne  tendre  , non  infenfible  , 
P.ti9- 

Pïïüen  Vicaire  puis  Prefet  de  Rome  , >.358, 


744.7  88.8» 

P mien  mari  de  S.te  Mêlante  la  jeune  , >.Jtz. 
640,  fe  donne  à Dieu  étc.>.6 03,  quitte  Rome  , 
p.ôio.va  en  Afrique,  >.611. 

STPier  fait  venir  de  l ’eau  dans  un  puita  , 
ph  3. 

Plaeidie  Impératrice  furprife  par  Patroclc  , 

>.696. 

poleme  Diacre  de  Milan  , s’entretient  fut 
le  fuccefliur  de  S.  Ambroife,  >183.179 

Pclyhe  faux  hiftoricn  de  Saint  Epiphane  , 

p. 80».  804. 

ST ~Perphyre  Ev.  de  Gaza.  P. [en  titre  p. 703. 
Porphyre  ufurpateur  du  fiege  d’Antioche  > 
>■540.640.941. 6 SQ- 
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Protêts  1 ce  qu’on  leur  doit  ,>.179.  I ?Q. 
Les  ennemis  de  la  vérité  rendenc  fes  itléfen- 
feurs  odieux  aux  Princes,  >.184.  leur  cloue 
eft  d’eftre  les  fils  de  rEglife,>  180. 

S.  Principe  Evefque  de  SoilTbns^.eSz. 

S.  P rincépin  fils  de  S.te  Maure,  >.78  »,  t. 

Pri[cien  Evefque  de  Seballe  en  Paleftine  s 
député  au  Concile  deRome  en  48a, >.  150, 

Pn[cillinnil!ei  hérétiques  , g.gnent  Mace- 
done  &c.  >.  147.  »4‘.  J.  Ambroife  tenté  en 
vain  par  eux. écrit  peut-eftre  con treeux.r.a»». 
Saint  .Martin  jntcrcede  pour  eux  auprès  de 
Maxime  . qui  les  extermine,  >.  361. 

Saint  Delphin  empefehe  leur  entrée  4 Üjc- 
deaux,>.  5 H.5  55 

P relie  Prefet  d’Italie  en  -368,  >.8S,  avance 
Saint  Ambroife  dans  les  charges,  >.86.  87,  fe 
rejouir  de  le  voir  élu  Evéfque  de  Milan,  >.;z. 

Proh e,  apparemment  fon  fils,  >6,6. 

Proko  Sénateur  de  Rome,  avoit  un  doaiefti- 
que  tourmenté  pir  le  démon  , p.  19t.  Sa 
grandeur  fe  fait  admirer  dans  la  Perle  , p. 
11a. 
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Prêchai»  : la  cha  rite  envers  hiy,  fonde- 
ment de  noftre  verta,  7433.  Grand  exemple 
rie  cette  charitf , f.410. 

S.  Precle  Evefque  de  Conftantinople,  7.6 c9 

Preclicn  Evefque  foûtient  l’Eglife  de  Sue 
dres.p  50a. 

• Prenne  fol î ta  ire-,  7.7097 10.146- 

P recule  Gouverneur  de  Conftantinople  , dé- 
capité en  392,7.411. 

Proculs  Evefque  de  Marfeille,  p i 30,  aflifte  ! 
au  Concile  d’Aquilée  en  3S1,  p tz8,  à celui  \ 
de  Turin  , p. 679,  y eft  fait  perfonnellement 
Métropolitain  delà  Narbonoife  , 7,679.  6S0, 
abfoud  S.  Brice  dans  le  Concile  de  Turin  , 
p.  689)  s’oppofe  à la  jurifditlion  d'Arles  , 
7.696.  697.  j.Zofime  entreprend  de  le  depofcr  , 
p.  698.699. 

Prophètes  faux  en  Orient  & en  Occident 
Vers  39O)  7.331. 

Prefper  debiteur  infidèle  de  S.  Ainbroife  Sc 
de  S.  Satyre,  p.uj,  eft  obligé  de  les  payer  , p- 
117.135. 

Prefper  Evefque  d'Angers,  7 359. 

PrOjperiti  fuperbe  , prefage  de  malheur  5 

7.  îSi. 

S.  Prêtait  Martyr  : S.  Ambroife  en  trouve 
les  reliques  &c.  {>.187-189,  en  donne  à Saint 
Martin,  7.330.  S.  Itrnocent  rfedie  une  eglile  de 
S.Gervais  & S.  Protais, 7,13t. 

Saint  Provin  Evefque  de  Corne  vers  391, 
p vio. 

Prudence  poète  Chrétien  V.  fen  titre  p, 560. 
819. 

Prudence  Evefque  de  Paris  , p.  4x6.  Saint 
Marcel  luy  fucccdc  Sec.  p 417. 

PuHieela  fils  de  S.tc  Mêlante,  p 59*1  qui  le 
laide  à Rome  Scc.  7.593.  594.  Il  epoufe  Albine 
&c.  p 603.  Sa  mort  Scc  7.608.824- 

Pubheeia  pctitfils  de  S. te  Mêlante,  7.603.813. 

Pureté  de  cœur  & de  corps  plus  excel- 
lente que  le  don  des  miracles,  7.5*.  53.  Com- 
bat de  S.  Moyfe  pour  la  pureté,  7.65  67. 

Q_ 

QXTaüté  : comment  les  grands  doivent  fe 
fervir  de  leur  qualité,  7.398- 
Les  Quarante  Martyrs  : S.  Gaudcnce  en 
obtient  des  reliques, 7.581. 

S.  Quetidoine  Martyr  i Calahorra,  p.j6t. 
Ôuslidoine  Evefque  de  Bitfançon  depofé 
pour  la  bigamie,  p 648. 

Qjtimper  capitale  du  pays  de  Cornonaillc  , 
P-  jsé- 

Quintiit  General  de  Maxime  dans  les  Gau- 
les ta  38 7,  P 1 9 9. 

S:  Quirin  Martyr  de  Scifcia,  p 563. 

R 

RAdazaife  vient  adieger  Florence  , p.  150, 
mis  en  fuite  par  Stilicon, 7.251,  585.  5S6. 


B t E 

S.**  Radepende  Reine  : fept  Evefques  luy 
écrivent  en  570,  7.347. 

Ragnemcde  Ev.  de  Paris,  guéri  au  tombeau 
de  S-  Marcel,  p 417. 

Rainen  Evefque  d’Angers  en  905,  p,;Sy. 
Rampert  Evefque  deBteftc,p  587  589. 

Raubert  Evefoue  de  Noyon,  p 676. 

Réfrigéré  difviplc  de  S.  Martin,  p. 35  j. 

Religieux  h Reügieufet  t Les  Religieux 
portoienc  la  barbe  longue  , p,vv6.  Thcodofe 
& le  Concile  de  Cangres  défendent  aux  Re- 
ligicufcs  de  fe  couper  les  cheveux,  7.231.132. 

Reli/pueti  Saint  Ambroife  en  fait  diverfes 
translations  & divers  dons,  7187.  249.  155. 
330,  Ce  que  c’eftoitque  les  reliques,  p.  2^9. 
De  la  paille  fur  la  quelle  S Martin  avoit  cou- 
ché fait  des  miracle?,  p. 332.  S.  Aftere  releve 
l’honneur  dû  aux  Saints  & aux  reliques , 
p. 422,  & Simplicien  demande  celles  de  deux 
Martyrs  de  Trente  &c.  7547-  S.  Gaudenoe 
en  îpporte  des  40  Martyr»  &c.  p.  la 

translation  des  reliques  utile  aux  Fidèles , 

honorable  aux  S*inr»,  ^ * 

\ftoede  ou  Rente  Evefque  accufé  d’adul- 
tere,  7.680,  jugé  par  le  Comité  de  Turin  , 
p.6  86. 

S-  Rene'  Evefque, .d’Angers,  7356, 786. 

René , miferable  calomniateur  de  la  vierge 
Indicie, 7.281-284. 

1 Renner  , fes  premiers  Evefques  fort  incon- 
nus, p 461. 

I Répudiation  permife  pour  le  feul  adultéré  , 

lp.411.  ■ - 

Réputation  } malheur  à l 'homme  qui  en  a 
I plus  que  démérité,  7.453 

Refit  me  femme  Romaine,  7.645. 

S.  Rctice  Evefque  d’Aurun,  7.675. 836. 

S.  Rhedane  Evefque  de  Touloufc  & Con- 
fefTcur,  7.617. 

Rieiifme  Evefque  de  Rennes,  ordonné, 
dit-on,  par  S.  Martin,  p,  337.356. 

Rie  Ambrofien  : cc  qu’on  en  dit,,#.  jo6. 

Robert  Roy,  # 676. 

Remaciane  ou  Remccisnc  ville  de  la  Dire  , 
p. 621  816  827. 

5.  Romain  Martyr  à Antioche,  p. 564. 

S.  Romain  Preftre  de  Jainlortgc  , p.  335. 
55t. 

Remain  folitaite,  p. 472. 

Rome  afliegée  & prile  par  A tarie  , p.  645. 
Les  Papes  & tes  Ev.  y prelchoient  comme 
ailleurs  , p.i 28.  Innocent  veut  que  l’on  en 
fuivc  partout  tes  pratiques,  7.651.6  61. 

Romitle  : S.  Ambroife  le  cou lultc  fur  fes 
ouvrages,  7.269- 

Remule  Abbé  prés  d’Antioche, 7.616. 
Rcflarn  Evefque,  d’Arles,  7.6*6. 

Rencn  met  ropolc  de  la  féconde  Lionnife  , 

Tô?7 
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7. 337.  669,  failli  été  de  cette  ville  i'ous  Saint 
Viilrice,  p S 70. 671. 

Ruceoiin.  veut  tirer  tics  perfonnes  réfugiées 
à S.  Martin, 7.781.1. 

Rufe  Evefque  de  ThelTalonique  en  406 
ou  407,  p.  15t.  661.  819.  Le  Pape  Innocent  le 
fait  Ton  Vicaire  en  Illyrie  &c.  p.  644.  (146, 
luy  écrit  pour  les  affaires  de  l’Eglife  , p.  649, 

Rufin  grand  tmillre  du  palais  8c  Prefet , 
7.589,  irrice  TfaeoJofe  contre  ThelTalonique 
p. no,  efl  battlié  à U dédicacé  d’une  cglife 
à Calcédoine  &c.  p. 795, 1,  efl  Conful  en  392  , 
maffacré  en  393,  p.  410. 

Rufin  Evefque  l'Efpagne  , e.636. 

Rufin  Prellre  dMqmlée  auteur  exagérant, 
peu  exaé),  p 711,  clt  bien  receu  par  Sirice  , 
7.366,  va  vifiter  Dibyme,  7.391  S.  Patnmaque 
loûtient  Saint  jerome  contre  luy,  7.573.  Il 
adreifè  une  traduilion  11  S.  Gaudcnce.  7.588. 
J89,  fait  connoilsance  avec  Sainte  Melanie, 
7.397,  demeure  avec  elle  i Jerufalem  , 7.399, 

& luy  ell  toujours  uni,  7.602.  Il  fuit  Pinien 
enSicile,  7.611.  611,  adrrife  quelques  ouvra, 
ges  à Apronietl  , 7.607.  6o8.  On  a peine  J 
l’excufer  d’erreur  ,7.381  305. 

Rufin  architecte  baflit  une  eglifë  i Gata  . 

7.7 '»• 

Rufint  fille  de  S.tePaule  , 7 569. 

Ru  me  ride  General  d’armée  payen, 7.161, 

Rufiict  Prellre  réordonné  , 7.646. 

Rnjiijut  moine , 7,618.680. 

S 

SAlarie  ville  de  Pannonie  , peut -dire  Sar 
vvar  en  Hongrie  8cc.  7 3 10, 

S. Saint  Martyr.,  dit-on  , à Rome  fous 
Aurelien,7  717. 

S.  Sains  Martyr  en  37V  V- fen  titre  7,1. 

S.  Jul  ien  SaUaty  7.479. 

SL  Saiin  Evefque  de  Plaifance , 7.734-  i> 
et  qu’on  en  dit , 7.10 j.  1 30.  Il  lÆfle  au  Con- 
cile d’Aquilée  en  381, 7.119,  à celui  de  Milan 
en  390,7.119.  S.  Ambroife  luy  écrit  fur  un 
hnpoileur, 7.14},  ata  fiijet  de  S.  Paulin,  7.154, 

& îur  divers  autres  fujets,  7.188. 191.  397. 

S.  Satin  Evefque  de  Vérone,  Sv  Ambroife 
luy  foumet  tes  écrits,  7.269. 

Salin  Evefque  de  Salamine  fucceffeur  de 
S.  Epiphane,  7.319  510. 

Salin  ou  Sapin  Evefque  d’Arles  , 7.685. 
Saliniyh  lettre  de  Félix  à Sabine  fuppofée, 


I H R E S.  sif 

SaJapbre  vierge  de  Gaza,  7.714.71 3. 

Salin  Conful  en  348,  7.361.819. 

Salene  métropole  de  Dilmacie  ,7.732.1. 

Samedi  jeÛBc  à Rome,  non  à Milan  ,7. 93, 
ni  prefque  dans  toute  l’Eglife  8tc.  7.663.  On 
ne  celebroit  point  la  Melle  le  famedt  falot  , 
I7.663. 

Sampfique  payen  de  Gaza,  7.714. 

SanfieU , peut-eflre  Prellre  Gor  , (onfeife 
J. C,  7.6.7. 

Sardique  métropole  de  la  Dace,  7.136. 61t. 
611.733. 

Les  S armâtes  , vaincus  par  ConfUntln  fe 
font  Chrétiens  8tc  7.1. 

S armai  ton  moine  de  Milan  apoflat  Se  hé- 
rétique &c.  7.119.131.158,733733.  ! . 

Sartha  ou  Sara  vierge,  7.473. 
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en  38 1,7.119. >30.  LeConcile  demande  qu’il 
foit  banni  d’Italie,  7.1  37. 

Valent  Empereur  Anen  perfecute  l’Egiiftr 
d’Antioche,  7478.  479.  51*,  ht  le»  folitain-v 
d’Egypte,  7.596. 

Valentin  troifieme  Evefque  de  Chartres- 
vers  390,7.333, 

Valentin  Evelque  d’Arles,  7.685. 

Valentinien  I.  Empereur  , trompé  par  At:s 
xence  Evefque  Arien  de  Milan,  7.89,  écrit 
aux  Evefques  pour  luy  donner  un  luccëifcur 
7,90.7 3 3- a.  On  luy  demande  Saint  Ambroife  , 
7,91,  dont  il  coofirme  l’eleclion  , 7. 91,  luy 


396,7  4«o. 

57 Timothée  Martyr  à Gaza  , 7.70 
Timtlhee  Evefque  d’Alexandrie  écrie  h 
vie  de  S.  Apollon,  7.35,  affilié  au  Concile  de 
Conllantinople  en  381,  7,115.  Le  Concile 
d’Aquilée  écrit  pour  luy  à Thcodofe  , 7.1 
U affilié  apparemment  au  Concile  de  Rô 
en  381,7  «47- 

Timothée  Evelque  Apollinariflc, 7:511,  _ _ 

Timothée  reclus  dans  une  communauté, puni  promettant  de  rendre  fon  Eglife  pailible  r 
de  fon  peu  de  charité, 7.4*.  . I7.91.  Il  approuve  fa  liberté  genereufe,  7.  94... 

Timothée  (élitaire  à Sceté  , 7 471,  11  toléré  plufieurs  chofe»  dans  les  payens, 

T if  ira  ville  de  la  Byiacene, 7.363.791.*.  7.318.733.  S.  Martin  le  va  trouver  en  373  à 

Titien  frere  de  Symmaque  ,686.  Ucvcs  r 7.316,  U meurt  en  37577.100, 
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Valnttinh»  II.  Empereur  , confulte  Theo- 
dofe,  7.178.  député  S.  Ambroife  à Maxime 
htc.  p 153-155,  tient  fa  Cour  h Milan  depuis 
384.  julques  en  3 S8,  7.159,  refufe  de  rétablir 
l’autel  de  la  Vüioire  , 7.16».  744  561,  or- 
donne qu’on  delivre  les  priionnier*  ù Talque  < 
7.164  II  approuve  l’eletlion  de  Sirice  , 7.397, 
35g.  Juftine  l’oblige  de  fe  déclarer  contre 
l’Eglife  &c.  7.164-186  Maxime  luy  écrit 
pour  faire  eeflêr  la  perfecution  , p i 89  190 
Il  député  encore  S.  Ambroife  vers  Maxime  , 
7.195.  745,  puis  Domnin  que  le  tyran  trompe, 
7. 198,  ell  obligé  de  s’enfuir  en  Orient  6tc. 
p.  199.  Son  amour  pour  Saint  Ambroife.  Il 
meurt  avant  que  de  recevoir  le  battefme  , 
7.143.  144.  S.  Ambroife  fait  fois  eloge  funè- 
bre , 7.143.  Jt*.  537.  Il  approuve  i'eleilron 
du  Pape,  p siT. 

Valentinien  Evefque , le  mefme  que  Valen- 
tin Evefque  de  Chartres,  7,333. 670» 

Valentinien  Preftre  de  Rome,  7 64». 

Valentiniens  3 des  moines  braient  leur 
temple,  7.200. 

S.  Valert  Evefque  de  Couferans,  7.46t. 

S.  Vaterien  Evefque  d’Aquilée  , 7.130.  730- 
73a.  Gratien  luy  écrit  fur  leConcile  d’Aqui- 
lie  , 7.  117.  737-741.  Il  y prelîde  , 7.119.  Il 
aïïifte  au  Concile  de  Rome  en  381, 7. 147. 611 

Vaterien  Préfet  de  Rome  en  381, 7 738.1. 
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Vatlag»)  Preftre  de  Nilibe, 7 640. 
Vandale),  peuples  barbares,  7.619. 


Veille)  de  l’Eglife  inllituécs  à Milan,  7 T S 

Vendredi  ; on  jeftnoit  partout  ce  jour  & 
7.;3.  On  ne  difoit  point  la  MciTe  le  vendredi- 
faînt , 7.663. 

S.  Veneremd  Martyr  au  diocefe  d’Evreux 

60. 

S.  Ven ere  Evefque  de  Milan  . V.  fon  titre 
.558.  s’entrer  ent  fur  le  fucctflèur  de  Saint 
Ambroife  , 7.163.  179,  fuccede  à S.  Sienpli- 
cien, 7.400.679.797,  ell  peut-eftre  auteur  des 
livres  des  Sacremens,  7 765,1.  S.  Chryfoftome 
luy  écrit,  7.638- 

Ventre  Eveique  de  MarfeHle^.699. 

S.  Ver  Evefque  de  Vienne,  7 68  3 

S.  Verc»)  Preftre  Got  Ce  Martyr, 7.4. 

Verceil  : foin  de  $ Ambroife  pour  y met- 
tre un  Evefque,  7.158.159 

Vérité  , n’en  parler  qu’à  ceux  qui  la  défi, 
rent  Cec.  771,  la  dire  plus  fortement  à fes 
amis  , 7-t8o~ ne  la  bleffer  pour  aucun  bien 
7.415. 

Vertu  Chrétienne , tendre , non  infenfi- 
b!e  , 7.119,  inébranlable  aux  loüanges  6c  aux 
injures, 7.413- 

Ve/}ret:  d’où  vient  leur  folennité,  7.563. 

Vejlale  pourfuivie  par  Symtnaque,  7 163. 

>6a- 


Veftine  dame, légué  de  quoy  baftir  une  eglife, 

7.631- 

Veuve)  : S.  Ambroife  écri  tfur  leur  état,  7. 
108.ll  les  défend,  7 174-176,  ceux  qui  en  ont 
tpoufé  ne  peuvent  eftré  Clercs,  7.618.631. 

S.  Vidoire  Evefque  du  Mans,  ordonné  par 
S.  Martin, 7 337.356. 

Vi (foire  : lheodole  refufe  aux  payens  , le 
rctabliftemtnt  de  l’autel  de  la  Victoire,  7.108, 
Eugene  le  leur  accorde,  7.146. 

Vider  Comte  député  I Maxime  pour  de* 
mander  la  paix,  7. 153. 

Vtdar  fils  de  Maxime,  fait  Cefar  en  387,7. 

«££ 

S7  Vider  ou  Videere  Evefque  du  Mans  , or- 
donné par  S.  Martin,  7 308.337.356. 

vider  difciple  de  S.  Martin, 7 347  351- 353- 
Vider  antipape  transféré  le  corps  de  Saint 
Baftien , 7 131  1 31. 

Saint  Viderr » Martyr  Evefque  de  Pettau  , 

M°6; 

Ÿiderm  Evefque  de  Paris  en  347, 7.4s  J- 
Viderin  orateur  Chrétien  converti  P-tr 
Saint  Simplicien  , 7.97.  398.  V.  fon  hilloire, 
7.401.79*.  - 

Vidorrn  s’oppofe  à Rome  à /ovinien  y 
7.117.404. 


S.  Vidriet.  Evefque  de  Roflen . K fon  titre 
7 667,  voit  S.  Martin  à Vienne  , 7 311,  & x 
l,  bar  très,  7,333,  ell  à Rome  avec  Si  Innocent 
Pape  , 7.  631  II  écrit  depuis  à ce  Pape  , qui 
luy  répond  , 7.631.631.818. 

Vidure.  V.  Viéior. 

Vidure  Evefque  de  Rennes  en  570,  7 J47 
Vidurie  . V.  Vifloire  . 

Vienne  ancienne  métropole  des  Allobroges  , 
f-6S  1,  a pu  eflre  d’abord  fous  l’Evefque  de 
Lion  , 7.  681.  Arles  luy  difpute  mal  i propos 
fon  droit  "3ë“  métropole  , 7.681-684,  838,  & 
pendant  en  emporte  une  partie,  7.684,685. 
Vier^ei  , changement  d’habit  dans  leur  con- 
fecration  , 7.84,  ne  coupoient  point  leurs 


cheveux,  7.  301.  Un  les  confacroit  aux  plus 
grandes  feftes  , 7.301.  301.  Elles  avoient  une 
phee  particulière  dans  l’eglifc  , 7 301.  Saine 
Ambroife  écrit  fur  l’état  Ses  vierges  , 7.102. 
Une  vierge  Arienne  l’iaful te  & meurt, 7.  113. 
Des  vierges  prennent  la  paille  où  avoir 
couché  Saint  Martin,  qui  fait  des  miracles , 
7.331.  Vierge  qui  s'exeufe  d’eftre  vifitée  par 
S.  Martin,  & qui  l’en  loüe,  7.334,  monaftere 
de  vierges  fous  la  conduite  de  Saint  Nicetas  , 
7 617»  vierges  qui  fe  marient,  7633.634.  S» 
l’on  peut  vifitet  des  vierges  fu fpeclej, 7.185. 

Vigilance  feicceflèur  de  Jovinien  bereliar- 
que,7. 119.64*. 

S .Vigile  Evefque  de  Trente  en  l’an  385,  & 
Martyr,  V.  fen  titre  7.541 811,  inftallé  par  S. 

TTttt  iij 
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Ambroifc,  p.it,  qui  luy  écrit  fur  ks  devoirs  que  de  Naple, 7 154,  j’unit  îr  brouille  avec 


--  ' f 1 T—  ■ 

d un  Evefque,  7.17  j.  750,  envoie  les  corps  de 
trois  Martyrs  1 Saint  Simplicien  , 7.3.0.  400 

Vijilt  i qui  Celfe  écrit,  p. 55t. 

Vincenr  Evefque  d’Afrique  y témoin  de  U 
punition  d’un  medifant, 7.167. 791.1. 

Vincent  Préfet  delîre  manger  au  mooaftere 
de  S.  Martin  , p.  331, 

Virginité  : Jovinien  &c.  la  rabaiflè  8c  Pe- 
gale  au  mariage, 7.114-131. 

S.  Vît»!  Martyr , fon  corps  eft  transféré 
pat  S.  Ambroife  en  593,  7,1 49. 

Viral  Evefque  Apollinarifle  i Antioche  , 

V'ial  Archidiacre  de  TheiTa  Ionique, 7.647, 

S. te  vitallnt  vierge  d’Artonne  en  Auvergne  » 
p.Jj6. 

Vivent*  Prefet  des  Gaules  en  369  & 371, 
Mi*. 

Tliphilas  Evefque  Arien  des  Gots,  p. 3, 

Voleur  honoré  comme  Martyr,  7.317. 

Tirant  Satyre  V.  Satyre* 

Tirant  Preftre  écrit  la  vie  de  Saint  Paulin,! 
7-J44.  . » 

llranr  hiflorien  de  S.  Paulin,  7.344. 

S.  f Trft  Evefque  de  Ravennc,  7.466. 

TJrfe  peut-ellre  Evefque  de  Malliano, 7.619. 

TJrft  Evefque  des  Gaules  que  Zofîrac  veut 
depofer,  » 694.*37.I. 

Urft  Evefque  de  Naple  vers  410,7.154. 

Vrfe  catecumene  de  Roiien,y.672. 

XTrfe  femme  Romaine,  7.645. 

S.  Urficin  Evefque  de  Sens, 7.460. 

Vrfin  antipape  confondu  avec  Urfe  Evef- 


,le»  Ariens  de  Milan,  7.101.  Le  Concile  d’A. 
quilée  écrit  contre  luy  à Grarien  , 7.  13g. 
Valentinien  II.  l’excl  ut  du  pontificat,  7 357. 

TJrfit»  Evefque  aceufe  dans  le  Concile  de 
Turin^.616. 

Ufult  ville  d’Afrique,  7.791. 

V/urt  : dureté  des  ufuriers  , 7.173.  174. 

XAntbiat  folitaire  à Jceté,  7.471, 

Xt  iut  de  Thebaïde,7.47i.  473. 

Z 


lÿPAcarie  prophète, 7.453. 


Zacari*  folitaire  difciple  de  S.  Movfe  » 
7.76-7  S. 

Zacarit  difciplede  Stlvain, 7.450-453. 
Zacbt't , pourquoi  il  n’a  pasefté  Apoflre  y 

77- 

. Zcle  ou  Zclle  ville  de  la  Byzacene  , oü  it 
fe  tient  un  Çoncile  en  l’an  41g,  7.363.791. 
Zeng.  V.  Senia. 

S.  Zenete  Ev.  de  Florence,  7.151.757-759, 
S.Zenob • Evcfqunde  FJefole, 7.759.1. 

S.  Zenon  Evefque  de  Maïuine,  7.711. 

Ztnon  Evefque  de  Verone, 7.180. 

Zenon  difciple  de  Silvain  , 7.  449.  454, 
456,1)01 

Ztnon  folitaire  prés  d’Antioche, 7.654.131. 
Ztnopbilt  Conful  en  333, 7 719.1. 

Zoilt  folitaire  difciple  d’Agathon  , 7.418. 
416. 

Zembahet  ville  d’Hongrie,  7.310. 

Zefîme  Ev  de  Naple  fe  démet  vert  364, M53. 
Zofimt  Pape.  V.  fon  titre  7.6  7 J. 
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APPROBATION» 


JT’Ay  lu  par  l’ordre  de  Monfeigneur  le  Chancelier, 
| le  dixième  volume  des  Mémoires  pour  fer  vir  à l'bijloire  eccle - 
aftique  , composé  par  feu  Monfuur  l' Abbé  de  Tillement\ 
dans  lequel  je  n’ay  rien  trouvé  de  contraire  à la  Foy 
de  l’Eglifc  Catholique , ni  aux  bonnes  mœurs  . Fait 
à Paris  ce  a 8 Février  170/. 


PH.  DE  LACOSTE, 
Do&cur  de  Sorbonne , & Curé 
de  S.  Pierre  des  Arcis. 
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NOI  RIFORMATORI 

DELLO  STUDIO  DI  PADOVA. 


A'Vendo  tedûto  per  la  Fede  di  Revifione , ed  Approba- 
zione  del  P.  Fr.  Tommafo  Maria  Gennari  Jnquifttore  nel 
Libro  intitolato  : Mémoires  pour  fervir  à FHiftoire  Ecclefia- 
ftique  Tom.  1 6.  Et  Mémoires  pour  fervir  à /’  Hijioirc  des 
Empereurs  in  Cinque  Volumi  in  4°  di  Monfseur  Lenain  de 
Tille  mont  , non  v’efler  cos’alcuna  contra  la  Santa  Fcdc 
Cattolica  , e parimente  per  Atteftato  del  Segretario  No- 
ftro , niente  contra  Principi  , e buoni  Coftumi  ; concédé- 
mo  Licenza  a Francefco  Pitteri  Stampatore  , che  poflfi 
eflèr  ftampato  , oflèrvando  gl’ordini  in  naateria  «ü  Stam- 
pe  , c prcfcntando  le  folite  copie  aile  Publiche  Libraric 
di  Venezia,  é di  Padova. 

Data  19.  Settembre  173  t. 

( Gio:  Franccfco  Morofini  Cav.  Rif£ 

( Alvili  Pilani  Cav.  Proc.  Riff. 

( Pictro  Grimani  Cav.  Proc.  RiÆ 

•t  * • *.  e • * \ ‘f  • * • • y • 


4ltfino  GadaUini  Sçrttâri*. 
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